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PREFACE 


IT gives me great pleasure in placing before the world of scholars the Second Volume of the 
Critical Edition of the Valmiki-Ramayana comprising the Ayodhyakanda edited by Dr. P. L. Vaidya, 
M.A. (Cal.), D.Litt. (Paris), the General Editor of the Mahabharata. The Bàlakanda was completed 
in 7960 and the first Fascicule of the Ayodhyakanda containing the first forty Sargas was published last 
year. It is gratifying to note that both of them were very favourably received by competent authorities 
in India and abroad. The reviews in the Press, both Indian and foreign, were also equally favourable. 


The University Grants Commission, which was pleased to give an annual grant of Rs. 20,000 for 
four years, from 7955-59, and a liberal grant of Rs. 45,०00 for the year 2559-60 to the Ramayana 
Department, appointed an expert committee to cvaluate the work done in the publication of the Critical 
Edition of the Valmiki-Ram&yana and to examine and recommend how the scheme should be imple- 
mentelin future. The committee consisted of the following members :— 


т. Professor Suryakant, Banaras Hindu University. 
2. Professor R. N. Dandekar, Poona University. 


3. Dr. 5. Bhattacharya, University Grants Commission. 


The committee visited the M. S. University of Baroda on the 28th and the 29th June, 2960 and 
was satisfied with the work of the Ramayana Department accomplished since the inception of the 
scheme by the University in March 7957... 0 their recommendation, the University Grants Commission 
was pleased to continue its assistance on the basis of the two-third of the expenditure on the Ramayana 
Scheme from rg6o-6r to 7966-67 on condition that the remaining one-third would be met by the Univer- 
sity/State Government. The Government of Gujarat was also later on pleased to sanction the grant of 
the remaining one-third of the expenditure. We ever remain most grateful to the University Grants 
‘Commission and the Government of Gujarat for their liberal financial help. 


The progress of the Ramayana Department is quite satisfactory. The text of the Aranyakanda 
was constituted by Shri P. C. Divanji, M.A., LL.M.,—alas, he is now no more—and was thoroughly check- 
ed by the General Editor. The Critical Apparatus of the whole Aranyakanda is completed and is under 
revision. The Third Volume will be published in rg63. The text of the first twenty-five Sargas of the 
Kiskindhakanda has been constituted by Prof. D. R. Mankad, M.A., who will complete the work very 
shortly. The Critical Apparatus of the Kiskindhakanda is under preparation, and it is proposed to 
publish it as the Fourth Volume in 964. Thé Sundarakanda, which will be soon taken up by Prof. G C. 
Jhala, M.A., will be published in 7965. Dr. P. L. Vaidya will take up the Yuddhakanda and the 
General Editor will mind the last Kanda. It is proposed to finish the entire work in r967. 


I am most thankful to the Vice-Chancellor, Dr. J. M. Mehta, the Pro-Vice-Chancellor, Dr. ७. 5. 
Patel, and the Syndicate for the keen interest they have been taking in the Ramayana work and for all 
the facilities given to the Ramayana Department. I must also thank Shrimati Dr. Hansaben Mehta, 
the ex-Vice-Chancellor, for her continuous interest in the Critical Edition of the Ramayana. I am again 
grateful to the members of the Board of Referees for their appreciative remarks. I also thank the 
Editor of the Ayodhyakanda, Dr. P. L. Vaidya, for completing the work according to schedule in spite of 
his heavy responsibilities. 


My thanks are again due to the Manager of the University Press, Shri Ramanlal J. Patel, for his 
usual promptness, vigilance, sincerity and interest in the Ramayana, which have stood me in good stead 
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Edition. I also most sincerely thank the staff of the Ramayana 
peration. І аш also thankful to the Director of the Oriental Institute, 


interest in the Ramayana Department. 


the University Grants Commission and the Government of Gujarat for their 


G. H. BHATT 
General Editor 


EDITORIAL NOTE 
The Critical Apparatus 


The text of the Ayodhyakanda in this edition is based upon the following 29 MSS., selected from out of a 


total of 43 MSS. collated for the purpose :— 


I N(orthern) Recension (75 MSS :—SNVB 8 + D7) 


(а) North-western Group 


Sarada Version [$] 


(i) 


(ú) 


(iii) 


(i) 


{i) 


Š: = Baroda, Oriental Institute, No. т4обт. Undated. 


(6) North-eastern Group 

Nepali Version [Ñ ] 

Ni = Baroda, Oriental Institute, No. 74756... Microfilm of MS. No. 934 of The Bir Library, Kathmandu, 
Nepal, dated Sarnvat 7076 (c.A.D. 020). 

Nz = Baroda, Oriental Institute, No. २4757... Microfilm of MS. No. 905 of the Bir Library, Kathmandu, 
Nepal, dated Newari Sarhvat 795 ( c.A.D. 675). 

Maithili Version [ V] 

Үз = Baroda, Oriental Institute, Devanagari Transcript of a Maithili MS. of the Palace Library, Darbhanga. 
Undated. 

Bengali Version [ B ] 

Ві = Baroda, Oriental Institute, No. т4т22. Photo-stat copy of MS. No. 348 of the Bibliothèque Nationale, 
Paris, dated Saka 7670 ( c.A.D. 688). 

Be = Santiniketana Visvabharati, No. 776. Dated Saka тутт (c.A.D. I789). 

Bs = Calcutta, Asiatic Society of Bengal, No. С 394 dated 833 A.D. 

Ba = Calcutta, Calcutta University Library, No. 764. Undated. 


Devanagari Version [ D ], sub-divided into 


Devanagari Version of Govindaraja (Dgi), Tilaka (Dts), Devaramabhatta (Ddi) and Mahe$varatirtha. 
(Dm). (all S). 

Dg: = Baroda, in private possession (of Prof. С. H. Bhatt). Unnumbered. Dated Sathvat 7830 (c.A.D. 
775). 

Dt = Jodhapur, Palace Library. Unnumbered. Undated. 

Dd: = Baroda, Oriental Institute, No. 097. Dated Samvat 2897. 

Dm: = Poona, Bhandarkar Oriental Research Institute, No. тто/8т-82. Undated. 

Devanagari Composite Version. 

Dı = Baroda, Oriental Institute, No. 74742. Photo-stat copy of MS. No. і23 of 7884-87 of the Bombay 
Government Collection deposited at the Bhandarkar Oriental Research Institute, Poona, dated 
Samvat r5r2 ( c.A.D. 456). (W) 

Ds = Poona, Bhandarkar Oriental Research Institute, No. 825 of 7875-76. Dated Sarhvat 7820 ( c.A.D. 
773). (W) 

Ds = Baroda, Oriental Institute, No. 3937. Dated Samvat 7773 ( c.A.D. I77). ( W) 

Ds = Ujjain, Scindia Oriental Institute, No. r6rrz. Undated. (NE) 

Ds = Vallabha Vidyanagar (Via Anand) Vitthalabhai Patel Mahavidyalaya. Unnumbered. Dated 
Sarhvat 7905 (c.A.D. 848). ( W ) 

De = Baroda, Oriental Institute, No. 4062. Undated. (NW) 

Dr = Bikaner, Palace Library of The Maharaja of Bikaner, No. тото. Dated Samvat 7696. (NW) 


iv Ayodhyakanda 
II S(outhern) Recension (द MSS :—TGM 0 +р 4) 


(i) Telugu Version [ T] 
Ті = Madras, Adyar Library, No. 72372. Undated. 
Ts = Madras, Adyar Library, No. 72393. Undated. 
Ts = Madras, Adyar Library, No. 75597. Undated. 
(i) Grantha Version [G] 
Gi = Baroda, Oriental Institute, No. 6362. Dated Kollam 993 (c.A.D. 88 ). 


Gs = Trippunithura ( Travancore-Cochin State, now Kerala State), Maharaja’s Grantha Library, Sanskrit 
College, No. 752. Undated. 


Gs = Ahmedabad, in private possession ( of Muni Śri Punyavijayaji). Unnumbered. Undated. 
(iii) Malayalam Version [М] 


Ma = Chunangad ( Via Ottapalam ), South Malabar, in private possession (of Shri Nilakanthan Nambudiri- 
pad). Unnumbered. Dated Kollam 657 (c.A.D. 52). 2 


- Ms = Trippunithura ( Travancore-Cochin State, now Kerala State), Maharaja's Grantha Library, Sanskrit 
College, No. т58. Dated Kollam 865 ( c.A.D. 690). 


* - Ms = Trippunithura ( Travancore-Cochin State, now Kerala State), Maharaja's Grantha Library, Sanskrit 
College, No. r59. Undated. 


Mes = Malabar, in private possession ( of Sri Nilakanthan Nambudripad). Unnumbered. Undated. 


TESTIMONIA 
(i) Commentaries 
Су = Commentary ( Vivekatilaka ) of Udari (also Udali) Varadaraja as in the transcript of the MS. No. 3409 of 
the Government Oriental Manuscripts Library, Madras: The comm. is earlier than 7250 A.D. 


Xr = Commentary of Ramanuja as given in MS. No. r4o66 of Oriental Institute, Baroda; Transcript of MS. No: 
8274 of the Government Oriental Manuscripts Library, Madras, undated. 


‘cm = Commentary of Maheévaratirtha as given in MS. no 844 of the Nasik Patwardhan Collection deposited at the 
Bharata Itihása Saméodhaka Mandala, Poona. Dated Saka 7698 (c.A.D. 776). 


Се = Commentary of Govindraja as given in MS. (Dg:) of Prof. G. H. Bhatt, Baroda. Dated Sarhvat 7830 
( <.A.D.775). 


<k = Commentary ( Kataka or Amrtakataka ) of Katakayogindra ( alias Madhavayogin ) as given in NS. No. z4053 


of the Oriental Institute, Baroda; Transcript of MSS. nos. 3754 and 8978 of the Government Oriental Manu- 
scripts Library, Madras, undated. 


D <t = Commentary (Така) of NageSa Bhatta as given in Dt, undated ; also as printed in Vulgate editions. 
3 (ii) Epitomes 
(x) Тһе Ramopakhyana (Mbh. III. 258-276 BORI, Poona, 7942) 


(2) Puranas—Visnu-Purana, III. 3; IV. 4 (Gita Press, Gorakhpur, 7937 ). 
5% Agni-Purana, chaps, 5-77 ( Ananda$srama ed., Poona, 7900). 
Padma-Purana, IV. 66,727 ; V. 35 ( Anandaérama ed., Poona, 7893-94 ) etc. 


Rambyana-mafijari of Ksemendra ( Kavyamalà No. 83, Nirnaya Sagara Press, Bombay, 7903). . 


ABBREVIATIONS AND 


add. — adding. 

.addl. = additional. 

af. = after. 

App. = Appendix. 

B. = Bombay edition of the R. (Gujarati 

Press, A.D. 7972 ; the Vulgate). 

bef. = before. 

chap. = chapter(s). 

comm. = commentary ( taries). 

cont, = continue(s; ed; ing). 

'COIT, = corrected, correction. 

Crit. App. = Critical Apparatus. 

ей. = edition. 

ex. = except. 

fig. = figure(s). 

fol. = folio(s). 

foll. = following. 

fragm. = fragment( ary ). 

G. — Gorresio's ed. of the R. 

‘Gov. = Govindaraja. 

hapl. = haplographic(ally ). 

hypm. = hypermetric. 

illeg. = illegible. 

inf. lin. = infra lineam (below the line). 
ins. = insert(s; ed; ing). 

int. lin. = inter lineas (between the lines). 
interp. = interpolate(s). 

introd. = introduction, introductory. 
K. = Kumbhakonam ed. of the R. 
Kat. = Kataka. 

L. = Lahore ed. of the R. 

І. = line(s). 

m. or marg. = marginal(ly). 

Mah. = Maheégvaratirtha. 

Manu. = Manusmrti ( N.S.P. ed.). 
Mbh. = Mahabharata. 

meta. = by metathesis.’ 

N. = Northern. 

NE. = North-eastern. 

NW. = North-western. 

om. = omit(s; ing; ed;) 

orig. = originai(ly ). 

post. = posterior. 
pr. т. = propria manu (by own hand). 
prob. = probably. 

R. = Ramayana. 

T. = repeat(s; ed; ing). 


Printing 


DIACRITICAL SIGNS 


Кат. = Катапија. 

ref. = refer( ence). 

resp. — respective. 

respy. — respectively. 

Rm. = Ramayanamaiijari ( Kavyamala No. 83). 

Ru. = Ramopakhyana (Mbh. III. 258-276, BORI, 

Poona, 7942). 

S. = Southern. 

sec. тї. = secunda manu ( by another hand ). 

Sga. = Sarga. 

st. = stanza(s). 

subm. = submetric. 

subst. = substitute( s, ed ). 

supp. = supplementary. 

sup. lin. = supra lineam (above the line). 

Til. — Tilaka. 

transp. = transpose(s; ed); transposition. 

V. — verse. 

( var.) — ( with variation ). 

v.l. = varia( e) lectio( nes). 

vulg. — vulgate. 

W — Western. 

9% (іп the critical foot-notes) enclose citations from 

commentators. 

besides their normal uses, enclose additions to 

MS. readings. 

besides their normal uses, enclose superfluous 

letters, which should be omitted from MS. readings. 

* (superior star) in the text indicates an emenda- 

` tion. 

x  (inthe critical foot-notes, before a verse or verses 

and preceded by a numerical figure) indicates 

additional or substitute passages. 

(in the MS. readings) indicate equal number of 

syllables lost through injury to MS. 

printed below (or along the side-margin of ) any 

part of the constituted text indicates that ihe 

reading of it is less than certain. 

C denotes a “ Commentary ", prefixed to the abbre- 
viation of the name of a commentator ( or a com- 
mentary); thus, Cv = Comm.  Vivekatilaka ; 
Cr = Comm. of Ramanuja; Cm.g. = Comm. of 
Maheévaratirtha and Govindaraja; Ck.t. = Comm. 
Kataka and Tilaka. A “ 5” is added on to denote 
a“ patha” or variant; thus, Стр = а patha men- 
tioned in the Comm. of Ramanuja; Ck? = patha 
mentioned in the Comm. Kataka. 


=e 


INTRODUCTION 


Tuis Critical Edition of the Ayodhyakanda of Valmiki's Ramayana is based on 20 MSS., selected 
from out of 43 MSS. fully collated for this purpose. These MSS. are written in Sàradà or Kasmiri, 
Newari or Nepali, Maithili, Bengali, Devanagari, Telugu, Grantha and Malayalam scripts. There are 
some MSS. in Nandinagari and Uriya scripts, but they hardly differ from Southern and Bengali versions 
respectively, and hence not utilized for the preparation of the Critical Apparatus. Some of these MSS. 


“аге dated while some do not record their dates, but all of them have been selected as best representatives 


of different scripts and different parts of this Bharatavarsa, such as Ка$тіга, Nepal, Mithila, Bengal, 
Rajasthan, Gujarat, Western India, Andhrade$a, Tamilnad and Kerala. The dates of these MSS., further, 
range from то2о A.D. to rS6o A.D. Іп fact, it is now well-nigh impossible to come across a MS. of the 
Ramayana older than того A.D. Some of these MSS. are accompanied by commentaries, normally re- 
presenting texts which their authors considered best, but occasionally offering different readings. Some 
of these commentators seem io have consulted several MSS. to fix up the best Text according to them, 
recording readings as well as order of the Sargas, and criticising views of their predecessors. Further, 
some very ancient commentaries, not accompanied by text, have also been utilized in the constitution of 
the Text and its Critical Apparatus. I thus feel that the Ramayana Department of the Oriental Institute 
of Shri Maharaja Sayajirao University of Baroda, has spared no pains to obtain for me MS. material 
needed for the preparation of a Critical Edition of the second great epic of India. 

The MSS. actually used for the constitution of the text and the critical apparatus of the 
Ayodhyakanda are already mentioned previously in the Editorial Note. 

Over and above this, the following MSS. were fully collated, but were rejected as they did not 
yield any useful material for Text-constitution : 

J. A paper MS., transcript of a MS. in the Maithili script, No. 74745, belonging to the Oriental 
Institute, Baroda. The original belonged to the Raj Library, Darbhanga, dated Saka r473- It was dis- 
covered that this MS. is a transcript in the Maithili script of a MS. representing the S recension (Vulgate), 
and rejected on that account ( Vi, collation no. ). 

2. A paper MS. in the Maithili script, being а microfilm of a MS. in the University Library, 
Patna. Due to faulty exposure, the film has become illegible. It represents the NE version ( V3). 

3. A paper MS. in the Devanagari script, No. 72864, belonging to the Oriental Institute, Baroda, 
and representing the NW version ( Ds). 

4. A paper MS. in the Devanagari script, No. 5600, obtained trom the Scindia Oriental Institute, 
Ujjain, representing the Western version (Ds). 

5. A paper MS. in Devanagari, Jodhpur Library, dated Saka 7709, Samvat 2785, and representing 
the Western version ( Dio). 

6. A paper MS. in the Devanagari script, Bundle No. 4, belonging to H. H. Maharaja Shri Gaja 
Singhji Sahib Bahadur of Jodhpur, now forming part of the Jodhpur Library. It was prepared by a 
Brahmin Gopal Khare at Kalàmüla Matha іп Central Kashmir, representing the NW version (700). 

7. A paper MS. in the Devanagari script with the comm. of MaheSvaratirtha ; No. 844, and 
belonging to the Bharat Itihasa Samshodhak Mandal, Poona, representing the 5 recension (Юза). 

8. A paper MS. in the Devanagari script, No. 2986, belonging to the Vishveshvarananda Vedic 
Research Institute, Hoshiarpur, dated Sarhvat 7808 and representing the NW version ( Die). 

9. A paper MS. in the Devanagari script, No. 2989, belonging to the Vishveshvarananda Vedic 
Research Institute, Hoshiarpur, dated Sarhvat 2869 and representing the NW version (Diz). 


VIII INTRODUCTION 


то. A paper MS. in the Devanagari script, No. 7767, belonging to the Vishveshvarananda Vedic 
Research Institute, Hoshiarpur, and representing the NW version (Dis ). 

тт. A paper MS. in the Devanagari script, No. 7022, belonging to the Lall Garh Palace, Bikaner, 
and representing the NW version (Dio) 

.I2. A paper MS. in the Devanagari script, No. то2о, belonging to the Maharaja of Bikaner ( now 
deposited in the Anup Library), dated sarhvat 7737, and representing the NW version (рз) 

I3. A palm-leaf MS. in the Grantha script, No..9869, belonging to the Government Oriental MSS. 
Library, Madras. 

I4. A palm-leaf MS. in the Malayalam script in private possession of Sankaran Nampyathan 
Nambudripad, Avana Parampumana, Malbar, dated Kollam 998 (7.¢., A.D. 823). 

These MSS. broadly fall into two major groups, representing the two main recensions, Northern 
and Southern. They can be further divided into sub-groups or versions on the strength of insertions 
( * passages not included in the constituted text), longer or shorter, and also on account of various read- 
ings they offer. The following pedigree of the MSS. used will clearly show the relation that exists 
between the main recensions and the versions : 


Ur-Ramayana 


A — 


| 
° 
am | | 
A B C 
| Е | | 
NE ; zu үу 
| 
Newari Maithili Bengali Devanagari Sarada 
(Ха Кг) (Vi) (87 32 8386) (De) (Si, De, Dz) 
Devanagari 
(other than $ and 5) 
( Di-s, Ds) 
Devanagari Telugu Grantha Malayalam 
(allied toS ) (Ti-s) (G3) 
(DgiDtiDdiDmz) 
at Мі-з 


Е (allied to М) 
Detailed Description of the MSS. 
бі 
Baroda, Oriental Institute, No. 74067. DatedSaptarsi Samvat 34 (C. 7860 A.D.). It was purchased 
for the Institute by Dr. S. N. Sharma of Srinagar. Thick unglazed paper, size 723" x 7", Sarada script. 


The MS. is complete in seven kandas, total number of folios for Ayodhya being 82. The folio has 

I7 lines to a page and about 45 to 68 letters to a line. Margins are seldom ruled; stanzas are not 
numbered. The first five Sargas are not numbered. Sargas from 6 to тоз are numbered, but the remain- 
ing Sargas are not. A single danda demarcates both the halves of the stanza. Colophons are daubed 
Lover with orpiment generally, but sometimes red chalk is used for the purpose. Colophons give signi- 
ficant Sarga names. There are marginalia, фу. m. occasionally, as also additions and corrections, most of 
them m.. Transpositions of stanzas and their halves are occasionally found. In this connection, 
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is fairly legible. It does not use prsthamatrás, but uses parasavarna. The MS. seems to have been 
written by two scribes. 


At the end of the present Kanda, Sarivat 34 is mentioned, which, according to Dr. Sharma's 
report, is probably the Saptarsi Sarhvat, corresponding to A.D. r86o. This means that it is a very late 
exemplar. It represents the NW version. 


There are a few * passages exclusive to this MS., viz., t76*, 220%, rSr8* and 2396*. 
Ñ: 
Baroda, Oriental Institute, No. २4756, microfilm of MS. No. 934 of the Bir Library, Kathmandu, 
Nepal, dated Samvat r056, which according to Pandit Baburam Acharya, Itihasasiromani, the ex- 


Librarian, refers to Vikrama Sarhvat, corresponding to A.D. то2о. This MS. is, thus, the oldest dated 
MS. of Valmiki’s Ramayana known to us. Palm-leaves, 2787 x 2”, Newari script. 


The codex has preserved all the seven kandas. The Ayodhyakanda begins with folio gr, and ends 
with folio 22т. It has 6 lines to a page and about 85 letters to a line. It has side-margins of 73", and 
top and bottom margins पु” each, which are not ruled. 


Stanzas and Sargas are not numbered, and stanza-endings are marked with a single danda. There 
are very few marginalia and corrections, but additions are frequent, all pr. m.. The tying-threads pass 
through two holes in the middle of the leaves. Dilapidated in condition. The writing is fairly correct, 
but owing to old age it is not clear at places. It uses prasthamatras. ब anda, थ and w, त and न, @ and 
म, and at places even ण and т are confounded. It has a long break, owing to missing folios, correspond- 
ing to the portion from Sarga 44 ( ro58* ) up to 2.68.23 (7763* ) of our Critical Text. 

The Bala, Ayodhya, Aranya and Kiskindha Kandas are written in one hand, and the remaining Kan- 
das in another. The post-colophon entry made at the end of Kiskindha, pr. m., states that the MS. was 
copied by Sri Gopati, son of Pandita Sri Srikara, on the 4th Day of the dark half of the month of Asadha 
in the Sathvat year 7076 (A.D. 020): संवत १०७६ आपाढ वदि ४ महाराजाधिराज पुण्याव[ ण्यश् [लोक सोमदेवो- 
द्ववगरुड्ध्वजश्रीमहाप्रियदेव नुद्यमानती[ वी ]र भुक्तीज्वळगुणविजयवाम्रे या वासः? атат? ая ? |क्षि[ ति ]पालदेळ्ी! शिक l- 
same व ]शालिक श्रीआनन्दस्य कृते Tel दु ]कावस्थिते पण्डितश्री श्रौकरस्यात्मज श्रीगोपतिना[ ऽ ]ळेखीदं ॥ 

А The MS. represents the NE version. 

The exclusive * passages in the available portions of this MS. are few, viz., 497*, 508( A )* and 

2278*. 


Ns 

Baroda, Oriental Institute, No. z4r57- This is a microfilm of MS. No. 905 of the Bir Library, 
Kathmandu, Nepal, dated Newari Samvat 795 (A.D. 675). It is written on thick country paper, 
size 203^ x 57 in the Newari script. 

The codex contains all the seven kandas, total number of folios for Ayodhya being тїз. It has 
xo lines to a page and about 30 letters to a line. The folio has a side-margin of rz” and top and bottom 
margins of $" which are unruled. Stanzas are not numbered, but the Sargas are. Single dandas mark 
éloka-endings. There are occasional marginalia, a few corrections and a number of additions, all r.m.. 
Condition good, writing neat, legible and fairly correct. It does not use prsthamatras. ब and व, ç and व, 
सु and स्व are often confounded. 

The MS. represents the NE version. 

There are only two exclusive * passages, viz., I397* and 2796*. 

Үз 

Baroda, Oriental Institute, No. 74760. This is a transcript in Devanagari of the Ayodhyakanda 
of MS. No. 796 of the Palace( Кај) Library, Darbhanga. The original MS.in the Maithili script is un- 
dated. It is a palm-leaf MS., size 74 X 2”, the total number of folios for Ayodhya being 2or, with 5 lines 
to a page and about 75 letters to a line. Folios 787, 782, 790, rg2—I96 and २98 are missing. 
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The Devanagari transcript contains 397 leaves ( written on one side only) of size r3”X8” with 20 
lines to a page and x6 letters toa line. Margins аге unruled, stanzas unnumbered, though the Sargas, 
which number III, are exactly as in our constituted Text. Single and double dandas indicate the two 
halves of a stanza. Colophons with appropriate Sarga names are written in red ink. Corrections which 
are few are made in the margin in black ink. Words and phrases defying rules of grammar and prosody 
are underlined in black ink by the copyist. The copyist has in some places left blanks marked by dots, 
indicating that he could not decipher the portion of the original MS., or that the portion of the original was 
damaged. Writing legible and correct. sr is often confounded with or replaced by य. Letters स्न and शा, ब and 
= аге also promiscuously used. The rule of Parasavarna is generally observed, but rules of sandhi are not. 


The MS. represents the NE version, 
The number of exclusive * passages is small. They are: 9r*, I099*, IIoo*, r5I2*#, 2003*, 202*, 
2047*, 2246*, 2247*, 2287( À )* and 2336*. 
छा 


Baroda, Oriental Institute, No. r4r22. Photo-copy în situ of the MS. No. 348 of the Bibliotheque 
nationale, Paris. Undated. This MS. was utilized by Dr. Gorresio for his edition, and was designated 
G by him. Palm-leaves, Bengali script. Size of the photograph 787 x 7१”. 

The MS. represents the NE version. 

The exclusive * passages in this MS. are: 6o*,84*, r85*, 480%, 636*( m. ), тооб* and 2397*. 

Be 

Santiniketana, Vi$vabhàrati, No. 776. Old unglazed paper, size I9' x 5", Bengali script. 

In addition to the Ayodhyakanda which contains 757 folios, the MS. also contains Bala and а 
portion of Aranya. It has 8 to 72 lines to a page and about 55 letters to a line. Margins are unruled 
and stanzas are not numbered. Sargas are numbered only in a few cases. A single danda is used to 
mark both the halves of the stanza. There are many additions and corrections, pr.m.. Transpositions 
of stanzas and also of Sargas in some places. Writing is fairly legible, but incorrect at places. It uses 


prsthamatras. Rules of sandhi are not strictly observed, and the final म is always replaced by an anu- 
svara. Ris replaced by «t in many places. 


Although no date is mentioned at the end of Ayodhya, there is mention at the end of Bala that 
the codex was prepared by Sivadeva in the Saka year тутт (A.D. 789). 


The MS. represents the NE version. 


There are a few exclusive * passages, viz., 207*, 369*(m.), 489(A)*, 744%, 774%, 7026*, rgro*, 
2IG4( A )*, 2798* and 236r*. 

Bs 

Calcutta, Asiatic Society of Bengal, No. G. 394. 

Written on paper, size rg” X 7’. Bengali script. 

This MS. contains only three Kandas, viz., Ayodhya, Aranya and Kiskindha, total number of 
folios for Ayodhya being 794. It has xo lines to a page and about 45 letters to a line. Margins unruled, 
stanzas unnumbered; but sargas are numbered. The total number of Sargas, as stated at the close of 
the present Kanda, is 726. Both the halves of the stanzas are marked by single dandas. Colophons 
written іп red ink. Marginalia, additions and corrections are few, some of them being sec. m.. There аге 
cases of transpositions of lines and stanzas. It appears to be an old MS. as the pages arewornout. The 
writing is good with but very few errors. Rules of sandhi are strictly observed and prsthamatras are 
used. The MS. is written in one hand and is complete for Ayodhya. x: 


Though no date is mentioned at the end of Ayodhya, it is stated at the end of Kiskindha that the 
MS. was completed in the Saka year 7755 ( A.D. 833). \ 
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The MS. represents the NE version. 


This MS. has a very large number of exclusive *passages, viz. 65%, 93*, rrr*, I37*, 756*, 222 (A )*, 
239*, 447%, 479%, 570*, 522%, 535%, 567*, 609%, 629*, 667%, тот", 757*, 78: (А )*, 872%, 008%, 932*, 960%, 
978%, 957%, roro*, i0r9*, то73*, тоду (À )*, 7777*, 7763 (A)*, 7764*, 240 (А )*, r272 ( A )*, 7296*, 
73277, 7346 (A)*, 7383*, 7437*, 4376, 7497*, IsI2*, I557%#, I578*, r6r8*, r639 (A)*, 770० (А), 
77237, 7762*, r8o6 ( A)*, r822*, r840*, r863*#, 7896*, rçoo*, тооз (D)*, rg25*, 7928*, rg39*, 7947*, 
7983*, 2004*, 2oI6*, 2037*, 2069*, 2077*, 2097*, 2774*, 2730*, 2I47*, 2780*, 2200*, 23I8*, 2327*, 2328*, 
2338*, 2339 (A)*, 2347*, 2350*, 2357* and 2372*. 

Ba 

Calcutta, University Library, No. 764, undated, written on paper, size 277" x 4". Bengali script. 

This MS. contains only Ayodhyakanda, the number of folios being z3o. It has 8 lines to a page 
and about бо letters to a line. Margins unruled. Total number of Sargas is r2r, the last one corres- 
ponding to Sarga 775 of the Vulgate, and all Sargas are numbered, while stanzas аге not. Both the 
halves of the stanza are marked with single dandas. Хо marginalia. Additions and corrections are few, 
and corrections are both jr. тл. and sec... Transpositions of stanzas and their halves are found at 
some places. ( Additional Sargas are found.) Condition very old ; last folio broken as a result of which the 
date is perhaps lost. Writing neat and legible with few errors. Wrong forms of letters common, e.g., the 
use of at for a, स्थ for cea, क्ष for eq and eq. The MS. is written in one hand. 


The MS. represents the NE version. 
This MS. has only two exclusive * passages, viz., $3* and т70%. 
Dg 
Baroda, in private possession (of Professor G. H. Bhatt, General Editor of this edition). Un- 
numbered. Written on tough and durable paper, size 7237 X 54”, in the Devanagari script, hand-writing 


of North India. This codex is complete in Seven Kandas, total number of folios of Ayodhya being 234. 
It has 6 lines to a page and about 48 letters to a line. Margins ruled in black ink. 


The MS. contains the commentary Bhüsana of Govindaraja up to Yuddhakauda. The text is 
written in three strips; the upper and lower ones contain the commentary, while the central band, with a 
wider margin, contains the epic text written in bolder hand than that of the commentary. Stanzas and 
Sargas are regularly numbered both in the text as well as in the commentary, the number of Sargas being 
{xg as in the Vulgate. No dandas are used to mark the halves or Slokas or even the Sargas. Even іп 
the commentary the danda is not used. Colophons are daubed over with red chalk and erasures made in 
yellow pigment, sometimes in white pigment and sometimes with the usual black ink. No marginalia. 
There are occasional additions and corrections, generally pr.m.. А few cases of sup. lin. and inf. lin. cor- 
rection are noticed. It is a well-preserved MS., writing is not good, and a few errors are found. 

The whole MS. is copied in one hand, and the post-colophon entry made at the end of Ayodhya 
states that the scribe completed the Kanda on the sixth day of the dark half of the month of Asadha in 
the Samvat year r83o (A.D. 774) : संवत्‌ आषाढमासे कृष्णपक्ष ॥. 

The MS. represents the S recension and the text is usually that of Govindaraja. 


The exclusive * passages pertaining to this MS.are: I558*, r696*, rg46* and 2r77*. 
Du ; 
Jodhpur, Palace Library. Unnumbered. Written on tough paper, size 7337 x 6". Devanagari 


Script. 

This codex contains all the seven kandas written probably by different scribes at different periods 
and is thus a composite MS. For instance, the Kiskindha was written in Sarhvat 7899, Yuddha in Saka 
7636 Бу Tryambaka ; Uttara in Samvat 7826, Saka 774. Тһе total number of folios for Ayodhya is 333. 
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Yellow papers are inserted at places, perhaps to prevent damage by insects. The entire MS. is*bound in 


one bundle, and has 6 lines to a page and about 4o letters to a line. Margins are. ruled in black and 
dandas are in red. 


The MS. contains the commentary Tilaka of NageSa Bhatta. The text is written in three strips: 
the upper and lower ones contain the commentary and the central strip with a wider margin contains 
the epic text in a bolder hand. Stanzas and Sargas are regularly numbered both in the text as well as 
in the commentary, the total number of Sargas being 779 as in the Vulgate. Double dandas in red ink 
mark both the halves of the stanza. No marginalia, no additions, corrections, omissions or transposi- 
tions. The MS. is well preserved and writing is neat and legible. This MS. seems to belong to the group 
of MSS. on which the Bombay edition or the Vulgate is based. The text of the epic occasionally differs 
from that of the commentary. The story of Jayanta, covering one Sarga, is an episode added after Sarga 
95 of the Vulgate. The Ayodhyakanda is written in one hand. Though no date is mentioned at the end 
of Ayodhya, the MS. appears to be about 750 years old. 

The MS. represents the S recension. 

There is only a single exclusive * passage in this MS., viz., 2054*. 

ра 

Baroda, Oriental Institute, No. тоду. Dated Sarhvat т897 (A.D. l840). Written on old paper, 
size rr“ X 7%". Devanagari script. 

This codex contains only two kandas, viz., Bala and Ayodhya, the number of folios for Ayodhya 
being 293. This MS. was not utilized for the Critical Edition of Bala. The page contains 5 to 7 lines 
with about 35 letters in a line. Margins аге ruled in red and dandas in black ink. 


This MS. contains the commentary of Devarama Bhatta. The text is written in threc strips: the 
upper and lower ones containing the commentary, and the central one with a wider margin and bolder 
hand containing the epic text. Stanzas and Sargas are numbered in both the text and the commentary, 
the number of Sargas being 779 as in the Vulgate. Double dandas are used for marking both the halves. 
Colophons and stanza numbers are daubed over with red chalk and erasures in yellow pigment. Very few 
marginalia ; corrections fr.m. and sec.m., are noticed in few places, both in black ink. Transpositions of 
stanzas are noticed in few places. Condition old, but writing is fairly legible. A few errors are noticed. 
च and ब are often confounded. 

The MS. represents the S recension. 

There are no * passages exclusive to this MS. 

Dm: 


Poona, Bhandarkar Oriental Research Institute, No. тто of 7887-82. Undated. Written on paper, 
size I5 X7'. Devanagari script. 

This codex contains all the Seven Kandas with the commentary of Mahesvaratirtha. It was, how- 
ever, not used for the Critical Edition of Bala. The number of folios for Ayodhya is 386. It has 8 lines 
to а page and about 48 letters to a line. Margins аге ruled and dandas put in black ink. 


The text is written in three strips: the upper and lower ones contain the commentary, and the 


central one with a wider margin contains the epic text. Stanzas and Sargas are numbered in both the 
text and the commentary. 


The number of Sargas is ттд as in the Vulgate. Double dandas mark both the halves of the 
stanza. Colophons are daubed over with red chalk. Marginal notes are few; corrections, sometimes 
sec. m., transpositions of stanzas in a few places. This MS. freely uses the word राम to fill in the blank 
Space even between the two halves or stanzas. No additions or omissions, Writing is neat and legible 


52 as with occasional errors. The whole MS. is written in one hand, 


"The MS. represents the S recension. 
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The following * passages are exclusive to this MS : 924%, 7058( А)“ and 200( А )*.. 
Пі 


Baroda, Oriental Institute, No. 74742... It is a photo-stat copy of the MS. No. r23 of 7884-87 of 
the Bombay Government Collection deposited at the Bhandarkar Oriental Research Institute, Poona. 
The Original MS. is dated Monday, the Sth day of the dark half of the month of Karttika of Sarhvat 7572, 


corresponding to Monday, 5th November 7455 A.D. Written on paper, size 8" x 47. Devanagari script of 
Gujarat or Rajasthan. 


This MS. has only two Капдаѕ, viz, Bala and Ayodhyà. The total number of folios for the 
Ayodhyakanda proper is 262, with 72 lines to a page and about 35 letters to a line. Margins are ruled 
in black, and stanzas and Sargas are numbered. Colophons recording significant Sarga names read 
अयोध्याकाण्डे throughout, even in the portion which in the Critical Edition is included in the Balakanda. 
Perhaps the present exemplar is a descendent of a MS. of the Ramayana which divided it into three 
( Ayodhya, Aranaya and Yuddha) or five ( Ayodhya, Aranya, Kiskindha, Sundara and Yuddha) Kandas. 
Consequently, the Sargas for Ayodhya are from 53 to I77, the total number of the Sargas for 
Ayodhya being r25. Single dandas mark both the halves of the stanza. А few marginal notes, correc- 
tions and transpositions of stanzas and their halves are noticed at few places. After Sarga 775 (7.८., 
after vulgate rr5, and Critical Edition тоў ), two new Sargas ( і76-І77 ) containing the episode of Rama- 
padukabhiseka by Bharata, which is not found in any other MS., are added, followed by phalasruti 
stanzas. (see App.I. No. 30). This indicates that the Ayodhya, according to this MS., ended here. 
Condition of the MS. is good, writing legible and generally correct. It is written in one hand and uses 
prsthamatras. 


The MS. represents the W version. 
The following * passages are exclusive to this MS.: 277*, 440*, 478*, 764*, 837*, 840%, 903%, 
930%, 7039*, 2046*, r054*, III4*, ттз4*‚ 7407*, 7637*, rISoo* and 2736*. 
D2 
Poona, Bhandarkar Oriental Research Institute, No. 825 of 7875-76. Dated Sarnvat 7829 (A.D. 
इ773 ). Written on paper, size 703" X 42". Devanagari script. Handwriting of Gujarat. 


The codex is complete in seven kāņdas, the number of folios for Ayodhyā being 260. The MS. 
has xo lines to a page and about 30 letters to a line. Margins ruled in double red lines. Stanzas and 
Sargas numbered, the total number of Sargas for Ayodhya being т2т ( 727 st= ro7th in the Crit. Ed. ) . 
From Sarga ro8 of the Critical Edition begins the Aranyakanda. Colophons bearing significant Sarga 
names are daubed over with red chalk. Double dandas mark both the halves of stanzas. A few marginal 
notes and corrections, sec. m. are noticed. Transpositions and repetitions of stanzas at some places. No 
omissions, but additional Sargas are found. Condition worn out. Writing fairly legible, but incorrect 
in many places. Final is always replaced by an anusvara. रेफ is dropped іп a number of places. The 
MS. is written in one hand. 

The first folio of Bala has the remark: स्वामिपुरुषोत्तमाश्रमस्येदे पुस्तकम्‌. The colophon at the end 
of Kiskindha, giving date of the first four Kandas runs as follows :— 


संवत्‌ १८२९ वर्षे कार्तिक वांदे ५ दिने अथेह विरमग्राममधे लेखक नागरज्ञातीय अवाडी गंगाराम उपास्मिक्‌ भवानीदास- 
The kandas 6 and 7 seem to have been written by the same scribe, and therefore belong to the 
same period. But the entry at the end of the Sundarkanda runs as follows :— 


संवत्‌ १६५० वर्षे कार्तिकमासेऽसितपक्षे दर्शतिथो चंद्रवारे लिखितमिदं सुंद्रकांडम्‌- 

That is to say, that the Sundarkapda was written in Samvat 7650 (A.D. 594) i.e. nearly 78० 
years before the first four Kandas. The colophon at the end of the Yuddhakanda records that the scribe 
was a resident of Ahmedabad: लेखक नागरज्ञाती अमदाबादवास्तच्यः- Viramgam isa place about 40 miles nor th 
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of Ahmedabad in Gujarat. Taken all this evidence together, it appears to be a composite MS. belonging 
to Gujarat. 


The MS. represents the W version. 
This MS. has very few exclusive * passages, viz., 790*, 384*, 664*, rg24( A )*, 2238*, 2256*, 22gr* 
and 2364*. 
Ds 


Baroda, Oriental Institute, No. 3937. Dated Samvat 7773 (A.D. 777 )., Written on paper, 
size 037" X6". Devanagari script. Hand-writing of Gujarat. 


The codex contains two Kandas, Bala and Ayodhya, the number of folios for Ayodhya being 706. 
There is an unusual variation in the number of lines to a page which has 72 to 23 lines, and about 30 
letters toa line. Margins are ruled in black ink. Stanzas are not numbered, but at the end of Ayodhya 
it records the number of stanzas as 8900 ( for both the Kandas ? ). Тһе Sargas also are not numbered, 
Ayodhya ending with Sarga 707 of the Critical Edition (= rr5 of the Vulgate). Double and single 
dandas are promiscuously used to mark the halves of stanzas. Colophons are occasionally daubed over 
with red pigment. Few marginalia, few corrections pr.m.. Transpositions of stanzas іп a few places. 
Dilapidated in condition. Writing legible but incorrect at places. The Kanda seems to have been written 
by three scribes—all hailing from Gujarat. Like Di, this MS. also writes अयोध्याकाण्डे even for Bala, but 
the Sargas are not numbered as in Di. At the end of Ayodhya, the copyist writes :— 


लषितमिदं संवत्‌ १७७३ а शाके १५०० फागुणमासे ऋष्णपक्षे तथ बीज शनिवासरे. 
The MS. represents the W version. 


Exclusive * passages peculiar to this MS. are: 760*, r6z*, 887*, rrx8*, 7239 ( A )*, r3rg*, 75307, 
य677*, r789*, r834*, тоо5( A )*, rgrrx*, 2or2* and 2266*. 
Da 


Ujjain, Scindia Oriental Institute, No. бїї. A composite MS., written on paper, size 74” X 55". 
Devanagari script. Hand-writing of Rajasthan. 


This MS. contains all the seven kandas, written probably by different scribes at different periods- 
For instance, Sundara is written in Sarhvat 7837, Saka 7902; Yuddha in Sarhvat 7947; and Uttara in 
Samvat 7742. Ayodhya has 747 folios, numbered from x to r4r. It has ro lines to a page and about 53 
letters to a line. Margins are ruled in black. Stanzas are unnumbered, while Sargas are numbered. Total 
number of Sargas for Ayodhya is 775 ( xx5th = zo7th of Crit. Ed.). Aranyakanda begins from Sarga 708 
ofthe Critical Edition. Colophons containing appropriate Sarga names are daubed over with red chalk. 
There is no device such as dandas to separate the halves of stanzas. Marginalia rarely found. Correc- 
tions and additions are few, some of them sec, m.. Transpositions and repetitions of stanzas are noticed. 
Condition old. Writing fairly legible and generally correct. व fora and wg for स्थ are often confounded. 
The entire Kanda is written in one hand. Though undated, it appears to be about 200 years old. 

The MS. represents the NE version. 


There are very few * passages exclusive to this MS., viz., r6r4( А)”, 2257* and 2366*. 
Ds X 


Vallabha-Vidyanagar ( Via Anand, Gujarat), Vitthalabhai Patel Mahavidyalaya. Unnumbered. 

Dated Samvat roo5 (A.D. 848). Written on thick and durable paper, size 74" x 6”. Devanagatl 
script. Hand-writing of Gujarat. 

This MS. contains the first five Kandas of the Ramayana, the number of folios for Ayodhya being 

Folio 7667 is blank, but no portion of the text is missing. The MS. has 9 lines to a page and 

RN letters to a line. Margins are ruled, stanzas and Sargas numbered, The total number of Sargas 

ye "is 720 (72000 = ro7th of the Critical Edition). Aranyakanda in this MS. begins from Sarga 
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08 of the Critical Edition. Double dandas mark both the halves of the stanzas. Colophons contain ap- 
propriate Sarga names. Marginalia and. corrections are few and the latter in red ink, sec. m.. Transposi- 
tions of stanzas or their halves are found in few places. Condition good. Writing fairly legible and 
generally correct. This Kanda is written in one hand. 


As stated at the end of Ayodhya, the MS. was written by Pathak Gaurishankara, son of Vallabha- 
rama of Suklatirtha, a place about ro miles north-east of Broach in Gujarat, on Wednesday, the r4th day 
of the dark half of the month of Magha in the Sarhvat year 7905 (А.Р. 848 )8 

$ ॥ संवत्‌ १९०५ वर्षे माहामासे कृष्णपक्षे चतुर्दश्यां सोम्यवारान्वितायां AIEA RARA पाठकावर्टकेन वलभरामसूनुना 
गोरीशंकरेण लिखितम्‌ ॥ 

The MS. represents the W version. 

The * passages exclusive to this MS. are: 69*, 449*, 459*, 499*, 768*, 865*, 956*, rr37*, rr83*, 
IIŠ5#, २300*, 7375*, I53o*, r627* and 2368*. 

Ds 

Baroda, Oriental Institute, No. r4o62. Undated. Written on thin paper, size іі” x 7%". 
Devanigari script. 

This MS. contains Ayodhya, Aranya, Sundara, Yuddha and Uttara Kàndas. The number of 
folios for Ayodhya is rr4. The MS. has ı6 lines to a page and about 36 letters to a line. 


Margins аге not ruled ; stanzas and sargas not numbered. The last Sarga in this MS. corresponds 
to Sarga тоў in the Critical Edition. The last four Sargas in the Critical Edition go in this MS. to Aranya. 
Colophons contain appropriate Sarga names. There is no device to separate the halves of the stanza. A 
few marginal notes are noticed. Erasures are many and are made with yellow pigment. There are а 
number of corrections made sec. m.. Condition worn out. Writing legible but with numerous errors. 
The whole of Ayodhya is written in one hand. There is no date given anywhere. 

The MS. represents the NW version. 

The exclusive * passages in this MS. аге: 27( A)*, 25%, 283* and 657*. 

D: 

Bikaner, Anup Sanskrit Library, No. тоту. Dated Vikrama Sarhvat 7696 (A.D. 640). Written 
on paper, size іг” X 44”. Devanagari script. Hand-writing of Rajasthan. 

This MS. contains only Ayodhyakanda, the number of folios being 49. Folio No. r7 is missing 
and folios 35 and 55 are repeated. The MS. has xr lines to a page and about 46 letters to a line. Margins 
unruled. Sargas are numbered, while stanzas are not. The MS. has r2r Sargas, corresponding to Sargas 
тот in the Critical Edition. A single danda marks both the halves of the stanza. Colophons, containing 
significant Sarga names, are daubed over with red chalk. Omission of Sargas 92 and 97 is noteworthy. 
Marginatia, additions and corrections are very few. Corrections seem to be made Sec m Omissions of 
stanzas are indicated by blanks. Condition worn out. Writing is good and legible with few errors. 


Occasional use of prsthamatrds is noticed. ar and स, स्थ and ey, क्ष and eq, क्ष and <q, g and क्तु, Janda 
and q and च аге often confounded. The whole MS. is written by one hand. 


At the close of this MS., it is stated that it was completed on Friday, the first day of the dark half 
of the month of Mangasira (i.e. Margasirsa) in Vikram Sarhvat r696 (A.D. 640) at Bikaner. 
The MS. represents the NW version. 
The exclusive * passages in this MS. are: 64( A )*, z48( A )*, 228%, rr3o* and rs4o*. 
T, 
Madras, Adyar Library, No. 72372. Undated. Written on palm-leaves, size 3337 x 2”. तः 
script. 


XVI INTRODUCTION 


"The MS. contains all the seven Kandas. The number of folios -for Ayodhya is яг. Folio тоў 
which is the last folio of Ayodhya is half blank. The MS. has Іг to r3 lines to a page, and about g2 
letters to a line. Margins are unruled and stanzas unnumbered. The Ayodhya has 779 Sargas in all as 
in the Vulgate, the Sarga numbers being all mentioned in words. The halves of the stanzas are marked 
by single dandas. No marginalia, no additions. Corrections are few, fr. m.. Transposition of stanzas 
following Govindaraja are noticed. The MS. is in dilapidated condition. Writing is fairly legible and 
correct. Sandhi rules are not rigidly observed. No parasavarna is used ; anusvara is used instead. The 
Kanda is written in one hand. 


Though no date is mentioned at the end of Ayodhya or of other Kandas, the codex seems to be 
more than 500 years old. 


The MS. represents the S recension. 
"There are no exclusive * passages in the MS. 
Ts 


Madras, Adyar Library, No. 72393. Undated. Written on palm-leaves, size I5 x IY. Telugu 
script. } 


Besides Ayodhya, the codex contains Aranya, the number of folios for Ayodhya being 727. It 
has 8 lines to a page and about 70 letters to a line. Margins unruled, stanzas numbered in figures, and 
Sarga-numbers in words. The total number of Sargas is IrQ as in the Vulgate. The halves of stanzas 
are marked by single dandas. No marginalia, a few corrections sec. m.. Condition good, writing legible 
with occasional errors. रम्य is sometimes written as रंम्य. वृ is written as м and पानीय as पानीय्य. The 
MS. is written in one hand. 


Though the codex is undated, it appears to be about 350 years old. 


The MS. represents the S recension. 


The exclusive * passages peculiar to this MS. are: 3%, 958%, 547, r676*, r8rr*, 2024* and 
2298*. 

Ts 

Madras, Adyar Library, No. 65597. Undated. Written on Palm-leaves, size zg” x 2". Telugu 
script. 

In addition to the Ayodhyakanda, the codex contains Aranya, Kiskindha, Sundara and Yuddha 
Kandas, the number of folios for Ayodhya being 64. It has rr to 73 lines toa page, and about g2 letters 
to aline. The lines on each page are numbered at both ends, pr. m.. Margins unruled, stanzas unnum- 
bered. Sargas are numbered in words, which amount to xi9asinthe Vulgate. Both the halves of the 
stanzas are marked by single dandas. No marginalia, no additions and very few corrections fr... 
Transpositions of stanzas are noticed in a few places. Tying threads pass through two holes in the mid- 
dle of the folios. Condition very good, writing very clear and correct. Anusvara is generally replaced 
by parasavarna. A is written for т, zy for श्रु and Aeq for नीय. The whole MS. is in one hand. 

The MS. is undated, but it is stated at the end of the Aranya that it was copied by Tàditoda Ven- 
katiráya for Рази Atrirajugaru. This MS. also seems to be 350 years old. 

The MS. represents the S recension. 

There is a single * passage exclusive to this MS., viz., 2744*. 

Gi 


Baroda, Oriental Institute, No. 6362. Dated Kollam 993 (A.D. 88 ). 


x Written on palm-leaves, 
_ size 763” x 23°. Grantha script. 


= The MS. is complete in seven Kandas, the number of folios for Ayodhya being 35 (343). It has 23 
lines to a page, and about 95 letters to a line. Margins unruled and stanzas unnumbered. Sargas are; 
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however, numbered in words which are ттд as in the Vulgate. Both the halves of the stanzas are marked 
by single dandas. Marginalia few, fr. m.. Transpositions of stanzas following Govindaraja are noticed 
at a few places. Corrections very few, fr. m.. Condition good, but some folios are damaged and broken. 
Lacunae for letters in a few places. Writing fairly legible and correct. The words पद्म and शालि are writ- 
ten as परम॒ and qríz. The whole MS. is written in one hand. 

As stated at the end of the Uttarakanda, the MS. was completed by Srinivasan, on Friday, the 
28th day of the month of Mithuna (named here as Ani ) in Hastánaksatra in Kollam year called Bahu- 
dhanya sarhvatsara ( А.Р. 8І8). 

The MS. represents the S recension. 

The exclusive * passages found in the MS. are: r6o3*, r6cg* and 2274*. 

Сг 

Trippunithura (Travancore-Cochin, now Kerala State), Maharaja's Grantha Library, Sanskrit 
College, No. r52. Undated. Written on palm-leaves, size 777 x उ”. Grantha script. 

The MS. contains all the seven Kandas, the number of folios for Ayodhya being 7r, out of which 
folio No. 720 is blank. It has r4 to zs lines to a page and about 72 letters to a line. Margins unruled 
and stanzas unnumbered. Sargas, ттд as іп the Vulgate, bear numbers in words. Both the halves of the 
stanzas are marked with single dandas. Marginalia rare, but all fr.m.. There area few corrections, sec. 
эп. in Malayalam script. Transpositions of stanzas, following Govindaraja, are noticed at places. Condi- 
tion good, Writing fairly clear and legible with a few errors corrected sec. эл. in Malayalam script. The 
scribal peculiarities of бі are also shared by this MS. The whole MS. is in one hand. 

Though the MS. is undated, it seems to be about 300 years old. 

The MS. represents the S recension. 


No exclusive * passages are found in this MS. 
Gs 


Ahmedabad, in private possession (of Muni Sri Punyavijayaji). Unnumbered and undated. 
Written on palm-leaves, size rs” X 2/7. Grantha script. 

The codex is complete in seven kàndas, the number of folios for Ayodhya being 3r. It has 25 to 
26 lines to a page and about 95 letters to a line. Margins unruled, stanzas unnumbered. The Sargas, 
irg as in the Vulgate, are numbered in words. Both the halves of the stanzas are marked with single 
dandas. Marginalia rare, pr. m.. Few corrections both fr. m. and sec. m. Transpositions of stanzas, 
following Govindaraja, are noticed at places. 

Dilapidated in condition. Miniature writing which is fairly correct. The scribal peculiarities of 
the other codices of this version are shared by this MS. also. The whole MS. is written in one hand. 

Though undated, the MS. appears to be about 500 years old. 

There is a single exclusive * passage found in this MS., viz., 2275*. 

Mi 


Chunangad (via: Ottapalam), South Malbar; in private possession (of Shri Nilakantan Nam- 
budripad). Unnumbered. Dated Kollam 687 (A.D. 52). Written on Palm-leaves, size 73.8” X 2". 
Malayalam script. 

The MS. is complete for Ayodhya and has r3r folios. Two folios are blank. It has тт lines to a 
page and about so letters to a line. Margins unruled and stanzas unnumbered. Sargas, which are 779 
as in the Vulgate, are numbered in words. The number of stanzas of Ayodhya, as stated at the end of 
the Kanda, is 4475. Both the halves of the stanza are marked with single dandas. No marginalia. 
Haplographical omissions are found at some places in this MS. Corrections, both pr. m. and sec. m., are 
noticed. Condition very good. "Writing nice, clear and without errors. The whole MS. is in one hand. 
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-As stated at the close of the Kanda, it was completed by Kannanür Sankaran for Kañjür Manek. 
kal on Tuesday in the Rohini naksatra on the third day of the first half of the month of Mesa in Kollam 
year 687 ( A.D. 352): 


अंथसंख्या द्वितीये तु काण्डे मान्यभावा (२.८., 4475 ) स्मृता . कोल 687 (in Malabar numerals) ataa 
'मेटमास ४ ति चोवाचयुं, रोहिणियु पूर्वपक्षत्त तृतीययुं कूटिय दिवसं कण्णनूर शंकरन्‌ एळुतित्तीत पुस्तकं कार मनेकछे वाल्मीकिरामा- 
यणं भयोध्याकाण्डम्‌ - д 
The MS. represents the S recension. 
There is only one exclusive *passage in this MS., viz., 366*. 
M2 
Trippunithura ( Travancore-Cochin, now Kerala State), Maharaja's Grantha Library, Sanskrit 


College, No. 58. Dated Kollam 865 (A.D. I690). Written on Palm-leaves, size 20.5" ९2.7", Malayalam 
Script. ' 


The codex is complete in seven Kandas, the number of folios for Ayodhya being 62. There is one 
blank folio at the beginning of the Kanda. It has r2 lines to a page and about 95 letters to a line. 
Margins unruled and slightly damaged at both ends. Stanzas are unnumbered, but Sargas are numbered 
in words. The total number of Sargas is z2o. Occasionally a single danda is used to indicate the half or 
whole stanza ; otherwise the writing is continuous. No marginalia, no corrections, no additions. Leaves 
have become darkened. Writing clear and correct and with few errors. The scribal peculiarities of Мі 
are also shared by this codex. The whole MS. is written in one hand. 


As stated at the end of the Uttarakanda, the MS. was completed by Candrasekharan, son of 
Karakujathilirikkum Pillai Kutti for Sivatirattu Mullamangalattu Sivantiravasi on the 29th day of the 
month of Karttika in the Antu (४.०. Kollam) year 865 (A.D. 690) एण्णुट्ट अरुपत्तय्यामत. 

The MS. represents the S recension. 

There is only one * passage exclusive to this MS., viz., 299*. 

Мз 

Trippunithura (Travancore-Cochin, now Keral State), Maharaja's Grantha-Library, Sanskrit 

College, No. r59. Undated. Written on Palm-leaves, size 27” x 2". Malayalam Script. 


Besides Ayodhya, this MS. contains 74 Sargas of the Aranyakanda. The number of folios for 
Ayodhya is r2o, with 9 lines toa page and about 65 letters to a line. Margins unruled and stanzas un- 
numbered. Sargas, 779 as in the Vulgate, are numbered in words. No device to indicate the halves of 
the stanzas. No marginalia. Many corrections, both pr.m. and sec. m.. Haplographical omissions are 
noticed. Transpositions of stanzas at a few places. Lacunae very common. Leaves are worn out, 
broken and moth-eaten. Handwriting is neat and clear, but the confusion between प, च and च is noticed. 
This MS; shares the scribal peculiarities of other MSS. of this version. The MS. is written in one hand. 


Though undated, the codex appears to be more than 450 years old. 
The MS. represents the S recension. 
There is only one exclusive * passage, viz., 2047*. 

Ms 


Chunangad ( via: Ottapalam), South Malabar (now Kerala State); in private possession (of Shri 
Nilakantan Nambudripad). Unnumbered. Undated. Written on palm-leaves, size rg” x 2.4". Malayalam 
Script. 


Besides Ayodhya, the MS. contains Aranya, the number of folios for Ayodhya being 257. One 
_ folio with pictures of GaneSa, Sesagayin and Jayavijaya and one blank folio are found at the beginning of 
j odhya. The MS. has 9[lines to a page and about 50 letters to a line. Margins unruled and stanzas 
numbered. Sargas are 7209, all numbered in words. No device to separate the halves of the stanzas» 


INTRODUCTION XIX 


No marginalia, but a number of omissions and additions. Very few corrections ór.m.. Transpositions of 
stanzas noticed at few places. Condition very old. Writing good and fairly correct. The MS. shares 
the scribal peculiarities of the southern writing. The whole MS. is written in one hand. 

Though undated, the MS. seems to be at least 400 years old. 


The MS. represents generally the S recension, but shows considerable influence of the N recension 
as well, as will be shown later. 

It has a pretty large number of exclusive * passages, viz., r46*, 336( А)”, 337*, 474(A)*, 49i*, 
5726, 574*, 534%, 562*, 579*, 7037*, ro56*, 576“, 7640, 7693*, 7797*, 7932*, 7943*, 7957, 7974, 7994*, 
20I0*, 2077*, 2036*, 2052*, 2067%, 2207*, 2285*, 2305%, and 2403 (С, D, F )*. 

This feature of a number of exclusive * passages in Ms indicates that it is not only a mixed codex, 
but most probably a representative of another version. 


"Testimonia 


Of the Commentaries available on the Ayodhya Kanda, we have consulted six, viz., the Viveka- 
tilaka of Сагі or Одан (200 A.D. ), of Ramanuja, of Mahesvaratirtha, of Govindaraja ( 450 A.D. ), 
Kataka or Amrtakalaka of Katakayogindra and Tilaka of Nagefabhatta. They all comment on the 5 
recension of the Ramayana. The readings recorded in them and adopted by them have been cited both 
in support of our text and also when they do not support it. 

Of epitomes, the Mahabharata, the Рагапав like Visnu, Agniand Padma, and Ksemendra's 
Ramayanakathasara or Ramdyanamaiijart have been used. Although there is an agreement on the main 
story, only Agniand Padma Puranas and Ksemendra's Rāmāyaņamañjarī support the crow-incident 
found in the N recension. They also refer to the name of the young ascetic as Yajiiadatta who was killed 
by Dagaratha. He was not a Brahmin boy as the Ramayana says: 


न द्विजातिरहं राजन्मा भूत्ते मनसो व्यथा | 
शूद्वायामस्मि वैइयेन जातो जनपदाधिप ॥ Crit. Ed. 2.57.37 
How in later ages, the young ascetic came to be a Rsikumira or a Brahmin boy is a moot question, 

and I must leave the question here to be studied later. In any case, the N recension of the Ramayana 
must have been before the authors of Agni and Padma Puranas and before Ksemendra. The MBh. story 
of Rama is very brief for the Ayodhyakanda as it covers only 33 stanzas ( MBh 3.26т.7-39). For text- 
constitution, thus, it does not help much. Similarly the Agni and Padma Puranas, though their narra- 
tion is much more detailed, help us little for our purpose. However, Agni in 6.36 and Padma in 
6,269.794-270 refer to the crow-incident. Тһе Ramayaumanjari of Ksemendra devotes some 708 stanzas 
for Ayodhyakanda, and he imitates Valmiki ina number of places. His narration of Rama story is often 
marked hy a lack of propriety (see for instance, page 52, stanzas 63r-634). There is, however, no refer- 
ence to the crow-incident in the S recension, and hence it is relegated to App. I ( No. 26 ). 


It will be seen from the above description of the MS. material for Ayodhyakanda that I have select- 
ed almost every available MS., which, I thought, would help me to constitutea critical text. Almost each 
and every MS. used has some special features of its own, and all of them, taken together, go to make up the 
Ur-text as far as the available stock of MSS. can take us back. The Critical Apparatus may appear somewhat 
loaded as a result of our selection of MSS., but it was necessary in view of the importance of the Text, 


Recensions and Versions 
The above material falls broadly into two major groups of recensions, Northern and Southern. 
Some MSS., however, particularly of the Devanagari group, are divided among themselves, some sharing 
characteristics of N and others of S recension. To indicate their features, letters N and S could be used 
rarely This is the reason why the apparatus appears to be loaded. But I could not do anything to 


shorten it. Я 
The Northern group of MSS. includes those in Sarada, Nevari or Nepali, Bengali and Devanagari 
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scripts. The Southern group covers MSS. in Devanagari, Telugu, Grantha and Malayalam scripts, bar- 

ting, of course, Ma which in some respects exhibits characteristics of a mixed version, sharing the charac- 
teristics of Newari and Bengali versions as well as those of the S recension, having at the same time a 
number of exclusive insertions not found in either recension. It should be borne in mind, however, that 
this MS. cannot be called a mixed codex, as it has a very large number of exclusive * passages. I would 
rather call it a sub-version of Malayalam. 


The main principle on which the constitution of our Critical Text is based is that there should be a 
full agreement in substance between all recensions and versions. This has resulted in rather a large rum- 
ber ( тіҙг) of substitute * passages in a critical text of ३770 stanza units. All these substitute * passages 
come from the Northern recension and its three or four versions, viz., NE, NW, W versions and Ms of the 
Malayalam version. This has one good result, namely, that we are enabled to maintain the purity of a 
recension instead of creating a new recension as the late French scholar Lévi jocularly stamped the 
critical edition of the Mahabharata as a Poona recension. Our constituted Text of the Ramayana is a 
pure text of an Ur-Ramayana supported by the Southern group of MSS. from which all unauthorised 
additions are expunged; for, we believe, and we can prove by evidence, that this group alone has kept 
up the archaic characteristics of the Ur-Ramayana of Valmiki as far as existing MSs. can take us. This, 
however, does not mean that the Southern recension has remained absolutely pure; it also has its own 
insertions, both longer and shorter, which are not known to any versions of the Northern recension. Our 
Critical Text, naturally, has excluded all such passages which are not supported by the Northern recension. 


The two main recensions of the Valmiki Ramayana have a few more features that distinguish 
them, e.g. the beginning and the ending portions of the Ayodhya Kanda. In the N recension Ayodhya 
begins with the topic of the departure of Bharata and Satrughna to the Kekaya country of their maternal 
grand-father and ends with the topic of Rama’s departure from Citraküta to Atri’s hermitage. In the 
Southern recension the departure of Bharata to the Kekaya country is found towards the end of the Bala- 
kanda ( Vulgate r.77.r5-r9) in the midst of a description of the happiness of Dagaratha on the marriage 
and happy life of his sons, at a position which is awkward enough. This might be due to the fact that 
the original Ramayana, which was divided into three Kandas, viz., Ayodhya, Aranya and Yuddha, had 
combined the contents of the present Bala and Ayodhya as has been evidenced by the Western version 
represented by our Dı, and got these four stanzas transposed from the following Sarga. The topic of 
Rama's visit to Atri's hermitage is, in my opinion, a part of Ayodhya, as it is a prelude to his entry into 
the Dandakaranya. I have, therefore, taken Sargas rr6-rr9 of the Ayodhya of the Vulgate, following the 


Southern tradition, to be a part of Ayodhya. Our Ayodhyakanda, therefore, cnds in the constituted 
text with ; 


इतीव ते: प्राज्ञ еар: कृतस्वस्त्ययनः TAT: | 
बनं सभाय: प्रविवेश राघवः ULLAN: QÅ इवा्रमण्डलम्‌ ॥ 


. (Crit. 2.ттт.2о = Vulgate 2.rro.22.) = М recension 3-3-4! 
which, I hope, stands to reason. 


The Northern recension is further subdivided into NE, NW and W versions. In our Critical Ap: 
paratus, NE is represented by Ñ (Nevari, 2 MSS.), V (Maithili, one MS.), B (Bengali, 4 MSS. ), and D 
(Devanagari, one MS. ), NW by Š (Sarada, one М5.) and D ( Devanagari, 2 MSS, ); and W by D ( Deva- 
nagari, 4 MSS.). The principle guiding us in determining this grouping into versions is the agreement in 
variants they record, as well as the locations of certain stanzas and insertions (subtitute and *passages )- 


“The Southern recension, on the other hand, is divided into four versions: 
accompanied by commentaries (all on S recension), viz., Әрі, рн, 
G (Grantha, 3 MSS.) and М ( Malayalam, 3 MSS., Ма 
| barring * passages and longer passages relegated to App. 


D is represented by MSS- 
Юа, and Dmi; T (Telugu, 3 MSS.); 
belonging to а sub-version of M ). These MSS» 
I, present a remarkably uniform text, retaining 
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all archaisms. It should always be borne in mind that it also has undergone revisions unknown to 
the N recension. 

Before closing this topic of recensions and versions, I should like to bring to the reader’s notice, a 
feature of my MS. material. Ма isa very elusive and peculiar MS., as it sometimes agrees with N 
(invariably with NE version ) and sometimes withS. Whetherit belongs to an older version or is a mixed 
codex isa perplexing question. The large number of * passages exclusive to the manuscript suggests that 
it represents a new version, and its agreement with NE supports this point of view. When the three best 
representatives of Malayalam version present a uniform text, why only Ms, which is also a fairly old 
MS., should show its contact with N, has perplexed me much. І give below an analysis of * and appendix 
passages in which Ms agrees cr does not agree with the N and S recensions. 

ж Passages exclusive to the N recension : 

(a) Without Ma: 

ग5*, тў®, I8*#, rg, 25%, 20%, 37*, 477, 44*, 48*, 49*, 50*, 62*, 66*, 67*, 70*, 77*, 72*, 73*, 74*, 75%, 
77*, 79*, 52%, 85%, go*, c2*, 95*, 06%, 97%, 65%, roo*, І04*, 705*, I06*, I07*, II4*, I2I*, 22, I24*, 
728*, 33%, 735*, т48*, r49*, Izo*, r6r*, r7g*, r8o*, 242%, 250%, 263%, 270%, 277*, 286*, 394*, 532*, 542*, 
580%, 722%, 776%, 756%, 872*, 877%, 8947, 505%, gco*, go2*, goS*, 900%, 966%, g8r*, ro22*, r023*, то24*, 
7036*%, ro57*, 7059*, r063*, ro72*, r082*, rIcg7*, rIo2*, TI03*, 7704*, 7735*, 7766*, 7322*, r32g*, I344”, 
I450*, r493*, r788*, r7go*, r7g2*, r7gS*, rSol*, r82./*, 784 7*, Igo5, rgo6*, rçgo7*, 7937*, rg40*, rg4L, 
I942%, I95Š“, 79777*, I972*%, IQ73*, 7075*, I977*, 7995*, rgg7*, 2008*, 2org*, 2026“, 2c6r*, 2r43*, 2I50*, 
2756*, 2764", 2r66*, 2r84*, 2I88S#, 22047 2294*, 2372*, 2339*, 23575, 2367*, 2359*, 2385*, 238g*, 2398*, 
2399* and 2404* ( т37). 

(b) With Ma; 


22%, 47%, 53*, 54*, 63*, 84*, r40*, r45*, x65*, r78*, ISI*, 788*, rg5*, 2785, 225%, 233*, 237%, 
239*, 245*, 248%, 249*, 205%, 3575, 356%, 383*, 358%, 3975, 395*, 404*, 409*, 472*, 473*, 477*, 427*, 430*, 
435%, 438*, 444%, 452*, 460%, 462*, 465%, 477*, 4747, 476%, 48r*, 483*, 494%, 496*, 500%, 502%, 506%, 5r7*, 
579*, 526%, 537*, 535%, 540%, 545*, 549*, 553", 556%, 560%, 564%, 566%, 568%, 592%, 604*, 674*, 676*, 679, 
6247, 643%, 645%, 6542, 656%, 662%, 672%, 679%, 68r*, 695%, 703%, 770*, 776*, 724%, 727%, 733%, 747%, 7537, 
755%, 766%, 767%, 772%, 775%, 795%, 805%, Sr4*, 8т5*, 825", 830%, 836", 852%, 864%, 885%, 906%, gr2*, gr8*, 
५9*, 927*, 9347, 936%, 669%, 653%, rco4*, IorI*, тот2*‚ I0I3%, 0740, 7075*, 7034१, I035*, I04I%, тозо*, 
7058( c )*, 7069*, 7083*, ro85*, 7723*, 7733*, II39%, rI77*, 7779*, 7786*, rIgO*, rI92*, IIQ3*, II9Q4*, 
xzg6*, r203*%, 2223*, 250%, 7257, 7265*, 7270*, 72297, 7292*, 73077, 7375*, 7355*, 7367*, r38o*, 33986*, 
I395*, 7425*, 7456*, r468*, 7407 *, r498*, 7499*, 7505*, I5I9*, r526*, I532*, I533*, I54I*, I550*, r569*, 
7573*, r582*, r586*, rs8g*, 75977, 76235, rI645*, 7653%, r674*, I683*, r687*, 2692*, r697*, r6g8*, r7o3*, 
3709*, r7I2%, ग778*, r72o*, 724*, 7726*, r728*, r732*, 7734*, 7739*, 7747*, [743%, 7763*, туўї*, 7796*, 
7799१, 280%, 865%, r8ro*, 666*, i8S68%, rS;o*, 3802*, 7898*, rgr4*, Ig24*, 7954*, ES rg69*, Io7o*, 
т984*, 7988*, rg89*, 7993%, rggS*, zor3*, 2077*, 2056*, 2060*, 2089*, 2ro6*, 2777*, 2I20*, 2725*, 22r5*, 
2220*, 2237 *, and 2332* (230). 

* Passages exclusive to the S recension : 

(c) Without Ma: 

8*, IO*, I6*, 23*, 26*, 30*, 32*, 35*, 36*, 3725 39*, 40*, 43*, 45*, 55*, 56*, II5*, 7359*, I4I*, 7253₹*, 
I59*, 63%, 772*, 7747, 7937, 799*, 2277, 223*, 230*, 240*, 252*, 2555, 0 s xia xen 277*, 288*, 
293*, 296*, 305*, 370*, 377*, 330*, 346%, 345*, 357*, 399*, 40०*, 405*, 470, gut, ae » 420%, dee 424°, 
436*, 443%, 458*, 470%, 472%, 488*, 503*, 504%, 507%, 527*, 539*, 5437, 546*, 549 ° 557 25: E 557 E 559*, 
565*, 567*, 569%, 574%, 577%, 582°, 584%, 587*, 594%, 6rr*, 6r2%, 6737, mir 626*, Sua CE, 6627, 689%, 
690%, 705%, 707%, 709%, 777*, 774*, 779*, 7257, 725%, 720%, 745%, 749%, 7547, 756%, 76r“, 775%, 777%, 797%, 
800%, 802%, 8०4*, 505%, 806%, 876*, 8r8*, 8rg*, 827*, 83r*, 833%, 845%, 545%, 857*, 855*, 860%, 878%, cor*, 
973*, 923%, 937%, 940%, 959%, 662%, 070%, 903%, 995%, 7007*, ror6*%, 7028*, 7037*, 7067*, ro8r*, 7093"; 
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उ708*, rr27*, II28*,.rr36*, rr67*, 7798*,. rzoo*, r2o4*, I206*, ї2їо*, 7273*, I22I*, 7234*, i244*, 
उ253*, 7259*, 7267*, r263*, r266*, r267*, 72777, r275*, I280*, r282*, ї297*, 7335*, 7345*, 3409, ІЗ50%. 
उ352*, 7369*, r37o*, 7374, 7377*, 7387*, 7384*, I300*, 7392*, 7475*, गदर, I42.*, 7433“, 443 r457*, 
7465% २469*, 7472*, 74825, т483*, 7485*, 7486*, 7488*, r4go*, 7494*, 74907, 75007, r534”, I545%, тзт*, 
7560*, r566*, r572*, r5go*, r6o6*, тбтт*, I642*, 7662*, r664*, 7666*, rt667*, I679*, i08r*, r7Io*, r7r6*, 
उ725*, 7735*, 7754*, 7764*, 7768*, r772*, 7784*; 77977, I8o7*, r83r*, r838*, rS3g*, r8S0#, r894*, rgr5*, 
I0I7*, I064*, 2062*, 2097*, 2094*, 2095*, 2778*, 2208*, 22ro*, 22[7*, 22I8*, 226r*, 2202*, 2263*, 2304*, 
2377%*, 2320* and 2402* (257). 
(d) With Ma : 


I20*, 873*, 875*, 968*, 073%, 074%, 975%, 976%, ro27*, то20*, ro30*, r032%, 70337, i042*, I044*, 
I047*, I048*, то53*, 7060*, тобт*, тобд*, r074*, 7075", 30897*, ro8g*, rogI*, rog6“%, ттот*, тто5*, IIO6*, . 
XI07*, 7752*, II56*, r247*, 7636*, r793*, r795*, r8o2*, i874*, r883*, 7899*, 79347, I965*, ї967*, rg82*, 
2006*, 2027*, 2032*, 2772*, 2727*, 2I32*, 2757*, 2I86*, 2249* and 2323* (55). 

The above analysis of * passages clearly shows that Ms goes more frequently with N than with S, 
and further, when it goes with N, it is invariably associated with the NE version. 


Of the longer passages relegated to App. І, Nos. 72, 33, 6, т7ў, I8, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28 and 
29 are found in Ма along with the MSS. of the N recension, while only:in Nos. 8, r4 and r5 Ma is found 
associating with the S recension. 


There is one more MS. in the Critical Apparatus, viz. Bs, belonging to the Bengali version and it 
has 84 exclusive * passages. It must be admitted that this is a pretty big number for a single MS., but 
normally it does not show any marked influence of the S recension as Ma does. 


Extent of the Constituted Text 


The constituted Text of the Ayodhyakanda consists of 3z7o stanza-units divided into ІІІ Sargas 
as against the traditional number of 4475 units and rro Sargas recorded by Udari in his Vivekatilaka- 
This latter number represents the bulk of Ayodhya according to the Southern recension existing in the 
zath or the ІЗІН century. We have not discovered similar figures of stanza-units of the Northern гесеп- 
sion, but Gorresio's edition records т27 as the number of Sargas and the Lahore edition mentions the same 
as 728. At the end of 2.тоу (Crit. Text) most of the N MSS. record the number of Sargas as ranging 
from 720 to 726, while D mentions there the number 775 (including those of Bala). This means that 
the number of Sargas in the N recension ranges from 724 to 730: 


The total number of * passages in the Critical Apparatus of Aoydhya is 2478; out of these, I (3I аге 
substitute * passages, shown as insertions only because that was the best way of recording variants of the 
constituted Text. They are, thus, to be left out of consideration for the volume of our text. This leaves 
7287 passages as additions to or interpolations in our Text. Out of these, again, 245 * passages are peculiar 
or exclusive to single MSS. belonging to both the recensions, leaving 7042 * passages as real additions. Out 
of these, the S recension is responsible for 306 ( with Ма, 55 and without Ms, 25x). The N recension, 
similarly is responsible for 367 (М without Ma, 737 and N with Ms, 230). The remaining 349 additional 
*passages, occurring in the various groups of N (NW, NE and W) and S ( D with comm. and T,GM) 
are the group-interpolations which have been added to the Ur-text from time to time. 


Further, there are 3r longer passages relegated to App. I which are found in the MSS. of both the 
recensions and which I considered to be not genuine and germane to the Text. The principle determining 
their spuriousness is that they are not found supported by all the recensions, and in some instances their 
location is not uniformly supported. They cover about 7937 lines or about 960 stanza-units. The 
longest among them contains 235 lines and the shortest тб lines. 

: It will, thus, be seen that the constituted Text is the shortest one based on the agreement of all 
— the MSS. taken аз а whole. The principle followed by me in eschewing passages or lines is that Шеге is 
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no unanimity among MSS. about their contents and position, and their exclusion causes.no break in 
the narration. In doing so, the traditional value of the text of the Ramayana as a sacred one cannot 
weigh as an overwhelming factor. If the reader dispassionately reads the constituted Text of Ayodhya, 
he will, I feel confident, find it a true representative of the Adikavya. 


Appendix Passages 


There are in all зг passages, long and short, relegated to App. I to the constituted Text. Many of 
them are found in a few MSS.. Passage No. 9 is, however, found in a very large number of MSS., and as 
such, deserves a special consideration. It isa long passage having 235 lines, and a major portion of it 
belongs to the S recension, only a few lines occurring in the N recension. As the contents of our con- 
stituted Text ere covered by the lines in N, they could have been shown as subst, lines, but they are 
relegated to App. I, to keep their continuity. 


Passage No. 26 in App. I. is peculiar in some respects and deserves a detailed consideration. It is 
found in all the MSS. of the N recension ( Ñı missing for a major portion of it), and in Dt: and Ms of the 
Srecension. There is, however, no trace of it in any of the commentaries on the S recension from Udari 
down to Maheégvaratirtha and also in the bare text of 9 MSS. (T G Mi-3). Naturally, it had to be rele- 
gated to App. I. 


This passage consists of two parts, lines i-66 forming the first which may be somewhat treated as 
a subst. passage for Sargas 88-89 of Ayodhya and lines 67-r22 forming the second. The antiquity of this 
passage is beyond question, the following stanza : 


agia ела: शिलापद्टो5यमग्रतः | 

अस्य чїй तरू: पुष्पे: प्रवृष्ट इव केसरें:॥ (App. I, No. 26, lines 77-72 ) 
with a variant for the second line 

यस्यायमग्रतः पुष्पे: яр इव केसर: | 
being immortalised by Bhavabhüti, a northerner. In my opinion, the passage was first introduced in the 
N recension, and was blindly copied by Dt: and Мі. The lines 3r-52 describe a highly poetic and 
romantic situation, the elimination of which from the constituted Text might displease lovers of a fine 
poetic composition. The passage is no doubt charming and old enough as it is referred to by Bhavabhüti 
(Sth century) and Ksemendra ( urth century); but no trace of it is to be found in the purest form of 
tlie S recensicn represented in our Critical Apparatus by as many as 9 MSS. (Т G Mi-3) which, in Sargas 
88 and 89, represent the contents of this part. Гог the hero and the heroine of the Ramayana, I, how- 
ever, consider this passage as out of taste in the present context; for, they could not indulge in such amo- 
rous sport when their departure from Ayodhya, Bharata’s visit etc., were still fresh in their mind, and 
the suggestion of Srfgara at this juncture is hardly justifiable. I was, therefore, most reluctantly forced 
to eschew it from the constituted Text. 

The second part of this passage narrates the crow-episode. It is found also in the Padma Purana 
and Ksemendra's Rámayamamaijari and is therefore fairly old. To me it appears to be an episode first 
introduced by a Kirtanakara bent оп amusing his audience, and offering at the same time an explanation 
why a crow sees with one eye only. The description оше шыш of Sità by the Guess is highly 
inappropriate in the Adikavya, and does no credit to Sità or to Rama who Was for a while silently look- 
ing at the harrassment. The use of a reed sanctified by mantras, as described in 


सोऽभिमन्त्र्य शरेपीकामिषीकास्त्रण वी्येवान्‌ । 
काकं तमभिसंधाय ससज पुरुषर्षभ:॥ (App. I., No. 26, lines 89-9०) 
against a small bird for such a trifling purpose surely looks strange. I had, therefore, no alterrative 
before me but to reject the passage from the constituted Text. 
The Rama Story in the Ayodhyakanda 
There is often a list of Vrttantas or events at the end of each parvan of the Mahabharata MSS. 
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We do not find any such light in the.case of the Ayodhya Kanda, probably because the story here, barting 
of course the Uttarakanda, is well-knit. In Ksemendra's Ramayanamafijari, we get some indication 
of the contents of the Ayodhya Kanda. If I add one or two titles to Ksemendra's list, it will run as 
follows : — 


т [भरतस्य केकयगमनम्‌]; 2 [दशरथस्य रामयोवराज्याभिषेकाभिछाष: ]; 3 अभिपेकारम्भः; 4 मन्थराचाक्यम्‌; 
5 केकेयीवरयाचनम्‌; 6 रामप्रवासनम्‌ 7 [गङ्गातरणम्‌]; 8 यज्ञदत्ततापसवधवृत्तान्तः; 9 दशरथविपत्ति;; 
7० भरतप्रत्यागमनस्‌ II ачы: 72 [ भरतेन राञ्यप्रत्याख्यानम्‌ ]; 73 भरतयात्रा; 74 [ काका क्षिशातनम्‌]; 
उ5 लक्ष्मणकोप:; 76 कञ्चित्कम्‌ 77 [रामेण राज्यप्रत्याख्यानस्‌]; 78 [ भरतप्रायोपयेशनम्‌]; 79 रामेण भरताय 
पाडुकाप्रदानस्‌; 20 भरतनतग्रहणम्‌; 27 [ चित्रकूटाश्रमत्याग: ]; 22 [ अत्र्याश्रमगमनम्‌ ] and 23 | दण्डकारण्यप्रवेश: ]. 

Based upon the above topics, the contents of the Ката story іп the Ayodhya Kanda are as 
follows :— 


After the wedding of his four sons, Dagaratha returns to Ayodhya. Fora while, all his sons live 
with their wives in happiness, in Ayodhya. At the invitation of their maternal grandfather, Bharata 
and Satrughna go to see him and spend some time there, utilizing this vacation to learn some useful 
arts which Ksatriya princes are expected to acquire. In the meanwhile, a thought occurs to Dasaratha 
that he should crown his son Rama, the beloved of all, as his heir-apparent. The idea is hailed by mini- 
sters and eminent people in the country. The day is fixed and the news is received with joy by all 
citizens of Ayodhya. At this juncture, an old maid of Kaikeyi poisons the ears of her mistress, telling 
her that Rama’s coronation would ruin for ever Bharata's chances of becoming aking. She suggests to 
Kaikeyi that she should press Dasaratha to grant her the two boons promised by him long ago, and 
kept in reserve by her. One of them should be, she further tells her, that Bharata should be crowned 
instead of Rama, and the other, that Rama should stay in the Daudakàranya for fourteen years. 
Kaikeyi, accordingly, asks Daéaratha to grant her the boons. Ката is called in and informed of the 
situation. He immediately agrees to abide by the word of honour of his father, and prepares to renounce 
the kingdom and spend fourteen years in the forest, to the great shock to his mother, Laksmana and Sita. 
Sila persuades Rama to take her to the forest, and Laksmana also does the same. The trio, according- 
ly, takes leave of all and leaves Ayodhya. The party crosses the Ganga with the help of Guha, and 
proceeds towards Prayaga. DaSaratha, unable to bear his separation from Rama, dies in the meanwhile. 
Before death, he narrates to Kausalyà, how in his young days he hit unawares an ascetic with an arrow 
and how his old blind parents cursed Dagaratha that he also would die as a result of Separation from his son. 


Keeping the dead body of Dagaratha embalmed 
Kekaya country to bring Bharata back to Ayodhya without informing him of Da£aratha's death and the 


departure of Rama in exile. On arrival Bharata goes straight to see Dafaratha when the news of his 


death is first broken to him. He then inquires about Rama when Kaikeyi herself tells him that the throne 


is his and his elder brother has left for the forest in order to fulfil his father's word. Learning that Kaikeyi 
is responsible for the catastrophy, he reproaches his mother, and declares that he cannot accept the 


throne under those circumstances. After performing the funeral rites of his father, he immediately starts 
with his mothers and retinue on his mission to bring Rama bac 


ck and make him accept the kingdom of 
Ayodhya. lle visits Guha and then the hermitage of the sage j : 


Ё $ £ Bharadvaja in Prayaga, where he learns 
from bim that Rama has just proceeded towards Citraküta. He then moves in that direction, 
meets Rama, tells him that Dagaratha is dead and that Rama Should return to Ayodhya to rule, Rama 


tells him plainly that he must keep the promise he made to his father, and hence he cannot return to 
Ayodhya for fourteen years. Bharata, to make Rama return, starts preparations for a Ргауорауебапа» 
fasting to death till the objective is achieved. Rama dissuades him froin his resolve, agrees to return 
to Ayodhya after 74 years, and gives to Bharata his gold-studded sandals а acce ts them, 
returns to Nandigrama near Ayodhya, and reigns there in the name of Rama till a 


After Bharata’s departure, Rama, 


, Vasistha and others send messengers to the 


his return. 
not finding his stay at Citraküta very congenial, decides 
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to leave the place and move further south. He meets the sage Atri. His wife Anasüyaà receives Sita 
with kind favours, and Ràma then enters the Dandakaranya. 


This, in brief. is the story of Rima as found in the Ayodhyakanda, and is uninformly supported 
by all recensions and versions. 


Episodes 


There is only one episode in the constituted Text that deserves notice. It occurs in 2.57, and 
relates to the death of a young ascetic (not a Brahmin ) at the hands of Dagaratha. This young ascetic 
was the only child of his blind parents, and had gone, rather early in the morning, to the river Sarayü to 
fetch water for his thirsty parents. DeSaratha, quite young and unmarried at this time, had gone to the 
same spot ahunting, and was desirous of testing his skill in hitting game at its mere sound. The young 
ascetic was filling his earthen pitcher with water, an act which produced the sound of an elephhnt. 
Dagaratha hit at it, and on hearing a cry of distress of a human being, rushed to the spot to find his mistake. 
The young ascetic narrated the story of his aged and blind parents, requested DaSaratha to take out the 
arrow from his body and died soon after. DaSaratha, with a heavy heart, approached the parents of 
the ascetic with the water-jar, narrated to them how, through mistake, he had caused the death of their 
only son, and was cursed by the father to the effect that Dasaratha also would meet his death on separa- 
tion from his dear son. 


The story іп the episode is simple enough, but it appears that it developed in subsequent ages with 
a number of additions. The Ramayana nowhere gives the name of the young ascetic, but the Agni 
Purana and Ksemendra name him Yajüadatta. The popular mythology calls the young ascetic as 
Sravana or Ѕтйуапа. Further, the Ramayana clearly states that this incident took place when Dagaratha 
was young and unmarried. : 
देव्यमूढा त्वमभवो युवराजो भवाम्यहस्‌। Crit. Ed. 2.57.70 
Kalidasa, in his Raghuvamáa IX narrates the same, does not name the young ascetic, but states in st. 77 
that Dagaratha was married to the princesses of Magadha, Kosala and Kekaya, and in sts. 48-49 that he 
Went ahunting with his wives. Further, in st. 8o, DaSaratha is said not to have seen the face of a child 
so far, and so received the curse of the ascetic's parents as an anugraha or favour : 


शापोड्प्यदष्टतनयाननपञ्मशो से 
सानुग्रहो भगवता मयि पात्तितोऽयम्‌। (Raghu. IX. 80) 


All this indicates that Dasaratha was, at the time of this incident, not only married but was much 
advanced in age. Is it deliberately done by the poet to heighten the poetic value of the incident, or has 
the poet drawn on other sources ? It is a moot point. 


The crow-episode is found only in the N recension as detailed above. 
Time Data in the Ayodhyakanda 


There is an interesting passage in NageSa’s Tilaka commentary (A.D. 700-750) regarding the 
time from Rama’s departure from Ayodhya till his entry into the Dandakaranya. It runs as follows : 


अन्नेदं बोध्यम-चेत्रशुक्तदशस्यां पुष्ये илең! ततः पू्णिमायामधेरात्े दशरथमरणस्‌। ततः पक्षेण अरतागमनमयो- 
ध्यायाम्‌ । तत ओध्वंदेहिकेन पक्षो गतः। एवं वैशाखे गते 54% भरतस्य चित्रकूट प्रति प्रस्थानम्‌। SUD वर्षाकाले संनिहिते सति 
कार्तिक्यन्तं चिन्नकूरे वासो रामस्य। तदनन्तरं तापसोत्सुक्यछक्षणम्‌ , न तु भरतनिव्रृत्यनन्तरमेच । 

This is a general calculation of the time taken up by the ENS iom Rama’s departure © his 
entry into the Dandakaranya, and is acceptable. There is one indication in the body of бы: Den 
Text regarding time taken up by Bharata's return journey from Kekaya to AEN with seven nights 
halt on the way ( सप्तरात्रोषितः पथिः 2.65-74 ). The messengers sent to the Kekaya country might have 
taken a day or two less. We may, therefore, accept NageSa’s calculation to be fairly correct. 
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Geographical Data in the Ayodhyā Kanda 


On the death of Dasaratha, Vasistha and others sent messengers to bring Bharata and Satrughna 
back from Girivraja or Rajagrha, the capital of the Kekaya country (not to be confounded with the old 
capital of the Magadha). These messengers had definite instructions not to reveal to Bharata the news . 
of the death of Dasaratha or of Rama’s departure from Ayodhya to the forest. They were asked to go 
as fast as they could, and might bave selected short-cuts on the route. From Ayodhya they proceeded 
west-ward, crossed the Ganga at Hastinapur, went-to Pāñcāla through the Kurujangala, crossed the river 
Saradanda, reached Kulingapuri, Bahlika country, Sudáma mountain, Visnupada, river Vipāśā and 
Salmali and thereafter Girivraja, the capital of Kekaya. On their return journey, they seem to have 
travelled rather leisurely, and taken a more comfortable route. From Rajagrha (another name of Giri- 
vraja) they proceeded east-ward, crossed rivers Hradini, Dūrapārā and Satadrü at Eladhàna, covered the 
region Aparaparpata, passed through a swift river, Silà akurvati, passed by Salyakartana, Mahagaila and 
Caitraratha forest. They then crossed the river Yamuna, visited Jambüprastha, village Varütha, the 
garden of the town Ujjihana, and before reaching the town Lauhitya, crossed Uttànakà, reached Hasti- 
prsthaka, passed Kutika and Kapivati, Sthanumati at Ekasala ; and after crossing Gomati at Vinata and 
passing through Kalinganagara ( Gorakhpur ) and the Sala forest, reached Ayodhya. 


I have given above the names of rivers, towns, mountains, forests and gardens as they are 
mentioned in the constituted Text, without making any attempt to identify them. — The difficulties in my 
way are many, and Bhavabhüti anticipated them when he says : 


पुरा यत्र स्रोत: पुलिनमधुना तत्र सरितां 
निवेशः शेलानां तदिदमिति बुद्धि делін! 

I might add that in modern times even hills have been rendered flat, and so, the difficulties in identifying 
places have now been increased hundredfold. š 

There isa mention in the Ayodhyakanda of Rama’s journey southwards from Ayodhya in which 
Srügaverapura, Bhardvaja’s hermitage (at Prayaga ), Citraküta hill and a small river near it, Mandakini 
(not to be confounded with Ganga) are mentioned. I keep in reserve the idea of supplying a suitable 
map of India, on which would b» marked places that are mentioned in the Ramayana; for, after all, We 
must be sure of our authorities on which location and identification of placs-names are to be based. 


Emendations 


There are only seven cases of emendations in the Ayodhyakanda. Most of them are obvious 25 
they relate to omissions of तु or हि introduced to avoid hiatus, as in अभीता for ह्यभीता іп 2.rr.2; emit 
*अयोध्यां for пей ह्ययोध्यां in 2.82.25; and मम पित्रा *अह दत्ता for саң दत्ता in 2.rro.so. It should be noted 
that with Valmiki the use of तु and हि is very frequent and without their usual sense of contrast or ell 
phasis, and so it has to be regarded as his stylistic peculiarity. Іп the above instances also the introduc- 
tion of g or हि can be explained away as such; but in the first case, our emendation is supported by MSS. 
containing commentaries. In the second and third cases, the text introduces हि and तु without any reason 
except that of avoiding hiatus. In the case of दुष्प्रेक्ष्य *अशोभेतां for zt स्वञ्ञो तां in 2.30.2, there is no need 
to introduce तु, as gcXxa is neuter dual ending in q and hence а mpg. The MSS а ai S recension 
intentionally changed here the text into प्रेष्याभ्याम्योभेतां, Ts alone keeping gere ol the N recension and 
adding तु under the impression that there was a case of hiatus. 


z E А I was thus compelled to restore the read- 
ing of the N recension, which I consider to be the genuine S reading. š E 


5 There are three more cases of emendations which require som i hese i$ 
at निदेश абат in 2.76.24 where S reads संनिदेश or तन्निदेश m Я C Пе M : CUR 
emended here स* for &- and I construe it as स(त्वं ) पितुर्निदेशे तिष्ठ for the reason that PORC z © раз is not 
usual Dr 22086 for stylistic reasons. In 2.23.30, I have emended the text ns um MSS., < 
RENN ио *लक्ष्मणशचुभो, as the case of Laksmana accompanying Rama was not, at this st ven a prob?" 
bility. How Sita should behave towards Bharata has been referred to in E 23 Eder gr below: 
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while Laksmana is not mentioned anywhere. This is the reason for the emendation which is based on 
the context, The last case of emendation दुःखजं विसृजन्त्य*स्रं ०००75 in 2.39.73. The MSS. of the S recension 


are divided between अश्रु and आस्रं, commentators reading अश्रु and the MSS. T G Mi-s reading ate which 
word is not found in lexicons. 


Use of Wavy Lines 


The late Dr. V. S. Sukthankar, the first General Editor of the Critical Edition of the Mahabharata, 
introduced the use of wavy lines below the accepted text to indicate that the text adopted was less than 
certain, i.e., it was not uniformly supported by both ће N and S recensions. The wavy line was also used 
when these recensions differed in wording though agreed in substance. Such a use of wavy lines for 
substitute passages or for the text which is less than certain is not found practicable in the case of the 
Ramayana. In the first place, it is our experience that the S recension alone has rather preserved the 
archaic form of the text than the N recension. The S recension is, therefore, adopted for our principal 
printed Text. Further, in the Text of 3r7o stanzas cf the Ayodhyakanda, the number of substitute 
passages is rr3r, which would mean that almost every third stanza should be marked with wavy lines. 
Such a thing would look very awkward in print as the text in the Virátaparvan of the Mahabharata is, 
and hence Sukthankar’s scheme of wavy lines could not be adopted for our text. We have, however, 
used the wavy line rarely, when the MSS. of the S recension are found divided among themselves, and 
the editor could not choose a particular reading of the S MSS. as final. 

Metres in the Ayodhya Kanda 

The main body of the text of the Ramayana as Adikavya is in the anustubh metre. According 
to Sahityadarpana of Vi$vanatha, a Kavya should be composed in one main metre with a change at 
the end : CUN 3 

एकव्ृत्तमयेः पद्यरवसानेऽन्यव्ृत्तकेः | 

नातिस्वल्पा नातिदीर्घाः सर्गा अष्टाधिका इह । 

नानावृत्तमय: क्वापि सगे: कश्चन इञ्यते। VI. 320-27 
Visvanàtha in the above lines has recorded only a general principle अवसाने5न्यवृत्तकेः, which he found to be 
in practice. If we examine the Sargas in the Ayodhya kanda to see how far Valmiki has followed the above 
principle, we see that as many as 76 Sargas out of ттт of the constituted Text have not got any change 
in metre at the end; but in some cases, ८.४., in Sargas 26, 40, 47, 90, 94, тоо, тоз, 706, тоў and тоо the 
redactors or interpolaters of both the recensions are seen active to have a stanza or two in a different 
metre or to make the Sarga run on into the next. 

Of the metres in the closing stanzas of a Sarga, VarhSastha occurs some sixty times, Upendravajra, 
Upajati, Praharsini and Vaitaliya figuring next in frequency. With reference to two stanzas at the end 
of Sarga то8, the commentator Govindaraja states: वृत्त तु छोकद्दयस्य चिन्त्यम्‌ - Му friend, Professor H. D. 
VELANKAR, tells me that the metre of stanza 2.ro08.25 is Asambadha ( first line slightly defective), and of 
2,708,26 a mixture of Tristubh and Jagati. There is one more instance of a defective line of VamSastha 
which I have noticed at the end of Sarga 2.69. 

Before conclusion, I should like to gratefully record my sincere thanks to those persons who 
entrusted this work to me and who actively helped me in my task from beginning to end. In fact, I feel 
very much overwhelmed by their kindness when on the conclusion: ofthe work I find how my role has 
been insignificant compared with an enormous quantity of quality labour these persons bestowed upon 
the production of this volume of the Ayodhyakanda. It is obviously difficult for me to mention all 
names, but I am all along conscious of their kind help to me. 
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ais counsel to enraged Laksmana to take it easy, 


RIS for Fate is all-powerful (22 ). 2: 
а offers to root out all conspirators against Ráma (SIN о j£. 9s 
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the “ing’s palace to bid him adieu (24).. m 
to keep his word (37). d 
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37 Dasaratha returns lamenting to Kausalyà's abode for а respite (28).. бо 
38 Kausalyā’s lamentations (20). .. ҒА "S ўч x 
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47 Rama bewails his parents’ lot, but Laksmana consoles him (33). .. 20 cc 
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66 Kaikeyi breaks the news of his father's death and Ката 5 Башзішепе (45). .. .. 
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70 The funeral rites of Dasaratha are performed (23). cum ie oo DE 
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74 At क behest, a royal road is constructed (27). .. m .. ec 
75 Vasistha summons the leading citizens to the royal assembly (74). - re x 
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a resolves to Jive in the forest to fulfil Rama's vow and to send him back to Ayodhya 
(27). `. ०० oo oo on оа .. 4B 
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90 оо o5 ०० eo 47 
a who welcomes them and ascertains Bharata's in- 
оо 48 
оо 90 486 
es for Citraküta with the army (36).. 498 
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ita (27).. ap 56 +» 59 
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discharge of his royal duties ( 59) . 532 
akes due libations, The loud lament of the four brothers 
о ee ee ee 99 58 
Stha are deeply grieved to meet the trio in that plight. Rama 
d .. .. .. оо 55 
е, but he justly declines (24) . ० छी 
nm Уа remains adamantine (77). , M со EE) 
o i ki 
V DUM Installed as king to keep his father’s word (zg). = 57! 
і 9 return to Ayodhya (7). > t e ЧЁ 
od 557 
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Hearing of father's death, Rama makes due libations. The loud lament of the four brothers 
drives all below to see Rama ( 47). ० 


The three queens led by Vasistha are deeply grieved to meet the trio in that 
greets them all (29). .. Do 


Bharata requests Rama to accept the throne, but he justly declines 
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plight. Ràma 


à (24). oo .. 
Tn spite of Bharata’s entreaties Rama remains adamantine (7I). .. oo oe 
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\ s Rama to return to Ayodhya (ту). 
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Vasistha acquaints Rama of his dynastic tradition and advises him to follow it (37 ). 

TM ee persuasions of Vasistha and Bharata, Rama remains firm (32) 
je ага , = . 4 : 5 

ED nct sae gives him his golden sandals ( as a token of administrative 

Bharata returns to Ayodhy 

АП Ayodhya appears desol 
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CORAM g E Bharata enthrones the sandals and runs the administration in their 
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bes her svayarnvara in detail (52). 
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॥ वाल्मीकिरामायणम्‌ ॥ 


॥ अयोध्याकाण्डम्‌॥ 


कस्यचित्तथ कारस्य राजा दशरथः सुतम्‌ | 
भरतं केकयीपुत्रमत्रवीद्रघुनन्दनः ॥ १ 
अयं केकयराजस्य पुत्रो वसति पुत्रक | 


EF In Кі, Sarga r is lost on missing fol. ( cf. 
v.l. т.бб.то). Ck missing for Sargas 7-3. Bs 
missing Sargas 7-2. Sargas т and 2 in Bs. seem to 
appear at the end of Balakanda after colophon, as 
in the case of В.з. Ma contains only Ayodhya and 
Aranya. $ begins with : 


उ* з श्रीशंकरपदाम्भोजभ्ज्ञझ्ंकारनिर्शा[ Fee ]तः। 
जयतु लिखितश्वेव प्रथमो बालकाण्डकः | 
अतः परमयोध्याकाण्डो भविष्यति । 


Vi with श्रीरामाय; Dg: Da श्रीगणेशाय नमः Ddi Ts 
(marg. झुभमस्तु । अविप्नमस्तु। अयोध्याकाण्डः) श्रीरामाय 
नमः; Dmi 3% श्रीगणेशाय नम: ३२; Ds अतः परमयोध्याप्रवेशो 
भविष्यति; श्रीगणेशाय नमः। श्रीजानकीपतये नमः Ds 
श्रीगणेशाय नमः। श्रीरामचन्द्राय नमः। श्रीरामदूताय नमः। 3 


2* जितं भगवता तेन हरिणा लोकसाक्षिणा। 
तं बिष्णुं च नमस्कृत्य ततो जयमुदीरयेत्‌; 


De з श्रीगणेशाय नमः। ॐ नमः कमलद॒लविपुलनयनाभि 
रामाय श्रीरामसीताळक्ष्मणाय नमो नमः 3% अथ अयोध्याकाण्डः 
लिख्यते ॐ; 7 ॐ श्रीगणेशाय नमः Ti श्रीरामचन्द्राय नमः 
Ta ॐ गुरुभ्यो नमः; Gi Ma яанаа; Gs aft: | ॐ शुभमस्तु 
श्रीगुरुभ्यो नम:। अयोध्याकाण्डः Мі हरिम Мы हरिः 
श्रीगणपतये नमः। 


l Vi Мі om. т-у. EZ” Š: Dt Da: Dm: read 
7-5 and Юрі Tis G Ма-з read 7-4 followed by 
тт-т4 after 7.76.72, бі repeating them in their 
Proper place and Cy.m.g.k.t also read them after 
I.76.r2, but Cv comm. on St. 73 and 74 only, Cm 
on 72-74, Cg on т, 2, 4, 73 and 74 Ck 4» 73 and 
I4, Ct оп r, 2, 4 and 72-74 while Cr 22065 net 
comm, at all on any of them. —After І, Ts ins. : 


3*  पझ्मिवादयितु प्रासं स्यामं कमललोचनम्‌! 
आदिष्टकारिणं शूरः NAAT: | 


१ 


त्यां नेतुमागतो वीर युधाजिन्मातुलस्तव ॥ २ 
жеп CATE केकयीसुतः | 


Dg Di केकेयी- (for केकयी-). EZ The spelling 
of केकयी in different MSS. is not uniform, hence 
its variants are ignored hereafter. —*) Dg रघुसत्तम: 
(for नन्दनः). бі (second time) Пі-і7 g£ वचनम- 
ब्रवीत्‌; Ña Bis De Мз समाहूयेदमब्रवीत्‌. 

2 ViMsom. 2 (cf. v.l.r). For sequence in $ 
Dg: ри Dd: Dm Тіз G Мі-з and repetition in 
бі, cf. v.l. т.) бі (second time) भवति; De भरत 
(for वसति). — ) Ds त्वा ( for त्वां). Na Bus नेतुं स्वाम्‌. 
(by transp.). бі (first time) Ns Dt: Dm Ds वीरो 
(for बीर )--- ) $ (second time) ag; De तथा (for 
aa). бі (first time) युधाजिन्मातुलस्थ च. —After 2, 
Ks Bie De Мәз ins. : 

4*  तस्मान्मातामहं द्रष्टमितो5नेन нң त्वया । 
गन्तव्यं पुत्र чач त्वं पुरं मातामहस्य तत्‌ | 

[(. r) B: नेतुं (07 sta). De समं (for az). Me aa 
(for त्वया). — M° om. l. 2.—(]. 2) De ч ga (by 
transp. ). Ms vara परं (for पद्य त्वं पुरं). ] 

On the other hand, Ds T Gs ins. : 

5* प्रायिंतस्तेन धर्मज्ञ मिथिलायामद तदा। 
ऋषिमध्ये तु तस्य त्वं ग्रीतिं HHT । 

E0 т) Te miaa (for sima). Tr a (for तदा 94 

3 Ү Мі оп. 3 (cf. v.l. г). For sequence іп бі 
Dg: Dt Раа Dm: Тыз G Мі-з and repetition in Si 
cf, v.l. 7.--*) бі (second time) श्रुत्वा दाशरथं वाक्यं. 
_?) Ne Bra De वचनं (for भरतः). —After 3%, Ds T 
Gs. Mı ins. : 

6* — अभिवाद गुरु रामं परिष्वज्य च लक्ष्मणस्‌ । 
—*) Š: (second time) Юл गमनेथ (for “नाय )- бі 
(second time) Di-s яй ae; Ns Bue De Ms 
[ड ]पचक्राम (for [अ JR?).—After 3, бі (after 
repetition ) Na Віз Di Ms ins. ; 


[3] 


юн 


б.т. 
B. I, 
L. 2. 


79 


मातुलनाश्पतिना पुत्रस्नेहेन लालितः II ६ 


2. 7. 4 ] 


४.4. теч पितरं रो रामं चाक्षिश्कारिणयू | 
“5 spat ACE: IRT TAH ॥ ४ 


युधानित्माप्य भरतं TATA хеб: | 
खपुरं Maga: पिता तस्य gum ह ॥ ५ 
स तत्र AAA सह सत्कारसत्कृतः | 


этеп तु दूतं संग्रासं केकयेभ्यो नृपात्मजम्‌। 
भरतं चाभ्यचुज्ञातं राज्ञा राजीवरोचनस्‌। 
Weel तत्र केकेयी सुदा परमया युता। 
चिन्तयामास गमनं भरतस्य महात्मन: । 
रामने च मतिं चक्रे तदा तस्य शुभानना । 
गृहे मातामहकुले gend मन्यते हि ur 
न हि कश्रिद्विशेषो से तस्मिन्वापीह वा Te । 
स त्वभ्यनुज्ञाय qq: सुतं सुरसुतोपमस्‌। 
समागतश्च केकेय्या तदा राजगृहं प्रति | 
(5) ааб, Bus gq (for gata). Ña Біз 
आतर तं वै; Ds दूरसंप्राप्त (for दूतं d*) De дат स्वं миќ 
प्राप्त; Ms ті т 9 (for the prior half). Ха केकेयी 
'चाभ्युपागमत्‌; Bus азі (for the post. half). 
(I. 2) бі Ña Bs Do [sr Jory. (for [अ]भ्यनु-). Ña 
Bua Ms gem (for राज्ञा ). Ma -छोचना ( for "नम्‌ ). -(]. 
3) Ms aqaa (for лет). Ne Bua De अभवत्केकयी तत्र 
(for the prior half ).—(]. 4) Ne Bus De Ms (Ms 
हि ) तदा (for пия). Da गमनं भरतस्य सा (for the post. 
half), —Ns Вз De Ms om. lines 57.—(L. 6) Si 
9% मातामहकुलं, бі समानं; Daz संन्यस्तं; Ds सुर" ( hyp. ) 
(for gst). (007) ऽ नाति ( before corr, मनि ) (for 
न हि). Ds कचिद्‌ (for कचिद्‌). Ds तस्यापीह तथा गृहे (for 


the post. half). —Юз om. lines 8-9. —(]. 8) Ms ततो 


(forag). Ne Bus-Do ततोभ्यनुज्ञाप्य नृपं (for the prior 
half). —Ms om. l. о. --(). 9) $ Das; संमानयंश्र( Ds 
шы करेय (for the prior half ). Ds सदा (for तदा). 
Ne Bie De प्रेषयामास कैकेयी WAGE सवक. ] 
—After the above, Na Bia De Ma ins, 
given in App. I (No. x ). 

4 Vi Ms om. 4 (cf, v.l. x ). Fo 
Dgi Dts ра Dm Ті.3 G Mi-s and 
cf. v.l. x.—7) Ds Этте. Si (second time ) Dar 
सोथः Dies धीमान्‌ (for शूरो). Ёз Bie Do Ma आएच्छ्यैवं 
स पितर. = ) Ns Bue De Ms रामं चामिततेजसं; р: राम 
ш ашый Cg-k-t as in text, —Ti damaged from 
ДЫ Г дыр ) upto तुतोष ह (in 52). —2) $, (second 

25.7 महाबाहु:; Ne BisDe 2 
नरश्रेष्ठः). —7) Ms (inf. lin, “ш сын ш: 


« sec. m.) [s Jase (for 
- —After 4, Sr (after the Second occurrence ) 


7 * 


[5] 


а passage 


г sequence іп бі 
repetition in бі, 


[43 


रामायणे 


IY 


तत्रापि निवसन्तौ तो तप्यमाणो च कामतः | 
आतरो स्मरतां बीरों gë दशरथं TT ॥ ७ 
राजापि तौ महातेजाः सस्मार प्रोषितौ सुतौ | 
उभौ भरतरत्रुधी महेन्द्रबरुणोपमो ॥ < 


| सवे एव तु तस्थेष्टाथत्वारः FETT | 


Q д इव ЕЧ 
खशरीराद्विनिइताश्चत्वार इव TET ॥ ९ 
Di-s.: ins. a passage given in App. I (No. 2) and 
Ne Bue De Ms ins. a passage given in App. I (No. 
3); while Ті.з G Mi-s ins. 5% after 4. 


5 №2 Рр: Ti( damaged ).s G Ма om. 5 (for Уі 
Ma cf. v.l. т). Ne Bie Di-7 om. 5-7. For sequence 
in бі ри ра Юпп, cf. v.l. x. — Dm wd च 
(for аттан). —After 5, Dt: Dd: Dm: Te ins.; Ті. 
G Mi-s after 4: 


8% गच्छता मातुलकुलं भरतेन तदानघः। 


agnt чача नीतः प्रीतिपुरस्कृतः | 
[ (J. x) Me (before corr. ) महात्मनः; Ma aama. ] 


6 Vi Mi om. 6 (cf. v.l. т). Ña В.з Di-7 om. 6 
(cf. vl. 5). бі ош. 6-7.--%) пп Тг (before 
corr.) पालित:; Cg as in text (for छा"). 


7 ViMsom.7 (cf. v.l. x). Ns Ві,2 Di-z om. 7 
(сі. v.l. 5). бі om. 7 (cf. v.l. 6 ).—*) Ta तु (for 


तौ). —After 7, Me ins. a passage given in App. І 
(No. 4). 


SB} €) Š: Di अथ राजा; Ma राजापि च ( for "पि तो ), 
Ns Vi Biz Me सुतस्रेहास्‌; Dm Соз Mı महावीरो; Ds 
महा**; Do दृशरथः; Тз महाराज:; Ce “तेजा: (as in text). 
=) 5 Di- Ts Gis प्रेषितो; Ne Біз दयितो; Vi 
ge (8.६ प्रोपितो (as in text ). D7 om. gat. Ms 
чеч दयितो सुतौ. ° ) Ne Bue सदा; Vi तदा (for 
उभा). —*) $i Di; किचिच्छोको बभूव सः (D256 ह ); 
Ne Vi Bie ЖЕНА. 


© $97 D: (before corr.) सुता Aare (for g 
SREL). № Vi Біз Ma सर्व एव हि चत्वारस्तस्ये्टा हा 
(Ma ते )भवन्सुता:. —° ) $ Dis एकस्मादभिनिर्वू( 5: 


या )ता:; Ne Vi Bi 2 Ma जा ; De 
2 Masta: शरीर एकस्मिन्‌? 
एकस्पाह्विव्वता विष्णो:. — < ) $ Di शरीराद (for चत्वार )* 


Ñ М ष्णोर्बाहवे 5: 
: ә ते विष्णोर्बाहवो यथा. — After 9, Ña Vi Вл 


* M 
9* яа पितुः gr तस्य राज्ञो महात्मन: । 
TRAE रामे सहुसानो ऽधिको ऽभवत्‌ । 


П.т) Va Ma Ra: समः (Ma 
' * समः (Ma समः पितुः ) सुतस्नेहस्‌ ( for 
the prior half )—(L2 ) Biss ( сат) :d 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


तेपामपि महातेजा रामो रतिकरः पितुः | 
BATRA भूतानां qu शुणवत्तरः || १० 
गते च भरते रामो लक्ष्मणश्च महाबलः | 
पितरं देवसंकार्श पूजयामासतुस्तदा || ११ 


70 “) $i Diez तेपामि तमो ( Da "करो ) लोके; Хе Vi 
Быз स॒ प्रशस्तेर्शुणोधेहिः Ms (partly damaged) as- 
SUIS. Ne Bue Ms [ s Jaaa; Dis 83: ( for 


पितुः). Vi ca प्रीतिकरोभवत्‌ , — Ма om. 70-75”, Di 
\ 


Bis पितृमातृसुछृद्भातृप्रजानां яч( Drs "र )चंद्रमाः, —After 
то, Раз рі ра: Dmi S (Ms om.) Cv.r.m.g.t ins. : 
то® स हि аа रावणस्य वधारथिसिः। 
अर्थितो मानुषे लोके जज्ञे विष्णु; सनातनः। 

कौसल्या шай तेन पुत्रेणामिततेजसा। 
यथा चरेण देचानामदितिर्वज्चपाणिना। 
स हि रूपोपपन्नश्च वीयेवाननसूयक: l 
भूमावनुपमः सूनुर्गुणेदशरथोपसः। 

[(l. x) G є (for &). —(]. 2) Сіз suit; Cg as 
above (for È). —]. 3-4 = I. 79.7. —(l. 4) Dg Te 
Ms च देवी; Ti च दिवि; Gi देवेन; Cg as above (for qui). 
Dgi देवेन ( with hiatus) ( for taam).—(I. 5) m7 ह 
(for हि). Оті Gas Mi वीर्योपपन्नश्‌; Ts eiaa (sic); 
Ms “quay; Cm.g as above.—(l. 6) Gi दशरथात्मजः; 
Сз *थोपमैः; Gs “थो नृपः; Cg as above. ] 

li Мі om. тт (cf. v.l. ro). Vi om. Ir-I4. 
—For sequence in $ Dg: Пі Ра: Dm: Ті.з С Мі-з 
and repetition іп бі, cf. v.l. т. в reads rI“—r3° for 
the first time after App. I (No. 3). —*) T: 
damaged. бі ( both times) Dr.s.4.5.s( second time ) 
[s]; Ха Bue De (first time) Тез Gs Ms g (for 
च). Bı om.; 2.3 भरतो. —5) Ña 37.8 Ds (first time ) 
Мз सहायवान्‌; Dis д&їчїй:( Ds R); Dose (second 
time) жеткізе; 62 Ma रथः ( for बिल: )- — ) Хе Вз 
Ds (first time) Ms पूजबासास (for देवसंकाशं). ) 
Ña Bra Ma भक्त्या देवतवत्स( Ña “त्त )दा; Ds T तोपयामाः 
सतुस्तदा; De (first time) भक्त्या परमया तदा. 


I2 For sequence in $ Dg: Dt Dd: Dm Tis G 
For sequence 


Мі-з and repetition in Si, cf. v.l. T. F 
and repetition in Ds, cf. v.l. rz. Ms om. 72 ( cf. v.l. 
то). Va om. z2 (cf. vl. rr). -- ) Śı (first time) 
Dt Dd: аўт ( for धर्मात्मा) —For 72 $i (second 
time) D:-7 (De second time) subs: — -- 
п* पितुराज्ञां रघुश्रेष्ठ इत्वा परमददषिती ! 

पौरकार्याणि सहितौ चक्रतुः KAARTI ७ 


| 


[2. x. I$ 


चकार रासो धर्मात्मा प्रियाणि च हितानि = 22 
मातृभ्यो मातकार्याणि कृत्वा परमयत्रितः | 
गुरुणां गुरुकार्याणि काले कालेड्न्ववेक्षत ॥ १३ 
एवं दशरथः प्रीतो त्राह्मणा नेगमास्तथा | 
रामस्य शीलवृत्तेन सर्वे uaa: ॥ १४ 

[(L z) D: яяя. (sic) (for бах). Dz पितुः (for 
жап | m 2) Ds परं (for पौर-). Dz [ч] (for 
while Nz Br.» Ds ( first time) Ms subst. : 
I2* 


great दि विदुराज्ञां स कृत्वा चेव सदोद्यतः। 
पोराणासपि कार्याणि चकार तदनन्तरम्‌। 


[(l. r) Ms स жет सनतोद्यतः (for the post. half). 
—(l. 2) Ne इव (for अपि). —№ om. (hapl.) the 
post. half and 73”. 


i3 Miom. 73 (cf. v.l. то). Уі om. 73 (cf. एन. 
тт). Ne om. z3* (сі. v.l. r2* ). For sequence in бі 
Dg: ри ра Dm: Ds Tis С Mis and repetition in 
Š: De, cf. v.l. т and rr. Ті damaged from कृत्वा (іп 
r32) upto ऽन्व (in r32).—%“) $ Bis Di: (De 
first time) Ms मातृणां (for मातृभ्यो ). бі Di-7 ( Ds 
second time) aa- (for मातृ- ).— ) Ges रामः (for 
gal). $i Пі-т (De second time) कृत्वा च (Dz 9) 
रघुसत्तमाः Ne Bue De (first time) Ms चकार स( Bue 
Ms च) seria. —After the first occurrence of 3“, 
De ins. an addl. colophon followed by a passage 
given in App. I (No. 4). —°) бі (both times) 
Di-s युरोश्च (for телі). Nz Віз Ma( sec. m. ) गुरूणां 
3q( Мз चापि) सर्वेपां.-- ) ©: D7 [ ऽ7न्व( Ds =; р: 
ға )वेक्षतां; 02.5 Mrs चकार ह( Gs gr); Cm.g as in text 
(for इन्ववेक्षत) Хе Ва Ms गुरुकार्याणि aaam, ( Ma °g: )- 

I4 М: om. 33 (cf. v.l. то). Уі om. 73 (сї. v.l. 
ті). Ds om. 747, —For sequence in $ Раа DS Ddi 
Dm: Ті.з G Мі-з and repetition in $i, cf. v.l. 7. —^ ) 
бі (second time ) Di-3.5-7 राजा яша: ग्रीतो( Di.s.7 
oga; Ds “थस्तत्र); Na Віз तस्य चाप्यभवत्य़्ीतो; Ms 
аётяаняяайаї. --5 ) Ds ब्रह्मणान्‌ (for mam). Таз 
तदा (for чат). Хз Bre Ms स॒ राजा गुरवस्तथा( Хз Эп); 
Ds ब्राह्मणाबगमांस्तथा3 De वेदिका ब्राह्मणास्तथा. —°) 5i 
( second time ) Diz amai ( for -वृत्तेन ). Ne Bue 
Ms зетін रामस्य (by transp. ).—*) Ne Bus Ms 
а ge (for विषयः ) Š (second time) Di: सर्वे च 
(Duss айа) विषये जनाः. —Айег 74, Sı (second 
time) 07-7 ins. : 


73* ggg: dient: सवे देवकल्पस्य घीमतः ` « 


[5]: 


noo 
унн 


ача 


ом о 


[s 


ко 


रामायणे 
2. 7. 75 ] 


із सहि नित्यं प्रशान्तात्मा सु पूर्व 3 भाषते | 
5 उच्यमानोऽपि परुषं नोत्तरं प्रतिपद्यते ॥ १५ 


कर्थचिदुपकारेण कृतेनेकेन तुष्यति | 
न स्मरत्यपकाराणां शतमप्यात्मवत्तया |І १६ 


लवद्वेज्ञानवृद्धेवेयोवृद्धे ACA A A 5 
शीलवृद्वेक्षानवृद्धेवेयोवृद्धेश्र सजनः | 
कथयन्नास्त वे नित्यमस्रयोग्यान्तरेष्वपि I| १७ 
कल्याणाभिजनः साधुरदीनः AAT | 


[Dr.z: तुतुषुः ( for gga:)- ] 


while Ns Bia Ms ins. an addl. colophon after 74; 
De ins. it after the first occurrence of 73 
[Kanda name: Bus आदिकांडँ; Ms वालकांडं. —Sarga 
name: Ns Віз भरतस्य मातामहग्रह( 32 “पुर )गमनं( Ві 
“प्रवेश: ); De भरतमातामहगमनं. —Sarga no.: Ns 79; Bs 
80; Ms 76. ] 


which is followed by a passage given in App. I 
(No. 4) in Na Bue De, 


45 Mom. 756 (cf. v.l. то). Da om. тз. —°®) 
ре: Газ Dmı T ४.३ Мі-з Cg तु; Dtz Gi om. (subm.) 
Dig Cm (for हि). Si Disc sé (De मतं युक्तं; Da 
सदा युक्त; Da.z धर्मयुक्तं ( for uz ча). Dgi Gi s- (for 
ч). Na Vi Bisa हि सर्व जनं नित्यं मधुरं सदु चात्रवीत्‌ 
— After 7577, Si Di-s.57 read 2695. —Si Di-s.54 
om. I5 *) Gis पुरुष (sic) (for w )—*) Ne 
Bus नोवाचाप्रियमण्वापि; \ रामो वाग्निय 


I6 For 76°29’, Ns Vi Bra Ma (26 = lines 
3-4, 78-29 = lines 5-27 ) subst. 20*. Š, Di-ac.7 
read 76 after 20; Ds after line то of 20* 


kk 


“) Он 
कदाचिदू (for कयं). °) Ddi [ees Gs [एके 
(for [ए किन). $: Dizz कस्यचित्‌ (for तुष्यति) ae 


Di [s ]ल्पवित्तया; 


Ds 69 [ आ ]त्मवत्तथा. —After 76, <. 
Di-e.6.7 read 27 


77 For substitution in Ne Vi Bus Ms, сі. v.] 
76 mu l. 8 of r4*, Si Dı-ı( after I3* ).6.7 read 
77.-- ) Dd: Dm Тіз Ge Mı वयोबृद्धेज्ञानवृद्धेश, 

ма (b 
transp. ); Ts वयोधरमर्ज्ञान'; Go वयोवृद्धे: शील", Š, Di 
Mt S Dic "gara )योवृद्धान्जातिवृद्धांश्र सजनान्‌ 
> ) S: D7 q (Ds सेव )यामास तान्नित्यम्‌. —° 
(sup. lin.) Do OR 


(S [origin.] ° 
णान्‌); Ога eret विद्यासु चांतरे; Оз. ज्ञानं तु si 5 n 
तरे; Daz योर्‍यानसुनेपुणान्‌ , ४ Dh Dd: Dm S 
(except M4) ins lines 3-7 of 20% after ту and 
cont; Si Di-.5-7 ins. |. 8 only after 26% ¿Vi ins. 
lines 2-3 only after]. 22 of 20% 


24* दीनानुकम्पी घमेज्ञो नित्यं ्गरहवाम्झुचिः 
परया कीर्व्या महत्स्वगेफल 


तत; । 


| 


कि. 


बद्धेरभिविनीतश्च द्विजेधरमाथेदर्शिभिः ॥ १८ 


नाश्रेयसि रतो यश्च न विरुद्धकथारुचि: | 
उत्तरोत्तरयुक्तो च वक्ता वाचस्पतियंथा і [5] 
अरोगस्तरुणो वाग्मी वपुष्मान्देशकाळवित्‌। 

लोके чечет: साधुरेको विनिर्मित: | 

बहिश्वर इव प्राणो बभूव тля: प्रिय: | 
सम्यग्विद्यात्रतस्रातो यथावत्साङ्गवेद्‌ वित्‌ 


ZAA ч पितुः श्रेष्ठो बभूव भरताग्रजः | [7०] 


[(L т) Te नियमवान्‌ (07 प्रमहवाञ्‌ ). —( l. 2) V 

कुलोचितमपि (for “मतिः ). Vi धर्भेण; Dti स्वं धर्म (by 
transp.); Dd: स्वधर्म; Dm: सुधर्म; Cg धर्म स्वं ( as above) 

—(l. 3) Ts ster (for ей). Vi परया मन्यते प्रीत्या 
(for the prior half). Vi तपः (for ततः). —(l. 4) 
Dm: Gs परो (for रत्तो). ра Dm: Gis नित्यं; Се विद्वान्‌ 
(for यश्च). —Dg: Dt: ра Dm: Т G Mi-s repeat 
l. 5 after l. 2 of 55*.—(]. 5) ры -युक्तीनां (for 
FM च). Са (first time) युक्त, (second time ) 
युक्ता (sic) (for аы). —Айег l. 7, Dg: ри Dd: 
Dm: T G Mi-s read 26?5, repeating it in its 
proper place. —(]. 8) Š: Ds.s-: fig: (for प्रियः). D8: 
T Ма बभूव गुणवत्तरः; Di वभूव तस्य भूषणं; Da बभूव शुणसागरः; 
Cg as above. —Dgi Dt: Dd: Dmı T G Ma-s repeat 
lines 9-70 after 2.2 23 followed by r8.—(I 9 ) 
Dt (first time) Ga (both times) Mt (first time) 
Ct सर्व- Ms (first time by corr. ) सम-; Cg सम्यग्‌ (as above) 

Ga -&ч- (metathesis) (for -वेद-). --(]. то) Gs № 
(both first time) [sr] (for [अ]ल्ले च). Ма (first 
time) [अपि = (for fig: ). All MSS. (second time) 
тізіз ( K[ ed. ]*3 च ) अबि Эй ( for the prior half ). ] 


l8 For substitution in Ne Vi Bis Ma, cf. vl 
6. Dg! Dt Ddi Dm T G Ма-з read т8 here for 
the first time, repeating it after the second оссшг- 
ence of lines g—ro of r4*, = ) Ds -जनं (for -जनः ) 
— ) D: Cr सत्यवान (for апа). De जन: (for ऋचः) 
Dg Dt Dd: Dm T G Mrs (all second time ) 
अदीनात्मा महामति:(78 G Mi द्युतिः ). D2 om 
ES m ea Dt ра Dm: T G Mis (all 
econd time) द्विजेर ( for Юпи Ga ( both both 
times ) अपि (for क्षभि-) त (Ds us ) за 

श्व.) $ р (Ds om.) समर्था धर्मनेपुणे 
(0л "णे: ); Dg Dti Ddi Dm TG Mis (all second 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


धर्मार्थकामतचज्ञः स्मृतिमान्प्रतिभानवानू | 
लौकिके समयाचारे कृतकल्पो विशारदः ॥ १९ 
MATA कृतज्ञश्च पुरुपान्तरकोविदः | 
~ $ on 
यः प्रग्रहानुग्रहयायंथान्याय विचक्षण! || २० 
с + A 
आयकर्मण्युपायज्ञः संदृष्टव्ययकर्मबित्‌ | 
Heat शाख्नसमूहेणु ग्रस्तो व्यामिश्रकेषपि ॥ २१ 
C sn ” ~ 

अथंधर्मा च чүч чча न चालसः | 

39. For substitution in Ne Vi Bis Ms, cf. v.l. 
6. De om. 797 (cf. v.l. 8). —*) $ D Dn Dd 
Юпи Di- ( D2 om.) T Gi Cr.m.g sien Ds ^ra) 
Siem. — ^) Si Пі-? (D2 om.) स्म्रतिमान्धर्मकोविदः, 
—Dr.s om. rg^7.—*) $i Ds: समुदाचारे (for 
amat ). --“ ) Si D2-5.7 аїйжєЧ(Юзт Seat) (for 
कृतकल्पो). —Śı Dg: Па Dd: Dmi De-s.: Ts G Mics 


ins. after zg; Г.в after 7977; Ti.s after 2477 which 
they read after 70 : 


75* स्मितपूर्वाभिभापी च सत्यवाग्व्यवसायवान्‌ | 
Фота: संबृताकारो JARA: सहायवान्‌ | 
अमोघधक्रोधहपेश्च त्यागसंयमकालवित्‌ । 
दृढभक्तिः स्थिरप्रज्ञो атата न दुर्वचाः। 


निस्तन्द्रीरप्रमत्तश्च स्वदोषपरदोषवित्‌। [5] 


[ Dgi Dt Ddi Dmi Di T G Mio om. l. т. —(l. z) 
2.3.5.6 ( marg.) zeà( De "ते )g (for аат). —After 
line т, Š: Ds-s. read lines 75-76 of 20*. —Ds om. 
line 2. —(l. 2) Dm Di-s.7 संभृताचा( Опи का ) (for 
संबृताकारो ). Si निभृतं संस्कृताचारो. ( for the prior half ). с 
WRA. —(]. 3) Ši Diz सानुक्रोशः gersat ( for the prior 
half). $: Di-7 त्यागी (for त्याग-). —( 4 ) Cm) ferar. 
Сала Ыза) (for the prior half). Р Dm Gra Ma 
Ct दुर्वचः; Cm.g as above ( for °<t: ). Š: D3. युणग्राही न 
दूषकः; Diss: युणग्राह्मनु( Ds “ह्योन; Оет “84 Қыз ( for 
the post, halt). (I. 5) $i Du: В वि(9 'द्रोति) 
пича, Dia निस्तंद्री चाप्र; Ds नित्यं d; De GAL: 
Cg as above ( {ог the prior half). Ds tw; Ds matt: 
(for स्वदोष-). Dz om. ( hapl.) qun. ] 


20 For substitution in Ne Vz Bi Ms, cf. v.l. 76. 
г) Ds om. 995 


& Di-z om. 20%. Сз om. 206. — Š 
Dom. ( hapl. ) grga. 5: Di-s परिग्रहानु- ( р ) 
(for यः प्रम्रः). Drs परिग्रहः सर्वसैन्यं दि ( hypm. Us т 
Si D३,४-7 erg क्षिता( Da 'क्षते ( for विचक्षणः )- vx aa 
सेन्यमवग्रद:, — After 20, Ра Dts Әй Dm T G ( 
after 207^) Mi-s ins. : i 


I6* सत्संग्रहप्रमहणे स्थानविक्निग्रहस्य < l b 


[2. 7. 25 
बहारिकाणां शिल्यानां विज्ञाताथैविभागवित्‌ ॥ २२ 
आरोहे बिनये चेव युक्तो वारणवाजिनाम्‌ | 
धनुर्वेदविदां शरेष्ठो लोकेऽतिरथसंमतः ॥ २३ 

अभिया ~ с ` ғ. 

ता лї च सेनानयविशारदः | 


| अम्रध्रष्यश्न संग्रामे BST सुरासुरैः ॥ २४ 


अनद्यो जितक्रोधो न al न च मत्सरी | 
न चावमन्ता भूतानां न च कालवशानुगः || २५ 


[Dt Ti Ct янтая; Ddi È suc; Сір “प्रमहणे 
(for the prior half). ] 
while Š: Di-s.6.7 read r6 and Ds ins. lines 9-70 of 
20* after 20. 

2 For substitution in Ns Vi Bis Ms, cf. УЛ. 
тб. $i Di-t.e.7 read 27 after 76.--/) бі Піл ай-; 
Di-s.s आर्य- (for आय-). De अकर्माण्यप्युपायज्ञः. —* ) Сі 
संह्ृष्ट: (for wzz-) Gs Мі Cm -कर्मकृतः Cg as іп 
text (for fa). Š: Di-; धर्मणावेक्षते ( Da “विश्चित:; Ds 
Sairat) सदा. Diz om. 277,--१) бі 8-7 zd 
(Dez йт: ) яп( Юз वा; Dz eat) аяа. —*) $i Ds: 
mA Š: "fi )ब्यायामि( Ds.7 94) केषु च. 

22 For substitution in Ne Vi Bue Ms, cf. v.l 
r6.—°%) Dg: Du ра Dm असंक्िदय; Di-s sd 
(Ds "हे )इय (for च ager). бі अर्थेधर्मावसछेश्यः; Рет 
cgtga (Dz 'श)क्तश्च.--) бі ғ; Dis -तंद्रो (for 
тей). Ds area: (for चा?). Ds सुखतत्त्वे न लालस:; Ds 
“तत्त्वे चानळस:. —Айег 22%, Dm: ins. रामः. —°) De-s 
कार्याणां (for Remmi). бі Юі. Rar Di “हारि)णां च 
कार्याणां. —°©) $ Di विज्ञानार्थी ( D: “at ) a( Ds а) 
ifia; 07-3.5.० "ardt यथार्थवित्‌ . 

23 For substitution in Ne Vi Bue Ms, cf. v.l. 
76.--“) Š: Di-ses आरोढा( Ds й) च विने(57 “नी ) 
ता च; Ds आरोहणे वा fra च. —Ds reads 234-247 
in marg, — 4) Di-s wats De शाखेर्‌ ( for zrgt ). gue 
аа: (for -संमतः)- Ds लोकानामतिसंमतः (for *). 
Ds धनुर्वेदविदां शाखविदां ARA संमतः- 

24 For substitution in Ха Vi Bue Ms, cf. v.l 
36. Ds reads 24° in marg. (cf. v.l. 23).—* ) ७3 
अभियंता. > प्रवर्ता (for प्रहर्ता )--- ) Di ares Ds 
सेनामय- (for “निय-)- - om. 2477. Тыз read a 
after 79. ° ) Ds area (sic). --“ ) De qax ( for 
Haz): — After 247, Тыз ins. उठ. 

25 For substitution in Ne Vi Вз My сі. v.l 
36. —* ) $ Di: अन Diss ननु)सूयुर . —* ) $i Diss 
न gib Ds [ slazet (for न zat). Ds (gloss) 


] 


Gat 
8.97 
L.2.3. 


І 
3 
2 


6 
I 
I 


2 T. 20 ] 


са 99: प्रजानां पार्थिवात्मजः | 
संमताश्रिपु लोकेषु वसुधायाः क्षमागुणः | 

аст ает і वीर्येणापि शचीपतेः |॥ २६ 
तथा AAT: प्रीतिसंजननेः पितुः | 
TARRA Tal दीप! wd इवांशुभिः २७ 


3 Dt ра Dm: Ms (second time) Gs (first 


(for चावमन्ता). Si 02-2 seat ( for भूतानां), and 

` अत्यः (for कारः). % Ct: सिद्धानामिति पाठे सिद्धा देवभेदा 
इति कतककृत्‌।  —After 25, бі Di-7 read 2. 2. 20% 
and then ins. : 


тух  प्रितवागंपि कार्येषु वक्ता वाचस्पतेः सम: | 


26. For substitution in Ñ: Vi Bus Mu, cf. v.l. 
36. Da om. 26%, $i Di-s.s-7 read 26% after 
756 Dg Di ра Dmi Т G Mı- read it for the 
first time after l. 7 of 74". —%) $i Di-7 (Ds om.) 
(0° “a-); ра Dh Do: Dm T G Мі-з (all 
first time) स तु (for एवं ). $ De Te (second time ) 
श्रेष्ठ; Ds युक्तेर; Gs ( first time) ज्येष्ठेर्‌ ; Cg as in text 
(for sz). —*) $i Dis प्रज्ञावान्‌ ( {07 प्रजानां). D2 
सूतिमानिव मन्मथः, —Айег 26%, $ Пі; їпѕ. 8 
०74१. —°) бі Di- लोकम्रियत्वे चंद्रुस्य. —4 ) Dr Ms 
agami. Dis क्षमो युणेः. —Dg Dt Dd: Dm: T G 
Mica repeat 26° after 45%, —/) 6; Ds; वीर्य(5 °F) 
च स्यात्‌; Dt ра Dm Мз (both times) वीर्य 
чїй; Di वीर्येण स्यात्‌; De वीय चेव (for тб). 
Сі (first time) दातक्रतो: ( for दाचीपते: ). Піл वीरै च 


स्याच्छचीपतिः+ Ds सत्येनानुपम: सदा. —After 26, Š, Di-7 
ins, ; 
I8* 


लोके संख्यायमानानां m: सर्वेधनुप्मताम्‌ । 
[Ds( before corr, as above 


š होकसंख्येयमात्मानं (for the prio 
आप्तः; Dz àg: ( for प्राज्ञः). Di. 


).3.7 लोक- (for लोके ). Da 
r half). Dis प्रायः; Da 
Agii (for елата). ] 
which is followed byl, 4 of 20%, 


g 


27 For Substitution in Ne 
36. Dg! Dt Dd: Dm T G 
after 55*, _а 
$i Dii; аз 

, Me) (all second tim 


(first time ўча eis 5 Юпп 


सर्वे: wa: 


Ds -प्रजाकामे: (for =š: ~) 


रामायणे 


तमेवं बृत्तसंपन्नमगरश्ष्यपराक्रमम्‌ | 
लोकपालोपमं नाथमकामयत मेदिनी ॥ २८ 


एतैस्तु बहुभियु्तं गुणैरनुपमैः सुतम्‌ | 
दृष्टा दशरथो राजा चक्रे चिन्तां परंतपः I| २९ 


time) 985 Ог. Tz (second time) दीस- ( for दीप्तः). 


28 For substitution in Ne Vi Bi.s Ms, cf. v.l. 26; 
and repetition in Dg: Dt: ра рт Т G Mics, сі, 
v.l. 27. —") Dt (second time) Dm: Ds. Ms एव 
(for qå). D2 Cg aa- ((० बृत्त-). --१) $ Dis TG 
Mi-3 (all except бі Di-: second time) रामं ааз 
Dd: Dm: 62.3 Мі (all first time) अप्रमेय-; Cg asin 
text (for °wcy-).—°) рь Dd: Dm: M..a ( all first 
time) -नाथोपमं; Cg as in text ( Хог -पालो? ). 9 Cg : उप 
समीपे मा लक्ष्मी: सीतारूपा यस्य सः उपम: | लोकपालश्वासावु- 
पमश्रेति समास: | $ Die Te (second time) qax (for 
नाथम्‌). —*) Ds (before corr. ) मेदिनी, —After 28, 

а Dı—4.6.7 ins ; 

I9* अनुरक्ताः प्रजास्ता हि सानुक्रोशं प्रजाहितम्‌ | 
Ser सुमहोत्साहं राक्तं च परिपालने | 
बुद्ध: थुतगुणोपेतेरापेधर्मार्थतत्पर: | 
чатка नृपतिः समयोजयत्‌ | 
स्वभावेन विशुद्धेन सर्वशास्त्रागमेन च। 
सोऽभवस्सर्व भूतानामधिको गुणवत्तया | 

COLI) $ Dic हि; Ds ताभिः; Do तहि (for ता हि). 
Di saw प्रजानां हि (for the prior half ).—(l. 2) De 
स а (for d Yea). Ds заде? (for ९होत्साहं ). Di 
Эч sala (for the prior half ). Si सक्तं; De EE 
(sic) (for शक्तं). Do प्रतिपालिते. —(L.3) $ Daz a(S 
दृ) डिथुतिः; Ds gu: थुति- (for 45: gq-).—(l. 4) Dus ï 
हि; 3.7 स हि; De सोति- (for स तं). Da asy. — (L5) 
Di Ra (for &g?).. (] 6 ) Di-&e अभवत्‌ (for 
asa). Ds OIA: ( {07 'त्तया ).] 


On the other hand, Ds ins. lines 79-27 of 20* 
after 28, 


[5] 


29 For substitution up to 29 in Ns Vi Bu? 


Ms, cf. ул, 6. 5) Si Disc; तमेवं (for एतेस्तु)- 
77 ) Ds अनवसेः; De अनुपम (for °q#:). Di gd (for 
Чач). —N2 Vi Bie Ma subst. for 6९-29; Si Dir? 
zd l. 4 after т8* and Si Ds; ; ins. lines rs—r6 after 
*२० २5७ Без Din Day Dm: T G Мі-з ins. lines 
37 after ту; Ds ins, lines 9-70 after 20, lines 
79-27 after 28 апа Subst, І 23 for 2975 : 


अयोध्याकाण्डम्‌ 
एपा हयस्य परा प्रीतिहेदि HIRIN | 
कदा नाम सुतं द्रक्ष्याम्यभिपिक्तमहं प्रियम्‌ ॥ ३० 


=r с s = >. 


209 ज्ञानशीलवयोृदुणवद्भिः सदा नरे: | 
स कथां योजयामास मैत्रीं संगतमेव च । 
विद्वाजुदारो मेधावी पूवभापी प्रियंबदः। 
ат च वीर्येण महता स्वेन та: | 
न चानृतकथो धीमान्वृद्धानां प्रतिपूजक: । 
नित्याजुरक्तप्रकृति: प्रजानामनुरञ्षकः। 
सानुक्रोशो जितक्रोधो व्राह्मणप्रतिपूजक: | 
दीनानुकम्पको 'धीमान्प्रियवागनसूयक: | 
कुलक्रमागतायाश्व राज्यप्राप्तेगिवस्पृह: | 
राज्यलाभादपि प्रिये मेने विद्यागर्म परम्‌ t 
दयावान्सवंभूतेषु शरण्यः शरणेविणाम्‌। 
दाताचुगोस्ता साधूनां शरणागतवत्सलः | 
कृतम्रत्युपकारी च कृतज्ञः सत्यसंगरः। 
गुणज्ञो गुणवांश्चैव वड्यात्मा ढनिश्चयः। 
अदीव॑सूत्रो दक्षश्च क्रियासु प्रतिपत्तिमान्‌ | 
सुखोपसप्यैः सुहृदामर्थग्राही प्रियंवदः | 
प्राणाञ्जह्याच्छियं चेव स्फीतामपि Tarma | 
अपि वा दयितान्मोगान्न तु सत्यं कदाचन | 
Rataa: प्रियक्द्विनीतः शीलवान्मदुः । 
महासत्वो महोत्साहो महात्मा गुणवत्सल: | 
तेजस्वी च क्षमावांश्च सोमवव्मियदर्शन: | 
दुर्देश: समरेऽरीणां शरङ्गा्ुरिवामलः | 
एभिर्गुणगणे्युक्तमन्येश्चानुपमद्युतिम्‌ | 
[Ms damaged for l. r-2.—(l. 3) Vi partly damag- 
ed. Dg: рь Ddi Dm T G Mı- बुड्धिमान्मधुराभापी ( for 
the prior half). —(], 4) De अतिः; Ds अथ; Tag (fora 
च). 63 महतां ( for "ता ). Si Di-: तेन (fora). Sı Dr 
Tio G M विस्मितः (£07 गितः). —(]. 5) ६2.2 अना (Bi 
“8; Ba °g )त-; Va अल्पाद्भुत-; Dt न चाबृन-; Ct as above (for 
न चानृत- ). Dmi -कथेर्‌; Ma -करो ( for -कथो ). Dg: Di Dd: 
Dm T G Мі-з बिद्वान्‌ (for धीमान्‌)- Се) mem 
(forthe prior half ). Ф Се: आह्यगप्रतिपूजक इति पाठे ALES 
साधारण्येन आह्मणमात्रपूजापरः | —(I. 6) Dg: Dts Ddi Оп: 
TG Mi-s अनुरक्तः प्रजाभिश्च प्रजाश्चाप्यनुरज्य( Det T e МІЗ 
Cg %з; Dmi а ja. —(. 7) $ Cg: я9 बेदः तदिदन्तीति 
AUT, өрт पूजकः प्रतिपूजक:... । $ —(]. 8) Ба amr 
(for "को ). Ne प्रियभाग्‌ (for cart). —Ma om. lines 9770: 
= l 9) Ne -क्रमागतायां; Бі -क्रमगतायाश ( for Ed ). 
Ка їй (for xig): —(. ro) Ке Ві чё Be EN 
(for tri). Ds її दि Вааай (for the post. half). 
After l, то, Ds reads st. 76. —( l. rz) V алан 
— (l та) Ма सदा ( for दाता). Ne Ma [अ] á 
[निः (бог नुः). —( l. 24) Vit (о) 5 
२.२ read lines rs—r6 after l. r of 75*- zi 6) $ 
२ ( gloss ) निश्चयवान्‌ ( for परतिपत्तिमाय्‌). —( 7 


[xo] 


[75 ] 


[20] 


[ 2. I. 37 


बद्धिकामो हि लोकस्य सर्वभूतानुकम्पनः | 
मत्तः प्रियतरो लोके पर्जन्य इव बृष्टिमान्‌ ॥ ३१ 


Югал सुखोपसंगी; Ña заң सर्व; Vi ӛледі; Bi Ds “सर्प; 
Ds "we: (for "रुप्येः). Ne Ва ag- (for si-). Ві 
(gloss) प्रयोजनग्राही. —( l. 7) Vi मुखं wm (hypm.) 
( for ster ). Уз सीताम्‌ ( for स्फीताम_). --(]. 28) Ха 
दयितां. Уз अपराद[ w ]भयाद्भोग न तु धर्म कंचन; Ma अभिपालयिता 
# т धर्म च सर्वशः, -(І. 79 ) Bs eng ( for ऋजुर्‌). Ne 
чең ( for қ). Vi Ma शुचिः; Ds яд: ( for за: ). —(I. 
20) Ne -वेजा (for Ù). Ма kam महासत्यो ( by 
transp.). Bre Ds gmqaa:( Ds %) (for “बत्सलः). Ne 
महायुणवदुत्तम: ( {०7 the post. half). —(l. 27) Уі वंबुझीवो 
विशालाक्षः (for the prior half). —(I. 22) Vi «її: 
(for दुरः). —Afterl. 22, Vi ins. lines 2-3 of 74*. 
—(l. 23) Ne Vi gu: (for gaz). Ds Mi AIAT 
(for the prior half). Уз а (for अ°). Ns Уз -बुतिः 
(for =). ] 
—°) Ne Vi Bie रामं (for राजा ). Š: Di-a.e7 प्रेक्ष्य राजा 
दशरथस} Ds Ms दृष्टा रामं दशरथो. —^ ) Ms transp. चक्रे 
and चिन्तां. Гел ( before corr.) परां ततः; Ddi परं ततः 
(for परंतपः ). Sı D7 -५.५.7 चिंतयामास d प्रति; Ns Vi Bie 
Ds Mi गुणाक( Ма °धा )रमरिंद॒मं. —After 29, $ D Dt 
ра Dm: Di-s.6.7 5 ( except Ms) ins. : 
तस्य deka जाता वृद्धस्य चिरजीविन: t 

[087 ри Dd: Dm: S (except Mi) अथ राज्ञों वभूवैवं 
(for the prior halt ). Š: De [ अ ]जविरजीविनः, ] 

5 Di-s.6.7 cont.; № Vi Bi.2 Ds Ms ins. after 20: 

चिन्तयामास सततं तद्गते नान्तरात्मना। 

यौवराज्ये gi राममभिषिश्चेयमित्युत । 

Dg: ри Dd: Dm: S ( except Ms) cont. after 27# : 
23* प्रीतिरेपा कथं रामो राजा स्यान्मयि जीवति। 

30 ०) Dm तस्य (for era). $i Di-s.e.7 gi( Di 
या) तस्य परमा प्री(D Cat )तिर्‌; № Уі Вз Ds Me एवं 
ей «(Vim Ms य )दा तस्यः бз एपान्यद्परा fur. 
—i) Ns Vi Bus Ms affs Drs Сез Mi हृदये; Ds 
ай; Cm.g as in text ( for हदि a) Š: завя हृदये 
тїй; бі हृदि Өліп वतेते. — ) 5 Dia राममदेः Ры 
रामं gi ( for नाम सुतं )- n 744 हिः Ds ( with hiatus) 
тей (97 द्रक्ष्यामि E St Di-íe: इति л: Ds 
cay: ); Сі fat हितं (for अ प्रियम्‌). —For 30, Na 
Vi Bz.s Ds Mi subst. : OG 
24*. असिपिक्त कदा रामं ति घीमतः । Ў 


[Ds Mi aii (for siqa: )- Уз зада аж т 


ai* 


22* 


( for 
the post. half).] < 

3 4) Si Diss.: राष्ट्रस्य ( for з). Ne Vi Bre 
Ds Ms पात्रभूतोस्य( Vi M: "द्य ) राज्यस्य. °) $ Ne Vi 


[9] 


ruo 


2. ग. 32] 

as A7 
यमशक्रसमों AI बृहस्पतिसमा मतो | 
महीधरसमा शत्यां मत्तश्च गुणवत्तरः ॥ ३२ 
महामहाममा कृत्खामधितिएन्तमात्मजम्‌ | 


समः Ма मया (for मत्तः). Si प्रियकरो; Рз.з.в “ча ( for 
शत्रो). Ns Va Bie Ds Me रामः (for लोके). — ) Ña 
Үл Біз Ds Ma प्रजानां खगुणविभु:. 


32 ®) Ds मयः (metathesis) (for यम- ). De 
-शक्रोपमो (for -शक्रसमो ). Ne Vi Bis Ds Ma पराक्रमे 
शक्रसमों, -*) Ds feat (for arat). —°) Ns Vi Bue Ds 
Me स्थेये; Dg: Dts Ddı Dmı D2.3.6.7 Ti.2 G2 Mi-3 wert; 
Di धेय (for Wat). --/ ) 9 Di-aer गांभीर्य सागरोपमः. 

33 6) Drs इमामह (by transp.). Vi अभिषिक्तं 
मात्मानं. -- ) Via मे ета: Юз भमि"; Daz अभिपिक्त; 
ча (for реча). —D: om. 3377, —4) Š, Dis; 
जीवन्‌; Ха Vi Bie Ds सुखं (for यथा). Ma ent सुखम- 
ята. —$: Di-s,5.7 ins, after 33; Da after 337° ; 

25% कुलक्रमागतं राज्यं mH एवं नियुज्य हि। 

[St Юз कुछ (foram). Ds एवं, D च (for हि).] 
—After the above, Ds ins. 27* and Ds reads an 
addl. colophon [Sarga пате: रामप्ररंसा. —Sarga 
nO. : 3 ]. 

Ne Vi Bue Ms ins. lines 4-6 of 27 
other hand, Әрі Оп Dd: Dm: T 
33: 

26* 


* after 33. On the 
G Mi-s ins. after 


इत्येवं विविधेस्तेस्तरन्यपाथिवदुळभे: | 


Renaa लोके Әл: 
IL т) T Gus Mia C 
—(L2) Din Ts Gi Me.s Ct लोकोत्तमेर्‌; T: ai. Cm.g 
as above ( for RU. 72 लोके सर्वोपमे: शुभैः; Ga लोकपालोपमै- 
गुणे: (for the post. half). } . 

34 N2Vi Ві Ма om. from 34 up to 2, 2. r4% 
D: om. 3422 —*) Dt Da: Юпи तदा राजा ( Dmi 
म॑); Gas Мі महातेजा; Cg as in text (for “qrat ). Die 
समीक्ष्य स तदा राजा. --*) Meng: Dg: Cg शुभे; Ct as 
in text (for गुणे:). $i piso, समुपेत गुण: सुतं (Dis 
सुत गुणे: ).—S Dies Iepeat 3494 after 48* Ds 
reads 347 after 27% —e JS Daz (all first ‘ain Ja 
ft संमंत््य 5 5 а (all second time ) सह 

3 Di.se (all first time 
निश्चय afar; Ds ( first time ) WU XN ES | 
Di(both धार)...” à 


d time ) 
Daer (all both times ) 


th [vf (for Ген). 


[xo] 


रामायणे £ 


अनेन वयसा दृष्टा यथा खर्गमवामुयाम्‌ ॥ ३३ 
` N . AN ON 
तं समीक्ष्य महाराजो युक्तं सञुदितेशुणेः | 


निश्चित्य साचिवेः साधे युवराजममन्यत ॥ ३४ 
Біз Dt Diea7 Ma -कंपक:; Gs Me -क्ंपिनः-—°) Ds 


योवराज्यममंत्रयत्‌ . --бі Юр Па ра: Dm Di.sa- T G 
Mi-s ins. after 34; Na Vi Bi.» Ма ins. lines 4-6 only 
after 33; Ds after 25%: 

27* Бей चैवान्तरिक्षं च भोमं चोत्पातजं भयम्‌। 
आचचक्षेऽथ भेधावी शरीरे चात्मनो जराम्‌। 
एवं चिन्तयतस्तस्य रामं प्रति महात्मनः | 
तत्तस्य भावं भावज्ञा विज्ञाय ज्ञानको विदा: | 
sicat मन्रिणश्चैव परां प्रीतिं गता हि ते । 
ततस्ते मञ्यामासुयैवराज्यमभीपसवः I 
पूर्णचन्द्राननस्थाथ सदशस्यात्मनो गुणे: । 
लोके प्रियत्वं रामस्य बुध्यते यन्महात्सनः। 
आत्मनश्च प्रजानां च श्रेयसा च प्रियेण च। 
काले काङ्लति संयोगं तेन त्वरितवाजूप: | 
अहेत्येष हि धर्मात्मा योवराज्यं महाबळ: | 
समर्थः सर्चकार्ययु शक्रतुल्यपराक्रमः। 
एवं Ue सहिता ऊचुदेशरथं учи! 
राजन्धर्मेण wT एथिवी तेऽनुपालिता। 

(Lr) Dez Ба Раа Dm T G Mims दिव्यांतरिक्षे spit 
च (for the prior half ). Dg: Dts ра Dm: T G №-з 
घोरम्‌; Ds भौमम्‌ (for भौमं च). —(. 2) Ра: Ри Dd: 
Dm: T G M73 संवचक्षे, $i Da.s.z ह; Ds Ti. G Мі-з * 
Dew (for sq). Dis; शरीरेण (for "रे च). Gi wt 
(metathesis); Ga [आ ]त्मनां (for जराम्‌). ра ри 
Dd: Dm T G Mi-3 om. lines 3-6; De om. lines 3-5: 
Ne Vx Вз Ma read lines 4-6 after st. 33.-(. 4) 
№ Уз Bi Ds त॑ तस्य; De ततोरय (бог तत्तस्य ). Vi Be विज्ञाय 
maq (७४ transp.); Ds विज्ञाय eat, Ne Bue सुधियो (Ві 
[marg. ]ge )जनाः; Ds Agar जनाः; Ma qaqaq: ( for 
ज्ञानकोबिदा: ). —(l. 5) Drs उपागमन्‌; Ds amga ( for 
गता हि ते). Ne Vi Bus Ds Ma पौरजानपदास्तथा (for the 
post. half). --(7 6 ) Ñe Vi Bue Ds Ma समेत्य ( for 
ततस्ते), Di अमीच्छवः (for “аң:). Ñe Vi Bue Ds M 
संत्रयित्वा च ail Ds am) (for the post. half). 


—After line 6, De ins, the line of 2. 2.r4% and then 
cont. : 


27( A 
—Ds om. lin 


[5] 


[70] 


)* mmm मन्रिमुख्याश्च सर्वे TATA | 

3 65 7—r2.—(l. 7) Ts om. from «нї up 

to atin I. 3 (lines 7-2 and 3-4, transposed ) of 30° 

Di-s.c [अ Je; Me [इ Ja (for [अ Ja). Si рат पूर्णचंद्र” 
भस्याथ ( for the prior half ). Dg: Dt: Dd: Dm: T © 

Мі-з शोकापनुदमात्मन:( Ta om. त्मनः); Dar सदस्यानंदिनो गणे 

g the post. half). —(], 8) Diase Ts लोक. (fof 


)- Di fut (for frat). Dag Ds च; De® ( for 


Ер |ррнгннирьЁ BIB Eb тә) 
ла ЫНЫ BB шымен рунь p 


emag ^^ 


UOHv?UOIO) ६,एप्पएशे JO ०००० 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


नानानगरास्तव्यान््रथग्जानंपदानपि | 
समानिनाय मेदिन्याः प्रधानान्पुथिवीपतिः ॥ ३५ 


E Ра: Dti ра рт Tis С Mi लोके रामस्य зай 
संप्रियत्वं महात्मनः. —( l. 9) Dg: рь ра Dm Tis G2 
Mis श्रेयसे (for "सा). Gs Мі प्रियाय (for प्रियेण ). —(I. 
zo) Ds ате; Ds लोकः( before corr. °%) (for काले). 
Dg Tis G Мі-з प्राप्तकालेन धर्मात्मा; Dt ра: Dm: Cm 
प्राप्ता Dti ° ar)8 स धर्मात्मा ( for the prior half). Бат 
Dt: Ddı Dm: Ti.2 Gis M2.3 भक्तया (for तेन). Me ач: 
(for चपः). Si Di-a.e.7 तेन त्वरति भूमिपः; Ge Мі तेन त्वरितया 
44: (for the post. half). —Dg: Dt ра Dm Т.з 
G Мі-з om. |. rz. —(l. zz) Юа [ए]व ( for [e ]z ). 
Di g; Dec च (for fe).—(]. із) Ds समंत्र- (for 
संमच्य ). Ds ऊचुश्च स्वमतं सर्वे (for the prior half). Ds वृद्ध 
(for saz). —Dgi Па Dd: Dm: Ds Tr.» G Mis om. 
l. r4.—(l. 74 ) Di च; Ds तु (£०7 ते). ] 


—After the above, бі Пі-т read (without var.) 
2. 2.75-78, 2224 and then Ds reads 3477. 


35 Ne Vi Bue Тз Мі om. 35 (cf. v.l. 34). ) 
Si а? सर्वान्‌ (Рог at- ). = ) $i Daz sn Ds तथा 
(for पृथग्‌). аз 5.७ Мз जनपदान्‌ . —After 35%, Ds 
ins. : 

29% आनयामास सचित्रैयौवराज्यमचिन्तयत्‌। 
—^) Dt: Dm: Тз Gs मेदिन्यां; Cg as in text. $i Di 
आनाय (५.7 आवाह; Ds अथान )यामास तदा. — ) 5: Dis 
पृथिव्या;; Di-s.c.: पृथिच्यां (for sam). Dm: Ti. Gi- 
(Са before corr. )з Мі-з -पतीन्‌ ( for -पतिः )- —After 
35, Ši Di: ins. : 


29* ततः प्रजा: समागम्य व्रह्मक्षत्रसुखास्तदा। 

अनुज्ञाताः प्रविविछुसैपतेभवनं महत्‌ 

आसीनं चापि राजानमिक्ष्वाऊँ राट्वथेनम्‌। 
प्राच्योदीच्या: प्रतीच्याश्च दाक्षिणात्याश्च भूमिपाः! _ 
स्लेच्छाश्चान्ये च аңа: पार्वतीयाश्च संगताः। [5] 
तद्राजवेरम सनुजैयंथाव्मतिपूरितम्‌। 

दरे зна वार्योघेरिव सागरम्‌ 

तं जनौं बहुविधं राजभिः समलंकृतस्‌! 

Wb चुतिमात्राजा प्रजापतिरिवापरः। 

[(l x) бі game; Dis ama; Ds ӨЗІ ( i 
"TH. Diss -मुखास्तवा; Da सुरोगमाः ( for rue E 
—For lines 3-5, cf. 2. 3. 8*-9*.—(. 3) St Dre 7 
REl De 54) (for इस्तां). — After L 3, Р! aioe 
Passage given in App. I (No. 5 ) EN l. : px 
आाच्योदीच्य- (for दोच्याः ). Ds च वास्प्याः ( for Sgen т“ 
ये зїї: (for सूमिपाः).--(7. 5) ॐ Әче; = 
Corr.) За (for म्लेच्छाश्वान्ये )- Ds 8: Ds om- 


[ 2. 7. 36 


अथ राजवितीर्णेषु वित्िधेष्वासनेषु च | 
राजानमेवाभिमुखा निपेदुनियता नृपाः ॥ ३६ 


the second +). — Si Ds ins. after l. 5; Dz after 
the first occurrence of st. 36: 


29(A)* उपासांचक्रिरे प्रीता महेन्द्रमिव देवताः । 
विद्योतमानं प्रभया ददर्शं सुतमात्मनः । 
गन्धर्वेराजप्रतिमं लोके दिश्वुतपौरुषम्‌ । 
чап महासत्तमलन्तप्रियदर्शनम्‌ | 
दैल्क्षपितदन्तानां aia विषाणिनान्‌ । [5] 

लोके विख्यातवीर्याणां 96 सर्वधनुष्मताम्‌ । 
हादनं सवेमित्राणां शत्रूणां शोकवर्धनम्‌ । 
गुपैः प्रचोतयन्त तं सद्ांशुमिवांशुभिः | 
[(I. x) Cf. 2.3.9१. De amaia (sic). —After 

l. x, all MSS. ins. l. r of 37१, repeating it in its 

proper place. —( l. 2 )--70%. De विद्योतमानः. —( l. 3) 

=2. 3-77“, бі लोक- (for लोके). —For l. 4, cf. 2. 

3-77, -..(), 5) =I. r of 7r*. Ds अतिम- ( for -क्षपित- ). 

—(I. 6) cf. l. 2 of 77*. Si लोक- (for लोके). —( l. 7) 

De सुवर्षेणे[ णे ]व पर्जन्यं हादयंतं प्रजा युणेः, —(L. 8) cf. L. 4 of 

7i*. Dig; Dz च (fors). De saait लोकांश्च (for the 

prior half). ] 

—D: repeats lines 6-9 after 29(A)*. —(l. 6) 

De परिपूजितं; Ds परिपूरितं. —(I. у) 4.5 वीव (Ds “यो ) वेर्‌; 

Dz (both times )वाद्यौवेर्‌ (ट) (for वायौंत्रर्‌). Di.s.e 

ят. —(I. 8) Ds.z (both times) wá (for °%). 

D: (first time) बहुवेधी. —( l. 9)= l. т of 73*. De 

प्रीतिमान्‌ ( for git’). Ds [अ ]मरान्‌ (for [अ ]परः). ] 

On the other hand, Dg: Dt: Dd: Dm Ті. G Мі-з 

ins. after 35; Ts ins. after в теп (inl. 7 of 27*) : 


तान्वेइमनानाभरणेर्यथाई प्रतिपूजितान्‌। 
ददर्शालंकृतो राजा प्रजापतिरिव प्रजाः | 

न तु केकयराजानं जनके aT नराधिपः l 
स्वरया चानयामास पश्चात्तों atra Dora, । 
warts чча तस्मिन्परपुरादने । 

ततः RR: शेपा राजानों छोकसंमता: | 


30% 


[5] 


[Dg Тыз Сз Me Cr.m.g transp. lines т-2 and 
lines 3-4. —After l 2, Юпи ins. रामः. Тз om. up to 
नरा (cf. vl. 34)-—C 3) Па 95 Me ननु (fors ठु). 
Den я (for at). Ті сш नराधियं.--( 2. 4) Dg: न ( for 
च). Т: पश्चात प्राप्त्वतः #7 for the post. half ).—(I. 5) 
T М-н (for -ga?)-—(i. 6) Тея (for शेषा). } 

36 Ne Vi Bis М: om. 36 (cf. v.L 34). Dr 
reads 36 for the first time after the first occurrence 
of lines 6-9 of 29*. —*) 5: Dd: ла Ds: ( second 

| time) 7 राज्ञां (Ds Ta ^r) (for राज-)- Drs яч 


[тї] 


- रामायणे 
बज siR] qii к 
d | सहस्रचक्षुभेगवानिवामरेः ॥ ३७ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे प्रथमः सर्गः ॥ 9 |! 


aay. —) 


Dic | Ds aü; De -समप्रभं (for 'चुतिम्‌ ). —( l. 4) De तपसांच- 
— ) Бел ( first 


fmt (sic). Ds पौराः (for «їп: ). ] 
Si Diu; (both times) 


37 Ne Vi Bia Ma om. 37 (cf. v.l. 34). zh G 
पाः). Gs 'निषेदुनेय- सं- (fora). Ši Di.s- eae (for “्यान्वितेणेपेः )- 
27 after the second | D, Seq समानेिनयात्समागते:; Dr स लब्धमानोधिनया” 
स्समागतेः, —^) Di सुराळचेर ( for पुरा? ). бі Di; समागतैः 
(for च मानवैः). °) Š, Day सुखोपविष्ठेर; Mes Cm 


(for RÈT). $ Di; च qug Сі чча 
( їог 9). --* ) S, मघवान्‌ ( for भग?) 


| Colophon om. in Ña V: Bra Ma. 


—Sarga name: 
0S Dia 


अङतिसमारामः; Ds पोरादिवाक्य; Do प्रकृतिप्रमोदः- 
figures, words or both ): D 56; зал 

Ds G Ms conclude with sft( Ds 
Мі concludes with श्रीरामचन्द्राय नमः 


सत्व ( for g4-).—(l. 3) Ds [s gs; Drg तं (for ga) 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


ततः परिपदं सर्वामामळ्य वसुधाधिपः | 
हितसुद्धपण चेदसुवाचाग्रतिमं वचः ॥ १ 
दुन्दुभिस्वनकल्पेन गम्भीरेणालुनादिना | 
स्वरेण महता राजा जीमूत इव नादयन्‌ ॥ २ 
सोऽहिक्ष्वाकुभिः Vie: परिपालितम्‌ | 
श्रेयसा योक्तुकामोऽस्मि सुखा्हमखिलं जगत्‌ ॥ ३ 
मयाप्याचरितं Чї: पन्थानमनुगच्छतं | 
प्रजा नित्यसतन्द्रेण यथाशकत्यभिरक्षता ॥ ४ 

2 


ES Ni Baa Ck missing for this Sarga (cf. 
v.l. 2. x.r ). 


I Ne Vi Bus Мі om. r—r4Š (cf. v.l. 2.7.34)- 
—*) Si Dis ततः परिषदः яя( Ds catq).—*) Di 
चामंच्य (fora). D2 वसुधाधिपं. —°) Di उद्धपणं; Mis 
उद्धरणं (for *jdt). Dg: Dt: Ddi Dmi Ds.s Т Саз 
Mie Cg Заң; De (before corr. दृष्टा) द्रष्टुम्‌; Gi Ma 
चेव (for चेदम्‌). ९) Сі gum. 8: Dts ра Dm: Т 
G Mi-s प्रथितं(72 Cat); Ds.s( before corr. ).e प्रतिमं 
(for [अ प्र). 


2 Ne Vi Виз Мі om. 2 (cf. vl. 7).--) Ті 
partly damaged. $ Dt Di. Те Gi Me -खर- (for 
-स्वन-). Do -कंपेन (for -कल्पेन ).—?) Ds गांभीर्येण (for 
गम्भीरेण). Ds [ अ ]नुनादिता; Di: “नादितं; Ds сатат 
(for "नादिना ). —° ) Š: D-7 स्वनेन ( for स्वरेण ). $ Diz 
भगवान्‌; Di. भुवनं; 02.5.० भवनं ( for महता ). —АЙег 2, 
Dg: Dti ра Dm T G Mi-s ins. : 


32* राजलक्षणयु क्तेन कान्तेनानुपमेन च। 
उवाच रसयुक्तेन स्वरेण नृपतिडपान्‌। 
विदितं भवतामेतद्यथा मे राज्यसुत्तमम्‌। 
TARNA Uses: सुतवत्परिपालितम्‌। 
[ Ts transp. the post. half of l. т and the post. 
half of l. 2, -(]. 3) бі विदिता (sic) (for विदितं ). | 


3 Ne एप Bue Mi om. 3 (cf. vl. z )- -+ ) SID? 
554 (for सो5हस्‌). 97 Dt: Dd: Dm: Daz Ti. G mes 
845 (for 555). —*) $i ри Dd: pm Dis Ts Ct 
प्रति Cm.g as in text (for परि). —с) Š: Di Dd: 
Dm: Di- Gi чарг स амат [hypm.]) योकु- 
मिच्छामि. --? ) $ Dı: सुखार्थम्‌ (for а). Diz vri 
( for जगत्‌). 


२ 


[ 2.2.8 


इद्‌ शरीरं कृत्खस्य लोकस्य चरता Raq | 
पाण्डुरस्यातपत्रस्य च्छायायां जरितं मया ॥ ५ 
प्राप्य वर्षसहस्राणि बहुन्यायूंपि जीवितः | 
जाणस्यास्य शरीरस्य विश्रान्तिमभिरोचये ॥ ६ 
राजग्रभावजुशं हि दुवहामजितेन्द्रियें! | 
परिश्रान्तोऽस्मि लोकस्य pi धर्मधुरं बहन्‌ ॥ ७ 
सोऽहं विश्रममिच्छामि पुत्रं कृत्वा प्रजाहिते | 
संनिकृशानिमान्सर्वाननुमान्य द्विजर्षभान्‌ ॥ < 


4 Хе Vi Bue Ms om. 4 (cf. v.l. і):-%) $ De 


सद्भिर्‌; Піл अयोध्या; Gs मया च; Cg as in text (for 
Ñ). $i Dass qq (for 9:).—°) Dg: рь ра 
Dm: Ds G Mis Cm.g.t अनिद्रेण (for aam). $i 
Пі-іл प्रजा विनीतखेदेन; De प्रजा विनीतश्रोत्सेथें; L(ed.) 
प्रजा विनीताश्चोत्सेधे. —7) бі Dia aaraa- (for 
“शकत्यभि-). Ds-s.2 Ts -रक्षिता (Dis | before corr.] 
Ts *d); Cg K(ed.) -रक्षिता:. D2 यथावत्परिपालिता; Ds 
“वदुपचिक्षिता; L ( ed.) यथावदुपशिक्षिता:. 

5 Ne Vi Bie Мі om. 5 (cf. v.l. т). Before 5, 
Юпи ins. रामः. — ) D> कृष्टस्य; Gs लोकं az ( for curet). 
—) Ts Gs चरिता; Cm.g as in text. бі Di-; greet 
faqa(De 4) fat.—*) Dg: (by corr.) De T G 
Mi-s Cg पांडरस्य. —*) Some MSS. छायायां. бі Di-: 
धारितं; 72 Gs चरितं; Cm.g.t as in text ( for जरितं). 

6 Ne Vi Ві. Ms om. 6 (cf. v.l. 7).--“) $ De 
प्रायो (for प्राप्य) — ) Dg Dt: Ра: Dmi T Сіз Мі 
Cv.g जीवतः; Ga जीवितं. 97 Diaz बहून्यायुद्र पाठितः Ds 
सुबहून्याशुपालितं; Ds बहून्यायश्व पार्जितं (sic). —Ds om. 
67-85. —4 ) Š: Di-t.6.7 Gr विश्रामम्‌ ( for विश्रान्तिम्‌). 
Юпи af- ( for अभि- ). De -कांक्षत: ( for -रोचये ). 

7 SNaViBrsMi om. 7 (cf. v.l. т). Ds om. 7 
(cf. v.l. 6).—*) бі Di-a.c.7 -पुंगव- (for -प्रभाव-). 
pm КАН De agi; D: illeg. (for -agi ). Dts Dd: 
Юпи च (for हि)---) Dd: Dmi (before corr.) 
दर्वाहाम्‌; De दुधेर्पाम्‌; 73 दुर्वताम्‌ (sic); Ме giagi 
i (ed. ) दुर्धराम्‌ (for zd? ). Da шенін: ( for अजिते- 
रिद्ये: )- `) Тг हि. (for ऽस्मि )- Si Di-í65 परिश्रांतश्व 
(De aien Da miaa Dz іча) स्येकेस्मिन्‌ . --“) 
Gs zai; Cg as in text ( for gat). De राज्य- ( for घर्म-)- 

8 Ne Vi Bie Mi om. 8 (cf. v.l. т). Ds om. 875 
(cf. va. 6). —*) Š: Dg Ба Drs біз fram 
Cg as in text ( for विश्व ). र“) Gs रामं (for gt). бі. 


[33] 


G. 
B. 


2. 2..0 ] 


ор अनुजातो हि मे सर्वेगुणेज्येप्टो ममात्मजः d 


८ = $ 9 पुरंदरसमो वीयें रामः परपुरंजयः ॥ ९ 


तं चन्द्रमिव पुष्येण युक्त THAT वरम | 
यौवराज्येन योक्तास्मि प्रीतः पुरुषपुंगवम्‌ ॥ १० 
अनुरूपः स वो नाथो लक्ष्मीवाल्ृक्ष्मणाग्रजः | 
AGIA नाथेन येन स्यान्नाथवत्तरम्‌ || ११ 


Dine: कृत्वा aa( Lied. ] °š ) प्रजाहिते---/ ) Cró Ст) 
अनुज्ञाप्य (for “मान्य ). —For 874, 9 Di~ subst. : 


33 чач तत्सवमनुमन्तव्यमद्य a | 


[Si adem; 47 чача; De -ज्ञातव्यम्‌ (for -मन्त” ). 
0729 (for मे). ] 


` 9 Ns Va Bie Me om. 9 (cf. v.l. x ).—4) Š: Dis 
अनुज्ञातो; Ds “यातो (for °जातो). Gi तु (for हि): 
K(ed.) मां (for R).—*) Dt: ра Dm: Сіз श्रेष्टो 
(for sagt). De महामना:; Gi ममाग्रजः (for "त्मज:). Ds 
गगेज्येट्ेमेमात्मजा:. 


I0 Na Vi Bia Ms om. то (cf. v.l, r).—%) Da 
ते (for तं). Di: चंद्रमासे (for °ч ).—%) Disc 
युक्ते; D2 Te युक्त- (for युक्तं). —° ) Gs योवराजेन. 57 Di 
योवराज्येभिपेक्ता( 3 “पि[ सि ]क्ता; Ds At )स्मि; Dg Dt 
Dd: Dm: Gs Мі-з Cm.g.t "ज्ये fate Dd: "ats Gs 
“युक्तो )स्मि. —*) Dti प्रात: ( for प्रीतः ). Š: Di-s.7 प्रातः 
( D: °g: ) क्षत्रियपुंगव; De पृत: क्षत्रस्य 8% Ma सुप्रीत; 
पुरुपपभ. 


П Ne Vi Bis Ма om, тт (cf. v.l. т). — 


partly damaged. Si Ds. हि.राज्यस्य; Піл दि राजा चै; 
6: उस चे नाथो. १) Сі partly damaged. Š; Di; 
wal Si "म )णान्वित: (for रुद्मणाग्रजः ). 


I2 Na Vi Bis Ма om. тә (cf. vl. x). ©) Gs 
damaged. Dti Dd: Dm: Ts Ct संयोद्ष्ये; Me संयोध्ष्य 
(sic ); Cv.r.g as in text (for 5). 4% Cm: श्रयसा महीं 
संनियोज्य । Ф 0४: Tis Cg [ए]वम; ७2 Mi च (for 
[थ laa). Тіз Ge Mi महीमिमां 


a i (by transp.).—°) Т 
-छोको (for Feat )- Dt: गमिष्यामि (for a jb Me ў 
Dg: निवेद्य (for "इय ) . —For 72, Š: Di subst, : 

34* संयोज्य रामं राज्येन श्रेयसा महीमिमाम्‌ 
alae रामस्य भुजौ қаң गतज्वरः | 
LO. т) $ раст महीपतिं (for "मिमाम्‌).--(]. 2 ) 


Dis tay; Ds бирд (for संश्रित्य). S, атап; Da 


विशेक्रोरिम; 7 विहर्ता वि- 


4) Ті 


—After x2, Dg: Dt, Dd: Dmi T G Mis ins.: 


स्वागत 
[x4] 


-रामायणे 


4 अनेन श्रेयसा सद्यः संयोज्याहमिमां महीम्‌ | 


गतक्लेशो भविष्यामि सुते तस्मिन्निवेश्य वे U १२ : 
इति ब्रुवन्तं मुदिताः NETT 947 TT | 

वृश्मिन्त महामेघं नदन्तमिव बर्हिणः ॥ १३ 

तस्य धर्मार्थविदुषो भावमाज्ञाय AAT | 


ऊचुश्च मनसा ज्ञात्वा TS दशरथ नृपम्‌ ॥ १४ 


35* यदिदं मेऽनुरूपार्थ मया साधु सुमन्नितम्‌। 
भवन्तो मेऽनुमन्यन्तां कर्थं वा करवाण्यहम्‌ | 
यद्यप्येषा मम प्रीतिर्हितमन्यद्विचिन्त्यताम्‌। 
अन्या मध्यस्थचिन्ता तु विमर्दाभ्यधिकोदया। 

[(l.r) (7.8 यदीदं, Сз Mi वो (for à). Dg: G: 
निमंत्रित (for सु"). —(l. 4) Gs नु; K(ed.) हि (fora). 
Та विमर्दाप्यधिकों मया (for the post. half). ] 

I3 Ne Vi Bis Ma om. 73 (cf. v.l. т). Gs 
damaged up'to Ген (іп 737 ). 2) Si Di-7 gari 
(for चुचन्तं ). —°) Gi अभ्यनंदन्‌ (for mer? ). бі Di-s.7 
स्वेनंदन्नु( $: °F वे त नु; 2 “वे च तं नु; Dar 9 999) 
таз De maigai प्रजाः. —° ) 97 Di-s.7 इवांभोदं; Dm: 
(marg.) यथा मेघ; De महानाद॑ (for *;m).—4) $i 
Di-s.7 गजतम्‌; Do पजन्यम्‌; K (९१. ) aga (for नदन्तम्‌). 
--Айегіз, Dg: Dti Ddi Dm: T G Mi-s ins. : 

36% स्निग्धोऽनुनादः संजज्ञे तत्र हरपसमी रितः | 
аерата विमानं कम्पयश्निव | 

СО. x) Ті,з Gs Mi-s [ऽ]चुनादी. ры ра: рт ततो 
(for ая). Gi -समुद्धवः; Me -स्वनो महान्‌ (for -समीरितः )- 
—(l. 2) Dgi reads after suit in marg. Ma जनोधादृष्ट- 
Юй मेदिनीं (for विमानं). Gs damaged for म्पयन्निव. ] 

l4 Ne Vi Bis Mi om. r4% (cf. v.l. т). 63 
damaged up to समतागत in 37*. --“€) Ti अस्य (for 
तस्य). Gi wa: (for सर्वशः). G(ed.) तं तस्य भावं 
भावज्ञा विज्ञाय सुधियो जनाः. —After 74०, Der ры Ddi 
Dm T G Мі-зіпе.: 

37 ब्राह्मणा बलसुख्याश्व पौरजानपदे: सह । 
समेत्य सञ्नयित्वा तु ससतागतबुद्धय: | 

СО) Dg: Cg जनः; Dm: बालः; L(ed.) मंत्रि- ( for 
बः). L ( ९0. ) чї वचनमबुवन्‌ (for the post. half). G 
(ed.) युरो їйлїї पौरजानपदास्तथा. —(l. 2) Gs damaged 
Зр to समतागत. Ta च (for तु). ры ते मंत्रयितु (for मत्रयिला 
© АШ गतबुद्धयः; T2 Gi Сг संमतागत?; Ма सम्यगागत 5 
0 аз above (for the post. half). G ( ed.) 894 
*न्यामामुमत्रथित्वा च निश्चय. ] 
ES 2 ч | ela ) w- (for च). Gs Ms хатат; CE 

5 weal). Ne ऊचुः संमंञ्य ते सर्व; Vidt 
? Біз sgs:(G[ed.] 3r.) समंततः सर्वेः Mi 


अयोध्याकाण्डम्‌ [ 


अनेकवर्पसाहस्रो зета पार्थिव | 
स रामं युवराजानमभिपिश्चस् पार्थिवम्‌ ॥ १५ 
इति तद्वचनं श्रृत्वा राजा तेपां मनःप्रियम्‌ | 
` अजानन्निव जिज्ञासुरिदं बचनमत्रवीत्‌ ॥ १६ 
कथं नु मयि धर्भेण पृथिवीसनुशासति | 

भवन्तो द्रष्टुमिच्छन्ति युवराजं ममात्मजम्‌ ॥ १७ 


"उचुः समतया सर्वे; L (ed.) एवं संमंत्र्य ufzar.—^) L 
( ed.) wx (for г). Те Сі Mes वच: ( for уча). 
—For 74, Ši Dı-7 subst. : 


38% 


तस्य तद्वचनं श्रुत्वा देवकटपस्य धीमतः । 
प्रियं चेवानुरूपं च që ससुपचक्रसुः | 
[(L. x) Daz शर्व- ( for देव-). ] 
I5 бі Di-: read rs-zS, 47%, 42% (Ds om. 47%, 
42%), 22°% after 27*,—%) Ne Vi Біз Mi б; 
Ds Ma ( before corr. ) -शतको (for -atzat). Si Di-4.: 


गतश्च सुमहान्काळो. =Ë ) $i Vi Bie Ds-5.7 Ma ие 


(Юз geas Ма द्वोसि स्वं) नरेश्वर( Оз नराधिप); Nz Da 
Tat arat Da ह्यस्ति ) नरेश्वरः Dic тетін नरेश्वर. - 03 
illeg, for т5°%.—°) Dz «à (for स). D2 राजा (for 
रामं). Ne Vi Bus योवराज्ये era ( (ог युवराजानस्‌ )- —*) 
$i Di-ic; राधवं(7.[ ९१.] °g); Tis घार्मिक॑ (for 
पार्थिवम्‌). Ne Vi Bue Ds Mi अभिपेक्तुमिहा( Ds 5% 
त्वम )हैसि; Те Mes °фча सा चिरं. —After 75, Dg: Dti 
Ы Dm Т G Mi-s ins. : 
39* इच्छामो दि महाबाहुं रघुवीरं महावलम्‌। 
राजेन महतायान्तं रामं छत्रावृताननम्‌ | 

6 For sequence in Š: Di, cf. v.l. 75. Gs partly 
damaged for r6%2_—<) $ Di-s.c.7 तेषां (for इति). 
бі D3..6.7 तु (for तद्‌ ). Ds तेषां (for деп). Бі इति 
तेषां वचः FAT. =) $, Disce: मनोज हृदयस्थि( Di 
“afta; Ds ये स्थि )<; Ks Vi Bue Ds Ms ач( Bi ततः; 
Ds жеп) स्व( Be सु )हृदयेज्सितं; D: ea च मनसेप्सितं. 
--%) 9 Ne Vi Bue Dr-7 Ма яе, (for अजानन्‌). 52 
Di क्षपि (for вч). 2) $ Ds a जनं я( Ds geste ) 
त्युचाच ह; Ne Vi Bue Ma जनांस्तास्मत्युवाच सः(20 ह); 
Dinas ताझनास्प्रत्युवाच सः( Юз: ह); D: तां प्रजनान्यव्युवाद 
ह (hypm.).—After 76, Dg Dt: Dd: Dm: TG 
Mi-s ins, : 


40* श्रुत्वैतद्चन यन्मे राघवं पविमिच्छध | 

राजान: संदायो5यं A किमिदं яя तत्त्वत: | 

Š ГО. т) Dg Tis G Mis СЕ m E 
3 धर्म; Ма सर्वे मे). —(l. 2) Dt 


| 
| 
| 
| 


` © 


ते तमूचुमहात्मानं पौरजानपदैः सह | 
TEA 84 कल्याणा गुणाः पुत्रस्य सन्ति ते ॥ १८ 


ex ` 
दंब्येगुणः शक्रसमो रामः सत्यपराक्रमः | 
~ Nn ез an NAW еа) 
इक्ष्वाकुभ्यो हि सर्बेभ्योऽप्यतिरिक्तो विशांपते ॥ १९ 


2 


| रामः AIC लोके सत्यधर्मपरायणः | 
| THR सत्यसंधश्च शीलवाननसूयकः ।। २० 


47 For sequence in Š: Di-z, cf. v.l. zs. —* ) G3 
partly damaged. Si Vi Dı कथं तु; Di яч (for कर्थ 
चु). °) $ N2 Br De Mi कर्तुम्‌ ; Be Do-s.7 कृतम्‌ ( for 
жең). Di भवंतः कृतमिच्छंतु; De uz a: कतुमिच्छेति. —*) 
Vi सुरराज्ञं ( for ga? ). ри महाबलं (for HARRIA). 

IS For sequence in Š: Di, cf. v.l. тїз.—©) Dts 
Мз महात्मानः; Ds महोपाळं. —*) Si Di-ic: ZZ दशरथ 
qd; Ne Vi Bue Ms पौरजानपदा जनाः; Ds “पदा: पुनः; Ta 
Ms “पदास्तद्रा. —°) D7-५.6.7 ga- (for qq). Dg: ра 
Dm: Di Ts Сіз Ме Cm कल्याण-, бі Ява: с 
—*) Ds से (for à). Халил संति ते गुणाः; ри गुणा: 
संति सुतस्य ते; Ds am: प्रदित्यमात्यवत्‌ . —After 28, бі 
Di-s.7 ins. : 

4I* पुत्रस्ते Зач: स्वाध्यायाचारसंयुतः | 
[Ds жч 24243 खाध्याचारोनसयकः. | 
Š: Di-s.7 cont.; Ne Уз Bi. Ms subst. for 22%: 
42* алаан च प्रजानां पितृमातृवत्‌ | 
[ Dz [इ]व (for 3).] 

On the other hand, Dg: ри Dd: рт S (except 
Ms) ins. after 78: 

43* गुणान्गुणवतों देव देवकल्पस्य धीमतः | 
प्रियानानन्दुनान्कत्लान्प्रवक्ष्यामोऽद्य तान्छणु । 

[(l.2) Di Gi प्रियानानंददान्‌; Ts Gs Mis “जान्‌; Ма 
сат; Cm.g.t as in text ( for ^ai). 2७ Cv: प्रियानानन्द- 
जननानिति पाठः। Cr: आनन्दानिष्टनिवारणपूर्वकेष्टप्रापकत्वेनानन्द- 
जनकान्‌ । Di zer ( for FET). Gs яша अद्य (with 
hiatus) ( for प्रवक्ष्यानोश्य ). ] 

I9 Ne Vi Bus Mi om. rg-2r9. —*) Si Di-z दक्ष- 
(for ягє-). ~£ ) Оз ast- (for सत्य-)- 87 Disa रामः 
शक्रसमो qg.— ) ра ри ра Dam T Ges Mi-a 
[अपि (for 5).-4) бі Diss व्यतिरिक्तो; 087 Dt 
ра Dm T G Mie ह्यतिरिक्तोः Daz व्यतिरेको (ior 
зе). 

20 Ne Vi Buz Мі om. 20 (cf. v.l. 79).--“) бі 
Di- रामस्य (for रामः aa-).—*) Du G: нег бі 
रामः) सत्यः (for सत्यघर्सः)- бі Daz -यझोगुणैः; D:.2.5 
-यशोबले:; Gs -पराक्रमः (for -परायण: ). De सत्त्वधमेयशो- 
बहै:, —Aiter 20%, Si 0-7 ins. : : 


[I5] 


ruo 
өз» 


тәп 


28 
3I 
ग्ऱ 


G. 
B. 
L. 


2. 
2. 
2. 


I 
2. 
4 


2. 2, 2 | 


धान्तः सान्त्रायिता कषक्षणः कृतज्ञों विजितेन्ट्रिय! 
"^ аса स्थिराचेततश्च सदा भव्योऽनप्रयकः ॥ २१ 
प्रियवादी च भूतानां सत्यवादी च राघव! 


44 समो न विद्यते कश्चिद्विरिष्टः कुत एव तु । 
[Dear (for तु). ] 


On the other hand, ро Он ра Dmi T G Мі-з 
ins. after 20 


455 सादाद्रामाद्विनित्रत्तो धर्मश्चापि श्रिया че! 
प्रजासुखरवे चन्द्रस्य वसुधायाः क्षमागुणेः | 


[ (l. x) Ga Мі धर्माद्‌; Ms रामो (for रामाद्‌). —(]. 2 
Мз प्रजा seize (for the prior half). Ms वसुधायां. Әрі 
क्षमागुणे, ] 

Thereafter the above MSS. repeat 2.т.26®/. 


44) Di-: धर्मात्मा सत्यवादी a( D7 "दीव) (for 20°) 
Ts Gi वीर्यान्‌; Cg as in text (for शील"). Diss अनु- 
सूयकः (for अन?). $ Cv: अनसूयक इति द्विरुपादानात्स्वय- 
मन्यस्मे नासूयको भवतोत्येकस्तत्पुरुष:। स्वस्मै चान्योनासूयको 
विद्यत इप्यन्यो बहुब्री हिवेदितन्यः। $ $i भमेवाननसूयी च 
सत्यवान्वरूवांस्तथा 

22 Ns Vi Bis Mi om. 27% (cf, v.l IQ). Gs om 


т.—°) Drss दांतः; Те Me atm; Сіз Mi aa; Cg 
as in text (Хог क्षान्तः). Ds ( before corr ) सांत्वयित्वा 
Diss Ta Mas शाक्तः; Тыз ШЕР 


Cm.g.t as in text 
(for sem). бі Dues दांत: सत्त्वहित: प्राज्ञः; Do दांत 


शांतो यतो qur. ° )$ Ds "ns Dis. afaa; 
Des gaa; Ts -चित्तस्य ( for -चित्तश्च ). Ne Vi Bie Ma 


40% प्रियवादी जितक्रोधो «тїшїї яаа: 
[Da -zi ( for शा ) . Di -af (for अत्तिः). ] 
while Ne Уз Bi.2 Ma subst 42% for 2260. S, pis. 
read 2294 after 42*, De after 38 all for the first 
time. —After 22, Si Ne Үз Виз Di Mi ($i Di; 
after the first occurrence of 2202 


` रामायणे 


TAMU वृद्धानां त्राह्षणानायुपासता ॥ २२ 
तेनास्येहातुला कीतियशस्तेजश्च वधते | 
देवासुरमनुष्याणां सवोर्सेषु विशारदः || २३ 


~) 
[St Ds.s.7 om. l. x. —(l. т) De gami नियंता 3 
(for the prior half). Bz D: वीनीतः, —(l. 2) De जातिपु 
(for зп? ). Nz Vi Ві. Ds Ма पौरेपु ( {07 मित्रेषु ). Ne V. 
q (for[a]fr).—(]. 3) 9 Vi Be Ma [5 ]स्य; D: [s] 
De हि (for ऽस्ति).D नो (for यो). Die विद्यते; Ds भूमिप 
(for भूपते ). Ne रामस्य तु विरूप ते (for the post. half) 
(l. 4) Bi partly damaged. Di पोरजना; D3, जनपदा 
(for जान” ). --( ). 5) № Vi Ві Ds रामस्य (£07 राजेनद्र) 
Ma युणानुरक्तो रामरय (for the prior half). Ds ते am, ( for 
रामम्‌). Ма इच्छति. —( l. 6) Ds яй: ( for gm-). —After 
l. 6, Vi Ma ins 
47(A)* чач वदान्येन विनीतेन महात्मना । 
Si р-з om. | 7-8.—(l. у) Ne Bi Веда. Mi 
दिव्याखविदसंयुग:; G (ed. ) Белет संयुगे (for the post 
half). —(l. 8) Ns Bi (sup. lin. as above) qum 
Ma °वेधी (for “पाती ). ] 
$i Di: cont 


48% एतच्छत्वा वचो राजा द्विजानां मश्निणामपि | 

हष परमुपागच्छत्तेषां भावज्ञतां प्रति । 
(L. т) Ds तु राजेंद्र; Ds तु राजा स; De a qag (for 
वचो राजा). Dice इति श्रुत्वा तदा राजा (for the prior half) 
(2) $ Da eire; Dis परं र्यम्‌ (by transp.) 
De हष परममागच्छत्‌ (for the prior half). Š: Ра? ata" 
De चावज्ञतां (30) ( for भावज्ञतां ).] 
— After the abové, $i Di.s.a—z repeat 2.7.347* 
23 Ne Vi Bie Ma om 23.-- ) $i Di-z तस्य; T 
Gr [इ ]हास्य; Me चास्य; Mo [ अ ]jस्येन (for [ भ ]स्येह | 


Ога; De चा भवेत्‌ ( for ase). —A fter 237, 
2002-7 ins 


49% समासश्च чч: हयरृष्ठे गजे रथे। 
SETS: शब्दवेधी च दूरापादी इढायुधः। 


І(І. x) $ De समर्थश्‌ (for mam). Ds ( with 


) ins hiatus) अश्वः (for हय-). Da गते रथे; D3 रथे गजे ( 
निय्रन्ता transp. ). —D4 om. from ] 3°2.—(]. 2 
$ 2 up to 2 . 

47 ы ET aa T विन्ीतप्रतिपूजक: । бі Das ат Da “еп Jut: (for e ). Da gar ( for 
aes न च जानपदेप्वपि। शब्द-). Ds eae: शब्दवेधी, Š, Ds s-(Ds before соғ»)! 
T duci M ET l इरपाती, Ds च ач: ( for दृढःयुधः). ] 

TI —Е I 
गुणानुरक्ता राजेन्द्र रामनिच्छन्ति अूमिपम्‌। | 5] ( w a 2 lines іп 47% and 24-344, cf. App: 
नरपत प्रजा रामेण रक्षिता: | re S 
an 5345 errata аша : [o 237, $t Dress ins 
जा दूरपाती चित्रयोधी 58 संयुगेध्वपराजितः। 
दिव्यमाजुषसंस्थेषु 


[36] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


यदा ब्रजति संग्रामं ग्रामार्थे नगरस्य वा | 
गत्वा सौमित्रिसहितो नाविजित्य निवर्तते ॥ २४ 


संग्रामात्पुनरागम्य FACT रथेन वा | 
पौरान्स्वजनवन्नित्यं FAS परिपृच्छति ॥ २५ 


TAAL दारेषु प्रेष्यशिष्यगणेषु च | 
` निसिलेनानुपूर्व्या च पिता पुत्रानिवौरसान्‌ ॥ २६ 
[ (l. т) Da संग्रामेषु (for संयुगेपु ). Si पराजितः ( for [अ] 
ча? ). —(l. 2) ऽ -मानुष्य-; Ds -मानव- ( for -मानुष-). ] 
—") Ds सर्वशास्त्रे; Сі सर्वशास्त्रपु hypm. ) (for sata )- 


—After 23, Dgı Dti ра Dm: Т G Мі-з repeat 
lines 9-70 of r4*; followed by 2. 7.8. 


24 °) Ne Vi Віз Ms ये ये (for sat). 73 संग्रामे. бі 
Di-a.e.7 यं चो(D7 यश्चो )पयाति संग्रामे; Ds यं च प्रयाति 
aaa. —°) Сз रामार्थे (sic) (for m°). Dti Dm च 
(for at). Si Dı- ग्रामांते नगरेपि वा(D7 च); № Vi 
Ва Ma राजन्नाम( Ма रामो राजं ) तवाज्ञया. —For 247“, 
Š: Di-: subst. : 

57* गत्वा सौमित्रिणा सार्धं तं जित्वोपनिवर्तते US 

[Ds (by corr.) arh (for at). Da.z विजित्य (for तं 
Бет). Š: Do विनिवर्ते ( for [उ ]पनि"). ] 
while Ns Уз Bi.» Ma subst. for 24°? : 
ततस्ततो विजिस्यारीन्विजयी аа | 
_ [Ma सुतो (for ततो). Ña विजित्वा ( for a). ] 

Ne Vi Bie Ms cont. : 
53* निर्वा जित्वारिसैन्यानि यदायं विनिवर्तते t 
तदापि प्रश्रिततरो भूत्वा नः TAT | 

[ Cf. lines ro-rr of App. I (No. 5). —V Ms om. 
l. z.—(l. r) Na (marg.) विजित्वा परसैन्यानि; G( ed.) 
नित्वापि चारिसिन्यानि (for the prior half).—(l. 2) Уі 
TEM; Ma चाशु भवतो ( for яча). ] 

25 ©) ри Gs आगत्य (for ^). бі समग्रे नगरे 
गच्छन्‌; Ña Vi Біз Ma saepe: z); 
Dros чт (Ds а) निर्भयं गच्छन्‌; Dies सदाग्रे(729 
“दारे) नगराह्रच्छन्‌ . —’) Ns Ба Dgi Des च (for ат). 
—°) $i Di-c: тагитїїтї( Di-s Ч) at £g Naa Bas 
Ds Ms राजमार्गेपि єп a: (De fregt); Ds राजमाग ङुपितो 
दृष्टा (४०); Gi पौरान्कुशळयन्नित्यं. — ) Na Vi Bus Ms 
स्थित्वा (Ма Cares )च्छत्य( Bs °द्‌ ) नामयं. 

26 Vi om. 26-30. —*) Ña Bus Di ма अद्रे 
Ne Bag; Ds दारासु (sic) (for दारेषु). ) 2 D: 
शिए्यप्रेष्य- (by transp.); Ві Белес D: ष्य शिष्य 


52* 


[ 2. 2. 29 
TIR च वः शिष्याः कचित्कर्मसु दिताः | 

इति नः पुरुषव्याप्रः सदा रामोऽभिभापते ॥ २७ 
व्यसनेषु मचुष्याणां भृशं भवति दुःखितः | 

उत्सवेषु च सर्वेषु पितेव परितुष्यति ІІ २८ 

सत्यवादी महेष्वासो वृद्धसेबी जितेन्द्रियः | 

वत्सः श्रेयसि जातस्ते दिष्टयास तव राघवः | 

दिया पुत्रगुणेयुक्तो मारीच इव FATT ॥ २९ 


Ds Safire: (० प्रेष्य*). Ёз Br.2 -जनेघुः G2 agg ( for 
AD). Ms शिष्ये प्रेष्यजनेपि च. —After 26%, Ñs Bie Ma 
ins. : 


54* सानुकम्पः सदा रामः पृच्छत्यस्माननामयम्‌ | 


( Ms अनुकंपत्रिव सदा (for the prior half ). ] 
—Ña Bus M: om. 267-30. —^) бі Die: -पूर्ब्यण; 
Dm: Tt.s С.з Ma -qeaTat; Di-s.s -qdut; Ta -qeqta; Ст 
Me -qata ( for -पूर्व्या च). Cg आनुपूर्व्यात्‌ . —* ) Gr सीता- 

(for पिता). Ds पुत्रमिवौरसं. 

27 Ne Vi Bue Ma om. 27 (cf. v.l. 26). -“) бі 
Ds-: gata; Ts Сз झिश्रूषंते (४०). 5. Dt: Dm Dee 
Me चचः; ра чач: (hypm.) (for < वः)- De शिष्यः. 
—5) $i Dis-7 Gs कश्चित्‌ (sic); Da क्कचित्‌} 72 fact 
(for कञ्चित्‌). Dt: айа; Dd: Gs Ms Cth wig Dm 
айч (for कर्मसु). Š: De देशिताः (for #°).—°) B 
(ed. ) a: (for नः). Пі.з.5 पुरुषव्यात्र (for °я:). De इति 
स्म विदुषो वृद्धान्‌. 

28 Ñs Vi Bus Ms om. 28 (cf. v.l. 26). —*) бі 
р-т च सर्वेषां (for मनुष्याणां ). — ) Gi सदा (for 24). 
—°) $i D:-7 श्रुत्वा चा(0 दृष्टा नोः 27 श्रुत्वा वा )भ्युदयं 
क्रिंचित्‌--ˆ) शस 34 (for पितेव). Ds -दुष्यति (sic); 
D: -नुष्यति (for gaR )- 

29 Ne ए Bi. Мі om. 29 (cf. v.l. 26). Š: Di 
read 204% after 2. 7.25. —*) $i Di: महोत्साहो (for 
महेष्वासो ). —After 297, Dg Du ра Dm T G 
Mi-s ins. : 

55९  स्मितपूर्वासिभापी च धर्म सर्वात्मनाश्रितः। 
सम्यग्योक्ता श्रेयसां च न विगृह्य कथारुचिः। 
सूअरायतताम्राक्ष: साक्षाद्विप्णुरिव स्वयम्‌ । 
रामो लोकाभिरामोः्ये AAT: । 
ग्रजापाळनसंयुक्तो न रागोपहतेन्द्रिय: | [5] 
शक्त्वेलोन्यमप्येप WE किं चु महीमिमाम्‌ | 
नास्य яїа: प्रसादश्च निरथोऽस्ति कदाचन d 
=ч नियमाद्वध्यानवध्येपु न ङुप्यति। 
датай: хера ена! यत्र аай! 


[37] 
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बलमारोग्यमायुश्न रामस्य विदितात्मनः | 

आशंसते जनः सर्वा राष्ट्र FE तथा॥ २० 
अभ्यन्तरश्च बाह्यश्च पोरजानपदो जनः | 

ह्यो वृद्धास्तरुण्यश्न सायं प्रातः समाहिताः ॥ ३१ 
सर्वान्देवान्नमस्यन्ति रामस्यार्थे यशस्विनः | 


तेषामायाचितं देव त्वत्मसादात्समध्यताम्‌ ॥ २२ 


रामायणे 


Li at 
राममिन्दीवरश्यामं स्वशत्रुनिवहेणम्‌ | 


पद्यामो योवराज्यस्थं तव राजोत्तमात्मजम्‌ ॥ ३३ 
तं देवदेवोपममात्मजं ते 
нет लोकस्य हिते निविष्टम्‌ । 
हिताय नः क्षिप्रमुदारजुषटं 
मुदाभिपेक्तुं वरद त्वमहंसि ॥ ३४ 


` сус с 
_ इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे द्वितीयः सगः ॥ २॥ 


Гб. т) Тз -पूर्वामिमापे. Gs aa: (for [ आ ]श्रितः ). --( l. 
2) Ts विरुद्ध; G Мі-з विग्रह-; Cr.m.g.t as above; Ct Ama- 
(for (зла): —After l. 2, all the above MSS. repeat 
I. 5 of r4*.—(l. 5) Cg प्रजापालनतत्तज्ञः. Әрі (before 
corr.) रोगोपहतेंद्रियः; Dix रागोपहितं प्रियं; Ge Ms रागोपहि"; Cg 
as above. _(!. 8) T 63.9 Міз Cg [ए]व (for [ए]प). 
Gu नियत ( {०7 ९माद्‌). Dgr अवघे खल; Сіз °ч ч, Cg न 
वध्ये न (for ag न). T Gs Мі-з यद्येष( Ga 524. M2 "देष ) 
g| ба Міз परि) कुप्यति( Ta “ते [ sic] ) (for the post. 
half).—(l.9) Te чё: (sic) (for *agii:). Ta चेत्‌ 
(for ч). Ма मनसा (for तमसौ). Dei तुष्यते; Gs fst 
(for तुष्यति ). | 
Thereafter all the above MSS. repeat 2.r.27-28. 
~) Dgı D2 Tis Gis Mi-s वत्स (sic); Ds а ( for 
वत्सः), 4) Ds चत ( metathesis) ( for तव ) $ рь» 
Gas Mrs राघव. —°) $i Di; रामो (Чог ча-). —7) 
DgiDm D: S (except Ma) SPI Ct as in text. 

30 Ña Vi Bus Ma om. 30 (cf. v.l. 26 ).—*) Ds 


आयुप्यं ( for 4). —After 30%, Dg: Dts Dd: ртт 
С Mi ins.; Ma ins. after 30: 


56%  देवासुरमजुष्येपु सगन्धवोरगेषु च । 

[С Ма गंधर्वेपूरगेषु च; Me गंधर्वोरगजातिपु (for the post. 
half).] 
—)$ Di-e: भाशासते;  आश्ञास्ते हि; -Gs Мі Cr 
आशंसंते; Cm.g.t as in text (for °aa). бі Di; 
Gs Mis जनाः @i(Ds [before Corr. | St) ( {07 जन: 
яй ).—%) 9 Di राष्ट्रेषु नगरेपु च. 

3i ०) $i атаач; Ñ 
Матје: ра Dt Ddi D 
ania; Dees अभ्यंतराश ; 
Š: Di-s (before corr, asin 
च; Vi Bs Ma बाह्य च; 


2 Vi Вз Mg a( Na 
7 Ті Ge Міз Cm.g.t 
Cr asin text (for zar). 
text) बाह्याश्च; Ne Bi राज्ये 
G7 बाहुश्च ( for बाह्यश्च )- De अर्धा तु 


(38) 


वसुधायास्ते. --%) $ Di« Ge Мі पोरजानपदा sm; Ха 
Vi Bua Ма पोरजानपदे तथा( जने). —4 ) Dg: Жа: 
(sic); De तस्म (sic) ( for nra: ). Di.s समाहितः. Ne Уі 
Bis Ms देवान्नाजन्गृहे गृहे. 


32 °) Di सर्वे देवान्‌; Das सर्वे देवा; Ds सर्वदेवात्‌; 
De सर्व एव (07 सर्वान्देवान्‌). —°) 57 Di.s-: महात्मन: 
Dt: ра Dm: मनस्विनः; Ds न संशयः (for यशस्विनः). 
—For 3275, Ne Vi Ві Ma subst, : 


57* रामस्यैवाभियाचन्ते योवराज्याभिषेचनस्‌ | 


[ Ma अभियाचंति रामस्य ( for the prior half). Ві पोरराज्या- 
бча, G( ed.) यौवराज्येभिपेचनं ( for the post. half). 
—Ds reads 3224 in marg. —°) Ns Vi Dg: Ма तासाम 
(for तेषाम्‌). $ De आशंसितं; Ns Vi «a(Vig ) याचितं; 
Dg: Ds-s( before corr. ).7 Tz Ga अयाचितं; 700 Ds Сі 
Ct तद्या चितं; Рз त्वमर्चितं; Cm.g as in text (for आयाचितं)* 
бі Di-i( Ds [by corr. ] as in text ) चेव; Ña Vi Bus 
Masia (for देब). —*) Š: Di (Ds [Ьу corr. ] as 

in text) च युज्यतां; Ne Vi Bi Ma प्रसिध्द्यतां (for 
समृध्यताम्‌ ). Вз त्वत्मसादेन सिध्यतां. 

33 £ ) бі D2-5.7 चीरम्‌ ( for रामम्‌). = ) Ña Vt 
Bis Di Ma प्रजानामनु ( Хз Cga )#er( Bia 44% )* 
— ) 5 पश्येमो; १-7 पञ्येम ( for quart ). Ке Vi Віз 
Di Ма Чїйн यु( gy )चराज॑ तम्‌( Ma Cora): 


255) St Dire (Di SÑ) राजीवलोचनं Ne Уз Bra Dt 
Ма अभिषिक्तं स्वदा( Кз Vi तवा )ज्ञया, 


„3% °) 5 एव (for देव-). с: देवेति संडुदिः। 
5454: विष्णुः तत्सच्शमिति वा। $ Š, Dir आत्मवंत ( for 
s ते).-- ) Di सुखे (for हिति). D2 विनिष्टं (77९8: 
thesis). —^) Ms om, नः (subm.) 57 Dı अतीव 
(Si Dio; तं) fax( Di ая )ुदारसर्वं Da ода)» 


=) Dg Gi ag. бі Di; पुरेभिपेक्त॑ वरदाईसि स” 
— “or 34, Ne Vi Bie Ma subst.: —— 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


3 


तेषामञ्जलिपदमानि प्रगृहीतानि яз: | 
प्रतिगद्यात्रवीद्राजा तेभ्यः प्रियहितं аҹ: ॥ १ 
_अहोऽस्मि परमप्रीतः प्रभावश्वातुलो मम | 
यन्मे ज्येष्ट परियं पुत्रं योवराज्यस्थामिच्छथ ॥ २ 
58* स राजवर्यात्मजमास्मवन्तं 

गुणाभिरामं नरलोककान्तम्‌। 
रामं नृदेवाहैसि लोकनाथ- 

मिहाभिपे कतु युवराञसुर्व्याम्‌ । 

ІСІ. lines 28-27 of App. I (No. 5).—(l. 7) Vi 
आत्मजं तं (for “वन्त ). Ma स राजवर्य समये भवन्तं. —( l. 2) Ne 
am (for -रामं ).—(]. 3) Vi तदेव (for zz). --(!. 4) 
Ne Vi अथ (for इह). Vi [ अ JAR (for "पेकु ). ] 


Colophon missing in Ki; om. in Ne Bis 
—Kanda name om. in бі De; Di अयोध्यापर्वणि. 
—Sarga name : $ Diss प्रकृतिवाक्यं; Vi रामप्रशंसा; Ds 
दशरथ प्रति पोरचाक्यें। De प्रकृतिससागम:; G(ed.) रामा- 
'मिपेकब्यवसायो.--.56726 no. (figures, words or both): 
$i Dc om. Vi r; Di 57; Реал 4; Ds 48; Ds 5. 
—After the colophon, De concludes with रामाय नमः? 
G М.з श्रीरामाय नमः. 


3 


Ес?” This Sarga is missing in Жа and Ck (cf. v.l. 
2. т.т). 83.4 begin from this Sarga. Before st. I, 
Ne begins with sZ नभो भगवते रामचन्द्राय। and then 
ins. : 


59* नमस्तस्मै मुनीशाय श्रीयुताय तपस्विने। 
शान्ताय वीतरागाय वाल्मीकाय नमो नमः। 
जयति रघुबंशतिरकः कोसल्यानन्दिवधेनो रामः। 
दशवदननिधनकारी दाशरथिः पुण्डरीकाक्षः | 
जयति जनकपुत्रीवलभो रावणारि- [5] 
दुशरथसुतरामः कोसलेयो जितारिः। 
ममररिपुरणारिमध्वरिः केटभारि- 
ca सकलपापं чачта! 
रामरामेति रामेति कूजन्तं WHITE 
आरुह्य कविताशाखां वन्दे वाल्मीकिकोकिलम्‌ [то] 


Before st, т, Ві begins with 5% नमो गणपतये । and 
ins. : 
-60* ेदे रामायणे चेव पुराणे भारते तथा! _ 
आदो चान्ते च मध्ये च हरिः सर्वत्र गीयते | 
та ала 


Before st. т, Bz begins with ॐ नमः श्रीराम 
ins, lines 3-4 of 59*. 


[2.3.4 


इति प्रत्यच्य तात्राजा त्राह्मणानिद्मत्रवीत्‌ | 
वसिष्ठ बामदेवं च तेपामेवोपशण्बताम्‌ ॥ ३ 
Ча: श्रीमानयं मासः पुण्यः पुष्पितकाननः | 
योवराज्याय रामस्य सर्वमेवोपकल्प्यताम्‌ ll ४ 


Before st. r, Bs begins with s? रामचन्द्राय नमः 
and then ins. 59*. В: begins with ॐ नमो रामचन्द्राय. 
Thereafter ins. lines 9-70 of 59*; Ві ins. the same 
after 60% (om. second रामेति in І. 9). Br.s read 
тее атата for the prior half of l. ro. 

—Before st. r, Ds ins. a passage given in App. I 
(No. 5). Оті begins with 3%, 

l 7) $ Ne Vi B Di- Ms -मालास्ता:; Ds (also by 
corr. sec. m.) -लाभांस्तानू (for -पद्मानि). Ві (gloss) 
प्रजाः. —°) Ms नि- (forg-). бі Ne Vi B Di М 
्रतिमृह्य समंतत:( 97 Dier ब्रिञांपतिः). --") бі Die: 
dgl Di g яе; р g प्रक )शोत्रवीत्पोरान्‌; Ке vi B 
Ds. Ma g( B: [before corr.] ж; Ds तु jet दशरथो 
राजा.--“) $i Озат स तान्‌; Drs सतां (for तेभ्यः). 
Dt: (before corr.) Їйї (for प्रिय-). Ха Vi В Ds. 
प्रोवाचेदं वचस्तदा; М: प्रोवाच वचनं तदा. 

2 4) 5. Di.2.4.7 अत्र; Ds अद्य; Сі अज्ञो (sic) (all 
to avoid hiatus!) (for ж). ॐ Crg: अहोस्मीति 
संघिराष:। ॐ D: [alfa (for ऽस्मि). Ме परमः (for 
eg-). Ña Vi B De धन्योस्म्यनुग्रहीतोद्य; Ds Ма झहोस्म्यनु- 
गृहीतोद्य( Ds *4).— ) Ms प्रभवश्‌ (sic). $i Di-s.7 ला 
($ D: लो Jaagant Ds ^u परो) яа(02 “हान ); Ха 
Vi B Ds. Ma watz: fra( Do सत्य Jarzfa:. — ) бі 
Dd: (before corr.) Do.s.7 जन्म Сіз qq ( for यन्मे)- 
Ds रामं (йог पुत्रे). ~ˆ) ©: ataued _यदीप्स्यथ; Ха 
Vi B De युवराजमिहेच्छथ) Пі-іл योवराज्ये यदीप्स( Di. 
egg; Ds ध्दीच्छ )я; Ds Ms युवराजानमिच्छथ. 

3 2) $i Di Па: Me (inf. lin. as іп text) Ct 
mafia; Ges “तानू (sic) (for HE तान्‌). ॐ Cg: 
त्राह्मणान्‌ अभ्यच्ये मधुरवचनैः संमान्य । 5і Du: G2 Мі 
सर्वात (for राजा )- Ne Vi B Ds.s М: इति( Ms e) 
राजाजुभाग्येतान[ 82.3 [also marg. sec. т.] नान्‌; Ds 
नं; Ma "वं ); Da इति aagana (зіс). — ) Ne Va B 
Ds Mi एवं э{ Ds Ms पोरान्भू )योतरवीद्वचः( Ds “दिदं ); 
De gi बचनमत्रवीत्‌ .-- ) Ts md. Ds om. च 
(subm.)- —?) Віста; 3 om. (iorq^). Сі Ts 
aq (forma). Dew [ala (for [g 8-). 

4 Š) Бі Due 95 De ga: (for gua:). Do बनें 
पुश्पितपादपं. =) Ds योवराजाय- De कामस्य (for राः). 
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2.3.5] 

कृतमित्येव चादवतामभिगम्य जगत्पतिम्‌ | 
यथोक्तवचनं परीतौ हपयुक्तो ачай ॥ ५ 
ततः 999. द्युतिमात्राजा वचनमत्रवीत्‌ | 

रामः कृतात्मा भवता शीघ्रमानीयतामिति ॥ ६ 


रामायणे 


स तथेति प्रतिज्ञाय SAA राजशासनात्‌ | 
रामं तत्रानयांचक्रे रथेन रथिनां वरम्‌ ॥ ७ 


Ds रामस्य योवराज्याय ( by transp.).—*) Ds reads in 


marg. Dgr Юпи рі 22,2 कल्पतां. Iu Ds दातुमस्य रोचते is 
written and crossed. —For 454, Ns Уз B Ma subst. : 
67* रामाय योवराज्य मे दातुमत्रेव रोचते। 
[Ns partly Шер. Ms रामस्य (for रामाय). Bi अद्य 
(for aa). Ma [ अ ]भि- (for [ ए Ja ).] 
—After 4, Si Di-4.7 ins.; Ds ins. after ]. 2 of 63* : 
62* श्वोभूते पुष्ययोगेन ब्रूत वो यदि रोचते। 
अथाबुवन्द्विजा: 84 पूर्वमेव नराधिपम्‌ 
रामो वारिभर्मनोभिश्च अभिपिक्तो हि नागरे: | 
तेषां तद्वचनं жеп पौराणां हर्षसंभवः | 
संघशोऽभून्महान्दान्दः साधु साध्विति जल्पताम्‌। [ 5] 
[( =) Drs पुष्ययोगे च; Ds संयोगे (for 9994 ). Da 
भवतो (for नूत वो ). —( L. 2) $ Бал नराः (for द्विजाः). бі 
Чиң (for एव). Si (ир. lin. also as above )उदाहृतं; D7 
नराधिप, -(]. 3) Ds (to avoid hiatus ) =. Ds 
ШШ हीप्सितो नृप ( for the post. half )- (L4) $ Di; 
तत्र हज; (for हर्षसंभवः). --(]. 5) Š: Di महा- (for महाञ्‌). 
Drs. रासतां (for जस्पताम्‌). Da मेघानामिव निःस्वनः (for the 
post. half). | 
—After the above, Š: Di-s.z ins, a passage given 
in App. I (No. 6); Dg Dt: Dds Dm: T G Mı- ins, 


it after 4; Vi Ba (om, some lin Ж 
=N: Vi B ве Ma ins, after 4 оше Es 
63% आभिषेचनिकं дәй भवन्तो ज्ञापयन्तु माम्‌ । 
यन्मया चोपदतेव्ये रामराज्याभिपत्तये | 
तो तथेति प्रतिज्ञाय SERE तदा । 
लेखयांचक्रतुच्यं भूयश्चैव ननन्दतुः | 
т) Ds अभिपेचनिकं, Ds सर्व 
p 


line 2, Ds ins. 62%, 


l. 3r of App. I (No. 6 ).—( SERES 
* 9j.—(L.3) Ds at (f 

Be seram (for प्रति"), Vr Bis De | r * | 

55). 4) Bi भूयश्चैव; Ds Mi तं ^ 


भूयश्चैव). Ne illeg.; De 
zaa: (for the Post. half). ] 


5 5) Ds. Me aft. (for भभि-). Ñ 


नराधिपं Б 2ViB Ds. 
नराधिपं (for जगत्पतिम्‌). е ) Ñ. ү; Soto 


B Dea Bex) 


64* एवमाज्ञाप्य तत्सव कृतमित्यभ्यवेद्यत्‌ । 


सुप्रीतमनसे राज्षे वसिष्ो हर्षयन्पुनः। 
[OL 7) Š: [अ ]भिवेदनं; Di [अ ]भ्यवेदयेत्‌ ; 2,7 "वेदयन्‌ . 
—After the prior half of l. r, D7 ins. : 


64(A)* वसिष्ठस्तस्थिवांस्तत: | 

क्षणेन ते च तत्स. 

—(L 2) Di amà (for -म°). Ds [5 ]मर्पयत्‌ ( for 
हर्यन्‌). Di मुनि: (for पुनः). $i Da. सुप्रीतमनसं राजा 40% 
हर्षयन्पुन:. ] 

—After 5, Bs ins. : 


65* हधेयन्सर्वलोकांश्च अयोध्यापुरवालिनः। 


6 *) Š Ne Vi B Di, Ma आहय (for gma). 
—*) $ Rs Vi B Ds. Ma दशरथो (for वचनम्‌). ˆ) 
Da रामं (for रामः). Вз कृताथी (for "मा ). —? ) Diet 
क्षिप्रम्‌ (for alte). —After 6, Di-a.z ins. : 


66% समानयेह ás чая प्रियदर्शनम्‌ | 


रामं मम मनो याबद्रमतां йет d чаң! 
[(॥. x) Ds (after corr. ) wig (for °й) and 
(before corr.) mé (for зня). —( 2) рат रमते. 
D24:2 Waq: ( for Tua d). Da सुखं ( for gaa). ] 


7 4) Па प्रतिज्ञाप्य. --*) Ds -शासन* (for *amt). 
—) $ B (except Вз ) De [ат] тат; Уз निनायार्थः 
Diaz [ क्षा ]नयामास (for aiak). Dm: Gs» Mt 
राममामंत्रयांचक्रे. —4) Ds g रथेन (hypm. ) (for cit )- 
Da रथिनं (for "नां). $ pis (before corr.) Dg: Ds 
चरः. —After 7, D; ins, 8 

67* प्रययौ रथमादाय ततस्तु रथिनां qu 
8 СІ. lines 3-4 of 29*.—*) Вз stare ( for भथ) 
S: De ; Ña Bs Me पसीने; ры ра Тіз Ms 
Satara; Gs Мі तदा% Cg as in text (for समा )- 
D:-5.7 आसीनं चेव राजानम्‌. —*) Таз Сіз Мі तथा ( for 
तदा ). Diz (Пай वाकं राष्ट्रवर्धनं. —After 8”, 63 
Mi ins. - š ; 

* 
6% डपोपविष्टा: सचिवा राजानश्च सनैगमाः। 


г ; [Mi ( sec. m. as above) च नैगमाः (for सने? ). ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


म्लेच्छाश्चायाश्च ये चान्ये वनशैलान्तवासिनः | 

उपासांचक्रिरे सर्वे d देवा इव वासवम्‌ ॥ ९ 

तेपां मध्ये स राजपिरमेरुतामिव वासवः | 

प्रासादस्थो रथगतं ददर्शायान्तमात्मजम्‌ ॥ १० 

गन्ध्वराजग्रतिमं लोके विख्यातपौरुपम्‌ | 

दीर्घबाहुं WEIT मत्तमातङ्गगामिनम्‌ ॥ ११ 

चन्द्रकान्ताननं राममतीव प्रियदर्शनम्‌ | 

रूपौदार्यगुणेः पुंसां दृष्टिचित्तापहारिणम्‌ ॥ १२ 
JVB (except Ві) प्राच्योदीच्य-; De `दीइयोः (sic) 


(for “दीच्या: ). De प्रतीश्याश्‌ (sic); Gs प्रदीच्याश (sic). 
—2) Re illeg. 


9 For 9%, cfl. 5 of 29*. —) Ds ясата ( for 
म्लेच्छा). Ms aata ( for at’). Ta चान्या. бі Ne Vi 
B De म्लेच्छाश्च यवनाश्चैव; Dii? आर्या स्लेच्छाश्व मध्या 
(Ds “дү )श्च. --7 ) Si № B शकाः; De शाकाः ( for वन-)- 
Vi शकाः शैळानुवासिकाः; Di-s पार्वतीयास्तवैव च; Dis पा 
(D: q )वैतीयाश्व सर्वशः; Ma वनपालांतवासिनः. —After 
9% Ds ins. : 

69* अध्वर्या म्लेच्छा मध्याश्र पार्वतीयास्तथेव च। 
—^) Dus sra; Doa. वीराः (for सर्वे). —4) Ne V 


[ 2. 3. 76 


on З . ~ 
घमाभितप्ता पर्जन्यं हादयन्तमिव प्रजाः | 
न ततप्‌ समायान्तं पश्यमानो नराधिपः ॥ १३ 
अवताये सुमन्नस्तं राघवं स्यन्दनोत्तमात्‌ | 
पितुः समीपं गच्छन्तं प्राञ्जलिः एतोऽन्वगात्‌ ll १४ 
| स तं केलासञङ्गाभे प्रासादं नरपुंगवः | 
आरुरोह नृपं FS सह सूतेन राघवः ॥ १५ 
स тейл प्रणतः पितुरन्तिके | 
| नाम खं श्रावयत्रामो ववन्दे चरणो पितुः ॥ १६ 
I2 4) Вз gg- (for zíz-). —After 72, Пі-а.7 
ins, : 
72* aR giani हन्तारं हस्तिनामपि। 
देंट्रिणामिव सर्वेषां mart युद्धका द्विणाम्‌। 
[(L т) Ds mm. Быт इव (for अषि). -(]. 2) De 
damm. Drs आपि (for зя). Dz इंद्रियाणां च aim (sic) 
( for the prior half). ] 


I3 Пі-іл om. 730. —*) Bs घर्माभितपत-. -%) Bs 
सीदृयंतम्‌ (for ह्राद? ). =° ) Dg: Dd: aa; Ds चातृष्यात्‌ 
(sic) (foret). Dies तमाय़ांत (for समा )- 5 Ха 
Vi B шел नातृप्यत (97 “च; De Sar ) तमायांतं; De नतपर्वत- 
मायांतं (sic); Ms तत्रापरग्रेस्तमा . —4) $i Ne Vi B De 


B Ms ते (for तं). Бы वासवं तथा (for इव वासवम्‌). 
Di-c2 कुबेरमिव नेऋता:. 


0 7) Ti मध्ये (for मध्ये स). Di-s महाराजो ( for 
स राजर्षिर्‌). Daz तथा मध्ये महाराजो. — ) 7-7 देवानाम्‌ 
(for मरुताम्‌).--“) D8 Gs प्रसादस्थो. Dti aad; 
Dd: Dm: D:-3.7 Gs {чєй ते (for ^m). --) Ga 
दर्शयांत ममात्मज (sic). —A fter ro, Dr-५.7 ins. : 

70* विद्योतमानं प्रभया ददश सुतमात्मनः। 

[ =I. 2 of 29( А)”. Di. सुमहामतिः (for सुतमात्मनः) ] 

WL“) 07 -प्रतिभं (for й). —°) 52 लोक Ms देव- 
(for लोके). 9 B Di-7 Ma विश्रुत- (for विख्यात-)- Vi 
Su पौरुषसंयुतं. —After тт, Di-s.7 ins. : 


ज्लेलक्षपितदन्तानां ग्रहीतारं विषाणिनाम्‌। 
एकं विल्यातवीर्याणामग्रयं सर्वधचुप्मताम्‌। 

सुवर्षेणेव पजेन्यं ह्वादयन्तमिव प्रजाः। 

गुणेविंद्योतयन्तं च асана іч: । 

[LL x) = L s of 29( A)*. Dagia- ( for -्षपित-)- 
De आरितारं; Оза miat. (I. 2) Ch L0 of 29(A) - 
Dis एको. Ds व्याख्यातं (for विख्यात-)- Р: mea D2 RES 
Ds sed ( for az). —(. 3) Cf. 2300. Dis [इ] (for 
[3 8). —(I. 4) Cf. l. 8 of 29( A)*. Daz विद्योतमानं | 
(for '्यन्तं ). ] 


ghe 


205 Bs वी )क्षमाणो (for पञ्यमानो )- Пі-іл महीपतिः; 
Ms नराधिपं (for °йїч:). Ma पड्यमाने नराधिपे. —After 
тз, Dic: ins. : 
73* TA द्युतिमात्राजा ग्रजापतिरिवापरः। 
राजा बभूव संहो दृष्टायान्तं तमात्मजम्‌। 
[l. r =l. 9 of 29*.—( l. 2 ) Ds महात्मज (foram ).] 


4 4) Dss.7 अवतीये. Do 997. $i Na Vi Віз De 
=; Be ри ра Dı.2.4.7 तु; В: [s]; Ds 95 T: 
damaged (for तं). —5) ра Dm i Саз Мі “वं 
स्यंदूनात्तदा. —°) Пі-іл? सकारा ( for समीपं ) Ms अनयत्‌ 
(for गच्छन्तं )- —4) Das Gs ग्रांजलिं. Dss [5 _न्वयात्‌ 
(for “गात्‌)- Ms तं ददर्शात्मजं 44. 

]5 4) Bisa तु; Ds aa: (for a 9). Dicis ततः 
क्रेलाससरशं. —5) Dm: Di.s( before corr. ) प्रसाद (sic). 
рі रघुनंदन: Dd: (before corr.) 44344; Diez 
तमरिंदमः (for नरपुंगव: ) mt ) Dic: समासाद्य ( for m 
29). —*) $ Ds सहितस्तेनः ри Ct सहसा तेन; Ts सूतेन 
सह (by transp- )- 

6 4) Dsa- (fora ). Dia. अभिक्रम्य (for er ). 
—*) De प्राणतः. & Vi B (except Bs) Ds. М: अंतिकं. 
Dii: ізге: समाहितः( Ds °तं)- ¬ ) бі Ne Vi B 
(Bs by corr. ) Dt Ds.s Ms सं( Ме वि )श्नावयन्‌ ; Di-iz 


[27] 


рна 
вы» 


то» 


ном 
ооо 


2.3. r7 ] 

तं दृष्टा प्रणतं पार्श्वे कृताज्ञलिपुटं नृपः 
TASC समाकृष्य सखजे प्रियमात्मजम्‌ ॥ १७ 
तसें चाभ्युद्यतं श्रीमान्मणिकाञ्चनभूपितम्‌ | 
दिदेश राजा रुचिरं रामाय परमासनम्‌ 2 
तदासनवरं प्राप्य व्यदीपयत राघवः | 

स्वयेव प्रभया Hee बिमलो रविः ॥ १९ 

तेन विभ्राजिता तत्र सा सभाभिव्यरोचत | 


“रामायणे ˆ 


बिमठग्रहनक्षत्रा शारदी द्योरिवन्दुना ॥ २० 
तं पश्यमानो नृपतिस्तुतोष प्रियमात्मजम्‌ | 
अलंकृतमिवात्मानमाद्शतरसंस्थितम्‌ ॥ २१ 
स ते सस्मितमाभाष्य पुत्र पुत्रवतां वर | 
उवाचेदं वचो राजा देवेन्द्रमिव чача: ॥ २२ 
्येष्ठायामसि भे eui सहृञ्यां सदशः सुतः | 


. उत्पन्नस्त्वं शुणश्रेष्ठो मम रामात्मजः प्रियः ॥ २३ 


संकोतयन्‌ ; G2 स्वयं श्रावयन्‌ ( hypm. ); Ma चाश्रावयदू (for 
स्वं श्रावयन्‌ ). —“ ) 0.7 चरणं. After 76, Dı—.7 ins 


745 तं पुत्रमिक्ष्वाङुवरं सुनीतं जयवधैनम्‌। 
[ Da (inf. lin. sec. m.) विनीतं (for सु"). ] 


7 4) Di-a.7 a (ford). Ds gat (for दृष्टा). Ві 
प्रणत:; Gs "तो (for 94). Da дїзї; Dz ma (for qpi) 
=) Ds ततः (for नृपः). °) Da [st ret (for [अ] 
Get). $ Ne Vi B De गृहीत्वांजालिमाकृष्य. —*) Ds om 
सस्वजे. 5: Ds स्वयम्‌ ( for f°). —After rg, Di-4.7 ins. : 

75* प्रत्यनन्दत्स धर्मात्मा <£ TA पाबंदावृत: | 
[Dea ख- (for स्वं ). Ds.7 पर्षदावृत:. ] 


38 2) Si [ अ hgk Ne [ अ ]प्युचितं; Уз Bs Dg 
Gris Mi-s Cg [ भ ]भ्युदितं; Ві [ अ ]त्युचितंः Bs [अ] 
प्युपचितं (hypm.); Ba corrupt; Ds [a ]भ्यर्चित;- Ds 
[ म ]त्युच्छितं; Ма [अ ]भ्युचित; Ct as in text (for °ad) 
ФР Су: чєн चाभ्युद्यतमिति पाठ:। $ Ві-з Ds.c Ma श्रीमन्‌; 
Dg: Dti Dd: Gi Мі-з सम्यङ; Dm G2.3 सोम्यं; T दिव्ये 
(for श्रीमान्‌). ~) Ne Віз De pag --? 57 De 
रुचिरं राजा (by transp. ); Ge М: राजा सुचिरं. —*) Deu 
कांचनं (for ama). $i Vi B De [a ]नुपम-; T2 वरम्‌ 
(for परम्‌). —For 78, Di—4.z subst. : 

76% तस्म सुरूपं = काञ्चनं रत्रभूषितम्‌। 
राघवाय़ासनं राजा प्रदिदेदा महात्मने d 

[ (I. x) Ds सुरूप-. Dz g fat (for afat). De मणि- ( for 

wi-).—(l. 2) Юз प्रादिदेरा; Әз प्रद? ( for R°). ] 


29 =) $ Dti तथा; Ds स तदू (hypm. ) (for तद) 
Vi atanaa- (for *ai).—^) Gs partly damaged. бі 
Di-ie.; दीपयामास; Ba प्रदीपयत; Ma व्य़दीप्यत a (for 
qaa). —Ds om. rg ^) Nz स्वयमेव (hypm.) 
Vi Be Юз Dti Әді Dm: Ds G3 Me заа; D2 स्वयं च 
(for स्वयेच ). Ma युक्तम्‌ (for मेरुम्‌). --“ ) бі Bs Юз. 
fames D: ётер Ts Raat (for विमलो). Vi उदये 
सवितेव हि. 

20 “) 5 Vi B Dg Ба Dd: рт Ds Gi Mea 
Crg (urn Do 8 amai; Crp as in text (for 


| 
| 


[2 


विश्राजिता ). Diis तेन विश्राजमानेन. —°) 9 Па Ddi 
Dm: Da.s.7 G2 Mi [अ ]पि; Ne Вз Dg: [अ ]ति-; Do 
M2 हि (for[s]Rr-). Si Ne В De-ac.7 Ма -व्यराजतः 
Vi Ds -ब्यजायत ( for -व्यरोचत ). Di सा सभा समराजिता. 
—*) Si De विशाल- (for fiaw-).—?%) Ne Шер, Ds 
[अ ]सुना (for [ इ ]न्डुना). Da (gloss) शशिना, —Atter 
20, Di-s.7 ins. : 
77* MARAA: BBA नभो भाजुमता यथा | 

[ Da प्रासादवर्य. Рз शुमे शुभे (sic) (for शुशुभे ). ] 

2l ०) Š Ne Vi B Ds da q( Vi Bs d संप; d: 
(also) तमप )स्यन्नरपतिस्‌ . --“ ) Si B Ds. -तलमास्थित 
Dgi(m.)*fird (sic) (for °संस्थितम्‌ ). —For 27, 
Пі-а.? subst, : 

78* तमवैक्षत संहर्पादेश्ष्वाकुः प्रियमात्मेजम्‌। 
आत्मानमिव चादश युक्तरूपमिव श्रिया | 

LU. x) Ds अवेक्षत ( for sii? ). —(. 2) Ds दुक्तं (for 
युक्त). ] 

Thereafter cont. : 
79* राजलक्षणसंपन्नं व्यूढोरस्कं Wan | 
[Ds = (for °ण-). | 

22 Di-s.7 om. 22 *) Bs (before cor r. ) 
संत्रितम्‌ (sic); О gfë%9; Ts afea® ( for सस्मि?) A 
Di-a.7 राजपु ( Das “जा पु )त्रसुवाचेदं. —*) Drs a 
(०7 देवेन्द्रम्‌). 5 De भूमिपः; Be (before corr ) Ds 
Юпи S аач: (tor °).—After 22 Di.s.7 INF 
while D2 subst. for 23° 

80* еле ula मे ज्येष्ट: प्रसूतः सदृशः सुत: ! 
[ Юз आदिष्टो. ] 

23 ©) 7 ज्येष्ठाम्‌ (sic). Bs Пзал अपि ( i 
असि ). Si पढ्यां तु; Он से पत्यं (sic); Ds geal में (by 
transp. ); De से azi. — ^) Bs संमतः; D» € а 
(hypm.) (for ят: ). —For 23%, D2 subst $0 
— ) Ne partly Шер. Da तन्मत्तस्‌ ( for 35455 ) x 
Vi B Dt Ddi Dr.s5.; Maa गुणज्येष्ो; Раз Tis = 
श्रेष्ठो; Ds गुरुज्येष्टो; Ds गुणश्रेष्ठ Gi गुणी ज्येष्टो (०7 ॐ 


І 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


त्वया यतः प्रजाश्चेमाः खणुणैरनुरञ्जिताः । 
तस्माखं тетінің योवराज्यसबामुदि ॥ २४ 
ална प्रकृत्यैव विनीतो गुणवानसि | 
गुणवत्यपि तु ARA वक्ष्यामि ते हितम्‌ ॥ २५ 
wat बिनयमास्थाय भव नित्यं जितेन्द्रियः | 


[ 2. 3. 28 


कामक्रोधसमुत्यानि त्यजेथा व्यसनानि च ॥ २६ 
परोक्षया वतमानो теп प्रत्यक्षया तथा | 
अमात्यग्रभृतीः सर्वाः THATS II २७ 
तुशनुरक्तप्रक्ृतियं: पाल्यति मेदिनीम्‌ । 

तस्य नन्दन्ति मित्राणि लब्ध्यासृतमिवामराः | 
तस्मात्पुत्र स्वमात्मानं नियम्यैवं समाचर ॥ २८ 


ЯШ). 5з De उत्पन्न: agit: पूज्यो. —*) Vi 05 चात्मात्मज:; 
Be Ds ज्येष्ठोत्मजः (for रामा?). Disi रामनामात्मज: 
प्रियः; De रामो से चात्मजः प्रियः; Ms रामो रामात्मनः प्रियः. 

24 Dgireads 24 in marg. —^) Vi Di-s.7 त्वया 
तात; Bs (marg.) तवायत्ताः; Ба: Ms даат; Dmi 
Сз त्वया यथा; De स्वय्यायत्ताः K(ed.) यतस्त्वया (Ьу 
transp.) (for त्वया यत:).--7) О: Ms afi- (for 
अनुः). Оті Gas Мі स्वगुणेनामिरंजिता:. — Ns illeg. for 
2474. °) Di पुण्य- (for पुष्य-). Вз-яїй तु (for 
-योगेन ).--“ ) Di-is अवाप्स्यसिः Ma इहाईसि (for 
ааш). 

25 Пі-іл om. 25. —) $ Ds कार्य च ते; Хг illeg.; 
Vi Bs(marg. sec. m.).s राम स्वं a(Bs च); Быз 
(also) Ds कामं च स्वं; 32.५ Ma कामं et च ( for कामतस्त्वं ). 
—5) ры निर्णीतो (for विनीतो). Vi Drs: Ddi आपि; 
Dt इति; Ма च हृ (for असि).--“) Gs न (for 9). $i 
De गुणवत्त्वास्पितृस्रेहात्‌; Ñe ileg; Vi В ^d Maal Bs 
“वेपि च स्ने ) हात्‌ ; G ( ed.) गुणवत्त्वयि < स्नेहात्‌. 

26 ०) Cr भूयोविनयं as a compound. —3) Bs 
(before corr. as in text )भवनू; Раа Dm: Сез Ward, 
(for भव). Vi यत्तेंद्रिय: (for जितेन्द्रियः ). —For 26%, 
Dı-4.7 subst. : 

бі जितेन्द्रियः प्रकृत्यासि भूयस्तानि वशे Ge! 
[ D2 वशीकुरु. ] 


—^) Dm: (before corr.) कामे (for कामः ) Di-s.7 . 


"Hed च ( for -समुत्थानि ). —* ) Š Ne Ds त्यज ci; УІ 
aag; Be qed; Bs “च्च; Ва ачат; Р! (by corr. ) 
त्यजेय (for Sar). Вг (marg. also) व्यवसायानि च त्यज 
D:-५.7 ्यक्तब्यं व्यसनं( Ds व्यजनं; Dis सततं ) त्वया. 

27 **) Ds शत्या (for теп). Ddi तया (for तथा). 
бі Ns Vi B De Мі परोक्षयानिशं( 97 “पि सं; D. Em 
JEN राम( Ba "म: ) प्रत्यक्षया तथा. — After 27 र бі Хз 
Vi B Ds.s Ma ins.: 


32* परास्मप्रकृतिं दृष्टा परिपाल्याः प्रजास्त्वया | 


तत्परों निरहंकारो भूत्वा राम गुणात्वितः I 
ततः पालय पुत्रेमा: प्रजाः JAN m 


योधानमात्यान्हस्त्यश्वं कोषं चावेक्ष्य यलवात्‌। [ 


2 
z 


[(L.r)S Же Vi De परमां; Віз ( marg. ) परां च ( for 
परात्म-). Ds -प्रङवी[ तीर्‌] (for r). Ne Vi Bs त्वया प्रजाः 
(by transp.); Ds प्रजास्तथा. —( l. 2) бі De निर्मेमो; Bs 
(also as above ) тїї 
Ma निरमिमानो ( for Fiunt). —(l. 3) Ві erroneously 
repeats प्रजाः. —(]. 4) $ Vi De [a Jam; Ds [ अ }श्व- 
| (for[sr]4). Vi वोधान्दयान्दस्तिनश्व; Ма यौधानथाशान्दस्त्यश्वान्‌ 
(for the prior half). бі चाबीक्ष्य Ne illeg; Vi 
परे[ रो lea; Bs च वीक्ष्य ( for चावेक्ष्य). Ві (inf. lin.) яяя: 
( for °атч,).] 
В: cont. : 

83* देशान्पोरजनांस्तात सामन्ताननुगांस्तथा | 
Ds Мі cont. after 82%: 

84* ुर्गा्पौराज्जनपदान्सामन्तनगराणि al 

[ Ms दुर्ग ( for zii). ] 

|= ) Ts अमात्यः. Di-s.7 -प्रमुखा: (for -प्रभूती:). G2 Мі 
चैव (for सर्वा:)---“) D प्रजाश्चैव (for яяя). Di 
अनुरंजय (for r^). —For 2774, бі Ns Vi B з.е Ма 
subst. : 

85* तथा मित्राणि मध्यस्थानुदासीनांश्व AA । 

[Bue Ds fawa( Ds “न ) मित्रान्मध्यस्थान्‌ ; Ва भित्रामित्राणि म? 
(for the prior half). Bi( before corr. )-2.4 राघवः Ds 
रंजयन्‌- бі Ña De मित्राण्यप्युप( Ds tag )रंजय; Уз दासीदासाश्च 
राघव; Bs (also as above ) अमित्रांश्वानुरंजयन्‌ (for the 
post. half). ] š 
—After 27, Dg Dt DdiDmiDi-i.; T G Mı- ins. : 

£6* कोष्ठागारायुधागारे: कृत्वा संनिचयान्त्रहून्‌। 

| [Dra कोशा( Ds काष्टा )गारायुधागारे; Те G Me गोष्ठा? ( for 
| the prior half). Dr. कृत्वा( Юз च ) संविधयाधिकं; Ds жеп 
| मेत्रेव्येयाधिके; рат कृत्वा संपत्चयाधिके (for the post. half). ] 

| 28 4) Vi Mi इृष्ठानुऊ Vi (marg.) gargs Dg: Ри 
ра: Dm бз Ct gargs Cg as in text. (for तुशानु-)- 
Vi Ts быз ta: (for रक्तः ) Dm: Tis Gs अकृतीर 
(for °त्िर्‌)- Ds तुष्टपुटन्यृतप्रेष्य; Di: чочезат: अष्या:- 
—5) Dia पृथिवीमनुपालूय Ds ач). — ) Ві (Ъу 
corr.) [नंदति (for नन्दन्ति); 7-४7 एवं rar 
ada. ˆ) Ві (mars. ) लब्धामतम्‌; D: (sec. m. as in 


3] 


t; G(ed.) सत्परो (for aù). Ds ` 


pun 


33 
33 


G. 2. 2. 
B. 2. 3. 
572. 5. 


33 
46 
33 


2. 3. 29 ] 


तच्छूत्वा सुहृदस्तस्य रामस्य प्रियकारिणः | 

त्वरिताः शीधमभ्येत्य कोसल्याये न्यवेदयन्‌ ॥ २९ 
सा हिरण्यं च गाञ्चैव रलानि विविधानि च । 
व्यादिदेश प्रियाख्येभ्यः कौसल्या प्रमदोत्तमा ॥ ३० 
अथाभिवाद्य राजानं रथमारुह्य राघवः | 


रामायणे 


ययौ жї «їнїн जनौघैः प्रतिपूजितः ॥ ३१ 
ते चापि पौरा नृपतेचस्त- 
SERT तदा लाभमिवेष्टमाप्य | 
नरन्द्रमामध्य गृहाणि गत्वा 
देवान्समानर्चुरतीब हृष्टाः ॥ ३२ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे तृतीयः सर्गः ॥ ३॥ 


text) ааа. Ba Ma (inf. lin. sec. т. as in text) 


[अ]पराः (for [a jac: ). —Di-4.7 om. 28“, Ті Шер. 
for 28*-29*. —* ) Dm ( before corr.) तया ( for स्वम्‌). 
Dg: Tes Gi Мз तस्मात्तमपि चात्मानं. -”) Bs (also 
as in text) निशाम्य (for Rama). Vi Ba Te [इ ]चं 
(sic); Мә [ प्‌ ]व (for |4 |4). Bs (also as in text) 
सदाचर ( for समा?) 

29 Ті Шев. for 2975 (cf. v.l. 28). —^) Gs 
सौहृदस्‌ - —°) Dt: -कांक्षिण: ( for -कारिण: ). —For 29%, 
бі № Vi B Di— Ma subst. : 

87* इति राज्ञो वचः श्रुत्वा नराः प्रियनिवेदिन: i 

[Ds( before corr. as above) रामो (for राज्ञो). 
—Ds om. (hapl.) from the post. half up to the 
prior half of l. т of 88*. Ds जनाः; Ma प्रियं (for नराः). 
Жа Уз -निवेद्नः; Ва aqa: ( for -निवेदिनः ). ] 
=°) Drs त्वरित; D2 चरितं( before corr. "ते ); Da. 
स्वरया ( for त्वरिता: ). Dti anta; Do अत्येत्य (for अभ्येत्य ). 
—*) Vi B Dm Diez #їш( Dm: “शि)ल्याये; Ma 
कौसल्याया (for есаб ). ЕС?” The spelling of कोसल्या 
in different MSS. is not uniform; hence its variants 

are ignored hereafter. Ві D2 RATAT.. 


30 Ds om. upto the prior half of l. т of 88* 
(cf. v.l. 29). —*) Mz damaged. раз Dm: Саз Мі 
हिरण्यानि (for हिरण्यं ч). 32.३ Ds Gi пїйа; Ba वासश्च; 
De maa (for गाः). ~ ) Ba धनानि (for रत्नानि). =) 
Vi Dd: Di-s.7 आदिदेश (for व्या”). Si तदा तेभ्यः; D2 
प्रियाभ्येत्य; Do ततस्तेभ्यः (for प्रियाख्येभ्य: ). —After 30, 
Be Di-s( after seat in 87* owing to om. ).7 ins. : 

88% रामोऽवि чач: депте द्यमिततेजस: | 
प्रहृटवदनो भूत्वा तथेत्याह नराधिपस्‌। 
राजापि गुरुणाज्ञप्त: सानुजोऽयं विस्‌ज्यताम्‌_। 
Tagless राजा चे गम्यतामित्यनो यत्‌ 
अनुज्ञातस्तु पित्रा चै गमनायोपचक्रमे । [5] 

[Ds om. the prior half of l. z. —(l. r) Di वचनं 
(for aaa: ). —Ds transp. lines 3 and 4.—(]. 3) Ds 


रामो; Dz राज्ञा (for राजा). Ва [әп ]दिष्टः (for [ आ ]ज्ञप्तः), 
Be सानुगोयं; 4.7 सोनुज्ञाप्य ( for सानुजोऽयं ). Ds fasai; Рал 
fast 4.-(І. 4) Ds [अ]थ (for चे). Be [з ]चोदयत्‌; 
Di [अ Ram; Der [ अ ]नोदयन्‌ (sic); Ds नोदयत (for 
[अ ]नोदयत्‌). —(l. 5) Be तथा fan Ds a faq (forg 
पित्रा वै). ] 


ЗІ ^) Vi Gis तथा; Юз यथा (for अथ). Dgi [भ] 
Raa (for "वाद्य ). —° ) D2 Ms स्व-; Mea ( for ei). б 
Ña Vi В Di.s.6 Ts afaan( Р: Ts “व a; Ta M2.3 द्वितिम 
(Tz शव )द्‌ (sic) (for fig ).—^ ) Ba Da water: 
(sic). бі Ns Vi Bis(marg.).4 Do पथि; D^ अभिः 
Юз अपि; Daz अथ; Ga qR- (for प्रति-). Di-a7 gj 
Ds (before corr.) -पूज़कः (for -पूजितः). G(ed. ) परि 
वारितः. . 


32 £) Ñ: अथो वचः; Bi Ds ачат (for वचस्तच्‌ ) 
-%) Š: Ne B2.2.4 De ततो; Vi Вз महा-; Тыз तथा (for 
तदा ). 5 Do miaa, ( for жаға). $: Ba De आपु 08 
Dt ag; Раа Юпи req: ( for आप्य ). Ma श्रुत्वा SIS 
मन्यमानो यथा ये. °) $i Ba De गृहांश्च (for ue 
--4) Me partly damaged. Ds समानझुर (sic) ( 5 
शचुर्‌). Bs (marg. ) अतीव भक्त्या; Dg: ри D: pe Н 
(Me damaged) afa(Dgi Dti Ms "मि )प्रह्ृष्टाः ( 2 
аа हृष्टाः). Ds देवान्समभ्यर्चुरभीष्टहृष्टाः. Ві (gloss ) हट 
भवंतनिदिता ача: (sic). —For 32, Dr-s.7 subst. : 


89* ते चापि सर्वे समवाप्य कामं 
नरा नरेन्द्रेण कृतप्रहर्षाः। 
नरेन्द्रमामञ्य ग्रहाणि सत्वराः 
प्रपेदिरे राघवराज्यहर्षिताः | ; 
C(L z) Dew (богата). —( 2) Da नरा Hae 
संप्रहर्पा:, ] 


Colophon. —Sarga name: бі Ns Vi B सर 
भिपेकव्यवसाय:; Dici दशरथानुशासत/ D7 ds nv 
2.3 ^4 


—Sarga no. ( figures, words or both): N2 
2; Пі 58; D2.4.7 5; Ds 49; Ds 7. 


[24] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


HAT 99 भूयः पोरेष सह मत्रिमिः । 
मत्रयित्वा ततश्चक्रे निश्चयज्ञः स निश्चयम्‌ ॥ १ 
श्व एव पुष्यो भविता श्वोऽभिपेच्येत मे सुतः | 
रामो राजीवताम्राक्षो यौवराज्य इति प्रभु: ॥ २ 
аен ПЕЧ राजा दशरथस्तदा | 
सतमाज्ञापयामास रामं पुनरिहानय ॥ ३ 
IRTI स॒ чат 80: पुनरुपाययो | 
रामस्य भवन शीघ्रं राममानयितुं पुनः ॥ ४ 
4 


EZ" Š missing for Sarga 4 (cf. v.l. 2.т.т). De 
begins with 3%, 


सुनि? (for a निश्चयम्‌). 

2 *) Dus: Mag (fors). Уі सेच्यो; Di (after 
corr. sec. m. as in text) पुष्ये (for पुष्यो ). Ds भविति 
(sic) (for am). —*) G Ms [ 5 [भिषिच्य़त (for 
ऽभिषेच्येत ). $i Vi De gat मे xi ( v सो )भिबि( De 
*्वे)च्यता; Ña सुतो मे श्रोभिषिच्यतां; Der श्वोभिषिंचत मे 
सुतं; Dt श्रोभिपेच्यस्तु मे सुतः; Ddi Dm: श्रोभिषिच्येत मे 
सुतः; Di-s.7 श्वोभिषे( 0.2.5 °षि ) च्यः सुतो an| Ds मम ); 
Ма श्रोभिषेच्यस्तु राघवः. ˆ) Рі Ts qarit; Ds राजा 
च ताम्राक्षो (for राजीवताम्राक्षो ) Dg: रामं राजीवतात्नाक्षे. 
-4) vi यौवराज्यम्‌; Dti Ct युवराज. Bos इव (for 
इति). Daz श्रुतिः (for प्रभः )- —After 2, Di? 
ins. : 


9०* रामे निवेदितं सर्व प्रणयाद्वषिंतेन ч! 


3 4) Vi तथा (for अथ). Bs (also) [अं ]तगृहम्‌- 
Diaz आसाद्य (for आविइय )- ¬ ) Ba तथा ( for аат). 
—*) T Gs Ms Crmg.t आमंत्रयामास (for Sat 
मास). —4 ) Dii: रामस्यानयनं (4:7 शने) पुनः. 

4 Ds om. 4.—*) Vi महदू; DB Du ра Dm 
Di-s; T Gas Misg तदू (for स॒ 9 १-7) 5 Ds 
भथो ययौ; Ts Ms gar? (for Sq). — ) Di мяч. 22 
दिव्य (for afte). —4 ) Di-s.7 तमेव (for qaa). 

5 Gs om. (hapl.) 5^. — ) В: reads 97 a 
in marg. as in Ba. $i Ns Bs Ds तेन च; ४7 द्वाःस्थनः 
Cm.g as in text (ण द्वाःस्थैर्‌) DS? Ms ая; De संद 


9 


~ 
N 

T 
со 


MARR तस्य रामायागमनं पुनः | 

qua चापि रामस्तं ग्रां शङ्कान्त्रितोऽभवत्‌ ॥ ५ 
AA Ча त्वरितं रामो वचनमत्रतीत्‌ । 
यदागमनक्रलं ते भूयस्तद्रद्यशेपतः ॥ ६ 

तमुवाच ततः 990 राजा sq द्रष्टुमिच्छति | 
AA प्रमाणमत्र त्वं गमनायेतराय वा ॥ ७ 

इति सूतवचः श्रुत्वा रामोऽथ त्वरयान्वितः d 
प्रययौ राजभवनं GAGE नरेश्वरम्‌ ॥ < 


(for तस्य). —) ше ra = NIE рана Бар Ха Ві-з De रामस्य; Ba Ds सूतस्य 
(for रामाय). Хе Bs ра De गमनं (for [ आ ]गमनं )- 
Di-s.7 राघवाय महात्मने. —Di.s De om. 57-75; № om. 
5°-6 and Dr-s.7 om. 574, Be reads 50-76 in marg. 
$i reads 5°? іп marg. —*) Si g (for त॑). G2 Мі 
चाभिरामस्तं. В: श्रुत्वापि चेव d प्राप्त. —*) 8 Gs ores 
Ñe Bis Dice: रामः; Vi Ds ma- (for mÅ). 64 
[s ]ब्रवीत्‌. 

6 Ж Вз Ds om., Ве reads in marg. 6 (cf. v.l. 
5). $i om. 6%. — ) Bs піз. Ms चैव. Vi Bas Dgi 
Dti Te Ma त्वरितो ( for त्वरितं ). Di-s.7 प्रवेशयामास तदा 
वचनं (ә इ )दमत्रवीत्‌ . --бі reads 67-27 in marg. 
—°) Di-a.z किम्‌ (for यदू ). Ва-ай; Раз Dm Ge Мі 
-कार्य ( for -Fa )- -4) Ms а (for aq). Di-i2 तद्भवा- 
гаи (р: efx). —After 6, Vi ins. : 

gr* ततेन चावेदितं तस्य रामस्यागमनं तत: । 

7 Wi Bus Ds om. 7^5 (except Vi сі. v.l. 5). 
Š, Bs read 7° in marg. ( cf. v.l. 6 and 5). —**) Ds 
ай (orga). Ке Be (m.) दरुमिच्छति राजा त्वां 

ज्ीघ्रमागंतुमहं igr —Bs Di-i: om. 7°®.—°) Вз (m. 
also as in text) рі ра Dm G Mi.2 तत्र; Cg.t as in 
text (for 99). — ) Dg Dd: च (for at). & Cg 
пата इतराय आगमनाय uide бі Хе Vi Ві-з De Ts 
Gs गमनायेति राघव( § De °a:); Ds (after corr. as in 
text) “येव राघवः 

8 4) \ इति दूतवचः; Di तस्य तद्वचनं; 3-५7 सूतस्य 
बचने (for इति सूतवचः ).—5) $ Ка Vi Bi-s ра 
Dio: [5] षि (for ऽथ )- Bi reads त्वरयान्वितः in marg. 
(also g-e प्रीतिवर्धन. = सालोक्य रामोपि इत्युक्त्वा )- 
Bs (marg. also as in St) रासो वचनमत्रबीत्‌ (= 6”); 
Ds ऽ रयान्वितः- — ) Dm Di g. -4) Ns 
illeg. (for 4%). 5 Ns B De а ыр Vi Ds Mi 
नराधिपं (for नरेश्वरम्‌)- 


[25] 


Poo 
Ppp 


प? 


моо 


2.4.9] 


d श्रुत्वा समनुग्रापतं रामं दशरथो TT | 
प्रवेशयामास Ui विवक्षुः प्रियसुत्तसय्‌ ॥ ९ 
प्रविशन्नेव च श्रीमात्राघत्रो भवनं पितुः | 

ददर्शं पितरं दूरात््राणिपत्य कृताञ्जलिः ॥ १० 
प्रणमन्तं समुत्थाप्य ते TRAST भूमिपः | 
пач चासै रुचिरमासनं पुनरब्रवीत्‌ ॥ ११ 
राम FSSA दोर्घायुभुक्ता भोगा मयेप्सिताः | 
अन्नवद्धिः क्रतुशतैस्तथेषटं भूरिदक्षिणेः ॥ १२ 
जातमिष्टमपत्यं मे त्वमद्यानुपमं Ч | 


रामायणे 


दत्तमिष्मधीतं च मया पुरुषसत्तम || १३ 
अनुभूतानि चेष्टानि मया बीर सुखानि च | 
देवषिपितृविग्राणामनृणोऽस्मि तथात्मनः ॥ १४ 
न किंचिन्मम कतेव्यं तबान्यत्राभिपेचनात्‌ | 
अतो TAME ब्रयां तन्मे त्वं कतुमहसि ॥ १५ 
अद्य प्रकृतयः सर्वास्त्यामिच्छन्ति नराधिपम्‌ | 
अतस्त्वां युवराजानसाभिपेक्ष्यामि पुत्रक ॥ १६ 
अपि चाद्याशुभात्राम खम्मान्पश्यामि दारुणान्‌ | 
सनिर्घाता महोल्काश्व पतन्तीह qata: N १७ 


9 °“) $i Ne Vi B De स; Dm Gi तच्‌ (for $). 
:.3.47 श्रुस्वा तु; D> श्रुत्वाथ (for तं श्रुत्वा). ° ) Ds सुतं 
(for रामं). —°) Dgi सुतं (for gà). бі Ne Vi B 
Пі-еөл तूर्णं (Bi प्रा )वेशयामास. —*) Di-a.7 विवक्षुरु- 
чач. 

Т0 =) Ne illeg. for two letters after дїї. Des 
इच (for एव). Уі om.; Па? (for च )- —*) Si राघवं. 
Di-a.7 रघुनंदनः (for भवनं पितुः). — ^) Di-4.7 स aa 
Tat दृष्टा वभूवाथ कृतांजलिः. 


u ^) Ne Vi Ms anmäl 2°); B Mi प्रणामान 
(sic) ( for प्रणमन्तं ). Ne Vi B Dit Мі agana; Юпп 
Gs परिष्वज्य; Ct as in text ( for agen% ). 7५.7 तत: 
प्रणामं жаїй; Ds प्रणतसथोत्थाप्य (subm.).—^) Юр: 
Dt: Dd: Di.4.7 &-; D2 з स; Ct as in text ( for तं). Gs 
Mi भूपतिः, Vi परिष्वज्य च पीडितं; Dm: Gs d «gear 
भूपतिः, — °) Ві आदिइग्रः Ddi Мг प्रविङ्य़ ( {07 प्रदिङ्य ). 
Di-a7 आदिदेशासन तस्मे(2 Ча); Gi प्रदिइय रुचिरं तस्मे. 
--4) Әі-ал वाक्यें चेदमुवाच ह. 


iy) Ne Шер. for first four letters. Di-s.7 तात 
(for राम). Ba rater. —°) Ne Vz 37-53 ра ра Dm: 
Ga यथा ( for मया). 97 Bs Do тат भोगान्यथेप्सितान्‌ s 
4.7 aaa चरितानि मे. — 4) № Vi Bis (marg. 
also as in text) अर्थवद्धिः; B2 ( marg. also अस्रः )sva?; 
Ва मंत्र; Cg.t as in text (for अन्नवद्भिः). Vi Ba 
Dg: Dti Dd: Dm: бз यथा; Вз Ma म॒या (for तथा). 
"m ganga (D7 4)% क्रतुभिश्चाप्त( Dz “श्व प्र) 
दक्षिणैः 


i3 ©) Si De mga, (for जातम्‌). Сіз Mis 
जातोसीष्टम' (for जातमिष्टम्‌). Озал (for मे). Diz 
जातानीष्टान्यपत्यानि.--*) бі Ds मया च; Ña Vi B त्वमपि 
(for aaa). Юа: Dm: Gs [अ ]नुपमो, Di-e; पालितं 


I4 Dii: om. r4% (cf. v.l. тз).—°) $ Ds 
च तथा$ Vi [ए]व तथा; Bia सर्वाणि; Bs (also with 
hiatus) इष्टानि (for चेष्टानि). — ) Dt: Ds T Mei 
[a ]पि; Deà (fora). бі Vi Ba De चीर wag’ Ñ 
atte (illeg.) 9°; Bia चिरं sag’; Bs मया qm 
—¢) Bi देवद्विजर्षि- (hypm.) (for देवर्षिः). Ns 
Ві Ma -भूतानाम्‌; Bs -gama (sic) (for -विग्राणाम्‌ )« 
Vi gas Сіз [ आ ]मजः( (७7 °) (for [आ।)त्मतः) 
Di-i.7 अनृणोस्मि Raat च देवतानां च राघव. 

॥75 4) De नो (for न). Vi किंचिन्मम न ( by 
transp.). Di-i.z अकृतं मेस्ति (for मम कतेव्यं )- —*) Sı 
[अ ]भिषेचनं. —°) бі Ne Vi B De a( V a )ч ай 452 
Wat (by transp. ); Daz अतो यथाह ते बूयां; Mi अतोहँ 
त्वामह बरूयां. --“ ) Daz तथा ( for तन्मे ). 

l6 Dı-s.7 om. r6. —*) бі (as in text also ) Ds 
अथ (for अद्य). --? ) Ne reads मिच्छति नराधिपं in = 
—°) Ne illeg.; Ma स्वा (for cat). $ Уі B Ds ati( 9! 
यु)वराज्येह (for युवराजानम्‌_). 

I7 Di-i7 transp. 77 and 38. -4%) Dg: Ds 
Gi М2 [अपि (for [зт ]=). Dd: Dm Gs, eem 
राम апа eamm. Gs Mi хай ( for राम) 5 № Vi E 
D४ greet च तथा( Š: Do सदा; Vi यथा )रामः Dii? ыы 
@( 7 चाप्य )नभिम्रेतानू (for °). бі Mea «їй; G а 
राम (for aam). Vi Dti राघव; Ta ате. — ) a 
De aftata-, Юра Gi Mz. Ck Ве; Ри Dd? Gs as 
Ct Ваіт; Die महोल्कांश.; T М महोल्का і “| 
адеет). —4) Ña Va Bi-s Dm Te 69.8 Мі ДЕ, 
(Vi Bi. Gz.3 Ма शता हि; Ta "ता सु-); Bs DU ped ac 
पतंति हि( 0! च); Әрі Тіз पततीह; Gt Ma-s पि 
(for पतन्तीद ). Bs महास्वरा:; Der T Сі М4 मई ता, 
бі Di-ae7 'पतंति खर( Юз ° )निः( Daz 94) 
—After 77, Dirs.7 ins.; Ds ins. after 78: 


(Ds ач) तदुनंत( Di “ga )रं. Diez om. 3-74१, | 92* उपविष्टो विशाखासु रोहिणीष्वसितो We: | 
—°) Va अपत्यं ( for अधीतं). Ms इ ++ धीतं. निवान्ति атат: परुषाः E । 
[26 ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


эңееі च मे राम नक्षत्र दारुणेग्रहं 
आवेदयन्ति दैवज्ञाः खर्याङ्गारकराहुभिः ॥ १८ 
ग्रायेण हि निमित्तानामीदशानां समुड्ूवे । 

राजा वा BMA घोरां वापडमृच्छति ॥ १९ 
तद्यावदेव मे चेतो न विमुद्यति राघव | 
तावदेवाभिपिश्चस्म चला हि प्राणिनां मतिः ॥ २० 
अद्य चन्द्रोऽभ्युपगतः TU पुनर्वसुम्‌ | 


[2- 4- 24 


श्वः पुष्ययोगं नियतं वक्ष्यन्ते दैवचिन्तकाः d २१ 
त्र पुष्येऽभिपिञ्चस्य मनस्त्वरयतीव माम्‌ | 
श्वस्त्वाहमभिपेक्ष्यामि यौवराज्ये परंतप || २२ 
तस्मास््याद्य त्रतिना निशेयं नियतात्मना | 

सह वध्योपवस्तव्या दभप्रस्तरशायिना ॥ २३ 
सुहुदश्चाग्रमत्तास्त्वां रक्षन्त्वद्य समन्ततः | 

भवन्ति बहुविश्नानि कार्याण्येबंविधानि हि ॥ २४ 


[ (Lx) Das उपसष्टे Ds È); De “हृशे. Юз विज्ञाखास्यां; 

` 2 विशेषायां; Ds विशाखायां (for विशाखासु ). Des रोहिणीष्वा 

(Ds °s )सि( De शी )तो zc; Бал रोहिणी असते महः, —After 
Jine r, Ds ins. : 


92(4)* тан аат राहुविशाखास पुनययो | 
एवं वदन्ति देवज्ञा योगं राजविनाशकम्‌ | 
_(]. 2) Dx विवांति; Da: प्रवांति. Ds वांति ama (for 
निवान्ति वाताः). De परुषा वाता (Бу transp. ). ) 

48 D:-i transp. ту and 78.--7) бі Ne Vi B 
(Вз also उपष्टब्धं ) Di: Ma gqu(D: %)8; Det Dü 
Dd мару (sic); Cm.g.t as in text. $i हि (for a). 
Ds om. मे (subm.).—^) $i De agag. Dicis 
Ф002 cx) (for दारुणेर).--“) Dis 4 तञ्ज्ञाऽ Ds 


कालज्ञा; De दे? (for दैवज्ञाः). ˆ) Оз झुक्रांगार- | 


sits Dar जन्मस्थो मे शनैश्चरः. — After 79, Ds ins: 92*. 


I9 Bs reads xg in marg. (sec. m. ). =) © дә 
Уз B De प्रायशो (for प्रायेण). 087 00 G7 Misa Ck 
(for हि). Bue Ds [अ ]निमित्तानाम्‌; De निमित्तानि. = ) 
Ds समुद्भवः; Ts समुद्यमे; Ms समुद्धवैः. De इंडशानि भवंति 
हि. —4) Dg: Dti T Gi Me.s हि; Ds च (for at). Ddi 
Dm: Ges Мі зината (for at agat )- $i Ne Vi 
Bia Ds qid ; Вз Ms राज्यं (for attt). а Dm Ds T: 
च (for at). Bra नाशम्‌ (for [आ ]पदम्‌). бз घोरामा- 
पदम्‌; Me “maqa (sic) (for घोरां वापदम्‌)- Vi od 
Ds इच्छति (for ऋच्छति). бі De राज्यं वा नेवस् Sı व 
कर) च्छति; Bs (m. also тё «пч ЇЧ) राज्याद्वा ws 
पुन: (for? ). Dimi.: राज्याद्वा अइयते राजा AGA (Dssm) 
पि हि गच्छति( Ds “पि नियच्छति [ sic]; Di- “त्यमिगच्छति )- 

20 ००) Š, De चित्त मे; 2 Vi B G2 Мі 3( G2 +) 
St (by transp. ); Ds मे चित्तं. О T быз БК 
चिसुंचति; Cm.t as in text. Di-4.7 यावच्च मम m चेतो न 
परिसुह्यति( Da gad; D: *gad).— ) > V: Bia 
Diese [а ]भिविच्यस्व Ña Ga Mi [अ ]भिपिच्यस्त्वेः Бі 
[sr ]भिपिक्ष्ये eat; Den [ अ ]मिर्षिच्यश्र; Diz [भ ]मिगाच्छ तर 
Cm.t as in text, —4) бі Vi Bı Des गतिः} різ 


स्थितिः ( for मतिः ). 


2l £) Озат अथ (for अद्य). B: Gi [ ऽ ]प्युपगतः; 


Dg Ds gra Gi [ ऽभ्युपनतः (for ऽभ्युपगतः). —°) 
Bs Ds Gi पुनर्वसुः; Ti G3 पुनर्वसू . Discs स्वातिना व्यक्त 
(Ds ° gR. —*4) Bs Dt: Ds पुष्ययोग- (Ds "गो ). 
Вз ан; Ds वदेति; Оз ब्रुवति; Ma зач (for аге). 
Vi Bs Ga ža- ( for ža- ). Ds -चिंतना:, Dis i2 d हि वक्ष्यं 
(7 ^g )ति @йап( D: Ft) दिवसं पुप्यसंमितं. 


22 १) Dd: рт T Gs Cm.g.k qa: (for तत्र). Ds 
यदा ( for gà). Cr अभिपिच्यस्व; Cm.g.t as in text. бі 
Ne Vi B ४ त्वमभिषिच्यस्त्र( Ві “पेच्यश्व ); С Mica पुष्ये- 
मिपि(G “पे )च्यस्त्वं (ог पुप्येऽभिषिञ्चस्व ). Di-s.7 तव 
चैवाभिपेका्थ (Юн “य ); Mi अद्य पुत्रामिपेक्तु स्वां. —°) Di 
मतिस्‌; D: नयस्‌ (іогяяқ). Юг च; Ds [ इ ति (for 
[इ]ब). Dues से (for माम्‌). ) бі अमिपिक्ष्यामि; 
Vi Biss अभियेक्तास्मि. Хг श्वस्त्वामभिनिवेक्ष्यामिः Dr я 
एवाभिषेक्ष्यामि (subm.); Des я पुव त्वाभिषेक्ष्यामिः 
Ds एवं त्वामभि"; To жеңі समभिवेक्ष्यामि. —*) Dus वीर 


‚ सत्विकपुरो हितः; De वीर ऋत्विक्पुरोहित: (sic); Daz वीर 


मंत्निपुरो हितेः. 


23 १) Bs (also as in text ) Dt: ра Dm Ges 
Мі Cr.g.k.t -zà (4०7 ब्रतिना). 7-५-7 इयं च नियतेनाद्य 
(Ds ^u )- —5) Dm: नियमात्मना. Disi त्वया ब्रतवता 
(Ds gi Ra; D त्वया च ब्रतवान्निश्ा. —° ) Di-i2 वध्वा 
सह ( by transp. ). Di [ उ _पवास्तव्या; Ds Gs Cm [ z ]- 
पवस्तब्यं. —" ) 57 De - भा ]स्तरणः; Ns Vi B G: Ma ससं 
(B: -स )स्तर- ( for -प्रस्तर- ). Drs: स्वप( D: शय )ता दर्भ 
(Бал पर्ण ) संस्तरे? Ds अस्व яаана“ (corrupt). 


24 “) © Ds स्वा; Віға Ts तु (for च). Ds 
प्रयमत्तास्‌ (sic); Te. [a ]प्रमत्तस्‌ ( for [ अ ]प्रमत्तास्‌). 
Š, Dus: च; Юз ते; Gs त्वा (for at). Ds SEZAT- 
प्रपन्नास्ते. —®) Di wag; 2-१-7 चरंतु (for रक्षन्तु). Si Ne 
үз B De [ala प्रयत्नतः. Ds भवंतं ह्यसमंततः. —°) 
Dis: जानामि; D: जानासिः Ds जातानि (for भवन्ति ). 
—4 ) $ (after corr. as in text ) हः Ка Vi Be तु; 
в: De च (for fg ). Ма कार्याणां विविधानि तु. 


[27] 


в. ы 


oic 


кым 
vores 


2.4.9] रामायणे 


Ga 3. 9 तं श्रुत्वा समजुप्राप्त रामं दशरथो नृपः | दत्तमिष्टमधीतं च मया पुरुपसत्तम ॥ १३ 

La © 7 प्रवेशयामास Jë विवक्षुः प्रियमुत्तमम्‌ ॥ ९ अनुभूतानि चेष्टानि मया बीर सुखानि च | 
प्रविशन्नेव च श्रीमात्राघत्रो भवनं पितुः | देवषिपितृविग्राणामनृणोऽस्मि तथात्मनः ॥ १४ 
ददुर्श पितरं दूरात््णिपत्य कृताञ्जलिः ॥ १० न किंचिन्मम med तबान्यत्राभिपेचनात्‌ | 
प्रणमन्तं समुत्थाप्य तं परिष्वज्य भूमिपः | अतो यच्यामहं ялі तन्मे त्वं कर्तुमहसि ॥ १५ 
प्रदिश्य चास्मे रुचिरमासनं पुनरत्रवीत्‌ ॥ ११ अद्य प्रकृतयः सर्वास्त्यामिच्छन्ति नराधिपम्‌ | 
राम बद्धोऽस्मि दीर्घायुञ्चुक्ता भोगा मयेप्सिताः d अतस्त्वां युवराजानमाभिपेक्ष्यामि पुत्रक ॥ १६ 
азаб: क्रतुशतेस्तथेष्टं भूरिदक्षिणेः ॥ १२ अपि चाद्याशुभात्राम खमान्पश्यामि दारुणान्‌ | 


जातमिष्टमपत्यं मे त्वमद्यानुपमं भ्रुवि | 

9 *j$ Ne Vi B De а; Dm Gi तच्‌ (for तं). 
Dzsa2 श्रुस्वा तु; D2 श्रुत्वाथ (for ч seat). —°) Ds सुतं 
(for रामं). °) Dg: gå (for ग्रह). бі № Vi B 
D3-&e.7 qut 8(B प्रा )वेशयामांस. —*) Di-iz विवक्षुरु- 
watted. 


सनिर्घाता महोल्काश्च पतन्तीह महाखना! ॥ १७ 

I4 Dia om. 7466 (cf. v.l. тз).—°) $ Ds 
च तथा; Vi [पु]च तथा; Вл सर्वाणि; Bs (also with 
hiatus) इष्टानि (for चेष्टानि). — ) Dt: Ds T Mei 
[ат ]पि; De à (fora ) бі Vi Bs De वीर राज्यसु॥ Ка 
П: ( Шер.) 9°; Bia चिरं राज्यसुः; В: मया qug. 
—**) Bı gaiza- (hypm.) (for देवर्षिः). N: 
Bi Ma -भूतानाम्‌; Bs -पुत्राणाम (sic) ( for -विग्राणाम्‌ )« 
Vi ga: Сіз [ आ ]तमजः( Сі 54) (for [आ]त्मनः). 
Dii. अनुणो स्मि पितणां च देवतानां च राघव. 

5 “) Dz नो (for न). Vi fama a (by 
transp.). Di-i अक्तं मेस्ति (for मम कतेव्यं )- = ) š 
[अ ]भिषेचनं. —°) 57 Ne Vi B De a( V: त )तस्स्वां 452 
जूयां (by transp. ); Daz अतो यथाहँ ते za Ma अतो 
त्वामह Fat. —*) De. तथा ( for तन्मे ). 

I6 Пі-вл om. 76. --“) Š (as in text also) Ds 
अथ (for अद्य). — ) Ne reads मिच्छति नराधिपं in mare 
—*) Ne Шер; Ma त्वा (for eat). бі Vi В Ds यो(०! 
यु )वराज्येह (for युवराजानम्‌ ). 

॥7 Di-4.7 transp. r7 and I8. — 
Gi Mei [ अपि (for [sr Ja). Dd: Dm: бз катер 
राम and ант. Сз Mi east ( for राम )- Si Na V: < 
De тач = तथा( 57 Da सदा; Уз यथा )राम; D+? आति, 
gi Dar चाप्य )नभिम्रेतान्‌ (for ^). Сі Маз स्वमेः G ái 
राम (for स्वान्‌). \ Dt राघव; Т: ENT. ) 
Юз सनिर्घात-. Dgi Gi Me.s Ck दिवोल्का; Ри Dd: @ > 
Ct Ваіт; Die ageri; ТОМ: महोल्का ( d 
Walenta). —©) Ña ViBi-s Dm: Te 09.3 Мі e 
(Уі Вга ७2.3 Mı "ता हि; Ta "ता सु-); P: pu E 

43 ©) $i De жаң (for जातम्‌). Сіз Mi, | Tle f&(Ddi च); Оа: Тыз чає Gt ШАА स्वता 
जातोसी्म्‌ (for जातमिष्टम्‌). Озат च (for मे). Dis | (for чае). Bs महास्वराः; Dg: T Gi М: 


20 =) Ne Шер. for two letters after дїй, Dz з 
इच (for एव). Vi om.; Рата (for च ). --7 ) Si राघवं. 
Di-a.z रघुनंदनः (for भवनं पितुः). °) Di-az स तत्र 
'पितरं жыт वभूवाथ कृतांजलिः 


ll “) Ne Vi Ms प्रणमानं( Ne "न ); B Ma प्रणामान 
(sic) ( for प्रणम॒न्दं ). Ne Vi B Dti Ma agana; Dmi 
Gs परिष्वज्य; Ct as in text (for स॒सुत्थाप्य )- Di-s.7 ततः 
प्रणामं gat; Ds प्रणतसथोत्थाप्य (subm.).—^) Dg: 
Dt: Dd: Юз. &-; D2 3 स; Ct as in text (for तं ). G2 
Ma भूपतिः, Vi परिष्वज्य च पीडितं; Dmi Gs d समुत्याप्य 
भूपतिः, — °) Bi आदिड्य; Ddi Me дїй (for дїї). 
Di-a7 आदिदेशासनं तस्मे( Ds चेव ); 6: प्रदिञ्य रुचिरं तस्मे, 


--4) Di-a.7 वाक्यं चेदमुवाच ©. а) ра Ds 


i2 2) Кз Шер. for first four letters. Di-a.7 तात 
(for राम्‌). Ba JAIA. =) Ne Va Bi-s рь ра: Dmi 
Gs यथा (for wat). Si Ba De sperat भोगान्यथेष्सितान्‌ ; 
Di-az ब्रतानि चरितानि मे. --““) Ne Vi Bus ( marg. 
also ав in text) अर्थवद्धिः; B2 ( marg. also sra? aa’; 
Ва u^; Cg.t as in text (for अन्नवद्भिः). Vi Ba 
Dg: Dt: Dd: Dm: Gs यथा; Вг Ма मया ( for तथा). 
Di-a ҷазза (D: q) क्रतुभिश्चाप्त( 7 “श्र प्र) 
दक्षिणे: 


sy 


T  —uwrrFrn saam aaK Ya wa 


XT . afa ०.. a 9 ea 
जातानीष्टान्यपत्यानि. —°) 57 Ds मया च; Ña Vi В स्वमपि | St 0-५५7 чай खर( De ° )निः( ры नि) 
(for aaa). Ddi Dm: Gs [अ ]नुपमो. 0:47 पालितं —After 77, Dı—a.7 ins.; Ds ins. after 70 : 

(Ds “वनं ) तदुनंत( D2 кы )%.--Ві-е.7 om, 73-74”, 92% उपविष्टो विशाखासु रोहिणीव्वसितो ग्रहः | 
—*) Уз ача ( for अघीतं ). Ma इ ч. атра वाता. परुषाः सशैला Sar कम्पते | 


[26] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


AX 


sped च में राम नक्षत्रं दारुणग्रहेः | 
आवेदयन्ति दैवज्ञाः सर्याज्ञारकराहुमिः ॥ १८ 
ग्रायेण हि निमित्तानामीदशानां 90539 | 

राजा वा मत्युमाझोति घोरां meus ॥ १९ 
तद्यावदेव भे चेतो न gala राघव | 
तावदेवाभिपिश्चस्व चला हि प्राणिनां मतिः ॥ २० 
अद्य चन्द्रोऽभ्युपगतः WATS पुनर्वसुम्‌ | 


[2.4.24 
श्वः पुष्ययोगं नियतं वक्ष्यन्ते देवाचिन्तक्राः ॥ २१ 

त्र पुष्येऽभिपिश्वस्य मनस्त्वरयतीब माम्‌ | 
श्वस्त्वाहमभिपेक्ष्यामि योबराज्ये परंतप ॥ २२ 
асга त्रतिना निशेयं नियतात्मना | 

सह TARAA दभेप्रस्तरशायिना ॥ २३ 
CAMARA रक्षन्त्वद्य समन्ततः | 

भवन्ति बहुविधानि कार्याण्येवंविधानि हि ॥ २४ 


CEN (l. т) Di.s.s उपसुष्टो( Ds "४ ); De “हृशे. Di विश्ञाखान्यां; 
D: विशेषायां; Ds विशाखायां (for विशाखासु ). Des रोहिणीच्वा 
(Ds "व )सि( De शी )तो де; Dac रोहिणी असते हः, —After 
Jine 7, Ds ins. : 


92 (A)* रोहिण्यवस्थितो राहुर्िशाखासु पुनययो | 
एवं वदन्ति दैवज्ञा योगं राजविनाशकम्‌ | 


—(l.2) Due विवांति; Пат प्रवांति. Ds aif वाताश्च (for 
निवान्ति वाताः). De परुषा वाता ( by transp. ). ] 


8 Ds-s.7 transp. ту and 78.--7) бі Ne Vi B 
(Вз also उपष्टव्धं ) Di-7 Ма gqu( D: %)8; De: Dü 
ра waged (sic); Cm.g.t as in text. $i हि (fora). 
Ds om. मे (subm.).—’) бі De नक्षत्रैर्‌. Di-5.7 
पीडितं(5 ९५) (for दार्णेर्‌). °) Diz वै aqt; Ds 
aem Do दे? (for दैवज्ञाः). ˆ ) Di-ss झुक्रांगार- 
alat; 03.7 जन्मस्थो मे शनेश्वरः. — After 78, Ds ins. 92*. 


I9 Bs reads 79 in marg. (sec. m. ). —*) Si Ка 
Vi B De प्रायशो (for sir). Ра Dti Gi Mss Ck 
(for fg). Bu. Ds [अ ]निमित्तानाम्‌; De निमित्तानि.-- ) 
Dagaa; Ts समुद्यमे; Ms समुद्धवः. De इंडशानि भव॑ति 
हि. —4) ра Dti T Gi Me.s हि; Ds च (for at). Dd: 
Dm? 62.3 Mi aequatarte ( for वा waar’): $i Ne Vi 
Bia Ds राष्र; Bs Ма राज्ये (for йе). Dt: Dm Ds Ts 
च (forat). Bia aaa (for [आ ]पदम्‌ ). Gs घोरामा- 
पदम्‌; Me 'चातपम्‌ (sic) (for घोरां वापदम्‌)- Уі p 
Ds इच्छति (for ऋच्छति). $i De राज्यं वा qag( Si °а 
R )चछति; Bs (m. also +Z बापदमईति) राज्याद्वा अस्यत 
पुनः (for 4), Dis аттатат अस्यते राजा 99 वा. चा) 
पि हि गच्छति( Ds "पि नियच्छति [ sic]; Daz नप्यभिगच्छति)- 

20 ०) Š De चित्त а; Ne Vi В С: № A(G } 
सो मे (by transp.); Ds मे चित्तं. Det Ш Gus 65. 
विसुंचति; Cm.t as in text. Di-4.z यावच मम wi चेतो न 
परिसुद्यति( Da gad; D: भ्मुद्यते )y—) $i V m 
Di-sse [क्ष ]भिषिच्यस्वः Ña Gs Mi [अ ]भिषिच्यस्त्वंः : 
[® ]भिषिक्ष्ये त्वां; Den [ अ ] भिषिंच्यश्चः D [a IRS 
Ст. as in text, —4 ) $ Vi Bi Dese गतिः} Б.з. 
स्थिति; ( for मतिः ). 


24 4) Оза.т अथ॒ (for अद्य). Ві Gi [ ऽ ]प्युपगतः; 
Dg Ds ह्युपगतः; Gi [ ऽ }भ्युपनतः ( for ऽभ्युपगतः ). — ) 
В: Ds Gi पुनर्वसुः; Ti Сз पुनर्वसू . Disi स्वातिना व्यक्त 
(Ds °= )मुचरं. —*4) Bs Dti Ds पुष्ययोग- (Ds "गो ). 
Be वक्ष्यंति; Ds बदति; Ds qafa; Ma ब्रुवते (for वक्ष्यन्त ). 
Үз Bs Go देव- ( for देव-). Ds -चिंतनाः, Әз. d हि चक्ष्यं 
(0: *क्ष्य )ति Riz, Di "št ) दिवसं पुष्यसँमितं. 


22 *) ра Dm: T Gs Cm.g.k «а: (for तत्र). Ds 
यदा (for y=). Cr अभिपिच्यस्व; Cm.g.t as in text. $i 
Ne Vi B Do त्वमभिषिच्यस्तर( Ві еда); G 37-3 gà- 
firfa(Gi "W)ered (for पुप्येऽभिषिञ्चस्व). Di-s.7 तव 
चेवाभिपेकाथ Раз “य ); Ма अद्य чата त्वां. —°) Di 


| मतिस्‌; D: яаа (for मनस्‌). Ds च; Ds [इति (for 


[इ]व). Dress a ( for Tra). --“) бі अभिषिक्ष्यामिः 
Vi Віза अभिपेक्तास्मि. Хе श्वस्त्वामभिनिवेक्ष्यामिः Пі श्व 
एवामिपेक्ष्यामि (subm.); Dess ж एवं त्वाभिपेक्ष्यामि; 
Ds एवं пин; 73 श्वस्त्वां समभिवेक्ष्यामि. —*) Dus वीर 


_ सत्विक्पुरोहितः; De वीर ऋत्विक्पुरोहित: (sic); Бал वीर 


मंत्रिपुरोहितेः. 


23 “) Bs (also as in text ) ба ра Dm Сез 
37.2 Cr.g.k.t gf (for afrat). Dicis इयं च नियतेनाद 
(рз *थ )---) Dm: नियमात्मना. 75५7 त्वया ब्रतवता 
(D: “हा )निद्या; D2 त्वया च яаа. —° ) Dima वध्वा 
सह (by transp. ). Di [3 lare Ds Gs Cm [z ]- 
पवस्तव्ये. —*) 57 De Гат]: Ne Vi B Gr Mi t 
(85 -स )स्तर- (for -प्रस्तर-)- Оз. =ч( База )ता दभे 
(Diz पणे )संस्तरे; Ds अस्व प्रादशर्भसस्तरे ( corrupt ). 


24 *) $ De त्वा; Вга Ts तु (for च). Ds 
प्रयमत्तास (sic); Tes [अ [प्रमत्तस्‌ ( for [अ_प्रमत्तास). 
& Dus: च; Drs à; Сз त्वा (for त्वां). D3 सुहृदशा- 
प्रपन्नास्ते. —) D: 949; 24-7 चरंतु (for ғаға). Si Ха 
vi B De [अद्य प्रयत्नतः. Ds भवंतं हासमंततः.-- ) 
Dis: जानामि; Ds जानासिः Ds जातानि (for भवन्ति ). 
—4) ба (after corr. as in text) g; № Vi Ваз तु; 
Bi D2 च (for Ẹ ). Ms कार्याणां विविधानि तु. 
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2. 4. 25] 


विग्रोषितश्च भरतो यावदेव पुरादितः | 
तावदेवाभिपेकस्ते प्राप्तकालो मतो मम ॥ २५ 
कामं खलु सतां वृत्त भ्राता ते भरतः स्थितः | 
ज्येष्ठानुवती TAA सानुक्रोशो जितेन्द्रियः ॥ २६ 
किं तु चित्तं सनुष्याणामनित्यामिति मे मतिः | 
सतां च धर्मनित्यानां कृतशोभि च राघव ॥ २७ 
इत्युक्तः सोऽभ्यनुज्ञातः श्वोभाविन्याभिषेचने | 
asia रामः पितरमभिवाद्याभ्ययादहम्‌ ॥ २८ 


प्रविश्य चात्मनो वरुम राज्ञोदिष्टेऽभिपेचने | 


रामायणे 


तस्मिन्क्षणे विनिर्गत्य मातुरन्तःपुरं ययौ ॥ २९ 
तत्र तां प्रवणामेव मातरं क्षोसवासिनीम्‌ | 
वाग्यतां देवतागारे ददश याचतीं श्रियम्‌ ॥ ३० 
HIR चागता तत्र सुमित्रा लक्ष्मणस्तथा | 

सीता चानायिता श्रुत्वा प्रियं रामाभिषेचनम्‌ ॥ ३१ 
तस्मिन्काले हि कोसल्या तस्थावामीलितेक्षणा | 
सुमित्रयान्वास्माना सीतया लक्ष्मणेन च ॥ ३२ 
FA पुष्येण पुत्रस्य यौवराज्याभिपेचनम्‌ | 
प्राणायासेन पुरुष ध्यायमाना जनादेनम्‌ ॥ ३३ 


25 ©) 5: Aaa; Ne Vi B निर्वासितश (for 
таята). Ma तु (fors). —^) Уз स्वराज्यत:; Di-4.7 
पुरान्मम (for पुरादित: ). -D7-५.7 om. (hapl.) 25°. 
Ts [ म fear. °) In Ne two letters are 
illegible after प्रा. 


26 =) Di-a7 Hit (for वृत्ते). °) Gs ya: (for 
स्थितः) —7) Diaz ada: (for धर्मात्मा)--- ) Ba 
वसाचुजोयो (corrupt) ( for arta). Ds यतेद्वियः. 


27 <) 9 Dt: Ddi Dm: Ds Me Ct नु; Cr.g as in 
text (for g).—^) Si Vi B Ds जानास्ये( Vi “त्ये; 
Bui2[m. also |2 De “et )च यथाचलं( Vi "छः ); Ne Bs 
(also) Di-«z जानासि( Юз; “मि ) चरना( Di.2 °дт) 
त्मकं. —°) Dgi Me Cg чаї तु; Ds ч तानि; Cv.m as in 
text (for सतां च). бі Ne Vi B Ds.c Ma -कृत्यानि; Di-4.7 
कार्याणि (£07 नित्यानां). —*) Š: Ne B Da-z -शोभानि; 
Үл Біз Ма -शोभीनि; ра: Dm? Gs aà हि; T2 Gi 
її च; Су (for -शोमि च). Ts राघवः. De हताशासीनि 
राघव. 


28 ०) $i ХВ Юз [3 ]क्तवा (for [ ]क्तः ). бі 
सोप्यनुज्ञात:; Ва सोभ्यनुज्ञात; Di-a.z त्व( Юе चा )भ्यजु" (for 
सो$5भ्यनु"). —°) Dz-s.z श्रोभिषे( Ds.« "षि )च्यो भवानिति. 
—*) Ds तथा (for ब्रज). Vi दिष्टः (for रामः). $i 
Di-4.6.7 व्रजेति राज्ञा काकुत्स्थो. —* ) Vi Bs (also as in 
text) ययो; Ba lacuna (for [a ]भ्ययादू ). Ва эз; Ds 
лаа, (for गृहम्‌). Si Юз—.в.2 जगाम स्रं स्व॒) निवेशनं. 


29 <) Вла प्रविड्यात्मनो (subm.). Di-a7 Faq 
रामस्तु (for चात्मनो चेइम). ЕС 7 T: missing (fol 
damaged) from #sfšr%= up to कृत्वा in 2. 6. rg' 

5) 6. Ña Vi В (Bs before corr.) Юі Әз-? Сіз 


Maa Ck.t राजा(९£ ет) (Ул Bs [after corr. ].a 


Ds-s.7 Gres Мі ER); Ms tat; Cg as in text ( for 
राज्ञोहिटे). De [ ऽ]भिषेचनं. Drs ami Оз शजा) दिष्टाः 
भिषेचन:. —°) бі De Me [ s [भिनिर्गम्य; Vi Me स॒ 


fara; Dis-s.7 विनिर्गम्य; De विनिप्क्रम्य, Оа: Ой 
Dm: Te. Сез айя च( Юа: Dm? Gs स) Rra 
(Dgi Тез fiie); Dti Mi чта निप्क्र( Dt 
ос); Сі Ms तरक्षणे स च निष्क्र[ Mo Sat). 


30 ^) Юрі чч- (for at). D Ma ят( Вз ^ aa 
Cm.g.k.t as in text (for प्रवणाम्‌ ). С.з एवं (for एवं ) 
бі De प्रणतस्तत्र तासेव; Vi तां तत्र प्रयतामेवः 07-१ 444 

аҚ Пі “gat )पेतां; Пат तां रामार्थ ब्रतोपेताम्‌ . — ) 
Diaz aga- (for मातरं). бі Ns Vi B Di ( Ds 
after corr. as in text) Ma -वाससं ( for वासिनीम ) 

24) Dg: Dt: ра T2.3 Gs Mi-5 Cm.g.t [ भा याचतीं; 
Ma ध्यायती; Ck as in text (for याचतीं). 97 Ке V B 
De ददर्श याचमानां at देवता( Уз देवतां; Be देवता яй 
श्रियं( Bs [also] प्रियं ); Di-a.7 gga Пі amaai D: 
ALAR) मातरं रामो देवपूजन तत्परां 


तया (fof 


ЗІ ०) Vi [aja (for च). Diss Ms )» 


[आ Rar). 4.7 प्रागेव तत्र आयाता(7 °) | 
सुनिद्रा (sic). Dg: Dd: Dm Gus तदा (for तथा 

°) Ma [अ JÑ (for च). 97 De [ ए] वापि 44) 
Dm: Ds Те G2 Ck [ आ ]नयिता; Da [ आ ]नीयता 
Daz नियता; (8.६ as in text (for [ आ ]नायिता ) 


32 “ууз M2 च; Ba Dd: Dm: Di-s.7 622 Sod 
Dt Ck.t [ ат ]पि (for ह). Ds Msa transp E 5 
%.-”) Ds तस्थिवान्मीलितेक्षणा (sic). — E fot 
В Dg: Di-sse [ उ ]पास्यमाना; 047 सेव्यमाना 


[ म ]न्वास्यमाना) 


ar). DB 3 
о asm te: 
, 


33 ^) Ds sz तु (hypm. ) (for 28% 
ч.2) Ba Dei Тез G Mis योवराज्ये; C 
( for °sq-). Dz यौवराज्यनिषेचनं. —° ) Ві 
Ds तस्मिन्काले तु कोदल्या 
सा ( for ध्यायमाना). 


qaam 
2) $ Ña Vi B De siet 


[28] 


bebo П р Рузу I ber mie? 
| E BIERKES ымны ee 


A , 
UoIsI99p uoljvuOl0) өц} 20330 pÁ[usne)[ 5995 vUIUN 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


तथा सनियमामेव सो5मिगस्याभिवाद्य च । 

gard वचनं रामो हर्पयंस्तामिदं तदा ॥ ३४ 

अम्ब पित्रा नियुक्तोऽस्मि प्रजापालनकर्मणि | 
अविता язны मे यथा मे शासनं पितुः ॥ ३५ 
सीतयाप्युपवस्तव्या TAT मया सह | 
падачай: सह माउक्तवान्पिता ॥ 35 
यानि यान्यत्र योग्यानि श्वोभाबिन्यभिपेचने । 
तानि भे मङ्गलान्यद्य WAP कारय ॥ २७ 
एतच्छुत्वा तु कौसल्या चिर्मलाभिकाङ्गितम्‌ | 
vires वाक्यमिदं राममभापत॥ ३८ ate eere GI ARTE 2 


34 ८) 6 Ña Vi B Dow (Bx सु)नियताम्‌; De C 
8% Daz [अ ]भि? (for адата). § Na Vi B Dg | 
Dine: Таз ча. —°) бі Ne Vi B De असिगम्य | 
(Bi Cara [hapl. repetition]) (for सोडमिगस्य )- Ms 
सोभिवाद्यासिगम्य च (by transp.). —°) Ś Ne Vi B | 
Di-7 Ma मातरं ( for वचनं). ˆ) Dt वरं; Ms तथा (for | 
तदा). $i Ne Vi B Di-as.c Ма 998002 әуе | 
qu; Dar हर्षयन्गद्वदं Wu T23 इ्यंश्ञामनिंदितां. —After | 


34, Dm ins. रामश्री. 


35 4) Ne Vi Bra अद्यः Ba (also ) अहो; Bs अनु 
(for яча). —° ) ра Юпи: Gs [ s Y Ма; Cr.m kt 
as in text (for ).—4) $ Ss Vi B Dicis Mà 8 


(for 4). Ma वचनं ( for शासन )- 


36 2) Ne Bs ( before corr. as in text) stammt. 

$ Ne Bs (also as in Vi ) Diae? च; ү: B De | 
L3 

Ма [at Je; Da हि (for [s jf). Da Aae ) 


De रजनी च. --“) D उक्तस्‌ (for ऋत्विग )- — 


Ds a हि (for ag). 9 Ne B Di: Ма: (for frat). 


Vi सह मामत्रवीच्नूपः. 


37 ५) < Ñs B De яцей( Ba "चं es Vi Di चाप्यत्रः 
Ds चापि %; Da या #थ (for ara): Мі युक्तानि (for 
योग्यानि ). °) Dt [ अ Jas Dici [3 тя (for [st jt ) 
—*) $ De सोतायाश; Vi वैदेल्याम्‌ ( for ачат). > 


Ne B De Тез चापि; Va अपि ( for च्चैव). 


38 5)vi- а. 7) 5: Ns Ba DU Di 
५ -[अ]भिवांदितं. — ) сі Гат) 


Di-: (Ds before corr. as in text) Ms 


Юа: -काला (sic); Ts Gr.» Mics 5 Сз "गळे; Crg.k 


as in text (for = ). —4) Di पुत्रम्‌ (for रामम्‌) 


: V 
39 =) Ba च्चिरं «s, °) Ne reads से іп шав. M 


Drs ज्ञाती( Dis “dt )श्च; Bs ज्ञातीनां (for ज्ञातीन्मे 


Daa युक्त; Ma पुत्र (for युक्तः )- --4) Кз vi सुमित्रां m - 


| 
| 
| M: -श्रीखवाद्य भविप्यति. 


[ 2. 4. 43 


वत्स राम चिरं जीव हतास्ते परिपन्थिनः | 

ज्ञातीन्मे त्ये श्रिया युक्तः सुमित्रायाश्च नन्दय ॥ २९ 
FA बत नक्षत्रे मयि जातोऽसि पुत्रक | 

| येन त्वया ай गुणेराराधितः पिता ॥ ४० 
अमोघं वत मे क्षान्तं पुरुष ЗНАЧ | 
чабат: पुत्र त्वां संश्रयिष्यति ॥ ४१ 
इत्येवमुक्तो मात्रेदं रामो आतरमत्रवीत्‌ | 

тей प्रह्ममासीनमभिवीक्ष्य TIAA ॥ ४२ 
लक्ष्मणेमां मया साथ प्रशाधि ed वसुंधराम्‌ | 
dii मेऽन्दरात्मानं त्वामियं Эй шй ॥ ४३ 
(Ne nef [sic ]). Baa Do stra Bs “नः); > दृशय 
(for नन्दय )- 


40 *)á Dect =; B at (for яч). Ха Vi Bs 
(also) Юз कल्याणदति (for कल्याणे m). —5) ри 
Da: Dm: Di-s.7 Ts Съз M Cm मया; Із मम; Cg as in 
(for येन ). Ms दाशरथे- Ta त्वया яй राजा-- ) T2 
Ga (also as in text) पुरा (for पिता). 


4] ९) Ds ध्यानं (for क्षान्तं ). $: Ks Vi B De अमोधा 
बत( рс 909; Bra तव ) में aba; Dis अमोवं Я तपः 
aata( Ds ख्यातं ); Daz अमोघे में तपः पुत्र: Crm.g.t as in 
text. —* ) Bs damaged; Ds.7 दुष्करं (for get ). Dm 
| ( before corr. as in text) Dia पुष्करेक्षणः Diz 
| aam Dz णि) (for чокон ).—°) St Ne Vi Ві-з 
(also as іп text) Ds सेयम्‌ Drs qaqa; D2 यदा я; 
| Таң; Ms एवम्‌? Cvm. g as in text (fos चेयम )- 
| $ Ds Ms amd Ne Vi B Ds mds Di-4.7 

-राजश्रीस्‌ ( for राज्यश्री: )- —4) Te ап (for सवा); бі Ds 
| _श्रीसत्वामद्याश्रय्रिष्यतिः Ña Vi B Ds is үкен 2.2 

og )श्रयि( Ds “गमि уздз Dii: स्वाँ कमादा गमिप्यतिः 


43 ९) Bil gab Dis[mm.— ) De ufa त्वं च; 


Gs प्रशासि = ( for प्रशाधि त्वं) ¬ ) 5 ac Vi B D 
м: द्वितीयो CP! ода )तरात्मा व्वं-¬ ) D2 इये श्री 
c : Ra त्वामुपास्थिता- 
समुपस्थिताः Ma श्रीरियं त्वामु' 

29] 


text (for मयि). Bi 854% (hypm.).—^) 287 यतस ў 


2. 4. 44 ] 
5. 2% й सौमित्र Wen भोगांस्व्वमिशत्राज्यफरानि ч! 
3 जीवित च हि राज्यं च त्वद्थेमाभिकामये ॥ ४४ 


रामायणे 


इत्युक्त्वा लक्ष्मणं रामो मातरावभिवाद्य च | 
अभ्यनुज्ञाप्य सीतां च जगाम खं निवेशनम्‌ ॥ ४५ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे चतुर्थः सगे! ॥ ४॥ 


संदिञ्य रामं नृपतिः श्वोभाबिन्यभिषेचने | 
पुरोहितं AMET वसिष्ठमिंदमत्रवीत्‌ ॥ १ 
गच्छोपवासँ AH BLATT तपोधन | 
श्रीयशाराज्यलाभाय TA सह यतत्रतम्‌ ॥ २ 


Е 


तथेति च स राजानसुकत्वा वेदविदां qu | 
= वसिष्ठो भगवान्ययौ रामनिवेशनम्‌ ॥ 3 
स रामभवनं प्राप्य पाण्डराभ्रघनप्रभस्‌ | 
Ra: жеп रथेनैव विवेश Ене ІР | रथेनेव विवेश मुनिसत्तमः ॥ ४ 


EEE 0 
44 =) Ba भोगांश्व (with hiatus). —*) D7 दृष्टा 
(for gor). Ві राज्यसुखानि; Ba area’; 4.7 राजकुलानि; 
Ds राज? ( for राज्यफलानि ). Di इष्टाशनफलानि च. ° ) бі 
89.4 Он Do चापि; Ns Bs Da चव; Dz चै हि (for च हि). 
--4) 5 Dg Duc; Te Gi Мз अभिकांक्षये. Vi чеч 
नाभिकामये. 

45 ०) Ne om. < (subm.) Di-s:; Ms मातरं 
चाभि(05 saae (Ma g).— 4) бі Dse Ма 
maqam. Vi स्व( also च ) निवेशनं. Di ययौ = ч 
{тїзї (for^). Diez अनुज्ञातो जगामाशु स्वगृह सह 
सीतया ( Di transp. सह and सीतया ). 


Colophon. —Sarga name : Әрі Dt: Dd: Dm: om. 
бі Ñ> B Dse राम( B2 ००. )राज्योपनिमंत्रणं(5 'णो); 
Vi रामस्य राज्यनिमंत्रणंः Diaz भऔप(7 जय; 7 эч) 
aeat( 02.3 "सरो ). —Sarga no. (figures; words or 
both): Bi Ds om. 5 D2.4.7 6; Ёз 3242; Уз 3; Di 
59; Ds 50; Ds 8.—After colophon, De concludes 
with रामाय नमः; G Macs श्रीरामाय नमः- 


5 


ЕС” Ni Ti missing for Sarga 5 (cf. 2.r.r and 
2.4.79 respy. ). Dm: begins with 3%, 

ї ०) Si Ns Vi B Dew चिंतया( Vi °मा)नो (for 
संदिइय राम ).--” ) 02.247 इदं वचनम्‌; Ds वचनं चेदम्‌ 
(for चसिष्ठमिदम_)- 

2 0: om. 2.—°) Bs कारयस्व (for 'याद्य ). —°) 
Vi Dit Dd: Ma Ct श्रेयसे; Ва श्रीएमं; Dei naat (for 


श्रीयशो-)- Оз -लंभाय (for -लाभाय). —* ) Vi Сз 4999 
Dti Di.3-5.7 G2 a( Di जि )तत्रत:. —Alter 2, Bs ins. : 
93* कौसल्यायै प्रियाख्यानं कथितव्यं ततस्त्वया І 

3 Dsom.3.—*) Уз तं स; Baa g; Ds 37 (for 
च स). Bs a तथेति च (by transp.); D8! दें RP 
(for तथेति च स ). —°) 62 देवविदां ( metathesis P 
Diez रथमास्थाय सत्वरः. —Айег 3, бі Ке Vi P T 
Dt: Dd: Dm: Ds(after 2)-т 5 (T missing) ? 
Cs ins. : 


उपवासयितु रामं मनञ्विन्मनञ्पारग: | 
बराह्मं रथवरं युक्तमास्थाय सुइढत्रतः। 


[(l т) Dt: Ms £t (for रामं). Na тага.) 
Тез Ma मंत्रवन्‌; Dd: Dm Gs aget (for d ў 
Dg: Dti ра Dm: Gs 986 (Dg: “a: y Dr G° M > 
-पारगं (for -Ru:).—(]. 2) Уз ब्राह्मणो ( hypm. ); Det 
xmi; To जहाँ; Ge ma: (for яй). Gr तरा 3 £ 
(for ब्राह्यं रथवरं). бі Ns Bars Dti Ds-7 Gt Maa « В! 
स्व; Вг[ m.]-4 Dt: Ds Gi Mei सु учяя:( M3 44); 
सुबृतव्रतः, | - 
Thereafter Ba reads r6%* (var. -स्वरः and तथा P 
-स्वन- and तदा respy. ) and subst. 99* in its proP 
place. 


94* 


Be Ds 


8 

4 ©) pd: Dm: Ges Mı агат (for MA ): =) Ü 

Tes G Mi-s पांडर-; Ck.t as in text (for पाण्डुरः | Р 

- Ne Vi B Di- Ma -चयोपमं ( for ARUBUL)- es 
as in text (for ^). —4). Ds. प्रविइय ( for विवे 


[39] 


अयोध्य 
[काण्डम्‌ [ 2. 5. I3 


TAMA रामस्त्वरान्नव ससंभ्रमः | | पिता दशरथः प्रीत्या ययातिं नहुषो यथा ॥ ९ 


‚ मानयिष्यन्स माना निश्चक्राम निवेशनात्‌ ॥ | इत्यक्त्वा स तदा राममुपवासं यतत्रतम्‌ | 

अभ्येत्य त्वरमाणश्च रथाभ्याश मनीपिणः | | मत्रवत्कारयामास वैदेह्या सहित gR: I १० 
ततोऽवतारयामास परिगृह्य CATT ॥ ६ ततो यथावद्रामेण स॒ राज्ञो गुरुरचितः | 
स॒ चने प्रश्रित दृष्टा सभाष्यामेप्रसाद्य च | अभ्यनुङ्ञाप्य काकुत्थं ययो रामनिवेशनात्‌ ॥ ११ 
fae हर्पयत्राममित्युबाच पुरोहितः ॥ ७ абая रामोऽपि सहासीनः प्रियंवदैः | 
प्रसन्नस्ते पिता राम यौवराज्यमवाप्स्यसि d सभाजितो विवेशाथ ताननुज्ञाप्य सेशः ॥ १२ 
उपवास भवानद्य करोतु सह सीतया ॥ < | हृष्टनारीनरयुतं रामवेश्म तदा बभौ | 
्रातस्त्वामभिपेक्ता हि यौवराज्ये नराधिपः | | यथा मत्तद्रिजगणं प्रफुछनलिनं सरः ॥ १३ 

5 ^) Dias राघवो पि झुनिं ज्ञात्वा. =?) ७5१ Ne ү: B 8 Dt reads ge inf. lin. ( de v.l 7).—*) Ms 
De exar: (Ña °a:) (for faa). Ne Bs Dt: Ddi D त्वत्पिता. —) Dü Te qe राज्यम्‌ ( for योवराज्यम्‌ ) 
Ga Мз Ct чаза (Gs ^mm). Dg: Dmi Me eu. 9 4) Ds वे (for f).—*) Bs reads up to 


संभ्रमात, (Dg: Me °a:).—*) Ñe Шеш. Без Mi | жаға inf. lin. Ma t (for पिता). Vi Gi प्रीतो; Ds 
transp. मानयिष्यन्‌ and स. Dis нет +7 च मा. | Mar (for Яап). -4) Ds यय्राविर्नाहुपो яп. 
(for स mm). —After 5, Vi /ि-०.7 ins; Si Ds IO °) Ds an (for aqt).—?) Bi Dg Du 
ins. after б: Dus-s.7 біз Mi-s qaaa: (Сз "त [. sic] ); Ds यथाविधि 
95* d रथादवरोहन्ते विद्वानभ्यागतं TEA! ( for यतव्रतम्‌ )- —°) Ns Vi Біз Dg Jue Ls ps 
आलोकाद्वारयामास प्रत्युद्दच्छन्स राबवः। मंत्रवित्‌ . —) Geo Mas सह ते (for सहितं). ри зч: 


(іт) Va Фа च (for विद्यन)--(! 2) St De | शः तदा (for gf: ).—After то, Уз Be (m.) Dios 


आलोकाद्वारयामास; Vi эйгш; Di आलोक्योत्तार?; Ds = 
amaa वार? (for the prior half). Оз प्रलागच्छव्‌ (for | 9 
TARER). | NI 
6 “ура Dias त्वरमाणोथ (Dies 'णस्व ).—) 5 : 
В Dg Dt: Dm: Dis -[अ एभ्यासं (for ऽ). Бі Е ‚үү -).—(I. 3) Vi विप्रेन्यः 
समीषिण:, Vi रथांतिकमथान्रवीत्‌.-ˆ ) Bs (also as in Ds राज्यं (for aa). V: च ( for सः). —(- 3) 


text) परिपूज्य; De Gi प्रतिः; Ct as in text (for vag )- (for इख). > ०) Xe Vi B Duss 
; її, atl п °) Dis: यथावद्राजञपुत्रेण. — ) № Уі .9.8 


Ins.: 

स्वस्तिपुण्याहघो पेपु देवतावसथेषु च। 

प्रसादं राघवो राज्ञः शिरसा प्रतिगृह्य a: । 
स्पर्शयामास गुरवे सहस्राणि गवां दश । 

[ (I. 7) Bs йл, Ds carey ( for "वसबेपु )- —(l. 2) 


Ds रथी (for रथात्‌). —After 6, > De ins 92 Mug аял; Dez पुरोधाः पुनर 6*8 रामो qe (sic) 
then cont.; while Di-s.7 ins. after 6: | (for a ast गुरुर)- —*) $ Die: M: अभ्यनुज्ञाय; Ba 

ры < K 7. agm 
96% зеў aage रामः garde! | अनुज्ञाप्य च (for अम्यचुज्ञाप्य)- ЕЕЕ SN i 


E LS यावराज्य़ == Тая: = 

[Si Dac. тїї ( for тейт). Ds transp. तस्थी 2700 रामः] | राजनिवेशन (for रामनिवेशनात्‌ ). Ds ज्य निवेशनं; Ma 

7 ०) Bı वे (гіт). Жа Vi Ваза Ds Gs जगाम =. आ का 
Мз प्रततं; a या, Ms प्रणत; Cg as in text (for тау рыла m Тв I AM 
प्रश्रिते). Si Di-a.c.7 कामादमिसुखस्तस्थो (0.27 खर्स्थ | qu). —*) 5: De सहायेश्र № Р En pd 
d; Ds “q: xs К Бадыргы]: lin.—) | Gs Mia सुखा? № qu m m ^ s. 
Юз «ийй; Daz प्रभाव्यः 73 Ms Сар सभाज्यः Gngkt | maaa. DR 700 а а Ps Rr) es 
za m (ee स о шырай ना ш (еді 
Мы |. Se Ya Bnl Bs guja (B AA | के ен 0 (८ va, 2). е) Be (m-as in 
च; Ma समाभाप्याभिवाद्य च. — After 7°, 5: Di ins: I3 Daz om. 73 (cf. v-l 72)- 2 (m. 


_\. Dd: Юпи Gas Mt 
: xt) Gi М: -जन- (for -नर-)- с 
9% agram (Di भु )वनं रामल मुनिसत्तमः | text) ede Cr Se Yi Disa De राजबेइमः x 


[i प्र С प्र, B 
°) Ds бат Go белі, Mi eat (or ह्यन). | स्थानं (for रामबेइम )- Тэ. Mir 


Піл यथाई( Da S$ ) stam. — ) уз इदं बचनम- तथा wa (for यथा मत्त-)---) Vi 


° [3r] 


sec. m. — ) 0° 


ruo 
ppp 
SUR 
FE 
<+ 


PaO 
pes 
э=+ 


м“. 
л сл сл 


2. 5. 74 | 


स राजभवनप्रख्यात्तस्माद्रामनिवेशनात्‌ | 
निर्गत्य TET माणे वसिष्ठो जनसंबृतम्‌ ॥ १४ 
ृन्द्वन्दैरयोध्यायां राजमार्गाः समन्ततः | 
बभूबुरभिसंबाधाः कुतहलजनेबृताः ॥ १५ 
जनवृन्दोमिसंघषेहपेखनवतस्तदा | 

बभूव сана सागरस्येव निस्वनः ॥ १६ 
सितया हि तदहवेनमारिनो। ` [TR शने ES य जला तद्‌हवेनमालिनी | 


EES eee 
परच्छन्ननलिनं; Diss फुछप्मोत्परुं (१०7 प्रफुछनलिनं )- Gs 


za; (metathesis) (for सरः). 


44 Da: om. 74 (cf. v.l. x2). —^) $ Bs Dt De 
Ms राजभवनं( B: "नाद्‌ ); Ne Bisa रामभवनान (for 
राजभवन-)- бі Be De गच्छन्‌; Ne Віза निर्यानू (for 
sear). >) Dm: अस्माद ( for तस्माद्‌ ). Сз राजः (for 
са). ॐ Ne B De मुनि: केलाससंनिभात्‌ ($: De ^ui). 
—°) бі Ne B De «dat; Vi Dg: ра Dm: Di-s5 
Таз G Mia f:(Dmi Des Ts Сез Mi іч) Me 
“मय (for निगेत्य ). Ds om. а.) 57 Ne Vi B De 
eo; 02-25-9995 Ms -dg * (for -संवृतम ) - 


45 °) $ Vi Dec бі 4542; Вза Di Ma जन; 
Ds "du; Ds नरः Тез “яң; Стар 45 45 
Cg.k.t as in text (for डुन्ददन्दैर्‌) =) Pi.s.4 Di-s.7 
6: राज(D “म ) मार्गः( Ds °t).—°*) Bs Dg: Сі Mas 
मतिसंबाधाः (Вз ar). Brea बभूव चातिसंबाधो ( for ^). 
Dg: Ts कुतूहलिजनेर . бі Ne Vi B De जनेर्जातकुतूहलेः; 
Ma कोत्‌हऊसमत्विते: (for १). Di-s.7 समाकीणो (Ds oats 
Dz °) जनोघेन (Ds 'चैश्व) दरष्टुकांमै( ал Sq )eaz( Da 
ogr jga. —After 75, Bi ins. 997. 


46 %) Bı -वृदोथ; Di -वृंदोघ-; Ds dea; Ts 
सघोमि (for वृन्दोर्मि-)- Ві wed; Ва -संहषे; Dra 
-संहर्षाद; О: "चो; Ma -संघोषेर (for -संघषे-).-- ) Сз -हत- 
(sic) (for =). Ве -स्वनरतस्‌; Gi -स्वनरवस्‌ ( for 
°ача). Dmı G2 Мі emt: (for तदा). Gs -हषेस्वनित- 
निस्त्रनः. Бог r6%, бі Кз Vi Baa subst; Bi ins. 
after 75 and Di-s.7 ins. after 7666: 


99* तदा fe स्द्यमानस्य EXICCUL ERE \ 


[Ne Вз तदाभि-; Vi Bs (also) айй, 0१.५.१ तथा हि; 
Ds यथा हि (for तदा R). ४7 «анга; Bis (also ).а 


नृत्य”; Вз 8549; Di-s.7 f^ (for 94? ). В.з (also as | 


above )esizit- ] 


— Gs om. ( hapl.) 76, -..? ) Ма गंभीरो ( for बभूव)- 
Di रामः; Ms रा * (for qsr-).—^ ) бі Vi Ba Dg: Ddi 
3.5.6 नि:स्वन:; Dt निस्वनः 


रामायणे 


आसीदयोध्या नगरी सम्ुच्छितगृहध्चजा ॥ १७ 
तदा ह्ययोध्यानिलयः सस्रीबालाबलो जनः | 
रामाभिषेकमाकाइलाकाइनुदय रवेः ॥ १८ 
्रजालंकारभूतं च जनस्यानन्दवर्धजम्‌ | 
उत्सुकोष्भूजनो KE तमयो ध्यामहोत्सयस्‌ ॥ १९ 
एवं d जनसंबाथे राजमार्ग पुरोहितः | 

्यूहन्िव जनौघं d शने राजकुलं ययो ॥ २० 


हर *) Vi ңе; г: -eg- (for sie). 
Юг: Сі Me -रथ्या सा; ра Юпп Ges Mi -M च; 
Di-a.7 Ms -रथ्यासिस्‌ . --“) © Ne Vi B De at ( र) 
राजपथ- Оп Ct तथा च ая; Drs तदासीत्पुष्पछ б! 
सदर्भवन-; Ma *ध्वेज-3 Cv.m.g.k as in text; Cr age’ (for 
ageaa-). Do -शालिनी. — ) Dti Ct age: (for नगरी). 
Disc अयोध्यानगरी रम्या. —*) Ba ages Magat 
(for °Rea-). Ne Bs -बहुध्वजा; Vi Di-s5 -महा Pit 
Gs -gagal (for ате”). 

8 ¢) Dm तदा तु; Dg: Gi सदा हि (for तदा हि). 
Di-s; तस्यां पुर्या( रयाः Daz "ण्य ) निवासी च.८ ) 
Ne Vi B2-« Ma -बाळजनो; Dt Dm: Ck.t атлай 
Cv.m.g.tp ?agt (as in text); Cr -बाळाबला. а 
De खीबाळसहितो जनः Bi setae Dis 
सख्रीबालयुवा जनः. —Alter 8%, Di-s.7 ins. : 

тоо® न सुष्वाप तदा रात्रो प्रहर्षात्सुकमानसः । 
—°) Ds आकांक्षी (for атта) „== Śı Bue D 
De Ts G2 Мі-з Cv.m.g आकांक्षदुदयंः D: Dis xd 
Des न कांक्षचु?; Da. ना( 7 न jaag’; Ck.t as ग te 
(for атта ). 

9 °) Ne Vi B हि; Юз.з-в.т Ms & (for я). 
राजाऊंकारभूषं d.—^) Vi Ра De eem i 
जनस्यानंदि- ( for `स्यानन्द्‌-)-  ) 9-१ पोत्सुकोमूज ( ; 
94) (for उत्सुकोडभूज)- Me епа (for 45 b 
Dg: Юа Dmi бз Мі,2.4 अयोध्यायां (Me eat) ( 
तमयोध्या- ). 


20 95) Ña Ta Gia Мі, 8; Уі Ваз Dti М TE 
Cv.rg as in text (for 4). Dr illeg. from 9 uP 
Cat. Ds d ч; Ds ай; Ds (before corr 3 
corr. as in Уз) час (hypm.) ( for d 99). rr.) 
Vi व्यूहयंत; Ba ( m. also ) Rataa; Bs (after 59 for 
गाहन्निवः Ds agfa ( for SEEI ).Dm: ते; Ds T pi 
तं). Ba जनोवेस्तं (for जनौघं तं) —°) 8 Ne y 
तदा (for शने ). Gea Mı зуд (for #%). Рі: e г“ 
(D2 व्यूहित्वाथ ) शनैययौः Озат समूहत्वाच्छवैर्ययाः it 
(sic हित्वा 4; Ма सुहूर्ताच्छनकेरययोः 0-8०0 = 


p: 
Ms 


[32] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 
[ 2. 5- 24 


REUS MM ED io fd | विवेशान्तःपुरं राजा सिंहो गिरिगुहामिव ॥ २३ 

समियाय नरेन्द्रेण शक्रेणेव बृहस्पतिः ॥ २१ | तदग्यवेपगरमदाजनाइलं | 

तमागतमभिम्रेक्षय беп राजासनं नृपः | | पहेन्दरेस्मपरतिमं निवेशनम | 
араз सित्यरू ` V ARI 

पप्रच्छ स च TH तत्कृतमित्यम्यवेद्यत्‌ ॥ २२ | व्यदीपयंश्रारु विवेश पार्थिवः 


गुरुणा त्वभ्यनुज्ञातो मनुजोधं fere तम्‌ | शीव तारागणसंकुलं नभः BESZ 
गु 954 तम्‌ शशीव तारागणसंकुलं नभः ॥ २४ БЕРЕ: 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे पञ्चमः सर्गः ॥ ५॥ 


See 
2l ०) Dg Gi Мз gaaat; Me damaged (for | Drs अनुज्ञातः स गुरुणा वसिष्ठेन महात्मना, —°%) 3 [9] 


ae ). Di Gi деа. —?) Ne Ваз D: feq. DU yaad (for lajak). 

+ (forq:).—^) © ры Dd: pm: Тез Mes Ө 3 
समीयाय; Da ;D hvpm.); Ma 24 °) бі № V В Drisa- A (Уі Вз 
समेयाय ( fan Em 3 समियाय Š ( ур: Š ) [ also ] Ds oy )दग्र-( Ne Bat Dies.7 94 y Dg: Ms 

22 ५) De J Mo afi, — ) Ds राज्यासनं cgi; Dm: Sign Ds 94929; Сі sque G2 
Ba ततः (for: उप eee (lur meu у SU. Ms антет (for तदम्यवेष-). Dg: бі Ms 
Me ey 7 नृपः). — ) Di-s.7 87594 ( x M d -गणा- (for -जना-)- —) Ma निशाकुळे ( for निवेशनम्‌). 

* р. ч and च. ри Ddi स्वमतं WG 7 77 pics. महा(D+-7 समे ) विमानावततं( D: विततं; Ds “वनतं ) 
चास्मै तत्‌; бз च तदा तस्मै (for स च तस्मै तत्‌) --4) Уі gata (D: 4525 Daima). °) бі Ds 
la ]भ्यवाद्यत्‌; Dg: Di-s [अ ]fa( Ds [ ar]: )वेदयत्‌: सुशोभन Ña vi Bas (Rs Bs айтта Dgr Dicet 
e Юпи Саз Mi [ч ]भ्य( 62 [अ [मि )चोदयत्‌ (for | G, Mss се विदी Ms लिवेशन (for व्यदीपयंश). ау & 
qi EDN 22, бі Ne Vi B Dg Dt Юпи. De Dir RR ( De "वो ) (for c 

Š V.g.t ins. : 

Colophon. —Sarga name: бі Due: रामोत्सवः; 
Қа रामामिपषेको enam Vi रामामिपेकोपायनंः Ві रामा- 
भिपेकउपवाससंविधानकंः Bs रामाभिषेकसंविधानंः Bs रामा- 
भि*कोपवासनविधानंः Bi रामाभिषेकेः Di-s TRIES 

Ds भिषेकः- —Sarga no. (figures, 
words or both): Bra Ds om. бі D247 7; Na 
Bes 2 Vi 4; Dı бо; Ds sr; Ds 9---Айег 
De concludes with रामाय नमः G Mis 
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тоте तेन चेव तदा तुल्यं सहासीनाः सभासद: | 
आसनेभ्यः समुत्तस्थुः पूजयन्तः पुरोहितम ` 

( И ( l. r) Ña ७५ B [v] च (by transp- y Ms चापि 
B Or चेव ). Ma ततस्‌ ( for तदा )- & Na Vi Bi-s De तुच्या: 
4 तस्यां (for дә). Vi Ba Gi( before corr. ) Ms 
T Ba समासीनाः (for सहासीनाः)- Der "` Ме 
р. तदा get апа सहासीनाः. ] Ab 
aS. 2) & Ñs एप De सो (for g). १५१ तम), 
RIA (for मनुजोघं ) Biss Ded (for б 


G. 
B. 
L. 


DOS 


9००० 


мым 


2. б.т] 


गते पुरोहिते रामः खातो नियतमानसः | 
सह पल्या विशालाक्ष्या नारायणमुपागमत्‌ ॥ १ 
яча शिरसा पात्रीं हविषो विधिवत्तदा | 

महते दैवतायाज्यं gem 5354549 ॥ २ 
शेषं च हविषस्तस्य प्राइयाशास्यात्मनः प्रियम्‌ | 
च्यायन्नारायणं देव खास्तीर्ण कुशसंस्तरे ॥ ३ 
चाग्यतः सह аап чеп नियतमानसः | 
श्रीमत्यायतने बिष्णोः (ar नरवरात्मजः ॥ ४ 
एकयामावशिष्टायां रात्र्यां प्रतिविबुध्य सः 


| 


रामायणे 


६ 


अळंकारविधिं कृत्स्नं कारयामास 999: ॥ ५ 
तत्र WGA वाचः खतमागधबन्दिनास्‌ | 
पूर्वा संघ्यामुपासीनो जजाप यतमानसः ॥ ६ 
तुष्टाव mui शिरसा gens | 
बिमलक्षोमसंवीतो वाचयामास च द्विजान्‌ ॥ ७ 
तेपां एण्याहघोपोऽथ गम्भीरमधुरस्तदा | 
अयोध्यां पूरयामास तूर्येघोपालुनादितः ॥ ८ 
कृतोपवासं तु तदा वेदेह्या सह राघवम्‌ | 
अयोध्यानिलयः श्रुत्वा 84: प्रथुदितो जनः ॥ ९ 


6 


EZ Мі missing for Sarga 6 (cf. v.l. 2. I. I). 
Ті missing from 7 up to कृत्वा in 797 (cf. v.l. 2. 4. 
29). Dm begins with 3%, 


І 4) Me भूयः (for रामः). — ) Бел स्थितो; Ds ततो 
(for erat). Si Ne Vi B De era: प्रयत". --““?) Озь 
faea (for `क्ष्या)- Š: № B De “ल्या विवेशाथ लक्ष्म्या 
(Вазай) नारायणो यथा; Уі समियाय नरेंद्रेण शक्रेणेब 
बृहस्पतिः. 


2 *)Msu damaged in яча. $i Di: पात्रे. —? ) 


Dz हाविष्वो (sic). Di विविध (for विधिवत्‌). Dg: Dt: 
Di-s(by corr. )л T2 Gi Ms «а: (for त॒दा). —°) Уі 
wea (£0 महते). Vi Dt Dm: Te Мз देवतायाज्ये; D2 
“राज्य (sic); Ds “यादो (for दे ). —*) 06:ज्वलित- Me 
[उ ]ज्वळिते- —Aíter 2, Dm: ins. रामसत्यं. 


3 %) Das [आस्यः Daz ая; De [आ ]चम्यः Gr 
[а Jaret ( for [आ Jaren )- 5з De [आ ]ःमनादितः (sic); 
Жа Vi Bi.2 [ आत्मनो हितं; Dr Me [эп lea: श्रियं. Bs 
रामो हृत्वात्मनो हितं; За प्राय чагаа! हितं. —*) Vi 
आस्तीणः; Ma संस्तीर्णे ( for स्वास्तीर्णे ). Ba а% Ms ge 
(damaged ) (for कुश- )« 


4 2) Ms damaged for त्वा in we. Ne Vi Bi 
(affer corr. m. as in text).s Aes Di-3 ARRA: 
(Ds °a:) (for -मानसः). ˆ) Vi [आ ]यतनो. —* ) $i 
Bs(also).« Dg: Dd: Dm D2.4( after corr. marg. sec. 
m. as in text ).s.7 Риси ( for शिद्ये ). 


5 Diaz om. 5-8; Ds-s.7 read them (omitting 
27%) after 2. 72. Ir (cf. v.l. 239*). —^) Me 
[अ ]वशेषा्या. --?) Ña Уі B Gs Mac ч(Сз Ma तु; 
Me दे) яча सः( Bi ат); Dg Dd: Dm: 


[34] 


तु प्रतिबुध्य घे. 6 De атай च प्रतिबुध्य ह 02-57990 
प्रत्यबुध्यत. —°) Dt सम्यक्‌ (for gra). —*) ри 
सत्वरः ( for वेश्मन: ). 

6 Dis om. 6 (cf. v.l. 5). For sequence in 
Drs? cf. УЛ. 5.—*) бі Ñs Vi B Dg Dd: рт 
Da-: Gi Мза aa: Cm.g as in text ( for तत्र) $ Ns 
Vi B Юз—т झुभा ara Ds gut ara (for सुखा qm). 
®) D: Ra: — ) Vi adt; Ва पूर्व ( for पूवा). ) 
ры जजाप सुसमादितः; Diss तुष्टाव agl D? शः} 


De after corr. m. as in text. 


7 Піл om. 7 (cf. v.l. 5 ). For sequence and om. 
of 7 in Da-s.z cf. v.l. s. ~°) $ De qa: स( 9 2007 
(for дета). Ne Vi B saaa ( for sura). М: CR 
(for [ч ]9).—°) $ Ne Vi B De Me amet a 
शिरसा )---१ ) Ds-s.7 aga- (for Әле-). Е टा 
(sic). —*) Са पूजयामास. 5 ра Dds Dm 2399 
Ds-7 Me थे ( for च ). 


cf. v.l. 5. —*) Š, Dm: -घोषेथ; Вз -घोषः सः Das 8 
(Ds È स्तु; Da ач (Хог -धोोऽथ )- an Cü 
сач ры ^w). Dass йй मधर, 
स्वरः. —*) Bia तूर्यशब्द5 D? ай in marg. m 
शंख"; Gi तूर्यघोषो (sic) (for तूर्यघोष-)- 5 Ee i 
De -विभिश्रित:; Ds -[ st ]नुवादिनः ( for [sr चुना 

9 ०) De теп (for कृतः). Dr? Шаа दथा 
-[ उ पवास). № Bs Do च तदा; ४7स तदा? E ) Ms 
Diz ая; Оз-вл रामं तु (for 8 तदा i for Ed 
damaged for ह्या in Sze, Dis सहित तद्‌ S ): $i 
राघवम्‌). —°) Be ats Te सर्व (sic) ( for m к 
Na Ві-з De Ma प्रमुसुदे. —For 944, Di-5.7 s 
xo2* सदर्भायां fd सुसं श्राव विधिवजनः | 

[Ds az भार्या (sic) (for सदर्भायां )- |: 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


ततः पौरजनः सवः श्रुत्वा रामाभिषेचनम्‌ | 
प्रभातां रजनीं दृष्टा चक्रे शोभां परां पुनः ॥ १० 
सिताभ्रणिखराभेपु देवतायतनेषु च | 

चतुष्पथेषु रथ्यासु चेतयेष्य्टालकेषु च ॥ ११ 
नानापण्यससृद्धेछु वणिजामापणेषु च | 
कुटुम्बिनां 935 श्रीमत्सु भवनेषु च ॥ १२ 


RN Yh म न नि Ea 
]0 ^4) Ds.a.7 Тез (before corr. as in text) G | 
-जनाः (Те ^at); Me (before corr. as in text ) -जनः 
सवै (for -जनः सर्वैः). 8 पौरजानपदाः 99.—°) Ві 
चीक्ष्य (for egt). —*) B om. चक्रे. Vi gx (for परां). 
Be पुर: (for पुनः). Dg: ри Dd: От Тез G M Cr.g 
चक्रे(७7 ^g: ) शोभयिलुं( Dg "भायुतां; Сі “भायितां ) पुरीं 


(ра: Dm: Gs °$). —For то0°4, Di-s.7 subst. : 


.xog* श्वः प्रभाते तु भविता तां पुरीमभ्यशोभयन्‌। 
Гоз विमाने तु. ( for तु भविता )- Ds अमिशोभयत्‌. ] 


Il 4%) рат Dm ga- (for सित). Ms damaged 
from x up to रा and from q in ^ up to ता in 5. Ds 
Prat. $ Na Vi Ds Te (after corr. inf. lin. as in 
text) Gi [at Jig; Ba (m. also as in Vi) ра Das 
[भर lèg; Cg as in text (for [э Jig ). —After TIS 


Пі,з-в.7 ins. : 


7०4* पाण्डुराभप्रकाशेपु पुरुषाणां 78 च। 
स्वस्तिपुण्याहधोपेपु ब्राह्मणावसथेषु ч! 
राजमार्गंगतानां च पुरोऽरुंकारकारिणाम्‌। 


[Diss om. (hapl.) l. т. Ds om. (hapl.) l. 2. 
—Ds reads ]. 3 after 705*. —(.. 3) Ds पुरे (for पुरो). 


Di पुराइंकारकारणात्‌ ( for the post. half). ] 


Ds om. (hapl.) тт°-т3®. Vi repeats, Бышы 
read II° after 73606. --? ) Ds damaged for 544; 
Тз चतुष्पथे तु (for °ч). Vi ( second time) Пі.3-5.7 

Su (for रथ्यासु )- —*) Ñs Va (first time ) D 
चित्रेषु; Bs विचित्र- (for йч). Bel яаа (sic) 
De जालकेपु (for [ अ ]द्वालकेषु ) Vi Пі,3-5.7 चत्वरे( ४7 


[second time | ez; Di शिखरे )g च सर्वशः. 


I2 Des om. x2 (for De cf. vl. rr ). Ba ош. 
2...) Vi 


Aus Bi Dg -पुण्य- ( for -पण्य- ). 9.4.5.7 आपणेषु 


(hapl.) тг Ds transp. 727 and 2° 


SHIR(Di.s "रे )9. —Gz om. (һар ) 72 =) 
De आसनेषु (De तु); Юге आलयेषु च. - T Om 
X29 pg —e ) © a Wa B Dia-(Ds after со 
540. m.)2 Ma समृद्धानां ( for 9989). =) ЧЧ. 
D: भुवनेषु. —After 72, Пл-( Ds after 07 078 т 
ош.;Озайег 737 ) 5.7 ins. ;. 


[ 2. 6. 75 
सभासु चेव सर्वासु वृक्षेष्वालक्षितेषु | 
erst: азрат: पताकाश्राभवंस्तदा ॥ १३ 
с . . . 

SSSR! गायकानां च गायताम्‌ | 
मनःफणेसुखा वाचः शुश्रुवुश्च ततस्ततः ॥ 9% 
रामाभिपेकयुक्ताश्च कथाश्चक्रुमिथो जनाः | 
रामाभिपेके ял चत्वरेषु गृहेषु च ॥ १५ 

705* Jeg दुर्गतानां च सानुरथ्येषु सर्वदः । 

[ De g (for च). Da राजमार्ग गतानां च (for the prior 
half). De सानुरम्येपु; 03.5 सानुर(3 damaged for चुर) 
zqu ( for ९रथ्येषु ). ] 

Thereafter Ds cont. l. 3 of 7047. 


I3 D: om. 737 (cf. v.l. rr). Ts om. 73 (cf. 
v.l. rz). Ms om. (hapl.) 73-75. Bs om. (hapl.) 
33%, —*) B: om. up to चेव. $i Dia: सुरम्यासु (for 
Га ја सर्वासु). -B2 reads 73-75 in marg. —) Be 
( before corr. as in text ) [ भलंकृतेपु; Сг [भा ]ळलितेषु 
(for था ]छक्षितेघु ). 5 Vi Diaz सभ्या( Уі °eat; De 
श्या )नामालयेपु च. —Aíter 7366, Уі (repeats) Di.«.s. 
read ті (for all cf. v.l. тт). —After r3% Ds ins. 
705*.-- ) Be समुत्यिताश्‌ . Dg Па ра рт G Мі 
साधु; Ds श्वेताः; Ma arg (for fur) .—2) Ts तु (for 
च). Ñ: Bi Dt तथा ( for तदा). Vi Di-s.7 पताकाभिर- 
लंकृताः. —Aftec 73, Уз Di-s.: ins. : 

706* बभूवुरुच्छिता दूरं मेघेष्विव शतहृदाः। 
[ Ds धोरं (णि दूरं). D2 मेघेष्वेव. ] 

J]4 Ts Мз om. 24. Be reads 74 in marg. (cf. 
v.l. 72 and 73)--7) Drses? -निघीषा:; Ds -गंधर्वा 
(for -संघानां ). Lė) Ks V Bi-a( m. also as in Юпи) 
गायनानां Юпи गायमानां (sic) (for गायकानां). Dod 
शंखदुंदुमिनिःखना:( D7 Шер. for स्तनाः). —After 747, 
Di-s.7 ins. : 

707* аа: सुमधुरस्तयैवाध्ययनध्वनि:। 
[Dir स 999. Da -स्वनः ( for -ध्वनिः)- ] 
е) Daz ततः ( for मनः-)- Baagi; Ds (after corr. 


‚ asin text) सुखद ( очаг DOCS ЫЫ 
sec, m. 25 ) & Ns Vi B De эй स्म( Ха 53.५ च); G2 


45 Ts om. उ56 (сі. vl rz). Ms om, Bs 
reads 75 in marg. ( cf. ҮЛ. r3)- Š: Ds om. 


tan) 75-76; Vi om. (hapl. ) 5%. —*) Gi-s Мі 
Š 2.४ -सँयुक्ताः (Хог gma). Ns Bis Mes 
रामाभिष्टव- Bes T 


[35] 


G. 2. 5. I5 
8.2 6. 75 
L.2.8. r5 


G. 
B. 
L. 


SON 


ным 
ооо 


` 2.6. 76 ] 


बाला अपि क्रीडमाना गृहद्वारेषु संघशः | 
रामाभिपेकसंयुक्ताश्चक्रुरेव मिथः कथाः ॥ १६ 
कृतपुष्पोपहारश्च धूपगन्धाधिवासितः | 
राजमागेः कृतः श्रीमान्पोरे रामाभिपेचने ॥ १७ 
प्रकाशीकरणार्थं च निशागमनशङ्कया । 
दीपबृक्षांस्तथा चक्रुरनु रथ्यासु सर्वेशः d १८ 
अलंकारं WAI कृत्वा तत्पुरवासिनः | 


“у 
रामायण 


आकाङ्गमाणा रामस्य यौबराज्याभिपेचनम्‌ ॥ १९ 
समेत्य संघशः सर्वे चत्वरेषु सभासु च | 

कथयन्तो मिथस्तत्र प्रशशंसुजेनाधिपम्‌ ॥ २० 

अहो महात्मा राजायमिक्ष्याकुकुलनन्दनः | 

ज्ञात्वा यो वृद्ठमात्सानं रामं राज्येऽभिपेक्ष्यति ॥ २१ 
सर्वे द्यनुग्रहीताः स्प यन्नो रामो महीपतिः | 
चिराय भविता गोप्ता दृष्टलोकपरावर! ॥ २२ 


रामाभिष्ट( Ne "स्त )वसंयुक्ताः- —°) Ma चक्रिरे च मिथः कथाः. 
—°) Ts сата. 2) Ba चत्वरेषु च (hypm.). 


, Me gag (for गृहेषु). —For 75, Dis. subst., while 


Vi Bz (m. ) ins. after 74 : 


то8* क्कचित्समाजाः प्रबभुः क्कचिद्ठन्याः क्रचित्कथाः। 
क्रचिन्मङ्गलसंयुक्तासतदा रामाभिषेचने । 


І(І. x) Ds समानाः (for °जाः)- Vi Bs गाथाः (for 
'अन्थाः). (0.2) Daz मुदा (for तदा). ] 


"46 5: De om. 767% (cf. v.l. т5).—°) Vi B Ті 
चापि (for अपि ). ¦) Ne Vi B Dg: ра Dm G M 
егіп (Әді 54) (for &чж:).—Ма om. r6°—r8, 
while Ms om. r6°2.—°) Ns Vi B Dg: G Mis 
न क्ष मिष्ट( Ña शस्त )च-; Юа: Юпи (after corr. as іп 
text) Cm.t -[ अ ]मिषव- ( for -[ अ ]भिषेक- ). Мз -युक्ताश्च 
( for संयुक्ता). —) $i Ña Vi B De चक्रिरे ते; 087 
Ta ча (for चक्रुरे ). Ba ( after corr. sec. m. as in 
text) मिथः कथा; Dt: कथा मिथः (by transp.); Ms 
मिथः == (damaged) (for मिथः कथाः). -ए०प 76, 
Ші-5л subst. : 


709* क्रीडन्ति बाला द्वारेषु धात्रीभिः परिपालिता: | 
FAIA निव्क्रान्ता द्वारदेशात्तथाङ्गनाः। 
[(L 2) Di-xs; निःक्रांता, Di -देशे; Dz Ri (for 
-देशाव्‌). ] 
77. Ма om. 79 (cf. v.l. 76 ).--/ ) Di-s.7 Te G3 
-[ उ Juan Cg "रश (as in text). —°) Vi qa- (for 
ҹ9-)- Віра Gis -[ भा ]दि; T2 -[ अ ]भिः ( for - [а ]घि-). 
Diss धूपाश्वैव fa(Ds art; Ds “वाव ) चारिता:; Dz.c 
धुपाश्वैवावतारिता:. —*) Ba (after corr. as in text) 
Gs पौरे (sic). (for dit). —For r7°“, Di-s.7 subst.; 
Vi ins. l. 3 only after 77: 
XIO* चचाराकराशगो गन्धो Ur घ्राणमनोहर: । 
तेन पुष्पोपहारेण सुक्तेन बहुना तदा । 
राजमागा विरुरूचे 554654 जाह्नवी । 
[ (i. =) Ds काम- (for [आ jar). —(L 2) D2 om. 
the post. half ОҒ. 2 and the prior half of l; 3. Daj 


| 


: С 
Bs (also) [ат]; Dd: ра ]ति-; Di-3-5 च ( for हि) 


युक्तेन ( for मुक्तेन). Ds agat दता ( metathesis) (for agat 
तदा). —(]. 3) Di [s]fr wea; Ds fax° (for वि"). У 
om. 36%. ] 


I8 Ma om. 78% (cf. v.l. 76). —4) бі Ñ: Vi B 
Dg: Dd: Dm: Do T2 प्रकाश-; Bs ( also) भाकारा- ( for 
प्रकाशी-). бі Ns Vi B De -गमनार्थ (057) च ( Š: Ds 
चै). 75.7 RA संच( Ds "शा संचा )रणार्थ॑(5 थे) वे. 
—%) Vi Di-s.7 -कांक्षिणः (for gut). —°) 9 ततश; 
Вал Ts तदा; Di-s.7 wat (for तथा). —*) Ba (also) 
Das पथ्यासु; Dz *थ्यासु; Ms सु damaged ( for रथ्यासु ): 
Ne ра: सर्वतः. 


9 ^) Da Ge иё. Ms damaged for पुर in 
पुरस्य. Озо [ч ]व (for [z ]á ). z 
EZ Ті resumes from तत्पुर in ^ (cf. एन. r ). — ) 5 
Үз Bus (also) De आकांक्षेतों Уз “क्षयंतो [ hypm-]) T 
(for आकाङ्कुमाणा ). Ds (after corr. as in text) Í 
यौवराज्ये. —After rg, Bs ins. : 


III* жет dŠ कमे आनन्देन ЧАТ: | 


20 “) Di-s: तत्र (for qi).— ) Ms = 
(sic) (for чеч). —°) Di-s.7 हृष्टाः eene 
--4) Bs प्रांशसंस्तन्‌; Мз प्रशशासुर ( for प्रशशंसुर /* 
Ne Vi B Ds.4,.7 Мз नराधिपं. 


2 Bs om. 27”. --“) Di-s.7 महात्मा ay ү, 
अहो महात्मा ). бі Жа Vi Bi-s Ds (all with NW 
अहो महानये राजा. —°) Ña Bs Dd: Dm баз E 
-वर्धन:; Dg: Dz -नंदनं ( for -नन्दनः): — ) Ñs Ba T à 
corr. as in te) эпт; Ba कृत्वा यो; Г! og; M37. 
seat (by transp.) (for ज्ञात्वा at). 20 m eft 
स्वमात्मानं. —°) бі Dii [5]И@( Ds 
—After 27, Юпп ins. राम. 2 


20 
22 Ті damaged from ता: in ^ up to беп. 


Қа Ваз Dac eat (£07 स्म). — ) Ра यतो ( EE 
Tax (sic) (for रामो). Юс Gm ४ 


मंदी? ).—^) Dg: गुप्ता; Di-s.7 राजा (for smt) 


[36] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


अनुद्धतमना विद्वान्धर्मात्मा भ्रातुवत्सलः | 

यथा च आतृषु Roana राघवः ॥ २३ 
चिरं जीवतु धर्मात्मा राजा दशरथोऽनघः | 
यस्रसादेनाभिपिक्तं रामं द्रक्ष्यामहे बयम्‌ ॥ २४ 
wifi कथयतां पौराणां शुश्रुवुस्तदा | 


[ 2. 6. 28 
रामस पूरयामासुः पुरी जानपदा जनाः ॥ २६ 
miaa: IA तत्र निस्वनः | 
PCTS सागरस्येव निस्वनः ॥ २७ 
ततस्तदिन्द्रक्षयसंनिभं पुरं 
दिद्धुमिजानपदेरुपागतेः | 


दिग्म्योडपि श्रुतव्वत्तन्ताः प्राप्ता जानपदा जनाः | २५ समन्ततः सस्वनमाकुलं qui 


ते तु exem पुरी प्राप्ता द्र्टं रामाभिपेचनम्‌ | 


A с. 


Nen Cn G. 2. 5.28 
समुद्रयादाभिरिवाणेबोदकम्‌ ॥ २८ кыа Ree 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे UE: सगः ॥ ६ ॥ 


Š, Ns Vi B D:.2.5.6 Ma -mer(Dt. %4); Cv.r.m.g.k.t вара) Meg Vi Beat ) бі Ns Br-s Di-es( m. м Ms g; Vi Ba सर्व- 
as in text ( for -लोक-). Dg: Dm -परापरः. Ds TETA- (for & तु) and all mmt (for ятп). бі Di-eez 


परायण:; Daz सर्वेषां परमा गतिः. 
23 Ba reads 23% in marg.— 


т (for पुरीं). —5) Ne В Озал द्रष्टुकामो (for z% 


*) $ Dg Ds रामा-)--- ) Š, De(m.) सर्व च (for रामस्य). E) 


अनुबद्धमना; 32 agga मनोर्‌ (sic) (for अनुद्धतमना )- Di जनपदो. 


Ba gat (for विद्वान्‌). Dis.: त्यक्तानृतकथो वीरः- —) 


27 “) Dis परिसर्पद्धिः (for dt^ ).— ) Ве तस्य 


Di-s.7 सततं (for धर्मात्मा). В: पितृवत्सलः; Drilleg. (for | ms Dit.s.7 तुसुळं We D: gge: खनः; Ds чаї 


зп9°).—°) Si ऽ सर्वेषु; Dg: यथा sa Dis यथावदू; 


महान (for तत्र निस्वनः ). Tz om. ( hapl.) 2774.—*) 


L3 


Ms यथैव (for यथा a). Na Bs L(ed.) यथा uam Vi Піл पर्वस्थ( Vi "ण्य yi Di पूर्णमासींडु-+ D2 a 
) S: 


бахча; Са यथा आतृपु सुस्िग्धस्‌. ˆ) Da ag ( for 


[अ Jarg). 97 De च (for [st J). 


24 ०) Mea (after corr. 540. nt. as in text) 


चिरं जीवितु (50).--?) Ña Vi Bus бі № qq: Dat 
प्रभु: (for saq:).—°¢) Ne Vi Вз गसादाद (for 
प्रसादेन ). $i De Са यव्यसादाभिविक्त च(०7 तं) (for ©). 
бі Ña Vi B De दक्ष्यामो राघवं яй (for ^). Dict a% 


प्रसादादरश्यामो रामराज्यमलुक्तसं Ds "तः परं )- 


25 *5) Ms मिथः ( for -विध )- $ Nz Vi B Ds faa: 
कथयतामेवं (for?) $i Ка Vi B De Ma gaat (for 


зын). Ba Ms (after corr. inf. lin. as in text) om 
А4 


Ba (after corr. sec. m. бі) G7 कथा Dt 36 


चच: (for तदा). Di-s.7 एवं कथयतां तेषामयोध्यापुरवासि ना. 
T Gs №-з Ct 
Vi B Dis? 
Ma en. daa Da a k 0° 

दिग्भ्योपि sra ( Di.2a.s.2 पदुरस्यः ая, ) Dg яж 
B Dz Ms mat 


—')BDmr[s]Re ри ра Dm: i 
विश्चुत-; Cg as in text ( for ऽपि श्रुतः ). бі № 


दिश्या daa; Ма दिग्भ्यो हि aa aaa. 
(for stat). Cm जनपदा. бі Ña V3 
जा( 8५ Da st )नपदो जनः. 

26 Ds om., while Ms repeats conse 


cutively 26. 


कृदीर्ण- (sic); Ds पर्वष्युदीण- (for पर्वसूदीर्ण-). =ˆ 
Do adas Bros а: (for fes: )- 


28 4) Шел महेँद्र- (for तदिन्द्र-)- Dies gut 
(for дї). Ре? canai; Ds eerie. -%) Dt 
उपाहितेः; М аатай: (for उपागतः ). D-5.7 समाग( D2 
on ya रामहितार्थसिदधये. ¬ ) В: सुस्वनम 5 De genas 
Ge 42 (for g° )- Di-5.7 दिदक्षुभिस्तत्पुरमा _—7) Si Кз 
в D४ अनेकऽ Ts Ms सम( Ts °g )я- (for aga). Be 
_यादोगणमिर्‌ (sic) (for ara मिर्‌)- Vi varie 
(sic). $i Ne Уз B De palias: De 4) чаз 
Diss [आ_कुलं qa: (Ds यथा y Ms [अ]णेवो महान? 
Ma [a haa: (for а). 


Colophon.—3Sarga name 8 & De табан; Š: 
Vi Ba पु (Bas fa arts P: पुरशोभामिवर्णनंः 
Dias genki; Ds पुराऊंकारिके योवराज्य.निपेको- 
—Sarga "0: ( figures words or both ): Ві. Рет om. 
§ рза 8; Ёз Bas 4 Үз 5; Di 6x; Ds 52; Ds ro. 
—After colophon, Des G Mis conclude with 


| sft( De om. श्री )रामाय नमः. 


2. 7. 7] 


९.2 ५ z ज्ञातिदासी यतो जाता वैकेय्यास्तु सहोपिता d 
L.2. 9. I 


प्रासाद ш क छा ॥ १ 
सिक्तराजपथां Seal प्रकोणकमलोत्पलाम | 
7 


EZ Ni missing for Sarga 7 (cf. v.l. 2. 7. т). 
~ + Dm: begins with 3%. 


І 7) ра Dm: G3 ज्ञाती (for ज्ञाति-). Diez तु 
केकेय्या; Ct? यतो नित्यं (for यतो जाता). Ds ज्ञातिर्दासीति 
कैकेय्या. — ) Dt ра Gs Мі Fèl g; Dis. गृह- 
जाता; Ds सह जाता; Ds यतो जाता (07 केकेय्यास्तु ). —For 
т, Š: Ns Vi B De Ma subst.; Di-s.7 subst. l. 2 only 
for r°; 


тї2* जञातिदास्यथ केकेय्या: सहोढा परिचारिका । 
are: प्रासादाग्रमुपारूढा तस्मिन्काले यदच्छया | 
ГІ.) 36 ज्ञाती; De जातिः (for ज्ञाति-). Ma परिचारवी 
(sc). —(L 2) 82 De (Бу corr.) 53mm, (De orig. 
शस्यम्‌); Vi प्रसादाय्रम्‌ (407 प्रासादाग्रम्‌). бі Di-7 अथारूढा 
. (Di °g); Be समारूदा (for उपारूढा). Ba ( marg. also ) 
दिदृक्षया ( for यदृच्छया ). ] 

2 Bs reads 2% in marg. —°) Dm: Ret- (for 
सिक्त- )-Bz Dg Di-ss T रम्यां; ал दिव्या (for ==). 
=) Ña ङुसुमोञ्ज्वळां; Dm: Ds -क(D2 *)मलोत्करां; 
Ds अकरोत्पछां; T -कुसुमोत्करों; Ms ex? ( damaged ) 
( for -कमलोत्पलाम_). -4) Dis Мі प्रसादात्‌. Di-s.7 
समदेक्षत; Ts अध्यवेक्षत. —For 2, $i Vi Bus De Ma 
Subst; Ne Bzins.l. x before and after 2% respy. 


and subst. l. 2 for 224; Ba subst. l. x for 2% 
and ins. l. 2 after 274 : 


7:3* аач साथ तत्रस्था श्रीमद्राजपथां uu 
समुच्छितध्वजवतीं हृष्टपुष्टजनाकुलाम्‌ । 

00:2) $ De सा ददश (by transp. ); Ма zz3 सा 
(for zzzi सा ).--(). 2) Ba समुत्थितः; Ma समुद्धत- Ma -qu- 
(for -पुष्ट-). ] 
бі Na Ві De cont; 
after l. 2 of rr6* : 


274* तांच кат पुरी रम्यामरूुकुतजनाकुछाम्‌। 
‚ 3 Si Vi B De Me om. 3.—%) Ne Ds- 
उच्छिताभि: पताकामिर (for © या 


तथा bi Т पताकाभिरळंकृता; Cv.rm;g.k.t as in x 


Va ins. after l, 3 and Ba ins. 


E Dg Dt: Ddı Dm T G Mus 


रामायणे 


अयोध्यां मन्थरा दस्पात्म्रासादादन्यवेश्षत ॥ २ 
पताकाभिवराहामिध्वेजेश्व समलंकृताम्‌ | 

ғ. . AS б. NO 

सिक्तां चन्दनतोयैश्च ACERTA ll ३ 


[T Ge Мі Cv.r.m.g.k.t^ gat (for Fat). Dgi Ms 
Cm छंद; Те Mi fea-; Gs जन- (for ga-). % Cv: 
Бачке तु सम्यक्‌ पाठः | छिन्नपथाश्च उत्सवादिपु जनभूयस्तया 
स्वेरमवेशनिर्गमार्थ प्राकारादिभन्नेन ये क्रियन्ते ते Wan |; Crmp: 
छन्दपथेबृतां. .. ...स्वच्छन्दगमनयोग्योपवीथी भिरावृता मित्यर्थः । अयमेव पाठः 
सम्यझ्‌ ।; Сї: एतदुत्तरं ` कृतां छन्नपयैश्चापि स्वच्छन्दकपयेयृताम्‌ ? इत्यर्थ 
पठन्ति | छन्नपथैनि атига: BAe कताम्‌ | स्वच्छन्दकपयेरुत्स- 
वादिपु जनभूयरत्वेन प्रवेश निरगमार्थ प्राक्रारादिभद्वेन कतैर्मा्ेरिति व्याचक्षते 
च केचित्‌ | & T Gs -पदेश ( for -पथैश ). Dg Т біз М.з 
om. from the post. half up to तोयैश्च in 3°. Gs स्वच्छंद- 
amagat (for the post. half). ] 


— Gs om. ( hapl.) 360. —°®) Dm: सिक्त-. Di-a.7 तुष्ट- 
पुष्टजना( Di fate; De "जन; Ds “frat )छन्ना Ол छिन्न-; Da 
feat); Ds чечетвчеәжі (for °). Ds mamta; 72 
शञ्नातैर्‌ (for शिरःस्रातः). Dt: ра: Dm Мз -जनै( Dt 
*& )युतां; Di-s.s -जनावृतां; Daz -समावृतां ( for -जनेर्वृताम्‌ )- 
Ma शिरस्नातेजेनेयुतां (for <). Ne बृहच्छन्नप+( Шер.) 
द्वारामश्रांतसुजनावृतां. —After 3, № (lx and 4 only) 
Dg Dt ра рт Di-s.7 Т G Mi-s Cv.r.m.g.k.tb 
ins.; Vi Be. ins. after II3* (owing to om. of 3): 


776* माल्यमोदकहस्तेश्च द्विजेन्देरमिनादिताम्‌ । 
झुङ्देवगुदद्वारां सर्ववादित्रनादिताम्‌। 
संप्रहृष्टजनाकीणा बरह्मघोषाभिनादिताम्‌। 
प्रहचरहस्त्यश्वां संप्रणर्दितगो बृषाम्‌। 
प्रमुदितैः पारेरुच्छितध्वजमालिनीम्‌ | 
अयोध्या मन्थरा tat परं विस्मयमागता | 

"i x इपोत्फुङनयनां पाण्डरक्षोमवासिनीस | 

* T) Ds माला. Ds яте дар (for the prior 
halt). Ne अभिनंदितां; Vi Dis; сас ( me 
नादिताम्‌ ). Ба ब्जिश्चेनोपशोभितां (for the post. half). 


— After l. I, Vi Be 9 
om. ( hapl. ) l. 2, (marg.) Di-si7 read l. 4. —Dmı 


(for 3a-). Ba en Е 2) Ma युक्त- (for qg-). Ba -तोय- 
De T -नेःलनां e पार: (for the prior half). 
(Ba नमन्बि)ता (for the weg Уз Ба Dice ачаан 


[5] 


8९ Sat 
(Di थ्यनि )नादितां 
° 3, Vi ins, XI4*. 


gai; D 
Бі -रथहस्त्यश्वां (for जरहरत्यश्वां), Vi Be Di-s.7 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


अविदूरे fat eet धात्रीं TS मन्थरा | 
उत्तमेनाभिसंयुक्ता हर्षेणाथंपरा सती ॥ ४ 


राममाता धनं किं नु जनेभ्यः संग्रयच्छति | 
अतिमात्रं प्रहपोऽयं किं जनस्य च शंस मे । 
कारयिष्यति कि वापि areal महीपतिः ॥ ५ 
प्रसन्नाचित-; Me संप्रणादित- (зіс) (for संप्रणर्दित-).-- ४ 
om. l. 5-7. —( l. 5) Dt: М.з gzs- (Бу transp. ); бі 
ш: प्र; Ga ge: प्र; Сз हॉटे: я- (for яєг-). Bs Di-s.z 
अयोध्यां at तथा( Be Ds.s °at) दृट्वा (for the prior half). 
Be Di-s.7 TATH- ( for sfea-).—Di-s.7 om. (hapl.?) 


l. 6 and 7. —( l. 7) Gs सः; K(ed.) 3- ( for at). T G 
Мі-з पांडर- ( for पाण्डुर-). ] 


4 4) De egr रात्री; 2.५. тап धात्री; Сіз Mi mft 
दृष्टा (Бу transp.) (for gt धात्रीं). —For 4%, 5 Ёз 
Уз B Ds Ma subst.: ` 

ттў* अदूरस्थां समासाद्य धात्रीं कांचिदप्ृरच्छत । 

[$i Ne Do ае. Ma समाभाष्य (for समासाय). Vi 
gest धात्रीम ( for wat कांचिद्‌). Ña Ba अभापत; Bs अपृच्छति 
(sic). ] 

—After 4*5, бі Ne Va B Di-r Mı read 5% ( includ- 
ing subst.).—ŠƏ De om. 4-5.--54) Ошм. 
Laja; Ds Ga № [अ ]थः Gila J; Cg as in text 
(for [क्ष ]भि-)- Юз [зт Ja ( marg. also as in text ) परा; 
Davas.7 [ अ ]д( 2 [ अ ]थ ) परा; Cm.g.t as in text ( for 
Laja). Ña Vi B. Ma उत्तमेन च हर्षेण हर्षिताद्य विशेषतः. 

5 Š Deom. 5% (cf. vl. 4).-) D& Dm: तु 
(for q). Жа Vi B Mi घनोत्सर्ग; 27-57 wa कस्मादू ( for 
धनं किं җ).—°) Ne Vi B Mi कुरुते देन हेतुना Dies 
wieder: प्रयच्छति. — Š Na Vi B Di- Me read gii 
(including subst.) after 478, —°) Dg Dm: ( before 
corr. as in text) Di.s.s бі Cg अतिमात्रः Ds.s.7 “मात्रः; 
Ms srs*( damaged ); Cm as in text (for अतिमात्रं). Те 
meer (for seat). Ры कि (for ऽयं). ˆ) Du जनस्यास्य 
(for कि जनस्य). 75-7 [ale ( for a). —) Da के 
(for कि). Dm: (by corr.) Di-s.s चापिः Ds.7 कोपि 
(for art). —For 544%, & Ne Vi B De Ms subst. 
and read after ттў*: 

ust करस्मात्पौरजनस्थायमतिदर्षोउ्य शंस al 
бада किं чча: कार्य पौरजनप्रियस्‌ । 

UU т) Ma इति (for aÑ). St 6 Bs Ds 
(for su). ] 


6 ०“) 5 De उत्तमेन चः 
Da AA; Ds fau: Cm.g.k.t 


[5 ]й- 


ра Dm: Gus Cr 3445 
as in text ( for 


m 
S 

- 
со 


ant च्य ^ 

विदीयेमाणा हर्षेण धात्री परमया मुदा | 

SR SN A ~ % ғ. 

sq कुब्जाये भूयसीं राघवे श्रियम्‌ ॥ & 
a: पुष्येण जितक्रोधं योवराज्येन राघवम्‌ d 


CN Су 


राजा दशरथो राममाभषचायतानघस्‌ ॥ ७ 

धात्र्यास्तु वचनं жеп कुब्जा क्षिप्रममाेता | 

केलासशिखराकारात्म्रासादादवरोहत We 5 2 

he lll p ———— — 2. 
विदीयमाणा ).—° ) Š: Dt Gs Mis तु परया ( for परमया )- 
—*) Gs № च (for ऽथ). Dra-s: अथाचचक्षे (by 
transp. ). Di: gest à (for कुब्जायै). —*) Ds illeg. 
for भूयसीं. Dg: Di-sz Та Ms Cm qaa-(Ds 94 
[sic]); Crg.t as in text (for राघवे). —For 6, Хз 
уз B Ms subst.; $ De subst. line 2 only for 6° : 


зо 
n 


.779* इति gA तया धात्री कुब्जया gaga | 
आचचक्षे यथावृत्तं योवराज्यामिषेचनम्‌ | 
((. x) Vi तदा ( for तया). —(!. 2) Ds( inf. lin. 
also) तथाः वत्तं. | 
7 4) Di Сіз Mi gà g(Di च); Cg as in text ८ 
(for पुष्येण). Dis: бте; ७2 जितः art (sic) 
(for Веда). — ) Ds यौवरज्ये च. Dt चानघं (for 
राघवम्‌).--?) Бы अभिषेक्ता हि wad; Ms अभिषेक्ष्यति 
дата з. Cg as in text. —For 7, $ N2 Vi 8 Ds 
subst.; while Ms subst. line x only {ог,7% : 
720* я: पुष्ययोगेन किल यौवराज्ये स्वमात्मजम्‌ | 
अभिषेचयिता रामं राजा गुणगणाकरम्‌। 
(l. т) 8: पुष्ययोगे б. —(Y. 2) б Ña Bs De राजा 
रामं (Бу transp. )- Ña सर्वगुणाकरं- J 


| Thereafter бі Ёз Уз B De ( marg. ) cont. : 


727* तेनायं हर्षित: सर्वा जनो रामामियेचने । 

पुरी चालंकृता पोरे राममाता च हर्षिता । 

[(L т) 9 Ds [अ Ja (for [a Jš). Š: De [S] 
(for राम-)- ] 

8 *)Dd рт Пі-. Gs ag (for g ). бі Қа Vi 
B De इति жеп प्रियं पापा( Ві. marg. ]. प्रियं वाक्यं )- 
-%) Di: परमदुःखिता ( for श्षिप्रममपिता )- --“) 
Dm: зела аач, (for^). ९8: अवरोद्दत (as in 
text). бі Na Vi B De № तस्माआसादशिखरादवतीये 
त्वरान्विता; Di-s? प्रासादात्त्वरया युक्ता तस्मादवततार ह. 
—After 8, Жа Vi В: ins. 72375 while Пі-5.? ins. 
( followed by 3247 ) : 

q22* अवतीये सुसंरब्धा ऋरोघसंरक्तलोचना | 
ача निश्रिता पापा स्मरन्ती पूर्वकिल्विषम्‌ । 


[ (i. 2) De पूर्वकल्पितं. ] 


[39] 


9 Da om. 52४. —*) Dt Di-ss शोकेन; Ct क्रोघेन 


2.7.9]. 

सा दद्यमाना कोपेन मन्थरा पापदशिनी। 
शयानामेत्य कैकेयीमिदं बचनमत्रवीत्‌ ॥९ 
उत्तिष्ठ मूढे कि शेषे भयं त्वामभियतते । 
उपपुतमघोघेन किमात्मानं न बुध्यसे ॥ १० 
THe सुभगाकारे सौभाग्येन विकत्थसे | 

चल हि तव सौभाण्यं नद्याः खोत इवोष्णगे ॥ ११ 
WAG तु केकेयी रुष्टया परुपं वचः | 

कुब्जया पापदशिन्या विषादमगमत्परम्‌ ॥ १२ 


रामायणे. 


केकेयी ая WAT न मन्थरे | 
विपण्णवदनां हि त्यां लक्षये sargi qata ॥ १३ 
मन्थरा तु वचः श्रुत्या केकेस्या मधुराक्षरम्‌ | 
उवाच क्रोधसंयुक्ता वाक्यं वाक्याबिशारदा ॥ १४ 
सा विषण्णतरा भूत्वा कुब्जा तस्या हितेपिणी | 
विषादयन्ती प्रोवाच भेदयन्ती च राघत्रम्‌ १५ 
अक्षेमं सुमहददवि प्रवृत्त त्यद्विनाशनम्‌ | 

रामं दशरथो राजा यौबराज्येऽभिपेक्षयति ।। १६ 


(for कोपेन). -*) Dm पादः (for पापः). Ba xit 
Dic Dz3.5 біз Мі з ачр; Ma -निश्चया; Ck.t as 
in text ( for -afit ). —For 97^, бі Ві-з De subst., 
while Ns Vi Ba ins. after 8 : 


223* संरक्तनयना कोपान्मन्थरा पापनिश्रया। 
Ха Vi Ba Di-s.7 (Di-s.7 after r22* ) cont. : 


724% रामे सा निश्चिता पापा पूर्ववेरमचुस्मरत_। 
।कस्मिश्रिदुपराधे हि क्षिता रामेण सा पुरा । 
चरणेन क्षितिं ग्रासा तस्माद्वेरमनुत्तमम्‌। 

02:2 om: I. 7. (१.7) ‰ रामे ба (зіс) (for 
रामे सा निश्चिता) and अनुरमृतं (for अनुसरत्‌).-(. 2) Ds 
[SIN (for हि). —Рал om. l. 3. —(L3) Ns क्षितौ तच्च 
(for कषति प्राप्ता ). Discs चरणे दक्षिणे gest; De चरणेनाथ कुब्जा 
च (for the prior half). Ха exar; Va तस्या ( for तस्माद्‌ ). 
ला ) वैरुत्तमं ( for the post. half). ] 
—°)5 Na Vi tı Di-3.5.6 Mi 3.4 
Юел कैकेयी प्राप्य सा पापा. ३ 

20 4) Si rer; Dz He (for HY).—2 
(for नभिः). $i Ds भयं c cA % th E ры 
ते घोरमागतं; Бал सोभाग्यवलगरविते; Me भय त्वामहमागतं. 
—) Si De aafige( Lied.) "त )मात्मानंः Ne B 
Ме ससुपफुतमात्मानं; Vi समङुतमिवास्मानं; Dis. उपछुतं 
(D *g&) Walaa Di तं दुःखेन; Ds भयं घोरं). —4) Š, 


Na Vi В De Ma दुर्भगे भरे t ( vA 
; Dt 5 
V: R Ma fe न )बुध्यसे; д Di-s.7 


li 7) ॐ Cg: असुभगाकारे इति वा छेद:। % 3) D 
SN COM ). Di चिकित्ससे ( CUR ). 
— 4.7 fe о о 

L4) ty hey. s": चले हि). Ms затей (for सौ"). 


x пл [argi (f 
—For rr, $ Ne Vi B De Mes subst. се à 


225* gat सौमाग्यमानेन EX सव॑ विहन्यसे । 
गिरिनद्या इव सोतस्तव सोभाग्यमस्थिरम्‌। 
LO. т) Ns Bs तथा; ४५ यथा (for gt). Si De Rau; 
š [40 


Ña Vi Bs( marg. also ).s fazed ( for विहन्यसे ). —(]. 2) 
Bi गतिस्‌ (for स्रोतस्‌). ] 

I2 °) $i Ns Vi B De Ms तयेचमुक्ता; Di-s.7 एत 
(7 illeg. for q )च्छूत्वा g ( for एवसुक्ता तु )- —*)Si De 
संश्रुत्यः № Vi B Ds-s.7 Ma संरंभ- ( Da “भं ); Di.: dest; 
'G(ed.) संरंभात (for eeat).—°) бі Diz gm- 
या:( Di °at) पापदर्शिन्या:( Di Cat; D7 "sat: [sic]). 


—*) Gis Мі स्वयं (for परम्‌). Š: Ns Vi B Di-: Ma. 


TÉ ससुपचक्रमे- 
_ (3 Ма om. 73/.-.“) Si De मंथरे किं चु कुद्धासिः 
Ns Vi B मंथरे किमसि жар Di-sz अत्रचीदथ तां कुब्जां 
कुः 
(Ds जा), —D4 om. 73-46. —^) Ві कि ते; Ds. 
कश्चित्‌ (sic); Ds क्वचित्‌ ( for कञ्चित्‌). Dgi 2.3.5.7 9; 
Di s; T Mag (fora). Si Ns Vi B De База; (for 
न मन्थरे). °) Si De Ts Rad; Dz विषस्म- (sic) 
(for विषण्ण-). Ра: Da Gs Ms त्वा (for eat). —^ ) бі 
S ( i) ) 
Na Vi B реса ча: ferai. —After із, Ba Ma ins.: 
I26* मन्थरे तद्धि मे ब्रूहि कुतस्ते भयमागतम्‌। 
[ M< ttt (for हि मे я) and त्वा ( for ते). ] 
x If Dk om. x4*** (cf. v], x3), —*) Š, Ña Vi B 
VORNE (forg). +) Si Ña एप B De कैकेय्या:( Ña 
ë TX ) oM Вз). --? ) Dd: Dm Diss? 
-संरब्धा; in text (for -संयुक्ता). 5 Ne Vi B 
D uen S AL). 9 Ne Vi 
E UM. — ) Ms damaged up to at in 
S Gest ( for वाक्ये). Сі Mi चाक्य विशारदां- 
22-5, а 
а T pr eae द 
F сц. TY ण्न्ती 
—For 75, $ Ña Vy B De CR (for “न्ती च) 
727* भूयो विषादयि Aust ла 
ks ष्यन्ती कैकेयीं पापनिश्चया । 


रमादिभेदयिव्यन्ती किर तसा हितेषिणी ।; 
[ п: 7) Уі विषादयंती at. Sa कैकेयी; De केकीयी (sic ). 


ча; Den Dir Ts 
8 अक्षय्यं; Мә 


l6 уў, 
Dmi Tis Cm. wae Ма Ck.t अक्षयं; Оа: 
l MRE (sic); Ms ач हि ( for 


Manthará's intrigue with Kaikeyi 


सा दह्यमाना कोपेन मन्थर! पापदर्शिनी । 


тагтаа केकेयीमिदे वचनमब्रवीत्‌ ॥ 2.7.9 


अयोध्याकाण्डम्‌ [ 


सास्म्यगाधे भये मग्ना दुःखशोकसमन्विता । 
दह्यमानानलेनेव त्द्धितार्थमिहागता ॥ १७ 
तब दुःखेन ЖЫЙ मम दुःखं WEE | 
eua मम वृद्धिश्च भवेदत्र न संशयः ॥ १८ 
नराधिपकुले जाता महिपी त्वं महीपतेः | 
उग्रत्वं राजधर्माणां कथं देवि न बुध्यसे ॥ १९ 
THAT शठो भर्ता शक्ष्णवादी च दारुणः | 


| शुद्धभावे न जानीपे तेनेवमतिसंधिता ॥ २० 

¦ उपस्थित प्रयुद्ानस्वयि सान्वमनथकम्‌ | 
чанта ते भर्ता कौसल्यां योजयिष्यति ॥ २१ 
¦ अपवाह्य 9 दुष्टात्मा भरतं तब बन्धुषु | 

' कार्यं स्थापयिता रामं राज्ये निहतकण्टके ॥ २२ 


शत्रुः पतिप्रवादेन मात्रेव हितकाम्यया | 
आशीविष zampe वाले परिध्रतस्त्वया ॥ २३ 


अक्षेमं ). Ddi Dm De Gs हि( De तु) महदू( Dm т) 


for सुमहद्‌ ). —°) Di зата; De तद्विनाशनं. $i № 
सुमददू z 


Vi B De «(Вз [ m. also] तदे )द समुपस्थिते; Ct as in 
text. —T: damaged for r6°4. —° ) Dr दाशरथो. -4) 
५.5.7 [ ऽ ]भिषिंचति ( for ऽभिपेशष्य्रति )- 


I7 4) $ Ña एप B De Mi [क्षपार(9 4) 99 
(for [अगाधे भये). Ds स्यामगाधे जले मझा.) 
Cv.r.m.g -समन्विता (as in text). Si Ne Vi В Do 
दुःखशोकमहार्णवे; 25.२ gaada De “के )परिछुताः Mi 
देवि दुःखमहाणवे. °) Ña Vi D Me n( Bs [m. also] सं ) 
तप्तास्मि( Ма ©рт च) (for दह्यमाना). Vi [अ |नयेन Пі 
La jag (for [ अ Jawa). Бп Пі,24,5 (after corr. as 
in text).7 Те Сз Ме.з( before corr. as in text; after 
corr. sec. m.) [т]а (for (ғ). =) ү स्वरिता 
त्वाम्‌; Те agaia; Cm as іп text (for त्वद्धितार्थम्‌) - 
бі Ne Vi B Diz Gi Ma उपागता. 


I8 °) Ма दुःखं हि (for दुःखेन). -%) Ха V: 
В Ma दुःखतरं भवेत; Dd: Dm: Ga दुःख भवेन्महत्‌ ( for 
दुःखं महद्भवेत्‌). °) Ds ag (for em). & Diz 
Gris Mis gga (for qat ) Mi =т= (for s). RE 
Vi B तत्र gat हि मे gígx.— ) St Det डात? 
Dti Me gg; рд рт G Мі 09; Ms मम (for अत्र)- 
Ña Vi B Mi इत्ति मे( Bx ॐ) निश्चिता मतिः. 


I9 Ba-s om. rg-25.—*%) $i Diez महीपति- (for 
नराधिप-). Ba lacuna for कुले जाता. —Ti damaged from 
हि in ^ upto atin ९.१) Gs ( erroneously ) महा 
(for महिषी). 5 Ns Vi В: Diz PACE ILGE (pios ss 
मही? ). °) Ñs Vi aft e; Bs पर्वि &; Ms зде (कि 
उग्रत्वं). Ba om.; Di राजकर्माणां; Ds राज्य Р» г, T 
(for राजधर्माणां ). Dm Gs राजधर्माणुगं( Gs अत्व 
—") K(ed. )देवी. 


G 
20 В. зот. 20 (cf. vl. zg). —P* partly om. ~ 


N agate. Ne च 
—°) Ne सत्यः (for wd-). G(ed-) EE 
ते; № Ds स ते; De गतो; Dea वो ( се 


असे). Di датай.) ॐ D^ 


Sant )चक्ता (for алат). Di жд: 
Ка Vi Ва атта; जिया (after corr. as in text) 
बुद्धयभावे न; Ds ara? (for mamia я).—©) Si Das 
अभिहिसिता; Vi Bs Dies अभि( Vi Bs “सि )वंचिता; Ds 


| अभि; Dz असि RaM: इति सं? (Гог अतिसंधिता )- 


2I Bi-som. 2: (сі. v.l. zg). Mi om. 22%. Di 
reads 27 in marg. —*) Ñe Vi Di-s zqezá( Da ^ei 
[sic]); Bs 3454; Dt: Ра: рпі Тз С Mi-s Cr.m.t 
उपस्थितः; D: Шеш. іогзч Ее; Crp.mp.g.k.tp as in text 
(for उपस्थित). $i Di-z 9(Dz illeg.)g(Dr.s °g) 
жай ( for agama). —* ) D7 illeg. for यि in त्वयि. 
$i Dac. 999; Уз Bi वाक्यम्‌; Осі aiaa (sic) (for 
सान्त्वम्‌). Vi अनुत्तमं. —°°) Vi [अ jaa (by transp. ); 
Dz: चाद्य (for [ ara). 3 अर्थ ada भर्ता ते for ° ). 
Di теті. Vi Di क्रोशल्यां भर्ता ते ( by transp. )- 


22 Bi-som. 22 (cf. v.l. rg). —*) ри Ті: तु 
दष्टात्मा Te G M सुदुष्टात्मा; G( ed. )हि दुष्टात्मा. $ Ne vi 
Bs Diez अवरुध्य (07 a) हि arl Lied.) “थे jal Хе 
Vi Di zora 04.7 मान्येन). —°) Š: De काले; Ne Vi 
Бі = Drs: कल्ये( De [ before corr. 7 as іп Ті; Dz 
illeg. for x); Т Ме Crp.t काल्ये; Cr.g.k as in text 
(for काल्यं ). ॐ Cm : काल्यं आयामि м: प्रातःकाले; Сі): 
de इरि पाठः कुलक्रमागत इत्यथे आपे:। % D: illeg. for 
स्थाप; Ms स्थापयितुं राम (for स्थापयिता qmi). —*) D: 
fig: (for निहृत-)- Мі राज्ये निहतकंटकं. 


23 Ві-зоп. 23 (сі. v.l. 79 ).-- ) Ds धातुः ( for 
жа:). D2 प्रतिवादन (subm.); Ds ( before corr.) Gs 
Ms प्रतिप्रवादेन; Tz प्रजिप्रद्रानेन; Gi पतिब्रतादेन ( sic )- Be 
शात्नप्रतिप्रवादन; all Cs as in text, —°) & ga; Ns 
मत्तया; \ Bia ते चः Di मित्रे च; Ds ( before corr. 
मात्रे च) जानीषे; Ms मातेव (for मात्रेव en: ) Vi Вера 
[अं गेन. Gled.) आश्वीविषस्तवांकेन, — )& vi Bi Dis: 
भर्ता (for are). ©з D: [a !परिस्टृतस्‌ ३ Хз परि हितस्‌; Vi 
Bi Duss {उ (Ds (अ ष)चरि; Dg Ts G Mis 
Crmp.gk “eras Ds (न Jaffa’; De [я чйз> Cv 
qfoma; Cm.t as in text (for परितस्‌). 


[4r] 


nuu 


Sin 


spit प्रत्युपेक्षितः | 
सपुत्रा ed तथा कृता ॥ २४ 
बारे नित्यं सुखोचिते | 
राज्ये सानुबन्धा हता TA Il २५ 
Xe क्षिग्र कुरु हितं तव । 
पुत्रमात्मानं मां च विस्मयदशने ॥ २६ 
Біз om. 24 (cf. v.l. zg). —% ) Dg: Di तथा. 
(for हि). Жаз; Ti दि (for first ar). Na Уі 
( for second चा). 200 agat सपो चा (by 
) $: Di Гает Di на Vi Be 
Bee 2-4) Ві ачаа; Dmi सुपुत्रा त्वं. Š: Di-: 
ते सहसा ( Ds साहसं) कृतं. 


पापेन ) Š: Di-7 [at ]g( $i [a ]नु; Di (ale) 
थ्ये)न; Ns Vi Bs [alal Vi [э Jp ) तवाक्येनः 


) Ns Vi Di बालप्रशे( Dx “at ); Dg बाले 
3.5 बाला प्राज्ञा (for वाळे met). No समुस्थिके 
damaged; Dti Di.s सुखोचिता; De सुखोषिता; 
; G ( ed.) gafat. Si 04.०.7 बाला राज्य ( D7 
e corr] "ज्ये )सुखे स्थिता; Bs राज्ञातिकपटात्मना. 
Bs Dg: Ddi Dm: Dic G M स्थापयिता. —After 
the line of 28.277 ( followed by z33*.) 
5 $i Diez Mis Ck а-; Ne Vi B Ms तत्‌; 
as in text (for सा). Юрі яча. Ba 

| m Gi केकेयी. —D2 om. 262-272 2) 


2 Уі В Me कतुमहासे से(5 मदू; 
| Si Dis-7 सुतम्‌, (for gam). Na Va 
(Và य॒)थात्मान. —*) бі No 


'चैचामित्रकर्षिणि(5 De “पेणि; Ne Bs Di 


Бейін ते पति: | 
өткелі मा सपत्नीमनिन्दिते। 
:).-( l.2) Ex (sup. lin. 


रामायणे 


मन्थराया वचः श्रुत्वा शयनात्सा शुभानना | 
एकमाभरणं तस्ये कुब्जाये प्रददो शुभम्‌ ॥ २७ 
द्वा त्याभरणे तस्यै gesti प्रमदोत्तमा | 
कैकेयी मन्थरां हु पुनरेवाज्रवीदिदम्‌ ІІ २८ 
इदं तु wed मह्यमाख्यासि परमं प्रियस्‌। 


एतन्मे प्रियसाख्यातुः करिं वा भूयः करोमि ते ॥ २९ \ 


(0.7) Mo Xar ( for ar). —( l. 2) Gi हि (form). 
Dg: Ра: Dm: G M g( Gi सु)संदृष्टा (for तु äga). Сыз 
Мі विस्मय गता. ] 


—°) Dti दिव्यम (for एकम्‌). ©з Di-7 तस्याः Ne Vi B 
सु (В.а )क्त्चा ( for तस्यै). -“ reads inf. Uit. pr. 
m. from प्र in 27% up to कुव्जाये in 28^. — © ) бі Dir 
कुब्जायाः. 7१.३ शुभा ( for छुभम्‌). 5 


28 Ti reads inf. hn. pr. т. up to шетін (cf. 
v.l. 27). 5 Di-7 (Ds omitting from भरणं up to 
रामे वा in 30* ) transp. 28 and 29. L( ed. ) repeats 28 
( var.) after 29 within brackets. —*) бі Na Vi B 
рі (Ds om.) Ma ч (for g). 97 Dı-7 (Юз om: ) 
तस्यास ( Š: "स्या: ); Ña Vi В श्रीमत (for aer). Сз दत्त्वा 
स्वाभरणस्यैव. —°) $i Di~ (Юз om.) а( бі स्था jet 
Ha(L[ ed. | second time “ay )त्तमं; № Vi В प्रीतिदार्य 
प्रहर्षिता. —°) Ši ра: Dm: Di 6.7 Gi zgi; Ne एतत्‌; УІ 
B वाक्ये (for ger). —4 ) $ Di-z ( D3 om. ) बच: ( for 
gaa). Ns В: पुनवेचनमचवीत्‌; Vi Brea इदे तत्राब्रवीत्पुवः 
(B2 °ga: ). 


29 $i Di-7 (Ds om. 29 [ cf. v.l. 28] ) transp. 28 
and 29.—*) Crm gz (as in text). бі Dr (Ds 


om.) यदिदं; Ddi. Dm S gz( Gi शुभे) हि; Cg as in 


text (for g£ तु). Ma жең (for मह्यम्‌). — ) Ms. 

आख्याहि. Dx परमे RA: 73.2 परम्रप्रियं- бз Озот आख्यातं 

west हित; Disce areng ते mea Юз "हा )प्रिये. —° ) Dš 
(before corr. as in text ) हेत (for таң). Si Diz: 
(Da om.) Me ते (for Ñ). S$: T M Crp.mp.gp-t 
प्रियमाख्याते; Ddi Dm Dio. Gs Султ ^d; Dr. fid 
ч Ds *d); бі “sat; Crag as in text (for 
Mameng: ) % Су: एतन्मे प्रियमाल्यातुमिति सम्यक 
पाठः। % — ) Ddi Bm Gs за: कि वा (by transp. ): 
—For 29, Ne Vi B Subst. : 

२30 मन्थरे यत्त्वया मेऽद्य प्रियमाख्यातमीप्सितस्‌ | 

Taq प्रीतिदायं ते मर्या भूयो аяу ча 

* amea, Ка Bs іші (for iesu) 


तदिद (for ass). В ` : प्रीता; 
RU or मोया भे) Ev us 


अयोध्याकाण्डम्‌ [ 


A 


रामे वा भरते वाहं विशेषं नोपलक्षये | 
तस्मात्तुशस्मि यद्राजा रामं राज्येडमिपेक्ष्यति ॥ ३० 
न मे परं क्रिचिदितस्त्वया पुनः 


by 
[877 
H 


| प्रियं Aai सुवचं वचो वरम्‌ | 
तथा ह्यवोचस्त्वमतः प्रियोत्तरं 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे सपतमः सगः ॥ ७॥ 


—After 29, L(ed.) repeats (уат, ) 
brackets. 


28 within 


- 30 Ds om. रामे वा (cf. v... 25). Ms om. up 
togin*.—*) Ne B [अ]पिः Vi [ai Ms а (for 
Is] )—5) Ne Vi B Rarer नास्ति कश्चन( Ba 4m) 
Ma बिरोषो नैव विद्यते. —Dg reads 307? in marg. cd 
Si Do घन्याहिमः Ña Vi B Ms Gri मेः Di दृश De ees 
Ds wer’; Daz детін; Ds (after corr. 25 in text ) 
Rem? (forggría ). Ds तद्‌ ( for यद्‌ )- Še V: B रामं 
राजा (by transp.). Ñs Bei Ds | 5 भिबिंच( Ds 
"iex )ति. 


3०3] а) Cy वरं (for qt). $ Še Vi B Di бі Ms 


Су अतः; Cr.m.g as іп text (for gau). рӯ ct x 
पुनः (for iat पुनः). $i Ns Vi P Dis: Mi न 
gast 


Bü किंचिदतः че अवेत्‌ —5) Da. मियार्ह- 75,804. 
Dt [ s]gš; Gr qi; Me aa: (for am). St Diss 


ЖЕТЕ: ала राजा सुतमिष्टमात्मवान्‌ (D? “दरात्‌ ); 5. Vi B 


Ma aza राजा 99; Ne Vi Do “सेक larai. —*) 
Dg ра Dm Ты G परं at (Бу transp.); ри 
om. Те बरं «t (for वरं qi). Таз Ges Mi प्रददानि. 
Giaga; Ms damaged (for ते qur). —For 3776, ©: 
Ke Vi B Di-: M: subst. : 
ge गुणाकरं राममुदारविक्रस 
a यौवराज्ये प्रतिपादयिष्यति i 


š d 
[(I. 2) Bs Ds JATA. ¦ 


Colophon. —Sarga nams: á Ds मंधराप्रविदोधनंः 
Ss B मंथरापरिदेव( Bs >चेद्‌ { metathesis} )नं; V: संथरा- 
वाकय; Di स्थापनः; D: प्रियाल्यानिको$ Dis यौवराज्य Ds 
व्ज्या) ख्याप( Diz 'ज्यःमिल्या Jat. —Sarga по. { figures, 
words or both): $ Быз Ds om.; № Bas 5; Уз 6; Di 
62; 05४87 9; Ds 53; Ds ir.—Aíter colophon, Ds 

| concludes with रामाय नमः; G Mas аяа नमः. 


[43 ) 


FED 
в ю t > 


os 


- 
9 


MMH 


2. 8. I ] 
< 


मन्थरा त्यभ्यस्रय्येनामुत्सृज्याभरणं च तत्‌ | 
उवाचेद ततो वाक्यं कोपदुःखसमन्विता Ul १ 


8 


E Жі missing for Sarga 5 (cf. v.l. 2. I. I ). 
Dm: begins with 3%. 


Y °) ७2 ачан. Dg: Dti ра Dm: T° Мі-з 
स्वभ्यसूयैनास्‌} Di.2.7 त्वभ्यसूयंती} Da( after corr. sec. 
т.) ачат (sic); Ds яаа तां; Gs अभ्यः; Ct 
as in text ( [07 स्वभ्यसूय्यैनास्‌). — ) Di ggat; १.५.7 
प्रविध्य; Ds विमुच्य ( for acusa ). Dt हि तत्‌; Dar महत्‌ 
(४०7 च तत्‌). =) Dz [ए ]नां (for [इ ]दं). Па aat 
(for ततो ). २.५.5.7 देवीं( Dz "बी ) (for ami). —°) 
Gia Mz (after corr. inf. lin. sec. m.) कोपादू (for 
कोपः). Ta -समन्चितें, —For т, бі Ne Vi B Юзв Ma 
subst. : Š 


732* इत्युक्ता $q तत्परिक्षिप्य भूषणम्‌। 
सासूयं я= वाक्यमिदं भूयो5भ्य भाषत । 


(Lz) бі Ne Віза इत्युवत्वा, Si Ba केकेय्यास्‌ . Ns Bs 
परित्यज्य; Ds Sasa (for परिक्षिप्य). —(l. 2) Ne Bs De 
waa; Ва साप्रियं. Ds उवाचेदं वचो देवी कैकेयी शुद्धमानसा. | 


_2 =) 05 нда (for क्रिमिदम्‌). Ge बालिके. бі 
Na B De Mi भयस्थाने किमबले( Ma "काले क्रिमस्थाने ) 
इपिंता त्वमपंडिते. —After 275, Bi reads r3g* (Ok = 
only) and 254 (along with т33*) after 2. 7. 25. 
°) Si Ёз Vi B De संम््नम्‌(3 शाम्‌); Dg: Dm 
( before corr. as in text ) T Mes -मध्यस्था( Ta शस्थां ). 
—*) D2 (fors). Dg Du Dm Пласт T Mas 


नात्मानम( by transp.). Di фаза; Di ü 
re b “чєє 
—Alter 2, бі Ns Va B De Ma ins. : S 


33% 'आञ्ञीविषस्त्वां ang मूढे पण्डितमानिनि। 
दुभेरो атах विपरीताथदर्लिनि ॥ 


L Cf. Mbh. 3. 26r.r7°8 «U. т) Si De Ma әп ( for 
m re a —(l. 2) Na Bs चाकृत- Vi Bae अकृत- 

with hiatus) (for aga-). Ma दुभगाम i 
जि दुनगामकृतप्रज्ञा (ior the 
while Әсі Dti Ddi Dm Di-s.7 T G Nis ins. : 


234% मनसा प्रहसामि स्वां देवि दु:खादिता सती । 


रामायणे 


हर्ष किमिदमखाने कृतवत्यसि बालिशे | 
शोकसागरमध्यस्थमात्मानं नावबुध्यसे ll २ 


А ачин भयं भीताद्धि जायते। | विषण्णास्मि भयं भीताद्धि जायते। 
लक्ष्मणो हि महेष्वासो रामं सर्वात्मना गतः। 
शबरुन्नश्रापि भरतं काकुत्स्थं लक्ष्मणो यथा। 
प्रत्यासन्नक्रसेणापि भरतस्यैव भामिनि t 
राज्यक्रमो विम्रकृष्टस्तयोस्तावद्यबीयसोः। 
еч: AAS प्राज्ञस्य чат: | 
AIRA रामस्य चिन्तयन्ती qus, 
[Di reads line r and 2 after line 4. —( l. т) Drs. 
[x Jaa (for ai). Dz देवी. Di-s.7 qanaat. —(l. 2) Ds 
उद्वजितव्ये. Dti 9; Di-s.7 [ч Jag, (for [x E). Da ma 
(for व्यसनं). —( l. 3) Te [इ ]दंमतित्वं. Mo wat (for 
жұт). Ge яа. —For І. 3, Di-s.7 subst. : 
т34(А)* प्रहृष्टा वालबुद्धित्वाडृष्येत्का प्रज्ञयान्विता | 
[Ds हर्षोक्ता ( ०) (for гї). Di हृष्ये त्वां प्रज्र्‍यान्वितां; 
Ds दृष्ट ह्यप्रज्ञयान्विता ( for the post. half). | 
--(]. 4) Di-sz श्रुत्वा (for अरेः). Пі. सपलि- De 
-yera (hypm.) (for -पुत्रस्य ). Di बुद्धि sic ) ( for af]. 
Югал [ आ ]गमं; Da [ आ ]गमः (for [ आ jam). Ds 
वृद्धिहर्यस्वाभवत्‌ (sic); Gi वृद्धि मृत्युमिवोदवतां (for the post. 
half). --( l. 5) Gs «її भरतादेव ( for the prior half). 
Dgr Di-s usi(Ds.a [by corr.] °ज्ये) साधारणं( 08: 
ema); Do.z Ma "साधारण ( for राञ्यसाधारणाद्‌). —(. 6) G3 
[ अ ]विपण्णारिम ( for विषण्णार्मि ). Di-s.7 भयभीता. ра: [07-४० 
विजानती( Раг 543) ( for हि जायते ). —(I. 7) Ор: Пі,2.4. 
5.२ [s JÑ ( for हि). Dti महात्राहू (for महेष्वासो )--(!- 8) 
Di-5: इव लक्ष्मण: (for ған यथा). —(I.9) Drs s(Dt ` 
इ)त्यापत्तिः; Ds आभ्यां व्यति-; 4.7 अभ्यागतं; Ds "पत्ति- ( for 
प्रत्यासन्न- ). Te -श्रमेणापि (sic) ( for -mamfa ). Dio 4.5. Gs 
भरतस्येह; Gi Ë (for भरतस्येव ). Оті Gi भामिनी. 
= (l. то) Dti T Gi Ms Ct विकृ( Dti T2 Ct °g )ष्टरतु; Cm.8 


as above (for szeg). Dgi कनीयसोः, —Гог l. 70/ 
Di-s.7 subst. : 


[ro] 


734(8)* न राज्यमनुप्यामि ऋमाद्रामायवीयसः | 

s E (hypm.) (tor राज्यम्‌). Di अपि; Ds 

yen m Ds रामादथ (for amama). Ds 

m or the post. half). Di erroneously 
m 334(B)* up to नात्मानं in 72%, ] 


| —(l.xi)D ЯС 

Жетй c ( 3 fife (sic). D. gz- (for gs-). 27-7९ 

शोचाभि दुसेतित्व ते का हि प्राज्ञा प्रहपयेत। pes xc EO above) = (SE E ) De: 

жї: ачаа वृद्धि, ऋत्योरिवागताम्‌। प्राप्त-) aa Diea( before ८07. ).7 seen? (for प्राज्ञस्य 

अरतादेव रामस्य राज्यसाधारणाद्भयम्‌। [5] | Da sith Ds чаш, ae фа SOR рб 
[44 ] 3 Ds ( marg. also ) प्रकंपे (for sa )- 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


^ ` 
सुभगा 89% कोसल्या यस्याः पुत्रो$भिपेक्ष्यते | 

A ज्येन Т е N `x ` 

यौवराज्येन महता श्वः पुष्येण BATA: ।। ३ 

. е ar ® ` 

mai सुमहतीं प्रीति प्रतीतां तां हतद्रिपम्‌ | 
~ D ^ ` 

उपस्थास्यांस कासल्या दासाव त्व gare: ॥ ४ 

ға A A 

हृष्टाः खलु भावष्यान्त रामस्य WA Тея: | 
A ~ ық ~ 

अग्नहृष्टा भाषेष्यान्त खुपास्त भरतक्षय ॥ ५ 

3 D: om. 3-4. Cf. Mbh. 3.26r.i8.—%) Dt 
fre (for खलु ). Di ARa. ©: Ха Vi Bi-s Ds 
Ma कोश( Š: Ds Ma °g )ढयां सुभगां( Ке Sar) मन्ये. —*) 
бі Ne Vi Bi-s Di-s 7 М: [अ ]भिपिच्यते; Do भविष्यति 
(for 5सिपेद्षयते ). —After 34, Vi Di-s.z ins. : 

735* कुतो हि तब सौभाग्ये यस्याः पुत्रो न राज्यभाक्‌। 
ур; योवराज्येण. бі S» Vi Bia Do Ms यौवराज्ये 
ЗЕ ` oS 
पेतृकेस्मिन्पुप्येण( Уз 944%) कृतलक्षणः. 

4 Bai om. 4 (cf. v.l. 3).—^) Di प्राप्तस्‌ ( sic); 
Da.z प्राप्ता; Ds (before corr. as in text) sta (sic ). 
Ша Dd: (by corr.) Dm: Ds(by corr. )Ge3 Мі 
Ck.t agadi; Di तु महतीं; Ds: सुमहती; Cg as in text 
(for gaa). Dg: gf; Dim stat; Dis कीतिः Daz 
А5 Gi चेव (for प्रीति). —°) Ds प्रविता (sic); Ds 
प्रतीता; Таз प्रथितां (for प्रतीतां ). Ра Dm ч हृतद्विषं 
(Dm %ї); Ба Ms gafafzd( Ms ^ut); Drs 
'निहतद्विष (for at हतद्विपम्‌). — Гог 485, $ Ха Vi Dic 
De Ma subst. : 

736* प्राप्तां सुमहदेश्वरयम.दाग्यद्िवविवजितास्‌ | 

[ Ne at (for सु-). Bs ( marg. also) stam ( for жа) : 
Vi वृद्धा वृद्धिवानिता ( subm. ) ( for the post. half). j 
—) Di उपास्थास्यस्षि; Doa "ति (sic) ( for उपस्थास्यसि) 
Di еді, --“ ) Ne Discs: Mio दासाबत्‌ (for 
दासीब ). бі Ne Vi Bi-s De Ms त्वमपंडिते. --Айег 4, 
‘Bs ins. : 


737* साथ स्तसपद्वीनां सा तु राज्ञी भविप्यति l 
while Dr Ба ра Dm: T G Miss ins. : 
I38* пў च स्वं सहास्मामिस्तस्या: ACT भविष्यसि। 
gaa तव र।मस्य प्रेव्यभावे गमिष्यति। М 
[I r) Gs Мі चेत्‌ (for 3). —(]- 2 ) T2.3 сс: 
gaa (sic) ( {07 पुत्रश्च ). ри лч दि TAA tos 
post. half). T 
5 ४) D7-5.7 [at ]तःपुर( 
—*) Si D3 agga (for अप्रहृष्टा ns 
करुणार्ये; Dinas भरतालूये (for भरतक्षये) — 7 
Жа Vi B De ($i Bs Da subst. l. z only for 5 
Вг reads after 205) Ma subst. : П 


D 
? 


2 


Dsas v) ( for परमाः) 
—4) 5 Dres 
—For 5, Сі 
3 and 


| 
45] 


तां दृष्टा परमप्रीतां ब्रुवन्तीं मन्थरां ततः। 
रामस्थेव गुणान्देवी कैकेयी प्रशशंस ह ॥ ६ 
"TH गुरुभिदान्तः कृतज्ञः सत्यवाक्शुचिः | 
रामो राज्ञः सुतो ज्येष्ठा योवराज्यमतोऽहति ॥ ७ 
эден दीर्वायुः पितुवत्पालयिष्यति | 


संतप्यसे कथं कुब्जे श्रुत्वा रामाभिपेचनम्‌ ॥ < 


739* ऋद्वियुक्ता श्रिया जुष्टा ceat भविव्यति। 
अध्रीमती त्वनुद्धा च छुपा तव भविष्यति। 


Ne Bs [atjfaa; Baa д (for gt). 
Ne अश्रीमति (sic); Vi अद्वीवती (sic). Ха Vi Bs 
à ger; Ma दरिद्रा च (for ager च). Vi ते + ( for 
aq). Ne Ds(marg. also as in Vi) स्वजनेन विवजिता 
(for the post. half). ] 


6 १) Ds Gs (for at). 9 Ñe Vi B Di-z Mi तथा 
(for єт). Š Ñs Vi B Ds Ma भृदामप्रीता( Ne ат; 
Br %); Пі-іл 'क्ुद्धां Di "दा ); Ds Carats Ті "मा प्रीता; 
Тез Gs Mi-s “stat (for परमप्रीतां). Ф Cm: परम्‌ 
अप्रीतामिति S=: Cg.t dissolve similarly % —) Bı 
96 Dra Мз बुबंती ( for gaat). бі Кз Vi D Do Me 
905 वे; Ds वी )क्ष्य 3 ° [sic |) ӛзі; Da Мз मंथरा 
aa: (sic) (for मन्थरां ततः). — 4) Ms [74 गुणा 
(for [एव गुणान्‌). бі देवी; Me देवि. Si Ns Vi B Ds 
Ma star रामगुणानेव( Уз रामं गुणेरेव ) (for ©). $ Ne Vi 
B Ds Mi (for g). Dis: еті D: “әпіт) देवी 
(р: +) әй राममेत्र शशंस ह. 

7 *) Vi Юй Di-s.7 quam Їз atc; Gi ga; 
Cr.m as in text (for деб). Vi मातुः (for दान्तः). 
& Xs B Ds Me धर्मात्मा गुरुवर्ती च. -*) Vi T सत्यवान 
( for *ar& )- Ds жЇз: ( for gf: ). —Bs reads from 7 
up tol. 2 of r40* in marg. —* ) D: परो (for रामो). 
Du Dus-s ята Ds तः); Da रामः सुतो; Me राज्ये 
ай (for um: सुतो).-“) Dd: Опи Gs ततो (for 
अत्रो). 87 Ns Vi B Ds M: даажын (Пп Ma “सि 
[ sic? )- 

8 Ша reads S” in marg. (cf. vl 7 p ) Ds 
sara: (for आइत्‌ )- & Xs Vi Bi-a Ds Ma qara; Ра 
Di-s: gata; Ddi Dus Ga अमात्यान्‌ (for заія). Bs 
жін सर्वान्दीर्चायु (sic ). —Mter 825, $ Ne Vi B (Bs 
ая सर्वान्दाघाचु ` 3 
lines І-2 in marg- ) Diss Ma ins. : 


уңо® mm च स सर्वासां परियाण्युपहरिष्यति। 
ча: पूजयति कोसल्यामप्यतीत्य सास्‌ 
रामो राजीवतान्राक्षः सर्वत्र समदशनः t 
अकल्याणं नास्ति रामे RANA महात्मनि । 


[2.8.8 


гне 


ban 


б оға 


мм 
(On 


रामस्य УА वपेशतात्प्रम्‌ | 
राज्यमवाप्स्यति नरपेभः ॥ S 
саана ग्राप्ते बतेमाने च Wed | 

अविष्यति च कल्याणे किमर्थं परितप्यसे | 

i cum qu M с 
सल्यातोडतिरिक्त च स तु BAIA हि माम्‌ ॥ १० 
SM वचनं श्रुत्वा मन्थरा भृशदुःखिता | 

ACUEI ९ D कैकेयीमिद्सत्रवीत्‌ 
मुष्णं विनिःश्वस्य बीत ॥ ११ 

[( 7) Si Ne Ds [®]я; Ma [а] (for я). Di 
funi Эя digi (for the prior half). Be प्रियान्‌ (for 
प्रियाणि). Dis [उ ]पकरिष्यति, бі Do ggat ч करिष्यति (for 
the post. half), (I. 2) Š Ds पूजयिता. 2 ARAM. 
Si De अथवापि मां(ग) वां ); Dis अपि चोत्तम्ां( Dr "मं ) 
(тог अप्यतीत्य माम्‌). —After |. 2, Bs ins. मूल. —(l. 3) 
Ñe Va gra: — (l. 4) Di sagem; Ds ərgzà वा ( for 
अवल्याणं). | 
>) Ms संतप्यते. Si Ns Vi B. Di-z Ma G( Ba त्वे )तापं 
'सा( Ма मा संतापं [by transp. |) कृथास्तस्माच्‌ . 

9 ४) Biom., Deag (for ya). —*) бі Ñ: एप B 
De Ms яна Ne Vi Bs “sien; Be "ममा )प्तमवाप्स्याति 
(Vi Bi धि); Сі प्रामुयात्पुरुपपभः. Ф Су: अवाप्ता 
घुरुपषेभः इति पाठः। Фф 
30 °) € Ne V: B De Ma ममानंद च; Dti Gi Мә 
quur 3 वर्धमानेव; Cy.r.g as in text (for वमाने 
१) Dm: (before corr, as in text ) Ds करवाणि; 
कल्याणं. —*) Ši De pan; Ne Vi B Dis: Ma 
(अ Bes D: Ма नु; De च); Dti क्रिमिदे (for 
-After १७६४, Dg! ра Ddi Dm: T G Мі-з 


>: यथा मे भरतो मान्यस्तथा भूयोऽपि राघव: | 

ti (for मे). Ms damaged for the post. half. ] 
di Юша G Mas सोनु5 Dti मम ( for g तु). 
हि माम्‌). —After ro, Ba Dg Dt 
z Mi-3 ins. ; 

यदि हि रामस्य भरतस्यापि तत्तथा । 

FARA तथा BISA राघव: | 


रामायणे 


अनर्भदर्शिनी मौख्याजात्मानमववुध्यसे | 
शोकव्यसनविस्तीर्ण मजन्ती दुःखसागरे II १२ 


भविता राघवो राजा राघग्रस्य च यः TT | 

. ш.б, A S E 
राजवंशात्तु भरतः #9 परिहास्यते ॥ १३ 

` | 

न हि राज्ञः सुताः सर्वे राज्ये तिष्ठन्ति भामिनि | 
स्थाप्यमानेपु GAT सुमहाननयो भवेत्‌ | १४ 
Белет; Вери Drs: T G Mi-a “निश्वस्य, —*) Si Ne 
Vi B Do Mi gaz ( for इदम्‌). 

१2 *) & Ds йіне Dm Des Соз gad; 
Daz zm Cm.g.k.t as in text (for adr). бі 
Di- ye; Ne D( Ва before corr.) Ma [sri Vi 
gy (hypm.); Di-s ет (for areata). —^ ) Dg: 
Юа Dm Сз आत्मानं न ( by transp.) (for नात्मानम्‌)- 
—Bze reads r2°—r32 in marg. —^) De -संपूर्ण (for 
ае). $ Na Vi B De Ma अगाधे दुःखपाताले; Ms 
शोकसागरमध्यस्था, —?) Ns Вл Ddi Dm: язі. Si Ne 
Vi B De त्वमनंतके; Di शोकसागरे (for दुःखसागरे )- M: 
मजमानमनंतके. 

i3 Be reads r3%2 in marg. (cf. v.l. 72 ). —*) 
Bi रामो az; Ва राम (subm.) (for राघवो). °) 
Dg: [algas Dis.: [зї lft यः; Te प्रियः (for च यः)- 
S Ne Vi B De रामस्य च( Vi йер; Ds °स्यापि ) सुतस्ततः. 
—Atter 737*, $ Ne Vi B De ins. : 

743" तस्यान्यस्तस्प्र चाप्यन्यो वंद राजा भविष्यति |; 

[ Уз चान्यो वा (for चाप्यन्यो ). Кез; Bes वेदों (sic) 
(for 42). Ba जातो ( for wat). ] 

- While a D Ms. ( not fully collated ) ins. : 


744 तस्याप्यन्यतमो azar महाराजो भविष्यति। 
54) Bs 49; Di-s.z -वंशस (for -बंशात्‌ ). 5 Ne Vi 
B Оа: Ds T Mea केक्रेयि( Bı Dgi Эй) भरतः (bY 
transp. ); Dm: біз Ma भरतः कैकेयी; Discs केकेयि( DS 
Әй) भरतात्‌ (for भरत: केकेयि). бі Ne Dear Dno 
परिहास्यति; Үз संप्रहास्यति; Ta "हीयते (for परिद्दास्यते )- 
4 “) Ма [अथ ( for हि). $ Ne Va 85.४ after 
corr. as in text ).a Di; Ма राज्ञां (for zig:).—5) 2°? 
Vi B Di भाविनि; Ds मानिनि; Crg as in text (for 
भामिनि). —After प्रक, $ Ne Vi B De Ma ins. : 
ж 
745° बहूनामपि पुत्राणामेको राज्येऽभिषिच्यते । 
— Thereafter Ms cont, : 
E 
TET यश्च तद्राज्यमामोति स आतृनितरांस्तथा। 


तद्वाज्यालिप्सूनुदूत्य राज्यसेको बनुशास्ति चे | 
४न (for g). 2 


тт 


DI 


VÀ nim 


4 
M 


5 ^) Ne Vi B Di-z 


—— се 
H 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


` 
£N OC c^ 


quU हि ARA राज्यत्राणि पार्थिवाः | 


засаг аа 


प्रायश्च ज्येष्ठपुत्रेपु. °”) Si राज्यका 
sec. ti.) राज्य Valle (for राज्यतत्राणि 
—°4) бі Ne Vi B Di-íez us D < 
эташ (for स्थापयन्ति). бі Ne Vi Buea Diss वाः 
Ba Ddi Dm De-s.7 Go q (огч Tq). —Atter 75, 
$i Na Vi B Di-: ins., while Ms subst, ]. 2 only for 
TS 


5 


I47* ते च ज्येष्ठाः Bay ज्येडेग्येव न संशयः | 
Hasta खिलं राज्यं न आतृपु BABA! 
(I. 7) Ds ये (for ते). Bia [s]fs (for च). Vi De 
sgg. Ns Ba राज्याभिपेकं gate; Dr: ӛң 2495 vag (for the 
prior half). Ne Bs ते च ज्येष्ठे Bo ९४); Vi 48; Big ч 
( {०7 ज्ये्ठेष्वेव ). —( l. 2) Ds आउज्यति, Бі [अ ]चिरं; Bs 
[आ Jäs (for [a ]खिळं). Ma अंते भूयः प्रयच्छति ( {० the 
prior half). Әз? कदाचन ( for कथंचन). ) 
l6 ०) 97 -निर्भिन्नस्‌, бі Ña Vi B Do अतोत्यंतम (0 
De eat faa; Dia अतोत्यंतं न )पूजाइंस्‌; Di-s.7 
एुचमेकांत निर्सुक्तस्‌( Юзат ‘ma; Ds waa); Ма 
अतोभ्यंतरराज्याईस्‌. —°) бі Ns Vi B Ds Ms gardat 
(for सुखेभ्यश्च ). —*) Š: Ds राज्य- (for राज-)- St Ds 
हास्यति; Ns Vi B Mi maata (Bi °तः); Diz हीयते; 
Cm.g.t as in text (for वत्सले). Gs Mi राजवंशा- 
бача. —After r6, Di-s.7 ins. : 
748* देवासुरविमर्दाश्व श्चुता बहुत्रिघास्त्वया । 
स्वार्थ ard чабха ат чаб: कृतम्‌ । 
आतृणामेकज।तानामेकद्रव्यामिलापिणाम्‌। 
जिगीपू्णा न ats Sara कवचिद प्यहन्‌। 
LO. x) Da gr (for яя). Di तथा (for qa). 
—Afterl. r, Dr ins. : 
T4S(A)* न पस्याभि वरारोहे ARRAT | 
—(L 2) Drs 95; Ds om. ( hapl-) (for first 544 )- 
Di चेव बहिः कृतं ( hypm.); Ds च faa (forai za) 
॥7 =) Ba ui (for а). © V3 Di-a.6 быз М 
"up Cet eazy (ав in text). Di अप्युक्ता D 
зачы (for dwar). Di: Te 497 च. — Ді 
Ns Vi B De च (for g). 9 Ds M: maa 3:49. 
—*) Ña Vi B Ts Ма ача; Ba( before corr.) D& 
Grats Cm.gt as in text. @ (6: aR RR 


Í 
| 
| 


[ 2. 8. 9 


सपलिवृद्धो या मे त्य प्रदेयं दातुमिच्छसि 29 
Zi तु भरतं रामः प्राप्य राज्यमकण्टकम्‌ | 


2 


दशान्तरं नाययिता लोक्षान्तरसथापि दा |! १८ 


Wa भरत 


मेव; Ds याचे त्वां (for या से स्वं ). Ds सपत Te 
यो से स्त्रं (८०77०३६). —2 ) Š: Ds अदेये. Sı Du ра 


"कि Cm.g.k as in 


i8 *) $i Xe Vi D Dis च; Ma हि (for x). 
— Before 2, D7 wrongly repeats राम: प्राप्य”) Si 
Әз Dis-7 बासबिता। Vi D: mq; Їй-з Те Mi(after 

inf. lin. scc. it. ).5 वा( Bi च) Cra De गम Ct 
as in text (for नाययिता ). 2> Cm नविता яңы! ॐ 
— ) 9 Ne Vi B Ds M: дінмен ( for लोकात्त? ). Оли 
= (for ar). Di-s.7 Siam पुनः. 


9 7) Bs राम (sic) (for वाल). $i Dt T: g (for 
हि). $ 0 मातुख्यैर्‌, Disa अद्य मासास्कतिपयान; Des 
aa मासाः कविपया. —’) Si айча; Vi йїчяд; Da 
नाशितस्‌; Ds [ s प्रेक्षितस्‌ ; De वापितस्‌; Gs Мі प्रापितस्‌ 
(for नायितस्‌)- Ds पुरा Raaen; Пі: भरतेनागते 
ae. —Alter 7900, Diss ins. : 


40° अ्पडइयमानस्त चापि राजा मध्यस्थतां गत: । 
अभीईणदर्द्दनाचास्य रामे चेद्दोऽभ्यवतत । 


[ (I. r) Ds ते (for 4). Озат (fors). —(L2) 
2.५.7 997; Ds अमः, Ds (Бу corr. )a (for x). Di 
Гян (for [4 Fa). De.s.s( after corr. as above) 


यवते; Ds Sit; Da { ऽ fara; 


राम- (for रामे )- D ч 
D: cea ( for ऽन्दववेद )- ) 
—*) Dir {к ( for x )- $i Ss B De Mi (at irit 
vi सानुरागो (турлі); Dt Ts Mes Су тат: 
Diz amo Cm.zt as in text (for सौहाई )- 
--? ) Ms च aig (ior स्थावरेषु). Si Ne Vi B Ds Mi 
za ade M: ^2) aux Dies agi D2. ^W ) कम्पि 
जायते. — After 79, S2 Ds ins. : 


тай भरते र को egit रावचे в 


I59* 


while Dg: Dt: pa: Dm Di-s.7 T G Mica ins. : 


g भरतस्याप्यनुवशः =з яй गतः 
еса हि यथा रामं तथासे। भरतं गतः। 

श्रूयते हि Za: कश्चिच्छेत्तव्यो दनजीविभि:। 

संनिकर्पादिपीकामिमाचित: чүнки! 


] 


सोमित्रिळेशष्मणं चापि атча: | 

सोश्रत्रं तयोलाकेण विश्रुतम्‌ ॥ २० 

न ठक्ष्मणे रामः पापं किंचित्करिष्यति | 

मस्तु भरते पापं कुर्यादिति न संशयः ॥ २१ 
तस्माद्राजगृहादेव वनं गच्छतु ते सुतः | 

एताद्वि रोचते मद्य за चापि हितं तब ॥ २२ 

ते ज्ञातिपक्षस्य Fat भविष्यति | 

с . 

2 ex) Deos भरते a( Daz वा) (for mac). Ddi 

_ рш: D: Gs [अ]नुवशाच; Di sc; De "asi; Cg as in text 

(for зан). Ри भरतानुगतः सोपि; Ds भरते( after 

corr. marg.) वशमायाते (for the prior half). Dt: йч; 
(dor sft). Юа: Ms समागतः; Di өй ततः; Des बश गतः; 

Ct as in text (for सम aa:).—(. 2) T Meg; Gi Ms 

ПЕШІН; Cm.g as in text (for हि). Di-s.7 य( Ds त )येव 

लक्ष्मणा रामं (for the prior half). Dx भरताश्रितः; Da. чта 

fo; Ds तस्थितः (for saq गतः ). ¬(!. 3) Dt वनजीवनेः; 

ісе: gett: (for वनजीविभि:).--(]. 4) Dmi 

ени (Гог इपीत्राभिर्‌). Di-s.s मोक्षितः. ] 

— 20 Si Ds om. 20%. —*) Ne Va B Dia Мі 

x s; Da q; Des स)क्तो (Піл "मि)रामः सौमित्रे 

(Ba Da "त्रे; Ds °бу); Ds सक्तो भरतः सौमित्रि (sic). 

—) Ne Vi B і-от Ma क्ष्ण. Ne Vi B Di-as.7 

¦ राघवं. —°) Dis अश्विनाविव॒ रूपेण. —^ ) бі Ne Va 

Santer; Б ats च (for तयोलोकेपु ). 
)& Ña Vi B De transp. राम: and किंचित्‌ 

7 ७४ Мі transp. पापं and किंचित्‌. —Ма om. 


ia qii- (for राज- ). Dg: Ddi Dm: Сз देवि; 
एव). £) Dt: Dd: Dm: Gs राघव: (for 
Me तु; 07 fa- (for हि). —4) Dis 
л वा; Ds न (for च). Сіз Мі-з 
transp.).—For 22, бі Ks Vi B 


Ba De (after corr.) 
(for आश्रयितु ). Ма 
Vi Ba wag ( for 


रामायण 


a > (уау --0 ТЕ A 
याद्‌ चेङ्भरतो qaaa राज्यमवाप्स्यांत ॥ २३ 
स ते सुखोचितो बालो रामस्य सहजो रिपुः | 
ятам ару जीविष्यति कथं TA ॥ २४ 
अभिदरुतमिवारण्ये सिंहेन गजयूथपम्‌ | 

0 . ©су 
प्रच्छाद्यमानं रामेण भरतं त्रातुमहेसि ॥ २५ 
दर्पान्निराकृता чч त्यया सोंभाग्यवत्तया | 
राममाता ATA ते कथं वैरं न यातयेत्‌ ॥ २६ 
Dm: ज्ञातिवगस्य- 2%) ра Dm: Gs चापि (for चेव). $i 
Же Vi B De Ma श्रेय: ( Вз प्रिये) स्यादिति मे मतिः. `) $i 
Ks Vi Bi-s De Ma वा; Ba Di-s.7 ते ( for Az). $i Ne 
Vi B Ds Ма qmi; Di-s: ga: Gi Me wea (for 
धर्मात्‌).-- ) Bs ex (sic); Ma घर्म्यात्‌ (for fri). 
Ne Vi B घम्य्‌( Ba A); Ma पिश्यम्‌ ( for राज्यम्‌). & 
Do पित्रथ समवाप्स्यति. 

24 Ms om. 24-26.—^) Dgi я (for स). Ха 
Vi B Ds Ms से; Dear चेः Ds हि (for ते). Ms 
दुःखोचितो (sic ). --%) De repeats erroneously रामस्यः 
Daz water. Ne agas Ds महतो (for सहजो). D: 
[ ऽ]धिपः (for fig: ).—°) Кең वृद्धाथेस्य. бі № Vi B 
Diz हीनार्थः (for agri). —“ ) Si Ne Vi B Dici 
जीवेत्तवा( Ba “wat; Di.2 "त चा )त्मजः, 

25 Мі om. 25 (cf. v.l. 24). —^) Ts अभिरतम्‌ 
(sic). Ds [et ]रण्य-. —°) Vi ant; Da (after corr. 
sec. т. as іп text) गत- (for ma-).—°) St Ne Vi 
Bı- De उच्छि( Si Do च्छे )द्यमानं; Ba उत्साद्य?) Di.3..7 
प्रच्छि$ Ds प्रच्छिद्यताळ (sic); Ds anga’ (for 
प्रच्छाद्यमाने )- —* ) De कतुम्‌ ( for त्रातुस्‌)- 

26 Miom. 26 (cf. v.l. 24). —^) Ds елт ( for 
दर्पान्‌). бі Ne Vi B Da- हि fret De "त्य ) AFAI Bs 
бп ); Di विजित्य figs. —°) Ms तयो: (for त्वया). бі 
Кз Vi В De सौभाम्यमत्तया. —*) Die; 32 99 (for 
बैरे). Vi Bs जायते; Buse Dgi Du ра Юпи Die: Т? 

Cth पातयेत्‌; Gi भारः; Gs कार"; Cm.g.k.t as in text 


(for aada). After 26, Dg: 08 ра Dm T (Ті 
inf. lin.) G Ma-a ins, : 


253* यदा हि राम: पथिवीमवाप्स्यति। 
प्रभूतरत्ञाकरशेलपत्तनाम्‌ | 
तदा TET पराभव t 
= सदेव दीना भरतेन भामिनि। 
BUS EUR Dt यदा च; Ge Mis यथा हि; Ms यदा € 
> Di अवाप्यते,--(], 2) ры -संयुतां (for 
ह ) Gs Мі Eon ( for तदा )- Dg: Dm: 
REV. -(. 4) Tr Gus भामिनी. ] 


г эол ed ee 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


यदा हि रामः प्रथियीमवाप्स्यति 
- भ्रुवं प्रनष्टो भरतो भविष्यति । 


[2.9.4 


अतो हि संचिन्तय राज्यमात्मजे 
परस्य चाद्येव विवासकारणम |l २७ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डेड्टमः सर्गः || ८ ॥ 


एवमुक्ता तु कैकेयी क्रोधेन ज्वलितानना | 
दीर्घमुष्णं विनिःश्वस्य मन्थरामिदमब्रवीत्‌ || १ 
अद्य राममितः क्षिप्रं बनं प्रस्थापयाम्यहम्‌ | 

A ` • क्षिग्रमेवा ASAA 

योवराज्येन भरतं क्षिप्रमेवाभिषेचये t २ 
- 47. १) Dg: Ts Gs Me यथा हि; Ма अथापि; Cm.g as 
in text (for यदा हि). Ms अवाप्स्यते. St Ne Vi B Di-z 
कृते (Уі Bea Das "द्य; Diez तु; Юз थ )रामे Vi 
Dias तु; Bea हि; Вз च) महीपतौ क्षितो( V2 чї). —°) 
Dg Па Dm: T G Ml. प्रणष्टो. Si Ñe Vı B Diz: Ma 
(Ма न жүзін ed ससुता पराभवं.--) № Vi B 
ізің (for हि). Vi Ms आत्मनः ( for आत्मजे) र्न) 
$ Ба [ए]वास्य; Ne V B Di~ [glara (by transp.); 
Та [अविहि (for [зт]йя). Gs विवाह (sic) (for 
विवास-). 
: Colophon. —Sarga name: бі Ка Vi В 025 
атата; Diosa] कुढ्जावाक्यं Di सं). —Sarga 20. 
(figures, words or both) : Ba De om. Š: D2.4.7 то; 
Ne Vi Bes 6; Di 63; Ds 54; Ds т2. —After colophon, 
De Gis Мі, conclude with sft( De om. )रामाय 995 
Ga श्रीमते रामानुजाय नमः. 


9 
EZ Кі missing for Sarga 9 (сі. v-l. 2-7-7 )5 
Dm begin with 3%. 

Б 0 3) Ce कोपेन. --“) Dti Tis G Mi-s біне; 
di От च ёч" Ta agga ( for विनिःश्वस्य) ¬ ) 
Ta ( here and below ) मंद्राम्‌ ( for 92908). 2 

2 ०) Da Ti Gs यौवराज्ये च (for यौवराज्येन ) — ) 
Dh wa ( for qa). 

3 2) ры साधये (for मन्थरे). ¬ ) Der om चु 
(subm. ). Gs राम (sic). 


इदं त्विदानीं mE केनोपायेन मन्थरे | 
भरतः APTS न तु रामः कथंचन ॥ 3 
एवमुक्ता तया देव्या मन्थरा पापदशिनी | 


e “e a XN сусу ^ 
रामाथेमुपहिसन्ता क्कयामिद्मत्रत्ात्‌ Ue 

4 °) Gs зжат. Dg: Па ра Dm G2 М-з तु 
सा; Gi तदा (for eut). —°) Dmı( after corr. as in 
text) उपहसंती; Сі "सिहेती (sic); Ge उहितं संती (sic) 
(for उपहिंसन्ती). —For 7-4, бі Na Vi Baa Di-s.e 
Ms subst; while Dis subst. for 7-57 and Dus. 
subst. for 7-5: 


I54* एवमुक्ता तु केकेयी विनिःश्वस्यात्रयीद्वचः। 

सत्यं वदसि मां कुब्जे जाने ते भक्तिमु्तमाम्‌। 

न तु पञ्याम्युपायं तं येन शक्येत मे सुतः। 

इदं प्रापयितु राज्यं पितृपेतामहं यलात्‌। 

अनुरक्तो Wart रामं युणगणान्वितम्‌। [5] 

स कथं रामसुत्सज्य प्राणेभ्योऽपि प्रियं सुतम्‌। 

भरतं नाम मे पुत्रमभिषिश्ेदकारणम्‌ | 

्रब्राजयेद्वापि 94: कथं राममकारणे । 

इत्येतद्वचनं शरुत्वा BALA मन्थरा तत: । 

उवाचेदं विनिश्चित्य agal पापनिश्चया। [rol 

इमं राममहं Tas वनं प्रस्थापयामि & | 

भरतस्याभियेकं च कारयामि यदीच्छसि 

(I. ४) Ks Bea Di: Ма विनिश्वस्व, —Ма om. L 2. 

—( 2) Xe Vi B मे 323; De est मां by transp. ). 
Ne Bo (both with hiatus ) इमां वाचमनुत्तमां (for the 
post. half ).—(. 3) Ds # (iora). Bs ते (for à). 
Ds येन येन (ditto. ) —(I. 4) Ba ия (for इई). Ds 
fam (sic) (for 3°). —(l- 5) бі Ds [अपि (for 
[अ]यं). Ds segui Ma gigas. —(!. 6) Di-s3 
ма яё: 89705 "म॑ ) (for प्राणेम्योऽदि fra ).—(l. 7) 
Ms मम वै (for नाम मे) Vi Озал Ma अकारणे; Dies 
aero (for अकारणम्‌). D+? om. (hapl) L 8. 


[49] 


प्रवक्ष्यामि ЖЫЙ. श्रूयतां च में । 

भरतो Ú ` 
भरतो राज्यं ga: प्राप्स्यति केवल्म्‌ ॥ ५ 
वचनं तस्या मन्थरायास्तु eni | 
किंचिदुत्याय शयनात्खास्तीर्णादिदमत्रवीत्‌ ॥ ६ 
क्रथय त्वं ममोपायं केनोपायेन मन्थरे। | 
АНТО Е | पतत तात्या. шулат न तु रामः Уч ll ७ 
E --(). 8) Оз प्रवासयेद्‌; Ds ma (for maada). 97 De 
चापि नृपः; Breast नृपतिः; Di-s Me वापि कथे ( for वापि gq: )- 
Ds Ma रामं वनम; Ds वनवासम्‌ ( for # URA). Ne Bz Ds 
अकारणं(3 "णात ). Dis रामं च मम कारणे (for the post. 
half). —( l. то) Ds є. Ne Vi B Ma बुड्या( Bi чат) 
ч (Уз, %)या (for the post. half). —(l. rr): 
Da इदं (sic); Me xš (sic) (for इमं): | 


—After z54*, $ Rs Vi B Dose Ma read 8. . 


5 Di reads 5 after 7.—*) 5 De aq; Вз Мз 
4 "wu; Ds aa (for दन्त). 9 Ns Vi 33.4 Di-a.c Ма 

ara; ро Ddi Gus Mua प्रपरय त्वे for प्रवक्ष्यामि)- 
+) Dm Ta Gi केकयी (sic). бі Ns Уі Bas Di-ac 
Ма зуд Al Ул तत्‌) त्वमिदं( Ña Ba तदिदं; Di-s Ma परमं ) 
ач: =) бі Ns Vi B Di-se Ma gat राज्यं (by 
transp.). Ма Bs aati; Gs meai (sic) (for. 
आप्स्यति). S: Ne Vi В Di-se Me | अ jaara( Ва Ds 
श्यः) (for saga). After 5, Dg: Юи Ой Dm. T 
С Mies ins; while В: з Ds.7 ins. l. 4 only after 8; 
‘whereas Ba ins, l. r-2 and 4 after 57^: while Ds 
ins. l. 4 after 5 and Ds ins. |. 4 after 6: 


55* कि न सरसि कैकेयि स्मरत्ती वा निगृहुसे । 
атанан ячеч श्रोतु मिच्छसि | 

: मयोच्यमानं यदि ते श्रोतुं ort विछ/सिनि। 

| श्रयताममिधास्यासि sear चापि (хазтата t 

*7) Bag (for न). Gi स्मरति (sic) (for *fa). 
і Ms [x 


мыйча] | 


“(for वा). Ba । अ lagea.—(l..2) Ddi 


Tai). —(l. 4) B Ma{uya; Dg: 
Jag; Ga Mi हि (for [अपि | 


=) di Dm Ts біз 
pet केकयी metri causa: 
कक्रयी. бі Na Vi B 
क्ये ¬. .यी 4( 0:5) 
स्तीणाम्‌ (5०) (for 


желге 


रामायण 


एवमुक्ता तया देव्या मन्थरा पापदर्शिनी । ` 
रामार्थमुपहिसन्ती कुब्जा वचनमत्रवीत्‌ ॥ < 
तव देवासुरे युद्धे सह राजपिंभिः पतिः | 
अगच्छत्वामुपादाय देवराजस्य назд ॥ ९ 
दिशमास्थाय केकेयि दक्षिणां दण्डकान्य्रति | 
वेजयन्तमिति ख्यातं पुरं यत्र तिमिध्बजः ॥ १० 
7 Ма om. 7 (cf. v.l. 6). Ds Gi om. ( Gi hapl.) 
7-8. —*) Па M: कथयस्व ( for कथय ei ). 5 Ña i B 
Di-io: महाप्रा( Віа Da "प्र )ज्ञे; G2 Mi gat; Ms Cm 
wat’; Cg as in text (for ममरोपायं ). Од reads पाये 
केनो in marg.—^) Disi येन (for केन). — Ds om. 
27-87, --१ ) $i Ка Vi B Duster रामश्रेव( Di 44): 
яа ब्जेत्‌.--8 (९८ 7, Di reads 5 whereas, Ba ins.: : 


उ56* ад тя तत्काय यदा वदसि संप्रति। 


8 $ Na Vi B Dzs Ms read 8 after उ54 Der 
Dis Gi om. 8 (for Ds Gz cf. v.l. 7). —Ds om. 
* 85° (cf, vl 7).—945) Ms उक्ते (forsæt). Dt 

Dd: Dmi G2 Міз तदा (for तया). 5 Ña Vi B 

Die: पापनिश्चया. Ma श्रुसैतन्मंथरा वाक्य REAN 

पापनिश्चया. —°) бі Ne Vi B Ds.4.6.7 Ma area दुःखाय 

чае. --“ ) бі N2 Vi Biss Dti Ds..e.2 BHATT 

Ba Ма केकेयी gaz; Dd: Dm gest चाक्यमथः D? 

(with hiatus) मेथरा इदम्‌ ( for ett वचनम्‌). —After 

8, бі Ne Vi Des. Ms read 5; while Bı- Рат ins.: 
` E 4 of r55*%; whereas Ba reads 5%; (cf. v-l. 5). 


9 *)$ Ns Vi B Du Dd: Dies Me पुरा; DMI 
(before corr. as in text)q4; Da-s7 यदा( Ds R 
[sic}) (foraa). Š: Bs Әрі Tus Cg देव-3 Cm.k.t 45 

‚ in text ( for देव-). 7 -[9 jg sd ( for Let] सुरे ga) 
—®) Ds-s.z तुप: (for पतिः). бі Ña Vi В 0226 Ms 
युद्धसज:( Na "सह्य; Bi Cams; Ba Swear; 33 "usus Ві 
“माथे; Di "साह्य; Оз "साह; Ма апат.) पतिस्तव. —°) De 
Таз Ms आगच्छतू . Da-s.z घनुरादाय (for स्वासुपादाय )* 
| —*) Әз Ms Zamas. —For 994, $ Ns Уі B 
Di 2.6 Ma subst. : З 


I97* याचि ऐे देवराजेन युद्धं frat गतः। 


| eee देवराज्ञा (hypm.) (for the prior. 


5 ) & Na Vi Br ३.४.5.7 दंडकां( D? 
ima :347Das.7 दंडकां( 33.4. 
| Desa Ü У —) Ds पुरु (for इति): 907 
| जख) secs Ола Ма чатта; Dy इति ax (for पुरं 
^ч). Ba दितेः सुतः; Me Ck ча, дік N | 9 


lo = as Ga ga DEM 
т (के) Dass Gi ай; Оа Dmi T 65 चे देवि 


De IIE toe 
mot 


AT 


2E 
ç 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


स शम्बर इतिं хата: тата महासुरः । 
ददौः शक्रस्य संग्रामं देवसंघेरनिज्ित! ॥ ११ 
तस्मिन्महति संग्रामे राजा दशरथस्तदा | 
अपवाह्य त्वया देवि संग्रामानष्टचेतनः ॥ १२ 
तत्रापि विक्षतः sre पतिस्ते «ачат | 
` т A AX Cx 

894 तेन दत्तो ते हो वरो शुभदशने ॥ १३ 
- l4. ©) Vi समुत्सर; Bes Dgi a daz; Ddi शवरः सः 
Пп शंबरः स (Бу transp. ); Di स संचर (fora शम्बर )- 
—%) бі Na Vi B De ag- (for शत-). Diz № 
ізімнен (Ге) (for महासुरः)--- ) 5 Ne V: B 
Di.2. Ma शक्रायः Cm as in text, Ma # s ( for aaa). 
—4 ) Vi SŠ: mg (for Зя). ©: Vi Ds विनिर्जितः; 
Па ра Dm" gfi(Dti “ने )fzas D: बिवर्जितं; Gi 
иба: G3 न Ка: (for अनिजित: ). —A ter rr, Ds 
ins. r6o*. 

` 42 ५) Ds-s.z gt- ( for महति). —Aiter r2°%, ऐश 
Dt: Dd: Dmi T G Mi ins; while Ds-s.7 subst: 
for 72504 ; ` 


758% ` 'पुरुषानक्षतविक्षतान्‌। 
रात्रौ प्रसुप्तान्न्नन्ति <t तरसासाद्य राक्षसाः। 
तत्राकरोन्महयुदधः 


[ (I. т) Ds gam: (sic). Ds -Raa (sic); Ts -Baat 
(sic) (for Satz). --(). 2) Daz ते aft (for aaa). 
Па Ddi Ct तरसापास्य; Dmi तरंसा तेन; Di.: नराज्नाशाव; Ds 
( with hiatus ) अंतरं प्राप्य, Ts “साध्य; G2 °w (for 
सरसासाद्य ). —After l. 2, Ds ins. l. r of 7077. —Ds-s.2 
om. l. 3. e l. 3) Gus Mi gar (for [ अ mua) Du 
Me महाः. ] 
=°) Ts Мі तथा (for аат). —After 72 
Dadi Dm T G-Mi-s ins. : 

*259* agr महाबाहुः शखेश्व इकलीङृतः। || 
` [Ts अमरेश्च (sic). Ms gaan: ( for शकलीकृतः HM 
>°) Мз #ए- ( for ag-). —For 72, & Ne Vi B Di.2.s 
М: subst.; while Ds ins. after II: 

I60* तस्मिन्महति संग्रामे राजा TATA: | 

बिजित्याभ्यागतो देदि त्वयोपचरितः खयम | 

` [Ne reads I; x in marg: —(]- z) 2% असुर- (for 
मदति). Ds qra: ( for qa- ). D: -परिक्षितः Vt आ 
(for the post. half ).—( L. 2) бі De a चिरादागतो. Di 
Ма परिचीणेस्त्वया (for त्वयोपचरितः )- Ds सद ( for सम्‌). | 

l3 °) Ta -विक्षितः (sic). з-5.7 Ku EE x 
==) Ds watt (sic); Dss7 wat a (for і : 
Di; स्वये (for स्वया). ˆ) Des? transp. 


5 Dg Dti 


n 
j 
i 
| 


2: 9: IS 


etes 


| स त्वयोक्तः ЧАВ यदेच्छेयं तदा वरो । 


| गृह्णीयामिति तत्तेन तथेत्युक्ते महात्मना। | 


| 


! 
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| яя ае देवि іч कथितं पुरा ॥ १४ 
| तो वरो याच भतोरं भरतस्याभिषेचनम्‌ | 
_| प्रत्राजनं च रामस्य त्वं वर्षाणि चतुर्दश ॥ १५ 


and तेन. Dd: Dm! Gia Mis दत्तो तु; D3-५.7 ते दत्ता 
(by transp.); T दत्ता तो ( for दत्तो ते). Ma transp. ते 
and Zt वरो. 03-५. प्रियः ( for झुभ-). —For 73, $ Ñ: 
Үз B D: 2.६ Mi subst.; while Ds ins. l. r only after 
l. 2 of 758# : 
. 767+ ब्रणसंरोहणं चास्य तत्र देवि ат कृतम्‌ । 

परितुटेन ते दत्तो वरो ая भामिनि.। 

(Ir) 9 Ds 997; Ba -संवादन (for tei). Ds 
चापि. Dx [ आ ]इतं; Оз gá (for कृतम्‌). —(!. 2) Di ततस्‌; 
De तव (for qR- ). $ De ननु भामिनि; Уз Bi.s.s तत्र भाविनि; 
Вз तव भाविनि; Di. Ms वरव( Di °ж ) गिनि ( for तत्र भामिनि ).] 

l4 4) M: यस्‌ (fora). 9 Ds дінде Ña Vi B 
Dis Ма पतिस्त (82 स्स्व )त्र (for पत्तिदेवि ). —*) Vi Bias 
Du Dm: (before corr. as in text ) Б before corr. 
as in text; after corr. sec. m.).s Ti(after corr, 
jr. т. as in text ).2 यदि( Bs = )च्छेयंः Dg: यथेच्छेयं 
(for यदेच्छेयं ). Вг ( m. also घरो तदा [ by transp. ]) 
अहे नृप; Det Dti Gre Mi-3. तदा बरं (for तदा वरां )- ° ) 
Vi Di अपि (for इति). 57 Da axa( Ds ^q); Ña Vi B 
(Be m.)a( Vr य )चेव( Bs “4; Bs 44); Druso तेनाथ 
( पि); De Ms aras ( {०7 तत्तेन). Dt sitat तु तदा 
waa; D: ग्रहीप्यामीति श्रुत्वाथ. —*) Vi तथेत्युक्ता; 7 
z त्युक्तं (for तथेत्युक्तं ). -D-2 Ма с 7466. —') Ds 
[अ_स्म्यहे देविः Me हि दवि स्वं (for ші देवि). B: अभि- 
जानाम्यहं देवि. 7} Dg: ра Dz Gs Мыз ат; Dm 
कथितां (sic); Те कथितः (sic) ( for कथितं). —After 74, 
B2( marg. ) Dg: ри ра Dm: Ds-s.; T G Mi:-2 ins. : 

62% BAT तव तु खेहान्मनसा धायेते मया । 
:रामाभिपेकसंभाराक्रिगृद्य विनिवतय । 

[G т) Ddi va 73 तरेता (for gau). Ba 04.६.7 तु 
ач (by transp. ) Ds च तव (for аяз). Dg: reads 
zat in marg. —В: Ds-s om. L 2.—(]. 2) D च 
аяда ( for विनिवर्तय )- 3 

A AA >. єз 

i5 °) Si De पतिं ай तां याचस्वः Үз B2.: чі याचस्व 
ब ай; Du वरो qraer भर्तारं.  ) Vi яа; De ब्रह्माजनं 
(sic); 0४४. gasai च Ds वा) (for summi). Bs 
Ds हि; Dg: om. ( subm. ); BU t f ( for च). 
ри रामे च (sic) (for रामस्य). — ) бі Ne V: B De 


гро 
99 
Ros 
595 


- 


७.» 3. 38 
B. 2. 9.22 
L. 2, rr. 78 


2. 9. 76 ] 


ऋषधागार प्रविश्याद्य कुद्वेवाश्रपतेः सुते । 
शेष्वानन्तहितायां 9 भूमी मलिनवासिनी | 
मा सें प्रत्युदीक्षेथा मा चेनमभिभापथाः ॥ १६ 


दयिता त्वे सदा भतुरत्र मे नास्ति संशयः | 
त्वत्कृते च महाराजो विशेदपि हुताशनम्‌ ॥ १७ 


वर्षाणि हि( Bs तु; De च); 3५.7 वर्षाणि त्वं ( by transp. ); | 
Me वर्षाणीह (for ч वर्षाणि). Dis नव वर्षाणि पंच च. 
—After 75, Dg: Dt: Dds Dm: T G Mis ins. ६ 


763* piat हि वर्षाणि रामे प्रवाजिते वनम्‌। 
प्रजाभावगतस्नेहः स्थिरः पुत्रो भविष्यति। 

[After Т т, Dm? reads रामश्री,--( 2. 2) Әрі जातः 
Sc; D रात्रं аа: (sic) (for amm). Әрі स्थिरं; 
Ta स्थितः ( for स्थिरः ). ] 

l6 4) $i В: Ds. प्रविस्याथ; Ne Dg: Dti Do 
प्रविशञाद्य( 3 ° ); 02.2 Me "इयका; Ga Mi aalaga ( for 
प्रविश्याद्य ) -- ) Оп: sat च; Ms (after corr. sec. m. 
as in text) meta (sic) (for gaa). бі Na Vi B 
Юга Ма жал Жеп( бі De жеп war [ by transp. J; 
Di жат तु; 02 Ma कुद्धा नाम) नपात्मजे; Da-s.z em 
(Daz “डे )था: al Ds  )पते: BA. —°) Si De शयनांत- 
feat aie; Be शय्यानंतरिता xa; De शय्याम॑ताईताय =; 
Der qartateatat( Dz “या ) स्वं; Ds स्वपानं( qat ) तर्हिताया 
ғ4.--4) Da (after corr. sec. m. as in text) मलनि- 
(metathesis) (ог मलिन-). Si Vi -वाससी. —*) Ms मैनं 
(for it). ~”) Ор स्मैनम्‌; Сз Заң (for चैनम्‌). Gi 
учат: Cm “पेथाः; Cg as in text ( tor अभिभाषथाः). 


Dra ॥४ मा सापिष्ठा:( Ds “पेथा:) कथंचन. —For i6% $ 
Na Vi B Ds-7 subst. : 


045 राजानं मा निरीक्षस्व मा भाषिष्ठा: क्थ चन । 


{Si Va Bus De निरीविष्ठा:; Da-s.7 निरीक्षे( Da ° 
; Т CODEN 

(for निरीक्षस्व). Bi om. (арі, ) मा भाविष्ठाः. Ds चाभापी:; 

Das.zaarit (sic) ( for भाषिष्ठा: ).] š 


бі Ña Vi B De cont. Di.2 Ma ins, after r6%7; 


265* सुसा भूमात्रनाथेव दुःखिता नाम भाविनि। 
तत्र स्वां शयितां राजा स्वयं दु:ख माम्बितः। 
Serata t A प्रद्धयर्त्याप च аа 
LU. r) Ds eat (sic). Si Dex fata च (f दुः 
sm). Sı De Ма भामिनि (for aa р am ES 
— 2) Ds त्वा (for at). Si जायां (for स्वयं). —De 
reads |. 3 in marg. —(\. 3) Be saafatafr, Ds Ma 


व्यक्त (for (44). Vi Мезе (for प्रध्यति |. Š, D 
ала (for the post. half). J AM 


L52] 


| (sic). —^) p 


रामायणे 


न त्यां क्रोधयितुं शक्तो न Hal प्रत्युदीक्षितुम्‌ । 
तव प्रियार्थं राजा हि प्राणानपि परित्यजेत्‌ ॥ १८ 
न ह्यतिक्रमितुं शक्तस्तव वाक्यं महीपतिः | 
मन्दखभावे TAA सौभाग्यबलमात्मनः ॥ १९ 
मणिमुक्तासुत्र्णानि रलानि विविधानि च ) 


' द्द्याइशरथो राजा मा स्म तेषु मनः कृथाः ॥ २० 


Ds-s.7 cont. (after Dennis i); Dg: Du Ddi Dm TG ) Dg: ри ра: рт TG ў 
Mica ins. after 6%: 


766* रूदत्ती चापि ते दृष्टा जगत्यां शोकलालसा | 

[Dti чї (for चापि तं ). Cm.g.t ते gg (as above). 
Da-s.7 (03.5 "द )dt पतिता RÈ ( {ог the prior half). 
३.5.7 -संकुला; Da іта ( for -लालसा ). ] 

I7 4) $i Ns Vi B “Р.о. Ma эй; D3-5.7 दृढं ( for 
सदा). Ds wi (for भर्तुर्‌). Vi Di-s.7 तत्र (for अत्र). 
— Р: erroneously repeats from संशय: іп 7” up to 
प्रज्ञा ते ना in 377 (see reading in Di). —) бі Ns Vi B 
Duze Ма зӣ हि; Dgi "wd; Da. "ufa; Ті तत्कृते я; 
Ts त्वत्कृते स ( for apa ч). Da. हि газ Ma яа 
(for महाराजो ). Das अपि हि त्वत्कृते राजा. —°) Te एंव 
(for aff). бі Ёз Vi B De श्रियं दीसामपि त्यजेत्‌ 022 
Ma दीप्तामपि баяў; Ds-s.7 दीघामपि( Do.» °{й) चितां 
(Ds °f&) पतेत्‌. 

I8 liz Ма om. т8-тд. In бі Ns Va В Ds.s.6.7 
the sequence of st. from r8—26 is as follows : 20, 22, 
23 ( Ds.4.7 including l. -20(767*), 27 ( Da.«. with 
]. 3 only; the rest with ]. 3-4 of тоу*), 24; 25 ( бі 
Vi Ві De om. 25%), rg°%, r8, 797 (03.4.7 read 
79 before т9°®) and 26; while in Ds it is 20, 22, 23 
(including l. r—2 of r67*) 27 (including l. 3 of 
67* ), 2495. 254. 2444, 250907, 70, 48 and 25. 24 ) 
Ds T2 स्वा ( for ut). —^) Опи reads न іп marg. Dg: 
प्रत्यवेक्षितुं; Meare? ({०ः परत्युदी क्षितुम्‌). ©: Ña Vi B De 
न च छु( Vig झु )दामुपेक्षितुं; Da-s.z न कुद्वामप्युपे क्षि ठु; ‘Ts 
Bat संप्रत्युदीक्षितुं, —After 784, Ck reads 20. —° ) 5 
Vi B Ds fii. D Dt: Dd: От: (sup. uin. as in 
text) तु ( for हि m - 
205 rd 2 Ma om. zg (cf. v.l. r8). For sequence 

42 'का)मितुं (for анан). Be 376 
| Б Se 
—*) Ñ Va 3.4 -Rg अर eT 

W (for аен). i 


* 20 For sequence i 
Ck reads оо die ce in $i Ña Vi B Da-» cf. v.l: 787 


T I85.—55) Š, p, यदि Ns मानः 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


यौ तौ देवासुरे युद्धे वरो दशरथोऽददात्‌ | 

तो स्मारय महाभागे सोऽथों मा त्वामतिक्रमेत्‌ ॥ २१ 
यदा तु ते वरं दद्यात्खयमुत्याप्य TAR: | 
व्यवस्थाप्य महाराजं त्वमिमं TTT वरम्‌ ॥ २२ 
रामं प्रत्राजयारण्ये नव वर्षाणि पञ्च च | 

भरतः क्रियतां राजा पृथिव्यां पार्थिवर्पमः ॥ २३ 


(for मणि-). Dgi Ts Мз Cg -मुक्ते; Па Ddi Dm а 


(for -मुक्ता-). Сі Mi. में ді Gs मणिरक्तां. 087 Па 
Dd: Dm: Ts Сіз Мі-з gañ च (for даті). 
Ds-s.z af चापि दिरिण्यस्य मणीनां वा( 05.7 चा )पि पर्वतान्‌ 
(Пі 'तं).--१) Ds egt (for qag). бі Ке Vi B 
Diss Ms यदि दद्याञ्च ते भर्ता(9 Ds राजा ).--) Хей 
=; Di wa (for तेषु ). 


2 Гог sequence іп $ Ns Уз В Da-: cf. v.l. r8, 
Ms reads 2r after 23. —* ) $ De तो यो ( by transp. ); 
Әрі D2 Ti Me यो ते; G2 Мі यो i5 Cr.m.g.k as in text 
(for यौ at). 7 दैवासुरे. —°) бі Ña Vi B Du Оа: Di- 
Ma zat; Оті [ ऽ] ददत्‌; Ст as in text (for ऽददात्‌). 
—°4 ) Ds-s.z महाराजं ( for महाभागे ). Ds Gs सार्थो (sic). 
Ds-s.7 व्यतिक्रमेत्‌; B( са.) ждат ( for अतिक्रमेत्‌ ). Du 
सोर्थो नातिक्रमेदिति (for). $ Ns Vi B Diss Mi dt 
स्मारयित्वा याचेथाः पश्चादेतद्व (४४ Vi Bs ^d व; Р: ^aa) 
Xgd.—After 2r, бі Ne Vi B Dı.2.6 Ms ins. J. 3 and 
4; while Ds-s.7 ins. І. 3 of r67*. 


22 For sequence іп S Ne Vi B Ds- cf. vl. 38, 
—*) бі Ña Va B Di: Mag तो (У दत्तो) वरो (ог 
तु वरं). бі Ne Vi Bs De Mi fig: Віл Оз 9; 
Bs (with hiatus )इच्छेत्‌; Ds теп (ога). = 
Daz gena (for ऽप्य). 5 Ds Mi स्वयमुत्थापयि यतिः 
N2 Vi B Di.a स्वयसुरथापयेत्‌( Vi Be Di “यनू; Bs न) 
पतिः( De ति). —°®) Dm: अवस्थाप्य. 72 महाराजो ( sic) 
(for महाराजे). Ma इये (sic) (for इमं). Der Du 
яа; Ts झुणुया. Ds-s.7 geram Dz “था )स्त्वामेमा ad 
(for^). $ Ne Vi B Dize Ms aan Vi यले yat Bi 
भने [sic ]) чачта याचेथास्तवं( Ne Ba Cag) तदा 44. 


23 For sequence іп бі Ns Vi B Ds-* cf. vd. 78. 
—*) Dar Gs [sr дай (for cag). ©з Ха Уі Dis 
Dine रामग्रवा ( Bs "व्र )जनायै्क; Bz Dir रामप्रवा Dt xen 
जने {Вз चेव); Ma राजप्रत्राजनं 9. — ) Бакыл: 
Ті (before corr. as in text, after corr. 526. ?* АНЫ 
(for राजा). Dgi [is Ма पृथिव्याः ( for gaat). Dn 
Пазл Ті Ge Mus qaga. Si Ña үз B Diss Ма 
(तीयं योबराज्याय भातत्य बरे (Do में )- А080 
23, Ms reads 2r. —After 23, Det शरि णा 


[ 2. 9. 25 
एवं प्रत्राजितशचैव रामोऽरामो भविष्यति | 

भरतश्च दतामित्रस्तव राजा भविष्यति ॥ २४ 

येन कालेन रामश्च वनाख्रत्यागमिष्यति। 

तेन कालेन पुत्रस्ते कृतमूलो भविष्यति | 


संगृहीतमनुष्यश्च सुहृद्भिः सार्थमात्मवान्‌ ॥ २५ 


Ds s: T G Mi-s ins.; while 5 Ns Vi B Die Ma 
ins. l. 3 and 4 only after ar : 


767* चतुदेश हि वर्षाणि रामे प्रब्राजिते वनम्‌। 
रूदश्च कृतमूलश्च रोपं स्थास्यति ते सुतः। 
талата चेव देवि याचस्व तं वरम्‌। 
एवं सेत्स्यन्ति पुत्रस्य सर्वार्थास्तव भामिति। 

[(L r) Da q (for fz). Dts Оз? mat; Оз пайӣ 
(sic) (for aar ). Ds ( before corr. ) G2 Мі वने ( for 
वनम्‌ )---(!. 2) Da-s.7 aaa ( for sex). 9-57 दुढ- ( for 
कृतः). Mi Š ( for 37). Gs मे (for ते ). —Ds-s.7 read 
L. 3 after 27. —(]. 3) Bi má; Da वासने, бі Vi 
Вы D.z. Ma देवि; Ddi 34 (for चेव). бі Ne ए B 
Dis Mi राज्यप्राप्तिं ara (Da Ms ते); D3-5.7 द्वितीयं 
याच्यतां वरं (for the post. half ). —D-s.: om. l. 4. 
—(l. 4) Таз Sei(Ts "सं ft (sic) (for 3°). ра 
ра: Dm कामिनि (for яі). бі Ds याचेथा ЗЯ कल्यामि मा 
त्रं( D४ tat) ати; Ne Vi B Di.e Ms याचेथा( Dia 
оза, Ма Sq) युति 2 तडि; Di ая ) कल्यागं ді प्राप्ति ते 
सुतः. ] 

24 For sequence іп $i Na Vi Рз-т cf. v.l. rŠ. 
—°) Š: Ха Vi B 0:93; Dra Мі वनं; Ds ततः 
(for एवं). 02.8 087 Р: प्रत्रजितश. Bs Ов: D3 ai ) 
Di ततो; M: भद्दे for रामो). бі Na Vi Ві-з Ds भद्रे? 
B: भद्रो; Ds om.; Ms [ s राजा (for sme Ds-s.2 at 
रामो тілі. ॐ Сп: रामोऽरामो भविव्यतीति। स्वयमेक 
एवं भविव्यति। — ˆ) Dg: ри Mea गतामित्रस्‌ Si 
Ña Vi B Dr.es Ma भोक्ष्यते चापि पुत्रस्ते zil Dis Ms 
निरं) राज्यमकेंटकं; 3-२-२ чая वपाणि भरतस्त सु गे नुपः, 

25 For sequence in $ Ne Vi B Da-: cf. v.l. 78. 
__& Vi Ba Drs Ма от. 25. Ba reads 25% in 
marg.—° ) Ва om. (hapl. 2 ) कालेन. 22 Be d 
काकुत्स्थो (for रामश्च ). —°) Du Ct нчи (for तेन 
कालेन). Das ते पुत्र: (Бу transp. JE RS :ViB Dra. 
ма aatia [57 Da 'तस्तेन ) कारेन--- ) 5 Ка Vi B 
De =: Cr.g.t as in text (for कृत- ) —D: 
reads from 25° up to x68* in marg. —*) ॥ संगृहीतो} 
ps सद्रुहीत्वा (sic) ( for dd pz DA साकम्‌ Diz 
चायम्‌; T: चार्थम्‌ (for аган). S+ Хз Vi B Dies Ms 


[53] 


G. z. 8.32 
B. 2. 9.35 
L. 2. १४६ 32 


2:926] 


पातालं तु ते भन्ये राजाने बीतसाध्वसां | त्य 
रामाभिपेक्संकल्पान्निगुहय विनिवपय ॥ २६ ; 
अनर्थमर्थरूपेण ग्राहिता सा ततस्तया | 


ЕРІ प्रतीता केकेयी मंस्थरामिदमत्रवीत्‌ ॥ २७ 


aaia श्रिया युत!( Bi समन्वितः; Dis श्रिया 995 Ма 


अविभ्यति); ал gefaamemuenmm,.—Alter 25, Di 
(marg.).2 Ms ins.: — 
768* eain राजा भरतेऽपि भविष्यति। 
त्वत्स्नेहाच गतस्नेहो रामे प्रति भविष्यति । 
[(l. r) 02 अ ]धिको. Ms [sjå (for ऽपि). —Ds 
om. (hapl:) |. 2: (Is 2) D (आ ]गत- (£०7 गत- ). ] 
26 For scquericé іп бі Ne Vi B Юз-т cf. v.l. r8. 
0:2 Ma om. 26. £) Ds प्रास. Ne Vi Bs ततो मन्ये; Dt 
сае, Тең dards Msg аяу (forgaart).—*) 
Na राजन्ये (ог тата): Ne В Озал जि( Bs [also] 
ह )तसाध्वसा; Vi हंवसांध्वसं; Dm: वीक्ष्य सा? (sic); Ds 
जितसाध्वसे( before cort.i°ay); Те चीतसाध्तसंः Ge चीरः; 
Crm.g-k as in text ‘(for वीतसाध्वसा )- --08? om: 
26९, —° ) Вз after corr.) Dz га, Vi -संकल्पो; 
Тз Gs Ms жеч; Cri E (ed; ) -संभारान्‌ ( for -संकल्पान्‌ ) 
—*) Si De तं Аза; Ms Bus राजानं 85 Be (m.) 
fum 65 Bi 03-3 विनिगृह्य (07 निगृह्य वि-). Vi 
राजापि ब्रिनिवतेते. —After 26, $i Ds-7 ins; Bi ins. 
I. 7-8 only after r84*': ` ` 


7696 पथ्यरूपमपथ्य तद्‌धम्यंःमन्थरावचः। ` 
जिहमस्वभावा केकेयी प्रतिजग्राह भेदिता | 
स्वभाव एप नारीणां मूखीऽपि स्वजनो जनः | 
чи तदाशु garaia हि। 
सा तेन कुब्जावाश्येन मगीवोत्फुललो चना | 
зач गीतसंलोभादनर्थ संनिवेशिता । 
झर्थाश्वानर्थरूपेण'क्षनर्थाश्वाथ रूपिण: | 
भ।विशन्ति विनॉशाय नरं तच्चास्य रोचते |; 

LU. x) De अधम (l. 2) St De атап (for भेदिता), 

—(!. 3) Әз एव! (for um). Da यतः ( for जनः). 

=U. 4) Ds ала (sic); Daz ЖЫЙ, —( l. 5 ) 

Ds [ अ नेन (for तेन), —Dz om. |. 7-8. —(l. 7) Note 

hiatus between thé"two halves. Ds.s सा ददर्श तप( Da 

मन )खिनी (for the post; half). Di अनर्थासत्रथैरूपेण ( to 

d SM शर्थाश्वानधेरूपिणः, —Da.s om. from l.8 up 

O st. 27. —(l. 8) Da विनाशे У 

Ша = У a (for विनाशाय). Ba न तं 


Thereafter Das read а passage gi i 

T Eiven in App. I 
(No. 7). —Atter 26, Ba ins. : a 
770% EAR सा तया देवी कुडजया पापरूपया। 


:27 Das om. 27 (cf, एन. 269*). —°) Vi Ba 


{5] 


, 


учан: 


gex त्यां नाभिजानामि श्रेष्ठा भ्रेष्ठांशिंधायिनीस्‌ ।- ` 


पृंथिव्यासांसे कुब्जानामुत्तमा बुद्धिनिश्चये ॥ २८. . ` 


त्वमेव तु aay नित्ययुक्ता हितेपिणी । 


я समववुद्धयेयं ges राज्ञश्चिक्रीपिंतस्‌ ॥ २९ 
अनुरूपेण (for sem). Dz अर्थाश्चानर्थरूपेण, —°) Ge 
Mi gritar (sic) $i Ne Bia D3.0.7 सा ददी «РТ 
(Ds तपस्विनी; Dz मनस्विनी); Vi पादस्पर्शतयों दिता; Be 
Die Ма सा aat( Di “थो )क्ता erar( Be "तो )वच:, —After 
27%, Š, Ns Vi B (Br after т85*) Ds.o. ins, à pas- 
sage given in App. I (No. 7); while Da.s ins. after 
I6o*. Thereafter, Ši Ds- (all after addl. colophon 
in App. I. No. 7) ins.; while Di.2 ins. after 27: 
тўї* ңәтай ततः प्रीता केळेयी प्रमदोत्तमा । 

PSS श्रवणान्भुक्त्वा प्रददी प्रीतिलक्षणम्‌ | 

दच्चा तु कुण्डले देवी तापनीये अनुत्तसे | 

अव्यक्ते सुस्मितं Hal मन्थरां प्रशशंस ह। 

І(І. 2) Ds-s मुक्ता (sic). Di कणेयोः गुंडले AA (for 
the prior half). Di प्रीतिलक्षणे. —( l. 3) Dı त्ते (for.g): 
Ds agit, Di.2 शुभो( Da at )त्तमे; Das त्वनुत्तमे ( to avoid 
hiatus). —( l. 4) Ds अव्यक्तः; Dri सस्मितं (for सु"), Ds 
वाक्य (for कृत्वा ). ] : 


--бі Ñ Vi B Ds: om. 2708. —° ) Dx. Ma नसल्य Ms 


अक्ता( Be रक्ता. 35 
[54] s 


“йа Jeet (for eet प्रतीता). Da केकेयी. —After 27, 
Dg: Dti ра Dm: T G Mi-s:ins: : 

772* सा हि वाक्येन कुब्जायाः क्रिशोरीवोत्पथ गता। 

केकेयी चिस्मयं प्राप्ता परं परमददाना | 
Ст) Dm स (sic). —(. 2) Dix प्राप्य; Ts яч 

(for st). ] . : 

* 28 Тз repeates 28 after зо. —*) Dti Tis Gr? 
Mis Ck.t नावजानामि; Cm.g.tp as in text. $i Ne 
Bi-s Dis-7 Ма प्रज्ञा तेनाव( Ке Вз “नाभि; Ma न वि) 
эн Юа Sr); Vi प्रज्ञांतरामिजानाप्ति; Ва प्राज्ञां तवैव 
जानामि; De प्रज्ञा तव च जा#मि. —° ) Bs sup. lin; Dti De 
(after corr.) श्रेष्ठ De [ before corr. ] १8 ); Dmi marg 
(for gt). Da चेष्ट- (for श्रेष्ठः). 9 De [at ]भिभाषिणि! 
Vi Bisa Du Disa Maa Ct (ar (Бол із Cmk 
in text (for [ अ]भिधायिनीम्‌ ). °) Gs अभिः 
28०० 8, aoe 5 Ts कुब्जायास्‌ ( for Cara). - 7 0८ 
3 ы २-२ Ma subst. : 


I73* 2 ñ 
गा अस्या प्थिव्या कुब्जासु चुड्या नास्ति समा त्वया l 
(Bp s Ba अनयं (for अस्या). Ña B Dia Ма geal 


=) Va कुब्जे . Ds 
योपा 3 (subm.); Ds कुब्जेशे; 
3 (for gm). Dis o Ma transp. समा and त्वया. ] 


- 29 =, 
) $& ps; हि. ममार्थपु; Ne Vi B चेव ( Bs ^4) 
Dx Me BraCMa ы) Da ^ai) 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


सन्ति दुःसंस्थिताः कुब्जा वक्राः परमपापिकाः। 
स्वं पद्ममिव वातेन संनता प्रियदर्शना ॥ ३० 
उरस्तेऽभिनिविष्टं वै यावत्स्कन्धात्समुन्नतम्‌ | 
अधस्ताद्योदरं शान्तं सुनाभमित्र SAAT ॥ ३१ 
जघनं तव fas रशनादामशोभितम्‌ | 


== тол кт या पे सो i — 
{к (for तु наїйч).—°) Уз Ts fret дч; Bi नित्यं 


нет; Dı.: त्वसेव च (for नित्ययुक्ता), Vi हिते रता ( for 
हितेपिणी ). —°) Ts समचवुद्धवेहं. $i D2.५.५.7 नाज्ञासिषमहं 
ча; Ne Vi B Di.a Ms नाहं( Vi Ваз न हि) апат Die 
Ms gaur)f eee; Ds न जानाप्ति (with hiatus) 
яча g.—*) Ñs B(Be[marg.] as in text also) 
гіне Vi नाम; Di af; bs राज्ये (for aga). 

30 ^) Уі гіз (for सन्ति). Vi Тз दुःसहिताः (for 
दुःसंस्थिता:). 97 Dti De Ms ges, —°) D: -पाविकाः 
(sic); T Gs -दारुणा: (for -पापिकाः). № Vi B Dio Ms 
विरूपा विकृतानना'. —°) Ne Vi B Dia M: & तु पद्मांतर 
(Ві °झानन )निभा( D2 "से ).-“) 9 De: ना( D7 न )मिता; 
Ña B Di Ma Beats Vi कुव्जाति-; Di न हिताः Ds सततं; 
Мз संगता (for ачат). —Aíter 30, Ts repeats 28. 

3. 4) $ De аң De "स्प )%; Ñe B Ms नाते 
(Ка Bs "भि iniaa 32-५ Ma °$иң; Bs [also] 
an); Da ее (sic); Ds gfrfa9 ч; Ts ^d fi 
Ма हि fa? (for उप्मिनिविष्ट यै). Vi तपस्ते MARATA; 
Di प्रज्ञा ते नावजानामि; Ds उन्नतं ачан Ds उत्तरस्ते 
झुचि fàsa (corrupt); D: उतस्तेषु Rfg (corrupt )- 
—Ds reads 3i2-32% іп marg.—°) Ds यो च (for 
यावत्‌). 55 Ds-7 cid aga( Di: ^x yi ра Cm.tp 
संस्थानमुन्नतं; Ms exa? (for з=нч). Ne Vi B 
भाकंठान्मु( Vi ^E सु )खसुन्नतं( Bi “त्तमं ); D$ «reri 
agai; Оз Ма आकंठाञ्च( Ма S) agat. — ) Уі Біз 
Ті Gris Mes Cv.m.g.k शात; В: भूतं; Dm ata; Dis 
emi; Da ख्यातं; Crt as in text (for शान्तं )- D: 
[उ]दरस्थानं, Стр अधस्ताबैव dart, —^ ) 07 Ds अवल सित; 
Darga लक्षिते; Ds अविलवितं (for ga haan). № B. 
Dis Me {ңе च a( Bi त)था жем पुनः); Уі 
Red 'यथासुरं (subm.). —After 37, Dsi Юа Dd: Dm. 
TG Mica ins. : М 

745 प्रतिपूण च जघनं सुपीनो च पयोधरो। 

_ Ragga ачлалт राजसि मन्थर। .. 

Ў [ ( la ) Dg ра Dm Ta Мз Cg परि; Ct as above 
(ior afe). G: सुरकीनौ(तौ १) (or 999). th, 2) 
Ta -निभं ( for समे). ] ; 

32 De reads 32° іп niarg- ( cf. v. 
तव fa; Каң арі; Vi Bos d सुति 
Mig सु( Bia) falas Du Tz G Mr? 


giu; Біз ры: 


|. 37 у=? ® 


(5.६ तव निरं - 


[53] 


(2. 9. 34 


जङ्घे भृशमुपन्यस्ते पादौ चाप्यायताबुभो ॥ ३२ 
त्वमायताभ्यां सक्थिम्यां मन्धरेः क्षोमवासिनि | 


| अग्रतो मम गच्छन्ती राजहंसीब राजसे ЕН 


तवेदं स्थगु etd रथघोणमिवायतम्‌ | 


| मतयः ध्त्रविद्याश्च मायाश्रात्र स॑न्ति ते ॥ ३४ 


(Ma ^z-); Dasem. also) aa fixa; Ds तव तिव; 
Ts तव संमृष्टं Cm.tp as in text (for तव ae). —°) 
Ха Уі B Dg Di-ss ҷа. ©: D3-7 -गुण- (for 
*दाम- ) Па ра Dm pri ( for наа). --%) 
Š: Ds xz JAAR Піл “मप- (for zagt). D3 उपश्चस्ते 
(sic). Ne Vi B Die Ms जंघे दोर्व( Ns Di *&) яя, चेव. 
—*) Š: Ds-7 n( Š: Ds बि.)ततांगुली; Ñ: Vi B Di. Ms 
[ज्ञ प्या( Vi Ге [वा за ра ри Ddi Юпи 
व्यायतावुभो; Ta [ अ Jer (for [a таатай). 

33 “) Daz संधिभ्यां; To afzet { corrupt) (for 
айтай). —*) 8 03- spg Ne Vi Bi-a Dis Ма 
е. (for dm). Bs Dti Ddi Dass Tes С Mus 
-वासिनी (for -वातिनि ). Ba मंब्रानलवासिनी (sic). —*) 
Š: D2-५.५.7 सारसीव विराजसे; Navi B Di M: टिट्टिभीव 
ब्रिराजसे; Ри राजसेतीव शोभन; Cth as in text. —After 
33, бі (m. reads after z76* ) Dg: Па Ра: छा 
Ds-s.7 T G Mi-s ins. : : 

775* ятағлт: शम्बरे मायाः qas 
सर्वास्वयि तितिष्टास्ता भूयश्रान्या: 8903: | 
[६]. 3 ) ра अनन्याः; Ta amak. Dg: D5.7 G3 माया, 
Ds श्वाउराधिपे (07 the post. half). —(!. 2) бі 
Du हृदये ते (for яны). Ge d'(for च). ] 


24 Śı reads 34°° in marg.—") $ ра Mz Ck.t 
तदेव( Mz 4); Ma तवेष्ट- (for 834). Оли аа.) 
Ms == (for इवायतम्‌ ). —For 3475, Ns Vi B Dis 


Ma subst.; while § ins. after 33 (followed by 775*) : 


ijó* aad ककुदाकारं कुडे ते चारू शोभने ॥ 

[$ Ds यदिदं, Dicen (unmetrical ). Di 3; Ds 
ind. lin. (for Я). Ха Bs iit; D: spud; Ma शोभते. 
(for दोनने). V2 ges art апе; Bist git Вз °च्जे ) चारु 
झुभानने (for the post. half). | 


td 2. 
Whereas Ds-s.7 subst. tor 3425: 


377* qed ककुदीतो TARZ RANT: | 
7 


7 Di र्थ. [33.5 रथकेप 59 स्थितः( Ds खर: ) ( for the post. 
(Dix 
half). } : s 
Bs Drs зя; Di яя Rea; Ds 


— Ns x 
| йш ) ; Ma iaat (for क्षत्रविद्याश्व )-- ) M: uitia: 


¦ (for बन्ति). Ds मे (or t). УЧ 


Pop 
NN Б 3 


„I 


3. 44 
9.47 
2. 9 


2.9. 35] ` रामायण - 


Gz баз अत्र ते प्रतिमोक्ष्यामि मारां ge हिरण्मयीम्‌ । ` ` | चन्द्रमाहयमानेन सुसेनाप्रतिमानना | 
४5८० अभिपिक्त च भरते राधवे च वनं गते ॥ ३५ गमिष्यसि गति get E दविपञ्जनम्‌ ॥ ३८ 
` “г : gt शो कुड १ жең: सः ण с. : 
जात्येन च gau सुनिष्टपेन सुन्दरि | तवापि कुव्जाः कुव्जायाः सवोभरणभूषेताः | 


पादौ परिचरिष्यन्ति यथैव त्वे सदा मम ॥ ३९ 
इति प्रशस्यमाना सा केफेयीमिदमत्रवीत्‌ | 


E शयानां शयने JA वेद्याममरिशिखामिव || ४० 
कारयिष्यामि ते ges शुभान्याभरणानि च ॥ २७ | गतोदके सेतुबन्धो न कल्याणि विवीयते | 


परिधाय शुभे Ta देवतेव चरिष्यसि | उत्तिष्ठ कुरु कल्याणं राजानमनुदर्शय ॥ ४१ 


735 “) Ñs तत्र यत्र (for ert). Ba reads@ sup. | шай; Dis Ma (Ма त्वं) झुचि( Di सुतरि) स्मिते; Ds I 
lin. Vi Ba प्रतिमोक्षामि (sic); Bs (also as in text) [अ]प्रतिमानने; Da.s.z Gi [अ ]प्रतिसेन ते( 07 च); Te प्रतिमेन 
प्रतियोक्यामिः Р: Dt: Ddı Dm: Gre Маз Ct [s]& | च; Ts [ अ प्रतिमा Їй; Ge M [ अ ]प्रतिमातिना) Cg as in 
merear; Cm as іп text (for प्रतिमोक्ष्यामि). Ds-s.7 | text (for [अ]प्रतिमानना )---*) Bisa रमिष्यसिः Ds 
чате प्रविमोध्या Dz "क्षा)मि.-*) $. Ña Va B Dis Me. | विशिष्टसि (sic); Me भविऽ्यति ( for गमिव्यसि ). бі Ке Үз 
Балар माझां and фе. —°) Ne Buea तु (fors). | B Di [ अ ]नवद्यां( De 5 )गि ( for गतिं делі ).-- nŠ 
-4) Rs № В रामे चेव (£07 राघवे च). Die Мата | १ नंद्यंती; DdiDm: Ga Me Crp ngid; Die मदैयंती; 
चारण्यमाश्रिते. : Ds-s; कषे( Da[ after corr. sec. m.] व्यथ )यंती; Те 
36 *) $ Bs ० जात्येन त; Ne जातस्तेन; Уз Bi(sup. गमयंती; Ms 99 all Cs as in text (for गर्वयन्ती )- ` 
lim. also as in $i). सुजातेन; Be जांबूनद- (for जात्येन Ne Vi B De ggati; Dti ра Dmi Тз (जा. М.з Cm.t 
ч). Т: हिरण्येन (for дй). —°) Si De मणियुक्तेन; Уі द्विपजने; Ds जनाजनं; Cg as in text (for чин) 
सुनिविष्टेन: Bs ge&(also *gir [sic] )न च; Di giada; y 39 Әрі ош. 39-4०. — 5) Ge तथा (for तव). Š 
Ds निष्टस्तेन च (sic); Der सुतसेन ч; Gs queda; Gs | № Vi B Dizo Мі कुब्जे दास्योन्याः (for छुब्जाः 
E (hypm. H Ma afters Ms wem (for | कुब्जायाः). 3-5-7 अद्यप्रभुति याः काश्चिस्कुच्जा( Ds “व्जे) मम 
ілін )- Der सुंदर K(ed.) ей (for жай). | निवेशने. —°) 3-६ aveat (for पादौ). Vi उपचरिध्यंति 
ie ) ` RD De amar; Drs संसिद्धार्था (for | (for परिः). —^4) Bus «а; Ds-s.7 तथा ed( Ds मां) 
ae ae » Ña Va В Diss [a] (for च). Ma | (for айа). бі Ñs Vi B Dis Ma मम भामि( Ña Уі 
— N T 
Bem pem n 0 $i Ne Vi B Drs. Ма भूषयि- B °fa) नि; Ds-s.z मां( 3.7 मा; Ds स्वं ) वरानने; Ge (before 
S il ). < 2 Bs рге Мая; Vi क्वचित्‌; COIT.) त्वे समा मम ( for त्वं सदा मम ). 
१ मुखं; 32 =ë; Ba सुते; Әрі Ті Сіз Мз eau; 3.९.7 4 A 
क्त्‌; Ds कई Ts स्तगु; Gs gag; Cm.k.t as in text 0 Dgiom. 40 (cf. v.l. 39). —7^) Dd: От Me 
(for ag). हिक emn Drergr देवीमयायधीत 
or^). бі Na Vi B різ Ма та केकेय्या कुब्जा 
37 °) Baza; D i = xpi X ASA 
бі Desi ) {०7 चित्रे) + Ma सुखेन (sic) (for gaa). AR. —Ts om. (hapl.) from 40° up to 44: 
कांतं (for चित्रे ). —*) бі Ñs Vi Di- Ma कांचन | °) À देवी; Dis दिव्ये भ्र). 
कनकप्रभे( $६.7 "nox ५ ізі 3 Vi B Mi देवीं; Dis бей (for git). — ) Т 
३-8. “मलेक्षण ).--?) Ма करिष्यामि ततः damaged fo idi Q t 
M UN š; tb mag r मभिणि. $! Ds- єятЧайя( зт °च) तां 
37, St Ne Vi B Di: Me ins.: azat; № Bis D केके N 
ге" Bay Na Bes Dis की egal Ne त 
78% rcd блп चन्दनेन सुगन्विना। * 'यजिव ); Ba कैकेयीं सा फृतस्मिता. 
: [Bi sis Dash (forse). 5 rà ооо |, 4l Ts om. дг (cf. v.l. до). —5) Si Ds-7 
३-७7 naam Me sari (for = Ret). Di | pp eye and कल्याणि, Ña Vi B Dis Ma яча (fOr 
araraeiadeat (sic) (for the prior half). ] विधीयते). —Me om, 4706, —° ०५० 
(38 *)& कल्याणि (for °й ).— &. ३ RD бз а 
Seen ) N2 Vi B Dr Me देवीव (१४५ देवते) विचरिष्यसि; शचार)य fs Pcr a ола efter P» 
з देवि स्वं विदरिष्यसि.--?) Ms жат damaged in aV. (for qasiq ).— After 47, Bs ins; while $t 
=a. & Rs vB DN f Dia = पति 2Ві.э.4 Di.s;o ins. D ; 


l. 2-3 only : 
Озал चंद्रविस्प्डिनाने (05 "ते )न; Ds चद्रवत्स्पर्दधतानेन; Ma 779° “तब атада राजा s А 


d x X प्यति तद्न्यथा । 
чаба. £) Si Ne Vi B De чҗ(& De ы) तयेयथ प्ररिज्ञाय मन्यरावचने तदा। 


[56] शिका कृतनिश्चया |; 


लब्धाथा च प्रतीता च छेपायेष्यामि ते स्थगु ॥ ३६ 
मुख च तिलकं चित्रं जातरूपमयं शुभम्‌ | 


[E 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


तथा प्रोत्साहिता देवी गत्वा मन्थरया सह | 
क्रोधागारं विशालाक्षी सोभाग्यमदगर्विता ॥ ४२ 
अनेकशतसाहस्रं शुक्ताहारं वराङ्गना | 

अवमुच्य बरार्हाणि शुभान्याभरणानि च ॥ ४३ 


-वचनात . Ne Bs Die ат; De az ( for तदा). ] 
while Da-5.7 ins. : 


780* इति प्रोस्साहिता देवी कैकेयी कुव्जया तदा । 
भरतार्थेषिणी मूढा «тата этчї! 

[(L т) Da चोत्साहिता; Ds 9°; Dz 4°. —(l. 2) D3.7 
रामार्थे-; Ds रामार्थे. ] 

42 Tsom. 42 (cf. v.l. 40). 9 Ne Vi B Ds-: 
transp. 42 and 43. —*) бі Ne Vi B Di. Mi зя 
fa( Ma चे )भेदिता; Оз तथा प्रौढा हिता; Me तया प्रो? ( for 
तथा प्रोत्साहिता ). —°) бі Ne Vi B Di. Ма तया ( for 
пеп). 9 Ne Vi B Dies Ma तदा( Die €था) (for 
सह). —°) De чай. бі Ne Vi B Di: Mi प्रविद्येका 
($i De %; 04.7 °ч) (for विशालाक्षी ). —°) бі Ne Va 
B Disc Ma सोभाग्यबलदर्पि( Ši "गवि )ап; Dg: D3.5.7 Те 
७.2 Mis "मददपिता. 

43 Dis Ts Mi om. 43 ( for Ts, cf. एन. 40). Si 
Ne Vi B Ds-z transp. 42 and 43.—^) $i Ха V 
B De महाईमणिरलाइ्य( Vi "ति).-- ) Dg: सुक्ताहारान्‌ . 
3.६.7 वरानना. --“) О अतिसुच्य (for aa’). бі 


` Ёз Vi De aara; Ds-sz gat d( Ds ma); 


Giz Mis महार्हाणि (for वराहाणि), Diz (Not taken 
for Crit. App.) वरांगानि तथान्यानि. —*) 5. N: Vi B 
De सर्वाणि ( for झुभानि ). 


44 Tsom. 44 (cf. v.l. 49). —^) Dt рш Des 
तदा (for ततो ). ©з: Ña Vi B Di-: Ms ag(Ds.s “ale 
(Ds हे)मोपम(0ः ° Jag: LI ) Ne Vi B Drs Ms 
amga (for ast тат). —° ) Di संवेइय ( for संविश्य )- 

45 у. De अत्र (for इह). ^s Вза रामां; Be मां 
वा (by transp. ); Me.s वा मा (for वा मां). De ER 
संशतां कुञ्जे (for). $i Ñs Vi B Dao Mi भतुरावेद्‌- 
यिष्यसि ( for? ). Әіз-вл इहेवाद्य विमोक्ष्यामि प्राणानिष्टां 
स्तवाग्रतः, —° ) Daz चने. Ne Bi. Пі-з.5.6 Ti: Gs м 
वा; Bs(also).s Раз च (for तु). X Ct तुर्वार्थि। = > 
Ña B Di; Mi याते (for mà). Vi रामे बापि बने याते. 
—*) ры Кей.) ग्राप्ते. $ Ña Vi B 037 Gr Mi 
firi (for क्षितिम्‌). Die Ma भरतो राज्यमाप्स्यति. — After 
45, Si Nz Vi B Пі-? Ma ins. : 


IS न्‌ धनानि न वस्धागि नालंकारान्न भोजनम्‌ । 
न Жїзї ह्यहं तावद्यावद्रामो वनं गतः। 


| वनं तु राधवे ग्राप्ते भरतः 
[(l 2) De [एवं (खि [s]4). De чёяа. Di 


[ 2. 9. 45 
ba засы = कुड . 
तता हमापमा तत्र कुव्जावाक्यवश गता। 
on SN ғ. 
STET भूमी केकेयी मन्थरामिदमन्रवीत्‌ ॥ ४४ 
` 2 EN e 
इह वा मां सरतां Fea नृपायावेदयिष्यसि | 
MAR क्षितिम्‌ ll ४५ 
à І(І.т ) Ds аяда fran Di °й नेव ना )प्यन्यद्रत्ने किंचिन्न 
ara(Di नोज ja; Ma सुवणेमणिसुक्तानां वीक्ष्य राशीननुत्तमान्‌. 
—(l. 2) Š: Bi Ds siae; Vi Be आसे"; Ва Die आ 
(В: न )सेविष्याम्यई; Ма न абет (for न सेविष्ये at). 
Vi Bue яза. D3-5.7 QIRA तावद्यावद्रामो न गच्छति. ] 
Be( marg. ) Ds-s.7-cont. : 
IS2* अभिविक्ते च भरते राधवे च वनं गते। 
क्रो धागारात्समुत्थास्ये नान्यथा TST मे ATA | 
[il r) Beg (for ч). —(l. 2) Da damaged for 
नान्य. Be aff; 03.5 yñ ( {07 ब्रतम्‌). ] 


Thereafter, Ds-s.7 read a passage given in App. I 
(No. $), while Be ins. l. 7-8 only of App. I (No. $). 
—Aíter 45, Раз Dix Dd: Dm: T G Mi-s ins. : 
783* न सुवणन मे हाथों न laa च ओोजनेः। 
एप मे जीवितस्यान्तो रामो यद्यभिषिच्यते | 
अथो पुनस्तां महिषीं महीक्षितो 
वचोभिरत्यर्थमहापराक्रमेः | 
उवाच कुब्जा भरतस्य मातरं 
हितं वचो राममुपेत्य चाहितम्‌। 
प्रपत्सते राज्यमिदं दि राघवो 
यदि яя त्वं ससुता च तप्स्यसे । 
अतो हि कल्याणि यतस्व तत्तथा 
यथा सुतस्ते भरतो ऽभिषेक्ष्यते । 
तथातिविद्वा महिषी तु कुब्जया 
समाहता वागिपुमिसुहु्सुहुः 
निधाय हस्तो हृदयेऽतिविस्मिता 
शशंस Feat कुपिता पुनः पुन: l 
यमस्य वा मां विषयं गतामितो [75] 
निशम्य zzi प्रतिवेदरयिऱ्यासि । 
वनं गते वा सुचिराय राघवे 
सम्द्धकामो भरतो भविष्यति i 
अहं हि नेवास्तरणा'ने न aat 
न चन्दनं नाज्जनपानभोजनम्‌। 
न किंचिद्रिच्छामि न चेह जीवितम्‌ 
न चेद्रितो राच्छति राघवो वनम्‌। 
г.) ра aaa न (by transp. ).—(i. 2) Ті 
sis (damaged).—(l 4) Dg: Ms SRI 
Cm.t as above ( for pei: ). --(). 7) Юа: प्रवस्यते; 
Dm suu; Gs añ (for sues). —(l. 8) G2 
qad. —(l. 9) Dt: Dm Мі ततो; Dd: यतो; Ті sat ( for 
sd). Ms यत स्वयं (for यतस्व mq). —(l то) Ge M: 


.. 


e 
өл 


[ro] 


[20] 


[57] 


Naw 


NS 


स्वाभरणानि भामिनी | 
रणेन मेदिनीं 
तदाधिश्चिञ्ये पतितेव किंनरी ॥ ४६ 


— (l. zr) Dgu तदा (for त॒था). Ddi Ms हि; 
т рай) Оп Gs Mus [इ]ति (for तु). 
समागता (sic). —(l. 33) Әрі рь Мез 
) ul नि"). Ge निधये (sic) (for 
रुषिता; Gs कुपितां; Cm.g as above. 
Cle निशाम्य; Ct as above. _(]. ту) 
22) Ta QRA (for ART). Ms 


Sec. m. J 


В Die Ма इतीदम्‌; Du ра 

л इत्येवम्‌} Ts яаа. Ddi 
эчеп). Di аятий.) Di 
निधाय TH). Vi B आदिनी (for 
f. lin. pr. m.—°) Du 


रामायणे 


उदीणेसंरम्भतमोवृतानना 


तथावमुक्तोत्तसमाल्यभूपणा | 


sexuel विमना RIS सा 


तमोबृता AULA मग्नतारका ॥ ४७ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे नवमः सर्गः ॥ ९ ॥ 


शिष्ये; Dr Ta [अ ]विशिष्ये (for [ अ ]धिशिद्ये )- B: sert 
(for किंनरी). 

47 Miom. 47.—*) Ši De -मनादृतानना; Bi -समा 
Ds -तपो? (for -watgataat).—°) бі Ne Vi B ри 
Ddi D:-7 तदा (for तथा). $ Ns Vi B Dm: різ. Ts 
विसुक्तोत्तम-; Ра De Mes सुक्तोत्तम- (for [अ Jaga- 
त्तम. )- Si Ne Vi B Di-; -दामभूषणा( Di "णां [sic]; Ds 

णे) (for -माल्यभूषणा ). °) Ds विमला (for विमना )- 
~) $ Ка Vi B Di: नष्भास्क(3 "सख )रा ( for 
मग्नतारका ). 


अयोध्याकाण्डम्‌ [ 2. ro. x 


20 


आज्ञाप्य तु महाराजो राघबस्थाभिपेचनस्‌ b 


प्रियाहाँ प्रयमाख्यातु पवशान्तःपुर वशा ॥ 


I0 | 


EF Кі missing up to रामेण in l. 269 of App. I 
(No. 9) (cf. v.l. 2. т.т). 


IS4* तां तु и निपतितां теі मन्थरां पुनः। 
केकेयी सान्त्वयोबाच मन्थरायाश्र ATA: | 


Then ins. lines 7 and 8 of r69* and then cont. : 


कदर्थमर्थरूपेण че तु तपस्विनी । । 
Before r, Bi(after App. I No. 7 [ cf. v.l. 2.9.27] ).2.3 | 
Пе Dti ра Рт Dr-s.7 S ins. а passage given in 
App. I (No. 8). De begins with 3%, 


ї85* 


॥7 “) Bi [अ ]थ; Bs < (for g).—Afier 7", 
бі ( marg.) Dg: Па Dd: Dni T Gus Мі-з all Cs 


Before т, Ві ins. | 


ins.; Di.e Ma subst. l. 2 only for r“; while 02-5. 


Gz subst. I. x only for r°“ : 


86*, उपस्थानमनुज्ञाप्य प्रविवेश निवेशनम्‌। 
अद्य रासाभिषेको वे प्रसिद्ध इति जज्ञिवान्‌। 

[(l. т) Ті damaged up to नु. Te( before corr.) 

Gi अनुस्थाप्य (for Зе). Ds-s.7 उपस्थापनमाज्ञाप्य ( for the 
prior half). Dg reads the post. half in marg. —Gs 
om. from l. 2 up tol. 2 of r87*. боп. 2.—(I. 2) 
Тз इव (for इति). Die Ma अथ रामाभिपेकं ते (Ms after 
before corr. #) я: कतुं छतनिश्वयः. ] 
—*) 5 Ñ: B De कैकेय्या:; Vi केकेय्यां; Die Ма प्रियाये 
(for атат). —*) бі De ततः; Ne Vi B Dus नृपः; Ct 
as in text (for aaft).—Aiter r, Be(up to l. 6 
only in marg. ) De: Din Dd: Dm: Ds-s.7 S ins. : 


COIT. sec. 77. ; 


I82* स केकेय्या Š We प्रविवेश яаа: | 
पाण्डुराभ्रमिवाकाशं राहुयुक्तं निशाकरः। 
झुक्रवर्दिणसंघुष्टं क्रोञ्रह॑सरुतायुतम्‌। 
वादित्नरवसंघुष्टं कुढजावामनिकायुतम्‌। 
लतागृहेश्रित्रगृहे श्रम्पकाशोकशो मितेः | 
दान्तराजतसौोवणवेदिकाभिः समायुतम्‌ । 
सदा पुप्पफलेवरस्षर्वापीमिरुपश्ोभितम्‌ | 
दान्तराजतसोवणेः 999 परमासनः। 
विविषेरज्नपानेश्व भक्ष्यश्च विविध्ररपि। 
उपपन्ने Ages भूषणेखिदिवोपमम्‌। 
तत्प्रविरय महाराजः स्वमन्तःपुरस्ृद्विमत्‌। 

за प्रियां राजा केकेयीं शयनोत्तमे । 
स कामबलसंयुक्तो TAA मनुजाधिपः | 
अपइंयन्दयितां भायां पप्रच्छ विषसाद <! 
न हि तस्य पुरा देवी तां वेलामत्यवतत । 


[то] 


[25] 


नच राजा गुहे शून्ये AAA कदाचन । 
ततो गृहगतो राजा कैकेयीं पर्यपृच्छत | 
यथापुरमविज्ञाय स्वार्थ लिप्सुमपण्डिताम्‌ | 
प्रतिहारी त्वथोवाच संत्रस्ता mare: | 
देव देवी за жат क्रोधागारमभिद्रता | 
प्रतिहार्या वचः श्रुत्वा राजा परमदुर्मना: । 
विषसाद पुन भूयो ललितब्याकुलेन्द्रियः । 


[Gs om. |. r and 2. —(l. т) Оті transp. स 
and ат. Dz gz- (for gi). G7 श्रेष्ठः; Ma яя (for 
й3).--(І. 2) T Gis Mi-s Cm.k पांडराज्ञम्‌ (Мз °з); 
Ct as in text (for पाण्ड्राश्रम्‌ ). Ор: Da-s.7 Tie Gus 
Міза [ आ Jaret (for [ आ Jari). Dmi तारा- ( for राहु-). 
Gi + Mus -मुक्तो (for qm). Он Gi Agri. Вг 
Ds-s.7 यथा चंद्रः( Вз °% ) afaa( Be Ds.s ava )ят ( for the 
post. half). —(l. 3) Dg Ts Gi.2 М.з -बहिणसंयु( Мз 
damaged )%; Dti Dd: Оп -बहिसमायुक्तं ( for -बर्दिणसंघुष्ट ). 
Be -344; Ds -स्ताङुलं ( for -रुतायुतम्‌ ). —Б om. ( hapl.) 
l. 4-6. —( l. 4) Ms fzata (metathesis). ра Ts Me 
(after corr. inf. lin. pr. т. as in text) ae; Ds एव 
(for-a-). Dm -संघृष्ट, Оті Юз. कुव्ज-- Ds कुब्जावामग्रिकायुतं; 
Mi (after corr. fr. m.) वामनकायुत॑ (for the post. 
half). @ Ck: आयुतं अल्वन्तसंपृक्त $ —Ds-s.7 om. ( hapl. ) 
l. 5 and 6. —( l. 5) Gs Ms -शोमितं. —(I.6) Dti aah, 
Тз -देविकानिः (metathesis); Ge Amara: (sic); Ма 
aa (for -वेदिकानि: ). Ma damaged from fa: up to फ 
inl. 7.—(l. 7) Dg: ра Dd: Dm S ( Ms om.) नित्य- 
( for रुदा )- Па. gaz ( for 7x). —Ds om. ( hapl. 2 ) 
from the post. half up to a£ in |. 9. Ge Det 03.5.2 
Tis G M aniitaata( Ti श्वापि ) शोभितं; Te वापीकूरोप? ( for 
the post. half).—(l. 8) Dd zB Ds sm- (sic) 
(for दान्त-}- Әсі aad; Ds 954 ( for संवृते ).--(). 9) 
Ds аВйғатіїад (for the prior half). Be Ds-s. 
(D: वा ag { hypm.? )&azfi; Ma “емі ( for च विविधैरपि 
—(l то) Das Ts उपपन्नः; Ms vague (for उपपन्ने ). Be 
zaña (ior wziiz). Ma damaged from zr up to ग. 
Ds ब्रिदिवोपमः, —After |І. ro, Tis ins. the line of 2. 
5.2344.--(І. rr) Dti a (for aq). Daz महातेजा (for 
महाराजः). Be wp परिसांत्य चः ])3-5.7 aaa Ds “यी } 
भवनोत्तमे (for the post. half). —Ds Ds-s.7 om. l. rz. 
—(l. 72 ) Dü fei ( for Rai). Ts Са भावों ( for राजा). 
—(l. 73 ) Әз. -संतप्तो; Ds -संपन्नो; Ме -संवीनो ( 07 -संयुक्तो ). 
Be कामबाणेन sau (for the prior ha Ds wii; Dg 
Cm wii; Т Gs Ма Cg रत्य; Ct as in text ( for wadi ) 
—(l. r+) Be Ts Gi अपस्यद (sic ). Ма eañ {for पप्रच्छ} 


[59] 


озы 


І 
73. 


“at तत्र पतितां भूमों शयानामतथोचिताम्‌ | 
Fad इव दुःखेन सोज्पर्यज़गतीपति! ॥ २ 

से बद्धस्तरुणी भार्या प्राणेभ्योऽपि गरीयसीम्‌ | 

अपापः पापसंकल्यां aaa धरणीतले ॥ रे 

करेणुमिव दिग्धेन Әсі начат बने | 


_ SASSO Ut SE CN 
Be निषसाद च; Ds बिषसादत ( sic ). —( l. r5) Gs वेलम्‌ 
(407 зетя). Ds अल्यापवर्तेते ( hypm.); Ds अत्यवतेते. —( l. 
26) Gsq (fors). Bs G2 Mı R (for च). —Bs om. 
] r7—22.—(l. ту) Dar тезі (for गृइगतो). Ds v 
(for राजा). Dt परिपृच्छतः Ds-s: पप्रच्छ दयितां शुमां 
(025 fat) (for the post. half).—(l. 76 ) Dm: 
(after corr.) Tı या पूर्वम्‌; Ds “मरम्‌; Dis “परम्‌; all 
Cs as above (for यथापुरम्‌). Мз अभिज्ञाय. Dm: अपंडितः 
(before corr. 54). Ds-s.7 araia: (for the 
post. half). —Ds om. (Барі. ?) I. 79 and 20. —( l. 
29) Сз Ма प्रतीहारी. Әрі तथोवाच. 63 नु (forg). Dg 
Юпи T2.3 Gi.2 Mia gz( Me रचि )तांजलिः. D3.4.7 छत्रवारी 
ततो amadal Ds а) ача.--(І. 20) Ds देवादवा 
(sic); Gs Ме (after corr. sec. m. as above) देवि देव 
(for देव देवी ). Ds ят. (0 27) а Т Gas Ма 

sterii; Ds प्रतीधार्या (sic); 3.5.7 छत्रधार्या (for mea ). 
Ds-sz ततः (for राजा). Daz -दुःखितः (for war). 
—D3-s.7 om. from l. 22 up to 275. —(]. 22) Ms 
sage हृदि({०7 “व्यावुलेन्द्रियः ). Ma ठुलितरत्वाकुलो हृदि (for 
the post. half). ] 

2 Ds-s: om. 2% (cf. v.l. і).-“) Ma स (for 
तां). Dg: ро Әді Dm: S (except Ma) तत्र ai( by 
transp; Ms damaged for at). Di.2 Ма दृयितां; Ms 
lacuna for पति ( for पतितां ). Bs( m. also as in text ) 
तत्र हपचितां भूमौ, —° ) Bs (also as in text ) De Ma 

अयथोचितां (for अतथो°). —Si Ds repeat 274 after 

Тет of r89*. —° ) Si Di- Ma ($i Ds-: second time) 

яты Ds [before corr. |g )म Ds (first time) 

3 Daz ( both first time) sata ( for प्रतप्त). Мз 

E ‚ इव (subm.). Dg: ач (for दुःखेन). °) 6, 

Vi Bia Dais Me (Sx De first time) gara; S: 

all second time) विज्ञाय; Be gata; Di aaa; 

first time) बभूव (for सोष्पदयज). Vi 


Me काकुत्स्थस्‌ ( for a वृद्धस्‌).--*) 
(for प्राणिभ्यो). After 3°, бі 


[6०] 


रामायणे 


महागज इवारण्ये खेहात्परिममर्श ताम्‌ ॥ ४ 
परिमृश्य च पाणिभ्यामभिसंत्रस्तचेतनः | 

A A A 
कामी कमलपत्राक्षीमुवाच वनितामिदम्‌ ॥ ५ 
न तेऽहमभिजानामि क्रोधमात्मनि संश्रितम्‌ | 
देवि केनाभियुक्तासि केन वासि बिमानिता ॥ ६ 

(U. т) Ba D अपचक्राम, Vi सांलितुं; Bia De Ma दुःखितां; 
Ds.s सांत्वयन्‌ ( for दुःखितः ). ५.7 उवाच परिसांत्वयन्‌ —( L. 2) 
5, सर्वलोकाः प्रिय; Vi Bi सर्वलोकाप्रियां; Di-s 999904 
(авт °या). Vi अनाथाम्‌; Ma एनसे (for अनर्थम्‌), Ne В 
Dis Ма Яаа (for अपि चात्मनः). —( l. 3) Vi dst 
Bue संप्राप. Ši 03-7 ag प्र( Ds प्रि )यतमानां तां. ] 

—*) Di zeit (Гога). бі № Vi B Пі-т Ma पतितां 
srfa( Ds s) (for धरणीतले ). After 3, $Y Dg: ри 
ра Dm: Ds-7 Т G Mi-s ins.: 
т89* लतामिव विनिष्कृत्ता पतितां देवतामिव | 
किंनरीमिव निर्धूतं च्युतामप्सरस यथा | 
सायामिव परिभ्रष्टां हरिणीमिव संयताम्‌। 

[(l.r) Dg: Dm: विनिष्कृंतां; Ds fatigat (sic); Па? 
बिनि(ए7 Raai Ds विनिष्क्रांतां; T2 #निष्कृत्तां ( for विनिष्छृत्तां)- 
—After l. z, 9 Ds-« repeat 277. --бі Ds-i om. l. 2 
and 3.—(]. 2) Tı damaged for ақ; Ms अप्सरसा ( for 
*d).—(l. 3) рец before corr. as above )Ts бз 
Мі-з Cg mem; Ті. Gs Сер वामीम्‌; Cm as above (for 
मायाम्‌ ). Dg: संजितां; Ts संयुतां; Cr.m.g.k.t as above. ] 

4 Di reads 4 and 5 after $. —*) Ds +रेणुम्‌ . St 
De Ña- (for ga). Vi Bi दग्धेन; Dı दग्ध ते; Ma पुंखेन 
(for दिग्घेन ). 2 ) бі Ña Vi D Di-z Mi व्याघेन दुःखितां; 
Ms damaged for ax (for angar वने). ) Dis 
महानाग; le (before corr.) महागण; Із महागजम्‌ (for 
महागज). 57 Кз Vi B Di- М: इवासाद्य; Ms इवारण्य 
( for "रण्ये). —4 ) Ті damaged from gr up to मम. Т? 
fügt (for Sur). $ Осол पस्पर्श तां नृपः; Ne Vi Bas 
परिममाजे( Vi ANT )तां; Bs Раз Da परममर्पितां; Dt: Dr 
Ma प्रमडुःखितः( Dti शतां); Ddi рпа Ds тана Ds 
“दाह )ना( Ddi Sat) ( for чана ताम). 

5 *)$ Ña Vi B D3.5-7 स at( Br gai) fà vi 
प्र yusi(D23 9); Dti परिस्रुज्य़ च; Da чан; Ms 

Hs ч. — ) $ Ñs Biss [३.५.६.7 अति- ( for अभि-)- 
i урш ч чиз Уз ago; Bs NU 
Ма कमळगभाभाम्‌ ( dee Maat समुद्दिझमानसः. — 77) Di? 
at पति: (for वनितामिदम a past 2 
zu). $i Қа Vi B Da: उवाच 

राजा( Va нї) केकयीं श्वसंतीमरगी Š, Ds ° 
|| | l 9 
—)S Ñ: W, Ba De к » Dmi अभिजानाति (sic). 
7 ०२ संयत; Bi संगत; Ds чая ( for 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


यदिदं मम दुःखाय शेपे कल्याणि पांसुषु | 


या 
भूमो शेपे किमर्थे ed मयि कल्याणचेतसि | 
भू 


NV 


पहतचित्तेव मम चित्तप्रमाथिनी ll ७ 


सन्ति मे कुशला वेद्या अभितुष्टाथ 994: | 
सुखिता त्वां करिष्यन्ति व्याधिमाचक्ष्य भामिनि ॥ ८ 


| 
j 
i 


[ 2. Io, II 


कस्य वा ते प्रियं कार्य केन वा विश्नियं कृतम्‌ | 

कः प्रियं लभतामद्य को वा सुमहदप्रियम्‌ ॥ ९ 
अवध्यो वध्यतां को वा वध्यः को वा विमुच्यताम्‌ | 
दरिद्रः को भवत्वाढ्यो द्रव्यवान्वाप्यकिंचनः ॥ १० 


| अहं चेत्र मदीयाश्च सर्वे तव वञ्ञानुगाः | 


संश्रितम्‌). Бі क्रोध मार्गनि सायतं (sic); Die Mi कोप- 
कारणमंगने. —After 6%, D2 ins. : 

79४ तन्मां कथय दुःखिता। 

—^) $ De [ s ]भिञ्चस्ता; Nz Ва Тез Cg [ अ firma; 
Vi [ अ ]भितक्षा$ Вз freu Das [अ )699( Ds 'पि)क्ता) 
G7 वियुक्ता; Ga [sr] ga (damaged); Cm.k.t as іп 
text (for [ अ ]भियुक्ता ). —^ ) Bs (also as in text) 
Юпи चासि; Ds-s चापि; Dz Te वापि ( for बासि ). раї Ds 
(inf. lin. sec. т. also ).5.7 [ अ Ja( Ds [з ]q )मानिता 
(for ब्रिमानिता ). —For 6°, Di.2 Ms subst. rgr* and 
read after 9. 

7 Dsom. 77547, —) Di qi; Gi यदित्थं; Gs 
यदर्थः Ma यदेवं (for यदिदं). —°) Di Ma मानिनि (for 
कल्याणि ). бі Ха Vi B Da-: दुःखिता; Dg: Di पांझुयु3 Ge 
पांसु (sic) (for digg). —^) Si Die: सति देवि 
атаву Ne Vi B Das भूमौ पांझुष्चना वेच ( Da [ also ] 
“न ); Di भूमावसस॒तायां at (sic): Ma भू नावसंवृतायां त्वं. 
—*) Bi,s( after corr. ).4 Ds ( before corr.) шел. т 
चेतसि; Dgi Ds.s T Gs कल्याणि stta( Ds त्रि )ति; Cm.k.t 
as in text (for कड्ग्राणचेतलि ). Di Ma कस्मासस्वपिषि 
दुःखिता. —Dgi om. 7°-S. Ds om. ( hapl.) from ің ар 
to मम in 77. —°) Vi भूतोपचित-. -”) $ Ха Vi Du 
Пәзл Тез Сз М: -प्रमाथिति. 

8 У. ре от. $ (for Dg: сі. v.l. 7 ).—^) Daz 
жін (for affa). — ) Dti Dd: Dmi Dz Tis G Mis 
ag Das स्वभितुष्टाश; Di ल्ववितुष्ट'श्‌; Ts स्वभि- 
युक्ताश्‌ (all to avoid supposed hiatus ) ( for अभि- 
wera). 5: Ds सुविभक्ताश्र gfz( De “त्ति )भिः; No B Dre 
Ma संत्रि(02 "त )भक्ताश्व( Bs [also क्ताः स्व) зч. 
—After $75, Di reads 4 and 5.--१ ) Si Ns Bs 
7.2.३ Ма अगदा( Bs Di Mi दु); Br aired; Ds सुखिनां 
(for सुखितां ). Ne Віз: Drs ते; Be marg. (for cai). 
—?) Ns B Diz Ms व्यक्तम्‌ ( for व्याधिम्‌). Dis Ма 
आल्याहि (for яча). Ns B afal Bx ?s )fa( Bs ^st); 
Dds De ( before corr.) Те Сиз भामिनीः Ms damaged 
( for भामिनि )- 

9 =) Ms damaged up to प्रियं. Ši De यस्य (for 
कस्य). Dg चारि; Dti वापिः Те ते वा (Бу transp. ); бі 


न ते कंचिदभिप्रायं व्याहन्तुमहमुत्सहे ॥ ११ 


वा fis Cr.g as in text (for ara). Dz sa Сыз Mus 
жай; Cv.r.m. as in text ( for कार्य ). = ) 5 De येन; Ві 
के* (for केन ). Ха Bus gri; Vi ahaa (for ВР). 
—°) Ds लब्धतासद्य (sic).—^) Dg: reads वा 4484- 
प्रियम्‌ in marg. Bs (also as in text) [ अ Ja ( for q-). 
—After 9, Ši Ne Vi B De ins.; while Di. Ms subst. 
for 674, reading here: 


I9I* केन देव्यभिशप्तासि केन वाद्य जिमानिता |; 

ГВ Die -शस्तासि. бі वादि (sic); Dus Мі वालि; Әз 
चासि (for वाद्य). ] 
while В: (after 97%) Dg: Dti Dds Dm Ds-s.7 ТС 
Mi-s Cg.t ins. after 9: 

792* मा रोदीर्मा च कार्पीस्त्वं देवि संपरिद्योपणम्‌। 

[Dg Dti Dd: Оті Тз біз Мі Ct रोत्सीर्‌; Ms रोदीन्‌ 
(sic); Се as in text (for 24%). Diz ena; Te च 
कार्यां (sic) (for त aria). Gis Mia (for सं-). Ds 
संपरत्यशो भने. ] 

I0 4) Уі अवशो (sic); D: «zr (sic). бі Vi 
Bisa Di- [sg (for at). —°) бі De बद्धो वाद्य; Na 
Vi 82.3 че (Уі) वा को (Бу transp.); Юз वध्यः 
alag; Dis ag: ata; Тіз Сз को वा वध्यो (by 
transp.); Ma Ra: को वा (ioraa: को वा). Уі Ra- 
gaat. Di.s M: яе: Do वद्धा ) वापि प्रपुच्यता. -—° ) бі 
жете); 22.3 Dti ра Dnu Тз Мә. भवेदा( Вз °ат) 
zat; Deos भवत्व( Юз ^; Ds “e )थ (for भवत्वाब्यो ). 
—?) 9 Ns Vi B Disc: Ms aant 3.3 कोर्यवान्‌ 
(० द्रब्यवान्‌ )- $ Ха B Di.se Ma कोस्त्वर्कि( D: °) 
aa; Ddi Dim Ts Ms ateafeaa: (for arenam: )- 
Di чадага feaa: (зіс). — After ro, Si Ds ins; 
while Ne Уз B Die Ms subst. for rr22; 

95 यदल्ति से धने че देति त्वमीश्वरी । 


[Die Mi यरिहास्ति च ने Ез (for the prior half). 
Ba देरी. Ma ईश्वरा. ] 

IL 5 De read ri%_rə° after l. 4 of 794*. —*) 
$i Da-7 वयं; Ds कथं (for яё). Оп Юз быз Mi-a 
हि 505 [st ifa (for | एब). Ds qt ( for the second <). 
—3) 087 ай गताः. —For उर”, Ха Vi B Dis Ма 


5 


[6r] 


гро 


RAH 


9. I5 
. 70. 3⁄4 
. 33. 77) 


2. I0. 2) 


आत्मनो जीवितेनापि Ale यन्मनसेच्छसि | 


यावदावतेते चक्रं तावती मे वसुंधरा ॥ १२ 
तथोक्ता सा समाश्चस्ता वक्तुकामा तदप्रियम्‌ | 


subst. 793%. —B Ma om. rr°—r22. Bs om. rr°4. № 


Vi Bss Drs read rr°—r22 after I95*. —°) Ns Vi 
Bsa Dg: Раг Dm Di.s,4.5.7 Ті G Мі-з किंचिद्‌ (for 
कंचिद्‌ ). Ne Vi Вы Die अभिप्रेत (for अभिप्रायं). —*) 
Ne Vi Bsa Dist क्म्‌; Dz Ta Ms Cr व्याहतुम्‌; Cm.g.t 
as in text (ог च्याइन्तुम्‌_)- 

І2) Bi Ms om. r2° (cf. v.l. ті). Be reads r2% 

айќегіт95*.= <) Ds आत्मना (for °аї). Ne जीवितान 
(sic); Das ача (for जीवितेन). Ds [ala (for 
[अपि).-- ) Ds яже (for af). Dt afa स्थितं; 
Ddi Dm मनसीच्छास; Di मनसेवसि (sic) ( for 
सनसेच्छसि ). Кз Vi Вә Dis करिष्ये ते प्रिय प्रिये( Ne 
श्य). —After 25 Ds-s.7 read ४9, while Si Юз Din 
Dd: Dm: De Т G Mi-s read IQ here for the first 
time, Tepeating it in its proper place, 
—) Ка Vi B дача; Drs Ма विचरते ( for आवर्तते). 
—*) Ка Vi B Te या( Na Vi Bia ता)वदेषा(7? "ती 
वा) (for तावती #).—After 72, бі Dgi Dt ра Dm: 
Ds Т G Mis ins. : 


794 प्राचीनाः सिन्धुसौत्ीराः सौराष्ट्रा दक्षिणापथाः | 
बन्गाङ्गमगधा मत्सा: समृद्वा: काशिकोसलाः | 
तत्र जातं बहु दरव्यं धनधान्यमजातिकम्‌। 
ततो उृणीप्व केकेयि да मनसेच्छसि । 
किमायासेन ते भीरु उत्तिश्रोत्तिष्ट शोभने । [5] 
तत्त्व ae केकेयि यतस्ते भयमागतम्‌। 
तत्त स्यपनयिध्यामि नीहारमिव रर्मिवान्‌। 


Lx) $! Dacor प्राच्याश्च; Dt Ct द्राबिडाः; Юз. प्राच्याः स- 
(for प्राचीनाः). Ts -सवीरा 


(for imt). Ds om. सौराष्ट्र 
Dm Me етта. ; T2 Ge Мі दाक्षिणा-, Әрі Me तथा. Te am: 
(for -पथा: ). 5: рав; za Diz °чтат)даа( De айд )स्तथा 
(for the post. half )---(१. 2) Ts Gi.» Me चंकांग- (sic). 
Dai CHRIS Ms aat: (for -मगधा). $i Dac देशाः; Ds 
चंपाः; Ті Gs M2.3 बत्साः; 67.२ Mi -[आ Jaai: ( for मस्स्याः JE 
Dg: Dz Auer. Da Ts Сі Мз -सलः( ३ शज्ञः; Ts 
(इशः). — (3) Бад, धनं (for uae). Das caren 
(for гез). $i Ds-7 अनेतर्के; Ddi -प्रजाविकं; Te अजादिकर. 
—{l.4) Ddi Dm तत्तद्‌ (for ततो ). —Ds ७2 Мі om. 
(hapl.) from the post. half of |. 4 up to the prior 
half of Т. 6. $i D3,s,o.7 याबत्‌; Te यदि (for यद्यत्‌). $i 
Dos मम शंकसे. After l 4, 6 De read II“%_r2$_ 


=U. 5) Si 3.१.०. нді. Da भाविनि (Хог शो 
—(k6) Dm: (before corr. EA 


) न (for तव्‌). D 
(for यतस)---(]. 7) Tia Gs qz, (for aà ). s Des 


रामायणे. 
| परिपीडयितुं भूयो भर्तारयुपचक्रमे ॥ १३ 
| नास्म विग्रकृता देव केनचिन्न विमानिता । 
' अभिप्रायस्तु मे कश्चि्तामिच्छामि त्वया कृतम्‌ ॥ १४ 


[ ऽ] हमपनेष्यामि (for व्यपनयिष्यामि ). Me तत्तव व्यपनेष्यामि (for 
the prior half). De Тз Gia Mis “Әлді; Tis Gs 
Me भास्कर; Cm.g.t as іп text ( for qaaa). 7 

$i De cont.; while Ne Vi B Diz Mi ins. after тә: 


705* чаї राजराजो5स्मि quz सर्वमहीक्षिताम्‌ । 
पृथिव्यां वररलानां प्रभुरस्मि शुचिस्मिते । 
ददाति यत्तेऽभिमतं कोपं मा च कृधा: प्रिये। 

[CI т) Si सर्वराजा; De स्वतेजो ( Гог राजराजो). $i Ds 
संन्राडस्म; Di सम्राइ त्वं च; 0° mum शास्ता (forum सर्व-). 
—(l. 2) Ds om. (hapl.) x in zami. Bi ях (for 
я). —(l. 3) Si Bea Di.se ददामि. $ De (05 
^d); Vi छा [ s ]मिलपित (hypm.) (for 5भिमतं ). 9 Ds 
[w H; Neg (for च). Die Ma कुरु ( for कृथाः). ] 
Thereafter Ns Vi B4 Die read rr°_r2%; Ds reads 
nep. 


I8 Si reads ІЗ in marg. —**) бі यथोक्ता. Ms аң, 
(for яң-). Ns Vi B Due Ma पुवमुक्ता ( Ne Vi Bi De 
“ат) समुत्थाय faa( Vi Die “वि ) क्षुभशामप्रिय्रे. —° ) De 
परः (for परि-). Re" Ті damaged from q in ^ up to 
sQ in l. 50 of App. I (No. 9). —4) Ne Vi B 
Dis साभ्यभाषत; Ма анаа (for उपचक्रमे). Si 
(marg.) ins. after тз; Dg Dti ра Dm T( Ti 
missing) G Mi-s Cg ins, after an additional 
colophon [as अयोध्याकांडे दशमः सर्ग; (G Mrs con- 


clude with sft( Me om. )रामाय नमः). ]; while Ds-7 
subst. for із: 


796* s मन्मथशरेविद्धं कामवेगवशानुगम्‌ | 
उवाच प्रथित्रीपालं कैकेयी пей वच: | 
[ Cv.r-m.k do not comment. Dm: begins with अँ. 
--(!. r) Daz मत्वाथ (for मन्मथः). Ds ўча; Te -शराविद्ध 
( for EET ) . ] 
ग4 Ті missing (cf. v.l. із).--“) Daz ना( Di न) 
= бз नास्ति ( {०7 नास्मि). Bx (after corr. sec. m. ) देवः 
( for Ча). —Ds om, (Барі. ) from r4^ up to the 
por half of l. 3 of 204*.—*) 8 Bi ра ри एक 
EN Tas Gs नावमानिता; Ne ча; Da Ma वा वि; Ds 
5% (Tor न विमानिता). Оз केन बिद्धा विमानिता. —74) 
eo x н Der (for तु), Dass कृतं त्वया (by 
Diz Mi: А хад मे त्वे कतुमहेसि (for^). Nz Vi B 
(Diz ЭШ Eu हर бева Sd 


of 204% -— After тд, ра. ISN] УД 


[62] 


अयोक्याकाण्डम्‌ 


प्रतिज्ञा प्रतिजानीष्व यदि त्वं कर्तुमिच्छसि | 
अथ तदचाहरिष्यामि यदभित्रार्थितं मया ॥ १५ 
१एवयुक्तस्तया राजा प्रियया «957 गतः | 
ааты महातेजाः केकेयीमीपदुत्सितः ॥ १६ 


| 
| 


[ 2. то. I8 


अवलिप्ते न जानासि त्वत्तः प्रियतरो मम | 


| मचुजो मनुञजव्याघ्राद्रामादन्यो न विद्यते ॥ १७ 


भद्रे हृदयमप्येतदनुमृर्योद्गरख मे | 
एतत्समीक्ष्य कैकेयि AR यत्साधु मन्यसे ॥ १८ 


45 Ті missing (cf. v.l. із). Ma om. 75°. —*) 
St Ne Vi B Drs gfieft( Di. “ज्ञातं )fz am Bs ना) 
qui,—5) Si Disc मे mia; Ns Bs( m. also as in 
Vi) augu; Vi Віза तस्कर्तुम्‌; Ts cd कर्मम्‌ (for 
रवं Ha). Dgi Gr чёб; Cm.t asin text (for इच्छसि ). 

९4 ) Dti ते ( for ag). Dti Ct यथा ( for ag). ©з Ха 
Vi B Diss Ма प्रतिज्ञाते ततोह त्वां( Хе स्वा) वरयिग्यामि 
(М: याचिष्ये मम ) कांक्षितं. —For is, Ds-s.z subst. | 
8-9 of 204*. 

l6 Ті missing (cf. v.l. r3). For r6%, Dg: ри 
Dd: Dm: T (Ті missing) G Мі-з subst. l. і2 of 
204% read after 25. For 7666, Ds-s.z subst. lines 
70-72 of 204%,—*) Ne तथा (for aat).—After 
76%, Śı Ne Vi B(Bs after rg8*) Diz Ms ins., 
while Dg Па Dd: Dmi Ds-s.7 T( T missing) С 
Mi-s read |. 7 only after 204* 

797* प्रविवेश विनाशाय g<: पाशमिवाडुध: | 
प्रियां प्रियहिते युक्तां भायां नित्यमनुचताम्‌ | 

І(І.і) ра рь ра От Ts G М-з яз; 
Da-s.; प्रचक्रमे( Ds क्राम). Dg: Dti ра рпі Ds-s.7 
Ts С Mi-s qmi मृग (by transp.); Di "यः प्रापन्‌; D2 
रागपा? ( for zz: чта). Dg: ри ра Dm: Ds-s.7 Тез 
G Mi-s [आ]त्मनः( 0: “ना; Ds 09) (for [a बुधः). 
—(l. 2) Bı gat ( for युक्तां ). ) 

) Dg: Ба Ой Dm: Ta Gi? Мі-з सहाराज:; D3-5.7 
ततो राजा (for महातेजा:). Si Ns Vi 5 De स तां विज्ञाय 
संतप्तां (9 ष्टां; Хе carat; Vi Bas Cagis De °zgt); 
Die М: तामविज्ञाय azet( Ds केङेयाँ ). ¬ ) Dti зч 
दुत्स्मय:; Ds-s.; सस्मितं तदा (for 2az fea: ). Si № Vi 
B Diss Ma केकेयीं(D2 सं दुष्टां) पार्थिवोचवीत्‌ . —After 
36, Bs (after r6%2 ) Da-s.: ins. : 

I98* करेणोज्नाम्य वदनं ग्रहीत्वा AAA ч! 
` Thereafter Bs cont. r97*. 
—After 26, Dg Dt: ра Юпи T (Ті missing) G 
Ма-з ins. : 
799* कामी हस्तेन संगृह्य яах झुचित्मिताम्‌। 
[7087 सबिलितां; ра Ddi भुवि Paai. | 

I7 Ti missing (cf. vl. 73 )---/ ) Юі. अदिल ( De 
*(z )&. Bz Dg (after corr.) जानामि; Bs 3-5-7 जानीपे 
(for जानासि). —>) Dg Dis: प्रियतरा; Ті Gs Mia 
Cm.g प्रियतमो; Ts чаа; Gs प्रियतमा (for प्रियतरो) 


$ Cr: मम स्वत्तः प्रियतमा ті aint मध्ये त्वत्त: प्रियतमा 
नालि। रामाइन्यो मनुजः प्रियतमो न विद्यते इति जानासीति 
संबन्धः | Ct: स्त्रीगां मध्ये en पुंसां मध्ये रामादन्य इति 
योज्यम्‌। यद्वा रामादन्यस्त्वत्तोऽधिकः प्रियतरो न med: 

ed) S Ха Vi B Duss Ma राममेकं वर्जयिस्वा ( for 

). $Y Ne Vi B Di.2.6 Ms AFA (Уі “ह्य; B “त्व )न्यो 
(for रामादन्यो ). Вг (m. also) Юз- न कश्चिद्विद्यते 
राज्ञि атан an( Ds "वा )ःमज्ञात्‌. —After ту, бі Ва 
(m. l. r-4 only) Dg: Па ра Dm Ds-7 (Dil. x 
and only) Т (Ті missing) G Мі-з ins..: 


200% तेनाजय्येन मुख्येन राघवेण महात्मना | 
m ते जीवनार्हेण ale यन्मनसेच्छसि। 
ये मुहूर्तमपइयंस्तु Ure 
तेन रामेण केकेयि we बूहि किमिच्छसि | 
आत्मना ааят यं मनुजषेभम्‌। ( 
तेन रामेण केकेयि शपे ते वचनक्रियाम्‌ 

[(I. т) Š: Da-z ła( Ds न तु) ज्येष्ठेन; Be तेन पुत्रेण ( for 
सेनाजस्येन ). бі Ds रामेण; Ва अ्येष्ठेन (for मुख्येन )- —Мз 
damaged from q up to я. $i De मुख्येन च (for 
राघत्रेण). —( l. 2) $i Вг Ds-: झापेयं( 23.5 °F) Вал 
(for the prior half) (for यन्‌). Тг मनसि 
(for *at). Ве Du | x प्सिते. —After l. 2, Тз reads for 
the second time ( cf. v.l. 22) 9°“ repeating it in its 
proper place. —(l. 3) Тз च (for तु). Si з.е spit; 
Be D: बरे (for 494). Ds я sà तवांतरे (for the 
post. half). —(l. 4) Be Юрі 4(Dgi वे) देवि (for 
+58). Be मुंच विचारणां; Әсі ра Од От: Tz: С Мі-з 
ते वचनक्रिवां ( for zi द्रिमिच्छसि ). —5 Бот Ts om. ( hapl.) 
l. 5 and 6.—( l. 5) Dti ра: Dm: (betore corr. as 
above) Ds Ts бз Ме च (for зт). Ds.s mg (for 
saz). Da यच्छ मे; Ds ये बजे; Gs gifs; Ms g रू ( damag- 
ed) (for gr à). Ds geris, —T2 om. l. 6.--(!. 6) 
Dgi Das &(Da +) देवि (for m). Dti बृदि यत्साधु मन्यसे 
(= 78 ); Das яя Ha विचारणे (for the post. half). 
The post. half = 80 in Du] 


I8 Тіп їз). Вз reads rS%5 
in marg.—^) Ms gar (for अद्रे). Ts [m яң 
(for [m јат). — ) Dss wax Gs agga; Ms 
agaa (for जअनुखदय ). Ds aza; Ds त्वरस्व (ior 
La exar). B2 Dar баз Mis gi ( for से ). —For r8% 
& Ns Vi Вз: Di.2.s М: subst.; Ba ins. after r6% 


on 
emn 


sing (cf. v.l. 


[63] 


вы. 


. 9.22 


II. 9 
73. 3I 


, 9.23 


2 
B. 2. II. IO 
2 


५ १3.37 


2. I0. I9] 


बलमात्मनि पश्यन्ती न मां TER । 
करिष्यामि तब प्रीति सक्तेनापि ते शपे॥ १९ 
तेन वाक्येन संहृष्टा तमभिप्रायमात्मनः | 
व्यांजहार महाघोरमभ्यागतमिब्रान्तकम्‌। २० 
यथा क्रमेण 999 वरं मम ददासि च | 
तच्छृण्वन्तु TATA सेन्द्रपुरोगमाः ॥ २१ 


2075 दद्यां ते परिङृत्येदं प्रिये हृदयमप्यहम्‌। 


[Хе ददान. NeuRgsd; Vi чї а; Bis чї тї, Bs 
(тп. also as in Vi) ба (for wadi). бі De 
атас प्रिये सर (for the prior half). Š: De ata, Уз प्रियं 
(for प्रिये). Ма आत्मनो हृदयं प्रियं ( for the post. half ). | 


—*) S Ña Va Bs (m. also as in Br) Рі. Ma अतः 
Вг. तत: (for एतत्‌). Уз समा त्व; Ds-s.7 परीक्ष्य ( {07 
समीक्ष्य). —After °, Gi erroneously repeats the post. 
half ofl. 6 of 200% and then repeats r8%% —©) 
Ba aq (for aq). Dti aa ते वचनक्रिया. 


29 Ti missing (cf. v.l. тз). $ Dg: рь ра 
Юпи Ds T (Ti missing) G Mi-s read Ig for 
the first time after т2°° repeating it here, while 
Ds-s.7 read after 725४. —*) Vi वरम्‌ . 9 Dg Dt 
раг Dm: Т (Tí missing) С Mis (all first 
time) amdi; Ds-7 (De first time) erar Te 
(second time) जानाति (for पञ्यन्ती). —°) Ms 
(second time) damaged for न. бі De (both first 
time; second time as in Ві )मांकि AIA; Ne Ba Әрі 
Dti Ddi Dm: (Әрі Dt: Dd: Dm: second time ) 
Вета: Vi विकल्पितुम्‌; Bı- Die Ma fa( Ma [after 
corr, inf lin.] च)कांक्षितुम्‌ (for mi शक्लितुम ). —°) 
Ma (first time) ffs, —° ) Ds मुक्त तेन (50) (for 
सुकृतेन ). бі Ne Vi B Dis (бі De second time ) 
Ма (атна: (for [fg ते). Ds aq (for qi). 
—After 79, Dg: Dti ра Dm T (Ті missing) 
G Mi-3 ins.; while Ds-s.7 subst. for 20: 


202% атаана देबी तमभिप्रायमागतम्‌। 
निर्माधयस्थयाद्च «чїч बभाषे दुर्यचं वच: | 


0. 7) Ds axt- (for 844-). ра Dm Та छा 
(before corr. as above) Ms तद्‌ (for तम्‌). 0з-57 
आत्मनः (for आगतम्‌), --(]. 2) Tes Ма निर्मध्यस्था Me 
Pza a. Ddi Dm: Ga seną (for च giia). Ds-s.7 
निर्‌ (Ds Airi तदा राज्ञो( 3 5%) ( for the prior half). 
Ts न भाषे (sic) (for ant). 087 gag (for दुर्वच ). ] 

20 Ті missing (cf. v.l. тїз). —* ) $ Na Vi Виза 
Diss Me get तेनाथ(ऽ Ds Ag; De Sari ) वाक्येन; 


[64] 


रामायणे 


चन्द्रादित्यौ THAT ग्रहा राज्यहनी दिशः । 
जगच्च ऐथिवी चेत्र सगन्धर्वा सराक्षसा ॥ २२ 
निशाचराणि भूतानि RI गृहदेवताः | 

यानि चान्यानि भूतानि जानीयुर्भापितं तब २३ 
सत्यसंधो महातेजा धर्मज्ञः सुसमाहितः | 

वरं मम ददात्येप तन्मे WHET देवताः ॥ २४ 


Bs संतुष्टा तेन वाक्येन. --7 ) Si Ne Vi D De दृष्ट्राति(ऽ 
De शपि; Vi *ग्रे)प्रियसू; Dis Ma दुष्टाभिप्रायम्‌ (for 
तमभिप्रायम्‌). Si smear, —“ ) $! № Vi B Drs Ms 
केकेयी aai. —For 20, Ds-s.7 subst. 2027. 
—After 20, Di.» Ma ins. : 


203* वरये त्वां महीपाल प्रणिपत्य प्रसाद्य च। 
अतिसृष्टं त्वयेव प्राग्वरद्वयमभीष्सितम्‌। 

[CI x) Ma a (for at). D2 = ऽ पत्य (for प्रणिपत्य ). 
-—(. 2) Ms त्वयवेदं प्राग्वरद्दयमीप्सितं. ] 

2 Ті missing (cf. v.l. 73 ). р.з Ма om. 2r-25+ 
Be reads 27-23 in marg. —*) Уз तथा (for qu ). 
$i qq च; Ne Dia( Bs [m. also] तु vw). धर्मेण 
Уз च 995 Be रामेण; Doa a( Ds g ) रामं; Ds: a( Dr 
च) रामे; De च धर्मं (for क्रमेण ). бі Ns Vi B Det 


(before corr. as in text) Dtı Da-z शपसे (for शपसि)- 


—5) Š Ne Vi B Ds- на (for ях). Me चेत्‌ ( for 
च).-- ) Ds श्रुण्वत्यत्र. ©з Ne Vi B D3-7 समागम्य ( fon 
ааба). १) бі Ne Vi B [3-7 aa (Do क्रो 
[sic] ); 087 चंद्र Te स;झि- (for सेन्द्र). 

22 Ті missing (cf. v.l. із). Dis Ms om. 22) 
Be reads 22 in marg. (for both cf. v.l. 2I ) ==) 
Vi चंद्रादित्य-. $ Ne Vi B Di тата; Юз गृही (for 
नभश). —°*) бі Ne Vi B ३.५.०.7 नभो; Ds ततो (for 
пет). Vi पुनः; Bs दिव: (for fgg). =°) Dis यक्षा 
(Dz 'इया)श (for जगच्‌). Dg: Dti Юа: Dm: Тез 
быз Mis [इयं (for[m]a).—4) Dt: Ts Gs Ms 
सगंधर्वाः. Dt Dd Dm Te Gs Ms (Dd: Dm inf. 
lin.) सराक्षसाः, бі Ns Vi B Ds-7 सह गंधर्वराक्षसैः( D? 
सा); Dg गंधर्वाप्सरराक्षसा:. 


23 Ti missing (cf. v.l. із). Dis Ma om. 23; 
Ba reads 23? in marg. (for both cf, v.l. 27)--) 
Ba (before corr.) सर्वाणि (for भूतानि ).—°) Tes G 
m Te )5ч प्रहदेवता:. ° ) De याऽ: (for यानि). $: 
Ns B De aat; Vi सर्वाणि (for भूतानि )- -4) M: 
भावितं (for भाषितं ) Ns Vi B Ds 5.7 qu; Ds ЯЯ 
(for तव). i š 


; г. Ті missing (cf, v.l. із). Dis Ма om. 24 
ct. एन. 2t).—*) Š: p, महाभागो; Ne Vi B Юз-5.? 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


इति देवी महेष्वासं परिशृह्याभिशस्य च । 
ततः 909994 WE काममोहितम्‌ | २५ 
बरो यो मे त्वया देव तदा दत्तो महीपते | 


-[ 2. ro. 27 


तो तावदहमद्येव वक्ष्यामि DWT मे वचः ॥ २६ 
| अभिपेकसमारम्भो राधवस्थोपकल्पितः | 
अनेनेवाभिपकेण भरतो मे5भिपिच्यताम्‌ ॥ २७ 


महाराजो( Ne Dia Әз: "जा; Ds ^st) (for даттап). 


2) Du सल्यवाक्ष्शुचि: (for सुसमाहितः). ~°) Ds वरो. 
Nes Vi B De wet (for дд). Ds azia (for ददाति ). 
$ De [m]d; Dz [ए]व (for [a iq).—*) Da Dd: 
Dm? सर्वे; Di: यन्मे; Ds ते मे; Gs ते (for तन्मे). бі 
Brad; Ne B Ds-r mm ( for атаға). 


25 Ті missing (cf. v.l. із). Dis Mi om. 25 
(cf. v.l. 2т).—°) Ds Ge प्रति- (for परि-). бі 
авз [ अ ]भिगम्य; Ñe Bi-s Ds f st Al Ва 'ति)शा( Ñ 
aa; Vi [अ ]भिधायः Bs [зї ата; Ds [ अ ]भिशाम्य 
(for [ अ]भिशस्य ). Di.: चे (for). —^) Si De वाचम्‌ ; 
Ne B qu; Vi Da-ss वरम्‌ (Vi X) (for परम्‌). Vi 
ययाच (for उवाच). De [इमं (for [इ |). —*) Be 
reads 2 काममोहिते in marg. Bs -रूपिणं ( for -मो हितम्‌). 
—After 25, Dir Dti Dd Dm: T (Ті missing) G 
Мі-з (all subst. line r2 for :r6%2) ins; Ds(after 
т4° )-s.7 ins. l. r—7 after тд and subst. lines 8-72 
for r5%-—r6°: 


204* स्मर राजन्पुरा वृत्तं तस्मिन्देवासुरे रणे । 
तत्र त्वां च्यावयच्छत्रुस्तव जीवितमन्तरा | 
तत्र चापि ялт देव यरयं समभिरक्षितः। 
aai रुधिरदिरधाङ्गं तस्मिन्देवासुरे रण i 
तत्र चोवाच तच्छक्तः राक्षसा समभिद्रुताः | [5] 
विद्यया च मया ध्वस्ता महावीर्यपराक्रमाः: l 
जाग्रत्या यतमानायास्ततो मे प्रददा वरा । 
तो तु दत्तौ वरो देव निक्षेपो म्गयाम्यहम्‌ і 
तवेव एथितीपाल सकारो सत्यसंगर । 
तत्प्रतिश्रुत्य धमेण न चेददास्यसि मे वरम्‌। 
ada हि प्रहाऱ्यामि जीवितं त्वद्विमानिता | 
TENAN तदा राजा Фет SHEET कृत: d 


[Io] 


. [Ds om. up to the prior half of l. 3 (cf. v.l. 74 ) 
--(). 2) Dg Tes G Мі-з चाच्या( Gi “प्या )वयच्छत्रस : Daz 
Ша wm Da Sm )स्‌; Ds яппя aza. —(l. 3) 
Da.s.7 मास ( for चापि). Me तत्रापि च (by transp. ). Ds-s.7 
सम्यवत्वं परिरक्षितिः( Da "ता ) (for the post. һай). —Dg: 
ра Dd: Юпи T (Ті missing) С Мі-з от. l. 4-6 
—(l.4) D.5.7 राक्षसाः समनिद्गता: (for Ше post. half ). 
— Ds om. l. 5-6.—(l. 7) Ts amt. Ds-s.7 aa( Ds 
a )मास्याय (for यत्रमानायास्‌). Dd: Dm Ts Gi Ms 
प्र( Dd: Ms प्रा )ददा( Ms “दो ) а Ds d वरप्रदः; Dis: 
बराबदाः; Me saat बरं (०7 प्रददौ ай). —( 8) рі ра 
ли दत्तो च (for g aw). Dg: Тез G Mie निक्षेपं; Ms 


Бі (for Ей). Da-s निक्षेपं गमितो मया (for the 
post. half). —(l. 9) Әсі aa: Gs Mi ярч. Ma पा 
in प्रृथिवीपाल damaged. Gs a काळे (for тый ). Dti 


न; Da Gs “संगरः (for zan ).—( l. то) Dti ert 
Ds-s.7 at, Da-s. भद्रे ते ( for чл). Ба! Оті वरो ( for 
वरम्‌). Әз-з: दातुमईसि मे वरो (for the post. half). 
—(l. тї) Ds न; Te च; Ts Gs तु (for हि). ра Dm: 
Ms (Оті Me after corr. inf. lin. pr. m. as above) 
प्रदास्यामि; Ds सदिष्यामि; Di दाक्ष्यामि (for waran). 
Ds जीवितुं त्धिमानिना; 3.5.7 जीवित aaan Ds теат) 
( for the post. half). —( l. і2) D3-5.7 ततो ( for तदा). 
087 Dss.: Ts a(Dgi Te स्व) वशी-; Юй स्ववरां (for 
em). ] 

--АНег 204%, Ош Dti Dd: Dm Ds-s.7 T (Ti 
missing) G Ma-a ins. line r of 97% and thereafter 
Dg: Ой ра Dmi T (Ті missing) С Мі-з repeat 


«cd 
25°°. 


26 Ті missing (cf. v.l. 3). —*) Dti zt; Dd: 
Dm Ds.: Ts G М.з मे यो (by transp.); Te मे я 
(sic) (for यो मे). ~) Daz पुरा (for तदा). —For 
26, $ Ns Уз B Di.2.s.s Ma subst 


205* पुरा देवासुरे युद्धे वरा दत्तो स्या FTI 
परितुष्टेन चेदानीं ता वरा त्वं प्रग्रच्छ से । 

Г.т) Dre बरी या द्वा( De मे); Ma बरे ये ते (for яй 
दत्तौ )- —( l. 2) 8 Ds मे देवः Vi Die Ma (Різ) zit 
(Ma %); Bi ape; Be mri Bs में यो तो (Хог चेदानीं ) 
Ne Vi Pa qa ar( Ne m.) (Ьу transp.); Ba वरा दो 
а; Ma ते ava (for ता वरा त्रं). Dus तो zu Ds च 


A E 


wa) यच्छ॒ मे (for the post. half). 7 

27 Ті missing (cf. v.l. 3). —^) Dg Tz Gs 
योभिपेक-. —*) Ds-s.z f (ior म). Dm: Ls भिवेच्यतां, 
--Гог 27, Si Ne Vi B Dise Ms subst.; while 
Ds-s.7 subst. l. т only for 2775 : 


206% यस्त्वयाये समारम्भो Wa प्रति समाहितः | 
अनेनाझो तु भरतो योवराज्याभिषेचनम्‌ । 

[(L r) Di य॒द्‌; Ds तत्‌ (for ая). Ds: रामे समुप- 
कल्पितः (for the post. һа ).--(І. 2) Ba अनेनामाति: 
Dis एतदाप्नोति( Di °g); Ма camag (for अनेनामोठु ) Бі 
यौश्राज्ये. ] 

—Afier 27, Dg: Dia ра Опа Әз- T (Ті missing) 
G Mi-s ins. : 


[65] 


гро 


nuu 


II. 
із. 


+ NU 
o 


रामायणे 
2. 70. 28 ] 


‚ AT महाराजः केकेय्या दारुणं वचः । 
वर्षाणि दण्डकारण्यमाश्रितः | ततः श्रृत्वा महारा aus 
E 5 д E 5 ТС व्यथितो AEAT व्याप्रीं दृष्टा यथा 99: | ३० 
ш анача: असंवृतायामासीनो जगत्यां SAT TAT | 
भरतो भजतामद्य योवराज्यमकण्टकम्‌ | अहो धिगिति सामर्पो वाचमुक्त्वा नराधिपः | 
अद्य Sq हि чаа प्रयान्तं qud वने ॥ २९ मोहमापेदिवान्भूयः शोकोपहतचेतनः I| ३१ 
3 d рава TT missing) G Мә ru Dur 33; Па ра: рт Ti Ti missing) С Mi-s rt; Da? 23; 
E: TEE dme De IS. mr e. Ts concludes with श्री- 


T ° श्रीरा :,].—For 20, бі 
Шаг еза тыаны | аа тын 
--(]. 2) Ds (before ° Vi 2.6] , lin. sec, т. 
(for sid). Әли तया ( for ear). --(]: 2) Ds A nid 
соп.) तया; Du: पुरा (for तदा )- Ds sw ( {07 युद्धे ). ] 2II* यदि सत्मप्रतिज्ञो सि ач EAT 
28 Ті missing (cf. v.l. 73).—°) Gi चिराजन- भरतं चापि मे gå од LER NN 
(sic); Ms वराजिन-. Dti D0: Dm: -धरो घीरो ( for қ [(I.) Ba Dre Ma वने ( огай). 2 E ; 
जटाधारी ). Ds-s.z वसतु (for чач). —For 28, ©з Кз | निवेशय. -(]. 2) Di. transp. я and पुत्र, ] “йа: 
Vi B Dr..e Ма subst. : 30 T: missing ( сі. एने. із). Dm: u sume 
208* वनं गच्छतु रामश्च चीराजिनजराधरः। ॐ. °) Ds Te Ga महातेजा: (for महाराजः). -- 
नव पञ्च च वर्षाणि аач वृणोम्यहम्‌। 30%, Dg: ра Dd: Dm: Ds-s.7 Т( Tt missing) 
[(l.r) Dia Me qumw.—(l 2) Ms at एते (for Мі-з ins. : 


वरावेती ). Ва > * महं; Юз queri (for बृणोम्यहम्‌ ). | 272* चिन्तामभिसमापेदे मुहूत प्रतताप च। 


किं चु मेऽयं qa 
29 Ті missing (cf. v.l. 3). 2) ав लभतामद्य; f т मेऽयं हा 
Duet राज्यं (for भजतामद्य ). —After 20%, Dgi Dt अथभूतोपसर्गाद्धि मनसो वाप्युपद्रवः 


š > | 
Dd: Оті T( Ti missing) G Мі-з ins. ; while Ds-s.7 इति संचिन्त्य तद्वाजा नाध्यगच्छत्तदा सुखम्‌ 
subst. for 29°? : 


पपात सहसा भूमौ निश्रेष्टश्चाभवत्तदा। [5] 
> SS प्रतिरुभ्य ततः संज्ञां कैकेयी वाक्यताडितः | 
209* एप मे परमः कामो दत्तमेव वरं वृणे । i Ч s. pe 
2 Me अपि ( for afa-). Юз-5. 
[ Gi (after corr. as above) भरतः (for परमः). Іі [(l. т) Ба Ds Te Me afi ( ) 


RTR ü 294) (for the post. half). 

Та Ms एवं (for ex). Озат жай Das ч) वरी को | (Do स )तसद्ाभवस्षणात (Dos णं) (for Ше Pe यदि 
— (2) Dasa (forg). Dg Dm Ds Тоз G 4 

(for the post. half). ] 3 I AEN ). Ds-s. 
पहयेये ).—4 G वा (for ऽयं दिवा-). Сз айз (sic) (for xam). 

—*) Әрі पश्यामि ( for पञ्येयं ). —* ) Dg: Dm: Тез G पित्त( Ds °) атаа: (for the post. half ). —Ds ош» 

Mazs (M2 before corr. as in text) at (for ax). 0७39-59) еді वा; Dz иба. Dg: ри ра: Dm 

—Ds-s.7 cont. after 209; Dg Dti ра Dm T | , 2 aoe 7 , ВЕНЕ s (for the prior 

(Ті missing )G Ма-з ins. after 29: T (Ті missing) G Мі-з नुभूतोपसर्गों ят ( 


А 3 halt). Ds Gs मानसो (for मनसो). Dar [s]aga:. —(!- 4) 

D RAUM राजराजो रः 3-६7 9(чяча (for सुचिन्त्य तद्‌). Ра Das ( अ р 

Ў T. she च दि र (for [aia ).—Dgı Dt ра Dm: Tes G cm 

Ж परत्र हे वदन्त्यनुत्त मं ола, Tb oU Eu. 6) T 
'तपोधना: सत्यवचो हितं эля і 5) Ds सहजा (sic) 


) Rua (for ततः). Dg Ta कैकेय्या (for केकेयीः )- Dg 
[(]. т) Ds स तौ दद 4) Der अतो हि राजन्‌ (for -पीडितः; Dt: Gr «пя: (for -ताडितः ).] 
स राजराजो ). Dm ga- (for सत्यः). --(]. 2) Dgi reads 


rer = =) De Das Bawa (for шеш). Сі [ आ]सीदू 
च शीरं in marg. Da. transp. च and हि. Ds.s रक्ष जन्म च (for (va). —4) De Ms ег ( ЕЕ: ). Dis gat: 
(by transp.); Dez रक्ष चात्मन:. ¬-(], 3) Ds-—s.z वासं ( for (for зї: ).—lor зо, $ Ñ Ma subst. : 
वासे )- (04) Ds-s.7 s Ds ने )क्तम (for दितं नृणाम्‌). ] с Š 39, эз Ка Vi B Dr.e.e Ms 
—Thereater Dg: Dti Юа Юпи Ds-s.7 T( Ті miss- 2їЗ* एभिर्वचोभिः केकेय्या हृदि विद्धो नराधिपः। 
ing)-G Мі-з read an additional colophon[ Kanga a भयेन हृष्टरोमाभूज्याप्री इष्टा यथा п: । 

name; Әді Юпи Ds om. Ts ge°.—Sarga name: नउ) Di पतिर्‌ ( for एभिर्‌). —( l. 2) Na [अ]थ ( for 
Юз ааста; Des वरप्रयाचनो; Ds कैकेयीवरप्रदानो. | (अभूर्‌). Ма =m ( for =). с De pe (for इद): ] 
—Sarga no. ( figures, words or both) : Da om. Dg: 


[66] अ Ti missing (८६ ४. 73). —*) Ds असंग्द॒तायाम! 


अयोध्याकाण्डम्‌ г: 


चिरेण तु नृपः संज्ञा प्रतिलभ्य सुदुःखितः | 


केकेयीमत्रवीत्कुद्धः प्रदहन्निव चक्षुपा ॥ ३२ 


नृशंसे दुष्टचारित्रे कुलस्यास्य विनाशिनि | 
कि कृतं तब रामेण पापे पापं मयापि वा ॥ ३३ 
सदा ते जननीतुल्यां वृत्ति बहति राघवः | 


तस्यव «чаі [ऋनिमित्तमिहाद्यता ॥ ३४ 
त्य मयात्मावनाशाय भवन स्य प्रवाशता | 


2. IO. 38 


अविज्ञानान्पसुता व्याली तीक्ष्णबिपा यथा ॥ ३५ 
जीवलोको यदा सर्वो रामस्याह गुणस्तवम्‌ | 
अपराधं कमुदिव्य त्यक्ष्यामीष्टमहं Tay ॥ ३६ 
| कासल्यां वा सुमित्रां वा त्यजेयमपि वा श्रियम्‌ । 
जीवितं वात्मनो रामं न त्वेब पितृ्त्सलम्‌ ॥ ३७ 
परा भवति मे AREH तनयमग्रजम्‌ | 
यतस्तु मे रामं नष्टा भवति चेतना ॥ ३८ 


Ts असंत्रतानाम्‌ (sic) ( for असंब्रृतायाम्‌ ) . —°) Mo årig 
विनिश्वसन्‌ .— For 372० Si Ne Vi B Diss Mi subst.: 
सीदन्डुःखेन महता स तेनाभिहतो gu: | 
असंत्रृतायां विमना भूमाबुपत्रिवेश स: | 

[(l. r) Di Mi सीदमानश्च; De सीदन्मनश्च; Ds आसीद:” 
(for सीदन्दुःखेन ). Vi Ва सत्येन; Dis दुःखेन; Ма शोकेन 
(for a तेन). Ba Dis gf (for नृपः). —(l. 2) D2 є 
(for सः ). ] 
—After 3r%/, Dg: Dti Оа: Dm: Ds-s.7 
ing) G Mi-s ins. : 


2747 


P (Тї miss- 


2i5* मण्डले पन्नगो wer mata महात्रिष: | 
sara वक्त्रं नृपतिः केकेयीमिदमत्रवीत्‌ | 

[(L x) Ts Gi q. —Dgi Dt: Dd: Dm: Тез G 
Мі-з om. ]. 2.—( l. 2) Da. чада (Ьу transp. ). ] 
°) Gi Mafi- (for इत्ति). бі Ne В Ma regat; 
Vi жау Dis चाप्युक्तो; De वाप्युक्ता; Ds सामपा; Ds 
सामर्ष (for सामर्षो). ° ) 87 Ne Vi B Dia. Ma शोका ते 
पतितः fat —*) St Ne Vi B Diss Мі अभ्यागमत्‌ 
(Ba De “गत: ) Si Ne Vi B Dis-r Ma सद्यो( D3-5.7 


द्यः); De भूतो (for भूयः). --) Ds -चतसः (for 
-चेतनः). $ Ne Vi B Diss Mi azea Уі वाङ ॐ; 
D: वाप्कल्या )भिहतो हृदि. 


32 Ті missing (cf. v.l, 33).--/) б Ne Vi B 
Diese М: ч ga: Ds च नृपः; Ts तु ततः (for g नृपः). 

3) Si Ns Vi B Disc Ma [at ]तिमानसः (for 
सुदुःखितः). -- ) Ne agaa (sic); Gs मंत्रवित्‌ (for 
aada). Dis Ма वाक्ये; Ds.s met (for $2:). — ) 
Gi Mis चेतसा (for चक्षुपा ) Si Ne Vi D Da.s.s 
а (В: “मोह )ससत्वित:; Du निर्देहब्रिव qaa; D: 
शोकासिप्रविदीपित:; De शोऊेन प्रविदीपितां; Diz शोकदुःख- 
uma Ma शोकाञ्निपरिपीडित 


, 33 Ti missing (cf. v.l. r3).—%) Si Vi Brea 
Daze Ma wg. (for gg-). Si -चरित्रे (for -चारित्रे ) 

5) Vi प्रमाथिनि; Bx Dgi Юда Ds T2 67.5 Mi विनाशिनी 
(for विनाशिनि ).--” ) $ Ха Vi В Diez я( Bs ॐ)या 


वा पापदशने( Dis “शिनि ); Drs Ма मया ar Di चा) 
घोरमप्रियं; 03.5 या च पापप्रदर्शिनी, 

34 Ті missing (cf. v.l. 73 ). —**) Па Ge Mes 
यदा (for सदा). $ Ñs Vi B Diss Ма यद( Bs т) 
तीत्या( Di जननी चा )पि कौसल्यां रामस्त्वामनुवर्तते( Di: Ms 
"wb बहु मन्यते); 02-5: मातृतुल्यां सदा वृत्ति aaa तव 
राघवः. `) Dgi Ddi Ds.7 Mis [т Jå; Die Mi (aja 
(for [ m 42). —^) Dis अहोद्यता ( for gaterat). бі Ёз 
Vi B De किमथ वे समुद्य( Vi ^ )ता; Te काळरात्रिरिवागता. 

35 Ті missing (cf. v.l. r3).—%) Ү Ds मम; 


| Сз मना (sic) (for मया). Ddi Dmi Tes Gs Me 


-विनाशाथ; Di -विनाशाया (іс); Ge -विनाशया (sic) ( for 
विनाशाय ). — ) Si Bs Ор De Gs #( B: ex )प्रवेशिता; 
Vi Dt а От: Ms єў निवेदिता, --“) Ts Мә अविज्ञाता 
( for अविज्ञानान्‌ ). St № Vi В Di-z Ma grsrgaftfz( Di- 
Ма “аг Ds “त्वं; Ds ^a) विज्ञाय( Di-s.z Ms ता). --“) 
Ts G M ar. Вз атк; Bs मिक्ष्णा (sic); Ms भीम- 
(for तीइण-). Ne Vi B Die Ma -महात्रिपा( В: “भिधा ). 
36 Ті missing (cf. v.l. 33).--“) Ds- Ms 
जीवलोके. Ši Опи Da; Ts यथा; Vi Ds Gs सदा (for 
यदा). 3.3 Мз सर्वे; Daz लोको(D? S) (for सवा) 
z ) 03.5 ( after corr. marg. as in text) Ma Гат gx 
(for (rg). бі Ха Vi В Dies Ма रक्तो रामगुणेरयं 
©) Gs M: किम्‌ (for कम्‌). —^) D2 सुते; Gr महत्‌ 
(for अहे ). Di.: इष्टतमं. Ds कथं; Ge яч (for gera). 


| Ба ра Dm Dic 4 (for दा). ри ра 


37 T missing (cf. v.l. 73). Ms om. (hapl.) 
37 and 38. —^) Si om. (subm.); Du Ds я (for 
first ат). Dt D2 च ( for second ap). —° ) D: я (for 
ап). Ds fart; Ds ғай (for faq). °) Si Ne Баз 
Гат ат 
(for г ят est ). —* ) 5 De зат; Ne Bie Dm: Ms 
न त्वेवं; Vi Bo न त्वेनं; Daz अतीव ( for न त्वेव ). Diz मम 
agi; Ts "रं (for पितृव॒त्सलम ). 

38 Ті missing (cf. v.l. із). Мі om. 35 (cf. 
v.l. 37). —*) Dz ( before corr.) भवंति; Ts भवतु (for 
अवदि). 05.7 ( before corr.) at (for मे). —5) Ds-s.< 
आत्मनः (for अग्रजम्‌). —*) Dg: Di Ddi Dm: Tes G 


[ 67 } 


G. 
B. 
L. 


"npn 


9. 43 
I2. 3 
73. 52 


2. I0. 39] 
asl बिना s सस्यं वा सिल विना | 


L. 2. 73. 52 नतु रामं विना देहे तिष्ठेत्तु मम जीवितम्‌ lI ३९ 


аб त्यज्यतामेप निश्चयः पापनिश्रये t 
अपि ते чй чаї स्पृशाम्येष प्रसीद में ॥ ४० 


анай 


я भूमिपालो बिलपन्ननाथवः 

स्त्रिया गृहीतो हृदयेऽतिमात्रया | 
पपात देव्याश्वरणौ प्रसारिता- 

AMAIA यथातुरस्तथा ॥ ४१ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे दशमः सर्गः ॥ १० ॥ 


SC og 
Mus qe भवति Зач. Гог 38, $ Ne Vi B Di. 
subst; while Ds-s.7 subst. l. 2 only for 387 :. 


276* नन्दामि हि प्रियं पुत्र EET राममहं सदा। 
अपइयत:ः क्षणं तं मे न भवेदिह चेतना । 

[(. т) BaD: ह; Da [इ]ह (for हि).--(]. 2) Уі 
ama (for gii). Ns Bus तन्मे?; Da मन्ये; Пазл 4( Ds аң) 
मे (ford X). бі इति (for zz). Die अपइ्ग्रमानः( 2 “ना 
[sic }) केकेयी न 2434 प्रियं सुतं. ] 

39 Ті missing (cf. v.l. r3).—%“) Dr.s( before 
соп.) Sri. бі Ns ४: B ев Ма भूमिं (forga). —°) 
Die wes (for ae). Si < (for at). °) $ De च; 
Va हि (for gq). Si Ds: लोके; B: देहे; Dgi( before 
corr. as in text) Ts देवि (१०7 देहे). 2) Ds-s.z हि 
(for तु). От जीवनं (for जीवितम्‌). $i De Riget 
मम क्षण; Ne Vi В Dia Ма तिषटेयुरसवो मम. —After 
39, Bs ( marg.) ins. l. 7-5 of the passage given in 
App. I (No. 9); while Dz ins. : 

277* रामस्य वनवासाय यस्ते मत्प्रियसंस्थित: | 

40 Ті missing (cf. v.l. 73). —*) Ms तम्‌. Si De 
अय; 55 अद्य for ag). 2.5.७ Ts ачаа. Da Ds एव 
(for एप). Vi तत्र परित्यजतामेष (hypm.).—*) Ds 
निश्रयं (for निश्चयः). 4) Be शयामि ( for aga ). 
Da {т lä; Gi [ ç Ja (for [v ]ष). —After до, бі Na 
Vi B Dies Ma ins. : 

238" सतेन चाक्येन महाप्रियेण 
घोरेण राजा हृदये Wa: | 
अहृष्टरूपो विमना बभूच 
зайче बरूवानिवोक्षा। 

EUL т) $i De सत्येन. Diz Ma मशाप्रियेण. —( l. 2) Уз 
सत्येन (for घोरेण ). Bi [ अ ]तिविद्ध: (for qåa:).—( l. 3) 
Na Ba sigue’; Dis संदष्टरेमा; в ләр? (for ageet). 
Dia Me жәңе (for विमना ). --(]. 4) Dx च्याघ्राबपन्नो, Уз 
damaged for बलवानिवोश्षा.] 


—After до, Ni (lines 772, XI3, 747-757, 779 as in 


Ña and other lines are omitted up to रामेण in line 
7609) Әрі Dt: Dar Dmi Ds-s7 T G Mia ins. the 


passage given in App. I (No. 9). 


[68] 


ब्रा *)$ Ns Vi B Diss लोकस्य नाथोपि( Уі ^w) 
विपन्ननाथो; Ма लोकस्य नाथो वचनेन तेन. —°) бі № Уі 
B різ. Ma agat; Ni Ds-s.7 तया( № *at) (for fant). 
B: om.; Ті Ma shat ( for गृहीतो ). 5з Хз Уі B Dis 
Ma तयेवं( $i %а; Ха Bs “थेच ); MM wat तया; Da-s.7 
नुशंसया ( for ऽतिमात्रया)- — ) Si N Vi B Di- Ma भूमौ 
(for zeara). Da. चरणर्‌ ; Ge चरणा (sic) ( for चरणो ). 
бі Ne Vi Ds परिस्प्ृशन्‌; Ni अध:कृतान; Die Ms 
उपस्पृशन्‌; 3.5 अद्यो ह( Ds °g )तो; Da: बिना यथा (for 
пата). --?) Dti Ds-s.7 Mz g( Diz प्र) भावसंग्राप्य 
(for उभावसंस्पृदय ). Mi( before согг.; after corr. 
sec. m. asin text ) तदा (for qur). бі Ns Vi B Die 
Ms प्रसीद देवीति aag Bi. “a )दीरयन्‌( В: ^mt) 
—After дт, Ni Ds-s.7 ins., while Dg: Ри Dd: Dm: 
T G Мі-з ins. after 2. тт. I5: 


2I9* इतीव vit व्यथितस्य सा निशा 
जगाम घोरा श्वसतो яя: | 
बित्रोध्य मानः प्रतिबोध नात्तदा 
निवारयामास च राजसत्तमः। 


LU. т) Ñi अतीव; Ds इत्येव. Ñi तस्य सा ( for सा निशा). 
—(l.2) Хз निशा जगाम; Dg: Оп ра Dm: T G Mis 
जगाम 9 (for जगःम घोरा). 087 ddr. Р: Dti Dd! 
Dm Т G Mis yafaa: —( l. 3) Dg विबुध्यमानः, N! 
प्रतिबोधवत्‌; Da.s प्रतिवोधनास( Ds ata); Са Мі чет 
(for प्रतिबोधनात).--(]. 4) Ni स; Dz a- (for я). Dš 
ана: (for -सत्तम: ). ] 


Colophon. Dgr ins. पीतांबर after Kanda name: 
—Saiga пате: бі Ne Bars वराभियाचनं; Ñi Ds-s.7 
seem Ха Ds “वि )लापो; Vi रामाभियेचनं; Br वरायाचनं! 
Di केकेय्या चराभियाचनो; 02 चराभिवचनो; De वचभिवाचतं- 
—Sarga no. (figures, words or both y Ка Вы 
з.е om. $ x3, Na Bs 8; Vi 9; Dg: Ба ра рп 
D2 T G Mie r2; Di 65; Daz 74; Ds ту; Ms IO 
(as in text). Ma इति श्रीमद्‌ ...... (moth eaten): 


She colophon, De G Муз conclude with श्री 
(Ds om. )रामाय नमः Е 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


११ 


अतदह महाराजं शयानमतथोचितम्‌ । 
ययातिमिव पुण्यान्ते देवलोकात्परिच्युतम्‌ ॥ १ 
अनर्थरूपा सिद्धार्था +अभीता भयदशिनी | 

पुनराकारयामास तमेव बरमङ्गना ॥ २ 
स्वं कत्थसे महाराज सत्यवादी दृढव्रतः 


सम चम वर कस्माद्वेधारयितुमिच्छासे ॥ ३ 
Ti 
l Before r, Don ins. 3%, —^) Bi sage (sic); 


Dmz (before corr.) अतदुर्ह- М: अनारतं (for маза) 
Юз.а.7 महाप्राज्ञ; Ds 'प्रज्ञं ( for детті). —?) Si N Vi B 


Disc Ма पतितं पादयोरपि; Das शयानं सुसुखोचिते; Daz ` 


दशयानमसुखोदयं; Ms शयानमथतो ( metathesis )चितं. —*) 
В: ययातिर (for “तिम्‌).--“) Ge देविलोकात्‌ (sic). 
Dm ( before corr.) परिच्युतं; Оз महीगतं; Di: атпа; 
Ds महीं गतं ( for परिच्युतम्‌). 

2 бі reads 2 in marg. —Note hiatus between 
and 5.—^) Crm.g.t असिद्धार्था. श Ct: भसिद्धोऽथः 
ग्रयोजनं यस्याः। $} —^) Ši D Dit DdiDmi T G Мі-з 
wraft( Ра “मि )ат; Cr.m.g.t as іп text (for अभीता). 
—*4) Мз moth-eaten for स तमेव. —For 2, Ñ Vi 
B Пі-? Mi subst. ; $ ins. after 2: 

220* कैकेयी qe GE घोरं बचनमत्रवीत्‌ | 
अनन्तदु:खसंविझमभीता भयदर्शनम्‌। 

[ Di-s.7 Ms transp. l. 7 and 2.—(]. r) Bie पुनरप्येवं. 
Das पुनराराधयामास; Di.s पुनः सा श्रावयामास (for the prior 
half). D3-5.7 x( D: { before corr. ] "रे )मेवांग( Da “वाम ) 
ना तदा (for the post. half).—(l. 2) № зая; Vi 
अलब्ध-; Bie ])2-5.7 Ma अनर्थः; Di aai- (for अनन्त-) डा 
De -दुःखसंवीतम्‌ ; Da pagana; Dis Ma -शन्रानिइृतम्‌; Di? 
-दुःखसंदिग्धम्‌ (for-gxadfaga). $i Da-: अवीव- Vi अतीता; 
Dis अभितो (for अनीता ). Bs भत्रर्थनं; Drs Ma ^ud 
(D2 *& ) (for “दर्शनम). ] 

3 4) Ds-s; Тыз без Миз Ck कथ्यसे; Cint 
as in text (for कत्थसे). 5з Ñ Vi B Disc Ms 
s(Ds aa )से (№ а) eit सद्रा( Dis Мі नृभिः) सद्वि 
(Bs [ sup. lin. as in бі also] De पुंभिः). — ) 5з № 
Віза De चेमो( Si Cat); Ха Bs pip Vi 54; Рал 
ри Юпи Ms 9; Юз चेयं (sic); Dz स्वेमं ( for चमं ) 
б N(R: marg.) B De वरो (for at). 5: № V 
Buea De zea; Ns Bs दत्तो (for amig )- Dis स्वयमेतो 


a 


Í 


[ 2. rr. 6 


एवमुक्तस्तु FEA राजा दशरथस्तदा | 
प्रत्युवाच ततः Bal Ged еен ॥ ४ 
ча मयि गते रामे वनं मनुजपुंगवे | 
हन्तानार्ये ममामित्रे सकामा सुखिनी भव ॥ ५ 


| कैकेय्याः प्रियकामेन रामः प्रत्राजितो वनम्‌ | 


यदि सत्यं त्रत्रीम्येतत्तदसत्यं भविष्यति | 
अकीतिरतुला लोके ध्रुव! परिभवश्र मे ॥ 


(D2 च) aq(D2 रो) жеп; М: a ममेते वरे тат 
-4) SiN Vi B De हुँ विचारयसि प्रभो; Di-sz Ms 
Батча; 02.5 Ms “मिच्छ )सि. —After 3, Dm: ins. 
राम. 


4 ©) Duis: एवमुक्ते तु.--“) Ds; Ts तथा ( for 
तद्रा). °) № वचः gays Vi "त: grat Ві पुनः °; Di 
ततः क्रुद्धां; 03.5 a( Ds सु) «mat Ds (with hiatus) इव 
ж? (foraa: Het). —*) ©: N Vi B Ds (бі Ni Ва 
नि: Jaaa (Ns Vi Bef marg. also as in бі. и) 
(Ns Vi Boa Ages Die Ma .विह्नलन्निव दुःखितः( Ds 
їч: ); Ds-s.7 व्यथमान इव श्वसन्‌, ( 3.5 ай). 


5 Dg om. 5. Ñ Vi B Drs Ma transp. 54% and 
524. For 575, see line r62 of App. I (Хо. 9 4) 
Bs हृते (for zzi). —^) Dti बने (‘for at). Ñ Vi B Di 

quim De सानुज*जरे ( for “पुंगवे ). —After 5%, St 
Ñ Vi B Duss ($ De after 5) Ms read L rr2—Ir3 
of App. I ( No. g). —For 5°“, see line 773 of App 
I (No. 9).—^) D: हे अनार्य; Ds “नायि (sic) (for 
gama). Bs मम fa; 7.2.५.5.7 ममामित्रि; Ds ममामित्र; 
М: ददामि = ( for ममामित्रे). --“) St Ni Vi Buss भव 
केक( Ni Vi “के Rr; Ne Bs аа कक्रयि; Ddi Diii Da-s.7 
सुखिता भव. —Aíter 5, Ра (after 4 as it omits 5) 
ри ра Dm T G Maza ins. : 


22i* स्वोऽपि ag राम स्य कुशल देवतेरहम्‌ | 
प्रत्यादेशादभिहितं धारयिष्ये कथं वत । 
[CI 2) Dgi sz (for अहम्‌). Ga asse (sic). —( l. 2) 
Gs न яй; Mi ясаб (for धारयिष्ये). Dm: (before 
corr.) तव ( for बत). ; 


6  Da-5.: om. 6-7. See lines ग, 5 and 773 of 
App. I ( No. g). —^) Ха Di केकेय्या (for *zr:). Di 
प्रिश्कामेन. —°) Bs (after corr. as in text) satiat; 
Ba Di प्रबजितो, бі Ñ Vi B Disce Ms मया ( for ача). 
—°4) SiN Vi B Dise Ms वरदिष्यामि हास्यं तेषां (लि 
्रतीम्येतत्तदृसत्यं ). —After 67, Ñ Vi В Diz Ms ins. 


[69] 


ruo 


pep 


IO. I5 
I3. ग 
74- 74 


š; णे 
2524 रामाय 


Sa 
~ an D = बिलः 5 श्र - ८ 
गा Xu SM Tac de et परिश्रमितचेतसः | राज्ञा quie न с MM न 
^ 2. 33. - Q त्रो D fae बुद्ध शार! : 
20% + अस्तमभ्यगमत्सर्या रजनी चाभ्यवतेत ॥ ७ लोचन d 
с. A с 45-5 аас ° 
सा त्रियामा तथातेस्य चन्द्रमण्डरमण्डिता | Ha SEE В - 
‚ I48-: fA Vit (No 9 y then cont.; while छा {(l. 7) бі (before corr.) तदा ( tor मदा ).—(L. 2) 
bi. ү. gs Ber Du महातेजाः (for °बाहुः). -(І.6) Te इमं (for अहं). 
P नितं Dti Ct स्थापयिष्यामि (for 33? ). -(І.7) 9% Cr.m.g.k.t 
तिमां गहे जि साधवः | | du 
ES ies = p ieri दुःखरिति पष्ड्य तृतीया । हक —(l 5) Ts Ms қамы 
ES शंसेन रामः E eT l (for दुःख नाम). —( l. 9) Dti Ddi Dm तु (for [a ]a). 
हम ded सदि म सरणे чаки | Te бї (sic) (for “й).-І. то) Dmi अवायुयात्‌. 
अनुग्रहः परो मे स्थादिति चाप्यभिका ङ्कितम्‌ TS 2) Maize: (for मम ).] 
Жат च सुखाहं च प्रियं पुत्रं गुणान्वितम्‌ —°) De ( before corr. ) agat; Сі चातुरा ( for अतुला). 
कथं वक्ष्याम्यहं पापो वनं गच्छेति राघवम्‌। Вз लोके (:). —”) $i Ба ра De ма. Vi परिभवश्च 
नुशंसमकृतास्मानं 999 fers जितम्‌। as Du परिभविष्यति ( for परिभवश्च मे). —After 6, N Vi 
निरामय निरुत्साहमल्पवीयं धिगस्तु माम्‌। В Diz Ms ins. l. 279 of App. I (No. 9). 


ГО. т) Ва व्याहरिष्येति, Si De ай ый च मां ізгі (for 
the prior half). Ds om. ( hapl.) from the post. half 


up tol. 2. Dı -था तु वः; Ms -मानवाः( before corr. °at:) 
(for zum: ). —After l. r, Bs ins. : 


7 Drs. om. 7 (сі. v.l. 6). —*) Gs боча 
(sic). Gi परिभूमित- (sic) (for *भ्रमित-). Сз -चेतनः 
(for аа: ). бі Ñ Vi B Dies Ma इति (Вз marg.) 
राज्ञो Веча: शोकसंविझचेतस:. —After 77^, Dm ins. 
222(A)* विना रामेण कि कार्य जीवनेन ममापि च । राम श्री.--“) Si Ne Bs Dg: Dti Tis Gi Mis AVAT- 
07 2) ३५ ग्रया (sic). Na नेहामुत्र च; Vi नेह नान्यत्र; Вз | गमत्‌; Ва qaq; Ddi Dmi Ge № अभ्यागतः; Di "गतः 
नेह aaa (for नेह नामुत्र). M+ योज्यते (for fimT).—After | (for “tam).—* ) De reads from saada up to चप 
LS Ñ Vi B Diss Ma ins. ]. 747, 750-757 of | in l. 2 of 224* in marg. sec. m. Dı चाप्यचतत. 

| 
| 
| 
| 
| 


App. I (No. 9). —(] 4) D+ अनियोज्य च ( for अनियोज्येव ). 8 *) ३५.7 = तस्य (for त्रियामा). ® Cg साः 
Drs же. (for amz). (l. 5) Bi såm; D: "यह- | латах । अब्रिय्रामा यामत्रयवस्वे विहायातिदीर्चेत्यर्थ:। © 
(for agaz: ). Si De चेवामिकांक्षये; Na Di मेद्या?; Bim | Dt Ddi तदा (for aat).—°) Озал विलपतः at( D: 
De राववनंदून Ма Har? (for चाप्यमिकाङ्कितम्‌). — 2 om. | स्या)धु; Ds विलपतो घोरा ( for मानस्य ). --“) Ta व्यथेसत 


l. 6-7. Ni om. |, 7.-(І. 7) ऽ पापे. Di राघव (for (sic) (for व्यभा?). Da-s тай a( Ds =; Ds t) ai 
राघवम्‌). --(). 8) Di sp чабата; De नृशंसमितात्मानं wat, —For 8, Y Ñ Vi B 02.2.6 Ma subst. : 
(for the prior half). Bs ( marg. also as above) 
Sady (for "सत्त ). —( L 9) 5: De निरमर्ध; Vi निराशिपं; 
Bs (marg. also as above) निरामयं; Ds Rainy (for 
бахтай). Ma erazi ( for 544), ] 


| —After 6*4, Dg: Dt ра: рпа T G Mii ins. : | 


224* ब्रियामापि amides सा रात्रिरभवत्तदा। 
तथा विलपतस्तस्य राज्ञो वर्षशतोपमा | 


[ Ds reads up to qf inl. 2 in marg. sec. m. ( сі. 
vi. 7).—(E т) $ Ne Vi Bs De g (for [अ]पि): 
i | Bi aa. Nem **वत्तदा; Gu? (for 
223* AJAN मया पुत्र: श्रमेण महता महान्‌ । ithe See half) em d E तदा 

रामो Seat महाबाहु: स कर्थ त्यज्यते मया । “а E 


| =U. 2) Ñi uit (for तथा ). Ві reads ल sup. lin; 
E \ | Dya M: बिलपमानर्‍य (for "तस्तस्य ). Na तदा (for राज्ञो ). 22° 
कथमिन्दीवरड्यामे diag немені ts] reads ў in Mesum sup. lin, ] 
ममिराममहँ रामं забен दण्डकान्‌। 9 *) Dh giat. ра Ddi Dm: T G Mi 
सुखानामुचितस्येद दु:खेरनुचितस्य च । | विनिश्वस्य. $ De Ябай s (© Rujan Ñ B 
दुःखं नामानुपञ्येयं कथं रामस्य घीमत:। | Dou M: स( Bas सु) दीर्घसुष्णे( Ne os )वि( Xs Ві 
m दु:खमकृत्वाद्य मम संक्रमणं भचेत्‌। । ES after corr, sec. ти; before corr. *श्वे ) 
S RR SESE IS [zo] AE षण च निःश्वस्य (h ` 607- 
SIT पापसंकल्पे रासं सत्यपराक्रमम्‌ \ ger. L5 (hypm.); Ds a dag 


)B ; Dg m; gat). —р: 
कि ब्रिप्रियेण Sk प्रिये योजयसे मम । om. 924. 4845 Dm mgr (for gat). —D** 


га 9 -—°) दुःखात्‌; Та दीनो (for zx). 5 


अयोध्याकाण्डम्‌ [ 2. IT. 72 


न प्रभातं त्वयेच्छामि मयायं रचितोंज्चलिः | 


अथवा गम्यतां शीघ्रं नाहमिच्छामि Rey | 


ЗЧ कॅकयीं 22 यत्कृते व्यसनं महत्‌ ॥ १० 


Ñ Vi B Da. М: करुणे( Vi °йс) feed; Dg 
बिललापार्तिवह:खं; Ds विललापातदुःखात्स. --“ ) Ñs गणना- 
सक्तलोचन:; Di ^- (sic); De gaa; Dos тізе ( Da 


«m [sic J )gzar गिरा. —After 9, © N Vi B Diss 
Ms ins. : 


225% Saft हा नुशंसासि यन्मामिच्छसि वाधिनुस्‌। 
राज्यलो भात्त्वया त्यक्तः प्राणांस्त्यक्ष्याम्यसंशयम्‌ | 
हा पुत्र राम धर्मात्मन्मद्धक्त गुरुवत्सल | 
कथं त्वामट्पपुण्यो5हं परित्यक्ष्याम्यसंशायम्‌। 
हा रात्रि सर्वभूतानां जीतरितार्धापहारिणि। [5 

LI. т) Vi फेकेयि त्वं; Bia केकेये( Ba “यी ) हा; Di Ма 
іл (by transp.); D हा फेकेये (for ӛзің हा). Bi हि 
(for [अ]सि). Di वाचितुं ( {07 वाधितुन्‌ ). Ві बाघितुमिच 
(by transp. ). —(l. 2) D2 प्राणं (sic) ( for nata). —D2 
om. from l. 3 up to st. 70. —(l. 3) Ms transp. 
पुत्र and राम. Ne भद्रात्मन्‌ (for धमत्मिन्‌). $i De s Ne 
этен; Ma विनीत ( for azm). ©з De ges; Bs ^95 Di 
पितृ? (for "वत्सल ).—(l. 4) Bs ( with hiatus ) at ( fer 
wm). Vi Вг ( marg.) Di Ма [mamà ( for [असंशयम्‌ ) 
—(l. 5) Nia; Ne Bas ё (for हा). St De ua 
रात्रि: Ba राम also) (for añ). Уі जीवितस्यापद[रिणि 
जीवितापहारिणि ( subm. ); D: जीवितार्था; De जीवितादीर्यद्दारिणि; 
Ma असि मूरति प्रहारिणी (for the post. half ).] 

I0  Desom.io(cf.v.l. 9). —^) Ds प्रभात (sic). Пот 
м gah; Ddi Dm? Da-s: Сір a( Ddi त्व )वेच्छामिः 
Gs तदेच्छामिः Сір (second) as in text (for 44?) 

After rç*, Dgi Dti ра: Dm Ds-s.7 T G Mı-3 ins 

220% निशे नक्षत्रभूषण | 
क्रियतां मे दया भद्रे; 

[ (I. 7) Ds AÑ ( for fait). Dt: Оа: От नक्षत्रभू पिते. 
—_(], 2) G7 हि; Ct as above ( for मे). Әсі zai. Da-s.7 
विधीयतां मयि दया 

3) Ds न स्वयं; Ds: तवायं; Ds रन्त्रयं (sic) (ior मयायं ) 
Сз रचितोयं मयांजलिः( by transp. ). —For KO gen ळर 
Vi B Di.e Ma subst. : 


227% नेच्छाम्यद्य प्रभातां त्वामभियाचे жетіс! 
[Si De हि; Be [alẹ (for [+ 4). ái Ds qu 
रचितोंजलि: ( for the post. half). | 
—XAfter ४०”, Dz ins. : 
225% विज्ञापयामास पुनर्वचनं चेदमत्रवीत्‌ | 


TERT ततो राजा केकेयीं संयताज्ञलिः | 
प्रसादयामास पुनः कॅकेयां चंदमत्रवीत्‌ ॥ ११ 
AJRA दीनस्य ARIS गतायुपः 


असादः क्रियतां दब भद्रे राज्ञो विशेषतः ॥ १२ 


—D3 om. ( hapl. ) ro°—rr2. ©з Ds om. 700667. --“) 


Ds अथ amaai; Gs "मतां (for अथवा गम्यतां)---“) 
N B Ms नेमा( Ms [before corr. Par festa; Vi न 
नु चेच्छामि; Ds नाहमिः=ऽ Ds afte ятан; Мз नाहं 
जानामि ( for नाहमिच्छामि ). Bi «mii; Bs reads नि sec. 

; Bs sant; Ds (before corr.) Frau; Мз Arama, 
(for *wixp).—*) Ge नृशंसा (sic); Ms qiam, (for 
gaat). N Vi B Пі Ma ayant चिरं 22; Оз 22 
sumi satil Do ft) (by transp.). —") Юа: Ой 
Ts G2 Mus मम (for महत्‌). N Vi B Di Ms xd 
(Ха =й) भतृघातिनि; Das व्यसनं agil D: ° [by 
transp. ] )मम. 


Il D:om.ri? (cf. vl. 70).--“) $3 Ñ Vi B 
Diss Ма विलप्येवं( De ?q); Dti Ddi एवसुक्ता; Ds 
पवमुक्ताथ (hypm.) (for °%ат). Слз Mi तदा (for 
adt). —^) Ds Exft. бі Ñ Vi B Dias | ५ उद्यतांजलि:; 
Dm: संमतां; D3.5.7 संहतांजलि:( Оз लि); Мз (after 
corr. sec, m. as in text) संयतों?, --? ) Ds: 
विज्ञापयामास. Te तदा (for ga:).—*) Di-sz Ма 
वचनं (for xut). Па राजधर्मवित ( for चेदमत्रवीत.) 
Si N Vi Віз De वाक्य चेद( Vi चना anadas B 
वाक्य चदमुवाच ह. 

॥2 “) 9 Di Gi Мз ятата; S vi D afa 
(Ns “घि [आं०])बृद्धस्प (४9 साधुब्त्तस्य ).-- ) Оз- 
मद्विधस्य (Гог azae ). St N Vi B Dre Ms дд 
(Si Ds areas Bi दुर्बल; Bs Di azar )स्पथाल्पचेतस:( № 
Và Вз [ marg. sec. т. also | "तेजस:; D2 “मेघस: ). —B2 
reads from 72° up to l. І of 220% in marg. —*?) 
Ds Tz देवी ( for देवि). Тіз Сз Мә дя; С: भद्रो | for 
uz). Dts ра Dm: transp. देवि and अद्रे. Si Ds-7 
राज्ञो wata( D+ “वि )शेष( $! fas Vi Be Die 
Ms жат स्वा( Da Ms `तुस्त्वा )ममिय़ाचत:( Vi De “а; Di 
*Rr) (for < ). —N Biss subst. L. 2 only for і2 
and then cont. l. 3-6; Si Vi Ва Diss Ma ins. 
after r2: 


220* सीतोऽस्म्याताःस्मि दासोऽस्मि वशगो ऽस्मि कृतस्त्वया। 
शरण,गतस्य सुभगे कुरू त्राणं प्रसीद मे । 

कृता ते यदि जिज्ञासा मयीयं चारुह,सिनि। 

аана स्त्रभाओ मे स्वदधीनोऽस्मि सर्वथा । 
यद्यदिच्छसि AUS रामप्रबाजनारते | [5] 
सर्वस्वमपि वा प्राणांस्ते ददामि प्रसोद मे । 
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2. II. I3] 


शून्येन че सुंश्रोणि मयेदं संमुंदाहतम्‌ । 
कुरु साधु प्रसाद मे वाले सहदया ह्यसि ॥ १३ 


विशुद्धभावस्य हि दुष्टभावा 
ताम्रेश्षणस्याश्रुकलस्य राज्ञः | 


| 
| 
| 
| 
| 


анай 


श्रुत्वा विचित्रं करुणं विलापं 


भ्ुनशंसा न चकार वाक्यम्‌ ॥ १४ 


ततः я राजा पुनरेव मूछितः 


प्रियामतुष्टां प्रतिकूलभापिणीम्‌ । 


समीक्ष्य पुत्रस्य विवासन प्रति 


क्षितौ विसंज्ञो निपपात दुःखितः ॥ १५ 


` N N с 
इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे एकादशः सगे! 22 


[Si De om. ] 7-2 Ñ Bia om. |. x. Bz reads l. т 
in marg. (|. 7) B2 मुग्धोस्मि; Ma दीनो स्मि ( for दासोस्मि). 
Утаа: ( for वशगोंऽस्मि ). —(l.2) Prior half hypm. 
~Da.: Ms शरणागतं मां (for शरणागतस्य ). Ni Be De शुभगे; 
Mite भद्रे ( {07 सुभगे), Dis Ms ят देवी (for कुरु ami). 
(4 3) Drs M+ मयि (for यदि). Ds यज्ञासा (sic) (for 
जिज्ञासा ) $i De मदीया; Vi mi; Bi मयित्थं; Be ( before 
corr.) 994, Die Ma यदीयं ( for मयीयं ). —(]. 4) Š: Na 
Bıra De =ч, Ма सत्यस्येव (for सत्यमेव ). Ma प्रभावो. Di 
तद्‌; Мета (doraa). \ हि ( for ऽस्मि) . бі De सर्वदा ( for 
"ur).—(l. 5) Vi Bi gsm. Dis Ma यदन्यदिच्छसि TÅ 
(for the prior half). Vi रामः ( Sic). Ba -प्रजजनाद_ (for 
अन्ना ). -(]. 6) De saat, Si Dea soia; Va प्राणांस्ते; 
Ma च प्राणानू (07 वा प्राणांस्‌). бі Bis De ते ददानि; Vi 
ददामि च; Dis तद्ददामि; Ma स्वान्ददामि { for ते ददामि ). ] 


43 *) Ne Ds सत्येन; Ds (before corr.) जञ्ून्यो न; 
Cr.k as in text; Cm.g.t शून्ये न and as in text also 
(for zr). Cm: жей निजेनप्रदेश इदं रामाभिषेचनं 
न समुदाहृतं खळु किंतु राजसभायासुदाह्तम्‌ । अथवा शून्येन 
प्रनष्टसर्वाहेभावेन मया इद्सुदाहृतम्िति arid Ф Cg.t also 
offer similar explanations. Š, Ñ Vi Bi Disce Ma 
їй; Ве देवि; Dapur (for सुश्रोणि). —^) Ds-s.7 
Haaa (foras). Dt ससुपाहृतं; Dz “हतं ( for Pares). 
з Қ vı B Disc Ma gu(Vi %4; Ds Fraga: 
मीरितं.--“) $ Ñ p सास्वि; Dt: s(lacuna )я; Da मां 
ti; D: सा त्वं; Ma अद्रे (for साधु ). Ba om. 3r ( subm. ). 
Viena प्रसादं कुरु भे. --“ ) Dg: Gi Мыз सुहृदया; 
Ds-s.7 [ भ )रमहृद्या; Ct as in text (for agzat). Се 
सुहृदयास्यास (sic). $ Ñ Vi B Diss Ma भीत( Ma 
भाते )स्य желін: бі De Me “йл Di *गेषिण: ) 
—After тз, Әрі Dt: ра Dm T G Mi-s ins. : 


239% प्रसीद देवि रामो еген TARTAR, l 


अशः परमवापुहि। 
मम रामस्य छोकस्य गुरूणां भरतस्य च। 


प्रियमेतहरुश्रोणि-कुरु चारुमुखेश्षण | 


[72] 


(от) Te देवी. ра Dm [э]; Te हि (for मे). 
—(l. 2) Ge wart, (for लभताम्‌). Dti -[ я Jatt ( for 
-[a in). Dt: Ddi рт Ms परमवाप्स्यसि; Ме परममाुहि. 
—(l. 3) Dgi reads स्य लोक in marg.—( l. 4) Тз गुरो 
(sic); Сір उरु- ( for ax-).] 

]j4 “)Si Bi De Tie @ Bs Ds om. (subm. y 
Die Ma चि-; 3.5.7 तु; Me च; Ct as in text (for fe). 
Bs दुष्टभावाद्‌ ; Da (after corr. sec. m.as in text ) "वाः; 
Ta "भाव (sic).—*) Das शोकातुरस्य (for aure). 
Th [ अ ]श्रुगळस्यः Таз С Міз [я Jasza. $ Dues 
दुःखातुरस्याश्चुकण( De °छ )स्य राज्ञः; Ñ Vi B Die Mi 
भ्शातेरूपस्थ च( Ñi Ba हि; Уз ош. | subm.]) तस्य राजः 
Ра दीनस्य amr. —°) Si Ñ Vi B Dis Ма gast 
(Sx “аяат)ағт ( B: ins. हि after स्य) aat( Di थो) 
Rr: हि)याचिता(5 Ds धावतो; Ва Die Ma याचतो); 
3-5. श्रुस्वापि ar( Ds at) तं क". --“) бізі qu Эн 
aaa; Di निशंसा (for әзіз). бі Bs Dis संज्ञां(०! 
94); Ñ Vi Biss De साज्ञां for агаң) 5 : 

I5 Рот. rs. —* ) Ві दुःखितः ( for मूर्छितः )—) 
Ds (before corr. fid, 5 Ñ Bi-s De ҒАН Vi Dr 8 
दुष्टां; Bag Ж; Dis Ms अनिष्टां; Ds Cm.k अदुष्टां; Ct as 
in text (for अतुष्टां). °) $ Ñ Vi D Dive विवास( Уі 
“at )कारण (for विवासनं प्रति). --?) $! Ns B Dss Ms 
विषण्णो; Ni Балл ей; Vi महात्मा; Di विविण्णो; 
Cm.t as in text (for ааай). $i X Vi B Da: Mi 
बिरूराप (for निपपात), $i Do: पार्थिव: Ni सुदुःखितः 
(hypm.); Bi aSa: (for दुःखितः). —Alter 75, Ds 
Dt Dd Dm T G Mi-s ins. 270*. 


Colophon. —Sarga name: Ši Ñ Vi B Di-«e दृशरथः 
Rents Dex पीतांबर; Ds केकेयीवचन; 7 महर्षिवाल्मीकि- 
विरचिते दुशरथविलापो, —Sarga no. ( figures, words or 
both): Ñ, Bia De om. 9 74; Ха Ваз 9; Vi то; рет 
Dt Dd Dm Ds T G Mi-3 із; Di 66; Ds 59; рет 


75; Ds I$; Ма rr (as in text ).—After colophon, 
De concludes w 


ith q ч) TO चन्द्राय नमः? 
G Mà БЕ रामाय नमः; Ta श्रीरामचन्द्राय 


| 
| 


—— олы LL T ы प कक зр Me ML 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


पुत्रशोकार्दितं पापा Feet पतितं भुवि । 
Өзен =ч सैक्ष्वाकमिदमन्रवीत्‌ U 2 

पापं men किमिदं मम संश्रुत्य dazu | 

शेपे क्षितितले सन्नः fat खातुं त्वमसि ॥ २ 
эп: सत्यं हि परमं धर्म धर्मविदो जनाः | 
सत्यमाश्रित्य हि मया ч धर्म प्रचोदितः ॥ ३ 


१ 


[ 2. 72. 6 


3 


संश्रुत्य Re: WA खां ag जगतीपतिः | 
प्रदाय पक्षिणे राजज्ञगाम गतियुत्तमाम्‌ ॥ ४ 


तथा ае त्राह्मणे वेदपारगे | 
| याचमाने Ba नेत्रे उद्धत्याविमना ददो ॥ ५ 


< 


p 


सरितां तु पतिः елі मर्यादां सत्यमन्वितः | 


सत्याचुरोधात्समये वेळां स्यां नातिवतेते ॥ ६ 


I2 


हवा begins with 3%. —^) Ds पापं (for पापा). 
$i Ñ Vi B Dis. gaattata( Da ^a )š दीनं; Ма "काभि- 
wad.—^) Da sf Diss निः? (for विसंज्ञं). Ds 
पतितुं. —°*) Dg: рь ра: рт Ds-s.z Ті Мі- Ct 
विचेषश्मान (209 x), Ба Ой: Dm Ct їй; 
D3-5.7 आविष्टम्‌ (for उद्दीक्ष्य ). Оа Ddi Te Ge Mi-s 
(Dg: Те 8; Ms स्वे)क्ष्वाकम्‌; Dt( with hiatus) 
ऐक्ष्याकुमू; Dmu(before corr. as іп раі) Ds-s.7 
(Dm with hiatus) ааа (Па ^g ea; Сз से? (for 
Sears). бі Ñ Vi B Diss Ма विचे( $ М: °F) मानं 
भर्तारं कैकेयी वाक्यम( Ms पुनर )ब्वीत्‌ . 

2 *)Ds कृते च; Ds Ms Cm. gia; 0६.६ as in 
text (for कृत्वेव). ©з De [g ]व भो wae; Ñ Vi Bs 
[ इ ]दमपरं; Bi Гаја क्रि) (sic) (for [gla किमिदं ).—*) 
Ds # व (sic); Di.: च (for मम). Si Ñ Vi Baa De 
द॒त्त्वा वर( Уз "रं; Ba [ before corr. ] "री gå; Виа Di.2 Ma 
ахат aei( Ma X) स्वयं; 72 Ma "त्य संश्रुयं сіс) (for aga 

i ү; —° ) Ba Ga शेते. 9 Ñ Vi Ba Ds किं भूतले ( for 
fag). Si De स्वस्थः; Ва राजा (for सन्नः). °) Ñ 
Vi Bi-s Die Ма स्थातुं सत्ये( Di 5%); Ві चेवं स्थातु; 
D3-5.7 सत्ये स्थातुं. Tı. G3 स्तं स्थातुम्‌ (Бу transp.). бі 
१ सत्ये a(S: स्वां [sic] ) स्थातुमदेसि. 

3 “*) $ S à B Dies Mi परं чи (for fg परमं). 
—) $ Ñ Vi B Duss Ms धर्मज्ञाः सत्यवादिनः. `^) 
Dti च; Te तु; Cg as in text (for fg). T° aa (sic); 
Gi wif; Cm.g.t as in text ( {०7 धर्म). Dti त्वं ян प्रति 
चोदितः; Ds-5 त्वमिहाभिग्रणोदित: (or^). Si N Vi B 
Disc Ма सत्यवागि( Si De “दी )ति च ज्ञात्वा मया त्वमभि 
(Si Ds "मिह )याचितः- 

4 Ds. om. 4-6. —^) Ts Sw: (for दोब्य:)- Ds 
AR: der इयेनाय; D+ संश्रुत्य श्येनाय AR: —*) Ds 
स्वमांसं qfarir( Dz दक्षिणां) ददो. —°) ра Dm: Ts Gs Mı 
पक्षिणे राजा; ра पक्षिणं राजा; Ds वचनात्तस्मः Dz च वरं 
तस्मै (for पक्षिणे атт). —Еог 4, 9 Ñ Vi B Diss 
Ma subst, : 


Ny 2ш. лл ee 


237* कपोतायाभयं दत्त्वा fale: किल महीपति: । 
THA च स्वमांसानि दत्वा स्वर्गमितो गत: | 

[(lr) D2 कपोतस्य. Ñ Ма ġa: — (l. 2) Ne дерт 
(sic). ] 

5 Ds. om. 5 (cf. v.l. 4).—^) D7 [a नुक्ते T G 
М- [а әң (for [aleta).—°) Dt: D; Ма 
याच्यमाने; ра: Dm: Ds Ts біз याच( Ds Сі.з °ч) 
सानः; Cg as in text. D7 तु कलदां (for स्वके नेत्रे ).--“ ) 
Dt: Ра: Dm: (before corr. as in text) विमना; Dz 
विमलं; Tis Ges Mis सुमना; Cg as in text (for [a] 
ब्रिमना).—Fors, бі Ñ Vı B (Ñ WB reading it 
after 6) Di.2.6 Ms subst. : 

. 232* अलर्कश्वापि राजर्पिब्रह्मणिनाभियाचित: | 
प्रदायोत्कृत्य नेत्रे स्वे नाकपृष्ठमितो गत: d 

[(l.r) Ms wem, Vi [अ पि याचितः; Bs [Z ]व या? 
(for [अ ]भियाचितः)---(]. 2) бі De नेत्रे Z; М: नयने 
( {07 नेत्रे स्वरे). Уз स्वग- (for ar). ] 

— Thereafter, бі Ха Үз В De Ms cont.; Ni cont. l 
I and 3 only after 234*; Di.» ins. after б: 


233% सत्यप्रतिज्ञस्तस्माच्चं प्राकप्रतिज्ञाय मे वरो । 
न ददासि च желе लुब्ध: कापुरुषो यथा | 
परित्यज्य सुतं रामं बनवासाय राघवम्‌ | 

ГО. т) Ds ama. De च विज्ञाय ( for प्रतिज्ञाय ). Di.2.6 
Maa? (for बरै). —$› Уі Bı Drs om.; Вг reads іп 
marg. l. 2.—( l. 3) Bi.s परित्यज. $ De पार्थिव; Di राघव: 
(for राघवम्‌). ] 

— Thereafter M: reads r4°2 for the first time 
repeating it in its proper place . 

6 $i зе ош. 6 (for Dss сі. vl. 4).—*) Ñ 
Vi B Dı.2.7 4; Оті (after corr. as in text) जु (for 
तु). Ма सरितश्च. N Vi B Di. Ms gert( Bs [ before 
corr.] ^u); 72 pei Gi स्वल्पं; Gs स्वलां (sic) (for 
स्वल्पां) Ds सरितां पतिः чела. ॐ Су: स्वल्पमर्यादां 
स्थां (दास्यां); Crk: qai (Ck “मं ) सत्यस्य मर्यादां। 
4&—5) Ñ Vi B Dis Mi स्थापितां( Vi Bi ^w; Bs 


nun 


मायणे 
2. 72.7) शश 


б. 2. 77. 8 


Gam өңің ममार्येमं यदि त्वं न करिष्यसि | 

८५%. 7 эче परित्यक्ता परित्यक्ष्यामि जीवितस्‌ ॥ ७ 
एवं प्रचोदितो राजा केकेय्या निविंशङ्कया | 
नाशकत्पाशमुन्मोक्तु वलिरिन्द्रक्ृत यथा ॥ ८ 


[before corr. ] शताः) पुरा; 5.7 "संधित:; Ts Ma 98242 
Cy.m.g.t as in text (for सत्यमन्वितः ).-- ) Ds 
सत्यानुरोध; Dr “संघात; Ms °धाः (for सल्यानुरोधात ). 


उद्धान्तहदयश्रापि बिवणेवदनो5भबत्‌ | 

स धुर्या वे परिस्पन्दन्युगचक्रान्तरं यथा ॥ ९ 

विह्वलाभ्यां च नेत्नाभ्यासपर्यस्निव भूसिपः । 

PEIN संस्तभ्य केकेयीमिद्सब्रबीत्‌ ॥ १० 
8 4) Das प्रनोदिदो; Des प्रणो? (for प्रचो? ). 5) 


D3-5.7 वचनात्तदा; Мәә ззат (sic ).—°? ) Ts яте, 
(sic); Me नाशक्लीत्‌ ( for arasa ). Ddi segn. Ds त्रिप्णु- 


Ds aaam; Сг Mi समयं (for समये). Ñ Vi B समयं 
पाळयन्वेछां; Di Me समयं पालयानस्तु; 2 समयं प!लयामास. 
—*) Ds स चेला; Dz Ті,з Gs Me स्वां चेला (by transp.) 
(for Sixt). Ñ Vi B Dia Ma न &( Ñi qti; Bi se) 
घयति चेगवान्‌ . —After б, Ni (ins. l. 7-4 only after 
232%) Әрі Па Dd: Dm: T G Mi-s ins; whereas 


Ds-s.7 ins. l. 5 and 6 only (Ds. after 3, owing 
to om. of 4 and 5): 


2345 सत्यमेकपदं эш सले чё: प्रतिष्टित:। 
सत्यमेवाक्षया वेदा: सत्येनावाप्यते परम्‌ । 
सत्यं समनुवतेस्व यदि धर्म чеп मति: । 

स चरः Thal Used वरदो ह्यसि सत्तम | 

घमेस्येवाभिकामाथ मम चेवाभिचोदनात्‌। 

чата सुतं रामं त्रिः खलु त्वां ्रचीम्यहम्‌। 
(L т) Dm: Tis Gs एव чї; Cm.g as above (for 

Gang). Ñi भैः, Ga za (for am). Ñi लोकः (for धैः). 

—(L 2) Na [я] (for [sr ppm). Dex [ ए ]वाप्स्ते; Та 

Ma Cg Геја. Nimmr.—(l 3) Der angia. 

Юй wå- (for धर्म). Ñ fam; Әрі दृढा; Cg as above 

(for yat).—(I. 4) Ni वरः q (by transp.). Ti 

Са सफल: a(Gs *ढस्तु) वरो. Na [अ]द्य (for मे). Бі 

वर एप हि मे मतः (for the post. half).—(]. 5) 

Dg Ts Ms (Әні स्व॒ )usie; Gi भस्य च (for भमेस्यैव ). 

Юз स्वधमैमभिगम्य त्वं; Daz स्व धर्ममभिसंगम्य; Ti Gs धमेस्य 

दितः; G2 Mi धर्मस्यापि च कामार्थ; Ck शस्यैव दि कामार्थ; K(ed.) 

чае атат (for the prior half ). Ds Га ]भिनोदन; 

Оев "नोदनात्‌ ( for (a]faatzaa).—(. 6) Ms zu 


(for तां), Da-e.2 वनवासाय чт(4 (D+ बं) ( for the post. 
half).] 


[5] 


—Thereafter Ni cont. lines r and 3 of 233*; while 
Dr ins. 233* after 6. 


7 °) Gs (after corr. inf. lin, as in text ) सफलं 
(for समये). K(ed.) [а] (for larta). Ds-s2 
अथवा a(Ds न g [ hypm. ] )मये मह्यं (for ©). Т.з Me 
न (by transp.). $ Ñ Vi B 0:20 Мах करिष्यसि 
(Уз зетін) चेदद्य वचनं wa( Dia Ma मेमि ) कांश्रिते. —°) 
SuDia warms; Ñ vi B Dis Ma ततो राजन; Ga 
परित्यस्ता (sic) (for परित्यक्ता ).—*) Ts Gis “їч. 


[ 74] 


(for इन्द्र-). Du. नाशकत्पाशबंधात्तं ( D7 ^ ) मो कु zt 
यथा. —For 8, Si Ñ Vi B Dı.: М subst. : 
235% छलपाशेन केकेय्या बद्ध एवं नराधिपः। 
न शशाक чаг абе: प्रागिव विष्णुना | 

[(. r) Ne फलशापेन; Bs (тп. also फ )लशापेन (for 
छलपाशेन ). Vi Bs 3 एव (for एवं). —( l. 2) Ma stati 
(fors शशाक). Di. नाशकत्तु( Da 94) वलाष्छेत्तं (for the 
prior half). Ма नागपाशान्यथा बलिः (for the post. halí).] 


9 ०) SiN Vi B Dr. Ma विवणे-; De (after corr. 
m. asin text) उद्धात- (for उदच्धान्त-). бі N Vi Brrr 
Di.2.4.6.7 Ma -चदुनश$ Ba -aqa ( for -हृदयश)- -%) б 
Ñ Vi B Disc Ма विश्लांतनयनो( Ñi Di बद्नो; Ds 
Ма "हृदयों ( for firaviaqat). —D« om. 944. =) 
Ms quat. бі Ñ Vi B Das-: महाधु( 57 Ñ °%)4:# 
(Vi Bia )मायु ( $. Ds.s.6 °@ )क्तो ( for °). Мі ( before 
corr. ) -चक्रांतरा. бі Ñ Vi B Ds.s-7 gw(D' "ग्य м 
(Ne *)क्रांतरे. Vi Bs Da तथा; Tua गतः; Тз यदा (for 
यथा). Di. Me यदच्छय़ांतरगतो राजा गो ( Ma गौ )श्रक्रयोरिव- 


I0 Ds om. то-тт.—°) Юй विकृताभ्यां; Dm: 
жетелі; Ds द्विफलाभ्यां (for विहृलाभ्यां). ८ ) 2% 
wp (for яча). Ta भूपतिः (for भूमिपः )- -”) 
Da संचित्य; Ta М.з संस्तभ्य (sic) ( for за). —For 7० 
$i Ñ Vi B Die Ma subst. : 

236% विश्रान्तचित्तनयनो भररसंज्ञो$तिदुःखित:। 
कृच्छादेव स घेर्येण संस्तभ्यात्मानमत्रवीत्‌। 

LCL т) бі Dis Me नष्ट (for अष्ट-). Di [5]मि № 
[s]w (for $ति-). --(]. 2) $i Di.ze Ma इव (for एव) 


Diss (fora). Med च (for án). Ма geia (sic }, 
Si Ds आत्मना ( for axia). ] 


—Then cont. : 


237* शोकसंरम्भताम्नाक्ष: कैकेयीमभिवीक्ष्य ताम्‌। 
धिगस्तु पापशीले eat नृशंसे पत्रिघातिनि। 
«типй त्वामहं पापा निर्घृणां निरपत्रपास्‌। 

a : : त्वया कृत्यमस्ति क्षुद्रया राज्यलुब्धया | 

` I) Si De इदमजवीत्‌ ; 2 अभिसंद्य at (sic). — 2) 

Dr Met पापशीे ( for पापशञीके ah D Dis ш 

мч. —( 3) & De अहं पापे; Na Bi aå पापा (sic) 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


यस्ते HAHA पाणिरग्नौ पापे मया 9: | 


Vi wer’; Ma महाभागां (for अहं पापां ). Ві от. fiui. Ві 
निरुपद्रवां (for iwana). —(l. 4) Di न मे चास्ति त्वया इत्ये 
(for the prior half), Ba s se ( for җа). Š: De पाप-; 
De राज- ( for राज्य-).] 

Il Ds om. ए (cf. v.l. то). 9 De om. 77%, —5) 
Das wai Ts [= Ta: Ge зас; Сз 32 हृतः; Mo gå (for 

). Æ Су: पाणिं पाणिग्रहणं आहृतं अनुडितम्‌। 5% —°) 
Dg: Dt Ms सं- (for तं). D ex; Dm स्वत (sic); 
Ds.4.7 Ts Gig Mie Crp स्वयं; Cv.r.m.g.t as in text 
( for east). Ta.2 Ga वापि ( for a). —4 ) Da. पुत्रमार्य 
(Ds “भार्या [sic]) ( for तव 84). Ms transp. aq and 
सह. Das त्वया सह (by transp.). —For rr, Ñ Vi B 
Di.2 Ma subst.; while бі De subst. l. 2 only for 77% : 

238% HAAT मया पाणिगृंहीतो यस्त्यजाम्यहस्‌। 
त्वत्कृते चापि भरतं स्यज्ञाम्यनपकारिणम्‌। 

ГІ.) Dis Mas. Ba Drs d (for [a jx). 
—(l. 2) Ma संलक्ष्ये नापकारिणं ( for the post. half). ] 

— Thereafter бі Ñ Vi B Di.s.s Ма cont.; Da.s.7 ins. 
}, 5-72 only after l. 43 of App. I (No. то): 


239* ud विलपतस्तस्य राहो दशरथस्य तु । 
जगाम सा निशा сап दुःखार्तस्य महात्मन: | 
अथोषसि प्रभातायां TAA द्वारसागतः। 
सुमन्चः प्राञ्ज रिर्भूत्वा योधयामास पार्थिवस्‌। 
सुप्रभाता निशा राजंस्तचेयं भद्रमस्तु ते। [5] 
बुध्यस्व नरशार्दूल श्रियें भद्राणि gR । 
पूर्णचन्द्रोदये पूर्णो वर्धते सागरो यथा । 
सर्वडिंविभवेः पूणस्तथा वर्धस्व भूपते । 
यथा रविर्यथा सोमो यथेन्द्रो वरुणो यथा । 
argue श्रिया चैव तथा त्वं नन्द्‌ भूपते । 
ततः स राजा सूतस्य प्रतिबोधनमङ्गलस्‌। 
श्रुत्वातिदु:खसंतप्तस्तमा भा प्येदमत्रचीत्‌ । 
सूत किं दुःखितं त्वं मामस्तुत्यं स्तोतुमिच्छसि । 
चचोभिरेभिरातं मां भूयस्त्वमनुकुन्तसि । 
[(.. т) Ма त्रिलपमानस्य. Ši Das Мч (for g). Ba संगो 
दशरथस्तदा (for the post. half). —(l. 2) Vi कृच्छ्राद्‌ 
(бог еп). —After l. 2, Ba ins. : 


[ro] 


239( А )* विषबाणेन संविडो यथा गजपतिः स्थितः । 
--(). 3) Ma निश्चि (for [उ]षसि), Ма (after corr. sec. 
т. as above) दूरमागतः and (inf. lin. sec. m. also) 
सूतमागधाः (for द्वारमागतः). -(]. 4) Bs (m. also as 
above) waa (for पायिवम्‌ ).--(). 5) Na [इ] (for 
[श]यं ).--(?. 6) Da.s. प्रबुध्य ( for बुध्यस्व ). В: D4.5.7 भद्रा 
(Daz °x )मवामुहि. Dis Ма प्रतिबुध्य( 03 “द )स्व uw 
राजकार्याणि कारय. —( l. 7) Da dà (for पूर्णा ). Da.s.z सागरो 
WWW (by transp.). Die Ма यथा वर्धति सागरः (for the 


| 


[ 2. x2. rr 


तं त्यजामि =ч चेव तव पुत्रं सह त्वया ॥ ११ 


post. half). —Ds reads l. 8-9 in marg.—( l. 8 ) Bs 
स; Dis Ма सर्वाथं- (for सर्वाद्धि-), Śı Bs ( before corr. 
as above) тїн, Bi om. for वर्धस्व, $i De पार्थिव (foc 
भूपते). Drs Ma a( De x d महीपते. 4.5.7 Tishaa 
स्तथा 9ч HErTt.—(I. 9) Na बलिर्‌ (for रविः वेर्‌). Ma महाः 
(for аят). Мая Т ( for यथेन्द्रो ). —( l. то ) Уі नंदत्यु& 
Bs नंदंत्वध्वा; Dice नंदंबृ( 0: gjan (for नन्दत्यद्धया ) 
Dis.7 (ә ऋध्यं )ते विभवैः पूर्णेस्‌ (D7 тің) (for the 
prior half). Š: D.3.4-7 Me नंदस्व (for e a=). —(!. 
Ir) Ms g (for a). Vi प्रीतिवोधन-; Ма धुत्वा बोधन- (for 
प्रतिबोधन-). Das saa स दु राजानं qe विलोकयन्‌, —( l. 72) 
M: तदा (for зат). № च; Рз तु (for [ अ ]ति-). Ši -शोक 
De -कोप- (for -दुःख-). Vi amma. Das सुमंत्रः परमो दविः 
किमेतदिति (чача. —А ег ]. 72, Ds.s.7 read zo. -- (] 
73) L(ed.)um. бі æt ($८). Bra Dis яї = (by 
transp.); Ms zt ei (fori माम्‌). бі aa (sic); Ba 
aa; Bs #? (for अस्तुत्यं ). Ni aff. Di स्तोतुकामश्र figi 
D: स्तोऽष्मेवमिद्दच्छसि; Ma स्तोतुमस्तत्र्यमिच्छसि (for the post 
half). —( ). 74) De एबम्‌ (for एभिर्‌). Ba Di तम्‌ ( for 
त्वम्‌). Si परिकृंतसि; Di अनुकतंसि. ] 


—Thereafter all (except Ds.s.7) read rg. —After 
ir, Dg: Dti ра От: Т G Mrs ins.: 


240* प्रयाता रजनी देवी सूर्यस्योदयनं प्रति І 
अभिषेक गुरुजनस्स्वरयिप्यति मां яң! 
रामामिपेकसंभारेस्तदर्थमुपकल्पिते: । 
रामः कारयितव्यो मे зае सलिलक्रियाम्‌। 
सपुत्रया त्वया नेव жаат सलिस्क्रिया | [s] 
व्याहन्तास्य शुभाचारे यदि रामाभिपेचनम्‌ । 
न शक्तोऽद्यास्म्यह 29 VEI पूं तथासुखम्‌। 
हतहष निरानन्दं पुनजेनमवाङसुखरम्‌। 

[(l.r) Dti Tis Giz Мі देवि (for देवी). —(L 2) 
Ts गुरुजनास्‌ (for °नस्‌). Об अभिषेकाय R जनस्‌ (for the 
prior half). Dt: Тз ari (Ри sic). Ma मा (for 
ні). —(l. 4) Ms रामा (sic) ( for ta:).—(I. 5) Dg: 
Ті. Me त्वया agaa (by transp.). --(). 6) Dd: Dm: 
(both before corr.) ञुभात्रारे( Dm! *& ).—(l. 7) 
Dm: Tis Сз Me न च दाक्तो; Ge Mi aque (for 
зч). Dg. न च ыч तं 23; K(ed.) न aru ze 
(for the prior half) Ті तदा; Gs Mi अहं; G3 यया; 
Cr.m.g.t as above (for तथा-). Dt: Ct ae; Ma सुत; 
Cr.m.g as above (for -ңя4).--(І. 8) Ms mme; 
Cm.g as above. Әрі ачта; Cr.m.g as above (for 
निरानन्दं )- Ts Ms रामं ( Ms पुत्रे) दोनम्‌ (for gestes). ] 


—Thereafter all the above MSS. cont; Ds-s(Ds 
after 9 owing to om. of 70-77 ).7 ins. after тт: 


[75] 


G. 


HNN 


II. I5 
I4. I4. 
IS. ІҘ 


"हु. 2; rr. 23 


В. 2. 74- 20 
L. 2. 35. 27 


247 तां तथा तस्तस्य भूमिपस्य महात्मन:। 


2. I2. 2 ] 

ततः पापसमाचारा कैकेयी पार्थिव पुनः | 
उवाच परुषं वाक्यं वाक्यज्ञा रोपमूर्ठिता ॥ १२ 
किमिदं भापसे राजन्याक्यं गररूजोपमम्‌ | 


रामायणे 


AAAS पुत्रं राममिहाहेसि ॥ १३ 
स्थाप्य राज्ये मम सुतं कृत्वा रामं वनेचरस्‌ | 
निःसपत्नां च मां कृत्वा कृतकृत्यो भविष्यसि ॥ १४ 


प्रभाता शर्वरी पुण्या चन्द्रनक्षत्रशालिनी । 

(7.2) Dg Ті G तां कथा; 3-5.7 तथा सा; Mt तं तथा 
(for чї तथा ). —Ds-s.7 repeat l, 2 after the colophon 
of 242% —(]. 2) Ds-s.7 ( all second time) प्रभातां. 
Das ( both second time) शर्वरी. 03-5.7 (second time) 
zal (for पुण्या). ри ра Dm: Ts -मालिनी ( Dm: °च); 
Рз >л -मंडिता( all second time “तां ); Сіз Ma. -पाडिनी 
(Сз "नां ).] 

Ds-s.7 cont. : 

242* तस्यामेव रात्र्यां तु राघवः सह सीतया। 
एक्यामावरिष्टायां सत्वर: AMSAT । 
अलंकारचविधि FA कारयामास येइमनः। 
ततः BAA वाचः सूतमागधबन्दिनाम्‌ 
स्तुतिमङ्गलसंयुक्ता हृष्टानां चोपजीचिनाम्‌। 
अन्वासांचक्रिरे तत्र सुहृदः प्रीतिसंयुता: | 
प्रभातां तां Hatt इद्टा संव प्रमुदिता जना: । 
रामस्तु सह॒ वैदेद्या भूत्वा प्रयतमानसः। 
पूवा संध्यासुपासीनस्तुष्टाव मधुसूदनम्‌। 
स्तुत्वा नारायणं देवं पूजयित्वा यथाविधि। 
अहतक्षोमसंवीतो वाचयामास चे द्विजान्‌। 
तेषां पुण्याहघोषस्तु गम्भीरो मधुरस्वरः | 
अयोध्यां पूरयामास शाङ्खघोपानुनादितः। 
कृत्वा प्रणामं Эба аі 

ब्रिश्राजमानः परमेण धाञ्ना । [75] 
राम; स्थितः सर्वजनाभिराम: 
सदैव पळ्या परमप्रतीत: | 
तो दम्पती तत्र सुखोपदिष्टी 
राज्यप्रझम्भाय HATTA | 
राज्याय सिंहासनसंप्रतीक्षी 
कृतोपवासो प्रयतौ क्षपान्ते। 
Colophon. 

00.2) Ds सीतया सह (by transp. ). —For l. 2-4, 9 

PN S cam ) Dar सत्वरः (for Aum jb 
Pu शुभा वाचः). Dz -बंदिनः. 
5) i d. गी. 6) Ds (also) उपासांचक्रिरे (ог 

(m ч (l. 7) Das 99:03 °4) a(Ds स)मुदितों जनः 
е post. half). —(l. о) Ds पूर्वा-- Ds मधुसूदनः. 

(L. 72) Da दोषेषु, Ds -बोपेरतु; Dz illeg. for परतु (for 

Amg). Da wwc.—(l. тз) D» атава: (sic); 

Ds “area: (for घोषा”). —(l. 79) D7 -[ उ ]पलंभाय ( for 

अ). De प्र in seat m. sec. m.—(]. 20) Ds राजाय. 

— (L 2x) Ds कृतीपवासो (sic); Dz बस्तौ ( for कृतोपवासो | 

39 प्रणते. Da fart (sic); Da क्षणे तु (for क्षपान्ते). ] 


[5] 


[70] 


[20] 


—Thereafter स | Thereafter all repea repeat l. 2 of ट्या and then read 
l. 44, 40-42, 2-4, 5, 6, 9, 7, 8, 70-74, 43 (Ds 
damaged) of App. I (No. ro) and then Dis: 
read l. 5-72 of 239* and st. 20. 


ЕС” In Ds, portion from 2. 72. r2 up to 2. 33. 7४ 
(including Appendix passage after 2. 33. 72 up to 


^ . . . . . : 
कैकेयि in line 75) is lost on missing folios. 


]2 *) Ds we (for पाप-). — ) Dis: वच: (for 
पुनः). — ) Dus: qui Фа; Ms Cds (for ved 
वाक्यं). —*) Ds Me meag; Te ^st (ior amagi). 
Daz ata; Тіз Gs Ме Cr sara; Cg.t asin text (for 
रोप-). Па Ts аб; Di: ऊर्जित (for -मूछिता)- 
—For 72, бі Ñ Vi B Drs.o Ma subst. : 


243* अन्नान्तरे पापशीला केकेयी पुनरमचीत्‌। 
भर्तारं चाकप्रतोदेन सीदन्तं तुदतीव ul! 

(2 т) Кі तत्र; Ba अथ (for sm).—(l. 2) D: 
वाक्यतोदेन (for वाक्प्रतोदेन ). Be reads प्रतोदेन सी दन्तं in marg. 
бі Do mam watt (by transp.) (for the prior 
half). Vi gia (for सीदन्तं ). Na तमतीव- Dis Ms सीदमानं 
gafaq (for the post. half). ] 


73 “) ६.5.7 qag (for इदं ). -*) Dm: aa- T 
G Mx. 0..7.8/.0/ अंगरुज-; (8.६ गररुज- (as in text ): 
Da.c.7 वाक्यं सुप्राकृतो यथा. — 04.5.7 om. 7366. — ) Dd: 
Ms अनाययितुम्‌ . —*) Ms хасч. — ог 73, SIN Vi 
B Di.2.o Ma subst. : 


244% किमेवं भाषसे दीनं वाक्यं सुप्राकृतो यथा | 
राममाहूय Creed वनायाद्य विसर्जय | 
LU x) Di एनं (for एवं). Mi दीनो (for #4). St 
Ого, Ña स्व- ( for सु-). Уз saat. Ba जनाः ( for यथा ). 
—(l. 2) Cf. l. 9 of 286%. Bi aga (for ara). V! 
Ві.з.4 Юз. विश्रब्धं. Si Do वनायाशुः ] š 
—Then cont.: 


245* यदि ससप्रतिज्ञोऽसि कुरु मे वचनं ग्रियम्‌। 
नाये कालो विषादस्य न मोहस्योपपद्यते । 
ne ) S of 286*, (т) Ba aa. D2 ачай. 
UU. 2) Bega ( metathesi corr.) 
[sos] hesis). Ds (before 
4 *) M; 


(for रामं). 
246* 


(after corr, pr. m. as in text ) राज्य” 
गाण 7400, Š, Ñ Vi B Di.24-: Ma subst 


76] स्याज्य रामं भरतं यौवराज्येऽभियिच्य च। 


अय 


स नुन्न इव तीक्ष्णेन प्रतोदेन हयोत्तमः | 


राजा чечак 
वर्सवन्धन बडूअस्स 


[ № om. from राम up t 
Na [ऽ]भिसिष्य च; Vi Be Di. 
( before corr. "ते ). ] 


--Мі repeats r4°2 here (cf. v.l. 5). —7) 


à Ds 
'निःसपल्य़ां; De feet; Ds "दी ( for Sat). Di मा (for 


at). —7 ) Ой भविष्यति. 5з Ñ Vi B Dza-: Ma (both 
times) ware विगतज्वरः; Di तथाद्य विश सत्वरः. 


६ °) Si Dc पुनर्‌ iq; № Ges Ddi Dmi De 
Ge Misa Ct gu( Ne Bes Sat); Ві frat; Bs तस्याः 
Dg सुन; Cr.m.g.t as in text (for ya). Sı N В 
Dic वाक्प्रतोदेनः De Mi चाक्यतोदे( Ma “शल्ये )न; Dis 
amaaa (for इच Aada). Vi Ds संतुष्टो( Vi “तस्तं ) 
वाकप्रतोदेन. —°) Ñ Ba [u ]व पुंगवः} Bi- [ala कुंजरः; 
р.» Ma [इव सङ्गजः( Юз. Ma %:); 2 (Fla 9995 
Ds [q |a azas Ge galas: (sic) ( for gat). бі Vi 
De पीडितो Vi gdd) नरपुंगवः.) Dti Giz Mie के 
(Dti °य्या) वाक्यमब्रवीत्‌ 

76 ०) Tas dürfen (sic), — ) Gs sug. —*) Ms 
viia: —For r6, Š: Ñ Vi B Dr.s.e Ma subst. : 


247* सल्यपाशविबद्धो$स्सि सूत विश्रान्तमानसः। 
रामं द्रष्टमिहेच्छामि < च छीघ्रमिदानय । 

[ Cf. l. 2 and 3 of 289*.—(l. x) ©з Bus De 
-निवद्धो; Ma -[ अ ]ववडो (for -Rà ). De संनिपस्य निवद्धो. № 
[5]6 (for sa). $ De संज्ञांत-; Уз (after corr. marg. as 
above) विश्रांत- ( {०7 विञ्नान्त-)-{]. 2) Di & d; Мі 
eq (forà च). De त्वमिमं शीघ्रमानय (for the post. hali ). ] 
—After 76, Dg: ри ра Dm: Т С №-з ins. а 
passage of 68 lines given in Appendix I (No. ro) 

EZ” Ms missing from 77 up to ЯЯң in 2. 73. 27 . 

7 Dgi Din ра Dm: Т G №. om. ту. Di- 
om. 7977 с) Vi маң (sic). Ma एव बच ( for 
сая). Ds सुमंत्र राजवचनात्‌. — After 77, Sı N 
Vi B Dr.s.e Mi ins. : 

248* 
नरेन्द्रवचनात्सूत. 

LU. т) 57 Ba De सा ( for &-). Уз संत्वरयत्युत; D3 Ма 
(Di ч)еҳабч. — (l. 2) Ds aaa राजवचनात्‌ (= 77 
in Ds).] 


इदं संत्वरयन्त्युत | 


याकाण्डम्‌ [ 2. 720 


аата गच्छ त्वं राममानय || १७ 
ततः स राजा तं सतं सन्नहपेः सुतं प्रति । 
शोकरक्तेक्षणः AMSAT धार्मिकः ॥ १८ 
सुमत्रः दरुणं жеп चट्टा दीनं च पार्थि्रम्‌ | 
्रगृहीताञ्गालिः किंचित्तस्मादेशादपाक्रमत्‌ ॥ १९ 


— ) Si Dc रा 
—aAfter 77, 
253*) Mi ins. : 


NV Di.24-: ( 94.5.7 after |. 3 of 


249* यथा च शीघ्रमेवेति तयैव त्वरय स्वयम्‌। 

[Ma स (for च). Ni Bis vif; Bs Af (°F also); 
अन्वेति; С( ed.) आयाति ( for cafa). Vi यथा 

(for the prior half). Vi Ms [g ]4; I 

(for [=)я). 5 Diez त्वरयस्व च; Ne 

त्वरया? (for ama aem). Ds यथा सं 

post. half). J 


— Thereafter бі Da-: (Dsl. 7-2 only ) cont.: 


केकेय्या वचनं чып GAT: प्रीदमानस: | 

жеп तद्राजवचनं प्रतस्थे त्वरितं तदा । 

ततः я रामानयने समुस्सुको 
द्रुतः GAMSATA मन्दिरात्‌ । 

रथं समायोजय योजयेति [5] 
बुवस्तुरंगाधिकृत quia t 


250* 


[$i Dis om. l. 2. —( !. 2) D7 ая मत्वाथ राजानं ( for 
the prior half). Dz aksa (for त्वरितं). —(l. 4) Dz 
zd (forzz).—(l 5) Si [x fr (for [zift). De 
रथं सनायोज्य यदी чн} 

48 °) Па ра तु (for स).--“) Ms उदीक्ष्य 
(for zz). —For 78, ©з Ñ Vi B Di.2.4-7 Ma subst 

257* राजा शोकाभिसंतप्त: सुमत्रमिदसरवीत्‌। 

[Si झोकारति-; Ne Ba Die शोकामि- ( for झोकामि- ) 

--АНег 8, Dg: Па Dd: Dm: T G №. ins 


252* ARAA खलु मर्माणि मम भूयो निकून्तासि । 
ІСІ. l. 3 of 286*. Ts lacuna from मम up to दीनं च 
in 70. Dgi transp. аз and яя. Ме भूयो मम (Бу 
transp.). Ti. Gs ач. ] 


49 Ts lacuna up to 94 9 (cf. v. 38). 9 Ñ Vi 
В Disc Ms read zo after zz (alter 239*). —^) Š: 
तु तदा; N Vi B Dre Ма ages Dir gaai Ds कुत्सित; 
De ачат (for करुणं). °) бі Ñ Vi B Diss Ms 
мааа आपितं( Хз Vi Bs "un; Di "wq: Юз राततः 
[sic]).—°) 72 ~ अं [ज॒लि. 2.5.7 तत्र ( for किंचित्‌). бі 
Ñ Vi B Dies Ms सहसा Ез: [किंचित्‌ . °) Оры 


[77] 


म्‌ (by transp. ). Di रामं तं afar. 


NNN 


II. 
I4. 
725. 


2. 72. 20 | 


यदा वक्तु खयं दैन्यान्न शशाक महीपतिः | 

तदा सुमझ मचज्ञा केकेयी प्रत्युवाच ह ॥ २० 
ана रामं द्रक्ष्यामि शीघ्रमानय सुन्दरम्‌ | 

स मन्यमानः कल्याणं हृदयेन ननन्द च ॥ २१ 
सुमत्रश्रिन्तयामास त्वरित चोदितस्तया | 

व्यक्त रामोड्मिपेकाथमिहायास्थति धर्मवित्‌ ॥ २२ 


रामायणे 


इति सरतो मति कृस्या हरेण महता पुनः | 

निर्जगाम महातेजा тазе ат ॥ २३ 

ततः पुरस्तात्सहसा विनिर्गतो 
महीपतीन्द्रारगतान्विरोकयन्‌ | 

ZEN पोरान्विविधान्महाधना- 
नुपस्थितान्द्ारशपेल ARTA ॥ २४ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे द्वादशः सगः ॥ १२॥ 


A 


(Ds xe: किचिद्‌ (for तस्माहेशाद्‌ )-- Ñs Vi В De 
अपारामत्‌} Із अपाक्रमात्‌; GL नप". 

20 S ХУВ Di.s« Ма om. 20-23. Da.s.7 read 
20 after l. x2 of 239*. —) Юра Сіз Me Cg.k.t ded 
(for दैन्यान्‌). -“) 5.7 ततः. Ds яя. ¬“) Ga हा 
(for ह). ६.7 वाक्यमत्रवीत्‌ . —After 20, Dgı Dt: Ddz 
Юпи Ds; ( Da.s.7 l. r—3 only) T G Mrs ins.: 

253* Sasa 
प्रजागरपरिश्रान्तो निद्राया वशमागत: । 
ая स्वरितं सूत राजपुत्र यशस्विनम्‌। 
राममानय WE ते नात्र कार्या विचारणा । 

[( 2) Ddi frau Da.s.z 9:9 (for निद्राया). С.з 
Мі एयिवान्‌ ( for आगतः ). Dg 08 निद्रावशमुपागतः ( for the 
post. half). —(l. 3) Gs Мі त्वरित ( G2 ?x)g, Пав? a 
राजवचनात्सूत गच्छ tj राममानय. —After l 3, Da.s.? ins. 
249%. ] 

— Thereafter Ре Dti Dd: Dm: cont. : 

254" азат राजवधनं कथं गच्छामि भामिनि । 
तच्छुत्वा मश्रिणो वाक्यं राजा मत्रिणमत्रवीत । 

{Dgi reads line x in marg. —(l. r) Dg: भाविनि. 
—(!. 2) Dgi वचनम्‌ ( for मञ्रिणम्‌ ). ] 

2 5 NViB Diz. Ма om. 2r (cf. v.l. 20). 
Da.s.7 om. 27-23. T G Mi. om. 2704, +) Dti xig; 
Dm: प्रनंद (for ननन्द ). —Aíter 2r, Dg: Dt Dd 
Dm T G Mia ins. : 

255% निजेगाम च їйїп स्वरितो राजशासनात्‌ | 

[90 girar; Dd: Dm: Сі स॒ प्री? (for संप्रीत्या ) 

22 Š Ñ Vi B Di.za-: Ma om. 22 (for Da.s.7 cf. 
एने. 2x and for the rest cf. v.l. 20 ). —°) Dgı 63.9 Ма 
स्वरितश+ Ga त्वरित (sic). Dm: तथा; Ta त्वया (sic) (for 
तया): ९) Dt रामाभिपेकार्थ; Dd: Dm: (after corr. ) 
Tas Mia रामा( Me °x [sic] )भिषेकार्थम्‌ . —*) 087 Ddi 
Dm: [शा ]यस्यति (sic) Dg Dt अमराद्‌; ра Dm: 
Ta Gia Mx "मारू; Ma घार्मिकः ( for °ч). 


23 Š Ñ Vi B Di.z4-: Ma om. 23 ( for Da.s.z cf. 
v.l.2 and for the rest cf. v.l. 20). —^) Ga яй 
(for मर्ति).--€) Dg: ра Dmi Т G Mua ga: 
(for ҷя:).—°) Dg: Ts Соз Mi महाबाहू; Ті Sma; 
Та Gi Me “बाहो (for महातेजा). —*) Ddi fim 
(for दिदृक्षया). —After 23, 087 Ра ра Dm T G 
Mis ins. : 


256* सागरहदसंकाशात्सुमत्रो5न्तःपुराच्छुभात्‌ । 
निष्क्रम्य जनसंबाध өті द्वारमग्रतः। 
[(L x) Ts -दृदयसंकाशात्‌ ( hypm. ). —Dt: Ddi om. 


l. 2.—(l.2) Dm [sr]afm, (for द्वारम्‌). біз № 
आगतः. | 


24 Dmibegins with राम, —*)Dg Dti Dà рп! 
Gia Ma विनिःसतो. 5 Da: ततः йя: प्रययो रथेन; N ४7 
B Dia Ma ततः सुमंत्रस्त्वरितो विनियेयो. °) $ Ni Dti 
ра Dm D:-7 Ts чача; Уз 82.4 Da Са Ma 94/9 Ts 
Sat (for महीपतीन्‌). Vi Bza(also रामगतिं )-4 Dé 
Dm T G Mi द्वारगतो; Ma S (for graa). 9: 2४7 
द्वारमतीत्य uen Ñ 5; द्वारगतोवलोकयन्‌ . ˆ ) Ts पारादू 
(for я). Раа От T Gs महाजनान्‌; Ме उपस्थितान्‌ 
(for मद्दाधनान).-- ) Ma महीसुरान, (for उपस्थितान )- 


Юрі G2 Mi निष्ठितान्‌ .—For 2474, $ Ñ Vi B Dis? 
Ma subst. : 


257% ааа аччу घिष्ठिता- 
सुपागतान्मत्रिपुरो канаат! 

t 5 I) ViBsa Me ffü( Bs [ m. also] "थु jart ¬ (ib 
2) St Ds s(De उ)पाइतान३ S: अपुरोगमां; Bs उप? (for 
उपागतान्‌). N2 तथा ( for तदा). ] 

Colophon. —Sar, N रभः 

ga name: Ñ Vi B केकेय्युपारभः 

D» केकेयीमव्युपाल! 909 De कैकेयीप्रत्यलंभो; Der get 

.—Sarga no. DN 

Busaom, $i S (figures, words or both): 2! 

Das S ( except 
After colophon, D i 

त e G conclude with (De *) 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


ते हु तां रजनीसुष्य ब्राह्मणा Хеч: | 
उपतस्थुरुपस्थानं सह राजपुरोहिताः ॥ १ 
अमात्या वलमुख्याश्र झुख्या ये निगमस्य च | 
राघवस्याभिपेकार्थे प्रीयमाणास्तु संगताः ॥ २ 
उदिति विमले ui पुष्ये चाभ्यागतेऽहनि | 
अभिषेकाय शमस्य डिजेन्द्ररुपकल्पितस्‌ ॥ 


I3 


EZ” Ds missing Sarga 73 ( cf. v.l 2 
missing up to «ія in 277 ( cf. v.l. 2. 72. 77 ) 


і2). Ms 


l Әрі om. r°8 

2 १) Gs अमात्यः, —* ) Ms वे (for). —7) Ба 
प्रयमाणाः (sic); Dm saamis G2 аятта; Gs Ма 
प्रियमाणास्‌ (for £^). Па ра Dm: gar, —For 
I-2, N Vı B Di.» Ms subst. : 


255% अथ तां रात्निसुषिताः प्रधाना नुपमध्रिणः। 
पौरजानपदाश्चैव पुरोहितपुरोगमा: । 
राजोपस्थानमागत्य राजसंददनारथिनः I 
आभिषेचनिकं सर्व कृत्वा तस्थुरंपाज्ञया | 

[Юз от. ]. x. —(I. x) Ma रजनीं әді ( for रात्रिनुपिताः). 
Dı अध प्रभाते विमले (for the prior half). Ві प्रभातां; Di 
संप्राप्ता (007 प्रधाना ).--(!. 2) Ms [ər fç (for [w J). 
--(). 3) Me राज्ञोपस्थानम्‌. Bas आसाय; Die Ma आगम्य 
(for आगत्य). — Ва om. ( hapl.) from |. 4 up to line 
r of 260%. —(]. 4) B: (before corr.) Dr.» अभिपेत्रन 
(B "नि)कं. Vi qd; Be zed; Di Ma sd; Ds xë (for सर्व ) 
Bı ते 9ч (Гог तरथुर्‌). } 

3 %) Ms ques qt (damaged). Ta [म] 
भ्युदिते; Cm as in text (for [a }भ्यागते). —After 
3%, Dg: Па ра: Юпи Сі Cm.t ins. : 


259* छे कर्कटके MA जन्म रामस्य च स्थिते। 
[Gi xm- (for mà). Gi -नांम्नस्तु त्मुपरिथते ( for the 
post. half).] 
--” ) Ts द्विजैश्च परिकहिपतं. 
—For 3, Ñ Vi B р.з Ms subst. : 
260* तस्मिन्नहनि पुष्येण सोमे योगसुपागते । 
आभिषेचनिकं द्रव्यं nAg TERTA | 
[ Bs :om. l. x (cf. у]. 2). —(l. r) Dra पुण्ये च 
(for पुष्येण ). Da समे (for सोमे ). Ñ अपागते (for उपागते ) 
--(]. 2) Dia afatafa( Di °न )कं. ] 


| 


[ 2. 73. 6 


काञ्चना есета 246 खलंकृतम्‌ । 

रथश्च सम्यगास्तीणों भास्वता व्याप्रचमंणा ॥ ४ 
TRIGA: पुण्यारसंगमादाहृतं जरम्‌ | 

याश्वान्याः सरितः एण्या हृदाः कूपाः सरांसि च ॥ ५ 
marae Rava: समाहिताः | 


| ताभ्यश्चवाहुत तायं 95:94 «du: ॥ 5 


4 %) ра Dm: कांचनाञ्जलकुंभांश्व; Сз कांचनांकुर- 
Жата (for ©). Ор भद्गपीठ- N Vi B Die Маф 


(Di "कॉ; D2 =) च रुचिरं भद्रासनमलंङ्कतं. —° 2 ) Dg 
sme (for sur). Ñ Vi B Di М: उपकल्पित- 
arata (Ns Ds “a; Vi “qt ) яаая चमेणा; Di (gloss) 
सरूगाधिपचर्समणा झन्येश्च परिपूजितः D: तस्योपरि ааг 
सगाधिपतिचर्मणा, —For 7-4, Ši Di-: subst 
267* ततस्ते Aim: सूतं Gast सपुरोहिताः | 
उचुरभ्य्रागतानस्मात्राज्ञ आवेदयस्त ह्‌ | 
чаї न च राजानसुदितश्च दिवाकर: | 
आभिषेचनिकं सर्व द्रव्यमेवोपकल्पितम्‌। 
ager watts शातकोम्भविभूषितम्‌ | t5] 

[(L 7) Da afi. —(. 2) Ds zi (with hiatus) 

D: राज्ञश्चावेदयस्व z (for the post. half). —For l. 3 С 

(l. 4) Dz.o.z अभिमेचनि( De [ before corr. ] ^a) 
कं. Ds.s.7 A uia (by transp. ); De (before corr.) 
aq भद्रम्‌ (for 99 zz). Ds [s ]पकल्पिति.--(!. 5) Cf 
line 2: of App. I (No. то). Ds siut. Ds कुंभः 
(for -कीम्भ-). | 

5 4) 5 S Vi Busa Disa- Mi ĝa; Be चापि 
(for атата). —°) $i Deez qu: (for su). Gi 
repeats 5“? consecutively. —° ) M= सर्वा ( for पुण्या) 

४ ) SIN Vi B Di.za-: Ms ताभ्यश्च जलमःहृतं. —After 
5, Ds ins. 263*. 

6 Deom. 6. ©з Ds.s.7 om. 6%. Ті. Gr.s transp. 
6 and 7°%. —^) Ба ятата. Gs ! ऊ [ध्वेहाराश (for 
[ж атага). -*) Dt च क्षीरिणः ( for समाहिताः )- 
—For 6, Ñ ViB Dı.2 Ms subst.; Š: D:.s.7 subst. l. 2 
only for 6°: 

262% पूर्वपश्चान्सुखीभ्यश्च तियेगाभ्यश्च айя: | 
मुद्रेभ्यश्च सर्वेभ्य: सलिलं ससझ्ुपाहृतम्‌। 

[(. r) Ma += अन्मुखीच्यश्च (damaged). Ха 
तर्यम्वाम्यश्च (sic); Bi ҷа; Da तिैगान्य+. —(4. 2) Ne 
समुपाइतं; Bi Das.7 Ma समुदाहृतं. J 
—6: Da.s.7 cont.; Ds ins. after 5 : 


[79] 


гна 
вы» 


ҮЗІ 
SX p 


* ०३ ० 


रामायणे 


aig ef छत लाजा दर्भाः सुमनसः पयः | 
' सलाजाः хер घटाः काश्वनराजताः | 
` पश्नोत्पल्युता भान्ति पूर्णाः परमवारिणा ॥ ७ 
चन्द्रांशविकचम्नख्यं पाण्डरं र्भूपितम्‌ | 
ह तिति र्य om ८ | प्रत गजः धाना कफ ॥ ८ 
263* सर्वेवीजानि गन्धाश्च रत्नानि विविधानि च। 
वाहनं नरसंयुक्त दर्भाः सुमनसः प्रियाः। 
अहताति च वासांसि अङ्गारं च हिरण्मयम्‌। 
[See lines 22, 26, and 27 of App. I (No. то). 
(l. т) ऽ qaa. — (l. 2) Ds रथसंयुक्त. Si zata, Ds पयः. ] 
7 Tus Gus transp. 6 and 7^5. —^) Gi д; M2 
कृतं (for घृतं ). After 7%, Dt: Dd: Dm Te.3G (Ts 
Gs after 7°”) Mi ins. : 
264% अधौ च कन्या रुचिरा ичи वरवारण: | 
[See line 24 of App. I (No. ro). Ts अशे सुरुचिराः 
कन्या ( for the prior half). | 
—Ts cont.; Dm: and Me ins. l. r only after 74 ала 
то respy.; while Dg: Ті.» Gs Мі ins. after rr : 


265% वेद्याश्रेव छुभाचाराः सर्वाभरणभूषिता: | 


Daa: FAIA रोऊनेत्राः सहस्र: | 
[Cg comm. оп l. т only. —(l. x) Dg: Me 
शुभाकारा:..] 


—*) Dts Dd: Юпи Тез Gai (before corr. as in 
text) M» सजला:; Cg asin text (for सलाजा: ). Di 
f (for gwr).—^) Ts Ҹес. Ge -छाजताः (for 
-राजता;). —For 7, 9 Ñ Vi B Dx.s4-; Ma subst. : 


266% айлада पद्मोत्पटविमिश्रिते:। 
Seul काञ्चना ES П 
रुचफा CEN घृतं मधु द्धि \ 
तयैव पुण्यतीर्थभ्यो झृदापो मङ्गलानि च। 


_ E(I: x) Si Bza att. D< зр; Ma -पुप्प- ( for рр). 

Deer saler; Vi -प्राकेश्‌ (for अवारे). $i Da-: 
Үз -विभूपितेः; Ваза: — (l. 2) бі Dea-7 
Sis Med कृत्य; Di पूणेकुंभा géza ( for the prior half). 
। कांचनानुप( Уз om. °ч | subm.]; Ма °ч) 
st. half), --(]. 3) Si मंजूका; Vi 
EH л रुचको; Desi ( for रुचका ). Ni Vi 
Maar. $i Daz लाजा दधि чї मधु (for the post. 
वेव (for ada). Bi far Ва 


Ma Cr.g कांचन; | 


[ 


चन्द्रमण्डलसंकाशमातपत्र॑ च पाण्डुरम्‌ | 
aa giat श्रीमदभिपेकपुरस्क्रतस्‌ || ९ 
पाण्डुश्च эц: सञ्जः पाण्डराश्वश्च सुखितः | 


тый गजः श्रीमानोपताह्मः प्रतीक्षते ॥ १० 
Ma qiz (for qmgi).— ) Ddi fr (om. hapl. ) 


(for तिष्ठति ). —For 8, St Ñ Vi B Di.sa-: Ma subst.: 


267% चन्द्रांुविमळं चापि मणिदण्डमलंकृतम्‌। 
चामरच्यजन  श्रीमद्रामार्थमुपकल्पितम्‌ | 

І(І. х) ५.5.7 -бя% (for fm). $i Do ig; 
Югал चारु (for चापि). Ma शुद्ध afaae चारु ( for the 
prior half), Dis मणिरल्लम्‌. Vi विभूपितं (for अलंकृतम्‌)- БИ 
-7.मणिदंडे( 3 °ड ) स्वलंकृते for the post. half). —Mi 
om. I. 2.—(l 2) Ваза Die चामरं; Ds चामरे (for 
चामरः). Ši Dio. -व्यजने ( for -व्यजनं ). B2 reads श्रीमद्रा in 
marg. 57 Da.s.7 उपकल्पिते; Na reads gq in marg. ] 

9 2) Dg T G Mie पांडरें ( for पाण्डुरम्‌). ) Ts 
wd (sic) (for °st). Dm दुतिकरश्रीमद्‌.-- ) Dt 
Dd: Dm: Ct -पुरःसरं; Cg.k as in text ( for -पुरस्कृतम्‌)- 
—For 9, бі Ñ Vi B Di.za-: Ma subst. : 

268* पूणन्दुमण्डलार्स च श्रीमन्मास्यविभूषितम्‌। 
रामस्य योवराज्यार्थमातपत्रं प्रकल्पितम्‌ । 

LU. т) Na °मंडलाकारं; Ds qilg मंगला भंगः; Ма Ват च 
(for the prior half). | 

20 °) TG Mis Cm qist. Te सञ्जं (for 99: ) 
—) Dg पांडुरो; T G Mi पांडरो. Dg: рь Ddi Dm 
च संस्थितः; Сіз Mia सुस्थिरः (for च सुस्थित: ). pt 

om. 700९, °) Dg Юа: Dm segeu T G Mis 
Cr.m.g sme. (for seat). --“ ) Gs प्रतिक्षतः; Mz < 
चीक्ष्यते (for प्रतीक्षते ).—For ro, бі Ñ Vi B Dues? 
Ma subst. ; 
269* श्वेतस्तुरंगमश्रेव रामार्थमुपकल्पित:। 
मत्तो गजबरश्रैच कौपवाह्म: परतीक्षते | 

[Sx рат transp. lines т and 2. Be reads l. z Г 
marg. --(). r) Das. च т. (Ds °п:) ( for तुरंगमश b 
Ds श्रे (for चेव). Ñ Vi Dur च गोवूपः Аа: ( Ña om- 
Am); Be Dua Me तथा йт: ेतो( Ba भतः) (for the 
Prior half), Ñ V: B Атага: Ba amaa [ by transP-] 
COMI wD а 
beens ene half). —(T 2) Note the D | 
ыға Wo halves, Bs Ma war ( for मत्त Б 
ыы + वृषगजश्‌ (for аташат). 5: De रथश्वेव (0 | 


| DOR VB еса the 
5 ТЕЙ half). ] AB Drs Ma ете: (for the 
o 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


अष्टं कन्याश्च मङ्गल्याः सत्रांभरणभूपिताः 
वाढता ण च чп «сч AAT ॥ ११ 
इक्ष्यकूणा यथा राज्य सश्र यताभपचनस्‌ | 
तथाजातीयमादाय राजपुत्राभिपेचनम्‌ ॥ १२ 

ते राजवचनात्तत्र समवेता महीपतिम्‌ | 

अपस्यन्तो ज्युबन्को छु राज्ञो नः प्रतिबेदयेत्‌ ॥ १३ 
— After то, Ma ins. l. т of 265*. 

4] Ms om. (hapl. ?) 77-72. Dt Te om. 7777, 
Ba reads rr in marg. —^) Dg: Ddi Оті Cg. मांगल्या:; 
Gs Mie मंगढ्यः; (for मङ्गल्याः). Ti wet च कन्या 
रूचिरा. -*) Ñ Vi B Dis वराभरण- (for सर्वाभरण-). 
Va -भूषणाः (for -भूविता: ). — After. 7775, бі Di: 
ins. : 

270% रूपयोवनसंपन्ना गणिकाश्च स्वलंकृता: | 
खेतपुप्पाणि वेणुश्च निर्खिशो धनुरेव ч! 
нагиб ककुझान्पाण्डुरो वृष: | 
सिंहासन व्याघ्रचर्म संसिद्धश्च हुताशनः। 

[(l. 2) Ds धेनुश्‌ (for ча). —(I. 3) See line 28 
of App. I (No. ro). Гат स्वलंकृत्य. Di.s.7 asit; Ds 
कषुमान्‌ (for 4954). De gizwt.—(. 4) See line 30 of 
App. I (No. то). Ds समिद्धश्च. Юз. समिधं च हुताशनं ( for 
the post. half.) | 
-4)К Vi Dgi Ри Dd: TG Mia बंदिनश (Та ^at). 
Жа ViBiss स्वलंकृताः; Ña Вза चाभ्य( Ba “प्य ) लंकृताः. 
бі Da: सूतमागधबंदिन:( Ds “दीसिः ); Dis गणिकाश्च 
स्वळैकृताः. — After rr, Ši Da ins. : 


277* आचार्या ब्राह्मणा गावः पुण्याश्च BATT: | 
पोरजानपद श्रेण्यो नेगमानां गणेः सह । 
एते चान्ये च aga: प्रीयमाणाः प्रियं वच: । 

[ See lines 32-34 of App. I (No. 70).--( 3. І) Ds 
भाचार्य-. —( l. 2) Da.s.z Spit ( for mar). —(]. 3) Daz 
एतानन्यांश्च. Ds-7 प्रियंवदाः ( for प्रियं वचः ). ] 

42 Ма om. 72 (cf. v.l. rr). Te om. 
7266, ° ) Gs तदा (for aat-).—For 72, 
subst. : 


( hapl. ) 
бі Di: 


272% इक्ष्वाकुराजाभ्युद्ये यचान्यदपि किंचन । 
ача कृतमस्माभिः सूत राज्ञे निवेदय l; 
[(l. т) Ds -राज्ञो (for -राजा-). бі यश्चान्यद्‌. —(l. 2) 
Daz असामी; Do अस्मिनिः (sic). Da.s. राज्ञः ( for सूत ). ] 
while for 72, Ñ Уз B (Вз шаге.) Ві. subst. : 


273* इक्ष्वाकुराज्याभ्युचितं यच्चान्यदपि किंचन। 
भाभिषेचनिकं द्रव्ये सवं तन्नोपकल्पितम्‌। 


| 
| 


[ 2. 73. 76 


न чачта Wages दिवाकर! | 
योंवराज्याभिपेकथ सज्जो रामस्य धीसतः॥ १४ 
इति ЧЧ त्रुवाणेपु सावभोमान्सहीपतीन्‌ | 
अत्रवीत्तानिदं सर्वान्सुमज्रो राजसत्कृतः ॥ १५ 
अयं पृच्छामि वचनात्सुखमायुष्मतामहम्‌ | 


राज्ञः सप्रातेबुद्धस्य यचागमनकारणम्‌ || १६ 
[ (I. т) Bs -राज्याध्युपितं; Di.s -राजान्युचितं Ол "त: ). Ni 


यथान्यद्‌, Diaferi (for किंचन). 2 मत्सर्वमुपकलिपत (for the 
post. half).—(l.2) D: सर्वे तत्रोपयोग्ये च; Оз यच्चान्यदपि 
avai (for the prior half ). Dz qa ( for सर्व ). Di qur तत्र 
निवेदय (for the post. half). ] 

l3 Š Di-: om. 73. Tı damaged from я in 
23° up to Wz in r37. —^) Dd: न (for नः). Gs 
प्रतिवेदयत; Мі प्रतिदेवयेत्‌ ( metathesis ); Cr प्रतिवेदयन्‌ . 
—For 73, N Vi B Пі.2 Ms subst. : 

274* भथ ते मन्रिणः सूतं gus ачат: | 
ऊचुरभ्यागतानस्मात्राज्ञ नावेदयेति थे । 

[(l т) Di ggüf&m.-(l 2) Me [अ]च (for 
[x]&). Ñ B D24 (for %).] 

I4 ©) $ Ñ Vi B Dza-: Me पद्यामो न दवि (Si 
D< च) ( for न पञ्याम्रश्च ). 

EZ В: missing from r4°% up to 2. т4. 27^. 

Š: Di: om. 74४, --* ) Ñ Vi Ві-з Dia Me gat 
(for सञ्जो ) 

5 ) Dt सवास्तांश्न (for anim.) SiN Vi 
Ві-3 Disa-: Ma इति तेर(D5 तेने)चमा(D5 “चा )sra: 
प्रतीद्दारो महीपतेः(B: Ds [before corr.] °त्तिः). ° ) 
5 Ñ Vi Bi-s Ра: Dti ра: рт Di.2.s-7 Gra Мы 
वाक्यं (for dat). —*) Si Ñ Vi Bi-s Dı.2.4-7 быз 
М. मंत्रिसत्तमः( Ñ Ва-з "मान; Vi Sg). Ті damaged 
from त: in aga: up to पूज्या राज्ञो in l. 2 of 2757. 
—After 75, ра Па Dd: Dm: T G Maza ins. : 

275* रामं राज्ञो नियोगेन त्वरया प्रस्थितो gas 
पूज्या а भवन्तश्च रामस्य च RANA: l 

[Cr does not comment. —(I. т) Dg: Таз Gs 
[अ ]eqš (for az4).—(]. 2) Gs पूज्य (sic). Ts राज्यो; 
базті (for dat). ध waa. Dgi T G Mig; Ma हि 
(for first च). Dt: Ts g (for second च). Ті fixa: 
(for विशेषतः ). ] 

6 °) Si Bs Die яё; Vi Me ead; Da अथ (for 
aq). Ма भवतां (for वचनात्‌). —*) ४३ सुखम्‌; Bi स्वयम्‌ 
(inf. lin. as in text) (for सुखम्‌). бі Ñ Үз Bi 
Disa-: Me नृपं (for जहम्‌ ).-- ) Әрі Dm: Tz Gs 
संप्रतिबुध्यस्व Ga “स्य ); Cm “बुद्धस्य as in text. $ Ck: 


[87] 


G. 2. 72. 28 
В. 2. 75. 78 
L. 2. 36, 39 


N 
2. 75. 79 ] रामायण 


इत्युक्त्वान्त'पुरद्ठारभाजगास पुराणबित्‌ | 
आशीर्िरणणयुक्तामिरभितुशव аң! १७ — 9 १७ 


संप्रति उदयसमये सर्वथा дет aa -4) Du 


चानागमन-. - FE Or 00०, бі Ñ Vi Bi-s рі2.4-7 Ма 
subst. : 


276* राजसंदर्शनाधित्वमयमावेद्यामि वः। 
[Vi स्वयम्‌; Di सम्यग्‌; Мазақ (for अयम्‌). Dit 
(for 4:).] 


7 After 776, Dg: ры Dd: Dm T G Mus 
ins. : 


277° सदासक्तं च तद्वेश्म чаз: प्रविवेश ह । 

तुष्टावास्य तदा वंश प्रविश्य स aià: | 
ज्ञयनीयं नरेन्द्रस्य तदासाद्य व्यतिष्ठत | 
зата तु तद्वेश्म तिरस्करणिमन्तरा। 

LO. т) Ma तदा (for gat). T: damaged from 4 
up to Rai in l. 2. Ger (for € ).—(l. 2) Ts तथा 
(for तदा). Ddi Dm: gaa: (for afiza).—(l. 3) Gs 
यशनीय (metathesis). Тт ननेंद्रस्य (50). Юі व्यतिष्ठत्‌ 
(subm.); Мі प्रतिष्ठ( before corr. *igyq.—(l. 4) Ts 
नरेंद्रस्य (for तु तद्देदम ). Dai तिरस्कारिणिम्‌; Dmi तिरस्कारणिम्‌ 


( before corr. as in Dgi); Cm तिरस्करिणीम्‌; Cg as 
above. ] 


—°) D४ आर्शेमिर्‌; Сз भाशीषिर्‌ ( both corrupt) ( for 
waite). $i Doz वाग्मिः परमपु (97 De “जु )्टासिर्‌- 
--4) $i Di: पार्थिव, —For ту, N Vi В Diz Me 


' subst.; Š: Darr subst. I. z and 2 only for 7777 : 


278° इत्युक्त्वान्तःपुरद्वारमा साद्य स्वरयान्वितः। 
Gast Wit सुसं मत्वा भूयो व्यवोधयत्‌। 
ब्रह्मन्द्राभिपुरोगास्त्वा विचुधा विबुधोपमम्‌ 
शिवाय बोधयन्त्यद्य कल्याणाय च मानद | 


[ (l. r) \ तत्पुरः (for [अ]न्तःपुर-). Si ५.०.7 स नरेश्वर; 
Bia त्वरान्वितः; Dies \4 स पुनस्त्वरन्‌ . — (l. 2) Na Vi Dz 
[ अ)म्यबोधयत्‌; Di mia; Ds व्यब्रोधयन्‌ (sic); Ма 
[अप्यवोधयत्‌ (for व्यबोधयत्‌). —(l. 3) Vi जहाणाशि-; Ma 


- महेंद्रामि- (for яфедїй-). Юз -पुरोगस्‌ (sic). Ка Bis Ds 


विवुधोपम; Di Вяча, —( l. 4) Na reads the prior 
half in marg. Ma आशिषा (for शिवाय ). Bisnes Be 
Jajan. Da मानस (sic) (for maz). ) 

—After 77, $ Dg Dt: ра Dm Da Т G | 
ins. : 

279* AMEA च काळुस्स्थ शिववैश्वदणावपि \ 
š चरुणश्वाभिरिन्द्रश्नव विजय प्रदिदान्तु ते । 

[See lines 56 and 57 of App. I (No. ro). 

—(. r) 9 Dee सोमः सुश्च (for सोमसर्यो च). Me शशि- 


गता भगवती रात्रिरहः शिवञ्चपश्थितम्‌ | 
чете TMS कुछ कार्यमनन्तरम्‌ ॥ १८ 


(for शिब-) бі De शिवो वैश्रवणोपि च ( for the post. half), 


—Ddi Dm: Ts cont. : 
280* qup «mar वेदा चे बरह्माणं बोधयन्ति ते । 
तथा त्वां धीर етін उत्तिष्ठ पुरुषषेभ । 
[(l 2) Ts वीर (for धीर) and शुत्तिष्ठ [to avoid 
hiatus] (for उत्तिष्ठ ). ] 


I8 See lines 58 and 59 of App. I ( No. ro). 
—*4) Dti ра Dm Ts Gi M2 qae; Ta राज" (for 
ga’). Ф Су: тте इति सम्यक्पाठः । Q. бі Di 
प्रतिबुध्यस्व quu सर्वकल्याणसिद्धये. —For 70, N Vi Br: 
Di Ma subst., while бі Da.s.z ins. after 282% De 
ins. after 2837 : 


287* गता निरोग्रं कच्चित्ते सुखेन नुपसत्तम | 
желе राजर्षे чиж Їн कारय | 
[De reads l. x in marg. —(l. 7) бі स्वापने (for 
सुखेन ). —( l. 2) Do राजेंद्र ( for राजर्षे ). $i Da-: аный; 
Di.: राजकृत्यानि ( for чаза). ] 
— After 78, Ši U«-: ins. : 


282* इन्द्रमस्यां हि वेलायामसितुष्टाव मातलिः | 
सोऽजयद्दानवान्सवास्तथा त्वां बोधयाम्यहम्‌ | 
चेदाः साङ्गाः सर्विगणा यथा कमरसंभवम्‌। 
ब्रह्माणं बोधयन्त्यद्य तथा त्वां वोधयाम्यहम्‌। 
आदित्यः सह चन्द्रेण यथा भूतधरामिसाम्‌। [s] 
बोधयत्यद्य shat तथा त्वां बोधयाम्यहम्‌। 
उत्तिष्ठ = मद्दाभाग कृतकौतुकमङ्गलः | 
विरोचमानो agar मेरोरिव दिवाकर: | 
zd तिष्ठति रामस्य सर्वमेचाभिषेचने | 
पौरजानपदश्रेणी नेगमश्चागतो जन: । [30] 
असो वसिष्ठो भगवान्त्राह्मणैः सह feet | 
क्षिप्रमाज्ञाप्यतां राजन्राघचस्याभिषेचनम्‌। 
यथा ह्यगोपाः पशवो यथा सऐैन्यमनायकम्‌। 
एवं प्रजाः प्रजापार भवन्ति «тян: | 
чеда यथा रात्रि: सूयेदीनमही यथा] [Í 35) 
तथा भवति чао यत्र राजा न чч! 

[ Cf. lines 48-55 and 60-66 of App. I (No: 20). 
E 2 ) Si अतितुष्टाव. —(l. 2) Dz ааа. ¬ a. 3) 
NS Der फ्रपिगणा:.--(]. 4) Ds ( before corr. її) 
S P ED Š, बोधयेत्यय. —( l 7 ^ 
$ (|` 9) Шол [अ ]भिपेचनं. --( l 2 


ї शीघ्र (for राजन). -- ШЫ (a) 
-7(). 76) डी (l. ra) бі भवता (for भः 


[ 82 ] यद्रा (for यत्र). ] 


— 


अयोध्याकाण्डम्‌ [2. 73 


ब्राह्मणा बलयुख्याश्व नेंगमाश्चागता 99 | 
दर्शन प्रतिकाड्ठन्ते प्रतिवुध्यख राघव ॥ १९ 
स्तुवन्त d तदा स्तं Gaal яза | 


—Ds cont. ( followed by 28r% ) : 


283” यथा नायकहीनेंव सुक्तानामावली यथा | 

I9 5) ра ра Dm Gi [атјяат тп; Dt 
[ क्षा)गतास्त्विह, —For rg%, S Vi Bı- Р. Ms subst., 
while бі Da-7 ins., after 28r* : 


284" पुरोधसो मन्निणश्र पौरजानपदा जना: । 


[Ms पुरोधसा. De पौरा (for पौर-). бі Dis-7 Ма तथा; 

Da तदा ( for जनाः ). ) 
—°) бі Ñ và Bis Dg: Піла-т? g(Ds ना) 
भिकांक्षेति; Dt ра Dm: Ts Gi.z Mis бі; Gs 
भ्रतिकांक्षेति (for प्रतिकाडुन्ते ). --/ ) Si D3-7 Mi प्रतिबोद्ध 
. (De “थे ) त्वमहासे; N Vi Bi-s Dia प्रतित्र तित्रोद्धं( D2 योड 
qa. 

20 °) Ti zgdd 9; Gi Мі संस्तुवंतं; С Ms तं (65 
inf. lin. also सं )eqaa (by transp.) (०7 स्तुवन्तं 9). 
—°) Ов Тез ७2 М.з तदा (for aat). Ті damaged 
from राजा up to зетін іп ]. 7 of 288*. —For 20, 
Š: Di-: subst. : 


285% तं तथा पुनरभ्येत्य बोधयन्तं नराधिपम्‌। 
MA शोकेन भूय एव नराधिए:। 
स तु शोकाभिसंतप्त: सुमन्नमिद्मज्वीत्‌ |; 

[(l. r) Daz वृथा (for तथा). $i De पुनरेत्यात्र. Ds 
बोधयानं. —-( l. 2) Sce line 68 of App. I (No. ro). бі 
De अन्व( De °भ्य्‌ )भूयत. Ds महीपतिः ( for नराधिपः). ] 

— Thereafter all cont. : 


256% शोकरक्तेक्षणो घीमान्तीक्ष्य वाचावधारितम्‌। 
सूत किं हतरूपं मामस्तुत्यं स्तोतुमिच्छसि । 
याक्‍्येस्तावच सर्माणि मम भूयो Haale | 
सुमत्रः SAA меп दृष्टा दीनं च पार्थिवम्‌ | 
प्रमृहीताअलिस्तन्न ततः ङिचिदपाक्रमत्‌ । 
ततः पापसमाचारा कैकेयी पार्थिवं az: | 
उवाच परमं तीक्ष्णं वाक्यज्ञा वाक्यसूजितम्‌। 
किमेतद्दद से वाक्यं राजंस्त्वं MERT यथा। 
राममाहूय Gast वनमद्य विसर्जय t 
यदि सत्यप्रतिहोऽसि =<а वचनं मम । 
नायं कालो हि शोकस्य न मोहस्योपपद्यते | 
HAST रामं भरतं योवराञ्येऽभिषिच्य ч! 
निःसपत्नां च मां कृत्वा भवाद्य विगतज्वरः | 
स Tat वाक्यखङ्गेन प्रतो देनेव सद्गवः । 
ततः स राजा सूतं तं पुनरेवाभ्यभाषत | 


[5] 


[ro] 


GESI 


प्रतिबुध्य ततो राजा इदं ARANA ॥ २० 


| न चत सश्रणुसाञ्दमानयदह्ाशु राघवम्‌ | 


इति राजा दशरथः खतं तत्रान्बशातपुनः l| २१ 


Т. r) 9 - ई]क्षगं. Ds тїрї धार्मिकः (for the 
post. half). --(!. 2) Ds aa कि मां इतम्रायमस्तुनं स्तोतुमिच्छसि. 
--(І.3) Cf. 252*. 3.५.7 तु az (for तावत्तु ). Ds कर्माणि 
(for मर्माणि). —For lines 4-5 Cf. 2. r2. rg. —(l. 4) 
Ds कुत्सितं ( for कुत्सनां ). бі De कृत्वा ( for gar) —(L.5) 
Dis аят; Ds भूतः (for त्ततः). —For lines 6-8 СІ. 2. 
I2. z2 and 23”. —( l. 9) Cf. line 2 of 244*. Ds. 
Rasi. —For lines ro and rr Cf. 245*. ] 


—For 20, N Уз Bi-3 Di.2 Ма subst. 


287* d तथा पुनरभ्येत्य बोधयन्तं नराधिपम्‌ t 
яя दुःखसंतक्षस्त्वरमाण इवात्रवीत्‌ । 

[Bs reads |. x in margin.—(l. r) Ñ Vi Bus 
Di नराधिपः. --( !. 2) Vi त्वमवमान | hypm. ] इव; Bre 
त्वरयन्निदम्‌; Dis त्वरमाणमिव. ] 

—After 20, Dgi Du ра рт T G Mrs ins. : 


288* राममानय gals यदस्यभिहितो मया । 
क्रिमिं कारणं येन ममाज्ञा प्रतिहन्यते । 

[Ti damaged up to fa in l. (cf. v.l. 20). 
—(L x) Dg: Dm G7 यदस्याभिदितो; Ма °fazat, Cm.k.tp 
[s Jaar ( for яаг). (22 Mi यदस्यमिद्तस्त्वया ( for the post 
half). # Ct: स्यमि नया इति पाठ$नथेत्युपटक्षगं मया 
चेलर्थः । $? —(l. 2) Tris Me azm; Cm ममाज्ञा (as 
above). рі Ta प्रतिवाद्यते, } 

2 ^) Dt: [एवं ( for [ पु] ). Ms resumes from 
5% (cf. vl. 7). —°) Оа आनयल्वाझु. °) Ti wr 
—For 2, Ši Di-: subst. : 


259% gaa नेव सुतोऽस्मि रामं त्वं क्षिप्रमानय । 
सत्यपाशनिबद्धो 5स्मि सूद संञ्रान्तमानसः। 
रामं द्रष्ठमिददेच्छामि d च शीध्रमिद्दानय । 

[ (I. r) 05 नाव- (for sx). 04.7 त्वं रामे (by transp.) 
Da शीप्नन्‌ (for fama). For lines 2 and 3 СІ. 247*. 
De reads lines 2-3 in marg. —(l. 2) Ds -विवडो. 
Das.7 Rat- —( l. 3} Ds उपानय ( for yaaa). ] 
—Da.s.7 cont. : 


290* श्रुत्वा तु राज्ञो वचनं केकयी तमथात्रवीत्‌ | 
GA राजवचनादइूच्छ रवे राममानय | 
यथा च शीघ्रमेत्रेति तथा संत्वरयस्व तम्‌ । 

whereas Ñ Vi Bi-s Di.2 Ma subst. for 27 : 

297* җиз नावसुसोऽस्मि रामं स्वं क्षिप्रमानय । 
इति राजा दशरथः सुमत्रे पुनरन्वञात्‌। 


[83] 


G. 2. 72. 24 
В. 2. 75. 27 
L. 2. १०. 43 


2. I3. 22 | 


स राजवचनं श्रत्वा शिरसा प्रतिपूज्य तम्‌ | 
निरगाम जृपाबासान्मन्यमानः प्रियं महत्‌ ॥ 33 
प्रपन्नो राजमार्ग च पताकाध्वजशोभितम्‌ | 
чарын чин өн कथा | २२ | RE पा पाए रामाधिकरणाः कथाः ॥ २२ 


[( x) Ña Bs नेव (for атя-).—(!. 2 ) Ne Bra 


पुनरन्वगात्‌. | 


22 *)Gs damaged from जवचनं. — T damaged 
from प्रतिपूजय in ё up to 220. —For 22, бі Ñ Vi Bi-s 
Di.2.4-7 Me subst. : 


292* सुमचसतद्गचः शरुत्वा सभायेस्य चपस्य ह। 
निजाम सुसंश्रान्तस्तस्माद्राज निवेशनात्‌ 


[ (I x) Da-7 तु ( for तद्‌). Ñ Vi Bis Dia Ma इति 
тїї वचः неп айз:( Na र) स्रितस्तरा( Юа स त्वरन्निव; Ма 
ясне). (22) Ñ Bi-sDs[sr]s; Уі [अ ]चु- (for 
g-). Di amy (sic) ( for राज-). | 


23 ५) Dg Оті suat. —After 23%, Dg: Dt 
Dad: Dmi T G Mis ins. : 


293* इषः प्रसुदितः सूतो जगामाछु चिलोकयन्‌। 
[Сіз दृष्ट. Әрі nega. ] 


—°) Ti == (for gata). Бог 23, ©з Ñ Vi Bi-s 
Di.3.4-7 Ma subst. : 


204% निष्क्रम्य चेव स्वरितं राममानयितुं तदा । 
रथेन जविताश्वेन राममानयितुं en | 
Sate राजमार्गस्थं प्रतिव्यूहसुपागतस्‌। 
ऽण्वन्वाचः कथयतां रामाभ्युदयसंयुताः। 


F(z) Ds (before corr.) निष्क्रम्य. Ñ Vi Bi-s Di.2 
त्वरितो; Ма परितो (for त्वरितं ) . --(). 2) Ñ Vi Bs जव( Vi 
भवि )नाश्वन. Daz गृहं (for germ). Ñ Vi Bi-s Di.s.5 Ma 
ययौ gt प्रति( Va ga: ) (for the post. half). --(]. 3) 
Dr राजमार्गस्य (for *er). Ñ Үл Ваз D2.4.5.7 Ма ्रतिव्यूइन्‌ 
Ni M Bis उपागतः; Dar उपागमत्‌ ( {07 शतम्‌). --( L 
4) N Bs Ds रामाभिस्तव- Va Ві Di.2.a.7 रामामिष्टव- ( | 
अभ्युदयः). N Уз Bi-s Di.2 -संहिताः (for -संयुता:). ] 
—Thereafter all cont. : 


205% अद्य रामो योवराज्य लप्स्यते पितुराज्ञया। 
मदो महोत्सदो5स्माकमद्यायं भविता पुरे। 
желігі: पोरहित: सचेभूत हिते रत: | 
аасы: किलास्म/कमद रामो भविष्यति। 
झहोऽद्यानुरृहीताः *मो यत्साघुजनवत्सल: | 
पालयि यात नो xir: पिता पुत्रानिवौरसान | 

इति तत्र जनौघस्य *रण्वन्वाच: समन्तत: | 
ययो सुमक्षस्त्वरितो राममानयितु nunt 


[5] 


[84] 


रामायणे 


ततो EA रुचिरं केलाससदशग्रभम्‌ | 
THA GUAT शक्रवेश्मसमग्रभस्‌ ॥ २४ 
महाकपाटपिहित वितर्दिशतशोभित्स्‌ | 
काञ्चनप्रतिसैकाग्रं Яе ॥ २५ 


[CI 7) Š D५.०.7 रामोद युवराजत्वं ( for the prior half). 
§; प्राप्स्यति; Diea-7 Ma प्राए्यते ( for लप्स्यते ). Š: Dii qq 
(Da भूप; Ds राज )शासनात्‌ ; Di पुनराशया. —( l. 2) Be अद्याहं; 
Di अत्यायं; De यथायं; Da. अरयायं (for अद्यायं ). Ma [s Jar- 
mum (by transp.). Ds wem, (for Ч%).--Ма om. 
lines 3-4. бі Da..7 om. l. 3 and read ]. 5 after |. 2. 
--(]. 3) Na wf, Diss -मनोहरः (for -हिते रतः ). Ne 
repeats the post. half of І. 3. —(l. 4 ) Dis युत्रराजा 
(sic). 5 Da-« [ अ Jaraa ( for [ अ]स्माकम्‌ )- $i Пі,з4-т 
अस्माकं (Dis अद्यायं; Ds agit) भविता पुरे ( for the post. 
half). --(]. 5) $ Раст अथाद्दो ( by transp. ); Bs aà 
हि (for अहोज्य ). бі Vi Da.a.z स्म (for स्मो). —( 6) 
Da राजा (for रामः). --(). 7) 9 De~ तर्य (for तत्र)- 
Ma वचः таң, (for aaa: ). —(I. 8) Di 999; Dar 
qi (for ата). ] 

—After 23, Dg: Би Ddı Dm: Т G Mr-sins.: 


206% अभिषेचनसंयुक्ता: सर्वलोकस्य हृष्टवत्‌ | 
[Tı damaged after सर्वे up to रामवेइम іп 24°. Gs 
damaged for लोकस्य, Тз संनिधौ ( for чч). ] 


24 T: damaged up to राजवेइस in 24° (cf. vl. 
23). Ñ Vi Bi-s Di.s Ma om. 24. De reads 24 i" 
marg. —®) Ds giat. Ds Te G Мі-з -शिखरप्रभ ( for 
-सदृशप्रभम्‌). —Ts om. 2454.--4) 9 De त्रिविष्टप- 
(for amaga-).—After 24, G2 reads l. I of 300% 
repeating it in its proper place. 

25 Dis Ms om. 25. ба om. ( hapl. ? Cf. І. r of 
300*) 25%. Ñ Vi Bi-s transp. 25 and 26.—°) 
бі Bs Ds T Gis Mis Cr.m.g Fate; Ct as in text 
(for -कपाट-). Be -[ ज्ञ ]पिहित; Da Ta Gs Cm.g “विहि 
Ті -चिततं; Crt as in text ( for -पिहितं )- E 
faatena-; No वितर्दीशत-; Уі विनिर्दिेशितऊ Bs वडभीशत. 
(for वितदिशत-). De &наванчи. — D om. 25" ` 
—7) Der कांचनं. Ñ -प्रतिमैकाम्रय-; Vi -चुतिमेकाश्वैः P! 
ARATE; Ds ‘atari; Ta ‘Sent (for "Hen 
—*) Бы -प्रतिमः (for -faza-).—Alter 25, Ñ Vt 
Baa ins., while Dia Ms ins. after 26: 

297* रामोपवाह्य च गजं सुक्ताहारचिभूषितम्‌, \ 

се Bales चन्दनेन ददर्वेरावतोपमम्‌। 

~ २) Bua रामोपराज्यं, -_(], 2) Ñe Bas Ma et 
Va gutes (for the a UR P BÉ 


अयोध्याकाण्डम्‌ [ 2. 73. 27 


शारदाअधघनम्रखूयं दीस Wege | 
~ . ~ + 
दामाभिवरमाल्यानां ЧЕ АЯ ॥ २६ 
स वाजियुक्तेन रथेन सारथि- 


san 


WES राजकुलं fenem | 
ततः समासाद्य महाधनं सह- 
TERI स TAT सारथिः ॥ २७ 


—*) D: (before corr. शरदाश्न-) झरदञ्र-. १) Dg 
Dm: D: दीपर- (for did). Па ра Dm: remeras 
Ds тізі; 7 gaah, $i De दीक्रपावकस ( D5 "सु ) प्रभ. 
—For 26%, № Vi Bi-s Di.2 Ms subst. : 

295% क्षथाससाद रामस्य स वेइमा्रचयोपसम्‌। 

(Ne -[ अ ]रुचयोपमं; De [ अन्न चयोपमं. } 

—°) ре Dti ра Dm: S( except Ms )मणिनिर ( for 
wm). Tı damaged from बेर up to राकी in 
l. т of 300*. $i Ds.6.7 Ts वरमाल्ये( Ts È )a. Ñ Bi-s 
Die Ме 9( Bus яг) 8:003 °a:) समलंकृतं; Vi mé: 
समंततः ( subm. ).—Aíter 26, Me ins. : 


299* ततो 42 माल्यैश्च सुमहद्विरलंकृतम्‌। 
— Мз cont; S Dg ри ра Dm: Di: T G Мыз 
ins. after 26: 


300* सुक्तामणिभिराकीणं चन्दनागरुधूपितम्‌। 
गन्धान्मनोज्ञान्विसजद्दादुरं शिखरं यथा। 
सारसैश्च मयूरेश्व विनदद्विविराजितम्‌। 
чата тал भक्तिभिस्तथा। 
भनश्चक्षुश्च भूतानामाददत्तिग्मतेजसा | [5] 
चन्द्र भास्करसंकाशं कुबेरभवनोपमम्‌। 
महेन्द्रधामप्रतिमं नानापक्षिसमाङुलम्‌। 
मेरुश्ङ्गसमं सूतो тача ददश ह। 
उपस्थिपेः समाकीर्णं जनेरञ्ञलिकारिसिः। 
उपादाय समाक्रान्तेस्तदा जानपदै जनेः d 
रामाभिपेकसुसुखैरुन्सुखैः समलंकृतम्‌। 
महामेघसमप्रष्यसुदग्रं सुविराजितम्‌। 
नानारलसमाकीणं कुब्जकेरपि चावूतम्‌ । 


[70] 


[Сз reads l. r after 24 repeating it here.—(l. r ) 
Ті damaged up to राकी. 087 Dt: ра Dm [अ ji( Юй 
og )्भूषितं. Si а-о ज॑नेरंजसिमंहितैः( Бал “हते:) (for the 
post. half). —(]. 2) Ts युडान्‌ (for गन्धान्‌}. Dd: Dm 
विदधद्‌ (for Rama). Опа (before corr.) Таз быз 
Mas Сут दादर; Ті G2 दा(G2 द) दारे; Cg.t as above; 
Ck git (foragt). Si Da: यथा मल्यपर्वृतः( Ds वत्तं} ( for 
the post. half). —(l. 3) бе सारश्च. Ddi ча; Dz 
(before corr.) RAER ( for विनदद्धर्‌ )- —Si De om. 
l. 4.—( l. 4) Ов sate. Раз Ts біз Mas Cr.g gri; 
Dm: T: Cv.m सूत्कीर्ण; Ts G2 Мі संकीर्ण; Ct as above (for 
उत्कीर्ण ). Gs Ms Cr भित्तिभिस्‌; Мі पक्षिमिस ; Cv.m.g.k.t 
(for भक्तिभिस ). Gs तदा (for तथा). —(- 5 ) Ті damag- 


ed from नश्च up to बुबेर inl. 6. De amaga (sic); Ts 
aeag-. Ts -प्रभूतानाम्‌ (for च भूतानाम्‌). Det эп. Si 
Ds-7 Ts आाददानमिव श्रिया; Ма आददन्निव तेजसा (for the 
post. half ).—( l. 6) Š: Da-z -सदनोपर्म; Ma -मवनोत्तनं. 
—(l.7) Š: Di: яя. — (l. 8) бі Agite; 
-ùi (for -झङ्गसमं). Gs रामो (sic), Dmi 
--бі Die: om. l. 9g-r3.—(I. 9) Ds sisi 
—(l. ro) Ds उपायनसमाकीर्ण ( for the prior half). 
Dd: Dmı Tz 0.2 Mı- तथा; Ds यथा (for аят). Ті 
damaged from त in तदा up to first म in І. r2. —Ds 
om. l. r2-r4.—(. і2) 087 mama; Ge महावेग- (for 
महामेघ- ). Ma -गिरिप्रस्यम्‌ . Оли Ma zz (for उदय ). Der 
Т G Mes aqfaa. —(l. 73) Dg: T Gris Mica 
कुब्जकरेरातकावृर्न; Ga gesagt (for the post. half). ] 


27 Š; Die: om. 272 —') Ош निराङ्कळं; Dt 
same. Dgi Ds T Gs राजपथ; Cr.k.t as in text (for 
wage). Dt ра Dm Ds біз Мі-з विराजय G2 °) 
न्‌ (for विलोकयन्‌)- Ñ Vi Bi-s Dre M+ तदागत:( Қа 
Bs D2 *à ) पोरजनं я( Хз “ачаб; Bs “яяя; Di "जनं स) 
हर्यन्‌ (Bs "ण). —After 274, Ñ Va Bs Dias ins. : 


307* विवेदा रामस्य गृहं महर्द्धिम- 
न्महेन्द्रवेदमग्रतिमं GUI l; 
[(. х) Ne Bs समृद्धिमन्‌ ; Ва तदृद्धिमत्‌; Di aziat; Ds 
qaem. —(l. 2) Be तदाज्ञया. ] 


while Dg: Dt: Dd: рт Ds T G Мі-з ins. : 


302* वरूथिना रामग्रह्मभिपातिना 
पुरस्य सर्वस्य मनांसि हर्षयन्‌। 


[(L r) рь Ds राजगृह----(!. 2) Ds परस्परं 84- ( for 
чеп aia). Ds (before corr.) मनसि. Ddi रंजयन्‌ Ті 
damaged from edax up to रोमा 8 in 274.) 


—°) Ñ Vi Bis Dre Мая तत्‌ ( for ततः ). S vi Bra 
Di.: Ма महद्धिमत्तदा( Vi “था ) (for मद्दाधनं महत्‌ )- य) 
Me -चेता (for रोमा). Ñ Vi Bi-s Dis Ms aga सूतो 
मुमुदेमिवीद्य ч( Di om. च; 2 सः ).—After 22, бі Ñ 
Vi Bi-s Раа Dti рф Dri Dr24-7 5 ins. : 


303* алап «атай 
i qué शचीपतेरिव | 
= तत्र केलासनिभा: SEI 
प्रविस्य कक्ष्यास्रिदशाल्योपमा: |, 


[85] 


гоа 
Yan 


. 72. 35 
«I5. 4I 
«३36, 55 


XI H 


— सहाविमानो्तमवेइमसंघवत्‌ | 


2 Мал“тйай, Ñ Vi Bis Drs Ma अनेकरलाचित ( Уз “चित; 
— Da Ma "कर )मम्य[ Ña Br airi —(l. 2) Š: Ds च 
रामस्य; Ма महाईस्य (for qu£) Ñ Vi Bs Die Ма 
om. lines3-4. —(!. 3) Юз. атат. —( l. 4) Den प्रतीये 
(for aza). Рет Dam Daa ауда, (for कक्ष्यास्‌). Ds 
5 त्रिदिवाल्योपमाः, ] 
—Thereafter Si Ñ Vi Bi-s Di.24-7 Ма cont. : 
304* उपस्थितेर्मागधसूतवन्दिमि- 
s स्यैव वैतालिकसोखक्यायिक्रे: | 
अभ्नि्टद्भियुणतो नृपात्मज 
Чин राजपथ gaa सः। 
स संप्तकक्ष पुुपैररं ते- [5] 
विनीतवेशेवेहुभिः सुरक्षितम्‌। 
निवेश रामस्य महात्मनो गृह 
महीयमानो नपमन्रिसत्तमः। 
lr) Ds Ма उपस्थितं, Ds эпча fir, —( l. 2) 
TOM sama. Үз зе -सौम्य( Ds "ख्य; De % )शायिकेः; Di 
ख्यशाब्दिकेः; Da -सोक्तशाव्दिकेः. —(L 3) Das अनिस्तुवद्विर्‌ . 
Dz गणतो, (4) N Ma ama; Юз समाश्रित 
AN Me ені (for राजपथ). --(]. 5) бі 
Вз Di A: De समस्तक्ष्यं; Dz समस्तकक्षा. 
4.6 Ма siat. —(J.6) Si ң Бе. —M« om. 
U7) № Ds gi महात्मनो (by transp. ); 
m. —( l. 8) $ Diez -सत्तमे:. ] 
ter 303*, 087 Dti Dd: Юпи T G Mis cont, : 
प्रियान्षरात्राममत्ते स्थितान्वहू- 


-E( x) $i рагоз समाकुलं सदा; Ds “कुलांगणे; Ts Gas 


रामायण 


अवार्यमाणः प्रविवेश सारथिः 
प्रभूतरलं ART HIER ॥ २८ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे त्रयोदशः सर्ग: ॥ १३ \ 


कोठ्यापराधेश्व विसुक्तयानेः 
समाकुलं द्वारपथं दद | 
ततो महामेधमहीधराभं [35] 
प्रभिन्नमत्यझुुशमग्रसह्यम्र्‌। 
रामोपवाह्म॑ रुचिरं ачат 
MATA नागसुदग्रकायस्‌। 
स्वलूुंकृतान्साश्वरथान्सकुक्षरा- 
नमात्यसुख्याञशतराश्च айн! [20] 
saqa सूतः सहितान्समन्ततः 
सम्ड्मन्तःपुरमाविवेश ह । 


(5 т) Ба Ti aqa ( for नरान्‌). Me -नरे ( for a). 
—(l. 2) Dgi Ts Gi. Ms Cg अगोह्य; 77.2 उपेत्य; Ma उगोद्य; 
Cm.tas above (for uita). Ті damaged from शुद्धान्त up 
६० माभिषे inl. 4. Ts Raka. —( l. 3) Ба Dm: egit. 
—(L.4) Dg Dt Dm: Mes Crm.g -छत्ता; Ge 996 
M: -युता; Ck -कृतः (for -gat). Ф Ct: रामस्यामिपेकार्थमभिपेकः 
प्रयोजनक कर्म чаї जनानां गिर:...... (l. 5) Dti अधिः 
Gs आपि; all Cs as above (for असि-). (I. 6) T! 
Gs Mas Сут प्रहृष्टः. —( l. 7) Әні Cg -वेइम ( for 34): 
Dm: q (for छु). —( 8) Dg: af (for रम्यं )- 
—(l.9) Dg Ме उच्छितं; Раа Dm: Gs उच्चैर्‌ ( for उचच )- 
—(l то) Gs विभ्राजमानः. Ti damaged from + up to 
जानप inl 2,—(l. тт) Dg: Тез G Mis अंजलिकार( 05 
*&; Ms *R Жа. Бел च तैः. —( l. 72) Tra Gs Ma च मलै; 
Ts чї च; Gia Mi अनेकेः (for зад). —(. 74) Dt 
द्वारपदं. 28 ददशो ह. (П. т5) 087 दूतो; Се as above ( for 
ततो). — (I. r6) Dia Dm «gi, —(J. ту) Ta [s प 
वाक्ये (sic). --(]. 38) T damaged from ная up t° 
SET in l. 20. Te नागमहेंद्रकायं. —( l. 79 ) Ме a 
TR. Dm च ÈRM; Сз damaged for agat. —(! 
20) Gu: Ms qara (for ета). Dt ра Dm च 

(for शतशश्च). Та दुळंभान्‌. —(L от) Dgr аба Ms 


य (for सहितान्‌). --(], 22) рез ры ра T Gi 
१०m; Gs ur (for e). 


28 Das оп. 28. ta) ое ततो (for aq). ९६-५ 
~ ) Di -विमानोपम-, Dmi -संभव; Сз -संघाव. 
RART). —For 28% 6, Ñ Vi Вз 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


१४ 


स तदन्तपुरद्वारं समतीत्य जनाकुलम्‌ | 
प्रविविक्तां ततः कक्ष्यामाससाद पुराणवित्‌ ॥ १॥ 
ग्रासकाशुकविश्रङ्कियुच КРЕ ОН 
अम्रसादिभिरेकाग्रेः खनुरक्तेरविष्ठिताम्‌ ॥ २ 


306% सितं च urit 
महाविमानप्रतिमं जनोबवत्‌ | 

(L r) Dis Ma бта. Ñ Vi 8-3 Dz id (for 
“їйї ). — (l. 2) Vi महावितान-. Ме irm. ] 

) Si Ds स भोज्यमान 8 अवर्ज्येमाण:; 2 भावायमाण:; 

D7 सभाह्यमान: (sic); Ms अवयमाणः ( for अवा”) aN 

Vi Bi-s Dio: Ma «д; D2 age (for सारथिः). —* ) 

< 
:5 Des संपूज्यमानो नृपसंत्रिसत्तमेः; N Vi Bi-3 Diz Ms स॒ 
राजपुत्रस्य नरेंद्रसारथि:, Ті damaged from थार्णबम्र्‌ up 
to स dara: in 2. 74.77. 


Colophon missing in Bs Ds; Ti damaged (cf 
vl. 28). —Sarga name: бі सुमंत्रग्रवेशनं; Ñ Vi Bis 
Ds आ( Na अ )भिपेचनिकद्रव्योपक्षेपः; Bs रामानयनोपक्रमः; 
‘Die द्रब्याभिक्षेपो; D: सुमंत्रप्रेषणो; De उद्वेगे सुमंत्रम्रेपणे; 
Dr महर्षिसुमंत्रम्रेपणो, —Sarga no. (figures, words or 
both): Ñ: В: Ds om, бі 76; Ne Bas rr; Vi 32; 
Dg: Dtı ра Dm: 5 (except Ті Ma) z5; Di 63; Di. 
r8; Ds 27; Ma 33 (as in text). —After colophon, 
De concludes with रामाय नमः; 72.3 श्रीरामचन्द्राय नमः; 
G Ma श्रीरामाय नमः. 


4 


Ear Ds missing for Sarga r4 (cf. v.l. 2. 72. 
r2). Dm: begins with 3% 


l Ba missing 7-27 (cf. v.l. 

damaged for स ward: (сі. v.l. 

_ अविभक्तां ча: कक्षाम्‌. —For r, бі Ñ 
Ма subst.: 


. I3. I4).—“) Ті 
28).—* ) Dg 
3 Bi-3 Di.24-7 


307* чач: सोऽतीत्य पटुश््यासस्थ वेश्मनः | 
प्रविभक्तां ततः कयां सस्तमीमाससाद सः। 


[ (2. т) Na Bi-s seira( В: °g [sic] )कीणों:( *di: ); 

Үз "पूर्णा: ( for जनोघवत्य: ). Vis (for ча). Ns Vi Bi-s 
Das कक्षास. — (l. 2) Bs अविभक्तां; В: प्रत्यासन्ना; Di Ms 
gaat, Da प्रविवेश (for प्रविभक्तां )- Ds प्रविभक्तांतरां, бі Ñ 
_ Уз Bis Dic क्षां. ©з Ds. g; Ма (before corr. ) यः 


(for #:).] саа 


2 I Z: 


| तत्र कापायिणो बृद्ध ЕЕЕ селесі | 
еса BMI रुयध्यक्षान्सुसमाहतान्‌ ॥ २ 


ते समाक्ष्य समायान्त रामाभेयाचकांपंव: | 
सहभायाय रासाय AAT || ४ 


2 Віті 


Па Dd enget. Ddi Dm Ts Me я (24 (for 
айта). —Еог 2, бі Ñ Vi Bi-s Diaz Мі 
subst., while B: subst. |. 2 for 277 


305* युवभिः पुरुषेगुप्तां प्रासकार्मुकधारिभि: | 
अप्रमादाभरकाशंभाक्तमाद्धरलू कृत: | 

[(l т) Ds युक्तां (for gat). Vi वाण- (for प्रास-)- 
Ne Vi Bi-s Diz Ma -पाणिभिः ( for -धारिभिः )---(. 2) 
Ms agga ( for %а:).] 

3 7) Ті damaged from णो JZ up to ख्यध्यक्षा- 
zg in 7. Ddi अन्न ( for तत्र ). ˆ ) Dm: fafgaz (sic); 
Guz Mi бач; M: [a jaana. Dai द्वारे, —For 3, 
$i Ñ Vi B Dis-; Ma subst. : 

309* तथा कन्चुकिसिवृद्धेः काषायाम्वरधारिभिः। 
रक्षितामनळंकांरेः ख्यध्यक्षेवेन्नपाणिमि:। 

(lr) Ma अथ (for तथा). бі De 2%; Vi за 
(hypm.); Ms gai (for zz) Sı № Vi Dass 
कपायांवर-; Di कायावरण- ( for काग्रायाम्बर-}. № Уз B2-( Ваз 
marg. also as above): Ma -qifafa: ( for -arefa: ) 
—(L 2) Vi रक्षितं सम? (sic); Die रक्षितामनहंकारें: (for 
the prior half). Di az; Ме अध्यक्षेर ( for 5444). } 

4 ©) Ds तं. Tz तमीदय ( for समीक्ष्य). Si N Vr B 


Әіа-: Ma ते इष्रेवा( Diz “gt चा )गतं на(Хі Vi Bz 


Di.ss.2 दृतं ); D2 ते жт gr दूरं (sic). —After 4 
Dg: Dts ра Dm: T G Мі-з ins 


37०* सहसोत्पतिताः सर्वे ह्यासनेभ्यः ससंञ्रमाः। 
तानुवाच विनीतात्मा чачя: प्रदक्षिण: | 
क्षिप्रमाख्यात रामाय सुमचो द्वारि fazfa t 
ते रामसुपसंगम्य ич: प्रियच्िकीपंव:। 

[ (l. 2) Ts lacuna up to सति. Gs acsi, Ts 
स्वासनेन्यः; Мз [a mara. ри झसंञ्रमाः; Тз च संभ्रमाः; 
Gus Mı 9999. —( l. 2) Ті damaged for नीता. —{!. 3) 
Gs आख्याय. Gi sz बो ( for रामाय). —Тз damaged from 
wat up to 4a: in]. 4. Gs zia; Мз яй (for gaa). 
--(). 4) Ts Gs Мз उपसंक्रम्य. ] 

--*) & ра Dm: De Ts सभार्याय च; Ds भायया सह 

(for सहभार्याय ).—*) бі Diza Мі समुपेत्य (for 

क्षिप्रमेव )- Ñ Vi B प्रगिपत्य न्यवेद्यन्‌ . 


[87] 


ng 2” (cf. vil. r).—*) Daag; 


rgo 
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Без 
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2. 74. 5] 


प्रतिवेदितमाज्ञाय खतमभ्यन्तरं पितुः । 
ततरैवानाययासास राघव्रः प्रियकाम्यया ॥ ५ 
d वेश्रवणसंकारासुपविष्ट स्वलंकृतम्‌ | 

сезі на: पङ्के सौवर्णे सोत्तरच्छदे ॥ ६ 
वराहरुधिराभेण शुचिना च सुगन्धिना | 
अनुलिप्त परार्ध्येन चन्दनेन परंतपम्‌ ॥ ७ 
स्थितया पार्ध्वतश्चापि वालव्यजनहस्तया | 
उपेतं सीतया भूयश्चित्रया शशिन यथा ॥ ८ 


Маса 

5 4) Gs Мі яая; Cm.g.k.t प्रतिवेदितं (as 

іп text).—°) Tis अभ्यागत; Cm.g.k.t as іп text 

(for अभ्यन्तरं ). —°) Ті damaged for नाय. Dg: 

[आ ]नानयामास (sic). —*) Da Ms Cg vatur. 

& Ct: प्रियकाम्यया पितुरिति दोष: । ४७ —For 5, $i Ñ Vi 
В Dr.24-7 Ma subst. : 


зде श्रुत्वेवाभ्यागत तं ч чана पितुः। 
रामः प्रवेशयामास सत्कृत्यालय़मात्मन;। . 

(Ix) № ग्रुलैवास्वागतं (sic); Ds gat चाभ्यागतं. $i 
Vi Diz Ma š तु; Be तत्र (for तं च). бі Кі Disa- 
दूतम्‌. Ds अभ्यागतं; Ds Ma अर्भ्याचत॑ (for अभ्यहितं ). 
—(l 2) Na өші (sic); Da सत्कृत्वा (for सत्कृत्य), бі 
De= Fer; Vi स्वयम्‌ (for [आ ]ल्यम्‌). ] 

6 Ts lacuna for 67००, --“) $; Ñ Vi B Di.z.c.6.7 
Мая d धन(४५ Bs जल )द"; Ds स तु तं धर्मे", —Т: 
damaged from संकाश up to वर्ण सो in ©. —72) Ñ va 
D Dress: Ма transp. qdz and aa. бі Ni B 
Dxs&ez Ма रांकवास्तृते( Si Die “Pra; Bs faa; Da 
faa); Ne राज्ञवाचिते (sic); Үз om.; Ds (before corr. 
शंक्रवासुते ) सू" (for सोत्तरच्छदे). Ts सुवणेनोसरच्छदे. 

7 5) Dus वराः (Іогәнте-). бі Уз Bus« D 
-रुधिराभेन; Di Мз -रुचिराभेण(7) Sq); Cg as in m 
(for 'भेण ).--/ ) SiN Vi B Di.g4-z Ma सु( 8 स्त्र) ऋ 
(Di “85 [sic] )gtra(Si Ds सुःछक्षेण; Vi om.; Ba 
AS ) मदासुजं. —°“) Dg: Ddi Ga Gerda; Cem g.t 

tia (as in text). 5 Ñ Va B Di.s4-: Ma sg Di.2.s 
яа and सुगंधिना ( for पराध्यैन and परंतपम्‌, respy. ). 

2 Та damaged for f at in 87%, —5) Dm: as- 
= ) Ті damaged from xf up to 9*. —For 8, бі 

Ñ Vi Врз Ма subst. ; 
372* वाळब्यजनधारिण्या सीतया पाश्वेसंस्थया | 
qura सेच्यमानं श्रियेव मधुसूदनम्‌। 
LU. r) Ñ Diac a(l Ds [before corr. ] жат )७-. 
3४ ताङ. ( for qe). Das -पाणिभ्यां; Dx. -पाणिन्या ( sic) 


रामायणे 


d तपन्तमिबादित्यशुपपन्नं स्वतेजसा | 

बवन्दे AG बन्दी विनयज्ञो बिनीतवत्‌ ॥ ९ 
тей सुखं чш विहारशयनासने | 
राजपृत्रसुाचिदं TAA राजसत्कृतः dite 
कौसल्यासुग्रजा देव पिता सां द्रष्टुमिच्छति | 
महिष्या सह कैकेय्या गम्यतां तत्र साचिरम्‌ ॥ ११ 
паа संहृष्टो नरसिंहो महाद्युतिः । 

ततः संमानयामास सीतामिदसुवाच ह ॥ १२ 


(for -धारिण्या ). De( before corr.) सीतायाः. Ві чи; Bs 
( marg. also as above ) पार्व- (sic ). —( l. 2 ) Ma ert. 
Vi єлї; Оз सेवमानं ( for सेव्यमानं ). Di सुप्रिया सेव्यमान d 
(for the prior half). De मदसूदनं. ] 

9 Ті damaged for 9% (cf. एन. 8).—^) № 
उपविष्टे (for qa). Dgi सुतेजसा. --4) Ts Бағ” 
(for विनयज्ञों ). —For о, бі Ñ Vi B Ds-7 Ма subst., 
while Рл. subst. l. 2 for 094: 


373* तरुणादित्यसदश प्रज्वळन्तसित्र श्रिया | 
ववन्दे राममभ्येत्य सुमच्ो विनयान्वितः | 
[(. т) Vi Ba Ma -संकाशं (for waa). бі Dee 
Ма उज्वलंतम्‌. Di sfüBug—(l. 2) Dis Ms विनयानत+ 
D विस्मयान्वितः. ] 


I0 £) Dg Di Dà: Dm सुमुखं +95 Та M: 8 
सुखं ag; Ts zgr (for g सुखं ger). бі № Pr? 
Di,2.4.6.7 पृद्ठा( бі Bs Dz.e. दृष्टा) E Da 4) सुखं Ds 
*&t:) प्रह्मो (33 प्राह्मे [ ४० ] ); Ni vg Ad सुखं एवाः Vi 
पृष्टा चैनं सुखं mu; Ba Ma g( Ba स्पू уш ая सुखं sam 
Ds दृष्टा Aet सुखासीनं. --*) Ñ 52.5.4 ра Dm: Diet 
сата; Cm 'नासने (as in text). — 74) бі K yi B 
pasaz Ма उवाचानंतरमिदं सुमंत्रो राजशासनाव (Ñ vB 
नं). 

ll ०) २७ Cm: कौसल्या सुप्रजाः सुपुव्रेण sal 
Cg.k.t explain similarly. Cg also यद्वा 3 Ў 
सुप्रजः सुपुत्र भसिचप्रसयान्तः। $ бі Ñ B Dra 9) 
देवी( Gr f [sic] ); Dts ра: Dmi Тз Ma राम) Ck 35 
in text ( for देव). Vi कोसल्य़ासुत जानीदि. —) & X 
Vi B Drsa-; Me देवस्‌( $i Da "व ) (for Rat ) T: 
damaged from मिच्छति up to क्त in 72°. °) pu 
Gan ШЕШІНЕ) 5 Ñ Vi B Disa-: Ма dt 
रोचते. 9 राजा( Ñ B Di राम; Ma तत्र ) गम्यतां यादि 


॥ ४ € 
2 T damaged up to w in @ (cf. v.l. xr). — ) 


मानयामास. —For r2, Š, Ñ Vi B. Dis: № 


p 


` यादृशी परिपत्तत्र तादशो दूत 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


देवि देवश्च देवी च समागम्य मदन्तरे । 
मन्येते я क्रिंचिदभिपेचनसंहितम्‌ ॥ १३ 
लक्षयित्वा ह्यभिप्रायं प्रियकामा सुदक्षिणा | 
संचोदयति राजानं मदर्थं чї ॥ १४ 
आगतः । 


374” एचमुक्तः सुमन्रेण रामो राजीवलोचनः। 
शिरसा प्रतिगृह्याज्ञां पितुः «атата | 

[(l. r) De राजविलोचनः (for राजीव" ). --(]. 2) Ms 
राज्ञः (for fag: ). Da यथा ( for अथ). ] 

43 *5) Si reads श्र in marg. De om. second च 
(subm.) Dg: ततरे; Cg मतरे (as in text). $ Ñ 
Vi B Пі,24-? Ma सीते and परस्परं ( for देवि and मदन्तरे 
respy.).—^) Юе संत्रयेत; Dm: मंत्रयेति (both sic) 
(for “येते ). —*) 07.2 Gs Ck -संयुतं; Cr.g.t -सहितं; Cm 
as in text (for -dfzau).— For 737, 5 Ñ Vi B 
Di.2.4-7 Ma subst 
. 375* भम मञ्जयतो नूनं योवराज्याभिषेचनम्‌। 

[Si Di(after corr. sec. m. )-: faaaat; Ма [ आ }- 
मंत्रयतो. Di नित्यं (for qi). Di यौवराज- (for यौवराञ्य-). ] 

74. “) Ті damaged from त्वा gi up to first म 
іп 4. Dm Gz Mi. छु (for हि). —°) Ge सुदारुणा. —*) 
Dg T Gus Mas Cg मदिरेक्षणे; Па ра Dm: क्षसितेक्षणा 
(for मदिरे). —For 74, бі Ñ V: B Diaz Ms 
subst. ; 

376* gd मे यतते माता कैकेयी मत्मियेच्छ्या | 
waa मां योवराज्यं प्रतिपादयितुं स्त्रयस्‌ | 
ag रहसि राजानं मत्कृते त्वरयत्यसो | 
अथवा सहिता राज्ञा मां प्रियं वक्तुमिच्छति i 

[ (l. х) Ba मेवतरे (sic) (for मे यतते ). Ba सीता (sic) 
(for माता ). Disas Ma gå aafi( Ds ча [meta- 
thesis]; Ma याचति) atat(Ds umt[sic]) मे (for the 
prior half). Ni केकेयी. Bs Шер. for प्रियेच्छ. Di.e..e. 
chama. —( l. 2) Ñ Va Bus Ma ने (for at) Śı Die: 
यौवराज्ये. Ds प्रतिपादयतु. Ms ні (Хог स्वयम्‌). —(l. 3) 
Ns Bs (also as above) «t ( for मत्कृते). Ši Di.24-7 
त्वरयत्येव ( Di संत्वारयते [sic]; 02 त्वरयाप्येव; Da.z त्वरयत्यति ) 
Ma सा त्वारयति मत्कृते (for the post. half). —(l. 4) 
Diss प्रियं मां (by transp.); Бал प्रियं मे; Ma प्रियं मा 
(for मां 64). Bs (also as above ) 4yq (for वक्तुम्‌ ). 
Ba Daz з. ] 

—After 24, Dg Dt: Dd: Dm T G Mı-s ins. : 

377” सा प्रह्नटा HEN हितकामानुवर्तिनी। 
जननी चार्थकामा से केकयाधिपतेः सुता । 
दिष्टया ag महाराजो महिज्या प्रियया सह । 
чнч प्राहिणोद्दतमर्थकामकरं सस । 


[ 2. I4. I7 
FART मां राजा Зі Ажаб ॥ १५ 

हन्त शीघ्रमितो чеп द्रक्ष्यामि च महीपतिम्‌ | 

सह त्यं परिवारेण सुखमास्स्व रमस्व च ॥ १६ 


| पतिसमानता साता भतारमासतक्षणा | 


आदारमचुयत्राज मड्भलान्य भिदध्युपी ॥ १७ 


) Dg: =š (for 544). Ti damaged from 
mÈ up to दू in 75°. Әні -कामपरं (for -कामकरं ).] 


55 


Ті damaged up to g in 757 (cf. v.l. 74) 
—*) Ni qaq (for परिषत्‌). Ms amei quas, бі Ñ 
Vi B Піз4-: М: सीते (for ая).-”) 5 Ñ Vi B 
Dı.2.4( after corr. sec. m.)-7 Ma =а( Ms सूत ar 
(Уз De "पि ) यथा( Ха Bs.s D2.५.7 तथा )विध:( B2 “गत: ) 
—*) Sı р-з Ms संप्रति (for aaa). N Vi B Dia राजा 
at (by transp.).—?) Bi [5 ]भिपिद्षयति (sic); Bs 
[ऽ ]भिपेक्ष्यते, 

l6 °) Gi अह. Тг эйяпаї (sic) (for °faar). 
—For 600, Š; Ñ Vi B Di.z4-2 Ma subst. : 

375* तस्माच्छीघ्रमह गत्वा पश्यामि जगतीपतिम्‌ t 
एक रहास केकेय्या सहासीनं गतज्चरम्‌। 

[(l2) Ni D2 एवं रसि; Vi एकास्तरणे; De पर्कं WA- 
Жа zat. 57 De मुखासीनं; B2 reads सहासीन in marg. ] 
—N Vi B Diz Ms om. r6°9_—=°) $ De इह; Пазл 
यथा (for ag). D:( 2६६९7 corr. sec. m.).5 परिचारेण; 
Ts परिवारश्च. 

प7 °) $i Di~ इति संमानिता. -*) Ті damaged 
from fi in 777 up to राजा in I. 2 of 32I*%. $i Di 
aatal D: स्व )सितलोचना. — ) Šr Di: гіз; Сі 
आत्मानम्‌ (for migra). Ds gaara (sic). —^ ) Dmi 
मंगलान्‌ Dis: मंगल्यानि (for मङ्गलानि). бі (marg. 
also as in Юпи) De [a ]पि दृध्युपीः 08: “agar (both 
sic); Dd: Dm: °ч; Ds ат; Тз "ez ( sic ); Сі 
[अ]थि? (for [a _मिदध्युपी). —For 77, Ñ Vi B Die 
Ms subst. : 

3rg* इति agaa: श्रुत्वा सीता वचनमत्रवीत्‌। 
manga पितरं 22 मातरमेव ч! 
इत्युक्त्वा SAS कृत्वा रामं संप्रस्थित чап! 
आद्वारमनुवत्राज सीता भठेवशानुगा l; 

LI. x) M: राम- (for ¥4-). --( ?. 2) Ba [ st aga 
(sic); D [आये wa(:) (for ату). Ві दित्रम्‌ ( for 
weG).—(i 3) Dis Ms am, Ds च (ior si-). 
—(L 4) Na Vi Ei (Bs also as above) Di. 
этак; Bs आत्वयाद्‌ (sic); Ma अदूराद { for sm). Оз 
अनुशब्राज. ] 

— Then all cont. : 


[89] 


puo 


Bugs 


їз. I9 
IG, 2r 
I7. 79 


2. I4. 78 ] 


$2225 а सवानथिना Bl समेत्य प्रतिनन्ध च | 

PAT तृतः पावकसकाशमारुरोह रथोत्तमम्‌ ॥ १८ 
मुष्णन्तसिव चक्षूंपि प्रभया हेमवचसम | 
क्रेणुशिशुकस्पेश्च युक्तं परमवाजिभिः J| १९ 


320* ता Mara ततो रामो निजगाम त्वरान्वितः | 
पितरं द्रएमाहूतः BATA सहितं रः 
चिनिर्यत्य च तस्मात्स गृहादनुपमझुतिः। 
ददर्शाधिजनं द्वारि स्थितं दृशनळालसम्‌। 


2-4 


Г. x) Drs तदा (for ततो). Ма afaa. -- om. 
гз. -(]. 3) Bae विनिर्गतश्‌; Па विनिर्गम्य, Ña reads in 
marg; Ba om. (subm.) (for q).—(l. 4) Bı 
[अ ]थिंजनान ; Ds [अ]थ जनं. Bi स्थितान्दर्शनलालसान्‌ (for 


the post. half ). ] 


—After rz, Si Раз Dts ра Dmi Di: T G Mia ins. : 


327* राज्यं द्विजातिभिजुष्ट र\जसूयाभिषेचनम्‌। 
कतुमहेति ते राजा वासवस्येव ғ 
दीक्षितं saraq वराजिनधरं शुचिम्‌। 
ङुरङ्गझङ्गपाणिं च पहयन्ती त्वां भजास्यहम्‌ | 
पूर्वा feat eret दक्षिणां पातु ते यमः। 
वरुण: पश्चिमामाशां धनेशस्तू्तरां दिशम्‌। 
अथ सीतामनुज्ञ\प्य कृतकौतुकमङ्गलः | 
निश्चक्राम सुमच्रेण सह रामो निवेशन/त्‌। 
पर्वतादिव frozen सिंहो गिरिगुहात्रायः। 


लक्ष्मणं द्वारि सो5पड्यत्मह्वान्ञलिपुटे чча [то] 


अथ मध्यमकक्ष्यायां सम|गच्छत्सुहजने: | 


[ Ti damaged up to राजा in ]. 2. —(l.r) D? सज्यं 
(sic) (for राज्यं). $i ।-० [अ ]भिपेकवत्‌; D? (after 
corr. sec. m.) mà (for -[ अ ]भिपेचनम्‌). (]. 2 ) G2 
अईसि. —(l 3) Ts Me वृत्त; Cg as above (for aq- ) 
бі Ма शुभ; Ts ( before corr. ) सुतं; ७2 शुची (sic) ( for 
Ia). --(]. 4) Ds чай (sic). Сі eq (for त्वां). 

ї 4-7 भवामि ( for भजामि ). —( l. 5) D दिशो; Ds RT 
(both sic) (for fi). Ta damaged from sr inl. 5 
is Ttt (sic) (fer 
[उ]त्तरां ). D«( marg. sec. m, ) तथा ( for दिशम्‌). —( I. 
8) Si स्वमंत्रण, --(). 9) De fugis: (for е). Da 
"quina: —Si D«-7 om. l. 20. --( l. ro ) Gs wur. Ms 
“(for पुटं), Ті damaged from स्थितम्‌, up to 782, 
—After l. то, Dm ins. राम. —(]. rt ) Dg Dti Doz 
Dmi mu, Dm समागच्छन्‌ (sic) (for eq). бі 
Di- मध्यप्रायां समे( De [after corr. Joi )याय कक्ष्या( 24.6.१ 
[after corr.] *ar)amfa( De 4 [ sic] )भिजेने:( $ De 


up to first я іп. 7. —(]. 6) Ge 


शैः). ] 


48 T: damaged for r8“ (cf. v.l. line ro of 
327* ). —°) Ma अर्थितो (for St). Мая तु सर्वार्धिनो. 
Na reads ЖЫП in marg. —) Gs Mi च ननंद (for 


[99] 


रामायणे 


हरियुक्तं सहस्राक्षो रथमिन्द्र इवाशुगम्‌ | 

प्रययौ तूर्णमाखाय राघवो ज्वलितः श्रिया || २० 

स पर्जन्य इवाकाशे स्वनवानभिनादयन्‌ | 
RIRAN श्रीमान्महाश्रादिव चन्द्रमाः ॥ २१ . 
प्रतिनन्द्य). After r8%2 Si Da-z read |. 2 of 322%, 
--%) 9 Die तथा; Ds तदा; Go स तु (foraa:). СМ ` 
чач. (for पावकः). Ñ Vi B Die Ма युक्तमेव रथं रोप्यम्‌ 
( Vi योग्यम्‌} Di. रोक्मस्‌ ).—7) Ñ Vi Bei त्वरान्वितः; 


Bi स्वराणि च (sic) ( for रथोत्तमम्‌). —Aíter 78, бі Da: 
Düi Dd: Dm: Ds-7 T G Mi- ins. : 


322* Запа पुरुषव्याघो राजन्तं राजनन्दनः। 
मेघनादमसंवाधं मणि देमत्िभूषितम्‌। 

[(L. r) ра पुरुष (sic) (for чєт-). бі Dt Dio» 
Ct राजितं; ра: Опи Ds Cg राजः; Cv.gp as above ( fot 
राजन्तं ). $ Cr: राजन्तं राजनन्दन इति पाठ: । $ --9 Dir 
read l. 2 after r8%2. — (l. 2) Si Da.e.z -समारावंः Gs 
-समं बाधं ( for असंबाधं ). Ma मेघदामसमं ari (sic) ( for the 
prior half), Оет मणिस्तोम- (for "हेम- ). ] ! 

I9 Dsom.from x9 up tol. of 323*. —^) Bs 
Чеча (sic) ( for सुष्णन्तम्‌ ). -Ті damaged from тд* 
up to रथ in 207, —^) Š, Ddi Dm? Di Ts 99999 
Ñ Vi B Ма before corr. аз in Bs ) सेघनादिनं( Bs 
°ч); Du Ct 95°; D: [अ ]कंमिवांबरे (for हेमवर्चसम्‌ )- 
—*) Vi Bs mufe- Ма 'बर- ( for Вуз). j 

20 Ti damaged up to रथ in 20% (cf. v.l. 79): 
—") бі De सहखहयसंयुक्त, --7 ) Me га Juz: ( for 
Гат lam). Der रथं च मघवानिव. ° ) Ms moth- 
eaten for यौ ж. Ds पूर्णम्‌; Ta रथम्‌ ( {० तूर्णम्‌ ). Dd: 
Me( before corr. ) उत्थाय ( for आस्थाय). —©) бі Di-r 
sated; Dgi Ddi Таз Gs Mz ज्वलित-; Dti ज्वलितेः 
(sic) (for safea: ). % Ct: उज्चलित इति atl तदा 


संघिर।षेः। Сі राघवो हि श्रिया ag. —For 20, Ñ Vi 
В Dx. Ma subst. : 


323* giagi भगवान्स्वरथ मघवानिच । 
THRE यय, रामः श्रिया परमया ज्वलन । 


[Ds om.l. x (cf. vl. 79). —(।. r) Кі eig 
RS (for the prior half ). № स्व; Vi g- (for स्वः) 
= वानू; Үл чат; Bi भगवान्‌ (for अघवान्‌). —( l. 2) 
Na ततो ( for aj). ] a ч 
Q2 zi ) Dt प्जन्यम्‌; Ct as in text, — ) 97 De 
a fa( Si De हि )नादयन्‌ iG अभिनेदृयन्‌ . —*) бі Dec: 
कॅतनान्‌ (for निकेतान्‌). De «Нн ( for श्रीमान्‌). —°) Det 
अददाद्‌ (for महाआद ). Se Cg: महेन्द्रशब्दः उदयाद्रिपर:। ॐ 
—Forer Ñ Vip Dr. Ма subst, : 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


छत्रचामरपाणिस्तु लक्ष्मणो राघवानुजः | 


जुगोप आतर भ्राता रथमास्थाय पृष्टतः ॥ २२ 


३३4 स तेन रथसुख्येन पजन्यसमनादिना | ऱ्या स तेन रथमुख्येन पअन्यसमनादिना | 
पिनिर्ययौं स्वभवनात्सिताआ।दिव चन्द्रमाः t 

[(. r) De q- (for रथ-). Bs ( m. gloss) т ет 
इति अन्यः чач: (sic) (for qsea-). Ne -[ अ ]समनादिना; Bs 
-समनेन च (sic) (for -समनादिना ). Bi таға: समपद्यत ( for 
the post. half). —B: om. (hapl. ? ) from I. 2 up to 
2375. -—(l. 2) Di язча.) 

22 Ві om. 22 (cf. एन. 2r). Vi om. 22%, 
—*) Кі ра Dm: छा Mı Сір (first) चित्र; Ба 
Сір (second) चंद्र; Cg as in text (for ga-). Ns Vi 
Bes De Ma -पाणिस्तें; В: Di -पाणिस्थे, Ti damaged 
from ç in 22° up to ततो in 237. —^) $i De राबतो 
लक्ष्मणोनुज:; Ñ Vi Be-a Di.2 Ma maià «китап. —) 
Ms moth-eaten for गोप эт. Dm: reads sii in marg. 
Юпи पृच्छतः (sic) (for gga: ). Ñ Vi Be- Быз Mi 
भन्वारुरोह देवेंद्र gua № repeats giz) इव हर्षयन्‌ . 
4.28 Ві om. 23% (cf. v.l. 2r). Ті damaged 
for ततो (cf. v.l. 22). бі Di-: repeat 23% ( = var.) 
after l. 6 of 327*. —^) Әрі reads हल in marg. 
Юз कोलाहल:; Do (second time) हलाइला+ D: ( second 
time) genet (for ggger).—/) Gs 9% (for 
सुसुळ:). бі Ñ Be-a Рав Ma ($i Do first time; Ds 
second time) समपद्यत; De (second time) «аят, 
—After the repetition of 23%, $ Ds-7 ins. : 

325% उपस्थाने नरेन्द्रस्य विमर्दश्च महान्पवि। 
> (Si De faz: सुमहान्‌.] 
—°) Si Di निष्कामतस्तन्र; 87 (before corr.) Ddi 
निष्क्राम} Cg as in text (for निष्क्रममाणस्य): —For 
2300, Ñ Vi B Die Ma subst. : 
` 326* ti राममायान्तं रथेन रथिनां वरम्‌। 
3 हर्षात्तेन जनोघेन सहसा समुदीरितः | 
WR: पूरयामास दिशोऽथ विदिदास्तथा । 

LO. x) Ñ gea, Bs (sup. lin.) a. Ма रथिनं ( for 
रथिनां). Die उपस्थाने япа जनानां Hep रावर. —(I- 2) 
Ds स+दीरितः, — (l. 3) Bi Ra: खं. Die Ri भूमिं च 
Wia: (for the post. half). ] 


After 23, бі Dex Dt: Dd: Dm: Di Т G Mis 
ins, : 


.327* ततो हयवरा मुख्या नागाश्च गिरिसंनिभाः। 


अनुजग्मुत्तदा ай शतशोऽथ аєа: 

मग्रतश्चा य संनद्धाश्चन्दनागरुभूषिताः। 

BHA. TAU: शूरा ज*मुराश॑सवो जनाः | 
- ततो वादिन्नशब्दाश्र स्तुतिशब्दाश्च बन्दिनास्‌। [5] 


ततो हल्हलाशव्दस्तुयुलः समजायत | 
तस्य निष्क्रममाणस्य जनोघस्य समन्ततः || २३ 


लिंहनादाश्व शूराणां तदा खुश्वुविरे पथि । 
हम्येवातायनस्थाभिर्भूपिताभिः समन्ततः। 
RAAT: TTA खीभिररिदमः। 

रामे सर्वानवद्याङ्गयो रामपिप्रीपया तत: | 

बचो भिरस्येहस्येस्था: क्षितिस्थाश्च ववन्दिरे । 
नूनं नन्दति ते माता कौसल्या मातृनन्द्रन। 
पञ्यन्ती सिद्धयात्रं at fasst राज्य सुपस्थितम्‌। 
सर्वसीमन्तिनीभ्यश्च सीतां सीमन्तिनीं चराम्‌। 
अमन्यन्त हि ता नायो रामस्य हृदय प्रियाम्‌ t 
तया सुचरितं देव्या पुरा नूनं महत्तपः। 
रोहिणीव oer रामसंयो गमाप या । 

इति MARAI प्रमदाभिनरोत्तमः। 

JAA UIRA: प्रिया वाच उदाद्ृता:। 


[7०] 


[rs] 


(J. т) Ті damaged for बरा, Ta gaza ( for हयवरा )- 
Š: घन-; Ma fz (sic) (for fit-).—(I. 2) Ma moth- 
eaten for ger, Š: D4.6.7 G2 Mi ततो ( for तदा ) Ti 
damaged from q in झतझो up to qin qin l. 4. 
—(I. 3) & Ра: Der атая. Š: De -वासित्राः; Dti 
-भूपित्तः (sic); Тез G Мі-з Cg аг: (for -भूपिता: ). 
—(l. 4) $i De -चर्मधराः; Dz -चापवरा: ( for °धराः). Ši De 
रामस्य 92:5 0.5.7 aT; Ma amissi, — (l. 5) Si Da-z 
अथ; быз Mi aa; Cg as above (for ततो). $i Di-; 
-शब्द्ाँश for both the -;zzr. Әді om. (subm.); Da 
Ti छु (for first x). Dgi -azxg ( {०7 second -शान्दाश्च }. 
—(l. 6) Š: Di-: -नादांश (for mam). Раз Сз तथा; 
ра ра Dm: Ct ततः; Cg as above (for तदा). Ті 
damaged for दा शुद्र. Si D:-7 शुश्राव 4; Ts gaat ( sic) 
(for qazt). бі 97 (for प्रथि)---(!. 7) бі -वैतायन- 
ang; Ts 'स्तामिर (both sic) (for -वातावन? ). T: 
damaged from तः in garda: up to the prior half of 
l. 9. —( l. 8) Ds.s.7 Me я; Ts G: Mı स; Ma g (for 
g) бі aga. Ds आकीर्वनागः gua (for the prior 


` half).—(l 9) Ds aia (for रामं s4-). бі De 


-[ अ ?नवद्यांगं (for ай). Ds रामं; Dz arm: (for qa- ). 
Dg: Gs -Ba( Dm "प्रे )पया (sic); Cg as above ( for 
-पिप्रीपया ). Me fara: ( for ततः). $ De (after corr. ) тата 
dasg; Тез प्रियाच्िकीपेया (for the post. half). 
—(L 20) Ts aag (for эг). Si Diez द्चितिस्थं 
=( Š: [marg-] De dy Dg кей (for trea ) 
—( rr) Ms moth-eaten for =f in aaf. Si De 
wig; Ti damaged (for sm). mee 72) Ds Tas 
чай (sic). бі De tena; Der तिद्ध( before corr. 
cf ud; Ms fe? (sic); Cg as above (for fari). 
D: ai (for ai). T G Mi-s Cg.k अव- Cm.t as above 
(for उप-). Ті damaged from f in L r2 up to 


[9r] 


G. 2. 73- 27 
B. 2. 76, 34 
L. 2. सह 3t 


७, 2. 
В. 2. 
L. 2. 


2. 74. 24 ] 


359 स॒ राघवस्तत्र कथाग्रलापं 


37. 4० 


शुश्राव VHA समागतस्य | 
आत्माधिकारा विविधाश्च वाचः 

TESTA पुरे जनस्य || २४ 
एप श्रियं गच्छति राघत्रोऽद्य 

राजप्रसादाद्विपुलां गमिष्यन्‌ | 
एते qd सवसमृद्धकामा 

येषामयं नो भविता प्रशास्ता | 
लाभो जनस्यास्य यदेप Ud 

प्रपत्स्यते राष्ट्रामिदं चिराय ॥ २५ 


रामायणे 


स чаб हयैः सनागेः 

पुरःसरेः स्वस्तिकस्रतमागयैः | 
महीयमानः प्रवरैश्च वादके- 

रभिष्टुतो TATA यथा वयौ ॥ २६ 
करेणुमातङ्गरथाश्वसंकुलं 

чета: परिपूर्णचत्वरम्‌ | 


प्रभूतरलं बहुपण्यसंचयं 


«xp रामो रुचिरं महापथम्‌ ॥ २७ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे चतुर्दशः सर्गः ॥ १४ ॥ 


ता in l. 74. -(]. 73) Ds g (for च ). Та चराः (sic) 
(for बराम्‌). Dgi Di Ms सीतां सीमंतिनीवरां; Dti Dm: 
सीता( Опи [before corr. ] "at ) सीमंतिनी( Dm "नीं ) वरा 
(for the post. half). —(]. 74) бі De अभ्यनंदंत(D 
श्द्तु ) EA Daz “тар; Ts शहि x (for अमन्यन्त हि ता). бі 
(before corr.) D7 हृदयप्रिय; Da हृदये Grp. Ms moth- 
eaten from ff in l. r4 up to त in तया in l. I5. 
—(Ll x5) Ds यतो (sic) (for तया ). Dgi तया ( for 
पुरा): _(!. 76 ) Si Da-7 रोहिण्या शशिनेवेह (for the prior 
half). Si 0-१ -मंयोगकाम्य (5.7 “म )या; Dti "मायया; Ddi 
मागत (sic); Dm: “गता ( for -संयोगमाप या )- Ma रामयोगमवाप 
या (for the post. half). —After ]. 6, $: Da-; repeat 
(= var.) 23%. —Si De-7 om. l. 77-78. —(l. 77) 
Ті damaged from y in ]. ту u p to तत्र 24°. --( l. r8) 
Dg: (before corr.) राजा; Ms qs- (for राज-). Ms 
moth-eaten for स्थः प्रिया. Ts हृदा हृताः (for उदा"). 
С: प्रमदाभिरुदीरिता इति योजना । 9७] 

24 Ñ Vi B Dus М4 om. 24-25. ( For om. cf. 
336* ). —*) Ті damaged up to तत्र (cf. v.l. l. 7० 
327%). бі Da कथाभिरामाः; Dg: «пч; Dt Dd: 
Dm: T G Mı कथा(00७ तदा; Gs तथा )प्रझापान्‌( Ts 
"mt[sic]); Cg aiam, (for प्रलापं ). ° )$ De 
आात्माधिकारेर्‌; Пазл "कारे (for "कारा). De ( before 
Corr.) बाचा:;( for वाच: ).—*) Ms ш = ( for ЯЕР-). 
Әрі Cg पुरो ( for gx). 

25 Ñ ViB Dis Ма om. 25 (cf. v.l. 24).—* ) 
$i рет स्वयं (for श्रियं). Ms moth-eaten for sq, 
Dr ins. at after su, —°) Dg त्रिपुरा ( for 'छां). бі 
Dia राः प्रसादाव्ण्थिवीमळप्स्यत्‌ (Ds >ममिलिप्सन्‌ 3 Dz 
*प्स्पन्‌ )---१ ) бі De जाता (for qà). Тї damaged 
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after q up to 25°. Das Gis "agiza. $ Cm: 
सर्षसमृद्धकामः सम्ृद्सर्वकामः | —*) Dm Ts Ga एषाम्‌ - 
—*) Š: De [аа (for [st Jer). —After 25, Š: Det 
Dt ра Dm Di-: T G Mi-s ins. : 
328* न ह्यप्रियं क्रिंचन जातु कश्चि- 
रपञ्येन्न दुःखं मनुजाधिपेऽस्मिन्‌। 

[(I. т) $ Dar कश्चन; Dg frs Ой °g; Cg.t as 
above (for किचन ). бі Ds-7 किंचित्‌, Мз moth-eaten 
for fa, and @ in l. 2.—( l. 2) Si Dac. पश्येत; Ma 
पझ्यन्न ( for чя). Ds परयत्यदुष्टे. | 

26 “) Піл J; Gi सं- (fora). Ma घोषसद्विश्‌ (sic)- 
Ds g- (for च). Si ¬ स( Dar सु )सारथिः; Dg Tua 
Gs Ms च नागैः; Оа सुनागैः (for सनागैः ).--* ) $i Dit 
पुर स्थिऐेरथिक( 5. १र।थिक [.sic] )सूत°. —° ) Ti damaged 
from मा up to कु in 27°. Ds ( before corr.) महीसमानः 
Me महीयमानं (sic) ( for महीयमानः). $ De च वा яй; 
Dg: а Ddt Dm Gi Ms च वा दिकैर्‌; Da.z वणिग्जनै s Ds 
"атгах (for च वादकेर्‌ ). —*) Ms moth-eaten for 
ययौ, —For 26, Ñ Vi B Di. Ma subst. : 

329* sedate: RIANA: 
सभाज्यम।नः प्रियशब्दुवादिभिः | 
कराग्ररटस्मित भाषिते ड्विते 
dal जनौघं प्रतिपूजयन्दानेः । 

[CI x) Di warf: -_(]. 2 ) Bs स qama:  ( for 

सभाज्य? ). --( l. 3) Bs (also as above ) -हस्त- ( for 


m M. -स्थिति- (for -स्मित- ). Ne -भावितेंगितैर्‌; Ds 
“alata. —(l. 4) B Шер, for zi: Ма प्रतिपूरय्ननेः, J 
27 Ñ 


Vi В Dis Me om. 27.--“) Ті damaged 
upto $ (cf. v.l. 26). Ms moth-eaten for करेणुमा- 


Ж 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


स रामो रथमास्थाय संप्रहृष्टसुहज्नः | 
अपद्यन्नगरं श्रीमान्नानाजनससाङ्गलुम्‌ ॥ १ 
स गहैरअसंकाशेः पाण्डररुपशोभितम्‌ | 


राजमार्ग ययौ रामो मध्येनागरुधूपितम्‌ ॥ २ 


[ 2. 75. 4 


१५ 


] 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


शोममानमसंताथं d राजपथमुत्तमम्‌ । 
Had विबिधेः पण्यर्भक्ष्वैरुचावचेरपि ॥ ३ 
Ara Maes: समुदीरितान्‌ । 


чє चापि संपूज्य सर्वानेव नरान्ययो ॥ ४ 


—*) Si Dg Dd: Dm Di महाजनोब( Ост à }प्रति- 
qui? ( $ De °पन्नं ). —Gs illeg. for 2774. —*) 5 Di 
-चस्संचयं. —*) ра ра Dm: Rae ( for g). 


Colophon. Kanga name: Мз सुंदर" (sic). —Sarga 
name: $i Da-: (Ds prefixes zara प्रति )रामानयनो 
(б Ds 4); Ñ Vi B Dis रामाह्वानं( Drs “नो ). 
—Sarga no. ( figures, words or both): Ni Bus Ds 
om. © т7, Қа Bas т2; Vi r3; ре Dit Dd: Dm 
Da T G Мі-з r6; Di 69; Daz 39; Ds 22. —Aíter 
colophon, Оті concludes with राम श्री; De G Мыз 
श्री(D४ om. श्री )रामाय नमः; Ts श्रीरामचन्द्राय नमः. 


I5 


ЕЗ” Ds missing for Sarga rs (cf. v.l. 2. 72. 
I2). Опи begins with 5% 

i Ti missing from स रामो up to < in 330% ona 
damaged fol.—*) In Ms the portion up to म is 
moth-eaten. —5) Dg: Ts Gs лт: gestis Dm 
(before corr.) daggges. —After उ, Dgi Ои 
ра Dm: T G Mio ins. : 

330* पताकाध्वजसंपन्नं महाहागरुधूपितम्‌। 

[ Dg: Dti महदा्हाशुरु-; Ma "हंगरु- ( for sime ). ) 

Ті damaged from srqga up to समा in 2—8) Dt 
"समन्वित; Ga -angai (sic) (for -समाकुलम्‌)- —For r, 
$i Di-: subst. : 

337* प्रायादेव च काङुस्स्थः л ЫҢ: । 

[Ds प्रयाते च ( {०7 प्रायादेव ). 0१.5.7 तु ( for च )- ] 

and then cont. : 
332* शुश्राव राजमार्गस्थः प्रिया वाचोऽभ्युदीरिताः। 
एष राज्ञः प्रसादन राघवो रघुनन्दनः | 
ह्वादयन्पौरहृदयान्यतुखां प्राप्स्यति श्रियम्‌। 
जनस्यास्य महानेप लाभो यद्राघवो TST | Ж 
राज्ये प्राप्स्यति oie: सकोशबल्वाहनम्‌॥ 5) 

E (x) $ राजमागस्थाः. Ds [s zar. — l] 3) Ds 
яе апи ( corrupt ) ( for the prior half). ] 
Богт, Ñ Vi B р.з Ma subst.: 

333% अथ रामो रथगतः पूज्यमानः समन्ततः l 
पौरेरञ्षलिमालाभिरनुगैः г: + 
लिमालाभिरजुगैः प्रथि afer 


| 


x 
x 
x 
x 


| 
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((l. r) Bs अथो ( for अथ i Ñ (Хз marg. also) 
Tga: (for पूज्यमानः )- --(]. 2) Уз अन्तगः (for अनुगैः )- 
Nic, Vi संश्री: (for संस्थितैः). Die अभ्यगच्छत( Di 
न्य )थि स्थितैः; Ma अनुरागात्पथि स्थितैः (for the post. half). ] 

2 Ñ Vi B Dis Me om, 2-3.—*) бі Ds 
TRT (fora gix).—^) T G Мо чїй, Ms 
moth-eaten from X up to first रा in 2°. —*) Ds 
मध्ये च (for मध्येन). бі 087 Ри Dor [a गुरू. 
—After 2, 9 Dg: Па ра рт D:—; T G Mi-s ins. : 

334* _ चन्दनानां च सुख्यानामगरूणां च संचयः । 

उत्तमानां च गन्धानां क्षौमकोशाम्बरस्प च । 
आविद्धाभिश्च सुक्ताभिर्त्तमेः स्फाटिकैरपि | 

[$i Ds-7 transp. l. т and 2.—{l. x ) $ Dg: Dti 
De अगुरु( 08 %)лі. 9 De-( Ds before corr. )7 धूपितं 
(for #44: ). Ті missing for]. 2-3 оп a damaged fol. 
—D: om. l.2.—(l. 2) бі Doz क्षीमपद्भ॑बरस्य च; Ds 
iw, Таз С Mus श्षौमक्रोशांवरस्य च (for the 
post. half).—(I. 3) Dm Тез Mrs Cv.m.g.k.tp 
safe. Ms 92: (moth-eaten); Cr.t as above ( for 
युक्ताभिर्‌). $i Dic: naea सुख्यामिर्‌ (for the prior 
half). бі D:-7 afi( Š: t )मिः (for उत्तमैः). Sı Оа: 
Das स्फ( Р रफ )टिकैर ( for स्काटिकेर्‌ ). ] 

з Ñ V B Dis Мот. 3 (ci. v.l. 2). —*) Diz 
शोभयानम्‌ - — ) 5: Dz नरेंद्र (for तं राज-)--- ) De: 
wad; Ds संवृत्त ( for "वृत ). Dg: Du чч ; Ts पुण्येर्‌ 
(१०7 पण्यैर्‌ ). ˆ ) Ба Ds wax ( for भक्ष्येर्‌). Š: Ds 
तथा; Ds.z git: ( for नपि ). —After 3, Š: Па Dt рё 
Юпи Ds-7 T G Мі-з ( 9 Di-7!. т only) ins. : 

335* दद तं राजपथं दिवि Чач यथा। 

x 3er: पैरगरुचन्दने A 
दृध्यक्षतह॒विर्लाज m 
नानामाल्योपगन्यैश्च सदास्यर्चितचत्वरस्‌ | 

E. 7) Š, De राजमा; Пазл “सुतो (for ^34). Dg 
reads देव in marg. Š: De Rei राजयुतत्तथा( De दा ); Dt 
RR waqasa; Diss RA राज[ Ds देव )पर्च यथा (for the 
post. half). —(l.2) Dg: Оп яде (for эше). Ті 
missing from uuu up to fz: in 4? on a damaged 
fol.—(l. 3) Ms at moth-eaten in नानामाल्योप-. Dg 
рі Ms तदा (for सदा )- 3 

4 Ti missing up to gef: (cf. vl. 3).—*) 


G. 
B. 
L. 


nun 


mm 


aan 


G. 2. 34. 70 
B. 2. १०7. 8 
L. 2. 38, 9 


2. 75. 5 ] 
पितामहेराचरित तथैव प्रपितामहेः । 
. C Ans 
अद्योपादाय d मागमभिषिक्ताऽनुपालय | К 
यथा स्प लालिताः पित्रा यथा qq: पितामहैः 


Dü बहुभिः (for सुहृद्भिः). =) бі Due: ata; Ds 


तान्सु- (dor चापि). —“ ) Dti Tis बरान्‌ ( for ата). 
—For 4, Ñ Vi B Drs Ma subst. : 


(336% शुश्राव रामः शतशो वाचः पौरजने रिता: । 
आत्माभिष्टवसंयुक्ता: पुण्य श्रवणकीतेनाः। 
अद्य राज्ञा स्वयं दत्तां रामो राजीचलोचनः। 
स्वयुणोपाजितां धर्म्यामतुलां प्राप्स्यति श्रियम्‌ t 
अहंत्येष श्रियं яти एथिव्यां वासरोपमः। 
राज्ञः सकाश्यादुणवान्मानमहति TAA: | 
यदि नाम भवेद्रामो राजा नः परिरक्षिता 
чб मोदेमहि तदा नित्यं स्वगनिवासिवत्‌। 
यदि नः सुकृतं किंचिद्यदि दत्त हुतं यदि। 
फलेन तेन राजायं रामो भवतु रक्षिता। 

न कृच्छूजीवी भविता न दुःखी भुवि कश्चन । 
यदि राजा योवराज्ये रामसद्याभिषेक्ष्यति | 
इति रामः Bal चाचः झाण्वन्पोरजनेरिता: । 
राजमार्ग हृब्यमाणो जगाम भवनं पितुः। 


[5] 


[ro] 


0007) Кі aq (for gam). Di Ma चेमाः (for 
राम: ).—( l. 2) Ne आत्मामिभव"; Bs आत्मा भिस्तव° (for the 
prior half). Di -कीतेनः; Ma -कीर्तिताः (for Aiat). 
-(). 3) Di अथ (for अद्य). --(]. 4) Ñ: रम्यम्‌ ( for 
aia). Vi sam; De स्वगुणोपवितां ध्म्याम्‌; Ma रवगुणो- 
mmi पुण्याम्‌ (for the prior half). Bs Ma mee 
(for smfr).—(L. 5) Dre Ma [g ]q (for [g ]q). 
Dz प्रिये (for ft). Ñ че ( for gai). —( l. 6) 
Bı fig: (for राज्ञः ). Ma राज्यम्‌ (for मानम्‌ )- —(I. 7) 
Vi qa; Bs um (for नाम). Ка Bs परिनंदिता; Be Ds 
"wr (for परिरक्षिता ).--(]. 8) Na wr (for तदा ). Bas 
Dx adia( Di. "व )भुवि मोदेम( Be [before corr.] Di.2 
°ч); Ma अधिता gf नो देवास्‌ (for the prior half ). 
Віз Di.2 Ma जनानू( Die जनाः; Ма तत: ) स्वर्गनिवासिनः ( for 
the post. half). —(. 9) Ba om. fz. Vi शतं ( for 
ET).—(l. xo) Bs(also as above )ч राजानं; Die नो 
राजा (for राजायं ). Me तेन पुण्येन घे रामो (for the prior 
half ). Ma राजा ( for रामो ).—( l. xr) Vi कुच्छसेबी. Die 
बत (for मुवि). Va жаа: ( for жа). Ма दुःखी waft कश्चन 
(for the post. half.)..—( |, 72 ) Di यदा (for यदि). Кі 
[ अ भिर्षिच्ति; Ві [अ-]मिवेश्यति (for [अ ]भिषेक्ष्यति ). 


~—Afterl. x2, Mains. : 
336( A )* न दरिद्रः पापशीलो रामे राज्येऽभितः स्थिते । 


यदि पुण्यानि वा सन्ति तानि सुबहून्यतः | 
तेन वे सुकतेनेद्द रामो राज्येऽभिषिच्यताम्‌। 


[94] 


रामायणे 


“ततः सुखतरं सर्वे रामे वत्स्याम राजनि ॥ ६ 


чена हि शक्तेन परमार्थेररं च नः | 
~ Ce Ф NO 

यथा पश्याम नियान्तं रामं राज्ये प्रतिष्ठितम्‌ ll ७ 
—(l 73) Ms [&]नुगा (for gar). Ва पोरजनेरिता; 4 
De पौजननाबृतः (sic) ( for पोरजनेरिताः )—(L 74) № 
प्रृ्यन्स; Bi सुसंहृष्यन्‌ (for हृष्यमाणो ). Ne Vi Bes राजमार्गेषु 
“(Уі इ) ष्यन्स; Di राजमार्ग प्रपश्यन्स (for the prior haif). ` 
Dı yaa ( for भवनं ). ] 


—and then cont. : 


337* वयातायनगताश्चैनं यान्तं पोरजनञ्मियः। 
ददुः प्रशशंसुश्च स्वगुणेरनुर PTT: | 
[(L x) Na [ए]व (for [wJ4). Ba पौरजने ferr. 
—(l 2) Ni प्रससंमुश्‌; Ba maga; Di प्रशसंशुश (dor 
प्रशशंसुश्‌ ). Ma ददृशुश्च sgia (for the prior half). | 
5 č) Ms ax (moth-eaten ) (for айт). —Ds 
om. (hapl) 50-60. --““) $i De अद्य संप्राप्य; Ta 
भद्योप।येच (corrupt) ( for "पादाय ). —For 552, Ñ Уз 
В Пі.2 Ma subst. : 


338% agaaa वृत्त रामो गुणगणान्दित: | 


[Вз अति-; Ba अपि (for अनु-). Dis अतिवर्तत्ययं a 
(sic); Ма अभिपत्स्यत्यय॑ बृत्तं ( for the prior half). Ñ: 
transp. zd and रामो. Ba -गुणान्वितः; Dis -शतान्वितः (for 
-गणान्वितः ). Ma रामो रतिगुणाकर: ( for the post. half ).] 


6 Ds om. 6% (cf. у. 5).—*) Ті damaged 
from स्म up to हि in 7°. Dt: पोविताः; Бал छाडिताः 
(for रालिताः). —°) бі Dg: рь Раз Dm Dee: Ts 
67.2 Mi-s सर्वे: (for पूर्वे: ). Та Gs айа प्ररिताम हैः, — ) 
Ts तथा ( for ततः). ° ) Ms qia! ( moth-eaten ) (for 
राजनि). Si Da-: वत्स्यामस्त्वयि राजनि, Гог 6, Ñ Vi 
В р.з Ma subst. : 


339% यथा पितामहेनास्य वयं पित्रा च पारिताः । 
तथाधिकतरं रामः पालूयिध्यति नो чая! 
LO. т) De तथा (for य॒था). Vi पितामदेर्‌. Ñi [अ ]थे 
(for [अ]स्य). Ñi Bisa लालिता:; Ña रक्षिताः ( for पारिताः). 
— (l. 2) Bi रक्षिष्यति च; 32.3 लाःलयिष्यति (for पालयिष्यति ). ] 


7 T: damaged up to हि (cf. v.l. 6), —*) Cg 
भुक्तेन (as in text). Š E G 
+ M ext). Sı Di,o.; [ भ ]भियुक्तेन; Dm: (09.3 
Me fe : (for हि भुक्तेन ). Ma sas ify भुक्तेन ( moth- 
eaten ).—°) бі D:-7 साधु; Dt Ga Мі Ct यदि; Сі 
यदा; Св.К as in text (for यथा ). Тиз Gas Мі Ck 
дч In text (for पञ्याम ). Si Ds.s निर्यात 
3 राजानं; Cm.g.k.t as in text (for निर्यान्तं.) - 

—*or 7, N Vi B Di Mg Subst, : 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


अतो हि नः प्रियतरं नान्य रििचिङ्गविष्यति | 
यथाभिपेक्रो रामस्य राज्येनामिततेजसः ॥ ८ 
एताश्चान्याश्च सुहृदामुदासीनः कथाः शुभाः | 
आत्मसंपूजनीः WAT रामो महापथम्‌ ॥ ९ 


| 


i 


| 


. I$. II 
न हि तस्मान्मनः कश्चिचक्षुपी वा नरोत्तमात्‌ | 
नरः TRA ASH THT ॥ १० 
WWE स हि धर्मात्मा वर्णानां छुरुते दयाम्‌ । 


340* अलमेवाद्य भुक्तेन Gate च नः। 
तावद्यवचौवराज्यं राम्रोऽयं प्रापुयादिति। 
[ (I. x) Bs ( marg. also) तेन (for ся). М: [अ [स्व 
(for [э] ). Be अन्यैर्‌ (for sizx). Ma जनेः (for च नः). 
—(l 2) Ві amem, Ni oma; Ñe रामो न; Mi रामोसो 
(for रामोऽयं ). Ne Di De жаям; Уз प्राप्नुयाम्‌ ; Bi qq; 
Di प्राप्नवान्‌ (for sugar). ] 
. 8 १) Dg: Dt ра Dm: Мі Cm.g.k.t ततो (for 
क्षतो). Опи डितः (for हि नः). °) Dac तथा (for यथा)- 
Ds Gs Mi [a ]भिपेकं; Me [अ ]भिपेक्रे for [at !भिपेको). 
—*) De राज्ये वा; Dsz राज्ये (for राज्येन). Gs 
[अ ]मिततेजसा; Ms [ & Rra ( moth-eaten) (for 
"तेजस: ). —For 8, Ñ Vi B Drs Ms subst; бі De 
subst. І. 2 only for 8*4 : 


347* अतो हि नः प्रियतरं कार्यमन्यं न विद्यते। 
रामाभिपेकादन्यत्र जीवितादपि च fir t 
(Lr) Ñ: ततो; Bi अहो (for अतो). Ni Di न; Be 

(after corr. as above ) a च (hypm.) (for a: ). Ms 
aa (for aq). Die नान्यत्किंति( D2 a: कश्चि jaRa 
(for the post. half).—(]. 2) Ñ Bs उदितं( दं); 
Visgi (hypm.); Be ( marg. also) यदिदं ( for aza). 

7 Vi De प्रिये (for प्रियात्‌). Ма जीविता अपि नः प्रियाः (sic) 
(for the post. half). ] 
—N Vi B Diz Ma cont.: 


342% त्वया पुत्रेण कौसल्या देवी नन्दतु रावव। 
; श्रियम्द्धामवामोत्त सीता राम सह त्वया । 
योवराज्यमवाप्य त्वे पितृदायाद्यमीप्सितम्‌। 
Renta: सुखी राम दीघेमायुरवाप्तहि। 
इति रामं तदा दृष्टा यान्र॑ पितृनिवेशनम्‌। 
जालवातायनगता ऊचुः पौरजनश्नियः। 
[Bs reads l. г in marg.—(l. x) Ds पौत्रेण (for 
Gr). Be wat (for qqx).—(l. 2) Ві wem (sic) 
(Tor жата). Vi Ba( after corr. as above) D: seit. 
Meats x sat ( for अवासोतु सीता). Ві सहन्नयात्‌ (sic); Dr 
Мез सह (by transp.) (for सहद 99). —(I- 3) N 
Вз अवाप्योच्चं; Үз अवाप्न्यैव (sic) ( for अवाप्य 4). Х Вэ प्रिय 
दायाचम्‌ ; \ प्रिये ашаң, (for पित्‌? ). (| 4) Vi रामः 
(form). De सोता मित्र सखी राम ( for the prior half). 
—(l. 5) Me तथा (for ап). \ यातुं; Di यातं (for यान्त ) 
* transp. gg and यान्तं. Ва -निबेझ्; Di PAM 
—(l.6) Bs (also) -वालायन- (sic) ( for -वात्तायन-)- ] 


[5] 


[95] 


9 4) Ti missing from a up to रामो ia 97. Ба 
reads arret in marg. —^) $i D Dz Ge Мі उदासीना:; 
Cr.m.g.k.t as in text (for उदासीनः). Оп Dd: Опи 
जुना: कथाः (by transp.).—*) Si Оо. महारथ: Сі 
сау ( for qaa). —For 9, Ñ Vi B Drs Ma subst. : 

343* garna विविधा उदासीनकथा: झुभाः। 
आण्वन्नामों wal श्रीमांस्तदा राजनिवेशनम्‌। 

[(. r) Ñ: विविधान्‌ . Bs एतास्तसौरनारीणां (for the 
prior half). Жуу: उदासीनाः; Bs विचित्रार्था: ( for उदासी त-) 
Ne aa. Ni ga: (for झुभाः)---(]- 2) Drs Ma йя 
( for їчїн). ] 

0 2) D५ नगोत्तमः; Ga Mi रघूत्तमात्‌; Cm as in text 
(for नरोत्तमात्‌). —°) 5 Ds-(Ds before corr. )7 दाद्याक्र 
жун (for watering ).—*) Тг अपि ऋतिः Me 
नप? ( for अदि”). 087 च (for ऽपि). Ms अतिक्रा# s x 
—For то, Ñ Vi B Па Ms subst. : 


344* न तस्मात्पुरुपः कश्रिन्न नारी नरकुक्षरात्‌ । 
ale ale न итагкїёаң | 


[(L 7) Вз तस्य (for तसमात्‌). Vi न वाजी न gat 
(subm.) (for the post. half ). —(l. 2) Dua zi 
(for 2%). Ns Bs (as in Vi also) ad; Vi B: 
эптей; Be(marg.) D2 amag (sic) (for эж). Ne 
हितं; Ba жі; Dia दृत्तं ( {०7 दतम्‌). ] 

—After то, Ši Ds-7 ins. : 
345* न प्यति च यो रामं न वा wad तेन यः। 
स निन्दितमिवार्मानमवमेने जनस्तदा | 
[ (L. 2) Ds एवं मेने (for ams ). ] 
On the other hand, Раі Dt: Ddi Dm Т G Мі-з 


ins.: 
346* «m राम न पहयेचु यं च रामो a पड्यति l 
निन्दितः स ques хата विगहते। 

[ (L r) ७४ Es ачай. —( L 2) Tı missing after 
qup tox in ІІ оп a damaged fol. Dix ला juo 
सर्वलोकेपु (for स quam). Dmı( before corr. Ga байз 
(sic). 

I Ti missing up to z in उ” (cf. v.l. ro). —?2) 
& ри De-? Ct gšq (for सर्वेषां ). 5 Ds (ala च; Dg: 
(स marg.) Ds Tas быз Mes हिस (by transp. ); 
D:.7 [ इ] 9 (for स हि). °) 5 Dii वगेश्वासीद्यापर:. 
—°) Ms == यस्थानां ( moth-eaten). 57 Di: आत्मनोः 


оюы 


. 74. 79 
. उय 75 
. 73. उ6 


G. 2. 74. 20 
B. 2. 72. 77 
L. 2. 78, ४7 


2. I5. I2 ] 


स राजङुर्मासाद् महेन्द्रभवनोपमम्‌ | 

राजपुत्रः पितुर्वरम प्रविषेश श्रिया ज्यटन्‌ ॥ १२ 
स सवाः समतिक्रम्य कक्ष्या दशरथात्मजः | 
GAAS जनं सवं शुद्धान्तःपुरमभ्यगात्‌॥ १३ 


रामायणे 


ततः प्रविष्टे पितुरन्तिकं तदा 

जनः स सों मुदितो ячен | 
प्रतीक्षते तस्य पुनः स्म निर्गम 

यथोदयं चन्द्रमसः सरित्पतिः ॥ १४ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे पञ्चदशः सगे! || १५॥ 


विषयस्थेषु, % Су: वयःस्थानामिति द्वितीयान्तसेतत्‌ । वय: 
स्थानं प्रमाणं यस्याः तां दयां वयोजुरूपाम्‌। CE : वयःस्थानां 
аен ат! ® = ) Ms lacuna for तेन. Da; 
wur. —For rr, N Vi Ë Dis Ma subst. : 


347* सवेषां हि स वर्णानां चतुर्णामपि राघव: | 
प्राणेभ्योऽपि प्रियतरो चभूव.गुणसागर: | 
[0 r) Ñ Busa eat f&( Bi च) वर्णानां( Ñi धर्मात्मा ); 
Vi Da ізі चेव( D2 सर्व ) वर्णानां (for the prior half). 
—(l. 2) Dis Ма प्राणैरपि (for प्राणेभ्यो$पि). Ba प्रियतमो 
(for °ч). Уз анис. ] 
—After rr, Dg Du Dd: Dm: T G Mr-s ins. : 


348* चतुप्पथान्देवपथांशरैत्यांश्रायतनानि ч | 
प्रदक्षिणं परिहरञ्जगाम नृपतेः सुत: । 

CO. x) Ms zia (for -पथांस्‌). Dg: T G Mi. 
Cr.m.g зіч (for сія). Ті damaged from निच 
up to z in l. 2. —(]. 2) Ф Cg : эя рй परिहरन्‌ प्रदक्षिणं 
यथा मत्रति तथा जगाम । ४७ ] 


22 5) Be area; Ts qena; Ms заң ( for uq). 
Ti missing from मा up to q іп |. 2 of 349* on a 
damaged fol. —After 726, Si Dg: Dt: ра Dm 
Па-? Т G Mis ins. : 


349* मेघसंघोपमे: gr: । 

प्रासादङ्गविं विधैः केलासशिखरोपमे: | 
भावारयद्भिगगनं विमानेरिव पाण्डुरैः | 
वर्धेमानगृहेश्चापि TG: | 

तस्पृथिव्यां qat. [5] 
C (I: 7) Si Dico at मेघोपमै: (for मेघसंप्रोपैः ).—(L.2) 
Ds -संवैर्‌ (for йік). $i Da-: fram. —(l 3) 
Юз आधारयङ्भिर्‌ (for आवार” ). Da T G Mi-s पांडौ: ( for 
पाण्डुरः ). --(]. 4) Si рае (v. Ін (for [s]R). бі 
Do देमहाजपरिष्छतः; Das eaka, Dz oq )ते: ( for 
the post. halí).—( I. 5) Ті gf (damaged )$& 
१-7 गृहे ( Da.a [ after corr. ° ) Xg (for gzax).] 


=) Š: Ñ Vi Вз—‹ Dg ра Dmı Dis Ts Сіз Mics 


“8545 Dti озару Di -भुवन- ( for -मवन-). -Ті mis- 


[96] 


sing from Ў in 72° up to पदा in l. 2 of 350*. 


—*) Š: Di-: grst ( for зп). Ñ Vi B Die Ma भवती 
रथात्तस्मात्‌ .--“ ) Ma ar in afda moth-eaten. Si De 
Tata; 4.7 श्रियोज्वळं ( for श्रिया ज्वलनू ).—After 72, 
9 рв Ба ра Dm Ds-7 T G Mio ins. : 


350* स कक्ष्या धन्विमिगुपतास्तिखो5तिक्रम्य चाजिभिः। 
पदातिरपरे.कक्ष्ये द्वे जगाम नरोत्तम; | 


C(L. 7) Š: De якаў, 087 कक्षा; Da.s कक्षां (for कक्ष्या). 
Ds ध्वनिभिर्‌ (sic) (for धन्विभिर्‌). Si Бат gai; De gi 
(for gar). бі D:-7 प्रविवेश сөй: ( for the post. 
half). —(l. 2) Da पादातिर्‌. Опи अयने (for अपरे). 
D7 Di aa; Тз कक्ष्या (sic) ( for s). бі De नृपात्मजः; 
Da.s.z नराधिपः, ] 


73 Мі om. 33. De reads r3“ in marg.—*) 
Dra सर्वाः क्रमेणाभ्यतीत्य; Ds सप्तसीं समतिक्रम्य. —°) Vi 
В Dgi Dia कक्षा ( for कक्ष्या ). ра: Dm: Ts Gas Мі 
नरवरात्मजः. --*) 5 Ñ Vi B Dua संनिवाय; Юз ga; 
Ts “ara (for 94). Ms xxx ॐ न ( moth-eaten ). 
—') Ñ Vi B रामोंतःपुरस; Die agigas T 
Balt gaq. Be Ор अन्वगात्‌; Ва Da अन्वयात्‌; Di 
आवि xq; Ddi Dm अत्य; Di भध्य?; Gi Cate ( for 
अभ्यगात्‌). 


4 *) Dti ра Dm: Die तस्मिन्‌ (Ds repeats 
तस्मि) (०7 ततः). Vi Den qhe: (for gg). D: 
(also as іш text). Ма atf ( for मन्तिकं ). Da सुदा 
( for तदा), —T: damaged from दा in r4^ up to qd 
іп т4®.—®) бі sup. Hn; Di ң- (for स). Ñ Vi B 
Di.: [ S ]नुगतो; Daz SW (for सुदितो ). Ñ Vi B D:.2 
चपात्मज( Vi %:). —°) Ts Ms प्रतीक्ष्यते, Dgi Tes Gs 
fia; Orc निर्गम; Ms स निर्गम (for स्म निर्गमं ). St 
Daa प्रतीक्ष ( Da.s.z *क्ष्य )माण: पुनरस्य निर्गमं (De "मे ); 
N Vi B चक्ताक्ष तस्यैव विनि (37 ९, ) सम पुनर; Di चकांक्ष 
up Rentet पुनर्‌ (sic); Ds मक्ांक्षि чеч विनिर्गतं 
Sus zu) te Та यथोदये. Di चंद्रमसं (for “पस: y Ña 

०.9 महोदघि:; Ms moth-eaten (for सरित्पतिः Б 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


स ददशासने रामो निपण्णं पितरं शुभे | 
केकेयीसहितं दीनं सुखेन परिशुष्यता ॥ १ 
स पितुश्चरणौ पूवेमभिवाद्य विनीतबरत्‌ | 
ततो ववन्दे चरणों т: सुसमाहितः 
रामेत्युकत्वा च वचने वाष्पपर्याकुलेक्षणः 
-शशाक नृपतिदीनो नेक्षितुं नाभिभापितुम्‌ ॥ ३ 
Colophon. —Sarga name: бі N Bis De रामोपया 
(De “पाय 7)4; Vi रामोपवासनं; Bs Ds रामप्रवेश:; Dis 
समानयनो$ От (Юз s )मोपवानिको ( D: "का ). —Sarga 
no, (figures, words or both): № Bia Deom. бі 
78; Ns Dea 73; Уі 74; Dg Па ра рт D2 T G 
Mica тў; Di 70; Da.z 20; Ds 23; Ma z3 (as in text). 
—After colophon, De concludes with रामाय नमः; Te 
श्रीरामचन्द्र/य नमः; G Mie श्रीरामाय नमः( Gi Cara: ). 


6 


E Ds missing for Sarga 76 ( cf. v.l. 2. 72.72 ). 
Dm begins with 3% 

l ^) Drs ददर्शाथासने. --*) Ñ Vi B Diz Mi 
amsi; Dg: Опа 72.3 бі Міз विषण्णं ( for निषण्णं ). бі 
молда) Ñ B Dis तदा; Vi Мі तथा; Оет झुमं (for 
su ).—') Dg рь ра Dm: Drs Ga कैकेय्या; Di 
केकयी-. Се सततं (for -सहितं ). —*) Ті damaged from 
ष्यता up to सुसमा in 24. 


32 


e 


2 Tı missing up to gaat (сі. v.l. I Іш 
Ma णौ पूर्वेम is moth-eaten. —*) Ñ Vi B तत्व (for 
पितुस). a qmi (for पूर्वम्‌). °) хув Diz Ма 
प्रणिपत्य कृतांजलिः. —74) Ñ Vi B प्रणत: (for चरणो). 
Di केकय्याः, Me केकेय्याश्ररणी (by transp.) S Vi 
Віза Da Ma तदनंतरं; Di च त्रिनीतवानः Ме च समाहितः 
Me सुमहाबलः; Ct as іп text (for सुसमाहितः s E 
कैकेय्या बिनयानतः (for ").—After 2, $ Ñ Vi B 
Disa-: M34 ins. : 


357* सौमित्रिरपि चाभ्येत्य पितुः पादावनन्तरम्‌। 
ववन्दे परमप्रीतः कैकेय्या विनयान्वितः | 
तं स्थितं प्रश्रितं car रामं दशरथो TT | 
नाशक्कोदप्रियं атк प्रियं पुत्रमनागसम्‌। 

L Di om. |, 7-2. —(. r) भऽ [з №9 ( for! [अ] 
चेस). бі Daz सौमित्रिरपरिश्रां( Ds. आं) तः; Ms सौमित्रिरपि 
विक्रांत: (for the prior half). Ds Ta% (for «raa ). 
— (l. 2) $i Dir Ma аа ачт( 5 De दा ) पुनः ( for 
the post. half). Da Мач प्रणतः श्रीमान्कैकेय्याश्व विनीतवत- 


[ 2. 6. 6 


१६ 


8574 नरपतेदेष्टा रूपं भयावहम्‌ | 

रामोऽपि भयमापन्नः पदा 5994 पन्नगम्‌ ॥ ४ 
UATE शोकसंतापकर्शितम्‌ | 
निःश्वसन्तं महाराजं व्यथिताकुलचेतसम्‌ ॥ ५ 
ऊर्मिमालिनमक्षोभ्यं क्षुभ्यन्तमिव सागरम्‌ । 
उपएुतमितादितयमुक्तानृतसृपिं यथा ॥ ६ 


—Di repeats І. 3. —(!. 3) Ns яая; Vi विनतं; Di 


(second time ).s nfi; Ma state ( for afi). Ni संप्रस्थित 
sqi (hypm.); Br. स्थिरं संप्र( B+ सपृ sic ]) fat ( for # 
स्थितं яй). Ne नृपं. $i Di( first time ).८-२ Ms अन्या( Ms 
तथा jii ग्रांजलिने(5 De “लि d; Massa) राम zat नराधिपः, 
—(l. 4) Br om. (hapl.); De arri प्रियं (for qs प्रियं). 
$i D:-7 Мз न झशाक्रा( Ma spit वि ग्रं वत्तं समीयस्थमर्रिद्म- } 
—After 2, Сг Mi ins. : 
3525 d वन्दमानं नृपतिः शोकाकुलितचेतन: | 

3' Before 3, Опи ins. राम. --“) бі Di: स; Кі 
Үл om.; Ss B Па Diz Мга तु (for ч). Dd: 
Юпи Gres Mi "eara वचनं. —)N V: B Diz Ma 
बाप्पवेगजडी( N Vi Bi “ली; Ms "ळी? )कृत:( Ni “तं.). 
—*) Š: De न शक्तो; Dic ata; Ds नाशकन्‌ (sic) 
(for gare). Ñ Vi B Diz नाश्चक्नोस्प(D! `त्पु )रतो 
я (Юз ami); Me नाशक्कोदपरं апу. —*) бі Dac 
प्रे्षितु; Піл afd; М: वीक्षितुं ( for नेक्षितुं Б ТӨ 
lacuna from नाभि up to रूपं भ in 47. Ñ Vi B Drs 
Mi दयितं सुतं; Ds नव भाषितुं. 

4 Ts lacuna up to रूप st (cf. v.l. 3). —^) Dt 
ang. Ms नरपतिं. Ñ Vi B Due Me нча дєп. 
— Di om. (hapl.?) 42-5°.—°) Ma पूर्व (for eq). Dz 
жете. Ñ Vi BD: Ms विकारं परिशंक्तित:. —Ti damaged 
from 4° up to a in 5*.—^) Si Dis भयमापेदे; Ñ Vi 
B Da Mi [उ аята: Gi “gat ( for भयमापन्नः ). —*) 
$i Ds यथा ( for чат). Va ! प ja (forig a). 

5 Ti damaged up to 8 in ^; Dı om. * (fcr both 
cf. vl. 4)--- ) NB Ds Ма अप्रसेद्रियं( Vi jw 
ai) eg) 73 dee (or gts), А чан (ік 
-संताप-)- $i Dg 05.२ ыча; N Vi B Dis Mi -Agt 
(for qaa) -) Bia раи ра Dd: Dm: Di 
( after corr. sec. m. ): Тез G M निद्वसंतं. N v: B 
Die Ma यथा नागं (for qanra). — ) N Vi B Drs M 
gigia निःश्वसन्‌ (DeMi दुःखितं { m *q:]). 

6 #) Nv B Pag Me gu छु) सितं सपरं 
यथा (for ^). 5: Dis ऊर्मिमालापरिक्षिस्तं Qu Š: g )भ्य- 
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гро 
өз 


2.26.7] रामायणे 
5 केकेयीमभिताद्यैव ` A- A >> वचनमन्र + 
S 250 अचिन्यकल्पं हि पितुस्तं शोकमुपधारयन्‌ | à रामो йд ॥ १० 
L. 2. 70. 9 


बभूव संरव्धतरः समुद्र इव पवाणि ॥ ७ 
चिन्तयामास च तदा रामः पितृहिते रतः | 
किसखिदर्यव नृपतिन मां प्रत्यभिनन्दति ॥ ८ 
अन्यदा मां पिता दृष्टा कुपितोऽपि प्रसीदति | 
तस्य मामद्य संरक्ष्य क्रिमायासः प्रवतेते ॥ ९ 


मानमिवाणेवं. —°) Рах Gi SIGART; Cr.m.g.k.t 5454 
(as in text). —*) Vi Bie Da उक्त्वा (for उक्ता). 
Вы तदा ( for यथा). Di зев नुपं यथा. 

7 “%) Ті damaged from Ged up to fh in 8°. Dt 
aide (for हि पितुस्‌). Š: ४-7 Сіз Мі Cm अवधारयन्‌ 
Cg.t उप? (as in text). Ñ Vi B Dis Ma अनिमित्तं ( Be 
"n5 Dis “{йч) विकारं तं( Vi Bs च) दृष्टा रामः 
'पितुस्तदा( Уз “था ).--?) Ñ Vi B Dis wg (Па °x ) 
suae ( Bi °+ x). 

8 Ті damaged up to कि (cf. v.l. 7).—*) Via 
तथा; Әрі Dt: Ts ag; Dd: Dm: Сіз Mis च ततो; 
Dev स तदा; Ds om. च (subm.); Ts हि तदा; Me चु? 
(for च तदा )- Ds स चिंतयामास +. ° ) бі Ñi Mas 
प्रियहिते. —° ) Пазл अद्येह; Ті яйч; Ts अप्येष. --* ) бі 
Der प्रेय (for प्रति- ). Gs aa (sic) (for -नन्दति)- 
—For 8*4, Ñ Vi B Dis Ms subst. : 


353* किनिमित्तमयं राजा मां न शक्रोति वीक्षितुम्‌। 
Stal रामेति कस्माच्च नोत्तरं प्रतिपद्चते। 
कचिन्मया नापकृतमज्ञानालाघवेन वा। 


CU. x) Di राजन्‌ (sic). Ba lacuna for न. Па Me 
न at (by transp.). Dz [उ दीक्षितं, Ma भाषितुं (for 
नीक्षितुम्‌ ). (|: 2) Be [अ]कस्माच. — (l3) Di कश्चिन्‌. 
Vi नापढतम्‌ , Na Bs च (‘for वा). ] 

9 Si Daz om. (Шар. 2) 9%.—®) Dg Dm 
( before corr. as in text) T Gs अन्यथा; Cm.g.k.t "दा 
(as in text). Ni ӛң मां; Ne Vi Вз Di Ma =ч मां; 
Bera मां; Da ह्यपि मां; Тг Ms मा पिता (for मां पिता). 
— ) Ts दुःखितो; Cm as іп text (for कुपितो). Di मां 
(for ऽपि). —°) Ñ Bs अद्य मां तु समालोक्य( Ñi wea); 
Buea अस्याद्य at 9ч: Di तस्यास्यमद्य मा दृष्टा; Da न- 
(त १)दस्य साम्य жут (сіс); Me amaai हि eat i 
G( ed. ) saria तु मां दृष्टा. —*) Кі विरक्ष इव लक्ष्यते; 
Na Вз < विरक्तो विलक्ष्यते; Vi Bie Die Ma केनायासोय- 
मीशः. —After о, Ši Der ins. : 


354% ततस्तु पितुरप्रीत्या च्यथित: पितूवत्सळ: t 
'चिन्तयामास धर्मात्मा रामस्तदहुधा पितुः।; 


FAA नापराद्भमज्ञानाथेन मे पिता | 


A ° Ne 
कुापतस्तन्मसाचक्ष्व त्व चवन प्रसादय || ११ 
बिवर्णबदनो दीनो न हि मामभिभापते । 

an SS A CN * ` 
शारारा मानसा वाप काचिदन न वाधते | 
संतापो वाभितापो बा दुर्लभं हि सदा सुखम्‌ ॥ १२ 
while Ñ Vi B Di.2 Ma ins. : 

355* स तदा पितुरायासमपूर्व पितृवत्सळ: | 

दृष्टा संचिन्तयामास तत्तदुद्विझमानसः। _ 

[ (J. т) Bs तत्र; Dia Ma तथा (for तदा). Кі आकारम्‌, 
(for आयासम्‌). Ма -वर्तककः( for -वत्सल:). —( l. 2) Vi तु; 
De तं (for सं-). Na Ba तं (for aa).] 

i0 ^) Пі तत्तद्विगुणयंश्रेवं Ds Ma तत्तद्विग( Ma ^g) 
пеач. —5 ) Š: 04- Ma frat? (Dz fir); Ñ Bi-s Da 
agaaa; Vi Rig बदन तत: (sic); Ва विवणीवदनस्तदा; 
Di विषण्णो भरताग्रजः; Ma "बदन ततः. °) Ñ Vi B 
efipit(Bi °x )क्ष्येच[ Ва ^m); Dis "әде; De Ms 
ата; Та "वाचेथ (sic); Ma *तोष्येवम्‌ .--“) М: इदं 
(for रासो). —After ro, бі Ñ Уз B Di.s.-« Ms ins. : 

356% देवि किं नु मयाज्ञानादपराद्धं महीपतेः। 

[ Ni Vi Ba(after corr. as above) a; Di.ss.z 2” 
(forg).] 

ІІ $i N Vi B Di.s.4-7 Ma read rz after Бы" ) 
Si Ds.e कश्चिन्‌ ; Dd: Di aafaa, (corrupt). бі Ñ Vi 
В Di.s4-: Me ना( Ba पा jagaa, —°) $ Do एव ( for 
येन ). Be अज्ञानार्थेन. Ña Vi B Ds वा ( for t). — ) Be 
तु; Ts त्वे (for तनू). $ 04.6. त्वमाचक्ष्व. —2) Ñ Vi Bs 
et चैनं वा; Bi स्वयं चेन; Dei स्वं च वेन; Ри त्वमे% Dis “वै 
ча; G( ed. ) त्वं चैनं वे (оге चेवेनं ). —After тт, Dgt 
Dt: Ddi Dm T G Mii ins. : 

357* भप्रसन्नमनाः कि नु सदा मां प्रति वत्सल: । 

2 =) Ni Dex Dis Ddi рпа Ts Gi Мил ब्रिषण्ण- 
Ті damaged ( for विच्ण- ). Bi от; Ds येन (for diat). 
—*) Ni Vi Bue येन मा; Ña Bs(also as in Кі) येनायं; 
Піл Me केन at (for न हि माम्‌). Ñ Vi B Die Me नाभि 
(Bea )भाषते; Dg: Dd: Dm: Маз प्रति भाषते; Dt प्रति 
आषसे (sic); Ds अपि भाषते. 94) Ta апан. Ñi 
reads from वा up to qin marg. Si Ds«( after corr. as 
intext) कश्चिद्‌. $ Vi Buea pi, देवि; Bs (also) एवं 
(for ust). Di विबाधते. —Ds om, २१2९-73“, —°) 57 De 
Laland; Ñ Biss [भ ]भिघातो; Vi Ba Ran; Ds 


“यातो; Ms हि amt (for Га Бетті 
second वा ( subm. ), [зї ]मितापो ). Ba om. the. 
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अयोध्याकाण्डम्‌ 


| किन्न किंचिङ्करते कुमारे प्रियदर्शने | 
чай वा महासच्ये मातृणां वा TUW ॥ १३ 
अतोपयन्महाराजमळुवन्या 939: | 
пбн नेच्छेयं जीवितु कुपिते R ॥ १४ 
यतोमूल नरः पड्येत्य़ादुर्भावमिहात्मनः | 


agat; № De [ अ ]पि gat. (for महासत्वे). —*) De 
आतृणां, Daz मया (for मम). 9 हैं Vi B Diese Mi देवि 
मातूपु वा पुनः( Ва Dies Ma मम ). —After 3, $ Ñ 
Vi B Di.24-2 Ma read rr. 


= m 


4. Dmm begins with राम. —*) Ši Da: яч т 
राजानम्‌ . —°) $ 4-7 अक्कत्वा a( Ds तु); Gi Ma gear 
a( Mz °ч च); G2 Мі fg ( for अकुर्वन्वा ). --”) Та Gs 
इच (for अपि). —“ ) Das Ma जीवितं; Dz जीविते (sic). бі 
D7 ङुपितं( Dz °:). —For 74, Ñ Vi B Die Me subst.: 


358% पितर्यपरितुष्टे हि कृत्वा वा किंचिदप्रियम्‌ । 
नोत्सहे जीवितुं देवि чадан ते । 

W5 ०) Daz इवात्मनः. —°) Gs निवर्तेत. —*) Si De: 
хач इ Si "मि )व. Тыз Gs देवते सति (by transp. ). 
$ Ct: аа यन्मूलमित्यर्थ आषेमेतत्‌ |B —For 75, N 
Vi B D3.2 Ma subst. : 


359* तत: शरीरस्योत्पत्तिरस्य मे जीवितस्य वा । 
कथं नामाप्रियं तस्य कृत्वा जीवितुमुत्सहे । 


0. 7) Bia Die Ma च (for ат).—(!. 2) Оз 
मामप्रिय, ] 


— Thereafter all cont. : 


360% яз शरीरप्रभव: प्रियकृद्ुत्तिदों वरः। 
हितानामुपदेष्टा च प्रत्यक्षं दैवतं पिता i 
आयुर्यशो बलं वित्तमाकाङ्कुद्भिः प्रियाणि च। 
पितेवाराधनीयोऽग्रे 599 हि पिता महत्‌ । 
бела атана पापो निरयलोकभार। 
सनसाप्य प्रिये कृत्वा पितुरस्य яаа: | 


[5] 


(іі) Ñ Ba अंतः- (їогяя:). Di प्रियवद्‌ Be gin; 
Da हितदो. Dis Ma gw (for яс). Vi qq: शरीरसंभूतिः 
Батай. — (l. 2 ) B: яая (for the prior 
halt). —(]. 3) Bea Die बलं य॒शो (by transp- ) Уі 
Ва аў. Bes ача; Мана (for Ё). Vi कांक्षयद्धिप 
Ba आकांुंति. Dive सुखानि (for Ваё): 4 ) № 


-------- —————— 9 7 


[ 2. 76. x7 

| कथं तसिन्न Ча प्रत्यक्षे सति देवते ॥ १५ 

| яч परुपं किंचिदभिमानात्पिता मम | 

| उक्ता भत्रत्या कापन यत्रास्य लुलितं मनः ॥ १६ 

| एतदाचक्ष्व मे देवि aaa परिपृच्छतः | 
किनिमित्तमपूर्वोड्यं विकारों मनुजाधिपे ॥ १७ 
[आ ]राधयेद्‌ ( sic ). Vi 3; Da [s ]á (for À). Ba दि प्रियं; 
D: परमं (for हि पिता). -(]. 5) Ñ Bs वियः; Vi 
añay Ма a ба: № Вал स्यां; Di [त] सी (for स्यात्‌). 

EF Ni damaged from 4 in maa up to 424. 


D: प्राणी निरयभार्भवेत्‌ (for the post. half). —(L 6) 
De अनागम्यप्रियं. ] 


l6 “) 9 Die: Ма аҙ Ns Vi B न किंचित्‌; 
Ds किंचिन्न; Ds afaa; De कश्चिन्न. Vi Bia Die Ts 
( before corr.) पुरूपं. Ха «fa B Dm कचिद्‌ 
( for किंचिदू ). —*) Be अभिमानी; Ga अपि मानात्‌ . --* ) 
D Q; Ct as in text (for कोपेन). Na B Dia Ма 
क्ुद्ययोक्तो жашта; Vi क्रुधा युक्तो भवेद्वायं.--“) бі Na 
Vi B Dt ра рт Di.24-: Ma Ct येन; Cm.g.k.t as in 
text (for यत्र). De Gs [आ]सीछ ; Mal a fr (for 
laja). Ха Di [आ !लुलितं; Vi Bi- [ ап ]कुलितं; Ва 
[ar Tara (sic); Da चलितं; Ma [ अ ]लुलितं. 

i7 5) Nz Vi Be Dis Ма या(ए Di Me 
[ before corr. ja )ata( Bs “ता ) थ्येन पृच्छतः (Вз qaas; 
Ma पृच्छत); Ві यतो तथ्येन पृच्छतः (sic). — 7) Na Vi B 
Drs Ms a( Me m)fafird(Bra4 ^st) Renang 
(Buse “हि; Di “य; Dz ^w) महीपतेः. —After rz, бі 
Dg: ри ра рт Da: T G Mi-s ins.: 


36r* чад तु Beat राववेण मदात्मना । 
सा कृतार्थमना देवी भावं रामस्य वीक्ष्य तम्‌ । 
वीतचिन्ता प्रहष्टा च रामं वचनमत्रवीत्‌ । 
तताप fg मनस्तस्य श्रोतुं 8244 तदा l; 

(2. 2) Dm: De Тг Ga Мз зжчт. Ms wai प्रियदर्शन 
(for the post. half). —Dgi Ри Dd: Dm T G Мі-з 
om. l. 2-4. —(l. 2) $ De अक्षताथमना. —( l. 3) Dz 
बीतचिचा ( sic). —5 De om. |. 4] 


while Bz (m. ) cont. after l. x of 365* and В: after 
364%, whereas Di.2 Ms ins. after 77 : 


इति ञुद्धखभावस्य деп VAS AGU: | 


अद्युद्धभावा केकेयी प्रहडेनान्तरात्मना । 
अमन्यत तदात्मानं BAA पापचेतसा | 


362* 


[ (J. т) Bs मत्वा (ior EmD).—(l. 3) Bs पाप उतना; 
Ds पापनिक्ष्वा; Ma चान्वभाषत. ] 


—Then all cont. : 


[99] 


2. I6. 78 ] 


5.26 


G 75.26 अहं हि वचनाद्राज्ञः पतेयमपि पावके | 
~ 2०७३ aid विषं तीक्ष्णं मञ्जेयमपि WU | 


रामायणे 


363% उवाचेदं ч=п gaa 
न राजा कुपितो राम व्यसनं नास्य किंचन। 
'किंचिन्मनोगतं त्वस्य त्वद्भयान्नाभिभाषते। 
प्रियं атаба वक्तं वाणी नास्योपवतते | 
«ая त्वया कायं यदनेनाश्रुतं मम | [5] 
एष मह्यं चरं द्त्वा पुरा मामभिपूज्य च। 
स पश्चात्तप्यते राजा यथान्यः प्राक्ृतस्तथा। 
नविसूज्य ददानीति वरं मम विशांपतिः। 
स निरर्थं गतजले सेलु बन्धितुसिच्छरि। 
धर्ममूलमिदं राम विदितं च सतामपि | 
तत्सत्यं न यजेद्राजा कुपितस्त्वत्कृते यथा । 
यदि तद्वक्ष्यते राजा झुभं वा यदि वाझुभस्‌। 
करिष्यसि ततः सर्वमाख्यास्यासि पुनस्त्वहम्‌। 
यदि त्वभिहितं राज्ञा त्वयि तन्न विपत्स्यते। 
ततोऽहमभिधास्यामि न ह्येष त्वयि वक्ष्यति। 
एतत्तु वचनं श्रुत्वा कैकेय्या समुदाहृतम्‌ 
उवाच व्यथितो रामस्तां देवीं aaa निधो । 
अहो घिड़ाईसे देवि ay मामीदशं चच: | 
[Si Da.s.7 Ms om. l. 7.—(l. т) Gs зра (sic) (for 
eq). Вз4 Dis निमंदाक्षा (2 Ratan) ततो राममिदं (35 94 ततो) 
वचनमन्रनीत्‌ -— (l. 2) Š: राजा नु; Da-z राजा न (by transp.; 
De [ before corr. ] 3). бі Ds न च; Diez च न; Te 
Gs चारय ( {07 नास्य ). 32.4 Die नायं कुप्यति ते राम नाप्ययं 
व्यसनी ( Ba suut) नृपः, (]. 3) Bea Die frr (for 
чат). Bra wa; Dgi Das तस्य ( for त्वस्य ). Bs De 
मंदाक्षान्‌ Da कषात्‌); Ba [ अ бата; Dr मंदाक्षी; Gs wx? 
(for egt). $: Dies न च; Bea fi; Dg: Ddi Dri 
Mz न तु; Di नानु-; Di. तन्न; Ds तु न (for नामि- )---(१. 4 ) 
Das प्रियत्वाद (for (rd त्वाम्‌). Ds नाप्रियं, Ši Da. z नास्य वाणी 
(by transp. ); Ds अस्य वाणी, $ Dt: Di-; Ts प्रवतेते; G2 
[s ]पजायते. 32.4 Di.2 Ма नाय( 82 न स॒ )मुत्सहते नृपः (for 
the post. half). —(]. 5) $i De य॒च्च, 32.4 Dei Di.2.4.5.7 
M< qa (for तद्‌). Вз प्रिये (for त्वया). Š: De qq ( for 
यद्‌). Cr.m.g.k.t [atjadt (as in text ). Ds मया; Ck मयि 
(for मम). Si Be Di.e.c-2 प्रति( Dig 397; B2 ( m. also 
as in Bs) Dgi( before corr. as above ) Оп Dd: Dm: 
Gs Ma gi मम( Ое: “या ) —Dxs om. lines 6-r2. 
(| 6) Ts वरो ахат. Ds reads the post. half 
in marg. бі Dues «(Di त Jasufum( бі ९% )ष्य च 
(for the post. half). Bs Ма aq ag वरं( Be "रो) 


[ro] 


[75 ] 


राजा द्वा तुष्टेन चेतसा; Вазя4 महयं बरो दत्तो राजा( ज्ञा १) wa . 


चेतसा, —( l. 7 ) $i Bae ५-7 Ma पश्चात्सं- (for a чапа). 
Ba -तपति; Dz -तापते; Ма -तप्यसे, Bs Ma मौढ्याद्‌; Ba uw 
(for राजा). —D om. ( hapl.) from the post. half up 
to the prior half of l. тт. Basa: (for तथा ).—(L8) 


[тоо ] 


नियुक्तो गुरुणा पित्रा नृपेण च हितेन च ॥ १८ 


E प्रतिथ्रुत्य; Ds: अभि"; Са “सत्य (for अतिसुञ्य ). Dg % 


Dt: а Ds.7 Тез G2.3 Мі ददामि. Ba बरौ, Ti [इ]## रं. 
(damaged) ( for [ इ ]ति at). Si Bei Ds-7 Ma मह्यं ( for 
मम). Bea Мі wétqft:.—(]. 9) Bea Ма निर्थक; Тз स॒ 
seni (for स॒ निरर्थं ). $ De daiwa. Ds सेतुं बडुमिहेच्छति; 
D: सेतुबंधमिवेच्छति (for the post. half). —Š: Ds-7 om. 
lio. —(l. то) Ts om. राम. Me मतं (for яй). Вы 
Ма धर्म्य स्वर्यं ача च सद्भिराचरितं जनैः. —After l. ro, Di 
reads r8% ( var.) repeating it in ils proper place. 
— B om. l. 77-78. —(]. тт) Š: Ds-z cael (Гог). 
Me [s ]स्मत्‌ ( for єч). ра D न च; Сз [ s ]नघ ( for 
यथा). бі Ds-7 यथा सत्यं तथा वुरु ( for the post. half). Da 
Ma यथायं त्वत्कृते सत्यं न जद्यात्साथु чере. —Alter l. ir, Bs 
reads in marg. 24 (including 360%); while Ms 
reads only 24%. —Ms om. l. т2. —( l. т2 ) Dü x&; 
Ts Сі Cm.g.t यद्‌ (for qa). Gi व्यक्ष्यते (sic). бі Diz 
यदयं वक्ष्यति नृपः (for the prior half). Be यदि मे ci वरं 
राम प्रियं वा यदि वाप्रियं. -(]. тз) Опа Ts Ga करिष्यति; 
Gs sei s fir; Cv.g.k.t "सि( as above). Dgı Cg तदा; Dt 
पुनः; Ct as above (for ततः). Ši Da-7 तत्करिष्यसि चेत्सर्वम्‌; 
Bs Dis Ma अध्यवस्यसि( Ma "ति ) amg (for the prior 
half). ७2 Мі व्याख्यास्यामि; Ck.t आख्या"( as above). St 
Ds-7a( Ds ह्य )तस्‌ (for पुनस्‌). Be qd गंतुं तदाईसि; Dis 
Ма ततो वक्ष्यामि यत्प( Ma чє )& ( for the post. half). —Bs 
om. l. r4.—( l. 74) $i 5-7 यदा; Da यद्यत्‌ (for यदि). 
Da राजा (sic) ( for राज्ञा ). Da-z विपत्स्यृति. Ši Do राम संपॉ- 
दयिष्यसि (for the post. half). Die Ma राज्ञातिसृष्टे यदि मे 
(D2 ते) राम ag agafa Ma ет). --(]. 75) 9 D:-7 
त्वां प्रवद्यते(57 De ति) (for aÑ वक्ष्यति). Be Dis Мі 
a( Вэ अ )तरत्वां संनियोक्ष्यामि न ч त्वां Aaa. —ll. 76) 
Be Dis Ma इति रामो वच: श्रुत्वा कैकेय्याः परुषा( Da "रमा ) वर. 
—( l. r7) Ts Ma [ अ ]व्यथितो; Cm.g.t za? (as above). 
B2 Drs Ma उवाच संश्रांतमनाः कैकेयीं qu( Dis पितृ jafra. 
—(!. 8) Si Ds-z नाइस्ीदं मां; іне देवी; Раче माँ 
(for नाईसे देवि ). Si 4-7 देवि ( for माम्‌). Die sti 
(Da ऽमप्रियं) (for #узї वचः). ] 

ग8 Bs (marg. sec. m.) repeats ( wrongly ) from 
78 up tol. r of 365* after 363%. Ba reads r8% after 
line то of 363* repeating it here. —*) Ns Vi B Dis 
Ma ag ह्य (Ba first time a Jer कृते राज्ञो( Ма देवि )- 
= ) Ne Vi B (Ba both times) Dice Ma विशेयम्‌ (for 
पतेयम्‌). $: Ne Vi B (Ba both times) Di.e-7 M: 
पावकं. —°) 57 Da-z वापि (for еш). ¬) Ын पतेय 
or मजेयम्‌). $i Da वा जले; Ns Vi B Dia M. 
सागरे (Уз ९२); С. атау ( for चाणेचे ). 2) Ті (айе 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


a AA 


age वचनं देवि राज्ञो чен ац | 
करिष्ये प्रतिजाने च रामो डिर्नाभिभापते ॥ १९ 
'तमार्जवसमायुक्तमनार्या सत्यवादिनम्‌ | 

उवाच रामं कैकेयी वचनं भृशदारुणम्‌ ॥ २० 
पुरा देवासुरे युद्धे पित्रा ते मम राघव । 
रक्षितेन वरो दत्तो सशल्येन महारणे ॥ २१ 


[ 2. 76. 24 
तत्र मे याचितो राजा भरतस्याभिपेचनम्‌ | 

गमनं दण्डकारण्ये तव चाद्यैव राघव || २२ 

यदि emus त्वं पितरं कतुमिच्छसि | 

आत्मानं च नरश्रेष्ठ मम वाक्यमिदं TT || २३ 

*स निदेशे पितुस्तिष्ठ यथा तेन प्रतिश्रुतम्‌ | 

त्वयारण्यं 43094 नव वर्षाणि पञ्च च ॥ २४ 


corr. inf. lin. fr. m. as in text) [at ]я- (for the 
first च). Ра: Dmi Ts G2 Мі विशेषत: ( for हितेन च). 
—For 78, Ne Vi B Die Mi subst. : 
364* ` धर्मात्मना नियुक्तोऽद्य पित्रानेन त्वयापि ar i 
айа ачагі नाकार्य विद्यते मम । 
айа मे पिता पूज्यस्त्वमप्यद्य तयैव से । 

ГІ.) Va धर्मात्मनो. Die रन्‌ ( for sa). Ma धर्माक्षद्मामि- 
aa: सन्‌ (for the prior half). Ne faae (sic). 
—(l.2) Bs (also) वरणाद्‌ (for वचनाद ).--(!. 3) B: 
यथा मम; De "वर: ( for айч 3). Bs Dis Ms [अं ]ब (for 
[sr f. Drs Ma च ( for 3 ).] 

—After 364%, Ba ins. 362*. 

29 ०) Dr देति; Те देबी (both sic); Gs देहि 
(for देवि). —°) Š Da-: fH (Si De यद्‌) राज्ञः प्रसमीक्षितं 
(57 Ri; Dc ет). —^) Š: D:-7 प्रतिजाने( $i Dc 
“जातं ) करिष्ये च (Ds वे) (by transp). —4) 87 Die: 
[ ऽ]सस्यं न भाषते. —For rg, Ne Vi B Di. Ma subst. : 

365% तस्मात्तमेव मां बरूहि यद्वाज्ञो बस्य Чаа 
qat प्रतिजानीहि न हि azarae ur 
чай: एथिती शीर्यच्छोष॑ जलनिधित्रजेत्‌। 
स्वेरेष्वपि न तु ब्ूयामनृतं क्चिद॒प्यहम्‌ | 

[ Вз (marg. sec. m.) repeats l. r (cf. vl. 79 )- 
—(Ll r) Die Ma मे (for मां) and Вав (for 
चिकीर्षितं). After l. x, Be ins. (in marg.) 362*. 
—(l. 2) Diz करिष्ये प्रतिजाने ते; Ma प्रतिजाने RAR (зіс) 
(for the prior half ). В: om. ( hapl.) न fi. —(l. 3) 
Ba शीर्येमोघ (sic). —(. 4) Ne हि न; Vi न विः; Bs ( after 
Corr. also as above) fa, Di न a4; Юз om. 4 
(subm.); Ма g я (by transp.) (for 4 8 ) В: 
TRE] 

—After то, Mi ins. : 

366% अनृतं नोक्तपूर्व मे < वक्ष्ये कदाचन 
करिष्ये वचनं देवि रामो द्विर्नाभिभाषत। 

20 <) Ne vi B р.з M: दम Be दा) वमनाय 
L Vi वमिव [hypm.]; Ма “यासादू y с Mi सा 
'तमाेवसंयुक्तम.. --०) Ne Vi B Dis Ma विदित्वा ( Tor 
'अनार्या). °) Ña Vi B Die Ma वाक्यं (for राम 5 


S Ne Vi B Di.z.a-z Ms मंथरावाक्यदूषि( Š: Di-: “मोहि ) 
ता(D “a ). 


2] 4) Bs देवासुरा युद्धे; Тыз देवासुर युद्धे. -2) Na 
Vi B Die Mi रघुनंदन (for मम राघव). — 7 ) Сз 
zat. Dg: Ts an (for mgr). Ne Vi B Dua 3 
झुश्नूपितन प्रीतेन मह्यं दत्तं दरद्वयं. 


22 ०) $ D;- Zt яй; Ne Vi B Dre Mi मयायं 
(Ма °ч) (for तत्र मे). De(after corr. as іп text). 
याचितो. Ne Vi B Dis Ms तत्र; Dz राज्ञा ( for राजा). 
--Ме repeats 2274 after 368*. —"4 ) Ms दंडका*ण्ये. 
$i Dic: दुंडकारण्यगमनं ( for ° ). 9 D:-7 भवतो (for aa 
च). 087 Dm G [9 јата (by transp.). Na Vi B О. 
Ms तब निर्वासनं चैव वर्षाणि हि( Уз “णि च; Ра Ma Па) 
agga. —After 22, Bz reads 24 as in Ne; Ma reads 
2474 after 22. 

23 Mz om. 23 and 24. Ne Vi Віза Di.2 transp. 
23 and 24.—*) Ds (after corr. as in text ) <= 
(for яа-). Vi Bs Па ра Dea Te -प्रतिज्ञत्वं; G3 
лінгеі.-”) Ne Bias раз Gi Мз जहँसि (for 
इच्छसि). —For 2324, Ne Vi B Юз, Mi subst. : 

367* आत्मानमपि वा कु यदि सत्यं व्यवस्यसि। 

[ D2 आत्मनामपि ते. Dre Me transp. 44 and सत्यं. D2 
व्यवस्यति. ] 

24 Мзоп. 24 (cf. v.l. 23). Ne Vi Bra Пе 
transp. 23 and 24. Be reads 24 in marg. Ms reads 
2448 after l. rr 043637. —*) Dg Dt Dd: Dm S 
(Me om.) संनि( Ms तब्नि) देशे. Вг Ра Ms यद्‌( Det दा ) 
ая; Dt: Ddi यथानेन. Мз gat मम (for адат). $i 
Diz संनिदेशः पितुस्तेये ग्रतिज्ञातं ачч 8; № Уз Bras 
рыз aaa (P: om. [subm.]) त्वया राम 4454 


वचनात्पितुः. —Ms reads 2474 after 22. —7) $ Dix 
त्वया el біз [subm. ] )रण्ये qued; Na Vi Биз Dra 


Mi वनवासं ager Df त्वया चनेभिवस्तब्यं. —*) Ds 
Ns वर्षाणि नव (Ds वन metathesis]) (by transp. ). 
After 24, & Dg ри Dd: Юпи Des Т G Мізз 


(Me after 22 owing to om. ) ins. : 


[xor] 


G. 2. 75. 34 
В. 2. 78. 35 
L. 2. 79. 35 


365% भरतश्राभिषिच्येत यदेतदभिषेचनम्‌ | 


2. 76. 25 | 


WR ЯҢ च वर्षाणि दण्डकारण्यमाश्रितः | 
अभिपेकमिमं CET जठाचीरथरो वस ॥ २५ 
भरतः कोसलपुर प्रशास्तु वसुधामिमाम्‌ | 
नानारलसमाकोर्णा सवाजिरथकुज्ञराम्‌ ॥ २६ 


त्वदर्थे विहित «ыт तेन सर्वेण राघव । 

[ (l. т) Ті біз भरतस्य. Ds [अ ]मिपेच्येत; Сі [अ ] भि- 
ष्ये+त; Gs 24-4 च. --(]. 2) Si 4-7 eri. Dg: Опи 
ВЛЕ; Cg RRi (as above). ] 

— Thereafter M repeats 2274. —After 24, B2 ( m.) 
ins.: 


369* इह चाप्यभिपेक्तव्यो योवराज्ये सुतो मम । 
पित्रा त भरतो राम aagi मया | 


25 ^) Dr om. (hapl.) ян. De स सप्त सप्त वर्षाणि, 
-- ) Na Vi B Diz Ma ततो वनचरो भव. — After 25%, 
Mains. 373*. —M om. 257-26. —° ) $ Dts Раз Dm 
Dez gq (for इमं ). —4) Dg: Tis G Mi-s जटाजिन-. < 
Dt: Ddi Dm: Di; G2 Мі-з भव (for चस). —For 
25/2, Na V B Drs subst. : 


370% स्यक्त्वा राज्यस्पृहां होता चीराजिनजटाघर: | 

[ Drs нап. Vi Ba राज्यं faa; Bis राज्यतृपां; G( ed. ) 
राज्यं दिरा, Ba चेव; Di एनां; De एतां ( for gai ).] 
Thereafter Ns Vi Bi-a read 373%. 

26 Ne Vi Bi-s Ma om. 26 ( for Ма cf. v.l. 25). 
—*) Ds (after corr. sec, m. int. lin. as in text ) 
अवतः (for भरतः). Ba कोशले Wi Den कोशळपतिः; Dt 
कोसळपते;; ):. 2.4.5.7 को ( Оз को )शरूपुरे; Gi Ме कौसळपुरे. 
--%) Ds напет. Ва om. 26%, __० ) Drs चन( De 
नाना )रत्राकरवतीं. -*) Dt: -संकुळा (for FRATA). 
—After 26, $i Daz ins. : 

377* एवं ते पितुरादेशः कृतो राम भविष्यति। 
while Dg! Dt: ра Dmi T G Мі-з ins.: 


372* एतेन त्वां नरेन्द्रोऽयं कारुण्येन समाछुतः। 
शोकसंक्लिटवदनो न शक्नोति निरीक्षितुम्‌ 
एतत्कुरु नरेन्द्रस्य वचनं रघुनन्दन । 
सस्येन महता राम तारयस्व नरेश्वरम। 
इतीव तस्यां qud वदुन्त्यां 

न चेव रामः प्रविवेश दोकम्‌। 
प्रविच्यथे चापि मदानुभावो 
राजा स पुत्रन्यसनाभितप्त: l; 
Colophon 
LU. 2) Dti Da शोकैः. Mo ॐ AR (for 3°).—(I. 3) 
Gs damaged from = up to रे. —(I- 4) Dg सद्दितो( for 


[5] 


' 
| 
| 
| 
| 
| 


[ то2] 


रामायणे 


तदप्रियममित्रन्नो वचनं मरणोपसम्‌ | 

еп न विव्यथे रामः कैकेयीं चेदमत्रबीत्‌ ॥ २७ 
एवमस्तु गमिष्यामि वनं बस्तुमहं fen | 
जटाचीरधरो राज्ञः प्रतिज्ञामलुपालयन्‌ ॥ २८ 


महता ). —( l. 5) Са पुरुष (sic). Ge simi (for व? ). 
—(l.7) Ts < ( for). —( l. 8) Dg: Dt ра рт 
Ct च; Ge Mi Cm.k तु for स). Sarga no.: 38 in all 
the above MSS. ] 


whereas Ne Vi Bi-s cont. after 370* (owing to 
om. ); Bs after 267% ( owing to om. ); Пі. ins. after 
26; Ma ins. after 25% ( owing to om.) : 

373% भसुकरमपि तद्गचस्तदानीं 

धतमतिसच्वबले व्यपाश्न यात्‌ | 
पितृवचन नियोगयब्रितो 
वनगमनं स तदाभ्यपद्यत। 
5 Colophon 

СО. r) Bs( sub. Hn. also) रण्यनिनर (sic j (for 
qasa). № 53.4 तदा (for तदानीं ). —(. 2) Ña धृतमपि; 
Bia Da Me धृत्िमति-; Be uif, Ne Ba सत्तबल-; Ba 
“बनः; Вз °qu-; Di -सत्रबल-; Da -सत्यजले; Ma -स॒त्यवल- ( for 
-सत्त्ववले ). Ba -ब्यपाश्व॑यत्‌ (sic); Di Ms -न्यपाश्रयः; 2 [5] 
प्युपाश्रयः, Уі द्रुतमिव सत्वरमञ्यपापात्‌ (зіс). —( l. 3) Ві 
999. — (l 4) Na ह्यपपचत; 52.2.4 [ अ ]ध्यवस्यत; Mi 
व्यवस्यते ( {07 [a ]भ्यपद्यत ). Юз.а वनगमने स त्रदाध्य( Di %4) 
वस्यतेति. Sarga no. : Ña В 74; Va 75; Da 78; Ma 36. ] 

27 Dm begins with उ, --“) Ms аяй. —°) 
Dg: reads वचनं in marg, —° ) Ne Vi B Di.s Ma समि 
(Уі fer )& कृत्वा ततो( Bi Ma *दा ); Ts कृत्वा न fa^; Mz 
“еды (for sre न विव्यथे ). अ Cm : न प्रविव्यथे च 
मानसव्यथां च न प्राप्तवान्‌ । ६७ —7 ) Na Vi B Dis M: 
Xi ччча; Ti Gs Me "йаа (for Heat चेदम्‌): 
—For 27, Si Da-; subst; Қа Vi B Dis Ma subst. 
l. x only for 2795 : 


374* स तु तवचनं меп केकेय्या समुदाहृतम्‌ | 
प्हस्यानंतरं चाक्यसुचाच रघुनन्दन: । 
[ (I. r) Ns B Dia adaa ( Di [ before corr. ] *&); 


Ma अथ तद्‌, Vi अथेव Чач: Wr ( for the prior half ) ` Ñs 
D: वैकेय्या:, ] 


28 «5 ) Ma ча ( for अस्तु ) Na Vi B Dis Ms 
निवत्स्यामि. Ms чеч (by transp.). Na Vi B Dx. 
Me वने चीरजराधरः (for ० ): Si Daz देव्येचमस्तु घत्स्यामि 
नव वर्षाणि पंच च. ° ) Ta G Mia जराजिनधरो. 5 Da-7 
[ a D7 x) ux (for vsr:). Ña Vi B Di.2 Ма siu 
चराणि. 5) Sı Ña Vi B Di.2.4-7 Ma प्रतिज्ञ पाटयन्पितुः. 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


а A AA gz ` an 
इदं तु ज्ञातुमिच्छामि किमर्थं मां महीपतिः | 
~ A iy ~ 
नाभिनन्दति gA यथापुरमरिंदम! ॥ २९ 
ч च त्वया कार्यो देवि त्रमि तवाग्रतः | 
यास्थामि भव सुग्रीता वनं चीरजटाघरः ॥ ३० 
हितेन गुरुणा पित्रा कृतज्ञेन नृपेण च | 
नियुज्यमानो विश्रब्धं किं न कुर्यामहं प्रियम्‌ ॥ ३१ 
अलीकं मानसं त्वेकं हृदयं दहतीव मे | 
29 ०) Ba हि (forg). —^) 57 Ра- नाभिभाषते; Ña 
Vi B Die मां स्वयं गुरु: Drs नृपः); Ma मामयं गुरुः. 
—After 209%, Ns Vi B Die Ma ins. : 
375* नाज्ञापय़ति Raed प्रेष्यमाज्ञावशानुगम्‌। 
महाननुग्रहो मे स्थादाक्षप्तस्य महात्मना। 
मयि эй च पुत्रे च किं राज्ञो देवि गोरवम्‌। 
gad हि प्रभुश्चैव पिता राजा गुरुश्च मे । 
seat शिरसा ger करिष्यामि यथात्थ am! [5] 
[ (I. т) Ba [ आ ]ज्ञापयत्ु. Be Ма Razi. Be प्रेष्यम्‌. Ві 
ara- (for angqi-).—(]. 3) Ds gia (for gà ч). Ds 
RÑ- (for && ). --(]. 5) Ne Bs [ आ Jaa; Ba ग्राह्य for 
3).] 
=й Vi B Di. Mi om. 29°. —*) Š: Ds: महीपतिम 
(D7 र्मा) (for नाभिनन्दृति).--“) $ Dg: एप Dm: 
Da-: бз Ms "quu; Ti gaz; Crg as in text (for 
WH). 
30 ८) Ñs Vi B Dis च मन्युस्‌ (by transp. ); 
Mea हि aga. Bs तदा (for स्वया). —*) бі Dic: 
बवीम्ये( Š: "त्ये )u Te देवि ब्रूहि (for देवि яй). Na 
Wi B Dis Mi तथ्ये मे( Ñs Bs fg; Vi च) qz( Di № 
बुव )तो( De gaaat [ $८ ]) वचः. —) T: Gi(after 
| corr. inf. lin. as in text ).з Mi तव (for wa). Ds 
| सुप्रीतो. --“) Bi बने. 
| ЗІ *) Са पित्रा गुरुणा (by transp. ). —*) $ Рат 
fed; Юрі चिश्रब्धः; Ба Dd: Dmi T G Mı-3 Спі 
विस्रव्ध:, Ф Ck: कृतज्ञेनेति त्वत्कृतमापच्नाणं जानातीति तत्र 
Baa: निविशङ्कः । ९७ —4 ) Dti g (for a).—For 37, 


Кау B Dis Ma subst. : 


376% गुरोरिष्टस्य विदुषो धर्मज्ञस्य महात्मनः। 

पितुः पुत्र: कथं япа न कुर्यान्मद्विधो qq: l 
[(-x)m इष्टस्य; Ma शिष्यश्व ( for इष्टस्य). —(!. 2) ४7 
maged for न. Vi ча: (for वचरः). ] 


— d 


da 


БЕДЕЛ D Cv.m.g.k.t अलीकं (as in text). Na Vi B 
Гоз चु ममास्ति( Me ча) (for मानसं в). Ме 
“ЧТ (for [w }&). —5) Biom. (hapl.) ये z. N2B 


32 ८] Š: Ne Vi B Drac Ma व्यलीकः IG Mis | 


| 
| 
| 


[ 2. 6. 35 
खयं यन्नाह मां राजा भरतस्याभिपेचनम्‌ ll ३२ 


अहं हि सीतां राज्यं च प्राणानिष्टान्धनानि च | 


ge EU खयं दद्यां भरतायाग्रचोदितः ।। ३३ 
किं पुनमनुजेनद्रेण स्वयं पित्रा प्रचोदितः | 

तब च प्रियकामार्थं परतिज्ञामनुपाल्यन्‌ ॥ ३४ 
तदाश्चासय हीमं cd कि न्विदं यन्महीपतिः | 

वसुधासक्तनयनो मन्दमश्रूणि मुञ्चति ॥ ३५ 


Ms aq; Drs तत्‌ (for मे). Du दहते मम; Ddi # हतीच 
मे.) $ Di-c मां (05 मा) नाह यदू: Сі यदाह मां ( for 
यन्नाह मां ). Ms “नाह महाराज. Ne Vi Ва भरताभिपेक राजा; 
Buea Ms भरतामिपेचनं राजा ( hypm. ); Әл. भरतस्याभियेकं 
a.—*) Хей नाज्ञापयति तत्स्वयं; Vi च नाज्ञापयति यत्स्वयं 
(both hypm.); Br.z4 Di.» Ma ये नाज्ञापयति( Di “सि ) 
स्वयं; Bs यं न चाज्ञापयति स्वये ( hypm. ). —After 32, бі 
Da.: ins, : 
377 аза न महाराजो मम चेव प्रवासनम्‌। 
[ Š: महाराज; Dz महाराजा. ] 


33 °“) Ne Vi Bi-s D2 Ms राज्यं दारा( Уз Bi YAL 
(for सीतां राज्यं ). Bs अहं राज्यं हि दारांश्चः Di अयं राज्यं च 
ania; Ds अहं सीतां च राज्यं च. --7 ) Vi प्राणम्‌ . °) Ха 
Vi B Die Ma स्वयमेव яя( Dz "ती )च्छेयं. —*) бі Da 
प्रणोदित:; Ns Vi B [a ]भियाचिदः( Vi 94); Оа: ры 
ра: От: Ts (before corr. sec. m. as in text) Gi Мз 
Ck.t प्रचोदितः; Dis Ma महात्मने; Cm as in text ( for 
[a [प्रचोदित:). —After 33, Ne reads 347“, repeating 
it in its proper place in marg. — №2 (after the first 
occurrence of 34°) Уз В Dı.2 Ms ins. after 33: 


378* DL गुणवते तस्मे भरत,य महात्मने। 
न заза Saf पादों सत्येन ते शपे। 

r Ñs om. l. r.—(L. r) Di Me [a ]मियावते; Dz 
[ अ मिपेचनं ( for महात्मने ).—D2 om., while Ns reads 
in marg. l. 2. --(. 2) Dr हि ( for ऽस्ति). } 

34 Ms om. ( hapl. ). 3475. —*) Si De-z प्रणोदितः; 
Xe Vi B Di Ms नियोजितः; De Наба: ( for प्रचोदितः )- 
— Ks reads 3460 for the first time after 33, repeat- 
ing it here in marg. Us Dat देव्याश्र प्रियमा- 
aiga, (for^). Юпи Ts झनुपालये, Ns Vi B Di Ma 
(Пі M: न ) दद्यां भरतायादमपि जीवितमात्मनः. 


35 “) Оп तथा ( for तदा )- Š: D2.५.६.7 ai( D° मा ) 
देवि; Nz \ B Di अर राजानम्‌; Ра: Ts G: सीतं तं; Dti 
Dd: Юпи G2 Mus Ck.t &їйа; 77-2 Gs कामं तं; Ма іа 
( {०7 हीमे त्वं )- & Cg: इमं राजानं त्वमाश्वासय | D5 
तदाश्वसं मया देवि. —5) ри Dd: Dm Dz Ts Ck तु 


[70०3 ] 


"ue 
amt 
abs 
ооа 


Фоо 


2. 76. 36] 


गच्छन्तु चेवानयितुं दूताः ANRA: । 

भरतं मातुलङुलादय्यैव नृपशासनात्‌ ॥ ३६ 
दण्डकारण्यमेपोऽहमितो गच्छामि सत्वरः | 
अविचाय पितुर्वाक्यं समा बस्तु चतुर्दश ॥ २७ 
सा हृष्टा तस्य तद्वाक्यं श्रुत्वा रामख केकयी | 
प्रस्थान ACMA हि त्वरयामास राघवस्‌ ॥ ३८ 
खं भवतु यास्यन्ति दूताः शीघ्रजवेहये! | 


रामायणे 


भरतं मातुलकुलादुपावतेयितुं नराः ॥ ३९ 

तब त्रं क्षमं मन्ये नोत्सुकस्य विलम्बनम्‌ | 

राम तस्मादितः शीघ्र वनं त्वं गन्तुमहसि ॥ ४० 
त्रीडान्वितः स्वयं यच्च Чаї नाभिभाषते | 
नेतत्किचिक्षरश्रेष्ठ मन्युरेपोऽपनीयताम्‌ ॥ ४१ 
а न वनं यातः पुरादस्माद भित्व्ररन्‌ | 

पिता तावन्न ते राम геч भोक्ष्यतेऽपि वा ॥ ४२ 


स्वयं. After 35°% Ns Vi B Di Ma ins. : 


379* गामिऱ्याम्यहमद्येव सुखी भवतु मे पिता। 

[Di Ma गमिष्येहं( Ms ष्यामि ) वनं देवि ( for the prior 
half).] 

—Ns Vi В Di Ms om. 3500. —°) Gs असुधा-. Da 
चसुधानुसक्तमनो. —* ) Si Da4-: भ्शम्‌ ( for मन्दम्‌). 

36 “%) бі ga (sic) (for चैव ). Ds त्वरितं (for 
[आ ]नयितु ). Ds Ti शीघ्र. Ne Vi B Di Mi गच्छंत्वद्य 
पुरादस्माच्छीघ्र( Ms “Stee [by transp.]) प्रजवि 
( Ña “fea; Ba “पि [both sic]; Di дб): —°) 
Ds भरतो. бі Dez4— Jere (for gee). Ва मातु 
aq. —Ma om. (hapl.) 362-39". —4 ) Ne Vi B 
Di s( Bs [ before corr. ] अ )पावतयितु नराः( Bi °राश्च 
[hypm. ]) ( 2397 ). —Atter 36, $ D2.4-7 ins. : 


380% झानीयतां महाभागो राज्ये चेवामिषिच्यताम्‌। 


[Dior आनीय d. бі заз महाभागे; De “भाग्ये ( for 
“मागो ). Dz [ अ ]भिपिंच्य तं. ] 


37 Ma om. 37 (cf. v.l. 36).—2) Dti गच्छाम्येव हि । 


(for gat गच्छामि ). Gi Мэ агаў. °) De सुविचाये; Та 
afart; Cm.g.k.t अविचाय (as in text). Ts ата. 
—For 37, Ns Vi В Di subst. : 


387* एपो5दमच गच्छामि वनवासङ्गतक्षणः। 
पितुर्नियोगात्केकेयरि तव वा हृष्टमानसः। 
CO. x) Vx Bs वनवासं. —(]. 2) Bo तवार्थ, ] 


38 Ма om. 38 (cf. ул. 36). —5) & De Mı 
Чеш. ра D0: Tis केकयी. $i Dea- केकेयी संनि 
(Ds at नि )शम्य g (for 2). Ns Vi B Di इति रामचचः 
en केकेयी TUATI. 


39 Ma om. 39° (cf. v.l. 36). —* ) Dgr यास्यंतु; 
D: यास्युति (sic). —°) Ne Vi B Di afte яча: 
(cf. 36°). —") Dti gem? (for उपाव?). Si Dza- 
S(Ds xz Jat: ( {०7 नराः). 


40 °) Si Dza-z नैव ead; Bis маче; Ті ( after 


corr. pr. т. as in text) तञ्च त्वहं (for तव?). — ) Si 
De ( both with hiatus ) argenz; Da (with hiatus) 
उत्सुकस्य; Da.z त्वोत्सुक्यं च; Ds ( with hiatus) ओत्सुक्यस्य. 
De (after corr. m. as in text) Ma fria. —^ ) № Vi 
B Di Ma g( Di g )तो я; 2.५-7 g( Do अ )तः क्षिप्रं. —*) 
Ds qst. Bs Ts G Mi गंतु( Ta °з) аң (Бу transp. . 


बरा “) Si De यश्च; D7 घ# (sic) (for яш).-”) 
Ds ( before corr. %%) पिता (for qa). De & 
नाभि-; Gi त्वामभि- (for त्वां नाभि-). °) Di कंचित्‌. 
Ds gq- (for ay-).—For ді, Ne Vi B Dis Mà 
subst. : Š: De subst. l. 2 only for 47% : 


382* न त्वामुत्सहते वक्तु स्वयं वीडान्वितो qq: | 
मा तेऽत्र संशयो ऽस्स्वन्यो मा нед कुरु राघव | 


C (l. x) Уз Ms ет. —( . 2) 97 Do मा च ते; Пі 
न ła; De аўч; Ma मा तेस्तु (for मा तेऽत्र). Ne Bs uri; 
Ba feat; Da spat; De [ ऽ ]प्यन्यो ( for ऽरत्वन्यो ). ] 


42 *) G। नयं (for बने ). —°) 73 पुरा аяп. 5: De 
अपि स्वरन्‌; Ne Vi В Di Ma भविण्यासि( Vi Di Ma 
[before corr.] °ч); Dti Dà Dm: Мз अतित्वरन्‌ 
( for af? ). °) бі Ña Vi B De तावन्न ते पिता ( by 
transp. ). Deas; तावत्तव पिता ag. Ni resumes 
from 9: in? (cf. v.l. 360*). —4) $ Ns Уі B Dis 
Ma स्वास्थ्यं प्राप्स्य (9 “झो; Di “су; De ब्रज) रि दुःखि 
(Ni damaged up to खि )त:; D2 (with hiatus )« 
उपोष्यति भोक्ष्यति} Di न स्थास्यति न भोक्ष्यते; Ds न атай 
न भोक्ष्यति; Dz न पाप्य($८)ति न भोक्ष्यते. —After 42, 
бі Ñ Vi B Dro Ma ins.; Da ins. alter 43: 


383* निमीरितेक्षणो राजा धुत्वेतहारूगे वच: | 
желі: USAMA SSAA रामनिश्चयम्‌ | 
LO. 7) Dis आमीस्तिक्ष( De “ताक्चि)णो. Ñ Bs [Z]; 
Vi [इ] (for [w aq). Ва wet तस्य ayia: (for the 
Е halt ). —(i. 2) Si De (De "के )य्यां शंकमानायां; 
гз Ma केकेय्या राज्यलुच्धाया; (for the prior half ). ©з Do 


waa, Ñ लुब्धया sic); Dis = Мі इांब्या(f०7 
S*m).] S Чеп; Ma giel 


[ тол ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


बिकष्टमिति निःश्वस्य राजा शोकपरिंघुतः | 
मूितो न्यपतत्तसिम्पर्यङके हेमभूपिते ॥ ४३ 
रामोऽप्युत्थाप्य राजानं केकेय्याभिम्रचोदितः | 
कशयेबाहतो वाजी वनं गन्तुं mauu ॥ ४४ 
तदग्नियमनार्याया वचनं दारुणोदयम्‌ | 

श्रुत्वा गतव्यथो रामः केकेयीं वाक्यमत्रवीत्‌ ll ४५ 
नाहमर्थपरो देवि लोकमावस्तुभुत्सहे | 

बिद्धि मासृपिभिस्तुस्यं केवलं धर्ममास्थितम्‌ ॥ ४६ 


т ІМ as a P 
43 “) Dti Ddi Dm T G Mi-s निश्वस्य. De विश्रव्व- राज्येप्सु( Vi damaged )ने चानृती.--“) Ба Ct fig 


मुभिनि:श्वस्य ( corrupt); Ds ( before corr. ) विक्कत्याभि- 
बिनि?; Da( after corr. sec. m. ) .7 धिक्कष्मभिनि( D7 “निः)°- 
—For 43°%, $ De subst.; Ñ Vi B Di Mi subst. for 
43, while after 43 Ds ins. 383* and then cont. : 


354% gate हा हतोऽस्मीति वाक्यसुक्त्वा सुदुःखितः । 
मूर्छासुपागमद्यो शोकवाःपपरिछुतः। 


[(l т) Diz Ma अहो баар om. हा subm. J; 
Ма शबा) (for ati हा). Ns (m. )मुक्त्वा.—(]. 2) Di. 
Ma बाष्पवेगजडी ( Ma "ळी )कृतः ( for the post. half). ] 
—°)Si De चापतत्‌ ; Әрі ayaa; Ds saga. —*) De 
हेमपर्यकभू". 

44 ©) Ba हि (for ऽपि). T: राजा* (damaged ). E 
Bı- Di Ms [q Jš arg( Ma °% jaan Va [ए]वं वाक्सायकेः; 
55 [ए]वं атага: (for [ उ jena राजानं )- 5: D2.s-7 
अथ रामोपि दुर्धर्ष..--१) $ Dues [ат }{иятїїйч:; Ds 
प्रतिनोदितं; Ma हृदि ताडितः, Ñ Vi B Пі केकेय्या( Vi Bes 
em: ) परिपी( Ni Br Di Sar )डितः. °) бі कपयेव; Vi 
Di कशयेव; De कस्ययेच ( corrupt. ). Ñ Vi B Мат. Ха 
ततः) AYA; Dt Dd: gat वाजी ( for [भा ]इतो वाजी). 
Ds कशायवसना (७९१०7९ corr. °नो ) वासि. —* ) De कृतादरः 
(57 कृतस्वर:). Ñ Vi B Di Ms त्वरावान्वन(D Ma “न्गंतु ) 
Ss: -- ег 44, Dm ins. राम. 


445 °) Vi Bi Di तदा (for ag). $ Daum afai 
N Va B Di Ma झतिकूरं ( for अनार्याया ). — ) 5: 024-7 
Me मरणो पम; Әрі Ts दारुणोपमंः Cm.t тея ( as in 
text). % Ck : दारुणोवर्ध( ai ?) ओर्योत्तर । N \ B 
Di Mi वाक्यं हृदयदारु( Le.s [before corr.] र ) णँ. 
—%) Dea. प्रोक्तो (for зет) $i De я( De [ अ ]प्य ) 
व्यथितो; Ñ Vi B Discs Ma न विव्यथे ( for गतव्यथो )- 
=") Ñ: V: B ) वचनं (for Sat). бі Dues इदम्‌? 

Vi B Des Ma Mag (for वाक्यम्‌ )- 

46 “Үр, om.; Da देवी (sic) ( for देवि)- =S 


Пе लोकानां( Š: “ना ) aga. Ñ Vi 5 Di Mea 


} 
| 
| 


| 


| 
| 
| 
| 
| 


i 


यदत्रभवतः किंचिच्छक्यं कतुं प्रियं मया | 
чїй परित्यज्य समथा कृतमेव aq ॥ ४७ 
न ह्यतां чүч किंचिदस्ति महत्तरम्‌ | 


~ 


| यथा पितरि शुश्रूपा त्य वा वचनक्रिया ॥ ४८ 


ASRS TATA भवत्या TIRES | 

बने वत्सामि विजने वर्षाणीह चतुर्दश ॥ ४९ 
न नूनं मयि कैकेयि किंचिदाशंससे गुणम्‌ | 
यद्राजानमवोचस्त्वं ममेश्वरतरा सती ॥ ५० 


( for केवलं). —For 4694, Ñ Vi B Di Ms subst. : 

385* सल्यवाक्शुद्धभावो5स्सि कस्मान्मां परिशइसे। 

{Ms [s Jš (for ऽस्मि) and मा (for af). Di अभिदांकसे. ] 

47 ©) Mag, Si зел अत्रभवता; Ni अत्रभवती; 
Ne Ba एतद्भवतां; Vi अत्र भविता; Вга तत्रा Ві "वा )वि 
भवेत्‌; Dt: ра Опи Ct तत्रभवतः; Cm.g.k as in text 
(for अत्रभवतः). Des यदा प्रभवता किंचिच( 02 ©). 
—) Dg: ( before corr.) शब्द; Ре सत्यं ( for prit). Ma 
वस्तुं ( for qu )b Ñ Үл В हितं ( for प्रियं ). = ) Ма 
कृतमेवेति विद्वि तत्‌ (for ^). Ñ Vi B Di Ма कृतं तदिति 
(Хч) विद्धि ei ( Vi аб) त्यक्स्वा( Ñ “क्ता ) प्राणानपि 
प्रियान्‌ (Mi Я). 

48 °) \ न श्रुतो; Dm न erdt; Deas. तप्यतो 
(fora ह्यतो). ás8wu Bia Dia Ma -चरणादू; Bs 
-वचनादू ( for 8t). — ) 5: Х \ B Die Ms अन्यदस्त्य 
(М: "स्या )धिकं ЯН(Вз also яя); 2.५.५.7 नास्ति 
किंचिदतः परं. ˆ ) Di -क्रियां; Тез -प्रिया (for -क्रिया )- 
— For 48°, Ñ Vi B Di Ms subst. : 


386* पितुर्नियोगकरणात्तस्मादेप ANARA 

[ Ss Bas एव; Br देवि; एको ( for एप ). ) 

49 Vi om. (hapl.) 49%. —*) Dr नियुक्तो (for 
अनुक्तो ). $ Š Bes D4५7 дел; Ві -भवतां; Di अयनात्‌ 
(for -भवता)- Des їй тат, (Ds ал). =) 
Ds qa वा ( for भवत्या }.—°) № E वने वत्स्यामि. 
—2) अश वर्षाणि हि. Dice (fer wp SEN № 
Bı-3 Di.2 4-7 नव वर्षाणि पंच <. 

50 4j Dm: तद्वनम्‌; Doser नूनं न (by transp. ); 
Cm न 44 (as іп text). Dm अपि; Саз М: समः 
Cm.t as in text (for मयि). Des Ts Ga M: 
केकेयी; Ct यि (as in text). — ) Der sewer Desa 
Cp gem Ты कचिद्‌ Cort as a text ( for 
किचिद्‌ ). Deos: qum. — ) D: £ ई Paet, —For 


50, 97 N үз B 70.6 Ма subst. : 


[70] 


387% नूनं न मयि कल्याणं संभावयसि किंचन। 


2. 6. 57 ] 


यावन्मातरमाएरच्छे सीतां चानुनयाम्यहम्‌ | 
AMSAT गमिष्यामि दण्डकानां महद्वनम्‌ ॥ ५१ 
भरतः पालयेद्राज्य शुश्रूपेच पितुर्यथा | 

तथा भरत्या कतेव्यं स हि धर्मः सनातनः ॥ ५२ 
स रामस्य वचः श्रुत्वा ab दुःखहतः पिता | 


यत्त्वया भरतस्यार्थ राजा विज्ञापितः स्वयम्‌ । 
[0. т) $ Vi De (Уі aai; № 4% Bi मयि च 
(for न मयि). Š: Bs De कल्याणि( Si "णी ). Va संभावयामि. ] 
and then cont.: 


388* इष्टान्भोगान्प्रियान्दारानपि वा जीवितं бая | 
तवैव वचनाइयां भरताय महात्मने। 
राजानं दुःखितं कृत्वा पुत्रार्थं राज्यलुव्धया। 
अस्ब किं नाम संम्राप्तं त्वया फलमसीप्सितम्‌। 
Г(І.:) Bs (also) mma (for दारान्‌). Bs transp. 
भोगान्‌ and arm. — (l. 2) B+ om.; D: aig (for aui). 
—(L3) Уі दुःखितं жеп; Вз (т.)°еп; Ва om. (for 
दुःखितं жеп). —( l. 4) Na Vi эч कि; Ba अर्थ कि; Da अथ 
कि (for अम्ब किं). Bs अभी प्सया. | 


5 5) Dz.cs आपृच्छ्य. -“) Dgi De महावनं; Dt 
Hew; Cg as in text. For sr, бі Ñ Vi B Dr.e Ma 
subst. : 


389* अहं मातरमाएच्छय वैदेहीं परिहाय च। 
aaa वनवासाय गच्छामि सुखिनी भव | 
И. x) N Ba Di Me अयं; Ba अथ; G( ed. ) खयं (for 
अहं). $ De प्रविद्दाय; Ма "दाय ( for afer). ] 


52 “) Š Vi Der पारयन्‌. —^) 9 JAF; Vi De 
Bara; Te Rate (sic); Me झुश्रुषां च. 5 Ñ Vi B 
Die a( Di त )था नृपं (for адат). Deas 7 Ма “त्पितरं 
a(De Ma त )ят.—° ) Ma qag (for तथा). Bi Ge 
quer, —*) $: Ñ Vi B Dizsa-2 Me एष (for q हि). 

53 °) De Dti Gi रामस्य तु(( च) (for स रामस्य ). 
—*) T Gs Mas зя. Dg Dt ра Dm: g:x(Dm: 
खा )गत:; 2.६.5.7 अश्रुसुख:; біз Мі зата: —^) Dti 
Dm: я; Cm.g.t as in text (for aw). De4.5.7 
नाशकत्स( Da ^x fas Ds "क: स [ sic ]) हि तं( De तदा; Dz 
5%) बाप्पं (92 वाक्यं ). —*) Dea 5.7 (Ds सं ) mlz. 
Das яе (00 *q:).—For 53, бі Ñ Vi B Dice Ma 
Subst. : 

399% इति रामवचः श्रुत्वा атаач р: | 
डेषत्ससंज्ञो नृपतिभूयो मोहमुपागमत्‌। 
CO. x) Di із metathesis)arqaatge: ( Гог the 
post. half). —(]. 2) Na Vi इंपत्संज्ञोथ; Bı इपत्संज्ञोपि; Bs 
इंपत्सप्रज्ञो. Na Va Ba.s उपागतः, ] 


[ тоб] 


रामायणे 


शोकाद शक्रुजन्वाष्प॑ प्ररुरोद महास्वनम्‌ ॥ ५३ 
वन्दित्वा चरणौ रामो विसंज्ञस्य पितुस्तदा | 


केकेय्याश्राप्यनार्याया निष्पपात महाद्युतिः ॥ ५४ 


स॒ रामः पितरं कृत्वा कैकेयीं च प्रदक्षिणम्‌ | 


| निष्क्रम्यान्त:पुरात्तस्मात्स्वं ददर्श सुहृज्जनम्‌ ॥ ५५ 


and then cont., while D2.4.5.7 ins. after 53: 


397* श्रुत्वा चेवा प्रियाख्यानं राममातुस्तद प्रियम्‌। 
अन्तःपुरचरा नायः प्रद्वेषभयशाङ्गिताः। 
अतो नाभ्यारामंस्तत्र कोसल्याया निवेदितुम्‌ i 
केकेयीवचनाद्रामं яча यतब्रतम्‌। 


( (I. х) Baza चैवं प्रियाख्यानं; Dies 5.7 श्रुत्वापि( Di. 
94) नेच्छति तदा; Ma श्रुत्वापि नेच्छन्नाख्यातु (for the prior 
half). Ñ: तदा (for qx ).—(l. 2) Vi Ba तस्याः Өл 
शंकिताः (for the post. half). 2.4.5.7 आख्यातुं योपितस्तत्र 
विद्वेषभयशंकया. 2.4.5.7 om. l. 3-4. —( l. 3) Ñ: Br 
ततो; Vi सुतो (for अतो ). Bs (by corr. as in text) 
[ अ ]यागमंस्‌; Di Ma [ अ ]भ्या( ए? "म्य गमत्‌. B: gi 
चाच्यागतंस्‌ . Si De कौसल्याये( De тд). Di Ма कौसल्या( Р: 
*शिल्य) qR( Di "र )मोहिताः (for the post. half). —5: 
De om. l. 4.—(]. 4) Уі Bua रामो. G( ed. )प्रतिपिडे, 
Vi Bia बने गंतुं यतब्रतः (for the post. half). ] 


54 *)S$ Dza-: (0:5 निष्‌ )पीड्य ( for वन्दित्वा ). 
Dt: Ts Ms राज्ञो (for रामो). —^) Š: Юза 'महीपतेः 
(for पितुस्तदा ). ° ) Dm De कैकेयाह.. бі Dea-7 
धर्मात्मा (for [ अ ]नार्याया ). %) Š, 2.५.5.7 निर्जगामः 
Тіт Gs аята; Cm.g.t as in text (for निष्पपात). 
—For 54, Ñ: Vi B Di Ma subst. : 


392* निःसंज्ञस्य पितुः पादौ Arar सोऽभिवाद्य l 
अनार्यायाश्च कैकेय्याः कृत्वा पादासिवन्दनम्‌। 

[CI 7) Ñi Bus दि (for च). Оз प्रणिपत्य सः; Ma चामिवाय 
स: (Бу transp.).—(l. 2) Кі कैकेया; Ba ааг. Di 
[ अ ]भिबादनं. ] 

55 Si Di-e read 55 after 57; Юз reads it after 
395*. —") Ñ Vi B Di Ma क्ृतांजलिदेशरथ, £) Оп 
De प्रदक्षिणां, —After 55 Ñ Vi B Di Ms ins. : 

393* Bal रामस्ततस्तस्पान्निजगास गृद्दास्पितु: | 
—N Vi B Dı Ма read 55°? after 398*. —°) Ds 
निष्क्राम्य. Ta [अं ]तःपुरं. --“) & Ñ Vi B Dro d; De 


Mea (for). Ñ Vi B p, f —After 
55$ Ñ уз पुनर (for सुहृज्‌). 


394" दृष्टा च सस्मितमुखः प्रतिपूज्य यथाहेत: | 
जगाम त्वरितो 4% मातर स्व निचेशनम्‌। 


B Dis; ins. : 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


d बाष्पपरिपूर्णाक्षः BASIM z | 
लक्ष्मणः परमक्रुद्धः सुमित्रानन्दवर्धनः ॥ ५६ 
आभिषेचनिकं भाण्डं कृत्या रामः प्रदाक्षिणम्‌ | 
HAUT सापेक्षो दृष्टि तत्राबिचालयन्‌ ॥ ५७ 
न चास्य महती लक्ष्मीं राज्यनाशोड्पकर्पति | 


| 


[ 2. 6. бо 
эү O Y ` 
लाककान्तस्य कान्तत्व ПНЯ क्षपा ॥ ५८ 


| न वनं गन्तुकामस्य त्यजतश्च TPIT | 


| ONAN ` N CU 6S0 
| ARRA लक्ष्यते चित्तविक्रिया ॥ ५९ 
| धारयन्मनसा दुःखमिन्द्रियाणि निगृह्य च | 


ATMA सातुरप्रियशंसिवान्‌ ॥ ६० 


[f (Ci 2) & मुखं; Vi -सुखं (for -qa:). Brea प्रतिगृह्य 
(for °qsa).—(I. 2) 5 त्वरितं. Vi च; Be Di 9; Вая; 
De स्वं ( for @-). Ni Vi B2-५ Die а. ] 
and then cont.; Ma ins. after 55: 

395* दुःखमन्त्गेतं तस्य न कश्चिहठवुधे जन: | 
रक्ष्मणं वर्जयित्वेकं 'रतिसंय्तचेतस: | 

[(I. r) Die Ma न कश्चित्तद्व( De च बु )ara (М: [ inf. 
lin. sec. m. ] हृ) ( for the post. half ). —D= om. |. 2. 
—(l. 2) Ba च (for (4%). $ De धृतिसंयतचेतसं; Bs 
“चेतन:; Di "मानसः; Ma कृतसंयमचेतसः (for the post. 
half). ] 


56 १) 9 Di-: -रुद्दाक्षो; De -eare: (sic) (for 


` -पूर्णाक्षः =? ) $. De लक्ष्मण: पृष्ठतोन्वगात्‌ ( = post. half 


of l. 4 of 396*). —^) Ds Ts परमः. —“) 9 Dza- 
-कुलनंदन:; Gis Mi-s -नंदिवर्धन:. —For 56, Ñ Vi B Dı 
Mi subst. : 
390* तं बाश्पपरिरुद्वाक्षो लक्ष्मण: PASAT: | 
निर्गच्छन्तं सुदुर्धर्षमनुवबाज एष्ठतः। 
संनिवर्तयितु रामं बनवासक्ृतोद्यमम्‌। 
तिश्रयेन/नुगन्ठुं तं «ил: एष्ठतोऽन्वगात्‌। 

ГІ. r) Di -qmbd; Ma vong (for а). Di Ms 
साश्ुुड्चनः, -- (]. 2) Di Ma निर्मच्छमानं gi ( for the post. 
half).— (L. 3) Ma (Бу corr. inf. lin. pr. т.) -कृतक्षगं 
(before coir. “म॑ ). —(]. 4 ) Уз Bea [ अ Јат. Ms 
वा (ford). Бі (inf. lin. also) निश्चयेन aa गच्छन्‌; Di निश्चयं 
नानुगंतुं त॑ (for the prior half). Ni Dı [5 न्वयात्‌. (for 
ऽन्वगात्‌). | र 
—Alter 56, Š: De.s-7 ins. : 


397* गमने च मतिं चक्रे वनवासाय लक्ष्मण:। 

अनुचिन्त्य विना रामं नाहं जीवितुसुत्सहे | 

[(Lz ) & Do चैव Rl for लक्ष्मणः) .—$ Ds om. l. 2. ] 
57 ५) Dm: Ds Ts Gs М.з अभिषेचनिकंः (met 
माभि? (as in text ) N Vi B Di Mi get ( for भाण्डं ) 
~) De तत्र (for रामः ). — ) Dea Raam. Vi De 
( both before corr. ) सोपेक्षोः Ge सावेक्षोः L( ed 
साक्षेपो. Ber: सापेक्षः वाइमुखेक्षणसहितः। Cm: साक्ष 
अपगता इक्षा अपेक्षा, अपेक्षया सहितः सापेक्षः। निरपेक्ष: इत्य! 
यद्वा सापेक्षः अपेक्षा अधोवीक्षणं өзге: सापेक्षः (Same in 


८४.) । यद्वा सापेक्ष: वनं प्रतीति दोषः (asin €६) | Cg: 
सापेक्षः भरतस्यानेनामिपेक्रो$स्त्विति प्राथनासहित: %.-%) 
Di тің, ©з Ñ Сіз Маз [a ] विचारयन्‌ Vi B अपि 
चा( Be चा jen; Dg: [ अ ]प्यचालय़न; Dm: Gs विचा- 
रयन्‌; Dis Mi विचारयन्‌; Des | अ ]विधारयनू ; Diz 
विधारयन्‌; Cr.m.g.k.t as in text. —After 57, Š: Di-e 
read 55. —Aíter 57, Ñ Vi B Dr Mi ins.: 


305% तत्तद्विगणयन्द्रुःखं पितुरात्मत्रिय्रोगजम्‌ । 
(S Di Ms बरियुगयन्‌ . ] 


—Thereafter Ñ Vi B Di Ms read 55°¢ and Ds 
reads 55. 

58 *) 5. Vi B Dre Mi न ह्यस्य qra( Da s s; 
Die राज्य )लक्ष्मीं ता. —°) Ti # ज्य- Сз राज्ये. — ) бі 
Dg: Dti ра рт Dsa-; Cm.t paata; Vi В Di 
सोम्यत्वाच्‌ (for कान्तत्वं ). 2) бі Dt ра Dza-: 
Тї( after corr. inf. lin. pr. т. also as in text) Ct 
क्षयः; Ха क्षमा; Сі क्षुपा (for क्षपा). —After 58, & 
erroneously reads लोककांतस्य. 

59 =) Dmm (after corr.) d; Te 9; Cm as in text 
(for न). 00 वने. Ts रामस्य (sic) (for -कामस्य ). 5з Ñ 
Vi B Dies चापि чя( Di °® ag )संपूर्णा; Dz ॐ + *वस्तु- 
siqui; Di न विचित्रं аялай Ds विचित्रपर्चतम्रस्थांः 7 न 
विचित्रं वरप्रख्यां. —^) Ms grass. ©: Ñ Vi В Dasa 
[ates Di [अ ]पिः Ма बा (for ч).-”) Gs [q |च 
(for [g q). Ts -लोकागति( metathesis Jm Сі 
-लोकाधिकस्येव. 5 Ñ Vi B Dre Ма यतेरिव विमु( Vi B: 
थू )क्तस्य; Deas: राज्य( Dz “St jarmi Des “eat ) 
бечет. —4) Bs (sup. lin. also) लक्ष्य न (sic); 
2.५.5.7 cea (for रक्ष्यते). Ds चित्रः (for चित्त-)- 
—After 59, Dg: Dt: ра рт Т G Mi-s ins. : 


399* प्रतिविध्य sp 94 эт ч == 
पिसर्जयित्वा स्वजनं रथे таат जनान्‌ | 

f(r) ра яз; Dm: (before corr.) छत्रे: M: चित्रं 
(for gi). (I. 2) Ts Сі पोरजनांस्तथा. ] 

60 °“) Dm मनसो; D: मन्सा. —*) Š: Dsa-: नियम्य 
(for निगृह्य). ¬) $ Dres जगाम च (for प्रविवेश )- 
— ) 5 Dzs-: अप्रियशसकः; D: aaia. —For бо, 
Ñ Vi B Di Мі subst. : 


[70०7 ] 


G. 2. 6.46 
B. 2. 79. 35 
L. 2. t9. 54 


x UE uei 5 o = Gp rara मनसेव. महददुःखमुद्दहन्टतिमास्यित: | 
E जगाम मातुस्तदुःखं स्वयं वेदयितुं गृहात्‌। 

Кг) Ña om. ( hapl.), while Bs reads in marg. 
from the post. half of ]. x up to the prior half of 
Г 2. Di वृत्तिम्‌ for Жа). Үл (after corr. sup. lin. ) 
Bus Юз आश्रितः; Ba ( after corr. m. as above) आत्मनां 
"(for sf: ). —(L. 2) Маяа ( for гё). Ba आवेदितु, 
Ni Vi गृहे; Ві Ui; Bra чаа. Na Bs 5% पितुगृद्ात( Bs 

fter corr. शं) (for the post. half). ] 

fter бо, Dg! Dt Ddi Dmı T G Mx ins. : 

407* सर्वा ह्यपि जन: श्रीमान्श्रीमत: सत्यवादिनः। 


I संमानयअनम्‌। [5] 
समीपं धर्मात्मा प्रविवेश महायशा:। 


समतां mat भ्राता विपुळविक्रम: । 


JR (for हि). Du Ddi Dm баз 


à [ 708 ] 


रामायणे 


न चैव रामोऽत्र जगाम विक्रियां 
सुहृज्जनस्यात्मविपत्तिशङ्कया ॥ ६१ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे पोडशः सर्गः ॥ १६ || 


бі °“) Gs Mı [क्ष ]तिरढं ( for [sr Әз). Озат 
स साठ्येइमातिभशं (2 °इमनि शरं; Ds इमानि zat). Det 
Dt: Dd: Dm! Gi Mas सुदा aa; Ts मुदा ач; Сз Мі 
सुदा युतः; Gs सुदान्वितस्‌. —5) Dm समीक्ष (sic). 2.4.5.7 
ІЗІН ( for [अ ]8-). —° ) 2.६.5.7 a (Ds य )थापि रामो 
न.) рз [а ]я; Daz Сі (after corr. as in text ) 
[= ]स्य (for [ झा ]त्म-). Ds [ अ ]र्वैविपत्यशंकया (sic )- 
—For бт, бі Ñ Vi B Di.o Ma subst. : 


402* तथेव रामः स्वजनं समागमे 
प्रहपयन्हृश्मना TATE: | 
जगाम तामर्थविपत्तिमात्मनो 
विचिन्तयन्मातुरथो निवेशनम्‌। 


LOL. r) Mi ară (for रामः). Ñ स्वजनान्‌; Vi Be g( Bs 
स )जने. Be Ма garri( Ма “ma ).— (l. 2) Ñ Bs gemit 
Уз saltam. Ñi B+ रघूत्तमः; Di Ма महायशाः.--()- 3) 
Ni नाथस्य; Be तामुत्थ- ( for amà- ). 38 आतुरो (for आत्मनो). ] 


Colophon. Kanda name: $ Ñe В.з Dg: Ds ош. 
—Sarga пате: Š, वनप्रयासप्रतिज्ञा; Ñ Vi B Di.caaale 
(Ві ins. राम before वनवास )प्रतिज्ञा; D2.4.5.7 रामवाक्यं. 
Trea no: (figures, words or both): Ni Br. om. 
$i ра Dt Баз pm; Dae T G Mis то; Ne Bes 
X5; Vi 36 (as in text ) Di 72; Daz 27; Ds 24; 
Me z. Dm concludes with राम; De रामाय नमः; Ts 

श्रीरामचन्द्राय नमः; G Mi. श्रीरामाय नमः, 


| 
I 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


[ 2. 77. 3 


99 


रामस्तु भृशमायस्तो निःश्वसन्निव mem: | 
जगाम सहितो त्रा मातुरन्तःपुरं बशी ॥ १ 
सोऽपञ्यतपुरुपं तत्र वृद्धं परमपूजितम्‌ | 


| उपविष्टं गृहद्वारि तिष्ठतथापरान्बहन्‌ ॥ २ 
паза प्रथमां कक्ष्यां द्वितीयायां ददर्श सः | 
तराह्षणान्वेदसंपन्नान्बद्धात्राज्ञाभिसत्कृतान्‌ ॥ ३ 


7 


EZ” Ds missing for Sarga 77 (cf. v.l. 2. 2. 2). 
Dm: De begin with 3%, —Before т, Dg; Па Dd: 
Оті Ds.4.s.z T G Mi-a ins. : 

403* तस्मिस्तु पुरुषव्याघ्रे निष्क्रामति कृताञ्जला। 
आर्तेशब्दो महाञ्जज्ञे ्रीणामन्तःपुरे तदा। 
कृत्येष्वचो दितः पित्रा सर्वस्यान्तःपुरस्य च। 

: गतिर्यः शरणं चापि स रामोऽद्य प्रवस्स्यति। 
कोसल्यायां यथा युक्तो जनन्यां वतते सदा। — [5] 
«ач वर्ततेऽस्मासु THAT राघवः। 

न क्रुध्यत्यभिझस्तोऽपि क्रोधनीयानि वयन्‌ | 
कुद्धान्प्रसादयन्सर्वान्स इतोऽद्य प्रवत्स्यति । 
agda नो राजा जीवलोकं चरत्ययम्‌। 
यो गतिः सर्वभूतानां परित्यजति राघवम्‌। 
इति सर्वा महिष्यस्ता विवत्सा इव घेनवः। 
पतिमाचुक्कुचश्चेच सस्वरं चापि TET: । 

स हि चान्तःपुरे घोरमातंशब्दं महीपति: । 
पुत्रशोकामिसंतसः श्रुत्वा व्यालीयतासने। 

[(I. r) Ds च; Di m. sec. т. (forg). Ds निश्चयति 
(sic) ( £07 निष्क्रामति ). —(I. 2) De.ss.7 satt. G2 Мі 
आसीत्‌ (for a3). Dti अंत:पुरं (sic). 2.4.5.7 भृशं (for 
WW).—(L.3) Dg ger adka: पित्रा; १.4.3.7 gg चो 
(Da नो)दितो राज्ञा; Tisha: पित्रा (for the prior 
half).—(]. 4) Dti च; Ct as above (for यः). Dt: 
Юра рт 2.4.5.7 चासीत्‌ (for चापि). Ddi лай, 
—(l. 5) Dz कौसल्यया; Gs कासलायां (sic). D2.s.7 transp. 
यथा and सदा. Ds मुद्रा for qar). D7 Ts जनन्या. Ds यथा 
(for szr).—(l. 6) Te [јат (sic) (for 998). 
3.५.5.7 तथानुव्वेते नित्यं (for the prior half). —(l. 7 ) 
Dz [अ ligat; Ts Gi [अपि शप्तो; Crm.g.k.t as above 
for [s ]भिशप्तो ). Da я (sec. m.) garaga (for 
the prior half). D адаа. —( l. 8) Ma inf. lin. sec. 
m. स. Ddi सुतो; Ms रामो ( for इतो ). 2.५.5.7 क्ुद्धान्मसादयत्येव 
' नो वत्सः प्रः (De नो await प्रश). —After I. 8, Desins.: 

403(A)* शूर: सत्यत्नतों fiar resp | 
स्मितपूर्वाभिभाषी च स रामः क नु गच्छति । 
दाता बहुश्रुतो वाग्मी कृतज्ञः प्रियवाग्रजुः | 
अप्रमत्तो Wt दान्तः = नु गच्छति TAF | 
UU. 2) Ds (after corr.) [3 ]नुगच्छति. | › 
(L9) Das सततं; Dar संमतो; Те बनतो (metathesis) 
‘(for aq नो ). Gi जीवलोके. 02.4.5? धर्मात्मानं «gras ( for the 


[то] 


post. half). —(]. то) 087 Dti Dz Ti.2 G2 М.з Cm.g 
| गति ( for गतिः ). Dg: Amat; Cg as above ( for -भूतानां ). 
Сі परित्यक्ष्यति, —(l. rr) Tis 99. —( l. 72) D Ma 
सर्वाः; Dt ра Dm? Сг Mi चापि (for चैव). 2.५.5.7 
saaniga (for the prior half). Dt: Dd: Dm: С: 
Mi Ct सखनं; D2.4.5.7 सशब्दं; Ті सु"; Cm as above ( for 
सरे). —( L r3) Ds беледі; 0.5.7 я aata:? (fora 
हि चान्तः?). —(l. r4 ) Dz.s.7 संलीयता( De “सा )सने; Ts 
SR. ] 

І %) Ms qas, Dmi Ср आयत्तो; De आत्तश्च (sic); 
Cm as in text (for आयस्तो). Dti Dd: рт Di; T 
G Mi-s निश्वसन्‌ . 97 Ñ Vi B Die Ма रामोथ gadaa: 
aal В: “न fa भुजंगमः (Di Ma महोरग: ). 2.५.५.२ 
om. 77-27. —° ) Bs भ्राता (sic). —*) бі Ñ Vi B Dic 
Ms को( Ni को )a( Di °f here and below )ल्याया 
निवेशनं. 

2 Deas om. 2 (cf. vl. r).—*) 5  & B 
Die Ms पुरुषांस (Ms arg). Ms gata (for तत्र ). —°) 
Š Ñ Vi B Dic Ms बद्धान्‌ (Ms तत्र) वर्ष( 9 Ds 4ч; 
Vi धर्म )वरा (Ва % Di “घरों)स्तथा.-- ) St Х Vi B 
Dis Ма ZT:( $i Ni Ds स्व; Ña Vi Bia Di М: ят) 
स्थान्विनय( Хз “निलय [sic] )संपन्नान्विष्टि( Ns Bs “fate; 
Bi абе [sic]; Di Paf )तान्मातुराज्ञया. — After 2, 
& Ñ V: B ре Ms ins. : 

404* सैः कृताञ्जलिमिस्तत्र विचेशाग्रतिवारितः। 
प्रथमां राघवः कक्ष्यां मातरं द्रष्टुमातुरः 5 

(Ll. т) Ne Bs प्रतिद्यारिनिः (for [a [प्रतिवारितः ). 
—(I. 2) S: Bra mrá (sic). Ne Vi В si. № Ва Di 
आगतः; Ma आङुलः (for आतुर: ).] 
while ре ра Ра: Dm Т G Mii ins. : 
єйч 4 तदा रामं ते सर्वे ससुपस्थिताः। 
जयेति जयतां श्रेष्ठ वर्थेयन्ति स्म чаң! 

C(L r) Тізбз सइसोत्यिताः (for समुपस्थिताः ). mi 2) 

Dg: Па 62.8 Mica Cr.g.k.t जयेन; Стар ( for जयेति ). ] 

3 Duss om. 3 (cf. vl r).—%) Vi प्रदेऱ्य 

(sic); Di Ms अतीत्य (0 प्रविस्य). ४१ В Dg: Di कक्षां. 
| —}) Ts द्विदियायां (corrupt ). —Тз om. (Варі. ) 
NI 47.-- ) SIN Vi B р.в Мі -विदुषी (for iam). 


L4) $ Ñ Vi B (Bs m. also ) Die M: ате Хз 
| Bs रोहि )तान्‌- 


405* 


[7०9 ] 


ppp 


G. 2. 77. 5 
33, 2.20. 72 
L. 2.20. o 


УА 


प्रणम्य रामस्तान्वृद्धांस्तृर्तायायां ददश सः | 
AA EGET बालाश्च दवाररक्षणतत्पराः ॥ ४ 
वर्धयित्वा प्रहृष्टास्ता! प्रविश्य च गृहं ft | 
न्यवेदयन्त CARA राममातुः प्रियं तदा ॥ ५ 
कोसल्यापि तदा देवी रात्रि स्थित्या समाहिता । 


प्रभात RTT विष्णोः पुत्रहितेपिणी ॥ ६ 

Е OCS याच्याच मचया D2.45.7 om. 4 (cf. v.l. т). Те om. 4*5 (cf. 
v. 3). —°) Ті रामस्तात्विप्रांस; Ts TRARA, (Бу 
transp. ); Gs रामो विद्रांस्तांस्‌ . °) Dt Ба Dm: बालाश्च 
Tata (by transp. ). —“ ) Ts द्वारि (० द्वारः). 

5 Dzs; om. 5 (cf. v.l. r).—*) Grat (sic) 
(for at:).—*) Gs Mı.: ततः (for faa: ).—) Dt 
Dm न्यवेदृयंतस्‌; Ра: न्यवेद्येत्यस्‌ . Dt Dm: त्वरितं; Ge 
त्वरता (sic). —*) Ti तथया (for तदा ). —For 4 and 5, 
Ñ Vi Bisa Di Ms subst., while $ De subst. ]. 2 
and Bel. тошу: 


406% अभिवाद्य स तान्सर्वान्दीनेनेव तु चेतसा । 
Taster मातुर्भवनं хайаны: | 

[I r) Na Di Ma अदीनेनेव; Ne दोनमेव я; Viu 4334; 
Bz (m.) °g; 3.६ °ч (for दीनेनेव तु). —(l.2) Ns Bs 
मातृमवन; Di 5344, ] 

6 Пг«5. om. 6 (cf. v.l. r ) —") Di Gia (for 
lal). Dti वी (for देबी). ¦) Der रात्री. Ta Ge 
Ma नीत्वा (for स्थित्वा ). 9 Ñ Vi B Die Ма परं नियम 
(Bs sup. lin. म)मास्थिता( Vi Bi "त: [sic ]). —*) 
गच (forg). Te पूजाः. —*) Dgi ча. For 6*4, 
$i Ñ Vi B Dio Ma subst. : 

407* अकरोञयता पूजां देवानां नियतब्रता। 
आशंसन्ती च पुत्रस्य यौबराज्याभिषेचनम्‌। 

LU. x) Bi saat; Bs प्रमां, Вза नियमत्रता. —Bs om. 
(hapl. ? ) J. 2 and st. 7 and 8.—(l.2) Vi आशंसयंती; 
Bi आरांसंती इ; Ма आकांक्षमाणा. Di आशासमाना रामस्य ( for the 
prior half). ] 

7 Ba за. om. 7 (cf. v]. 6 and x ). —°) Сі 
Ms नित्यः (for frei ). —For 7%, SiN Vi Bi-s Dis 
Ma subst, : 

408% सा शुद्धाम्बरसंवीता तत्परा नान्यमानसा । 

[Юз 4 अं शुक्र ( for -T अ Jraz-). Ма सुशुझांशुकमावीता ( for 
the prior half. ). Š: Vi Bie Do [अ Jaa: (for नान्य-). ] 
--бі Ñ Vi Bins Die Ma om. 7°“. °) Ts sit, —4 ) 

Ms मंत्रयत्‌ ( sic). А 

8 Baom. 8 (cf. v.l. б). —°® ) Dh Ddi Dm Ga 
तु; Ms om. ( subm. ) ( for = ). $ Ñ Vi Bi-s Die Ma 


[ xro] 


रामायणे 


सा क्षोमबसना हृष्टा नित्यं त्रतपरायणा | 
अग्निं JAR स्म तदा मत्रवत्कृतमडुला ।। ७ 
प्रविश्य च तदा रामो मातुरन्तःपुरं शुभम्‌ | 
444 मातरं तत्र हावयन्तीं हुताशनम्‌ ॥ ८ 
सा चिरस्यात्मजं ESI मातृनन्दनमागतम्‌ | 
अभिचक्राम ерт किशोरं बडवा यथा || ९ 


प्रविइय Sra( Di Ma शवं ) स्वरितो रामो मातुरनिवेशनं; Dass 
जनन्या रुचिरं वेइम प्रविवेश नरषभः. १.५.5.7 om. 8°५, 
—*) Ck भावयंतीं ( for हाव? ). $i Ñ Vi Bis Die Mi 
देवागारे жааат. —After 8, бі Ne Vi Bia (Ват 
only) Пі.ө Ms ins.; while Ba ins. before 9: 


409* कृताञ्जरिं देवपरां स्थितां मङ्गलवादिनीम्‌। 
अर्चयन्तीं Аҹ देवांश्चानन्यमानसाम्‌। 
तामवेक्ष्य ततो रामो ववन्दे त्रिनयानतः। 
उवाच चेनामभ्येत्य रामोऽहमिति नन्दयन्‌ | 
[CL r) Vi Ba mi (for -परां ). Si De gaiafegzi यैव 
(for the prior half). Bs स्थिरां (for स्थितां ). Bs -वासिनीं. 
—(l 2) Vi Зз (for देवांश). —( l. 3) Dı M: 
विनयान्वितः. -(]. 4) M: तामथ (for Заң). Di ame 
( for अभ्येत्य). ] 
On the other hand, Dgı Dti ра рт Т G Мі-з 


ins.: 


4I0* देवकायेनिमित्त च तत्रापञ्यस्सुद्यतम्‌। 
दध्यक्षतषृत चेच मोदकान्हविषस्तथा | 
लाजान्माल्यानि Tat पायसं कृसरं तथा । 
समिधः पूर्णकुम्भांश्व ददर्श रघुनन्दनः | 
[ (l. 2) Tes Gi. Mi лері, Ti. Gs Me.s तदा (for 
तथा). —(l. 3) Ms तदा ( for तथा ). ] 


—Dgi Dt: ра Dm T G Мі-з cont; 2.4.5.7 ins. 
after 875 : 


477* तां зана! बतयोगेन कशिताम्‌ | 
तपेयन्तीं аа чаі देववणिनीम्‌ | 


C(L x) D2.६.६.१ तत्र मातरमासीनां (for the prior half) 
and -संयोग- (for -ййя). —(L 2) Ge Мі anid; 
Cr.m.g.t as above (forai?*). рь ра Dm Ті Gr Ct 


देवतां बरवणिनीं ( Dm: [ before corr. | वख्विर्धिनी ); D2.५.5.7 


देवता ( D2 om. hap. ) देवतामिव (for the post. half ). ] 


Е Ві om, 944, —*) Das at विरम्य; Gs सुचिरस्य 
(for सा चिरस्य). $ Ñ Vi Bey Die Ma साथ( Di M: 


" XÉT तनयं. zu Di मातृवंदूनम्‌ ; १.4.६.7 पिठृनं दनम्‌ 
* m. also ўча ).—4 ) Drage इव सेंघवी (for 
Чп). —Hor 9०, S, Ñ Vi B Dr, Mi subst. : 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


तमुवाच दुराधपं राघवं सुतमात्मनः | 


कौसल्या पुत्रवात्सल्यादिदं प्रियद्वितं वचः || १० 


жені धर्मशीलानां राजर्षीणां महात्मनाम्‌ । 


MEGA कीर्ति च धमं चोपहितं कुले ॥ ११ 


सत्यप्रतिज्ञं पितरं राजानं पञ्य राघव | 


472% अभ्यनन्दत वात्सल्याद्वत्सं गोरिव वत्सला । 
[Bisa sre. Ba ape. Vi fgen Di वत्सरात्‌ 
(for वत्सला ). ] 


—Thereafter all cont. : 


473* स मात्रा समभिप्रेत्य परिष्वक्तो इभिनन्दित:। 
पूजयामास तां देवीमदिति मघवानिव | 
I(LI) Ne Вз Ma समभिप्रेक्ष्य: Di °ч (sic). № 
Шер. {07 प्रेत्य परि. $ De परिष्वञ्य (for Saat). —( l. 2) 
Vi मघवा यथा. ] 
—After 9, Dg Dti Dd: Dm T G Mi-s ins.: 


4747 स मातरमभिक्रान्तामुपसंगृह्य राघवः। 
परिष्वक्तश्च बाहुभ्या्ुपाघ्रातश्च मूर्धनि । 
[(l.r) ры उप- (for अभि-). Gi saga q (for उप- 
SQ). —After l. т, Dm Ts G Mı ins.: 
474 (2 )* पर्यष्वजत धर्मात्मा मात्रा तैव परंतपः | 
[ Ts पर्यष्वजि च. | 
—(l 2) Ga Mi a (for च). D Dd Dm G अव( G 
उप )प्रातश्‌ . ] 
l0 ०) 5 Ñ vi B De ततो हृष्टा( Vi yap Br zg); 
Di Ma ततः (नतं ) परेम्णा ( for genta). — ) Si Ñ Vi 
B Due कौसल्या प्रियमास्मजं; Ma कौसल्या सुतमागतं. —For 
io, Š, Ñ Vi B Die Ma subst.: 


475* प्रयोजयन्ती аял शिवबृद्धयर्थभाशिष: | 
[Si De प्रपूजयंती; Ва प्रजाजयंती (sic). Ка Вз -aaa 
(for -чацйң ). Di Ма gga3( Ма cat) meri Rat (for 
the post. half ).] 
—For ro, De.s.s.7 subst. : 


46% माता तमुपसंप्राप्तमुपसंग्रह्म पाणिना। 
परिष्वज्य च बाहुभ्यां वचनं चेदमत्रवीत्‌। 
LO. x) Ds Safa ( for est). = (]- 2 ) De teat 
(for वाहुभ्यां ).] 

AW ८) & Ñ Vi B Die Mi ga सवेषां (3 [ग] 
ЧЇ). —5) Bi рп De राजर्षिणां (sic). — ) 5 मोदि; 
m आझुया; Te प्रायुहि (all sic). Кі Bs Dt руз Me 
कीतिश (sic); Dz ( before corr.) [9 ]कीति. — ) Ds: 
tı Dd: Dm: Ts Сіз Mrs at( Ts प्या [ sic ] )प्युचितंः 


| अद्यै हि त्वां धर्मात्मा यौबराज्येऽभिपेक्ष्यति ॥ १२ 

| मातरं राघवः किंचिठसार्याज्ञलिमत्रवीत्‌ । 

¦ स स्वभावविनीतश्च गोरवाच तदानतः ॥ १३ 

देवि नूनं न जानीपे महद्धयमुपस्थितम्‌ | 

| इदं तव च दुःखाय वैदेह्या हक्ष्मणस्य च ॥ १४ 
заз Sat चितं (for चोपहितं ). бі Ñ Vi B Die M: 


ча च स्त्र( B: [ m. 7e [sic ])कुलोचिते, —After rr, бі 
N Vi B Die Ms ins. : 


477* पित्रा निसृष्टामचलामव्यय़ां блата t 
हतामित्रः श्रिया युक्तः पितृन्नन्दृय पुत्रक | 

[(. т) Ñi Vi Bs ñam; Ne Bis [अ Ral Sa 
*f jum. Si De agem, (ior अचलाम्‌). Bs मध्यमां ( for 
अब्ययां ). —(]. 2 ) Ba fat ( for श्रिया). Пі हतामित्रं श्रिया युक्त 
(sic) ( for the prior half). ] 

22 ४) 0 राघवं.  N Vi B Dis Ma पड्य राघव मा- 
fat. — ) Du ра От De eai( D2 तं) स; Des. च 
eai( Ds [after corr.] त्वां च [Ьу transp. ]); 62.3 Мі 
transp. हि and त्वां. 5 Ñ Уз B Di. Ms अद्य हि त्वां पिता 
राम. —Afíter r2, Dg: ри раі рт T G Mrs ins. : 


478* दत्तमासनमालम्य l 
[ Ti भोजने च. ] 

3 °) Gi राघवं (sic). Dg: Dmi T G Mi 
ब्रीडात्पांजलिर Di प्रसाद्यांजलिम्‌ . 2.५.5.7 कासल्याया वचः 
शरुत्वा राघवो वाक्यमब्रवीत्‌ . —D2.4.5.7 om. म —*) Та 
adum Ts रवस्वभाव- (for q स्व). -- ) Оп Ты 
तथानतः. —For 73, Š, Ñ Vi B Di.c M: subst. : 
एवं वाणां कौसल्यां रामो वचनमत्रवीत्‌। 
करेकेयीवाक्यसंतस्त ईपदाङललोचनः। 

[ (I. r) Di M: gaat (for gami).—(l 2) Bi xx 
( for arma). Bs ga- (for इषद्‌). бі Ds व्याकुल- (for 
ange ). з Bre Ds -चेतन: (for aad: ). ] 


479* 


| After 3, Dg: Dis ра Dm T G Mis ins. : 


4zo* प्रस्थितो दण्डकारण्यमाप्र्टयुपचळूमे । 

I4 १) Dg: om. ( hapl. 2) न. SiN xB B Dic M: 
अंब( अद्य) न वं प्र( ३7 Vi Di बि )जानासि; Dessa नूनं 
жн a( D: transp. देवि and नः Dz (int. tin.) न) जाना 
(D: ०; gr. — ) Ds gaz. Ds ( before corr. ) उपास्थितं- 


— Gi om. (hapl.?) 74-422. >>) Dg: 
transp. dq and च; 2.५.5.7 तव सु-( 2 स- (sic iy Ms 
तु तव. & Ñ Vi B Dre М: तव दुःखाय सहते. ) Ts 
«кия (sic). — After 74, 9 Ñ Vi B Dus Ms ins. : 


सनमागतं- 


l 

| 

| 

| 

| Š = 

| & De महद्धयसुपागतं; ^ Vi B Dı Ms महद्य( Di ^g व्य ) 
| 


[ru] 


psp 


2. ग». 75 ] 


चतुर्दश हि वर्षाणि वत्स्यामि विजने वने | 
मधुमूलफरेजीतन्हित्वा युनित्रदामिपम्‌ ॥ १५ 
भरताय महाराजो योबराज्यं प्रयच्छति | 

मां पुनदण्डकारण्यं विवासयति तापसम्‌ ॥ १६ 
तामदुःखोचितां दृष्टा पतितां कदलीमिव | 
रामस्तूत्थापयामास मातरं गतचेतसम्‌ ॥ १७ 


427* ап भरतस्यार्थे राज्यं राजाभियाचितः। 
सत्येन परियृह्यादौ तेन चास्ये प्रतिश्च॒तम्‌। 
0.2) Ñi चास्ये; Ma चास्याः. ] 
On the other hand, Dg: Dt: ра рт T ७2.४ 
Mi-s ins. : 


422% गमिष्ये दण्डकारण्यं क्रिमनेनासनेन मे । 
बिष्रासनयोग्यो हि कालोऽयं माझुपस्थितः। 
(0-2) Te Reuna- J 
I5 ९) Ma (for हि). —°®) Dit कंद- (for मधु-)- 
Dd gig. Юз mg(Ds कंद )मूळफलाहारस्तापसः 


Yass. —For 75, бі Ñ Vi В Dice Ma subst. and 
read after १96. : 


423* सोऽहं वत्स्यामि वर्षाणि वने देवि тігі 
स्वादूनि हित्वा भोज्यानि फलमूलकृताशन:। 
[CIE x) ४7 वर्षाणां. ] 
l6 ©) Беавл ий. —° ) Әрі "राज्ये. $i Ñ Va 
B Dre Ма प्रदास्यति (for प्रयच्छति ). Dess.2 योवराज्ये 
प्रचोदित:. °°) The G Mis -[ अ ай, бі Nv B 
Die Ма at पुनर्वनवासाय नियोजय( Bi 9% )ति सांप्रतं; 
Daas. प्रतिगृह्य च( १.५ तु ) कैकेय्या प्रथमं सुकृतेन च. 
—After r6, Dei Dt! Dai Dm T G Mi-s ins. : 
424* स पट्‌ चाष्टौ च वर्षाणि वत्स्यामि विजने ax | 
आसेवमानो वन्यानि чеч वतयन | 
ГІ. т) Dd: Dm: Ge Миз पडटे 
= (l. 2) Dm आसेव्यमानो. ] 


—Dgi Dti Ddi Dm T G Mi-s cont.; 
after 76: 


425* सा निकृत्तव सालस्य यष्टिः परशुना चने । 
प्रपात सहसा देवी देवतेव दिवयुता t 
0. т) Dg: (after corr. as above ) би; De निक्रंता 
(sic); Ds fig (for far). Dg: Daz शालस्य. Da 
(before corr. ) aa, (after corr. sec. m. ) वत (both 


sic) (for 4%).—(l. 2) Озат श्रत्वा (for देवी ). 
2.4.5.7 नभळ्युता. ] 


W7 4) Пзазл तु दुःखार्दिता (for अदु:खो चिता ). Ds 
om. ( hapl.) from दृष्टा up to {да іп 28%, —4 ) Dh 


Т (for qz së). 


D2.4,5.7 ins. 


| 
| 


[77० ] 


रामायणे 


उपादृत्योत्थितां दीनां वडवामिव बाहिताम्‌ | 
पांशुशुण्छितस्ोङ्गी विममश च पाणिना || १८ 
सा राघवग्रुपासीनमसुखार्ता सुखोचिता | 
उवाच RAJINI लक्ष्मणे ॥ १९ 
यदि पुत्र न जायेथा मस शोकाय राघव 

न स्म दुःखमतो भूयः पञ्येयमहमग्रजा || २० 


पपातितां (sic). 2.५.7 जननीं भं ( for कदलीमिव ). —°) 
Шаа om. तु. —*) Пеал शोकोपहतचेतना. —For 77, $i 
Ñ Vi B Dic Ma subst. 
426% इति रामवचः зеп सा पपात तपस्विनी । 
कौसल्या दुःखसंतप्ता निकृत्ता कदली यथा | 
स तां निपतितां єрт भूमौ मातरमातुराम्‌। 
राम उत्थापयामास दुःखितां गतचेतनाम्‌ | 

[(!. 3) Di Ma gi ततः (for a तां नि-). Di Mi 
transp. 3r and भूमी. —(]. 4) № तूत्थापयामास. Ma त्वरया 
( for а: чаї). Ns Vi De गतचेतसां. ] 

48 £) Ds om. up to स्थितां ( cf. v.l. rz). S$: Ñ Bs 
Dgi Ба Dz4. G М उपावृत्त्य; Ваз 'बृत्त- (for ?gar). 
Г.а feat (for [ उ fèra ). Уз देवीं (for दीनां). — ) 
Bs वरटाम्‌ ( for वडचाम्‌). бі Ñ Vi B Die Мі fragt; 
Ts पांसुळां; Ms атат: (sic). —74) ра Dd: qig- 
Dg Dm T'G Mic fir; D: -गुवित- (sic) (for 
-युण्ठित-). Ddi чај (sic). Се fram (sic). 
Dzas.: पाणिना विममार्ज g (Гог). бі Ñ Vi 8 Dis 
Ma a( Si В: Do Ma सं )माजे पाणिना रामः qisr( Š) Ñ De 
M: “सु)ना परिगुं( Ma "कु ) ठिता. 3 

9 °) Ts उपासीनाम्‌ (sic). —°) Ddi असुखाते- 
Dmu( before corr. as in text) सुखो चितां; Ms सुखोद्रिता. 
D2.4.5.7 अदु:खाहँ सुखोचितं. —For 79, 9 № B Dre 
Ma subst, : 

427* अथ किंचिस्समाश्वस्य कोतल्या दुःखमो हिता । 
उदीक्ष्य रामं प्रोवाच बाष्पगद्गदया गिरा | i 

KESSA समाश्वास्य; Ba समासाय. —( l. 2) Ba उदीर्य 

रामं (sic); Ma afan ( for उदीक्ष्य रामं ). Da -विहुलया; Ма 


ачап ( for rat). Na बाध्पगह्दयानि च ( for the post- 
half). 


20 ०) рза «тач (for ga). —°) १.१.5.7 दुःखाय 
JAR, —°) Deas; | ч ]च( Ds श्चं); Ma [s ]साव्‌ 
(for स्म). Daz эё (for Wub).—42) Dg: (before 


corr.) Юй De Giz अग्रजा: ( sic ). —For 20, бі Ñ Vi 
B Die Ms subst, : 


428* नेव राम यदि रवे से जायेथा: 


MEREGA 
नेव चाहमिदं 


5 दुःखं ग्राभुयां स्वद्वियोगाजस्‌। 


अयोध्याकाण्डम्‌ [5 


एक एव हि वन्ध्यायाः शोको भवति मानसः | 
अग्रजास्मीति संतापो न ह्यन्यः पुत्र बिद्यते ॥ २१ 
न दृष्टपूब कल्याणं सुखं वा ЧАИ | 

अपि Чї बिपश्येयमिति «гатла मया ॥ २२ 
सा बहून्यमनोज्ञानि वाक्यानि हृदयच्छिदाम्‌ | 


2. I7. 25 
अहं श्रोष्ये सपत्नीनामवराणां वरा सती | 
| अता दुःखतरं किं चु प्रमदानां भविष्यति ॥ २३ 
स्यि संनिहितेऽप्येवरमहमासं निराकृता | 
कि पुनः प्रोपिते तात Ji मरणमेत्र मे ॥ २४ 


यो हि मां सेवते कश्चिदथ MAJIN | 


केकेट्याः पुत्रमन्वीक्ष्य स जनो नाभिभाषते ॥ २५ 


[(. x) Vi 9 (for यदि ci). Vi aren: 99944 
(for the post. halí).—(Il 2) Si Ds transp. [ z व 
and च. Di Ma [ अ ]हमीदृशं ( for चाहमिदं ). Ba sATA. ] 


| 2l Śı от. (Һар]. ? see 428*) 2r. —) Ñ № B 
| Dic Ma एकम्‌ . Me भवति (for एव हि). Di Ms वेध्यानां. 
| -- ) Des.s.7 gam (for मानसः). Ñ Vi B Dio Мат 
भवति पुत्रक. —Bs om. 2777, —4) D2.५.5.7 अपुत्रास्मी ति. 
Dı मत्वाह ( for संतापो ). Ta न ह्यन्यः संतापः (Бу transp. ). 
Пі egt gaim; १.५.५.१ न हि दुःखं कुतो जरा( Ds 
ज्वरः) (for?). Ñ Vi Bi-3 De Ma अप्रजास्मीति न त्वा 
(Vi Bes Ma eft; De ता )रगिष्टापत्य( Vi Sega ) वियोगजं. 
—After 2r, D2.4.5.7 read 434*. 


22 De.a.s.7 om. 22.—*) Si Ñ Vi B Di प्रातः; 
| Gi Me sreg-; Ma अप्राप्त- ( for न zg-). Di -पूर्व-- Do न ग्रासं 
| पूर्वकड्याणं. —° ) Dg: grt ( for सुखं ). Ті प*- (for पति-)- 
б Ñ Vi Bi-s Dic № मया पतिपरिम्रहात्‌; В: मया 
पत्युरनुग्रहात्‌. —°) 7087 Mo gà g; Ра: Dm G23 Mı Cv 
Baty (for g3r त्रिः). Ф Cv : अपि पुत्रेषपीति। एकोऽपि शब्दः 
पदार्थसंभावनायाम्‌। {$ —7 ) Dgi Ge Cg.t ferd; Ts Сі 
Мз [зт ]सितं; Cm as іп text (for [आ ]स्ध्वितं ).—For 
2254 Si Ñ Vi B Drs Ma subst. : 


429" आशंसितं मे सुचिरं त्वत्तोऽपि प्राभुय्रामिति | 

. [Di Ma आझासितं. $i De आशंसितास्मि At (for the 
Prior half). Bs दि; Di [s] (ior ऽपि). В: m 
( sic). | —Thereafter cont. : 


430% aga विफली भूतं मम राम विचित्तितम्‌। 
दुःखानामेव Gard विहितात्यन्तभागिनी | 
«LU 7) $i gs जातं; De Аж जातं ( for विफलीभूत )- 
Ni मन्ये (for मम ). Be reads राम in marg. Bi RARI 
(for विचिन्तितम्‌). —( l 2) 6 [ आ ]ёя- ( for [ अ lam): 

ші Ві (m. also ) -भाविनी; 3.3 -भाविणी. ] 
23 ०) Sig (for सा). Bi ast, Bi [अ Јат 
Di मनोज्ञानि ( both sic) (for [ अ ]मनोः). Da साहं बहून 
SaR; Ds यावद्राम मनोज्ञानि; Ma साहं बहून्यनिष्टानि. 
=) SN vi B Due. Ма атча( Ña °g Bs ^9) 
डेदयच्छिद:, — After 23%, Ds ins. I. 2 ( var.) of 435*- 
३) 9 ув Die Ма सहिष्येहं ( Si De oca) (for 


ag श्रोव्ये ). Пе कैकेय्याः प्रसहे( Оз प्रसभ; Di सहसा; 
D: प्रहसे [metathesis] ) नित्यम्‌. --“ ) В: अवराणां 
वराणां (ditto. ); Озат अवरा(D7 "दा [sic ] Jat; Gs 
anmi. Du Dd: От: Ct परा; Cm.g.k as in text ( for 
ап). Vi वरणो मत्ररा सती (sic); Ds aft राम वनं गते. 
—Aíter 237, Озат ins. l. r and 2 of 437*. 
--) 9 N Vi B Dre इतो (for अतो). 5 Ñ Vi B Ds 
[5]पि a(S: Deà; Vi az; Вз वा) gaai; Оздщ 
№ я कि gan by transp.). ~”) Ts प्रमदाया (for 
ді). 9 Ñ Vi B Dic Ma मम राम भविष्यति. —Alter 
23, Dg: Dti ра Dm D2.4.5.7 T G Мі-з ins. : 


437* मम शोको विलापश्च यादशो5यमनन्तक: l; 
[ G2 Mis शोकविलापश्च. ] 
while Di Ma ins. : 
432* आशावती यत्सहसा निराशाद्य स्वया कृता । 
[ Ms निराञास्मि. ] 

24 Vi om.24.—^) Ві aiai. $i Ñ B Di.z-: 
Mi तावदू (for хаа). £) $ NB Dis Mi इयं में 
qa( Dı ga; Ms ата) Рет; 22.4.5.7 अहमेका ह्यर्किचना. 
—*) 0 प्रेषिते (४०). Оаза ( for तात). S Si B 
De प्रोपिते तु aR Š: Bi त्वयि सु; Bes खयि तु )व्यक्तेः 
Di Mi त्वयि तु प्रोपिते व्यक्तं Da स्वयि नु संत्रिते वत्स. —*) 
Dt: हि; Тг च; Cg as in text (fora). $i Ñ B Dis 
м: नैव शक्ष्या( Bi शक्याः D: ап) जीवितुं; Diaz 
ая एव gat aa. —After 24, Dg: Ра ра Dm 
ев: T G Mica ins. : 

433* अत्यन्तं निग्रहीतात्मि भवुर्नित्यमसंमता | 
परिवारेण FETA: समा वाप्यथवावरा। 

pd. т) Du Des Ts Gi Ms Cm ms Ts зет; 
Ck as above. Ds. नि( Dp Ei jen eat Ds 
са); Ts निग्ररीतास्मि, 287 Cg अतंद्रि( Cg “त्रि jan Daz 
असंगता ( for яая). Ds Rami mir.—(l 2) Ms पुरा 
(for [a ज़रा )- Dm! समाप्येपाथवावरा; Gi समवाप्यथवा वर: 
(sic? ); Ctp समा वाप्यधरा वरा ( for the post. half ). D2.4.5.7 
परिवादेन कैकेयी स्वतो युणवत्तरा. ! 

25 १) ри अपि (for अथ). Ts -चर्तति (sic ET ) 
Gue Мі उद्दीक्ष्यः Cm.g.k as in text (for अन्वीक्ष्य ). 


[z3] 


Ran 


С. 2. 77: 33 


20. 43 


L. 2. 20. 32 


G. 2. 77- 35 
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` 484(A)* 


2. 77. 26 ] 
दश सप्त च वर्षाणि तव जातस्य राघव | 


अतीतानि TAME AT मया दुःखपरिक्षयम्‌ ॥ २६ 


—*) Dm: (before corr. ) asat; Gs जनको (for स 
जनो). —For 25, бі Ñ Vi B Disa-: ( De.4.5.7 read 
aíter:2r ) Ms subst. : 


434% या हि मे प्रीयते काचित्सम्यक्च परिवर्तते। 
सर्वा एव तु ता द्वेष्टि केकेयी वीक्ष्य mem 
Ст) Si Bs De यदि; Ña यो हि; 2.4.5.7 या च. бі 
Вга Dsa-; mi (for 3). бі श्रयते; Bi प्रीतये( meta- 
thesis) (ог stat). Dx Ma यो हि मां भजते कश्चित्‌ (for the 
prior half). Š: D न; Bs g; Di Ms वा; De at (for च ). 
DiM« | अ 9967; 4.5.7 मयि वर्तते. —A[terl. т, Di 
Ma ins. : 


सवं मद्भागधेयैनं चिराद्राम विनस्यति । 
ачса दुःखार्ता सर्वकल्याणनाशिनी i 
दृष्टवत्यस्मि कैकेय्या परिभूता सुखच्युता । 
य एव मे हितान्वेषी कश्चिद्धवति राघव | 
स एवं मम कैकेय्या प्रदा द्विष्यते जन: | [5] 
LO 7) Me सर्व: स मे आगबेयैरचिराद्राम नस्यति. —( l. 2) 
Me -नाथिनी (for जाशिनी ).—(. 3) Ma кезен q ( for 
इत्यस्मि ). Ma ( inf. lin. sec. m. as above ) सुख- ( for 
परि-). Ma (inf. lin. sec. m. as above ) परि- (for सुख- ). 
(i 4) Me а एवमधिकान्वेषी (for the prior half ). M« 
पुत्रक (for राघव ). —( l. 5) Ma राम (for aq ). प प्रद्वेषो 
द्विष्यते मम ( for the post. half). ] 
—Di.; (hapl.?) Ма om. l. 2. —(l. 2) Bs 
ел; 2.९.5 पञ्य. ] 


—Thereafter $ Ñ Vi B Dic Ma cont.; De ins. l. 2 
after 23% ; 


435* साहे वहून्यनिष्टानि वाचश्च हृदयच्छिद: | 
weet खळ केकेय्यास्त्वयि राम वनं गते | 
атая दु:खं सोडु पुत्रक नोत्सहे । 
मयंघ मरणं मेऽस्तु को वार्था जीवितेन मे । 

{ Be om. ]. і.-(І. r )=23% (var.). Di दुःखानि 
(for [अ]निष्टानि).--(]. 2 ) Ba इष्ट वयसि; Die Ma सं( Ma 
न )सहिष्यामि (for सहिष्ये az). —( l. 3) & De अहं; Ma चिरं 
(forxi). Dis aait दुःखं (for the prior half ). 
— (4) Diha (for को बा). Vi स्यि राम वनं aà (Хог the 
post. half). ] 

On the other hand, Dg Ба Dd Dm T G Mi-s 

ins. after 25: 


(m.) 


436% निस्यक्रोधतया तस्या; कथं नु खरवादि аа! 
कैकेय्या बदन दृष्ट पुत्र श्यामि алат! 
C(L x) Gs नित्यं. Ms Afaa. Dti Ddi Dm: Ta 
Cm.-k-t (Din s ) रवादिनं( Ts “वत. [sic] ); Ms ата 


I 
| 


रामायणे 


उपवासैश्च योगैश्च बहुभिश्च परिश्रमैः | 
$ AOA Ne „ n с 
दुःखं संबर्धितो मोघं त्वं हि दुर्गतया मया ॥ २७ 


तत्‌ (sic); Cg as above. && Cm: लि व्यत्ययः आप: । खर 
वादिनामिति पाठः । 4€ —(l. 2) Te वचनं (for वदनं). Ра 
Reta (sic) ( for शक्ष्यामि ). Te ari. ] 


26 °) $ Ñ Vi B Dic Mi अद्य जातस्य वर्षाणि; Devry 
सप्तविंशतिरयेह( Le ‘fanz [sic]; Di om. from Ug 
up to दुःखैः सं in 27). —^) Па ра Dm transp. 
तव and जातस्य. Dgi gum; Des. मे समाः ( for राघव). 
$ Ñ Vi B Dio «ат चाष्टौ च तेनघ( Vi ते थः; Ва तेन मे); 
Ms दुझाष्टाददा चेव ते. —° ) Dgi Dm: Tr. Mes Cm.g 
आसित।निः Gi आस्थि?; Сз atgm; Ck अती? (asin text ). 
S: Ñ B Ds क्षपितानीह зізелі; Vi समतीतानि जानीमः; Di 
Ма यान्यासितानि कांक्षंत्या( Ма gat); Dea क्षविताः 
कांक्षमाणायास्‌. —* ) $ Ñ B De.s—z त्वत्तो; Vi mat; Det 
मम (for дат). Di -क्षये; Ma -क्षयात्‌ . —After 26, Dgi 
Dt: Ddı Dm: T G Mi-s ins; D2.4.5.7 ins, l. r and 2 
only after 2376 : 


437" तदक्षयं महदुःखं नोत्सहे सहितुं चिरम्‌। 
विप्रकारं सपल्रीनामेबं जीर्णापि राघव । 
अपर्‍्यन्ती तव सुखं परिपूर्णदिम्रभम्‌। 
कृपणा वर्तयिष्याप्ति कथं कुपणजीविकाम्‌। 


ГО x) G2 sz ( for तद्‌). 2.३.5.7 तमत्यय( Ds aaia) 
मस( Ds °ж )हां च (for the prior half). Dt: ё. —(l 
2) 2.०.5.7 अपि ( for एवं ). Юз.т वृद्धा; Ds जीर्णं (07 जीर्णा). 
Dz.s च (for [a fq.) —(]. 3) Gi प्रति- (for परि-). Dmi 
पूर्णं (for -qi-).—(l. 4) Tre G Me Ct -जीविका; Cm.g 
"कां (as above). ) 


27 Ds om. up to दुःखे: सं іп ° (cf. v.l. 26). 
-4%) D2.s.7 yaaa ( for च ati). Das.7 पराक्रमेः (for 
परिश्रमः). $ Ñ Vi B Di( in marg. from वासै up to 
Эч inl. т of 438*)Ma नियमैरुपवासैश्र कर्षयंत्या कलेवरं 
—?) Bea Dti Dd рп Di.e Тез Gig Мі-з 2:95 
Me чат; Cm.k.t दुःखं (as in text). б Ñ Vi B Drs 
Мачта (for att). $ Ñ Vi D Die Ms मया दुःखितया 
( Vi २) ह्यस्ति (for 4 jibono zu «(Di om. up 
to सं)वर्धितस्तात कथं मामवहास्य सि Da [ ditto. ]`चवहदास्यति। 
Ds ति). —After 27, Di wrongly repeats 26 as in 
Dz. —After 27, $ Ñ Vi B Dre Ma ins. : 

435% аатай чате ये मया त्वत्कृते me: | 

ते Asa विफली भूता चने संप्रस्थिते स्वयि। 
СО. т) De reads नियमाश्चोप in marg. Vi त्वत्कृते ये 


मया (by transp, )—(L2) Ñi D: transp. मे and ऽथः 


$i De त एते विफला 
हा जाता (Í i aft 
(for qf). ] (for the prior half). Ві 


[ 774 ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


fat तु हृदयं मन्ये ममेदं यन्न AN | 
प्रावृपीय महानद्याः 590 कूलं नवाम्भसा ॥ २८ 


ममैव नूनं मरणं न विद्यते 

न चावकाशोऽस्ति यमक्षये मम | 
यदन्तको्येव न मां जिहीर्षति 

प्रसह्य सिंहो ecd 


e ^ 


i аңа ॥ २९ 
स्थिरं हि नूनं हृदयं ममायसं 
न भिद्यते чай नाबदीयंते | 


। 
| 
| 


अनेन दुःखेन च देहमर्पित 
FA ARS मरणं न विद्यते ॥ ३० 


| इदं तु दुःखं यदनर्थकानि मे 


ब्रतानि दानानि च संयमाश्च हि | 
तपश्च аң यदपत्यकारणा- 

त्सुनिष्फठं बीजमिवोप्तमूपरे ॥ ३१ 
यादि ह्यकाले मरणं स्वयेच्छया 

लभेत कविदुरुदःखकसितः | 


| गताहमद्येव परेतसंसदं 


विना त्या धेनुखित्मजेन वे ॥ ३२ 


28 De.s.s.7 om. 28. —*) Dti От 9; Ddi Cr.m.g 
हि (for 9). °) Dg: [ g ]# (for[g E). Gi कि (for 
यनू). --“) Ts Me ga (for qq-). —For 28, Үз 
B Di.c Mi subst. : 

439* दुःखोघेन परिङ्कि्ं हृदयं सीदतीव मे। 

296 विपरिक्तिन्न नदीकूलमिवाम्भसा। 

[(l. z) Ne Vi Bs -fga (for -(g2). Bi. Di Ms 
दुःखौघविपरि ङिन्ने( Ma ९९) (for the prior half). Ms om. 
(hapl.) the post. half of l. x and prior half of J. 2. 
Bs [इ je (for [zjq).—(l. 2) Vi gaaa- (for 40% 
{ї-).-$з De -छिएं ( for -fgå ). Ba Di Ma नद्या: (for añ- ). 
Be Ma -तीरम्‌ ( for -कूलम्‌). ] Я 

29 D:.s.s.7 transp. 29 and 37.--/) Ni प्रशस्तं 
(for न विद्यते ). --“) 2.5.7 मम (for न च). De [9]: 
शो. Ора [ s Jeg; De न ( for ऽस्ति). Si छा De मम ( for 
3m) $i Ñ Vi B De afaa; Т. [ s 0 वा (for मम). 
2.६.5.7 (De च) वा यमक्षये (for यमक्षये ня). —Айег 
29°, Di ins. : É 

440* याजीति राम विनया कृता त्वया । (sic) 

—D: om. 2024, Ві transp. 29° and 297. —^) Ті 
यदंतकोप्येव; Тз यदंतरोद्येव (5०). $i De maqa; N Vi B 
Mi प्रकर्षति( Ma "ते ); D2.4.5.7 जिघांसति (for जिहीपेति )- 
—*) D2.3.5,7 x (De z )वतीं (for adi). Š: De ग्रृहीत- 
'शोकास्मि नियुह्य di Ñ Vi B प्रसह्य (५ Bs[m. also ] 
Ча; \ सज्य; Ва “वृद्ध ) शोकाश( ४7 “fas Ве "सि ) 
वतां. —After 29, & N Vi De Ma read 32 
followed by 447*. 

30 B reads зо after 442%. —*) SIN Vi B Dis 
<Š च; 2.4.5.7 Ваё तु; Msg हि. Пазл सन्ये ( for 
ЧЇ). $ Ñ Vi Bas De सु( Ne स्व)संह( Vi T) Bia 
844( Ba धस्तु )त; Ds ममा* *; 4.5.7 ममाद्य Ms WW. 
5-7) Te विद्यते; Cr.m.g.t as in text ( for भिद्यते ра 
№ чү विदीयत; ра: D Тз नाविदीयेते. б. N ViB 
Dis Ма समायसं(0: Me सुसंहतं) यच्छतघा a M: वि) 


gäl Ne Bs [orig.] 99; Di °य )ते; 2.५.7 fifa( De 


s Je agi नापि र्यते; Ds agata शीय्रेते. — ) 087 
दुःखेख (sic). D2.4.7 g( Ds च) यड्रिये ЕЯ Da я»); 
Ds तु यद्राम्यहं; Сз “fea ( for च देहमर्पितं ). $v Ñ Vi B 
Dc त्वयेव (5 De "क्ते) च न यनू( Š: De “तदा; Ñi 
damaged for च न यन्‌ )खृता ह्य( Ni *)हं( 52 “यं [sic] ); 
Di त्वयैव सुक्ता च हता Bay; Mi स्वयेव मुक्ता न सता च 
यद्यहं. —*) Du gå स्वकाले; D2.4.5.7 झादेशकाले; Ct as 
in text ( for Hå ह्यकाळे ). 5, S Y B Die Мі wa fg 
зайн ने (Bi सै [sic] )a विद्यते. 

зі De.s.s.7 transp. 29 and 3r. —*%) Тг бз हरि; 
Cm.g as in text (for 7 ) D2.45.7 अनर्थकं मम; Ts 
अनर्थकारि मे. -*) De चीर्णानि (for दानानि). D2-५.5.7 
ате Ds ^g [sic ]) संमता( Ds ҷян:, यमः being in 
т.); Сг Mrs संयमाश्र (for “я fz).—^) Dz एपश 
(sic) (for तपञ्‌). Ts अव्यः (for aqe-). Du Dd: 
Dm: -काम्यया (for -कारणात्‌)- —l'or 37, “Хув 
(reads aíter 33) Dı.s Ms subst. : 

447* इदं तु ते दुःखमतीव यन्मया 
सुदुश्चरं तक्षमनश्रक्रं तप: | 
प्रसादिता यचच कृताया मया 
निरर्थकं पुत्र सुरद्विजषेभाः। 

[(L r) Визз; Be M: °# (for g 7). Bs wrongly 
repeats मया. Vii च gd दहतीव यन्मया. =й l. 2) $ Ds 
agai दुःखम्‌; Di Ms ЕДЕ iia for асч). S: Ds 
4 а: (for तपः). -(]- 3) Уз प्रमादिता ( sic ) D प्रसासादिता 
( by ditto. )- $ Dex (for यद्‌ JE मया निराया. --६ 3. 
4) D7 निरर्थकं (by ditto. ); M: f 5 ES Be 8%; Di Ms 
राम (for qa )- $i De हृदि प्रइपती; № “ata (sic १); 


Di fat: सुरर्षभाः, ] 


32 Dr om- 32. Si Ñ Vi De Mi read 32% followed 


by 447* after 29 (cf. v.l. 29). —" ) Dass. तु (for 


[z5] 


G. 2. 77. 43 
В. 2. 20. 55 
L. 2. 20. 43 


ठ) णाल त्या 
हि). Ns Bs et Jeers (for [ अ Jats). Vi यदद्य काले. Dz 


2. 77. 33] 


भृशमसुखममाषिता तदा 
बहु विललाप समीक्ष्य U | 


रामायण 


व्यसनसुपनिशास्य सा मह- 
त्सुतमिव बद्धमवेक्ष्य किंनरी ॥ ३३ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे सप्तदशः सर्गः ॥ १७॥ 


wea, N Bs यथेच्छतो( B» °бу); Vi Ва निजेच्छया; Bi 
(тп. also) त्वये?; Be en; Ры Dd: Dm uz^ D2.4.7 
Ra; Ds यदि” (for स्वयेच्छया )-—*) Si De waa; 
Bo wag (sic); Ge sa. 57 Ñ Vi B Ds.e Ma ag- ( for 
Te ). Si De -दुःखितः( De Sar); Na Vi Bus. Dg Dd: 
Dmi -कर्षित: (sic) (for fia: )- зал त्वदर्थमार्या लभते 
कदाचन. —°) Dm: (after corr. m. as in text ) Dz 
यता; Ds गंता ( for गता). Ts गतामहद्य (metathesis). 
Das परामिहापदं; Di: परेतसंपदा (for परेतसंसदं ). 4) 
Ts [आ ]त्मना (for खया). Daz [मा ]तुरात्मजा( Dz शज ) 
(for [ आ kaaa चै). —For 3274, 5 Ñ Vi B { follow- 
ed by 30) De Ma subst.: 


442* भवेयमद्येव विजीविता qa 
सुदु:खिता राम विनाकृता чат! 


0. x) Si Vi De Ma a(Vı मि [sic]; Ma कु) stiffen. 


De 5% (for ич). —(l. 2) Me विजीविता ( for सुदुःखिता ) . 


Ma transp. कृता and त्वया. ] 
—After 32, Dg: Dt: Dd: Dm: S( except Ма) ins. : 


443% भथापि किं जीवितमद्य मे sar 

स्वया विना 'चन्द्रनिभाननप्रभ । 
मनुचजिप्यामि चनं айч गौः 
सुदुबेळा चत्समिवानुकाङ्कया t 


[77४6] 


02.2) Me transp. त्वया and विना. Dti °gə (sic); 
Te चंद्र& *ननप्रभ; Ma °निभाननेन. —(I. 4) Мз सुदुदेला (sic). 
Dt: Ddi Dm Ts Gi Ms Cm.t [अ ]मिकां( Ts छ )क्षया; 
Cg.k (as above). ] 3 

38 ©) Ma inf. lin. sec. m. सु in असुखम्‌ . Di अवाप्य 
यत्‌ (for अमर्षिता ). Dti ра: Dm: यदा; Ds तदानीं (for 
तदा). $ Ñi Vi Br2a Do Ma अवाप्य ag( Bi Ма तत्र) 
सा( Vi x); Ns Bs समचा(]33 9:)от तञ्च ат( No m. aa 
सा) (for अमर्पिता तदा). Ge waar( metathesis )सुख* 
asig —°) Ded च; Der नरेंद्रपल्ली (for समीक्ष्य 
राघवम्‌). бі Ñ Vi B Dis Ms नृप( Ne marg. )महिं 
(Bx %)पी Rean दुःखिता. —°) Dti Dm Ts -निशम्यः 
Cm -निशाम्य (as in text). % Ct: аваач 5:9 
निशास्य। SiN Vi B Diss Ma च्यसनिनमभि(ॐ Ds 
ч) ач राघवं(53 9 स्व; Ds cu ат). °”) Vi 
Bi 84 सुतम्‌ (by ditto). $i केसरी; Ds सुरभीव 
(unmetrical); De, सोरभी; Ds सौरभेयी (for matt) 
—Alter 33, B reads 44r*, 


Colophon —Sarga name: $ Ñ Wi B Duss? 
सल्याविळाप:( Ne m. BEU). —Sarga no. ( figures, 
Words or both) : Ñ, Br. De om, $ Dg: Dti Dd! 
Dm De T G міз 20; Ка Ваз 76; Уі Ma 78; D 73: 
D4.722; Ds 25. —After Colophon, De concludes with 
रामाय नमः। औन;; Te श्रीरामचन्द्राय чегїї नमः; G Mr 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


[ 2. 78. 6 


१८ 


तथा तु विलपन्तीं तां कौसल्यां राममातरम्‌ । 
उवाच लक्ष्मणो दीनस्तत्काइसदशं वचः ॥ १ 
न रोचते ममाप्येतदार्ये EDD वनम्‌ | 
त्यक्त्वा राज्यश्रियं गच्छेत्त्रिया वाक्यवशं गतः ॥ २ 
विपरीतश्च वृद्धश्च विपयैश्च mai: | 

नूपः किमिव q AAA समन्मथः ॥ ३ 


नास्यापराधं पश्यामि नापि दोपं तथाविधम्‌ | 
येन निवासे राष्ट्रानवासाय राघवः ॥ ४ 
न तं पश्याम्यहं लोके परोक्षमपि यो नरः | 


| अमित्रोऽपि निरस्तोऽपि योऽस्य दोपमुदाहरेत्‌ ॥ ५ 
| देवकल्पमृजु दान्तं रिपूणामपि वत्सलम्‌ | 
| अवेक्षमाणः को धर्म त्यजेत्पुत्रमकारणात्‌ ॥ ६ 


I8 


EF Ds missing for Sarga 78 (сі. v.l. 2. r2. 72 ). 
— Before т, $ Ñ Vi B Di.s.s.s Ms ins. : 


444* घुनरेव तु दुःखार्ता कौसल्या राममत्रवीत्‌ | 
न श्रोतव्यं स्वया राम पितुः कामवतो वच: । 
इहेच वस किं तेऽसौ राजा га: करिष्यति। 
न गन्तव्यं त्वया वस्स जीवन्तीं मां यदीच्छसि | 

[(I. x) $ De Ms g; Bi De च; Ds सा (forg). 
Ва transp. दुःखार्ता and कौसल्या. Di कोशिल्या. Bi वावयम्‌ 
(forxmm).—(l. 2) Diss ga ( for राम). Ms कामान्वितं 
(for कामवतो ).-(І.3) Вг (for [ ए Ja). Bs तिष्ठ; Ds 
ai a (for वस). Mas (for t). Ñ за वसततः कि ते ( for 
the prior half). Di.2.s बृद्धो राजा (by transp. ). —(I. 4) 
Bi राम; Ds Ms qa (for वत्स). Bs मा (for ai). ] 

Dmi begins with 3% 

l ©) Dg Dd: तदा; Cg तथा (as in text). Ds 
[jfi (for g). 9 Ñ Vi B Dis Mi तथा( Bz अथ) 
तामातुरां( ४7 च मातरं) दृष्टा. — 5) Di कोशिल्यां राम-- ) 
SN Уз B Dic Ms sitat (for दीनस). 


2 ©) К. ममाप्यद्य; Ві Dm( after corr. as in text ) 
मयाप्येतदू; Dti समाप्येतद्‌ (sic); Dzis7 WW ह्यतद्‌- 


—)$ De «ami (by transp.); Ха ( with hiatus) 
Va Bi.2{ after corr. as in text).: Di-2.4.7 आर्यो यद्‌; Ms 
अंब यद्‌ (for आर्ये यदू). °) Ñ Vi B राज्यमितो; Маз 
राजश्निय. —4 ) Si Ds га; Daz fast (for faut). N 
В Di Ма eftaraaa( Be | gloss ]केकेयीवाक्येन ) я( D: Ms 
“er प्रति )चो Di नो) दितः; Уз खीवाक्यप्रचोदितः ( subm. )- 
.3 ५) Ñ १५ D Di Ms बिपरीतम(D? "ग )तिवृद्धः. —) 
N Vi B Dis м: «Иа: काम( Bs [ also ] SeA: 
( ! मानसः). —°) Ñ Vi B Di Ma राजा ( for sq: ). Nt 
BiDm इति; Ёз те Vig 87 अपि (for इव )- 
0: नो. _2) Ds नोद्यमान:, Ñ Vi B Di Ma कैकेय्या 
चशमागत:. 


4 Si De om. 4 and 5.—°) Ds निर्वास्यति. ра 
Wary. — For 4, Ñ Vi B Dı Ms subst. : 


445* नापराधं हि पञ्यामि न दोषमणुमप्यहम्‌। 
रामस्य येन राज्ञायं राष्ट्रा्निर्वास्यते वनम्‌ । 
C. x) Ne नापराधं च; Vi अपराधं न. Уі दोषमनुपम्‌ [ sic if 
Di दोषयुणम्‌ . Bi [ अ ]यं. (for [ अ ka). —(l. 2) Ñ Ba 
रामरतु. Bs (also as above) मे (for येन). Ni [ अ]य; 
Bs aq; Ma हि (for [з]4). Vi रामोयं राज्ञा (for राज्ञायं 
राष्ट्रान्‌). ] 
—After 4, Әрі G2.3 Mt Ck ins.; G ins. after 5 : 
446* wa qd हनिप्यामि दुर्ग कामवशं गतम्‌। 
खिया युक्तं सुनिलेजं धर्मायुक्तं 99 तथा । 

[(L x) рат Ck aż हनिष्ये पितरं ( for the prior half ). 
Dgr (for दुर्ग). —(I. 2) Gratien (sic). Ов etat 
= faf (for the prior half). 087 मदयुवतं; Сі.з 
संगयुकत; Ck धर्मा (as above). Са यथा. ] 

5 Š Deom.5 (cf. v.l. 4).—*) D=.+.s.z ( for 
वं).—°) Dg: ри ра Dm: T Ges Мыз Cr.m.g.t 
स्वमित्रो; Gi स्वामिना; Me स्वामित्रो. Gi ат; Ga [ 5 ]सि 
(for the second їй). D2.4.7 पित्रापि हि бате; р; 
अमित्रो हि नरस्तस्य. —* ) Ds उदावद्देत्‌ 3 Ms उपाहरेत्‌; Cr.g 
उदाहरेत्‌ (asin text). —For 5, N Vi B Di Ms subst. : 

447* न च पझ्याम्ि तं लोक योऽस्य दोषसुदाहरेत। 
अमित्रो ऽप्यनतिस्िग्धो निरमित्रस्य घीमतः | 
C(I. r) МЕ (for च). Nz Bs Ms sumat. 
— Aíter l. т, Bs ins. : 2 ^ 
447(4)* तत्कथं त्यज्यते पुत्रो ज्येष्ठ: SAN | 
—(.. 2) Ne Vi Bes fj Di fs la (for $पि). Vi 
[a jmf; Bs (also) [अ ]नभिस्खिग्थो; Di न crema. 
За लिरमित्रस्य च ( hypm. ); Dx नरमित्रस्व. ] 
— After 5, G: ins. 446*. ХЕ. 

6 7) $ Ñ Vi B Die Ms देवसत्त्वं. Si N Vi Bas 

Daz Ма g£ il & झां ) तं; Ві gå (sic) दांतं; Вз Пі 
3; [also ] Di g )gzids Ms жа दांतं. —°) Di इव 
g( Bs E Baa Dea Da Duzer Ms 
% 2, mi ०2.४.२ 2 
(for अपि). ) 5 Vi Ва एप Dr 
squat: 


ри अवेक्षमाणा;; Ті damaged for अ; Ct “gt: 
(as in text ) (for अवेक्षमाण:)- ॐ Ck: अधर्मं अघसे- 
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С. 2.:8. 9 
В. 2. 2. 7 
L. 2.2r. 7 


2. 76. 7 ] 


तदिदं वचनं राज्ञः पुनबाल्यमुपेयुपः | 

पुत्रः को हृदय कुर्याद्राजवत्तमनुस्मरन्‌ । ७ 
यावदेव न जानाति कश्रिदर्थमिमं नर! | 
तावदेव मया साध॑मात्मस्थं कुरु शासनम्‌ ॥ ८ 
मया WA सधचुपा तव RET राघव | 


रामायणे 


कः RASAR कतुं कृतान्तस्येव तिष्टतः ॥ ९ 
निर्मनुष्यामिमां सर्वामयोध्यां मनुजर्षभ | 
करिष्यामि RAAE स्थास्यति AAT ॥ १० 
भरतस्याथ पक्ष्यो वा यो वास्य हितमिच्छति | 
सर्वानेतान्वधिष्यामि AE परिभूयते ॥ ११ 


Әлен. [E —4) $i Ne Vi B Do अकारणे; Dm De.45.7 | 


Gre 7.१.६ "णे; Cg "णात (as in text). 

7 4) Dss: अस्य (for gi ). °) 2.५.६.7 कः 
कुर्याच्छासनं वीरो. —7) Ms राजधर्मम्‌. —For 7, $i Ñ Vi 
B Dis Ma subst.; Ds subst. l. r only for 7%: 

448* पुनर्वालस्य बुद्धस्य «чаа विशेषत: | 
कः कुर्याद्वचनं तस्य राजधर्मार्थविद्रुधः l 


(0. 7) Ne यत्वा (sic) बालस्य; Bs (also as above ) 
य॒द्वालकस्य; Bi पुनरालस्य (sic). Ds чая дщ aaa खत्रीजितश्व 
विशेषतः. —(!. 2) Di Ma राज्ञो ( for तस्य )- Ba -धर्मस्य ( for 
-धर्मा्थ-). Ne विद्वि, Vi राज्ञो धर्माऋबिद्वुप: ( for the post. 
half). ] 

8 °) कच्चिद्‌. Diggs 7 जनः (for नरः). —4 ) N Bs 
काकुत्स्थ ( for anet ). Di Ma शासन कुरु (Бу transp. ). 
ФР Ck: आत्मसंस्थ कुरु त्वदाज्ञामेव राज्ये प्रवतेय। % — After 
8, Ds ins. 449*. : 

9 7) Dgr qpé Ti पारस ( damaged); Gi чүйч 
(६०7 पार्श्व я-).—°) Deas transp. तव and sme. 
—^) Deas मुखं 59; Tue Mi [ ऽ ]प्रिवे Cr.m.g.k as 
in text (for ऽधिकं aq ).—*) Di [ala (for [ la). 
—For9, бі Ñ Vi B Dis Ma subst.; while Ds ins. 
after 8: 


449* s= ते मयि पार्श्वस्थे राज्यावास्यथमुद्यते | 
विघातं कः करिष्यति। 

[CI x) Na मयि च; ४५ हि मयि; Big मयि (for 3 मयि). 
бі De mammita; Ва राज्यप्राघ्यथंम्‌; Di wait वार्थम्‌ ; Ds 
त्वयि राज्यार्थम्‌ (for राज्यावास्यर्थम्‌). —( l. 2) Be यौवराज्ये. 
Di. Ma -[अ ]मिपेकेरिमन्‌ . Bi क॑ (sic ).] 

॥70 “) Tie Gs SSS (for सर्वाम्‌). —^) 7.५.5.7 
Gaa Mi पुरुषपेभ. —4 ) Ts तिष्ठति ( for स्थास्यति ). D24.5.7 
विग्रहे. —For то, бі Ñ Vi B Di. Ma subst. : 

459% निमैचुप्यामयोध्यां हि sat राम शिते: चरेः । 
[Dig (for हि). Вз बुर्याद्रामः. бі jr. Bi om. BG] 
ll *) Gs भरतस्यापि. Dg: Таз Gis Me पक्षी वा; 
2.4.5.7 वा पशे; Cm.g.t as in text ( for पक्ष्यो वा ). —°) 
Dg: [a Ja; Ма [अ ]पि; Cm.t as in text (for [ अ Jez). 


Ds Қаң; Саз [ж ]हितम्‌ ( for हितम). °) Dt Da 
Dm सवौस्तांत्र; Da чада; Das सर्वमयः Dz qi s 


[ xx8 | 


(бог सर्वानेतान्‌ ). 2.4.5.2 Gs हनिष्यामि, —*) Ts at ( for 
हि). Ts परिभूते ( moth-eaten ). —For тт, $ үр 


: De Ma subst. : 


457* योवराज्यविघातं ते यः कुर्वीत नृपाज्ञया । 
भरतस्यापि वा पक्षं यो गृह्णीयादचेतनः । 
तं पापमहमग्ेव प्रेषयिष्यामि यमक्षयम्‌ | 

ГІ. r) $i Ne De यीबराज्ये. Ni [aAa Vio 
-[अ]भिघातं. 9 De कः (fors). Ма यौवराज्याभिपेकस्ते न 
क्रियेत auaa. (2) Vi भरतस्य च. Ñe Вз वाक्यं; Ba чей 
(for ч4).--(І. 3) Post. half hypm. Di 4; Mi 
प्रेपयिष्ये. De यमाल्यं. ] 
and then cont.; while Di.s(l. т-2 only) ins. after 
її: 


452% «Пана क्षमाकालस्तेजो TAA राघव । 

क्षमी होकरसो राम लोकेन परिभूयते | 

कैकेय्या नियतं राजा भेदितोऽद्य भविष्यति। 

алт तस्य चिभिन्नस्य श्रोतव्यं न कथंचन । 

क॑ हि धर्म समाश्रित्य епа! व्यक्तुमिच्छति। [5] 

[Ni om. l. r—(L £ ) $ De नायमब्यक्तिकालस्ते (for 

the prior half.).—(. 2) Va श्षमास्तेकरसो (sic); № 
after corr. inf. lin. sec. m. as above. Di.s Ms (Dr 
धी)र (for राम). Вг (m. also ) a: क्षैत्रकरसो राम (Хог the 
prior half), Ne Bs लोके च; Bi लोकेपि; 32 (m. also) 
लोके स. Ds लोको लोकपते किल (for the post. half ). 
—After l. 2, Ds ins. 454*. —(I. 3) De केकेया. Vi Rat 
(sic) (for Grai). Ma भवेद ya (for भविष्यति). —( L 4) 
Dx Ma transp. त्वया and तस्य. Di Ma я ae (by 
transp.). Ba कदाचन. --(]. 5) $. De च (for f£). Bs 
(also as above) д anafaa; Di Ma कारणे fe( Di कि) 
स( \ कि Jafa (for the prior half). Bs (also) त्वा 
नरस (for carat). Ns Bs Di зал *fa[sic]) ( for 
इच्छति ). ] 
—Di Ма cont, ( further JE 


` 453" त्वां सक्स्वा भरतं चापि कध राजानमिच्छति | 
—After тт, Dg Dt Dd: рп Юза. after l. 2 of 
452* ).7 T G Mi-s ins. : 
, 454" प्रोत्साहितो्य कैकेय्या संतुष्टो यदि नः पिता । 

सङ्ग बध्यतां वध्यतामपि। 


Таче कार्याकायमजानत:। 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


त्वया चेव मया चेव жеп वेरमनुत्तमम्‌ | 

कास्य शक्तिः श्रियं दातुं भरतायारिशासन ॥ १२ 
अनुरक्तोऽस्मि भावेन तरं देवि तत्वतः | 

सत्येन धनुपा चेत्र दत्तेनेष्टेन ते शपे ॥ १३ 
AMARTA वा यदि रामः प्रवेक्ष्यति | 

प्रविष्ट तत्र सां देवि त्वं quaqua ॥ १४ 
हरामि ае ते तमः सूर्य इवोदितः | 


| देवी पश्यतु मे वीर्य राघवश्रेव qaqa ॥ १५ 

| एतु वचनें деп सक्ष्मणस्य महात्मनः d 
उवाच राम RAC रुदन्ती शोकलालसा ॥ १६ 

आतुस्ते बदतः पुत्र लक्ष्मणस्य श्रुतं त्वया । 

यदत्रानन्तरं त्रं теч यदि रोचते ॥ १७ 

न चाधम्यं वचः श्रुत्वा सपल्या मम भाषितम्‌ | 

| Вата शोकसंतप्ता теней मामितः ॥ १८ 


उत्पथं प्रतिपन्नस्य कायं भवति शासनम्‌। 
वळमेष किमाश्रित्य हेतु वा पुरुषोत्तम । [5] 
दातुमिच्छति केवे.य्ये राज्ये Ёла स्वया। 

L(x) Me प्रोत्सारितस . De [ s पि; Da 5.7 हि; Meg (for 
+4). ра Dm: Das.7 Mie a( Das सं) gà; T Gia 
सुदु( Ti.2 °g )शे; Сз स तुशे; Ms dizer, Ct संतुशे (as above). 
—(l.2) G2-भूयो (for -भूतो ). Рел reads from संगं up 
to मपि іп marg. Dgi निःशंक; Daz Ет, Dg T G 
Mie वध्यतां बध्यताम्‌ ( by transp. ). Ms (after corr. sec. 
т, as above) इति (for अपि ). Югал कार्यमारभ(.7 
*पत्स्य; Ds "रभ्य )ते त( 02.5 य)दा (for the post. half). 
—Dz.45.7 om. l. запа 4. —( l. 4) Dmi ( before corr. 
as above) Ms उत्पथ-; Cm. "थं (as above). —(I. 5) 
Ms чеч (sic). Әз #9; Ds दातु (for 28).--І. 6) 
Dgi Ts С.з राज्यं स्फीतम्‌; Dti Ct उपस्थितम्‌; Gs राज्य” ( for 
राज्ये स्थितम्‌), Ddi Оті राज्यमेतदुपस्थित (for the post. 
half). Daas. प्रयच्छे द्धरतायेदं राज्य निहतकंटकं. ] 

242 4%) De атата; Ds सार्धं मया ( for चेव मया )- ЕИ 
NY B Di.e Me विग्रहोयं कृतो नेन ( Vi 'तस्तेन ) त्वया सह 
मयेव( Ña Bs यापि) च. ° ) $ Ni Vi Ba 05.4-7 ( Ds 
after corr. as ¡ text) कस्य (Гог тє). D2.4.s.7 महीं 


(for fari). Dex को हि शक्त: प्रियं दातुं. — ) ANB Dis ` 


М‹ बलादि; Vi om; Раз [अ ]रिसूदन; Ts [а ¡विनाशन 
(sic); Mes [ भ ]रिनाशन, Deos आत्मछं(Dऽ [before 
Corr. ] "छे )देन राघव. 
I3 2) Dm देवि; Мі देव (for «fa).— ) Dm 
[एतद्‌ (for [प्‌ Ta). —4) Daz aba च. —For 23, 
२ N Vi B Dr.c Ma subst. and read after 456* : 
495* सर्वभावानुरक्तोडस्मि रामं आतरमग्रजम्‌ | 
आयुधं तेन सस्येन पादौ चेवालमे तव | 
| (Ll x) Dis а. (2) $ De न्यावदृत्तेन; Vi 
आयुरंतेन (for आयुधं तेन). Di Ms [आ_लभामि ते, ] 
I4 ५) Do, пазач. = ) 7-2 02 Мі डपधारय( M 
also in marg.); Gs अभिधारय. 02-५57 पूर्वमेवो 
(Ds ат) पधारय. — For 74, $ Ñ Vi B Du Ms subst. 
“nd read before 455%: 


| 456° प्रविवक्षांत रामोऽयं यदि दोसं हुतादानम्‌। 
| पूर्वमेव ततो देवि प्रविष्टं विद्धि मामपि। 
| [OL r) Vi an प्रवेक्ष्यति; Di प्रतिवक्षति (sic). --(]. 2) 
B इति (for अपि). Ši Ds उपधारय (for विद्धि waft). ] 
]5 4) 2.4.5.7 दुःखं वीर्यात्‌ (Бу transp.; Des “at 
[sic]). — ^) Dg Dti D2.4.5.7 Ma देवि. D2.4.5.7 чула; 
Ms qaf. —For rs, 9 Ñ Vi B Die Mi subst.: 
457* अद्य पञ्यन्तु मे वीयं सर्वशो युधि मानवा: ! 

रामाज्ञया दुःखशल्यमयमद्योद्धरामि ते। . 

[ (l. 7) Di saat (for zt. ). Di Ms af ( for af). 
—(L 2) Si Bs Drs aza; Bı( inf. lin; also as 
above).s ( also ) इमन्‌ ( for अयम्‌). ] 

—After 75, Ра ра рт T2 G Мі,2 Ck ins. : 


458* हनिय्ये पितरं qd केकेय्यासक्तमानसम्‌ । 
कृपणं चास्थिरं बाळं वृद्धभावेन गर्दितम्‌। 

[ (I. т) Се зат (sic). 2 -[ आ ]सत्तमुन्नत (for -[ आ ] 
सक्तमानसन्‌). Gi Мә жөп वशमागतं (for the post. half). 
—(I.2) Dt: Dd च fi (for Rat). Dt Dd: Dmi 
बाल्ये. Dm: मोहित ( for गर्हितम्‌ )- | 

l6 ^)$ Ñ Vi B Die Mt इत्येतद्‌ ; Ds पुतत्सु-; De 
тің (for чач). — Ts om. (bapl. ) from श्रुत्वा in 267 
up to बच: in 38%, —2) Dg Dt ра Dm: Des Ма 
रुदती. D2.s.s.7 fur (for -लालसा)- £ Ñ Vi B Die 
Ms दुःखशोकपरिप्छ॒ता. 4 
| ут Tsom.z7 (cf. vl. í6).—2) SIN Vi B Die 
| Mi वचनं रामः Ms वचनं पुत्र (for वदतः पुत्र ल ) D2.4.5.7 
बच: श्रुतं( Di BA) ( for aa aa). m 5 Vi B Dis 
м: qd भक्तिमतो( 5: De ^git) हितं. —*) Ds az (for 
ат). Deis: 02.3 Mi Ck ята; Cv.m as in text (for 
avi). & Ñ Vi B Drs M: एतदेव faaan Di श्या )झ- 
24) Si Ñ Vi B Dis Ма क्रियतां М: ते); D2.3.5.7 
आतिष्ठ (for कुरुप्व)- 


8 Tsom.up to वचः in"( cf. v.l. 26). —* ) Dm 
2.4.5.7 жат Ds % [sic]) (for a 


4 D 
иш; ) Ds मास (sic) (for मम). —°) Әз सोऽ 


[x29] 


[ 2. 78. 78 


NNN 


I8.23 


^ c 


I. 27 


G. 2. 78, 23 
B. 2. 27. 23 
L. 2. 23. 23 


2. 8; IO ] 


чч यदि чб ча चरितुमिच्छसि | 

शुश्रूष मामिहस्थस्त्रं चर धरममनुत्तमम्‌ ॥ १९ 
DIR पुत्र а: नियतो वसन्‌ | 

प्रेण तपसा युक्तः eed गतः || २० 
यथैव राजा पूज्यस्ते MIT तथा ह्यहम्‌ । 

त्वां नाहमनुजानामि न गन्तव्यमितो बनम्‌ ॥ २१ 


रामायणे 


A 
84 


авам मे कार्य जीवितेन सुखेन वा | 

त्वया सह मम श्रेयस्त्रणानामपि भक्षणम्‌ ॥ २२ 
यदि त्वं यास्यसि वनं саат मां TETSU | 
अहं ग्रायमिहासिष्ये न दि शक्ष्यामि जीवितुम्‌ ॥ २३ 
ततस्स प्राप्स्यसे पुत्र निरथं लोकबिश्रुतम्‌ | 
्रहमहत्यामिवाधर्मात्सशचु्रः सरितां पतिः ॥ २४ 


( for शोकः). —4 ) Das. Ts Ge М.з яї( De.s.7 न; Ds 
Ms मां) वनं igas Ds °मिच्छ )सि. Ф Ck: मां विहाय वनं 
Wg नाहीसे । $ For 78, Š: Ñ Vi B Dio Ma subst 3 
Ds ins. only |. 2 after r8: 


459% न मे ateq वचनाद्वनं रान्तुमितोऽहसि। 
शोकपावकसंतसां मां विमुच्यारिकर्षण | 

[(]. т) Ñ: Bus Di इहार्हसि; \ त्वमर्हसि. —(l. 2) Ві 
शोके. Ni -पाव Brea Ds Ma उत्सज्य; Di उद्धुत्वा( 52) ( for 
विमुच्य ). Si De [ अ ]रिधर्षण; Ba Rain, ] 

I9 Ds repeats rg% after 460*. —* ) Хув 
De wa च; Оз सर्वज्ञ; Me wast. К and B( eds. )इति 
(for यदि ). бі De waters Ñ Vi B घर्मज्ञ( Ña ज्ञुः); 
Dg: Dti Dd: Dm D2.4.5( second time )* Ts Сыз 
Mi-s fitu; Di( first time ) Ms xr&( Ds Ñ) (Dı 
त्वां); Cm as in text (for «Тай ). °) Gs damaged 
for ezg. SN Vi B Drs( first time ).в Мі पो( бі 
De Ms पु )राण( Ds "णा )मजुवर्तसे( Ds “ते ). —D: М4 
(hapl.) om. 79%, ©) Š, p, ag; Ñ vi B 
(Bi m. also) Ds.s. BAIT; Di gag (sic). Š: Bs 
(also) D च (for). --2 ) Si घम र; Dg नरधर्मम्‌ 
(for चर aia). Vi agaa. — After 79, бі Ñ Vi B 


Ds ins.; while Dr.s Ma ins. after 790 (Di Ма owing 
to om.) : 


4бо* ततो ममापि वचनं ч] कतृमिदहाहेसि | 
पुरा मातुनियोगाद्धि शक्र: परपुरंजय: | 
ARANA सापढ्यात्राज्यं चाप दिवोकसाम्‌। 


[Š: Ñ VY B De om. l. т. —( l. r) Ds धर्म कर्तुमितोहसि 
(for the post. half )-—(. 2) Bı g ( for & ). Dis Ma 
मातुर्वि( Me शनं )योगाद्धि पुरा (for the prior half). —(I, 3) 
бі De सापल्याद्‌; Ns Bi-s Dis सापलान्‌ . Ва әй (sic) 
(for 554). Ñ Va Be Divs चापि; Ma प्राप्त (for चाप ).] 
—Thereafter Ds repeats 7095, 


20 ०) Ñ Vi Bi-s Des JATT; Ва Daz Gs IAN. 
бі De Ms (before corr.) तत्र; Ddi Dm Ds ga: (for 
सुत्र). °) Юз» निर( १ धय )तोपि सन्‌ (for नियतो 


वसन्‌). --“ ) Bis Dt 2.५.४.7 EMTA . —For 20, D: 
Ma subst. : 


[ 7८०] 


467* айа का(D क )इग्रपेनापि मातुः कृत्वा प्रियं वचः | 
यशो लोके Aes स्वर्ग शोकश्च शाश्वत: | 
2l Bereads 2r° in marg. —^) De аа. Bi D: 
राज्य- (for wat). Ge qara (sic). —°) Раз Ge [зт]; 
Тыз [a Ен (for हि). бі Ñ Vi B Юза- तथाहमपि 
पुत्रक; Di Mi तथैवाहम( Ma ^E न iaa: ~°) Dg 
त्वामहम्‌ ; Deas, अहं स्वास्‌} Te त्वां साहम्‌ (for cat 
नाहम्‌). $ De гаят ममावि वचनान्‌; N Vi B Di Mi 
म( Di स )माप्यतस्ते( Bi dier ) वचनानू( Bi 44). Е 
22 Са om. 22-2375, —*5) Ds च (for at). $i y 
Vi B Dis Mi न चेव स्व( Bi त )द्विहीनाह जीवेयमिति 3t 
afa:( Ni damaged for дїї: ). —After 22%, S$: Ñ Vı 
B Di.s Ms ins. : 
462% मामुपेक्ष्य च राम cd न वनं गन्तुम ईति । 
десей यदि चावइ्यं मयैव सहितो яті | 
[Cl т) Deme. Ñ Вз ममाप्यपेक्षया राम; Vi Br. Di 
Ma मदपेक्षयापि ( Ma "हि ) राम ej ( hypm.) (for the prior 
half). Vi aq गंतुं न atà (for the post. half ). 
—(l. 2) Уі Bes Di Ma बा ( for +). Ne Vi Bs [a Jet 
(for [ ]я4). ] " 
—) Ñ V: B Di Ma हि मे सह; Bi हि सह मच्‌ (for 
सह मम). = 
28 Gi om. 23%% (cf. v.l. 22 ). — 4) 2.4.5.7 aft 
यास्यस्यर( 2 "शर [ hypin. ])ण्यं еі (for ^). Ds.7 transp- 
arat and qi, Ms om. मां ( subm. ) Si Ñ Vi B Drs 
Ма यदि वा मा( $ Do मां सं; Ms ej मां )परित्यज्य वनं यासि 
राघव. —D2 om. ( hap]. ? cf. 23%-іп Da) 2377. — ) 
Dg Dt Юпи Te [ज्ञा IAA. $ Ñ Vi B Die Ms ततो 
मायमाशि( Si Vi Do Ma а); Da.e.r qa: प्रायमु (20: °8) 
पाशि(5 °सि )ex; Ма तदाहं प्रायमासिष्ये.--7 ) ри Dd: 
Dmi q; Ma [а J& ( for हि). Va тауа; Ba (m. also) 
Do शक्यामि; Di शिष्यामि (both sic ); Тз वक्ष्यामि. 
24 4) Dasa तत: प्राप्स्सस्यधम त्वमतुलं धर्मवत्सल 
—For 24% $i Ñ v, B Di.s.e Ma subst. : 
463% मातृहा निरयं घोरं तेनावाप्स्यस्षि कल्मषम्‌ 
т кс Матча, Вз हानिरियं. 5! aiara; 
= ч €T Corr. as above ) तेन वाप्स्यसि. Ñ Vi Bs 
; Di SIT; Ds कर्मणा; Ma कत्मपी ( for कल्मपम्‌ ). ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


विलपन्ती तथा दीनां कोसल्यां जननी ततः | 
| उवाच रामो धर्मात्मा वचनं धर्मसंहितम्‌ ॥ २५ 
नास्ति शक्तिः पितुर्वाक्यं समतिक्रमितुं मम | 
प्रसादये त्यां शिरसा गन्तुमिच्छाम्यहं वनम्‌ ॥ २६ 
| ऋषिणा च पितुर्वाक्यं कुर्वता त्रतचारिणा | 


| --бі De om. 2477. —) Ma [a jg. Ñ vi B 
| Dı.2.4.5.7 Ma zi( Ma [ before corr. ] zr )हाशा( Bs “qt )q 
(Ха ब्रहमप्नाना )मि( Di "दि )वाकस्मात्‌ .—After 24, Di 
(l. x only ).2.4.5.7 ins. : | 


464* गुरोरप्यथिका माता धर्मज्ञाः कथयन्ति दि। 
कुरू से वचनं पुत्र मा पितुः परचेतसः। 


(2. x) Ds.z अन्ययिका. D2.7 g ( for हि). ] | 


25 ©) Әрі तदानीं at; Di यथा दानां ( for तथा दीनां). | 
Ma इत्येवं беч at.—*) $i De शोकमूठितां; Ñ Vi B | 
दुःखमूर्छितां। Di Ма शोककर्शितां. --“) Be чача. 
—After 25, ©з De.s-7 ins. : 


465% किमेतद्देवि धर्मज्ञे cur त्वया । | 
भाषितं स्मर धम त्वमात्मानं स्वकुलं तथा । 
भर्तारं परमोदारं ततो मातः प्रशाधि माम्‌ | 
जानतोऽपि दि मातृणां दुःखं घुत्रग्रवासजम्‌। 


[ (I. 2) Da( before corr. as above) पाहि (for स्मर). 
0:3) Dz तमो (sic) (for ततो ). —(. 4) D2 чает; 
Dar जानन्नपि हि; Ds जानंतस्यापि (sic) (for mash दि). D2 
lacuna for я; Da -प्रवासनं ( for -प्रवासजम्‌). ) 


26 °) Du ейін; Gif Ct as in text (for 
नास्ति). Gs प्रिये (for पितुर्‌). —?) 5 D.4-7 प्रतिकूलयितु. 
—°) Si Ds Тз Ms wa. —? ) Ñ Vi B Dı Me गमिष्ये 
वचनात्पितु:, —After 26, бі Ñ Vi B Ds Mı read 23055 
(477* ); рц along with 4777 ).2.4.5.7 read 30 and 
then 29 (cf. v.l. 29). 


27 Ds om. (hapl.) 2966. —^) Быз; G2 Мі 

[अपि (fora ). —°) Dg i Du р.з... Gs Me वनचारिणा- 

| —**) Di कण्चेन; Da केनापि; Ds कंदुना (forage). Dg 

Ma transp. जानता and аза. Dti ра рт Рр: m.) 

Tis च; De [अ ]ति-; Gi Ms हि (for [a jf). —For 
27.5 Ñ Vi B De Ma subst.: 

466* 


eee 


कण्डुना चापि सिद्धेन वनाश्रम निवासिना | 
महर्षिणा गोर्विशस्ता तथैव पितुराज्ञया | 


ГІ. x) у, कंतुनाख्ना; Ba ағат च; Dea before corr. 
SUR च ( for कण्डुना च). Bi [अ ]й च (Бу transp- )- 
“इडन (ог सिद्धेन). Ñ Va Bs वनवासः; 5 वनाश्रयः (for 


[ 2. r8. 29 
жс 
Wed जानता धर्म कण्डुनापि विपश्चिता || २७ 


, अस्माकं च कुठे чї सगरस्याज्ञया पितुः | 


UE: सागरेभूमिमवाप्तः нет: ॥ २८ 
जामदभ्येन रामेण रेणुका जननी खम्‌ | 


| कृत्ता परशुनारण्ये पितुवेचनकारिणा ॥ २९ 


बनाश्रम- ). Be -निवासिनः (sic). --(]. 2) V damaged; Вз 


(m. also ) ятї ( for महरिंणा ). ] 


28 Ds repeats 28% as in Ds after 469*. —* ) 
Du Dd: Dm: Daz तु (for a). Озал कृतं Ча: (for 
कुले чї). -- ) Оза पितुर्वच: (for [ат ]ज्ञया पितुः). 
—D: om. 2854. —°) Me सागरं पूर्वम्‌ (for सागरे- 
भूमिम्‌). —*) Па Dm: жіпті Cm as in text ( for 
अवाप्त: ). —For 28, бі Ñ Vi B Di.s.e Ме subst. : 


467* wars Teale alk: पितुराज्ञया । 
чае सगरापत्येमेहान्सत्तवध: कृत: | 
[$i Vi (both hapl.; cf. 463*) Dı om. l. r.—(L т) 
Ni ða. Вз (also as above) खनिते (for ая с). 
—(L 2) Š: № Bi मूतले. Di апси (hypm.); 
Ds аттен; Ма सगरस्यात्मैम्‌ंमिं (for the prior 
half). бі Bs Ds महा- ( for महान्‌). ) 
— Š Vi B Di.s.e Ма cont.; D7 ins. after 28% : 
465% तदेतन्न मयैकेन क्रियते पितृशासनम्‌। 
[Dus Ma तदेवं ( for qm). Dz “देवि मा gra: ( for the 


` post. half). j 


—Dz.s cont, further: 
469* प्रायशश्च чїй: सद्धिंगंतों मार्गा5नुगम्यते । 
— Thereafter Ds repeats 25% (as in Dz). 


29 Si Ñ Vi B De Me transp. 29 and 30% 
(including 477* ); Di.2.4.5.7 transp. 29 and 30 and 
both the groups read them after 26.—*) Bs 
यामदमेनः Dts Ddi 72 जामदभन; Ds मरज D: reads 
from ण up to कारिणा in ^ in EXE )àNWMVB 
De Ms जनन्याः किल нат. — ) Dg #45 Dis жеп; 
Ds gat; Cm as in text (for gat). О ри Daz 
Са Мз mem. $i Ñ Vi B De M: Rafak परञुना 
жае quat. —After 29, Dg: ри ра Dm: T 
G Mi-s ins.: 

` ` 
ar बहुभि्देवि देवसमेः कृतम्‌। 
{їн बहुमिदेंवि qae: m 
पितुर्वचनमछीबं करिष्यामि पिंतुहितम्‌ t 

c(i. 2) Du Dm: Ts fafa ( for देवि )---( 2. 2) Dmr 

andi. ] 


470° 


[7४7] 


G. z. 
B. 2. 
L. 2. 


С. 2. 78. 38 
8. 2. 27. 35 
L. 2, 27. 38 


2. I8. 3० ] 


न खल्वेतन्मयेकेन क्रियते पितृशासनम्‌ | 

पर्वेरयमभिम्रेतो गतो मार्गाऽनुगम्यते || ३० 

तदेतत्तु भया कार्य क्रियते भ्रुवि नान्यथा | 
पितुहि वचनं Faq कश्चिन्नाम हीयते ॥ ३१ 


30 SU NOW В Пе Ма transp: 29 and 30% | 474* मदर्थेमपि ते mo afa maa aea, ^ ^7 transp. 20 and 30% 


(including 47I* ); Di.s4.5.7 29 and 30 and both 
the groups read them after 26. —^) Мг [इ ]à; Ms 


[ए]व (for [ч јат). 5: De [प ]तेन (for [ए]केन ). 
— After 30%, Si Ñ Vi B Di( after 30 ).5.0 Ma ins.: 


477* अरण्यवासः साधूनां विशेषेण प्रशस्यते । 
इदं च मे कथयतां ब्राह्मणानां परिश्रुतम्‌। 
पुरा कृत पितृवचो यथान्येरपि साधुमिः |; 

Г) Ві aa (hypm.).—(I. 2) Ñ Bs मया; Di 
g^ (dor च मे). De яйзї. —( 3) Bs reads sup. lin. 
पुरा कृतं(35 above ). Š: De यदन्येर्‌ ] 
while Әрі Dt: Dd: Dm: T G Mi-s ins. : 


4725 तैरपि कृत देवि ये मया तव कोतिता: | 
नाइँ धर्ममपूव ते प्रतिकूल प्रवतये | 
г т) Dg Dti Dd: Dm Ms परिकीतिताः; (92.3 
Mi कीतितास्तव (Бу transp.). —(. 2) Ms भर्मारमपूर्व. ] 
—°) Dm अभिम्रे्य, Si Уз De प्रायशः पितृभिः सद्भिर्‌; Ñ 
В M: प्रायशश्र( N 53 "शो हि) नृभिः सद्भिर्‌ ; Dus 
этч & Ds ह)तं देवि. ऽ ) Ne Bs gat; De ततो (for 
गातो). D2 मार्गे. 5 [ s ]चुमन्यते. C 
ЗІ M«om. (hapl.?) 3z; Dz om. 37%, —95) Daas 
न मयेकेन ( for तु मया कार्य ). 2.4.४ देवि मा ara: ( for भुवि 
नान्यथा). SiN Vi B Dis aR वचनं तस्मात्पितुरद्य( Ña 
93,९7 "रंब; Bs ९) प्रसीद मे. —°) Dez सर्द (for कुर्वन्‌). 
—*) Si Bi Ck 8ч. 5 Ñ Vi B Die a($ı चु) 
प्रहास्यते; Gs?xx; ])2.4.5.7 Raga( 0:.7च्य )ते; Cm.g.t 
नाम हीयते (25 in text). 
32 *)N Vi B Di Me इत्येवम्‌ (for तामेवम्‌)- Ñ Vi 
B Di Me कौश(D °शि; Me °स )ल्यां; Т: जनीं; Ts 
वचनं (for जननीं). Ši Ds इत्युक्वा चेव Do चापि ) कौसल्यां. 
--) अ Ñ Vi B Die Me रामो रक्ष्मणम्‌ (for लक्ष्मण 
GAx).—After 32%, Dg: Dti ра Dm рель T G 
Мі-з ins. : 
473* वाक्ये वाक्यविदां श्रेष्ठ शरेष्ठः सर्वघनुण्मताम । 
(१.८६.7 अर्ध- (for वाबय-). Dt: Dmi( before corr. 
as above)Das Ts Сіз Mis 3m:(Ts Gi °g [sic] ) 
(for 9). 087 з ( for 3g: ).] 
—) SN Nz В Dres Me जानामि छक्ष्मणाहं d(D: Ма 
ते semg [by transp.]).—*) Š, Ñ Vi B Die 


अक्तिभावम्‌ (for मयि Әт). Me रामे भक्तिमनुत्तमां. 
—After 3206, Si Ñ Vi B Di.e Me ins. : ў 


[२22] 


रामायणे 


तामेवमुकत्वा जननी लक्ष्मणं gentia | 
तव लक्ष्मण जानामि माये ख्लेहसनुत्तमम्‌ | 


अभिप्रायमविज्ञाय सत्यस्य च शमस्य च ॥ ३२ 


474* मदर्थमपि ते प्राणा अपि जानामि राघव। 
алача त्वविज्ञानास्संघट्टयसि मे qa: | 
तदेव तावदुःखं भे यदसौ मत्कृते qub 
दुःखेन महताविष्टः रोते मोहमुपागतं: | 
कैकेय्या ख्रीस्वभावेन पातितो धर्मसंकटे | 
मूर््छामुपागतो राजा न संज्ञां लभते चिरात्‌। 
अहो कृच्छमहो दुःखं यत्पापं कतुमिच्छसि । 
धर्मज्ञस्य पितुः को चु ате राज्यलिप्सया। 
उत्क्रम्य शासनं जीवेत्सवलोकविगहितः। 
मा भूत्स कारः सौमित्रे यदहं शासनं Fra: | 
इच्छेयं समतिक्रम्य सुहूतेमपि जीवितुम्‌। 


[5] 


[7०] 


СО. х) Bs यदर्थम्‌ . Кі अम (corrupt) (for the first 
अपि). Di च (for ते). Vi Bs (also) Dı mma; Ba प्राणाम्‌ 
(sic); Ma प्राणांस्‌ (for प्राणा). D जह्या; Ма त्यक्ताञ्‌ ( for the 
second अपि ). Ba Dı Ma लक्ष्मण ( for राघव). —(]. 2) St 
De xai( De [ before corr. ]*a )ज्ञानात्‌ ; M« (after corr. 
pr. т. )किमज्ञानात्‌ Ва मनः (for ga:).—(l. 3) Di аң 
(for तद्‌). Вз भाव (for तावद्‌). Di यदासौ; Ма यदयं (for 
यदसौ). Na पुनः ( for नृपः ).—(l.4) De (before corr.) 
आविष्टः, -(]. 5) र2कैकेयी-. Ne Bs पतितो; Ві पतिता (sic); 
Di [ आ ]पातितो (fer पातितो). —АП the above MSS. 
(except Ма )om. ]. 6.-(І. 7) Be ait (for the first 
अहो). Di दुःखं महत्कच्छे; Ма gana (by transp.) 
( for कृच्छूमहो 5:8). 5 तत्तापं; Bi मत्पापं; De तत्पापं. № Di 
अईसि; Ma इच्छति. —( l. 8) бі Vi De कोत्र; Bi ara; Ві 
कोर्थः; Di कोपि; Ma कामान्‌ ( for को q ). Ма धनः (for राज्यः) 
—Afterl. 8, Me ins. : 


474( А )* को नाम बद सौमित्रे зт पितुः सुतः | 
— (l. 9) Me व्युक्रम्य. Ma -विगाहित. —( l. то) Di स कालोरतु; 
Me q: स काल: (for भूत्स कालः ). Vi Ba Di यत्राह; Ma यदाहं 
(for यदहं ). —(l. xx) Ne Ba इच्छेहं. ] 


= After 3277, De: Dt ра Юпи рга T G Mir? 
ins. : 


475* विक्रमं चैव सर्वं च तेजश्वेव दुरासदम्‌। 
` मम मातुमेहहुःखमतुलं शुभलक्षण। 


[Dess om. ]. т. (г) ра Du T Gus Ms 8; 
* [978 (for [ए)व in the post. half). —(l. 2) 
Best WS मन्ने( Daz 3): मे ахі (for the prior 
half), Dg Tra баз Мыз ere (Div ल) दुःख; альт 

; Ts Ms अदुःख (for अतुल ). Ds ы .] ч 


М 


ДЄЄ < УЗ 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


घर्मो हि परमो लोके धर्म सत्यं प्रतिष्ठितम्‌ | 
धर्मसंश्रितमेतच्च पितुवेचनमुत्तमम्‌ ॥ ३३ 

संश्रुत्य च पितुर्वाक्यं मातुर्वा त्राह्मणस्य वा | 

न कतेव्यं बृथा बीर धर्ममाश्रित्य gar ॥ ३४ 
सोऽहं न शक्ष्यामि पितुनियोगमतिबरतितुम्‌। 
पितुहि manh केक्रेय्याह प्रचोदितः ॥ ३५ 


—Ва om. i 32434. —*) Bı नामिप्रायम्‌ 5 © Rane Di 


अभिज्ञाय; Dg: Юй न वि"; Ta inf. lin. pr. т.; Cg as 
in text (for भवि? ).—") Dess मत्सत्त्व[ Ds %т) 
स्य; Із समस्य च (for wen ч). Ds श्रमस्य (for 
тн) $ Ñ Vi Bi-s Di.c Ma БЕ Dı “q ) मां (Вз 
ममैवं; Ms मा मेव ) वक्तुमर्हसि. —After 32,  N Vi Bia 
Dus Ma ins. : 


476% साधु लक्ष्मण संशाम्य मम चेदिच्छसि प्रियम्‌। 
[ Di शंसामि ( for संशाम्य ). ] 

33 Ba om. 33 (cf. v.l. 32). —) Пазл: धर्मः 
सत्ये प्रति्टितः. °) Ms wa. Юе (before corr.) 
-संस्थितम्‌ (for -संश्रितम्‌). ри Ddi Dm: अप्येतत्‌ ( for 
एतच्च). 2.4.5.7 धर्माश्रयं Ds श्रितं ) हि मे aa Di.: तच्चैव ). 
—For 33, бі Ñ Vi Bi-s Di.c Ma subst.: 


477* धर्मे स्थितिः परो लाभो धर्मा धारयते Ta: | 
न च धर्मो तो मेऽन्यः पितुराराधनादते । 

LO. r) Ne एप Bs De धर्म-. Уз [s ]परापो ( for erst). 
Di धर्म (for wat ) ४: नृपः; Di яч: (for शृतः). —(I- 2) 
Ni धर्मो वा gat (hypm. ); Ne waigà; Be Di Mi чай( D: 
°$) मतो (for wat घृतो ). 5 Ds मन्ये; Ñ Bis (also as 
above ) मेद्य; Ма सौम्य (for sca). \ न धर्मोस्ति मतो मेन्यः 
(for the prior half). Di Ma परः (for. Fẹ). Š: Ds 
Ranma (for the post. half). 7 
` 34 Bi om. 34 (cf. v.l. 32 ). —* ) Dr.2.4-5.7 संश्रुत्य 
हिः Tis सुसंश्रत्य. —^) Dz Ge Мі च (for the second 
वा). —Ts om. 3474. —*) ])7.2.६.5.7 «94 नान्यथा वीर. 
~) Di आश्चुत्य. Di जानता; Da.z चेष्टता (for तिष्ठता ). 


—For 34, $i Ñ Vi Bis De Ms subst.; Di ins. 
after 34: 


479* करिष्यामीति संश्रुत्य तद पितृशासनम्‌। 
न жат यदि सौमित्रे सर्वथेव घिगस्तु माम्‌। 
г [ (l. x ) Уі संस्मृत्य (for संश्रुत्य ). $i Die М: यदू (for 
ч). 0. 2) Ns सौमित्रि ( sic ).] 
Bs cont.: 


479% जीवितुं नैव शक्ष्यामि पितुर्वाक्यबहि्ुखः। 


| «яшеп सोहार्दा 


[ 2. I8. 38 
qai Raamat ध्त्रधर्माश्रितां मतिम्‌ । 


ішекке кас ॥ ३६ 


с 


АБАК लक्ष्मणाग्रजः | 

उवाच भूयः कोसल्यां प्राञ्जलिः शिरसानतः ॥ ३७ 
TIAA मां देवि गमिष्यन्तमितो बनम्‌ । 
शापित्रांसे मम प्राण: कुरु स्वस्त्ययनानि में । - 


| ARTA वनात्युनरेष्याम्यहं पुरीम्‌ ॥ ३८ 


35 “) St शिक्ष्यामि N: Ei таун; De शाक्यामि( sic). 
ри ра Dm gaz ; Ga sq (for पितुर्‌ ). 2.६.5.7 पितुर्न 
शक्ष्या( D2 “azar [sic] )मि( by transp. ).—*) Ñ Vi 
Bas amz; Bi(after corr. as in text).s( before 
corr. as in text) नियोगान्‌ . Ñ Vi Bs अपवतितुं; 37.2 Пі 
नानुवर्तितुं; Bs विनिवर्तितुं; Del before corr. )इति वर्तितुं . 
°) Via पितुर्‌; Ті पितुर्वा ( for fyafë ). 9 Ñ B Dis 
Ms [अनुमतं तन्मे( Ñi सत्यं; Ва मन्ये); Vi अनुमतं मे; 
Ds “देव ( for वचनाद्वीर ).--“ ) Si Ñ Vi B Die Mi सम॒ 
(Di Me az Jared; 2.4.5.7 [ अ Jé प्रणोदित:. = 


36 °) $i Ñ B Di. Ms та( Mi ऽना )मुत्सज( Di 
ц); Уі एतास्वत्सज (sic); Ор ри ра рт Ds Ti. 
Сіз Mi паї fraa( Ds [before corr. ]ज्य ); М: एवं 
frasi Ms एकां विसूज. —5) $ N Vi B Due Ms -विद्या 
(Ms -घर्मा )कुलां (for -धर्माश्रितां ). De чїй; Dz गतिं ( for 
मतिम्‌). 4) Ges आश्रयता dard, 2.५.5.7 quu भव; 
Ta( after corr. as in text) अनि? ( for अनुगम्यताम्‌). бі 
Ñ Vi B Di. घर्ममाश्नित्त a( Vi Bes Die म )दुद्धिमनु- 
абан ё: M: धमोयमस्मन्नस्मार्क AAT संश्रमस्तव, 


37 Э) Ха इत्येवम्‌ ; Ме तदेवम्‌. Хі वचनं; D2.4.5.7 
सौमित्रिः Ms धर्मात्मा (for सोदार्दुदू ). 5 Ха Vr B Du. 
Ms इत्युक्त्वा बचनं(3+ चुनयन्‌ ) रामो. — ) Ddi Lac one. 
& Ñ Vi B Die लक्ष्मण ahaa; 2.६.५.7 लक्ष्मणं झुम- 
लक्षणं; Мі लक्ष्मण हेठुमद्वचः- ¬ ) Dres रामः ( for 
ҹа:). Di कौशिल्यां. —*) Ві яілі Dz arate: (sic) 
(for arate: ). Bs शिरसा नतं. 

38 *)& N Vi B Dre Mi अनुजानीहिः расл 
अनुजानीप्वः G2 अनुमन्य =. Gr at (for at). — ) SiN 
Vi B Die Ms करिष्ये शासन figs; Dg: Тыз Gs Ms 
діні! वनं; Dres गंतुमिच्छाम्यई वनं. -“) Gi 
Me.s च (for LA JR). $i Bs (m. also) De मया (for 
मम). ) 8 Ñ Vi B Drs м पुनरागमनेन В: [ m. 
also Para ) च. —Aiter 3844, Ві ins. : 


450* यदि Өй करो व्यत्र यास्यामि गहनं वनम्‌। 
—) Ds quisiera Mi तीर्णप्रतिज्ञं б N Vi B Dus 


[223] 


©. 
B. 
L. 


2, 28. 54 
2. 27. 63 
9, 27. 54 


2. 78, 39 ] 


यशो ह्यहं केवलराज्यकारणा- 
A Tat чоне महोदयम्‌ | 
अदीषेकाले न तु देवि जीविते 
वृणेऽवरामद्य महीमधर्सतः ॥ ३९ 


रामायणे 


प्रसादयन्नरवृषभः स मातरं 

पराक्रमाञ्जिगमिषुरेव दण्डकान्‌ | 
अथानुजं भृशमनुशास्य दनं 

चकार तां हृदि जननीं प्रदक्षिणम्‌ ॥ Yo 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डेऽष्टादशः सर्गः |l १८ l! 


Е 55) (а әуен छे पख SAE Di *8:) (for च वनात्‌). 7) Та moth- 
eaten for मय, Si Ñ Vi B Die Me पादौ z( De र ) क्ष्यामि 
ते Ga:.—After 38, Š: Ñ Vi B Die Ma ins. : 


457% राच्छेयं त्वदनुज्ञातो निव्येठीकेन चेतसा।; 
while Dg: Dt: Раз Dm: Ds.a.s.z T G Mi-s ins. : 


4825 ययातिरिव राजिः पुरा हित्वा чча 


[ Gs एव (sic) (for इव )- Ms यथा ( for पुनर्‌). Ds यथा 
राज्ये प्रतापवान्‌; 24.६.7 यथा राजा arit Ds “ज्य तपो ) बनात्‌ ( for 
the post. half). ] 

—Thereafter, Dg ра Dd: Dm: TG 


Mi-s ins. а 
passage given in App. I ( No. rr )b 


39 *)Ctumt(asin text). Vi न शोकतो; Dts यतो 
Xi Dm यशो uà; Di Ma यशोच्य ( Ma °eq )यं; Daz य 
(D7त)था ह्यहं. $ Ñ Уз B Die Me देवि न ( for केचल- ). 
Gi -राजकारणान्‌ .--* ) Da Ms न(3 मे) पृच्छतः. Оті 
Dar ag (for अळं). бі Ñ Vi B Di.se Mi qR(Ds 
नाहं )त्यज़ेयं सुकृतेन ते शपे.--?) $i Ñ Vi B Dia नर- 
लोक- (£07 न त्तु देवि). Ts damaged for जीवि in जीविते. 
Da 


अदीघेकालो मरलोकजीविते; Ma अदीधकालूस्य हि जीवितस्य. 
—*) SiN vi B Dis. 


St a( Dz च jema; 
अधमेतः)- Bre मदीं न al Bi жж Ja: Me वृणोति धर्मादिः 
सरत्कर्थ qu. —After 39, бі Ñ Vi B Di.2.4-2 Ma ins. : 


quita ча न( Vi ж); 2.९.7 


Mz gut चराम्यद्य. Da भमपंत: (for ` 


[724 ] 


483* प्रसादये त्वां शिरसा यतत्रते 
प्रसीद मे कर्तुमविज्नमईसि। 
वनं गमिष्यामि नृपाजञया ह्यहं 
प्रदेद्यनुक्षां शिरसा नतस्य मे । 

LO. х) De त्वा. Ma प्रसादयेयं. Ba чая%:; Di ( before 
Corr. नतस्य मे) [ ər Ja सुजते; 2.4.7 Ma यतब्रतां (Ds Ma "तः ). 
—(!. 2) D: яй (metathesis ) (for प्रसीद ). Ma इदं 
ea (for ябана). —(]. 3) Di Ma qá( Di शने) गमिष्ये 
पितुराज्ञया ш&( Ma 54 शासनात्‌ ); Оз... वनं गमिष्याम्यहमाज्ञया 
पितुः. —( l. 4) Me नतोस्म्यनुज्ञा कुरु गम्यतामिति. ] 

40 D: Me om. 40.—®) Ni Vi नरषभः ( subm.); 
Da.4.5.7 नरऋषभ:., Dei स्वमातरं. — ) 5 Ñ Vi B Daa 
बहुक्तवान्‌ (for पराक्रमाज्‌ ). Ts देवि (sic) (for qq ).—°) 
Da अद्य (for अथ). $ Ñ Vi B Da [ ат Jenat ( for 
[st last). Sa De чая तदा; Ñ Vi B इ( Веч). 
ति( Be °भि )बादिन तदा; Dees. अनुदशेयंस्तदा; Тіл жу 
damaged ); Ta अनुजास्य аа (sic) (for अनुशास्य 
qat). =_) Si Ñ B Daey सा eta; Vi हृदये (for तां 
हृदि). $ Ñ Vi B рам: जन( Bx ?x )नी पुनः पुनः. 


Colophon. Sarga name : SiN Vi B Dese कोशल्या- 
सुनयः Di रामाश्वासनो; Dear र।मवाक्यं. —Sarga 20- 


Words or both): Ni Bue De om. Si Dgt 
Dt: Dd: Dm: Da T G Mi-s 2; Ns Bas тў; Пі 74 


Daz 23; Ds 26; Me 79. —After colophon, De G Мі, 
Conclude with श्रीरामाय नमः. 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


[ 2. 70. 8 
| १९ 
| अथ तं व्यथया दीनं सविशेषममर्पितम्‌ । | तस्याः शङ्कामयं दुःखं मुहूतमपि नोत्सहे | 
मिव नागेन्द्रं оче а | У š 

श्रसन्तमिव नागेन्द्र रोपविस्फारिदक्वणम्‌ ॥ १ मनसि प्रतिसंजातं सोमित्रेथ्हयुपेक्षितुम्‌ ॥ ५ 
| आसाद्य रामः सोसित्रि सुहृद भ्रातरं प्रियम्‌ | | न बुद्धिपूर्वं नाबुद्धं सरामीह कदाचन । 
| उवाचेदं स FAN धारयन्सत्त्वमात्मवान्‌ ॥ २ ¦ मातृणां वा पितुर्वाह зач च बिग्रियम्‌ ॥ ६ 
ARAN XN ON ҮМ 0 . z a PME 

सोमित्रे योडभिपेकार्थ मम संभारसंभ्रमः । सत्यः सत्याञ्निसंधश्च नित्यं सत्यपराक्रमः | 

NN CaS 9 G ы ana ` A 
अभिपेकनिवृ्त्यर्थ सोऽस्तु संभारसंश्रमः ॥ ३ । परलोकभयाङ्कीतो निभयो$स्तु पिता मम ॥ ७ 


यस्या मदभिपेकार्थं मानसं परितप्यते | 


तस्यापि हि भवेद स्मिन्कर्मण्यप्रति संहृते | 
माता नः सा यथा न स्यात्सविशङ्का तथा कुरु॥ ४ | सत्यं नेति मनस्तापस्तस्य атаўы माम्‌ ॥ ८ 


9 | 4 *)Dg Па ра Dm T С Mis Cmg.k.t 
अभिपेकार्थ; Cr as in text ( for अभिषेकाथ ). % Cr: यस्याः 
Жеп: яз аата मदभिषेकप्रयोजनमुद्दिशय मदरभिषेक इति 
पाठ:। %-“) Dg: Gi मम; G2 Mi में सा (07 नः at). 
—4 ) Мая жі (sic). — For °-4, D2.4.5.7 subst. : 
485* अभिगम्य हि तं किंचिल्ल॒क्ष्मणं लक्षणान्वितम्‌ | 
राघवो भ्रातरं आता व्याजहार प्रिया प्रिये । 
स्वसेन्यमपि वीर्येण विजित्य पुरुपर्यभ । 


& Ds missing for Sarga 79 ( cf. v.l. 2. 72. 72). | 
For Sarga то, Si Ñ У: B Die М: have a different 
version which is given at the end. Dmi begins with 
३%; T2 श्रीरामाय नमः. | 

l ©“) Ds कथया; Ms ब्यथता (for व्यथया). D: | 
(before corr.) 9; Ms (also as in text) रामं (for | 
दीनं). —°) T: +विशेषम्‌- Озал अमर्षणं; 05 अमकर्षणं( sic) | REA विदा экы 
(for असर्पितम्‌ ).—*) Dt: सरोषम्‌ ( for श्वसन्तम्‌). —°) кушы сс BES ( fte 
Gua Mi क्रोध-; Cg as in text (for रोष-). Сз -विस्फाटि- | qug z aE Ы यवीयसी 
SW माता नः सा यथा T «998 सी | 
Ў А ]. 7) Das [अ]मितः (for हितं). Dz वाक्यं (for 
2 “) Dm सोमित्रे. —*) Gi Ra: —° ) Тізез. | _ [ ( r : = 
—*) T«( after corr. c as in text)Ms सत्यम्‌; шы m z E च्या ur e 
Cr.m.g.t as in text ( for सत्वम्‌ ). —Aíter 2, 987 Dt | (m тел x Adm ( for dim ) Ds werta: (sic). 
Ddi Dm T G Mis ( бз Mis ins. lines 3-4 after3) | After]. 4, all the above MSS. ins. ]. 3 of 484°. 

| 


ins; Dra ins. |, 3 only after l. 4 of 485* : | —(L6) Dz तसाद (fora: at). Ds भूयो (for = m). D2 

484* fire रोषं शोकं च थैर्यमाश्रित्य केवळम्‌। | राके; Оза era ( for suia). Ds तथा ga ( for यवीयसी ). ] 

| अचमानं निरस्येमं गृहीत्वा हषेसुत्तमम्‌ । | 5 Ds: transp. 5 and 6. —" ) Deis तस्मात्‌ 
| sqs8 दि यरत्किचिद्मिषेकार्थमद्य मे। | (for तस्याः ). Ds संकालयं; бе झंखायमान्‌ (both sic) (for 
सवं विस्य क्षिप्रं कुरु कार्य निरत्ययम्‌। ! झद्वामयं)-- 0) Dass anal Des qum) मनसि (for 


LO. r) Ті Ms: transp. रोषं and शोके. Юі आक्रम्य ( for | -मनसि प्रतिः). ¦ ) 2-45-7 amm (for सौमित्रे 22 Dg: 
үк )---(). 2) Dg: [=]; Dti [®]4; Gs Mı [4]; (before corr. as in text) ai; Dm: Ct? उदीलितुः 
alaja ( {०7 [इ ]मं). Ті ің (for ह्म्‌). —(]- 3 ) | ¶ उपेक्षितं; Cm as in text (६० उपेक्षितुम्‌). 
Da sugi; Da safes, Cg as above (for зч й). Dt | ५ Dsa.sa transp. sand 6 —*) ез agfa Ds 
Dd: Dm: यदेतन्मे ( with hiatus ); D2.4.7 G2 Мыз च य; | fe [sic]) ( ior नाइुद्ध )- —5) Des हि (for [g ж). 
Ds तु य? (for हि यत्किचिद्‌ ). Dt: Рат उत्तम; D2s.s.7 अत्र 5; | De कथंचन (for कदाचन ).—^) Dres tarif (ior 
3 उद्यमे (for अ 3 ).— (L. 4) Dt: ра Dmı Maiada | га ]g).—*) Te gere. De कृतं स्वल्पं मयाग्रियं; 4.5.7 
(or ач). ры निरस्य; Te निरत्ययः (for RI | दत स्वल्पमयाम्रियं. 


E an sa " 
| ! Су: fate’: ोकस्यनन्तरं उपङ्गसमित्यादिशेो 225: | अस्य 7 4) Ds. सद्यं (for सत्यः )- — ) Ts ecl; Ms नित्य- 
N AUC सौमित्र इत्यादि द्रष्टव्य: । विपर्यासरतु लेखकप्रमादइतः । ॐ] नित्यं ). —4) Реал ततो भवतु FAT. 
ad 5 < (for नित्यं )- ) p 5 
काथा ) Dei Dmi( before corr.) Gs Mis Ck [S ]भिषे- 8 °) Di तस्ाचचा( D? वद्वा )मिभवे तस्मिन्‌. ¬ ) 


काथा D oS l. > >. > hs 
374, ы ë = soy ins. l. E ЖУТ: (neg Пазл [8 [प्रतिपूजितः Ts [af संहृते (subm.); Сг 
э M2 б . 4० 5 i 
2.3 IDS. % [ I 25 ] 


2. 79. 9] 


अभिषेकविधानं तु TAA लक्ष्मण | 
अन्वगेवाहमिच्छामि वनं गन्तुमितः पुनः ॥ ९ 
ममं प्रत्राजनादद्य कृतकृत्या नुपात्मजा | 

सुतं भरतमव्यग्रमभिषेचयिता ततः ॥ १० 

मयि चीराजिनधरे जटामण्डलधारिणि । 

गतेऽरण्यं च कैकेय्या भविष्यति मनःसुखम्‌ ॥ ११ 
बुद्धिः प्रणीता येनेयं मनश्च सुसमाहितम्‌ | 

87 नाहाँमि 952 प्रत्रजिष्यामि माचिरम्‌ ॥ १२ 
HATA सौमित्रे द्रष्टव्यो मत्प्रवासने | 
राज्यस्य च वितीर्णस्य पुनरेव निव्रतने ॥ १३ 


` रामायणे 


N 


कैकेय्याः प्रतिपत्तिहिं कथं स्यान्मम पीडने | 
यदि भावो न दैवोऽयं कृतान्तविदितो भवेत्‌ ॥ १४ 
जानासि हि यथा सौम्य न मातृपु ममान्तरम्‌ | 
भूतपूर्व Qa वा तस्या मयि सुतेऽपि वा ॥ १५ 
सोऽभिपेकनिबवतत्यथैः प्रवासातच 299: | 
उग्रेयक्पेरह तस्या नान्यदेवात्समर्थये ॥ १६ 

कथं IDATA राजपुत्री взщ | 

ब्रूयात्सा WHAT स्री मत्पीडां भतृसंनिधौ ॥ १७ 
यद्चिन्त्यं तु ded भूतेष्वपि न हन्यते | 

व्यक्तं मयि च तस्यां च पतितो हि विपर्ययः ॥ १८ 


[अ ]प्रतिसंख्रते. —° )- Ms नेति (for नेति). 2) заво 
a(Da7 सं ) तापस्तापयेद्धि मां. 


9 “) Me तत्‌ (forg). Ddi अभिषेकाविधानं तु (sic); 
Deasa मभिषेक्ाभिलापि( Ds "पं ) त्व, ¦ ) Des मयि 
मुंचेव; Daz मयि ğa च (for तस्मास्संहृत्य ). °) Dg: 
ataa (sic).—*) Dd: इतः पुरः+ Юпи ga: чё 
Dres: अभित्वरन्‌; Ge Mi इतः gea, (for इतः पुनः). 
Ф Ск: इत: पुरः पुरराव्दात्पञ्चमी | $ 


0. 5) Ta मन:- (sic) (for ag). —° ) ७४.३ नृपात्मज 
(for नुपात्मजा ).---“) Dg: ры ра Dm С Міз 
अभिपेचयतां( Ga “थां [sic]; Сз “ат) (for अभिपेचयिता ). 
—For то, D.4.5.7 subst. ]. उ9-2० of 489* and read 
after rr. 


E Ii 


Wl “) Ds यदि (for मयि). ° ) Dg De (before 

corr.) [ ऽ [रण्ये (for ऽरण्यं ) . 2.०.5.7 हि (for च). Dm 

कैकेय्यां (for *य्या ). —After xr, D2.4.5.7 read l. rg—2o 
of 489*. 

I2 5) Dt Demiral Ds [ before corr. ] "ते ) येन; 
Da дй Чї; 24.7 प्रणिद्दिता चेयं ( for प्रणीता येनेयं ). Dt 
Ds मनश्चानु समाहितं. Ct cites “ as in text, —e4 ) Dt 
Ddi T G Mis all Cs & ( for aq). Dg: Dm: नु; Ck as 
in text (for तु). Әрі Wig; Cg as in text ( for s). 
Ті damaged from x in माचिरम्‌ up to राज्यस्य in 23% 
2.५.5.7 मातापित्रोः प्रियं कहुँ atë तत्र किं पुनः. —After 
22, Dmu ins. राम सीता ॐ. 


43 Ті damaged up to राज्यस्य іп I3* (cf. v.l. 
72 )- 02.05.7 read ІЗ after 6. —* ) Dt: Ds कृतांत एव 
(for कृतान्तस्त्वेच ). —* ) Das gesat (sic) (for द्वशव्यो). 
Dd: Dm: Ct विवासने; Ds Ms प्रसादने; Cm as in text 
(for sam). — ) Das.z दि (for च).--“) Ті ча 
(for एव). У | 

ЛА 4) 3.५.5.7 प्रियपुत्रायाः ( for प्रतिपर्त्तिदद ). =¦ ) 


Юй 43; Ds पीडनं (for - पीडने ). m ) Dm: reads न 
€t in marg. Me देवो चा (for 3554). Ра ра Gi 


aR तस्या न भावोयं. % Ct: यदि कृतान्तविहितस्तेरितो5्यं 


भावोडभिप्रायो न भवेत्‌ । $} --“ ) Ts कृतांतभिवतो . भवेत्‌ 
(sic). —For т4%, D2.4.5.7 subst. : 


486% बुद्वियंदि न मे भावमेवं भावो भवेत्पुन: । 
{ D7 मम (for न मे). Daz Ag; Ds ame ( for भावम्‌). 


Ds एकं भातं जयेत्पुन: ( for the post. half ).] 


I5 ©) Deas.: जानीपे (for जानासि )— 7) Ge HR 
aatal; Ms भूतपूर्व; Cv.r.m.g.t as in text (for чача). 
2.4.5.7 तथा तासां ( for विशेषो ат). —4) Dg: Dd: Dm 
तस्यापि; Cm.g as in text ( for तस्या मयि ). Da.4.s.7 
मयि ते( «ї)ч सुतेषु वा. 


l6. £) 2.4.5.7 -निवृत्त्यथ; Gs -निवृत्त्यथे. —^) 08.५ 
प्रवासाथ च; Gs प्रवासाथे सु-. Ds.z TA: (for gis: ).— ) 
De वाक्यम्‌ (for वाक्यैर्‌). Ds नाना; Da.s.z नान्यदू (for 
чеп )---“) Dg: Dd: Dm: नान्यं दे( Ddi <)ша; 
Dz.4.5.7 देवादिति; Gi नान्यद्देवात्‌; Cm.g as in text (for 


MARA). D: समे कृतं (for шна). Ge नान्यदेवार्थ- 
मथये. —After 76, 2.4.४.7 read r3. 


27 *) Da प्रकृतिमाओं ता (sic); Dus: @( Ds प्र) 
कृतिमापन्ना ( for प्रकृतिसंपन्ना ). —°) Te राजपुत्र (for t). 
—°) ра Dar Ts G Mı जूयात्सु-; Юпп qarg; D? 
жч ( sic); Te भूयात्सु- (for zara). $ Cm.k 
अवृसनिधा कथ कुर्यात्‌। %--4 ) Dti Ctp wae; Ct ^ed 
(for मत्पीडां ). j 


38 *)Dsq (for +). Dm: सद्‌ (for aq). 2.4.57 
transp. यदू and m --%) Deas. निपात्यते (for न 
aad). $ Ct: तवं "adu भूताधिष्ठात॒पु ब्रह्मादिष्वपि न 


हन्यते l % == ) D7 ч मयि b š ы 2.4.5.7 
पतितं तद्वि d यि (Бу transp.).—*) AR 


[726 ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


aed सोमित्रे योद्धम॒त्सहते पुमान्‌ | | 


यस्य न ग्रहणं किंचित्कमंणोड्न्यत्र इश्यते ॥ १९ 
सुखदुःखे HABA SAGA भवाभवो | 
यस्य किंचित्तथाभूतं AG देवस्य कर्म तत्‌ ॥ २० 
व्याहते5प्यभिपेके में परितापो न विद्यते । 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे 


तस्मादपरितापः संस्त्वमप्यनुविधाय माम्‌ | 
प्रतिसहारय क्षिग्रमाभिपेचनिकीं क्रियाम्‌ ॥ २१ 
न लक्ष्मणास्मिन्मम USI 
दा यबीयस्यातिशङ्कनीया | 
दवाभिपन्ना हि वदन्त्यनिष्ट 

जानासि देवे च तथाग्रभावम्‌ ॥ २२ 


डे एकोनविंशः सर्गः ॥१९॥ 


॥9 %) Dt: Ddi Dea T Gi Мез Ск कश्च; Cm аз | 
in text (for कश्चिद्‌). Сз देवेन (for देवेन). —*) Ds | 
योयम्‌ ( for ең). D7 उत्सहसे (sic). Di: सह (for 
पुमान्‌). —°) Ds तस्य ( for यस्य). В (९. ) न. —*) Dti 
Ct कमेणोन्यन्न; 2.५.7 कृतमेवास्य; Ds "ण्योन्यत्र (sic); Сз 
"erst ( for कर्मणोऽन्यत्र ). | 

20 45) Ds ма? ( for भयक्रोधो ). Dd: सुखदुःखं 
भयं क्रोधो (sic); Gs सुखदुःखभयक्रोधो; Ms सुखदुख:भयक्रोधा 
(for °). Ms भयाभये (for भवाभवो ). Di लाभालाम- 
भवाभवा:; Ме әрпелі भयाभये (іог”). Des: सुख- | 
Ew( Dz Q ) भयोद्वेगला( D: “लो )भालाभभवाभवाः( Ds 
भ्भो जयाजयौ). °) Dg: Dm: Des Tes G Mis | 
(mg.k यञ्च किंचित्‌; Ds यत्किचिद्य; Dz यद्यत्किचित्‌3 Ct as | 
in text ( for यस्य किं? ). Da यथाभूतं. — ) De457 84 | 
(६०7 ननु). Ds देवस्य (for देः). —After 20, Dg: Dt 


Dd: Dm Dz4.; T G Mio ins.: 


487% ऋषयोऽप्युग्रतपसो देवेनाभिप्रपीडिता:। 
उरसुज्य नियमांस्तीचान््रइयन्ते काममन्युभिः। | 
असंकल्पितमेवेह यदकस्मास्प्रवर्तते | | 
निवर्त्यारम्भमारव्थं ननु देवस्य कमे तत्‌। | 
एतया तस्वया बुद्धया संस्तभ्यात्मानमात्मना। [5] 

[Before ]. т, Da: read I. 5.—(I- r) Dz [ du 
{for अपे). Dg [इ = प्रपीडिताः; ры | अ )भिपरवो दिताः; 
Dmi Га ая” ра [अ ]भिनिपीडिताः; Ta [आ] दि} Ga | 
[अषि प्र ма [अ ]भिप्रधर्धिताः (for [ अ_मिप्रपीडिताः | 
Pa l2) Da Фата ; Te तीव्रा (for ая). Ds Чейз 

s विशिष्टा:; T Gs गृह्यते; Cm.g as above (for sei). i 
~G: ош. | 4. —{l. 4) D७ Ts Ct Ёзен 

Tw ); De व्याहत्यारब्धमारब्घं; 3.7 sumet च समारब्धं D: | 

(шага. Sec. m. ] क्रोध ) ( for the prior half). D2.4-7 विद्धि | 


| 

; HOS UCM 
[or ननु). Ma देव कस्य. @ Сс: नलु देवस्य कार्य ME | 
72 


निपत्येति पाठे निपात्येत्यर्थः | Ф —After l. 4, Dmt ins. राम. 
--Пал read l. 5 before l. т. —(]. 5) Ds (before 
corr.) नस्त्वया; Dz तु त्वया (for аз). Оз विश्वास्य; Daz 
निश्चित्य; Ds faxa ( for ze). Мз आज्ञया ( for आत्मना ). ] 
2l *) Ds च (for ऽपि). Gi व्याहते#मिषे”.-- ) 
Daas.7 जायते (for विद्यते). ˆ) 2.५.५.7 तस्माट्परि- 
чана. —?) Dm яң (sic) (for त्वम्‌). 02.4.7 
[ अ )नुविधरस्वः Ds [a ]नुविपस्व (sic) (for “घाय ). 
—*) Daz प्रतिसंहर मे आतर्‌. -”) Dt Ds 72 अभिषेचनिकां 
(Ds "का; Те कीं); Dm अभिपेचनकीं. Ds क्रिया. Әрі 
2.4.7 आभिषेचनिका:( 087 “frat: ) क्रिया:, —After 27, 
Dg: Di Dd: Dm T G Maca ins. : 
4$5* एभिरेव ua: ачта: 
मम लक्ष्मण तापस्ये ATA भविष्यति। 
अथवा करिं ममेतेन राज्यद्वव्यमयेन तु । 
उद्धतं मे स्वयं तोयं ब्रतादेश करिप्यति। 
मा च लक्ष्मण संतापं =т= ATAA । 
राज्यं वा वनवासो वा वनवासो महोदय: | 
[(l3) Dg T ( Te after corr. pr. m. ) Gi Ms राज- 
(for राज्य-)- Dg: Ms Cg s Сер -л4я as above. 
—(l. 4) Dg ब्रतस्नानं; Cg яй as above. —{ l. 6) Ті 
बने वासो ( for the second वनवासो ). ] 
22 “) Dg Т G Mrs "s d He मम 
a>) sy Du DdrDesaz Ct [अभि Cm as in 
SUL ). Dd: -शंकिवाया3 Dm: D2.3.5.7 Сі.з 


text (for [ अ f- » a e 
Ms Ct -शंकितब्या३ Cm as in text ( for -agaat ). ¬ ) 


[5] 


Dg: देवामिपन्ना हि RE үз 
(Du at) (D: पि) पिता 4.-4) ра जानामि. 


7 .Пе5.7 यथाप्रधानं; 

di Dm: 02.4.5. हि (for <) a 

ae = Cm यथाप्रभाव॑ ( for दथाप्रभावम्‌ )- —For 
Sarga 39, 5 Ñ Vi B Dıs Ma subst.: 


7] 


हें яаана; Di Dea: देवाभिपच्चो , 


G. 2. 70. 22 
B. 2. 22. 30 
L. 2. 22. 20 


रामायणे 


489% इत्युक्त्वा मातरं रामो भूयो लक्ष्मणमत्रवीत्‌ | 
दृष्टा तथेव सामे निःश्वसन्तप्रिवोरगम्‌। 
( योऽयं मदभियेकार्थ तव लक्ष्मण संश्रमः। 
3 L He स्वरं मत्मस्थानाय GAA | 
यस्या ममाभिवेकार्थ मनो чаі 
माता मे सा यथा भूयः शङ्कते न तथा कुरू। 
тача नाज्ञानान्मातृ्णां मातृनन्दन। | 
कतपूर्वमहं वीर स्मरामि क्चिदप्रियम्‌। | 
तस्माच्छक्काङ्तं दुखं सु हूतेमपि लक्ष्मण | 
उपेक्षितुम शक्तोऽस्मि जीवितेन हि ते शपे। [ro] 
मिथ्यावचनभीरुश्च सत्यधर्मपरायण: | 
पिता मे निर्भयो5स्त्वाशु मयि लक्ष्मण निर्गते। 
तस्यापि च भवेच्छङ्का कद।चिन्मयि लक्ष्मण । 
गच्छेन्न वेति सा चापि शङ्का मा भून्महीपते: | 
अभिषेका मिलाषं च gad मम लक्ष्मण [rs] 
संप्रत्यवाहमिच्छामि वनं गन्तुमित: पुरात्‌। 
(лт) ЕЕ चीराजिनधरे जटामण्डलधारिणि | 
गतेडरण्यं ч केकेय्या भविष्यति मनःसुखम्‌। 
मयि प्रव॒जिते देवी कृतकृत्य सुनिर्वृतम्‌। | 
आत्मानमभिजानातु पितुश्चानृण्यमस्तु से। [20 Т 
एवं से निश्चिता बुद्विमेनश्चैव समाहितम्‌। | 
न विलम्बितुमिच्छामि सुहूतेमपि कहिचित्‌ t 
कारणं तु а\я яр मद्विनिग्रहे। 
यावराज्याभिषेकस्य तथैवास्य विनिग्रहे । 
कैकेयी च प्रकृत्यैव सदा मां प्रति वसला | [25] 
सत्यं मत्परिपीडार्थ बलादहेवेन मो हिता । 
तदुक्तं परुषं यञ्च तत्कृतान्तकृतं स्मर | 
नित्यं атач मे ग्रीतिरब्रिशेषेण लक्ष्मण | 
सर्वास्वपि Бїт तासामपि तथा मयि । | 
अनुक्तपूर्वं कैकेय्या यदुक्तं ЧЕЧ रुपा | [30] | 
कथं प्रकृतिकल्याणी राजपिकुलजा सती | | 
pf प्राकृतखीव मां तथा पितृसंनिधो । 
< स्वभावसंसिद्धमचिन्त्यमिति मे मति: | 
तन्नं, पतितं чїй मम भाग्यपरिक्षयात्‌। 
कश्चिदेवेन सौमित्रे योदुसुत्सहते सह । 
यस्येह विग्रहोपायो न कथंचन विद्यते | 
सुखडु:खभयो द्रेगराभाळाभभवाभवाः । 
नुणां भवन्ति देवेन न भन्ति च waa | 
भवड्यंभावि व्यसनं ममैतदिति पञ्यतः। 
(2766) भ्याहतेऽप्यभिषेके मे परितापो न विद्यते । [4०] 
save मे बुद्धिमजुवर्तितुमहसि | 
प्रतिसंस्तम्भयात्माने मा च शोके मन: कृथाः। 
(22%) न लक्ष्मणास्मिन्मम राज्य विज्ने 
माता यवीयस्यभिशइनीया । 
न चेव राजात्र бата 
देवं हि कोऽतिक्रमितुं समर्थः । 
Ë (l. x) Ma transp. रामो and भूयो. —( l. 2) Ві सामर्षी; 


[5] 


३5] | 


[45] 


[228 ] 


Di सामर्थ्य (sic) (for sta3).—(l. 3) Ñ: TENEI 
अभिषेकार्थ. —(2. 4) Vi адата, Di Ма कतुमहेस्येनगे( Ма 
“तदे )व ( for the prior half). Š: De मत्मस्यानेद्( De *q ) 
संभ्रम (for the post. half). —(l. 5) Vi नास्या (for 
यस्या), Si Die Ms मद्‌ (for मम ). Ma अभिषेकार्थ. Di Mi 
मनो विपरिवतेते ( for the post. half).—(.6) Жі illeg. 
for मे. Vi तथा ( for यथा). Кі Vi Ba न तप्येत; Ña Bos 
शंकेत Dia 38; Ма न शंकेत ( for agt न). Ba तदा 
(for qut). —(!.7) Baa ज्ञानानू (for नाज्ञा” ). Bs Di 
q(qqz4:.—(l. 8) Vi तस्याः; Di तात (for वीर ). Di fifi, 
(for चिद्‌). —5з De om. (hapl.) L ro-r3.—(I. Io) 
Ра अपेक्षितुम्‌ . Ds(before corr.) аз Ёл (sic); Мі 
शक्तोसि (for अशक्तोऽस्मि ). —(l ír) Va -भीतश्‌ ( for 
-भीरुश्‌). --(]. r2) № Wa; Уі Bi weg; Di [5] ч; 
Ms arg ( for sam ). —(. 73) Di हि; Ma न ( for च). 
Ba अपि (for मयि). —(l. r4) $ De वेति मा चाभूत्‌; 
iie. Vi वापि”; 32.3 चेति"; Di Jaar चापि (for वेति सा 
चापि ). Si De शंका मयि महीपतेः; Di Ma शंका मां परि(॥ मा 
चापि )पीडयेत्‌ (for the post. half ).—( I. 75) Di Mi 
ममाभिपेकाभिलापं ( Ma "वो ) ( for the prior half). Уз 438; 
Ma qi: ( {07 मुञ्चेमं ). D: Ma साधु ( for मम ). —( l. 76 ) Di 
सांप्रतं ह्ययम्‌ ; De संप्रत्येहाहम्‌ (sic); Ma सांप्रतं त्वहम्‌ (for ġa- 
त्येवाहम्‌). Ba पुरीं (sic) ( for पुरात्‌). —( l. 77) Ñi -धार्झग; 
Уз -धारिणे (Хог тА). Di Ma असंशर्य च( Ma हि) सौमित्रे मयि 
निर्वासिते qxt( Ma "रात्‌). —(l. 8 ) Ñ Ba गतेरण्य हि; Vi गच्छे 
अरण्यं (sic); 54 गते qd च ( for गतेऽरण्थं च ) Di Ma विहाय 
मत्ङृतां Ма `ते ) शंकां राजा सुखमवाप्स्यति. —De.4.s.7 subst. |. 
79-20 for St. ro.—( l. rg) Ba чї (sic). D Me 
IRI (£07 देबी). Ms om. from the post. half up to the 
prior half of l. 23. Bs ( before corr.) कृतसत्ये ( for æ- 
कृत्यं). Ne wd. Di Summe केकयी (for the post. 
half).—(. 20) $ De अपि ( for अभि-). Na Bi अस्तु ते; 
Ba wA (for अस्तु मे). Di जानातु मां शुद्धभाव॑ राजा लक्ष्मण 
निर्गतं. —(l 27) $ sfr, Ne गनसेव. —( l. 22) 
Nz कईचित्‌ (sic). _(], 23) Da (for g). $ De सौमि 
Ña weal (sic) (for Rea). Bra Di Ma विवासने; Bs 
विनाशने (for RAI) — (d. 24) Ма बौवराज्याभिषेके च 
(for the prior half ).—(L 25) Ві Ma g (for च H 
—(l. 26) Vi Braa Di Ma मन्ये (for सत्यं). Ba विपरीता 
(for परिपीडार्थ ). Vi देवेन (for देवेन ). 5: De बलादेव(D® 
Ra) विमोहिता (for the post. half). —Di Ma read |. 
27 after l. зо. (|, 27) Va यदुक्त; Di Ма तथोक्तं( М4 
SW [sic}) (for तदुक्तं). Ва परशुं (sic) (for qt). Vt 

Чч; Ds तच; Me घोरं ( for aq )--(І. 28) Уі मातृध्वमे 
(sic); छा NRW मत्‌ (for °g 3). Ba om. लक्ष्मण, Di Ms 
जानासि fit यथा सौम्य नास्ति mag मंतर. —( 29) Bi wales 
( e th (sic). Be [अ]विशेषेण, Š, De सर्वासामविशेषेण 
© Prior half). Vi यथाविधि (for qur मयि). Me 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


इति ब्रुवति रामे ठु लक्ष्मणोऽधःशिरा gg: | 
зеп मध्यं जगामेव मनसा दुःखहर्योः ॥ १ 
-तदा तु बद्धा VR BAHT नरपभः | 


Теа हि मे मतिः (for the post. half). —(]. 30 ) 
Ba पूर्वा; Ма -पूर्व: ( for पूर्व ). Ma परुष (for कैकेय्या ). Vi 
fm (for agm). Di чех. Bs पुरा (for स्पा). Di Ма 
परुपं( Ma केकेय्या ) azé रुपा (Хог the post. half ). —(. 32) 
Ña Bs प्राकता eta; Уз Bs Ma प्राइतल्रीवन्‌( Bs fax) ( for 
प्राइतल्लीव ). Na атта (for मां तथा). —(l. 33) ©: № 
Ba De Ma देव- ( for देवं ). Si De -संसिद्धिर्‌ for Aza). 
5 De अचित्येति च; Ма अनित्यमिति ( for अचिन्त्यमिति ). —( !. 
34) Ba तं (for aq). Si De Ма -{їч&( Ds "% )यात्‌ ( for 
-परिक्षयात्‌ ). —( l. 35 ) Si Ñ De Ma कश्च; Bi afe; Di को 
हि ( for कश्चिद्‌). Ма नरः (for az). —(]. 36) Ma यस्य तं 
(for чех). бі Bi De Ma чя. Di यस्य संनिग्नशेपायो 
(for the prior half). бі Ma कथंचन न (by transp.). 
—After l. 36, Ba reads for the first time l. 47-42, 
repeating them in their proper place. —Dı om. 
(hapl.) І. 37-49.--СІ. 37) Bs सुःष्दुःखभयद्वेष- ( also as 
above) (for the prior half ).—(]. 38) $ Уз Bs Ds 
नृणां. —After line 38, Вз (up to शुभाशुभौ in l. 4 in 
marg.) ins. : 

489( А )* पतयो शभिमुख्याश्च तपसा सिद्धिमागता: | 

94 नेवाभिवतेन्ते दानध्यानपरायणा: | 

अयं कल्यित एवार्थो योऽकस्मादेव SAT । 

4 शुभाशुभौ वा सौमित्रे स दैवादिति मे मतिः | 

—( l. 39 ) Vr अरण्यं आवि; De Ма अवश्यभावि. —De reads 

l40-4rin marg.—(l. 40) Be व्याहृतोप्यभिदेको मे; De 

बिहते?; Ma ғай а? (for the prior half). —(l. 47) D: 

Ma मद: (for मे). (]. 42) бі De प्रतिसंचितयात्मानं; Уз 

पतिसंध्भयात्मानं; Di परि’; Ma geai (for the 

prior half). Ba (first time) om. the post. half. 

m. 43) Ba qa- (for मम). У राज्यभेंगे. — (l. 44) 

№ [ауа (for [є ]8.). Ñs -दंकिनीया (sic); D: 

“йө ( for тайап). —( l. 45) Ne Bs [st Ja (for 

ГІ“). Ха Bs Di Ізгі; Уз [अ Jf (for [яя ) D: 

Мазы, — (L. 46) Na देई. Di नु (for f£). Dt 

US TRE afta ( for इतिक्रमितु ). ] 


Colophon, —Sarga name: $i Ñ Vi Bers Dre 


3 Bi रामवाक्यंः Dm: 02.45.7 ल 


(Dr =). —Sarga no. (figures, words or both ): їз 


[ 2. 20.3 
२० 

निशश्वास memi Rer इव रोपितः ॥ २ 

तस्य दुष्प्रतितरीक्ष्य TATARA तदा | 

बभो mgr सिंहस्य मुखस्य wed मुखम्‌ ॥ ३ 


-rna 


27; Ms 20. —After colophon, De С Мі.з conclude 
with (Ds #)रामाय नमः; T2 श्रीरामचन्द्राय नमः. 


20 


Ds missing for Sarga 20 (cf. v.l. 2. r2. 72). Dm 
begins with 3%, 
| L °): रामेति (sic). —°) $ Ñ Vi Bi-s Diss 
Ma [ s ]धोमुख:; 34 [ s argas; Dti De.s.z [ ऽ ]वाक्दिरा; 
Ct as in text (for [ 5]घ:शिरा ). бі Ñ Vi B Dine Ма 
स्थितः; Du Ct ga; Ddi От तदा; Dez तत: ( for gg: )- 
—Ми om. r°4.—° ) Ni Dt Ds: ध्यात्वा (ог зеп). 
Ni [a Ja; 7 [ z ]व; Dti Da. [ भा ] छु ( for [g Ja). 
-4) Ni Dt Dis: agat (fort). Ñi Dti Das.z 
Senats Dg हर्षदुःखयो: (by transp.); (8.६ as in 
text ( for दुःखद्दपयो: ). —For IS, $ Ne Vi B Dra. 
subst. : 

4go* दुःखाम परीतात्मा той frgaeitws: | 

[Bi (after corr. sup. lin. as above ) gaam- 
(for दुःखामर्प-). Уі -परीतोसी (for -परीतात्मा ). $i Ds 
विष्ठतचेतनः; Dis ячейча: (for fagi"). 

2 ¢ ) Dg: ри Dis: Ts G2 (६.६ तथा; Cg asin 
text (for чат). Daz बद्धा च; Ds हि agi ДАНДЫ तु 
(Бу transp. ); Маз तु कृत्वा (for तु arg). $i} vi B 
Быш я а (Юз 4 च) Bet रोषाद्‌; Ms EA 
agit बदा. —°) бз damaged for नरपैम:, —After 2%, 


Ma ins. : ы 5 
497* हा कष्ट हा हतोऽन्मीति वाऽपगद्गदमीरयन्‌। 
°) D: бте; Ге {їчяпаї (both sic); G(ed.) 
fama. —*) 02 बलस्थ (sic) Der कोपितः (for 
रोपितः)- e 
3 ^) Dm Ds Te.s -वीक्ष ( for -वीक्ष्य ) Ds तु ( for 
).—?) De xke; Ds? aad (for -सहिते ). Da.s.z 
= ( {० तदा )--0) 2.५7 सदृशं भूरितेजसः. —For 
3, 5 Ñ Vi B Die Ms subst. : 
रुपितस्य च तस्यासीडूकुटीकुटिळं FEA | 
mcm wee: Zd भूरितेजस:। e 
| La. т) $. De ёта तथा साक्षाद्‌; Drs Me तस्यासौद्रुचित- 
Әң (for the prior half). B« apie, —(l. 2) D: 
: (for [£R)- $i Ds विबभौ; Ñ Ba gti; Bi 


492* 


. | Ms (€ 25 ह 
` D« om, Š, Dei Dt: Dd: Dm: D: T G Mrs Es CRM gi ( for 544 ). Va मुवि तेजसः (sic )- ] 
2 Vi Bi-s 79 (as in text); Di 75; рі 24; [ 729 ] i 


G. 2. 20. 4 
B. 2. 23.4 
L. 2. 23. 4 


2.20.4] 


अग्रहस्त विधुन्व॑स्तु हस्ती हस्तामिवात्मनः | 
तिर्यंगूध्वे शरीरे च पातयित्वा शिरोधराम्‌ ॥ ४ 
अग्राक्ष्णा वीक्षमाणस्तु तिय॑ग्भ्रातरमत्रबीत्‌ । 
अस्थाने संभ्रमो यस्य जातो वे सुमहानयम्‌ ॥ ५ 


КОШ БС D a ora | Ba Da a ) Dm: T G Мі-з ізін. ५.7 स (for तु). 
—°) Dake- (for eX). Da -शरीरं (for "रे ). —For 
4, SiN Vi B Die Ms subst, while Da.s.7 cont. 
after 495* : 


493% विनिर्धयाग्रहस्तं च प्रभिन्न हव कुञ्जरः। 
чат च der शिर: संकस्प्य चासकृत्‌ । 
Ст) Ña विनिभूय (sic). Dis Ман (for च ). Ds.7 
विभिन्न ( for प्रभिन्न). --(]. 2) Vi संकल्प्य च; De कंपमथ ( for 
संकम्प्य च). Di [अ ]कूसत्‌ ( metathesis ) (for [a ]सक्त्‌ ). ] 
—Thereafter all cont. : 
494* सङ्गं परामृशत्रोषाच्छच्ुमम विदारणम्‌ | 
[Si Vi Beca Do Ma परिमृशन्‌; Ві परिस्पृशन्‌; Da.s.7 
चाप्यस्पृशद्‌ . Ma भूयश्‌ (for qma). Di Sy (for शत्रु). бі 
De аа; Ñ B Dra -няїяд Bi "रू )णं; Ds -&й° 
(for -मर्मवेदारणम्‌ ). ] 
--Айег 4, Das ins. ( followed by 493%) 


405% मसिना есч स तु मर्मातिकर्तिना । 
_ निरीक्षमाणः <q ач तियंग्द शेष्ठसंपुटम्‌ | 
ГО) Ds aquatisita (for the post. half). 
—(l. 2) Das निरीक्ष्यमाणः. ] 


5 2) Dt: aman (sic) ( for अग्राक्ष्णा ). Сз damag- 
ed for moeg. бі Ñ Vi B Быз Ma संरंभामष- 
чана.) бі Ñ vi B Di-s.4( marg. )-? Me ततो 
(for fm). Na Dis चचनम्‌' (for भ्रातरम्‌ ). °) Vi 
संस्थाने; 04 अस्थान- (for अस्थाने ). $ Dace यस्ते; D: + 
&( Sic); Maurer ( for यस्य॒). —^ ) Ms om. X (subm. ). 
Si Ñ Vi B Di.s.s-7 Ма जातोयं गमने дїї. 


6 4) Das. आर्यधमे-; Gs 'छोप- (for घरममदोष-). Dd 
[sr ]तिविशंकया; ав [अ ga? (for [भ ]नतिशङ्कया )- 
Š: Ñ Vi B Diss Ma wer бі "लोभ; Ba "gps Ма 
“वाद )भयादेव लोकवादभयेन a(S: Ni Do Ma चा).—°) 
бі Кі Ds gen; Ne ет (for gag). Vi Be-« कर्थ 
दीरशसंश्रांतस्‌; Bi Dis कथे हि ятц( Bi зч) аң; 
Der कथमीदग्मम क्लैब्यं; Ds Ma कथमीद्दामडीबस( Ma 
"іча ).—*) Vi कतुम्‌ (for Яң). Bie Юга ( be- 
fore corr.) M+ ің, 

7 “) SiN ViB Di.z.a-z Ma छोब( Ñ Vi Ba Ma ° ) 
चाक्षयम्‌; Dt Ddi यथा gay; Ts М.з чуйча; Сіз 
यथात्यैचम्‌ } Gs यथा वैरम्‌; Ma यैव रवम्‌ ( for यथा Зан). 
Si Ña Vi Bi De अशौटीदे( Ña *d; B: 9%; Ds °य); Ni 


[x30] 


रामायणे 


धर्मदोपग्रसङ्गेन लोकस्यानतिशङ्कया | 
कथं हेतदसंभ्रान्तस्त्वाद्रिथो वक्तुमईति ॥ ६ 
यथा दैवमशोण्डीरं शोण्डीरः क्षत्रियः | 


, किं नाम कृपणं देवमशक्तमभिशंससि ॥ ७ 


Bs-a Daz असोटी( Da.z "ची )रं; Ma "ये ( for अशोण्डीरं ). 
र) бі Ñi Vi Bus Ds शोरीर:; Ne "वः; Be ФАБ 
Ва ж: कुर्यात्‌ ; Der T» Go "र; 4.7 सोबीर:; Ma °F ( for 


| शोण्डीरः). Sa Ñi Vi Br.sa Di. 24-7 क्षत्रिया( Вз "यो ) न्वय: 


(Уі धय; Ds 94); Ñ> क्षत्रमन्वय (sic); Bo абат 
(also °q:); Әсі Ts G Ms Со 9%; Ma 94 qi; Cm.k.t 
as in text. ( {07 क्षत्रियर्षभः). —After 75, 5 Ñ Vı B 
Di.2.4-7 Ma ins. : 


496% तेज: कषात्रं समालम्ब्य संभ्रमं व्यक्तुमहसि। 


[Уз quà धर्म; 4,5. कषात्रं तेजः (Бу transp. ) (for ӛз: 
क्षात्रं ). Vi समालभ्य; Ds “लक्ष्य; Юз अवा? (for समालम्ब्य ). 
Юз. संमोदं (for dut). Ma कुम्‌ (for wag). 5 De 
Wale न चाईसि (for the post. half )-] 
and thereafter Ñ: cont. : 


497* अदिविक्तस्तु तेजस्वी न देवमनुवर्तति। 


—*) Gs damaged for iaf. —For 744,6. Ñ М.В 
Di.2.a-? Ма subst.: 


498% sar दि देवमेवैक प्रशंसन्ति म पौरुषम्‌ । 
[ Уз Di... Ms gat (for छीवा ) Ñ: देवम्‌, Ве Ds एक 


(Ds च) (for परकं). Уі Di.24.7 प्रशंसति. ] 


—and then Ds cont. : 


499% उद्यमं साहसं वीय ae बुद्धिपराक्रमम्‌ t 
षडेते यत्र तिष्ठन्ति दैवो (sic) तत्रापि शङ्कते। 
—Ds further cont., while 5 N Vi B D.2.4.6.7 Мі 
cont. after 498*: 


590% प्रतीपमपि शक्तो वि व्यसनायाभ्युपागतस्‌। 
34 पुरुषकारेण प्रतिदोदुमारेंद्म । 
कैकेयीं च नरेन्द्रं च FATA न शङ्कसे | 

CU 7) Bs (also) sias, Be अभि- (for अपि). У: Ве 
Dis शक्कोमि( Da <р), Ns व्यवसाय (for व्यसनाय). Vi छुपा” 
गते; Ba [ असुः (for [a ]भ्युपागतम्‌ ). —(l. 2) Ni Di दे 
(Di +) दि (hypm, ) (for 23). Si De प्रतियोड्म; Bs 
Aut (sic): Vi Ма “аң, Бал en; Ds аа (for 
RASY. Bi Di эйи: (sic). —(l. 3) Dia Me कैकेयी 
च नरंदरश्च (Da न кесі metathesis]) (for the prior 


half). Vi gà (for ЧАП). $i Dior कसात्कार्येण siet 
(Dr संशसि [sic 3) (for the post. half M] 


—After 7; Dm ins, राम. 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


— 


पापयोस्ते कर्थं नाम तयोः AST न विद्यते। 
эг zm C eft. ` 
सन्ति धर्मोपधाः VSN धमोत्मन्कि न बुध्यसे ॥ ८ 


8 °) Dt Ct घर्मोपधासक्ताः; Тз "मा ems Cv.r.m.g 
as in text (for घर्मोपधाः жт). —^ ) To नु (fora). 
—For 8, X уз B Di,2.s-r Ma subst. : 

507* wala प्रतिकतेव्यं कस्मास्पापानुवन्धयोः। 
भर्माम्युपायाः Beart कुदालेः परिचिन्तिताः। 

[Br which is а photostat copy of the original 
MS., is missing from «zd in l. r up to r4° ° and 
erroneously repeats from r4°—24 probably owing to 
oversight. --(), т) Si Ni Bs (also) De fissi ( for 
cated). бі 2.4.०.7 तस्मात्‌ (for कस्मात्‌). Ni dr 
(ditto. ); Bs -वद्धयोः; Da.s.2 Ma -भावयो: (for -araai:) 
--(), 2) Bs (also as above) धर्माद्यपायाः; Пат धर्म्या( Da 
र्मा) शु" (for धर्मान्युपायाः). Vi weit (for wert). Di परि- 
बतिंताः; ५.7 "निश्चिताः; Ds ABa: ( for परिचिन्तिता: ). J 
— Thereafter all the above MSS. (except Bi) cont.: 

502* तेर्पायैरर्थसाध्येधेमँयंतितुमई॑सि । 
यदि वार्य स्वयं =ч स्वमेवं न व्यवस्यसि । 
मां नियुङ्क्ष्व करिष्येऽहं वचनं यदनन्तरम्‌ । 

L(I. 7) Š$ De Ma अर्थसिद्धेर; Уз अर्थ + +; Be "सिद्धौ; Р: 
атаба; Пав: “зет (for अर्थसाध्येर्‌ ). Doss. Ms 
धर्म; Di धम्देर्‌ (Хог wiz). Bs मथितम्‌ ( for यतितुम्‌). Ds 
अईति (sic). Si De ar नेतुमर्दसि; \ धर्मे यदि लमिच्छसि (for 
the post. half). —V: om. ]. 2.—(. 2) Ñ: चापि; Bz 
कार्य; Bs De चार्य; Ba राज्यं; Ma qå (for avd). Bie 
Dia Bard; Ma एवं त्वं (by transp.) (for त्वमेवं ). Bs 
व्यवस्थति (sic), Раг gan( Dz “द्या ) यो नाभ्यसयेत यत्समं चावबुध्यसे; 
Ds यदि चान्वेभ्यसयंति तत्समं aaga. — (l. 3) Vi ілі 
नियुज्य(\ “шщ [sic]); Da समायु; D: анта (for 
At नियुङ्स्न ). Duas; Ma a( Ds त )दतरानंतरं हितं (for the 
Post. half). ] 


After 8, Раз рь Dm T G Mi-s ins. : 

е 503% तयोः सुचरितं स्वार्थ शाब्यात्परिजिहीपतो: | 
सदे चैवं स्यवसितं स्याद्धि प्रागेव राघव । 
तयोः प्रागेव दत्तश्च єтї: प्रकृतश्च सः। 

UC 7) Ms दार्थ (for em). Dg: (before corr.) शौर्यात्‌ 

(for arena ). --(). 3) Gs damaged for तश्च सः- ] 

ap Ві missing (cf. v.l. 8). Юз. Ms repeat 
Š consecutively. -%) Vi -विग्नियम्‌; Ms (second 
m ча (Гог гта). 87 Ñ Vi Bes Dit 
š м (Di.2.05.7 Ма second time) उरसुञ्य ( for aed): 
7 f ) D: (first time ) त्वत्तोन्यस्य; М: (first time) भरतस्य 
St स्वदृन्यस्य ). $ Ñ Vi Bam Disc Mi ( Dis? 


[ 2. 20. 9 


| लोकविद्विष्टमारूधं त्वदन्यस्याभिपेचनम्‌ | 


> 


PENNE we A nN 
यनयमागता 59 तव वुद्धिमहीपते l 
स हि धर्मा मम Ser: प्रसङ्गाधस्य सुह्यासि ॥ ९ 


М: second time) तस्माल्लोकप्रियं ( Di.z-z Ma “हितं ) कुरू 
—After 9**, Dri Ри ра Dm T G Mi-s ins.: 

504* नोत्सहे सहितुं वीर तत्र मे क्षन्तुमईसि । 

{Сз qm, (sic) (for aga). ] 
—°) Dti ра Dm: [a ja ( for [g jaa ). Ti देत ( for 
द्वैधं). —For 974, $: Ñ Vi Bers Dr.z.-: Ма subst.: 

505* यदर्थं बुद्विमोहोऽयमीरशस्त्वामुपागतः। 

(Daz -संमोइः (for ARa). Dies सइसा (for 

इंदृशस ). D2 तान्‌ ( sic) ( for त्वाम्‌ ). ] 
--*) & Ñ Vi Bz-4 Dti Dd: рт Dis: M: Ct सोपि 
(fora हि). Dz wea; Ds [अ] धर्मे ( for धर्मो). —”) бі Ñ 
Vi Bea Diea- Ms यठरसंगाद्विमुह्यसे( 5! Dar “arf; 
Bs 'क्षसे [sic]; Ds “च्यते ).—After 9, $ Қ Vi Ba-« 
Di.24-: Ms ins. : 


506* लोकस्यात्रियमारव्धं कैकेय्याः केवलं प्रियम्‌। 
счел नरेन्द्रेण कामतो न तु धर्मतः। 
न्षतिसृषट्टाभिपेकं ते पुनः प्रत्यवगृह्णतः। 
तत्मतीपे कृते ह्यत्र рач नोपपद्यते । 
жата: पापभावायाः प्रद्रिपन्यया Ратча: [ 
कैकेय्या वचनं 95 नेव त्वं कतुमहसि l 
यौवराज्याभिपेके च त्वासुपामड्य धर्मतः | 
a नाम स्थितो धर्म ङर्यात्तदनृतं qq: l; 

Ld. т) Ds आरंभे (for эпе). Bz reads the post. 
half in marg. —( l. 2) Уз 9; Ds (sup. lin. sec. m.) 
कृतं (fori). —(J. 3) Уі Ba अतिसज्य ( for зап). Š z 
Bes ал अभिसूज्या( 22 gloss 257944 ]भिपेकं ते( Be ай ): 
Dis М: яй (Юз Ma “sat yea; De абе 
= (for the prior half ). Ni seagi: du Vi E Di 
egat; Ba( gloss निवारयता ).3 Da.s.7 кы {Bas ता; Ds 
eat) (for segs ) Ds पुनः स ले च Zen (for the 
post. half). —(l. 4) Drs 44; Ds М: स्वत्‌ (for aq). 
Vi प्रतीते; Diss Мі sia- (for siii). D Me [5]% 
(for दि). Xo तत्मतीपकतस्तेत्र ( for the prior half). $i कलुषं 
(for ffe). Ms दि ( fora). —(J. 5) 07.2 Ms पापशील्ययाः 
(for жатар). Ds fien a (for प्रद्विपन्त्या ). — (l. © )D: 
mi (for gi ). ма क्ठुंमिडाईसिः D: 5.7 कलु चव स 
(by transp-) (for the post. नल 7) Nz = 2 
unm; В°8 (fora). Піл Ма ачат; Das कैच 
( for the prior half). Ni Vi उपारंत्य A Wm Шок the 
post. half). —(L 8) Di नामाखिरो. Үз z чї स्थितो राजा 
( for the prior half ). Уз яча ( for gud). N: Vi Dis 


वचः ( for नृपः )« ] 


[5] 


[xar] 


* -संगम्य (for за). Ma गर्हिते. Рр Тіз Сіз Mi-s om. 


'2. 20. I0] 
eS CC с Ne ~ C 

यद्यपि प्रतिपत्तिस्त देवी चापि तयोमतम्‌ | 

तथाप्युपेक्षणीय ते न मे तदपि रोचते ॥ १० 

faa बीर्यहीनो यः स दैवमनुबतते | 
. A Ae 

वीराः संभावितात्मानो न ed पयुपासते ॥ ११ 

D ` iN A 

देवं पुरुपकारेण यः समर्थः प्रबाधितुम्‌ । 

न दैवेन Вч: पुरुपः ASME ॥ १२ 

while Әрі ра Ddi Dm: T G M: ins. : 

507* कथं सवं कर्मणा पक्त: कैकेयीवशवर्तिनः | 

करिष्यसि पितुर्वाक्यम्मिष्ठं विगर्हितम्‌ । 
यद्ययं किल्विषाद्वेद: कृतोऽप्येवं न сач 
जायते तत्र मे दु:खं धमेसङ्गश्च गहिंतः। 
तवायं धर्मेसंयोगो लोकस्यास्य विगर्हित: | 
सनसापि कथं कामं कुर्यास्त्वे कामवूत्तयो: । 
तयोस्त्वहितयोित्यं शज्वो: पित्रसिधानयोः। 


Г(І. т) Ts तु (for +4). Ті damaged for केयीवश. 
—(l 3) Dt: Ба Dm: Ct यद्यं; Cv.r.m.g as above; 
Ck area (for quy).—(I. 4) Gi धर्म (for थर्म-). Са 


| 
| 
| 


[5] 


I, 5; K( ed.) reads |. 5 within brackets. --(]. 6) Ma 
ч (for [अ]पि). Dgr aa; Ms कार्ये (for कामं). Dta Dax 
(before corr.) Ct कुर्यात्तां (for. gahki).—(l. 7) Dd: 
यतोस्‌ (metathesis) (for तयोस्‌) Dg: Dd: Dm: Mi зїї: 
(for ssl: ). Ma -धायिनोः ( for -धानयो: )- G2 जेवाः чата: 
(sic); Ms पित्रोः श्वि? (for the post. half I 

J0 Bi missing (cf. v.l. 8 ).—°) Gs damaged 
for यद्यपि. —^ ) Dg: देवमपि; Ts Су देवी चाप; Cg as in 
text (for देवी चापि). T G Mi-s Сулп मता; Crg.t as 
in text ( for सतस्‌). —*) Dg: अति- (for अपि). —For 
то, бі Ñ Vi Bere Diss; Ма subst. : 

508* पापबुद्धिरियं ust देवेनापकृता यदि। 
ठथाप्युपेक्षणीयोऽथों नैव बुद्धिमतां भदेत्‌। 

I(lr)Vi पापाद्‌; 32.4 02.० Ma पापा (for पाप-). Da. 
अयं (for xi). Daz smit (for uat). De देवेन. Ka 
[s ]पद्दता; Vilar ]पि wd; Ba Me [अ ]पि कृता; Di [अ 8°; 
De.: [= ]पइतो; Ds [ उ ]q° (for [अ ]पक्ृता ). Di यथा ( for 
यदि). Nia येपां чабаар (for the post. half ). 
—After l. т, Ni ins. : 

508( A )* बुद्धिअंशात्तथालेहा жж द्वा सौद्ददादपि । 

—(L 2) бі Ne Bs तदा (for तथा )- Бал हि (for 


बअ]पि). Уі Be [з ]पेक्षणीयोसो; Be (gloss त्याज्यः ) 


मोक्षणीयोर्था (for [s Ranst ). Vi Ba Эч( Ba °ч); 
Diac: Me ना ( Di मा )यं (for नैव). Di.s4.67 बुद्धिमतो. | 
il Bı missing (cf. v.l. 8).—*) Si Bae Dey 


हीनवीर्या; Ñ Vi Bs सुद्धि) Ms वीहीनो (for वीयंद्वीनो ). 
[x32 ] 


रामायणे 


द्रक्ष्यन्ति त्वद्य देवस्य पोरुपं gend च। | 
देवमानुपयोरद्य व्यक्ता व्यक्तिभेविष्यति ॥ १३ 
अद्य सत्पौरुपहतं दैवं द्रक्ष्यन्ति यै जनाः 
यद्दैवादाहतं AST इष्टं राज्याभिषेचनम्‌ ॥ 
TAIRA गजं मदवलोद्धतम्‌ | 
प्रधाबितसहं देवं पौरुषेण निवतये ॥ १५ 


१४ 


--Бал om., Вз reads in marg. тт°&, —°4 )8 Ñ w 
Вз-а Diss. Ma aigal 3 °srza; Ba ata; Di 
“а/ж ( № олг) तेजर्दी न दैवमनुवर्तते. 

॥2 Ві missing (cf. v.l. 8). —4) $i чечет; 
(for “कारेण)--- ) Ms प्रसाधितु (Хог प्रबाधितुम्‌). $: Ñ 
Vi Вз-4 Di.sa-7 Ma यतते योति(\/ "नि; Be "प jafi 
(Das.7 यः प्रबाधितुं). —°) Dm Cg स (for न). Gs 
विपन्नार * E ( damaged); Ma [ at !विपन्नार्थ: पुरुषः ( for 
विपन्नार्थ: पुरुषः). бі Ñ Vi Bea Disa Mau 
देवविपन्नार्थ:( GL ed. Jt) कदाचिदपि सीदति( Ва वते. ). 

l3 Bi missing (cf. v.l. 8).—^) Gs द्वध्ष्य॑र्त 
(9 द्वक्ष्यन्ति).--) Ga wed (sic) ( for d? ). —Dt 
repeats ( wrongly) z3% up to Шет after тз. —For 
73, $ Ñ VıB (Bı missing) Di.2.s-7 Ms subst. : 

509% लोक: पञ्यतु छुस्स्रोऽद्य देवपोरुषयोरिदम्‌। 
अन्तरं कार्यसंसिद्धौ यद्यत्थातुं त्वमिच्छसि। 

[ (3. 7) Ds प्यति. Di [5 ]थ; 7.5.7 [ ऽ ]यं (forsa). 
Уі Пат दैनं (2.९ "व ) पुरुषकार( Ds "रि [5८ ])णं (Уі 
Ds *üfi [sic ]) (for the post. half). —(l. 2) Desi 
कार्येस्मिन्सिद्धिमायाते (for the prior half). Ма ager. 
Di.2.4.5.7 अहैसि (ог इच्छसि ). ] 

I4 Bi missing up to таё and erroneously 
repeats from r4°—24% (cf. v.l. 8). Dt: om. 74°. 
--“) Si Do aa; Раз त्वत्‌ ( for मत्‌ ). Ds पौरुपसंतं (sic) 
(for “act ). —^) Dgi( before corr. as in text) द्रक्ष्यंतुः 
Ms zaafa (sic). Št Ñ Vi Bare Drsa-z Ма зр, 
देवं ) पहयंतु( Вз qaa [ 52] ) मानवा:( Ñi मानुषाः )- 
—**) Dt Ct येर्‌; ра Сер as in text (for यदू). 
Ts Zara; Gs Ma देवा? (for दैवादाहतं ). Gs Mi यथा 

Saat देवि (for). Mis zÉ (for zd ). T: रामाभिषेचनंः 
$i Ñ Vi B Dus; Ms तव ( Bi योव- ) राज्यवि( Vi Dt 
“ज्याभि )घाताय प्रतीपं ससुपागतं. —After r4, Ba ins.: 

50% айч सर्वलोकेपु दशयामि च पोरुषम्‌। 

I ५) ув Dis. 
Fam. Dg Dr Mi [sens Cg as in text (for 
Us Tent). —5 )Nu B Dia Ма «(Кі ч) 
E ш Dm: ба auta: авт -बिषो( Ds बलो )बल्णं? 

तं (sic) ( for -बलोदधतम्‌ ). $i De repeat іп 
marg. 35°? after 77.-- ) Si Ñ Vi B Diss Ms 


«Ma निरंकुशम्‌3 Da.s.z अनं" 


| 
| 
| 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


लोकपालाः समस्तास्ते नाद्य रामाभिपेचनम्‌ । 

न च SMA लोका विहन्युः कि पुनः पिता ॥ १६ 
भ्ेविवासस्तवारण्ये मिथो राजन्समार्थिदः | 

अरण्ये ते विवत्स्यन्ति चतुर्दश समास्तथा ॥ १७ 

अहं तदाशां छेत्स्यामि पितुस्तस्याश्च या तव | 
अभिषेकविघातेन पुत्रराज्याय बतेते ॥ १८ 

मद्धलेन विरुद्धाय न स्याहैववलं तथा | 


| 
| 
| 
| 
| 


[ 2. 20. 22 


प्रभविष्यति दुःखाय यथोग्रं पौर्यं मम ॥ १९ 
ऊध्वं TREAT प्रजापाल्यमनन्तरम्‌ | 


` आयुपुत्राः करिष्यन्ति बनवासं गते त्यि || २० 


c 


¦ Tere हि वनवासो विधीयते । 


, प्रजा निक्षिप्य gag पुत्रवत्परिपाठने ॥ २१ 


स॒ चेद्राजन्यनेकाग्रे राज्यविश्रमशङ्कया | 
नेदमिच्छसि धर्मात्मत्राज्यं राम त्वमात्मनि ॥ २२ 


प्रतीपमागतं; Dmi प्रथावितमहद्‌; Піл प्रताधितुमहंः Gs 
प्रधादिन? (for प्रधावित” ). --“ ) Vi Bs निवर्तय. 

I6 7) Ts «mena (sic). — ) Diss राज्याभिपेचनं. 
—*) Dar नरलोकपते शक्ता; Ds न लोका नृपते शक्ता.--“) 
Di: निहंतुं; Ds fadi (for विहन्युः). —Ёог r6, бі Ñ 
У: B Dı.2.6 Ma subst. : 
` $n* ARNE महेन्द्रेण यौवराज्याभिपेचनम्‌। 

प्रतिहन्तुं न न शक्तास्ते किमुतेको नराधिपः। 

[(I. т) De Ma सहेद्रेण. —( l. 2) Ds प्रतिहतु. Bs न शक्तोस्‌ 
(sic); Dis अशक्तास्‌ (for न awa). Ma त्रिमिलोकेनंराधिप 
(for the post. half). —After r6, Dm reads राम. ] 
247 Ñ Vi B Di. Ма transp. 77 and 8.) бі 
Ña Va Bi-s Do येरनिवासस्‌; Ds यो विवासस Mo येहि; Me 
[यया वासस्‌ ( for iaga ). Раа तथा; Ms तदा ( for तब ). 
—*) Ni Dis मिथ्या; Vi मिंदो; Gs मितो (both sic); 
(for मिथो). 9 Ñ Vi B һе Ma राम; Юз. कतु (for 
राजन्‌). Vi समन्वितः; Di सुमंत्रित:; Di विचिंत्य च D: 
विर्चितित:; Gs Me agfa: (for समर्थितः). —)ра 
अरण्यं. De विप्रवत्स्यंति; Мең fa? (for ते fa^). 087 7 6 
Мз तथा समाः (Бу transp. ); Daz "fau: Сз तदा समाः 
(for समास्तथा ). 9 Ñ Vi B Dis Ms अहं frarata- 
ष्यामि ताने ( Bs "नि )वाद्य( Me तामेतां हि) बळादितः( бі 
Ч न्वित:). नस (779, Ši De (іп marg.) repeat r5 , 
while M« ins.: 


572* чча ये च वतन्ते निरस्तान्विद्धि तानपि। 
aL’ Ñ Vi B Dis Mà transp. 77 and 38. ©з Ds 
9m. r8.—) Ms sn (for आशां). ра Dd Dmi 
अयामि (for ganf). Ti तदा ॐ मि ( damaged ). 
Der यो(D S ena aal 0? 4) मां झाधिः Ds 
तुल्यमाशां हि. -“) De: चास्याज्ञया; Ds 
सस्याश्रया; Ti तस्येच्छया ( for तस्याश्च या). — For 70 » 
Ñ Vi B pis Ma subst. : 

573* s छेत्स्यामि पापाशां कैकेय्यास्तस्य च प्रभो। 

(Dis तामाशां; Ма ते पाश (for पापाशां ). Di 5435 Ds 


| तेव च; М, तु वचः ( for तस्य च) - Ks Bs प्रभोः ( for प्रभो), ] 
77M. cont, : 


574* सर्वथा नेव कतेव्यमेतत्कायं न संशय: d 
—*) Ms अभिपेकविघाताय; Ms साभिपेकविधानेन. --“ ) Ñ: 
-राज्यायवतिनो:; Ña Bi-s -राज्यापवतेने; Vi “भिपेचने; Ва 
-राज्यप्रवतने; Dime (for -राज्याय ada). Dir gÀ 
राज्याय aga Dz °ч: ). 

39 °) Оті Ds бі Мз жата; Dir विञुद्धाया. 
—5) Dus: [а lana (sic) (for न स्याद्‌ ). ˆ ) 
Піл भविष्यति (dor प्रभत्रिष्यति). —*) Dds Dm: 
«dp; Cm यथोग्रं (5 in text). Ds मम पौरुषं (by 
transp. ). —For zg, бі Ñ Vi B 2.2.6 Ma subst. : 


575* प्रतीपमपि दुःखाय नेदं देवमुपागतम्‌ I 
प्रभविष्यति राम त्वां मत्प।रुपपराहतम्‌। 

(т) Уітия (sic) (for दुःखाय) SiDs नैव; L(ed.) 
तव (0 नेदं ). Жз Bs Die gaa; В देवम्‌ ( for दैवम्‌). Me 
3d agg? (for the post. half).—(l. 2 ) Уі प्रभविष्यामि, 
Dis Ма ते( Mi नो) राम (ог राम खाँ). Vi Ba seem. 
Vi अवातं; В: उपाइतं; Di. Ма aer (for -परादतन ). ] 

20 “) 9 K Vi B Di ag Dd ze Di 
ag (for wa). Pa ue (for वप- ). бі ре -azaid. 
—5) 9 प्रजाप्रपाल्यम (hypm. 5 Bs “पालम्‌; Біз 
प्रज्ञाः पाल्यम्‌ (for प्रजापाल्यम्‌ ) SIN Уі Eis Blo 
अनुत्तम (for अनन्तरस्‌)- Bs प्रनापाळनसुत्तम Dis राज्ये 
grad чац. —*) Dt Ds Gs वनवासऊ Ct से (as in 
text). Di भविष्यति (for गते Sal аби д 
reads (gloss.) jn marg. € आये, डुवपसहरू š 
वनवास गते सति तब पुत्राः प्रजापालन करिष्यन्ति, अधुना तु 
त्वमेव TAINS कुरु gud. X 

2 *)$ X Da: Des q£ ( for Tt). 5 N Vi B 
Dis Ma quen Dar 996 Ds WU MN 
f).—?) B: раа; ра Dm Cs Іей D 
as in text ( for विघीयते )- - ^) Dg RENE erm 

DNE rn 2.6 Ма gira विनिक्षिप्य राज्यं 

marg. 9! 4 Vi B Dis. зя 
बयस्ति निर्गते Š, De Ms पश्चिसे )- ^ 
> *) Daz राज्यमनेकाग्रो- —)n damaged for ने. 

2 | एवम्‌). Dm Ms इच्छात Cm “ің 
Da lal (०६ 8 न्‌) ०) Ge 
(as in text ). Dus ® ( or URCAT )- ds 


Ё 


ruo 
ым в 


20. 3І 
. 23.27 


„ 2. 23. 30 


G. 2. 20. 37 
B. 2. 23. 23 
L. 2, 23, 37 


2. 20. 23 ] 


प्रतिजाने ते वीर मा भूवं NATTE | 
राज्यं च तव रक्षेयमहं FST सागरम्‌ ॥ २३ 
чїй तत्र cd व्यापतो भव | 
SERERE महीपाठानल॑ वारयितुं बलात्‌ ॥ २४ 


न शोभाथाविमों वाहू न धनुभूपणाय मे | 


araa: (Мог агай). Der cb राज्यं कतुमात्मना; Ds 
qud स्वयमात्मना; Mo राज्यकाम त्वमात्मनि. —For 22, бі 
N Vi B Di.2.6 Ma subst. : 
576* स त्वं.किम्थ धर्मज्ञ чачат 
केकेयीवचनाद्धम्य स्वराज्ये TEAS | 
[ (I: т) $i Ds समर्थो (for fiat). Ba om. ( hapl.) 


` Wig. Vi धर्मपाछोपशंकया; Ві धर्मलोक? ( for the post. half ). 


(02) Si Bue Di.s.c 3 аг ( for केकेयी- ). Ne Bs -वचनं 
(for चचनाद्‌ः)- Кз Вз зія; Vi чй (for wå). < Bs 
Dia; Da न (for н-), Ña Vi Bs Die अईसि (for 
इच्छसि ). ] ; 


23 ०) 5 Ñ Vi B Drsa-: Саз Misa प्रतिजानामि; 
67.8-7.६ "जाने (as in text). бі Ñ Vi B різав. 
Ma speret Ds सत्यं ते [ by transp. J; Ds [ before corr. ] 
ते सत्त्व) (for ते वीर ).—%) Dti om. मा. Уі Wa (sic); , 
Basrat; Di.23 स्या; Ма जह्यां ( {07 rd). Si Ñi Dace. 
वीरदाब्दभाक; Ds रोकचीर° (by transp.); Ма "तां (for 
घीरलोकभाक्‌ ). —After 2375, Si Ñ Vi B Dus Ma ins. : 


572* यद प्रतीपं दैवं ते न विहन्यासुपागतम्‌। 
फमेवास्य देवस्य प्रतीपस्य निवर्ते | 
ततैव तेजसेच्छामि दैवं атаа । 
झविसद्यतमं लोके विद्यते मे न किंचन | 
त्वदथसुत्सहे ह्यकः परिवतयितु जगत्‌ | [5] 
LO. x) Di दधते ( {07 दैवं ते). Ñ Vi Bs हि हन्याम्‌ (for 
fear). 87 न हनिष्याम्युपागत; Be अविन्याहमपागतं (sic) ( for 
the post. half). —(l 2) Ks Be Dis Ma зең; Bs 
(also) अहम्‌ (for wen). Si [अ ]द्य; Ma [अ ]स्मि ( for 
[अ]रय). Уз पालने яка. Ni Ba Di देवस्य. $i Bs Do 
निवर्तये; Ne Vi Ba शने; Ma निवारणे (for fade). (]. 
3) Уз dim; Bs ( after corr. sup. lin. as above ) 
तथापि; Ba qz. Di q चेव (for तैन ). Ва दैवा; 02 देव- 
(іог%3). Dia Ma ठोके ( for та). Ma निवारितुं (0.4) 
бі Na Do Ma अविषह्यतमं; Ога अविगृष्यतमं, 57 De विपह्य (for 
विद्यते ). Si De फेन ( {०7 मे न). Dis Меч मे( Di नाम) किचन 
faut (for the post. half). Me om. l. 5. —(L 5) Ba 
तदन्नम्‌ (sic); Dis agit (for watz). Vi Dis Ma 
त्स दाम्ये ( Уз शस्ये )कः (for उत्सहे ж). ] 


रामायणे 


नासिरावन्धनार्थाय न शराः स्तम्भहेतवः ॥ २५ 
अमित्रदमनार्थ भे सरवेमेतश्वतुष्टयम्‌ | 

न चाह कामयेऽ्यर्थं यः स्याच्छनरर्मतो सम ॥ २६ 
असिना तीक्ष्णधारेण विद्युचचालितवर्चसा | 

प्रगृहीतेन थे शत्रु वज्रिणं वा न कल्पये ॥ २७ 


( by transp. ) ( for aaa) —“) ТЕРІ ( for अहं 


24 Dis Ma om. 24 (cf. v.l. 23). --“€ ) De मंगल्येर्‌ . 
$i Ñ Va B Dti Disz Te Me Ck a( Ba ят) (ри 
“Ta )च्यस्व; De "даг (sic); Cr.m.g.t as in text (for 
अभिषिज्ञस्व ). —^) Bi ततस्‌ (for az). $i Ñ Vi Bisa 
Di-; निदे( N °g )तो; 8५ after corr. as in text ) 
frat; Dg: च्याप्लुतो; Cg as in text (for व्यापतो). Vi 
Ms [ s Jaaa (Ms °ч) (sic) (for भव). —°) Ñ Уі 
Пазл अरम्‌ (for अहम्‌). $i Вг De महीपालू( B: De 
°S); Ñ १पाळा (sic ) Уі Bisa Das; "पालो' (for 
सहीपारान्‌). --“) $i Ñ vi B Di; म॒हीं (for ad). 
$i Na Di पालयितु; Ne Vi Bi-s T2 Сіз Мыз धारयितुं; 
Вг धारयते; Crm.g as in text (for वार? ) & Ct: 
तत्यतिथन्धकानह वारयिष्यामीत्याह। $ ры क्षमः (for 
बलात्‌). 


25 Dis Ms om. 25 (cf. v.l. 23). Bi missing 
from yf in 25° up to कि in 357. —*) Na marg.; Bs 
(also as in text) स- (for न). бі Ñ Vi Веч Diz 
शोभार्थम्‌ Ts शोकार्थावु; Cm ataata, (hypm.) (for 
atata). —°) Ba च; Gs चै; Ms om. (subm.) ( for 
मे). —Ts2om, ( hapl.?) from 254-282, —) бі ШІ 
De~ आवंधनार्थं 9; Ne Bs आधूननार्थं मे; Ва taati 
हि (for क्षाबन्धनार्थाय ). Vi नशिवा बंधनार्थ मे (sic); Bs 
(also) न च ज्या वंदनार्थ मे; Da नाख्राणि च न arent; Ds 
(after corr. sec. 9. ) नासिः सुवंधनार्थ मे; G( ed.) नासिर्वा 
बेधनार्थं मे. --“ ) Na शरादू; Ds शिरा: (sic) (for शराः). 
Si D«.o.7 तूणहेतव:; Ñi अर्थ Vi aa’; Bs Zw; L(ed.) 
स्थाण? (for स्तम्भ? ). 


26 Di. Me om. 26 (cf. v.l. 23). Bı missing; 
Ts om. (cf. v.l. 25 ).—") Вз -[ अ ]कुशलार्थ मे; DE! 
Ddi Dim ma; Dt -मथनार्थाय; Gi -दहनाथै? (for 
-दमनार्थ मे). —5) S, सर्वाम्‌ (sic). —After 2675, Dm: 
Teads राम राम. —°4 ) Ti.2 Gs [ s lata; Cr.g.k.t as in 
text (for sug). $i Ñ vi Bz-4 D:-7 न चार्थमभिकांक्षेयं 
ES agat qu(N Bsa *वधोपमं; Dar "qu मम; Di 

sm [ ₹ ]ते). 


< ra 27 Dis r. SE, 
--५ Ñ ViBDeom. 2374, whileD:.s Ma om. 232-344. om. ( cf. es or ie एन. 23). Ві missing; S 
= ) D: राज्ये (5 राज्य ): 4.६.7 तेह न; Ge Мі तव च | ¢) Ds ҖЕ Ж 5 Gi कत ЫЫ for c 
i хіта; Келсе m.) 
[734 ] USO 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


खडनिष्पेपनिष्पिष्टेगेहना दुअरा च मे | 


इस्त्यश्चनरहस्तोरुशिरो मही ॥ २८ 
RIA ASA दीप्यसाना इवाद्रयः d 
पतिष्यन्ति द्विया STRE чат EX सबिद्युतः ॥ २९ 
{ПП ӨЗ PAA | 

कथं पुरुपमानी स्यात्पुरुपाणां अयि स्थिते ॥ ३० 
बहुभि्रैकमत्यस्यन्नेकेन च TSA | 
बिनियोक्ष्याम्यहं वाणाच्ृवाजिगजमर्मसु ॥ ३१ 
अद्य मेऽ्नम्रभावस्य प्रभावः प्रभविष्यति । 
प्रगृहीतेन). 57 Ñ Vi Be-a Da-z क: zit Раа Ф aa; Te 
(“Ін wat (for चे ur). —47) Ms कल्पयेन्‌ (sic) (for 
कल्पये ). 5з Do चज्री वा मत्समो न च; Хз afat मानहानये; 
Ne Vi Bs—( Вз marg.)afuonfü( Ne चक्रेणाविः Vi 
चब्रिणोपि) महाहवे; Bs ( before corr.) वक्रिणो मानसालये; 
Dar °й नापि मां नमेत्‌; Ds 94 चावमानये; G( ed. ) वज्रेणापि 
सहाहवे. 

28 Dis Ms om. 28 (cf. v.l. 23). Ві missing for 
28; Ts om. 28% (cf. v.l. 25). ©з Ñ Vi Be: Ds-7 
transp. 28 and 29. —^) Si De दुस्तरा; Vi zar (sic) 
(for gar). 5з Ñ Vi Baa De तथा; 52 चरा; Вз (also 
in marg.) -वहा; Ds च या (for च मे). ал fret 
इस्तराशया:( De “тапа: ); L( ed. ) गहनास्तदुरास्तथा (sic). 
—*) Dg ра ра Dm: -रथ- B( ed. ) -रथि- ( for 
Se) 9 Ñ Vi Bia Dis: qera( Dz हक्ष्यश्च [sic]) 
रथमातंगेमेही भवतु सर्वश:( Ni 3.5.7 "त: ). 

29 Di.2 Мі om. 20 (сі. v.l. 23). Ві missing (сі. 
Vl. 25). бі Ñ Vi Bers Da: transp. 28 and 20. —°) 
Dt Ms Ct इचाझय:. Si Ñ Vi Bea Da पतंतु नरराशय:. 
—*) Dh ра Dm: द्विषो; Me द्विधा (for द्विषा )- G 
9999: (sic) (for सविद्युत: ). Š Ñ Vi Bes Di-: 
RS समागम्य विद्युतेव «ата “मं )हृता:( Уз Sar: )- 

30 Drs Мі om. зо (cf. v.l. 23). B: missing 
(cf v. 25).—9) Ma बंधः (sic) (for बद्धः). Vi 
er: (for -गोघा-). Ne 82.3 -त्राणः; Bs (for 
ЭП). —*) Gi яаа, Ña 53-५ Баз -शरासनः( Bs D 

Ts Dz wp) Ñ Vr Bea om. 30*4.— ^77) Si Ds 
SA; Dar पुरुपनाम ( for “मानी ). Du Dmi D: 
m Cmit as in text (for मयि). Dm: स्थितिः; сп 
(asin text ). G( ed. ) स्थिते मयि धनुम्पागौ erst 

फरिव्यति, 
зі Dis Mi om. зт (cf. v.l. 23). Ві missing A 
т £n —%) Cv.r.m.g.t अत्यस्यन्‌ (as in text )- 2 gi 
* 023 Mis अत्यस्य (Р °g )ने( Ma “ата )केन ( sic ) 


[ 2. 20. 35 


ai ९ . a 
сипа कतु 3444 तव प्रभा ॥ ३२ 
अद्य चन्दनमा ` 
अद्य चन्दनसारस्य केयूरामोक्षणस्य ч | 
वसूनां च विमाध्वस्य सुहृदां पालनस्य च !। ३३ 
अनुरूपाविमो बाहू राम कर्म करिष्यतः | 
अजित RAA E X ~ नित्रारणे 
अभिषेचनविश्नस्थ कयां ते निवारणे ॥ ३४ 
त्रवीहि 44524 मया वियुज्यतां 
तवासुहत्राणयशःसुहृञ्जनेः | 
यथा तवेयं वसुधा वशे भवे- 
чая मां शाधि तवास्मि किकरः ॥ ३५ 
(for “Zza ).--Еог 3r%, $ Ñ Vi Вз-4 Ds-7 subst. : 
578* अभ्यस्तान्विवरिधाकाराब्रिशितात्रुधिराशनान्‌ | 

[Vi sum; Ва अद्यस्तान्‌ (іс); Піл अन्यस्ता; Ds ci 
म्यस्तान्‌. Si De RAT काले; Da विविधांस्तीक्षणान्‌[ [ before 
corr. ] काड); Вз разл विविधं क्रां; G( ed.) विविधान्काठे 
(for विविधाकारान्‌ ). Ne विदितान्‌. 02.5.2 निदिता( Ds “तानू ) 
रुधिराशिनः (for the post. half). | 
—*) $ Х Vi Вг Ds विप्रमोक्ष्या( Vi “क्षा )मि; Ds 
“व्यामि; Dz °ख्यामि (both sic) (for विनिय्रोक्ष्यामि). Ma 
्राणान्‌ (for वाणान्‌ ). —*) Dz -गजमर्दनात्‌; Ts “मखु 
(sic); Ms -र्थवत्मसु; Ck “वर्मसु ( for -गजमर्मसु )- 

32 Drs Ms om. 32 (cf. v.l. 23). Ві missing (cf. 
vl. 25).—^) Daz सु- (for sa-). Ds -ग्रपातस्य; Crp 
-प्रतापस्य (for -प्रभावस्य )- —°) Nisus Ds प्रवाह: (for 
प्रभावः). i प्रकरिष्यति; Ña Bsa дч з; Daz 9° (for 
प्रभवि*). —°) D: [st Jal; 2 प्रसुतां (for [a Jagati). 
Gi aiit प्रभवतां कनु. —*) Ха Bs q (for च). Ni Vi De 
| 
| 
| 


T G Mi-s तव ( by transp. ). B+ ая" तव प्रभो. 
33 Drs Ms om. 33 (cf. v.l. 23 ) Bi missing ( EE 
जी.) K: Vi Вз-а Di-7 चंदनसाराणां. —) 
Si Ds Гат] аяа; Хз Bes Dis न ना [मोचनस्य 
(for -[ ят [मोक्षणस्य )- ©з Vi Di( after Cle BO 
केयूराणां धनस्य च; СС मोक्षणस्य ч. —Y: om. 33*. 
—*) Ра reads च वि іп marg:— ) Dr ga (sic) 
(for gezi). $ Ñ Bea Diz पूजनस्य( B: | before 
corr. ] मोचनस्य) (for पालनस्य )- j 
Р Ms om. 34 (cf. v-l. 23 ) छा missing 
PS Ñ Vi Bsa Бел अभिरूपाव( S: 
S Vi Вз- Ds राजन( De “ज-); 


за Dr. 
(cf. v.l. 25 mcs 
Ol for राम ). Ta 99 (for өй). Х Pa Вз-: 
om. (hapl:?) 3°¢-—") бі Dex अभिषेक gl De) 

for अभिषेचन-)- ˆ) St Dis armi ते fadi Ds "dit ). 
| 35 Ві missing up to किं in 35° (сі. vl 25 )- 
--4) б Х vi Be D+- аф Di बुवेहि (sic); 02 


[735] 


225 


for ब्रवीहि ). Dz हि कोद्य (for atsa). Si Ne 
л Me fa( Me नि )योज्यतां मया( त्वया ); 
वियुज्यतां मया (by transp.) (for मया वियु- 
— ) Da [ ңе» (for [म ]सुह्ृत्‌). Уз प्रण पयदा:- 
) प्राणशय;- (metathesis ) ( for प्राणयदा:- )« 
Di Tus तथा (for यथा). Dti «ач (sic) 
+ Bs भवेद्र (by transp.); Dt: ра Dm: 
चाशु भ; Daz भवेत्तथा ( for चशे भवेत). 
Dus. तथाद्य; Vi ततथाव (corrupt); 
श्य); M. Sata (for तथैव). Ms मा 
Sr Ns Vi B Dı.2.a-7 Ma ins. : 


EROR ae th 


रामायण 


उवाच पित्र्ये वचने әда 
नित्रोध मामेष हि सौम्य सत्पथः ॥ ३६ 


' इति श्रीरामायणे अयोध्याक्राण्डे विंशः सर्गः || २० [| 


Dd: Dm: घा सकृत्‌; Me चाचा (for चासकृत्‌). — ) рй 
राघव: ( for राघव-). °) Dti ра: पित्रोर्‌ (for 9). 
—*) Dg: Dm: та; Cm as іп text (for qq). Ts om. 
हि. Dg: Dm? Ts Gus Мі सत्पथे; 7.2 Gs 994. —For 
36, 57 Na Vi B Dı.2.4-7 Ma subst. : 


520% इति वचनमुदारमर्थयुक्त 
तदभिसमीक्ष्य तु लक्ष्मगस्य राम: | 
मधुरतरमुवाच सोऽथयुक्तं 
परिकुपितं पितरं प्रति प्रतीत: | 
[ (l 7) Si De sanagi. --(]. 2) Уз तम्‌ ( for तद्‌) 
Ds om. तु. № Bs zani स ( for emma). —( Q3) P 
meet; 2 मधुतरम्‌( subm.).(for ayami). Na d 
शांत ( Bx शति ) युक्त; Vi सावयुक्तां; D: urget ( both sic ); 
Da Ma सात्वं, Dis; wi? (for qsigs). —( l 4) 


Ba gR कुपित; Di प्रति (for परिः). Die Ма प्रति xd 
(Di *:).] : 3 


Colophon. —Sarga name: 5; Ñ B Ds लक्ष्मणसंरंभोः 


УА Dus छदमणप्रकोपनो( Vi Da 'प्रकोपो ); Dar लक्ष्मणा- 


भिगर्जो; Ds लछइमणमाजेनो. —Sarga no.( figures, words 
): Ка Bra Dae om. : $i Dgi Dt: Dai Dm T 

; Na Баз тоху: 20 (as in text); Di 76; 
; fter colophon, De Т: Gi- 


अयोब्याकाण्डम्‌ 


तं समीक्ष्य त्ववहितं पितुनिर्देशपालने | 
कौसल्या वाष्पसंरुद्धा वचो धर्मिष्ठमत्रवीत्‌ ॥ १ 
аяшпай धर्मात्मा सर्वभूतप्रियंबदः | 

मयि जातो दशरथात्कथसुञ्छेन 4584 ॥ २ 


[ 2. 2x. 4 
२१ 


यश JAA दासाश्च सृषान्यन्नानि BA | 
कथं स मोहयते नाथो बने मूलफडान्ययम्‌ ॥ ३ 
| क॑ URRAZA कस्य वा न WIN | 
गुणबान्दयितो राज्ञो राघवो यद्विवास्यते ॥ ४ 


2] 


E7 This Sarga is missing in Ds (cf. v.l. 2. 
72. 72). --бі Bs Dia-: ins. lines r-54 and lines 


55-756 of Appendix І (No. r2) in Sarga 2r before | 


and after st. r respy. and they read st. 2-ІІ 
(including the star passages up to 532*) before 
2,227. Ñ Уз Bis D2 Ma read st. r-zr (including 
the star passages up to 532*) before 2. 22. r. 
—Dm begins with 3%, 

. 4%) Ta ei (sic) (for 4). $ Dice ब्यवसितं; Оі 
Ct व्यवस्थितं; Dz व्यवसिढ (corrupt) (for exafgá ).— ) 
Dg: पितृ- ( for faz). $i De वचन-; Di.i5.7 संदेश- ( for 
निर्देश-). —°) $ Dia; -संदिरधं; Сз -संरुदधं ( for -संरुद्धा )- 
—For т, Ñ Vi Віза De Ma subst.; while бі Bs 
Di. ins. before 2: 

527* समाश्वास्य ततो भूयः कौसल्या राममत्रवीत्‌। 
सास्राक्षरपइं वाक्यमिदं बाप्पाकुलेक्षणा | 

(Lz ) 5 Ñ Bi-s ( Be before corr.) Ds Ms amt- 

श्वस्य, Daz चेदम्‌; Ds पुत्रम्‌ (for रामम्‌).--(!. 2) Ni छा 

Di sis. सक्ता( Ñ: am; Di त्रस्ता; Ds श्रस्ता )क्षरपदं Хі 


Br Rè); Ne Bs काक्वा( Bs also सद )क्षरमिदं; Vi RT | 


Ba युक्ताक्षरमिदं; Ba सक्ष्माक्षरमिदे; Ма सन्नाक्षरमिदं; G(ed. ) 

ब्यक्ताक्षरमिद (forum). Dien (for वाक्यम्‌). N Уі 

В दीना; Die Me तदा; Ds पुनः ( for इदं). Ñ Vi Br-3 Ds 

सास्रा( Ns Bi а )विलेक्षणा; Dis Ма बाष्पा( 2 °ч); Ds 

अज्लाविलेक्षणा ( for बाष्पाकुलेक्षणा ). ] 

—Por r, Bs subst. : 

322% एवं रामवचः меп लक्ष्मणानुनये तथा। 
адат च निःश्वस्य कोसल्या राममत्रवीत्‌। 

2 For sequence in Š: Ñ Уз B Dr.s.i-: Ma cf. v-l. 
T. — Ms om. 229, —5) Š, ])4-7 -हिते रतः (for -प्रियंबदः ). 
—For 2%, Ñ v+ B Da.» Ms subst. : 

523% अदृष्टलोकधर्मात्मा लोकप्रिय हिते रतः | 
B (Bae Dis ga- (for -लोक-)- Ñ Bs र्मा 8%; Vi 
ER Ma -धर्मात्मन्‌ ( for -धर्मात्मा ). ] 7 
) SD; मया; Vi ната (hypm-); Bs साया- (sic) 
(for मयि). $ Ñ Vi B Disc Ма transp. जातो and 


- $ SRS Ms जाते азге, ( for जातो दशरथात्‌). ) 


INV B Drsa-: Ma कथं दुः (Ds із). 


[ 


3 For sequence in Š: Ñ Vi B Di.s4-: Ma cf. v.l. r. 
—*) & Ñ V: B De Ms (after corr.) &( \ प्रे )ष्या 
| (В: cgi [sic] )श; De प्रेक्षाश; Ds Aera ( {०7 खर्या) - 
| Ne marg; Bs qaia (sic); Dia арта; G( ed. ) 
| ятег (for ятата). — ) Si Ñ Vi B Disan Ма 
| स्वादूनि (for सृष्टानि ). Ma [a jearf (for [a jar ). 
| Gs भुंजति (sic). —°) D.5.7 स कथं (by transp.). Gs 
Ms संभोक्ष्यसे ( for स भोक्ष्यते). 00 Dd: Dm: Ті रामो 
(for नाथो ).—^ ) Тг ач. Dz [5]99- ( for मूल-)- 
—For 3°, $ Ñ Vi B Dr.z.« Ма subst. : 

524* तस्य पुत्रः प्रियो वन्य भोक्ष्यत सुनिभोजनम्‌। 

[Bi [ऽ ја: (sic); D राज्ये (for a4). бі Bes 
(also) De Ма 43. Di. [ s ]स्वादु- ( for मुनि- ). ] 

4 For sequence іп бі Ñ Vi B Dra Mia cf. v.l. 
| उ.--“) 5 Ñ Vi B Пем- М श्रदृध्यादिदं( Dz 94); D: 
| agate तं (for एवच्छूदघेच्‌ ). Ms एकतः श्रद्दधे श्रुत्वा. — ) 
{ бі Ñ Vi Ві-з Dra Mz भयं भवेत (by transp. ); 
B+ भये तदा (for भवेद्यम्‌). —After 4%, Сз repeats 
42.—°) Dg राज्ञा for st). —For 454, SIN Vi 
B Dr.24-: Ma subst. : 
| 525* राज्ञा निर्वासितः पुत्र: प्रियोऽतियुणवानिति। 
| [Di राज्यं; D2 तस्या (both sic) (for xum). Уі 
| नििसितः (sic). Bs (also) fe (for sfi-). Be aff (for 
इति ). ] 
NE. cont. : 

526* अये धक्ष्यति मां पुत्र लोकवाक्यहुताशनः ! 
वियोगार्तिसमुद्भतस्व्वद्धियोगानिलेरित: | 
विन्ताबाप्पमहाधूमस्त्वहुणोघमदेन्धनः। 

T тактай नूनं निः्वासायासपावर्कः |; 

rd. 2 योयं. Bi लोकवाद-; 27.3.5-7 Ma शोवदु:ख-; Ds 
दुःखशोक- (for amama). рал 9999 ( for -इताशनः )- 
—( L. 2) разг transp. the prior halves of l. 2 and 
& Ds transp. the post. halves of the 
Da agga (sic). V [ake रः (sic) 
(for [7 ]निठेरितः ). Drs ee Dr сы Jemen 
(for the post. half). —(L з) $ De वितायास- (for 
चिन्तावाष्प-)- Bi 9999; Ds “aa ( Sic ) (for Wu). 
& Die HANTS Пт मधेषनः (sic) (for че: E 
_-(]. 4) Bs reads from धक्ष्यति up to पावकः & mem 
sect; Di хей (sie) (for meet). 5:4 (for 


739 ] 


]. 3, while 
same lines. 


Poo 
ppp 
SEG 
के के के 


2. 27. 5] 


त्वया विहीनामिह मां शोकागिरतुलो महान्‌ | 
ग्रथक्ष्यति यथा कक्ष चित्रभानुहिमात्यये ॥ ५ 
कथं हि धेनुः खं वत्सं गच्छन्तं नानुगच्छति | 
अहं त्वाचुगमिष्यामि यत्र पुत्र गमिष्यसि ॥ ६ 
तथा निगदितं मात्रा तद्वाक्यं FETA | 

YN रामोञ्त्रवीद्वाक्यं मातरं भृशदुःखिताम्‌ ॥ ७ 


ато Ñ non Ibu s mmm. जज Da | (алата ТТТ” विश्वासायास-; Vi बरीयान्शोक; Da 
विश्वा (sic); De निःश्वासाया*- (for निःश्वासायासः). 02.2.5 Ma 
-मारतः ( for -पावकः ). ] 

while Әрі Dt: Ddi Dm Т G Mı-s ins. after 4: 


527* नूनं तु बलवांछोके कृतान्तः सर्वमादिशन्‌। 
रोके रामाभिरामस्त्वं वनं यत्र गमिष्यसि । 
ae g मामात्मभवस्तवादशनमारुतः l 
'विलापदुःखसमिधो रुदिताश्रुहृताहुति: । 
चिन्तावाष्पमद्दाधूमस्तवादर्शनचिन्तजः। [5] 
कर्शयित्वाधिकं पुत्र निःश्वासायाससंभवः। 

[ (l. r) Ts शोके; Ma सर्वे ( for लोके ). Dm: Gi आदिशेत्‌; 
Gs Ms आदिशत्‌; Cm आदिशन्‌ ( as above ). —( l. 2 ) Dg: 
पुत्र; Cg यत्र (as above), Ms пых. —(Ll 3) Dt 
amaaa. — (l. 4) Tras Gs विनासः; Cm.g.k.t विलाप- (as 
above). —(l. 5) D ९६१.६ तवागमन-; Ctp तवादर्शन- (as 
above). Әрі Юпи Ga Мі-з Cm.g -चित्तजः; Dti fuge 
Tia -चित्यज:; Ts -चित्रजः; Сіз -चित्यजः (sic ); Ct -चिंतजः 
(as above). _-(]. 6) Dg: कर्षयित्वा; Ga ат; Cg as 
above (for ез). Dd: Dm: Тіз Gas Мі अशं (for 
lalii). Ба Dd: Dm Таз G Mi-a निश्वास-. ] 

5 For sequence in бі Ñ Vi B Disa-; Ма cf. 
v.l. x. —^) Ts विहीना; Ms विहीनम्‌ (both sic) ( for 
बिह्दीनाम्‌). 5: Ñ Va Баз Dia Me s(Ds Me वि ) 
वशां; Ba aagi; Ts मां राम (for इह मां). >) $i Ni 
Вз. Disa4-7 Me भनिर ज्वलनू 5 Жа Vi Bs अभि( Vi 
*ति )संज्वळन्‌ (for aget महान्‌). —°) Dm संधक्ष्यति 
(for प्रधक्ष्यति ). Ті तथा (for यथा). $ Dae Ті कक्ष्यं. Ñ 
Vi B Dis Ms sce (Na Ba Di °c ) बरुक्ष( Vi कस्क 
[sic]; Bx D.२ कक्ष; Me कक्ष्य ) मिवासाद्य. 

6 For sequence іп Š: Ñ Va B Di.sa~z Ma cf. v.l. 
7. —*) Dasz Тз.з Сір यथा (for कर्थं ). Dez Waa; Ds 
नु धेनुः (for दि धेनुः). 2 ) ри ра: Пат अनुगच्छति. 
या) D० ६.7 तथा (for иё). Dt त्वां नु गमिष्यामि; De 
ags Gi g स्वागमि* (for स्वानुरामिः)- —*) Dg: inf. 
lin; Dés येन (for यत्र). ри Dd: Dm: वत्स (for 
पुत्र). —For 6, Š: Ñ Vi B Di.z.e Me subst. : 

528% बत्सलत्वाद्यथा Ag: स्वपुत्रमनुधावति । 

तथा स्वामनुयास्यामि. वात्सल्यादिति से मति: | 


रामायणे 


कैकेस्या वश्वितो राजा मयि चारण्यमाश्रिते | 
भवत्या च परित्यक्ता न नूनं वर्तयिष्यति ॥ ८ 
wd: किल परित्यागो नृशंसः केवलं fent | 

स भवत्या न कर्तव्यो मनसापि Бап: ॥ ९ 
यावज्जीवति काकुत्स्थः पिता मे जगतीपतिः | 
शुश्रूपा क्रियतां तावत्स हि धर्मः सनातनः || १० 


[ (J. т) Ба Ma यथा घेनुर्वत्सलत्वात्‌ ( by transp. ) ( for 
the prior half). Ši Di.2.s Ma स्वं; Bs सु- ( for @-). Vi 
-वत्सम्‌ ( for -पुत्रम्‌ ). бі De अभिधावति; Di “बाधति (sic) 
(for agarafi).—(l.2) De त्वम्‌ (sic) (for स्वाम्‌). 
—Dc reads from वात्सल्या іп l.2 up to 7^ in marg. 


Si De अभिधावती (sic) (for इति मे मतिः ).] 


7 For sequence іп бі Ñ Vi B Di.z4-: Ma cf. vil. 
x. —*) Dg Dt ра Оті Мз Ck.t यथा; Cgas in text 
(for wat). % Cm: यथेति पाठ: । B—*) Gs Мі 
मनुजर्षभः. —For 7°, $i Ñ Vi B Disa-( De reads 
in таге.) Ma subst. : 


529* इति मातुनिंगदित वाक्यं सकरुणाक्षरम्‌। 

[Drs Ма मात्रा (for qm). Di Ma( before corr.) 

निगदितुं (sic). Si मातुः (for वाक्यं ). ] 
—De reads 7° in marg. (cf. v.l. 528*).—°) Di अमो 
(for रामो). Daz Б तदू (for sate ).—*) Si N Vi 
B Di.ze Ма कौसल्यां тізе бі De "कर्षितां; Dt: 
Me "करशितां ) 

8 For sequence іп бі Ñ Vi B Di.z4-: Ma cf. vil. 
т. °) Ts कैकेयी- (for am). —*) Da तु (for =): 
Юпи आस्थिते. —°) Тг भवता (sic). Dg: [क्ष Jit (for 
च).-- ) Si Ñ Vi B Duzer मन्ये (for qt). Mi 
( before corr. ) іча (after corr. inf. lin. 546% 
m. “ति) ( for वर्तयिष्यति ). 

9 For sequence іп бі Ñ Vi B Dz.s4—: Ma cf. v.l- 
I. —* ) 5 Ña Vi B Di.24-: Ма चैव; Ni तव; Ра: DU 
T Gs Мез पुन: ( for किल ).—^) Dt: Dds Dm Ті G 
Ma für: (sic) ( for स्त्रिया: ). 5 Ñ Vi B Dia-: Ma शस्यते 
(Va कस्यते [sic J; Di reg) न कथं( Ba Ds agr); Ds 
न कथंचन गर्हितः, —54) Ñ, बिगर्दिरातः (sic); Ds विगर्हित॑? 
Me कथंचन ( for विगर्हितः ). Da कयव्यो मनसा देवि सत्यमेः 
setti ते. 

\0 For sequence іп $i Ñ Vi B Drza-z Mi cf 
vl. —)& Ñ ув Disa-; Ma ते भर्ता ( for 
काङुत्स्थः ). — ) бі De भर्ता दि तव दैवतं; N Vi B 
Discs. Ma रोकेस्मिन्प्र( D7 "स्यात्प़ )भुरीश्वरः- —*) Dm! 
च (for fg )-—For то°4, Š, Ñ Vi B Di.z.a—7 Ma subst.: 


[ 738 AM दैवतवच्छुभूष्योऽनन्यभक्तया I 


। अयोध्याकाण्डम्‌ 


एवमुक्ता तु रामेण कौसल्या शुभदर्शना | 
तथेत्युवाच аат राममक्लेष्टकारिणम्‌ ॥ ११ 


[ 2. 27. 75 


| राजा भर्ता ge Эр: सर्वेपार्म'धरः प्रभु: ॥ १३ 
इमाने तु महारण्ये विहृत्य नव पञ्च <| 


z D ^ с धर्मभृतां - | on A a Š 
пае वचन रासा रमता वरः | | बपाण परमग्रीतः स्थास्यामि वचने तव ॥ १४ 
भूयस्तामन्रवीद्वाक्व मातरं ЭЦ ॥ १२ парча प्रियं पुत्र बाष्पपूर्णानना तदा | 
Os. + c E > 
मया चेत्र भवत्या च कतेव्यं वचनं पितुः | उवाच परमाता तु іЯ पुत्रवत्सला ॥ १५ 


TÑ aaa ( subm. y Vi देवतेव (sic); Be [अ ]पि देवः 
सः; 0з देवतं qa; 4.7 ёччч( Dz ^u: ) ( for दैवतवच्‌ ). Ві 
त्वयापि देववत्तावच्‌ (for the prior half). Vi Di. नान्यभक्त्या mot E А K 
(Dx faat); De Ma [ ऽ]नन्यतित्तया (for $नन्यभक्तया). © | 533% ZART जननीं रामो धर्मात्मानुनयं वच: | 


2 °) Dui: उक्त्वा तु ЕЗІН —^) Ds ая (for : 
ताम्‌). —For rz, 9 Ñ Vi B Di.s.6 Ma subst. : 


| Еш еее 
De सर्वात्मना सयला तमाराधयितुमईसि. ] | fat धर्मपरां нї पुनरवचनमग्वीत'! 
—Thereafter бі Ñ Vi B Dx.s.ç Ма cont. : | [CL r) Drs मातरं ( for जननीं ). Ві repeats जननीं रामो. 


De reads नयं व in marg. Di. Ms wj सानु? (for the 


537* नाहं त्वयानुगन्तन्यो भर्ता हि तव देंवतस्‌ । post. half). —(J. 2) Уі Ba Ра Me ध्यानपरां. ] 


तमिहेव वसन्ती त्वमाराधयितुमहसि | 


T T 5 SY 
राजा हि ते प्रभवति प्राणानां जीवितस्य च। ЕК ")Dsg (for the second 4). 5) vi De 
अनुगन्तुमतो देवि न मामईसि सर्वा i Ma त्वया (М: चेव ) मया चेव स्थेयं नृपतिद्यासने( N °4). 


—After r3%, De reads an addl. colophon. [ Sarga 
name: कौसल्यावाक्यं. Om. Sarga no. and concludes 
with श्रीरामचन्द्राय नमः. ] 
—After 3366, Me ins. : 


| [ 5з Ds om. ]. і-2.--(І.т) Va न हि त्वया; М:ааёя 
(by transp. ) (for «t£ त्वया). Кі (also as above) 
| जीवितं ( for दैवतम्‌ ). -(]. 2) D ताम्‌ ( sic) (for तम्‌). Ка 
| स्वाम्‌ (52) ( for त्वम्‌ ) . Ma transp. तम्‌ and त्वम्‌ in the 


prior half. Ba आधारयिठुम्‌ (metathesis) (for anma’). | 534% तत्तथा कुरु मां चेव कारयायं तवाज्ञालिः। 
—(!. 3) Vi [अ]पि (for हि). бі De प्रभविता (for | —Mé om. 73-74. -<4) Ds: Т G Mics गुरू (for 


| प्रभवति). Ba प्रभवानां (hypm.); Юз प्राणीनां (sic) (for | ge) Š, Ñ Vi B De चेव (for Au ) $ D« iuc 

| Nmb).—(l. 4) Ba Ma इतो (for अतो ). Va ममाईसि; В: | Ñ Vr B ५.५ gata नः; Mia {че (for фас mgr). 

| WR (for मामईसि ). Di.s Ma नाईसे ai( Ms मां नाईसि) | Dia राजा गतिगुरुमर्ता प्रतिष्ठा देवतं च नो. 

| कथंचन (for the post. half). ] I4 Мі om. 74 (cf. v.l. 3). —°) G: Мі сык 
ll For sequence іп $ Ñ Vi B Dr.sa-: Mi cf. इदानीं; Cm.g coim text ( a К त 

vi. т. —°®)°б Mi उकस्वा (sic) (for उक्ता). бі Ñ | (forg ).&Х Vi B Dae tre” š 


й а SVs for महारण्ये ). Di इमानि fraa- 
काता M: इत्येवसुक्ता( Үз Ms [ after corr. inf. | Demi Vi aa) ( for मद 


š & a NV. š: वर्षाणि( В.га वर्षाणि 
lin, sec. m. за). Dg transp. रामेण and कोसल्या. | न्याः s fice mls ) Du ра 
$i Ña Vi B Dusa- Ма घर्सदर्शिनी( Be Das mp Di | 74 ertt | प्रीतः (for परमप्रीतः). 5 Ñ Vi B 
| "i Da “діңі [sic]; De әдіп) (for gagian). | aan ОЕ ЧӨ О gi Ba [ before 
| —)$& Ñ Vi B Dies Ма दुःखार्ता; Mi संग्रीता (for | (Bi are e )नरुपाबत्तः( Biz ^er). —°) Ms पितुः 
सुप्रीता ).—)S iv B Dies Me संप्र( Sis )स्थितं p pe EX B pa पितृ( В: Drs तव )शासने. 
j S °); Ds अङ्किष्टकारणं (for `कारिणम्‌)- — After ( aime i 93.7 read 77. 
r, S Ñ AARAU = ERE & ° 
Vi B Di.s.a-: Ma ins.: 5 5 Š vi B Duss Me इत्युक्ता( 57 De “чт; 


332* निश्चित च तथा रामं विज्ञाय गमनोत्सुकम्‌। # "क्त [अं०]) सा; Ds gaits 05: a Ms क्त्वा (for 
प्रास्थानिक स्वस्त्ययनं md समुपचक्रमे । gage). Dm fa: gat (sic ) (for 54 34)--- ) 


5 LUO. x) & De विनिश्चितं; Vi Dis निश्चितं g(Vi 0з | Du बार ( for बाष्पः) ба Am (मं 
4) (for निश्चित xD). Drs Ma ततो (for तथा). $ Ds | pusa वचः (for तदा)- Si Ñ Vi BDr.s.c Maurer 


गमनोन्सुखं 3 +) बच: --5 Ñ Vi B Di.z4-: Mat 
RKI wat). Diz a Ma बाष्पाब्यक्तपर्द ) वचः. 
"s र a 2) E: De राममाता (for MAT ) ( г xe is) Tua Gs दु;खान्यसहमाना सा. —*) Du 
समुप). ] I pm Ms सुत- (for ga- ). Таз Gs राम( Оз वाक्य ) 
मब्रवीत्‌ 


[739 ] 


EN Ez" Before 72, Ñ Уз Bis Ds Ma ins. a passage 
Even in Appendix І ( No. 2). 


2. 27. тб] 


आसां राम सपलीनां वस्तुं मध्ये न मे क्षमम्‌ | 
नय मामपि काङुत्स्थ बनं TAT uit यथा | 
यदि ते गमने बुद्धि! कृता पितुरपेक्षया ॥ १६ 
तां तथा रुदतीं रामो रूदन्वचनमश्रवीत्‌ | 
जीवन्त्या हि स्रिया भर्ता देवत प्रभुरेव च । 


रामायणे ` 


भवत्या मम AAT राजा प्रभवति प्रथुः ॥ १७ 
भरतश्चापि धर्मात्मा सर्वभूत परियंचरदः | 
чача स हि धर्मरतः सदा ॥ १८ 
यथा मथि तु निष्क्रान्ते पुत्रशोकेन WII: | 
श्रमं नावागुयात्किंचिदप्रमत्ता तथा कुरु ॥ १९ 


I6 ©) Si Ñ Vi B Dis Мі उवाचेदं; Пазл भाह 
रामं; ७2 आसां रामः (sic) (for आसां राम ). --*) Na Вы 
Dd: Dm? Des. G Mi-s मध्ये वस्तु by transp.) (for 
वस्तुं मध्ये). Ds ( before сог.) क्षयं ( for нң). —°) 
$i Ñ Vi B Diss Ma पुत्र (Di 54 [sic]) (for 
काकुत्स्थ)- <) In Bi (photo copy) the portion 


after बहु (for चन्याँ ) іп 767 up to स्था in l. 2 of 547* 


is missing. Dg: Dts ра: Dmı Ts Gs Мі इव (for 
यथा). бі Ñ Vi Bei Di oso Ma चनं( Ds 55) वन्य 
(Drzs Ma sna )सगाकुलं( Ма °да); Daz वनवासं 
=ч. —°) Di यदे (sic); Ms यथा; Ct as in text 
(for यदि ). --) De (after corr. marg. as in text ) 
बुद्धिर्‌ (for पितुर्‌). Si Dri Di.2.4.6.7 G3 अवेक्षया; Cr.m.g 
as in text (for अपेक्षया). —After 76, Bs ins. : 

535% मवञ्यमेव गन्तव्यं तथैव सह पुत्रक ।; 
while Da.7 ins. : > 

530% एवसुक्तस्तु रामस्तु पुनर्मातरमत्रदीत्‌ । 
Thereafter D«.7 cont. 538%. 

४7. Bi missing (cf. v.l. r6 ). Daz read i7 
after тд. —°) Ті damaged; Ms इति (for तथा). $i Ñ 
Мз Bz-4 Di.2.6 Ma ब्रुच( D7 "वं )तीं; Ds वदतीं (sic) (for 
रुदती ).—*) 9 Ñ Vi B Dias Mà पुनर्‌ ; Di Ck.t 
[5 ]रुदन्‌ ( for रुदन्‌ ). Әрі reads inf. lin. रुदन्वचन. D7 
Tag (or qaaa ). —74) Š: Қа Bas 5. जीवत्पत्याः 
(Ds.6 “sar: ); Ni Vi Ва जीवपत्या:( Vi वन्याः ); Dgi 
Der sfta( Dz 94 )त्याश्वः Gs tien हि (sic) (for 
जीवन्त्या हि). D Dm: Ds.z 2.2 Бей (for ат). бі 
De परमं( Do “म: ) स्मृतः; Ñ Vi Bea न पुन: सुतः (for 
प्रभुरेव ч). Dis Ма जीबत्पस्युः( Da 99:5 Ma "egg: ) 
प्रभवति पतिन तु सुत: Ғыл, Me याः). °) Ne Ba 
Den Ds [ इ ]वाद्यः Са [sa (for [z Jara ). 
--”) Ni 
ins; while Ют.з Ma subst. for 2*7: 

537% अतो नार्हाम्यहं नेतुं त्वामितो नगराद्वनम्‌। 

LN Vi Bs ततो. Di maià (sic). Vi [ अ] (for 
[अ हूं). Na ऋते (for xat). 4.7 वनगहरं. ] 

— Thereafter бі Ñ Vi Bars Di.2.6.6 Ма сопы; Da.7 
cont. after 536* : 

538* न Slated न्याय्योऽं जीवत्पत्या аат च। 

_ महात्मा वामहात्मा वा पतिरेच गति: स्त्रिया: । 
{4% पुननेपतिर्दुवि महात्मा दयितश्र ते। 


[74०] 


हि भवति. —After ту, $ Ñ Vi Bars Da 


Г(.:) Bs नार्या; Ds त्याज्यो ( for sagit). $ Vi Be De 
Ma जीवपल्या( 57  °वत्पल्था; Be ачап) (for जीवस्या ). 
Si De [э Jf at; Ds.7 a4 (for [ अ]पि a). Ds तव tgan 
बनं (for the post. half).—(]. 2) Be च (for the 
first ат). № [अ]पि पतितो; Уі ° च (for [अ Jaata 
at). Ds.7 गतिरेव पतिः (Бу transp. ); Ds गतिरेप पततिः ( for 
पतिरेव गति: ). Diea- faa: ( for faa: ).—(I. 3) De तु 
नो (for पुनर्‌). Ma transp. नृपतिर्‌ and देवि. Vi देवंतश्‌ 
(for айт). D2.4.5 Ñ (for ते). J 
On the other hand, Dgi Dti Dd: Dm T G Mi-s ins, : 

539% न ह्यनाथा वयं राज्ञा लोकनाथेन धीमता । _ 

28 Ві missing (cf. v.l. 6). —) Š: Ñ Vi Be-s 
Drsa-: Ма दिनीतो gel бі धर्मः Ba भ्रातू aaa: (а 
ऽछा). °°) Ts Ms भवंतीम्‌ (sic). Tr *मैरत: (for i). 
$i Ñ Vi Bes Di.sa-; Ma असंदायं( Ma न संशयो ) य 
(07 *)थेवाहं पुत्रस्ते धर्मतस्तथा. 4९7 78, $ Ñ Vi 
Be-a Di.2.4-7 Ms ins. : 

540* मत्तोऽधिकतरां पूजां भरतादप्यवाप्स्यसि। 
न हि किंचिदकल्याणे तस्मादामर्षयाम्यहम्‌। 

[(l. 7) Ba De मतो (sic); Ma अतो (for मत्तो ) Вз 
[s ]धिकररां, Si De त्व॒म्‌ (for अपि). Na [ अवाप्स्यति. Ds 
अथवाप्स्यसि. —(]. 2) Ds afaq (for तस्माद्‌). 57 Dee 
आशंसयाम्यहं; Кі Vi qarag तव; Da आमदर्षयाम्यहं (sic); 
Ma эеле. | 

29 Bi missing (cf. v.l. r:6).—*%“) Ds तथा. $ 
Ñ Vi Baca 24-2 Ge Ma तु माय (by transp. ); Ms & 
मयि (for मयि तु). Сз विक्रांत. —^) Ма -स्रेहेन (for 
-शोकेन )- St Ñ Vi Bea Dio 4.0.7 मे पिता; Bs (also as 
іп бі) Ms मोहिता (for पार्थिवः). Ds уяат чб. 
०00 N Va Bers Di.2,4-7 Ma subst. : 

547* अतिमात्रं न संतप्येत्तथा त्व कर्तुमहैसि । К 

[Vi 5.7 न तप्येत; Di न संजल्पेस; Daa sasha ; М: न 
तप्येथास्‌ (for न संतप्येत्‌ ). ] 

—Then all cont, : 

542* sri: प्रत्यमवयसि न तथा मय्यपद्दव:। 
पत्यौ qd qur कायेस्त्वया मच्छोकक शिते | 
LO. т) Ds ясдияяйа. Vi Ba यथा. Ši De वापि; Bs मेपि 
ve मयि). —(l.2)N vi Be-a तथा ( for аят). Di-24.57 

* (Ds तथा) si पतो (5 पितो [sic J; Ma त्वया) कार्यस. 


(for the prior half )- Da त्वयि; Sı 
N Vi Bs-4 Юге 9, ] PS E. | ! 


moose 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


ब्रतोपवासनिरता या नारी परमोत्तमा | 
AA 
яй नानुवर्तेत सा च पापगतिभेबेत्‌ ॥ २० 
С - -- 

शुश्रूपामेव зіч भतुः प्रियहिते रता | 
एप धर्मः पुरा दृष्टो लोके AS श्रुतः स्मृतः ॥ २१ 
—After zg, Dgi Dt: Ра: Dm: Т G Mi-2 ins. : 

543* दारुणश्चाप्ययं शोको यथैनं न विनाशयेत्‌ । 

राज्ञो वृद्धस्य सततं हितं चर समाहिता। 

[ (I. т) 68 दाक्षिणश्‌ ( sic). Ti [ अ Ja: शोको; Ga [ अप्रियं 
शोके (sic) (for [ अ Jai शोको ). Gi айт. —( L. 2) Dmi 
राज्ञा (४०). ] 

20 Ві missing (cf. v.l. 6). —^) Ge ब्रतोपवासा 
(for °ata-). Ме -नियता (for -निरता ).--7) Dg sup. 
lin, qt, —^) Gra अनुवतत; Ms नानुवर्त च (sic) (for 
agaia). $ Сг: भर्तारं नानुवते( ते )ति पाठः। ॐ °) 
Dg: Ti. Gs (sic) सा तु; Сі मना- (sic) (for सा च). 
—For 20, бі Ñ Vi Be-a Di.2.s-7 Ma subst. : 

544* या धर्मचारिणी नारी पतिं पतिपरायणा। 
नानुवर्तेत Aaa न सा सद्भिः प्रशस्यते | 

[Ds om. I, т. —( l. т) Dis च धर्मवती; Ma धर्मवादिनी 
(for धर्मचारिणी ). —Ds reads l. 2 after l. r of 545*. 
(l. 2) Уз नानुवतेत्‌ ( subm. ); Пі... Ma agadi; D2 
अनुवेति ( for agada ). Vi Dis Ma धर्मेण ( for айя). 
Nia सद्भि प्रशस्यते; Vi Diss Ма सा सद्भि प्रशस्यते (by 
transp. ); De सा सद्भिः कि न sat (for the post. half). ] 
—Then all cont. : 

545% भर्तृब्रता भर्तृपरा नारी भर्तृपरायणा। 
इह कीर्ति परां प्राप्य प्रेत्य स्वगे महीयते | 

[ (l. т) Ne reads नारी भतृपरा in marg. Юз. पतिव्रता 
mAT Ds "रता ) नारी पतिपरायणा. —After |. т, Ds reads 
l.2 of 544*.] 

—After 20, Dg: Ба ра рпа T G Mi-s ins. : 


546% ad: учат नारी भते खर्गमुत्तमम्‌। 
अपि या निनेमरकारा faa देवपूजनात्‌। 
LL x) Dg: Ts Ga Mı- з9- (for >). ра Юп 

бз Мі गतिमुत्तमां, ] 
a Bi missing (cf. v.l. 76) —*) Ms gam 
(sie) (for ет). 8) рел ag- (for wd). Du प्रिय 
(sic) (for प्रियः). °) D Ct fan नित्यो (for पुरा 
Та | 55) Га Dt ра Dm ÑZ लोके (by transp-); 
(Т: 3 Me लोके चेद- (for लोके qq). T22 G Mis श्रुत 
(í OUR Jens Me श्रुतौ स्स्रतौः Cm.g.t as in text 
2 SS: स्मृतः). For 2r, 5! Ñ Vi B (Ві missing 
i Š स्था]. 2) рза Ma subst. : 
MM तसात्सदेव भ्रव झुधूषानिरता गृहे | 

га स्थातुमहासे धर्मा हि सत्द्वीणामेष TAT: | - 
४२) Das सदा; Ds भब (for g&). —(l 2) (Tn 


[ 2. 27. 23 


| पूज्यास्ते मत्कृते देति ्राहमणाश्ैव सुत्रताः | 


[74 


एवं कारं प्रतीक्ष्ख ममागमनकाद्रिणी ॥ २२ 


| प्राप्स्यसे परमं कामं मयि प्रत्यागते सति | 
| यदि धमतां श्रेष्ठो धारयिष्यति जीवितम्‌ ॥ २३ 


[photo copy] the portion of the text from a in 
L. 2up to ज्जातः क in 2. 2r. 294 [ see sequence above | 
is reproduced ). Di. कुम्‌; Ma वस्तुम्‌ (for =пдя). Пі 
यः ( णि हि). \ Bs Dies я (for सद-). Ñi Ba Diaz एव 
(бог एप). Ms स्वीणामेप सनातनः ( for the post. half). ] 
—Then all cont. : 
548* गाइँस्थ्यधर्मरतया देवाराधनशीलया | 
भतृचित्तानुवर्तिन्या भर्ता सेव्य इह त्वया । 

[ (l. т) D.2.5. ma- ( for गाईरथ्य-). D2 reads from 
чӣ upto zz in J. 2 in marg. Bz Drs -परया (for 
-रतया ). Daz धर्माराधन- (for देवाराधन-). —( l. 2) Da.s.z 
waa (for =9-). $ Di -चिंतानुवर्तिन्या; Ds शनुगामिग्या (for 
-चित्तानुवर्तिन्या ). ] 

—After 27, Dgi Па ра рт T G М-зіпѕ.: 
549* अञ्निकार्येषु च सदा सुमनो भिश्च देवता: । 

Гра #9; Ge Mi च तदा (for सदा). Tr 8 (for 
the second x). ] 5 

22 ४) а aga: (for gaat: ). —For 2275, SiN 
Vi В Dz.24-7 Ma subst. : 

550* ब्राह्मणान्वेदविदुप: पूजयन्ती यतत्रता । 

[ Ds reads ( erroneously) the prior half of 552* 
before the prior half of 550*, repeating in its proper 
place. Bs देवि gia: (sic) (for बेंदविदुप:)- Dr fenem; 
G( ed.) यत्ते ( for аят). | nee 
—)$ Ñ Vi B Drsa-: Ms वसेह( B: атаа; Ds ç 
[both sic] ) भ्ृसहिता. —Ds om. (hapl.) from 22 
up to the prior half of 552*. —After 22, Dg: Dti 
ра Dm T G Mis ins. : 

т* नियता नियताहारा भर्ृशश्रषणे रता। 

[ Dg: Т. бі Mi sd (for 3- ). ] 
3 б от. 23.—°)T (inf: lin. also as in к) 
—#) ра पर्यागते. —For 23%, N Үз 


55 


2 
are (for कामं). 
B Di.2.4-7 Ms subst. : 

से मर्तसहिता ममाभ्यागमनं एुनः। 

552* द्रक्ष्यसे भतेसहिता ममाभ्यार Eo 

^ D: om. the prior half (cf. v.l. 22). Ві rani; 
Be ( marg. also as in Bı) ( with hiatus) m आगमनं; 
Bs ममांबागमनं; D: “गमनः (sic); Ds “яча (ditto. ); Ds 

3 गमन; 425 5 

capai ( for ममाम्यायमनं ).] 

Е Б (for аЗ). Ñ Үз B Diss? Me यदि राजा 
> 32 मया ही )नो. — ) Ts घारयत्वपिः Ms “fa (for 
ae Cr cites 237 as in text. —After 23, N 
घार . 


Vi B Dr.24-* Ма ins. 5 


r] 


`2. 27. 24 ] रामायणे 


€ £ 2१° एवयुक्ता तु रामेण वाष्पपयोकुलेक्षणा | 


2- 37. 20 


तथा हि रामं वनत्रासनिश्चितं 


कोसल्या पुत्रशोकार्ता रामं वचनमत्रवीत्‌ | 
रच्छ पुत्र त्वभेकाग्रो भद्रं तेऽस्तु सदा बिभो ॥ २४ 


समीक्ष्य देवी परमेण चेतसा । 
उवाच रामं शुभलक्षणं वचो 
बभूव च स्मस्त्ययनाभिक्ाङ्विणी ॥ २५ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे एकविंशः सगः H २१ || 


553* इति सानुनयं वाक्यं शरुत्वा धर्मार्थसंहितम्‌ | 

[ Ñ: reads in marg. from सानुनयं up to zea in |. x 
of 556*. Юз सा*नयं (for सानुनयं ). | 

24 ©“) Ms зың; Ms उक्त्वा ( for उक्ता ). —*) Dex 
Dt: Ра: Dm: Ts G Мәз -पूर्णाय ( Ms "कुले )क्षणा. —°) 
Dd: सा कौसल्या (hypm.).—4) Ms (with hiatus) 
इद्‌ं (for रामं). —After 2424, Dg Dt: Ddi Dm T G 
Mi-s ins. : 

5545 Wat सुकृतां बुद्धि ते शक्रोमि पुत्रक। 
विनिवतेयितुं बीर नूनं कालो दुरत्यय: । 

П) Се ені (as above). Ms सुकृता ай. 
0032) Gs नून: (sic) (for नूनं ). Ts कामो (for axe). ] 
--) Ms प्रभो (for fiit ).— For 24, Si Ñ (Ns in 
таге.) Уі B Пі.з.4-2 Ma subst. : 

555* रामेणोक्तं बभाषेऽथ कौसल्या साथ्रुलोचना। 
राच्छ पुत्र Вн तेऽस्तु कुरु त्वं पितृशासनस्‌। 

[ De reads]. x in marg. —( l. т) Si De [s Ter (for 
[з T): 83 (also) मां (sic); Пі..4.5. | इ]; Me = 
(for sr). (2) Bia पुत्र गच्छ by transp.). Di яў 
(sic) (for R$). Daz गच्छ राम Rade (for the prior 

half). Si De дез, ] 
— Then all (Ds repeats consecutively ) cont. : 

556% स्वस्तिमन्तमरिष्टं cat द्रक्ष्यामि पुनरागतम्‌। 
ЭЧЕП भतुसंविष्यामि यथात्थ माम्‌। 
यच्चान्यदपि 45454 करिष्ये तत्सुखी भव । 

{(. r) Ns reads up to x&u in marg. (cf. v.l. 
553"). Ds (second time ) तथा तु रामं तम्‌ (hypm. ) (for 
स्वस्तिमन्तम्‌). Bs Die अरोगं त्वा; Dz *& त्वा; Ma इतो गत्वा 
(for अरिष्ट त्वां ). Da पुनरागते (sic ). —6(X 2) Ds नित्यं ( for 
IR). 9 यथार्थ (sic) (for % ).--(१., 3) Das.z amd 
(for avi). D4( both times ).s.7 [5 ]इ ( for तत्‌). De 
सुखं (for सुखी). бі Vi Виза Da( both times )-? ब्रज 

(for भव ). ] 

— After 24, Dgi Dt: Раа Dm: T G Mi-a ins. : 

557* पुनस्त्वयि Max तु भविष्यामि गतछुमा । 

प्रत्यागते महाभागे कृतार्थ चरितवते। 
पितुरानण्यतां प्रासे स्वयि रप्स्ये परं дең! 
कृतान्तस्य गतिः पुत्र दुर्विभाव्या सदा सुवि। 


यस्वा संचोदयति मे चच ञाच्छिद्य राघव | [5] 


गच्छेदांनी मददाबाहो क्षेमेण पुनरागत:। _ 
नन्दयिष्यलि मां पुत्र साक्ना छ६गेन चारुणा। 


अपीदानीं स कालः स्याद्वनात्मत्यागतं पुनः। 
येन त्वां पुत्र чая जटावल्कलधारिणम्‌ | 

[(L т) Gs fii (sic) (for निवृत्ते). Gs गतश्रमा, Ms 
भविष्यति गतं ममा (sic) (for the post, half). —(L.3) 
Gi चानृणतां ( for आनृण्यता ). 7087 Dti स्वपिष्ये परमं सुखं ( for 
the post. half ).—( l. 4) Dg: वीर ( for y4).—(I. 5) 
Cm.t as above; Ck त्वा (for त्वां). Ti qat; Ts Gia 
Me.s «хеп (Gio *स्त्वां) (for ai). Dm Gi संचोद्य 
(Юпи *4)dt ( for °R). Dti Ct आविध्य (for आच्चछिष ). 
—(I. 6) Ts महाभाग. —( l. 7 ) Ge नंदयिष्यति; Ms मंदयिष्यसि 
(sic) (for +=°). Ms मा (for ui). Ts «mar. 087 Ts 
वाक्येन; Та Ge Mis Сер зра; Са qaqa; Ms gea; Cm.t as 
above (for s). D राघव; Ddi От: Gi चेतसा; 
Cm.k as above ( for चारुणा ). --(). 8) Ma эа कालस्य 
(sic) (for the prior half). —T: partly damaged 
from the post. half of l. 8 up to पु inl. 9. --(!. 9) 
Dg: Dt: Тез Мз Cg та Ts arci [ sic ]) gan ( Ms %) 
(for येन त्वां पुत्र). Ор: जटामंडल-; Ті damaged (for 
जटावल्कल- ). | 

25 “) Dti तदा. $ Ñ Vi B Disa- g; рп в 
[er Tes Ts [अ]पि; Ma [ इ ]ति ( {०7 हि). —°) ध 949 
(for समीक्ष्य). бі Ñ Vi B Diss Ma गतसर्वचेतना. 
--4) Ті G स्वस्त्ययनानि कांक्षिणी. —For 2574, Si Ñ Vi 
В Dr.24-7 Ma subst. : 

558* ауа भूयः सहसैव दुःखिता 
सगद्गदं बाग्पकलप्रलापिनी | : 

[(l. 7) Bs ससा सुदुःखिता; Пі... Ма सहसेव मूर्छिता 
(for सहसैव दुःखिता ). —(l.2) Пі жаа, Die -प्रभाषिणी; . 
Ma -प्रवादिनी (for яе). Ba Das. ent aei Be 
^e )प्रलापिनी Ds प्रपीडिता ). G( ed. ) «тахт बाप्पकलं. ] 

Colophon. —Kanda name: Š Ba Dg: Dm Ds 
om. —Sarga name: $i Die; कौसल्याश्वासन( Ds" 
Sat); Ñ रामस्य गमनप्रतिज्ञा( Ña गमनानुज्ञा); ४7 रामः 
गमनाजुज्ञा/ Бі कौसल्यातो रामस्य वनगमनाभ्यचुक्ताः Bs 
कौसल्यावाक्यं; Bs कौसल्यातो रामस्य गमनानुज्ञा; 34 रामवन- 
चासानुज्ञा; Dis रामाभ्यजज्ञानो(:° चुक्षा); Ds а= 

> Sarga ло. ( figures, words or both ): Ñ: De 
om. Si Da 27; Ña B 23; Vi 24; Dg: Ры Dds Dm: T 
G Mis 24; Юз 80; Daz 29; Ds 32; Ma 25. — After 


colophon, T2 concludes with ; Ts श्री; G Mus 
сата नमः. श्रीरामा; Ts श्री; ; 


[742 ] 


$i De Ка 
I I 
576% (72) | 576% (x2) 
592% (75) | 582% (z5) 
583" 
205 295 | 
| 
2°4 2°4 | 
5бо* 560* 
3 3 
578* (тз) 


mi 


Vi Ві.24 Пі Bs 
I I 
576* (72) | 576* (72) 


582% (т5) 


2 ab 2 ab 
2° d 2° d 
560* 560* 
56т* 
3 3 
578* (73) 
I4 I4 
58o* 580* 
44 5 4° 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


22 


| 
| 
Ds | Daz 
I I 
L. 4 of 
75% 


285 225 
2° d 2° 4 
560* 560* 
3 3 
578* (73) | 578° 
I4 24 
550% | 580* 
49 4% 


Tabular conspectus of the sequences of stanzas іп бі 


(тз) | 578* (73) 578* (3) 


EF This Sarga is missing in Da (cf. v.l. 2. т2. 2). —Dmt begins the Sarga with 5%, 


Vi B Dr.z4- Ma 


Іп бі Уз B Di.2.a-7 Ma, the sequence of stanzas in this Sarga (along with substitutes and inser- 


tions) is so complicated that it is given separately in a tabular form for the guidance of the reader. It 
js ignored in the Critical Apparatus 


№ 
( Note :—As 


| Ni does not 


6*| L. т-2 of | l. 3-2 of | 576* (72) 
72) | 576% (72) | 576% (72) 


I 55 Š 


582% (75) | 582% (5) |582*(rs°2)|s82*(r8°) | 582* (75) 


24% 
2° 4 244 

560* | 
562* 


560* | 
| 
| 
| 


| 

| 

34 I4 | 
SE | 

550% 350” | 
4% 4 | 


agree with 
any other 
MSS., the 
sequence is 
mentioned 


| separately 


last.) 


576* (72) 


582% (75) 


560* 


578* (t3) 
74 


580% 


` रामायणे 


Ñ. 
(Note :—As 
Ni does not 
agree — with 
an other 
Bs Ds Diz Ds Ma MSS. ШТ 
Sequence is 
mentioned 


separately 
last.) 
564* 564% |l. r0f564* . 564* |l rofs64* | I0% 
(ӨЗ 444 454 ace | 573* (7०४) 
526०० 5९५०८ 5९४०८ ` र ged ` gebe | n? 
| * 
566* 566* 566* 566* | 566* ibs 439 ) 
8०2 сел 507 507 | ep 564 * 
cd 
568* |l. rofs568*| 568% 568* 568* | 568* 4 
z | бса 
l. r of 570* | | 5“ 
(7) : i | 
l. 2-3 of : | | 566* 
Ç 568* 
6 6 6 `6 @ 329 9४ 
००) 


Se 
| 


* (8) | 577* (8) 


| 
| 
8 
É I0% 7052 I0% I0% (5) қа то | 585* (r6) 
) |573* (077), 573१000) | 573*(20°4) | 573*(z0°4) | szs* (x74). 573१700) | © 
pros ті 560 8 हा res | 0) 
- : М ab 
l x of 575* l rof 575*| I. x of 575* | s75*(rr°3) 375*(zr°%) L. xof 57 z 
(गय) (хт) (>) ТД (тт) 
i 9% 9% 9" | ge 588*(20°°) 


74) | 572* (9°4) | 572% (954) | 572° (9००) | 572+ (9१४) | 572* (024) 
556% (27) | 586% (г) | 586* (77) | 586% (7) | 586% (ту) 
585" (26) | 585* (6) | 585% (6) 585% (6) 
ЕИ СТА 


| अयोध्याकाण्डम्‌ 


| सापनीय AAAS जलं शुचि | 
। वकार माता रामस्य मङ्गलानि सनखिनी ॥ १ 
| स्वस्ति साध्याश्च ВЯ च मरुतश्च яга: | 
= धाता विधाता च स्वस्ति पूपा भगोऽर्यमा || २ 


I Si Bs Dii read sts. 2—rr and Ñ Vi Bi.2.s De 
Ма read sts, 7-77 of Sarga 2x before t (cf. v.l. 2.2. 
т).—°) Dg: Dt: ра Dm विनीय; Cm.g as in text 
(for [अ ]पनीय ). Ms समायासम्‌ . Si Ñ Vi B .2.5. 
Ma «ЦУ Vi Di Ma सं) figa ततो атча Кі 
बाष्पप्पम्‌ [ ditto. ] ); 05.7 सा नु सृह्मागतं बाष्पम्‌, —*) Vi 
aqaa. Vi Bs Dg: Dti Dis Ts Gis Mei Cg झुचिः 
(for शुचि ). $ Се: रोदनस्याञुचिताहेतुत्वादेचताप्रार्थनस्य 
| शुचिना कतेब्यत्वादुपस्पशनमुक्तम्‌ | अत एव झुचिरित्युच्यते । S 
| —°) SIN Vi Bi-s Di.2.4-2 Ма देवी (for माता). Dis 
रामाय. --“) $ Ñ Vi B Disa- Ma ततः( Мі ga) 
स्वस्स्यय(5 °+ )नक्रि( Ds Fa ai. —After т, Dg: Dt 
Dd: Dm T G Mi-s ins. : 


| 559% न शक्यसे वारयिठुं गच्छेदानीं रघूत्तम । 

शीधे च विनिवर्तस्व वर्तस्व च सतां क्रमे | 

i ये पालूयसि ча ed чеп च नियमेन ч! 

स वे राघवशादूळ धर्मस्त्वामभिरक्षतु। 
| येभ्यः प्रणमसे पुत्र चेत्येष्वायतनेपु च। [ 
| ते च त्वामभिरक्षन्तु वने सह महपिभिः। 
| यानि दत्तानि ёз=тт विश्वामित्रेण धीमता । 
| तानि त्वामभिरक्षन्तु गुणैः wees सदा। 

ogee पुत्र मातृझुश्रूवया तथा। 
| <= च महाबाहो चिरं जीवाभिरक्षितः। 
| समित्कुशपवित्राणि वेद्यश्वायतनानि च। 
| स्थण्डिलानि विचित्राणि т get: छुपा ERU | 
| पतंगा: पन्नगाः सिंहास्त्वा रक्षन्तु नरोत्तम। 


| Er) Dt T शबयते; Ma शक्ष्यसे; Cm शक्यसे as above ). 
( x га) Ge Ma एव; Cr as above ( for च वि-)- G2 om. 
apl. ) second =, Сі पथि; Cg as above (forsmt). 
i (a | Ms धर्मज्ञ. Dti stat (for धृत्या). —( l 5) a 
for Neg ). —(I. 8) Te सगुदितस्तथा. —( J. ro 
S ARE (sic ):--(І. із) ра ра Dm: + विप्राणां; 
“Сі Ma चित्राणि (for विचित्राणि)- Раз fat; Ta бз 


ТЕ ЧЧ; all Cs as above (for धुपा). Dd: Drm transp- 
Чї and हाः, ] 


on 
nan 


[то] 


2 Miom, ( hapl. ) 2*5. -..5 ) Ts स्वाध्याश्र; 07 साध्या 
AR (for चिश्चे ч). Śı Ñ ए B Discs स्वरित 
) S(Vi मे; Dex) साध्या( V: 24). =) 
! B Du Dd Dm Dii Т Ms x 


[ 


[ 2. 22. 4 


२२ 


| КЕКИ पक्षा मासाः संवत्सराः क्षपाः | 
दिनानि च सुश्च aN Sea ते सदा ॥ ३ 
TAL ध्मश्च पान्तु त्यां पुत्र सर्वतः | 
स्कन्दश्च भगवान्देवः सोमश्च सवृहस्पतिः || ४ 


Di Di: alai; Ds महागणा: ( for महर्षयः ). —^ ) Da 
we. Ni ош.) Ds तथा (for smit). —After 2, 9 Ñ Vi 
B Dr.s.i-z Ma ins. : 


560% वरुण: स्वस्ति राजा च करोतु वसुभिः ag I 
ससि मित्रः яа: स्वस्ति रुद्रा दिशन्तु ते। 

(I. т) Vi वर्णश्च ( hypm. ). Ві om, स्वस्ति. D.2.4.5.7 
| Mis ते( D2 च) वरुणो राजा (for the prior half). De 
42», бі De मुनिभिः ( for qafi: ). (I. 2) Vi [ अ]ात्यैः; 
D: [आ ]दित्यो; Ma [उ [द्रः (for [ आ ]दित्यैः ). Юа, तथा- 
| fur] 

—Bs cont.: 

56x" नागाश्च पर्वताश्चैव स्वस्ति कुर्वन्तु मासके | 
Whereas Ms cont. after 560* : 

562* स्वस्तीन्द्रः स्वस्ति ते साध्याः स्वस्ति सर्व दिशन्तु त! 
—After 2, Dg: Di Dd: Dm: ins. : 

563* लोकपालाश्च ते 94 वासवप्रमुखासथा | 

з Ds М om. (hapl.) 3. Dı reads 3 in marg. 
| =) T G Mi-s लोकपालाश्च (for жачйч ). Ts Сі 
qam. 5: Ñ Vi B Бгл. दिशश्व विदिदाश्वेव( Ni “वं ); 


Dg Dt: ра Юрт ऋतवः Че च ते सर्वे.) Dg 
क्षणाः; Di क्षिपा. —* ) Dg: दिवसाति; 2 दिनानि =, Dia 
मुहूर्तानि. —^) Ms मे (for ते). —After 3, Р Dm 


read 574. 


4 *) Dg तिः स्मृति (by transp. ); Du Dd: 
Юпи Ts Ma श्रुतिः स्मृति. & Ñ Vi B Disa-z Ms af 5 
श्रुतिः = मेधा च. — ) Dt: рт рз. Ts पातु त्वां; 
Ds aig (for पान्हु ext). ©: Ñ Үз В De Gs Me 9995 
Disc सर्वदा ( for ^a:). Пі रक्षंतु त्वां च em. —After 
B( छा r. consecutively from 564% to 


¿£ 5і Ns Vi 5 Ç DAR 
566%) Dr.za-: Ms ins; Ni cont. after l. r of 575* : 
E E 


coat सिद्धा देवर्षयः सर्वे तथा ग्रह्मपयोः्मळाः | 
"S атат: सुपर्णाः पितरो रक्षन्तु त्वां समन्ततः। 
[CL r) різ šq (for 84). Юз [अन्ये яча (for 
रह्यो )-—Ds.7 Ms om. L 2.--(!. 2) Ds गाथा (sic) 
(for am: )- Si Bs ( first time) सुपणेः. ] Eu 
Di: om. 4^* Ха reads 4° after 5647. 5 “ура 

— Ls. Я . ШІ 
Dm सोमश्रेंद्रों: ७: ससोमश्र ( lor सोमश्च e € Е 
еі से (4 &( Di.2.5 т. 

D.2.5.8 Ма «Ф4# सुरसेनाचीखथंव च सदे( 


745 ] 


2. 


. 2 
L. 2 


- 25- 23 
. 25. II 
. 28. 27 


2. 22.5] 


AAA नारदश्च ते त्यां रक्षन्तु सर्वतः | 
नक्षत्राणि च सर्वाणि ग्रहाश्च सहदेवताः | 
महावनानि चरतो (ча धीमतः ॥ ५ 
पुवगा SAA दंशा ANAT कानने | 
` RUTA कीटाश्च मा भूवन्गहने तव ॥ ६ 


5 ©) D3 सक्षघर्षयो (sic); Ті ян, c] Тї «ges 7) Ts om. | ач Ne B De छ) वे Bea Di a). АЙ ) Ts om. 
ते (subm. ). Оті ата. 5з Ñ Vi В Р.а Ma सोमः 


Bat ब्रुहस्पतिः. —Alter 5%, Dg Dt ра Dm T G 
Mi-s ins. : 


565* ते चापि aaa: सिद्धा दिशश्च सदिगीश्वरा: | 
स्तुता मया वने तस्मिन्पान्तु त्वां पुत्र नित्यश: | 
शैलाः सवे समुद्राश्च राजा वरुण एव च। 
योरन्तरिक्षं एथिवी नद्यः सर्वास्तथैव च। 

[CI 7) Ms om. (hapl.) up to स्वतः, Т.з Gs Mi ये; 
Cg ата (for ते). Ms “श्वर (sic). (0 2) Me [a] ते 
नित्यं (for वने तस्मिन्‌). Ti + ॐ त्र ( {07 त्वां पुत्र). Me सर्वशः. 
—After l. 2, Dm ins. qq, —(l. 3) Ts मरण (sic ) 
(for वरुण). c(l. 4) Dti ра Dm वायुश्च सत्रराचरः 
( for the post. half). J 
—Dd:Dmi read 5*2 after 3. —° ) Ta च ॐ sex दाश्च, 
Ma rarat (for aaz). Dt: Dm: Ct ग्रह- ( for सह-). 
Dd: Das; T Gus Mes (Gi दे )वतेः; Мі Saar; 
Cg.k.t -देवता: (as in text). бі Ñ Vi B Di. Ma 
नक्षत्राणि ग्रहाश्रान्ये तथा नक्षत्रदेवता:. —After 5*4, $i Ñ 
Vi B Di.2.4-7 Ме ins.: 

566% ज्योतींषि चेव दिव्यानि पान्तु त्वां पुत्र सवरा: |; 
[ Ds पातु. Si De सर्वतः; Ds सवदा. ] 
while Dg Dt: Dd: Dm: T G Mis ins. : 


567% अहोरात्रे तथा संध्ये पान्तु त्वाँ वनमाश्रितम्‌ । 
жча4я पट्‌ पुण्या मासा: संवत्सरास्तथा | 
कलाश्च काष्ठाश्च तथा तव शर्म दिदान्तु ते। 

[ (l. 7) Gi तदा ( for तथा ). Ddi संध्या. Ge Ма आस्थितं 
(for आश्रितम्‌). —Ddi Dm: om. l. 2.—(]. 2) Dt 
[эт प्रि (07 [ए]व). D चान्ये (for पुण्या ). Ti ama ; 
Ms संवत्सरस्‌, — (l. 3) Gi कला मुहूर्ताः काष्ठाश्च for the prior 
half). M2 पुत्र ( for तव ). Ma मे (for ते ). $ Cr: पूर्व क्षपा- 
दिनानीत्युक्तमिदानीमहोरात्र इत्युच्यते । अस्मिन्प्रकरणे एवमादयः पुनरुक्तयः 
पुत्ररक्षणविषये प्रेमवद्यक्षतता इत्यवगन्तव्याः ।; Cg: ae: дайа: 
gam: तद्रभिमानिदेवतासहिताः SORIA तदभिमानिदेवते अतो न 
पुनरुक्तिः | Æ Cm.k.t offer similar comments on the 
पुनरुक्ति, 

—%) Dg: Dt: Ра: Dm: Gi.» Мә मद्दाचने चि- (Dt Мз 
fy). ७2 च ततो. ді -वेशस्य. Si Ñ Vi B Di.s4-2 Ма 
жаат विचरतो( De "रचतो [ metathesis]; Ма fagat) 


[746] 


रामायणे 


महाडिपाथ्च सिंहाश्च व्याघा ऋक्षाश्र df | 
महिषाः Ч रौद्रा न ते ZIT पुत्रक ॥ ७ 


बुमांसभोजना Чат ये चान्ये ч=п | 


सुनिवेष( Ne B De *gr )धरस्य ते( 33.4 Di च ).—After 
5, St № Vi 24 Di.4— Ma ins.; Ne Bs ins. l. x 
after 5 and l. 2-3 after l. x of 570*: | 


565% उग्ररूपविषा नागा: सौम्यरूपा भवन्तु ते। 
राक्षसाश्च पिशाचाश्च यक्षाश्च पिशिताशना: d 
शिवा भवन्तु ते पुत्र च्याळाश्रारण्यचासिनः। 

[0L т) Bs -धरा; Ba -विधा (for -figr). Da (also as 
above) सर्पा ( for नागाः). --(]. 2) бі Ni Ві (та. also} 
De Ma पिशिताशिनः; De पिशिलाशनिः, —(l. 3) Ds ні (for 
ते). Bı राम (for ga). Ns Vi Bia D7 Ма әге( Ма 
ат); Bs Di व्याप्राश. ] 

While Әрі Dti ра От T G Mis ins. after 5: 


569* तवादित्याश्र दैत्याश्च भवन्तु सुखदाः सदा। 
राक्षसानां पिशाचानां रौद्राणां करकमणाम्‌। 
ASAE च सर्वेषां मा भूरपुत्रक ते भयम्‌। 

І. т) Dt: ра Dm तथा ( for ая). Dg: dd 
agawat (for the post. half ).—(l. 2) Dd: Dm 
दैत्यानां ( for रौद्राणां ).—(I. 3) Сі qum ( £07 पुत्रक् ते ). ] 

6 ““) Ts запт, ७2 मशका वेप धीमतः (sic) (for ^). 
Š Ñ Vi B Юз Ma पतंगा वृश्चिकाः( Ñ Vi Вз "utar 
बृका:) की(0 ची )रा दंशाश्च नकैः सह. G2 om. 6-7. 
--“) $ Ñ १५ B Disc Ma [ उ ]म्रविषा:; Пав? [उ] 
єчї: (for कीटाश्च). 2) бі Ñ Vi B Diaz Mi 
शिवाय विचरंतु ( B: mrig ) ते. 

7 G= om. 7 (cf. v.l. 6).—* ) Dti सह- (४0 महा-)- 
य) Ms anisa (sic). Әрі Ts Gi Mis चर्क्षाश (for 
RML). Dei दंद्रिणः (sic) (for fg ).—For 7, $ N 
ViB (Ха Bsreadl. x after l. x of 568* and l. 2 
after 6) Di.24-2 Ma subst. : 

7570% महागजा वराहाश्र खङ्गाः [सेहास्तथेव च। 
भक्षाश्च महिषाश्वेच शिवास्ते सन्तु पुत्रक। 

CO. r) Buc वराह, Ñ B सङ्गि; Ds am; Dz षंगासं. 
(sic) (for ңг). Ba De ( before corr. ) fara, рі" 
Ma तरक्षवः; 2ч жая; Ds च ш: (for तयैव च). —A (४ 
L: т, Ка Bs read |. 2-3 of 568% (cf. v.l. 5).— (L 2) 


Кі (in brackets ) Da 2 Aga. 
ow यक्षाश्‌ (for жапа). Ds महिश 


8 Сз reads 8 after g and then repeats 8°“ and 


са ü 
१०० ) Dim Ma -नोजिनो; Cg भोजना (as in text): 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


~ 5 य्‌न्तु 
आगमास्ते शिवाः सन्तु सिध्यन्तु च पराक्रमाः | 
* (е मान्ग — 
सर्वसंपत्तयों राम खस्तिमान्गच्छ पुत्रक ॥ ९ 
C YX: еа: • > ЧҰЯ ` + 
аа तंज्स्त्वान्तरक्षभ्यः WATTS पुनः पुनः | 
> ` y ` x Xun न्थनः 
sien देवेभ्यो ये च ते परिपन्थिनः ॥ १० 
—%) Па Dd: Dm Me Сір सर्च( Dm ° Jara; 
Cv.rm.g सरव? (as in text); Ct सर्वजातिया: —For 8, 
$ Ñ Vi B Di.za-7 Ma subst. : 
_ 577* ये चामिषासिनो रौद्रा नानारूपा रझूगद्विजा:। 
मयाभियाचितास्त्वेते शिवाः सन्तु वनेचराः। 
LL т) 37 ये चासिनो वने रौद्रा; De "ure (for the 
prior half), Dz -eq-, Vi Di.«.s Ma ят, —Ds.7 om. ]. 2. 
(0. 2) Nig; Ña [sr Ja (for [अ]भि-). Na Va B Ms 
ते ते; Diz ते तु; Ds ते वे ( for तेते). ] 
9 Gs repeats 9 (сі. v.l. $).—*) Cv अगमाः. 
Ф Cv: eq पुनरुक्ताः केचन सन्ति ते पुत्ररक्षणादरेण पुनः 
| पुनः meget इति न दोषः। Di Ma च (for ते). Da 
| 'झागम्राश्रापि मंत्राश्च, — ) Ba सिंचंतु च; Юз Ма संसिध्यंतु; 
“Ms Reig च. Si Ñ Vi B р.за-7 М: सनोरथाः ( for 
“पराक्रमाः). —°) Dg: Ба: Dm: Tas Gi Cg -संपत्तयेः 
Cmk थ्यो (as in text). —For 0%, $i Ñ Vi B 
: Di.sa-; Ma subst. : 


,372* सुखेन यान्तु कालस्ते स्वस्ति प्रासुद्दि राघव | 
‚ (Vi ते काळ: (by transp.). Diss af च ते saara 
णि the prior halt). Dis «бан Da “वा ңе. Ма 
WR (for राघव ). ] А 
. 0 Шіл om. ro% —* ) Cg [at ]तरिक्षेभ्य: (as in 
text ). Na Bis Dg: Di Tz Сз Miss [ s स्त्वंतरिक्षेभ्य:; 
Na Vi Bas Gs Ma «(Уі Z [sic]; Ms eat )तरिक्षेभ्यः- 
Шо स्वलिस्ते चांतरिक्षेभ्य:. —°) $i Ñ Vi B2-4 D.z.s6 Ма 
79 D: च ada: (Гог पुन: पुनः). —° ) 07.3 ( before 
т. ) दिव्येभ्यो; Me Supr Cm.t as in text (for 

Stay). — < ) Dg: marg.; Tis [q Ja; Ck [ela (for 
í Ee परिपंथिन: (as in text). —For 06, $ N 
2% ^" 2.2.4-7 Ma subst. : 
: 373” Верда रूच्वेभ्यो जलूचारिभ्य एव च। 
ales Ds देवेभ्यश्‌. бі Ds भूतेभ्यो; Ni Ms सभ्यो; Уі 
E Sic) (for स्तेभ्यो). Dis teas तथा Rod (for 
I half). $i Әл. Ma वनचारिन्य ( for se"). ] 

१२७, Dri Dt Ddi рт T G Mis ins. : 
(54% ша; सोमश्च gia घनदो5थ यमस्तथा। 
[ 454 स्वामचिता राम दण्डकारण्यवासिनम्‌। 
था धूमो मन््ाश्चर्पिसुखाडयुताः। 

¬ अपस्परंनकाले तु पान्तु त्वां रघुनन्दन । 
DOT शक्त; Ма Cg ge: (for ga). біз Ms 


| 
| 
| 
| 
| 


[ 2. 22; 72 
id ` my रह्मा е с 
सरा शुत्र भूतभता aaqa: | 
य च शपा सुरास्ते त्यां रक्षन्तु TATA ॥ ११ 


EN > 


| शते ШЕШ सुरगणान्शन्वेश्वापि यशखिनी | 


स्तृतिभिश्रानुर्पाभिरानर्चायतलोचना ॥ १२ 


transp. біз and सुई, —( l. 2 ) Ms vig 3 सदा राम 
(for the prior half). Du “वासिनः; Тіл Ga Ма "arf 
(for the post. half). —(l. 3) Тыз भूमौ; Gs राम; М: 
सोमो; Ms सोम- ( for qA ). Me ऋषि- ( for af- ) Dg Dt 
Gi Mas -नुखच्युता:; Cm.g.k.t “ате: (as above). 
—(I. 4) Ms खा (for si ).] 


3 


Ті damaged from त in भूत up to zm: in ii^. Dti 
Ct sro Ddi Dm: "कर्ता; Cg as in text ( for र्ता). 
Š Ñ Vi B Dis Mi वृपभांकस( Mc “भाक्षस jada च( Di. 
М: सुरेश्वरः); Dis: वृपांकश्च пй: ag; Мз भूतकर्ता 
त्वथर्ष॑यः, ~°) 087 Ms सर्वे; Dt: Dd: Dm Ts G M2 ते 
तु (० ते त्वां). ~“) Сг Mi वनवासिनः. —For 7:°%, 
$i Ñ Vi B Dissa-z Ms subst. : 


Hi. 4) Vi-frgz; Diss Матея ( for-mgc). --*) 


575* ब्रेलोक्यनाथश्र वने रक्षतु त्वां जनाईनः। 
ये чт सुराः पुत्र त त्वां रक्षन्तु सवत: | 
[ (I. r) Š: De त्रिलोक. Рат विष्णुसैलोक्यनाथश्च (for the 
prior half). Вз x&g (sic).—N reads 564* after 
.] x. —Š Ñ Vi B Dis. Ms om. l. 2.--( l. 2) Ds तत्र 
बने (for ga ते त्वां). ] 
]2 ४) Du यश्चस्विनि (sic); 72 qafas. --7 ) 087 
Gi [a ]नुद्धलाभिर्‌ ( for [a ]नुरूपामिर )- —*) Dm баз 
-लोचन (sic). —For 72, бі Ñ Vi В ре Ms subst.; 
Ds subst. |. 4 only (om. l. 7-3 ); Da.s.7 subst. l. 7-2 
only : 
276% सुमनोभिश्च गस्वैश्व मनो बेिभिस्तया। 
दुवानभ्यच्य विधिवत्परणम्य च JAAT । 
गन्धमाल्यहविःशेपं रामाय प्रतिपाद्य я! 
айй चनसुपाद्राय परिष्वज्य च पीडितम्‌ | 4 
[(L r) Bs & (for the first 5 ). Me EXE Cr 
тіл). Di фа; Des 554; D: Rea (sic à ES са 
(for 999). ¬(]- 2) В: 884 ( for विधिवत्‌ e Ms 
giai. — (l3) Vi “माल्ये. D: M: प्रतिवेद्य ( for “पाच ). 
ШТАТЫН ЧЕЛ ВЫ 
—After 72, 287 Du Dd: Dm T G Mis ins. : 


sag समुपादाय ब्राह्मणेन महात्मना । 
हावयामास विधिना राममन्नलकारणात्‌ । 
qi रतानि माल्यानि гіне: देतसषपान्‌। 


द нет че! 
उपसंपादयामास «ise тина Д 
उपाध्यायः 9 विविना geal शान्तिमनामयम [5] 


577^ 


[747 ] 


G. 2. 25. të 
B. 2. 25. 26 
L. 2. 23. x7 


С. 2,25. 24 
B. 2.25.32 
М. 2, 28. 23 


z 


2. 22. 73 ) 


Tg MEM सवदेवनमस्कृते | 
TAMA समभवत्तत्त भवतु ARS] ॥ १३ 


यन्मङ्गलं सुपर्णस्य विनताकल्पयत्पुरा । 


हुतदृब्यावशेषेण बाह्यं बलिमकल्पयत्‌ | 

मधुदृध्यक्षतघृतेः स्वस्ति वाच्य द्विजांस्तत: । 

वाचयामास रामस्य चने स्वस्त्ययन क्रियाम्‌। 

ततस्तस्मै द्विजेन्द्राय राममाता यशस्विनी । 

दक्षिणा प्रददौ काम्यां राघवं चेदमब्रचीत्‌। [20] 

[(l.. т) Ts Gs Mi-s समुपाधाय. Mi ब्राह्मणेश-. —Tı 
damaged for l. 2-70 except -संपादयामास कौसल्या in |. 4. 
—(l.-2) Ms aaa, —After the prior half оѓ]. 2, 
Ts reads for the first time the post. half of l. 7 
(var. स्वस्तिवाच्यं द्विजातिभिः) and prior half of l. 8 ( var. 
रामश्च), repeating those halves in their proper place. 
--(!. 3) Ms wart, Dts चेव (for Яч-). Ddi -वर्षपान्‌ 
(sic); Ts -सर्पभान्‌ ( for -:imm).—(l. 5) Ga om. स 
(subm.). Ga Mi-s अनामयां; Cm.g.k.t 94 ( as above ). 
—( 7) Dm: मध्यु- (sic) (for ay-). Әрі Dti Cr.k.t 
स्वस्तिवाच्ये; Gi *वाच्यान्‌ ; Cm.g as above ( for स्वस्ति वाच्य ). 
Dei ७3.3 तथा ( for ततः ). Мз स्वस्तिवाचं द्विजर्षभाः (for the 
post. ॥9).--( ). 8) Crm.g स्वस्त्ययनक्रियाः; Ck.t cat 
(as above).—(l. то) Dti दक्षिण (sic). Ts Gs. Мг 
रम्यां; Ms कामं; Cg.t as above ( for काम्यां ). ] 
I3 Bs Gs om. (hapl.) тз. —*) Ті damaged for 

यन्मङ्गः Ms uuum (sic).—For 73, бі Ñ Vi Bia 
Di.2.4-7 Ma subst. : 


578% यन्मङ्कछं महेन्द्रस्य सर्वदेवे: पुरा कृतम्‌ । 
Ял Sed प्रयातस्य वत्स तत्तेऽस्तु нең! 

[(l. 7) Drz«z Me देबराजो( De Ma "gt; Daz 3); 
Ds देवराजस्य (hypm.) (for महेन्द्ररय). Уі दिशश्च Rata 
(for the prior half). бі Dae є, Ba Dz सर्वे (४०). 
Vi देवैश्च (hypm. ). Š: Da-7 transp. पुरा and жая. Dina 
Me जयायासीन्‌ ( D2 जजपासी [ іс |) महात्मन: (for the post. 
half). —De reads I. 2 in marg. —( l. 2) D2.7 वृत्र. бі 
qm (for वत्स). D2 Ma तत्त भवतु मंगल ( forthe post. half). ] 

74 Ті damaged for 7400. De reads r4% in marg. 
उ) Bi [अ ]कल्पयं; Dz [и ]कल्यत्‌ (both sic ).—* ) 
Ds प्राथमानस्य. Si Ñ Vi B Dis असृतार्थ( Ña De *d) 
प्रयातस्य, —*) Ds वत्स तत्तेस्तु मंगळ. —Alfter 74, Ma 
ins. ६ 

579* खगाः सुपर्णाः पितरो रक्षन्तु त्वां समन्ततः। 
— Me cont.; while бі Ñ Vi B Di.24-7 ins. after x4 : 
580% चेदा: साङ्गास्तथा विद्या मञ्नाश्राथवेणाश्च ये। 

[ Š: Уі देवाः ( metathesis? ) ( {07 वेदाः). бі Уі De 

तथादित्या, ©з Ña Vi Bs Ds.e om. first च. Ba жәйт. 


[748 ] 


रामायणे 


अमृत प्राथयानस्थ तत्ते भवतु मङ्गलम्‌ ॥ १४ 

ओषधीं चापि सिद्धार्था विशल्यकरणीं शुभाम्‌ | 
2. SS ALA 

चकार रक्षां कोसल्या मत्रैराभिजजाप च ॥ १५ 


Vi Ba च ते; Diz तथा ( for q 3). Daz Me मंत्राण्याथर्वणानि 
च (for the post. half).] 


On the other hand, Dg: Dt: ра Dm T G Mis 
ins. after т4: 


587* мата Заги чач यत्‌ । 
afta प्रादात्तत्ते भवतु Wa | 
च्रीऱ्विक्रमान्प्रक्रमतो विप्णोरमिततेजसः। 
यदासीन्मङ्गं राम तत्ते भवतु ATA! 
ऋतवः सागरा द्वीपा चेदा लोका दिदाश्च ते । 
मङ्गलानि महाबाहो दिदान्तु शुभमङ्गलम्‌। 
इति पुत्रस्य दोषांश्च еп शिरसि भामिनी i 
गन्धेश्चापि समारभ्य रामम।यतलोचना। 

[(L. 2, Ms प्राह (for sm). —Ts om. (hapl.) l. 
3-4. —(.3) 00 Ба Dm: Ті.зС Mi-o त्रिविक्रमान्‌ Т वि- 
(tor प्र-). Dti ра: Dm Me अतुल- (for अमित- ). M° वर्चसः 
(for -तेजसः ). --(]. 5) Dta ऋषयः; Ts Me सरितः; Cm.g as 
above (for ऋतवः ). Gs द्वीपो; Ms शेला. 73 G7 Моз लोका 
चेदा (Бу transp.). Ms om. दिश. Dti च ताः; Ma तथा. 
—(l 6) Dg: Gs Cm.g शुभमंगलाः; Tua Go तव कानने; 
Ma.s "मंगल( $ १); Cr.t °ё&( as above). —(I. 7) T2 पुत्रश्न. 
Юй Gs M2.3 शेयाश्च; Оа: शोपांऽ; Ts ӛзі». —( I. 8) Dg! 
(before corr.) अन्यैश्‌ (for ala). Gs माल्यैः; Ms च 
( subm. ) (for चापि). ] 

I5 Dus; read 75°% and 582% after l. 7-2 of 
576*.—*) Cm.g atadi (as in text); Ct ओषधीं. 
Ша ра Dm? зіч (От A) च g; 257 Gs 
ओपधींश्रापि( Ds ft दैव); T Mi औ( T: ओ )पधीं( T: 
*Rr) चापि; Ms ओषधीश्चापि. Cr सिद्धार्थाः; Cm.g.k.t था 
(as in text ). Әрі Gv Me औ( Ga att ) पघीश्चापि सिद्धार्थो- 
—^) Dd Dm Мз तथा; Cm.k.t as in text ( for 
शुभास्‌ ). Des: सर्वामयविनाशिनीं( Ds madi; Dz ^ 
नीं). —^ ) Der Ts Ga Mi erf; Gio अद्भिर्‌ ; Cg.k as in 
text (for अभि-). ॐ Ct: ता मन्रेरतिशयितां कर्ठु जजाप च। ॐ 
—For ra, Š: Ñ Vi B Di.s.« Ма subst. ( reading after 
570%); De.s.7 subst. for т5°4: 


582* रक्षोप्नीमोपधीं पाणौ दक्षिणेऽस्य बबन्ध सा। 
रामस्वस्त्ययनाथ हि मत्रमेत जजाप च। 

СО. 7) Хадия, Ñ Vi Doe Ma औषधी. Уз पादौ 
(for पाणी). S Ns Dre च; Кі Bs.a( m. also as above) 
[5]थ; Vi नि- (for Su) Da z (for सा). Das їйї 
दक्षिणे पाण रामस्याति( Ds "पि )बवंध सा. --(]. 2) Ba रामः. да 
fe a (sic) ( for हि )- Drs нем De 5 )नार्थाय; М4 


[5] 


| l2) De खा; Мара] (for at). 99 P? 9 9] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


आनम्य ЯЙ चाघ्राय परिष्वज्य यशखिनी | 
अवदत्यत्र सिद्धार्था गच्छ राम यथासुखम्‌ ॥ १६ 
अरोगं सर्वसिद्धार्थमयोध्यां पुनरागतम्‌ | 
пй त्यां सुखं वत्स सुस्मितं राजवेश्मनि ॥ १७ 
मयार्चिता देवगणाः श्षिवादयो 

чачат भूतमहासुरोरगाः | 


पाका का т 2; t . 
саа च. ©з Ñi एनं; Вз एवं; De ( before corr.) पतां (for | 


एतं ). Dia Ma इमं मंत्रं ( for मन्नमेतं ). Vi Bi Daca (for 
च). Das.7 अथ स्वरत्ययनार्थाय इमं मंत्रे जजाप z(Ds सा). ] 
—Si Ds cont. : 

583* स्वस्ति ते Seat ब्रह्मा शिवो विरणुः प्रजापति:। 
—After т5, ро Па Ddi рт T G Mi-s ins. : 


584% उवाचासिप्रह्टेव सा हुःखवशवतिनी। 
वाड्यात्रेण न भावेन वाचा संसञ्जमानया। 

0. т) Dg: Ts Cg.k [अ ]fr; ра ра: рт Ge Мі 
Ct (aJ; Gi [इ fr (sic) (for [ अ]मभि-).--( ). 2) Ts 
om. न. Gi संयुञ्यमानया; Mo. चासब्ज?; Cm.t as above; Cg 
[अ]संसज्ज". Ga सा वाचा सज्यमानया ( for the post. half ). ] 


l6 °) Ts qs. Gi [ उ ]पाघ्राय (for amma). — ) 
Dt gafüvrát. --“ ) Мз lacuna for सुखम्‌. —For 6, 
अ Ñ Va B Dico Ma subst. and read after 586* : 


585* इत्युक्त्वा मूध्युपाधाय परिष्वज्याभिनन्ध च। 
पुनरागमनायेह गच्छ पुत्रेत्युवाच аң! 
alle स्वां पुनरायातं पञ्येयं सहरूक्ष्मणम्‌। 
, वनवाससमुत्तीणं नवं चन्द्रमिवोदितम्‌। 

LO. x) Ds [ अ fas (sic). —(]. 2) Ds [इ]वि ( for 
[33&). Bi Dos. g (forma). —(l. 3) De: & (for 
खां). \ Dz आयांत (for आयातं ). Ва segah, —( l. 4) 
Вз reads ], 4 in marg. Ёз वसनवास- (sic); Di... Ms 
पनवासात(])6 "सं ). Кі Bs Ds नव-; Уз Bis qut; Bs वरं 
(for s). Di [s jad (for [उ ]दितम्‌). ] 

7 4) Ms झरोग-. Ts सिद्धसर्वार्थम्‌ — ) Tai 3053 
ध्य द्यामि. Ms त्वा. С.з Mi ag; Ms तदा (for सुखं). 
> ) Dt Ct सुधितं; Ті संस्थितं ( for सुस्थितं )- Ms राम 
(for राज-). Dg: Ti.2 62.3 Mis 965 Ри Dds Рт: 

t aig (for нїн). —For 5, $ Ñ V: B 


24-7 Ma subst. and read before 585*: 


386 संसिद्धाथमरोगं त्वामयोध्यां पुनरागतम्‌ 


пат त्वा कदा पुत्र Se राजश्रिया पुनः । 


x Nr) a संसितार्थम . Ds त्वा. Кі repeats erroneously 
SI. 04 to avoid hiatus ).7 ins. हि before अयोष्य 


| 
| 
| 
| 


| 
| 
| 


Cra} 
ы 
to 
N 


अभिग्रयातस्य वनं चिराय ते 

हितानि काङ्गन्तु दिशश्च राघव ॥ १८ 
इतीव चाश्रुप्रतिपूर्णलोचना 

समाप्य च सस्त्ययनं यथाविधि । 
Teal Чч चकार а 

पुनः पुनश्चापि निपीड्य qas Ul १९ 


Dra 92 (for gå ). Si Dxs.soz राज्यश्रिया, Di qi; Da ततं; 
Ds (before corr.) शुनः (for पुनः ). Vi (zat ge पुनः स्वयं 
(for the post. half). ] 


—After r7, Dg Dti (om. l. r-4) ра Dm: T G 
Mi-s ins.: 


587* प्रनष्टदुःखसंकल्पा हयेविद्रो तितानना і 
द्रक्ष्यामि स्वां AMS पूर्णचन्द्रमित्रो दितम्‌ । 
भद्रं भद्रासनगतं वनवासादिहारातम्‌ | 
द्रक्ष्यामि त्वामहं पुत्र तीर्णदन्तं पितुर्वचः | 
मङ्गलेरुपसंपञ्चो बनवासादिहागतः। 

वध्वा मम च fed स्वं कामान्संवर्धय प्रभो । 


(53 


[(Lr) T G Mis az. Gs -संतप्ता (६०7 cmm). 
--(]. 3) Ms az ( for wz). Dg: Тг Gi भद्रासनगर्त रामं 
(for the prior half ).-(१. +) Ddi Юпи gg: (for 
si). Ts Ge 37.3 वत्स (forga). Dg च पुनर्वा तु ( for 
तवामहं ga). 62 ait. — (l 6) Т: तथा (for बध्वा ) ра 
Dd: Dm: Tis G3 transp. яя and च. Ts Gs Reni 
(sic). Раз संवर्धवावयो; Ра Ddi Cm.t өңі याहि ЫШ T: 
Се Ма бізін भोः; 72 “य विनो; бі Мәз iaa at). ] 


48 °) Ті damaged for wr: शिवा. Ms पुनः पुनर्‌ (for 
शिवादयो )- —*) ра: Dti Dd: Dm Amm (for mr ). 
бі Nv B Drs: М: महर्पयश्चेव पितामहः zal Śı De 
“हो महान्‌; Ma दथांगिरादयः )-— ) = Ne Vi 5 d 
Ma БЕН Хі aa: ( for aft). = ) ра pmi jos 
aie Te бо “नि таб; Ns हिताहितां ġa (sic). Si À 
үз B Di.sa-: Mà हितेपिणः संतु मयाभियाचिताः. 


а B E - 
& Di- аня N Bs आ( Be а 49935 
Dt: Dd: Dm: ata =i Dt बा) 
gs Di Ms इतीद (07 708855 m इति анар. Dg Da 
ER (for две). Di чая. -- ) Ne Va Bi-s Drees 
; Rs om.; Ра: marg; Dig (for). Si N V gp 
Ms SU : A quisi (Ds पूल) (for даай). = ) 
Ee Dm Me.3[ अ ің (fori ). Disi. ERU 
B je ihe first पुनः. $ De सा परिपीड्य; N Vi Е 
= Dar चापि fatigas Dios Ms SA m. s 
समीय (भि चापि Әйет). T g 397998 77 


सुतः Ds aam. 


ig ^)5: 
Vi Buses Wd 


nun 
NN 
бол ७ 


> 
BER 


„ж аю] रामायणे 
@ газ о तथा तु देव्या स कृतप्रदक्षिणो ` 


जगाम सीतानिलयं महायशाः 
Joe निपीड्य मातुश्ररणो पुनः पुनः | 


स राघव! प्रज्यलितः खया श्रिया ॥ २० 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे STAT: सगे! ॥ २२ ॥ 


२३ 


अभिवाद्य तु कोसल्यां रामः संप्रस्थितो बनम्‌ | 
HIRATA मात्रा AMS TAT raz ॥ १ 
विराजयत्राजसुतो राजमार्ग «Зан । 
हृदयान्याममन्थेव जनस्य गुणवत्तया || २ 

> फा om. 20. —") Dt Dm: तया हि; 


Dd: तथा हि; Dz तया qs Tai तथा स; Та Сіз Маз Crm ! 
.तथा (foram g). Оп ра Dm TG М.з q (for ¦ 


се). $ -ziam Dm? Ms -प्रदक्षिणे Юпи "णो ). —4) 
Ga मानोश्र*णो (sic). Ms om. न: in the second पुनः. 87 
Dex चकार Re St पूर्वा) चरणाभिवा( $i De 54/4. 


=") Ts सीर.) Dti ра: Ct त्तया श्रिया; Dm तथा | 


श्रिया; Ga Mis श्रिया ख॒यं( Мә °या ). Ме प्रज्वलित श्रिया 
saal. —For 20°%, 5 Ñ Da-z subst. : 

588* स चापि सोमित्रिरमित्रकर्शनो 
जगाम चामऽय च तां स्वमालयम्‌ । 
EQ: r) Si Das ऋणो; Ñ "qul; Ds -कशिनो (77. after 
corr. ऋषिणो ). —(l.2) Ñ ततः; Га. निज ( for च तां). ] 


Colophon. —Sarga name: S Ni Ba Da.e.7 को( Na 
को )a( Si Ро स )ल्यास्वस्ययनं( Ва "यनक्रिय़ा; Оза "नो » 
Na Vi Bi.s Di.2.5 स्वस्त्ययनक्रिया; Вз स्वस्त्ययनं. —Sarga 
no. (figures, words or both ): Кі De om. $ Da 
28; Ne B 24; Vi Dn Du Рах Dm TG Mis 25; 
Dı 83; раз 30; Ds 33; Ma 26. —After colophon, De 
concludes with रामाय नमः; Та श्रीरामचन्द्राय नमः; С 
१7.० श्रीरामाय नमः (Мі adds श्री after aq: )- 


23 


EZ" Ds missing for Sarga 23 (cf. v.l. 2. I2. 72 )- 
Dm: begins with 3%. 


І “) Dga (forg). 2) Dg स प्रस्थितो; Cg सं? 


(as in text). —For १०९, бі Ñ Vi B Юз Ma 
subst. : 


[ 750० ] 


- (before corr, ) "मानसा ( for -चेतना ). 


बैदेही:चापि तत्सवे न शुश्राव तपस्विनी | 
तदेव हृदि तस्याश्च यौतरराज्याभिषेचनम्‌ ॥ ३ 
देवकार्यं स्म सा कृत्वा कृतज्ञा हृएचेतना | 
अभिज्ञा राजधमीणां राजपुरं प्रतीक्षते ॥ ४ 
589* कौसल्यामभिवाचैवमनुमान्य च राघवः। 
` [Ds अनुमान्य (for अभिवाद्य). Уз अनुमान्यश्‌; De #99; 


D.5.7 अनुनीय ( for अनुमान्य ). Di Ma अनुमान्येवममिवाद ( b 
„transp. ). ] : 


==? ) Si Ñ Vi B Di.z.-7 Ma प्रतस्थे सहलदध्ष्मणः. 

2 ©) ऽग राजमार्ग; Be De °gat ( for राजसुतो )- —) 
$i राजपुत्रो (for “मार्गी ). 5 Ne 8 Dg: Da-: Ti. Gs 
जनेईतं; Di aagi; Ds этте; Me श्रियान्वितः (for 
quie). Ñ: राजमार्गाभनेवृतान्‌; Уз राजमार्ग चरेईतः. — ) 
Юй Dm: [ आ ]ममंयै( Dm: *à [ sic] Ja. —For 2“, бі 
Ns Vi B Di.z4 Ma subst. : ` 

590% हरक्षिव जनोघस्य हृदयानि जगाम स: | 
[ Da.s.? जनोघानां. Ds transp. हृदयानि and जगाम. | 
3 For 366, 5з Ñ Vi B Dis. Ma subst. : 
597* वेदेह्यपि च तस्काळं तत्परानन्यमान क्षा 

(Ne ततः काळ Ba च तत्काठे; Ba च त॑ काळ (for च तत्काळ). 
Заа तत्काळ (for the prior half). Ñi Dxss.: № 
नान्यमानसा ( {07 [ अ ]नन्यमानसा hs] 


—D2.s om. (hapl.?) 37-47 (cf. 5gi* and 4") 
—)SiN м, 


) В De (Ds [ before согг.]9) 
SUN सं )संत्येव( Š: Do "ती < ) सा भुर Vi ай); Dr 
Me भतुराशंसमाना वे. —4 ) Ga योवराज्ये (for 'राज्य-)- 

4 Ds. om. 4% (cf, y]. 3).—*) Dg स्वयं; Di 
Ra (for sq ar ). Daz adr (for gar). Пат Ms 
Si De देवान्पितृश्र 
Sea तथा नियतमानसा; Ña Vi pop, M. देवान्तपितं श्व 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


अरविशञाथ रामस्तु ЕРЕ सुविभूपितम्‌ । 
serai हिया किंचिदवाच्युखः ॥ ५ 
अथ सीता SFIS वेपसाना च तं पतिस्‌ । 
ARTA चिन्ताव्याङुलितेन्ट्रियस्‌ ॥ ६ 
विवणवदन इषा तं प्रस्मिन्नममपणस्‌ | 

आह दुःखाभिसंतसा किमिदानीसिदं प्रमो ॥ ७ 


शरणं गत्वा( Bs ar) नि( Ma प्र )यतमानसा.--“) Ni 
अनभिज्ञा (hypm.). De अभिराङ्ञा तु पुत्राणा; Ms अनभिज्ञा 


रामवृत्त.--€) Š Ñ Vi B Disc Ms राजपुत्री य(5 Ds 
X yerar; Об राजपुत्री प्रतीक्षती; 2.5.7 राजपुन्नी यरास्विनी. 
—After 4, $ Ne Vi B Di.2.4~7 Ms ins 3 


502% पूर्ढ्वारासक्तनयना sa 
तस्था анта ат र।मागमनका द्विणी। 
К r) Si Vi De Ms gara(Si "र )सक्तनयना; M 
Па ammi; Di अधराशक्तनयना; Di: sait; Ds यौवराञ्य- 
समोत्सुक्याद्‌ (for the prior half). B: wae (for я2-) 
—(L. 2) Ne Bs Da alamam; Ма सा वेश्‍ममध्ये वे. Dz d 
चोच्चवेश्‍ममध्ये सा ( for the prior halt). ] 
5 ©) Ts प्रविवेशाधि- б. Ñ Vi B Disc Ms सहसा 
(for रामस्तु ). 2) Me ci Seas Ms a वेइम (for 
) $ Ñ Vi B Deve Ma रामो Ds "म ) वेइमात्मन- 
सदा; Di रामो चेइम स्वकं तदा; Desi дзн वि". —° ) 
Ddi se. Dg: Da -जनसंकीण; Ds -मनुजाकीर्णः Ms 
ЗӨНЧ (Хог -जनसंपूण ). Š: Ñ Vi B іе भक्तिमद्विजन: 
<) Ma प्रिया (४०) ( for हिया). 5: De अघोमुख 
6 *) Gi [sr ]वेपसाना (for वेपमाना). °) Me 
Жап, —7 ) Ma तदा (for Rem- ). —For 6, 5 Ñ V 
Вг subst ; M4 subst. for 57-6 


593% इषहोनसुख: क्षामो मनोदुःखसमन्वितः। 
नातिहृष्टमनाः सीतां ददर्शाथ प्रविइ्य सः। 
तत्परा वेममध्यस्थां विनयावनतां स्मिताम्‌। 
बिनयाचारसंपन्नां प्राणेभ्योऽपि प्रियां fare | 
(x) Ds इषत्‌ (sic) (for -मुखः ). Bs क्षीणो; Dz gat 
(१८) (for ani ) Bi महा-; M: मानी (for मनो-). Bs 
Me ye. —(l. 2) Ds दुष्टमनाः (for -दृष्मनाः)- бі Вг Ds 
B ददश (by transp.); Ni Уі aigam 
“М (for सः) —(l. 3) Bs विनयावनतः; Ds विनवाविनता 
oF विनयावनतां ). Va fagi —(I. 4) Хз reads विनया in 
( as Dr संपन्ना (sic ). шалт Ма жүй: faqaq frat 
the post. half). ] 


After 6 Dm Dt ра Dm T G Mi-s ins 


жы या दृष्टा स हि धर्मात्मा न शशाक मनोगतम्‌। 
चे शोक राघव: सोडु ततो बिद्वततां गतः। 


| न त 9984 


[ 2. 23. то 


अद्य 978999: श्रामान्युक्तः पुष्यो नु राघव | 
ग्राच्यत त्राह्मण Я: केन त्वमसि TAA ॥ ८ 


SIEHT च | 

STE वद्नं वल्गु छत्रेणाभिविराजते ॥ ९ 

व्यजनाभ्यां च मुख्याभ्यां शतपत्रनिभेश्षणम्‌ | 
दरद्सप्रकाशाभ्या वीज्यते न तवाननम्‌ ॥ १० 


(L. т) Сг айтп (sic) (fora fz).—(l. 2) Tuz 
Ga zai ( for विवृततां ). ] 

7 °“) Ts fant; Мз विषण्ण- (for विवर्ण-). —°) ра 
प्रखिन्नम्‌ (for samy). G aand; M: aama. °) T 
(Te after corr. sec. m. as in text) ag (sic) (for 
SIE). —For 7, 5 N Vi B Dr.z4-: Ms subst 

595" साच tga भतार प्रत्युद्गम्य प्रणम्य च। 
атачія स्थिता देवी रामं दीनमुर्ख तदा। 
अभिवीक्ष्य वरारोहा वेपमानेदमत्रवीत्‌ । 
इृष्ठान्तर्गतद्रःखात किमेतद्रिति Есет! 
L r) N V: B g; Р.а. [अपि (for the first +) 
(l. 7) 
Di: transp. the first च and я.--(І.2) N Віза 
Ms qaq, Vi Dez -पा्श्वस्थिता. Ds सीता (for देवी). Va 
तथा ( for तदा). —D«.5. om. k 4.—(I. 4 )Disagszri 
M: [ अं !तर्गतदु:खार्ता. ] 
—After 7, Dm: ins. रामश्री. 

8 ")& Ñs Vi De f न; Na किं नो; Br किं तु; Вы: 
fe नु; Des Mi ата; Diz नाथ (for ят). Bi [न] 

बाईस्पतो; Ті Ms бул ат та Ms %9); Те G Ms 
बाईस्पति-3 Cm.g.t as in text (Чог बाहेस्पत: ) & Ñ № 
Br Das: Ms योगोः Be योगा 5 Ba а De योगे (for 
Жан). Bz कि न चाईत्यतो m. де: कर्मणि) योगो$ 

ла.) Ві D: gus Des युक्त; 
Di नाहबाहतमो य 
T Ges Mis Cong ww Ст) Ері as іп text 
(for gr: ) & X Vi B Dr-2.4.5:7 पुष्येण; Ds qaqa; Ma 
iz). № Dm ( before corr. ) Di 
quita (for पुष्यो चु 
(for राघव). —°) St Ñ Va В Dis Me cu 
( s qi ).— 2) бі Ña Vi B Drs येन (for केन). бі 

0 
De अतिदुर्मनाः; Vi असिद्वर्मणा: (sic) (for असि दुर्मनाः ) 

9 *)& Ñ V B Dizi Ma कस्माद्‌ ( or q q Pees 

3) Ms जब- (for जङ-). бі 
mere ते (for 


Taa). पा 


<= Ni 
$ ag Mi पू्णेदुग्रतिमे( Bs सदय di 
еу ME 5 D: ते). — Tı damaged for 7. 


Erich च! 

= eee e Xs үз Bret Ds ac: Me डार № 

= 5, Ñ Yi Buss 
for बल्यु) ) >: 

;Bs चाल्यु (sic) ( S z 
ig 5.6 Ms Cm.g-k न наза: Bs [3A Ы RE 
Geo Mas [ali विराजते Dis (8.8 50 Ss 

pes Ct as in text (for Гн 'भिविराजते) 


0 =) Ta ब्यकनां ana (metathesis) म 


[557] 


2. 23. 77 ] 


वाग्मिनो बन्दिनआपि TELAT नरभ | 
स्तुवन्तो नाद्य इश्यन्ते मङ्गेः सतमागथा! d ११ 
न ते HIE च दधि च ब्राह्मणा वेदपारगाः | 
मून मूर्थाबसिक्तस्य दधति स्म विधानतः ॥ १२ 
न तां प्रकृतयः सर्वाः श्रेणीमुख्याश्र भूपिताः | 
अनुत्रजितुमिच्छान्त पौरजानपदास्तथा ॥ १३ 
चतुर्भिवंगसंपल्नेहये! काञ्चनभूपणेः | 


रामायणे 


JET: पुष्यरथो युक्तः कि न गच्छति तेऽग्रतः || १४ 
न हस्ती चाग्रतः श्रीमांस्तव लक्षणपूजितः | 

प्रयाणे SEAT वीर कृष्णमेघगिरिग्रभः ॥ १५ 

न च काश्चनचित्रं ते पश्यामि Hae | 

भद्रासनं पुरस्कृत्य यान्तं बीर पुरःसरम्‌ ॥ १६ 
अभिषेको यदा सञ्जः किमिदानीमिदं तव | 

अपूर्वा शुखवर्णश्च न 9444 लक्ष्यते ॥ १७ 


(for व्यजनाभ्यां च).-- ) Dm: (before corr, as in 
text) -निभेक्षण (for -निभेक्षणम्‌) - 2) Ms व्यज्यते (Jor 
वी? ). біз (for न). —For то, бі Ñ Vi B Dr.s.4-7 
Ma subst. : 


506% चामरव्यजनाभ्यां च चारुपझदलेक्षणम्‌। 
'न वीज्यते तेऽय सुखं कस्मात्यूणन्दुसप्रभम्‌। 

Г(І. 7) Ds ama च (sic); Ds -्यजनेनाथ (for 
-ज्यजनाच्यां च). Ds -чйнчеиті.--(І. 2) Di वीक्ष्यते. Ва 
om. (hapl.) ते. \= सुमुखं (for sq ча). Dar मुखं йч 
(by transp.). Ds न राजते मुखं कस्मात्‌ (for the prior 
half). Na 85.८ Юго -संनिभं( a: ); Di Me -वर्चस; 
L( ed.) सुप्रभं ( for -सप्रभम्‌). Уз पूर्णचंद्रसमप्रमं; Da पूर्णदुसम- 
qd (for the post. half). ] 

गा ©) Te (after corr. sup. liz. sec. m. as in text) 
dft. (for ates). ¢) 07 प्रक्ृष्टास्‌ ( for प्रह्मशास ). 
३ नरेश्वर. — ) Ts ara ( for ata). —For rr, $ Ñ Уз 
В Dr.2.s-7 Ma subst. : 


5974 योवराज्याभिपिक्त च सूतमागधवन्दिन:। 
बाग्मिनो न स्तुवन्ति त्वामद्य राघव शंस से । 

ІІ. x) Ві ачз; Be योवराज्ये (for यौवराज्य-). Vi 
-[अ]भिपेके ( for -[ अ ]मिपिक्त ). Di.2.4.6.7 Ma अभिषिक्तं यौवराज्ये 
(for the prior half). —B« reads from ]. 2 up to 
7277 in marg. —(l. 2) бі De कस्माद्‌ ( for अद्य ). Уі 
राघव संगमे; 34 राघव 999 (both sic). ] 

i2 B«reads r2% in marg. (cf. v.l. xx). —*) 
Be (sic) (for ते). Ма smt (for gp). Dre न च 
दधिः Ma च विमरूं (for च दृधि च). Ті damaged for the 
portion from घि in zf up to नप in 737. —^) Dg 
Dt Dd: Dm: Cm.k(by corr; orig. as іп text).t 
सूर्धाभिपिक्तस्य; Tes gaT मुक्ता )वसिक्तस्य. --“ ) Dti 
бітік (sic); Dd: Dmt Tz3 52.8 Mia दुदति (for 


दधति). —For 72९९, 5 Ñ Vi B Di.z4-7 Ma subst. : 


598* Ala मूर्धाभिपेक्रायै ददते विधिवच्च किम्‌। 
Гб: De: राज्या( Do "जा ) भिपेकार्थ; Ni Vi De Ма qui 
(Уз %ұ4 )चसेका( Na "क्षेपा )र्थ, Si ауд, Ba दधते; Da *दति 
(for ददते ). біз; Ñ: Da.z न (for च ).] 


[2752 ] 


॥3_ Ті damaged for the portion up to aq іп“ 
(cf. v.l. r2). —^) Ts Me.s स्वा (for eat). 9 Ñ Vi B 
Юі.за-7 Ma कस्मास्प्रकृतिमुख्यास्ते( Di “ख्या ये; Deas 
“waa ). —^) Ві सेना- ( for श्रेणी-). Оол гатар; Cg as 
in text ( 07 -मुख्याश ). SiN Vi B Dia-z М च राघव; 
De तथैव च (for च भूषिताः). —°“ ) Ті तदा (for aar). 
Š: Ñ Vi B Disa-z Ма किंकरा नाद्य( Vi नाधि; Di: नावः 
Ма नोप) Rrüfa(Di *W) योवराज्या( Bi ९ )मिपेचने( Уі 
भन्‌). 

I4 бі оп. 4, Ds om. (hapl.) from 74 up tol. 2 
of 6००* (cf. 7300 var.).—^) Dg: -भूपितेः (for 
-भूषणे: ) —) Dt ger. Dg: рь ра рт पुप्परथो. 
— Tai damaged from यु in 4° up to 750. —For 4, 
N Уз B D.24.5.7 Ma subst. : 

599* ATANA मणिकाञ्चनभूषणः। 
नाद्य JAA: छुः कस्माद्रिपुनिपूदन | 

[(L x) Ni अश्वाष्ट-( metathesis). Ni -वर्मुख्यत; 
Di.4.5.2 Ms gut जैत्रस्‌ (for чан). Ba -भूषितः (for 
-भूषणः). —(I. 2) Vi B Dies ge; Daz ЯЙ (for 
पुष्य- ). Юз fa: (sic) (for gm). Ñi Vi B рат Мі 
raza. ] B 

l5 T: damaged for 5“ (cf. v.l. 4). —^) Dt 
Dd: Dm: gs Da.s.? दिव्य- ( for ча). 087 Gr लक्ष्मण 
पूजितः; 4.६.7 0а: ° ) Daz marat esa; 7 प्रयाते 
रक्ष्यते (for प्रयाणे रक्ष्यते). --<) Da.s.7 aa ( for छृष्ण-)- 
Ds -निभप्रभ: (for -गिरि?). For subst. see 600*. 

l6 ©) Met कांचनविचित्रे ते. —°) Dg: Dts Dat 
Dm: бча. —*) Dim यातं. K( ed.) पुरस्कृतं. —For 
subst. see 600*. 

॥7 “) Ma अभिषेके. Dei T यथा; Cg as in text ( for 
यदा). -- ) Ms अये (for इद्‌). °) Ті damaged from 
& up to ç in 8%_ —For 75-77, бі Ñ Үз B( Bs sv?- 
lin.) Di.z.e Ма Subst.; Da.s.7 subst. for 76-77: 

боо* श्रिप्रखुतों गजन्रयः शुभलक्षणलक्षित: | 
एष्टतो नाजुयाति त्वा कस्मादद्याभिपेचने | 
छभळक्षणसंपच्नः Ааа तुरगोत्तम: | 
न तेऽद्य याति पुरतः कस्माच्ट्ीविजयावहः। 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


гін विलपन्तीं तां प्रोवाच रघुनन्दनः | 
सीते तत्रभतरांस्तातः TARAR मां बनम्‌ ॥ १८ 
कुठे महि संभूते THA धमचारिणि | 
शृणु जानकि येनेदं क्रमेणाभ्यागतं मम ॥ १९ 
राज्ञा सत्यप्रतिज्ञेन पित्रा दशरथेन मे | 
ied प्रीतमनसा पुरा दत्तो AZT II २० 
| 
l 


[ Ds om. l. r—2 (cf. v.l. r4).-—(l т) Ñi Bea 
7 ब्निप्श्वतो Be [gloss] fag लोकेषु ख्यातः ); Bs त्रिः प्रसूतो; 
Di नृपथ्रुतो. —D2 om. ( hapl.) from the post. half 
up to l 2. Bs. -लक्ष्मण- (for -लक्षण-). Vi -निवितः 
(for क्षितिः ). бі Aam गजबृपाः शुभलक्षणलक्षिता:.--(]. 2) 
$i Vz Із Jaaifi; Қа [अ ]नुयास्थि (sic) (for cai). 
Di Mı at नानुयाति (by transp.). --(). 3) Bs संपूर्ण: 
(for -संपन्न: ). —( l. 4 ) Dis पुरतो याति ( by transp. ); 
Descr विधिवत्‌ ( {07 याति पुरतः ). 2-५ न याति पुरतः 
माच्‌ (for the prior half). Bs-« їй ते; Ma "त्ते ( for 
मसाच्छ्री-). 53.4 2.5 विजयावह. | 

38 Ті damaged up to q in ° (cf. v.l. 7). —^) 
бз ча (sic) (for विलपन्तीं ). ° ) 63 प्रभावांस्‌ 
(hypm. ) ( for raix ). —For r8, $ Ñ Vi B Dua 
Mi subst. : 


Gor" एवं garni at रामो magia मैथिलीम्‌। 


उबाचेदं वचो धीर: хата Аата: । 

U(r) Diss तां gaat; 4.7 Me gadt तां (for बुबाणां 
at). St Dus; Meg (for a). —( I. 2) Ne Віза 
(Bs [ before corr. ] रां); Vi Di.2.s.7 Ма बीरः; Ds रामः 
(for धीरः). Ds स त्वां (sic) (for सत्त्व). Bs-Di.2 Ms 
थाशनितः (for आस्थितः). Das; सच्तवान्निश्वये Di °य) fur 


(for the post. half).] 


| *)$ Ñ Vi B Disce Ma राजविकुल- (for कुले 

mo सुभूता. —2) Š, Ñ Vi B Disce Ms सत्यवादिनिः 
n Ds Gi धचारिणी. --* ) Das [ar jer (for [इ 9). 
i ) 9७ Dat Dm [at Jemma (for [= ]भ्या?)- pee 
i Subst, - Wate. —For 3974, Si Ñ Vi B Бо Мі 
Е 


RIS RAS घीरा त्वं भूत्वा वाकयसिदं मम । 
[ Ма वाचमेमां ( for वाक्यमिदं ). ] 
=, § *) Bs (m. also ) हि समयं कृत्वा (for सत्यप्रतिज्षेत )- 
di ты Br Dg: Gs Mus (also as in text) चा Dt 
A} mig (for }).—*) Ba Ds. Сз (before corr. ) 
i Bis “SD Са या); Ma *3 Ма чай (for 44). 
(Ga “ - औतिसनसा; Dg: Du Dd: Юпи G2 Mis zt 
230 du मात्रे तु; Dis geraat (for Namaa). — ) 
Ме aged after grin аата up to तयाद्य in 27“ 


[ 2. 23: 22- 


| तयाय मम ӘӘ: नृपोद्यते । 


| अचोदितः स समयो Чї प्रतिनिजितः ॥ २१ 
चतुर्दश हि वर्पाणि वस्तव्यं दण्डके मया | 

पित्रा मे भरतश्चापि योवराज्ये नियोजितः | 

सोऽहं त्यामागतो RC प्रोतमनसा पुरा दतं महारो ॥ २० | सोऽहं लामागतो दु सितो विजनं बनम्‌ ॥ २२ 
SN 


| transp. ]); Dis Mi zs किङ वरे पुरा; Disc मात्रे z 
| वरा पुरा. 


( before corr. संजे; after corr. sec. т.) संज्ये (sic) 
(for аш). Na Dis: dt चापि मम च ह्य( Ñ: °диятеп; 
Ds "मम चाद्या ) स्मिन्‌ ( for °). Ni Dasa नृपेण ह( Ds हि) 
(for नृपोद्यते ). $i Ds ममोपक्कत्य चेवाद्य यौवराज्यामियेचन; 
Ñ: Vi B Drs Ма ममोप( Ке मनोप; Ma रामाय )कल्पिते 
चेव( Vi В: %й Чата; Bia "कल्पिते ara; Di "कल्पिते 
चाद्यः D2 Ма “айя वाद्य) यौवराज्या( Bi "ज्ये )भिपेचने. 
—°%) $ Ка Виза De प्रचोद्वितेन; Ni प्रचोदितेय; Di 
प्रणो दितेन; Ds (before ८०7. प्रनोदितेन ) प्रनोदितः स; Dz 
яй ая (both sic) (for matza: स). бі Be Dees 
समये; Ni Bi (Ві g) मया; Ña Bs समयाद्‌. Vi 
प्रदेशितेन तो तस्या; Bs पुरोदितेन समयाद्‌ m. also प्रचोदितेन 
सहसा ) ( for’). бі NviB Dasa धमजञेनापवर्जिती( Ni - 
व्हे) (for $). Diz Me अभियाचितेन Ral Dz [ before 
corr.) मे Ra; Ms मात्रा मे [both hypm.]) 4%4 
प्रीद्या( M: पित्रा) पविते. 

22 5) Ms बने; Cg.k asin text (for मया). ` ) 
Тг damaged for fat. —For 22754, 9 Ñ Vi B 
Di.24-7 Ma subst. : 


603* मत्रा वर्षाणि 994 चतुदश वने 84 t 
भरतेनाप्ययोध्यायां राज्ञा भाव्यमनिन्दिते । 

[(l. I) Ñi Пазл वने я al № x ) स्तन्य (for the 
prior half). Ni Daz 9997 समाः किछ; os नव वर्षाणि पंच 
च ( for the post. half}. —( l. 2) 26 al ( m ] 
—Dgi reads 227 in marg. — ) Ns दिजे; gar 
Dis निर्जनंः Do faat (for ^i )- Ki वने. —After 22, 
& Ñ Vi B Drsa-: Ms ins. : 3 

604% ATES घेथेमालम्व्य मामडुद्ञातुम्डसि I 
aga TH Ча दत d язча 
JAUTA सूत्वा यावदागमनं मम г 
agitate मानमाश्रित्य 909049 
Т! T * Bas вв Mi җ{ £2.25 aÀ 
for җы). Vi 54552; РУКУ स्वडरं. 


(2) 
aera) Ae 
च; D: aza (sic) ( 

3 


[253] 


, ` ñ — n 
Vi B De दत्तो fee पुरा वरो(5 De ай पुरा [ by 


2 com damaged for तयाद्य (cf. v.l. 20). Ta- 


& वं [sic])sa; Ds arem ( {०7 


G. 2. 26. 25 
B. 2. 26. 24 
L. 2.29. 24 


2. 23. 23] रामायणे 


भरतस्य समीपे ते नाहं कथ्पः कदाचन | 


С. 2. 26. 27 
B. 2. 26. 24 
L. 2. 29. 26 


याते च मयि कल्याणि बनं AIAG । 


ऋद्धियुक्ता हि पुरुपा न सहन्ते परस्तवम्‌ | 
तस्मान्न ते गुणाः कथ्या भरतस्याग्रतो मम ॥ २३ 
नापि c तेन MST बिशेपेण कदाचन | 
STAI शक्यं समीपे तस्य Tagg Ul २४ 


`` अहं चापि प्रतिज्ञां तां गुरोः समनुपालयन्‌ | 
TARA यास्यामि स्थिरा भव मनखिनि ॥ २५ 


Ві яяядайаң ( for the prior half). Ne Bs.« पर्युपा( Вз 
थप) भ्रि( Ba far. Кі Dis; वसेह त्वमुपाश्रिता; Dis वसेह 
त्वमर्निदिता (for the post. half). --(]. 3) Na gam. 
Ñi De आगमना न्‌ . — (I. 4) Bs (also as above) मदुयामयजं. 
Ma विमुच्य (for आश्रित्य ). ] 

23 “)Š Ñ V B De[ आह; Бал च; Ms तु (fors). 
—)SiN Vi B De न ते (\ नाः) स्तुत्यः; Di न areas 
2.८.5.7 न स्तव्योहं; Ma न स्तोतच्यं (for sid कथ्यः). Si Ñ 
Bas рест Ma qa (Bs °x )चन. —T: damaged from 
चन up to prar in °.—°) Gi ऋषियुक्ता ( for кіс). 
Si Ns Vi B Dis. ऐश्वयेमदमत्ता( Vi Sat) हि; Ma ऐश्वये- 
मत्ता हि नरा. —*) Di सहंति; De gaa ( metathesis); 


` ७४ सहस्ते (sic) (for सहन्ते). Ds परस्तुतिं. °) $ Ñ: 


Vi Біл Dies Ма तस्मात्त्वया; Ts sera ते (sic) (for 
तस्मान्न ते). Gr कथाः; Ge गुणः (for qui). $ Na Vi 
Bue Ds өтеп; Юге Ма स्तव्या; 04.5.7 वाच्या; Gs жой 
(sic) (formet). Ña 83.4 तस्माद्रुणारूव( Ña "श्र Jat 
स्तुत्या. +7) SiN Vi B Diss Ma न मे (for मम )- 

24 5) Dt Ck.t erg ते नानुवक्तभ्यो; Ms नाहितं तेन 
कतेब्य,--” ) Dei कथंचन (ior कदा? ). —Gs Шер. for 
24१-255. —“ ) Gs वर्धितु (for fitam). % Ck: AJET- 
तयेत्यादि। अत्र नापि तेव नुभ्यं तस्येति सर्वात्मना पाठो नाश्रितः 
प्राचीनः परेण । 46 —For 24, бі Ñ Vi B Di.zaz subst. 
and read after 33 (De after 33*5, owing to om. 
of 33°7): 

605* स्त्रं च तेनेह яаа ча विप्रोषिते मयि । 
तस्मात्साश्षेव लिप्सेथाश्रेलपिण्डश्टतिं तत: । 

[CLE 7) ५ [आ je(sic); Me [ए]व (for [x g). бі 
De वक्तव्या; Vi Da वतंड्या ( for भतेव्या ). Na त्वया च इह айар 
(for the prior half). В.з ast ( for ९५ ). Š: De दि प्रोषिते; 
Bua हि प्रेषिते (for ब्रिप्रोश). _(]. 2) бі xè (sic); Кі 
Ds चैल-; Be 'चे ढे; 2.५.०.7 चेलं; Me बलि- ( for चेल- ). 5 De 
पिंड. Di चैलपिंडे чї ततः ( for the post. half). ] 

—After 24, Dg Du Dd: Dm T G ( Gs Шер.) Мі-з 
ans. 5 - 
606* am दत्त зат योवराऱ्ये सनातनम। 
„я प्रसाद्यस्त्वया सीते.३पदिश्च fra uar; | 


[754 ] 


बरतोपवासरतया भवितव्यं ANAT || २६ 
काल्यसुत्थाय देवानां कृत्वा पूजां यथाविधि | 
वन्दितव्यो दशरथः पिता मम नरेश्वरः || २७ 
साता च मम कौसल्या शद्धा संतापिता | 
धर्ममेवाग्रतः कृत्वा. त्वत्तः SAAN || २८ 

[(!. 7) Gi नृपतिना zï (by tiansp.). —(]. 2 ) Ms 


simum. Dgi नृपतेश्च ( for aa ). — T damaged from, 
विशेषतः up to wg in 25%. ] 


25 Gs Шер. for 25% (cf. v.l. 24). —75) Tr 
damaged for sig (cf. v.l. 6c6* ). Tz( after corr. sec. 
т. as in text ).s at (for at). бі Ñ Vi B Dr.sa-2 Ma, 
sei हये [hypm.]) fg पितरं सत्यं चिकीपुस्तन्नि( De 


` "सति [sic] )योगतः. —° ) Ti siga (for वनम?).--“) 


Рві स्थिर (sic); Ба ра Dm: Ta Ma.s feet: (for - 
स्थिरा). ра Dmi Тез G Mis मनस्विनी. бі Ñ Vi B 
Di.2.-: Ms =< (в कुरुध्व॑ ) ह्दयं स्थिरं( Di zi; D: 
gë [sic] ). a ; 
26 ©) Si Ñ Bs Diza- М: मयि याते (by 
transp.); Vi मयि प्रयाते; Віза मयि जाते (PB: ठु); 


“а Gi याते मंयि च; Te याचते ( metathesis) मयि (for 
: याते च मयि). —°) Bs (as in text also ) वरं; D: वने 
‚ (for qst). бі Ña Vi B а.в Marie; Dz -निपेविते 


` 


(for -निषेविलम्‌). °). Кі ре ри ра Dmi Di z ` 
"परया; T2 -निरता (for -रतया.). — ©) Tr sat (бог स्वया). ` 
бі Ne Vi Bi-s Dra Ма 'ब्रिये; Ba प्रभो (sic) (for; 
[s Tit). S 

27 ©) Si Ds कल्ये(5 by corr. gd); Ка सत्यम ¦` 
Vi कल्पमू ; В Dg? Dts Dd: Dmi( before corr. as іс 
text) Di.24.7 ета; De काल्य (for काल्यम्‌). =) Ts 
transp. कृत्वा and पूजां. 5, Na Vi B Do पूजाभिवादन:+ 


| Di2 Me पादाभिवंदन (for чаї यथात्रिधि ). —T: damag- 


ed after q up to жіп °.) 6, De абаа: Da 
वंदनीयो ( for बन्दितब्यों).--< ) Бара Dm: जनेश्वरः 
SiN Vi B Dc: Me पिता 900: да; Ma ते) Fat यथा. 
—After 27, Vi B Ma read 608*, 


28 $i N Vi B Dis; Ma read 28 (including 
607* ) after 605*.—*) 5, X v, В Drsa-; G2 Mus 
सम माता च( 5 तु) ( except Ds, all by transp. ); Ts Xi 

Rx; Gi M माता मम च (ly transp. ). Ті साता ast 
ल्या (damaged). --* ) Š, Ñ Vi B Diaz मच्छोक- ( for 
संताप). Эз महुःखाच्छोककर्पिता. 4) Ts अहेते; Mz अदंतु, 
—Еог 28° S, Ñ үү B Dis«-; Ma Subst. : 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


बन्दितव्याथ ते नित्यं याः शेषा मम मातरः । 
депта: समा हि सम मातरः ॥ २९ 
aapa चापि द्रष्टच्यों च aqa: | 
लगा “लक्ष्मणशत्रुन्नों ий: Grm 
‚йл न च 9954 भरतस्य कदाचन । 
à च॥३१ 
| 


Get सम्‌ I 2o 
TAG ча lH < 


= 
< 


सहि राजा TWAT देशस्य च कुलर 
'आराविता हि शीलेन пачат: 


~ 


60/* дїї प्रिये सीते शुश्रू म्यानन्यचित्तया । 
[Vi meat. Кі Dis.a.s.7 Me त्वया (for प्रिये). Ne Va 
gam (sic). Ni Dar नान्यचित्तया; В: [a acere 
(hypm.); Di [अ ]नन्यमानसा (sic); De { अ ]नन्यचेतसा; 
-Ds [अ ]नन्यभक्तया; De [ अ ]नघचित्तया ( for Г अ ]नन्यचित्तया ).] 

—Thereafter Үз B read 34. 
29 °) Dd: Dm: Сіз Mr. त्वया (for च 9). — ^) 

-Ti gè (for मम). —°) Мз -संयोगे: ( for -संभोगेः). —°) 
Ті damaged after मम up to श्रा in 307. Ms समाहित- 
भनास्तथा, —For 29, Š: Ñ Vi B Di.s4-: Ms subst. ( Уі 

_8 Ma read after 27): 

608% माइरश्रेव मे सर्वा यथाक्रमनशेषतः і 

= त्वयाचैनीया: सततं समा हि मम मातरः। 

: [Qe 7) № -विशेषतः; Ds sara: ( for siis: ). Da.s.s.7 
(Ds ची) णक्रमविशेषत'; Da वर्णबृत्त्यावशेषतः; Ms पूर्णाइत्तितिेशेषनः 
(for the post. half). —Ds om. from l. 2 up to 37. 
=C 2) Daz बिनेयाः ( for [ अ ]र्चनीया: ). Di सुसमारितमातरः; 
Ma समाहित मनरकया (for the post. half). ] 

—lliercafter Ba cont. : 
609* ая SY न аа: सेवा कार्या विशेषतः। 

४, 30 Ds om. 30; T: missing up to आ (for both 

“ef. vll, 29). —a8 ) Dm: वा (for x). Da.z пай च 

-विज्ञालाङ्गि (for ^). Daz stgsat; Мз gaii (for гей ) 
Di Gs ते; Tı तु (for <). Š: Ñ Vi B Dus Ma आतरों 
चापि GUN: +) सीते प्रागेम्योपि प्रिया( Dis Me яй: 
प्रियतरा jaar. —° ) ра Dm Tz G Mi gaits 4-7 तित्यं; 
Me प्रिये (for त्वया). бі Ñ Vi B Dg: Du ра Dm 

Maer [sa G М wor (for लक्ष्सग-) Ті ge. 
damaged ) (fer स्वया == ). --%) 63 Mi प्रिय) 
zm g.t as іп text ( for girs). бі Ñ Vi B Dre Ma 
_ RE тақа Do "वाच ). ad 
n 2225 Om. 3t°Š (cf. v.l. 29). —89) Ts iu 
BIER ч E Du ра Dm Tı.2 Ma transp. न à d 
STATE; Та कर्तव्यों (for edet). 23.7 рача: ( = 
एन). & Ñ Vi B piae M+ न वकब्योप्रियं सीते 


[ 2. 23- 34 

राजानः संग्रस्ीदन्ति प्रकुऱ्यान्ति विपर्यये ॥ ३२ 
ओरसानपि पुत्रान्हि जनस्य दितक्रारिणः | 
ааа (т जनानपि नराधिपाः ॥ ३३ 
अहं Way महादनं प्रिये 

त्वया दि TANA भामिनि | 
यथा व्यलीक कुरूपे न कस्यचि- 

ततथा त्यया कार्यमिदं TAT मम ॥ ३४ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे त्रयोविंशः सगः॥ २३ [| 


astar भरतस्त्वया.-°) Di यदि (fora). 9 Ñ Vi 
B елей Du ра Опи Mo च वेदेहि; М: प्रियश्चैव 
(for प्रश्वेव)- De राजा gaa मान्यश्च. —* ) Desa [ale 
(for the first च). бі Ñ V: B Di. Ma gararai( Ха 
“श्चापि; Х Ba "स्थापि ) प्रियश्व( Be “याय; Di “यस्य ) मे. 
32 १) Dm आराधितो (sic). 087 च (for द्वि). бі 
Ñ Vi B Drs Ms राजानो (for iz). = ) $ De 
хаа; Ñ Vi B Dress Ма दे( Be Di दे)ववच( Dz 
сат) (for яя). Dr योपसेविताः (sic); Ма चापि 
सेविता:. Ds देववच्चे नि: सेविता: (sic). —° ) Ті damaged 
from रा up to प्र. бі Ñ Vi B Пав Mi अनुग्रहर्योजयंति 


(S Ni De °%).—*) $i Ñi Bia a D.2 6 Ms AmA 


Ne Bs fagg( Bs “a fas Dess Ts 62.3 Mi कुष्यंत्रि च 
(for प्रकुप्यान्ति ). Ms fer (sic). Bs (m. also ) 
भक्तास्वुद्धिविपयेये. —After 32, Раз Рт De Tz. ins. : 
бю% тайа गजो स्वि faafaa gina: | 
mafaa नृपो दन्ति सानयब्रिव दुर्जन:। 

зз °) а аңа, Па रसानपि (corrupt); 
( for ओऔरसानपि )- $i Nz Vi B Dr.2.s №9 Із वा ( for 
हि).-) 5 ХаВ De Ms Ёё ети Ni Пазл 
яф з! Ха *न)पक्तारिणः; vi हितं FATT Di B 
чача: (sic); D: абата: —De em: ч 
reads 33/7 in marg.— ) Dg pnr d 
зя. G2 Мі जनादिपाः- Si N Vr B Wacon ie 
Sor Bi ca je च श्रीवा:( D: Ялїп:) परानप्यु( Bs 


9 पकारिणः. पड 

E Dg: Du Dat DmTG Mia ins. : 
та ,* सात्वं वसेद कऱ्याणि 09: समवायी 

भे सयत्रववरायणा | 

भरतस्य ur घन सः ЖЕ. 

[(Lz үт damaged up to adr. 28१ 33 हि; Ms 


T үз B read 34 after 6०7*. ) 5: De सोड. Ба 

22 ननं; D: [ g Ja काने? 628938 (for EN 
E Ха Vi Ба Dii [ 8 ifs a Da TDS 
=) алк Con) seva eo 
D: di i 
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45, 2. 27. I 
D. 2. 27. X 
L. 2. 30. I 


४2. 24. X ] 


> 


एवमुक्ता तु Aer Haat प्रियवादिनी | 
ята Sg भर्तारमिद्मत्रबीत्‌ ॥ ° 
आर्यपुत्र पिता माता श्रता पुत्रस्तथा खुपा | 


ladga मम; Du Dm G “व भामिनी (for [w ]q 
भामिनि). —°) Si De करोमि$ Ña Vi B Die Ma aA Bi 
रको [ metathesis ] ) पि; Та पुरुषे (sic) ( {07 कुरुपे ). Daz 
यथा ब्यलीक च न कस्यचिद्भवेत्‌ . —*) Bi om. त्वया. $ Ñ 
Vi B Dro Ms gat गते( Do "तो [sic] ) मयि ( for इदं 
वचो मम). 


‘Colophon. —Sarga name: бі Da.s.z सीतानुशासन 
(Der "नो); Ка सीतासंदेशो; Ns Vi B सोतोप( Ña Bas 
"qr Han; Dis सीतादशनो; Ds सी तासं व्या श्िपनो. —Sarga 
no. ( figures, words or both ): Ni Bi Do T: (damag- 
ed) om. Š: Ds 29; Ne Bei 25; ४५ 28 (after corr. 
asin Dt); Dg: Dt Dd: Dm: Tes G Мі-з 26; Di 
82; Daz зі; Ds 34; Ma 27. —After colophon, Ds 
G Mis conclude with श्री( De + )रामाय नमः; Ta 
श्रीरामचन्द्राय नमः. 


24 


EZ Ds missing for Sarga 24 (cf. v.l. 2.72.72 ). 
Эпи begins with 3%. 


І °) Міз उक्त्वा (for उक्ता). Ds laja (for तु). 
Жа प्रियवाद्विनं. 5з Кз Vi B р.з Ma इत्यप्रियमिदं वाक्ये 
зеп सा प्रियभाषिणी( Ba Maf before согг.] Еч). 
—°) Та प्राणाद्‌. Ds इच (for एव). Ni Da.s.7 सक्रोधम्‌ 
(for संक्रुद्धा ). бі Ка Vi B Dis. Ma सासूय़( Ds सक्रोध) 
'सिव (५३४ शति) भर्तारं: --“) Š, Ñ Vi B Diaz Ma सीता 
(Ñi Пазл इदं) चयनम्‌ ( for भर्तारमिदम्‌). —After т, 
Dg: Du Dd: Dmi T G Mi-s ins. : 

бт2* (मिदं भाषसे राम वाक्यं लघुतया gat 
स्वया यदुपहास्यं से थुत्वा नरवरोत्तम | 

[ (I. x) Ті Gis M2.3 भाष्यते; Та भाषते; Cm.k.t "से (as 
above). —( l. 2) Әрі зч; Cg अप? (as above). 
K( ed.) नरवरात्मज. ] 

—Thereafter Dti Ра Dm Тз.з Ct cont. : 
ІЗА वीराणां राजपुत्राणां शस्त्राखविदुर्षा उप t 
ATERIA च न аа त्वयेरितम्‌। 

ПО т) Ті damaged from wt in -विदुषां up to 
‘Wat inl 2—(l2) Таз [з ]दितं; Ct as above (for 
[£ रितम्‌). 

2 ©) Ds आता (for माता). —*) Dez भार्या (sic) 

(for आता). бі Ña Vi B Diae Me Т Da मा)तरो 


[x56] 


- रामायणे 


२४ 


खानि पुण्यानि थुज्ञानाः खं खं भाग्यमुपासते ॥ २ ` 
с ® `r an 
ча तु भार्येका яй पुरुप । 


अतश्वेव्ाहमादिषा वने वस्तव्यसित्यपि || 3 


аічат: सुता:( Ma तथा ). ~) के ताका ) T damaged for Waar: 
ee, Si Ñ Vi B Ds Hep चैवेह चाक्षंति( Vi “ш; 
Різ (р: प्रत्यहं ) चेव भुंजंति (for °). Ñi Ma яд, 
(for на). Ñi Ds яа а Ds "ताः ) ( for उपापते). 
Si Ёз Vi B р.а स्त्रं (Bi स्वयं; Ва स्वकं ) कर्मफलं 
TaR( Bs [ before corr. | чут); Dar स्वं भाग्यमजुतिहते 
(for £). Ma प्रेत्य चेह च дан स्वं स्वं कसै प्रथक्‌ WAR. 
—After 2, $ Ñ Vi B Di.ga-: Ma ins. : 


674* न Ñg: कर्मणा ga: पिता वा чей! 
सुखमाझोति दुःखं वा स्वं तु कर्माभिजायते। 


[ (l. =) D2 fg: ( for füg:). Di. न पिता ( for पिता वा). 
Кі Ds.s.7 न पिता पुत्रदोपेण gat ar Aarm, —(l. 2) №99 
वा यदि वा दुःखं (for the prior half). 5 Da- खं ei; № 
स्वेन; Ma त्वं तु (for etg). Drs [ अ ]भिभोक्ष्यते; Ma [ अ ]मि- 
जानते (for “जायते ). ] : 


3 ®) Ni Das. पति-; Әді भत्ते: Cg as in text (for 
Wax). Dd: ( before corr.) भाग्ये (for भाग्य )- Dti 
नारी चे; Ddi Dm T G Mi-s Ct qri( Dm? Тез Gs $ 
[sic] )का; Cg.k as in text (for भार्यैका). —°) Рі 
उदिष्टा; Ct as in text ( for आदिष्टा). —*) Ті damaged 
for मित्यपि. Ms इत्यः (for इत्यपि). —For 3, S Ns VB 
Dr,2.6 Ma subst.; while Кі Юа. 7 subst. l. 2 only for 
spa : 

6:5* सार्यैका पतिभाग्यानि Be पतिपरायणा। 
सादं स्वामनुयात्यामि यत्र ая गमिष्यासि । 

[ (l. 7) Si De-silsarfs Bie Ma -भोग्यानि( for -भाग्यानि ), 
Be om.(hapl) पति. —(l. 2) Na अहं तु (hypm.]; 
Шал अहं (for mè). Bs De Ma чя (for the'second 
यत्र). Ds गमिष्यति. ] 


—Thereafter all cont, : 


6:6* 4454 ते प्रसादेन जीवितेन च राघव | 
यथा नेच्छाम्यहं Sed. स्वर्गेऽपि रहिता त्वया । 
स्वं मे नाथो тейч गतिदेवतमेव च । 
गमिष्यामि स्वया өтей से तिश्चय: पर: | 
[ 0 7) Ñi Daz Meat हि ते, Ña एप Bs 54 ते; Di 
I 8% (Ьу transp.). Ds m हि (for qase ते). Ds 
Бен शपे5हं ते). 
जीवितेति ( for जीवितेन ). Na [ अ पि; Ma (for च).-(/* 
3) Ds यदि;  नतिर्‌ (зіс) (for गतिर्‌ ).--(). 4) Na 


Dz,3..5.7 Мааа Ni Bs एवं (for एप). ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


न पिता नात्मजो नात्मा न माता न सखीजनः | 
इह प्रेय च नारीणां पतिरेको गतिः सदा ॥ ४ 
यदि at प्रस्थितो दुर्ग वनम राघव | 
अग्रतस्ते गमिष्यासि RER झुशकण्टक्ान्‌ ॥ ५ 
Ч बहिष्क्त्य FRAT | 
नय मां वीर विश्रब्धः पापं मयि न विद्यते ॥ ६ 

4 & Ñ Vi B Drsa-z Ms transp. 4 (along with 
subst.) and 5. —^) Vi नाम; Dgigm Dti वात्मा; Ds 
आता (for नात्मा). Ge [आ kgs —5) Bi Ge Мі 
आता; Мазы (for माता). бі Ñ Vi B Disa-: Ms 
सुहृजन:; Gs "ना: (for सखीजनः). —^) Gi एका (for 


एको). 00 सदा गति: (Бу transp.). —For 4^7, $ Ñ 
Vi B Di.2.4-7 Ma subst. : 


677* गतिर्भवति гейлі पतिस्त्वेकः परा गति: । 

[Ni न; Ns Bs हि; Diu Огт सा (for e) Ns Ds 
(Ds *&) (both sic); Ne Bs एकः; Bs ӛң; Ds एव 
(for Ӛж:). Ma सदा ( for परा ). ] 

5 Š Ñ Vi B Drs? Ma transp. 4 (along with 
subst.) and 5. --“*) Š, Ñ Vi B Di.sa-: Me यदि aga 
(St RIN аф दुर्ग Da दुःखं) कंटकितं( Ñ Үз Ds Ma "नं; 
Di कंकरित [metathesis ])sd.—)5 Ñ Vi B De Ma 
чё तवाग्रे यास्यामि; Dices мё तवाग्रतो area( Dis 
यामि).--“) vi жа; Bs (m. also) wget; Оа: 
(before corr. as in text) wafa; Ds qad; D: 
महती; Ds eat; Dz Gi gd ( Gr "ल)ती (sic). Ne Vi B 
Dia аф; De -काष्टकान्‌ (sic). 

6 Ni Daz om. 6. —4 ) Ба Tas इ्म्या( 7: षा) 
रोषा( Ct *à). т.з Gea Ма परित्यज्य; Cm.g.t as in 
text ( for बहिप्कृत्य). бі Ns Vi B Diss Мі get 
( ІШ before corr. ]"रो )पं ageasa( Da परित्यज्य )- =) 
E Na ए B Па Dm: Di... Ma पीत-; Cm as in text 
| " सुक्त). °) Bi Опа Ds मा (for मां). D: घीर 
ne वीर ). $ De विस्रब्धा; {2 Vi B िस्र( Віла) 

Dd: рт S विस्रब्धः. —7) Ті partly damaged. 

37९३5 inf. lin. मयि. Bia न मयि (Бу transp. )- Ds 
प्यते ( {०7 विद्यते ). 

7 ५) Dh Ct प्रासादाग्रे; Ms summ. Ф Gs E 
त्यादि। танай तृतीया । $$ --“) Ті सर्वावस्था. 


=e 
= m [अ ]वशिष्यते; Cm faf? (as in text). 
07.5 Ñ vı B D.24-7 Ma subst. : 


23 E इम्यंप्रासादभवनविमानेभ्योऽप मे प्रभो । 


t ЧЧ पादाध्रय: श्रेयान्स्वर्गादपि सुदुर्लभ:। 
S Diz -प्रसाद-. Ка Bs च; Me वा (for मे )- Мз 
K: Iu Š Ma विभो; Di प्रिय (for प्रभो) = 2 ) Š: De 


[2. 24. 9 
| ग्रासादाग्रेविमानेवा वैहायसगतेन वा | 
(o स्थागत $ cN a SS 
TRS भतुः पादच्छाया विशिष्यत || ७ 
| SSRN मात्रा च पित्रा च विविधाश्रयम्‌ | 
| Wa वक्तव्या वतितव्यं यथा чп < 
सुखं वने निवत्स्यामि यथैत् भवने पितुः | 
अचिन्तयन्ती еі) WATT ॥ ९ 
SUR № छत्पाद्नेपाश्रियः; Vi Пазл Ма त्वत्पादावा( De. 
“атат; Ма “दसं jar; Dis त्वत्पादाश्रयः( subm. ); L( ed.) 
तत्पादाश्रयगे (for हव पादाश्रवः ). бі Diez Ha; De श्रीमान्‌ 
(for gara). 9 De st gis; Di “ала ( for zzi). J 
—Thereafter all cont. : 


679* कुरु प्रसाद गच्छेयं егпі सहिता аяң! 
सिंहकुक्षरशादूंलूवराहक्क्ष निपेवितम्‌ t 


[(L r) D: gs प्रसंग; Ме कृतप्रसादा, $i De त्वयाद्य; D? 
om. (for त्वयाहं ). Ва єт (for aat). Ві मम; Ds वने 
(for बनन्‌ ).--( !. 2) Ñi D.s.a.s.z Ма а (Юз “द्वि )डुंजर- 
батана ( Ms “ала ). J 


8 Das: om. $.—7) Gs Mi च (for [अ бя). 
—*) Du विविधाश्रियं (४०).--१) Dm Сі नास्ति; Cm 
नास्मि (as in text). Me वक्ता वा (sic) (for ач). 
—° ) Gs वर्तितच्या. —For 8, бі Ñ Үз B De subst. and 
read after 635% (Ві after 636%); Пі. Ма subst. l. 4 
only for 8 and read after 632*: 

620* पित्रा चाप्यनुशिष्टास्सि मात्रा बन्थुजनेन च । 
विना भर्त्रा न ааа त्वयेति रघुनन्दन । 
अत: प्रणम्य याचे त्वां गमने कृतनिश्चया | 
न मामईसि संदेटुमितिकर्तव्यतां प्रति | 

(Lz) B: ( before corr. ) fiat (for fiat). Уз [अ] 
== (for चापि )- 5а [ अ Jefes ( sic). $ De च स्वजनेन; 
Vigg^ Bi ^g (for ачаа). ] 

— After 8, Dg: Dts ра Dm T G Mi-s ins. : 

627* अहं दुर्ग गमिप्यामि वनं पुरुषव бая! 

Е ` nae LJ т. e 

नानार॒गगणाकीणं शार्दूळगणसेवितम्‌ | 
(l. 2) Ті damaged; Ts -тл тї (by transp.); 
M зен? (for gerat. )- Ті: Gs 33 -वृक; Мі (after 
Мз -नृपस M 
corr. inf. lin. as above) 3m (for “गण )-] 
2 = At оз 

9 4) Ñi Drs: पतिं D: fa) प्रियं; ро Ms A 

Ms Cat); Ct as in text (for чя). mis 25 ~ 
ч 5 is Di 2.6 Ma subst; Ха Пазл subst. for 9^: 
Ne Vi 0295 icd 

(22* सुखं बने5पि वत्स्यामि तव पादच्यपःश्यात्‌ l 

as pen त्वया साध यथेन्द्रमदच तथा । 

>> Dye Ma ай Desa К( ed.) 

Bü 7) 33 बन Die Ma बने चि 

za | for 5899). 07 s ( for aq). M Diss 
qa ii- > 
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G. 2. 27. 33 
B. 2. 27. I3 
L. 2. 3०. 33 


2. 24. 70 | 


शुभ्रूपमाणा ते नित्यं नियता ब्रह्मचारिणी | 
सह रस्ये त्यया वीर वनेषु मधुगन्धिषु ॥ १० 
त्वं हि कतु वने शक्तो रास संपरिपालनम्‌ | 
अन्यस्यापि जनस्येह कि पुनर्मम मानद ॥ ११ 
फरसूलाशना नित्यं भविष्पामे न संशयः | 
(т зз [sic] मूल Ma वाद) anam, Da अवेदा 
(for the post. half). —(]. 2) B यथा ( for तथा ).] 


I0 ०) Ni Dasz gaii वने( Ni च स्वां; Ds च ते); 
Me “माणा मे (sic) (for झुश्रूपम।णा ते). —°) Ds नियम- 
(for frat). Кі 4.5.7 घरतचारिणी. —°) Ñi साई रंस्ये; 
Шал र( Dz र )मे साहं; Ds Rated (for सह रंस्ये). Ni 
Ms साध (for वीर ). —*) ५.5.7 सुसुगंधिशु. —For ro, 
бі Ns ( marg.) Уз B 02.2.0 Ma subst. : 


623% gagan चस्स्यामि पादौ ते नियतत्रता । 
रममागा स्वया सार्ध काननेषु सुगन्धिषु | 


[( 2) Di sg सु-; Ds aay च ( for काननेषु ). ] 


Thereafter бі (after 625*) Ns Vi B Die Ma 
“сопы: 


. 624* शतक्रतुसमः स्वये विःगोस्तुल्यपराक्रमः । 


[Si Ка Vi Bs Do Ma 24 (for Әй). Die शतक्रतोः समे 
(Ds %:) sN (for the prior half). бі Ке Уз Ds विष्णु- 
(for Rma). Di.s -पराक्रमे. ] 


Ii ©) Tis Gus transp. कहुँ and atwt. —°) Dg: 
संप्रतिपालनं. --? ) Ті damaged from अ up to स्ये, Мі 
[z]; Ма [аја (for [z]g). Ñi Duc; 3( Ñi त्रि) 
रोक्रस्यापि( Dar et) (Хі waea Der अन्यस्य 
परिजनस्येह (hypm. ). —For іт, бі Ñs Vi B Пі.2.6 Ma 
subst.; Ñi Das. subst. ]. т only for rr“ and ins. 
l. 2-3 after rr: 


625% स्वं हि रोकत्रयस्यास्य ян: परिपालने । 
न ममाभिभवे शक्तो महेन्द्रो$पि स्वदाश्रयात्‌। 
नदो Tate मां wnt निवर्तयितुमातुराम्‌। 

[St reads l. x after 624*.—(l. т) Ñi Dus 
विष्णुसम: sp: Dis Ма लोकत्रयस्यापि. бі Ne Bia. Do 
प्रतिपालने; Na परिरक्षेणे (for परि). -(]. 2) Na Di.2.4.8.7 
Mi न at( Ma मा) धर्षयिलु amt ( for the prior half). Di. 
तव (ioraa). 0६.5.7 आञ्रयां( Da °4).—(]. 3) Ds इतो 
(for अडी )- De आगतां ( for amaa). ] 

— Thereafter бі cont. 624*.—After rr, Dgi Dt 
Dd: Dm T G Mı- ins. : 


626% साहे स्या गमिऱ्यामि चनमय न संशय: | 
नाहं AN महाभागा निवतयितुमुद्यता । 


[.758 ] 


रामायणे 


ते दुःखं करिष्यामि निवसन्ही सह स्रया ॥ १२ 
इच्छामि सरितः शैलान्पस््रलानि वनानि च | 

me सत्र निभीता त्यया नाथेन धीमता ॥ १३ 
RAURUSAN: पद्मिनीः साधु पुष्पिताः | 
इच्छेयं ЧЇЙ ДЕ त्यया वीरेण संगता ॥ १४ 


[ (l. г) Dg Tra Gs az; Съз Mi-s аг (for ui). 
Ті damaged for घ्यामि in गमिष्याशि. ] 


І2 4) Ñi Ds महावने; Па =m я; Оа рт 
T Gs त्वया सह (by transp. ); Ct as in text (for सह 
त्वया). —For і2, бі Ne Vi В Dias. Ma subst.; 
while Ni Da.z subst. ]. т only for 7260: 


627* त्वया सद्‌ भव्रिष्यानि फलमूलऊकूताशना | 
दुर्भरा न भविष्यामि वने तेऽहं कथंचन। 

[ (I. т) Di यया (sic) ( for exar). D2.2.5 Ma गमिष्यामि. 
—WNe reads from жеце up to भविष्यामि in l. 2 in marg. 
Кі D..5.7 पणेमूलफलाशिनी Ка °शना ); Ba फल्पूलकुशाशना ( for 
the post. half). --(]. 2) Уз Baa दुर्भगा, Ñ नो; Vi om. 


'(subm.) (for न). Ds न दुर्भरा (by transp.). Ds M: 


[s]é ते (by transp.) (for às). Вз कदाचन. ] 
—Aíter 2, Dg: Па ра: Dm: ins.: 
628* अग्रतस्ते गमिऱ्य.मि भोक्ष्ये भुक्तवति त्वयि! , 
43° ©) D परतः (for सरितः). —T partly damag- 
ed for 337. —5) Š, Ns Vi B Di.s.a.c.7 Ct सरांसि च ( for 
पल्वलाति ). Ni समानि विषमाणि च; Ds सरांसि विदिधाति 
ч; Ma वन.नि च सरांसि च. ^ fter т3°°, Da ins.: 
629% सुनीनामाश्रमं दिच्यं फरसूलादिभिञ्चतस्‌। 
—) Š: Ñ Vi B рза Ma qered; D? च 
tan; Ts «der निरता; Ms सर्वाणि नि? (for सर्वत्र 
निर्भीता).- Ña om. (hapl. ?):32, --7) $ № Vi B 
Dao. रक्षिता; Ds पालिता ( for धीमता). Dis Ма aM 
नाथ।भिरक्षिता. ; 
अव ©) Ті damaged for हसः. Ds -कारंडकाकीर्णाः; T 
-सारंडवा? (for -करण्डवा? ). --* ) 5, Ñ Vi B Di,2.e-7 Ma 
पश्मिन्यो Ка Bis पनीर) Va Bsa Ds "ती ) RaT: 
—^) Du संमता (for संगता). —For 7474, ба Ñ V: 
B Di.24-7 Ma subst. : 


630* अवगाद्यामिरंस्थे5हं स्वयैव सह रावव । 
यनो देशेषु wag नाना कुसुमगन्धिषु। 

LO. x) Vi अवकाशा; Be (Тп. also as above) я; 
Da saya (for sama). Ni зава Ma [अ ]मिरंस्याम; 
Bi [ अ ]भिरक्येहे, — $i om. (hapl. ?) from]. 2 up tol. 7 
of 632* (cf. De var.).—( l. 2) Ma ततोदेशेपु. Nae 


अयोध्याकाण्डम्‌ 
~ गक्ष Dies ~ १ E ` [ 2. 24. I8 
सह खया विशालाक्ष रस्य परमनान्दना | | बने निवत्स्यामि यथा figs 
एं वर्षसहस्राणां शर्ते बाहं त्वया सह ॥ १५ तर पर 
सर्गेऽपि च विना वासा AGT यादे रा | अनन्यश्षाव्रामनुरक्तचेद्स 
लगा मम नरव्याप्न नाहे «А GTA ॥ १६ त्या वियुक्तां मरणाय frc | 
अहं गमिष्यामि Tt GUA à 
280 AC स्‌ E 
CAP 00000 | तत स्यात Каа | Fas मयात गुरुता भविष्यति ॥ १८ Ga 27.25 
2.30.25 


біл 0: Вак ач चान्येषु (for the prior hall). ४ -सुगंधिपु | त्वया मम RATAN कुतः vas: mx ल्ल 
(hypm.) (for जान्बिषु ). ] Vi B De subst, : on MS 


—After r4, ре ри ра Dm: Т G Mi ins. : 635* स्वरगंडपि वासं रहिता त्वया वीर न कामये । 
J. 4244 я २७६ ९' Als कामय 


| त 
नरकश्चापि मे स्वर्गादि दिष्टः enum सद्‌ t 


Gt अभिषेकं करिष्यासि तासु नित्यं агада і 
[Dt аат}; Gs राम; Ct as above ( for arz). Ба Dd: | ^ [(l.2) Ñ: Vi Bra नरकं वापि. Ñ: वासो; Vi खरे; Bi 
Юпи agaat; Gi afinar. ] रवर्गो (for xu). Ne Vi Beza विशिष्टं, Ne ax (for az).] 
—Thercafter, бі Ñ Vi Be-s De read 620%, while 
Ві cont. (іп marg. within brackets) : 


5 Ті damaged from दिनी in * up to स in‘. —°) 
Ni [04.5.7 нее а; D Dm: mnir ( for `द्वाणां ). —*) 


Dg Па Раа Dm: [ & ]पि (for (4). —For 75, 636% Пәлі? चने वासं यथा त्वं कतुमईसि। 
2 Ñ: Vi B Di.so Ma subst.; while Кі а.в, subst. तथाहं जनकादिश वत्स्यामि ते समीपतः। 
bs as. 
Бау for 57: —Thereafter B reads 620*. 
632% रन्तुमिच्छ हं सह कानने < B 
32१ रस्ठुमिच्छामि सुदिता त्वयाहं सह कानने। 7 °) D: om. वनं. Ni D सुदुर्गमं वनं (by transp. ). 
सदस्राण्यपि aqii बहूनि सहिता «агі —53) Ds зате. Ті damaged from g up to first ғ. 


[Sr om. I. r (cf. v.l. 63с*). —(I. z) Ne Vida | Š бз Ms дата (Бу transp. Ха ада); Du 
(sic); Ва. वरतुम्‌ De Ma siga ( {07 रन्तुम्‌). Ñı аташ; Ba ра Dm: Ті “айы; Ds.s.7 “रणायुतं; Te "idi act 25 іп 
бт, Ма सहिता (for afar). Ma त्वयैव. De राघव (for | text (for वानरवारणे्धुतम्‌). —Еог 77, Sı № Vi В 
कानने ) —(l.2) $5: Bes De Ма वर्षाणि (for i) Ка Di.s.o Ms subst. : 


Ni वर्षसहस्राणि (for the prior half). Ms बने वत्त्याम्यई त्वया 637* चनं गमिष्यामि सद॒ sa 


( E the post. half). ] न मां gare wage | 
~ h ~ ә 
à ereafter $ Na Vr B De cont. : [ON z) G(ed.) साईं (for [अ पद). Due Ms वनं 
ж समतीतानि y ^ =, 
33% समतीतानि मन्येऽहं यथैकद्वसं तथा । абава: सद वया. — ll. 2) Baa वीर (for gH М 


Ñ SE 2.3 Cg [5] वत्स्यामि 
Ns ifia Мез Cg [ s fil Ds वि) वरस्या 
E. ү Na Вз a-Si तदा (Хог तथा). ] moo Me Raj यथा (by transp); 
J Fs Mereadl. 4 of 620* after 632*. Ds यथा Rud (for यया ба). Da Tı G: 


OR Is, Кі Dg: Па ра рт Dis: Т G Міез तथा; Cg as in text (for ая). Ра: पादानुपयृद्य. Dg: Gi 
58 НЫЧ T Gs Мез Cg संयता; G2 Mi सवदा; S as 
& Na Vi B De L( ed. ) я4( Ba 


-<) Dres Тыз быз 


संयुता; ра5.7 


634° cafes сє 
j m “ажа न चेत्स्यामि स्वगोऽपि न हि मे मतः। in text ye чаш! с к ассы 
‘damaged f ақ z a CSO ечен тат स; Dz (with hiatus 
Sri м, तष ( Ш E $ Gum. ва 2 «at ) Di атча! € I R = 
च्यात् « A जानामि; 3 = Frat सुख; 2 49 е © 
WY ( for Senf ) eH EE. Ts Ma हिन | तवापि भक्त्या अभिरक्षिता 89% 
— AY transp ). & zd TUS सुखं. 
th їр. ). Кі Dass यथा 94005 94) नरोत्तम (for | SS < Dasr ब( Dr *)नवास- 
7 Post. half). | ES i ip 4) 6: अनन्यभावाद्‌. M D С 
- mS S Gra: oggi; Ds [before cono S аш S 
Svar. Dis Ma om. r6.—%) Gi (and Vyankate- निश्चितां( Па: 4 «xad)—N em. (tapl.) 79*.-- ) 


Ta Press eg сс ES feat gui). Be 
Š Пазл स्वर ह्य ५ Гаі M| विहीनां (for Agm). 

SUR s a RR INN fu (for मम | ӨЛЕР s लगता = ) D: aaag (sic); Mo 

à Dd; Dm Ta Gs Мз че (for аң). Dis? तथा वियुक्त वरण T कः 

; [259] 


G. 2. 27. 26 
B. 2. 27. 24 
L. 2. 30. 26 


2. 24. I9 | 


तथा घुयाणामपि धर्मबत्सलों 
न च स्म सीतां чта АЧ । 


रामायणे 


उवाच चेनां बहु संनिवर्तने 
बने FTAA च दुःखितां प्रति ॥ १९ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे चतुर्दिशः सर्गः ॥ २४ UI 


नयस्त्र मा. 97 Ns Vi B Disa 
मे; Nice च प्रिये (for SRA याचनां). —Nı om. 784. 
—*) Dh: नातो मया ते ( by transp.). бі Na Vi B De 
मया न भारो етай; Die न ते प्रयाणं गुरुतामुपैति; 
2.5.7 न चे मया त्वे गुरुतासुप(7 °पे ) प्यस्ति. -Ті damaged 
from f in भब्रिञ्यत्ति up to J in 79”, 

9 4) Dt धर्मवत्सला.--*) Gi न च सीता नुवरो तु 
निनीषति. —* ) Ms विवासत्य. Әрі g- (fora). Du Gus 
Мі-з Ck.t аца}; Cm as in text. —For 79, Š: Ñ Va 
В Di.24-7 Ma subst. : 

638* इति घुवाणामपि чаа 
नेतुं न रामो दयितां च्यवस्यति। 
निवतेयिष्यन्दि स at तदा frat 
ana दोबान्वनवासिनामथ | 
LU z) Na Dae अथ (for अपि). Na Dis. धर्मचारिणी; 


7t Ma कुरु प्रियं च( Vi °यश्च) 


___ ` 
Ва w^; Da दशनं प्रियां (for धर्मवादिनीं ). Bs इति gar 
ममिवादिनीं तां. —(l. 2) Na Di cs. Ma fat; De न तां (for 
नेदु). Vi om.; De हि (fora ). Ñi Di.2.a.5.7 Ma नयितुं; P? 
रामने (for दयितां ) ND: व्यवस्यत; Ва гаў; Di विवस्यति. 
= (L 3) Ns reads faia in marg. Na чч; Ña Bs Ма 
स हि (by transp.); Bi अपि (for हि स). Dis Ma яа& 
(for प्रियाम्‌). —(l. 4) Bi жч, Dia इति; Ma तदा (for 
अथ). Ni 04.5.7 वनवासवासिनां.] 


Colophon. —Sarga name: Š, Ñ Vi B Di.za.c.7 सी 
(Na श्रीसी) तावाक्यं; Ds रामं प्रति सीतावाक्यं. —Sarga по.. 
( figures, words or both ): Ri m De om, $ Da 39; 
Ма Вз 26; Vi Dn Dh Dd Dmi T G Ms 27; 
Di 83; Di» 32; Di 35; Me 28.- After colophon, 


De G १.५ conclude with sit( Ds om. )रामाय नमः? Т? 
श्रोरामचन्द्राय नमः. 


[ 760 ] 


अयोच्यााण्डम्‌ 


२५ 


स एबं ब्रुवती सीतां धर्मज्ञो धर्मवत्सलः | 
निवर्तनार्थे धर्मात्मा वाक्यमेतदुवाच ह ॥ १ 
सीते महाङुलीनासि धर्मे च निरता सदा | 
E. 95 


ЕК” This Sarga is missing in Ds (cf. v.l. 2. 
.J2. 72). Dm: begins with =, 

І ८) 5 VB Disa-: М: Ds तत्‌; D7 तं) तथा 
(fora एवं). Dg ра: Dm aaa, Si Ne Vi B Dies 
Ma रामः( Di "म-) (for सीतां). Се Mis एवं gadi सीतां 
g(Ms तां सीतां). ४) Ñi Па Das «іші D7 яй 
(for wast). Ñi घर्मचारिणीं; Dis धर्मवत्सलां ( for qA- 
वत्सरः). бі № Yi В Disc M+ प्रियां भार्यामनुवतां( Ma 
*fifzat ). —After 77%, Ni Dg Па Dd: Dm Des: 
T G Mi-a ins. : 

639* न नेतुं कुरुते बुद्धि वने दुःखानि चिन्तयन्‌। 
सान्त्वयित्वा ततस्तां तु बापपदूषितलोचनाम्‌। 

LO. x) № अकरोद्‌ (for get). Ti damaged for 4% 
m & Опи बने दुःखानुचितयन्‌ ( for the post. half). —(l. 
2) Ni D+.s.z तु at देवी; T2 Ga पुनस्तां तु (for теі तु). 
Ms -पूरित- (for -दूपित-). Der बाष्पप्याकुलेक्षणां (for the 
Post, half ).] 
=") № Dmi Dis; Ge Mi Raam; Ck “नाय (for 
9). —For r° , $ Na Vi B Dr.s.s Ms subst. : 
бо* उवाचेदं बहून्दोषान्वनवास उदाहरन्‌। 

[Na Bs [अ Ja; Bia [ इ ]मान्‌ ; De [ इ kä (for (s Ж). 
Di Мі बच्चो (for बहून्‌). Ma दोपं. Si De वनवासन्‌; Di 
TRR. Vi बनवासे हयदाहरन्‌; Bia "aazam ( for the 
Post. half ).] 

a 2 *) Ge सोता. —°) Жа Diss [अ fircar( Ds णे); 
१ नियता (for निरता). $ Ne Vi B Di.s.o Ms घर्मज्ञासि 


is so 


Mostly ignored in the notes. 


£ E | K: Ne Vi Bas | B: 
४५ ILI ऊ ड 
4% ( r. after 4% | 4 
fn I4) 
бана.) 6. 642* с 
5 2* * 4 Cz е) 
5 642* (4*-5) i BE 
d then 
cont. l. 3-6) 


EF In Š, Ñ vi B Di.sa-: Ms, the sequence of stanzas 4-4 ( 
Complicated that it is given separately in 2 tabular 


ТІ 
| 
| 


m 
[S] 
N 

сл 

w 


| इहाचर स्वथमं त्वं मा यथा मनसः सुखम्‌ ॥ २ 
| सति यथा त्वां वक्ष्यामि तथा कार्य त्वयाबले | 


| 


OG ы A A I 
| वने दोपा हि वहो वदतस्तानियोध में ॥ ३ 


इह धसमाचरस्व मदम्युदयहेतुभूतत्रतोपवासदेवश्राह्मणतर्पणादि- 
धमानाचरस्वेत्यर्थः |B —“ ) Dti Ct यथा मे; Ош मा яа; 
Tis Ms मा gom; Gig यथा; Сз मा त्वया; Cv.g as in 
text; Cm( also as in text ).k माँ यथा (for मा यथा ). Gs 
मनसे (for सः). $ Cm: मां मामुद्दिदयाचर । भथवा धर्ममे- 
वाचर। मनसः यथा सुखं भवति तथा मा चरेति वार्थः; Ck: 
यथा मनसः सुखं मा चर इति दिक्षात्मनापि सुद्राक्ययोजनोऽयं 
ग्रन्थ: l $—For2 5 Ñ Vi B Dra; Ms subst. : 
быз क्षपि नित्यं गता वासि मामेव मनसा Bar 

सत्यं से वचनं कार्य श्रोतुम ईस्यनिन्दिते । 

मनो हि त्वयि निक्षिप्य शरीरेणेव केवलम्‌ । 

गमिज्याम्यवदाः सीते काननं पितुराज्ञया। 

[Ms om. I. т-2. бі Ne Vi B Du.s.a om. I. r. —(I. 
r) Das चासि (for वासि). Ni सह (for धिया). —(!. 2) 
Жа Dressup (for सत्यं). бі De मदू (for मे). Ni 
Di.24,5: 454 ( for ari). Di [अ ]नंदिते. — (l. 3) № Уі 
85.4 निःक्षिप्य. Na Das च; Ma [३ ]g (for [ए ]व)-] 

3 °) Š Ñ Vi Br-s Dac Ма तस्मादू (for सीते). 
бі Ха Br-3 Das Ma agi eat( Ms त्वा) (for at 
वक्ष्यामि ). Ва तस्माद्यदा वदामि त्वां; Dr amena वदामि at. 
—5) Di यथा (sic). Ті damaged for काय त्वयाब, Dd: 
बलं (for [a jas). бі Ха Vi B Drs mo तथा त्वं 
arent. — 4) Du वसतस्‌ (for बद॒तस्‌ ) s [semi 
(for am). Ni D.5.7 श्रुता य sig भा zs 
[sic]; Ds ये तानिमान्‌ ) 74 ios b S> Ni Bes 
мала (Рі ) aga इमे( Vi जात्यो) दोषा महात्यया: 
| (3 masa Di Seats Ms महोदया: )- 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


along with substitutes and insertions ) 


form for the guidance of the reader and is 


ams cuin BD — qara in 5і Š Vi B Drza-z Ma. 
| Ds | De 
Drs Ms i» | 6 -- Di? | | 
iter | c5 
95 | Š | 4% (г. after | 4 
4 | 4% | £C (7. айы | 4 
| | 
642* (4*3) | 


642* | 642* (455) 
642* (473) | 


sfera oats © = 
(В: Ms "grt च) यशस्तविनी( Š: Bi Di. fy ).—°) & ८: 


—— 


(99) | 650* (94) 


ay 
| ७० (59) 
9d ged 2 9rd ged | 94 


то то | 
6 6 6 6 G | 6 
J l. т-2 of 644* |], т-2 of 644* ! 
643* 643* .643* | L 2-3 ०64३९ 
| I 
| 65т* 
652% (тї) | 652* (тл) | 652* (77) тї II | 652%) 
2% | .72% २2०७ 24% 5 | rae 
; ` | 
24 т2°4 і2% s || 2 
! 


53" (73%) 653*(73%) | 653*(73%) | 653*(73%) | 65334) 


ізч 30d - g“ іе ізі 
654% 654% 654% 654% : I, 2-3 of 654* 
i 7 E 7 7 
645* 645* 645* 645* 645* 645° 
` 647* (8) 647* (8) 647* (8) |l.rof647* |l rof647* | 647*(8) 
648° 648% | 648* (subst. 648* 


| 
]. 7-4 for 0-70 s | 
and then |. | 
cont. I. 5-75) i 

! 


5% 5% 

8९4 8ed | 
l. т-у of 648* | 
(suEst. l. 7-3 , 
for то and 


५ ç then cont. 
Exc - 4-7) 

649* 649* 

|l. 3 of 655* 


Y. 3 of 655* 
04648" ]. 8-75 f 643* 
RI I4 


— mi). $ p. 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


सीते विम्वच्यतामेपा वनवासकृता मतिः | 
बहुदोप॑ हि कान्तारं वनमित्यमिधीयते U ४ 
हितबुध्या खळ TA मयेतद्भिधीयते | 


सदा सुख न जानामि दुःखमेव सदा वनम्‌ ॥ ५ 
| MINT गिरिकन्दरवासिनाम्‌ ।. 
| सिंहानां तिनदा दुःखाः श्रोतु दुःखमतो वनम्‌ ॥ ६ 


— 4 ७) Ts qq (sic) (for एपा).  N VY B Drean 
(Ni Ds first time) M+ ताञ्श्रु( бі Das: तच्छ; Bs 
[after corr. as in Na] Dis at श्रु Jet त्यज्य( Na Das 
Ma "ज; D2 9s Yat भीरु. —^ ) De.s( first time ) чка 

' ग्रति (for -क्ृता मतिः). °) D ча; Ct "पं (as іп 
text). 

5 For sequence in Si Ñ Vi B Disa; Ms, сі. 
conspectus at 4.—After 5°, Ts wrongly reads 5% 
and 8? and thereafter ins. the prior half of l. r of 
649*. —*) G2 तथा; Ma तदा ( for सदा )- Мз 4:8 (for 
सुखं). Ds श्रवण (sic) (for सुखं я). Ni झसुतां श्रवेत्म 
(corrupt ).—*) Ñi таз, (for एव). Ni Ds महावनं. 
—For 45-5, бі Na Vi Be-4 Di.sa.5 Ma subst; Ві 
subst. l. т-2 for 5 and then cont. l. 3-6; while Хі 

Ds ins. after 4*5 : 


642* तवानुकम्पयैवाहं बनदोषान्सुदारुणान्‌। 
जानानस्त्वामहं SŠ वनं न दि समुत्सहे। 
айч सन्ति शादूला आसज्नजनघातिन: | 
भेतब्यं च सदा. तेभ्यस्तेन दुःखं प्रिये वनम्‌ । 
प्रभिन्नकर॒टा नागा ава: सन्ति कानने। 
आसाद्य ये विनिघन्ति तेन दुःखं वनं प्रिये । 

[(L.r)B«Das: [इ]व (for |е). Уз तवानुकंपया 
Me (for the prior half). Ёз Me az दोषान्‌; Bs (after 
ud as above) वनवासान्‌ (for чачта). —( l. 2) № 
ҮТЕП; Bi ताम्‌ ( for ena). Ñi न त्वां ( for 38). $ 4-7 
NDS प्र )जानानो we न त्वा; Dio Ma जानमान(34 विजानात) 
(02 *gj न ) त्वां (for the prior half). Di. बने. бі 
&) p Ma 4g; Ne नाहं; Vi 32 न ai; Baa च (fors 

` \ D.5.7 इहोत्सहे. --(]. 3) Ñi Di.s.e.s.7 बहवः (for 
m Tr शाला; Ма ат аят (for the 
(о ). Va -जघनातिनः (metathesis); M+ mafia: 
hatt) U )- Кі Па? प्रमत्ता नरघातिनः (for the post. 
` (l. 4) Ds ( before corr. aed ) नेतव्यं (for 
Dz. हि ( for च). N Bs (also as above ) 
for सदा). Dz बिनेतब्यं बने तेभ्यस्‌ (ior the 
Ха Da.s.z жене; Vi Dis M: qå प्रिये (by 
) (for ба चनम्‌). D5 om. (hapl.) |. 5-6 
іп раз). —(]. 5) Š$: De айя 99; P: 
С (р, ер Ñi Daz मदच्य( Sa 'छु)तकरा नागाः बदवः पतो 
*)mm.—(l. 6 ) Si De अतिमात्रं ( for आसाब ये )- 
SHE Ne प्रये qa (by transp. ). Na рат «а 
MES महावनं; Dia Ма आसाद्य 9(Ме zu R वे) 


À SR Es D: °मनि)तो ҹа.) 


nen 


ға 
ә 


T; Dis वने ( 
"Prior half ). 
transp. 


[т 


| 
| 
| 
| 
9 
| 
| 


6 For sequence іп $ Ñ Vi риза Ma, сі. 
Conspectus at 4. —*) G -संभूतान्‌; Ms -संभूत- 
(for "संभूता ). Ni Dess गिरिकंदरजातानां (for ®). Ti 
damaged from Қ in second मरि up to vq in <. 
Dt Dd: Ct -नि्ईरिवासिनां; Dmi Мыз üt Dm 
[before corr.] % )रवासिनां; Gi Mi Ck (М: 
[before corr. ] frat )रवासिनां; Ga -निर्दरवारिनां (sic ); Cm 
as in text (for -कन्दरवासिनाम्‌ ). $: Na Vi B Disc 
Ма गिरिकंदरजातानां नाना( Buss Dis Me महा )रण्यनि 
( Vi °x )वासिनां. — 4) Ni Das біз निनदानू D? Ts 
निनदा (sic); Ga Ms निनदादू; Ms निनदं ( for निनदा). 
Ñi Ds उग्रान्‌ ; Оли 62 Ms दुःखं (Юпи G2 sic); рат 
श्रोतुं (४०); Та gra: (sic); Сі दुःखान्‌; Gs Ме दुःखात्‌ 
(for दुःखाः). Daz तेन (for श्रोतुं ). № Des; महावनं; 
Ge इतो ача ( for अतो वनम्‌). бі № Vi В Юе М: 
उद्वेजना( Vi “मा [sic]; Bes "का )at सिंदानां श्रूयंते नि 
(В: बि)नदा वने. —After 0, Ne Vi B Dise(l. 2-3 
only) Ms ins. : 

643% प्रत्यासन्नाश्च सहसा इ्यन्ते TEA वने । 
सिंद्ष्॑ृगशाईलवराहोरगवारणा: | 
प्राणातिपातिनो घोराखथान्या 9944: | 


| सन्ति दुर्गे वने тапа गन्तब्य त्वया Їйї! 


[ Bs reads І. І іп marg. —(!. 0) Me yea ( for 
gui). Ne transp. सहसा and qari. № गमने; Dis Me 
गहने (for बहवो ). -८([- 2) Di amie (for -mzg- ). Хз 
Vi uer, Bs -वानराः (for Tem). = 3) 
भि )घातिनो. Ві [a a; Ds 
). De sus: 


-वाहनाः; Б ü 
Brei: De प्राणाति( Вз De J 
[अ]न्ये ( both sic) (for [=] 

for the post. half). ] z EN 
E After 6, Раз Du Dai Dmı T G Мі-з ins; Es ins. 
l. т-2 after 22°° and l. 3-4 after rr; № Vi Be-« 


Di.s.e Ma ins. lines 3-4 only after 22; B: cont. lines 
Ae ae. while Ds.s.7 ins. l. 7-2 after 6 and 


3-4 after 652% 
L. 3-4 after 72 ` à 

क्रीडमानाश Баға मत्ताः uc तथा नगा: t 
ааай सीते दुःखमतो वनम्‌। 


र час шл 
ает: सरितश्रेव TEAS दुसरा: । 


सरितल्रणीयाश्च दूरपाराः SSE! 
gef गजेनित्यमतो दुःखतरं वनस्‌ । 
ङताङण्टकसंकीर्याः कृक्वाङूपनादिताः l 
निरपाश् TEU मार्गा दुःबमता TAL чс 
[ Ts om. La. —(0- i) Ni Быт सेद्रीडमाना, № 


x as ге. 45. चान्ये 
Dei Ds 99; Піл cari; Cg 25 above. Das. 
o 


644* 


әл 


a 


ә 


G. 2. 
B. 2. 
L. 2. 


23. 
23 


3 


I 


г 
7 
£ 


©. 2. 28. 20 
B. 2. 28. rr 
L, 2. 37. 77 


2. 25.7] 


सुप्यते पर्णशय्यासु स्त्रं भग्नासु भूतले | 
WAS RAT तस्माहुःखतरं बनम्‌ ॥ ७ 


( for yet). Dg: Das. Cg महामृगाः, Ni चने क्रीडंति नित्यशः 
(for the post. half).—(J. 2) Tr.s दुष्टाः; Gs दृष्टाः; 
Cg.k.tas above (for т). Кі सम्रभिधावंति; D7 वर्तति. 
Жі ав. तेन (for सीते). Ñi «.5.7 महावनं( for अतो वनम्‌ )- 
-(7. 3) Те संग्रहाः; Gi dara; Cm.g स? (as above). 
Gs dudum. Dg: Dm? Ts Gs Mi-s सुदुस्तराः( Мз °रां) 
(dor तु दुस्तराः). Ñ Vi B Di.sa-; Ma अगाधाः diu ( D7 कंप 
[metathesis] awa महानक्र( 2 “क्त )झपा( Хе Vi Bi-s 
[Bs also | "समा; Di тат, De "कुला ) कुलाः( Ds लतागुल्मतृणा- 
बतः). Dg! Dti Dd: Рт Т G Мі-3 om. |. 4. 
—( 4) Ne Vi Be तरितव्या (for тайа). Кі 
Dre: Ms «(Юз а): सरितो भीरु (for the prior 
half). Ba दूरापाराः, Ві-з (Bi-s m. also) Mi दुरासदाः 
(forse). Nr दूरवाहा दुरावहाः; Ña Vi Diez दूरपाता 
(Dra *u; D7 ९) दुरासदाः; D2 दूरवासदु#सदाः (for the 
post. half). Ds सरितः संत्यरण्यानि नदीकंदरवंति 3.—(l. 5) 
бз Mr सीते ( for अतो ). Gi दुःखतरो (іс); Ge Мі दुःखम( Gs 
"मि [sic] at, --Ті damaged for І. 6-7. —(I. 6) Gs 
Mr eat: (for छता-). Ts Gs कृत( Gs चक्र )वाकोपनादिता:; 
Gi ७2.३ झकवाकुविनादिता: (for the post. half). (0.7) 
Dt: Dd: Dm: सुदुःखाश ( for रुदुर्गाश ). Ma gr. ] 


7 For sequence іп бі Ñ Vi B Disa? Ma, cf, 
conspectus at 4. Ts om. (hapl.) 7.--“) Va «асла; 
Юз सुप्यति; Daz अपि 3; Ds अथवा; Ті ते (for सुप्यते ). 
Si Ds. तृणराय्यासु; Вэ( marg. as in text )a पणेशालासु 
(for पणेशय्यासु). —°) бі Ñ B Diza-z М: तृण( $i 
2.० पणे )शय्यासु चाबले( Ne B [ Вз marg. also ] Meat 
वने; Des वाबळे); Vi अभिरुक्षासु कानने. °°) Dt ga- 
मतो वनं. $i Ñ Vi B Drza-; Me स्वयंकृतासु दुःखासु 
अतले( Ni भूमो स्वो [sic] ) निजेने( Š De °%) а D2 
तेन दुःखमतो वनं ).—After 7, Š: Ñ Vi B Dice Ma 
ins.; while Da.s.7 ins. alter із: 


645% आहारश्रेव कतेब्यो TUATHA: | 
तथा झ्यामाकनीवारकषायकटु E: । 
चनेव्वरूभ्यमानेषु वन्ये нечә पुनः l; 

[(lr)Dzs Ma mania; Diz manaa. бі De 
आहाराश्विव adem (for the prior half). Bua -[ आ ]मलकः 
फरैः( Bal before corr. ] "सह ). --(]. 2) De -नीवारा: (for 
-नीवार-). 57 -प्रियाल-; Ма -वृषात-; Ba पयतः Очі (іс); 
D2.4.5.7 -प्रशाकैः; 2० -ग्रियाल-; Ма -प्राशने: (for -कपाय-). бі 
De -faga: (for -तिक्तक्रैः)--- (0 3) Si De वन्येपु; Daz 
aa हि. Ñ Bs Ds Me [a ]लभ्यमाने च(5 4). Vi वनेषु 
mw (for the prior half). Ni वने (for ac). бі 
De ax मूलफलेपु वे; Bi फलमूलेपु मैथिलि; Bec वन्याहारेषु च प्रिये; 


[364 ] 


रामायणे 


उपवासश्च कतेव्यो यथाप्राणेन मैथिलि | 
जटाभारश्च कतेव्यो वल्कलाम्बरधारिणा || ८ 


Di बने मूलफलाशनी (sic); 2.५.7 कंदमूलफलाशनेः( Dar ЕХ 
ч); Ds वन्येमूंलफलाशन:; Ma वन्ये मूलफलाशने (for the 
post. half). ] 

whereas Dg: Dt: ра: Dm: T G Maa ins. after 7: 

646% аъ च संतोष: कर्तव्यो नियतात्मना। 
फलेब्क्षावपतितेः सीते दुःखमतो TAR | 

L(I. 7) Ge Mi siia. — (l. 2) Ті Go वृक्ष[ Ga °й:) 
प्रपतितेः; Te Me зза पतितैः; Gi वृक्षास" (for वृक्षाव?). Ts 
दुःखतरे ( for “मतो ). ] 

8 For sequence in бі Ñ Vi B Dre Мі, 
cf. conspectus at 4. —) Gs उपासश्र न (sic) (for 
उपवासश्च ). Ds उपवासाश्व कतेव्या. —Їз om. (hapl.) 
85०, —7) Ni Пазл ауе (for कर्तव्यो ). —Ms om. 
( hapl.) from 82? up to the prior half of I. 5 649*. 
--4) Da.s.z वल्कलाजिन- (for वढ्कलाम्बर-). Dti -m 
(for -घारिणा ). —For 8, бі Ne Vi B Dr.2.c Ma subst.; 
Кі ins. after 645%; Da.s.7 ins. l. r only after 645%: 

647* बहून्यहानि वस्तव्यं निराहारेवंना श्रये: । 
वल्कलाजिनपर्णानि वसितब्यानि कानने | 

[ (I. 2) Š: ऽ वप्रयः; Va Dz.2.4.7 निराश्रयः ( for वनाश्रयेः)- 
—(l. 2) Ma वल्कलानि च ( for वल्कछाजिन- ). Bs -पत्राणि (णि 
-पर्णानि ). Di निवत्स्यानि च; Ма निवास्यानि च ( for वसितव्यानि).] 
--бі 8s Vi B Do cont.; Ni cont. lines r—7 after 
647* and Кі along with Di. cont. lines 8-5 
after line 3 of 655%; Dr.» Ма subst. lines т-4 for st. 
9-70 and thereafter cont. lines 5-5; while Ds 
subst. lines 7-3 for st. то, then cont. lines 4-7 (all 
are read after st. 8) and cont. lines 8-і5 after line 
3 of 655* : 

045% «stu भवितव्यं च दीर्घइमश्रुजटा घरे: | 
аач а मलपक्कसमाचिते: | 
ятатачЇйзу=вїї: प्रिये दुःखमतो TAL | 
स्थानं वीरासनं सेब्यमुपचाराश्र भेथिलि। 
कतेव्या दुश्वराश्रेव नियमा वनवासिभिः | 
sitit पञ्चतपोभिश्च वर्षासभ्रावकाणिके:। 
STET शिक्षिरे wed वनचरे: प्रिये । 
त्वगस्थिमात्रशोपेण तपसा कशितेन च । 
मया ते तन्न का प्रीति: का रतिवाँ अविष्यति | 
भा वा समनुगच्छन्त्या адаа ат 
स्वयापि हि बने तत्र का रतिमें भविष्यति। 
चातातपत्रिवर्णाज्लीं तपो नियमकर्शिताम्‌ | 
दुःखिता त्वां वने इडा भविष्याम्यतिदु:खित: | 

| 3 स्वाध्रिच्छामि वेदेहि मत्कृते शोककशिताम्‌ | 
RE प्रतिभयेऽरण्ये शुं हि दयितासि मे। 


[5] 


[то] 


[35] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


अतीव वातस्तिमिरं THAT चात्र नित्यशः | 
भयानि च महान्त्यत्र ततो दुःखतरं बनम्‌ ॥ ९ 


(2.2) Dres Ма भवितव्यं च सुश्रोणि (for the prior 
Half). (I. 2) Ne Bs -होम- (for रोम-). Dies Ms 
नलेश ( for =). Bia एव (for aq). De -सः Fan. 
(I. 3) Diss शीतातप- ( Гог वातातप- ). Š: -बिशुदधांगेः; De 
-विशुङांगैः (for -विशुष्कानः ). Уз वातात्परिशुष्कांग: ( subm.) 
(for the prior half). De fa- (for प्रिये). Ne De 
वने. —(l. 4) бі स्थाने वीरासनं; Ms स्थानचीरासनं. N В Ds 
Mae उपवासश्‌ (Ne Bs ^d; Ds Carn) (for aama). 
—(l. 5) Bea दष्करा( В: *x)z; De gium. Dies Mi 
नियमाश्चैव दुश्चराः ( De zwar ) (by transp.). Ds वनवासिनः; 
Me वनचारिभिः, —(l. 6) $i Dac -[ अ јат; Vi 
-[ अ [वकाशिभिः. — (l. 7) $ Ni Bi Di sequ. De 
जले च शिशिरे भाव्यं; Ds Ma जलवासिभि( Ds “न्य )श्च शिशिरे 
(hypm.) (for the prior half). D2 वने (for भाव्यं). 
—( 8) Ds त्वगस्थिशेपमात्रेण (by transp.) (for the 
prior half). Si Ne Vi B Dic afa, —(l. 9) Ms 
वा (for ते). —Si Ds om. (hapl.) I. то-тт. --(]. ro) 
Be सास्ना; Ds मा वा (for मां बा). Na समनुवरतिन्या; Юз. 
Ма समनुवर्तेत्या. Vi Bs मां राम( Bs आयास )मनुगच्छेत्या (for 
the prior half). Na Ds -नित्यया; Ma -सक्तया (огде). 
Dis का रतिर्वा wffeafa( Di “वाथवेत्तव ) (for the post. 
half). —D: om. (hapl.) l. rr. —(l. rr) Хай 
(for 74). Di.s Ma त्वया aa( Di =) वने सौते (for the 
Prior half). Кі Ds वा (for #).—(l 72) Si Ds 
Өлі; Na -विपण्णांगी; Ne Ma Rani; Dz -तिवर्णाःः ( for 
aw). Va वातात्परिवर्णागी (subm.) (for the prior 
half), $ Ña Vi B Dice नयारपितां; Bs ( before corr.) Ms 
"Wr (for та). —Si Ni Diz Мі om. (hapl. 2) 
l 73-74. Bea read ]. I3-r4 in marg.—(l. 73 ) Ne 
Teads jp taf. lin, --(]. 74 ) Di se (for 99). 
V. 255) Bs gmt (for дё). $i Ds wi жола Ве 
व्यय )रण्ये त्वां, Di. XE नेच्छाम्यरण्ये त्रां; Ds 4% नेच्छामि 


खां सीते; Me दृष्टा चाप्नीतयेरण्ये ( for the prior half). N: मे 
(for fz i 


Ds cont. after ]. 7 of 645°; 


, 


Кі Dsi Du Ба рт 
MTG Mi-s ins, after 8: 


бао“ देवतानां पितणां च कर्तव्यं RAFA 
आसानामतिथीनां च नित्यशः प्रतिपूजनम्‌। 
भिपेकश्च काले काले च aa: | 
चरता नियमेनेव तस्माह:खतरं वनस्‌ । 


[ 2. 25. 70 
सरीसृपाश्च वहो बहुरूपाश्च भामिनि | 
चरन्त प्रथिवी दर्पादतो दुःखतरं वनम्‌ ॥ १० 
(Ni Daz read |. тэ 


after l. 6, Ds reads ]. 7-2 
after I. 4. Ms om. (hapl. ) up to the prior half of L. 5 
(сі. УЛ. 8).—(I. r) Ds देवतानां. —( l. 3) Ddi reads 
second काले in marg. Ni Пазл मावनासेपि धार्मिकेः( Ха 
Ds; D7 “क्कः ) (for the post. half).—(I. 4) Dt 
Dd: Dm жеті. № Dass चरद्धिर्नियतं मौनमतो दुःखं महावनं. 
—After l 4, Ts wrongly reads ro%: for the 
first time, repeating it in its proper place. —Ds 
om. (hapl.) l. 5-6.—(I. 5) Ts om.; Сз उपवासश्र 
aea (= 5%) ( for the prior half). Ni Daz अजितैः 
(for आहुतः ). -(]. 6) Diz अर्हेण (for atin). Кі Daz 
Баят; Du Ddi Опи ӛзі सीते (for Fat aÈ). Ni 
4 Ge Mi दुःखतरं (for दुःखमतो ).--(!. 7) 
Ms -दुःखेन ( for -लब्बेन ). Dgi Сг Мі संतोष: ( for 
adm). Ха Пазл यच्छेपे यदेष wa (Ds वा) (for the 
prior half) Dg: G2 Mi कर्वेव्यस्तेन; Піл gagra; Ті 
संतोपस्तत्र (for संतोपरतेन ). —( l. 8) Dg: Па Мз Cm.t 
यथाहारैर्‌ (for аттай). Ñi Das mi नियताइारो Ds 
*& )-(for the prior half). Dix Dds Dm: stt (for 
Феї). ] 

9 For sequence іп бі Ñ Vi B Пі,24-т Ms, cf. 
conspectus at 4.—^) Dg: Dm ar Ges Мз атата, 
(for атаң). Me तिमितां (sic) (for %). 2з Бы 
afma च fafat. — ) Xi Dus चातिमात्रतः; Ри Dd: 
चास्ति faas; Gs Mi [ala च F ( БУ саш ) 
Ма चापि नि? (for चात्र नित्यशः). —For 9%, थे Ne Vi 
В De subst. : ^ 

бо" अत्युव्गमतिश्ीतं s qeguR तथेबच॥ ` 
e first च ( subm. ) $ De अत्यंबु चातिशीतं 
D: фей (for 


[84 om. th jobs 
= (for the prior half). Vi 424%; 
qai )- ] 4 
=°) Ñ Vi Buss 04-7२ m ^g नि uM. nu 

पि ; Be атіч च भयान्यत्र. — 

чарай pene Dp Ч vi Be 
= (for qat). Si Бі Ds तन दुःख ina ais > X ї Be-i 
ee दःख महा( Ss Vi Bei °ч )वनं(>4 ने )- 
рв Ñ vi B Drsa-: Ms, cf. 

]0 For sequence іп SIN Vi f ८ Ms, ct. 
t 4. Diz om 20. -- ) № iama. 
sic). 5 № Vi В De सर्पाः सरीसपाश्रान्ये 
стат) महाविषाः- — ) &N V: зр 
Du ufa а zd Dm: प्रथिवी 
—4) ра Du ра Dm: 


conspectus à 
Саз भामिनी ( 
at gru Bus E Ы 
गहनेरण्येः N एदि GU 
(for पृथिवीं दर्पाद्‌ ) 


A | Te үз В с 5 E 
उपहारश्च कतेब्य: कुसुमैः स्वयमाह्ृतैः। [5] | ख CN (for wat). S Ñ Š Б E z s< धय 
SIN Sun बाले =. 22% xs ro, 27-2५ a ES 

Nu विधिना देचां are दुःखमठो वनम्‌। | (Ña яп) si, Eor 9० DA Deine: 
M жесе: संतोपस्तेन मेथिलि। | टाल 
नचरनिव्य दः चनस्‌। 
रनित्यं दुःखमतो वनम्‌ [365] 


б. 2. 28. T4 
В: 2. 28. 20 
L. 2. 37. १3 


2. 25. II] 

नदीनिलयनाः सर्पा नदीकुटिलगामिनः | 
तिष्ठन्त्यावृत्य पन्थानमतो दुःखतरं वनम्‌ ॥ ११ 
पतंगा वृश्चिकाः कीटा दंशाश्च AAR सह | 


बाधन्ते MAMAS समै दुःखमतो वनम्‌ ॥ १२ 


657* प्राणाभिघातिनो घोरास्तथान्या स्टराजातयः। 
बहूय: सन्ति चने दुर्ग न गन्तव्यं ततो ача! 

l For sequence in бі Ñ Уз B Dusa-; Ms, cf. 
conspectus at 4. St om, 77-73. —*) Ni Dis: दरी- 
(for नदीः). Dg: -निळयिनः; Dm: -निळवनाः (sic) (for 
Saat: ). —*) Tis 63.5 Mi ततो (for aat). Na Dis 
aa( D7 भतो ) दुःखं महावनं. —For 77, Ne Vi B Diss 
Ma subst. : 


652* नदीकुटिलगा नागा महीविवरशायिन: | 
इड्यन्ते चात्र मार्गेषु इष्टिश्वासा महात्रिषा: | 


[(l. 7) De तथा (for नदी-). Vi Bi De महा- ( for 
मही-)- —(l 2) Ns Вз Ma па; Vi Bi बनः; Dis “पि 
(for sa). Va Me RAT; 32-4 °स-; D2 ga: सु- (sic); 
De arna ( for दृष्टिश्वासा)- ] 


Л2) For sequence in SiN Vi B Di.sa-z Ma, cf. 
conspectus at 4. бі Ві om. 72 (For $i cf, v.l. 
ІІ). = ) Bs प॒तंग-. Na Vi Bs-i Dies मक्चिका: ( for 


-वृश्चिकाः ) Ві om. कीटा. —°) Ñi मशकादयः ( for 


मशकैः सह). - om, т2°4.—°4 ) Di वर्धत. Па Ts 
G2 Мі सर्व; M2 aag; Ms सर्वे (07 qa). Me दुःखतरं 
( for दुःखमतो ). Ne Vi Dez Юза-т Ма संत्यरण्येयु 
quf तीश्णतु( Уі 2 )डनिपातिन:( Da.s.7 दुःखं तेन[ Ds 
*खमेवं ] महावनं[ Ds "ने ]). 


I$ For sequence in бі Ñ Vi Ë Di.sa-z Ma, cf. 
conspectus at 4. $ Ds om. їз (For Si cf. v.l. xx ). 
Ds om. 7300. —*) Та зет: ( for द्रुमाः). Ts етар. 
—*) Dt Dd: Dm Tr.» G3 कुशाः (for कुदाः). Gi. Мі 
भामिनी ( sic). —For r3% Ñ Vi B Di.s.a.7 Ma subst.: 


053% कुशकण्टकवन्तश्न ऊूप्ागुल्मतृणाचिता:। 


[Ns Va Ma -कंटकवल्यश्व. Dz लता: (for әт-). Di -ю- 
(sic) (for -aeq-). Мі Daz >समावृता:; Bz -तृगावृताः (for 
-तृणाचिता: ). Оз तता ग्जुंळतृणावला: (sic); Ms वल्मीगुल्मलता- 
चिताः (Хог the post. half ). ] 


—Ts om. 2306. —* ) Dm: -शाखाद्यास्‌ (for -शाखाम्रास ). 
Ñ Vi B Di.2..5.7 Me gita: संति पंथानः. —*) Ñ Vi B 
Dis; Ma सीते; Da +त्रि- (for तेन). Ñ Vi B Dg Dt 
Dds Юпи Di.2.4.5.7 Ms दु:खमतो ( for gaat ). Ddi वने. 
—After x3, Ñ (Кі after 875) Vi B Dis Me ins.; 
while De ins. l. 2-3 only after l. 4 of 6447. 


[266 | 


रामायणे 


हुमाः कण्टकिनश्वेव कुशकाशाश्र भामिनि | 
वने व्याकुलशाखाग्रास्तेन दुःखतरं वनम्‌ ॥ १३ 
तदं ते वनं गत्या क्षमं न हि वनं तव । 


| बिसृशन्निह पश्यामि बहुदोपतरं वनम्‌ ॥ १४ 


654* निर्मनुष्यान्यरण्यानि नदीकन्दरवन्ति ч | 
कक्षवृक्षो पझलतागहनानि झुचिस्मिते । 
सन्त्यटव्यश्च वैदेहि दुमा बहुयोजनाः। 
पुष्पोदकफलेहीना घोरसत्वसमाकुछाः | 
गिरिकन्दरङुर्गाणि पल्त्रलोदकवन्ति च । 
तथानूपाति Sale सन्त्यगम्यानि कानने |; 


ГО.) Die Ma अमनुष्यानि. Die Ma -निर्डरवंति (for 
कन्द्र" ). Bie(marg. also ).4 तथा दुःसत्तवंति च ( for the 
post. half). —(l. 2) Уз रूक्षवृक्षाक्षुपलता-; Ві.4 De क( Bs 
रू )क्षइक्षक्ष ० “क्ष )पलता-; Di कक्षवृश्षपलारैश्च; Da कक्षवृक्षकषुद्रलता-; 
Ma बक्षवृक्षाचललता- (for the prior half). Ne -गहणनि (sic); 
De mma (for azar). --(0. 3) Ba संतुरन्याश्च (зіс). 
De तस्मादु:खतरं Ad (for the post. half). —(]. 4) № 
-फलहीना (for -फळेहींना ). Bis घोराः (for घोर-). —(l. 5) 
Ds संति (for गिरि-). № वकूळोदक- (sic); Bs ( m. also as 
above) कल्कछोदक- (for पल्वलोदक- ). —(]. 6) Ni भयानि; 
Di शून्यानि; De शय्यानि (sic) (for [ अ ]नूपानि ). ] 


On the other hand, Dg: Dt: ра Dm T G Mrs ins. 
after 73, whereas Ni Da.s.7 ins. І. 3 only after 649* : 


655* कायक्लेशाश्च बहवो भयानि विविधानि च। 
अरण्यवासे वसतो दुःखमेव सदा ATA | 
क्रोधलोभो विमोक्तव्यो कर्त्या तपसे मतिः। 
न भेतव्यं च भेतव्ये नित्यं दुःखमतो ача! 


[(I x) Tr fiiis. --(І. 2) Мі (after corr. a т. 
as above) विविधो (for gaat). Ms एवम्‌ ( for एव )- 28 
महा-; Ms अतो (for war).—(l. 3) ба Ramet (sic) 
Ni Dis: fi: (for मतिः ). --(). 4) ра Dd рт Ts 
Gi दुःखं नित्यम्‌ (Бу transp. ). ] 


44 For sequence in $i Ñ Vi B Dusa-: Ms, cf 
Conspectus at 4, —*) Ts ai (forem). Be स्वं (for 
ते). Ña Ba वने. $i Diea- Ma wa (for गत्या )- —) 
Taz क्षेम (for क्षमं). $ Ñ Vi B Diea- Ma aal Ñ! 
“ने )चर्या न ते क्षमा. —°4 ) Der Ms इव; Me अपि ( for ga): 
Dg: -द्रोषतमं; Dt ра Dmi Маз -दोपकरं; 72.2 Gs 
-दोषमतो$ Gs -दोषमन (sic); Мі ang (for -दोषतरं )- 
$i Ñ Vi B Di; Ma леч ( Š, Be Do ?qex; У! 
"eura; Ма ° ब )हुदोषं( Daz arr) हि( Ma च) पश्यामि 
दयिते चनं( Vi Daz En ); Dis frs Dı “मर्शय [hyp 
т. ] )न्बहुदोपं हि वनं प्या( Da асы jag प्रिये. —Aiter 
74, Si Ns Vi B Di, Ma ins.; Nz ins. after 5: 


774” 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


वनं तु नेतुं न कृता मतिस्तदा x 
E बभूव रामेण यदा महात्मना | | न 88 साता वचनं चकार त- 
зата ачат ॥ १५ 
2. 3r. 2 


A श्रीरामायणे ^^ Ss ~ c: 
इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे VEN: सर्गः ॥ २५॥ 


— 
656% तत्नस्थस्यापि त्रस्थस्या पि नित्यं ज кш == етеген + सजा न ` 
मे नित्यं हृदये स्वं निवत्स्यसि । 655% एवं वनं श्रितो5सा- 


КОС इहस्थापि न दूरे cd प्रिया हि भवती मम। ажат प्रियां तां विरराम रामः । 
EE ©. d li.—(Ll т) Кі तत्रस्थापि (subm.) Ne अथोत्तरं सा रुदतों FAT 
EI * ततः स्थास्यसि (for area). 5१ c. सीता पुनर्वाक्यमिदं जगाद | 
Чай (sic); Ма भविष्यसि (for निवत्स्यसि )- —M4 [ (I. 7) Уі अनिश्चिता; Bs за. Уз सा; Ол. at; Ds ते; 


9 2 

K Ms तदा (for 584). —(l. 2) № JA; Ма ga ( for 
उक्त्वा). р Ms 5 (for at). Ві fae: (for fram). 
—( L3 ) Dr.2 अथांतरे. ©з De gat सुदीना; N Вы “at 
afta; Diss Mi gil Di “णा ) =й, Ds “at ॐ सीता ( for 
र्ती аа). —( l. 4) Dis aut (for जगाद). Ds чай 


बचने बभापे. ] 


वर 0. 2) Dia मे दूरो (sic); Ре न मे दूरे (for 
КЫ s ч भवतो (sic) (for भवती ). Di. &( Di प्राय 
Nie भविष्यसि ( for the post. half). ] 

em Жо De.7 ins.; Ds ins. after 5: 
चने प्रतिभयाकारं झिलिकागणनादितम्‌। 


बहुदोषं बहुभयं cata महावनम्‌। 
Ds.7 om. (cont. the Sarga ). —Sarga 


чагың बहुशो argued स्वमह॑सि | Colophon. о (Du 
[(L 2 ) Ds एव (for एवं ). ] name: $i Br. सीतावनदोषदशर्न( Be wat); N Vi Bus 
quia); Di वनग्रख्यानो5 D2 सीतावाञ्ये; 


De बनदोषदशन Be 
xt Sarga no. ( figures, words or 


(Bag 5 p 
Doi Ds बने सीतामयदुर्शच- 5 A 
2 both): i В De om. бі D: 37; № Bs-« 27; Уі 
ox UM Dgi Du ра Dm: Т G Mi-s 28; D: 84, Ds 36; 
Ms 29. — After colophon, De concludes with श्रीगणे- 
quens T श्रीरामचन्द्राय नमः G Mis श्रीरामाय नमः. 


[367] 


G. 2.29. X 
В. 2. 29. 7 
L. 2.32. X 


2.26. x ] 


एतत्त वचनं श्रुत्वा सीता रामस्य दुःखिता | 
रसक्ताश्रुमुखी मन्दमिदं वचनमत्रवीत्‌ ॥ १ 
ये त्वया कीतिता दोषा बने वस्तव्यतां प्रति | 
गुणानिसेव तान्विद्धि तव AHA ॥ २ 
त्वया च सह गन्तव्यं मया गुरुजनाज्ञया । 


रामायंणे ` 


२६ 


त्वद्वियोगेन मे राम त्यक्तव्यमिह जीवितम्‌ ॥ ३ 
न च मां त्वत्समीपस्थरामपि शक्रोहि राघव | 
सुराणामीश्वरः शक्रः प्रथपयितुमोजसा ॥ ४ 
पतिहीना तु या नारी न सा शक्ष्यति जीवितुम्‌ | 
काममेवंबिधं राम त्यया मम विदर्शितम्‌ ॥ ५ 


26 


E This Sarga is missing in Ds ( cf. v.l. 2. r2. 
32). Da.z continue the previous Sarga. Оті begins 
with ३७, 


4 .“) Š, Ñ Vi B Disce Ma अथ ат (for таз). 
Dis maga राबवेण(5तु रामेण) सीता भभर्दृपरायणा. 
— ) Bs De प्रसक्ता; Ba प्रिया च; Di. अशक्त- ( for raw). 
Bs Ds सुसुखी (for -[ar Jaget). Ts प्रसक्तां agai (sic). 
Sı Ñ Bi-s Di.2.e Ma वाक्यम्‌} Vi दीना ( with hiatus); 
Ba रामम्‌ ( for मन्दम्‌): 4.5.7 stadia भर्तारम्‌. --“ ) 
бі (transp.) N B De (transp.) Ма इदं भर्तारम्‌ 
(Ni "aay [sic]); Ті w^ (forgé वचनम्‌ ). D7 
werk Ds उवाच नियत्तेद्रिया. 

2 *) Din (after corr. sec. m. ) aremat.—-) 
Me गुणा. °) Ck aa- (for तव). Dt Ck.t -पुरस्कृता; 
Cr.m.g as in text (for “Wena ). —For 2, Š: Ñ Vi 
B Пі.з.4-7 Ma subst. : 

659% वनवासे त्वया दोषा य एते परिकीतिताः। 
तानायपुत्र मन्येऽहं гата सर्वशो qum | 

LO 7) Уз Bus ая ते ( {०7 य एते). (2) ің 
(for së). Dis яғ) तानायेपुत्राह ( by transp.) (for the 
prior half). Das Ma (after corr.) सर्वतो ( for सर्वशो ). 
Ni गुणाः, ] 

After 2, Dg; Па ра Dm T G Мі-з Cr.m.g.k.t 
ins. : 


660* а: सिंहा गजाश्चेत शादूला: शरभास्तथा | 
चमराः समराश्चैव ये चान्ये वनचारिण: । 
अदष्टपूर्वरूपत्वात्सवे ते तव राघव | 
रूपं दृष्टापसर्पयुभेये सर्व हि बिभ्यति । 

LU. т) Dm: агза. —( l. 2) Әрі Ts Gi Ms fr: 
(Ts Ma )मराश्‌; Dti चमराः ана; Ddt om. (hapl.) 
राः सम; Tis Gs पक्षिणः q^; Ма Cr सुमराश्चमराश्‌ (by 
transp. ) ( {०7 चमराः समराश ). —( l. 3) Gs Ms -रूपपूर्वत्वात्‌ 
(by transp.); Cm.g.t as above ( for -पूर्वरूपत्वात्‌). Dtı 
Юа: राघ्रव:ः.--(). 4) Ms suger (sic). Dd: Dm: Мз 
жей: (for [sr]?). Dt: Ct तव; Cg.k as above (for 
яй). Ti g (for दि). Ts (raf. ] 


[x68] 


8 SiN Vi B Dr.sa-: Мі read 3 before 663, —4) 
Daz मया (for त्वया). $ Ne Vi B Diss Ma at सहः 
Жа Шер. for xt स; ग तु सह; Сі सह च ( by transp.); 
Cg as in text (for a ag). —2) Š$ Ñ Vi B Dia 
Ма स्वदनुज्ञातया वनं. °) Š, Ñ Vi B Drsa- Mi त्व 
(Ba त)व्परित्यक्तया([ ९१. ] т вип. ] ) वापि त्यक्तव्यं 
जीवितं zat. —After 3, Dm: ins. राम. 

4 ©) ра Dds Dm Т.з Сіз Me हि (for i). —) 
Юг: Dd: тач; Du рт T Ge Mus ЇЇ; Gs 
शक्गोमि (for aati ).—°) Dti Dd: рпі T без Mt 
शक्तः (for gzp:).—For 4, бі Ñ Vi B Diea- Ms 
subst. and read after 659* : 

66r* स्वद्वाहुयुञ्तां न च मामपि देवः शतक्रतुः । 
झक्तोऽभिभवितुं लोके कुतोऽन्ये वनचारिणः | Е 

С.т) Vi a (fors). Drs transp. न and 3. 07 
Da.s.7 त्वद्दाहुवल्युप्तां च ( for the prior half). № Dus 
मां( Ñi मा); De सोपि (for अपि ).—(I. 2) № Drs 
Ма धर्षयितुं; Vi [5 ]मिरक्षितु ( (ог इमिभवितु ). Baa च (for 
कुतो ). ] 

--Тһегеа ег all cont. : 

662* सिंहब्याप्रतराहादी नुक्तवानप्ति ara | 
दुरासदान्न मे तेभ्यो अयं किंचन विद्यते | 
स्वद्गाहुबलगुप्ताया: कुतो मे विद्यते AAA! 
बिपत्तिरपि वा तत्र श्रेयो से नेह जीवितम्‌। 

LUL r) Baa aq (for यान्‌). —(l. 2) Vi om Š 
(subm.); De? मे; Ds राम (for न मे). Da.z transp: P 
and sei, Si Ñi ҮП а (ог °चन). (2. 3) ^ 
ins. wrongly भय after मे. Si De नु भयं भवेत्‌; L( ed.) 
[slaa भवेत्‌ (for विद्यते waq).—(I. 4) Ma अथ (fOr 
अपि). Ni मे न (hypm.) (tor ат). Ds яй (for 
यो भे). Di Di 98. Ds तत्संनिधाने मरणमेवं अयो न आवतं. 

5 4) Dm Ts біз Ma-s Cr च (for चु). °) pd! 
S Gs Mi Cg सा न (by transp.); Ts न ता ( sic) 

9r नसा). Ts दाकष्यंति (sic); Gi agag; Cr 
(for ऽइति). е4 ) Ts M Yos aain 
अया, Dt Ddi Тг Rat; Cr.m.g as in text (for 


बिदसितम्‌). Рог 5, & Ñ V, B Diza-; Ma subst 
and read after 3: 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


अथ चापि महाग्राज्ञ ब्राह्मणानां मया श्रुतम्‌ | 
पुरा fiui सत्यं वस्तव्यं किल मे बने ॥ ६ 
लक्षणिभ्यो दविजातिभ्यः श्रुत्वाहं वचनं TE | 
बनवासकृतोत्साहा नित्यमेव महाबल || ७ 
आदेशो वनवासस्य प्राप्तव्यः स मया किल | 

सा स्रया सह तत्राहं यास्यामि प्रिय नान्यथा ॥ ८ 
айап भविष्यामि गमिष्यामि सह त्वया | 


663% नारी भदृपरित्यत््ता जीवन्त्यपि सुदुःखिता । 
за ANAYA तस्माच्छेयो5द्य Gu i 

[(L. т) Ni adds wrongly परि after नारी. De च (for 
g-). Ni Dx.s.5.2 Ma जीवमानापि(2 “іт; Ма а) दुःखिता 
(for the post. half). —(l. 2) Уз सुखा әлі маа (ог 
the prior half). Пі srt मम; Mı [ऽ] में afi: (for su 
मे मृतम्‌). Ni अयो मे विद्यते भरव; Рз दश जन्नानि gal सक ? )री 
(for the post. half ). ] 

--Ба cont. : 
бб इहेव मरणं श्रेयो न च वे स्वद्वियोगजम्‌। 

6 °“) Dgi Gris Mis Ck अथवापि; Dt: Dd: Dm: Ct 
अथापि (by transp.); Gs अ fg; Cv.r.m.g as in 
text (for अथ चापि). —^ ) Ms अहा (sic) (for मया). 
—) Ts бае; С.к. पितृगेहे; Cm.g as in text 
(for (әтә). —* ) Dgi Cv.m खलु; Cr.g.k as іп text 
(for किङ). —For 6, $ Ñ Vi B Dietz Mi subst. : 


665* अपि चेवाहमादिष्टा लक्षणज्ैद्धिनातिनि:। 
चने ते विजने सीते वस्तव्यमिति राघव । 

(2. т) Ms पुरा (for अपि). Ds अपि मे яте: 
(for the prior half). Bisa eqaum.—(l 2) D: 
विप्रजने ( {07 ते विजने ). ] 

7 °) Ба, Dm लाक्षण्येभ्य़ो; Gs टक्षणेभ्यो; M 
अक्षिणिभ्योः Cc लाक्षाणिभ्यो; Cm.g.k.t as in text (for 
लक्षणिभ्यो). —°) K(ed.) पुरा (for गृहे) र) Dd: 
(after corr. as in text) महावलं. —For 7, 97 Ñ Vi Е 
Dia4-7 Ма subst. : 


666% तेषां लक्षणिनां श्रुत्वा वचस्तत्सत्यवादिनाम्‌ l 
वनवासर्पृहा नित्यं हृदि मे परिवर्तत। 
LUL т) Bs लाक्षणिक; Bs लक्ष्मणिनां; Ba लाक्षणिनां. Ba वचन 
(for बचस्तत्‌). Уз अनुवादिनां (for सयः). Ds वचस्तथ्यान्यसरा य 
(for the post. halt). (I. 2) Bs वनवासे. Vi B: 854 
(for gR मे). Da तेन मे тї नित्यं чачта.) 
Bs cont. 5 
` 667* अवञ्यमेव neaei प्रसीद मम राघव। 
8 Tsom. (hapl.) 8°70. <) Сз Mi किल (for 


r 


काल्यायं समुत्पन्नः सत्यवाग्मवतु दविजः ॥ ९ 
TAT दि जानामि दुःखानि बहुधा Fe । 


а 
“SA ` 


| प्राप्यन्ते नियत वीर पुरुपेरकृतात्मभिः ॥ १० 


कन्यया च ARR वनवासः श्रुतो मया | 
भिक्षिण्याः साधुत्रृत्ताया मम пайтда: ॥ ११ 
ग्रसादितश्च वें पूर्व = वे बहुविधं प्रभो | 

गमनं वनवासस्य mu हि सह त्वया ॥ १२ 


सह्‌). Dti sat ( for तत्र ). —For 8, $ Ñ Vi B Disa-: 
M3 subst. : 
668% स चेदवइयं нел: सिद्धादेशस्तथा मया । 
सह त्वया भवतु मे न हीच्छामि तमन्यथा। 

[ (I. т) Уа अरण्ये (for assi). D: तिद्धाडेशस्‌ . Bia तदा; 
Bz तया (for तथा). —(I.2) Ñi q (for az). Ni Bs 
Піл Ма aq; Ds त्वद्‌ ( for तम्‌). ] 

9 Ts om. 9 (cf. v.l. 8). De reads 9° in marg. 
—*) $i Ns Vi B Di.se Ma ятап( Уз Ms ^g )देशा. —*) 
5 Ñ Vi B Dia: Ms गर्वा(D भर्त्रा )& सहिता स्वया; Da 
राम सत्यं ब्रवीमि ते. --““) 2 Mi [9] (for [84 ). 
Crm.g.t fea: (asin text). $i Ñ B Des सत्यास्ते 
संतु वे fears Уі सत्यास्ते वे द्विजाः पुनः (for “). Di Ма 
वनवासमितो राम सिद्धादेशा भवंतु a( Di [before corr. ] 
Mi Q). 

I0 Tsom. 0“ (cf. v.l. 8). —4) Si Ss Bi-sDe 
Mis; Ni Dua sc बि-; Уз Ba [अ ]पि; Ms [ अ Jfa- Ct 
as in text (for हि). \ राजानं (9 जानामि ).-- ) бі 
Ñ Vi B Drza-: Ms विविधान्यहई (for बहुधा fee). —*) 
$ Ñ Vi B Di(transp.).2.3-: M4 यानि झुनि( D7 s) 
भिर्‌; Dd: ( before corr. ) नियतं वीरं; Ts निरयं वीर (for 
नियतं वीर). --“) $2 3 Vi B Dus- М: बनवासे यता 
(Ni Bi Вла Di जिता; М: ता )त्मभिः; D: staret 
(sic) महात्मभिः. 

Пп 2) $ Ñ Vi B Due- Ms कन्य (24 “न्या [sic}) 
да मया सर्वे वनदोषाः श्रुता: पुरा( Bs чї). —°) бі Ві-з 
Des? М: ндар ! before corr.] 'णा); Ne 
मिक्चिक्या:; Vi Bs батат: Di भिक्च्यां; Gi लक्षिण्या:, Du 
Ct aa; Cm as in text (for arg- ). Dı М -gurat. 
—4) Du इहागतः; Me Zena. Š: N Vi B Di.2.s-7 Me 
ааа Bi °g )त्याः( Vi “ima [sic]; Di त्यां) gue. 

2 4) Ms mara. Dm: [z Ja; Mas से (forà). 
—3) ри Ts Ct मे ( for). Du Ta Ct बहुतिथं (for 
ева). —For 72, Si N Vi B Drsa-: Ma subst. : 


669* प्रसादये तवां दिरसा नय AR रावद । 
वनवासो दि सुर्यं काद्धिदो मे त्वया सद्द । 


[769 ] 


[ 2. 26. і2 


G. 2. 29. 54 
В. 2.29. I4 
— L. 2.32, १4 


“С. 


+ 2. 29. 35 


ls. 2. 29. 75 
3. 


. 2. 32. 75 


2.26. 3 ] 


कृतक्षणाहं भद्रं ते गमनं प्रति राघव | 
वनवासस्य ALLA चर्या हि मम रोचते ॥ १३ 
शुद्धात्मन्प्रेमभावाद्धि भविष्यामि विकल्मपा | 


भर्तारमचुगाच्छन्ती भता हि मम दैवतम्‌ ॥ १४ 


[ (Ir) 2 प्रसादय ч (sic ).—(I. 2) Bs [s] ( for 
हि). \ सुभग (for zs). D: [s]4; Піл हि; Mag 
(for मे).] 

І3 ०) $i № De कृतकृत्यो( Ñ: °arr); Mo gaseam 
( hypm.); Cv.r.m.g.k.t as in text (for कृतक्षणा ). бі 
De [s Jë; Ñ Vi B Озат [ अ ]fen (for [sr Jë). D: 
Ма कृतनिश्चया वने(\‹ 54) sip (hypm.).—D: om. 
(Барі. ?) from गमनं in тз? up to वनचर्येयं in 670*. 
~) Si vigas; Dti राघवं (both sic). Ma алё सह 
राघव. —° ) T2 घोरस्य; Мз lacuna for झू (for शूरस्य). 
—*) Dg a(sup. lin. ) चर्या हि सम ( hypm. ); Dii Dd 
Dm: मम चर्या हि (Бу transp. ). —For 73°2, Š, Ñ Vi 
В Di.24-7 Ma subst. : 


670% पुण्या हि वनचर्येये त्वया मे सह काङ्किता। 

[ D: om. the prior half. Bs [zx Bs Ds (after 
corr. as above) [इं (sic) (for [z Hi). Ма [अ] 
(for मे). Di жің. Ñ Вз कांक्षिता ae (by transp. ). Vz 
त्वया सह नियोजिता (for the post. half). ] 

यव Gs om. 7455. —*) Gs Мі प्रेष्य- ( for प्रेम-). —°) 
Ms रामिप्यामि; Cm.g.k.t as in text ( for भविष्यामि ). G: 
'विकिल्विषा; Ms विकन्मपा; Cm.g-k.t as in text ( for 
'विकल्मषा ).—For 74%, 6,5 Vi B Di.z4-7 Ma subst.: 

677* पूतानया भविष्यामि पुण्यया वनचयय़ा । 

{Dx गता भया (sic) ( for पूतानया ) .—$з om. ( hapl. ), 
while De reads in marg., irom the post. half up to 
the prior half of l. 2 of 672%. ] 

— Thereafter all cont. : 


6725 विहरन्ती स्वया साधे हृदयोत्सवभूतया। 
स्प्रदणीया भविष्यामि टोकेऽसुम्मिन्निहेव च। 

LO. т) Be विचरंती, Ват (fora). Di gaa; 
Dar द्विगुणोत्सव-. Ba -भूवतया (sic) (for тег). Va हृदयेन 
बने सदा (for the post. half). —(]. 2) Dz.ss.z Ma 
अबिष्ये «чат च (for the prior half). —Bs om. ( bapl.) 
from the post. half up to the prior half of |. 2 of 
674*. Ba reads लोके in marg. Ds लोकेष्वस्मिन्‌ . Ds लोके 
'स्मिन्तव чат (for the post. half). | 
—°) Va -गच्छती; De -गच्छामि; Сз -गच्छंति (іс). --“) 
"Tx ( before corr. as іп text; after corr. inf. lin. pr. 
т.) भवान्‌ (for मर्ता). бі Ñ Va Bi-s Di.sa-7 Ma 
सन्रीणां हि; Dtx हि पर- ( for हि मम). 


रामायणे 


प्रेत्यभावेडपि कल्याणः संगमो भे सह त्वया | 
AAR श्रूयते पुण्या ब्राह्मणानां यशास्तिनाम्‌ ॥ १५ 
इहलोके च पितृभिर्या et यस्य महामते | 


| айп eras प्रेत्यभावेडपि तस्य सा ॥ १६ 


॥5 4) ра ра ра Dm Ti.» Gs Мз हि; Cm.g.k.t 
asin text (for ऽपि). Dti Tis कल्याणं; Сіз Mi Ck 
कल्याण-; Ms कार्याणि; Cr.m.g.t as in text ( for कल्याण: ) 
—) Te संगतो-; Crm.g.k.t as in text (for संगमो ). 
Dt से सदा; Gs सह मे ( by transp.) (fori ag). 
—After 75%, K(ed. ) ins. within brackets: 

673% पिता रक्षति कौमारे भर्ता रक्षति योवने। 
पुत्रा रक्षन्ति वार्धक्ये ӘЙ स्वातहयमहैति । 
ІСІ. Manu 9. 3. ] 
—*) Dg तपस्विनां; Баз От: यशस्विनी. —For rs, $i 
Ñ Vi B Diea-7 Ма subst. : 


674* स्तमेव सह संयोगः प्रेत्यभावेऽपि मे भवेत्‌ । 
इत्यतोऽनुरामिष्यामि епне कृतनिश्चया | 
मया कथयतां पूर्व श्रुतं प्रत्यक्षदर्शिनाम्‌ । 
manmi निसर्गेण धर्सनिश्चयवादिनाम्‌। 

[Вг om. up to the prior half of l. 2 (cf. vl. 
672*).—(I. x) Ка Vi Ваз Ma हि (for [ए]व). Di 
संयोगं. Ne Bi-s प्रेत-; Ds प्रोष्य- (sic) (० प्रेत्य-). Vi -भावो. 
—(l. 2) 9 De च (for [a Jat). D2.4.7 Ma [ sé (for 
sa-).—(]. 3) Na Vi Diza.s.2 Ma शरुतं ( Vi पूर्व ) हिमे 
(Кі Vi मया) कथयत्ां (for the prior half). № D2. 4/9; 
Dus सर्व- ( for g$ )- Ñ: -प्रत्यय-; Va प्रत्यनु- ( for seng-). Ne 
-दशिनः, Ma aramat पितुर्गृहे (for the post. half). —Bs 
(hapl.?) Ms om. l. 4.—(]. 4) Ni Drssz पितुर्गेहि 
( for निसर्गेण). D2.4.5.7 -दाटानां ( for -वादिनाम्‌). ] 

6 2) Du महाबळ; D0 ?qq5 Cm.g.k as іп 
text (for महामते). —For r6, Š: Ñ Vi B Dr.sa-: Ms 
subst. : 


675* भर्तारं fee या नारी छायेवानुगता सदा । 
अजुगच्छति गच्छन्तं तिष्ठन्तम नुतिष्ठति। 
तद्गाबभावनिरता तरसंयोरापरायणा । 
तमेव भूयो भर्तारं सा प्रेत्यापयनुगच्छति। 

[(l. т) De om. या (57७0. ). Di [з јача (for 
[sr]gmm). Ds सती (for सदा). (2) Na V: Ві24 
Ds चानु- (for the second अनुः). Die अनुतिष्ठति तित 
गच्छेतमनुगच्छति (by transp. ). -(!. 3) Di भाग्यभाग-; D? 
आगाआागः; Ма भाग्यभाव- (for भावभाव-), Ne -नियता (for 
-निरता). $ Ві ५.५.7 qg(Bi | inf. Un. ] भाव ) निरता 
नित्यं ( Ві же) (for the prior half ).—(. 4) Bi [€f 
Dz [अब (for [s fr). Di lala; D3 [ अ]मि- (for 
[अ]चुः). ] 


[770] 
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अयोध्याकाण्डम्‌ 


A 


एवमस्मात्स्वकां नारं सुवृत्तां हि पतिव्रताम्‌ | 
नाभिरोचयसे नेतुं त्वं मां केनेह हेतुना ॥ १७ 
भक्तां पतिव्रतां दीनां मां समां सुखदुःखयोः | 


| एवं बहुविधं तं सा याचते गमनं प्रति | 
चाजुमन महाबाहुस्तां नेतुं विजनं वनम्‌ ॥ २० 
एवमुक्ता तु सा चिन्तां मेधिली समुपागता | 


~ ~ = समानस॒खदः ^ n 

WRA FHS TATA TA ॥ १८ -| खापयन्तीव गामुष्णेरश्रुमिययनच्युते: ॥ २१ 

याद ЯТ इ/खतासव वन AC न चच्छास | | चिन्तयन्तीं तथा तां तु निवर्तयितुमात्मवान्‌ | 
чий जलं वाहमास्थास्ये मृत्युकारणात्‌ ॥ १९ | क्रोबाबिशं तु वेदे єй वद्दसान्त्वयत्‌ ॥ २२ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे पड्विंगः सर्गः ॥२६॥ 


7 ^) Ms कस्मास्स्वयंः Cr.m.g.t as in text ( for om. from tlie post. half of I. x up to the prior half 4 


अस्मात्स्वकां ). Si Ñ Vi B Di.sa-z Мі अनुरक्तां प्रियां भाया ofl 2.—(I.2) Vi 34 (by transp.); Diz at Sd न 

*) Tus gera; Тз ggat. бі Ñ Vi B Раз Dusa-: | (07 नेतुं я). Si Bes [ब्र ]थ्यवस्यति; Di [a 
Me gaai( Ds "तीं ) чізз( N Vi Bs Ds %2/чві.-<55) (sic); De [ अ]व्यरस्यत (sic); Da.s.z [ अ aaga. ] 
Юа: तु केन; ра Опи Ts Me wa ( for केनेह). Si Ñ 
Vi B Disa-: Мая ed रोचय( Be मां [m.] रोच )से नेतुं ЗЕЕ ce Rea 
मामितः केन हेतुना. | 679% җеп ratga: Sorra ताम्‌। 

6 ९ | चनवासगतान्दोषान्यहुधाभिविचारयनू 

8 °) Dg: reads समा in marg.—For 8, 5 Ñ | एलु D RAF, 
Vi B Di.4-: Ma subst. : ЕЕ [ (. т) Біл अधोमुखः (for चाथो? ). $ De fag; Уі 
| Bi eta (for я). (I. 2) Vi Bus ५.5.7 т; 
Di.2 Ms -भवान्‌ ( for rm). $ 3.७ [ अ }ff; Ві Di [अ] 


— Thereafter all cont. : 


676% तुल्यशीलछव्रताचारां छायामनुगतामिव | 
नेतुमहसि मां वीर वनं सुनिजनप्रियम्‌। | CE 
E Be reads l. т in marg. —(l. т) Ni Da.s.7 -समाचारां | 24 *) Dm Сі Маз жа, —°) Ба Тез Gi Мез 
ог -बताचारां ). Di इमाम्‌ (for छायाम्‌). Dis Ma अनपगाम्‌ | ab sicat c с 
(for अनुगताम्‌ ). Кі Das; समानब्रतत्रारिणां (for the post. | dm 53 3 (m बव Е S 
half). —(]. 2) Be marg.; D7 s< (for वीर). D7 इन | m हाय S स्‌) SER 
(sic) ( for बनं ). ] | Б = "= š 
9 ©) $ Ñs Vi B Das Mi निश्वितां 905: Do | 659 SUR парра ENTM ! 
गच्छन्‌); Tre Сіз दुःखितामेव; Ts तां देवीं (for Ж T А 
दुःखितामेवं ). --*) ра बने. Dm च नेच्छसि (by [ (I. r) Dia [ उ ыт. бі Ds प्रर्रोदाथ; Bs पुरुषोदादेर्‌ ( for 
transp. ); Ds न इ° (fort चेच्छसि ). Š: Ñ Вга Dues saatat )- Di मैथली; Dz TE e d B m id 
N шин; ча учабы (еш LESE к Ru. ee on Vi ao ( fe E ) ° 
नतुं त्वमिच्छसि; Die з) тая.) | ғ Ds йе (sic). Vi gaa (for ge )- ) 
| N ga eter Di E) q —Thereafter cont. : 


[ D° om. 


Daz किल; Ms कछ- ( for कल- JA 
| —Thereafter all the above MSS. read 678* 
| 22 9) Du ачаб Юпи Ті Ms चितयंती (sic). Dit 
ра: Dm: G2 Mi. ga ( for aat). —*) Ма (after corr. 


677* सस्येनालभ्य ते पादौ न भविव्याम्यसंशयम्‌। | दुःखामपेपरीताडी get कळभाषिणी । 
[sic ]) तावपतिता( 
2 ° ; 
9 *)Dmae (Бу transp.).—°%) С: Mı aar afterl x 
Tead after 687* ) 
L (L z) Vi अपि स तां; Ma sagt (for stg e) Die inf. lin. sec. m. as in text) mratzet (sic) (for 


De. чені विषं (by transp.). Dm: च ( for at) жы с} К. 
For ४9१४, & Ñ үз B Disi: Ms subst | 68:* तितौ खपयन्तो पयो घरो । 
—(!. „5.2 सा पीनो( D7 ae 
ro *पादी ते (Baom. ते [subm.]) (by transp. ) | 2, а a i the к. ДАП ү 
Bis भिष्यामि न 954 (sic) ( for the post. half ).] | ISIN E 
| Dia खापयंती; Ma ее (for पयन्ती ). —Ms reads |. 2 
т of 650%.-(І.2) Bs दु'खशोक-; Ds gami. 
Cg as in tex महाः 9 7 à (for sai 
t ( for —*) а: m. arg in Ha NUM oe Vi Бышы a Jeri (for सुस्वर). 
बाहुस्‌ . —For x BEEN B гі » yz Ma subst. (and Ni Vi Dr.s.s.s.7 Ma gf Vi Dia Jesi ( x) 
Р ps саатан तु at विलपन्तीं सुदुःखिताम्‌। 
रामः प्रियामजुगता नेतुं नेव व्यवस्थति। 
“ааа һай). --07: 
#q( Di *q)di (for the prior ha 
Жї ( io 


G. 
B. 
L. 


bpp 


29. 


FED 
ppp 
585 


ыны 


2.29. य] 


सान्त्व्यमाना तु रामेण मेथिली जनकात्मजा | 
वनवासनिमित्ताय भर्तारमिदसत्रवीत्‌ ॥ १ 

सा तसुत्तमसंबिम्ना सीता विपुलवक्षसम्‌ | 
ग्रणयाचाभिमानाच्च परिचिक्षेप राघवम्‌ ॥ २ 
कि त्वामन्यत वैदेहः पिता मे मिथिलाधिपः | 
राम जामातरं प्राप्य ТЫЯ पुरुपविग्रहम्‌ | ३ 


क्रोधाविष्टा). Me.s ताम्रोष्टी (for 354). % Се: तात्रोष्टी- | 


मित्यनेन सान्त्वादिना स्थातुमशक्यस्वसुच्यते । $#--“ ) Der 
Dti Ма Ct чая. —For 22, Si Ñ Vi B Di.sa-: Ма 
Subst. : 


682* विमनसमभिवीक्ष्य चिन्तयन्तं 
जनकसुता पतिमम्रतीतरूपम्‌। 
दातरमभिरोषताम्रनेत्रा 
वचनसुवाच पुननियृह्य बाष्पम्‌ | 
[ (l т) Br अभि्ितयंतमेवं. — (l. 2) Был अप्रतीपरूपं; 

G(ed.) अप्रतिमरूपं. —( l. 3) Ne Bs. Da Ma af- ( for 
अभि-). Уі भृशमतिशयरोपतात्रनेत्रा. -(]. 4) Ba विगृह्य; Ма 
Riqa (for am). Ds वचनं часа яча बाष्पं, ] 


Colophon. —Sarga name: бі De सीतानुनयो; Ñ: 
रामनानुनयो$ः Ne Уз B Di.2.4.5.7 «(Ха Bs श्रीरा )मानुनयो. 
—Sarga no. (figures, words or both): Ni Bs om. 
Si Ба 32; Na 28; Vi Bis Dg: Dt: ра Dm Do T 
G Мі-з 29; Bs 27; Юз 85; 042 33; Ds 37; Ma зо. 
—After colophon, De concludes with रामाय नमः; 
Та श्रीरामचन्द्राय नमः; С Ms श्रीरामाय नमः. 


27 


E This Sarga is missing in Ds (cf. v.l. 2. 72. 
т2). Dm: begins with 3%, 


L °) Dt Gs Mı Ck.t -निमित्ताथ; Ts Ma -निमित्त तु; 
Cm.g as in text (for -निमित्ताय). % Ck: अन्यस्तु 
चनवासनिमित्ता चेति पठति а पाठो नास्माभिदंश्यते £} —For 
т, Si Ñ Vi B Dr.sa-: Ma subst. : 


683* रामस तां मति बुद्धा मैथिली कृतनिश्चया । 
रोपाअस्फुरमाणोष्टी ччаччяа | 

ГО 2) Ñ Vi Be प्रस्फुरितो( Ni Ba तो) सा 
(Ñi च).] 

2 Ma om. 2.—*) Cv.r.m.g.k उत्तमसंविझा (as in 
text). % Cv: उत्तमसंपन्षेति सम्यकूपाठ: $ °) Мз 
चातिमानाच्‌ (for ata? ). For 2, 57 Ñ Vi B Di.s«- 
subst. : 


[722 ] 


रामायणे 


२७ 


अनृतं बत लोकोऽयमज्ञानाद्याद्वि वक्ष्यति | 

तेजो नास्ति परं रामे तपतीब दिवाकरे ।। ४ 

कि हि कृत्या बिपण्णस्त्वं कुतो वा भयमस्ति ते | 
यत्परित्यक्तुकामस्त्वं मामनन्यपरायणाम्‌ ॥ ५ 
युमत्सेनसुतं बीर सत्यवन्तसलुत्रताम्‌ । 
सावित्रीमिव मां INS त्वमात्मवशवा्तिनीम्‌ ॥ ६ 


6९4* उन्मत्तेवाभिपड्यन्ती भर्तारं विपुलेक्षणा i 
E SA R 
रोषावेशाक्क्षिपन्तीव प्रणयाद्भिमानिनी । 


[CI r) Si De [अ]ति- (for [अ]भि-). Ñi ка, 
Dis Жа; Па. -कांक्ष॑ती (for -पड्यन्ती ). —(. 2) G(ed.) 
dama. Ne Вз әт; Ba क्षिपंती ( for क्षिपन्तीव ). Bs 
सामिमानिनी (for अभि"). Кі :.2.4.5.7 प्रणयाद्ि( Da °ति )- 
मानाश्च रोषामर्पात्‌( Юз. Cat) क्षिपन्निव, ] 

3 4) Ts amas Мз त्वा मन्यतिः Cr चा? (for 
amaa ). —°) Te मेथिलाधिप:, —For 3%, $ Ñ vi B 
Di.24—-7 Ms subst. : 

685% कृतार्थं मन्यते на: स आत्मानं पिता मम । 

[ S: рле... Ma मन्यतेत्मानं ( metri causa) (for मन्यते 
मूढ: ). Уз स्वमात्मानं (Хог स आत्मानं ). Ñi Di.2.4.5.7 Me पिता 
मे मूढचेतनः( Ds *u:) ( for the post. half). ] 

—°) SIN Vi B. Di.z4-; Ма राम (for राम). бі N V: 
B Du.s.a-z Ма लब्ध्वा (for mea). --“) Si Ñ Vi B 
Di.24-7 Ma tat पुरुषमा निनं. 

4 2) Ds emat. Ba (before corr.) қаз Dti 997 
Cr.t as in text ( for aa). —De reads 4^-5^ in marg: 
==”? ) $i Ñ Vi B Di.24-: Ma agafi; Dt Dd Ct 
यदि वक्ष्य ति; Dmi अभिवध्ष्यति (lor यद्धि वक्ष्यति). ) 
Dg: रामे नास्ति परं तेजः. —For 424, бі Ñ Vi B Di.s«-? 
Ms subst. : 

686* तेजस्वी राम एवैकः सूर्यव दूद्यतिमानिति। 

[ Š: Da.s.z aaj वा; Drs qat 4; De सूर्यः खे; Ms qu š 
(for aaa). Du.z.4.5.7 59 (for zit). ] 

5 Doreads 5* in marg. (cf. v.l. 4). —*) 5 De 
amu Ñ Vi B Ра था पयन; Diss मां पञ्यन्‌; 2? 
चापड्यन्‌ (for हि कृत्या). Ba Aega; Dti Рт fau" 
(sic); Dd: विपस्मस्‌ (sic); Ds бта; Gs हि पण्णस्‌ 
(for विषण्णस्‌). Cin.g [ s ]सि (for eq). Ma किं at eae 
पंडत्यं. —^) T: *तो (damaged ) ( for gut). М ari 
(for аба q). —°4) $ Ñ vi В Disa-; Ma aF 
मिच्छसि मां येन प्रियां नान्यपरायणां. 


6 ~) Vi श्रीमत्सेनसुत; Ві Gs Мәз gat (sic) (for 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


न त्वहं मनसाप्यन्यं ДЕТН त्वृतेऽनघ | 
त्वया राघव गच्छेयं यथान्या कुलपांसनी ॥ ७ 
= तु भार्या कौमारी चिरमध्युपितां सतीम्‌ । 
ӨЧ इव मां राम परेभ्यो दातुमिच्छसि ॥ ८ 
स मामनादाय बनं न त्वं प्रशातुमहसि | 


[ 2. 
| तपो वा यदि वारण्यं खर्गो वा स्यात्सह त्वया ॥ ९ 
| न च में भविता तत्र कथ्चित्पाथि परिश्रमः । 

| पृष्टतस्तव गच्छन्त्या विहारशयनेष्वपि || १० 

| FERRER ये च कण्टकिनो द्रमाः | 
तूठाजिनसमस्पर्शा मार्गे मम सह त्वया ॥ ११ 


चुमस्सेनसुतं ). $ De चीरं; Ni Vi Eia Dg? Diss; चीरं 
(for बीर). --*) Vi sem. Ni Di Dres aga 
(for agama). —^) Ms इति (for ga). D7 मा (for 
मां). 2) Gi स्वाम्‌ (for स्वम्‌). $ Ñ Vi B Dr.2,3-7 
Ma ag Di “म॑ )तिपरायणां. 

7 *)DdiDm:g (for [a Ч). Сз [ क्ष Jeary ( for 
[ж jet). —^) Ti ननु ( for ऽनघ ). —°) Ms स्ववि, —*) 
Dg: कुरुपांशुनी; Dd: Dm: Ті, G Mie Cr कुल्पांसिनी; 
Cm.g.k.t as in text (for "पांसनी ). —For 7, ©: Ху 
B Пі,.з.4-7 Ма subst. : 


687% त्वत्तोडन्यां हि गतिं aed मनसापि न कामये। 
त्वया नाथ परित्यक्ता नेच्छामि भरताद्भृतिस्‌। 

0. 7) Ds ated (sic). Ne Vi B अन्यां айя गंतुं 
(for the prior half). De reads from मनसापि up to 
भार्या in 8^ in marg. Ds हि न चिंतये ( {०7 [अपि न कामये ). 
—(l. 2) Vi y; Bs зї; Da.s गति ( for fix). ] 

8 ०५) Dt: G° भार्या (sic). Dt: कौमारि (sic). oN 
Vi B Di.z4-: (De reads up to भाया in marg. [cf 
vl. 7]) Ma कोमारीं दयितां भायां (Вл reads भाया in 
Marg. sec. m.) स्वयमाह्( Bs ^mm at कर्थ. ) $ 
De शैरूपीम्‌ ; Вз ( gloss) नरः; Di चील ( for zi )- 
$i Ñ Vi Bec Di-e Чїчтйң Bi योषां त्वम्‌; Dua Ms 
Gerda; D: аїатйң, Ms मा राम (forzitum).— ) 
$ Š Vi B Diza-; Ma अन्यस्मै (for Ф). Br Ds 
agia. —After 8, Š Ñ Vi B Dusa-z Ms ins. : 


688* न तेडहमपराध्यामि कर्मणा मनसापि वा। 
वाचा वा स कथं मां त्वं द्यक्तुमिच्छस्यकारणम्‌ | 
यदि वाप्यपराधस्ते सया कश्चित्पुरा कृत: ! 
अज्ञानाद्यदि वा ज्ञानाव्क्षामये त्वां प्रसीद मे l; 

(I. т) Ms अपरं ध्याम्नि (for अपरा?). Ds lacuna for 
अनसा. —(]. 2) Ne वाचालो मां; Vi वाचा वा सह (hy ए7- ); Bu 
चाचा वा तत्‌ Bs वाचापि तत्‌ ; Bs वाचा राम; Ma arat वाथ ( for 
चाचा वा स). Ni апа; Ne Da बा त्वं; Biom. (forata )- 

ld (for त्यक्तुम्‌). бі Ni [अ жала; Ут Bs Пі.2,4,5.7 

४ [अ ]कारणे (for [ अ)कारगम्‌). --(!. 3) Dia (for su )- 
2.2,4.7 Ma [अपराध (Ма ч%) ते (for | д [राधस्ते )- 
Ma अधप्यरत्यपराधरते ( for the prior half). St At Пі-зал 
किचित्‌ (for कञ्चित्‌). Ni Daz पुरा कृतं; Dr Ms कदाचन (for 
झरा इतः). (|, 4) Daz ज्ञानादा यदि वाज्ञानात (for the 


prior half). Ne Va B гй; Dis क्षम € (for gre). 
Di. fz (for त्वां). ] 
while Dz: Dti Dd: Dmi T G Мі-з ins. : 
639% यस्य पथ्ये THE यस्य चार्थेड्वरुथ्यसे । 
त्वं तस्य भव वश्यश्व विधेयश्च सदानघ। 

[(l.) Тз Ms रामार्थ(73 °4); Ga कामात्मा; Cv.r.m.g 
as above ( {०7 रामात्थ }. $ Ck : पश्येवरामिश्टातुवर्तिनीमात्थ । 
JAR इतिवत्‌ कृति पूर्वपदमात्रस्य मुमूछान्दसः।; Сі: यस्य чот 
मां पथ्येचरामिष्टानुवरतिनीमात्य । & —(l 2) Dm: farsa 
(for 8542). 

9 ४) Dg 00 प्रस्थितुम्‌ . Ta न्ति (sic). — ) Du 
Юпи राज्ये; Cg as in text ( for [ a Jer). —*) K( ed.) 
मे (for स्यात्‌). Dt: ра: Dm स्वया яң (by transp. ). 
—For 9, Š: Ñ Vi B Di.z-: Ma subst. : 


690* «riga परित्यज्य न मां त्वं गन्तुमईसि। 
चास: स मे स्वर्गभूतस्त्वया सह भविष्यति। 

[(I.x) Vi aga (for गन्तुम्‌). Die Ms गंतुमिद्ा( Ma 
[after corr. sec. m. oa] “दो )ईसि ( for d "gr ). 
—(I. 2) Bi स्वंगभूतस्‌ (for agra). Ds वासा Я स्वगभूतस्तु 
( for the prior half).] 
| j0 Š S Vı B Drza-: Ms transp. 707% and I0°4. 
| —*) & Ña Vi B Drsa-: Мая भविप्यति (р: Tena 
ते) नाथ( Ne Bs रामः Di तत्र); № अविष्यति न से तत्र. 

5) $ मागेप्यध्वः; Ха मार्ग वापि; Ха Bs मार्ग चात्रः Уі 

шй गति; 37.2 मार्ग areas Bs मागणानि- Di मार्गेघ्चन: 

Des mtam; Ds. सार्गेप्वध्व- D7 सागध्दस्थऊ M: मार्गे 

ara: (for कश्चित्पथि )- —°) M: सह (for ач). Bi गंतव्य 

(sic). — ) Ха Gos [इ ह; В Dg: Du ра Dmi 
| Овал T Gi Мыз Cm.g.k.t [ ie Ds = Up [a Ta 

(for [a l). 5 De विहारे «att वा; № Ds багс 
| शयनेपि at( Bs च)- 
| оз: ५) Ds कुशकसउ Пт up Mi कुशशाक- (meta- 
thesis) ( for कुशकाझ- )- Sa Dee Ма -शरेपीकास 5 Dm 
Tes Сз айде: Di -झिरीबेकास ; Dz eter (for 
पी 5) & Ñ ViBDrsa-: Ма तथेव zai D: 
-शरेपीका )- ) С Rae 

Ma कश )कंटकाः( Dz कान्‌); Gled- ) чая वटका: —°) 
| pias Gi कूलः (for ds). — ) ХА Ds.s.7 Ret 
| (for qmi ян). Ts transp. मम and gg. —For २2, 


[273] 


СИ) 


С. 2. 30. 73 
„ 2. 30. ५2 
«2.33. 323 


G. 2. 30, 35 
D. 2. 30. 73 
L, 2. 33. 75 


2. 27. I2 | 


महातातसमुद्धतं यन्मामवंकरिष्याति | 

रजा रमण तन्मन्ये पराध्यमिव चन्दनम्‌ ॥ १२ 
शाद्वलेषु यदासिष्ये वनान्ते वनगोचरा | 
कुथास्तरणतस्पेषु कि स्यात्सुखतरं ततः ॥ १३ 
पत्रे मूल फलं TAC बा यदि वा बहु | 
दास्यसि खयमाहृत्य' तन्मेऽम्रतरसोपमम्‌ ॥ १४ 
न मातुन पितस्तत्र स्मरिष्यामि न वेइमनः | 


रामायंणे 


आतेवान्युपभुज्ञाना पुष्पाणि च फलानि च ॥ १५ 
न च чапа: किंचिद्रएमहसि विप्रियम्‌ | 

मत्कृते न च ते शोको न भविष्यामि दुर्भरा ॥ १६ 
यस्त्वया सह स स्वर्गो निरयो यस्त्वया बिना | 
इति जानम्परां प्रीतिं गच्छ राम मया सह ॥ १७ 
अथ मामेवमव्यग्रां बनं नेव नयिष्यसि | 


विपमद्येव पास्यामि मा विश द्विपतां वशम्‌ ॥ १८ 


SoS oo ट 
Si Nz Vi B Di.2.6 Ma subst., while Ñ+ Ds ins. l. 2-3 


only after rr: 


697* मार्ग मम भविष्यन्ति स्पर्श कोशेयस न्निभाः। 
शय्याश्च वनवासे मे चन्यपर्णतृणास्तृताः। 
«жч ч भविष्यन्ति सह स्वया। 

[ (I r) Drs Ma अविष्यति च मे मार्गे (for the prior 
half). Ne eq3i-.—(. 2) De Ma शय्या (for azar). Na 
Ds zs; Ne मन्ये; Vi Ba Diz Ma वन-; Bi.2 नव- (for वन्य-). 
Dy -ृणाभित्ाः; D2 чат; Ds -तृणे: स्तृताः. —( l. 3) Vi 
वांकुर- ( for uga-). Si -संपन्ना; Ba -#स्पर्शा; Di -संस्पर््या ( for 
-संस्पर्शा ). Da Ma भविष्यति. Vi Die transp. सह and त्वया. ] 


॥2 Ds Ma om. I2.—%“) Bs maamaa. Si Ñ 
Vi Biz. Dgi ра Dm: Dia 9999 Ds та 
(subm.) (for "HHud).—^) Ba जन्मासाव- (sic) 
D7 यन्मामपः ( for यंन्मामव-). —°) Ba राम न तन्‌ ; Di 
विपतितं; Das. विनिपतन्‌ ( for रमण तन्‌). бі Ni vài 
Вз Dia- 99; Сіз Mi मस्ये (for मन्ये )- Bs ( marg. 
also) रूजाकरं न तन्मन्ये. --“) Ва Ра: Dm Gi Ms 
पराद्वेम्‌; Cr.g.t as in text ( for TAR). 

I8 £) Dt: Ddi Dm Dies Gos Міл शाइलेु, 
Әрі Ds Тіз бгз Cm.g यथा (for यद्रा). $i Ba शोष्ये; 
Жз Vi Тыз Саз Mi. fug Віза О: Dt: ра 
Dm: Der Gus शिष्ये; Te fret. Di [अ ]पि शेषे त्वा; 
D2 [w]afa& त्वां; Ма [अ]पि sex चा. ) Dt 
ania. Сз वनगोचर. ©з Ñ Vi В Dew विविक्तेपु राघव; 
Di2 Ma यद्वि ( Da 55 )विक्तेपु राघव. °) $ Ві Опи 
Diea o Ma कुशास्तरणः; Vi तथास्तरण-; Ва शशास्तरण5 
D7 कु+स्तरण-. N Vi B Dr,s Ms.« Cr (also cites as in 
text) жайт; Об -युक्तेपु; Ds тўда; Dar -कालेपु; 


Cm.g.k as in text; Ct pw (for -तल्पेपु). --““) Si ` 


Ñ Vi B Пе कि मे; Dear чей; Ma किं d (for कि 
स्यात्‌). 04.7 तथा ( for ततः). 

4 ^) Ddi сг Ms чя-, ра -मूल-. Di qg; Ti 
qaz; G2 Mi तोयम्‌ (for ахаа). °) Dti ра Dm 
Ct दास्यसे.--” ) 087 Мз -सुखोपमं. —For 74, Š: Ñ Vi 
B Di.24—: Ma subst. : 


[794 ] 


692* यन्मे чете चन्यं चने दास्यसि राघव | 
=п वा यदि वास्वादु абса чая | 


[ (l. x) Ne यथा (for यन्मे ). Ñi Diss Ma मूलं ( for 
सूरः). Die वापि (for mm). Ni qui; Ва Gà; Drs तत्र; 
4.5.7 Ma बा et ( for बन्य). Ni 4.5.7 Ma qu; Di om.; 
De त्वं च ( {०7 बने). --( ). 2) Die Ms [за वा 9; 
Шал [ अ ]प्यथ वास्वादु ( {ог аб: वास्वादु). Si Do तद्भवति ( for 
भविष्यति ). ] 

I6 “) Dt: Dm Ct qa: Баз: -от Ma गता (for 
“गत: ). Ms afte. —° ) Dti om. ते ( subm. ). —*) Mes 
भविष्यति. Ті दुर्धरा. — Гог rs—r6,  & Уз B Diae 
Ma subst. : 


693* न बन्धूनां स्सरिप्यामि न मातुर्न पितुर्वने। 
वसन्ती भवता साथ स्वाडुमूळफलादना | 
न मत्कृतं व्यलीकं ते ая किंचिद्भविष्यति । 
भविष्यामि न चेवाह तत्र भारस्तवानघ | 


І(І.і) Da st (for the third 4).—(l. 2) № 
Dis4.52 Ma वसमाना त्वया art (for the prior half). 
Da -फलाशिनी; 7 -फलाशिनां. —(l. 3) бі agi; Вл मत्कृत-; 
Ba मे ङतं; Di.s Ma жез (for дәрі). Bea ते व्यलीकं (Бу 
transp.). De aq: ( for az). —(. 4) Ba भविष्याम ( sic). 
D24 (fors). Vi Mey वाह; Ds नैवाई (for Jè). M 
Dı.2 भारं; Vi भावस (for яна). Ba तु राघव; Die गता तव 
( for तवानघ ). 4.7 чя э (Юз "र्‌ ) मते मम; Ds तत्र भारमति 
तव (sic); Ма तत्र राघव दुःखिता ( for the post. half). ] 

М7 4) Buz Di ag ( for यस्‌). Ве सह मे; 3५ स्वयं मे 
(for az स). 3 स्वर्गो मे (for स स्वगो). De तन्मे त्वया 
सह स्वरोः. —°) Dass नरको (for निरयो ). Si De नरकश्च 
त्वया विना; N Vi Bi-s नरके aa( Vi "स्त्व )या विना; P: 
नरक स त्वया दिना; D. Ma स्वदते नरको मम( "को मया; 
Ma "कोपम:)- --““) $ Ñ \ B Палас Ma कुरू मे दयि 
(Ds दीपि )तं( Bs तु) कामं( Ds 94 ) गच्छेयं सहिता त्वया. 

I8 The sequence of st. 78-27 (including the 
star passages) іп Dr is 694%, 27“, 695+, 78, 20 and 
6965. —^) Ms इति (407 अथ ). Sı Ns B De अथ नेच्छसि 
A Ba मा ने) हुं; Ñi va Diss Me अथ(D2 धद्य) वा 


अयोध्याकाण्डम्‌ 79 2; 
2, 27. 24 


पश्चादपि दि दुःखेन मम नेत्रास्ति जीव्रितम्‌ | 

उउ्झितायास्त्वया नाथ तदेव मरणं वरम्‌ ॥ १९ 
DS 4 Ne Sn NA 

इमं हि सहितुं शोक #ЕЧНЧ नोत्सहे | 


सा विद्धा बहुभिरवाक्येदिग्धेरिव गजाङ्गना | 
| चिरसंनियतं वाष्पं गुमोचाभिमिवारणिः || २२ 
मं हि सहितं शोक grin | | तस्याः स्फटिकसंकाशं वारि संतायसंभवम्‌ । 
% पुनदश वाणि त्रीणि EE च दु:खिता ॥ o | नेत्राभ्यां परिसुस्राव पङ्कजाम्यामित्ोदकम्‌ ॥ २३ 
इति सा शोकसंतत्ता विलप्य करुणं बहु | तां परिष्वज्य वाहुभ्यां विसंज्ञामिव दुःखिताम्‌ | 
SERE पतेमायस्ता भृशमालेड्रय सस्वरम्‌ | २१ | उवाच वचनं रामः परिविश्वासयंस्तदा ॥ २४ 
| 


नेच्छसे Ds "ते ) नेतुं. नत ते) ач. °) Бы ра Dm Ms afters. | ate गो Vi Dra ятйй जला St De gq ( for का ) Dti ра Dm: Мз afore, | त्राहि मां; Vi Die ят (for ағ). $ Do नृप (for ға). 


$ Ne Vi B Dı.2 Ма मामेवं ( Ma "च ) सम( Vi Вз [also] Vi Di.2 इतः; Ma आपि (for zt). ] 
| 


स्वाम; Ва az; Dis Ma (स्वम ) नु्रतां( Bi `ते); № Diss 
मामेवं( Ds.» "व ) त्वमसंशये. —°) Ma अन्येव (sic) (for 
aaa). $i De सोक्ष्येहः Di mania (for पास्यामि ). 
—*) Dti Ma арй; Te 07.2 Mi गर्म; Ts fpi; Ма аата; | 
Cg as in text ( for fat}. Dgi विदा; Па Mas गम; Cg | 
as in text (for वशम्‌ ). 5: Ne В De पहय्तस्ते नृपात्मज 
(Bie ?3:); Кі Vi Daz मा हस्तं( Ñi `स्ते) द्विषतो ( Vi 
qt) та(Уі "तं; Ds °д:); Di न हि तद्विरहागमंः D2 h Ed 
Heat विसतं गमं (sic); Ds सा बसं द्विपतां गमं. 22 $) Gs Ras (for RAR) ) Tra € चिरि- 

à संनिहितं; Gi चिरं सा नियतं; G2 Mi चिरं संनियतं; Me चिर 


-<4) Dm: चिक्रोश (sic). Тыз С Mue wa and 
पतिम्‌; Ts परम्‌ and पतिम्‌ (for पतिम्‌ and zz respy. ) 
—For 2774, 5 Ñ Vi B Drs Mi subst. : 
696% रुरोद पतिता तत्र सस्वनं этап! 
[ Si рат Ms gut (for яя). Vi Die qa} पतिता ( for 
पतिता तत्र ). Si De ge; № wer; Dia सुस्वरं; Das नुस्तं 
(for सस्वनं ). Vi Di.24.2 Ма कठभापिणी. | 


т Rr caperan Ddi E a need संनिततं; Cm.g.k.t चिरसंनियतं (as in text). —For 22, 
(for हि). —°) Юй ऊझतायास्‌ (sic). —°) Tes бэ | $ ए V B Dres- Me subst.: 
чач; Me तदेव; Cm.g.k.t as in text (for तदेव). —For z EUN 
79, $ Ñ Vi B Dissa-: Ms subst. and read after rz: 697* स तस्याः АЧЕЙ क्षत इवातुरः। 
E Ж मुमोच बाष्पं शोको धंयसंस्दमात्मन: | 
694* स्वया Sar शक्तास्मि जीवितुं रघुनन्दन। [(L. 2) Va 294; Ba ai च (for i). бі De 
त्वद्रियोगभयो द्विझां त्रायस्थ दारणागताम्‌। acie Vi Dia 44 gaat तदात्मनि; पैवेसंसडमानस: 
' [(l т) Š Bi (also as above) De दि (for я). $ В: {дё ея; М: वेर्यात्तंस्तन्य चात्मनि (for the post 
Ds नेच्छामि; Dis (Di शि )क्ष्यानि (for am). D? — half) Ñi Das smart Ха S Шер.) ) ati ga- 
"Wm. Vi Bs जीवितं (sic).—(l 2) Ba यद्‌ (for स्वद्‌). ^ spam] 
Ni Vi Di.2.4.5.7 Мая ai( Ni मा) ( for aea ). ) 23 For 23%, $ Ñ Vi B Пі.24-т Mi subst. : 


20 For sequence in Di, cf. vl. 78.--“) Ms gš 698* तस्य शोकाश्रुपूर्णाम्यां प्रियाकारुण्यज तदा । 

(for इमं). Мі तु (for हि). бі Ñ Vi B Diaz Ms [Vr Drs Ma -яягаї (for uat). Me fz- (for 
इदं अह) दुःखं संसोडु; С: इदं तु सहितं शोकं.) — gan) Ba Ma तथा (for तदा). Vi Pamasa Dis 
Day त्रीणि ( for яш). —4 ) Di za ( for त्रीणि). $i Ns ©да{ ( for the post. half). ] ETT 
Vi B Dies Ma राघव (forzar). Ds fae T- __=) 5 Ñs Vi B De ata वारि( Vi ate ) नत्राम्याऽ № 
दुःखिता; D: «аа gian. ® 


८३: आदौ दश वर्षाणि मध्ये ).5. नेत्राभ्यां वारि ur Dri सुखाव चारुजाताम्यां; Ма 
सुनेत्राया:. - ) Ñ Vi B Dres: Ма gatt- 


भणि वर्षाणि अन्ते प च तुल्य ति विरहिण्या 
Т अन्त्रे एक वर्ष च ад भात І402 gaa चचा 
q ғ g i r23, Dg: Ри ра Dm: T G Mi ins. : 


इत्यावेदयि तु बिभञ्योक्तिः। $ भ्याम्‌. —Afte a ) 
2. For sequence in Di, cf, v.l. 78.-“) ЙУ! бу adara सुखमायतलोचनम्‌ 
B Dis, जेना Ms е (for «t Š чйзгда बाप्पेण जलोदूठमिवाम्दुजम्‌। S 

$).—5) $; Ñ Vi D Dues М: जनकात्मजा (for {U 7) 087 वे कैच; 00 ра Ct afi Das SILK; 
करुण बहु). —A fter 2700, Š, Ñ Vi B Dr.sa-c Mains.: (у gs above ( {огяйз). (2 [a ear (for "चन्द्रानं )- 
Юпи सुखन्‌ ( for मुखन्‌ )- ) = : 

24 *)Dg qRe च (for at чая ).— ) G 
мез sega; Cg as in text (for база). —For 
24%, Š Ñ Vi B Dis M: subst. : 


695* पाद्योमिपपातार्ता भएुयैमनछालसा। | 
उक्त्वा वाक्यं सकरुणं त्रायस्व नय मामत | 
LL z) $ De [अ]; Di [з]й (for [आ m 
“2 ) Va अकरुणे; Ds सुकरुणं ( for सकरुणं) Ni Das.7 АМ 


[375] 


гро 


NNN 


. 2. 30. 28 


30. 26 
. 33. 28 


2. 27- 25 ] रामायणे 


G. 2. 30. 29 
B. 2. so. 27 


न देवि तव दुःखेन स्वर्गमप्यभिरोचये । 
L. 2.33. 29 


न विहातुं मया शक्या कीतिरात्मत्रता यथा ॥ २७ 


~ D ~ ~ с 
न हि मेउस्ति भयं किंचित्स्ययंभोरिव सवतः ॥ २५ 
तव зайтан за शुभानने | 
वासं न रोचयेऽरण्ये शक्तिमानपि रक्षे ॥ २६ 
यत्सृष्टासि मया साथ वनत्रासाय मैथिलि | 

_ 00° स तासुत्थाप्य शनकैः पादयोः पतितां प्रियाम्‌ t 

[Na दयितां; Va Dic Ma पतितां; Daz मतिमान्‌ ( for शनकैः ). 
Юз स तों तु पतिः दृट्वा ( for the prior half). Vi Des Ma 
दयितां (for पतितां )- Мі मुदा; 04.7 तदा; Ds aa: (for 
प्रियास्‌): ] 
—°) Ñ: illeg.; Das.7 Ma मधुरं ( for वचनं ). Gi रामं; Ge 
Мт चीरः (for रामः )---/ ) Gs -विश्वादयंस्‌ ; Cr.m.g.k.t as 
in text (for -विश्वासयंस्‌ ). бі № Vi B Due मधुरं 


परिसांत्वयन्‌ ; Ni Dauer Ма वचनं परिसांस्वयन्‌ . —Айег 
24, Bs ins. : 


` 707* ऽणु RASA वक्ष्यामि वचनं मम हृद्गतम्‌ । 

25 °) Si Ñ Vi B Diza- Ma न कामथे स्वर्गमापि. 
-- ) Dd: G2 -रोचते; Cg as in text (for रोचये ). бі Ne 
Bza De Ma त्वच्तेहमपि प्रियः Кі Bi 04.5.7 स्वदृतेहं ( Ni 
om. 5 [subm.]) चरानने; Vi cade सुमध्यमे; Di: 
fede सुमध्यमे. °) Ма damaged up to भ. Si Ñ vi 
В Dia-: Ma च; Deg (for fe). Na भीर्‌ ( for किंचित्‌ )- 
—*) Š: Ns B De आपि साक्षा( Bi ast )त्स्वयं भुव:; Ñi Vi 
Dı.2.4.5.7 Ма साक्षा( Dz °= )दपि( Ds अपि साक्षात्‌ [ by 
transp. ]) शतक्रतोः; Cr.m.g.k as in text (for ©). 

26 5) Gs अभिज्ञाय ( for अविज्ञाय ). —*) Te геа 
(moth-eaten). Dd: om. रक्षण. —For 26, < Ñ Vi B 
Di.2.c-7 Ma subst. and read after 3077 : 


702% तथा उव च जिज्ञासु्निश्चयय залаа । 
знач नयिष्ये पहमिति शक्तोऽपि रत्षितुम्‌। 

[(l. zr) Кі Da.s.z एवं; Vi De Ma तव; Di ая (for 
qur). Na त्वदीयं; Уз we हि; Bi च तव (by transp. ); Die 
Me त्वहं विः; 04.7 त्वामपि; Ds त्वत्तो f- (for qq च). Vi 
निश्चित (for निश्चयं ). Әл ( before corr. ) शुभदर्शने; G(ed. ) 
*eqwW.—(l. 2) Уі Drs न (Vx om. [hapl. ]) नयिष्ये 
wm; Bs पाळयिष्येहम्‌; Da.s. हि न ( Ds न हि [by transp. ] )` 
नेष्यामि; Ma नानुशिष्ये त्वां (fors नयिष्येददम्‌ ). Bi इतः; Огт 
afa (for इति). Ba [s]fa- (for ऽपि). Ma रक्षणे (for 
रक्षित॒म). Ds त्वां सुशक्तोपि «9 (for the post. half). ] 

Š: Ñ Vi B 2,6 Ma cont. : 
703* यदर्थ चेव ते सीते नेच्छामि शुभदशने। 
алача ая छ त्वां सुखभागिनीम्‌। 

[ (l. r) Bz तद्‌ (for य॒द्‌), бі De सीते at; Vi Dis ते 
भीरु (forà सीते )--(). 2) Уз वनवासमंयेर्‌. Vi योक्तुं त्वा; 


! x76]. 


धस्तु भजनासोर सद्भिराचरितः पुरा । 

तं 999459 यथा 84 सुवर्चला l| २८ 
एप धर्सस्तु सुश्रोणि पितुर्मातुश्च व्यता | 
अतश्चाज्ञां व्यतिक्रम्य नाहे जीबितुझुत्सहे ॥ २९ 


Ba até त्वां (for योक्तुं at). Ха झुभगामिनि; Vi शुभभागिनी; Di 
सुखभागिनी; Ds सुखिनी भव ( for सुख भागिनीम्‌ ). ] 


27 Dis: от. 27.—^) Оа Ma हि; Ts [а] 
Cm.g.k.t as in text (for [r]fa).—^) Gi बने (for 
aa- ). Te Gus मैथिली. —For 27%, $ Ñ Vi B Быш 
Ma subst. ( followed by 2777 ) and read after 703%: 


704* सा तु सटानपेक्षा च बनाय मद पेक्षया । 

[ Ne Bs ( marg. also सासि सत्या) सानुपृष्टा; Vi Вал सासि 
सञ्जा; Bi या निसृष्टा; Di.: सासि Rea; Ma सासि हृष्टा (for सा 
चु सृष्टा). Vi [अ]नपक्षे च त्वां (sic); Die [अ]नवे( Ds 
शव ea स्वान्‌ ( for [a ]नपेक्षा च ). Si De कृतनिश्चया महाभागा 
(hypm.) (for the prior half). Ni illeg. for वनाय. Vi 
तदपेक्षया. ] ` 
—°) B: हि (fora). Si De ağ et; Vi दि हातु (for 
arg). Ор: Ой awr; Gi शक्यं (for शक्या )- — ) Du 
Dd: Dmı Gs Mı Ct tièz; Ma प्रीतिम्‌ (for कीर्तिर )- 
Gs Ms आत्मवतो; Сг araadi; Cm.g.t as in text ( for 


` आत्मवता). 


28 °) Si Ne Vi Br-3 Dae Ma घर्म (०7 धर्मस्‌ )- № 
Das: [s Jå (for तु). 5 Do ahaa sts; Ñ Vi B Бгл 
Ма amat( Ba °x)ate (for गजनासोरु ). Di धर्म रक्षय 
मा शोकं. —°) 5 Ns Vi B Dies Ma आचरितं जनेः; № 
Ds आचरितः सदा; Gs आचरितं पुरा (for आचरितः पुरा)" 
—°4) De भजुबृतोद्य; Dt ра Dm: Ti अजुबर्दिष्ये ( for 
शवततेऽचय). Ta सूर्य: (for सूर्य) . Ба सुवर्चाः; Ta सुवर्चा 
(for чагат). Cr.m.g.k.t as in text (for 4), Sı N 
Vi B Di.24-7 Мазтіз( Ва “सि; De "नि ata Уз मि ) 
तुमिच्छामि चेळामिव मद्दोदधिः, —After 28, Dg: Dts Dd! 
Dmi T G Maca ins. : 

705% न खल्वहे न गच्छेयं वनं जनकनन्दिनि। 
वचनं «дїї मां पितुः सत्यो पत्ंहितिस्‌ । 

[(l. т) Ddi Dm: g; Ts g; Gs ў (sic); Mt $; 
Cr.m.g.k.t as above (for second न). —(}, 2) Ms मां 
(for af). Dm: सत्तो-.] 

29 ")D: एव (for एप). Ñi Dt Ddi рт Des? 
T G Маз च (for q).—^) Daz «чта; Ga 44442 
Cr.m.g.k.t as in text (for чалат). —) Ni Ds एवं 


` चाहम्‌; Баз ततश्चा; Dt: Dm: (after corr. sec. т. 99 


in Tz) Ті आज्ञां чї; Әді आज्ञामहसम्‌; 5.7 ча वाहम्‌! 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


स मां पिता यथा शास्ति яча खितः | 
ег ғ. ғ. ғ. с 
तथा वर्तितुमिच्छामि स हि धर्मः सनातनः | 


TR D G ~ t - 
Тез Gs Mes ата®п&; Сі अतिश्वाह; K(ed.) Cm.g aaa 


त॑ (for अतश्चाज्ञां ). Ni Ddi Пазл अतिक्रम्य; Cr.m.g.t 
as in text ( {०7 व्यतिफ्रस्य्र ). ~° ) Пі नेव; Ds ӛң (for 
नाई). —For 20, бі Ne Vi B Disc Mi subst. : 
706* तथा गुरूनियोगं च परं घम विङुर्बुधाः । 
तं चातिक्रमितुं नाळमहं am: कथंचन | 
[ (I. т) Vi स्थितं; Die स्थितिर्‌ ; Ma स्थिति ( for तथा). Уі 
गुरुनियोगे तु; Dis Ma गुरुनियोगे (Ma हि) (for °й т), 
—(l. 2) Vi Di.» Ma तमतिक्रमितु; Be ( before corr.) तं 
चापि क्रमितुं ( for तं चाति?). Di sre; Ma देवि (for ate). 
Vi Diz &( Di दि )वि (for zi). Ši De anaa; Di zt वनं 
(for कथंचन ). Ma नालमस्मि कंचन (for the post. half). ] 
—After 29, Dg: Dti ра Dm T G Mi- ins. : 


7075 अस्वाधीनं कथे देवं प्रकारेरभिराध्यते | 
स्वाधीनं समतिक्रम्य मातरं पितरं qeu । i 
यत्र च्रयं त्रयो लोका: पवित्रं तत्समं भुवि। 
नान्यदस्ति झुभापाङ्गे तेनेदमभिराध्यते | 
न सत्यं दानमानौ वा यज्ञा वाप्य़ाप्तदक्षिणा:! [5] 
तथा बलकराः सीते यथा सेवा पितुहिता। 
स्वगो धनं वा धान्यं वा विद्या: पुत्राः सुखानि ч! 
गुरूध्ृतत्यनुरोधेन न किंचिदपि ze 
देवगन्धर्वगोलोकान्त्रह्मलोकांस्तथा नरा: | 
प्रासुवन्ति महात्मानो मातापितृपरायणाः। 

[Tt G Mi transp. l. r and l. 2.—(]. 7) Ts अन्याधीनं 
(for अखाधीनं ). Ma देवं ( 07 देवं ). Ті as (damaged ) 
(for six). Оет अभिधार्यत्ते; Dim आमिराध्यते (for अभिः 
राध्यते ). --(І. 2) 7 समविक्रम्य. —( l. 3) Dim 4 4; бі 
5% (for яй). Gs Mz Cr aa ({07 त्रयो ). T Ms ami तत्र यो 
Әңг: (for the prior half). Te repeats पवित्रे. ФР Cv: 
श्रयं तज्ञयो लोका इति सम्यङ्गाठः । त्रयं च पूर्वोक्त पितगुरुसंज़न |; 
Cr: यत्र ая पूर्वोक्ता मातृपित्गुरवो а तत्र ая яй लोकाः।; 
Cm : यत्र famasi sp ая त्रयो लोका: वेते | मातापितृुरु- 
UO लोकत्रयान्तवेत्यशेषदेवताराथनफल्प़ाप्रिर्भवतीत्यथः | अतः तत्सम 
ЧЁЯ Re नास्ति तेन कारणेन इदं मातापितृयुरल्यत्रयमभिराध्यत хт 
à योजना । чат पवित्रं पविः मद्दाभयल्क्षणः Чаң: तस्सात्रायत इति पिर 
ERMC यावत्‌ | Әз महाभय इत्यमिथानात्‌ । पाठान्तर तु 

। यत्‌ यत्र पितृमातरुरूर्पं त्रयं तत्‌ तत्र त्रयो लोकाः वर्तन्ते |; 

९६ : यत्‌ युवादि रयं तत्‌ तरयो खोक्रा Span f तदाराधनसा्यमित्य्ः। 
अवि तत्समं पवित्रमन्यन्नास्ति । गगनं गगनाकारमितिवत्खस्थ स्वेनोपन्य- 
सभवात्तद्यादृत्यथमन्यपदम ; तेन कारणेन इदं siad अमिराध्यते । 
C чара । figarggeesfafr ami Ct : aq язча 
सनि ЧА थमाथंकामरूयं भवति өй लोकाश्वाराधिता भव्ति अनेन तदारा- 
लोकत्रयान्वर्गतसकलदेवताराधनफळ॑ दितम्‌। अतस्तत्तसमन्यत्पवित्र 
SMS यहा पिः महाभयरूपः संसारः 4844 मदानयन्त्यिमिधानात | 


[то] 


[ 2. 27. 30 


अनुगच्छस्व मां भीरु सहधर्मचरी भव ॥ ३० 


=== — 
| TAT Tu संपारत। 


रिदमाराध्यने । ॐ --(!. 4) Ms नान्याद स्ति. —(L5) ha 
(damaged ). бз illeg. from यज्ञा up to iria in l. 8 
Du Me aa} атта 


"(Ms damaged for ण); Dm: 
T; Tie न यज्ञाश्च ङ्गिगाः; Ts यज्ञा वावासदक्विणाः; 
Gz M: यज्ञा बा ашат: (for the post. half ).—(4. 6) 
Du ра Dm मता; Мз & सा (for दिता). —(i. 7) 
Сз Mi zar: Qut (by transp.). Әрі Ті М-з वा; 
Tess | इ (fora). —( l. 8) Mr जुरुइल्यानुरोचेन ( for the 
prior half). ри om. ( hapl. ) a( subm.). G2 अभिदुडनं. 
—(!. 9) Gi {шй (ior аның). Dgr Ts G2 Мі 
Cz aati (for acria). Du [ अ ]परान्‌ ; Сз damaged; 
С: as above { іог नराः). —(l. то) Gs damaged up 
| (0 महात्मा. ] 

30 °) Ni ба; Du D7 Mis Сал स माः७्समे 
(for a मां). Ni яя; Сз ( before corr.) faat ( for 
पिता). Daz यथा पिता (by transp.) —,) Ni Diss 
-परायण:; Du -qafxa: (for -qà fera:).—For 3075, 
Si Nz Vi B Drs.c Ms subst.: 


ад वाप्यतः 


705% स айат за पित्राहूय मदात्मना | 

[Viran येन бля; Di तद्यथायानु"; Ds अरं यथानुशिशेरिम; 
Ms я यथा चानु? (for the prior half). Ba या йд; De 
gaga (for (aga ). ] 
—°) Ni D..5.7 चरितुम्‌ (for वर्तितुम्‌). % Cg : सः exu: 
बितुमनुष्टाइ सः Tat धमापेक्षया GRAM ॐ —Alter 3074, 
Sı N Vi B Dra: ( Da.s.z 702* only) Ms read 702*, 
703%, 7047, 2754. -Айег 30%, Dgı Du ра Оп! 


T G Mi-2 ins. : 
709% मम «ut яїї: सीते त्वां नेतुं दण्डकावनस्‌ | 
वसिप्यामीति सा त्वं मामनुयातु सुविश्चिता। 
सा हि жетта वनाय मद्रक्षण । 

[(Lz)Ms स्फीते (for सीते). ри Dd: Dm ad त्वां 
(by transp. ). Ma दंडक. —(l. 2 ) Mi яая. S 
(for सा). Ms damaged тог alg. = l3) Du ра 
Cm.t सा दि Ёш; Dmi सा दि egt; Ts सा दि 940, G2 Мі Ck 
सा दि fem; Ms सा sl; СЕ as above; Cm? яба 
(for at दि सुश्च). Te मदिरेक्षणा. ) 5 Р 
--“) Śı Ñ үз B Di.s.a=z Мас गच्छ( Vi Drs सोत) 
($a )था a( Vi di Di: “मि) «іча ४२ 


B 
साध 4 ба 
acs —After 30, 5і N Vi B Di.za-; Ms 


B: Dus रं) ба. 
ins.: 


770१ इच्छामि लि tu =š नित्यं तेऽहसतिन्दिते 5 
r Ds नेच्छामि. BÚ इ; Diz तु; Ds वि- (for हि). Ni a£ 


[277] 


TAT: aaia नास्ति येन नुवि स्थितै- 
a 


гро 


С. 2. 30. 37 
B. 2. 30. 43 
L. 2. 33. 37 


2. 27. 37 ] 


राह्मणेभ्यश्च «ач азада भोजनम्‌। ` ' 
देहि चाशंसमानेभ्यः स्वरस्य च माचिरम्‌ ॥ ३१ 
अनुकूल तु सा AGMA गमनमात्मनः | 

AA яаг देवी दातुमेवोपचक्रसे ॥ ३२ 


रामायणे 


ततः प्रहृष्टा परिपूर्णमानसा 

यशस्विनी wieder भाषितम्‌ | 
धनानि रत्रानि च दातुमङ्गना 

प्रचक्रमे धर्मभृतां मनस्विनी ॥ ३३ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे सप्तत्रिंशः सर्गः ॥ २७॥ 


(all by transp.). Bi अनिदिते; Da अतंद्रिते; De अनिदिते 
(for अनिन्दिते). ] 
while Dg: Dt ра: Dm: T G Mis ins. : 
777* सर्वथा सदृशं सीते मम स्तरस्य Sea च । 
व्यवसायमनुक्रान्ता कान्ते स्वसतिशोभनम्‌। 
ARAA झुभश्रोणि वनवासक्षमाः क्रियाः | 
नेदानीं स्वदते सीते स्वगोऽपि मम रोचते । 

ІСІ. x) D2 सर्वदा (for सर्वथा ). Dmi स्वस्व- ( for रवस्य ). 
—(l2)T Ges Mrs Cr.m.g अत्निक्रांता; Ck.t as above 
(for अनु”). Dgi असि झोमने; Ts आपि शोभन. —( l. 3) Dd: 
Dm: Ts Мі गुरु"; Ms q 3° (for शुभश्रोणि ). Mo वनयान? 
(for वनवास? ).—(l. 4) Gs Mif (for सीते). Dt. Ті 
ЧА] 

І ०) Ts शोभनं (for सोजनम्‌). £) Da.s.z प्रयच्छाशञं- 
аңаа: --“ ) Ms सा त्वरस्व. Dar xa (for च 
माचिरम्‌). For 3r, бі Ñ Vi B Dress Mi subst.; 
Ds.s.7 subst. l. z only for 377 : 

772* ब्राह्मणभ्यस्तु साधुभ्यो वासांस्याभरणानि च। 
संश्रितेभ्यस्तथान्येभ्यो देहि दानानि जानकरि। 

[(L 7) Кі Das.2 च; Ma हि (for तु). Di दारयामि 
(for arai). —(l. 2) Si De संशितेभ्यस Вз शंसितेभ्यस्‌ ; 
Ba संमितेभ्यस्‌ (for aiaa). Ni Bs तु सत्ये( 53 marg. 
also मान्थे )*्यो ( for तथान्थेभ्यो ). Vi Di. Ma प्रतिपादय सर्वाणि 
संत्व( Vi सत्व; De संच )रस्व च मा त्रि( De "त )रं, ] 

Si Ñ B De cont. : 
773* गुखंश्वामच्रय =й ततो चज मया аа! 

(Ха G( cd.) saris मुञुमे( Gl ed. ] зай) (for the 
prior half ). ] 

—Thereafter Ni (om. च [subm.]) reads 3r°“ as 
in Ds. —After 37, Dg: Dt: ра Dm: T G Мі-з 
ins. : 


ҰҒЫ भूषणानि महाहाँणि घरवस्राणि यानि च। 
रमणीयाश्च ये केचित्क्रीडार्थाश्राप्युपस्करा: | 
दायनीयानि यानानि मम चान्यानि तानि च। 
देहि жазалы बाह्मणानामनन्तरम्‌। 


! 


नित्यं कतुम्‌; Vi Diss तेह aj fen, Dar ag wi faa | [( L2 ) & катат; Cm.g.t as above (for Женіп). | 


—(l. 3) Dm: चान्यानि (for यानानि). Әрі ри Gia Me 
यानि ( for तानि). ] 

32 £) Das.7 अनुलोमाथ ( Ds "न्न; 7 तु) ( {07 अनुकूल 
छु). à Ñ Vi B Di. Мз इति wat( Ms तत्रा )भ्य( Ві 
"च्य )जुज्ञाता( Ma "तं ). 5) Si Ñ Vi B һа Ma eati 
4.5.7 деп (for spat). D: (with hiatus) set 
नमात्मना; De तदात्मनो हित; Cm amaaa; Ct asin text 
(for тиянияч:).-Кі Ві om. 3774, -..?) $i Do 
क्षिप्रमेव च सा; 4.5.7 क्षिप्रमेव तदा; Moa fri सुदिता.-“) 
Du Cm प्रचक्रमे; ७2 [= ]पचक्रवे (sic).—For 3277, Ка 
Vi Вг-4 Di.2 Ma subst. : 

775* «rj सा ard सीता वासांस्याभरणानि च। 

[ Vi सा 09; Bes स्प त्वरते; Bs Ma संत्वरते; Di सारखते; 
De रवं तरते ( for सा त्वरते). ] 

33 Dti om. 33. —^) Vi Dia ततोतिहृटाः D: 
ад р; Ma सुसंप्रह्मष्टा (for तत: प्रहृष्टा). Vi Зз 
Dg: Әді Юпи T Ge Mis Cg ग्रतिपूर्ण-. Da maat; Ms 
-भाविणी. —°) Ba Ds sam; Cry as in text( for 
अवेक्ष्य). $2 Ñ Bus De मानसं; Vi Bea Drs Ma qme 
(for भाषितम्‌). Оаза ята राजवरात्मजा farl Ds 
But). --5 Ñ Vi B Dz.s;o Ma transp. 33° and 33 * 
—*) Ds.s.z चान्यानि ( for ація). Ši М Vi B Di.s.6 Ms 
दनानि पासांसि च( Be ब्रि) भूषणानि च( Na Vi Bs Ms om. 
[subm.]; Bree सा).--“) 5 Ñ Vi B Diss Ms 
दातुमथो( Vi?ar) (for vr8szat). бі Ñ Vi B Dr24-? 
Ma ат D: “णा; De "णां च [hypm.]) (णि 
मनस्विनी )- 


Colophon. Sarga name: бі Ñ B {D० सीताभि- 
(De ९%)प्रायजिज्ञासा$ Vi Dis सीतास्यजुज्ञाता( Vi “नो! 
Dr °); Dac सोताजिज्ञासा, —Sarga no. (figure 
words or both): Nini De om. Š: Da 35; Ne Bs 
29; Vi Dg: Dti Dai Юпи Т G Mi-s зо; Bz 28; D! 
$6; Ds.7 34; Ds 38; Ma зї. —After colophon, Ds G 
Mx conclude with sft( De om. )रामाय नमः; Ta st 
रामचन्द्राय नमः. 
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२८ 


ततोऽब्रवीन्महातेजा रामो लक्ष्मणमग्रदः | 
28 


KF This Sarga is missing in Ds (cf. v.l. 2. тә. 
72 ). —Before r, бі Ñ Уз B Di.s.o Me ins. : 


276* жетеп राघवः सीतां समाहूयाथ लक्ष्मणस | 
उवाचेदं वचः श्रीमानवेक्ष्य प्रश्चयानतम्‌। 
प्रियः प्राणसमो आता सहायश्च सखा च से । 
तस्मात्रणय्रतोऽहं त्वां यद्रवीमि == तत्‌ । 
चनें स्वया न गन्तव्यं सया सह कथंचन d [5] 
इहेव fi महान्भारो वोढच्यो भवतानव। 
इति रामवचः श्रुत्वा रक्ष्मणो दीनमानसः | 
बापपपर्याङुळसुखः WE शोकमशकुबन। 
प्रणस्य चरणो भ्रातुः परिरभ्य च पीडितन्‌। 
सीतायाश्च सहाप्राज्ञस्तथा राबचमत्रवीत्‌ | 
अनुज्ञातोऽस्मि भवता पूर्वमेच वनं дїн! 
सह गन्तुमित: कस्मान्निवतेयसि मां gu: | 
न निवतेयितच्योऽहे जीचन्तं मां यदीच्छसि। 
शरणं स्वां spat ऽस्मि प्रसीदार्यं नयस्व माम्‌ । 
[Q. 7) Si De (for fat Ja ). Bi सन(मा )ः्वायाथ लक्षं 
(for the post. half). —(l. 2) De Зя (for sea). 
Vi प्रणयान्बितं; Di.s Ma प्रणयान( De "ग )तं ( {07 प्रश्रयानतम्‌ )- 


[ro] 


(23) Vi Die Ma प्रियः( Ds नित्यं) प्राणतनो मे 9 ज्ञाता `| 


शिष्यश्च zum, --(]. 4) Ba हि (for s¢).—(I. 6) D2 च 
(for हि). N Ds Dis Ма महाभारो; Vi mamaq. Vi Drs 
Me (Ма मे) त्वया (for भवता). —( l. 8) 9 Desi 
सोदुम्‌ ( by transp.) Vi Die झोकसंतापबिहृडः; Ms शोकसंतप्त- 
मानस: (for the post. half). —(l. 9) Bis Me परिष्वज्य 
(for °aq).—(l. ro) бі Ñ Ba Da-z ай (for तथा). 
Dasa वचनम्‌ (for राववम्‌). Vi Dis Ма सीतावाः प्रमुखे 
राममुवाचाभि( Vi “ते ) प्रसादयन्‌, —Ñi om. |. rrr. —(l 
Ir) Ds अनुज्ञाताश्व. --(). 72) $ De ast ( for 99). —( L 
I3) Si De जीवितं; Ba De जीवितुं (for आीबन्तं ). -(]. 74) 
२ De क्षमस्व ( for नयस्व). } 


—Thereafter Ñ: cont.; Ds.s.7 cont. after 779* : 


27/* यदि गन्तुं कृता बुद्धिवन स्गगणाकुलूम्‌ । 
अहमप्यनुयात्यामि त्वामभ्रेञ्य We: | 
= її ह्मरण्यानि बहूति विचरिप्यसि। 
पश्चिसिर्गयूयेश्व संघुष्टानि агы: | 
न राज्यमतुरू यीर नामरत्वं त्वया विना! 
tart नापि लोकेपु कामयेयं कथंचन | 
स॒ लट्व्मगमुवाचेद्‌ं दयावान्नियमस्थितः। ` 

: प्राणसमः पोऱ्यो आता चासि सखा च से! 
यनं त्वया न गन्तस्यं मया सह परंतप । 


GRA तु बचने लक्मणः परमात्मवान्‌ 
वाऱ्यपर्याकुलसुख: शोकसंतापविद्दल: ! 
रणी गाढं निपीड्य रघुनन्दन: d 


D 


ET ञुश्रपाथ TWAT । 
किमथ प्रतिपेः атл समुग्रमे । 
एठदिच्छामि fen यदर्थं प्रतिषेधसि। 


2) Nixa (for añ 


Tarai: Ds चापि लोकांनां ( for नापि लोकेपु). --( !. 7) 
; Ds नियमे स्थितः.--( |. 8) Ks प्राणद्तिः (for 
*ga:) Ñ Яй; Ds Ёт { for पोष्यो ). MI मम; Ds [अ if 
मे (fors मे). --(!. 9) Nua (for ят). —(l. ro) i 
कचचिदेवं. —(I. 73) Ni विरीड्य; Ds бейта (for निपीड्य )- 
—(l. 74) Na qma (for ячаң,). —Ds.s.7 om. l, rs. 
—(L. 76 ) Ds aga (sic). —(I. rz) № атай ай 
gi gam परे नय. —(I. 73) № ярай मे; Ds “योह ( for 
еа). Ds à प्रमाणः ( for aai). ] 
— Before т, Ра: рі Dd: Dmi T G Mi-sins. ; Dis 7 
ins. ]. 7-4 only : 
qiS* एवं Bal चु संवाद 9597: पूर्वमागतः l 
बाप्पपर्याडळू मुख: यो के Нач । 
स agati गाढे निपीड्य रघुनन्दन: | 
सीादुवाचातिय शा राववं च मदावतम्‌। 
यदि गन्तुं कृता वुद्धिर्वनं खग गजायुतम्‌। [5] 
अह त्वानुगमिप्यामि वनमग्रे धनुधेरः। 
मया समेतो ऽरण्यानि zz 4 विचरिप्यसि। 
पक्षिमिस्गयूयैश्व «тегіл समन्ततः | 
न देवलोकाक्रमणं नामरत्वमदै दृण । 
паяд वापि लोकानां कामये न स्वया विना । 
एवं gat: सौसित्रिदेनवासाय निश्चित: । 
रामेण वहुभिः सान्त्वेनिपिद्धः पुनरत्रवीत्‌ । 
अनुज्ञातश्च भवता पूर्वमेव TIATA 
किमिदानीं gated क्रियते मे निवारणम्‌ l 
aga प्रतियेधो मे क्रियते गन्तुमिच्छतः | 
एतदिच्छामि विज्ञातुं संशयो दि ममानघ । 
[C x) Dg: (before corr. as above) zi (sic) 
s е Du Tas Сі Msg ( ०7 ठु )---(१. 2) Dg 


gat). D Al 
s i as above) Ms Cm) शोक 4534; Dis. 


[7०] 


25 ) 


[779] 


xig ala (Бу transp. ); Cm as above ( for zii सोढुम्‌) 


2. 28. 2 ] 


मयाद्य सह सौमित्रे त्वयि गच्छति तद्वनम्‌ | 
को भरिष्यति कौसल्यां सुमित्रां बा यशखिनीम्‌ ॥ २ 
अभिवषेति कामेयः पर्जन्यः पथिी मिव | 


—( l. 3) Dg: निपीडं; Du Ms निष्पीड्य ( for निपीड्य. ) —( l 
4) Du Dd: Ct [ अ ]तियशां; Ms [ अ ]तिशया ( metathesis ); 
Ck [अ ]तिशयां; Cg as above (for यशा). Ds.s.7 सीतायाश्च 
महाप्राज्ञस्ततो वचनमजवीत्‌. — (l. 5) Ms गता (for कृता). Dg: 
Ті Ms тшп (by transp.); ра: Юпп Ma gang, 
Gi Ма “aga; Ga सुनिनिषेवितं ( {07 मृगगजायुतम्‌). —( l. 6) 
Әрі वनमध्ये; Cg as above (for °A).—(l.7) Dt: Dd: 
Dm: रम्याणि; Cg as above (for agR).—(l. 8) Ма 
मृगसंवेश्व; Ms "qum B(cd.) भृंग? (for aqua). Dgi 
संजुष्टानि. —(]. 9) Ті damaged for the prior half. Ts 
-रोकाश्रमणं; Gi чая. —( l. ro) Dti Dd: Әлі Ti.» च 
(dor qr).—(l. із) Dt: Dd: Dm: अनुज्ञातोस्मि( Dt: 
ст); Cv.g as above (for °ч). Gs भवतो (sic). 
—(L. 74) Dti Dd: Dm: अपि (for xz). —( l. 75) Ог: 
प्रतिषिद्धो (sic) (07 प्रतिषेधो). Ms इच्छथः. —(]. 76 ) Dg 
[s]ä (for हि). ] 


—Thereafter 04.5.7 cont. 7r7* 


2 <) Si D४ इति aaa तं रामः; Ne Vi B Die Ma तम 
(De "दा )ब्रवीत्ततो रामः. °) 57 De ततो; № Vi B Di. 
Ma feas (for रामो ). бі Ñi De अत्रवीत्‌; Me “a: (for 
अग्रतः). —°) Dg: Dti धीरं (for चीरं ). $3 Ns В Dic 
Ma प्रह्मा( Sı Di.2.6 45 32 [ also ] भक्त; Ba [ also ] श्रद्धा ) 
नतेन शिरसा; Кі ५.5.7 एवं( Nias; Ds महा) वीरं Raa 
ag; Vi प्रसन्न तेन शिरसा (5८). --“) бі Ñ B Duc: 
चेपमानं(5: शनः) (for агата). -^{t९ т, Dg: Dt 
Ра Юпи T G Mi-3 ins. : 


7X9* fumar धर्मरतो चीरः सततं सत्पथे स्थितः | 
प्रियः प्राणसमो azar आता चापि सखा च मे। 


E (I. r) Gi धर्मवतो (for °रतो). -(]. 2) Ma frå( sic) 
ри व्रिधेयश्च; Ts Gs Mi.2 आजाता चासि; Gi आतापि च (Ьу 


transp. ) (for भ्राता चापि). T2 सुखं ( for सखा). ] 


2 ०) Ni 4.5.7 तु; Ms [ar Ja (for [а ja). $ Ne 
Vi B Di.2.c Ma गते स्यि मया ата. 2) бі Ne Bs De 

(бі әушіне(бі De था ag: LL "१. ] Sar dq) 
चितं fid; Si 0.5.7 गच्छतस्ते naai; Уі Юз Оз Ма 
इतो Sean काननं. —°) Ds fH (for को). бі करिऽ्यति 
(sic); Na Va B (Вз after corr. m. as in text) Di.2.s 
भत्रिष्याति; Ck.t भजिष्यति; Cth as in test (for aft”). 
Gs कोभिरिष्यति (sic). Di ARa. --“ ) бі Ñ B Da 
Сіз Ма च (for ат). Ni аха; Vi Di. Ма तप- 
'स्विनीं; Ge M: सुदु:खितां ( for यशस्विनीम्‌). —After 2, Мі 


| reads for the first timo l. 2 of 


रामायणे 


स कामपाशपयस्तो महातेजा महीपतिः ॥ ३ 
सा हि राज्यमिदं प्राप्य जपस्याश्चयतेः सुता | 
दुःखितानां सपल्लीनां न करिष्यति शोभनम्‌ ॥ ४ 


, repeating it in 
its proper place 


3 ©) G (after corr. as in text ) ==; Сз ककेयीं 
(for कामैः). -“) бі Ñ Vi B Diese. Мі मातरो 
(Ni Daz $) नो( Ne मे; Be Diaz नो; Ba Ma ते ) नरा 
ч: Ds मातरो नो नरोत्तम. --“?) Сі -वश- (for -पाश-) 
SiN B Di~? स कामवशमापन्नो महाराजः पितावयोः( Dus. 
ता яя).--Гог 374, Vi Die Ma subst.; бі Ne B 
Ds ins. after 34%: 


720* स कामवशगो व्यक्त न द्रक्ष्यति यथा ча! 
[Va कामे वशगो. Vi Di नित्यं ( for व्यक्तं ). \7 द्रक्षति(&०). 
Ma पुरं ( for पुरा). ] 
—Va Di.» Ma cont.; Ва cont. l. 2 only after l. 3 of 
724*: 
* x - nN: ~ यीपि 
2I* कसल्या वा सुमित्रा वा ककयीप्रियकाम्यया। 
आपि राजा वियोगाते: प्राणान्जह्यात्कथंचन | 
[ (l. r) Di कोशिल्यां. Ma ft --(]. 2) Be Die Ms 
वा मद्‌ (for राजा). Ms वियोगार्ता (sic). Bs Di.2 कदाचन. ] 
—After 2, бі Ñ B Da-: ins.: 


722* भरते राज्यमासज्य Seu AAT: | 


[Brsa आसादय; Ds आइांसेत्‌ ( for आसज्य ). ] 


4 “) Мі (after corr. sec. m. as in text) स (for 
at). —For 4, 97 Ñ Vi B Di.e.a-7 Ma subst. : 


723* राज्दैश्वयैमदान्धा हि कदाचिदपि केकयी | 


असाधु प्रतिपद्येत सपल्लीनामचेतना | 
LU. r) Vi uim. Bi -मदांधा च; 32 -मदाश्वापि; Ві 
मदांधोपि; Di.e Ma -मदांधा वा: Ра: -मदांधा सा; Ds -मदांथो वा 
(Тог -मद्ाम्था हि). Ma xe (for अपि). Vi कैकेयी; Di केकयी. 
—(!. 2) Vi आसाष्ट (४०) ( for sg). Die प्रतिपायेत. Dz 
सब्लीनाम्‌ . ] 
—Then all cont. : 


724* ते मातराविहस्थन समाश्वास्य 'विशेषत ॥ 
परिपाल्ये च सोमित्रे यावदागमनं मम । 
यर्थैवादं «ач е तयोरिद्द भविष्यति | 

बन्धुरातायन चव डुःखेभ्यश्चैच रक्षिता। 

[ES In Bs the portion from विइस्थेन in l. 7 UP 
to the end of Sarga 46 is written in 22 Sodhapatras 
(7) De® (for Ñ). De [z J€ स्थाने. Ma तौ मातरा 
Aaen (sic) (for the prior half ). Na Vi Вг Ds.7 


[780 ] 
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एवमुक्तस्तु रामेण SEAT: छक्ष्णया शिरा | 
ӘН तदा रामं वाकयज्ञो वाक्यकोविदम्‌ ॥ ५ 
аа तेजसा वीर भरतः पूजयिष्यति | 

कौसल्यां च सुमित्रां च प्रयतो नात्र संशयः ॥ ६ 


pcc Ma ааят. Ds [ ]я तोपतः ( for 
विशेषतः ). --( ). 2) Ba परिपाल्य. Юз. आगमनान्‌ ( for 4). 
--(), 3) Ds च (for the first [ ए ]а). Na а; 33.५ ^at 
(sic) (for 949). —4 fter l. 3, Be cont. l. 2 of 72r* 


बंधुरात्तां ad (sic). $7 Disc दु 
सुदुःखेभ्यश्च. Vicigalds चेव दुःखेन श्रीश्च रक्षिता (5८). ] 
—After 4, ре Па ра Dni: T G Mi ins.: 


725* न स्मरिश्यति कोसल्यां सुमित्रां च सुदुःखिताम्‌। 
भरतो राज्यमालाद्य केंकेय्यां पयवस्थितः। 
ататат BARAT राजानुग्रहणेन वा । 
सोमित्रे भर कोसल्यासुक्तमर्थमिमं चर । 
एवं मयि च ते भक्तिर्भे विम्यति सुदर्शिता। 
धमेज्ञगुरुपूजायां Tanager महान्‌ | 
एवं жеч सोसित्रे मत्कृते रघुनन्दन | 
अस्साभिर्विप्रहीणाया मातुर्ना न भवेत्सुखम्‌ । 


(0 
сл 
a 


[ (J. 7) B( ed. )भरिष्यति; Ct as above ( for सरिष्यति ). 
Dg: Dd: at ( for ч). —Ma reads for the first time 
l. 2 after 2, repeating it here.—(l. 3) Ms आर्य 
(lL 4) Du भरत ( hypm. ); Ms lacuna (for x). Du 
अमुं; Ga इदं (for इमं ). —(l. 5) Tis ба Мз Cg मन; СЕ. 
as above (for म॒यि ). Dei (after corr.) चेत्मक्तिदि ( for 
चते भक्तिर्‌). — (l. 8) Ms бадана: Скл as above ( for 
बिप्रहीणाया ). Ga मे (for नो). Ті damaged for Зе; Ts 
aad ( for भवेत्तखम्‌). ] 


5 °) Ts Ge Mi ततो ( for तदा). For 5, Št Ñ Va 
| Di.z4-7 Ma subst. : 


726% इति रामवच: әп लक्ष्मण: श्रीमतां qu 
कृताज्ञलिरिदं भूयो रामं वचननव्रवीत्‌। 
[(l. r) Ba айлїїяя: ( for श्रीमतां वरः)- ] 
6 SiN Vi Bis Diese? Ма transp. 6 ( includ- 
ing star passage ) and у. —*) Ga waa; Ms aa Я (for 
q). $i Ñ Bis De त्वदपेक्षश्र( Ni "व [sic ]) иЗ 
Vi त्वदपेक्षी च भरतः; Ds तदपेक्षश्र मरतः; D: qaqas 
भरत;$ Di. aada भरतः; Das. Ms तदवे( Ds «24; 
le a )क्षयेच भरत: (hy. )- -- ) Me ययिप्यति 
(sie). SN Vi B Dis ao Ms पूजयिप्य Би ॐ) Te 


< 2 Di акаў --“) ри [alfa (for [अत्र ) 
aN V; 


Ку, 


० B Dis-z Ма परमं यक्रमास्थितः, —Alter 6 
B Disa-; Ma ins.: 


[2.28.8 


कासल्या विभयादाया सहस्रमपि Weary | 
यसाः सहस्र ग्रामाणां सप्राप्रमुपजावनम्‌ ॥७ 
INEA सशर HAMSTER: | 
अग्रतस्त गामष्यामे पन्थानमनुदर्शयन्‌ ॥ ८ 
नय मामनपक्षस्त्व॑ चनवासक्रृतोद्यमम्‌ ॥ 
शिष्य: प्रेष्यः सहायश्च भविष्यामि वने तव U 

CC. r) Ni नूनं ( for नय). Вз aagi; Di.2.4.5.7 99:4. 
—(I. 2) Vi Die Ma भविष्ये, ] 
While ра ра Опи Gi Мі K(ed. 
ckets ] ) Ck.t ins. : 


[ within bra- 


728* यद्वि zat न रक्षेत भरतो тачна 
प्राप्य दुर्मनसा वीर गर्वेण च Рача: 
दुमाति at वधिप्यामि wx: 

तत्पक्षानपि तान्सवाद्धलोक्यमपि कि नु सा। 

Г. x) Dü Ct दुःस्थो; Gi gañ (sic) (for zzi) 
—(l.2) (3 वापि; G2 बीरा (for atz).—(l.3) Gi at 
(for zx).—(l 4) K(ed.) ячен. Dt तु; Gi च 
(for a).] 

7 Š Ñ Vi Ba-s Dz.2.4-7 Ms transp. 6 (including 
star passage) and 7.—^) біз fafa(Gs “ajag 
(sic). Ms ज्ञाय. бі Ñ Vi B Drsa- Ма मद्विधानां 
aqarin( D2 "णां ) —5) Du Dd: Dm: मद्विधानपि (by 
transp. ). ©з Ñ Vi Bi-s Dr.z4-c कोसल्या विश्ठयाद्वि( Ха 
qh; Bs कोसल्या विपयाद्विभो: (sic); Ma कोसल्यां 
बिभयर्विभो. —) Vi यस्याः 9695 Dt: яштә? (for 
qum 989). —7) $: Ñ Уз B Di- Mi निसृष्टम्‌; Dra 
सहस्रम्‌ (for amga). ^ Du Dd: Dm Сз Мз 
Cm.k.t zq( Ddi “*)जीविनां( N Ge ); Стр as above 
(for чча). ¬ \fter 7, Dg ри Dd: рт TG 
Ма-з ins 
29% ARRATI देच मम илаа al 

पर्याप्ता मद्विधानां च भरणाय यशस्विनी । 
=== मामचुचरं awe नेह RAT । 
कृतायो 5६ नविऱ्यामि तव चाथ: प्रकल्पत । 
TUES, біте 4 (for [ € Jš ) Dai Ti | आ jer 
Mi Pape दैब. ¬ ]. 2) Ті damaged for च. Dgı 
तपस्विनी; Du Ddi рп मनेस्विनी- —ll. 4 ) Tr Ge Ms с 
samt; Ck पर्वा Cm.g as above (for зал). Ts 
rronecusly reads 20 for the post. half and then 
35 repeating them in their proper place 
2) Der Ри ра Dm: G М-з өңге ( for wat) 
саз ài Ñ Vi B Di.2.4- Ms subst. : 


II 
8 
For 

7३0९ खनित्रपिटके qu खडवाणधनुधरः | 


: үз Diz Л Dz पि )उके; Be (gloss) *zix (for -पिट हे ) 
L 


[787 ] 


Poo 


ppp 


37. 79 
37. 25 
34- 79 


2. 28. 9] 


आहरिष्यामि ते नित्यं मूलानि च फलानि च | 
वन्यानि यानि चान्यानि स्याहाराणि तपस्विनाम्‌ ॥ ९ 
भवांस्तु सह ЧП गिरिसानुष रंस्यते | 

अह सव BRAN जाग्रतः 994 ते ॥ १० 
रामस्त्वनेन वाक्येन सुम्रीतः प्रत्युवाच तम्‌ | 
AMIGA सामित्रे सवमेव सुह्जनस्‌ ॥ ११ 


रामायणे 


ये च राज्ञो ददा दिव्ये महात्मा वरुणः-स्वयम | 
जनकस्य महायज्ञं AGM राद्रदशन ॥ १२ 

भेद्यकवचे दिव्ये तूणी चाक्षयसायकौ | 
आदित्यविमली चोभो खङ्गो TATRA ॥ १३ 
सत्कृत्य निहितं WASSER | 


स त्यमायुधमादाय AAA लक्ष्मण ॥ १४ 


бі Dao: Ма чак: Vi Drs amag- (by transp.) | 


(for खड़बाण-). Vi -पनुधर (sic); Dar aat (for 
-धनुर्धरः). ] 

—°) Da अनतनस्‌ (sic) (for saag ). Bi [4.5.7 भवि- 
ष्यामि (for गमिः). 4) Із moth-eaten for q in 
पन्थानम्‌. 9 Ñ Vi B Disa-7 Ma qR(Ds अनुः Dass 
उप ) शोधयन्‌ ; Dt तव द्‌? (for अनुद यन्‌) 


9 *)Dt च तथान्यानि; Te चानि यान्यानि (sic) ) 
Dti Ct स्वाहार्हाणि; Cg.t as in text (for "रागि). —For 
9, Sı N V: B Dr.s.a-z Ма subst 


7375 चन्यानि चाहरिष्यामि पुष्पमूलफलानि ते । 
झय्योपकरणार्थ च ट्रमपणेतृणानि च। 


[ (l. т) Dz मूलपुष्प- (by transp.). Ne B De.s.z च 
(for ते). —Ba-reads l. 2 after r7%_—(l. 2) Vi 
Dr.z4.5.2 Ma -[ उ ]पकरणार्थाय( Ma aif). Da मृदु-; Me युष्प- 
(for द्रुम-). Ne Вз-а ते (for च). De त्रि(तृ)णानि त्रिविधानि 
च (for the post. half ). ] 


—Thereafter De cont. 733% 


40 Ds om. то. —^) бі Ni Bi Dr.s.s Ma त्वमार्य; 
Na Bos त्वे मया; Vi ara; Ва तस्त्रया (for भवांस्तु) 
Be аза. Dez प्रसादप्रद dur. —°) Ms रंस्यसे (sic) 
©з Ñ Vi Bis Dia; Ma चनवासेभि( Bi “पि )रंस्यसे( Ds 
“ते); १ मम बासोपि रंस्यते (sic); Ms रंस्यसे गिरिसानुपु 
—Ts repeats ro“ here (cf. v.l. 7).—For ro°%, $i 
N Vi B Dia Ma subst 


732% रक्षतस्स्वां गमिष्यन्ति रात्रयो मम जाग्रत: | 
[Dus मम सर्वा (for रक्षतरत्वां ). Ñi 4.5.7 वीर (for 
मम ). бі Ni Da: transp. रात्रयो and जाग्रतः. J 
—Thereafter бі Ñ Vi B Die Ма cont. 
9376 : 
733* आये RASE दासोऽस्मि भक्तो5स्म्यनुगतस्तथा | 
तवाहे सर्वदा साधो प्रसीद नय मामपि | 
[(!. x) Vi om. (hapl.) «mf, Ne Bae [अ ]नुगतः 
алт; Vi Di Ma [ अ ]नपगोस्मि ते; De [अ ]नुगतोस्मि ते. — (l. 
2) Ña Ва [ अ Jé सर्वथा; Vi Dis Ma [ अ]स्म्यनुचरः (for 
[अ ]ई siat). 


; Ds cont. 


[782 ] 


ll Ts repeats rr“ here (сі. v.l. 7). —9^) T, 


moth-eaten for स्स्व in रामस्वनेन, Dar 94а; Ds Ts त 
तेन (for त्वनेन ). Әл: (for तसू). Si Ñ Vi B Diss 
Ma चाक्येनानेन तु( 2 Ма सु ) Stat रामो ल्ष्मणमत्रवीत्‌ 
°) $i N B Dc 752 ब्रज; Vi Die एदि स्वं गच्छ; Dm 
(after corr. as in text) Ti.2 Gis प्रज्ञा: पृच्छस्व; Dus? 
Мячі गच्छ; Сз "च्छ च; Cm.k.t as in text (0 ब्रज्ञा- 
ч<Фя).--4) $ Ns Bi-s Do angea ( i “च्छ्य )स्व; Ñi 
आएच्छ च (all with hiatus); Уі (тато. also) Di.2 
समाएच्छय( Vi | before corr. ] ger); Ва ( with hiatus) 
आएच्छय च; Da.s.z Ma त्वप्रापृच्छय ( Ds “च्छ ). 5з सुहजनान्‌ . 
22 “) D:.7 af; Ds ये तु (for ये च). бі Ñ B(Bs 
before corr. as in text) Dgi (after corr. as in text) 
Di-; Ts Gi Msa राशे (णि राज्ञो ). —2 ) Vi qe 
(hypm. ). Ds aereas. —° ) Ms महाराज्ञो; Cr.m.g.k.t 
as in text (for zr). бі Ñ Vi B Di.z4-2 Ms धनुषी ते 
(Vi Dre) गृहाण स्वं. —^ ) Dmi (after corr. as іп 
text) Azz. бі Ne B De Ma अक्षया( Do ध्या) 
Ryda तान्‌( Ма "स्तथा ); Ni अक्षयादिपुची च ते; Vi 
Disaz अक्षय्य़ाविपुधी чэп( Diaz च at); Ds अक्षय्यां 
च Ч. 
l3 *) рь T: яаа. —^) ри Dm: [अ ]क्षय्य- 
°) Ба भादित्यविमलाओो zt. —For 73, 8 Ñ Vi P 
Пі.2.4-7 Ma subst 


734* иа च तनुत्राग ग्रुहाण saat झुभे। 

खड्गो च विमलाकाझवर्चती BARAT | 
CC. 7) Di अभिथे. Va आनय स्वतनुत्राणे; 3.5.7 AÀ कव भँ 
दिव्यं (for the prior half). Bs (also [with hiatus]) 
उमे (for spi). Mazi महाप्रभे (for लघुनी झुमे). Ni De? 
निरिताश्चाक्षयाः दाराः( Ñi शुभाः ); Ds निशितानक्षयान्शरान्‌ (for 
the post. half). —(]. 2) Š: De -azat Ba -वल्कली ( for 
piat). Si De ае, Ña B (Be marg. as above) 


विमलत्सरू; Di "agr (for 9% ). Daz gat विमलाकाशवर्चता 
कनकप्रभः, ] 


44°) Der Dt Tı सर्वम्‌ (fora स्वस्‌). —For I4 
Š: Ñ Vi B Dis 4-7 Ma subst is 


735% य्चाचार्यग्रहे दिव्यं घनुस्तिष्ठात सेऽचितम्‌। 
तदानयस्व गत्वा स्वं त्वरावानिह SAT । 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


स सुहज्ननमाम5य वनवासाय निश्चितः 
इक्ष्वाङुयुरुमामच्य जग्राहायुधमुत्तमम्‌ ॥ १५ 
दिव्यं राजशादूलः Wend WreTg | 
रामाय दशयामास 0909: सवमायुधम्‌ ॥ १६ 
तमुवाचात्मवात्रामः प्रीत्या लक्ष्मणमागतस्‌ | 
काले त्यमागतः सोम्य Tiga मम लक्ष्मण ॥ १७ 
अहं प्रदातुमिच्छामि यदिदं माभ धनम्‌ | | 


[ 2. 28. 20 
ba ГАЗ 

नाहणम्यस्तपास्विभ्यस्त्वया सह परंतप ।। १८ 

वसन्तो %% भक्त्या गुरुषु द्विजसत्तमाः | 

SWAT च से भूयः SERE चोपजीविनाम्‌ ।। १९ 


| aos तु सुयज्ञमायं 


CAMA प्रवर जानाम्‌ | 


AMARA 49 समस्ता- 


TrA शष्टानपरान्द्रजातान्‌ ॥ २० 


इति शीरामायणे अयोध्याकाण्डेब्टाबिंशः सर्गः ॥ २८॥ 


[(!. т) ©з De ая (for яя). Ni om. 
second चा. Ха Bs वाचार्य-; Bi चाद तु; Ва च चापः; Di चाईस्य 
(Гог चात्रायै-). бі Ni Da-z Ма fd (for दिव्य). Кі 
Wiad; Bas मे रथितं; De 344 (sic). —(l. 2) $ De 
[ आ ]नयाथ; Daz (ajaa च. Ni Ds गल्ला च; Ne аыл 
(sic). 05 त्वरतो मे( m.) हि ( for त्वरावानिह ). ] 

45 *)Dg Dt ра Dm: Ts Gi Me (in 
also) Cr आगम्य (for ainsa ). —For rs, бі Ñ 
Di.24-7 Ma subst. : 


t. din. 
WB 


736% इत्युक्तो लक्ष्मण: शीघ्रे AAT SE 
आचायेङुलमागस्य ते जग्माहायु घोत्तमे । 

[(L т) Ві reads इत्युक्तो wena: in marg. Vi Bia 
Dis Ma #ng=əg( De °gt); Ds ager; Der खमापृच्छ. | 
—(L2) Ni Dus: Ma आचार्यगृइम्‌; Ds эта д 
(metathesis). Vi Bs эпа; Ба stata ( for sn )-] 

l6 ०) Dei Te Ms naasa; Dd: Юпи баз Міз 
रघुशादूरू: (Giaa *); Ct as in text (for राजशाईल:) 
—For r6, Š: Ñ Vi B Di.za-2 Ma subst. : 


737* ते समादाय धनुषी ашйцїня=чч! 


दशयामास रामाय निवबन्ध च यज्ञवान्‌। 


आदाय ( for ते समादाय ) SI De 9 
Mmasa (sic); \ mew š 
(m. also बंधने) (sic); Оз तसद्वपुनिवंधने (for tl 
half), Si Duss ते Rey ате Ñi Di om) सक्को देव 
(Ds दिव्य jaa Ni f बिश्वकर्मा). ¬ (l. 2) St Ds 
Nes Ñ निरबंध (sic); Vi fad (subm.) ( for विदवन्ध ). 
St Diss 7 धनुपो लक्ष्मणस्त। Da “s )दा (for the post. 
һан) ] 

оа яды. 97 Vi B Disi м: [at] 
(Чо: [आ енча). १) à Х Vi B Dra? Ms 
mt (Кі Das. "а; Vi Die वादन? Ms 


post 


NS) —After 777, Ba ins. l. 2 of 737 =) Vn | 
Dis 


Ma कालेस्य॒( Di "सत्य ) भ्यागतः ( for काले त्वमागत:) 


( Барі.) 5 


$i Ха Vi В Duss Mi शीघ्र ( for मौम्य ). = )^ 
D:.5.7 atal Ñi At 

I8 *) Ni Dis: दि {तुम्‌ (for प्रः). —^) Ха Das. 
यदास्विभ्यस्‌ ( for qq? ). —For r8, St Ne Vi B Diss 
Ms subst.; Ni Dis: ins. L 2 only after 78 : 

738* दातुमिच्छामि विप्रेभ्यो धनरतार्थसंचयस्‌। 
बहु dames तान्द्विजान्‌ । 

[ (I. r) De fata, Уз Die धर्मार्थं धन- (for чатапй-). 
Ne Bs Dis Ma -संत्रयान्‌ . Ва rocas ( for the post 
half). --(!. 2) $y Da-: मे (for तान्‌). М: तानानय (ру 
transp. ). Vi Di तानानय द्विजोत्तमान्‌ ( for the post. half ) 
Юз ag भरयेश्वाल्पधनेस्तानानीय гім. 

O ॐ )à N Vi B Di.2.5-7 Mi ये rer Vi 
Dis "न्ये सुहृदो; Bi mg सदा ) भक्ता Radda wea. 
—°) бі S B De चापि (for अशि). 9 N Vi B Dizo 
Ms q( De च |दाल्यामि; Dis च देयं से; Ds च में देयं (for 
y —4) Si Ne Bea Ds Ma उपजीदनं; № Ds 
उपजीविन; Vi Di Di š s.s उपजीविनां; De उपजीवत्ता, 

20 53) Si N Buss Di (Ds m.) Ts a; Ck as in 
text (for q). $: N B Ds.s aa (for स्व॒म्‌ ). ४7 Di.2 Ма 
agak त्व( Vi त्वः D ]मिहानयाचु aa 
ब्रतशोचझु( Mi उसे )@ =) Du अहि (for afa-) 
Ms qua. Т: Gs зге (sic). Dar {дайта ( for 

айя). Si N B Ds fei सखाये मम aad ते яч: 

жі тіз Vi Die M प्रिय( Di नूनं Jš ये मम 
५ वक्ष) द॑ яф ип ARA: प्रदाने: Dus तमच्य 
ра Ds ततोरचेयिम्यामि )परा- 


Qa: प्रथम Fala SUL 
Geary, 
Colophon. —Sarga name St Diez 
भ्यनज्ञा3 Vi Юн 


B:-i लक्ष्मगयमना* хач 


ध्मणादेशो, — Sarga no. ६ 
magal Ds gga x ES 
EET y: Ni Ds om. Si D2 34; Ха Br.2.s 30; Уі 


Dz: Du Dd: Dai Т G Mrs 35 Di Sg; Di: 35; 
Ms 32. — After со ophon, De concludes with 
Es ; 723 данча चमः G М.з чата नमः. 


[ 785 ] 


2. 20. 7 ] 


ततः शासनमाज्ञाय भ्रातुः शुभतरं प्रियम्‌ | 

गत्वा स प्रविवेशाशु सुयज्ञस्य नित्रेशनम्‌ ॥ १ 

तं बिप्रमस्यगारस्थं वन्दित्वा लक्ष्मणोज्व्रवीतू | 
सखेऽभ्यागच्छ परय cd वेम दुष्करकारिणः ॥ २ 


ततः संध्यायुपास्याशु गत्वा सोमित्रिणा सह | 
Be तत्माविशछक्ष्म्या रम्य रामानेवेशनस्‌ ॥ रे 


| 
| 


रामायणे 


RS 


с, 


तमागतं वेदविदं प्राज्ञलिः सीतबा सह | 
सुयज्ञमभिचक्राम राघत्रोऽग्निमियाचितस्‌ ॥ ४ 


जातरूपमयैुर्यैरङ्गदैः कुण्डलैः शुभैः 
सहेमसत्रेमेणिमिः केयूरेबेल्येरपि ॥ ५ 
अन्यैश्च TAG काढुत्स्य! प्रत्यपूजयत्‌ | 


सुयज्ञ स तदाबाच रामः सीताप्रचोदितः ॥ ६ 


29 


EZ This Sarga is missing in Ds (cf. v.l. 2. 72. 
т2 ). От: begins with 3%, 


l पण damaged from g: in ^ up to स्थ॑ in 27.— ^) 
Dgi Ts Gs Мәз эта: छुभकरं प्रियं; Dt: ра: Dm: эта: 
(Dm °g ) प्रियकरं a; Gs Marg: प्रियतरं झुभं; Cg as 
in text. —^) Ts «eat. Me तु (for g). —For x, Š: Ñ 
Vi B Dı.2.4-7 Ma subst. : 


739* Wid: शासनमाज्ञाय लक्ष्मणस्त्वरित: स्वयम्‌ | 
सुयज्ञगृहमागम्य प्रविद्य च विनीतवत्‌ | 


[(I.r) Vi Di2.4.5.7 Ma wi (for @aq).—(I. 2) 
Na स्वयज्ञ-; Vi स्वयं च (for सुयज्ञ-). Vi Drs anaia; Bia 
De эпе (Хог आगम्य). Уз Di.2 प्रविवेश ( for प्रविश्य च)- ] 


2 Ti damaged up to e in 2° (cf: v.l. r). Di 
om. 2 “) Dt ते. Dei ( after corr. marg.; before 
corr. яй) Ck арий; Gi अइयदारस्थंः Cm.g 
as in text (for aga" ). Si Ñ B De.a.c.7 Ma झऱ्या( Ds 
Ма ga ) गारस्थमभ्येत्य; Vi Ds अझ्यागारं a( Ds स ) मभ्येत्य; 
L(ed.) अझ्यागारमभ्येत्य (subm.)—*) бі Ni vi B 
024-7 Ma सुयज्ञ; Ne स्वयज्ञं (for абет). — ) Tes 
७2.8 Мі हि (for sfat-). Ms (after corr. sec. m. as іп 
text) सख्येभ्यो गच्छ. Š: Ñ B Do हे सु( Ña eat )यज्ञ द्विज श्रेष्ठः 
Vi Drs Ma सुयज्ञे Vi “ज्ञ; Ma т) हि द्विजश्रेष्ठः Da.s.z 
एह्यागच्छ सखे ч54.--4) SiN B Dise Ma सखा ते 
(Dis Ma eat) द्रष्टमिच्छति; Vi भ्राता स्वां द्रष्टुमिच्छति; Da. 
ая दुष्कृतकमेण:. —After 2, Кі Da.s.7 ins 


740* रामस्य स атата भ्राता भे विप्रवास्यते | 
रामप्रवासनं तसु श्रुस्वा ध्यानगतो द्विज: | 
तथेति लक्ष्मण ग्राह चाचा संसज्जमानया | 


IN: om. (рар. ? ) l. z. --(). x ) Ds रामस्य यो qola 
आता मम атах. — (l. 2) Na [अ ]थानुगतो ( for ध्यानः) 
--(). 3) Мі व्यथाप॑स 5% ж या (illeg.) (for the post 
half) 


[ 284 | 


3 “) Ni Du Dd: Dni Da. Тз Gi [a ]а (for 
[भा ley). Dg: Ma उपा( Ma °प )स्थाय. Ds संध्याझुपायाथ 
रातः. °) Du R सं- (for gg ча). —For 3, бі № 
Vi B Dı.2.6 Ma subst.; Ni Da.s.7 subst. l. 2 only 
for 344 


747* spuma: सुयज्ञो5तित्वरान्वित: । 
प्रविवेश्ाभ्युपारम्य र।मवेइम सळक्ष्मणः। 

[(L т) Ba तल (for [u Jaz). Ха жаят. Vi Bi Dis 
[5]; Ms [5]पि (for sfi-).—(]. 2) Ma प्रविश्याथ (for 
प्रविवेश ). ] 

4 ©) Ба аңтта.-”) Ті damaged from सीतया 
up to जातरूप ір 5%. Meg सीमया (by transp-). St 
Ñ Vi B Drsa-: Ма सीतया सह राघवः. — 5) Ds उप- 
चक्राम (for असिः). Ni [अ ]चिषंः Ms [ड]छिछिते (for 
[а ]चिंतम्‌ ). бі Ne Vi B Dis Ma अभ्यु( Уі Die 
ag )=патФатата ग्रदानेरभिकांक्षिरे 

5 Tidamaged up to जातरूप in © (cf. v.l.4 )- —) 
Me जाता- (sic) (for जात-). Ni Das. दिव्ये: (for 
सुख्येर्‌ ). — ) Du: guid: (for अङ्गदैः ). — ) Das 
हेमसूत्रेमाणिमयः. —For 5, бі № Vi B Di.s.e Ma subst 


742* कुण्डलाङ्गदकेयूर सुक्तादारतरिभुषणेः | 
महाहश्चच वासो भिधनधान्थेश्च पुष्कलः | 

C (I: 7) Ne Вз -मुक्तादाराद्रिभूयणेः; Va -मुक्तावरविभूपणे: ( for 
the post. half). —(l.2) У Ds [अ]पि; Di [ э ]भि- 
(for | ч ]я4 ). $ Do неба वासोमिर्‌; Ma महारदैंरीप्सितेभोगिर 
( for the prior half). ] 

6 £) Dz repeats अन्यैः. Ni (also) विविधेः 54 
(for रलेबेहुमि: ). —°) Ni 3.5.7 प्रतिपूज्य d( Ds | after 
corr. ] 4). —^) Ddi सु- (sic) (Гога). Dg: तथा (for 
war).—For 6, бі Ns Vi B Disc Ma subst. ХІ 
Da.s.7 subst. for 6 only 


743* तमुवाच ततो रामः सीतयाभिम्रचोद्रितः। 
सखायं दयितं काले सुयज्ञं वेदपारगम्‌ 


ECL т) Bx देशितः; 7.१.4.7 -प्रनो( Da "मो; Da “गो ) दित' 
(for अचो?) —(I. 2) Biafri; Рав. स हितः (for दयितं )- J 


аты. 


ॐ सत्तम; Dt -पुंगव: ama). бі Ñ Vi BDrsa- 
: tr -पुंगवः (їог-Чта) [78 ] 


! अयोष्याकाण्डम्‌ 


हारं च हेमसत्नं च भायायें 


A 


साम्य हारय | 
रशनां चाधुना सीता दातुमिच्छति ते सखे ॥ ७ 


रयङ्कमम्यास्तरणं नानारलविभूपितम्‌ । 


तमपीच्छति वैदेही प्रतिष्ठापयितुं त्वयि ॥ ८ 


"नागः शंत्रुंजयो नाम मातुलो यं ददौ मम | 


7 Ті damaged up to ç in ^. —) 9 Bi De ते 
(Ds [प्‌ ]तं ) 997 (for हेमसूत्र च). —^) Gi uma 
(for हारय ). Ост सोम्य gna; Ddi सो महारथः ( both 
corrupt). бі Ñ Vi B Di.sa-: М: झुसा( Ñi Diss 
दिव्या )न्याभरणानि च. —B2 reads 7°? іп marg. —°) 
B: aft; Ба ра Dm: Ct चाथ सा (for चाथुना ). —*) 
Dt Ct सखी; Ра: सखीं (for सखे ).—For 772, 5 Ñ V 
Bi.34 Di.24-7 Ms subst.; Вз ins. after 7% : 

744% वासांसि चेव दिव्यानि ब्राह्मण्यै ते प्रयच्छति | 

[ Ка Ds भार्याये; Vi Die Ма ब्राह्मण्यै; Daz भार्यायाः (for 
दिव्यानि ). $ De ब्राह्मगेतानू; Ñi Vi Dies Ма सोतेयं ते; Di 
(before corr. सीता यत्ते; after corr. sec. m.) सीतायास्ते; 
D: सीताय तै (sic) ( ०7 ब्राह्मण्यै ते). Dz प्ररच्छति; Ma 
प्रतीच्छति. ] 

—After 7, Dg: Па ра рт T G Мі-з ins.: 
27455 अङ्गदानि विचित्राणि केयूराणि शुभानि च। 
प्रयच्छति सखे तुभ्यं भार्याये गच्छती वनम्‌। 

0. т) Dg: Dt: Dà: Dm: Ms च (for बि-). ба 
marg.; Tr +शूराणि ( for केयूराणि). (I. 2) Dti सखी (for 
सखे). 63 गच्छतो; Cg.k.t as above ( archaic ) ( for ^it )-] 

8 4) Daz पयकस्पर्धा( Dz “at )ew Ds पर्यकम 
sm. — ^) Течмніс.-Ті damaged from पीच्छति 
іп“ up to aaa in 9°. °) Ds ag ( fora). ˆ) 


Dis. प्रतिपादयिदु. —For 8, бі Ñ Vi B Diss Ms 
Subst, : 2 


746% राङ्कवास्तरणं चेव पर्यङ्कं सर्वकाञ्चनम्‌। 

सपाद्पीठं भार्याये सखे सीता ददाति ते। 

[ (I. x) Na रांकवाजिनास्तरणं (hypm.); Vi वांकुरासतरणं. 
V: Di [c] Ms [x Jš (for [® 4). Dx nei (sic) 

for -काञ्जनम्‌). —( L 2) \ Die Ма auge ( for मायायै )- 
De सख्यै (fors). < Na De च (for ते). Vi 94 ते 
अयच्छति ( for the post. half). ] 

9 Ті damaged up to agaat in © (cf. vl 5) 
E ) бі Қа Vi B Di.2.4-7 Ma नागं sra( 2-५-5 E 
= YSUN үз B Die Ma ये зау. Ds Ms aati; Bi 
Ed [by transp. |) maget ददौ; D: ममाद्य कामतो ददौ. 

) Dt Dd: Dm: Ct निष्कः; Ms गवां ( for गजः ) Mz 


T Су» Ma द्दो हि; Ct as in text (for aa). De 


[ 2. 29. Ir 


¦ त ते गजसहखेण ददामि яая ॥ ९ 
` इत्युक्तः स हि रामेण सुयज्ञः яча तत्‌ | 


रामठक्ष्मण d+, ` 

लक्षमणसीतानां प्रयुयोजाशिपः शिवाः ॥ १० 
a - 4445 qi D ESO 2. о 
थ भ्रातरमव्यग्रं परियं रामः प्रियंबद्‌ः | 
Sees _ м, M 
UAE «атча ब्रह त्रिदशेश्वरम्‌ ॥ ११ 
ч тл Ха Vi Bs दास्या )स्य( $i न्य JERA सहस्रेण 
गवां सह. 

I0 4) Dt: Dd: Dm Gi Me नु (for fz). S Š Vr 
B Drza- Mi яла a( Bi Ds तु) gun. —*) Nz 
स्वयज्ञो; De सुमंत्रो ( for सुयज्ञः). Si 025-7 49(0: यज्ञ ) 
844: N Vi рзч Dia संत्रव्ध( Vi "बंध; Be [ паге.) 
वद्ध Jas Di Ма ЯЙ Mi यज्ञ )वघेन:; Ma "gr तान्‌ ; Ma Ck 
sagga ( for ग्रतिगृह्य तत्‌ ). Ds om. (hapl.) from 
IO^ up to l. 2 of 747*. —^) Si Ña Vi B Dua Ms 
रामाय аң वैदेह्या; \ स रामा + # (illeg.); Ds Чєп 
सह aen 5.7 रामायाथ च Aza. —*) 73 प्रययाज( sic); 
Ms प्रददों (for agata). Ра: Ds. Сіз spat: ( for 
शिवाः). $i Ne B De संप्रायु क्राशिप: gats Na жатр: 

झुभाः ( illeg.). —After то, бі Ñ Vi B Draa( after 
E 5 
0° owing to omission )-7 Ms ins. : 


747° sms संविभज्येवमन्यांश्रेवाहतो द्विजान्‌ । 
अन्येभ्योऽपि ददौ रामः TERT: कामतो धनम्‌। 
सतयपरेप्यजनेभ्यश्च विभवस्यानुरूपतः। 
शिश्पिभ्यश्रोपक्रारिभ्यो ददा रामो महायशा: | 


[Ds om. i. 7-2. —(]. т) Vi sas ( corrupt ); 
Bi समाज्यैव; В: संविभज्वैव (for Saa). Br. मान्यांश 
(for अन्यांश, )- 97 өл faa; Vi [ आ pam; Dis ततो 
(for [s ]zat).—Bi om. l. 2-3. —(L 2) Мя 
कुतो; Bs कामदो (for कामतो ). —Bs om. ( hapl.) from 
l. 3. up tol. 2 of 7457. —(I. 3) Bz газ De -де4- 
(for 304-). Ni illeg. for Чуаш fivaeng. Na प्रविमज्यानु-; 
Vi Dis М: विभवाननु- (for чча: ). —(l. 4) Ds 
शिलिम्योश्वापकारिम्यो (sic) (for the prior half ). ] 

Il T: damaged from थ in ^ up to a in ©. —^) 
ма sequ Ms अब्यग्र- (for %4).-) ры Te प्रिय- 
(for fà). Det ри Gi Мз प्रियंवदं; Dd: प्रियं वचः. 
—?) ри (also as in text) Тг Сз त्रिदशेश्वरः —For rr, 
& Ñ Vi B Dr.sacz Ms subst. : 


ततो आतरमाभाष्य लक्ष्मणं राबदो घ्ववीत्‌ | 
дан त्वमपि ВЯ द्विजाप्रेम्यो <ईतो धनम्‌ l 
सुहृद्भयश्चा्मनः कामानीप्सितानपवर्जय । 
गोमिधेनेश्व धान्यैश्च भोजनाच्छादनन च। 

{їч सौमित्रे ्राझणान्वेदपारगान्‌ | [ 
सुहृदशराईतः सर्वान्कामेः संविभजेस्सित: | 


748* 


әл 
um 


©. 2. 32. 36 
B. 2. 32. 75 
L. 2. 35. 76 


` समाहूयाभिवर्ष त्वं( V 


2. 29. 72 ] 

अगस्त कौशिकं चेव ATA ब्राह्मणोत्तमों | 

अर्चयाहूय सौमित्रे «9: सस्यमिवाम्युभिः ॥ १२ 
कौसल्यां TEES C oec е 

स्यां च य आशीभिभेक्तः परयुपतिष्ठति । 


आचार्यस्तेत्तिरीयाणामभिरूपश्न वेदवित्‌ ॥ १३ 


[ Ba om. I. -2 (cf. v.l. то). —(l. 7) Ds अञ्यग्रं ( for 
आभाष्य ).—( l. 2) Br तम्‌ ( for त्वम्‌). Ma शीघ्र त्वमपि ( for 
स्वमपि fr). Da द्विजाःयेभ्यो मित्त. —( l3) Be Dz सुहृदश्‌ ; Di 
Beta ( for सुहृद्भ्यश्‌). 97 Do [ आ eran; Ma [ अ ]ईतः ( for 
Гат [त्मनः ). Ne उपवर्जय. —( l. 4) Ві om. (hapl.); Ms 
कामैश्च (for wi). Vi -[ आ ]च्छादनाति. —( l. 5) Di 
इष्टांस्‌; Ma zèa (for इष्टांस्‌ ). Ma भद्रं ते (for सौमित्रे). Bs 
-पारपार( ditto. )गान्‌. —( l. 6) Кі Da.s.z [ आ kaa; Ña 
[эп Jen: (sic); Va [ आ leq: ( for [अ ]ईतः ). Bi 8%; Ма 
कामं (for कामे: )- 2 स्वं (for d-). Vi संभोज्य चेप्सितेः; Ba 
'सविभवेप्सितेः; 5.7 संविभजेप्सितं. ] 


I2 ©) Dm Di: Ct आगस्स्यं; Ds आध्वस्त; Cg as in 
text (for अगस्त्यं ). Ma यार्यं (for चैव). —*) Si Ñ Уз 
Ога गाग्य शांडिल्यमेव च; Ma झांडि( before corr. 
शाली )ल्यं मोह तथा. °) бі Ns Vi B Disc Ма 
aa; Dis Ma ater); Ñ 
Бавл तर्पयस्व aaga. --“ ) Si Ñ Vi B Diza-:; Ма 
ATA, Ma "धान्यां ) घद्गष्टिभिः. —After 72, Dg: Dt: Dd: 
Dm: T G Mı-3 ins. : 


749* तपंग्रस्व महाबाहो AZAA मानद | 
सुवणेरजवैश्वेव मणिभिश्च महाधनैः । 


[(!. r) Gi даңа. ры ра: Dm: गोसहस्रेण хаа; Tia 
गोमिवंखेश्व मानद (for the post. half). —T damaged 
from l. 2 up to कौसल्या in 73“. —(l. 2) Dg gañ (for 
सुवणे- ). T2 Gs «айн ( for मणिभिश्र ). Me agiagi: (sic). ] 


ІЗ) T: damaged up to Әйелі in ° (cf. v.l 
т2).—°) бі Ni Vi B Diaz Ma सुहन्मां( N Ма 
न्मा ) परया भक्तया; Ne gemi परमभक्तो, —°) Әрі Ct 
द्विज: (for भक्तः)- бі Ña (B De य उ( Ns De uz) 
पास्ते सदेव सः( Bi तु देवलः; Be [by corr. | समाहितः ); 
Ni Vi Di.2.4.5.7 Ma योसौ( Ni Dis. यः स) नित्य मुपासते. 

9) Vi स्याद्दार्यस्‌ Ms Mara (for mama). Ва 
तित्तिरीयाणां; Dt: батса: Dis तेत्तिरीयाणां; De Ts 
तैत्तरीयाणां- —4) Dt sif (for іі). Si № Vi 
В Dz.se-7 Ma तमानय यत( Ni ?q च सु; Vi "यस्व सु ad. 


4 ©) Mi यस्य. Ms lacuna for न्‌ in यानं. із NEL 


(for arate). —’) Сз संप्रदाय ч. Із om. ( hapl.) 
from 740 up to 754*.—^ ) Ms арац before corr "शि ) 
कानि; Cv कोशिकानि; Cr.g.t as in text (for कोदोयाति ) 
—For 74, бі Ñ Vi B Di.2.4-7 Ms subst. : 


| 
| 
| 


रामायणे 


* D» SAN + 

तस्य यानं च दासीश्च सोमित्रे संप्रदापय | 
कोशेयानि च FAUT यादवत्तुष्यात स [stt ॥ १४ 
सताश्चत्ररथश्चायः सांचवः सुाचराषतः | 
` Se `ar ACA os 
तापयन महाहिश्व MARIAN ॥ १५ 

750% तस्मै दानानि दास्यामि carts विविधानि च। 

रुचिराणि च वासांसि यावन्मत्तोऽभिकाङ्कति। 

LO. т) Na यादानि ( corrupt); Daz यानानि; Ма धनानि 
(for दानानि). —(l. 2) № D५.7 РІ ( for वासांसि). Уі 
मात्रापि; Ba ( after corr. as above ) मत्तोपि ( for मत्तोऽभि-), 
De -aigf ( for ж). ] 

—Bs cont. : 
757* अन्यांश्च ब्राह्मणान्सर्वान्समाहुय MATT: | 

I5 Tsom. 5 (cf. v.l. r4).—*%“) ра Dm: Gs 
चित्ररथाचाश्रः, --*) Dgi qud (by transp.) —For 
тз, SIN Vi B Di.ea-2 Ma subst. : 

752* सूतं चित्ररथं नाम सखायं मे त्वमानय | 
तस्मै दास्यामि बिभवान्महाहानभिका ram | 

[(. x) Bi aa d (hypm.); De хат (sic) ( for सुतं) 
№ Das: चेव (for नाम ). Dz त्वम्‌ ( for #). Ns Bus 
तमानय; Bs त्वयानघ; Юз इहानय. —( l. 2) Dar विभव. бі 
यथान्यान्‌; Ds maiz; De यथाहान्‌ (for mem). Уі 
अभिकांक्षति. Ni महाहयामिकां क्षितैः; 3.7 महादे योभिकांक्षति (for 
the post. half). ] 

—Then all the above MSS. cont.: 


ये च से बन्दिनः सन्ति ये चापि परिचारकाः। 
чатеҷа कामेस्तान्स माहूयाझु लक्ष्मण | 
चछप्रक्षाका ये च ये च न: इमश्रुवधकाः | 
हासका: सवकाश्च॑च जापका अनुलेपका: | 
чагал: सलिलदा: पुरतो वाचकाश्च ये। 
तेपां नि-कसहस्रं स्वं वृत्त्यमुपकटपय | 

LO. x) Ñi च 35 Ne Ds Ma च नो; Уз Dia चान्ये; Di 
से च ( by transp. ) (for च मे). $ De [sr sq: № 0457 
नः; Vi Drs Ms [एव (for [अ]वि).-(]. 2) Bš 
(before corr.) कामांत. ( for कामैस्‌). Ni Das.7 a ( for 
तान्‌). —( l. 3) $? Diza-v सेल- (for चेल-)- Ni Bia 
Di3 नो; № Bs (m. also asin Ni) ये मे; ४7 येन्ये; Bi 
में च; Da3 च थे च (ditto.) (for the first ये ч). Bs मे 
(for a: ). —Ds om. erroneously from the post. half 
of l. 3 up to St. 70 reading in its place the por 
tion from the post. half of l. 5 up to l. 6 of 755 
repeating them in their proper place. $ De. angl 
जकाः. № Di Die ये नः( Ns q) इमश्चुविवर्घ ( Br "करो )काः; 
Ma केशदमधुवधेकाः (for the post. half ). —(. 4) Bs 
( before corr.) दासकाः (for हासका: ). $ Dis Ma अनु 


753* 


[5] 


[786 ] 


“sa 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


शालिवाहसहस्र॑ च दे. शते भद्रकांस्तथा । 


D ययाः its 
(Ds अनुप )लेपकाः әіч( Si सेव jma (hypm.); Vi अनुः 


Зчаят: खाने; Di Saat ara (by transp.); D2 яя 
ह्ेयवास्तापकाश्व (sic); Des अनुळेपकाः ята D? язя ya 
(hypm.) (for the prior half). Bi.» चानु( Вз ua 
[sic ]) Beat. $2 Уз Di.s.s.o हासका: सेव( $i De emi ata 
ये; D: тат: कथयाश्व ये (sic); Ма पुरतो чата ये ( for 
the post. half). —Si Ni Ds-7 Ms om. (all except 


fihapl)l5.—(l 5) Vi ярата; Di Dia чита | 


(for वाचकाश). Ba ते (for थे). --(।. 6) Vi Drs. Ma 
a( Ma उ )पवर्जय ( for उपकल्पय). ] 

—After т5, Dgi Dti ра Dm T ( Ts om. cf. v.l. 
ग4) G Mi-s ins. : 


754° पशुकाभिश्च सर्वासिगवां दशशतेन च। 
ये चेमे कठकालापा वहवो दण्डमाणवाः। 
नित्यस्राध्यायञीलत्वान्नान्यस्कुर्वन्ति किंचन । 
AGA: «аттата महतां चापि संमताः । 
तेषामशीतियानानि रत्नपूर्णानि दापय | [5] 


[(l. 7) Gi शत- ( for दश-). —( l. 2) Ба Ts Ms मे 
(for [к t). Dti -मानवाः; Dm: (before corr. -प्राणया: ) 
-पाणयः (for -माणवाः ). —( l. 3) Ge नित्यं (for नित्य-). Ме 
wen—(l 4) Dti आलसा:, Сз xan; Ms सत्तमाः (for 
संमताः). ] 


l6 Dı ош. 6 (cf. v.l. 5). Ma om, (hapl.) from 
76 up tol 2 of 755*.—^) Te शालीवाह-- Ts С: Mi 
Ck надад; Crg as in text (for aga). бі Ñ B 
Disc भोजनाथ दशशतं( Di च क्रमशः); Уі पृथक्शृथक्भशतं; 
D: чїч (subm.).—5) $i Ñ B De пөні 
एथगुत्सृज; Vi Diss शालीनामपवर्जयः Ddi Dmi HF- 
कान्संप्रदापय. °) Оа: om. (subm.); Ds स- (for < ). 
< ) Be Di.s.z अपाकुरु; Bs agga (sic). —Alter 6, 
бі Күз B Di.2.a( after line 6 read erroneously )-7 
Ma ( cont. after 753* owing to omission. ) ins.: 


755* मझानां योधकानां च तथोद्वतेनशालिनाम्‌। 
क्रीडकानां च निएकानां सहखमपवर्जय | 
कौसल्यां प्रेप्यवर्गश्च यः झुश्रुषति लक्ष्मण । 
सुमित्रा चेव तस्मे त्वं सहसे Z Wu । 
मिक्षाभुजो द्विजा ये च कौसल्यां मातरं मम। [5] 

` पर्युपासन्ति ये तेभ्यो दवे सहस्र ससुत्सज़ । 
तथेव च सुमित्रां ये भिक्षवः समुपासत । 

Wasa द्विजातिभ्यः सहस्तमपवर्जय | 

न सीदति यथा कश्चिन्मयि विग्रोपिते वनम्‌। 
языч: सौम्य तथा त्वं ware! [Io] 
न सेऽस्यदेयं साधुभ्यो मत्रविद्धयो हि लक्ष्मण। 
यो मेऽस्ति विभव: कश्चिज्ञं विश्नाणय सर्वशः l 


[ 2. 29. 76 
эче e > SEN ` 
AST च सामत्रे गासहस्रमुपाङुरु | १६ 


[Ms om. ]. 


š — В reads l. - in marg. —(!. 
7) Di gh Desc ate? ( i 


for योधः 
छानां ( for the prior half). $ Ds zii: 


या 


- Vi 
Jar- (for adai- ). Bas Dis 
) De क्नोडनानां. ©з om. च (subm.). авт 
(for fri). Ba उपकल्पय. —( l. 3) Ne Sata. 
ат दि (for q). Vi аяң (sic). Drs 
нч (for the prior half). $ a: शुश्रपयति 
(hypm.); № Vi Ві grs, Ñ ; Baa: C 
(both sic); Die sai च (for यः дїї). —Ma 
от. (hapl.); De reads in marg. l. 4-тт. —(l. 4) 
D: [ ए] я; Daz तथा तरीर (for [ ए ]व तस्मै त्वं). —Da 
repeats l. 5-6 in marg. —(l. 5) Ds бач (for 
द्विजा ये च). --0+ repeats the post. half of J. 5 and }. 
6 here (cf. v.l. 753*). Vi Di.2.s ( both times) च मे 
(for मम). —B: om. ]. 6 —(]. 6) Білте т, Na Vi 
97.2४ both times ).s तेन्यो हि( Ni Vi Di °) ( for 
ये mdp. Ne Bi-s पथुपास( Bi "d )त एतेभ्यो (for the 
prior half). Ni [s ]पवजंय (for яда). Vi Diss 
(second time ).5.7 सदन्ने, 24434; Ds (first time) 
सइस्रमपाकुरु ( subm. ) (for the post. half). --Вз reads 
L. 7 in marg.—(l. 7) Ne तत्र (for तथा). Ni [इव 
(for [®]я). Bs मे (for). Bes «dat (for 84”). 
Ñ: Vi Бгл पर्युपासंति भिक्षवः( Vi Drs लक्ष्मण) (for 
the post. half).—(I.$) Ni Bas Ds: (आपि fe 
Ne Bus [अ]पि च (for 54). N Bis Das दिजास्ये 
(ॐ Bs =). Vi Die raft. विविधान्कामान्तदर्ख चापवर्जय- 
—( I. 9) Š: De (sa (for s). Vi वने; Dz 44 (for 
बनम्‌ ). В: मयि च प्रोपिते वनं (for the post. half). aa Ë 
xo) Уз अनुजीवि अहं ( with hiatus ? ); De bu Daz GR- 
मृत्य? ( for अनुजीविजनः ). Ne Уі 33.4 aaa ( for a4). --бі 
om. from J. rr up to l. r of 757*-—l l. тї ) V: 
स्याद्यं; Ds [5 र्‍त्त्यादेय (sic) (for 55424 ). Vi dec 
Варади; Ві 2239050; Ba Do EN Ds “392 |. 
—(l. 72) Daz яң ( for यो). Ха illeg; Bs az; Ds 
तै: (for à). Xe Бапта (sic) (for Rama ). Vi exa 
(for esr: )- } А 

while Dz Dt: ра Бш: T G Mi-s ins. after 6: 
मेखठीनां qaraq: BALA! समुपस्थित: | 

तेषां 959 सौमित्र प्रत्येक संप्रदापय । 

अम्बा यथा नो नन्देच कोसल्या मम दक्षिगास्‌। 

तथा द्विजातीन्सर्वाखान्डक्मणाचयं सवदा: ! 

- өт M: नेखलानां- ॐ Cm : मेखलाः Wut बरहम 
U не | £ С.К. as M NES ag- 
spur; Ck सहुपास्थितं---(!- 2) zy сар ( = 
transp-).—(L 3) Са жп (for wat). Ра: an छ 


ति; № qe 


756* 


[799 ] 


G, 2. 32. 30 


B. 2. 32. 23 


` L, 2.35. 


о 


2. 29. I7 | 


ततः स पुरुषव्याप्रस्तद्धन॑ लक्ष्मणः स्वयम्‌ | 
यथोक्तं त्राह्मणेन्द्राणामददाडनदो यथा || १७ 
अथात्रवीद्वाष्पकलां स्तिषएठतश्चोपजीविनः । 
संप्रदाय बहुद्रव्यमेकेकस्योपजीविनः ।॥ १८ 
लक्ष्मणस्य च TEST We च यदिदं मम | 
अशान्यं कार्यमेकेकं यावदागमनं मम ॥ १९ 


| 
| 
| 


रामायणे 


इत्युकत्वा दुःखित सवं जनं तमुपजीबिनम्‌ | 
उवाचेदं धनाध्यक्षं धनमानीयतामिति | 

ततोऽस्य घनमाजहुः सवेमेवोपजीबिनः ॥ २० 

ततः स पुरुपव्याघ्रस्तद्भनं सहलक्ष्मणः 

डिजेभ्यों बालबृद्धेम्यः कृपणेभ्योऽभ्यदापयत्‌ ॥ २१ 


नंदेख; Dmi यथा नो नंदेच; Tra Gs यथा च सा( Gs =) नंदेत्‌ 
Ts यथा नो नंदेत; Ст सा यथा 429; Мз यथा तु नो daa; Мз यथा 
न 9 (for यथा नो теч). Gs e+; Мз दक्षिण; Cr.m.g.t 
as above; mM. दक्षिणा (for दक्षिणाम्‌). —(]. 4) Dm 
यथा (for तथा ). Орт सर्वाश्च; Dt: ра: Dm: Сі तान्सर्वान्‌, 
(Бу transp.) (०7 सर्वास्तान्‌)- ] 

27 5) Dt Dd: Dm: gangga. —° ) D वनं 
(for धनं). —T damaged from लक्ष्मण: up to यथोक्तं 
in 8 ) Ms agag (for agam). —For 77, $ Ñ 
Vi B Di.2.4-7 Ma subst 

757* इत्युक्तो लक्ष्मणो भ्रात्रा धनं रामस्य सर्वेश: | 
यथाज्ञसं Fal तेभ्यः सर्वेभ्य उपजीचनम्‌। 

[9 om. z (cf. vJ. 36). —(l. x) Bus Ma आता 
Ñ: Da.s.7 धनमादाय वीर्यवान्‌ ( for the post. half). --(]. 2) 
бі Bis De [उ Jė; Ñ 83.५ [ आ ]Җ# ( for [an Jaa). Ñ 
Vi Bi De उपजीवितं ( Мі “नं; Уі "नः; Ві at). бі Ds 
अमवित्य्म De क्रमविक्रम ) जीवितं ( for the post. half).] 

28 “) T G Мз -( G2 -ग )ळांस (for Fea). 
=£) B( ed.) स mara; Сз संप्रधाय ( for संप्रदाय ). —Gs 
damaged from से up to स्यो. Юг: [ उ ]पजीवनः; Dt 
Dd: Dm: T (Ts before corr.) €m.k.t [ उ ]पजीचनं; Gs 
[#]पजीविनां (for [ж ]पजीविनः). For 78, бі Ñ B 
Dı.2.4-7 subst. : 

758% संविभज्य ततो रामः सर्वानाहूय सो5त्रवीत_। 

[Dis यथाईमुपजीविनं; 4.5.7 बचने तातुवाच ह 
post. half). ] 

—Di.2 сопе; Уі Ma subst. for r8: 
750% उवाच तान्ध्माहूय सर्वानेव समासतः। 

[Ms [z]; (for तान्‌). \ समावतः; Ma सम्राहितान्‌ . ] 

29 ०४) Dm [अ ]विपुळे (for यदिदं). 9 Ñ Vi B 
0224-7 Ma कार्या भवद्विनोत्कंडा tai Ba "क्ष; Di.2 Sat ) चे 
(Dz चे)दं गृहं मम. ९) Ба agea: (for =). бі Ñ 
Vi B Drsa-: Ma went च aaa Вз [after corr. 
m. ] सीताया). —*) Бал ARAT, ( for °नं ). 

20 ©) Т: damaged from दे in दुःखितं up о”. 
Dt दुःखित (sic). — ) Ts Gi उपजीवनं. —^ ) Dt: मम 
(for इति). —*) Ts чча, (for чяч).--/) Dti ра 


(for the 


Dm: aa ( {०7 स॒र्वम्‌). —For 20, $ Ñ Vi B Disa- 
Ma subst. : 


760* भनुजीविजनं राम желет शोककशितम्‌ | 
धनाध्यक्षानुवाचेदं समाहूय पुनर्वचः। 
यदस्ति वित्तदोषं मे तदिहानय Zu: 
आनयध्वं प्रदास्यामि तदप्यहमशेषतः। 
теге: समुपाजहुर्धनरोषमरोेषतः | 
रामाज्ञया धनाध्यक्षाः ससुपादाय TAT: | 

0. r) Vi Bi अनुजीविन (sic) (for अनुजीबिजनं ). Ві 
इति agra (sic). бі कोशवर्षितं; Ne B Dac аа 
(Ві: Ba “तां [sic]) (for aaaftaa).—(l.2) Уі 
धनाध्यक्षम्‌. Ni om. for amga. Vi Di. Ma पुनः पुनः (for 
чч4з:).-(І.3) Daz यदि (for aq). Di शेषवित्तं ( {07 
frei). Ві शेषितः. бі Пав? सर्वमेवावशेष ( 57 "पि )तः; № 
तदिद्दानवशेषतः; Dis तदिहाय विशेषतः; Ma तदिहानयत द्रुतं (for 
the post. half). Ni यावद्चित्तमशेप॑ मे तावदादाय शेपतः. —05 
om. ( hapl.) l. 4-5.--(І. 4) Ві तदा (for a). № 

7.2 अतंद्रितः:; Ne Bos अशसिंदितः (for अशेषतः ). Vi याचकेन्य 
समंततः (for the post. half). —B4 om. (hapl.); De 
reads in marg. l. 5. —( l. 5) 5 Vi [s ]жат (for [3] 
क्ताः). Ne समुपादाय; Vi घने шш (sic); Dz धनमाजहुः ( for 
समुपाजहुर्‌ ). De कोशाइनम्‌ (for धनशेषम्‌ ). —( l. 6) \ राजा- 
ज्ञया (for रामा). Ma धनमादाय (for agaaa). бі De 
सर्वतः. ] š 


[5] 


— Thereafter Ds reads 22% ( followed by 763* )- 
—After 20, Dg: Dti Ddi Dm Т G Macs ins. : 
207* स राशिः सुमदांस्तत्र दशनीयो тела! 
2! °) = 77. —*) Dn зч. Dg [5 jf 
Dt: Dd: Dm: T G Mi fg (for उभि-). —For 27, 
Ñ Vi B Di24-7 Ma subst. : 


762% “Z विकलानाथकृपणभ्यश्च राघव: । 


दृरिद्रेभ्यश्च साधुभ्यो ददौ WHEN: | 
अथ वृद्धो दरिद्रश्च азая द्विज: | 
[Si om. l. 7-2. —(l. r) Ne Be Arama; Vi P4 
(желі च; 32 कृपशानाथ-; Da.o. कृपण'नाथ- ( for विक्रानाथ- ) 
Vi Die Ms <दरिद्रेन्यश्‌, Ві Da.c.z "sag, ( for -कुपणे- 
эд). Ds [s]a (for 3). --(।. 2) Vi Dia Ma ач? 


[288] 


c: 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


तत्रासीत्पिज्ठलो गार्ग्यश्रिजटो नाम 3 an | 
आ पञ्चमायाः कक्ष्याया 84 कथिदवारयत्‌ ॥ २२ 
स॒ राजपुत्रमासाध त्रिजटो वाक्यमत्रवीत्‌ | 
निर्धनो TETAS राजपुत्र महायशः | 


l. 3. ] 

22 Ds reads 22° (followed by 763*) after 
760%. —*) Кі illeg. up to पिङ्गलो. Di 5.7 ब्राह्म( D: 
ут; T G Mi а. $i Ne Vi B Disc Ма 
अपायाक्निक्षितुं राम. —* ) D7 om. (hapl.) stg. $i За 
De іа: Кі Vi Di.2.4.5.7 Ma amaa: (for वे द्विजः ). 
—After 227^, N Dg Па ра Оп Diss: T G 
Mi-s ins. : 


763* क्षतवृत्तिवेने नित्यं फालकुद्दाललाडुली । 

तं बृद्धे तरुणी भार्या बालानादाय दारकान्‌ | 
матай वाक्यं दारिद्येणाभिपीडिता | 
अपास्य फालं жете HOA वचनं मम । 
रामं दर्शय wast यदि किंचिदवाप्यसि। 
भार्याया वचनं элат शारीमाच्छाद्य FAA | 
स प्रातिष्ठत पन्थानं यत्र रामतिवेशानम्‌। 
akat दास्या fas जनसंसदि | 
[Ni Dias: om.; Dm: reads in marg. sec. m. 
lr. —(l. т) D Ge Mis Cg.tp зея: Ts क्षंतदृत्तिर्‌ ; 
Cv.r.m.gp.k.t as above ( {० क्षतबृत्तिर्‌). Ts उं दालः ( for 
जुद्दाल-). --(]. 2) Ds सं- ( for +). Ts Me gatta; Cg as 
above ( for दारकान्‌). —Юпи reads |. 3 in marg. sec. 
т. —(]. 3) Gir तु ( for ard). Ñi Dias: उवाच Яй 
वाक्यं (for the prior half). Dg: Ge दारिद्रेण; Ds दरिद्रेण 
(for दारि्चण ). Ñi [ अ]ति-; Раз [अ ]वु-; Ds [ अ]स्मि; Gs 
Mi q- ( for [ अ }fa-). Dti Ct रीणां भर्ता हि देवता ( for the 
Post. half). —( l. 4) Ds reads from l. 4 ( except 
अपास्य ) up to अहिरण्य in l. x of 763(A)* in marg. № 
Dress gə( Ds *& Jgge(Di?&); Dg: Drm Тез Ms 
ЧЕЗ Dm ९७). (|. 5) Ni Dress पश्य स्व-( D5 
भु.) (for दर्शय ) and aa: (fora&). Du Dd: Dm Ts 
Gi Mes Ck अवाप्स्यसे; Cm.g as above (for затла). 
Ё l. 5, Ds.s.7 ins. : 


[5] 


763(A)* आहिरण्यमदासीकमल्पोकमगोरवस्‌। 
गृई कृपणवृद्दीनां नरकस्यापरो विधिः | 
LU. x) Ds अत्पान्नायमगोरसं (for the post. half ). 

70.2) D7 [ अ ]परावधि:. ] 

(6) Әрі स भार्या- ( for этат). Ni Dias Gi Ms 8 
भार्याया( Ms °+) वचः द्रुत्वा (for the prior half). DLs 
09 शाणीम्‌ ( for пах). 62 दुच्छिदां; Gur above 
ST RRM). Na Divas. आदाय स्रः. ¬^? partly 


| ай ( subm. 


[ 2- 29. 24 
a 8 e е ` an 
| SSI नित्य प्रत्यवक्षख मामिति ॥ २३ 
तमुवाच ततो रामः परिहाससमन्त्रितम्‌ । 
| गवां EUR न तु विश्राणितं मया | 


| परिक्षिपसि दण्डेन यावत्तावदवाप्स्यसि ॥ २४ 


(for दरिदरेन्यश्‌ ). Ni illeg. tor सर्वम, —Х№ Dis: om. 


illeg. for ]. 7.—(I. 7) бі संप्रातिष्त. M= रामो (sic) 
(for राम- )- Diss a zb कार्यपरों यावद्रामनिवेशनं. —N 
Di.s.s.7 om. l. 8. —(.8) Dgr-[ अ]AR-; Dm- 
| (for-[ -). & Cg: яая अतरारान्तत्वनागम्‌ 
aq ( for Aga). ] 


अ si 


& с 


% Ms 


| — 4) G पंचमायां. ра Di Па: कक्षाया. Di आ पंमायां 

| च कक्षायां (sic) (for °). Ni नैतं; Du Ms न च (for 

| Sa). 087 किचिद्‌ (for कश्चिद्‌ ). —For 2274, $ Ха Vi 
В Des Мі subst.; Di ins. after 22°? : 


aye 


‚| 764" स रामभवनं प्राप्य प्रविश्याप्रतिवारित: | 

| [Di mag. Vi Dres Ms gg: ( for ята). Si De 
प्रदिइयाथा निवारितः ( for the post. half). ] 

| 23 °) Dü a राममासाद्य तदा.-ˆ) Dg Dm 

| ( before corr.) G2 № ( after corr. sec. m. as in text ) 

| agam: (for “यक्ष: )--“) Du Ddi Юпи qa- (for 

| डच्छ-)- Mi Discs वनचरः (for बने नित्यं ). ¬”) Т: सं- 

| ्रतीक्षस्व- Ni D:.5.7 अपि ( for इति). —For 23, $& Ха Уі 

| B Duas Ms subst; Ni Dis. subst. І. 2 only for 

l 

! 23: 

| उवाच राममासाद्य वेपमान इदे वच: | 

| दरिद्रो ऽस्म्यसमर्थश्च बालपुत्रश्च राघव | 

| желі वित्तेन संविभ कु यथाईतः। 


~ 


मान्‌ (for मामि )- Bea Ds सं( B: प्र )विनक्ते for 
Ma नराधिप (for यथाईतः )- Ха Bs айл wen 


Vi Die संदिमञ्यानुरूपतः (for the post. half). ] 

24 5) Dg G2 M: яаран: Dis: жа 0% 
Cm g.k.t as in text (for -समन्विवम्‌)- S: Ne iB 
Disc М: gz( Vi Drs M: विप्रे) galaa. —Alter 
24%, $ Ñ Vi B Dies Ma ins. : 

766* विप्रमाझिरसं दीने वित्तार्थिनमुशगतम्‌ । 
7 Va Dis s: 34; Ds ( before corr. yaam (for Ида 
L REM 


z е Vu डिल TU 
Bs दित्तायिसमुशगत; D? ( with hiatus } анат Tt 


( for the post- Һай). ] сес 
е) SN Vi B Die Ctp aadd Si D: mE Бы 
чер: ‘fae Ds अधिकः Ct as in text (fer 
अप्येकं) 7) б Ñ Ваз Dis Ms ааб vi 
y Bs D: यदि वि; Ba यदा वि; Duaa 


वि; De: दिव्ये Be Ds a°; अः “йе (for न ठु 


[ x89 | 


G. 
B. 
L. 


RN 


-3 
. 3: 
-3 


2. 


n 


39 
49 


2. 20, 25 | 


237 स शाटीं त्वरित! HA संभ्रान्तः परिवष्ट्य ताम्‌ | 
आविध्य दण्ड चिक्षेप सबग्राणन वेगितः || २५ 


रामायणे : 


उवाच च तता रामस्त गाण्यमाभसान्त्वयन्‌ | 
Чеч US 4554: पारंहासो ह्ययं मम ॥ २६ 


विश्राणितं). ९) Ni illeg; Юрі aq (sic); Da.s.7 
areata (for परिक्षिपसि). 5: Ne Vi B adt गृहाण 
атах. -- ) Әр reads त्तावदू іп marg. Dix Ddi Dm: 
Ms Cr(also as in text ).k.t अवाप्स्यसे; Cm.g as іп text 
(for *cerfr). $i № B Ds =а( Bs यदि) शक्तोसि( бі 
Bs Ds atà ) रक्षितु; Уз Ma गाः atat( Ma before sec. m. 
corr. "क्तो )प्यमिरक्षितु; Ога गाः शक्तोप्यभिर क्षितुं; Рав. ता 
(Ds ат)аха समवाप्स्यपसि.--0 6० 24, бі Ñ Vi B 
Di.2.6 Ме ins. : 


767% इति रामतरचः श्र॒त्वा त्रिजटो रामसं निधौ ।; 
—After 24, Ds ins. 768*. 


25 ©“) Ра: Dt (after corr. m. as in text ) परितः 
(for स्वरितः). Ck seats; Cg as in text (for meat). 
Ds स शाणी मलिनां कक्षां. — ) 05 аара. Dti d. 
—For 25%, раз subst.; Ds ins. after 24: 


768* एवसुक्तस्तु रामेण त्रिजरो त्राह्मणस्तत: | 
[Ds 9 (for g ). Dz a ( for aa: ).] 


—Ds reads. दण्ड चिक्षेप in marg. and om. from 
25 up to बहुसाहल्ले in l. 2 of 770% 
4.7 Ct वेगत:; Cm as in text (for चेगित: ). —For 25, 
бі Ne Vi B Di.z.« Ma subst. ; Ni subst. l. r only for 
2595 


769% शाव्यात्मनों єзї कक्षां द्धा संश्रान्तमानसः। 
दण्डसुद्यम्य सहसा प्रतस्थे गोधनं प्रति | 
बृद्धभावाद्वेपमानो गाः स काळयितुं स्वयम्‌। 


[( 2) 5: Ds a ह्यात्मनो; Vi मत्वात्मना; Bis शाट्यायनो, 
Вз सोभ्यात्मनो; Di सद्योत्मना (sic); Ds सर्वात्मना; Ma रज्वात्मनो 
(for शाय्यात्मनों ). Уз ger काक्षा ( sic); Ba De Ma दृढां жа. 
Vi Вз (after corr. m, as above) -लोचनः; Ba -मानसं 
( {०7 -मानसः ). -7(!. 3) Ba De ( before corr. ) gramma, 
(for वृद्ध"). Na गाः स्व-; Vi Die Ma गाः प्रः; Bim: d; Ba 
आसं (sic) (form: a). ] 

—After 25, Ni Dgi Ба Раз Dm: Das; T G Мі-з 
ins. ; 


770% a तीर्स्वा सरयूपारं दण्डस्तस्य कराच्युत: | 
MAS agaga पपातोक्षाणसंनिधो । 
तं परिष्वज्य धर्मात्मा эп तस्मात्सरयूतटात्‌ | 
AMAIA ता गावख्िजटस्याश्रमं प्रति। 


[Ds om. up to agar inl. 2. --(]. r) Па गत्वा 
(for siet). Nx Ора agit. Dts करोयतः; Ts करच्युतः; Ct 
as above (for ataga: )---( !. 2) D7 mat. Ms om. ag. 


4) Dt: ра 


Баз рт [= Jani च; Га? Мі Cg.k з ]क्षग-; Ga [उ ]йт 
Me [उ]णाम्‌ ; Cm.t as above ( for [उज्षाण-). а,в. संसदि, 
Ме असंनिधो, --(), 3) Ta å- (for d). Da. परित्यज्य, № 
fasi; Da.s.7 शुद्धात्मा (for धर्मात्मा ). Ха Diss स तस्मात्‌ 
Dti आ व्याप्य; Cr.m.g as above ( for आ qum). Dz Da 
IA- —(l. 4) № Шер. up to ता. —Тз damaged from 
गावस्‌ up to राम in 267. № रामस्‌; Te वे ama; Ta qa ; Сг 
Mis गा वै; Ga वे गास्‌ (sic) ( for maa). Dass. अतारयत्तनों 
रामस्‌ (for the prior halt). Ni Раз бі Mz Cm त्रिजटाय; 
Ds fis a- ( for aza ). Б? [ आ Jai. ] 


26 Ті missing up to रास in ^ (cf. v.l. 25).—*) 
$i Ñ Vi B Dr.sa-: Ma agaia; Gi Me उवाच स (for 
उवाच <). Dti ра Юпи तदा (for qat). —^) Ts Сг 
Мі अभिहर्षयन्‌ . 5з Ne Vi B Dies Ma faz द्विजस 
( ४ °g )त्तमंः Кі Dis ngal Кі "न्विक्षि [अ०]) 
ча. £) Ms (after corr. sec. m. as in text) 
परिहास्यो. Dm: तु; Cm [ 5]पि; Cg.k as in text (for हि). 
—For 2624, Š: Ñ Vi B Di.24-: Ma subst.: 

777* Чета: कृतो ब्रह्मन्षिवतेस्व किमिच्छसि | 
[Na Rida; De निवृत्त; Da निवर्ते; Ds निवर्तोहं; Dz fate 
(both sic); Ma निवृत्तोह ( for Бі). 
—then all the above MSS. cont. : 
772* қаза аге ते गवां गोपेरहं як! 
Tun भूयश्च यात्रदिच्छसि शाधि माम्‌ | 
युक्तखिजटो ax यजेयमिति राघव | 
तस्मै रामो ददो द्रव्ये प्रभूतं यज्ञल्रिद्धये ॥ 

[Dz om. (hapl.?) up to इच्छसि in l. 2. —( 2 ) 
$ De दास्यामि; Хе Bu.s ददानि ( for ददामि ). Ñi Vi D2.4.5.7 
Ma ददामि( Ni f) жая ws (by transp.) ( for the 
prior half ).--Ма om. from l. 3 up to the end 
of the sarga.—(l. 3) De qà (for яй). {४2 389% 
(metathesis) (Хог азан). Ві येन (for इति). Ne Vi 
B2.3 Di.2.5 राघवं. ] 


—thereafter Ne Bs. further cont. : 


773% दशातिष्कसहुस्रं तु रल्लानि विविधानि ч! 
ददो छुभानि वासांसि रामस्तयज्ञसिद्धये l; 
[(l. r) Bi < (for तु).] 


—while B2 cont. after 772%; 
774* निष्कानां पत्वसाहखे रलान्याभरणानि च। 
Mat रामो द॒दी तस्मे वासांसि वित्रिधानि च। 
—whereas Dg: Dt: Ddi Dmi T G Mis ins. after 20: 


[9० ] 


|с स d; Gi Me я तत्‌ (for ततः ) Bi सभार्यः Bs 
ES s: corr.) समार्यास्‌} Dus सभाज्य ( for समार्यस्‌)- 
SEN 8 Dieus аан De "क्षितं (for मदासुनिर)- ) е 
)& Ñ Vi B Drs az qaa(Ds ^g [sicj प्राप्य | up to Sarga To: (сі. vil. 777*). —Sarga. пате: ол 
MM Gee; Ds mge ) मानसः. — ) Ta ааз: | Xe B Deer fa( D: = )चविश्रागनं{ De “зї; Ds “वेः 
ча ате; Cr етеін. —7) Du Dh Dm | D: чара); ३२ fazaa Vi De wem Di 
СЕ) Cm.g.kt as in pes (for तद्‌ һ-Ті damaged | дата; Ds fai प्रति राजि 22052 ио. 
भ त्मनः up to «qr in l. 2 of 2775. Ge М महासुनिः | (figures, words cr both): № Bi Ds eue S: Ds 35; 
३ महामनाः; Cent as in text TS महास्मनः)- ог | Xe Bea 3; V: DEL DU ра От T (Ті damaged) 
2744 6 Šv 5 5 e zi हाव्मन: , G Mia 32; Вз 30; Di 88; 05.7 35; Ds 39. —À iter 
) 7.2.४-7 subst. : colophon, Ds G Mus conclude with «(Ds om.) 


776% T 
अशस्य रामं सुदितो जगाम ह रामाय नमः Ta श्रीरा*चन्द्राय नमः. ¦ 
प्रजासु रामस्य यशः प्रकाशयन्‌ | 
[ror] 


in colophon of this sarga- ] 


Ms om. (cf. v.l. 26). Ti damaged 


अयोव्याकाण्डम्‌ 
ES с 226 ES [ 2. 29. 27 
ततः सभायाख्जटा महाझ्ञान- | ачен ава А 
© n° ` l ЧЕ T चापद - 
ата प्रतिगृह्य मोदितः | BUSS 
स्तदाशपः प्रत्यवद्न्महात्मनः d २७ 
इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे एकोनत्रिशः सग 
: काण्ड एकानत्रिशः TT ॥ २९ ll 
nak > हि तेजस्तव Y — - й - ee, 
१75" इदं हि जस्तः यहुरत्ययं ` [(L 7) Ха Vi Bs De प्रशस्य; Ds "figu; D7 प्रसीस्य 
. 854 जिज्ञासितुमिच्छता मया! ( corrupt) (for ята). Vi Ba रामो (for zi). Bs मुदितं 
इमं भवानर्थमभिमरदो दितो 4 (for “तो). Ñ Шы om; Vi Вг Daz सः; Bs Юз च 
š qia कि चेदपरं व्यवस्यति | (for €). 
बवीमि E तेऽस्ति хет [5] | —After 27, Dg Ри ра Dm: T G Mia ins. : 
न गह यद्यन्मम UG AMT | ~ PT ES 
маса सम्यक्प्रतिपादनेन त- 777* स चापि रामः प्रतिपूर्णपारुपो 
न्मयाजितं प्रीतियदास्करं भवेत्‌। АА SECURE 
ta om : जयामास Geert चिरा- 
ü .2) Мз विज्ञासितुम्‌ (sic); Cv.r.m.g.t as above. द्रथाईसँमानवच:प्रचोदितः । 
—(l. 3) Gs Mis Ck з; ; - 2 арена कर 
Ms ae 3.3 Ck %%; Cm.g.t as above ( for इनं ). | द्विजः सुदद्धत्यजनो 5थवा द्दा [5] 
Мз wórafzen(subm.).—(l. 4) Dt T Сіз Сел दरिद्रभिक्षाचरणश्र यो भवेत्‌। 
व्यवस्यसि; Cm.g as above (for “т ).—(I. 5) Tı damag- | qaa m बभूव तर्पितो E 
s from मि up to विप्रकार in І. 6. Dg Du स्म (for ऽस्ति )- Be EUER ] 

Et यंत्नग( after corr. "णां ); Gs Crk यंत्रिणा ( sic); | ES 2 à G 
Cv.m.g.t as above (for gam ).—( l. 6) Ts G2 M [ Tı damaged up to स्पा in L 2.--(2. r) 29 (for 
यदन्यनू (for हि यद्यन्‌). — (l. 7) Юпи प्रतिपादने*- Dti Ddi a). Ddi Ts Мі-з EE (fon afi-). Dz: -मानमो ( for 
a त्रन्‌ (५५७m. ). —(]. $ ) Dm: [अजित ча (hypm-) | a pel E ) x RE Xs mS p. Е 3) г 

_ (for [अ Jii). Dti येव; Cv.m.g.k.t as above (for | निवेदयामात. Са яза. (l4) Tr अचोदिते; Cm.g.k.t as 
औति-). Dm marg.; Ms aga (sic) (for भवेत्‌). J | above. —( l. 5) Ds: Go 6) s (шады 

PR Š чс 3 above (for z&z- ). Du Ts G Міга (fors). 

Ma om. 27 (cf. v.l. 26 ).—*) 5 N Vi B | --(. 8) T: damaged from first से up to sarga no. 
l 
| 


Colophon. 


2. 30. I] 


दत्त्वा तु सह वद्या न्राह्षणेभ्या धन बहु | 
जग्मतुः पितरं द्र सीतया सह राघवा ॥ १ 
ततो Tela दुष्प्रेक्ष्ये *अशाभेतां तदायुधे | 
मालादामभिरासक्ते सीतया TASH ॥ २ 
ततः प्रासादहम्याणि विमानशिखराणि च । 


MAR जनः श्रामानुदासाना व्यलोकयत्‌ ॥ ३ 


30 


ЕС” Ds missing for Sarga 30 (cf. v.l. 2. т2. 2) 
Ma cont. the previous Sarga. Dm begins with 


І <) V: Dies [ए |Н; Ma तत्‌ (forg). Vi परिवेदेद्या 
(sic). —*) Š: Ñ Vr B'Diiea-7 Ma धनानि सः( Vi Ba 
च) (foraaag).—°) SiN Vi B Di.z4-: Ma जगाम 
(for stag: ). —* ) Bi om. सीतया. 53 N Vi B Di.2.4-7 
Me राघवः. —After т, бі Ñ Vi B. Di.sa-7 Ma ins 


778* आयुधानि тата! सर्वोपक्ररणानि च। 
लक्ष्मणन Че AAT तस्मान्नि:सत्य वेश्‍मन: । 
(J. т) Ñi [аја (for [अ]सा). Vi Di.ga-z Ма 
शृह्यायुधानि सर्वाणि (for the prior halt). —(l. 2) Si De 
निष्क्रम्य; Vi Ma Әйет; Da निर्याय (Хог xr). ] 


2 22) Dg Dt: Ddi Dm: Tis G Мі-з प्रेष्याभ्याम- 
शोभेतां; Ts दुष्प्रेक्ष्य त्वजो मेतां (for тей *अश्ोसेतां ) 

2) Gi Me aay, (for araw ).--4) Ti damaged 
from तया up to 3°. —For 2, Si Ñ Vi B Di.s-z Ma 
subst 


779" तो тета वीरा भ्रातरो रामलक्ष्मणो । 
राजमार्ग समेयातां सीतयानुगतो तदा। 

[(l. x) $i B Ds чта; Ds गृहीत्वायुधे (०7 
agar Ma तौ атачае (for the prior half). --(] 
2) Vi Ва राजमार्ग. бі समीयातां; Vi Di.s4.5.7 Ma समाया 
(Уз Dx.2 °या )ती. Уз तथा (for तद्रा). ] 

3 Ті damaged up to 375 (cf. v.l. 2). —*) Ge Mı 
तदा ( for तत: ). Dti प्रसाद-. —° ) Dti Dm? Tz.2 अभिरुह्य; 
Ds asantas, (for अधिरुह्य). \ नराः श्रीमत्‌- (for जन 
श्रीमान). $) Nr Dar पोरजानपदा( Ds "द ) स्तदा( Ñ 

aru; Da graan ). —For 3, St Ns Vi В 02.2.6 Ma 
subst.; Ni Da,s.7 subst. l. x only for 3 
780% ча: азат हर्म्याणि च समन्ततः। 
ददझुस्तास्तदारुद्म पौरजानपदस््रियः। 

[ (l. т) бі Кі Bs Ds च; Ns सुः; Ba Ma स-; Da.s.z तु 
(for स्व-).--(!. 2) 5 Ds तो; Na तास; Vi Di.2 च; Ma तु 
(for ata). Ул Юз Me { अधिरुक्षेतान( Ма “तो ); Ва तदा 


रामायण 


न हि रथ्याः स्म शक्यन्तें गन्तुं बहुजनाकुलाः 
आरुह्य तस्मात्रासादान्दीनाः पश्यन्ति राघवम्‌ |l ४ 
पदातिं वर्जितच्छत्रं रामं दृष्टा तदा जनाः | 
SJEAN वाचः शोकोपहतचेतसः ॥ ५ 

यं यान्तमलुयाति स्म चतुरङ्गबलं महत्‌ | 


asa; Di [अ ]वरुआअतो (for amu). Die agat: लिय 
(for the post. half).] 


4 °) Dgi ра Dmı Ds Me रथ्यासु ( Dgr [ before 
corr.] "स्तु ); Da. रध्याश्व (for रथ्ग्राः स्म). № ри 
सुराक्यंत (for स्म ^). --“) Ni Das. यहुजनात्रताः; 
Dm: "कुळे ( for बहुजनाकुछा: ). — ) Dg: ри ра рт 
Ті Ge М.з Cm.k.t प्रासादादू . Ni Da.s.7 प्रासादान ает, 
$ Ст: атеш प्रासादानारुह्म प्रासादात्प्रासादारोहणरूपोपाया 
देव पझ्यन्ति। प्रासादातिति वा पाठ: Cg : प्रासादानिति q: 
प्रासादादिति पाठे ल्यब्लोपे पञ्चमी feet —*) Ni (іші 
lin. also) भवंति; Da.s.z деч (for पश्यन्ति)- —For 
4, $ Ne V B Dr.s.c Ma subst 


767* अन्तरं राजमार्ग च नासीजनपदावृते | 
तदानुरागास्प्रस्थाने रामस्यामिततेजसः | 

[(I. x) Va अनंतरं (hypm.). B राजमार्गेषु. Bs Misi 
पदाबृते. Ві नासीत्तु जनसंपदा ( (ог the post. half). —After 
І. x, Bs ins. 

7Si(A)* रि वदिष्यति वे राजा वृद्धश्च केकयीवशः | 
—(l. 2) Š: Do azgi; Vi Di. Ma रामानुरागात्‌ ; Ba तस्या 
(for ялтаст). ] 

5 °) Dh सानुजं egt (for वर्जितच्छत्रं ).— ) DU 
ससीतं च; 7.२ Gs eur रामं ( by transp. ) ( for Ta दष्टा 
Ñi ри Das: T G Mis जनास्तदा(Ds [before corr.] 
atga: ) (by transp.); Әрі तथा जनाः ( for तदा जना ) 
--Ті damaged from विधा in 5° up to 65. —°) N 
बहुविदा; Dti “जना (for बहुविधा ).--“) Ni + 
भ्रृशोपहत- (for शोको"). —For 5, бі Ne Va B Drs 
Ma subst 

782% पदातिनं समायान्तं सभायै सहरक्ष्मणम्‌। 
ऊचुदृष्ठा बहुविधा वाचो दुःखसमन्विताः | 

L (L. x) Si De mat d; Da पदातिनश्‌ . 5: Bs De gam; 
Vi Dis wm(Ds च) ext (for «дарї ). Ma पदातिं तत्र 
गच्छ॑तं (for the prior half). Ds Ma ससीतं (for 84/4) 
Vx Di सह सीतां( Dx 54) सलक्ष्मणं ( for the post. half )- ] 

Ñ 6 Ті damaged up to % (cf. v.l. s). र“) 5 
Na Bas De अनुम्रयाति 4( Кз त) यां($ D५ या )तंः V! 


[792 | 


SS 


— 


Bi Dis Ma अनुया( Уз “यां )ति श्रयांत येः В: agaia 


अयोच्या ण्डम्‌ 


. 5 


жеде रसज्ञः सन्क्रासिनां चेव कामद्‌ः | 
नेच्छत्येवाचृतं कतु पितरं धर्मगोरवात्‌ ॥ ७ 

या न शक्या पुरा RE भूतेराकाशगेरपि | 
तामद्य सीतां परयन्ति राजमार्गगता जनाः d ८ 
अङ्गरागोचितां सीतां रक्तचन्दनसेविनीम्‌ | 
वर्षपुष्णं च शीतं च नेष्यत्याशु विवर्णताम्‌ ॥ ९ 


52 apa 


खयं यांतं.-°) бі Ñi Vi Eis Ошм चतुरंग яң 
(Vi аё) ез; Ха Bi De agitat. —°) $i К+ 
Vi B Dr.sa-: Ma इमं; Ni ast; Ta Ga Me एक; Ms па; 
Cg as in text (for एकं).--“) Si Ñ Vi B Diss 
Ма अनुगच्छति; Әсі “यातं स-; Ds “गति स (sic); Са 
स (for अनुयाति स्म). Dg: De लक्ष्मणं. 


7 °) Dt Ба Dm Ct тата}; Cg as in text ( for 
कामिनां ). Dti чта महान्‌ (for चैव कामदः ).—°) Оли 
नेच्छति (sic). --/ ) Dt: Dd: Dmi Gs Mus Cmp.k.t 
वचनं; Cm as in text ( for feat). —For 7, vy Ñ B 
Di.24-7 Ma subst. : 


783* सुखेश्वर्यरसञ्ञोऽपि शक्तिमानपि वीर्यवान्‌ । 
अनतं पितरं क$ धर्मात्मा नायमिच्छति। 


[(.x) Ñ Bus Dus: हि (for ऽपि). бі Bes De 
अक्तिमान्‌ ; Ds बुद्धि) (for शक्तिमान्‌). Si अति- (for afi). 
-(. 2) Vi अनृण्यं; Di ami (Jor aqi). —After पितरं, 
D wrongly repeats from सीतया in 6° up to अनृतं पितरं. 
Vi De धर्मात्मानं яч( Юз यमि )च्छति; Di धर्मात्मा नावगच्छति 
(for the post. halt). ] 


Р S “) $! या न शक्ता; Vi “жеп; Boa यामशक्या( Bs 
कयां); Di न शाक्या सा; Ma यो न शक्‍य: (० या न тп). 
After या न, Ds erroneously repeats from शक्तिमान्‌ 
ш |, of 783* up to या а. —°) $i N B De देवैर 
(for भूतैर्‌). Bi चने (for अपि ). Mi सीतया सह राघवः. 
TM damaged from सीतां in $° up to аўд in 9°. 
Б B De सीता В: [ before corr. ] नीतां ) 
SARS. Ds еар) ( for атт सीतां). B: (m. also) 
S l for पर्यन्त). --“ ) рап Di паї (for -गता )- 
Vi B Dr.2.s.s Ma राजमागे एथग्‌( Ds स्थिता )अनाः. 


Ті damaged up to agg in ° (cf. ५. 8). =) 
2 -राजोचितां. & N M EAD Ms सहजेनांगरागेण 
бай йй, 5254 ) Daz वनेह्यस्या ( for च शीतं च )- 
he SN च alte च (for ^). 087 नयंति; DR 
US "ais; Ts सेब्यंति (for сай). 5 NViB 
8 Ms айақ Da “वर्ण च) नयिर्‍्यंति सीतां शीतोग्यः 
> After 9, Daz ins. : - 


De विवासदेद्‌. В: Іні 

— Thereafter all ( except Ds Мі) cont. : 

786* यदि हि स्पादनाविष्ट: सस्वेनान्येन केनचित्‌ । 
= विवातयेदेनमकस्माद्रणसागरम्‌। 


ГО. i) B: यदा. Vi Di न (for दि). Ni Dz इनावि( S: 
ев e: (sic ); Vi seme. Піл { अ ]नेन (for [я jam). 


Ñi Уі Dusa: waa. —( l 2) Vi Duze: न $; Bs 
(m. also) कस्माद्‌ (for zi). B: я 54 ( for зжата). 
Ni Daz युणिनं चुतं. } 

п 5) Du Afari. —For rr, $ Ñ Vi B Dsa-z 
Ma subst. : 
737* атй निर्गुणमपि त्यजञत्युत्रं सचेतन: | 

fug यस्य युगे: कृत्नो लोकोः्यमनुरन्षित: l 
[Ds Ms om. I. (य) Ni को जझान्‌; Уі Diss 

ama (hypm. ) (for को шї). № Daz 
чїй (for ада). $i Ñ Ва अचेतनः; Уз Dis अकारमे; Bs 
समचेतनः (hypm.) (for सचेतनः ).—( 22) Ns Vi कि 
वा यस्य; Dre तस्माद्य; Dez किंतु यरय ( for ваша). 5 Da 
gq; Si Vi ga; Died (for gai )-] | 

2 °) В: असं; Du Dm Ds aM; D: 
ज्ञानुक्रोइयस्‌; Ma aT, 5% Ns Vi B Dres 5 क्षमा 
eig Me Sg-); Des чага (for अनुक्रोशः)-- ) ри 
Шы e Ša Біз Diss gd सत्यं पराक्रमः{ Drs °&); 
SS aS Ec а диз Vi Бәз gd सत्यपराळमं( Ва 
हे EE саатың); Des: gë ae aat दमः; Me 


чч 


gama; Di. कोहि 


py 


pu 
w 
“© 
н 

н 


в 


- 36. 74 


७. 2. 33. 75 
B. 2. 33. 73 
L. 2. 36. I5 


2. 30. I3 ]. 


तस्मात्तस्योपघातेन प्रजाः परमपीडिताः | 
औदकानीव TAA ग्रीष्मे सलिरसंक्षयात्‌ ॥ १३ 
पीडया पीडितं सवे जगदस्य जगत्पतेः | 
मूरुस्येवोपघातेन Zu: पुष्पफ़लोपगः ॥ १४ 

ते लक्ष्मण इव (09 8464: सहबान्धवाः | 


रामायणे 


गच्छन्तमनुगच्छामो येन गच्छति राघवः ॥ १५ 
उद्यानानि परित्यज्य क्षेत्राणि च गृहाणि च | 
एकदुःखसुखा राममसुगच्छाम धार्मिकम्‌ ॥ १६ 
मुद्धतनिधानानि परिध्यस्ताजिराणि च | 
उपात्तधनधान्यानि हृतसाराणि AAT? ॥ १७ 


-धुतसत्यपराक्रमा:( before corr. “यण: ).—4 ) Dt ра 
Dmi पुरुषर्धभं. Гог r2°2, $i Ñ Vi B Dr.za-c Ma 
subst. : 


788* शोभयन्ति गुणा राममेते पट्‌ प्रथिता भुवि। 
[$i Bs De एते सु: Ñi Bs एतेषु; Ña एते स्व-; Di ये च पट; 
Deda पट्‌ (for एते qz). Уз qz वार्थिता; L(ed.) सुप्रस्थिता 
(for पट्‌ प्रधिता ). J 


ІЗ ©) Ge [उ ]पयातेन (for [उ ]पघातेन ). № Ds 
'विवासनाच्च чепа; ५.7 विवासेनापि чєлга.—°) Ñ 
Das.7 समभि( 7 "पि )पीडिता:. —For r3%, $ Ne Vi B 
Di.2.6 Ma subst. : 


789* विवासेनास्य तेनायं दुःखितोऽद्य महाजन: | 

[ Š: Ba Di Ms [а ja (for [эт Je). Di Ma तस्य (for 
तेन). Si [अ]स्य; De [ale (for [अ] ). Уі विवासनेन 
तस्यायं; De विवासनाद्यस्यायं तु (for the prior half). Vi Di. 
Ma 3; B2 sup. lin. ( for su ).] 

£) Dz उदकानि (for 844%). B: Gs च (for | ЕШ) 

4) Әрі Шер. for айс. Si Ne Vi В Disc Ma 
सलिलस्य परिक्षयात्‌( Ba "क्षय ). 


ग4 5) рр: anga. --“) Әрі Dm: Das: Ts біз 
Me [ч Ja; Cg asin text ( for [ 3 Ja). --/ ) Dts G2 Мі 
वृक्षा:. Ds वृश्षपुप्पे:. Оті G2 Mi -फलोपगा:. —For 74, $i 
Ns Vi B Dr.z.e Ms subst.; Nz ins. J. 2 and l. 4 after 
ग4 and 79U* respy.; Da.s.7 ins.l. 2 only after r4% : 


790* लोकनाथस्य रामस्य पीडया पीडितं जगत्‌ । 
अपर्वणीव सोमस्य राहुग्रहणपीडया | 
परेष्टओोगदानानां परित्राता सुखस्य च। 
तथाभयप्रदानस्य दाता गच्छति नो वनस्‌। 

[ (l. т) De पीडितं पीडया (by transp.). —(. 2) Daz 
राहोर्‌ . Si Bs Do -ग्रदनि- Юз дк. ( for -ngm- ). Vi -पीडनः 
(for -पीडया ). —A fter ]. 2, Da.s.7 ins. : 

790(А)* s विनाशमायाति a( D+ त уят аач: | 

—( L. 3) Be प्रदाता; Ba परीच्छा- ( for ug- ). Si Do परिभोग- 
प्रसादानां; Vi अयं दाता पुडो( रो )गानां; Bi (m. also परीहा 
भोगदानानां) эй स दाता भोगानां; Dis आह्यारदानभोगानां; Ма 
чат च भोगानां (for the prior half). Si Bia De qR- 
amt; Vi 02.2 "दाता ( for परित्राता ). —(. 4) Da चयं (sic) 
(for वनम). ] 


[794] 


—Aíter r4, № Dgı ри ра рт Das.z T G Mi 


ins. : 


797* яе ह्येष मनुपप्राणां want пата: і 
पुष्पं फळं च पत्रं च शाखाश्वास्येतरे जना: | 

[(l. r) Da स्वये; Бол ह्ययं (for हेप). Ni महामतिः. 
—(l.2) Ni Ds फलं पत्रं च पुष्पं च; Dis फलं पुष्पं च पन्नं च 
(all by transp.); Ms पुष्पं च теча = (for the prior 
half). Dg: [अ]न्य (sic) (for [a ku). Ni Ds [अ ]परो; 
Daz [ अ ]परे; Мз [ इ ]तरो ( for [a Jat). Ni Ds Ma जनः. ] 
— Thereafter Ni cont. l. 4 of 790*. 

I5 5) Пазл सामात्याः सह ағай: Ts Gi Me सपल्लीकाः 
aaraat:, —For rs, Ši Ñ Vi B Di.2,s Ma subst.; Ds.7 
ins. l. 2-3 only after I5 : 

92% «TH wena त्यक्तभोगपरिग्रहा: | 
रामसेवानुगच्छाम: किं नो nes वा। 
सपुत्रधनदारा ат सपशुद्रच्यसंचयाः। 
गच्छासस्तत्र यत्रायं साधु गच्छति राघव: | 

(I. x) Va लक्ष्मण यस्स. Bx मुक्तः (for am). Ма 20 
(for -भोग-). Bi -परिच्छदाः. Vi Die ажат भोग( Уз "गं ) 
परिग्रहान्‌( Vi %) (for the post. half). —Ms om. from 
l. 2 up to l. x of 793*. —(l. 2) $ Ві zing ( for ai) 
Ві बलेन ( for धनेन). Ši Bi = (for वा). Әз किं 4< % 
भनेन च (lor the post. half).—(l. 3) Dz =æ- (for 
-ча-). Si дига (metathesis); Ni -दारेर्‌ ( for -दारा ) бі 
Ds-7 च ( for ат). Ba -धनदावारा ( metathesis ). 5 9395 
Ка सदा u (for सपशु-). Di-daam,.—(]. 4) Vi Dt? 
तत्र गच्छामहे साधु (for the prior half). Уз Dis 43; 
G(ed.) साधुर्‌ (for साधु). ] 

l6 *) Ms -गता (Хог нг). —* ) Ddi 67.2 Мі Ck 
waa. —For 6, бі Ñ Vi B Di.z4-7 Ma subst 

793% विहारोद्यानशयनशरणासनसाधनम्‌। 
परित्यज्यानुगच्छामस्तुल्यदु:खा नुपात्मजम्‌। 

[Ms om. I. r (cf. v.l. 792%). —(L т) 5 Ni Vi Bs 
De -शयने; Bs -afee- (for -शयन- ). Si De सवरासन-; BS 
Walaa; Ba अवसासन- (sic); Da. -भवनाशन-; Ds -शयनासनः 
(for -शरणासन- )- —(. 2) Bs परित्यात्वा; Ds परिष्वज्य, Bi 8; 
Ds [sr] (for [अ]नु-). Бал -भोगा; Ма -शीला ( for 
दुःखा ). Di नृपात्मजे, J 


77 “у Nr wafer; Dg agam; Ds agaat (for 


| 


अयाध्याकाण्डम्‌ 


रजसाभ्यवकीणानि परित्यक्तानि देवतेः | 
अस्मत्यक्तानि वेश्मानि केकेयी प्रतिपद्यताम्‌ ॥ १८ 
बनं नगरमेत्रास्तु येन गच्छति राघवः | 
अस्माभिश्च परित्यक्तं पुरं संपद्यतां TAT ॥ १९ 


[ 2: 30. 27 


बिलानि दंष्ट्रिणः सर्वे सानूनि मृगपक्षिणः | 
अस्मच्यक्तं प्रपद्यन्तां सेव्यमानं त्यजन्तु च || २० 


| इत्येवं त्रिविथा वाचो नानाजनसमीरिताः | 


शुश्राव रामः श्रुद्धा न विचक्रेऽस्य मानसम्‌ ॥ २१ 


aga). Кі -शयानानि (sic); Di -विधानानि (ior 
-विधानानि ). Уз ससुद्धतानि धान्यानि; Di समुद्धतेनियानानिः 
Ds समुद्धतानि ध्यानानि ( both sic). —5) $ Ñ B Di 
aft( Ba व )णंध्चस्तो ( Ds "जो )च्छ्य़ागि च; Уз Ds. शीणिध्वज 
(Di cam; De “ध्वस्त )ध्वजामि च; Ма ze Ruf 
च. —°) Dg reads -घन- inf. lin. —For 700, $ हैं Vi 
В Di.2.4-7 Ma subst. : 
794* प्रक्षीणधान्यको पाणि हीनसंमाजेनानि च | 
[ $ Na Vi Da.s.z प्रकीगी-, Na Das. -धनधान्या( Ñi "दाना ) 


© Rr (for -धान्यक्रोपागि ). | 


— Thereafter Š: Ni Vi Br.e.s Dr.s;-7 Ms cont.; Ха 
Jis cont. after 796%: 
795* पिशाचपग्रेतरक्षो भिजैष्टान्युच्छि.्भोजने: | 
(Ni Әв; Ba दुष्टानि (ог जुष्टानि). бі [ उ Jsz8-; Di 
[उ ]ffae- ( corrupt) ( for [3 ]ftze-).] 
+8 Diom. 787%. —”) Ts Gs Ма व्यत्रकीर्णानिः Ms 
[अ ]प्यवकीर्णानि ( for [ат ]भ्य?). 9 № Уз Ваа. Dr.es-7 
अलरूध्मीण्य бі Кі Dez "न्य; Ва १ )मनोज्ञानिः Bs रजसाद्यव- 
कीर्णानि; Ma अलईमीभवनानीव. —Alter r8#, Nz Bs ins.: 
796* विनिलेपान्यशेषतः | 
नकुलोलूकमार्जारइवमूपिकयुतानि च। 
अपेतधमेकृत्यानि क्रियाभिर्वजितानि च । 
Thereafter cont. 705% and repeat r8 as in St. | 
--5 ) Vi च क्रिया; Die Ma च श्रिया; Ds देवतैः ( for देवते: )- 
—After 82%, Dg: Па ра Dm T G Mis ins. : 
.797* मूपिके: परिधावद्भिरुद्विलैरात्रृतानि च। 
अपेतोदकधूमानि हीनसंमार्जनानि च। 
प्रणष्टब लिकमेञ्यामत्रहो मजपानि च। 
दुष्कालेनेव भझानि भिन्नभाजनवन्ति च। 

LIL т) Dg Dti Ddi Dmi я. Ts ЗТ बृतानि + 
(sic) (for the post. half). —( l. 2) Post. half=post- 
half of 794*. Ts -संमार्जनेन च. —(l. 4) Dm: Ts Gus 
Ms [ए ]9 ( for [इ ]व).] 

—"* ) Da चेमानि ( for वेमानि). B( ed.) कैकेयी वेश्मानि 
(Бу transp. ). Тә प्रत्यपद्यतां. 

॥9 Dsom. r9.—*) Si Ñ B Die: यत्र ( for येन). 
For 7975, Vi Баз Ms subst.; & Ñ B De ins. after 
29: 

708% यत्र वत्स्य रामोञयं gt तत्र भविष्यति। 


[Di[s 
(for पुरं ). І 


रामो (for रामोऽयं ). Ni पुरी; Bs ga (sic) 


—*) Š: Diez Ms अस्माभिस्तु; Ñ Vi B Die Mi अरण्यतां 
(for अस्माभिश्च ). —^) Dm Gr संपाद्यतां; Dz संपद्यती 
(sic). N B अस्मामि( Bi **)र्यात्वि( Bis °fa )द पुरं; Vi 
Diz यात्वस्माभिरिदं पुरं; М: यात्यस्मानिरिद पुरं. 

20 ०) 5 S Vi B Dres- Мі सर्पा (for संत्रे). 
—Ts om. ( hapl.) from 20” up to яз in l. 3 of 
Soo*. --*) бі Ñ Vi Bi-s Drs; Mi वनानि 37; Di 
quem. (for सानूनि GET). Ds तथा सानूनि पक्षिगः. 
—After 20%, Раз Dti ра: От Di.s.z T ( Ts от.) 
G Mis ins.; Уз Dr.2 Ma subst. for 2077 : 

799* त्यजन्त्वस्मद्धयाद्वीता गजा: सिंद्दा वनान्यपि । 

[7087 Dis Gs Ma त्यजंति. Vi Di.e Ms яң ( for भीता). 
Ры G2 Mi च (for [ अ]पि). Уз Di.s Ma रामस्य वसतो वने 
( for the post. half). ] 

—*) Dt: ра От Gi Ma ячая. —^ ) Ві ते; Gi वा 
(for x). —After 20, Ра: Du ра рт T G Mi-s 
ins. : 
Soot तृणमांसफलादानां देशे =т=т ча 
प्रपद्यतां fe कैकेयी सपुत्रा सह बान्धवैः | 
राघवेण वने सर्वे वयं वत्स्याम नित्रेता: । 

[Ts om. up to सर्व inl. 3.—(l. т) Ti damaged for 
q in तृग-. ры ра Юпи бі Ct -फलदाने; Cv.r.m.g as 
above ( for -फलादानां )- С.з Mis देशान्‌. Me व्याप्त- (for 
zqe-). Ges Mus Вата; Cv.m.g.t as above (for 
ая). & Cm: तृणमांसकल्दानान्पशुब्याडमृगद्धिजानिति पाठे 
तृणमांसफलानां आदानं येन्यो qaraq: ते तथा। чиратта. 
पश्चादयश्च येषु ते तथोक्ताः 2 —( 2) Dg: ятї. Gi Мз 
सहपुत्रा: स- बांधवाः (for the post. half). —(l.3) Du 
Dd: Dm: transp. वने and 44, Dg: Ms az; Ts वनं (for 
qa). Gi वत्स्यामि (sic). ] 

2 °) Dg: reads arat in marg. —^) Dt: ра 
Dm राघव: gat (for रामः श्रत्वा ч). —*) Gs मानस: 
(sic). —For 2r, Š Ñ Vi B Dis.e-z Ма subst. : 


Sor* पुताश्चान्याश्च विविधा वाचः पोरजनेरिता: । 
श्रण्वन्नामों qat मागे वनवासकृतोद्यम:। 
[(l.z )B: विविधान्‌ (sic). Уз अन्याश्च RAT वाचन (for 
the prior half ). ४7 तदा ( for sts: ). Dz [ = रेत (sic). 
—(I. 2) Ba ag (зіс). Ds wat. Vi 8 a3; Ma ят] 


[ 795 ] 


гра 


"HH 


. 33. 26 
. 33. 26 
. 36. 26 


2. 30. 22] रामायण 
Gaana  प्रतीक्षमाणो$मिजनं तदाते- व्यतिष्ठत प्रेक्ष्य तदा uei 
L. 2. 36. 27 т 


मनातरूपः प्रहसन्रियाथ | 
जगाम रामः पितरं faut 

पितुनिदेशं विधिवचिकीषुः ॥ २२ 
तत्पूवमेक््वाकसुतो महात्मा 

रामो गमिष्यन्वनमातरूपम्‌ | 


Кеша प्रतिहारणाथेम्‌ ॥ २३ 
पितुनिदेशेन तु БЕ 
वनप्रवेशे कृतबुद्धि निश्चयः | 
स राघवः प्रेक्य सुमत्रमत्रवी- 
न्षिवेदयस्याणमनं नृपाय मे ॥ २४ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे त्रिंशः सगे! ॥ ३० II 


—After 2r, Әрі Па ра Dmi T G Mia ins. : 
802* स॒ तु aaa पितुदरात्केछासशिखरप्रभम्‌। 
अभिचक्राम धर्मात्मा मत्तमातंगविक्रम: | 
विनीतवीरपुरुषं प्रविश्य तु чеда | 
ददुर्सावस्थितं दीनं सुमत्रमविदूरत: | 

[ (E т) Dti Сї पुनर्मातुः; Ts Ms पुनदूरात ( for дхта). 
G2 Ма gq: ( for -शिखर- ). —(I. 3) Ті Gis Mi. -धीर- 
(for -बीर-). Та ७2 Мі (Ts सं) प्रविश्य (for प्रविश्य तु). 
—(L 4) Dd: [ अ ]वस्थित-. Ts Ge Мі aa; Ms धीरं (for 
दीनं). ] 

22 95) Š, Ñ 82.4 Ма अवेक्षमाणो; Вз Dia 
अचेक्ष्यमाणो; Әрі प्रतीक्ष्यमाणो, 5: Ñ B Dies- Mal s ]पि; 
Әрі Ті,з Gi.3 हि; Мэ fa; Ct as in text (for 5भि- ). 
Vi क्षवे_्ष्यमाणो जनसंघम्‌. бі तदातमनंतरूपः; Ni तथा 
हाना"; Vi आते तमायरूप:; Важ: aya? ( damaged); 
Da तमात तथात"; De quisa 4.7 Мз qnam 
Ds तमां gai" (for तदासमनातेरूप: ). Bx प्र + सन्‌ Der 
TARA ( {०7 प्रहसन्‌). Кі Уі Bs Di.s.a.s.z Ма [ आ तः; 
Ка Віза [er] (for [a ]थ). ~°) Ba afgat (for 
fiat). —* ) Dm: निवेश; Cm.k as in text ( for feat). 
бі Vi B рге Me सत्यप्रतिज्ञं नूपति( ©з Vi Юз.в Ma 
पितरं, De च तथा; Ds हि तथा) चिकीर्प:. 

23 2) Ta सर्वेम (for ҷӯя). Dg: (before corr.) 
Gs M2.s ऐक्ष्वाकु- °) Dt: Dm: नृपम; Cr as in text 
(for aaa). Dg: aiet. ° ) Ck प्रेष्य; Cv.r.m. as in 


mmr Si SSS OO 
text (०7 प्रेक्ष्य). —For 23, бі Ñ Vi B Disa- Ма 


subst. : 


803* alata चेक्ष्वाकुकुलप्रदीपो 
रामः чаз तदार्यवृत्त: । 
व्यतिष्ठत प्रेक्ष्य ततो नियोगे 
स्थितं gast प्रतिहार सिष्टम्‌। 


2. r) Bx आसाद्यत ( for आसाय च). Ds ( with hiatus) 
amna тазі. Ñ D -प्रयूतो (for -प्रदीपो ).—( l. 2) ©: De 
तथा ( {07 तदा ). Bu [эт jaqa:. —( l. 3) D2 (before corr. ) 
प्रतिष्ठत (for व्य). Na तदा नियोगे; Va Die पितुर्नियोगात्‌; De 
थ्योग-; Ma fügfá? ( {07 ततो नियोगे ). Пат व्यतिष्ठता( Ds 
aq )साद्य नृपं महात्मा. —(]. 4) Ma स्थितः, 04.5.7 रामः ससीतः 
सइ लक्ष्मणेन. ] 

24 SUN Vi B Duza-: Mi om. 24.—*) Dg Ms 
निदेशे स (for निदेशेन). Мә हि (for तु). ¦) ри वने 
(sic). Ddi -प्रदेशे (for -प्रचेशे ). —° ) Gs सु- (fora ).` 


Colophon. —Sarga name: бі Due; पौरवाक्यंः Кі 
Віза उदासीन( Ba "नं amri; Na उदासीनजनवाक्ये) V! 
रामगुणवर्णनं; Ds क्षयोध्याजनवावयं; Die गुणवर्णनो; Ds 
छोकानामुदासीनादिवाक्य, —Sarga no. (figures, words 
or both) : Ni Ds om. Si Da 36; Na B 32; Vi 34; 
Dgi Dt: Dd: Dm: S 33; Di $9; Daz 37; Ds 40. 
—After colophon, De concludes with रामाय नमः; Ts 
श्रीरामचन्द्राय नमः; G Mua श्रीरामाय नमः. 


{ x96 ] 


а 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


३१ 


= . 


स रामग्रेपितः क्षिग्रं संतापकलुय न्ट्रियः | 
प्रविश्य नृपतिं सतो निःश्वसन्तं саз ह ॥ १ 
आलोक्य तु महाप्राज्ञः परमाकुलचेतसम्‌ | 
राममेवानुशोचन्तं खतः NARTA ॥ २ 
अयं स पुरुपव्याघ्र द्वारि तिष्ठति ते सुतः | 


[ 2. 35. 5 


त्राह्मणेम्यो धनं दा яң चेतरोपजीविनाम्‌ ॥ ३ 
स त्वा पश्यतु भद्रं ते रामः सत्यपराक्रमः d 


| सवान्सुद्दद आपृच्छ्य त्वामिदानीं fea ॥ ४ 
| गमिष्यति महारण्यं तं परय जगदीयते | 


वृतं राजगुणेः सर्वेरादित्यमिव रस्मिभिः ॥ ५ 


3i 


EZ” Ds missing for Sarga зт (cf. v.l. 2. r2. r2). 
—Before Sarga 3r, $ Ñ Vi B Di: (Ds missing) Ms 
ins. a passage relegated to App. I (No. тз). —Be- 
fore т, Dgi рп ра: Dm T G (Ga illeg.) Mi-s ins.: 

804* ततः कमलपत्राक्षः इयामो निरुदरो महान्‌। 
उवाच रामस्तं सूतं पितुराख्याहि मामिति। 

[Dm begins with 3%, --(]. r) Dti Gi беча; Ms 
निर्दको; Cr.m.g.tp as above ( for निरुदरो ). —( l. 2) Dti 
रामं (for रामस्‌). Ms अत्याहि (sic) (for आस्याहि ). ] 

l Gsilleg. from st. x ( including So4*) up to d 
чабат in І. т of 806*.—*) Dm Тез бі Ms रामः 
(for राम- ). —^) ра ра: Dm संतापकलुपेंद्रियं. --“ ) 
Dt Ddi Dmi T 63.5 Мі-з а. —After r, ра 
Dt: Dai Dm T G (Сз Шер.) Mr-a ins. : 

805% उपरक्तमिवादित्यं भस्मछन्नमिवानलम्‌। 
तटाकमिव निरतोयमपइ्यञ्ञगतीपतिन्‌। 

2 ба Шев. (cf, v.l. r).—*) Dti Tı Ct arata 
( for नालोक्य ) Dg Dt च; Ой: Dm: 4 (forg )« 
% Cv: आरोक्य तु aranz: l ॐ —°) Dti -चेतनं (for 
-चतसम्‌). —" ) Dir sardi, ( for आसदत्‌). —Alter 2, 
Dg Ба Ба Dm T G Mi-s ins. : 

५०6* तं वर्धयित्वा राजानं पूर्वं सूतो जयाशिपा | 
भयचिक्ृवया агат मन्दया *छ६णमत्रवीद। 

0. т) Ga ес. up to d altar (cf. एन. 7). G 
№ Wg (for राडानं ). Dgi aa: पूर्व (by transp- ); ри 
Wat (for q£ qar).—(. 2) Di zur gasta 
(for the post. half). & Cg: avanfiia छेद: С: 
зета छेद: । д 

3 *) Dg: Dd: Dni T Ges Mica дечет Du 
Wet ब्याघ्रो. —®) Ge द्वार (४०) ( for gri). — For 7-3 
55 vı B Di.24-2 Ма subst. : 
бо?" प्रवेश्यतां राम इति वाक्यमुक्त्वा नरादिपः। 
तीनशोकसमाविष्टो भूयो मोहमुपागमत्‌ | 
सुहूतेमिव निश्चष्टो भूत्वा मोहपरायण:। 
IREN ततः संज्ञां सिंहासनगतो TT! 


NE St C ARR E RS 


लब्धसंज्ञं च तं भूयः яна: प्रथिवीपतिम्‌। [5] 
उपेत्य ग्राञ्गलिर्वाक्यसुवाचेदं सुदुः खितः। 
Tal धनानि Бей भृत्येभ्यश्चोपजीदिनाम्‌। 

[ (I. r) Di राम राम (ditto.). Daz रामम्‌ ( for атча). 
Мі जनाधिपः.--(. 2) Ds तीब्रशोकमयाविद्टो (for the prior 
half). Vi राजा (for भूयो). Bi शोकम्‌ (for मोदम्‌). Bas 
Ds Ms उपागतः, —Bs Ds om. І. 3.—(!. 3) Daz अपि 
(for zx). Ds fast (for feat). Ma शोक- ( for मोद- ) 
—(L 4) Na Ma प्रतिपेदे; Vi प्रतिलन्य; Di पुन 
Ni Yi Dis पुनः (Іогяя:).--(І. 5) Vi Diz 427743 
Di लब्धसंज्ञश्च; Dis लब्धसंज्ञोपि; Ma स eerca (for eem 
च). Vi Die Ms भूयस्तं (Бу transp.) (for ते भूयः ). 
әлін ततो भूयः (for the prior half). Ds पृथिवीप 
पृथिवीपति 


G( ed. Js: (for धनानि). G( ed. ) чї (for 


RTA). 


for मृत्येन्यश्‌)- St Ns Bas De. 


4 Š Ху В Drsa-:z Ms om. 4. —) Du ра 


| Dm Ti त्वां (for ғп).-4) Du Dd Dm: zrzrif 


(for इदानीं). Du za (sic); Dd: Рехан (for 
Веча). › 

5 & Vi B Drea-z Ms transp. 5% and 574 
(including 808* ). —* ) Сыз Mi "frt ( for 
गमिष्यति). ©: Ñ Vi B Dusa-z Ms 72 तेम्यागत:( Bi 
*& } पादौ. — ) 62 Mi qqa ei (for d qua )- = N Vi 
B Di.s.a-z Ms यदि मन्यसे (for जगतीपते )-—° ) ап 
яч. Gi राजन्‌ (for राज-)- SiN va B ec -7 M Pu 
(Vi सुः 5: स)रदिम( D: भास्वरो )भिरिवादित्यः ख्यात खोक 
(Ds. ऽक) grig Ds °्णादि)भिः( Vi л). —After 
5, Š, Ñ Vi B Di.s.s-r Ms ins.: 

३०8* arai ते दिरसादाय वनं गन्तुं कृतक्षण:। 
लक्ष्मणेन सह शत्रा सीतया च नराधिप t Е 

тоъ) Ñi Шер; Bos आज्ञा तां (for smt 3). K: 
Dus: gg; As Bs [जा उपाय (for [st Jaa). Үз D Ma 
Әке ग्रदीतुनाज्ञां ते (hypm.); Dz fuer गृहीतमाओ्ञों (ior 
the prior һай). Bs reads बने іп marg. Da: zac. 


| —(NL 2) D:a (fora). S Bi Ds नराविपः- ] 


[797 ] 


рша 
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www 
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2. 37. 6 | 

स सत्यवादी धर्मात्मा गाम्भीर्यात्सागरोपमः | 
आकाश इव निष्पङ्को नरेन्द्र! प्रत्युचाच तम्‌ ॥ ६ 
सुमत्रानय मे दारान्ये केचिदिह मामकाः | 

दारेः Ча: HAST राघवम्‌ ॥ ७ 
सोऽन्तःएरमतत्येत aT बाक्यमत्रवीत्‌ | 
आयों हृयति वो राजा गम्यतां तत्र माचिरम्‌ ॥ < 
एवयुक्ताः 9ч: सर्वाः GAIT नृपाज्ञया | 
्रचक्रसु्तङ्कबनं भतुराज्ञाय शासनम्‌ ॥ ९ 
अर्धसपतशतास्तास्तु प्रमदास्ताम्रलोचनाः | 


रामायणे 


कौसल्यां परिवार्याथ 99094940: ॥ १० 
आगतेषु च दारेषु समत्रेक्ष्य महीपतिः | 

उवाच राजा तं सतं सुमत्रानय मे सुतम्‌ ॥ ११ 
स яй राममादाय लक्ष्मणं HAST तदा | 
जगामामियुखस्तूण THAT जगतीपतेः ॥ १२ 
स राजा पुत्रमायान्तं दृष्टा दृरात्कृताञ्जलिम्‌ | 
उत्पपातासनात्तृणमातेः AAA: II १३ 
सोऽभिदुद्राव वेगेन रामं दृष्टा विशांपतिः | 
तमसंग्राप्य दुःखातेः पपात up मूछितः ॥ १४ 


6 ०४) Dt ача! (for सत्यवादी). 9 Ñ Vi B 


Disa-; Ma इति राजा सुमंत्रस्य меп वचन( Ñ Bes Ma 
शत्वानंतर्‌; Ds “at भाषित )aaata.—Bs om. (hapl. ) 

१-87, —Da.7 om. 677. —^) Dis запета, (for 
आकाद ) бі Ñ ү: Ваз Disso Ма JAA; Ddi 
निष्कंपो; Cg.t as in text; Ct? निष्पंदो ( for निऽपङ्गो ). —*) 
Š: Ñ Vi Bi-s Dı.2:5.6 Ma निः( Bz Ma नि )श्वस्योऽ्णं( бі 
Do निश्चयोयं ) सु( स )Z:fera:( Уз 94). 

7 Baom.7(cf-v.l. 6 ). --/ ) Ds [आ laa ( meta- 
thesis) (for [at ka). $2 Ñ Vi Bi-s Dr.a.sz Ma से 
Ent De क्षिप्रं मे (for मे ета). —°) Ñ Vi Bi-s Di. 
Ma ata( D2 "मं )त (for ये केचिद्‌). 5: Пав? ата( Da 

व) तो fe( Daz मे.) परिग्रहा:( Da “ह °) N Vi Bi-s 
Dis Ма दाराः; De gi: (for दारः). Ts Me (before 
corr.) чач: Ši Do तं हि; Ñi Daz afg; Ne Vi Dis 
Duss तहिं; Ma ताभिर्‌ (£07 सेर्‌ ). —*) G2 राघव: (sic) 
K( ed.) чиа. 

8 Baom. 8% (cf. v.l. 6).—*) Dts [z ]a; Ti. 
Gs [ajay (for [m]a). 5: Ñ Vi Bes Озат Ma 
हृत्युक्तों( Юз “seat )तःषु( Da. "तप्यु[ sic])& रास्वा. —*) бі 
N Vi Ві-з D:.2.4-7 Ma सुमंत्रो (for स्त्रियस्ता ).-- ) $i 
NB Рі. Me arai:( Si [ m. also ] 52; Ds °й )zz ft 
Vi आज्ञापयति; 04:52 T» आर्या हयति ( for आर्या qr ) 
Si Ds राजा नदा; Da [ अ ]यं राजा; Gi यो राजा (for वो 
राजा ).--१) Ñ Vr В Diss Ma transp. गम्यतां and 
माचिरम्‌. Si De fat तत्र हि रम्यतां; Dz अचिरं तत्र गम्यतां. 
Ф Ck.t आगस्यतामिति чая । Ф 

9 ५) Ñ Vi B 0:247 त्वरान्विता:; Ma महात्मना 

(for amat )-—°) Gs sagga (sic). бі Ñ ए B 
Ші.з4-7 Ма wat(B:i« Ds [before corr.] Ms %4 )st 
(Ba Riggi RE. —* ) Bs भर्तारम नुशासनात्‌. 

0 22) Dm: s (for атї-). Dt Ms чя (for 
तास्तु). Š: Ñ Уз B Dia Mi अधेसप्तशता( Da "तां; Ма 
न्त्‌) नायो रूपवत्यः BS, Ds i)a De "ग)ता:. —<) 


Gs [q]a (for (aja). 5 Ñ Vi B Diac Mi at 


деп: पति ( Ds नृपं ) х8 ®ї%вп( Ma "यी ) सहित॑ तदा( Ds 
[ marg. also] зч). 

ll Miom. ri^—:35. —*) G राम आनीयताप्तिति, 
—For rr, бі Ñ Vi B Drsa-: Ms (l. r only for 
II“) subst. : 


809* समवेक्ष्यागतान्द्रारानशेपेण ततो TT: | 
सुमत्रानय मे क्षिप्रं पुत्रमित्यभ्यभाषत | 

[CL т) Ni आगतेपु; Vi स निरीक्ष्य (for समवेक्ष्य ). Ni 
गतान्दारान्‌ ; Da.z [ आ ]गताः सर्वा (for [ आ ]गतान्दारान्‌ ). P 
समवत्यः गतन्देवान्‌ (corrupt) (for the prior half). Vi 
Diz निःशेषेण; Bs є Sw; Bs शेषेण हि (for अशेषेण). Ві 
reads ततो in marg. Vi Da. नृपस्तदा; Diss Мі FA 
(Бу transp. ) (for ततो qa: ). Ñi अशेपान्नपसत्तम: ( for the 
post. half ).—(l. 2) Ba [ar Jara; Ds [a ]निभाषित 
Vi त्वं पुन्नमित्यभापत (for the post. half). ] 

I2 Ms om. 72 (cf. v.l. тг). —) Tre gaat 
(for a qat). Раз Dti ра Dm: Ті छा Мз तथा; Т: 
सदा (for तदा). 5: Ñ Vi B Di.z4-7 ततः सुमंत्रस्त्वरितो 
रामे Bi 5.7 "म ) रूक्ष्मणमेव च( Vi Da "मत्रवीत्‌ ) 

Dgi Ts [ अ ]भिमुखं. Si Ñ Vi B Disi प्रवेशयामास gë 
राज्ञस्तां चेव( Gi ed. ]चापि ) मैथिलीं 

॥3_ M« om. 7306 (cf. v.l. 77).--“) St K vi B 
Di.s4-7 ea च तम्‌ (Ds सम्‌); Dmi Ті Мз स 5478 
(for स राजा gum). —°) бі Ne B De ааят № 
Di.2.4.6.7 रामं दूरात्‌} Vi vmi(marg.) gam; Di «gt 
चारात्‌ (for दृष्टा दूरात्‌). °) $i Ñ B Di... M: 
आता; М दोभ्या; Ds झाया (for aña). —*) $ Ñ vı B 
Da.s.a-z Ма राजा (for आः). Si Огоз स्रीसंवृतस्तदा? 
Ni Vi Die स्त्रीगणसंबृत 


74 £) Dm: Ts Gs Mi असि- ( for सोऽभि-)- — ) 62 
Ма स तमप्राप्य for तमसंप्राप्य ).--707 r4, бі Ñ Vi P 
Di.2.4-7 Ma subst 


[293 ] 


i अयोध्याकाण्डम्‌ 
। d रामोऽम्यपतसिक्ष्प्रं लक्ष्मणश्च महारथः | 
विसंज्ञमिव दुःखेन सशोक नृपति तदा ॥ १५ 
स्रीसहस्रनिनादश्च संजज्ञे राजबेशमनि | 
हा हा रामेति सहसा भूषणध्वानिमू छिरः ॥ १६ 
तं परिष्वज्य बाहुभ्यां तावुभौ रामलक्ष्मणो | 
पर्यङ्के सीतया सार्धे रुदन्तः समत्रेशयन्‌ ॥ १७ 


| उतरा प्राज्ञलिभूत्वा शोकार्णवपरिशतम्‌ ॥ १८ 
आपृच्छे त्वां महाराज स्ेपामीश्चरोऽसि नः | 
प्रित दण्डकारण्यं पय त्वं कुशलेन माम्‌ ॥ १९ 
लक्ष्मणं चाइुजानीहि सीता चान्वेति मां वनम्‌ | 
RUA RATATAT न चेच्छतः || २० 


is E अनुजानीहि सर्वान्नः शोकमुत्सृज्य मानद | 
_अथ रामा SES 92444 महापतिम्‌ | लक्ष्मणं मां च सीतां च प्रजञापतिरिव प्रजाः ॥ २१ 


Sro* आगच्छ पुत्र रामेति परिप्वत्तुसुपागतम्‌। 
ANAI च संश्रान्तः पपात नृपतिः सुतम्‌। 


D(L т) Мас पुत्रेति (for आगच्छ पुत्र). Gled. )उपागतः, | IS 7) Піл तत्र (for яя). Du Ті Ga Сере 
Di Dias. परिष्वज (Ві illeg.) मां (Ві [sic])si нелер Dat G: ggati; Dmi ggati; Ta Mi деті 
(for the post. half). —(]. 2) Уі яяя स; Ві अम्नाप्येवे | ( Me मुहूर्तात्त (for деля). Si Ñ Vi B Du 
ч (for अप्राप्यैव च). Daz daa: (for संभ्रान्तः ). Vi Die gzaiíz( Ds “द्‌ )च ål Di सं ) रामो. —^) Вл cadiz; 
Ma क्षितौ; Ds aa: ( for zaa). ] Ts लब्धसंख्यां (for लब्धसंज्ञं ). Ds नराधिपं. —°) Du 
_ ]5 £) р: [ ऽ)भिपतत्‌ ; Dz [ 5 ]मिपतन्‌ . — ) Diss ara- ( for yeat).—*) Di Ms Agr. ў > 
चेव а/б: 54) (for च महारथः ). 4.5.7 om. |. 7) Dasa आएच्छामि; Те arza त्वां (for 2759 


| eat 7 ° मही ага ) — ) Te 7 $7f3 
75%, —4) Ms सशोक (for gate). Du तथा (97 तदा). | "id ). vi Diz महीपाल ( ш uum d n © Е 
—For rs, 5 Ñ Vi В Di.se Ma subst. : | (for sà). Ñ Vi B Die M: зан दि( Vi Dis Mi 


МЕ хе... = a “ह्यस्ति [ by transp. ] ) नः प्रभो. —°) 87 Ñ Vi B 0224-2 
SIT" yea ते समभ्येत्य रामः संश्रान्तमानसः। 2 


| 
| 
| 
| 
I 
| अप्राप्तमेव धरणीं प रियृद्या्तेमानसः। 
0. 7) Ms तातमन्येत्य ( for तं सम? ). Vi Die स dii (for पद्य =). 
(Vi a सीदति; De सीदंदंत [sic ] ) तथान्येत्य (for the prior | 
half). —Vi om. (hapl.) |. 2.—(l. 2) бі चरणे (for 
भरणी). Ві परिष्वज्य (for ugar). Si De [ अं anii; Ba 
[эп ]वैमानसं ( for [ आ ]वमानसः ). ] 
l 
{ 


20 ४) Dt Dd: Dmi T: G2 ? 


l6 5) Te даң (sic). Ds राजसंसदि (for राजः Я 
Ззнің ). —D«.5.: om. ro°#_ —© ) Dti G2 Mi Cmp.kp.t | ar mm पुनः पुनः. टर 
-मिश्चितः; Crm.g.tp as in text (for -qfga:).—For | subst; № Desa ins. aite 
36, Š: Ñ Vi B Diss Ma subst. and read afterr7; | 83* fahaman Ж 

Sr2* 


ब्यजनेनोपवेइयन बीजयामात भूर्ठितम्‌। | [ है। aiam; Vi f 
तत: स्रीणां महानाद: संजज्ञे राजबेइमनि | | Bsom. (subin.) es и) 
UL. 7) $i Do बीजनेन; Vi Die आसने ч (for व्यजनेन). | Bean (for सदा |. on рек 
(Ni ча у Vi Diz 4% 
half). ] 
Thereafter Da 


(for बीज" ). Vi Die 9/44 (for मृतम्‌). — (I. Z) Па a4 


(for ач: ) Dz.e मदरान्नादरः, На Hartt (sic). Ma सत्र (for 
235 


Hern 


2 repeating it 


७ [ उ абза (for ea). Ñi illeg, after मा. Da जीवयामास | 
! 


2) Dzom.2:-— 


È 7^) Ds संपरिष्यज्य. Si Vi B Diae Mi mAT & 8 Vv B Duca Ms 
च्याप्य सं( Vi Bera Die से )मुढं( Ma za) afinal Vi do aa — 
चे aaa पुनः. --०४ ) Ts Gs सीतया साह पक (for °). बनवासाय गमन Z 


Ба Dti Ts ' ei ५५ gz द (БУ? 
бі М: 4; Ds (before corr, asin text) + Ci. s mp मदान 
Nun ( for О, edt Ты Сол М2 үи 7007 


ra: ), Der Ds Ck аит Me सॅन्य- 
PRIUS Cy as in text, Si K Vi В Dias M+ mut 
[799 ) 


| Protoss 
| Diz Me Bagi 92 5 


С. 2. 35. 22 
Н. 2. 34. 25 
L. 2.38.22 


2. 37. 22 ] 

प्रतीक्षमाणमव्यग्रमलुज्ञां जगतीपते! । 

SA राजा संप्रेक्ष्य बनत्रासाय WATT ॥ २२ 

अहं UAT чылап वरदानेन मोहितः | 
अयोध्यायास्त्वसेवाद्य भव राजा निगृह्य माम्‌ ll २३ 


22 ००) Dm प्रतीक्ष्यमाणम्‌- Мз जगतीपतिः. Si Ñ Vi 


В Disa- Ма अञुज्ञाकांक्षिं राममिति सत्वा(७[ ed. | 
ज्ञात्वा) महीपतिः( Ms नराधिपः). —Ts om. 222-252. 
— 4); Ñ Vi B Dusa- Ма зага Hz दीनास्मा 
बाप्पपर्याङरेक्षणः( Dz ^oi ). 

23 Tes om. 23 (cf. v.l. 22).—%°) Š, Ne Vi B 
Dusa Ma वरप्रदानात्‌( Bs ^nt) कैकेय्या( Уі Bea 
Dac em: ) पुराह राम चंचितः- —Di2 repeat 2374 (сі. 
v.l. 20). —4) Na Dg Dti: Dd: Dm: Ds.s.; Ts Сз. 
Мі-з Ck.t अयोध्यायां. Ta राजा wa ( by transp. ). Gs at 
(for माम्‌ ). бі Ns Vi B Dies Ма aem( [ second 
time] “स्मि ча मां( Di. [both first time] at) a 
(D: [ first time] मौढ्यं; De [first time ]मोह [sic |) 
राजा भवितुमईसि. 

24 Та оп. 24 (сі. v.l. 22).—*) Бал [s]a नृपतिः 
(for नुपतिना ). —°) Ne Bs 995 Dz रामे (for रामो). 
3) Ба (also) वाक्यमत्रवीत्‌ (for वाक्यको विदः ). бі 
N Vi B Drsa-: Ma Aa प्रणिपत्येदं प्रत्युवाच कृतांजलिः 
—After 24, $ Ñ Vi B Di.2.a—7 Ma ins. : 

84% भवान्पिता गुरुश्नेव राजा Hat mar मे । 
देवतं पूजनीयश्च गरीयान्धमे पुव च। 
भवन्नियोगे स्थातव्ये मया राजन्प्रसीद मे । 
न निवतेयितब्योऽहं भव सत्यप्रतिश्रवः | 

LU- r) Na Va Dr... गुरुः पिता (by transp.); Ма 
गुरु: प्रभुश ( for पिता лез). Da राजन्‌; Dz राजा (for 34). 
Вз राज्य; Оз प्रजा- ( {07 राजा). Ds лед (for яяя). Da 
पूज्यश्व त्वं प्रसीद मे; Ma राजा मान्यः प्रियश्च (for the post. 
half). —D4 om. (hapl.) |. 2-3.—(I. 3) De wafa- 
umm (for the prior half).—(l. 4) Ba ач (for 
भव). Si भव सत्यपरिश्रवः; Vi °я{тыз:; De शपरतिश्रबाः; Ма 
अवितास्मि प्रतिश्रत्रे for the post. half). ] 

25 Ts om. 25% (cf. v.l. 22). —4) 5 Ñ Vi Bi-s 
Di.2.4.6.7 Ma राजा; Ba Ds राजन्‌ ( for भवान्‌). 97 Ñ Vi B 
Dü Dd: Dm: Do चर्षसहस्तायुर; M» वर्षसहस्नाणि, °) 
бі Ñ Vi B Drsa-z Ma भवानेवास्तु न:( Ña Bis मे) 
प्रभो( Ñi Бал पुरे; Ne B प्रभुः). After 2575, $i 
N Vi B Di,s.s-7 Ma ins. : 

8:5* यथा स्वया प्रतिज्ञातं कैकेय्यास्तत्तथा SEI 

sat चेव्कृत्वाहमनतं राज्यमिच्छेयमित्युत। 
्रेलोक्मस्यापि छत्रस्य न स कालो भविष्यति। 
жеп तु वचने रामार्सत्यपारास्थितो эч: | 


रामायणे 


्रत्युवाचाज्ञलिं कृत्वा पितरं ача: || २४ 


A N A 


भान्वर्पसहस्ताय एथिव्या नृपते पतिः 


अहं त्वरण्ये वत्स्यामि न भे काये TTA ॥ २५ 


उवाच тел वाक्य атча аят गिरा! 
निश्चितं यदि ते राम मस्मरियार्थमितो aeui 
गन्तुं पुरादितः чя чаї गय्छ मया सह । 
न हि स्वया विरहितो राम जीवरितुसुर्स हे | 
मथा त्वया च रहितो राजास्तु भरतः FTI 
इति gant JIR रामो वचनमत्रवीत्‌ । 
नाईँसि स्वमितो ted मया सह वनं प्रभो । 
नाजुत्रृत्तिस्स्वया कार्या मम राजन्कथंचन | 
प्रसीद तात धमेण योक्तमईपि नो भवान्‌। 
सत्यप्रतिज्ञ मास्मानं SIA मानद | 
स्वधर्म स्मारयामि स्वां राजन्नोपदिशामि ते। 
зачат ASSAM न त्वमसि | 
एवमुक्तो दशरथो UA वचनमव्रवीत्‌ । 
Фата शोर्य धर्म चासुदि शाश्वतम्‌ | 
[(l x) Das तु; Ma ч (for ag). —(l. 2) B: 
2.९.7 च; М: वे (for Ча). Bs कृता (for कृत्वा). Ms 
अनृते (for श्तं). —(l. 3) $ De तत्काठे; Bs सक्रामो (sic) 
(for स м“).-(І.4) Ві ag (forg) Ni V: 
Diss. Ma राममेवं aari g( 2 d) (for the prior 
half). бі De सत्यपाशगतो; Кі “शशितो; Ña Bs Ds शशसितो; 
Vi ба; Bs °शासितो; Bs “शाश्रितो; De. mera fent 
(for °ख्ितो ). —(]. 6) Ba निश्चयं ( {०7 94). De अतो (for 
इतो). —( l. 7) Bı gaika; Ва प्रवासितः; Оз. पुरोदित:; 
Бал qur: ( for gue: ). —(. 8) Vi Dra त्वया RRT 
राम (for the prior half). Vi Di.s até (for राम). pi 
जीवितुं चाहमुत्सद्दे (for the post. half). —(l. 9) Кі B 
Da.s.7 transp. मया and त्वया. Ne Be-i Di. च 9; Bt 
2.५.7 विरहिते( Bi "तो ) (for = qat). Dar б; Ds 8 
(for [a ]«g ]. —(l. о) De faat ( for नृपति )- De reads 
वचन іп marg. —Ds om. l. 77-72. --( !. тї) Ха 9. 
Daz बिभो. —(l. тз) Ха राज-; Vi D2.2.4.5.7 Ма राजन्‌ 
(for तात ). Vi भोक्तुम्‌. бі Ña Vi Bi Diea 308. 
Bia Des: at (for नो). —A fter l. тз, Bs ins. : 
8т5(А )* सर्वथा रक्षित чї पुरुगो रक्षितो भवेत्‌ | 
— l. 74 ) D7 सत्यां परतिज्ञां (ior सअप्रनिज्ञम्‌). Ds. gq ( for 
आत्मानं ). Da तसं प्रतिज्ञां नृपते (for the prior half). D: 
(after corr.) तरुम्‌ (for sqq). —( l. 75) Dz Ms त्वा 
(for sat). Vi [s ]पदिशानि ते. --(]. 76) D: स्वधर्मे नाथ; 
Ma स्वभावतोय ( for स्वघर्मतो$्य ). Bs संदेदान्‌ ( for मस्खरेदाच्‌ )- 
Va स्वधमैतो har (sic) (for the prior half). Ns 
Взач ч चलितुम्‌; Visa खम्‌ (subm.); Ві.2 चलितुं न 
त्वम्‌; De च्यवितुं च त्वम्‌; Ds भवितुं सैवम्‌; Dz च्यावितुं न लग. 


[5] 


[io] 


[75] 
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अयोष्याकाण्डम्‌ 


eee 
श्रेयसे वृद्धय तात पुनरागमनाय <| 
r; रमर * नमक xS -Á 
गच्छस्यारटमव्यग्रः पन्थानमङ्गतोभयम्‌ ॥ २६ 
(32200 а [S 
अद्य Wael रजन पुत्र मा गच्छ सत्रथा | 
` 2724 . यन्वसेम — - IET ञ्ञ id "t 
सातर सा च सपश्यन्वसंमामद्य ३ ЕМЕШ 

(for च्यवितुं न मा аас а ааа а -:(). r8 ) Ni Dz dti. Vi ча Va 

Ds maf; Ma आसुदि (for चामुदि ). 7 

—$i Ñ Vi B Юза M: om. 257. —!) Dg: Ddi 

Dm: Ті. Ms कार्यस्‌ ( for कार्य ). Ра: Te त्वयानृत:; Ti 

Ms amga: (for атаң). &Cmp: कार्यस्त्वमानृतः 

इति पाठः। श? Dt Ct न मे राज्यस्य कांक्षिता, —Alter 25, 

Ра: Dti ра Dm T G Mi-s ins. : 

Sr6* नव qup च वर्षाणि वनवासे विहृत्य ते। 
पुनः पादो ग्रहीय्यामि प्रतिज्ञान्त नराधिप । 
ачта: प्रियं पुत्रं सत्यपाशेन संयतः। 
कैकेय्या चोद्यमानर्तु मिथो राजा तमत्रवीत्‌। 

ГО. r) Gs aaaqra.—(I. 2) Бал Dm? Мз айат. 
—(!. 3) Dg sfr; Dt ра Dm Me адя: (for 
संयतः ).--( L. 4 ) Ms राघवम्‌ ( for राजा तम्‌). ] 

26 *)S Ñ B Di ят; Vi Drs यशसे; Dm 
Ma श्रेयसो ( for श्रेयसे ). 97 Ñ B D:-7 Mi भूयः; Vi Dis 
चैव (for तात). —°) $ Ct: गच्छस्वेत्यापम्‌। Dg 
अव्यग्र; Dm: Ts Мз अव्यग्रं; Ct as in text ( for अव्यग्रः ). 
—For 2644 Š, Ñ Vi B Di.sa-: Ма subst.: 

8i7* até गच्छ पन्थानं मत्सत्यं परिपालयन्‌। 

[ Кі गच्छमव्यग्र:ः sic ) ( for गच्छ पन्थानं ). Vi स्वराज्यं; Ві 
तत्सत्यं (for मत्सत्यं ). Vi Be परिपालय; Mi पुत्र पालय (for 
परिपालयन्‌). ] 

—After 26, Dg: Dt: Dd: Dm: T G Mis ins. : 


S:S* न हि सत्यात्मनस्तात धर्माभिमनसस्तव | 
विनिव्तयितु बुद्धिः शक्यते रघुनन्दन | 
CL. т) Me धर्माविमनसस्‌ . —( l. 2) Dti संनिवतैयितुं; Dm: 
न निवतंयितुं, ] 
27 Dias: om. 27%. É^*) Dg: सर्वदा. —After 
27%, Dg: Dt Ddı Dm T G Mis ins.: 
Sto* एकाहं दर्शनेनापि साधु asqa 
[Dg T Сі Мәз एकाह- (for e£). Ф Cm.k : एकाः 
SEE 
—) Ds तु (forzi).—^) Da Dd: Те Mr श्वः काल्ये 
(Dm after corr. कल्ये); Daz कल्ये श्वः; Ds काले श्वः 
(by transp. ); Ga श्वः कार्य (for я: काळे). —For 27, 
SN wi B Пі,3,6 Ma subst. : 
820* sai तु रजनीमेकामिह त्वं वस्तुमहँसि | 
अद्य BRA मया साध भोगानिष्टात्यनानि च। 


| аба: sax श्वः काले साधयिष्यसि || २७ 


अथ रामस्तथा श्रुत्वा पितुरातेस्य भाषितम्‌ । 
| लक्ष्मणेन सह этип दीनो वचनमत्रवीत्‌ ॥ २८ 


समाश्वास्य सुदुःखाता मातरं च गमिम्यसि 0 

(CI. r) Ds забт (for emfaz ).—(l. 2) Уза зя 
(for grat). Vi Dis Ма апата; Bi smi (for 
नोगानिधन्‌ ). Ne Ba(marg. also as above )a नोगा( Ne 
“aa )नि विदिधानि च. — (l. 3) Был Ма मामाखा( Ms ऽश्व ja. 
Ха Bua Ms a( Ñe Me чап; Vi Drs च दुःखार्ता; 
Bs च gat- ( for agami ). 57 Det (for च). Vi Diz 
मां च यास्यसि ( for च аб). ] 

--Айег 27, Dg: Dt: ра От T G Mi ins. : 
S2i* दुष्करं क्रियते पुत्र ачат राघव त्वया । 
मख्मियाथ Garret यद्याति विजनं बनम्‌ 
न चेतन्मे प्रियं पुत्र at सत्येन राघव । 
Балі चलितम्त्वस्मि द्विया छन्नान्ञिकल्पया i 
चञ्चना या तु ळब्धा मे तां स्वं निस्ततुंमिच्छासे [5] 
अनया वृत्तसाइिन्या ककेय्याभिप्रचो दितः | 
न चैतदाश्चयतमं यस्वं ज्येष्टः सुतो मम । 
अपानूतकर्थ पुत्र पितरं कर्तुमिच्छसि । 

02. т) Gi maqa. Ои प्रिय (for त्वया). —(!. 2) ри 
त्वया दि मल्मियाथे तु वनमेवमुपाश्रितं. —( l. 3) Б पुत्र. --(]. 4) 
№ ёа. ря femi दि; Te छलितस्त्वस्मि; Т: चल्तिस्त्वर्य; 
Gi-s चल्तिरल( Gs “स्त॒ )ferq (for чРазяБя). & Cg : 
(afa इति) पाटान्तरे तु абат teria % Dti Ddi wear. 
—(l. 5) Gs इच्छति ( for इचछसे ). —(. 6) D7 वृत्तिमादिन्या; 
Са वृत्तवातिन्या; Сз वृत्तताधिन्या; Cm.g.t as in text (for qa- 
सादिन्या ). —(.7) 087 ра Т Gi Мі यस्‌ ( for аа). 
D Mz अ्येष्ठ- (for &xs:).—(l. 8) Dm at: ри 
इच्छति ( for इच्छसि ). ] 


28 ©) Dt: Dd: рт Юг: Ті तदा ( for तया). бі 
Ñ Vi B Бі. Ms इति रामो बच: деп. —°) Bi वाक्यस्य 
(for arrer). бі Ñ В Das धीमतः; Vi Di भाप[ Vi 
“ft )तः; Te भाषितुं (आ०) (for भाषितम्‌ ).--2) Ms 
ий». —For 2877, 5 Ñ Vi B Disa-: Ма subst. : 


$22* उवाच प्राज्ञलिभूत्वा राजानं शोकविहलम्‌ | 
समुत्सज्य सुखं भूयो नानुवतितुमुत्सहे । 

[Vi Dr.si5s. Ms om. l t. —(l. r) Вз ziii. 
--(!. 2) Х illeg. from मु up to सुखं. Vi संवत्त्वास्य ( for 
лана). Si Ds न fatiga; Vi माय वारिटुन्‌ ; De नानुबंधितुम्‌ 
(íor agaga). Ха अईसि; Vi Di इच्छनि; Ds Mi इच्छति 
(for उत्से ). Disa उत्व( D: 2 ж Ds ऽन्ये } = i 
न चात Ga( Ds इवेपेद jaa Ds *इठ ). } 
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G, 2. 35. 47 
В, 2. 34. 40 
Y,, 2. 38. 47 


2.-37..20 | 


प्राप्स्यासे यानद्य गुणान्को मे श्रसतान्प्रदास्यति। 
अपक्रमणमेवातः सवेकामेरहं TM ॥ २९ 
इयं सराष्ट्रा सजना धनधान्यसमाकुला | 


मया विसृष्टा वसुधा भरताय प्रदीयताम्‌ ॥ ३० 


29 ०५) $ Ñ Vi B Disc Ma यानद्य भोगान्प्राप्स्या 
(De "मो )मि. —^) Ni Ds को से ея; Vi भो भवान्तान्‌ ; 
Ds कामैश्च तान्‌; Dz का से श्वस्तान्‌ ; Ma श्रो मे कस्तान्‌ ( by 
transp. ) ( {०7 को से श्वस्दान्‌ ). Dmi को श्वस्तान्प्रतिदास्यति. 
=) Daz [sr Jer; Ds [ат]; Ts [ अ ]थ (for [a ja: ). 
—For 2974, 5 Ñ Vi B Di.z.e Ma subst. : 

823* तस्माद्ग्सतमेवाहं वृणोमि न Malaga | 

[Bs ama (sic). Ñ Buss чаа. Vi Ms रोचये न 
विलंवनं; Di रोचये वसुधाधिप; De रोचये न विलंबये (for the 
post. half ). ] 


30 5) Ts सराष्ट्रः; Gi gag (for सराष्ट्रा ). Dti स्वजना 


‘(for सजना). For 30%, Si Ñ Vi B Di.s.s-7 Ms 


subst 
824* धनरत्रचिता भूमिरियं सद्रव्यसंचया। 
(Ni Вз धनरलाचिता; Vi धृतरलद्विता; Bia "रलानिता; Bs 
थनवंतचिता; Di सधान्यनिचिता; De इयं чач ( for धनरलचिता ) 


Da तथा (for इयं). Ma -साधना (for -संचया) Dis इयं 
सधान्या सधना सराष्ट्रपशुसंचया. | 


— ) Das G Мі-з निसृष्टा; Dz [अ faae; Cg as in 
text (for विसृष्टा). Š: Ñ Vi B Di. Ma सहस्त्यश्वरथ 
(Уі Di Ma पुर; De पुरा )ग्रामा. —Alter 30, бі Ñ Vi B 
Di.3.4-7 Ma ins. : 
825% त्यजेयं दयितान्प्राणानिष्टान्भोगान्धनानि < 
भवन्तमनृतं कतुं न त्विच्छेय कथंचन। 

CO. т) Ni xpi (07 प्राणान्‌). № प्राणानिष्टान्‌; Bi 
इष्टान्मोग- (for ३ष्टान्भोगान्‌ ). Das. aft axa सीतां च यच्चा 
(Dz “थ्या )न्यदपि मे धन॑. —Da.s.7 om. l. 2.—(]. 2) Ba 
अभूतं (for agi). Di नन्विच्छेयं; Ds अन्वेच्छेयं (for न 
ferred). St De कदाचन. Bs नहीच्छेयं कथंचन (also कदाचन) 
(for the post. half). ); 

-while Dg: Dt: Dd: Dm: T G Мі-з ins. after зо; Ni 
cont. l. 7 and 8, D«.s.7 cont. l. 7, 7 and 8, after 825% 


826% वनवासकृता dian च मे5द्य चलिप्यति। 
यस्तुटेन वरो दत्त: केक्रेय्ये वरद त्वया । 
दीयतां निखिलेनेव सल्यस्त्वं भव पार्थिव | 
अहे निदेश भवतो यथोक्तमनुपालयन्‌। 
चतुर्दश समा वत्स्ये वने वनचरे: सह । 
मा їнї वसुमती भरताय प्रदीयताम्‌। 
न हि मे =й राज्यं सुखमात्मनि वा іда 
यथा निदेशं कठु चे чач रघुनन्दन । 


[5] 


| 
| 


रामायणे 


अपगच्छतु ते दुःख मा 83544538: 
न है क्षुभ्यात दुधव WHSS सरितां पतिः ॥ ३१ 
नवाह (SUH SNA न सुख न < MAST | 
त्यासह सल्यासच्छाम नानृत पुरुपपंभ || ३२ 


[Ts от. (hapl.) ). r-6.—(I т) Da.s.7 कृतां बुद्धि 
(for -an बुद्धिर्‌). 04.5.7 न त्यजेयमई शुभां ( for the post. 
half).—(l.2) Бая g (for aa). —( l. 4 ) Dm 
8%; Cm as above (for si). —Ni illeg. for l. 7. 

(l.7) Da.s.z कांक्षिष्यास्यरं; Ma च में कांक्षितं (for हि मे 
а Т). Ds राजन्‌ ( for राज्यं ). 4.5.7 सुखानीमानि al Ds नः) 
trai (for the post. half). —(], 8) Ni मे; Dus: ते 
(for q). Daz त्वरा मे; Ds त्वरामि (for तवैव ). ] 


37 ^") D7 अथ गच्छतु (for अपगच्छतु ). Ba aa (for 
gu). —5) Ts G2 Ms मा we. Ts Сіз Mi 
apaqRER( Gi 74). Si Ñ Vi B Disa-: Ма नृपते 
( Vi aa यन्‌ ) a( Bi स्व )द्वियोगजं. —Vi om. 37-32. 
—For ३८९, Š: Ñ B Di.24-7 Ma subst. : 


827* क्षुभ्यन्ति त्वद्विधा नेव साधवः सागरोपमाः। 


[5 Deui, Ñi Di.24,52 Ma न JAR Ma "ते ) त्वद्विधा 
हि ( for the prior half). Dz सगरोपमाः. ] 


32 Vi om..32 (cf. v.l. зг).--%) Š: Ni Bis 
५.०.7 न राउ्यम्राप्तिम्‌ ; Ne В: Diss Ms न राज्यं HIA 
(Bs яң) (for Fare राज्यम्‌). —°) D मेदिनीं (for 
मेथिलीम्‌ ). бі Ñ B Dies-7 Mi न सुखानि महीपते, 
—After 32°%, Ni Раз Dti ра Dm Da.s.7 T G Міез 
ins. 

828* pp सर्वानिमान्कामान्न स्वगं न च जीवितस्‌। 

Гра: Тиз G2 Мі लोकान; Ош: Ama (sic) (for 
कामानू ). № Da.s.z नेव सर्वाणि रलानि (for the prior half ) 
Dt om. first я (subm.). Ni gd न; Ds स्वर्ग न; Ds 
स्वर्गानि (for wit я). T Ges Mis येव (for a ч). Ms 
न स्वर्ग न qait£t ( for the post. half). ] 


—°) Тз कुम्‌ (for सत्यम्‌). —*) Dti पुरुषषेभः (sic) 
—For 3274, Š: Ñ B Dr.z4-2 Ма subst 


829* त्त्रत्पतिज्ञातमिच्छामि ag सत्ये प्रशाधि माम्‌। 

[ Вз तत्मतिज्ञातुम्‌ (for afar). Dis. त्वत्मतिज्ञां 
seat; De सत्मतिज्ञां नो (with hiatus) अनृतां; Ds त्वत्मतिज्ञां 
तु राजन्ते; Ма न ते प्रतिज्ञामनूतां ( for the prior half). $: Ds 
transp. 44 and सत्ये. Ñ Шер. after स. Beg ( for 8: ) 


Di,2.4.5.7 Me कतुमिच्छानि शाधि मां (for the post. half). ] 
—Then all cont. : 


530% अजुजानीहि मां शीघं वनदासक्ृृतोद्यमम्‌। 
AJA परं ней स्वत्सत्यपरिपालनस्‌। 
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oS 


a 


| 
x 
| 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


पुरं च राष्ट्र च मही च केवला 

सया निसृष्ट ए भरताय दीयताम्‌ | 
अहं निदेशं भवतो 
मि चिराय RAT ॥ ३३ 
मया निसृष्टां भरतो महीभिम 


i 


RAT छु 
त्वया यदुक्त WIG तथास्तु aq il ३४ 


[(I. r) 2.5.7 fat (for ata).—(. 2) Bs तत्‌: Ва 
(sic) (for є). Si -प्रतिपालनं; Dr -परिपालने. ] 
—After 32, Dei Dts ре Dm: T G Mi-s ins 


8ЗІЗ प्रत्यक्षं तव सत्येन тач च ते शपे । 
न च आक्यं मया तात स्थातुं क्षणमपि प्रभो । 
स शोकं धारयर्वेमं न हि मेऽस्ति विपर्ययः। 
अर्थितो ह्यस्मि कैकेय्या चनं गच्छेति राघव। 
मया चोक्ते बजामीति तत्सत्यमनुपाल्ये । [5] 
मा चोस्कण्डां कृथा देव बने रंत्यामहे аяң! 
प्रशान्तह्‌रिणाकीणे नानाशकुनिनादिते । 
पिता हि दैवतं ата देवतानामपि eua । 
तस्माइवतमित्येच करिष्यामि पितुर्वचः। 
चतुदशसु WHY тач नरसत्तम। [70 ] 
पुनद्रेक्ष्यासे मां प्राप्तं संतापोऽयं विसुच्यताम्‌। 
येन संस्तम्भनीयोऽयं सर्वा बाऽपकलो जनः। 
स त्वं पुरुषश्यादूळ किमर्थ विक्रियां qa: । 

[(l.2) Dgig (огч). —(l.3) Dg: न (fora). 
D7 धारयस्वेनं; Ta धारयिष्यामि (for धारयस्वेमं ).—( l. 4) Ті 
damaged for ति x. —[(. 6) Cg मा चोत्कंठां ( 95 above). 
Gi Me बीर; Ms राजन्‌ ( for देव ). D8 मयोत्कंडा इता देव ( for 
the prior half).—(l. 7) Dg: -दरिणाकीर्ण, Mi -कुशनि- 
( metathesis); K( ed.) -शकुन- ( for -a4fa-).—(I. 8) 
Юрі Сз Ms देवतानाम्‌. Ts स्मृतः. —( l. ro) Dti 9999. 
Gs नृपसत्तम. —( l. rr ) Тз я तापो ( for संतापो)- -(І. r2) 
Dg: बाष्पगतो; Ddi बाष्पकुलो (sic); Ті अमके (dan.ag- 
ей); Ма атте ( for बाष्पके ). ] 


33 £) Dm Gs महीं ( for मही ). Dg че}; Тіл 
Gus सकानना (for च zaet). SiN Vi B De इयं( i 
WI) सराष्ट्रा( В: ^ar) aga च मेदिनी; 5.५5.7 Ms gat 
सराषट्रां सपुरां च मेदिनी. —°) Si Ns Bs Dg: ри ра 
De Т.з विसष्टा( 087 gi); № Bra Dz [अ черт 
(D: ерї); Вз [alfian Das निसृष्टां (for निसृष्टा ) 
के Cg: मया Rae पुरं द दीयतां मया fae राज्यं च दीयतामिति 

8% Ti करताय (damaged). Піл देहि तां 


(for दीयताम्‌). Dre Ма स्वयानु( Ma “नि eat सरवोनुझासतां 


` 


[ 2. 37. 36 
न मे तथा पार्थिव धीयते मनो 
महत्सु FAY न चात्मनः प्रिये | 
यथा निदेशे तव शिष्टसंमते 
व्यपैतु दुःखं तत्र RASTA ॥ ३५ 
तदद्य TIT राज्यमच्ययं 
न सवेकामान्न सुखं न में 
न जीवितं त्यामनृतेन योजय- 
न्वृणीय सत्यं त्रतमस्तु ते तथा ॥ ३६ 
(De "па; Ma व्यास्तु 8). ~°) 8 Ñ Vi B рза Ma 
(Dre Мая) सत्य ( for निदेश ). Уі भरतो (sic) (for 
aat). Ms [5 ]नुपालय़ (for इनुपालूयन ).—^7) Біл 
mezia (for गमिष्यामि). $ Ñ Bra Dia-: Ma तपो 


(Ds “तो ) निषेवितुं; Vi Bes तपोनुसेवितं( Be “4 ). Ts 
चिराय जीदितुं ( for चिराय аба). 


S 
थला 


4 | 


34 Мі om. 34-37. —*) бі Ni Vi Be Dg Du 
Ра Юрт De Ті,з G3 ізгі Ха Bus [янар № 
°at); Be D7 [अ ]तिसृष्टां for fragi). T: яга (for 
महीम्‌). Dis मयातिसृष्टा भरताय मेदिनी. --?) бі Ds 
чате N: Vi B सगंडशंलां; T G Мі-з йеті (for 
सशंलखण्ड[ ). 5 स॒पुरीं; Gi सपुरं. Bs सपुरी सकामनां; Du 
सपुरोपकाननां. Dis चिराय राजा भरतोनुद्यासतां. —°) Ni 
Du दिवासु सीमाम्‌ (ри "मासु ); Vi Rat аата; Ві 
सीमां सूसीमाम्‌ ; D< सवा सुसीमाम्‌ ; Dz सर्वासु सीमाम्‌ ( for 
fat सुसीमाम्‌ )- 5 Ñ Vi B Di वीयवांस्‌ (№ Vi Віз 
चान्‌); Ts केवलां (for केवलं ). सुखी सराज्यः स तदुक्त- 
duram; Ds सुखी च राज्यं = भुनक्तु वीयेबान्‌ . —*) Di: 
यथोक्तं. Di तथा 99; Ts तदास्तु तत्‌ (Хог तथास्तु तत्‌) 


35 Ms om. 35 (cf. एन. 34). —^) Si УВ 
Di.se transp. मे and तथा. Dg: Па ра Оли Ті 
Gs Ct दीयते; Gi हीयते; Cm.g as in text (for घीयते ). 

5) Ms argy (for कामेषु ). Tue प्रियं (for प्रिये). Si 
N Vi B Dia: ичїї प्रीति( Vi महत्सु श्रीमत्सु )सुखेपु 
(В: °g Jafad( De *& ). —^) Vi Dd: तथा; 7 यदा ( for 
аат). Ts fag (sic) (for fe-).—*) $ Bus Den 
Dt: Dd: Dm: Dis: Ms eqq; D2 ЯҒ (sic); Gs 
ब्यपेत- ( for ब्यपेंतु ). B: om. दुःखं. SIN Vi B Drsa- 
म( B: त्व) ач ( for मत्कृते पनघ )- 


36 Ms om. 36 (cf. v.l. 34). Ds reads 3675 in 
marg. — ) St N Vr B Dine इदं हि( Baa न; Di 
तु); Ds अहं हिः Ts aera ( sic) ( for aga). Vi नस्तव्सम- 
Bi नेचानम (sic); Вг Di.» चवानघ; Das.: नेवाद्य न ( for 
Sarva )- Gs illeg. irom रा up to qin 5) рәт Dt 
Ddi Dm: Т Ge. Мі agai Mas न gam fors qa). 
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G. 2. 35.50 
58. 2. 34. 58 
L. 2. 38. 50 


G. 2.35. 57 


B. 2.34- 59 
4. 2.35. 5t 


Січ (for न). SiN Vi B Diaz न चापि भोगान्न[ $i 


2. 37. 37] 


फलानि मूलानि च भक्षयन्तने 
शिरांश्च पञ्यन्सरितः सरांसि च। 


रामायणे 


वनं प्रविश्येव विचित्रपादपं 
सुखी भविष्यामि तवास्तु RIR: ।। ३७ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे एकत्रिंशः सर्गः ॥ ३१॥ 


"नि; Ba “नु;  °गान्‌ [ subm. |) सुखानि( Bs °з) कामये. 

£ ) Bz.4 Dg: Ds( before corr. as in text). Ts न 
जीवितुं; Dt न चितिः; Ds तज्जीचितं (for न जीवितं). Dz 
arg (for स्वाम्‌). Ni Vi aga नियोज्यः Dies अनृते नि 
(Dr वि ) योजयन्‌ (for अनृतेन योजयन्‌). —© ) Ts gira; 
Ge Mi वृणस्तु; Me ब्रणीमि (sic) (for वृणीय ). De 
reads from st up to तथा іп marg. Gs तदा (for तथा). 
St Ñ Vi B Di.24-7 वृणोमि राजन्सुकृतेन ते शापे. 

37 Ma om. 37 (cf. v.l. 34). —^) Da शिरीन्स; Ds 
शिरिं स (for गिरींश्च). B+ सरितं (for सरितः). —°) Ia 
विचि*** ( damaged ). Оез चनप्रदेशांश्च विचित्रपाद- 
чї. —*) Des. жата निवृत: (for तवास्तु Rafe: ) 
—For 3766, 57 Ñ Vi B Dr.s.e subst. 

832* चने निवत्स्यामि सुखी गतज्वरो 
ब्यपेतु दुःखं तव मद्वियोगजम्‌। 

[(L. т) Ds transp. वने and सुखी. Di सुखेन वत्स्यामि वने 
пача. —(l. 2) Cf. 35”. бі Ni Bs Das च्यपेतु. $i 
ЧЕ. ] 

—After 37, Dg: Па Dd: Dm: T G Maa ins.: 


* 833% पुवे <s. 


दु:खेन च ताम्यमान: | 


आिङ्गय чї सुविनष्टसंज्ञो 

मोहँ गतो नेव विवेद किंचित्‌। 
чеде: सं समेता- 

स्तां वर्जयित्वा नरदेचपलीम्‌। 
रुदरन्सुमच्रोऽपि जगाम मूछा 

हाहाकृतं чя बभूव өзің! 


І(І.2) Dt: Dd: Dm तापेन (for aa). Dg: Dt 
Dd: Dm Ті पीड्यमानः (for aaam: ).—(l. 3) Dt! 
fise; Ts я विनष्टः (for ябғғ-).--(І. 4) ро Dd: 
Dm: їй (for We). рр ри Ts біз Ms विचेष्ट Dd: 
Ts विचष्ट (sic); Ті Cg चिचेष्ट ( for fRaz).—(I. 5) Dg: 
Ts ततस्ता रुरुदुः; Dt ра Оті समस्ता x; Gs Мі «чї 
weg: ( for ततः संरुहदुः ). ] 


Colophon. —Sarga name; $i Ñ Bs Di.o.z दशरथः 
समाश्वासना( 57 Ds "नं; Daz “न: ); Vi Dis रामवाक्यंः 
Ві,2.4 दुद्रथाश्वासनं; Ds दुंडकारण्यगमने रामवाक्यं. — 94757 
no. ( figures, words or both ) : N De om. Š: D2 35; 
Ña Busse Dg: Па 09 Dm: T G Мі-з 34; Уі 36; 
Bs 33; Dz от; Da.7 39; Ds 42; Ма 35. —A fter colo- 
phon, De G 97.2 conclude with (Ов om. )रामाय 
नमः; Ta श्रीरामचन्द्राय नमः. 
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अयोध्याकाण्डम्‌ 


३२ 


(2: 32.5 


Cc x 


ततः सुमत्रमेक्ष्वाकः पीडितोऽत्र प्रतिज्ञया । 
सबाष्पमतिनिःश्वस्य जगादेदं पुनः पुनः ॥ १ 
яй XE चतुरविधला चमूः | 
राघवस्याचुयात्राथ कषिप्रं प्रतित्रिधीयताम्‌ ॥ २ 
रूपाजीवाश्च शालिन्यो वणिजश्च महाधनाः । 


शोभयन्तु कुमारस्य वाहिनीं सुग्रसारिताः ॥ ३ 


ये चेनमुपजीबन्ति रमते यैश्च айча: | 

तेपां बहुविध «єп तानप्यत्र नियोजय ॥ ४ 

| निन्नन्मृगान्कुद्भरांभर पिवंश्चारण्यकं मधु | 

| नदीश्च विविधाः पञ्यन्न राज्यं संस्मारेष्यति ॥ ५ 


32 

EZ Ds missing Sarga 32 (cf. v.l. 2. r2. I2). 
Before Sarga 32, Dgi Dt: Ddi Dm: S ins. a passage 
given in App. I. No. (74). Dm begins with 3%, 

I ५) $i Ñ Vi B Disa-: Ma नृपतिः ( for tears: )- 
—5) 5 Ñ Di gs Vi Bi-s Disa-: Ма स्वः 087 नु 
(for sa). —^) Dii ра Т Gis Мі-з अतिनिश्वस्य; Сз 
इति निश्वस्य. —7) Dmi Ts (m ]d; Сіз Mrs [9]; 
Cm.t as in text (for [g ]ई). Оаа Dmi Tr. С Міз 
चच: (for second पुनः). —For 774, Š, Ñ à B Dia 
Ма subst. : 

834% दीर्घसुऽणं च निःश्वस्य शशासाहूय मन्निणम्‌। 

[$ Bs च निश्वस्य; Кз च бла, Be विनिश्वस्य. Ni Via 
समाहूय; Юз qatiga. Vi Deas Ма दुःखितः( Vi 94) (for 
मब्रिणम्‌). Dis amga सुदुःखितः ( for the post. half ).] 

2 *) Па रब्नससंपूर्णा, —For 27, $ Ñ Vi B 
Пл.ал-т Ma subst. : 
$35* चतुरङ्गवळं भूरि शस्त्रावरणसंवरतम्‌ । 

[$i Ns Bà चतुरंग; Ма चररंगं (sic). Si De garam 
afd; Na शत्राभरण*; Vi Dress Ms सश( Ds ° Jaa 
(Da. * )रण gë (for the post. half). ] 

—°) B: [ न {नुयात्राथे. —4) S Ñ Vi B Diaz Ms 
क्षिप्रमेवोपकरप्यतां ( Ds.7 ча; 5. чаї). 

3 *)& Ñ Vi B Direi- Ма रूपयोवन-. Ddi Dm: 
Cm.g वादिन्यो; D7 mat (sic); Ck as in text (for 
शालिन्यो ). Du + > जीवाश्च वादिन्यो. — ) бі N B Ds 
RaRa Vi Dieses Ma बे( Via; Drs वे ) 89 
(for абаат). —5) Š Ñ Vi Drs Mi अनुयांतु- —*) 
Dg: वाहिनी; Dti Gi बाहिनीः. бі सुप्रतारिताः; Сз सुप्र- 
afai; Crm.g as in text; Ck "सादिता:. бі N Vi В 
Disa-; Ma (В: Ds ajad &їч( De: चतु )राननाः 
(Ns Bs रांगना: )- 

4 *)Dd Dm: Ge Мі agti; Crm “Ч (25 in 
text). —4 ) Ta नियोजत (sic). —For 4, 5 № Vi В 
Di.s4-7 Ма subst. : 


836% наз येऽनुरक्ताश्च रामं राजीवलोचनम्‌ | 
ते चेनमनुगच्छन्तु संविभक्ता मद्दाधनैः। 

{ (J. 2) Br.s(m. also) मे (for à) —(l.2) Bz De 
चेवमनुगच्छेतु; Ds वें समनु? ( for चेन”). Be सद्विभक्ता. ] 

--Ві cont.: 
837% यावन्मे विभवः कश्चिछुनमादाय aaa: | 
—Dr further cont.; while Š: Ñ Vi B Ds.i-: Ms cont. 
after 536%: 
838* कोशाध्यक्षाश्र मे सर्व कोशमादाय WU: d 
गच्छन्तमनुगच्छन्तु रामं राजीवलोचनम्‌ | 

[ Di transp. lines т and 2. —(J. r) Vi Bes कोषा- 
хаңтд. 57 Det सर्वे; Ñi ये केचिन्‌; Bs Dz Ma ये सर्वे (णि 
मे सर्वे ). Ne В drm; Vi Бела? थनम्‌, (for zig). Da 
aa: (for %:).--Хі Da.s.7 om. l. 2. ] 

—Thereafter Di cont. 840%, while Ds.s.7 cont. S4r*. 
—After 4, Dg: ри ра Dm T G Мі-з ins.; Кі 
(after 835%) Di.s.5.7 cont. !. 2 only after 8477 : 
$39* आयुधानि च मुख्यानि नागराः शकटानि ч! 
अनुगच्छन्तु काकुत्स्थं व्याधाश्वारण्यगोौचरा:। 

[ (I 2) Di योद्धारो; Ds.7 ये वा डि; Ds योधाश्व( for ara). 
ра ра Dm: Ts G2 Max. Ct -कोविदा: ( for -गोचराः ). ] 

5 °) рат gga (for Raa). Ds om. च ( subm. ). 
Si ब्न्ट्गान्कुंजरारांश्च (sic); Di प्नन्झ्॒गान्कुंजरान्वन्नन्‌ .-- ) 
ри [a Ria (sic); Ds बधन्‌ (sic) (ior RAR ). Ma 
[ ञा!रण्यजं. —°) Ms ama (corrupt) ( ¡०7 नदी }- 
Disc सेवन्‌ (for पञ्यन्‌)- —^) Ор g (for न). Dg: 
राज्ये न; Ds T G Mis Cg.k राउ्यस्य (for राज्ये सं ). —For 
5, Ši Ха Vi B 02.6 Ms subst.; Di cont. after $38*: 

S40* wam विद्रन्मोगान्भुज्ञानश्वाप्यसीप्सितान्‌ । 
बनेण्व॒पि वसत्रामो सोक्ता राज्यसुखानि च । 

[(l 7) Vi Drs विचर( Di "रद; De हर )न्त्रीरो; Ва 
दिस्तरान्नोगान्‌ (for विद्दरन्मोगान्‌ ). Мә रृगान्विडयन्वराहांच ( for 
the prior half). бі De जुजेश्वायमनीप्स्तान्‌ Vi Dis Ms 
मुंचन्मोगाननी ( Dz “a4 ) प्सितान्‌ ; Bs aft मुक्तामनी? (for the 
post. half). —(l. 2) Уз Dr a яй quar Ma qua 
чачта (for the prior half). Śr De gami राज्यं; Ns 
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2. 32. 6 ] 


धान्यकोशश्च यः कश्चिद्धनकोशश्र मामकः | 
तो राममनुगच्छेतां वसन्तं AA वने ॥ ६ 
यजन्पुण्यपु देशेषु विसूजंश्राप्तक्षिणाः | 
ऋषिभिश्च समागम्य TAA सुखं बने ।। ७ 
भरतश्च महाब्राहुरयोध्यां पारयिष्यति | 
स्वेकामैः पुनः श्रीमात्रामः संसाध्यतामिति ॥ ८ 
7 Ваз De भुंक्तां राज्य; Di भुत्रत्वा xm. Мі भुंक्ते राज्य- ( for 
भोक्ता asa- ). Ві. Diz Ma ç (Іогч).) 
— D: further cont. while Ds.s.7 cont. after 835%: 


847* व्राह्मणाश्च॑च ये श्रेष्ठा नगया मम सन्ति ч! 
तुला सछा नटाश्रेव गायनाख्यानशालनः। 
रान्धर्वाश्चारणाश्व॑व तालिका ये च सन्ति मे । 
अनुगच्छन्तु ते सर्व कुमारस्य प्रका: । 

[ (I. r) D: संति (for йат). Di gisr; Ds संति 3; Dz 
संति ये ( for सन्ति ते). —(l. 2) Da मल्ला तुला; 5.7 महा A 
(Dz: q )гт. Ds. नरञ्‌ ( for ата). 3.7 गायक ( for गायन-) 
Diss -शीलिनः. (3) Di ये वै (for चेव ). Di वेतालिका ह 
संति ये; Ds तथा वेताड़िका अपि (for the post. half ). —Ds 
om. l. 4.-—( l. 4), Da त॑ ( for à). ] 

— Thereafter, Di.a.s.z read l. 2 of 839*. 


6 2%) біз Mi. transp. urer-and wr+-. Dgi reads 
कोषस in both the places.—For 6, 5 Ñ Vi B 
Di.2.4-7 Ma subst.: 


842* यावन्मे विभवः कश्चिद्यावदस्त्युपजीवनम्‌ | 
заа чен राममेवानुगच्छतु | 

[ (l. т) бі Bs D० Ma यावान्मरद( Bs Ма न्मे) (for 
यावन्मे ). Ne Вз (for е). Vi Ma यच मेस्ति( Ma 
°{н-); Bs араа; Пі.4.5.7 यावन्मेस्ति; Әз यद्यमपि (for याव- 
दस्ति )- —(l- 2) Vi [xa (for [z ]a).] 

7 Шіл om. 7 25 ) Gs aaa (sic). Ms चापि 
(for चाक्षः). Si Ñ Vi B Dr.s.e Ma दद( Ds "द्या Juri 
तीर्थपु анча धनानि A(N Va De “नि च; Bi Ma "नि वे; 
Dis *eafq ). — ) Dti [ अ ятт; Dd: Dm: [क्ष ]भिः 
संगम्य, Das: समागच्छन्‌ (for समागम्य). Кі ऋविसेन्ये 
समागच्छन्‌ . -- ) Di प्रयास्यतिः Das ячзач( Dz “ति ) 
Ds प्रविद्यति (for प्रवत्स्यति ). Ni वने सुखी; ¦ सुखं चनं. 
—For 7°“, 6, Ха Vi B Das Ma subst; Ni Dı ins 
after 7 

843* रामोऽयं वनवासेडपि राउ्यधमं чаа 

[ Ba राजधर्म, Vi Die Ма राजउत्स( Di saz: 3) aaaat 
(for the post. half). |. 

8 “)Š Ñ Va Врат Ma [s ] प्युद्धतघनाम्‌ (for 
ч quum). —^) Ка Vi Bi-s D.2.5.7 Ms पालळयत्वि 


रामायण 


एवं AR काकुत्स्थे कैक्रेय्या भयमागतम्‌ | 
मुखं चाप्यगमच्छोपं AUNT न्यरुध्यत ॥ ९ 


सा विषण्णा च संत्रस्ता केकेयी वाक्यमत्रवीत्‌ । 
राज्यं गतजनं साधो पीतमण्डां सुरामिव | 
निराखाद्यतर्म शून्यं भरतो नाभिपत्स्ाते ॥ १० 


(Di °z fz; 07 “स्वि ) मां; Ba पालयित्वां ) Bs पुरः; 
Dg: Cg ag; Ts फ (for gs: ). Vi Die M: qi 
रलहिसंयुक्तो. — ) N Be-a Des संसिध्यताम्‌; Dis Te 
संपद्यताम्‌; Cg as in text. Si De रामः संपद्यतां वनं; Vi Bi 
D: М: रामः संसिध्यतामितः( Bi "तां वने); Ош स रामः 
साध्यतामिति. 


9 *)Ddi Dmi gtk (for एवं). Опи Ga MFA. 
—5) ра рт केकेयी भयमागता; Cm as in text. —* J 
Ge सुखं (sic). Ое अभ्यागमच्‌; Dti anaa; Ой 
Dm: Tis біз चास्यागमच्‌ (Gi °п&); Ма ama. —*) 
Dgi G2 निरुध्यत; Dt ра: Оті Ct व्यरुध्यत; Ме [ अ Jas. 
--Еог 9, бі Ñ Уз B Di.za-: Ma subst. : 

844* зач दशरथे केकेयी मयमस्एशत्‌। 
आस्यं झुशोष चेवास्या: =ч व्यमिद्यत | 

І(І.т) $i Ni De Жазар; Bia Di.sis.7 केकेयी Vi 
आविश्वत्‌ ( for ss? ). —(I..2) Ña Da gata (for 527). 
Vi व्यभञ्यत; De [ अ ]वभवज्यत (sic) (for व्यमिद्यत ). ] 


0. =) Dg: विदीर्णा च; Dai विषस्मा च (sic); Ts Gr? 
Macs विवर्णा च ( Gi Me सु-); Ga विषण्णेन ( for विषण्णा 4). 
—After ro“, Dgi Dt: Dd: рт T G Maca ins.: 


845* सुखेन परिझुप्यता। 
राजानमेवाभिमुखी. 
[ (l. т) Ті damaged for मुखेन प. ] 
—*) Әрі Dti Ms गतधनं. --“) Ms аяй ( for पीतः 
मण्ड). —^) Gs Mi निरास्वादतमं; Cr.m.g as in text. 
~) Dt: नाभिपयस्य (sic); Ms “тердің, —For 70, 
Ñ Vi B Die.a-z Ma subst. : 
846* सा विवर्णमुखी दीना ततो राजानमब्रवीत्‌। 
संरंभामपैताम्राक्षी क्रोधसंरक्तलोचना | 
हृतसारमिदं राज्यं पीतमण्डां सुरामिव | 
द्र्वाप्य्रश्रद्धया मे स्वं भविष्यस्यनूती qq | 
[(l.zr) $ Ne Bi Dae विवर्णमुखा. бі राजानमिदमजंबीत 
Ni Das.: क्रोधात्सभकरीमुखी; Уз राजानं वाक्यमम्र्रीत्‌ (ior the 


‘post. half). —( 2) Si De ऋरोधपर्याकुलेक्षणा; № Ds.s.7 


ततो राजानमबबीत्‌; Уз Die Ms manaa Vi °я; Ма ^x) 
कुटीमुखी ( for the post. half ). (]. 3) Ba इमं ( for 34) 
Š: De ай (for राज्यं ). Vi पीतखंडा; Di “मांड; Ds “भांडा 
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кеиде 


ЕС 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


чалат सुक्ततजाया वद्न्त्यामातेदारुणम्‌ | 
राजा दशरथा वाक्‍यसुबाचायतलाचनाम्‌ । 


वहन्तं कि तुदसि मां नियुज्य घुरि साहिते ॥ ११ 
कैकेयी бї कुद्धा राजानमिदमत्रवीत्‌ | 
834 बंशे सरो ज्येष्ठं ANTAA | 
असमञ्ज इति ख्यातं तथायं गन्तुमदति ॥ १२ 


| एवमुक्ती ARRA राजा दशरथोऽ्रवीत्‌ । 

Asta जनः 84: सा च तन्नावचुष्यत ॥ १३ 

तत्र बृद्धो महामात्रः सिद्धार्थो नाम नामतः | 

| शुचिवेदुमतो राज्ञः केकेयीमिदमत्रबीत्‌ ॥ १४ 
чей गृहीत्वा तु क्रीडतः पथि दारकान्‌ | 

| सर्वाः प्रक्षिपत्नप्सु रमते तेन दुर्मतिः di १५ 


| 

(Bs [marg 
-—(l. 4) De दत्ता 
गमे बं (sic). ] 


(sic) ( lor मण्डं). $ De azi वथ 
also] सुधामिव ) यथा әзі (for ғ 
B24 (for [  ]ft ). Ds ахат ae: 


ll ९९] T: damaged for gaama. Тоз (before 
corr. as in text) -wtad.—*) Ms 494, Gs चुदसि 
(for чаб). 00 Ms मा ( for at). Gi add करि नु तुदसि- 
—")Dg Riza; Сіз Mi nia (for माहिते). —For 
Ir, Š: Ñ Vi B Disa-z Mi subst 

847* ся qian भूयो वाक्शरेरशिताडित:। 
कैकेय्या दुःखितो राजा त।मिदं वाक्यमत्रदीत्‌ । 
चहन्तं मां धुरं тїїняшї uris 
qut क्रि तुदलि मां वाकम्रतोदेः पुनः पुनः । 

[(L. 7) $ De अभिपीडितः; Di.z हृदि ताडितः; Ds हृ 
(for अमिताडितः ). Ba वाक्यशरैरताडि Я 
(for the post. half). —(. 2) № पीडितो; Bs (also as 
above) ताडितो (for दुःखितो). Vi Drs इदं «чаң (for 
mit वाक्यम्‌ ).--(). 3) $ Юе aat 3; Bo айя ai; Bs 
वहंतस्तु (७0० ); Des qi मा; Ds тінді (sic ); Dz वहत्विनां 
(for чї at). Bs असह्यं. Si Ñi Di.se साधुगद्दितां ( Ds "तं ). 
Vi मह्यां साधुविगहिते (for the post. half).—(l. 4) Ne 
Bs त्वं तुदसि ( for तुदसि at). $ Ni वाक्यरोदेः. J 
—After rr, Ра: Dti ра Dm T G 

848* amà कृत्यमारव्धं कि न पूर्वसुपारुधः। 
तस्येत्तत्क्रो धसंयुक्तमुक्ते श्रुत्वा वराङ्गना। 
[CL т) 00 कृतम्‌ (іог zar). Dg Du Tz नु; Cg.t as 
above ( for न). Ta उपारूष:, ] 


Mica ins. : 


I2 °) Dm: (before corr.) द्विगुणी (for "ण॑)- 

— For 2%, Š, Ñ Vi B Di s.4—7 Ms subst 
849* एवं gard राजानं कैकेयी पुनरववीत्‌। 
पापस्वभावा वचनं qu घोरनिश्चया । 

[(L т) Bi missing from यी in xxt up to अनु In 
23% Vi Di gari; Ds.z 99 (for aei). Dis arama ( for 
ЧЧ). (2) Ñ: Dac राजानं; Ds निळ्या ( for a74 ). Уз 
Drs Ma transp. яч4 and Wi. ] 


—) Si Ñ Bs (after corr.) Dis: Ms तव( Ха Bs 
° )q पूर्व; Vi Bea De айя पूर्व: (Bes °) (for तवैव 


A 


). —A ) Vi Du Ms ज्वेष्ट- (0 ज्येष्टं ). Ma om. पुत्र 
N Vi Dz-: Diza-7 Ma किलात्यजत्‌ ( Ne “क्षत; Ма 
सूत्‌). 3; om, 72“. —*) Ts असनंजम्‌ . --) Оп 
यथा ( for तथा). Gi gay ( for गन्तुम्‌). —For 726, бі 
Ñ Vi Bei Di.2.3-7 subst. : 


Yr ae 


ә 


550% नसमसमव्यम्रम्तत्ना त्वं राववं त्यज्ञ । 

[$i Ba De aa; Ni sama; Vi Ds wai (for 
"eua ).] 

l3 Ві missing (cf. v.l. r2 ).--“ ) Ота Z$; Ma 
उक्तेति (hypm.) (for उक्तो ). 9 Ñ Vi B2-s Diss Ма 
इत्युक्त्वा; 4.5 अस्तु त्वा; Юз кат (sic) (for gea). 
| —*) Si De ая; Ñ Vi Bei Dia-z Ma az; (for 
зя). °) Dš: Ва; T G Mi-s ат. Du 
सर्वाः (sic). —©) Gs [a Jaga (for (ala). Cg तं 
| नाववुध्यत. — For 7374, Si N Vi Baca Di 247 Ms subst. 
5575 


тей च्रीडान्वितः किंचिच्छिरः संकम्पय द्विव | 
| [Vi Die ает (for दध्यौ). Ma еі, 7 स्थिर: 
| (sic) ( for &: ). Bs $e, 


4 Ві missing (cf. v.l. 22). --“) Š Ñ Vi Bas 
Di.24-7 Те М: ततो ( for तत्र). 5 Vi Bes Әді Di.s.s.6 
| Ms महामात्यः; Ne “पात्रः; Cg as in text. —* ) Si Nz Bas 
| De faa: (for नामतः). —°) St N В:—: De at; V. 
| раз. Ms z$ (for झुचिर ) ) Bi केकेयीवाक्यम- 
बबीत्‌ .—After r4, 5з N Vi B2-s Di.24-7 Ms ins. : 

852* पुरासमञ्जसं देवि सगर: Чі: i 
| हेतुना त्यक्तवान्येन बुवतस्त्रिबोध मे । 
| ГО. т) Vi Пат Ms असमंजसे पुरा (by transp.) 
| (пурт. ); Ds असमंजं पुरा. } 


| १5 Bi missing (cf. v.l. 733).--2) Мі (after 
corr. sec. m. as in text) क्रीडितः. —°) Од зат: 
Dai Ct सरय्वां. —For 75, $i Ñ Vi Bei Drei: Ма 
subst. : 

$53* असमज्ञाः खुरे Uu Чилі किल दारकान्‌ । 
सरय्वम्भसि चिक्षेप दोःशील्यादिति न: чаң! 
| [(Lr) 35 असनंजः, бі समादाय; Ñi खदे gg (sic); Ne 
। Bea किलादाब; Daz पुरे gg; M: ae gg ( for खुरे गृह्य). Ds 
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[ 2. 32. 75 


79४9 
ppp 


36. 20 
36. 79 
39. 20 


С. 2. 36. 27 
В. 2. 36. 20 
L. 2. 39. 2I 


क्रोडतस्त्वेप नः पुत्रान्बालानुद्धान्तचेतनः | 


2. 32. 76 ] 
तं द्रा नागराः सर्वे Hal राजानमत्रुवन्‌ | 

. t iN 
असमझ बणीष्वेकमस्मान्या «тача ॥ १६ 
तानुवाच ततो राजा फिनिमित्तमिदं भयम्‌ | 
ताश्चापि राज्ञा AIT वाक्यं प्रकृतयोज्छुवन्‌ ॥ १७ 


रामायणे 


सरस्यां ्रक्षिपन्मौर्यादतुलां प्रीतिमश्रुते ॥ १८ 
स तासां वचनं деп प्रकृतीनां नराधिपः | 

तं तत्याजाहितं पुत्रं तासां प्रियचिक्रीपया ॥ १९ 
इत्येवमत्यजद्राजा सगरो चे सुधार्मिकः | 

रामः फ्रिमकरोत्पापं येनेत्रशुपरुध्यते |) २० 


असमंजसमादाय (for the prior half). $ Ne Bs Ds 
दारकान्गळे: Vi Di. किल बालकान्‌; (а. also as in Si).4 
aene: (for किल атата). —( l. 2) Š: De я тїї 
Na B2-4 सरय्वा अ( Ba = )tg; Vi स॒ नद्यंभसि; Dia शारय्वंभनि 
( for सरस्वम्भसि ). Уз दौःशैल्यानति (sic). $ Ns 2-५ De मे. 
Ni g (for नः). Ba श्रुतः. ] 

l6 Ві missing (cf. v.l. r2). —*) Si Ñ Vi Be-a 
Di.2.4-7 Ms तेन बिम्र( Vi ते वि; Da Ве) ат: жат: ( Ñ 
Da.s.7 पौराः). £) Si Ne. Vi Be-« Dic Ma पौरा 
(Ба ९६) (for क्रुद्धा). Ва om. राजानमघुवन्‌ . Si De 
सगरस्‌ (for राजानम्‌)- Ds ҹа ( sic). —Vi om. 
(hapl.); Ba reads in marg. from r6° up to 854*. 
2) Š: Ñ Beca Di.s.a—z Ma अप्तमंजपमे वा त्यजास्मान्वा 
महीपते 

47 Ві missing (cf. v.l. і2). Уз om.; Ba reads in 
marg. from r7“ up'to 854* (cf. v.l. і6).--”) Ne 
Ba ताम्‌ ( for am.) 5) Ši Bsa Dia-z कि कारणमिति 
प्रभु; \ Bs कि a: чя: करोति मे; 02 कि करणीयमिति яя: 
(hypm.); Me कि करोमीति व: प्रभु: —D2 om: 7706 
—°) Ті Gs Ms ते चापि; ७2 Mi ततश्च (for ताश्चापि ). 
—For 7706, Š: Ñ Bere Di.e-7 Ma subst. : 


854* तं तदा रुषिवाः पोरास्तत्र राजानमघरुचन्‌। 
[ Š: Diez Ma तथा (for तदा ). Da भाविताः; Ds.z भाविताः 
(for «Шеп: ). бі Юлы पौरा; Na Da.s.2 "दा ( for पौरास्तत्र ). 
Di Ma राजानमिदमब्रवीत्‌ (for the post. half), ] 


I8 Вітпіззле (сі. v.l. 72 ). —°) Dgvamesresta- 
(for बाछाजुद्भान्त-). Dti Dd: Dm: T G Mi-s ааз; 
Cg "न: (as in text). —°) Әрі atai; Gs सरय्वा: ( for 
agati). Әрі Ts Gris Мі-з पातयन्‌; Ti Gs प्राक्षिपन्‌ 
—For 78, бі Ñ Vi Bers Di.s.4-7 Ma subst 

855% पुत्रस्तवैष दोःशील्यादस्माक क्रिल दारकान्‌। 
राले क्रोशत आदाय सरय्वां क्षिपति स्वयम्‌ । 

[(E т) Vig देव; Bs. Di तवेव (for аач). Si De एवं 
क्रिल स॒ दारकान्‌; Va Di.2.4.5.7 Ma अस्माकं बाल( ५.7 Ma दार) 
कान्सुतान्‌ (for the post. half). —(l. 2) Ni ах (sic) 
Ве खड़े; ( for गळे ). Na exeat faa; Ba स्वराज्यं क्षिपति (зіс) 
Š: De प्रभो (for स्वयम्‌), Ул Di.2..5.7 Ma क्रोशम्नानान्खुरे( Ds 
ogi, Ма 949) uu शा( Ds स )रय्वां क्षिपतेवशान्‌ ( Vi “तो 
रसान्‌, [sic ]; 4.7 qrat: тінін). ] 


I9 Bi missing ( cf. vl. 72 ). 28 ) Ts सीवाह ( sic) | 


(for स तासां). —°) G Mie स; Ms सं; Ct as in text 
(for). —*) Dgi Та Gs Ma तेषां ( for तासां). —For 
79, Ši Ñ Vi Be-s Di.s.s-7 Ma subst. : 


856% इति तेपां वचः хп पौराणां सगरो gq: | 
तत्याज दयितं पुत्रं तेषां स प्रियकाम्यया । 

[(l.r) Ds a4 (for इति). Da तस्य (sic) ( for si ). 
— Ва reads l. 2 in marg. —( l. 2) Ba Da.s.z वे (for 
स). ViDis Ma पो( De पु )राणां हितकाम्यया ( for the post 
half ).] 


—After rg, Dg: Dti Ddi Dm: T G Mi-s ins. : 


857* a यानं शीघ्रमारोप्य सभार्य सपरिच्छदम्‌। 
यावजीवं चित्रास्ग्रोऽयसिति स्तानन्वशास्पिता। 
सफाळपिटकं गृह्य गिरिदुर्गाणि creas t 
दिशः सर्वास्स्वनुचरन्स यथा पापकर्मकृत्‌ 
І(І.т) Ge सपुरच्छई. —(!. 2) Ts विहस्यो (sic) (for 
विवास्यो ). рь Ddi Ts तान्‌ ( for स्वान्‌). —( l. 3) $ Cm : 
सफालेति I% Сі Mis ane पिटकं; Мз нае 24. Det 
[अ ]लोडयत्‌; Dt ра: Опи Ts [ अ ]लोकयत्‌ ; 07.8 Mia Cg 
[ अ]छोल्यत्‌( Ge °यन्‌) (for लोलयन्‌). —l l. 4) 07 दिक्षि 
(sic) ( for दिशः), ] 


20 Ві missing ( cf. v.l. z2).—?) Dg: рі Dd: 
Dm: Gi Mi-s [ पु Jaa (for [ पु ]वम्‌ ). —For 20, Sr 
Ñ Vi Вз-а Di.2.4-7 Ms subst. : 


858* अविनीतमेव sofa: सगरस्त्यक्तवान्सुतम्‌। 
शुणवन्तं सुतं राजा रामं त्यक्ष्यत्ययं कथम्‌। 


[ (I. x) Prior half hypm. Вз आनीतमेव (for अविनीत- 
#4). Ma अविनीतमकुं राजा (for the prior half). —( l. 2) 
Ni алені, Ne Bs जद्यात्खयं (for mai) Ma कथं 804. 
( by transp. ). ] 


—After 20, Әрі Dti ра рт Т G Mis ins. : 


859* न हि कंचन पड्यामो राघवस्यागुणं аяң! 
gent हास्य निरयः शशाङ्कस्येव कल्मपम्‌ | 
अथवा देवि दोषं स्वं कंचित्परयसि राघवे। 
तमय Ale ахча ततो रामो विवास्यताम्‌। 
अदुष्टस्य हि Жеп: सत्पथे निरतस्य च। [5] 
निदे हेदपि शक्रस्य Sit धमेनिरोधनात्‌। 
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अयोव्याकाण्डम्‌ [ 2. 


श्रुत्वा तु सिद्धार्थवचो राजा श्रान्तदरखनः | 
शोकोपहतया वाचा केकेयीमिदमत्रवीत्‌ ॥ २१ 


| अनुत्रजिष्याम्यहमद्य रामं 


राज्य परित्यज्य सुखं धनं च | 


| सहैव राज्ञा भरतेन च सं 


यथासुखं ps चिराय राज्यम्‌ ॥ २२ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे айа: सर्गः ॥ ३२॥ 


तदलं देवि रामस्य श्रिया विह॒तया त्वया i 
लोकतोऽपि हि ते रक्ष्यः परिवादः शुभानने d 


[(l. т) Dg: ра ра Te Сі.ғ Мі qa. Dm? [अ] 
गुणा; Сз गुणं (sic) (for [अ |44).-(І.2) Ms sm. 
—(l.3) ре Dm Ts Gus Ma किंचित्पस्यसि; Ті damag- 
ed for कंचित्प (for कंचित्यरयसि). D e कंतिद्दोषं (by 
transp. ).—(J]. 4) Dg: Dt: ра Dm Gs Мә; Сі 
तद्‌ (for तम्‌). Dti Оа: Опи तदा रामो विवास्यते; Ті parti- 
ally damaged (for the post. half). —In Ті, some 
portion of l. 5 is damaged and some is illeg. —After 
l. 5, Оті ins. : 


859(A)* अपापस्य विवासोऽयं वनेषु सुयशस्विनः | 


--Ті Шер. for l. 6-8. —{ l. 6) 087 ра Dd: Dm: Те 
-विरोषनात्‌ (Du °arq).—(. 7) Dm वद ले (for तदलं )- 
Dg: Tz Сз विहितया; Cr.m.g.k.t as above. —(!. 8) 
Юрі Те हितो; Ct as above (for दि ते). Dd: (before 
Corr.) परिवाहः ( for 'वादः). ] 


20 Bi missing (cf. v.l. r2).—%) Dm? [a ia 
(for तु). Ms आंत- (for этет). а स्व॒यं; Ddi Юпи 
Tis Gis -स्वरः; G2 Mi -स्वरं ( for -स्वनः )- бі Ñ Vi Вз-а 
Disa- M+ इति सिद्धार्थवचनं зат दशरथो qu. — ) St 
N Vi Bea Di.s4-; Ma शोकव्याकुलया वाचा. —4)Ni Vi 
Dis; Ме gaz ( for zqq).—After 27, Ре: Dh 
फेक Dm T G Mis ins. : 


I 


x 


860% एतद्दचो नेच्छसि पापवृत्ते 
हितं न जानासि ममात्मनो वा । 
आस्थाय मार्ग कृपणं कुचेष्टा 
चेष्टा हि ते साथुपथादपेता । 

L(I r) 73 नष्यसि (for नेच्छ? ). Dt: ра Dm: पापरूपे. 
—(l. 2) 708? [s]a (for ar). —(. 3 ) T: om. era. 
—(l. 4) Gs उपेत (sic) (for अपेता ). } 

22 Ві missing up to ननु (cf. v.l. т2). The por- 
tion from її іп 22° up to waft इ in 2. 33. 865* is 
reproduced in the photo-copy of Bi. —7) $ Ñ Vi 
В Dr.sa-; Ma अनु( Ві missing अनु )बजामि:( Ni Vi 
Піл Ма °जिष्ये; Bra “St ) स्वयमेव रामं (Di gri). 
—*) 5 Ñ Vi B Drsa-: Ms सुखानि चैव; Тіл Ga Мі 
чї सुखं (by transp.) (for get धनं च). —°) ри 
सर्वे च (for सहेव). ©з Ñ Vi B Dusa-z М: адет 
(Di शस्य )नार्ये भरतेन साध( Ñ В °йң).—“)Х В сят 
(for aat: ). Biug(foumm) ` 

Colophon. —Sarga name : Si Ds सिदार्थवचनं; Ñ B 
Піл सिद्धा्यवाक्यं{ 4.7 ^qu:); Vi Dis Датай: Ds 
दंडकारण्यगमने सिद्धार्थवाक्यं. —Sarga по. (figures, words 
or both): 82 № De om. Ns Bi.s.s 35; Vi Ма 37; 
Bs 34; Раз Dt: Dd: Dm T G Мі-з 36; Dı 92; р 
39; D:.7 40; Ds 43. —Aíter colophon, Ds concludes 
with रामाय नमः; T3 श्रीरामचन्द्राय नमः; ७४.२ Мз श्रीरामाय 
नमः. 
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: 


roe 


. 39. 27 
36. 33 
- 39-27 


2. 33. I ] 


महामात्रवचः श्रुत्वा रामो TATA तदा | 
अन्वभापत वाक्य तु विनयज्ञो विनीतवत्‌ ॥ 9 
त्यक्तभोगस्थ मे राजन्वने वन्येन जीवतः | . 
किं कार्यमनुयात्रेण त्यक्तसङ्गस्य सतः ॥ २ 

यो हि दत्त्वा Чр कक्ष्यायां कुरुते मनः | 
Wied कि तस्य त्यजतः penu ॥ ३ 

तथा मम सतां श्रेष्ठ किं ध्वजिन्या जगत्पते | 


सवाण्यचाचुजाचाम चाराण्यचानयन्तु स ॥ ४ 
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E Ds missing up to st. 72 and then up to line 
I5 of App. I (No. 75 ) (cf. v.l. 2. 2.і2). In the 
photo-copy of Bı, the portion up to ғ in 865* is 
reproduced ( сі. v.l. 2. 32. 22). 


Dm: begins with 3%, 

l <) Юрі महामात्यवचः; Cg as іп text. —^) Dm 
Dt: Юпи Ті Cg अभ्यभाषत. —For 7, бі Ñ Vi B 
Di.2.4-7 Ma subst. : 


867* क्रेक्रेय्या वचनं жеп पितुर्दूशरथस्य च। 

अन्वभाषत धर्मात्मा रामस्तत्र महायशाः | 

Г(І.т) Vi #a8R-.—( l. 2) Dr अभ्यभाषत (for अन्व*). 
бі Da-7 महामनाः. ] 

2 5) Ddi जीवता; Gs Ms जीवितः (sic). —*) Ma 
त्यक्तसर्वस्य संगतः For 2, бі Ñ Vi B Drisa- Ma 
subst 

862% लयक्तसर्वस्वभोगस्य वन्याहार निषेविण: | 

अनुयात्रेण मे राजन्कि कायं विजने वने । 

[(l. r) Drs Ma (after corr. as in text) amaia. 
N Bs Das -भोग्यस्य, Ba त्यक्तसर्वसुभोग्यस्य (for the prior 
half). Da;s.z वने वन्येन Sitaa:(Dz "ते ) (for the post. 
half). Vi संत्यक्तसर्वभोगस्य वन्याहारं निषेवतः. —( l. 2) Кі 
अनुयात्रेण कि ( hypm. ); 33.4 अनुयाने( Ba "ते )न; Ds अनुरात्रेण 
(sic) ( for श्यत्रिण ). Bs तात ( for राजन्‌). Si transp. राजन्‌ 
and कार्य, ] 

3 4) Si Biss Di.s.a—z Ma हित्वा; № Bs wae; Vi 
җеп; G2 mat (for दुर्वा ). Ni Bie Dgi गजश्रेष्ट; Da.s.7 
राजँ श्रेष्ठं (for द्विपश्रेष्ठ). —") Ог: аа; Cg даі 
(asin text). бі Ñ Vi B Di.sa-z Ma गाजकक्ष्यां( Vi 
7.2.५ D2 ५.5.7 “meats Bs sat) वहे( Ni °g )ga( бі 
Ni Ba D °ч: ) бі Bia De कि काय( Bie 94) 
मूढया( Bi कक्षया) तस्य; N Уз B2.3 Di.2.4.5.7 Ma किं कक्ष 


रामायण 
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| स चीरे पुरुषव्याघ्रः 
 खक्ष्मवख्रमवक्षिप्य शुमितर्राण्यवस्त ह ॥ ७ 


| खनित्रपिटके चोभे ममानयत गच्छतः | 

| चतुदंश बने वासं वर्पाणि वसतो मस ॥ ५ 
| अथ चीराणि केकेयी खयमाहूत्य राघवम्‌ | 
| उवाच परिधत्खेति जनोधे निरपत्रपा ॥ ६ 


याः प्रातयृह्य त | 


, 


=e 


| लक्ष्मणश्चाप तत्रव विहाय वसने शुभ | 


तापसाच्छादन चव जग्राह पितुरग्रतः | < 


(Diss Ma धक्ष्य )योढया( Ni "Hur Vi 
[ before corr.] "arem Ds "याझुया; D7 °argat) तस्य 


4 Dis от. 4 ५) Gi श्रेष्ठः. Ts महीपते (for 
जगत्पते). $ Ñ Vi D Dic Ms तथा मम fag( Ni Bes 
[before corr. as in Si] Ms मु; Bi "र )क्तस्य ध्वजिन्या 
किं प्रयोजनं. —°) St Ñ Vi Bi-s Disa-; Ma सर्वमेव 
(for सर्वाण्येव ). Bi [अ ]वजानामिः Ba [ अ ]नुजानासि. Bs 
सर्वाभ्यव्त यानानि (іс). --€“) 5 Ñ B Di: Mi तु 
gere Vi Dis [ आ ]हरंतु मे ( for [ आ ]नयन्तु मे). 


5 “) Vi Ds aftadtek( Ds °); Dm Ds "az 
Diz खनित्रे Res( 2 °$); Мз न चित्रपिटके; Ma सनकं 
Шеф (for खनिन्रपिटक्रे). Vi Ma ӛң (for चोमे). — ) 
Dg: ра Dmm म( Dm: स jarag; Dti Тіз Ges № 
समानयत. Тї गच्छत, бі Ñ Vi B Dr.sa- Ма 8( V सु) 
(Юз °т )क्ये( Ši De "às Кі "हो; Ne "के; Ma ^4) 
वरये( Vi “येन; Ds य) qq, °) Š$ Ñ Vi B Юрии 
М: चतुर्देश f&(Gled.] च) वर्षाणि. —4) бі Ñ Vi B 
Di.24-7 वने वस्स्यामि निजने( Ni "ने: ); Ma वत्स्यामि विजने 
चने. 

6 “) Vi D ततश (for अथ). —^) Si De स्वयमादाय 
Ña स्वयमा कृत्य (for स्वयमाहृत्य ). ¬?) Š: Ñ Vi B Drs? 
Із निलंजा( St Кі Ma °st) जनसंसदि. 

7 *)G sri, —°) Dm (before corr. as in text ) 
प्रतिगृह्मत; Ts परिगृह्य ते; Сі "ger तत्‌ (for saga 9): 
—°) Ts भनिक्षिप्य; Gi अपक्षिप्य. —4 ) Gi अवास्त. —For 
7, St Ñ Vi B Di.za-2 Ms subst. : ; 

863* प्रतिग्रृह्म च ते चीरे Фау हस्ततस्तत: | 

at वाससी सूक्ष्मे रामः TRIA स्वयम्‌। 

[ (l. т) $ Bs De Ma aga, 5 Ñi 4.5, तु ते; Vi वरे 
(for च ते). Bı Ds Mi तदा; Da स्वयं ( for ततः). ] 

8 *)S$: N'Vi B Drsa-z Ma झन्वेव( Vi Bi "न्ये 4) 
2.५ ९न्वेवं; Dı °гач; Da 534; D; *न्वेतुं) लक्ष्मणश्चापि 


[ 2x0] 


аат; Вз 


— 


s silken garment 


а’ 


धघर्मवृतां az: | 
चीरे ччечя सीताया: कौदोयस्योपरि स्वयम्‌ ॥ 2.33.r2 


तस्यास्तस्क्षप्रमागस्य रामो 


Rama places the bark-garment over Sit 


En kz. 


қты, 7 3 еа लि 


अयाध्याकाण्डम्‌ : 


अथात्मपरिधानार्थ सीता कोशेयवासिनी । 


समीक्ष्य चीरं संत्रस्ता एपती वाशुरामिव ॥ ९ 


सा व्यपत्रपमाणेव яча च दुर्मनाः | 
गन्धर्वराजग्रतिमं भर्तारमिदमत्रदीत्‌ । 
कथं gp चीरं वधन्ति सुनयो बरनत्रासिनः d १० 


[2.223 
- JJ 


ы 


m 


कृत्वा कण्ठे च सा चीरमेक्रमादाय पाणिना | 


депи ият रामो AMAT वरः | 


स्रवम्‌ ॥ १२ 


—5) Bi च समे (for चसने ). °) Tia (fora). 5 Ñ 
Vi B Di.sa-; Мз चीरे परिदधे वीरस्‌ Ха Vi Di.sa.s.z 
Ма गृह्य). —2) St Ñ Vi B Dia: Ms айя (for 
जग्राह). Tı damaged from qa: up to aat in 9*. 


9 Ti damaged for aat (cf. v.l. S). For subst. 
in Ds cf. 866%. —*) Ne D Ds तथाः Ms दृष्टा lor अथ ). 
Bı [अ ]9- (for [ज्ञा Xa-). Sr Ne Vi Di-s Diss Ms 
-परिधानाय. —°) бі Ni Va Bi-s ( marg. also) Dic Ма 
पीत- (57 Bi È) (for सीता ). бі Vi Dis аала: 
Сі айт” (for कोशेयवासिनी ). Ds тұт केकेयवाससीः 
Ds.: मैथिली agail 7 “पा )हते. —Aitez 95, & N V 
B Di.2.c Ma ins.; Ds ins. |. 2 only after 9: 

. 864* दृष्टा समुद्यते चीरे केकेय्या जनकात्मजा | 
SAHR स्थिता UP रामस्य शुभदशना | 
[(I. т) Bi केकेयी (sic) (for zxcar).] 


—°) Dm fitu; Dti Ddi Dmi Т (2.३ М.з संप्रेक्ष्य 
(for समीक्ष्य ). 5.7 चीरे वित्रस्ता. —For 972, бі Ñ Vi 
{В Ю:.з.в6 Ma subst.; Ds cont. after $64*: 
865% ama भ्रशसुद्दिझा att cea वागुराम्‌। 
[Bi missing from Z up to रामः in 26°. Мі तत्रास 
amia (for the prior half). Уз Bı Di. [= lq (for 
[इ]व).] 


I0 Bi missing (cf. v.l. 9).—75) Ge [ अ jerga- 
पमाणा. Dg Dm Т.з Сі [एव (for {इ]च)- Dg 
qqa च; Dt Ddi Dm: Ts Me.s mer च g- (Dt s); 
Ds दीयेमाणेव; Dz दीर्यमाणे g- ((० प्रतिगृह्य च). Si Ñ Vi 
82-4 Diss Мі ч (Уз Diz प्रति )गृह्य च ते चीरे सीता 
सास्रा( Si De атса; Ne Bs D2 az [sic]; Ві атт. 
[ sic | )विलेक्षणा. —After іс, Dg: ри Ddi От 
25.7 T G Мї-з ins.; while Di subst. for 0-707 : 
866* क्रेकेय्या: कुशचीरे ते जानकी झुभलक्षणा। 
अश्चुसंपूणेनेत्रा च घमेज्ञा धर्मद्शिनी । 

СО. х) Gi कैकेय्यां; K( ed.) केकेयी-. Ds कुझचीरस्ते; Dz 
gada. Da (marg. sec. s. after अथा) अथापरे तथा 
चीरे (for the prior half). Быт жї; Ds sm (for 
जानकी). Dg: Ті Gs Ms सुझुभेक्षणा; Das कमले? (for 
शुभलक्षणा ).—(l. 2) Ms quet दीना (for the prior 


(ан) Ds чаїчай (Тог the post. half). ] 


चीरं बन्ध सीतायाः कोळयस्यार्पार 
—5ı reads 7074 ( followed by 56 
M: दर्शनीयतरा वाक्ये. —*) Das. 
яаа; Ті wate: 

D: om. ( subm. ) 
—For ro“ Si ( marg. 


$} 


B: चीरं (for इदं). ] 


—After rto, Dg: Dti ра Dmi D:.s.7 S { G2 
to zr š) ins. : 


u 


Di missing (cf. v.l. 9). Gs illeg. for rr% 
(cf. v.l. ro ).—*%) Tie e Ct as in text (for 
कण्डे ). Dt Dd: Оті स्म for a). Ds.s.7 ग्रीवायामेकमा- 
aa गृहीस्वैकमव( D: "वा )स्थिता. —°) Ge Mi सीता ( for 
ал).-)5 ब्रीळिता. —For rr, бі S Vi Bei Dis. 
subst., while Da.s.z subst. ]. 3 for 70”: 


860% इत्युक्त्वा चीरमेकं सा स्वस्मिन्स्कन्चे яая, | 
द्वितीय च परिद्धा चीरमादाय मेथिली । 
चीरस्याकुशला देवी सम्य़ड्रिवसने झुभा। 


RAEES) Ñ: समासजत्‌. Vi Dis & सकते समवासजत्‌ (De 
च gay); Desa ततः ЧЁ z34 (for the post. half). 
—(l.2) Si De वे परिदवे; Ni च परिदय (sic); Ne Vi Bea 
Diz चो( Ñe चा; Vi वे jakadi (for च qaii). —S: Ds 
om. from l. 3 up to st. тз. —D repeats conse- 
cutively l. 3 ( var. ). --(!- 3) Di( second time ).2.5.7 
सोता (for देवो ). Bas संन्यस्य वसने. Ni Di ( first time) 
FA { for शुना ). Daf second іше), дача ARA Di 
व्यथिता )भवद . 7 


32 Bi missing (cf. v.l. 9). бі Ne Vi Бз-4 Dos 


` om. і2 (for Š: De cf. v.l. тї).—©®) Drs: G2 т 


(for ач). Ме qein ( for fei). Ma आगत्य ( for рт). 
Ds तस्या सुक्षिप्रमागम्य. —°) Gs *र: ( for azz). — ) № 
Dias: बबंध चीरं (by transp.). —Ms om. (hapl.} 
from r2“ up to the prior half of l. x of App. | 


[2०7] 


pwo 
NNN 


G. 2. 37. 74 
В. 2.3%. т 
3L. 2. 4०. 23 


2. 33. I3] 
तस्यां चीरं वसानायां नाथवत्यामनाथवत्‌ | 


्रचुक्रोश जनः सर्वा धिक्त्वां दशरथं त्विति ॥ १३ 
(Хо. 75). $) Gs illeg. for स्वयम्‌ . Ni कोशेयोपरि 


ч स्वये. After 72, Ni Dg; Dt ра: Dm: Di.s-5.7 
S (Ms after r2° ) ins. a passage of 46 lines relegat- 
ed to App. I (No. x5 ). 


l3 Bi missing (cf. v.l. 9). Before x3; Dm 
ins. $$, —*) Gi चीरः (for चीरं). —°) D7 Gs «4 ( for 
सर्वी ). —^) De Afan; Ds біз Мі (ӛтеп: Ті Bx 
(damaged) (Хог ferat). Ds ददारथास्त्विति. —For 73, 
бі Ñ Vi Bas Di-ss subst; while Da.s.7 subst. l. x 
only for 7377 


870* तां चीरवसनां दृष्टा भतैनाथामनाथवत्‌ | 
agag: fea: सर्वा घिग्धिगित्येव arra | 


І(І.т) Қа Bza चीरं वसानां at दृष्टा (for the prior 
half).—(]. 2) Вза चुकुशुस्ताः (०7 प्रचुक्रुशुः). Vi Di-s 
राज्ञो ( for wat). Уі Dis [अ]पि (for [Ja ). J 
—SiN Vi Bs Di-se cont; Dg: Dti ра Dm 
Da.s.7 ins. after Із: 


$77* तं धिक्शब्दं जपः श्रत्वा स्वसत्रीभिः ससुदीरितम्‌। 
चिच्छेद जीचितश्रद्धां धर्म аяп चात्मन: | 


ГО т) $i De fi; Na Вз fred (for Бізше). 
Des.7 aa: ( for नृपः). Dg: Dts Dd: Оті तेन तत्र प्रणादेन 
(for the prior half), Dx.2 सुस्रीमिः. Na समुदी रितः; G(ed. ) 
समुदाहृतं (for समुदीरितम्‌). Dg: Dt: Dd: Dm: Da.s.7 
दुःखितः स महीपतिः (for the post. half).—Dt om. l. 2. 
= (! 2) Vi faq (for चिच्छेद). Ña Dg: ра Dm: 
ро: T G Mi-s जीविते श्रद्धा. 97 Ñ Уз Вз-4 Di-s.c Ms 
सुखश्रद्धां च दुःखितः( 97 “ताः; Ma दुर्मनाः ); Das धर्मश्रद्धा 
तथात्मनः (for the post. half). ] 


J4 Ві missing (cf. v.l. 9).—*) Vi Bas Dt 
DdiDmiDss;S निश्वस्य (for निःश्वस्य ). Юе [ इ ]दम्‌ 
(for [ж surg). G( ed.) निःश्वस्योष्णे स (by transp. ). 
SiN Bas De,s.7 Ma इ्ष्वाकुर्‌ ; Di-s "कुर्‌ ( for ऐक्ष्वाक स्‌ ) 

5) бі Na Уз Bz-« Diz Ma भाया ताम्‌ ( by transp. ) 
Na भाया वचनमत्रवीत्‌ . —After i475 бі Ñ Ba-4 Ds: 
ins.: 


872% रामस्येकस्य गमने चरं याचितवत्यसि। 
न सोमित्रेने जानक्या नुदासे दुष्टचारिणि। 
किमर्थमनयोश्रीरे ददास्यञ्ञभदशे ने | 
पापे पापसमाचारे नृशंसे कुळपांसने। 


002 x) Ds गमनं परं याचितवान्‌ .---(). 2) Ds न शासं 
(for नृशंसे). Ха Шер. from से up to किमर्थ inl. 3. 


रामायण 


स निःश्वस्योष्णमेक्ष्वाकस्तां भार्यामिदमत्रवीत्‌ | 
FRA कुशचीरेण न सीता गन्तुमहेति ॥ १४ 


—(l. 3) De ( marg.) चीरं (for चीरे). —After | 3 
Bs ins. 


872( 8 )* छगु वाक्यं च मे घोरे व्यालि स्वामिविधातिनि । 


—D3 om. from l. 4 up to r (4) Si कुलपांसिनि; 
Ni Ba Do कुलपांश( De "स )नि; Ва कुलपांशने; Ds.s.7 पापनिश्चये 
(for कुलपांसने ). ] 


ed 


—Dt om. 34:5. —°) Si De: न च सौमित्रिर्‌; Bi 
झाचीर कि ( for कुशचीरेण ) ) Vi सीतां ( for सीता ) 
Vi Ds аач. Ха Вз-а सीतां( Bs ^ur) a( Bes वा )सितु- 
सि; De न सीतामभियुन्महिः Ta सीता गंतुं च नाहीत. 
—After 74, Dg Dti (om. 74747) Dd: Dm T G 
Мі-з ins., while Ms ins. after 75: 


573% सुकुमारी च बाला च सततं च सुखोचिता । 
नेयं वनस्य योग्येति सत्यमाह TRA | 
इये हि कस्यापकरोति किंचित्‌ 

तपस्विनी राजवरस्य कन्या । 
या चीरमासाद्य जनस्य मध्ये 

स्थिता विसंज्ञा श्रमणीव काचित्‌। 
चीराण्यपास्याजनकस्य कन्या 

नेयं प्रतिज्ञा मम दत्तपूर्वा | 
यथासुखं गच्छतु राजपुत्री 

वनं समग्रा सह wu | 
अजीनाहैण मया नृशंसा 

कृता प्रतिज्ञा नियमेन तावत्‌। 
स्वया हि बास्य्रात्प्रतिपन्नमेतत्‌ 

तन्मां द हेद्वेणु मिवात्मपुष्पम्‌। 
रामेण यदि ते पापे किंचित्कृतमशोभनम्‌। 
अपकारः क इद ते Wu दरितोऽधमे। 
зачат स्टदुशीळा मनस्विनी | 
अपकारं कमिव ते करोति जनकात्मजा | 


[Me om. l. r.—(l т) Gi सुखोषिता. —( l. 3) Ms च 
(हि). Та तस्य (for कस्य). (!. 4) Dt: ра Dm 
(ші %4) (for aar).—(l. 5) Әрі Ma सा (for 
या). (6) D जाता (for ferar). —( l. 7) бі [अ] 
पास्येज्‌; Ms [अ]पास्ये ( for [अ]पारयाज्‌ ). —(. 9) Ті damag- 
ed from रा up to व inl. то. —{ l. 72 ) Ms क्रिया (for 
жп). Мз नियतेन; Cm.g.t as above (for aña). Ms 
तात (for aaa). —( l. 5) 3 बा (for ते). Та पापं (for 
पापे ).--(). 76) Юз Ms अपराधः; Gr अपहारः (for अपकारः )- 
Me इव ( fore). K(ed. ) [s ]थ मे ( {०7 ऽमे ). —( l. 27) 
Dgi Gs Mia तपस्विनी; Ms यशस्विनी. —( l. 78) Ms अपराधं. 
Dg: Ts Ga Ma कमिह; Раз किमिव; Gs Ве ( for कमिव )- ] 


[5] 


[70] 


[25] 


[2x2] 


— 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


аз पयाप्तमेतत्ते पापे रामविवासनम्‌ | 
किमेभिः कृपणेभूंयः पातकेरपि ते =à: ॥ १५ 


एव 3444 [पतर रामः Яле I | 
с. किशरसम A) т 
अवाक्शिरसमासीनभिदं वचनमत्रवीत्‌ ॥ १६ 
I5 Ві missing (cf. v.l. 9). Ds om. rs% 
v.l. 4). Ma repeats rs after 873* which is inserted 
in Ms after the first occurrence of їз. --“) एन त्व 
Dm: De srg-; Dz Ts न तु (for ननु). 9 Ñ Vi Bea 
Di-s.5-2 Ms (first time) एतावत्‌ ; Dg T С Мі-з аф 
ते; Dti एवं ते ( for पुतत्ते ). —^) Be Mi (both times) 
पापं (for पापे). Dee Gs Mz रामनिवासनं. — ) Me 
किसेभ्य:, —For 7576, ©з Ñ Уз Вз-4 Di-z Ms (first 
time) subst. : 
874* Th ते भूय इदं wg मतिनिरश्रगामिनि। 
[ Bs भूयम्‌, Vi कर्म; Ma कार्य (for aq). Ni Ds-s.2 पापे; 
Vi Dis Ма पापं; Bs aft (for मतिर्‌). Dis नरकगामिनि 
(for fara? ).] 


—After rs, Dg: Dti (l. -4 only) ра Dmı S (M: 
after the repetition ) ins. : 


875% प्रतिज्ञातं मया तावस्वयोक्तं देवि शुण्वता। 
रामं यद भिपेकाय त्वमिद्दागतमत्रवी: । 
तच्वेतस्समतिक्रम्य निरयं गन्तुमिच्छसि | 
मैथिलीमपि या हि खमीक्षसे चीरवासिनीम्‌। 
इतीव राजा विळपन्महात्मा [5] 
झोकस्य नान्तं स ददर्श किंचित्‌। 
SESTQCSTS पपात भूमो 
तेनेव पुत्रव्यसने निमम्नः। 


[(l. т) Dti gaai. —( l. 2) Оті aq ( for ax). Tz 
G Ma अब्रवीत्‌ ( for arat: ). —( l. 3) Dti न; Ts & (for 
жа). Ts ча; Gi एतत्‌ ( for яа). —(]. 4) Ms यां (for 
या). Ti. Gs इंप्स( Ті “аң )से; Ts 243.--(І. 6) Оа: 
Saat (for a ददर्श ).—(]. 7) Mrs व्यथातुरस्वाच्‌ . — Ll. 8) 
Әрі Dd: Dm? Сі M2.3 ваяйя मनः. ] 


l6 Ві missing up to राम: in ° (cf. v.l. 9). —^) 
Sı Ñ Vi Bs« Di-ae Ма ті Ñi एवं) garh (for एवं 
Sara ). Vi Di-s नृपतिं ( for पितरं ). Bi repeats errone- 
ously from संप्रस्थितो іп 265 up to 2. 34-57 - — /ал 
च प्रस्थितो (for संप्रस्थितो). ˆ) Ñ Bi чата: 
समासीनम्‌; Ds क्षवाक्षिशिर:समासीनम्‌ .—Bs reads from 
२6* up to राजन्‌ in l. x of 876* in marg. 


7 Bs reads ту in marg. (cf. vl. r6).—%) Š: 


[ 2. 33. 78 
| इयं धार्मिक कौसल्या मम माता यशखिनी | 
| बद्धा चाश्लुद्रशीला च न च त्तं देव теа ॥ १७ 


| मया विहीनां वरद प्रपन्नां शाक्सागरम्‌ | 
ACUTA HR भूयः समन्तुमहासे ॥ १८ 


(cf. | Š Vi B Diss Ma घमेज्ञ( Da °g); Das च राजन ( for 


धार्मिक ).—*) Si Ns Baa Do माता मम (by transp.) 
S N Vi B Di-: तपस्विनी. —Ba reads from r7° up to 
I. т of 877* in marg. —*) Mata (for न च). $ Ñ 
Vi B D:-7 q#2( Vi Di-s.z wat च) स्वामनुत्रता( Вз 
| शतं); Dm st eat देव विगहते. 


i 


I8 ViDrs Ms om. 78. —*) Тз सा मंतुम्‌. —For 
38, Š Ñ B( B: marg. [ cf. v.l. ту ] ) Da-: subst. 


576% aAA «габиат शोकसागरे | 
अदृष्टपूव व्यसनं प्रास पुत्रविवासजम्‌। 
मेड्नुग्रहाथ कृपणा त्वत्तो रक्षणमंद्दति d 


[ (L x) Bs reads the prior half in marg. (cf. v.l. 
76). Ds-s.z gà (іогч2).-бі Ñ B Ds om. l. 2. --(] 
2) Di.: ята. Ds पुत्रविवासने, —Ds om. ]. 3.--(І. 3) бі 
Ni Be D3.5-7 मदनुदय्द्दा्थं (hypm.); Bus заяат (for 
मेऽ्नु्दाथ ). Ds: कृपणां. Briss [Sjd( Ba वें )क्षणम्‌ ( for 
रक्षणम्‌). Da.s.7 त्वमवेश्षितुमद्‌सि ( for the post. half). ] 


— Thereafter, all the above MSS. ( except Ds) 


cont. : 
8775 यथा न दुःखितेय॑ स्यात्तया नाथेन नाथिनी। 
मदपेक्षा तथा राजन्सादरं द्रष्टमहसि । 


[ Bs reads l. r in marg. (cf. v.l. 7). --(!. r) Ds 
[इयं दुःखिता (Ьу transp.). Da.s.z पूजिता (for नायिनी ). 
—(l.2) № Be-s Ds.s-7 मदपे( Ds.z “वे )क्षया(hy pr. ) 
(for azar). Bs exar (for qar). бі Ni Вз D5-7 zx 
(Ds “हे )मां; Ві #9}, Ds सदैव (for am). ] 


—After S, Dg: ра Dm: Т G Mia ins. : 


875% पुत्रशोक यथा नर्च्छेत्तया पूज्येन पूजिता । 
मां दि संचिन्तयन्ती सा ata जीवेत्तपस्विनी । 


[(L. r) Ts gaara. Dg: Ga 4=3( Dg: °च्छेद्‌); Мз 
गच्छेत्‌ (fora). Сер न मच्छोकायथा «zu ( {०7 the 
prior half ). Dg: तथा (for чат). Ms पूज्या न {07 पूज्येन ). 
Тзя यथा नैति पूजिता (for the post. half). --(). 2 ) D 
at (for at). Әрі या; Dd: Оті G2 Mi-s 4; Тз ят; C25 
[इयं (for at). Рт Dd Dm अबि; Ts Ms मयि (for 
त्वयि).] 


[223] 


G. 2. 37. 24 
B. 2. 38. 75 
L. 2. 40. 23 


2. 33. 70 ] 
इमां महेन्द्रोपम 'जातगधिनी 
CL o e wn 
तथा विधातु जनंना ममाहांस | 


~ 2 M 


डात श्रारामायण 


रामस्य तु वचः श्रुत्वा HAT च तम्‌ | 
समीक्ष्य सह भार्याभी राजा विगतचेतनः Ul १ 
ЧЧ दुःखेन संतप्तः प्रत्यवैक्षत राघवम्‌ | 

न चेनमभिसंग्रेक्ष्य प्रत्यभापत «Яя: ॥ २ 


| 
| 
| 
i 


रामायणे 


शोककशिता 
न्यस्य यमक्षयं яз l १९ 


यथा AÀ मयि 
न जीवित 


अयोध्याकाण्डे TMM सर्गः || ३३ N 


३४ 


स मुहतमिवासज्ञा दुःखितश्च महीपतिः | 
विललाप महाबाहू राममेत्रानुचिन्तयन्‌ ॥ ३ 
मन्ये US मया पूर्वे ясат аа: क्ताः | 


प्राणिनो हिंसिता वापि तस्मादिदशुपस्थितम्‌ ॥ ४ 


І93 *) Bs इयं (for gui). 5: De तात दुःखिताम्‌ ; Ñi 
Bisa जात दुःखिताम्‌} Ne Bs जातु दुःखिताम्‌; Daz ga- 
atadas Ts Сі чат; Mes जातग्रद्विनीं (for जात- 
गधिनीं ). Vi Dia Ma gut महेंद्रप्नतिमप्रभाव Ма “पातु ). 
—) SiN Vi B Di-z अचे( Vi Dis तथे )क्षितुं ei; Ts 
तथाविधां еі; Ms ,मया:-विहीनां (fcr तथा विधातुं). Vi Be 
(after corr. sec. m. asin text) Ds Ts जननी (for 
जननीं ). Dis: इहाहसि; Mea त्वमहेसि (for qarefa ) 
=) Team (for af). —*) 9 Ñ Vi B Diz Мя 
जीवहीना( De मया fen) यमसाद(5 “शास )नं a(Be 
भ )जेत्‌. 


Colophon. Рат om. (sarga cont.). —Sarga 
name: $i ( marg. ) N B De रामस्य( бі om. रामस्य; 
Ne Bsa Ds राम )चीरपरिग्रहः( Ki *संग्रहणा ) Vi Di-3 
चीरग्रहणिको; Ds दंडकारण्यगमने रामवाक्यं. —Sarga ло. 
(figures, words or both ): Ni Ds om. $ De 40; Ne 
Вз. 36; Vi Dg: ри Ой: Dmi.Ds S 38; Bi? 37; 
Di 93; Ds 44. —After colophon, Ds G Мі. conclude 
with 4t( Ds om. )रामाय नमः; T2 श्रीरामचन्द्राय नप्त :. 


22 94 


Da continue the previous sarga. бі Dm: Des 
begin with 3%. Sts. 7-57 appear twice in the photo- 
copy of Bı. | 

І ०) D६ वचनं (for तु яч:).—°) Dm: सुतं (for 
च तम्‌). °) Dgi agai हि. —*) Ts [अ ]पि गत- ( for 
fama-), —For r, $j, Vi B Di— Ма subst. : 

879* मुनिवेषधर राम egini aT: 
भार्याभिः सह War शुशोच च रुरोद च। 

Т0. т) $: Ñ B Dee मुनिवेश-. Оз बीरं ( for रामं ). 
--(]. 2) Da.s.z बृद्धांभिः (for सर्वाभिः). Bi sema (for च 
жїз). Ma transp. शुशोच and wiz. J 


2 ०) М: तेन (0० नैनं). —^) Dg Ба Dd: Dm 
Ті Сіз Ms Ck प्रद्यवेक्ष Мз °ч )a; Ct "ча (as in 
text). —^ ) Dm [ z Jag ( for [q ]नम्‌). — For 2, $i 
Ñ Vi B Diz Ма subst. : 


SSo* न 99 ата: शशाकाभिनिरी क्षित॒म्‌ | 
न चाशिभाषितुं राजा शशाकैनं कृपान्वित: | 

[(Ll 7) Ds 99 (for न 34). Dis Ma ҷа: 
(by transp.). Пазл नेने शोके( Ds दुःखे)न संतप्तः (for 
the prior half). Уз [a jfafer वीक्चितु; Di च निरीक्षितु; Ds 
[अ ]भिसमीक्षितु ( for [ अ ]भिनिरीक्षितुम्‌). —( l. 2) Ba [अ]पि 
(for [अ ]भि-). бі De सुदुःखितः; Ne Ва.з.а rf: (for 
कृपान्वित: ). ] 

3 “) Ва g (for स). бі Ni Brea Da-7 Ms इव 
vara Вз अपि ध्यात्वा (for इवासंज्ञो). Ne V: Die 
सुहूतेमिव а ध्यात्वा. —°) Dis: पृथिवीपतिः (for च महो” 
पतिः). 5з Ñ Vi B Di-s.e Ма दुःखामी ( бі Bz De eadi; 
Ne Die зап; Vi “खोन्सी )लितलोचन:. — 5) = De 
[आ ]तुरो दीनो (for महाबाहू ). Ñ Vi B Di-s Ms 9997 
पातुरो राजा कृतांतबल( D: °तास्तरण )मो हितः. 

а 5) Ds чя: पुत्रवत्सलाः, —Ni reads 47^ alter 
883*. —°) Na Da-s.7 चापि; 087 पापं ( for वापि m 
Ка Dti Ds-s.7 तन्माम्‌ (for तस्माद्‌). —For 4, 5і А 
Vi B Di.ze Ma subst.; Кі subst. for 47^; while Ds 
ins. after 4 : 

S8i*¥ नूनं मया कृताः पुव AJA: पुत्रवत्सलाः। 
यथा पुत्र वियुज्येऽहं त्वयातिकृपणो ऽवशः। > 

[ (l. 7) Di कृता मया (by transp. ). Ba अपुत्राः, Na पुरा 
(for ga-). Ds विवत्सा agzat जनाः (for the post. half ) 
—(I. 2) Ds. Ms तथा (for यथा). Ni Біз fagüd; V 
Юз.з Ма बियुञ्यामि(]2 °पि); Ba विनुच्येह sic); Di А 
(for fagsüst). Vi Di-s Ms wei त्वयाबशः (for the 
post. half ). ] 


[274 ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


न «ята काठ दहाच्यवात 444 | 
аел क्केश्यमानस्य чең न विद्यते || ५ 
याऽह पावकसकाश पश्याम पुरतः [यतम | 
es D Ñ पसाच्छादमा 
ert वसन чең तापसाच्छादमात्मजम्‌ ॥ 
~ 
एकस्याः खलु कळल्या! 2454 छुश्यत जनः | 
—After 4, Кі (after 4° 
ins. : 
fran aad Rest सख्रोवइय्ममजितेन्द्रियम्‌ і 
па त्यजामि यो ज्येष्टमिमं पुत्रमकारणात्‌ । 
सत्यप्रतिज्ञता नाम fram क्षत्रियत्रतस्‌ i 
त्यजामि पुत्रमत्याज्यं леч निरपत्रप: | 
चरप्रदानमज्ञानान्न 5% G पाण्डत: | [5] 
अस्थावरस्वभावानां युवतीनां TA: । 
नेइशोऽप्युपळभ्येत स्वकृतेन मनस्विना | 
AAA TAU लोके प्राक्तोऽये AWA मया । 
grad जीवितं त्यक्तु कालेनापहतेन्द्रिय: | 
व्यसने हि नृणां з: स्वर्गादपि विशिष्यत्ते॥ [ro] 
LO. 7) Ni भृदाममित्रज्ञं (for नृदांसं (za). —( l. 2) 
Dass प्रियं (for इमं ). № Ds अकारणे, —(l. 3) Ds (after 
corr, sec. m.) मे Aaa aa (for नाम Raa). № fasi 
fad वने; Ds Stat afa (for the post. half). — 
4) № अद्याज्ञ; Ds ятя (hypm.) (for эй). № 
Шер. from яч: up to at in ] (I. 5) Na area ( for 
न देयं). —(l. 6) Dz विशेषतमः (hypm.).—(l. 7) № 
Чп ह्यपरभ्यंते ( Гог the prior half). Ds «a 
स्वाशृहेण मनरिवभिः (hypm.).—(]. 8) Ni अः रो. 
—(l. 9) Das जीवितुं (for जीवितं ). № emi ( for wR). Ni 
Ds शोक्रेनापहतेंद्रियः; Di काछेनेइ हते द्रियः ( for the post. half.) 


—(l. то) Ni त्यागादपि ( for स्वर्यादपि ). J 


5 ©) Ts ननु (for न तु)--- ) О देहाश्ववात; Ts 
Gis Мз देहाच्यवति. --“ ) Ma मनसि ( for मम я). —For 
5, 8 Ñ Vi B Di: Mi subst. : 

883* अकाले देहिनां зета qa न विद्यते। 
वियुज्यमानो легә नाधिगच्छाम्यई त्वया । 

[Dsom.l i.—(l. 7) Ne sar? देशिनां; Bes अकाल 
देशिनां; Di अकाले देहि at (sic) (for देहिनां ). Sı De 
"mpi апач; Уз Dies Ма तात नूनं रुत्युर (Бу transp ) 
Di: amu яах (for ayaa नूनं ). — (l. 2) M Pi 
Raama; Vi वियुज्यमानो न (hypm.); Бі 95547; Diz 

भाने (for वियुज्यमानो ). Ba rc ( for ai). Das च ( for 
जाधि-).] 


— thereafter Ni reads 424. 


6 4) Dg: reads स्थितम्‌ іп marg.— -For 6, SIN Vi 
B Di-: Ма subst. : [ 


read after 553%) Dis: 


| 


G. 2. 38.9 
| नत्रास्यामश्रुएणास्या सुमत्रामिदमत्रवांतू ॥ Ы Б E 22 e 
554 


' स्वार्थ प्रयतमानायाः संश्रित्य Patt त्विमाम्‌ ॥ ७ 


Uum तु वचन वाष्पण पाहतक्षणः | 
रामात ALCS व्याहतु A WATE ह ॥ ८ 


| संज्ञां तु प्रतिलभ्य मुहूर्तात्स महीपतिः d 


न्ते प्रिये ча कुशचीरधरं वनम्‌। 
थतं पश्यतो मेऽद्य हृदयं कि न दीयेत । 


. Ві कांतं (for ча). Ne 8५ m. 
Bi D2-5.7 Мі -चीरांवरं बने( Ва Dis 
end. Di -चीरधरं di (for -चीरघरं яяя). 
(e Bs न facia; Ds यन्न॑दीयते ( for कि न दीयते ). ] 
--АП the above MSS. cont 


855% यत्र чя मया काले छालनीयो5सि सर्वथा | 


दुःखे महति तत्र त्वां योजयामि धिगस्तु माम्‌। 


[(Llri) Bs om. काले. бі Ni De सर्वेदा ( for eiut) 
. 2) Мі ға (for at). № іа (subm.); V 
лея; Пл-з Ma fa(Ds वि )युनज्मि: 


विनियुक्तो ( for योजयामि ). ] 


7 5) Ds Rata: Ds कृते यत्‌ (for FAST). $ Ха Vi 
В Di-as Ма frat; ри faga; B(ed.) खिद्यते (for 

छ्किइ्यते ). —Ms om. 77-8. бі Ns B Ds om. 724.--?) 
Da era ( for exit). Ds प्रयतमानां यो. Dg: 02.4.5. 
ача; Di Ts G2 М. Crp संश्रुत्यः Сг संस्कृत्य; Cm.g as in 
text ( for संश्रित्य ). Di-s etal Ds "ते ) पुरा; Dus.z 
विक्वतामिमां, Ni Бет विकृतीमिमां; Vi संश्रत्य नकृतां पुरा 
(sic). 

8 Miom.8(cf. v.l. 7 ).—^) Vi Di-s एतावदुक्त्वा? 
Пазтя sagrat (for cagant तु).-- ) Vi Dus 
а (for атат). Vi Dts Dre [ अ ]पिदितेंद्रिय:; Dd 
Dm: Ms पिहित्तेंद्विय:: G2 Ma पिहिताननः; B(ed. )विहतेंद्रिय: 
(for पिहितेक्षण: ). Ds शोचब्नेवाहतेंद्विय:; Di: चाव्पायितः 
विलोचनः; Ds वाT्पापिहितलोचनः. — № transp. 5% and 
9°®.—° ) Des я аянат. —7) Ni Diva: (for ह) 
Vi Di.s-s.z च्याहरुँ नाराकत्पुन:. —For $, ©: Ns B De 
subst.; Ni subst. for 5%; 


S86* इत्युक्त्वा निपपातोच्या राजा सूच्छा जगाम च। 


[X (sic) (for те). Bax (for x) 


9 Xi transp. 8° and 9. —^) Si Ñ B Ds = 
(for g). Si N В De aja; Ds { ए Jä; Gs [इ_व ( for 
[ala).—*) Bi a(for a). De a सुडतात (by 
ransp.).— ) Si N Vi B Di-s Ма अश्रुपूर्णक्षणों दाञ्यं 

s राम )-- ) Ха वाक्यम्‌ (for इदम्‌) 


2. 34. 70 ] 


HT रथं युक्त्वा त्वमायाहि हयोत्तमैः । 
प्रापयेनं महाभागमितो जनपदात्परम्‌ ll १० 

एवं मन्ये गुणवतां गुणानां फलमुच्यते | 

पित्रा मात्रा च यत्साधुवीरो निर्वास्यते बनम्‌ ॥ ११ 
राज्ञो वचनमाज्ञाय GAA? शीघ्रविक्रमः | 
योजयित्वाययौ तत्र रथमश्चैरलंकृतम्‌ ॥ १२ 

त॑ रथं राजपुत्राय 84: कनकभूपितम्‌ | 


0 ^) Dg: Па युक्ता; Dd: Dm: Сір योज्यः Ti.s 
यु 


युंक्त्वा; Cr.g.k.t as in text ( for prar). —5) Тз स्वरया 
हि (for त्वमायाहि ). —For то, Si N Vi B Di-; Ma 
subst. : 


887* युक्त्वा रथं मदीयं स्वं शीघ्रमानय वाजिभिः। 
è तेन प्रापय मे पुत्रं चनं सुनिजनप्रियम्‌। 
Г(І.т) Ds युक्त्वा; Dz युक्तं; Ма aata (for grat). Di 
तु; Ded (for त्वं ). Daz gma; Ds क्षिप्रम्‌ for शीघ्रम्‌). Ba 
मां नय; Daz आदाय ( for आनय ). | 


il Ña Vi B Drs Ma om. 77.--?) бі Ni Юз-? 
एतन्‌ (for ux). Жа गुणवतो. — ) Di फलानां ( for qua). 
—*)T G2.3 Mi मात्रा पित्रा (by transp.). Ds [ अ ]थ 
(sic) (fora). 8 Na Duo. यः; Ts याः (іс) (fora). 
--4) Š: Na Ds-: qä(Ds.7 °) (for वीरो) and सुतः 
(for वनम). 


J2 ०) G2 Mi आस्थाय (for आज्ञाय)---“) Ct ययौ. 
8% Cr.g.k आययौ इति पदच्छेदः । $ --“ ) Пазл स्त्रं कृतैः 
( Da *a:) (for яаа). — For 72, SiN Vi B Di-s.e 


Ms subst.; Da.s.7 subst. I. т only for 2“: 


888% इति राज्ञा समादिष्टः सुमन्रस्त्वरय्रान्वित: | 
आजगाम रथं राज्ञो аат परमवाजिभिः। 


i.) Ñ Biss Юз з Ma gaiga; Vi समाज्ञातः (for 
әр). бі Уз De.s aafaa; Ñ illeg.; Ds-s.7 Ma a त्वरन्निव 
(for еңеіРае:).-(І. 2) Кі योजयित्वा (for आजगाम). 
Ñi Di युक्तं ( {०7 grat). ] 


]J3 ४) Па कनकभूषितः; Dis: कनकभूषणं (for 
“*भूषितम्‌). °) Пазл आचख्यौ प्रांजलिर्भृत्वा. —*) Сг 
परमय़ाजिभिः (sic).—For 73, бі № Vi B Di-se Ма 
subst. : z 

889* उपनीय च युक्तं d रथं रत्विभूषितम्‌। 
राज्ञो निवेदयामास रथोऽयं युक्त इत्युत | 

[CL x) Vi तपनीयं. Ds तु (fors). Si Vi Dies 
संयुक्त; Ds Ма d 4% (by transp.).—(l 2) B D» 
(before corr. रामे) x (for tat). Na युक्तम्‌ (sic) (for 


- राप्रायण 


आचचक्षेऽ्जलिं कृत्या युक्त परमवाजिमिः 
राजा सत्वरमाहूय व्याप्त वित्तसंचये | 
उवाच देशकालज्ञो निश्चितं BAT? शुचि ॥ १४ 
वासाँसि च महारहाणि भूषणानि बराणि च | 
वर्षाण्येतानि संख्याय वैदेह्याः क्षिप्रमानय ॥ १५ 
नर्दरेणेवसुक्तस्तु गत्वा कोशगृहं ततः | 
प्रायच्छत्स्ैमाहृत्य सीतायै क्षिप्रमेत्र तत्‌ ॥ १६ 


॥ १३ 


युक्त). Ši De युक्त इत्यभितोषितः; Уі Dis युक्त इ( Vi Saft) 


त्यमितो मतः; Ds युक्त इत्यभिधानतः; Ma युक्त इत्यभितो नतः (for 
the post. half). ] 

l4 ४) Ра: Te व्याहृतं (for carga). Те G2 वृत्तसंचये. 
—°) ре ра Dm: Gi Мз देशकालज्ञ( Ms %т). —4) 
Ts faa (for निश्चितं ). Dg: Ddi Ts Сыз Мі-з Cr. m.g 
Bra; Dt Dm: Ті Ск. ata: (for gRr). —For 74, 
$i Ñ Vi B Di-: Mı subst. : 


890* कोशाध्यक्षमथाहूय स्वममात्यं नराधिपः। 
उवाचेदं वचो धम्यं शोकव्याकुलिताक्षरम्‌। 

[ (I. r) Ne Vi йен; Ds कोपाध्यक्षान्‌, Ds समाहूय; 
Ma उपाहूय (forem). Di समभाष्य (for чані). —(!. 
2) Ba [ ए]ने (for[x]i). Ni -याकुलितेक्षण:; Di gÈ 
«пақ: ( for mgm). ] 

5 *)& Ñ Vi D Diz Ма = (for च). Уі 
समाहाणि; рь ра Dm Ge Мі वरार्हाणि. —*) Ë: 
aata; Dti महांति (for वराणि). °) Bia सर्वाणि; Gs 
वित्तानि (for वर्षाणि ).—*) & Ñ vi B Di Ms 
चेदेह्ये( Ма “ह्या: ) प्रतिपादय. 

46 =) $ Ñs Vi B Dice Ма इति राज्ञा समादि(D! 
°f at. —°) Уі B Dg: कोषगृहं) Di Сл. शोक? (for 
कोश? ). $ Ne Vi B Dis. तु सः; Des? हि a: (for 
aa:).—°) бі Ñ B De ataa; Vi Dia ga авт 
क्षिप्रम्‌; G2 Mis स्वयम्‌ (for нің). бі Vi Dies? 
arta; Ñ B Ds М: आदायः Ds आनाय (for आहृत्य). 
Ds प्रायच्छत समानीय Ms प्रायच्छत्स समाहृत्य. — ) > 
Vi B Di-sse dad; Ба? Ма वैदेह्याः (for सीताये)- St 
Ñ B Di-7 G2 M чаң; Vi ра Dm: Сі Cm.g.f? 
समम्‌ (for fimm). —After r6, Br. ins. : 

897* ततो महार्हाभरणानि Sex 
ददो खुपायै व्यपनीय चीरम्‌। 
चीरं न ав परिधानमस्या 


निवारयामीत्यवदद्वासिष्ट: | 3 
एकस्य रामस्य वने निवास- {5 


स्त्वया g<: केकय राजपुत्रि । 
чаа प्रतिकमेणा तु 
वसत्वरण्ये सद राघवेण | 


[276 ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


सा सुजाता सुजातानि बेदेही प्रस्थिता बनम्‌ | 
भूपयामास गात्राणि तेविचित्रेविभूपणेः ॥ १७ 


व्यराजयत वढहा वरम तत्छाबभूपिता | 
उद्यताऽशुमतः कालं खं प्रभेव विवखतः ॥ १ 


यानेश्व शीघ्र: परिचारकेश्च 
чаза गच्छतु राजपुत्री । 
TAA सर्वे: परिवर्तमातेः 
स्तेषां वृता ते वरसंप्रदाने । 

[ CI. r) Bs frat (sic) (for z#24).—(Il. 
(for चीरम्‌). —(I. 4) Ва afe: 
то) Ві स॒मं аяг (for सुसं? ). 
(for Raitaa). —( l. 
वरसंप्रदाने ). ] 


2) Es चीवरं 
(sic) (for वमिष्ठः). — (l. 
—(l. rr) B: Аба 
із) Bs सा वनसंप्रयागे (for से 


47 “) Ti सुतानि, —*) Te reads तर्‌ in m. —For 
37, Š Ñ Vi B Di-z( Di: om hapl. ?) Ms subst 
боз 


an л 


ततो निवसयामास तानि वासांसि मैथिली i 
भूपयामास चात्मानं भूपणेस्तर्वरानना । 

[(l.:) Vi [s ]धिवासयामास; निर्वासयामास. Ds निवा- 
सांसि च (for तानि वासांसि). Ni Ds भामिनी (for яба). 
—(l. 2) № गात्राणि (for चात्मानं ).] 

I8 ४) Dm шінчіча Gs Мі “वितं (for सुविभू- 
पिता). —For 38, Š: Ñ Vi B Di-: Ма subst. : 

393* ततो विराजयामास तद्वेइम सुविभूषिता। 
ब्रिमलेव प्रभा सोरी व्य़श्ने वितिमिरं नभ: t 

[(L. 7) Ds [5 ]घिराजयामास. Vi शुतरिभूषितं. Ne B Da सा 

देइन विभूषिता; De аач नुभूपिता (for the post. half) 
—(l.2) № Bs शोरी (for सौरी ). Ds eq (for emi) 
Vi agea तिमिरं; Bi वि्रष्टतिनिरं; Ва Beit इतिमिरं (ऽ). ] 
—$: Ni Da-: cont 


504% तथा तु सा मेथिलळपार्थिवात्मजा _ 
विभूषिता प्रीतिकरेविंभूष गे: | 

fafzera айа तोयदागमे 
शतहदापत्रशपेरलंकृता। 


Colophon 


С. r) Da #й (for 3fas-).—(l. 2) Nr illeg. - 


for करेबिंभू .--(]. 4) Ni इवांकिता ( for яхта). Colo- 
phon. —Sarga name : Ši Da-: апата : Ха दशरथ- 
विलापः; Ds सीतामरणदानः, 57४८ 22. : Ni Ds om. бі 
Шіл वा; Ds 45; De 30.--АПег colophon, De ins. 
रामाय नमः. ] 

--бі Ni Da; cont. further; D: cont. after 893*: 


599% अलंकृता तु वैदेहीं द्योतमानामिव श्रियम्‌। 
निरीक्ष्य पाश्चे कौसल्या सजती वारि नेत्रजम्‌। 


तां थुजाभ्यां परिष्वज्य श्रश्रवेचनमत्रतीत्‌ | 


| अनाचरन्तः 244 सूध्युवाप्राय НІМЕН ॥ १९ 
| असत्यः समलाक्केशस्सन्सतत Яа: UD: | 
| भतार नाचुमन्यन्तं निनपातगर्ते ТЫЯ: || २० 


(l. r) Ds f (for q). —Š: Ds om. l. 2 —( 2 ) 
Ds gaam, Na pit; Di aaa; Dz मुंचती ( for gaat). ] 
On the other hand, Сз Mı ins. after 738 : 
तत्र सीवा मदाभागा ववन्दे AANZA: । 

29 *) $i De बिभूषिता Ne Vi Bisa Ms तां भूषितां 
Bs Di.» ( before corr.) at विभूषितां ( пурт ) (for at 
gaai). `) Gs कृपगां. —For r° бі Ñ Vi B 
Di-7 Mi subst 

597% ख्रेहान्सूर्धन्युपाध्राय सीतां दुहितरं यथा t 
[ D: दार्दान्‌ ( for атта). $ De माता ( for saat). ) 


—Śı Ni Ds-z cont. : 


895* 


595% गच्छन्तं वनवासाय त्वं राममनुगच्छसि। 
त्रातो ऽनुसमाधास्ये कार्यं ते кїї मद्वचः | 
(L т) Ds गच्छ्से; D7 गच्छ त्वं ( for Tez). —(l. 2) 
Ni त्वां सुते (for ami). Ds अनस्त्वामनुशिष्यानि (for the 
prior half). ] 

20 2) Gi सक्करियः; Ms सत्कृतां ( for सत्कृताः). Gz प्रियो 
(sic) (०7 प्रियैः). —° ) Du नाभिमन्यते; Gi M: aq- 
सन्यत (for arg”). — ) Од: विनिपातरतं; Mi त्रिनिपात 
गता ( Гог "गतं ). —For 20, Ši Ñ Vi B Di-: Mi subst 

Sgg* सत्कृत бач वेददि MFA: Тыл: । 
दरिद्रिमवमन्यरन्त чаї न तु ARAA: । 

[(!.т) Ві Мі zig. 3.5.7 900: т) етая; Ma 
ETSI. $i Di-z.e М: [अ]पि (for [z Tq ). Ва Daz 

Vi Dr-2.7 प्रा( О: प्र )कतरम्िय:, —Si Dis. om 
(hapl.) I. 2.--( !. 2) Di za (for अब- ). Ba दरिद्र алата 
पति नानुरुज॑ति च. ] 
— Ni Dr.s-7 cont.: 


900* न स्मरत्स्युपकारं च न प्रीति न च सौहृदम्‌ । 
ख्पयोवनसंसर्गाव्स्वभावेन च दर्पिता: | 


[(I. 4) 5: Ds (for first च). Ds संप्री (for a 
प्रीति). —(i. 2) Ds -संपन्ना: (for cima). L (ed.) 
सुभावेन. ] 


—After 20, Dg Di: Dd: Dm: Т G Mı- ins. : 


gor* cq स्वभावो नारीणामनुभूय पुरा सुखम्‌। 
ARMAS प्राप्य दुष्यन्ति प्रजहत्यपि | 
असत्यशीला विकृता दुग्राह्यह्ृद्या: सदा । 
युवत्यः पापसंकल्पाः क्षणमात्राद्विरागिण: | 


[ 2. 34. 20 


кы» 


G. 2. 38.20 
B. 2. 39. 25 
L. 2.42. 5 


MARAR शवश्रमभिमुखे स्थिता ॥ २२ 


2. 34. 2I j 

स त्यया नावमन्तच्यः पुत्र! प्रत्राजितो मम | 
तव देवतमस्त्वेप निर्थनः सधनोऽपि वा ॥ २१ 
विज्ञाय वचनं सीता तस्या УАФ | 


रामायणे 


कारष्य TATA यट्नुशास्ति माम्‌ | 
AMAIA यथा भतुबेतितव्य श्रुतं च से ॥ २३ 
न मामसञजननाया समानवितुसहंति | 
धर्माहचालतु नाहमळ चन्द्रादिव प्रभा ॥ २४ 


न कुल न कृतं विद्यां न दत्तं नापि संग्रहम्‌ । 
सत्रीणां गृह्णाति हृदय मनित्यहृदया हि ता: | 
साध्वीनां तु स्थितानां तु alte सत्ये श्रुते स्थिते 
स्रीणां पवित्रं परमं पतिरेको विशिष्यते । 

[(l.2) Dg: (before corr. as above) अल्पम्‌ (for 
зетя): Dmi Ck रुष्यंति; T Gi Me тә; Cm.g.t as 
above (for दुष्यन्ति). £ Cr: द्रक्ष्यत्ति ? (aati) विझता 
अवन्ति दुःशीला भवन्तीत्यर्थः । $? Dgi T G Ck प्रजहंति; Cr.g.t 
“हति (as above). Ts = (for [sr]ft ).—(l. 3) Tus 
aaae; G Mi-s असत्यः शील-; Cm.g.k.t "wer (as 
above). D Ct दुर्गा ergzar; 72.3 दुर्गा ш э: ( for gai? ). 
--(!. 4) Dti (32 Ck.t असत्यः ( for дя: ). Dti Ct क्षणमात्र- 
विरागिणः; Ck “त्रविरागिण्य:. —( ]. 5 ) Ts Gi कृता; Ms कृतां. Den 
Dti Ра: Dm T2.3 Gi विद्या. Ts अपि; Cm.t as above ( (ог 
नापि). Dgı Ба Ба: Dm: Cm.k.t संग्रहः; Сов % (as 
above). —(]. 6) Gs damaged from ft up to Ва. Ті 
yet. Me सदा ( for हि ताः). —(l.7) Әрі Tris Gis Ms 
हि; Dm सु-; Ct as above ( for first तु). Тї. G3 सत्ये शीले 
(by transp. ). Gs कृते (for zi). Dg: Ts Gi (before 
corr.) समे; Ti.» Gs qa; Gi.s Mi-s Cg зӣ; Cm.k.t as 
above (for ft). —( l. 8) G= [ s ]वशिष्यते. ] 
—Thereafter Dg ins. श्रीमते रामानुजाय नमः. 

20 ०) $i Ni Bei Юз—т तत्त्वया; Ña बहुधा; Bia 
स्वया (for स॒ स्वया). Vi नावमन्यंते; Di नावमंतव्याः; Ta 
ॐ वमंतच्य़:. -- ) Ts प्र्राजिते (sic). Dti चनं (for मम). 
бі Ni Dia: gat मम धनच्युत:; Ña Vi 5 Das Ма भर्ता 
gfa( Me °at) धनच्युत:.--“ ) Dt Dd: Dmi देवसम- 
«ач; Ti:GsZadddq. Ši N Vi B Di-7 Ma देवतं हि 
(Оз देव देहि [sic]) पतिः alot सधनो निर्धनोपि चा. 
—After 2, Ni Di,4.s.7 ins.; Š: De ins. l. т-2 only : 

002% मद्वियोगाकृतं दुःखं वनवासक्ृतं तथा। 
न संस्मरेद्यथा रामस्तथा कार्य हि मेथिलि । 
प्रायशो ая लोके च चरचित्ता हि योषितः 
अत्यर्थ यान्ति निम्नेषु aaa इव वेगिताः । 
जैवाङ्गनानां दयितो नापि द्वेप्योऽस्ति कश्चन। [5] 
सर्वमेवावलम्बन्ते लता गहनजा इव । 
शक्यो ग्रहीतुं чач: शक्य एवाश्रितोऽनरः। 
न п94 हृदयं ख्रीणां nerd चञ्चलं हि तत्‌। 
गुणवन्तं च भर्तारं निगुणं वापि मेथिलि। 
याः ख्ियोऽभिम्रपद्यन्ते तासां लोका महोद्या:। [ то] 
पतिर्नामेह नारीणां स्त्रेर भोज्यो ums: | 
xx रोके यशो यस्माद्मेः प्रेत्य च TI | 


[5] 


| 


(т) № ari ( for first -5t ). Ds mt ( for second 
gi) —(l.2) Da स्मरेत्तु यथा ( for संस्मरेथथा ). Di च ( for 
Е).--(І.3) № [अ ]नुलेखेव; Di [अ त्र लोकेस्मिन्‌ ; Daz 
[अ ]मठेखेव.--(]. 4) Da रत्यर्थं (sic). Dis Rata: Di RA 
च; Dz निञ्चेव (sic). Ñi Da aja (for ara). —(]. 5) 
№ च (forfa ]पि. —(l. 7 ) Dis: aay ( for за ) and 
qaaa, ( for ач). № एवासृत-; Daz एवाश्रितु. Ds नभः; Dr 
ततल: (sic) (for ऽनलः), Ds रात्रयः पावक meig (for the 
post. half ).—(]. 9) Ds हि (for =). Das चापि (for 
वापि ).—( l. то) Nia; Ds दि ( for sf%-).—(I. rr) D: 
पतिर्नाग fz; Ds aiae ( for पतिर्नामेह ). Di स्थिरभोज्यो; Ds 
“पूज्यो; Dz “zat ( for ә). Da.s.z sas: ( for °भुजः ). 
—(]. 72) Ni Di यस्या ( for यस्माद्‌). Оз... eat (for 
वर्धते ). ] 


22 “%) Gs damaged from ता to wat. —°) Dg: 
Ша Ms gai( Dti "त्वां )जलिम्‌. —*) Dti ра Dm Т 
Ms स्थितां. Ck भभिमुखस्थिता. —For 22, бі Ñ Vi B 
Dz.3.e Ma subst.; Di.s.5.7 subst. l. 2 only for 
and then Пі ins. І. r repeating l. 2 thereafter 


903* इति श्वश्चा समादिष्टा सीता भतृपरायणा | 
жага: ferar mer कोसल्यामिद्मबबीत्‌ | 

І(І. x) Bs жат (for sar). Ds प्रीता ( for सीता )- 
—(l. 2) Уі Ёчатай ( for स्थिता nur). ] 

23 ^") Пазл ए ]तदू (for [ भ, हम्‌). — ) Diss 
आये. Ds अनुशासनं.“ ) Ga Få (for qa). Ddi reads 
च in marg. —For 23, 5 Ñ Vi B Di-s.s Ms subst 
Ds.s.7 subst. l. 2 only for 23 
आये करिऱ्ये5भ्यधिकं शासन ते यथात्थ माम्‌ | 
अभिज्ञा afer सत्खीणां धर्माचारस्य TAT: | 

I(l. r) De [5 Jeafrá, Š: Dae च ( for ते ). Ma antaa 
(for ачка माम्‌). --(]. 2) Di प्रतिज्ञा; De अभितो ( for 
अभिज्ञा). Ni Be ह्यसि; Ма aå- (for ह्यस्मि). Ds mer 
Da.z च “Йш ( Гог सत्ल्लीणां). | 

23 °) рі Юпи бз [at 


904* 


(for [e qi). Ds 


-Ts Мз Cv.r.k संमानयितुम्‌; Cm.g.t समा? (as іп text) 


Ра भति; Mi भईसि (sic). $ Vi Di-7 Ma न माँ 
पृथग्जन( Vi पृच्छ ** )समामार्य त्वं मंतु( Vi Ms गंतु Ds 
alg; De [ after corr.] ज्ञातु; D बोद्ध Hates N 

एथग्जनसमामार्य मा मा ( Bi [ m. also ] न मा; 53 सा मा? 
Be किं मां) sd कर्त( 3: वक्त )महँसि. —°“ ) Ds घनादू (for 
धर्मादू ). Bis विचलितं; Dg Ms हि चलितं(?/ 94) (for 


[278 ] 


अयाब्याकाण्डम्‌ 


नातत्री वाद्यते वीणा नाचक्रो वर्तते रथः | 
नापतिः सुखमेधेत या स्यादपि शतात्मजा || २५ 
मिते ददाति हि पिता fa माता मितं सुनः | 
अमितस्य हि दातारं भर्तारं = ये 


| Sau 


साहमेबंगता श्रेष्ठा शरुतधर्मपरावरा | 

आर्य किमदमन्येयं dint भता हि देवस्‌ d २७ 
सीताया वचन श्रुत्वा कसल्या हृदयंगमम्‌ | 
TAM सहसा 2:999 ॥ २८ 


fag). Si Dic: रामाद्विचलिता. $ Хе \ B Dus 
теле (Бу transp. ); Ni Юз. नाल деч. ( for नाइमलं ). 
$. Ne Vi B Dis чаг (for चन्द्राद्‌). Ош mal; Ds 
as (sic) 


25 £) Gs damaged up to dt in बीणा. Ne Te Ge 
नातंद्रीर( Te rg). Dt De Ct विद्यते. —*) Vi Be ( m. 
also as in text) Па ра Dm: Da fag; De अमत 
(for वर्तते). —^) Bi атай; D: न परिः, $ Ñ iB 
Di-7 Ма ज्ञासोति; Ma wag (sic) ( for arx). —4) Са 
दातात्मज. Si Ñ Vi D Di-: Ма नारी यद्यपि suu SE 
"Р.а "जा:; Ds "भा ) 

26 “) Dgi reads fç in marg. —^) Ne Vi Bs D 
(except Dgi) Mea आता; Ba दाता ( for माता ). —*) Š: 
Vi Ба а Юпи р... Ma तु; Ñ Me च; Bau | las 
Ds Gi प्र- (for हि). Ne B ятаж:.—“) De नु (sic) 
(for st). Ne В सुखस्यार्ये पतिः ferar. 

27 १) Ts gaat (sic). — ) Gs कम्‌ . Gs damag- 
ed from ў up to हि in ©. Тез क्षयमन्येहं. --“ ) Dei 
Dti Me.s ат; Сі ञ्मियो ( for स्रीणां). —For 27, © X 
Vi B Di~ Mi subst. : 

905* साहं सुखानां सवेषां दातारं देवतं पतिम्‌। 
कथमार्येऽवमन्येयं यथान्याः STET: सिय: । 

0.2) Ма दातारं भर्तारं (for सर्वेषां दातारं). Vi पतिः 
(sic). —(l.2) Ni Vi Bia [s ]वमन्येदः Da च मन्ये 
Daz [s ]वमंस्थेहे (for сял). Vi Ві Di М: प्राकृत 
De fiar: ] 

—S Ni Бы; cont.; 
cont. І. т and 2 only: 
906% fÈ च मन्ये देवतानामनुग्राद्मास्मि सांप्रतम्‌ । 
यन्मे प्रकातिकल्याणीं श्रद्धा वर्धयसे पुन: | 
भतु: प्रियनिमित्त हि त्यज्ञेयमपि जीवितम्‌ 

पाणिप्रदानसमयात्म*्दत्येवं Ad सम । 
विप्रयुक्ता हि रामेण कन्दर्पणेव रूपिणा । 

पतये पर्वताम्राद्वा व्रिरोयं दा हुताशनम्‌ | 
प्रमाण तन्मया काय यद पियुरुसंनिधों | 
सराजकुसुमः पाणिः पीडितो राघवेण से । 
इतरा लघुसत्त्वा हि far योवनविश्रमात्‌ | 
भतारमवमर्न्यन्ते чаша कुवान्घत्रंः । 

नेव सज्जन्ति या Ta नायः कर्मणि WS | 
बिश्जान्ताश्चलचित्ताश्च तासां शीळमसं स्थितम्‌। 
स्वयं कामान्न वक्तव्यमायेऽहं पतिदेवता d 


B cont. l. -|; Vi Dz3 Ms 


[5] 


[то] 


यथा яя HET तथा श्रो ऱ्यासि सजनात्‌। 
хаата बने वासं त्वद्वियोगं च रावव: | 
प्रयवतिज्ये तथा कर्तु यथा नातिसारिम्यति। 
[ Ха м? 
and l. 3 


ATTI 


[75] 


om. l. rand 2. Хг В transp. І. १-2 
0.0.0) Vi Das तु; Mag (fora). Ne B 
T (for the prior half).—(I. 2) Bı af 
(for मे). Ns Bs विद; Busa बुधि (for azi). Vi वर्धयो. 
—(L 3) Ха Di яй जीवितुं; D7 इति जीवितं (for अधि 
जीवितम्‌). — (l4) Ха гт] सदा; Ñs Duss [एव яй 
(for [4 ai). —( L 5) Dz яды. D7 azm (sic) 
( for रूपिगा ).—(. 6) Di प्रविद्येयुर्‌ ; 3.5.7 प्रवि्चेयं (for 


विशेयं बा). —(I. S) Di vata. --(!. 9) Ni [jfi (for 
fz). Di बावनविश्रमात्‌ ; Ds aaa. —( l. ro) Пі पव (for 


aq-). Пі कुबोषितः; Diss айпа, (for garia: ). Ni 
कुसंसृष्टाश्व abi: ( for the post. half). —Š: De om. L. rr 
and r2.—(I. zr ) Di ая (hypm.). Diz 434 (for 
gu). Ñi नान्यः (for नाईः ). Ni चानृते; Di संचरे ( for dat) 
Di.z अकायमल्संबृता: (for the post. half). —(}. т2) Daz 
चित्तम्‌ (for शीरम्‌). Da अवस्थित. —( l. 73 ) Di айтар: 
(sic). —(I. 74 ) Na Ds यथा ( for gat). Dr.s.7 transp. 
यथा and तथा. Ds.z शरोध्यति( D+ "ते ). Ds asa: ( sic ). —( L 
тз) Ха राज्यनाशों बने वासस (for the prior half). Ds az 
(for त्वद्‌). —( l. 70 ) Di че. Dis नित्यं ( for कतुं } 


— 0+. further cont. : 


राममेव тё яй भर्तारं देवतं मम । 
ava fale न संदेहमत्र त्वे कतुमदसि । 
xa c ) $i Ni злс aga: ( for वचनं) Ne Vib 
Ds М: इति सीतावचः श्रुत्वा We छदयनंदने. —%) Ds 
satan. В: विसुच्य az raft —^) Ns Vi В раз Ma 
[सल्या (for सदसा). Be दुःखकार्पिता; Ds “444 (fo 
оета). —After 25, Śı Ñ B Dra-z ins 


9o7* 


005% परिव्वज्य च कोसल्या मेंथिल्लीं जनकात्म नाम्‌ । 
उवाच परमप्रीता Waza d 
झनाश्रयेमिदं पुत्रि वचनं ая सेथिलि 

या स्वं विदाय वसुधा gi सस्थमियोत्यिया । 
जनकस्य AAA साथिङस्य महात्मन: | І 
यशसश्च गुणानां च सदली त्वं विभूषणम्‌। 
अहँ यशस्या ч=п च यस्यास्स्वं समुपस्थिता | 
गुणज्ञा च HAT च чат च यशस्विनी। 
ante भविप्यामि त्वया सह दनं गते । 
रामे राजीवरक्ताक्षे अयोध्यां पुनरागते d 


Ut 


[ro] 


[279 ] 


G. 2.38.29 
B. 2. 39. 22 
L. 2. 42. 20 


38 
33 
29 


2. 34. 29] 


तां प्राज्ञालिरभिक्रम्य मातृमध्येऽतिसत्क्ृताम्‌ | 
रामः परमधर्मज्ञो मातरं वाक्यमत्रवीत्‌ ॥ २९ 
_अम्ब मा दुःखिता भूस्त्वं чач त्वं पितरं मम | 


रामायणें 


क्षयो हि वनवासस्य क्षिप्रमेव भविष्यति ॥ ३० 

सुप्तायास्ते गमिष्यन्ति नत्र वर्षाणि पञ्च च | 

सा समग्रमिह ग्रासं मां द्रक्ष्यसि YETA |l ३१ 
< 


वनेपु खल ते पुत्रि भाव्यमस्याप्रमत्तया | 
wee च वीरस्य देवरस्य АЧ: | 

एवं संद्ड्य सीतां तु प्रशस्य च यरास्विनीम्‌। 
HEAT 99 कौसल्या राममत्रचीत्‌। 
नित्यं राघव सीताया भवितब्यं समीपतः | 
लक्ष्मणस्य च वीरस्य स्वयि भक्तस्य मानद | 
कतेव्यश्चाप्रमाद्स्ते चने प्रचुरपादपे । 


[75 ] 


[ (2) Dig (fors). Ne B at аў (for яб). 
-( 2) Si De -रखलिताक्षरं; Ña Bs( m. also ).4 Dz 
яаая — (l. 3) Bs om.; D ast ( for qi). Ne Bas 
रामने (for वचनं ). —After l. 3, Bs ins. : 


~ 


905( À )* अयोनिजे महाभागे लक्ष्मीरूपासि पुत्रिके । 
—(L4)N झुभशश्चम्‌ (sic); Ne Bs शुभा सस्यम्‌; Bi शुभ- 
सस्यम्‌; Bs शुञ्रं ° (for शुभं सस्यम्‌). Si De सीते सस्यमिवोदिता 
( for the post. half). —Ds om. (hapl.) l. 5-7.—(. 
5) Ne reads नरेन्द्रस्य मेथिलस्य in marg. Ni मिथिलरय. Do 
बिशेषत्तः ( for महात्मन: ). —(]. 6) Di азда. Ві सदृशीं. Жа 
विभूषणा; Di * भूषण, бі De सीते त्वमसि भूषणं; Das eda 
(Dz श्च्चा) чт (for the post. half ).—(l. 7) Ba 
समुपाश्रिता; Di समुपस्थितं. —( l. 8) Bs प्रतिज्ञा (४0 sagt). 
—( l. 9) Ne Dis figu. —(]. то) Si Dac राजीवपत्नाक्षे; 
Ni Biz राजीवताम्राक्षे (for vata). Ši De ह्ययोध्यां; Ña Bs 
स्वगेहं; Bi साकेतं; Вз. ача (for saieat).—(l. 72 ) Ds 
[ए]व ( for =). Ba थीरस्य. Bi чача ( for देवररय ). --( l. 
73) Юз तां सीतां प्रशंस्य (for सीतां तु प्रशस्य). Ni Шер. for 
तु प्रशास्य च, Di transp. 8 and च. Ва Ds यशस्विनी 
(for शनीम्‌). —( l. 74) Si De [= ]पघ्राय. Bs सस्नेहा. Di 
मुखहास्त्रिदम्‌ (for कोसल्या रामम्‌). —(l. 75) Ds su. 
—(l. r6) Si D:—z भक्तस्य; Da धीरस्य (for dia). бі De 
त्वया वीरस्य; Ві египте च; Di.s भक्तस्य त्वयि ( by transp. ); 
Da त्वं वीरस्य (subm.); D7 त्वयि Жая (for аб amea). 
—(!l. 77) Ba प्रच्छन्नपादपे ( ०7 प्रचुरः). ] 

29 EF The text in Ni from ma to d à in 2. 
35. 9I6* is lost on missing fol. 


Dı repeats 29°—30° consecutively. —*) Dı ( first 
time). at प्रांजलिम्‌; 0° क्ृतांजलिर (for at MART). 
Nez Bs Ga Мыз अभिप्रेत्य; Vi Dti Di(second time).2 
अभिप्रेक्ष्य; Di (first time) अतिक्रम्य; Ds श्षविग्रेष्ठय (for 
अभि"). Biss at तु प्रांजलिरभ्येत्य. =° )$ B Di( first 
time ).4—7 व्यवस्थितां( B Оз धतः); Ne सुरक्षितः; 787 तु 
аа Dmi [ s ]भिसत्कृतां. Vi Di( second time)-s Me 
मातरं पुत्रणद्धततीं (2 “ग्रधिनीं; Ds "aft Ds afidi). 


°) 5 Do [ s fq ui; Ne Di-3 а чё; Ва स्वधर्म; 

Di(first time).s स we; Газ च घर्म्य(D °&) (for ` 
परम-). Bs (m.) Dti Ddi Dm Ti -बर्मात्मा; Di (first 
time) wart (for -xdgt). Vi Di( second time )-з 
Ма अभिवाद्यात्रवीद्रामो धर्भज्ञो( Ds sb) धर्मदशि( Ds 
“नंदि Ai. —After 20, $ Ne В Dı (after the first 
occurrence ) .4-7 ins. : 


900% अस्व सीतां समाश्रित्य mi मामनुशाससि t 
went दक्षिणो बाहुश्छायेव मम मैथिली i 
न विहातु मया शक्या कीतिरात्मवता यथा | 
ग्रहीतशरचापस्य कुतोऽस्ति हि भयं मम । 


अपि त्रयाणां लोकानामीश्वराद्वा शतक्रतो: | [5] 


MOL $60) Ne Ba अद्य; Be अथ; Ds ag (for sna). Ns 
सीता ममाश्रित्य, Ne Bizs Di तत्त्वं m Bz “ай )मनुशाधि कि 
(Bs °f कं; Di "स कि); Bs तदर्धमनुशासि कि; Піл ud 
मामनुशारिति हि; Ds ая मामनुशास्ति कि (for the post. half). 
—(l. 2) St Diez छायेयं. —( l. 3) бі Ds नेयं end; Bi: 
(m. also) Ds न हि हातु ( for न Вет). Bi तथा (for यथा). 
—(l. 4) Bi [s ]f (sic) ( for ऽस्ति). ] 


30 Ni missing; Di repeats 3075 (for both cf. 
v.l. 29). —* ) Ba Di (second time) अद्य at (В: मां). 
Š: Бал दुःखिनी; Te दुःखितं (for zar). Bs भूयस्त्वं 
(hypm.); Dt: ра Dm: Ts Gr Мі-з भूत्वा (for 
заа). -*) $i Das पङ्ग्राई; Ne Vi B Di(second 
time)-a Ма garg (Ва °ч; Di ?q:); ри qquedi D: 
quara (for чат ei ). —^ ) Da क्रिया ( for erat). 5: Na 
Vi B Di Mi [5]; Әрі ри а Юпи Ti Gi Мз 
[s]f& (for fg). Мз नयवासस्य (sic). --“) бі Die? 
भविष्यत्यचिरेण मे; Ne Vi D Di-s भविष्यति शिवे( 0° 
सुखे)न а; Ds न चिरान्मे भविष्यति; Ма भविष्यति तवानघे 


3 Ni missing (cf. v.l. 29).—°) Dt Dd: 
समग्रमिह date. —For 37, бі Ns Vi B Di-z Ms subst. š 


970* अस्य राज्ञः प्रसादेन वर्षाण्येतानि मे BA | 

सुखेनैव गमिष्यन्ति ययैकदिवसं तथा | 

स्वस्तिमन्तमरोगं मां पुनरभ्यागतं चनात्‌। 

स्वैरेव सुकृतैदेवि धुवं द्रक्ष्यसि मा शुचः। ` 

ГОТ. r) Dae सर्वाणि (for quipr).—(l. 2) 8 Ds 

शिवेनैव; В: सुखेनेव (for सुखेनैव ). Ds गमिष्यामि; Dz भविष्यंति 
(for गमेध्यन्ति )- 03.5 Ma यवैकांदेवसस.. Da तदा. —( l. 3) Dš 
अथारोग्यं; Ds अरोगं वा ( for अरोगं at). 4.7 पुनरप्यागतं. —(!. 
4) Ba gaa ( for 5425). ©з Ds.e quà; Di पूज्ये for देवि) 
Ds मां शुभं (for मा शुचः). ] 


[220 ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


एतावदभिनीताथसुकत्वा स जननीं वचः | 
शतशतार्धा हि ददशविक्ष्य मातरः ॥ ३ 

ताश्चापि स तथैतार्ता मातृदंशरथात्मजः | 

धर्मयुक्तमिदं वाक्यं निजगाद mara ॥ ३३ 

संवासात्परुपं किंचिदज्ञानाडापि чан | 

तन्मे समनुजानीत सर्वाश्रामच्रयामि वः ॥ ३४ 


[ 2. 34- 36 


जज्ञेऽथ तासां संनादः क्रोश्वीनामिव निःखनः 
मानबेन्द्रस्य भायाणामेवं ददति राघवे ॥ ३५ 


सुरजपणतमेघघोपतर- 
IRAHA SIT यत्पुरा | 
विलापितपरिदेवनाङुलं 
व्यसनगतं तदभूत्सुदुःखितम्‌ ॥ ३६ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे चतुखिंगः सगः ॥ ३४ |i 


32 Ni missing (cf. v.l. 29 ). —*) Bes हि विनीता- 
Яң; Ms उपपन्नार्थम्‌ (for अभिनीतार्थम्‌). —*) Ба: Ои 
Па Dm: з. Bs Ddi Оз: а जननी-; D2 राज- 
सुतां. — 47) Ts ततः ag- (० त्रयःशत-). Dgi Gs =; 
Са [अ]भि- (for हि). Ms -शतार्धानि, 9 Vi Di-z М: 
aå Di °थ )सप्तशतास्तन्न Ds °ताम्तास्तं; Ma `तं तत्र) (for 

). 5 De [at नया विमातरः; Vi [ उ ]पेत मा} De [अ] 
पत्य ar’; Оз [ उ ]पेत्य मातरः; Ds [ ओ ]पेत्य मा? (for 
[अवेक्ष्य मातरः). Ne B ददशोपे( Хз ч) मातृणास( Bs 

णां सा iag शतानि सः( Bi च). 9 Ct: atin शतानि 
शतार्धं च संख्या यासां ताः। त्रेखय़सादेरा ST: । ॐ 

33 Si missing (cf. vl. 29).—°) Ddi Dm g 
sme (for निजगाद)- —For 33, 9 Ne Vi D Di-: Mà 
subst. : 

gu* समुपेत्य च मातृस्ताः कृताञ्जलिरिदं वच: । 
उवाच रामो AACA प्रश्रयावनतस्तदा | 

{(. т) Ха Bus agaa; Vi marem (for समुपेत्य ) 
Dissg(for च). Bs ярат. — (l. 2) Bs रानं (sic) 
Ba (also) प्रणयावनतस्‌ . Vi Brat ( for तदा). ] 

34 Ni missing (cf. v.l. 209). —°° ) Ts संवादात्‌. 
Dt: ра Dm: अपि ( for वापि). 97 Ne Vi B Di-z Mà 
संवासात्पुरुषः कश्रिद्दिश्वासाद्वापराध्यति(2५ ति). —^) ра 
समुपजानीत; ८७.६ समनुजानीत (as іп text). 5і Vi 
D-3.5.6 क्षं तब्यमपराधं ($ Ds.c SZ ) मे; Ns В ततो( Bus 
तन्मे ) पराधः क्ष॑तब्यः( Ва `च्यं ); Ma तत्सव क्षमतां मह्यं. - ) 
Ds सर (for gaiq). Bis anani; D: वे मंत्रयामि 
( for ras? ). — After 34, Ne Уз В Di-ss.s Mi ins 

972* अज्ञानाद्वा प्रमादाद्वा मय्रा वो यदि किंचन । 
अपराद्धं तदद्याहं सर्वशः क्षमयामि वः। 

[ (l. т) Bi qaram Ne Ba वा (for वो ). Di कृतं भवति; 
१.६ यद( 03 था )न्यदपि (for मया वो यदि )---(- 2) Vi 


[ 


Di.ss अपराधं. Ds तदा ( for a). Ва sri, Ds सर्वाश्च ( for 
सवशः). }; 
while Dg: Па ра рт T G Mica ins. 

973* वचनं राधवस्येतद्धर्मयुक्त॑ समाहितम्‌ l 

Baga: खियः सर्वाः शोकोपहतचेतस: | 

35 Si missing (cf. УЛ. 29).—%*) Ti g (for 
sq). G2 संवाद: ( for संनाद: ). Dti-Ddi Dm T G Mi-3 
निस्वनः. Si Ха Vi В Di~ М: अथ яй मदांस्तत्र तासां 
नूपतिग्रोपितां, —°) бі № Vi B Di- Ма क्रॉचीनामिव 
संक्रंद( Әз संक्रंदन [hypm.]; B: संक्रुद्धः; M: m) 

4) Хау. B р-з gata ( for azfa) 

36 Хі missing (cf. v.l. 29 ). -4%) Di- ял; 
Ts Сз М.з Су.г.К मुरव-; Cm.g.t as in text ( for 
qur) Піл -पटह- ( for -पणव- ) б. Ne Vi B2- 
Di-: М: -चेणुनादितं ( for -मेघ घोषवद्‌ ). Di द्विजवदनोद्यत 
सामनादितं ( {०7 ˆ). Ds दशरथ (sic). Dg: मुरजपणवमेघ 
घोषेप [ व ?] इसरसवेइम яяя यरपुरा (sic).—°}) ра 
Бәлін. бі Хе Vi B Disc Ма -परिदेवि( bi “चेदि 
[metathesis]; D2 za )तर्चनेर्‌( B: Ds “г ); D: “द्वबन- 
aag; Gs चेद( metathesis )नाकुळं. —“ ) ©з Ха Ш-з 
Dr.za-: -भवेस्‌; Уз Bs it; 3 -उबंस्‌ (sic); Ma artt 
(for «ri ). Si Ха Vi B Di-z Ms ब्रिनादितं{ Ds कं) 
( for सुदुःखितम्‌)- 


Colophon. № missing. —Sarga name: Sl Vi Di-s.s 
दशरथ( бі om. Atag Ne В A Bi: om. )सोता- 
समादेशः; Dis वनप्रयाण:; Ds दंडकारण्यगमने वनवासप्रयाण:. 
— Sarga no. (figures, words or both): Dzs om. 
9 Di: 42; Ne Ваза 37; Vi Dg: Dt Dd: Dm: 5 35; 
B: 38; Di 94; D2 47; Ds 46. —After colophon, Ds 
concludes with रामाय नमः; T2 Мі श्रीरामचन्द्राय नमः; 
G Ма श्रीरामाय नमः. 


22I ] 


Poo 
RYH 


38.50 
39. 47 
42. 4I 


७. 2. 39. 
Б. 2, 40. X 
L. 2.43. 7 


2. 55. 7 ] 


अथ रामश्च सीता च लक्ष्मणश्च атыб: | 
848974 राजान चकुर्दीनाः प्रदाक्षिणम l| १ 
तं चापि समलुज्ञाप्य धमंज्ञः सीतया सह | 
UAT: शोकसंसूढो जननीमभ्यवादयत्‌ ॥ २ 
FAG लक्ष्मणो भ्रातुः कोसल्यामभ्यवादयत्‌ | 
अथ मातु? सुमित्राया जग्राह चरणों पुनः ॥ ३ 


E 35 
EF Ni missing up to & 4 in gr6*`( cf. v.l. 2.34. 
20). Si Dm: begin with 3%, 


l %) Ті damaged for »i.—^) Dass उपसंगम्य 
— ) Dus; аган: (by transp.); Ts «zd. Dt: 
प्रदक्षिणो. —For r, Si Ne Vi B Di-a.6 Ms subst 


ота ङृताञ्जलिम्ततो राम्रो रक्ष्मणश्च нап: | 
“чет चत्र राजानं чад: प्रदक्षिणम्‌ | 

[ (I: 7) Bx स्थित्तो. ( for ततो). Be reads wat іп marg. 
Ds om. (hapl. ? ) from w up to fà in l. r of grs*. 
—(L 2) $ De प्रतिजग्मुः. ] 

2 Ni missing (cf. v.l. r). ® ) Ms at चापि 
समजुग्राप्य. —°) Dt: ра Dm: Ge सह सीतया (Бу 
transp. ). —^) Dgi Ті Gs शोकसंतस्तो; Ts ^ei. 
—For 2, Si Vi-B Di-7 Ms subst 

9I5* कृत्वा प्रदक्षिणं चेत्र प्रणिपत्यानुमान्य च। 
रामः शोकपरिम्ळानां जननीमभ्यवाद्रयत्‌। 

[Ds om. up to fj in l. т (cf. v.l. т). Ві reads 
lrin marg.—(l.r) 9 Vi Diese Ма [v ]& ( for 
[ए]व). Vi [अनुमन्य (sic); Bi [अ]नुगम्य; Das.7 Ma 
[alna ( {07 [अ]नुमान्य )- —Da.7 om. l. 2. —(l. 2) 
Bi Ma -लातां; Bs -म्ला(।5० ग्छा)नीं; Di -म्लानो ( for 
-म्लानां ). Ds कौशल्यामभिवाद्याथ таа प्रदक्षिणं. ] 

3 Ns missing (ef. v.l. r). Ne Be Ts om. (hapl.) 
34% Ba reads in marg. 375.—* ) Si D2.3.5.6 Ma अन्वेव; 
Vi ada; Bi зї; Bs अभ्येत्य; Da अश्रेर ( sic ); Di stra; 
Da araga; 7 अन्वेस्य (sic); Cv अन्त्रक्षरं; Cr अन्वर्थं (for 
झन्वक्षं ). бі Vi Di.s« Di-z ЭяЦ Ds at) (for आतुः)- 
--%) бі Vi Brsa Dias-s Ma रुद( Vi Dis °g dtu; 
Ds सीदंतीम्‌; Dz «тан (sic) (for कोसल्याम्‌). Ds 
अत्यवादयत्‌ ; Ds अभ्यधावत्‌. (subm.) (for अभ्यः). —^) 
бі Ка Vi B Dic Ma ततो; Dti अपि (for अथ). G2 
सुमित्राय (४०) (for सुमित्राया ). -- ) Tis Gs ततः (for 

). Š: Ne Vi B Di-z Ма पादो जग्राह SEAT: 
4 Dzom.(hapl.) from 4° up to l. r of 9777. 


रामायण 


३५ 


NN 


तं वन्दमानं रुदती माता सोमित्रिमत्रबीत्‌ | 
हितकामा ARATE WEZSIAUT लक्ष्मणम्‌ ॥ ४ 
सृष्टस्त्यं वनवासाय खचुरक्तः सुहूजने | 
रामे प्रमादं मा कापी: पुत्र भ्रातरि गच्छति ॥ ५ 
| व्यसनी वा RET वा गतिरेप तवानथ | 
| एप लोके सतां धर्मा यज्येप्रअशगो भवेत्‌ ॥ ६ 


--“) Ma चंदमाना. —°) Ті Ge Mi-s ат. -- ) Det 
[अ lama (for [उ_पा?). —For 4, 9 N Vi B Dia-: 
Ms subst. : 


| 976° तं वन्इमानं चरणों सुमित्रा чанай 
| स्रेहान्मूर्धन्युपाधाय परिपञ्य च पीडितम्‌। 


[(I. т) Ni missing 4 4 (cf. v.l. І ) Ds om. ते 
(subm.). Vi Di वंदमानं( Di "नी ) च ( for तं वन्दमानं ). бі 


| Di-: र्ती (for चरणौ). —Si Ds-z transp. the post., 


| halves of I. r andl. 2.—(]. 2) Si Bı Dı मूझ्यु( Bı 
| 5“ [sic] maa (subm.); Ba ait समा? ( for gian ) 
| N Bz- परिरभ्य च; D3 परिष्वज्य (sic); Dz परिष्वज्याव- ( for 
| परिष्वज्य =). ] 

| 5 ०) Tag —For 5, SN Vi В Di- Мі 
| subst. : 
| 


ж 


9775 ARÉ गच्छ पन्थानं सह रामेण लक्ष्मण । 

BAT ur Say रामं लोकहिते रतम्‌। 

सत्पुत्रेण त्वया पुत्र तारिताहं सबान्धवा। 
i यस्त्वं त्यक्त्वा प्रियान्दारान्मां च ARJAT: | 
| [ Оз om. l. т (cf. v. |. 4).—( т) Die aaa 
(sic). —(I. 2) 5 Ds gag; Daz ачта, (for gi) 
Di йй; D7 ज्येष्ठ (for 38). Da wa аа दिते fos (sic) 
(for the post. half). —(l. 3) De aqim, Ns Bs बर 
Ds तात (forga). De तारिताः (sic). Ва Di सबांधवाः (іс); 
Ma (after corr. pr. m. as above) airat, —( l. 4) 
Bs व्यक्ता (sic). Вз Ds fiai दारां. } 

6 ००) SiN Vi B Di- Mi яне їїч( Ns Bi स 
| [sic] )मस्थो वा रामस्ते( Vi ^er) परमा गतिः, —After 
| 6% Š Ñ Vi B Di- Ma ins. : 

979* प्राणैरपि प्रियतरो ज्येष्ठो आता गुरुश्व ते । 
तस्मादस्याप्रमत्तस्स्वं शरीरं परिपाठय | 
fasst चसतोऽरण्ये सीतया रमतः सहद 


| [(I.2) Ñ B प्राणेभ्योपि. Ма सुहृच्‌ (for тед). Ds मे 
(for ते ).--(). 2) Ba यस्माद्‌. Di अस्याः; Ds अस्मा (sic y 
Ds अस्मात्‌ ( for अस्य ). Ві sai; Di.s.7 प्रमत्तत (sic) ( for 
[अ ]प्रमत्तस ). Ñ Віза प्रतिपाल्य. —( l. 3) Dz Бә (for 
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कुलस्यास्य सनातनम्‌ | 
दानं दीक्षा च यज्ञेषु азан! Ay च ॥ ७ 


रामं दशरथं विद्धि मां विद्धि जनकात्मजाम्‌ | 


т 


बिद्धि गच्छ तात यथासुखम्‌ ॥ 


i 
ततः सुमत्रः өй ग्राज्जलि्ाक्यमब्रवीत्‌ | 


бега च; Da qaa: ur( D y Ds ят 
).] 

°) 5 Ñ Vi B Dic M: पत्र ( for लोक). Gs घम 
(sic).—*) SiN Vi B Drs. Mi 4( Buss यत्‌; Be 
Ds यस्‌) त्वमिच्छसि सेवितुं; Dens дей मच्छासने रत 
—After 6, N Vi B Di-s Ma ins; while Š: De ins. 
J. 2-3 only after 920%: 


979" तस्मास्वया. तत्परेण झुश्रप्योऽयं गुणाकरः। 
आता ज्येष्टोःप्रमत्तेन रामो राजीवलोचन:। 
स्वय़ा पुत्र वने सेव्यः परिपाल्यश्च सर्वथा । 
[0 r) Vi Di-s Ms सदा (for eat). (I. 3) & 
सर्वेशः; Bs (also) सर्वदा (for "था ). } 
—After 6, Ts ins. 922*. 
7 Miom. 7. —For 7%, Ši Ñ Vi B Di-csubst.: 
920* उचितं वः कुले वत्स ज्येष्ठभात्रनुपालनम्‌ | 
[Ds उचित्तव्यं (82). бі Ni Di-c पुत्र (for zi). $ Vi 


Пі-? आतृ( Dis “तुर्‌ )ज्येष्ठानुपाटनं( Vi Dii "बर्तन ); 5а 
आतृज्येएरय शासने (for the post. half).7 


—Thereafter $ De ins. |. 2-3 of gig2.—8) ©: Š 
Vi B р-з तपश्चैव; Den [ st Tar यज्ञेषु (for च यज्ञेषु) 
--4) $i Di: स्रृधेपि च(ऽ वा); Buss sra Du 
Ба Dm *g हि (for zug च). Ds सत्यं शोचमनाजेवं. 
—After 7, Ñ Vi Disa Diss ins, while бі Bs 
Da.s.6.7 Ma ins, after 8: 


92:" इत्युक्तवा लक्ष्मणं पुत्रं सुमित्रा राममत्रवीत्‌। 
स्वयापि पुत्र रक्ष्योड्यं TENT: SUPER: | 
भक्तोऽनुरक्तोऽनुगतो भ्राता зга: чеч d 
TUT सर्वथा र्यस्स्वं चेचानेन राघव l 
एवमस्त्विति रामम्तां सुमित्रामभ्यभापत | 
चक्रे कृताञ्ञलिश्चैनामभिवाद्य प्रदक्षिणम्‌। 


[5] 


0. 7) Da crassi, Ms लक्ष्मणं Әчячат सा 84 चान्य- 
भाषत. —Ms om. l. 2. —(]. 2) Ni Ds = (for [ अ jf). 
Віа राम ( {07 पुत्र). —(l.3) № aa (for भत्ते). Ni 
Шев. from second नु up to x. Ns Вз лат ( for 
Sant). Dz [5 ]नुगतोन्रक्तो (у transp. ). Da ये (for ते) 
Вз ( т. also) aa भृत्य एव च (for the post. half) 
—(L4) Ba [sr Jë; Dus च (for [3]4). Ха Рт 


' विनीतो ATAA मातालियासवे यथा || ९ 


| रथमारोह भत्रं 


ते राजपुत्र महायशः | 
faa त्वां ग्रापयिष्यामि यत्र मां राम वक्ष्यसि || १० 


चतुदश हि वर्पाणि वस्तव्यानि वने त्वया d 


—(l. 5) Bs ябай (sic). Ва Ds et (sic) ( for at ). 
Si Ni Di- Ms प्रत्यमापत; Vi अभाषत (subm ) (for 
aqaa ). —( l. 6) Da яч (sic). Vi Ds [ एताम्‌; Di 
बम्‌ ( for [= Јата). Ва अनिराज्य (sic) ( for “वाद्य ). ] 
—After 7, С.з Мі ins.; Та ins. after б 


22% ज्येष्टस्याप्यनुत्रत्तिश्च राजदंशस्य TATAI 
—Gz3 Мі cont; Dg: Па Ds T Gi Mea ins. after 
7; Ра: Опи ins. after 8 : 

923* लक्षमणं awas प्रियराघवम्‌। 
सुमित्रा गच्छ गच्छेति पुनः पुनर्वाच аң 

[ Ds om. l. r. —(I. т) Ga яя (०7 वेत्रम्‌). Dg: Dts 
ра рт Тг Мз उक्ता; Ct as above. Рет Юпи Tz G Mi.s 
सा; Ct as above ( for [अ Ià). Ge संबि; Сз संस्थितं ( for 
az). Ts Me प्रति; Ms प्रयत- ( hypm.) (for fza-). 
—(!. 2) Da इत्थमश्चमुखी भूत्वा सुमित्रा morta. | 
—Dmi cont 

924* गम्यतामर्थलाभाय क्षेमाय विजयाय च। 
झत्रुपक्षविनाशाय पुनः संदर्शनाय च । 

8 SÑ Vi Buss Dies om. 8. Bs reads Š in marg. 
—5) Ds मा (for मां). Ds चेव { for विद्धि). Bs विद्वि मां 
(by transp.).—*) Bs गच्छ वत्स; Ds वत्स mg í for 
mz तात ). After 8, бі Bs Doso. Ms ins. ७2 
Dd: Dm: ins. 923% 

9 =) 5 Ñ Vi B Dis Mi विनीतवदुपागम्य. 

I0 ё) Dt महाग्र्ाः. —For ro“, < Ñ Vi B [9-7 
Ma subst. : 

925* राजपुत्र नमस्तऽरनु FRSA त मद्दारथः। 
Ni संयुक्ता; Bs प्राप्तोय ( for युक्तोऽयं ). ) 
—) & Ñ VrB Dry अनेन त्वां नयि(5: Di हिने) 
प्यामिः M: अनेन हि त्वा नेष्यामि. --/ ) Dti Ddi Юпи Се 
якта; Ga *द्यसि. S V: B р-з Mi qa ते गंतुमीदि( Уі 
Di-a Ms Sit )तं. 

l “) ХВ च (for हि ).-- ) Ms चस्तब्यं हि. Dz G3 
चनं (for qx). Sı Ne Vi B Disc Mi त्वया चने (by 
transp.). —°© ) Di | उ पक्रामितब्यानि. Ога ( m.) यानि 
әтір Du यानि देच्या प्रः; Dd देच्या ааб; Dm 
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Б. 2. 40. I3 
L. 2. 43. I8 


2. 35. 2 ] 

तं रथं алача सीता हृष्टेन चेतसा | 
आरुरोह वरारोहा कुलालंकारमात्मनः ॥ १२ 
तर्थेवायुधजातानि भ्रातृभ्यां कवचानि च । 
र्थोपस्थे प्रतिन्यस्य सचर्म कठिनं च तत्‌ ॥ १३ 
सीतातृतीयानारूढान्द््ा श्ष्टमचोदयत्‌ | 


सुमत्रः संमतानश्चान्वायुवेगसमाञ्जत्रे । १४ 


reads यानि in marg.; 02.5.7 «eur यान्यसि (by transp.) | 


(for यानि देव्यासि ). Па? नोदितः (for चोदित:). $! Ñ 
Vi B Di-se Ma राज्यारथिन्या पिता ail Мі दद्यात्‌ ) 
ककेय्या यानि याचितः. —After rr, Di.s ins. 926* 


W2 °) ऽ: Devt वराहं रथं gèl Si यो कुं); Di तास्तदा 
यानमारूढान्‌ . — ) Di दृष्टा ata; De सीतायास्तेन (for 
सोत हृष्टेन ). —* ) Di Mo war (sic) ( for Heat). —For 
т2, Ñ Vi B Ms subst., while Di.s ins. after тї: 


926* सुमत्रवचनं श्रुत्वा ततो रामः सलद्ष्मण: । 
सीतया चेव सहित आरुरोह रथोत्तमम्‌। 


0-2) Bi चापि. Уз Dis Ms रथं तदा ( for रथोत्तमम्‌). ] 
--АПег 72, бі рві ри ра Dm: Di- T G Mi-s 
ins. : ; 


927* वनवासं हि संख्याय वासांस्याभरणानि च। 
भर्तारमनुराच्छन्स्य सीताये ABW ददो । 
[ (I. т) Di बने वासं हि; D2 Gs वनवासस्य; Gi "सं च. —De 
reads from l. 2 up to r3% in marg.—(l. 2) Dr 
सीताया ( for °यै ). Me [ s ददात्‌ ( for zat). ] 


їз ०5) Dd: ata; Ts तत्रैव. Bi Dg: ра: Dm: Gs 
Ма -जाछ।नि (for -जातानि)- бі Ñ Vi B Di.z.a—z तूणांश्व 
(for आतृभ्या ). Юз तथैवाद्युधानामानि (зіс) तूणानुच्चावचानथ. 

£) Dg: Dt Dd: Dm: Tı Gs Ct प्रविन्यस्य; Cr.m.g.k 
as in text. Si Dza-7 vstqera(u( D2 et चसं)न्यस्थ 

4) Ба Dm: aq. (for aq). $ Ñ Vi B Di-sc ख 
( D7 चे)नित्र Хз B2-4 De- “त्रं)पिटकं( Vi Bi %) च 
तत्‌ (Уз Dre qa; Ba तथा). —After і3, $ Dg: Ба 
Юа: Dmi Пі.24-7 T G Мі-з ins; while Cm.g ins. 
after r2: 


928* अथ ज्वळनसंकाद्रां चामीकरविभूषितम्‌ [ 
तमारुरुहतुस्तूण तरो रामलक्ष्मणौ | 


[(I. r) Әрі Dt: Оті Те Gi.? Мі-з Cm.g.t अथो. 
--(]. 2) Dd: Dm: तान्‌ ( [०7 ततम्‌). D2.5 бі М.з आररोहतुस. 
(sic). ©з Di.2.-2 क्षिप्रं ( for qi ). ]; 
whereas Ñ Vi B Ds ins. after і2; Di Ma ins. 
after 926*: 


रामायण 


प्रयाते तु महारण्यं चिररात्राय Tray | 

बभूव नगरे मूर्च्छा बलमूरच्छा जनस्य च ॥ १५ 

तत्समाङुलसंश्रान्तं मत्त संङुपित द्विपम्‌ | 

हयशिञ्जितनिर्घोपं पुरमासीन्महास्वनम्‌ ॥ १६ 
WETA सा पुरी परमपीडिता | 


रामसंवाभिदुद्राव TAIT सालेल यथा ॥ १७ 


929* ततः कठिनकायस्तान्सुमच्नो राजशासनात्‌ | 


समारोप्य ततः पश्चादात्मनाप्यारुरोह सः। 

[(Ll. т) Su कठिनकामं च; Ne Bs कांबनमारोप्य; Vi "काय- 
=: Diosa ( m.) कटिनमारोप्य; Ва “क्रायरतु; Ma "काये सं (Гог 
कटिनक्ायस्तान्‌ ). Ñ Da राम-; Di राज्य- ( for wa-).—(I. 2) 
Ñ В तानारोष्य. Уз Dis Ма समारोप्य रथं qamq(Va wt 
पृ )8तोप्या ( Vi वा; Da न्वा; Ma त्वा )रऐह d. ] 

74“) Ne B (Bs [ marg. also] तांस्तृतीयानश्वान्‌) 
Ma ateit( Ва ateta, [sic] )चृतीयान्‌ ; Vi Ds तांस्तदा 
यानम्‌} Di.2.2 सीतातृतीया ( for सीतातृतीयान्‌ ). Di चारूढा; 
D2.7 चा? (for आरूडानू). ७7 Da-e सीतातृतीयावारूढों 
—") 5 Dis तूणमनो( 7 "चो )दयत्‌; N Vi B Mig- 
Vet चेतसा; Dg: ри ра Dm Ds gr; Di हृष्टमनोदयत्‌ 5 
De 'मरोचयत्‌ (for wgaatiag ). Ds दष्टाझ्िटेन चेतसा 
(sic). —4) $i Dieser सं( Di. а ) हितान्‌; ра 
Dm: संयतान्‌ ; Ds स g तानू (for ната). Di वायुवेगान्‌ 
(for °йп-). Ñ Vi B Ds Ma Қ Ds नो )दय़ामास 
तानश्वान्सुमंत्रो qaaa. —A fter 74, D: ins. : 


930* नोदयामास तं पश्चात्सुमञ्नो राववाक्षया | 


5 °) Dg: Од प्रतियाते (for sata तु). ^ Vi B 
Dis Mi तस्मिन्प्रयाते я ш.—°) Ñ Vi B Dis Мі 
वनवासाय (for चिररात्राय ). —77 ) Me बलस्येव ( for बट” 


हा राम इति विक्रृष्ट( Di тж [sic] ) जनोघेन समंततः 

l6 *)Ds ad (for मत्त-). Ms -संरुदित- (for AF 
पित-). °) Ts gx (sic) (for हय-). Dg: ри Dm! 
Dzs.z Ct -fü( Des सं )जित-; Cr.m.g as in text ( (on 
-स्षिञ्रित-). Dz -निर्धाप- (for -Raiq). --/ ) Ds axe: 
— For 760, N Vi B Di.s Ma subst. : 

өзі" आतंनारीनरगणं तत्संश्रiन्तजनाकुलम्‌। 
पुरमासीदतीवात्त रामप्रत्राजने तदा | 

[ (J. x)  संश्रांतमनाकुडं- —( l. 2) Кі Vi Bs (after 
corr. ) Di.s रामप्रत्रजने. ] 

7 **) Dg: Гәт Йа; D: हि (for ат). 5: ре" 
ततः яза (4.7 "सद्ध; Ds “बृद्धा aret fg (for *). N Уі 
B Drs Ма सबृद्धबाला दि पु( Vi पो [sic] )& शोकसंताप- 
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Tat पृष्ठतश्चापि लम्बमानास्तदुन्मुखाः | 
बाष्पपूर्णयुखाः सर्वे तमूचुभूशदुःखिता: ॥ १८ 
संयच्छ वाजिनां ties याहि शनैः शनेः | 
BS द्रक्ष्याम रामस्य TES नो भविष्यति ॥ १९ 
आयसं हृदयं नूनं राममातुरसंशयम्‌ | 
यददेवगभेग्रतिमे वनं याति न भिद्यते ॥ २० 


əс 


कृतकृत्या हि वैदेही छायेत्रानुगता पतिम्‌ | 
जहाति रता धर्मे मेरुमकग्रभा यथा ॥ २१ 
अहो लक्ष्मण सिद्धार्थः सततं प्रियवादिनम्‌ | 
Mat देवसंकाशं यस्त्वं परिचरिष्यस्ति ॥ २२ 


| मह्या एह त साडूरप चाभ्युदया महान्‌ | 


एप स्वगस्थ AN यद्नमचुगच्छास | 
एव वढन्तस्त SI न शंकुवाष्पमागतम्‌ | २३ 


gel Vi [also] `कर्पिता ). °) Bs De रामरामेति 

(for राममेबाभि-). —“) Ne Bi-s Раз Ddi Dis Тыз 

Gz.3Ms.3 घर्मार्ताः; Vi Па Das Ts Mı af ( for aa: ). 
28 Di om. rz. Bı om. r7%.—*%) $ Ñ Vi 32-45 

Di-s.s.6 Ma [m ]а ( for [зт 9). —* ) Ts सदुन्सुखाः. Si 

N Vi Вз-4 Di-3,5-7 Ma जना पुरनिवासिन:; Ог: लंबमाना 
तदुन्सुखा (sic). —After rS%*, Bs ins 


932* क्क याति रामो नस्यक्तवा = सीता क्क च लक्ष्मण: | 


—*) $i Di अश्रु- (for बापप-). Dg: Dt: ра Dm 
Gris Mis -नि( Әрі -निः )स्वनाः ( for -दुःखिता: ). —For 
544 Ñ Vi B Di-a Ms subst. : 
933* तदोचुरनुगच्छन्तो बाहूनुच्छित्य दुःखिता: | 

[ Vi Die яя (for qat). Ds agmg (sic). Ma ततो 
wid गच्छतो (for the prior half). Bi बाहूनुच्छिय; 2-४ 
*नुद्धत्य; Di बाहूरुच्छेत्य (sic); Dz वाहुरिच्छित्य (sic); Ds 
बाष्पानुत्सञ्य for बाहूनुच्छित्य ). | 

9 °) Ts Се Mis संयम्य (ог संयच्छ ). Si N Vi B 
Di-z Ма वाजिनः gal Bi `तं); Сі वाजिनो रइमीन्‌ (for 
वाजिनां रइमीन्‌ )---) Si :-7 arate Ds "स्य )थवा 
पुनः; NB शझनेयाहीति वादिनः; Vi Di-s Mi शानेर्याहि( Vi 
“से ) निवारितः. --““) Сз Мз genfi. ©з Ñ Vi B Di 
(De marg.) Ma रामस्य яе Vi “मि ) genda 
महात्मनः, —After rg, Sı N Ү B Di-: Mi ins. 


934% मनासि नो हुरत्येष सर्वेपां नरचन्द्रमाः। 
पञ्यामस्तावदेवेनं कदा द्रक्ष्यामहे पुन: l 
प्रस्थितो दूरमध्वानं नाथो नो भक्तवत्सल: । 
Hid वनकान्ताराद्रक्ध्यामः पुनरागतम्‌। 


[De reads]. ए-2 in marg. —( l. x) Š: Di-a.c हृदयानि 

(Si "णि ) हरति; Vi हृदये विहरति; Ba मनीपिगो हरति (for 
मनांसि नो हरति). Be नरकुंजरः ( for नरचन्दरमाः). —(. 2) 
B द्रश्यामो f&( Bi चै) कदा पुनः (for the post. half) 
(3) Si Di-segi; G( ed.) दूधम्‌ (sic) ( for qu) 
Ni अध्वान (sic ); Ba अध्वानो (sic) (for ^i). N B xå- 
Wem Dis; प्रस्थितं दीर्थमध्वानं नाथं नो amacde( Dz "e 
[sic ]). —(L 4 ) Ms яката (sic). ] 


20 *) $ Ñ B Diz М: सुसंद( Bs “हि )d; Vi स्वये 
हतं (for असंशयम्‌). — 7 ) Оз Ti याते ( for याति). 5і 
Ñ Vi B Di: M: यक्ष दीण प्रिये पुत्रे वनवासाय निर्गते 
(В: sfera). 

2I °) Сї (sic). —^) Gs छायेव. ~° ) Gs घमं. 
—*) Dm: मेरुकर्म- (metathesis) ( for ?zr&-). —For 
2r, $ Ñ Vi B Di; Mi subst.: 

935* ч%ч कृतपुण्येयं वैदेही तनुमध्यमा। 
यानुगच्छति गच्छन्तं छायेवानुगता पतिम्‌। 

ГО. т) Ñi एकेक; Mi एका च (for cha). —(I. 2) бі 
De छायेवानुपमं; Vi Di-s °a( Vi %; Ds °g )पगा (for 
छायेवानुगता ). Ms यानुगच्छति arci छायेत्रानुगतं वनं. ] 

22 “) 5 हैं Vi B Dic: Miet (for महो). Di 
Ts सिद्धार्थ. > Ñ Vi B Dis Ms कृतपुण्यश्च यः 
(Пзал Ma qq) प्रियं. ˆ“ ) Gi zadata. Тез qR- 
चरिष्यति (sic). бі Ñ Vi В Di-z Ma भक्त्या( Bs [ marg. 
after corr. ] ° क्ता )नुगच्छसि( Di: Ma "से ) ज्येष्ठं आवरं 
чё( Ns marg.; Vi Di-3 Ма आत )वत्सलं, 

23 *) Dg Du ра Оті Ts Me बुद्दिर (for 
सिद्धिर्‌). Si Ñ Vi B Das. Ma एषा ते wedt(Das.z 

इत्तरा) सिद्धिर्‌ . —* ) Ds अयं (for ач). $ Ne Vi Bs 
Di-s.6 Mi ते; Ра: Dm: ( after corr.) Dz वा ( for च). 
—*) Ds cag ( for aq). Dt Tes स्वर्गश्च ( {07 स्वर्गस्य )- 
Śı De ते पंथा; Ві पंथास्ते; Da.s.z सोपानं; Ts मोक्षश्च (for 
ania). Ñ Vi Be Dis Ма exter Sq( Ñ: Ва Dz 
oq च [by transp. ]; Ха Bs 'स्थेवेप; Ва =ч च; Ma 
स्य चेव ) पंथास्ते( ४: Di-o Mi ते पंथा). ¬“) $2 Ñ Vi 
B Dı-s.6 Mi यद्रामम्‌ ? 207 यद्तम्‌ ; 72 यनम्‌ ; С: भयेनुम्‌ 
(sic) (for यदेनम्‌). Di अनुगच्छति; 04.5.7 qaad Ds 
*सि) (for बनुगच्छसि).--८) бі Ñ Vi B Dir Mi 
बुवंतस्ते पोरा:( Dis “айат; Dz “ते हिता: ); С: °z& सोडु 
(for वद्‌न्तस्ते सोडुं ). —7) Dm: afad; Gi आनने । for 
array). St N Vi B Dice Ма बाष्पवे गमुपागतं. 
--Айег 23, Si Ñ Үз B Dr-s.e Ms ins.: 

936% यदा न शेकुः संसोडु दुःखाता रुरुदुस्ततः | 
& नु गच्छसि दुःखार्तानस्मानुत्सज्य राघव । 
नयास्मानपि यत्र cd गन्तुं राम UH: | 
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2. 35. 24 ] 

अथ राजा ча: ख्रीभिदीनाभिदींनचतन! | 

ev ~® . су су. 

निजंगाम प्रिय पुत्र द्रक्ष्यामीति заета ॥ २४ 
शुश्रुवे चाग्रतः स्रीणां रुदन्तीनां महाखनः | 

यथा नादः करेणूनां बद्धे महति FAC ॥ २५ 


पिता च राजा काकुत्खः श्रीमान्सन्नस्तदा बभौ । 


[ (l. т) $ De 89%; Bi 82%; Ds संसातु (sic); Ds 
dag: (sic) (for dag). Ñ B Ma तदा (for ततः). —Da 
om. (hapl. ?) l. 2-3. --(). 2) Bia कि я; Bs (sup. 
lin. also) अनु-; Ma qå ( {07 ят नु). ©: Vi 02.2.6 Ma 
गंतासि (for गच्छसि ). Ña वव गच्छसि स ( m.) दुःखार्तान्‌ (for 
the prior half). c(l. 3) Ms तं देशं (for za त्वं ). 
Vi नयास्मान्पमिय ux (subm.) (for the prior half). 
Жа Ba gagal Ni Sa: ) (sic) (for agaa:). Da аң राम्रस्य- 
gaa: (sic); Ма यत्र «9 गंतुमुचतः( for the post. half). ]; 
while Dg: рб Dd: Dm: Ds T G Mi-s ins. : 

937% नरास्तमचुगच्छन्तः प्रियमिक्ष्वाकुनन्दनम्‌ । 

[Dti अनुगच्छंत (sic); Юпп °गच्छंतं; Ge Mi “गच्छंति 
(for *गच्छन्तः ). Ds Aga ( for प्रियम्‌ ). ] 

24 १) Ñ Bsa रूदृनू Ві feat Юз. दीनात्मा ( for 
दीनामिर्‌)- 5з Ñ B Dzs- दीनमानसः; Ddi दीनचेतसः, 
—*) Ts gå (sic) ( for gaz). бі Ñ Vi B Di-s. Ma 
द्रष्टमिच्छ-स्वय ( Di “त्ययं; Da а) गृहात्‌ . 

25 4) Das.7 gaa (for aaa). Ds ataa: (for 
"DP).—^) Dz Ts Gi Me रुदतीनां. Diss महास्वनं 
(for “स्वन: ).—°? ) Das. यथा नागः करेणूनां मध्ये मदति 
संस्थितः, —For 25, Si Ñ Vi B Di-s.o Ma subst. : 

938* क्रन्दन्तीनां ччеічі Baye तत्र निःस्वनः | 
करेणूनामिवाक्रन्दो बढ़े! यूथपतो वने । 

[ (l. r) Юга а. ©з qa: (for qg-). бі Bi-3 г.в 
Ma निस्वनः; Ñ Va Raa: ¬ (l. 2) бі Ds gii( Do È) 
गतशिशौ бі "वो [sic] ) (for =& यूथपतो ). Vi यथा; Ma तदा 
(for वने). ] 

26 £) Dti Dd: Dm: fz; T» स ( for च). Gi राजा च 
(by transp.). Рава ža राजा काक्ुस्स्थः. —°) Dti 
аза (sic). Ds तथा (for ezr).—^) Ds. [ उ ]पहतो; 
Mi [अ ]9° (for [उ Jagat). Па गहणोपद्दतो यथा. —For 
26, Š: Ñ Vi B Dı-3.6 Ма subst. : 

939* स च Tae 
Вя: पर्वणीवेन्दुग्रेहेणोपहतद्युति: | 

[ (L. т) Кі reads in marg.; Ba D3 तथा (for तदा). 
—(i 2) Уі RaM: (for faxfzn:). Юз पार्वणीचंद्रो (for 
पर्वेणीवेन्दुर). $ Dac यथा( D2 परि) qui: शाशी काले (for the 
prior half). Ñ Vi Bs Di Ma neta? (for the post. 
half). 


रामायणे 


परिपूर्णः शशी काले ग्रहेणोपषुतो यथा ॥ २६ 
ततो हलहलाशब्दो जज्ञे रामस्य पृष्टतः | 
DN en . ~ 
नराणा чеч राजान सीदन्त भृशदुःखितम्‌ ॥ २७ 
MY ` 
हा रामेति जनाः केचिद्राममातेति चापरे | 
अन्तःपुरं समृद्धं च क्रोशन्तं पर्यदेवयन्‌ ॥ २८ 
—After 26, Dg. ри Ра: рт T G Mis ins. : 
940* स च श्रीमानचिन्ल्यात्मा रामो दशरथात्मजः। 
सूतं संचोदयामास त्वरितं वाह्यतामिति। 
रामो याहीति d सूतं तिष्ठेति स जनस्तदा। 
उभयं नाशकत्सूत: कएुमध्वनि चोदितः | 
निर्गच्छति महाबाहो रामे पौरजनाश्रुभिः। [5] 
पतितैरभ्यवहितं प्रशशाम महीरजः। 
रुदिताश्रुपरिद्यनं हादाकृतमचेतनम्‌। 
प्राणे राघवस्यासीस्पुरं परमपीडितम्‌। 
Gala नयनैः ्रीणामस्रमायाससंभवम्‌। 
मीनसंक्षोभचलिते: सलिछं पङ्कजे रिव । 
eet तु wale: श्रीमानेकचित्तगतं qui 
निपपातेव दुःखेन इतमूळ इव яи: | 
І(І. т) Gi त्वरितो रबुनंदनः (for the post. half). 
—(l.2) Ms aa (sic). (I. 3) Dti च ( fora). Dt 
तथा (for तदा). —( l. 4) Ddi RRA: (sic). —(l. 5) 
Dg: (after corr. m. as above) पौरजनांशुभिः. —(!. 6) 
Ti अप्यवहितं, ग प्रशशास (sic); Dts प्रणनाश (for प्रशशाम): 
--(!. 9) Dz: Юпи Сі -परि ङिन्न; Ma -परिध्यूनं (for 96494). 
—(I.8) Мз प्रायेण (for प्रयाणे). —(I. 9) Dg: Dm ag 
(Der Sg )д; Тез G Mi-s sat Te °з ya, ( for e). 
Са आयामसंभवं, ~ (]. то) Ta -चरितैः; Ge Mi -जनितेः (for 
aR: ). Ge सल्ले (sic).—(l. ir) ६० -गतिं (for जगं). 
--(һі2) Dt zd (sic); Ddi कृत्त; Юпи इतः (sic); 
Ті.а Ga ба: ( for हत-). Tı damaged for 59. а 
27 **)Duü हलेहला- Da हरा? (for हलहला- ). sit 
Vi B Di-a.c Ma ततो हाहेति करुण:( Ds "णा: [ sic] ) ut 
सम( Ма स asza [sic] ) भवन्मद्दान्‌ . —Ms om. ay 
—*)$ Ñ Vi вр. g: fad; Ds कुत्सितं ( for auti). 
4.5.7 प्रेशष्यमाणानां (for Req राजानं ). —°) $ Ñ ४०2 
Di-se सदारं निर्गत गृहात्‌} Dess ततो( Ds qq) ei 
ggi. < 
28 °) Ña В Ms नराः (for जनाः). Vi Di? af. 
—5) Š, Ñ Vi Bars Dinas Ма gr राजन्निति ( 55 
राममातेति). % ६.६ : राममातेति संधिरार्षः। Bi राज 
न्निति तथापरे; 24.५.१ हा रामजननीति च. °) De! 20 
Dd: stage. Dar हा देश हा амай; Ds दा देशेति 
सुस मदे. —*) Dg: Dm? рар Ts Gi.» Мі-з Cg maTi 
Ct staa (as in text). Du पर्यचेद्यन्‌ ( metathesis Ip 
—For 28°, Š: Ñ Vi B Dı-s.6 Ma subst. : 


[70] 
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अयोध्याकाण्डम्‌ [2 
LS 52 


अन्वाक्षमाणा रामस्तु विपण्ण भ्रान्वचंतसमू | 
राजान मातर चत्र ददशानुगता पाथ | 
घमपाशन Waa? प्रकाश नाभ्युद्क्षत ॥ 


पदातन! च यानाहावदुःखाहा Sud | 
द्रा सचादयामास SUS याहत ANAT || ३० 


तत्पुरुप्याघ्रो दुःखदं दर्शनं पितुः | 
मातुश्च яса शक्तस्तात्रादित इत द्विपः ॥ ३१ 


तथा रूदन्ता कासल्या रथ तमजुथात्रताम्‌ | 


| क्राशन्ता राम रामंति हा साते लक्ष्मणेति च | 


| AARAA तदा नृत्यन्तामित्र मातरम्‌ ॥ ३२ 


94I* क्रोशमाना Tİ तत्र 4442: समस्त: | 


UN В क्रोशतो नृपतिं. Ds परिचक्रः, ] 

29 *) Ов: Dm अन्वीक्ष्यमागो; Оч. अन्वेक्ष्य' (for 
अन्वीक्ष" ). — ) Dus: विह्वलं (for विषण्णं ). D: भ्रांत- 
Чаап; Тоз Сіз Mis "(Ts “न: ).--१) Dus: 
[म Jama: ( for "तो ). —After 2974, Раз Ри Dà Рт: 
Пав? T G Mia ins. : 


942* स॒ बद्ध इव पाशेन किशोरो मातरं यथा । 
[ра Юпп निवद्ध for a वद्ध ). ] 
—*) Dti Ts Ge Mi Ct संयुक्त: Cv.r.m.g as in text (for 
संक्षिप्त:)---€) Dm नाम्युपेक्षत, —For 2५, Ds.s.7 subst 
943* धर्मपाशपरिक्षिषषः प्रकामं चाभ्यवर्तत | 
[ Ds प्रकाश атха? ( for the post. half}. ) 
—For 20, 9 Ñ Vi B Di-s.¢ Ms subst. : 


944% समवेक्ष्य ततो रामं पितरं शोकविहलम। 
पदातिमनुगच्छन्तं दारः Яа तदा । 
देव्य़ा कॉसल्यया साध बिह्ूलन्तं पदे VA । 
धर्मपाशस्थितो दीनो नाशक्नोदभिवीक्षितुस्‌ t 
[C x) $i Vi Die М: amiga, Ñ D Ma शोककर्षि Ма 
°f )ä.—( l. 2) Na ॐ # git (for sai). $ Vi Пл-з.ө 
Ma ai खे: परिवारितं ( for the post. half ). --(). 3) Хе 
दृट्वा (for ear). N D беча (for Razit)—(l. 4) N 
यतो; Ne Bis Ма -सिनो; Bs -dtt (sic); De aù (for 
-स्थिनो ). Be мачт Aà (for the prior half). Ds 
(a ]शक्तर्‌ (sic) (for [अ aaa). L( ed.) अभिभाषितुं. ] 
30 По om. 30.—*) Gs Ms च यानाही (with 
hiatus) (for च यानाहाँव ). Daz पदातिगा( Dz Sat) तो 
मानाहा (with hiatus).—^) Ds qz:faat (for gat 
चिल). —For 30%, & Ñ Vi B Di-s.c M: subst 
945% पदाती तों तु दुःखातों द्रा शो कसमन्वितों | 
[Bia पा( Bs प )दातो तो च; Bz Di पदातिनो च(7) तु) 
De पदा भीतौ (sic) = (for पदाती ata). Ñ Vi Bs М पा 
(Ne प)दातौ( Vi पदाती ) апаат; Ds पदाती वातिदुःखार्ही 
(for the prior half). Ñ B Ms दुःखसमन्वितो M: “न्वितः ) 
(for झोक"). ] 
—°) $i Ñ V: B Di-s Ms पितरों चो( ©з Уз Резе नो ) 
दुयामास; Das.: संप्रेक्ष्य पितरावाह. — ) N Vi В Di-sc 
Ms रामो ( for शीघ्र ). Dis: संयाहि सारथे. 


x 
x 


3 5) Dgı ра Dd: рпі Ds Ts Сз ( before corr. 

r.m.) Ms € दुःखजं; Cm.tp °F (as in text). Mz Z: 
994. —For 377*, ©з Ñ Vi B Di-a.e Mi subst 
946* न हि azat vemm 

[ Š Bus Ms aeaid( Ms ने); De ааба ( for संदर्शन ) 
Des रामं. Ni तवा (sic); Пі Wal (for तयोर्‌). Ds शोक- 
(for &:4-). ] 

—Bs reads 377 in marg. —^) бі Vi Bis, Пі-з.ө 
М: arate सोडु दुःखातेस्‌( Bi “त; Ds “ің; М: तीन्‌) 
N Es яаж पित्रे( Bs “त्रो:) संसो( Ni "शो [८] )ढुं; 
Dis: मातुश्च ЯЗ शक्तो वे. — ^) Ni दु:खार्दित; Bs dpa 
यत; Dti ataga ( for तोत्रार्दित ). —Айег 37, Dgı ри 
Dd: Dmı Di.s.: Т G Mii ins 

947* प्रत्यगारमिवायान्ती वत्सला वस्सकारणात्‌ | 

बद्धवत्सा यथा धेनू राममाताभ्य़रधावत । 

[(L r) р: яханя; Ds (before corr.) Te Си 
яап?; Cv.r.m.g.k.t as above ( {०7 प्रयगारम्‌ ). Dei zaraift 
(sic); Da ^aidi; Gs тат; Cr ?arít:; Cz as above ( for 
इवायान्ती ). Dii Ct axa; Daz qazi (for зел) 
—(l.2) D7 धत्त (for धेनू). Daz तथामवत्‌; Мз [ z aq 
(for [a ]न्यधावत्त ). ] 

32 бі N V: B (В: marg.) 
327574: Das.z subst. |. 2 
after 3277 : 
हा पुत्र राम हा सीते दा हा लक्ष्मण TET ЯТА! 
इति राजा च देवी च क्रो न्तात्रभ्यघावताम्‌। 

[(L x) Ns Bs transp. पुत्र and राम. Вз Ds read 
second grin marg. Nz सीतेति (for п at). Хоп. 
(hapl.) third हा. Ds zt #245 च ча मां (for the post. 
half). --( !. 2) Das: कोशमानावधाव्ता (for the post. 
half). 

— Thereafter, Ši Di-: ( Ds шага.) cont.; 
ра Dm Т G Mi-s ins. after 327%; 
949* रामलङ्मणसीताथ सवन्तीं वारि TIAS d 

[Si D:-7 सीताश्च (for -सीतार्थ ). Ši 335}; Ddi Ms aid 
Пі. asit; Dz सतो; Ck.t as above ( for ачеї). } 

Ñ Vi B Di-3 Ms cont. after 945%: 
950° उच्छित्य बाहू करुणे ілген कुररीमिव । 


Пі-з.е Ms subst. for 


only for 32% and read 


945% 


Dai Di 
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2. 35. 33 ] 


तिष्ठेति राजा चुक्रोश याहि याहीति राघव; | 
सुमत्रस्य बभूवात्मा चक्रयोरिव चान्तरा ॥ 35 
नाश्रोपमिति राजानश्ुपालव्योऽपि वक्ष्यसि | 
चिरं दुःखस्य पापिष्ठमिति रामस्तमत्रवीत्‌ ॥ ३४ 
रामस्य स वचः कुवननुज्ञाप्य च तं जनम्‌ | 


'त्रजतोऽपि हयाञ्शीघ्रं चोदयामास सारथिः ॥ ३५ 


न्यवतेत जनो राज्ञो रामं कृता प्रदाक्षिणम्‌ | 


रामायणे 
मनसाप्यशरुवेगैश्च न न्यवतेत मानुषम्‌ ॥ ३६ 
यभिच्छेत्पुनरायान्तं नैनं द्रमनुत्रजञेत्‌ | 
इत्यमात्या महाराजमूचुदैशरथं वचः ॥ २७ 


तेपां वचः सर्वगुणोपपन्नं 
प्रस्िन्नगात्रः प्रतिपण्णरूपः | 
निशम्य राजा कृपणः सभार्यो 
व्यवस्थितस्त सुतमीक्षमाणः ॥ ३८ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे went सर्गः I| ३५॥ 


__ _ _ _ ---------::5:5:-: 
[Bis Ms заа; Юз sum (sic); Ds sasa (for 


उच्छित्य). Ñ Ds बाहु (sic); Vi ami; Da art: (for बाहू). 
Ba Di Me करणं (for eit). Ds RIN (sic) (for 
aaa). ] 

— B: De read 32% in marg. —°) Dg: Ddi Gi Wata; 
Dm: (marg. sec. m. aaa) Aaa (for Wara). Ов 
Dt Ts स at (for तदा). Si Da असक्ृत्ता( Ds “त्वा ) 
मवेक्षंत( Daz Wege); Ñ Уі В Di-s Ma अपइयत्स( Уі 
Di-a Ma *a ) तदा रामो. —”) Bs (before corr. as in 
text; after corr. ш.) सुह्य॑तीम्‌ ( for नृत्यन्तीम )- 

33 ०) 5 Ñ Vi B Dis fg तिष्ठेति (for तिष्टेति 
राजा). бі Ni Di- राजा fš( iau y Vi Dı चाक्रोशदू 
(0: “at [sic] ) (for चुक्रोश). —°) Ne Vi B Di-e राजा; 
Dz om.; Ма रामो (for first याहि). Ms सारथिं (for 
राघवः). —°) Ка Vi B Di-se Ma [अ raaa; Ds 
बहुधात्मा (sic) (for बभूवात्मा ). --“ ) Ора tav. Si De 
गोचक्रांतरितो यथा; Ni Піл मध्ये amn Da °म )तो यथा; 
Na B गां ч &( B: at [sic] ) चांतरा स्थितिः; Уі Di-s 
Me MaM ater )क्रांतरिता al D: ग )तिः; Ds मध्ये 
गोचक्रयोरिव. 

34 ©) Gs अपि (for इति ). Di maafa (sic). 
Dd: Юпи चात्मानम्‌ ( for vr). — ) Gis Mes उप- 
wear; Cm.k.t उपा? (as іп text). Ms हि रूक्ष्यसि (for 
ऽपि वक्ष्यसि). Si घक्ष्यसि संगमेपि ap Ñ Vi B Di: Mà 
सूत वक्ष्यसि aa( Ba सत्त )मे. —°) D: चिर- (for चिरे). 
Vi Drs दुःखं हि ( {०7 दुःखस्य ). Si Dee: जातो(7 त्त) 
am; Ñ Vi 52-९ Di-s पापीयः Ві ( marg. also पापीच ) 
भागीव; Ds (before corr. as іп text) [अ ]पापोयंः Ma 
पापीयान्‌ (for पापिषटम्‌). -*) Si тата (sic) (for 
TRA). Me तदा ( for तम्‌). 

$5 “) Dd: Dm च ( {०7 स). Dt स रामस्य (by 
transp.). Тіз Gs тае वचने їч. --“ ) Ms सारथि 
(sic). —For 35, бі Ñ Vi B Di- Ма subst. : 
957* स रामस्य मतं बुद्धा सुमझे दीनमानसः। 

मञ्जरिं чча: FA चोदयामास TIERE, | 


x 
| 


(0. r) Ха Bs Озат aft (for at). Bs रामस्य सुमति 
बुद्धा for the prior half ). —( l. 2) Ni प्रांजलिं; Ma अंजलिर्‌ 
(for अक्षा ). $ Do agr; Ma भूत्वा ( for gat). Š 02-007 
नोदयामास; Ds 35% (for चोदयामास ). ] 

36 ०) Dg Rada (sic); Cg न्यवर्तत (asin text). 
Ма ततो (for smt). Dm: (before corr. as in text) 
राज्ञा (forzmit).—^) 00 Ct [at Janm; Ct as in 
text (for [अ Jaaa ). —?) Gs मानसं ( for amma). 
—For 36, 5 Ñ Vi B Di-: Mi subst. : 


952* alist яча: प्रयान्तमथ राघवम्‌। 
यदा न शेकुरन्वेतुं पौराणां ताः स्त्रियस्तदा | 
्गरवतैन्त सुदुःखार्ता निराशा रामदरशने। 
मनोभिरस्वश्चुवेगैश्च न न्यत्रतेन्त सर्वदाः। 

Шал om. l. r. —( l. r) Ds प्रत्रजितेर्‌ . Ni इव; Da अथ 
(forsmr).—(l 2) Ba sd; Daz зга? (for seii). 
Ds.7 om. from पौराणां up to सुदुःखार्ता in l. 3. ऽग श्रियस्तरा; 
G(ed.) aa: faa: (for aaga). — 0: om. ( hapl. ) 
from l. 3 up to ч inl. 4. --( . 3) Ds न्यवर्तत (sic); 
Ma न्यवतंत (sic). Vi ғат दुःखार्ता (for the prior 
half). Ñ Vi Ds Ma रामदर्ईनात्‌. —( l. 4) 97 Ds आर्थ. 
Әй; Уі зің? (sic); Dia Ma s^; Dass? अश्च? (for 
азайа). Ni Di नान्यव्तत; Vi ғаяаая (for न aaa). ] 

37 *) & Ñ B Dic a( Ds s) पुन हुं; ри Dm 
पुनरायातं (for “यान्तं ). Mi यमिच्छेत grad. —) $i X 
Vi B Dic Maa 8 ( Dz az); Du Sa ( for ài). — ) 
Тз qd (for चचः)- —For 74, бі Ñ Vi B Diss M: 
subst. : 

953* वसिष्ठप्रमुखा विप्रा इस्यूचुस्तं qq तदा । 

[Юз sga. Ni Das: әліп तदा; Ña तं नृपस्तदा Ds 
ते नराधिपं (for तं नृपं तदा). ] 

38 €) гі Di Ts Ms सर्षगुणोपपञ्ञः- —5) Ms a 
(for ma: ). Dm प्रविषज्ञ- (sic). —° ) 087 T бәз 2048 
Bat. —*) Gs व्यवस्थित. Әрі सन्‌ (огч). Dg ЮЧ 
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> in trum non 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


३६ 


абака पुरुषव्याघ्रे निष्क्रामति कृताङ्भलों | 
आर्तशब्दो हि संजज्ञे स्रीणामन्तःपुरे महान्‌ ॥ १ 
अनाथस्य जनस्यास्य दुर्भलस्स तपस्विनः | 

यो गतिः शरणं चासीत्स नाथः क्क चु गच्छति ॥ २ 
न क्रु्यत्यभिशर्तोऽपि क्रोधनीयानि वर्जयन्‌ | 


Di-: Ma subst. : 


954% तेपां तदा तद्वचनं निशम्य 
राजा gent विनिगृह्य INTA! 
तस्थौ प्रयान्तं सुतमीक्षमाणो 
दिपाइशोकव्यथितान्तरात्मा | 


[(4. 7) 5 Vi Disce स राजा; Bs नियम्य (for тя). 
Ms तेषां नरेंद्रो वचनं यथार्थ. —( l. 2) Š: Vi Di-ss Ma gat 
(for wat). Ši Di-s.c परिगृह्य; Vi तु नि} Dis अपि Qa; Ds 
अनि"; Ma प्रति? (for विनिः). Di वाबयं (for атча). 
--(). 3) Di Ms प्रयातं. B: 2.2.5 яяя De “ने (४०३) 
gan; D: sga; Dr =9954°; Ms समवेक्षमागा (sic). 
--(), 4) Š: № Da-z -मोह- (for -शोक-)-] 


_ Colophon. —Sarga пате: $i Ni Bi De रामनिर्याणं; 
Ña Bo श्रीरामनिर्याणंः Vi Dis रामनिर्या( Di वा )ण५ 
Bas रासवनगमनं; Di: दृशरधदिलाप: Ds दंडकारण्यगमनः. 
—Sarga по. ( figures, words or both): Ni Bi Ds 
om. ©з Ds.743; Ns Baa 38; Vi Dg: ри Dds Dmr 
De S 40; Вг 29; Di 42; Ds 47. — After colophon, De 
G M: conclude with श्रीरामाय नमः; Ts श्रीरामचन्द्राय नमः. 


36 


l Dm begins with æ; Ма with श्रीरामाय नमः. 
—*) Ds ततस्तु. $ Ñ Vi B Dice Ms तस्मिन्प्रयाते | 
स्वरितं (Bi Ma 9g). —5) St Vi Diz पुराद्रामेः N Б | 
चनं रामे; Dg Ті Gus Ms їнїн; Ds aia रामेः | 
Dis; निगेच्छति; Me и चः Cv एतस्मिन्‌ ( sic); Cv.m | 
निर्याते (subm.) (for ARa). D: कृतांजलिः (sic). | 
—*) Bs арача; Di "enr (lor शब्दों) Vi [s] | 
तिसंजज्ञे; Bs हि संजग्मेः ра [s fedes Gt Мез महा- 
नासीत्‌; K(ed.) [ ऽ!थ संज्ञे. Dis: sr D: अंतर्ना ) 
दो атаў; Ма आतेनादोभिसंजने. —°) © Ха Vi B 
Di-s« Gi М:-: तदा; Ni om.; De: at (for सहान )« 


2 Gs Шер. from नस्यास्य up to 3 — ) Ña reads 
geva in marg. Das. AATA: ( for तपस्विनः १०) 
Vi Di-s या ( for at ). Dm? गति; Cm गतिः (asin text). 


। कुधान्प्रसादयन्सर्वान्समदृःखः m गच्छति ॥ ३ 
' कोसल्यायां महातेजा यथा मातरि वतेते । 


तथा यो ячїзипц महात्मा क नु गच्छति ॥ ४ 


केकेल्या छिद्यमानेन राज्ञा संचोदितो वनम्‌ | 


| परित्राता जनस्यास्य जगतः क्क लु च्छति ॥ ५ 
सुतमीइ्यमाण:; Сіз सुसमीक्षमाणः, For 38, 3 Ñ \: 3 | | 


—*) Dus: रामः (for नाथः). Da छ चः Ds ( before 
corr. as in text) args 0: ga; Ma = a (form). 
De गच्छतु. —After 2, Пат ins. : 


055* zm: सत्मब्रतो विद्वान्थर्मज्ञो SEHE TS: | 
स्मितपूर्वानिभापी च स रामः छ नु गच्छति। 


3 Gs illeg. for 306 (cf. v... 2). рат Ts om. 
(hapl.) 3-5. —* ) Š Dmı Cm न क्रुध्यत्यभिश्चप्तोपिः N 
B न यः क्रुध्यति शप्तो( Ñ Ва “स्तो )पि; Vi “मिततोपि; De: 
व्युद्वास्तोपिः Ds “Бәле Ds Чийип Me “fq 
शस्तोंपि.--*) D: क्रोधनीयान्विवर्जयन्‌ Be ऋोधनीयान्निः 
aaaq; Bs ऋधनाद्यो न्‍्यबरतेयत्‌ .-- ) Ñi प्रसादय ब्निव्यः; 
Bs ( m. also ) दर्येस्सवान Оз “алған Ds М: “яй 
यः (for प्रसादयन्सर्वान्‌ )- --“ ) K(ed:) faza: (for = 
गच्छति). бі Ne Vi B Dr-3.5.6 Ma а नाथः{ Ñ: B Ds 
Miqa:) = я (Ds [after corr.] छानु) गच्छति (Ds 
cfa [sic] ); २, स नो ая: = गच्छति; 72 Ges Mi. aR- 
zaga: कचित्‌ . € Су: क्वचिदपीति संबन्धः; Си: क्वचि- 


दित्यस्य न क्रुध्यतीत्यनेन We: db £ —Alter 3, Ds ins.: 


दाता बहुश्रुतो वाग्मी mast: Banga: | 
अप्रमत्तो TÅ दान्तः छानुगस्छति राघव: | 


956* 


4 D. Ta om. 4 (cf. vl. 3). Юз om. ( kapl.) 
4-5. =°) Ds महाबाहु: (for ब्तेजा)---) Vi Dzss Ма 
afa मातरिः G2 श्रातरि ача. —Gs Шер. for 47-5. =") 
X Вяда; Dmm तथा नो ( for तथा यो). Š De तथा सर्वासु 
qua: Vi Dess a{ D2 ят аай सर्वासु. ) bs 
(after corr.) 53 ]नुगच्छतिः Mi a गच्छति. N B Dsi 
D: Ma स महात्मा छ गच्छति. 


5 Dii: Ts om. 5 (сі. ул. 3 and 4). Ga illeg. 
for 5 (cf. v.l. 4)- Ds om. ( hapl.) 5. Us reads 5 in 
marg. —*) бі कुश्यमानेनः N B Das Ма ङ्किश्यमानानाँः 
Vi Ds gait. —5$j& N Vi B рез Ms राज्ञा च 
कपितिन य: { Ñi हः Ne Bes яз Biat; Be t; Әз мя). 
__7) ॐ परित्यक्त; D: ЧЇ. © N Yi B Desc М 
च गोपा च ( for जनस्यास्य )- —4) Sr N Vi B 
रक्षिता च छ ( & Ni Vi Dac छ नु); True स इतः छ नु 
(for जगतः क चु )- : 


2.2.6 Ma 
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rgo 


2.40. 5 
2-47. 5 


- 2. 44: 5 


2. 36. 6 ] 


अहो निश्नेतनो राजा जीवलोकस्य सांप्रियम्‌ । 
धम्यं सत्यत्रतं रामं वनवासे प्रवत्स्यति ॥ ६ 
इति सवा भहिष्यस्ता विवत्सा इय धेनवः | 
REA दुःखाताः ससरं ч йч ॥ ७ 
स तमन्त!पुरे Чаче महीपतिः | 
पुत्रशोकाभिसंतपः श्रत्वा चासीत्छुदुःखितः ॥ ८ 


रामायण 


नामिहोंत्राण्यहूयन्त सर्यश्ान्तरधीयत | 
व्यसृजन्कवलान्नागा गावो TATA पाययन्‌ ॥ ९ 
त्रिशडूलॉहिताडश गृहस्पतिवुधावपि | 

दारुणाः सोमभभ्येत्य ग्रहा) सर्व व्यवस्थिताः d १० 
नक्षत्राणि TAT ग्रहाश्च गततेजसः | 


6 ४) р Dd: Ct सुक्षयं; Tie स ( Te [ before corr.] 
as in text) प्रियं; Ms daa ( for संप्रियम्‌). — ) Te घम; 
GM: —For 6, Si Ñ Vi B (Bs m.) Dr Мі 
subst. : 


957* fada किं राजा विपरीतम तिल क्रिम्‌। 
यो नाथं सर्व भूतानां परित्यजति राघवम्‌। 


LU. т) тая नो राजा; Be чата. Di Ma न कि; Di 
तु माँ; Dag कि ( for नु किम्‌). Da.s.z яң т नो राजा जीवलोक 
(Ds [after corr. ] "का )दितोपि सन्‌ . — (l. 2) Бал गतिः; 
Ds गति (for नार्थ). Da ( before corr. as above) राघवः. ] 


7 Gailleg.—*) SIN Vi В Di-xc Ma राज- Ms 
सर्व- (for सर्वा). ९%) Мі सुस्वरं. Tus Мез चापि; Ge 
Mx चेव (for च विः). Ši Da- अन्योन्यं सं (० च )परिष्वज्य 
बाहुभ्यां संपरचुक्र्ः; Ñ Vi B Di- Mi चु( Ds च) करश्चैव 
दुःखार्ताः «gal Bs [ m. after corr. J*a )त्यो( Vi °at) 
жеши ते (Na "श्व ते; Уз “श्र ताः; Di-2 स्तदा ). 


8 <) Vi Bie Dies Ms समंततः पुरे; Da нит; 
Ts तमंततः पुरे (for ч адга). Ñ Vi B Dis a 
(for घोरम्‌). Ma समंततस्तदा नाइ. — ) Ñ Vi B Dia Ma 
sat तासां( Ne मासा; Bs भासां [boih sic]) (for 
आतंशब्दं )) °) Ñ Ba [eris Dia [a ]їй- (for 
[क्ष ]भि-). Si 4-7 меп पुत्रवियुक्तात्मा. --/ ) бі Di: 
fal Din नि )पसाद ( 0 श्रुत्वा चासीत्‌ ). Dti (for g-). 
Ñ Vi B Des Ма ससाद गतचेतन:; Di सहसा गतचेतसा. 


9 4) Vi Ш-зл Ma gaa (for [a Жаға ). 
—After 9°, Ts ins. : 


958* नापचन्यृहमेधिन: | 


SUP प्रजा: काय. 


=) Ñ Vi B Di-o तमः ( Bs मतः [ metathesis] ) सूर्य 
समा( Vi तदा )ब्रणोत्‌ Tis नापचन्मृहमे धिनः, --““) Da 
єлїш; De 4” (for च्यः). Dgi «ud; Ds केवलान्‌ 
(sic) (for कवळान). бі Dv न चाददुः; Dg: Dm Ті 
Me अपाययन्‌ ; Dasa चा 525 Dea aag: Gea पादयन्‌ 
(sic); Cv.r.m.t as in text; Ck नापाययद्षिति (० न 
पाययन ). N Vi B Dice Ms qemu(Vi Di-s Ма 
azz: ) कवरू( Ni Vi Di-s Ма °छानू) नागा जहु( Ma 
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°ң )aeaier धेनवः. After о, Ddi Dmi Tis G Mus 
ins., while Ts ins. after 0%: 
959* GA प्रथमजं ез जननी नाभ्यनन्दत | 
[ Dd: Dm: zat ( for छब्ध्वा ). | 

I0 4%) Кі Пазл жая ( for freee). Ха -शनिश्चरो 
(corrupt); Юз? anata (for -बुधावपि)- Š, № Vi 
B Di-s.c Ma वृहस्पतिवु( Ne "यु )धाकँडु( Vi "95 Di 
"ahi; Ds "ककि [sic] )शुक्रां( Ñe Ваза "सूर्या; Bs 
өлгі; 0[ ed. ] aaa )गारकराहवः( Ña B "कभागेवा:; Ms 
Әдежтт:).--АПег то“, Bs ins. : 

960* жазда दुःखार्ताः सूर्याङ्गारकभारगवाः। 4 
—°) $ Ni Vi Di~ М: सोममासाद्य; Ха B янача( № 
*ते); Ddi सममभ्येत्य; Сі सोमः्भ्येत्य, —* ) бі Vi Deae 
Me [ ऽ]बतस्थिरे; Ne В प्रदक्षिणा: Di च तस्थिरे (for 
व्यवस्थिताः). | 

ll छा om. 6९, Bs reads ті in marg.—*) $i 
Ñ Vi B Dic жән (Оз "वि [sic] )षिः Dis: 
वियोगीनि. — ) Si Ñ Vi B Disc [उ ]पहत्ाचि(N B 
аба )ч:; Ds [ भ ]पि हतस्विषः; Dis. हततेजसः; Тез गः 
चेतसः (for गततेजस्तः). °) Š Ne Vi Dic ARER 
(for fre). Tis तु; Malacuna (for च). N Bs 
Da-7 Ма чата ( for a’), Bia द्दा: ачи तदा. 
—*) Vi De quu Buea न नभः; Das नभसः (for 
नभसि)- Be प्रचकाश च; Ba Dg: Diss प्रचकातिरे; Da न 
ज्वळंति च. Si amaa प्रकाशिरे. — After rr, 9 Уз D Š 
ins.; while Ха ins. after I3 : 

967* कालिकानिलवेगेन महोदधिरिवोद्धतः | 

रामे वनं प्रचजिते नगरं प्रचचाळ तत्‌ । 
Ва: पर्याकुलाः सर्वास्तिमिरेण समादृताः | 
न ग्रहो नापि EC E प्रचक्रारो न किंचन। J 

[(L r) $ Va Disa serere (Ds 904 )वेगेन; Nt 
नादितो?; Ds.s.z ताडितो? (for the prior half). Уз [379% 
Dg: ра Dd: Dm? Ds [3] Ra; Da [эп]: ( for 
[s]er).—(l.2) Di तथा (for a4). Ds प्रचलिते (for 
sata). Ота प्रचचार; Юз चचाल (subm.) ( for प्रचचाल )- 
Si Vi Dis ч; Dee Ma & (for तत्‌). —(l. 3) $i Уі 
Di-a.o पर्याकुळी( Va Без °ला )भूतास्‌ . Ti *मिरेण. Dg: Dd! 
Юпи Ts Gs [ ç ]व dant; Dti Tis ба Міз [ x ]q dats 


अयोध्याक्राण्डम्‌ 


अकस्मान्नागरः सर्वो जनो देन्यञ्गपागमत्‌ | 
आहारे वा विहार वा न कश्चिद्करोन्मनः ॥ १२ 
बाष्पपर्याकुल्सुखो राजमार्गगतो जनः | 

न हृष्टो रक्ष्यते «0999: शोकपरायणः ॥ १३ 
न वाति чча: शीतो न शशी सौम्यदशनः | 
न «йй लोकं सर्व पर्याकुलं जगत्‌ ॥ १४ 
अनर्थिनः सुताः ख्रीणां भतारो ्रातरस्तथा | 


zh 


| 
| 


रामायणे अयोध्याकाण्डे पत्रें: ww ॥ 


[ 2. 30७7०7 


सर्वे सब परित्यज्य राममेवान्वचिन्तयन्‌ ॥ १५ 
ये तु रामस्य सुहृदः सर्वे ते मूढचेतसः 
शोकभारेण चाक्रान्ताः शयनं न जहुस्तदा ll १६ 
ततस्स्वयोध्या रहिता महात्मना 
पुरंदरेणेव मही TTAN | 
चचार घोरं भयभारपीडिता 
सनागयोधाश्वगणा ननाद च ॥ १७ « 


= ç 


३६ ll 


s 


Ma q 4% (for समा? ). —Di-26 Ма om. l 


4.—(L 4) 

Dg वापि (for नापि). Dmi नक्षत्रे. Si न किंदित्मचकाशिरे 

(for the post. half). Da.s.z नक्षत्राणि я 4999 च (Ds 
om. च) कश्चि( Ds मिचि )त्मकादाने. ] 

I2 Ba reads r2%;2 in marg.—*?) Dus: अतीव 

(for भकरमान्‌ ). 7 Ts Ms नागराः सर्व जनाः. Ds: T G3 


Ma उपागत:( Тз Ma "गमन्‌ ) (for ^mm). $3 N Vi B 
Di-ss Ma नागरश्च जनः Wal दुःखशोकपरायण:. — ) Di 
Січ (for both ат). $ Na Vi Diss व्यवहारे च (№ 
ViDi at) (for at बिहारे चा). —*) $: Vi Bi Ms 
कुरुते (for ada). Vi मतिः Gs Мз जनः (for मनः). 
—After r2, ре ри ра Dm T G 35-2 ins. : 

962* शोकपर्यायसंत्प्त: सततं दीवमुच्छुपन्‌ | 

क्षयोध्यायां जनः Ta: छुशोच जगतीपतिम्‌। 

[(l r) Ts दीनम्‌ (for 554).--(І. 2) Па Dm 
चुक्रोश; ра चुकोप ( for शुशोच )- ) 

I3 Dg: reads r3? in marg. —^) M: ua- (for 
राज-). —^) Ds न रुष्टो; D: aget. № B ри ра Юпи 
लम्यते (for евди). —“) Вз (m. also as in text) 
शोकमोह (for «3: शोक- ). Mi सर्व शोकपरायणाः. — After 
I3, № ins. gor* 

М 95) Š, Ñ Vi B Пі-зе M: gat (for बाति) 
Dm: reads शीतो न w in marg. Me «at ( for «zi ) 
$i Ñ Vi B Diese Мая तताप दिवाकर (for 5, 

°) Ts तप्यते. Dim gra; Da.s.z लोकान —For 74 
3 Ñ Vi B Di-s.s Ma subst 

963* न रराज Tall चापि सर्वमादीःसमाङलम्‌। 
[Vi fma (for २९). Х Da वा (for a). } 
I5 For 250, $i Ñ Vi B Di-s. Ms subst. : 
964% नाचिन्तयन्सुतान्कश्रिन्ञ च ичп खियः। 
° न कान्त कामिनी काचिन्न च कामी ACTA | 
नाससाद रतिं कश्चिच्छोकसंविझमानसः । 


| 


(I. r) Vi Die Mi नावितयत्‌. Da मृतान्‌ ( for 4°). Si 
Ds केचिच ; Vi Die Ma कञ्चिन्‌ ( for काश्चिन्‌}. —5 Ds om. 
(һар. ?) from न च ५ to afa inl. 3. Vi saia ( for 
भस्‌}. --(!. 2) Ma aria (for कादिन्‌). Уі न वामुके कनिना 
тілгі.--(І. 3) Bs -а а- (sic) (for 


While, 05.5 
965 


subst. : 
न Tata पतिः stat न rami तथा fu: | 
e) Ñ Vi Bes Di... Me GY (for ач). Bus सब 
uds Ds सर्च aa (sic) —4) Ni Vi Dg: Юс Gis 
[ अ gaan (Vi यत्‌) 2-4 Da [अ न्वचितयत्‌ 
26 4) Ne Vi D Dia Ma st; Юр: marg. (іог 9). 
8) $ Ñ Vi D Dicse Mi ते aa ( by transp. ). Сі 
Ma Ayaat: ( for -चतसः °) 63 aata. 9 N Vi B 
Die? М: झोकमारसमाकरांता:( Ds “at [ ४० ]). —^) NB 
न ag:( Be [ after corr. m.j 999; ) «mi तदा (Dy 
transp.); Du Ddi Юпи 494 яя मेजिर; Пе wa 
जजहसथा, —After 30, 52 N B Ds-7 ins. 


गईयन्तश्र केकेयीं निन्दन्तश्वापि DU 
आत्मभाग्यान्यसूयन्त: чі ‰न्यसुपागताः। 


ç66* 
(d. 7) 5 Des ячїй (for चापि 4535 É 2) 
D: om. (hapl.) from 447: up to 49. | 
7 °) Vi B Dis Ms तथा; Ds तत्र (io ततस्‌} 
8) Vi Ba-s (Б: [before corr Jasin text) Dm: D2 
[णव (sic) (for [इव). Si N B Dxa-: यथा( D तदा } 
मरावती; Vi Ds मही ससागरा ( for मही avt). — va 
चचार. Š Ñ Vi B Di-s.c Маап; 3.5.7 दोरा (for घोरं) 
ре твп; Du Dd: Dmm -शोकदीपिता ( for -मार- 
पीडिता )- —<) Da wants Ts सनाथ- (for नाग-)- Таз 
amas Meca -यौधाश्वः ( for аца). Sa Vi Di-: Ма 
-रथा( Ms समा )कुला wa V: Dico पुरा ) B -नरा 
aage ( for -गणा ननाद च) 


[237 ] 


G. 
B. 
L. 


49. 20 
40. 20 
44. ५9 


रामायणे 


३७ 


2. 37. | 


Gait यावत्तु Чава रजोरूपमदृद्यत | वामं चास्यान्वगात्याश्वं केकेयी भरतप्रिया ॥ ४ 
अ.. 2, 45. I з 


ैवेक्ष्वाकुतरस्तावर्संजहारात्मचक्षुपी ॥ Š 
यावद्राजा प्रिय पुत्रं TATA । 
` Т धरण्यां D on 

तावडचवधेतेवास्थ धरण्यां पुत्रदशने ॥ २ 


तां नयेन च संपन्नो धर्भेण विनयेन च | 
| उवाच राजा कैकेयी समीक्ष्य व्यथितेन्द्रियः ॥ ५ 
| 


eno मा ममाज्ञानि «09 दुष्टचारिणी । 


न पश्यति रजोऽप्यस्य यदा रामस्य भूमिपः | 

чая विषण्णश्च पपांत धरणीतरे ॥ २ 

तस्य दक्षिणमन्तागात्कौसल्या TAA | 
Colophon. —Sarga name : $i Vi Di-ues अंत;पुर- 


Rens ॐ B पुरजनविळाप:; Ds भयोध्याविलापः. —Sarga 
no. ( figures; words ог both): Ni Bı Ds. om. $i 


02744; Ns 39; Vi Dg: Du Dd: Dm Š 4t; Вг 30; 


Bsa 38; Dı 96; D2" 43; Ds 45. —After colophon, 
De concludes with tiara नमः; Із श्रीरामचन्द्राय नमः; 
G श्रीरामाय नमः: ' 

37 


$i begins with 3%; М.з श्रीरामाय नमः. 

) ०) Vi Bs च'( तु). 9: Ñ Vi B Di: Mi गच्छतस्‌ 
(for निर्य? ). —*) бі Ñ Vi Bi Di-s.s.6 राजा; 22.3 राज्ञा; 
Ba M: राज्ञो; Duc राप्त- ( for रजो-) - Ši Ñi Da-z ब्यलोकय़रत 
Жа Уз Bua Dis अपद्यत. ~°) Via च (for नेव). бі 
[£ Јата; De[g ]क्ष्वाकुरवस्‌ ( metathesis) ( for 
саса). Ts नैवेक्ष्वाकवरस्तावत- --“ ) Ma स्त्रः (for [आ] 
स्म-)- Si Dac चक्षुपी समुपाहरत्‌---0 fter r, Ñ vi D 
Di.3 Ms ins. : 

967* यावद्राजा प्रियं पुत्रं पञ्ग्रति स्म स्वचक्षुपा। 
उत्ससणे महीं तावत्तदा दूरमिवान्तरम्‌। 

СО r) Ds यद्रा (for याबद्‌). Уз Di न 44%; Ma संददर्श 
(for पस्यति स्म). Ñ Bra चक्षुषा; Ma च चक्षुर. Da नाप्यत्स्वेन 
चक्षुपा (for the post. half).—(l. 2) Bs seat. Di-s 
Ma wet. Di Ma रूपम्‌ (for दूरम्‌). Be [अं ]तिकं (for 
[अ Fart). Va पदा दूरभिवात्मनः (for the post. half). Ds 
तदोत्ससर्ज स महीमातंरूप वातरं. | 

2 4) Ка Bs Daz रामं ( for राजा). Юз. पञ्यनू ( for 
wi). —*) Š: «द्ग (for प्यति). Ñ Vi B Dis 
Ма अपञ्यत्तं तु( Ñi Ма Cafe; Ds “त्स तु) धार्मिक —Ds 
partially Шер. for 2°¢7.—*) $i 95.6 saa; Ñ 
Vi Be-« Di.e Ma प्रा( Ni Ba Di प्र )वर्तता; Bi प्रावूत्तवांस्‌ 
Юе fg «de; Daz प्रवर्धता( Dz °ती ) (sic); Cg as in 
text (Хог व्यवर्धत.) Ši Ddi Dic Gs चास्य; Ñ B De 
तस्य; Vice Ma द्यस्य (for [ इ ]वास्य)- Dg: saada 
ami; Gi च्यवते रणुर्‌ .-- ) 9: Dac चक्षुः q( Ds ?grex ) 
aera; Ñ B चक्षुषी чапа: सुते; Уі Біз M+ चक्षुषी 

पुत्रमी क्षितु ( Ma “क्षत: )- 


[232] 


न हि ext द्रष्टमिच्छामि न भार्या न च वान्थबी ॥ ६ 


ये च त्वामुपजीवन्ति «п तेपां न ते मम | 


~ 


केबलार्थपरां हि त्वां त्यक्तधर्मा त्यजाम्यहम्‌ ॥ ७ 


3 4) $ Ne Vi B Di-7( Ds after corr. as in 
text) Mi атт та Si Ne Bs Daca "तु; Biza °9) 
Ñi तयोश्वाथ (sic) (for न чулїч).—°) Ñ Vi Bis 
Di-s Ma я-; Ba न ( for first च ). бі Ñ B D3-7 विवर्ण 
(for त्रिषण्णश्‌.). ° ) Ñ Vi B Dicas Mà (Dis श्रि) 
ण्यां निपपात ह. 

4 *)Dsilleg. for तस्य द. ©з Di.s.c अंगं तु( च); 
Кз Vi B Da aza( Ba [after corr.] sat yit; Dict 
अभ्यागात्‌ ; Ma тегіл (for अन्वागात्‌). -* ) Ña Vi P 
[a laag; Die. [зї Jaag ( for बाहुम्‌)- G( ed.) भाकुला 
(for अङ्गना ). —° ) Dti чё; Ct as in text (forat). бі 
Ñ Vi B Diese Ma च सा; Tis चापि; Gs चान्या ( for 
चास्य )- Si Do [क्ष ana, ( for [क्ष ]न्वगात्‌)- ©: Ds 
पापा; Ñ छा.2( marg. also stet ).4 अंगं; Bs अर्घं; біз 
Ma arg (for qr). Әз. वामं पाश्वेमगास्प।पा- —*) Dt 
सा सुमध्यमाः Diss भर्तुरप्रिया( Ds 94 ); Ма भयविह्वला 
(for भरतप्रिया). 

5 4) Bs नयेन g-; 04.7 तु दुःखेन (for नयेन च е 
Ds धमर गु (sic) (for धमेण). —*) Ñ 82-3 wail Na B> 
स तां) पापविनिश्चया Вз arr); Bia चतां पापनिश्चर्या 

6 °) Bs Daas Gue कैङ्गेयी. В: 00 Ddi бз № 
मामका( Ba ९ )गानि; Ов. मम नांगानि (sic) (for 
at ममाङ्गानि ). —#) Dt Dd: G2 Mi ят ext 2 
स्पृक्षीस्त्वं (sic) ( £07 स्प्राक्षीस्ः्वं )- & Қа Vi Br* 
Dg: Disc; T Misa दुष्टचारिणिः Dt Dd Dm 
पापनिश्रये. —°) Ñ Dios: [आहें (for हि). 02 
Dia-: 9939 (for даа). Dm इच्छानि- —*) Ds 
भार्या मे (for न भार्या). Š: Deed न मे प्रिया; Bi मम 
संमता; Bes a न संस्तुता; Ba स्वं न सत्तमाः Dis @ 
айай; Dis न च संस्तुता; Dz न च संस्कृता (for 4 SI 
यान्धबी ). Ñ agai च सहरूपां; Via भार्यार्थ न बांधवी; P? 
( marg. also) मम भार्या न संमता. 

7 १) $ Ñ Bus ра Dt ра Юпи Di: 727 
भनुजीव Be(after corr. as in text) “यास्येति | for 
उपजीवल्ति ). —° ) Tia Gis स्वा (for स्वां). 


अयोध्याकाण्डम्‌ [2. 


अगृह्णां यचच ते पाणिमग्निं पयेणयं च यत्‌ | 
अनुजानामि तत्सबंमस्मिछोके परत्र च ॥ ८ 
WAM स्याद्राज्यं ग्राप्येदमव्ययम्‌ | 
यन्मे स RAA मा मा तददत्तमागमत्‌ ॥ ९ 
अथ रेणुससध्वस्तं «дета नराधिपम्‌ | 
न्यवतत तदा देवी RATT शोककर्शिता ॥ १० 
SAT ब्राह्मणं कासात्स्पृष्टाग्रिमिव पाणिना । 


अन्त्रतप्यत धमात्मा पुत्र संचिन्त्य तापसम्‌ ॥ ११ 


5 Dsom. $75,—*7) Vi В Dm: (before corr. 
as in text) Di-s Ms яя&. De М: aa (for яч). 
Ті damaged from ते up Xgr- in 70“. —5) Оли ats 
Ds айт. $i Ne Bisa 087 Disc. efü( Die % )पर्य 
( Š: Ba Disc Pat act; Ma wet परिणतं. ©: De Тз Мз 
(after corr. as in text) aq, (for यत्र). ) V: नानु 
ma; Ds अव? (for ag’). —?) $i Ñ B D:— इद्द 
लोके; Ds अस्मिन्काले (for अस्मिछोके ). De या (for च). 


9 T: damaged (cf. v.l. 8). N om. 9?*. —* ) Ві 
प्रीतिमान्‌ (for प्रतीत: ).-- ) Ds अद्य ( for ята). Vi Dg: 
Dt ра Юта Di-s Ts Ms. [m Jag; Те | एु ]वस्‌ (for 
[इ Ең) 6 Ne Vi Bi-s Di-s.6 Ма उत्तम; Ba Sea (for 
सर्‍ययम्‌). —°) № 9 (for t). Ni Ds दद्यात्स( by 
transp. ); Da प्रपद्यत्‌; Ds.z प्र Ts स॒ gia (lacuna) ( for 
स दद्यात्‌). ©з Ni Di-s.s.6 7; Уз qeera; Па. Wara; 
Master (for faa). Ne 8 प्रेतार्थ( Bı ^w) यत्स मे 
दद्यान्‌; -“ ) $: De मम; Si मा मेः Ns B (Be marg. also 
as in text) Dgı ра Ds सा at; ри Dm: Di न माँ; 
Daz न से; Ts मां मा (for मा ят). 8 № B Пі-з.6 
समुपागमत्‌ ($ Die à); № Di.: उदकं ब्रजेत्‌; Ts z< 

मन्वगात्‌; Gs Mi guum; Mi फलमन्वियात्‌ Vi НІНІ 
(sic) तदुपागमत्‌- 


0. T: damaged up to रेणु- (cf. v-l. 8). —*) Bs 
Weg. Da.s.z qa- ( for अथ). Si De -परिष्वक्तः ^ Уі छ 
Disi Mi -परिध्चस्तं; Dti Ота -समध्च॒स्तें। Ds -q (also 
पा )रीध्वस्तं (for -agast ).—°) Si Ni Vi Bea Ра 
Па Ddi Dm: Tis бз Ма «агата; Ge agama ( for 
तमुत्थाप्य ). $N Vi B Di-sse Ms महीपति (for नराः 
faz) Daz उच्थाप्य जगतीपतिं. — ) Хе Vi Bs न्‍्यचतयत्‌ 5 
Di निवर्तत; Di अवसेत. De om.; Ms ततो (for तदा) 
Ds तदा तु देवी कौसल्या. -Ті damaged from स्‌ in 
IO up to т2°. --/ ) D2 बभूव ( for कौसल्या )- Gs लोकः 
(for शोक- ) 


Il Tı damaged (cf. v.l. 70). —” ) Уі qaa; Bs 
(also as in text) mga; В: Ts Ms gad; Gs 5544. 


| पदानि पथि इञ्यन्ते 
| स नूनं क्वचिदेवाद्य वृक्षमूलमुपाश्रितः 


निवृत्येव Rada सीदतो wag | 

राज्ञो नातिवभो रूपं ग्रस्तस्यांशुमतो यथा ॥ १२ 
विललाप च दुःखातेः प्रियं पुत्रमङुस्मरन्‌ | 
नगरान्तमनुद्रापं Чип पुत्रमथात्रवीत्‌ ॥ १३ 
वाहनानां च झुख्यानां वहतां तं ममात्मजम्‌ | 
यन्ते स महात्मा न इश्यते |! १४ 


काष्ट वा याद वाइसानछुपधाय शायष्यत H १५ 


$ Ñ Vi B Di: M: राजा; Ms रामात्‌ ( for कामात्‌). —®) | 


Vi B Di-z M: पदा( Vi °= ) egEz( Vi Bs [ before 
согг.] Ds %)я चापि गां( $i Vi Disce पन्नगं; 5.4.7 
पावकं; Ds पातकं ). —^) Ne amacaa; Vi अनु; 33 लन्च? 
(sic); Ts अन्वतस्तप्य (for अन्वतप्यत). --“) бі Vi 
Dzs.6 संत्यज्य B M: संस्मृत्य (for संचिन्त्य). Si V: 
ри D2.2.6 qrad; Ma राबवः ( for तापसम्‌) 

I2 Tidamaged up to? (cf. v.l. to). —%) 5 S: 
Vi Di-z Mi नि( Da न्य वतित्वा निवर्तित्वा; Ne В तब्निवर्त्य 
(Be [ marg. also] ^e) निवृत्तत्य( Be [ orig. ) “वर्त्यास्यं; 
Bs gatt; Ва “aeteat); Det Rada निपत्येव. —°) 

Vi B Dis रथवर्स्मनि ( for 9). Ma सीदतोनर्थ पर्वणि, 
Ті illeg. from 227 up to नग in 737. —^) Si Уі 
Disc Ma तस्यः Ка В तत्र; Te नेव ( for arfa-).—*) Ms 
अस्तमंखुमतो. 

3 Tilleg. up to नग (cf. v.l. 72). - 0 ) В. G2 
Mı2 स-; р ра: рт Di Ts स D3 [अ [थ (for =) 

е) Ni Das(after corr. asin text) अनुप्राप्य, бі Ña 
Vi B Dr.s.c Ms नगरीं ता( Ds “रीना )मनुग्राक्षस्‌ ( Ns B Ds 
भव्य); Ds नगतीना तनुप्रासस्‌ ( corrupt) —*) Ds उदाहरन्‌ 
(for अथाव्रवीत्‌)- 97 Vi Dias Mi ARIN पुत्रमनाथदत्‌5 
K В जगन्नाथोप्य( Ni “थम )नाधवत्‌; Озал बद्धाबद्ध[ Ds 
[after corr. } “दृष्टि )gzi( Ds "पा ) हरन्‌ (sic) 

I4 €) 5 N Vi B Di M: इमानि हयमुख्यानां. — ) 
Хеч (ford).— ^) Š N Vi B Dicse Ms gif (for 
पयि). —After 74, Әсі Di ра Юрт 5 ins. : 

965* a: чаччатач रात चन्दनरूवित: | 
वीज्यमानो ANSI: खीमिर्मम सुतोत्तमः। 

[(. т) Du gaa (for se ) Dg 4: (ior 
<fta:).—(]. 2) Ма (also) Cró panai (icr aa") 
ра: Dm: яға; Gs Mi वरा? (for माभिः). Dm: 
नरोत्तमः. ] 

I5 ०) St Na Vi B Dis М: किंचिद्‌ for ача). 
$ Drs आसाद्य; Ds.: ачта; Ge Мі एवास्य ( for uam). 

=) Ds [ अ eae (for यद्‌). — ) 87.« D7 зчтата; 
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G. 2. 47. ०7 
B, 2. 42. 77 
L. 2. 45. 76 


2. 39. 76 ] 


उत्थास्यति च मेदिन्याः कृपणः पांशुशुण्ठितः l 
fifteen tetra: ॥ १६ 
दरक्ष्यन्ति नूनं पुरुपा 996 वनेचराः | 
रामसुत्थाय गच्छन्तं लोकनाथमनाथवत्‌ ।। १७ 
सकामा भव केकये विधवा राज्यमावस | 

न हि त॑ पुरुषव्याघ्रं विना 89096 । १८ 
इत्येबं बिलपच्राजा जनोंधेनाभिसंदृतः | 


रामायणे 


эттеп इवारिष्टं प्रविवेश पुरोत्तमम्‌ ॥ १९ 
झून्यचत्वरवेस्मान्तां संब्रृतापणदेवतास्‌ | 
FAAS AAT नात्याकीर्णसहापथास्‌ ॥ २० 
तामवेक्ष्य पुरीं सर्वा राममेत्रालुचिम्तयन्‌ | 
विठपन्प्राविशद्राजा शुदं wA еа i २१ 
सहाहृदमिवाक्षोभ्यं सुपर्णेन हृतोरगस्‌ | 

रासेण रहित वेइम वेदेह्या लक्ष्मणेन च ॥ २२ 


Ds उप**. Ši Di-s.e Ma स्वपिष्यति; Nz Bue Әсі Da.s.7 
Ts атса Vi उपेष्यति ( for शयिष्यते ). 


I6 “) Ms उत्यास्य*- Ёз Vi Boa (fors). —°) V 
Ds कृपणे. —° ) Š: Ns Dt Dm 02275 विनिश्वसन्‌ ; Кі 
विनि:श्यत:. $ De प्रस्रवणेऽ Ma प्रस्वपनात्‌ . --/ ) Si 024-7 
ga द्विपः; Vi ачи (for इवर्षभः). Bs (before corr. 
as in text) करेण्वेव महागजः. 

247 °) Dt इक्षेति (for zaafa). Si De पुरुपाश्चेमंः 
Ni Da.s.7 दूरात्पुरुपा; Na Vi Bza Di-s Ma पुरुपा न्‌नं 
(by transp. ); Giqa पुरुष ( for नूनं पुरुषा )- —®) Пав? 
बनेचर, —°) М яаа पथि गच्छंतं; 03.६.7 wegifz( Da 


°F )परिधाचंते, After rz, Si № Darr Ma ins. : 


999* दइयामावदातं 25 चन्द्राननमनिन्दितस्‌ | 
एथूरस्कं महाबाहु झादूसमगामिनम्‌। 
सिंदोरस्कं quent चीरक्कप्णाजिनाम्वरम्‌। 
यच्च्छया देवरोकार्संप्रासमिच वासवम्‌। 

LU. т) Ds amai. Ni ябай (for अनिन्दितम्‌)- 
—(k 2) Ni чаза; Das पृथूरसं; 4.7 प्रथुवक्षो (for 
TRA). Ma -गजगामिनं. —( |. 3) Ñi та. —( l. 4) Ма 
गां प्राप्तम्‌ ( for darad). № Ds-s.7 अमराधिपं ( for za वासवम ).] 
--Ма сопе; Dg: Dti Ddt Юла Т G Мі-з ins. after 
39: 

970* सा नूनं जनकस्येष्टा सुता सुखसदोचिता । 
कण्टकाक्रम णझ्कान्ता ачаа गमिय्यति। 
अनभिज्ञा वनानां सा नूनं भयमुवैष्यति। 
श्वापदानदितं श्रुत्वा गम्भीरं रोमहपेणम्‌। 

[ (lz) ७६ [ए]पा (for [x gi). Ті सुखपदोचिता ; Ta 
Mi नित्यं सुखोचिता; Со. as above. —( I. 2 ) Ge Mi कंटका- 


(жала; Ma वंटकाक्रमणे (for कण्थ्काक्रमण-). Te -La lei 


॥ कृत्वा; K(ed.) ar (for -grat). Tr» वनमध्ये( Ti 
e4). —(l.3) Dm T G Mi-s उपेभ्यति, —( l. 4) | 
(after corr. sec. m.) खपद- ( for खा”). ] 

I8 2) Ві Dm: Des Ts Сі.» Мі केकेयी. —°) бі 
fv (sic) (for विधवा ). ©з а.ө: राज्यमाप्स्यसि ( Dz 
शि); Na Ba( m. also as in text ).3.६ राज्यमानसा; Bi 
राज्यमाविश (ог राज्यमावस ). —°) Si De न we ते” 
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| 


नरव्याप्रस्‌ ; Ne Vi B Di Mas gå पुरुपच्यात्राद्‌ ( Vi Di 
°яң; Мі व्र). -—É ) Si Ne Vi B Di-s.s жз ра ¬ 
marg.; Ma गते ( for बिना). 


i9 ०) Ñs B lala; Di [ ए]व (for पु 8). — ) 
Ma AA (for जनोघेन ). Ne [अ]पि (for [a 87). 
Te -संश्रित; (for za: ). Ds मोहेनाभि च sigas. — ) бі 
Ха Ds. अपस्पांरेर्‌ Вә ( m. also) ата: Юа. (before 
corr.) अपस्मार (for eremi). бі Ki ра-т [at fess 
Ne Vi B Di-a Ms [ert zat ( for [a रिष्ट). —*) Š$ 
Шіл स бая. бі Na Vi B Di-s Ma पुरीं तदा( Ns Bus 
*q:); Dti gated (for git). Do विवेश qup. 

20 ०) Ba -वेइमस्ता (for -वेइमान्तां). -- ) Ñ Bes 
( marg. also -वीथिकां ) -नीरवां; Уз Du. Ck.t -वे( ४ A) 
Rat; Bi dieat; T Gs Ms ag; Cv.r.m.g as іп text 
(for Saar). Ba gaat at पुरी तदा; Ma संद्रृतापणमेव तां. 
—°) Si Пәле? जने्ईुःखागमळ्छांतैर ;NB जनेरत्यंत( an 
"ep Ха "निप्क्रांत )दुःखातेर्‌ ; Vi Di दुर्मनेकाते( Vt 
iaga Di Pat); D» яаана gaia ( sic); 
Ма दुमना: छांतदुःखात:. -“) Ni अत्याकीण- Bus नाभ्याः 
कोणे Ds अभ्याकीणे- Dar भाक्कीणेसु- Ta वास्या? Ms 
कन्या? (for नात्याकीर्ण-). De -चतुष्पथां. 


24 ०) Gi समीक्ष्य (for अवेक्ष्य ). Si Daz राजा ( for 
чаї). Si Do तां सोपञ्यत्‌ (Do स er) पुरी राजा. = 
2r% Ne Уз B Drs Ma subst. : 

977* त स ss सर्वं रामं सर्वात्मना गतस्‌। 

[Vi तत्‌ (ford). Ns Bs संपद्यञ्‌; Ma 24543. 
reads the post. half in marg. Уз Di-3 रामे. Ms aa ] 

22 $ Ni Dea-: read 22 after 24.--”) $i Dea 
agt हृदमिव; Ni 0.१.7 स Tgl 23.7 तं ह )दमिवोच्छुप्का 
Ns Vi B Dis Ма age( Vi чат; Bs ते हद; P: qad 
Dis agg) गरुडेनेव; Ds शतहदमिवोत्सए. — ) N B 
समालोड्य( Ba “ay; Ба “च्य ) (for айя). > Bs 
utut; Вз (marg. also as in 0६) क्षतोरगं; Det рге 
Ta हृतोरगं (for हृतोरगम्‌). Vi Di дн «Ч Ms 
хашчечїгї. —°) Vi Dis Ма दृष्टा (for चेइम ): 
—After 22, Bi-s ( Ва.з шага.) ins. : ; 


Ns 


| 
x 
| 


अयोध्याकाण्डम्‌ [2.3 


कासल्याया Te WA राममांतुनयन्तु साम्‌ | 
इति शुवन्त राजानमनयन्डारदाशनः ॥ 

ततस्तत्र 99054 कासल्याया [e | 
अधिरुद्यापि शयन बभूव 894 मनः ॥ २४ 
तच्च दृष्टा महाराजा Ue pun । 
TMA चुक्राश हा WAT जहास माम्‌ ॥ २५ 
साखता वत त काल जावष्यान्त नरोत्तमाः | 


c. 


2. 37- 28 


पारष्वजन्ता य राम द्रक्ष्यान्त पुनरागतम्‌ ॥ २६ 
न त्या पश्याम कासल्यं साधु सा पाणना स्पृश | 


दान 


Aaa AGG 2524 Il २८ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्ड सपतत्रिशः सगः ॥ ३७॥ 


972* इदं प्रोवाच वचनं राजा शोकसमन्वितः l; 
while Dgi Dt: ра: Dm: S ins. : 


973* अथ गद्गदशब्दस्तु विलपन्मनुजाधिपः। 
उवाच BE मन्दार्थ वचनं दीनमस्वरम्‌। 

(l.r) Dt ра Dm वमुधाधिषः. —(.2) Dg 
аса, Gs Mi. яң मंदार; Ma gg मंदोक्ते ( for ае) 
Ga Мі अस्वनं ( for अरवरन्‌)- ] 

23 95) Vi राममातुः ati (by transp.). Ds om. 
(hapl.) seg. —After 236, Раз Dit Dd: Опи S ins. : 
974* न ह्यन्यत्र ममाश्वासो हदयस्य भविष्यति। 
[Dti Tis Сз समाश्वासो; Ts *माश्वासो; Gi मम खातो. ] 
£ ) Ns B2- gatot ( for qart).—* ) St Ni Dea-7 
भन्वयुर्‌; Vi Bi Di em: Bs aaa (for अनयन्‌ ) 
Si Do muha; Ñi Vi Ds दाररक्षिणः; Dts Gs द्वारे 
दर्शिनः; Di द्वारतोरणं (Гог द्वारददिनः). —After 22, Раз 
Dt: Рах Dm S ins. : 
975% कौसल्याया गृहं तत्र न्यवेशयत विनीतवत्‌। 
[Dg exta; Сз नि"; Mis “ga я (for न्यवेइयत )- Ma 
गूदीतवत्‌, ] 
. 24 °) Ni Deme. Мі तत्र: Ха В तस्य; Ds तथा 
(for ततस्‌). Si Ni D2.४-7 चास्य; Vi ро Di T Gi Ma 
तस्य; Ms तु तत्‌; Ck as in text (for ая). D> प्रतिष्टस्यः 
Gs Mi Ck Afg; Ma [ उ fige; Ct as in text (for 
प्रविष्टस्य ). --5 ) Si Ni Bs (after corr.) Dir? G2 Мы 
निवेशने; Ck.t "नं (as in text). —°) Ne B Ms [з]; 
Drs [अ Jf; Daz [क्ष ]धि- (for [अ ]पि). Ds शयने 
4) Ne B гат]; Vi [उ छसितं; D: [ап aei 
Ds भूछितं; S (Ма [alg )छिते ( for ललितं). After 


24, Š: Ni Da4-: read 22. —After 24, Dg! Ба рі 
Юпи 5 ins. : 


976% wugafdti < чча च विवर्जितम्‌। 
भपञ्यद्भवनं राजा नष्टचन्द्रमिवास्वरस्‌ | 


[(L r) Dm aa; Me 
(for second x). ] 

25 ^)Deu (for aq). Ті: G3 तु (for च). Ds 
zat तदा (for तच zzi) Vi B Dis Ms तत्र (Na 
तत्रस्थः Vi D3 ततः स; Di яая) राजा शोका( Ms दुःखा) 
तो. —*) Š: Ñ B Di-a.s.s Ма भुजावुद्यम्य( Ха M: Szez ) 
दुःखित:; Vi भुजसुद्यम्य दुःखित:; Daz वाहू उ( Dz °ч ждет 
दःखितः- —°) D:.5.7 उच्चस्वरेण. ри Ddi Dmi maag 
(for gata). Ñ Vi B Di-s Mi sågat करुणं. —*) Ds 
at (for at) 05.४ राम प्र; 00 ра Dm: राम वि-; Ga 
Mi हा राम (for waa). Vi suf, 08 Ct नो ( for am) 

26 °) Ñ B Dec सुखिनः; Vi दुःखिन: Di सुखेन; 
M: द:खिता: (for सुखिता )- Si Vi Di-se किल तत; N B 
ag( Ве m.) तं; Dg: तात्रता( before corr. “aa, ); T2 
किल 4; Ми खलु तत्‌ (for बत तं )- Ši D2 काले. —*) Daz 
जीविष्यंते. °) 5 Ñ Vi B Diz प्रतिश्नवांते; Dis वनवा. 
ara (for परिष्वजन्तो )--- ) Оз पुनरतितं (sic). —After 
26, Ši Ni ра Dti ра Dm: De-: 5 ins. : 

977* अथ रात्यां प्रप्नायां काळरान्यामिवात्मन: | 
क्षधरात्र दशरथ: कोमल्यासिदमत्रवीत्‌ । 

[ (L z) Tue Gs gga}; 73 प्रसन्नायां; Мз प्रभायां च; Ма 
ब्यवीतायां; Cg.k.t as above (for ялан |). бі № Da-z 
f(Dz-s.5 अ ym.) 

27 Gitrans *)T Gs 32.5 
त्वा; Cm त्वां (as in text). G: лату त्वां न पस्यामि (Бу 
iransp.). —*) T Gs Ms Cit ат (for дї). Ds Сі 
साधुना (sic) (for arg सां ) Ха B पाणिना साश्चि at «zzi, 

©) Š: De रामे (०7 रामं). В: सेनु ##5 Mi एवं गता 
(for सेड्नुगता )- —* ) Ds Ті (after corr.) विनिवर्ते. 

28 *) $ 03.4-7 तं राममेवानुविचिंतयानं; N तं राम- 
रामेत्यनुचिंतयंतंः Bs “वाच gR; Ра Gi gia. —*) V: 
देवं. Ne शरणे (for शयने )--- ) Ns Bie अथोपदिञ्यः 
B: अथोपदिष्टा; 53 अथो я; Ds सूयो? (ior उपोपविड्य )- 


g (for first ч). Gi [अ]पि 


-25 nd: acd 
27% and 27 
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С. 2. 4 
B. 2. 4 
L. 2.4 


2. 35 


. 45. 37 


2. 38. 7 ] 


रामायणे 


३८ 


ततः समीक्ष्य शयने सन्नं शोकेन पार्थम्‌ | 
कौसल्या पुत्रशोकाता तमुवाच महीपतिम्‌ ॥ Š 
राघवे WARS Agal RRETH | 
विचरिष्यति Sesal 8а हि पन्नगी ॥ २ 
वित्रा रामं सुभगा लव्धकामा समाहिता | 
त्रासयिष्यति मां भूयो दुष्टाहिरिव eui ॥ ३ 
अथ єн नगरे TERANA Te वसेत्‌ | 
कामकारो वरं दातुमपि दासं ममात्मजम्‌ || ४ 


--“ ) Ñ Vi Ве- Ddi Dm Ds.cs.7 5 ब्रिनिश्वसंती; ри, 


Ct विनि( Ct “नि: )श्वसंते. бі Vi Di- Ma gezia; Da 
दुःखिता ( for कृच्छ्रम्‌). 

Colophon. —Sarga name: Si Na Vi B Di: दशरथ- 
विलापः; Ñi केकेयीशापप्रदान: —Sarga no. (figures, 
words or both) : Š: Da.z 45; Ns Ba 40; Уз Dg ри 
Dd: Dm: 5 42; B2.3 39; D 97; Ds 44. —After colo- 
phon, De G conclude with श्रो( Ds om, )रामाय नसः; 
Te श्रीरामचन्द्राय नमः. 
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Dmi begins the Sarga with ३७, while Мі. begin 
with श्रीरामाय नमः. 

02) Ñi सा त; Ne ares Be да; Dt सत्र; Ds सुसं; 
D: सन (sic); Ct as in text (for सन्नं). Di कोशेन 
(metathesis). бі М Вга De कर्षित; Dis Ма айда; 
Das.: पीडितं (for पार्थिवम्‌). Vi Bs शोकेन कर्षितं तदा 
(Bs saat); De ма शोककर्शितं- 

2 “) & Ne Vi B Пі-з.6 чт (Be De [ before 
corr.] 'ले); Ms чап.) Si Ni Vi Bee Deu 
Dti Disc Me Crp gat Ne Bus Daz азат; Од 
Юпи еа; D2 жеп; Ds युक्ता (sic); Cm.g.k as in 
text (tor Sear). Dg: Gr.2 Mi विजिह्मतां( Dex "ग ); рп 
Gs हि जिह्मगा; Dai Dm T Cth हि जिह्म Та "al sic ] Jai; 
Mes Ck агат; Ct [а ।हिजि्ञगा ( for द्विजिह्ववत्‌ ). 
—°) 5 Ñ Vi B Di: Ma विहरिव्यत्ति.--* ) Се निसुक्ता 
(as in text). SIN Vi B Dior Ma सुखं( Bil m. also] 
खा) प्राप्त Vi "सा )मनोरथा; 287 Раа чай. 

3 “) Сг वित्रास्यमानं —°) бі Ñ Vi B Di Ма 
मनस्विनी (for समाहिता ). —°) Vi तपयिष्यति ( for 
त्रातः). Vi Ds Msa मा भूयः; Ti Gs भूयो मां (by 
transp.). —*) Si Vi Di-se Ма कृष्णाहिरिव; Gs दुष्टा 
ба Ni (also ) पालितः; Das वत्मेनि ( for інін). 

4 2) 5 Ds aigal Ds Sar); N Bs अथ ur; 
Vi Dia यदि स्म; Bis« Du Ddi Gia Me अथास्मिन्‌; 


E E 


[236 ] 


A D 

पातयित्वा तु कैकेय्या रामं झानायथेएतः | 
प्रदिष्टो रक्षसां भागः पर्रणीवाहितामिना ॥ ५ 

с.е — Şa с 
गजराजगातवीरा सहाबाहुभलुथर! | 
TRTA नूनं सभार्यः सहलक्ष्मणः ॥ ६ 
वने त्वदष्टदुःखानां केकेल्यालुसते त्वया | 
त्यक्तानां वनवासाय का AIST सरविष्यति ॥ ७ 
ते Tadao फलकाले Brut | 
कथं वत्स्यन्ति कृपणाः फलमूले। कृताशनाः ॥ ८ 
Dgi तथापि (for अथ स्म). — ) 5 Vi Вг Dg: Юй 
ра Юпи Di-i.6 Жей; Cv.r.m.g.k.t °ef (as in text ). 
Ga x& (for °). $i Vi Вз (before corr. as in 
text) D2.4.0.7 gaa (for аёа).—°) Ñ Vi B Di Ms 
काम( Уі रामा)कारादू. Ne В ag атаң (Be m. glos 
भरताय ) ( for बरं दातुस्‌).--“) 5 vid; Bs राज्ये; Ddi g 
दासं (hypm.); Dm? gie; Des दातु (sic); Gs वास 
(for दासं ). Be ममास्मजः. Di मम राज्ये ममात्मजः. 

5 Bi transp. 5% and 5%.--%) бі N Bus 
Di.3.4..7 Ma पा( Ds q )तितः स q( Ni Be Dis Mi f 
Di च); Vi 33.4 D2 पा( Bs प )तत:( 34 94) 86 Ds 
च्यावितः स ह. --“) 5 Ñ Vi B Di-se Mà =па 
(७: *8t); ра Dm: T Gs रामः erm; D4.s.7 स्थानादिद 
(for रामे स्थानाद्‌ ). Ba यथेप्तितं. --““) Nia єзї (8० ) 
Na Вз ngat; Dg Та Соз प्रविष्टो; 20 ра рт G 
Ms Crp.mp.k प्रविद्दो; ал समिद्धो; Ds स॒ विद्वो Cr.m.$ 
as in text ( 0 प्रदिशो ›. $ Ct: faniag: sag: t V: 
रक्षतां ( for रक्षसां ). Me भागं (sic). 

6 4) Si na; Du Ddi рп «pr; Ds राज- ( iD 
राज-). Gs -पतिर्‌ ( for -गातिश्‌ )- 34 धीरो ( for वीरो). ) 
$i Ni Dico s.e महाध्च( Da “gg ) नुः; Ña Vi B Ms аш, 
Dar naam: (for धनुर्धरः). °) б. Ñ Vi B Di ) 2 
Ral Vi Ds वस Jen नूनं स.“ ) бі Vi рі" У 
रक्ष्म( Da “er )णान्वित:, —Alter 6, Ba ins. : 

979* तुशो भव महाराज रामे त्यकस्वा च कानने। 

7 *jS$ Ns Vi B Di-z Ms aacal Ña Vi Ві 8) 
Ds “са )e- ( for चने ameg- ). — ) 5: N Vi B Diis 
Маат aaa; Dt Ddi Dm Ds Ms केकेय्यचुमते 
(Ds reads मते in marg.). Bs reads त्वया in marge 
—*) Ts च्यक्तानां; ७3 व्यक्तायां (sic). Di samet (for 
वनवासाय ). _‡) Ne Diss का аз п; Vet 
च्यद स्था; Dti Ct аап; De चा कावस्था. 

8 ०) 5 Ñ B Dza-: ते भोगहीन.स; Vi aiat 
Di तो tad acct, —^) Di दिवासिवो; Ds 97887 


Il 


pe priorem 


тй 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


अपीदानीं स कालः स्यान्मम शोकक्षयः शिवः | 
सभार्य यत्सह भ्रात्रा पञ्येयमिह WATT ॥ ९ 
श्रुलैवोपखितों वीरौ कदायोध्या भविष्यति | 
च्छ्रितध्वजमालिनी ॥ १० 
qmi | 


- 
SRI नरव्यात्रादरण 

A mus "n 
नान्दष्यात पुरा 
(for батат: ). — ) Si Ñ 
कथ ). Di छुपणा. —“ ) Сі 
D2-7 М मम HDD सुर 
"द्वेधिता: ); Di सम वत्सो Gat 
( marg. ) ins. : 


हृष्टा 995 


t. —After $, Bias 


979* айп Naaa या झाखा संस्थिता तरोः। 


agal फलनिय्पत्ति सापि दग्धा द 


[ (. х) Вз madi ( for аттап). —( l. 2) Bs वनाञ्चिवा 
(for दवा”). J 

9 4) Ñ B Dus: -क्षये (for धय: )- $i Vi Di.s.s 
शोकापहारकः; Da झोकपराहका (corrupt); Ma ate 
gaal by corr. °f)a:. —°) $ Ñ Vi B Di: № 
सहितं; Ов तत्सह (for maz). Dit सहभाय सह आत्रा. 
—*) Dm qqiga; Cm as in text ( for чуйда). бі 
Ds-: Ma gg( D7 °®) चस्सुतं( Ma 4); Š 3 यत्र तं[ का 
[marg.]; 3४ before corr. ते) 9% D! FE यत्र a 
(forza राघवम्‌). Vi чуй йя यत्र तं (corrupt); Ds d 
पड्येयमिहागतं. —After 9, бі Ñ vi B Di-: Mi read 72. 

0 *)8:B Dis Mi sgg; Vi geret; Di дез; 
Бол grat वा; K(ed.) सुस्वेव. & Ne В Di-se Me 
[उ]पस्थित रामं; Vi प्रस्थितं रामं (for [Z мба Фї). 
Ts ger аба वीरो. °) Ds [a aeai. K(ed-) 
ата गमिध्यतः- —°) Ña В तरस्विनी; Ds यशस्विनी. 
Ña Уз Ва-а Ds Ms हृष्टमनाः; Ds gaaat (for ^mt). 
-4) $ Ñ vi B Div Mi qai( D: ^ ers 287 
Hisar ( for सूच्छित- ). Ds -मालिनीं ( for -मालिनी )- 

її ८) Me खुदा (for कदा). Ñ Ba reas Di 429 Ds 
[अ Jit (or Was). $i Ña Vi B Diss Ma नरव्याप्रम्‌ 
Di महाग्राज्ञस्‌ . —° } Da ( m. sec. m. ) द्यरप्यात्‌ D: धरण्यां 
( ६०7 अरण्यात्‌). S Ns Vi B Di-ss Mi 84048. Ds 
रावणात्पुनराबूती (sic ).—°?) ры Dd: Dm: абаб 
Ds ते жемін ( for afezzafa). $ Хе Vi B Dias Ms 
रम्या (for gat). —*) Ms agza- —After II, M 
Dis: ins. 980*. 

I2 Š Ñ Vi B Dic M: read पट after 9. Go illeg- 
for 7295, 5) S, Ñ Vi Ва-а Di-7 Ms रामः Тз वीर 
(for चीरः). Ns Ba प्रवेक्ष्यते- Bi प्रवेक्ष्षति 9599. ==) 
Dia कदा (for रथे ). —*) Ва Gs Mi ऋषभो, N Ds वासि 


[ 2. 38. 74 
कदायोध्यां महावाहुः पुरीं वीरः प्रवेक्ष्यति । 

чета रथे सीतां वृषभो गोवधूमिव ॥ १२ 

कदा प्राणिसहस्राणि राजमागें ममात्मजो | 
लाजैरवकरिष्यन्ति प्रविशन्तावरिंदमों ॥ १३ 


| कदा सुमनसः कन्या द्विजातीनां फलानि च | 
| प्रदिशन्त्वः पुरी हृषः करिष्यन्ति प्रदक्षिणम्‌ ॥ १४ 


| 


*fg )वां( Ne °@) यथा; Уі Brass Di-z Mi चा 
s= पोडोमी मिव 


तौ. Ха Dass transp. r3°% 


т x 

. Be reads r3°% in marg. —^ ) Vi च विकरि- 
cim Bis अवाकरि Па Ds Тыз Mi अवकिरि ; Опи 
Ds इव әй? Юз वर्य कः ( for कषवकरिज्यन्ति )-- ) Dg 
Мз fugare (for ग्रविशन्ताद्‌ ). 32 afafzat (for 
айтай) Ха प्रविशेताबु + = After rg, Dg: Dti Ddi 
Юпи Т G Мі-зіпе., while 5 Vi Di-s.¢ Ms ins. after 
34 (transp. ); Ni Das.7 ins. after тї: 


gSo* mfra Tt कदायोध्यां желін GARTE 
उद्ग्रायुधनिश्चिशों aurata va | 
[0L 7) $ Ñ: Deas great; Dz gaze (for 
egugat ). D2 om. ]. 2.—( 2) $i Vi Diss Ma 
szara( Уз “च; Ma "व )रणी वीरौ निश्लिशवरधारिणों. ] 
— Š, Ds cont.; Dz cont. after I. r of 980*, while 5а 
Da.s.7 ins, after 375 : 
98% आाझ्मासितानि देवेभ्यः कदा तं प्रति मानदम्‌। 
रामं eg प्रदास्यामि देवताभ्यः प्रदर्षिता | 
[(. r) Ds amant (sic). Ds aa (for a). D2 
gamat (sic) (for प्रति मानदन्‌ )---( l. 2) Ni zaras 
De.s दैवता( Ds “ते уж.) 


44 Ni Dss.z transp. 306 


р-з. М: transp. 24 and rs. =) Ms даян: 
$i Vi Dr.s.c Вет गा( Di “ят )4; Ns B: Ë 
Ma द्विजांश्वैवः Ds द्विजा नायाश्च (hypm.). Dg कुलानि ( for 
quia). Ni Bı (om. also as in Ха). Dis: द्विजाः SRI 
(Ві) मदत्तरा:- —N Пазл om. 44.) & Ха 
Vi B Di-s.e Mi дй зр Du ра Dm uus Ма 
प्रदायिन्यः; Cg as in text ( for प्रदिशन्त्य: )- $i Nz Y: 
82-48 Di-3.c М: gir Bi रम्यां ( for zt: ). —*) 5 Nz 
үз B Die М: akal Di-3 `तां). Бі D: प्रदक्षिणो 
(Di °пі). $ Cm.k : कन्पाद्रिजातीनां कन्याश्च द्विजावय aty 
шегі अत्र कन्यानां सुमनसः पुष्पाणि द्विजातीनां wi 
विवेक: । яйға: Hera: | हृष्टा सूत्वा रासादयः पुरां प्रदक्षिणे 


| 237] 


reo 


рәв 


७. 2. 42. 75 
B. 2. 43. 70 
L. 2. 46. ग्य 


2. 38. 75 ] 


कदा परिणतो बुद्धया वयसा चामरप्रभ! | 
अभ्युपेष्याते TUT इव मां ललन्‌ ॥ १५ 
निःसंशयं सया सन्ये पुरा बीर कदर्यया | 
पातुकामेपु वत्सेषु मातृणां शातिताः स्तनाः ॥ १६ 
साहं गोरिब सिंहेन बिवत्सा वत्सला कृता | 
कैकेस्या पुरुषव्याघ्र बालवत्सेव गोबेलात्‌ ॥ १७ 
न हि TRAE eriam | 


ғ. n 


रामायणे 


एकपुत्रा विना पुत्रमहं जीबितुझुत्सहे ॥ १८ 
न हि मे जीविते करिंचित्सासथ्येमिह करप्यते | 
अपश्यन्त्याः प्रियं Gt ALANS AAT ॥ १९ 
अयं हि मां दीपयते सश॒स्थित 
स्तनूजशोकग्रभयो हुताशनः | 


C оз > 


महीमिमां रद्मिभिरुत्तमग्रभो 
यथा निदाघे भगवान्दिवाकर! || २० 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डेऽात्रिंशः सर्गः || ३८ 


करिप्य़न्ति।; Ct has also given similar readings. 5% 
—Aiter 74 ( transp. ) 9 Уз Di-s.6 Ma ins. 980%. 

I5 $i Ns Vi B Di( om. x572)-s.« Ма transp. 74 
and rs. १) Ns Bs वा सुरप्रभः; Ba Di चामरप्रभु;; Ds 
चामरप्रभः, —Di om. 75९९-77. °) бі Vi De मासु( Уі 
रत्यु )पेव्यतिः Bi-s(Be before corr. as in text ) Da 
Dm D7 T G Mus अभ्युपेष्य ( Ві "क्षय )ति; Des प्रत्युपे ष्य 
(D: प्रेक्ष )ति. Na Dts Dd Dm: धर्मात्मा (for avez). 
Ma ya एप्यति aaa. —*) Ñ B Du.a.z सवत्स; Vi 844; 
Ds aga (for faa). De +4 ( for इव). Ñi Dg Dt 
Ts Сі,з Mi Crag елеч; Ве (m. also as in Ni ) 
माँ नमन्‌; В: मीलयन्‌; Ds संगछन्‌ (sic); Die: मातरं; 
Ds राडयन्‌; Ms वालकः; Cm मां ललन (as in text). Š: 
सवत्समिव मातरे. % Ct: gat इच कालिक: कालिक सुवृष्टिरिव 
जनाछार्यन्‌। % —After 5, № Da.s.7 ins. 98т*. 

46 Drom. зб (cf. v.l. x5). Vi Ds Ma om. x6 
and x7.—*) Si Dea- अहं (for मया). 2 ) бі 
Due: मया पूव; Ds яат वीर (for पुरा वीर). Ns Ba 
(m. also) पुरा (32 पूर्व ) जन्मनि prat; Ds मया वरदकायया 
(sic). —*) Ds पुत्रकामेपु for чта? ).—4) $ Bi Dac 
वारिता: स्तनाः; Ni Dz चारितस्तनः; Ne Вз पातिताः स्तनाः; 
Das वारिता मया( Ds सुताः ); Ti Gs छादिता: स्तनाः, 

॥7_ YViDrsMsom.r7 (For D: cf. v.l. 75; for 
the rest 76). —°) Si mfa (sic) (for गौरिव ). $ Ñ 


B Dea वत्सेन( Ва m. gloss वत्सविशिष्टा गोरिव) (for | 


सिंहेन ).-- ) Si De Rgs- (for чечет). Na B सती 
(for gat). —*) Пачтечент (subm.) (for "acra ). 
Na B बाळ ( Ba m. gloss राम )वत्सा q( Be ж). 


[238] 


I8 *)$i Ñ Vi B Dic Ms aa Di °g )é agl B: 
чх) (К Пазл शुषं ). 2 ) Ba -बिशारदा (for 
-विश्ारदम्‌). — ) Ba-gets Da -gait (sic) (for gat ) 
—*) Si Ñ Vi B Di-r Ma जीवितुं( Di "तं; Ds ^x) नोत्सहे 
चिरं( Bs om.) 


I9 *)$ Bi Do जीवितु; Ne Te जीवितं. Ds कायिव्‌ 
(for किंचित्‌). № न जीवितेन मे किचित्‌ .--) 5: VÀ 
Di-2.5.c Ms विद्यते; Ni Юа за; Ña Ті Gs Cmp.gp-tP 
жечи; Crg.t as in text (for лї). — ) DU 
Ragi. —*) рь Ddi Dm: ggah च (for па) 
Ne Vi B Drs Mi әже महाझु( Уз सहाच ) जं. 


20 ©) Bie (for अयं). Da Ms मा (for mi). № 
Da.s.2 तापयते ( for दीप? ). Dti [ s Jer айда; Сз agaa 
(for aglama). бі Ns Vi B Disc Ms ताप( N? p 
दार )यते सुदारुणस्‌( Di °й); Ds तापयतीह दारुणं. — ) 
De सूनुज- ( for तनूज-). Dti яе; Daz महानलः ( for 
हुताझन:).--*) Ñ В महील्हे (for “मिमां). Ña BOD? 
(before corr.) smt; Dg: ра: Dm: Cg saani 
(Cg “at: ); Dx "प्रभुर्‌; Па? “प्रभेर्‌; Ck as in text ( for 
उत्तमप्रभो ).—* ) Ма यदा ( for यथा). 


Colophon. —Sarga name : бі Ñ Vı B Di-7 कौसल्या" 
विलापः. —Sarga no. (figures, words or both): N: 
Bı Ds om. Si ал 46; Ns Ba ді; Vi Раа Diz ра 
Dm: 5 43; Вв 32; Bs 40; Di 98; Dz 45; Ds 50; De 
42. —After colophon, De concludes with रामाय नमः 
Та श्वीरामचन्द्राय नमः; G श्रीरामाय नम :. 


E च; Vi Di-s Mi तं न झोचितुमदलि 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


कोसल्यां प्रसदोतमाम्‌ | 
TIERA ॥ १ 


क्क q बिला (ds 


[2. 39. 6 


गिष्टेराचरिते सम्यक्शश्रत्तेत्य फलोदये | 
रामो धर्मे सितः श्रेष्ठो न स शोच्यः कदाचन ॥ ४ 


चोत्तमां वृत्ति लक्ष्मणोऽस्मिन्सदानघः | 
AAFAA लाभस्तस्य महात्मनः ॥ ५ 


यस्तवार्ये गतः पुत्रस्य महावलः | जानन्ती वे सुखोचिता । 
साधु झुबन्महात्मानं पितरं सत्यवादिनम्‌ ॥ २ ही धर्मात्मानं तवात्मजम्‌ ॥ ६ 
а £ ०) Ts Ge Мыз क्षाचरित:, —For 4, бі Ns Vi B 


EZ 


27" In Ni this Sarga is lost on m 
$ Ns Vi B Di-: Ms read Sarga 39 after Sarga 56. 
Ма begins with श्रीरासचन्द्राय नमः; Me श्रीरामाय नसः. 

i ) $i 
तीं तां; Ds एवं Reidi तां तु. 
भेर्यान्वितं; 73 wed स्थिताः Gi धर्मे Raat | for धमे स्थिता ). 
$ Ne B Di-z ami; Vi Di-s Mi wa; Ddi धमं; быз 
wrap (for धर्स्ये ). —* ) бі Ne Bi-a Dic: धर्म्यम्‌; Ва 
way ( for area). 

2 %) Dp рь Dd Dm Ts Me я ga: (by 
transp.); 00.5 Ма aga: (for ga: स). —°) Ms [ एव 
(for [т ]{. —For 2, $ Ns Vi B Diz Ms subst.: 


ng folios. 


982* rss: gae देवि राघवः। 


पितुर्नियोगे (aged तं न शोचितुमदासि | 


(т) Vi Di.s-s.7 Ма अर्‌ (for RR). Vi ge. Ха 
Reng дед; De रामः Busia: (for the prior half) 
Vi पुत्रं; 04.5.7 gaa (for yaa). Vi रा (i. 2) D३ पुत्रः 
(for fg). :.5.7 तिष्ठन्टि. 5: D2.4-7 न तं (by transp.) 
(for s «).] 


—Thereafter cont. : 


953% नादेवसर्वा नामज्ञाः पुरुषा STE TRISTE | 
पितुर्नियोगे तिष्टन्ति न चाकल्याणभागिनः 


UCL r) Maa देवसत्ता. Š Vi De ! अ] Jai; De [अ] 
अजा: (for [ अप्रज्ञाः ). Ds नादेवसइनाप्राज्ञाः (for the prior 
half). $ De नाल्यदर्शनाः; 24.5.7 नात्ममानिन:; Ма नात्मद 
(for amga: ). —(]. 2)Ba -माविषः; Di fem (for 
-भागिनः). ] 

3 ०) & Ña D-7 यत्‌. Ва Dz corrupt; Di eatis 
Ma पिन्नथे (for तवार्ये ). —*) 9: Ns B Dic? шеп 
) 87 Ха 
MiB Di- Ma प्रासव्यं (Vi ste [subm. ]) तेन सुमहत्‌ 
(Na B सुमहत्तेन ) कल्याणमिति मे ( Bs m.) सतिः 


= 7 
Пі-: M: subst. : 
सद्विराचरिते धर्मे area वव्मैनि RATA 
miu श्रेष्ट नानुशो चितुमईसि । 
[(lr)$ Bre De ч; Оаза मार्गे (for धर्मे). Da 
corrupt for а. Vi әзіз ( for वर्त्तनि ).--(!- 2) 
Ne धर्नवतां (for ^ii ). 5 De ati; Na Bras d; Be ते 


न; Da.s.7 25 (for नानु-). ) 


5 4) ७४ लाभास. —For 5, $i Ха Vi B Пі-? Ma 


955% атчан sss ममात्मज:। 
तमप्यतो नाईसि ed शोचितु अ्रातृवस्सलम | 


[(L r) $ Bs De अस्य. Di Mi [aga D: qz; 
Da-z (Ds before corr.) gia ( for 4% ). 5 Ds यो ( for 
पि). Vi Dis М: नृपात्नजः; De qaga (corrupt); Da.s.z 
रूक्षिमवर्ध नः (hypm.) (for ममात्मजः). —( 2) Vi [आ 
Ds [असो (for [3i ). Da om subm. ). Ха 
(Bs ajam sata № “at ) (for the prior half) 
Vi aa (sic); D2 wq; 04.5.7 чя ( for भ्नातूवत्सरन्‌ }. ] 


6 ё) Dg जानतीवः ри जानात्येवः The Cm.g जानतां 
वे (Ts तत्‌); T быз Ms जानवे 45 G2 M: Cr.k जानाती वे 
(for जानन्ती वे). ॐ ४: resa न जानता वे अनुगच्छत Ed 
Сі чат. —For ó, Š: Xe Vi B Di-z Ms subst. : 


956% 


अरण्यवासदुःखानि जानमानापि जानकी । 
सुखसंवर्धिता त्यक्त्वा ग्ृहवाससुसानि च 
_ अनुगच्छति WAN या सा ATTA d 

(L 2) Vi ayaa gam; Dis; अरण्यवासे दुःखानि 
(for the prior hali). Sı De जानंत्यापे च aa 
च; Bi जा Be (m. also न mi) seu 
जावनानानि; Dis eme 5; М: casera { fo 
дї). —( !- 2 ) Vi Dis Mi gc, Bi Ds सुखे 
Ne gd बिता (subm.). Bs Dis ағы (for Saat). Vi 
Das गृहवासं (for ग्रवास-) —(l.3) Ха Biss [asi 
Meat (for at). Уз Di-s.z Mi KRAT. ] 


ч 


[239] 
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G. 2.64.9 
B. 2. 44. 7 
L. 2.08.9 


2. 59. 7] 


कीरतिभूतां पताकां यो लोके भ्रामयति та: | 
दमसत्यत्रतपरः कि न प्राप्तस्तवात्मजः ॥ ७ 
व्यक्तं रामस्य विज्ञाय शौचं माहात्म्यगुत्तमम्‌ | 
न गात्रमंशुभिः 94: संतापयितुमहेति ॥ ८ 
शिवः सरेषु कालेषु काननेभ्यो विनिःसृतः | 


रामायणे 


END 


qai युक्तशीतोष्णः सेविष्यति सुखोडनिलः ॥ ९ 
शयानमनधं रात्रो पितेवाभिपरिष्वजन | 

रस्मिभिः संस्पृशण्शीतिश्वन्द्रमा हादयिष्यति ॥ १० 
ददौ Tear दिव्यानि यसै भ्रह्मा महौजसे | 
दानवेन्द्रं हतँ द्रा सिमिः्यजसुतं रणे ॥ ११ 


—Bs cont. : 
987*- मति संनम्य छायेव गच्छतीति पतित्रता । 


— Bs cont. further; бі Ne Vi Br.za Dir? Ma cont. 
after 986* : 


988* ता यशोभाजनां धन्यां नेव शोचितुमहंसि। 
[Xs Bs Ds Ma यशोभाजनं. Des ta; Ds न 8; Ма तां न 
(for सेव ). ] 


7 ४) Dd: Dm आमयिता; Ts М.з भ्रमयति; Cg.k.t 
आर? (as іп text ). — ) 0७ Ct xri: Т.з घमे- Ga दमः 
(for दम-)- бі -सत्यब्रतधरः. $ Ck : दमादिपरः। —*) 
Юй Tz [ज्ञा ]त्मज, —For 7, № B Di-z Ms subst. : 


989* यझःपताकां विपुला त्रिषु लोकेषु विश्रुताम्‌ 
उच्छित्य ते गतः पुत्रस्तन्न शोचितुमहसि | 

[(X т) De विमलां (for विपुलां). Ds corrupt for 
батя. —(l 2) Ns sRgw, Bi उच्छिय; Du: उदस्य; 
Ds corrupt; Ma зёў (for उच्छित्य). ० तं атай च ते 
पुत्रस्‌; L(ed.) तद्धन्यो न ते waa (for the prior half). J 

8 ०४) Ti Gs शौर्य; Те apis Crm.g.t as in text 
(for ais). бі Ne Vi B Di: Ma रामस्य विपुर सत्त्व 
विज्ञायोदारचेतस:( Vi Di-s.7 °कर्मणः ). —°) Ne Vi Bis 
Di-ac.2 Ma गात्राण्येशुसि:; Ва Ds गा्राण्यशुचिः (for 
Amas: ). —* ) Уз Bs Dea(also).7 аі ( sic ). 

9 ०) Ба Dm T G Mis विनिस( G2 ?sz ac, —° ) 
Мг ga- ( {०7 युक्तः). $ Ck: शीतयुक्तोष्ण इति। $? —*) 
G2 Mrs सुखानिरः; ९.६ सुखो? (as in text). —For 9, 
бі Ne Vi B Di-z Ma subst. : 


9904 भादाय सुरभीन्गन्धान्काननेभ्यः सुखानिळ: | 
पुत्र ते नाति्ी तो गणः संसेविऱ्यति कानने t 


(Шал от. l. r.—(l. r) Bs आधाय. Dis सुरभि गंधं. 
Si De वनेभ्यः सः ( for काननेभ्यः). бі Bie ३.६.० सुखोनिलः; 
Меза. —( l. 2) Ba gaa (forgå). 02.4.2 नाति- 
ПӘ: Ds ARAA (७७०. ) (for संसेविष्यति ). Ma area: 
(for कानभे ). ] 


40 5) Dg: सीताम भिपरिम्वजन्‌ . —°) Dti aaa: ( for 
रद्मिभिः) and aiaa (for छीवेश )---४ ) Ts moth- 


eaten for चन्द्र in चन्द्रमा. Әрі Dmi चंद्र झा( Dm? °g: 
प्र)ह्वादयिष्यति, —For ro, бі Ns Va B Di-7 Me subst. : 


( 249] 


99r* भूमावपि शयानं तं AZU सह राघयम्‌। 
ачаа: «чэт ыйл चन्द्रमाः। 

І(.:) D.5.7 वै (0 तं ).--(). 2) Ne Ва D7 [था] 
शुक्रः (for [st]gac). Ma чарс 540 छादविष्यति 
चंद्रमाः. ] 

П ©) Dg सर्वाणि (for दिव्यानि). $ Ct: ब्रह्मा 
ब्राह्मणो विश्वासित्रः яла очі ат तिमिध्वजः शम्त्रर: तत्सुतः 
सुबाहुरित्यर्थ: इति कतकक्कतः। Ф कदाचिद्रासो 99484 
नगरे निरुध्य तत्रत्य तिमिध्यजाख्यशस्दरस्य दानवस्य FH TTA! 
तेन प्रीतो нет etc. इति acraea l; Cg also follows 
तीर्थ $ —For тт, бі Ne Vi B Di-7 Ma subst. : 


992* अख्ाणि यस्मे दिव्यानि विश्वामित्रो ददौ erm 
< ववं सर्वाञ्चविद्वांसं कथं शो चिठुमईसि | 
І(І. x) Das. यस्मिन्‌ (for yer). Vi Di-s [sa 
(sic); D.5.7 [s]zata (for ददौ )- Ma पुरा ( for स्तयम्‌). 
—(l. 2) Brad तु; Be Di खं व॑ (by transp.); D: 99 
(for ў). бі wate; Ba Da सर्वार्थ- (for सर्वाल-)- 2087 
fagi ( for -ait ). V De नैवं; Di नेव; Da न 9 (forat). 
५.5.7 शोचसि wai. ] 
—After rr, ре Dti ра Dmı T G Mi-s ins. : 


933* स शूरः पुर्पब्याघ्रः ag ISAAA: | 
झसंत्रस्तोऽप्यरण्यस्थो चेइमनीव निवत्स्यति। 
यस्येषुपथमासाद्य विनाश यान्ति शत्रवः | 
कथं न पृथिवी तस्य शासने स्थाठुमईति। 
या श्री: 4 च रामस्य या च कल्याणसच्वता। [5] 
निवृत्तारण्यवास: स क्षिप्रं राञ्यमवापस्यति। 
सूर्यस्यापि भवेत्सूर्या aaa: प्रभोः प्रभुः। 
क्षियः श्रीश्च भवेदयर्य़ा कीर्त्याः कीर्ति: क्षमाक्षमा । 
देवतं देवतानां च भूतानां सूतसत्तमः। 
तस्य के agn देवि वने चाप्यथवा झुरे [io ] 

[(L r) Ма (before corr. as above ) नीरः (for Ж )- 
—(l. 2) Dt Dd Dm =; T: झरण्यस्थो (for 
заса). Dti Ра Dmi Ta бз निवस्स्यत бз ^f); № 
विवत्स्यति (for निवत्स्यति). — (l. 3) Me आश्रित्य (for 
आसाद्य). —( l. 4) Ms ( before corr.) aa ( for तस्य्‌). Ts 
(before corr. as above) अईंसि. —( l. 5) G2 M: atd; 
Cr.m.g.t as above (for ati). Gs कल्याणसत्पथा; Ms कल्याणः 
तत्तता. —( L. 6) (९१. ) = (for स). Gs निवृत्तारण्यवातत्य 
(for the prior half ). Мі अवाप्स्यसि. —Ts repeats 7 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


पृथिव्या सह वैदेह्या श्रिया Wer | 
fat Raha सह रामोऽभिपेक्षयते ॥ १२ 


दुःखजं Вече" निष्क्रामन्तमुदीक्ष्य यम्‌ । 


Mesa ee te хт ыл eS नली आर 
after r2.—(!l. 8) Dti श्रियाः; Мі श्रिया (for श्रियः). Сз 


añ (for war). T Сез Mi कीर्तिः कीर्त्याः (Бу transp. ). 
Cm.g.t क्षमाक्षमा аз above ).—(I. 9) Ts moth-eaten 
for दे in qd. Тез G Mis दैवतानां. -( ]. то) Dg 
ते के गुणा; ७2 ते a? (for % agm ). 087 Dir Сі Мез देशे; 
ग. vid; Сз хх (for बने ). Dt वने ( {०7 पुरे ). ] 


42 १) ра Dm [5]भिषेक्ष्मतिः Ті [s ]भिपिच्यते; 
Cm asin text ( for उभिपेक्ष्यते ). —For 2, бі Ns Vi B 
Di-7 Ma subst. : 


994* कीर्या श्रिया भार्यया च यो नित्यं ahaa: | 
द्यतिमक्िमेहासत्त्वः स रामो queat | 


[(. x) Ds यो (for я). Бал ей च भार्यया smi (for 
the prior half). Š: नित्यं च; Bs Ds नित्यं स (for at fred). 
Da.: йай, ( for fig). Vi Di-s Ms योपिद्धिरितसनिईतः; 
Ds नित्यं तिसृभिः diga: (for the post. half). —(l. 2) 
$ Ns B De s(Ši De धृ )तिमांश्च; Di: दीप्यते ft (for 
बुतिमद्धिर). Vi Di-as Ma रामो राज्येमिपेक्ष्यति( Уз Ms भते) 
(for the post. half). ] 


—After r2, Ts repeats l. 7 of 993*- 


l3 ¢) Dg: рь Dd: Dm Ct विसुज( Dr °t ay 
(Dg 64); T G Мі- frgs( Ts Сі Mrs °st )ата 
(०7 ब्रिसृजन्त्यत्र*). —After 737, Dg: ри Ой: Dmı 
T G Mi-s ins; while бі Ка Vi В Di-: Ms cont. 
l. 2-3 only after 997* : 


995* अयोध्यायां जनः 94: शोकवेगसमाहतः | 

कुशचीरधरं वीरं गच्छन्‍्तमपराजितम्‌ | 

सीतेवाचुगता लक्ष्मीस्तस्य किं नाम SSAA | 

घनुग्रैहरो यस्य HD mpisss | 

लक्ष्मणो बजति au तस्य कि नाम दुलभम्‌। [5] 

निवूत्तवनवासं तं яч पुनरागठम्‌ | 

जहि झोकं च मोह च देवि सत्यं чан ते । 

शिरसा चरणावेतो वन्दमानमनिन्दिते | 

पुनद्रक्ष्मति कल्याणि ga चन्द्रमिवोदितम्‌। _ 

पुनः AE кп तमभिषिक्तं मदाश्रिमस्‌। [ro] 

til) Tas Gs जनाः wi; Ct as above. Tis G3 

shl. 2) Te am (for t). Dg ра Dm 
देवं (for Rt). 5 Ne Va В Di-7 Ms аі (D: 
"mil; Dus; °ч) (for the prior half). бі Ns ХА 
B Dis Ms यं aid sis Vi Dis еба); Da यथानंतर- 
Sm; Da.s.z शोभत नरवुंजर (for the post. half). —(L3) 


[ 2. 39. x4 


समृत्सक्ष्यसि नेत्राभ्यां क्षिप्रमानन्दजं पयः ॥ $3 
अभिवादयमान तं इरा सुहृदं सुतम्‌ | 

मुदाश्रु मोक्ष्यसे क्षिप्रं Wess वार्षिकी ॥ १४ 

$i Ка Vi B Di; М: श्रीरिवानुगता Әйт Ds तस्य; Dz 
om. ) (for the prior half). Dz सीता; Піл तस्याः (for 
wua).—(l 4) Ti mieu Gi “परो (for wgümmr). 
Dgi यश्च (for यस्य). —(]. 6) Gs азё (आ०).--(!. 8) 
Ti चरणाश्वेतो. Dg वंद्यमानम्‌, ] 


—*) ри Ба: Dm: G2 Мі жия (for nra). ри 
Dd: Dm! जलं ( for पयः). —For 3, бі Na Vi B Di-7 
Ms subst. : 


906% rera पुत्रशोकार्ता कौसल्येऽश्रणि gate । 
आनन्दुजानि तानि स्वं रामे मोक्ष्यस्युपस्थित | 
[(Il.r) Daz यथा (for यानि). Ds हुचति,--(!. 2 
Daz आनंदजनितानि. ] 
--& Nz Vi B Di-: Mecont..: 


997* JIA यशसा लोकान्व्याप्य a 
agii वपांणामन्ते भोक्ष्यति मेदिनीम्‌। 
[(L z) Deg (for ते). Vi Bı agat. Dı яга (for 
व्याप्य). ] 


— Thereafter cont. l. 2-3 of g95*. —After 73, Dgr 
Du Dd: Dm Т G Ms ins. : 


99% मा शोको देवि दुःखं वा न रामे इड्यते5रिवम्‌ । 
ea द्रक्ष्यसि чї cd ससीतं सददळक्ष्मणम्‌। 
AISA जनश्चायं समाश्वास्यो यदानघे L 
किमिदानीनिदं देवि करोषि हृदि Guam 
агт शोचितु देवि यस्यास्ते аҹ: सुतः। [5] 
न हि रामात्परो लोक विद्यते 99 स्थित: t 


[ (J. x) ра दोक; Мә शुचो ( for शोक ). Ms दुःखा: (sic). 
Ti [$]д# (for Raa). -7(!- 2) Сі सदसीतं атал (ior 
the post. half ). --(!- 3) Tus ७३ [० पः; R(ed.) [24 
(for[s]4). Gs समाश्वास्य; Ms жЕ (dor समाखात्या ) - 
Du рё Dm аз}; Tz: Сг यथा (for यदा). (|. 4 
K(ed.) इमं (for इ; )---(!- 6) Ms gaqa (for (aux ). } 


l4 4) Me et (for 4). —^) Dg: सुसुखद (for 
ages). Ms इष्वा wget: सुवः) бза) (ior 
[a jq).—*) ра Du Ddi Dm मेवरेखेव. М: वारिं 
— For r4, бі Ns Va B Di: Ms subst. and read 
after rooo* : 


999* d पादौ वन्दमानं त्वं єп राजीवलोचनस्‌। 
मेघराजीव शैलेन्द्रं TTS: | 


[247 ] 


[ (lr) 85.६ त्वत्‌; Ded (ford). Ši D2.6 तु; 3.५ Da 

तं (for त्रं). Bs transp. तं and त्वं. Vi dzmpi स्वमप्येनं 

for the prior halt).—(l. 2) Ds मेघराडिव. Vi संदेशं 

for 29-5). Si De वर्षसि; Vi faafa; Da मुखस्य; Dz 
(sic); Ме मोक्ष्यसि (for सेक्ष्यसि)- В: [आ Jatt; 

[alzà (for [э Jaf: ). ] 

5 Әрі पुनस्‌ (for gaa). Dti avg. —°) Тыз 

पाणिभ्यां (for कराभ्यां). ¬ For 75, бі Na Vi B Di-z 
तव Gat वर: पुंसां वनवासादुपागत: । 

वृत्तायतभुजः पादौ संस्एशान्हादयिष्यति | 


रामायणे 


निशम्य deers 
रामस्य सातुनेरदेवपल्याः | 
सद्यः शरीरे विननाश शोक; 
SEE AT इबाल्पतोयः ॥ १६ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे एकोनचत्वारिशः सर्गः ॥ ३९ ॥ 


SR QO री r 


[(l.2) Dg: च (for [a]&:). Dg: Dm ( before 
corr. as २७०४९) प्रक्ष्यति; Ddi Ct 449; Ms maa ( for 
аай). Dti पुत्र (for gaz). Әсі मेघराजिमिव; Gs М 
ग्राशिरि( Gs x )व (for °राजिरिव ). -(]. 4) От: Ті біл 
Mi वाक्‍योपचारे:; Cr-m.g.k.t "चारे (as above ). —(!- 5) рв 
Dt Dai उक्ता ( for exar). —(. 6) ра [ अ ]मिरराम: ] 


5 4 

l6 Cv.r.m.g.k.t offer по comm. on this st.—*) 
Drs Ta & (for ag ). Ts Me.s -मान्र- (sic) ( for -माठ-)* 
— For 6°, Š, Na Vi B Di: Ma subst. : 


7००2* दाने: स शोकः प्रदामं जगाम 
qeq यथाञ्िः परिपिच्यमानः। 


[(. 2) Ba gut (sic) (for get). ] 


Colophon. Das. om. (cont. the Sarga ) —Sarg? 
name: Si Na Vi B Disc gmna. —Sargë at. 
- (figures, words or both) : B: Юз.в om. Š: 65; 3८63 
Vi Ма 64; 32.3 62; Ba бо; Dg: ра ра От T 
Mis 44; Di r2o; Ds 67.—After colophon, De 


conclude with श्री De om. )रामाय नमः; Із श्रीरामचन्द्र 


| 
| 
I 
| 
| 
|. 
| 
| 
Т 
| 
I 
| 
Í 


अयोव्याकाण्डम्‌ (क 
90 
अनुरक्ता महात्मानं रामं सत्यपराक्रमम्‌ | | कुर्वाणः पितरं सत्यं वनमेवान्वपद्यत ॥ ४ 
अनुजग्मु! प्रयान्तं 9 वनबासाय WD ॥ 3 अवेक्षमाणः 995 चक्षपा aa | 
БЕККЕ च AVES च राजान | उवाच रामः न ताः प्रजाः खाः प्रजा इत्र ॥ ५ 


Š ते संन्यवर्तन्त रामस्याङुसता रथम्‌ ॥ २ 
अयाध्यानिरुयाना हि ІЦ सहायशाः | 
बभूव शुणसंपननः पूर्णचन्द्र इव प्रियः ॥ ३ 


स याच्यमानः काङुत्स्यः स्वाः THAT | 


40 
Mi.2 begin with श्रीरामाय नमः. 


I ©) Dg Сіз Me agrè; Cg as in text (for 
अनुरक्ता ). Ds om. सहात्मानं. —°) Vi Di-s राववं पोरवत्सलं 
(Ds व+ s). —7) Ві aag: бі reads second तं in 
marg.—2) Ds аяд (for वनवासाय ). Na Be 
बांधवाः. 


2 Me om. 2%%.—®) Ni ре Ба Ge निवतते (sic); 
Ms निवजिते (for निवर्तिते). Ñ B [३ ]प्यतिबले; Dt 
[s Kita aera; Бат ह्यतिबळात्‌ (for ऽपि च बलात्‌). бі 
Vi Disc аат: ggi; Ds *वतमाना 95%. — ) 
Š Ns Vi B Disc gegin; ры Ом. Ct gea 
D3 % हू ++ २5 Ge чаз: Мі सुहृदर्गपिः Cras іп text 
(for ңай च). $i Vi Di-se राबवात्‌ ( for राजनि) 
—*) Si Ñi Vi Баа Die Mia सते A(N Bas 9) 
निवतते; Ne 0з तस्य ते न іна; Bi De न ते स्म 8( Ds 
वि)निवतते; De नेव ते संनिवर्तत; Ddi नेव ते सन्यवतत; 
Da न + ३९ चनिवत्तंते (sic); Daz чжя( Ds [after corr 
Marg. sec. m. Pi) ते संनिवर्तेरन्‌ Ds तस्मात्ते संतिवतते 
= ) Ds [a] + + ताः ( for [a }नुगता ). Уз Ва. Di-s 
पथि; Ма पथः (for रथस्‌). 


3 *)& जनानां स( S 53 सु-) (for gemm). V: 
मदायशां (sic); Ds agaa: (sic).—^) Di तथा च (for 
Чч). Бі grigi; Ds тәніне Ds बळ” (for शुगः 
संपन्न; ). --“ ) Bs ая; Ds qui चंद्र (४०) (for qur 
Чең). N: -समप्रियः; Ds इच xt; Ds aq प्रियः. 


24 4) Қа Bs बार्यमाणो वि; Vi Brs( marg. asin Na). 
Dis Me याच्यमानो( Ва “ने [sic])f; De (before 
Sor.) स याचमानः; Ms स याच्यमानं (for स याच्यमानः) 


या प्रीतिबहुमानश्च मव्ययोध्यानित्रासिनास्‌ । 
war Qaqa भरते सा निवेश्यताम्‌ ॥ ६ 
ARTA: | 


स द «ащ: कक 
करण्यात यथावद [प्रयाण च हितानि च्‌ ॥ ७ 


-- ) Ni ри ताभिः; Daz द्विजैः (for स्वाभिः). бі Ха Va 


B Пі-ә.6 М: बच्ची) Dis: Тз Сз Мз तथा (for तदा). 
—*) Ne Bs Dz [a ]नुवर्तते( De “а [sic ]); Vi Buss 
Dis Mi [a ]भ्यवतत; Dgi [= ]पपद्यत (sic); Ds [ अ] 
zada; 7 विपद्यत (sic) (for [a ]न्वपद्यत ). 

5 °) Š Vi Buss ре Dm Di-s2 अवेद्यमाण:. Ха 
D:.5.7 Sms Ds asis бі स्नेह (for सस्रे). °) 
B: «gri, (sic); Da x + षा ( for sg). Nig ая; 
Ñe Bima frs Vi Die संदिवन्‌ ३ Bs afaa; Dez 
प्रापयन्‌; Mi [ अ |नुपिबन्‌ (for fra ).—°) $ N Va 
B Di- Ms धर्मात्मा; ри Раа Dm qu£ (for 99) 
—*) Ms sam: स्वाः (for ताः प्रजा: ). Di Mi स्व- (for 
=п:). 9 Ni Dea संनि( Ds afa; Do स॒ नि )वतेयन्‌ ; 
Ñ: (marg.) B स्वा इव प्रजाः (Бу transp. ); Ms स्वाः प्रजा 
इत्ति (for स्वा: प्रज्ञा इव )- 


6 ©) Bi कीतिर्‌ (formi). Bie М: बहुमानं; Dz 
egra, Bz reads च in marg. —*) Bus मया (for मयि). 
& Vi Di-ie( before corr. ).7 Т: G2 -निवासिन:.-“) 
ри म्या. 5 Ñ Va В Diz Me अझ्ेषेण. —*) Ог 
amai; Du Dd Dm सा विधीयतां (for सा निवे- 
guam). 


7 €) ра Ds (before corr.) q (for हि) $i 
कल्याणचारित्रैःः °) Ñ Vi B D2 Gi.: М केळेट्या नं दिवर्थच 
е) Ñ Bs( marg. as in Pr ).t यथाई 45 Vi यथा. बुद्ध ऊ 
Bi यथाह वः; Bs agg 95 Dr: С: Мі qaaa; 4.5.7 
Ms “द्वे (४०) (for यथावदः) -4) Әз om. first ч 
(subm.).—After 7, Nz Vi B Die ins Š № 


subst. for 3° 
тооз* ज्ञानविज्ञावविनयेईद्धः शीळशुणान्वित: | 


[ Bae fax (for ба). Bsa Des ge- (for 
बृद्ध:)-] 
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2.43 
2:45 
2.47 


G. 2. 43. १ 
В. 2. 45. 


2. 40, 8] 


° ज्ञानवृद्धी वयोबालो मदुर्वीयंगुणान्वितः | 


L. 2.47. 8 


अनुरूपः स वो भर्ता भविष्यति भयापहः ॥ < 

स हि राजशुणेथुक्तों युवराजः समीक्षितः । 

अपि चापि मया शिष्टैः कार्यं वो भवेशासनम्‌ ॥ ९ 
न च तप्येद्यथा चासों वनवास गते मयि | 
महाराजस्तथा कार्यों मम प्रियचिक्रीपया ॥ १० 


LÀ —À— — 
—Thereafter Ds reads 8*7 for the first time, re- 


peating it in its proper place. 


8 Ns Vi B Dizc read 5“ (followed by 7004* ) 
after 9 (Vi Di... after r005* [9° subst.]). Ds 
transp. 8 and 9 (including roos*). G 6: L( eds.) 
repeat 8% after 9. —^ ) Bs (after corr. marg. as in 
text) Di-xe Ms वयोवृद्धो; Dis quat ( for adt- 
बालो ). —°) Vi दृद्ध- (for ше). Da auridas De Gi 
बीरो गु Те चीरः; G( ed. [ second time] ) वीर्यसमन्वितः 
(for वीयगुणान्वित: ). For 5%, бі Кі subst. roo3*. 
—Ns Уз B Dı.2.6 Ms ins. after 8%; Ds ins. after 8 
( transp. ); while Š: ins. after 0%: 


Too4* प्रगरभः प्रियवादी च नित्यं बन्धुजन प्रियः। 
[ Bi प्रसन्नः; D2 sar: (sic) (for sa: ). ] 


—Ds repeats here 824 ( cf. v.l. у). —M& om. 87-9. 
=) Bi सवा; १ समो; Daz हि चो (for q at). —*) 
бі Ne Vi B Di-a(second time गुणाकरः ).० सुखावहः; 
Ñi [ajaq Dti nani; 04.5.7 भवाय a; Ms महावलः 
(for xama: )- 


9 Me om. 9 (cf. v.l. 8). Ds transp. 8 and 9 
(including x005* ). —*) Ds राज्ययुणैर्‌ . 05.? राजा गुणेर्‌ 
(for राज? ). —^) Si Dac समाहितः; Ña Bio परीक्षितः; 
Vi 2. समीहित:; Bs प्रकल्पितः (for а: ). —After 
१८५, бі reads тоо4* and om. 0°®.—°) Gis Мыз 
чта; Су. as in text (for चापि). Te मयै (sic) (for 
सया). N B D+.s.z क्षविचार्य Ba S£) सदा( Ds чат) तस्य 
(N Bef marg. after corr. ].з %4).--4) Bs marg.; 
Ms Crp वै (for वो). Da भदन, Dm: कार्य चोभयशासनं; 
Cm as іп text. —For 9*2, Vi Юз—з.в subst. : 


тооз* दिनीतेश्र सदायत्त: क्ष्यं AETA і 


[Vi De Adaa. Dis सदा gà: ( {०7 °au:). Da wj- 
शासनं; De तस्य शासनं. ] 


—Thereafter Na Vi B (Na B after 9) Di.z.ç read 
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रामायणे 


यथा यथा दाशरथिधेमसेवास्थितो5्भबत्‌ | 


~ 


तथा तथा प्रकृतयो रामं पतिमकामयन्‌ ॥ ११ 
बाष्पेण पिहितं दीनं रामः सौमित्रिणा सह | 
чч igi जनं पुरनिबासिनस्‌ ॥ १२ 


ते suff чап RE बयसोजसा d 


वयःप्रकम्पशिरसो दूरादूचुरिदं वचः ॥ १३ 


$*5 (followed by roo4*). G & L(eds.) repeat 8% 
after 9. 


l0 2) Si Ds संतप्यते यथासौ न; Ñ B Di-s.7 संतप्येत 
(Ne Di-à?eg35 Ñi "प्यत [sic]) यथा ттар Via च 
संतप्यते नासौ; 087 Dti Ра: Dm? Ts 02 Mi-3 न संतप्ये- 
य्था aa Ds = तथेति यथा नातो( before corr. `सा); 
Мая gerft यथा चासो; Crp न च ачааг तासां. 
-%) Bs वनवासे. --7) Ве (gloss) भरतः (for महा" 
राजस्‌). $i Ne Vi B Dis कार्य (for कार्यो). -“) 9t 
Ñ Vi B Di- Me प्रियचिकी पुंमिः; Ts [rf (for 
प्रियचिकीषेया ). 


I] Do reads zr in marg. —^) Da.7 om. (hapl. ) 
from दा up to तथा तथा in °. —5) 087 Gs Cg घर्मै (for 
way ). Š: Bs Dis {a ]न्वकी तेयत्‌( Dis ° [ sic]; 
Ñi De Ms [a ]नुकीतेयत्‌( Ma “येत ); Vi [अ 99974 
(sic); Вз प्रकीर्तयेत्‌; Dg T [आ] स्थितो भवेत्‌; рі 
[ert ]श्रितो भवेत्‌; Ga स्थितो भचेत्‌ ( for [ आ [स्थितो5भवत्‌ ). 
Ña Bia чадан ач; Ds धर्माव्मावस्थितो भवेत्‌-- ) 
De यथा ( for first तथा). --7 ) бі Ñ Vi B Die М: 
qatga; Da.s.7 qarang; Gi पतिमयाच्यन्‌; Gs C 
शम॒कारयम्‌} Ms rigas Cm.g.k.t as in text ( for 
पत्तिमकामयन्‌). 


४2 *)$ Due: पिहितो} Уз Bis Di.2 Mà [a ja 
(Di a)i; Do [अ ]भिहितं; Ds [अ ]पिहितो ( for pu. 
бі Dus diit; Na lacuna; De रामो ( for दीनं )- —°)Ds 
Ma रामं; Ds वीर: (for रामः). --० ) 5 Deer апае N 
В Das संचकर्ष; Vi gaad; Dm Me чаў च( Ме 9) 
Diu चकै; Ds «ч ( for «gia ). Vi 995 De: 20 
Dm: Diz Mes wd; Dti corrupt (for «dg ) М 
чаї गुणतो ag. ° ) Te पुरनिवासन (sic). 8 Ñ Vi B 
Di-s.6 Ma पौरजानपदं जनः 


I3 ०) Bi Des.7 & (for ते). Bi Ds Ті б M: 
त्रिविधा; Cm.g.t as in text (for 94). De: वृद्धं ( for 
बद्धा). 5) Bi तपसा वयसा; Der ज्ञानेन तपसा; D+ 


erc 


Ls 


тартыла» 
3. 


й 


4 


n 
* 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


हन्तो जवना रामं भो भो जात्यास्तुरंगमाः | 
निवर्तध्व॑ न गन्तव्यं हिता भवत भर्तरि | 
उपबाह्यस्तु वो भर्ता नापवाह्यः पुराद्वनस्‌ ॥ १४ 
एवमारग्रलापांस्ताम्बद्धान््ररपतो द्विजान्‌ | 
अवेक्ष्य सहसा रामो रथादवततार ह ॥ १५ 
पद्धयामेव जगामाथ सीत 


[ 2. 40. 78 


| संनिकृष्टपद्न्यासो रामो वनपरायणः ॥ १६ 


डिजादांस्तु पदातींस्तात्रामधारित्रवत्सलः | 
न शशाक чача: परिमोक्तुं रथेन सः ॥ १७ 


गच्छन्तमेव तं ЖШ रामं संभ्रान्तमानसाः | 


жап परमसंतप्ता रामं वाक्यमिदं Far d १८ 


तपसा यशसा (for ज्ञानेन बयला ). —For 737, $ Ñ Уі 

Вз-4 Di-s.0 Ma subst.; Ві ins. after і3%9: 

тооб® ач द्विजातयः शीरूबयोरूपझुणान्विताः। 
तपसा भावितात्मानो वयसा यशसोजसा। 


[ (. 7) Ñ Be-s तथा (for er). Кі gat: (for शील-). 
$ De quum; Кі giest; Vi Dia Ма gaga; Da 
जतश्रुत- ( {07 -वयोरूप-). Vi Dis -युणाविकाः; Be -समन्विताः 
(for -युणान्विता:). —(l.2) Ñi पिहितात्मानों; Ne B fur 
(for भाविता?), бі азат (for वयसा). бі Уі Diss च 
महौजसः; Buses वर्चसौजसा; Ма ят (for aramat). ] 


—Vi om. r3°—r55, —°) 7087 gg: Ds Мз वयं (sic) 
(for да:-). Ba Das -प्रकंपिशिरसो) Bs -प्रकह्पि} Dm: 
-प्रकंप: fear (sic); Dis -प्रकंप्यः (for -प्रकम्पणिरसो) . 
—*) Daz उच्चारयन्वचः. 


l4 Уі оп. r4 (cf. v.l. 73). —^) Ds бі जबनाद्‌ 
(for जवना). —°) Be भो जात्यास्तु (for भो भो пет). 
--Ват om. (hapl.) from 747 to l. x of roo7°.- 
Dı.s( followed by l. x of тооў*) transp. 4°? 
and r4, --?) Ñ B न गंतव्ये; Di निवर्तयध्वं (hypm.) 
(for नियतेध्वं ). $i Das Ma न गंतव्यं framed ( by 
transp. ); Ds न шей faded. —Ts om. from 74 
to Мәде in l. 2 of тооу*.—©) В: Ds Ga भवतु 
(for °g). Be (gloss) रासे (for жә). Пі भतुरेतद्धि 
यो हितं. --8 7474, Па Dt: Ddı Drm T G Mi 
ins; бі Ñ B De~; (Da. om.) Mi ins. |. r only: 


२००११ कणेचन्ति हि भूतानि विशेषेण हुरंगमाः। 
यूयं तस्माद्विवतध्वं याचनां प्रतिवेदिता:। 
Wa: स विझुद्धात्मा वीरः छभद्ढन्रतः। 


[Ts om. up to निवदेध्वं in l. 2. —(I. т) Bs क॑ wikis 
Da वणेयंति ( for sciat). Da om. दि ( subm. )---(१- 2) 
Dm: айба (for याचनां). Gi зЗ; Ms अतियातिताः 
(for शरिताः). ] 


—) Вз एरावाह्णो; Be पः} Ms औपवाह्मस (for उपः 
ARA). SN B Drs Ma दि दो; Ds corrupt; Das. 


पुर Grat (for g वो ). ¬”) Ош Daz लोपवाह्यः. - 
--Айег z£, N B D:.s Ms ins.: 


7008+ निदतेध्वे न गन्तव्यं भो भो जञात्यास्तुरंगमा: l 
न गन्तव्यं न गन्तव्यं भतुरेतद्धि वो яң! 


[ (I. 7) Ds чача (bypm.) (for я). Ñ Bas 
Das Mi om. (hapl.) from the post. half to the 
prior half of l. 2.—(]. 2) В: 8504; Mi दि नो fet 
(for दि वो faa). ) 


5 V:om. 75% (cf. v.l. r3).—%) G आर्तान्‌ (for 
श्ाते-). Š: De meat (for -प्रलापांस्तान्‌). ˆ) Ma 
om. fzsm. 5 Ñ B Dic M: manmi निशम्य(D2 
‘Seq ) a:( Ba ч). —°) Ds (after corr. ) व्याचक्ष्य for 
अदेद्य). Ms अवेद्व्यमाण: सदसा. -4) N B па Сіз Mı 
सः (for g).—Aíter 75, Bs reads IS“ for the first 
time, repeating it in its proper place. 


6 .°) $i Des amam; ри जनान्सर्वान्‌ ( for 
जगामाथ). ° ) Жз B (Bs after corr. marg. as in 
text) स रामः (for ससीतः). Ой उपतिएत्सल्दसगः:. - № 
om. 7674, —^) Dr तन्‌; D2 तान्‌ (for &-). Vt Due 
qa ( for -पदन्यासों ). 

I7 Dom. ту. бі om. 77*.--) Ni Ens Ра: 
Dh ра Dm Dri: Ts G Misa ट्रिजातीन्दिः Bs द्विजानि- 
g; D2 द्विजातीन्‌ (subm.); Ма द्विजान्तास्वा (for द्विजा- 
бст), A: Bs द्विजातीनिद पादातान. ¬ ) Dr चामित्रा 
G( cat ) चारिः्य-. Ni Vi Die Ma -भूषण: ( for umm: ). 
--*) & Due: [a йа Bs घृणा चक्र: (for Бұла 
चछु:)--) 8: Vi B Des чур Без “ts (for 
Әй), б Dae aafaa; Ds पथि स्थितः ( for रथन सः). 


I$ Bs repeats 798 (cf. vl. 75)- V: om. 
(hapl. 2) 28%. —*) Ба ex (for एव). —) St S 
p (Әз both times ) D7-2.४-7 बने (for रामे ). Bs (first 
time) Disc संञ्रांतमानसः Піл संत्रस्तमानसाः; Ті Сез 


Mi Haass Т: “चेतसं (for संज्ञान्तमाव्सा:)--- ) Ns 
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рио 
вы» 
> hh 
Deu 


2. 40. I9 ] 
ब्राह्मण्य कृत्समेतत्तां प्रह्मप्यमनुगच्छति | 


८. 2.47: 2 टिजस्कन्थाधिर्टास्त्वामम्रयोडप्यनुयान्त्यमी ॥ १९ 


चाजपेयसपुत्थानि छत्राण्येतानि чая नः | 
पृष्ठतोज्जुप्रयातानि हंसानिव जलात्यये ॥ २० 
अनवाप्तातपत्रस्य रश्मिसंतापितस्य ते | 


एभिश्छायां करिष्यामः स्वृश्छत्रवाजपेयिके! ॥ २१ 


Bis परमसंत्रस्ता; Ba зіч; Bs “Нег; Ds "सतता 
(sic) (for аат). —*) Ma पौरा( before corr. %) 
चाक्यसिदें जना:. 


9 ०) Tr» Gs सर्वम (for gaa). ра: Dm Сі 
एवं (for एतत्‌ ). —For 7972, бі Ñ Vi B Di-: Ma 
subst. : 


7009" भ्यं ब्राह्मणसंघश्च भवन्तम नुगच्छति । 


[5 हि agian (for ब्राह्मणसंधश). Ne Bis ते; Ва त्वां; 
G(ed.) तु (for च). № B गच्छंतम्‌ ( for भवन्तम्‌). ] 
—Bs cont 


IOIO* तत्र गच्छन्ति सर्वे च यत्र गन्तासि राघव । 


—°) Si Dx(sic ).० द्विजाः ( for द्विज-). Ba D2 -विरूढास्‌; 
2.५.7 -चसक्तास्‌; Ма -वरूढास्‌ (for -धिरूढास्‌). Ds ताम्‌ 
(sic) (for स्वाम्‌). --/ ) Si Dc अग्रत्तो ( for अझयो ). 087 
Dm: [क्ष ]नुयांतु. бі Ñ Vi B Di- हि; Ms a: (for 
[न]मी). 


0 4) De वाजिनः = (lacuna) (for वाजपेय-) 
Ts agai (for -समुत्थानि). Si चाजिनां तु सपुच्छानि 

£) бі Уі Dac यास्यतः; Ñ राघवः; Bi पहय मे; Dg 
(before corr.) Di qgqa:( Di "त [sic]); D3-5.7 
राघव; Ma नः प्रभो (for quac नः). °) бі Vi Di-s.c Ма 
[s ]नुप्रय़ांति स्वां; Bi [ s ]नुप्रयातानां (for अ्नुप्रयातानि) 
¬= ) Әрі gat इव; ри Dd: Dm: Cm.k.t मेघानिव 
(for ġara ). Dm जलाल्ये; Ms sr экз] moth-eaten); 
Cm as in text ( for 'त्यये). бі Ñ Vi B Di-se Ma 
हंसानामिव पंक्तय:; ६.5.7 श्वेता भ्राणीव पझ्यतः. 


2 2) Biz (sic)(for&).—^) 5 Va Dx.s.e पथिः 
Әрі Ma एहि; Ds чта ( for after). Ts करिष्यामि ( for 
9ң:).--4) Ba स्वे; Te e (sic) (Хог Aq). бі Vi Bs 
Dt: Dd: Dm De-s.7 Ті Сз Ma Ct वाजपेयकेः; Bi "यिजे:; 
Ba चाजिपियिक्षे: (corrupt); Ого वाजिपेयजैः( De "कः ); 
Cm.g as in text ( for वाजपेयिकेः ). 


22 2) Вз (80055 उक्तप्रकारा सा (for या). Da fear 
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रामायणे 


या हि नः सततं वुद्धिवेदमत्रानुसारिणी । 


TAHA सा कृता ACA वनवासाजुसारिणी ॥ २२ 
TAREA वेदा ये नः परं धनम्‌ | 
वत्स्यन्त्यापे 37899 «ue ॥ २३ 
IRAT чч Sad SIRE 

त्वयि धमव्यपेक्ष तु कि स्याद्वमेमयोद्षितुस्‌ ॥ २४ 


(for हिनः). Ma fag (for gig 


22% ©) 33.4 29 


<). —Ds om. ( hapl. ? ) 
नुसारिणी,.--४० Vi Быш 
om. (hapl.) 2 °) Me гері, бі Diss exam 
D7 «at (for gar). бі Ха Ba Di-s.c Ma [अ]स्मानिर्‌; 
Daz gfgx (for वत्स). °“) Go बनवासाचुचारिणीः Ms 


rx x रिणी. 


23 °) 5 Vi Dass [r jakik № Bo fg तिएंति 
(Ne 58); Bi [इ]ति Rafa; Bea D3 [а ]सितिष्ठविः De 
Ma [a ]नुतिष्ठात; ра De Gs Cg [9 ]व ति&ति( Du ते) 
Di (шін Rü; Te gi; Ms [a ]वतिष्ठतो; Ck.t as 
in text (for [a ]afagea ). —°) Be ua Gs एव; Ms 
येपां (for ये नः). Bia Мз वेदा नः( Ba [with hiatus] 
आपन्नाः) परमं wd; De *दये परमध्चन (sic). —After 23 , 
$i Ñ Vi B Di- Mains. 


IOIX* ते यास्यन्ति वनान्येव त्वद्वाहुब॒लूरक्षिताः | 


[L(ed.) ये (for). $ Dz वनं яч, Үз Diss Ma वने 
Qq( Ma 9); Da चनं तद्वत्‌ ( तद्वत्‌ marg. sec. 77 ); Ds ad 
ӘЯ (for वनान्येव ). De ते ariaa qi त्वथ ( hypm. ) ( Ws 
the prior half). бі Da-7 хашааг: ( for the post 
half). 


--бі Ñ: om. 23-245. Кі Vi B Dic: Ма transp. 
23° and 24%°.—°) Ni D насаб Vi Di? Mi 9 
( Ds चे )त्स्यंति स्व-; 04-7 aA Ti» Gs Мі абай 
(for асака). —*) Ma चारित्रभूषणाः; С( ей.) 904 
(for चारित्ररक्षिता: ) 


24 Si Ñs om. 24% (cf. v.l. 23). Ni Vi B Di: 
Ma transp. 23°¢ and 247^, —*) Ni न नूनं; Db qa 
(by transp.) (for न पुनर्‌). — ^) Gs Mi Ck aad 
Cr.m.g.t as in text (for egal). Dex स्वकृता; Cg 8877 
text (for g?). Ñi Vi B Diz Ма exeg( Ме "€ 
निश्चिता гіз (Кі B ८-7 वयं ).—°) Bı धम squat di 
Dg: WANA 9; Di wd च्यपेक्षेव; Ds धर्मे व्यपे’ 
Daz धम व्यपेक्ष्येव; Ds ча च्यपेक्षेव; Сі Ма धर्मब्यपेते 9 
Cr.m.g.k.t as in text (for धर्मेच्यपेक्षे तु). — ) ॐ ^" 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


याचितो नो निवस dem Ré: | 
शिरोभिनिभृताचार महीपहनपांशुलेः ॥ २५ 
बहूनां वितता यज्ञा BAMI य इहागताः | 
तेपां समाष्ठिरायत्ता तब वत्स feres ॥ २६ 
भक्तिमन्ति हि भूतानि जंगमाजंगमानि च। 


न्यायं Ne Bs न्याय्यः; Уі De कंचिद्‌ Ex.24 D2.5.6.7 न्याय्यं; 


Ds qued ( for क्रि स्याद्‌ ). Vi Bi Das व्यपेक्षितु; 087 
(after corr.) Dd: Cg अपेक्षितं; Gi( before corr.) Cm 
उपेक्षित Cm? तं) ( for अवेक्षितुस्‌). Dti Dm किं स्वादर्सपथे 
स्थित; Di कचिद्धसृब्यपेक्षितं sic ); M+ न कश्चिद्धस॑सीक्षते. 
—After 24, $ Ñ Vi B Diz Mi ins.: 


xoi2* यदि धर्मं विजानासि प्रजानां रक्षणोद्धवम्‌ l 
MAM माननीयास्ते प्रजानां हितकास्यया। 


LUL 7) $ Does न जानासि; Vi ब्यजानासि; Ds प्रजानासि 
(for विजानासि ). Ns reads from प्रजानां up to स्ते in l. 2 
in marg. —( l. 2) Vi Пі-з Ма हितनिच्छता( Vi "तः) 
(for °काम्यया ). ] 


25 *) Š Ñ B Di: याचितोसि; Vi Dic Me याचि 
{Уз "न [sic] at त्रिः (for याचितो नो). Ct निवर्तस्व (as 
in text). Gi याचितो नातिवतेस्व--- ) De -छुत्न- (for 
-शङ्क-). Bs (gloss) quam: (for  ).-- ) $i; N Vi 
В Di-as.c Ма विनयाचार( Di 5x); Dm oaan; 
D«( after corr. ).7 Raan, D: "रा); Сі “चार्‌ (for 
निभ्चताचार ). --“ ) 8 Da ра Dm: Ds 5 -чїд#з D2 


~ Wig: (for is: Ж 


26 Š ош, 26.—®) Ds ug (for य). ) "b 
Bi-s ра De mqa (for आयत्ता) .—%) Ñ Bs राम (for 
TE). Vi भवत: सन्निवतेने. 


.27 °) & Du Dà Das.: [3] (for R). —) 
Ха reads іп marg.; Ds om. (hapl.) first जंगमा. Ms 

शेषेण ster. —Alter 27%, Si Ña Va B Dic. Me 
ins, : 


XOIj* याचन्ते त्वा श्शार्तानि तेपां कुरू दयां विभो। 


[Ña Vi Bes Diss arif; Vi om. ңі (subm. ) Na 


[ 2. 40. 29 
याचमानेषु तेषु त्वं भक्ति भक्तेषु दशय ॥ २७ 


| अनुशन्तुमशक्तास्त्वां मूलेरुद्वतवेगिनिः | 


उन्नता वायुवेगन विक्रोशन्तीव पादपाः || २८ 


| मिश्रेशहारसंचारा इश्तेकस्थानविष्ठिता। | 


g ai तानि; 
(for xmi). бі De कुरु ant (by їтапзр.). 
$ De प्रभो दितं; Be दयां प्रभो ( for zat विभो ). ] 


Ma та 


—°) Si नाथवानसि (for याचमानेषु). Tis राम स्वं; Са 
Mi wag (for ач त्वं). —After 27, 5 Ñ Vi B Di: 
Me ins. : 


ior4* भक्तानां हि परित्यागस्तवेच विदितो यथा । 


[ Va अपरित्यागस_; Ма हा परित्यागस (for हि परिः). $ S 
तथैव; Ds азч (for तदेव ). ] 


28 °) $ Vi Disc Ма न spe fz; Ni Ds.z न शक्ता- 
स्त्वां; Dg: Gs Ma ачат (for aawat ). Di sa 
न शक्त्यारस्वां (४०).--२) Уз सूले (sic) (for а). бі 
Ñ Vi B Dic Ма жй Уз Dies दढ; Mi दारु )निदंधनेस 
Dg Па Dd: Dm: Ms Cg.t *ufRras 72-3 быз Mia 
व्वेदिभिः (for safe: )- —°) Осі सन्नता & N Vi 
B Di М: ऊर्ध्चशाखा: al Ni om. g [subm.]; Vi 
Diss: “апар Ds "खा वि; Dz “खाः सु )करणे( D: “THs 
Ds %9; G[ ed. ]"रुणा )--- ) D2 च (for [z 84). 


29 °) है B Diss frame. Vi Ddi -संचार- Ts 
-संचारः (sic) (for -संचारा). De fame हर संवार- 
(corrupt).—^) Dg: G Mis баз Du Ddi Ct 
iaat; Ms fact: ( for -fatgat:). 57 N Ez: Di-a.s-2 
बृक्ष[ Ds “п iial Ха Без Dis °ч ) थिद्टिदाः; Vi 
Bis M: वृक्षस्कंघेपु विडिताः; D: नक्षर्कंधेप्दवस्थिताः- ˆ) 
Ms fg aria (for प्र )- Si № Di-zs № eat पक्षिणोपि 
याचेत; Ñ B Dus: класнае = De सर्वः 
भूताङुङ पिएँ; а різ andai Ni हृ) पतत्रिणः; Ne B 
यांत इव पक्षिणः; Dti Di Ts सर्चसूतानु{7 `नि) अपन; Ма 


सर्वभूतानुकंपकं- 
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рю 


. 2. 43. 34 


45. ЗІ 
«47: 34 


रामायण 


| ददृशे तमसा तत्र वारयन्तीव (Чц ॥ ३० 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे чета: सर्गः ॥ ४० ॥ 


7076* ततः सुमत्रोऽपि रथाद्विसुच्य 
श्रान्तान्हयान्संपरिवत्ये atte | 
पीतोदकांस्तोयपरिषुताद्वा- 
नचारयद्वै तमसाविदूरे | 


L (I. x) Ts Ga Ms विमुच्य तान्‌ ( for विमुच्य) "(0 ° | 
Gs शांतान्‌ (for ग्रा”). Cr संपरिदृत्य. ] 


Di- एव (for sut). Ёз B विक्रोशता- 
| विक्रोदमानानां.--*) Ddi fas (sic) 


Colophon. Da.z Ма om. ( cont. the sarga ). 9078" 
name: Si Vi Di-s.e ग्राह्मण(D ब्रा) वाक्यः N B атат. 
fem: Ds रामदंडकारण्यगमने. —Sarga no. (figures, 
words or both): Na Bi Ds om. бі 47; Ña Bot am 

44 Ba 33; Dg: ра Dd: Юпи Т G Mi-s 45 D. 
! 46; Ds 52; De 43.—After colophon, Ds 

श्री(0५ om. )रामाय नमः Ta श्रीराम 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


४१ 


| PAA गतानस्माञ्शोचिष्यति न संशयः ॥ ४ 
l с A . . ` 
| भरतः खलु धमात्मा पितरं मातरं च मे | 


ततस्तु तमसातीरं रम्यमाश्रि्य राघवः | 

ата еч सौमित्रिमिदं वचनमत्रवीत्‌ ॥ १ 

इयमद्य निशा पूर्वा सौमित्रे प्रस्थिता वनम्‌ | 

वनवासस्य भद्रं ते स नोत्कण्ठितुमहेसि ॥ २ 

Чач शून्यान्यरण्यानि रुदन्तीव समन्ततः | 

यथानिलयमाय ड्किनिलीनानि मृगडिजेः ॥ ३ 
अद्यायोध्या तु नगरी राजधानी पितुर्मम । 

44 


Піл Ms continue the previous Sg. Mı.2 begin 
with श्रीरामाय नमः. 

7 4) 5 Ñ Vı B Diss Ma g (forg). $ Х Vi 
B Di-z Ma -तीरे (for 04). 2) 5 Ñ Vi B Di Ма 
атаң, ( for waz). NB उहिइय (for आश्रित्य). —*) Ñ 
B Di.s.z नदीम; Ds स ताम्‌ ( for सीताम्‌). бі Хе Vi Bs 
Ші-ә Ма उद्दिइ्यः Ds उदीक्ष्य ( for उद्वीक्ष्य ). Ds सोनित्रं. 
—*) De रामो; 23 मंदं ( for इदं ) 
2 ©) Ts अयस्‌ (corrupt) (for इयम्‌ ). Ts पूर्व (for 
पूर्वा). Ni Dass इयं सा समनुप्राप्ता. ° ) Ni Be Dis: 
प्रथमा निद्ञा; Dgi प्रस्थिता वने; ри ра Dm? Ts G2.3 
Ma Cr.m.g.k.t प्रहिता चनं( Опи ^3); Сі ^at वयं; Cv.rp 
as in text (for qam चनम्‌). —For 2, бі Ñs Vi 
B Di-s.c Ma subst. : 


IOI7* प्रथमेयं निशा सौम्य सोमित्रे समुपस्थिता | 

[Va प्रथमेव. Be युष्माकं ( for सौमित्रे ). Ne В Ms पर्युपस्थिता- ] 
य) Ка Va D..5.7 ая( Ñi “ने )वासाय. ˆ) Ñi ॐ नः 
Na Baa Ma स्वं न; Vi Bue Різ तन्न; Dù Da.s.z न च 
(for सन). D3 अहेति. Si Dae नोत्कंठितुमिहाहासि. 

3 ५) गृ मदुृंति (८) (07 रूदन्ति)- ˆ) ५.7 आयांति 
(for आयद्भिर्‌). Š: Ñ Va B Di-se Mi य( Ns Dia; Bs 
न )थानिलूयसंलीनेर . —*) 087 विलीनानिः Des: विहीनानिः 
Cg as іп text (for निलीनानि)- 97 Ñ Vi В Drs. 
Me (Ма gon )नि रगपक्षिसि:( Va. °णः)- 

4 °) Ni Das.: वरपुरी (for तु नगरी). Š: De अयोध्या 
नगरी झून्या; Ña एप B Dis अयोध्या सौम्य( यन्य) 
नगरी. For 424, $i Ñ Vi B Dis. Ms subst. : 
२०५७* सबालबृद्धा नियतमस्माञ्शोचति लक्ष्मण । 

US निर्याता; De निर्यातान्‌ ( for नियतम्‌). 5: rent; ४ सा 
भां; Di तसाच्‌ ; Ma भूयः (for असाञ्‌). ] 
—Bs cont.: 


२०79 दिचारात्रो करिष्यन्ति स्मरणं मम सर्वथा। 


[ 2. 47. 7 


A 
Оря Үр 


धर्मार्थकामसहितेवाक्येराश्वासयिष्यति ॥ ५ 
भरतस्यानृशंसत्वं संचिन्त्याहं पुनःपुनः | 
नानुशोचामि पितरं मातरं चापि लक्ष्मण ॥ ६ 
त्वया कार्य नरव्याघ्र मामनुत्रजता कृतम्‌ | 


अन्वेष्टव्या हि AM रक्षणार्थ सहायता ॥ ७ 


--Вз further cont.; Ñ Vi Bı.2.4 Dı.3 Ms cont. after 
roIS*; Dgi Dti ра: Dm Ds.s.7 T G Mi-s ins. after 4: 
т020* अनुरक्ता हि मनुजा राजानं बहुभिर्गुणैः | 

स्वाच माच नरव्याघ्र arua तथा I 

पितरं चानुशोचामि मातरं च यदास्विनीम्‌। 

अपि नान्धो भवेतां तु रुदन्तो तावभीक्ष्णद्वः। 

[ (2) Ñ: Vi B Dis Ms mamà (for exa). Na 
Dm: ( before corr. as above) 73a भरतं. Ті damaged 
for तौ तथा. Bs तदा; Ts бі Me अपि (for qat). Ma वनवास- 
मुपस्थितो (for the post. half ).--( !. 3) N Vi Bus 
Di.s-s.7 dg. B2 (after corr. as above) तं न; Mi तं तु 
(for =tg-). Ne B Dg: Do-s.7 Тз G 32.3 तपरिविर्नी (for 
ат?).-СІ. 4) Vi Вз ( m. also as above ) नाथी; 82 
बांधा; Ms चांधी (for тей). Ха Dts Dds Юпи नो; Ха Уі 
Bi. Раз D.o-s.s तो ( forg ). Ms अपि aiat serit ( for 
the prior half ). Š Vi B Drs Ma अतिमात्रतः; 3.7 माम- 
айел; Ds मामनीक्षितौ (Хог чалар: ). ] 

—Di.s.5.7 cont. : 


7027* ятата = विळपन्तावचेतनो і 
मविध्यतः कथं वृद्धौ सौमित्रे त्वद्विनाकृतो । 
अहो दुःखं महत्मासं मात्रा मे ERN, 
दुःखायैवासुत्पननस्त्यां लक्ष्मण निश्चितम्‌। 

[(I.r) Dis a( Ds मा )दुःखन्‌, (for яса). Di बिचे- 
adi. —(]. 2) Dr.s भविष्येते; Dz मविष्यामः- Ds तद्‌ (for =z). 
—(l. 3) Di विवासज (for sar). Ds नादमदिप्रवासजे (for 
the post. half). ] 

5 4) D: चापि (for खल).-- ) Vi 995 Me च नः 
(for च й).—°) $ Ñ vi B Dras G2 Mia घमे- 
कामार्थः ( by transp. )- Desc -संयुक्तेर ( for -सहितर ). 

6 —*) Bi Das: [alit af Bi हि); Ds 
[आ piiat. —°) 7-2 Gs विचित्य (for 9°). Dae Ge 
[эп] М: हि (for aig ).—*) Ns Вз मातरो. Bs 
М वापि लक्ष्मण; Ри ра Dm च मद्दासुज. 

7 4) 5 Deez युक्तं K Biss Ds [st Зе Вә 
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2. 47: 8] 


sg तु सोमित्रे वत्स्याम्यद्य निशामिमाम्‌ | 
एतद्वि रोचते Aa बन्येऽपि विविधे सति ॥ < 
паат तु सौमित्रिं सुमत्रमपि राघवः | 
अग्रमत्तस्त्वमश्चेषु भव सौम्येत्युवाच ह ॥ ९ 
सोऽ््वान्सुमत्रः संयम्य सर्य5स्त समुपागते | 
ग्रभूतयवसान्क्रृत्वा बभूव प्रत्यनन्तरः || १० 
उपास्य तु शिवां संध्यां दृष्टा रात्रिमुपस्थितास्‌ | 


रामस्य शयनं चक्रे 99: सौमित्रिणा सह ॥ ११ 


रामायणे 


तां wat तमसातीरे ki क्षदेः कताम्‌ | 
रामः सौमित्रिणा साथ सभायः संविवेश ह॥ १२ | 
सभार्यं संप्रसुप्तं d Mat वीक्ष्य लक्ष्मणः | 
कथयामास सूताय रामस्य विविधान्शुणान्‌ ॥ १३ 
जाग्रतो St तां रात्रिं सोमित्रेरुदितो रविः | 
सतस्य तमसातीरे रामस्य ब्रुवतो गुणान्‌ ॥ १४ 
गोङुलाङुलतीरायास्तमसाया विदूरतः | | 
अवसत्तत्र तां रात्रि रामः प्रकृतिभिः सह ॥ १५ 


[sup. in. also] साधु ; Va [a т; Вз ara; Dis sara; 


Me वयं (sic) (for कार्यं ).—®) Vi Be कृता; Da कृतौ ( for 
कृतम्‌). °) 9 Ñ Vi B Di: Ма Sfta( Ba "हि )तब्या 
(Di स्या) ( for अन्वेष्टव्या ). Ds g; Gs च ( for हि). —*) 
Š: Ñ Dei Dts Dd: Опа Юз. रक्षणार्थ (for “णार्थ ) 
Vi दक्षिणार्थे सहायतः (sic); Ds रक्ष्यार्थ समहायता (sic). 

8 ©) 63 सद्भिर्‌ (for अद्भिर्‌). 9 Dt ра: Dm 
Dse.7 Gs Mis हि (for तु). D2 om. (hapl.) from 
सौमित्रे to तु ing*.—^) Š, Ñ Bia वसामोद्य; Vi Вз 
(also as in Ba) Dr.s.e Мә. वत्स्यामोद्य( Уз °x; Ма शत्र); 
35 वसामोत्र; Ddi Cm वत्स्याम्यत्र; Dm чараа; Daz 
'निवत्स्यामि; Ds विवत्सामो; Gs चसाम्यद्य (for वत्स्याम्यद्य ). 
—) Ms moth-eaten for gr in wat. Vi Di.s Ma रोचत्ये 
(Ma "ते )तद्धि मे( Va m.) चीर. —*) К रण्ये (sic); M3 
moth-eaten for а; Ma धान्ये ( for ae ). 

9 Ds om. up to तु in “ (cf. v.l. 8).—*) Ni 
lala; Bes च (for g).— ^) Ms gaara (for 
क्षप्रमत्तस ). Dt तम्‌ (ог аа). —*) Si De सूत 
(for स्तैम्य ). B2 Ds & (for ह). Ма नवशष्पसुपावह. 

॥0 “) Ms lacuna for सोऽश्वान्‌- 2) De प्रत्युपस्थिते; 
Ds समुपस्थिते ( for समुपागते). Si ६.7 भूयस्तं प्रत्युपस्थितः. 
=) Ds प्रसूतः (for प्रभूत-). Vi -चयसान्‌ ( meta. ) ( for 
aa’ ). Ds өп (for gar). —*) 5 Ñ B 4.7 प्रभूतं 
(Ni Ba De "त ) यवसं атат. —*) У: чача. 

MM 4) Віз (bf. corr. च frat) qrat; Dz तु सिता; 
Мз g शिवां (for तु Rrat).—^) Ві Dg Dts Ts Gi Маз 
(Pi अ )पागतां; Ва Ddi उपास्थिता. ° ) бі Ñ Vi Be-« 
Di-7 Ма शाय्यां संचक्रे; Bi शाय्यां चक्रे (for शयनं चक्रे). 

I2 Ms repeats consecutively і2.--”) Ti.a Gs 
дї at (Бу transp. ). —^) Dg Dt Ga Мі.з -दळेवृता; 
Ds छतायुतां (for-zm: mam). бі Ñ Vi B Di-se Ma 
वृक्ष Na चीक्ष्य)पर्ण:( Уз Ma "णे) कृतां त( Уі “तास्त [ sic]) 
दा; 047 वीक्ष्य qaaa Dz gat [ sic] ). —° ) 57 Ñ Vi 
B Diz Ga Ma राम: सौमित्रिमामंत्र्य Вз “भाष्य). —*) Ds 
स (for सं). After r2, бі Ñ Ba(marg.) Dia4-: 
ins.; Ds ins. after r3°5 : 
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7022* प्रक्षालयामास तदा पादौ रामस्य लक्ष्मण: | 
aa सलिलमादाय सीतायाश्वाप्यनन्तरम्‌ | 
K) № qa: (for azt).—Ds reads in marg. 
from l. 2 to 73९. —(l. 2) De आदाय सलिलं (by 
transp. ). ] 
—Bs cont; Ñ: Быт (Ni Da after the айй. 
colophon ) ins. after т4: 


7023* अथ रामस्तु कारुण्यात्पोरसंप्रेपणोद्यत: | 

[D: रामस्य (for "स्तु). Кі पौराणां प्रणणीयतः (sic); Bs 
पौरुषप्रेक्षणोच्चत: (for the post. half). J 

l3 De reads r3%š in marg. (сі. v.l. 72). =) 
Vi संग्रविष्टं; 7 त॑ sgg; Do "east (sic) ( for 9799). 
Ni Ba Di ра Юрт Dr तु; Bi Das  ( for तं). B: 
संप्रसुसत्वं. Ма аата gd. —°) Ри ata & (for 
єтчї). Раз Dti ра: От: Ts Gi Мез प्रेक्ष्य for वीक्ष्य ). 
—After r3% Da ins. ro22*. —° ) Di... सूतस्य ( for 
чач). —“) Ña B विदितान्‌ (for विविधान )- Ma बहून्‌ 
( for गुणान्‌. ). 

l4 $ Ñ Vi B Di-&c2 Ma transp. 74 and I5- Ds 
reads r5°“ before тд. —*) 9 Ñ уз B рь ра рт 
Dicis Ма जाग्रतोरेवः Dar जाग्रतस्त्वे.. $i ४! 2 
Ddi Dm Di-a.6.7 Ma सा रात्रि: Cg.tas in text ( e 
रात्रि). Ds जाग्रतौस्तमसा रात्रि: (sic). # Су : जाग्रतो 94 
तामिति सम्यक्पाठ:। जाग्रतोरेव इति पाठे सौमित्रेः 8054 
तयो: । $ —^) 9 Ñ Vi B Di Ма सारथेलंक्ष्मणस्य m | 
Ddi Dm: तयो: सोमित्रिसूतयो:. % Cm: उदितो dT 
अरुणोदयकालो जात इलर्थ:। Ф) ©: Ñ Vi B DA 
Юпи Di; Me जगाम (for सूतस्य). £) бі № B DN 
Юз Ма зае; Ni Raat ' hypm. ); Ms वदतो (9 | 

| 
| 


बुवतो ). —After та, Ña Юла ins. r023* (Ёз D+ 
preceded Бу ап addl. colophon: Sg. name : All 
MSS. तम :—Sg. no. [ figures, words or 
both]: Кі om.; Daz 47). 

I5 SiN Vi B Dice Ma transp. 74 and 75; | 
Deom. (hapl. ?) 7509. —°) Ñ: B -तीर्थ तत्‌ (77 9 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


[ 2. 47. 22 
उत्थाय तु महातेजाः प्रकृतीस्ता निशाम्य च | | SHIT. गच्छामः पन्थानमकुतोभयम्‌ ॥ १९ 
SATA रामो लक्ष्मणं पुण्यलक्षणम्‌ ॥'१६ | अतो भूयोऽपि नेदानीमिक्ष्वाङुपुरवासिनः | 
अस्मद्वचपेक्षान्सौ मित्रे निरपे्षान्मृहेष्वपि । स्वपेयुरनुरक्ता मां वृक्षमूलानि संश्रिताः || २० 


वृक्षमूलेपु संसुप्तान्पश्‍य लक्ष्मण ub ॥ १७ पोरा द्यात्मक्रताइःखाडिग्रमोच्या नृपात्मजेः | 
AM CIS S कुर्वन्त्यस्म е9 № 
यथैते नियमं पोराः कुर्वन्त्यस्सन्निवतने | 
с. Or) а CS Tq 
आप प्राणाचासष्यान्त न तु द्यक्ष्यान्त नश ॥ १८ 
a ° do's М 
यावद तु ससुप्तास्तावदव वय लघु | 
Bid); Vi Di-s Ma -तीरं а( Ds Ma तत्‌ ); Diz -तीरायां 
(for -तीरायास्‌) - Si De गोकुलाकुलतां नीतं. —°) $ Ñ 
Vi B Dice Ma «ната (Оьз 94 )साप्नि[ Si N Bs 
De Ra jas Daz तमसायां समाश्रितः. —05 reads 7560 
before r4. —^) Dg: Dm: at रात्रीं; De रात्रि तां (by 
transp. ). —* ) Ns D4.5.7 ga: ( for ак). 
I6 Breads :6-rz? in marg. —*) Ба Ті Gs 
च (for q). 9 Ñ Ba Dio Mi उत्थाय चिर(> Ds `य 
ata; Ne Bs qrad; Ma "य त्वर्ध)रात्रे (Da च); Vi 
Diss зела ч( Юз “ат; D: य च) बिरात्रे ख( D3 तुः 
D: च); Bis उत्थायापर ( Be [ m. also as in №] а) 


न तु खल्वात्मना योज्या दुःखेन पुरवासिनः ॥ २१ 
заеха रामं साक्षाद्वमेमिव स्थितम्‌ | 
रोचते मे महाप्राज्ञ क्षिग्रमास्द्यतामिति ॥ २२ 

9 Ds lacuna for वयं. —°) Ds =") Ds बसमा + x (for 


waar). Bs Disa गच्छाम. --“) 57 Ni B De Mi पथाने 
(М: ° )न तपोवनं; Ne Vi Di-s.7 q( Diis d; Daz त }था 
येन ачї( Ds “था ) वनं. —A fter rg, бі N Du.s.a=z ins. : 


I024% caia विमोक्ष्यन्ति मतिमस्मद्यपेक्षण | 
अतोऽन्यथा छृत5स्नाभिन तु Alesha निश्चयम्‌ । 


( for aaf 


sue 
[sifi war (by 
л सेदिन्यास्‌; Di तेदानीं (for 


निशास्य तु 
Ws Ma qn).—2) $i है Vi B Dic M: झुभ- (for 


{ { ६०7 स्दपेयुर्‌ ). Bs अनु- 
पुण्य- ). Dic «zat. 


( 

for р). Š: Ni Бі.24 Di.2-7 
47. Bi reads rz% in marg. (cf. v.l. r6).—°) मा (for дї). Vi स्वपेन्वशनुरक्ता मे. 
бі Ñ Vi Bs Di-ac Ms व्यपेक्षया तात(>8 Bues | 4) १५ Diss Go Mi ятя; ри Юпи Ті G2 Mi 
[also] आतर्‌). —^) бі Ñ Vi Bsa ра рі Di-sez azg; Cnm.g as in text (for yeh). Хув 
Gi Ма-а Rred( Vi Dti Di Gi "वि )पेक्षान्‌ ( for निरपेक्षान). | Dis: Gs М: [ उ ]पाश्चिताः ( for संश्रिताः). 
рах от. (Парі. ?) from erate (in?) up to 2 Ds om. 2 (cf. v.l. 20). —) Daz [a ]पि 
TR (їп ©) (cf. бі var. ). Š Үз B+ Divas M: (for हि). Š: B: Di [a ]नुगताद N Vi Bi-s Doz Ма 
FAm; Ñ Bins Ddi Dim G: Mis абат [अ ]नुगता ( for [ भा ]त्मकृतादू ). —*) S: विग्रमुच्या; Das 
Ds सहोषितान्‌ (for गृहेष्वपि). — ) Di Ті संसक्तान्‌ | Dr D: Me egre (for aran). 5 Ñ Vi B Dias 
( for agma). --“) SiN Vi B Di-: Ма чая पारान्‌ नराधिपेः (for gare). Ма Bet सुच्य नराधिपं. ° ) D. 
(Ха Bs सुसान D«.: om. up to पौरान्‌) गृहेष्विव. яң (for न चु ). бі Va Dass Gs Me खल्वात्मनो; 5 

l8 Daz om. r8.—°% ) Ds य ++; Ds ययैवः Ts यदैते सर्वात्मना. Bs D: qta (sic); Ds योध्या (sic) (for 
(for यथैते). $ Ñ Vi B р-з М: निश्रिताः सर्वे; Ті 


Ч B Чып ш योज्या )- —) & DAD Dew दुःखेघुः Dm दुःखे च (for 
Ма नियता:( Мә 54) पौराः. Ф Cv: तथैते नियममिति | uq) 07 दुःखे पुर :- 
= l с )8 Ñı Vı B र E vine E 22 १) Š Yi Dice अथाहः Si तथा हि; Na В аша 

स्मन्‌ (97 Ni Bis स्म); Ds यतं [3 D333 for agate). Des: लक्ष्मणस्त्वत्रवीद्रामं. — ) Di aa- 
(for कुवन्त्यस्मन- са Dg: Dd: (fo SUME ie 

श्च्न्त्यस्मन्‌- ) . — Dm Tx.» Ms प्राणा. 4287 स्थितं; for इव स्थितम्‌). —°) 087 ры ра 

m Тыз Ms S cm Du C न्यसिप्यांते Cr UD | कोणा Es बा ( pem )- а —*) 
SR in са सि E. = UR epe Bua(m. also)Dgi रथम्‌ (for क्षिप्रम्‌). —Айег 22, 
» di त्याजिऱप्य aa D5 स 3 | 


(Ba "a )ति हि Iso] प्राणा 8 Ха Br.s.s ins. : 
S दे in. also E = LUNES 
Зав "ex E Ау [up r025* सूतमाह ततो रामस्स्वरितस्तुरगोत्तमेः। 


[257] 


ppb 


44- 
48. 


2. 


24 


2. AI. 23] रामायणें 
$2403 апета संत्वरितः स्यन्दनं NTA: | रामस्य वचनं श्रुत्वा तथा चक्रे स सारथिः | 
L. 2. 48. 25 


योजयित्वाथ रामाय ग्राञ्जारिः प्रत्यवेदयत्‌ ॥ २२ 
मोहनार्थं तु पोराणां gq SHARE: | 
उदड्मुखः प्रयाहि त्वं रथमास्थाय सारथे ॥ २४ 
मुह त्वरितं गत्या Винча रथं पुनः | 

यथा न विद्यु पौरा मां तथा कुरु समाहितः ॥ २५ 


tei by roz0*) after 28.—") Dei Dt: Dd: Dm 
[ Ñs तुरगोपमैः. Bs (sup. lin. also) त्वरितं हि etsi: (for | 
the post. half). ]; 
while B2 ins. : 


то26% सूतं ततः सत्वरितमाह रामो हयोत्तमेः। 
whereas Әрі різ Dd: Dmi 5 ins. : 


то27* अथ रामो5त्रवीच्छीमान्सुमत्र युज्यतां रथ: | 
गमिष्यामि ततोऽरण्यं गच्छ शीध्रमितः प्रभो । 

т) ра Dd: Dmi дї शीघ्रं 9- (for zar). 
Ms रथं. (2) M राज्याद्‌ (for ऽरण्यं ). Ts Me इति प्रभुः; 
Ga इतः परं-] 

23 Ns B om. 23-24°.—*) Vi Diss ततः सूतः 
(by transp.) (for सूतस्ततः). Ñi Vi Dm? स त्वरितः; 
Ded त्वरितः; Dar तु स्वरितः (for wer). бі ततस्तु 
सूतस्त्वरित:; Me सूतस्ततः स्म त्वरितः. —°) Уз Drs ते (for 
तेर्‌). бі Кі D2.4-7 M4 स्यंद्नेन( Юз "ने तान; Da. °F 
च) हयोत्तमान्‌ —°) 97 Dti Dd: Dm: Die Са Мі तु; 
Жа Dg: Ts Gi Ms ч; Ds [ आ ^з; Ma स (for [भ Ja). 
Dg: Dt: Dd: Dm: Тз Ge М.з रामस्य ( for रामाय ). 
—After 23, Dg: Dt: Dd: Dmi T G Mica ins.: 


то28* अयं युक्तो महाबाहो रथस्ते रथिनां वर । 
त्वमारोहस्व их ते ससीतः सहरूक्ष्मणः। 

{ (l. r) Ga Mı अथ (for अयं). Dti agg (sic). 087 
reads थस्ते x in marg. Gs रथेन ( for wet). Ор ( bf. 
corr.) Ddi Ts वरः. —(l. 2) Әрі Gi तमारोहख; р Dd: 
Dmi त्वरयारोह (for त्वमा? ). ) 

24 ҠаВ om. 24% (cf. v.l. 23 ).--087 Dt: Dd: 
Юпп T G Mi-s read 24-26 ( followed by ro29* ) 
after 28. —*) Da om. (hapl.) from पौराणां up to 
fag: in 25°. —^) Vi बचोत्रवीत्‌ (Бу transp. ). —2) бі 
De आदयः Dti Ma आरुह्य ( for आस्थाय ). 

25 D+ om. up to fra: in ° (cf. v.l. 24).--087 
Га Ddı Dmı T G Мі-з read 24-26 (followed by 
то29* ) after 28. --” ) Кі Di.s. Gi स्वरितो. -”)«Уі 
Вз (sup lin. also )fan: ( for far: ). Уз Bs (sup. lin. 
also) Dg: (sic) पौराणां; Ds.7 पोरा से (for पोरा मां). бі 
Na De यथा च न( Ёз न से) विदुः ач, 

26 Dg: ре Dd: Dm Т G Mi-s read 24-26 


प्रत्यागम्य च रामस्य स्यन्दनं प्रत्यवेदयत्‌ ॥ २६ 
तं स्यन्दनमाधिष्ठाय राघवः सपरिच्छदः | 
शीघ्रगामाकुलावर्ता तमसामतरन्नदीम्‌ ॥ २७ 

स संतीर्य денге: श्रीमाञ्शिवमकण्टकस्‌ | 
ग्रापद्यत महामार्गमभयं भयदर्शिनास्‌ ॥ २८ 


followed by 7029* ) after 28.—^) 087 Dt: Dd: Dm 
Ts баз Mi-s तु ач: (for वचनं). —* ) Ma यथा (for 
त॒था). Dt: ра Dm: Ge Мі <; Ds om. ( subm. ) (for 
q)—)B प्रत्यावेद्य sic ) $i Ñ Vi B Di-a.s.7 Ms तु 
( B Da.z च ) रामाय ( for च रामस्य). —After 26, Рат 
Dti Ddi Dm T G Мі-з ins.; Ma ins. after 28: 
7029* ता संप्रयुक्ते तु रथं समास्थितो 
तदा ससीतो रघुवंशवर्धनो। 
प्रचोदयामास ततस्तुरंगमा- 
न्स सारथिर्येन पथा तपोवनम्‌। 
ततः समास्थाय रथं महारथः 
ससारथिर्दाशरथियेन ययो । 
чта तं तु रथं चकार सः 
प्रयाणमाङ्गल्यनिमित्तदर्शनात्‌। 

(Lx) ७ तं (forat). Ts सुप्रयुक्त ( fori? ). Ма giagi. 
—G damaged from समास्थितौ up to l. 2. —(!- 2) Ms 
तथा (for तदा). Ts ससीतां. —( l. 4) Dg: तथा; DU यषा 
(for qat).—(. 5) бі सराघवः ( for महारथः ). —' L 7) 
Әрі तुरगं; Cg as above ( for g «i ). Dt: Dm: om. & 
—(l. 8) Te Мз- Cv.r -मंगल्य-. | 
— Thereafter Ma cont. to3r*; while Dg: Dt Dd: 
DmiS (Ms after ro3r*) ins. an addl. colophon: 
[—Sg. mo. (figures, words or both): All above 
MSS. (ех. Ms) 46; Ma 44.—After colophon, Ts 
concludes with श्रीरामचन्द्राय परमगुरवे नमः, G 
नमः. ] 

27 °) 5 Diez स; Оз तत्‌ (for 4). Ns B समास्थाय 
(for अधिष्ठाय ) Сі धर्मात्मा रथमारुह्य, —°) N dem 
Ds शीघ्र ताम्‌; Bs(m.also as in Na ) शीघरमागा? А 
शीघ्रामा----“ ) Ne Vi Baa Dia अतरत्तमसां( № ан 
[meta.]) (by transp.); Ві stem Bs д 
आतरत्तामसां; Ds Мал अतरत्तमसाऽ Gs तमसामातरन्‌ (°° 
तमसामतरनू)- 4 

28 ०) $ Ñ ए B Dias.c Met च; Ds ताम॒ची 
Dar संतीर्त्वा च (fora чїй). — ) 57 Ñ Vi B Dit" 
श्रीमच्‌ (for श्रीमान्‌). Ма श्रीमत्समम्‌ ( for зт) 
Ña नकपेण ( for अकण्टकम्‌). —°° ) Si Ñ Vi B Dit У4 
प्रपेदे «нататаї( Das.z "तीर ) मभयं क्षेम( 97 02-4? gu 


[5] 


[252] 


अयाध्याकाण्डम्‌ 


ग्रभातायां तु 999? पौरास्ते राघवं विना | 
शोकोपहतनिश्रेष्ट बभूबुहेतचेतसः ॥ २९ 
शोकजाश्रुपरियूना वीक्षमाणास्ततस्ततः d 

आलोकमपि रामस्य न पश्यन्ति स्म दुःखिताः || ३० 
ततो मागानुसारेण गत्वा чаі पुनः । 


е. 


[ 2. 47. 33 


| मार्गनाशाद्विादेन महता समभिषुताः ॥ ३१ 

| रथस्य मार्गनाशेन न्यवतेन्त मनखिनः | 

| किमिदं किं करिष्यामो देवेनोपहता इति ॥ ३२ 
ततो यथागतेनेत मार्गेण क्लान्तचेतसः | 

| अयोध्यामगमन्सर्व पुरी व्यथितसञ्जनाम्‌ ॥ 33 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे एकचत्वारिंशः सर्गः ॥ ४१॥ 


दर्शने. ра Па ра Dmi Т G Мі-з read 24-26 


(followed by 2029+) after 28. —After 28, Ms ins. 
I029*. 

29 Dmm begins with 3%, Mi.e श्रीरामाय नमः. —*) 
T G M गत-; (६.६ as in text (for ga-). бі -चेतनाः. 
—For 29-33, бі Ñ Уз В Di- subst. ro3z*. 

30 Ms om. ( hapl.) from 30 up to l. 3 of ro3o*. 
—*) Ms -परिन्यूना (sic). —^) Dg: Ddi Drm वीक्ष्य- 
mma. —° ) 72 इति (for अपि ). — ) 00 qsqa 
(corrupt). — After 30, Раз Dt: Dd: оті S (Ms om. 
І. т—3 for which see above) ins. : 
озо* ते विषादातंवदना रहितास्तेन धीमता। 

कृपणाः करुणा वाचो वदन्ति स्म मनस्विनः। 
धिगस्तु ag निद्रां तां ययापहृतचेतसः। 
नाद्य पझ्यामहे रामं एथूरस्कं महाभुजम्‌ | 
कभं नाम महाबाहुः स तथावितथक्रियः। 

भक्तं जनमभित्यज्य प्रवासं राघवो गतः। 

यो नः सदा पालयति पिता पुत्रानिवोरसान्‌ ! 
कथं रघूणां स ञ्येएस्त्यक्त्वा नो विजन गतः। 
इहेव निधनं यामो महाप्रम्थानमेव वा | 

रामेण रहितानां हि किमर्थं जीवितं हि नः। 
सन्ति झुव्काणि काष्ठानि प्रभूतानि महान्ति च। 
तेः प्रज्वाल्य चितां सर्वे प्रविशामो ऽथ पावकम्‌ 
TH व्य मो मद्दाबाहुरनसूयः प्रियंवदः | 

नीतः स राघवोऽस्माभिरिति वक्तु कथं क्षमम्‌ 
सा नूनं नगरी दीना इष्ट्ाम्मात्राघवं विना । 
भविष्यात निरानन्दा सख्रीबालवयो | 
निर्यातास्तेन चीरेण सह नित्यं जितात्मना | 
विहीनास्तेन च पुनः कथं द्रक्ष्याम तां पुरीम्‌। 
इतीव बहुधा वाचो बाहुसुद्यम्य d जनाः। 
विलपन्ति स्म दुःखार्ता विवत्सा इव धेनवः! [20 ] 

(l r) Gs Mi -नयना (for -azat)-—(]. 2) Ма इंपणा 


[5] 


[70] 


[5] 


MS een 
(for set). Ра Dd: Dm? मनीषिणः (for मनस्विनः ).--( !. 
3) рт Dd: [अ]पदृत- (for %я-). Dt: Dd: рт 
-च्चेतनाः. — (l. 4) Gi महारज (for ^x). —(l. 5) ры 
Dd: Dm: रामो: Ті ना# ( for नाम). Мз damaged for 
तथा. Ms तथागतविक्रियः- —( l. 6) Әрі Ti. Сз Ма परित्यज्य; 
Me इह wer (for अभित्यज्य ). Dti तापसो (for राघवो )- 
—(L 7) Dg че; G2 पालयिता. —( l. 8) Dg: Ба 
ра: Dmi Ts Mes a 294 ; М: йш: सस्‌ / for स ज्येष्ठस्‌). 
| ри Dai Dm: बिपिन (for विजनं). Ме si.—(l. 9) Ms 
| damaged for यामो. Dm: च (for at ).—(I. ro) Ра नो; 
M: वे; Cv as above (for). Ба Dds Ct हितं (for हि नः). 
—(l. rr) Ts dg (for ufa). Тыз G Musa काष्ठानि 
शुष्काणि (by transp. ).—(L 72) Dg: Ms [ऽथ वानलं; 
Ри [s]a वा वयं ; Ma यथा 3. --(]. 74) Tra Ga gt कथं 
(by transp. ). —( L 75 ) Ms [अ]स्मान्दद्दा (by transp. )- 
— (l. 76) бі Me गतानंदा. Тз [S Yeast (sic); G2 [s Tá 
(for strat). --( !- 77 ) Ms damaged for निर्यात in Рата. 
ри Dd: Dm: яе (for जिता? )- —( l. 38) Ma पझ्याम 
(for zama ). —( l. 79 ) Gs वा (for [इ]ब). Dm 
Tis aga (for ama). Ms दुःखिताः ( for ते जनाः). 
—(L. 20) ры Ms emet इवाउयगाः( Ms ^ar) (for 
the post. half). ] 

3 5) Dt Dd: Dm: Ct ततः क्षणं; Мі क्षण पुरः (for 
क्षणं पुनः)- ˆ ) Me मार्गनाशविषादेन सहसा सममिछुताः. 

32 °) 0४ Dd: रथमार्गानुसारेण. —°) Ts arada. 
—5) Ts किमिदार्न St (for किमिदं के )- 

33 १) 08 Du M: तदाऽ Ms तथा (for ततो ). —For 
| 29-33, бі £ үз B Dr-7 subst.; Ms cont. after 7029*: 
7+ प्रबुध्य पौरास्तु ततो निशाक्षये 

रथस्य तत्संद्दुनिव्तनम्‌। 
नृपात्मजः सोऽनुगतः पुरीमिति 
ज्यपेक्षया ते नगरीं युनयंयुः। 


7०3 


[253 ] 


roa 
N b " 
he hh 


रामायणे 


४२ 


2. 42.  ] 


à 2.452 अनुगम्य निवृत्तानां रामं नगरवासिनाम्‌ | | ei स्वं निलयमागम्य पुत्रदारैः समावृता! | 
७ 2. 49. I 


उद्धतानीव स्तानि वभूबुरमनस्मिनाम्‌ ॥ १ 


LO. т) Кі Bi sae. Na निशाक्षये तदा; Da ततो निशालये- 
Vi Dis Ma समुत्यितास्तास्तु( Di "ता सा तु ) fm प्रजा. 
--(). 2) Bay (for तत्‌). —( 3) Уз Bz.« р-з नृपात्मजश्व 
(Ві शस्य). Bs Ma नृपात्मजस्थानुगता:( Ma %). Bs Ds इतः; 
Ds इव; Da इमां (forzfr). --(]. 4) Ds [=]9 (for ते). 
6 De नगरं (for री). ] 

—After 33, Dg: Dt: ра Dm: S ins. : 


५०३२६ आलोक्य नगरीं तां च क्षयच्याकुलमानसाः। 
अचतंयन्त तेऽश्रूणि नयनैः शोकपीडिता: | 
एपा रामेण रहिता नगरी नातिशोभते । 
आपगा गरुडेनेव हृदादुद्धतपन्नगा | 
चन्द्रहीनमिवाकाश तोयहीन मिवाणवस्‌। [5] 
. अपञ्यन्निहतानन्दे नगरं ते विचेतसः | 
ते तानि चेइमानि महाधनानि 
दुःखेन दुःखोपहता Aaea: । 
नव प्रज़ग्मुः тя जनं चा 
निरीक्षमाणाः प्रविनष्टहर्पा: | [то] 
EO. 7) Ms -चेतसः (for -मानसाः ). --(]. 2) Dgi Dt 
Тез Маа (inf. liz. sec. m., bf. corr. as above) Ct 
aadda( Әрі °त्ति); Ge Ма अन्ववर्षत; Cv.r.m.g as above. 
Dg: Ба Ddi Dm? Ms aiaiea:.—(].3) Dg: Din 
Dd: Dm: Ts Ма नगरी रहिता (by transp.).—(I. 4) 
Dg: Та Ge Mi [एब ( for [इव ). Әсі बलाद्‌ (бог 574). 
—(l. 6) Ті विचेतनाः. --(]. 7) Ma її (for महा- 
м) (0. 8) Ma तदाति- (for g3s).—(l. 9) Te 
чай; Ts Gz.s Маза Cr.m.g яяя: Сі प्रजज्ञं; Ct say: (as 
above). Dt: чї; G2 वनं (for जनं). —(l. xo) D: Dm 
निरीक्ष्यमाणाः; Ts विनिक्षमाणा: ( sic ). ] 


Colophon. — M< om. colophon (cont. the Sg. )— 
Sg. name: бі Ña Уз B Di-o.c तमसातीर( Уз "रे ) निवासः; 
Ña पोरमोहः; Dir qtrsar( Dz "स्या )मोह:; Ds पौरप्रत्याग- 
मनं. —Sg. no. (figures, words or both): № Dis 
om. $i Da.7 48; Ña Bas. 43; Vi 45; 32 34; Dg 
Га Dd: Dmi D2 T G Мі-з 47; Ds 52; De44. — 
After colophon, Ds T2 ७3.3 conclude with (Ds 
om. )रामाय नमः- 


42 


Ма continues the previous Sarga. Dm: begins 
with 3%; Мі श्रीरामचन्द्राय नमः; Ma श्रीरामाय नमः- 
—Before т, Әрі Dt: ра Dm: S ins. : 


[ 254 ] 


| अश्रूणि БЕЗ: सर्वे बाष्पेण पिहिताननाः ॥ २ 


7033* तेषामेवं विषण्णानां पीडितानासतीव च । ў 


апечїїч ата सशोकानां सुमूरषया і 
[(l. т) Dd: एवाविपस्मानां (corrupt ).—(l. 2) Mi 
-विछुव- ( for -figa-). Ma मुमूर्पतां. ] 


7 £) Dit Dd: Dm: amm, —Ds om. from 
I° to l. 2 of r034*. --Кі illeg. from ° to ачах 
in 4.-%) Ne Bea उद्धुतानि; Vi तपतानि (sic); В: 
D3.5-7 «а; Di तद्धतानि (for उद्गतानि). °) $i Ñ 
Vi B Di-: паза (Пі ?«: Dz "सं) (for ana- 
fmm). 


2 Dsom.2 (cf. v.l. x). —^) Di qe (sic); G? 


स्वस्वं (for स्वं स्वं ). бі № ра ते Ted; Ñe Vi B Dis 
Ma दारणम्‌ ( for निळयस्‌). Si Da.o. आसाद्य ( for आगम्य). 
—*) бі Di-; Ge Мыз समागता:,--” ) бі Vi Doe 8 
(Dac सु)स्वरं वाप्पबिह्नला:( Уз Ds °gat:); № Dus 
सस्वनं( Ni "स्वरं; Ds "eat ) बाप्पगददाः; Ña D gent Бы 
सस्वराः) शोकविछुवा:( Bas Aget: ); Di дг MEE 
gza (sic); Ms बाप्पपूणसुखा नराः, —After 2, Š Х Vi 
В Di-: Ma ins. ( Юз after 66 owing to omission; N 
Ds ins. ]. 7-2 after 2 and l. 3-6 after 3): 


7034* न स्म सद्यो झतान्कश्चित्सुप्रियानपि बान्धवान्‌। 
तथा शोचन्त्ययोध्यायां यथा रामविवासनम्‌। 
न च श्रीराविशत्कंचिन्न चेव agga: l 
ब्रह्म न प्राभवर्त्किचिन्न च धर्सोऽभ्यवर्तत। 
च्यनदन्वापपसुत्सृज्य केचित्तत्र सुदुःखिताः! [5] 
शयनेप्वपतंश्चान्ये निकृत्ता इच पादपाः। 

Гр om. l. 7-2 (cf. ४.]. x). —(]. x) Bs तांस्तु; 247 
ara (for न स्प). Ds नास्मरचो (for न स्म सद्यो)- 5: Di At 
(for मृतान्‌). Na Шер.; Bı Da.s.7 Ma कांश्चित्‌; Di केचिद 
(for afaa). Vi Bi स्वप्रियान्‌; Bs «ате, (for айя). 
Dez чїй; Ма न च (for अपि). Na प्रियानपि च. Вз 99 
— (l. 2) Daz निःस्नेद्दा; Ds [sr ]तिस्नेहाद ( for st qami )- 
$: Bi Dae -विवासने; Ba -विसादने; Di -विवेशनं ( for 48509 
नम्‌). —Ni om. ]. 3-6; ал om. l. 3-4. —N2 repeat’ 
consecutively]. 3. —(]. 3) Ds श्रीशोमितः (for ART: 
Уз taht; Ds कश्चिन्‌ (for कंचिन्‌). Ns (first time ) 
De न च भमों व्यवर्धत (for the post. half). Ne ( second 
time) B पोरा न चा( Bi न पौराश्षा)विशन्केचिज्जुडबुन द्विजातयः 
Мяч धीराविशत्कांशिदिजातिर्नाप्यजुह्ुत. —Ds om. l + 
(L 4) Ка Bue si( Ba प्र)वदत्कश्विन्‌ ; Bs प्रावदत्केचिव 7 
Юз प्रासवेत्किचिनू, Vi Bs mamaa Bs “प्रावद ) खशि 


p 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


न चाहष्यन्न चामोदन्वाणिजो न प्रसारयन्‌ | 
न चाशोभन्त पण्यानि नापचन्गृहमेधिनः ॥ 
नष्टं दृष्टा नाभ्यनन्दन्तिपुरं वा धनागमम्‌ | 
чї злия लब्ध्वा जननी नाभ्यनन्दत ॥ ४ 
गृहेगृहे रुदन्त्यश्च भतोरं शृहमागतस्‌ | 


Ë 2. 42. 7 
व्यगहयन्त दुःखार्ता वाग्मिस्तोत्रेरिव द्विपान्‌ ॥ ५ 
किं जु तेषां गृहेः कार्य किं दारे: किं धनेन वा । 


| पुत्रा किं सुखेबापि ये न पश्यन्ति राघवम्‌ ॥ 


एकः सत्पुरुपो लोके लक्ष्मणः सह सीतया | 
याऽ्नुगच्छति Hea रामं परिचरन्त्रने ॥ ७ 


(for the prior half). Di [६ ]म्यवर्वेते; Ds eds; Mi 
qda (for 5:45%7).--(І. 5) Ba De व्यरुदन्‌ (for 
व्यनदन्‌). Vi व्यादनवाष्पं (corrupt ) समुत्सुज्य for the prior 
half). Ds ag:faa:.—(l. 6) De शयने न्यपतंश्वान्ये for 
the prior half). Di faat; Ds ғаз (for feat). ] 


3 $i Da.c.7 om. 3.—%) B प्राहण्यन; Dd: Dm 
agia; Ms चाभाष्यन्‌ (for agaa). В न (Вс 
[also] वा ) मज्जन्‌ · {०7 न चामोदन्‌ ). Vi Di-s Ms न प्रा 
(Dies alee चाह्ृप्यन्‌ ( for ^). Bs Di- [ अ ]प्रसारयन्‌- 
Me नाझयोपि प्रसारिताः ( for ё). Ñ Ds अप्रसा( Ds °मा ) देन 
चणिजो न पण्यानि च चक्रिरे( I's बब्रिरे ).-- ) Mi [ज्ञा leta 
(for [अशोभन्त ). Bs gaat; Ds Ts Ms Cr.g पुण्यानिः 
Ck as in text (for पण्यानि ). --“) २2 [ आ ]चरन्‌ (for 
[म ]पचन्‌). 

4 Жі illeg. for *) $i Vi Di-s.s Mi gå; Ne 
Bu s gest (for नष्टं ). 4.5.7 goat (for күт). бі Ха Уі 
B Di-sc Ma न चा( $ Ne Bs Ов ना [by transp.]) 
@( Ba ^g ) पयन्‌; Daz धनं दृष्टा; Ts नाप्यनंदन्‌ (for नाभ्य- 
नन्दन्‌). —°) Ва साधनागमं; Diss धनसंचयं (for वा 
धनागमम्‌ ). —°7 ) Des я- бі Vi Di-s.¢ Ма दृष्टा (for 
Sew). 4.5.7 gt प्रसूतं vgifat Ds "छा च ) (for ^). Пі 
सवित्री; Ма जनिन्नी (for जननी). Ni नाप्प्रनंदत; Dc: 
नाभिनंदति (for नाभ्यनन्दत ). Ña B न चाभ्यनंदज्जननी Cu 
अथमजं (Ne Bs च प्रथमं) सुतं 


5 *) Si № Vi Buss Di Mi zz कुले( D2 लेसे 
[sic]). N Bs qaa; Da: तु яая (for रुदन्त्यश्र ) 

£) S: Vi Di-s.c वितु( 2 “न )दंती( Da "त ) सुदुःखार्ता; 
Bs equa सुदुःखार्ता; Dei विगईयंत gatai; Бал अ( Ds 
ब्य )गहन्दुःखिताः सवा( Ds नायो ); Gi व्यगहयन्खियो दुःखात; 
Ma їч स्म दःखार्ताः Cg av in text. —7 ) Nz illeg. for 
arra. Ds qata; Das वाक्यः ( for абма) 
$i V: Di-a.c M: fq ( for द्विपान्‌). 


6 4) New; Vi Diss Mi तु (for g). Уі Ds ae 
(for gš:).—° 2) № B arail Bi “र)पि; Vi Di-s.7 Ма 
аат कि( Ds कि वा [ by transp.]) (for किं दारं: कि) 

°) Š: Se Vi B Di Ма प्राणेर्‌ (for gaz). № Bı 
Dgı D [а ]पि ( for किं). Va Ds С सुखा fi: Dgi 
किं gaai 4.5.7 सुतेर्वापि ( for सुखेवापि ) 


т 4) 5 Di स एकः (05 *q:) gest; Vi Ddi पुकः 
agen; Di एकः सुपुरुपोः Dz एकस्तु पुरुपो (for एक 
सत्पुरुषो ). — ) Ti = = z च्छति (damaged ) ( for योऽनु- 
गच्छति ). £) D परि# z; Das परिचयन्‌ (for परिचरन्‌) 
Bs चनं (for वने ) 


EZ" In бі Nz Уз B Di-: the sequence of stanzas 
8-76 (including star passages ) is so complicated 
that it is given separately in a tabular form and is 
mostly ignored in the notes. 


Tabular conspectus of the sequence of stanzas 8-76 in бі Хз Уз B Diz. 
ко . (= e le 
бі _° ЕЕЕ 7 Na | vi B | Di Ds | Ds | D« | Ds De | p: 
I { П | = 
8 s| s 8 | 8 | 8 चिड GE 2 Өл poet 
| i I 
i 5 Sunt 5 
riis 3% i: ii | I% | nu i | i i i | C 
: | ect aset n क zS 
т2°“ 244 ЖЕЛ с | атар бшсе зы OS 
= = | Tres | उज 0 xxt ү II 
e у c- с-7 II^ II i 
a ग्य II II | | | | 
IO IO IO IO IO IO IO | то | то | то 
| l 
| = = = | — | 7036* | — | 7०३6+ | xo36 | ro36* | २०३6+ 
[255] 


Ppp 


2. 42. 8 ] रामायणे 
S242: आपगाः कृतपुण्यास्ताः Чач सरांसि च | आपगाश्च महानूपाः सानुमन्तश्च पर्वताः ॥ ९ 
L. 2. 49. 70 “ 


аз «тейи काकुत्थो Ва ass शुचि ॥ ८ 
शोभयिष्यन्ति काङुत्थमटव्यो रम्यकाननाः । 


काननं वापि AS वा यं रामोऽभिगमिष्यति | 


ग्रियातिथिमिव प्राप्त ЗЯ शक्ष्यन्यनचितुस्‌ ॥ १० 


|  — | | |. 
бі Ne | Үз B Di | Ша | ӘН | Di Ds De D: 
то | m | 2% = as 2% Ex | x2" r2% т2® 72" 
9 | Өн 9 9 9 9 | 9 9 9 9 
i l 
то35% | 7055% | 7035% | т035 | xo35* | 7035% | r035% | 7035: | 7035 | т035% | I035% 
73” | 737 | DM ӘӘ) 90 55 737 | з | 33% | m" 
| | | 
74 | n | un 74 74“ n | aa" | 74 та 74% r 
| | | 
= de | 7038% — | 70388 | r038% | 70385 Ie — — — 
| | 
= CURES a е тг? 9 epu er — — — 
i | (7.) Н 
695 | | +5 pe Ж ross — | 76% | r6% 36% 36%? 
| | | А 
ro3gx | x47? | 74% | 7477 2466 | 7039 | x47* | тозо | r039% | 20398 | 7030 
(746) | (74%) | (०46) | (74४) | (2466) | (74) 
| ed 
IO4O0* | 70404 | 70405 | І040% | IO4O* | IO4C: I040% I040% 0405 | 7040% I4 
(454) | (2475) | (4*4) | (44) | (444) | (7402) | (7474 ) | (492) | (२4४) | G7) 
I5 | I$ | I5 I5 I5 I5 | 25 | IS 75 5 I5 
2606 | x69 | 36% | उल गक || | mU | os | uen परत 766 
(४-) । (7. ) | (१) | (z) | (z) (7) 
l 
r6°8 | = | — 662 a r6°2 | r6°8 6° т6°4 т6°& 36°? 
ao 2208 — {| 7039% — | = — — — reg 
36 | 737० 7365 із? 7325 A I 3% IM аш — me 
| (7.) (7.) (7.) ( 7.) (7.) | 
тз°# 7300 | 344 | тз°4 тз°4 | т3°4 тз°4 рыл | o 7376 — 
| (illeg. ) | = 
8 £) Dzlacuna for कृत, Š: Әді Dm рз. <; Мз Ds Ma सहानूपा:; 02.5-7 तथानूपा:; Ms महाकूला:? eee 
तु (for at: ).—*) бі Кз B Di-se Ма च चने छुमा:(707 | asin text; Crp "रूपा: (for मद्दानूपाः ). After 9, 


Cat); М कमलानना:; Уз च वने शुद्दा+ Бал च SIT चने 
(fort सरांसि च). ° ) $ De यासु यास्यति; Ne Bi-s 
Ta G2 Mus यासु ( Вз ateg; 73 G2 Mis येषु) पास्यति; ४7 
Bog उपास्यति; De यासु ser Di ava wer; ७7.3 
чч «таб Ма यास्तु पदयति (for येषु स्रास्यति )--- ) Уі 
Bia Dt: Dd: Dm? Di.2.s Ts Me ofa: (for af). 

9 The sequence in Ма is 777*, x2*7, IIT, 
उ०38*, 7207, то, 9, тоз5*, т3°®.—°) Si Dsa-: 
रमयिष्यंति; Ns B लोभयिष्यंति (for शोभयिष्यन्ति )- — ) 
Dis Ms अटच्या (for अरच्यो). бі Ñ Va B Di: Ма 


'चित्रकानना: (for wa’). °) бі Ña Da तथारूपा5 Vi Bi | 


[256 ] 


Ñ Vi B Di- Ma ins. : 


7035* स हि भर्ता सशेलाया saa 
йен लोकस्य वीरो दशरथात्मज:॥ p; 

[Dez om. l. 7.—(]. x) Di संशीलाया ( sic); 
सशीछायं (sic) (for सहैलाया ). Vi Ma чачта. --(- 2 
SiN Vi Das धसेपालस्य, Bi रामो (for वीरो). ] 

I0 For sequence іп Ms, cf. v.l. 9.--“) В? D 
चापि (for वापि).--*) Ма aq (fora). 97 Do [S jet 
cafes Vi Di-s Ta [ ऽ [घिगमिप्यति; Dex рь Ddi Dm M° 
[s ]नुगमिष्यति (for sfa?). Gis यं वा रामो 4) 
Be reads 2000 in marg, —°) Ds бабат: — 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


विचित्रकुसुमापीडा बहुमद्भरिधारिणः | 

अकाले चापि मुख्यानि पुष्पाणि च फठानि च । 
दर्शयिष्यन्तलुक्रोशाहिरयो राममागतम्‌ ॥ ११ 
विदशयन्तों विविधान्भूयवित्रांश्च RAR । 
पादपाः पर्वताग्रेपु रमयिष्यन्ति राववम्‌ ॥ १२ 


क एन; BiMs Ds तेन (for 84). Sa Vi शिक्ष्य[ Уі 
शयं ) ति; 37.2.4 087 Ts Сіз Mt agaf; Cg.k.t as іп 
text (for शक्ष्यन्ति). бі De aNd; Ñ Bi-s Di-as 
wi; Уі Ba नाचितं; Ds चर्चितुं; 07 afg; Ms [अ] 
afg (for [a ]नर्चितुस्‌ ). —Aíter то, бі № Dza- 
ins.: - 

7036* विविचन्नकुसुमशक्षे्ुस्थम भरिधारिमिः | 

[ Ds 3 (for %%). Da नव-; Dz ga- (for æ4-). Ds.z 
-मंजर- ( for -मञ्षरि- ). ] 

II For sequence in Ms, cf. vl. 9.—*) Ві 
-कुसुमापीता; Ва -कुसुमापीड----) $i Ne Vi B Dis 
Ма मंजरिमधु-( Dis? मधुमंजरि- [by transp.]); № 
मंजरीजरि- (for बहुमझरि-). Bs -चारिणः (for -धारिणः). 
—Alter 777, Dei Dti ра: рт T G Mts ins. : 


7037* waa दर्शयिष्यन्ति नगा भ्रसरशालिनः | 


—*) SN Vi B Di: Ms ші; Ddi वापि; Ga चेवः Ge 
| Mı [s]a (by transp.) (for चापि). 9 Ñ Vi B 
| Пі-? Ma मुख्यानि зет; ра पुण्यानि 5% Tis Сіз 
| पुःपाणि मुख्यानि (by transp. ). —In Ni, “із Шер.--“) 
Gi दरोयिःयाति. Si Dic: gan; Ne Vi B Dis Ms 
| anita; Ds зач; 72 [ अ ]नाक्रोशाद्‌ (for [a jaam). 
| —’) $ Ne Vi B Di-se Ма गिरीणां (for frat). 
| |o —Айегтт, Dg Ба Dd: Dm: S ins; Vi Ві-з ins. 
| after та: 


| 7038* песа तोयानि विमलानि मदीधराः। 


| [Ds प्रभविष्यति; Ті Ref; Ge Mis प्रस? (for sañ- 
\ afa). Vi Di-s3jet हि (for तोयानि). Dd: महीरुहा; Ms 
! मणी? ( for महीधराः ). Vi Di-s विमलं( De निल) वारि शीतलं 
(for the post. half). ] 


I2 For sequence in Ms, cf. v.l. 9. Ds repeats т 
{ 70383 and then reads 6° repeating 767 in its 
Proper place. —Ns В om. rz. --” ) Ds विदक्षयंति. 
Vi Di-s( D: second time) घातुनि( Оз gar) (for 
база)” ) Š: D«( first time ).5.० घातूंश्रित्रांश ; vı 

іа ( Da second time) चित्रान्नम्यांश्‌; Di? वासं( Dz 
रामं )चित्राश (for भूयश्रित्रांश). Ddi वीर्यवाच्‌र Da (alter 
corr. ) निकटान्‌; Ds स्तान्‌; Ms ft: (for निझेरान्‌ )- 
77) SUN Bis Di; Ма чїатдап( Dis Me ^ed) 


[ 2. 42. 74 
| यत्र रामो भयं नात्र नास्ति तत्र पराभव! | 

| स हि शूरो чен: पुत्रो दशरथस्य च ॥ १३ 

पुरा भवति नो दूरादनुगच्छाम NUR | 

पादच्छाया सुखा भतुंस्तादशस्य महात्मनः | 

| स हि नाथो ITAA स गतिः स परायणम्‌ ॥ १४ 


Dg Оз रमयिग्यति. 


i3 For sequence in Ms, cf. vl. 9. Ña Vi 
repeat ( var.) r3%3 after r6%2; while В Ds repeat 
after 76 and Пі repeats r3%2 after тозд*. -“) бі 
Ке ( first time) Vi ( both times) Ds भवेद्धर्ता( Na 
ся); Ха B (all second time ) न amfa; Biz (both 
first time) [ s]wt तत्र; Bs (first time) [ s ]भवंस्तत्रः 
Ві ( first time) Ds वसे( Ds भवे jfa; Әрі G Mus 
भयं mfa; Di-s (Dis both times) [ s ]भवद्धर्ता; Пі? 
[ 5]भवत्तत्र; Ms [5]मबद्धाव्रा (for भयं नात्र )---) Na 
(first time) नास्ति कश्चित्‌; Х В (all second time) 
भयं न च( Ñ- नेव); Р तत्र तत्रः Dir नास्ति कस्य; Gs तत्र 
नास्ति (Бу transp.) (for नास्ति ая). бі पराभव. —Ni 
(illeg. ) D+.s.z om. r3°%_ бі Dac read r3°% after 6, 
while Ne Уз B Drs read after the repetition of 
737*, —4 ) $i Ne Vi B Do वे; р: fg (for च). 

l4 °) Bus Gs पुरो. Vi च याति (for भवति). 
Cr.m.k.t (ऽ)दूरात्‌; Cg as in text. -%) Ті ननुगच्छति. 
— For 466, Si Ni D2.a-7 subst.; while D: ins. after 


766: 


7039* तूणं तमनुगच्छामो यावडरं न गच्छति। 

[Di द्रवं (0 तूर्ण )-] 
— Thereafter Di repeats r3%2. —^) Па Tr.» Ct सुखं 
vga; Ddi От सुखोदर्का; Dez सुखं तस्य; 62 Mi सुखा 
तस्य (for सुखा aga). - For 747, $i Ni Үл В Di-e 
subst: 
7040* पादच्छायां गतास्तस्य निवत्स्यामो5ऊुतोभया: । 


ГВ: पादच्छाया-. Vi Di-s gat; Dice दुखं (for ата). 
5; पादच्छायासुखं. ©з De संश्रवान; Va निवसामो ( for avam )- 
үз Di [S AmA. ] 

EET Xe Vi B Dis [ 5 jet जगतः; Ds x sim 
Asa (for जनखास्य)---) Уі Drs सा गतिः; Ds 
चार्गात:, Vi Di-s तत्‌ (for second 9]. Ne Bza Desa 
Ts Gs परायणः; Cr.m.z.k.t “ot (as in text). —After 
та, Š: Di-: read उ 6*5 ( var.) for the first time, re- 
peating it in its proper place. —After 24, Үл Di-s 


ins. 7039*. 
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| Vi सर्ववा रस्तं; Bs पर्वतम्रस्ताः ( for qdaim ).—7 ) Уі 


©. 2. 45. 79 
.B. 2. 48. २8 
L. 2. 49. 79 


2. 42. 75 ] 


ач परिचरिष्यामः सीतां यूयं तु राघवम्‌ | 

इति йн भवृन्दुःखातास्तत्तदजुवन ॥ १५ 
युष्माकं राघवोःरण्ये योगक्षेमं विधास्यति | 
सीता नारीजनस्यास्य योगक्षेमं करिष्यति ॥ १६ 
को न्वनेनाप्रतीतेन सोत्कण्ठितजनेन च | 
संप्रीयेतामनोज्ञेन वासेन हृतचेतसा ॥ १७ 


 कैकेय्या यदि चेद्राज्यं स्यादधम्यंमनाथवत्‌ | 


रामायणे 


न हि नो जीवितेनार्थः कुतः पुत्रेः कुतो धनैः ॥ १८ 
यया पुत्रश्च भर्ता च सक्तावैश्वर्यकारणात्‌ | 

क॑ सा परिहरेदन्यं कैकेयी कुलपांसनी ॥ १९ 
कैकेस्या न वयं राज्ये भृतका निवसेमहि । 
जीवन्त्या जातु जीवन्त्यः ЧӘЧ शपामहे ॥ २० 
या पुत्र पार्थिवेन्द्रस्य प्रवासयति निघुणा | 


कस्तां प्राप्य सुखं जीवेदथम्यां दुष्टचारिणीम्‌ ॥ २१ 


l5 ०) Вз ( ०४४० चने and aq in marg.) रामं (for 
वय). Ds परि**प्यामः (damaged).—^) Dz ay (for 
यूयं). бі Ñ B Dt: Dd Dm D2.4-7 च (for g).—*) 
57 ताः amas; Уз BDi-s.5.7 ता स्त( B2 च त; Di तांस्त; 
Das sea )दाघुवन; Ta पर्यभत्सेयन; Ga Мі तास्तद घुवन; С: 
ताचदबुवन्‌, Ds सुदुःसार्तास्तदाद्लुवन्‌- 

l6 бі Dza-: repeat 76% here (cf. v.l. 74 and 
r2).—*“%) $i Vi Di-s« (52 з.е second time) रक्षनू; 
Si шот (all first time) [ s Jer; № B नाथो; Des 
(both first time) [s]er; Da.s.z( second time )रक्षां 
(for ऽरण्ये). ¦) 9 Ñ Vi B Di- (бі Di: both 
times; Ds first time) करिष्यति(D2 [second time | "ते). 
—Alter 7675, Na Vi repeat (var. ) 73“ (cf. v.l. 73 ) 
and Di ins. 7039*.--४३ Vi Di om.(hapl.) т6°%. 
—°) Gi अस्माकं जानकी सीता. —After 6, В Ds repeat 
(var. ) r3% (cf. v.l. тз). 


7 ०) Si को न तेन; Vi Bia को ह्यनेन; Bs कोर्थ? 
(sic); D3.s कस्त्वनेन; De को नु तेन (for को न्वनेन). бі 
De प्रतीयेत; Vi Di Ма प्रतीपेन (for Гая ач). —52 
Ñ Vi B і-? Ма transp. 77° and rz2.—š) Ñ Vi 
B Drs.s.o सूत्कंठितजनेन च ( Da थे ); Dar शोकचित्तजनेन च. 
=) Ві D7 संप्रीयेतां मनोज्ञेन. —* ) Si De वासं न; Vi Ba 
रामेण; Ba area (for वासेन). Š: Vi Di-ss [उ ]द्विझ- 
амаз Ñ B Dess Ма [ उ чча Вз Daz °सां; 
Ма °t); Сіз Мәз "तेजसा; Cm.g.k.t as in text ( for 
ES). 

I8 Ma om. r8.—%) бі Vi Dice aR; Ñ B 
Паза चेदिदं (4 °तं [ sic]) (for यदि चेद्‌ ). Di वाक्यं; 
D7 राष्ट्र Ts राज्ये (for राज्यं). °) Vi Bs.a 2.2.३.7 
T2.3 62.3 Ms Ck агаң; Cm.g.t as in text (for 9). 
—*) $ Ne Vi Bi-s Di-s. नान्न; Ba अत्र (for न हि). 
[अर्थं (for [а ]d:). —B2 reads rS“ in marg. 
—After 78, бі Ns Vi B Dx read 227°. 

29 ०) $: В: Di-3.s यथा. Ts पुन्नाश--- ) Vi यक्त; 
Bz Әрі व्यक्त्य; Gi यया (for аа). Вз Dti Te 
Зна. °) Š, Di-se Me न सा (M+ wdi) «(Ds सु) 
रक्षितं शक्ता; Ñ Vi B Пазл कथं सा (४२ न च at) रक्षितुं 
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शक्ता ( Da.z शाक्या). --?) Ne Bs Ds жечї; ViBi 
'पांशुली; Be Од: Юз-з ?qigrfi( Ds °at); Bi Tia G 
М.е "पांसिनी; Ma भर्वृघातिनी ( for कुलपांसनी ). 


20 *)Ds पः चनं (for वये ). Ds न कैकेय्या नवं राज्ये. 
-%) Š: заз निवसीमहि; Ñ zat अपि वसेम हिः Vi ҹа: 
wifi वसेमहि; B эта अपि वसेम( Bs वसे न) यैः Dti Ddi 
Dm semp हि बसे"; Di-ss эу (з “ताका; Ds 
“त्यका)पि वसे"; Ga Мз हृतकामा वसे? М: ені वसे? 
Cm.g as in text. —°) $ Вз De Мз. «даў; Dmi 
Жая; Ds जीवित्यां; Ds जीवंतो; Cm as in text (for 
जीवन्त्या). бі Vi Di.2.6 साधु; Bi तु न; Be С: Miss di 
Ds atg-; Gi ननु; Mo अनु- ( for जातु). $i Vi Bus Diss 
जीवामः; Ne Вз जीवेमः Ds जीवन्याः (for जीवन्त्यः) vx ) 
Dm: Ts ७7.2 Mi-s शपाम (Dm 9) बः (for शपाम ) 

2 $i Ñs Vi B Div read 2707 after 8. —) S 
Ss B Da: taraf; Ma प्रस्थापयति ( for प्रवासयति). ХА 
Di-s प्रत्राजयितुमिच्छति. —After 224, бі Nv B Dr 
ins. Ma after 22: 

7047* इच्छेद्यदि महाराजस्त राज्ये नाभिपेचितुम्‌। 
न हि जातु चिरं जीवेद्राजा परमदुःखितः। 
राते दशरथे жайна प्रतिपत्स्यते | 


चयेत्‌. —(l. 2) Ds च (for R). Be š 
transp.). Nz damaged; Da.s.z -धार्निकः ( for s D 
—(l. 3) Вга अधमैः; Ba Ds "म्ये (for अधर्म). V ˆ 
प्रतिपत्स्यति. ] E 
— Ñ Vi B Dic om, 277, —^) Т2 aadi © 


` 5 
शम्यं (for क्यो), —After 27, Dg: Dts Юй: Dm 
ins.: 


2042* उपद्ुतमिदुं सर्बमनालम्बमनायकम्‌। 
Зат हि कृते सर्च विनाशसुपयास्यति। 3 
ГІ. x) Dg Ба Dd: अनालंभम्‌; Ме FRE ˆ 
damaged (for aareqa).—(I. 2) Dti Dd: pm: $ 


( for हि). Ts कृतं (for gx ) Dg we; Ті Сез Mut 
жеш; Me स्व; ( for सः ).] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


न हि хаи रामे जीविष्यति महीपतिः । 
मृते दशरथे व्यक्तं विलोपस्तदनन्तरस्‌ ॥ २२ 
ते विष нае क्षीणपुण्याः सुदुर्गताः ! 
UH वानुगच्छध्यमश्चुतिं वापि गच्छत ॥ २३ 
मिथ्या प्रत्राजितो रामः सभार्यः सहलक्ष्मणः | 


भरते संनिसृष्टाः स्मः सौनिके पशवों यथा ॥ २४ 


तास्तथा विलपन्त्यस्तु नगरे नागरास्रियः | 
| चुक्रशुभृशसंतप्ता सृस्योरिव भयागमे ॥ २५ 
तथा ख्यो रामनिमित्तमातुरा 
यथा सुते तरि वा विवासिते | 
विलप्य दीना чач: 
Gale तासामधिको हि सोञ्मवत्‌ ॥ २६ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे द्विचत्वारिंशः सर्गः | ४२॥ 


22 ०) Bi Diz G: ॥ प्रत्राजिते. — ) 57 दशरथं. Dd: 


च्यक्ते (for cath). Ts wa ааа. -*) бі Ñ Vi B 
DgiDi- Ma Cg Qena (for विलोपस्‌). Di अनुत्तरः; 
Юз भनंतर:. ) 

. 23 Š Ñ Vi B Di-7 transp. 23 and 24 (including 
043%). Ns B transp. 2375 and 23°, repeating 
2300 in its proper place. —75) Ns B @ वा (for ते 
fri). Diz Те Raat (for яа). Vi सुदुर्गमाः; Bia च 
दुर्गताः; Ds Te Gs g( Te g )निर्गताः; 73 तु दुर्गताः; Cg as 
in text (for giat: ). Dt: Ті Ge Musa क्षीणपुण्या स्म 
(Tr स्थ; Ms ^: ) दुर्गता:( Dti Gs Mi दुःखिताः) (for ox 
Ms [आ ]लछो**णपुण्या स्थ =: (lacuna).—^) Уі 
Bia (Bia second time) च; Dg: om. (for at). Уі 
Ін ]नुगच्छ त्व; 2 Ma [अ ] पि गच्छध्वम्‌ ( for [a ]नुगच्छ- 
भ्वम्‌). Ns B (all second time) अनुगच्छत वा रामं. 
-4) Si В (Ne Bis both times; Bs second 
time [first time fara ]) प्रणाशं) Уі प्रणामं Dg: Ме 
agi (for wait). бі मानुगच्छत; Ni Vi Bes (Bes 
first time) Ms ( before corr.) arg’; Dti चापि गच्छतः 
Dm: यापि गच्छथः Ма वा निगच्छत (for वापि गच्छत )- 
724 $ Ñ Vi B Di transp. 23 and 24.—*) бі 
Ne Bros Di-a.c Tro Maa Cv.k яң бей; Cm.g.t sa 
(as in text). —) Tis Gris ससीतः (for सभार्यः). St 


N Vi B Di-7 सीता लक्ष्मण एव च. —) Dg ра Ті. 


Съз Ма-а Cm.k संनिविष्टा: स्म; Du Ct संनिबद्धा: स्म; Оп 
संनिविष्टस्ते; Gi °दिष्टातमा; Ма "कृष्टा स्म; сЕ in text 
(lor «ұрт: स्मः). --?) 0087 शोनके; Cg ӘН” (asin 
text ).—For 2424, Š, Ñ Vi B Di-z subst. : 

2043* भरतायाभिरुष्टाः स्म रुद्राय पञ्चवो यथा । 

- [ Št Rer स्म; Va Di-s бар: स्म ( \ मे ); Bs [अ ]ति- 
SEE स्म; Diez ш: स्म; Ds च бет (for [अ ДЕСЕ 
सम). Ві аята, Be Da; gaa; Ddi ges; G( ed. ) योत्राय 
(for सराय). ] 

~ After 24, Dg: Dt: Раа Dm: S ins.: 

2044 पूणचन्द्राननः श्यामो गूढजन्नुररिंदमः। 

е भाजानुबाहु: पद्माक्षो रामो लक्ष्मणपूर्वजः | 


पूर्वाभिभाषी मधुरः सत्यवादी महाबलः Ic EM 
атда सर्वलोकस्य चन्द्रवत्पियदर्शन:। 
नूनं четине मत्तमातङ्गविक्रमः। 

शोभयिष्यत्यरण्यानि विचरन्स sama: | 

[(l. 3) G2 Mi पूर्वभापी च. Мз मतिमान्‌ (for मधुरः), 
—(l. 4) Dt: za; Ts Ma -सर्वस्य ( for -छोकस्य )---(!. 6) 
G2 Мі महावल: (for मद्दारथः ). ] 

25 “) ७४ ततो (for तथा). Әсі Сіз च (for д). 
—5) Mi नगरः; Ті Gi Me नागरा ( for नागर-)- °) 087 
Ms gadaa; Di Dd: Dm: Mas दुःखसंतप्ता. —#) № 
समागमे (for wat? ). —For 25, Š: Ñ Vi B Di-z subst. : 
7045* विलेपुरेवमार्तास्ता नगरे नागरखियः। 

[ Š: В: Ds नगर-; De.s.s.7 नागरा ( for नागर- ). ] 

р: cont. : 

7046* ап цент कल्याणी शोकतोद्विझमानसा:। 
— After 25, Dg: ри ра Dmi S ins. : 
теч विलपन्तीनां खीणां वेश्‍मसु राघवस्‌। 
जगामास्तं दिनकरो रजनी चाभ्यवर्तत । 
नष्टज्वलनसंपाता प्रशान्ताध्यायसत्कथा । 


7047 


तिमिरेणानुल्सिव तदा सा नगरी बभों। 
उपक्षान्तवाणिक्पण्या नष्टहर्पा निराश्रया | 
अयोध्या नगरी चासीज्नष्टतारमिवाम्बरम्‌ l 
p(l. 7) Ms Эзаѓх (for ачна). —Т: damaged for 
l. 2.—(l. 2) Tea (for 3).—(I. 3) Dg Ts -संतापा 
(for -संपाता ). Dm: Тоз Ges Mi Ск शांताच्ययन-; Cm.g.t 
as above (0० प्रश्ान्ताध्याय-). G2 Mi -ximat.—(l. 4) 
Du [a gà ч. Раз तिमिरियामिल्सिव; Сі तिमिरोवविल? (for 
the prior half). 087 सा तथा; Dti аит; Ts Mes सा (Тг 
स) तदा; Ts नगरी; Оз तथा सा; Ms 949 (for तदा at). Du 
नगरं; Ts सा तदा (for नगरी ). 20 waa ; Ms तदा ( for asit). 
—( 5) Me-s व्युप्शांत( Ma ^w). Ма नष्टादारा (for az- 
єчї). —(!. 6) Ts [अ]प्रि for [ आ )सीन्‌). } 
26 *) Si р-з इतिः Ка Bsa अथ (for तथा). бі 
Di: स्थ ता (for бей). D: qa (for राम-)- Ма 
База ( for -निमित्तम्‌ )- D: रामनिमित्तकारणात्‌. °) бі 


e 
сл 
сз 
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ppp 


43- 


"G. 2. 46. 7 
B. 2. 49. X 
`L. 2. 50. I 


2.43.7] 


रामोऽपि रात्रिशेषेण तेनेत्र महदन्तरम्‌ | 

जगाम पुरुपव्याघरः पितुराज्ञामनुस्मरन्‌ l! १ 
तथेव गच्छतस्तस्य व्यपायाद्रजनी शिवा | 
उपास्य स शित्रां संध्यां विषयान्त व्यगाहत ॥ २ 


'निपातिते{ Bi °तः); Юз [अ ]तिसजिते (for विवासिते ).--”) 
Gs Мі विळूप्यमाना. Ds eee: ( (ог रुरुदुर्‌). Si Vi Di-3.6 
सुदुःखिताः; Ns B Ma त्रिचेतनास्‌; Dg: विचेतसा ( for 
बिचेतसः). 2) Ds gat (for gaz). Dt [s ]पि ( for 
second हि). 9 Vi Di-z Маң राघवः; 08! हि नोभवत्‌ 
(for हि सोऽभवत्‌). Ñ 5 तासां सुतेभ्योभ्य (४४ Bs °ч) 
धिको हि राघवः. — After 26, 087 ра ра Dm: S ins. : 


то48* ग्रशान्तगीतोत्सवनृत्यवादना 
व्यपास्तदर्षा पिहितापणोद्या । 
तथा ह्ययोध्या नगरी aya सा 
aana: संक्षभितोदको यथा। 


EC]. x) Ma -नृत्तोत्सव-. Dt Ра: Ті б.з Мі-з Cm -नृत्त-; 
Ma -गीत- (for -नृत्य-). Юрі Ts Me-4 -वादिता( Ts "ना ); 
Ті,з aren; G2 Mi -वादिनी; Ga aaa ( for -वादना). —( l. 
2) Dti Dd: Dm विश्रष्ट-; Ms ama ( for व्यपास्त-). Әді 
RRT महोदया. —(l. 3) Dt: Ta Мг तदा; Ms om. (for 
wat). Me तु (for fz).—(l. 4) Dg: Dt: Dd: Ts Сз 
Cv.m.g.t संश्षपि( Ts "क्षिप )तोदको; K(ed.) संक्षिपितोदको; 
Cr.t? as above ( for संक्षुमितो? ).] 


Colophon. —Sarga name : 5 Ñ B नगर( Na illeg. )- 
ater; Vi Юз.з..в.л स्त्री विछाप:; De नागरिक्रल्ली еч: 
Ds पौरखीत्रिलापः. —Sarga no. (figures, words or 
Бот): Кі Bi Das om. $ Daz 49; Ñs Be 44; Vi 
46; Bz 35; Bs 43; Dgi Dt: ра: рт De T G Мі-з 
48; Dı тот; De 47; Ma 45. —After colophon, De G 
Мі conclude with (Ds om. )रामाय नमः; Te श्रीराम- 
चन्द्राय नमः. 


43 
Dm: begins with 3%; Ms श्रीरामाय नमः. 


2 š) Ñ Vi B Dic: Me प्रभाता; Mi व्यपेयाद ( for 
घ्यपायादू ). Si Ñ B Dcos शुभा; Ds प्रिया (for शिवा). 
— ) N Vi B Dis M: [а ja; Ба Ddi Dm Ts तु 
(for а). Ni aa: (for Rat). --“ ) Dti angaa, Ñ 
Vi B Di-s \ प्रययौ чач: पुनः; B( ed. )व्रिषयानत्यगाहत. 
—For 224, Ši 04-7 subst. : 


7०49* उपस्थाय ततः संध्या तयेबाभ्युदिते wal | 
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रामायणे 


४३ 


ग्रामान्विकृष्टसीसान्तान्पुष्पितानि बनानि च | 
पइ्यन्नतिययौ शीघ्रं «АЙЯ हयोत्तमेः ॥ ३ 
WITT मनुष्याणां ग्रामसंवासत्रासिनाम्‌ | 


राजानं धिग्द्शरथं कामस्य वशमागतम्‌ ॥ ४ 
Dez पितुर्‌ (for qa). Ві भर्तरि ( for sf ). NB 


[ Da.s.z उदिते विमले ( for तथेवाभ्युदिते ). ] 
--бі Di-: cont.; while Ñ vi B Di-s Me ins. after 2: 


I050* तं स्यन्दनमधिष्ठाय सभार्यः सपरिच्छद: । 
श्रीमतीमाकुलछावर्तामतरत्तां AZAR | 
तामुत्ती ये महाबाहुः श्रीम च्छिवमकण्टकम्‌। 
प्रपेदे स महामागेमनुरूपं दिवं suu 


[Cf. 2.47.27-28. —(I. т) Ñ Bs aa- (ford). Vi 
Di-s Me waa: ( for gil). $i Da-« प्रययौ( ©з De °तरथे) 
राघवस्तदा ( for the post. half). —After ]. r, Bs ins.: 
I050(A)* दृषरूपोऽभवद्रामो राज्यं लब्ध्वा यथापरः | 
—( l. 2) Si Ba Da.e.z गोमतीम्‌ (for श्री”). Vi Drs № 
श्रीमन्नागकुलावर्ताम्‌ (for the prior half). бі D«-: 3 (णि 
तां). Ma तमसां नदी (for तां महा”). —(. 3) Ds Ma aiga 
Ds समुत्तीर्य. Vi Di-s Ma समम्‌ (for शिवम्‌). бі Ва (bef, 
corr.) Da.c.7 ятй (for अकण्टकम्‌); —( l. 4) Вз reads 
स in marg. Vi Di-3 Ma प्रतिपेदे. Уз महाबाहुर्‌ ( bef. соп, 
ग्राज ). $i Di» प्रपेदे तमसामागन्‌ (Ds रामम्‌) (for the 
prior half). Уз Di-3 aq ( for शुभम्‌). ] 


3 4) D: ग्रामाः Ñ ggg; Vi л ез Doo 5689 Ms 
द्विकृ- (sic) (for विक्ृष्ट-). Ši De सुकृष्टसीम्नश्चः Ns Вз 
wu Вз Se estara; Di Das: सुकृष्टसीमांश्र( Des 
श्मानः); Be सुहृश्मान्स; Di Me प्रकृष्टसी मांतात्‌ ( 5 
*miffg).—^) Bi पुष्पाणि च (for पुब्पितानि ).— ) 
De एव; Ni B Das आपि; Vi Ma efi; Dti gi 247 
इच (for अति-). $i: Di: xis De रामः ( for afta ) 
—*) Ds damaged for च gat. Š De adu NB 
Di-sz Ms (af. corr. as in text) इयेनरिवः Du 
Ck.tp atcha; Cv.r.m.g.t as in text (for शनैरिव) p 
зач: қ 

4 4) Ds шапа; Me रामो ( for वादो): =2)) ҮН 
7-3 -सीमांत- Ma -सामंत- ( for -संचास-). Ne B मरवा 
सिनां तदा( Be थथा ). —After 4१८, Dd: Dm Mi.s ins." 


20509 विगहितां हि कैकेयीं ext нүп कर्सणा। 
[Mi Ragai. Ddi reads mi in marg. ] 


—*)Ds damaged for का, zy and च. Ds 487- ( К 
कामस्य ). Si Ñ Vi B Duzz Ma बशवर्तिनं; РЁ! р 
Dai Dmi Мәз т ын; Da 'चर्तिनी sic) ( for атпа)» 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


हा नृश्ंसाद्य केकेयी पापा पापानुन्धिनी । 
तीक्ष्णा संभिन्नमर्यादा й कर्मणि वतेते ॥ ५ 
या पुत्रमीदशं राज्ञः प्रवासयति ATA | 
वनवासे WA सानुक्रोशमतन्द्रितम्‌ ll ६ 
एता APA मजुष्याणां ग्रामसंत्रासवासिनाम्‌ | 
DAA ययौ dic कोसलान्कोसठेश्वरः ॥ ७ 


ततो वेदश्रुतिं नाम शिवबारिवहां नदीयू। 


| 


[ 2. 43. тт 


| उत्तीर्याभिमुखः प्रायादगस्त्याध्युपितां दिशम्‌ < 


गत्या तु सुचिरं कारं ततः शीतजलां नदीम्‌ | 


। गोमती गोयुतानूपामतरत्सागरंगमाम्‌ ॥ ९ 
-— е ~ a Sts 
| गोमतीं चाप्यतिक्रम्य राघवः ЭЛЯ: । 
| मयूरहसाभिस्तां तदार खन्दिकां नदीस l १० 


स महीं AGA राज्ञा दत्तामिक्ष्वाकवे पुरा | 
स्फीता राष्ट्रादृतां रामो वेदेहीमन्वदर्शयत्‌ ॥ ११ 


5 Dsom.(hapl. ?) 5. —^) Ха fag and [ala 
(for हा and [a Ja). 9 Ю:- зулат वत; Ma हा हा 
quat. —°) Ds यासी (for पापा). Si पापानुवतिनीं (sic); 
Ga "गंघिनी ( for °ч). —°) Dt: Ddi Ті तीक्ष्ण: Сг 
Ma еті; Cm.g °#m( as in text). $ Da. सा (for 
सं-). --“ ) 9 Di zx; Dgi Dt: Dd: Dm: Ti Сз 
तीक्ष्ण-; 72 Gi grz-5 Ms dita ( for तीक्ष्णे). —For 5, Ns 
Ү B Di.s Ma subst. : 


7052* धिङुशंसां च केकेयीं पापो पापानुवतिनीस्‌। 
еті संभिन्नमर्यादा करकर्मानुसेविनीस्‌। 
LU. т) M पापानुदाशनीं. —(I. 2) Ñs dig. G(ed.) 


"Wet (for -सेविनीम्‌). Vi Dis Ma क्रूरे कर्मणि वर्तिनीं ( for 
the post. half ). ] 


6 *) Ds damaged for at ya. —У: om. ( һарі.?) 
6९०, --*) Ñ B Ma विवासयति; Da प्रत्राजयति (for प्रवास- 
यति). De Ts Gs Мы: राघवं. °) Di-s महारण्ये; М: 
RT (for वनवासे ). Gs Mi महास्मानं (for ^m). Š: 
N B Dic; अरण्याय महात्माने.--7 ) Si Ра: Dti Dd: 
Dm: Di-: Ta G2 Mi ЧЕЧ (for अतन्द्रितम्‌). —After 
6, Dg: Du Dd: рпа S ins. : 


7053* कथे नाम महाभागा सीता जनकनन्दिनी | 
सदा सुखे-्रभिरता डुःखान्यनुभवदिप्यति। 
बहो दशरथो राजा fae: स्वसुतं प्रियम्‌। 
ग्रजानामनघं रामं परित्यक्तुमिहेच्छति। 


[Юй om. ]. 7-2. (I. 3) Мая т M: परम- (for 
S). Ба ра Dmi Gs Mi प्रति ( for fax). —( l. 4) 
Det [ x sg (sic). ] 


7 °)Ds damaged for “Т and प्या. —)$ Ñ V: 
B рез Ma आण्वन्नध्यनि( Š: Ñi Da- प॒थि naq) राववः. 
a бі Di आपि (for क्षति-). Мәз रामः (for वीरः)- 

BM अचिरेणात्य( 33.4 sq; M: < )गादवोरः Vi Di? 
भचिरादभ्ययाहीर:; Do अचिरादम्यगाहर (сопор). =) 
Оа कोमछान्‌ (sic); Ds zem (sic); Ds #990 Ms 

ЭШЕТ; Ms कोसळू (६०7 कोसलान्‌ )- S рөл कौसल्या नंद 
(D: *& ) वेनः. 


8 Š Ds om. 8 and 9. —^) 09 देव- ( meta.) 
(for वेद-). Ni Vi Шал. rft Bi -श्रुती; 087 -धु्ती; 
Dt зіч (corrupt) (for श्रुति). —* ) Од Мәз zira; 
Da.z frat ( for शिव-), Te біз Mie -दोय-; Cm.k.t аз 
in text (for -बारि-)- Ñ Vi В Di-s Сз दिवावता( Vi 
п [sic]; Di-s Gs "anf ) аат. —After 8%, 
De reads 9°2.—°) Vi Des ( bef. corr.) Мз उत्ताये. 
Ха qe (sic); Dg -gä (for -सुखः). -4) Bs faa 
(sic) ( for faq). 


9 $ De om. 9 (cf. vl. 8).—*) Ñ Уі Біл 
Diss: Ms यात्वा 9; 52.५ =пат तु( Ba | m. also ] स्वा 
च); Di पीत्वा स (for गत्वा तु ).—*) Gs तब (sic) (for 
ततः). 02.३ Ms Ra~ Me शील- (sic) (for छीत-)- Dt 
ра Dm यहां ( for awit). Bi gat ( for azm).—Ds 
reads 0°“ after 875.—^) Di गोतमा; Dz गोमंती (for 
Шәй) Ñ Vi B 7-57 गोकुलाकीर्णाम्‌ ; Ms गोचरान्‌पाम्‌- 
—4) Vi anaa; G अतरः (sic) ( for क्षतरत्‌ ). №2 B2-4 
= anfa; Ві तां महानदी. —Alter 9, Di ins. : 


ES - ~ A 
ro54* а वासमकरोत्स्यन्दुनेन दयोत्तमः। 


0 4) S: B समतिक्रम्यः Vi Бл. चापि निप्कन्यः Det 
चाप्युपक्रम्यः Оз चाथ fants De चाप्यतिक्रम्य. ) Ns В 
wa: яя В: maa jar. =ˆ) Ds -सिंह- (for -दंस-)- 
Dm -[ я ]भिरदाम्‌; р: -[& azat (for - अ _मिरुतां)- 
--४) $ Dices सस्मार № ра Dm Dzs T» suc; 
ईः त्रस्तारं (corrupt) (for amt ). $ Ni Dis: i Ma 
ecj( Ds यूः); Ñs Бе затар Vi च सतीं; Вы: afal 
Ba( m. also asin Bi) б Dg etat (for स्वन्दिकां)- 


I 4) 8: महती; Mi स नदीं ( for स महीं). Ms moth- 
eaten for नुना रा. —) № Бі Das Ms zama (sic). 
Š, Піл EATER. — ) & Ñ Vi Бі-з Di-7 G2 Мы 
स्फीत- ( for z&at ). $3 Ds angadi; Ха Без Diz ату 
(Di “z; 27 "g yd; Bi Ds uzi च ai( Ds qai); Юз 
augeat 7 Me Ct 7,873 Cm.g.k as in text {for agt- 
gat). Bs ача च aam (sic). =a Te Gi ag- 

दर्ययन्‌- Š, Ñ yi Bi Diz Ms яза समद (N “वेद ) यत्‌. 


G. 2. 46. 73 
В. 2, 49. 72 
L. 2. 50. ry 


णे 
2, 43. 7०] रामायणे 


नात्यर्थमभिकाङ्गामि मृगयां सरयूवने | 


49. 533 


6.246 Hq इत्येव चाभाष्य सारथिं तमभीक्ष्णश | 
B 


› 50. 72 हंसमत्तखर! श्रीमानुवाच төлін: ॥ १२ 


कदाहं पुनरागम्य सरय्वाः पुष्पिते वने | 
मृगयां पयोटिष्यामि मात्रा पित्रा च संगतः ॥ १३ 


रतिह्येपातुला लोके राजरपिंगणसंमता ॥ १४ 

स तमध्वानमैक्ष्वाकः खतं मधुरया गिरा । 

. aN A a 

तं तमर्थमभिम्रेत्य ययौ атаач ॥ १५ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे त्रिचत्वारिंशः 99: ॥ ४२ ॥ 


I2 ०) Š Ni Vi Bus Ddi Di; Ge Маза [=] 
वमाभाप्य. —^) Da अभीक्षणं (subm.) (for अभीक्ष्णशः ). 
=) Š: Ñ Vi B Ds-; T2 Ma मत्तहंस- (by transp.). бі 
De -स्वन:; Gi.2 -स्वरा (sic); Ms -चरः (for -स्वरः ). Di 
लक्ष्मणानुचर: श्रीमान्‌ .--“ ) Bi पुरु*षंभ:; Ba Ds qaqta; 
ра Dd: Dm पुरुषोत्तमः. 

J$. 4) Ddi az (for कदा). бі Ba Dez आगत्य 
(for "म्य )- Di geret पुनः सूत (sic).—5) Vi संरब्धः 
(for सरय्वा:). Si Da सलिले IA (for gay वने). 
—°) 9 Ñ V2 B Di~ Ma पित्रा मात्रा (by transp.); Ms 
माता पित्रा (sic).—After x3, Ñ Vi B Dg: Юпи Dia 
5 Cy.r.m.g.t ins; while Рб ins. after I4; whereas 
Ds ins. l. x after x3 and l. 2 after 74: 

ТО55* राजर्पीणां हि छोके5स्मिन्रत्य थ заат चने । 
काले өзі तां मुजै्धन्विनामभिका ङ्कितताम्‌। 

[(L 7) Ña Vi Bra Dg Da च ( for हि). Ts TNR. 
Ñ Bas अभ्यस्य; Di-s Ts әкей (for wit). 2.2.६ Ga 
झृगयां. -(]. 2) Ni Dti gat तां; Ns B Ds Ma वृतानां; Va 
Dus भूतानां; Ts lacuna for वृ (for gat at). Vi Da 
अभिकांक्षतां; Be अनुकांक्षिणां; Di *a ( for эта). 
Ñ Bs धन्वित्व( Bs [ m. also ] "ना [ sic ] )मनुकांक्षिमिः (Na 
Sot); 3५ बंधुत्वमनुकां क्षिणां (for the post. half). ] 

24 4) $: Пазл इत्येवम; Ñ Vi B Diss Ga Misa 


[ 262 ] 


a( Mig )त्यर्थम्‌} Gi eat; Cv.r.m.g.k.t (as іп text ) 
( for rera). Ba अनुः; Dz इह (for भभि-). Ті Sis 
Ma -ъї@# ( for таті). —°) Ta serat (for 9°). M : 
शरयू-. $i De -qè (for -चने). °) Si De пы ( ; 
रतिर्‌). Bi येषां (for ह्येषा). $i Ю:- परा; À Б. 
सतां; Vi Di-s Ма मता; 32.१ सदा (for [भ]तुला)-- ) 
SiN Vi B Di.za— Ma सेविता; Ds -संवृता (for -संमता Я 
—After r4, Dti ins. ros5* and Ds ins. ]29 
I055*. 

I5 “) Mea (for аң). $i Ñ Vi B Dea: V 
इक्ष्वाकुः; Dmi Di G2 ऐक्ष्वाकुः; Cg.t “कः (as in text | 
-%) SN B Dis सर्च ageet; Vi Юк? № 
रामो दशरथात्मज:.--? ) Na Vi Di-s efiirga( Di <4 [ 
—After 75, ( bef. colophon ) Ñ Vi B Di.» Ma re? 


С)* of 
X056*, x°“ (Ma first occurrence) and 7058(0)* ° 
Sarga 44. 


Colophon : $i D:.4-7 om. (Sarga cont. )- —Sarst 
name: N Vi B Dia उंगवेरपुराभिगमनं ( Na Age 
Drs *पुरगमनः ).—Sarga no. (figures, words © 
both): N Vi Bı Ds om.; Na Ba 45; Ba 35; P? i 
Dg: Dt Ddı рп T G Mrs 49; Di 702; Ms 4” 
— After colophon, Tz concludes with श्रीरामचन्द्र 
नमः G श्रीरामाय नमः. 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


2. 44. I 
99 
A S त्रम्यान्या =; EX $ е | आस N DENS 
विशालान्कासलात्रम्यान्यात्वा लक्ष्मणपूर्वजः | | आससाद че शुङ्गवरपुर प्रति ॥ १ 
44 अकुतश्रिद्धयात्रम्यांश्रेत्ययूपसमावृतान्‌ | [75] 


©з рз.4-7 continue the previous Sarga. Мі.з begin 
with श्रीरामाय नमः 

j Ñ Vi B Dr read st. x (including ros6*) 
before colophon of 2.43. —*) Ms fime: (for 
विशालान्‌ ). °) Сі qrat; Ма वीरो; Cv as in text ( for 
यात्वा ). —For r%, бі Ñ Vi Ë Di- subst.; M: ins. 
before colophon after 2.43-75 : 
7050* यासा चामरसंकारा: शीघ्र शीघ्रपराक्रम: | 

[$ Da-z теп; Уз पथा; Виз. यद्वा (for атат). бі Vi 
Di-; Ма 3- (for [a Jat). B: रामः ( for ziti). ] 
—NÑ Vi B Юз read after 7056*; Dgi Dt: Dd: 
Dm: T G Мі-з read r° after ro62* ( preceded by 
st. 3); Ms reads r°“ for the first time after 70506*, 
repeating it after і062%,--%) бі № D:-7 अथाससाद 
жш Ne Vi B Di-s Ms आससाद च (Vi Dio “दाथ; 
Buea Ma [first time; second time as in text 'z a) 
ma. —*) 9 शुंगवीर-; Ра: Dm: (af. corr. as in 
text) M,3.s( both times) gifts De aite; 7 G 
Ма Crm gi( без श्रि )गिवेर-; B(ed.) झुंगवेर5 €8- as 
in text, Vi -पुरे (for -ҷё). Ši Ni Ва Dea; महत्‌; Na 
Bas तदा; Vi Di पुरः; Bi Ds gi (ditto. ); Ms ( first 
time) तत: (for дїї). —After т, бі Ni D2.4.6.7 ins.; 
Ds ins. after 2.43.75 : 
7052* विगाह्य सरयूं रम्यां Ф ल&मणपूर्वज: | 
—$: Ni Бе... cont. Ds cont. L. r and ins. l 2 


onwards after 7058( A )*; Dg: Dts ра "Юпи S ins. 
after т°®ё: 


IO5S* ज्योध्यामिमुखो घीमाम्प्राज्ञलिर्वाक्यमत्रवीत्‌। 
आएच्छे त्वां йй काकुरस्थपरिपालिते। 
देवतानि च यानि त्वां पालयन्त्यावसन्ति च। 
निब्रृत्तवनवासस्स्वामनृणो जगतीपतेः। 
पुनद्रेक्ष्यामि मात्रा च पित्रा च सह संगतः। 
ततो रुचिरताम्राक्षो भुजमुद्यम्य दक्षिणम्‌ 
अश्चुपूणेसुजो दानोऽतरनीजानपदं जनम्‌। 
अनुक्रोशो दया चेव यथाह मयि वः कृतः! 
चिरं दुःखस्य पापीयो गम्यतामर्थसिद्धये । 
तेऽभिवाद्य महात्मानं कृत्वा चापि प्रदक्षिणम्‌! [ 7० ] 
बिरपन्तो नरा घोरं च्य तिष्ठन्त कचिरकवित्‌। 

तथा विरूपतां तेघामतृप्तानां च राघबः | 

भचक्षुर्विषयं प्रायाद्ययार्कः क्षणदासुखे | 

ततो धान्यधनोपेतान्दानशीरजनान्दिवान्‌। 


[5] 


उद्यानाम्रवणोपेतान्संपन्नसलिलाशयान्‌ | 

तुष्टपु्टजनाकीर्णान्गोकुलाकुलसेवितान्‌ । 

रक्षणीयाच्नरेन्द्राणां त्रह्मचोपासिनादितान्‌। 

रथेन पुरुषच्याप्र: कोसलानत्यवर्तत | 

मध्येन дч स्फीतं रम्योद्यानसमाकुलम्‌। 

राज्यं भोञ्यं नरेन्द्राणां ययौ 'टतिमतां वरः। 

[(L r) Di अयोध्यामुन्मुखो. Š: Na १.५.5.7 रामः; Da वीरः 

(for धीमान्‌). —After І. x, 9 D2.a.c.7 ins.; Ds ins. 
after r: 


[20] 


70584 )* सोच्छासदृदयः पश्यन्तां लक्ष्मममेव च l 
[ D: नद्वाक्यद्ृदयः- ] 

--(І. 2) Mas at (for त्वां). $i Ni Dea(af. corr. 
sec. m. ).5-7 आपृच्छामि (for आपृच्छे at). Ds Та पुरः; Ts 
पुरी; L(ed.) पुरी- (for g&-). Ds -परिपालने. —( l. 3) 
Dgi reads च यानि in marg. Ms-s त्या (for ai). Daz 
देवतायतनानि at (for the prior half). Ms «xit ( for 
[आवसन्ति ). $i De देवता भवनानि 54 पाल्यांना adr नः. 
—(l. 4) Š Ni D:.s( bef. corr.).«: 2 ( D [af 
corr. ] ज्ञ); Ds жетїї (for zt ). $i Die. जगतीपतिः 
(Daz (ति). —D3 om, from first < in І. 5up to zat in 
]. 8. —(I. 5) Ds वित्रा (for मात्रा )- & Ni Des-7 Ma पित्रा च 
मात्रा (by transp. ). Ms मम ( for सद )- Ds az समागतः ( for 
च सड संगतः). (I. 6) $ Ni D2.5-7 रुधिर- ( for रुचिर- ). 
Юз жаи (for दक्षिगम)- —( l- 7 ) Me -gä (for gat). 
& Ni Des- aaa Lied. Je gat दीनो रामो जा( Ха Ds 
[ bef. corr. ).7 ज )नपदान्वचः- —(I.8) Мз वदा ( meta. ) 
(for zat). ба यः ( for बः). Dg М2: тап, $ № D2.s-7 
деп De °4; із Sat) मयि( for the post. half). 
— Ds reads}. 9 and ro in тага. —({l.9) Ms gaa 
& Na ла चिराइ:खेन( De "खानि ) पापेन (№ Di ч, 
Ds sec. m. ins. БЕСІ X गता रामदर्शने नराः after 4:44 
and reads from पापीयो up to the post. half of this 
line within brackets; Dz यान्यायो sic]; Lied.) पापी 
f subm. ]) ( for the prior half}. De नम्यतान्‌. Gs чї- 
( for ai-). —After l-9, Юпи ins. : E 

ro58( B)* निवर्तध्वं मदानागा गन्यतामधोचश्वव । BEL 

—(I. то) бі Sa Deas ava ( for sfrara). Sa № 
Dg: D2.3.6-7 Мз.:( af. cor i jf. lin. sec. doge Re. 
гаят. —(. rr) Si Ni Descr Mi інілі (N: 
illeg- from तो up to l. 74) (foz Reit » Š: Des 
जना ( for नरा). $ Dese न्यवर्तेत; Әрі айт (sic); Du 
ра Dm: aba; Dez emm; Сі. व्यतिष्ठन्‌ 22 { ०7 


63 ] 


43.2.47. Y 
B. 2, $0. 39 
L.z. su 7 


2. 44. 2 ] 
तत्र त्रिपथगां दिव्यां Отата че | 


रामायणे 


| ददर्श राघो गङ्गां पुण्यामरपिनिपेबिताम्‌ ॥ २ 


च्तिष्ठन्त ). De reads second क्त्रित्‌ 5४2. lin. sec. m. — (d. 


2) Ta तदा; Ts оп (sic) (for तथा). Dd: विलपितं. 
—(]. ra) Š: Daca प्रागाद; D2 arma ( {07 प्रायाद्‌). бі 
Dae क्षणदागमें, Das यथा विद्युञ्जलागमे (for the post. 
half). —Ddi om. l. 74. —( l. 4) 97 De.4.6.7 -धनोपेतां. 
D7 Пея (for at ). $ De sati; Da -जनेयुंनां; 4.7 
-जनायुतां; Ds -द्विजातिकान्‌ ( for atem). --(!. 75) Si 
Ni Рэ.з.в.л अकुतश्रिद्धया anl; Ds KAFANA; Ma KAFAMI, 
( for the prior half). Ds ei यूपः; Мә चेत्ययूथ- ( for चैत्य- 
यूपः). бі Ñi Ds.a—z -शतांकितां( Ds Cam); Tis G Mi 
нябач ( for -समाबृतान्‌ ).—(l. 76) Dgi -[ आ Jari]. 
Me संप्रसन्ननशाञयान्‌ ( for the post. half). Š: Ni D2.4-7 
उद्यानोपवनोपेतां( Na затяті. ал “नाम्रतनोपेतां; Ds शतान्‌) 
संपन्नतर( Ñi ०५९ )गोरमां( Ds १सान्‌ ). —(I. гу) G2 ge- (for 
ge). бі 0.५.०.7 -जवाक्रीणों; Nu -जनोपेतां ( for -जनाकीर्णान्‌ ). 
Ddisigzgz- (sic); Tis Gis गोपगोकुल-; Cm.g.k.t as 
above. 


EF In Ks, the portion from सेवितान्‌ up toa गो in 
I. то of cont. passage after 2.68.23 (subt. ) is lost 
on missing folios, It is mostly ignored. 

52002.07 -शोमितां; Dini -मंडितान्‌; Ds -शोमितान्‌ (for 
-सेवितान्‌ ). —( l. 8) $i раст प्रेक्षणीयां; Әрі Ddi бт. Мі 
Crg zaam; Сз रम"; Ck.t as above ( for रक्षगीयान्‌ ). 
$i Dz4-7 Gs Мәз -नि( Sx -वि )नादितां( Ds Ga Мз शतान्‌); 
Та [a ।भिनंदितान्‌ (for -[ अ ]भिनादितान्‌). -(]: ro) бі 
Dea-7 मनुज- (for पुरुप-). Si (sup. lim. also नगरीम्‌) 
AI 0.१.०.7 कोसलाम्‌. бі aada; Озал अन्व( Da 
54 asa (for अत्य”). —Atter l. ro ( owing to omission 
ofl, 20 and 2t ), Si De.c ins.; Ñ Vi B Drs ins. alter 
2; Ma ins. after the first occurrence of r°“ : 

7058(९)* संवद्धर्निञ्जिशमुदागसत्त्वं 
चीरोत्तरासक्षधरं яая, । 
दृद्वाभिजग्मुर्मुदिता निपादा 
U पुरस्कृत्य सुकृष्णवर्णा: | 

(2) Ñi ते बद; Ne age; Vi B Dia ते बद्ध; Ma 
अत्यच्छः (for संबद्ध). —(l. 2) Di -निर्धि (for -धरं ). Ba 
murs (for яЯ).--(І. 3) Di Ma त्वरिता (for मुदिता). 
Ds किराता (for निषादा ). Ñ B प्रत्युययी aa निषादराजो. —( l. 
4) Dz g£ ama. Vi яй (for mi). Ñ Bgg a 
नीलांबुदतुल्यवणेः. — Then Śı De. ins. colophon. —Sarga 
name: $ De शुंशत्रीरपुरोपगमनं; 02 छंगब्रेरपुराभिगमनः; L( са.) 
शगवेरपरोगमने. —Sarga no. (figures, words ог both): 
Š 50; Әз 49 —After colophon, Š: ins. श्रीरामाय नमः; 
De रामाय नमः. ] 

—Śı Ds. om. l. 20 and 2r. —( l. 20) Gi.2 Mi туї 
(for amga). 04.5.7 मध्येन मुदितां( Ds “तान्‌ ) स्फीतां 


[264] 


(Ds “तान्‌ ) मदोयानसमादृतां (Ds "तान्‌ ). —Dasq om, Lan 


—(l 2r ) Gi Ms राष्ट्र. Ts G Mi भाग्यं ( for भोञ्यं).] 


2 *)$ Ne Vi B Diz Тіз Ga Me ततस्‌; (६.६.६ 
तन्न (asin text). бі Vi Di-: Япр № B तत्र ( for 
दिव्या). —°) Š: Ne Vi B ра ра Dm Dii afit- 
( for Rra- ). Cg शिवतोयां (as in text). бі Ds अशेवहा; 
Ва айя; Di ataet G Mi अकद्मपां, Dg शिवतोयात्त- 
झेवलां. —Ds om. (hapl.) 274. —°) Si Vi Diss 
чаа; Ne B Di दिव्यां; Ті om. (for गङ्गां). —*) $ 
Di-se балта; Dti D Ота रम्यासू (for पुण्याम्‌). 
Сз Mi मुनि- (for ऋषि-). Ne V: B सुपुण्या( Vi दिव्या 
[subm.]; B: नदीं ता )सपिसेवितां. —After 2, бі Ñ: B 
De ins.; D2 ins. after 374; Da.s.7 ins. after 2%: 


7059* प्रित्रसछिलस्पर्शा हिमवच्छेलसंभवाम्‌। 
स्वर्गतोरणनिःश्रणीं महर्षिगणसेविताम्‌ । 


[(lr) Dz दिमंशेवळे.--(]. 2) бі De eem; Ds 
स्वोमागेस्य (for स्वीतोरण-). Ne 2-4 fi. Ña D गंगा 
भागीरथीं (Bia भगवतीं ) नदी; Ds देवब्रह्मपिसे? ( for the post. 
half). ]; 


while Оз Dti Dd: Dm: S ins. after 2: 


тобо* क्षाश्नमैरत्रिदूरस्थे: Mala: समळंकृताम्‌। 
काऊेऽप्सरो भिईष्टाभिः सेत्रिताम्भोहदां दिवास्‌। 
देवदानवगन्थवे: किंनरेरुपशो भिताम्‌। 
नागगन्धर्वपत्नी सि: सेवितां सततं दिवाम्‌। 
देवाक्रीडशताक्रीणां देवोद्यानयुतां नदीम्‌ 
देवार्थमाकाशगमां विख्यातां दवपञ्चिनीम्‌। 
जळाताइइ।सो ग्रां फेन निर्मेलहासिनीम्‌। 
कचिद्वेणी कृ जळा чата मिताम्‌ | 
कचित्स्तिमितगम्भीरा फचिद्रग नराकुलाम्‌ | 
क्कविद्गम्भीर निधाषां ६.चि क्वेरवनि чачта, | 
देवसंघाप्लुतजळां निर्मरोत्पलसंकुलाम्‌। 
कचिदाभोगयुलिनां कचिन्निर्मणतालुकाम्‌। 


[5) 


[20] 


В.т) Tas अपि दूरस्येः, —( l. 2) G2 Мі чаті! 
gat (for the post. half). @ Cv: सेत्रिताम्मोहां Ms 
पाठः (७ —(l. 3) Ме-імі- ( for ead: ). — (l. 4) 06 
Ts Cr.g जानाः; Ck.t as above (for नाग- ). G2 Mu gri 
Cv.g.t as above (for शिवाम्‌). —( l. 5) K( ed.) दैवा 
क्रीडा- (for *zyz-) Ті Gas Ma -शतायुत्रां for ait 444)" 
Ж Ck: देवो्यानयुता: । ६७ —( l. 6) Tr आकार. Сіз Mest 
Ck.t जता; Ga समा; Cr.m.g as above ( for -गमां )- Т! F 
हेमपद्चियों; Ma ачаа. --(]. 7) ४ Dti Dd: 06654 
"Le |घात-; Ma -हास-; Cram as above ( for -ata-). ФР e 
पाठान्तरे абаат scarf quar ुदाबुखानि यया t @ M 
MR (for °). —Ta Gi transp. ). 8 and 9. =? 


अयोध्याकाण्डम्‌ CG 


हॅससारससंघुषां चक्रवाकोपङ्ाजिताम्‌ | 
шенің aaa usin निपेविताम्‌ ॥ ३ 
तामूरमिकलिलाबर्तामन्ववेक्ष महारथः | 
зина еа वसामहे ॥ ४ 


अविदूरादयं नद्या बहुपुष्पप्रवालवान्‌ | 
GAARA वसामोऽञरे सारथे ॥ ५ 
लक्ष्मणश्च सुमत्रश्च वाठमित्येव राघवम्‌ | 
उक्त्वा аЙ ЧЧ «чача Я: ॥ ६ 


स्पा“ भ == сш т 
3) Ma -गत- (іог-%4-).--(І.0) Du ра Юпи a- | Опи ins. after st. 3; while бі Ds4-: cont. |. 2 only 


get; Gi target (for -जला?). —(l. то) ра От S | after ro59* and Dgi Ta М: ins. І. 2 only after 3: 
-निखनां. —( l. ir) Ті x (damaged); Сыз Мі 
-शोभितां (for -संकुलाम्‌). —( l. 72 ) Ма fet ( for -पुलिनां ).] 
3 Š De (both hapl.?) om. 3; Ne(hapl.? ) 
D.4.5.7 om. 35. Vi B Ds transp. 3% and 377. —*) 
T» -सागर- (for -atta-). Vi 82.4 Оз йя; Віз 
xia (sic) ( for iggi). —*) Па Dd: Dmi Ts Ga 
Me -[ उ ]पद्षोभितां. Vi Di वारणेश्वाभिताडितां; В वारणेश्च 
निपेवितां; Оз वारणेश्वाभिनंद्ितां. After 3%, Dg: Dt : 2 
ШОШО नि : —$i Das cont; Ds.7 ins. ties 3 на 
२०67७ सदामदेश्व विहगैरमिसंनादितान्तराम्‌। | 7638 emp ater गार मिताव 
कचित्तीररुदैवृक्षैमालाभिरिव शो भिताम्‌ | | [De चाभिनंदितां; ал त्रापि नादितां( Dz `तं). ] 
कचित्पुल्लोत्पलच्छन्नां कचिव्पञ्मवनाङुराम्‌। 
कचित्कुसुदपण्डेश्व कुडळेरुपशोभिताम्‌। 
नानापुष्परजोध्वस्तां समदामिव च कृचित L 4 %) Ds af (sic) (for ऊर्मि-). Ns Bas Ds 
व्यपेतमरूसंघातां मणिनिमेलद्शनाम्‌ | | -संटिलावर्ताम्‌; 7087 Dm -कलितावर्ताम्‌; Саз -कलिका- 
दिद्ागजे्बनगजेमैत्तेश्व वरवारणेः। वर्ताम्‌; Cm.g.k.t as in text (for -कलिला? ). Bus 
देवोपवाह्यैश्च सुहुः संनादितवनान्तराम्‌। अनुवेक्ष्य; Ds अनवेक्ष्य; Сіз Mr अवेक्ष्य स; Ма dte 
प्रमदामिव aaa भूषितां भूषणोत्तमेः। a (for अन्तरदक्ष्य ). $2 Vi Di-se स राघवः; Ds महाबलः. 
теле: kasida गुल्मेद्रिजेस्तथा । [zo] | Le) Ds amia. Ñ: Be: वाक्यं; В: रामो; Ma सूत 
विष्णुपादच्युतां दिव्यामपापां पापनाहिनीम्‌। (for सूतम्‌). —“) K: B निवसाम इहाद्य वैः Уз a 
[(I. т) Dg рь ра Dm मत्तेश्‌ ( for 3x). Dt निवसामहे; 8? gard निवसामहे; 7 Mi жатач वसामहे 
भभिपन्नामर्निदितां ( for the post. һа!).-(І. 2) Dg Ті 5 & Ñs Vi B Dt Diz а(Юй आ विदूरे ud. 
(bef. corr.) उपशोभितां. —( l. 3) Ма पद्मसमाकुलां. ¬ (!- Ds sg- (for नद्या). —5) Des. फल- (for ag-). 
4) Dg Dti Dd: Dm: -लडेश्व; Ma -पंडाढ्यां (for -पण्डेश्व )- —4) 9 Ds बसाम. —Alter 5, Dg: Dti Dd: Dm 
Dm: зеҳ ( for 85). еі Ts Маз चोपशोमितां (for 
उप?). -(]. 5) Gi Rat. — (I. 6) Ma ब्युपेतजल- Ct? 
व्यपेतजल-. --(). 7) Gs च वन्जैर्‌ (for वनगजैर्‌ ). —(I. S) दददानवगन्धर्वृगमानुपपक्षिणाम्‌। 
Ga Mz -[ उ eter, Ms समद; Ma सततं (for च सुः). D 2% Dm За а: at); Ма Cg 
“qaqata (for the prior half). —(l. 9) Ge भूषणां CO ҺЕ x a (for 82) ऱ्य l.2) 
(for qñat).—(l. то) Mi Ck -मूलेः (for -gej:).Cgand | द्रक्यामः 62-3 सामान्यः; ९६-६ as pu M гер. Ба) 
K(ed.) чё: ч@:. Ms मतां (sic!) ( for gat). —M« om. Du Ddi -मानव- ( for दानवः). Deme; d 
Wir. —Ti. G Mics ins. L xr after St. 3.— (I: тї) | «ат (for Age) 
ра देव्याम्‌ (for &?).] М.з cont. : 
—Direads 394 afters. —°) Ns Vi B Da Ра: Dm! | тов संघैः समावृतां दिव्यां सर्वपापप्रणाद्विनीम्‌ l 
D२. शिशुमारेश.. Ds चक्रैश्‌ (for नक्रैश)-- ) № B दृष्टा रामो मदातेजा वस्तु ससुपचक्रमे | 
$ Dm Daur Gi Ма жайт; Ds 9799. Du | . After 5, Di reads 354. 
Dd Dm: समन्विता; Der [उपशोभितां Ds [ए ]व से 6 “у Dar 8 (for frst ч). —°) реа рё Drs 


(for निषेविताम्‌). — 2 G Mi-s ins. l. rz of m 
Xo6r*, —T, E: ©, с, cut: Du Dd | Duse sa Die ss) (all аса 04 एप्प तया? 


। 265] 


I0G2* तां शंकरजटाजूटाहुष्टां सागरतेजसा | 
समुद्रमहिषीं Tat सारसकौञ्चनादिताम्‌। 

[ K( ed. ) reads l. r within brackets. —(l. 7) Dt 
Dd: Dm दांकरस्य ( for at äm- ). Gs -जूटां; Me -wet (for 
जजूटादू ). Gs get (for wei). Mz सागरंगाम्निदिनीं (for the 
post. halí).—( l. 2) 5 Dea: zat (for गङ्गां). Ds 
-निनादितां ( hypm. ) ( for «ara ). ] 


— After ro62*, Ms reads r°“ for the second time, 
reading it for the first time after ro56*. 


wn 
pen 


S ins. : 
7064* द्रक्ष्यामि सरितां शरेष्ठा संमान्यसलिलां शिवाम्‌। 


FED 
DD 
төз 
aha 


2. 44-7 | 


रामोऽभियाय d रम्यं वृश्षमिक्ष्वाकुनन्दनः | 
रथादवातरत्तसात्सभाय: सहलक्ष्मणः ॥ ७ 
सुमन्रोऽप्यवतीये्र मोचयित्वा हयोत्तमान्‌ | 
зачета THAI कृताञ्जलिः ॥ < 

तत्र राजा Tal नाम रामस्यात्मसमः सखा | 
निषादजात्यो बल्वान्स्रपतिश्चेति विश्रुतः ॥ ९, 
स श्रुत्या पुरुपच्याघ्रं रामं त्रिपयमागतस्‌ | 

बद्धैः परिब्तोऽ्मासँञातिभिश्चाप्युपागतः ॥ १० 
ततो निपादामिपतिं EI दूरादवस्थितम्‌ | 


Ti. Ms ая ( for तदा ). Gr [ म ]भिययतुर्‌ (ior [ उ ]प°). | 


бі Ns Vi B Diz सुमंत्रोमि( Vi Cat हि; B: Ds A) 
Ly 
ययो हये: 


7 °) $ Vi Dis [sift यात्वा; Ñs B [s] 
mat (for ऽभियाय). Si १.3.० Їз Ms get रम्यम्‌ (by 
transp.). Ма इश्ष्वाकुकुलनंदनः (for 2). °) Bi Dti 
Ddi Dm? D: Ті Gi Мз- Ct अवतरत; Dgi D7 ачак. 
—*) Si Ns Vi B Di: ससीतः (for सभार्यः). Ба 
सहरक्ष्मणं (sic). 

8 =) Da [ s]a (for sft). Das [ अ ]वतार्य. Bi. 
[पु]; Әрі (by corr; orig. am) [अ Jam; ри 
Dd! Dm: (аа; Tis | ए ]तान्‌; Ts Ms wm; Ma 
[ж хата, (for [ए ]व). — ) Si Vi D7-3.० स्रापयित्वा; 
Duc lager च (Da 955) (for मोचयित्वा ). —°) Bua 
quus. bi स्थितं (for rà ). 

9 4) Павл ततो. Be राज्ये (for राजा). Śı Ne Va 
В Di-r Ма निषादानां (for gat नाम). —°) $ Na Vi B 
Dii Ma दयितः ( for [at] saq: ). —*) Сі [अ ]तिवि- 
श्रुतः; Me विशेषत: (for [इ ] ति विश्रुतः). —For 924, $i 
Na Vi B Di-7 Mi subst. : 
хобб* धार्मिक: सत्यवादी च गुद्दो नाम महाबळ: | 

[ Š: Va Dis. Ма санча ( for “वादी ). ] 

70 ^) Gs राममेष समागतं. —De reads ro°—zzŠ in 
marg. —° ) Ds परिमितो (for “वृतो).--“) Da जाति- 
fii. SB 0.५.०.२ Ts Маат] В: [ अन्यु ) पागमत्‌3 
Na Vi Diss [ म ]प्युपागमत्‌ (Ds %ң4); Dmi [зт IAT- 
gq: (for [и ]प्युपागतः ). 


li De reads xi75 in marg. (cf. v.l. ro). —*) 
Юз निषादाधिपतिर्‌, -) Dti quu; Dz रामस्‌ (for 
qum). Na Vi Bs Drs Ms उपागतं; Br.s« Ош Ой Dd: 
Dmi De Ts Ga Mi Cg उपस्थित. —*) Ba सा रामः (sic); 
Бал रामं (for रामः). —* ) В» reads from megg up 
to स: in marg. Vi समागच्छेदू (sic); Ds “seq. $i 
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सह सौमित्रिणा रामः समागच्छद्हेन सः ॥ ११ 

с on N > т 
तमा?! संपरिष्वज्य गुहो राघवसतरतीत्‌ | 
यथायोध्या तथेदं ते राम कि करवाणि ते ॥ १२ 
ततो уятта TT | 
अध्ये चोपानयत्क्षिप्र वाक्यं चेद्‌घुवाच ह॥ १३ 
स्वागतं ते महाबाहो तवेयमखिला मही। 
वयं प्रेष्या भवान्भर्ता साधु राज्यं प्रशाधि ना ॥ १४ 
भक्ष्यं सोज्यं च पेयं च लेह्यं चेदस्रुपस्थितम्‌ | 
शयनानि च छुख्यानि वाजिनां खादनं च ते ॥ १५ 
Di-7 д&( D7 °g: ) प्रति; Вз “हेन च. 

2 °) $i Ка Вза Ов Das-7 М: आतं; Ds Ns 
आते (sic). Ті damaged from संपरिष्वज्य up to r2°, 
Ne Dz स (for d-).—^) бі Vi Di-: бз Mi वचनम्‌ 
(for таза). —°) Bs М: तथेयं ते; Det eii В 
Gs «5 ते; Ck.t as in text (for «d ते). ~ ) № 
Bisa पुरं; Bs पुरी; Пав? काम; Gia № राज्यं (for 
राम). Dz d; Tis Сіз Mı [क्ष] हं (for ते). Si Ds 


करवामहे. —Айег 72, Dg Du Dds Dm T G Mi? 
ins.: 


тобў* eat हि महाबाहो कः प्राप्स्यत्यतिथि प्रियम्‌। 
[Ga कं (for कः). Gs प्राप्स्यस्यतिथि-. | А 
3 5) G चतुर्विधं; G2 Mi чаза. —For 73 ' 
Si Ne Vi B Di-: Ma subst. : 
тоб38* स शुचीन्यज्नपानानि गुणवन्ति च राधवे | ` 
[Vi әйелін; Ba संशुद्धानि; Әл. सुशुचीनि (for स gait) 
Ne [ अ ]नुपानानि. Ds स॒ शुचीन्मत्तपानानि (sic) ( for ш 
prior half). Vi В.з राघव; Ds qai ( sic )- ] 
—°) Vi Bi Dgi Di-s G2 अध; Ва ый, Ta [S ]पायनद, 
(meta, ). Du Ра: Dm: afte. қ 
I24 Das om. (hapl.) from 34° up to the pur 
half of l. r of xo69*. бі Ns Vi B Di-: Ms transp 
74 and тз.—*) бі De निखिला. — ) Ña Bus 06 


(a Vi 
Ba काय; Ds राजन्‌ ( for राज्यं). —Aífter I4, $i Na 
B Di- Ms ins. : 


7009 आज्ञापय महाबाहो यथेष्टं रघुनन्दन | 
यथा स्रकं तथेदं ते पुरं किं करवाणि ते। 

[Dus om. the prior half of l. २--(१-2 ) E 
यथास्माकं. Si Dae 9294, Di-3 Ma परं ( for gt). В! T 
(for *वाणि).] 

45 Si Ña १५४७ Di Ma transp. I4 and 25 


2 D f 
> ) Dg reads च पेये in marg. Di Ms Ә@ (p 


= 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


qn gami ते राघवः प्रत्युवाच ह ॥ 
अचिताश्रेत्र EAA भवता सवथा वयस्‌ ॥ १६ 
TARAA खेहसंदशनेन च | 
їка maza पीडयन्वाक्यमत्रयीत्‌ ॥ १७ 
бөлі at ЧЕ पश्यामि अरोगं सह TAR: 
अपि ते कुशल राष्ट्रे मित्रेपु च धनेषु च ॥ १८ 

| 


яїч& भता ееп 59969 
[i FNS `, 2 
सर्वे तदनुजानामि न हि aa प्रतिग्रहे ॥ १९ 
q4).—^) Di Ma पेये (for Gat). Si Di-: g8qfura; 
Din Dt Ddi Опа Ts біз Me.s [z]? (tor [3] 
aq? ).—?) $5 Ne Vi B Dis Ma यव ( Di aa [ meta. ]) 
सं( Be Di Cae) तथा( Вз "दा ); 087 Gi खादनानि ते (Сі 
ч) (for खादनं च ते). 


I6 ®) Ba 07 एव (for एवं). 9 Vi B2 Dg: Du Dd: 
Dmi Di-s.c.7 Ts Gi Me-i तु (fori). —°) Gre Mus 
mamaa. —°) 6 Ке Vi В Di-c Ma मानिताश्वेव (for 
चव gg. —47) Dti Ddi От: Te सर्वदा (for ^ui). 
$ Ne Vi B Di Ma सर्वथा waai (Ьу transp. ). 

४7 Dus: om. 7. —) бі Ñ: Vi B Diese Ms 
मभि! Ms °पि )गतं. Ns B Ds Š ( for&a ).--) Š: Ха 
Vi B Dia. Ме स्लेहादाप्राय zat. -- ) $ Vi Di-s.6 
T Gis Ма Cm. -पीनाभ्यां ( (ог- пелі). 


IS *)$ Ne B Desc Ma бола Уі 978; Dres 
“лт; Ds "वाद्य; Me "या स्वा (for दिष्टया त्वां]. —Note 
hiatus between “апа ё. —5) Ра біз Mi fitis 20 
स्य} Ts gi? (last two to avoid hiatus) ( lor suni ). 
$i Ne Vi B Di-s Ma स्वामरोगं स( Ds च )बांधवे, —°) Gs 
क्षय (for अपि). Ne Bs राज्ये (for uz). — ) Des? 
gàg (for f°). Vi स्व (bet. corr. सु )जनेपु; Ри Тіз 
Gi Ma च बनेपु; Ds च बलेषु ( for च чач). 

॥9 =) & Ns vi B Ddi Die: Ma य॒दिदं ( for afe )- 
Me भवतां {for Sar) Gs कंचित्‌.--) Š: Ns Vi Bes 
Diz Mà पी यर्थसु ग्कल्पित; Bi яїяч aged. —°) G 
WW (for तदू). — 4) Si Ds.a—z कालो से; Vi हि 447: От 
(af. corr. sec. m. as in text) हि aa (for दि ad). 
After ro, Š: Di.s.s.c ins. : 

7070" qaam: सौम्य वःस्यन्तं पितुराक्या l 
- [$ De सोम्य ( for सौम्य ). Ds वते ( for qaz). ] 

20 °) Tes -चीन- (for -चीर-)- бі Ne Vi B 02.3.6 
Me [ अं Jat- ( for [a ]जिन-). —5) Ts फलं (sic). Dar 
Баз Мата. —° | Bi заяц Da प्री )णिदितं ( अ९)- 

m wi (for “मे ). 


कुशचीराजिनधरं फलमूलाशन च माम्‌ | 


ЁТ ग्रणिहितं थं तापसं बनगोचरम्‌ ॥ २० 
अश्वानां खादनेनाहमर्थी नान्येन केनचित्‌ । 


एताबतात्रमत्रता भविष्यामि सुपूजितः ॥ २१ 


es 


एते हि दयिता г: पितुदशरथस्य X | 
| एतेः सुदिदितरश्वभेविष्याम्यद्दमचितः ॥ २२ 


अश्वानां प्रतिपानं च खादनं चत्र सोडन्वशात्‌ | 
SR ee NS 
ING दोयतामिति ॥ २३ 
2l ०“) 5. Na Vi B 0-7 Mi यव D2 ^q 
(for amaa). Si De [ я lái; De [क] 
[क्ष]हम्‌ ). —°) ©: Ds नाहमत्येन; Na adi नार्थेन; Be 
azar; D? अर्थी ягая; Оз ad नान्येन (for अर्थी नान्येन ). 
--%) Gs एतावद ( for वता ). $i Ха Vi Ві-з Di-7 Ma 
[ms Bea (for [at]a-). Vi भविता (sic). —4) Ха 
स्वपूजितः. 
22 4) Ts पुता (sic). Bu zaam; Ts श्री द? (sic) 
( for दि दयिता). — ) § Ss Vi B Di-ss Ма g vim 
Ві De xjqf 02 Mus 9300 Me ‘fa jars Cm 
समाहितेर्‌: Cz as in text ( for सुविहिनेर्‌ ]. —) Ñ: B 
g( Ss स्व )एूजित:, —After 22, Ха Dass ins. : 


iogr* alza t श्रुत्वा रामस्य भाषितम्‌ t 
тажал: साश्रुकण्ठो ऽत्रची दिद म्‌। 
चज्ञादपि sat मन्ये पितुस्ते हृद्‌ यें दढम्‌। 
वनं н яз यश्च 99 AFAT 
परिदेवयमाने तु रामोऽप्यक्रण्य रतेयद्‌ । [5 
प्रत्याश्वस्य TA налат! 
ati हि विडितो प्राणिनां чат: । 
gala दैनमानां यवसं दातुम हसि । 

[G 7) Ds RaRa: (subm. )- (3) Хз va 
(for аза) and 4% (for 34). —( 4) Ds {з еп 
(for [я]&).— l. 5) Әз परेदेवयमानं. Ds абаң. zu 
6) Ss आश्वासयन्‌. (sic) (for sax). -(!- 7) Ds क्षयोदयः 
Ds 4&fdi Ds स्वबिदिवैः ( for दि fateri). —(H. 8) Da 
चेवम्‌.. ] 

Rs Das cont.; бі Әз... ins. after 22: 


.. 


7074* स पचमुक्तो रामेण गुदो गहनगोचरः। 
[ Оз om. a ( subm.). } 

23 4) & De ятата; Nz Vi Ва Daz ^q; Dg 
ата. Ds यत्‌ (for च). ¬ ) & Ne V B 0-7 M: यसं 
(for azt). Xs दैव सोनुसात्‌ (sic); B: चेव mers Bs 
Xa सोन्वगात्‌ 35 दैव सो बशात्‌ (sic); Diss च समत्वशात्‌ - 
—*) Ns Vi Bs Dr. तथा ( for तत्र )- ах पुरुष. —° va 
दयितम्‌ (sic) (for gana). 5 De ति सत्वरं. 
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९ २ ५ 55 ANI: संध्यामन्वास्य पश्चिमाम्‌ | 


Ji. 2. 50. 48 


अन्वजाग्रत्ततो राममग्रमत्तो धनुर्धरः ॥ २६ 
` 03425526 जलमेबाददे भोज्यं लक्ष्मणेनाहृतं खयम्‌ ॥ २४ 


तथा शयानस्य ततोऽस्य धीमतो 


Co oe oe  -- 
24 “) Мз damaged for ачай. —°) Ba immat | (for ततोऽस्य धीमतो ). —^) ри मनस्विनो (for यश р 


तस्य भूमौ शयानस्य पादौ प्रक्षाल्य लक्ष्मण: d 
सभायस्य ततोऽभ्येत्य त्यौ ATAN: ॥ २५ 
गुहोऽपि सह सतेन सो मित्रिमतुभापयन्‌ | 


. यशखिनो दाशरथेमेहात्मनः | 
अच्ष्टदुःखस्य सुखोचितस्य सा 
तदा व्यतीयाय चिरेण शर्वरी ॥ २७ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे чадап: सर्गः ॥ 99 ॥ 


[eat चो ? ]पोष्य; Ms संध्यावन्वास्य (sic). ° ) Ds [ भा ] 
845. Si Ña Vi B Dic Ma रामो ( for भोज्यं ).—*) Уі 
Ba gç (for [ arlea). 


25 *) Dis.: ame (for प्रक्षाल्य ). Da राघवः (for 
लक्ष्मण: ). —°) 9 Ña Vi B Di: Me पश्चात्‌ ( for сұйат). 
या) Ns समस्थित:; Bs amia Әлі उपस्थितः (for 
उपाक्षितः ). Dz तस्थौ वृक्षसमाश्रित:. -- ег 25, Bs ins. : 
7073* जजागार मद्दावीर: प्रगृह्य च ATA | 

26 *) M< समित्रम्‌. бл Na Vi B Diz Me srg( B» 
Daz Ma°fit ) भाष्य च (Ул Ол-з.өң); G2 Mı अभिभाषयन्‌ - 


27 =) Ts ६ wa: (for तथा). бі Vi Be Di-s च 
ча घीमतो; Вз Da.s.7 Ma तु तस्य घी?; Dti ततो यसास्विनोः 
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Ва दाशरथिर्‌ या?) Š: D2.3.6 सुखे( Das “खे ) घितस्य (52 
sts). Si Кз Br.a.a Di-cs Gi om.; Dz च ( for सा): 
—*) 9 Ne Vi Bı ра рт Di-7 Ma saaal D^ 
*ताथ ) सुखेन; Dts ब्यतीता सुचिरेण. Ds सर्वदा: (for शर्वरी) 


Colophon. Кі missing (cf. v.l. г). 006 
пате: Šr Vi Di-s.¢ गुद्दाश्रमनिवासः; Ña Bra 47498 
земаа: Drs इंगुदीमूळ(53 "तीर ) निवासः; De? der 
беп; De रामस्य इंगुदीवृक्षनिवास:. —Sarga ло. ( шь: 
words or both): Ds om.; бі эт; Na Ma 47; Vi De 4^ 
Br Dgi Dt: ра Dm Da; T G Мі-з 50; P? a 
Bs 45; Be 46; Di тоз; Ds 54.—After colophon, p. 


concludes with रामाय नमः Ts श्रीरामचन्द्राय नम? 
श्रीरामाय नमः 


` 


p 


| 
| 
| 
l 
| 
| 
| 
l 
Í 
{ 
| 


अयोध्याकाण्डम्‌ Rz 


d जाग्रतमदम्भेन आतुरथीय लक्ष्मणम्‌ | 

गुहः Начат राघगं वाक्यमब्रवीत्‌ ॥ १ 

इयं तात सुखा शय्या त्वदथमुपकल्पिता d 
FAAS AAA राजपुत्र यथासुखम्‌ ॥ २ 
उचितोऽयं जनः 84: क्लेशानां ed सुखोचितः | 
прач जागरिष्यामः काकुत्खस्य 44 निशाम्‌ ॥ ३ 
न हि रामात्प्रियतरो ममास्ति gf कश्चन | 
ЯЕ सत्यं सत्येनेव च ते शपे ॥ ४ 


अस्य प्रसादादाशंसे लोकेऽस्मिन्सुमहद्यशः | 


45 


Ез Ni missing for Sarga 45 (cf. v.l. l. 7 of 


४५ 


धर्मावार्ति च Agere च केवठाम्‌ ॥ ५ 
सोऽहं प्रियसखं रामं शयानं सह सीतया | 
रक्षिष्यामि धनुष्पाणिः सरतो ज्ञातिभिः सह ॥ ६ 

न हि मेऽविदितं किंचिद्वनेऽसिश्वरतः सदा | 

चतुरङ्गं fü बलं सुमहत्प्रसहेमहि ॥ ७ 

छक्ष्मणस्तं तदोवाच रक्ष्यमाणास्त्रयानव | 

नात्र भीता वयं सर्वे धर्ममेवानुपश्यता ॥ ८ 

कथं दाशरथौ भूमो शयाने सह सीतया | 

शक्या निद्रा मया लब्धुं जीवितं वा सुखानि वा ॥ ९ 


| विपुलाम्‌). —*) 5: Ñs Vi B Di Me अ( 3 ना ) सिद्धि 


I058*). Dm begins with उक; Mi with श्रीरामाय | 


नमः, 

l 4) Vi Dz तं sqa. $ Vi Di-s.s असं (ऽग `स) 
"HÜd(Di*a); Ds तदा तत्र (for अदम्भेन). Mad तु 
जञाम्रतमभ्येत्य. --*) $i De ag महात्मनः. — ) 87 Уі 
Di-se परमः Bis शोकाभि- (for संताप-). Тіз Gi 
-संयुक्तो; Cr.m.g.t as in text (for -संतस्तो)---“) $ 
Das- әжей De सौमित्रि ( for rad). бі युक्तम्‌ (for 
array). Ne Vi B Dis Ma वाक्यमेतदुवाच ह. 


2. *) Ts शुभा (for gat). — ) Bs प्रत्यास्वपिहि. Уі 
शय्यायां; Di Ms Jeet (sic); Ds.s साध्वस्या (for 
साध्वस्यां). —?) $i Ne Vi Ваза Di-z Ма निशामिमाः 
Ba प्रशाधि मां ( for यथासुखम्‌ ). 

3 Si Dae Ma om. ( hapl. ? ) 3. Ds.» om. 374. Ds 
transp. 3 and 4*5. —*) Vi Diss Ms smiR(Ds 
अयि [sic ] )प्यामि. =) Ne Vi B Di.e.s निञ्चामिमां ( for 
चये Бап). 

4 Ds transp. 3 and 4%%.—*) ри ра Dor T 
Ges Mi-a प्रियतमो ( for "तरो ). —Ds om. from भुवि in 
4 upto A$ in 55°) ры Юй ममास्ते; Ms 
समास्तु. бі कंचन; Ña В maas Vi saa: (sic) (for 
HIC). °) Vi Die ате; Ба ра Dm: [ч я चते 
(for [ç ]9=8). Тз सत्यात्‌} бі Me सर्द (for सत्ये )- Ха 

०.3 तीहि तद्दि सरव (3: ней). Cv cites ^ а सम्यक्पाठः- 
—*) SR: Vi B Discs Ma वीर सत्येन ( for etia ч). 
3 š Юз om. up to लोकेस्सि (cf. v-l. 4 )- —*) Gills 
З (for लोकेऽस्मिन्‌). Vi натыз Di तु मठ Da 
र्चा (for qawa: ). Ma जीवलोके महद्यशः- — ) Ва 
- Ne B Das; महतीम्‌; D8? विपुलाद्‌ (for 


(for etg). Ne Bsa (for च). Duss Cmgp-k 
केवलं (for केबलाम्‌ )- Dg: ри ра Юрт Tr? Gs 
अर्थकामौ < पुप्कलो( T2 "gt ); Cg as in text. 

6 °“) Š: Dg Ds чая; Dt प्रियं सखं ( for प्रियसखं)- 
—5) Daz सीतया सह (Бу transp. ). —T om. ( hapl. ) 
from 64-92. Уз om. 6*4. --* ) Dt: Ба Dm सर्वथा 
(for 999). Š: 02.5. ga: ( for सह )- 

7 Tsom.7 (cf. vl. 6). —*) бі Bz Das मेहि 
(by transp. ); Ne Buus. हि नो; Vi Ра ра Опи Dr. 
тз नेस्ति for हि में ) 087 [5 ]विदित:; Di (अ ]विहितं; 
м: afit. °) Ña B चरतां; Ds ss М: qaa:; Ck 
निरतः ( for चरतः)- — ) Ds damaged for aq. Ds.s 
तु (for हि). Dt: Dm ія ]तिबलू, £) 97 Di.z.a—z 
प्रसहाम्यहं$ Du संतरेमहि. 

8 Tsom. 8 (cf. v.l. 6). — ) Юа ра Tig (for 
å). $ Ха Vi B Di: Ма उवाचेदं( Ds ^5); ра ры 
ра: Ct ततोवाच; Gs तथोवाच (for तदोबाच )--- ) Vi 
Dg: Ри Ds Ма रक्ष्यमाणस्‌ 5 27.8 Пі.5.7 रक्ष D2.3 वक्ष्य? 
(бог रक्ष्यमाणास्‌ ). Di स्वया लघु? Ds याः ( fo anaa). 
Ха Bs गुहं बीरो naga: —Dz repeats 5° сопзеси- 
tively. —°) $ Di: ( first time ) азат; Хата Вз 
Dia न (Ss Вз हि) सीता; Ma नास्मि sitat. Ds 
damaged; Ms 4 ( for aq). Vi Di-s Ма साम्य ( for 
—4) Vs Юз.т (second time) Gas Mi iaig- 
Bs D `तां; Ds "सि; Ck.t as in text (for {9 lg 
). Ne Bs arza: किं चु Fava Ms धर्म एप सनातनः. 


सर्व )- 
4544; 
чачат i 

Ез” In Bi (a photostat copy ) the portion from 
भमौ in 9 up to 385 is lost in omitting to photo- 
graph the folio. à 

9 Tsom. 9% (сі. v-l. б). —*) бі Dev Rua 
(Ds S) (for uran). — ) Š: Des: wart, N2 Без 
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G. 2, 48. tO 
B. 2. 5t. IO 
L, 2.52. 9 


2. 45. 70 ] j 

यो न देवापुरेः सर्वे! शक्यः प्रसहितुं युवि l 
तं чїч ӘНІНЕ TAg सह सीतया ІІ १० 
यो मन्रतपसा Teal विविधेश्व परिश्रम! | 
एको =ч Va: सदशलक्षणः ॥ ११ 
अस्मित्मत्रानिते राजा न चिरं बतेयिष्यति | 
विधवा भेदिनी чт क्षग्रमेव भविष्यति ॥ १२ 
विनय सुमहानादं श्रमेणोपरताः fum: | 


Ma siat (for सीठया )-— ° ) Da missing for या छ; бі 
пат ate ( for मया ==). —*) Da.z च (for first ат). 
Ds missing for सुखा. Dm D2-५.7 च ( for second वा). 


Т0) Bi missing (cf. v.l. o). —*) Ne B2-4 aaa: 
(for स॒ब्रैः ). १) Vi Ds aaj (meta. ). Di да; 
Ds यादे (for яч). Ne Be-a zag सहितेर्युधि; Daz 
शक्यः प्रतित्रिधा( Dz “वा )तितु; Ds asa: प्रतिसमासि तु. 
—^) Si Ks Vi Bea Di-? Te Mi ge (for सुख-). 
Dti ра Юз? संसुसं (for -संचिष्टं). --“ ) 3.5.7 कुशेषु 
(for gàg). бі Ns Va Вз Di-s.s.0 Ms भार्यया (for 
dtzar). 


II Br missing (cf. v.l. 9). —*) Ds missing for 
यो. $i Ñs Vi Bza Dig? Ма मात्रा (for मद्रः). Ds 
missing for «єчї. —^) бі Vi Di-sa Ta lfa (Vi 
[अ)भि) याचितः; Ne Be-« mamas ри Ра: Dmi Ма 
Cm.t पराक्रमेः; Da.s.z Brat; Си as in text (for 
परिश्रमे: ). =°) Daz 937 cd ( hypm.) (for एको). 
Pea [m Ja; Ts Ges Me [z Je: ( {०7 [ ]q ). --7 ) Bsa 
Di-3.s-7 ( Ds.c af. corr. as in text) Te Ma Ck яға 
(Be "दा: Jagan: Cm.g.t as in text ( for “लक्षण: ). 


42 Bi missing (cf. v.l. 9). —*) Be Ge तस्मिन्‌ 
(for अस्मिन्‌ ). Ts Ga Me प्रत्राजिते ( (ог ңа“). —*) De 
(af. corr. as in text ) एवं (for एव). 


ІЗ Bi missing (cf. v.l. 9). —*) $ Ds. च 
महानादं; Des Ma सुमहज्ञादु. --/ ) ©з Da.e.z युताः; Ña 
Bes [अ ]वनता:; Vi Diss त्रिरताः; Ва [अ ]वरता:; De 
रहिताः; Me [ उ ]qzar: (for [s ]परताः). °) K(ed.) 
चातो (for तात). бі Кз Bz-4 Da-2 मूका इव स्थिता नूनम्‌; 
Vi Di-s Ma निर्वापरहित नूनम्‌. ° ) бі Vi Ba Dis-6 
Ma wa; Nz Bs Dz war; De अपि ( for मन्ये). Ор Dti 
Таз Съз Ma Ck राम- (for र.ज-). бі Ха Beca Diaz 
-निवेशने, 


व Bi missing ( сі. v.l.9). —*) Dsa च; Gled.) 
чїч (for चेत्र). ९) Si De नाशा मे( De 'से ); Ba 
नाशके; Dit ней; Dez आशंके (for arta). Ds तत्र; 
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रामायण 


Ar 


राजनिवेशनम्‌ ॥ १३ 
894 जननी मम | 
| ते ARAN ॥ १४ 


=m 
STRAIT | 


निर्घापोपरतं तात भन्ये 
ACA चैव राजा च 
नाशंसे यदि जीवन्ति 
जीवेदपि हि से माता 
ser यत्तु uae ает ॥ १५ 
अनुरक्तजनाकीर्णा सुखालोकग्रियावहा । 
елан सा पुरी विनशिष्यति ॥ १६ 

Da.7 न वि- ( for यद्धि ). Ds जीविति (sic). —*) Di at 
तु; Ms ते सर्वे (09 transp. ) (for सर्वे ते ). Dios cuta 
(for чаа). 


5 Bu missing (cf. v.l. 9). —* ) Ñe Be-« जीवेद्वा 
(Ка ат); 03.5.7 जीवे( Ds “वि )तापि ( for af). Bs 
च (for हि). Ts तो (sic); Gi ते (for à). Ne Bas 
माता मे ( by transp. ).-”) Қа єчї; Vi [अ] 
्यपेक्षया; Be Ds [ अ ]स्वपेक्षया; Ds adam Me [अ] 
नवेक्षया (for [ अ Jaan ). --“) бі Ña Vi 83.4 Dice 
тәті तु( Ne Bs “ait; Bs "खात; Gled.] "खं दि); 
Be тү ж; Dt Ddi "खे 4%; От d gud afz; Ds 
महादुःखं तु (for wp яң). —°) Ds far (for 
dizaz). Ns Be-s सा friguf Ds ब्रिनप्रिपग्रति (for 
विनशिष्यति ). $2 Va Disc iaat Уз "त्सो) न akaki 
Ma विवत्सापि नशिष्यतति, 


6 Bi missing (cf. v.l. 9). Ds om. ( hapl.), 
while Ba reads іп marg., 76. — ) & Vi Dis? 
शोकदुःखसमाकुछा $i De "मन्विता); Ns 52-५ М: T 
लोकभयाप( Ва Ма "व॒। हा; Daz रामं सर्वात्मना qar. — 
$i Ne Vi Вг-а Die राम( Ba "मो )ब्यसनसंतप्तः D: 
रामस्य ब्यसनसंतप्ता (hypm.); Dis रामनिर्वाससंतपा! 2 
біз Мі राजव्य्षनसंतस्ता( Ts पा: ); Gs राजन्य दन संस्र 
Ма रामचव्यसनसंसृष्टा; Cm.g as in text; Ct "gg. < ; 
Ns Bere Ts G2 Мі पुरी सा ( by transp. )- Ха В 
(alt चिनंक्षयति; De च fragafa ( for ब्रिनशिऽ्यति ) 
—After 6, Dgi Dt: Dd: Dm: S ins. : 


7074* कथं पुत्रं महात्मानं ज्येष्टं чянчзла: | 
शरीरं धारयिष्यन्ति प्राणा राज्ञो महात्मनः। 
विने जपता पश्चात्कोसल्या विनशि म्यति। 
अनन्तरं च मातापि मम AAA tenía | 


ECL т) Tie Gi तस्य; Ga पुत्र; Masi (for gi ). Ms 
महाबाहुं (for श्मानं). Dt Ddi s3ggau; Drm ४ 844; 
Gra Mis °g संतम्‌; Ма ९ प्रियम्‌ ( for йй qu. —\!- 3 
Ma sw (for fiat). Me न भविष्यति (for बिनशिष्यति ): 
~U. 4) Gra q ( for [a JẸ). Dg: Du Dm उपेष्यति. 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


अतिक्रान्तमतिक्रान्तमनवाप्य मनोरथम्‌ | 

राज्ये राममनिक्षिप्य पिता मे Ва ॥ १७ 
सिद्धार्थाः पितरं वृत्तं तस्मिन्काले ह्युपस्थिते । 
प्रेतकार्येषु wag संस्कृरिष्यन्ति भूमिपम्‌ ॥ १८ 


रम्यचत्यरसंस्थानां सुविभक्तमहापथाम्‌ | 


इम्यग्रासादसंपन्नां गणिकावरशोमिताम ॥ १९ 
с A 


रथाश्वगजसंदाधां तूथनादविनादिताम | 

ı7 Bı missing (cf. v.l. 9). Š: Diz om. (hap), 
Bs reads іп marg., 77. Ds transp. 77 and 38. —^) 
De चिरसंकश्यपिते नूनम्‌. °) Vi Ош Diss Ma रामे 
राज्यम्‌; Cv.m.g.k.t राज्ये रामस्‌ (as іп text). D: 
wagen Ds fafa^ Cv.k निश्चिप्य (for अनिक्षिप्य )* 
Ф Су: निक्षिप्य अत एव मनोरथमवाप्य і Ф —^) Ха Воч 
स विनंधक्ष्यति; Vi Dios अत्रि? (for Rafai). 


I8 Bi missing r8% (cf. v.l. 9). Ds transp. 77 
and /8.—%“) $i Ns Be-e Пім.ө Тз Me सिद्धार्थः; 
Cm.g.k Caf: (as in text). ई? Ck: सिद्धार्थाः प्रातराज्य- 
प्रयोजना भरततत्पक्ष्या इत्यप्यर्थः। Ф бі Ns Vi Brei 08 
Di-: Ga Ma gd; Cm.g.t as in text (for qxt).— ) 
Ba ह्यपस्थितं; Dg: Ts быз [ s [प्युप Cm as in text 
(for झुपस्थिते). Mes तस्मिन्काल उपस्थिते. $ Cg: उपः 
tea प्रेतकार्य प्वप्यु पस्थिते { & Бі erroneously repeats 
from 2. 45. 8° up to @ in 2. 46. 24,—^) Ds (bef. 
Corr. as in text; marg. sec. si.) सदा FAY. —*) 9 
Die संस्मरिग्यति тча:(0:°); № Б सस्करिऱ्यति राघवः; 
Vi संस्मरिष्येति uad; Dg: Dt Юа Dm छा Мы 
संस्करिष्ये Ма cq )ति राघव; D2 Ts а स्मरिष्यति राघवः 
(Ts °$); Das ев н राघवं; Di तत्करिप्यति राघवः 
Cg as in text. 


l9 °) Di ата (for रम्यः). 5) Ха «бїгє; 
Dt Ds Mz संविभक्त- (for g^). $i Vi Di-s.s -चतुप्पयां; 
t armen: ( for -महापथाम्‌ ).-- ) Bs (marg. also ) 
जजाश्वरथ- (for हस्येप्रासाद- ). ©з Ds -संबद्धां Ñe Vi B 

4,3-5,7 Мі -संवाधां; Da -संबंधां ( for -संपन्नां) —Dsom. 
(hapl.), while Bs reads in marg., 79-20*- G3 
Um I9* and 277, —4 ) Š: авт गणिकागणशोभितांः 
२ Bs Di राणिकावारः; Ва मणिकांचन Ba गणिकावार- 

पैतां; Be गणिकाराम |; Ds गणिक्रागार} Te यणिकादर 5 
Mi मणिप्राकार*. 


20 De om., Ba reads in marg., 20° ( ci. vil. 39 )- 
c रथाश्वगज़यानाह्यां; Сз गजाश्वरथसंपूणा. —*) Sı Da Ds 
3 त्यैनादनिनादितां; Ne В аза Ms तूर्यघोषति( Хз Bs 
[also as in Bi] Ma "R )नादितां. =") 07 Wi (for 


і 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


सर्वकल्याणसंपूर्णा हृष्पु्टजनाकुलाम्‌ ॥ २० 
आरामोद्रानसंपन्नां समाजोत्सवशारिनीम्‌ । 
सुखिता विचरिष्यन्ति राजधानीं पितुर्मम ॥ २१ 
अपि सत्यग्रतिज्ञेन साधे छुशलिना वयस्‌ | 
निवृत्त वनवासेऽस्मिननयोध्यां प्रविशेमहि || २२ 
परिदेवयमानस्य दुःखातंस्य महात्मनः | 


| दितो राजपृत्रस्य शर्वरी सात्यवर्तत ॥ २३ 


सर्व-). $ Na Vi B Di-a.s Gi Ma чаї ( for qt). 
—#) $: agga; Юз संहटसु-} Ms gegg- (for “gz-). 
Dm: -RAIF ४.7 M Jai. 

2I Bzom.2:*. --* ) Ха Bs Ds Tr.s ant; Cg as 
in text ( for -संपन्नों ). —Ga transp. rg% and 257, —°) 
$i Ne Vi B Di-: Gi Mi सुखिनो( D2 “तो [sic] ) (for 
सुखिता). De बिहरिव्यंति; 63 निचरिन्येति ( for दिचरिध्यत्ति)- 
—After 27, Dg: ри Dd: Юпи S ins. : 
r075* अपि जीवेदशरथों वनवासात्युनर्वयम्‌। 

HER मद्दात्मानरमपि TAA AS, | 

(I. 2) Ge Mi मदाभागम्‌ ( for शमानम्‌). Gs wma; Cg t 
as above. Ms aisi ( for zx ). ] 

22 “) 62 aq (for aft). --१) Š S: Vi Be-« Dt 
Dia: Ta Ma कुशलिनो. —° ) 77-2 निवृत्त; Cm as in text 
(for निवृत्त }- —*) Dis संगच्छेम qua; Т: अयोध्यां 
प्रविशेवहि- 

23 4) Ne Bs परिदेव( Bs “वेद (meta.] qa; 
Dis: परिदेवयतम्तस्य. —°) Ma तथा तस्य (for gata). 
—°) निश्चितं (for feat). —*) Si सान्यवरतेव; Уз 
Dea Dee Ма सा न्यवर्तत; Di at व्य Ds साद्य वतत 
(for ma? ). Diss सा ब्यतीयाय att. —After 23, бі 
Dea-7 ins.; Ds ins. l. t and 2 only aíter 23 : 


acs 


चिन्तां ग्रा्स्तु सोनित्रिनिद्रया परिवजिदः i 
सपढ्येवे'्यया कान्तः संकेते विप्रतब्धदा। 

тейен яң दैदेद्या भार्यया AJETA l 
पुकरिमन्संम्तरे 99: परिणामयिदुं विशाम्‌ t 

उपधाय 96598 पादपस्य UNI l [5] 
न स्वेवास्य ग्रसुसस्य feat नेतरे GUI । 
maza राज्यस्य TRAM वनाश्रयः! 

सममेव त्रयं aig निद्रां तस्य SEN द । 


70797 


[(L r) Das із Ds faima яз Daz 
faaaiaeg (ior баі ян). Diz om. l. 2.—( L2 ) 
ái देशमाने; De А: ( ior І-ші). Si Ds संकेतः 
пречат (for the post. halí). —tL 3 ) D: ізі 
प्यनुख्पया; Dr स्वनुरक्तवा (for ачат). SA i zh Da 
तनु (for < $ ). Ds emma hypm.) (for 725-4}. 
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[ 2. 45. 23 


G. 
B. 
L. 


ызы 


. 48.25 
. 57. 26 
. 52.22 


रामायणे 


guis बाष्पं व्यसनाभिपीडितो 
ज्वरातुरो नाग इव व्यथातुरः ॥ २४ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे पञ्चचत्वारिंशः सर्गः ॥ ४५॥ 


атча. —(!. 7) Si яча; in text. —4 ) Vi Bea Di-iez जरातुरो; Ms जु 
मे Aa तमेतद्धि; Dar समं तत्र (for ज्वरातुरो ) . $i Dz-7 श्वसन्ब( Da ^g ) लीः Ne М u 
Dis[s]f(Bs[also as in Ex] [अ ]ति RRT: D : 
ब्यथातुरा:; Tis च्यथान्वित:; Ms च्यथायुतः; Cm.gk+t 4 
in text. Ma जरातुरो गौरिव भारपीडितः- 

Colophon. —Sarga name: бі Vi Dic хий 
| (Der ऽप्र)ळापः; Ns В सोमित्रिविळापः. —Sarga i 
| (figures, words or both): Ds om.; бі 52; № a D: 
; B: Dgi Ры Dd: Юпи Бет T G Mis бі; P? 57 
Di ro4; Da 50; Ds 55; Ms 48. —After 
G conclude with sft( De om. )रामाय 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


४६ 


प्रभातायां तु शवर्या एथुवक्षा महायशाः | 
उवाच रामः सौमित्रिं लक्ष्मणं शुभलक्षणम्‌ ॥ १ 
भास्करोदयकालोञ्यं गता भगवती निशा । 
असौ सुकरष्णो विहगः कोकिलस्तात कूजति ॥ २ 
बर्हिणानां च निर्घोपः श्रूयते नदतां वने | 


[ 2. 46. 5 


| तराम Seti सौम्य शीघ्रगां सागरंगमाम्‌ ॥ ३ 
विज्ञाय रामस्य वचः सोभित्नि मित्रनन्दनः | 
गुहमामष्य ЯЯ च सोऽतिष्ठद्धातुरग्रतः ॥ ४ 
ततः कलापान्संनद्य खङ्गी बद्धा च धन्विनो | 
जम्मतुर्येन तो गङ्गां सीतया सह राघवौ ॥ ५ 


46 


= Кі missing for Sarga 46 (cf. v.l. zo5S* ). 
Dmi begins with 3%; М. with श्रीरामाय नमः. 


l For Bi, cf. v.l. 2. 45. І8.-“) бі (after corr. 
marg. as in text) Ba शृथुरक्ष (sic); Gs “वक्ष- (sic) 
(for शबक्षा). 9 Dza-: महाभुजः. —^ ) Bia(m. also 
MASE as in Bs) आतरं Bu; Bs शुभरक्ष्मणे. 

2 *) ри Dd: Dm [ 5]सौ ( for 54).—°) B: 
भोगवती ( for भग°). °) Ma क्षय, бі Ne Vi B Dae: 
सुहृष्टो; 087 ( before corr. as in text) स тай; Ті. Сіз 
तु कृष्णो (Gi °प्ण-); (8.६ as in text ( for gaat ). In Bi, 
the portion of the text from sf in 2% up to रतिं 
प्राप्स्यस्यर in 77% (cf. reading in Bs-s) is missing. 
—*) Vi चाजु- (forma). 7087 marg; Ts गर्जति (for 
कूजति). Dis कोकिलस्थानुकूज ( Ds “श्रानुगच्छ )ति. 

3 Bimissing (cf. v.l. 2).--/) бі № Vi Bes 
Пал-7 Mis बर्हिणां चेव( Vi च fir; D=.a.s.z Mrs चापि )- 
~) Bs эрда ( for rà ). Ma विजने ( for aqat).—*) 
$i Ne Boa Da: तरामो (Bs [ sup. Hin. also ] at यामो); 
Ds तां राम (for तराम). Ds जाह्नवी. Di सौम्यां. —*) № 
Bea शीघ्रे सागरगामिनी ( Ва firat); Ds शी*गा सागरंगमा. 
—After 3, Bs ins. : 


7077* अले बिलम्बेनास्माकमुत्तिष्ठ वत्स लक्ष्मण | 
while Dd: Dm ins. : 


3०78* राच्छामः संध्युपासाथ त्वरयस्व महारथ | 

e Bi missing (cf. v.l. 2). —^) Gs Мі जिज्ञाय 
(sic) (for विज्ञाय). бі Ne Bei Dz.s.se मतं; Di- 
मन: (for बच:).--5 ) Dar मित्रनंदकः5 Ms मित्रवत्सलः. 
After 4, $ Dg: Dti Dd: Dm: Dea: S ins. : 


२०79* स तु रामस्य वचनं निशम्य प्रतिगृद्य च। 
स्थपतिस्तूर्णमाहूय सचिवानिदमत्रवीत्‌। 
अस्य याहुनसंयुक्तां कर्णग्राहवतीं BAL | 
सुप्रतारां eat तीर्थे शीघ्रं नावसुपाहर। 
ते निशम्य समादेशं गुह्दमात्यगणो महान्‌। [5] 


чча रुचिरां नावं яаа प्रत्यवेदयत्‌ | 

ततः स प्राज्षलिभृत्वा गुहो राघवमत्रवीत्‌। 

उपस्थितेयं नौव भूयः किं करवाणि ते। 
तवामरसुतम्रस्य qd सागरगां नदीम्‌। 

नौरियं पुरुषब्यात्र तां त्वमारोद्द सुब्रत । [ло] 
अथोवाच महातेजा Wat गुद्मिदं वच: | 

कृतकामो ऽस्मि भवता शीघ्रमारोप्यतामिति t 


І6 Ds om. l. 7-2; 22.4.5.7 om.l. r.—(I.2) Ма 
स्थपतीं (sic). Me आदाय (for आहूय). Ds तत्र स्थपतिरम्येत्य 
पुरुपानिदमब्रतीद्‌ ; ५.5.7 ततस्तु gal Ds परि )रन्येत्य पुरुप्रानिदः. 
рг om. (hapl.) l. 3-7- —( l. 3) $Y Ds.e बहु( біт) 
खायुसमायुक्तां; Па. яң नावं ( Da after corr. sec. m. marg.; 
D: चार) समा; L(ed.) वस्तलायुसमा? (for the prior half). БИ 
De Ма कणेधार-. 57 De gai (for शुभाम्‌). ал कर्णवारेण संयुतां; 
Ds कर्णषारयुतां gat (for the post. half). —(. 4) Ds Ms 
ुप्रमातां. бі 0:-7 सने ( for zat). Daz dit (for तीर्थ). бі 
+ Б (for Йй). ©з अपोहत; Раз उपाइरत्‌ (sic); Daz 
इहानय; Ds उपोहित (sic); De उपोइत (sic) ( for zwmx). 
Mi चुप्रभाते zz तीर्थ नावमाइरताशु %,—(I. 5) Раа Dt: Dd: 
Dm: 9729; Ds я 8%; Ts am; Ga Me तदा? (for 
наз). St Da: संनिवृत्य 4-7 ^st )गणो( Ds [ after corr. ] 
gà); Ри gei गतो. (J. 6) Si Des Тыз біз Me 
नावं रुचियां (07 transp.). (- 7) 6 De: Ms वचनम्‌ 
(for чаң). -(І. 8) De жопа. —$ Dza-: om. I. 
g-rz.—(L 9) Ms aq ( for तर्दु). Dg: ры त्तागरगामिनीं. 
—(l. то) \ तामिमां ( for Шая). ри Dd: Me яя; 
Юпи marg. (for at 84). Ms am ( S —(!. n ) 
Gs तथोवाच. ~{ 72) Ts б: Mis कृतकार्योस्मि( Ма "सि ). 
Ma ameet मया ( for आरोप्यतामिति )- ] 


5 Bi missing (сі. vl. 2). —*) Šr V: कपालो (& 
[alo] कलाझै); Nz Bes Dir Ms कळापो( Bs “पो 
[sic]); Ms कपालानू ( meta. )- -- ) Des सत्तमो (for 
afad). ~ ) ©: B: Ds Tr быз Мз चे गंगां; Ne В. 
ami(e cat) % Vt Dit Me ८७ बे as Du Dd: Ct 
तां गंगां; Ds गंगां चः र गंगा साः Cm.g.k asin SEXUS 
तो agi). Da तीरेन गंगामासातुः (sic); Ms जग्मतुनियता 


गंगा (sic ). $$ Су: जग्मतुयन गङ्गेति सम्यक्पाठः । ॐ 


[273] 


Ku. «А 


а रामायणे 
& 2.49. 6 राममेव तु धर्मज्ञमुपगम्य विनीतवत्‌ | न मन्ये ब्रह्मचर्यडस्ति खधीतें वा फलोदयः | 
` 2.53. 9 


किमहं करवाणीति на: яая ча ॥ ६ 
निवतेखेत्युवाचेनमेतावद्धि कृत मम | 
यानं Вета पद्भयां तु गमिष्यामो महावनम्‌ ॥ ७ 
आत्मानं त्वभ्यनुज्ञातमवेक्ष्यात! स सारथिः | ` 
सुमत्रः पुरुषव्याघ्रमैक्ष्वाकमिदमन्रवीत्‌ ॥ < 
नातित्रान्तामेदं रोके पुरुषेणेह केनचित्‌ | 

तव सभ्रातृभार्यस्य वासः प्राकृतवडने ॥ ९ 


6 Ві missing (cf. v.l. 2). —7) Ne Bea Dt: Рад 
Tue Ct एवं (for чя). —°) бі Na Bs Dir Ma 
अभिगम्य( Bs [also sup. lin.] “वीक्ष्य ); Vi इति गम्य 
(archaic); Dg: Dti Dm: उपागत्य; Ti.2 उपागम्य. — ) 
Ts ga (for अहं ). Ts करवाणी ते (sic). After 6, Si 
Ds-7 ins. : 
тобо झथाव्रवीद्दाशरधिः ңиз मन्निसत्तमम्‌। 

स्टृशन्करेण धर्मज्ञो दक्षिणं दक्षिणेन तम्‌। 

І(І.т) De अद्य; Da तथा ( for эм). Ds. मंत्रवि( Dz "स ) 
त्तमं раз om. l. 2.—(l. 2) Ds зача (sic). D2 
lacuna for दक्षिणं. Ds तु ( for तम्‌). J; 
while Dg: Dti Dd: Dm: T G Mia ins. : 


IO8r* ая етти: que 
स्पृशन्करेणोत्तमदक्षिणेन । 
gaa शीघ्र पुनरेव याहि 
राज्ञः सकारो भव чнч: | 
[ (2. 4) Ta Сі समीपे (for ex ). | 

7 Ві missing (cf. v.l. 2). Bs reads 7 and 8 in 
marg.—") Ts G [उ ]वाचेदम्‌; Gs [ उ ]वाचेवम्‌ . Ds 
(for हि ga). G2 (before corr.) Мі मया (for मम). 
Taqa 5з 024-7 गच्छ सौम्य ад कृतमेतावता मम. --““ ) 
Dt: Ddi Оп Ct रथं; Cr.m.g.k as in text ( for याने). 
Ms महद्वन (for महा"). 57 Vi Di-s.e पद्धयामेव गमिष्यामि 
(Ds धवः) सीतया सहितो (03 "तो ) वनं; 23१-५ Da.s.7 Ma 
यानेन (M+ येने) पद्भथामेवादं गमिष्यामि нет Ma तपो) वनं. 

8 Ві missing (cf. v.l. 2). Ba reads 8 in marg. 
(cf. v.l. 7).—*) Vi Bs Юз त्वभ्यनुज्ञाप्य( Bs “तुं; Da 
व्य); Mea (Mia )भ्यनुज्ञातम . ° ) Si De अथाज्ञाय; 
Na Ваз Da.s.z विज्ञायाते:( Dz “यांत: ) Vi чача; В: 
'मत्वा चातः; Disi: Da lacuna; Ds ४:3 Ms अज्ञा- 
याथ (for अवेक्ष्यात:). Сэ Mi अवेद्य स च सारथिः —*) 
$i N2 Уз Bia Di: Ма gZ «wu; Dts Dm: waag- 
Rex. 

9 Bı missing (cf. v.l. 2). —7) бі № Vi Bare 
Diz Мена sit( Ds & [sic] केषु. — ) Ba पुरुषेण 


[274] 


र 


मा्दैवाजेबयोर्बापि त्वां SEPTATE ॥ १० 
सह WAT ACA भ्रात्रा चेव वने वसन्‌ । 

त्य गतिं ग्राप्स्यसे वीर त्रींछोकांस्तु जयन्रिव ॥ ११ 
वयं US हता राम ये त्वयाप्युपवश्िताः | 
कैकेय्या बशमेष्यामः पापाया दुःखभागिनः ॥ १२ 
इति घुवन्नात्मसमं सुमनः सारथिस्तदा | 

दृष्टा दूरगतं रामं दुःखार्ता रुरुदे चिरम्‌ ॥ १३ 


च. —") D7 सद्भातृ-. —*) Bs रासः ( m. also as in text) 
प्राकृतबंधने (sic). 


I0 Ві missing (cf. v.l. 2). —*) Be चने (for 
मन्ये). Vi Ms [ s ]ति-; Ba om.; Dt: ра Dm वा (for 
ऽस्ति). — ) Ка Baca mt( Ba प्र )घीते; Пал Ts біл Mi 
स्वाधीते (Dz 93); Ma स्वाध्याये; С.К as in text (for 
स्वघीते ). Вз reads चा in marg. бі Vi Disc फलं fi. 
—*) Dz त्वा. G( ed. )व्यसनमागमत्‌ - 


ll Ві missing up to प्राप्स्यस्यर in ° variant ( d. 
vl. 2). —^) Dti सदा; Dc ed तु; Ds ei ч; Ct as n 
text (for सह). —^) Уз Ba Di आता (sic). бі 7४ Y т 
B2-4 Di-a.s Ma च स्वं; Таз Саз चापि (for चैव )-- ) 
$i Dis. Me रतिं सं; Vi न रतिं ( for e& aÑ). бтк 
interpret गति as मुक्ति, 0.8 as कीर्ति, while (as 
उत्कर्ष. Ts om. प्राप्स्यसे. Ne B Diss रतिं प्राप्स्ग्रस्यरण्येचु 
(Na स्मस्‌; Bi missing up to स्यर; Bs “सिं gea n- 
250 रण्ये ]क्ंस ); Ds रतिः संग्राप्स्यसे वीर. 7 the 
photocopy of Bi, the portion from vag in II E 
to राजन्‌ in l. 2 of ro83* is reproduced. — ) $i Ds 
RATIT; Ne Vi B Юзавт f( Br. व )जैयन (for $ 
जयन्‌). Dis Ma यतिले।( Di पतिरो )काञ्जय( M+ °q yea. 


I2 “) $ Ns Vi B Diz Ma वीर; Ті G3 ята; б! 
Маз नाम (for та). --*) Bz त्वयेमे; ра Dd Dmi 
Gas Mica यस्वया ( for ये त्वया ). бі Ña B Di? fal Dš 
नाद्य )सांत्विता: (Bs 'शांतिता: [sic] ); Уі परिरक्षिताः ри 
Ра Dm: G पब चिताः; Dia परिवर्जिता:; Da [अपवि 
वर्जिताः; Gs wa абат: (for [a gafa: }; M: 
सान्वया ह्यपवर्जिताः, —°) Vi च aacara:. —) Vi 2? Ds 
पापया. Da दुःखमो हिताः. 


]3 £) Si Vi Bie Юпп Disce: Ма A: Ds 
lacuna (67 -aṣ ). --* ) Dmi D2 सुमंत्र-; Di giá (ach 
Bi Du Di Ts तथा. —^) Dar अथ жұп (for gle ] 
бі Ns ViBDü Di-s.s.e Ma qaad; Cm.t as in E 
Ck द्र तं. —7) Vi Dis दुःखेन; Ma दुःखाय (for दुःखाता ) 
бі Ns B рза Ck.t रुरोद भ्गशदु:खित:. 


ततस्तु विगते वाष्ये 84 स्पृष्टोदकं शुचिम्‌ | 
रामस्तु मधुरं वाकयं पुनः पुनरुवाच तम्‌ ॥ १४ 
इक्ष्याकूणां त्वया तुल्यं सुहृदं नोपलक्षये | 
यथां दशरथो राजा मांन शोचेत्तथा कुरू ॥ १५ 
शोकोपहतचेताश्च TEA जगतीपतिः | 
कामभारावसनश्च तस्मादेतद्रवीमि ते ॥ १६ 
यद्यदाज्ञापयेत्किचित्स महात्मा महीपतिः 

24 “) Š Di-se Ma 8; Vit (forg). Ta [a ]पगतेः 
Gi वितते; Ms विरते ( for विगते). Ñs B Dis: ततो (05 
[m.] gt) R(D-c घि )गतबाप्पं तं. —°) Ка Віз दृष्टा; 
Ds ततः (07 सूतं ). Vi ggtzs; Bi Ра: Dmi М: zA- 
दकं. Vi Di Tis Msa шіп Cg.t as in text (for 
gfm).—^) бі Bs Dis स; Ne Vi Bisa D3-7 Mi सु- 
(for तु). Сз मधुरां वाचं. —*) Vi Dia gi; Ор: marg. 
(for पुनः). бі Ns Va В Di-a.c Gi g; Ge तां ( for a). 


I5 4) $i Vi Di Mi त्वया तुल्यः; Ña B gga 
(Bi °g; Be ° )न्यस्‌ ( for त्वया तुल्यं ). —°) бі Уі Diz 
Miga न विद्यते; NeB त्वया तुल्यो न विद्यते.) 
Ña B авз राजा दशरथो (by transp.).—*) 9 Bet 
Die: ना( Bs मा )नुशोचेत्‌; Ds मा न शोचेत्‌; Ds न 
ated (for मां न शोचेत्‌). 


l6 S: transp. 760 and 36°.—°) $i Dea-: 
काम+ Ne B दु:ख- (for शोक-)- Қа Bs -चित्तो ( for 
tar). $: Ñs Vi B Di: Ms हि; Ga Mi g (for च). 
Dm चित्तश्च. —° ) G2 Mi तु; Ma स (for ч). —°) Ts 
-भाग- (for -भार-). бі Ne Уз B Di~ Ms afa (Уі महद्वि 
[hypm. ] )योगाच्य gagal Dis °g; Dz °аї). —*) 
Dar ( with hiatus between * and?) aang (for 
तस्माद्‌ ). Ne B एवं (for Uae). Ks B Пав: AÑ; 
Dm नराधिपः (for ब्रवीमि ते). 

l7 Отот. тў-т$®. Bs om. 7777. —°) Ne Dt 
2: Та य॒थाज्ञापयेत्‌; Ма यदिच्छेन्मया (for यदाज्ञापयेत्‌)- 
) S २ Ña Bia Dis महाद्युतिः (for aet). — ) Ds 
Та ч T G Mi Ck -कामार्थे; Сї as in text (for 
SM )- —“ ) Si Ñs 83.4 Di-c ятя (by transp- ). 

3 om. from काङ्घया up to s in 757. $ Ks Vi Bs. 

Р Gi क्रवि( Gi शपि )शंकया; Мі अविकाम्यया ( for 

अविकाह्नया ). Bie तत्तत्कार्यमक्षंकया; Ds = * * तद्विदकया- 


— 


( EM Dm: om. 385%; Ds om. up to g in T5 

З БО, cf. v.l. rz )-—“) Vi बाह्यानि (०7 राज्याति )- 
=) S Ñs v: B Di; ga( Va Diz °g [sic] yif 
e T Gua Mins प्रशासंति; Cg.k.t "सति ( as in text). бі 


D Ж 
"Dai ба Mi नराधिपाः, °) $: Ne Vi Б Dr 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


| 


[ 2. 46. 20 


| केकेस्याः प्रियकामार्थं कार्य aza ॥ १७ 


m zy ғ राज्या A ~ з 
तदथ [हृ राज्याने प्रशासति RAT: | 


| यदेपां सवकृत्येपु मनो न प्रतिहन्यते ॥ १८ 


तद्यथा स महाराजो नालीकमधिगच्छति | 

न च ताम्यात दुःखन 999 कुरु तत्तथा ॥ १९ 
अदृष्टदुःखं राजानं वृद्धमायं जितेन्द्रियम्‌ | 
रयास्त्वमभिवाद्यै्र मम हेतोरिदं वचः ॥ २० 

Ma सर्वकाये( Bi “मे )पुः L(ed.) “कालेपु. 7) бі Na 
2.५.6 वचो «( Ds नो); Bs मानो न (for मनो न). 

I9 °) Dt: Dd: Dm: D: Те Gi M2 यदू (for az). 
Ts यदा (for यथा). Vi महाभागो; Ва Ds Gs “राजा 
(sic); Ms “तेजा (for मद्दाराजो). —°) Ds नाशीलम्‌ 
(for яажа). 8 अभिगच्छति. ° ) Ms # काम्यति ( for 
= qr). Па Dd: Dm: झोकेन( Dm [ before corr. ] 
श्होकेन ); Cm as in text (for दुःखेन ). Si Ne Vi B 
Di-: Mi न चानु(D जातु; Ds चाति )चिंतयति मां. —*) Уз 
कुपितस्‌ ( for कुरु तत्‌). —After rg, Si Ne Vi B Di: 
(Dz: L. x only) Ms ins. : 


7082* सूत मद्गचनाद्गत्वा बसिष्टं सुतपस्विनम्‌ | 
उपाध्यायांश्च संप्राप्य ब्रूयास्त्वमभिवादुनम्‌। 
केकेयी च सुमित्रां च याश्चान्या मम मातरः। 
तां चाल्पभाग्यां कौसल्यां यदि जीवति मां विना। 

(I. 7) Ms मे (for मद्‌). бі Vi Des तातं; Di तात; 
M: तावद्‌. (for тап). 5: De च; Ne ख- (for 3-).—(I-2) 
fe в: Ds उपाध्यायं (for із). Ms areara (for аяга). 
> Bo त्वं जया (by transp.).—(l. 3) Š: De मातरो मम 
(by transp. ). Ma सर्वा am मातरः (for шевер half). 
—(L. 4) Ка Bs Ds sma( Da ° )भाग्यां 2 rà); Юза 
चाल्पभागां- Ds मदिना. | 

20 4) Ві әезчі.-”) Tr: Сіз आये 4% (by 

transp. ). Dgi reads तेन्द्रियम्‌ in marg. B Dus: 
afziria( Das. ara) कपि( 57 Чи )d.— ) Bs Di 
तम्‌ (for аа). Dg: and Dm: read बूयास्त्वमानि and 
atà respy- in marg. бі Ss Vi Dis Me [ पु न; 82.3 
сі [एवं (for [ए)व)- — After 20, бі Ха Vi B Di-: 
Ma ins. : 
न विषादो न संतापः कतेब्यो मम कारणात्‌। 
लक्ष्मण ग्रति वा राजन्वैंदेहीं वा नराधिप । 
जपि वर्षसहस्राणि दातस्य वचनाद्वयम्‌। 
निवसेम वने रस्ये स्वर्गलोक इवामरा:। _ 
व्यसनं हि पितुः पुतरादन्यः को व्यपनेष्यति | 
अणु वा यदि वा स्थूरं घन्वन्तरिरिव ала! 

यस्तु पुत्रो न पुत्रार्थ पितुः कर्यादतन्द्वितः l 


आयं 
Ха 


т0$3* 


ma 
өл 
(un 
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LY 
००.५ 
ARG 


2. 46. 27 ] 
नेवाहमनुशोचामि ठक्ष्मणो न च मैथिली | 


८ 5३ अयोध्यायाद्र्युताश्रेति वने वत्स्यामहेति वा ॥ २१ 


चतुर्दशसु वर्षेषु fW पुनः पुनः | 
लक्ष्मणं मां च सीतां च द्रक्ष्यसि क्षिप्रमागतान्‌ ll २२ 
एवमुक्त्वा तु राजानं मातरं च GAT | 

अन्याश्च देवीः सहिताः कैकेयीं च पुनः पुनः ॥ २३ 
आरोगयं त्रूहि कोसल्यामथ पादाभिवन्दनम्‌ | 


आत्माने पावयेन्नासौ द्रन्यवानिव ATA: 
नरकं वा पतेद्रामो ज्वरितं वा हुताशनम्‌। 


ज तु तत्कर्म कुवत येन वाच्यः पितुभवेत्‌ । [Io] 


[(L r) 99 Vi Di-s.c राम- (for ян). —(l. 2) Ds, 


लक्ष्मणस्य तथा (Гог i प्रति वा). Ds च (for second वा) 
Si Vi Di-ss Ma रूष्टमणे( Dz 94) वा «cam( бі °й) 
सीतायां( Va “तया ) वा नराधिप. —( l. 3) Si Vi Di-se Ма 
बने; Ña वनं (for वयम्‌ ). —( l. 4) Bs निवसामो; Ba रमिष्यामो 
(for निवसेम). бі Vi Di-s.e Ma @в{я( Ds "राम ) स्थिता धर्म 
(for the prior half). —(. 5) Si Vi Di-a.0 Ма कोन्यो 
व्यपनयिष्यति (for the post. half).—(l. 6) Vi aed; 
Bia अथ; Be अणुं (sic); Ds anat ( for зч). Ds चेत्‌ for 
first ат). Ds क्षत; Ма व्रणान्‌ (for ятя). —( l. 7) Vi 
reads न sup. lin. Si Do वचनं; Di. #497 ( for पुत्रार्थ ). Bs 
Ds कार्याद्‌ (for gaa). Ds agaa: (for अतन्द्रितः). (]. 
8) бі Due: पातयेच्चासौ; Ваз पार( Bs तार )येनासौ; Dı 
बोधयेतासा ( for पावयेन्नासी ). Va निष्क्रयः ( for निष्क्रियः) —(]., 
9) St Ds नरके. Da पातयेद्‌ ( for वा पतेद्‌). бі Vi Die 
waved वा; Be जलं वापि (for ज्वलितं वा. ).—( l. то) М 
transp. न तु and तत्कर्म. Si १. transp. дені and adic. 
Ns Be area; Dz दुःखं (for वाच्यः ). Di-s.e Ма पिता (for 
पितुर्‌). ] 

2l “урт Ddi Dmı G: Ct च; Crg.k as іп text 
(for 9 ]q).—° ) Ms киш. Dti शोचति; Me а 
(for "ली ). —For 27”, Š: Ка Уз B Di-7 subst. : 
то8д* नैवाहं शोचितव्यस्ते न सीता न च लक्ष्मण: | 

[Dez च (for [ए]व). Ns Вг Ds च सीता न ( by 
transp.) (for सीता a च). ] 


—*) Ds ins. आत्मा before क्योध्यायाश, Dz अयोध्या» शा. 


бі Dues Ма च्युताः स्मेति; Уз च्युताश्रेव; Оз च्युत्यस्यनि | 


(corrupt) ( for च्युताश्रेति ). Ña B Юе नैवायोध्याच्युता- 
श्रेति( Bs 243).-4) Dm Gas च (for ar). бі Vi 
Di-»e Ma निवत्स्यामोपि वा( Vi “मो жар Di °मः प्रिये; 
Da "मो यया ) वने; Na В Das; वत्स्यंति AR च ( Ña 
चेति वा; Derm ga; Ds Saar); Ой: वत्स्यामहेति वा 


22 %) 57 Na Vi B Di- ब्यतीतेषु (for чач). 


रामायणे 


सीताया मम चार्यस्य बचनाछत्त्मणस्य च || २४ 
wa हि महाराजं भरतं क्षिप्रमानय | 
आगतश्चापि भरतः स्थाप्यो नृपमते पदे ॥ २५ 
भरतं च परिष्वज्य यौबराञ्येऽभिपिच्य च | 
असमत्संतापजं दुःखं न त्वामभिभविष्यति ॥ २६ 
भरतश्चापि वक्तव्यो यथा राजनि वतसे | 


तथा मातृषु वर्तेथाः सर्वाखरेवाबिशेपतः ॥ २७ 


| Ñ: B Da.s.7 ततः; Уз Пі.з प्रभो ( for second ga: ). Me 


व्यतीतेष्वभितः mut.—D2 om. (hapl.) 22°-23.—*) 
Dear (for at). Ge सीतां त्वं. --€) 9 Dg: Di Ddi 
Dio. द्रक्ष्यसे (for Rr). бі ५.6.7 पुनर्‌; Па शीघ्रम्‌ 
(०7 क्षिप्रम्‌). Ns Vi Bi.sa Dm Di आगतं. Cm पुनरा- 
गतान्‌ . —After 22, V Di.» Ма ins. ro85*. 


23 Dzom. 23 (cf. v.l. 22). —*) Vi Di M+ [ aJa 
Ds om. (subm.) (for तु). Š: Na B Di~ महाराज 
(for तु тата). —°) бі Na Уі B Drs: Me कोसल्यां 
(5 शल्या ) मातरं मम(2 Vi B Dia Mea मे). ~ˆ) V 
Wer. Bi सहिता देवीः (by transp.).—*) Ві केकयीं 
Ds om. second पुनः. 


24 Dgi transp. 24% and 2474. —*) Si De qua 
(De “ат: स) त्वमारोग्यम्‌; Ña В 2.५.7 mat: सर्वा 
स्स्वमारो( B: “यारो; Ds "मास yam; Vi Dis Me दूय 
श्वारो Ds १४+ )ग्यं कौसल्याम्‌ . —°) B О». [st ЧИ" 
—*) Dm: भार्याया; Gi.2 Mi चाप्यस्य (for चार्यस्य ) + 
ХВ Dza-: सूत मद्दचनादेव (52 Пазл *्हेवी ); Vi Dis 
Me सीतायाः सूत मम च. —*) $i Ne B Dee सीताया 
(for ача). 


25 °) Dt: Dd: Dm [ # ]पि (for हि). SE i" 
B Di- Ма विज्ञाप्यश्च महाराजो( Bs ^s ). =e for 
Ба: Dm: Di.se शीघ्रम्‌ (for faq). Ds एवं A ( = 
आनय ). —°) $i Das राज्ये चैवाभिपेक्तव्यो; Ña V 


| Drs-s: Me आगत( Ds “मे )श्वाभिषेक्तब्यो, -4 ) ia Ds 
| Vi B Di-ao7 Ма क्षिप्रमेव (Bi Dii में ) 
| राज्यां च नरर्षभः. 


26 4% ) Vi Dis Ма हिः Тз ( for first च РУ" E 
[ ऽ)भिषेच्य. Сз योवराज्येिषिच्यत (before corr. “च्य 
(for). 5 Na B Dza-: अभिषिक्ते च भरते Фат 
धार्मिके. —^) бі Dae स्वात्मसंतापजं. Ña Bia राजन 
чы; Da.s.z Ts आत्म?; [3.3 १ट्रियोगजं ( for ача)" 
—*) Ds aang भविष्यति. 

27 *) Be D: चाभिवक्तव्यो. ¬) Ds бі राजिव 
—°) Vi Dus Ma चरस्व; Ds чу (sic). —*) P** 
Gi Mc सर्वास्वेच विशेषतः; Ds «ater चाविशोषतः. 
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अयोध्याकाण्डम्‌ 


यथा च तव कैकेयी सुमित्रा चाविशेषतः | 

तथैव देवी कौसल्या मम माता ums ॥ २८ 
निवर्त्यमानो रामेण सुमत्रः शोऋकशितः 
तत्सर्वं वचनं श्रुत्वा खेहास्क्राकुत्खमत्रबीत्‌ ॥ २९ 
यदहं नोपचारेण ब्रयां खेहादविछुवः | 


Mem जयी A А 
28 Msom. (hapl. ); Ds reads іп marg. 28. —*) 


Š, Ñs Vi Bi-a D2.4-6 Ма यथेव; Ba D3.7 तयैव; Di यथेयं 
(for यथा च). Ta तव च ( by transp. ). —*) Si Хау 
В Di- Ms सुमिन्रापि айя ते (Vi Di च); Ра: Ddi 
Dm Tis G Mis सुमित्रा च विद्येषतः.--” ) Š Die: 
айа ая; Ds सा तथैव च (for तथैव देवी ). —^) Tua Gs 
аа मान्या (for मम माता ). —After 28, Si Dee ins.; Vi 
Пі,з Ms ins. after 22; Ds.s.7 cont. after roS6*: 


7085* प्रशास्त्विमां गां भरतस्य माता 

प्रीता सपुत्रा Ta: प्रतीता। 
संप्रीयते केकयराजपुत्री 

महावने नो विनियोज्य वासम्‌। 

Colophon 
[(l.r) Ds-s.7 आश्चार्त्विमां. — (l. 2) Drs सुपुत्रा. Me 

क्रियते यदीतः (for नृपतेः wétat).—(. 3) Vi Docs या प्रीयते; 
Di. यथा प्रियं; Ma адал ( for संप्रीयते). 2-5 केकयः ( for 
केकय-).--(]. 4) \ यो (for नो). Ši Озе विनियुज्य; De: 
अयुयोज (for °योज्य ). Va रामं; De ата: (for वासम्‌ ).--०००- 
phon. —Sarga name: 5 Vi Dig. सूतसमादे (D2 “वे ) शः; 
Da Wm Dass सुमंत्रसंदेशः. —Sarga по. ( figures, 
words or both ) : $ 53; Vi De 50; Di тоз; әл 52; 
Da 5r; Ds 56; Ма 49. —After colophon, De con- 
cludes with रामाय नमः. J 
—Thereafter, Ši D2.4-7 ins. a passage relegated to 
App. I ( No. 46). —After 28, Ñs Уз B Dg: Du Dat 
Dm Dis-s.7S ins.: 


7086* तातस्य प्रियकामेन योवराज्यमचेक्षता 
लोकयो रुभयो: शक्यं नित्यदा सुखमेधितुम्‌। 

s [ivi पूर्णकामेन; Der प्रियकाम्येन; Dis "कामस्य; De 
Ма. Dg Раз Опи С.з अपेक्षया (087 G2 "ता; бі त 
isic] ); Di Ma अचेश्यतां; Da अविद्यत (sic); 0:57 Ht 
| Ds E )त:. Ne B यौवराज्य( Di 954 )ब्यपेक्षया ( for the 
Post. half). —(]. 2) Be sar Хе 5 adat( Br था }; 
D ew; Ma न नित्यं; G( ed. ) sm (for नित्यदा )- 33 $t 
(for sex). Daz नित्यं दास्यमुपेक्षितुं (for the post. half JEI 
— After rog6*. Ñ= B ins. an addi. colophon [ Sarsa 
tame: Ns В श्रीरामसंदेशः; Bia रामसंदेशः, —Sarga no. 
(figures, words or both) : Ві om.; Na Bs 48; B239 
347; G( ed.) 49. ] 
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[ 2. 46. 32 
| भक्तिमानिति तत्तावद्वाक्यं cd कषन्तुमईसि ॥ ३० 
| कथं दि लद्विहदीनोऽहं प्रतियास्यामि तां पुरीम्‌ | 
तव तात वियोगेन पुत्रशोकाडुलामिव ॥ ३१ 
सराममपि तात्न्मे रथं दृष्टा तदा जनः | 
| विना रामं रथं चट्टा Ча सा पुरी ॥ ३२ 


| —Thereafter, Ха Vi B Dra Mi ins, a passage 
| relegated to App. I (No. x6); Da.s.7 cont. 7085*. 


29 °) Vi विनिवत्यमानों ( hypm. ); Әді G2 ait; Ds 
Сз “मानो; Ds( before corr. as in text ) निर्वत्येमानो- 
—5) & Ne Vi B Ра: D:.6 श्रोककर्पित:; Dt: ра Dmi 
प्रतिबोधित:. —°) Ds «dam, Dz: सर्च (fer get). 
Das transp. सर्च and शरुत्वा. 


30 *)Dg तूपचारेण; Dm नाप Ms स्वोपचा? ( for 
नोपचा?). $ Vi Di-: उपचा( 03.7 "का )रण adil Si De 
йе); Ne 5-४ @( Bs दी )नं यदुपचारेण; В हीनो यद्भवता 
राम.--7) ри Daz Ct gur. Ms transp. बरूयां and 
Su. $ Vi Disc M+ Bea fra: N= Ві-з Пазл 
त्वां зараз ри send. Be ате жейде. 
ë Ct : न्दवाद्विकवं वाक्यं ब्रवीमि। Ф—°) $i Ds म( Ds 
| यद्वाक्यं; Ne तस्मात्वं; Bs aet; Bs wart (sic); Drs 
| तद्वाक्यं; Ds तत्तात (for तत्तावदू ).--4) Š: Dae Tà гі; 
| Xe уз B Da-s Ma वाक्य ( Уі 54) मे; Па amd Di 
| मम स्वं; 7 वाक्यैमें (for वाक्यं त्वं )- 
| зі १) 9 Biz 09; Ne Vi 85.6 Юз Мі तु; Ds 
(m. sec. m.) च ( for ). Di ач ( for 5 ат-). D: 
| (also as in text ).s (ап, af. corr. asin text ) बिद 
да; Te विना सोह.-- ) M: पुनर्यायामितः घुरी. ९) Bs 
भरतां तु (sic); Dg! तव ач; Bu तावता az- (for qa 
| तात). Cg : तव तावद्वियोगेनेति тегі तव mta पाठे 
तात «бага: वृदत्वादत्सेति संरोध वा ॥%-€) Sr 
| ptu Dd: Dm: 024-7 पुत्रशोकातुरामिव- 


32 °) G2 सुरामम्‌ - Š, Ха Bas Пазе zh E: इव 
(for अपि). St Ха Vi B Diss 6 M f= ( ior & )- Daz 
Er सरामं атайт. —) Ši Dese 9 5 before corr. ] 
De पुरा; Da परं ) तु 995 Зар amada; Vi Dis Me 
De पुरो हि di D: पुरा हि तत्‌; Тыз Mo तथा जनः 


ie a जनः)-== ) Si Ña Vi B Drz M: स्वया विहीनं 
or तदा जन: /« 


>. Ds ë —4) Š: De विदीयत्येवः 

agi तु (57 еп fas Ds eg ES ) RES 
egit Di: Байа; Үз яба: Bi Di विदीरयेतेवः 
us ра बिदीर्येदापिः Di Ms qaia; Dz 


š 
3 


nen 


G. 2.5%. 4 


52. 40 
.55. 4 


(n 
А a 


(र. 2. 57. 5 
8, 2. 52. 47 
L.2.55. 5 


2. 46. 33] 

दैन्यं हि नगरी чети शून्यमिमं रथम्‌ | 
атаач खं सेन्यं हतवीरमिवाहवे ॥ ३३ 
दूरेऽपि निवसन्तं त्वां मानसेनाग्रतः аң | 
चिन्तयन्त्योञ्य नूनं त्यां निराहाराः कृताः प्रजाः ॥ ३४ 
आतेनादो हि यः पोरेमुक्तस्त्वद्विप्रवासने | 

хле मां निशाम्येव mu: शतगुणं तत! ॥ ३५ 
अहं कि चापि वक्ष्यामे देवीं तव सुतो मया | 
नीतोऽसौ मातुलकुलं संतापं मा कृथा इति ॥ ३६ 


रामायणे 


असत्यमपि नैवाहं द्यां वचनमीदृशम्‌ | 


` कथम्रियभेवाहं ब्रयां सत्यमिदं वचः ПЕС 


मम तावन्नियोगस्थास्त्वद्गन्धुजनवा हिनः | 
कथं रथं त्वया हीनं प्रवक्ष्यन्ति हयोत्तमाः ॥ ३८ 
यदि मे याचमानस्य त्यागमेव करिष्यसि | 


सरथोऽगन परवेक्ष्यामि त्यक्तमात्र इह त्वया ॥ ३९ 


भविष्यन्ति बने यानि तपोविन्नकराणि ते । 
रथेन प्रतिबाधिष्ये तानि सत्त्वानि राघव ॥ Bo 


33 ०) Ña B Dis. Ts Gi яп (Юз Ta [іс]; | 


० ९२); Раз सदसा (for नगरी ). —°) Ns Ма arated; 
бі “аі ( for "मिमं). — 7 ) 5 Ds हृतावरशेषं (for aa’). 
Vi सुरथं; Dz.e Ma =й; Dae (sic) (for ed ӛгд). 
De Gs gg; Ts महा- (for इव). Ns B Ds @( Bi Ds ह; 
Bs я )तावरोषा gaat हतवीरेव संगरे( Ds “रा इवाबला ); 
Daz हतेश्वरा यथा सेना दृतनाथा यथाबला. 

34 5) Vi 7 दूरोपि (sic); Ba Ts =ч; Ds दूरे वि- 
(४०7 दूरेऽपि ). Vi मा (sic); Оз әп; Ga & (sic) (for 
स्वाँ). Dar दूरेपि वसंतं त्वां हि. --*) $i De विन्यस्येवाग्रत:; 
№: B Dus? Hae ( Ds "न्यसे [ sic ])व (Ва%4) ща; Vi 
मन्यसेवाग्रतः (sic); Di-s मनस्येवाग्रतः; Ms मानसेवाग्रतः; 
Me मनसैवाग्रतः (for मानसेना?). Ds स्थिति (sic); Gs 


स्थितः( sic ); Ma स्थिता (sic) (for स्थितम्‌ ).—° ) Dt: 
DmiTi.3 Gs Ms चिंतयंतो ( for “यन्त्यो). Der (5 पि (for 
Sa). Dt Dd: Dm: Ts Gi हि; Ті: Gs तु ( for at ). 
бі Кз B Di: Ma चिंतयंत्येव( В: 943 च; Ds 'यन्येव 
[sic]) तावच्वां( Хз Be-« aag; Bi सततं; Dis Ma ता 
[Di at) हि स्वा; De cat वाचा ); Va चिंतयंत्येव हिता हि स्वां 
(sic). —* ) Si Уз Disc жп: प्रजाः; Ne B Бат प्रजा: 
कृशाः (for कृता: प्रजा: ). —After 34, Dg: рь ра Dm: 
Әр 

7087* इष्टं तद्धि त्वया राम यादं स्वत्प्रवासने | 

प्रजानां संकुरू वृत्त त्वच्छोकछ्ञान्तचेतसाम्‌। 

CU. 7) Dtx वे ( for हि). Gs त्वत्मवाससे (sic). —(]. 2) 
Ті бз त्वृच्छोकाङ्रांतचेतसां (for the post. half).]" 

35 ^) De aagana ( hypm. ). Юз यः giz; Da.s.7 
नः HX (fors: dRx).—^) 5.0220 ча fa( Dies) 
वासने; Уі तव प्र); Des [ झ Jaiga (for aiza). Ора 
सुक्तस्स्वं हि प्रवासने; Dt ра Оп: उन्मुक्तरूवत्मवासने; Ds 
मुक्तो यद्धिप्रवाससि. °) Dg: Dti Dd: Dm: Ма Cm 
सरथं ( for रथस्थं ) Bs D7 Te मा ( for मां )- бі Vi B Di-s 
निशम्येकं; Ña Da.s.z Реп; Dgi Dm: निशाम्येव( 087 
29); Dt: рат निशम्ये( Ddi "म्ये )व; De Ranas (sic); 
Me fame. (for frame). —4) De कुर्याः (sic). | 
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Di: gago. Ne Bea तु तत्‌( Ned); Di हि di Bs ततं 


(sic); G2 Mi जनाः; Cg as in text ( for ततः). 

36 ©) $ Dac कि वापि; Vi चापि प्रः; Пазл वा (D: 
च) किंतु; 72 कि चाद्य (for के चापि ).--7) N: В Ms 
यस्याः (for ча). --“) Vi marg; Ma नीतोये (for 
नीतोऽसो). Daz मातुळगुहं. —*) Vi Ck मा संतापं (by 
transp.); Di न संतापं (for संतापं मा). 5: Юзы-т T: 
Gi संतापस्त्यज्यतामिति; Cg as in text. 

37 For 37%, Š, Ne Vi B Di-: Ma subst. : 
2088* सत्यं चेव प्रियं चेव बरूयां हि बचने дең! _ 

[Ns marg.; Dx [अ ]प्रियं चेव (for प्रियं चैव). № Bus 
забе; Vi Dis Ma जुवंति; Da ब्रुवंतं (for gat fe). Be 7 
त्वद्दिप्रवासने ( for the post. half). ] 

—*) Ds तेप्रियस (for अप्रियम्‌)---“ ) Ds amas Ms 
at: (sic) ( for zat ). бі Ne Vi Bi-s Di-7 489: Be 
жж (for स॒त्यम्‌). 

38 95) Š, Ns Vi B Di Mi मम शिण्यत्वमापन्ना 
इक्ष्वाङुकुरूवाहिनः( Bi De “हना: ). —°) Vi Di-3 Ms इमं 
(fora). $i Вз De चापि; Ns Bus. Рав वापि 2 
पुरों (for रथं). Be Ds हीना (sic); Тз हीनां (for et 
—*) Dm T Сіз Mio प्रवेक्ष्येति; Ри ра Ga Ct sad 
Cr.m.g.k as in text ( for лаға Еа). бі Ña 7-7 Dee 
रथं वक्ष्यति वाजिनः; Vi Di-s Ma न वहिष्यंति वाजिनः ( рз 
lacuna from q up to नः; Ds वाहिनः); В: कथं रद 


वाजिनः (sic); Ds रथं नेष्येति वाजिनः. After 38, Рё! 
Dt DdiDm S ins. : 


२०89* तन्न शक्ष्याम्यहं गन्तुमग्रोध्यां स्वदतेडनघ | 
चनवासानुयानाय मामनुज्ञातुमहैसि | 
C(L x) Ts Gr «я ( for саа; ). Ma पुनः (for 544 м 
39 Dz om. 39. Da.s.7 read 30 after 48. ~) ® 
Vi Bı Di адя. —°) Ñs Без सर्वथा (for सरथो) 
De (578 (for sti). Ds प्रविष्यामि( sic) (for saent): 
—*) Si De ह्यहं (for gg). :.5.7 न यास्यामि त्वया विना 
40 Dis; transp. 40 and дт.—°) Ds аб 


{ 


अयोध्याकाण्डम्‌ [ 2. 46. 48 
cepa मया प्राप्त रथचर्याकृतं सुखम्‌ । | इमे चापि हया वीर यदि ते वनवासिनः । 


आशंसे ADI qum सुखम्‌ ॥ ४१ 
प्रसीदेच्छामि तेऽरण्ये भवितु प्रत्यनन्तरः | 
प्रीत्याभिहितमिच्छामि भव भे प्रत्यनन्तरः || ४२ 
तव umi Ht करिष्यामि वने वसन्‌ | 
अयोध्यां देवलोकं वा सथा प्रजहाम्यहम्‌ ॥ ४३ 
न हि शक्या प्रवेष्टु सा मयायोध्या त्यया बिना | 


राजधानी महेन्द्रस्य यथा दुष्कृतकर्मणा ॥ ४४ 


| ow CA ~ ~ D im 
| पारचया कारष्यान्त ग्राप्स्यान्त परमां गतिम्‌ ॥ ४५ 


वनवासे क्ष्यं ग्राप्ते ममेप हि मनोरथः | 


| यदनेन रथेनेव त्यां बहेय॑ पुरी पुनः ॥ ४६ 


Co LC А ` 
चतुदश Тє वषाण साहतस्य त्यया वनं | 


| क्षणभूतानि यास्यन्ति शतशस्तु ततोऽन्यथा ॥ ४७ 


भृत्यवत्सल तिष्ठन्तं भतृपुत्रगते ЧЇЙ । 
भक्तं मृत्यं खितं स्थित्यां त्रं न मां हातुमहसि ॥ ४८ 


(for भवि?). 5 D० च ते (for चने ). —) Si Di.es.c च; 
Ns Bi Бала Be ये ( for i). —^) Di प्रतिसाधिप्ये; 
D: "та. —) 5 Ne Vi B D Ge M Crp सर्वाणि (for 
सत्त्वानि). 


а "Раз. transp. 40 and 47. —) Ñe Bm mgA | 


हि; Vi saca; Ва तत्कृते हि (for स्वत्कृतेन)- Ба: Mie 
Crm [ भ]वास्तं; Ds व्याप्त (for ag). $ Cg : त्वत्कृते 
स्वन्निमित्त नावाप्तम्‌ । $ --*) Ne B Ms -गते (for Få). 
ба № gå (for чча). Vi रथचर्यासुखं कृतं (by 
transp. ). —Ms om. ( hapl. ) 470. —4) Ds eg 
चाहं. Dg वनवासछुतं; Dis व्यवसायकृतं. D: gå (for 
सुखम्‌). Ка В घर्मार्थसहितं राम राज्ञः( Bes 'ज्ञां) परमसंमतं. 

42 4)6 Due: च; Ds at (for Ñ). —°) Bi भविष्येः 
Ds सेवितुं (for भविदुं ). Ba Dis प्र( Ds च्य )त्यनंतरं 
(Bs "रत्‌ [sic]); Dass —Vi Gs Maa om. 
(hapl.) 4274. —*) Di à= (for stat). Di [909 
Қаң; Ta "तुम्‌ (sic) (for [अ ]मिहितम्‌)- Хе Bes Ds 
Зап(Эз sitet [sic])f हि तवेच्छामि.--) Хе Bes 
Drs wf; ра Юпи भवेति (for भव मे). B: Dm 
miat, —Гог 4294, бі Bi Ds: subst.; Қа Bes 
ins, after 42: 


| वनेऽपि यद्यहं वीर निवसेयं त्वदाश्रितः। 
परिचर्या हि ते कृत्वा ngai परमां गतिम्‌। 
A (lx) Ds निवसि a (sic) (for निवसेये ). 4.5.7 Я 
( ° q )दाअयः, Ña B इहायि यदि ते बीर निवसन्वनवासिन:. = 
SUN | А B अहं (for हि ते). Ne 3-५ Deas. 7594; Ві 
मि (for smt). ] 
After 42, Dg: рь ра Drm S Cg read 45- 
43 « ) V: с š aC ) 
मिष्यामि gagni. ©з Юз.:-2 सव ( for मुन्ना ) 
A —°) $i Ne Vi B Пі-т Мая. —*) 
2 Ма पूजयामि; Me न ब्रजामिः Ms प्रसहामि (for प्रज- 
„Sı Ха В Ds wana त्यजाम्यहं 

aan 7) Пі Ms = हि श्यः Da न शाक्या तुः Dz ने 
म (for न हि शक्या ). Dz sag (corrupt र्र) 
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Va зз... विना त्वया (Бу transp. ). —Vi om. ( hapl. ? ) 
4477475. —° ) D: राजघानीं. Dis नरेंद्रस्य.--” ) Оп 
2.4.7 दुष्कृतकर्मणः; Ga Me "कारिणा. 


45 Vi Das. om. 45 (for Vi, cf. v.l. 44). Dg: 
Di: ра: От: S Cg read 45 after 42. —*) Si तपि; 
Же B Di-s [ s fa हि; Dg Dt: ра Опи Ts Ge М.з 
[ऽपि च (by transp.); De येवि (for चापि). Nz Bs 
त्वया; Ms मया ( for gar). Det reads from वीर up to 
परिचर्या in ° in marg. —* ) Ха 2.3 वसंतो; Di यदेते 
(for यदि ते ). --* ) Di-s चरिष्यंति ( for करिष्यन्ति ). —Ds 
om. 454-464. 

46 Viom.46 (cf. एन. 44); Ds om. 464% (cf. 
vl. 45)---“) Ne Ві Di क्षये (for ext). Вз-« Des Ms 
बनवासक्षये(१ "क्षय; Ma ^ud). ¬) Віза Des Me 
ада; Ds айт; М: ममायं (for ममैष). Ds (тп. after 
corr. sec. m.; before corr. as in text ) azara (for 
हि मनोरथः ). —°) 5: Dic त्वां (for [a] a). -4) бі 
Dis. प्रापयेयं; Dgi Ta бы. М.ғ aga «i (by transp.); 
Da атай ats Ds яўй खां; D: वाइय (7447) wats Ms 
त्वां नयेयं (for त्वां वहेयं )- < Ne Bi-3 Di.s-7 Ма ( before 
corr. इव) इतः; Ba gat; D2 aa: ( for पुनः). 

47 Virom. 474 (cf. vil. 44)-- ) $ Di बने 
त्वया (by transp- )- —)D: क्षणभूता f (sic). —*) 
Gs Ms तथो (sic) (for ततो ). St Ñ: B Di-: M: शत 
($ Ds युग )वच्च विपये( Ds ***)ये; vs m *त्वद्विपर्यये; 
Du Тз Ge Mi Cg.k табет! (Gk थो )न्यथा( Dti 
[ with hiatus | नि अन्यथा; Bi ed. ]"नि चान्यथा )- 

48 4) 0३ damaged for त्सल ति. $i Ха Vi B Di 
Те без Mis ATANT; Cm.g ES in text. D Ss fag 
а (sic). --%) 8 Diss wins MA fm; Ds 
agaw: Т रते; М: ppt (for agga ). > e 
(sic); Di ( before сот. айй) मयि ( for प॒थि m ) 8 
Ne Vi Biss Dic Мізеі भक्तं (by transp. y; Bs 
भक्ति (De क्ते); Di व्यक्तं भक्तं; Te भक्तं न्वत्यों sic ) {ior 


mer ae). Š, Due: सत्ये; Ns Bs ри ра 


] 


гиа 
ppp 


5I. 
55. 


чі 


С. 2.5 
B. 2.5 
L. 2.5 


2. 27 
2, 59 
5. 22 


2. 46. 49] 

एवं बहुविधं दीनं याचमानं पुनः पुन; | 
रामो भृत्यानुकम्पी तु सुमत्रमिदमत्रवीत्‌ ॥ ४९ 
जानामि परमां भक्ति मयि ते 99899 | 

SET चापि 465 त्वां प्रेषयामि पुरीमितः ॥ ५० 
नगरीं त्यां गतं दृष्टा जननी मे यवीयसी | 

कैकेयी яаа गच्छेदिति रामो बनं गतः ॥ ५१ 
परितुष्टा हि सा देवी वनवास गते मयि। 

राजानं नातिशङ्केत मिथ्यावादीति घामिकम्‌ ॥ ५२ 


Dm: Ts М.з Ct स्थित्या; Cv.r.m.g.k as in text (for 
स्थित्यां ). —* ) Gi तु (for न). Da मा. Dt: ра: Dmi De 
नमांरचं (by transp.). Vi Di.s.c AFA (for हातुम्‌). 
бізі त्यक्तुं त्वमहेसि; Ne В Был न स्वं मां( 4.5.7 at 
सं )त्यक्तुमहासे; त्वं न त्यक्तु arent (subm.); Ме ( before 
corr. eat; after, corr. sec. m.) स्वे मां न атн. 
—After 48, Ds.s.7 read 39. 


49 ०) Ña B Пазл fede (for याचमानं). —4) 
Vi Dis Ma अरत्यानुकंपार्थाः бі Ña B Dew зт De 
सूता )नुकंपी ( 83 "edt सुमंत्रे ) काकुत्स्थ इदं वचनमब्रवीत्‌ - 

50 £) B: ०79. प्रमां. — ) Dti De ата; Daz आपि 
(for मयि). Si Ba Do भक्तवत्सल; Ві "वत्सल: (sic); Вз. 
Юз-в.л धर्म; Сіз "वत्सळा (sic); Ma भक्तवत्सले (for 
भतृवत्सळ ). —°) Ві mu О Di Sy वा; Ts Gi aay 
च (sic). D2 त्वदर्थं (for यदर्थ ). —*) Ts पुरं प्रति (for 
पुरीमितः ). 

5 £) Tus Gi M2.3 नगरं; Cr.m.g "री (as in text ). 
Ts Gi Mes еп (for त्वां). Ne B गतं स्वां नगरीं (by 
transp.). —Gs om. ( hapl.)5r°—s32. —*) Ña Vi B 
Dıs Ma व्यक्त (for इति). Ds चने गतः. 


52 Озот. 52 (cf. v.l. 5r).—*) Уі परितुष्यति. 
Be मे (for सा). Dz देवी सा ( by transp.). Dt: विपरीत 
तुष्टिहीना. —^) Det वनवासगते. ९%) Ña Den नाभिशंकेत. 
Di धार्मिक: (sic). Da.s.z मिथ्यावादीति राजानं नाति( Da 
भभ ЯЗ Ds °से)त धार्मिक. 

53 Geom. 53% (cf. v.l. 5x). —*) бі Na Vi B 
Dic: Ma परमः कामो; Ts Ma प्रथमः कामो; Cr.m.g.k.t as 
in text. —^) $i De यदिय मे; Юз यदा माता ( for дч 
9). —°) Si De भरते रक्षिः Уз Віз Ds aqng’; 087 
भरतारक्षित5 Di भरतो रक्षितुं (४०) (for भरतारक्षितं ). 
ж СЕ: भरतारक्ष ser रक्षितं। $? Dti वृत्त (for स्फीतं )- 
—*) Si De पुत्र. Na Bis Ma उपाश्षुयात्‌; Di अवाप्स्यते. 

t4 €) Bs ममाप्रियाथ (४०); Dt: मस्यार्थं (subm.); 
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रामायण 


एप मे प्रथमः कल्पो यदम्या में यचीयसी | 
WANA स्फीतं पुत्रराज्यमबाभुयात्‌ ॥ ५३ 
чч йшй राज्ञश्च яка पुरीं ब्रज | 
संदिष्टश्चासि यानर्थास्तास्ान्त्रूयास्तथा तथा ॥ ५४ 
इत्युक्त्वा वचनं खतं सान्त्वयित्वा पुनः पुनः | 
शुहं TAB रामो Зея | 

जटाः कृत्वा गमिष्यामि न्यग्रोधक्षीरमानय ॥ ५५ 
TA राजपुत्राय गुहः श्षिप्रसुपाहरत्‌ | 
लक्ष्मणस्यात्मनश्वैव रामस्तेनाकरोज्जटाः ॥ ५६ 


Da.s.z स मत्प्रियाथ (for मम प्रियार्थ ). Daz @ (ण च). 


—*) 6 Ns Vi B Dr-7 Ms निवर्तस्व; ри ра Dm 
Mi-3 gaa е Mı- स्व-) (for аха). Ts पुरं ( for 
gi). °) Š: Bi Dti ра Dmı De Mis [9 ]fü; Уі 
Be [at ]स्मि ( for [अ ]सि). Vi यानार्थीस्‌ (sic); Dg: Dt 
D7 Mi यानाथीस (D7 eta [sic] ). —4 ) Ne Bisa Ds 
ता( Bs या )न्बूयास्त्वं; Ва तांस्तान्कुर्यास्‌ ( for айпа). 
Ві यथा तथा. —After 54, бі Ne Va В Di-s« Ms ins. 
an addl. colophon [ Sarga name : бі Vi Disce सुमंत्र- 
विसजनं( Уз Dis Sg: ); Ne Buse सुमंत्रप्र( Ña "वि )लापः 
Bs श्रीसुमंत्रविप्रविछापः De सुर्मत्रविसर्गः. —Sarga "^ 
(figures, words or both): бі 55; Nz 50; Уі De 
52; Bi 40; Вз 49; Dı тоў; D2 54; Ma 5r- —After 
colophon, De concludes with रामाय नमः. ] 

55 7) D प्रत्युक्ता (sic). —°) ра Ра: Dm Ds T 
Gs Mes अङ्कीबो (Ма °а-); Da अन्हिबं (corrupt) (for 
иа). 2) Die हेतुमथ (for °н=). Des? quit 
वाक्यमत्रवीत्‌ —After 55°, Dg: Dt: Dd: Dmi 3 s Š 


7097* नेदानीं qg योग्योऽयं वासो मे सजने वने | 
маза ह्याश्रमे वासः कर्तव्यस्तद्वतों Afà: l 
सोऽहं गृहीत्वा नियमं तपस्विजनभूषणम्‌। 
हितकामः पितुर्भूयः सीताया लक्ष्मणस्य च | 

C(L. т) Dg: reads मे іп marg. Dm ( before corr: ) 
स्वजने; Ts विजने (for सजने). —( l. 2) Dti Ct आश्रमे 492 
Та Msa ह्याश्रमाबासः( Ms "से ). —(I. 3) Dm: Сз TR 
(sic).—(l. 4) Gis Ma पुनर्‌ (for पितुर्‌). Ms सीतय 
लक्ष्मणेन. ] 

—') Dm: Di Ge Мі sui; Cm.g.k.t as in text 
(for जटाः). 7) Vi Diss न्यग्रोधात्‌ . —Alter 52 
Dgi erroneously ins. : 
то92* Ян सप्त च वर्षाणि दुण्डक्रारण्यमाश्रितः। А 

56 ©) Si Vi Di-sie д faut; Ns Bars Ма afeerst( BY 


Ñ 


[before corr, ] agá); B: fers fg (foragt). —!) Ns 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


d तदा चीरवसनौ जटामण्डलथारिणों | 
अशोभेतासृपिसमो आतरों रामलक्ष्मणा ॥ ५७ 
ततो वैखानसं मार्गमास्थितः सहलक्ष्मणः | 
ब्रतमादिएवात्रामः सहायं गुहमत्रवीत्‌ ॥ ५८ 
अग्नमत्तो बले कोशे दुर्गे जनपदे तथा | 


“WAM गुह राज्यं हि दुरारक्षतमं मतम्‌ ॥ ५९ 


ततस्तं समनुज्ञाय गुहमिक्ष्वाडुनन्दनः | 
г 
जगाम तू्णमव्यग्रः AAA सहरुक्ष्मणः ॥ ६० 


Vi Ba Di-3 M: क्षीरम्‌ (for क्षिप्रम्‌ ) E — ( for 


sq). Š Bi-s De क्षीरमुपानयत्‌ . ˆ) Ві Di-s(after 
corr. as in text ).7 लक्ष्मणश्चात्मजस्वेव. —*) Ms जटां (for 
जराः). $i Ка Vi B Di- Ма रामश्रक्रे ततो जटाः( 5 
Dza- जरास्ततः[ by transp.]; Vi ततो जट). —After 
56, Әрі Па Ddı Dm: T G Mi-2 ins. : 


7093* दीर्धबाहुनेरव्याघ्रो जटिलत्वमधारयत्‌। 

57 ©) Мз सदा (for azı). Dg: Dt: Тз Мі-з 
гыча, бі Da-z «чата. नरश्रेष्ठो; Хе Vi B Di-s Ms 
दी॑बृत्तमुजो वीरो. —° ) Dia De Mi अशोभताम्‌ (sic); О: 
शुशभेताम्‌ (sic). Уі Чай. —After 57, $ Ne B Оз 
(repeats in its proper place ).४-7 ins. l. т only of 
7095*. 

58 ViDiom.s8and59.—^)9 Ñ: B D:-7 राघवः 
प्रययौ (for ततो वैखानसं ). Ма таң (for атаң). —') 
ра: рт आस्थाय; Ds प्रस्थितः; Cm as іп text (for 
भार्थित: ).—°) Mee आवि( Ma "ति [आ०])शवान्‌ .- ) 
Dgi Тез Gis Сер aati; Cg.k.t as in text. —For 
58°“, $i Na B Ds-: subst. : 


7094* तापसं वतमाश्रित्य ततो गुहमुवाच ह। 


- [Si Ds ansam; Dac "सं वेषम्‌ (for तापसं ЯТА). 
D: om. ह (subm.).] 


| Vi Di om. 59 (cf. v.l. 58). Ts om. (hapl-) 
59-бі.--“%) Š, Ñs B Ds «(Ds न )प्रमादोः 6? 
ИЧИ (sic) (for 'मत्तो ). Ña वनो (sic); Ds जातुः 
Ta बरो (for बले). Bac कोपे. Di: [5]8 वाः Gs तदा 
orsa). Ma अप्रमत्तो जनपदे दुर्ग कोदे बले तथाः) 
2 Ба В D:-7 कार्येस्त (32.4 "दै ते) (for भवेथा )- e 
Tere (for शुद्द राज्यं ). Š: D:-7 स्यात्‌ ; В! चे (for दि 
> )Ddi Dm Сіз Mi Сер दुरारक्ष्यतमं; Cm.g.t शक्षतसं 
(as in text). Dm: तथा; Gi महत्‌. (for qq). $i De 
तमं रक्षितुसंग तत्‌ (sic); Ne B Da.s.z सदा «t Bea ^q) 
9902 सदा राज्यसमं मतं; Ds सदा रक्षेत सन्मतं. 
` 60 Taom, 60 (ct v.l. 59). For 60-64, Vi Dt 


à 


l 


[ 2. 46. 64 


स तु वा नदीतीरे Ян елген: | 
तिताई: शाघ्रगां गङ्गामिदं लक्ष्मणमन्रवीत्‌ ॥ ६१ 
आराह cd नरव्याघ्र स्थितां नावमिमां शनेः | 
सातां चारापयान्तरक्षं परिगृह्य मनखिनीम्‌ ॥ ६२ 
स आतुः शासनं श्रृत्वा सबमग्रतिकूलयन | 

x Xe c e ` . 
आरोप्य TST पूवमारुरोहात्मवांस्ततः ॥ ६३ 
अथारुरोह तेजखी खयं लक्ष्मणपूर्वजः | 
ततो निपादाधिपतियुद्दो ज्ञातीनचोदयत्‌ ॥ ६४ 
subst. 7095*.--?) Ne B इति (for ततस्‌). Ne Bs 
Dg: Dti Dd: Dmi Do तं समनुज्ञाप्य; G( ed.) स तमनुज्ञाय. 
—*) M: ( with hiatus) इक्ष्वाकुछुछनंदन:. --5 Ds.s om. 
(hapl. ) 60°-67%.—°) Na B गंगाम्‌} Da.s.e.7 वनम्‌ ( for 
ала). —*) Tie Moa सहभाये: सलक्ष्मण:( Me “हानुजः ); 
Gi सभार्यश्च सलक्ष्मणः. 

6 Ts om. бі (сі. v.l. 59); 9 Dzs om. 6r% 
(сі. v.l. бо). For subst. in Уз Di, cf. 64. For 67-64, 
Ds subst. rogs*.—°*) Dg: at (forg). = ) Bizs 
स्वरितं (for aiai). $i D2.५-7 яя तितीपुंगंगायां; Nz 
В: аңа तितार्धुगंगां. ~ˆ) ри Ті Gi वचनम्‌ ( for 
लक्ष्मणम्‌). 5: Ns B Dza-: लक्ष्मण वाक्य (24 z *)मंत्रवीत्‌ . 

62 For subst. in Уз Drs, cf. 64.-- ) SB gat 
(for ei: ).—) Раа Ms ап( Ms त्वा )रोपय; Gr चारोहय 
(for चारोपय). $i Diac М: pi; Ха В weis Ms 
[ж]=й# (sic) ( for [a Jet). —7) Š № B Dza-: 
परिरम्य (for “Та jÈ Ne Bs तपस्विनीं. 


63 For subst. in Уз Dus, cf. 64.—* ) D: wa: 
(for эта: )- $ Ne B Ds-7 कुर्वन्‌ De afte ( for әт). 
—5) Ñ: B waa ( for सर्वम्‌ )- бі Ds Gs Мы अपरतिः 
uad G(९१.) ета: Cm.g.k.t as in text. —*) бі 
De स्वयं ततः; Ne B Dass.z [ आ kaai( Ds %%) ततः 
(В: सह) (for [st kaataa: )- 

64 4) Bus तथा (for नथ )- ७:97 जा Ra (for 
paata). Ms आरुरोहाथ (by transp. ). = ) Bs 
ठक्ष्मणपूर्वनं (sic). —*) Ds जातीन्‌ (for ат). Dez 
अनोदयत्‌ . —For 60-64, Уз Dı subst.; Ds subst: for 
6-6; while Ši Ne B De.s-7 ins. l. z only after 57: 


тооз* तो गङ्कामभिगस्याथ grat सरितसुत्तमास्‌। 
दाशानपड्यतां नौस्याब्यस्तीरसुपागतान्‌ ! 
अध्यारोहतां तां तु सीतया 85 TAA! 
é X 
[ Ds repeats L x here (cf. v-l. 57)- (7-7) Sr Ха 
)-० तततो गंगामनिमुखः ( for the prior 


Ds{ first time š i 
koc 2) Di іш (sic) (for दश्चान्‌)- Vi su 


[28x] 


. 52. II 


G. 
. 2. 52. 77 
L. 2. 56. ІІ 


ч! 


G. 2. 52. I2 
B. 2. 52. 80 
L. 2. 56. 72 


2. 46. 65 ] 


FATA 999 च सबलं चेव तं गुहम्‌ | 

आस्थाय नाव रामस्तु चोदयामास नाविकान्‌ ॥ ६५ 
ततस्तेश्रोदिता सा नोः कणधारसमाहिता | 
शुभस्फ्यवेगाभिहता शीघ्रं साठिलमत्यगात्‌ ॥ ६६ 
मध्यं तु समनुप्राप्य भागीरथ्यास्त्वनिन्दिता | 


"(for (for qara). —(l. 3) Prior half subm. D: अध्यारोहत तां 
नावं; Ds अन्याप्य रोहतां नावं (sic) (for the prior half). | 
—After 64, Әрі Dts Ра: Dmı S ins. 


7096* राघवोऽपि महातेजा नावमारुह्य तां तत: । 
त्रहमवरक्षत्रवच्चैव जजाप हितमात्मनः। 
आचम्य च यथाशास्त्रे नदी तां सह सीतया। 
प्राणमखीतसंहृष्टो लक्ष्मणश्चामितप्रभ: | 
[(]. 7) Dg आविद्य (for area). Ta 63 तदा; Ma इति 
(for qq:).—(l. 2) 73 क्षेत्रत्रच्‌ (sic). Gi Ma [अ]पि 
(for [ए] ). Grsmm ( fcr जजाप). --(]. 3) Dm reads 
ч in marg. Ma तां नदी ( by transp. ). 7.2 біз सीतया सह 
(Бу transp. ). —(!. 4) Dt: ра Dm: ( before corr. 
as above) Ts Ct प्रणमत्‌ Gi ятя ( meta. ). © Cr : 
प्रणमत्‌ अडभाव आएं: । $ Dti Ma प्रतिसंतु( М "हू )शे. Dti 
Here: (for [अ ]मितप्रभः ). | 
65 °) $i 3.५.० आज्ञाय ( Di [ sup. Ип. also ] °प्य ); 
a(Sia); № В amsa स; Vi agate; Ds आज्ञाप्य स 
(for agata ). Bi तं; D+ om. ( subm. ) (fora). —*) 
бі Dza-: सामात्यं चेव d 98; Ña Біл सामात्ये च ततो गुह; 
53 समामंतर्य ततो Ja; Bagftcasa ततो गुहः (sic); Әрі 
सबले चेव तं गुहं (sic), —°) Dae यानं ( for नावं). бі Na 
В D:.«-7 काकुत्स्थश : Vi Ds तो वीराव Di तो Wa ( for 
रामस्तु). —* ) Daz नोदयामास. Ña B तमभापत नाविकं; Va 
Drs उचतुर्नाविकं तदा. —After 65, Ña В Di.s ins.; Vi 
ins. l. x only after 65; Si Ds.e ins. l. 3-4 only after 
74: 
7097* язані भद्र नावं त्वं परं पारं नयस्व न: | 
ततस्तो MIA = तारयामास नाविक: | 
प्रेरितायां तदा नावि эта?! रामर्ष्मणो । 
तीरस्थो TERA तावीक्षेतां बाष्पविज्ल वो | 
L(I. 7) Хеда मां (sic). Dist (for नः). (]. 2) 
Bs (before corr.) arama. Di नाविकं (sic). —(l. 3) 
Si De प्रेपितायां (for HR°). Di-s.o ततो ( for तदा ). Bi तस्यां 
(for नावि ). —After l. 3, Bs ins. : 
7097( А)" सीतया सहिती वीरी बनाय गमनोत्सुकी । 
--(]. 4) 5 Dae तटस्थी; Na प्रतस्थो (sic ); Взаяей (for 
तीर? ). Di तटस्थितौ geama (for the prior half). Š: 
Deis, Na Ba faa; Піл इक्षतुर; Ds dagr (sic) ( for 
get). ] 


[ 282] 


रामायणे 


वैदेही प्राज्ञलिभूंत्वा तां नदीमिदमत्रवीत्‌ ॥ ६७ 


पुत्रो दशरथस्यायं महाराजस्य धीमतः | 

निदेशं पालयत्वेन गङ्गे त्वदभिरक्षितः ॥ ६८ 
चतुर्दश हि वर्षाणि समग्राण्युष्य कानने | 

आघ्रा सह मया चेव पुनः प्रत्यागमिष्यति ॥ ६९ 


— Thereafter бі Dec сопы; Ña B. Dus: ins, after 
74; while Vi (reads after rroo*) Di.s subst, for 66: 
ro98* वायुवेगहता ат ате лааг | 

गृहीत्वा राजपुत्रो तो परं पारसुपागता। 

[ (l. т) 9 Vi Dza- सवायु У: De सा वायु; Da: sinit; 
Ds निर्वायु )वेगामिद्दता; Dis सा वायुत्रेगान्नि( Ds °g )सता (for 
the prior half). бі Vi Пілал -ятї(Юз "नो )दिता, 
—(l 2) $i Dza-: निगृह्य; Di dau; Ds Ağa (for 
गृहीत्वा). \ नो राजपुत्रौ तौ वीरौ (for the prior half). Sı 
2.७ उपागमत्‌ ($ De “गतं ) ( for “गता ). Vi Dis fi पारं 
परं ययौ ( for the post. half). ] 

66 ०) рг ч (for aa). Dti चालिता D2.s.7 नोदिता 
(for चोदिता ). рь Dd: Dm: नौका ( for सा नौः). NsB 
नाचिकेश्चो दिता( Ba "कै: प्रेरिता ) साथ. --) $i कर्णधारः 
समाहता; Ne नौकाकरसमन्विताः Bi कणेघारसमन्विताः Bs 
adai: समन्विता; Dae कर्णधारसमाहृताः Шал कर्णधार 
रित्रके:; Ма कणीधारसमास्थिता. —°) Ña Bs a( Be बा) 


हूर्मिः Bi margo Вз बभौ eas ры quen Ds 
gaa; Ds agt; Ts gus; Go Ма गुदस्य Cg аз! 


text (for gasta- ). Ba -[ अ ]धिहृता; De: а ( for 
-La иаа). 9 Dee बाहुवेगप्रतिहता; D2 बहुवेगेनामि- 
gar. —* ) & Ne B Ddi рал Dza-: бі М गंगा- (for 
शीघ्र). Š: Ка B D2.५-7 अध्यगात्‌; Әрі № अभ्यगात्‌. 
—For 66, Vi Di.3 subst. 7098. & 
67 Dis om. 67-74.—^) Уі Bi च (for d ). A 3 
Bi-s Dz4-7 ааяятат; Vi Satay; Ba "प्राप्त (sic ) A 
“प्राप्य ). —^) бі Dz4-: सुमध्यमाः Ne Vi B айча, 
(Vi तो [sic ]); Ма यशह्विनी ( for त्वनिन्दिता) RE: Ме 
Vi В तदा गंगामथाब्रवीत्‌. —Alter 07, Ma reads7 7" ` 
68 Disom.68 (cf. v.l. 07). —*) Ma पुत्री. s 
Das Ma द्शरथस्यादं( Оз Cart [ sic J; Me "AA pet 
Be थी + %; Ma चात्मजो (for aa: ).— ) Vi D2 
ert पार( Ct *z )यतु; Cg qx यिस्वा. Š: Da.6.7 а 
No Vi Biz पाळयन्राज्ञस्‌ ; Bs Das पारयेद्राजस ; 8 
біз Mi पारयस्वेनं( Gs Mi शमं); Dm: Ms पालयत्वे' 
(Ms 5%); Та Gs Мг पारयिस्वेनं( Ts 
*त्वेमं) (for पालयत्वेनं ). Ма वनवासं पारयेतां. — ) > ); 
Vi B Dz«-: Me त्वया itfa Dz "ति )रक्षितः( M a 
Ddi गंगे त्वदभिकांक्षित:. ў 
69 Dis om. 69 (сі. v.l. 67). —^) М4 а (fo 


«да [sic]; № 


4) ©: M 


ши 


अयाध्याकाण्डम्‌ 


а देवि सुभगे AAT पुनरागता | 
qui प्रमुदिता गड्ढे सर्वेकामसमृद्धये ॥ ७० 
a हि त्रिपथगा देवि ब्रह्मलोकं समीक्षसे | 
भार्या चोदधिराजस्य «банз || ७१ 
सा त्यां देवि नमस्यामि प्रशंसामि च शोभने | 
प्राप्राज्ये नरव्याघ्रे शिवेन पुनरागते ॥ ७२ 
Tat शतसहस्राणि वस्नाण्यन्नं च पेशरुस्‌ | 
TR). —) $ Ñs Vi B Dia: 9905: Dr: प्रत्यु Кз Vi B Desa-: पयु (9 Dz.i-: яд) 


विजने वने. —°) Ma Sq (for चैव). °) бі Ne Vi B 
2.६-7 प्रत्यागच्छेरपुनः पुरीं. 


70 Di.s от. 70 (cf. v.l. 67). —^) Š: 05.5. अतस्‌ 
(for ततस्‌). М.з त्वा. Bi Dz झुभगे. М: ततस्रिपथगे at 
- च. °) $ 5० द्रक्ष्ये я; Ne यक्ष्ये च; Vi जये я5 Вз 
यजेयुर्‌; Ds यक्ष्ये स- ( for यक्ष्ये प्र-). Bi Dmi Me प्रमुदिते. 
Batt; Ma देवि ( for गङ्गे). —* ) Dg: Dti ра M: Cg 
жә Dgr Ct “नी; Мі ^fi); Ота -प्रदायिनिः Тыз 
Gs -प्रसादिनि( Ts "नी ); Тз Сіз Mi-s -प्रसाधिनी ( for 
9999). 


7L Dis om. 7r (cf. v.l. 67). —°) бі от. हि 
(subm.). рь ра: Dm Ті.з М. frat, Ра: Ds T2 
быз देवी. —^) ри ра Ck.t анша; Тз समीक्ष्यसे; Сі 
उदी"; Сс. as in text (for 9°). $$ Ck: अक्षू ब्याप्ति 
зч तडङ्च्छान्दसम्‌। ध $i Ns Vi B D2.4-7 ब्रह्म- 
रोकासवसेसे; Ма सर्वलोकान्समीहसे- —Ms reads 7 т°-72° 
GS 67. —° ) $ Diez जळधि-; B चोदक- ( for चोदधि- )- 
=) Bi ри ра Ds Te G: संप्रदृश्यते; Be “द्श्यसे 
(sic); Das "शस्यसे (for "exar ). 


72 Dx. om. 72 (cf. v.l. 67).—*) Ms at (for 
सा). Decay (for स्वाँ). 02.5 Ts देवी sic). 72 न पञ्यामि 
(for नमस्यामि ). —^) Bi प्रशंसानि. — ) 0: नगेन* (for 
; ). =) Ti जवेन; Ms राघवे (for शिवेन). Dm 
AUNT S Ns B Dsa-: शिवेनेत्य 4.7 `नित्यं )पुनस्त्वया 

3 Bis Dz हु). —For १770-72, Vi subst. : 


3099+ S чы: त्वामहं शरणं गता । 
š wat सौमित्रिणा सह। 
паа त्रिधिवडुपहारेरचुत्तमेः І 
ए om. 73 (cf. v.l. бу). —) Ne शतसहस्रेण; 
75 < раі Dmı Ts Gs Мі-з सहस्रं ч (for атт). 
t ew NN Ін x ( त्सु-१ ); Dz-ie7 [अ paal Ds “a 
or Mea ога] च ). Dd: Dm: शोभन; De: 494 
) « Na Vi B बस्धाण्याभरणानि я. उ ) Daz 


AR प्रियः). —After 73, Уз ins. (followed by 


[ 2. 46. 76 


| БЕШ णो ` с о na at 

Su प्रदास्यांभ तव ТЯЯТЧАГЧАП || ७३ 

तथा सभापमाणा सा सीता गङ्गामनिन्दिता | 

शि Тал तीर Wm क्षेग्रमेवार 

दाक्षणा दक्षिण तार क्षग्रमवाभ्युपागमत्‌ ॥ ७४ 

(^ . हित्वा 6 

तार तु समचुग्राप्य नाव हत्या नरपंभः | 

TAZI सह रत्रा बदेह्या च परंतपः ॥ ७५ 

ञः धात्रवीन्महावाह VETUS с 
| अथात्रतान्मदावाहुः सुमत्रानन्दवथनम्‌ | 
अग्रतो गच्छ ЯНА सीता लामनुगच्छतु || ७६ 
7700* ततस्तो राववो वीरौ वीक्षतुर्वाप्पविळवो । 
while Раз Па ра Dm S ins. : 

IIOI* QURAN मांसभूतोदनेन च। 
яй त्वां प्रयता देवि पुरीं पुनरुपागता | 
। यानि स्वत्तीरवासीनि देवतानि वसन्ति हि। 
तानि सर्वाणि यक्ष्यामि तीर्थान्यायतनानि च। 
| पुनरेव महाबाहुर्मया эп च संगत: | 
अयोध्यां वनवासातु प्रविशत्वनघो5नघे । 

[(l.z) Dg Dti Dm T Gis M:a मांसभूतोदने( Gi 
°% )a; Cg.t as above. —(I. 2 ) ७ ला. Dg: Gs Mi( after 
corr. as above). प्रीयतां (for saat). 0087 Сг Мі देवी 
(sic). бе Mis mmm. —( l. 3) Ma तीरवताँनि, ра 
Ms ह; G24 ( for R). ри Dd: Dm: ч( Dm: [after 
| corr. Ja) संति दि; Тг Gi महांति च; M+ [x Je संति वै. ] 

74 Vi Drs om. 74 (for Dra cf. v.l. 67).—^) 
Gs तदा (for तबा). 5 Ds संभाष्यमाणा; Bi [अ [ळं भाष- 
माणा (sic). $ Ne B Dza-: Me तु (for at). —*) Me 
उत्तराद्‌ (for zr). бі दक्षिणा- (for айт). р: तीर्थ 
(६०7 9). —After 74, Š, Das ins. l. 3-4 of 70977; 
Ne B Diss ins. 70997. 

75 “) 05 तरीं (meta. ). Vi р-з di; Ві तत्‌; Gs 

Ë 7 0.2) St № Vi B 0-7 
Mifz(forg ). Уі «mut. д i 
асап. —Alfter 757°, бі Ni Vı B Diz ins.: 
2702* प्रणामं चक्रतुर्वीरों गङ्गायं सुसमाहितों। 
[Ss B Dues गंगायाः. Ха De समुपादिती. ] 


[5] 


—°) B: Ри Ds प्रतिष्ठत ( sic). 9 Di ततो रामः (for 
सह रात्रा) ) Уі स्वपुरं ततः; 7-2 स परंतपः б Der 
qur: सहलक्ष्मण:. —Aiter 75, >> B Ds: ins. : 
7703* дт बाष्पपर्याकुलेक्षण: । 

[ $ गंगायाः gana: ( for the post. half). ] 
_& Ñ: B cont.; Vi Diss ins. after 75: 


| [Bi राज्दुतो; Bs राज्यस्ततो (зіс) (for asserit). бі 
| wi Diese निश्चितः ( {० दीक्षितः )- ] 


76 *) Ns B तम्‌ (for अथ )- Ne 8४.4 Палата 


[283] 


G. 2. 52. 28 
B. 2. 32. 95 
L. 2. 56. 26 


2. 46. 77] रामायणे 
€ 2.5 29 ggss गमिष्यामि त्वां च सीतां च पालयन्‌ | E gaa वाष्पं व्यथितरतपखी ॥ ७८ 
5 555 अद्य दुःखं तु वेदेही वनवासस्य वेत्स्यति ІІ ७७ तो तत्र हत्वा चतुरो महामगा- 
गतं तु गङ्गापरपारमाशु न्वराहमृर्यं VS महारुरुम्‌ | 
रामं ger प्रततं निरीक्ष्य | आदाय मेध्यं त्वरितं quiu 
अध्वप्रकपा द्विनिवृत्तरष्टि- | वासाय काले ययतुर्वनस्पतिम्‌ ॥ ७९ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे पद्चत्वारिंशः सर्गः || ४६॥ 


(Ds "म॑  त्रानंदिवर्धनं (7 “न: ). After 76%, Dg: Dt: 
Dd: Әп S ins. : 
II05* भव संरक्षणार्थाय सजने विजनेऽपि atl 

маза रक्षणं атаң विजने वने । 

[(]. т) Gi सीताया विजने वने (for the post. half). 
—(I. 2) Bled.) मदिधेर्‌; Cg.k as above ( for अदृष्ट). ] 
—*) Әрі ax e; Gi त्वमग्र (íorssmt).—^) Das.z 
vat ( Ds cat) नुगमिष्यति( Dz "सि ); С त्वामनुगच्छति. 

77 °) $ Dh ра Dm: De.« Ma पृष्ठतोनु-. D2 
[5 ]नुगमि त्वां (corrupt). —*) Ds ап. Dg: reads 
second = in marg. Dt: Dd: Dm: Ds सीतां cat चानु 
(D2 च परि )पालयन्‌ . —After 777^, Dg; Dt: Раа Dm: 
S ins. : 

XI06* अन्योन्यस्य हि नो रक्षा аат पुरुषपभ | 
न हि तावदतिक्रान्ता सुकरा काचन क्रिया। 

[ (l. x) Ga Mi अन्योन्यतो; Cg.k as above. Ті Gs च; 

K(ed.) [z Jg (for हि). Dm: तो; Masi (for नो). 
—(l 2) Ме дай पालनक्रिया (sic) (for the post. 
halt ).] 
—*) Ta अन्य- (for wa). Bi Әрі Daz च; Des Gi हि 
(for तु). ऽ: Ds [ala दुःखं (for दुःख 9). —*) Dz 
वनवासाय ( for че). 5: D2:4-: ins. after 77, Ne 
ViB Drs Ma ins. before rrog*, a passage relegated 
to App. I ( No. 77). On the other hand, Dg: Dt 
Юа: Dm: 5 ins. after 77: 


77076 प्रनष्टजनसंब्राध क्षेत्रारामविचजितस्‌। 


5 [( LI ) Dg Dm T G Maa ят. —(l.2) प्रतापं 


( meta.) ( for ята). Dg: Ts Ge Mis वनं ща. 087 
प्रवेत्स्यति (sic). —(l. 3) Ge калия: (sic). | 

78 ०) Š Ñs B Dza- गुहेन साथ g( Bis Ds च) 
तत: सुमंत्रो; Me गतं तु गांगं wong Te. —°) $ Ne B 
D2.4-7 asic (for qaa:). Ña B स चनं; Vi पतितं; Dg: 
Dti Dd: рт 999; Юз. प्रयत ( for wat). бі Diet 
समीक्ष्य (for निरी? ). Ма सुमंत्रमुद्िश्य निरीक्षमाणः, ˆ) 
$ Vi Юст क्षय; Be Ma अश्व- (for अध्य-). Ms 4Ұ 
(for -दृष्टिर ). --“) Ts बाष्पः (sic) бі Bi Det? 
च्यथितांतरात्मा; Vi 52.५ Юз Мз. व्यथितस्तरस्वी, — Alter 
75, ре ра Dd: Dm T Сіз Mio ins. : 


IIO8* स लोक़पालप्रतिमप्रभाव- 
स्तीर्त्वा महात्मा वरदो मद्दानदीम्‌। 
तत: सम्हदान्झुभसस्यमालिन: 
क्षणेन वत्सान्मुदितानुपागमत्‌। ы 
LO. x) Mif प्रवासे; Сер K( ed.) -अतिमप्रभाववा . 
—(L 3) Сі -सस्यशालिनः. —(l. 4) Ts Gs कमेण ( for 
क्षणेन). Юй वत्स्यान्‌ (sic). 9% Cv मत्स्यानिति प्रायेण ge 
पाठः । सोध्करसादृइ्यभ्रान्तिकृत:। स प्रयागप्रदेशो हिं वत्सविषयः | S 
विषयस्तु दूरे पश्चिमतः।; Cr: मत्स्यदेशस्तु(?) "gsm 
मत्स्यानिति पाठरतु लेखकप्रमादकृत: । &$ Te उदितान्‌ ( for मुदि l; 
79 5 Deom, 79. —* ) Dz.cs.z ते (for gt )- — ) 
Dgi Dti ра Ds argar; Di खङ्गं वराहं; Ma वराह 
Cv.rm.g.k.t asin text (for °з). Ds 448%) 
रुरु च (бос महाररुस्‌). Dz чача च яча maraq (sic): 
य) Tis быз सेध्यांस्‌; Cg as in text (for gei 
Ga Mia चरितु( Ma *à ); Cg as in text ( for aki): 


विषम च प्रपातं च चनमद्य प्रवेक्ष्यति | 2.८5.7 आदाय काले त्वरिता बुभुक्षिताः सहेव मांसे 445 

SAT रामस्य वचनं प्रतस्थे казла: і (Da याता; 4%) ат D: "ते [sic ]). —For 79 

अनन्तरं च सीताया राघवो रघुनन्दन: | [25 n Vi B Dia Ma subst. and read after 77: $ 
z 284 


t CETTE nee oe 


К 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


स तं qá समासाद्य संध्यामन्यास्य पश्चिमाम्‌ | 
` e - e = -मण - 
रामो रमयतां श्रेष्ठ इति होवाच लक्ष्मणस्‌ ॥ १ 
о IS ~ 
अद्येयं प्रथमा रात्रियाता जनपदाद्वहिः 
~ 4. =í ^. с 
या GAM रहिता तां नोत्कण्ठितुमहसि ॥ २ 
ECN LE LUE Eu Eure 
जनयित्वा हुतवहं पेचतुस्तों नरपंभो। _ 
अक्षयित्वा च तन्मांसं सीतया सह vat t 
атата मेध्यं न्यग्रो घ्रं कलपयामासतुस्तदा | 
TU. 2) G( ед.) ज्वालयित्वा ( for जन? ). —After |. 2, 
Ne Уз Bs Dis ins. : 

IIOQ( А )* संसाधयित्वा दत्त्वा च पितृभ्यो देवतासु च । 

भक्षयामासतुमासं ततस्तौ सीतया SÇ । 

LO r) Ne संधायित्वा च; Уз यं साधयित्वा; Ds सिशोधयित्वा 
(sic) (for संसा? ). Vi ает; Di च तदा ( for zat Я). 
Ne देवतेषु ( 5८ ); Bs देवतेपु. —Уз Пі. om. l. 2.] 

—M om. l. 3.—(]. 3) Vi Drs तो भक्षयिःवा.—(]. 4) 
Vi Dis Ма न्यग्रोधमेव वासार्थे ( for the prior half). ] 


Colophon. Ni missing. —Sarga name: Š Ñs В 
De गंगासं( Si De °g )तरणं; Vi Diss सुमंत्रविसर्जनः 
(Ds “जैन ); іл गंगावतरणं सुमंत्रविसर्जेन:. —Sarga no. 
(figures, words or both ) : B Ds om. Š: 56; № 55 
Vi ел 53; Be т; Bs 50; Bs Dg: Dti Ра: рт Di 
S 52; Di zo8; D2 55; Ds 57.—After colophon, Ds 
G conclude with श्रो( Ds om, )रामाय नमः; T2 श्रीरामः 
चन्द्राय नमः. 

47 
ES" Ni missing for Sarga 47 (cf. v-l. 7056*)- 
f With उ; Mi. with श्रीरामाय नमः. 
Ц Be om. ए-20. —*) 5 Ña Vi Віз Di.s.e Mat 85 
( DR )म्ोधसुपागम्य; Bs 3-5.7 स तं न्‍्यप्रोधमाश्रित्य Вг 
a ). °) Bi उपास्य (for अन्वास्य ). —°) Ms श्रेष्ठम्‌. 
TA रामो रा( Ds m. )जीबरक्ताक्षः. —4)$ Vi Dir 
ब्रमिदमत्रदीत्‌ ; Ñe Bi-s Ма इति लक्ष्मणमत्रवीत्‌ - 

2B om. 2% (cf. у. і)-) Dz अहो (for 
ES ). бі Ña Vi Рл-з Di-a.s Мая: D7 ये (sic) (for 
[Z R). > 
ке च्छेद; झा इति यातेत्यनेन संवध्यते---.--या रात्रिरायाता 
X. Ds जानपदादू- Š: V: Dina. निर्गतानामियं sqa; 
SW 3 Ма निवृत्ता( Ne Ba “ег )नामिये( Ms “तः ) 

DEM “чата, ). —After 2% Š: De ins. l. r and 


5 


d for 2*4: while Ne Vi Brs Drs Мі ins. 


. Subst š 


Š 
> ) Ds या नो ( for याता). £ Ct: आ जनपदाः | 


2.47.4 
४७ 


ç T 
| जागतेव्यमतन्द्रिभ्यामदयप्रसृति रात्रिषु । 
N x та 
योगक्षेमो हि सीताया वर्तते लक्ष्मणावयोः ॥ ३ 
रात्रि कथेचिदेवेमां सोमित्रे वतयामहे | 
© a > 
| उपावर्तामहे भूमावास्तीर्य «qais: । ४ 
IIIO* यतीनामिव सुक्तानां स्वजनेन भविष्यति। 
| मा ते भीरस्तु नोत्कण्ठा मा व्यथा स्वजनं विना। 
अस्मिन्हि विजने5रण्ये नानासत्त्वनिपेविते । 

[ (L т) Bi नुजनेन; Di विजनेन. -"97 De transp. l. 2 and 
3.—(l. 2) У: 9% (subm.); Bs я; G( ed.) शोको 
वा (ог नोत्कण्दा ). 97 De मा ते भीर्मा सुखोत्कंठा; Ma मा ते बीरास्तु 
सोत्कंठं (for the prior half). Ma मनोदय ( for मा व्यथा). Ds 
न शोभते न नः सर्वो दुःखेन सजनं विवा (sic). —Ns Bi-3 D3 
М: om. l. 3.--(). 3) Vrsst(forssi)] _ 

—Bs begins with ॐ राम: ॐ रामः. `) № Vi B 
Di-s.: Ма सुमंत्रेणापि cfest( Nz Ds °at).—*) Ñe Vi B 
Di-s М: नेव; Ds न च; G2 Mrs ते я; Сп. as in text 
| (for तां न): D: न arzga. Ms ( before corr.) 
| B(ed. ) agf ( for ^r). Ds її жїлїн. —Alter 
| 2, Ds.s.7 ins. : 
| 


ния बने चातीव विजनं श्वापदैरमिनादितम्‌। 
байат аа झिलिकागणना бая, | 

3 4) Dm Me क्षतंद्राम्यान्‌ . Des? तस्मा( Ds дат) 
ज्ञागरितव्यं स्याद्‌. £ Ck: न विद्यते तन्द्री ययोस्तावतन्द्री 
ताभ्यां ।; Ct: न विद्यते तन्द्री ययोस्ताम्यां। इडभावो gat 
ura कचित्तु ‘чая; इत्येव पाठ: । 2 ті ) Dti 
Rat; Те Ga -Rå (for -क्षेमो ). Ms [ s ft ( for i). 

4 *) рат (a lat (for [3 jai lcs ) Du Tı Ce 
ज्ञप( Ti “पा )वर्तामहेः Dmi 3979: Tes я(Тз उ) 
qaa महा Cg "महे (as in text). Dt Dm ( before 
corr. as in text ) Ct аач: Cm.gk ES me text FLF 
आतः). аст उपा( Ds “at Jaaa भूयोपि संस्तरीयमककेशं. 
—For 3-4, 93 Ss уз B Dr-s.6 Ms subst. : 
агала कर्तव्यं सीताया रक्षणं मया l 
त्वया च सततं कार्यमप्रमत्तेन लक्ष्मण l 
तृणान्याहत्य सौमित्रे ममाझ शयनं SEI 
मत्त पुवात्रिदूरे च शयनं रचयात्मन: ' ; 

इत्युक्तो लक्ष्मणश्चक्रे आतुः शय्यां तथाव्मनः। i 5] 
वृक्षपगेस्ट्णेश्रेव तखाधस्ताइनस्पते:!| 00 
тоз) Ñs B Ma कि स्याः ( ने z кыры di 

ы Bs cert (sic) Íorxai). Si De aa ru). 
mus E „В: n I — followed by $75. —(L 2) 
noe for त्वया). Bes चेतसा (for eem )-६)- 3) 
उत्म ). à Vi Di-se त्व 


पय2 


бі * 
| Bal आ इत्य; Ds [आदाय ( for [ 
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स तु संविस्य भेदिन्या महाहेशयनोचितः | 
इमाः सोमित्रये रामो व्याजहार कथाः शुभाः ॥ ५ 
TE महाराजो दुःखं खपिति लक्ष्मण | 
कृतकामा तु कैकेयी तुष्टा HATEN ॥ ६ 

सा हि देवी महाराजं केकेयी राज्यकारणात्‌ | 

अपि न च्यावयेत्माणान्दष्टा भरतमागतम्‌ ॥ ७ 


अनाथश्रेव жаң मया चेत्र विनाकृतः | 


` रामायणे 


कि करिष्यति कामात्मा कैकेख्या वशमागतः || ८ 
на व्यसनमाठोक्य राज्ञश्च सतिविश्रमम्‌ | 

कास एवाथूधमाभ्यां गरीयानिति मे मतिः॥ ९ 
को ह्यविद्वानपि पुमान्ग्रमदायाः कृते त्यजेत्‌ | 
छन्दालुब्रतिनं पुत्रं तातो मामित लक्ष्मण ॥ १० 
सुखी बत सभार्यश्च भरतः केकयीसुतः | 
मुदितान्कोसलानेको यो भोक्ष्पत्यधिराजबत्‌ ॥ ११ 


(for [sm]g).—(l. 4) D2 अत्र (with hiatus) (for 
मत्त). Vi Dis 4 (for ч).--Вв om. (hapl.) l. 5. 
—(l. 5) Ba [s Rar (sic) (for [g ії). $ Vi Ba 
Di.2.6 Ma अथात्मनः; Ds महा? (for तथात्मनः). —(. 6) Ma 
maya (for ia). 2 ततो; Ма (for तस्य). Ba 
वनस्पतिः, Ds gh(: )सुकोमल( x )मूल( र्‌) eget च वनस्पतेः. ] 

5 “) $ Ña Vi Brsa Di-s.6 Ма तत्र; Be Dos. aa: 
(for g तु). 0:999 бі Ne Vi B Di-s.c Ма काकुत्स्थो 
(for मेट्न्यां).--““) 4.८.7 इमां. Diez गिरं तदा ( for 
कथाः mur). 87 Ña Vi B Di-so Ma चक्रे a(De*)g 
(Vi नेह [sic]) कथां(5 Ns Vi Bes De थथा) रात्री 
सीतया लक्ष्मणन च. 


6 <) Ns 3 नूनम्‌; Me एवम्‌ ( for маң). Da (after 
corr. sec. m.; before corr. as in text) жатпай; G2 Мі 
“बाहो (for ९राजो )---) бі Кз ४; B Di: Me सुखं 
(for 5:4). О Оз. स्वपति (sic); Ds प्रास्य( cea ) ति; 
D: स्वप्स्यति (for स्वपिति ). —°“) Gi татат. 4.5.7 
ч; Tr: G Mi-s हि (for तु). Пав? ger (for ger). 
Ds अहेसि. бі Ка Уі B Di-se Me सकामया (Vi Di-s 
Ma कृतकाम्य[ Drs Me "म ]या [hypm.]) सेव्यमानः 

या परितुष्टया. 


7 °) Dus: त्याजयेत्‌ ( for च्यावयेत्‌). --“) Ds ऋते 
(for zur). —For 7, $ Ns Vi B ( Ba reads after l. x 
of ттт2* ) Di-3. Ma subst. : 


III9* राज्यलब्धा ठसा च केकेयी तं नराधिपम्‌। 
आगते भरते प्राण: कथं न च्यावयेदपि। 


П 2) 23 राज्यं लब्ध्वा; Ds राजलव्धा, Ba राज्यं नवसदृशं सा 
 (hypm.) (for the prior half). —( l. 2) Ds प्रा zt 
(for प्राणेः कथं), Уз कन्यावयेद्‌ (sic) (for न =а°). Ma इति 
(for अपि). Da च्यावये$*. Ña B wi व्यापादयेदपि (for the 
post. half). ] 


8 Ba reads 8% after l. т of xix2* (cf. v.l. 4). 
Di.5.7 transp. 8“ and 9**. —**) Dg: Dt: ра Dm 
Tis Сз M23 हि (for [q ]व). 97 Ns Vi B р-з: Мач 
(Ds x )ड्ोनाथश्च uk (for ^). Ms Ге (for 
Ісің). Вз (т. also) निराकृत: (for fr^). D.5.7 
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तस्या जनन्या( Ds तरुण्या ) वृद्धोसो मथि चापि(0$ ай 


[ meta. ] चापि ) विवासिते. —After 875, Di ins. rrr4* 
and transp. 8° and 9*5, —^) Dgi Da.z arama: (for 
сед). —7) Dg: 04.7 Мі केकेयी-. —For 8*2, Š, Ne 
Vi B D2.s.6 Ma subst.; while Dz ins. after 8%; 


III4* नावेक्षते स कामात्मा प्राणांस्तस्या वरो स्थितः। 


[Ns नेवाबेक्षत; Vi नावेश्षिप्यति (зіс); Bis नैवावे( Bs %) 
क्षत; Bs नेवावेक्षेत; Ва नेवापेक्ष्ये (50070. ); Di «mie 
De न सक्ष्यती (ति) च; Da न चावेक्ष्यति; Ma नापेक्षिष्यति. Ba काशा 
q (sic); Ma धर्मात्मा ( for कामात्मा ). ] 


9 Duas: transp. 8% and 0%, Пі 8०० and 0°. 
—%) Ds एवं; Ma gg (forgé). Ds samasaa; Ds 
ara; 72 चचन° (for व्यसनमालोक्य ). Ši Des राज्ञः स्वः 
(Бая); Уз राज्ञा gs Dis राजा ers Dis रामस्य (lor 
राज्ञश्च). Di -Raas Diss -विश्रमात्‌ .. Ña 57-3 पितुः 
कामपरत्वेन दृष्टेमं व्यसनागमं( Ba *d).—") Da айн. 
Gs से मतः. 


I0 °) $i Ñs Vi B Di: Me विद्वान्‌. Ña B ferit 
धर्म; Vi Dis Ма इह पुमान्‌} Das: भसंञ्रांतः (for ala 
पुमान्‌). —°) Ne B प्रमदावशमागत:. — 4 ) $i Vi Di-36 
इष्ट; ॥‹ यथा; K( ed.) ततो ( for amat ). Ma gë ( for इव) 
Das. अस्मानिव हि लक्ष्मण (for 4). Ña B त्यजेदकारण 9 
fra( Bi “य ) बृत्ता Ba वर्त्मा ) नुवर्तिनं( Bs [ before corr.] 
°з). 

Il ०5) $ De < स; Vi वत्स (for аа). ЕЯ DA 
सुभाग्यश्‌; Vi B Dis М: garaz; Ой gan 
L(ed.) spuma. Ne सुखी च तदभाग्यश्च (for ). 
Ds स राजा (for भरतः). Vi Ba Dg: рі рё Dm 
Dis Tas G Maa дары ра Des “क)यी- 
Сі सुतं, $i De केकेय्या भरतः सुतः (for “)- Dust 
कृतपुण्यो हि भरतः कैकेय्यानंदवर्धन:. —°) 57 Ña Vi B DA 
सुदितः ( for агт). Vi чета. Š, Dies uad n 
एता; Be लोको; Ма यो चे (for एको ). —4 ) Ña B भोक्ष्यर्त 
यो 5: चा) धिऽ Da यो अक्ष्यत्यविऽ 5.5 यो 309 900° 
भय )धि- (sic); Ms यो aterat; Ma संओक्ष्यत्यधिः- 


अयोध्याकाण्डम्‌ [ 


य हि सर्म राज्यस्य झुसमेके भविष्यति | 

ताते च बयसातीते मथि चारण्यमाश्रिते ॥ १२ 
яй परित्यज्य यः काममलुबतेते । 
एवमापद्यते pb राजा दशरथो यथा ॥ १३ 
मन्ये दशरथान्ताय मम प्रव्राजनाय च | 

कैकेयी सौम्य алтат राज्याय भरतस्य च ॥ १४ 
अपीदानीं न कैकेयी सौभाग्यमदमोहिता | 
कौसल्यां च सुमित्रां च संग्रवाधेत मत्क्रृत ॥ १५ 


| मास्म четтей सुमित्रा दुःखमावसेत्‌ | 
अयोध्यामित एव त्ये काले प्रविश लक्ष्मण || १६ 

| अहमेको गमिष्यामि सीतया सह दण्डकान्‌ । 
अनाथाया हि नाथस्तं कोसल्याया भविष्यसि ॥ १७ 
gue ë कैकेयी द्वेपादन्यास्यमाचरेत्‌ | 

परिदद्या हि THA भरते मम मातरम्‌ ॥ १८ 

नूनं जात्यन्तरे «баб: पुत्रेविंयोजिताः । 

जनन्या मम सौमित्रे तदप्येतदुषस्थितम्‌ ॥ १९ 


2 ©) Bi inf. lin. राज्यस्य. Dgi ри ра Оті Ts 
GsMi-s राज्यस्य सर्वस्य (Ьу transp.); Dz second स्य 
in marg.; Ma (inf. lin. sec. т. also as in text ) “स्य 
दुःखस्य (for सर्वस्य trae). — ) Dti Dd: Ct सुखमेकं 
(От Сір शक्रो); Dm? G “मेको; Cm.g as in text (for 
मुखमेकं ). $ Vi Di-s.c सुखमद्य गमि( Š: De करि ) ऽयति; 
N: B सुखमद्य महारथ:; Dass सुखस्य च नराधिपः; Me 
सुखस्य सुमहारथः. °) 0087 Dti ра рт तु (for x). 
Si Ds तमसा ग्रस्ते; Уз वयसा दीने; Ba "सा नीतेः Ds “सा 
सीते; Dis: "सा єй; Ma "up ( for वयसातीते ). —) 
N2 Ba आगते; Ba Dgt Ds Ms आस्थिते ( for आश्रिते )- 


4--- 


l3 “) Пазл чаї. 9 Ха Vi В Di-se Mi q 
Wed Bi परित्यज्य च) धर्माथी (by transp.)—*) St 
As Vi B Di-z Ma काममेवानुव ते ते Vi SS; Ma “व निषेवते). 


—°) Das. सोर्तिम्‌ (for maa). Š, Ne Vi B Dis . 


Me g कृच्छे महदाप्तो ति. 


ë Ñ 
l ; ) Ха second я in marg.; Da.s.7 Ms राम- (for 
5, Ey 
xd b V M. Dis प्रचजनाय. --“ ) Si Ds-7 उत्पन्ना साम्य 
केकेयी; Ка үз B Di-a Ma зап नृपेण( Vi Di. तातेन; Ds 


सा तेन) SS ft —2) S, Doe राज्या( De *ar)š (f 
SERI ° ) Si De. ат) ( for 
| राज्याय). ) s राज्या( ) 
र] 


\ ү *) Dti Dd: Dm Gi а; Ds: ( for न )- бі 
De i В Di-s Ма अपि at( В: रा[ऽ।८] )माद्य. =) 
im It बल- ( for -मद-). $ Ха Vi Вз Di zs -aai 
us pov -afar (for -मोहिता )--- ) ра Dd: 
NI om С Mi सा प्रवाघेत (for संग्र”). —For 757, 
* Vi B Di- Me subst. : 
lirrs* rta x 
5 न प्रबाघेत मद्देषात्कोसल्यां मद्विनाकृतास्‌ | 

`` संप्रवाबेत; \ न प्रधातरेत्‌ (sic); Br न प्रवाध्येत; Bs न 
; 5 न प्रभावे (sic). Ba imm ( for zx). Ds 


l6 «i 
{for ay ) б‹ सा (for मा). ри Ddi Юпи मातास्मत्‌; 
स्स मत्‌). Der Ga आविशेत्‌ ( for आवसेत्‌ ). Des 


[ 


ससुत्तीयं पुनगेगां सुमित्रानंद( 0» “दि )वधेन. —°) ५.7 
таң (for एवं ).—42) Пат жей; Сі Mi काल्यः ५६.६ 
काले (as in text). —For 6, бі Ха Vi В Di-zs Mà 
subst. : 
Ir6* मव्पक्षग्राहिणीं नित्यं सुमित्रां वा तपस्विनीम्‌ | 
इदानीमपि तस्मात्त्वमयोध्यां गच्छ लक्ष्मण | 

[(l.r) Вг я; Des aa $i Das дё ( for 

नित्यं). 57 Dae च ( for at). ] 


7 %) Be जानक्या (for सीतया). бі Ne Vi B Di-s.s 
Mi a( Di +) दितो वनं (for 85575274 ). —Ms om. पा 
-20.—°) B Dis: अनाथय़ोस्‌. $ Vi Diss तु Я 
मातुर्‌; Ne 5 तु मे मात्रोर 3 Dee तयोदेब्योस्‌ (for R 
am). =a ) Пазл а (р: fe [ sic] ) नाथो ( for 
कौसल्याया). 5! Ne Vi В Di-ze TA नाथो भवानघ( Bi 
Ds °ч). —After 77, Bs ins. : 
ing* स्ववि तत्र गते आवस्तयोराखासन भवेत्‌। 

I8 Msom. 78 (cf. v.l. 77 )- —%) Піл -वृत्ता च; 
Ds -प्रवृत्ता; G° -धर्मा दि (for -कर्मा हि)- Dg Тіз Маз 
Crm.g 995 Di Уол; 0४.3 M ; Cgp as in 
text. ря Dt: Ой Dmi Ds Tz G Mis Ct अन्याम्‌; 
Dz हानयम्‌ Cg as in text ( for व्यम )- = Ne E B 
Diss क्षुद्ा( B: Bal) चाति( ७7 Be Ds T us मि) 
नृशंसा च केकेयी पापतिश्रया. — ater ur ‚ Ds ins. : 
ini$* असंशयं मम देपादन्याये पापमाचरत्‌ l 

[ cf. 28°? v-l. in S.J 
-е4) ра Dm Ck परिदद्याद 3 Cm.g as in Ti Dg = 
Dss च (for हि). Піл «maus. Dg: [a Ta ( sic )- 
pu Ct गरं a (for मरते )- Ds भरत FARK by акпы. J; 

.wüst भरतो? Ds भरते ELO Ds चागतं (sic) 
रा 2x ) Š: Ña Vi 8 Diss असंशयं हि( 57 च ) 
S di Dies मम दें )पर्क्ोंसल्यां पीड( bs ча) 

a 


na. 


]9 Ms om. 79 (cÉ 
pu Dd: Dm: तात ( 


vl. 77)---*) 08? Ms तस्मिन्‌ s 
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मया हि चिरपुष्टेन दुःखसंवधितेन च | 
विप्रायुज्यत कोसल्या फलकाले धिगस्तु Wm ॥ २० 
मा स्म सीमन्तिनी काचिज्ञनयेतपुत्रमीदशम्‌ | 
सौमित्रे योऽहमम्ब्ाया दक्षि शोकमनन्तकम्‌ ॥ २१ 
मन्ये प्रीतिविशिष्टा सा मत्तो लक्ष्मण सारिका | 
यस्यास्तच्छूयते वाक्यं शुक पादमरेदेश ॥ २२ 
शोचन्त्याश्चारपभाग्याया न किंचिदुपडुबेता | 

पुत्रेण किंमपुत्राया मया कार्मारंद्म ॥ २३ 


रामायणे 


अल्पभाग्या हि मे माता कोसल्या रहिता मया | 
शेते परमटुःखाता पतिता शोकसागरे ॥ २४ 
एको ह्हमयोध्यां च SOR चापि लक्ष्मण | 
तरेयभिणुभिः FA ननु बीर्यमकारणम्‌ ॥ २५ 
TATA परलोकस्य चानघ | 

तेन लक्ष्मण नाद्याहमात्मानमाभिपेचये ॥ २६ 
एतदन्यच्च करुणं बिलप्य विजने बहु | 
TAWA रामो निशि Taga ॥ २७ 


Dro ज्ञा( Ña Vi Bes Di जा ) तिषु( Вз % [sic]; Ba 
єп) धुवमन्यासु( Si Ds %т); Bi D3-5.7 श्रुवमन्यास्तथा 
(Das *ey या; Da "स्तय़ा ) जास्याः- —°) Уі विनियोजिताः 
(hypm. ). --/ ) Dt: «т; Dd: Dm: T Gs M2.3 तामपि; 
Gi यस्माद्‌; K(ed.) तस्माद्‌ (for तदपि). $ Vi Di.s.c 
ततस्तदि( Vi Da °स्तामि )द( бі °+ )मागतं( Vi "ते ); Ñ 23 
3-5.7 तदृस्याः( Bi "स्या ) समुपस्थितं( Da “ते ). 

20 M: om. 20 (cf. v.l. 7).--“) 087 [a ]fa; Ds 
सुः (for हि). Sı Уз Di.2.6 -%( Di.2 -छु )ब्येन ( for -पुष्टेन ). 
— ^) Юз-ыл चिरं( Dart- ) (for दु:ख-). Vi Dis सा 


(for x).— ^) Vi अप्रायुज्यत; Ва वियुज्यते ч; Dg: | 
Dt Diss: Gs Mi विप्रयुज्य़त; Ds विप्रयुज्येत (їог! 


विप्रायुज्यत ). 


2 ©) Ка B..3.५ नान्या; Ba (m. also as in Ne ) Ma | 


मान्या; Da. मास्तु (for मा. स्म). Ds नाम (Хог काचिज्‌). 


=~) Ds aaa ( for gam). °) Ba Ddi सो (for यो). | 
Ds अंबायां; Ga अंबाय (sic). —*) Gi gq (sic) (for | 
aft). T2 Gis Mas अनंतरं, Si Ns B Diz जातः शोकाय | 


दुःखदः; Ds जातशोको हि दुःसहः. 


22 Si Deom. 22. —") Ns Vi Bi-s Di-s (after 


corr. as in text ).7 Ma प्रति- (for प्रीति-). —°) Ma मया 

(sic) (for wat). Bı (after corr. as in text )साधिका; 

S शारिका. —^) Vi Оз [ भयं; Disc सं-; Daz स्म ( for 

तच्‌ ). D2-s.7 शब्द: ( for वाक्यं ). —After 22, D«. ins. : 

IIIQ* यावत्स्वस्थ न भूमिस्थं यावचनाक्रमते महीम्‌। 
तावस्वमस्य पापस्य झुक पादमरेदेरा । 

C(L. т) Dz यावत्स्वस्थो न भूमिस्थो ( for the prior half). J 
--Пал cont.; while Ne B Di.s ins. after 22: 

II20* यावदेकश्न खस्थश्च यावदस्य सुखं абі 
तावदात्मविमोक्षाथ झुक पादमरेदेश । 

[Ns reads twice rr2o*.—(l. r) Ña एत (for 
чал). Ba स्वस्थस्य; Das Gua. Da यावत्स्वस्थो न भूमिस्थो 
(cf. in Dz the prior half of l. т of xrxg*). Baa 
मुख (for ga). Dz +a +f. Di.s यावदास्यगता चयं( Ds m£ ) 
(for the post. half). —(l. 2) Da यावदात्म-. ] 
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23 Ms om. 23“. —^ ) Rs B D: В D3-5.7 संदभाग्याया:; 
K(ed.) Cg egq?^.—^) Vi ममार्याया; Сіз अपुत्राय. 
-4) Ds कि वा( for मया). 72 array ( for कायम्‌). 


24 ©) Ms (before corr. as in text) अढपभागा. 
—°) D3-5.7 ध्रुवमद्य ats Ms lacuna ( for रहिता मया ). Š 
Ns Vi B Di.z.o Ma दुःखानामेव केवलं. — Vi om. ( hapl. ?) 
247-285. —^ ) Dz पातिता (sic). —For 247, Si Ns 
B Di.2.s Ms subst. : 
गा27* भागिनी न तु सोमित्रे सुखानामिति से मतिः। 

[ D2 दुःखानाम्‌ ( for सुखानाम्‌ ). J 

25 Viom.25(cf. v.l. 24). —“ ) бі Ds-z योहृम्‌। 
Dgi ह्ययम्‌ ( for ह्यहम्‌). Ds लक्ष्मणः (sic). № B Di 
Ma अवश्ञामपि शक्तोहं agr Dina "दी )कतु वसु ( Ma "सं NR. 
—°) бі Da-z दहेयम्‌} Сі तपेयम्‌ ( for तरे”). Na B Dis 
Me यत्र (705 अहं) छेशमिम Bi °मिदं; Ma "महं ) stat. 7 ) 
Śı Da.s.7 नान्न; Ві mp; Dzss Tis Ms न तु; Gs ag 
(for aq). Юз कार्यम्‌ ( for वीयेम्‌ ). В: अपूरणे; Ds हिका 
(for अकारणम्‌). 

26 Viom. 26 (cf. v.l. 24). —*) Рт -भीतेश्च; D° 
-भीतस्यः Dicen $ С: भधर्सभयभीतः। ® ) 
D वा (for च). —4 ) Da зі. —For 26, 505 
Di.2 Ma subst.; while бі De subst. l. x only for 26 : 


उ722* अधमेप्राततिभीतो5हं लोकवादभयेन च। 
शक्तोऽपि यत्सहे दुःखमिदं सुप्राकृतो यथा | 
(2.2) Maat (for 4).—(I. 2) Dis Ms 
(Юз सन्‌; Ma हि) чая (for the prior half). Dı. 
Ba (for इदं). Ña सः (for सु-). ] Е 
27 Vrom. 27 (cf. vl. 24).—*) б Dat рт 
De एतच्चान्यच्‌ . $i Di.2.6 Ma विविधे; Bs Dg: Ms ie 
(for жей ).—*) бі Ne B Die? Ma बहुदुःखितः( N s 
Ma "राघव: ); Gi करुणं ag; E( ed.) 'ने बने (for विज j 
ag). —°&) Dt: ра Dm: दीनो ( for रामो ) D: कुदणाम्‌ B 
(sic); Ds quis, ( for ач). Ña B Май HU 
(Ma oper) e Кз Ba. सु )स्वरं( Ma “न т. 


т 8 
aM 


4 


Ай” ыш 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


बिप्योपरतं रामं गताचिषमिवानलम्‌ | 

समुद्रमिव निर्वेगमाश्वासयत लक्ष्मणः ॥ २८ 
gaa पुरी राम अयोध्या युधिनां वर | 

{ерп त्वयि निष्क्रान्ते गतचन्द्रेव शर्वरी ॥ २९ 
नैतदोपाथेकं राम यदिदं परितप्यसे | 


~ 98 Уі om, 28% (cf. v.l. 24). —^) Па ра 


Dm Ds.s Ts Сз Мі विलापोपरतं; Пат Ms faera( Ms 
odt); Cg as in text. 5 Die. चैनं ( for रामं). Ne 
Bi-s विलाप (3 “पे )वि( Be "नि )रतं चेनं( Ne Bs °а); Ba 
विलेपनाये रितं (sic) Sd; Ма विलूप्ग्रोपरतश्चैनं, —*) 57 Ne 
Bi-s Drs. Ma झांताचिपम्‌ ; Ma दांतार्चिषम्‌ . —7) Š Ne 
Vi B Dı.2.6 Ma इति होवाच; Dm? Тоз Gi Мәз आश्वास- 
यति. —After 28, бі Ne Vi B Di.2.6 Ms ins. : 


23% महासत्त्व न शोकस्य वशमागन्तुमहेसि | 

त्वद्विधा हि न शोचन्ति कृच्छेऽपि व्यसनागमे । 

इदं तु ते न व्यसनमवगच्छाम्यइं प्रभो । 

अनुरागाद्वि पोराणां मन्ये तेऽभ्युदयागमम्‌। 
(| 7) Brza (sic) (for). Bs आगं( यां १ aa; Me 
गंतुं लम्‌ (for आगन्तुम्‌). —(l. 2) Bes De न हि (by 
transp. ). Dz жей ( for =è). Мі हि (for ऽपि). —(. 
3)9 Vi Dis दि ते न (Уз om. न [ subm. ] ); Bis 824; 
Da दिनेन (sic); Ma हि qa (for तु ते न). Уз अनुगच्छामि. бі 
ते (for [a Jë ) —(. 4) бі Vi Diss М: अनुरागं( Ma 
'गस्‌) तु. 2,७ Ма मन्यते (20७ "से ) (for मन्ये ते). M+ [s] 
भ्युदयागतं. ] 


=Ñ: B cont 4B 


I * ac 2 - 
.TU4* ननु दुष्कृतिनं पापं न कश्चिदनुकम्पते । 


स्तूयतेऽभ्युद्ये सर्वः पापो न व्यसने जन: | 
यथायं श्रयते लोको व्यसनेऽपि गुणानतः। 
तस्याभ्युद्यमेवाहं मन्ये न व्यसनागमम्‌। 
( M ) un алб. Ne Bs( also as above ) प्रायो 
Ti). Ne Вз न с. — (l. 2 ). Вга शये (for 


ne Na Ba पापं. —(l. 3) Bi qam; Bz d ai; В: qat 
3H). Ba लोके. Na गुणान्वितः; Ва युणास्थितं. —(l. 4) 


ES ) अतो (for aza). Ba न मन्ये (Бу transp. ). ] 
राम Ў С nn at Dti Dm: Da-s. Tz. Gi राजनू ( for 
wat). a 2 Vi B Di.26 Ма अयोध्या सा पुरी Фея Ms 
अयोध्या ` ) Gs Mis द्ययोध्या (to avoid hiatus) ( for 
% m Ds युध्यतां; Сек आयुधिनां (for युधिनां )- 
ae मिति च्छेदः। ई бі Vi Dies Мі 


cS Di “पि हि) दुःखिताः Х B чяна( Bs “भ्या ) 
Ча Goss 


> ) Ds च विनि:क्रांता ( before corr. `ते); Dz 
ति (for त्वयि निष्क्रान्ते ). Š Ns Үз B Drs Me 


नेरा & 
; (Ma * )जति( бі Baa De ^q ) त्वया हीना. र्र ) 35 


2. 47. 32 
^ 


विषादयसि सीतां च मां 99 eTa ॥ ३० 


iN (NS ANS 
| सुहृतेमपि जीवाबों जलान्मत्स्याविवोद्धतो ॥ ३१ 
l A, М . ~ ` . © 
। न हि तातं न शत्रु न सुमित्रा परंतप | 
| द्र्ुमिच्छेयमद्याहं खगं वापि खया विना ॥ ३२ 


(Юз "त्रा (sic ]) रजनी यथा; Ві चंद्रेणव तु सवश: 
| 30 °) 82 मन्ये (णि राम). 5 Daa agh च ते 
राजन्‌ (Юз тя). —°) $i Ds- परिदेवसे. № B pz ( Bs 
कच्छू )वत्परिदृवितं( В.з "तुं ). —^ ) Ds ig. —For 30, Vt 
Di. М: subst.; while № B Ds subst. l. 2 only for 
3054; 
па5% परिदेवितुं कृपणतरब्वैतदौपयिकं तव । 

sitat विषादयस्येवं विळपन्मां च राघव । 

[(L x) Prior half hypm. Di परिदेवितं, Di कृपणं च; Da 
graa (for ari). Mi az ( for (€ Fa). Di औषायिकं; Da 
औषपविके. —(I. 2) Vi B: Ds [ए Jat; Ві [ ए]व; Drs Me 
[е ја? (for [ ९ बं }. ] 

—Then all cont. : 

II26* तस्मास्संस्तम्भयास्मानमास्मनेवार्य मा छुचः। 
Шет їн हि सीदन्त्यकृतबुद्धय: | 
सरःपङ्कार्णवे मञ्ना ілі वनगजा इव | 


भवन्तमेव सीदन्तं cg मैथिली तथा। 

[(L 7) Vi Drs ल 499; В: संरंमय (for 8°). Bi मा 
र्दः; Ds संमत(: ) (for at g3:). Me मा च शोके मनः कृथाः 
(for the post. half). —( l. 2) Di -पंकविमन्ना, Vi Юг 
Ms जोति (for सीदन्ति ) —Nz Bi-s Ms om. Ess: 
—(L 3) Bs -पंदांतरे; 2 -पंका गव-. —(. 4) Вія ( for 
भवन्तम्‌). Ñs Bus एवं (for gq). Vi Di-s M: s % 
dram De ^st) त्वां (for the prior half). D2 st. 
Bi Di तदा (for तथा )- ) 

3 Ne Vi B Пі-з Мі om. 377.--) Š: Diz 
Gs fz (णिच)- —i) Ті damaged for हम in चाइमपि. 
Se —*) ри ga (ior añ). $: Cv sara 
Cyp.m.g.t as in text. # Cv: 
ада जलादुद्धुती «em l 

© ans E d 
a( D2 अ) चिरं Rajati ) 
& Dis मत्स्य gates Dr seed इदोदुता:. 

200020) 5а Vi B Drs Ms amd न च। 
р: [agar तं च ( for Raa) ) 5 
a(B M: च) (णिन सुमित्रां )- 2: D: a 
Dm इच्छेमिह (३०) (for इच्छेयस्‌)- >: ^= D 
aa दरष्टमिच्छामिः 


j 


н-т 


үз Dis Ма АБЫСЫН दोर.) 
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Dz-i होन-; Ts ga- ( for गत- ). Š SUD Mi विचंद्रा p 


५५0०६) 
" L ә" 


. 53.40 
53-32 
+ 375 34 


2. 47. 33 ] 
५ q टक्ष्मणस्योत्तमपुष्कलं वचो 
5 निशम्य Н वनवासमादरात्‌ | 


रामायणे 


समाः समस्ता विदधे परंतपः 
प्रपद्य धमे सुचिराय राघवः ॥ ३३ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे सप्तचत्वारिंशः सर्गः ॥ ४७॥ 


— तारा 


D8: स्वर्ग. бі Na Bs Dg: Dts ра От Dae. च; Ts 
sup. lin. (for ar). бі Vi Юз.з.в विना स्वया (by transp.). 
—After 32, Әрі Dt Ddi Dmı T G Mis ins. : 


7727* ततस्तत्र सुखासीनौ नातिदूरे निरीक्ष्य ताम्‌। 
न्यग्रोधे सुकृतां शय्यां भेजाते थर्भवत्सलो | 

ЕО: x) Gi सुखासीना; (९०. ) समासीन, Dt नाबिदूरे. 
-(]. 2) G7 न्यग्रोध- ( for "थे ). ] 

33 ©) Viom. स (subm.). Ts (after corr. inf. 
lin. as in text) र्ष्मणश्च (for शस्य). бі Ns B Di-3.6 
Ме [म Ja( Bs [ आ Jens Ва "न्व [ sic ] a( Me [ अ]थ त) 
аба; Vi [a ]नुवभूजितं (sic) (for [3 ]त्तमपुष्कलं ). —*) 
Ña B Dus: रामो; Dg: St (for ЗЯ). Ña B Daz 
आस्थितः (for aaa). Si Vi Di-s.e Ма निशाम्य तथ्यं 
(Si De रामो ) हितमेव 'चात्मन:. —°“ ) Dgi sqq; Cg as 
in text (for fa°). Баз. प्रणुद्य शोकं aza( Ds °ча) 
gada: (for =). Dmi राघवं. Si Ка Vi B Di-se Ма 
smru( B«lacuna) शोकं परिरभ्य लक्ष्मणं स्थि( Ña 5 च्यु) 


तोस्मि शोकादिति( Vi "व ) राघवोधबीत्‌ . —After 33, 05! 
Dti 009 Dmi Т G Mi-s ins. : 


7728* ततस्तु तस्मिन्विजने चने तदा 
महाबलौ राघववंशवधेनो । 
न तो भयं संभ्रममभ्युपेयतु- 
यथेव सिंहो गिरिसानुगोचरो | 


[ (l. т) Ба Ба Dm: महाबलो (for वने чї). zi Ë 
2) Dts Ddi Dm: महावने (for “*बलो ).--()- 3) en 
(for at). Мз अप्युपेयतुर्‌ . J 


Colophon. —Sarga name: бі Vi Biss Dict 
रामविलाप:; Ña Bs शरीरामबिलापः; Dir रामप्रलापः. --54 7 
no. (figures, words or both): Вг Ds.5 om.; и 
57; Na 52; Уі Dg ра ра ртр: S 53; P? 4” 
Bs 57; Di x09; Ds 56; Dez 54. —After colopho™ 
De concludes with रामाय नमः; Ts श्रीरामचन्दाय 487 
G श्रीरामाय नमः. 
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अयोध्याकाण्डम्‌ 


9c 


ते तु तप्मिन्महाबृक्ष उपित्या रजनी RN | 
बिमरेऽभ्युदिते सूर्ये तस्मादिशात्म्रतखिरे ॥ १ 
यत्र भागीरथी गङ्गा यमुनामभिवतेते । 
яше देशश्ुदिश्य विगाह्य सुमहद्दनम्‌ ॥ २ 
ते भूमिभागान्विविधान्देशांधापि मनोरमान्‌ | 
अद्ृष्टपूबान्पश्यन्तस्तत्र तत्र यशखिनः ॥ ३ 
यथाक्षेमेण गच्छन्स 7544 विविधान्ट्रुमान्‌ | 


| निवृत्तमात्रे दिवसे रामः सौमित्रिमन्रवीत्‌ ॥ ४ 
प्रयागममितः чач सौमित्रे AJAN, । 
अग्रेभगव॒तः केतुं मन्ये संनिहितो मुनिः ॥ ५ 

¦ चूं її: स्म संभेदं тата ач | 

| तथा हि श्रूयते शब्दो वारिणो वारिघट्टितः ॥ ६ 

| दारूणि परिभिन्नानि वनजैरुपजीविभिः | 

| भरद्वाजाश्रमे चेते श्यन्ते त्रिविधा द्रुमाः ॥ ७ 


48 


Ет Кі missing for Sarga 45 (cf. v.l. 7055 ). 
Dm begins with 3%; Mi.2 श्रीरामाय नमः. 


І %) Vi Dis Mı तु तत्र; De तन्न तु (for तु तस्मिन्‌). 
Vi Di-s Ma रजनीसुप्य तां ( for उपित्वा रजनीं). ри Ddi 
Рт G2 Мі,з झुभां, $i Ne B Da-z at तु रात्रिसुषित्वा ते 
(Big) तस्मिज्ञ्यग्रोधपादपे. — 7) 5 Ds.c.7 वासात्‌; Ds 
वनात्‌ (for देशात्‌). Ne Vi B Di-s Ма उपास्य संध्यामुदिते 
सूर्य (Вз reads іп marg. सूर्य ) भूयः प्रतस्थिरे. 


2 Ts repeats erroneously 275. —*) Уі ая (for 
यत्र). Ne Vi Bo- Dti Dm? Di-o Ts Gi Mus भागीरथीं. 
Si Bi Dı-7 पुण्या; Ne Vi 32-45 Di-3 Ma grat; Du G M 
गंगां (for गङ्गा). Dg: Ge Ms भागीरथीगंगां. —5) Ne Vi 
B Dg: Па ра Dm Di Ts G Misa यमुना, St Di 
अभिपद्यते; Ne Buea Ma [अ ]भिप्रप( Bs "मु а; Vi Bs 
Dı- प्रतिपद्यते; Dg: Dti Ра: Dmi Ts 62.3 Моз [अ ]भि- 
Sada; Сі संप्रवतते (for afiada ). $® Cm.k.t : пати 
यमुना प्रचतेते इति योजना। $? —) Br तद्‌; 53 ते (ford). 
Жа उद्यम्य; Bea Dg wes (for збза). Si Diz 
ततस्तां тда. 


3 °) Mi agat (for विविधान)--- ) Ts [sf 
Mi [ajan (for [अ]पि). Be मनोरथान्‌; Di: Dd: 
5 Dm Ма मनोहरान्‌ (for “ат ). —°) Bs अभीष्ट De 
4 mega: (sic) (for अदृष्ट-). Ma -qå (for -qatq)- Сі Ms 
I SIG सं)पञ्येस्‌ (for पहयन्तस )-- ) Vi Di: М 
समंततः; Bi तपस्विनः (for यश? ). S Di विचित्रकु पुमा- 
жа, (Ds "मदरुमान्‌ ). 


с 4 4%) Dm: (after corr.) Tis Gss Мі жї; 
V-tp.m.g аз in text (for -क्षेमेण)- $ 65: 
क्षेमानतिक्रसेण। “ यथा агаа» इति पदार्थानतिबृत्तावन्ययी- 
भाव: |; Ct: यथा यथासुखं जनानुमानशङ्कामावात्‌ क्षेमेण 
उपविश्य उत्थाय च। $ Du: € संपइयन्‌5 207 Dm: 44442 


Gs Mi संगच्छन्‌ (for गच्छन्स ). — Ag | Ga === r v 
शिवेनाथ पथा maal Be पञ्यन्‌ [ marg. also गच्छन्‌ ] ) 
(for °). Dt: ра: Dm पुच्पितान्‌ ( for чаз). бі Da 
पंथानं क्षेममासाद्य प्रययुः सुमनस्विन:. —°) Si Di ततो 
Бәз; Раа Dm Ct frs; Cm.g.k as in text (for 
निवृत्तमात्रे). Ns Vi B Di-s Ма नि( De वि)बृत्ते किंचिदा- 
दित्ये.--“) Ñs Vi B Dis G: Mis रूश््मणम्‌ (for 
सौमित्रिम्‌). 

5 ४] < Di G2 Мі aza( Ds मं); Хз Vi Bos 
Dis М: उस्थि( Без “छू )d; Bi आश्रितं; ри Dd: Dm: 
उत्तमं (for उन्नतम्‌). —°) B: Ds केतुर्‌; Ti moth-eaten 
(भि केतु). —*) 9 D:— संनिहितं मुनि. 


6 °) ५.5. प्राप्तो(07 ^r) हि ( for mat: स्म). бі 
De संयोगं; Пазл संमेदो (for °$). № Vi B Di-s Ms 
ята: (Әз संप्राप्ताः) संगमं ql Da पुण्यं ). —*) Si Ne 
үз B Ds.2.५-7 Ma fri ( Da.s.z °g: ); Da fats: ( for वयम्‌ )- 
—*4) Dt Dd: Dm T: Сі Cg.t बारिणोर्‌ (Т: Сі °णा) 
(for वारिणो )- 00 Dd: Dm: Ts Ge М.е Ct? -az( Dt 
Ct ° )ज:; Ti. Gs -घट्टनात्‌ 5 Cg as in text (for -afza:). 
& D+-7 वारिसंघर्ष ( Ds ^z [sic] )जो महान्‌ ( for 2). Ка 
Vi B Di-s Ma श्रूयते हि महानद्योर्‌( D2.3 “ar) वारिसंघट्ट 
(уз Оз Ма °9; Br "gt )ज: खन:( Dt чаї ध्वनिः )- 


7 °) $ De [g Ja байча; рса विकीर्णानि 
(for परिभिन्नानि )- =) бі Di.s.7 व्थैस्तरुजी विभि:. 


—For 7”, Ха Vi B Di-s Ms subst. : 


7729* दारूण्येतानीन्धना्थं भप्मानि аяган! 

[Ss ari; Bi वहय थ; Bas होमार्थ; Bs suns Ds зн, 
Ma [пй (for [इ Jed). Vi weed; Dis वनपर्वते 
( for वननैर्वेने )- ] 

—D: om. 7-8. —*) Уі Bs Dis [ए]व (forig XO. 
-4) Ds विविघद्रुमाः. —After 7, Dz ins.: 


= > ॥: 7१ चोशे A di 
| rr3o* एवं garal [तो] वीरा आतरों रामरूइमणा | 
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7778 D: om. 8% (cf. vl. 7).—*) Ns Віз Ds 


2. 48. 8] 

धन्विनो तो सुखं गत्वा लम्बमाने दिवाकरे | 
गङ्गायमुनयोः संधौ प्रापतुनिलयं m ॥ < 
रामस्त्वाश्रममासाद्य त्रासयन्मृगपक्षिणः | 

गत्वा ЯНӘ भरदाजम॒पागमत्‌ ॥ ९ 
ततस्त्वाश्रममासाद्य सुनेद्‌शनकाङ्किणों | 
सीतयानुगतौ वीरौ दूरादेवावतस्थतुः ॥ १० 
हुताभिहोत्र 59 महाभागं कृताज्ञारिः | 

रामः सौमित्रिणा साधं सीतया चाभ्यवादयत्‌ ॥ ११ 


रामायणे 


न्यवेदयत चात्मानं तस्मै लक्ष्मणपूर्वजः | 

पुत्रों दशरथस्यावां भगवत्रामलक्ष्मणो || १२ 
भायां समेयं वैदेही कल्याणी जनकात्मजा | 
मां चानुयाता विजनं तपोवनम निन्दिता ॥ १३ 
पित्रा प्रत्राज्यमानं मां सौसित्रिरनुजः प्रियः | 
अयमन्वणमद्भाता बनमेत्र жала: di १४ 
पित्रा नियुक्ता भगबन्त्रेक्ष्यामस्तपोवनम्‌ | 
धसेमेत्राचरिष्यामस्तत्र मूरफलाशनाः ॥ १५ 


धन्विनस्ते; Dti "नौ तु; Gs Mi तौ धान्विनो (by transp. ) 
(for धन्विनो ता). Ов: लब्ध्वा ( for mat). бі Va Ba 
Diss Mea एवं (3 Ma एवं ते) क्रमशो गत्वा; Dm धन्विनौ 
विततो गत्वा. % Ср: धन्विनां विततौ इति पाठे तेषां मध्ये 
бач सुख्याविति यावत्‌। $ --204 transp. 5% and l. r 
of тізі".-%4) Ts मध्ये ( for संधौ). Пав. संप्राप्तौ Ds 
eat) ( {० प्रापतुर्‌). бі Ns Vi B Di-se Ma भरद्वाजाश्रमं 
पुण्यमासेदुः श्रमकर्पिता:. 

9 £) Ga Mi आगम्य; Cm.k as in text (for आसाद्य ). 

—For 9, бі Ка Уз B Dis. Ms subst. : 
II3I* तदाश्रमपदं प्राप्य रामः सौमित्रिणा सह । 
त्रासयन्सायुधः सुसान्विवेश रूगपक्षिण:। 

[Ms transp. 594 and]. x of rr3r*.—(l. r) De 
रामे (sic) ( for रामः). --Ма om. ]. 2. --(). 2) Bs राघव: 
( for सायुधः ). ] 

0 2) Тз тян. бі Кз Vi B Di-se आगत्य( Ві 
q) चाश्रम(D3 94 [sic] jai Ma अगत्वा चाश्रमद्वारि 
(sic). —^) Bs मुनिद्शन- $i Ns Vi B Di-se Ma 
man (for mgt). —°“ ) Ms सीताया (sic) (for 
सीतया). бі Кз Vi В Di-a.c Ma तस्थौ रामः सह श्रीमान्सी- 


तया लक्ष्मणेन च. —For 9-70, Ds. subst.; Dg: Dti 
Dd: Dm: T G Мі-з ins. after ro: 


7732* स प्रविइ्य महात्मानस्टरषि Вата | 
संशितत्रतमेकाग्रं तपसा लब्धचक्षुपम्‌ | 
[ (l. т) Dm: Ts Gi Ck संप्रविश्य; Cr.m.g.t as above. 
५.5.7 तस्मिस्तीर्थ महाभागम्‌ (for the prior half). Ts सवंगणेर्‌ 
(for शिष्य? ). Da.z Сі ( before corr.) युतं (for gaa). 
0:2) Des. xifüs- ( {०7 संशित-). Cr लब्धचक्षुपा. J 
—After то, Š: Na Уз B Dı-ə.6 Ma ins. : 
4733* तो विदित्वागतो चापि तरौ रामलक्ष्मणो । 
प्रवेशयामास मुनि: स्वमाश्रमपदं तदा । 
СО x) Me дд (for [आ [गतौ ). Va [ala (for 
[अ]पि). Ds om. राम. —D: om. l. 2. —(]. 2) Me पुनः 
(for मुनिः). Ba Ds तथा. ] 
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u ©) Bi हुत्वाझिहोत्रम्‌; G( ed.) жа. ©з Ne Vi 
B Dese Ma आसीनं; D4.5.7 तं zen Gi єрт च (for 
£94). —^) Bs Dti ра: Dm! महाभागः. Dz Gi कृतांजरिं. 
—*) Dus; [ भ ]प्यु(5 [अ bg; Dr [aig [sic]) 
पागमत्‌ (for [ भ ]भ्यवादयत्‌ ). —After ir, бі Ns Vi B 
Dz.3.e Ms read т7. 

І2 ©) Vi निवेदयत (sic); Әрі संन्यवेदयच्‌ ; Ma भवे? 
(for न्यवेदयत ).--*) Ds -qds.—^) бі Ne Vi B 
De.3.6 Ma भ्रातरो ( for भगवन्‌). —For 77-72, Пі subst.: 
її34* उवाच मुनिशादूलो राघवं सहलक्ष्मणम्‌ l 

किमागमनकृत्ये नो सुनिवेषधरो कथम्‌। 

कथं च सीतासहितो राजचिहृविवर्जितो । 
तस्येर्बचनं श्रुत्वा भरद्वाजस्य राघव: | 

उवाच प्रसृतो वाक्ये वनागमनकारणम्‌। 
पितृवाक्येन भगवन्केकेय्याः प्रियकाम्यया | 
राउ्य भो गाग्म्रियांस्त्यक्स्वा वनवासाय निर्गतः | 

3 95) मामेव (for ममेयं ). 9 Dg: ри Dd: 
Dm: Da- कल्याणी वैदेही (Бу transp. ). Be सीता जनक 
नंदिनी (for ^). °) бі Vi Di-s Ma मामजुब्रजमानेयः 
Na В agasdt मामेब( 54); Da मया सार्धं तु विजन 
Ds; ममानु विप्र विजनं. —*) $i Ке Vi B Di: № 
डउपागता( Vi "तं [9०]) (for अनिन्दिता ). 

l4 а) Dti Dd: De Ge Ms g( De प्रा )ब्रजमानं; ps 
प्रच्नाज्य+ (damaged) (for प्रचाज्यमानं ). Ds मा. —_ 
бі Ne Vi B Di-i.67 चानुजः (for अनुजः). `) бі N: 
Bi-s рас स्वयम्‌ ( for भयम्‌). Ne Dgi Ті Ms अन्वा 
(Хз "नु Jag; Vi ममानुजः; De मम सह (for अन्वगमद्‌)“ 
--4) Ms वयम्‌ ( for बनम्‌). 5 4.०.7 एप; Me एवं ( s 
aq). Dt: ра Dmi сана: Ds «га; Me इढत्रता:. 

I5 *)$ iB Dis Tı नि(05 [ar ]g )युक्तोः M: 
नियुक्तो (for नियुक्ता ). —^) Dg: Dti प्रवेक्ष्याम ( for 8). 
$i Ne Vi B Di-z ्रवेक्ष्या( Vi Ds "क्षा [sic] )मि मदा 
(Si ра: еее Jat; Ma तरो र।मलक्ष्मणो (cf. the post. 
half of l. т of 7733* ). --7) бі Ns Vi Bea Dit? 
चरिष्यामि; Dg: Тіз G Мз after; Des Mil आ] 

। चरिष्यामि( Ма बस) (for [ आ {चरिष्यामस्‌ )- —*) 9 


[5] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


तस्य तद्वचनं श्रुत्वा राजपुत्रस्य धीमतः 
उपानयत धर्मात्मा Wedge ततः dl १६ 
मृगपक्षिमिरासीनो शुनिभिश्च समन्ततः | 
राममागतमभ्यर्च्यं खागतेनाह d मुनिः ॥ १७ 
परतिगृह्य च तामर्चासुपविटं स राघवम्‌ । 
भरदवाजोऽब्रवीद्वाक्यं धर्मयुक्तमिदं तदा ॥ १८ 


2. 49. 27 
चिरस्य खलु єр पश्यामि त्वामिद्दागतम्‌ | 
4444 मया चेदं विवासनमकारणम्‌ ॥ १९ 
अवकाशो विविक्तो5्यं महानद्योः समागमे । 


| yaa रमणीयश्च वसत्तिह भवान्सुखम्‌ ॥ २० 


एवमुक्तस्तु वचनं भरद्वाजेन राघवः | 
प्रत्युवाच शुभं वाक्यं रामः SHE रतः ॥ २१ 


Dis Gue Мі qq; Ne Ваз яғд-; Опи ( before corr. as 
in text) Da (after corr. scc. #. marg. )zz-; Ds.7 яя 
(for aa). бі Vi B Di-: -फलछाशन:( Ds कः); Юпи G2 
Yh -кедЁтя:( Dm *नाः[ sic ]); Ma -फलाशिनो. 

l6 <) Vi उपानयत्स. --“ ) D अर्घम्‌ . Ns Vi B Dua 
Ma तथा (for तत: ). Si ५-7 रामायाब्यमस्पिस्तत:- — After 
26, $ Ne Va B Di.za-: Mi ins. : 


7735* प्रतिगृह्य च काकुत्स्थमासनेनो दकेन च। 
न्यमत्रयत HOA TEA फलभोजन:। 


((. r) Dis परिगृह्य, 3.5.7 तु (for 3). --(). 2) 
D2 lacuna for ўа. De qt ( for फेश ). Si Be Di-7 
-भोज्ि( Be De.z "ज )a( Dz “मि [sic ]) (for -मोजनः ). J; 
while Dg: Dti ра Оп. T G Mı-s ins. after 76: 


7736* नानाविधानन्नरसान्वन्यमूछफलाश्रयान्‌ । 
तेभ्यो ददो तप्ततपा वासं चेवाभ्यकल्पयत्‌ | 
[(!. 7) Dai वन- ( for वन्य-). G2 -[ эп ]श्रयात.--( 2 ) 
Dg: Gs Mis [э]; Тез Ме [अ ]नु-; Gi [a नि- (sic) 
(for [= ]й-). ] 


I7 Юта. ога. ту. $ Ne Vi B Des. Ms read 
39 after тт. —*) Š Ne Vi B Da.s.s Ма आसीनेर्‌ ( for 
नो). —? ) $ Ха Vi B Dess Ma qat मुनिभिरेव ч. 
--%) T: sadi; Ма अभ्येत्य; Ck as in text (for amà). 
—*) ра Dm: Сг М.з Ct [आगतं gis The Me 
[अ]तिथि मुनि; Са [ sr ]पि तं gf; Ge मद्ासुनिस Cg as 
गा text (for [ at Jg तं gf). Si Vi Dese Ма सोभ्य- 
भाषत चे मुनिः; Ns В सोभ्यनंदत( Bsa ननंद च) तं аб 
t स्वागतं wem. 


॥8 °) प्रतिग्राह्य ( for е). $i Bi Du ра 
Dm: Di-; तु.( ०7 च). Si Ñe Be D:-7 तां чаа: Vi 
सामध्येम्‌ ( sic ). —5) Ds safe (ष्टन्‌?) (for в). Be 
біз; ра marg. (for g). G2 Mi (after corr. sec. ™- 
as in text ) राघवः, — 9) Dia भारद्वाजो. — ) М: राजपुन्नस्‌ 
(for үзген). & Ne B Dt Das.z हितं; Dei Ds तथाः 
Мета; (for чат). 


қ I9 =) ра arme Се Мі पड्यामि काकुत्स्थ (БУ 
Tansp.). Dti [at ]हसुपागतं; Ct as in text (for at- 


amag). Ne Vi Be: Di-a Ма төлүн Ba "हि ) कुशली 
राम ममाश्रमसुपा( Bs °aq[ sic ] )गत: Di दिष्टयासि कुशली 
राममाश्चमं समुपागतं; Di दिष्टयासि कुशली राम आश्रमं समु- 
पागत:. --“) Ne Vi Ваза Di-a Ma हि ते( D2 मे (for 
qa). Ха Vi Віза Di-s Ma fra; ри ра Dr aq 
(for 34). Be a श्रुतं हि मया पित्रा. —*) $i Vi Di,2.3.6,7 
Ma अकारणात्‌( Уз Di. Ms *ür) ( for “og ). —After rg, 
Ds ins.: 4 


піз aae छापनीये च देवानामपि सुप्रियम्‌। 
धन्यो तथा च पितरौ सत्यधर्मपरायणो । 
red तरणार्थाय जातो हृदयवछभ: | 
чна: पितृवर्ती च यशस्वी दढनिश्चयः | 
20 4) Bes Ager; Gi [ ऽ) पि युक्तोयं (for विविः 
жїзї). ¦) Dm समागमं; Ts ठु संगमे (for समागमे )- 
6 Ne Vi B Di: Мі रमणीय( Рі “4 [sic] ) श्र राघव( Ba 
Di °a: [sic] ). —) 20 पुण्य*- -4) Dm: azfaz; 
Ts aafaa. —For 20°, Š, Ns Vi B Di-: Ms subst. : 
7739* गङ्गायमुनयोः पुण्यः संगमो लोकविश्रुत: | 
[Уз पुण्यं; Ds पुण्यां (sic); De चेव (ior पुण्य: ). Ds यत्र 
विश्वुतः ( {०7 àa )-] 
—Then cont. : 
7739* इह राम मया साई वस = यदि रोचते | 
яа साधारणं हीदं तपोवननिवासिनाम्‌ I 
इहृ cd रंस्यसे साध Шел хачч च | 
[(. r) De i सीतया (for राम मया ). Di Ti (sic): 
De बसंत (sic) (for वस 9). Bi aaa. --(). 2) Ne Bea 
ai- (for 44). Vi Des हीन М: wea ( for 2%) Ds 
-विवासिनां. ev: Bi Di Mi om. l. 3. —{l.3}S Ds 
[ela (for а). 
2I 4) G2 सुवचनं-- ) Me हितं (for за). —For 
2, © S, Vi B Di-: М: subst. : 
irjo* तमेवंवादिनं रामः कृताञ्जलिरभाषत d 
बस्ततोऽनुग्रहो मे епк паза सह्‌ । 
[ (2) Ds एब (for g.—(0.2)WVi[s युनो 
( for squat). 7 मया (for त्वया )- ] 
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भगवज्नित आसन्नः पौरजानपदो जनः | 
आगमिष्यति Чо मां चापि प्रेक्षको जनः | 
अनेन कारणेनाहमिह वासँ न रोचये ॥ २२ 
एकान्त Ча भगवनाश्रमस्थानमुत्तमम्‌ | 
रमते यत्र येदेही सुखाहा जनकात्मजा || २३ 
एत्चछ्रत्वा शुभं वाक्यं भरद्वाजो महामुनिः | 
राघवस्य ततो वाक्यमथंग्राहकमत्रबीत्‌॥ २४ 


22 %) Gaga (sic) (for इत ). —For 227^, Si Ne 
Vi B Di- Ma subst. : 


II4I* इतस्तु विषयोऽस्माकमभ्यारो तपतां वर। 


{Vi इदं तु; 87 इह 95 Dz इति तु; Ма अतस्तु ( for इतस्तु). 
Ds ins. श्री after इत. Na Уз तपसां वर. ] 
—Si Vi Dir Ma cont.; Dg: Dt Dd: Dm: T G Mi-s 
ins. after 227^: 


7742 чач पञ्यामि स्वजनस्य ममाश्रमम्‌। 


[Daz этая (for सुः). Vi g- (for @-). бі Da-: 
पौराणामिह ami Das °भरिममाश्रमं[ "यं ]; Dz "fig ma 
[sic]) (for the post. half). Dg: Dt: ра Dm: Т G 
Macs सुदर्शमिह मां प्रक्ष्य मन्येहमिममाश्रमं. ] 

—Si Di further cont. : 


7743 अभ्याशे वतमानं मां жеп दूरादिदक्षव: | 
[ D5.7 अभ्यासे. | 


—°4) 5 Dm: ева झगमिव्यंति, Š: De-7 मामपि प्रेक्षका 
जनाः (for ©). Ns Vi B р-з Ma आगमिष्येति gaha 
मामिह बांधवा:. —7) Vi Dis इमं; Ba ga (for gg). Ма 
वासो; Da वाचं (for वासं). Ne Di रोचते. 


23 5) 7 वासस्थानमनुत्तमं. <) Di wa aa; D: 
रेमे च तत्र (for रमते यत्र). —4 ) Si Diez सुखेन; Gs 
gatat (for सुखाहा ). —For 23, Ne Vi B Di-s Ma 
subst.; Š: De ins. l. 2-3; Dsl. 3 after 23 : 


7744 * अन्यमाश्रममेकान्ते विविक्त वक्‍्तुमहासि | 
वसेयं यत्र वेदेह्या सहितो छक्ष्मणन च | 
स्वजनेनापरिज्ञातो бева: सुखी वने | 


[CI x) Di ağ (sic). Уз Dı- Метра ( for वक्तुम्‌). 
— Di om. l. 2-3. —(l. 2) De яй (for 54). Ns B 
तत्र (for ая). Me सुहितो बैदेद्या (Бу transp. ). —(l. 3) 
Vi सुजनेन; Ds easing (for स्वजनेन). Уз [ अ ]तिविज्ञातो; De 
परिज्ञातो ( before corr. त्यागो ) (for [ अ [परिज्ञातो ). 5 De 
(ажал: (for Ra: ). 2-५ [2.3.5.७ मुने (for बने). ] 
—Thereafter Vi Ba Di-s.s cont. : 


रामायणे 


दशक्रोश इतस्तात गिरियासानिवत्यसि। 
महपिंसेबितः पुण्यः स्वतः सुखदर्शनः ॥ २५ 
गोलाङ्गलानुचरितो वानरक्षनिपेबितः | 

चित्रकूट इति ख्यातो गन्थमादनसंनिभः ॥ २६ 
यावता चित्रकूटस्य नरः ЧАЧ | 
कल्याणानि समाधत्ते न पापे कुरुते मनः l| २७ 


7745* वसेयं यत्र तन्मे त्वसुपदेष्टिमिहाहीसि | 

[ Vi ая aaa (with hiatus); De तत्र मे त्वं हि (with 
hiatus) ( for यत्र तन्मे त्वम्‌). \ त्वम्‌; Di मम ( for इह्‌). ] 

24 ०) Si Ns Vi B Di-s.c Mi इति रामत्रचः श्रुस्याः 
Пав? राघवस्य वच: up —°) Пазл महानृषिः. `“) 
Dt: ра Dm g तदू (for ततो). Das; तस्य॒ वाक्यं 
(Ds कायार्थ च) निश्म्ये( Ds.» रीक्ष्ये ) दमनुकूलं( Ds ^e ) 
वचोव्रवीत्‌ . —For 247“, бі Ne Vi B Di-s Ms subst. : 
7746* ध्यात्वा ZAARA रामं वचनमव्रवीत्‌ 

[ Vi एवाग्रे; Ma एकाग्रे ( for ग्रो ). ] 

25 *)$ D«-: त्रियोजनम्‌} Go द॒शक्रो शम्‌; Мз qu 
(for दशक्रोश ). Ms lacuna for इतस्ताव. Ne Vi В Пі-з 
Magafa( Ns त त्रि; Di तस्तु; Ds sofa )योजनाद्राम. —*) 
$i Ña Vi B D2.4-7 Тіз Gis M2 यत्र; Cr.m.g as in 
text (for यस्मिन्‌). бі Уз Ba Ра Da. асаб D: वि 
(for निवत्स्यसि ). —°) ©: Da-z -um( Ši De -जन /संघु 
(Ds °g )g:; Di -dga: पुण्य: ( for -सेवितः पुण्यः ). — ) 
Dti Dm чӯч:; Ms सर्वत्र (for सर्वतः). Dt: Dd Dmi 
Iaia: Ms प्रियदर्शनं. ©з Ns Vi B Di: Ms 888( Ë 
В °фед; Di.24.7 त्र; Da "वे तु [sic] ) सुखदः शिवः. 

26 Me om. 2675, —*) $i Ña B Di.s.z गोलांगूलाभिन 
(95 *मु)दितो; Vi गोलांगुलाभिमुदितो; 20 “युलाचुचरितोः 
Da श्युलासिनदितो; Оза गोलांगूातिनदितो; De 'लाभिरू 
दितो. --*) Vi amita Ds नानापक्षि- (for arm). 
— After 26, Ds-s.7 ( Da.s.7 subst. l. x for 297^ ) ins. 
II47* युक्तरूपमहँ मन्ये तं चासं भवतः सुखम्‌। 

कपालशिरसा योऽसौ चिरमध्युषितः पुरा | 

[ (J. т) Da दयितं; Dz वासं तं (Бу transp.). Ds БЫ 
(for सुखम्‌). —(. 2) Ds चित्रम्‌ ( for चिरम्‌ ). ] 

27 °) 5: Ns Vi B Di-s.e Ma arate; Ds.5.7 यावंति 
(for यावता ). Ds चित्रकूट: स; Da चित्रकूटस्थः स्म (ПУР: ) 
(for *कूटस्य ). —*) $ Diz [ उ ]दीक्षते; Ña B Di-s M: 
पञ्यति (for [अ Raa). Vi नरः її निवत्स्यति. ) Sı 
Ña Vi B Di-s.« Ма तावत्कल्याणमाझोति. = ) 5: Кз Уі 
B Dia Ма धर्मे च; Dti न मोहे (for न पापे). Ña В alt 
(for मनः). 


[294] 


ऋषयस्तत्र बहवो विहृत्य शरदां शतम्‌ | 

तपसा दिवमारूढाः कपालशिरसा सह ॥ २८ 
प्रविविक्तमह मन्ये ते वासँ भवतः सुखम्‌ | 

इह बा वनवासाय वस राम मया सह ॥ २९ 
स॒ रामं सर्वकामेस्त॑ भरद्वाजः प्रियातिथिम्‌ | 
समार्य सह च श्रात्रा प्रतिजग्राह धर्मबित्‌ ॥ ३० 
तस्य प्रयागे रामस्य तं महरपिसुपेसुपः | 


28 ®) Ns Vi B Di-s Ma मुनयस्‌ . Be शतशो; Ms 
बहुशो (for agat). —°) Bas Aga (for Aga). Уі 
Dis: Ма शरद: (for anzi). —°) Dis दिव्यम्‌ ( for 
दिवम्‌). Vi स्वर्गं तत्तपसारूढाः. —°) $i De सुकृतेकनिपे- 
वणात्‌. $ Cv: कपालदिरसा а= दारीरेण सहेति यावत्‌ । 
कपाछशिरसा मुनिना सह इत्यन्ये।; Сг: तपश्चरणे निरन्तरः 
कपालासनेन प्रक्षीणत्व कदरो रु हृतया कपालावशिष्टशिरसा सह सर्वे 
दिवमारूढा इत्यर्थ:। कपाळशिरसेत्येतच्छरीरस्यो पलक्षणम्‌।; Cg : 
कपाररूपदिरोयुक्तेन इति अध्याहृतशरीरपदविशेषणानित्येके। 
कपालमा ्रात्रशिष्टं शिरो यस्मिन्निति तपोविरोषणमित्येके।; СК: 
दुभिक्ष्रतनुकपालवत्‌ पलितेन spes शिरस्तथा मध्यमपदलोपी- 
समासः | ताइरोन शिरसा सह © —After 28, D4.5.7 ins. : 
7748* तन्न चावस काकुत्स्थ नानाविहगनादिते । 

[Ds वा (for च).] 

29 ?)$ Ne Vi B Di-se Ma fafi( Bi ^w; D2 
5) Ува. —°) Dm: निवास, $ Ns Vi В Di-se Ма वासं 
ते रघुनंदन. —For 20°, Da.s.z subst. l. r of rr47* 
and read after 26. —Ds om. 297-34. — 2) бі Ñs B 
Due: पुरुषव्याघ्र (for वनवासाय ). В: om. सह. Vi 
Di-a Me sisi Sai(Ds "कां चेमां; Ма "कामेतां) परित्यज्य 
वसेह सहितो मया( Vi “नया ). 4० 29, бі Nz B 
Dac ins. : 


२49 सर्वथा रंस्यसे राम तस्मिन्नाश्रममण्डले । 
VENI सह BA सीतया चानयानघ। 
an U(r) Si मंस्यसे; Bi азаа (sic) (for єй). Bs 


--(. 2) Si Da.c.2 Seen चापि भार्यया ( for the post. 
half ).] 


ЖЫ Ds ош. 30 (cf. v.l. 29). —°5) Ñs Vi B Diss 
Di NN (ога रामं). 5 त्वं; Da Meg (fora). Br? 

et їй )यातिथिः (for еа). 5: -६.7 एवमुकक्‍त्वा 
B mo 543) De “भा )रद्वाजोथ राघवं. —°) Na Va 
आग्रा शर सा( Vi चा ) नुज चेव (3: चावि); Di: च सह 
सह (Бу transp, ) (for सह च зтат). Š: De सहभाय 
dm ^ a Ф Сер: प्रतिजग्राइ उपचचार । $ DU 
TA ५ राघवं (for waa). Si Dee: महर्षि: प्रत्य- 


" 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


2. 48. 34 
TA रजनी पुण्या चित्राः कथयतः कथा! ॥ ३१ 


| प्रभातायां रजन्यां तु भरद्वाजमुपागमत्‌ | 


उबाच नरशादूलो मुनि ज्यलिततेजसम्‌ ॥ ३२ 
ач भगवन्नय सत्यशील तदाश्रमे | 


| उपिताः स्मेह वसतिमनुजानातु नो भवान्‌ ॥ ३३ 
| VE तु तस्यां व्युष्टायां भरद्राजोष्ज्रवीदिदम्‌ । 


| मधुमूलफलोपेत चित्रकूट uf z ॥ ३४ n 


| रजन्यां; Me 


зі Ds om. 3: ( क्या 29 ). d ai é Ns 
Vi B Di-s.¢ Ms subst. : 
IISO* तस्य भुक्तवतस्तत्र ते मुनि समुपासत:। 
7 धर्मवतस ( for मुक्त ). Малға (іогяя). Da समुपागतः 
[ Va чачта ( for gu”). Mama (f аза 
(sic). № B ат Ва Sat) मुनिना яғ (for the post. 
half ).] 
—*) $ Ne Vi В Di-ae Мі जगाम; T प्रसन्ना (for 
प्रपन्ना ). —©) Ši Vi р-з. Ms ізіне Di “at) amaa: 
sr ( Di Sat). —For 37, ра. subst. : 
7757* ततो निवृत्तो दिवसः प्रवृत्ता रजनी чөп! 
तां कयां सुनिना सार्घं चित्रां कथयतस्तदा। 
—After 37, Dg: Dt Dd: Dm S ins. : 
7752* सीतातृतीयः काकुत्स्थः परिश्रान्तः सुखोचितः। 
भरद्वाजाश्रमे रम्ये तां रात्रिमवसत्सुखम्‌। 
[ (I. 2) Gs Mia पुण्ये (forz). Ms я айд; Ма 
сий, ( for ai रात्रिम्‌). ) 
32 Ds om. 32 (cf. v.l. 29). Dr om. 32-33- 
—*) Dt: Dd: рт біз № तु शर्वया ( for रजन्यां तु ). 
33 05.4.5.7 om. 33 (for De.s.7 cf. v.l. 32 and for 
Ds, cf. v. 29). — ) Dd: Dm G Mi arit; €m.g.k.t 
as in text ( for t). —8) Ti 45 Ga तम्‌ ( foraa). Dds 
[an !श्रमं (for °й). °) Gi वसतीम्‌ (sic); Ga T 
( ES —3)Ts अनुजानाति (for °q). —For 32-33, > 
Ne V B Drs.c Ма subst. : 
* तस्यां रात्यां व्यतीतायां संध्यामन्वास्य HA: ! 
उपतस्ये महर्षि तं agas ततो TA | 
гелі तस्यां ( by transp. )- Vi 
i ispum Ма erai ) 
=) squat. Di Mi च तस्यां pet 34 ६ 
T EE half). бі चोपास्य (ior अन्दास्य ). à Ds 
(2) = flr 
А үз Di гаят: ( for qaq: )- =: 2 ) Neg (ior). 
Š: Ds उवाच च (for तमुबाच )- Ma safe. 
“i. vd. 29) —*) De? дей 
34 Ds om. 34 (cl. д E 
p wai = तस्यां. -- ) Di: RAAT; G: Mı 
аура Dm शिरिं बज Dis अदर्शयत ? 


753 


p(l 7) 9 तस्यं aa; Ds 


qa 


[s ]ब्रवीदिति. E 
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4 


2. 48. 35 | 


५९ तत्र SATIN मृगयूथानि चाभितः | 


विचरन्ति वनान्तेषु तानि द्रक्ष्यसि राघव । २५ 
am - E 
SEE RET enti किठ्ख ने 


| 
| 


रामायण 


विनादितं तं वसुधाधरं शिवम्‌ | 
मृगैश्च मत्तेबहुभिश्र FSU: 
सुरम्यमासाद्य समावसाश्रमस्‌ ॥ ३६ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डेऽ्शचत्वारिंशः सर्गः ॥ ४८॥ 


34, S Ns Vi B Dı-s.6 Ма subst. : 


YI54* चित्रकूटमितो राम गच्छाछु सह सीतया। 

लक्ष्मणेन च विस्रब्धं तत्र स्वं विहरिष्यसि 

शुचिश्ीताम्बुवाहिन्या मन्दाक्रिन्योपशोभिते। 

मन्येऽहं तत्र ते वासं रम्ये स्वादुफलोदके | 
—(!. x) Š: De wen (for राम). $i De रमस्व; Юз गत्वाशु 
(for गच्छाशु ). (2 2) Bs om. च. Si Вз4 Di-s विश्रब्धं; 
Bre Ms (ая(Вз Ma °g )ब्धस्‌ ( for “aed ). — After |. 2, 
Bi ins. ая 9. —(23) Ns B रम्ये; Da न; ел शिव-; 
Ma शुभः (for शुचि-). Be सित-; Ba शीते ( for शीत- ). Da. 
Ma [з पोभितं. —Bz om. l. 4.—(I. 4) Ns Bs सं-; Vi तं 
(for ते). Ba रामं (sic) ( for वासं). ] 
—After 34, Dg: Ри ра: рт Da; T G Mi-s ins. : 


7755* वासमौपयिकं मन्ये तव राम महावळ । 
नानानगगणोपेत: किंनरोरगसे वित: | 
मयूरनादाभिरुतो गजराज निषेवितः। 
गम्यतां भवता शेलश्रित्रकूट: स Їй: | 
पुण्यश्च रमणीयश्च बहुसूळफरायुतः। 

[Eor І. т, D«.7 subst. and read after line 5: 
II55(A)* नासानुरूपं मन्येहं disi धरणीधरम्‌ I 
शुचिशीताग्बुवाहिन्या मन्दाकिन्योपशो भितम्‌ | 

—(L 2) Dm; Cm as above ( for -नग- ) . Gi -गणोपेतं 

(for °a:). Gi सेवितं. —(l. 3)  -नादाभिरतो; Gi 

-राजाभिरुतों ( for -नादाभिर्तो ), --(]. 4) Ge Мі यन्न यै (for 

भवता ). Da. एप राम(7 °) agree ( {or the prior 

half). Daz इति श्रुतः; Ts Ms सुविश्रुतः; Gi शुचि зч: (sic) 

(for स fig: ).—( l. 5) D,7 кеча: ( for -फलायुतः ). ] 


[5] 


Gamfa हा; Cv.g-k as in text (for बरजेति g).—For | 35 °) Daraa, Ке B Озал कुंजरयूथाश्च, — ) Bs 


om. सगः. Кз Da-e न्यूथाश्व( Ds ?x); Bs om. (for 
-यूथानि ). Кз B ada: Vi अमित: Dt: ра Dm चेव हिः 
Da राघव; Ds.s Бізге Сз चाभ्नितं (sic) ( for चाभितः )- 
D7 करिणीसहिताः सुखं. —°) Ds haka ( hypm. )., 
Пе वनांतेस्मिन्‌ —*) Ši De तत्र; Ва Da.s.z तांस्त्वं ( B: 
оя) (४9 तानि). > दरक्ष्यति (for "सि). Bs De राघवं? 
श्वः). —After 35, Dg: рь ра Dm: S G( ed.) ins. : 


II56* सरित्पस्रवणप्रस्थान्द्रीकन्द्रनिश्रान्‌ | 
चरतः सीतया साधं नन्दिप्यति मनस्तव। 
[ (I. т) Dmi дат; Сз दरि-; Cm as above (for «t )] 
36 Das: om. 36. --“) бі Ns Vi B Dae 40465 
Ds इत्यूह- (sic); Ma aaga- (sic) (for अहृष्ट-)- B: Dti 
Da: Dm: Ts Мез Ct -कोयष्टिभ- (Ba 92; Dti "भः [sic]; 
Ts Ma.s Cv.k °ң); Cr.m.g as in text ( for -को यष्टिक- ) 
De -कोळनि:- (sic) (for -कोकिल-)---) Dd: Dm! 
ааа (for °नादितं d). Dti व्रिनोदयंतं च सुखं पर Rä. 
—*) бай (for wir). —*) Ña स्वसम्थम्‌. DM 7 
समासाद्य. бі Ns B Di-s.c तम्‌ ( for सम्‌). Dg: Dt G: 
Гат] (for °मम्‌)- Vi "मासाद्यत राममाध्रमं. 


2.4 


Colophon: Da.s.2 om. —Sarga пате: ©; Vı B 
Dae भरद्वाजाभिगमनं ( De °नः); Ns Bs बनप्रवेशे भरद्वाजा 
(Ne "जो [sic] )भिगमनं; Bi Ds भरद्वाजाश्रमाभिगमनः( Б 
94);  भरद्वाजाश्रमगमः- —Sarga no. (figures, words 
or both ):Bi Ds om.; бі 58; Na 53; Vi Dest Di 
ра Dmı 5 45; Be 43; Bs 52; Di 770; Ds 57; Ds za 
—After colophon, Ds concludes with रामाय नम" d 
श्रीरामचन्द्राय परमगुरवे नसः; G श्रीरामाय नमः. 
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अयोध्याकाण्डम्‌ 


४९ 


[2. 49. 4 


5 


उपित्वा रजनीं तत्र राजपुत्रावरिंदमों । 
महर्पिमभिवाद्याथ जग्मतुस्तं गिरिं प्रति ॥ १ 


प्रखितांत्रेव ताल्येक्ष्य पिता पुत्रानिवान्वगात्‌ | ततो न्यग्रोधमासाद्य महान्तं हरितच्छदम्‌ | 
ततः प्रचक्रमे वक्तु वचनं स महाश्ुनिः ॥ २ | विवृद्धं acf: स्याम सिद्धोपसेवितम्‌ ॥ ४ 
^7 नता eee 
49 | ((L r) Ds [s]üerrim.—(lN 2) Dt आदाय (for 


EZ" Кі missing for Sarga 49 (cf. v.l. 7059*). 
Di.s.7 continue the previous Sarga. Mi.» begin with 
| श्रीरामाय नमः. 
l °) Dis; shear तत्र रजनीं सुखमिक्ष्वाकृनंदनौ 
—Dsom. 776, —°4) ра Dm: G2[ ए]व (for [अ] थ). 
| Піл भभिवाद्य ततो जग्सुमुनिसुद्धिदय तं गिरि. —For 7, $i 
Na Vi B Di-3.6 Ma subst. : 
शा57* तो तत्र रजनीमुण्य सुखमिक्ष्वाकुनन्दनो । 
अभिवाद्य महर्षि तं दधतुर्गमने Aa: | 
[(L x) Ns B तामु( Bes °g )पित्वा feat तत्र (for the 
prior half). —(l.2) Bi aed (for महर्षि ). Ne B яй 
(for मनः). ] 
—Bs (marg. ) cont.; Dg: Dti ра Dm Di: T G 
Mi-s ins. after x: 


II38* तेषां चेव स्वस्त्ययनं सहर्षि: स चकार ह। 

(Bs जयः; Әз तदा (бог चैव ). Dt: ра Dm: transp. 
चैव and स्वस्त्ययनं, Вз महर्षिरनुचर्यवान्‌ Dis जजाप a( Dra) 
पतां वरः (for the post. half ).] 

2 Bs reads 2% in marg. —^) Bs कृत्वा ्रेक्ष्यो- 
न्वितश्वेच; Dg Dt Dd: Dm: Ga Mus ябаа 
तांश्चैव; 4.5.7 प्रस्थितान्प्रे( 7 "नी ex चाप्येतान्‌ . —’) 
Bs Р ]न्वयात्‌; Ба ра Dm Юз. [ औ Rar; 
Taa Сер [s ]न्वशात्‌ ; Cg as in text ( for [अ ]न्वगात्‌)- 


For 2, 5 Ns Vi Bi.24 Di-s.6 Ma subst.; Вз subst. 
for 2*4 only : 


TI59* तो प्रयातावभिम्ेक्ष्य भरद्वाजो महासुनिः | 
चित्रकूटस्य पन्थानसुपदेषट प्रचक्रमे । 
राघव त्वमितो देशान्पर्यज्ञावसथान्बहून, ! 
С.х) Des अभिवीक्ष्य. $ Do saat रजनीं #003) 
(for the prior half) Бәз wmamt—(l 3) Buss 
` Vi Di-s Ma इतो देशाद्रावव त्वं ( for the prior half). 
Da बसन्‌ ( for чача). Va आवसतान्‌; De आवसवान्‌ . ] 
—After 2, Dei Dt: Dd: Dm Da.s.z T G Mis ins. : 
TIÓ0* भरद्वाजो महातेजा रामं सत्यपराक्रमम्‌। 


संधिमासाद <> 
रङ्गायसुनयोः संधिमासाद्य मजुजपसी | 
कालिन्दीमनुगच्छेतां नदीं पश्चान्सुखाश्रिताम्‌। 


[ 


] 


STAT तु काेन्दी शीपघ्रस्रोतसमापगाम्‌ | 
तत्र यूयं gi कृत्वा तरतांशुमर्ती नदीम्‌ ॥ ३ 


К 


ята). Dis: पुरु 
-गच्छेथां. Dis. मुखे 


(3) Ds अथ (for अनु-). Gi 

faf; Сі дегелі ( for मुखाश्रिताम्‌ ). ] 

3 Dasz om. 3%.—*) Р С: प्रतिस्रोतः समागतां. 
—After 3%, Dg: Dt: Dd: Dm Т G Mı-3 ins.; while 
Ds.s.7 cont. after zr6o*: 

7767* तस्यास्ती्थं प्रचरितं पुराणं प्रेक्ष्य ua 

[ Dmi Te Cm प्रचलित, Ds तस्यास्तु 44 त्वरितं; Ds तस्यास्तीर्थ 
त्वररीतं (sic); Dz teat नुवीर्थ त्वरितं (for the prior half). 
Па Ра: Dm प्रकामं (for पुराणं ). D.5. प्राप्य ( for за). 
Dgi 04.5.7 Gs Mz राबवी; Ts Mi राववं. ] 

—*) 0-६ [st ]शुमतीं (as in text); Cm.g [sti 

Daz аат (Р: °g )जलां नदी. —For 3, бі Кз Vi B 

Пі-з.6 Ms subst. : 

7762* नातिदूरे समासाद्य तरेथा यमुनां नदीम्‌ 
कृत्वोडुपं ्राहवती सा हि नित्यं महानदी । 

[ (J. т) Ne Buss ated; Be तरेस्तां; De atai; Ма पस्येथा 
(for їп). Vi तवेषां (sic) यमुनानदी (for the post. 
half). —Рз read l. 2 twice. —(l.2) В: कृत्वोडुगं; De 
gated; Ms maga. Š: Bs Di-s वतां. ] 

4 4) Dasz तत्र (for ततो). — ) Ds सरितच्छद॑. 
—*) Dts Dd: Dm: чара: “रि )तं (for fare). Ds 
(after corr. sec. т. as in text )ggt. —For 4, Si Ns 
Vi B Di-s.¢ Ms subst. : 

7763* तस्या नद्या: परे पारे नातिदूरे AIGA: | 
सत्याभियाचन: श्रीमाञ्यम्रोधो हरितच्छद: | 
नानासत्त्वगणावास: इयाम इत्यमिविश्वुत: | 

І(І.:) Ma (after corr. sec. т. as above) arr. 
—(I.2) $ я चादि पावितः; № Веч Drs аяба: 
(D2 नः); Ds өзі पावितः (for सद्यानियावनः ). —Айег 


]. 2, Взіпз.: 
п63( 3 )* келі WES: ізі दितकारकः । 
—(l.3) В: zs; В: D2 -युणावासः. В: [3]R (for 
[a ]f-). Des [अ ]भितः{ Ds ^) gm: ] 
— Thereafter cont. + 
ОТЫ सीतेयं तं नमस्कृत्य समन्यच्ये च पादपम्‌ । 
अभियाचेत कल्याणी वरं यद॒भिकाङ्गितम्‌। 
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रामायणे 


2.49.5] 
- A A - ^ 
6. 5 557 क्रोशमात्रं ततो गत्वा नीले LEAT काननम्‌ | зч झुनो तस्मित्रामो रक्ष्मणमत्रवीत्‌। 
L2397 पलाशबद्रीमिश्रं राम daa यामुनैः ॥ ५. कृतपुण्या स्म सोमित्रे घुनिय॑ज्नोड्लुकम्पते Il ७ 


इति तौ पुरुपव्याधो मत्रयित्वा मनस्विनौ | 
सीतामेवाग्रतः कृत्वा कालिन्दीं जग्मतुनेदीम्‌ ॥ ८ 
तो काष्ठसंघाटमथो चक्रतुः REIS | 


स पन्थाश्रित्रकूटस्य गतः सुवहुशो मया | 
रम्यो मार्दवयुक्तश्च ача: | 


इति पन्थानमावेद्य не: स emm ॥ ६ 


[I 7) & De सोतापि (for सीतेयं ). Уз सं Ma (for a) S pee ord) Vg. एके (for | 7 ")Diswre Ds carats De args Ga अपाङ 


d). Vi Die सुसंरछृत्य; Ds 88629; Ma समम्यच्य (for नमरकृत्य ) . 

Ma सुसत्कृत्य (for समम्यच्य ). —( l. 2) Bs अमियाचेत्तु. бі De 

कल्याणं ( for “णी ). J; 

while Dg: ра Раа Dm: Da.s.7 Т G Mi-o ins. after 4: 

II65* तस्मे सीताअलिं कृत्वा प्रयुक्षीताशिप: शिवा: | 
समासाद्य च 4 98 वसेद्वातिक्रमेत वा। 

(l. r) Dis: तस्य (for तस्मै). Drm शिवां. Dti Ct 
[आ ]शिपां क्रियां. 0१.5.7 (Ра न्य; Ds नि )युंजीताशिपोषि वा 
(Ds च) (for the post. half). —(. 2) ТС. Mig 
(for च). Ms [अ ]तिक्रमेति (४०). Da.: वसतां च ब्रजेत्तदा; Ds 
абат प्रत्रजेद्धवान्‌ ( for the post. half ). | А 

5 Š) Bi Diz дача; Ри Ddi Dm प्रेक्ष्य च. Ві 
Шер. for काननम्‌. °) Dt ра Оті amr (for 
पलाश-). Ña Vi В Di-s Ма -बंश- (for -सिश्चं). —*) 
Daz युतं; K( ed.) रम्यं (for राम). бі Ña B Di-s Ма 
-मध्‌( Š: Ns Ba De ^g )काम्रवना( Bs Ma “णा )युतं; Vi 
-मधूकाश्रवणायतं; Dt राम चन्यैश्च यामुनेः; G(ed.) मधुका- 
жаят. 

6 ४) \ गरतं; ра: Dm यातः; D2 ततः ( for गत: ). Ма 
= (fors). Dti Te गतस्य बहुशो मया. — V Di. Ma 
om. 6९९, —° ) Мі (after corr. sec. m. ) रम्ये. бі Ne B 
D3-7 चाश्रमयुक्तश्च. —4) Dt: Ба Dm Т Gi.s (before 
corr.) Me.3 a Ts °at [sic ]; Ms ° )श्वेच; Cm.g as in 
text (for वनदावेर्‌)- Рез च वर्जित: (for विवर्जित:). бі 
Ña B Ds-7 वनदोषेश्व( 2 B “Q: स; Ds-s.z °घेिं ) वर्जितः. 
—) Ms gei (for इति). Dt: ра Dm 05.7 Gi 
आदिरस्य; Ds आश्रित्य (for आवेद्य ). Ов: Dts бі संन्यवर्तत. 
& s Vi B Di-a.c Ma पं थानसुप दिञ्येवं ( Vi Юз. 53524; 
Ba Ds *fzzspt) भरद्वाजो =a( Ds `भ्य )वतेत. -- 6, 
Si Ne B Da ins. : 

7766* रामेण रद्ष्मणेनापि सीतया चाभिवादितः। 

[Bi [अ a ( for [ अ ]fà ). ©з सीतया चापि ( before corr. 
शपि च) वंदितः (for the post. half). Da.z रामेण सीतया वा 
(Әл चा )पि लक्ष्मणेनाभिवादितः. ]; 
while Dg: Dti ра Dm T G Mis ins. : 


7767* अभिवाद्य तथेत्युक्त्वा रामेण विनिवर्तित: і 
(Dt: विनिवर्जितः. ] 


चकार लक्ष्मणश्छित्वा सीतायाः सुखमासनम्‌ ॥ ९ 


7 *) Di उपाइते; Ds उपावर्ते; De ачи; Ga अपावृत्त 
(for उपात्ते ). —°) Vi дч aziat; Di-s स्वमाश्रमपद 
ततः; Ma गत्वाध्वानं तत: परं. -- ४7 Di-s Ма om, 77-8". 
—°) Mag ( for st). $ Ne B Dii कृतपुण्यो स्मि सोमित्रे. 
—*) $i Х Ba Di माजुकंपते; Dmi नानुकंपते; Тз नोन 
कल्पते. Biss सुनिर्यदनुकंपते. 


8 Vi Di-s Mi om. 8% (cf. v.l. 7). —^ ) Bz reads 
हो in marg. —^) D.5,7 «ча (for же еп). $ Ns 
B De कथयेतो wm( Bi तप )स्विनो. °) Vi Diss Ms 
सीतासहायो काकुस्थो Ma कालिंदी). —^ ) Vi मन्वाना; Dis 
Ма agat (for कालिन्दीं). бі Ка B Da: तदा (for 
नदीम्‌). —After 8, D2.4.s.7 ins; Dg: Dti ра Dm T 
G Mi-s ins. l. 3-4 only : 


7768* ते गत्वा किंचिदध्वानं ददुविमलां नदीम्‌। 
दिव्यामंझुमतीं नाम झीघ्रतोयग्रवाहिनीम्‌। 
अथासाद्य तु कालिन्दीं शीघ्रत्नोतोवहां नदीम्‌। 
चिन्तामापेदिरे सर्वे नदीजळतितीर्पचः। 
аза ета: सौमित्रिमपराजितम्‌। [5] 
दिव्या सरिदिये पुण्या यासुनो यत्न पर्वत: | 
न स्वस्मिन्पुरुपावास पड्यामि 56744! 
स त्वं еа संघाट सुखं येन तरेम dl 
स चीरः शासनं आतुः सर्वमप्रतिकूछयन्‌ | 
निरीक्ष्य तद्वनं सव गृहीत्वा «рачна | 
[CL т) Ds कंचिद_. De अध्वाने. —(!. 3) Ои гінгі 
नदीं; Te शीघ्र्नोतसमापगां; Ge Мі शीघ्रल्नोतां महानदी ( for the 
post. half). D2.4.5.7 श्षमासाथ तु तां dur ашпай. 
—(l. 4) ра ра Юпи gà ( for 84). 2.५.5.7 ATA 
--(). 5) Ds अपराजिने, —D2 om. l. ro. ] 


[7०] 


— Thereafter D2.4.5.7 cont. l. 2 of व. 777. 


9 *)Dg Tha G2 तु; 73 (sic); 69 e 
तं (for g-). —For 9%, Dz..5. subst. and read alt 
са. 


9 
тібо% ay लताभिर्वेत्रेश्च सुसंबद्धं có तत: । 
प्रचक्रे ATE सोमित्रिर्विपुले इवम्‌। 


sz. Di 
LCL 7) Ds महा; Ds ara ( for बद्धा ). Da 9990 
adag; Ds सुखं 42. | 
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अयोष्याकाण्डम्‌ 


i 


[ 2. 49. І2 
तत्र श्रियमिवराचिन्त्यां रामो दाशरथिः प्रियाम्‌ | addenda: संतेरुयमुनां नदीम्‌ ॥ ११ 
M a AY D 


ईपत्संठजमानां तामध्यारोपयत 344 ॥ १० 
ततः पुवेनांशुमती शीघ्रगासूमिमालिनीस्‌ | 


— Then cont. : 


कृत्वा च तं तदाचख्यो राघवाय महास्मने । 
TEN लक्षणोयेतो नदीं समवतारयन्‌ | 

[ (I. 2) Des नयां, Ds सनवतारितं; Оз “ал. Ds 958.) 
—After 9%, Dg: ри ра Dm Т Сіз Mea ins; 
D2.4.5.7 cont. l. 2 only after 7769*: 


DELE 


їїўї* а: समाक्रीणसुद्ीरेश्व समात्रतम्‌। 
ततो चेतसशाखाश्च जस्बुशाखाश्च वीर्यवान्‌ । 

[ (I. x) Dti qà: (for वंशेः). —(. 2) Dg ра Ра: 
Юпи Тз %ча апа; Des वेतसशाखानां. Dens रतानां 
(De wrt [sic]; Ds तालानां) चैव; T Gus 34? (for 
sanaa ). ] 

—^) Dm ағар D: feat (sic). —®) De «ат; Diz 
Жеп: (for सीतायाः). 

I0 Gs М от 70. —^) Dg: D2.4.5.7 Тез Gs Ms 
ач: (for तन्न ). Ds анат (sic). —*) Ne दशरथः 
(sic); Ma दाशरथिं ( sic). —^ ) Dd: Ме इंपत्स-, D2.4.5.7 
sees (De “ज्ञ )मुद्यस्य ( D: “स्थाप्य ). —^ ) De यमत्या- 
tenga; Doc समारोपयत Ба; Ds समध्वारोपयन्छुवं. —For 
9-70, Si Ns Vi B р.з. Ma subst. : 


u72* तत्र वद्धोडुपं काठेवेंणुभिश्वावि तीरजैः। 
सीतामारोपयांचक्रे रामस्तत्र स्वयं तदा । 
परिणृह्य प्रियां बाळां वेपमानां g< fira । 
सीतामारोप्य रामोऽपि लक्ष्मणश्चाप्यरोहताम्‌। 

I (L. 7) Ds कृत्वोडुपं; De а954, Ві artic. Vi жтт: 
कार (for the prior half). Vi її; Ba रेणुभिर्‌; De 
ase (for Agta). Bi चेव (for चापि). Ms transp. 

वेणुमिश्‌ and dic. — De om. ( hapl.) L 2-3. —(- 2) 
Vi om. स्वये तदा. --(). 3) Št ( marg. ) ext बालां; Уі श्रियं 
भार्या; Dis Ма аў Оз Sat) भार्या (for frat बालं ). ©! 
कपमानां; Vi Mi सञ्जमानां; Di aqui च; Ds सज्यमानां (for 
वेपमानां ). —M om. ]. 4.—( i 4) Di चापि teat; Ds 
चाध्यरोहतां, 6і әдеті चाप्यरोहयत्‌ (for the post. half). Vi 
अधिर स्वयं रामो ल्ष्मणश्चाधिरोहतां. ] 
After то, ра Dti Раа рт Ds.s.s.: T G Мі-з ins; 

Tins. l. 5-0 only after  : 


I As ` ~ 
773* Wa तन्न च वैदेह्या वसने भूपणानि च। 


S3 कटिनकाजं च रामश्चके सहायुधैः | 

आरोप्य सीतां प्रथमं संघारं परिगृह्य तो । 

ततः प्रतेरतुर्यत्तो वीरो द॒शरथात्मजो। 
काझिन्दीमध्यमायाता सीता व्वेनामवन्दत। [5] 


ते “ІШІ: 3489454 प्राय यमुनावनात्‌ | 


| श्यामं न्यग्नोथमासेदुः शीतलं हरितच्छदम्‌ ॥ १२ 


स्वस्ति देवि तरामि त्वां पारयेन्ने पतिब्रेतम्‌। 
TET त्वां गोसइख्रेण सुरायटशतेन ч! 
स्वस्ति प्रत्यागते रामे पुरीमिक्ष्वाङ्पालिताम्‌। 
कालिन्द्रीमथ सीता तु याचमाना कृताञ्जलिः । 
तारमेवानिसंग्राप्ता दक्षिणं बरवणिनी । 


[70 ] 
[(. r) Dg qii. 2.3.7 तु तत्र; К(ей.)ч तत्र (by 

transp. ). Ds पाश्चंपु तत्र. Des: वसनान्‌ ( Dz °ना-). —(l. 

2) D: =š (for gi). Ds; कटिनकं 3 

(also क्र )त्वा ( for कठिनकाजं 

(for zm 


; Ds कटिनक्रे 
काजे च). Du समादितः; Da aT: 
4:).—(.3) Ds संघाटं; Da om.; Ds.z संघादे 
( {०7 प्रथमं }. D2 transp. सीतां and प्रथम, Ma प्रतिगृह्य, Da.7 
4; Gi च (for йт). De परितो ततः (for qaa तो ). —Ga 
illeg. for l. 4-9. —( l. 4) Dm: प्रचेरतु D2 प्रयातु तो 
वीरौ; Daz प्रयततुर्‌( Dz “दी ) वीरो; Ds प्रययतुवीरी (for प्रतेरतु- 
&3r). Dt प्रीतौ; De.s.s.7 तदा (for बीरी ).--(), 5) D.2.4.5.7 
कार्लिदीमध्यगा( Ds Sa) सीता तां नदीमिदमब्रत्रीत्‌, — (l. 6) 
Dm: T G Ms त्वा. Di पारा( <)3; Сат; Me पारयन्‌ (for 
qi). Di च; Dz चेत्‌ ( for मे ). Ов. Me at पतिः (by 
transp.); Ds zi पतिः; Ds яї प्रति; Ts Gi पतिव्रतं, —( L. 
7) Ts Mes त्वा. Di st 995; 202.4.5.7 aA 7 94) 98 
(Ds °@) (for यक्ष्ये ні गो- ). Diss सुराभारशतेन; 
सुराभांडशतेन; Me तुराशतघटेन (meta.) (for “वटशतेन ). Са 
— = (for the post. half). —(l. 8) Юі... 
प्रत्यागते वनाद्राने for the prior half). —(]. 9) Di.2.4.5.2 
कार्लिदीमथ तामेवमाझास्य तु ( 02.7 а )इतांजलि: 

Dm: वरदर्शिनी. ] 

r 2)8 S. В Disc Ms तेन (for ततः). 57 B2 
De इवेनाइमवर्ती; Vi Di “नोघवर्ती; Віз "नाझुमतीं; В: Ds 
Ms аа Dess. “नाझुजलां (for “नांझुमदीं ). —°) 
2.4.5.7 तरंगावर्तसंकुलां. --Айег 777, Пі ins. l. 5-70 
of rr73*.—°) Š Ns B Ds suas zani; Drs 
अहनां; Мі गहनेर ( for aga). —*) № Vi B Das Ms 
तेरुस्ते Ds ^: Гош. hepl. T) D: ячаў; Па संताय़; 
Ts सुतेरुर्‌ (० संतेरुर )- Уі यझुनानदा. 

і2 °) 8 De aaa; Ne संकीणेः; Vi B Dis Mi 
संतीर्णाः ри तेपु (for ते तीर्णाः). —°) $ Ne Vi B 
Diss М: प्रणस्य यसुनां नदीं( Vi Dis तः); 95.3.5.7 
жәе рел "rg: सु) я ач. --Айег 727, Белл 
їпз: 
n4 


дая स्यातं दटिमनोहरम्‌ eu 
तदतीत्य वनं रम्ये नानाशङुनिनादितम्‌। 
qeu: Tet तडागं बहुपुः्करम्‌। 

तत्र चास्वाद्य पानीयं रूणालान्पुष्कराण च। 
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2. 49. 73 ] 
कोसल्यां चेव पञ्येयं सुमित्रां च यशस्तिनीम्‌ | 


रामायणे 


| इति чаб कृत्वा पर्यगच्छद्वनस्पतिम्‌ ॥ १३ 


ghara: Чч शंसितब्रताः। [5] 
ततः प्रकृष्टमध्वानं गत्वा संकथवा Чая | 
LU. 2) Da -यानम्‌ (for वनम्‌). —( l. 2) Dar सर्व ( for 
са). Ds नानाकुलनिनादितं (for the post. half). —(.3) 
Dar qiii. —(l. 4) Ds सस्यानि; Ds dem (for 
ara). Das ame, —(l. 5) Ds daim: Чече 
संशितत्रताः. —(l. 6) Ds wem; ऽ प्रहृष्टम्‌. Ds संकयथा 
(meta. ); Ds संगतया. ] 
--<4) Ds झासेंद:; Da. आसाद्य (for आसेदुः). Da дє; 


Юз чече ( for शीतल ). Si Ne Vi B Disc Ma zft( Ña 
Di सी ) तच्छायं( Vi Bs “च्छायां; De Carat) समासेदुः( 7 
*aitg: ) sami( Ds ^q) न्यग्रोधपादपं. —After 72, Dg: Dti 
ра Dm: D24.5.7 Т G Mis ins. : 

ті75% न्यग्रोधं तमुपस्थाय वैदेही वाक्यमत्रवीत्‌। 

नमस्तेऽस्तु महावृक्ष पारयेन्मे पतितम्‌ 
П т) Dg Dt Dd: Dm T Gs q(Dt Dm स) 

मुपागम्य; Dar तदुपास्थाय; Ds Mes तमुपास्थाय, Dti चाभ्यवंदत; 
раг Dm Ramada, (for वाक्यमः). After l. т, Ds 
reads 7378 for the first time, repeating it in its 
proper place. —(J. 2) D24.5.7 नमोस्तु ते; T2 नमस्ते सु-; Із 
नमस्ते तु (for नमस्तेऽस्तु ). Dti чйдї; ра: Te.s Сі “व्रतं; Ge 
Мі ad पतिः (by transp.); Мз зї पतिः; Cm as above. 
Das दिवो नो भव दर्शने; Da.z शिवं नस्तव दर्शने for the post. 
half ).] 
—D2.4.s.7 cont. : 


7776* चतुदशसु वर्षेपु च्यतीतेघु वने सुखम्‌। 
अयोध्यां सर्वेसामग्र्यां प्रविशेम पुनः पुरीम्‌। 
—Thereafter Ds cont. тт78*. 


I3 Ms om. 7377, бі Vi B Dı.3.6 transp. 73% and 
7368. —*) Va om.; Di.s.s अपि ( for ӛң). бі Ns ViB 
Disc जीवंत्री; Юрі Dti Оті D2 Ts Ms qaaa( D2 
श्मः); Ddi ५.7 पञ्यामः; Gi qaar ( for पड्येयं ). —*) 
Ms मनस्विनी. бі Na Vi B Di.se qga( Уз xx )यमिति 
मैथिली( Ba मे मतिः); १.५.५.२ सर्वाश्च( 5 чач) ज्ञा 
(Dz जा) तिबांधवान्‌ . —After 732%, Si Ñs Vi B Disc 
ins.; Ma ins. l, 2 only after |. т of ттў8*. 


шуу ययाचे तं ततोऽभ्येत्य zá सत्योपयाचनम्‌। 
प्रदक्षिणसुपाब्रत्य ततस्ते प्रययुः पुनः। 

[ (x) Š Ña ययाचेदं; Va Di ययाच तं; Ві यथा चेदं; Ва 
ययाचैनं. Уз तत्‌+ * त्य; Dis ततश्चे; De "wp (sic) (for 
ततो$म्येत्य ). Ns Bi.s апа; Ds भ्रुवं (for gi). $i De न्यग्रोधं 
सत्यया( De °वा ) चनं ( for the post. half).—(l.2) Ds.e 
उपावृत्त (іс). Ši Ds तदा (for पुनः). Drs ततस्ते( Ds "स्त ) 
ठं ययुः Ya (for the post. half). ] 


—Ds repeats here т3°® (cf. v.l. rr75*). рз repeats here 7374 (cf. v.l. ттў5* ). —°) Gita 


в De अर्चयित्वा च( Ne B ca) तं सीता; Vi О. first 


time) Ma तं सीताभ्यच्ययित्वाग्रे( Ds À аўч); Dass 
(second time). इत्येजलि( Па "लि )कृत्य( Das °zar) 
सीता; Ds सीता तमर्चेयित्वाग्रे.--“ ) Ddi पयएच्छदू ; Ты 
ser’; Cv.r.m.g.k.t as in text ( for पयेगच्छदू ). $ Ne 
В:-з Ds याचतेदं कृतांजलिः; Vi Bs Di.s( first time).6 Ма 
ययाचेदं कृतांजलिः; De.s( second time) तं ययाचे वनस्पति; 
Daz ययाचे तां( D: तं) वनस्पतिं. 

—After 73, бі Ке Vi B Dis Ma ins; while Ds 
cont. after rr76*: 


7778* चिरं जीवतु मे qu: श्वशुरः कोस लेश्वरः। 
भर्ता मे देवराश्वेव जीवन्तु भरतादयः। 
[Ms om. l. 2.—(l. 2) Ne Уз Bis Dis देवरश्‌ . ] 
whereas [2.4.5.7 ins. after I3 : 


7729" AAAA ततो गत्वा этай रामरक्ष्मणो | 
प्रसन्नसलिलां दूराद्ददुर्यसुनां नदीम्‌। 

—D2.4.5.7 cont.; while Dgi рі Dd: Dm T G Mrs 

ins. after I3 : 


ix80* अवलोक्य ततः सीतामायाचन्तीमनिन्दिताम्‌। 

दयितां च frat च रामो लक्ष्मणमब्रचीत्‌। 

सीतामादाय गच्छ त्वमग्रतो भरतानुज। 

पृष्ठतोऽहं गमिष्यामि सायुधो द्विपदां az! 

यद्यस्फलं APTA पुष्प वा जनकात्मजा | [5] 

«чеп ATA यत्रास्या रमते मनः। 

गच्छतोस्तु तयोमेध्ये बभूव जनकात्मजा। 

मातंगयोमेध्यगता झुभा नागवधूरिव। 

एकेकं पादपं дєй रतां वा पुप्पशालिनीम्‌। 

अदृष्टपूर्वा पश्यन्ती रामं पप्रच्छ साबला | [x0] 

रमणीयान्यहुविधान्पादपान्कुसुमोस्करान्‌ l 

सीतावचनसंरब्ध आनयामास SAT: | 

विचित्रवालुकजलां हंससारसनादिताम्‌। 
; रेमे जनकराजस्य सुता प्रेक्ष्य तदा नदीम्‌। ; 

[(. r) ३.५.5.7 तीरे तिषठन्परंतपः; Gi याचंतीं तामर्निदितां; 

Ма आयांतीं तामनिंदितां ( for the post. half). —(L 2) 
Dza.s aft च विधेयं = (for the prior half). сір 
3) D7 anàt. Әрі Ті. бі,з Mi-a arta, Ф ४,8 ` 
भरताग्रजेति аи: ।; Сг: भरतानुजेति apti: । $ — (^4 ) 
Dt ра Dm: [s]g- (for si). Ddi agt. Da. 
थन्विनां «(Ds w) (for द्विपदां वर्‌ ). 0245-7 ony 
l. 5-6. —Ts om. (hapl.). l. 6-7. —(L 6) Мз 9 
(for са). Ор: ॥ प्रदद्याद्‌; Du Dd: Dm: प्रयच्छ 
Dgi 358. Gs यत्रान्या, —Dtı om. l. 7-8. —(k 7 ) 
D2.4.8.7 ft (for तु). Gs Mi बभौ (for 444). =x l. 9) 
Ds ач. —(]. 70 ) Dg: этаў, 00 "रूप; P 


[ 300] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


PAA ततो गत्वा तरो रामरक्ष्मणो | 
बहून्मेध्यान्सरगान्हत्वा चेरतुर्यमुनावने ॥ १४ 
fee ते वहियपूगनादिते 


[ 2. 49. 25 
शुभे वने वारणवानरायुते | 
समं नदीवग्रमुपेत्य संमतं 
निवासमाजग्मुरदीनदर्शनाः ॥ १५ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे एकोनपञ्चाशः सर्गः ॥ ४९॥ 


Dm чі, D2.4.7 954; GM पूर्वान्‌. Ms रामः maa (for 
रामं पप्रच्छ). 2.५.5.7 जानकी (for साबला ). —LD=.+.s.z om. 
lir—(l тт) Мз रमणीयः. Dm? Tes G Mi-s कुसुमो- 
लान्‌ Ct "त्करान्‌ (аз above).—(I. 72) Dti 444. Ts 
чя. —( l. r3) Ge Mi विचित्रवालुकां नीलां (for the 
prior half). —(]. z4 ) Ті moth-eaten for Gt जनक. Ts 
om. Sg, Мз सदा (for чат). K( ed.) transp. gat and 
तदा.] 

l4 *)$ Ñs Vi Bis Disc Mi नीलमासाद्य तद्वनं 
B: नीलं वनमपइयतां, —A fter 74“, Ds.a.s.z ins. : 


TIBT* ददझुरुंगसंघातान्सलिलार्थमुपागतान्‌ | 

> [ D५.7 इहागतान्‌ . ] 
| ) & Ne Va B р.з Ма हत्वा तत्र at मेध्यं( Vi 
а [meta.]); Озат तत्र हत्वा रूगान्कांश्रिद्‌. =) 
Аз B De srt( Sí De श्रु)त्वा (В: स )मुपसुज्य( 87 
योज्य; Bs De थ्युज्य; Ба ата) च; Vi Dis M+ पक्त्वा 


सुक्त्वा च राघचो; 0.५.5.7 विविक्ते यसुनातरे. —After 74, 
2.4.5.7 ins, : 


Ir oe - - 
82° आन्तामालोक्य वेदेहीं तन्न वासं प्रचक्रिरे । 
[Das बासं तत्रैव चक्तिरे ( for the post. half)-] 


a 2) Das. विगाह्य. Dmi -कूज- (for -पूग-)- Ds? 
:—') Dm Таз Gas Мыз ( by 


transp.); Ms बावरवारमायुते (sic) Das.: gå वनं 
वानरवारणा( Ds “नरी )युतं. --7 ) T» समुन्नदीवप्रम्‌ Dti 
ра: Dm: дегі; Cg as in text (for 99). —*) Ddi 
әйеліме Ds अदीनसत्त्व:. —For 75, Si Ne Vi B 
Пі-з.6 Ms subst.; Ds ins. after 75 : 
ii83* विहृत्य तस्मिन्बडुपश्षिनादिते 

वने यथेष्टं बहुयूथसेविते | 

ततो निवासार्थमुपाययुः शिवं 

әрі नदीतीरतटं ससुच्छ्रितम्‌। 

[(l 7) Bas йз. бі ( marg.) Ві Ds М: 95 
(for यक्षि-)- Ві amRan—(l 2) Si De agama; Vi 
Bos Di-as wpe. Ds -पायते. —(!. 3) Уз समं; Ва Di-a.s 
ga (for शिवं ). —( | 4) Ns B तरुं (for 8). үз 
समन्वितं; Bs Di яд. Š, ३. नसमुच्छित( De “त्वितं ) 
=à( Ds वरं) (for +ë समुच्छितम )- ] 

Colophon. —Sarga пате: Š, Ne B Dez: agar 
तीर( Ns “पर; Bs °ч Ds “+ )नि( Ві om.)ara: Vi 
Di यस्ुनातीरगमनः Ds यसुनातीरामिगमनः- —Sarga ко. 
(figures, words or both ): Вы: Ds om.; Š 59; Ns 
Di 54; Уз Dg Du ра Dm D: 5 55; Bz 44; Be 53; 
Di ii; Des 58; De 56. —After colophon, D« 
concludes with रामाय नमः; Т2 श्रीरामचन्द्राय नमः; С 


श्रीरामाय नमः. 
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2, 50. I] 


अथ रात्र्यां व्यतीतायामवसुप्तमनन्तरम्‌ | 
प्रबोधयामास शनेलेक्ष्मण रघुनन्दनः Ul १ 

सौमित्रे BY वन्यानां AY व्याहरतां स्वनम्‌ | 
सग्रतिष्ठामहे कालः лепче परंतप ॥ २ 

स ЯҢ: समये STAT लक्ष्मणः प्रतिबोधितः | 

जहो निद्रां च तन्द्रीं च प्रसक्तं च पथि श्रमम्‌ ॥ रे 


रामायणे 


чо 


तत उत्थाय ते सर्वे єлї नयाः शिवं जलम्‌ | 
पन्थानमृपिणोदिष्टं चित्रकूटस्य ते ययुः ॥ ४ 
ततः संग्रस्थितः काले रामः सौमित्रिणा सह | 
सीतां कमलपत्राक्षीमिदं TITAN ॥ ५ 
आदीप्तानिव वैदेहि स्तः पुष्पितान्नगान्‌ | 


©: дїй: क्रिंशुकान्पश्य मालिनः शिशिरात्यये ॥ ६ 


50 


EZ Кі missing for Sarga 50 (cf. v.l. ro58* ). 
бі begins with 2%; Мі,з श्रीरासाय नमः. 

I 4) Bieta (for अथ). бі De रात्रो (for раї). 
Ts Ms атата. —°) Si Nz (m.) B De सुख( B: 
"खं )सुसं; 287 अनुसु पं; Cg as in text ( for अव" ). 5 Ка 
B Dac: श्रमाळसं( 33 Wd [sic]); Vi Di-3 Ma श्रमा- 
न्वितं (for अनन्तरम्‌). —° ) Gs Mi बोधयामास शनकैर. 
—4) Dt रघुपुंगवः (for "arga: ). Бог, бі Na Vi 
B Di-7 Ma subst. : 

7784* राम उत्थापयामास लक्ष्मणं शनकेस्तदा। 

[Si Vi Da-z रामस्तु (forma). Vi कुल्कैस; Ma तु sisa 
(for qaa). Va Ba तथा (for तदा ). ] 

2 Bs om. 275. —*) $ Ns Vi Ваза Di-7 Ma खगानां 
JUI айа. —° ) Bı ае]. Š, Ns Vi Bis Da.c.7 Ма 
बने; Di-zs वच: ( for स्वनम्‌ ). —°) бі Ña Vi B Di.s.s.o 
Ma भूयो; Dm D2.4.7 Gi are ( for काल: ). —After 
2°, Ds ins. : 
7785 यदि लक्ष्मण रोचसे | 
न निद्राया ara ( a) कालः. 

—3) Š: Ns Vi B Di-s« Ma यदि za मन्यसे. 

3 4) 5 Vi Di संसुसः; Bi Ри प्रसुसः:; Ts समस्तः 
(for a सुप्तः). Š: Ne Vi Bi.sa Di—7 Ма a( Vis; Bis 
2.१.४.० सु ) सुखं; 52 सुसुखो; Об तु ततो (for समये ). Vi 
सीता; 5? Ma भ्राता. °) D समये (for लक्ष्मण: ). —°) 
Cg तंद्री (as in text); Ct axt. S Ns Vi Ві-з Di.s—z 
Ма छुमं( 4.5.7 श्रमं ) चेव; Ва «жд; Dg: Di ра 
Dm च dat च (for च तन्द्रीं च). Ds निद्राश्रमं चेव. —*) 
Dt Dd: Dm: Gs परिश्रमं (for पथि oraz). бі Ne B 
De तं चेवाध्ब(० थ )परिश्रमंः Vi Di-s.7 तथाध्वान( Di 
ध्यानं; Ds ध्यान ) परिश्रमं; Ma तं च यानपरिश्रमं- 

4 =) ७ (९१. ) अथ (for तत). бі सहसा; Ña एप B 
Dic Ma सहिताः (for à सर्वे). 2) $ Ña Vi B Di- 
Mew च सलिळं s Bs बहु). —After 4%, Si Ne 
Vi В Di-7 Ma ins. : 


ns उपास्य च Rai संध्यां तत्रवाभिप्रतस्थिरे। 

[Si Ne B De spat ( for शिवां ). Уі Di-s [अ]थ (for 
[अ]भि-). ] 
—*) ры ऋषिभिञ्चुष्टः K(ed.) «кїттї #.—°) Ms 
чая: (for तं ययुः ). —For 4°, $i Ne Vi B Di: Ms 
subst. : 


7787* चिन्नकूटस्य पन्थानमासाद्य FIRAN: | 
ая वासं समुदिइय ययुः शीघ्रपराक्रमा: । 
[ (. 7) Ds अध्यास्य (for आसाद्य ). Dia. Ма कृतनिश्चयः 
—(. 2) De ततो (for तत्र ). О.з ययौ; Ms ततः ( for यदुः + 
Пі.з.в (before corr. as above) Ms शीघ्रपराक्रमः, ] 


5 ")Dg संप्रस्थिते. —For 5, бі Ña Vi B Dim Ms 
subst. : 


ii88* अचिरेण समासाद्य ततस्तं चित्रपादपस्‌। 
चित्रकूटवनं रामः सीतां वचनमत्रवीत्‌। 


LU: 7) б Ks Baa, Doaa (sic) (for तं). (| 
2) Dz.4.5.7 Ma frag ततो ( for “कूटवनं )- ] 


6 °“) ॥ सुदीस्तान्‌- Mi ge (for ga). в Dm: Gr? 
Мз (Мз «)88.-”) Ts біз ZEM (for नगान्‌). 
—* ) Ms qi: ( corrupt) (for पुष्पेः)- Dg: Raat 
—Dgi reads 6% in marg. —*) Gs मलिनः; Мі सोलिनः 
Cv °ётя:; Cm.g.k.t as in text (for मालिनः). —For 6, 
Si Ne Vi B Di-: Ma subst. : 


rr89* पडयेतान्पुप्पितान्सीते मालिनीं सरितं प्रति | 
शिशिरात्ययदग्घानिह प्रदी्तानिव किंशुकान | 


[(L. x) Ne Bizs [эп lary Ds [ अ ]99; Dz [29% 
(for [ए]तान्‌). Da om. (Барі. ) पुष्पितान्‌, Ba vara = ) 
सीते (for the prior half). Ns मानिनीं (for US А 
(2.2) De ieri, ( for दग्थान्हि)- Ña Vi В v 
Me शिशिरात्यये विशालाक्षि( Ña Вз च[ 3 d यदी 
(hypm.); Daz शिशि( Dz om. [ hapl. |शि )रालये 
(for the prior half). Ds z (for इव). ] 


—Then all the above MSS. cont. : 


[302] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


qa भल्लातकान्फुछानरेरचुपसेवितान्‌ | 
फलपत्रैरवनतानून शक्ष्यामि जीवितुम्‌ ॥ ७ 
чч द्रोणप्रमाणानि लम्बमानानि लक्ष्मण | 
मधूनि मधुकारीभिः संभृतानि नगे नगे ॥ ८ 
एप कोशति नत्यूहस्तं शिखी प्रतिकूजति । 


IIQO* कणिकारवनं चापि प्य मन्दाकिनीमनु | 


दीपितं रुचिरंः чоч: пан: काञ्चनरिव। 

[ (Ir) Vi Di-s.7 चारु; Ma sa ( for चापि). --( !. 2) 
Vi Drs शोभितं; Ds 4835 De दीक्षितं ( for दीपितं ). Ха Bs 
रुचिरं. Dis Ма gi: (for पुष्पैः). Dis Я4%; Da wá. 
Ba +४ ३९ (ог amis ). ] 

7 ©) Bs भल्वातकान्‌; Di भिल्लवातिकान्‌ ( hypm.); 
De Яғ Тез Чет; Сі फुला"; Сз тал Cv भल С.К 
asin text (for чепа). $ Ñs Vi B Dg ра ра 
Юпи D:.3-7 Тз G2 М Rena; De सीते (for mami). 
—5) Gia उपनिपेवितान्‌ (० अनुपसे?). бі Ñ: Vi B Di: 
Ма पनसां( Ba “әлегі )Raz(As 53.५ स्तिल; D: aig) 
कांस्तथा( De.4.s.7 कानपि ); Gs Mi ада бапа. — ) 
Dt: Ddi Dm: फळपुप्पेर्‌ —4) Dg: Dt: Dd: Dm Т. 
Me Cv.r.t शक्ष्यामः Cm.g.k "मि( as in ९४६). D जीवितं. 
—For 7*2, 5 Ne Уз B Di-: Ms subst. : 

II9I* फलूभारनतांश्रेव तथान्यानफलपादपात्‌। 

[Buse Оз फलभारानतांश ; Dar течка. Vi Dis 
Ms [अ]पि (for [ए Ja). $ De झुभपादपान्‌ . Dis TARRI 
( Ds Ra )पसेवितान्‌ ( for the post. half). ] 

—Then all cont. : 


II92* атая फलरेव जीवितुं तनुमध्यमे । 
अहो स्वगोपमं प्राप्ाश्चित्रकूटमिमं वयम्‌। N 
[ (I. r) D.5.7 एभिः (for अत्र). De एवं (for ач). Nz 
Stir. — (l. 2) Vi चित्रकूरवनं; Di: чани. Ж Вз 44; 
Di शुभं (for वयम्‌). ] 


Š 4) Di यस्य (Гог qqa). Ba लोलप्रणामानि ( meta.)- 
— ) Di लंबमानि च लमण: (sic).—°) 5: Bs De Ms 
चितानि; Ns Brea चित्राणि ( for ячій). Š Ne Vi B 
Di-s.s Ма चित्रकूरेस्मिन्‌$ Dis: मधुमासेस्मिन्‌ (for wf 
E ) —:) Di еті Ds संपूर्णानिः Ts सु्ध॒तानि 
(for ұту). Di नगे वने; Des नगोत्तमे( Ds ^ ) 
(for नगे नगे). $i Ne Вз De Ма मधूनि मधुपैः 842 
Bea ब्यूडानि मधुचते:. 

9 *) Ñs Vi B Dizz Ма असौ(D५.5-7 एप) कूजतिः 
Dim एवं ोञ्चति. бі Ñe Vi B Dg: Dd: Dm Di? 
RR Cm.g as in text (for न). —After 9*5, 5 

3 ४३ B Di Ms ins.: 


| 


[ 2. 50. II 
रमर्णाये TAA पुष्पसंस्तरसंकटे ॥ ९ 
मातंगयूथानुसृतं पक्षिसंघानुनादितम्‌ | 

चित्रकूटमिमं पश्य ग्रवृद्धशिखर गिरिम्‌ ॥ १० 


| ततस्तौ पादचारेण गच्छन्तौ सह सीतया | 


रम्यमासेदतुः Чё चित्रकूटं मनोरमम्‌ ॥ ११ 
7:93* तं चोपहसतीवायं कूजन्तं जलकुकट:। 
परपुष्टरतं ээп गायन्त इव कानने। 
अमरा विचरन्त्येते पुप्पपानकरूस्वनाः। 

[(L r) $i De яза; Dis. жеч (for gei ). 
(m. also as above) Bi mza; Diss जलकुकुंट:. 
—(l. 2) Di.z пеп ( for शरुत्वा ). Ns reads इव in marg. 
Das. агае 4(D:*) (for the post. half). 
—Ds.s.7 om. from l. 3 up to st. 70.—(I. 3) Ма 
gemmae? ( for the post. half). | 
—°4) $ Ñs Vi B Di-se Ms чач मंदाकिनीतीरे कुसुम- 


* wax: प्रिये. —Alter g, бі Ne Vi B Disc Ms ins. : 


ugt रचितानीव सुश्रोणि शयनानि द्रुमे दुमे । 
Renek चेमानि विमलानि छुचिस्मिते। 
लतावितानेशछन्नानि чча रम्याणि भामिनि। 

(L т) Š: De वितानानीव ganf (for the prior half). 
Vi om. शयनानि. Ds om. ( hapl. ) second 53. —(l. 2) 
& De नीछानि; Bs Santa (for चेमानि). Ns विपुलानि; Vi 
Di- विज्ञालनि ( for विमलानि )- -(]. 3) № Ba Di छता- 
बतानश्‌ ( Di 9); Вз. लतावितानश; Ma ल्ताप्रतानिद्य бі 
De ल्तावृक्षाश्रिवानीदद (for the prior half ) Ne Vi B 
भाविनि (for “मिनि)- ] 

j0 Dss7zom. ro (cf. v.l. g). —^) G2 Mi बहुमूल- 
फळं qa. —For Ie, Š, Ne Vi B р-з. Ms subst. : 
7795* मातँगयूथनिचिते नानाविहगनादिते। _ 

नानाझूगगणाकीए शौलेऽस्मित्रम्यकानन । 

[(L т) бі न्यूथविचिते; Vi Drs M: NES D: 
ата. Ba -नाइते (sic); D2 -नाहिते ( sic) ( for -नादिते ). 
(22) Vi Diz <ुमसमाकीर्णे; Ms KAATET. ] 

— Thereafter all the above MSS. ( except Dz) cont.; 
while Da.s.z ins. after l 2 oí rr93* (owing to 
omission ) : 

वैदेहि विचरिष्यामः सुखमत्र वयं प्रिये । 

इद॒ प्राप्स्यसि а मया सह रति яаа! 

[(. т) Bs दिहरिष्यामः- Dss.7 पिये बये ( by transp. ). 
८) é, D+-7 परां tia $ De айй); Уз Di Ma रखें 
परा; Ds रति प्रिये (४9ि रतिं 9979). ] 

n 5)6:M सीतया सह (Ьу transp. ).—For rr, 
& Ks Vi B Dit Ма subst. : 


6* 
77096 
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G, 2. 50. 79 
8, 2. 56. 73 
L. 2. 60. 79 


`2. 50. I2] 
तं तु पर्वतमासाद्य नानापक्षिगणायुतम्‌ | 
” MSN - ^ 9५. 7% 
,अयं वासो भवेत्तावदत्र सोम्य रमेमहि ॥ १२ 


लक्ष्मणानय दारूणि दानि च वराणि च | 
कुरुष्वावसथ सौम्य वासे मेऽभिरतं मनः II १३ 


— O T me 
II97* अवेक्षमाणा एवं ते रम्यां मन्दाक्रिनीं नदीम्‌। 


चित्रकूटं समाजसु्नानाङुसुमितद्रुमम्‌। 

ГО т) бі Bs अवेध््यमाणा, Vi Die: Ms 594 
वीक्ष्य( 45.7 чад )माणास्ते ( for the prior half). --(І. 2) 
Ма समासेदुर्‌ (for समाजग्मुर्‌ ). Ві नानाङुखुमिपं wq; Ds नाना- 
कुसुममंडितं (for the post. half). | 

2 *) Gi -पक्षिगणंय्युतं. —After 726, Dg: ри Dd 
Dm T С Mi-s ins. : 

7798* बहुमूलफलं रम्यं संपञ्चसरसोदकम्‌। 
मनोज्ञोऽयं गिरिः सोम्य नानादुमलतायुतः | 
बहुसूलफरो रम्यः स्वाजीव: प्रतिभाति मे। 
सुनयश्च महात्मानो वसन्त्यस्मिन्शिलोच्यये | E 

т) Gris Mi संप्रसन्नसरो( Gi °रसो )दकं; K(ed.) 

संपन्न सरसोदकं (for the post. half). —Afterl. т, Gi ins. : 

77098 ( А)“ Rag हि संप्यन्नामो लक्ष्मणमब्रवीत्‌ | 

--(). 3) Mi (before corr. ) aggere. Ma मां ( for मे). 

--(). 4) Gs Мі महाभागा (for “त्मानो ). ] 

—°) ध तात (for атаң). —*) Dg: Dt: Ts Ge Мі 

वयमत्र (for भत्र सम्य). Dg रमामहे; рь वसेमहि. —For 

72, $ Ns V B Dı— Ma subst. : 

XI99* तस्य शेलस्य पादे तु विविक्ते सलिलावृत्ते । 
आश्रम चक्रतुर्वीरो आतरौ रामलक्ष्मणो | 

E (I x) D:.5.7 qvi ( for पादे). Va Di.«5.2 Ma. (5 4; 

Раз च (for तु). Vi Di Ms विविक्ते सलिलायुते; Bi विभक्त 

सलिलावृते; Bs Ds विविक्तसलिलाबते; De विविक्ते च शिलायुते; Du. 

विचित्रकुसुमायुते; Ds विचित्रस॒लिलायुते (ог the post. half). 

(|!|. 2) Si Ds चारु ( for #40). Ns marg.; Bs RATY 

Di om. (hapl.) (for आतरो ). ] 

—After 72, Оез Dt: ра Dmi Т G Mi-s ins. : 

7200* इति सीता च रामश्च екл Hale: | 
अभिगम्याश्रम॑ सरवे वाल्मीकिमभिवादयन्‌। 
तान्महपिः प्रमुदितः पूजयामास धर्मवित्‌ | 
आस्यतामिति चोवाच स्वागतं तं निवेद्य च। 
ततोऽत्रवीन्महावाहुर्लक्ष्मणं छक्ष्मणाग्रजः। 
संनिवेद्य यथान्यायमात्मानम््ृपये प्रभु: | 

ІСІ. r) Tis Gs нета: (for कृताझलिः ). —( l. 2) 
Dm: [आ )श्रमे (for °4).—(l. 4) Ме होवाच. Dm: ते; 


Ті a; £(९१-) g (for तं). Gs निशाम्य (for निवेद्य). 
—Afterl. 4, Dm ins. : 


[5] 


रामायणे 


~ 


तस्य तूचनं श्रुत्वा सौभित्रिििधान्दरुमान्‌ | 
` с ~ 

आजहार ततश्चक्र WARM: ॥ १४ 

शुश्रूपमाणमेकाग्रमिदं वचनसत्रवीतू | 


iud मांसमाहृत्य शालां यक्ष्यामहे वयस्‌ ॥ १५ 


т2со( А )* wad प्रीतिसंयुक्तमिदं वचनमश्रत्रीत्‌। 
ज्ञातं मया GAL त्वदागमनकारणम्‌। , 
अन्न TAT च 9% रोचय प्रभो । 
इति तेन समाज्ञप्तः प्रीयमाणो महारथः | 
तथेति प्रतिजग्राह ऋपिणोक्तं छताभलि: [5] 
—(L 5) Gi महातेजा; Mo qarqa. Ts लक्ष्मणाग्रतः, | 


3 Ds om. i3. —) Gi चराणि च च्ढानि च (by 
transp.). — ) Gi कुरुभ्चावसथा( नू). —*) Ts वासा; Gs 
वासो. Gi वसेमाभिमतं मनः. —For 73, бі Ne Vi B 
Di-s.6.7 Ma subst. : 

I2OI* गजभसान्युपादाय दारूण्युपचनान्तरात्‌। 
लतावितानवद्धे Ж चक्रतुः सदने wm 

[ (l. т) $ Bus Dic: [ उ ]पाहृत्य; Ba कृत्य ( for aa). 
Vi Diaz Ma [अ]थ (for [ उ ]प-). —( l. 2) № लतावनड 
च ата; Vi wet द्वे; Bs "pP तु; Ва Dia लतावतानबढ़े š 
(Bs च); Das °नद्धे द्वे; Ma लताप्रताननद्धे (for the prior 
half). Ña Bs चक्रतुः शयने; Vi Dice शरणे 9935; Bia Ms 
चक्रतुः शरणे. Do प्रतानबद्धे दे शरणे( णे ) चक्रतुस्तो 94%. ( subm. М 

l4 ४) 72.3 йч ( sic). —For 74, Si Navi B 
Пі-т Ma subst. : 

7202* वृक्षपर्णेश्च बहुभिश्छादयामासतुस्तत: । 
ते पर्णशाले कृत्वाथ शोधयामास SEAT: | 

L(x) Vi Dis g( Vi व )हद्धिस्तो; D2.4.s.7 М: нея 
(Ms "स्तौ (for च बहुभिश). Ba छादयामास लक्ष्मणः (for ће 
post. half). —(I. 2) В: तु; Ds च (for [अ]थ)-] 
—Then all cont. : 

7203* JASTA चक्रे वैदेही तनुमध्यमा । 

[ B: яч; Ds aque. ] 
—After 74, Dg рь ра Оли T G Мі-з ins: 
7204* at निएितां वद्धकटा दृष्टा रामः सुदर्शनाम्‌। 

Сов: निविश ( for Afat). Te Ge निष्टितावडकटां. d C 
बड्करां वद्धबवाटाम्‌ | छान्दसो वर्णेलोप: । $$ Ga सुदर्शनः- J 

45 For rs, бі Na Vi B Di-: Ма subst.: 

7205* KAAT रामस्ततो लक्ष्मणमत्रवीत्‌। 
зата सौमित्रे चरुं ATT माचिरम्‌। 
तेन यष्टुमिहेच्छामि चरुणाश्रमदेवताः। 

ШЕЛІ GEER Sob 2) $ Dš 
आहत्य; Ña ange (for agai). Ds Ra (meta.) (for 


[394] 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


स लक्ष्मणः SUM हत्वा मेथ्यं प्रतापवान्‌ | 
अथ चिक्षेप सौमित्रिः समिद्धे जातवेदसि ॥ १६ 
तं तु पर्क समाज्ञाय निष्टप्तं छिननशोणितम्‌ | 
लक्ष्मणः पुरुषव्याप्रमथ राघवमत्रत्ीत्‌ ॥ १७ 


चिरम्‌). -(). 3) 97 Bs Юз. वरु( Bs zga णाश्रमदेवताः ( for 


the post. half). ] 
—After 75, Раз Dt: ра Оли T G Mi-a ins. : 
7206* ded वास्तुशमनं सौमित्रे चिरजीविभिः। 
яй हत्वानय faa रक्ष्मणेह झुभेक्षण। 
कर्तव्य: शारदो हि विधिर्धर्ममनुस्मर। 
आतुर्वचनमाज्ञाय लक्ष्मणः परवीरहा | 
चकार च यथोक्तं स तं रामः पुनरत्रवीत्‌ | [5] 
ऐणियं श्रपयस्वैतच्छालां यक्ष्यामहे वयम्‌ । 
स्वर सौम्य सुहूतोऽयं quar दिवसो arma l 
[ (I. т) Te ७7.2 Mi भिरवासिभिः; (8.६ as above (for 
“जीविभि: ).—( l. 3) Ts वा; Ts om. (subm.) (for हि). 
Ts विधिधर्मम्‌ . Dg: Ота Те Me ( before corr. ) अनुस्मरन्‌ ; 
Cm.g.k as above. (I. 4) Ts Ms आखाय ( for आज्ञाव)- 
—(l 5) Dt: हि (fora). K(ed.) a यथोक्तं च. Gi रामं 
(sic). —(]. 6) Dg: श्रपयस्वाय. --( l. у) Gi gd. E( ed.) 
[s]ft (for हि). Gi» [a Jë (for [ अ Jaz). ] 


l6 For 76, Š Ne Vi B Di-z Mi subst. : 


7207* इत्युक्तो रक्ष्मणो STAT हत्वा HONG वनात्‌। 
आहृत्य TART श्रपयामास संस्क्ृतम्‌। 

[ (I. т) Bi Ds आता. Ds सद (for इत्वा). 97 Ds-7 वने 
(for बनात्‌). —(I. 2) Bs эте (for aa). бі Dies 
चानयित्वा; Ña 52-५ ज्वा ( 2.3 sq )र° ( for जनयित्वा )- Ds जन- 
अभि. ©з Did चरुं (forem). D2 त्रपयामास (sic) 
सृतं (for the post. half). ] 


u 4) Dh तत्‌ (४9 तं). Ti स ara (foram). 
— ) Ts छिन्नशोभितं; Gi छन्न? (for ataa). —For 
29, $ Ne Vi B Di-; M: subst. : 


२208* तं सग संस्कृतं कृत्वा सुनिष्टपतं च लक्ष्मण: । 


उवाच राममभ्येत्य कृताञ्जलिरिदं वच: | 
COL r) Ma i (for яй). Ne Вз श्रपितं; Vi Be Ds 
kg Bia Di-s Ma Sud (for desi). 97 Di.e 88 
TN Na Bs "ui Ва afte (subm.); Ds gae (sic); 
Mise (for fied). —(]. 2) Ns тіне. ] 
व8 ८ 


Я ) ры Ct qd: (for gor). Dh Dm Мі 
(Inf. lin SuSE) 


~ Sec. m, also) समस्तांगः; Ts समाप्ता च (for 


нета: ), —2 ) Dti Da: Drm я: (for इवः). Ра 


ЖП; Cm 


. їп їех ०१ Dz: Dm: 
Bou 8 as in text (for qat).—° ) Dg: Dd: 


१ gaat. —For 78, $ Ns Vi B Di-7 Mi subst. : 


[ 2. 50. 79 
अयं कृष्णः समापाङ्गः शतः FUR यथा | 
दवता देवसकाश TAA कुशलो ह्यसि ॥ १८ 


रामः खात्या तु नियतो गुणवाल्नप्यकोविदः | 
पापसंशमनं रामश्चकार वलिसुत्तमम्‌ ॥ १९ 


7209* आज्ञया ते मयाहृत्य s 
agra तेन त्वं देवता अभिकाङ्गिताः। 

[(L т) Vi quem (for आज्ञया). Bs mam; Daz 
समा? (for aam). Bs Ds श्रितः; Ds कृतः; Di. fri (for 
7m). $i Bs ze ят; Daz कृष्णं सृगे( Dz Si [sic]) 
(for gew).—(l 2) Dz येन (for तेन). Vi अपि 
कांक्षिता:; Di-s.7 Ms afr. ] 

9 *) Gi [aja (for а). —) Ой जपकोविद:. 
—After 7966, Раз Dt: ра Dm T G Mis ins. : 

I2IO* संग्रहेणाकरोत्सर्वान्मन्रान्सत्रावसानिकान्‌ | 
EE देवगणान्सर्वान्विवेशावसथं छुचिः। 
बभूव च मनोह्वादो रामस्यामिततेजसः I 
वेश्वदेववर्लि Fal AD वैष्णवमेव ч! 
वास्तुसंशमनीयानि मङ्गलानि प्रवतयन्‌ | [5] 
जपं च न्यायतः कृत्वा MAT नद्यां यथाविधि। 

[(l r) ра Ея?л (іг 8?).--(І. 2) Dd: зт 
(for zz). Dm? Tis Gi Me qaf; Gs Мі सदनं (for 
Ізгізе4). Gs झुवि.--( !. 3) Gs qaier (for 
मनो?). —(I. 5) Ms वासस्य (for वात्तुसं-). Ts Gs वास्तुशंस 
(meta. )मनीयानि. —(]. 6) Әрі जप्यं ( for si). ] 

—For zg, Š: Ns Vi B Di-: Ms subst. : 
I2II* इत्युक्तो राघवः ख्रात्वा जध्वा च विधिवत्तदा । 
желін मज्नवत्तत्र तवस्तजुहुवे हवि: । 
हविहुत्वा च देवेभ्यः पितृभ्यस्तद्नन्तरम्‌ | 
निर्ववाप पवित्रेपु निवापं सजरा ज्ञालिम्‌। 
न्युप्य चेव निवापं तं भूतेभ्योऽपि विधानतः। [5] 
चकार बळिनिर्वापं राघवस्तद्नन्तरम्‌। 

(L 2) 5 пй, Ña Me शासि; 37.2 gent; Ba жепїй; 
р.з. ġ (for zeta). Bi विधिवत्तत्र; Di. संगतं इत्वा; 
Ds मंत्रतः कृत्वा ( for asta ). бі Уз B: Dic तु; Me ते ( for 
аз). Be gA इविर्तमं (for the post. half). --(. 3 ) 
Das. Ёйч (for हुत्वा ч). Ві ajad; Ds RTA (sic ) 
(for чач). Вз च तदंतरं. № Вз Rana @йчїї+а- 
«uem. —After L. 3, Ds reads (erroneously ) l. т-2 
only of 7272*- —Bs om. (hapl.) l. 4-6. m 4) 
Bi विनिधाय; Вг निरवाप; Dra Ma निववाप (for sm ) 
Ds тіне; Ds पवित्रेग (for पवित्रेपु ). vi Реве fait, Vi 
= जलांजलि; Di Ms रूजडांजलि:; Юзат सलिलांजलि, Ne Bs 
(also as above [ var.] Вяч) fum स sag निवा 
सजळं afe. —(l. 5) Vt Dices баҚ Drs “at ya ч; Ba 
न्युपधाव (for {я Sq). Оз Ба; De Бабай (sic) (for 
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i? 


2. 50. 20 | 


तां बृक्षपणेच्छदनां मनोज्ञां 

यथाप्रदेशं सुकृतां निवाताम्‌ | 
वासाय सर्वे विविशुः समेताः | 

सभां यथा देवगणाः सुधर्माम्‌ ॥ २० 
अनेकनानामुगपश्षिसंकुरे 

Regent । 


रामायणे 


वनोत्तमे व्यालमगानुनादिते 


तदा विजहु सुसुखं जितेन्द्रियाः ॥ २१ 


सुरम्यमासाद तु चित्रकूटं 

नदीं च तां साल्यवतीं सुतीर्थाम्‌ | 
ननन्द हो मगपक्षिजुशं 

जही च दुःखं पुरविप्रवासात्‌ ॥ २२ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे पञ्चाशः सर्गः ॥ ५०॥ 
MS ee 
निवापं). Bag (ford). Ma निवापं च निवाप्यांते (for the 


prior half). Da Rume: (sic) (for विधानतः). Ds 
निर्वाप्येव च निर्वापं भूतेश्यो विधिना ततः, —Ba om. |. 6. ]; 
—Thereafter бі Ns Vi B Di.s-7 Ма cont.; Юз ins. 
]. 7-2 only after l. 3 of r2rr* : 
7272* लक्ष्मणेन सह आत्रा हुतरोषं तत: स्वयम्‌ | 
उपविश्योपयुयुजे कृते पणेपुटे छुचौ। 
परिविष्य च सीतापि ताचुभो भवैदेवरो । 
एकान्तं समुपागम्य ततः ATMS । 

ПП. 2) Daz उपविश्योपबुभुजे (for the prior half). Vz 
Dus-s.7 тап; Ba हृते ( for कृते ). 97 Ds.e Ma gri; शुचि; 
५.7 शुभं (for gat). Ds कृत्वापेणशुची पुटे (sic) (for the 
post. half). —(l. 3) Š: Ba De परिवेष्य; Vi परिष्वज्य; Ds 
परिवेधय (for Aa). Bs [ इ ]ति; Ds च (for [ अ]पि). Ві 
रामलक्ष्मण (for aaa). — (l. 4) Уі Па? Ma एकांत. 
Vi Di.s-s.7 Ma उपविद्येका (for समुपागम्य ). Vi Ds Ma तयोः 
(for ततः). Vi उपादयेत्‌, J; 
while Dg: Dd: Dmi T G Мі-з ins.; Dix ins. l. 7-2 
only after rg: 


СЫ वचेदिस्थरूविधानानि चेत्यान्यायतनानि च। 
आश्रमस्याजुरूपाणि स्थापयामास राघव: | 
चन्येमाल्येः чең: पक्‍वेमासयंथाविधि । 
aiaiga वेदोक्तेदेभेश्च ससमिद्गणैः। 
तो तर्पयित्वा भूतानि राघवो सह सीतया। [5] 
तदा विविशतुः शालां सुझुभां शुभलक्षणो | 

[ (I: т) Ts वेधिस्तल-; Ms स्थळी (for वेदिस्थर-). -(]. 3) 
Юр. अन्यैर्‌ (for ax). Ma mè: (forse). Dg: e 
(for wBR).—(l. 4) Ті Gs чач; Ts ससमिदुणेः, 
—(L 5) Ms transp. राघवौ and सीतया. —( l. 6) Gs शाखां 
(for शालां). Оті agai; Ms grata (for सुशुभां). Gi 
gazdat; Ga Мі “णां ( for чечи). | 

20 ०) Ds: वृक्षपर्णाच्छदुनां. —°) 04.7 यथाप्रदेशां, Ts 
निवेतां (sic); Ма निवास्तां (sic). —° ) 7 समेतां. 

2. ©“) Dm: Me -नानाविध- Ts amga- (for 
-नानारूग- ). —°) Ms विचित्रपुष्पे:. Ddi Dmi -स्तबक-; Ma 
„[эп]ета%т. Ts om. дас. 0.5.7 विचित्रपुष्पस्तबकोप- 


शोभिते. —°) Пав? नगोत्तमे (for बनोत्तमे )---“) Ts 
तथा (for तदा). Ms gafa (for чча). —For 20-27, 
Si Ne Vi B Di-s.6 Ma subst. : 
I2I4* अनेकनानाविधपक्षिनादिते 
विचित्रपु प्पस्तवकोपशो भिते | 
नगोत्तमे तत्र निवासमेयिवां- 
स्तुतोप रामः सहलक्ष्मणस्तदा । 

[(I. х) De lacuna up to чїй. $i -नानाविधि-. Bi Di 
-पक्ष- (for -पक्षि-). Da -परिते (for -नादिते ). --(. 2) Vi 
(for -पुष्प-). —(l. 3) Ds विकासम्‌ ( for far" ). Ке Buse 
Ds इंयिवांस; Vi vaata ( ѕіс). Di निवा( व )सतस्तदा. ] 


22 ")& fs Vi B Di— Mi तं wa Ti damaged 
(for сета). Ts moth-eaten for ag चि. $ Ñ: iB 
Disc fg; Mea वि- (for g). —*) Me माल्यळतां. 287 
adat; Ds.7 सुरम्यां ( for gata). Si Na Vi B Diss 
Me ai( Do तं) चैव पुण्यां सरितं( Ві °तः) g(Ds स )तीथ 
(Ba °). —°) Dm Te.» G2 Mi रामो; Me #95 Cg.t 25 
in text (for get).—*) Te पुन (sic) (for 56 Y 
— For 2224, $ Na Vi B Di-s.6 Ma subst : 

I2I5* मन्दाकिनीं पुष्पफलाब्यतीरां 
दुःखं जहुस्तेऽथ विवासम्ूम्‌। 

[ (I. x) Das पुष्पफलायतीरां. -(]. 2) 5796 ते qu 
Vi Dies Ма पुरविप्रवासजं( Di чї) ) ( for तेऽथ gare) 
while Da.s.7 subst. : 

I2I6* चनं च दष््रा зч 
दुःखं जहू राज्यविवासमूलम | 
Ml. 2) Ds जहुज्वेरं राज्यविनाशमूलं- ] 


Š, Ña Vi Ваз раи 


Colophon. —Sarga name : Dr चित्र” 


चित्रकूटनिवास:; 53.4 वनप्रवेशे चित्रकूटनिवासः 
कूटपर्णकुरीरकः Ds चित्रकूटे पणेकुटीकरण:; Ds TS 
बलिपूज़ा. —Sarga no. ( figures, words or both): >: 
Dae om.; бі бо; Ña Da 55; Уз Dg: Di Dat Dm Пе 
S 56; Вз 45; Вз 54; Юз тт2; Ds.s 59. —After CO 
phon, De G conclude with रामाय नमः; Ta 


परमगुरवे नमः. 


дана 
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UTER 


TA 


अयोश्याकाण्डम्‌ 


५१ 
| ततः सायाह्ृसमये तृतीयेऽहनि सारथिः | 


कथयित्वा सुदुःखातेः TAIT चिरं सह | 
रामे दक्षिणकूरुस्थे जगाम सगृहं गुहः ॥ १ 


अनुज्ञातः GAAS योजयित्वा हयोत्तमान्‌ | 
| अयोध्यामेव नगरीं प्रययौ गाढदुर्मनाः ॥ २ 


स वनानि सुगन्धीनि सरितश्च सरांसि च | 


पश्यन्नतिययों शीघं ग्रामाणि नगराणि च ॥ ३ 


Si 


EF Кі missing for Sarga sr (cf. v.l. r058*). 
Мі begins with श्रीरासाय नमः. 

०) Dg 00 Dm: Gs तु; Cr.g.t as in text (for 
W-).—^) Dm: -कूटस्थे; Cm as in text; Ct -तीरस्थे. Ts 
S ( moth-eaten ) ( for जगाम ). —For 7, $i Ne Vi 
B Di-7 Ma subst. : 


7277* स чет तु सुचिरं gau गुहस्तदा । 
गद्जपारगतं रामं जगाम ATE तत: | 
[(l.r) Bes [अ]थ ( for а). Bi स शोचयित्वाथ (Һурт.). 
бі Ne Bis Disc Ма सह; Ba शुचि (07 तदा). —(l. 2) 
Ne De -पारं; Daz -पारे; Ма -तीरे (for -पार-). D.4.5.7 
जते रामे. ४ सुपुरं. Ma प्रति (for ततः). ] 


—Ds4.&7 cont; ре Dt: ра рп T G Mrs ins. 
after I: 


I2I8* भरद्वाजाभिगसनं प्रयागे च सहासनम्‌। 
आ Niri तेषां तत्रस्थेरमिलक्षितम्‌ । 

(Lr) Dit सभाजनं; Ds मद्दासनं; Ts सभासने; бїр as 
above. —(]. 2) Gs Mi Сулп उपलक्षितं; Cr.g.k.t as 
above. 2.९.४.7 चित्रकूरनिवासं च तत्रस्थैरेव तै: gi. ] 

2 *)S& S: B Desc अनुज्ञाप्य Da °य); Vi Dus Ms 
स्वरान्वितः ( for अनुज्ञातः). Si Ñs Vi BDi- Gi № 
[क्ष ]पि (for ऽथ ).—5) бі Ne Vi B Dre Mi हया 
(Ba महा wa; Ts Sam: (for हयोत्तमान्‌)- Уі ош. 
from 2° to sb. = ) Si प्रययुर्‌ . Š, Ne B Di-7 Mi भरा 
T: W- ( for गाढ- ). Bs D2.4.5.7 -दुःखितः (for XT ). 


- 3 Vi ош, 3% (cf. v.l. 2). —^) Т. a missing. 
ES Ns B Di M: सोतीत्य Ds `य) g( ^s Bs < )बहू- 
'न्देशान्‌ —°) Ma सरांसि सरितस्तथा.) Ри Ct यत्तो 
(for af), Юз Me अभिययोः Ts न*ून्यो (moth-eaten ) 
L br अतिययौ ). $ Ne Vi B Di Ма कालेन नातिमहता. 
5? ) Si Rs va B Diss Ts Gis М: आमांश्च( Di 
SD; Der सोतीत्य ( {०7 ग्रामाणि ). 


अयोध्यां समनुद्राप्य निरानन्दां ददर्श ह ॥ ४ 
स शून्यामिव निःशब्दां दृष्टा परमदुर्मनाः । 
सुमत्रचिन्तयामास शोकवेगसमाइतः || ५ 
कच्चिन्न सगजा साश्वा सजना सजनाधिपा | 
रामसंतापदुःखेन दग्धा शोकाग्निना पुरी | 
इति चिन्तापरः सरतस्त्वरितः प्रविवेश ह ॥ ६ 

4 5) Ti (inf. lin.) Ge Mi Cv.k.t द्वितीये; Cr.m.g 
as in text ( for तृतीये) .Ф Cm: तृतीये5हनि तृतीये सायाह- 
समयं अहस्तृतीयभागभूत Were. Cg offers similar 


explanation. 2 —4) Gi fg (for g).—For 4, бі Кз 
Vi B Di-7 Ms subst. : 


I2I9* अयोध्यामाजगामाता निवृत्तेपहनि सारथिः। 
आतेनारीनरगणां दीनस्वनवतीं तदा। 
(L r) Dis.: आजगामांवे( De “तो ). Рз निवृत्ते. —( l. 2) 
Š: Bi.s Di-: aa D7 °#)तीं. D2 तथा. ] 


5 Fors, 9 Ns Vi B Di-: Ms subst. : 


7220* शून्यामिव च (= निरानन्दजनायुताम्‌। 
प्रम्लानपक्षजवनां विजलां पद्मिनीमिव । 
निशाकरपरिश्रष्टां ताराहीनां निशामिव । 
तां दृष्टा चिन्तयामास gast मत्रिसत्तम: | 
प्रविझस्तां पुरीं दीनां निर्जनां абача! [5] 

[Before I. r, бі ( m.) ins. शिवायों नमः, -(]. r ) Diz 
स (for 3). $i De -जनावृता; Ña Dz -जनेदूंनां; В: “gat ( for 
-जनायुतान्‌)- —( l. 2) Ds: अ( Dz зп). Š: язі. 
Ñ: В विपुलां; Dss еї; Ma Raai ( for Razi ). --Ха 
үз B Di-se Mı om. (hapl.) L 3. —(l 4) De å 
( for ai ). $ Ds-7 जिंतवन्नेव; Ма मंत्रयामास ( for चिन्तयामास ). 
(I. 5) Si рет яча, ( for 382). $ Ne B Р.о. 
दोनो (for दीनां ). Ne Ваз fi; Vi Ds -लिपां; Ма -å 
(for -तिपन्‌)- ] 

6 °) Оз =š (ior कच्चिन्न ).— ) Te Ms सजनाधिप 
(sic). =) Det रामसंतप्तयुक्तेन (sic). —After 6°, Оа 
pu Dd: Юпи T G Мі-з ins. : 

छत वाजिभिः शीघ्रपातिमि: । 
नगरद्वारमासाच. 

[(Lz) Du DQ: Dm: शोत्नवाविमिः. ] 
—For 6, 9 Ха Vi B Dis(om. L I). Мі 


subst. : 
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[2. 57. 6 


ppo 
pps 
Ои ta 


a a 
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सुमत्रमभियान्त d शतशोऽथ सहस्रशः | 

HUA इति एच्छन्तः AIT: ॥ ७ 

तेपां शशंस गद्गायामहमाएच्छय राघवम्‌ | 
अनुज्ञाता TASHA धार्मिकेण महात्मना < 
ते аі इति विज्ञाय बाष्पपूर्णयुखा जनाः । 

अहो धिगिति FLA हा रामेति च चुक्रुशुः ॥ ९ 


रामायणे 


शुश्राव च वचस्तेपां बृन्द न्दं च तिष्ठताम्‌ | 
हताः स्म खलु ये नेह पशयाम इति राघवम्‌ ॥ १० 
दानयज्ञविवाहेषु समाजेषु महत्सु च | 

न द्रक्ष्यामः TART धार्मिक राममन्तरा ॥ ११ 
किं समर्थ जनस्यास्य करिं प्रियं कि सुखाबहम्‌ | 
इति रामेण नगरं पितृबत्परिपालितम्‌ ॥ १२ 


7222* कब्चिर्सर्ननिचया सनरा सनराधिपा। 
रामशोकाझिना Heat न दग्धेयं पुरी чїч! 
इति संचिन्तयन्सूतः प्रविवेश स तां पुरीम्‌। 

ГО x) Dac айд. Vi सवने (for सरल-). Ns Vi B 
Di amia( Di “जा स )नराधिपा; Ma सराज्या सनराधिपा ( for 
the post. half). —(l.2) Уз कृत्लो; Dz *त्ला. Ds हि ( for 
न). Ка B transp. жет and दग्धा, Ма aid नगरी भवेत्‌ 
(for the post. half). —(l. 3 ) Ха Vi B Di.s Me जाते: 
(for सूतः). ] 

—After 6, бі Ка Vi B Di.s.c Ma ins. : 
7223* gaat व्यथयोपेतः स्थन्दनेन हतत्विषा | 

[ Ña Bs Do हतदिपा; Уз sfera (for हतत्तिषा ). ] 

—D3 cont., while D.4,5.7 ins. after 6: 


7224* ते श्रुत्वा रथनिर्घोषं बाष्पपर्याकुलेक्षणा:। 
सोत्सुका नागराः सर्वे सुमघ्रागमने तदा । 
एकं रथस्थं दृष्टा तु सर्वे पोरा विचेतस: | 
कस्मादेषः समायातस्तक्त्वा रामं च निजेने। 

[ (l. x) Da giat (for gat). Da -कुलेक्षणे. — (l. 2) Ds 
akam. Ds गमने (for [er]mm).—(l. 3) Ds एकं रथे 
Temi द्वा पौरास्ते wuiseep.—(l. 4) De wat रामं; 4.7 
रामं त्यक्त्वा ( by transp. ) ( for нет रामं ). ] 


7 4) Ві gaa. Si Desc अभियांतं तु( च); Кә 
Bsa Des: Tia Ма अभिया( Ba °घा )तं а(Тіс तं); 
Үл अभ्यगच्छंत; Dt Dd: Dm: Gi क्षभिधावंत:( G: °&); 
Di अभियाचंत (for अभियान्तं &).—°) бі Ns Vi B 
Di: दृष्टा शत- (for शतशोऽथ). —*) Si Ns Vi Bis 
Di-7 रथम्‌ ( for чача). Bs रथवस्मद्रभसुन्धरा (sic). 


8 4) Ds सकलम्‌ (for Taran )---) бі Da- 
area ( for आएच्छ्य ). —° ) Ms हि वृत्तो (for निवृत्तो). 
—*)Si 2४ तेनेव सुः; Dz मार्मिकेण (for धार्मि? ). —For 
8, Ns Vi B Di-s Ma subst. : 

7225* तेभ्यः Waa स तदा गङ्गातीरे महात्मना । 
तेनाह समनुज्ञात उत्तीर्णेनागतः पुरीम्‌। 

(І r) Be ат», Vi Di-s Ma जीरान्‌ (for 4m). 
—(L2) Bi-s उत्तीर्ण च. Ds om. from त in अनुज्ञात up 
to ग in आगतः, | 


9 4) Ne Baa Diis di( Ds तू )णैम (М Ва) 
(for तीर्ण). Ne B Di &( Bue Di च; Ва तत्‌) же 
D..5.7 संश्रुत्य Ds eat) (for विज्ञाय ). $ Do ते तीर्णममि- _ 
aga; Vi Dess Ma ते तं तीणमिति श्रुत्वा. —°) Di Ddi 
Dm: Da.s.7 नराः (for जनाः). ©з № Vi B Di-se Ms 
बाष्पपर्या (02 qi )कुलेक्षणा:, —°) Te ga (sic); быз 
अति- (for इति). № Vi B Di-s М4 [ g ]दाहृत्य ( for 
निःश्वस्य). —* ) Dt: ра Ms fig( Dti °%)%95 Dm 
(also as in ра) Riggs 72 चुचुक्रशुः ( for च चुकुशः )b 
$i Ñs B De Ms हता स्मेति (Ва चि Bees Уі Di-5.7 
Ga Mi हा हतास्मे( Ga M: "हा रामे) ति a: 


0 ^) ра: बचनस्‌ (for च चचस्‌). -4) Dd: इहृ 


(for इति). —For xo, Š: Ne Уз B Drs subst. (Dus? 
line x only) : 


т226* बृन्दशो जल्पतां तेषां Bars स तदा गिर: । 
Real ऽयं कर्थं रामं त्यक्त्वा पुनरिहागतः | 
[ (J. x) Va #9; Ds Зя ( for gaat ). --(!. 2) = 
रामत्यक्ता, бі Ña B Do fads वने атап रामं पुनर्पा( 97 Ds 
“रिहा )गतः, ] 
4 ०) ра समाधिषु (for Sq). —° ) Ts जाम 9 
(for atg ). —* ) Сз आंतर (sic ). —For тт, $i Na 
B Пі-? Ma subst. : 


7227* महोत्सवसमाजेपु कथं नाम TIM: | 
विहरेम पुनहा विना तं नरकुअरम्‌। 

LC. x) Ds नाना (for am). Ns «975 Ba “ets 
Dias 94; Daz स्म निर्दैता:; Ds esa: (for सुनिर्शणाः )* 
—(l. 2) Ba Везе; Ds विरहेम (meta.) (for विहरेम ). 
$i Vi Ds-7 аш; Ba हृष्टो (for ger). Vi Rata ( meta- y 
Ds विनीतं ( for विना तं). ] 


I2 ०) $ s Va Bus. Disc arent ( ОСА ы » 
Be Ma किं स्याखियजनस्यास्य; Юз. किं स्या š 
—5) бі Na Уі B Di-se Ма कांक्षितं (for 
Tis Gi किं सुखं किं प्रियावह (by transp.). — “pa 
D«-: gà (for इति). $ Dg: Ра ра Dm! Di- a 
Cr.m.g.t 99; Ts Сз Mi чячч, (for पितृवत्‌): — 
244 Ne Уз B Di-s Ma subst. : 
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अयोध्याकाण्डम्‌ 


बातायनगतानां च AUT ATT | 
रामशोकाभितप्तानां शुश्राव परिदेवनम्‌ ॥ १३ 
स राजमार्गमध्येन 995: पिहिताननः | 

यत्र राजा दशरथस्तदेवोपययो TE ॥ १४ 
सोव्वतीय रथाच्छीघं राजवेरम TART च | 
कक्ष्याः सप्ताभिचक्राम महाजनसमाङुलाः ॥ १५ 
ततो «леі प्रासादेस्यस्ततस्ततः । 


[ 2. 57. 70 
रामशोकाभितपषानां मन्दं शुश्राव जल्पितम्‌ ॥ १६ 
सह रामेण निर्यातो विना राममिहागतः | 
яй: (किं नाम कोसल्यां शोचन्तीं प्रति वक्ष्यति ॥ १७ 
| यथा च सन्ये दुर्जीवमेबं न सुकरं A | 

эд पुत्रे निर्याते कौसल्या यत्र जीवति ॥ १८ 
सरूपं तु तद्वाक्यं राज्ञः स्रीणां निशामयन्‌ | 


a 


| янна शोकेन Вая सहसा qaq ॥ १९ 


225% इति चिन्तयता तेन जनोऽयं परिपालितः। 
[५ थेन; Dz [ अ ]नेन (for ач). De rita. ] 
i3 °) 00७ Dd: Dm: Тз Сі Mı राममेवानि- ( for 
रामशोकाभि-). —^ ) Ті Gs Me परिदेवितं. 
l4 For 73-747, бі Da: subst.; Ке subst. I. 7-2 
of r22g* and r23o* for 73-74 : 

7229* तं कर्थं पुण्डरीकाक्षं इयामं TILATA, l 
निर्ळजोऽयं वने रामं विस्‌ज्य पुनरागतः। 
एताश्चान्याश्च विविधाः झण्वन्वाच: स सारथिः। 

LC. 2) Dz бтёзїїй (sic) (for Reisi). бі Di: 
गृहं (for वने). -Ке om. l. 3. —( l. 3) Пазл zai: 
(for विविधाः ). J 
—For r3-r42, Ке (see above) Vi B Drs Ms 
subst. : 

7230* वातायनगतानां च alot Bara भाषितम्‌। 
निराशोऽयं कयं रामसुत्सज्य पुनरागतः। 
एताश्चान्याश्च दुःखात: зутағата: स सारथिः। 

І. x) De ततोये नागराणां तु (for the prior half). 
=A. 2) Da निराशोक्ं (sic). —(I. 3) Ba D> दुःखार्ताः, ] 
—*) Dd: ча (sic) (for aq). бі Ds-7 saat( Dz 
°. ` o 

यो); Ba [उ реа; Da [उ ]पाययौ (for [g ]9°). Ts 

om. from wg up to स्वत: in r6%. 

I5 Ts om. 35 (cf. v.l. 24)---) Dg: Ts без 

प्रवेश्य[ Gs т) ( for буа). —°) 087 कक्षाः. Ті Сіз 


Mi [अ ]तिचक्राम, —For 75, $ Ns Уі B Dım Ma 
Subst. : 


I23r% अचतीर्य रथाद राजवेइम विवेश ЧЧ! 
शोकदीनजनाकीर्ण सञ्षकक्ष्यं quiam 
LU r) Si Па: चासौ; Vi Di-s चापि; Ms चाश (for 
आशु). Ds यत्‌; Dus d (for तव्‌). —(l. 2) Dee शोक 
ग. Dz senii, Ds aa- (for we). Ка B Dest 
GH(Bs “т) (for qed). Ña B eagta( Bue ry Be 
रे); Әз समन्वित; De Ra ( for हतत्विषम्‌). ] 
After тз, Dg: Du ра Юпи Tus G Mrs ins. 


234% इम्यैविमानेः प्रासादैरवेद्याय समागतम्‌। 

| हादाकारकृता STAT रामादर्दनकर्रिता: । 
आयतैविमलेनेत्रेरश्रुवेगप रिप्लुते: । 
अन्योन्यमभिवीक्षन्ते व्यक्त्माततरा: Rau: 

| [= 2.53.9-70.--(. т) Мз srigam (sic). Ti. तमा- 
яй; Crm.g.t 9° as above. —(l. 2) Ge Ms тт." 
Юпи Tz za- (for [a jia- ). Dg: Ба -कर्षिता: ( for 
-कशिताः ). —( l. 4) Опи -दीद्ष्यंते, ] 


l6 Ts om. 6 (сі. v.l. т4).—°) Ts राममेवाभि- 
(for रामशोकाभि-)- —For 76, $i Ñs Vi B Di-: Ms 
subst. : 

т2з3* ततो दशरथज्लीणां झुश्राव परिदेवितम्‌ і 
प्रासाद शिखरस्थानां दुःखार्तानामितस्ततः। 

[(l.z) Š: D3-५.7 दशरथः. Ba परिवेदितं. —( l. 2) Bs 
प्रसादशिखरे स्यातां (sic) (for the prior half). Si De 
दुःखितानान्‌ . ] 

77 “) Gia हि (for सह )- ХаУі B Пі-з Ma निर्याय 
(уз D-3 वा) (for निर्यातो). --) Nz Vi B Di-s.7 
Ma उपागतः ( for zat”). —*) Vi Bi-s D2.3.5.7 सूत; Di 
aa: (for सूतः). Diz तात (for नाम )- Ts om. from को 
in ° up to इव in 9. Vi Вз4 D:.7 телі. Gs M 
कथं g qa: कौसल्यां. “7 ) ри ра Dm: G: seit 
(for aai )- $i Nz V: B Dra М: gz:( У DE ) 
सं(2-5 किं )प्रति( Ds नाम) वक्ष्यसि (97 Drs. Ma "ति ). 

]8 Ts om. 79 (cf. v.i. 77)- —*) Bı तथा өше 
деп). бі De तु аға; Vi Di-3 "नाम; Bue Di [a ja 
м: "नूनं (for च ac). $i De zara (for ана). 
—5) $i Вз Ds तथा नः Bs यथा तु; Юпп Di एवं तत्‌ 
(Di aa); D° एवं चुः Піл яй М: न तथा ( for एवं 
न). $ Bi Ds ней; Уі В: स्वमरंः Ві Баз gat; Dı 
am (forge) Nz Bs तथानदयकरं( Bs “शरम ) яя 
(sic). —°) Мз आच्छाद्य. бі АБ е B De: Ms fra 
Frai( Bx निर्या; Be Ds विवा )सिते чї. =ˆ) Dd: जीवतां 

r जीवति )- 
Sx om.up to gd in तर сі. v.l. 77 )- E ) 5: 
De तथाभूतं( Ds cqa); Ds सत्यं रूपं (for гел). Dt 
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स HASTE कक्ष्यां राजानं दीनमातुरम्‌ | 
पुत्रश्ोकपरिद्यूनमपडयत्पाण्डरे 75 I| २० 
अभिगम्य तमासीनं नरेन्द्रमभिवाद्य च | 
सुमत्रो रामवचनं यथोक्त प्रत्यवेदयत्‌ ॥ २१ 

स तूष्णीमेव तच्छत्वा राजा बिभ्रान्तचेतनः | 
ЖӘЙ ATA रामशोकाभिपीडितः।। २२ 
ततोऽन्तःपुरमाबिद्धं मूछिते एथित्रीपतौ | 


रामायणे 


उद्य वाहू चुक्रोश Tat पतिते क्षितौ ॥ २३ 
सुमित्रया तु सहिता कौसल्या पतितं पतिम्‌ । 
उत्थापयामास तदा वचनं चेदमत्रवीत्‌ ॥ २४ 

इमं तस्य महाभाग दूतं दुष्फरकारिणः | 
वनवासाद्नुग्रासं कस्मान्न प्रतिभापसे ॥ २५ 
अद्येममनयं कृत्वा व्यपत्रपसि राघव | 

उत्तिष्ठ GHA तेऽस्तु शोके न स्यात्सहायता ॥ २६ 


ош. तु (5097. ). —^) D५77 qati. Do निवासयन्‌ . 
% Cg: निशामयन्‌ निशमयन्‌ दीर्षछान्दसः । $} —°) Dti 
Ddi Dm: Gs Mi.2 Ck.t प्रदी. —Ёог'тд, Ns B Di-s Ма 
subst.; while бі Уз Da-7 subst. l. 2 only for 797 : 


7234* राजखीणां स तद्वाक्यं तथ्यमित्यनुजग्मिवान्‌ । 
शोकाभिना दह्यमानो राजवेइम विवेश तत्‌ । 

[(L т) Ns Віз Das [अ ]नु( Bs ^a )जज्ञिवान्‌ (Bi 
जंगमा). —(l. 2) Bs атай; Di-s Ms तप्य? ( for «u- 
मानो ). Ba Di-a नृप- ( for राज-). Da === ( damaged ). 
6 De सः; Ds є (for तत्‌). Ма धम्यमाण इवायसः ( for the 
post. half). | 


20 *)Dt&[«]egdt (sic). Ов: कक्षां (for eat). 
—*) Dg Dti Ddi Dm: qig; Cg as in text. Ts sr. 
—For 20, $ Ns Vi B Di-: Ma subst. : 


7235* प्रविठ्य च गृहं दीनो राजानं दीनचेतसम्‌। 
अपर्‍्यतपुत्रशोकातं हतसत्त्वोजसं तथा | 
КТ. т) Ns Bs Di Me तदा; Bisa4 Dess तथा (for 
2%). Di «dt; Ds दीनं (for दीनो ).--(). 2) Do पुत्रशोकांतं; 
Dy ата! (for start). Di -सर्व- (for -सक्त-). Ne Vi 
Bi.3.« Di—-3 Me तदा ( for तथा ). ] 


2 9) $i Di तथा (57 De *दा)सीनं; Ne Vi B Di-s 
Ма a राजानं; Сіз Mi समासीनं (for तमासीनं )- —°) 
Dg: Dt: Dd: Dm Ts Ge Маї-з राजानम्‌ ( for नरेन्द्रम्‌). 
Ns Vi B Di-s Ma प्रणिपत्य च सारथिः —°) № Vi B 
Dis Ms यथोक्तं (for gaat). —°) Ті यथो moth- 
eaten. Ns Vi B Di-s Ma कृतांजलिरवे( Ba “वा )gu( Vi 
०#)त्‌ (Ме “भाषत ). 


22 °) Dg: विश्रांतमानसः, Dti विद्वुतमानस:; Cg as in 
text (for "चेतन: ). ° ) Ma ह्यपतदू . For 22, бі Ña 
: Vı B Di- Ma subst. : 
X236* <= चचो राजा विसंज्ञो आन्तचेतनः। 
निपपातासनाङ्भमौ दुःखशोकविमूछितः। 
0.2) $i Deez बचने; Ne Bes De Ma [अ]थ (Ds 


Dia तद्‌ (for [आ ]सनाद्‌). В sardi (for srt ) Mı Fea 
[by transp. ]. бі De -समन्वितः (for -faafea:). Dus: 
राम( Ds “जा )दुःखेन मूछितः ( for the post. half).] 


23 ©) Ge Ms яа; Ck айда; Ct "हूं; (asin 
text). —°) Dt: От zRg( Dm: Ra ) स्य; Ой: उस्क्षिप्य; 
Ti उच्छिद्य; M2 sega; Cg as in text ( for उद्धत्य ).—*) 
Ts परितेक्षणो. —For 23, бі Ns Vi B Di-7 Ms subst. : 


7237* दृष्टा तमासनाहूमो पतितं जगतीपतिम्‌। 
झन्त:पुरस्त्रियो 5भ्येत्य बाहूनुच्छित्य FET: | 
[(l z) Ds पततं. 7 जक्ष्ती- (for जगती-)- Ds 45; 
Do -##म्‌ (Хог -पतिम्‌). —(]. 2) De [s ]पेत्य (for йш). 
Vi Dar बाहुम्‌ (Уз °g) (407 बाहून्‌). Уз खच्छिल; Bs Гіз 
Ma aga, D2 उत्सज्य; 4.7 उद्यम्य; Do sg (бога Я). ] 


24 ०) Š Ns Vi B Di-s.7 Mı तु (Пат 995 Ma 
तु सा) ага; Do ततं सारं (sic) ( for g सहिता). —) DS 
om. (hapl. ); Da.s.7 =: (for पतितं ). —After 24 » 
Ds erroneously reads |. 2 of r237*. —°) бі Ns VB 
Di-ss Ma dra( Ds इम )मुत्थापयामास; Dis तूणेमुत्याप्य 
कौशल्या(D5 दुःखार्ता ). —After 24°, Da.s.z ins. : 


7238* राजानमभिवीक्ष्य च। 


मुमोचाश्रुप्रसेकं च. 
[ (l. 2) Daz -प्रवेकं( गं )- ] 

—*) Bı qa (for 94). Ds [ इ Jag ( for [€ 9): 

25 ०) छ इदं (for gå). Ña Vi B Di-s Ma महाराज! 
Ds.7 महाभागं. ¦) бі Ña D.५-7 सूतं; 32 दूरं ( sic )( a 
qq). 9 Vi Dg Die Ts goga- (Dg %); Ds gu 
(sic); Cg as in text (for दुप्कर-). бі Ne B Die 
Сз Ms. कारिणं; Vi -कारण:; Cg as in text ( for -कारिण:) £ 
=°) бі Ne Vi B Diy Ma gara ( for अनुप्रास ).— 
Š: Ns Vi B Di Маа नानुएच्छसि( D5 ofa )- 

26 ५०) Dg: Dm: Gs Ms Cm aàa( Cm å); D: 
भभेद्यम्‌} Cg.t as in text (for tena). Ds.5.7 qal 


Ms 


Mag) वचो (for च बच्चो), De श्रतुचेत्तनः (sic).—(l. 2) | °)qaq(Dr %)से कृत्वा त्वमेत(5 “व ) मनयं( Ds K 
[ ३:०] 


अयोघ्याकाण्डम्‌ 


देव यस्या भयाद्रामं नानुप्रच्छसि सारथिम्‌ | 

नेह तिष्ठति केकेयी विश्रब्धं प्रतिभाष्यताम्‌ ॥ २७ 
सा तथोकत्वा महाराज कौसल्या शोकलालसा | 
शरण्यां निपपाताशु वाष्पतिछुतभापिणी ॥ २८ 


on 


एवं बिलपतीं दृष्टा कोसल्यां पतितां BAT । 


[ 2. 57. 30 


पतिं चावेक्ष्य ताः सर्वाः सखरं wp RT: ॥ २९ 


ततस्तमन्तःपुरनादमुत्थित 

समीक्ष्य वृद्धास्तरुणाश्र मानवाः | 
ца सर्वा रुरुदुः समन्ततः 

पुरं तदासीत्ुनरेव संकुलम्‌ ll ३० 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे एकपञ्चाशः सर्गः ॥ ५१॥ 


प्रभो. -*) Diss Me [гт] (Юу °@) (for em). 
—For 26, бі Ne Vi B Dı-3.6 Ms subst. : 

7239* यदिदं feet कृत्वा «айч विमुद्यसि । 

site नाद काळर्ते लज्ञितुं मा व्यपत्रप | 
[(. x) 9 Ne B Do Mi यदि (for zx). Ne ВМ 
(for इदं ). Ña Vi B Di-s Ma विमुद्य( 3 “च्य )से. —After 
3, x, Da ins. : 
т239( А )* sf नाथ केकेयी Baad RETER । 

—(l 2) Ві яга; Вз om; Di नाथ (for नाद्य). Ds 
әй (sic); Ds लज्जित (for ej). Bra वा (for मा). 
Š Ns Bis Ds व्यपत्रपः; Ba व्यपद्रुप (sic).] 


27 ०) Daz देव्या (for देव). Ds तस्या ( for деп). 
Ts रामा. —°) Dti Ds Ms [я ]नुएच्छति. Ts राववं (for 
सारथिम्‌). —°) Diss कच्चिज्ञास्तीह (for नेह तिष्टति). 
—*) Dt Dds Dm Da.s.7 S Cm.g.k ед; Ct as in 
text. Dis; अभिभाष्यताम्‌ . —For 27, $i Ns Vi B 
Di-3.¢ Ms subst. : 
I240* कस्मादद्य महीपाळ न तं ч मे सुतम्‌! 
नास्तीह काचित्केकेयी feed IgRe । 

[(l 7) Ва भयादस्या (for कस्माद). Vi Disa Мі 
भयाद्रया महाराज ( for the prior half). $i Bs De 4; Ds 
च (for à). —After l. r, Bs ins. : 

I240(A)* किमुक्त मम रामेण पुत्रेण वनवासिना | 
! (L2) Vi Ba Di-s М: я е; Bs नास्ती# ( for ना ЫР 
Ds चारित; Ms कञ्चित्‌ (for afa). бі Віз De 4454 
Vi Da विश्रब्धा( Ds *8) (sic); 33.4 Пі,2 feared. Вз зз 
ERE] 


28 *)$ Ñ. B De एवसुक्स्वा; Di Ds °= ( for सा 
तथोक्त्वा). Ds महाराजन्‌ . Vi Di-s Ma एतावदथ ४7 देंव) 
साप्यु( Ма ह्य )क्त्वा( Ds क्ता). - ) \ दुःखः (for ate )- 
5і Үз De -कर्षिता; Ña B -मूछिंता; Di-s Ms е ( for 
Seat). Dis.7 पुत्रशोकसमाहता. —For 2844, 5 Ns Уз 
B Di~? Me subst. : 


7247* धरण्यां निपपातार्ता बाप्पविळुवभापिणी | 
[ Ds निपपातांता. De बाध्य, В: -नाविनी. ] 

29 १) Ms ж (sic) (for “а ). Па एक Dmı 
Redi तथा тұ Dess wd तु faeddi तां, —°) Gs 
missing from वे up to š in «e. 4.5.7 पतिं च प्रेक्ष्य 
सर्वास्ताः. —*) Da ра Dm яяае(ри “ат); Ds.s.7 
a(Ds सु)खन (for aat). - 0 29, Si Ne Vi B 
Пі-з.6 Ms subst. : 

7242* विलप्य पतितां भूमौ कोसल्यां शोकविद्दळाम्‌। 
पतितं च पतिं zgt रुरुदु: सुस्वरं खियः। 

[( 7) Ds Rex (sic). бі Ss Das पतिता( Ši "तं; 
Ds °at) (for पतितां ). De बल्या. Š: De Mi afai; D2 
-विहला ( for еч). —(I. 2) Ві Ms transp. पतितं 
and परि. 5 Vi Di Ms रूख Di а) (М नं) «eg; Віз 
сеа; Bs “gaal; 2.3 सुस्वरं स्स्दुः (by transp. ); De az 
रुरुदुः (for ««&: सुस्वरं). ] 

30 4) B: gaa: go; Di स्वचित्ते ges Сі १.2 तदंत:? 
(for तमन्त:पुर-)- 5а Vi B Dis Ms -योयितां(D? °ч) 
स्वनं (38 रं); D° -नादनादितं (for gf). =?) 
र. Vi B Dr-7 M: Fra Ds mjaa (for аға). Bz 
पौरास्‌ ( for zz). —*)Ds 3 ( marg. ). Ds ат ( for 
gai). Ña Vi B Ds 3४ गृहे se( Doa) ( ०: समन्ततः )- 
—4) Ts Mi free (for संकुलम्‌)- 97 32 B Ds निरीक्य 
रामस्य रथं (22 रथ्यं? В: कथं; Bs чї) महात्मनः; ү: Dus 
ततः पुरं a( Ds पुरं तः+ )त्पुनरातिमायया? Ma ततः परां तत्पुर- 


मार्तिमागमत्‌ . 

Colophon. Sarga name: 5 De सूतोपावते( Ds 7m 
4; Ns Bi-s Ds सुमंत्रोपावतेनंः Vi Des सुमंत्रप्रत्यागमर्ना 
ва qamqa Р: सुमंत्राभिगमनों; D: सुमंत्रोपवर्णनो; 
Dz чачат. —Sarga no. (figures, words or 
both): Bi Ds. om- Š бі; Ха Ds 56; Уі Dg 
Dt Dd: Dm: Ds S 57; B: 45: Bs 55; Di 773; Des 
бо. —After colophon, Ds concludes with रामाय नमः; 


Ts Сі-з श्रीरामाय ta 


[322] 


- 2.52. I] 


प्रत्याधवस्तो यदा राजा माहात्प्रत्यागतः पुनः | 
अथाजुहाव त Wd रामवृत्तान्तकारणात्‌ ॥ Š 
बद्धं परमसंतर्प्त नवग्रहामिव द्विपम्‌ | 
विनिःश्वसन्तं ध्यायन्तमस्वस्थमिव FATT ॥ २ 
राजा तु रजसा हतं ध्वस्ताङ्गं सञ्ुपस्थितम्‌ | 
अश्रुपूर्णयुखं दीनमुवाच WATKAT ॥ रे 


रामायणे 


५२ 


= चु वत्स्यति धर्मात्मा зачева: | 
सोऽयन्तसुखितः खत किमशिष्यति राघव! ) 
भूमिपालात्मजो भूम शेते कथसनाथबत्‌ ॥ ४ 


यं यान्तमनुयान्ति स्म पदातिरथकुद्धराः | 
स а कथ रामो विजन वनमाश्रितः ॥ ५ 


52 


ee Ni missing for Sarga 52 (cf. v.l. то58*). 
Dm: begins with 3%; Mi.s with श्रीरामाय नमः. 

ग“) Gi महाराजो (for यदा राजा).-*) Dt: Dd: 
Ct प्रसागतस्म्रतिः; Ctp as in text. Gs मो****तः पुनः 
(damaged). —^) Әрі Dt: Dd: तदा ( for अथ ). —For 
उ, Š: Ne Vi B Di-7 Ma subst. : 

7243* भथ राजा पुनः संज्ञां प्रतिळभ्य समुस्थितः। 
उपविञ्यासने чї प्रष्टं समुपचक्रमे | 

[(E x) Ba समुत्थितं; 0.5.7 [ आ ]तैमानसः (Хог समुत्थितः) . 
--(7. 2) Deas [आ]सने. Уі 59. Ba सहापचक्रमे sic ). ] 

—After т, Dgi Ра Ddi Dm T G Mi-s ins. : 


7244* भथ सूतो महाराज कृताभषलिरुपस्थित: । 
रामभेवाचुशोचन्तं दु:खद्योकसमन्वितम्‌ । 
[(I. т) Dt तदा (for az). Мз कृतांजलिम्‌. —Ts om. 
(hapl.?) from l. 2 to 3**. —(l. 2) Gs бзб; Мі 
-समन्वितः. ] š 


2 Та om. 2 (cf. v.l. x).—^) Te ge (for ga). 
—*) Gi चनः (for इव). —For 2, бі Ка Vi B Di 
Ма subst. : 

7245* अश्रुपूणक्षणो दीनो नवग्रह इव द्विपः | 

दी्ंमुप्णं च निःश्वासं सुञ्जमानो ges: | 

[ (l. т) Be राजा (for दीनो). бі Ba 4-7 नववद्ध; Ві 
चनवड; Be wane (for नवग्रह). —( i. 2) Ne Bas 2.6 
Ma निश्वासं; Daz f:(Dz नि )श्वस्य (for निःश्वासं). бі Na 
Bs De a विमुंचन्‌, Bi स बिसुच्य; 4.5.7 मूच्छयैमानो (for 
मुञ्जमानो ). ] 

3 Ts om, 3% (cf. v.l. r).—%“) Dg Cg ча; 
G7 धूत- (for at). —^ ) Gi घ्वस्तांग:, Gs ध्वस्तां++०+स्थितं 
(damaged). --/ ) Ті परमार्थवत्‌ (for 5544). For 
3, $ Na Vi B Diz Ma subst. : 

7240% अथ रेणुपरिध्वस्तं कृताञ्ञिसुपस्थितम्‌। 
पप्रच्छैनमसिम्रेदय чне बाप्पविद्धव:। 

[(L x) Ne Віза Dasz रथः; De अध्वः (for अथ). 


Ma -परिध्वस्त:. Ma अवस्थितं. —(]. 2) Ma तम्‌ ( for [ ए Jaz). 
Si Ma अभिप्रेत्य; Da.s.z सु( Ds स॒) विप्रेक्ष्य ( for яа). Bi 
-विहलः; 4.7 -Ag ( for -@я:).] 

4 After 4^7, Dg: ри ра Dm: T G Мї-з ins; 
while Ms ins. after l. 3 of r248* ; 

7247* दुःखस्यानुचितो दुःखं GAA शयनोचितः। 

[Сі Mi नित्यं; Ct as above (for ga). Ф Cg: दुःखः 
मित्येतत्क्रियाविशोषणम्‌ | Cm gives similar explanation. % 
Та Сі Мі Cg मदाहै- ( for सुमन्र ). ] 

—°) рь भूमिपालात्मजा. —For 4, $ Ña Vi B Di-7 Мі 
subst. : 


т248* क्क सुमन्न गतो रामः m च वत्स्यति शंस मे। 
EAA तेन चेव त्वं राघवेण विसर्जित: | 
सोऽत्यन्तसुखसंब्रृद्धः किमशिष्यति मे ga: | 
भूमिपालात्मजो भूमौ कथं स्वप्स्यति वा बने d 

LU. x) Va सुतो (for गतो ). Di-s.7 Ma वा; Ds स ( for 
ч). Da कानने (for शंस मे). —D« om. ( hapl. ? ) 274 
—(l. 2) Ba om. up to तेन. $ De स्थाने (for “स्पेन )- 
Вз D7 transp. तेन and चैव. Ds केनेव हेतुना त्व॑ च (for the 
priorhal).—(l 3) Bi Әжі. Va -संबृत्तः (sic); Ds 
-संपन्न: ( for dz: ). бі B De कथमाशिष्यते सुतः( Bs सुखं ) 
(for the post. half). —After l. 3, Ms ins. 7247*- 
—(l. 4) Vi Di-s स्वपिति; Bi सुप्स्यति; В: पराप्स्यति, Be 
राघवः; 3.5.7 कानने ( for वा बने ). ] 

EF The sequence of stanzas ( including Star 
passages) from 2.52.5 to 2.54.92 as found in D: I5 
2.52.6; 2.53-8-26( except 79-27 ); 2-52-5-29 
(except 5% апа 6%); 2.54.7-9/7; 2.52.25. ^26; 
2.53.I—2I( except I8); 2.52.57. 

It however reads very clumsy. 

5 Bz transp. 5% and 572. —7) Ds यं Яаң: De 
यां यांतुम्‌ (sic) (for à यान्तम्‌). — ) бі Vi Бі Di~ 
чая: (Si °at); № Ba वराश्व- (Bs Sar); Вз4 gum 
(for पदाति-). Ba Ma -नर- (for -रथ-). —°*) $i Ns Уі 
В Di- Mi कर्थ w(ViDi-e« कथं) विजने( Vi Ditt 
निजैने )रण्ये Be चन्ये) याति(D7 नाथ ) पद्धयामनाथवत्‌ . 


[372 ] 


or 


_—  — ———— 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


атта कृष्णसर्पनिपेवितम्‌ | 


कथं FAR ACA साथ वनमुपय्थितो ॥ ६ 
सुकुमार्या तपखिन्या GAT सह सीतया | 
राजपुत्रो कथं पादेरवरुद्य रथाहतों ॥ ७ 
सिद्धार्थः खळ aa =l येन ष्टो ममात्मजौ | 
बनान्तं प्रविशन्तो तावश्विनाविव मन्द्रम्‌ ॥ ८ 


[ 2. 52. 7 


किसुवाच वचो रामः किमुवाच च लक्ष्मणः । 
सुमत्र वनमासाद्य किमुवाच च मैथिली | 


| आसितं शयितं weh ख़त रामस्य कीतय ॥ ९ 


इति बरतो नरेन्द्रेण चोदितः सञ्जमानया। 


| उवाच वाचा राजानं स वाष्पपरिरव्थया ll १० 


अत्रवीन्मां महाराज धर्ममेत्रानुपालयन्‌ | 
Fale राघवः कृत्वा शिरसाभि्रणम्य च ॥ ११ 


6 °) Ma आचिदते. --* ) Ti x«t ( damaged ).-- ) 


Dei उपास्थितौ; Dti उपाश्रि; Cg as in text.—For 6, 
$i Ne Vi B Di-: Ms (бі Ne Bz-i Ds read after 
32498* ) subst. : 
249% सिंहब्यापघ्रसमाकीर्ण सरीखपसमाकुछे । 
स कथं सुकुमाराङ्गो वने चरति मे सुतः। 

[Уз Bi (reads l. r after 575 and l. 2 after 5°) 
Di-s.7 Ms transp. l. r and l. 2. —(l. т) В: а. 
(sic) (for -सुप-). Vi -गणा-; Ds m- (for -समा- ). 
—(l. 2) Vi Bs Di-s.z Ma कथं स (by transp.). Ds 
वनं (for वने ). Vi Das Ma वसति; Di तिष्ठति; 3.5.7 वत्स्यति 
(for चरति). ] 


7 °) 5 Ñs Vi B Di-: Mi वैदेह्यानुगतः कथं. +. 
om. 794,- 54) $i Ne Vi B Di-sse वनं कॅटकिनं 
(Dis. *&) gå रामः पद्भयां Ёпп (©: Ne विगाह्यते; 
D: amaa); Ma वनं कंटकिनं चेव पद्धवामेव विगाहते. 
—After 7, бі Кз Vi B Di-s.s.¢ Ma ins. : 

7250* स चाप्रतिमतेजस्वी सुकुमारों ममात्मज:। 
अनुगच्छति d भक्त्या लक्ष्मणो ята कधम्‌। 

О. т) Vi Di-s Ma япан Ds पिं); Ds चाथ 
महा- (Tor चाप्रतिम-). 5; om. (hapl.) from सुकुमारो in 
Іі up to तेजस्वी in ]. z of 7252*. Ds सुखी राम (sic) 
(for सुकुमारो ). Vi Di-s.s Ma महामनाः. —( l. 2) Уз Diss 
पद्भयां, Bs त्यवत्या (for भव्या ). Si De आतरं लक्ष्मणः (by 
transp.). Vi Di-s.s लक्ष्मणः ard; Ma राघवं center 
(for the post. half). ] 


8 “) Dd: Dm खलु час; С: किल सूत as Ms 
ऊत ed (for खलु सूत त्वं ). --“) Dd: Dmı वनं तत्‌ ( for 
अनान्तं ). Dt प्राविश्ंतो. —4) Gi मंदिरं (for मन्द्रम्‌)- 


—For 8, 59 Ñ = =9*]) Di 
| m Ne Vi B( Bà om. [ cf. v.l. і250% |) Dr 


SU" ससिद्धार्थरूवं कृतार्थश्च येन चैतौ ममात्मजों। 


तपोदीक्षान्वितो दशे नरनारायणाविव। 
СО. т) Vi स्म gari: स; Di seat, Ма 9984 
(for ख gaia). Ка adh, Va Dua Me मे तौ; Bu जातो; 
ES ते (for चतौ ). Va Dis Me सुताइभौ ( for ममात्मजौ). 


US кока (for get). Ms जरावल्क्लधारिणौ ( for the 
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9 ४) ७४७.३स (forz). —4) Та om. च (subm.). 
Ms कि *थिली (moth-eaten). —*) Cv आसीतं. 
Gs भुक्ति (for xk ).—For 9, бі Ne Vi B Di Ms 
Subst. : 

ग252* किमाह रामस्तेजस्वी किं च मां खक्ष्मणोऽ्रवीत्‌। 
किसुवाच च मां साध्वी सीता भतृपरायरणा । 
आसितं शयितं सुक्तमितःप्रः्रति शंस मे। 
अशेषतो यथावृत्तं बनं रामस्य गच्छतः | 

[ (I. т) B: om. prior half (cf. v.l. 7). Уі Di-s 
Ma कि च मामाइ сат Ма also within brackets सुकुमारो 
महामनाः) (for the post. half ).—Da.s.7 om. I. 2-3. 
—(l.2) Vi De च सा; Di तथा; Ds सा च; Ms च मे (for 
am). —(I.3) Уі аб (for आसितं ). G ( ed.) भाषितं 
(for शायितं ). Bs भक्तम्‌ ( for मुक्तम्‌). L ( ed. ) करि ताम्यामशितं 
मुक्तम्‌ for the prior half).—(l. 4) D+. sz रामेण; Ds 
वनं रामेण ( for वनं रामस्य ). ] 

—After 9, 087 Dti Dd: рт T G Mis ins. : 
7253* जीविष्याम्यहमेतेन ययातिरिव साधुपु | 
[Dm जीविध्याम्ययम्‌ . ] 

0 5) $i Рза: नोदितः- Di शीघरमानस:; Cm ga- 
मानया (as in text). `) Ds चाथ ( for चाचा )- Dt 
Dd: Ct -परिबद्धया; Оп -परिवद्ध॑या; G2 Mi -परिपूरया ( for 
сечат). —“) 97 Ж» Vi Bi-s Dies Ms बाप्प( ©з व्यथा )- 
गद्गदया ततः; Be वाष्पगंधायते ततः; Dis बाप्पविळुवया ततः. 
— After то, $ Ns Vi В Di-s.z Ms іпѕ.; De subst. 
for ro: — 

254* eÀ दोषेणानिवतनात I 
उक्त्वा ततः परमिदं रामसंदेशमत्रवीत्‌। _ 

[(L х) B+ स्वरात; De पुरा (for पुराद्‌). UM Ха Dez 
Agia. Үз 884; 4: [ अ ]विवासनाव . 32 अशेषाणां निवर्तेनात ; 
Ds अशोषणाभिवत्तनं (corrupt) (for the post. halí). 
—(l.2) Da sa. Dz वचः (for ततः )- $i Vi Diss Мі 
ті ( for इदे ). М: राज्ञस्‌ (for राम-)- Da.s.7 आख्यायाथ =: 
ai( Ds सूतो ) (for the prior half). De रामं संक्रोशमबबीत्‌ 
(for the post. half). ] 

i 4^) Dg Dt Ts 35 Ms om. ( subm.) (for 
ait). Боп, Š, Ñ: Vi B Di-: Ma subst. : 


[373 ] 


i 


8. 76 


G. 2.5 
B. 2. 58. 75 
L. 2. 62. 76 


2. 52. 72 ] 


सूत महचनात्तस्य तातस्य विदितात्मनः | 
^ 


शिरसा वन्दनीयस्य बन्धौ पादौ महात्मनः ॥ १२ 
सर्वमन्तःपुरं वाच्यं खत मद्वचनाच्तया | 
आरोग्यमविशेषेण यथाह चाभिवादनम्‌ ॥ १३ 
माता च मम कौसल्या FAS चाभिवादनम्‌ | 


I255* Heal Saat रामः प्रणामं ग्राज्ञलिः सुतः। 
इदं मां संपरिप्वज्य संदिदेश कृताअलि:। 

[(L т) Ns Bus 9989; Ba Di ते g( Be तेन) दिशं; 
Das निदेश ते(.5 तं); Di तवादिशं; Dz तव दिशं; Ma ते तु 
feat (for Әзіз). Va Di-s Ma राजन्‌ (for रामः). —B« 
om. from प्रणामं up to 44% सत्त in l. r of r257*. Ns 
Віз Ds सांजलिः, Vi ततः; Bi पुनः; G(ed.) स्थितः (for 
97). (72) 2५.7 इमं (fori). Bs a wRema; Ds 
>परिष्वज्य, Ba diate. G( ed. ) महावलः ( for कृताञ्जलिः ). ] 

i2 =) Dd: Dm: Мі देवस्य (for तातस्य). —*) 
Ga Ms 4%; Cr.m.g.t as in text (for ае). Ts Ga 
Мз पुनः ga: (for महात्मन: ). —For 72, $i Na Vi 
Bi (Ва om. [ cf. v.l. x255*] ). Di-7 Ma subst. : 

7256* सूत मद्दचनादत्वा समासाद्य नराधिपम्‌। 
शिरसा प्रणिपत्याग्रे प्रष्टटय: कुशलं तत: | 

LU. z) Dz amaa. 5: Do яачії. —(. 2) Si De 
[आ lat; Di [अ ]यं; Ds [अ] द्य (for [sr]8). Ма set 
(for °=4:). Vi Di-s Ma त्वया; Ds नृपः (for ततः). ] 
—Thereafter Ña Vi B (Ba after r255*) Di-s Ma 
cont.; while бі cont. after z258* and De cont. after 
l. т of r258*. 

7257* पृष्टा च कुशल सूत विज्ञाप्यो मे पिता त्वया। 
अनुग्रहार्थमस्माकं न शोच्यो5हं त्वयेत्युत | 
जातः सर्वो हि राजेन्द्र भवितब्यमुपाश्षुते । 
कतो न शोच्योऽस्मि बिभो मम चेदिच्छसि प्रियम्‌। 

[Ba om. up to gare सूत (cf. v.l. r255* ). Піл. om. 
L x.—(l. 7) Ma वीर (for чт). Кз Вз яна: (for 
विज्ञाप्यो भे). After l. r, Ma reads l. 2 of т258* 
repeating it in its proper place. —(l. 2) Vi Di-s 
नृपते ( for अस्माकं ). Ma समनुम्रहाथ नृपते ( hypm. ) ( for the 
prior half). Уз Di त्वया सुतः; De त्वया पुनः ( for त्वयेत्युत ). 
—(I. 3) $i De aa: (for जातः). Уз Dı- Ma eat दि जातो 
(by transp. ). —D2 om. from भवितव्य up to शोच्योऽस्मि 
inl 4.—(l. 4) Dig (for +). Vi Di Ma शोवितव्योस्सि; 
Ds शोचयितब्योस्ति ( hypm. ). J 

i3 š) ७४ तथा (for त्वया). <) Dti Ts क्षसिवंदनं; 
Ga (ӘЧ वादन; Cm.g.t as in text (for चामि?)- 
—For 73, Si Na Vi B Di-: Me subst. : 

7258* मातरश्चापि मे सर्वा: प्रष्टव्याः कुशलं त्वया । 
अशेषतः समासाद्य प्रणिपत्याभिवाद्य च । 


रामायणे | 


देवि देवस्य पादौ च देववत्परिपालय ॥ १४ 
भरतः FAS वाच्यो वाच्यो मडचनेन च | 
чеч यथान्यायं AW TA मातृषु ॥ १५ 
वक्तव्यश्च महावाहुरिक्ष्वाङुङुलनन्द्नः | 

पितरं यौवराज्यस्थो राज्यस्थमनुपालय ॥ १६ 


[Lb 7) = aa Gi Duer [жй ац Vi Dis [x 8. 
Dz (with hiatus) इमाः (for [अ]पि मे). —After І. т, 
De ins. r257* (cf. v.l. 72). Bs om. ( hapl.) from— 
l. 2 up to l. 2 of r26o*. Di-7 om. l. 2. Ma repeats 
l. 2 here (cf. v.l. 72 ).--(). 2) Ві विशेषतः. ] 

— After r258*, бі cont. r257*. 

l4 Ds оп. from r4 up to l. 5 of r262*, —)wu 
ware (for gag ). —After 7466, Dg Dtr Dd: рт 
T G Mi: ins. : 

7259* अप्रमादं च वक्तव्या AAAS वच: । 
धर्मनित्या यथाकारूमझयगारपरा भव | 

[(I. т) ра Gi Mo वक्तव्यं. —( l. 2) Te अझ्यागारपरा, ] 
—For 74, бі Ne Vi B Dis(om. up to | 5 of 
ї262* ).s-: Ma subst. : 

7260* कोसल्यापि च मे माता विज्ञाप्या सततं त्वया । 
मच्छोककरशितो राजा न वाच्यः TST त्वया | 
शापितासि मम प्राण: पुनरागमनेन च । 
देववस्पूजनीयस्ते पिता न इति चात्रवीत्‌। 

[Bs om. l. 7-2 (cf. v.l. 73). (I. r) N: विज्ञाप्य, 
$ ре зё त्वया; Di सा च दुःखिता (for सततं त्वया ым 
कौसल्या च विशेषेण वक्तव्या तत्र सारथे. —( l. 2) D: न ( for 
मच्‌). $ Ка Vi B De कर्षितो- Do वारू (lacuna )( ior 
aru). Bi gei, Das яң: (for त्वया). —( 3) V 
Das शापितोसि( Va R) (for शापितासि )- Ds बा (for च) 
—(l. 4) Vz Di.s Ma मे (for a). J 
—After 74, Раз Dt ра Dmı Т G Mis ins. : 

I26r* ята च मानं च аат 99 मातृपु | 

अचु राजानमायों च केकेयीमम्ब कारय | 
कुमारे भरते वृत्तिर्वर्तितच्या च राजवत्‌। 
अर्थज्येष्ठा हि राजानो राजधर्ममनुस्मर। 
0.2) Ра Ctp धारय. ] 

J5 Ds om. 75 (cf. v.l. r4).— ы 
(hapl) the second amat. —) Dm mu 
-न्याय-; Cm as in text ( for sara). Ф Су: भरत GN 
चाच्यो......च इत्यस्मात्परतः ` सर्वास्वेच.-.---मातृपु | pose ) 
тач | पितरं......मनुपाळय । भतिक्रान्त. -व्य 
इत्येतत्‌ MGA प्रायेण लेखकप्रमादात्‌ पुस्तकेषु न e 

ї6 ०) Ddi amsa% (sic); 73 44544; M३ वक्तब्य =” 
Cm.g.t as in text (for वक्तव्यश्च ). —For 25-7 » 
Vi B Dia( Ds om. up to line 5 ).s-7 Ms subst. : 


аё ) Ms ош. 
Мз 


[374 ] 


| अयोध्याकाण्डम्‌ 


gaa मां महाराज ATAA महायशाः d 
ді 


रामो राजीवताम्राक्षो मृशमश्रृण्यवतेयत्‌ ॥ १७ 


| लक्ष्मणस्तु सुसंक्रुद्धों निःश्वसन्वाक्यमत्रवीत्‌ | 
केनायमपराधेन राजपुत्रो ब्रिवासितः ॥ १८ 


| ` 262% परिप्वज्य च वक्तव्यो भरतो वचनान्मम d 
योवराज्यमवाष्य त्वं पूजयेथा नराधिपम्‌। 
त्वया झुश्रप्यमाणो मां न शोचति यथा TT: 
| मत्खेहादहांसि तथा कतुमित्यभिनि:श्वसन्‌ | 
समं mag सर्वासु ачап इति चाबवीद। [5] 
भरतं प्रथिवीपाल чя ते फैकयीसुतम्‌। 

(L 3) Š: De शुश्रृपमागो, $ Da-z हि; Ma मा (for ai). 
Vi शिरसा प्रणिपत्याग्र (for the prior half).—(l. 4). 
5 Ка Vi Bs De इत्यभिनिश्वसन्‌ ; Bi इत्यपि निश्चयं; Be अईसि 
निश्वसन्‌ Ва इत्यभिविश्रमन्‌ ; Di इत्यविनिःश्वततन्‌ ; 4.7 aaa; 
Ds इत्यभिनिश्चितः; Ma इत्यभिनिश्चयः (for इत्यभिनिःश्वसन्‌). — (l 
5) Si De समो (for яй). Ba सर्वा* sss. —( l. 6 ) Vi Be-s 
Di.s.5.z पृथिवीपालं ( for "पाल ). Dı om. ते (subm. ). J; 
—After t6, ро Dti ра Dm T G Mi-s ins. : 


7263* अतिक्रान्तवया राजा मा स्मैनं ब्यवरोरधः। 
कुमारराज्ये जीव त्वं तस्येवाज्ञाप्रवतेनात्‌। 
अब्रवीच्चापि मां भूयो भृशमश्चूणि чач! 
मातेव मम माता ते द्रष्टव्या पुत्रगधिनी । 

[(I. т) Dg: рь Dm: Gs Me Су जयो राजा; Ms -वया 

Wary (for -वया राजा ). Me स्मैवं (for si). Dia Gi Ct 

ब्यप्रोर्धः; Ges Mi व्यमुपारुधः (sic); Cv.m.g as above 

(£07 ब्यवरोरधः ). --(]. 2) Dti Ddi Ct जीवस्व. Ddi Dm Мі 

“प्रवततां; Cm cata (as above ).—(I. 3) Gs Мі अवदत्‌ . 

— (l. 4) Gi. Mis Crp पुत्रशोकिनी; Ma Cr обе; Cm as 

above; Ck "कशिनी, 9 Ck : अत्र iz प्रश्षिप्तम्‌। परो व्याकरोत्‌ । 

| अन्रवी दित्यादि | $& (i.e, l. 3 and 4 and st. r6 are inter- 
polations acc. to Kataka.) ] 

| 47- * Dt раа рт महाबाहुर्‌ (for "राज ).—*) Da 

"E ( for -तात्राक्षी ).—*) ра: Dm Cm [a |454; 


Gi [a ]पातयत्‌ . For і7, бі Ёз Vi B Di: Ms 
Subst. : 


MÀ —— À——À M2 — 


7264* एवमादि वचो धम्यं चुवक्षेव नराधिप। 
बाप्पवेगोपरुद्धात्मा सुमोचाश्चणि ते Fa: | 

UL x) Bs Ds ud, рз яяї च. Ña Bs [я її चुप; 
| Bisa Dis Mi a at Xl Ba °q:); D2 नराधिपं. 
~ 2 ) Vi Die वाष्पवेगाव- (Vi "वि; Ds °ч) ( for 
SPI). ] 
. 8 s 
ViB р, 


) Dg: Dt Dai T G Mis निश्वसन्‌ . 5: Ñ 
7: M: इषद्रोषपरीतस्तु( 87 “रीतं तु; Di n 


> е SV AR ^. 
याद प्रव्राजता रामा लाभकारणकारितम्‌ | 
nane е 
वरदानानमित्त वा सवथा SY कृतस्‌ | 
Sama 
रामस्य तु परित्याग न 8909944 ॥ १९ 
असमी ^ anei no 
TTA समारू्ध विरुद्धं बुद्धिलाघवात्‌ । 

A ~ өкү ө 
जनायष्यात सक्राश राघवस्य विवासनम्‌ Ц २० 
[sic]; Ds aa) सोमित्रिरिद्मत्रवीत्‌ . 52 om. 
86-79. —4) Si Ne Vi Bzci 087 Diz M: राजा ( for 
राज-). —After 78, $ Ne Vi Вг—: Di— M: ins. : 
7265* मया तावद्नवेल्किचित्कार्कइयाद्विप्रियं कृतम्‌। 

[ Bs नया किंचिद्धवेत्तावर (by transp.); Ds मयात्मजेन वें 
किंचित्‌ (for the prior half). Vi Bs कार्य स्याद (for 
ERAI). № Vi Be-i Пі. अप्रियं ( for विप्रियं ). ); 
while Dg: Dt: Dd: Dm T G Mis ins. : 

उ266* राज्ञा तु खलु केकेय्या लघु त्वाश्रित्य झासनम्‌। 

कृतं कार्यमकार्यं वा वयं येनाभिपीडिताः। 

[(L т) Ts reads az inf. lin. Te Ұй. Р: Оти 
еп и; Ри Ct «mm Cv.g as above (for त्वाश्रित्य). 
—Ts om. (hapl.) l. 2-79. —(l. 2) Ms [=]я (for 
[अ]मि-).] 

॥9 Ts om. 7900; Ві om. 796 (for both cf. 
v.l. 78). St Ss Vi 82-4 Di-7 Ms transp. 7966८ 
and rg“. —°) G (ed.) यतः (for यदि). Ms (after 
corr. sec. m. as in text) प्राव्ाजितो (for датётаї). 
—5)$i Ne Va Be Di-z Ma कैकेय्याः प्रियकाम्यया ( бі 
Қа Be De "कारणात्‌ ). —°) Dz वरदाने. D2 -निमित्तत्वान्‌ - 
-4) $ Ñ: Vi B Dic Ma न Ga( Bi कृतं तत्‌; Ms 
аза) साधु सर्वथा. Alter 797, Dg: ра Dd: Ош: 
Ti. G М-з ins. : 

7267* इद तावद्ययाकाममीश्वरस्य कृतो कृतम्‌। 

[087 Dt Dd: Gr.» Ms Cv.r.g.t कृते; Cm as above. 

Ms damaged for zzi. ] 
— Bi om. 79. —*) Š: Ns Vi B2-s Diz Ms आयस्य 
Ms damaged for रामस्य तु. 22५7 च; Ms हि ( for 9). 
—/) $ Ка Vi Вч Di: Мі कारणे नोपलक्षये( De 
да). 

20 Ts om. 20. Gs om. (hapl.) 20-277*, —*) 

Ms gat: (for समारब्धं )- Š Ха Vi B Das M: विरुद्ध 
~ S= i= E e etos). 
(Se Bx sz) घ्मकीतिम्या Bs “विं च) Ма "तीनां); Dres 
= чаб $—)&Ns ae B Ds Ms 94 Da.24.7 
еселе Ds राज्ञा gz; Ds tá (for विरुद्धं). M: बुद्धि- 
ढाघवं. ~) T: संकोचं. Si № Vi В Dic M: अयास्यं 
कृतं मन्ये( D2 कृतं मान्यः M: gawd). - 0) 5 № Vi В 
Duss нерлер М: सुपुत्रस्य (for राघवस्य). 
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[ 2. 52. 20 


it 


| 


2. 52. 27 ] 


अहं तावन्महाराजे पितृत्व नोपलक्षये | 


८.3.९. 3° आता भर्ता च बन्धञ्च पिता च मम राघवः ॥ २१ 


सर्वठोकप्रियं त्यक्त्वा सर्वलोकहिते रतम्‌ | 
सर्वेलोकोष्नुरज्येत कथं त्वानेन कर्मणा ॥ २२ 
जानकी तु महाराज निःश्वसन्ती तपस्विनी | 


мета о до 
2 Gs om. 2777 (cf. v.l. 20). —*) Dti नापलक्षये; 


Ms ats: (damaged ).—For 27, бі Na Vi B Di-: 
Ма subst. : 


५268* яя «ач ताते5द्य AGAST कश्चन । 
पिता माता SET रामो बन्घुगुरुश्व मे । 

LO. т) No मम तात नु. Vi Di-s Ма तातेपि; 32. तातेभ्यः; 
Ds वा qa (for asa). 4.7 मयि तावन्न तेद्यापि(D7 तेनाद्य ) 
(for the prior half). Ds पुत्र-; Dz पित्रा ( sic ) ( for पितृ-) . 
Ma rata, —( l. 2) Si Do आता; Di वान्यो; Da 4%; Ds 
राज्यं (for чта). Bi पित्रा मात्रा gemm (sic) (for the 
prior half). Vi Әз Ma गतिश (for тея). D2 अद्य रामो 
गतिश्च मे (for the post. half). ] 


22 °) Ct रते; Ct? रतम्‌ (as in text).—°) Dd 
सर्वलोकानु-. —* ) Dg: Dti Мз चानेन; Dmi त्वेनेन; Ті 
жааз Cg त्वा? (asin text). —For 22, бі Ña Vi B 
Di-7 Ma subst. : 


т269* लोकप्रियमिम त्यक्त्वा लोकनाथ च राघवम्‌। 
स्थापयित्वा वने रामं ज्येष्ठं पुत्रमकारणम्‌। 
राजा किमिव कल्याणं भरतादभिकाङ्कति। 

[(E r) Ds लोल-. Dea -प्रियत्तमं. Ола? नराधिपं (4.7 
°q:); Ds राघवं (subm.) (for च राघवम्‌). —АП except 
Br om. l. 2. —(l. 2) Ві अकारणे. -(]. 3) $ Ов; 
Drug (for राजा). Ds कमिव; Оз. किमिति ( {07 किमिव ). 
Da भरतम्‌. Ds अपि (for अभि-). бі Vi De -कांक्षितं; Di 
-कांक्षसि; Ds аай; Ma -कांक्षते for аа). 

—Then cont. : 


7270* яяя भरतश्चेदं वाच्यस्ते राजसंनिधौ । 
आमर्षयसि चेत्कांचिद्यदि रामाअतिक्रियाम्‌। 
ततो मातृषु सर्वासु समतामभ्युपागतः। 
राज्याभिमानमुत्सज्य वतेस्वेत्यादिदेरा माम्‌। 


(L x) Ña Bs आमंत्र्य ( for зая). Ši Bae De [ ए]व; 
Ña [z ]ने; Bis [«]4 (for [x J; )- Me वक्तव्यो. —( l. 2) 
©з Bi Diez अमर्पयसि; Ма आमर्पयति. бі De Ma [कचित्‌ (for 
कांचिद). Ds यदि मयामर्षयसि (for the prior half). Na 
Bız अथ; Da न स (for यदि). Bis रामे (for रामात्‌). бі 
Dew राज्यादिप्रतिक्रियं; Dor न राज्याद्विप्रतिक्रियां; Ds त्वं रामाद्वि- 
प्रतिक्रिया (for the post. half). Be आमर्षयंति हि ते атаа 
प्रतिक्रियां (sic). (3) Baart (sic) ( £07 ततो ). Va Di 


रामायणे 


भूतोपहतचित्तेव विष्ठिता विस्मृता (स्थिता ॥ २३ 
अदृष्टूर्वव्यसना राजपुत्री यशखिनी | 

तेन दुःखेन रुदती नेव मां РАА ॥ २४ 
उद्दीक्षमाणा भतार सुखेन परिशुष्यता | 

дагч सहसा वाष्पं सां प्रयान्तमुदीक्ष्य सा ॥ २५ 


ममताम्‌; Ds та (for समताम्‌). Уз अप्युपागतः; Ва Dia 


अभ्युपागमः ( for अभ्युपागतः ). —(l. 4) Be Ма राजाभिमानम्‌ ; 
Di.as.7 राज्याभिलापम्‌ ; De राज्यश्रीमानम्‌ (for राज्याभिमानम्‌). 
Da. [v]& (for [इ ]ति ). Vi Di.s.z Ma दिदेश ( for [st ]- 
दिदेश ). 5 а-в ह; Bi d ( for माम्‌). ]; 

while Әрі Dti ра рт Т G Мі-з ins. after 22: 


7277* सर्वप्रजाभिरामं हि रामं mare धार्मिकम्‌। 
सर्वलोकं विरुध्येमं कथं राजा भविप्यसि। 

[ (l. т) Ma हि (after corr. inf. lin. sec. m. as in 
text) (for [अ ]भि-). Ms ris zx хата ( damaged ). 
—(l.2) Dg: Dt: Dmi Gs Мәз सर्वलोक-, Раз -विरध्येत; 
Ра -बिरोधेन; Ma -बिरुद्धस्तु; Ms विरुद्धे तु (for Вя). бі 
सर्वलोको Reta. Раз рі быз Mis Ck.t भविष्यति; Ств 
"सि (as above). ] 


23 “) D2 Ti Gs M2-५ <; Cg as in text (for तु): 
$i Ne Vi B Diz Ma faf ( Di निः ) श्वस्य ( for महाराज)" 
—5) Ddi T G Mi-s निश्व М "व )संती. Ті ба № (8 
मनस्विनी (for तप°). $ Ne Уз В р-з Ma बाप्पसन्न( Na 
Вз ела; Da “खिन्न )स्वरा( Уі “तरा; Bs “सुखी; Bs दवा 
[sic]) эч. —Ms om. (hapl.) 23°-24°.—°) Na B 
भूतोपसृष्ट". —*) Ddi fèm (sic); Cg.t as in text 
(for Әйет). Vi Ts Gs Cg विस्मिता; Мә Вена Cm.t 
as іп text (for विस्मृता). % Сг: faeg( स्म॒ )ता не 
(xu )तसर्वप्रयोजना । % Ddi Dm: Ті G2 Мз Cr.m [a] 
स्मिता; Ct as in text (for (мет). 9 Dr.sa-7 RI 
तप( Š: De मन )स्विनी; Ne B यीक्ष( Be *क्ष्य ) माणा aiddi 
Va Ds निरीक्षती समंततः. 

24 Mz om. (hapl.) 24** (cf. v.l. 23). —.) № 
damaged for ^. Vi Dr-s.7 Ma sez: i ) 29 
राज्यपुत्रा (corrupt ). Ds Ma तपस्विनी. —) & Ña aB 
D:-7 Me पर्यश्रुनयना ( Ña Brsa Ма “वदना ) दीना( 0 
om. [ hapl. 2]; Da न च)--- ) 025799 De 
(for नेव). Me मा ( for at). Ds सा मां किंचिदब्रवीत्‌ & 

25 ®) $. Dg: Dh Dd: Dm Ta उद्वीक्ष्यमाणाः № p 
De उदीक्ष"; Уз ag; Drs उदीक्ष्य?) 2.५.५.२ निरीक्ष्य १ ४ 
as in text (огай? ). — ) Dz..57 चेदेही कमलेक्षणा- 

ЕС?” Ва reads from 25 up to the colophon 
after 2.54.9°®. 


[376 ] 


RET 


—°) $i Ns Vi B р-з Ms केवलं (for agat). —*) 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


तथैव रामोषश्रुमुखः कृताञ्जलिः 
स्थितोऽभवलछ्छक्ष्मणवाहुपालितः | 


A ^ Sas, ` 


[ 2. 53. 2 


aaa सीता रुदती तपस्तिनी 
निरीक्षते राजरथं तथैव माम्‌ ॥ २६ 


N 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे чапат: सर्गः ॥ ५२॥ 


मम त्वश्चा निवृत्तस्य न ग्रा्रतेन्त वर्त्माने | 
उष्णमश्रु विसुञ्चन्तो रामे संप्रस्थिते बनम्‌ ॥ १ 


Mess (for ат). Si Ne Vi B Di-: Ms gi(Dz मा) 
निवृत्तमवे( Ba "पे ) क्य ( Ba "क्ष ) सा( D.५.5.7 च); Ба Dd: 
Юпи प्रयांतमुपवी ( Dd: "चे )e सा. 

26 ०) Š Ss एप B Di- Ms а चापि (for айа). 
—Ms damaged from ता in कृताञ्जलि up to स्थि in 7. 
-”) ри Dd: Dm [ s ]ब्रवील्‌ ( for зиде). бі Ñ: V: 
B Di- Ma ननाम( Do... प्रणम्य ) पादौ तव शोकविह्वलः 
(Si Ds.c °ч: ). --? ) D2 їч. бі Vi Bz зе Ms तवा 
(Ds °at )बला; Ña च बाला; Bi वराननाः 35.4 तु( Bs om.) 
बाला; Di तवाद्रान्‌; Ds तदाविलंः Dis: तथाबला (for 
तपस्विनी ).—*) Dti Dm निरीक्ष्यते; Ct क्षते (as in 
text). gi राजपथं. Ts aga. бі Ns Vi B Di- Ms 
नुदेवपादौ शिरसा नमस्यति. 


Colophon. Kanda name: $i Ns Dg: Ов от, 
—Sarga name: Si De सुमंत्रवाक्यंः Ка Bus (Ві 
om. )रामसंदेशाख्यानं; Vi Diss: सुमंत्रसंदेशो; Вз रामः 
वार्ताख्यापनं; Bs रामसंदेशाख्यापनं; Ds रामसंदेशकथनं; Ds 
रामसंदेशो. —Sarga no. (figures, words or both): 
Bit Das om.; бі 62; Ne Di 57; Vi Dg: Dt рё 
Dmi D: S 58; Bs 47; Bs 55; Di 774; раз бі. 
—Aiter colophon, Ds G conclude with श्री (Ds om. ) 
रामाय नमः; Ta with श्रीरामचन्द्राय नमः. 


53 


Ez" Ni missing for Sarga 53 (cf. v-l. 7059* )- 
Dm begins with 3%; 37.2 with श्रीरामाय नमः. —For 
Sequence іп Ba see note on 2.52.5- Я 
—Before т, $. Ña Үз B Dm Dir Тез Ms (Ns B 
l. 3-6 only; Vi Ms]. z—4 only) ins. : 
пала इति चुवन्त संदेशं ния मत्रिसत्तमम्‌। 

जूहि शेष पुनरिति राजा वचनमत्रवीत्‌ | 

तस्य чач spear सुमञ्रो बाष्पविछवः। 
कथयामास भूयोऽपि रामसंदेशविस्तरम्‌। 
जरा; इत्वा महाराज चीरवल्करूधारिणों। 


a 3 
उभाभ्यां राजपुत्राम्यामथ कृत्वाहमञ्जलिम्‌ | 
प्रस्थितो रथमास्थाय SEAT धारयन्‌ ॥ २ 


Ge 
` 


गङ्गाुत्तीये तो वीरो प्रयागामिमुखो गतो । 
अग्रतो ==97 याति ततो मध्येन जानकी | 
रामस्तौ एतो याति पालयत्रघुनन्दनः । 
| तांस्तथा गच्छतो दृष्टा निवृत्तो$स्म्यवदस्तदा | 
[(l. 7) 5 Se B Ds ga (for gant). K (ed.) 4 
яй (for szi ). De aaa संदेश (Бу transp. ). Bs 488434; 
Ds 3fmw.—(l 2) Dm? Ts [sii (for 2%). 
—After l. 2, Bs ins. : 
r272( À )* किमाह मन्दभाग्यस्य मम रामो युणाकरः | 
—(l. 3) 5 De агя®зя; В: ятяйе:; Юпи वोक्‍यविठवः, 
--(]. 4) Vi कथयामास स ( hypm.). бі Ка Vi B Dis 
Te Ms -gaia- (for -izg-).—(.5) № B ततो राजंश; 
Ts та ( for महाराज ). —( l. 6 ) Ds erroneously repeats 
from वीरौ up to әй. Bi De [sr]fugd; Ts [अ ]नीमवे 
(sic) (for *gdi ). —(l. 7) Dm Тез यातः (for याति )- 
Da तयोर्‌ ( for ततो ) бі Ов मध्येथ (for मध्येन). Эпи Тыз 
पालयन्रबुनंदने (for the post. half ). тейді Ts om. 
( hapl. ) L 8.—(]. 8) бі Das 8 ( for at). Te अनंतरं च 
सीताथ राघवो ara. — ll. 9 ) Dm: Ds तदा (for त॒था ). 
D7 तथा (for at). Те निवृत्तोत्य वचस्तदा (for the post. 
half).] 3 
І 4) Па Gs e«t Da aal a кы 
&uafq.— ) Ms “नि. — gı az- 
рс ш т, S Ñ: Vi B Di-: Ms subst. : 
| 


r273* ततो मम विवृत्तस्य तुरगा बाम्पविछवाः। 
राममेवानुपश्यन्तों हेषमाणा AFET: l 

[ (2) Уі 07587 Ms राजन्‌ ( for ततो ). Ba «чарт. 
—(I.2) Vi Dus. Ms [я Јат; Daz [ अ ]न्ववेक्षंतो 
(for [a ]geerit )- Vi हेपंतो 3; Bs हेममाला; Пазыл 
हेष॑तोखा( Di “तत्ते; Юз Sari [ metri causa 3); D: हेषां тй 
(for हेषमाणा )- D+ #999: (sic); Ма яз” (for RFP). 
Ds राममेवान्ववेकती ril तु बिचुकुशुः (sic )-3 

2 5) б S: В Dr: М: aa: (for яч). D2 
अंजलिः- Ds [उ ]त्तमांजलिं. ˆ) Ti damaged for ЕН 
| घा. Dm 244 бі Ña Vi B Dım Ma subst. : 


T 


FEO 
рь 
зоо 


2. 53. 3] 

गुहेन साध aaa स्थितोऽस्मि दिवसान्यहून्‌ | 
आशया यादि मां रामः पुनः शब्दापयेदिति ॥ २ 
विषये ते महाराज रामव्यसनक्रशिताः | 

अपि чеп: परिम्लानाः सपुष्पाडुरकोरकाः ॥ ४ 
न च सर्पन्ति чет व्याला न प्रसरन्ति च | 


रामायणे 


रामशोकाभिभूतं तन्निष्हूजमभवद्वनस्‌ ॥ ५ 
लीनपुष्करपत्राश्च नरेन्द्र कळुपोदकाः | 

संतप्तपद्माः पञ्निन्यो लीनमीनबिहंगमाः ॥ ६ 
जलजानि च पुष्पाणि माल्यानि स्थलजानि च। 
नाद्य भान्त्यल्पगन्धीनि फलानि च यथापुरम्‌ ॥ ७ 


274% व्वद्गोरवभयाद्राजन्नकामः पुनरागतः। 

[Dnzerz Ма aa: (forum). Ns Віз -भिया (for 
әже). Di आरतो (for राजन्‌). 97 De त्वरावान्‌; Bi न रामः; 
BsDsst-mm;Di-ss«m(Ds at) (for अकामः). Da 
पुनःगतः, ] 

3 2) Dg reads ax in marg. Ms damaged for 
ачта. 57 Ña Уз B Di: Ma गुहेन सह छृरस्नं( Bi eret 
[sic]; Ds ==5) (Vi Dis d; 32.4 तु; Ms ач) 
तत्रैव( 97 Bi Do %-) दिवसं स्थितः( Озал १तं ). —°) Уз 
Ds यद्वि A( Ds x); D2.4.5.7 परया; Ms यदि मा (for यदि 
at). ©з Nz Bi-s De रामो ai( by transp.); Ba वा रामो 
at (hypm.) (for मां wa:).—*) бі Ns B Dsa- 
पुनरेवाह्वये(१.7 °भ्यया )दिति; Ma °पयिष्यत्ति ( after corr. 
dnf. lin. sec. m. as in text). 

4 *)S: Ne B Daw विषयेषु( 2.4.5.7 “ये ते) 
नरव्याघ्र. -° ) ры ра Оті महा; Ts lacuna ( for 
राम-). О -*सन-. бі Ña B Dgi ра Do -कर्षिता:; Уі 
Ші-вл Ма -दुःखिता: (for -कशिताः ). —° ) Ds परिम्लान-. 
—*) Si Ña Vi B Di- Ma aqa(Si Do. *g«q; Des 
°णे emit. —After 4, Dg: рь ра Dm T G 
Мі-з ins. : 

7275* उपतप्तोदका ча: पल्वलानि सरांसि чі 
परिशुप्कपछाशानि वनान्युपवनानि च। 

[(I- x) Ms damaged from पो up to प. —(l. 2) Ті 

damaged for शानि व. ] 


5 ©) Gi सर्वाणि ( for agfa). 72 सर्पानि (sic); Ms 
तत्त्वानि (sic) ( for सत्वानि). ®) Әрі Ті Gs Ms Cm.g 
प्रचरंति; Cr.t as in text.—°) Ddi Gs तु (for तनू). 
—*) Ms damaged from eg up to z. Dt: Dd: Dm: 
हव तदू ( for अभवदू ).—For 5, бі Ns Vi B Di-z Ма 
subst. ( т276* and r277* being transp. ) : 

7276* ध्यानेकचित्ता: स्तिमिता न Неаб: 
आसीच्य रामशोकात निप्कूजमिव काननस्‌। 

[(. x) Ne Bi-s Ма [ ए ]कत्तान- Уі Be Dis “ताना; 
Ds "मूका (for [ए ]कचित्ता: ). Da Ма RAR ( for श्र). Уі 
स्तिमितान्विचचेरुए (for स्तिमिता न विचेरुर्‌). Ds ध्यानैका स्तिमिता- 
सतत्र विचेछुश्च मृगद्विजाः. —( l. 2) Уз तद्‌ (for q). бі Vi De 
रामशोकेन; Ba मानश्ोकाते (for राम"). Ba निचजमपि (sic); 
Ds नि:कंपमिव (for निष्कूजमिव ). ] - 


6 ё) Dt om.; Раа Dm नद्यश्च (for नरेन्द्र ).--*) 
Me gagra पञ्चिन्यो. —*) Ts लीनमीह- (sic). —For 
6, 5 Ña Vi B Di-: Ma subst. ( 7276* and 72 7% 
being transp.) : 


ї27у* ENAN सरितश्चासन्संतप्तकछुघोदका: | 
प्रम्लानपुष्कराश्वासन्पद्चिन्यो таба: i 


І(.т) D2.५.7 aga: (for सबाष्पा:). Ba (sup. lin. 
also as in text) परितश्‌ (for सरि"). бі De gag. Ba 
-कंठदेशका:; De -कलशो? (for -कछ्पोद्रकाः). —(l. 2) В: 
प्रम्लाना:; 2.5 आम्लान-; Di अम्लानाः( Da after corr. sec. 
m. म्लानाश्च) (for प्रम्लान-). Жа Bus -कुसुमाश्‌; Vi Dis 
-पंकजाश ; De yar; Ds qum, (for -पुष्कराश्‌). Ba 99, 
Ne Bsa विगतद्विपः (sic?); Vi Оз [s]& wafers: (for 
faq: ). Di व्यपन्नाश्व गतद्वियः ( for the post. half). | 


7 %) Ms damaged from नि च up to भा in °. 
—*) एक [भ]थ; Dti [झअ]ति- (for [g Ja). рі 
[आ ]भांति (sic). 7087 -गंधानिः Тз -भाग्यानि; Cg as in 
text (07 -गन्धीनि). Ті тазе. —7) Бп we 
चंतिः Се asin text (for फलानि च). —For 7, $ Ne 
Vi B Di-7 Ma subst. : 


7278* जलजान्यपि सच्त्वानि स्थळजान्यपि सर्वशः। 
स्थानेभ्यः स्तम्भितानीव स्वेभ्यश्वेळन ЧЧ ! 


(I. т) Š: Dea च for [зї ]@ in both places. Ds 
सर्वतः, —(l.2) Vi Drs आसन्सं( Оз °8)-; Ms 999 
(for sata: ). бі Dae सुस्थितानि ( for exe? ). № ari; 
Bs चैवं न; Ba चेन्ननु ( for Aga). бі D2.५-7 सर्वतो are 
Vi Dis RAUR नृपोत्तम; Ма स्वेभ्यो न WAST (for the 
post. half). ] 

—All the above MSS. cont. : 
7279* पुरे राष्ट्रे ते राजन्पोरजानपदे जने | 
तं न पड्याम्यहं कंचिद्यो न शोचति ते सुतम्‌ | 

[Bs om. from पदे जने in l. x up to पौ in l 2 9 
т28т* (the portion being written and scored out д 
—(l.2) Vi Dis a तं (by transp.); De ते न; МЕ н 
च (for d я). Bi Dis किंचिद्‌; Ba कश्चिद; Рат राजन (४9 
कंचिद्‌). Уз शोचंति (іс). 

—After 7, Раз Ры Dd: Dmi T G Мі-з ins. : 


[3x8 ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


ग्रविशन्तमयोध्यां मां न कश्चिदभिनन्दति । 
| नरा राममपर्यन्तो निःश्वसन्ति ШЕЕ: ॥ ८ 


Sow 
Sree =ч Se ЯҢ LH 
हम्येबिमाने! प्रासाद्रवेश्य रथमागतस्‌ | 
2 ` दर्शनः ct D 
AANA नाया रामादशंनकशिताः ॥ ९ 
о मम ESE 
आयतोबिमलंगनरश्रुनंगपारपुतः | 

न्योर C. fi = E. c fa: 
чет व्यक्तमातंतराः Pega: ॥ १० 

r280 अन्रोद्यानानि शून्यानि प्रलीनविहगानि च। 
न चाभिरामानारामान्पइयामि मनुजर्षभ | 

Г(І.І) Gi अतो बनानि; Ges Мі पुरो( Gs तत्रो )द्यानानि. 
Dm -निहंगानि. --(]. 2) Ms [अ serm. ] 

8 Dg: om. 8. —*) Dti Dd: От: Te Gs अयोध्यायां. 
—*) Gs कश्चिन्मां नाभिनंदति. —°) Dm न रामं सम- 
पड्यंतो; Mo नरा रामं न чаї. —°) Па T G Mi 
та. —For 8, $ Ne Vi B Di-: Ma subst. : 

7287* अयोध्यां प्रदिशन्तं सां गर्हयन्ति समन्ततः। 
पोरा डुःखाभिसंतक्ता चिना रामरसुपागतम्‌। 

[Bs om, l. x and पौ in J. 2 (cf. v.l. r279*). 
—(l. r) Vi Bas Вч ( for गर्हयन्ति ). —Ms om. ]. 2. 
—(l. 2) Ba -[अ]ति-; Di -[ म ]fi- (for -[अ]मि-). Ds 
उपागमत्‌ ( meta. ). ] 

—After 8, Dg: Dti ра Dmi Т G Mis ins.: 
7282* देव राजरथं दृष्टा विना राममिहागतस्‌। 
दुःखादश्रुसुखः सवो राजमार्गगतो जन: | 

[ (l. 7) Ф Су: देव राजरथमित्यत्र देवेति date: | $ Crm. 
Б.Е explain alike. Ті damaged from वि up to मि. Gs 
Waq (for атай). --(), 2) Dg: uses nom. plural 


for words in nom. singular. Dt: qua; G2 सर्वे (sic). 
B( ed.) राजमार्ग, ] 


nsa a i Te 
— — - 


9 Cf. l. тапа 2 of r232* in 2-.57.75. —°) Dm 
(before corr. as in (ехе) Te Ge रामदर्शन- (foram). 
Dg -क्षिता:. —For 9, $i Ns Vi B Di-: Ma subst. : 

7283* विमानहग्येप्रासादगवाक्षस्थाश्व योपितः। 
उत्सज्याभ्यागतं रामं मां ЕШ 929999! 

LO. x) Ne B ҳад. (for -ezi-). Ms [a ]पि (dora). 
t l. 2 ) Ne Bi-s रामसुत्सज्य ataid; Vi Ds रामं विसज्यागर्त 
IDs मा); Ba राममु#ज्य मायांतं; Ма रामसुत्वज्यागतं at (for 
the prior half). Ne Vi B Ds M: тп 999905 
Ged.) इष्ट चुक्ुशुरावैवत्‌ ( for the post. half). ] 


| 


| 


l 
l 


नामित्राणां न मित्राणामुदार्सीनजनस्य च्‌। 
अहमातेतया कंचिद्विशेषं नोपलक्षये ॥ ११ 
сасады दीननागतुरंगमा | 
आतेस्वरपरिम्लाना विनिःश्वसितनिःस्वना ॥ १२ 
निरानन्दा महाराज रामग्रत्राजनातुरा | 


= [सल्या 


| कसल्या पुत्रद्वीनेव अयोध्या प्रतिभाति मा ॥ १३ 


7284* чачта दीनाः पइ्यन्तो माञ्चुपागतम्‌। 

हा नृशंस छ रामस्ते नीत इत्यपि чина! 
zm (for the prior half). бі 
(Si яя); Уз Diss. Ma वीक्ष्यंतों ( Di. 
; Май) मान्‌ ( for पञ्यन्तो माम्‌). —( l. 2) 
Š: Dae ते रामः ( by transp. ); Bs रामोसो; Ds.7 वे रामो; Ds 
नो रामो ( for रामस्ते). Bs Di [ अ]नि (for [अ]पि). бі Ba 
Dex( Bs t) नीत इति (for नीत इत्यपि). D2.s.5.7 त्वया नीत 
इति प्रभो ( for the post. half). ] 


ll Gsilleg. (cf. v.l. то). —*) Da ararat (sic). 
Ті damaged for णां न मि. Di: न मित्राणाममित्राणां. 
--*) бі Ne Vi B Di- नोदासीन- (for zzv). —°) 
Bs अथातेतया ( subm. ). Ne Ва Di-i: Ts G2 М किंचिदू 
(for कंचिद्‌ ). —*) $ Ха Vi Bei Di-7 Gi Mas उप 
(Ст अभि )लक्षये; Ct as in text (for ач). 


I2 Озот. 72.--7 ) 087 -नाद- (for -नाग-). ˆ) 
Dt -परिम्लान-; Mo -परिग्लाना. —Сз damaged from í 
up to नन्दा in r3*. -4) Dt Dd: Dm: S( except 
Ma) विनिश्वसितनिस्वना. —For 72, 5 Ne Vi B Di.z.—7 
Ma subst. : 

7285* दीनातुरातेपुरुषा प्रम्लानोपवनद्रमा | 
परिदेवितार्तकरुणा रुदिवस्वननादिता। 

гі) Ñ: Bs De gem. Ds मन्डान- (sic ) (for 
gera. ). Ña Bs Diza [3 8(Dt [उ ]पप [ ditto. ] Jaa- 
zar; Vi [उ ]उदनांगना; Pa -[ उ ]शरनद्रुनाः ( zm ). om l. 2) 
Prior half hypm. Ds तु; De भं я: (for -Lan J8-)- Na 
Pics -स्वना (37 ^) (unmetrical); Уз Bs Ms eas 
स्व ) निता; Ds रजनी ( for ят). Dz om. ( hapi ) qeu. 
Be чї; Ds at ( for <4a-). B2 Des -नादिताः. | 

J3 7) Gs damaged up to नन्दा ( e yl x2 ) 
— Gs damaged from तुरा іп? up to ने in ©. Note 
hiatus between “ and ©. —^ ) Gi Ma ( te avoid 
hiatus) eared. D8: Du ра मे; Dm: at (for at). 


0 CI.l.3 and 4 of r232*% in 2-57.5- бз illeg- | _ for 33, S Na Vi B Dd шеш 
Б нс in ° up to тт. —°) Ts om. ममिवीक्षन्ते. | ,,56+ निरानन्दा निरत्साहा АЧЕН П 
-) B (and Madras ) (ed.) [ |ब्यक्तम्‌ . जज пачата पुरी ते न विराजते। 
UNS Va B Di-z Ма subst. : 
[379 


[ 2- 53. 73 


it 


2. 53- 74 ] 
दतस्य वचनं श्रुत्वा वाचा परमदीनया | 


абза बाष्पापहतया राजा तं खतमिदमत्रवीत्‌॥ १४ 


Fea विनियुक्तेन पापाभिजनभावया | 

मया न मचकुशलेबंडे! सह समर्थितम्‌ ॥ १५ 
न вч चामात्यमत्रयित्वा न नेगमेः | 
मयायमथः संमाहात्स्रीहेतोः सहसा कृतः ॥ १६ 


[ (l. x) Ма हतोत्साहा (for (447). бі Duo निरुत्साहा 
निरानंदा (by transp. ). —(l. 2) бі № Віз Ds -яяч 
(Ві “वास )नार्ता. १.५.६.7 हि पुरीयं (for [x Jà पुरी v). ] 


І4 ©) 3 तस्य तदू (for सूतस्य). Ті damaged for 
वचने. —°) Dt Dd: Dm: С. Mis (рі lacuna 
for जा) (for атат). 287 (before corr.) -हीनया; Dt 
Dd: Юпи -दीनवत्‌ (Dt lacuna fora). —° ) Dti सूतम्‌; 
Dd: Dm: Сіз Mrs चाचा (for ast). —*) 00 ge 
बचनम्‌ (for तं सूतमिदम्‌). —For 74, бі Ns Vi B Di 
Ma subst. : 

2287* इत्येवमादि करुणं सुमत्रवचनं नृप: | 
श्रुत्वोवाच ततो दीनो बाष्पगद्रद्या गिरा । 

LC. т) $ Dac. ततः (for नृपः). —( l. 2) Si Па. 
नृपो (for а). Кз Bs १.५.7 -विछतर( 53 "हु&)या (for 
чта). 2,3 Ds वाष्पविछठववागिदं; Ва faq (for the 
post. half). ] 


25 ©) Ti [ भ ]मिनियुक्तेन; Cr.m.g as in text. —*) 
Ga Mi सूत (for aq). Dd: Dm: чаб; Мз समर्पितं. 
—For 75, бі Ns Vi B Di-7 Ма subst. : 

288% मिथ्योपचारात्केकेय्या वञ्चितेन कथं मया। 
न жіне विमूढेन धर्मज्ञेगुरुमि: सह। 

(7. 7) Da मध्योपचारात्‌. 2.५.5.7 मया तदा ( for कथं मया ). 
—(l. 2) Юз om. ( hapl.) from чая up to विमूढेन in 
the prior half of]. 2 of r289*. Ba wast (sic). Di 
तथा (for सह). ] 


6 °)Dgi DtiGi सः; K (ed.) च (fora). $ Cg: 
निगमः पुरं, तत्र भवा नेगमाः Sd अत्रापि नेत्यनुषञ्यते। % 
—*) Ті жип; Gs सहश (for सहसा). —For 76, Š: Ns 
Vi B Di-7 Ma subst. : 

z289* केनाहं मोहितः पापो यन्मया सह RAR: । 
असंमडय विसूढेन सहसा साहसं कृतम्‌ | 


[Ps om. up to the prior half of l. 2 (cf. v.l. 
7288+). Da om. ]. т. —(. x) Vi Bs केनायं; Di वचनान्‌; 
Ds तेनास्मि; Dz तेन d- (for mam). Va पापे (for पापो). 
Ds.7 तत्र तेः सह; D? न ga सह (for wr मत्रिभिः)- -(]. 2) 
५.5.7 पातकं ( for साहसं ). Ва कृतः (sic). ] 


रामायण 


भवितव्यतया नूनमिदं वा व्यसनं महत्‌ | 
कुलस्यास्य विनाशाय प्राप्त सत FEAT || १७ 
gq यद्यस्ति ते किंचिन्मयापि सुकृत कृतम्‌ | 

= प्रापयाशु मां रामं प्राणाः संत्वरयन्ति माम्‌ ॥ १८ 
यद्यद्यापि ममैवाज्ञा निवर्तयतु राघवस्‌। . 

न शक्ष्यामि विना रामं मुहूर्तमपि जीवितुम्‌ ॥ १९ 


)7 *)G भवितब्यं яаг. — ) Dmi च; Te Gi हि 

(for ат). —For 77, $ Nz Va B Пі-? Ms subst. : 
r2go* afa तथा तेन रामेणामिततेजसा। 
मया तु तावदयदाः ग्राप्तं तद्विप्रवासनात्‌। 

[(l х) Bs तदा (for तथा). Ds ते च (for तेन). 
—(l. 2) $ Ne Bi-s De अशिवं ( for अयशः ). Ba मया तावद- 
aq: (subm.) (for the prior half). D2 qid (sic) 
(for ят ). Da.s.z मयापि चेदमयशः( Dz °यशसः [ sic ] ) प्राप्तव्य 
तद्विवासनात्‌ . | 


48 °) Dg मे (for &).—°) K (ed.) तु (for 
[अ]पि). —°) Те «9 प्रापपामाझु (sic); Gi व्वं maag 
Сз संप्रापयाछु (for ed प्रा? ). Мі (after corr. sec. m. as In 
text) मा ( for at). —* ) Ma मा ( for मास्‌). —For 78, 
5, Ne Уз B Di-: Ma subst. and read after 72947: 

7297* gua यदि ते किंचिन्मया पूर्व प्रियं कृतम्‌। 
ततः प्रापय मां रामं प्राणा हि त्वरयन्ति माम्‌। 

[ (l. т) Ds aaa (for gms). Da qå- (for 9). бі 
Ba Dios कृतं प्रियं (by transp. ); Ds हि य( यत्‌!) #7 
(for fri заң). Ma पुरा «тї मया mi (for the post 
half). —(]. 2) Š: De तदा (for ततः). Ds मे (for the 
first ні). Ві मे ( for the second माम्‌). ] 

— Thereafter cont. : 


т292* रामप्रवाससलिले बाष्पशोकोर्मिमालिनि | 
अगाधब्यसने मझो घोरेऽहं शोकसागरे। 
इष्टपुन्नवियोगार्तिदु:खितेन गतायुपा | e 

[(I. 7) Da -चलिते (for -सलिले ). Vi Di-s-7 ^. 
Бал -संकुले (for -meRr).—(l. 2) Dess Ms अगाधे. 
Vi Di-s.7 Ma transp. wat and घोरे. D2 [5 В लोकः (for 
si शोक-).--(. 3) Ds ge- (for इष्टः). Рал Lot Ft ( for 
-[आ]तिं-). ] 

I9 ०) Gi यदद्यापि; С: Ma Ck यदि ата; Me e 
Cg as in text (for ача). —*) Dm feda 
Cm °g (asin text). @-Cg: राघवं Taqa | तु शब्दो5 
वधारणे | $ —For rg%, 57 Ña Vi B Di: Ма subst: ° 

7293* इदानीमपि чта गत्वा रामं निवतेय | 


2,3 
[Si De सूत त्व; Dis गत्वा त्वं (for सताशु yp Уа D 


[320] 


—.———rEU: i P" 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


4 (2. 53. 24 
वापि महाबाहगेतो दूरं भविष्यति अतो नु झि दुःखतरं йер 
अथापि HEAT m ШЕРИ | | अतो नु ङि दुःखतरं योव्हमिक्ष्वाइनन्दनम्‌ | 
मामेव रथमाराप्य SA रामाय 544 ॥ २० | इमामवस्थामापन्नो नेह पश्यामि राघरम्‌ ॥ २ 
guai महेष्वासः क्वासो लक्ष्मगपूवजः | । pat 
यदि जीवामि साध्वेनं 4444 सह सीतया ॥ २१ हा राब रामानुज हा हा वदेहि तपस्विनि । 


लोहिताक्षं яе чїй ЕЧ | 
रामं यदि न чаті गमिष्यामि यमक्षयम्‌ ॥ २२ 


| न मां जानीत दुःखेन प्रियमाणमनाथवत्‌ | 


दुस्तरो जीवता देवि मयायं शोकसागरः ॥ २४ 


गच्छाद्यापि च aai (for the prior half). Vi Di-s.7 fad 
(for गत्वा ). Оз विवर्तय. ] 

—°) ६ Dia-: Tue न fg( $i Do नाइँ) शक्तो Ds Тыз 
शक्ष्ये); Gi न शक्तोस्मि (for न зан). Di मया (sic) 
(for विना). Ns Bus न हि татан तस्माज्‌ ; Vi 3 न 
शक्ष्याम्यृते was Be न हि शक्ष्याम्यूते तस्माज्‌ ; D2 न 
жети रामं. —*) Š: Ne B D:-7 (Ва `तं) (Bs 
ने)वमोहितः. 


20 %) Das( after corr. as in text ).z ते गते जाते 
(Ds "गतयाते ) (sic); Ge हि arat ( for [зт ]पि सहाबाहुर )- 
Dgi गतो दूरो; Da.s( after corr. as in (ехе). चिरं पाथि 
(for wat gx). бі Ne Vi B Diss Ma गतागतेन वा 
कालो (Di marg.) (Пі कालो) एवं(9 Bs De "व 
भविष्यति. —°) Bs एवं (for एवं ).--/ ) Vi Di-s fas 
(for эйт). б. Ne B Da-z @ रामं प्रदर्शय. 

2l ©) Gs वृत्तकणी; Cr.m.g °#gT (as in text). Ті. 

- G Mi жатта Сз Mi "काय:) (for महेप्वासः )- $ Ñ 
Vi B Di- Ms fügepdt( Si Ке “दो ) महाबाहुः- —) 
Daz बच्ची (for eat). —°) Vi B Dass Ms जीवतिः 
Di जीवितु (sic). Ба тіз (sic) (for art). —*) 
Da पझ्यामि. Dg: Dti Ра: Dm Т.з Сі,з Ms transp. 
सह and सीतया. $ Сов: यदि पञ्येयं तदा जीवामीति 
संवन्धः। Cm construes alike. Ck.t: यदि जीवामि इति 
तस्समीपगमनपर्यन्तमपि मजीवनरिथतो संदेहः । ॐ 


2 
2 


„22 Di om. 22. -- ) Ddi «gs Dm 9% бі 
क्ता (sic? ); Cg as іп text (for आमुक्त-)- — ) T. 
| पञ्येयं. —For 22, бі Ns Vi B Di-z Ms subst. and 
read before r2gr* : 


7294* पूणन्दुकान्तवद्नं चारुपझद॒लेक्षणम्‌। 
यदि रामं न पश्यामि यास्यामि यमसादनम्‌। 
[ ен r) Vi Di Мі पूणकांतेंदु- (by transp- ) D: 
पूर्णेकांतंदुमिव (subm.) (for the prior half). —(l. 2 ) 


Na reads यास्यामि in marg. Vi Di-s गमिष्यामि यमक्षयं (for | 


the post. half). ] 
s 5) Gia; Ga हि (forg).— ) De Ті бі Ms 

Ra (for atsga). — For 23, St Ne Vi B Diz Ма 
Subst. and read after 24: 


7295* seat दुःखिततरों аят दुष्कृतकर्मणा । 
योऽदमन्तर्गतम्राणो नेव द्रक्ष्यामि राघवम्‌ ! 


жейін, Bs दुःखितस्तु 


२५ D7 ga” (for 
). Be Das. कारिणा 


x 


яз; 
Ds ( before corr. as above ) «i ( for नेव). 


Bs (sup. liz. also as above) Ds वद्ष्यामि. | 


24 Š Ñs Vi B Пі-т transp. 24774 and 24%. 
—*) Vi हा aga (for тар? ). Dgi reads in marg. 
the second gr. Са हा रामानुज हा राम (by transp.). 
—) Bs om. Барі.) हा. Ns वेदेहि हा (m.) (by 
transp.). б Ne Vi B Dic: पतित्रते; ра ра Dmı 
Сіз तपस्विनी( 07.2 At). — ) Gi Ms मा (for at). St 
Vi Gr ज्ञानीय [57 “हि); бз Mi जदि( М: °g )त (sic) ( for 
जानीत )- 9 Ха Vi B Di; Ma zer Ms °at [sic]) 
(for दुःखेन ). —2 ) Me दीयमाणन्‌ ( for faa’). 5.7 अपि 
क्षणात्‌ ( for अनाथवत्‌). -- 2474, Bs ins. : 

r2ç6* न ग्राणान्धारयिम्यामि सत्यमेतन्न संशय: | 
whereas Dg: Ба Dd: Dm Т G Мі-з ins, after 
2444: 
7297* स॒ तेन राजा दुःखेन TATA: | 
RAMS: सुदुष्पारं शोकसागरमत्रवीत्‌ | 
रामशोकमद्दावेग: सीताविरदपारगः। 
सितोमिमदात्रता वाय्पफेनजलाविल: l 
बाहुदिझ्ेपमीनौधो विक्रन्दितमहास्वनः | [5] 
प्रकीणकेदासैवालः कैकेयीवडवामुख:। 
ममाश्रुवेगप्रभवः कुब्ञावाकयमदामरहः | 
वरवेलो नृशंसाया र।मप्रवाजनायत: | 
यस्मिन्वत Ваё कोसल्ये राघवं विना । 

[(l 7) 63 इदम्‌; Ms яая ( for zi). Dgi Gi збя 
Сз अस्थिर; Cr.g.t as above (for sítz-).—(l. 2) ра 
gea. —(Ü һз) K (ed.) 4 आ ]नोगः (for 3m). Ti 
пе. — (l. 4) ра Ddi Dm Ct चेग- (for -फेन-). 
—(L 5) Du Юпи Мз staat; Оа «et (sic) 
(for नीनौबो )- — (I °) бї Sam (sic) (for -दैवाल: )- 
ра: Dm Ts 67.5 Mi वडवानल: Ct “ga: (as above). 
(07) G: [s gue, Ct as above. Dm FERT. 
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2:53.25] रामायणे 
Gass अशोभनं योऽदहमिहाद्य VU इति विलपति पार्थिव qut ni 
L. 2, 63. 32 दिद्क्षमाणो न लभे सलक्ष्मणम्‌ | करुणतर Ta च रामहतोः | 


इतीब राजा विलपन्महायशाः 
पपात qui शयने स मूछितः ॥ २५ 


वचनमनुनिशम्य तस्य देवी 
भयमगमत्पुनरेव राममाता ॥ २६ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे त्रिपञ्चाशः सर्गः ॥ ५३॥ 


— 


—(L 8) Dg: Gi ager (sic).—(l. 9) Ms तस्मिन्‌ (for 


यस्मिन्‌). 62.2 Mi-s प्रति ( for विना). ] 

®) бі Ка Vi B Dizz Me मयायं (for दुस्तरो). бі Ña 
Vi Bs. 02.2.0 Ма sfta( Ms before corr. "f)at सूत 
(Уі तद्वद्‌); 87.8 4.5.7 Сіз sftf&( Da “व )ता तात( Вз 
Ds सूत; ७7.2 देवि); De जीवितेनास्ते (for जीवता देवि). 
—/) $i Ns Vi B Di-: Ма दुस्तर: ( for मयायं ). 


25 *)G Mi gatai; Cg.t a° (as in text). Ma 
शोकम्‌ (for योऽहम्‌). Gs Mi रामं (for राघवं ).—^) Мз 
सलक्ष्मणः. —*) Du Ddi Dm: Ts Gs सुमूछित:, —For 
25, Š: Na Vi B Di-7 Ma subst. : 

7298* इति स्म राजा करुणं महायशा 
Rea दुःखोपहतेन चेतसा। 
गतासुकल्पः सहसेव मूर्छितः 
पपात भूमे व्यथितो नुपासनात्‌। 

Г. т) Vi Di-s Ms अ(D इ)तीव (for इति स्म). 
-—(. 2) Vi शोकोपहतेन. —(l. 3) Оз गतस्तु कालः; De गतः 
स कल्पः (for गतासुकल्पः ).—(I. 4) 57 Кз B De पपात( Be 
om.) भूयोपि नुपासनात्तदा( Ne Bi.s °त्ततः; Ва. 594:). ] 


26 ०) $i Ns Vi B Dizz Me f&( Da.s च; Ds [S]f& )- 


qz; Dd: Dm? Tes G Мы प्रणष्टे. —°) Gi करुणतया- 
D.5.7 Gi च 45 Ms चकार (for च राम-). Si Na VAS 
Di-s.c Ma yamg पतिते( Ba lacuna; Ds ins. पतित 
after पतिते ) पुनर्ध( В: सुमद्ध [ऽ] )र( 02-3 В). 
—*) & чя ( for तस्य ). —*) Мз घुरमेव तस्य ( CERO 
राम- ). Da.s.z द्विगुणतरं विळळाप राममाता. —For 264,9 
Ne Vi B Di-s.6 Ma subst. : 


7299* भ्वशतरमतिशोकदु:खसन्ना 
करुणतरं ASAT राममाता | 


[ (l. x) $ De अतिभूशम्‌ ( for sei). Ba अपि; Bs m 
Di-s Ma इव; De अथ ( for अति- ). № Bus агент с 
eam, Bs “संभा ); Vi Ba Ma (Ме भार )संथा( 
ser; Ma °सन्ना). ] 

Colophon. Sarga name: $i Ña Vi B Dras 
दरथवि( Bi °g )әлтҙ Di रामविलाप:. 5०78. x 
( figures, words or both): Bi.s Ds om.; 9 63; y D 
58; Ул Dg: ра ра: Dm: Dr 5 59; Вз 48; Bs 57 Fe 
II5; Dz.s 62; Ds бо. —After colophon, De conclu Ар 
with रामाय नमः; 72 with श्रीरा*चन्द्राय was 0४ : 
with श्रीरामाय नमः; G2 with 5% श्रीरामाय नमः. 
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зе 


ततो भूतोपसृषटेव वेषमाना पुनः पुनः | 

घरण्यां गतसखेब कोसल्या 84544 ॥ १ 
नय मां यत्र е: सीता यत्र च लक्ष्मण: | 
तान्विना क्षणमप्यत्र जीवितुं नोत्सहे ह्यहम्‌ ॥ २ 
निवर्तय रथं शीघ्रं दण्डकान्नय सामपि | 

अथ तान्नानुगच्छामि गमिष्यामि यमक्षयम्‌ ॥ र 
बाष्पत्ेगोपहतया स वाचा सज्जमानया | 


इदमाश्वासयन्देवीं सूतः MARRA ॥ ४ 
सज शोक ч मोहं च संभ्रमं दुःखजं तथा | 
व्यवधूय च संतापं वने वत्स्यति राघवः ॥ ५ 
लक्ष्मणश्चापि रामस्य पादो परिचरन्वने | 
आराधयति धर्मज्ञः परलोकं जितेन्द्रियः ॥ ६ 
विजनेऽपि वने सीता वासं प्राप्य ग्रहेष्विव | 
विस्रम्भं लभतेऽभीता रामे संन्यस्तमानसा ॥ ७ 


54 

EF Ni missing for Sarga 54 (cf. v.l. 7058* ) 
Юпи begins with 325 M2 श्रीरामाय नमः. For sequence 
in B4, see note on 2.52.5. 

l *)$ Ñs Vi B Dice Mi सा g( Ñ: Bs च; Ds 
जु) (for ततो ). Бі qata; Dd: “тыя; G2 Mus 
*विष्टेव; Crmg.t “सृष्टेव (as in text). Gs अथोपरिष्टा 
नागीव. —°) бі Ne Vi B Di-so7 Ма गतसस्वेब चा 
(Vi Bs सा )सुखा( Vi Di-s Ма चावला; Bi च स्वयं; Daz 
चासुखात्‌). Ds गर्वा दुःखं सदासुखा.-“) бі № Vi В 
Di-se Ма विळलापातुरा देवी; Dis feed agat देवी. 
—*) $. Ne Vi B Dz.s.c Ma पतिता fiat. 

2 ०) Мзят (for at). бі Ne Vi B Di-7 Mı अपिं 
amg (form काकुत्स्थः ). —°) Gi g (for ч). $i Ха 
Vi B Di- Ms यन्न रामः 8-5 Dg ससीतो ая; Ms ससीतः 
सह- (for सीता यत्र च).--“?२) 087 Da Ddi Dm [अद्य 
(for [ч ]я). Gis [ala क्षणमपि ( (ог क्षणमप्यत्र )- бі 
Қа Vi B D-7 Ma सुमंत्र न हि रामेण विना जीति( D7 
ह )तुमुत्सहे 

3 Vıom. 3%. —*) бі Ns B Di-se Ms तद्योजय; 
Әрі न्यवतय (sic); Da.s.7 Ті. योजयस्व; Cg as in text 
(for чаа). Si Ña B De साधु; Drs ата; Ms am 
(for stri). —^) бі Na B Dr-7 M: नय॒ मामपि काननं. 
—) бі Ne Vi B Di-s.s.e Ma अथ मां; Daz अथ वा( for 
मथ तान्‌). $ नय aeng; Ха 5 Di: Mia ядеп( Ds 
“ауа Daz Ser); Vi न नयसि = О: न चु गच्छामि 
І for नानुगच्छामि ). —*) В: गमिः ॐ (for oati )- Be 
यास्यामि ана. 

4 4) & Ns Vi B Di-se Me बाष्पोप( Ка “ata 
[sic]; Vi 7.२ “опа; Ba Coat ) रुद्यया वाचा; Di ततो 
बाष्पोपहतया.) Š, De yana; Ñ: Vi B Dis Мі 
чча Va Dis तां aa: [by transp.]; Ds “a: सऽ Mi 
af सं-); ав? Gi वाचा सं; Gs स्व (fora वाचा Же?) 

१ Қа Vi B Disa- Me quaa Diss? йй); Ds 


зең (for इदम्‌). De आश्वसयन्‌ ( for aar? ). —*) Ds 
ततः (for सूतः ). —After 4, Ds ins. l. 2 of r3oo*. 

5 °) Dus; Mz हि (for ч). —*) Ddi Ga № 
वसति; Cg as in text ( for वत्स्यति ). —For 5, бі Navi 
B р-з. М: subst.; while Ds ins. l. 2 only after 4: 

7300* ттн ЁТ कल्याणि शोकं पुत्रवियोगजम्‌। 
तत्रापि हि सुखी रामो रंस्यते देवि निद्रेत: | 

(I. r) В: वरुन्‌ (for त्कम्‌). De शोक (for 9%). 
—(L.2) В: азе. бі स; De च ( for f£). Ds सुखं (for 
са). Va Di-s.s Ms वसते ( for бей). Ds देवी निदृते (5० ).] 

6 °) Оз छक्ष्मणे (sic). $ Ña Vi 3 Divas Me gr 
(Vi Dis Ма [at प्य )ex तेजस्वी. — ) Mz धर्मात्मा ( for 
धर्मज्ञः). —For 6°, бі Ха Vi B D2.3.6 Ma subst. : 

igor* वसतीतः परं लोकमजेयन्धर्मनिर्जितम्‌। 

[Vi वसतीति; Des qui. Ma धर्मम्‌ (for ema). 2.3 
आर्जवं (fors). Ms आर्जयन्धर्नमास्थित: (for the post. 
half). J; 
whereas Пі.4.5.7 subst. : 

3025 आराधयिष्यन्‌ धर्मेण काकुत्स्थमभिवत्स्यति | 
[ D: आराधयति. ] 

7 4) Di erst (sic). — ) Ds प्राप्ता (for TA). 
Dm тай. St Ne Vi B Di-ze Ма w4( $ Ds "सुर )- 
асі үз Пі-з Ms पाद JANAT (Vi Bz 26 श्यात्‌). 
—°) ря йа; Gi विखंब्ध (sic); C "eem Cm.g as 
in text (for fart). Ts रमते (for लभते). Dm Ts G 
Mi सीता; Ms लीवा (sic); Cr.m.g.t as an text (for 
зафат). ॐ Cv: हितेति Te: ! अहितेति पदच्छेदः l 4-57 
विश्रंभतां च लभते. —4) Du ра Юпи Daz бз Мыз 
freres Ds Ті, быз Ма सन्यस्त- (sic) (for संन्यस्व-)- 
— For 754, & Ss Vi В Di-s.s Ma subst. : 
देवि स्वर्गोपम वासं सद रामेण वत्स्यति 


r303* xs 
[ Ñs Bs देवी. < De खर्गोपने स्थाने. Vi Di-s Ma रामेण सइ 
(by transp- ) баб (for the post. bali). ] 
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2. 54. 8] 

नास्या दैन्यं कृतं किंचित्सुसनममपि लक्षये | 
उचितेव प्रवासानां वैदेही प्रतिभाति भा ॥ ८ 
नगरोपवनं गत्वा यथा स्म रमते पुरा | 

तथेव रमते सीता निर्जनेषु वनेष्यपि ॥ ९ 
बालेव रमते सीता वारूचन्द्रनिभानना | 


Wu ONUS S ee 
8 2) Тг [а Jar (sic); Мз [s leat ( for [ ajen) 


ра Da.s.z Ts G2 Mi देन्य- (for qe). бі Ne Vi B 
Di-ac Ма विषादं al D:a) (for कृतं किंचित्‌ ).—° ) 
Di सुसूक्षम्‌ (sic); Ds gz (for чан). Di अचि- 
(for अपि). 97 Dg: Dt: ра Dm Юз Тіз (Оз 
таа) (for लक्षये). °) Ds उचिरे च (sic) (for 
а). Si Ña Vi B Di-a.6 Mi चने( Vi Di-s गृहे) यथोः 
चितो वासो. --“) Si Ка Vi B Di-se Ma Rut: ( for 

аза). 97 Ñs Vi B Dti Di मे; Dg: Dd: От मां 
(for at) 


9 °) $ Ne Vi B Di-a.c Ma -वने रम्ये; Ds “नं कृत्वा 
(for चनं गत्वा ). —°) Š: Ne B Do [a kaa सा; Ma च 
4 ( [०7 स्म रमते ).—^ ) 0:67 [ अ ]द्य ( for [ma ). —*) 
५.57 वासं प्राप्य ग्रहेष्विव (cf. 7°). —For 974, Si Na V 
В Di-s. M: subst 


ig04* विजनेडपि तथारण्ये रंस्यते देवि मा SD: d 


[ Di.: व्यजनेपि (sic). Ds 4434 (for तथारण्ये ). Vi रामस्ते; 
Bs वत्स्यते; Di-s रमते; Ma विपिने (for रंस्यते). Di gar 
(sic).] 


—After о, Da.s.z ins. r3o8*. 


І0) 2) бі Ns Vi В Di-se Mi चेदेही सह रामेण. 

2) $ Na Vi B Di- Ma qui- (Ds *d-); Cr as in 
text ({огата- ). 9% Ct: अबारचन्द्रेत्वादिच्छेदः। 9 Cv.m.g 
alike. —For ro°—rr°, Ds,s.7 subst. r3o6*, —°) Gs 
रामेति (for रामे हि). Ma अनीनात्मा (sic); K ( ed.) Cg 
Га Jet? (for [a ]दीनात्मा ). —* ) Ms विपिने ( for “जने ) 
Әсі Ті Мі सति. —For 7075, 9 Ne Vi В Di-se Ma 
subst. : 


7305* aget विन्दति प्रीति न तां शो चितुमईसि। 


{Si Ba Dz.e बिंदते (for विन्दति ). Ds अतुला विदति प्रीति 
(sic) ( for the prior half). бі Vz Di.2.6 Ма at न (by 
transp. ); Ds atg- ( for न तां). ] 


II ०) Š Ns 3-६ De Ma Cm तस्यास्‌; Vi जह्यास; 
Bi Ts त( Ts ह्य )स्मात्‌; Dg: Dt: Ddi D2 Gs M2 यस्यास्‌ ; 
Cr as in text (for @eata).—°) Da त्वद्धिनं (sic). 
Dis हि; Ts om. (subm.) (for च).—For 2०0१-११, 
04.5.2 subst. : 


| अयोध्यापि भवेत्तस्या रामही 


रामायण 


रामा रामे ह्यदीनात्मा विज 
तद्वतं हृदयं gemi 


पि बने सती ॥ १० 
च जीबितस्‌ | 
तथा चनस्‌ ॥ ११ 
पथि एच्छति वेदेही ग्रासांश्च नगराणि च | 
गतिं ш नदीनां च पादपान्विविधानपि ॥ १२ 
r3o6* 


रामचन्द्रेण युक्ता सा प्रभा चान्द्रमसी यथा। 
नित्यं रामससीपेऽस्याः स्थितिमेयोपलक्षये | 

निविष्टाशरणेऽरण्ये तेनास्या जिपुला रतिः। 

यथा पुरं तथा ахаа wj 


((. r) Ds amà uman Ds चंद्रमसो (for चान्द्रमसी). . 


--(). 3) Dz -[ अ Jaw. Daz [अ Ja (for [अ]स्वा). Ds 
विपुलायतिः. —( l. 4) Da यथा प्रभा चांद्रमसी यथा नित्यरा पुरं तथा 
qum, (sic) (for the prior half ).] 

—*) Dts Dd: Опи हि; Da [अ Jfit5 Ck as in text (for 
[अ ]पि). Bs Ge तस्य (sic) (for әп). 7 वने qawa; 
Dti Dd: Dm: Ts М.з “таяп; Da.a.7 पुरी रम्या; Ds पुरी 
तस्या (for wiraeat).—?) Ga यथा (for तथा). Si № 
Vi B Di-7 Mi राझेण र( Ñ Bs D2 Ms स )ї ей 

42 “) Dg: Dts Ра: Dm: Da.a.s.z T бі Ma Cm 
q; Cg as in text (for qf). Vi गच्छति; G° पृच्छसि 
(sic) (for पृच्छति). --?) Di mmr (for mata) 

ed) $ Қа Vi B Di-z Ma रामं कमळपत्राक्षं( Drs 
Май) सरांसि सरितस्तथा. —After 72, бі Ñs Vi B 
Пі-з.5.6 Ms ins. : 

7307* रामलदवमणयोमेध्ये सीता राजति ते खुषा। 
विरणुद्रासत्रयोध्ये чат श्रीरिव रूपिणी | 
(l. x) Bs 3 (for A).—Ds om. (hapl.) from 
the post. half of l. т up to the prior half of | 
—Di om. (hapl.?) --(). 2) Уі Das Ms राम 
(Уі शक्त )केशवयोर्‌, $i Dao यथा र्‌; De पग्नाभिर्‌ (sic) 
( for ччп श्रीर्‌). Ma सुंदरी ( for रूपिणी ). | 
while Dg: Dt: Dd: Dm: Т G Мі-з ins. after 2; 
and Ds.s.7 ins. after 9 : 
I309* रामं,वा लक्ष्मणे वापि тит जानाति जानको | 
अयोध्या क्रोशमात्रे तु विहारमिव संश्रिता। 

[ (l. x) Dm аш; Те स्पू? (for gr). G2 Мі Ше 
(for जानकी ). Dus: «wid जनकात्मजा (for the Ро” 
hal).—(l.2) Gs हि (for g). B (ed.) акт (f? 
सं? ). 4.5.7 मन्यते भृशामत्युग्रमयोध्योपवनं वनं. ] 

Dg: Па Ба: Dmi T G Mı- cont., Daz in 
32, Ds cont. after r3o7* : 
I309* RIAA स्मराम्यस्याः सहसेवोपजल्पितस्‌। 
केकेयीसंश्रित वाक्यं नेदानीं प्रतिभाति मा। 


s. after 
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अयोब्याकाण्डम्‌ 


अध्वना वातवेगेन संश्रमेणातपेन च | 


न हि गच्छति Aaa प्रभा ॥ १३ 


सदशं शतपत्रस्य पूरणचन्द्रोपमग्रभम्‌ | 
वद्नं AIA वेदेह्या न विकम्पंते ॥ १४ 


[ 2. 54. 76 
अळक्तरसरक्ताभावरुक्तरसवजितौ | 

अद्यापि चरणों तस्याः पद्मकोशसमप्रभो ॥ १५ 
909064 खेले गच्छति भामिनी | 


aA ~ 


इदानीमपि वदेही तद्रागान्यस्तभूपणा ॥ १६ 


ध्व॑सयित्वा तु तद्वाक्यं ग्रमादास्पर्युपरिथितम्‌। 
EU वचनं सूतो देव्या मधुरमत्रवीत्‌। 

[(lr)Dzss Gai; Ms एवं (for एव). Te सरामस्याः 
(sic). Go सहसेव. Diss प्रभाषितं; Te [ उ]प च @ 
Ms Cr [उ ]9% 9; Cg.k.t as above. —(l. 2) Dm 
Di -संसृतं; Gs ^ii ( for irt). ри ра Dmi Ct जल 
Ст as above (for ai33). Ра: Dti Ра: Dm Ct मां; 
Drs: मे; Cm.g as above (for a).—(I. 3) рг. 
निंदयित्वा, Ds परिभाषितं (for sgema). —(l. 4) Оа: 
Dm раз gza( Dd: [ m. ] a); Dz алаң (sic); Cm 
as above (for छादने ). Diss हृद्यं (for बचने). Gi 
agt and वचनम्‌ ( for वचनं and मधुरन्‌ respy. ). Di.s.7 देवी 
азада ( for the post. half ). ] 

I3 *) $ се अध्य नि; N:B a चाध्च- Vi Drs Мі 
aatas 4.7 अध्वनः, $i Ne Vi B Di-z M: श्रमसंताप- 
(05.7 *qr) ( for बाठवेगेन ). °) 87 Ne Vi B Di: Ma 
-दुःखंरपि( Vi Diss "त; Ма "स्य [sic ] ) (for азат). 
Ñe Be-: Сіз वा; Bi चे (for च). —L(ed.) repeats 
33, °) $i Di.s-z न Agal Ds "चितं [sic ]); Ñ 
Be-a निगच्छति हि( Bo च ); Bi म्लानिं गच्छति हि ( hypm.); 
Ша Du ра рт T Me Cg न f°; Do नाधि Msa च 
35 Ма (after corr. sec. z. as in Әді) ara? (fora हि 
ma). $ Dia: देदृही( D7 "हीं ) ( for ата). —*) 
Dgrztin wezisr- sup. lin. бі Diss Та -qzsfi( Di 
Te?q- [sic ]) (for °zfr). бі Dia-e प्रभां. Ne Vi B 
Без Ma सद्भाव( Vi qmm; Bisa स्वभाव; Dis Ms 
स्वगान्न )प्रभवं ag:( Ma `चा प्रभा). 

| D Viaa gasa; De smi (sic) ( for शतपत्रस्य )- 
—) $ Ns Vi B Di: Tis Mea -चंद्रसम Me "निम )- 
afa( Bi 2.7 "ति; Ва Dis Ms [ before corr. ] 3 
Tie Me प्रभ ). —*) St चनं च; Ms (after corr. inf. lin. 
Sec. m. as in text) वचनं ( for बदन ). Si Ña B еттен 
(Ne Ba [m. also as in Bı ] कांत; Brea D: ga )मार्ता 
(Ba “ят [sic] Jar; Vi श्षुक्षमाया्ताया (sic); Di gF 
साताया; Dz-s &( Da त )त्त्रमार्ताया; Ма कृच्छमापाया (for 
तददान्याया ). —4 ) Š, De सीताया (for age). Š: Ne 

7-9 3-7 न विलुप्यते; Vi Ра Ms परिकल्प( V: ^et )तेः 
Big दिलक्षये (fora विकम्पसे ). —After 74, Ds-s.: ins.: 
T3I0% «еленеді तस्या वद्नं संप्रकाशते | 
साक्षाद्भगवतो विप्णोर्वक्षसः श्रीरिवागता | 
हिमालयसुता चापि उमा वाप्यागता 254! 
रतिर्वा मदुनस्यापि атсай रूपसंपदा | 


[(!.2) Daz ast (for विष्णोर्‌). Ds श्री: प्रकाशत (for 
Rama ). Diz feit: श्रीरिव संगता ( for the post. half). 
—(!. 3) Note hiatus between two halves. Ds [a ]- 
waqa (sic); Dz [ अ ]थागता ( for [ अ]प्या) ).--( !. 4) Піл 
ज्यायसी ( for यादृशी ).] 

I5 5) Tie अळक्तकवि- ( for %д-).--4) Ti чан 
x प्रभो. —For 75, бі Жз Vi B Di-: Ма subst. : 

7377* अश्रक्॒त्यालक्तकरसप्रख्यों तद्धसवर्जिता। 
айа रेजनुस्तस्याश्चरणो TAARAT । 

[Be om. L r.—(l т) Ві ят (sic). $ De 
[a] als [ अन्तकः (sic); D2 [अ भक्त; 
at (for [a !लक्तकरस-). Ba तत्र स 
. Ši Di-: लाक्षारसस( Da om. [hapl. ? | 
जनी (for the post. half). Ms 
रसवर्जितो. —( l. 2) бі marg. чщ; Уі 
; Bs रथवर्चस (sic) (for azar). ] 


V 


z 


is Ds 


तद्रसः 


(s 
ajari; Ds 
पत्रितालक्तकतलप्रख्याते 
Di-3 Ma पद्मस 

I6 $i Di-: transp. 7606 and 7674 (including 
the star passages).—*) Па Dd: Dm: T: Ms 
Cv.g.k.t -[ ड gg; Crm as in text (for ¬| उ >ғ- y 
рь Ct -लीलेव Ddi -हेसे( पे )व; Оли -हेला सा; Cm -खेलेव 
(for Жая). Š: Ds-7 नपुरायु( бі ^g; Di.s "स )क्तचरणा; 
Ns Vi B Di-s Ms नूपुरासिजि( Vi Bs Ма “тіз; Вы 
“ज्ञ )a( Ds ca )रगा. -*) Di स्खळद्‌; 2 सूवळ (sic); 
Юз खेलन्‌; Ta 2% (sic) (for खेलं). De 03 ( for 
नव). $i Dir जानकी; Ñe Vi B Di-s ей (for 
भामिनी ). —After 7668, S$: Di: ins. : 

7372* गुप्ता पुरुषसिंहेन सिंहेनेव गिरेगुहा ! 
FTI FATT सर्वेपां वनचारिणाम | 

[(I.2) Des. zat दुःप्रधपा( D7 “दर्शा ) я (for the 
prior half). | 
— Vs Ds om. (hapl.) from 767 up tol. z of 374". 
—°4 ) —D3 reads in marg. from 760 up to the prior 
half of l. 2 of r3t4*. 97 Di- तत्र संन्यस्तभूयणा; K( ed. ) 
तद्रागाच्यख्मूषणा ( for <). Ña 22 Ма सर्तास्मजुगच्छन्ती 
бај श्रीरिव रूपिणी. Ф Ck: तृंप्रीतियोजळभूप फानुरागात्‌ 
अन्यस्तानि अत्यक्तानि भूषणानि यया सा। 3% —Aíter 76, 
Si Da-: ins.: 

тзїз* सुरूपा शोभयाहीना झोमतेऽभ्यधिकं वने । 
इदानीमपि वैदेही वालेरचुगता Bal 

[ De reads sec. "t. in marg. from l. r up to the 

i . 2.—(L z) Ds wer. 97 [अ ]पि; De 
prior half of l. 2.—( 
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С. 2. 60, о 
B. 2. 60, 59 
L. 2. 64. 57 


ü 


| 


6. 2. 60. 78 
33, 2. 60. 20 
L. 2. 64. 20 


2. 54. 77 ] 
गज वा ater सिंह वा व्याघ्रं वा वनमाश्रिता | 
नाहारयति संत्रासं बाहू रामस्य संश्रिता ॥ १७ 
न शोच्यास्ते न चात्मा ते शोच्यो नापि जनाधिपः | 
इदं हि चरितं लोके प्रतिष्ठास्यति शाश्चतस्‌ | १८ 
विधूय शोके परिहृष्टमानसा 
महापियात पथि सुव्यवस्थिताः | 


uma 


वने रता वन्यफलाशनाः पितुः 

शुभां प्रतिज्ञा परिपालयन्ति ते ॥ १९ 
तथापि gas सुयुक्तवादिना 

निवार्यमाणा सुतशोककरशिता | 
न चेत्र देवी विरराम कूजिता- 

RAR पुत्रेति च राघवेति च ॥ २० 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे चतुष्पश्चाशः सर्गः ॥ ५४॥ 


[alte (for [sr] ).— (L 2) Cf. 36° for the prior | 


half. ] 

77 “) & सा (for first ат).--”) Ті damaged ` 
for वा. Gis जनकात्मजा; G2 Мі वनमागता; Cg as in 
text (for °ятблат). — Еог i7, бі Na Vi B Di: Ма 
subst. : 5 

тәл" सिंह वने गजं प्रेक्ष्य sr चापिं च मेथिली | 
सा नेवो द्विजते यान्ती भतु वीयिवलाश्रया | 

[Уз Da.s om. l. т; Dı reads up to the prior half 
ofl. 2 in marg. (for both cf. v.l. 76). -(. r) Ba 
Фазл बनः+ Di मत्तं (for वने). бі Dia- Ма वापि ( for 
Sea). бі Diaz Ma वा प्रेक्ष्य; Bi °g (for चापि च). бі 
0५-7 जानकी. —( l. 2) Ba [उ ]fet यांति (зіс). Si Уі 
Diac; Ma न त्रासमे( 5 "मि )ति( Vi Di Ma नेवोद्धिजति ) 
गच्छंती; Оез भर्तारमनुगच्छंती ( for the prior half). Vi Bs 
Di-s.7 Ма ag- (for wig). Vi Di-sz Ма AMAIR, 
(Ds.a.7 "या ); Bi -बलाश्रयात्‌ . $i De बने भर्तृब्यपाश्रया (for 
the post. half). | 
—Thereafter all the above MSS. cont. : 

I3I5* तयैव रामः पुत्रस्ते लक्ष्मणश्चैव चीयेवान्‌। 
उदारवपुषौ वीरौ न म्लानिमधिगच्छतः। 
परस्परप्रियहितं कुर्वाणो प्रियवादिनो। 
न पितुनेव मातुश्च नान्यस्य स्मरतो वने । 
[(L т) Ві sip De तावेव (for =ч). Ms ( after 


corr, inf. lin. sec. m. as above) लक्ष्मणं, Vi Ds.s Ma 


(after corr. inf. lin. sec. т.) चापि (for चेव). —(.2) 


तथा तौ -пезічей (sic) (for the prior half). Ns Vz 
s.s 02-5.7 Ma ग्लानिम्‌ (Хог xe ). Di-3.s उपगच्छतः; 4.7 
उपगच्छतां (for अधि? ).--(१. 3) Ne Bes परस्परं (for 
ос). Бал -Rs Vi Di-s Ma gaat (for gaht). Ma 
दितवादिनौ, —( l. 4) Ba वन- (sic); Ов «піч (for नैव). Уі 
Di-s चान्यस्य (for मातुश्च ). Разг पितुर्मातुश्च नान्यच्च( Ds 
сда; Dz се); Ma न figs मातुर्नान्यस्य (hypm.) ( for the 
prior half). Vx Di-s.7 Ма कस्यचित्‌ ( for नान्यस्य); ]; 
while Gi.3 Мі-з ins. after 77: 


I3I6* करसंमितमध्याङ्गी पीनोन्नतपयोधरा। 
राजहंसीव रामस्य पादमारोक्य गच्छति। 

[ (l. 2) Мі-з чаң (for पादम्‌). Gs чи. Gi Mi 
गच्छती. ] 

i8 ००) Diss न ते शोच्या (Бу transp. ). K(ed.) 
Ст. [ आ ]व्मानः ( for [आ eat ते). Da.s.z शोचनीयो; Ms 
eat नाति- ( for शोच्यो नापि)- бі № Vi B Diss Maa 
ते शोच्यास्त्वया देवि परस्परहिते रताः, —°) Maa ( for हि). 
Ті damaged for & in चरितं. ©: Ne Vi B Diz Ms तेषां; 
Ті damaged (for लोके). —*) бі Ns B De ख्यातिं 
लोकेपु यास्यति( Bs [ sup. lin. also] 9%; चरिष्यति; Ds 
areata ); Vi Di-s.7 Ma ख्यातिं( De तं) लोके(D4.5.7 रोके 
ख्यातिं [by transp.]) गमिष्यति. —А(ег 78, $i Ds. 
ins. : 

I3I7* अवड्यमेतस्काय हि सुखोदर्क भविप्यति। 

I9 “) $ Ns Vi B Di- Gs Ма विहाय. В: ats 
Ds झोच्यकं (sic) (for ats). б. № B De qirg Үі 
Пі-з Ma °gg-; Da.s.7 *qui- (for "gg- )$& Na B Ds 
मानसं; Vi Dis. -मानसो ( for -मानसा ). —°) $i Ne B De 
-कल्पस्‌ 3 ०.5.7 <rt ( for -याते ). Уз Оз.з-з.7 सुव्यवस्थितः" 


< Ñs B De तपसि व्यवस्थितः; De सुपथि व्यवस्थिताः कर 
पथि संव्यवस्थिताः; Ma "येपि च स्थिताः. —°) бі Na Vi 


Di~ रतो; Ms रत (sic); Ma -चरा (for रता). СЯ De 
सूलः; Ña B सेध्य- Vi रम्यः; Den कंद- (for वन्य- ). 5 N 
Vi B Di -फलाशन Dgi “Біз: (for ^um). >? Da 
Vi B Di-s.s.c Ma @( Ma च) ते; Юр: सुतो; Ts प्रभुश 
(sic) (for 9:). —?) Ба Dd: Dm: Gs प्रति- (for 
परिः). Si Ña Vi B Dı- gat( Daz रामो) महात्मा कुर у 
(Va Di-s चरते) REA Da.z परं )तप:; Ma सुखं fi 
बने महत्तपः. 

20 £) Dm: हि; Ms [प्‌ ]g (for Іні). Ts नियुक्त? 
Ma हितार्थ- (for सुः). St fe Vi B Di-z तथा g(D: E: 
[sic ian हितार्थवादिना.--*) бі Ña Vi BD, 
[अ ]पि( Na g; Bs om. [subm.]) सती чай. & 
Dm: gzp« Gi om. first च ( subm. ). —For aUo 
Жа Vi B Diz Ma subst. : 
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| 
| 
| 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


बनं गते धर्मपरे रामे रमयतां बरे | 
कौसल्या रुदती स्तार्ता भर्तारमिदमत्रवीत्‌ ॥ १ 
यद्यपि त्रिषु लोकेषु प्रथितं ते महद्यशः | 
"क्क कव्या क्य 0 [EN = n दुःखिता 
«чї प्रियपुत्रलालसा । 
[ (I. т) Ba विपुलाद्वा (corrupt); Di Rasna; Daz 


चाभिलापा( Dz °чт)&; Ds हि प्रला? (ior Rna). —( l 
2) Da.s.7 -कर्शि( Ds “पिं )ता; Ma eer ( for -लालसा ). | 


Colophon. —Sarga name: Ši Bs D:-7 कोसल्याश्यासनं 
(Du: "नः); Ns Bus कौसल्यासमाश्वासः( Bi ^m); 
Vi Di-s कौशल्याविलाप:;; Be कौंसल्याश्वास:, —Sarga no. 
( figures, words or both ): Віғ4 Ds om.; $ 64; Хз 
Da 59; Уі Dg: ри Dd: Dm D: S бо; Bs 58; Di 776; 
Dess 63; De бт. —After colophon, De concludes 
with रामाय नमः; Te श्रीरामचन्द्राय नमः; G श्रीरामाय नमः. 


55 


Ez" Mi missing for Sarga 55 (cf. v.l. ro58* ). 
= От begins with 3%; Осҷтата नमः; Mace श्रीरामाय नमः. 
l *)Dg Dt а Dm: wi (for *qx).—For 
7०2, Da.s.7 subst.; while Ds ins. before r32o* : 
I3r9* विसजिते तथा सूते аҥа पार्थिवालयात्‌। 
—°) Ct रुदतीव. Dti Dz चार्ता; Ds ata; Ds umet; 
६६.६ атай; Сер as in text (for arat). —^ ) Dss.7 


राजानम्‌ ( for भर्तारम्‌). —For r, бі Ns Vi В Di-.6 Ма 
Subst. : 


7320* प्रत्याश्वस्तं तु राजानमुत्थाप्य uz 
कोसल्याश्वासयामास शायने शोकलालसम्‌। 
तत एनं प्रमाजैन्ती वीजयन्ती च Alors | 
भूयः प्रत्यागतप्राणमिदं वचनमव्रवीत्‌ 
(х) Vi Di प्रत्याश्वस्य; Ві “श्वस्ता; Des 9454 ( for 
अप्याश्वस्तं ), Di [аја (for g). L(ed.) sema (for 
उत्थाप्य). —( l. 2 ) Vi स्थापयामास; Di-3 Ma शाययामास (for 
[आ ]श्वासयामास ). $ झोकबिहलं; Vi Di शोकलालसा; Bs (m. 
t as above) ааа; Bs Әже; De शोकविड्यं 
(for taeiwaq).—(]. 3) Ba (with hiatus) तत्र एनं 
(for तत एनं ). Vi Di-s Ma संबा(D Ms व )इंती (for 
eq). ма mud. бі De अश्रुणि жәйі च Reid च 
दुःखिता. ] ; 
2 ४) $; Ña Vi B Di Ma यदिदं ( for यद्यपि) ) 
=s च्यथितं ( for प्र ) Ds нет ( for ते महद्‌)- ८ ) 
3 damaged for यवादी च रा. Gs М [gf (for च jb 
—For 2°“, $ Ne Vi B р-з Ma subst.: 


[ 2. 55.3 
uy 


NEN 
| साचुक्राशो बदान्यश्च प्रियवादी च राघवः ॥ २ 
5 EER 
| कथं नरवरश्रेष्ठ पुत्रो तो सह सीतया | 
| ~ > DOS) 
| दुःखितो सुखसंवृद्धो बने दुःखं सहिष्यतः ॥ ३ 
7327* पुत्रप्रत्राजनात्तत्ते प्रन्टमिति लक्षये । 

[ Bm. प्रगल्मन्‌; Diss विनष्टन्‌ (for mm). Š: Bi De 
इव (for इति). Vi Dis-s.7 मे मतिः; Ds मे वचः (for 
लक्षये ). ] 

—Thereafter бі Ks Vi B Di-; Ms ins. a long 
passage relegated to App. т. (no. 78) and then 
Š: Ne B Der ins. : 
7322* तथा तु बहु कौसल्या विलप्य aragia । 
अनिवायँव रोपं सा पुनरेवाभ्यभाषत | 

[(I. r) Bi 05.7 च (for तु). Š: azam. --(]. 2) бі 
De эрта; Ns Bs अनवाप्य; Bi अतिवार्य (for अनिवार्य ). бі 
Bs Ds.ae.7 रोषस्य; Хз दोषस्य; Bi रोपं वा ( रोपं सा). Хз Вз 
पारं पुनरभाषत (for the post. half ).] 

3 4) Dd aag; Dm: नरवरस्येष्टो.--? ) Gi 
सुखितो (for दुःखितो ). Dg: Раз Dm? Ts Сз दुःख- (for 
सुख-). Tr -संरुद्दों for igat). Dti Gs कथं (for ast). 
— For 3, бі № Vi B Di- Ms subst. : 

7323* त्वया यस्त्वनियुक्तो$पि भक्त्या राममनुत्रतः। 
लक्ष्मणो5नुगत: प्रेम्णा Š शोचामि विदोषतः। 

[ (l. r ) Vi De त्वया (іс); Bz ачат ( by transp. Б 
D हि (fora). Ns [a ]युक्तोपि (subm. ); Ds "3r ft ( for 
[अ ]नियुक्ते$पि). --(]. 2) Bs lacuna for egraisaza:. j 
—thereafter бі Ns B Di-: cont., while Di-s Ms 
cont. lines 70-77 only : 

7324* योऽभिपेके प्रतिहते मम पुत्रस्य घीमतः। 
निःसृतो धनुरादाय атаач: | 
क्रोधेन महताविष्टो रामराज्यापदारिणम्‌। 
न स जानाति धर्मात्मा स्वगृहादसिसुस्थितम्‌। 
यो गच्छति स्वयं रामे कधसंरक्तलोचनः। [5] 
रोपाद्वि कृतवान्वाइपं तञ्च तस्य STARA | 
योजुयातः स्वयं त्यक्त्वा मातरं आतृवत्सल:। 
लक्ष्मणं तमहं रामाच्छोचाम्यद्य विरोषतः। 
राज्ञो महेन्द्रकल्पस्य जनकस्य несі - қ 
सुतां तामनवद्याड्भा ач चिन्तयाम्यहम्‌ t [x0] 
अत्यन्तसुखसंब॒द्धा Steal पित्वेइ्सनि। 
अत्यन्तसुङ्माराङ्जी इयामा पद्मदलेकणा। 
या सुखानि परित्यज्य सर्वाश्च ज्ञातिबान्ददाच्‌। 
पतिं чөп यान्तं किमवस्थाच सा सती । 

[ (l. 7) Bs से (for а). Вз ят रामस्य { for == gua )« 
Ds aaa ( for घीमतः )- (I. 2 ) Bs Raat, Dz iet (for 


[327] 


2. 55. 4 ] - रामायण 


९ бело सा चूतं तरुणी इ्यामा सुकुमारी सुखोचिता | 
£, 9766. 7० жупу च शीतं च मेथिली ग्रसदिष्यते ॥ ४ 


атан विशार दि аң! | FH कत्याद स न ЦА विशालाक्षी सपदंशान्वितं शुभम्‌ | 


चन्यं नेवारमाहारं कथं सीतोपभोक्ष्यते ॥ ५ 
गीतबादिद्रनिर्धापं शरुत्वा शुभमततिन्दिता । 


. 


fip). Ві नूनम्‌ (for айя).--(І. 3) $ De -[अ] 
पारणं; Ns Bs -[ अ ]मिद्दारिणं; Ва damaged (ior -[ अ ]प- 
हारिणम्‌). —After l. 4, бі Ds: ins. : 


т324( А )* गृदीतचीरं यो gat राधवं प्रियराधवः | 

पूर्वमेव सचीरोऽभूततस्य शोच्रामि धीमतः | 
क्रियमाणं नरेन्द्रेण मम निर्विषयं सुतम्‌ | 

ГО т) $i їй a(meta.).—(].2) Ds чоя, Ds 

а शोचामि विशेषतः (for the post. half). ] 
— Thereafter Ds reads l. 7 ( var.) repeating it in 
its proper place. —Si Diaz om. ( hapl. ? ) l. 5-6. 
—(L. 5) Ds aa (іоге).--(І.6) Bia (for R). 
Жа Bs їчї (Вз R) ami ч (for the prior 
half). Bs तस्य (for чч). Вз arr (for तस्य॒ )- 
—Ds reads (first time) І. 7 after I324(A)*. 
—(I. 7) Š: De wae; Da.s( both times ).z बुद्धया (for 
emer). 5 Da-7 (Ds second time) at (for मातरं ). 
Ds ( first time) eai तं स्मराम्यहं (for the post. half). 
—(L. 8) Da aarae.—(I. ro) Dis Ma शोचे दुहितरं 
चापि जनकस्य म्दीपतेः. —Da.7 transp. l. тт and 72. -(]. 
ті) Ba Da -सुबद्धा; Di-s -संबृद्धां ( for дзе). $i Dı-7 
लाडिता; Di-s लालितां (for -छालिता ). Ма चापि (for fig-). 
— (l. 72) Ña Bas avid; Ba अत्यर्थ. —( l. 74 ) Si Do या; 
Bı om.; Ba Ds (for हि). Ba यांति (sic) (for art). 
Da: чїй =a( Dz u)afmm यांतं (for the prior half). 
Ваз कामवस्थामुपेष्यति; Ва чега शाश्वती (for the post. 
half). ] 

4 Vi om. 4-7°.—*) бі Ne B Diz कथं सा( Ns 
Bus हिः G [ed-] नु) सुतनुस्तन्यी ($: De ^g: साध्वी ). —  ) 
Dg: ७.2 Мі विषहिप्यति; Dis 04: Dmi Ts Gs Мез विस 
(Ts Gs Мәз *q ) हिष्यरते( Dm: R). $i Ns B Di- 
aiaga च वर्ष (Ns Bus सा) वेदेही प्र( Ns 2.3 सं; Ba 
ब्रि)सहिष्यति( Na Bs "ते ). For 4, Di-s Ма subst. : 


7325* भत्यन्तसुकुमाराङ्गी इयामा पझ्दलेक्षणा । 
वर्षोष्णहिमदुःखानि їл मेथिली कथम्‌। 


С r) Юз sam uuze (for the post. half). 
—(l. 2) Dz वर्षोष्णे, Ma -शीत- ( for -दिम-)- ] 


—After 4, бі Ns B Da.c.7 ins. : 


X326* या आम्यति ग्रृहे$प्यस्मिश्वरन्ती वसुधातले। 
कथं सा विजनेऽरण्ये वेदेही विचरिप्यति। 


LCL x) Da aira; Dr йн, (for saa). —( l. 2) 


कथं क्रव्यादसिंहानां शब्दं श्रोष्यव्यशोभनम्‌ ॥ ६ 


Bs सा कथे (by transp.). Ba रम्मे (for 594). L(ed.) 
प्रचलिष्यति. ]; 
--Вз cont. : 
3327* कोमडाभ्यां च पादाभ्यां कथे यास्यति काननम्‌। 
5 Viom.5 (cf. v.l. 4). — ) Ts Staten, (sic) ( for 
оң). °) Dg Dm: G2 № [ड ]पभोक्ष्यति; Ge Мі 
[अ !भिभोक्ष्यति. - For 5, бі № B Пі-т Ма subst. : 


7328* gra स्वादूनि भोज्यानिं तथान्यानि च मैथिली। 
कथ वन्‍्यान्यभोज्यानि कडुतिक्तानि भोदयते। 

[(l х) Bi Ma त्यकत्या; Di даа (for жап). Bs 
agg; Di मिष्टानि; Оз eif ( for खादूनि ). Ва भोगानि ( for 
भोज्यानि). Ne Ba [ अ Jarfa ( for [ अ aii). Ke Ba [s]ft 
(for я). Š: Di-z Ma а Ds яп )atfa( Diss Ma wali) 
जनकात्मजा (for the post. half). —M« reads ( var.) 
twice l. 2.— (l. 2) Di चान्यानि; Ds sfa (for 
aai). Ne Bia [ अ ]कृत्यानि; Bes Ds [अ Jeu Dee 
Ма (both times) भोज्यानि ( for [अ аат). De # वान्य 
(न्या )न्यवन्यानि (for the prior half). Ba Па? Зай. 
Ma (first time) भोक्ष्यते जनकात्मजा ( second time विजने 
बने (for the post. half). J 
— Thereafter Š: Ns B Da: cont. : 


7329* शयनानि महार्हाणि पुरा संसेब्य जानकी | 
कथं पर्णाववतां भूमिमधिवत्स्यति से खुपा i 

EU. x) $i Des ава. —( L. 2) Ne ems; В йай 
(for पर्णाः). Bs अधिगच्छति; Бал अभिवत्स्यंति (for ar )- 
Бал जानकी. ] 
—Thereafter Da.s.7 ins. 73377. 

6 Уі ат om. 6 (for Vi cf. v.l. 4 )- —) DA 
Ddi Dm शुभसमन्विता; Gi सुखमनिदिता; Mo भविता 
(for शुभ ). —For 6, Š, Ña B Di-s.5.6 Ma subst. : 


7330* AMAA: सुप्ता लालिता या विबोध्यते । 
तन्वङ्गी सा कर्थ ечат: | 
[ (l. т) бі De बेणुबीणा- (by transp-)- Ne 
-я3:). Ns Bs श्राबिता (Хог लालिता )- Ba lacuna; 
ध्यते (for 89°). —(I. 2) Di-s Ms सा विवोध्येत( N 
तन्वंगी; Ds सा बोध्यते च तन्वंगी (for the prior Һай). DIE 
Magi; (for ag-). Bu (sup. lin. also ) Ds 896% 
De 548: (sic) (for xmi: )- ] Л 
— Then бі № B De cont., while Da.s.7 cont. (D* 
owing to om. ) after r329* : 


с (for 
Ma fas- 
[६ %а@) 


[328] 


कदा द्रक्ष्यामि रामस्य बदन पृष्करेक्षणम्‌ ॥ < 


अयाघ्याकाण्डम्‌ 


महेन्द्रध्यजसंकाशः क चु शेते महाभुजः | 
भुजं परिघसंकाशसुपथाय महावलः ॥ ७ 
पद्मवर्णं सुकेशान्तं पद्मनिःथ्ासमुत्तंमम्‌ | 


7337" पुरा ает मुख्यानि परिधाय ааба । 
wt सा कुशचीराणि गात्रैः Жатан! 
सुळलाटं सुकेशान्तं पद्मपत्राभमत्रणम्‌ | 
सुदन्तं सुहनुस्कन्थं पूर्णचन्द्रसमप्रभम्‌। 
धूयमानं वने वातैनिंप्पीतं चार्करङ्मिभिः। [5] 
कथं तच्चारुवदनं तस्या वेवण्येमेप्यति। 

[(L 7) бі मुख्यानि чет (by transp.); Ds че 
दिव्यानि ( for वस्जाणि मुख्यानि). --(!. 2) 82 वृक्ष- ( for zxr-). 
Daz गात्रे. Be संस्कारयिष्यति. —( l. 3) $ De чат, 
Bs qami’; Bi पद्मवर्णा'; B2( m. also as above) पणेवर्णा? 
(for the post. half).—(]. 4) Ši i ( for gzei). бі 
De geg स्वंगं; Bi gag aa; Вз सइनु”; Bs єч (sic) 
(for सुददनुस्कन्धं ). Dis: उनसे सुहनुः( D: हनुमत्‌) स्वच्छं 
(Ds स्वक्ष) (for the prior half). —(l. 5) Ne а; 
D: om. (for बने). Si De: निपीतं; Bs бей?; Ba 
निष्प्रभं; Da निःपीतं; Ds निःपीतां (for निप्पीतं ). —(l. 6) Ne 
Bs नु (for qx). Ba (after corr. m. as above) 424 
(for -बदनं ). Da.s.2 मुखं amamus ( for the prior half). 
Ds वैवर्णम्‌, ] 


—After 6, Dgi ins. श्रीमते रामानुजाय नमः. 


7 Уі om. 7% (cf. v.l. 4).—*) Dt: Gi -संकाशं 
( for -संकाश: ). —For 7%, бі Ñ: B р-з Ма subst. : 


7332* महेन्द्रध्वजसंकाशो यशस्वी मनुजध्वज:। 
ध्वजो नृपकुलस्यास्य किमवस्थः स संप्रति। 
नूनं शेते स मेदिन्यां राङ्खवास्तरणोचितः। 

І(І.і) раз महेंद्रगज-. Di-s -ध्वजवत्ख्यातः; Ма -ध्वज- 
विख्यात: (for -ध्वजसंकाशो ). $i De देवराजप्रतीकाशे (for the 
Prior half). Si De पुरुषर्षभः; Da.s.z gat: ( for मनुज- 
ध्वज: ). Di-s Ма कथं रघुकुलध्वजः (for the post. half). 
—Di-s Ma om. I. 2. —(l. 3) Š: De «fifi; Des: 
स्वप्स्यति (for शेते स ). Di-s शेतेद्य( 2 °ч) वसुधापृष्ठे; Ms 
अधिशेतेय aqui (for the prior half). Š: Dı महाइंशयनो- 
चितः (for the post. half .] 

— ) Ds उपाधाय- $i Ña B D+ महाभुजः; ра РФ 
Dm: G Мі agga: (for *qg:). For 754, Vi Divs 
Me subst. : 


3333* उपधाय सुजं पीनं भूमावेव нет: | 
सीतया सह झोतेऽद्य तृणानां ge कृते । 
UCL 2) Di रामः स; Ds रामश्च; Ds Зач (sic) (for 
S"). —Ds om. from तृणानां up to 5%. Уз संस्तवे; Ds 


[ 2. 55. 70 
| वज्रसारमयं नूनं हृदयं मे न संशयः | 

| अपश्यन्त्या न 442 फठतीदं सहस्रधा ॥ ९ 

| यदि पञ्चदशे वर्ष राघवः पुनरेष्यति । 


जद्याद्राज्यं च कोशं च भरतेनोपभोक्ष्यते ॥ १० 


we ( for sat). Ds क्षते (for इते). Di 9: संस्तरणक्षितों 
(for the post. half). ] 

8 Ds оп. 8* (cf. v.l. ізз3").-%) Ñ: Vi B 
Diss Ms qantfa( Ds *wu-) (for “वणे ). B: өнд 
(for सुकेशान्तं ). Si Diez चारुघो D? "को )ot विशालाक्षं. 
—* ) Gs damaged from निः up to жазп in^. ры Dd: 
Dm: T Сі,“ Mi-s -निश्वासम्‌ ( for -fs:? ). Gr ( after corr. 
as in text )उर्थितं ( for उत्तमम्‌). бі Ха Vi B Di-z Ms 
पूर्णचन्द्र समद्यति. —°) Ез делін (for gear). —*) бі 
Ns Vi B Di-: Mi मुखं पद्मदलेक्षणं. 


9 %) ра Dm Ts G Mi बच्नसारमिदं; Cg ^mi (as 
in text). Ds.7 मन्ये (for qt). Пазл सुदुर्भिदं for न 
संशयः). бі Ne Vi B Di-a.c М: घात्रा मे हृदयं नूनमइम- 
सारमयं कृतं(D? ढं ). °) Gi तनयं (०7 तं यद्वै ). 5 Na 
В ач यद्वामचंद्रेण Vi Dis a( Di य )द्धीनं qg(Ds नृप )- 
चंद्रेण; D: दुःखेन शतधा qq; Der यद्विदीणं सुपुत्रेण; Ds 
यद्धीनायाः सुपुत्रेण; бз अथ पञ्याननं 42 (sic); Ма यद्विना 
यानुचंद्रेण (5८). —^ ) бі Nz Vi B Di.s.s.6 Mt न विदरणं; 
ра Dm! फलतीहः Сі чеч; Ct as in text (for 


чечїї ). —After 9, бі Ха B Dir ins.: 
7334* чаї कृपणं कर्मे कृतं लोकविगर्हितम्‌ । 
निरस्ताः परिधावन्ति त्रयस्ते यन्मद्दावने। 

[(L х) Nag (for). Вз लोके (for लोक). —(.2) 
В: निवखाः (for निरस्ता:)- Ne illeg; B प॒थि чий (for 
qim )- ]; 
while Dg: Dts Раа Dm: T G Mi-s ins. : 

7335* TAN करुणं कर्म ब्यपोह्य मम वान्धवाः। 
निरस्ताः परिधावन्ति सुखार्हा: कृपणा वने । 

[(I.z)Dgi ft; 6 Ms 999; Cm.g.t as above; 
Ck sm (for =°). Dg: Dmi( after corr.) Gs Мз 
बांधवान्‌( Dm: before corr. श्वाः); Cv.r.m.g.k.t as 
above. —(I. 2) cf. the prior half of l. 2 of ї334®. 
Gs damaged for निरस्ताः, Gs बनं ( for %).] 

i0 ४) $ Dis + रामः( Diss रामो न z {by 
transp.]) ( for राघव: )- Ке Va Bis Dis Ма घुनरेष्यति 
मे सुतः В: प्रणवेस्यति (sic) वे सुतः. —After 7006, бі 
Da-7 ins. : 

7336* ततस्वध्ष्याम्यहं пита काय जीवितेन а! 
सर्वथा ह्यागतो राम: प्रवासात्पुरुषपभः d 
[ (I. z) Ds तदा (for ате). -- (१-2) етін.) 
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+23 
„ІІ 


24 


G. 2. 62. 24 
B. 2. 6I. 75 
L, 2. 66. 25 


2. £5. II] 

एवं कनीयसा भ्रात्रा gx राज्यं विशांपते | 
आता SABI वरिष्ठश्च PRA नावमंस्यते ॥ १९ 
न परेणाहृतं wed व्याघ्रः खादितुमिच्छति | 
एवमेव नरव्याघ्रः परलीढ न मंस्यते d १२ 


७७७७७ шавы 
—°4) Gs damaged for जह्याद्राज्यं. Dg: Cg भरतेनोप- 


yeaa; Di Dd: Dm? Tes Cm.gp-t भरतो( Ts `ते) 
नोपलक्ष्य( Dm: %4)4; Ті Ga М.з भरतो नोपभोक्ष्य Gs 
वभय )ते; K(ed.) भरतो नोपभुज्यते; Cep भरतो यदि भोक्ष्यते 
(for 4), Va Di-s Ma न स॒ राज्यं Aadal Di 44) भरता- 
सतिलप्स्य( Ma “भ्य )ते. —For 70, бі Ns B Da-7 
subst.: 
7337* स नेतां श्रियमन्विच्छेहीयमानामपि स्वयस्‌। 
[$ ५-7 न स तां; Ва झनेस्तां (for a नेतां). Dar 
आक्राद्ये (७८); Ds आक्रांक्षेद्‌ for अन्विच्छेद ). ] 
—Then Da.s.7 cont., while бі De subst. for rr: 
7338* भरतनोपभुक्तां हि एथिवीं gets | 
नोपभोक्ष्यति धर्मज्ञः परिभुक्तामिव ача | 
[(! 7) Dz भरतेनोमनुक्तां (४०) (for raat). бі De 
पृथिव्यां, 57 Ds.o विपुलां. —( l. 2) $ Do परभुक्ताम्‌ ; Da “मुक्ताम्‌ 
( {०7 परिभुक्ताम्‌). ] 
—Da.s.7 further cont., while 087 рь ра: Dm T G 
Мі-з ins. after то: 


:339* भोजयन्ति किल श्राद्धे केचित्स्वानेव वान्धवानू। 

ततः पश्चात्समीक्षन्ते कृतकार्या द्विजषेभान्‌। 

तत्र ये गुणवन्तश्च विद्वांसश्च द्विजातयः। 

न पश्चात्तेऽभिमन्यन्ते सुधामपि सुरोपमाः। 

ब्राह्मणेष्वपि तृप्तेषु читай द्विजपेभाः [5] 

नाभ्युपेतुमरं प्राज्ञाः झज्नच्छेदमिवर्ष भा: | 

T(L т) Da(after corr. as above).7 योजयंति (for 
भोज? ). Ds स्याने च ( for ama). —(l. 2) Dti Dm? Dis. 
Gs ahei; Cm.g.k.t 43 ( as above). Dg: T Gi.s Ms 
कृतकार्यानू; Cm.g.t "at (as above); Ck "कृत्या. Dti чта, 
—(l.3) бі तत्रेब, —( l. 4) Ct [5 ]नुमन्यंते. 4.5.7 чага 
agat (for the prior half). Ti. Gi «ara; Cr.m.g.k 
as above (for ama). 04.5.7 इव (for अपि). Da.s 7 
सुरोत्तमाः; Сі मुरोपमां. —( l. 5) Gs partly damaged for 
the prior half. Da.s.z सु- (for [अ]पि). Dt: Ct sug 
(for gag). Dd: Dm: द्विजोत्तमाः; Cm as above (for 
fasi). Ба भुक्तशेषं द्विजोत्तमाः; Da.s.7 पश्चाद्भोज्यास्तु(5 %4) 
बांधवाः (for the post. half). --(). 6) Ddi Dm: Т.а 
Мі Cg [з]хдїзч; Me [s]; Cv.r.m.k.t as 
above (for शपेतुम्‌). Dis इति ते तत्र मन्यंते छंगभंग( Ds 
“मेद ) मिवात्मनः. | 
ll %) D: ұт. Das: विदोषतः; Ck fate (for 


रामायणे 


UST पुरोडाशाः कुशा यूपाश्च खादिराः | 
Зайт यातयामानि FAA पुनरध्वरे ॥ १३ 
तथा ह्यात्तमिदं राज्यं हतसारां सुरासिव | 
नाभिमन्तुमलं रामो ESI ॥ १४ 


बिञ्ञांपते). — ) Dg Dti Dim Tea नाव (08 “भि )मन्यते 
(Тз 'से ); D7 बहुमंस्यते; Ma बाप्यमंस्यते$ Cm.g.k.t as in 
text (for maena ). —For rr, $ Do subst. r338*, 
while Ne Vi B Di-s Ms subst. : 
7340* әй हि भरतोच्छिष्टां श्रिये स बहुमंस्यते । 
ज्येष्टः श्रेष्ठी वराहश्च परभुक्तामिव खजम्‌। 

[Vi om. (hapl.) l. r.—(l. r) B: भरतोच्छिन्नां, 
Di-s Ma न चा( D2 वा )पि भरतोच्छिष्टे( Ds "त्सि्ट [४०] ) 
( for the prior half). Ne pra च; Dis Ma स राज्यं ( for 
श्रियं a). Be -मन्यते ( for -मंस्यते ). —( l. 2) Ma ज्येष्ठः, Ne В 
arga: Вз वरिष्ठां (for quía). Ва सव (sic); Di qf 
(for पर-). Ne Bi -भुबत्वाम्‌ (sic); Уз -मुक्तम्‌. ] 

—After іт, Dm ins. राम; while Ts ins. 7347 

१2 Ds om. ४2. --“) Gs Mi नापरेण (for न 9). 
Юпи [ят]; 5.7 gd; Ті gå; Cm आशित (for [आ] 
га). Сз सत्त्व; Mi ей Ms भक्षं ( for अक्षय ) —°) Ds. 
Ті: wag ( for та). —Gs damaged from 727 up Mes 
हवि in r32.—8) Ds T чі D7 eget ( for i) 
Dg: Dt ра Dm: Cg.t मन्यसे; 72 дета. —For 72 
Š, Ne Уз B Disco Ma subst., while Тз ins. after II: 

7347* न हि faa: परालीढमामिषं भो क्तुमईति। 
नृसिंहो भरतालीढं रामो राज्यं न भोक्ष्यते। 

E (I. x) Ne Ba परानीतम्‌ . Vi Ві Di Те Ma इच्छति; D2.3 
अहसि. —Ma reads (var.) twice l. 2. —(l- 2 ) 9 
-[आनीतं; De [amje (for -[ आ ]ढीढे ). Ds रामो रामो 
(ditto.). Те भोक्ष्यति. Ma (first time) न राज्यं AE 
मिच्छति. ] 


5) Ñ 
॥73 Gs missing up to हवि (cf. v.l. 72 ) = ) u 
Be-s आज्यं चरुः( 34 रुः m.); Vi De राज्यमाज्यः 5 


इध्माज्ये च; Di.3-5.7 सर्पिराज्यं; Ma आज्य राज्य ( for au 


N: 
राज्ये ). Ns Bi De पुरो डाशः; Vi Dies Ma पुरोडाशं Ds 
Віз gat यूपः श्रु(37 खु )वस्तथा; Vi Di Ms ET. 
(Ma *qt) gà ( Di श्रुचं ) तथा; Bi कुशयूपश्चपास्तथा (sic); 
D: कुशान्यूयं श्रुवस्तथा; Ds Sun qp ua 4 s: 4 
खुच: gars Ds gaueqd qa तथाः D: छुशा यूपाः 5 
wa: (for 5). $i De ast तिलाः समिचैव कुशा धू( D: L 
पाः खुचस्तथा. °) Vi नैतंश््यातमानानि (sic) ते 
Қа B Dace ае Ваз ect àl Ña ^r) Dr T 
(for कुचैन्ति ). Vi Di.2.5 Ma भोक्तुमिच्छेति साधवः 2 

l4 De om. 74---“) Dex mga; без M Ms 
(before corr. asin text) mam (for ह्यात्तम्‌)- 
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arn = 0 "ECC e. 
नेवविधमसत्कार राघवा सपायष्याते | 
~ Ст, बाल, SPEECH = 9७ 
quU Weal बारूधरमिमशनम्‌ ॥ १५ 
~ 5. с 
स wea: feet TAAL नरपंनः | 
су ` त्मञे ne = 
खयमेत्र हतः पित्रा जरुजेनात्मजो यथा ॥ १६ 
алелі. —°) Gs सुधाम्‌ ( for सुराम्‌). —For rj, 
5 Ne Vi B Dı-2.5-7 Ma subst. : 
ї342* ата राज्यमिदं पश्चात्तथा ETAT यवीयसा | 
[ $ De अतो राञ्यम्‌ ; Vi Di-s Mi आत्तसारम्‌ ; Big 
| also as above) राज्यम्‌ ; 5.7 तथा जरम्‌ ( for आ 
Vi Di-s.s.7 Ma राज्यं (for पश्चाद्‌). Уі Di-s.s.7 भ्रात्रा रामो: 
Ma रामो svat (for तथा भ्रात्रा ). Be कनी 
(for दवीयरा ). $ De aat( De तथा ) mg 
? post. half ). ] 
—*) $i Ne B De नाभिपत्तुम्‌; Dis न Raga (for 
शमन्तुम्‌). Te न कामं 999. Ds: पश्चात्‌ (for रामो). Vi 
Di-s Ма नाशिपश्य( Vi Mi शस्य )ति धर्मात्मा. —*) бі 
Ne Vi B Di-ss-7 Мі पीत( Vi Бол à ) सोमम्‌ бі 
सोमं पीतस्‌) (for ясена). бі Vi Юз [ अञ ]ध्वर. 
—After r4, K (ed.) ins. r343% and 73447 within 
brackets. 


maa: (for the 


॥75_ Gs damaged for 757. —^) Dd: «siam, (sic) 
(for बल" ). —2) Mes Cg samad; Cram as in text 
(for afi? ). —For 75, $ Ns Va B Di-z Ms subst., 
while K ( ed.) ins. after 74 within brackets: 

7343* न चेमां धर्षणां रामो व्यसहिप्यदमर्षणः। 

апат сач ते गोरवं негізгіні 
[ (l. r) Bag च मे; Daz न бая; Ds तथेमां; Ма नेमां 
(for न चेमां ). Si De हसदिष्यद (for ға”). Vi Di-s su 
(K[ed.] संगच्छे )दत्यमर्पण:; Das: Ms सहेचेदव( Ds ^5 
| Dz "प्य; Ma "न्य )मर्पणः (for the post. half ).—K(ed.) 


> 
a 


om. l. 2.—(l.2) Ne न धारयिष्यतिद्‌ (sic); Уі Ds-s.z 
न unas; Be नाराधयिष्यद्‌; Boa न धारयिष्यद्‌; Di М: न 
mA; De नरधायन्‌ (corrupt) (for नाधारयिष्यद्‌). Bs 
(m. also as above ) इति az, (for यदि ते). Уі Di-3 Ms 
" मंदरादपि; Da.s.7 मंदराद्रिवत्‌. ] 
| —Then all the above MSS. cont. : 
7344* शिते: शरेः स हि Bar दारयेदापे मन्दरम्‌! 
त्वां तु नोत्सहते हन्तु धर्मात्मा पिठ्गोरवात्‌। 
स सोमाकेग्रहगणं नभस्तारादिचित्रितम्‌। ` 
पातयेचो Pg: कुद्धः स त्वां न ब्यतिवतेते | 
ञचाल्येद्वारयेद्दा महीं शैंलशताचिताम्‌। [5] 
| यस्तेजस्वी स ते gat गौरवाब्नातिवतते। 
[Ñs om. |, I.—(l. т) B: om.; Ds आपि (fora दि )- 
Үз Ms दार( 0 पार; Da: चाल )येन्मंदरमपि 8 हि 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


[ 2. 55.98 


| द्विजातिचरितो धर्मः эп: सनातनः | 


Sas ` 


यदि ते धमनिरते त्वया पुत्रे विवासिते ॥ १७ 


| गतिरेका पतिनार्या द्वितीया गतिरात्मजः | 


| तृतीया ज्ञातयो राजंश्रतुथी नेह विद्यते ॥ १८ 


(Пат Мі fr 


)E Si Ne Daa. qu 


T )- 

—(I.3) Vi-gi (for aii ). D2 -विभूषितं ( {07 -विवित्नितम्‌). 
(Ds *zui ) ( for पातयेद्यो ). Si Ds-7 
Di.s.s (before corr. as in 
ВЯ me: ( for fig: ma: ). Ві24 
a af). Вз я प्रतिबर्तते; Шіл 


प्रतिनिव्तेते. —Ds reads twice and De reads in marg. 
l. 5-6.—(l. 5) Diss संतोल्येद्‌; Ds संशातयेद; Піл 
suma. Ds ятата; Mi आगाल्येद ; K( ed.) प्रश्नोभयेद 
(for aaea). Ne Vi Bea Di.za Mi я; Vi Ds.s.o 


धारयेद्‌; Dz वा दास्येदू ( for वारयेद्‌). Di.s-füei Ds.5.7 

жп? (for -शताचितान्‌ )---(!. 6) Vi Diz नाभिबर्ववे; Ds 

illeg. (for नाते"). Ма गोखेणादिवतेते (for the post. 

half.) ] 

—Aíter zs, Ра Dt: Dd: Dm T G Mio ins. : 

7345* чча सहिता लोका भयं 

अधर्म faz धर्मात्मा लोकं धमण योजयेत्‌ i 
नन्वसौ काजनेवाणिसंद्वावीर्या EISE | 
युगान्त इव भूतानि सागरानपि REN! 


damaged from 224 up to |54 іп 767. ] 

6 Gs missing up to सिंह in ^ (cf. v.l 7345* ). 
—9 ) Dg न (for a). Dg: saa: (for नर?)- Si Ne 
ViB Diez Mt एवं AA D: यो [subm. J; D7 & यो) 
महासत्त्वस्त्वया ख्यात[2 ज्ञातः Ds “a: )पराक्रमः, —°) бі 
Ñs Vi B Dic Ms जनवित्वात्मना( Ns В ^m) त्यक्तो. 
-4) Ds रञ्जसे न (for зеза). Vi Ds.: [эп kaat 
(for “at ). В: जलजेंव॒ुत्मजों sic). 

I7 Gi om. r7-I9. —For subst. ( 77-79 ) see 
т346*.—°) Dm द्विजातिचलितो- —) Ты aà E 
Cr.m.g as in text; Ck दिष्टे, ри Ct саве सनातनैः. 
—4) Te त्वयि (for त्वया )- Du Ms निबासिते; Ct fa^ (as 
intext). ॐ Cm: यद्वा--~--ते घमनिरत इत्यत्र नवमानरत 
इति छेदः। शाखद्शे द्विजातिचरितो राजपिमिराचरित: सनातनो 
чае पुत्रे यदि न स्यात्‌ तरद्ध॑धर्मनिरते तस्मिन्‌ त्वया दिवासिते 
युक्तं भवेत्‌ । ॐ 

I8 Grom. 75 (cf. v.l. 77)--- ) Gs आत्मनः (for 
वजः). —°) Gs damaged for तृतीया. Gs नाहं (sic) 
(for wia). —4) Dt: Dd: пп 77 नेव ( for नेह ). 
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G, 2, 62. 47 
B. 2. бт. 25 
L. 2. 66. 42 


2. 55. 79 ] 


तत्र = चैव मे नास्ति रामश्च वनमाश्रितः । 

О ~ A e ғ. 
न वन गन्तुमिच्छामि सवंथा हि हता त्यया ॥ १९ 

हतं त्वया राज्यमिदं 905 

9 Giom. 79 (cf. v.l. 77) ) Du मम чай; 

ра Te चेव मे नासि; Cm as in text ( for चैव से नास्ति). 
% ४: अस्तीति सुसम्यक्‌ पाठ: | Сг: नासीति पाठ: qua 
Ct: नास्ति इति पाठ आत्वं बोध्यम्‌ । ६ -) Dti Ct आहितः 
(for आश्रितः ).—° ) Ms वनं च (for न बने )--- ) Dti 
हा इता; Тіз Ms [ अ ]मिहता; K(ed.) Cg feat. —For 
79-70, бі Ña Уз B Di-7 Ма subst., while Dgi Dt: 
DdiDmiT 63.8 Mis ins. l. 3 and l. 77-73 after 76 : 


7346* अनेन तेऽतिक्रमेण मन्ये5हं एथिवीपते। 
त्वसतः श्रियमतिक्रान्तां कीति पापान्नरादिव। 
द्विजातिभिरयं ча: тысе: सनातनः। 
गुरो्ष्टान्महाराज गौरवं विनिवसेते। 
qee: परित्याज्यस्तथा माता तथा पिता। [5] 
योह्यनर्थाय कल्पेत स शत्रुने च बान्धवः। 
न त्वेवं भविता रोपस्त्वयि रामस्य राघव | 
त्वया यदि कृतं पापं न स धर्मात्स्खलिप्यति। 
एवमुक्स्वा तु कौसल्या विळपन्ती यशस्विनी । 
ततो हेस्वर्थसंयुक्तं पुनरेवात्रवी aa: | 
प्रथमा गतिरात्मैव द्वितीया गतिरात्मजः। 
सन्तो गतिस्तृतीयो क्ता चतुर्थी घमेसंचय: | 
KEA: परिभ्रष्टो गतिभ्यस्त्वं नराधिप । 
चने परित्यजत्रामं साधु सुतमकारणे। 
न हि रामं परित्यज्य चिरं दाक्ष्यसि जीवितुम्‌ । [ 75] 
सत्कमापाजिताल्लोकासककेय्यर्थ परिच्युतः | 
सस्यं कीर्ति च मां चैव त्यक्स्वा रामं सुतं च मे । 
प्राणांस्त्यक्ष्यसि ата: सवेथास्मि हता AAT । 


[Das.2 om. l. 7-2. —( l. т) Bs De.s [ अ ]तिक्रमेणाद्य; 
Bs (sup. lin. also) Did विक्रमेण (for तेऽतिक्रमेण). D2 
पृथिवीपतिः, —(I. 2) Ba प्रियम्‌ ( for श्रियम्‌ ). Bs अतिक्रांतं; Ba 
अतिक्रांती; Әз अतिक्रांतो (all sic). Dz कीर्तिः ( for कीर्ति ). $i 
पापान्तरादिव; Ne पापानुनादिना; Vi पापनराधिपः; Вз पापानुगामिव; 
Dı- पापनरादिव; De पापातुरादिव; Ма परमिक्रामिव (for पापान्नरा- 
दिव). —VıDı-zs Ma om. lines 3-ro. —(]. 3) De द्विजातिभ्य 
अयं ( metri causa ). —(]. 4) Па? युरोदुष्टस्य тїд( Da Sz 
[sic]) ( for the prior half). Рез नातिरिच्यते; Ds व्यतिववेते. 
—(I.5) Ña Вз पिता तथा (by transp.).—(I. 6) Bi 
कल्प्येत. Ña Bs तु (fors). бі Dew तु aad बांधवः; Ds.s.7 
34:89 न बांधवः ( for the post. half). —(l. 7) De.7 
ननु (for न तु). Ns Bis [आ ]चारस ; Beara; Ba राम( ग )8. 
(for रोपस). Be ач (for aÑ). Ne B qq(Ña [m.] 
प)ते. —(l. 8) Ba afa( for यदि). Bs स धर्मान्न; Раз न स 
ач: (for न स धर्मात). $i De चलिष्यति; Daz करिष्यति. 
—( 9) Das.7 au( D7° ) खिनी. —A fter l. 9, Bs ins. : 


[ro] 


ннен ш ш Sr | 
| 
| 
| 
| 


रामायणे 


हतस्तथात्मा सह मत्रिभिश्च | 
हता सपुत्रास्मि हताश्च पोरा! 
सुतश्च भार्या च तव प्रहृष्टौ ॥ २० 


A 


7346(A)* हा राम हा च सोमित्रे क गता जानकी वधूः । 
--(), то) Diss नृपं (for яч:).--(І. rr) Dg Dt 
Dd: Dm: T Ges Мі-з गतिरेका पतिर्नार्या (for the 
prior half). Da मतिर्‌ ( for गतिर्‌). G2 आत्मनः; Ga आत्मजा 
(for %:).--(І. 72) бі सैन्य; Bs (sup. lin. also) 
कांता; Ва शास्ता (for सन्तो). Ві चतुर्था, Vi Ba Ом 
чаңча. —l l. 73) Ma परित्यक्तो (for 94 ). Daz एताभ्यः 
संपरिभ्रशे (for the prior half). Ds जगति (for गतिभ्यस). 
Bad ( {07 त्वं ). Vi नराधिवत्‌ (sic); Bi.sa नराधिपः; Пазл 
नरोत्तम, -(]. 74 ) Уі Di.s-s2 Ma आभ्यः; D2 यरस्वं (for 
aa). De gà ( {07 रामं ). Di साधु-; ал ओएं( Da °в-); Ds 
ज्येष्ठ (for साधुं). Ds-s.7 पुत्रम्‌ (for सुतम्‌). $: De अकारणं; 
Ne Bs Das.7 अकारणात्‌ .02 स्त्रीहेतो(: ) परकारिणं (for the 
post. half). --(]. тз) $: De शक्तोसि; Ne Bs. De शसि; 
Vi Ds शक्ष्यामि; Ds af; Ds wai; Ma वक्ष्यसि (for 
शक्ष्यसि ). Datta; Ma जीवितं (for 88). -(]. 70) бі 
De azii; Уі तत्कर्मो-; De खधर्मो- (forem) Drs. 
सल्मोंपाितोलोकान्‌; Ma ааа Әна, (for the prior 
half). Ds परिक्षतः, —(l. ту) Ns B Ma aed. Ds wf 
(for चेव). Ві त्यक्तः (for emer). Ma ते (for मे). 
Dis: त्यवत्वा राज्यं सुखं( Ds °#) तथा (for the post. 
half). —(]. 8) Vi gf; Bı Ds.7 eug( Ds "a)i; 
Dea त्यजसि; Ds त्यजति (ог त्यक्ष्यसि). Vi दुःखार्ता, Di? 
संश्रांता (for सर्वथा ). Vi Di.s Ма खया eat (Бу transp. ). 
De म्रियमाण इवातुरः ( for the post. half). ] 


20 ¢) Dt Dd: Dm wea; Cg as in text (for 
waa). —) Gs Mi मंत्रिणश (for ота). —°) DE 
स्वपुत्राः рь (before corr.) Ts ggat (for eat ).— ) 
Dg: Ti.3 Gs Мі (after corr. sec. m. as in text प्रहृष्टाः 
Me प्रणष्ट. —For 20, бі Ne Vi B Di-7 Ms subst. : 


7347* इता त्वयेयं नगरी सराष्ट्रा 
कीर्तिश्च धर्मश्च तथेव चात्मा। 
Ag सपुत्रा नुप नागराश्व 
सर्वे हताः कैकरयिराज्यदानात्‌। 


CU. т) бі हत्वा. Di त्वयैवं (for त्वयेयं ). —( 
Ma कीतः स्वम Ма Cai )श; Ba कीर्तिः स धर्मश; Ds 
atta aem. —( l. 3) Ña B Ma सह- (for qu). D? साग ` 
(sic) (for ara). —( l. 4) Vi केकयः; Bs Ds #45 


Be केकयि-, Уз Di-s Ms -पापदोषात्‌. ] 


] 2) Ві 
AE PES: 


—After 20, Dmz ins. राम. 
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— ————— MÀ 


—— = э ===== 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


इमां गिरं दारुणशब्दसंश्रितां 
निशम्य राजापि gate दुःखितः | 


ततः स शोक प्रविवेश पार्थिवः 
स्वदुष्कृत चापि पुनस्तदास्मरत्‌ ॥ २१ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे чачта: सगः ॥ ५५ ॥ 


एवं तु क्रुद्धया राजा राममात्रा सशोकया | 
श्रावितः परुपं वाक्यं चिन्तयामास दुःखितः ॥ १ 
तस्य चिन्तयमानस्य प्रत्यभात्कम दुष्कृतम्‌ | 


u 5 


यदनेन жа पूवमन्नानाच्छव्दवेधिना ॥ २ 
अमनास्तेन शोकेन रामशोकेन च प्रभुः | 
दद्यमानस्तु शोकाभ्यां कोसल्यामाह भूपतिः ॥ 3 


2 “) Du Ct -संहितां; Ddi fera Dm? -संजितां; 
Ме(аПег corr. inf. lin. asin text) -मिश्चितां (for 
-संश्रितां). —°) Dti रामेति (for राजापि). --“) Ts Сыз 
Me Cv.k g; Cr.m.t as in text (for @-). Раз Dir Dd: 
Dm: तथा (for чет). Dg: Dd: Dm! Ga Mi-s Cg स्मरनू 
Cram [अ Jaa (as in text ).—For 27, бі Ns Vi B 
Di~7 Ma subst. : 


7348+ एवं गिरो दारुणनिष्ठ्राक्षराः 
зәп स राजा प्रसुमोह दुःखितः। 
बिनिःश्वसंश्रापि निमीलितेक्षणः 
झुशोच रामं हतसत्त्वचेतनः। 
(Т. т) $: Ds war निरो; Vi D2-5.7 Ms एताँ भिरं; Di 
तथाविधं (for एवं गिरो). бі Ns Bs Di: निधुरदारुग- (by 
transp. ). Уз D-5.7 Ma -[ a Jad; Di [sr]. (l. 2) 


Be [s (fora). Ñe Brea [aya (fors). $: 2° | 


an राजा सुतशोकदु:खित:. — (l. 3) Ne Vi Diss: Ms 
бд, Bs (also) [ अ]सि (sic) (०7[अ]पि). — 4) 
Vi Di.s.s गत- ( for हत- ). De रामं शुशोचाप्यविचेतनस्तरा; Dt: 
शुशोच रामं च स्दन्विचेतन:. ] 


„ Colophon : —Sarga пате: $i Ñ: Vi B Dir 
काशल्यावि(97 Due: °g )ळापो- —Sarga no.(figures, 
Words or both): Bi Ds om.; Š: 66; Ха Dg: ри 
Dai Dm Di TG Мі-з бт; Уз Dz Ма 62; 33.8 бо; Bs 
33; Пі 778; Da, 65; De 63. —After colophon, Ds 


ee with रामाय नमः; Тт श्रीरामचन्द्राय नमः G 
2 
नमः. 


56 


Er Ni missing for Sarga 56 (cf. v.l. то58*). 

Юпи begins with 3%, —Before r, Ms reads 2.55. 
7-2०“, 
і) ७ वाचा (for राजा )---* ) 087 [a ]विशोकया 
(forg?^).—^) Т: lacuna for वाक्ये. —For 7-3, бі 
Na Vi В Di-: Mi subst. r3sr*. —After т, Dg: ри 
ра Dm: T G Mi-s ins. : 

7349* चिन्तयित्वा स च नृपो मोहव्याकुलितेन्द्रिय: l 

ач दीर्बेण कालेन संज्ञामाप WAT: | 
स संज्ञामुपलम्येव dmg ч निःखसन्‌ । 
कौसल्यां पार्थो दृष्टा पुनश्चिन्तामुपागमत्‌। 

[ (x) Mi ñaaa (for оета). Әсі G3 तु; Ma om. 
(subm. ) (for च). G s जितया नृपश्चासीन्‌ ( for the prior 
half). T ga заң 2454; Ct as above (for the post. 
half).—(L 2) Me damaged for अथ दी. Әрі संज्ञां яп. 
Ti संज्ञामा #रंतपः (for the post. halí).—(l. 3) Сз 
partly damaged for the post. half. Dti च 994; 
ра Юпи Ts विनिःश्वसन्‌ (for च RB?).—(l. 4) Gs 
damaged for कौस in कौसल्यां. Du Dd: Dm яая ( for 
पुरश्‌) ] 

2 *)Ti # स्य (for aea). —*) Gs M: पापम्‌ ( for 
पूर्वम्‌). ¬) Ta शब्दवादिना (for वेधिना ). М: amata- 
चेघिना, —For subst. see 35 ge 

3 ०) Gus Mi विमनास्‌; Cr.m.g.t नमनास्‌ (as in 
text). —After 3%, Dg: Du Dd: Dm T G Mı=s ins.: 
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[ 2. 56. 3 


an 
25% 
(AL 


G. 
B. 
5 


Бы 


2.56. 4] 

प्रसादय ला कौसल्ये रचितोऽयं मयाञ्जरिः | 
वत्सला чач ed हि नित्यं У ॥ ४ 
भर्ता तु खल नारीणां गुणवाननि्ुणोऽपि वा | 
धमं विमृशमानानां प्रत्यक्ष देवि दैवतम्‌ ॥ ५ 
सा a чач नित्यं दष्टलोकपराबररा | 


रामायण 


| नाहेसे ӨЧ वक्त दुःखितापि सुदुःखितम्‌ ॥ ६ 
sg करुण राज्ञः श्रुत्या दीनस्य भाषित्स | 
कोसल्या AJIA प्रणालीव नवोदकम्‌ ॥ ७ 
सा Ge बद्धा रुदती राज्ञः पद्मभिवाञ्जलिम्‌ | 
संश्रमादत्रयीत्रस्ता त्वरमाणाक्ष्रं वचः ॥ ८ 


I350* द्वाभ्यामपि महाराजः शोकाभ्यामन्वतप्यत। 
[Gi महातेजाश. Әрі Dt: Dd: Юпи अभितप्यते ( Dg: “त).] 
—(Gs damaged from gr in ^ up to को in 7.—^) 
K(ed.) स (for я).-“) Dg: Ddi Dm Ts Gs Mi-3 
भूमिपः; Dt दुःखितः (for भूपतिः ). —For 7-3, $i Ne Vi 
В Di-: Ms subst. : 


7357* कोसल्ययेवं नुपतिर्वाक्शरेरभिताडितः। 
grate शयने भूयो दुःखेनामी लितेक्षण:। 
प्रतिरभ्य तत: संज्ञा समुन्मीलय च «99 
परिपाश्वेस्थितां दृष्टा कौसल्यामिदमव्रवीत्‌। 

(Т. r); Ns Buse [ इ Rr; Be च (for [प] ). Ві.з 
Ma apex. Ši Da—z अभिपीडितः; Va éa: (sic); Оз वि 
(Ds? ) क्षितः; Ma оба: (for ^ताडितः). —( l. 2) $ Da-2 
शुभ्र; Ba भूमौ (for भूयो). —(]. 3) Ne B Ms पुनः (for 
ततः). Vi समुल्लाल्तिल्ोचने; 2.५.१ समुन्मील्य विलोचने; Ма ag- 
न्मीलितलोचन: (for the post. half).—(!.4) Ns B Ma 
अथ (for परि-). Ba чит (sic) (for gat ). ] 

—After 3, Ре: Dt: ра Dm: T G Mi-2 ins. : 


7352* AMSAR कृत्वा प्रसादार्थमवाड्यूख: । 
[ Ті damaged for šq. ] 


4 °) Tua М ат (for at).—°) Ne Vi B Di-s.7 
Ma शोकाताहे कृतांजलि:. —Da.7 om. from 4° to l. x of 
7356*. —") Me [अ]नृदस्या. —For 4, Š: De subst.; 
Na Vi B Di-s.5 Ма subst. for 477 : 


7353* TMA मे зт सुतवस्सले । 
पुत्रशोकातेमनसो हृदयं मे विदीर्यते । 
असह्यान्यकृतप्रज्ञे वाग्वज्ञाणि विसुञ्चसि | 


[(I. r) Vi Dass [aja at; Di [ अ]य क्षार (sic); 
(for [ उ [रसि मे). Bs gt (for ait). Ма नाईसे रुपिता क्षारं 
(for the prior half). Ds faa. Ds ga- (for सुत-). 
—(L 2)  य्यदीर्यते. -(]. 3) Si Ds SR; D2 -मन्ये 
(sic); Ds -प्र (for -प्रद्षे ). ] 


5 Daz om. 5 (cf. v.l. 4). —^) Ms +g (for 
we). бі Ns Vi B Di-s.se Ma ननु भर्ते( Уз Bae Ds 
शत )च साध्चीनां( Vi स्त्राधीनां [meta.]). Сз missing 
from zin 5° to € (in देबि) in 55. —") Dm: घमे- 


м-сы ш ж ——-—чҥӨӨ_--өЧ_—ИЮРИИТТТГТГКЮЖҮӨӨСФЄ« Ө" 


(for x). Әсі Aaaama; Gi विसशमानानों, —Гог 
क$ Ne Vi B Di-s.s.¢ Ma subst. : 
7354* देवतं च गतिश्चेति मस्वा पूज्यवमो Aa: | 

[Vi Dis Ma [u]a( Di 4); Di [ч] (for 
[x ]त्ति). 9 De महा-; Via (for गत्वा ). Ba aÀ (sic) 
(for पूञ्यत्मो ). Be हितः (for मतः ). ] 

--АП the above MSS. cont. : 
із55% क्षमस्वातिक्रमं देवि amiat प्रसादये । 
हन्तुमहेसि मां भूयो देवेनो पदतं न иң! 

[ (I. x) Vi Des Ma क्षम मे; 32.4 क्रमं वा (for क्षमरव ). Di 
क्षमेति ача देवि; Ds क्षमः tad देवि (for the prior half). 
—(l.2) Вз (also) Ма क्षन्तुम्‌. Vi Di-ss नाईसि (for 
жі). $ Ne Bi.a( also) Ds š; B= मे (for first मां). Si 
Do निहतं; Be [ अ Jazi; Di-as [ए ]व हतं( Ds "तः (sic)) 
(for [ उ ]पहतं ). Va Di-a.s Ma पुरा; Bag at (fora माम्‌).] 

6 «) Тз wa (for "परा )- 087 देवि; Ms fret 
(for नित्यं). —^) Сз Rai. Gi Ms ag (for 99 ). 
-4) Dt दुःखितोपि (sic). —For 6, $i Ns Vi B Diss 
Ma subst. : 

I356* जाने त्वां देवि धर्मज्ञां इएलो ऊपरावराम्‌ | 
अतो alee मे भूयो ब क्तुमेतारशं वच: | " 

[Daz om. l. x (cf. vl. 4). —( 7) Ds सततं चैव 
(for देवि wigt). Die п; Ds at- (for इष्ट). D? 
-परायणां( Ds y (for «mum).—(l. 2) Ne Vi Віз 
Di-3 Ma मां ( for मे). ] 

7 *)Ma moth-eaten for करुणं. — ) Dg а) 
G2 Mı ягез. —For 7, $i Ña Vi B Di-7 Мазор." 


73576 इति राज्ञोडतिकरुणं श्रुत्वा दीनस्य भाषितम्‌। 
पुत्रशोकं परित्यज्य कौसल्या पतिवत्सला । 
LU. 2) Ds पुत्रवत्सला (repeated ditto.) ( for पति ] 
==) ТӘ st Tete 


8 Gs damaged partly for 8°. in е 


—°) бі तस्मात्‌ (for amt). Оа reads 
—For 8, бі Ха Vi B Di-: Ма subst. : 


358% शिरस्यभलिमाधाय zu संभ्रान्तमानसा । 
शिरसा TIA: पादौ प्रणिपत्येदमत्रवीत्‌। 
शिरसि). £ 
[ Da.s.z om. l. x. (г) B: शिरसा ( for BRS | 
De आदाय. Уз सुभृशं भममानसा (for the post. half). 


[334] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


्रसीद शिरसा याचे भूमों निपतिता ते । 
याचितास्मि हता देव हन्तव्याहं न हि त्वया ॥ ९ 
नेपा हि सा et भवति 'छाघनीयेन धीमता | 
उभयोर्लाकयोवीर पत्या या संग्रसाद्यते || १० 
जानामि धर्म sr त्यां जाने सत्यवादिनम्‌ | 
पुत्रश्ोकातेया तत्तु मया किमपि भाषितम्‌ ॥ ११ 


i 


शोको नाशयते धेयं शोको नाशयते श्रुतम्‌ । 


[ 2. 56. 75 


| शोको नाशयते 99 नास्ति शोकसमो रिपुः ॥ १२ 
शक्यमापतितः सोहुं TANI чехча: | 


सोहुमापतितः शोकः аз न शक्यते || १३ 


| वनवासाय रामस्य पञ्चरात्रोऽद्य गण्यते | 
| यः शोकहतहर्पायाः पश्चवर्योपमो मम ॥ १४ 
तं हि चिन्तयमानायाः शोकोऽयं हृदि वर्धते | 


9 *)Giü(for[z]fa).—4) Du Ба Dm T 


Mis Ст. аат; С.К as in text (for geaeat). Сз 
इह (fora हि). —For 9-70, $ Ns Vi B Di Mi 
subst. r359*. 
I0 °) Dg: Du Dd: Dm: Ts लोके (for di). 
—For 9-70, бі Ne Vi B Di-z Ms subst. : 
7359* अतिक्रमं से नुपते त्वमिसं क्षन्तुमर्हसि । 
aped हि मयोच्हो इसि पुत्रशोकविमूढ्या । 
zagaa Wal या याचिता न प्रसीदति। 
FATA हता सेह परत्र ч! 
क्षमस्व राजच्ञार्ताया व्यतिक्रममिमं प्रभो । [5] 
प्रसुश्वेवेश्वरश्वासि मम रामस्य चोभयोः। 


[(l.r) Ds. ते; Ds in marg. (for मे). Bs अतिक्रमं 
wt at dd त्वमईसि. — (l 2) Dis अवाच्यो (for 
अवाच्यं ), Ba येन ( hypm.) (for हि). Dea = (for मया). 
—Ds.s.2 om. l. 3. (I. 3) Vi at (for at). Ха Bs 


Ms gfig(Bo[ also ].५ Ma Cara). ( for याचिता न). Ne | 


Ba Ms प्रसाथते ( for प्रसीदति ). $3 De क्षमित न प्रपद्यते (forthe 
post. half ).—Ba reads l. 4 twice. —(l. 4) $i De 
इतांजरिर्‌ ; Dis agitate. Ds aai. Bs wer (lor zat). 
$i Ma [s]R« (for z).—(l. 5) Уі Di-&: Ms 
आततायाः( ә om.) क्षम (Vi °F) देव (for the prior 
half). G( ed.) अतिक्रमन्‌ Di बिभो (for ssi). —(I. 6) 
Baa [ अ JÑ; Diss Ма [ए]व (for [अ]सि)- Vi Dis 
ЯДА हि( Ds "स्वमसि) राजासि( Va Sar हि) (for the prior 
half )] 


ll Gs damaged from म in “ up to जा in 9) 
Dgi чазз Di धर्मच; Мі чах (for wig). — ) ॐ 
Ка Vi B Di-sss Ms जाने eat (by transp. y, Di 
सन्ये त्वां; Ma damaged (Гог eat जाने ). ˆ ) St Ха Vt 
B Di-sc(g 5 0:57 [т Jš; Me यत्‌ (for aq). Dis- 
ते (६०7 तु). Ms पुत्रशोकाद्यदेतचु. 

ग Be om. (hapl.) 72%, —*) Ns Vi Ва-з DLs: 
Ма नाशयति. 5) Ta á (for gaa). ˆ) 9:32 V 

Di: Ma झोको छतिं नाशयति- —^ ) 5: Bre Dec Mi 
ससम तम:( Be Da.s.7 Ma °а:) (for -समो रिपुः) 


issing from ऋ; in ^ up to «t in ^. —For 
& Ñs V 
23, Sı Ne Vi B Di- Ms subst. : 


[(l.r) Vi aaa; Baz ( for zr 
सुदारुणः (for च яй?).—(!.2) Diz Ms 


— Thereafter all the above MSS. cont.; T2 ins. 
after 73 : 


ылы सर्वज्ञा इतिमन्तोडपि ठिबधर्मार्थसंशया: | 
यतयो वीर таба शोकसंमूड्चेतस: | 

[(L. 7) Daz 72 sir ( for सर्वज्ञा ). Те छतिमंतो, Be Ма 
दि (for ऽवि). Bs -धर्मा. —( 2) бі Bas De मुनयो 
(for यतयो ). $ Ne B [s Jam; Vi Di-s [5]पि दि; Di. 
Mi !5 थि 84 Ds ай (for बोर). Da get. $ Ña Vi B 
Di- शोकोपद्दत-; Di-a Эйч हृत ( for शोकसंमूढ- )- ] 

j4 ©) G2 नवचासाय ( meta.) ( for बन? ). —%) Dg: 
ра Ms Cv.r.k [ s J; Cm.g.t as in text (for sa). 
Ez T: lost on damaged fol. from या: in r4° up to 
चा in 2.58.65. —7) G2 Mi झोकोपहत, —*) Опи -वषा- 
чат ( before corr. as in text). —For 74, $i NS Vi B 
Di-7 Ms subst. : 

r362* पञ्चपाणि गतान्यद्य दिवसानि सुतस्य मे। 
तानि वर्षशतानीद शोकार्ताया गतानि मे । 

[(l r) Ві प्रेचेमानि (for पत्रप्राणि). Vi Di-s Ма गतस्य 
(for गतानि ). D3 दिनानि तु (for दिवसानि)- Ха В दिनानि 
तनयस्य मे (for the post. half ).—( l. 2 ) D: दुःख- (for 
ai-). $$ Уз Dia gara; De दुःखांतावा ( for झोकातांया )- ] 

5 =) С: बि- (for दवि). —^) Gs वर्धते महान्‌ (for 


c8 ааа). —°) Ts एव (for इव ).—“) Gas Мыз 


azz (for ggz-). —For 75, &. Xs Vi B Diz Мі 
$^ 4 
subst. : 
2363* तदगतासक्तचि्ञायाः тї मे fend । 
जलौघवेगो गङ्गाया मदानिव तपात्यये | 


[335] 


E: 


С. 2. 63. 79 
B. 2. 62. 379 
L. 2. 67. 79 


2. 56. 76 ] 


एवं हि कथयन्त्यास्तु कौसल्यायाः शुभं वचः | 
मन्द्रस्मिरभूत््रयों रजनी «пеач ॥ १६ 


DON =H 


रामायणे 


अथ प्रह्मादितो वाक्येदेच्या कौसल्यया नृपः | 
शोकेन च समाक्रान्तो निद्राया वशमेयिवान्‌ ॥ १७ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे чечет: सर्गः ॥ ५६॥ 


(Ux) Mese. Da Ma शोको at (for शोकौघो ) - 
Na [ 5] यं (for). Si Бо. प्रवर्धते; Va Ds [ ऽ]भिवर्थते; De 
Saad; Ma व्यवर्धत (for विवर्धते ).—(]. 2) Vi Das गंगायां 
(for गङ्गाया )- Уз Di-3.5.7 हिमात्यये. Da महानिलमहात्यये ( for 
the post. half). ] 


— After 75, $ De- ins. : 


2364* एप शोको Tamara सुवृद्धानपि qa 
प्रसह्य हरते वृक्षाक्नदीरय हवोल्बण: । 
[ (l. x) Š: De महादात्रः. De gant. ] 

26 For 76, бі Ne Vi B Di-z Ма subst. : 

7305* एवं संभाषमाणायास्तदातिकरुणं चचः। 
कौसल्याया जगामास्तं सविता दिवसक्षये। 

[ (l. т) Daz एतत्‌ (for एवं). Ns Bis« संभाषमाणायां. 
Vi Dis Ma इत्येवं ( Da ?व ) भाष(3 °ष्य )माणायास्‌ (for the 
prior half). Бал तस्य (for तदा). $ De तस्याः ane. 
—(L 2) Ña Bis. कौसल्यायां. ] 


I7 *)$: Ns B De qd; Vi Di-s.7 Ms पसिः; Дің 
तथा; Сі ततः (for अथ ). Bs Тез प्रसादितो; Ds आहार 
(for प्रह्मादितो ). —°) $: Da.a.z सेध्येः (for देव्या J 
Dg: Dd: निद्या ( for निद्राया). —For 777“, бі N 
В Di-7 Ма subst. : 


n x 
7366* झोकभ्रमपरिम्लानः शनेर्निद्रावशं यया । 


[Ne Vi Bes Ds Ma -परिग्लानः( Bs also in 
“ज्ञान: ). Ns Уз В गतः ( for ययौ )- ] 


marg: 


S 00 
Colophon. —Da.s.z continue the Sarga. тегі 
пате: бі Ña Bue दुशरथप्रसादनं( Ві श्ना); \ qu 
कौसल्याविळापो; 52.५ De दुशरथप्रसादं( Bs दः): 77 
no. ( figures, words or both): 37.4 Ds.s om. 
Ne Dg: Ры ра Dm: Тез G Mis 62; Уі 
Вз.з бт; Di 9; Ds 70. —After colophon, D 
cludes with रामाय नमः; 72 С श्रीरामाय नमः. 
Sarga 56, Š: Na Vi B Di-7 Ma read Sarga 39: 


; $& 67; 
Ma 63; 
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अपोत्याकाण्डम्‌ 


[2. 57. 6 


५ 9 


IRIA BEAT शोकोपहतचेतनः | 

अथ राजा दशरथः स चिन्तामस्यपद्यत ॥ 2 
रामलक्ष्मणयोश्रेव विवासाद्वासवोपमम्‌ | 
MATA तमः सरयेमिवासुरम्‌ ॥ २ 
स राजा रजनीं Wi रामे प्रत्राजित TAR | 
अर्धरात्रे दशरथः संस्मरन्दुष्कतं कृतम्‌ | 
कौसल्यां पुत्रशोकार्तामिदं वचनमब्रवीत्‌ ॥ ३ 


यदाचरति कल्याणि शुभं वा यादि वाशुभम्‌ | 
तदेव लभते भद्रे कर्ता कमेजमात्सनः ॥ ४ 
गुरुलाघवमर्थानामारम्भे कर्मणां फलम्‌ | 

Tat न जानाहि स बाळ इति होच्यते ॥ ५ 
्रदाम्रवर्ण frat uerba निपिञ्चति | 

दृष्टा फळे Ta! स शोचति फलागमे ॥ ६ 


а E 


57 

EZ Ка Ті missing for Sarga 57 (cf. v.l. zo58* 
and 2.56.rt4 respy. ). —Before Sarga 57, 5 Ns Vi B 
Di-7 read Sarga 38.—Dm begins with s%; Mis 
with श्रीरामाय नमः. 

॥7 °) In Ms रा in राजा is moth-eaten. —^) Dg 
अभिपद्यत; Gi अभ्युपेयिवान्‌ ( for अभ्य?) С Mt चिंतामभ्य- 
aqaa. —Гог 7, $ Ne Vi B Di-7 Mi subst 

I367* रामे मनुजशादूले साचुजे वनमाश्रिते l 
राजा दशरथः श्रीमानापद समपद्यत | 

E (I. r) Da..s.z [s ]रण्यम्‌ ( for वनम्‌) Bs Ds आस्थिते 
(for smf).—(l. 2) Уі Drs Ms жел (D: № 
am); Ds wes, (for श्रीमान्‌). Disc si( Ds सं )स्मरन्दु 
(D7 *& )e कृतं ( for the post. half). | 

2 4) 5: Ds.s qå; № B Dis: पुव; Vi Di id; D2 
चने (sic); Ma चापि (for åa). °) Уі द्विवासो (sic); 
De бізге (sic) (for Ram). Ši В: Duc: वासदो' 
पमः. °) D आपेदे (for आविवेश )- Тз [ उ |4854; 
Ma “teg. —For 272, Š: Ne Vi Б Di-: Ms subst 

7368* जग्राहोपप्लवगतं सूयं तम gara l 

[$i Di.2.4.6.7 pr, Vi Das Ма <a: (for 99) Ns 
Vi Bsa [зї] (Уі %:); Drss [ अ _सुरः; Ms [अ परे 
(for [ अ]्बरे ). Si 2.५.६.7 तमः 99 इवांशुमान्‌ ( for the 
Post. half).] 

—After 2, Dri Dti ра Dm: Te. G Mi-s ins. : 
7369* सभा हि गते रामे कोसल्यां कोसलेखर:। 
Ванна «аат दुष्कृतमात्मन:। 

[ (I. x) Cg सभार्ये (as above). Dgi бі सइभाये गते; Ts 
सभार्ये निर्गते; Ms समार्वेभिगते---()- 2) Тез G Mi-s Cg 
असितापांगां; Ct “गी (१5 above ).] 

3 Мот, (hapl.) from 3% up to т370*®. —°) 
Gs अधरात्रो (sic!).—?) Dt: ра Dm: Gs аас ; 
Crm.g as in text (for संस्मरन्‌)- —Aiter 3 Du 
Ddi Dm ग G Мезіпе 


I370* स राजा JAAHA: दुप्कृतमात्मनः। 
[Ms gm- (Гог पृत्र- ). ] 
—°) Ts -द्योकाव. —For 3, Š: № Vi B Di Ms subst 
7377* स॒ षष्टे दिवसे राजा शोचन्नेत्र महायद्या: | 
SORTA विवुद्धः सन्सस्मारायात्मद्रुप्क्ृतम्‌। 
स्मृत्वा च देवीं कोसल्यामभिमाष्येदमत्रवीत्‌। 
यदि जागपि कासल्ये ZU मेऽवहिता aa: | 

[ (l. т) Bs reads я in marg. Уз «z-, De चाष्ट- ( for 
पठे). 5 Ne B De रामं (for wat). Ba Daz इव (for za) 
—(L 2) Š: Di-c яда: सन्‌ (57 Ds स); Ne Ds विजुद्धः स 
(№ = in marg.) ( for विबुद्धः सन्‌) 5 Bis Ds सस्माराथ 
(Вы: ag; De °थ 3-); Di संसस्मारात्म-; 02.3 स( D2 
सं [sic] )स्मारायात्म- Di: me स्वं हि; Ds सस्मरोथात्न-( ४०) 
(for सस्नाराथात्म-): —(I. 3) D2 [я] (for 3). Ds देवी 
च (by transp.). --(!. 4) Dz.s.z कल्याणि (for कोसल्ये 
De ят (for ay मे). ४7 Di वदतो ( for satz) 

4 ©) Nowa; М: यथा (for ят). Ds सुश्रोणि; De 
कर्माणि (for कल्याणि ). De यद्यदाचरन्कल्याणि (unmetri- 
cal!).—5) Ms शुभा (sic) (for 4). бі Ña Vi B 
Di- Ma नरः कर्म B: om.) пия.--Ео 47, 6 Ха 
Vi B Di-: Ms subst 

3372* सो$्वड्यं फल्मासोति तस्य saa 
[Va [5 794 (sic) ( for ऽदं ). ] 

5 ©) Gsdamaged for qe. 2 अथ त (corrupt) 
( for अर्थानाम्‌ )- —5) $i Ne Vi Buss D2.2,5.5 Ms आरंभे 
(De नि al 9 Ds g; Уз *g)fa( B: “पि)ठकंयन्‌; Вз 
hakar; Di “भेऱ्वनुकीतेयन; D: Sie dunt 
(sic); Dz “йя wan. —For 577, Š: Ns Vi B Diz 
Ms subst. : 

3* दोषतो गुणतश्चैव दाळ इत्युच्यते Ga: 

[Ss B gral araa (Бу transp. ). Ms नरः ( for 33:).] 
— After 5, Сі ins. 7374 

6 4) 5: Ne V: B Di( marg. also as in text ).e- 
Маза (for कञ्चिदू )- Š: Ns Vi Dg: Рам Юз... 
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2. 57. 7] 
९.2. &. Š सोऱ्हमाम्रवणं छि्रा पलाशांश्र न्यपेचयमू | संमोहादिह बारेन यथा स्याङ्कक्षितं ча | 
L. 2,69. 8 


एवं समाप्यदिज्ञातं शब्दवेध्यसयं फम्‌ ॥ ९ 
देव्यनूढा त्वमभवो युवराजो भवाम्यहम्‌ | 
чч: таал मदकामविवर्थिनी ॥ १० 
उपास्य हि रसान्भौमांस्तप्त्या च जगदंशुभिः | 


रामं फलागमे SAAT पथाच्छोचामि gu || ७ 


लब्धशब्देन कौसल्ये कुमारेण धनुष्मता | 
कुमारः शब्दवेधीति मया पापमिदं कृतम्‌ | 


तदिदं ASAA देवि दुःखं खयंकृतम्‌ ॥ < 

आम्रवनं. Ns Vi Bi.s(marg. also as in text). Des 
Ma हित्वा; Ds даат (for छित्त्वा). °) әл Ma पालाशांश 5 
Се as in text. бі Ns В:—: Desa पछाशवनमाश्नयेत्‌( Оз 
“श्रितः); Уі Bi Dis Ma पालारां चनमाश्रितः( Bi Ma 
°зтйч,). —°) Ms wë (sic) (for पुष्पे). 5: Daz छित्त्वा; 
Ds हित्वा; De भित्त्वा (for gr). бі Кз Vi B Diz Ma 
чев(5 Кз 83.4 Diez "लं )प्रेप्सुर्‌ (for फळे गूः). =) 
& Ns Vi B Di- Ma निराश: स्यात्‌( Be शश्च) (for a 
atata).—After 6, Dg: Dti ра Dm Тез С.з Мі-з 
ins.; Сі ins. after 5: 


I374* अविज्ञाय फळं यो हि कमे агата | 
स शोचेत्फलवेलायां यथा किंशुकसेचकः | 


[ (l. x) Gas Mis Ck कर्मणो वा( Gs °ण्येव); Cm.g.t as 
above (for कमै e4).—(l. 2) Dti Gi аж: (for 
-सेचकः ). ] 


7 *j$ Ne Vi Dg: Di.2.5.6 Мз mas, Ne Vi 
Bu.3.4 D2.3 Ma हित्वा; Do Ғизат (for छित्त्वा). —°) Мі 
чели; Cr फांद. Ts Gi Me निषेच( G: °g )ये( sic ). 
6) Қа 2-५ D2.५-7 पलछाशवनमा ал “सं ) श्रितः; Vi Ві 
Dis Me पाछाश वनमाश्रि( Di "स्थि)त:. °) бі Ns Vi B 
Di-z Ms बुद्धिमोदवात्परित्यञ्य( 07 'त्य#+ै).--“ ) бі Ne Vi 
В D-7 Me रामं ( for gara). Ms मंदधी: (for दुमेति: ) 
—After 7, Ds ins. : 


7375* मया स्वयमिदं दुःखं पुरा देवि समर्जितम्‌। 


8 °) G क्रिम्‌ (for ча). For 8, бі Ка Vi B 
Di-7 Ma subst. : 


I376* कोसल्ये लब्धलक्ष्येण तरुणेन मया पुरा | 
कोमारे शब्दवेधित्वात्सहसा दुष्कृतं कृतम्‌ | 
तदिदं मामनुप्रा्ं फलं पापस्य ът: | 
भक्षितस्य विषस्येव विपाके जीवितान्तकम्‌ 


[ (I. 7) Vi Dre Ма लब्धलक्षेण ( for °ч). Si Do ач 
zan कोसल्ये; Dar लब्धलूश्येण कौसल्ये; Ds सल्ध्वक्षणकोसल्ये 
(corrupt) ( for the prior half). Ds zx (for sar). Уі 
Di पुरा मया (Бу transp.). бі D+—z तरुणेन धनुष्मता ( for 
the post. half. ). —(l. 2) Vi Dz.s दूरतः; Ваа (sic) 
(for कौमारे) 4 गजः (for शब्द-). бі Sea; Ña B 
ANa; Ds -बोधित्वात्‌; Ма -वेधीति (for -वेधित्वात्‌). Da ततः 


परेताचरितां भीमां रविराविशते दिशम्‌ ॥ ११ 


शाब्दस्य वेधित्वात्‌ (for the prior half). Ne В बिना; Ms Ms 
amat (for सदसा). Bs lacuna for gm, —(l.3) Vi 
Di-sz Ма समनुप्राप्त( D7 9%) (for amg’ ). Mi मां तस्य 
(for पापस्य). Daz मनसः सुप्रधर्षण (for the post. half) 
—Da.7 om. from I. 4 up to st. то. —( l. 4) Bs чая. 
Di विपाको; Ds विपाकं (for विपाके). № В Ds Ma विपाको 
जीवितांतकः( Ma °ग्रः) (for the post. half). ] 

9 Da.ç om. 9 (cf. v.l. r376*). —^) Саз Mie Ck 
इच; Cg as in text (for gg ). Te G2.3 Мі-з Cv.k वाल्येन; 
Cg as in text (for args ). —After 9%, Dg: Па Dat 
Dm: Tz.3 G Mi-s ins. : 

r377* AATA: पुरुषः कश्चित्पलाशेमौदितो भवेत्‌। 
[ Mi पालाझैर्‌. ] 
—*) Ms मामपि ( meta.) (for ममापि). Ts [sq ]विज्ञातु 
(віс).-“) ры ра: Dm: Gr.» Mı.2 Ct Эха Ts 
-विध्य? (sic); Cv.r.m.g as in text; Стр -वेद्य* (for 
-चेध्यमये ). —For 9, бі Ка Vi B Di-s.s.6 Ма subst.: 


7379* आविज्ञानायथा कश्चित्पुरुषो भक्षयेद्विषम्‌। 
तथा मयाप्यविज्ञानारपापं कर्म पुरा कृतम्‌। 
[(l.2) Ne Вз. Di पापकर्न. ] 

30 Da. om. xo (cf. v.l. 7376*).-- ) Ne В तदा 
(sup. lin. also पुरा) भूस्त्वं; Уі मम वत्सा; Dr.2 ES 
(for त्वमभवो)- Si 3.5.० कौसल्ये त्वय्यनूढायों, — ) В: 
Ma यौवराज्ये (for °राजो). `) & Ns Vi B Dist 
अथः Ma अत: (for ततः). —*) 087 ра ра Dm Ms 
मम काम- Ts मदमोह- (for मद्‌काम-)- Таз Ga faa T 
& Ne Vi B Dr-3.6 Ma яч: संहर्ष (37 <) मम! 
मनसः संप्रहर्षिणी. 

l“) рь Tes Gs Mi Ck.t अपा(02 'बा)स 7 
उत्पाद्यः Cv.r.m.g.t as in text (for उपास्य ). бі } 
Gs [a ]मि- (for ).—*) Gi जलदू (sic ) (for EM 
=) Ts पितेताचरितां (corrupt). -4) Di Dd: xt 
Gs Ma Ct आचर(G3 "रे [sic ])@; Cg-k.th as IR A 
(for ята). 72 दिने (for दिशम्‌). —For тт, 9! 
Vi B Diz Ma subst. : > 

3370* आदाय हि रसं भोमं аап च जगतीं TAT! 
डदग्गत्वाभ्युपाबत्ते परेताचरितां दिशम्‌ 
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उष्णमन्तदेथे सद्यः स्निग्धा ददृशिरे घनाः | 
ततो जहृषिरे सर्वे भेकसारड्ञवाहिंगः ॥ १२ 
पतितेनाम्भसा छन्नः पतमानेन SIRE | 
आवभो मत्तसारङ्गस्तोयराशिरिवाचलः ॥ १३ 


| तस्मिन्नतिसुखे काले धनुष्मानिषुमात्रथी | 
व्यायामक्रतसकल्पः सरयूमन्वगां नदीम्‌ ॥ १४ 
| निपाने महिपं रात्री गज वाभ्यागतं नदीम्‌ | 
अन्य वा श्वापद काचजिघांसुरजितेन्द्रियः ॥ १५ 


[(l. r) Ds रविर्‌ (for रसं). V om. च (subm. ). Ms 
जगदंशुमान्‌ (for जगतीं ҳат). Si D.6.7 विवसांश्वंडरोचिपा ( Daz 
fa: [sic] ); ऽ प्रताप्य च सदंशुभिः ( for the post. half). 
—(l.2) Vi उदड्मुखा ( forszsrat). Bs [ я ]प्युपावृत्ते ( for 
apga’). Ne Bi Di zaanga; Ds zz 
(for the post. half). B: -[ at kfat (for -[ आ ]चरितां ) 
Š: Da अगस्त्यचरितामाशासुपावर्वत भानुमान्‌ ; Ma эй गत्वाभ्यु- 
чүге: परीता चापि झर्वरी, ] 


0७ ©) Si Ne Vi B Di-z Ma झा( Bi Di.s अ; Da 
प्रा; D7 प्र )avat( Ne "ज्ञा)ना feat:( Da om. up to Ra: ) 
яаї.—°) $i Ds-: agf&( Ds.s “पि )रे (for =28%). 
De [ s ]थवा (for घनाः). —°) Vi Di-s.2 Ma सुदा (for 
ततो). Des जहर्पिरे ( ४०). Уз Di.s.z चापि; Юз. वापि; Ds 
चाथ (for її). бі Ne B De सुदा विज( जि [sic] )- 
RÌ Ba 'डंभिरे) चापि 4) Si De तथा; № B Diz 
Ma बक- Ds दीनाः; Dz [ अ ]दीनाः (for भेक- )- Bis: 
-शारंग-; Dis Ма -सारस- D2 -सागर- (for ang). Уі 
बकसारसहर्पिणः. —After 72, бі Nz Vi BDi- Т:( after 
3364) Ms ins.: 


I38o* आकुलाबिलतोयानि स्रोतांसि विमलान्यपि। 
запче बभूवुजलदागमे | 
І(І.і) Vi Di Te Ma -[ अ |87 Ds -[ अ ]रण्य- 
(for -[आ]विल-). $i De fyasraf Vi Dess विपुला- 
न्यपि; Bs विषमाण्यपि; Di [ अ ]पि जलान्यपि; Dar [ अ ]पि जडानि 
च (for विमलान्यपि ). ] 
—After 72, Dgi рь ра рт Tz.3 G Mı-s ins.: 


7387* किन्नपक्षोत्तरा: स्राताः कृच्छादिव पतत्रिण:। 
बृष्टिवातावधूताग्रान्पादपानभिपेदिरि । 


Ц. z) Te fe न (sic) (for छिन्न-). Dm: -पक्षीचर- 
(for °чтп: ). Gi farm: (for खाताः )- —(!. 2) Ts Ges 
वृष्टिपात-; \[3:दाष्मिवात- (corrupt); Cg.k.t as above (for 
वृष्टिबात- ) Gi ते प्रपेदिरे; ७2 Mi प्रतिपेदिरे; Cg as above (for 
aff). j= 

l3 9*5) Gis Mus [st [चुना (for [a ]म्भसा). Det 
[ज्ञा ]च्छिन्न:; Cg asin text (for ga:). Те छन्नोपमानेन 


च.चासकृत्‌ .--“) Ms damaged for राशिरि. —For 73, 
Si Ка Vi B Di Ma subst. : 


२362* सेघजेनाम्बुना भूमिर्भूरिणा परितर्षिता! 
A हरितद्याद्वला 
उन्मत्तशिखिसारद्ञा बभो द्वला। 


[(I. r) Di-s [ अं ]भसा (for [ अ बुना ). Ds हरिणा 
(for भूरिणा ). 


--(7. 2) Di Arf (sic) (for -सारज्ञा ). D2 
aaiae. ] 


--Вз cont. : 
7383* लताश्च Fai: से च सपत्रा TET: | 
—After 7३, Пе Dti Ра: Dm Tes G Mis ins. : 
I384* पाण्डुरारुणवर्णानि स्रोतांसि विमलान्यपि і 
सुखुबुगिरिधातुभ्यः सभस्मानि भुजंगवत्‌ | 
[(l.z) Тез G Мі-з Cr. पांडर-; Cm.g.t as above 
(for पाण्डुर-). 087 reads in marg. रुगव. Gi तोयानि (for 
स्रोतांसि). Gi च (for [a ]ft).—(l.2) Gs Ms -सानुभ्यः; 
Cm.g.k.t as above ( for -धातुन्यः ). Мз eem. 
(sic) ( for the post. half).] 
—After 7384*, Tz ins. r38o*. 
॥4. ४) G: Mi कवची रथी; Мз इपुमाञ्चिदि; Ms °srr=rsft: 
(for इपुमात्रथी ).—For 74, бі Хз Vi B Пі-? Me 
subst. : 


7355* сайн काले वतेमानेऽहमङ्गने। 
WT तूणा धनुग्रृद्म सरयूमगर्म नदीम्‌। 
धजुर्ब्यायामद्ीघ्रत्वाच्छब्द्वेधचिकी पंया । 

[(I.x) Ms वर्भभाने (for 74°). $ De घनागमे; Viz 
मंगले; Da.s.z वरानने (for нї )-— (l. 2) Уі Ma बद्धतूणो; 
Daz बध्वा qai (for बद्धा तूणौ). бі № B Ds धनुष्पाणिः, Va 
Bi Ds aaa. № (with hiatus) अगमं aq (by 
transp. ).-—( l. 3) бі Ss В Ds. Ma -झीललाच्‌ ( for 
-शीघ्रस्वात्‌ ). ] 

—Thereafter all cont. : 
7386* तस्या नद्यास्ततस्तीरं विविक्तमुपसत्य वै । 
निपाने निशि वन्यानां samt सलिलार्थिनाम्‌। 
तस्थौ तत्राहमेकान्ते रात्रो विततकामुक:। 

[( x) Š: De तदा तीथ; Ха B तथा( Bs. “दा ) तीरं; Di 
च 992; Ds 9; Da ततस्तीर्थ; Ma qz दीर्थ ( for aaa 
Di विमुक्तम्‌ ( for विविक्तम्‌) - 83.4 उपसज्य; Daz अपि सेव्य; Ds 
उपसेव्य (for उपसत्य ) 5 Ne B De 3 (for 7).—(!. 2) 
Diz Ms fa{ De fa )पानं( Ms Sá); Ds (before corr.) निपाते 
(for *&). Bi carat; М: «emit (for वन्यानां )---(!. 3) 
Š, Na B Ds स्थितस; М: तस्थे (for acit). D7 तस्य ( for 
qa). Ds ata (sic) (Jor war )-] 

I5 ४) ри wa (sic); B(ed.) эй (for नदीम). 
—°) Dg वन्यं; Du Ddi рт яча (for aq). Dti 
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2. 57. 76 ] 


अथान्धकारे epi जले FAST पूर्यतः | 
* अचक्षुविषये घोषं वारणस्थेव नदेतः ॥ १६ 


A 


ततोऽहं 358697 दीप्रमाशीविषोपसस्‌ | 


Ú ` AN UN 
gga निशितं वाणमहमाशीब्रिपोपमम्‌ ॥ १७ 
Ddi Dm: Тез бәз Mio किंचिज्‌ . —For rs, бі Ne Vi 
В Di- Mi subst.; while K( ed. )ins. within brackets 
after I5 : 

7387* «ае महिषं चन्यं गज वा तीरमागतम्‌। 

अन्यं वापि सगं हन्मि शब्द eme | 

ГОТ r) Ñ: Ba( also in marg. as above). [अ ]पि 
(for [s ]ë). E( ed. ) dat (for ai). Уз चान्यं; 7 अन्यं 
(for ari). Da गतं वा; Ма K(ed.) amaia (for аа ят). 
Ne В Di.s ая, Уі सार्थम्‌ (for तीरम्‌). Юз seit तमुपागतं 
(for the post. half). —(]. 2) Dr-s.s ( before corr.) 
Ma K( ed. ) च ( for ат). Bs श्वापदं (for [ अ ]पि zi). 
K(ed.) fea (for eta). Vi Ds G( ed.) [ अ]न्युपागतः. | 

І6 “)Сі यथा (for अथ). 72 त्वाश्रौषं. бі Ne B 
Di: aang पूर्यमाणस्य; Vi Di-s Ma (Юз आ ) श्रौपमंघ- 
कारे < Ds "रेथ). —°) 57 Ña B Di- бз Ма stg 
Vi जन- (४०) (for जले). бі Ba Di-s निःस्वनं; Ns 
Bi-s Dz निस्वनं (for पूर्यतः). Ts om. (Барі. ? ) 764, 
—°) 9 N2B Div [ s श्रौषं; Tz Сі Me.s ate ( for ati). 
—*) 9 Na B De बूंहितं; Әә नदित; G2 Mi गर्जितं; Ma 
गर्जतः (for नतः). —For i6°2, Vi Di-s Ma subst. : 

7388* वृहितं कुञ्जरस्येव शब्दे तोयं पिपासतः। 

[Drs बृहतः. Уз उपागतः; Di पिपासितः (for पिपासतः ). ] 
—After 6, Da.s.7 ins. : 

7389* सोऽ परमसंहृष्टः शरं संधाय काके | 
Weg प्रति जले क्षिप्रमभिळक्षमुपद्रतः। 
[ (I 2) Ds si. ] 

7 4%) Des: ततः सुएुंखं(5 शरं ge सु) तीक्ष्णाग्रं 
विकृष्य धनुरुत्तमं. —After 777, Dg: Dt: Рах Dm Тез 
G (Gs om. ( hapl.) up to z7°% ) Mi-a ins.: 

7390* शब्दं प्रति गजप्रेप्सुरभिलक्षमपातयम्‌। 
[Dgi Dt: Dd: Оті Gs Ct अभिलक्ष्यम्‌; Cm.g °#q; 


Ck %4 (as above). Ms अप्रातयत्‌. K( ed.) अभिलक्ष्य त्वपा? 
(for the post. half). ] 


—Gia om. 777“, -?) Пазл gwam (for aga). 
—For 77, Š: Na Vi В Di-s.¢ Ма subst. : 
Iggi* чч: dag निश्चित शरं संधाय कामुके d 
तस्मिन्शब्दे शरं бинн दैवमोहितः। 


रामायणे 


तत्र वागुपसि व्यक्ता प्रादुरासीइनौकसः | 
हा हेति पततस्तोये वागभूत्तत्र मानुपी | 
FIAT aep fu तपस्थिनि ॥ १८ 
ग्रविविक्ता नदी रात्राउदाहारोव्हमागतः | 


इषुणाभिहतः केन कस्य वा किं कृतं मया ॥ १९ 
(L 7) New; Dr स- (for सु-). Vi Dio Ма чаг. 


हं शरासने (for the post. half). —(l. 2) Ma ज्ञान- (for 
देवः). ] 

i8 “)Сі ततो (for ая).—°) Ms aps नौकसः 
( moth-eaten ). —After 7860, Dgi ри ра рт Таз 
С Мі-зіпв.: à 

बागासिहतमर्मण: | 
तस्मिन्निपतिते वाणे 

(l. т) Dg: बाणादिहत-; Di: Dmm *हूघथित-; Та ат 
इतः (for बाणामिहृत-). Gs xw (for -ममैणः ). —(!. 2) 
= Prior half of l.r of r3g4*. ри ра Dm Ct भूमा 
(for वाणे ). ] 

—For 78%, $ Ns Vi В Di-s.o Ms subst. : 
7393* mung तस्मिन्सुक्ते निपतिते तदा। 
हा हतोऽस्मीति करुणां मानुपेणेरितां गिरम्‌। 

[Gl 7) Bi शरेण (sic) (for शरे च). Ds [आ dp 
शब्द (for [a Jana तस्मिन्‌). —(!. 2) Уі ततो (sic) (for 
हतो ). Dis Ma करुणं (for “णां ). Vi मानुपीम्‌ (for п). 
Ma [ई ]रिता गिरः, ] 

—/) Š: Ne B Disc निपाव्येत( & De Aaa); Уі विः 
ча; Риа Dd: Юпи निपतेच्च ( for ^r). —For i8, 24.6 
subst. : 


7392 


7394* तस्मिन्निपतिते वाणे घोरमातस्वरं ततः। 
अश्नोपं पुरुषस्याहमिद च чї Маң! 
[For the prior half of l. x, cf. l. 2 of 7392*: ] 
—After r8, бі Ns Vi B Di-s.c Ms ins. : 
7395* केनायं सुनृशंसेन मयि बाणो निपातितः। 
[Cf.l.2 of 7396*. De arë (sic) (for 344). Ds 
मया ( for मयि ).] 
— Thereafter Vi reads 22% for the first time, 
peating it in its proper place. 
बुद्धा हि r 
9 *) Ts अविविक्तां (for я°). Bs gt द {8 
रात्रावू )--- ) Віза Опа De Tes Gi Ms sei 
“का (sic ? ) )रो; Das जला Cr.m.g.k.t 25 ш = 
(for उदा"). $ Cg: यच्चपि हारशब्दे परे उदादेशो चि 
तथापि “ एकदेदाविकृतमनन्यवद्भवति ” इति 99: 2 өл 
atl Be [5 ]यम्‌ (for ऽहम्‌). ¬) P" [a] भिहि 


re- 
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ऋेर्हि न्यस्तदण्डस्य वने वन्येन जीवतः | 

कर्थं चु чеч वथो मद्विधस्य विधीयते ॥ २० 
जटाभारधरस्येंब वल्कलाजिनवाससः | 

को बघेन ममार्थी а वास्यापक्रतं भया ॥ २१ 
एवं Renamed केवानर्थसंद्वितम्‌ | 

न RAJ मन्येत wu गुरुतर्पगम्‌ ॥ २२ 


(sic) (for *ga:). Ts छेशि (sic) (for केन). —*) бі 
Ñe B D:-7 [ इ Јата Dei Опи पापकृतं; Du Ра: Тз 
Сіз ата; Тз चाकं कृतं (sic) ( for at б ). — For 
२9७, Vi Dı ( Dz.s om. hapl. [ cf. 7395* ] ) M: subst. : 
7396* बिविक्तमिस दं татат ета: | 
अथ केनायमागम्य सयि वाणो निपातितः। 

ECL. r) Vi хаая ( for वि i). Vi бэт; D बुद्धा 
(both with hiatus) (for सत्ाब्‌).—V om. (hapl. ) 
Ib Ж J] 

20 Ts om. (hapl.) 20-24% Bes om. 20. —^) 
$iDe सं( D० a )न्यस्तशख्स्यः Dais. न्यस्तदृंडस्य (for 
हि =ч) Ne Vi Bus Dis Me सं( De a )- 
न्यस्तदेडस्य वन्े( 2 Ma ogux).— ) Ne Vi Bus Di 
सुनेर्‌ ; Ds lacuna ( for वने). —After 20%, Ne ins.: 

I 397* दुद्धस्यथान्धस्य दीनस्य चल्कलाजिनवाससः l 
केनाई घातितः ga: किं कार्य तस्य मद्वधे । 
—Dz.3 om. ( hapl. ) from 20° up to l. x of 7396*. 
—°4) Dus Gs तु (for नु). 9 De яй नृशंसं TAM 
(for °). Ñe Vi Біз Di Ма विज्ञानान:( Vi Di Mi जान- 
मानः) को हि नाम मयि शर्त निपातयेत्‌. 

2 Tsom. 27 (cf. v.l. 20).—*) Те -जरस्येव( sic). 
-%) Gs -घारिण: (for -बाससः)- —For 27, бі Ns № 
Bus Di-7 Ms subst. : 

7399* बृद्धस्याल्धस्य दीनस्य वने वन्येन जीवतः। 
झुनेः पुत्रस्य से केन वाणो हदि निपातितः। 

[Des om, l r (cf. vl. 20).—(l. उ) $ Di-7 
वल्कलाजिनवाससः ( for the post. half ).—(l. 2) № Bus 
S3: पुत्रवधादेव (for the prior half). Nz transp. बाणो 
and gf, Ši 04-7 att पातितः पुत्रः को वा( Šı Ds za )प्वर्थोस्य 
(Ds का गतिस्तस्य ) 323. ] 

22 Tsom.22 (cf.v.l.20). Vi reads 22% for 
the first time after r395*, repeating it here; Gs 
repeats 22% after 2475.—^) Si Ne Vi ( both 
times) Вз Dr.se gd; Бі Ds Me इदं; Ms #4 ( des 
एवं). Š: Vi( both times) В Пі.24-т Ms ап Ds नळ) भं 
(for आरब्धे ).—^) Bea केन (B: वा) (for केवळ]. 
Š illeg.; Dis: -[at [घर्मे- (for -[ H). Bs भाजन 
(for संहितम्‌). °) Si Ds को बिद्वान्‌; Nz Уі В 
Dis-5.7 бат; Ба Dd: Ct न क्वचित्‌ ( for न कश्चित्‌). 


(97% 


[ 2. 57-2 


| नेमं तथानुशोचामि जीवितक्षयमात्मनः | 
| मातरं पितरं चोभावनुशोचामि Hes ॥ २३ 


| 
| 


तदेतन्मिथुनं वृद्ध चिरकालसृतं मया | 

सवि TATA कां वृत्ति बतेयिष्यति ॥ २४ 
द्धो च Wass चेकेपुणा हतः | 

केन स्म निहताः सर्व सुवालेनाकृतात्मना ॥ २५ 


गुरोवेधं( Dz “q:) 

23 Ts om. 23 (сі. v.l. 20).—*) Уз Ов: नाई; 
Паң d; Ds #4 (for їй). Ds Gi न झोचामि (for 
[ugar ).—^) Dar जीव्रिताया(D7 थे) इम्‌; Ds जीवितुं 
क्षयम्‌ ( for agaa). —After 23%, Dmi ins. राम. ~) 
D: मातरौ पितरो. бі Bros Do ata; Ne Bs чїй; Vi 
चापि (for starq).—*) Сі मद्विधे (sic); Ms दुःखितो 
(for ятї). $ Ха Vi B (Вз marg. also द्रौ शोचामि 
हि तो यथा) Dias gat ін तो a( Da नौ aat 
Di: gama कथं तु( D: नु ) तो. 

24 Ts om. 24% (сі. v.l. 20).—^) Śı Ds अंधं 
Tasa; Ne Vi B Di-s.z Mi अंघमिधुनं. Піл шта; Ма 
reads inf. lin. (for gå). — ) ©з Ns Vi B Diz Ма 
Zrd- (for चिर-). Brae Di Me яте नृतं Di “zt }; ра 
-कालान्यतं ( sic); Da.s.7 are 3 (for ве). —After 
2495, ба repeats 227, —*) $i Ne Vi B Di-3.6 कथ 
मयि सतेनाथं( Vi ते #2; B "ते नाम); Mentzer चने दीनं. 
2) ६ Ne Vi B Divas कृपणं; Ds कां तिं (for काँ 
gf). —D: om. from a in 247 up to the prior half 
of l r of 74006. В: D: बतेयिष्यतः, —After 24, 
ыыт ins. : 

^ n * > 
r399* अद्य चक्षुवियोगं ह संप्राप्ती तो गुरू मम । 
कलयोरन्धयोः पादौ पापाःमा रोदुसुत्सद्देत्‌। 

[(L =) Dsg (for at).—(I. 2) Dis sg: ६ for पादौ )- 
Dus सोर азаға аз: ( for the post. half). j 
—Thereafter Di cont. 74077. 

25 M2 0m. 25%.—*) Ts gaa (sic) (for Peal 
च). —* ) С: संहिता: (for निः). —For 25, Š: K. V: B 
Dı-3.6 M: subst. : 

7400* तो चाहँ चेव पणाः केनागम्ब दुरात्मना । 
am निहताः शाकमूलफलाश्चनाः। 

[ Ds om. up to the prior half of l. r (cf. v.l. 24). 
6; L. т) Vi D:.2 Ms वाई (by transp.) (for चाई 
іа). Vi Di. : (for ^u). —( 2) =l. 2 of 
тдо:*. Di Gar. } 
while Ds.s.7 subst. for 25; whereas Di cont. after 


7399 : 


[34] 


De विद्वान्साचु न मन्येत. —*) 5: Ne Vi Di-: Mi शिष्येणव ^ 


кы» 


. 2. 65.30 


63.33 


L. 2. 60. 3: 


2. 57. 20 ] 


५ तां गिर करूणां деп मम धर्मानुकाद्रिणः | 
कराभ्यां सशरं चापं व्यथितस्यापतद्धुवि ॥ २६ 
d देशमहमागम्य दीनसस्तरः सुदुर्मनाः | 


रामायण 


अपइयमिषुणा तीरे MAT हतम्‌ ॥ २७ 
स AET नेत्राभ्यां त्रस्तनस्मस्थचेतसप्‌ | 


A 
AA 


इत्युवाच वचः mt दिधक्षन्निव तेजसा ॥ २८ 


I4OI* केन स्म युगपत्सवे दुर्बलाः सुबलीयसा। 
एकबाणेन निहताः शाकमूरूफलारानाः। 
विलम्बमाने मयि स किं नु वक्ष्यति मे पिता। 

[ (i. x) Ds च (for g-).—(I. 2) Cf. ]. 2 of 400%, 
Бал एते (for wx). Юз निहिता (sic); Da विहताः (for 
faem: ). 02.4.7 -फला श्नः. ] 

--ТһегеаНег, D«.s.7 cont. a passage relegated to 
Appendix r ( No. 70 ). 

26 ¢) ॥४.३ Gi करुणं; Cg "णां (as in text). —^) 

Gs яз. —For 26, бі Ns Vi В Di-a. Ма subst. : 


7402* इति at करुणां वाचं श्रुत्वा मे ्रान्तचेतसः। 
अधमे भय भी तस्य करादच्यवतायुधम्‌ | 
[ (I: т) B2 om. तां ( subm. ). Di [з]; Ds at (for 
मे). Drs आंतचेतनः. —( l. 2) Vi Ds Ма प्राच्यवत; Di.2 
प्रच्य( Da °<g )वत ( for अच्यवत). ]; 
while Da.s.7 subst. : 


7403* एवं विलपतस्तस्य DRAMATIST । 
अश्नोंषं तस्य यद्वाक्यं तदाह चिमना निशि। 


Г(І. 2) Daz विमना निशि देवने (sic) (for the post. 
half).] 
—Des.7 cont.; whereas Dgi Dti ра Dmi Tes G 
Мі-з ins. after 26: 


7404* «ПЕ करुणं श्रुत्वा निशि लालपतो बहु । 
संभ्रान्त: शोकवेगेन этат विचेतनः। 
00.2) Dm: कारणं; Gi желі; Cm as above (for 
करणं). Әві Gs transp. निशि and बहु, 4.5.7 Ctp लालप्यतो. 
ра Ра: Dm? *ufjes(Dti ° [sic] )तो निश्चि ( for 


the post. half). —(l. 2) Павл संभ्रांतेंद्रियसंकल्पो (for 
the prior half). G अचेतनः. ] 


27 “) Dm? ata. Ms amer. —*) Ор: om. 
8-.--Бог 27%, Da.s.z subst. : 


т405* ततस्तीरं व्यनुसरन्सरय्वास्तमसावृतम्‌_। 
तइशेनससुत्साही नेनमःसादयं तदा | 
अथ निस्वनतस्तस्य शब्दमश्रौपमीरितम्‌। 
चेष्टतः सरयूपारे भेकस्येव विकूजतः। 
सरयूश्राड्पविस्तारा तस्मिन्देशे तदाभवत्‌ [5] 
баата शवर्या: श्रूयते तस्य < ध्वनिः | 
अथ काले विरागेण атп हिमपाण्डुर: | 
жайпап तस्मिन्प्रकाशं चाभ्यवर्तत | 
ततस्तीत्वा रुख तत्र чалаб! नदीस्‌। 


[(l. 2) Ds ўча (sic) (for 5e).—(l. 3) Ds 
Rama. Dz ईरितः, —(l. 7) Ds कालनिभागेन. ] 


—For 27, 9 Ns Vi B Di-s.c Ms subst. : 


7406* सहसाभ्युपसत्येनमपड्यं हृदि ताडितम्‌। 
जटाजिनधरं वाळं दीनं पतितमम्भसि। 

[ Ña [ अ Татта; Vi Di-s चाभ्युपेत्य ( for [ अ grea). 
Bi भापितं ( for ताडितम्‌). —(I. 2) $i Ds a fi; Vi दीनं 
बाणं (sic); Di-3 Ms दीनं वारं (by transp.) (for аф 
दीन ).] 

—After 27, Da.s.z ins.; while Dg: Па Ddi Dm Tas 
G Mi-s ins. only ]. 3-4: 


7407* वारू वाल्यमतिक्रान्तं नात्याभ्यागतयोवनम्‌। 
सोम्ये वयसि तिष्टन्तमसौम्यामास्थितं qua, | 
ма णेजटाभारं प्रविद्धकलदो इकम्‌। 
पांसुशोणितदिरधाङ्गं शयानं शल्यपीडितम्‌। 
अथ नद्या: Wa सस्वरं सलिलाञ्ञलिम्‌। [5] 
तं समाश्वासयं 4764454 शरमात्मनः। 
असूद्मायःस्थूल जुं जाम्वूनदविभूषितम्‌। 
quemar पीतं प्रसन्नं कङ्कप त्रिणम्‌। 
तमनार्यमनार्येण विमुक्ते साधुघातिनम्‌। 
सायकं d समाज्ञाय बभूवाहसचेतनः। [70] 
निरीक्ष्य च पुनस्तस्य d रं हृदयेऽपिंतम्‌। 
रुरोध हृदयं शोको मम संसूढचेतसः। 
हा हतोऽस्मीति च वदन्सहसा प्राप्त झुवि। 
तेन विष्ठुतनेत्रेण चीक्ष्ममाणस्तपस्विना। 


DO. x) Ds dé (for बालं). Ds [अगतः (or 
[ अ]ल्याभ्यागत- ). --(). 3) 7087 Юз. Мз 8225 Gs प्रभिन्न 


Cr.m.g.t as above (for sfàz-).—(l. 4) G os 
(corrupt) (for -शोणित-). Ds.s.7 G2 Mu.2 शर; Cg a 


above (for शल्य-). Dg: marg; Dti ЯЯ ( ier 
AR). —(l. 5) Ds त्वरितः (for wat). —(I- © ) D 
इपुम्‌ (for शरम्‌). —( l. 7) Ds aaga- (for aga) 
—(l. 8) Ds दर्शन स्पर्शन शीघ्र (for the prior halt). 
—(l. 9) ऽ-घातिना. —(]. zo) Ds समभिज्ञाय ( fora समा )- 
—(l. тз) Da वदती (sic); Dz वदतः ( for च वदन्‌). ] 

Ts त्रस" 


28 ") Пав тілеп ( for नेत्राभ्यां). —”) C 
> 


аған (for "स्वस्थ-). Dt: Dd: Dm: Ts Ms -aad en 
as in text. —°) Ds sfa- ( for gf). De: D7 Тез E 
Ms तत: (for बच: ). —*) Da.z єч (for at): T^ 
Ma चक्षुषा (for तेजसा). —For 28, Š, Ne Vi B Dr 
Ма subst. : 


[342 ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


किं तवापकृतं राजन्वने निवसता मया | 
निहीपुरम्भो TIT यदहं दाडितस्त्वया ॥ २९ 
एकेन खलु वाणेन मर्भण्यभिहते मयि | 

द्वावन्धौ निहतौ ч माता जनयिता च मे || ३० 
तौ नूनं दु्मेलाबन्धो went पिपासितौ । 
चिरमाशाळृदां geni कटां संघारविष्यतः ॥ ३१ 
न नूनं तंपसो वास्ति फलयोगः श्रुतस्य वा | 


405% स at тата =ч मर्मेण्यभिद्तों элд! 
इत्युवाच वचो देवि (agi तेजसा। ` 
І(І.І) Des ят (for ai). Vi [ अ |निहते; Bs [ अ ]निमतो 
(for “हतो ). Bes 4% (for xm). —(l. 2) Di-s ततो 
(for वचो). ] 


(Ne ?mr)qr; Ms रापो ( for न्िहीऽरम्भो ). Ds Ms яа. 
—*) Dis यद्वि (for यदू ). Dic यदिदँ घातितस्त्वया. 

30 *) Gs damaged for भिहृते म. Ms मम (for 
मयि).—°) Мен (sic) (for अन्धो ). Бал तात; Ds 
ая (for gat). —For 30, $ Ñs Vi B Di-z.c Ms subst. 
and read after r4ro* : 

I409* एकेनानेन बाणेन त्वया पाप हताखयः। 

अहसम्बा च तातश्च कस्मादनपराधिनः | 
{(l. т) Ds transp. त्वया and हतात्‌. ] 

зі ०) Ds तूभो; Dz wat (for aa). Me aan Мз 
way (for अन्धौ ). —°“ ) Gs waa (for चिरम्‌). Dg: ри 
Ct आहां; Cg as in text (for जाज्या-)- 03.7 dt ( for 
чї). Тз चिरमाणों Fat. Dg Dts ра: рпа Da.s.z Тез 
Сіз Мз कष्टां gemi (by transp.); Мі gent कथं (fer 
तृष्णां wet). Ge Mi संतारयिष्यतः. —For 37, бі Ns Vi В 
Di-3.6 Ms subst. and read before 7409: 

I4IO* эт हि कृपणावन्धावनाथो विजने m 

मदीयो पितरो बृद्ध лагач ममाशया । 

[Ds om. l. x.—( l. x) Vi बड़ा acti (sic) ( for 
[अ]न्थावनाथी ). Ms क्षपणा ( for विजने ). —(l. 2 ) Ne प्रगीतौ 
तो (for sata ). Vi Әз Ma ममांधौ पितरौ зач; Da ममांधौ 
इपणौ таң (for the prior half). Уз Di-s Ma आाशया मां 
(№ नः) प्रतीक्षतः ( for the post. half). ] 

32 4) Dus: नूनं हि (for न ч). Dis: न (for 
वा ).--*) Gi wë (for फळ-)- Ma atts Мә -योगस्य 
(sic) (for योग: ). Das.z कृतस्य ( for gaa). De: च 
(for ат). --१ ) Рет ये (for ач). Dg: ра ра Dm: 
Ts Gs जानीते. —For 32, бі Ns Vi B Di-s.e Ma subst. : 


[ 2. 57- 35 


| पिता यन्मां न जानाति शयानं पतितं भुवि ॥ ३२ 

जानन्नपि च कि कुयादशक्तिरपरिक्रमः | 

भिद्यमानमिताशक्त्रातुमन्यो नगो नगम्‌ ॥ ३३ 

| पितुस्त्वमेव मे गत्वा शीघ्रमाचक्ष्व राघव | 

| न त्वामजुदहेत्कुद्धो ач ааба: d ३४ 

इयमेकपदी राजन्यतो मे पितुराश्रमः | 

तं प्रसादय गत्वा त्वं न त्वां स कुपितः शपेत्‌ ॥ ३५ 

7477* नूनं न तपसः किंचित्फलं मन्ये श्रुतस्य वा । Ei 

यथा मां नाभिजानाति पिता मूढ त्वया हृतम्‌ । 


0. т) Bs Ds Ms न नूनं (by transp.); Bs eri न 
( for नूनं я). Vi Пі- Ма अस्ति ( for मन्ये). Ds 8 + ( for 
aia). ©з Vi Dec च (for वा). —(I.2) Vi मम (for 
яз). Bs (after corr. sup. lin, as above) zi. ] 

33 १) V: Be De हि (for च).--*) $ Ne Vi B 
Di-ss अंधत्वाद; ри ра От अद्राक्तश्व; С अदास्मिर 
(sic) ( for wafer). Gs damaged for ычк, бі Nz 
Vi B Di~ अपराक्रमः; Ma क्षपरिग्रह: (for अपरिक्रम: )-— ) 
$i Ne Vi B Di- Mi fz( Bi वि)द्यमानम्‌ ( Vi Bs Di-s 
M: ^q). Dt: [a afra; Di [a Јата; Ct as in text 
(for [a !शक्तस्‌).--“) Ne Vi Bus Ds Ms sei; Di 
अन्य- (for अन्यो). Vi नरोत्तमं; Ds न मातरं (for नगो 
नगम्‌). Bs ्रायमन्यानुगोनुरं (sic). 

34 ©) Ge M: «dris Ct as in text ( for त्वमेव ). ЕЛ 
Ss B ра беха च में ча; Vi Diz Ms aaah Ds 
е; Ma “व हि)मां गत्वा( Di af). -%) Vi Di-3 Ms 
पितुर्‌ ; Bi गत्या च ( for aiaa). Dx ( marg. also ) तापस 
(for waa). — ) D:.z मा त्वामेव; Ds मा eat सोनु- (for 
न त्वामनु-)- Ри Dd Dm? Des жіне; Cm.t as in text 
(for айат). Dg: Gi Me[ उ ] (aa: ра: Dm | z 445 
D7 [q ]aa: (sic); Ts Gs [इ lfa: (sic); Сс as іп 
text (for [© धितः). —For 3444, $i Ñs Vi B Di-s.s 
M: subst. : 

742* मा त्वां धक्ष्यति शापेन झुष्कं काष्टमेवानल:। 

[$ De मा ला; Nea त्वा (for at ai). Vi 5 क्षयि; 
Юз чың (for धक्ष्यति); Vi Di-s Ms gra( Dz.s ^e )954; 
छा киш; Begs वनम्‌; Вар яң ( for gA कान ).] 

35 4) D: aaa (for इयम्‌). Š: De यातुः Ne Vi 
Bus Пл-ат याति; Bes Ма याहि (for राजन्‌). Ls 
Ne Bsa D४ मम ча; Vi Bie Dim Ма मम (М: स्व) 
(for यवो मे )- 5 Ns Vi B Di.za.ez Ма आश्रमं. —For 
35%, Ds subst., while Da.7 ins. after 5005 


7473* अस्माकमपि राजेन्द्र समीपे पितुराश्रमः। 
—*) Dm: & (sic); Dess सं- (for &). S S: B 
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2. 57. 36] 
विशल्य कुरु मां राजन्मर्म से निशितः शरः । 


“4 रुणद्वि मृदु सोत्सेधं तीरमम्बुरयो यथा ॥ ३६ 


न द्विजातिरहं राजन्मा भूत्ते मनसो व्यथा | 


ee --- Го 
Di-searam Уз गत्वा तु; Da.s.z तं गत्वा (for गत्वा त्वं ). 


—4) Vi D757 मा (for न). Si Dese; Ne 37.9 स त्वां 
(Бу transp. ); Раз ра Ts Gs Mt त्वां #5 Ds [ आ ЕНІ 
a; T:Gi Ms त्वा सं- (72 स) (for at स). Ds पश्येत्‌; 
Daz पिता (for शपेत्‌). After 35, Юз. ins. l. 2 of 
747/*. 

“ 36 D: om. 36-37. Ds om. 36. —) № B मां कुर 
(by transp.); Юа: Mis कुरु मे( Ms मा) (for कुर्‌ at). 
& Ne Va B Di-s.c Ма क्षिप्रं (for राजन ).—° ) Gs о: 
(damaged) (for निशित: ). Š: № B. Di-s.s.6 Ms त्वयायं 
(Ba Ds ° [sic] ) a($ De मे; Bue Ds यो )रपित:( 2 
Bae रोपितः) शरः; Vi यस्त्वया uf: शरः.-- ) М सु+ 
द्वि. —For 3677, 5: Ns Vi B Di-s.s.6 Ma subst. : 


7474* हृदि वज़्ाभिसंस्पद्य: प्राणानुपरुणद्धि मे । 
सशल्यो मरणं नाइमाम्ुयां शल्यमुद्धर | 
[ (I. r) Si De एप (for हृदि ). Ds -संकाश ( for -संस्पर्श: )- 
Ваз Dsemunfz.—(l 2) Ne aqa. Vi agai; Diss? 
(for agat ). Үл Di-s Ma शरन्‌ ( for शल्यम्‌). ए प्राप्नुयां तं 
समुद्धर ( for the post. half). ] 
—After 36, Dg: Dti ра: Dm: Тз.з G Mis ins. : 


7475* सशल्यः छिह्यते प्राणविशल्यो विनशिष्यति | 
इति मामत्रिशञ्चिन्ता तस्य शल्यापकर्पणे | 
दुःखितस्य च दीनस्य मम शोकातुरस्य ч! 
रक्षयामास हृदये चिन्तां सुनिसुतस्तदा। 
ताम्यमानः स मां कृच्छादुवाच परमातेवत्‌। 
सीदमानो विवृत्ताज़ो ५चेष्टमानो गतः क्षयम्‌। 
संस्तभ्य शोकं dum स्थिरचित्तो भवानघ | 
ब्रह्महत्याकृतं पापं हृदयादपनीयताम्‌। 

[ (l. т) Ms विशलो. —(l. 2) Dd: Dm: Мі आविशच्‌, 
Ms Ізгі (віс).--(І. 3) Gs Mi [अ]पि ( for first च). 
--(!. 4) Dg हृदयः; Dh Юй: Dmi स क्रपिश्‌ (for є). 
Әрі तथा ( for तदा). —(l. 5) Dt: ра Dm: ताम्यमान; 
Cm 24: (as above). Dg: Dti Юа Юпп मा (for मां). 
Dt -[ अ |484; Dm: Ms -[ अ ]्थवत्‌; Cm.tp as above 
(for -[ आ तवत्‌). —(!. 6) Tas Agi; Ms этч (sic) 
(for विवृत्त-). Dgi विष्टमानो; Тез G Mi-s वेः; Ct as 
above (for sxg^). Ms я4.--(І. 7) Мі-з dur 
(sic). Dg: Dts Ddi Dm: Ts Ms Cm.g.t भवाम्यहं; Мі 
श्नघः; Cg? as above ( for भवानघ ). $ Сї: झोकं संस्तभ्याधुना 
स्थिरचित्तो waft पाठान्तरे्ये: । % ] 

37 Dr om. 37 (cf. v.l. 36). — ) Ds 7- ( fora). 
—*) D+ ते मानसी; Ts ते gaat (sic); Мі तेन मनो- 


[5] 


रामायण 


शूद्रायासस्मि वेश्येन जातो जनपदाधिप ॥ ३७ 
इतीव वदतः कृच्छ्राद्गाणाभिहतमर्मणः | 


तस्य त्यानश्यसानस्य त वाणसहछुद्रस्‌ ॥ ३८ 


% 


(for ते मनसो) Ex ) Du Dd: Dm: Ds नरवराधिप( Di 
еа). —For 37, бі Ne Vi B Di-3.5.6 Mi subst, : 


गउ46* «Т п 
ब्राह्मणेन яй 


agi त्रह्महत्याकृत्तां AN d 
जातः эта वसता वने | 


(L т) Уз -वध्यात्‌ ; De.s.s Ma -वध्या- (Da "ध्य-) (for 
-еП-).-(І. 2) Уз ब्राह्मण्यां न. Ba wad जातं (sic); De 
Баз जातः; Ma [ अ ]इमुत्पन्नः (for et जाततः). Di адай च 
(for siat). Ва वसतो (sic).] 

—After 37, Ds ins. ; while Da.7 ins. only |. 2 after 
35: 
і4ту* अज्ञानायद्धतस्तेडह शब्दवेधे THAT । 
तेन त्वां नाविशद्रियं agga नराधिप | 

[(. 2) Ds नेव (sic) (for तेन). Ds चष्या (for 
-त्या). ] 

—After r4r7*, Da reads l. 2 of r4r9*. 


38 “) Gs M [9] (for [z]a). Gs damaged 
for तीव aza:. —After 3875, Dg: Ры ра Dm Таз 
С Mi-s ins. : 

7478* विघूर्णतो विचेष्टस्य वेपमानस्य ATS | 

[Dg qa; Dm: Me Api (sic) (for विवूर्णतो ). 
Ms विवेष्टस्य. Әрі चेष्टमानस्य; Ms वेपमा*स्य. — Thereafter Тз 
ins. within brackets सीदमानो निवृत्तांगो. ] : 
—°) Dg ра ра Dm: Tes G Мыз Cr.k.t atl G: 
चचै)ता(72 Gi त )म्यमानस्यः Ст. as in text; ue 
नानद्यमानस्य्र. Юв उद्धरन्‌} Cg as in text. —For 3» Ба 
Ne Vi B Di-s.5-7 subst.; Ds subst. only l. 2 for 35° à 
while Ma subst. only І. x for 38%: 


r4I9* इति मामत्रवीद्वाळ: स दाराभिहतो मया | 
तस्याथोत्ताम्यतो ames 484455! 
ачат батат सुनेस्तस्य विचेतसः। 25 
(U. т) Ne Bus वाक्य ( for बालः) We Bus बाल: BS हे 
Vi शर्वणाभिदतो (४०) (for स शराभिदतो )- Me तदा (for ee 
$i De मच्छराभिहतो ssi ( for the post. half )- peo = 
l. 2-3; while бі NB De read l. 2-3 after 39 е 2 
as Vi reads l. 2-3 before 2. 55. I. A 2) >, Vi 
De [अ]थो; Ва [ап ]š- (for [a]a). S: De E 
ताम्यतो; Bs वाक्यतो (for [उ]त्ताम्यतो ). Ds? p 
(De '्यनाम्य) ते amm; Ds तस्य प्रोतमतों Uu Pn 
prior half), Bi зат (sic); D+.s.z ЗК ( p E 
Ds इह; ез ( for अहम्‌). Vi чача (for шер 
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अयोव्याकाण्डम्‌ 


TOE तु विलप्य कृच्छा- 
с eo. 
मत्रं संततसुच्छुसन्तम्‌ | 


ततः सरस्वां तमहं शयानं 
समीक्ष्य भद्रे सुभृणं wn ॥ ३९ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे सप्तपञ्चाशः सर्गः ॥ w lI 


half).—(l.3) Vi पुनस्‌ (for gs). $ De तत्र; В: त 
(for теа). Ne Bi विचेतनः. ] 


—then бі Кз Vi (before 2. 58. 7) В Ds-7 cont. : 


7420* रे तु तस्मिन्व्यपनीतमात्रे 
हिक्कोद्गतश्वासमुहूर्तखिन्न: | 
विचेष्टमानः परिवृत्तनेत्रः 
प्राणानसुञ्चत्स सुनेस्तनूजः। 
'निधनमुपगते महषिपुत्रे [5] 
सह यशसा सहसैव मां निपात्य 
mud विमूडचेता 
व्यसनमपारमसंशयं प्रपन्नः | 
С. x) $i De अपनीतः; Ne Вз =ч; Vi व्यपनीय 
(sic) (for amña-).—( l. 2) $i De @єы( De "чт 
[sic])gs- Bi дїї, (for हिक्क्रोह्ठत-)- Vi कंगोदवतासुः चः 
я тс. —(l. 3) $i брата: (sic); L(ed.) fF 
(for बिचे°). Bs marg.; D:.7 परिवृत्तलोचन: (for өза). 
--(. 4) Уі मुंचसे (sic) (for agza)-—(I. 5) Ds 
अपगते жатта. —(.6) Ds ag- (for सह )- Š: Ba Ds 
Ёїч( Ds °ह )त्य; Ns Bs निपाय (for faaa)-—(I. 8) Bs 
अवाप पापधोरं; Das. अतीव &яч( Ds “а/ж: (for असंशयं 
अप्नः). Si De व्यसनमवाप्य ай संप्रमत्तः. ] 


—After 38, Dg: Dt: ра: рт Тез G Mica ins. : 
7427* स मामुद्वीक्ष्य संत्रस्तो जहाँ ग्राणांस्तपोधनः। 

39 Dis: om. 39.— ^) Vi -पात्रंः Ms -वासं (for 
Ami). Рт: Вебе ( for бе). 087 Dt: Ddi быз 
Mes Ck gd (for कृच्छ्रान्‌). бі Ёз Vi B Di-se Ма 
बिळपंतमेवं ( for तु Веч g^). — ) бі Ne Vi B Di-a.s 
Ма ятп( Š: Ds बाणा ) भिवातार्त (706 Sata )ममि( Š: Sa Bs 
De "ति; Be “पि; Ds “त्तविनि jadi. — ) бі Ха Vi B 
Di-se Me तथा (for ततः). Vi Bi शराघातम्‌ D2 श्रव्यं 
तम्‌ ( for सरय्वां तम्‌). 63 929 युवः ( damaged). — < 
$i NzVi B Dri-s. Ms cda am(Vi ^w); Gs s 
(damaged) भद्रे (for समीक्ष्य ях). Ds famem; Ds 
विषाण (both sic); De fags: (sic) (for विषण्णः) 
—After 39, ©з Ne B De read L 2-3 of r4rg*. 


Colophon. —Sarga name : $ Ха Vi B D:-3.6 ऋषि- 
कुमारवधो 53 ^w) Быш कपिपुत्रवधो. —Sarga mo. 
(figures, words or both): Bı Da.s om.; Š: 69; Ха 
Ds 64; Vi Dz Ms 65; Вз Dg: Dit ра Dmı Tz3 G 
Мі-з 63; Bs бі; Di 727; Юз 68.—After colo- 
phon, De concludes with रामाय नमः; Т: श्रीरामचन्द्राय 
aas G श्रीरामाय नमः. 
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तदज्ञानान्महत्पापं कृत्वा संकुलितेन्द्रियः | 
एकस्त्वचिन्तयं बुद्धया कथं नु सुकृत भवत्‌ ॥ Š 
ततस्तं घटमादाय पूर्ण परमवारिणा | 


आश्रमं तमहं प्राप्य यथाख्यातपथं गतः ॥ २ 


58 


Ez" Ni missing for Sarga 58 (cf. v.l. тоз8*). Ті 
missing up to यदि वा in 7° (cf. v.l. 2.56.r4). 
Dmi begins with 3%; 97.2 श्रीरामाय नमः. | 
—Before т, Dgi Dti ра: Dmi Ds.s.7 T. G Mi-s ins. : 

7422* ачялічеч तु महर्षस्तस्य राघव: | 
Rena धर्मात्मा कौसल्यां पुनरत्रवीत्‌। 

[ (J. r) Dg: reads तु in marg. Daz अप्रतिमस्याथ. 
Ds धीमतः (for waa:).—(l. 2) Dg: Ри ра рт 
Das: Gs Ck.t इदम्‌ ( £07 पुनर्‌). Ms moth-eaten for 
яаа] 

—Thereafter Di.s.7 cont. бі Ña B De subst. for 70९ 


` and read after 4 : 


2423* ततोऽहं शरमुद्धत्य दीप्रमाशीविषोपमम्‌ l; 
—D6s.s.7 further cont. : 
424% आगच्छसुपदेरोन पितुर( Ds “स्त )स्याश्रमं प्रति । 

І $i Ña ए B Di-se Ms read 707 after 7432*. 
—*) Dgı Ма qq; De तदा; Ms अदू (moth-eaten ) 
(for aq). 2.६.7 Gs महापापं. --“) Si Da-7 Т: Сз яка 
च्याकुलेंद्रिय:; Ña Vi B Dim Ma теті दीनमानसः; Dgi 
Ts бі Мәз Cg.k.t कृत्वाहं संकुळेंद्रिय:, —After r“ бі 
Ха Vi B Di-3.6 Ms ins. : 

7425* ягана तावपञ्यं तपस्विनो । 

[Vi Drs efr. Vi amen; Bs «чча (sic) 
(for 9454 ). Ма समाहितौ. ] 
¬) 24.5.7 एकॉले( Ds ततः ч) चिंतयामास. —^) ал 
कथं वे; Ds किं कृत्वा ( for कथं नु). Бог, Š, Na B 
De subst. т423*. —For I°5, Vi ( reads after r42o* ) 
Di-s Ma subst. : 

7426* Teale हृदयादेवि BEM तं तत: । 
[Vi तं तदा; Di तद्विधः ( for तं ततः). ] 
2 For 2%, $ Na B De subst. : 
ї427* अगच्छं कुम्भमादाय पितुरस्याश्रमं प्रति! 
[ Bi आगच्छे; Ba अगमं ( for अगच्छं ). ]; 
while Үл Di-3 Me ins. : 
X428* संप्रतस्थे घटं TA यतोऽस्य पितुराश्रमः | 


रामायणे 


ष्ट 


त्राह दुर्बलावन्धौ वृद्धावपरिणायकौ | 
अपश्यं तस्य पितरो लूनपक्षाविव द्विजौ З 
तन्निमित्ताभिरासीनौ कथाभिरपरिक्रिमौ | 

х e 


तामाशां TS हीवाबुदासीनावनाथवत्‌ ॥ ४ 


"d 


[ Ma तोयस्य पितुराश्रमं ( for the post. half). ] 
--бі Ks Vi B. Di-sc Ms от, 2*4. — 7) Опи तथा- 
(for यथा-). —For 224, Di.s.7 subst. : 
7429* प्रयातोऽस्य सुखं द्षुुस्पेज्नेलिततेजस:। 

[Ds [६]स्न्युन्मुखो (for ऽस्य मुखं) and afl ज्वलनतेजसं 
(for the post. half ). ] 

3 95) Si Deaat ( foram). бі Ne Vi В Di-se 
Ма कृपणाव्‌( Ма ^p) (for ger). Ms gara (sic) 
(for *gra ). Ms ратат. ( by transp. ). $ 087 Disc 
अपरिनायको; Ne Bi-s अपरिचारको; Уз विगतनायको. —For 
3*5, Da.s.7 subst. : 

т430® तदाश्रमपदे बृद्धावन्धौ get विना कृतौ। 
[ अंधावपरिणायको ( for the post. half). ] 
—After 375, Ba ins: 
7437* तपस्विनो पिपासन्तो वनमभ्यागतो gT: l 
दुर्ग च्याघ्रपदाकीर्णं सूनुमात्रावळम्विनो। 
—Bs reads 3°% in marg.—°) 9 Ns B De जनको 
तस्य; Vi Di-s तस्य जनको (for तस्य पितरौ). ˆ) Bs 
(after corr. as in text) -वुक्षान्‌ $ Dm -पक्ष्याव्‌ (for 
-पक्षाव्‌ ). Ne Ваза [ अं ]उजो (for द्विजो). 

4 १) Dध Dd: Ck.t अपरिश्रमौ. --/“ ) Ms aai 
(sic). Di smar; Te उदासीनाम्‌ ( for उदासीनाद्‌ )- 
Me ही**दासीनाव्‌ (damaged ). —For 4, Sı Қа Vi B 
Di-: Ma subst. : 

7432* तत्कथाभिरुपासीनौ व्यथितो पुत्रलाळसो | 
पुत्रदसनजामासामाकाङ्कून्तों मया हती | 

EU 7) Мей (for aa). Br зй. -(!. 2) бі p 
पुत्र( De 94 )दर्शनमायांतम्‌; Da( m. also ).5.7 पुत्रागमनजा( З 
before corr. *का )माशां (for the prior half). Vi та 
कांक्षतो तौ(\ तु; Di marg.); Юз? Ms कांक्षमाणी ( 
आकाद्ठुन्तो ). Si De हतं. ] 

—Thereafter they (except Ds.s.7 oe 
—After 4, Әрі рі ра Dm: 02.3 G Ма-з Ins: ° 
7433* झोकोपहतचित्तश्च भयसंत्रस्तचेतनः। 
AMAA गत्वा भूयः शोकमदं गतः | 

LO. x) Dm: Ga Maza तु ( for x). —( 2) Dd: 

аз; Ma ç च (for aa). ] 


ab 
) read 7 * 


Ms 
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अयोध्याकाण्डम्‌ 


чег तु मे श्रुत्वा जुनिर्वाकयमभापत | 

कि चिरायसि से पुत्र पानीयं क्षिप्रमानय ॥ ५ 
यन्षिमित्तमिदं तात सलिले ऋीडितं त्वया | 
उत्कण्ठिता ते सातेयं प्रदिश क्षिग्रमाश्रमस्‌ ॥ ६ 
यहदयलीक कृतं पुत्र मात्रा ते यदि वा मया | 
न तन्मनसि कतेव्यं त्वया तात qun ॥ ७ 
त्वं गतिरत््रगतीनां च चक्षुस्त्वं हीनचक्षुपाम्‌ | 


[ 2. 58. II 


समासक्तास्त्वाये प्राणाः किंचिन्नों नाभिभाषसे < 


| मुनिसव्यक्तया वाचा तमहं सज्ञमानया | 


हीनव्यस्जनया प्रेक्ष्य भीतो भीत इवात्रुवस्‌ ॥ ९ 
मनसः कम चेटाभिरभिसंस्तभ्य वाम्बलम्‌ | 
आचचक्षे त्वहं तस्मै पुत्रव्यसनजं भयम्‌ ॥ १० 
क्षत्रियोऽहं दशरथो नाहं पुत्रो महात्मनः | 
सञ्जनावमतं दुःखमिदं ग्रासं स्वकर्मजम्‌ ॥ ११ 


5 °“) Vi Ds чуч; Ds 4454: Ts रददाब्दं (for 
“शब्द ). Vi Di-s Ma तु शुत्वैब( Vi M: °&); Ga मम деп. 
Ка В gem чече g.—’) $i Di-: सुनिर्मामन्य( Ds 
“माँ प्रत्य )भापत; Ne D ततो मां सोभ्य Ñe “स्व )भाषतः Vi 
Dis Мазгаї( із St) मामभ्य( De मयाभ्यः (sic); Ма 
मां प्रत्य )भापत. —°) $ Ns B De किं ते चिरायितं पुत्र; 
Dic किं चिरं ते कृतं( Dz “ते [ ८ ]) पुत्र. —*) Ds fat 
पानीयम्‌ (by transp. . 

6 *) Š Ñ: Vi B Di~ М: agza fat; Dd: Dm 
Тез Gas М.з Cv.r.m.tp qa दत्तमिदेः Cmp.g.k.t as in 
text. Ns Ba Ts तावत्‌ (for तात). —°) Si De पानीये; 
Bi аб; В: Ts सलीलं. B: Ts क्रीडिते; Di: क्रीडता 
(for क्रीडितं ). —°) Gs art (corrupt) ( for मतेयं ). 
-4) 089 प्रविइय (sic). —For 677, бі Хе Va B Di-: 
Ma subst. : 

7434* उत्कण्ठितेयं माता ते तथाहमपि पुत्रक । 

[Vi зет; Bi तत्कथितेयं. Di यथा (fora). Bi 
aa (for [अ ]हम्‌). ] 

7 ©) Ба яа; Ms яек; (72.87 अलीकं 
Cm.g.k.t as in text. —T resumes from सया in 7° 
(cf. v.l. 2.56б.т4).—©) Dm: तपस्विन्नीं (sic). —For 
7, Si Na Vi B Di-: Ma subst.: 


7435* यदि किंचिब्यठीकं ते मया मात्रापि वा कृतम्‌। 
तरक्षामये स्वां मा भूयश्चिरायेथाः із: | 

LO. т) De ас, (subm.) (for यदि किंचिद्‌.) Ds मे 
(for ते ). Ds suits (sic) ( for मात्रापि). Пі. इतं मात्राथ वा 
मया (for the post. half). —(I.2) Ns B aaa ai( Ba 
त्वं )च; Vi d क्षामये त्वां; Ds Ma तत्वामयेथा( Ma %); G( ed. ) 
क्षमयेस्वं (for तत्क्षामये wt). Ns Buss Ds चिरयेथाः; Vi 
बितयेथाः. Ba ga: ( for गतः )-] 

8 а) ра. Gi Ma स्वं गतिर्हि; Ge Mi गतिस्त्वम्‌ (for 
त्वं गतिस्तु ). Ms [а Jismi ( moth-eaten ). —) разл 
स्वं чы (Бу transp. ). Gs हतचक्षुपां. —For 875, Si Ns 
Vi B Di-s.e Ma subst. : 

7436* aniei गतिमेंऽद् त्वं मे चक्षरचक्षपः। 
[Ns Da эт Ña अ Jma. Ds Шер. for सत्वं ग. Š: Ds मे 


गतिस्त्वं (for ei aalsa). Vi त्वमेव mags: (for the 
post. һа). ] 

—°) Bi ममासक्तास्‌; Мі ममायत्तास, (for समासक्तास्‌). 
Піл at (for प्राणा: ). Ds eps --4) бі Vi Dr-s.s 
aani; Ne В Ms тет; Dgi Ga Ms किंचिन्नो; ра 
ра Dm: Ct कथं et; Daz Ts Gi fz = नो(D7 वो); 
Ti कि स्वं नो( KL ed. lat); G2 Mi किं च नो; Ck as in 
text ( for Фат). Ds किं च नेवामिभाषसे, —After 8, 
Bs ins.: 


7437* विलम्वस्ते कथं जातः कथ्यतां पुत्र कारणम्‌ | 
विलम्बिते त्वयि वत्स मृतकल्पा न संशयः। 

9 Dszom. 9*5. —*) Dd: Dm: azg. --/ ) Ts ĝa- 
(sic) (for हीन- ). ат वाचा; Ds वाक्यें ( for za ).—*) 
Dg: Ts Ge Mı- Cr भीतभीव; Dt: ра Оті Ct भीत- 
चित्त; ४.६४.६ भीतो5भीत; Cg as іп text (for भीतो 
afta). ра Ри Dd: Dm: T G Mis [зї 94 (archaic). 
рг... भीव( Ds *at)sftdrguaa. —For 9, бі Ха Vi В 
Пі-з.6 Ms subst. : 

7438* d तथा करुणां वाचं JAA पुत्रलालसम्‌ | 
अद्दमभ्येत्य танаа भयविह्वरः। 

[(I.r) Ne B पुत्रेति; Vi Di-s Me इति तं( Di Me at); 
G( ed.) तत्रेति (for तं त्था). Vi D2 करणं (sic). Ds वाचा 
(sic). Di xarà ( for °बन्तं ). -(]. 2) Ds яң (meta. ) 
(for शनकेर्‌ ). Ds om. the post. half. Di ss. ] 

0 *) Ms ячғ (moth-eaten).—*) Cv.r.m 
संस्तभ्य. Опи Gs Мі-з aieia; Cg.k.t as іп text. 
—*) Мз ata. — For ro, бі Ñs Vi B Di-: Ma subst. : 

7439* बाप्पसब्ेन कण्ठेन чеп संस्तभ्य वाग्बळम्‌। 
FARATA भयगद्गदवागिदम्‌। 

[(I. т) Br बाध्पपूर्णन; Daz ra (for ач). Үз qeu 
Ms зат (for gat). бі Va Disa deta; De संश्रित्य; Ма 
gam- (for der). Ха Bs тна (sic); Mi -वाग्दळः, 
—(L 2) Уз Di-e.7 Ms भयग[ Dis मयाद )कदया निस (ior 
the post. half). ] 

i] ^) Ms ззат. Vi В: [5)ये (for s£).—^) 
Ds [aja (for [9 ]85). Ms === at ( moth-eaten ) 
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2. 58. 72 ] 

भगवंश्रापहस्तोव्हं सरयूतीरमागतः | 

जिघांसुः श्वापदं किंचिन्निपाने वागतं गजम्‌॥ १२ 
са शरुतो मया शब्दो जले कुम्भस्य पूर्यतः | 
द्विपोऽ्यमिति मत्वा हि बाणेनाभिहतो मया ॥ १३ 
गत्वा नद्यास्ततस्तीरमपरयमिपुणा हृदि । 
विनिभिंन्नं गतप्राणं शयानं भ्रुवि तापसम्‌ ॥ १४ 


रामायणे 


भगवञ्शव्दमारक्ष्य मया गजजिधांसुना | 

विस्तृष्टोऽम्भसि नाराचस्तेन ते निहतः सुतः ॥ १५ 

स चोडूतेन बाणेन чач खगमाखितः | 

भगवन्ताबुभो शोचन्नन्धाविति ATT च ॥ १६ 
ज्ञानाङ्बतः पुत्रः सहसाभिहतो झया | 

शेषमेव गते यत्स्थात्तत्प्रसीदतु मे uiu ॥ १७ 


(for नाहं gat). 5 Ña Vi B Di-: gà(Ba ^ft. [sic]) 
तव. — 4) В: सजनात्रमतं (sic); Ds सजनाच्चागतंः Ма 
दुर्जनाचरितं. 57 Ка Vi B Di-s.c.7 Ma घोरं; Ds पापं ( for 
दुःखम्‌). Gs Мі Ck.t дат (for इदं). Ms-[er jx सतं * 
खमि = ( moth-eaten ). Ті प्राप्त: (for mg). бі Ne V. 
В Di; Ма कृत्वा чїч( Di.z ач; Ds घोर )मुपागत:( Da.z 
भत [sic ]) (for? ). 

22 ©) Ts [ऽये (for së). Ba भगवंस्त्वाश्वापहस्तो 
(sic). —°) Š: Ne B De स( Bi q )रय्वास्तीरम्‌} Vi Dg: 
Dar शरयूतीरम्‌} Me सरय्वास्तीर्थम्‌ (for सरयूतीरम्‌). Кз 
om. from गत: up to तन्राभ्युपा in 7440*. Daz आश्रित: 
( for आगतः). —Ds om. т2°—т3°. —° ) Ms श्वापदा (sic). 
Ра іч.) D: निपानं. Dg: Dmi Ts Gis Мыз 
चागतं; 62 चापदं; Мә त्वा? (for ant ).—For 72९4, бі 
Ne Va B Di-s.s.c Ma subst. : 


7440* काङ्कजिंघांसुरज्ञातं मगं तत्राभ्युपागतस्‌। 


[Ne om. up to angu. Уз fad; Be Di-ae Ма fadt 
(for amet). Уз जिज्ञासुर्‌ . Вз अत्यर्थ; Оз Me अज्ञानं( Ma "तो ) 
(for अज्ञातं ). Ds gç (sic) ( for zi ). ] 

73 Dsom. 236 (cf. v.l. т2).—©) Уі Di-a.s.7 
М«яч; Dt: Ddi От: T Сез Mı.2 qq; Cm.g as in 
text (for qq). —^) Vi Di-ssz Ma जळङुंभस्य. Мз 
moth-eaten for qx. —^) % Cr: द्विपोड्यमिति मस्वाय- 
मिति पाठे अयं शब्दाश्रय: द्विप इति मत्वा अयं तव qa... । ॐ 
DgiTsGs M2 дата; Dt Ct Heats; Des «(Ds च) 
ज्ञात्वा; Gi मत्वा स (for मत्वा हि). —4) Ge [अ ]भिहितो 
(sic). Огоз तत: क्षिप्त:( Ds °प्र [ sic ]) शरो मया. —For 
73, $ № B De subst.; Үл Di-s Ма subst. l. 2 only 
for 73 


T44i* पूर्यमाणस्य कुम्भस्य तत्र शाब्दो मया श्रुतः | 
तव Gat मयासौ ते निहतो गजशक्कया | 


[CI т) Na Be अथ ( with hiatus); Bi मुख-; Bs az 
to avoid hiatus; sup. lin. qu-) (for ая).--(І. 2) 
Жа Vi Bisa Юз Ма तत्र (for qq). Vi Dis Ma ӘЙ 
(by transp. ) (for [असो ते). ] 

l4 “5) Dt «eura, (for чата). Ms तरस्‌ (sic) 
(for ततस्‌). 045.7 अथ नय्यास्रथा(D °t) die чай 


ач. —Dgi reads r4“ іп marg.—For 74, $i Ñ: 
Vi B Di-3.6 Ма subst.; while Da.s.7 ins. l. 2 only 
after 74: 


7442* तस्याहं रुदितं श्रुत्वा हृदि भिन्नस्य पत्रिणा। 
सीत आगम्य तं देशं तमप्यं तपस्तरिनस्‌। 

[ (I. x) Vi Di-s бізі; Ma निनदं ( for रुदितं ). Vi Di-s 
विद्धस्य (for faaeq).—(I. 2) Vi भीतं. ©: Bi De эпе; 
Vi बालस्य; Da.z त्वागम्य ( for आगम्य ). Ba भीताद्यागम्य (sic ). 
Bi Di.s.7 Ma अपइयं तं (Бу transp. ).] 

45 Di ра om. rs. —*) $ Be शब्दवे दिस्वान्‌; Ne 
Vi Baa Dig; Ma शब्दवेधित्वान्‌ू; Ві шетімен, Ms 
भगवा * z zen (moth-eaten ). —°) бі Ne № В 
Di-s.c Ma मयायं «(Bs "यह; Di °च ग )जदंकया; 0:57 
मया गजजिघांसया. --“) Vi Basra. —7) 97 Ña Vi B 
Di-a.o.z येन ते; Ті ततस्ते; Ma मयायं (for तेन ते). Ge Mt 
[5 ]भिहत: ( for नि? ). —After 5, Dg Dmı T G Mis 
ins.; while Dt: Dd (both owing to om.) ins after 
I4: 

7443* ततस्तस्येव वचनादुपेत्य परितप्यतः। 
स मया सहसा बाण उद्धतो Hau | 

L(x) Gi परितप्यता. —( ]. 2) Ts वागे; Сз बाणाव्‌ (for 
агл). Са मर्मदस्तदा; Ме मर्ममेदनः; Ms “मदंगः. ] 

46 95) біз Ms चोद्व G2 °g )तेन (2४3 ^s) Cr.m.£ 
as in text. Dt: Dd: Dm सहसा (for 999). Ms 8% 
बाणेन (by transp.).—^) Dg: Dm Tr? भगवंस्तार्‌ 
(for “बन्ताव्‌). K ( ed.) Cg भवंती पितरो शोचन्‌- — ) 
Dti Ра: Dm: T Ga.s М.з Cv.k а Cm.g.t a5 = 
text (for अन्धाव्‌ ). Gi विलस्य (sic) (for “a ). Fe 
x6, бі Na Vi B Di—? Ma subst. : 

7444" Gaga मया बाणे प्राणांस्त्यक्त्वा दिवं गतः। 
भवन्तो सुचिरं काळं परिशोच्य तप स्विनो। 

[OL r) Vi Di-s алад; Ва адай; Dz स ue ( 
समुद्धते ). Ma qaqta वाणेन (for the prior half) Ds 
emer प्राणान्‌ (Бу transp. ).—(l. 2) Ña Вз परिशुच्य 

77 ०) Gi Ms निहतो (for [a lR). —For 7 ' 
бі Ne Vi B Di: Ma subst. : 


7445* अज्ञानतो Hat Gat «ча दयितो मुने। 
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` —m Ts" 
іле а 


अयोघ्याकाण्डम्‌ 


स атат वचः कूरं निःश्वसज्शोककर्शितः | 
AMAT महातेजाः ARRAT ॥ १८ 
AAT कर्म न स्म मे कथयेः स्वयम्‌ | 
HOTA स्म SER शतसहस्रधा ॥ १९ 


[ 05.5.7 अजानता (for अज्ञानतों ). ] 
—*) $: Ne Vi B Di: तेजो ( for यत्स्पात्‌)- Ма शेपमत्र- 
गतं कार्य. —4 ) $ Ne Vi B Ds: up є 
मच्छंसयितुमईसिः De मया झाक्यं «небу 2 
не. 
i8 °) G2 क्रूरः, Das स तां श्रुत्वा ततो वाचं. —Айег 


[; प्रसाद at 


78%, Dgı ри Dds Dm Dis: T G Mis ins.: 
т446* मदोक्त्मवशंसिना | 


नाशकत्तीब्रमायाससकठ wu | 
स दाप्पपृर्णवदनो. 

(U. 3) ре Dti Gs तदघ-; Ms यदघ- (for [ उ _क्तमव-)- 
Das.7 सुधोरामवरांसिनीं. —( l. 2) G2 атат анте (sic ) 
(for the prior half). 09 Dm: Ms a कलु; Dd: ad 
(for wag). Тз Gs Mis मुनिः (for s). Diss स दि 
(Da महत) सोहुं तदरा( Ds महा ) सुचिः (for the post. half). 
—(l. 3) раз G2 Mi -नयनो ( for -वदनो ). ] 
-%)рара Dm: D: T G Mio чая. 087 Ec 
afia: Dtı ра Dim शोकमूछितः. —*) Te G2 कृतांजलिर्‌. 
—For :8, $ Ns уз B Di-s.s Ms subst. : 


7447* स एतदभिसंधुत्य SE सूछितः। 
प्रत्याश्वस्यागतप्राणो मासुवाच छता яң, l 

LU. т) Vi Di.: स атая; Ds (with hiatus) 9 
ёзщ sige (for the prior half). Ba अपि; Ма अनि- (for 
इव ). Оз яча (sic). —( l. 2) Ms इताँजलिः, Da मा मुमोत्र 
कृतांजलिं ( for the post. half). ] 

i9 Di:om. २9 and 20. —^) B(ed.) K(ed. ) त्वं; 
Cg.k.t as in text (for ex). Юпи (after corr. sec. ni 
न सेस्य ) Go नास्य से (for न स्म से )- 287 Dm कथय 
(Юр ĉa: ) (sic). —*) Dg: Ts ір Ds [st द्यः Ct as 
in text (for q).—For rg, бі Хз Үз B Dios Mi 
subst.; Ds subst. I. z only for 797: 


ї448® यदि त्वमझुभं gal नाचक्षीथा स्वयं मम । 
लोका अपि ततो दग्धा मया ते शापवह्निना | 

LU: r) Ds एवं (for аў). Ве Юз Ма चेद्‌ (for 
SR). $ Ds aga ( for aragian: ). Ds चुतं (for а). 
— 02 om. (hapl? cf. v.l. l. 2 in Di ) from l. 2 
up to I. r of 7449*.-(- 2) Ne Bs मया ( for ततो ) 
бі समंताच्‌; Ne Bs (m. also as above) ततस्ते; De 
समस्ता: (for मया ते ). Vi Dis Ma ай AAR ते दग्धो मया 
शापाझिना वेत्‌. ] 


[ 2. 58. 2x 


ज्ञानपूर्वं कृतः स्थानाङ्यात्येदपि वज्रिणम्‌ xe 
अज्ञानाद्धि = यस्मादिदं तेनेव जीवसि d 
अपि aa Fo न स्याद्रावत्ाणां कुतो भवान्‌ ॥ २१ 
20 Пі. om. 20 (сі. v.l. 79).—°) Ti xxm 
( damaged ). —5) Ms वनस्थेपि (for атая). Ds वान- 
प्रस्थस्य धीमतः, ~° ) Dd: Опи ज्ञानपूर्यः; Ds बुद्धिपूर्व; 087 
ры Т.з Сі Mia Сека япяча( Ta Gi Ma (४.६ %4)- 
ga( Ри Ті Сека "त: )स्थानाच्‌ ; Ts Gs ज्ञानपू्व कृतं 
स्थानाच्‌ ; G: Ma ज्ञानपूर्व* कृतस्थानाच्‌ . —*) Ds वासवं (for 
afaa). —For 20, $ Ns Vi В Di-s.« Мі subst. : 
7449* क्षत्रियेज्ञानपूर्व च वानप्रस्थवधः कृत: d 
स्थानाव्मच्यावयेदाछु saraq सुस्थितस्‌। 
[De om. l.x (cf. v.l. 7448*).—(l. r) K: В 
В चे(5५ शश्च }द्‌; Уз Әз क्षत्रियेण( Уі °न ) ज्ञानपूर्व; 
४ пет; Ma क्षत्रियेण त्वया ज्ञानाद्‌, ( for the prior 
half).—Ms om. l.2.—(l. 2) Уі amm (hypm. ) 
(for ama). Ва प्रसावयेद (sic). Da ततो लोकादवेदाशु (for 
the prior half ).] 
— Thereafter all (except Ms) cont. : 


| क्षत्रियेण बधो राजन्वानग्रस्थे विशेषतः | 
| 
| 


2. 


7450* सप्तावरास्तथा पूर्व ая аз TIAA | 
पतेयुर्ज्ञन पूर्व ते TA कृतवतो Ga: | 

[(.r) S2 В( Вз m. also) sa (for तया). & Ds 
नराधम. —( l. 2) $i Ds я (for 3). V Dia पतेयुश्रेज्ज्ञा 
(рз °& ज्ञा )नपूत्र वानप्रस्थवधः тә D2 “बे कृते). ] 

— After 20, Раз Ры Dd: рт Da.s.z T G Mia Ins. : 
| 3457* янага फलेनमूर्धा सुनौ तपसि fasta | 
्ञानाद्विसुजतः शस्त्र तादो अद्यवादिनि। 

[(L т) Gs яяя. Dt wa Gi 494 (sic) (for 
ча). Diss 2994005 उत्सादं ) दि 5% गच्छेन्‌ (for the 
prior half ). Drai तित्ति (sic). —(L 2) Пазл ज्ञात्वा 
s= qr; Ti ज्ञानादि क क ॐ ॐ ( damaged) (for the 
prior half). Mz तापसे (for aga). Dg Dd: Dm 
Біл Cr.gp.tp अद्यचारिणि; Cm.g.t as above. ] 

2 ४) Dg: рь Dd: Dm Тз G Mz Ck a( Dg: 
d) तेन (for ача). Du Ck.t जीवसे. Mi as तेन जीवसि. 
—°) Dsi छकुं Cr ga =; Cg as in text ( iforga 
жә). Ms repeats zw. T: wmm; Ms ачи ( sic) 
(for a amg). —*) Tae gegni (for aaam). 
— For 27, бі Ха Vi B Diz Ma subst. : 


हतस्त्वसौ यदज्ञानास्वया аата जीवसि 
न स्यादि कुलमप्यद्य राघवाणां भवान्किसु t 

[(. т) Dex Ms यदा ( for यद्‌}. D2 [a Jaa ( for 
| तेन). B3 तेनाम्यजीवसि. -{. 2) $i De ачта (for न 


i 


| 7454 
I 
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2. 58. 22] 
नय नौ яч d देशमिति मां चाभ्यभापत | 
अद्य ते оила: पुत्रं पश्चिमदशेनम्‌ Il २२ 
रुधिरेणावसिक्ताई प्रकीणाजिनवाससम्‌ | 

е C. Cu. с 0 
शयानं BA निःसंज्ञं धमराजवर्श गतस्‌ ॥ २३ 


रामायणे 


AAT देश नीत्या तो भृशदुःख्षितौ । 
с е DD =. 

अस्पशेयमहं पुत्रं d ШИ सह भार्यया ॥ २४ 

तो पुत्रमात्मनः स्पृष्टा तमासा्च तपस्मिनौ | 


SN т. 


निपेततुः शरीरेऽस्य पिता चास्येदमत्रबीत्‌ ॥ २५ 


स्याडि कुल्य). № अप्यत्य (sic); Вз Ms भन्न; Da.s.z अप्येतद्‌ 
(for чча). Ns राघवानां; Ds राज्यं प्राणा. Si De भवेत्किल; 
Мз Di-s gat भवान्‌; Bs भगवान्किमु (hypm.); Diz भवा- 
Еж; Ds "Fa; Ма तथा भवान्‌ ( for भत्रान्किसु ). ] 

22 °) T: damaged for नौ. —°) Оа Dm इति 
मामभ्यभापत. --“ ) Der Ms पश्चिमदर्शिनं; Cm.k.t "शन (as 
in text). —For 22, бі № Vi B Di-7 Ms subst. : 


7453* नय मां साधु d देशं यत्रासो वालकस्त्वया | 
हतो नृशंस बाणेन ममान्धस्यान्धयष्टिका। 
तमहं पतितं भूमौ स्रष्टुमिच्छामि FATA | 
संप्राप्य यदि जीवेयं पुत्रस्परमपश्चिमम्‌। 

[(l т) Ds यत्र; Ma आशु (for mg ).-(І. 2) D: 
[s]at ая (for नृशंस). 97 Ds; [ js; Уз [अ ]पि (for 
[ale ). Рат -यश्किः (for °का). Bs ममांधयष्टिकामिव ( for 
the post. half). —(l. 3) Di करेण ( for तमहं ). Bi पातितं. 
Вз-(Вз m. also) Daz дуң (for 3ga). Ne Bs Ds 
बालकं (for ya°). —Уз om. ]. 4.—(. 4) Ds य॒दा (for 
यदि ). Bs ( m. also ) पुत्रदरम्‌ ( for "स्पर्शम). Ma हि पश्चिमं. ] 


23 ०) Bag सिक्तांग; Gi Ms [अ ]नुलिप्तांग. —5) бі 
Bes Diz प्रकीर्णाजिन( Bs [ m. also] "रूण )apist; Ña 
Bia ९चितमूर्धजं; Ddi °निजवाससं (meta.); Ds °रुणवाससं. 
—М om. 23°-24°,—° ) Vi Di-s निश्चेष्टः D5 निःसंगं 
(for निःसंज्ञं). Š: Ne 5 Ds सभार्यस्तं स्पृशास्यद्य. —*) Уз 
Dis प्रेतराज; Веча #+-. Уз -वद गतः. 

24 Ms om. 24% (cf. v.l. 23). —^) Віз तथा (for 
अथ). Ds एवं (for एकस). D ते (for तं). Vi р-з 
एवमुक्तस्तु तँ देशं. —°) Vis р-з [अ ]थ (for at). Vi 
ріг reus. —*) Dg: Dt om. (subm.); Dm: 
marg. ते, —For 2474, Si Ne Vi B Di.z4-« Ma subst. : 

7454* तमहं स्पशयामास सभाय पतितं सुतम्‌। 

[ $: De अखै; Vi ңіз, Dis मुनिः (for s). Dus 
atama. Bs Ds समार्यो( Ds 94); Ba Dis सभार्यः( Ва 
यो). Ds aa (for सुतम्‌). Si Da.s.7 सभार्याय ad सुतं (for 
the post. half). ] 

25 “) Gs आत्मनां (sic). —* ) Dg: Dt ра: Dm: 
Ct Sagara (Ddi च); Ts तस्य amata; Ts तस्येदम- 
mia. For 25, бі Ns Vi B Diss( line 2 only ).а—т7 
Ma subst. : 

24555 पुत्रशोकातुरों єтїп तो पुत्र पतितं क्षितौ | 
эта विसज्योभो तस्येवोपरि qaq: । 


[Ds om. l. т (cf. v.l. r454*).—(. r) $ B: 
Di.z.o Ma ggl; D3.5.7 प्राप्य ( for wag). Vi d पुत्र; Mi gag 
(for तौ पुत्रं ). Пав? gar पुत्रं यथाविधं( Da т) (for the 
post. half). —V от. l. 2. --( ). 2) Ns Bus. Diez 
आतेस्वनं. 5 De विस॒द्रोभो; Die Ma ?sdRm Ds “йа 
(sic); Ds "ज्येती (for °ज्योभौ ). Bo तस्थतुः (for tag: ).] 
— Thereafter all cont. : 

7456* माता चास्य зга जिह्वया लिहती gaa 
विललापातिकरुणं गौविवत्सेव वत्सला | 

नन्वहे ते यज्ञदत्त प्राणेभ्योऽपि प्रिया बिभो। 

स कथं दीर्घमध्वानं प्रस्थितो मां न भापसे। 
संपरिप्वज तावन्मां पश्चात्पुत्र गमिष्यसि! [5] 
किं वत्स कुपितो मेऽसि येन मां नामिभापसे। 
अनन्तरं पिता चास्य गान्राण्यातेः TREA | 
इदमाह Ad ЧЯ जीवन्तमिव चातुरः। 

[ (I. r) Ds तस्य (for चास्य). Dz om. ( hapl. ) a. 
бі Әлгі; Vi Daz Ма विलिहन्‌; Bi feat (sic); Bs 
लिलिहे; Dis विलिखन्‌ ; Ds.s (Ds ले )लिहन्‌ (for feat). 
—(l.2) Әз -करुणा; Dz -कारुण्यं (for -करुणं ). De fee 
(for वत्सला ). —( l. 3) Ns Bis ag( Bs sia) ते यज्ञदत्ताई 
(for the prior half). Ne Фатх» (illeg. ); B: 
प्रियाबुभौ (sic); Ba प्रिया प्रभो. Va Di-4.7 Ма aò: प्रियतरो 
(Бал Ms °रा)स्मि (Vi D2 बिभो; Da7 सुत; Ms яй); 
Ds प्राणैः प्रियतरासि भो ( for the post. half). —(l. 4) Ds 
नाभिभापसे. —5 om. (Барі. ); Ds reads in marg. |. 5 
and 6.—(l. 5) Ві Di-s.7 संपरिष्वज्य. Da. मामं वां (sic) 
(for तावन्मां ). ५.5.7 सुत (for qa). (I. 6) Vi ga (for 
वत्स ). Vi Пез Ma ततो मां; Ba येन मन्‌; Dis यतो मा; 20% 
कि च मां (for येन яі). Ña Вз नावभाषसे. —( l. 7) Dost 
Ne पितास्य (subm. ); Va Әле पिताप्यस्य; Ds पिता 49; n) 
पिता तस्य; Оз पिता त्वस्य (for पिता चारय )- De? [ भ ]88 (09 
[आ ]8:). L(ed.) गात्राण्यंतः. Vi Diss wqg( Ds ^d at 
(for «Rx? ). —(I. 8 ) Da.s.7 चाह (for эте). St Des 
परियं; Ме पिता (ога). Ña reads ya in marg. & ] 
Пі-! Ma जीवमानमिवातुरः(4-7 *& ) ( for the post- half). 
—After 25, Раз Па Dd: Dm: T G Мі-з ins. : 

7457* नामिवादयसे ята न च मामभिभाषसे | 
किं च रोये तु भूमौ स्वं वत्स किं कुपितो ae! 

L(x) Gs चा; Ms मान्य (sic) (for माथ )- о 
नाभिवादसे माम (for the prior half ). —( l. 2) Gaue 
Mig (for च). Юа бі च; Саз Mia [s ]%; * 
(for तु).] 
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अयोध्याकाण्डम्‌, 


न न्वहं ते प्रियः पुत्र मातरं पश्य घामिक । 

किं बु नालिङ्गसे पुत्र सुकुमार वचो बद्‌ ॥ २६ 
कस्य वापररात्रेऽहं श्रोष्यामि हृदयंगमम्‌ | 
अधीयानस्य मधुरं ume वान्यद्विशेपतः d २७ 
को मां संध्याझुपास्यैव खात्वा हुतहुताशनः | 
श्ाघयिष्यत्युपासीनः पुत्र शोकमायदितस्‌ ॥ २८ 
कन्द्सूरफलं हुत्वा को मां द्रियमिवातिथिस्‌ | 


[ 2. 58. 32 


भोजयिष्यत्यकर्मण्यमम्रग्रहमनायकम्‌ ॥ २९ 
इमामन्धां च वृद्धां च मातरं ते तपस्विनीम्‌ | 

= पुत्र भरिष्यामि कृपणां पुत्रगधिनीम्‌ Ul 3° 
तिष्ठ मा मा गमः पुत्र यमस्य सदनं प्रति | 

श्वो मया सह गन्तासि अनन्या च समेधितः ॥३१ 
उभादपि च शोकार्तावनाथी कृपणौ TA | 


CN 


Gras गनिष्यावस्त्वया हीनो यमक्षयम्‌ ॥ ३२ 


26 “) Dg: Рау Dm Te. Gi Мз Cr.m.g न तु; Ct 
as in text (for न x). Te Gs fi (sic); Ts sup. Hin. 
(for प्रियः). % Ck: अग्रियः इति पदस्‌। ॐ —°) Ms पुत्र 
(for पइय ). а Dti Ddi Gi Mo घामिकी. — ) Dg Dt 
ра: Dm Ts G Mi-s च (for 3). —*) Gi सुकुमारो 
चयो (corrupt ). Ta बच ( sic) ( for az). —For 26, Š: 
Ne Vi B Di-z Ms subst. : 

7459* ननु तेऽहं पिता पुत्र सह मात्रान्युपागत:। 

उत्तिष्ठ атаңа कण्डे वस्स परिस्वज l 

І(І.і) Ma जीवमान (for sç मात्रा). Vi пет; Піл 
La Jami; Ma उपागतः. —( l. 2) Ds art (forama). Vi 
Das देहि. Nea; Vi [ आज्ञां (for [a Jat). Das. उक्ति 
पुत्र q( Ds.z "क eng (for the prior half). Si De गाई; 
Diss तातं (for qa). J 

27 *) Gs च (for qt). — ) Ms हृदयंनर्स (sic). 
—*) Gs Mi सततं (for मधुरं ). —“ ) Gs sat (damaged); 
Мз वान्यं ( for meag ). —For 27, $i Ns Vi B Di: Mi 
subst. : 

I459* कस्य चापररात्रेडुई स्वाध्यायं mera 
श्रोग्यामि मधुरं शब्द पुत्र शाखं Fraga: | 

[(L 7) Daz बा (for ч). Ms gw (for बने). 
--(]. 2) Ds. зч ( for agt). De transp. शब्दं and पुत्र. 
Va Di-s.7 पुण्यं( Vi पुण्य; Ds वेद) शाल्रमघीयतः; Ма शाखं 
चान्यदधीयतः (for the post. half).] 

28 ©) Ts यो मा (for को मां) ) Gs Mus 
साधयिष्यति; Cr.m.g.k.t ga? (as in text). -4) Ms 
शोकभयार्दितः (sic). —For 28, & Ха Vi B Di Ms 
subst. and read after 7464* : 

7460* पर्युपास्य च कः संध्यां «пат हुत्वा 47444! 
छादयिप्यति मे पादौ कराभ्यां परिसंस्थशन्‌ | 

[(Lx) Vi Diss. М: कः संध्यां परयुपासित्वा (for the 
prior half). Dz om. (hapl.) геп. Ds om. (hapl.) 
हुत्वा. Vi कुवीत (for gat z)-—(I-2) № ख्रापविष्यति, бі 
Diez गाज (for पादौ ). Vi चैव संस्पृशन्‌; Bs संपरि (for 
परिस). ] 

29 ०) Dm कंदमूळं. Ts पात्वा (sic) (for gat): 


--5) Du Dd: Dmi यो (for zt). Ой fava, —°) 
% Ct: कर्मग्यमित्येच = qiz: l$ —For 20, $i Ха Vi 
В Di-: M: subst 
7467* ननु quae वन्यमाहरिष्यति को वनात्‌ 
आवदोरन्धयोः पुत्र काङ्कतोः FTAA: | 
[LC r) Vi Dis ті; Da Ma दाक- ( for ननु). Na 
л. फळ. Di-a Ма आनविष्यति ( for 
: ने (for वनाव). —( l. 2) Ds 8 
(६०7 पुत्र). Vi Ds жіңіг; Bus कांक्षितो: Da °:). Vi 
gir स? ]योः. ] 

30 2) Di-i М: अंघ एवं ( for च वृद्धां ч). —5) Tz 
= (for t). — ) Тз G Me.s Ck वत्स ( for ga). $i Ха 
Bis Disses भरिष्येहम्‌3 Vi where; Вы: Dess Ma 
ария; Ts Ms भविप्यामि; Ck.t as in text. —°) Сі 
पुत्रगंधिनीं; Мез ogi (sic) (for “गधिनीम)- & Na 
B Da-z अंधो यतपराक्रमः; Уз 7-3 Mi ZZ: सन्मंदविक्रमः- 

зі ^) Т: तिष्टाम (meta. ); Ms zfag; K(ed.) 
Cm.g.t (also) faz मा; Crp.t as in text ( for faz ят). 
—*) Ms moth-eaten for at मया. —For 37, 5, Na 
үз B Пі-? Ms subst. : 

7462* एकाहमपि pret नेव गन्तुमितो <ईसि। 
at मया चेव मात्रा च गन्तासि सह पुत्रक 

[(. r) $ Vi Be Das ig. Vi Dine तातेदे (४7 
са); Ma तावच ( for asi ). Ne Быз नेतो; 22.4 3.5.7 नेइ 
(for नेव). Ха Віза Ds zz (for zat). Vi वनं गंतुं 
त्वमिच्छसि; Dı- Ma न sid त्वमिडाईसि (for the post. half). 
—(]. 2) Di न्या चैव स्वनात्रा च ( for the prior half}. Vi 
Di-s.7 М: सह “тіз (by transp.).] 

32 १) Vi Di-s Gi Ms fz; De [Z Jg (for च). бі 
Ñs B Ds भवच्छोकादू 3 Dis.: Mi हि त्वच्छोकादू (for च 
झोकार्ताव्‌)--) Daz अनन्यौऽ Ds अनार्याः Ma ननाथः5 Ma 
ननाथादू (for aadi). бі Ха Vi B D:-4.6.7 Ms न( B: 
Ms अ )चिरादिव; Ds अवीराविवः Ma कृपणे वने (for कृपणो 
बने)--- ) Ts गमिस्यामस्‌ 3 Gs [ आ !गमिथ्यावस्‌ Мз 
गमिऱ्यामि (sic) (for afrearaq).—*) Ts G2 3.2 
सहः K(ed. ) [ऽ]दीनौ (for dt). Ола यमक्षये. —For 
3224, & Ñ: Vi B Di Ms subst. : 
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ततो AAA EET d प्रवक्ष्यामि भारतीम्‌ | 
क्षमतां धर्मराजो मे बिभृयात्पितरावयम्‌ ॥ ३३ 
अपापोऽसि यथा पुत्र निहतः पापकर्मणा | 

तेन सखेन गच्छाशु ये लोकाः शख्रयोधिनाम्‌ || ३४ 
यान्ति शूरा गतिं यां च संग्रामेष्यनिवतिनः | 


हतास्त्वभिम्ुखाः पुत्र गति तां परमां Ast ॥ ३५ 


7463* प्राणैः पुत्र विमोक्ष्यावो मरणे कृतनिश्चयो । 
[ Vi Di-s5 Ma प्राणान्‌. Ma प्रति- (for पुत्र). Si Dae 
Ral 87 "यो )ज्यावो; Vi विमोक्ष्यामो; Bi.sa Me वियोक्ष्यावो; Da 
विमोक्षंती. ] 


33 2) Ms भारः (moth-eaten ). —°) Ов क्षम्यतां; 
Ms чї ( moth-eaten ); Cg as in text. Gs [s]fq 
(for). —*) Мі विहयात्‌ ( for 3°). Мз st ( moth- 
eaten) (for अयम्‌). For 33; бі Ns Үл B Di-: Ma 
subst. (followed by r46o* ) : 


7464* इतो वेवस्वतं пет 0 कृपण: स्वयम्‌। 
чий प्रदेहीति स्वयैव सहितो गत: | 

[(L т) Vi Drs Ma ततो; D7 eat (sic) (for इतो). 
Үз चाहं; Di सोहं; Ds सेहा (sic); Ds Ma ale (for ят). 
Di भाषिष्ये (for भिक्षिष्ये ). От ari, Ne Bs at (for 
स्वयम्‌). —(l.2) Vi Di- ददस्वेति; 7५.5.7 q देदीति; Ma 
ददा (sic) ( for प्रदेहीति ). ] 
—After 33, Әрі 0४ Ddı Dmi T G Mio ins. : 


7465* दातुमहति धर्मात्मा लोकपालो HETAT: l 
ईशस्य ममाक्षय्यामेकामभयदक्षिणाम्‌ | 
EO. 7) Dga Ta अहेसि. Ms + तु ж (damaged). ] 
34 ©) 5 आपापो; Ms अचापो. Vi Ba Di-s [ s fç; 
Ті त्व; Ma हि (for ऽसि). D2 G2 Mi.2 Cr.m.g यदा; Ms 
तथा; Ck.t यथा (as in text ). Vi Di-s वत्स (for ga). 
-- ) Ds guest (for निहृतः ). --९ ) Ms स+ ( moth- 


eaten). ध स्वस्रयोधिनां; Ts शस्यो निनां. —For 3424, 
Si Ne Vi B Dir Ma subst, : 


7466 саата तथा रोकाञ्ञूराणामनिवरतिनाम्‌। 


[Bs तम्‌ (sic) (fcr स्व॒म्‌). Ba आय्याहि. G(ed.)aur 
(for qur). Vi Di-s2 Me तथा लोकानामुद्दि त्वं (for the 
prior half). Ds सुराणाम्‌ (for शु"). Ds वाभिवर्तिनां, ] 


$5 *) Dn Dts Dd: Dm Ct qt हि; Ts यां च; Ma 
यांश; СК аз in text (for यान्ति ) Бе D यांति; Dd: 
Dmi प्राप्ताः ( {०7 qt ч).--24) Gs ged हि सुख ****तां 
(damaged). 


रामायण 


यां गतिं सगरः शैब्यो दिलीपो जनमेजय: | 
नहुषो धुन्धुमारश्च प्राप्तास्तां गच्छ पुत्रक ॥ ३६ 
A с . 

या गांत, सवसाथूना खाध्यायात्तपसश्र या | 
भूमिदस्याहितामेश्व एकपत्ीत्रतस्य च ॥ ३७ 
गोसहस्प्रदातृणां या या pegar | 
देहन्यासकृता या च तां गतिं गच्छ पुत्रक d 
न हि ARGS जातो गच्छत्यकुशलां गतिम्‌॥ ३८ 

$6 °) 72 दुंघुमारश्चः Ts 99°; Ma учар ( moth- 
eaten). —*) Мз स्वं ( for तां ). 

37 £) Dt: Dd: Dm Ct सर्वभूतानां. —°) Dg: Dm 
M स्वाध्याया( Юпи “य )स्‌ Ga स्वाध्याय-. Tias Ms तपसा 
(for शस्र). —^) Note hiatus between ° and 4, Ms 
या भूमिदस्याहिताझेर्‌ . 

38 ©) Ms tax ( moth-eaten ). —*) Dt Dd 
Dm: गुरूसेवा-; Gs यथा गुरु- (for या या गुरु-). — ) Ts 
Gs Ms [श्ष]स्मत्‌ (for [अ ]स्मिन्‌ ). —Еог 35-38, $i 
Ne Vi B Di- Ма subst; while Та subst. l. 3 and 
7-8 for 37-38: 


7467* भपरावर्तिनां लोका: छूराणां ये तपस्थिनाम्‌। 
गुरुपूजारतानां च तॉस्स्वमाम्नुहि पुत्रक । 
याह्लोकान्वेदवेदाङ्गपारगा सुनयो गता: | 
यांश्च राजर्षयो याता ययातिनहुषादयः। 
गृहमेधिनश्च यान्याताः स्वदारव्रह्मचारिणः। 
गोहिरण्यान्नदातारो भूमिदाश्चैव यान्गताः। 
यांश्वाभयप्रदातारस्तथा यान्सत्यवादिनः। 
तॉलोकान्मदनुध्यातो याहि पुत्रक शाश्वतान्‌ | 
न हीररो कुले जन्म प्राप्य यान्त्यसतां गतिम्‌। 

[(L. т) Ma transp. शूराणां апа ये. Ds तरस्विनां ( for 
तपः). Dias. अपराब्युखमृत्यूनां ये( Ds я) झांतानां( D: ये 
तात) तपस्विनां. —(]. 2) Si De यज्वनां च सुवृत्तानां; Na i 
यज्वनां युरवृत्तीनां; 3.5.7 Ma गुरुवर्तिनां यञ्वि(5 "ज्व )नां (ра 
Ma Sat я [hypm.]) (for the prior half). $t №8 
De- शाश्वतान्‌ (Na "ता: [sic] ) (for дж). —Na ОП 
l. 3.—De reads Ll 3 іп marg. —$ı De Ms om 
(hapl.) l. 4-6.—(]. 4) Bs marg; Ds यांत (४0 ) 
(for यांश्च). Ba om. याता. Vi Di.2 -नधुप्रादयः; Bs 00 
(sic). —(l. 5) Prior half hypm. Bi gemis. F° 


у B _ (for a) 
लोकान्‌ (for याताः). Vi Bs-: sam; Bi सदारः Ce from 
the 


[5] 


(for यांश्चाभय-). бі -प्रदाररस | Na 
यांश्रेतत; Ts Ms तथा ये ( for तथा यान्‌). --(!- 8 Š 
मदनुज्ञातो( Si at); Daz Ta Ma समनुध्यातो. Ds We 
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nr 


अयोष्याकाण्डम्‌ 


एवं स कृपणं तत्र पर्यदेवयतासकृत्‌ । 

AAS कतुसुदकं प्रवृत्तः सह भार्यया ॥ ३९ 

स तु दिव्येन रूपेण झुनिपुत्रः ene | 
आश्वास्य च 5:44 पितरो वाक्यमत्रवीत्‌ ॥ ४० 
खानमस्मि чеп भवतोः परिचारणात्‌ | 
भवन्तावपि च क्षिप्रं सम सूरशुपेष्यतः ॥ ४१ 


[ 2. 58. 44 


| एवमुक्त्वा तु दिव्येन विमानेन वपुष्मता | 


| यच्छरेणेकयुत्रं मां त्वमकारपीरपुत्ररम्‌ ॥ ४४ 


आरुरोह दिवं fat gig जितेन्द्रियः ॥ ४२ 
स कृत्या तूदकं तूणं तापसः सह भार्यया | 
मामुवाच महातेजाः FASTA || ४३ 
धैव जहि मां राजन्सरणे नास्ति मे व्यथा | 


यादि ). --(!. 9) Sı Vi Da.c.z यांत्यवमां; № aret ( sic); 

Bi Dı- ага; Ds यांति परां; Ma शुभां ( for arit ). ] 

—Thereafter бі Ne Vi B Di-s.e( m. ) Mi cont. : 
7468* атаа: स्थानाद्याहि रोकान्मधुच्युततः। 

[Ma इतश्च ware (for saaga: स्थानाद्‌). Vi मधुद्रिपः; Bi 
Ds श्चुतः; Di Ms “द्युतः (for *च्युतः). $i De erue 
झाश्वतान्‌ ( for the post. half ). ] 

—After 38, Dsi Па Ра: Dm: T G Mi-s ins. : 
7469* स॒ तु यास्यति येन स्वं Maat मम बान्धवः। 
[ Ms moth-eaten for वान्धवः. ] 


39 š) ७ [आ ]तुरः (for [a laga ). —For 39%, 
$ Na Vi B Di: Mi subst. : 

7470* एवमादि विळण्यातेः स सुनिः सह भार्यया। 

[Si De [अ]; Ma [अं t (for [at}a:). Dz om. 
(hapl.) स मुनिः. Ds आर्यया सह ( by transp. ).] 
—Thereafter бі Ds-: cont. : 

2477" संस्कारे रम्भयामास दुःखोपहतचेतनः। 
[05.5 सत्कारं. Ds -चेतसः ( for "नः ). ] 
—°) $ Ñ: B Di~ ततोस्य; Ри ажат (for ततोऽस्मै). 
-4) $ Ñas Vi B Di- Мі प्रययो( $i Ns De "तस्थे; 
Пазл °ч% ) दीनमानसः. 

40 ०) ए४ ततो (fora g). —After 40%, Dg: Dt 
ра Dm T G Mis ins. : 

7472* सर्गमध्यारुहस्क्षिप्रें शक्रेण सह TAT | 
आवभाषे च तो Tal सह शक्रेण तापस: | 

[ (I. 7) Dm marza; Cm as above. —( l. 2) Dmi 
अवभाषे; Cm as above. Gi reads at gat twice. Мі reads 
वृद्धी inf. lin. Dm: transp. सह and शक्रेण. Ts तापसं. | 

£) Dgı Dt: Ct apaga; Cg as in text. бі हि (for 
ч). Dg: ра Dmı Ts G Mi-s dt (for q).— ) Оп 
Gs पितरं. Dex Ms वाक्यं पितरमब्रवीत्‌ - —For 40, бі Ne 
Vi B Di-z Ms subst 

२473* अथ दिब्यवपुभूत्वा विमानवरमास्थितः। 
JAT: स तौ वाक्यमुवाच पितराविदृस्‌। 
LCL x) Da yen ( for भूत्वा )-Ma आश्रितः ( for आसितः )- 


—(lL. 2) Sı Dza-s Ma ततो (for a at). Vi पि 
(бог таз). 

4 4 ) Ts Gs लोकऋम्‌ ; Cr.g.k.t as in text (for मूलम्‌ ) 
Det sqaq; Du अपेष्यथः Ddi Ti. Gi. Mus 3540742 
Dm Ts Мз “थः; Сз aaa; Cm as in text (for 
aqaa: ). —For 47, $ Ne Vr B Di- M: subst. : 

7474* भवन्तौ परिचर्याहं प्रातः पुण्यां परां गतिम्‌। 
भवन्तावपि हि क्षिप्रं स्थानमिष्टमवाप्त्यत:। 

[(L т) Ds भवतोः. $ De इमां (for परां). (I. 2) Уі 
अति ( for अपि). Bs om.; D-3 Ma q (for हि). Vi क्षेयम्‌ 
(for Я). Vi इष्टस्थानन्‌ : Di-s इष्टं रथानम्‌ (by transp.) 
$ Bia Di-7 अवाप्स्यथ ( Š: Bs D2 ?4 ).] 


and then cont. : 


न भवद्भयामहे शोच्यो नायं राजापराध्यति। 
भवितस्यमननेवं येनाह निधनं गतः। 

[(l. r) Š: De नापि; Ds नान्यं (for eri). М: [ अ ]प- 
राध्यते. -(]. 2) $ De [g ja (for[«]4). Уі एतेन तथा; 
Du.2..5.7 एवमेतेन; Da एव मंतव्यं ( all Һурт.) ( for अनेनैव). 
तव्यनेजमेतेन ( hypm. ) (for the prior half ).] 

42 °) Ddi reads q in marg. —^) Gs damaged 
from fagat up to स ж in 43°. —For 42, бі Ne Vi B 
Пі-з.6 Ms subst.; whereas Ds.s.7 subst. l. І only : 


ग्या 


7476* एतावदुक्त्वा वचनरूषिपुत्रों Вя чай! 
दिवि दिव्यवपुर्भूत्वा विमानवरमास्थित: । 

[ (J. 7) Der एवमुबत्वा (for meg). Ns Бі Пі 
मुनिपुत्रो. Si Ds.s दिवे गतः; Be Di ययौ दिवं (by transp.) 
—(I. 2) B2 Ds Ms देवि. Si De दिव्यांबरो (०7 Речане) 
$i Bis De राजन्‌ ( for भूत्वा). ] 

43 Gs damaged for a & (cf. v.l. 42). —") Dt: 
Dd: Gi Mı- ія Ja; Ts [a Jat; Ga च (for я). Dm: 
कृत्वामुदक (sic). Si Ns Vi B Di; Ma सोपि zum 
तस्य. —’) 87 №: Vi B Dic Ms gasa (for तापस:) 

=) 5: Ne Vi B Di-: М: तपस्वी मासुवाचेद्‌ं —*) Ds 
कृतांजलिर्‌ . Ms अवस्थितं. 

44 “) Gi à (fort). — ^) Dg: Dts Dd: Dm Ts 
G Мі-з यः; Cg as in text (for ач). Gs [ue पुत्र. 
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G. 2. 
B. 2. 
L.2 


66. 44 
64. 53 


2. 58. 45 ] 
त्वया तु यदविज्ञानान्निहतो मे सुतः शुचिः | 


“753 तेन त्वामभिशप्स्यामि सुटुःखमतिदारुणम्‌॥ ४५ 


पुत्रव्यसनजं दुःखं यदेतन्मम सांप्रतम्‌ | 


रामायणे 


एवं तवं पुत्रशोकेन राजन्कारं करिष्यसि ॥ ४६ 
तस्मान्मामागतं भद्रे तस्योदारस्य तद्वचः | 
यदहं पुत्रशोकेन संत्यक्ष्याज्यद्य जीवितम्‌ ॥ ४७ 


—For 44, бі Ne Vi B Di- Mi subst; бі Ms cont. 
l. 3 only after 7479४ : 
74776 कर्थं स्वं ख्यातयदासां राजर्षीणां महात्मनास्‌ । 
अविनीतः कुले जात इदववाकूणां नराधम | 
ख्ीनिमित्तं न वैरं ते क्षेत्रजं न मया सह। 
अथैकेनेपुणा कस्मात्सभार्योऽहं हतस्स्वया। 

[ (I: 7 ) D7 ऋषीणां च ( for राजपींणां ). -(]. 2) Ві Diss 
अविनीतः, бі Уз Di~s.6.7 नृपाधम( Уз "म: ); Ds नराधमः; Ma 
कुलाधम. —( l. 3) Si Vi Di-z Ma न = ( by transp. ). 
Ds हि; Ds.7 वे (for). бі M3 ते वैरं (by transp.). Vi 
Di-5.7 Ms मया न क्षेत्रजं सइ ( 7 हर्‌); Gi Ms ӛзі वस्तुजं न 
ते (for the post. half). —( l. 4) Ne Bs तद्ददेकेपुणा( ४०); 
Vi «аа; Bi तदर्थके?; Вз чарк; Ba तदा चेके”; Di 
ачаа; Ma तथाप्येके?; (९१. ) wmm? (for saxa). 
५.5.7 Ma त्वया ex: (Бу transp. ). ] 

—After 44, Gi Мз ins. : 


7478* कथं तेषां So जातः क्षत्रियाणां महास्मनाम्‌। 
सर्ववेदविद्थज्ञो धर्म न कुरुपे( Gr "ते ) मनः। 
—Thereafter Gi Мз cont. l. 3 of 34777. Then Ms 
repeats 44°? : 

45 °) Dt Dd: Dm: स्यापि च यदज्ञानानू .-- ) 
Diz Ddi Dm: स बालक: (for सुतः gf: ).—°) ра 
Dd: Dm: Т. अपि тет Тіс क्षमिदवप्स्थामि ).—^ ) 
Әні स्वदुःखम्‌; Cg (а in text). Ge इति (sic); Gs 


अपि ( for яіч-). Gs damaged for दारुण. —For 45, бі 


Ña Vi B Di-7 Ma subst. : 


7479* अचिज्ञानाततु से पुत्रो हतो यदनयेन च। 
त्वया तस्मादहमपि झाप्स्यासि स्वां निवोध मे । 

072 )0:= 9; Daz त्वया (for तु मे). $ De eit 
akaa वा; Vi यद्रधोविनयेन ч; Ba ( m. also )यञ्जाताविनयेन च; 
Di-s.7 Ma यदतो बिनय्रेन च ( for the post. halt). —(I.2) 
бі рае तथा (for त्वया). B Ds xmi Das яға 
(corrupt) ( for शप्स्यामि). № Be नराधम ( for निवोध में ).] 

46 Gs mostly damaged for^.—^) Ts Gi मन 
(sic) (for मम). °) О reads त्वे sup. lin. —*) 
Таз Gi.2 Мі Cr गमिष्यसि( Ts 9ч); Cm करिष्यति; Cg.t 
*Rr(as in text ).—For 46, бі Ne Vi B Di; Ma 
subst. : 

उ480* पुन्रशोकातुरः प्राणान्संत्यक्ष्याम्यवश्ञो यथा । 
чач तथा प्राणांस्त्यक्ष्यसे पुत्र॒छालसः। 

ГО. т) 52 gama; Ma ९झोकार्तितः. Ds om. (Бар!) 


Írom the post. half of l. r up to the prior half of 
l. 2. Vi Di त्यक्ष्यामि बिवशो यथा; 4.5.7 Ma ल्ष्याम्यचा( Ма 
*स्व jaat aai( D7 яаг) (for the post. half). --(]. 2) 
Va लक्षसि. J; 
and then cont. : 
7497 пя शापमहं लब्भ्वा स्वपुरं पुनरागतः। 
सोऽप्युपिः पुत्रशोकेन नचिरादिव संस्थितः। 

[(l. r) Ba: (sup. lin. also as above) पापम्‌ (for 
शापम्‌ ). Ds om.; Da स्वपुरे ( for agt). —( l. 2) $ Dee 
Ma स ऋषिः; De सोवधिः; Da सोपि; D7 Qaf: (sic) ( for 
सोध्प्यूषि: ). Ds om. (hapl.) न in नचिराद्‌. Ds एवं संखितः; 
Dsa.7 दिवमास्थितः, Ds प्राणांस्त्यकत्वा दिवं qa: ( Гог the post. 
half).] 

—After 46, Dg ри ра Dm: T G Mics ins. : 


aqng हतो यस्मारक्षच्रियेण त्वया झुनिः। 
तस्माच्वां नाविशत्याछु ब्रह्महत्या नराधिप । 
स्वामप्येताइशो भावः क्षिप्रमेव गमिष्यति। 
जीवितान्तकरो घोरो दातारमिव दक्षिणा | 
एवं शाप मयि न्यस्य REA करुणं बहु | 
चितामारोप्य देई तन्मिथुनं स्वर्गमभ्ययात्‌। 
तदेत्चिन्तयानेन єч पापं मया स्वयम्‌। 
सदा बाल्यात्कृत देवि दाडदवेध्यनुकर्षिणा। 
तस्यायं कर्मणो देवि विपाक: ससुपस्थित: | 
aq: सह संसुक्ते व्याधिरक्षरसे यथा | 

ПІ. 2) Dt: त्वा. Dm Me «чета; Ts «m 
(corrupt); Gs Ms न विशत्वा( Ms “त्या )शु; Cm as above 
Ms नृपाधिप ( for नरा? ). —(I. 3) Mu एवं (for एव )- 52 
[эп аай. —(. 4) Ma जीवितांतकरी घोरौ ( for the use 
half). Dt: Dd: Ct दक्षिणां. —( l. 5) Gs damaged uP 55 
fis. (I. 6) To (ame, —( l. 7) 087 एव; 644 
above ( for zaq ). —Ts om. from l. 8 up to | z 
7435. —( l. 8) Ms बालात्‌ ( for बाल्यात्‌). G28 Ms To 
(Сг °а )gaf'i( Ms °% )mt; Cm येध्यानुशिक्षिणा. (१ c 
विपाशः (for "कः ).—(l. то) Dt Ба Сп संभुंक, d 
өзге; Ma ча. K(ed.) Сер व्याधिम्‌ ( for व्याधिर्‌). * 
Ct अन्नरसो. Ga अन्नर xx (damaged). ] 5 

47 Tsom. 47) (сЁ vil. 482%). --“) 6° ЕЕ; | 
damaged. Dg: यस्मात्‌ - Ga Мі «fat ( for आग 
—After 47%, Dt: Dd: Юпи Tis G Mu? d І d 
cont. after 74865; while K( ed.) cont. after l 
74855 : 

7483* इत्युक्त्वा स еі भार्यामाह च भूमिपः | 


7482* 


[5] 


[то] 


Їз 


[354] 


= पयोद т ण्डम्‌ 
अयाव्याका 2. 58. 50 


Dg repeats 4 
यदेवं; Т2 तदहं ( 
Па ра Dm: sia 
Di-7 Ma subst. : 

7484* स aand नियतम मां ससुपरिः 
तथा हि पुत्रशोकं प्राणाः संत्वर 
(l. т) Di Ma अधप; De жаз; 
अद्य मां). Оез Ma समुपागतः, Vig 
समुपागतः. - (I. 2) Vi Di М: यया ( 
शोकार्थ; 2.5.7 "शोकेन. Be Ds яглі (sic) 
—After 47, Dg: ри ра Dm T 
cont. after r488%; whereas K( ed.) e 
and ]. 2 after 4895 : 
7485* age त्वां न पश्यामि कोलल्ये स्वं हि मां езі 
यमक्षयमनुग्राप्ता аага न हि मानवा l 

[Ta om. l. r (cf. v.l. 7482* ).--(!. x) Ms чт 
(for °्यौ ). Cg मा (for ai). 087 Ta С: साधु яҚ KC ed. | 
मा); Dm Me ej हि मा; Gs amf; Ms न हि मा (for 8 
हि मां). Ti xg —After l. 7, K(ed.) ins. 7453* 
—(l. 2) Ts तमः 
%4)8; Cg as above ( for Raha). Ms अनुप्राप्तान 
On the other hand, Ms ins. r488# after 47 

48 Ts бз om. 48%. K(ed.) transp. 48°° and 

(along with their resp. star passages ).—) 
Dti Ct अन्वारसेत; Dd Опа अन्वालभेत; Та अद्यार; Те 
aa लभेत; Се Musa атчп( Ma °çq )लपे( Me सिं )त ( for 
भद्यालभेत ). Сач (for वा). 7087 अन्त्रारभेत्तथा. — After 
48%, Dex (followed by r483*) ри Dd: Опи Тг 
Gi.2 Mie ins. : 
2486* зда वा यौवराज्य वा जीवेयमिति मे मतिः 
[Ga Mi बने (for ча). Dg: stat; Gr जिग्येयन्‌ (for 
)-] 
while K (ed. ) ins. l. 2 of т485* after 487. 
—°) K( ed.) एतन्मे$सदशं. G2 damaged after राघ 
in 454 up to aw त in l. r of 7499*. —For 48, $ 
Жа Vi B Dir Ms (L. 2-4 only for 48°?) subst. 
and read after 49: 
748/* यादि मां संस्परसेद्रामः संभाषेतापि चागतः 
जीवेयमिति मे afa: प्राप्याव्डतमिवातुरः 
दृष्टापि erg प्राणांस्त्यज्ञेयं दयितं 844! 
Tent न विदह्येऽह पुत्रशोकेन दुःखितः। 


4) Der (both times) 
For 47, бі Ns Vi B 


Зз अपि (for इति). Dis Ma प्रास्य 
om. I. 3-4.—(I. 3) St Dee दृट्वा 
+). —( l. 4) бі De चन 
ama; G(ed.) न Gaat. Vi 


туча =: Ta aaa विचक्षण: । 
A प्रच्ाज्यमानो वा नासूये त्पितरं सुत: । 


[(l.r) Gs damaged up to яя ह. —(]. 2) Ті 
zema. —( l. 3) Gs कञ्चित्‌ (for कश्च). Ms fim: (sic).] 
—Thereafter Мз cont. 74557. 


49 ©) Mi चक्षुम्या. T» om. न पझ्यामि. бі $2 B Dies 
aaan Si De mija mí 35 f Ds च )पद्यामिः Vi 
Di-s arfavat देवि aguia. —°) De wine (sic). $3 Ds 
से(D० न) प्रद्रिळप्यते; Nz B Ms मे देवि gaas Уз Б-ы 
मे Реа. —°) Bi Ич (sic) (for [ एते). 5 06 
स्मृत्वा at A गतो प्राणास्‌.) бі № Vi В Diz 
сїн च मां छसे. £६९7 49, 5 VIB Di- Ма 
read r487* 

50 *)DdiDmiaaep Di: अतो नु (for अतस्तु). 
| Gsm (for 68). Ds gat न інжеяч | hypm.).—*) 
| Dss.: नेह (णिन हि). Gs zara. Dmi Ds aq (sic). 
| —For 5०, $i Ne уз B Di-2.¢ Mi subst. : 


7453* अतो नु छि दुःखतरं किंवा कृच्छेतर udi 
यद्व रामस्य सुखं सक्ष्यामि जीवितम्‌ 
| [(Lz) Vi Di-s Mi яте Da °g [sic ]). Da az 
| (for gg"). Si Be Ds transp. दुःख and छृच्छतरं, № 


Вз.: भवेन्मम तु linis (G ९.] च qat 
(for the post. half). —(l. 2) Si Ова ия; Ba यदि 
£g. ©з Хе Vi Bs Оза ( for मुख ). ) 
— All the.above MSS. then read 7495* followed by 
st. 54- 
— After 50, Dg: а 04 Dm T G Mio ins. : 

7490* तस्वादर्शनजः शोकः सुतस्याप्रतिकमेण: । 

उच्छोषयति मे प्राणान्वारि सरोकमिवातपः। 


[355] 


2. 58. 57 ] 


¦ न ते मनुष्या देवास्ते ये चारुशुभकुण्डलम्‌ | 


मुख द्रक्ष्यन्ति रामस्य वर्षे पञ्चदशे पुनः ॥ ५१ 
पद्मपत्रेक्षणं TA Fee चारुनासिकम्‌ | 

धन्या द्रक्ष्यन्ति रामस्य ताराधिपनिभ सुखम्‌ ॥ ५२ 
सदशं शारदस्येन्दोः फुछस्य कमलस्य च। 

सुगन्धि मम नाथस्य धन्या द्रक्ष्यन्ति THAT | ५३ 


[(L x) B(ed.) ача: (for [अ ]द?).—(]. 2) Dg 
Dts Dd: Dm Ms à (for मे ). J; 
whereas after 50, Di.s.; read 54 (followed by 
7495* ). 

छा “) Š Des देवा न मनुष्यास्ते; Da न ते देवा मनु- 
cated (by transp. ). —°) Da.7 -मंडरूं (for -कुण्डलम्‌ )- 
бі Қа Vi Bi-s Di-se Ма ये तत्पू( Ma हि पू. ена 
(Vi Di-s Ма शवर्चेसं ); Ва ये पूर्णेषुसमन्वितं (іс). —05 
om. (hapl.) 57-52, --5 ) Ms +z: ( moth-eaten ). 
Š Ка Vi В Di-se Ma पुरीं प्रविशतो चनात्‌; Dus 
चनाठत्यागतस्य चे. 

52 Ds om. 52%% (cf. v.l. 5r).—%*) Si Ns Va 
B Di-aer Ma gag विमल Sı De Fae) कांतं are 
पद्मदलेक्षणं, —After 527^, Bs ins. : 

7497* सर्वगुणगणेयुक्तं सर्वलोकहिते रतम्‌। 
=) бі Ne B Do तारापति- (for °ध्रिप-). Vi Dts Dd 
Dm: -af (for -Rat ). Ds grt ( for मुखम्‌) 

53 2) Si Di शरचंद्रस्य सदं.) Si De कुंदस्य 
(for फुछस्य ). ° ) Si Daz gaet; Den नाप्यस्य Dti 
Dd: Dm! रामस्य Ti ser (for नाथस्य). Ts सुगंधिमनु- 
नाथस्य- =) 5 Ds वे; Dti Ct ये; Dar ते (for तनू). 
--Еог 53, N2 Vi B Пі-з Ms subst. : 

7492* दारत्पग्मस्थ फुछस्य तुस्यनिःश्घासमारतम्‌। 
дача सु खिनस्तस्य मुखं पुत्रस्य मे नरा: | 

[(I. т) Bi aera ( for फुछस्य ). Уз qà कुन्यस्य (sic) 
(for the prior half). Ne Vi Bi-s Die Ma -निश्वास-. 
— (l. 2) Ms पड्यंति and ача g (Тог द्रक्ष्यन्ति and मुखं 
पत्रस्य 7९507. ). Ві Me ये ( for मे). ] 
~All the above MSS. cont; while бі Di ins. 
after 53 : 


7493* इति रामं स्मरन्नेव दायनीयतळे नृप: | 
शनैरुपजगामास्तं Tatar रजनीक्षये | 
L(L 7) D3 एवं (for एवं). Vi Di-s gadal Уз नीयं; 
Ds शनीये )गतो. De at (sic). —(l. 2) Da.s.7 अथ (for 
उपः). Si Ві [आ शु (for [sr et). Vi शायने त्वपजगामास्तं 


*(hypm. ) (for the prior half). Ма दिवसक्षये. ] 


54 Š, Ña iB Di-se Me read 54 after 7495*. 


रामायणे 


निवृत्तवनवासं तमयोध्यां पुनरागतम्‌ | 

द्रक्ष्यन्ति सुखिनो रामं शुक्रं मार्णगतं यथा ॥ ५४ 
अयमात्मभवः शोको सामनाथमचेतनम्‌ | 
संसादयति वेगेन यथा कूलं नदीरयः ॥ ५५ 

हा राघव महाबाहो हा मसायासनाशन | 

राजा दशरथः शोचञ्गीवितान्तश्ुपागमत्‌॥ ५६ 


Da.s.7 read 54 after 50. —*) бі Ña Vi B Disa Мі 


निस्तीणे-; 72 नि्चत्त- ( Гог निवूत्त-) Ds रवम्‌ (sic); Ds माम्‌ 
(sic) (for त्तम्‌). —D»c reads 54° in marg.—*) 
Vi желін. Уз सुखितो; Ba दुःखिनो (for सुखिनो).--“) 
Š: Ns Vi B Di-sse Ma ach स्वर्गादि( Be स्वर्गाच्छक्रमि- 
[ by transp. ] jart. —Alter 54, Dgi Du ра рт 
Т G Мі-зіпв.: 


7494* कौसल्ये चित्तमोहेन हृदयं सीदतीव मे । 
चेदये न च संयुक्तान्शब्दस्पर्शरसानहम्‌। 
चित्तनाद्याद्विपद्यन्ते सर्वाण्येवेन्द्रियाणि मे । 
क्षीणस्रेहस्य दीपस्य संसक्ता ररमयो यथा | 


(L т) Dt सीदतेतरां; 73 सीदती मने (sic); Мз Ф 
#.—(l. 2) Ta 233 ( meta.); Ga 3% (for IA). T 
Бапа (forxm?).—( 3) ры विपद्यंते (for ^u): 
Dti Dd: От б; To च ( for #).—(]. 4) Dg: संश 
Dt: Dd: Dm: Ct संरक्ता; Gi Ma संयुक्ता; Cg as above; Ck 
संयुक्तः ( for “सक्ता ) .] 

55 ४) Dg T С Мі-з अचेतसं (for °ч). = ) 
Dg: संशीदयति; Dt: Раа Dm: Ct संसाधयति; Ts संसार 
यति; Gi संवादयति. --“) Gi Me नदी- (for यथा). ©! 
यथा (for नदी-). Ms moth-eaten for -रयः. —For 55 
бі Ne Vi B Di- Ms subst. and read (except 
Da.s.7 which read after st. 54) after 7409: 


7495* रामाद शनजः शोक: प्राणानारुजतीव से | 
नदीतीररुहान्ब्रक्षान्यारिवेगो महानिव । 

(l. х) бі De निदेहतीव; Vi Оз snea( Ds ы, 
Bi आव्यजतीव; Ва amaia; Ds Ma a( Ma सं) ps 
--(]. 2) Ds пач; Май (for -रुदान्‌). Ds महा 
Da. वायुवेगहतानिव ( for the post. half ).] 

— Thereafter бі Ns Vi B Di-s.c Ma read st. 54: 


ab Т) 
56 =) Ms moth-eaten for gr. —After 56°» g 
Dti ра Dm T G Mi-s ins. : 


7496* हा पितृप्रिय से नाथ हा ममासि HS! 
हा कौसल्ये विनइयामि हा सुमित्रे तपस्विनि | 
हा gas ममामित्रे कैकेयि कुल॒पांसनि | 
इति माहुश्च रामस्य सुमित्रायाश्र संनिधौ । 


[356] 


——— — ——ÓM 
ке = == " 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


तथा तु दीनं कथयन्नराधिपः 
प्रियस्य पुत्रस्य विवासनातुरः | 


[ 2. 58. 57 
TASHA भूशदुःखपीडित- 
स्तदा जहो प्राणमुदारदर्शनः ॥ ५७ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे अष्टपञ्चाशः सर्गः ॥ ५८॥ 


[(. 7) Maga (for Rg-). K(ed.) [aja क (for 
яя). Dg ра: Dm: Те सुतः; Ой om. (kapl. 2) सुत. 
—(l 2) Ба Ба Юпи न exu; Ts न शिष्यामि; Ms 
विनशिष्यामि ( hypm. ) ( for विनस्यामि ). Ts ifa. —(.3) 
Gi Ms केकेयी (sic). 087 T G М.з gexifa( 087 ^r). 
—(l 4) Ті Ms रामस्य mma (by transp.); Ts waa 
(sic) mga. ] 


—*)Dg С Mus शयनांतम (for जीवितान्तम्‌). —For 
56, $ Ns Vi B Di-: Ma subst. : 


ї497* हा पुन्न हा राम इति наза ue: 
तत्याज सुम्रियान्प्राणानायुपो5न्ते सुदुस्यजान्‌। 


[(l.zr) 5 рз.:- हा राम हा पुत्र (Бу transp- ). Bus 
Ma हा पुत्र राम इत्ति (for the prior half). Bs एवं ( for 
एव). De aia gata; Ds qud gaat: (for the post. 
half). _(]. 2) Na Bus Ds a( Dig) Brava for at" )- 
De gam (£०7 प्राणान्‌). Ña Bi( sup. Ип. as above ).3.4 
पुत्रशोकेन दुःखितः (for the post. half). ] 


57 *) K(ed.) यदा (for aat). $ Ха B Dew яҙ 


Юпи (before corr.) Я ( for तु). Ne Bia ра Dm 
(before corr. as in text) Ds Тыз Gs Маз 4я:. Уі 
Dias Mi इति प्रसुप्त:( Ds “gress Ма युक्तं) =°. —) Ха 
Bs frat a( B: सु )पुत्रस्य (for प्रियस्य 5”). $ Ne В 
Ds. विवास( Bs om. विवास jarat; Vi Di-a Ма बिवास- 
कारणे; Ds “उसत्कथां. —° ) $i Ка Vi B Dr: М 
яа(Пз यश [meta.] )नीयसंस्थितो. —*) Š Navi B 
Di-: Ma जहो प्रिये जीवितमास्मनस्तदा( Pi ат). 


Colophon. —Before Sarga name, $ ins. ¥ twice. 
—Sarga name: Si agat; Ne B De agana 
(Bs 'श्वापाब्यापनं ); Vi Dies qucm Юз. 
दशरथमरणं Ds “थविपत्ति: )- —Sarga no. (figures, words 
or both): Bi Daez om.; бі 70; Ns Vi Bs Ms 
66; Вз Dg: ри Dd: Dm T G Мі-з 64; Bs 62; 
Di 722; Das 69; Ds 65. —After colophon, Ds 
concludes with रामाय नमः; Ts श्रीरामचन्द्राय नमः; G 
श्रीरामाय नमः. 


[357 ] 


G. 2.67.3 
В. 2. 65. I 
L. 2, 77.3 


ततः झुचिसमाचाराः पर्युपस्थानकोबिदाः । 


2. 59. Ij 


अथ रात्र्यां व्यतीतायां प्रातरेवापरेऽहनि । 


बन्दिनः पर्युपातिष्स्तत्पार्थिवनिविशनम्‌ ॥ १ 


59 


EF Ñ: missing for Sarga 59 (cf. v.l. 7058*). 
Dm: begins with 3%; Mi.s श्रीरामाय नमः. —Defore т, 
$ Ne Vi B Di-: Ms ins. : 


495% Rea तमेवं तु чаї भूतं नराधिपस्‌। 
सुप्त इत्यवरम्यार्ता कौसल्या न व्यवोधयत्‌ | 
agra च भर्तारं क्रिचिच्छोकश्रमारसा। 
सुष्वाप शयने भूयः पुत्रशोकातेमानसा। 


[ (I. x) Š: De अप्येवं (for एवं तु). Vi Ma तमेव विलपित्वा 
(Ma धत्वा तु); Di 834 प्रविल्प्यात; Dz-5. तमेवं विलपंतं g( Da 
शत्या) (for the prior half). Уз Bi Dı-s.7 तूष्णीभूत (sic). 
—(l. 2) Ds-s: Ms яяя. Vi [ए]व सत्यार्ता; De [अ ]- 
बगम्येती (for [а ]वगम्यार्ता ). Vi Da @( Ds a [sic] )बोधयेत्‌ ; 
Вз व्यवर्षयत्‌ ( sic ); Dz प्रवोधवत्‌ (for adaa). —( l. 3) 
Si De अनुक्तवंत (sic); Ñe अनुक्तेव Vi अनुक्ते चेव; Оз न 
qae. Va Di-s राजानं (for wait). $i De -श्रमाकुछा; Ña 
В D: -समाकुला; D2 -समानसा ( for -श्रमालसा ). —( l. 4) Da 
repeats erroneously the prior half of І. 2 in place 
of the prior half of l. 4. ] 


l ©) Si gat. De mi (sic). Әді वितीतायां 
(sic). —*) 57 Ne Vi B Di: Ма संध्याकाळ (ә "ले ) 
डप( Ds च्यव )स्थिते. —D2 om. 77, °) Some MSS. 
वंदिन: which is ignored here and below. Ne errone- 
ously repeats पातिष्टन्‌ - --?) бі Ne Va В Dr.s-2 Ма 
पार्थिव (2 3.4 02.67 °च ) प्रतिबोधकाः. —After x, бі 
Ña Vi B Di.s.o Ma ins. : 


7499* तेषां तु ससुपश्रुत्य सूतमागधवन्दिनाम्‌। 
सर्वा बुडुधिरे सुसा नृपान्त:पुरयो पित: | 


СО 7) бі magam; Уі Dis Ma खनमु”; De तु तदु? 
(for तु 999). Ma तेषां «mm? (for the post. half). 
—(lk 2) Ns B(Bs before corr. as above ) तूर्ण; Ds 
सर्वा; Me तत्र (for ян). Ma राजांत:पुर-. ]; 


while Ов: Dti Оа: Dmi Da.s.7 T G Mi-s ins. : 


500% सूताः परमसंस्कारा मागधाश्रोत्तमश्रुता: । 
गायकाः स्तुतिदीलाश्र निगदन्त: LATIAS | 
राजानं स्तुवतां तेषासुदात्ताभिहिताशिपाम्‌ t 
प्रासादभोगविस्तीण: स्तुतिशब्दो gra | 


ततस्तु स्तुवतां तेपां सूतानां पाणिवादका:। [5] 


रामायणे 


ЕТ 

< 

अ ~ —à T oe 

š E WS यथावाध || ३ 
अपदानान्युदाहत्य पाणिवादान्यवादयन्‌ | ; 
तेन gal विसस्वचुः। 


झाः Et с 
खास्या: पश्चरस्थाश्व ये राजकुछगो चराः | 
याहृताः Vaasa चीणानां चापि निःस्वनाः। 
आक्षीर्गेये च गाथानां पूरयामास Wan तत्‌। [io] 
[(l т) Ті परमसत्कारा, ро Dt Tis Gs M: 
Cv.m.g.k.tp Заел; Ct as above (for amna). 
Da.s.z agat; Ti [ उ Татта: (for [ उ ]त्तमश्ुता: ).—(I. 2) 
Dis: Ti Ge Mio गायनाः; Сз यायिनः; СК. 9) а5 
above). О Юа. Ck.t थुति-; Cr as above ( for स्तुति-). 
ра Dmı 8әт.--(І. 3) От aa (for ӛзі). Ddi 
Dm zum Gi = (for उदात्त-). Ts -[अ ]भिहताशि 
Ба उदात्तामि s ॐ शि sz; Da.s.7 सूतमागधव॑दिनां ( for the post. 
half). —( l. 4) T Gie Mie ब्य( Те झा )वर्धत; Gs Ms 
[5 ]भ्यवतेत; Cm as above (for uzaa). Da.s.z प्रासादभागे 
विस्तीर्ण хаза. — (l. 5) Ds.5.7 तेषां सुमनसां पत्र 
(for the prior half). Da सुदतीभिददताद्चिपां (sic); Ds 
` मुवर्णाभिद्दिताशिपः; Dz aif: शुभाशिपां (for the post. 
half ).—( l. 6) Gs [s ]ugg (for [= x? ). Dm 
(before corr. as above) Ті Мз पाणिवायानि; бәз Mus 
Cv.g.k पाणिवादान्‌ ; Ct ९दानि (as above). Ds.s.7 अवसान 
ब्य( Ds q; D; "प्य )पादृत्ते न निवेच्ध( Ds ач त Aa च. 
—(.7) Ddi af- (for तेन). Da ते सर्वे (for Ват). 
Сі प्रतिबुध्य. Cl.t mag. Dt Dd: Юпи च सखनाः( ГА 
*g:); 72.3 Go Mas विवस्वनुः. 04.5.2 विप्रबुद्धा यि (725 Я) 
(for the post. half).—Gz reads І. 8 (var. ) pie 
—( l. 8) Gs (second time zagat: ) M: शारिकाः (for 
शाखास्था: ). Cr राजगृइ- ( for “कुल-). Ddi Опа ча: ( a 
-m).—(l 9) Ts Gs Mi चैव (for चापि). Som 
MSS. निस्वनाः. 2५.5.7 पुण्याहोंकारराव्दाश्व araq f 
—(l. 7०) Dm mäna; Ds आत्माशीर्गेय- (for ओ 
ч). Da.s.z “थाश्व адал समपूरयन्‌ . ] 
2 4) Ña Vi B Dra Mi (Кең АКЕ 
(Baa Ма ag ) चिते. —^) 9 Cv : पर्यवस्थानं is ө 
бі Ne Vi B Di-se Mi राजोपस्थानकारिणः. — 


ШИЕ 
= 


> zagat (sic): 
Dm: Dias =99(05 “वेष ) धर-; Gs fe 4% n 
—De reads from 24 up to qr in I. 2 of s Dd 


marg. —4) бі Ns Vi B Di-so Ma नराधिपंः 

Dm: यथा पुरा; Ds.s.7 यथाविधि ( for यथापुरम्‌)- 4 
3 £) Das. वारि (for हरि-)- Ts EU as 

-संबृत्तम्‌ ( for аста). =) Бал उपात्तं; Ds उप 


[358] 


ANARA, 


मङ्गलालम्भनीयानि ग्राशनीयानुपस्करान्‌ | 
उपनिन्युस्तथाप्यन्याः कुमारीबहुलाः КЫЧ: ॥ ४ 
अथ याः कोसलेन्द्रस्य शयनं प्रत्यनन्तराः | 


с 


ताः бает समागम्य ҳақ mens ॥ ५ 


j 


[2.59.7 
ता वेपथृपरीताश्च राज्ञः ग्राणेपु urs | 


| ग्रतिस्रोतस्तणाग्राणां सदशं संचकम्पिर ।। ३ 


अथ संवेपमानानां स्रीणां दृष्टा च पार्थिवम्‌ | 


| यत्तदाशङ्कितं पापं तस्य जज्ञे विनिथयः ॥ ७ 


उदकं). ˆ) Gi स्थान- (for सान-)- Di प्रायशः सान" 
ZAT ; Ds आपयन्सखानशीलज्ञा) D: प्राय: जानसंत्वीलेर्‌ . 
—For 3, 5 Ns Vi B Di-z Ms subst. : 
enim कुम्भान 
डपतस्थुस्पादाय स्वापकाः TST 9 
[ Ds reads up to दा in l. 2 in marg 
—(l. r) Ba गंगांबु- Dı gia- ( for गन्धा 
च). Pa कुंभात्राजतकांचनान्‌ (for the post 
$i De समादाय (for za). Bs aman. ©з De तं quei; 
Ма gars. ] 


m50r* 


4 Vi om. (hapl.? cf. 7507४ and 75047 ) 42502 
р 5 5 4 


—° ) Cram statim, (as in text). Cr उपस्कारान्‌ (si 
$i Ns B Di-a.c Ms तथैवान्यसु( Bi Di-s M: °g )पस्करं 
(В ғ); 087 Dii Ddi Ds Ts G2 Мі-2 Cg.k.t प्राशनी- 
यान्यु?} 4.7 "यानि वा Eit, —°) Ts G Мі safe. 
Ti यथाप्यन्याः; Са तधा weat:. Dgı Du Ddi Dm? उपा- 
निन्युस्तथा gums Ош ча चो( Ds तत्तत्रो )पनयांचळः5 
Mas उपानिन्युरथाप्यम्याः. —For 4°%, 6. Ха B Dr-s.s 
Ma subst. : 
I302* य्रथायोगमुपाजहुरुपचारदिचक्षणा:। 

[Ds यथायोग्यन्‌ . Bs sers (for Sag). $i B2 De 
उपचारं. ] 

—After 4, Dg: Па ра Dm: О. T G Mi-s ins. : 
सर्वलक्षणसंपन्नं ач विधिवदचितम्‌। 

सर्व सुगुणल्ष्मीवत्तद्भूवाभिदारिकस्‌। 

तत्तु чаа यावत्स परिससुत्सुकम्‌। 
तस्थावनुपसंग्रासं क्विस्विदित्युपशक्षितस्‌ l 

[ (J. r) Mie स; Ст. as above (for सर्वः). Ts अच्युत 
(for अधितन्‌). --(!. 2) Ост reads in marg; Тз सुगः 
(for ays). Di: giene; Ds wieg (for the 
prior half). Ба अमूद (for ая). Ds [अ ігі; Ма 
[sek —( l. 3) Ри Gi ततः; Daz तत्र (for 99). 
Das(after corr. as above).7 Gi Ms सूर्वोदयाद . Dg 
аңа (for ап? ).—( l. 4) Ms ff (for бх). 

5 Vi om. 50 (cf. vil. 4).—%) Ds कथया ( sic) 
(forem याः). Раз Ds.7 Сз Ms कोश Сз Ms °a eat 
—5) Gs qai. — 74) Ts = (for 8). Gs \ 99 
बोधयन्‌; Cr.m.g.t жет? (as in text ) Dis: ताः fit 
चत्सला( Ds “यस्तत्समा ) जग्सुर्भनुरप्रतिवोधनात्‌ .—For 5, St 
Ña B Di-s.¢ Ма subst., while Vi subst. l. 2 only 
for gem : 


75037 


7504* अस्थेत्य चोपदारज्ञाः शयनीये नराधिपन्‌। 
fara: प्रवोचयांचक्ररादित्यो दयशक्कया । 


Ma अ{ D2 य )वास्वेत्य (for aAA च). 
i (for the post. half). —(l. 2) Ms 
इया ( for प्रवोधयां? and -ञङ्कया respy- ) .॥; 


आ सूर्योदयनास्सुप्तस्ततस्ता: शद्भिताः Pu: 


тат, (subm.). D3 474 (sic) 
तानवन्‌ . ] 
—After 5, Dg: Dt: ра Dmı T G Mis ins.: 


75०6* तथाघ्युचितद्नत्तास्ा विनयेन नयेन च। 
a ga яяя eng किंचिदप्युपलेभिर | 
ताः faa: SRST ATA AST | 
[(L r) Dt Tr अथ ( for तथा ). М.з -वृत्तांता, 087 
= in marg.—(l.-3) Gi याः fem; Gs ता दीनाः, Mi 
-संवलनादिपु. ]; 
while Di.s.7 ins. : 
по) न व्वस्य शयने स्पष्ट काश्िद॒प्युपलेमिरे । 
उचिताश्व प्रशील्ज्ञाश्रेटाः संकुचनादय: | 
r (]. 2) Ds and е: (fora तु and #42 гезру.). 
—(l.2) D: सको वनादयः. Ds उचितास्ता सुशीलज्ञा: з: 
ЕСЕЛЕЙ 
6 Dag reads б in marg. —*) M: भी- (for ता). 
& Хз Vi B Пі-з Ма नसमावि( Dis Fa Юм 
aA; Ds -åm (corrupt) ( for -परीताश्च )- 
—5) Vi Divs М: Ra( Dis “44 )माणा नराधिपं. — ) 
Віз. Dg: Di-3.5 प्रतिश्रोतस्‌ . $i Ds quu 62 त्रिया- 
=m (corrupt) (for quami ). ˆ ) Bz «ea: (sic. 
& Ns Vi B Diss Ма (Мі )चकऊृपिर( B: °x); Раз 
Du рё Dm: Tı. Ms Cm.g.t संचकाशिरे; Ds संप्रचक्रिरे. 
7 For7-9, Vi subst. |. 5-74 of 7572*.--/) Dt 
рё Dm: Ct संदेहमानानों- ०7 N2 B Di.e अथ तासां परित्रासं 
( Be сат); Diz अय ताः संपरित्रस्ता.--?) 52 Ds दृष्टा राः 
£, B Desc egt सटवा (for sitat egt). Ms [939 (for 
a). — ) Dm Di: तत्‌ (for यत्‌). £) Ои तदाः Ct 
asin text (for तस्य)- 5, राजे; Dez cat (for जज्ञे)- 


[339] 


G. 2. 67. II 
B. 2.65. 75 
L. 2. 7I. II 


G, 2.67. 72 
8, 2. 65. 20 
L 2. 77. 79 


करेणव इवारण्ये खानग्रच्युतयूथपाः ॥ ८ 


2. 59. 8 ] 
ततः प्रचुकुशुदींनाः TAL ता वराङ्गनाः | 


—After 7, Dg: Dt: Ра: Юпи Ds.s.7 T G Mi- ins. : 


т508* कोसल्या च सुमित्रा च पुत्रशोकपराजिते। 
प्रसुसे न प्रबुद्धयेते यथाकालसमन्वित | 
निष्प्रभा च विवर्णा च सन्ना शोकेन संनता। 
न च्यराजत कौसल्या तारेव तिमिरावृत्ता । 

कौसल्यानन्तरं राज्ञः सुमित्रा तदनन्तरम्‌। 

न स्म विभ्राजते देवी शोकाश्रलितानना। 
ते च दृष्ठा तथा सुप्ते उभे देव्यो च तं Wu 
सुसतमेवोद्गतप्राणमन्तःपुरमदृर्यत। 

[(i. 2) Ds प्रसुप्त न. Раз [अ ]वबुद्धयेते; D7 7 वि( Gi न )- 
3°; Gs °ч ( {07 प्रबुद्धवेते ). ७3 तथा; Ms moth-eaten ( for 
Wr). Das: यथाकारं ята; Mi यथाकाले स? (for the 
post. half).—(l. 3) Dt: Gi सा ( for the first च). Ts 
Spese (lacuna) (for शोकेन 9°). —(I. 4) Ts तिमिरे 
डता. —(I. 6) Мз स (sic) (for स्म). Ma विरते ( moth- 
eaten). -(]. 7) Ts Gs gm (forg). Dgi Dti Dmi 
तदा; Gi यथा (for तथा). Gi.2 Mi.a उभौ (sic) (for उमे). 
4.5.7 T4 च (Бу transp. ). --(]. 8 ) D7 [з]. Су 
मतः परम्‌ (for अन्तःपुरम्‌). Ts зач; Ctp अमन्यत (for 
अदृस्यत ). —For ]. 3-8, Di.5.7 subst : 


2508( А )* शण्यन्ती मनुजेन्द्रस्य यथार्थेचरितं निशि । 
निद्रयापहता त्वासीद्राममाता विशेषत: | 
ते च яй तथा इद्वा उभे देव्यौ नृपं च तम्‌ । 
सप्तमेवोद्वतप्राणे जज्ञिरे ताः бна: पुनः । 
अथ तत्रापरा नार्यस्ताश्व संजातसंभ्रमा: । 
айп: समवक्षन्त भूय एव नराधिपम्‌ | 
निर्गत सलिल घोरं नेत्रयोरुभयोर्‌पि | 
झौतलत्वं च mami чат बुबुधिरे fea: । 
अथ बुद्धा गतप्राणं id fer fara, । 
तं नरेद्र ARAR: सहसा бя: | 
ततः प्रमुमुचुः कण्ठाद्विस्वरानघशंसिनः | 
हा HGR аата! निपेतुश्च महीतले । 
[(I.x) Ds यथा जागरितं (for °š3R4 ).--(). 2) Ds = 
(for 3). —(l. 3) Daz यथा (for तथा )---(). 5) Ds 
याश्‌ (for ताश्‌). —(!. 7) Ds विनिःश्वासात्यय॑ (for निर्गतं 
सलिलं ). Dz नेत्रयो+++रपि (for the post. half ).--(). 8) 
Ds गात्रस्य. -(]. то) Ds नरेंद्र d (by transp.); D7 तं 
नरेद्र —(I. xr) Daz कष्टा (for aver).—(]. т2) Ds 
faza (for Sagar). ] 
8 5) Gs सर्वा:; Ms भीताः ( for दीनाः ). —®) 69.8 M2 
सस्वरास्‌ . Msasa: (moth-eaten ). —For 8% Da.s.z 
subst. and read after 8° : 


X509* दु:खं न सहितुं रोकुलंब्धसत्वास्तु या: fea: | 


[5] 


[5] 


[ то] 


रामायणे 


तासामाक्रन्दशब्देन सहसोहतचेतने | 


कोसल्या च सुमित्रा च ABA बभूबतुः ॥ ९ 


[ Ds लघुसत्त्वतया fa: ( for the post. half ).] का 


—*) Di; सिंह( 7 È: )gwquWr.—$i Ks B p, 
subst. for 8; while Di-s Ma subst. for 7-8: 


ग570* ता वेपमानाः संभ्रान्ता ud द्रा नराधिपम्‌। 
हा नाथ हा зч पतिता वे Fase: | 


ГОТ. x) प्रेक्षमाणा ( for zi gr). --(]. 2) Bs sup. 
lin. पति in पतिता. Di-o Ма हा महाराज हा नाथ मृतोसीति 
fismar:. ] 

9 “) Dar झाक्रंदशव्देन, ~°) Diss: सहसोड्धांतलोचना 
(Ds 5t); Сз Mi 'सोन्नतचेतने; Cv.rm.g as in text. 
—For 9%, Š: Ne B Di-s.c Ma subst. : 


ISII* तासां तेनातनादेन идет शयिते तदा । 

[ Da शयने ( for शयिते ). Di-s Ma सुखं ( for तदा ). ] 
—*) бі Ñ: B Ds बुबुधाते सुदुःखिते; Di-s Ms дәті? 
(Ds “ते*)मानसे. —After о, бі № B Dia. Ms ins; 
while Үз subst. І. 5-т4 only for 7-9: 


I5r2* हा हा किमेतदित्युक्स्वा सहसोद्वेगमागते | 
उत्थाय शयनार्क्षिप्रं राजानमुपतस्थतुः | 
दृष्टा TET च भर्तारं ते देव्यावतिदुःखिते। 
सुसमेवोदरतम्राणं wt चुक्रुशतुस्तदा | 
तेन शब्देन संभ्रान्ता: सर्वशोऽन्तःपुर ख्ियः। [5] 
संघशश्चुक्ुशस्तत्र कुरयेस््रासिता इव | 
इरितो5न्त:पुरस्रीमिरा्ताभि: स स्वनो महान्‌ । 
पुरीं तां पूरयामास बोधयज्निव aaa: | 
ततः संश्रान्तमनसर्तेन शठ्देन बोधिताः | 
अनाहूताश्च विविशुनृपवेश्मापरा: faa: | 
ताश्च ताश्चैव संहृत्य ततस्ताः सर्वशोऽङ्गनाः। 
ZARJA नृपे पञ्चस्वमारते। 
अथायोध्या पुरी FRA तेन शाब्देन मो हिता। 
सबृद्धवाला चुक्रोश राजच्यसनडुःखिता। 

[ Вг om. l. 7-3. Ši De om. l. т. -(]- т) Ds om. 
इति ( subm. ). —N« om. l. 2. (I. 3) Št De af (fot 
स्पृद्दा ). Di-s Ma तेपि देव्यो सुदुः feat (for the post. half h 
--(]. 4) $ [з]. Ma sarga (for agua): D^ 
Ma ततः. —After l. 4, Ma ins. : 

7572( А )* तेन शब्देन संत्रस्ता भृशमुचुकुशुः fea: | 
—(L 5) Уз ता वेपमानाः (for तेन शब्देन ). Ms संत्रस्ताः 
संभ्रान्ताः). Ši De адка a (for the prior halt). 
Ña Di wig (Na “पुरे ये [hypm. ]).—After L. 5, 
Bs ins. l. xx (var.) for the first time, терс, 
it in its proper place. —Bi om.(hapl.) |. oazo: 


[ro] 


( for 


[360] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


a A qii ез 
कौसल्या च सुमित्रा च EA स्पृष्ठा च पार्थिवम्‌ | 
е чы Š पेततर्थरगीतठे oS 
हा नाथेति परिक्रुश्य Wage ॥ १० 
न ыу булт > वेष्टसाना महीतले 
सा कोसलन्द्रहाहता AAT महातल | 
—(I.6) Š: De яхт (for dag). Vi अवयस ; В s 
Ds adda, (sic) (for zxàa).—(l. 7) Ds इंरितांतःःर-. 
Bs सुस्वरो; В: सुस्वनो. De тана! मद्दान्‌ (for the post. 
half). Vi Di ईरितोंतःपुरे Петен: स fu(Di च )स्वनो 
Her. —( l. 8) $ De वोधयंश्वेव; Bs रोदयन्निव; Ds dieu. 
Dus सर्वतः. —( l. 9) Bs Di-s मोदिताः (for Af ) Уі 
संश्रांतमनसस्तेन शब्देन मोहिता जनाः. (l. то) Ne तानाहूताश्च; 
Vi Di-s अनाइृतापि( Ds °g). $ De आविदंत नृपाहूता; Вы 
अविश्न्नप्यनाहूता (for the prior half) бі Vi q&a; 
De Ma परस्त्रिय, —Bs reads l. rr for the first time 
after l. 5.--(І. rr) Ns Bs та; D2 ята (fora 


ताश). бі संहृत्य. Bea संघशो (for wat). $i De чам. 


waq: (for the post. half). Bs (first time) йя 
संहृत्य ततस्ताश्वेव सर्वशोंगनाः.--(!. із) Ma तथा (for अथ). 
Жа Bi-s (Вз also as above) सर्वा (for gat). $2 Buz 
Di-se बोधिता; Vi पूरिता (for नोदिता). —After l. 73, 
Bs ins. : 
7572( 5 )* эпт नृपतेवेइम शोकेन परिपीडिताः । 

—(l. r4) Vi anega (by transp.). бі Ne Vi B 
-कर्षिता; De -कशिता (for -दुःखिता ). D2 आइडबाला श्रक्तुशु: सर्वे 
व्यसनरकशिताः. | 

40 Ds om. ro**,—*) Ms eggt (for egt). Ms 
Sg xx (moth-eaten). Тз Gi Me ते әз ( for पार्थिवम्‌). 
—*) Dg: рь ра Dm: Gi Ms (Юй *#)ति (for 
नाथेति). B(ed.) परिकृष्य. —*) С: निपेतुर्‌ . —For то, 
бі Ña Vi B Di-s( Ds l. 2 only for 4074 ).७ Ms subst. 
and read after 73: 

7573* ततो апалар कौसल्या सुमित्रा च सुटु:खिता । 
निपत्य зету वडदेव व्यवर्तत । 

[ (l. 7) Di беш, 5 De चैव (for छ-)--:(?- 2) 
ViDi-s Ma чй. 57 De बहुयेव (for वडवेव ). $i Ds 
ped; Ке Баз (orig. ) ब्यचेष्टि( Be ९४ )तां; Br 54585; 
Bs ( sup. lin.) व्यचक्षत; Di व्यवतेतां; әз न्यवतेत. ]; 

АЦ аге followed by 75755 
while Ds.s.7 subst. for то: 
7574* सुमित्रया तु कौसल्या सह «797 STATA! 
चद्न्ती हायपुत्रेति निपपात मद्दीतले। 

[ (I. =) Ds च and नराधिपं ( for तु and जना? геѕру. М 

Il Ts om.(hapl) 7777, —”) Ts कॉसलेंद्र- 
Ф Ct: नयोध्याजनपदवाची कोशलूशब्दस्तालब्यमध्य: कोसल्या- 
पितृदेशवाची तु दन्त्यमध्य:। Ф 087 Di рё Dm: Ti 
चेष्टमाना. For वेष्टमाना cf. R. z. 2. ८४. Di? aa( Ds 


| 
| 


[ 2. 59. 72 


न बभ्राज रजोध्वस्ता तारेव गगनच्युता ॥ ११ 
तत्समुत्रस्तसंभ्रान्तं पर्युत्सुकजनाकुलस | 


с G ес 
| सवतस्तुयुलाक्रन्दं परितापातेबान्धवस्‌ ॥ १२ 
सा दि) ताभिः яч( Da ° )स्ी भिर्वेष्टंती (3 feat; D7 "टितं ) 


amia. —°) 087 Dt а Опи sm Gi बभौ तुः 
Gs Мәз азп( Мз °). —*) Оаа От T Сі,“ Мі-з 
गगनाच्युता. —For ir, бі Ne Vi B Di-s« Ma subst. 
and read after r5I3*: 


7575* सपढ़या सह दुःखात वेष्टमाना धरातले। 
पांसुरूपितसर्वाङ्गी कौसल्या न व्यराजत। 

[(L x) $тя (for सद). Ха Biss चेष्टमाना; Be वेप 
(for 4°). ViDi-s Ms “(Пі Ma З) धरणीतले (for 
the post. half). —(.2) Ne Vi B Di-saig-. Vi Di-2 
589; Bi afta; De -afta- (for <8я-). Ns Віз Ms 
व्यरोचत (for “राजत ). ] 


—After ४7, Dg: Dti ра: Dm: Ds.s.7 T G Mi-s ins.: 


2576* s शान्तगुणे जाते कौसल्यां पतितां sf t 
aqe: fara: सर्वा हतां नागवधूमिव । 
ततः सर्वा नरेन्द्रस्य केकेयीप्रमुखा: FT: | 
रुदन्त्यः शोकसंतप्ता निपेतुर्गतचेतनाः। 
ताभिः स बल्वान्नाद: क्रोशन्तीभिरचुद्रवः। [ 
येन स्फीतीकृतं эрди समनादयत्‌। 


on 
ca 


[Ds.s.7 om. l. т and 2.—(l. 2) Dg: єт. --( l. 4) 
Dm: zi: (sic); Те रुदत्यः. Dt: -संतप्तां. Ma गतचेतसः. 
Duis: सनीयुश्च «(Ds maea )दीतले (for the post. 
half). —(l. 5) Ds.s.z सइ wzral(Ds °ना)दः- Ра: Ts 
afma: —(l. 6) Ds तेन (for येन). Dg स्वीवीकृतं; Dti 
Dd: Ds Ct «4929; Dmi Тез Mi Cr स्मीति; Мз #97; 
K(ed.) Cm.g &чӣ°; Cv as above ( for vint). 
Піл तेन स्फ्रारीइतेनाझु (for the prior half). Dt Dm 
Dis समनादयन्‌ ; Cm.t “यत्‌ (25 above). | 


42 9) $ Ss Vi Bia Di-a.s Ms agal Š: De 
“ञ्म्‌ )-; В: 99595 Du Ба Dm: qast; Ds “ea 
(for समुञ्नस्त-)- $i Ds Ms उद्धांत Ms *q-); Ха Vi Вз 
Dh Ds -संञ्रांत-; B: яі. Ds तत्सर्वतः सुसंज्ञांतं. -- ) 
Vi D2 Ts gagè; М: wand. 0५.5.7 पर्यश्नुनयनाऊुले. 
—*) ра Dm: Ds Ts быз तुसुलाव्दांतेः Der чет. 
—4) рл परिदेवातबांधवं. —For 7206, $ Ne Vi B 
Di-s.s Ма subst. : 

उगी परिदेवितातस्तनितरुदितोत्कुट्माङ्लम्‌। 

[Hypm. Ds परिदेवन- ( for “बित-)- $i Bi Di-s.s x 
(Disc स्व)नितं. Na Bra {[я]@ (Вз -[S Fa yess: 
үз {я ] еп; Di-s Ma Ls egeat. ] 


[367 ] 


NNN 


67- 27 
65. 27 
77 27 


2. 60. 7 ] रामायणे 


Gama सद्योनिपतितानन्दं दीनावेळवदर्शनम्‌ | यशखिनं संपरिवार्य पत्रयः | 
OOPS बभूव नरदेवस्य чч दिष्टान्तमीयुषः ॥ १३ ЗА रुदन्त्यः करुणं सुदुःखिताः 
अतीतमाज्ञाय तु पार्थिबपभं परगृह्य वाहू व्यलपन्ननाथवत्‌ ॥ १४ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याक्राण्डे एकोनषष्टितमः सर्गः ॥ ५९॥ 


६० 


an . an (y ~ Sa ane LN ех 
तमग्निमिव संशान्तमम्बुहीनमिवाणम्‌ । कोसल्या बाष्पपूर्णक्षी विविधं शोककर्शिता | 
हतप्रभमिवादित्यं खगेखं प्रक्ष्य भूमिपम्‌ ॥ १ उपगृह्य शिरो राज्ञः कैकेयीं प्रत्यभापत ॥ २ 


I3 °“) Vi -नि+तित-; В: -निपातितः; Реп -निवर्तित- 60 
(for -निपतित-). Si Ne Vi B Di-s.s. Ma -[ अ ]नर्थ (for = 
dalag). -- ) Din दीनं. Ma aegri, © Ña Vi В ES Кі missing for Sarga бо (сі. v.l. ros8* ). S 
Di-s« Ma विध्वस्तशयनासन( Na Bae “शनं ); Рава दीपः Dm: begin with 3%; Мә with श्रीरामाय नमः. 
(Ds °g )प्रम्छानदर्शनं. —D2 om. 7374, ४) $i D l ०) Bs aad; Da sqa (for daraa). № 
Gr ग्रह; Уз तदा; Bza qat (for qw). Ds दिष्टयांतम्‌; | reads 7° twice, —^) Š, Ña Vi B Di-s.e Ma (both 
De zeita. $i Der आगतं; Vi आयुषः Di S एयुषः | times) संशोषितम्‌ ; Gs तोय" ( for अम्बुहीनम्‌). Denard 
(for ईयुषः). —Анег 73, бі Ns Vi B Dis(after | (forgar).—^) Š Ne Vi B Di-s.o Ma (both times) 
732%).3,6 Ma read r5r3* and ISIS*. भस्तंगतम्‌ ; Ры ра: Опи गतम्रभस्‌ ( for қалың). =) 
4 ०) $ Ña Vi B Dic Ma cxi es DEA Š: Vi B Di- Маай ( for о). Ms ad 
च; Dsom.(subm.) (for q).—^) Ds aafaa, $ | ई чїй. Vi T Ge М.з पार्थि( Ms sex )& ( for я E 
Dt De Ts & (for सं-). Dgı संपरिवारि (sic). Š: Ña 2 °) Ts gaaat (for बाष्पपूर्णाक्षी ). -- ) 6? 
У.В Diss Ma ताः fs Gs Ва: (for Чаш: ). Ck विधवा (for विविध). Ds श्रमकर्रिता. —* ) Gs те 
=) Na В रूदृत्यः; Gi Ms ada; Мі gaa: (for (for प्रत्य”). Da.s.z व्यथिता विछूलाप g. —For 2, $3 
रुदन्त्यः). бі Ns Vi B D:-3.6 Me 'करुणाक्षरा Su. -4) Үз B р-з. Ма subst. : 
Ма тата. Si Ns B4 D2.3.6 Ts Сі am Dgi बाहो T5I8* द्विचिधेनापि दुःखेन कौसल्या ASAT | 


(for बाहू). Ms apse ( moth-eaten). бі Ne Vi B Wa: पादो प्रगृद्यार्ता विळलाप सुदुःखिता । 
Di-es Me ea( Vi gr )छपंस्तु(57 Vi Diss Ma त; Da CC. 7) Bs Ma विविधेन. Вг [эг]; Оз [ए]व (for 
“a [sic]) सर्वाः Рал aiem. [эт] ). Vi Di-s Ма शोकेन (for gaa). Ms ыл 


(for °g:faat). —(. 2) Уз Раз Ma भृशं तदा; Bi ava 


Colophon. —Sarga name: Ŝı Vi Di-se अंत:पुर Di पुनस्तदा (for gafan). ] 
नस्तद्‌ ае B 


(Ds ** )विलाप:; Ña Bs दशरथमरणेंत:पुराक्रंद:; Bi 


दशरथस्वर्गारोहणं; ал खरीविलाप:; Ds अमंगलिकः. —Sarga | — ‘hereafter all the above MSS. cont. : 

20. (figures, words or both ): Ві Ds.c om.; Si Zx; 7579* ङृतपुण्योऽसि नृपते झुद्वसस्वश्च मानद | 

Ns Vi Dz Ма 67; Ваз Da 66; Ba 62; Dei Dt Dd: यस्त्वं प्राणान्परित्यज्य नाद्य शोचसि राघवम्‌। 
Юпи Т G Mi-s 65; Di 723; Des уо. —After colo- पुत्रशोकससुज्भूतो हृन्मनो देहतापनः | 

phon, De G Мі conclude with sft(Ds om. )रामाय स्वव्पाणहरणो च्याधिर्मामनायाँ न атаа! 5] 
ह AS ATG सत्यसंधे महाभागे प्रधानाभिजनात्मनि। [5 


[362 ] 


अयोच्याकाण्डम्‌ 


सकामा भव कैकेयि DER राज्यमकण्टकम्‌ | 
एप स्वय्यजुरूपो दै भावः करुणवेदिनि d 
अहमेवाशुद्धसत््वा नीचा चाइढसछदा 
अजीवनार्हा जीवामि यक्त्वयाद्य विनाकृता 
सत्युरस्थामवस्थायां प्रशस्तस्ते नराधिप । 
जीविते मम चाप्यस्यामवस्थायां विगर्दितम्‌ । 
अवस्थायामवस्थायां तत्तद्भवति पूज्जितम्‌। 
पूजितं सरणं तस्य यस्य जीवितमीददाम्‌। 
यश्च झुद्धस्वभावस्त्वं पुत्रशोकातया मया। 
उत्तो5स्प्रसकृत्परूपं तन्मां दृहति == 
देवोपम नमस्तेऽस्तु Sum महीपते | [55] 
समन्युरेवासि Ba: क्षामये त्वां प्रसीद मे। 
पुत्रशोकातेया EISE यन्सयास्यकृतज्ञया d 
तद्देबसत्त्व नामुत्र ачаг मे प्रभो । 
अतिक्रमः कस्य नास्ति विदुपो5पि महीपते। 
अतिक्रममतो से त्वं सूढाया: क्षन्तुमहेसि । 
कृत्वानथ मूलहरं राज्यलो भाद्विगहितम्‌। 
प्राप्तासि निरयं gx केकेयि тена । 


[7०] 


[20] 


[(. х) Di गुणगण्योलि. Мі राजेंद्र कृतपुण्योसि (for the 
prior half),—(l. 2) Vi Dis Ma नानु- Ds माजु- (for 
am).—(l 3) $i De दारुगो; Ма हीमयो (for दुन्मनो-). 
—(l.4) Уз ga; De aa (for a). 97 De -TRTA 
(for °W). Vi मामनाथां; De मामवार्या; Ms मम नावं (for 
मामनायी ). Vi Ma प्रबाधते; Die तु वाधते (for न वाधते ). 
—(l. 5) Vi Di-s Ma gemi( Ма "मक्तो ) शुदसत्ते (for 
the prior half). V2 -[ अ ]भिधनात्मनि (іс). —(.6) Si 
Deaf яча युक्तो; Vi Di-s Ms एप त्वय्ये(D2 %; Ds 
शयी )बानुरूपो ( for the prior half). Ds करुणबेदिना. -(।. 7) 
Vi Dis अशुद्धसत््ताहमेव( Ds Sat हा राम); Мі अशुद्धभावा 
चाहमेव ( hypm.) ( for the prior half ). Di निर्वाचा; Ms 
तथा च (for नीचा च). Vi दुढचित्ता विगर्हिता; Ві नीता वानू 
(sup. lin. also दु)ढसोद्ददा ( for the post. half). Ds अशुद्ध- 
सत्त्वाहमविनीता चाइट्सौहदा. —( l. 8) 5: De М: या (for 94). 
ХВ [अ]; Ms [अ]पि (for [s]u). Ха Bs निराइता 
(for विनाकृता ). —(I. 9) Vi Di प्रशस्त; Ds प्रवृत्तस्‌ (for 
Sawmu).—(l то) Das at (for x). 5 Ds न 8 मे 
जीवितं स्याम्‌ ( for the prior half ). —Уз Di-3 Ms om. 
l. тт-т2. —( l. тт) Bi ( marg. also as above ) समस्तायां 
(for second aqexat).—(I. із) $ De аз; Vi Dis 
यदि; Bs यञ्च; Ма {यद्धि (for qa). 5 De तु (for 9). 
—(l 74) Bs [sg (for [अं]सहृत )- $i De чї 
HEURE Vi Di-s Ma असदृत्परषाण्युक्त्स्‌ (for the prior 
half). $i Ds Mam (for at). $i Due किल्विषे (for 
कल्मपम्‌ ). --(]. 75) Ds om. ऽस्तु. Vi ie; Da Kuu 
(for भाव ).—(l. 26) Ds इव (for एवं). Š: De 
मयि तत्‌ (for the prior half). Ns Үз B क्षमये (sic) (for 
क्षामये ). _(] zz) $ Vi De [a ]प्युक्तो; Ва तस्ते; Po [x] 


| त्यक्त्वा राजानमेकाग्रा नृशंसे दुष्टचारिणि ॥ ३ 


(for gii). Vi [3 ]9; Bs( sup. Jin. also).a दि 
[अ]सि). $ [ अ lzan; Bs [alee (sic) (for 
laga ).—(l 78) Vi तदेतत्सच्वमुत्वज्य; Ba Des तदे 
(Вз “<q wei नामुत्र; Di तन्मे ततरत्वं नामुत्र for the prior 
half). Ns Bus मे шїн (for अईसि मे). Si De [s]aq 
(0 प्रभो ).--( 2. 9) Ba бй (for Бай). Ne Bus वा 
(fors&). Di szmw.—(l. 20) De अईति (for “सि). 
—(l. 27 ) Da пя ( for कृत्वा”). Vi лата; Di त्यज्य 
लोभाद्‌ ; Ds त्यज मोदाद्‌ ; Ma राज्यलोभ- ( for राज्यलोभाद्‌ ). Ma 
-विगर्दिता (for विगर्दितन्‌ ).--(]. 22) Ds mm (for 
sm). Di परमं भद्रे (for निरयं Sz). Vi Ma gef 
Be शाठनिश्चये. ] 


—Aíter 2, Ds.s.7 ins. : 
I52O* अदोच्यं बत शोचामि या प्रेतमनुशोचति | 
नरेन्द्र тәтей त्वां मुक्तं पत्रानुशो चनात्‌। 
पुत्रोकादयं च्याधिब्ेलवान्दी्धवेदनः। 
त्वत्याणहरणो BA न हरत्यसून्‌। 
सत्यसंधे महाभागे प्रसादाभिज्ञितात्मनि। [5] 
न हि युप्मद्विधे gat भावः करुणवेदिनि । 
नहमेवास्मि नीचा च कदर्या न च सञ्चना। 
adtamat जीवामि 24% प्राणिनो हितम्‌। 
अवस्थानमवस्थायां तत्तद्भवति पूजितम्‌ | 
पूजितं मरणं तस्य यस्य «чая 
पुत्रशोकादचुचीर्णा भठेशोकपरिछुता । 
Фат विपरिवर्तामि чат शोकसंकटे । 
इदं मूलहरं लोभादनर्थसुपपाद्य हि। 
काममामुहि कैकेयि लोके दि सुमहद्यशः । 
(I. z) Бал अनुशोत्रिमि ( sic) ( for चति )- —( 2) 
Ds ga पुत्रस्य शासनात; Dz युक्तं त्राः (for the post. 
half).—(]. 4) Ds [aja (for [a ये ).--( !. 5 ) Ds 
sumit (for °भागे ). —( l. 6) 25 यन्मे (for न दि). Dz Su 
(for gat). —( l 7) Ds अइ्दमेकाकिनी जाता ( for the prior 
half). —(I.8) Ds(also).s 5%4 (for gis). Ds प्राणिनां 
हि ят. --(!- 9) Ds अवस्यायाम्‌ ( for "नम्‌ )- Ds न त्वद (for 
तत्तद्‌) -(]. то) =l. 72 of zsrg*. Da मरणं तस्य पश्यामि 
(for the prior half). —(l. із) Ds इमं (for zz). 
—(l. २4) Dr om. (hapl.) from the post. half of 
l. 74 up to 3°. Ds च (for fz ). ) 


3 Drom. 3% (cf. v.l. 7520*). -- ) Ха Bs spat 
(for saxa). Dz mss (for अकण्टकम्‌ ).-- ) D: 
हित्वा; 5.7 हत्वा ({०7 त्यक्त्वा )- Пазл एवा( Ds “at }й; 
Ts Gs wants Ct as in text (for एकाग्रा). —* ) Ds 
gaa (for gs). Des? पापछारिणि( Ds ^u: [ अ] ) 
(for दुष्टचारिणि ).—For 3**, Š: Ка Vi B Drs. Ms 
subst.: 


[то] 
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[ 2. 60. 3 


pp 


G. 2. 68. उद 
66. 3 
~ 2. 72. १4 


G. ३. 68, 30 
B. 2.66. 4 
L. 2. 72. 30 


2.60.4] रामायणे 


Вета मां गतो रामो भर्ता च = मम | इच्छेजीबितुमन्यत्र कैकेय्यास्त्यक्तधर्मणः ॥ ५ 
विपथे aaa नाहं जीवितुयुत्सहे ॥ ४ न әй बुध्यते दोपान्किपाकामिव भक्षयन्‌ | 
Wat * ~ ^ єх су DN > ` 

भतार d परित्यज्य का स्री देवतमात्मनः | कुब्जानिभित्त केकेय्या राघवाणां FS हृतम्‌ ॥ ६ 

I52I* पति प्राणेवियोज्येवं धिकृते чт भव । 7525* щи: कार्यमकाय वा न कीर्ति निरयं न च। 

[Bs विमोह्य; Ds Ma वियुज्य (for वियोज्य ). 57 [ ए ]व; Ка न धस चापि атая वेत्ति Чата हितम्‌। 

Віза त्व; Ba Ma [इ] (for [ए Jš). $ De fagi; Ma [ (I. т) $: De жеп (for छुब्धः ). Vy Di-a Mi gei] न 

fiat (for धिकृते ). ] (Юз °%9; Ma °ब्धा न [sic] ) कार्यं नाकार्यं (for the ह 


Bc half). Nz (for first न). Уз Di-a Ma अनय (for निर), 

um ०) Ms मा (for मा). °) Dunn विपिने ( er Dis Ma नयं (for ят). —(l. 2) бі Vi Dae चापि (for 
विपथे ). Ds सार्थहीने च. —Ds: reads 4° in marg. v aÑ). Š: Vi Dae नाधर्म; Ві [ar Jat वा (by transp.]; 
4.5.7 न वतेयितुस्‌ (for नाहं 9а). —Бог 4, бі № | p, Di.z.6 Ma चा"; Ba अ धर्म (for वाधर्म ). Š: De वेत्सि ( for 


Vi B Di-s.6 Ms subst. and read after r532*: वेत्ति ). 5: Da 999; Уз [ आ ]यितं हितं (sic); Ві Di हिता- 
7522* विहाय मां चनं रामो भर्ता च ВЧ गत: | हितं; Da [ अ ]हितं fet (for [आ ]यतीहितम्‌). ] 
सार्थादिव परिभ्रष्टा कापथे विचराम्यहम्‌ | —Thereafter all the above MSS. cont. : f 
0-х) \ विना च (for @вта). Уі Ds मा ( for ai ). I526* अनियोगनियुक्तेन त्वया राज्ञा महात्मना। 
Vi Di-3 Мат (for वनं). Vi D7-3 Ma वनं भर्ता च स्वर्गतः प्राणेभ्योऽपि प्रियः gat रामः प्रबाजितो ача 
(for the post. half). —(l. 2) Уз waa; Ва ema, यथा प्राण: प्रियो रामस्त्यक्तो राज्ञा महात्मना। 
(4०7 सार्थाद्‌). Š: De зча ( for कापथे ). ] तद्वियोगासथा तेन लक्ताः प्राणाः सुदुस्त्यजा: | 


—Thereafter all the above MSS. ins. a passage re- 


लोभात्त्वया त्रयोऽनर्था алтаа मे प्रियम्‌। 
legated to App. r ( No. 20 ). कतया ЫШ a 


Запе ачта атачае: | 

[ (l. т) Si De त्वन्नियोग-; Vi Юз-з अनियोगे; Ms IÀ 
(for अनियोग-). Di [ ]नुयुक्तेन; Da नियोगेन; Ds [s ]तियुर्के* 
(for -नियुक्तेन ). 97 D6 राज्ञा चेव (for त्वया राज्ञा). Ds siet 
—( 2) Vi різ Ma प्राणेः( Ds °) प्रियतरः पुत्र 
(for the prior half).—(l.3) Vz Drs Ма (№ 
Set) яїй:(Юз "ण) प्रियतरं( Ma "रो ) रामं gara कानने( № 
रामो *ज्ञा महात्मना ).—( l. 4) Vi Ва а; Ма त्वन्‌) for 
ae ). Ma -नियोगात्‌ ( for -वियोगात्‌ ). Va अनाथेन; Di Mia 
(D7 त) थानेन; Ds यनाथनेन (sic) (for तथा तेन). —( L 5) 
Vi Ba Dis Ма 3q(Ba °4) (for 36). Ds वेधव्यमयरात्य 
च (for the prior half). Si De लोके चेदं; Vi Юз लोके न 
च; Da कर्म (forem Зя). Ne Взе Angh. Мі लोके 
чча (for the post. half). --(). 6) Уз भोगारत्वया; 
Di लोभातेया (for aera ). Vi Dis Ma शोभनं (for मे 
प्रियम्‌). Da लोभात्तमेव जानासि at कमे न शोभन. (7) M 
qaqa- ( for चारुपझ- ). | 
—After 6, Da.s.7 ins. : 

7527* त्वज्चियोगनियुक्तेन महाराजेन राघव: | 
वनं प्रस्थापितो रामो नव वर्षाणि पद्म चा] _ 
—Da.s.7 cont; Dg: Dt: ра Dm T G Mis ins. 
after 7: 
7528* स मामनाथां विधवां नाद्य जानाति धार्मिकः। 

[ Ts M: [अ]पि; Gs विः (for [ər]g). Ts G 

राघवः ( {07 धार्मिकः). ] ` ' . Ë 
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5 £) Dti तु; Dd: Dm: Ts च; D3.5.7 हि; Сз सं- 
(fora). Ctp परिष्वज्य ( for отет). —^ ) Dar जीवितम्‌; 
Meg >+ म्‌ (for दैवतम्‌ ). —°) Ts =< (for इच्छेज्‌ ). 
Бал जीवितम्‌ (for जीवितुम्‌ ). —*) Dg: Gis Ma लक्त- 
धर्मिणः; Cr.m.g.t as in text (for "घर्मण: ). Пав, केकेयीं 
(Ds पाप )चारिणीं. —For 5, бі Na Vi B Di-s.c Ма 
subst. : 


` ४523* सुखभोगार्थदातारं देवतं परमं पतिम्‌। 
का त्वन्या त्वद्ते नारी लुब्धा प्राणेरवियोजयेत्‌। 


LU. x) Ns -भोगानु-; 53.4 -भोगान्न- (for -भोगार्थ-). Vi 
Rat ( {07 परमं )-— (2) Vi өш; D2 त्वया (sic ) (for 
त्वन्या ). ] 


—After 5, Ds.s.7 ins. : 


:524* वेधव्यमयश्चेदं Her चाकुशळं महत्‌। 
क्मेणानेन नीतासि तत्तु मे राजि न баа 


[ (I. x) Dz agat. —( l. 2) Ds तेन (for [अ]नेन ). ] 


6 5) Ts gn (sic). Da न लब्धो чеч दोषात्‌ - 
--”) Dm: विपाकम्‌; Ms Ñas; Cm as in text (for 
fer). — ) Me -निमित्तः ( for -निमित्त ). Раз. केकेयि 
(for केकेय्या ) 53 Do क्व वा निमित्ते केकेयि. —4 ) $i De 
spt ते. —For 6, Ка Үз B Di-s Me subst., while бі 
De subst. for 6*5 : 


देधब्यमयशश्वेदं लोके चेव विग हिंतस्‌। [5] 
a Mi 


अयोघ्याकाण्डम्‌ 


अनियोगे नियुक्तेन राज्ञा रामं विवासितम्‌ | 
सभायं जनकः श्रुत्वा परितप्स्यत्यहं यथा ॥ ७ 
रामः «чече जीवनाशमितो गतः | 
बिदेहराजस्य सुता तथा सीता तपस्विनी | 


7 Ds.s.7 read 7 after 9.—7%) Мі अनियोग- (for 


°ч). Te निसित्तेन. Dm Ts अनियोगेन युक्तेन (fort). 
Disc कैकेय्या वि( Ds च )नियुक्तेन राज्ञा रामे विवासिते. 
—°) Dis: सभाया. —* ) Dus परितप्यति, Те तथा (for 
यथा).—For 7, бі Ne Vi B Di-3.6 Ms subst. : 
7529* कैकेय्या वचनाद्राजा श्रुत्वा रामं विवासितम्‌। 
ачта जनको राजा परितप्स्य्ससंदायस्‌ | 
[(l.z) Ds. राजा (sic) (for राज्ञा). Bs sug (sic) 
(for ger). Di निवासितं.--(]. 2) Si Vi परितप्यति (for 
°ч). ] 


` —Atter 7, Раа Dt: 00 Drm T G М-з ins. 7529*; 


while Ds,s.7 ins. a passage relegated to App. I 
(No. 27 ). 


8 4) Di.s.7 gam: (form: ) —*) Di Быш Tis 
Cm.t जीवन्‌; Сір as in text ( for जीव- ). —After $77 
Ds ins. l. x of 530%. —*) Dd: Dm: तथा दीना; 0:57 
सा च बाला; Сіз तथा सा च (for तथा सीता ). Di (४-६ 
चारुतपस्चिनी. — ) Dic दुःखेपि (for दुःखस्य). Diss Бей 
(forgsi).—^) Ds: аге негіз Ds Ме श्जव्यति 
(Ms "ते ); Te Bread (sic); Gis Ck प्यते; Cm.g as in 
text (for पर्युद्विजिष्यति ). —For 8, 5, Ne Vi B Diss 
Ms subst., while Ds ins. l. x after 8® वयात]. 3 after 
Se 

іззо% पितुर्जीवितनाशाय रामो वनमितो गतः। 
विदेहराजतनया सुकुमारी तपस्विनी | 
SEN पापसंकल्पे दुःखान्यनुभवत्यसो। 

LO. т) Ds जीवे तु नाशाय (sic); Ма जीवितमादाय (for 
जीवितनाशाय ). —(l. 3) Ds न; Ms यत्‌: (for aq). Da 
[5 ]पापसंकल्पो (for पापसंकल्पे ). Vi दुःखिनी च; Ds दुःखाननु- 
(for दुःखान्यनु-). ] 

9 =) ра नईतां. १) Gs निशा सा (for п). 
—*) ры Ct निशम्यमाना; Dd: Dm Ts G Мі Cth 
Ram नादं (for निशम्य नूनं )--- ) Ms शमयिष्यति. 
—For g, бі Ns Уз B Пі-з.6 Ms subst. : 

7537* उग्रं प्रतिभयं नादं घोराणां स्रगपक्षिणास्‌। 
~ मैथिली 
зеп नूनं भयोद्विझा रामं श्रयति मैथिली । | 

C (I. т) Vi sii (for ят#).—( 2) Bs ( marg. also 
as above) स्वजति (for amt). 
—Then all the above MSS. cont. = 


[ 2. бо. 7 
| दुःखस्याजुचिता दुःखं वने पर्युद्विजिष्यति ॥ ८ 


| 
नदतां भीमघोपाणां निशासु मृगपक्षिणाम्‌ । 
es c ८ 5 d 

| निशम्य नूनं संत्रस्ता रां संश्रयिष्यति ॥ ९ 
7532* यया डुद्धवा त्वया रामः पतिं ачат विवासित: | 
धर्मात्मा भरतस्त्वां तु чё одета: 

этап पुरा भूत्वा AAT च पुरा aT d 

केनेदानीं qatar айй च केंकयि। 

कथ चासौ महासत्त्वो दर्द राममनुत्रत: | [5] 
अपापः पापसंकल्पे भरतो दूपितस्त्वया। 
रामवृत्तानुवर्ती हि भरतः पापनिश्चये t 
aaa ते दृत्तं теч चागतः। 
नुशंसमय दास्यं च लोके कर्म विगर्हितम्‌ 
यत्कृत्वा सन्यसे साधु तन्न साधु FA त्वया | 
किं तु शोचामि भर्तारं रामं लक्ष्मणमेव च। 

| उत्ताहो aa वेदेहीमात्मानं चापि zem 
чеч युगपद्हुप्वन्येयु वे ттш! 
ममापि दुःखमागिन्या әй श्रेयो न Ича 


[то] 


[ (l. z) Vi Die यथा (for यया). Bs तया ( for त्वया ). 
Ne प्ति gen; Vi Di-s पतिं (Di इ )त्वा; Ві taga; 
Bs पति युक्त्वा; Ma чаті (for sft ачат). —( l. 2) $i 
Ds weet (for чєп). Be तां ते; Ds तां तु; Ms елі (for 
त्वां तु). K: Ds aza( D2 "ча )सन्युपागतः (for the post. 
half).—(L 3) Vi [अ]पि (for N). Vi Dı-z कथं піз; 
Ms तपस्विनी (for पुरा f). —( l. 4) Пл-з Ma जाता (for 
केन ). Ds अधर्मिष्ठा सुरसा त्रम्‌ (by transp.). Ds om. я. 
Bo केकयी; Bs efi. —(]. 5) Bs Me at वासो; Ba хе च 
(for яй चासौ ). Vi Di-s Ма रामं ge, ( by transp. ). 
—(I. 6) Š: De aŭ (зіс) (for 4%). Ха भविता ( for 
wat).—(l. 7) Vis (for हि)--(- 8) $i De नानुवर्त; 
Қара 0४६ नानुवत्त्यति; Vi न निवत्स्यति; Dz नानुवदेति. Vi Dra 
ra ( for gà ). (I. 9) Bret ная (for ie ). $i 
De яя; Vi agic (for зат). Vi धनेलोके; 22.3 
(also) 2% घने; Di-a жа eie (for लेके aa). D -दिगर्डिते 
(for 99). —( l ro) Si аз त्वाँ; Di यत्त्वया ( for ач). 
Ds ag; Ds aa ( for तन्न )- $i De zzi पापनिश्चये (ior the 
post. half). (п) $i Des zii; Ne Вы g यो; 
Bes De न शोचामि (forg чїй). Хз Vi Bs at ( for x). 
—(L 32) Š: De afi Ds 3%) (for aa). Үл Be वाति- 
2.3 चावि- Meg न (for жа). Bs दुःखितां (for ^ua). 
ЖҮЗ] Ñs Bus [gç Fm (for [9733). Уз वा (for 
बे )--(१. 74) Bre Di [ञ्ञ]ति- (for [478 ).} 
Thereafter, бі Ns Уз ३-4 Di-s. Ма read. 7522; 
while Bi reads l- 75-70 of App. т {No. 20) and 
then reads r322*.—D=s.z read 7 after 9. 


[365] 


2. бо. то] रामायणे 


8206 वृद्धवैवाल्यपुत्रश्न बेदेहीमनुचिन्तयन्‌ | तेल्द्रोण्यामथामात्याः HART जगतीपतिम्‌ | 


सोऽपि शोकसमाविष्टो ननु त्यक्ष्यति जीवितम्‌ ॥ १० 
तां ततः संपरिष्वज्य विलपन्तीं तपस्विनीम्‌ । 

व्यपनिन्युः सुदुःखार्ता कौसल्यां व्यावहारिकाः ॥ ११ 
rp reece пісе WILL Di.5.7 om. то.—°) $ Ds अवलश्वेव JEA; Na 
Vi B Di-3 Ma अल्पापत्यो हि( Vi Dis ^er; Ві °ति) 
Jea. —* ) Bi परिः (for झनु-). °) 7087 reads सोपि 
in marg. Š: Na Vi B Di-s,« Ма शोकाझिसंतप्त:; Ts Са 
Мі झोकसमायुक्‍तो (for °समाविष्टो). --€) $ Ns Vi B 
Di-se Ms परिः; Dt: ра Dm नूनं (for ननु). Gs 
शक्ष्यति जीवितुं. —After то, бі Ña Vi B Di-s.6 Ma ins. : 


7533* साध्वि муча देवि धन्या खल्वसि मेथिलि। 
समदुःखसुखा या त्वं भर्तारमनुराच्छसि | 
सर्ता बन्धुर्गतिश्चैव गुरुदेंवतमेव च | 
чча परमः स्रीणामाश्रमस्तीर्थमेव च। 
इति तां पतिशोकस्य पुत्रशोकस्य चावलाम्‌। [5] 
पतितामातुरां दीनां क्रोशन्ती कुररीमिव | 
सर्वत्नानाइतद्वारो वसिष्टो भगवानृषि:। 
व्यादिश्यानाययामास राजस्नीभिर्वेळादिव। 

(L т) $i De ятт (for 93). —(l. 2) D: समदुःख- 
सुपायांतं ( for the prior half). Di अनुशोचसि. —(]. 3) Ma 
tut ( for चेव ). —Bs om. (hapl.) l. 4.—(l. 4 ) Ns 
Ba Ма आश्रयस्‌ (for na ).—(. 5) Уі पतितां ( for इति 
at). De विलपतीं च; Da पुत्रशोकस्य ( for पति? )- Ds पतिशोकस्य; 
Ds भतृशोकक* (for ga°). Bi Ма transp. पतिशोकस्य and 
पुत्रशोकस्य. Si De चांतरे; Na Bs चारिणीं; Bi Вей; Bs चाविधां 
(sic 2); Dia चोभयोः (for *IHeRL).—(l. 6) Vi Di-s 
Ме अंतरे; Bas st( Ba नां )तरां (for angi). Ne कुररीरिव 
(for °fiz).—(I. 7) Ma [ अ ]पावृतद्वारो. —After l7, бі 
De ins. : 

7533( 3 )* प्रविश्य राजभवनं वारयामास at सतीम्‌ | 
(0.8) Ns Bs नाययामास; Уз Di [अ ]पनयामास; De [ उ ]- 
पनयामास; Ma [ अ ]थानयाम्रास (for [эп ]नाययामास). G ( ed.) 
इतः ( for इव). ]; 
while Dgr Dt Dd: Dm: T G Mi-s ins. after ro: 

7534* साहमचेव दिष्टान्तं गमिप्यामि पतित्रता । 
इदं शरीरमालिङ्गय प्रवेक्ष्यामि чт! 
[ (I: т) Gi अहम्‌ (for साहम्‌). ] 

ll °) Пав? क्षय at( D? ताः) (for at ततः ). Ds 
Чаарат. —°) Dus: उप(5 असि )निन्युः; Gs Ma Cg 
घ्यपनीय; Cg) sm? (for व्यपनिन्युः ). Des; Ts быз 
सुदुःखार्ता: ( {07 ^at). —4) De व्यःहारिका:; Cv "greg. 
—For xr, $ Na Vi B Di-s Ма subst. : 

3535° परिगृह्य च तामातों विळपन्तीमनाथवत्‌। 
अपनिन्युः प्रकर्षन्त्य: कोसल्यां राजयोयितः। 


ज्ञः सर्वाण्यथादिदटाश्कुः कर्माण्यनन्तरम्‌ ॥ १२ 
न तु संकलन राज्ञो विना पुत्रेण femp | 
с Ca AS र C A पस्‌ 
WU कतुमीएुस्ते ततो रक्षन्ति भूमिपम्‌ ॥ १३ 
(Lr) 87 Ña Bis De [अ थ; Ma [अ]पि (for). 
¬(]. 2) Ds उपनिन्युः, ] 
—then Ds cont. : 
ग536* अथ तां रामरामेति ече तपस्विनीं i 
—Ds further cont., while Š: Ns Và B Пі, Ma cont, 
after 7535*; whereas Da,s.7 ins. after тт: 


7537* «четче ибх: सह निश्चयम्‌। 
इत्वा वसिष्ठो भगवान्प्रासकालमकारयत्‌। 

[(L т) 9 Bi De af ( for तद्‌). бі De संगतः ( for 
निश्चयम्‌). D4.5.7 स्यूथ्या( Ds “था agara च (for the post. 
half). —(]. 2) Da.s.7 प्राप्तकालविधानज्ञो बुद्धया निश्चित्य बुद्धिमान .] 

॥2 6) Dt Ба: Dm तदा ( for क्षय ). —For r2% 
$ Ña Vi B Di-: (Dz followed by 7540% ) Ma subst. : 


2538* शरीरं कोसलेन्द्रस्य чаї निवेइय़ तत्‌ । 
[$ Do न्यवेशयत्‌; Vi Di-s Ma विस॒ज्य qa ; Du.s.z INIR 
(for निवेश्य qa).] 
—Da.s cont.; Dz cont. after I540*: 


7539* केकयेपु प्रवसतोस्तदा राजकुमारयोः। 
अमात्यास्ते ततः सर्वे वसिष्टप्रमुखा: स्थिता:। 

—^) Daz (with hiatus) सर्व च आकि; Ds чӯб 
Ts "विक्कष्टि ( meta.); Ts "fige; Ms "faerat. ( for सर्वाण्य 
anger). —° ) Пазл कार्यम्‌ ( for कर्माणि). —For 72°» 
бі Na Vi B Di-se Мі subst; while Dz ins. after 
I538*; 

7540* मत्रयामास सहितो मन्रिभिस्तदनन्तरम्‌। 

(Dz मंत्रयामतस्‌ (sic). | 

— Thereafter ©з Ne Vi B Di-s.¢ Ма cont. : 


7547* उभो मातामहकुलं चिरकालं गताबितः | 
कथं भरतशत्रन्नावानीयेतामिद्देति वे | 5 

(2. т) Vi Di-s Ма केकेयनगरं यातो( Vi D3 а am 
(for the prior half). 87 77, Бі (for fc). Уі Sed 
(for जाळं). Ma इतो qat (by transp. ). —(l- 2) ү 
महायुती; Des इहाश्रिति; Ма इमाविति (for इहेति 3 )- бі З 
आनयामेद्द चेति वै; Di नानीयेतामिहात्मभिः (for the post 
half). ] < 

I3 ©“) Dg: Он Dd: Tz.s Ck.t а Ms че. 
Cr.m.g аз іп text (for deed). For 737% ॐ 
Vi B Di: Ma subst.: 


[366] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


Sagat तु सचिवैः शायितं तं नराधिपम्‌ | 


हा मृतोऽयमिति ज्ञात्वा ТТЕП: पर्यदेवयन्‌ ॥ १४ 
` NON 
बाहूनुद्यम्य कृपणा HATTA | 
~ D ° ex 
रुदन्त्यः शोकसंतप्ताः कृपणं पर्यदेवयन्‌ ॥ १५ 


[ 2. бо. їў 
निशा नक्षत्रहीनेव 9 хабат । 

पुरी नाराजतायोध्या हीना राज्ञा महात्मना ॥ १६ 
वाष्पपर्याकुलजना हाहाभूतङुलाङ्गना | 


| ISAT न यश्राज यथापुरम्‌ ॥ १७ 


Жез 


7542* न हि सत्करणं राज्ञो राजपुत्रेर्विना तदा। 


[ 2 सत्करणे; Vi Di-s Ms संस्क( Di.: “स्का )रमं; Ds 
सांक्रावनं (for सत्करणं ). Si D० हि तेः; Di तथा; Ds भवेत्‌ (for 
तदा). ] 

—°) бі Ñ: Vi B Di-s.o Ms मंत्रिणः (for सर्वज्ञाः). бі 
Ñs B Do аб; Vi Di-ss Ms इच्छेति (for इपुस्ते ). 
--“) $i Do रक्षत; Ña B रक्ष॑तु ( for caa ). 

I4 %) $i Ne Vi B і-з. Ма वसिष्ठेन; Ds च सचिवैः 
(for तु 9°). Vi शायितं तं (for झायितं तं). Dis साधिते 
तु नराधिपे. Dt शायितं 4 सचिवैस्ठु (by transp.). —4) 
Ts Сіз Cg पर्यवारयन्‌; Ts Ms "Haas (meta. ]; Ск. 
as in text (for "देवयन्‌ ). Dis: тізе Ds “देवत 
ता: ) Raa: —For 7400, 6. Ха Va B Dr-s.s Ms subst. : 

7543* кш झतोड्यमित्युक्त्वा faa: सर्वाः TET: | 

[Ne Bus 99; Bs (also as іп Ке) इतो (for zt). 
Ds [उ ]क्ताः ( for [उ ]वत्वा ). бі Do sega ता; Бі Ms स्वा 
वि? (for सर्वाः प्रचुक्रुशुः ). ] 

45 °) Di बाहू (for बाहून्‌). Dg G Мы 8590 
Па ра Dm Dis: sRge (for उद्यस्य). Dis: 
gaat (for कृपणा). —°) Те रुदत्यः (for "न्त्यः ). Ms 
शोकसंत्रस्ता:. --? ) Ts Gs Mie жей (for कृपणं ). Ts 
अत्यदेवयन्‌ $ Gs पर्यवेद्यन्‌ ( meta.) (for “देवयन्‌). 
Dis: qiu Ds ^u; D: "वे )एन्महीतले. —For 25, бі 
Ns Vi B Di-s.c Ма subst. : 


7544* Реч बाहूज्सोकार्ता वापपच्याङललोचनाः l 
उर: शिरश्च जानूनि sg करतलेसुहुः | 


LCL т) Š: De sa; Ds яча (for зда). Dis 
Ma बाहू ; De ат: (sic) ( for बाहून्‌). Bas 3४ दुःखात! (for 
शोकार्ता ). Ds -mgz- (for च्यादुल-)---( 7-2) Vi RAT; 
Di-s Ма शिरोरु- (for शिरश्च). Vi Di-3 Ma q ताः (for 
मुह). ] 

—After 75, 087 рь ра Dm: T G Mio ins. : 


ї545® हा महाराज रासेण सततं प्रियवादिना। 
विहीना: सत्यसंधेन किमर्थं विजहासि नः। 
कैकेय्या डुष्टभावाया राघवेण वियोजिताः। 
कथं पतिध्या चत्स्यामः समीपे विधवा वयस्‌। | 
स हि नाथः सदार्माकं तव च प्रभुरात्मवान्‌। [5] 
चने रामो गतः श्रीमान्विद्दाय RAT 


त्वया तेन च वीरेण विना व्यसनमोहिता:। 

कथं वयं निवत्स्यामः केकेय्या च विदूपिताः। 

यया तु राजा रामश्च लक्ष्मणश्च मद्दावलः। 

सीतया सह Чегип: सा कमन्यं न тетін! [то] 
ता बाष्पेण च संवीताः शोकेन विपुलेन च। 
व्यचेष्टन्त निरानन्दा राघवस्य वरस्त्रिय: | 


[(I. т) B(ed.) Яз4.-(І.2) Ts Мі प्रजद्दासि ( for 
वि"). --(!. 3) Мз दुष्टभावाच (for °वाया). Dti Dd: Dm 
विवर्जिताः. —( l. 4) ры Dd: Dm? seat ( for ЧЁРТ). 
—(Ll.5) ра रामः ( for नाथः). Dt: Dd: Dmi स च; Ts 
Msg; G3 तथा (for सदा )---(!. 6) G3 नृपार्ति for नूपति-) 
—(l.9) Dia (forg).—(l. zo) Оз संयुक्ताः (for 
demi). С: яне; Gs М: क्रिमन्यन्‌ (for कमन्यं ). 
—(I. ४2) 087 Ts बिचेष्टंति( Ts a); Ges М.з 437; Мз 
арр: ( {07 व्यचेष्टन्त ). Ts Gia Мі बराः; Ge परा ( for az-).] 


6 ©) Ds fag (for frat). Gs Миз चंद्रविद्दीनेव 
(for язгд°).—°) Пазл at (for [z]4). Gss Мі 
-वियोजिता (for -विवजिता). °) Dies न आजते; Са 
Mag राजते (for नाराजत ). ॐ Ct: न अराजत इति च्छेद:। ॐ 
—*) Ts G2 बिना (for हीना ). Быт तेन (for राज्ञा). 
— For 76, бі Хз Уз B Di-a.6 Ms subst. : 


r546* शशिनेव निशा हीना भतृद्दीनेव चाङ्गना। 
न व्यराजत्तदायोध्या तेन हीना महात्मना | 

[(l т) Vix; B: [3R (for [z]4). Ві वरांगना 
(for [इ] चाइना )--:2$ reads l. 2 twice. —(l. 2) 
$i De व्यराजत च; Bi रराज तदा; Вз “ततो (ог व्यराजत्तदा ). 
Dies Ms हीना राज्ञा ( for देन दीना )- ] 

]7 4) $ De दुःख- (for बाप्प-)--- ) ©: De 
-जनस्वना; Рал -चरांगना (for mene). —*) Пазл 
आजति; G Мі-з वन्नाजे (for ama )- Dg рї Dus: Ts 
यथा युरा( T: <) (for यथापुरम्‌). — №2 Vi छ Bie Ma 
subst. for 375 § De subst. only l. 2 for r7°% : 


7547* शोकदुःखातपुल्या दह्मभूदजनाइुछा। 
दिध्वस्तचत्वरपथा दिद्यून्यविषणापणा | 
[(Ilr) Bs та; D2 हृदाभूत- (sic) ( for दादामूत-) - 
Bi om. from l. 2 up to 7800. —(.2) № Ві-з № 
प्रध्वस्त- (for विध्वस्त- ). Ds om. ( bapl.) чш in -[ эп mm 
—Aíter 77, Dg: ри Dd: Dmı Т G Maca ins.; while 
Dus-s.7 cont. L. 5-9 only after 2550 whereas Bs 
ins. L. उ-4 only after २७%: 


[ 367 ] 


E 


G. 2. 68. 54 
В, 2.66. 28 
L. 2.72.54 


2. 60, 78] 
TERT Aiea भास्करं विना 
व्यपेतनक्षत्रगणेव शबरी 
त्रगणेव Tart | 
पुरी बभासे रहिता महात्मना 
. न चास्रकण्ठाइलमार्गचत्वरा ॥ १८ 


रामायणे 


नराश्च नार्यश्च समेत्य संघशो 
विगहमाणा भरतस्य मातरम्‌ | 

तदा नगर्या नरदेवसंश्षये 
WU न च शर्म 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे पष्टितमः सर्गः ॥ ६०॥ 


7548* गते तु शोकाब्रिदिवं नराधिपे 
महीतलस्थासु नृपाङ्गनासु ч! 
Raan: सहसा गतो रतिः 
प्रवृत्तचारा रजनी द्यपस्थिता । 
ऋते तु чате महीपते- 
ने रोचयन्ते सुहृदः समागताः। 
इतीव तस्मिन्शायने न्यवेशयन्‌ 
निरीक्ष्य राजानमतीतद्शेनस्‌। 
[00-2 ) Ts бі om. च. —(]. 3) Te ARR: —(l.5) 
Ds om. g.—(I.6) Dts Ба Di Tı [अ ]रोचयंस्ते; 4.7 
чаа: (for रोचयन्ते ). —(I. 7) Dg: निवेशयन्‌ (sic) (for 
न्य). Diss: इतीव ते d समवेशयंस्तदा. —( l. 8) Dgi Dt 
Dd: Dm: Тіз Afa; Di.2-5.7 समीक्ष्य (for निरीक्ष्य). Dg: 
Dti Dd: Dini T: aferi; Di.a.s अदीनदर्शनाः( Da "नं y 
Dar अदीनकमणा ( Dz "ण: ); Ms अतीव दर्शनं (for अतीत" ). ] 
48 Baom, 787 (cf. v.l. т547*). —°) бі Na Va 


[5] 


Ві-з Di-7 Gi.s Ma ga- ( for गत-). бі Da नष्टभास्करा _ 


(for भास्करं विता)---/) Va -गणे च; Ор -गणेन ( for 
जाणेव). Š: Ne Bi-s Do Ma =ч च निष्प्रभा निशा. —° ) 
Des. बभौ पुरी( Ds पुरी नभो [by transp. ]) «t (for 
पुरी बभासे). —*) Га Dm (Dm: स) ages; Dt 
Ct कंठाखकंठ; Dar स्वनेकरूप-; Ds नराधुकंठ-; Ma नवाधुकंठ- 
(for न चास्रकण्ठ- ). Da.s.z -देवचत्वरा ( for -मार्ग?). ] 
—For 2808, 5 Ne Vi B Di-s.e Ma subst. : 
7549* रराज सा नेव रद महापुरी 
विनाकृता तेन महात्मना तदा । 

EL x) Va नाराजमानेव. Vi Di-s Ma तथा зі पुरी (for 
xmi मदार), (l. 2) Si De तदा महात्मना (by transp. ); 
Wa सिर्‌ मदात्मना ( for महात्मना तदा). | 

79 ०) Š Ne Vi В Di-s.c Ma wandartat; Daz 
समेत्य सर्वशो (for समेत्य संघशो ). —°) 97 № Vi B Di~ 


"Me fa( Dz eq) wéaat( Bs Ds Ма t) (for aom )- 
{ 368 ] 


—After 797, Bs ins. l. 7-4 of x548%. —^) $ Ne एफ 
B р-з. Ma तस्यां (for तदा). бі Ne Vi B Di: Mi 
तरराज-( Ds.7 °नाथ-) (for *qa-).—42) бі Ne Vi B 
Di-s.6 Ma विलेपुर्‌ (for ачах). 77.2 < न (by transp. ). 
Ba कर्म; Ts ररिम (sic) (for aĝ). —After rg, Ne Vi 
В Di-s.7 Ma ins. : 


7550* तथा गते मनुजपतावदु:खितो 
न कश्चनाभवदपि पादपेप्विह | 
तदापणा ब्यपगतशिक्षुकक्रिया 


बभूव सा ध्यहमनधिश्रया पुरी | 


[(l т) Ds ager; Ma मनुजपथाव्‌ (sic) (for 
отта). Vi Bi अदुःखितो (sic); Diay «(Di #) ft 
(for ag:ftat).—(]. 2) 5 [ अ jash. Ne B lal? 
(for [z]e). Vi Di-s.7 न ея क्षितिरुहवीरुघाम D: “ब)प; 
Ma न कश्चिदासीदथ पादपेष्कपि; G(ed.) carafe. —(I. 3 ) 
Vi Di-s.7 निरापणा; Ві तदापणानि (sic ? ); Ma उपागतः ( КЕ 
तदापणा ). Na Ba [ अ ]त्यवगत-; Вз [ अ ]पगत-; Ds = 
( for व्यपगत-). Па. -भिक्षुका तदा ( for -मिश्लुकक्रिया )- = І 
4) Vi सा त्वहम्‌ (sic); Ba सा रात्र्यहम्‌ (for सा sae). Vi 
अनविश्रमा (sic); Ві Di-s °श्रिया; Ma अनीश्वरा ( for अनधिश्नया ) 
3.7 बभूव भर्त्रा नधि छिता. ] 

—After 7550*, Di,s-s.7 read l, 5-8 of r548*. 


Colophon. —Sarga name: $ De qaral De 
तेरुद्रोणिसंक्रमणं; Ns В атса ( 53-५ निष्‌ )क्रा( Pr क 
मणं; Vi Drs दृद्रथस्वर्गगमनक्रिया( Da “गमनः ); š i 
दृशरथतै्रोणी( Рз “чі )शयनो; Di eique с. 
स्रीविलाप:, —Sarga no. ( figures, words or both) : di 
Dae om.; бі 72; Na Vi Dr Ms 68; Bs Dg: рі p 
Dm: Т G Mi-s 66; Bs Ds 67; Ba 63; Пі ЖАЙ, 
70; Ds zr. —After colophon, Ds concludes % 
watered समासं; De रामाय чаз Te श्रीरामचन्द्राय नमः 
С श्रीरामाय नमः. 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


व्यतीतायां तु शर्बर्यामादित्यस्योदये ततः 
AAA राजकर्तारः सभामीयुद्धिजातयः ॥ १ 
मार्कण्डेयोऽथ FRA वामदेवश्च काइ्यपः | 
कात्यायनो गौतमश्च जाबालि महायशाः ॥ २ 
एते द्विजाः सहामात्यैः पृथग्बाचश्ुदीरयन्‌ | 
बसिष्ठमेवाभिशुसवाः श्रेष्ठ राजपुरोददितम्‌ ॥ 3 
अतीता शर्वरी दुःखं या नो वर्षशतोपमा | 

ei 


EZ" Кі missing for Sarga бт (cf. v.l. ro58*). 
—Before r, Dgi 00 Оа: рт Т G Mı-s ins. : 

7557 * क्षाक्रन्दितनिरानन्दा साश्ुकण्ठजनाकुछा । 
अयोध्यायामवतता सा व्यतीयाय शर्वरी । 

[Dm begins with ॐ; Mus श्रीरामाय aa. —( l. r) 
Dti лайша. Dti ра Ті Gs Ms Cm.t gra- ( for au). 
Тз Сі нее. B( ed. ) -जनाविला. --(]. 2) Ddi अथ तदा; 
Саз Mi.2 अवितता( Ма "तं ) (for अवत्तता ). Ts G7 व्यवीताय 
(sic); Gs व्यतीता च ]. 

l Vi begins with अथ भरतपर्व; D: झतो भरतपर्वणि; 
De ३४, —*) Ba ब्यतीश्यां; Ma प्रभातायां. 3.५ च (for तु). 
De शर्ययां हु व्यतीतायाम्‌ ( by transp. ); 04.5.7 stt( Dz *)- 
रुणस्योदये(D? "यो ) बुद्धा. —* ) Ne reads in marg. from 

up to qaw in ^. Bea तदा; Ddi तमः (sic) (for 
ततः). Ds आदित्योदयने ततः; Disc प्रभातामेव शर्वरीं. 
--%) Ñ: marg.; Рат समेता (for समेत्य). бі Кз Уі 
B Diis Ма meg Dus: राज्यकर्तारः- ˆ) Di 
शतमीयुर्‌ . 

2 °) Dn च (for sq). Ds Gs Aget. — ) Ds स; 
Ts Gua Mis [s]a (for च). — 7) Dis: (Ds च) 
जावालिगौंतमश्र ( for गौतमश्च जाबालिश ). —For 2, бі Ns 
Vi B Dia. Ma subst. : 


7552* वसिष्ठो वामदेवश्च जाबालिरथ काइयप:। 
माकेण्डेयो गौतमश्च मोहल्यश्व ACTA: | 

UL. х) Ds атаа. бі Ña Disce sa. —( l 2) 
Vi Dis [ s Ja де (for गौतमश्च). бі тан; Vi Diss 

गौतमश्च; Be "uu; Ba задн (for mesa). Ši De मद्दातपाः; 
महायशः (sic); Ds яза: (illeg.).] 
.3 ४) Š: Ñs Bi-s De वाच; Ba वाचस्‌ (for वाचम्‌). 
а Ваз De Ті 3(De before corr. a [asin Be] )- 
45443 Ваа; Cm उदीरयन्‌ (аз in text). & Cm: 
अडभाव जाषे:। 4 --“) Di fagan: (for [a lR"). —*) 
Vi राजपुरोहिताः. 
[ 
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६१ 

असिन्यश्वत्वमापत्ने पुत्रशोकेन पार्थिवे ॥ ४ 
яа महाराजो रामध्ारण्यमाश्रितः | 

लक्ष्मणश्नापि तेजखी रामेणेव गतः सह ॥ ५ 

TH भरतशत्रुधी केकयेषु परंतपौ | 

पुरे राजगृहे रम्ये मातामहनिवेशने ॥ ६ 

इक्ष्वाकृणामिहायेव कश्रद्राजा विधीयताम्‌ । 

अराजके हि नो राष्ट्रं न विनाशमत्रामुयात्‌ || ७ 


4 4) Ds रजनी (ог शर्वरी ). Dm: ( before corr. as 


in text) Ga दुःखा; Da.s.7 FU. —) Пазл येयं; 72 दीनो 
(sic) (for या नो). —For 4, бі Ка Vi В Dr-s.s 
Ms subst. : र 
7553* чай नो ब्यतीतेयमेका वर्षशतं यथा | 
शोचतां पुत्रशोकेन Z< दशरथं TTL! 

[(l.r) Š: De समदीतेयं; Ba न व्यतीतेयम्‌ (sic); Ds सा 
айт ч ( for नो व्यती? ). Da तेयां (for wat). бі Do ब्रूरा 
वर्षशतोपमा (for the post. half). —(l. 2) Ba gazis दु. ] 

5 Das.z om. 5. Ñs reads in marg. from zt up to 
राम in ё.—°) Dit Ddi Оті exter. Ddi महाराजो; 
Сз agatat; Мі (after corr. inf. lin. as in text) 
मह्दातेजो.--*) Ds आस्तितः (sic) (for आश्रितः). =) 
& Ne Vi B Di-a.c M: रामेण सहितो गतः. 

6 १) D: इमो (for зй). —°) Bs De( before 
corr. ).7 M: केकेयेपु; В: कैकेयौ च; Dm (before corr. ) 
De-s Cm कैक Di केकेये तु; Ds कि С.К. as in text 
(for केकयेयु). В: केकयस्य पुरं गतो. — ) бі Қа Уі B 
Di-7 М: गिरिब्र( Уі "घ्य Jat पुरवरे( Ne repeats वरे; Ds 
sç Eg) —® ) 5 Ne Vi B Di-as वसतः( Ds + संत) 
प्रागितों गतो. 

7 ४) раз Ts राजा iam (Бу transp. y; Cr.E.t as 
in text. —For 7%, б Ке Vi B Di-s.c Ma subst. : 

7554* इक्ध्वाकुबंशप्रभदः को जु राजा भविष्यति! 

[ Bx sc ( for अनवः)- ४: 7-8 (5/4 De न (sic) 

(for a). Ds राक (for राजा ).] 
— On the other hand, Ра.5.2 subst. : 
7555* gA: कश्रिदेवेद्द राज्यवान्मविधीयतास्‌ | 

[D> gama: (for жалеп). Ds राज्यं वस्तु (for राज्दवान्य-)-] 
е) Ts अनायकं (for sci). $i Ne Vi B Di-a.s Ms 
इदं (for हि नो). Ре Tis Ма राज्यं ( for राष्ट्र ) Dar Das 
Ga qr (Бу transp- ).—*) 5 Ñ: B Dre: विनाश- 
grece; 087 अपि वाशमवासुयात्‌ Di Ра एप ferit 
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नाराजक जनपदे विद्युन्माली महाखनः | 
अभिवर्षति Al महीं दिव्येन वारिणा ॥ < 
नाराजके जनपदे 900: प्रकी येते | 
नाराजके पितुः पुत्रो भाया वा पेते वशे ॥ ९ 
अराजके धनं नास्ति नास्ति भार्याप्यराजके | 
इदमत्याहितं चान्यत्कुतः सत्यमराजके ॥ १० 
नाराजके जनपदे कारयन्ति सभां नराः | 


. रामायणे 


उद्यानानि ч रम्याणि हृष्टाः पुण्यशृहाणि च ॥ ११ 
नाराजके जनपदे यज्ञशीला द्विजातयः | 
सत्राण्यन्वासते दान्ता त्राह्मणाः संशितत्रताः ॥ १२ 
नाराजके जनपदे ячен: (ү 
उत्सवाश्च समाजाश्च Tet राष्ट्रवधेना! ॥ १३ 
नाराजके जनपदे सिद्धार्था व्यवहारिणः | 
कथाभिरशुरज्यन्ते कथाशीलाः कथाग्रियेः | १४ 


समवामुयात्‌ Ф Ct : राजकं सदधि राष्ट्र नो नाशं नावामुयाद्यथा 
इति कतकसंमतः पाठ: | € so also Ck. —After 7, Š № B 
De ins. : 


7556* इक्ष्वाकुः कश्चिदेवेह राजास्माकं чата 
8 Š Vi Ts om. ( hapl.) 8. Ds.7 transp. 8 and 9. 
Ds reads 8 twice and then reads z55g*. —*) Мз 
अराजके. —° ) 7 विद्युन्मालि (sic). 83.4 महात्मन: (sic ). 
—*) Ds wars Ds महान ( for महीं ). 


, 9 Пал transp. 8 and о. Ds om. (hapl.?) 9. 
—After 9*5, Bs ins, : 


7557* अराजके स्थानदोपः कार्यसिद्धिन जायते |; 
while Әрі ins.: 5 

7558* नाराजके जनपदे जना: स्वाश्रमवर्तिन: । 
—^) Bs repeats पितुः. $ Ns B Do чат: (for gat). 
—*) Dm: Та Gs या (for qt ). Бал कुरते मनः; 72 वसते 


चने (sic) (for वर्ते ast). бі Ña Vi B Di-se Ma 
सम्यक्तिष्ट Vi Di-s Ma °g )ति शासने. 


l0 ©) Dm: Cg नाराजके. Та जनं (sic) (for धनं ). 
K(ed.) च (fors).—^) De sup. lin. नास्ति. Gi हि 
(for [अ]पि). °) Gs हितम्‌; Cr.m.g.k.t as in text 
(for इदम्‌ ). Dar gama( Dz °प्य )धिकं राष्ट्र. --“ ) Тіл 
Gi सौख्यम्‌ ( for सत्यम्‌ ). Пав? कुतो था Ds सत्या )त्मास्त्य- 
(Ds शप्य )राजके. —For ro, бі Ne Vi B Di-se Ma 
subst. : 

2559* नाराजके पतिं भार्या यथावदनुतिष्टाति । 
नाराजके गुरो: शिष्य: णोति नियतं हितम्‌। 
स्व॑ नास्त्यराजके राष्ट्रे पुंसां न च परिग्रह: І 
अराजके ह्यात्मनोऽपि प्रभुत्वं न हि कस्यचित्‌ । 

[ (I. 7) Si De अंते (for -Rer ).—(]. 2 ) Ba गुरुः 
(sic) ({०7९रोः ). Уз Di-sM« विनयं ( for fat). —( l. 3 ) 
Ві repeats erroneously from राजके up to महः. Si De 
प्रशांतं ( {07 पुंसां न). Me transp. न and च. —(l. 4) $i 
De स्वात्मनो. Va तु; Da हि (for ऽपि). Vi Di-s Ма [अ ]रित 
(for f£). ] 

IL $i Ñs Vi B Dis.ce7 Me (om. ४7००) transp. 
ті and 72. —^) Da कानयं हि (sic); Ga Мі प्रविशंति; Ct 


as in text; Сір केपि यांति ( for कारयन्ति). Ф Ck: 
कुतः यान्ति प्रामुवन्ति न्यायविचारायेति शेष:। Ф $i Vi Des 
नराः सभाः; Na Віза जनाः सभां; 32 Dis नराः सभां (by 
transp.); Ds जनाः सभाः; Dis नराः सदा; Мз सभा सुराः 
(sic). —^) D7 *द्यानानि. Be sup. lin; Ds om. च 
(subm.). Ds विचित्राणि (for च रम्याणि).--“) Š Š: 
Vi B Di-s.c Ma प्रपाः; Тз भृष्टाः, бі Vi Be Do पुण्या; Ві 
Ma पण्य- (for पुण्य- ). 

I2 5. Ne Vi B Di.s.s.6.7 Ma (om. 7760) transp. 
тт and і2. Dti Das om. (hapl.) 72. Te transp. 
72 (along with rs6o*) and тз. Di reads і2 in 
marg. —^) Ds *नपदे. —°? ) Мз еті: Ct amal for 
सत्राणि). ра От: Ms [उ']पासते; Ge [а area 
Cm,g.k.t as in text (for [ат Jeataa). Gs संतो (Cts 
दान्ता ). Оет क्रतुमध्यासते दांता: (for ^). Dg: Dz ПТ 
аат; Тәж ия? 57 Ne B Drso Ma विविधांस्तन्वते(24 
*न्यते ) यज्ञान्दस्युसंघेः( Ši De "गे:; Баа Ma °T) प्रपीडिता# 
Vi विविधास्तनुते देरे दारुणग्रहपीडितः. —After 72, Det 
Па ра Dm Т G Mi-3 ins. : 


7560* नाराजके जनपदे महायज्ञेषु यज्वनः | 
ब्राह्मणा वसुसंपूर्णा विरूजन्त्यासदक्षिणाः। 

[(l.r) Dg: Ms यज्विनः (sic); Cr.m.g.t as above: 
>. 2) Dg वसुसंपन्ना. ] 

l3 Ts. transp. 72 (along with 7560* ) and 73. 
—°) Dti Dd: Dm Ct ggg Di: प्रभूता (for 54% ^ 
Dg: reads नट in marg. —°) Ns Bes 2994) 
Cr.m.g.k.t as in text (for "वाश). Ne Bs Ds ян. 
—*) Ns Vi B Di-s.c.7 G2 Ma aaa; Ddi Ds 2m 
(sic). бі Ña Vi B Dis(m.).se Ma जनह( Bs 52 
षेणा:( Ña “षेय: [sic]; Ds "fqm:).—After 73, Des 
ins. r562*, с 

l4 5) Ds प्रभूता (for सिद्धार्था). —°) Dts РФ Dr 
Das अभिरज्यंते; Cv agi (as in text ), 
नाचुरञ्यंते; Ct न रज्यंते. Dz कथाभिः *रज्यंते. — ) Dš е 
कथाञ्षीलः; Ds.z कथाशीलै:. Тап: дз Gs Ма मयार 
Ms कथाः प्रियाः ( for कथाप्रियैः ). —For 74, бі Ña V: 
Di-s.6 Ма (]. 6-8 only) subst. : 
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i 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


नाराजके जनपदे वाहनेः शीघ्रगामिभिः | 

नरा निर्यान्त्यरण्यानि नारीभिः सह कामिनः ॥ १५ 
नाराजके जनपदे धनवन्तः सुरक्षिताः | 

शेरते विवृतद्वाराः कृपिगोरक्षजीविनः ॥ १६ 


| 


| 


| 


[ 2. бт. rŠ 


नाराजके जनपदे वणिजो दूरगामिनः । 


¦ गच्छन्ति क्षेममध्वानं वहुपण्यसमाचिताः ॥ १७ 


नाराजके जनपदे चरत्येकचरो वशी | 
भावयन्नात्मनात्मानं यत्रसायंगृहो मुनिः ॥ १८ 


I56I* नाराजके जनपदे कद्चिदर्थः प्रसिद्वयति। 


व्यवहारा न ded धर्माः asa 
चेदाज्नाघीयते fin न च विन्दन्ति RFRA 

аата ета रज्यन्ते न कथाभिरराजके। 

न विवाहाश्च वतेन्ते कन्यानां जनहपणा: । [5] 
नित्योद्विझाः प्रजा: सर्वा दुःखिताश्च भवन्त्यपि। 
नाराजके जनपदे विश्वस्ताः कुलकन्यका: | 

अलंकृता राजमार्ग क्रीडन्ति विद्दरन्ति च। 


[ (I. 7) Di प्रसिदयते (sic).—(l. 2) D2 reads the 
prior half except न्ते in marg. 5 Dc न वते; Bs निवर्ते 
(for न sic). Si De om. (hapl.) from धर्माः up to 
аа inl. 5. Vi Di धर्म्याः ( for чай: ). Қа Bs सज्जनरंजनाः- 
—(l. 3) Bs देवान्‌ (meta.) (for Зат). Vi Ds विप्रो. 
Vi Bus De विदति; G( ed. ) fici (for विन्दन्ति ). —(l.4) 
Vi già; Ві राजंते (sup. lin. also as above); Ds 
wet (sic) (for aà). —( l. 5) \ Ва fenm ( for 
fmm). Bs om. च (subm.). Жа Vi कल्याणा (for 
कन्यानां ). Bi जनदर्पकाः; Вг च न eto. —(I. б) Di ачай 
(hypm.) (for भव"). Уі दुःखान्यनुभवंत्यपि; В: दुःखिता 
झभवंत्यपि (sic) (for the post. half). —( 7) Ns 
विश्वस्तः (sic). ] 


—After 74, Dg рі ра Dm: Tis G Mi-s ins.; 
Da.s.7 ins. after 73; Ts ins. after 76: 


7562* नाराजके जनपदे उद्यानानि समागताः। 
सायाह्ने कीडितुं यान्ति कुमार्यो हेमभूपिताः। 


[(L. т) Note hiatus between the two halves. Dgt 
Dt Ms तूथानानि (to avoid hiatus); Ds.s.7 कुंडलिन्यः 
( for зат). —(]. 2) Daz उद्याने ( {ог та& ). Рал 
हि समेखलाः; Ds हेममेखला: (for हेममूषिताः )- ] 


I5 Ms om. (hapl.) 75-76. Des: ош. (hapl.) 
тз. Юй Tz. ( om. 606) transp. I5 and 76 (along 
with the star passages ). -2) Dir Dd: -ाहिभिः (for 
-गामिमि:). бі Ña Vi B Die м: विच( ४2 Drs Me 
ghal р: R )कुतोभयाः- — 7) DE -कारिणः; Gi 
कामिभिः ( for कामिनः) & Na Vi B Пі-зе Me कामिनः 
सद्द कांताभिर्विद्ारोद्यानभूमिषु- 

I6 Gi (hapl.? ) Ms om. 76 ( for Ms cf. v.l. 75 )- 


Юй Таз (om. 2602) transp. 75 and 36 (along with 
the star passages). —* ) Si Ns Vi B Озы Ma 


| 
| 
| 
| 
| 


езін: (for सुरक्षिताः). —Тз om. r6°4.—8) Уз निवृत- 


E: 
द्वारा; Dm विरतद्वाराः (sic). 77 gps ж + बरूतद्वाराः ( dam- 


m 


ged).—*) Daz -गोरक्ष्य-. Ts -जीवनः. $i Ха Vi B 
Di-3.6 Мі विश्वस्तमकुतों भया:( Di 'बात्‌ ). —After 76, 
Раз Dd: рпі Da.s.7 Ті бәз Mrs ins; Dti Таз бі 
(owing to omission) ins. after I5; Ms (owing to 
omission) cont. after 7562* : 

7563* नाराजके जनपदे बद्धघण्टा विषाणिनः। 
аза राजमार्गपु SAT: पट्टिद्वायना: | 
नाराजके जनपदे शरान्संततमस्यताम्‌। 
शरूयते तलनिर्वोप इप्वस््राणासुपासने | 


(L 7) Mi гп. Юл पताकिनः; Cr.g.k.t as above 
(for विषाणिनः). ¬(]. 2) Dez wifi; Ds mer (for 
azia). T G ७-३ पाष्टि; Cg.k as above (for ч®°). 
—(l.3) Тіз सततम्‌. Раз धनुष्पाणिर्पास्थते ( for the post. 
half).—(l. 4) Cv.m.g.t as above; Cr उपावसे (for 
उपासने ). Пазл सशब्दमिपुमस्यतः ( for the post. half).] 
—After 76, Ta ins. z562*. 


47 5) 5 Xe Vi B Di-s.s Me नाना( $i De नराः)प 
($i Di q ) ण्योपजीविनः; Ds वणिजों धनहारिण:.-- ) Б? 
दूरम्‌ (for ga). —4) ры Ma -पुण्य- (for -पण्य-)- 
Біл -समाश्रिताः; T2 -समादिता: (for *Rrar:). —For 2777, 
€i Na Vi B Dr-s.s Ms subst. : 


7564* पण्यान्यादाय गच्छन्ति Sen भयादिता:। 


[Bs qam (for зп). $i De देशांतरं तथा ( for i 
भयादिताः )- ) 
—Thereafter cont. : 


=65% 


7565* नाराजके PRET: कन्ति भयपीडिता:। 


पावो नामिवतेन्ते नित्यं TE झराजके | 
[(L. 7) Bi कविकराः (sic ) (for कृषि? ). Ул Di-s =з 


(for क्पन्ति)-- ऐन 2) Ns Bus [5]й न aaa; Vi Bs 


Dice Ms न वि( Ba नानि; Ма न नि)वर्षवे ( for арча). 
Ñs Bsa राज्ये दि; Bi ЧН (for q दि )- ] 


48 Ds-s.7 om. (hapl.) 78. Dt reads 78 in marg. 
—3) Ds भवति (for चरति ). Me [ч ]कपदो (for *चरो ). 
—°) B: तापयंस्‌ ; Рё मान्य” (sic) (for भावयन्‌ )- бі 
ў» B Dirse Me तपसा (for नात्मना)- Vi भावयांस्ताप- 
arami (sic). —*) Ts सायं që (for at). 


[377] 


23 
ai 


रामायणे 


2. 607. 79 ] 


नाराजके जनपदे КО о кт. वतते | 

न चाप्यराजके सेना शत्रून्यिपहते युधि ॥ १९ 
यथा CITA नद्यो यथा AIT 444 | 
अगोपाला यथा गावस्तथा राष्ट्रमराजकम्‌ ॥ २० 


नाराजके जनपदे खकं भवति कस्याचित्‌ | 

मत्स्या इव नरा नित्यं भक्षयन्ति परस्परम्‌ ॥ २१ 
` ये हि संभिन्नमर्यादा नास्तिकाश्छिन्नसंशया! | 
तेऽपि भावाय कल्पन्ते राजदण्डनिपीडिताः ॥ २२ 


39 Yiom. २97%, -.5 ) $i Na B ре Dti Dz-: Gi 


Мал योग (34 Ma था; ) क्षेमः; Cm.g as in text (for “क्षेम ). 
бі Ns B Di: Ma प्रकल्प( Ñ: Bi Dz Ma "eq; Bs 
[before corr. ] "कंप ) ते (for aaa). Gs नरा: геа. 
—*) Š: Ña B Di-a.c Ma [a ]राजकं(D१ के) सैन्यं (for 
#के सेना). —*) бі 8-9 aa; Na max (sic). бі Nz Vi 
B Di-se Ma विजयते (for विपहते ). Уі झुचिः; Dos. 
परान्‌ (for युधि); —After 79, Dgi Dt: Dd! Dm T G 
Mrs ins. : 


7566* नाराजके जनपदे हृष्टे: परमवाजिभिः। 
नराः संयान्ति सहसा रथैश्च प्रतिमण्डिता: | 
नाराजके जनपदे नरा: शासत्रविशारदा: । 
संवदन्तोपतिष्ठन्ते वनेपूपवनेपु च। 
नाराजके जनपदे माल्यमोदकदक्षिणाः। 
देवताम्यर्चनार्थाय कल्प्यन्ते नियतेजने:। 
नाराजके जनपदे चन्दनागुरुरूषिताः। 
राजपुत्रा विराजन्ते वसन्त इव शाखिन:। 

[(l 2) Dg: Ті Ме qR- (for प्रतिः). Gis Cr.k.tp 
88: Ct as above. —(l. 3) Dd: Dm qa- ( for 
शास्र). —(I. 4) Gi संवदंति. Dei [s ]वशिष्यते; T Gs Мі-з 
[ s ]JsRt6%; Gi न तिष्ठंति ( for [ s ]पतिछन्ते ). Ф СЕ: संवदन्त 
उपतिषन्ते संधिस्त्वाप: | 96 Ма नगरेपु (for [з Jag). D2 
Gi Ms वा (for च). —(]. 6) Ts 2xardar नार्थाय (sic) 
(for the prior half). ра: Dm: Мі amid; Cr.g.k.t as 
above. —(l. 7) Dm Ті Мәз аа ( for -[ अ ]गुरु-). 
Dd: Dm: Gi pur; Cg as above (for -रूपिता: ). 
=(L 8) B( ed. )शालिनः (for शाखिनः ).] 


20 “) & [ भ ]नुदके. $i De नदी झुष्कजला यद्वद्‌; Na 
Vi B Di-s Ma नदी यथा ает (Вз [ m. ] “जला; Ds 
"ser [sic]); Des: बिगोपा( Ds "छापा; D: "qn 
[ meta. ] )श्व यथा गावो. —5 ) Si De ач (for यथा). 
бі Ка Vi B Di; Ма चा( Na च [sic]; Daz वा ) तृण 
(Ba "qut )के (for aago). Ña qd; Bs «(also as in 
Ха) (for वनम्‌); —°) Ña Vi Bi-s Dis Ma अगोपाश्व; 
B4 थ्पाश्वेद्‌ ; Di: भजळाश्च; Са भगोपाळ (sic) (for 
अगोपाला). Das,7 नद्यस्‌ ( for ma). —4 ) Уі балет, 
(іогчте).--А ег 20, Ка Vi B Di,s Me ins.: 

उ567* विसारथिः समुन्दरन्तेर्वाजिभिः स्यन्दनो यथा । 
गच्छन्विनाशमामो ति तथा राष््रमराजकस्‌। 

[(I x) Vi agiit; Ba समुद्रांतैर्‌ (sic). —(l.2) Di 
357; Ds छिशन्‌ ; Ma fee ( for गच्छन्‌ ). ]; 


(5] 


while Dg: Ба ра Dm: T С Mi-s ins, after 20; 
whereas Da.s.7 ins. after 23: 


I568* ध्वजो रथस्य प्रज्ञानं धूमो ज्ञानं विभावसो:। 
तेपां यो नो ध्वजो राजा स देवत्वमितो गतः। 
[(Ll т) Das संज्ञायां(D5. 54) (for प्रज्ञान), Di 
(before corr, as in Ds) ज्ञाने धूमो; Ds ज्ञानं धूमो ( by 
transp.). Ds विभावसौ. —(l.2) Daz да g( Da x); 
Ds येषां Fat ( for तेपां यो नो). Dar पंचत्वम्‌; Тз देव? (for 
देवत्वम्‌ ). Ds उपागतः, J 


2l Dis: om. 27-22, —^) б Do स्वास्थ्य; Ña Bs 
झै Š; Уі Ва Di-s Ma 4 Š; Bs तुटो; G(ed. Jer Š; Crt 
as in text; Crp सुखं (for хаф). Ma भवसि (sic). Ns 
Bus कर्हिचित्‌ .—After 277*, Š: Ns Vi B р-з. Ms 
ins. : 

7569* हरन्ति दु्वेलानां हि स्वमाक्रम्य बलान्विताः। 
अराजके जनपदे दुर्वान्बलूचत्तरा:। 

ГО. 7) Ne दूरंति (sic); Ва चरंति (for ह?). Ns Be 
समाक्रम्य; Vi 2.3 Marea; Di तान्या? ( for emm). $ 
De बहाधिकाः. —( l. 2) Юз asas. ] 

—°) Dt Dd: Dm? T: जना (for नरा). —For 27%, 
$ Ne Vi B Di-s.e Ma subst. : 


7570* भक्षयन्ति निरुद्देगा मस्स्यान्मत्स्या इवाल्पकान्‌। 
[$i De क्षपयति. Bi Reem; Bs Dis ваг (Юг 
Б”). $ Уі Bs Dis Ма मत्स्या मत्स्यान्‌ ( by transp. ) 
Ds жєнї मत्स्याल्पकान्यथा ( for the post. half ).] 


22 Dis: om. 22 (cf. v.l. 27 ):--/) ра Dm 8 
(for हि ).--?) Gs Crp भोगाय (for тата). — ) Ts 
रामः (for राज-). —For 22, бі Ne Vi B Diz 
( followed by r573* ).6 Ma subst. : 

7577" ब्युत्क्रान्तधर्ममर्यादा नास्तिका निरपन्नपाः। 
भवन्त्यराजके राष्ट्र मानवाः क्रूरनिश्वया: | 
D(L x) Уз -वत्मैमर्यादा.] 
—After 22, Ор Dti Dd: Dmi T G Mis ins.: 
7572* यथा इष्टिः शरीरस्य नित्यमेव प्रवतेते। 
तथा नरेन्द्रो राष्ट्रस्य प्रभवः «ачаа: । 
राजा सत्यं च धर्मश्च राजा कुलवतां gu l 
राजा माता पिता चैव राजा हितकरो नणाम्‌ ] 
यमो वैश्रवण: शक्रो वरुणश्च महाबळ: | 
विशिष्यन्ते नरेन्द्रेण чач яса ततः। 


[372] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


अहो तम इवेदं स्यान्न प्रज्ञायेत किंचन । 


राजा चेन्न भवेछ्ोके विभजन्साध्वसाधुनी ॥ २३ 
जीवत्यपि महाराजे 99 वचनं बयम्‌ | 
नातिक्रमामहे सर्वे वेलां AAT सागरः ॥ २४ 


[ 2. 67. 25 
स नः समीक्ष्य द्विजवर्य ЧЧ, 
44 बिना राज्यमरण्यभूतम्‌ | 
कुमारमिक्ष्वाङुसुतं वदान्यं 
त्वमेव राजानमिहाभिपिश्चय ॥ २५ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे тайча: सगः ॥ ६१॥ 


>“ ЗЕЕ न Е 
[(L zr) Gs gf: (sic); Cv.m.g.k.t as above ( for 


दृष्टिः). Та प्रवर्तने. —Before l. 2, Dm: ins. राम, —( l2) 
Gs राज्यस्य; Cv.r.m.g.k.t as above (for vez ). —Before 
l. 3, Dm: ( m.) ins, атай, —( l. 3) Gi धर्म; Ст. as 
above (for ws ).—(l. 4) Mi राज (sic) ( for the 
first राजा). —(J. 5) Ts Gs Mas यमवैश्रवणौ (73 Ms "पो 
[ sic] ). Мәз sic). —(. 6) Dg: विशिष्यते; Т.з 62.3 
Mi-s Cv.ram.g.k विशेष्व ( Са Мі Ck a; Ms पं p Ct 
as above ( for विशिष्यन्ते). ] 

23 Dsom. 23.—^) Š: Ns B Di.sa-: Ms зб; Уі 
"ed (sic) (for अहो ). $ СЕ: ан इति प्रथमा gei 
जकारान्ततमशब्द्स्य तमे इति सप्तम्यन्तं वा। तमस्यपि तमं तथा 
इति द्विख्पकोशात्‌। $ —°) Уі Bis Ts Gi Мы я(Уі 
प्रा )ज्ञायत; Вз зпад; Бы प्रजायेतः Ds [इ] ज्ञायेतः 
Crm.gl.t as in text (0० प्रज्ञायेत). ˆ) Bs (m. 
also ).५ राज्ये (for लोके ). —*) 5: De [ म Jarg वा; Dg 
Tas Gi शुनि; Ра Ms 940; Ga "धु च; Cr.g.k.t as in 
text; Cm. [ ]साध्विति (for [a ]साधुनी ). —After 23, 
Dis: ins. r568*, while Š, Қа Vi B. Drs.s( cont. 
after r57r* owing to omission ).e Ma ins.: 


7573* दस्यवोऽपि न च क्षेमं राष्ट्र विन्द्न्त्यराजके | 
द्वावाददाते ह्येकस्य द्वयोश्च ववो धनम्‌ 
LCL т) Ne aet (corrupt); Уз बहबो (for 599). 
Ма transp. न and च. Di क्षमस्यवोषि (sic) न ая (for the 
prior half ).—(]. 2) Ne Vi द्वाराददा( Уі суй (sic); 
Ba ° (for द्वावाददाते ). Ds (with hiatus) एकस्य. Di 
т (for x).] 
--$ Ks B De cont. : 
7574* तस्माद्राजैव कर्तव्य төби: घुभमात्मनः І 
द्विजानां वचनं жеп वसिष्ठं मन्निणोऽद्रुवन्‌। 
LCL r) Ва प्रकतेन्य (for [ उ]व कः); Ns Быз चात्मनः 
शुभं; Bac (В: आ Jera: सुखं (० द्ुममात्मतः). ] 


24 5) Ddi ag; Dm Ta तथा; (हः as in text (for 
[373] 


तव). Піл ачап; Cr.g.t as in text ( for वचनं ). Š: De 
महाभागा(« “गे; LI ed. ]"ग ) वयं प्रभो; Ña Vi B Dis 
M: gg राज्ञा वयं mat; Ds तव देव वचो वयं; Сі aaa वचन- 
क्रियां. — 4) D7 नातिक्रम्यामहेः 72 Mica "क्रामामददे; Із Gs 
Camas; Crg as іп text (for сата). Ф Ct: 
नातिक्रमाम । S $i Ña Уз В Di-ae Ma शासने तव तिष्ठामः 
स я:(М:чя:) शाधि तपोधन. 

25 °) Dm समः; Dez अतः; Ds Me ततः; Ms स 9 
Cr.m.g.k.t as in text (for सनः). бел राज्यं; Cv.r.g.k.t 
as in text (for qst). — ) Ds ates (for 44 विना). 
Dg: Dt: Dd: Dm? Te Ct qg; Ds dem; Cr.m.g.k 
as in text (for राज्यम्‌). 24.7 निप्कंटकं श्रेष्ठ वरेण्यभूवं. 
—*) Dm: garg. ра Dd: Dmi Ct -सुतं तथान्ये; 4-5-7 
Ck जरं( Ck -सुतं ) वरेण्यं; Gs Ma -वरं” ( for ga 9404). 
—4) Ts ल्वमेन( “न 2); Ck तमेव (for त्वमेव ). Dg: De? 
T G Mis Cm.g.k [a ]सिपिंच; Dti Ds Ct[sr उभिषेचयः 
Cr असिपिचस्व. —For 25, бі Ха Vi B Di-ae Ма 
subst.: 

7575* वसिष्ट чая महानुभाव 
स नः समीक्ष्याईसि Вич । 
«ит राजानमिदाभिपेक्तुम्‌। 

[(.2) ॐ समः; Ма तन्न (for स नः). Bs fara. 
—(L 3) Vi Dia gè. Vi परस्तं (for ms). —(. 4) 
Қалта (sic); Vi Di-s Ма त्व? (for तमाझु ).] 


Colophon. —After Kanda name, 02.2.5 ins. भरत- 
чай. —Sarga пате: & Ne B De राजप्रक्षसा; Уз भरत- 
निश्चयः; Drs मंत्रविनिश्चयः( Ds °=); De मंत्रिनिश्चयः; Ds 
पौरजानपद्वाक्यं) Ds विराजवणेनः। D: मंत्रिवाक्ये. —Sarga 
no. ( figures, words or both) : Ві Ds.« om; $i 73; 
Ñe Va Dz Ma бо; B: ра ра ра Dm: T G Мі-з 
67; Bs Ds 68; Bs 64; Dı 7०5 Юз 72. —After 
colophon, De G conclude with (Пе om. )रामाय 
aa Ta श्रीरामचन्द्राय नमः. 


G. 2. 69. 34 
B. 2. 67. 38 
L. 2. 73. 37 


Huo 
NNA 
235 
ымы 


2. 62- 7]. 


तेपां तद्वचनं श्रुत्वा वासिष्ठ: प्रत्युवाच ह। 
मित्रासात्यगणान्सर्वान्ज्राह्मणांस्तानिद वचः ॥ १ , 
यदसौ मातुलकुले पुरे राजगृहे सुखी | 
भरतो वसति WEIT शत्रु्नेन समन्वितः ॥ २ 
TOL जवना दूता गच्छन्तु 0984: | 
आनेतुं भ्रातरौ वीरौ किं समीक्षामहे बयम्‌ ॥ ३ 
गच्छन्त्विति ततः सर्वे वसिष्ठं FRATA | 

62 


Ez Ñ: missing for Sarga 62 (cf. v.l. 7058* ). 
Юпи begins with 2%; Mz.2 with श्रीरामाय नमः. 

l ९) Tra हि (for तदू). Vi श्रुस्वाथ मंत्रिणां वाक्यं. 
—*) Ка Br.s( шаге, also as in text ) Ma तान्‌; Gs 
हा (for ह). —For 70-6९, Dus. subst. т58т*. Vi 
Di-s प्रद्यभाषत, —° ) Dt: ра: Dm: Tı.: Gis Ms Ck.t 
“Wang ( for -गणान). бі Ns Vi В Dis. Ma gasez- 
न्सर्वानू —*) Da ब्राह्मणानिदमत्रवीत्‌ . 

2 For Da.s.7 cf. v.l. т and 6. —5) Ms यदा (for 
aq). Он Ck.t qasa: परं सुखी (for ^). $ Na ү. B 
Di-s. Ma योसो( Bi येषां) मातामहकुले कुमार: श्रीमतां वरः. 
—*) $i Ña Vi B Dia. गतः аң; Dt सुदान्वित:; Ma 
яя: ag (for समन्वितः ). 

3 For Da.s.7 cf. v.l, x and 6. —*) Dd: Dm: Ga 
Mi. तौ; Таз Gs Ms तं (for aq). Тг Ga Ма aftar- (Хог 
afte). Ma -गमनेर (for जवना ). --* ) Ын Gs Ms त्वरित; 
॥ त्वरिता ( for °तेर्‌). —After 3%, Ma ins. : 

4576* भानयन्तु नरब्याप्नों राजपुत्रों यशस्विनो। 
-- ) M भरते ध्रियमाणे तु. -- ) Ts Сіз Ме समीक्ष्यामहे 
(sic). —For 3, $ Ns Vi B Di-s.e subst.: 
7577* तम्रितः शीक्रगैगेत्वा नराः प्रजवितैः | 
кечат वचनाब्रुपस्याद्ययवादिन: । 

0-2) Si B2 ояябіс. Va Di-s आशु गत्वा कुमारं तं 
(Dz तं [sic]; Ds ex ) शीघ्रमेव तरस्विनं. —(I.2) Ds भुवनान्‌ 
(for ачаа). Na su; Ва नृपान्‌ (for zum). $i Do 
[sr lag; Ña [a Jaa (sic); Уз [эт Jaia; Dia [ भ ]न्ययः; 
G( ed. )प्रिय- (for [ अ ]त्यय- ). Vx ARa: ( for -वादिनः). ] 
--Вз cont. : 

7578* भागते भरते चात्र राजकार्यं भविष्यति । 

4 For Da.s.z cf. v.l. x and 6.—°%) Мач से; Ms 
सतः (sic) (for तत: ). ¦) Gs मब्रवीत्‌ (sic). M< 
ब्राह्मणा Aad (metricausa).—^) Dg: Ddi Dmi Tas 


रामायणे 


६२ 


x 


तेषां чача शरुत्वा वसिष्ठो बाक्यमन्रवीत्‌ ॥ ४ 
एहि सिद्धार्थ विजय जयन्ताशोक नन्दन | 
श्रूयतामितिकतेव्यं सर्वानेव त्रवी वः ॥ ५ 
पुरं राजगृह गत्या शीघ्रं TETAS: | 
सक्तशोकेरिदं वाच्यः शासनाहुरतो मम ॥ ६ 
पुरोहितस्त्वां FAS प्राह सर्वे च ART: | 
त्वरमाणश्च निर्याहि कृत्यमात्ययिकं त्यया ॥ ७ 


G M तु (for aq). Ts om. श्रुस्वा.—After 4°, Ts 
repeats (erroneously) 7-2“, —* ) Ma [ s taw (for 
वाक्यम्‌). —For 4, бі Ns Уз B Disc subst. : 


7579* इति श्रुस्वा वचस्तस्माद्व सिष्ठाद्राजमन्रिणः। 
गच्छन्त्वाश्विति सवेऽथ प्रव्यूचुहृ्टमानसाः। 
[(lr) Vi Di-2 वसिष्ठस्य वचस्ते (for बचस्तस्मादरसिष्ठाद ). 
—(l. 2) $ De गच्छत्विति च; Vi गच्छतामिति (sic); D: 
गच्छंतश्चति (for aaa). бі ә ते; Vi Dis d (for 
ऽथ). Vi तपसां fest ( for qe? ). ] È 
5 For Da4.s.7 cf. v.l. rand 6. —7^) 70% स हि (for 
एहि). Ts qsta ( meta.) ( for जयन्त). Әрі aig (meta.); 
Dd: Dm: नाशन (fer नन्दन). Ma सोम्याः सिद्धार्थविजया- 
शोका сатат 3.—^) Ms यदि (for इति-).-- ) Mi 
सर्वाश्वामंत्रयामि वः. —For 5, $ Ña Vi B Di-s.s subst. 
I58o* ततो जयन्तं सिद्धार्थभशो कं चात्रचीदिदम्‌। 
वसिष्ठो जपतां शरेष्ठो दूतानाहूय ATA | 
(Lx) Da जयंत; Ds जयंति (for जयन्तं ). Ds अशोचाद. 
(sic) (for अशोकं <).—(l. 2) Vi Di-s तपसां( D? 
eat) (for जपतां ). Di श्रो (for Xa). Vi Бөз सत्वर, 5! 
De दूतानाह तपोधनः ( for the post. half). | 
6 °“) Gs पुरा (for gi). Bs त्यक्स्वा (for mal ye 
appears to read the following for Ф Cv: E 
तच्छीघ्रमिति च पाठ: । $. —Ts om. ( hapl. ) 6-5%-- ) 
$i Ка Bs Dis g(Di #)ब्रजितैर्‌; Уі Віз4 D x 
प्रजवितेर्‌; Gi शीघ्रगतैर (for शीघ्रजवेर्‌). —Гог 7 vot 
Da.s.7 subst, : 
7587* भरते श्रूयमाणे तु किं समीक्ष्यामहे वयम्‌ | 
भो भो विजय सिद्धार्थ जयन्ताशोक गच्छतं | 
[(I. r) Da भरतः (sic). ] 
—°) Vi त्यज शोकमिदं; ал केकेस्या न्यायतो ( for TE 
शोकेरिदं ).--०) бі De wa( De [after corr. ] र ) 
वचनात्पितु:; Ns Va B Di-s Me भरतः शासनात्पितुः- 
7 Taom.7 (cf. vl. 6). Ma om. 77-77) DË 
G Mi-s स्वा (for eat). бі Na Vi B Di-s.e आ( V: Dr 
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अयोध्याकाण्डम्‌ 


PE ग्रोपितं रामं मा चास्मै पितरं чаң! 
भवन्तः AGUA राघवाणामिमं क्षयम्‌ ॥ ८ 
कौशेयानि च «пй भूपणानि बराणि च | 
биятта TRA भरतस्य च गच्छत | 


[ 2. 62. 70 
बसिष्टनाम्यनुज्ञाता दूताः संत्वरिता ययुः ॥ ९ 


ते हस्तिनपुरे गङ्गां तीर्त्वा легат ययुः | 


पाञ्चालदेशमासाद्य मध्येन कुरुजाडुलम्‌ ॥ १० 


= === — —— — = T s= WWE RECEN WEN IRE CT зи 
प्रा) त्वां Sas w(D:e)gn — ) бі De राज्ञा; Ña Vi 


B Ds.s पिता Di 99 Te яте: ( for ma). D: च 94- (for 
азч).-”) Š, Ñs Vi B Dr-3.6 Ma त्वरावाश्यीघ्रमागच्छ. 
Vi om. 74-07.--4) бі Ñe B Di-ss.c mU Піл 
कृत्यं च (for FAA). Š, De fait; Сі तव; Gs स्वयि (for 
स्वया). 


8 “som. $45; Үз om. 8 (cf. v.l. 6 and respy-) 
=) Ne B Di-tc.7 न (for मा). Di तस्मे (for 
ад”). бі Ña Bis Ds प्रेपितो; 32.4 2.2.६ Me प्रोषितो ( for 
प्रोषितं). ©: Ne B Пі-зе Ma रामो; Ds(marg. also as 
in text ).5.7 99 (for रास ) —) бі Ñs B Di-se Mit 
राजा स्वर्गेतस्तथा.--” ) Di: शासनादू ( for इंसिपुर्‌ )- —*) 
ри Ct зч; рт Сз Мыз Ck gd; Ts ga (for इमं )- 
Š, Ks B Di-s.c Ms गस्वा भवद्धिरा( Š, De "ना )वेद्यः एटेरपि 
कथंचन. 

9 Viom. 9% (cf. v.l. 7). Dz om. 97% 4 —°) 
Ті (inf. lin. pr. m. as in text) Ms Сур कौशिकानिः 
Cm.g as in text (for कौोशेयानि ). 97 Re B Di.s.s Ms 
राजाह्वाणि fa( Di हणानि) चित्राणि. -- ) Хз Bes | sr 
बराणि; Ba [आ ]चराणि (sic) ( for वराणि). ) Si № 
B Disc Мана ( for क्षिप्रम्‌). Тз आज्ञाय (for आदाय). 
Шілтен; Ds गच्छ ui; Ма गच्छेतु (for राज्ञश्च ).—*) 
Ms [а] (for च). & De यच्छत; 32.8 Мз गच्छतः; Dgt 
рал Ts Gs ° (णि गच्छत). Vi Dis Ma qx Vi ed 
чт) भरतस्य च. — After 9°, & Қа Vi B Disc Mà 
ins.; Da (owing to om.) ins. after 8: 

7582* इति ते दत्तसंदेशा दूतास्त्वरितमानसाः। 

[$ Bi De à ज्ञातसंदेशा( Ba Па); Уі दत्तस्वसंदेशा ( for 
ते दत्त). Bs sera ( for gma). ]; 
while Dg Dia Dd: Dm: Di.s- T G Mis ins. : 

7583* दत्तपथ्यक्षना दूता जग्सुः स्वे स्व fene 
ककयांस्ते गमिष्यन्तो हयानारुद्य संमतान्‌। 
ततः प्रास्थानिकं कृत्वा कार्यहेपमनन्तरम्‌। 

(0. r) бі ят (for а). рат -पां( D7 पं )थोदना; 
Ds -पथ्योदना (for -पथ्यशना )- Рез Gs aa जग्मुर्‌ (by 
transp. ).--( l. 2) Des зада, (for euim). Ds 
गमिष्येति. 4.5.7 wary ( for етч).-(.3) ра рар» 
Ta 53.3 М.з प्रस्थानिकं; Cm.g.k.t as above. Da.s.7 अतंद्रिताः 
(for अनन्तरम्‌). ] 

--“) Ta [अ раат.) Dd reads दूताः in marg. 


Ба संत्वरितं; Ga Міз ते त्वरिता( G2 °&) (०7 संत्वरिता ). 
$i Ка Vi Bi-s Di-s.6 Ms ययुः शीघ्रपराक्र( $i De `पुरोग)- 
माः; Ві जरसुः тїп. —After 9, Vi Be (marg.) 
Dg: Ба ра Dm: Dr-s.7 5 ins.: 


7584* न्यन्तेनापरतालस्व प्रलम्वस्यो त्तरं प्रति। 
निपेवमाणास्ते जग्मुनंदी मध्येन मालिनीम्‌। 

CI. x) Сз अंतेन- Cv.r.m.g.k.t as above (for =°). 
Te [sr amaga. Vi Ba Di-s Ма я( Оз Ms प्र para 
मध्येन; Dic यलेनेदाचर तत( Dz “द्ांचरजळं ) (sic); Ds अंतरेणां- 
== (for the prior half). Уз Be 495434. Vi Вз Пі-з 
M: [за च[ Di तु); Das. [ अं yr प्रति. Ф Сї: अपर- 
तालप्रलन्वी पर्वेताविति कतकतीयों । ॐ (I. 2) Ds निमिपमाणास्‌; 
Ma निमेपमात्रं; Cv निषेब्यमाणा; Cr.m.g.k.t as above ( for 
fama). Уз Bs Di-s.7 Ma दूता ( for at). Daz मध्य- 
fiat Rat; Ds मध्येन खाखिल्गन्‌: ] 

I0 Bsom.xz0.—*) Vi Du Di.3.4.7 T2 Me हास्तिन- 
gu Crm.g.k as in text. —5) Dm बे maat; Dus 
surgen Ts naga (sic) (for qe). Ра! «dt 
( sic). —For 0%, 5 Ха Bı-3 De subst. : 

7585* गत्वाथ हास्तिनपुरं атаа चेगिताः। 

[ Na Boa (for [3 ч). Na दस्तिनपुरं. 57 Ds वेगतः ( for 
वेगिताः)- ] 

--?) $ De पांचालदेशान्‌ 5 Ха Vi Bis Dts Ә-ә. Ct 
पंचालदेशम्‌( P: "शान्‌ ); Те पांचाळं देशम्‌} Cv.r.m.g.k 
as in text (0 पाह्चालदेशम )- $i Ха Bi-s De sagas 
Ds आगम्य (for आसाद्य ). Bs reads from io^ up to 
जग्मुस्ते in l. 2 of I587* in marg. —*) 5 Ка Bi-s Ds 
ततस्ते; De मध्ये च ( for मध्येन ). бі De कुरुजांगलान्‌ s Біл 
Di °апё; Ds ङुरुतांगुळं (sic). —Dss.7 read 72-737 
after то. —Айег то, бі Хз Vi Bı.2.3( marg. ) Di-3.8 
Ma ins.: 

3586" wm वारुणीं तीर्त्वा TAA सरस्वतीम्‌ 
त्वरमाणा ययुदूताः सुरम्यां पुष्करावतीम्‌। 

[(l.r) Vi «ei. Š, De drai(Ds °й) (for dei). 
Bs ( marg. also) पूर्वा वळी атта (sic) (for the prior 
half). Da Mi gei L—$ Ne Bi-3 Dsom.l.2.—{l.2) 
Di чата. Da 554: akaa; Ds аанча (ior 
the post. half).] 

—Thereaíter Жа Vi Ві-з Dis Ma cont.; Dg: Di 
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2. 62. rz ] 
5; £१६: ते प्रसनोदकां दिच्यां नानाविहगसेविताम्‌ | 
CATES зч शरदण्डां जनाङलाम्‌ ॥ ११ 
निङ्रब्॒क्षमासाद्य दिव्य सत्योपयाचनम्‌ | 


Pam T б Mes cyrmektinsdafterr; Dee | कक (for अभिका) गे S, B IL Sae Dm: T G Mi-s Cy.r.m.g.k.t ins. after то; Da.s.7 
ins. after line z of 7588* | 


` 3587* सरांसि च सुफुछानि नदीश्च विमलोदका: | 
निरीक्षमाणा जग्युस्ते qut कार्यवशाहुतम्‌ । 

[ Bs reads in marg. up to जगुस्ते in |, 2 (cf. v.l. 
e Io). --(. r) Ns Vi Віз Dus च प्रफुछानि; ра Dm: 
^ विपुलान्येव; Da.s.z च सुपुण्यानि; Ti च सुपूर्णानि; Ts च f°; Gi 
sort; Me चाथ зегі (for च u^). Бал чач (for 
नदीझ्‌). --(0. 2) Vi Bs Dt: ра: Dmi Di.3-s निरीक्ष्यमाणा; 
Cv.r.m;g as above. Di.s जग्मुः (for दूताः). Ка Vi Ві-з 
DrsMedg(Bsq)wmwmgs Dii: दूतास्ते जग्मुः; Тыз ते 
जगमुदूंताः (all by transp.) (for जुस्ते दूताः). ] 


MH $i Doom. 77“, —#) Ns Vi B Di-s Ma पुण्य 
(Na Bs-« "ण्या ) शीतसलि( Уз Cast ei; Ds ते प्रसन्नोदका 
रम्या. —°) B Da -नादितां; Ds सेविताः ( for सेविताम्‌). 
>>“) Dm: Tis अतीत्य जग्मुर्‌$ ५.६.7 उपाभि?; Ма 
उपाजग्सुर्हिः Cg.k.t as in text (for उपाति?). % Cr: 
SIG: उपगम्यातिक्रान्ता इत्यथ:। $} —*) Da чач 
(for शरदण्डां). Dg: Dt ра Dm Па? Ті जलाकुलां; 
Ms समाकुलान्‌ (sic); Ma चलाचलां (for जनाकुलाम ). 
Ds सरितो सझपाकुछा:. Š: Жа Vi B Di-so शरदंडां( Vi 
छू) समुत्तीय नदीं जलचरा( Ña *ला )कुछां. —After xr, 
Ds.s.7 ins. l. 2 of 75885, 


I2 Dis; read r2—r3š after o. —4) Daz निकूजं 
Sum; Ma निचूळवृक्षम्‌ бі Ña Vi B Юз स(५7 अ)- 
Al Ši Vx De छ) चेत्य( Ds "न ) मासाद्य, — ) Š, Ña 
Vi B Di-s.e वृक्ष; Ms Белі (sic ) (for दिव्यं). Vi Dı 
सत्योपयाचितं; 33.५ सद्योपयाचनं; Ры. Ош Di सस्वोपयाचनं 
(De Rri); Da सत्योपपावने; Cr.m.g.t as in text (for 
सत्योपयाचनम्‌ ). Ф Су: सत्योपायवचनं सत्य्रार्थन वरप्रदान- 
मिति यावत्‌ | & —^) Vi Di-s Ma d प्रणम्य; Ті अभिवादय 
(for अभिगम्य ). бі Ña В Ос яте (3 ^4); Vi Dios 
Ms [अ ]थ( Vi "व; Ma "भि ) गत्वा चं; Dez [ат ]तिमागण 
(for [भ]भिवाद्य तं). —%) бі Ns B Di; Ма ($i 
De f; Da पु ) रिंगां( Ma "गं ); Vi Ta कलिंगा; Ts Gi “गान्‌ 
(sic); Ms жібе (for कुलिङ्गां). бі Ña Vi В Di-se 
AAS: ( for प्राविशन, ). 

3 Dus: read r2—r3° after xo. —^ ) бі Ns B 
Ds भजकूछां(ऽ: De 5%); Уз Dım आ( Vi Da अ )जीकुं; 
Ds ата: D: नदीकाळं; Gs अपि єт; Мз भहिकाछं; Ма 


रामायणे 


अभिकालं ततः प्राप्य अभिकालं ततः प्राप्य तेजोभिभवनाच्युताः | 
^ 


ययुर्मध्येन वाह्ीकान्सुदामानं च «ўч | 


"घा; Ba ^er; Ma "घि Jert नगरं ays; Ña Vi De राधीनां(ए। 
वाधनी+ Do वौद्धानां) नगरं яд; Dei ते 8ч"; Di-s वोधि 
(Di ч) ҹа ags Ds तेजोमिसवर्न ततः; Тыс 
Мз ते वोधिभवनाझ्युताः, Cm) as in text; Cts ततो 
योधिवनच्युताः. Ф Cr: तेजो बोधिभवनं ग्रामं ततश्युता:। $ 
—After r3%;, Vi Bra Dg: ры Dd: Dm Dia 
Cy.r.m.g.k.t ins.; Di.s.7 ins, l. т after 73% andl, 2 
after rr: 


7588* पिठृपैतामहीं тезі तेररिक्षुमतीं नदीम्‌। 
अवेक्ष्याज्ञलिपानांश्च ब्राह्मणान्वेद्पारगान्‌ । 


[ (I. =) Ф Ct: Ачта етая, | Vi Вілм Di-s 
Ma ततो देव( Vi मह )विचरिता (for the prior half). Vi 
Bisa Di- Ma agg (for तेरुर्‌ ). Vi gga (sic); Bus 
इंदु?; Піл Ag Da ?gg )adt (for gg? ). —After |. 7, 
Dis: ins. r587%#.—(l. 2) Daz «кіч ч; Ds 
अइमभक्षान्शिलादांश्व; Сур अभेक्ष्यांजलिपानांश्च (for the prior 
half), Уз Bis. Di-3 #at( Вз "तो ) भिगम्य संसिद्धान्वेदवेदांग 
पारगान्‌; Ма अथ तत्रापि संसिद्धा वेदवेदांगपारगाः+ ] 


--Уі Ві,24 Di-s Ms cont.; бі Ns Bs De ins, only 
l. 2 after 7377 ; 


7599* ब्राह्मणान्प्रययुः शीघरमनुज्ञाताः श्रुताशिपः ] 
कथयन्तः कथाश्चित्रा रामलक्ष्मणसंहिताः। 


[(l. x) Ba अनुज्ञतान्‌, Ds gef: G( еб.) алш 
(for ат? ). Ма ब्राह्मणा: परययुः शीप्रमनुज्ञाताः शतायुषः, —( Ls ) 
Vi Di-s कथाः स्निग्धा, Va Di-s Ma лат: ( for -संदिताः )-] 


—**) Be वाल्मीकानू ; Ma बा ж» (for ате). Ns ү! 
В Di-s सुदामांश्चो( Vi Dis °& चो; Ds “ने + )त्तरेण च 
(Vi Dis ते; аң); Раз अरण्यं स्वादुसंचितं; Ds д 
न्फळसंयुतान्‌; Ма श्षरण्यस्वादुधातकीन ( for “ ). $ | 
ययुमैध्येतिवेगेन शतरुद्रा जलाकुछां, —°) Ck पादं (for पद /* 
Š: Па-? eftea( бі "क्ष)माणा; Ne Bs Тыз Gi Srt 
(Be Gi ot); Уі क्षेममाणा (sic); ра: Dm: Ds RET 
Di 84% (07 प्रेक्ष'). --) Ns B faqs Tas Ret 
Ma favet ( for विपाशां ). бі De चेव; Ña B न च (0 
चापि). $ Do G M зднеїЇ( Ms 4%) (for arena): 
—After 73, Dgı Ра ра Dmi T G Mi-s ins. : 


Isgo* नदीर्वापीतराकानि पल्वलानि सरांसि च। 
पञ्यन्तो विविधांश्रापि Ramai T ! 
ययुः पथातिमहता शासनं भतुरीप्सव: । ˆ 
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अयोध्याकाण्डम्‌ 


ते श्रान्तवाहना दूता HSA सता पथा | 
गिरित्रज पुरवरं शीघ्रमासेदुरद्धसा ॥ १४ 
ге 
मतुः प्रियार्थे कुलरक्षणाथं 


| 
| 
| 


J [ 2. 62. 75 
с D A 
Шы परिग्रहार्थम्‌ । 
अहेडमानास्त्वरया स्म दूता 
रात्र्यां तु ते तत्पुरमेव याता; ॥ १५ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे द्विपष्टितमः सर्गः ॥६२॥ 


((. т) Dt: Ts Gis Mas वापीस्‌ ; Dmi Gs वा( Gs चा )- 
पि (for वापी-). Gs तटाकाश्च (for -तटाकानि ). Ті ** लानि 
(for yq°).—(. 2) Рн om. from the post. half up 
to Rr in 74४. Dd: -द्विजान्‌ ( for -द्विपान्‌ )- 

l4 Dts om. up to free іп“ (cf. vl. 73). Vi 
Di. Ma om. т4°®. $i Na В Пз-т transp. 4% and 
74९९, —*) D Ма gia- (for श्रान्त-). Ts -वहना (for 
-वाहना ). Š: Ña В De सप्तरात्रेण गत्वा &($ De च गता); 
Юз-зл प्रययुः enit रात्रि. —5) ра Dm: Тыз Ga Mi 
पथा सता (by transp.); Mz पथा ततः. 6. Ns B Ds 
दूतास्ते श्रांत( 0३.5 शीघ्र )वाहनाः. Ct? सप्तरात्रेण गत्वा चे 
दूतास्ते श्रांतवाहनाः. —After 747°, Da.s.z ins. : 

XSQI* सपरात्रेण ते तत्र गत्वा राजगृह TWA! 
[Ds गता. Бал वलं (sic) (for वरन्‌). ] 
—°) $i è (for बज ).--* ) St Ña Va B Dies Me 
Rit चिरादिव; Пав? айй ते АВТ —After r+ 
Dm ins. राम. 

35 ०) Š Na V: B Шз Ms प्रजा( Dt प्रिया) fart 

(for wq: е). Қа lacuna; Vz Di-s Ма नृपतेः प्रिया. 


2. у. =, ЕЕ E URBES HO स m= 


तर्हिता ) य (for कुलरक्षणार्थ ). —*) Vi Юз Ms wa: 
स्ववंशस्य च रक्षणा." ) Ts मरया (corrupt) (for 
त्वरया). —For 7500, бі Ne уз B Di-: Ма subst. and 
& Ds read before 7577 : 

7592* अतित्वरन्तों विविशुः पुरं त्ते 

ततो ययुः पार्थिववेश्म qu 
[(L 7) Š Deca संपूज्यमाना; Вз Dis Ms अभित्वरंतो; 

Ds प्रदिश्यमाना (for अवित्वरन्तो ). $ De & ते; Юз च ते; D3 
च; 4.5.7 तत्‌ (fors )---(2- 2 ) Bus D.5.7 айға: (for 
ततो аш). бі De ge ( {०7 र्णम्‌). ] 


Colophon. —Sarga name: $ Rs B Di (бі 
भरत )प्रस्थापनं( Біз "नाः Di "नः ); Vi दूतागमनः; D2 
दूतपरस्थानिकः; Ds मरतदूतप्रस्थान5 Ds quiu Ds «c 
प्रति दूतप्रस्यापनः De दूतप्रस्थानंः D: भरतदूतप्रस्यानिकः. 
—Sarga no. ( figures, words or both): Bi Ds. om.; 
$74 Ñe Vi Dz Ms 70; Bz Dgi Dit ра Dau. T G 
Мі-з 68; Bs Ds 69; Bs 64; Dı 726; Dzs 73-—After 
colophon, Ds 6 conclude with (Ре om. ज्ञी )- 
रामाय नम Ta with घोरामचन्द्रायनमः- 
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Б 


2. 70, २० 
2.68.22 
2. 74. ८7 


E 


2:63. rJ] 


यामेव रात्रि ते दूताः प्रविशन्ति स्म तां पुरीम्‌ | 
भरतेनापि तां रात्रिं AR दष्टोऽयमप्रियः ॥ १ 
च्युष्टामेव तु तां रात्रि दृष्टा तं स्वप्ममप्रियस्‌ | 

पुत्रो राजाधिराजस्य 892 पर्यतप्यत ॥ २ 
तप्यमानं समाज्ञाय वयस्याः प्रियवादिनः | 
आयासं हि विनेष्यन्तः सभायां चक्रिरे कथाः ॥ ३ 


- रामायणे 


६३ 


| वादयन्ति तथा शान्ते लासयन्त्यपि चापरे | 


नाटकान्यपरे ग्राहुहास्यानि विविधानि च ॥ ४ 
स तेमेहात्मा भरतः सखिभिः प्रियबादिभिः | 
गोष्टीहास्यानि 969 प्राहृष्यत राघवः ॥ ५ 
तमत्रवीत्त्रियसखो भरतं affi | 

सुहृद्भिः पर्युपासीनः किं सखे नालुमोदसे ॥ ६ 


63 


EF Кі missing for Sarga 63 (cf. v.l. 7058* ). 
Dm: begins with 3%; Мі, with श्रीरामाय नमः. 


£5) Dgi Des. Сі दूतास्ते (Бу transp.) (for ते 
दूताः). Daz प्रवेष्टारः (for परविशन्ति) бі Ne Vi Biz 
( marg. also ).s Di-ie Ma aaa दिवसं दूताः प्रविष्टास्ते 
( Bs т) गिरिघज; Bas यस्यामेव तु शर्वर्यामयोध्याधिपत्ति- 
sia: —°) Ds पिता (for [a ]पि at). Bs रात्री; Da रात्रौ 
(for wt). —? ) Vi Di.s-s.7 दृष्ट: स्वझो (by transp.); 
Юз ee: स्वमे; Ts exit इष्टो ( for cat दृष्टो ). бі Ns Vi B 
Diz भयावहः Ma vati: (for 5यमप्रिय: ). 


2 ^)Dm Ds च्युष्टायामेवः Gi ^q च (for aea 
दु). Dmı asat ( for रात्रि). —°) Dar स्वप्तमथा प्रिय (for 
तं स्व ).-- ) Ma राज्याधिराजस्य. —°) Gi परितप्यत 
(sic). —For 2, Š: Ne Vi B Di-s,s Ma subst. : 

7593* भनिष्टावेदिनं жай दृष्टा च भरतस्तदा । 
संस्मरन्पितरं वृद्धमासीदुत्सुकमानस: | 

C(L. x) ऽ: ated si; Va अनिशवेदितं; Bi De अनिष्टवेदिनं; 
De anenai; Me afeta (for अनिष्टावेदिन ). Š: De [अ]- 
4; Bag (for च). Vi Di-s Me d(Ds x) get (for दृष्टा 
च).-(- 2) Vi वस्वेकमानसः (sic); Ва aga’; Ма दुःखित? 
(for उत्सुक? ). | 

3 2) Dt: G: तमाज्ञाय (for समा? ). Si Nz Vi Bi-s 
Di-s.s Me झालक्ष्य त( No Bis चा )स्योत्सुकतां ( Ds "स्य़ोत्पु- 
छकतां [hypm.]); Be आलोक्य तस्यासुखतां. —°) Ds 
प्रियावादिन:. —^) Da sia (sic) (for आयासं )..$: Қа 
Vi B Dez srq( B2 उप; Daz प्रति; Ds प्रवि )नेप्यंतः; 
Юа: Dti Ра: Ts Ста Me-« Ck.t विनयिष्यंतः; Dm: Ts 
Сіз М विनशिष्यंत:; Di-s (рз +) हरिव्येत:; Cr sqa- 
यिष्यंत: (for हि विनेष्यन्तः). °) Gs कथयांचक्रिरे. $i 
Nez Vi B Di-z Me कथाश्र ( Bist च; Бал वार्ताश्च )- 
कुरनुत्तमाः( Na Bs ап; Bs gaat; Me °नेकशः). 

‚ 4 ©) Dts Dd: Dm: तदा (for aut). ев? गांति 
(sic); Tis चान्ये(73 न्याः) (for शान्ति). —*) Dt 
Dd: Ms डालयंति; Cv.r.m.g.t asin text; 0८.६७ eredi 
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(for लासयन्ति). Оа: Dm Ts Ge Mi [a परे तथा(73 

*दा); Me तथापरे (for [अ ]पि चापरे). Пазл नृत्यंति च 

हसंति च. —For 475, бі Ne Vi B Di-s.6 Ма subst, : 
7594* क्षवादयक्षगुश्चान्ये ननृतुर्जहसुस्तदा । 

[Bi Бәз अवे( Ве Dsena )दयन्‌, Vi जहसुननृतुस ( by 

transp. ). $: Di. Ma तथा ( for чат). ] 
—°) Ва नटनानि; Di Ma नाटकानू; Cr नाटकादि (for 
नाटकानि ). бі Ne Vi B Di-7 चक्रुर्‌ ; Dti Ma Ck agt; 
Ct आहुः (07 प्राहुर्‌). —^) Ті लास्यानि (for हास्यानि). 
ра Dm: [अ ]पि ( for च). 

5 Dgiom. 575 —") Da.s.7 3t ( {०7 तेर्‌). — ) Ds 
Ta Gs Ms सखीभिः; Ga सुखिभिः (for सखिभिः ).— 7) 
DdiDmi न педа; Di निःप्रहषो ति; D7 Gs न я Т 
(Сз "व्यं )ति (for प्रा" ). —For 5, бі Ne Vi B Die 
Ma subst. : 

7595* प्रियै्वयस्यैर्भरतस्तथापि प्रियवादिभिः। 
हास्यानि चैव कुर्व्भिनैवातुप्यस्सुदुर्मनाः। | 

Г(І. т) Vi Di-s [अ ]ति-; Вз. [ ए]व (for [अ J). 
Vi प्रियवादिनः, —(l. 2) Š: De []4 (for [ए]व). ү 
aft (for gdfgx) . Vi Di-s Ma &(Юз दू; Ms 9)" 
दुर्मनाः (for [a gez? ). ] 

6 ०“) Das.7 अथ (for तम्‌ ). Bi प्रियसखं (for а) 
—°) Gs gd (for заң). бі Ns Vi B DE i 2 
абада (0: “ілес Ма gega )मानसः--- ) Er 
सखिभिः ( for gefa: ). Раз पर्युदासीनः; Ges Mi-? 94 
att. —* ) Та सखे किं (by transp. ). Ds.s.7, 
(Ds *Rr) (for [अ जुमोदसे ) . —For 677, $ Ns 
Пі-з.6 Ma subst. : 

7596* उपास्यमानः सखिभिः किं सखे न mesa! m 

[$i De [एव айй; Ds Ms я ай( Ма 8) (0 
अद्ष्यसि). ]; _ 
and then cont. : 


vi B 


' य597* संमानसुखदुःखानामस्माकमपि रोघव॥  . 
à दुःखमार्तिकरं-यत्तेः तत्ख्यापयितुमहेसि.। - ` ` ˆ 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


एवं बरुवाणं सुहृदं भरतः ATA ह | 

ay et यन्निमित्तं मे देन्यमेतदुपागतम्‌ ॥ ७ 
=й पितरमद्राक्षं मलिन मुक्तमूर्थजम्‌ | 
पतन्तमद्रिशिखरात्कळ्पे गोमये हृदे ॥ ८ 


[ 2. 63. II 
पिवन्नज्ञलिना Чё हसन्निव Hee: ॥ ९ 
ततस्तिरोदनं VIA पुनः पुनरथःशिराः | 
तेलेनाभ्यक्तस्वाङ्गस्तलमेवावगाहत ॥ १० 

SAS सागरं शुष्कं चन्द्रं च पतितं ЯН । 


पुयमानश्व से =0: स तस्मिन्गोमयहुद | | सहसा चापि संशान्तं ज्वरितं जातवेदसम्‌ ॥ ११ 526: 
L. 2. 75. ८6 


aS 

[(L 7) Ma समानः, Ds om. (hapl.) әт. Bea इति 

- (for aft). Di राववः, —(l.2) Vi Di-s Мі अंतर्गत; Bi 

әпӛжі ( Гог ята ). Vi उत्तः ( for qa). $i D१ व्यपोहितुम्‌ 
(for ख्यापयितुम्‌ ). ] 

7 *)Dg Тг Gis Ms dee (for सुहृदं )- —) 
Dm: marg.; Ts à; Ge हा (for g )--- ) Gs agra ( for 
am a). —4 ) Te उपस्थित (for उपागतम्‌). —For 7, бі 
Ne V B Di-s.s Ms (all followed by L. 7-४ of r6o4* ) 
subst. : 


I508* жег भरतस्तेन प्रत्युवाच महायशाः। 
झणुध्वं यो मया दृष्ट: eunt येनास्मि TAA | 
U(r) Vier (for तेन). Ма semet: (for Бер 
—Ms om.( hapl. ) l. 2.—(l. 2) Ds [alfa (for 
[अ]सि). $ De दुःखितः (for दुमैनाः). ] 
—For 7, Dis: (all followed by II and l. x of 
x6o2* ) subst. : 
I599* भरतस्तु तथा VE: प्रत्युवाच महायशा:। 
तं स्वप्नं निखिलं सर्व वयस्येष्वनुपूर्वशः | 
8 ०) Dis: पितरं चाहम्‌ ( for zan पितरम्‌). Dg 
экы, (for 94). —) Dg зяб Са sats Ms 
उन्मत्तं (for ait). For 8%, бі Ns Vi B Diss Ma 
subst. : 
7600* भद्वाक्षमपि च ean पितरं रक्तताससम | 
कृष्यमाणं sicing दक्षिणामभितो दिशम्‌ 
ERE IEEE ES E मुक्तमूर्धजम्‌ | 
[(l 2) Vi Вз gami. Ва «i (for agr). —(I- 3) 
Ma पुनश्चैव तथाद्राक्षे (for the prior half).] 
—°) Vi निपतितं शिखराम्माद्‌- — ) & Ха Vi В Di-s.6 
Ma amà (for aga). Ne Пі T गोमयदददेः D: 
गोमयेद्धुते; Ds *** हदे. 
9 ү: разл Ms om. (hapl.) 97.--) Cr इवमानंः 
Cg as in text (for इवमानझ)- Gs सं- (for से). ) G 
ааба ( for स तस्मिन्‌ ). Dg Dt: ра Dm: Gi. Міз 


Ct गोमये аң. —For 9%, бі Ña B Die subst. : 
7607* तस्मिन्निमझश्रोन्मज्य इष्टो मे गोमयहदात्‌। 


[Di-s निमब्जश (for иа). Ña Bis Des [उ FAA 
(for [s essa). В गोमवाष्ददात; 7-3 कदम हरे. ] 


—Bs om. 94-т0.--4) Ёз Vi Bis Di.a Ms g( B2 gt)- 
समानः; Bs समानं च; Ті हसन्नपि (for हसन्निव ). бі Ña Уз 
Bic Di.s.6 Ms पुन: पुनः, Ds हसमा* mat: (damaged ). 


I0 Bs om. ro (cf. v.l. 9). —*) Š: Ne Vi Buse 
Dis. ते( Уз Di-s ति )लोदक Ҹат; Daz erp भुक्त्वा; 
Ms त्रिलोचनं (sic) भुक्त्वा СК. as іп text. % Cg: 
तिलमिश्र aa: विलोदन: € -*) Ds яйға (for 
पुनः घुनर्‌ ). Nz Dez anfans; Di अधीश्वरः; Ds अधो- 
सुखैः (for अधःद्िराः). ˆ) $i De [эп ]सिक्त- (for [न ]- 
भ्यक्त-). Ds तेलोभक्त सगांवौग (corrupt ).—*) Š: De 
[ म langas Na Віла Des Мз samga; Vi Di.s5.7 
[अ ]भ्यगाहते; 087 [अ ]विगाहत:; ри Dm Ct [ # ]- 
ап а; Ds: [न ]वगाहते; Мі विगाहते; Ck as in text 
(for [a ]वगाहृत). 


Il Dus: read rr (followed by І. x of r6o2* ) 
after 7599*.--” ) Dis =й; D7 wor G2 aati; 
Ms eu च (णि स्वझेडपि ). —After 777, Раз Dt: ра 
Юпи De.s.7 T G Mi-3 ins. : 


r6o2* зчеті च जगतीं तमसेव समावृताम्‌। 
आऔपवाद्यस्य नागस्य विपाणं दाकलीकृतम्‌। 


[CL т) Cv.m.g.k.t as above; Cr उपरुद्धं ( for उपर्द्धां )- 
Ts पृथिवीं (for जगतीं ) Ts Gi [प] ( for [इ 3). Da.s.z 
घनेन तमसाइतां (for the post. half ). —D..5.7 om. from 
l. 2 up to st. 2. -(-2) Dm: विषण्ग-; Gi शिरश्च (for 
विषागं )- ] 

—6Ga cont. : 


7603* सोपाश्रयं सोपधानं सदल्यं सोत्तरच्छदम्‌। 
теде राज्ञो मया ий सुभूषितम्‌। 
प्रारोहावंकणे Fal स्वयं तातेन भूरुदौ । 
सह AGT परित्यक्ती मया दष्टौ чета! 


—°) Dg Ges Мі-з ашаы( Ms %%); ри ра 
Юпи संशाता ( {०7संझ्ञान्द॑). 7) Dg Ба Ddi Dm 
G Мыз аба (Ры ра Dm Ct `वा) (for °& }. Dg 
Саз Mi Cg जातवेदसा; ри ра Dm Ma "सः, —For 
ar, бі Na Vi B Dr-s.s Me (ай read l. I-2 after 
उ598* and l. 3-4 [followed by 260०5* ] after 74) 
subst. : 
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G. 
B. 
L. 


पा. I7 
69. 73 
75:37 


2. 63. r2 ] 


अवदीर्णां च З शुष्कांश्च विविधान्दुमान्‌ | 
अहं पञ्यामि वि्वस्तान्सधूमांगरैव पर्वतान्‌ ॥ १२ 
पीठे कार्ष्णायसे चैनं निषण्णं कृष्णवाससम्‌ | 
प्रहसन्ति स्म राजानं प्रमदाः कृष्णपिङ्गलाः ॥ १३ 
त्वरमाणश्च धर्मात्मा रक्तमाल्यानुलेपनः | 

रथेन खरयुक्तेन प्रयातो दक्षिणामुखः ॥ १४ 


2604* दष्टो аата सुसेन चन्द्रमाः पतितः क्षितो। 
SOS: सागरश्चैव सूर्यो अस्तश्न TEM | 
प्रदीसमम्मसा शान्तं दृष्टवानस्मि पावकम्‌। 
सीदन्तं च तथाद्राक्षं पङ्के मं महागजम्‌ 
[(L т) $ Vi Buse Рьзв स्वमनेन (for gu). Da 
{чч मया स्वभे (for the prior half). Vi Di-s Ма яй 
(for füst).—(l. 3) Ds न यतं (hypm. ) (for ar ). 
—{L 4) Vi Dis Ma सीदमानं (for सीदन्तं च ). Š: De ततो; 
Bi तदा (for तथा). Si aesa; De чей (for पक्के яй). 
Me यथा mi. J 
732 Dur: om. тә (cf. v.l. тбо2*® ).—") 087 Gs 
Mas Cg मवतीणा; Ст}. as in text (for “uy ).—*) 
Ga Racer (for झुप्कांश्च). °) Ms च भ्वस्तान्‌ (for 
बिध्व?). —^) Ti Ms [s if (for [w a). G: чнійч 
सपर्वतान्‌ .—For r2, бі Na Vi B Di-se Ma subst. 
and read after z6o4* : 


7605* विशीर्यमाणः शेलेन्दो भझब्ैतयमहाङ्ुमः l 
хан चाय मया इष्टो निपतंश्च महाध्वज: । 

[ (I. т) Bi कळेंद्रो (for 39-4). Di watz. $i De चैव; 
Vi Ba Di-s Ma चत्यो(D 8) (for चेत्य- )- G(ed.) 
RENE. —(l. 2) Vi Di-s चायं; Bs.s(also )« नाद्य (for 
चाच ). Si Do पतितश्च; Vi Dı-s Ma पतमानो (for निपतंश्व ). | 


73 B om. 73”. --”) Di Ms पीठे कृष्णायसे; Da 
ж अष्णायसं (illeg. ) (for पीठे का?). Vi Se; Dt Пав: 
Me चेव (for चैनं). °) Ne vi Ов: Da {їчтї (for 
नि"). Me रक्त- (for gar- ). ° ) Vi संहसंति; Ри Dd: 
Dm Ts ७7 प्रहरंति; Di प्रसहंति; Tra наї; Ga प्रससंति 
(sic) (for प्रदसन्ति). $ Bx Da च; Ва @ (sic) (for 
स्म). Daz प्रहसन्निव, 

बक Dd: Dm: Gs Мі transp. 7407 and 74". —95) 
бі Ña Vi B р.з. Me egt रासभयुक्तेन रथेन च पिता मया; 
Daret ната संयुक्तो रासभेन पिता मया.--*) © Ñs Vi 
B Di-s Me रक्तमाल्यांबरधर:( Ds “е ).—2) Das.z 
Таз प्रययौ( Таз at) (for प्रयातो). Уз दक्षिणाभिमुख: 
(hypm.); Dx "णोन्सुखः; Ms “णां दिश( also “णामुख:). 
After 74, бі Ña Vi B Di-se Me read l. 3-4 of 
2604% and 76055; while Dg: ры Dd: Dm T G 
Mis ins. : à 


. रामायणे 


एवमेतन्मया दष्टमिसां रात्रिं भयावहम्‌ | 

अहं रामोऽथ वा राजा लक्ष्मणो वा मरिष्यति ॥ १५ 
नरो यानेन यः eub खरयुक्तेन याति हि। 
अचिराचस्य धूमाग्रं चितायां deum | 
एतन्निमित्तं दीनोऽहं तन्न वः प्रतिपूजये ॥ १६ 


7606* प्रहसन्ती राजानं ्रमदा रक्तवासिनी । 
प्रकर्षन्ती मया इष्टा राक्षसी विकृतानना। 

0.) Gs च (for [इ]व).--(). 2) Ms яй 
(hypm.).] 

I5 Das: transp. 75 and r6.—°%“) Gs एवं (for 
Чач, ). Тз इष्टाम्‌. —^) Тз Сіз Mi-s भयावह, — ) D: 
om. at (subm.).—^) Пал Ga «(Сз करि )प्यति 
(for q^). —For rs, бі Ns Vi B Di-a.o Ma subst. : 


7609* एवमेष मया Gat दष्टः पापो भयावह: | 
व्यक्तं रामोऽथ वा राजा प्राणांस्त्यक्त्वा दिवं गत: । 

[ (J. x) бі Vi Ba एव ( for एप). Ba Ma दृष्ट: єл: (by 
transp.). бі Ns B पाप- (for पापो). —(l. 2) Dr तथा 
(for s4 ат). Ña Baa राजा वा (Бу transp. ).] 

l6 Da.s.7 transp. 75 and r6. —** ) Dgi Gi Ms g 
(for हि ). Da.s.7 नरश्च afa( Ds नरः enit तु) यः कश्नित्सर- 
यानेन गच्छति. —° ) авт नचिरात्‌. рь Dd: Dm с 
чыта; Cg as in text ( for ară ). —*) Ds бз Mi प्रति 
(Da तस्य )egae (for eis? ).—For 76774, бі Na Vi B 
Dr-s.6 Ma subst. : 

7608* यो हि रासभयुक्तेन रथेन परिकृप्यते। 
मर्यः स नचिरादेव ध्रुवं याति यमक्षयम्‌। 

[ (J. r) Ds रामस्वभुक्तेन ( corrupt). Vi Di-s M: याने 
(Ds x ж)а (for रथेन). Ña परिहृष्यते. (I. 2) Š: De а 
Vi Ma मन्ये (for मर्यः). Vi Ds स त्वचिरादेव; Do स ठु RT; 
Ма तमचिरा° ( for स नचिरादेव ). ] 

—After 7674, G ins. : 


7609* त्यज्यमानो यदि तरुरष्टो हि फलसंभवे । 

राजा वा युवराजो ат чате परिवर्जयेत्‌ x 
—Da.s.7 om. r6°—r7.—* ) Кз एतस्मिन्‌ ( hypm: )* pu 
एवैनिमित्तं. -”) Dg: Сіз Mas न a(Ms चु) a5 7 
DdiDm: T2.3 Ge Mi न qa: (for तन्न वः). Do | 
पूजते; Ga प्रति RAA (sic); Ct as in text (for чай 
Ф Ck: gah वचः प्रति उदिइ्य न पेप्रिये wa प्रति 
भवामि।; Ct: न प्रति पेप्रिये इति पाठे युष्माकं वचः М 
न येन अशं प्रीतो भवामीत्यर्थः। Sx Ña Bi-s Юз 
नाभिनं(5; *वं)दामि at( Bx ते) वचः; Vi пече 5 
ws Be नानंदामि च वो बचः.--4 ८८ 76, Si Ns ४ 
Di-3.6 Mains, > pi 


[380] 


अयोध्याकाप्डम्‌ 


झुष्यतीव च मे कण्ठो न स्वस्थमिव मे मनः | 
JARA चात्मानं न च पश्यामि कारणम्‌ ॥ १७ 
इमां हि दुःस्वसगति निशाम्य ता- 


` 


[ 2. 63. 58 
| मनेकरूपामवितर्कितां पुरा | 
भयं FESTA याति में 

विचिन्य राजानमचिन्त्यद्शनस्‌ ॥ १८ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे त्रिपष्टितमः सर्गः ॥ ६३॥ 


тбто® guia नाजुहृप्यामि चिन्तयन्स्वसदर्शनम्‌। 

[$i Do її न हृष्यामि; Қа Bs °% नानुकृष्यामि; Уі 
wee हृष्यामि; Be qen (for the prior half). Me 
Віче (for चिन्तयन्‌ ). ] 

I7 Пат om. 77 (cf. v. 6).—%) Dg: स्वस्थ इव 
(sic). —After 7*5, Dg: Dti 007 Dm T G Mis ins:: 

7677* न पञ्यामि भयस्थानं भयं चेवोपधारये। 
sugar स्वरयोगो मे छाया चोपहृता AA । 

LU. 2) рт Ән Ct चापगता; 73 [अ ]्ुपश्ता; Ts मोपइता 
(sic) ( for चोपहता ). ] 

—°4) Dm: जिगुप्स्यक्षिव (sic); Тоз G2 Мыз Ct जगुप्स 
इव; Gi Ма जुगुप्सामीवः Cm.g-ktp as in text ( for 
чаба). —For 77, Š, Ne Vi B Dz-s.e Ma subst. : 
тбтә*® अस्थाने चापि सोत्कण्ठं मनो विहलतीव मे! 
अस्थाने व्यथितश्चायं देहे देहेश्वरो मम । 
हतत्विपमिवात्मानमापि चाद्योपलक्षये । 
जुगुप्सामि तथात्मानमकस्मात्पतित यथा | 

[ (I. т) Ba saraq; Ds "ने वा (for °x च)--(- 2) 
Vi व्यथितश्चास्मिन्‌; Da = тб; Ds оята. Ds चावे (for 
R). ४: देवदेवेश्वरो ae. —(. 3) Vi गतः (for हत-)- Bs 
-दिषम्‌ ( for -त्विपम्‌)- б De sa; Da परि ( for я). $ Ds 


चैवोपलक्षये; Be arg’.—(l- 4) Vi Des जुयप्स्याने; Bs | 


IA (sic) (for gr). Ña Vi Ba Drs Me [इव 
चात्मानम्‌; Br हि चा? (for तथाः). Vi नकलात्‌ (for अक्रसाव्‌).] 

I8 °) Dt Des: Тач (for Ж)- Ms इमानि (for 
इमां हि). Dex Dts ра Dm Ts без Мыз Ct निशम्य; 
Dasa निरीक्ष्य; Ck as in text (for निशास्य )- Dt Ts © 


हि; Dis: om; Ms g (for ताम्‌). —  — —À— — — ] m Dus om; Мз g (for qm).—) Dh Та Ms ` Па Ts Ms 
त्वनेक-; Ds gm Сі as in text (for अनेक-). Dus: 
अनचिंति( Ds अविर्चित्य at; Те Gi Ms Crm न йаа; 
Cg as in text ( for अवितर्कितां ). Бл पुरीं (sic) (for 
पुरा )---**) 72 -पौरुषं (for aiaa). Пазл अय महन्मे 
(Ds भयावह मे) हृदयं न 99900: gad; Ds झुध्यति) 
प्रगृह्य ag विळपाम्यनाथवत्‌. —For 70, $ Š: V: B 
Пі-з.6 Ms subst. : 

r6r3* इमं हि gann विचिन्तय- 

न्समुत्सुकत्वाद्वदयथितो5तिविह्वळ:। 
न शर्म विन्दामि यथा रुवं तथा 
Беделі? नचिरादुपैप्यति | 

[(L 7) $ De Me इमां च( Ms हि); Vi अइ दि (for इमं 
हि). 9 Vi Das М: दुःस्वप्गति( Уі D2 оа). —(J. 2) 
Ñs Вз Mi हि (for s&-).—(l. 3) Ма तथा (for यथा ). 
__6, De तथा я (by transp.); Bs-« Di [a A तथा; 
Ms paja zi (forgimu).—(l. 4) Š: De [अरिष्ट 
(for [अ]निष्टे)- Vi Drs Ma AQAA уай (for उप? ).] 

Colophon. —Sarga name: $i Ns Ваза Dre: 
भरतदुःस्वप्तदशनं (3 "aid; Ba “егі; Dus दर्शन: ); V2 
De эгтегн( Ds ^» dias Вз 998784 Da मरतपर्वाणि 
भरतस्वप्द्शन:; De भरतदुःखप्रद्षेनं; Ds भरतपवाणे दुःस्वम- 
कधन:. —Sarga no.{ figures, words Or both): Ві 
Юз.в om.; бі 75; Ns Vi 07 Me zr; Вз Dg: Dt ра 
Dm Т G Mrs 69; Bs Ds 70; Bs 65; Di ३27: Das 
74. —After colophon, Ds concludes with श्रीराम- 
चन्द्राय नमो नसः Ta with श्रीरामचन्द्राय नमः С with 
श्रीरामाय नमः. 


[387] 


| 


७, 2, 72. 7 
५.8. 2. 70. 5 
L. 2. 76. 2 


22 642 I J E | 


भरते ब्रुवति = दूतास्ते क्वान्तवाहनाः | 
प्रविञ्यासह्मपरिखं रम्यं राजगृहं पुरस्‌ ॥ १ 
समागम्य तु राज्ञा च राजपुत्रेण चार्चिताः | 
राजः पादौ ग्रहीत्वा तु तमूचुभरतं वचः ॥ २ 


64 


छळ Ñ: missing for Sarga 64 (cf. v.l. то58*). 
—Dmi begins with 3% Мз with श्रीरामाय नमः, 
—Before 7, Ds-5.7 ins, : TUE 


I6r4* श्रुत्वा भरतवाक्यं ते दारुणं हृदयच्छिदम्‌। 
आकारं छादयिष्यन्तो लीलयैव qua | 
अळं तापेन काकुत्स्थ सत्यासत्या हि ATAT: | 
इझ्यन्ते भाविताः AN धातूनां च निमित्ततः 
तथा हि स्तौषि देवांस्त्वं बिभरान्गाश्च समर्चय। [5] 
ततस्त्वं मोक्ष्यसे पापान्मानसाज्ञात्र संशय: | 
यस्मादैवोपधातानां दैवमेव परायणम्‌। 
भरतसांस्तथत्युक्स्वा स्वमेव व्यचिन्तयन्‌ 

[(I- x) Гел तु (for ते). Ds हृदये Rri (for “यच्छिदम्‌ ). 
—After l. т, Da ins.: 

7674 (8 )* सखायः प्रियवक्तारो वार्तामिर्वहुभिस्तत: | 
—(L 2) Da ( marg. after corr. as above ) आकाशं 
(for १). Ds [प ]नम्‌ ( for तम्‌). --( ). 4) 4.7 बहवः 
(for am: ). Ds भूता( before corr. धातू )नां यन्‌ (for 
धातूनां च). Ds get भावविता सभे धातू हि निमित्तम (sic). 
= (L 5) Daz [аи] (for हि). Ds om.; Ds स्तौहि (sic) 
(m. also वित्तं); Ds art; (for स्तौषि). Dar च (for 
त्वं). Ds आशु (for गाश्च). Daz विप्राणां च समय (for 
the post. half).—(l. 6) Daz तापान्‌ (for wmm). 
(077) Ds देवोपघातानां. Рал om. 33 in 2283, -(]. 8 ) 
—Atter aqa, Ds repeats erroneously from मो up 
tom inl. 6. Ds तस्‌ (sic) (for qia) and Вїччач, 
( £07 व्यचिन्तयन्‌). ] 

Ш 5) D7 ब्रुवते (for Ñ). 2) Š, Ns Vi B Di-; 
Ma श्रांतवाहना:. --“<) Віз [अ ]गम्य- (for [ अ]सह्य-). 
Ві Dg! Dt ра Dm T G Мз ६.६ -परिघं; Пі 
illeg,; Ck.t as in text (for -परिखं). Š$: Ña B Daz 
राजनिवेशनं (for “गृह qug). Viner परिषदं रम्यां तदा 
राजगृहे पुरे (77. ). 

2 °) Gs समासाद्य (for ma). Dg: Dt: Dd: Drm 
Tas G Mi-s च ( for q). Dt: Dd: Юп ते; Ті damag- 
ed (for च). Si Ds чагаа राजानं; Ña В Ds чар 
594 राज्ञा च; Vi Di-s Me क्षभ्यगच्छंत राजानं; Dar समा- 
गच्छेंखदा राज्ञा(7 st). —^) Daz सद्द gan. De [s ]- 
fais, Ds( after corr. as in text ).z [и )र्थिनः; Тіз Ms 


रामायणे . 


६४ 


पुरोहितस्त्वा SAS प्राह सर्वे च WT | 
त्वरमाणश्च निर्याहि कृत्यमात्ययिकं त्वया ॥ ३ 
अत्र Вата чачса ते | 

दश WAR संपूर्णास्तथेव च नृपात्मज ॥ ४ 


८४.६ [अ थतः; Сі [अ ]थिताः; Cr [arfas Cg.t as in 
text (for [अ ]चिताः ). бі Ке Vi B Di-a.0 भरतेनाधिम 
(Уі "चित; Dis "चिंता)स्तदा( Be әт); Ма भरतेनावितं 
ततः. —°) Ds पदौ (for पादौ ). 9 Ne B Dazz [ए]व; V 
Di-s [ят]; рь ра: Dm: Сі Ms च; Te [a Je (for 
तु). Матай गृहीत्वाजुज्ञां तु. 

3 ०) 5 Ns Vi B Dg: рь ра рп Са Te 
Me त्वां ( for ear). —°) Go яте: ( for प्राह ). Vi Dis Mi 
Wes वाक्यमत्रवीत्‌ . —°“ ) Gs त्वरमाणाश.. бі Ña B Do 
कार्यम्‌ (for gag). Gi तव; Gs स्वयिः Cg as in text 
(for त्वया). Vi कार्यमात्ययिकं कॅचिच्छीघरमेहीति राघव 
Di-s Ma कार्य त्वयास्त्या( 2 "या चा )त्ययिकं शीघ्रमेहीति 
राघव. —After 3, Vi Bs(m.).« 087 Па ра рш 
Пі-з S ins.; Da.s.7 ins. l. x only : 


I6I5* इमानि च महाहाणि वस्नाण्याभरणानि च। 
प्रतिणुह्य विशालाक्ष मातुळस्य च दापय | 

[(I. т) Уз च वरार्हाणि; 53.4 Di-s Ma चैवाईणानि ( for १ 
aai). Vi Bs.« Di-s Ma वासांसि ( for वस्जाणि). Ds om. 
च ( subm. ). D.5.7 पुरुपर्षभ (for [ आ ]भरणानि च ).-(]- 2 ) 
ग प्रतिग्रह (sic). Уз B3.4 Di-3 Ма प्रतिगृहाण( Ms sasi) 
काङुत्स्थ (for the prior half). Ті [z ]q (for x) E 
Baa Di-3 Ma तयैव च. ] 
— Thereafter Ds reads r6r7* twice. 


4 °) Gi er (sic); Cv.m.g.k.t as in text (for 
ия). —For 4%, $ Ns Vi В Di-s.c Ms subst. ६ 
Ir6i6* चेलिकस्य तु कोटीयं देया मातामहस्य ते । as 
[ Ne Bi चेलकस्य; Уз केकयस्य; Ba( before corr. ) C 
Юз.з चेल? ( for चैलिकस्य ) . Уз Ba Di-s च ( for तु). Кор 
चैलानां चैव ert (for the prior half). бі D2. 54; 
दाता (for Заг). Ba च (for ते). ] i) 
--%) бі Na Vi B Dr-3.6 М: तिस्रः; Dm qu ( Ws 
(for ат). 32.८ (for तु). Dm? संपूणोस्‌ (sic ) «да 
cata ). --“) бі Ns Vi B Di-s.c Ма तवेमा( Va 3e 
Ма waa) नुवरात्मज:'--F0 4, Da.s.7 subst.; Ds 
after тбт5*: 
२677* राज्खिंशदिमाः कोठ्यो द॒श चैव तथानघ | 
[Ds reads r6rz* twice and ins. between 
चैलिकस्य तथैव च. Ds न 4; Da aq (for [अ ]नघ ). ] 


them 


[382] 


змаг SS — — 
25 १) Dt: 04 Dm Dis: Ti.Gs Мз; Ds Тең 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


mfg च «99 खनुरक्तः सुहृञ्जने | 
amara भरतः कामैः संप्रतिपूज्य तान्‌ ॥ ५ 
कचित्सुकुणठी राजा पिता दशरथो मम । 
कचिचारोगता रामे लक्ष्मणे वा महात्मनि ॥ ६ 


:7678* कुशल कथ्यतां सर्य॑मयोध्यायाः समन्ततः l 
+ 6 575) Dga gad; Ddr пи Gia gadi; 62 
दुंशरथो ( for खु”). Dair कच्चित्स राजा कुशली ( for? ). 
Мі transp. सुकुशली and दशरथो- —°) 087 рь ра 
Daz Тез Gu Ms आरोग्यता; Dm: Ds “дат; Cg аз in 
text (for चारोगता ). ॐ Cg : भारोग्यतेति पाठे स्वार्थ ene 
—*) Dt: Ti च (for at). —For 6, Š, Ne Vi B Di-s.6 
Ms subst. : f 2 i 
`r6ro* =ч मे कुशली Tat दृशरयो TT! 

धर्मात्मा ааа दानधमेरत: सदा | 

कचिड्धाता मम ज्येष्ठो रामो TAT वरः। 

कुशली लक्ष्मणश्चापि आता नो भ्रातृवत्सल: | 

कचित्स्मरति मामार्यो रामोऽसौ आठ्वस्सलः। [5] 

LU. 7) Ва कश्चित, (for कचित्‌ ). —©: Ks Bie Ds Ма 
om.( i Ва M: hapl. ); while Bs reads in marg. l. 2. 
—(I. 2) Vi तथा (for sat). (I. 3) № Bi Dee эй, 
(for कचिद्‌). —Уз om. ( hapl.) l. 4-5. —(I- 4) В ये; 
Bi Di-s Mi मे (for नो). —(. 5) Sa De कश्चित (for 
कच्चित्‌). Dies ध्ैभ्ृतां qc; Ms ЯКА रतः (for set 
We ). | 
7 =) ба सीता (for arat). Пазл आर्यपादेपु च रता 

(Ds [ before corr. as in Ds ]*dt [sic])- -%) Du 
धर्मवादिनी. °) Dm Ds.: आरोगा( Dz "ग्या ) Ds ster 
D: वापि (for चापि ). Ts आरोगावपि- —For 7, $i Ne 
Vi B Di-s.e Ma subst. : 


7620* कचिदमस्बा कुशलिनी कोसल्या घर्मेचारिणी l 
. साता रामस्य घमेज्ञा भतृव्तपरायणा | 
0. х) Ba аба; De afa (for аб). $i D 


[ 2. 64. то 


कचित्सुमित्रा धर्मज्ञा जननी लक्ष्मणस्य या | 

| чане च се सारोगा चापि मध्यमा ॥ ८ 

| आत्मकामा सदा चण्डी क्रोधना प्राज्ञमानिनी | 

अरोगा चापि केकेयी माता 3 किमुवाच ह॥९ 

WAG ते दृता भरतेन महात्मना | 

उचुः संप्रश्नितं वाक्यमिदं तं भरतं तदा। 

कुशलास्ते नरव्याघ्र येपां कुशलमिच्छसि || १० 

सुखिनी (for ggf). Di qini; Ms aii (for 

ет). —Bs om. ( hapl.) from the post. half of 

l. z'up to 8%.] ` Ass 2 
8 В:от. 57 (cf. v. 7). —*) BiDs कश्चित्‌ (for 

कचित्‌). Ds धर्मात्मा ( for adis). —°) бі Ne B Di-a.s 

M: went या व्य(5 De याभ्य )जायत; Vi लक्ष्मणं या 

अजीजनत्‌} Diz रइमणं याम्यसूयत; Ds लक्ष्मणं चाव्यजानत 

(sic); Ts जननी लक्ष्मणप्रिया. ˆ) ра Dm: бз Mi.2 

[эг] ( for च ). Те чє; Ma + = ( damaged ) ( for 

| ач). $r Ne Vi B Dim Матай च. महात्मानम्‌( vi 


Dzas-: Ma अरोगा; Ns Bs अरोगां (sic); Бы आरोगा 
(for атдчп). ॐ Cg : सेति धर्मज्ञत्वस्मरणामिनय:। ॐ Ха 


| 

| 

I 

| Dia "भागम्‌)--- ) $i Vi Бал Dti( with hiatus) 
! 

| 

| 

! 


Vi Bs D:.7 वा; Diss Ms at ( for < ). Daz सुमध्यमा. 
9 2) $ Ne Vi B Dice Mi आव्मकायेपरा ( for “कामा 


i 
| सदा). Ña Vi B Das चंडा; Ms नित्यं (for चण्डी). Dm: 
| 
I 
I 


सुचंडी च (for सदा चण्डी ). —5) 5 Ка Vi B Diss 
беда: Ms зеді (for प्राज्ञमानिनी ). Dis 
क्रोधप्रज्ञामनस्विनी3 D: क्रोधप्रज्ञातमस्विना sic )- — n 
(after corr. as in text) आरोगा (for a°). Dz at 
(for a). Dg: Te माता मे केकेयी (by transp. ); Ри Ті 
से माता कैकेयी (by transp.). Тз damaged for सुवा 
in किमुवाच. ७2. हा ( for ғ). бі Ns Vi В Di-s.s Me 
Шәй चापि मे माता कचि( Bs काचि )त्कुरालिनी 2 Хз 
Bi.s.4 Ds at; D? ЯЯ). 

0 4) Te зжата (sic) Ms awa (sic) (for 
aum).— )Dg ते प्रश्रितं Ті संप्रश्नयंः К(е4.) Cg 
amam; Ck.t as in text ( for संप्रश्रिते ). —For 200603, 
& Ns Vi B Disc M: subst. : 

2627* इति ते कुदालप्रश्षं ол दूताः ससंत्रमा: | 


मन्रसंवरणं कृत्वा ग्रत्यूचु्टमानसाः i 
[O.z) Ë: missing up to कुशल, Bs Ds om. X 
(subm.)- Na Bes gud ( for दुदाल-)- бі өш. Bas दूताः 
qa: ( by transp- )- & Xs Вз D2 іні. Me इति ते zu 
get दूताः duieeur.—(l 2 ) Ds नत्वा (for sx). бі 
संचरणं (for -संवरणं )- Me TERR (for प्रत्यूचुर )- }; 


ex | while Пазл subst. : 


[383] 


pup 
ызы 
vas 


рн 


I2 
I2 
iz 


ха 


С. 2. 
В, 2. 
L. 2. 


72. 74 
70. 73 
76. 34 


2, 64. उग ] 


भरतश्चापि TS RM | 
आएच्छेऽहं महाराजं दूताः संत माम्‌॥ ११ 


रामायणे 


पुनरप्यहमेष्यामि यदा मे ed सरिष्यसि ॥ १३ 
भरतेनैवयुक्तस्तु नृपो मातामहस्तदा | 

तमुवाच शुभं वाक्यं शिरस्याघ्राय TITI Il १४ 
गच्छ तातानुजाने त्वां कैकेयी सुप्रजास्त्वया | 
मातरं FITS ब्रूयाः पितरं च परंतप ॥ १५ 


аба" ते тач зт ешеш! | [Do reads up to 4 in mar. (cE vL IST दूता राजपुत्रेण ver विस्तरदास्तत: і 
समासेनैव बक्ष्यन्तः पतयचुहष्टवत्तदा। 
[(. x) De विस्तारशस्‌.] 
=~) Dus: कुरालं. Опи तं (for ते). бі Na Vi B Di-3.6 
८ सर्वे ga कुशलिनो. --”) Vi पृच्छसि. —After xo, бі 
Ns Vi B р-з. Ms ins. : 
7623* भाड त्वां च पिता ана रघुनन्दन | 
यदि पइयसि गन्तव्यं गम्यतामविचारतः। 
युघाजितमचुज्ञाप्य माचिरं कुरु सानद्‌ | 
सुसं हि दर्शनाकाङ्घी पिता ते सद्द firi: t 
[(L 7) Yi Dic at तु; Меч өп (for at च). —Vi 
Diza om. |, 2. ~-(|, 2) Ma मा विचारय; G( ed. )अचिरात्ततः 
(for अबिचारतः ). —$ Na Bia De Me om. l, ३, --(), 4 ) 
Ma agit: (for मन्रिमिः), ]; ` 
while Dg: Dti ра Dm Das. T G Mi-s ins. : 
7624* श्रीश्च eat qua पद्मा युज्यतां चापि ते रथ: | 
(Da.s.7 әЙеңі संवृणुते भद्रा; Ma after त्वा Ik x ( damag- 
ed)sr (for the prior half). % Сгш: їйї वृणुत शति 
क्ष्मीवरणोक्तिरमङ्गनयावत्र्था न तु राज्यश्रीप्राप्तिस्पा( Cm "परा ) । 
रामविवासनादिकं(९7१ राजमरणादिकं) न чатда चसिषठेनोक्तत्वात्‌ ; 
Св: राज्यश्रीरिति दारदो भावः | अमङ्गलव्यावृत्तिभैरतप्रत्याय्या ; Ct: 
चीस्तां बृणुते तथा शोभा त्वयि दृश्यते येन सर्वामम्नलशझञब्यावृत्ति: अतो 
यात्राये रथौ युज्यताम्‌ Ф Dm: युज्येतां. ] 


WL) Di: तेषां तद्वचनं शरुत्वा भरतो गुरुसब्रवीत. 
—*) Dg: Ta Gs Ct gei; Dm आएच्छे ह; ५.5.7 
आएच्छामि (for आएच्छेऽहं ). Ddi Dm: Das.2 Мыз 
महाराज; Crm.g.t as in text (for शज). —4) Gs दूतः 
(sic) (for दूताः). Тг संत्वरितंति (sic). Ма damaged 
for ята. —For тт, бі Ка Vi B Di-a.¢ Ma subst. : 

7625* इत्युक्तो भरतो दूते: प्रत्युवाच वचस्तदा। 
एवं भवतु गच्छामि मुहूत प्रतिपाल्यताम्‌। 

[(l. x) Bı missing for хе. —( l. 2) Ds reads 
from मुहूत up to च inl. т of z626* in marg. Na Bia 
परिपाल्यतां, ] 

42 Darom, x2. —For 72, бі Ns Vi B Dis. Ма 
subst, ६ 


“ 3626* दूतानेताबदुकत्वा च भरत: केक्यीसुतः। 


दूदसंचोदितो5मभ्येत्य मातामहमभाषत t 


[ De reads up to q in marg. (cf. v.l. 7625*), 
—(l. т) Ва उक्ता (sic) ( for saut). --5 De om. from 
भरतः up ० ऽभ्येत्य inl.2. —B« om. भरतः, Vi Bi D: 
केकेयी- (for Saht-).—(]. 2) Das -संनोदितो (for ai). 
Ma чачта (Хог the prior Һа). —D« reads 
from मातामहम्‌ up to इच्छामि ір ]. 7 of 7628* in marg, 
Ваң (sic) (for माता-). ] 
~—For 72, Ds subst. : 


7027" इति संभाष्य भरतः प्राह T 
—After I2, Dm ins. शाम. 

73 °) Ds समीप॑ (for sm). Бат शासनाहुरोः 
(for दूतचोदित: ). --“ ) Das: घुनरेवागमिष्यामिः-*) 
Das: माँ; Ts[s]d; (०.६.८.६ as in text (forà). 
Ds तु (for स्वं). 0 स्वं से ( by transp. ). Ds =й. 
—For 73, бі Na Vi B Di-a.¢ Me subst. : 


2628* झ्योध्यां गन्तुमिच्छामि नृपते баптап! 
दूता हि व्वरयन्तीमे मामनुज्ञातुमहेसि। 


[ De reads up to इच्छामि in marg. (сі. एन. 76267 } 
—(L. x) Š: नृपतेः (for नृपते). —(I. 2) Уі संत्वरयंति; E 
मे त्वरयंति; Ds [ इ ]मे त्वरयंति (by transp.); Ms मा वर 
(for त्वरयन्तीमे ). Ma ततो ( for माम्‌). ] 


I4 Das: om. r4.—) Gs तथा (for сара ) 
Са नरच्याघ्रं (for झुभं वाक्यं). —Гог 74, $i N: 
Di-3.6 Ma subst. : 


7629* इति मातामहस्तेन भरतेनाभियाचितः। 
शिरस्याघ्राय सस्नेहादिदं वचनमत्रवीत्‌ | 
[U 7) Vi Di- [ अ ]नुयाचितः ( for [ अ ]भि? 
Vi Di-s Ma तं Bare; Bs ёе ( for «^ )« 


॥5 ©) Ма damaged for च्छ ता. Тз om с 
second ता. Š: De स्वम्‌} Ds ga; Dz [इ Ral d 
Va Gi [अ]नुजेन (ог [अ]नुजाने). Уз Ts бз 80 e 
(for ai). Ds жж तामजुजाने त्वां; Di 704050, 
स्वम्‌. —*) Si Vi Віза Drs सुप्रजा; Ck.t as म э 
(for “जास्‌). Da.s.z erg मातामहश्च d.— ) De SA) 
Ds zrat: (sic); Da.z qf; Ms qa: (for sat: К 
Ma {ыў (damaged). $i Ña Va B Dict ау 
समागमे; Dz परमं तप (sic); Ms च परंतप ( for च 


y-(0.2) 


, (һар! 


[384] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


पुरोहित च कुशठं ये चान्ये द्विजसत्तमाः | 
तो च तात महेष्यासों ЕН रामलक्ष्मणों ॥ १६ 
तसै हस्त्युच्तमांशित्रान्कम्वलानजिनानि च | 
AMAA कैकेयो भरताय धनं ददो ॥ १७ 
रुक्मनिष्क्सहसे 5 पोडशाश्वशतानि च | 
सत्कृत्य ЗЯ केकयो घनमादिशत्‌ 2 

l6 Š) Ов: (after corr. marg. as in text) नुप- 
सत्तमाः; Піл तान्द्रिजोत्तमान्‌ (for द्विजसत्तमाः). Ds 
यांश्रान्या(न्यां)श्च Вече. Гог 76, бі Ns Vi B 
Пі-з.6 Ma subst. : 

763०* ` पुरोहितं तथा रामं लक्ष्मणं मश्चिणस्तथा l 
कौसल्यां च सुमित्रां च सर्व चान्यं gest 

[(l. zr) Doom. d तथा. Ms ब्रत्रीहि 4 (for qued). 
Bu ( sup. lin. also) तदा (for तथा). —(l. 2 ) Vi चान्यद्‌ 
(sic) (for ara). бі De सर्वाश्वेव дз; Ds सर्ववाक्य- 
gesta (sic) ( for the post. half )-] 

7 ०) Ta तस्योत्तमांश; Gi чаі: Gs елес 
(for शत्तमांश). G2 Sram Ct as in text (for चित्रान्‌). 
—5) 087 Dm कंब्रलानि; Ті Gs ^am; Тез быз Міез 
Ck "छानि; Ct as in text (for wagta). Dm 
[क्ष]जितानि (for "नानि). —°) ри सत्कृत्य केकयो राजाः 
Ti सत्कृत्य राजा केकेयो. —*) Ба Dd: Dm: Ts С Мі-з 
ददौ घनं (by transp.); Ts (іс) घनं. —For 27, 
Si Na Vi B Di-: Ma subst. : 

тбзї* तस्मै चित्रा: жеп: Ga: कम्बलान्यजिनानि च! 
महार्हाणि च वासांसि ददौ राजाहेणं वत: | 

[(. z) De illeg.; Me gat: (for gsm). бі ай 
चित्रान्कुथान्शु्जान्‌ ; Ds partly illeg.; Пазл अथ हस्तिकुथा- 
श्वित्रा: Ds [ marg. after corr.] "स्त्युत्तमांक्षित्रान्‌) (for the 
prior half), —(l. 2) Nz Bis Dass वखाणि (for 
वासांसि). Das: कैकेयो @(Ds R) समारिशव्‌ (for the 
Post. half). ] š 
— After ту, Рі reads 2r. 

I8 ०) Msa रूग्म- (for रुक्म-)- СУ: निप्कसुरोभूपणं 
कच्छ("ण्ठ?)भूषणमिति केचित्‌ | „бач तेन दत्ताया शारः 
जातेरुपलक्षणम्‌ ; Cm: रुम्मनिप्काणि वक्षोभूपणानि कण्ठ 
भूषणानि वा; Cg: Фа: बक्षोभूषणानि। “ निप्कोज्यी rfr 
दीनारे ae «чаа чё! वक्षोविभूषणे कर्पे इति as 
यस्ती। 5—5) ра Dass (before соп.) qma (for 
*3-). ры om. च ( subm. )---) В(е4.) केळ्यीपुत्र 
—*) Dg: Dti Dm 'केकयो (for deat). Ои Ts 
anam; B(ed.) aaa; Cg 25 in text (for 
aiaa). —For 78, бі Ns Vi B Dr-s. Ms subst.; 
Da.s.z subst. l. 2 only for 787; 


. [2. 64. 2x 


| तथामात्यानभिग्रेतान्विश्वास्यांथ गुणान्तितान्‌ | 

| द्दावश्वपतिः शीघ्रं भरतायाङुयायिनः ॥ १९ 

ऐराततानैन्द्रशिरान्नागान्तै प्रियद्शनान्‌ | 

| खराञ्यीधरानसुसंयुक्तान्मातुलोऽसै धनं ददौ ॥ २० 

| अन्तःपुरेडतिसंवृद्रान्व्याघबीयेवलान्वितान्‌ । 

दंष्टायुधान्महाकायाज्शुनशथ्रोपायन aat ॥ २१ 
7632* सुक्मनिष्कसह्राणि दशद्वादश т एन laiter on. marg, as atei) aa 4 RI 

marae: प्रीतिदायं भरताय ददो wu 

[ (I. z) Mag (for &).—(. 2) Di.s.z अभिसत्कृत्य राजा 
(Б °ër) (for the prior half). бі घने ददौ (by 
transp. ).] 

]9 °) Dt: Ts Ms तदा( Ms °तो )मात्यान; Cm.g.k 
as in text (for аар). — ^) Gs युणाधिकान्‌, Da.s.7 
उचितानुत्तमान्छुचीन्‌. —°) ॐ Cv: अश्वपतिर्मातामदः । ननु 
मातुलेनाश्वपतिनेत्युक्तम्‌। तत्कथं मातामद्द इत्युच्यते । नैप दोपः। 
сач केकयां( यानां?) कुलानां नामधेयम्‌। तेपामश्ववत्तया ; 
Ck: अश्वपतिः केकयः तेषां कुळनामधेयमिदं गजपत्यादिदत्‌ । £ 
Ті fa (for zfri).—4) Des भरतस्य (for °ч). 


ра: Dm: G2 Мі [अ]नुजीविनः (for °यायिनः). —For 
97, $i Ns V: B Di-s.¢ Мі subst.: 


7633* तदश्ामात्यान्वहुविधान्दरान्भक्तिमतः झुचीन्‌। 
ददौ मातामहः प्रीत्या भरतस्यानुयायिनः। 
[I 7) Vi Di-s Ма बहुमताञ्‌ (for “विधान ). ४7 शक्तिमतः 
(for भक्ति”). бі De तथा; Ma शुभान्‌ ( for शुचीन्‌ ). —( L 2) 
6, De ददावश्वपतीन्राजा for the prior half).] 


20 °) Der उपादांतान्सुदुर्मित्रान्‌ Ds उपावृ्तानचतरान्‌. 
® ८४: इन्दशिरो नाम गजानां प्रशस्तो देश: तत्र जातान्‌; 
Cum: प्रशस्तगजोत्पत्तिहेतुमूतेन्द्रशिरनामकदेशोरृवान्‌ ; СЕ: 
इन्दरशिराख्यपर्वतमवान्‌ ; Ck: इन्द्रदिरपर्वतभवा tar: 
नागाः न ate विप्रतिपत्तिः इति इन्द्रदिरेत्यकारान्तं मातिः 
पदकम्‌; Ct: इन्द्रदिरामिधदेशमवान्‌। © —5) Des: 
मागधान्‌} Gi “ім (for атта). —°) Ts zip 
(by transp. ). Dus. szi( Ds खरा )ब्शीघ्रवलोपेतान्मातुळः 
s(Ds “ata )ददो ददा. —For 20, Š, Ns Vi B Dis 
Ma subst. : 

7634* agaa चाश्वानां देदयानां वातरंदसाम्‌। 
ददौ दृश सहखाणि राजानां देममालिनाम्‌। 

( (I. r) Vi Di-s Ма” ті तरस्विनां (for the post. 
half).—B: om. from 3. 2 up to 23°.—(L 2) № 

| Dies Ma शतं зияяй ( for az аап). ] 

|  3 Du reads 2x after 7. —*) Ds reads अंतःपुरे 
| in marg. 25.87 च; Ck.t as in text (for sm). —°) 
| Ts sima, ( for व्याघ्रः )- Ds -वेग- Ga -वीर- (for -वीये-)- 
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G. 2. 72. 24 
B. 2. 70. 20 
L. 2. 76.24 


| 


G. 2. 72. 26 
B. 2. 70. 28 
L. 2, 76. 26 


2. 64. 22] qu 


स मातामहमाएच्छच मातुलं च युधाजितम्‌। 
रथमारुह्य भरतः танаа! ययो ॥ २२ 
रथान्मण्डलुचक्रांश्च योजयित्वा परःशतम्‌ | 
उष्ट्गोश्वसरेभृत्या भरतं यान्तमन्वयुः ॥ २३ 


बलेन गुप्तो भरतो महात्मा 
с > EY 
सहायकस्यात्मसमैरमात्यैः | 
आदाय TATA 


2 


e Nd € 
Galas AE Sexe CRI ॥ २४ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे चतुःपश्टितमः सर्गः ll ६४॥ 


Dg: Dt Ts Gis Mes Ck.t व्याघ्रवीयेवलोपमान्‌; Di 
च्याघ्रतुल्यपराक्रमान्‌; Ct? asin text. —^) Он दंष्टायुक्तान्‌ . 
Ds महाबाहून्‌. —*) Dd: (before corr. as in text) 


gest (for ary). Da.s.z ञुनश्चोपानयद्वहून्‌ —Гог 27, 
Si Ns Vi B( Ba om. ) Dı-3.6 Ma subst. : 


7635* भन्त्ृहचरान्पष्टान्सिहसंहननद्युतीन्‌। 
तीदणदंष्टायुधान्दरान्झुनश्रोपानयद्वहून्‌। 

ГК. 7) Vi बर्थ (sic); Ма лд (for पुष्टान्‌). бі De 
व्याप्रात( бі “a; Lled. ]°я )संहननायुतान्‌ ; Ne Bs Ma व्याप्र- 
feer( G[ ed. ]"संह )ननगरुतीन्‌, (for the post. half ).—(lL.2) 
Ña Bs शीघ्रान्‌ Vi Ma Фит; Di-s g«m (for чит). Уі 
Dua चोपायनं; Ма “नानू (for °чав,). Vi Dia ag( Di "हु: 
[sic]).] 

—Ma cont, l. r-4 only; Әрі ра: Dmi Ti.2 G Mis 
ins. after 2; Ән ins, after 20; Ta ins. after 23 : 


7630* स दृत्तं केकयेन्द्रेण धनं तज्नाभ्यनन्दत । 

भरतः केकयीपुत्रो गमनत्वरया तदा । 

बभूव द्यस्य हृदये चिन्ता सुमहती तदा। 

स्वरया चापि दूतानां स्वस्यापि च दर्शनात्‌ | 

स स्ववेइमाभ्यतिक्रम्य नरनागाश्वसंकुलम्‌। [5] 

प्रपेदे सुमहच्छीमात्राजमार्गमनुत्तमम्‌ । 

अभ्यतीत्य ततो 5पर्यदन्त:पुरमनुत्तमम्‌। 

ततस्तद्भरतः श्रीमानाविचेद्यानिवारित: | 
5 (І. r) Gi gz (for a zi ). Әрі Ndi рт Ge 
केकयेंद्रेण; Dti йт, Ма तद्धनं (by transp.) (for ча 
तरन्‌). (0.2) ры केकयीपुत्रो; Dmi केकेयीपुत्रो; Ta केकयी पुत्र. 
Ma गमने (for गमन-). Ms तथा; Ma तया (sic) (for तदा ). 
—(l.3) Te Me तस्य (for ge ).—(l. 4) Gs [3] < 
(by transp.) (for aift).—(I. 5) Dgi aa वेइमाभि-; 
Dmi स स्ववेइमनि; Ts स्वस्ववेदमामि-; Ms a aaa दि; Cr as 
above (for स॒ स्ववेइमामि-). K(ed.) Cg waaay ARRA. 
Dgi Tue Gi Мз ізі (for тея). —T2 transp. 
L 6 and 7.—(l. 6) ФСК: सुमद्दा्रीमानित्येंकं чаң! 
पुंवद्भावानन्तरं मतुप्‌ 09 —Ts Me om. ( hapl.) l. 7.—(l. 7) 
Ті उदारधीः (for अनुत्तमम्‌). —( l. 8) Юрі प्रविवेश; Dt 
अविवेश (sic); Сг as above ( for आवि? ). ] 
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22 Ba om. 22 (cf. v.l. 27 ). бі Ns Vi p Di 
Тз Cv transp. 22 and 23. —^) 5 Ñ: Vi B Die 
Ma आमंत्र्य (for आपृच्छय jb 

23 В:от. 23% (cf. v.l, 27). бі Ne Vi Bi-s Di~ 
Ts Су transp. 22 and 23.—*) Ga रथ- (for रथान्‌). 
Š: Ns Vi Bı-3 Dı.2.6 Ma Ta( $i Do अति )विचित्रांश्व; Ds 
दिव्यान्विविश्वांश्र (sic) ; Пазл मंडलसंयुक्तान्‌( Ds gia) 
(for मण्डलूचक्रांश्व ). $ Ck : मण्डलाकारतया र॒थग्रवर्तनसाधन॑ 
चक्रं मण्डलचक्रं चतुर्दिकूचक्रमध्यस्थं यथास्माभिः काळुयादावनु- 
भूयते чачы: तथा । मत्वर्धीयाजन्तः। $ —°) 9 № Bra 
Dis Ма परःशतान्‌; Vi परःसरान्‌ (sic); Dt प्र शतं; 
D2.4.5.7 परं शतान्‌; Се аз in text. —After 23%, Di 
ins. ६ 

२637* परःशतास्ते विज्ञेया येषां संख्या शतात्पराः (रा?) 
—°) Ms इष्ट- (for gz-). Ti. Сі Мез -रथेर्‌; Cm AA 
(for -खरैर्‌). Ge эуе] (sic) (for эзеп). 5: Do 9+ 
«тайы; Ne Vi B Dia Ma ait ( Ba UA 
शश्व )रासलें: srzr( Di. पुंसो [sic |); Ds अश्वो्टवेसरे A 
(sic); Daz उष्ट्गोमिः खरे: पुंसो (sic); Ds ле 
पुंसो (sic). —* ) Mi यंतं भरतम्‌ (by transp. ). —Afte 
23, Ta ins. 3636*. 

24 °) Ts बलेलु- (sic). бі 4-7 Gs Mia get (f 
war). 9 Ns Vi B Di-z Ма agan (for भरतो к=) E 
De सहायकैर्‌; Be सभार्यकश्चः Bs Dgi साहयक | тч 
Ds Таз स( Ti.» या )हाय (Ds "Rijal Te ^) ae 
Скар सभायकस्तु( Ck.tp "क: सु-); Мз सभायकर ¦ ` 
आर्यकस्य Cr.m.g.t as in text (for सहार्यकस्य 
कस्याजुसमे: Uad: —°) Быт spar (for srt 2. 
डपेत- (sic); Vi адя; Са उपेति (for अपेत-)", ри 
Ві.з.4 Da-7 (7 -जञन्नुं; Уз शक्तिर्‌ ( for AU). — д fore 
ययो а; Mas ययौ ( for ग्रहाद्ययो )- Dima (0 ad 
corr.) G2 Ms( int. lin. also) -लोकान्‌3 Ра? Me c 
(Тогат). бі B Di-s.c ययो पुरं स्वगे( Diss . Қа 
Rr(Bs शक्र इ; Ва स्वे स्वरि )वामरेश:( 97 Ds SERIE at 
४ ययौ पुरं स्वं सुविरा( Уі स्वमिवा )मवेश:; Ds यर्यी 
सिंह इवाद्रिलोकं. 

] 


स प्राद्षछो राजगृहादमिनिर्याय वीर्यवान्‌ | 


ALA 


हादिनीं दूरपारां च प्रत्यकखोतस्तरंगिगीम्‌ | 


A ne 

 पतदरमतरच्छीमानदोमिद्वाइनन्दनः ЦА сазымен АЕО - रच्छीमानदीमिक्ष्याकुनन्दन ॥ १ 

Colophon. Ri missing. —Sarga name: бі De 
भरतगमनं$ Ne B दूतसं देशनं( Вла aga); Vi Dis भरत- 
sum; Das भरतपर्चणि भरतप्रयाण:( Ds “तागमनः) Diz 
भरतगमनः- —Sarga no. (figures, words or both): 
Bi Ds om. бі 76; Ne Vi Dz Mi 72; Be бо; Bs Ds 7t; 
Ba 66; 087 Па Dd: Dmi T С Mi- 70; Dı 728; 
De.s 75; De 84. —After colophon, Ds concludes 
with रामाय नमः; 72 with श्रीरामचन्द्राय नमः; G Mue 
with श्रीरामाय नमः. 


65 

EEF Кі missing for Sarga 65 (cf. v.l. 7050*)* 
Dm begins with s%; Mı with श्रीरामाय नमः. 

і १) Dar बुद्धिमान्‌} Ti राघवः (for वीर्यवान्‌). Atter 
76९, Dei Ра ра рт ТС Мі-з ins.; while Ds.5.7 
subst. for r°“ : 

7638* ततः सुदामां युतिमान्संतीर्यावेक्ष्य तां नदीम्‌। 

[ 07 Gi Ms सुदामा; Cr.m.g.k.t as above. Gs संतार्य. 
५.7 [अ Jaa; Cg as above (for [अ विक्ष्य). Пазл चापगां 
(for तां नदीम्‌). ] 

—°) Dg: Пп T Mı Cr.m.g.k हादिनीं; Gs аз Ct 
asin text (ог). —*) Сї -स्रोतान्‌ (for -खोतस-)- 
—For 2, $ Ne Vi B Di-s.6 Ma subst. : 


7639* स ततः प्राइमुखो राष्ट्रान्नियाय भरतस्तदा। 
जगाम эйн द्युतिमान्पितुरादाय शासनम्‌। 
हादिनीं दूरपारां च तियेक्स्रोत:समागताम्‌ 
LEL x) Ne Bs Ma ततः स (by transp. ) (for a ततः ). 
Me पुर्या (for uga). Vi Disa प्राइ( Пі qe )मुखो राज- 
गृहान्‌ (for the prior half). Уз ( after corr.) तथा ( for 
wq).—(l 2) Ма आज्ञाय ( for आदाय )* —After l. 2, 
Bs ins. : 
7630(4)* тбл समुवाचाथ शीध्रं याहि पुरं मम । 
—(l.3) S Dea नदीं; Ña Va 00.3 Mi (Уз Mi 8 )& 
(Diz) (for weet). Ж: Bes тт Ві oqat; Bs 
Sarai; Di "पारात्‌ ( for दूरपारां). Vi Di-s Ma at प्रत्यकू- ( for 
च तिर्यक्‌) . Na Виза Di-s ater (for дах). Vi B Di-s 
-яш( Di чц) чаі; Ba “यतां; Ma -तरंगिणी (for sem). ] 
—*) Š: Ñs Va B Dts 007 Di: Mi gas Cr.m.g.t 


aÑ с 


एलघाने नदी तीत्वों प्राप्य चाप्रपपंटान्‌ | 


शिलामा a “ EO с 
| शिलामाकुवेता तात्वा आग्नय शल्यकतंनम्‌ ॥ २ 


सत्यसंधः शुचिः श्रीमान्येक्षमाणः शिलावहाम्‌ | 


| अत्ययात्स महाणेलान्वनं चेत्ररथं प्रति ॥ ३ 


as in text ( for EC ). Gi चातरच्‌ ; Cg as in text ( for 
аа). --) $ S: Vi B Di~ Mi क्रमेण (for नदीम्‌) 
Di tag- (for इक्ष्वाकुः). Bi sex Бр: Gi Ма 
-पुंगव:; Ma -पालितां (for -नन्दन: ). 


2 Ds om. 2%. —*) $ De बीजवाठ्यां; Nz Bs चीज- 
wrat Virum Bisa राजधान्यां; Dt Dd: бал 
Ct.tp ऐळधाने ( G2 Ср “नीं ); бі Ма “याने; Мі заат; 
Cr हेळयाने; (7.8 четат; Ck पुळघानीं ( for एलघाने )- 
—5) Ві ताम्‌ (for च). бі Ne Vi Bz-« Di.24-: [ अ ]- 
qu Ва अंत- (for [ नन ]पर-). бі Кг B Ds. -कंटकं; Уі 
хая; Ри Ddi -पर्यटान्‌; Dis 94; Di tet; Dz 
axi; Мі (inf. Un. 5८८. т.) -काननं; Ms -यातनं; 
Cv.r.m.g.k( also within brackets).t as in text; Ck.t 
-पर्ववान्‌ ( іог -पर्पटान्‌ ). —°) Ві бта ( hypm. ); G2 
शीलम्‌ (for शिलाम्‌). $ De अकच्छगां; Ха В अक( Ba 
сат) 920 32 “ір 087 “विं; Cr.m.g.k.t as in text 
(for эгей). Vi йа dide च; Di शिलोमं तीर्थ 
कूम च; D: शिलोमं तीर्थं च; D: शिलोमां कुर्व॑तीयी (sic); 
Daz सुस्तोमां Fadi Dz “तीः) तीर्त्वा; Ds faerat жй 
तीर्त्वा; Mi शिलादं жедел (sic); Ма शिलादां कूर्मतीर्थं 
च.॥ Cr.m.g.t : शिलामाकुर्वती शिलामासमन्तात्कुर्वतीम्‌ | 
शिलाकर्षणस्वभावाम्‌ | Ck: आकुर्वतीनामकं नद्यन्तरम्‌ । टॅ 
— Note hiatus between ° and “.--“) Š: De r&( $i 
edit Ne B wur 8 wie; Ddi Dm: Ts Mı 
uus Піл mami бз атда; Cv.r.m.g.k.t as іп 
text (for атай). бі De -कतेनां; Vi fifa; Bs Ds Ms 
-की Bs a )तेनं; Du Ct ый; Di.z -कीर्वनां; Cv.rm.g.k 
as in text (for ача). ॐ Су: आझ्नय्ञैङकतेनावोष- 
घिविदेषावित्यन्ये । ॐ —After 2, М: (followed by 
76465 ) ins. : 

:640* भारतीं भरत: प्राप्य नदी रम्यां यशस्विनीम्‌ 

з Ms reads 3 and 4 after 6 preceded by 2645*- 
—°) Vi aereis Ds सत्यसंघ; D: 'सत्त्वः (for “ea: ). бі 
Ds sË Ñ: B झुचिगंतान्‌; Vi स्मेरमाणः ; Ра 
झुचिर्भूत्वाः 2-2 Rai Di aaas Des gamei; Ds 
झुचिजलान Gs депата: Ма झुचिमनाः G( ed.) ча 
गतान्‌ (for af: श्रीमान्‌) --) Bu: Dg: Dm Ds Ms 
Wawa; Daz Сз ग्रेष्य ; Су प्रेक्षमाणें; Cm.g as in text 
(० प्रेक्षमाणः). Хз үз B De: Dm? 7007-53 शिला( 87 "ङ )- 
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G. 2.73.4 
B. 2. 77: 4 
L. 2.77. 4 


š 
= 
£ 
е 


2. 65. 4] 


वेगिनीं च कुलिज्ञाख्यां हांदिनीं परवतावृताम्‌ | 
यमुनां प्राप्य संतीर्णा बलमाश्वासयत्तदा ॥ ४ 
शीतीकृत्या तु गात्राणि झान्तानाथवास्य वाजिनः | 


“ч (Уз Dis); Ds Rem Cv.rg asin text; | төм Sadi ae ach ae -- शिलोचयान्‌; Cv.r.g as in text; 
Cm शिलावहं ( for शिलावहाम्‌ ).—° ) Š: Ns Vi Bi-s Di-7 
aa ( Dis "त्या)यात्‌; РЫ Ms.«-Ct अभ्यया(D Ct थ्गा)- 
त्‌; Cv.m.g as in text; Сір aerma, ( for अत्ययात्‌). $7 
Due: स нета; Ns Bas (m. also सरथहाल्य ) सोम- 
Чага; Vi सहसा रम्यं; Pi andami; Dis agar( Ds 
"मा )शल्यां; Ds सुमहाशल्यां; Ma समये शल्यः Cv.r.m.g.k.t 
as in text (for स महाशेलान्‌). Ва seat सरथःसस्यं 
(corrupt). --/ ) Bi Ds चित्ररथं प्रति; Ma "ча; 
Cv.r.m.g.k.t as in text (for चेत्ररथं प्रति ). —After 3, 
Vi Di-s ins. : 


7647* सरितं АВ चापि च्युत्तीय सहवाहन: । 
[Уз सरखतीदिशं; Di सरंती विदिशं; 3 seat ARE (for 
सरितं विदिशं). Ds वा (for च ). ]; 
while Dg Dt: ра Dm T G Mi-s ins. : 


य642* सरस्वतीं च गङ्गां च युग्मेन प्रतिपद्य च। 


[G2 Mi युग्मे तु; Ms युगेन ( for युग्मेन). T: Cg प्रतप्त; 
Сз Мі प्रतिपद्यते; Cm.k as above (६०7 प्रतिपद्य च). ] 


— Thereafter Vi Dgi Dt ра Dra Drs T G Mi-s 
cont.: 


643* उत्तरान्वीरमस्स्यानां भारुण्डं प्राविशद्वनम्‌। 


[Vi Dis उत्तरांतेन; Ра उत्तरे Яс; Оті Ts Gs 
Crp.mp.g.tp उत्तर बीर; Da उत्तरानेन; Crm.k.t as above 
(for उत्तरान्वीर- ). Vi गारुडं. De भारंडं मत्स्यानां (by transp. ); 
Cr.m.g.t as above (for -मत्स्यानां भारुण्डं ) % Ck 
हारण्याख्यं वनं | S Dd: amaai Cr.m.g.k.t as above 
(for प्राविशद्दनम्‌). ] 


4 Ms reads 3 and 4 after 6 preceded by r645*. 
Шал om. 47%, ®) Ne B Ts वेदिनीं; Ds चेदनीं; Ма 
चेहिनीं; Cm.g.t as in text (for वेगिनीं). Ne कारवीं चेव; 
Bis कारवीं चो( Bi चा)वी; Bs Ma aat ч; Ba कारयां 
चावी; Dg: Ms च amrai; Ds कारयां दावी; Cr कुलु 
meat; Cg.k.t as in text (for च ऊलिङ्गाख्यां). бі De 
दाब्देनाकारयक्षेपा. — ) Раз Юпи T Mis Cg हादिनीं; Ds 
Me gfasft ( for हादिनीं ). Ne 3.५ पावनोदकां; Ві ( marg. 
also पर्वतापगां )पावनोदकं; Вз पर्वताकरां; Ds पर्वतावहाँ (for 
aiaa). Š: De द्वादिनी पावनोदका.--“) 5 Ña B 
Der संतीय (Dar af); Ma чїй; Cg.k.t as in text 
(for संतीर्णा).---“) Gs M: aata; Cg.k.t as in 
text (for rare ). Ma असो ( for aqt).—For 4, Уз 
Di- subst. : 


रामायणे 


तत्र खात्वा च पीत्वा च प्रायादादाय TERT ॥ ५ 
राजपुत्रो महारण्यमनभीक्ष्णोपसेबितम्‌ | 
RI भद्रेण यानेन मारुतः खमिवात्ययात्‌ ॥ ३ 


7644* afi चारुपूर्वा च हृदिनीं विमलोदकाम्‌। 
SEU чае! समाश्वास्य च TERI 

[ (I. x) De वेगिनीं ( for 3i ). Ds चानुपूर्वा, Ds हादिनी, 
Dus विमलोदकं. —( l. 2) Уз वाहिनीं. ] 

5 “)Ті Misa Cr.m.g aiga; 0६.६ З 
(as in text). To Ge Mia च (for तु). De यमुनायां स 
च sma Ña Ва eftai( Di शीती )कृत्याथ gens Vi 
उपावृत्ताः स्रातपीता:; Be स्फीतीकृत्याथ युग्यांश्चः Bs Ds स्फीती 
( Ds शांती gaa युग्यानि; Ba शीतां गस्वा तु युग्मानि; Di: 
उपाजृत्तान्स्रातपीतान्‌; Пат वीथीं नीत्वाथ युग्यानि. —*) ॐ 
De स्रापयित्वा च; Vi Di-s Ck समाश्वास्य च; Disa Ms 
झांतांश्चाश्वा( 7 “apart [ meta. ] )स्य; Gi "श्वस्य; (8.६ asin 
text ( for झान्तानाश्वास्य ). —Š: De om. 5°“. = )B 
om. (hapl. ) पीत्वा च. Уі Di-o स्रात्वा पीत्वा च 99; Ma 
पीत्वा ञ्जात्वा च तत्रैव. —*) Ne Bisa ययावादाय; Du 
प्रदायादाय (for प्रायादादाय ). Vi Di-s ततः प्रतिययों 549 
Ma ततः स प्रययौ पुनः. 

6 °“) Ñ> B Di महाबाहुर्‌ ( for महारण्यम्‌). ¬ ) 
Si Бал अगच्छद्वर्ष Š: "सै )वर्धनः; Ña B Ds अतितीक्ष्णो 
पशोमितं( Ds “सेवितं ); Уі Di-s gigena D: 
“सेवितं ); Te अनभिक्षोप* Gs "ауа; Cr.m.g.k.t as in 
text. —Si De om. 6९९, —7) Ne B Dus: ma 
Gloss ая नाम देशः) भद्वेण; Vi Das चंद्रशुभ्रेण; Di चंदर 
प्रकाह-; Ma चंद्रभद्रेण (for भद्रो भद्रेण). B Cr: ЕҢ; 
यानेन भद्रजातीयेन गजेन।; Се: भद्रेण भद्गजरूपेण st 
अरण्यसंचारनिषुणो भद्रजातीयः। ; Ск : भद्रेण प्रशस्तेन र 
यावत्‌ । ; Ct: айт प्रशस्तेन रथेन गजेन वा। $ ) a 
Dı.: भरतस्‌; Ds मरुतः (for मारुतः). Vi तु urs 
Bi-s Dg: Dd! Ма aaraa; Ba SL а 
Parent ; Di समवाभ्यगात्‌; 2-५-7 खमिवाभ्यगात्‌ः AT 
इवाभ्यगात्‌; Cg as in text (for खसिवात्ययात्‌ be 
6, Ne Vi B Di-s.z Ma ins.; $ De ins. after 6°: 

7645* हिरण्वतीमपि नदीसुत्तीर्याहिस्थळे घुरे। 

[S De हिरण्योदाम्‌( Do °गाम्‌ [sic J) Дд зв. v P (for 
(Dis शतीम्‌); De हिरण्यनीम्‌; Оз "ण्यानीम्‌; Ds.7 Te 
हिरण्वतीम्‌ ). Bs आशु नदीम्‌; Da.s.z नरव्याघ्रः ( for भ TRE 
Vi Dis etait (Ds "वि )स्थळे( Vi तेन) a( D2 xi E 
Suwa हास्तिने पुरे; 3.5.7 संतीर्याविस्थले qu Me उत्तीर्य स्व 

for the post. half). ] er 
ae m Ma reads st. 3 and 4. =м‹ шо. 
2640+; Dg: Dt: Раз Dm: Т G Macs ins. а D 
Das: ins.li-2 after 706 and Ds ins. l. 374 7” 
ins. l. 3 only after 9: 


[ 388 | 
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तोरणं दक्षिणाथन जम्वूमस्थयुपागमत्‌ | | वासं कृत्वा सर्वतीर्थ तीर्त्वा चोत्तानकां नदीम्‌ | 
वरूथं च यया रस्यं ग्राम दशरथात्मजः ॥ ७ | अन्या नदी त्रिविधाः पार्तीयैस्तुरंगमैः ॥ १० 
तत्र रम्ये बने वासं कृत्वासौ WA ययो | | j š 
surfer аы यत्न पादपाः ॥ < | 
सालांस्तु प्रियकान्प्राप्य शीघ्रानाखाय वाजिनः | | 


हस्तिपरष्ठकमासाद्य कुटिकामत्यवतेत | 
ततार च नरव्याघ्रो लौहित्ये айлаң । 


अजुज्ञाप्पाथ भरतो वाहिनीं त्वरितो ययौ ॥ ९ | एकसाले स्थाणुमतां विनते गोमती नदीम्‌॥ ११ Rue 
TN SE SS a ° 2. 77. 72 


7646* भागीरथीं दुप्म्रतरां सोंऽशुधाने मह्दानदीस्‌। 
डपायाद्वाधवस्तूण प्राग्वटे विश्रुते पुरे । 
< agi प्राग्यटे dieat समायात्कुटिकोटिकाम्‌। 
सबलरूस्तां स data समगाद्व्सवर्धनम्‌। 

[(l. т) Ms gaat (for gam). Di सेंशुधानेन 
(hypm. ); Ds.s.7 संविक्ष्य स; Ті Cm.g अंशुः धाने; Ts सेंशुयाने; 
Geata; Cv अंशुपाने; Cr.k अंशुयाने; Ct अंशुधाने (for 
सोंडशुधाने ). Dar मनोरमां; Ds मनोनुगां; Ма महोरगां (for aa- 


89). —( 2) Dg Crp अपायाद्‌; Des: Gs Мы | 


Cvp.rpomp ame; Cv.r.m.g as above (for उपायाद्‌). 
Das.7 Ma भरतः (for राघबस्‌). Dis Gi श्रीमान्‌; G qui 
(for qt). Ds ятт; Dz प्राग्वदे; Ms sm. Ma प्रयातो; 
Cr.m.g.t as above (for яг). Ds.7 देवतांतरे; Ds Сз 
fert परे; Ma Rad गरे; Cr.m.g.t as above (for RAR). 
—(l. 3) рав प्रययौ; Ма प्रीतिदस्‌ ; Cg as above (for 
प्राग्वटे ). Daz атқ; Ma эттїї; Cg as above ( for 
समायात्‌). Рал ऊर्मिमालिनीं; Ті. Gis Мәз gea Ma “तो eat 
(Gr. °); Ма गिरिकोष्टकां; Cr कुटिकोष्ठकां; Cm.g.k कुरिकोएटिकां; 


Ct as above (for कुटिकोश्किम)- Ds समां सुमठकोष्टकां (for 


the post. half ). —Ds.7 Ms om. l. 4. —( 4) Ds ent 
(for सबलस्‌ ). Ds Ct ач; Ті om.; Ts Ma at स; Cg as 
above (for at स). Ds च (for [a Ja). Det Dd: Dm 
Ds T G Mis Cg समायाद्‌; Ct as above ( for समगाद )- Ds 
हस्तिनापुरं; Ts Gi “वर्धन: ( for धर्नवर्धनन )-] 
EZ" The sequence from 7-9 in Da.s.7 is 85, 9, 
lines 3 and 4 (Da.z om. l. 4) of 7646*, 735, 85, 776 
and lines r and 2 of 7646*. 


7 ०) бі Vi De Ms तोरणान्‌( Уз 44); Na Bi D: 
शां; Baa "णी; Da तारणा; Da.ç तीरेण ( for तोरणं). бі Ха 
Vi B Di-a.e Ms दक्षिणिनेवः Тз रक्षणार्धेन for दक्षिणार्घेन )- 
—3) Gs कंबुप्रस्थस्‌ . Оп Dd: Dm: समागमत्‌; Пазл 
war’; Cg.k as in text (for उपागसत्‌)- 6 Ха Bs. Ds 
चारणस्थल ( 33.१ “स्थान )मभ्ययात्‌ 5 Vi Dis Ma वारणप्रस्थ- 
मभ्यया Dis “ध्यगा)त्‌; 27.2 वारुणस्थरमभ्यया(5 "गा )त्‌ 
Ds वारुणप्रस्थमभ्यगात्‌. —°) бі Ña Vi B Di-se Ma ततो 
а i Ds 944; Ds ^ed )प्रययो- -- ) бі um Gs 
श्रीमान्‌ (for ai). 

8 For sequence in Dus: сі. v.l. 7- 


| 


B De तस्मिचुपित्वा तां रात्रिः Vi Di-s तत्रोषित्वा a तां रात्रि 
Mig aiaga तां रात्रि. — ) Dgi कृत्वा प्रत्यड्युखो; Был 
&(D: om.) कृत्वा aret. $i Ñs Vi B Di-s« Малта: 
प्रययो ततः- —°) 57 Ов उज्निहाना ये; Vi Bi Ms ्होनाया:; 
Di гелі Di: etaient; Ds табет; G( ed.) 
samm: ( for उजिहानाया: ). 

9 For sequence in Da.s.7 cf. v.l. 7. -%) Dm 
meta; ри 72 Crp.tp स atu; Cv.r.g.tp as in text 
(for सालांस्‌ ). 0४.57 शालाश्च प्रियकप्रायास्तत्र वासमकल्पयत्‌ 
(Ds *q,).—For 9^5, бі Ne Vi B Di-s.s Ms subst. : 

647% तत्र शालवनं दुर्ग समतीत्य त्वरान्वित: । 

[ Š: Buz De भद्रे (णि ая). $i Ds शल्य-; Vi Di ताळ-; 

Bus Ms ate; Ds नेता (for झाळ-)- Ds йе (for 
ania ).] 
—°) о ўз уз В Di-s.c М: अथानुज्ञाप्य (by transp.); 
Пазл आज्ञाप्य =ra( Ds ата; Ds चाप्य); Cg.k.t as in 
text (for अनुज्ञाप्याथ )--- ) Dess वलानि (for वाहिनीं). 
& De वाहिना चतुरंगिणा. —After 9, Dm: ins. रामः 

40 4) D: वामं (for वासँ). Рт सर्प(07 °पा)ती्थं ; 
Gs Мез addit; Cg.k.t as in text ( for aida). ॐ Ck : 
अभ्रक ліне are परो व्याकरोत्‌(?)। #—°) Ба Ddi 
Пі {Ds Tis Mes Cg चोत्तानिकां( Ds Ті cfi); Ба 
चोत्तरगां; Di: चोत्तारिकां; 72 चोत्थाय तां; Сз Мі चोत्तानकी 
(० चोत्तानकां )--- ) Оп арз: (for दिविधा:)--- ) 
ра: Dm Ме чтїїїҗ; Crmg.t as in text (for 
qiiia). —For то, Š: Жа Vi B Di-a.c Ма subst.: 

r649* ततः शीघ्रतरं प्रायादुत्तीयोत्तानिकां "ml 
कावेरीमरुणां कम्बुं रथपां चातरबदीम्‌_। 
सरितोऽन्याश्च विविधाः संततार त्वरान्दितः। 

[(. т) $: Na De Гэтай s esq); B: [ z 'त्तुलिकों 
Ds [उ ka ( for [ उ jamat). Ds नदी ( for नदीम). бі 
om. from. l. 2 up to st. I2. Ха В Ds om. (hapl.) 
].2.—(l. 2) Ds sei कंबु; Ds zanga ( іс) ( for желі 
axi). Vi कावेरीवरुणां 44 (for the prior half ) Dis =< 
at (Di वा) (for रथपां च)---(). 3) Nz संतता च; Yi 
Bea Ds a ea (for संततार )- 3 

II $i om.r: (cf. v.L 70).--) K: B Ds ag- 


—*) бі Ns | स्पर्धा समासाद्यः Vi Di-s Ma giagi amam; Cr.m.g.t 
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कलिङ्गनगरे चापि प्राप्य सालबनं तदा | 

भरतः क्षिप्रमागच्छत्सुपरिश्रान्तवाहनः ।। १२ 

वनं च समतीत्याशु शवयामरुणोदये | न 

अयोध्यां मजुना राज्ञा निर्मितां स «ust ह ॥ १३ 


रामायणे 


तां पुरीं पुरुषव्याप्रः सप्तराज्ोपितः पथि | 
अयोध्यामग्रतो eg रथे सारथिमत्रवीत्‌ ॥ १४ 
एपा नातिम्रतीता से पुण्योद्याना यशखिनी | 
अयोध्या इद्यते दूरात्सारथे पाण्डसृत्तिका || १५ 


as in text. —^) Ne Vi B Di-s Ms कुटिछास( Ma 
^e); L(ed. ) कुलिनाम्‌; Cr कुदिकां; Cm.g.t as in text 
(for कुटिकाम्‌). Ns Vi Bi-s Dti Di-s Ms अभ्य( Ne 
“а )яча( Dti "ते); Ba भस्य ача; Ddi етеін; Ma а 
sada; Cr.m.g as in text (for अत्यवर्तत).--€) Dt 
Dadi Tis G Маз Ct (Сіз Mi Sai); Cm.g as 
in text (for लोहित्ये). Dt: च कपीवती; Gs Ramadi; 
Ms a कलावती (for स कपीवतीम्‌ ). $ Ct: ‹ हस्तिपृष्ठ- ° 
इति, “एकसाले? इति әді प्रक्षितमिति कतक: | —For 
т Ña Vi B р-з. Ma subst. : 


7649* तस्मादभ्येत्य लोहित्ये तताराथ कपीवतीम्‌। 


[ Ma उपेत्य (for अभ्येत्य). Bi-s Da. ifte Do s); Ма 
"emt (for ARA). Vi तथा वा (for ततार). Уі कपीरयतीं; 
Bs कपील्वतीं; Di कपीसुतं; Da taq; Da कपीवती; De च чї 
(for कपीवतीम्‌ ). ] 


—*) Ёз Bz- Dgi De एकशाले; Va *स्थाने; De "शल्यां; Тз 
сето; Cr.m.g as in text (for एकसाले ). Vi Jandi; Be 
स्थाणुवती; Dm: स्थातुमतीं; Ds स्थाणुमती; De emad; 
Cr.m.g as in text ( for स्थाणुमतीं ).--) Уі fidt; Ds 
fas; Do Ta विनतां; Cr.m.g as in text ( for विनते ). Ds 
Та गोमती ( Ts at). Ds नदी-—After тт, K(ed.) ins. 
within brackets : 


650* व्यपायाद्वाघवस्तूर्ण तीर्त्वा शोणां महानदीम्‌। 

टे Srom.z2 (cf. v.l. то).—°) Dd: कळिंगनगरं. 
Ха Vi Ві-з Di-se Mt [5 ]तीत्य; Bs( also ).« йй (for 
चापि). —*) Na Vi B Ds.e Ma घनं; Di.2 वनं; Me प्रापु(:] 
(for प्राप्य ). Ne Vi B D2 asad; Dg: सार्थ?; Cr.g as 
in text (for साल?). Ne Vi B Di-s.6 Ma «а:; Dmi Ta 
бз Mi तथा; Cg as in text (for तदा). —For то°—т2°, 
Da.s.7 subst. : 


2057* वेदिनीं करणां ней रथस्यानन्तरां नदीम्‌। 

कुलीनमकरा चापि प्राप्य सौ हितकं पुरम्‌ t 
E(x) De विदिनीकरणां dd. Ds मेदिनी बरुणां चापि (for 
the prior half). Ds wet चारयन्‌ (for '्स्थानन्तरां ). 
— (I2) Ds कुष्मातमकरं वापि (for the prior half). Ds.7 

SIéra( Dz т) ( for аа ).] 

—Gs Мі om. (hapl.); Dg: reads in marg. 202, 
—) Vi Dis दीघ्रमभ्यागादू 3 Ba De meran (for 
क्षिप्रमागच्छत्‌)- Na База क्षिप्रमभ्याययों दृ( Ña Bs [also] 
ती)रादू---? ) Na Vi B Di-ec27 Gi Ма а( Dix Gi स)- 


परिश्रांत-; To gti श्रांत; Cg as in text. — After m, 
бі (after І. x of 648* due to om. ) De ins.: 
7652* गङ्गां ततार छुतिमान्हरितीथे महानदीम्‌। 
$i De cont.; Nz Vi B Di-s.r Ms ins. after I2: 
7653* गोमतीमभितः सायं नानाद्विजसमाकुलम्‌। 

[ D5 गोमतीसंगमे (for °मभितः ). Da तीर्त्वा; Ds. Мі खाता 
(for सायं ). бі De द्विजवर्यसमाकुलां; Vi नानाझृगगणाकुलं; Di 
ततो зт; 2.3 नानामृगखगा( De “कुला ) कुलां; Dis. नाना 
(Ds [a ]नेक )पक्षिगणायुतं; Ma агат адай (for the 
post. half). ] 

l3 Bs reads r3 in marg. —^) Dti Ts G Mus 
भरतः; Cg as in text (for वनं st). Das diat च 
गोमतीमा( Dz "तीं त्वा )g.—For 737, Si № Vi B 
Пі-з.6 Ma subst. : 

7654* तत्र तां रजनीं नीत्वा प्रयातोऽभ्युदिते रवौ। 

[ Vi Di-s Ma उष्य रजनीं ( for रजनीं नीत्वा). 97 Ds 8 «it 
गोमतीं तीर्त्वा (for the prior half). Ne B प्रभाते (for 
प्रयातो ). 97 Do चोदिते (for ऽभ्युदिते ). ] 

—°) Vi अयोध्यामचु तां राज्ञो. —*) Dgr Tea G Ша 
сахї. Бп at (for g). Š: Ña B Dew а ffi 
Vi Di-5 Ма «дй विनिवेशितां. —After 73, 9 Na B De 
Ins. : 
7655* संतीर्य गोमतीं qui भरतो दीनमानसः। 

[De quit ( for qå ). ] 

4 ०) Vigii च (for at पुरी). 5з De मी 
—*) Dg: рь ра Tis G3 Ma өтей q(T: वा 
nada. —For 74९4, $ Ns Vi B Di~ subst. : 

7656* इष्ट्रायोध्यास्युवाचेदं सारथिं रथिनां at: | 

[ Di-s( before corr. ).7 वरं; Da वर ( for वरः) ] ' 

ग5_ Maom. 75-76. Di.5.7 om. rs. — ) GT 
द्यान- (for -[s द्याना). —For rs, $ Ña Vi B De® 
subst. : 

7657* नातिम्रह्म्देशेषा झयोध्या दृश्यते घुरी। 
प्रस्छानोपवनोद्याना हतत्विडिव सारथे। Й 

[Ql x) Ка Bras Di-s [अ ]ति( Br. [also] वि A 
Ba °ge (ior [अ] तिप्रद्ृष्ट- ). Ns Bi-s Di-s а 
285; G(ed.) Atem, (for -देशैषा ). Ña В Dis मे 
Vi सायोध्या (for wateat).—(l. 2) Š: De #( De 
म्लानः. Va -[ उ ]द्यानसंचारा (for -[ उ ]पवनोयाना )- ] 

— Va Di-s cont. : 


yes 
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अयोध्याकाण्डम्‌ 


e ө ду OC Ne > 
FSU UC ТЧ TT: l 
> e C e 
чїйлї राजपिंवरपाठिता ॥ १६ 

саз 2 =, ту ате सहान 

अयोध्यायां पुरा शब्द) श्रूयते TSI WEN | 
fud quu णे म्यहम्‌ 
समन्तान्नरनाराणां TA न IAE ॥ 29 
с. Сс. ` zi A SOS 
उद्यानानि हि सायाह्व sms | 
7655* क्षप्रह्ृरजनाकीर्णा खूल्य़ा ध्वस्तमहापथा । 
निःशब्दा च हतानन्दा लक्ष्यतेऽध महापुरी। 
[(. 2) Ds = (for sa).] 

I6 Mi om. 76 (cf. v.l. 75 ).--) Š: Бей быз; 
Bes (after corr.) यजुभिर्‌; Dei यञ्चद्भिर्‌ ; Dti Diss T 
यज्विभिर्‌; Cg as in text ( for यज्वमिर )---) бі Ñ: Vi 
B Di-a.o वेदवेदांगपारगे:; Ts °पारगात्‌. —° ) $ Š: Vi B 
Dices द्विजेबहुभिर्‌; Diss T Ga Mis “ті; Сз 
9433 Cg as in text (for भूयिष्ठसुदधेर्‌). 2.5.7 जाकी णो. 
—4) Ка राजर्पिवरपालिता। Vi Di राजर्पिबकूपालिता( Ds 

оі); Раз рт Te б.з Мі राजर्पिपरि} Ds.: “पालितां. 
—After 7602, Юел ins. श्रीमते रामानुजाय नमः. 

47 १) Ds अयोध्यायाः, Da.s.z घोषः ( for शब्द्‌ः)- —°) 
Ds श्रुतो मे (for श्यते ). ˆ) Dis: agat (for 
समन्तान्‌ ).--“ ) Das. g नाद्य ( for तमद्य a). —For 
I7, $i Ña Vi B Di-s.6 Ma subst. : 


अयोध्यायाः पुरा घोषो दूरादेव जनोद्गवः। 
श्रूयते सागरस्येव मथ्यमानस्य वायुना। 
सोऽद्य न श्रूयते कस्मादयोध्यायां जनस्वनः। 
गतश्रीरिव चाभाति केनायोध्या महापुरी । 

L(x) $ Ds अयोध्यायां ( for “ध्यायाः). Уз पुरेन्यासे (for 
पुरा घोषो ). Ma य अयोध्यापुरीघोपो (for the prior half). 
—(l 2) Vi Dici Me पवनेनाभि( Оз sq )मथ्यवः( Di 
मंथ्यते) (for the post. half ).—Bı om. from l. 3 
up to r66o*.—(l. 3) бі st (for सोऽय). —(l. 4) 
Ba( also ).4 साभाति ( for चाभाति ). ] 


48 *) Dg Dis: Tris G2 М2 S; Тз g; Cm as in 
text (for द्वि). १) Daz क्रीड( D7 "डि ) ताचरितेर्‌; Ds 
Вата रतेर्‌; Cm.g.tasin text (for क्रीडित्वोपरतंर्‌ )- 
Dz aa; (for R: ). —Ds.7 om. 75°, — ) Ds ĜIM- 
wifi: (for विप्रधावद्भिः). - ) Ті damaged from ға up 
० aqoa- in 70”. Dg segs Ds saree; Cm.g.t 
as in text ( {०7 प्रकाशन्ते). Dg: ра Ра: Dm: Тг.з Gs 
Ms Ст. ममा( Ts तु ना)न्यथा; Ds यान्यथः бізі यानि 
8: Gs Mi स्म या पुरा; Cg as in text ( for RATARI j* 
—For 78, $i Хз Vi B (Ва om. Ісі. v.l. 7659) 
Ші-з.6 Ma subst.: 

` я чач: 


उ660* उद्यानानि च रम्याणि सुदा प्रक्रीडितेजन:। 
आकीर्णान्युपलक्ष्यन्ते तानि ята यथा ЧА! 


7659* 


[2. 65. 20 


| яагаа: प्रकाशन्ते ममान्यदा ॥ १८ 


तान्यचानुरुदन्तीव परित्यक्तानि कामिभिः । 


अरण्यभृतेत्र पुरी सारथे प्रतिभाति मे ॥ १९ 


[7 


| न छात्र यानेदृश्यन्ते न गजेन च वाजिभिः । 


निवान्तो वाभिवान्तो वा नरपुख्या यथापुरम्‌ il २० 

[(L xI) Ged.) दिचित्रागि ( for 4 रम्याणि ). Vi 998. 
तैर्‌ (for मुदा marem ).—(l. 2) Ds प्रकीर्णानि- 
निनाद्यत ( for तानि ята). ] 


9 Ті damaged up to रण्य іп ° (cf. v.l. IS). 
—*) Du तान्यथा; Оз. तान्यस्यां; Мз aza; Cm.g.t as in 
text (for तान्यद्य )- 04.7 च wif; Gi नि"; Me प्र (for 
[अ 797). —5) Gi परित्यक्ता न; Gs परित्यक्तानु; Cm.t as 
in text (for परित्यक्तानि ). Ds.z कर्मभिः; Cm.t as in text 
(for कामिभिः). —°) Ds च (for [ इ Ja). Ds मही (for 
gat).—* ) Diz ра Опи Ts G2 Мі मां; Сіз Mes मा 
(for #). —For то, бі Nz Уі B Di-s.s Ma subst. : 


r66r* नरण्यभूतं पश्यामि नगरोपवनं fug: | 
शून्योद्यानवनोदेशं नरनारीविवर्जितम्‌ t 

[ (L x) Ds अरण्यं чя (for अरण्यमूतं )---( . 2 ) & Ds 
а यथा (for शुन्योद्यान-). Vi 9449; Па -वनोददेशो (for 
RE). Vi mi; Da "fs: (for -विवजतिम )- ] 

20 *)$ Ne Vi B D:-3.6 Ма यानेरद्य; Dui: Ga Ma 
ga यानेर्‌; Cg.k.t as in text ( {०7 ह्यत्र यानैर्‌). — ) Ві 
नगरेर (for न गजैर्‌). ал Ge (also) नरः (for च). 285) 
Daz निर्याता; Cg as in text; Ck निर्यान्तं (for निर्यान्तो ). 
& Ne Vi B Di-se Ms afraid; 207 वाभिनियांतो 
(hypm.); Dess वा शयाना; Мел या( Ms ना ) भियांतो; 
(2.६ as in text; Ck वाभियान्तं (for यान्तो )- —ˆ ) Ds 
angen. Dg reads यथा in marg.; Dti Dd: Огыт 
यथा чаз Ge यथा पुरी (for °g). $i Ne Vi 8( Bs 
om. after नाः) Юз—з.в Ms जनाः पुरनिवासिनः. —After 
20, Dg Dt: Раз Dmı T G Мі-з ins. : 

7662* उद्यानानि पुरा सान्ति मत्तप्रमुदितानि च। 
sumit रतिसंयोगेऱ्वत्यन्तगुणवन्ति च। 
तान्येतान्यच्य पश्यामि निरानन्दानि सर्येशः। 
aatia विक्रो शद्निरिव Za: | 
नाद्यापि ялы शब्दो मत्तानां BATTAL 
संरक्तां aqu दाणीं == व्याहरतां बहु । 
चन्दनागरुसंएरक्तधूपसं सूछितो मल: l 
प्रवाति पवनः श्रीसान्कि नु नाद्य यथा पुरा! 
केरीसदङ्गवीणाना कोणसंघट्धित: पुनः! 
किमद्य शब्दो त्रितः सदादीदगतिः Gat [то] 

[Before І. т, Dm: ins. राम सीता. —({ l. r) Gs R; Me 
g; Ct as above (for я). —Ті damaged from यो in 
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Pea 


| 
4 
र 
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वारेण वेजयन्तेन प्राविशच्छान्तवाहनः | 
द्वाःखेरुत्याय {йч тк: सहितो ययौ ॥ २२ 

"kauptosiinl 3.—(L 4) Gs аб: (for ө). 
(|. 5) Gs чта; Ga Мз नाद्य हि; (8-६ as above 
(for नाद्यापि).--(]. 6) Dg संयुक्तां; Dd: Dm: सुरक्तां; 
Та teat; Cg as above (for dunt). Dmi करं (for कलं). 
Dd: Dm Ma yg: (for ag). —(.7) Dg: Dt चंदनायुरु-; 
Cg as above (for चन्दनागरु-). Dg: Dd: Dm: T Сіз Ms 
Cg -संपृक्तो (for .संपृक्त-). Dg: Ts Gs Jm"; Cg as above 
(for -ач-). ра: Dm: T G Mia -संमार्छेतोतुलः; Мз 
"dise: (for १तोऽमलः). Crp धूपसंमूछिताकुछः, —( l. 8) Ті 
damaged from नः in qqa: up to l. 9. Dm g (for 
चु). Dm? Тез G Mi-s -gt ( for पुरा ). —(l. 9) Gs 
Aust (for -बीणानां ). Dg: ры कोणसंघटितः; 72 gza: 
(for °ft:).—(I. то) Dg: विगतः (for ҳа: ). Dmi 
-गतिं (for जातिः). Ф Су: सदादीनगतिरित्यत्र अदीनगतिरिति 
444%: | % So also Cr.m.g.k.t. 


2 ^) Ts कुलपालता; Gi वितथानि च; Ms विततानि च 
(for विविधानि च). —Ta transp. 27९० and 22५, —For 
27, $ Na Vi B Di: Ma subst. : 


7663* अनिष्टान्येव पश्यामि निमित्तान्यद्य Wd: | 
केनापि च शरीरं मे व्यथते чта सारथे। 


C(L т) St Deer абе (for अनि° ). Bas [अ ]व-; 
Ma च (for [vq ). Da.s.z чеден ( for पञ्यामि ). Vi Di-s 
Mes (for Га). Dar भास्कग्रेपप्लवे यथा; Ds भास्करेस्त- 
qum (for the post. half ). —(L2) Si Vi Daze Ma 
व्यथतीव (for व्यथते ч). $ Do हि (for [a Ta). Di.s सहितो 
विजयेनेव तां पुरी अरतोभ्यगात्‌; Dez सह तेन घनेनैव तां gt a 
समभ्यगात्‌, | 


—After 27, Әрі Dt: Dd: рп T G Mis ins. : 


7664* सर्वथा gas सूत ZŠ मम ray | 
तथा ह्यसति संमोहे елі सीदतीच मे । 
विषण्ण: a= संलुलितेन्द्रिय: | 
भरतः प्रविवेशाञु पुरीमिक्ष्वाकुपालितास्‌। 


[ (I. x) Dti न स्यात्‌; Ts सूद ( for qa). Dt सर्वथा (for 
594 ). Ts transp. eqs and gód.—(l. 2) Gs [अ] 
R; Crk [असत्यपि (for ह्यसति). Ті damaged from 
dada up to प्रविवेशाशु in l. 4. ра: Dm Ts G Mi.» 
मेवसीदति (for सीदतीव भे). —(l. 3) Te निपण्ण-- Сі आंत-; 
Cr.g.k.t as above (for яга-). Тез Сез Мі स्रस्त; Gi 
तत्र (for त्रस्तः). Grat ललित-; K( ed.) Cg a ललित-; Ct as 
above (for संडुस्तिऽ). ] 


2. 65. 27 ] रामायणे 
A an A eq हद्‌ MN тү el =] с», É 
5.22 5 अनिष्टानि च पापानि पञ्यामि विविधानि < । स तवनकाग्रहृदयां DE प्रत्यच्ये तं जनम्‌ | | 
Р Le 2677. 24 निमित्तान्यमनोज्ञानि तेन सीदति मे मनः ॥ २१ हतमश्वपतः छ्ञान्तमत्रचीत्तत्र राघवः ॥ २३ 


श्रुता नो यादाः पूर्व नृपतीनां विनाशने | 
आकारास्तानहं सर्वानिह पश्यामि सारथे ॥ २४ 

22 Before 22, Ddi Dmi( crossed ) ins. अन्न गायत्री, 
Ts transp. 277* and 22%. —*) D; ससेन्येन TiN, 
--”) Ds: ят (for प्राविशच्‌ ). Dti शांतः; Dar aia. 
(for श्रान्व-). —° ) 087 Па Da.s.? Ts G Mia ЖТ; 
Dd: Тыз Мз тй. Gi g जयं (for विजयं ).—*) 
Dd: Dm: Ts Сір उक्तः (for чуң). Daz सहितेर (for 
सहितो). Пазл नरे: (for ययौ ). —For 22, $ Ñ: Vi 
B Di-s.6 Ms subst. : 


7665* इति चुवन्नेव аҹ} भरतः श्रान्तवाहन: | 
विचेश तां पुरीं wat grex: संप्रतिपूजित:। 
[(I. zr) Ds एव (for इति). --(). 2) Ma प्रविवेश (for 
विवेश तां ) Vi qax; Di-s Ma gr (for wat). $ Vi 
Di-s.6 Ма जयेति प्रतिपूजितः (for the post. half ).] 


23 ©) $: Diez дете; Viu eer 
प्रकृतयो; Big ed नेकाग्रहदयो (sic); Ddi सत्वेन कामहदयो। 
Dm स चानेका"; D5 सत्वे Q=; Gs q enar ; Сай asin 
text; Ck “gaz, —*)-S: Ns Vi B Ds (бі Nal Bi: 
द्वाः )स्थं संपूज्य d; Dm? द्वास्थं प्रत्यर्च di Dra me 
तं; Dic: द्वास्थं प्रत्यर्चयज्‌ T gred प्रत्यच्य Ta 94) 5. ` 
द्वास्थं प्रत्यचितं; Me द्वारस्थं प्रत्यच्ये तं (hypm. ); Cr.m.8. | 
as in text ( for द्वाःस्थं प्रत्यच्ये तं). Ds नरं ( сед 
—°) 9 Va Di—z अश्वपते:( Va Di FR) жаң) № ad 
अश्वपतिं gil Ñs "क्रां )तम्‌; Ba अश्वमतिक्रांतम्‌; № p 
नवेक्षंतम्‌ (for अश्वपतेः छ्ञान्तम्‌ ). -Ті damage Ex 
234 up tol. т of x666*. —After 23, Dg: Dt 
DmiT G Mi-s ins. ; 


२666* - किमहं त्वरयानीतः कारणेन विनानघ | 
अझु॒भाशङ्कि g< aie च पततीव मे। 


हीतः for 
[ Tı damaged for I. 7.--(?. т) Ms [आ E. l for 
[आ ]नीतः). Ges Mi Ck कारणानि; С. as 2 ve (fof 
°àq).—(. 2) Ma Ck -[ आ Jefa; Ct as abo 
-[ आ]शक्कि). ] 


र yı 
24 “) Daz दृष्टा; Cg.t as in text (for ao: ps 
Dg? Di.c.7 से; рі नु; Cg as in text es नो): gar) 
xt: Da om. ( for qå). —* ) Da.s.z निवेशने (for (B D: 
Sa De निवेश एथिवीपते:; Ña Vi B Di-s Ma E рт 
निवासे )एथिवीक्षिता. --“) Š: Ne Вз Dgi ри न k 
Disa. Таз С Mi-s Crg आकारास (for भा za): 
—“ ) $ De ата; Da.s.7 sg; L(ed.) अद्य ( ir 
—After 24, Dgi Ба Dd: Dm: T G Mrs ins: : 
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अयाघ्याकाण्डम्‌ 


मलिनं चाशषुपरणाक्षं दीनं ध्यानपरं कृशम्‌ । 
дй च पश्यामि जनमुत्कण्ठितं पुरे ॥ २५ 
MAGA भरतः 84 तं दीनमानसः | 
तान्यनिष्टान्ययोध्यायां परेक्ष्य राजगृहं ययौ ॥ २६ 
qi शून्यछङ्गाटकवेश्मरथ्यां 
रजोरुणद्वारकपाटयत्राम्‌ | 


| m पुरीमिन्द्रपुरीप्रकाशां 
, दुःखेन संपूणतरो बभूव ॥ २७ 
बहूनि पञ्यन्मनसोऽग्रियाणि 
यान्यन्यदा नास्य पुरे बभूबुः | 
' अवाक्शिरा दीनमना WEE: 
| бачата प्रविवेश वेश्म ॥ २८ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे पञ्चपष्टितमः सर्गः || ६५ ॥ 


RR — 
r667* ` संमार्ञनविह्दीनानि परुपाण्युपलक्षये । 


असंयतकवाटानि श्रीविहीनानि सर्वशः। 
बलिकर्मविहीन।नि घूपसंमोदनेन च। 
अनाशितङुटुस्वानि प्रभाहीनजनानि च। 
ае еч чай कुड्म्बिभवनान्यहम्‌। [5] 
अपेतमाल्यशोभानि असंम्दृष्टाजिराणि च। 
देवागाराणि शून्यानि न भान्तीह यथा पुरा। 
देवतार्चाः प्रविद्वाश्च यज्ञगो छस्वयैव च। 
माल्यापणेषु राजन्ते नाद्य पण्यानि वा तथा। 
इञ्यन्ते चणिजोऽप्यद्य न यथापूर्चमत्र वे। [то] 
ध्यानसंविझहृदया नष्टव्यापारयत्रिताः। 
देवायतनचैत्येषु दीनाः पक्षिगणास्तथा। 
LU. x) Ge पुरुप्राणि (for w°). Ті damaged from ये 
up ० धू inl 3.—(l 2) Gi असंयतः; Gs adti; C 


असंहित-; Cm.k.t as above (for °aa-). Dg: Dm: -कपाटानि; . 


Cm.k.t as above (for -कवा?). — Gs damaged for l. 3. 
—(. 3) Ck धूम- (for घूप-)- Ts -संवर्नितानि; Cv.g.R-t as 
above (for -संमोदनेन). —(]. 4) Ms अनासित-. Dmi प्रवाहीत- 
(for saréta-).—(]. 5) Gi अलक्ष्मीतानिः Ре М: कुटुंब” 
(for agfa-).—(I.6) Dti अपेत्य; Cg as above (for 
अपेत-). Gs Mi -शोमीनि (for n ).—Note hiatus 
between the two halves. Сіз Mis щ( Ms =)92; 
K(ed.) [э 9° (for adee-). Gs [अ ]जराणि; Ms 
[अ]जिनानि (for [a]fiam).—(. 7) T: damaged 
from wrdt up to ай in ]. 8. 087 भा भाति; Dd: Dm 
Ts Gs Mrs च( Mı चा) भांति (for aig). Рё: Ts G 
Mia पुरे (for पुरा). —(I. 8) Ры दैवतार्चाः; Ts Сз देवताश्च 
(for देवतार्चा:) Ga प्रविध्याश्व; Сз [araara ( for qara )- 
— Gs damaged from agr up to रा in. 9. Ms याग ( for 
чғ-). Dg Dm: G2 Mus Cg ÑU; Ck.t as above 
(ior ша). 087 Dd: Dm: T Сг Mv Cg तथा 
(Та з) विधाः (for айя च ).--(!- 9) Det मालापणेपु. 42 
Dm Ts G2 Mi (for at). Раа Dm: Тыз Gi. М.з 
[sem Gs gq (for зач). Dd Dm: Tr Сіз Мзяч 


(forsm).—(L г) Ma त्रिकाः; Ms “at (for न्यत्रिताः ). । 


—(l. 72) Dt: ama, (for -тла).—Т: damaged 
from =m up to सखी in 25°. ] 

25 Tı missing up to सखी in ° (cf. v.l. 24). 087 
reads 25° in marg. —*) Dg: mge; Di ध्यान; 
Ds “पूर्णाक्ष- (for “पूर्णाक्षे)- £) Di. ध्यानं परं. Vi Dis 
яа; В: (also) sat; Сз जुर्म (for ята). —**) $ Vi 
Ds सस्बीपुमांसं; Ne Bo Get яз Ваз Dis “पुमासंः Ds 
*gai x; T: fart पुंसं च (for “पुंसं ч). Уі नेनम्‌ (sic) 
(fors). Ds न यथापूर्वमेव (for 4). Di.s.: पड्याम्यु- 
еа я यथावत्तथा Ds "रमयथापूर्चमा )तुरं. 

26 “) Dg Di Dd: Dm: aat (for उक्त्वा). Үз 
Di-s M: सुतं स; Ті विरतः (for भरतः ).—*) Vi р-з 
Ms भरतो (for gå तं). Уі Ds біз दीनमानसं. —°) $i 
Ж» Vi B Di-c अनि( Š: Ds °R Jatami; 087 Cg orate’; 
Ms अनिष्टं यदू (for तान्यनिष्टानि ). —*) Ms दृष्टा (for 
зц). Št Dia Waq घीमान्ययो qi ( Ds “हान); Хз Vi B 
दष्टाकाराब्पात्यये; Dis тён D: *c gemit Ds 
दृष्टा घीमान्णृदान्ययो. 

27 °) Ms तत्‌ (for at). B: -रेणु- (for -वेइम-)- Ds 
дї; Ma wet (for нй). —°) Ті damaged from 
जो up to दुःखेन in^. $i Ds राज्ञो wanes Vi Des 
नारंक्ृतद्वार; Піл सतोरणां( Dz ^u) zi Ds रजोगणद्वार- 
(for रजोरुणद्वार-)- § Ne B Dri Du Dm Ds. Тез G 
Mica Cy.r.k.t até; Cm.g as in text (for =qr=-)- 
G( ed. ) -युक्तां; Cv.r.m.g.k.t as in text (for ary ). 
Ma राज्ञो TE दृ्तकवाटयंत्रे. —) D: Gus इंद्रपुर- (for 
| gf). Ds -सकाझां ( for serat )- $ Жа Vi B Di-s.s 
दृष्टा पुरीं दीनजनानु( Vz च )कीणी; M: жшт परं भस्मरजो- 
| विकीण.-- ) $& Ne Vi B Di-: Mà शोकन (for दुःखेन )- 


Ds संपूर्णततो. 

28 ^) Vi gA. —5) $i Duis: यान्यस्य 
दीनस्य( Di: सामान्य ); Bs यान्यन्यदा तस्यः Dg Tis 
यान्यन्यथा ना(73 ш) а; D: यान्यन्यदीनेस्य: Сі Ms 

| यान्यद्य तान्येव( Ms "न्य *); Gs यानन्यदानस्यः ६-४-६ as 


[393] 


G, 2.74.2 
В, 2.72.І 
L. 2. 78. 7 


72. 66. 7 ] 


अपद्यंस्तु ततस्तत्र पितरं पितुरालये | 
जगाम भरतो द्रष्टं मातरं मातुरालये ॥ १ 
SE तु d दृष्टा कैकेयी प्रोपित सुतम्‌ | 
^ 

उत्पपात तदा हृष्टा तक्त्वा सावणमासनम्‌ ॥ २ 
स परविश्यैव धर्मात्मा खगृहं श्रीविवजितम्‌ | 

mm i text (for यान्यन्यदा नास्य). Da Ta gu (fori) | а (for यान्यन्यदा नास्य). Ds Тг पुरा ( for पुरे). 
Ds Ma बभूव. °) Si Des अर्वाक्शिरा; От eather; 
Dz अवीविशदू ( for अ्षवाक्शिरा ). .бі Ne 07.5. De दीनतरो 
(for दीनमना). 5: Ña Vi В Dis. Ma मनस्वी; ра 
wees; Der महत्तत्‌ ; Ds ह्यतेजसः; 7 qz ( for age: ). 


—*) Ñ: B De є विवेश (for प्रवि° ). Ds चेइमनि (for 
Чан). 


Colophon. —Sarga name: Si De ugat(De °«)- 
गमनं; Ña Вз-‹ भरतप्रवेश:; Vi Di-s भरतप्रत्यागमन:; Ві 
ग)८.7 भरतपुरप्रवेश:; Ds भरतपर्वणि भरतग्रवेश:, —Sarga по. 
(figures, words or both ): Ві Da. om.; бі 77; Ne 
Vi D7 Ma 73; Ba Ов: Dt Dd: Dm: Te.s G Mi-s 7ї; 
Bs Ds 72; Ba 67; Di 720; Des 76.—Ti damaged 
from सप्तति up to जगाम in r° of Sarga 66. —After 
colophon, De concludes with रामाय नमः; Тз with 

श्रीरामचन्द्राय नमः; G with श्रीरामाय नमः. 


66 


ee Ni missing for Sarga 66 (cf. 
_—Dmi begins with 8%; Mis with 
— Before т, Ns B ins.: 


7068* महेन्द्रभवनप्रख्य श्रीमदद्भुतदश नम | 

: प्रविस्य भवने सोऽथ पितरं नाभ्यपडयत । 

[ (I. 2) Be नाभ्युदैक्षत ( for नाभ्यपर्यत ).] 

3 Does. om. x. Ti damaged from सप्तति in colo- 
phon of Sarga 65 up to जगाम іп 7°. —* ) ७7 तस्मिन्‌ 
(for तत्र). Si Ка Brasa De a( Be et )at( Ns Bi «f )- 
क्षमाण: पितरं; Vi Di-s अपद्यमानः पितरं; Bs अलक्षमाण: 
(after corr. अनवीक्षमाण: [sic ] )पितरं; Ma अपइयमान- 
«mr. —°) Si Ns 3 De g ча; Уз स चास्मिन्‌; Опи 
Sup. lin.; Di-sq तस्मिन्‌ ( for पितरं )- —Ts om. (hapl.) 
x°7,—°4) Tis Gs Mas सातुरार्यं (for “लये ). Š: 
Ña Vi B Di-ae Ma जगाम (Ві Aaa ततो भरतो 
मातुराल्यं Si De еф). 

2 5: Озот. 2, —*) Ds अथ (for अजु-)- Des सुतं 
(for तु तं). Na Vi B Di-s Me तमभ्यागतमालोक्य( Va 
Di-s Ма “wea; Вз °ч). --*) Ña Vi B Di-s Ma 


v.l. то58*). 
श्रीरामाय नमः. 


रामायणे 


55 


भरत प्रेक्ष्य जग्राह जनन्याथरणौ शुभौ | ३ 
q ЧЇЙ समुपाघ्राय परिष्वज्य TTA | 
अङ्के भरतमारोप्य TÉ समुप्चक्रमे ॥ ४ 
अद्य ते कतिचिद्रात्यश्युतस्थायकवेश्मनः | 
अपि नाध्वश्रमः शीघ्र रथेनापततस्तव ॥ ५ 


भरतं तदा( Va Sar); Da.z प्रोषितं चिरं; Ds °& चिरात्‌ (I 
प्रोषितं सुतस्‌ ). —°“ ) Da [था ]सनाद्‌ ; Ds ततो; Юг ад. 
( for чет). D.5.7 हित्वा ( for war ). Әрі T: Мз सङा 
wet (by transp. ). Ns Vi B Di-s Ms उत्पपातासनाचूण 
हर्षणोस्फुछलो चना ( Da "नं ). 

3 Das: om. 3.—*) Ts Gi Mia уйт, Mi q 
(for [v]a). —^) Ts Мз ag; Gi Mı स (for सः), 
Dt -afit (for eaa). —T: damaged from भरत; 
in ° up to परिष्य in 45. —° ) ра Dmı Мі sf; G 
प्रवि- (for Sg). --“ ) Мәз ( after corr. as in text) 
उभौ (for gait). —For 3, бі Ns Vi B Б-га subst.: 


7669* स प्रविश्य азан मातुरुत्सुकमानसः। 
जग्राह पादौ भरतः दिरसाब्रनतो ait | 
[ (I. т) Bs om. (subm. ); D2 सं- ( for स). V: За 
[आ Jg (for तु). $ Ds a aa गत्वा भरतो (for the НЫ 
half). —(l. 2) Bz.« भरतः पादै (by transp. ). V a i 
` ( for [ अ ]बनतो ). 57 De saraaa: पादौ सिरसा पतितो भुविः 


а 

4 Т: damaged up to परिष्व in ^( cf. v.l. Ыр P ] 
Тз सा (for तं). $ Уз De तं च सा afit 36 B | 5 
at(by transp.) qu; Das: तं तु सूर्धनिः d E 
सूर्धनि (for तं aft सम्‌-). Gs Мі सा मूर्धनि यी 
= ) Š: B». Di-s.e Ма च (Ds om. [ subm. ]) В 
Bi च पीडितं; ७7.2 यशस्विनी. Ne Bs संपरिष्वज्य के ; 
के )कयी; Vi परिपीड्य च केकयी; De परिरभ्य Базы 
—*) Si De उपचेइयाथ भरतं; Ne Bisa भरतं sm 3 
Vi Dis Ma उपवेइय चांके भरतं ( hypm. ); Be Es Y: 
क्रोडे; Ds Fraga चांके भरतं. —Ms damaged. xs m 
Vi Bi-s Di-se संप्रष्टुमुपचक्रमे; Be संप्राप्तमुपचक्रर्मः 
पप्रच्छ सुतमात्मनः 

5 ©) Ms om. ते (5707. ). Ms रात्रिश ( oe 
—°) Dg Ts च; Dm: (before corr. as in gr 
Ms a (fors). —7) Ck as in text; ct [ CUR ) तथा! 
(for [ झा ]पततस्‌ ). G2 (after corr. as in i e 
Ct as in text (for aq). —For 5, S Na Уі 
Ma subst. : 


X670* प्राप्तोऽसि कतमेनाद्दा मातामदपुराव्सुत ५ 
सुखेनाभ्यागतः कच्चित्कचिद्स्य परिश्रमः 


[394] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


आर्यकस्ते सुकुशली युधाजिन्मातुलस्तव | 
प्रवासाच सुखं पुत्र सव में वक्तमहसि ॥ ६ 
एवं чуң कैकेय्या प्रियं पार्थिवनन्दनः | 
आचष्ट भरतः सब मात्रे राजीवलोचनः ॥ ७ 
अद्य मे सप्तमी रात्रिश्वयुतस्सार्यक्वेश्मनः | 


Вз कथिसे° (former). Bs प्राप्तः कतितिवेनाद्दा (for the 
prior half). Vi Di-s Ma ga sm (for the 
post. half).—(J. 2) Bi [sei (sic) (for [3 ]8- ). 
$i Do पथि आं( De शां )त-; Va Di-s Ma "दल्प- ( for =). 
L( ed.) -परिच्छदः (for परिश्रमः ). Bs कचिदप्यपरिश्रमः (sic ) 
( for the post. half).] 

— For 5-6, Da.s.z subst. r672*. 


6 १) Ms š (for я). Раа Dm Gs तु; Gr. सः (8-६ 
as in text ( for सु-). бі Ne Vi B Di-s М: कब्चित्कुश- 
ल्यार्यकस्ते. —°) Ms सुधाजिन्‌- Ne Bi-s De तथा; Vi Diz 
Ma च ते; Ms च मे (for aa). Bi मातुलस्प्र च. —Ms om. 
(hapl.) 67-8. —Tı damaged from ат in? up to 
प्रियं in 7^. —°) Ma प्रयातश्च सुखः (for “a ga). Dg 
wa (for qa). —* ) 087 чей; С.К. as in text (for 
99). —For 672, бі Ne үз B Dr-s.s subst. : 


7677* सुखमप्युपितः FRIA मातामहे पुरे। 


[Si Ne Bis De असि; Di.s अभि- (for अपि ). Уз ая; Вз | 


पुत्र; Di तसिन्‌; Da तस्य; Do कश्चित्‌ (for аб). Ds सर्वे 

कुशरी( छि )नः कच्चित्‌ (for the prior half). Vi Bs D2 

абця, ; Dis तस्मिन्‌ (for पुत्र ). бі Ві De कुले ( for पुरे). ] 

—For 5-6, Ds.s.7 subst. ६ 

672% अथ ते कतमा रात्रिः प्रयातस्य गिरिनजात्‌। 
атаа सुखी कचिद्युघाजिन्मातुरश्र ते! 

[(L х) Ds अद्य 3 (for अथ ते). —(.2) Ds आवयोः 
कुशली तातो ( for the prior half). Ds मे ( for). ] 

7 Msom. 7; T: damaged up to प्रियं in 7° (for 
both cf. v.l. 6). —7) бі Ne Vi B Di-s.s इति (for 
ча). Vi ge; 087 зчке (for 39). Ns B (ala 
कैकेय्याः Vi Dies а Xuan Des: nee: Н (fors 


कैकेय्या )- --०) разл प्रियः (for fri). 5: Ns B De | 


भरतो दीनमानसः; Vi Dia भरतो घीमतां दरः- — ) Dti 
Dd: Dm Daz Мі атаў. Ma [ जा ]चरितं ( for भरतः). 
Ds ча (for я4).-“) Dus: क्रैकेय्यानंद्वर्धन:. —For 
Z°“, $ Ns Vi B Di-s.s subst. : 
7673* शशंस मातुः स क्षिप्रं गमनागमनक्रमस्‌। 
[ Vi D३ संक्षिप्तं for स क्षिप्रं ). Ds om. second गमन. ] 
- 8 Msom. 8 (cf. v.l. 6). —*) бі Ñ: Vi B Di 


[ 2. 66, то 


| अम्बायाः कुशली तातो युधाजिन्मातुलश्च मे ॥ ८ 
| यन्मे धनं च रलं च ददौ राजा परंतपः | 

| परिश्रान्तं पथ्यभवत्ततोऽहं पूवेमागतः ॥ ९ 

| राजवाक्यहरदतैसत्वर्यमाणोऽहमागतः । 


यदहं प्रष्टुमिच्छामि तदम्वा वक्तुमर्हति ॥ १० 


= ne — =Y 
[(. т) 9 Ds क fra; Ne жат, Bis ERA; दिवसा: agl Dis: केचित्‌); Cr.m.g.t as in text (for 


सप्तमी रात्रिश). —) 9 Ñ: Vi B Di frg( Ši Dis 
| Ба) Dess тп )तस्य गिरि( 7 "c )बजात्‌ .-- ) Ds 
| आवयोः; Ма अंबया ( for अम्बाया: )- 
| 9 Е ) D: qat (for यन्मे). бі Vi Bs Di-s.o प्रीतिघनं 
सूरिः Ne Віза Ма प्रीतिधन दत्तं (for धनं च zá च). —) 
$i Vi Bs Di-s« दत्त; Ns Вала Ma भूरि (for ददौ). Ті 
damaged from q: in परंतप: up to wa in 707, бі Ёз 
ут B Пі-зе Mi मातामहेन वै( 97 मे ).--” ) Сі Ms परि- 
तः; Cr.m.g.k.t as in text ( for "न्तं ). Сі чїй яая. 
Si De पथि तत्सर्व्ुत्सृज्यः Ñ: Vi B Das Ma पवि तच्छांतमु 
(Ns 82.3 “кеја ड; Vi “втв usu; Di दिपने (sic) 
श्रांतमुत्स्‌ज्य; Dis: परिश्रांतं त्तु чїй. —° ) Di.s. erat 
Cm as in text (for ततो). бі № Vi В Di-se Ма 
शीघ्रम्‌3 4.5.7 क्षिप्रम्‌; Ms पूर्व; Cm.k as іп text (for 
पूर्वम्‌) 

I0 Ti damaged up to wa in ^ (cf. v.l. 9). —Ts 
om. (hapl.) 70/*.--”) Si Vi Вга Ds Me राज्ञाजु- 
Rr; Ne Bs राज्ञा सुम्रेषितेंर$ Dic राज्ञा तु Afia 
Das.: गुरुवाक्यक(5 “ह )रेरू . Ña Bs aera; Bixee 
(for gaa ). — ) 5: De प्रेयेमाणस्‌ ; Рат त्वरमाणो (for 
ai’). $i Ña Vi В Dee Ms त्वरान्वित: (for 5हमागतः )- 
Da प्रेयमाण: स्वरावित (corrupt ). ~ ) Si Nz Vi B Юз, 
Ma यक्ष (97 De तत्र rats Пі यतस्त्वां; Ds अनु त्वां; Dus 
यच्च त्वा (forazg).—*) T: Gs чёб, бі Ха B Ds M+ 
я=н(Ма "त्स )माख्यातुमहसिः Vi Di-s तदाख्यातु त्वमहासिः 
Пазл तन्ममाचक्ष्व g=ga:( Ds तत्त्वतः). —After то, $; 
Ñe Vi B Пі-зе Tz Ms ins.: 


7674* न ययावत्पुरमिदं हृष्पौरजनाइतम्‌। 
कस्माद्दीनजनाकीण लक्ष्यते विगठद्युति । 
निरूत्साह निरानन्दं विरताध्ययनस्वनम्‌ | 
कस्माच मां राजमार्ग जनो नाद्यापि эпча | 
पितरं च न पश्यामि केनाद्य भवने स्के! 5} 
[ (L. x) Vi Ba Divs Ta д; М-де (for रः). Та 
-जनाङुळं; Ма sargi-—(. 2) Vi Ds गतश्रीवोपलब््यते ( шесі 
causa); Drs Ts गतश्रीरिव ल्द यदे; Ma विगतश्रीव लक्ष्यते 
(metri causa ) (for the post. half).—(l. 3) Ms 
हतानंदं (for निरा? ). Въз निरता- (for विरता-). 72 Beart 
निरानंदो निरताध्यवदखनः---(7- 4) Ts Мі राजमार्ग मां (by 
| transp- )- бі बनो नायाति चामतः Ña B जनो नाद्यानिमाषते; Vi 
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pen 


2.७ е] रामायणे 


REE शूत्योऽयं शयनीयस्े पर्यङ्क ëm: | 
"7५ 3 न चायमिक्ष्वाङुजनः mem: प्रतिभाति भे ॥ ११ 


तं प्रत्युवाच कैकेयी प्रियबद्वोरमम्रियस्‌ | 
अजानन्तं प्रजानन्ती राज्यलोभेन मोहिता | 


HD. 


£ 

राजा भवति भूयिष्ठमिहाम्बाया निवेशने | 
तमहं नाद्य TAN द्रष्टमिच्छन्निहागतः ॥ १२ 
पितुग्रहीष्ये चरणौ तं ममाख्याहि एच्छतः | 
आहोखिदस्ब अ्येष्ठायाः कौसल्याया निवेशने ॥ १३ 


या गति सर्वभूतानां तां गतिं ते पिता गतः | १9 
तच्छत्वा भरतो वाक्यं धमाभिजनवाड्युचिः | 


MN б. 


पपात सहसा भूमौ पितृशोकबलारदितः ॥ १५ 


Di-s Te Ma जनोयं sarqa; De जवतो (sic) याति चाग्रतः 
(for the post. half). --Та om. I. 5. Ms reads |. 5 
after 7676*, —(]. 5) Bs Daca च (by transp. ). бі 
De निजे; 3 सुखे ( for qh). | 


li Des? om. (hapl.? ) 77-72. —For 77-73, бі 
Қа ViB Di-es Ma subst. 7626*, —) Dt: पर्यको 
(sic) (for ча): —*) Тіз біз Mz. मा (for Ñ). 


220 Dasa om. 72 (cf. v.l. тт). Ті damaged 
from 725 up to पितु in 730. Ts om. r2—r35; Ts om. 
( hapl.) r2°-_r3. 


ІЗ Ті damaged up to fg in 73°, Ts om. r375 
and Ts om. 73 ( for all cf. v.l. і2 ). De.s.7 Сз Мыз 
transp. 3*5 and т3°4. —*) Dg: ра: Dm: Da.s Мі-з 
सृही (7? "हि )e&( sic); Dt ग्रहिष्ये (3) (Хог яе). 
Dg: Dt раг Dm: Саз Мі-з पादौ ч(ра तो) ( for 
चरणो). Gr पितुः पादौ महीप्यामि. --*). Dess d ममाचक्ष्व 
तत्त्वतः. —After 73%, Da.s.7 ins. : 


7675* चिरस्य मामनुप्रासं दृष्टा दशरथस्तदा | 
प्रहष्टो मजुजब्याप्रो भविष्यति यथा पुरा। 
00. x) Ds पिता ( for wat). J 
—*)Dgp Dm абат (for भाहो?). Dt: Dm: ( be- 
fore corr. as in text) Gs M2.3 Ct अंबा- (for изя). 
Das अथवा ज्येष्ठया Ds ज्येष्ठाया अथवा) देव्या मातुर्मे भवने 
यदि. —For 77-73, $ Ne Vi B Dis. Ма subst.; 
while T ins. ]. 4-5 only after із: 


7676* [किं वा ҹаз етап: कोसल्याया निवेशनम्‌ | 
चितं शयनीयं ते भर्त्रा केनाद्य हेतुना। 
WEST जनश्चायं केन वा ब्रूहि तन्मम। 
भथ राजा स यत्रास्ते чате गन्तुसुत्सदे | 
न हि शर्माधिगच्छामि तमदृष्टा नराधिपम्‌ [5] 


0. x) Va Di-s Me कि wear गतो मातुर्ज्येष्ठाया अवनं मम. 
-(!. 3) Vi Di-s केन सत्यं AAR मे; Ma केन सर्वो जवीहि मे 
(for the post. half). —(l. 4) Ns Bs. Di-3 Тг Me 
अंब; Vi असो; Ві अद्य ( for अथ). Vi च; Әз तु (for स). 
Ta [अ ]स्ति (for [эп jet). Ts чя द्रष्टुम्‌ ( for तत्राहं тя). 
—(l. 5) Ds lacuna; Me [अ ]भिगच्छामि ( for [अ ]धि- 


गच्छामि). Ds तव та (for तम?) Ta मददीपर्ति ( for नराधिपम्‌).] 


— Thereafter Ms reads l. 5 of 7674*. 


४५ ^) Das तस्मे रोचाच. — ) Бил fii mata 
चाप्रियं; Ds प्रियवद्गौद्धमप्रियं. ~° ) Dus: fed ч( था, 
च [ subm.]; D? चे )जानती gu( Ds arg; Dz सुचु sic]). 
—*) Ор -मोहेन- (for -लोभेन ). Dus मूर्छिता (for 
मोहिता). —Ti damaged from 74° up to यज in याय- 
जूक: of 7678*. --“€) Da.s.7 xada पिता साधुः साधूनां 
a: परा गतिः. —For 74, $ Ne Vi B Dis Ma subst.: 


इति ата भरतं केकेयी ग्रत्यभाषत | 
Rest दारुणे वाक्यमप्रियं प्रियसंहितम्‌। 
स्वरं गतो महाराजः पिता ते सुकृतैः gp: d 
त्वयि राज्यं frase स्वं पुत्रशोकपरिक्षतः। 

[ (2) Vi figi (for Вт). Vi Di-a Me दका 
(for -संहितम्‌). Be प्रियबद्धोरमग्रियं 5747 (for the post 
half).—(l. 3) Уз स्वकृतैः (for 8°). Š: Ds e is 
gi). —(. 4) Š: De we (for राज्यं). бі De Ret 
Vi समुत्सज्य; Di स asa; Da faaan (sic); Ds To 
Ma निसुड्य ed (for figsa सव॑ ). Уз -aftgas, Ва Da -ARAT 


—After z4, Dg: ры Dd: Dm: рат T G Mrs ins 


7678* राजा महात्मा तेजस्वी यायजूकः सतां गतिः। 
); бз Ms qi 
post 


r677* 


[Ті damaged up to аз, (cf. v.l. 74 Қ 
(for गतिः). Das. यज्वा विपुलदक्षिणः (for the 
half).] 

І5 **)Dusr жет तु (for तच्छूत्वा ). Det кш 
Cm.t as in text (for -a° ). Di.5.7 धर्मात्मा मा व दारणा. 
бі Ns Vi B Di-s.e Ma इति श्रुत्वा वचो aig |50 

AT ^ 
क्षरं. —°) № Bs भूमो सहसा (Бу transp. "m 
Vi B Diz Ma 'छिन्नसूल( Ха Bs Ds а Ыт T 
transp.]) इव द्रमः- —After xs, Па Dt: D 
G Mia ins. : 
7679* हा हतोऽस्मीति कृपणां दीनां драй ) 
निपपात महाबाहुर्बाहू विक्षिप्य वीर्यवान्‌ 


[ (I. x) Dti Ts कृपणं; Ma жәй (for Cat). Ts 
(for वाचम्‌). Dg: उदीरयत्‌. ] 
—Thereafter Опт ins. राम. D«.s.7 ins. 684 


वावर 


* after I? 
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_ ЗАЗА e ——— ————— 
l6 Dis: om. from I6 up to l. x of r684*. Ті 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


be तर a 
ततः शोकेन संबातः पितुमरणदुशखतः | 


बिललाप महातेजा श्रान्ताङुलितचेतनः ॥ १६ 
एतत्ुरुचिरं भाति पितुर्मे शयनं पुरा । 
तदिदं न विभात्यद्य विहीनं तेन धीमता ॥ १७ 


[ 2. 66. 70 


| तमाते देवसंकाश समीक्ष्य पतितं भ्रुवि | 


उत्थापयित्वा शोकाते वचनं चेद्मत्रवीत्‌ ॥ १८ 
उच्िष्टोत्तिष्ठ किं शेपे राजपुत्र महायशः d 


| त्वद्विधा न हि शोचन्ति सन्तः सदसि संमताः d १९ 


damaged up to rat іп ^.—^) Опи #89: (for 


संवीतः ). —?) Сі भ्रांलाकुलित-. —For 76, $ Ха Vi 
B Di-s.c Ma subst. : 
680% सर भूमौ विनिपत्येदं विललापाकुलेन्द्रिय:। 
हा BE स्वर्गतो राजा कथं केन च हेतुना। 

ГЦ.) 9 Az (sic) (for бча). Ха Bs Ms 
ІЗІН (for [3R). Ds [ आा]कुलेक्षण: (for [at कुलेन्द्रियः ). 
—(!.2) ViDisu( for हा). Vi Di-s Мі Få (for 
+). Di.s:Ma чат ( for कभ). $i Ds वा केन; De केनैव (for 
केन च). ] 

I7 Das.7 om. i7 (cf. vl. 6). —") Сі qå (for 
एतत्‌). Сз सरुचिरं (for 9°). —After 766, Раа Ба 
Ddi рт Т G Mis ins. : 

і68і% ата रात्रौ गगनं атаа _ 
—*) Ts fea (for विहीनं ). —For 27५ $i Ка Vi B 
Dı-3.6 Ma subst. : 
7682* यत्पुरा तेन मे पित्रा शयनं भाललंकृतम्‌ ! 
ата रहितं तेन श्रिया हीने न राजते। 

LCL z) Ba (inf. lin. also) ते яй पित्रा; 2 la Ra 
serit; Ms तेन मत्पिन्ना (for तेन मे पित्रा). Bs med; Ds 
चालरंकृतं-+ Ма шай, -(]. 2) бі Ds एव (for अय ). Ка 
'तदव्यवहितं तेन (for the prior half ).] ; 
—Thereafter all the above MSS. cont., while Ta 
ins. after l. r of r684*. 

r683* मज्िज्ञासार्थमपि वा यदि तेऽभिहितं T 
प्रसीदाम्ब भ्य्षातोष्हं शंस मे = गतो gq: | 

L(x) L( ed.) अथ (for aft). Ds saine वापि 
(for the prior half). Di मापित (for RRI). Te [ST 
fagi सृपात्‌ (sic). (J. 2) $2 De Вім Ds प्रसीदस्व; Vi 
असीद q ( for °дпа). Vi Di-s Te Mi [5 ]Ra (for 5%). 
Dı पित्ता for नृपः). J 
—After ту, 087 Ри ра Dm T G Mi: ins.; Dis? 
(all due to om.) ins. after I5 : 

7684* व्योमेव शशिना हीनमप्छुष्क इव सागर: l 
बाष्पमुत्सुज्य कण्ठेन स्वातेः परमपीडितः। 
परच्छाद्य बदन श्रीमद्वखेण जयतां वरः। 

[Юаш om. l x (cf. vl. 26):—(L r) D™ gun 
T Ms Cg उच्छुष्क; Сіз Мі संशुष्क; Сш.5. as above; Ct? 
чн: (for эд). Скар arara सागर (for the post- 


half ).—Ti damaged from गरः up to яла in І. 3. 
— After l. z, Te ins. z683*.—(l. 2 ) Da.s.7 सोंतः; Cr.m.g 
as above (for zara:). Dti स्वात्मना परिपीडितः (for the 
post. half). (I. 3) Cv as above; Ck.t आच्छाय ( for 
प्रभ). G Me श्रीमान्‌; Ct as above (for श्रीमद्‌). Ts यन्येय 
(sic); Сулп as above (for ёт). Dg वदतां (for 
saat). Disc उदइ( Ds येते )सुखमवच्छाद्य ял qur. ] 

I8 Das.: om. ( hapl.) from 787 up to the prior 
half of L. 2 of r68s*.—After 29%, Па Dt Dd: 
Юпи 0:57 T G Mis ins. : 

7695* निक्ृत्तमिव सारस्य स्कन्धं परशुना वने । 
माता मातड्ठसंकाशं चन्द्राकंसदर्श सुव: | 

[Das.z om. up to the prior half of l. 2. —(l. x ) 
Dg fea, —(l. 2) ра: Tis मत्त- (for माता). G2 ат 
मावंगसकाश (for the prior half). Dg: De Tes Мі 
(also as 2०४९) भुवि; Dt नुतं; Cv as above (for s). 
Ds चंद्राननमर्रिदर्म for the post. half ).] 

— Ti damaged from यित्वा in r8° up ६० रा in 79”.--/ ) 
Gs उत्थाप्य माता; Cv as іп text (for उव्थापयित्वा ). 
рыш उत्थापयंती कैकेयी.) De: पुत्रे चनम्‌ (for वचनं 
चेदम्‌). — For r8, 57 Nz Vi B Dr-3.0 Ms subst. : 
7686* тта भरतं पितुर्देशनलालूसम। 
कैकेयी पतितं PAA TSAR 

[ (L. 2) $ De पतितं (for मरते )- M Fea: ( for पितुर्‌). 
—(].2) Bi [< H (for [x &). Mà उत्वाप्येवेदमबबीत्‌ ( for 
the post. half).] 

]9 Ті damaged up to रा in 79% (cf. v.l. 78). 
—595) ри Ms Cmp.g.t 374843 Cm.tp as in text ( for 
ogg). бі Nz Vi В Diss Me उत्तिष्ठ भरत Ri न 4 
शोचितुमईसिः Рат उत्तिष्ठ पुत्र 94 ते राजपुत्र निबोध मे. 
е) Vi Dg Di Сіз Mis हिन (by transp.); Ds.s.7 
iq (for st f 9, ) Быш सतां (for सन्तः 92 Š: Ds 
दृष्टधर्माः परंतपः Ne दृष्टघर्मपरंपराः:; Vi Bs Dus Me इृशष्टलो रू 
(Di % )чачаз Бі24 इष्टघर्मपर.वराः( Вз परस्पराः y 
Ds दृष्टशोकपरायणां (sic).—After 79 & Na Vi B 
Dr-s.s Ms ins.; while T ins. after x685* : 
पाछयित्वा मदीं सम्यगिट्ठा दत्त्वा < ч баі 
frd समनुप्रापती 74 शोचिठुमईसि । 
इत SAK स्थानं राजा दशरथो गव: 

न स शोच्यस्व्वया पुत्र सत्य घर्सपरायणः। 


687 
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гро 


... 


2, 66, 20 ] 


स रुदित्वा चिरं कालं भूमौ विपरिवृत्य च | 
जननी परत्युवाचेदं शोकेबेहुमिराइतः ॥ २० 
अभिपेक्ष्यति रामं चु राजा यज्ञं नु यक्ष्यति | 
इत्यहं कृतसंकल्यो CAL यात्रामयासिपम्‌ ॥ २१ 
तदिदं ह्यन्यथा भूतं व्यवदीर्णं मनो मम | 

पितरं यो न पश्यामि नित्यं परियहिते रतम्‌ ॥ २२ 


[ (l. т) Vi Di-s Ta Ma प्रजा: (for яй). Das x 


(for ғабит). Ba मे (for ते). Уі इक्षवाकुकुल ते पिता (for 
the post. half). —(l. 2) Dias दिष्टया d; Ts Rei 
(sic). Na Vi Віза Divs Ts Ma ая; B: त्वं न (by 
transp. ). —(. 3) Vi Di-s अतः; Te यत: (for ұт). Ne 
Bas इृष्ट Bs m. also स्वर्ग )तरं; Bia दुर्ग”; Dis शुभ"; Ds 
शुद्ध Ts सिद्धतनं; Ms fia? (for seat )- Ds aa ( for 
गतः ). —(l. 4) De शोचनीयस्‌ (hypm.); Ds हि शोच्यस्‌ ; 
Te च शोच्यस्‌ (for स शोच्यस्‌ ). ] 

After zg, Dg! ры ра Dm: Юз. T G Mi-s ins. : 


7688* दानथज्ञाधिकारा हि शीलश्रुतितपोनुगा। 
IRA बुद्धिसंपन्न प्रभेवाकेस्य मन्दिरे। 

. [ (7, r) Dos; “यज्ञाधिकारेपु; Ts यज्ञाधिकारों हि. Da. ये च; 
Ds sr: ( for शील-). Раз Drm Ts Сіз М.з -nfrikgar:; 
Da.s.7 शुतमनो (5 “ай Jam; K(ed.) -शुतिवचोनुगा; Ck.tp 
-अतिमनोनुगा. (2) Ms -संपन्ना. Оез Ds Ті G2 Мз Cm.gp 
मेंदरे; Ta मंडले; Cg.k.t as above (for मन्दिरे). Ф Cm : 
STET : प्रभा मन्द्र इवे्युक्तिः अत्युन्नतमन्द्रपर्व॑ते अर्कप्रभायाः पर्वता- 
न्तरापेक्षया चिरकालावस्यानात्‌ + CE: मन्द्र इति पाठे मन्दरशिखरे 
स्थितस्याकस्य 2L उत्तरायणे हि मन्द्रगतस्य सूर्यस्य 
प्रभाधिकं प्रकाशत इति सिम्‌ Ck: अर्कस्य मन्दिरे सरयलोकवातिं... 
एवमादौ age । विपरीतपाठं परः कल्पयति ala? ]न्दर इत्यादि रूपं 
च्याख्याति च असंगतमेव च । % ] 

— Thereafter Тг cont. 7687*. 


:20 Ті damaged from मौ in 20% up to qr in 207, 

—)Dm Tes G Ms विपरिवर्त्य; Dti परिविवृत्य (for 

विपरिवृत्य ). Пав! उत्थाय भरतस्तदा. --“) Dis; केकेयीं 

भ्यृशदु:खित:. —For 20, Š, Ne Vi B Di-s.e Ma subst. : 
2609* RATATE: थुत्वा कैकेय्या दारुणे वच: | 


पुनरेवेदमुवाच 


जननीं पुनरेवेदसुवाच sere fera: | 


2] ° ) Si अभ्यपेक्ष्यति (sic); Dm (after corr. as 
in text )अमिवध्यति; Юз अभिपेक्षति (sic); D7 भभिपेस्यति 
(sic); Gs Ms अभिपेक्ष्यंति. Bs रामस्‌ (sic) (for रामं )- 
Vi $; Ba Dt Dd: Dis.» Gi Me तु; De न (sic) (for 
नु).--? ) Be यज्ञान्‌ (for यज्ञं ). Vi Ddi Di-s.2 Ma तु; 
Dti q (sic) (for चु). Dt: Dd: Tis С Mis Cr.m.g.t 
यक्ष्यते; Ts वक्ष्यते; Ms वक्ष्यसे (sic). Dm: रामो यज्ञेन 


यक्ष्यते. —°) 57 Ns Vi B ргә. Ma [आ Jer; Di im] | 


रामायणे 


ST केनात्यगाद्राजा व्याधिना मय्यनागते E 
धन्या रामादयः सर्वे यैः पिता संस्कृतः खयम्‌ ॥ २३ | 
न नूनं मां महाराजः प्रास जानाति कीतिमान्‌। | 
sur чї ge तातः 8454 सत्वरम्‌ ॥ २४ 

क स पाणेः सुखस्पशस्तातस्याक्किष्टकर्मणः | 

येन मां रजसा ध्वस्तमभीक्ष्णं परिमाति | २५ 

@ (for [z ]ë)-—4) Dar max; GERIT [a]é).—*) Dus मातर्‌; 69 [ s ]योध्याम्‌ (for 
यात्राम्‌ ). Dg: Рі Ті Ct अयाचिषं (sic); Daz यथाभवं 


Ds अयाषितां (sic); Cr.m.g.tp as in text (for अयाः 
सिषम्‌ ). 57 Ñs Vi B р-з Ma त्वरमाणोहमागत:, 


22 “) Пазл Gs Me g (for हि). Diss [кй 
(for सूतं ). 2 ) Ог अवतीर्ण; Ті wa’; Go saah; Cg 
as in text (for व्यवदीर्णं ). Da.s.z झून्या मम Rat दश. 
--Ті damaged from न in 22° up to व्याधि in 23°, 
¬.) Dus: यो हैँ तातं (for पितरं यो). Den चु (for न) 
—*) Di.s.: परमं (D5 {даў ) प्रियवादिनं. —For 22, $ Хе 
Vi B Di-s Ms subst. : ` 

2690* तदद्याशंसितं सर्व मम मोघमचेतसः। 
पितरं कृतपुण्यो हि को ae ओतुमईति। 

D(L. x) Ba मम ёч सचेतनः (for the post. half). V: 
Di-s Ma तद( ३ बृथा )द्याशा( Ма Rena [sic] )सितं मोषं 
(Vi सोयं; Di घोरं) मम सर्वमचेतसः( Ma "शेषतः ).—( 2) 
Vi Da Мез. ] 

23 Ті damaged up to = in 23° (cf. v.l. 2h 
—*) бі Na Vi B Di-: Me watt (for [a Jem). E. 
бі Ne Vi B Di-s Ma धन्यो रामो लक्ष्मणश्च(5५ ण um 
—*) De: aga: (for संस्कृतः). © Ne Vi B aa 
पिता याभ्यां स( Ns Уз Di. सु) सत्कृत:( Vi Di-o संस्कृतः) 
Me पिताभ्यां येन संस्कृत: (sic). ` A 

24 45) Ds महाभाग: (for °राजः). бі AONE 
Dia. Ма qst मां a( Di न मां [by transp. J; Ki F 
मा न )पिता ga: ( for ^). Ma प्रति-; Ck.t as in pa la 
प्राप्तं). бі Ns Vi B Di-se वत्सलः; Me M 
कीतिमान्‌ ). De: शृते नूनं महाराजे प्रापतश्चाहं I EE 
—°) $i De उपाजिधेत; Ña Vi B Das उपाजिम्रेद्धि Ж 
“ч; Ds %9); Dt उपजिघ्रेत्त. $ Ns Vi B T 
WERL; Dess श्रीमान्‌ (for я). = ) eet gift 
(for संनम्य ). Š: Ne Vi B Di-s.e Ma संपरिष्वज्य 
Dar भागतस्याद्य मूर्धनि; Ds नानान्य मम सूर्धनि (sic). E 

25 Ті damaged from पाणि: іп 25% up to Ta ). 
in 2500. —*) Da.s.7 [ат Jats Cr.g as in text ( a B 
Уз Ds Ta पाणि-; Di पाणि (sic) (for पाणिः). se 
Қа Vi B Diss МА झुभलक्ष( 57 Bs "gm )Ut: ac) 
чаба (0 ^t); °) рел ры Ta यो हि (for येत)". 


[398] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


यो मे आता पिता बन्धुयेस्य दासोऽस्मि धीमतः | 
तस्य मां शीघ्रमाख्याहि रामस्याक्विएकमेणः ॥ २६ 
पिता हि भवति ज्येष्ठो धर्ममार्यस्य जानतः । 

तस्य पादौ ग्रहीष्यामि स हीदानीं गतिर्मम ॥ २७ 


>> ee LL 
Ds Te रजसा( Ts [after corr. ór. m. Yu Jaaa; 
Ma रजसो ध्वस्तस्‌. Di यो न मां रजसध्वखम्‌ (sic).—*) 


Vi अतीद्षणं (for изда). бі Be De परिमाञयेत्‌; Na | 


Bua पर्यमार्जयेत्‌( Bi Cag); Bi प्यमाजैयत्‌; Der संप्र- 
मार्जते; Gi परिमाजते; Cr.m.g.t as in text ( for परिमाजति)- 
26 °) 5 Di यो से माता; Ne Vi Bi-s Di-s Ма 


यो( Bs om. [subm.]) (Vi Di-s “a से [by | 


transp. ]) स्यात्‌; Ва मे भ्यस्यां (sic); L( ed. )येन माता 

(for at मे आता). Ds मातर्‌ (sic) (for बन्धुर्‌). °) 

рь संमतः; Ms нт: (for धीमतः ).— ) Mi à मम (for 

तस्य at) Das.7 Ma क्षिप्रस्‌ (for शीघ्रम्‌). —*) Ма राम- 

абоз. —For 2644, бі Ñ: Vi B Di-se subst. : 
उ697* तं नाथं से त्वमाचक्ष्व रामं ञ्रातरमग्रजस्‌। 

[ViDi-s मे नाथं (by transp.). B: नाथं में तमाचक्ष्व 
(for the prior half). ] 

—Thereafter all the above MSS. cont., while Ms 
ins. ]. 2 (followed by r693* ) only after 27 : 
7692* ये दृष्टा पितृशोकातो लभेयं Matt पराम्‌ 
यस्य पादाबुपाशरित्य जीवेयं d saxa मे । 

(Lx) Be निवृतं (आ०)---(!. 2) Жа Busse पादाब्जमा- 
fig; Di पादाबुपासत्य. Ва प्रचक्षसे- ] 
—After 26, Dm ins. राम. 

27 =) Gs भवत (sic) (for f). D7 श्रेष्ठो (for 
ज्येष्टो). —^) Daz आद्यं विजानतः Ds आये विजानतां; Cg.t 
asin text (for आयस्य जानतः)- —For 27%, 9 Na Vi 
B Di-s.s subst., while Ms cont. after r6g2* : 

7693* क्क से पितृसमो आता ज्येष्टो PIA वरः। 

[Vi 9 (form). ] 

—After 27%, Ms ins. l. 2 only of 7692* (followed 
by 7693* ). --5 Bı De om. ( hapl. ? ) 27°-28. —) 
Dg Мі-з गृहीष्यामि (sic) (for अही?) Ns Bai M 
पादौ तस्य (09 transp.) sae; Vi Di-s पादौ यस्य प्रपद्ये 
(Ds य॑). —Ti damaged from हीदानीं in 27% up to 
sum in 287. 2) Ta set; Ct इदानीं (for darit). 
—After 27, Ns Уз Bers Di-s Ms ins. : 

7694* अनुशंसो धर्मनित्यो धर्मात्मा MITTS: | 

22 लोकपालोपमो रामः क स आता ДЕН मे 

LU x) Ñs Bs чачй; Ba genit (for "Re )- Na Уі 
३-९ ч8- (for m). —(l. 2) Ка Bet कासी (for क 


[2. 66. 29 
| आर्य किमत्रवीद्राजा पिता मे सत्यविक्रमः | 


| 
| पश्चिमं साधु संदेशमिच्छामि श्रोतुमात्मनः ॥ २८ 

| इति ka aaa केकेयी वाक्यमन्रवीत्‌ | 

| रामेति राजा विल्पन्हा सीते लक्ष्मणेति च | 

| स महात्मा परं लोकं गतो गतिमतां वरः ॥ २९ 

| स). Nz Bs (m. also as above ) गतिश ( for गुरुश). ] 

— Thereafter Bs repeats the prior half of r693*. 


—After 27, Dgr Dti ра рт Da.s.7 T( Tı damaged ) 
Сі Mi- ins. : 
7695* धर्मेविद्वर्मनित्यश्च महाभागो vem: | 

[Dir -द्रीलश (for Вад). K(ed.) «989 ( for महा- 
भागो ). Пат ifia: ( for दृढव्रतः )- ] 

28 $ Bi Ds om. 28; Ті damaged up to яя 
in 28% (for both cf. v.l. 27 ).—^) Dm: (before 
corr. as in text ) आर्यः; Ck as in text (for ara). № 
Bea Di-s Me किमत्रवीच मे मातः( 52 ते मातः; Be मे 
तातः; D: मे माता); Vi poem मातः. —)Ts रामे 
(hypm.) (for मे). Ха Уі Bz-« Dgı Dis Ms दुदारयो 
qu(Dg मम); Des: से agnfa:( Ds “बिपः) (for 
मे सत्यविक्रमः). —After 28%, Ра ins. : 

7696" गुरुरेकः प्रजानां तु पिता मे सत्यविक्रमः। 
4) аза श्रोतुमिच्छाम्यहं पितुः (for 4), Ñs Vi Bere 
Dis Me अपञ्चिमं(Dः पश्चिमं च) Ваа मे संदेशं घीमतां 
qq. —After 28, бі Ха Vi B Di-se Ta Ma 5 Bi De 
after r693* owing to om.) ins. : 

7697* सर्वमेतद्यथातत्त्वमम्बाख्यातु анё! 

[Vi Des यथातथ्यं; Ві यथावृत्तं; Ds यथा तत्ते (for यथा- 
तत्त्वम्‌). Bi D2.3 स( Bia )माख्यातुं for अम्बा? ). № तथाईसि 
(for aa? ). Si Ds त्वं ममाख्यातुमईसि; V aA жаян 
(for the post. half). Dis स्वेमेतद्ययातथ्यं त्व मा !- 
ख्यातुमईसि. ] 

29 *) $: Ne Ds gat ( for get) Š: De [नाथ 
aga; Ña Vi B Dia Me [ न ]थ( Meg) केकयी ( for यथा- 
ad).—) Ne Vi B Юга Ма भरते ( for कैकेयी ). 
—After 297*, бі Nz Vi B Di-se Te Ma ins.: 

7699* राजपुत्र महासत्त्व 94 तत्वमेषतः [ 
эзеп च न विषादं खं गन्तुमहांसे मानद | 
यथा पिता ते घर्मात्मा प्राणांस्त्यक्त्वा F गत: | 


| ay तत्तेऽमिधास्यासि यथोवाच पिता स al 


[ (x) Ts mas (for “सत्त्व )- Уз Dis Ts Ms =99, 
(for तत्वम्‌ )- —(L 2) S [als (for च ). ४५ Dı-3 Ts 
Ma aga (Хог seg )-+-(!- 3) 92 तु; Ds मे (sic) (ior 


| ते). Vi Des Та Ma ғап sty (by transp. ). —Ма 
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reo 


G. 2. 
ii В, 2. 
L. 2 


74: 4t 
72. 37 


‚ 78. 37 


2. 66. 30 ] 


इमां तु पश्चिमां वाचं व्याजहार पिता तव | 
कालघमपरिक्षिप्तः पाशैरिव महागजः ॥ ३० 
багаа नरा राममागतं सीतया सह | 
लक्ष्मणं च महाबाहु द्रक्ष्यन्ति पुनरागतम्‌ ॥ २१ 
तच्छूत्वा बिपसादेव द्वितीयाग्नियशंसनात्‌। 
बिपण्णवदनो भूत्वा भूयः पप्रच्छ मातरम्‌ ॥ ३२ 


om. ( Сот. (Вар. कळा орозо ааа ув ра ?) from l. 4 up to 30°. —(4) $$ तु 
(for ww). Ві om. from यथा up to 30°. бі V Ba Do 
यच (for यथा). ] 


—°) Š: Ns B:-4 Бизе हा पुत्र रामेत्युक्व्वासो Si ро 
чеп च); Vi हा पुत्र हा таат. —*) Š: Ña Boa gr 
gis Bs पुत्र हा (for हा सीते). Vi Di-s पुनः ( De पिता) 
पुनरुदारधी:; Das. हा पुत्रेति विलप्य च. Ті damaged 
from % in 29° up to 30°. —*) Ds महापरमलोकं सः, —) 
B( ed. )सतिमतां (for गति”). Da.s.z संप्राप्ती जनकस्तव, 
—For 29%, $ Na Vi B2-4 Di-s.¢ subst. : 


7699* विलप्यैवं सुबहुशः प्राणांस्तत्याज ते पिता। 

[Va Di-s बहुविधं (for सुबहुशः ). 3 मे (४०) (for 3). ] 

30 Ті damaged; Mi om. up to 32% Bi om. 
up to 30° (for all cf. v.l. 29). —45 ) Dt इतीमां; 
Cg.k.t as in text ( for इमा तु). ५.5.7 इदं तु पश्चिमं वाक्यं 
(for €). Бал जनाधिपः; Ds नराधिपः (for पिता तच). бі 
Na Vi Ba-« Dis. gé च( Ši Do वा; Na Ba चा) पश्चिमं 
बाञ्यसुक्त्वा राजा दिवं रातः, om. ३००४, —*) B( ed. ) 
कारुधर्म; Cm as in text (for “घम-). 7:-परिक्षिस्तो (ऽ); 
Gs परिक्षिप्त (४०) ( for °क्षि्तः) . $ Na Ба Di-s.e Ma 


पुत्रशोकाभिसंतस:. =) Š, Ña B Diese Мате (Вз 
“प्र )dtfea:. 


З ०) 5 Ñs Vi B Dm Di-s.6 Ті Ma ते; 
(६०7 तु). Si De R रामं ये (for नरा रामम्‌). —^) ра 
De.s.7 Ti Сз Me 85 सीतया (by transp.). бі De 
प्यंत्यभ्यागते ачта; Ñ: Vi B Diss Ma X रक्षं (यं) व्यायतं 
चनात्‌ .--““ ) Gs लक्ष्मणेन (for "णं च ). Da.z भरतं चेव; Ds 
Arr Reale (for च महायाहुं ). Ds चनाद्धि (for दरक्ष्यन्ति ). 
$i Ne Vi B Di-s. Ma G(ed.) निस्तीणे( G[ ed. ]*3)- 
समयं साध सीतया लक्ष्मणेन च. 


32 Dsom. 3260. = ра Ба Dm: Mı Ct [q Jå 
(for [w ]q). $ Ns B рі: Ма अुत्वेतद्विषसादार्ता( бі 
*मार्तापि); Уі ्रुस्वैतक्षियमादातो. —) бі Ne vi B 
Drz4-: Gi Me -शंकया; Ga -शंसने; Ma qatar; Cr.m.g 
asin text (for -शंसनात्‌ ). Ф Cr: रामस्य देशान्तरगमनः 
रूपाप्रियस्य द्वितीयत्वं राजमरणाद्यपेक्षया । —Ti damaged 
‘from wragat up to कौस in 33°-—°) D: दिवणेवद्नो. 


Dar च 


रामायणे 


с» ° ^ 

क चेदानीं स धर्मात्मा कौसल्यानन्दवर्धन! | 
लक्ष्मणेन सह भ्रात्रा सीतया च समं गतः | Ho 
तथा पृष्टा यथातत््ममाझ्यातुसुपचक्रमे | 
मातास्य युगपद्वाकयं РЕЧ प्रियशङ्कया ॥ ३४ 
स हैं राजसुतः पुत्र चीरवासा महावनम्‌ | 

A 
दण्डकान्सह TAT लक्ष्मणानुचरो गतः ॥ ३५ 
$i Ña Vi B Di; Ms चेव (for s=) —*) Ne reads 
भूयः in marg. 

33 Ті damaged up to ніп (cf. v.l. 32).—/!] 
Gia Mi-s कौसल्यानंदिवधनः, —*) Ов ры Dà Dm 
Ms Ct च समागतः; Da.s.z च परंतपः; Gs सह संगतः; Me qz 
भार्यया (for च समं गतः ). —For 33, бі Ns Vi B Dis 
Ma subst. : 

7700* कवेदानीं वतेते रामः किमर्थं वा गतो वनम्‌। 
चैदेह्या सह कस्माच गतोऽसौ लक्ष्मणेन च। 

((l.z) Vi Dı- Ma क चे( ५३ वे Әкей गतो रामः (for 
the prior half). Ds च (for qt). Ns Вз वनं गतः (by 
transp. ). —After І. т, Bs ins.: 

7700(8)* केन वा प्रेपितो रामः सत्यं मातः प्रकथ्यताम्‌ | 

34 ०) G gg (for get). 087 Ри area; T: 
यथान्याय्यम्‌ ; Cg यथा चायम्‌; Сер यथातथं ( for ың), 
—^) Diz भाभाष्य (for मातास्य). Ddi Dmi 96! 
77,3 Cv? gare; Cv.r.m.g.t as in text (їог युगपदू ^ z 
वाथ (for वाक्यं ). --“ ) М: अप्रियं; Cr.m.g.t as in ү 
(for विप्रियं ). ध Ct प्रियशंसया; Cm.g as in text (Ë 


F N 
प्रियञङ्कया ). Ds वाक्यं विप्रियकाम्यया, —For 34, 5) 
Và B Di-s.e Ma subst, ; 


7707* इति पृष्टा पुनस्तेन कैकेयी वाक्यमब्रवीत्‌ 
पुनर्घोरतरं क्षुद्रमप्रियं aaga | 


[ (L r) Š: De ततस्‌ ( for yaa). Уз पुत्रम्‌ ( for 
—(l. 2) Vi Dies g£ घोरतरं( Vi “मिदं ) ята; $a 
घोरतरं पुत्रम्‌ (for the prior half). De प्रियमबबीत्‌ ( for 
agar). Si Do чай भरतं क्षुद्रं दीनमप्रियशंकया. ] 

5 gal 

35 =) ра हृ (for हि). Рат їнї ( ч n 
—°) Daz चनेचरः; Ds Gs aagi (for महावनम्‌ пиз 
चीरकृष्णाजिनांबर:, —Ds om. 357-365. — ) Ds. SS 
Тз Ms qud; Cg as in text ( for दण्डकान्‌) 

35, бі Ка Vi B Di-s.e Ma subst. : 
7702* चीरवल्कळ्संवीतो गतो राम इतो वनस्‌। 
पितुर्नियोगास्सहितो sear लक्ष्मणेन ч! 

[ CI x) Ña वनं राजवरो यतः (for the post. half): 

Thereafter cont, : 


тең). 
Mi इम 


[ 4००] 


अयोब्याकाण्डम्‌ 


तच्छूत्वा Mae आतुारित्रशङ्कया | 

स्वस्य वंशस्य माहात्म्यात्प्ट समुपचक्रमे ॥ ३६ 
कच्चिन्न ब्राह्मणधनं हृतं रामेण कस्यचित्‌ | 
कचिन्नाठ्यो दरिद्रो वा तेनापापो विहिंसितः ॥ ३७ 


r ^ 
7035 मया च तत्कृतं येन रामः प्रवाजितो वनम्‌। 


स्वर्गतः पुत्रशोकातेस्तं च яя ते पिता। 

(L. т) Уз яагаа ач (ог the prior half). Bs 
De яя (fors? ).—(]. 2) Vi तस्मिन्‌ (for d च). 
Vi Вз яя; Bs пата (sic) ( for °sq वे). Ds 4 प्रजाज्य 
=š पिता ( for the post. half). | 

36 Dsom. 36% (cf. v.l. 35). —^) Vi a (for 
ач). $ Ña Vi B Ю:-зв Ма तस्या (for त्रस्तो). — ) 
& Ne Vi B Disc Ma ata: पापवि( Vi Di Ms “पाभिः 
Ds "पाति )atfga: Оз मातुः पापाभिशकिनी ( sic ). — 7 ) 
Юпи a ख- ( for ier ). Dg: Ct тата; Cr.m.g as in 
text. Ds प्रष्टुमारब्धवानिद (for ©). 9 Ñs Vi B Diss 
Мз स्ववंशशुद्विमन्विच्छस्प्रष्टमारव्घवानिदं Di “चिक sic] ). 
—For 36, Юз. subst. : 

I704* एवसुक्तः स वे मात्रा प्रष्ठमारव्धवानिदम्‌ । 
alae ятата हतो रामेण कहिंचित्‌। 

37 ०) О а (अ०).--7) Ñ: कृतं (sic); D3 
तं ($०) (for gd). бі Ñe Vi B Di-ss Ma घीमता; 
Dis कर्हिचित्‌ ( for कस्यचित्‌). бі В: De om. (hapl.) 
3704, —° ) Dm Ds wfaa( Ds "दू ); Di कश्रिद्‌ . Ха Vi 
Bi-s Di-s тей ( for aredt ). —) Ña आत्रा तेन; Уі Ba 
Dis Ma भ्रात्रा मे न; Ві आतानेन ( іс); Bs Dz भ्राता मेन 
(sic); Dt: Ds तेन पापो; Ct as in text ( for तेनापापो ). 
Bi sat: (sic). —After 37, бі Ñe Віза De ( Š: 
Bs De after 37%; owing to om. ) ins. : 


77०5* येन निर्वासितः श्रीमान्प्राणेभ्योडपि प्रियः सुतः | 
— After 37, Рт ins. : रामश्री. 


38 =) Di шың De कश्चिन्‌. Di [अ Jats Gi वरः 
(for पर-). Š: Ña Bisa Di~: -दारान्स; Vi Ве Di-s Ма 
-दाराणां; Dr -दारान्हि ( for °=at).—*) Ms vaga (sic). 
Dei [s ]मिपद्यते; Мі हि मन्यते (for ऽभिमन्यते ). & Ds 
सम आता (Ds “भ्य )पह्यत; Ne Віз Daz wal Ns om. 
Lsubm. ]) आताभ्यपद्यत; Уз Be Di-3 Mà र्णं कृतवात्रदः- 
Ва मम ram पयत (sic). —After 35%, Пазл ins.: 


7706* कच्चिन्न बलमाश्रित्य दुर्बलस्तेन RRT: l 
=Ёгє घम संत्यज्य कृतवान्तिप्रियं fig: | 


कचिच्छीलूवता तेन कृतं रामेण दुष्कृतस्‌। 
[ (2) Ds Rem (for संत्यज्य). -(]- 3) Ds कचि 
शीलवाज्नाम: कि md तेन В. ] 


[ 2. 66. 39 
| कच्चिन्न परदारान्त्ा राजपुत्रो$मिमन्यते । 

| कस्मात्स दण्डकारण्ये भ्रूणहेव विवासितः d ३८ 
अथास्य चपला माता TAR यथातथम्‌ | 

तेनेव खीस्वभावेन व्याहतुंमुपचक्रमे ॥ ३९ 


(for कस्मात्स). Ns B दंडकारण्य; Vi Di-s Ma स्वपुरात्पि 
(Ms [before corr. ]°ч )at (for दण्डकारण्ये)---“) 
Dt: भ्राता रामो; Cr.m.g.tó as in text (for भ्रूणहेव )- 
—After 38, Vi Di-s Ms ins. : 


77०7* किं arated तेन राज्ञो रामेण घीमता | 
येन निर्वासित: श्रीमान्प्राणैः प्रियतरो5पि सन्‌ । 


[(L 2) Di Mi च (forar). —(]. 2) Ds योसौ (for 
येन). ] 
—After 35, Опи ins. zyro*. 


39 ©) Т: तथा; Cg as in text (for अथ). —°) 
D:.5.7 өгей कृतमात्मना( Ds ^"—[sc]).—^) 3.5.7 
यथातस्त्रमवर्णयत्‌ . ॐ Cg: नथास्येति छोको मुने: खेदाभिनयः। 
एवमिति cate: क्रमिक इति केचित्‌; Venkateshwara Press 
edition of £z quotes Cr :--अ्रूणहेव विवासित इत्येतच्छी- 
| कानन्तरम्‌ яаа छोकश्रेत्‌ gage भवति! मध्ये अथास्येति 
AR वतेते, स्थितस्य गतिश्रिन्तनीयेति न्यायेनास्य व्याख्या 
क्रियते । $ —For 39, Š: Ха Vi B Di-s.e Ms subst. : 


7708* खीचापलात्तत: शरुत्वा कैकेयी AAA | 
भरतं ःहाघमानेव स्वकम ख्यापयन्त्यथ | 

(т) Vi Dico Ма स्लीचापल्यादिदं; L( ed.) #rarerg 
aq (for eres: ). -(]. 2) Dis छाध्य- (for छाव-)- $ 
Vi -मानेन; De -मानेय (sic) (for *a). $ De Ma [ अ ]ख्या- 
पयत्तदा; Vi ख्यापयेत्तदा; Bz ख्यापयन्त्युत; Пі -ख्यापनं इतं; Drs 
ख्यापयत्तदा. ] 
—Thereafter cont. : 


7709* атри BAMA भरताय महात्मने I 
aia auus मूढा पण्डितमानिनी । 


[ (I. 7 ) Ds Amm (for -मावाय ). —(l. 2) Si De at 
| ачта ( for तथथावृत्तं }- ] 

| After 39, Ра Ба Ра: T G Mia ins., while Dra 
| ins. after 38: 

| гло? एवमुक्ता तु कैकेयी मरतेन महात्मना। 

| उवाच वचनं हृष्टा मूढा पण्डितमानिनी і 

| [ (I. r) Ts उक्त्वा (for उक्ता ).—(L 2) Dt वृथा (for 
| मूढा ). @ Cg : एवमिति । अयं zn पूर्वानुवादार्थ: । ॐ } 


[40r] 


-- ) 9 S: Vi B Di-z Ма येनासो; Раз Dm Ts कस्माच 


G, 
B. 


L. 


2. 
2. 
2. 


74-53 
72.48 
73.50 


7 40 *) Dui (किचिद्‌). ) Бала а; | Та Gí त इह (Pr [z a). — an Sr किंचिद्‌). 2) Dess कर्हिचित्‌ ; 


2. 66. 40] 

न ब्राह्मणधनं किंचिद्धतं रामेण कस्यचित्‌ | 
HAAS दरिद्रो बा तेनापापो विहिंसितः । 

न रामः परदारांश्च чазаа पश्यति ॥ ४० 
मया तु पुत्र Feat रामस्यैवाभिपेचनम्‌ | 

याचितस्ते पिता राज्यं रामस्य च विवासनम्‌ ॥ ४१ 


Gs धीमता (for कस्यचित्‌). °) Dm Ті G Мі कच्चि- 
ज्ञाढ्यो; 4.5.7 न चाप्याढ्यो ( for «far? ). —4) Dt Ts Me 
पापो (for [s ]पापो ). Dmi न ( for वि-). 2.5.7 हिंसितस्तेन 
विद्यते( Ds कश्नन ).—For 407-4, $ Ne Va B Di-a.0 
Ma subst. : 

I7II* न ब्रह्मस्ं Ed तेन न च किंचिद्विहिंसितम्‌। 

[Ns Bis न च किचि( Bis कश्चि )श्िदिसितः; Уі किंचिद्वि- 

हसितं कचित्‌; Diss किंचिद्धं सित॑ कचित्‌( Di कृतं ); Ds Mi न 
किंचिद्धिसित कचित्‌ (for the post. half). ] 
—D4 om. (hapl. ? ) from 40° up to l. x of 7972*, 
=") Si Ne Vi B D2.s.6 Ma चेव; Di.s.7 चापि ( for रामः). 
Š: Кз B Dti De परदारान्स; Vi परदारा च; Dmi परदाराश्च; 
Ts ба Мі परदारां स्म; Ma परदारान्बै. —/) Мі अथ (for 
अपि). бі Vi Ba मनसापि प्रधर्षति( Уз °йат); Ёз 
Bra Diss Me मनसापि प्रधर्षयेत्‌ ; Dr मनसासो प्रकर्षयेत्‌ , 
—After 40, Š: Ns Vi B Di; (Ds after 40° due to 
om.) Ma ins. : 


I7:2* शीलवान्धार्मिको रामो विपाप्मा विजितेन्द्रिय:। 

न स किंचिन्महासत्त्व: कृतवान्पापमण्वपि। 

तेन धर्मात्मना लोकः कृत््रोऽयमनुरञ्ञितः। 

असिपेक्तुकामस्तं राजा यौवराज्ये यदात्मके। 

ча: меп मया पुत्र तथा कृतमतिनंप: । [5] 

[Di om. l. x (cf. v.l. 40°). —(l. т) Da शीलत्वात्‌. 
Si De विद्वान्‌ (for रामो). —( l. 2 ) शन च; सन 
(Бу transp.) (for न स). Ds किंचित्स (by transp. ). D« 
मनसापि ( for महासत्त्वः ). 7 न च किंचिन्मनसा वापि (hypm. ) 
(for the prior half). Da.s.7 इत्यपि (fora). —(.3) 
Bs Ds धर्मात्मनो (sic). Vig. Da [ s ]यरनुरंजितः ( sic ) 
(for sug? ). —(. 4) Hypm. Ds राजामिपेक्तुकामस्तं ( by 
transp.) (for the prior half ). Ds सदा ( for यदा ). Ne 
37.2.५ स्के; Vi भवेत्‌; Di-s [अ ]भवत्‌ ; Me तदा ( for [ आ ]- 
wh ). Š: ре राजाभिषेक्तुकामो वे यौवराज्यपदे स्वके. Dar अभिपेक्त 
यदा कामं यौवराज्ये यदाकरोत्‌, —( 5) ViDi-s Ma तदा (for 
ततः). Ma ( before corr. ) तदा ( for sat). Уз कृत्वा कृतमर्ति 
T; Di तदा कृतमिदं नृपः; De-sz तथा( Da “दा )कतमर्ति नृपं 
(for the post. half ). ] 
4 £) Gi qe: (for ga). —*) Dg Gs [Z J; Dt 


रामायणे 


स WAT समास्थाय पिता ते तत्तथाकरोत्‌ | 
रामश्च सहसामित्रिः प्रेपितः सह ata ॥ ४२ 
तमपश्यन्म्रियं पुत्रं महीपालो EDT: | 
> A Хе. 
पुनरशाकपारंयूनः पञ्चत्वशुपपादचान्‌ ॥ ४३ 
ғ. г” с 
त्वया [त्वदानी TART राजत्वमवलम्ब्यताम्‌ । 

त्वत ~ Cm Neon ७ 
त्वत्कृत [ह मया सवामंदसवाविध कृतम्‌ ॥ ४४ 
T2 Gi Ck.t [इ Jg (for [q ]a ).—For дт, Ši Ña ए B 
Пі-7 Ma subst. : 

7773* wage याचितो राजा योवराज्याभिषेचनम्‌। 
रामसय च चने वासं नव वर्षाणि पञ्च च। 

(2. х) Ba D2.3 -राज्ये( Da "जा )भिपेचनं. —( l. 2) Ds 
वचनो (corrupt) (for च बने). ] 

42 7) ७ æ- (fora).—°) Dt: ра Ts g (for 
च). 72 सहसोमित्र:. —*) 0087 Dti. Ts Gs Маз іт, 
Ti सीतया सह (by transp.). —For 42, 9 Ns Vi В 
Di-7 Ма subst. : 

74% तेन निर्वासितो रामः Rar ते नगराद्वहिः। 
स चापि चचनाद्रामः पितुर्धर्मपरायणः। 
चनं गत इतः सार्धं सीतया रक्ष्मणेन च। 

02. т) Dar तेन gare (for ते नगराद्‌). Vi Ba Dis Mi 
इतः (for a&:). —B« om. l. 2.-(], 2) Ne Bs fe 
(for पितुर्थमै-). ] zu 

43 “) 55 Deta qaaa (for аң”). —) Sı is 
B Di Ма पिता ते wrà( Ña Bs पुत्र )яене:. — ) > 
-परो दीनः; Уі "क्षीण:; Bi(gloss) “खिन्नः; Пі Hin 
Da %9:; Па? “क्रांत:; Ds Sia; Mia "न्यूनः; XT 
as in text (for -प रिद्यन: ). —*) 6 Ns Vi B Di? 
प्राणांस्त्यक्त्वा 9 गतः. 52 

44 а) Gs धर्मात्मन्‌; Crm.g.t as in text ( a 
чз). —* ) Ts Ga Мі अवलंबतां, —For 44, $ N: 
В Пі-? Ma subst. : 


I7I5* aR मया कमै कृतमेतद्विगर्हितम्‌। 
यत्सर्वगुणसंपन्नो रामः प्रबाजितो वनम्‌। 
तट्वियोगाच्च राजासो पुत्रशोकाकुलेन्द्रियः। 
इष्टान्प्राणान्परित्यज्य प्रेतराजवशं गतः। il 
शृद्दाण तदिदं राज्यं सफल कुर्‌ मे श्रमम्‌। 
मनो नन्द्य मित्राणां मम चामित्रकर्शन | 

[CL 2) Ds ant (for कमै). G(ed.) 80454 ү 
Ruffsz).—(L. 2) Dez a: (for यत्‌). Уі AU 5 
थ्पन्नो).--(]. 3) De Ата, (for वियोगाच्‌ )- Ds y 
(for x). Na Bis [sr]à; Baza; Me तु (for [a š 
—(I. 4) Si De प्रियान्‌ (for sgr). प प्रेतराजपुरं. ` ) 
Vi Di-s ager स्वकं; 24.5.7 गृहाणेदं 99 ( for गृहाण 455 


[402] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


ая शीघ्रं विधिना В 
© с. AX ~ 


[ 2. 66. 45 


संकाल्य राजानमदीनसक्त- 
मात्मानमुर्व्यामभिपेचयस्व ॥ ४५ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे чейн: सर्गः ॥ ६६॥ 


Ds मित्राणि (for “णां ). ] 
—After 44, ра Dti Dd: рт Т G Mi-s ins. : 
7776* मा झोकं मा च संतापं घैयमाश्रय पुत्रक । 
त्वद्धीना हि नगरी राज्यं चैतदनामयस्‌। 

[ (I. 2) Dd: Dm: Тез Ge च (for हि). Сіз Me [x] 
аң (for [ ч ]तद्‌). Ms aaah; Crm.g.t as above (for 
अनामयम्‌). ] 

— Thereafter Ts cont.; бі,з Me ins. before 2.67.І: 


туту* कैकेय्याप्येवमुक्तस्तु भरतो राधवाचुजः। 
sl कराभ्यां प्रच्छाद्य पपात घरणीतले । 
हा तात राम नाथेति विळप्य करुणं बहु । 
सुहूतेमिव निःसंज्ञः संज्ञावानिद्मब्रवीत्‌ | 
हतोऽस्मि राजा निहतो हतो Әя qud! [5] 
Боза शिक्षितं केन कस्य कार्य स्वया कृतम्‌। 
राजानं प्रेतभावस्थं कृत्वा रामं च तापसम्‌। 
राज्यमात्रफरं भो क्तुमचुतिषएठसि 544! 
रामप्रस्थापितायाश्च पतिष्याश्र तवोदरे। 
qst मासा मया नीता हा लोके निन्दितो ga! [о] 
कण्ठेज्वसज्य वा पां विषं पीत्वाथवा शठे । 
aa प्राणांश्र ИЗ сенін प्रविस्य वा। 
атаа निहनिष्यामि नो चेद्रामस्य दुर्यशः | 

` राघवस्यानुजो आता भरतो मातृद्दा इति। 


| 


| 


EEE a Fw 
[अ ]पि). Ms एवमुक्तस्तु केकेव्या (for the prior half). G: 
राखवात्मजः- —(. 3) Ma राम तात (by transp. ). —(Gs om. 
(hapl.) I. 6-8. -(- 7 ) Ts Mz रामं च वनवासिने (for 
the post. half).—(I. 9) Т: Gs रामप्रस्थापिकायाश्र (for 
the prior half). Gs «stam ( for पतिक््याश्च). —(I. ro) 
Gs [ s ]f ( for दि). —( l.ir) Tes सज्य (for ध्वसज्य )- 
& कंठे वा सज्य тй वा विषे deeeniru.—(l. 72) Mz तु 
(for x). Gs विषम्‌ (for जलम्‌). —( l. 75 ) Gs Mz उक्ता 
(for उक्त्वा). —( l. 76) бі निरीक्षमाणो भरतं (corrupt) 
(for the prior half). Сіз om. l. 78. -7(. 78 ) M2 
राज्यसं द्रष्टमुत्सुकां ( for the post. half. —(]. rg) Т: पिता 
ते (by transp. ). —(l. 20) Ta बहूनां. ] 

45 °) 9 Bs Devas Ss Bs Gi gs Уі Ві4 07-57 
Мз g; 72 9; Cr.g as in text ( for तत्‌). 5 K: BDs.e 
Ma विधिवत्स्वराज्ये; У: प्रविद्दाय शोक; Diaz विधिवत्स्व( Ds 
eg राज्यं (for विधिना विषिहैर्‌). —°) Dd: Dra wate: 
(for द्विजेन्दरेः)- 6 Ne Vi B Diz Мі विप्रैवसिष्ठप्रमुखः 
яйя.—°) $ Xe Vi B Ds: सत्कृत्य; Оп संकल्प 
(sic); Di Ms संस्कृत्यः Ts get; Cr.m.g.k.t as in text 
(for संकाल्य ). бі Ёз Уз B Dia өгіз $: 35 В z) 
emat & De च; Bs स्वम्‌); Gs अतीत”; Ms aaa? (for 

).—?) 9 Ss Vi В Ds afaa : Di-s.7 татар 
(for seat). M: एव ब्यमिषेचयस्व. 


Colophon. —Sarga name: 5 De भरतप्रश्न De "क्ष )- 


एवं परुषसुक्त्वा तु निर्दहन्निव चक्षुषा ! [35] | केकेयीवाक्यं; Ñs B mara: Vi Dri ыа; D: 
cond भरते केकेयी E \ | भरतकांडे bbi; Ds ) MM | тайча 

मयापकृतं तेऽद्य गहेसे मां 998: l! | —Sarga no. (figures, words or both ) : Бі Dae ош; 
प्रसूय वर्धयित्वा त्वां मम रामेण किं चु वे। & 78; Ña Vi Dr M74; Bs Dex ра Ddi DmTG 
ते पिता स्वर्गतो राजा आतरो च विवासितौ । Mi-s 72; Bs Ds 73: B. 68; Di тзо; D2.5 77- —Айег 
बहुना किं प्रकापेन कुरू राज्यं यथासुखम | [20] | colophon, Ds concludes with रामाय नमः; Tz with 

[Ms begins with औरामाय am. -{]- 2) Gi च (for По. नमः G with श्रीरामाय नमः- 
[ 403 


2. 67. rJ] ` 


Sem तु पितरं at आतरौ च विवासितौ | 
भरतो दुःखसंतस इदं वचनमब्रवीत्‌ ॥ १ 

किं जु कार्य इतस्येह मम राज्येन शोचतः | 
विहीनस्याथ पित्रा च शत्रा पितुसमेन च ॥ २ 


— 


रामायणे 


६७ 


दुःखे मे दुःखसकरोर्णे क्षारमिवादधाः | | 
राजानं ग्रेतभावस्थं कृत्वा रामं तापसम्‌ ॥३ | 
FOU त्वमभावाय कालरात्रिरिवागता | 
अङ्गारशुपणूह् स्म पिता मे नावबुद्धवान्‌ ॥ ४ 


67 


EF Ñ: missing for Sarga 67 (cf. v.l. 7058* ). 
Dm: begins with 3%; Мі with श्रीरामाय नमः. —Before 
т, ба.з Ma ins. тўтў*. ў 

ग *)$iBreaDe[et Ja; Ne Vi Bs Dt Раа пп 
Di-3.5.7 Ts Gs Mi च (forg). Dug पितुर्‌ ( for पितरं ). 
Si Ns B Ds प्रेत; D2 ЭЧ (sic); Ds ag; Cr.m.g.k.t as 


in text ( for әзі). Da शरुत्वा Ad च पितरं. ¦) Na Bis 


प्रवासितो. Ms आतरं च विवासितं. —°) Ba दुःखसंतापो. —*) 
бі Ns Vi B Di-s« मातरं पुनरत्रवीत्‌; Da.s.z Ма मातरं 
वाक्यम्रवीत्‌- —After 7, 57 Ns Va B Di-z Ma ins. : 
77:8* रामं राज्याहंडायित्वा कैकेय्यनपकारिणस्‌ | 
[Si De mem; Vi राज्यं (sic) (for राज्याद्‌). Š: Der 
[अ ]नयकारिणि( Dz 94); Bx [अ ]नुपकारिणं. ] 


— Thereafter read 2. 68. 27-4 (including star 
passages up to l. z of 7744*). 


2 *)Ts gate (sic). —°) Gs च (for [st Tir). 


—For 2, 9 Ns Vi B Di-7 Me subst. : 
7279* किं मे राज्येन भोगेर्वा दग्धस्यायदासा त्वया। 
विप्रहीनस्य मे पित्रा त्रा पितृसमेन ч! 


LO x) Vi ача (for quea )- Be [अ]यशसस्‌; Di 
यशसा (for [ अ ]यशसा ). Риз मम (for त्वया). Ma कि मे 
राज्येन किं भोगैनिंदेग्धस्यायशोभिना. —( 2) Š: Na Bua De 
विप्रयुक्तस्य; Bs. विप्रमुक्तस्य ( for "हीनस्य ).] 

—Thereafter cont. : 


7720* जीवितेनापि नार्थोऽस्ति कश्चिद्राज्येन वे get 
देवकल्पेन पित्रा हि विहीनो राघवेण ч | 
केनेच्छेयं हेतुनाहं राज्यं प्रा्मशक्तिमान्‌। 

[(L x) Vi Dis. मे नाथैः; Daz ते नाथ: ( {07 чт). 
Ві. कच्चिद्‌ (for कञ्चिद्‌). Уз Di-s Ма मे; Daz वा; Ds कि 
(for). Na Be कृतः; Vi कुछ; (sic); Ds सुतः (sic); 
Гава पुनः (for ga: ).—(. 2) Š: De पित्रा यद्‌; № B3.4 
Ram; Bı om.; Ва Di पित्रा च; Ds पित्रा वै; Ma पित्रापि (for 
पित्रा हि). Vi Dc: विहीनं (for Reta). De वा (for च). 
—For l. 3, Das.z subst. the line of rr°2.—(L. 3) 
Ds केन स्थेयं. Віз Di-s Me mmm, (for wmm). Ds 
эчт. J 


—Thereafter $ Ns vi В Di-se Ма cont. r733*; 
Das.7 read т3, then Ds alone reads 74९6 and]. 2 
of ї733*. 

3 “) Gis Ms दुःखं; Cr.m.g.t as in text (іогт8). 
Dg: Ga Мз аа; Cm.k as in text (for sud). 
—5) Dg: Юй [ат ]ददाः; Cr.m.k as in text (for 
[आ Jes: ). —For 3, бі Ñe Vi B Di; Ma subst. : | 

२727* चणे क्षारं विनिक्षिप्तं दुःखे दुःखं निपातितम्‌। | 
त्वया पतिं घातयित्वा रामं कृत्वा च तापसम्‌। 

[ Dz om. І, x. Ds transp. l. г andl. 2 (followed 
by l. 4 of r734* ).—(I. т) Vi Dis яй क्षारो f(t 
"fs: कितो ( Dz "वो [ sic ]); Daz яй क्षारः समासक्तो; Ds rt 
क्षारं wenn Ma वने रामो विनिक्षिप्तो (for the prior half). 
Ds दुःखे (for gà). —(l. 2) Ne Bisse घातयित्वा पतिं शुद 
(for the prior half). Ds repeats erroneously राम 
жеп. Da. «азат ( for इत्वा ). ] 

—After 3, Dm: ins. राम. 

4 ©) T: damaged for frit. Dd: कालरात्रिम्‌ ( sic) 
(for aR). Ta [a ]कालरात्रिरिहागता (sic). ¬) 
Dm त्वा; Мз | ए]व; Ct as in text (for स्म). —For 
4, бі Ne Vi B Di-; Me subst. : 


2722* कुलस्यास्य विनाशाय पित्रा मे त्वमिहाह्ृता | 
त्वां कालरात्रिप्रतिमां पिता मे नावडुद्धवान्‌। 

[ (I. r) Vi Ba त्वमिहागता; 2.5.7 त्वमु पाहृता; Ds тате 
(sic); D+ aguem (07 त्वमिह्दाहता). -(]. 2) Vi 
नावबुद्धिमान्‌ ; Da नावबुध्यते. ] 

—Bs cont. : 
7723* काळसपी यथा mei नरो गृह्णाति d गले। 
— Ba cont. further; $ Ña Vi Bia Di-: Ms cont, 
after r722* ; e 
7724* Тез घोरसंकल्पा राज्ञा त्वं रूत्युरात्मनः | 
व्याली घोरविषेव त्वं भत्रासि परिपालिता। 
अपापः पापसंकल्पे सत्यसंधः पिता मम। 
छल यित्वा प्रियैः प्राणे: чил बियो जितः। 
तयैव स महाभागो लक्ष्मणो आठृवत्सरः। 
प्रबाजितो चनं राष्ट्रात्पिवृगोरवय्रित: । 
[Des.7 om. l, r.—(l.2) Bs आइता + 


[494] 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


कौसल्या च सुमित्रा च पुत्रशोकाभिपीडिते । 
दुष्कर यदि जीवेतां प्राप्य त्वां जननीं मम ॥ ५ 
ag त्वार्यो5पि धर्मात्मा त्वयि बृत्तिमनुत्तमाम्‌ | 
वते seat यथा मातरि वतते ॥ ६ 


[2. 67. 8 
| तथा ज्येष्ठा हि मे माता कौसल्या दीर्घदर्शिनी | 
c ut an ` 
त्वयि धर्मं समाख्याय भगिन्यामिव वतेते ॥ ७ 
तस्याः पृत्रं कृतात्मानं चीरवल्कलवाससम्‌ | 


| 
I HS IN IE 
| प्रस्थाप्य वनवासाय कथ पापे न शोचास ll ८ 


aren घोरसंकल्पो (for the prior half). Vi मे; Ms af (for 
त्वं). Bs Ма मृत्युमात्मनः; Do sees: (sic). —(l. 2) D2 
ІЗІН (fors). Vi Dis Ms transp. ले and [अ ]सि. 
Ña B प्रतिपालिता. ~(]. 3) Be सत्यकः. —D2 reads l. 4-5 
in marg. —(l. 4) ऽ еб. Vi D-5.7 Ma {йл च 


(for sim). —( l. 5) Vi Dis Ма च (for я). Vi Вг | 


Dir भ्राता मे; Da wad; Ds. आता (subm.); Ds रामो En 
Ma wm मे (for लक्ष्मणो). Vi Bs Di-s Ma gases. 
—(l.6) Di aaa; Das Ma [ 5 ]वशो; Da.z वने (for वनं ). 
$i De राज्यात्‌ ( for wem ). Bs om. पितृ. ] 

—After 4, Dg: Dt: ра Dm T G Mia ins.: 


7725* खत्युमापादितो राजा त्वया मे पापदर्शिनि। 
सुखं परिहृतं मोहात्कुलेडस्सिन्‍्कुलपांसिनि | 
त्वां प्राप्य हि पिता Asa सत्यसंधो महायशाः। 
तीब्रदुःखामिसंतसो Tat दशरथो TW: | 
विनाशितो महाराजः पिता मे धर्मवत्सरः। 
कस्मात्मत्राजितो रामः कस्मादेव वनं गतः। 

[(..2) Dg: рь Dd: Ts Ms कुलपांसनि. —(!. 3) Сз 
Max (for R). Ts यः (for su). Gs सत्यधर्मो, Ddi Dm: 
Ts Ga Мі महातपाः (for महायशाः).--(). 4 ) Dt Dd: 
Dm: Ті Me.s Cv.r.m.t gat ( †07 बृद्धो )- ] 

5 *) Dt «frat (for सुमित्रा )-- ) $ Na B 
De पुत्रशोकपरिष्ठुते; Vi Diss पुत्रशोकेन पीडिते( ४7 ^at); 
Dacor याश्चान्या मम मातरः Ms दुः्खशोकामिपीडितेः Ma 
पुत्रशोकाभिपीडिते.--“) Dess जीवेयुस्‌; Cg.R as in 
text (for stat ). —* ) Gs तां; Cm.k.t as in text (for 
स्वां). бі Ña Уз 2-५ Diz Ma त्वया पापे (D3 4) fired 
(Озава: ) Ва त्वया पापे विनाङ्ृते. —After 5, бі Ха 
Vi B Di-s.e Ma ins; Пав: ins. l. r—2 after ग7457* 
and l. 3-4 after 5: 

7726* न त्वं केकयराजेन जाता जातिमता ध्ुवम्‌। 
पापवृत्तां तु जाने त्वां जातां घोरेण रक्षसा । 
रामे त्वं किमकल्याणमकल्याण्यनुप्यसि। 
येन त्वया Aga रामः प्रत्राजितो аяң! 

[Ds repeats l. і-2 after 2745*.—(k І ) & Ds 
केकयराज्ञोसि; Bi "राज्षेन; Di de^; De( both times ).4.5.7 
केकेय°, Оз daa? (for केकयराजेन )- Dz ош. (hapl ) जाता. 
Bi जातिमथ ( for जातिमता ). Dz (second time) эй; Ds gë 
(for धुवम्‌). Si De जाता मतिमतां за ( for the post. half). 
—( 2) $ Dex (for а). Үз Drs(frst time) Me 
(D: я) g( Vi om. तु [subm.]) t पापवृत्ता (for the 


[5] 


prior half). 02( second time ).4 
| राक्षसी जा; Ds x эй. —(l. 3) Daz कि 
त्वन्‌ (by transp.); Ds कि तद्‌ (ford किन). б Ns 33.4 Ds 
"(Ds न)कल्याणन्‌ Bia’; Ма नकल्याणे ( for अकल्याणन्‌ ) . 
Ds रामे किं तदकल्याणि (for the prior half). Піл 
Ms a( Ms [अ] )कल्यागन्‌; Ds lacuna (for अकल्याणि )- 
Das प्रपश्‍्यसि( De °ति ); Daz प्रशंससि (for [ अ ]नुपस्वसि )- 
—(L 4) Vi Drs Me यथा (for येन). Ds angst; Ms 
पापदृत्ते for жет). L(ed.) वने (for यनम्‌). ] 

| 6 2) D7 सतु «tfo 00 नन्वार्यापि च; Cm.g.k as 
in text (for ननु स्वार्योऽपि). —For 6, бі Na Vi B Di: 
Ma subst.: 

7727* माठरीवात्मनो чїч रामस्त्वय्यनुवतेते। 

[Vi Ds मातरं (for मातरि). бі Ds [z ]4 च यो; Vi 
amaai; Ва.2 [ इ Jara यो; Di [ इ ]वाय यां; 2 Me [ श Jari; 
Ds [इ ]वाज्यग्र-; De: [इ ]वाचलां; Ds emat (for [इ] 
वात्मनो ). авт प्रीतिं (for बृत्ति). Уі निवर्तेते; Di Me द्वि 
qst (for [a }नुवतंते ). Ds रामस्तु त्वयि qd (for the post. 
half). ] 

—Thereafter cont. : 
7728* तस्य प्रवाजनं पापे किं पश्यन्त्या त्वया STAI 
чадага fe मे त्वं रामे वा दृष्टवत्यसि । 
येनाकार्य ач मम त्वमयशस्करम्‌। 

[(L т) Bi चात्राजनं. Ds रामे (for чї). Das gard; 
Daz ап त्त्‌ (for पञ्यन्त्या ) Vi Die: कृतं त्या (Бу. 
transp. )---( l 2) Daz पितर्यसाध्वि. Me वा (for Я). 
Des मदर्थे; De: मदर्थं (for रामे वा). Dz [4]8 (for 
[a]f).-—(. 3) Vx Bs Dus कार्ये (for [a Jar )- 
Ме त्वमेवन्‌ (for मम ei). Des аата; Dis: чате; 
De अयशंकर (sic) ( for शर्करम्‌). ] 

7 Das. om. 7-8. —%) Dd: Dm: तब; Cr.g.k.t as 
in text (for аат). —For 7°, бі Ka Vi B Diss Ма 


मन्ये तं राक्षसाज्जा( 02 


subst. : 
7729* यदा माता च से ज्येष्ठ कसल्या घर्मदर्शिनी t 
[Ds यथा ( for यदा )- Ре ज्येष्ठा च (for 3 Sat). Ma यया 
माता मम ज्येष्ठा (sic) (for the prior half). Vz wat. ] 
— y) бі Ка Vi B Diss Me त्वयि वृत्ति परां Хат & 
De mqi). — After 7, Ne Bia ins. l. z of 7730": 
8 Das. om. 8 (cf. vl. 7)-—*) Ві Saee 


Dg Ры яшеп (for атап). — ) Nz Bre g 9 
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2. 67.9] 


MUR शारं कृतात्मानं यशखिनम्‌ | 
प्रत्राज्य चीरवसनं कि नु RIN कारणम्‌ ॥ ९ 


लुब्धाया विदितो मन्ये न तेऽहं राघवं प्रति | 


तथा GA राज्यार्थं त्वया नीतो महानयम्‌ ॥ १० 
अहं हि पुरुषव्याधावपश्यत्नामलक्ष्मणों | 


( for ait), Dgr Dt शोचले; Tes wRr(for*Rr).—For | Ck सवय Ct as in Gub ILL LL —— पापे). Dg: D शोचसे; Ts शोचति (for *&r). —For 
8, Si Vi Ba Di-s.c Ме subst. ; Ns 37.3 ins. І. x after 
7 and l. 2-3 after тт; Ba ins. l. x only after 7 : 


ग730* अथ कस्मात्तयानायें तस्याः पुत्रः प्रवासित: | 
त्वयात्मानं दूषयन्त्या दूषितो sé नृशंसया। 
अनुशंस महात्मानमपापं पापनिश्चये। 

05) De аат (for [ajar ). Ві om, the 
post, half. Vi राजपुत्रो (for теп: पुत्रः). Vi Di-s Ma 
विवासितः. —(]. 2) Vi दूषयंत्या स्वमात्मानं; Di-s दूषयंत्या 
त्वयात्मानं (४ transp.) (for the prior half). —(. 3) 
Ка 35.6 महा( Ba Sar )पापविनिश्चये (for the post. half). M« 
'छतवत्यस्यकल्याणं मम येनाप्रियं чї. ] 


9 Si Ba Ds om. 9-73. For 9-73, Vi Ba Di-s.7 
(D2.4.5.7]. т-у only for 9-72 ) Ma subst. r73x*, —* ) 
Na Bus तं दीधदर्शि Ka st )% Gas Mi-s Cg अपाप( Мг 
“पा)दशन (for अपापदर्शिन ). Ма mis Ms afte (for शूरं). 
77) Ne Біз स्थिरात्मानं. -°९) Ne Bis gap रामं 
युणिनं गुणं कमिह पञ्यसि. 

I0 Si Bs De om. ro (cf. v.l. 9). For subst. in 
Vi Bs Dis. Ms, see I73I*.—“) Ns Bi.s चनाय विहितो 
ятай( В: ये). —2) Ña Bs यथेह; Ва wad; Ga न we 
(for न तेऽहं). Он Dat рп Cm.g.t यथा; Cv.k as in 
text (for प्रति). —°) Bs तदा (for तथा). Gs Ма 
राज्याथे. —*) Na Bs तद्विहीनो; Bi त्वद्विनीतो; Cr.m.g.k.t 
स्वयानीतो ( for त्वया नीतो ). 

ll Si Bz De om. rr (cf. v.l. 9). For subst. in 
V3 Ba Di-s.7 Ma, see 7737*. —°) Bus Dt: D7 शक्ति- 
प्रभावेण. —After тт, Ña Bx. ins, ]. 2-3 of 7730*. 

22 $i Bs De ош. 2 (cf. v.. 9). For subst. in 
Vi Bs Di-s.7 Ms, see 3237*, Ña Bis om. 72-73. —*) 
Dg तु (for g).—5) Dg: Dt: Ts Ms महोजसं; Gs 
महाबलं; Ck as in text (for °g: )—) Dg Dt: T 
उपाश्रितो; С.з Мз अपाझ॒तो, -4 ) Dm: Ck मेरु; Cr.m.g.t 
as in text (for дет). 

I3 бі Na Віз Dae om. I3 (for all except Da 
cf, एन. 9 and x2). ат read тз, while Ds reads I3, 
74” andl, 2 of т733*, after 7720*, —°) Da.s.z गुरुम्‌ 
(formaa). Сз मदाभागं (sic). Cr-m.g as in text (for 
इमं आरं). -- ) Ре G: Cr.m.g agai; Dm agai; 


MERC 


रामायणे 


केन आक्तिप्रभावेन राज्यं रक्षितुमुत्सहे ॥ ११ 

q हि नित्यं महाराजो बलवन्तं महाबलः | 
अपाश्रितोष्भूद्धर्मात्मा मेर्मेरुवनं यथा ॥ १२ | 
सोऽहं कथमिमं भारं महाधुर्यसमुद्यतम्‌ | | 


दम्यो धुरमिवासाद्य सहेयं केन चौजसा ॥ १३ | 
Ck -ससुद्यतं; Ct as in text ( for -ससुद्यतम्‌). Diss 
महाभारमिवोद्यतं. —^) 72 धर्मो; Ts zat (sic ) Cv gai; 
Cr.m.g.k.t as in text (for eat). Пазл Ts нб 
(Ds °at); Cr.g.k.t asin text ( for жатат). —°) 
Dg: ра Des. Me Cr.m.g.k वहेयं; Ts ggi (sic); 
Ms चनेयं (sic); Ct as in text (for 984). Da.s. हेतुना; 
Ті Gas Mi Ck तेजसा; Cr.m.g.t as in text (for चौजसा). 
--Еог 9-73, Уі Ba Dis Ma subst.; D2,4.5,7 subst. 

l. т-у only for 9-72 : 


7737* वनाय रामं чата किं नाम pd कृतम्‌। 
राज्यलोभात्त्वया BE मम सत्त्वं न लक्षितम्‌। 
an ममाप्रियं तेन त्वमेव жааи! 

THe पुरुषच्याघ्ं महेन्द्रो पेन्द्र विक्रमम्‌। 
का бая कैकेयि राज्यं कारयितुं महत्‌ 
तमहं भ्रातरं ज्येष्ठं रामं राजीवलोचनम्‌ 
भक्तश्चोपाश्रितश्चैच गिरिं TS रविर्यथा। 
इमां राज्यधुरं युर्वीमसह्यामाहितामहम्‌। 
दम्यो धुरमिवासद्यां कथसुद्वोइसुत्सहे । 

ГО. r) Рз та बनाय (Бу transp. ). Bug ते; Di 8 मे 
(for नाम). 5 दुष्कृतं (for सुकृतं ). ५.7 भवेत्‌ (for इतम्‌). 
—(l.2) Daz g (for gi). Ba रक्षितं; 2.3 भक्षितं (for 
रक्षितम्‌), १.५.5.7 om. l. 3.—(]. 3) Ds येन; № कर्न 
(for तेन), Dis at, Ma येनेदं (for त्वमेव). Be [अपि 
(for [अ]सि ). —(. 4) Ba ag? (sic), У: RAMAT; 
Dza.s मत्तमातंगगामिन॑ (for the post. half). —(] 5) 
Das. धारयितु f (for कारयितुं महत्‌). —( 6) i 
(also ).s 45 59% ( {07 ज्ये रामं ). —( L. 7 ) Ba भक्तस्य a] 
असक्य (sic) (for ww). Vi Ba [a Јата; D* Ы 
पाश्नितश्‌; Ра. [ उ ]पसृतश्‌; Ma [ ए ]वाशितश्‌ ( for [उ Шу 
Dz4.5.2 Ма मेरु नग( Ma गिरि )वरं(5 °а) यथा ( Mu S 
post. half)J.—(l. 8) Vi Ва राज्यधुरां (for राज्यधुर ). 
Vig पितावहत; Ва यां Ramga (sic) ,( for эп пя 
—(l.9) Ba [sr Jti; Ma [ st Jara (for [ अ ]सद्यां )-] ; 
—Thereafter Vi Ba Di.s Ma cont.; D2.4.5.7 e t 
l. 5, 6, 9-4 only; Ne ins. І. 5-6 only after 7707 

I732* का शक्तिरद्य रामेण विना राज्यं प्रशासितुम्‌। 
लोकैश्वर्यमपि प्राप्य मम वा मद्विधस्य वा। 
परित्यागेऽपि कामं ते न तु बुद्धि्भवेन्मम। 
यदि रामस्य नापेक्षा Aas маха! 
यदि वा स्वत्परित्यागे रामो मां न परित्यजेव्‌। 


[5] 


[53 


[406] 


अयोध्याकाप्डम्‌ 


अथ वा मे भवेच्छक्तिर्योगेरवुद्धिबलेन वा | 
सकामां न करिष्यामि eam पुत्रगधिनीम्‌ | 


[ 2. 67. 74 
a Sa ~ . A 
TAATA वनाद्धातर खजनप्रियम्‌ ॥ १४ 


атат त्यजेयं त्वां हन्यां वा पापनिश्चये । 

इयं ते wage बुद्धिः पापविनिश्चये | 

अधर्मा चायशस्या च ममानर्थभयावहा | 

उचितं नः कुले राज्ये ज्येष्ठस्यैवामिपेचनम्‌। 

अवरैः पितृवज्येष्ठः पूज्यो आतेति च स्थितिः। [ zo] 
सत्मशस्तमिदं बृत्त कुलं नो दूषितं त्वया । 
मामटपपुण्यसुदिऱ्य निमित्तं राज्यलुब्धया। 
कुले महति जातायाः सद्धुत्तवति धार्मिके । 
बुद्विरेपा agaa कथं ते सद्विगहिता | 
नेव कामं करिष्यामि तथाह पापमीददाम्‌। 
यदर्थ जीवितान्ताय राज्ञस्ते विप्रियं masl 
अयशः पातितं а मम लोमादिदं त्वया। 
तस्मादतो न ते कामं करिष्ये पापनिश्चये | 


[( 7) D मम; Ds Ma आर्य- (for अद्य). —( l. 2 ) Ma 
Anim. Di च ( for second at). --(). 3) Va tart (by 
transp. ). Ba «Rift मे कामं ( for the prior half). Vi 
Ва न өңің; Diva сің. Ma परित्यागेधिकांक्षत्य न gii 
भवेन्मम (sic). —(. 4) Va त्यज्ञेयमस्य ( for यदि रामस्य). Ds 
атава. 5 त्यजेयं ययनापेक्षा (for the prior half). Di विभवेत्‌. 
—(l. 5) Das परित्यागाद्‌. 3.5 मा ( for at). (I. 6) рах 
सजे वै ai Dz त्वं). —Vi В: om. ( hapl.) lL 7. —(l. 7) 
Me पापानुबंधिनि. —(. 8) Ma अधर्न्या, Vi В: अधम्या चायशस्यां 
(Ba °} वायशस्यं ) च ममानर्धभयावहां (sic). —(l. 9) De 
राज्यं (7 राज्ये). Ва येनास्य (for अ्येषठस्य )- —(l. то) D: 
Ma अपरैः; Da अबरे (sic) (for aat: )- 34 जयेष्ठ. Ma transp. 
ज्येष्ठ: and पूज्यो. Ds 3 स्थितिः; Ma संस्थितिः (for च स्थितिः). 
Ва पूज्यो भातरवस्थितिः (for the post. balf).—(l. тт) 
Vi मन्निमित्तम्‌; Ва यन्निमित्तम्‌; De सुप्रशस्तन्‌; Des 3855; 
Ma संप्रशस्तस्‌ (for सत्मशस्तम्‌)- Ma चैव (for वृत्ते). Ds कुले 
(for, 4%).--Ма om. l य2-75. (72) Vi Ds मम 
(for माम्‌). —(l. 73 ) Ds зен; Ds सङृतवति (sic). Пі 
सुवृत्ताया uit (for the post. half). —(l. r4 ) D2.4.5.7 
पापे (for एषा ). D कथं दिजगहिते ( subm. ) ( for the post. 
halt). —(. 75) Ds गमिष्यामि ( for करि?) and तवाहं (for 
wae). Va पापदर्शितं. 35 तं e परमीशं (for the post. 
half). —(l. 76) Vi त्वदर्थ. Me मरणांताय. Уі राज्यं (for 
राज्ञस्‌). Be ach जीवित*ज्ञः राज्ञस्ते Geet. — Ll. 77 ) Bs 
पीडिते; Da पतितं (for पातितं ). Be ag; Ma मयि (for मम). 
—(l 78) Drs यस्माद्‌ (for तस्माद्‌). М: इतो (for अतो ) 
and पापं (for कामं ). ] 


4 Daz om. 740666. Ds reads 73, 4% and La 
of 7733* after туго*. —") Ms योगबंधुबलेन वा. — 
бз Ма पुत्रगृद्धिनी; Cg.tasin text; Ck पुत्रगंधिनीं (for 
За). —For 747-5, бі Ñe Vi В Di-se Me 


[75] 


subst. and read aíter тўго°; Ds subst l 2 only for 
TAS 
7733* भवेद्यद्यपि मे शक्तिः शासितुं राज्यमूजितम्‌। 
तथापि न सकामां स्वां करिष्ये मातृगन्धिनि । 

[(]. 2) Bs (before ८०7. )07 शासितं. —(]. 2) Ds 
त्वा; De त्वं. Vi Di-s नतृघातिनि; Ds yi (for मात्‌? ). 
Ma करिष्यामि әгі ( for the post. half). | 
— Thereafter all the above MSS. cont. (Ds reads 
l. 4 after l. 2 of r72I* ); D«.z cont. l. 4 only after 73: 


7734* मन्निमित्तं पिता प्राणेस्त्वया मे विप्रयोजित: । 
प्रत्राजितो वने चेव रामो धर्मभ्रतां वर: | 
अहो पापं тетін त्वया मे विनिपातितम्‌ | 
अपापः पापसंकल्पे सर्वथाहं हतस्त्वया। 

[(Lr)Vi B ач. Me transp. पिता and त्वया. 
—(l.2) Ві om. wit. —( l. 3) Vi त्वया дін; Ра 
महामूर्जि; 2.5 werate (forem). Vi नूनं मे विनियोजितं 
(for the post. half). —Ds om. l. 4. —(l. 4) छा 
पापसंकल्पः; Ва #ध्संकल्पे. Vi Discs इतोई सर्वथा त्वया ( for 
the post. half ).] z 
—After r4°2, Dg: Па ра Юпи T G Mia ins. : 


2735* न मे Вета जायेत त्यकुं त्वां पापनिश्रयाम्‌। 
यदि रामस्य नावेक्षा त्वयि स्यान्मातृवत्सदा । 
उत्पन्ना तु कथं बुद्धिस्तवेयं qma TRI । 
साधुचारित्रविश्रष्टे पूर्वपां नो विगदिता। 
अस्मिन्कुले हि पूर्वां ज्येष्टो राज्येऽमिषिच्यते। [5] 
अपरे भ्रातरस्तस्मिन्प्रवतेन्ते समाहिता:। 
न हि मन्ये नुदे स्वं राजधर्ममवेक्षसे । 
गतिं वा न विजानासि राजवृचस्य शाश्वतीम । 
सततं राजवृत्ते हि जयेष्ठो राजामियिच्यते । 
राज्ञामेतस्समं तत्स्यादिकष्वाकणां विरोषतः। 
तेषां घमेकरक्षाणां कुलचारित्रशो मिनाम्‌ | 
अद्य चारित्रशोण्डीय eat प्राप्य विनिवर्तितम्‌। 
तवापि सुमद्दामागा जनेन्द्राः कुलपूर्वगाः l 
बुद्धिमोह: कथमयं संभूतस्त्वयि गर्दित: | 
न तु कामं करिष्यामि ware पापनिश्रये । 
यया च्यसनमारब्धं जीवितान्तकरं मम | 
एप त्विदानीमेबाहमप्रियार्थ तवानघम्‌। 

[(L. т) бз हंतुं (for wá). Сг Мі чаа. —Gs 
partially damaged for l. 2 and3.—(I.2) ра नोवेक्षा; 
Тез Gi Ck नपेक्षा; Ms aru Cg.t 25 above { for 
mm). Із मावृवत्सला. —After L 2, Dmi ins. राम. 
—(I 3) M: в (for 8). ра ра Dm Ps G Mus 

| नी; Ge पादिन; Ма eed, — 4) Gs विगते 


[то] 


[35] 


[407] 


Pog 
ppp 
yuy 
EPI 


nna 
Nao 


G. 2. 75. 30 
B, 2. 73. 28 
L, 2. 79. 29 


2. 67. 75 ] 


इत्येवमुक्त्वा भरतो महात्मा 
प्रियेतरेवाक्यगणेस्तुदंस्ताम्‌ | 


शोकातुरश्रापे ननाद भूयः 
सिंहो यथा чате: ॥ १५ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे सप्तपाश्तिमः सर्गः ॥ ६७ | 


व 5) Dh Ct RE no 5) Ән Ct सर्वेषां 


(for पूवेषां). Ts Gs Мз राजा 


| 
| 
| 


(for राज्ये). (т. 7) Gs damaged from чї up to | 


गति वा in]. 8. Dg: Ts Me अवेक्ष्यसे; Gi उपेक्षसे; Cr.m.g.k.t 
as above (for sHRRE).—(l. 8) Dd: Dim Ga Mis 
Cm नाभिजानासि; Gr [ अ]पि न जानासि; Gs [अ]थ न जानासि; 
CK न हि जानासि (for न विजा? ). G3 राज्यवृत्तस्य; Cr.m.g.k.t as 
above (for राजवृत्तरय ). —( l. 9) Dt Dai Ti ct राजपुत्रेपु; 
Ts राजवृत्तो दि; Мз राजबृत्तो हि; Cg as above ( for °çà हि ). Ti 
(also).2 Gs राज्ये ( for राजा ).—(L xo) Ga क्षमं; (8.६ 
as above ( for समं ). $ Ck.t : राज्ञां सर्वम्‌ इति पाठे सर्वमित्यत्र 
छान्दसी Tent द्वितीया tarred: | % ра Dmi Ts Gi.5 Мг 
तस्माद्‌; Ts न स्याद्‌; Ms तस्याम्‌ (sic) (for тк). 
—(L xr) Gs damaged from शोभिनाम्‌ up to चारि in 
l. т2. Тї Crj.m -चारित्रयोगिनां; Ta -चारित्रशोभनां; Cmp.g.t 
as above (for “atfiar).—(I. 72 ) Ба Dm Сыз 
Маз अत्र ( for अद्य). Cr.m.8. as above; Ct -शोटीय (for 
-शोण्डीय ). 63 विनिवर्ते. (33) Dt Dd: рт Gs Мі 
Ck.t सुमहाभागे; Cg as above (for सुमहाभागा ). быз Мі 
नरेद्र; Cv.r.m.g.tp as above (for जनेन्द्रा: ). Ма "qdsm; 
Cv.r.m.g.tp as above (for -qam:), Dt Ct जनेंदरकुलूपूर्वके 
(for the post, half )---(). 74 ) Ts 835. Ge कथयमं 
( meta. ). Gi जुद्धिमोहोयमधुना (for the prior half). Ms 
संभ्रांतस्‌; Ck.t as above (for чча). —(]. I5) G2 
ननु (for न तु). Dts ача. —(l. 76) Dd: Dm तथा; Ті 
त्रया ( for qar). Gs damaged from ता up to एप fq in 
L 77. —Ddi reads from ]. X7'up to т4 іп marg. 
—( l. 77) Dm Ts Ga Rifat; Ck.t as above (for 
afari). рь Ба: Dm: तवानघे; Сі तवानघः- ] 

—For 74”, Š: Ns Vi B Di: Ma subst. : 

7736* निवतेयिष्ये 9 गत्वा वनवासादद्दं ILI 
[ В‹ त्वया ( for स्वयम). ] 


| 
I 


—Thereafter cont. 7767* (subst. for 2.68.27). 
—After 74, Dg. Dt: ра ші T Gi Mi-s ins.: 


7237* निवतयित्वा रामं च तस्याहं दीसतेजस:। 
दासभूतो भविप्यामि सुस्थितेनान्तरात्मना। 


॥5 “) TsGi. हि मातरं; Cv as in text ( for महात्मा). 
—’) Ts तदा; Сі स तां; Gs स्पुत: (sic); Cv as in text 
(for ताम्‌). —°) Gs damaged. from का up tog. Di 
Ddi Dm: झोकार्दितश (for शोकातुर्‌). Су शोकामिभूतश्र. 
Ms धीरः (for भूयः). —;) Dt T: मंद्रकंदरस्थ:; Ms Cr 
पर्वतकंद्रस्थः} Cg as іп text (for पर्वतगह्वरस्थः ). Ф 82 
पर्वतकन्द्रस्थः इत्ययं सम्यक्‌ पाठः। СШ алы) 

:॥% —For zs, бі Ñs Vi B Di M 
Subst. : 


7738* इत्येवसुक्स्वा भरतो5तिरोषा- 
द्विगईयित्वा जननीं gni: | 
शोकातुरः सस्वनमुन्ननाद 
feat यथा पर्वतकन्द्रस्थः | 


[ Gl. т) Vi Di-s.7 Ма महात्मा ( for RATA). —( l- ' 
№ В स गईयित्वा; Ds विगईयिष्या (sic) (for ЫП | 
Уі Dis Ма सुघोरां; Ds i: ( for gam: ). --(). 3) s 
Te; Ma सस्वरम्‌ ( for सस्वनम्‌). 2 सस्वनवन्ननाद. zu 
Ba मंदरकंदरस्थ:; Da पर्वतकंद्रातु. ] 


Colophon. —Sarga name: $ Ns Vi B LM 
कैकेयी विगदण( Vi Di.s-s.7 °ш:; Bi Com); Dz ee : 
केकेयीविग्हण:. —Sarga no. (figures, words 0 Bs Ds 
Bi Ds.s om.; бі 79; Ña Va Dz Ма 75; Be 63; oi 
74; Ba 69; Dg: Оз Dd: Dm T G Mis 73; D! vith 
Dzs 78. —After colophon, De G conclude x 
Қ De om. )रामाय नमः; Ta with श्रीरामचन्द्राय नमः- 
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६८ 


[2. 68. 3 


तां तथा गर्हयित्वा तु मातरं भरतस्तदा । 
रोपेण महताविष्टः पुनरेवात्रवीद्रचः ॥ १ 


лал. .* 


राज्याद्धंशस्त केकेयि TTA दुष्टचारिणि । 


. 


परित्यक्ता च धर्मेण मा मृतं रुदती भव ॥ २ 
किं ч ASST रामो वा भृशधामिकः | 
чен त्वत्क्रते तुस्यमागतो ॥ ३ 


68 
Rar In 5 Ñ Vi B Dr Mi the sequence of 
Sargas from 68 to 75 is 68, 72, 69, 95, 70, 77, 73 
and 74. Ni missing up to dt inl. ro of 77636 (cf. 
v.l. ro58* ). —$ Dm begins with 2%; Mis with 
श्रीरामाय नमः. 


Y 4) 5 ХВ D० तथा ल; Vi Dis Mi एवं (0५५ ^x) 
स( Vi s; Da fz-); 2.3.5.7 तथा fi Cg. as in text 
(for at तथा). бі Ne Vi B D:-7 Mi ता (for g). —°) 
Ddi Ts Gi भरत Raat. — 4) бі Ке Уі B Di: Me 
दुःखेन महताविष्टः पुनरेबेद( Do “देव [ meta.  )मत्रवीत्‌- 

2 4) $i Ne Vi B Di M: qii( Ši D० योपित्‌ )- 
स्वभावे; Ge "mp (sic); Cg.k.t as in text ( for राज्या- 
शस्व). — ) Si Ne Vi B Di-: Ms निरपत्रपेः Сі दुःख? 
(for दुष्टचारिणि), —After 2%, бі Ñ: Vi B Di: Мі 
ins.: 


Б तेऽपराद्धं UAT भरना दा पापनिश्चये I 
रस्वभावायाः सर्ययैद धिगरतु ते। 
ते$स्त्वये छुभो लोको मा परः gestat | 
सवेलोकाम्रिये कृत्वा कथं नाम न छज़से। 
कर्थं धारयते भू मिस्स्वामियं भवृधातिनि। [5] 
ай तेनपिकल्पेन मम पित्रा тат! 
तवापराधः क्षान्तोड्ये सशरो कविगर्हिं तः | 
कथे शापाञ्चिना तेन न яты सदात्मना | 
स्वहोपदूपितश्चाहं न दग्धः केन हेतुना । 

0.2) Ds एव (for एवं). Bi De मे (for à). --22.4.5.7 
от. l. 3-5.--(І. 3) Bs геліпі; Ма मर्तुधादिनि (for 
ङुल्पांसनि). Vi मा Sed शुनाक्षेकानापतः exime (sic). 
—(L. 4) B: ( before corr.) काळे ( for gat). Bs reads 
कथे in marg. Vi Da कर्म ( for नाम). Ві illeg. for रुछसे. 
—(l.5) $ De त्वां नयते; Bs वा धरते (for writ). бі De 
स्वामित्व; Ns Bs त्वामिमां; Vi Di. Ms इयं त्वां (by transp. ) 
(for afta). Na Vi(also) В.з. Drs Ms मर्तृधातिनी; 
Ва पति" (for waaifafi).—(I. 6) Ex Dza.sz g( Br ते; 
D: नु) ऋषि( Ds निधि )ऋल्पेन (for 34/8). Vi Пі-57 
transp. मम and पितरा, —( 7) Vi Drs Ма go: 
(Ds Rä [sic] ); Ds.s "ते ( for -विगर्दितः ). —(I- 8) Na 
Bs transp, + and amit. —( l. 9) Di.s.a.s.z दोषाद्‌ ( for 
Ӛз). Bi 899, (for aq). Na Brsa uri; Vi Diez 
[s]& qi(Dz.5$); Bs[s]£ ( by transp.) (for at Дд 


—Thereafter D2.s.5.7 cont. : 
7740* अस्मास्पापास्समझुद्धारं sq 

[ Ds mit- ( for mra). Dz om. (subm.); Ds 3; Dr 
वे).] 

: Ne Vi B Di-: Mi read 27-4 (including star 
ges up tol. x of r744*) after r7r8*. ~ 


I») 


—Ga partly damaged for 2°.—°) Bs परित्यकत्या, бі 
Хув Dgi छा Di-z Т М: Гат Ия; Ddi Dmi Ts 
Gris Mi हि; Cg.k as in text (for ч). —42) Tis मां 
( for ят). Dm: ( before corr. as in text) [at gd (for 
Xd). @ Ck: परो मां सतं रुदतीति मिथ्यापाठं mew 
निथ्यार्थमसङ्गदमदोचत्‌।; Ct: केचित्तु-परित्यक्तथर्मगस्ते gA- 
जीवनमसंभावितम्‌, अतो मा मां ES = सुदती भवेत्यर्थः। तत्र 
पुत्रमरणक्ृतः Aata भाव इत्याहुः। бі № Vi B 
Di-z Ms sifZà( Di ^ut) पापनिश्चये. —After 2, бі Ñe 
Vi B Di-: M: ins. : 
7747* राज्यलोमास्पतिं प्राणाविप्रयोज्य यसस्विनम्‌। 

गतासि бе घोरं सर्वथेव धिगस्तु Н! 

यदि स्वं राज्यलोभेन qe निरयमिच्छसि i 

чатеп निरये कस्मादहमप्यनुपातित:। 

हा दग्धोडस्मि हतश्चैव स्वया magiaa [5] 

च्यक्ष्याम्यहमपि प्राणान्मान्ठते सुखिनी भव । 


` 


[( 7) Si De वियोज्य च (for विप्रवोज्य). Vi D2-s.7 
aai; Di तपोवन (sic); Ми नराविपे (for वशस्विनस ) 
—(l. 2) Ds.s Ms smit ( for गता )- D: om. from निरयं up 
to राज्यडोनेन inl. 3. Ма पाये (for ait). Ds मे (for 7). 
—Aiter l. 2, Vi Dis ins. : 

ig4i(A)* पाये प्रापसरावारे fup 
—Dsom. l. 3. —(}. 3) Ds fà siga, (Бу transp.); 
D:.s.z गंतुं नरकम्‌ ( for गन्तुं fa )---(!. 4) Š: Ds qasa; 
Vi पर्दी; Ds чч (for sumi). Vi Di-s Ms निरयं (for 
थ्ये ). Піл कि त्वया कि निमित्तं (for the prior half). Ва 
[sr ]नुपीडितः; Ma [ st Ta पा? (for [ अ Taqa: )---६!. 5) 
Vi aia (for нйн). $i De मात्रा { {०7 मातर ).--(!. 6) 
Bs [ अइनिति; Ba [ss (for [अ yeah). Daz au 
(for °गान्‌). Si De मातस्त्वं; Na Віза महते; Vi aa d 
Di-s अंब 9 ( for माझे )- ] 

3 45) Dg=; Dd: Dm Ts g; Cr.m.g as in text 
(for =). 087 Dts Ta रामो राजा ( by transp. ). —For 
35$ Жа Vi B Di-z Ms subst. : 


rap 
par 
ER 
fO 
ошо 


2. 68. 4] 


भ्रूणहत्यामसि प्राप्ता कुलस्यास्य बिनाशनात्‌ | 
За नरकं गच्छ मा च Wd: सलोकताम्‌ ॥ ४ 
ачат हीदृशं पापं HA घोरेण कमणा | 
सबलोकम्रियं हित्वा ममाप्यापादितं भयम्‌ ॥ ५ 
त्वत्कृते मे पिता बृत्तो रामश्चारण्यमाश्रितः | 
अयशो जीवलोके च त्वयाहं प्रतिपादितः ।। ६ 
मातुरूपे ममामित्रे नृशंसे राज्यकामुके | 

7742* कं चु तेऽपकृतं भर्त्रा किं रामेण महात्मना। 

[Ns Va Da g; Ds ते (forg). Dsg (for ते). Ne 
D3... भर्ता (сіс); Dz Аят (for भर्त्रा). ] 
—°) Vi तयोर्‌ (for ययोर्‌). Ма raras ( for Rataa). 
-4) Dt स्वत्‌ (for en). Ms तुल्यतां गतो. $ Кар 


De.s.s Ма त्वया तुल्यसुपाहि( Ña Білм "क; Bs Me g ) तो 
(Вз धते); Vi तुल्यमुत्पादितो त्वया; Di तत्तुल्यमुपपादिनो. 


4 4%) Dm: Ck ब्रह्महत्याम्‌; (8.६ भ्रूणहत्याम्‌ (as in 
text). Vi De अपि (for क्षि). Vi Di-sz ब्रह्महत्यां च 
gaai; Me ब्रह्मवध्या च aat (for ^). бі Ñs B De 
элеп स्वया प्रासा ब्रह्महत्या च कुत्सिता. After 4% $i 
Nez Vi B Di- Ma ins. : 


7743* रामं राज्याइंशयित्वा पति प्राणेर्वियोज्य च। 
मा तेऽस्त्वयं छुभो लोको मा परो भर्तघातिनि। 

[ CI. т) Vr राज्यं ( for राज्याद्‌). Ds भृशयित्वा (corrupt ). 
Daz वियुज्य. — (l. 2) Vi wat; Das परो (for ў). 
ал चार्यं; Ds वरो (for परो ). Da. भतृंघातके. ] 

—") Ms निरयं; Ck.t as in text (for नरकं). Vi गग 
(sic) (for गच्छ ). —*) Dti तात- (for भर्छुः). Si Ne B 
Ds Мазгўяпч( Bs "शोक )परिक्षता ( Bs *at); Vi Di-s aĝ- 
पुत्रविनाकृता( Vi Sat); Da.s.7 भवेलोकपरिच्यु( Ds °क्षि )ता. 


5 °“) Du [leds Cr.m.g.t as in text ( for “at ). 
य) ७2.३ Мі Cg ers; Cr.k.t as in text (for far ). 
—*) бз Ck मया; Cr.m.g.t as in text (for sa). Dg 
[आ ]पतितं; Gs "पादित (sic); Cr.m.g as in text; Ck 
[भा ]पादयेद्‌ ( for [आ]पादित ). —For subst. in $i Na 
Vi B Di: Ма see r744*. 


6 ©) Mi wa (for मे). —4) Gs प्रतिपादित (sic y 
Cm.g.t as in text. —For 5-6, бі Ns Vi B Di- 
(Dz.65,7 om. l. 2-5) Ma subst. : 


744% इतो दरधो नारितश्च स्वयाइं राज्यळुब्धया і 
प्राणेर्वियोजितो भर्ता रामः प्रवाजितो वनम्‌। 
मम चाप्ययशो Alor पातितं लुब्धया त्वया। 
तस्मात्पापसमुद्धारं न ते पद्यामि गर्दिते। 


लोकानां परिवर्तडपि निरयाज्नोसरिष्यसि | (5] 


रामायणे 


न तेऽहमभिभाष्योऽस्मि THT पतिघातिनि ॥ ७ 

A^ A 

कासल्या च JHA च याश्चान्या मम मातर! | 

दुःखेन чей प्राप्य कुलदूपिणीम ॥ ८ 

न त्वमश्वपतेः कन्या धर्मराजस्य धीमतः | 

राक्षसी तत्र जातासि कुलप्रध्वसिनी पितुः ॥ ९ 

यत्त्वया धार्मिको रामो नित्यं सत्यपरायणः | 

बनं प्रस्थापितो दुःखात्पिता च त्रिदिवं गतः ॥ १० 
[(L r) Si De हा दग्धो नाहितश्चालि; Ña В हा zie 

नाशितश्च ( for the prior half). —(. 3) Ds बा (fora), 

Ne Bs (also marg. पतितं ) निहितं; Ві पतितं (sic) (fr 

पातितं ). Ma राज्यलब्धया (for gear त्वया). — (l. 4) ch 

тудо". Ña Dis तस्मात्पापसमुत्तारं; Vi Dis अस्मात्ापाह्मुत्ता | 

Вз «(also त )स्मात्पापात्समुद्धारं; Ва अस्यां чї ug 

(corrupt); Ma अस्मात्पापात्समुत्ततु (for the prior half). 

$i Vi ते (by transp.). Va गर्हितं. Ma बने seen गे 

(for the post. half). —(l. 5) Уі परिवर्तो (sic). M 

निरयं (for °यान्‌). Bi [= ЈА, 57 Do निरयं न aff 

(87 *& ) ( for the post. half). ] 


7 °) 5. Ns B De -रूपेण से ( for e मम). Ч 
[अ]मित्रि (sic) (for त्रे). --*) $ Do -कामिके। Vi 07 
Ma "मिनि; Da "कि; Cm.g.k.t as in text (for US 
Ф ९६. : राज्यकासुक इति अमेथुनेच्छातो न डीप्‌। ॐ e 
Vis च; Das स्वा; Cg.k.t as in text (fort 4). x А 
В De अभियातब्योः Vi Элей R; D: TERE 
2.५.5.7 °भाष्ट(D2 "त; Ds "५[ 3०] )व्यो; Ds ir 
Te °भाष्यामि (sic); Ma अपि द्रष्टव्यो; (8-0. as pe E 
(for अभिभाधष्यो डस्मि ).--/ ) Si Na \ В um q. 
D2.५.5.7 Ma aix (for gm ). $ Vi Di-? n ठ 
(Ds 9%); Bs Dm “तिनी; Gi पापकारिणी 
पतिघातिनि ). 4 


8 ०) 5. Ñ+ Vi B Draco Ma तथा (for ЧИК Q 
Dg -घातिनीं; М.з -दूषणीं (for -दूविणीम्‌)- 


7. महद p 
В Di Mi त्वयैकया atate पीडिता निरप( Ут 46% 


9 For 9, Ñs Vi B Di- Ма subst. : 
7745* न र्वं केकयराजस्य Theat विदरितात्मनः | 
राक्षसी कापि तस्य ed दुहितृत्वसुपागता | 

[ (l. x) Bi Di कैकय- В: Da.2.5.7 कैकेय- ( for 


34): 
मनः f 
Das -राज्यस्य, Ne Bi-s Da @ (Юз RAT 


f fot 
विदिता? ). —(l. 2) De चास्ति; Юз.т तस्य; Пе pe 
कापि). Y Пав? राज्ञस्‌; Va Bis Di कस्य (40 tap" 


i -2 0 
—Thereafter D:( repeats ).4.5.7 ins. l. 7-2 


[यणः Gs 
0 “) Ddi य॒स्‌ (for यत्‌). —°) Gr बतपर त्‌). 
सत्यपराक्रमः, —^) Dti चीरः; Ms राज्यात्‌ (for $ 
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यत्मधानासि तत्पापं मयि पित्रा विनाकृते । 


कौसल्यां धर्मसंयुक्तां वियुक्तां पापनिश्चये | 
कृत्वा क॑ प्राप्स्यसे त्वद्य लोक निरयगामिनी ॥ १२ 
किं नावबुध्यसे m+ नियतं बन्धुसंश्रयस्‌ । 


-4) Du [ж] (for ч).--Еог 30, бі Ne Vi B 
Di-: Ma subst. : 


7746* सर्वलोकप्रियो रामो यस्वया पापनिश्चये | 
प्रनाजितः पापतरा का स्वदन्या भविष्यति। 
(I. т) Vi Ba Рашт qa (for яя). —(]. 2) 9 Bia 


чтаҳат; De “परा ( for *axr). Be त्वदन्या न ( for का त्ददन्या ).] 


ll 7) Te uq (for तत्‌). Ts पाई (for पापं). 
& Су: यत्प्रधारयसे पापमि(ति) च पाठः। masr TAS 
qiwa कारणं u Сг: यत्प्रधानासि पापमिति वा पाठ:। ॐ) 
Мз विवासिते (for बिनाइते ).—*) Ms lacuna for 
लोकस्य. —For rr, бі Ne Vi B Di-z Ma subst. : 


7747” पितुवियोगजं दुःखं महदापादितं чап! 
magangi चेव सवेलोकविगहितम्‌ । 

[CL т) Ba नियोगजे (for i? ). Vi Dis Ma अद्नासाः 
(Da aia); 2.५.5.7 अदहमापादितस; G(ed.) 9 
(for атада). --(]. 2) Si Ds зн 
भ्रातृर्‍्याग-). Vi Dis आ( Vi मा)तृन्यां स 
prior hali). ] 


I2 Me transp. із and і2.-”) Gs deat ( for 
वियुक्तां ). Сз damaged for पाप. —*) Gs कि Cg.t as in 
text (for). Ба [s]f%; Du Te हि (for 9). бі 
(sla = (for exer). —*) Dgi Ddi Ті Mis Cg -गाभिनि 
(for "नी ). —For 72, бі Ne Уз B Di-: Ms subst. : 

7748* झुदस्वभावां aqui कौसल्यां पुत्रलालसान। 
घिवस्सां वस्सलां कृत्वा ag लोकानामिप्यस्ि। 

LO. r) Dass. कौसल्यां aze (by transp.). Үз 
mat; Deas -वत्सलां (for -emum).—(.. 2) Ds 
erroneously repeats after зені from ftd चैव (see 
variant) іп l 2 of туду* up to विवत्सां in l.2 of 
X748*. $ Vi Bi Ds. тіне; Ds aia (for s). D-55 
Vh; Ds Әә (Бу transp.) (for 3 Siem) Dis 
Ma अवाप्स्यसि (for गमिष्यत्ति ). ] 

I3 Ms transp. rz and r3.— ) G निरयं; Cg as in 
text ( for नियतं ). —° ) Съз Mi पित्रा ай ( for 999). 
—*) Gs कौसल्यायास्तनूद्धवं. ॐ Cg: कोसल्याया आत्म- 

कौसल्यायात्मसंभवमित्याष: संधिः। यद्वा शोः 
RA भाकारलोप:। “ गूढोत्मा न sem? इतिवत्‌। 


йаза | 


[ 2. 68. 75 


| जयेष्ठं पितृसमं रामं कोसल्यायात्मसंभवम्‌ ॥ १३ 
| AAT पुत्रो हृदयाचापि जायते | 
तस्मास्म्रियतरो मातुः प्रियत्वान्न तु वान्धवः ॥ १४ 
| अन्यदा किल मज्जा सुरभिः सुरसंमता | 

| वहमानौ ददशोंव्या पुत्रो विगतचेतसों ॥ १५ 
| 


तेन सम्यङ Bf: | So also all other Cs. —For ҮЗ; 
$i Ne Vi B Di-z Ma subst. : 


| fü ` 

| 3749* ifa दुःखमिष्टपुत्नत्रियों गजम्‌ | 
| पुत्रणेटेन कोलल्या यथा ते द्रिप्रद्रोजिता । 
| 


| [. r) D: [ अनिजनामि (sic). бі De कि; Di-s.z वा; 
Ms яа (for वे). Vi ahaa ал zu Я 

5 Vi Ga ने (sic). $ № В De 
an (for यथा}. Ds om. ते (subm.). Di न वियोजिता 
(for &2^).] 


—(l. 2) Ne पुत्र 


I4 “) Vi Di -प्रत्यंगयोर; Di 72 “तो; Сугат as іп 
text (for negra: )- бі Ña Vi В Di-z M: arg: (for 
gat).— ) Dt: [alfa (for [s पि). $; Savi B 
Di-: Ms पुत्रो हृदयसंभवः-- ) K( ed.) Cr.m.g प्रियतमो; 
Cv.k.t as in text (for शतयो). —*) Du Ск प्रिया 
एव; Cm as in text (for प्रियत्वान्न). Dt: Юпи Tz 
Сіз Ms Ck.t बांबबा: Cv.m.g ataa: (as іп text). 
३ Ct: ‘ачпа तु बान्धवः ? इति पाठं मर्दा агіта 
ब्याख्यातम्‌ प्रियत्वादेव न बान्धवो बन्धुदत्तपुव्रादिवन्न सवतीति। 
| तत्र नार्थसामज्ञस्य्रमिति कतकसंमतपाठ ся ज्यायान्‌। ॐ —For 
74,026 Ñ: Vi B Di-z Ma subst. : 


ijgo* तस्मादतः प्रिय वर: garai विद्यते t 


[ S: Bi-s बलाद ( for mara ). Š: De ऋते; Ms za: ( for 
अतः). 33.5 Ms 344 Вз [ before corr. ] “त्रा ) ( for gara). 
2.4.5.7 तस्माझेकरे( Піл ^ed: ) frasi पुत्रादन्यन्न faut. ] 


]5 ©) Tis AAAG Cr.m.g-k.t as in text (for 
अन्यदा )- 97 8: Vi B Diss Ms पुरा fuz गवां माता. -- ) 
Di-s; सुरभी. Ds सुरसत्तमा ( for 'संमता)- = ) Ms 
बहमादों (sic); Cr.g.t as in text; Ck वलमाना (for 
agat).—*) Te. айі; Cg as in text (for ^a). 
ea Si No Vi B Diz Ms subst. : 


—For 75 
दृद gat чаа लाइलेनामिपीडितो । 
жай чча वहमानौ मद्दीतले। 


[S Ss Vi B Duss Ms om. L z.—(l. 2) NOR I 


Buea Мі sat gari. 2.5 347 (for agar). D4.7 repeat 
the post. halí of L т in place of the post. half of 


l. 2.] 


उ757* 


[477 ] 


С. 2. 76. 8 
В. 2. 74. 76 
L. 2. 80. 78 


— 


2. 68. тб] 


तावर्थदिवसे श्रान्तौ दृष्टा पुत्रौ महीतले । 

सरोद पुत्रशोकेन बाष्पपर्याङुरेक्षणा || १६ 
अधस्ताद्रजतस्तस्याः सुरराज्ञो महात्मनः | 

बिन्दवः पतिता गात्रे सक्षमाः सुरभिगन्धिनः ॥ १७ 
तां ET शोकसंतप्तां वज्जपाणिर्यशञस्मिनीम्‌ । 

इन्द्र! प्राज्ञलिरुद्रिमः सुरराजोष्जवीद्वचः ॥ १८ 


रामायणे 


भयं कच्चिन्न चास्मासु ङुतशचिद्वि्यते महत्‌ | 
कुतोनिमित्तः शोकस्ते AS BIA | १९ 
एवयुक्ता तु सुरभिः सुरराजेन धीमता | 
प्रत्युवाच ततो धीरा वाक्यं वाक्य विशारदा || २० 
शान्तं पापं न वः झिंचित्कुतश्चिदमराधिप | 

अहं तु मशी शोचामि aga बिपमे Ra ॥ २१ 


36 £) Dg Dir Dd: Dm: Ts Gs Mi-s Cr.mp.gp.t 
Rad; Tis °स-; С.К as in text (for -दिवसे ). Dg 
reads ^in marg.—^) Оп gat «grt (by transp. ). —4 ) 
Әві Dt -कुलेक्षणं (for शण). —Гог 6, $ Ne V: B 
Пі-? Ma subst. : 


ї752* दृष्टा पुत्री रुरोदार्ता सीदमानों нед! 
तामिन्द्रो रुदतीं CBT धर्मात्मा वे कृपा गत: | 

LO z ) $ eiit च; Ns ^g; Ds तु भारातौं (for azmi). 
Si Ñ: B Do सोदंतौ( $ Do SÑ ) च; Ds 95° (sic); Da. 
eil ( Da थना) ( for सीदमानौ ). Ma सीदमाना पुनः ga: (for 
the post, half). —(l.2) Va [a Ja कृपान्वितः; Di-ss 
Mavq(Dis त्व; Ds त्वत्‌ )#qtra( Юз "त: [sic ]) (forà 
कृपां गतः ). ] 


9 6॥ ^) Dd: Dm? Gi Ms तस्य (for तस्याः ). —For 
72, бі Ña Vi B Di; Ma subst.: 


3753 भाकाशे गच्छतो हास्य सुरभ्या अश्रुविन्दव: | 


[Si Dza-: तस्याः; Ма [s Jan: 
aZ; Ma az- (for अश्रु-). ] 


—*) Š: Ñs Vi B Dis; Ma शोकोण्णा:( Ns “олі; Da 
"err: ) (for Rega: ). D2 शोकाश्रुपतितां (sic). ४) $i 
Na Уз B Di- Ma आर (for सूक्ष्मा:). $ Ña Bisa De 
-गंधयः ( for -गन्धिन: ).— After i7, Юпи Gs ins. І. 3-4 
of 7764. —Dm: Gs cont.; Dg: Dts Ddi T 63.3 Mi-3 
ins. after 77: 


(for qe). Diac 


7754* निरीक्षमाणस्तां शक्रो qa सुरभि स्थिताम्‌। 
आकारो विष्ठितां दीनां रुदतीं भ्शदुःखिताम्‌। 

І(І. т) Dg ра Dm निरीक्ष्य; Crg as above 
(for °g-). Ті शक्रस्ता (by transp.) (for at чаї). —Ts 
om. (hapl.) l. 2.—(i. 2 ) Gs निष्ठितां (for f°). Оп 
Dd: Dm Gs Маз gi (for adt ). ] 

8 4) Gs damaged for srt. —For 78, бі Ne Vi 
B Di- Ma subst. : - 

2755+ तेरश्चुविन्दुभिः єте: ча хата वासवः | 
सुरभि प्राञ्ज रिर्वाक्यमभिराम्येदमबचीत्‌। 


[(L. 2) Bae (Bs sup. lin. before corr.)4x (for 


तैर्‌). Vi Be Dı- agea. —(l. 2) Daz भूत्वा amm 
( for वाक्यम्रसिगम्य ). ] 

॥9 “) ра Dm Тіз Сіз Mis f&fa( Mi [ before 
corr. km )न (for कञ्चिन्‌). °) Ga -निमित्त (for 
°ч: ). —") Dgi Тез Сіз Ma सर्व (for सर्व- ). Dg Ts 
Мз ЧӨЙ; Юпи С.а -हितेपिणी (for "णि), —For g, 
Š: Ns Vi B Di-r Ms subst. : 


7756*' कच्चिन्न भयमस्माकं कुतश्रिदनुपश्यसि। 
यश्षिप्तित्त सुदुःखार्ता रोदिवि बरूहि атан! š 

LI. r) Dis क्तिन्‌ ; De किंचिन्‌ ( for aft). № Bias 
नु (for a). Daz अस्मासु ( for "कं ). Na अपि walt; 33 अगि 
(for ergagafa).—(l. 2) Des किंनि"; De RA (for 
°ч). Di सदुःखार्ता (for g?).—Ds om. ( hapl.) from 
रोदिपि up to सुदुःखार्ता in |. 2 of 7757*. Уз Юг M 
रोदिष्येवं( Va fred; Ma 9а) अवीद्वि(2 वदस्व) मे; Di VM 
AÑA ते for the post. half). ] 

20 ००) Mes उक्स्वा (for उक्ता ). D reads भिः si 
in marg. —*) K( ed.) वाक्य विशारद॑, —For 20, S Ns 
Vi B Di- Ma subst. : 


7757* इच्युक्ता सुरभिस्तेन शक्केशानिददेजला। 
प्रत्युवाच सुदुःखार्ता पुरंदरमिदं ач: । 

[Ds om. up to सदुःखार्ता in ]. 2 (cf. v.l. r756 a; 
—(l. r) Віза D7 [उ ]बत्वा (for [उ]क्ता). Dis $ 
(for Siz). —(]. 2) D7 इमं (for इदं ). ] 

2 ©) Me शांत: (sic) (for शान्तं). Cv-r.m-$ 
text; Ck मे (fora: ). бі De नाहं भयं a: телі D? 
В Di-s.7 Ma न at( Ne B नाह) ж4(Ва भयं in m ) 
प्रपश्‍यामि. —°) Ddi Ds saraq: (sic); Gl pue 
मरा? Ck asin text (for भषमराधिप)--) Dd: (ir 
Сіз Mı.2 किल; Ms मानो (sic); Ck.t as іп qt 
Wat). —For 202, $ Ns Vi B Di-z Ma subst. : 


asin 
NV 


D० दि (for g). Si Ds ей ( for [इ)मो)- Das FU 
(for fast कशो ). Vi Di-s.z कृपणौ शक्र( 04.7 RE f 
(Dz:.5.7 शोचिमि [sic]); M< कृपणौ पुत्रशोचिनी (fo 
post. half).] 


[479 ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


a е ~ 
एतौ दृष्टा कृशौ दीनो खर्यररिमप्रतापितो । 
e o on ғ. 
वध्यमानौ बलीवर्दो WHAM सुराधिप ॥ २२ 


[ 2. 68. 23 


A 


मम emen हि दुःखितो भारपीडितों । 


22 ®) Опи Ts G2.3 Мі-з ततो; Cv.g as in text 
(for mat). —°) Me -प्रदीपितों॥ Ма “नो (for -अ्रतापितों ). 
—For 22“, бі Ns (om. [ hapl.? ]) Vi B( Ba marg.) 
Di-: Ma subst. : 

7759* язяр наї सीदन्तो quat 

[Vi Be Ms -प्रति(82 *G)gm. Bas mum. Dis 

-प्रतिनुन्न- (for -प्रविभिन्न-). Озат प्रतोदेन प्रअ( 2 “मनु 
[sic |) (for the prior half). De वेपमानो; Ма सीदमानो 
(for सीदन्तौ सु-). —D om. (hapl.) from gaat up to 
सीदमानी in r76o*, Vi Dis-sz Ма वेप( Vi Dis वह Jai 
महीतले (for the post. half).] 
—*) 9 Ñ: B De पीड्यमानो} Осі 9 Тыз बाध्य Te 
ava’; Gi Ma विशय”; G2 पच्य?; K(ed.) 9°; Ct as іп 
text (for वध्यमानों ). бі Ns B De Ма छांगलेन (for 
बलीवर्दी )---/ ) Si कार्पिकेन; 087 कर्षणेन; Ds कर्पकेन, бі 
N2B Dts ра De M: दुरात्मना (бог सुराधिप). —For 
2244 Уз Dı-5.7 subst. : 


т7бо® тат रोद्विमि at gat सीदमानो Beas: | 

[D2 om. up to सीदमानों ( cf. 7759* ). Уз Diss gt 
पुत्री तु रोदामि( Vi aeai; Dio gal Ds ° Jant) (for 
the prior half ).] 

23 %) ра: Юпи Gi पर- (for am- ).—* ) Dm 
Cv -सम- Ge -समं; ८४-६ as in text; Ck -तमः (for 
-समः). Ms fgg: (for प्रियः). М яба ga: emm. 
—For 23, бі Ns Vi B Di-z Ms subst. : 

7767* अज्ञप्नत्यज्ञसंभूतावेतो मे हृदयोद्धवे।। 
दृष्टा Perdu दुःखं नास्ति पुत्रात्परः प्रियः। 

LO. २) 5 De aà; Va Di इमौ मे (for एतौ Я). Ma 
TAR ( for *z3t). —(I. 2) D2 [अ fra (Гог विवः). 
Bra Ma परं प्रिये; Di प्रियः परः (by transp.); D2 чйіяЯ 
(sic); Ds 84 परं ( for परः प्रियः). ] 

—Thereafter Ba cont. : 

X762* иц सुताः पाल्या मातृणां सवेथापि ч! 
—Bs further cont; while Š: Ñ Vi Bia Diz Ms 
cont. after 77673: 


2763* तामबवीत्तत: शक्रो देवानामीश्वरः 99: d 
न संतापस्त्वया कार्यो गवामेष हि RA: | 
Shere ачап गोसित्रह्माभियाचितः | 
इच्छेम लोकान्परमान्प्रासु स्वैः TAMA | 
अन्रवीद्च ततो ब्रह्म गाः प्रह्मावनताः स्थिवाः। [5] 
कुरुध्वं मानुषे लोके तपः पापभयापहम्‌ | 
- , यो वः Sat बुभुक्षा च ай аған मालुपे। 


लोके भविप्यति ача: पापभयापहम्‌ । 

यो za परिश्रान्तं व्याधितं वापि निईयः। 

| चाहयिऱ्यत्यनड्वाहं स а: पापमाप्स्यति। [Io] 
| WE समथ बलिनं पुष्टं यो वाइयिय्यति। 
ग्रासोपादानसंयुक्तं न स पापमवाप्स्यति! 

| न їшї तु युऱ्माभिः feat: कथंचन l 
सेनाक्षयान्परोल्लोकास्तपसाप्स्यथ шэп! 
पुवसेतद्युरा уч धात्रा कर्म गवां भुवि। 
तसान्मन्युनं कार्यस्ते स्छत्वेतद्धातृशासनम्‌ | 
इत्येवं शोचितवती गवां माता सुतप्रिया । 


[rs] 


[Si missing up to गो in l. zo (cf. 244.27 ). 
—(l.2) D: तत्‌ (fora). Bs 844; Ds я तापस्‌ (for 
संतापस्‌). 5: De gg аё प्रवक्ष्यामि gA व्येकपूजिते. -(]. 3) 
Bs aye (for +). Ms ата (for ая). Š: De पुरा 
gag देवि (for the prior half). Ма प्रयाचितः, — (l 4) 
Үз गच्छाम; Dis Ма इच्छाम (for इच्छेम ). Ma प्रवरान्‌ ( for 
qam). Di: transp. em and परमान्‌; Vi mam (for 
sta). Ds युतान्‌ (for जितान्‌ m).—(l 5) Ха Vi Bi-s 
Dis Miam( ४2 Dis aka; Bia yas, ( for satia ). 
Bi ileg. from @ up to fq. Хз Bs च प्रह्मनताः; Ms 
ezg- (for प्रहावनताः) Уз स्मितः; Ms -स्वित्तान्‌ (for स्थिताः ). 
—(L 6) Уі Di-s.7 Ms u( Vi а); Bo 28 ( for 
gea). B: मनुजे (for मानुषे ). Bi aa: (for तपः). Vi Bs 
Ds -मयावई (for 454). --бі om. (hapl.) l. 7-8. Ds 
transp. I. 7 and g. —(l. 7) Vi आरः (sic) (for ra: ). 
Be gait ( for Sat). 2 рал Ma ami, Des दारुगः (for 
मालुषे)---(!- 8) Deas काठे (for etm). M: से बस (for 
तपस्‌). Vi तदुप; De g& (for aa). Dos “ані (іог 
сата). —(. 9) Ві sue, Dans t (for 
व्याधितं ). бі Bs Dic च (for ат). Š: D2.4.5.7 निमेयः Vs 
निर्णयः; Ma निर्दयं (for निदरयः). --(!. то ) D: [я _नुद्ाईं 
(sic) (for Га ја). EF M resumes from घ्नः 
Ds qid (for vm). $i Bi D.५.7 ta: WIA (for 
the post. half) —D: om. ( hapl. jy ib Ira. 
—(l. rz) Dz wu (for та). D srt. D+ माळून ( for 
ара).-С. 72) В: "m (sic) (for आस-)- Vi 
- उ ]पादाने; Ds Ма 'पदान- (for -[उ]ुपादान-)- Vi स न 
(by transp. y Ds नसा (for 4 9). —( L 33) ар 
дегі (for #924). Ñ Bass Daz q (for д). № Vz 
| =a 02 Ba; Ds 899° (ior Seis: ).—(L 74 ) 

Di ачтан; Daz ततोव्ययान्‌ ( for Бата). 87 Вы Ds 

M: दरान्‌; L ( ed.) नराः (for परान्‌). Va Waq छेकांस, 

(for the prior halí). Di: प्र{ D7 प्रे aT ( for 
| qur) — (L 73) St De ees (for ха). Si Ds xš; 


[423] 


यो दृष्टा 4045454 नास्ति पुत्रसमः प्रियः ॥ २३ 


G. 2. 76. 25 
В. 2.74.24 
І. 2.80.25 


С. 2. 76. 26 
B. 2. 74. 28 
L. 2. 20, 34 


2. 68. 24 ] 


У(Х 
यस्याः पुत्रसहस्राणि सापि शोचति कामधुक्‌ | 
e, DU A 
कि पुनर्या बिना रामं कौसल्या वर्तयिष्यति || २४ 
एकपुत्रा च साध्वी च बिवत्सेयं त्वया कृता | 
` . Ф 5 
तस्मात्त सतत दुःखं प्रेत्य ЧЕ च लप्स्यसे || २५ 
Vi Drs [आ ]दिष्ट; Ms gë ( for gx ). D2 wat (sic) (for 
धात्रा ). Ds धर्मं (sic) (for #4).—(I. 76) Ns नु मन्युः; 
Ba न मन्युः (by transp.) ( for я). бі Ñ Buse De 
Ber (for ет). Кі [z Jq (for [ ए तद्‌). -(]. 77) 
$i. Ñi [ए]व (for [ ®]{). Da सुप्रिया ( for सुत”). ] 
—Alter 23, Dg: Dt: ра T ७.2 Мі-з ins. ; Dm 
Gs ins. l. 7-2 and 5-6 after 23 and ]. 3-4 after тў: 
77264* यस्याः чяас̧аєт Feet व्याप्तमिदं जगत्‌। 
तां दृष्टा रुदतीं शक्रो न सुतान्मन्यते परम्‌ । 
इन्द्रो ह्यथुनिपातं तं खगात्रे पुण्यगन्धिनम्‌ | 
सुरभि मन्यते दृष्टा भूयसीं तामिवेश्वर: t 
सदाप्रतिमब्त्ताया लोकधारणकांम्यया। 
श्रीमत्या गुणनित्याया स्वभावपरिवेषया । 
[(l 2) Ба Ck =, Ct as above (for रुदतीं ). 
= Venkateshwar press ed. om. |. 3-4. —(l. 3) Dg 
Dm: Tr. ७2.3 Mi Cg [s पि; Cv as above ( for हि ). Gs 
eet (for -निपातं ). --(). 4) Ms तान्‌ (for ताम्‌). Әрі 
490 Dd: Dm: Ts Ct इह; K(ed.) a; Cv as above ( for 
शन). Gs श्रियं (for [š Jat). —(l. 5) Dti ९६.६ समः; 
Cv.m.g as above (for सदा ). Ts Су -कामया; Cm.g.t as 
above (for —r=ar).—(. 6 ) Dt: Dd: Ct -मुख्याया:; 
Dm: Gi -qmr (for -नित्याया). Dt: Ck.t -परिचेष्टया; Dm: 
рат; Cv.r.m.g as above (Хог -परिवेपया ). 


24 —*) Bi D2.4.5.7 तस्याः (for यस्याः). Ba lacuna; 
Dd: ча; Di पुन: (for ga-). Па. -सहस्राणां( for "णि ). 
—) $ Ñ Vi в.з Di; बहून्यासन्महोजस:( Пі-в.? 
*at); B+ बभूव स्म *होजस:. —For 24-25, Si Ñ Vi B 
Di-7 Ms subst. 7765*. —° ) Gi आर्या तु (for पुनर्या). 
--4) Dd: Dm: 'बिनशिष्यति, 

25 *)G Әз; Cv.g.k as іп text (for एकपुत्रा ). 
--) Dd: Dm: G: Raat या( Dm: °д [sic]); Ck 
विवत्सेव ( for विवत्सेयं ).—For 24-25, Si Ñ Vı B Di-7 
Ma subst. : 


2765* एक एव सुतो यस्याः किसु रामो विवासितः। 
प्राणेभ्योऽपि प्रियः साद्य कथं शोचेन्न दुःखिता | 
यस्मादेवं तु कैकेयि कोसख्यायास्त्वया SAL 
हच्छरीरमनःशोषि दु:खं पुत्र वियोगजम्‌। 
तस्मात्त्वमपि केक्रेयि दु:ख प्रेत्येह चाव्ययम्‌ 
मह्याप्स्यासि दुर्मेधे निरयं पापमास्थिता। 

CC. т) Ñ: Vi Di-es Me अयम( Vx Dis किंतु य; Ма 
fq य) स्थास्वेक एव (for the prior half). Si De स्वया; Ñ: 


[5] 


[5] 


रामायणे 


अहं ह्यपचितिं श्रातुः पितुश्च सकलामिमाम्‌ | 

वर्धनं यशसश्चापि करिष्यामि न संशयः ॥ २६ 
आनाययित्वा तनयं कासल्याया महाद्युतिम्‌ l 
खयमेव ग्रवेक्ष्यामि वनं गुनिनिषेवितम ॥ २७ 

Уі Di-3 6 Ma पुत्रों; Вам कि नु; Оол रामः ( for д), D 
पुत्रो (for रामो). —Da om. ]. 2-3. —( l. 2 ) Vi Diss: 
प्राणैः प्रियतर:( Dz °%:) ( {07 प्रागेन्योऽपि प्रियः ) Ñi sna, Ñ: 
Ds सोच; Bs De ga: (for साथ ). Ma яр: балыш (for 
the prior half). бі De कथं еза: чеп, Des gi शेते 
( Dz जीबेत्‌ ) सुलैधिता( Ds ?a:) ( for the post. half). 
—(N. 3) Ñ Ваза Ds एब; Vi Das एतत; Mu 58 (for 
एवं). Ni च (for g). D7 елй (for аға 9). 0 
reads in marg. from कौसल्याया up to #% in line 5. 
Vi Di.a ल्यैधित (for त्वया कृतम्‌). —Ma om. l. 4.—(I. 4) 
Di -fx (for -शोषि ). Ba पुत्रशोक-; Ds gaya: (hy Pm); 
Di: दुःखं शोक- (for दुःखं gs-).—(l. 5) Мая (for 
Rete). Піл तुसुलमव्ययं. —( l. 6 ) Bs आरप्स्यति ( for Ñ). № 
Vi Di-s.s Ma gà; Шал gaid 7 ञे) (for 48). 
Ni Vi Di-s.7 999; Ma ча ( for qua). Vi Dis Ni 
आश्रिता; D2.4.5.7 आशु ( for आस्थिता ). ] 


26 “) 5 Ñ Vi B Dti Di: Ma तु (for हि). Bus 
Dis [अ ]पचितं; Ts [अ |н? (for [at Jofata ). en 
ята: (for लुः). —° ) Әрі चर्धिनीं; Te Geo Mis a 
Ck as in text (for add). Тз चधेमानं यश्चापि р 
वर्धयन्यशसा चापि; Mo аҹ: aaay. —For 20, > 
Ñ Vi B Di-: Ms subst.: 


~ जनस्‌ 
7766* अस्य चायशसो लोके करिप्याम्यपमाअॅगस्‌। 


[De.s.z बा (for च). Vi Dis. प्रमाने; Bi [3 ost. 
(for [अ ]पमार्जनम्‌). Ма करिष्ये wid (for the P 
half). ] i 


27 *) Ddi Ga ara g(Gs च); Сп. S 
text (for आनाययित्वा). 0: ри Ta Ct अ a 
*नीय ) च неет. —°) Ош ра Te ना 
कोसल्याया ). Dg Dia Т.з Gs Ms महाबलं ( for g it 
—For 27, Si N(R missing cf. v.l. ro58*) 
Пі-? Ma subst. and read after r736* : 


years 


7767* विज्ञाप्य रघुशादूल रामं आतरमग्रजम्‌। 
वत्स्याम्यहं वने घोरे नव वर्षाणि पञ्च च । 
पितुर्नियोगाङ्राता मे रामो राजा भविष्यति 


ГО r) Vi Di.s.4.7 नर- (for रघुः). Na Bs राघवम, 
आतरम्‌ ). (02) Ds वञ्यामहं (corrupt) ( for 
$: Ds बने (for बने). Ds घोरं (for qi). Na 
( Na “al sic]) वत्स्याम्यहं(५ transp.) घोरे ( 
prior half). Ds transp. नव and agit. —( l- 3 


( fot 
aut) 
Bis 4 

for the 
) vs Ds 


3 [474 ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ [ 2. 68. 29 


| संरक्तनेत्रः शिथिलाम्बरस्तदा 
बिधूतसर्वीभरणः परंतपः | 
वभूव भूमौ पतितो नृपात्मजः 
शचीपतेः केतुरिवोत्सवक्षये ॥ २९ 


इति नाग इवारण्ये айча чїй: | 


पपात अरि संक्रुद्धो निःश्वसान्नित्र पन्नगः ॥ २८ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे अष्टपश्तिमः सर्गः ॥ ६८॥ 
Ma mga (for भ्राता मे ). 02.5.7 राज्ये ( for राजा )- Vi Dı.3 eerie Me gs (for орай). Ёз Dec ГУ: Dra Ms दुःखतप्तो (for exami). Ni 2.५.५.7 
Ma रामो राज्यं करिष्यति ( for the post. half). ] Бояна (for the prior half). ] 


— Thereafter Ne cont. l. 5-6 of r732*. - | 29 *) Dis Dd: Dm तथा (for तदा ). —For 29**, 
—Alter 27, Dg: Diz ра Dm: T G Mis ins. : | & Ñ Vi B Di: Ma subst. : 


7768* न ह्यहं पापसंकल्पे पापे पापं त्वया ең! 7770* #4499: е: Бета 


शक्तो धारयितुं पोरेरश्रुकण्डेनिरीक्षित: | | प्रमुक्त्छुत्राभरणाम्वरखकू | 

ST em प्रविश वा स्वयं वा विश दुण्डकानू । | [(L r) Ма संरक्त (for et- ). Daz चपळ: ( शियिलः )- 
= ШААП О ЫЫ assasi l Lt | Vi Dus Ms Баба: स(D “यः सन्‌; Ms ^u); D2.5 
अहमप्यवनीं प्राते रामे सत्यपराकमे । (5) | garal Ds sag) (for शिबिलः fta). — l2) 5 


कृतकृत्यो भविप्यामि विप्रवासितकल्मप:। Dy ewes Va Di अस्व; Bs B°; Das प्रमूत-; Da प्र 

LOL 7) Gs s (fora दि). Te -संकल्पः (for °). —Ms | (for प्रमुक्त). Жз Вз pe; Bi खुदा: Dzs -я- (for 
damaged from ga in l. up to शक्ते in l. 2. —(L2) | сас). Na -त्वामरण- ( sic); Вз [ эп jer? ( for {a act). 
T: निरीक्षितं (for az). (I. 3) 7 दंडकं. Tr transp. विश | yy -[ जं jaa (for La 24544). Daz प्रमूतबुद्धि: FTR- 
and ата. —( l. 4) Ddi «gr यथा 4; Dmi 444 | दुःखी; Me nagar 4: पुरा. ) 
कडेन; Ti Ga Ma बद्धा न वा कंठे; Ts Сз Cg वधान (6:9 | , ураг аз Ds 'दुक- (for [ ड]स्सव-)- Gs damag- 
[ Xi ]) 45 (for aguar ave). —(- 0) бі i 5. ] . | ed for eft. Diz rdv erg ama. 

8 5) с. -रण्यस्‌} Cg as in text (for Leti 5 

wà). за ae es बा पाठ: i2 —^) Dg Colophon. —Sarga name: Sih Drac кес 
Dti Ct Ва; Cv.r.m.g as in text (for убас). 5: | दिलापः( B: [ before corr. ] शपय: p Das” xs 
N Vi B Di- М सहसा aaa Dt faget) गतः( 25 सुरम्युपाख्यानं( Ds भरतळोप:)? DS ҚЫНДЫ 
°%).—°) Cv aq mas Cr.m.g.t ажа: (as in text). no. ( figures, words or both): № Bis Р.в om.; 


-4) ри Dà TG Miss Corm. facts Cg asin | 86; Xe Vi Bs Dz Ma 76; Ba 64; Dg ри ра Dm Т 


N > 2; ; Da 75. —After colc- 
text (for 9), — For 2&7, бі Ñ Vi B Dict Мі | GMT Di32; ә. 79; Ds 75 l 
S e UC a phon, De concludes with रामाय चमः Ts with 


२769* निःश्रस्योष्ण सुदुःखातों रुरोद भरतखदा। siue meta GREE EES 
[4:5] 


= 
F 
T 
Ё 


G, 2. 78. то 
B. 2.75. 5 


то 


2. 69. т] 


तथैव क्रोशतस्तस्थ भरतस्य महात्मनः | 
कौसल्या शब्दसाज्ञाय सुमित्रामिदमत्रवीत्‌ ॥ १ 


69 


E For the sequence of Sargas іп бі Ñ Vi B 
Di-7 cf. note before 2. 68. т. —Before r, 5 (№ 
repeats l. 9-74 after із) Уі B Di-7 Ma ins. : 


7777* печна जननीं दुःखशोकाकुलेन्द्रिय: | 
भरतोऽचेक्ष्य тап वचनमब्रवीत्‌ | 
अनीश्वरोऽयं पुरुषः सुखदुःखाप्तये मत: | 

„Вече ач कृतान्तः सुखदु:खयो: । 
अहो कृतान्तो बलवान्येन सर्वगुणान्वित: | 
सुखाईस्त्ववशो रामो यलाहु:खे नियोजित: | 
पुवशोकपरिचूनां भतृव्यसनकर्शिताम्‌। 
कौसल्यामेहि सहितो मया पऱ्याद्य दुः खिताम्‌। 
रहितं चायशस्ये च कर्म मात्रा कृतं मम | 
यदिदं ачат, कृतान्तकृतमेव हि। 
=н खी पुमान्वापि कृतान्तबलमो हित: | 
सुविपश्चिदपि प्राप्त न वेच्यात्म हिताहितम्‌ | 
छतान्तमो हिता माता मम чан कैकयी | 
इदं कृतवती पापं सर्वलोकविगर्हितम्‌ । 
इदं तु मे महहुःखं чун हृदि वर्तते । 
किं चु वक्ष्यामि कोसल्यामिति मातृविदूपित: |. 
इत्युक्स्वा भरतो वाक्यं Tana | 
सरो दा्स्बरेणोचचः पूरयन्निव IZLI 


[5] 


[ro] 


[75] 


[(. т) Ñ: Ds विगईयज्ञेव ( hypm.); Балл विगईन्नेव 
(for maa). Bs केकेयी; Ba रजी (for जननी). Ма 
नई 9л: (for -[इ]न्द्रिय: ) & Due शोकपर्याकुलेक्षण: 
(for the post. half). —(. 2 ) St Ne Dz4-: वीक्ष्य ( for 
5354). Ма भरतो वाक्यकुशलः чаная а. —( l. 3) Кі 
damaged for st पुरुपः ны. —(L 4) 9 Bs De Ма 
कर्षयत्य( Ма айча aa d Brea क्षत्यवस्य( Bs Oq मेवैनं; 
(for the prior halt). —(]. 6) Ña Buse हि; Vi Bs 
Dzsss-(forg). бі Ri Vi (also) Da. Ma दुःखेन 
योजितः. —(l. 7) Š: -परिदीनां; Ка -परां दीनां; Уі -परि*नां; 
De -परिघूर्णा; Ma -परिन्यूनां ( for Қағі).--(І. 8) Bi एव 
(for чї). Па? чеде अरादुःखितां (for the post. half). 
नन. 9) Оза बा (for first च). бі Ni De कष्ट (for 
ma). Кі damaged from =à up to हृदि व in l. 35. 
—(l. то) Ba аа (for aq). Vi Dis प्रपश्यामि( Ds भमः) ; 
Bras 026 हि प"; Ма प्रशस्यामि (for विप? ). Ма “विहितं कृतं 
(for the post. half). —(L. xr) Bs न (forat). Me 
Зат. —Di reads l. т2 іп marg.—(I. x2) Bi 
स्वं; Bs a- (for छः). = (second time) damaged 


६९ 


रामायणे 


आगतः क्रूरकार्यायाः कैकेय्या भरतः सुतः | 
no cs 
TER 


ач делі भरतं दाधदाशनम्‌ || २ 


from न Feat up to पापं in l. 74. Da भरेति (sic) 
(for s 3%Fq).—(I. тз) Daz transp. मम and gg, 
Vi Di माता मम (Di: न najaza З waqa 
(Di qmfzar).—(l. 74) Di 3%; 24.5.7 लोभात्‌; Ds 
इयं (for <%).--(І. т5) Di om. from हृदि up to 
qmi inl. ту. Ма wj (for zi). Be मे यु-; Dar हि मे; 
Ds तु a- (for g #).—(I. 76) Vi Di तु (for नु). 
Dz मंत्रो (corrupt); Dss मात्रा (for मातृ- ) Si Ds 
पुत्रशोकेन दुःखितां; Уз aft निलस्जितः; Daz अतिमात्रेण दुःहितां 
(for the post. half). --(]. 78) Ñ Vi B рэт Ms 
-स्वनेन (for -स्वरेण ). Ba तं (for az). ] 

—Before т, Dgi ри Dd: Оли T G Mis ins, : 


7772* दीधेकालात्ससुत्थाय संज्ञां रव्ध्वा स वीयबान। 
नेत्राभ्यामश्रुपूर्णाभ्यां दीनासुद्ीक्ष्य मातरम्‌ | 
सोऽमात्यमध्ये भरतो जननीमभ्यकुत्सयत्‌ | 
राज्यं न कामये जातु мәй नापि मातरम्‌। 
अभिषेकं न जानामि зата समीक्षितः। [5] 
विप्रकृष्टे ші देशे आाघ्ुप्नस हितो ऽचसस्‌। 
वनवासं न जानामि रामस्पाह महाव्मनः। 
विवासनं च सोमित्रे: सीतायाश्व यथाभव्त्‌। 

[ Dm: begins with 33; Mi शरीरामचन्द्राय नगः; Me ЯКИЙ 
नमः. --( ), r) Gi.2 ж; Cm.g as above (for єй). 
Dm: Tis Gi. Mi च (їога).—(!.3) Mi sert 
(sic); Cr.m.g.k.t अभ्यकुत्सयत (as above). —62 repeats 
consecutively І. 4-5. —(]. 4) От G2 EIS G y 
g (for aA ).—(l 5) Gs damaged for Ñ. Ys 
Dm: समी हितः; Cr.m.g.k.t समी क्षितः (as above). —(- a 
Gs विप्रकृशे. Dti [ s ]भवं; 72 qaq ( foc saga)- —(!. $ 
Dd: Dm: वनवासं. K(ed.) Cg वा ( for च). 7087 mare» 
Та भवे (sic) ( for [ अ ]भवत्‌). ] 35 

l “)Š De तत्र श्रुत्वा तदा नाई; Ñi View AN 
तु ( Vi om. g [subm.]); Ns B Di зат SORA 
De-s.7 Ma तस्य gat ята( Da ह्यात; Ds “प्यात; Ds (कः 
Me °п& )नादं. —°) Si Ñ Vi B р-з Mà ue 
Vi Diss Ма%4) कोसल्या. --?) Ба Ри Dd 
Тез Gis Mi-s चेदम्‌ ( for इदम्‌). 

2 शिर damaged for 2.—* ) Ba आगतं (sic); о) 
आगत: (as in text). $i Na B Ds ggal St S 
чат; Vi Dis *कर्माया:; 2.५.६.7 g( Da तु yet рз 
(for क्रूरकार्याया:):--१) Сә ges, °) Dr Se cr 
NEW (for दृष्टम्‌). 2) бі Bs« Dm: Юз. 
атча; Cm.g.k.t दीर्घदर्शिनं. (as їп. text) 5 


Cr.m-£ 


- [476 ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


egre सुमित्रां सा विवर्णा मलिनाम्बरा । 
प्रतस्ये भरतो यत्र वेपमाना विचेतना ॥ ३ 

स तु रामाइुअश्चापि शत्रुघ्नसहितस्तदा | 
प्रत्ये भरतो यत्र कौसल्याया निवेशनस्‌ ॥ ४ 
ततः THA कौसल्यां He दुःखितौ । 
पर्यष्वजेतां दुःखार्ता पतितां नश्चेतनाम्‌ ॥ ५ 


3 “) Gagat (sic). Du तां { {०7 सा). — ) Ddi 
Dm: fiad- (for णा). Dgi Тїз Gs Мәз Zat (for 
-[ жат). Du व्रिवर्णबदना gat. —For 3, 57 Ñ Vi B 
Di-: Ma subst. : 


3773" 


течат दुःखलंतसा айат BLT वच:। 
प्रतस्थे भरत दवाई खुमित्नासद्विदा तदा। 

[(l. 7) Be -संपन्ना (for -संतप्ता ). —D om. ( harl. ) 
from l. 2 up to 47. —(I. 2) De reads from सुमित्रा up 
до 4% in marg. D: -सदितस्‌ (sic). Юза. ант खा( De 
а)ба ( De *4) ( for the post. half). ] 


4 Ds om. 4; Da om. and De reads in marg. 47 
(for both cf. v.l. 2773). —*) Dgi Du Te Gs Мы 
राजात्मजश्‌ ( [or रामानुजश ). бі N Vi B Di-z Mis चादि 
भरतः श्रीमान्‌ , 2) Vi Dis Ma स्वरन्‌ С Mus Crp аяз 
Cras in text (for तदा). —) Du D Ts Ck.t येनः 
ба Mi атда; Сз Мә तावत्‌; Cg as in text ( for qa )- 
—For 4*4, Si Ñ Vi B Di-: Ms subst. : 

7774* sue दुःखितां zd कोसएसां स्यनिरेशने। 

[De reads the post. half in marg. & ami (for 
दुःखितां ). Ms मातरं (for कौसल्यां ). Ni Ба Diss M+ रवे 
(for स्व-). Daz хаата. } 

5 ०) $ Ñ Vi B ра Dic Мі भरतशत्रध्ी (by 
transp.). —) Ns Bisa Раз Mi दुःखितां; Vi таат 
(for grt). °) Ddi Dm: Ts Gi qaia; Gs 
अब्यजेतt. —For 544, 5 Ñ Vi B Di-c Ms subst. : 

- 7775* दूरादपि प्रणम्योभा दुःखातावमिपेततु: । 
तो परिऱ्वज्य कोसल्या TARA तदा। 

СО 7) Ni Озат अथ; Vi एव; Be Dis М: अभिः ( for 
अपि). Ds [a Sq; Daz [ अ Ja (for [उ]नी)- Sr SATA; 
«Әз amia (for gania). Di अन्यपेततुः Ds TINE’. 
—(l.2) Ds -सहितो (for -भरतौ ). 87 N B De उभा (for 
तदा ). ] 

—After 5, Dg: Dt Dds Dm T G Mi-a ins. : 
. 7770* रुदन्तो өтей दुःखात्समेत्यायों मनस्थिती | 
[Ма =. Баз рь Сіз Mi-s eat (for शतीं). Dg 


[4 


(2. 69. 8 
| भरतं प्रत्युवाचेदं कोसल्या भृशदुःखिता | 

| इदं ते राज्यकामस्य राज्यं प्राप्तमकण्टकमू | 

| Sam बत адет शीघ्र mtu कर्मणा ॥ ६ 

| प्रस्थाप्य чаа पुत्रं मे बनवासिनम्‌ | 

केकेयी क॑ Te TA पश्यति क्ररदर्शिनी ॥ ७ 

fat मामपि केकेयी प्रस्थाययितुमहेति । 

| हिरण्यनाभो यत्रास्ते सुतो मे सुमद्दायञ्ञाः ॥ ८ 


Du ра Оли Те Gs Мз Ct araa मनस्विनी (lor the 
post. half). ] 

6 7) Mi dium; Cvm. g.t as in text ( for ята). 
—For 6, Š: Ñ Vi B Di-: Ma subst. : 


गाए परीता तेन दुःखेन रुरोद эгидер! 
उवाच चेनं प्रगतझुत्थ\प्य भयविह्नल्म्‌ । 
| रूदती वास्यमेंतत्सा कासल्या परुपाक्षरम्‌। 
! दिष्टया ते राज्यकामेन प्राप्त राज्यम्कण्टकम्‌ | 
icr स्वयं मात्रा केतवेनामियाचितम्‌। [5] 
[ (I) Si damaged. $i Vi Be De परितापेन (for 
परीता 84).—(l. 2) Dass.2 भरतन्‌ (for gaa). Ds 
transp. उवाच and zen. D: fagara यथा ( for 
the post. halí). Ñi ;(illeg.) भरतं विज्ञायादीब 
fad. —({l 3) Vi Diss алан} 94 (for the prior 
пай). Ва mga. —(l.4) Ds "काळे च (for -कामेन j. 
—(L 5) $ Si Dsa-z я9 (07 माश्च}. бі De भतार 
aaral Ds а fr; 2.4.5.7 भर्तारमवमम्य fz (for the post. 
half ).] 
7 *já Ñ V: В Dic Mi प्रत्राज्य (for sare )- 
—After 7°, Ne Be ins. : 


पुत्रं मेऽनपक्रारिणम्‌। 

रमणेन समं इत्वा. 

| —š) Si Bis ga. & Ñi Vi 0-7 | S ]नप 57 नय; Ол 
! नाप )कारिणं; Ba апа; Dd Опа Ta Gi Ма Ct ача 
(for атаа). —°} G2 жай (damaged }. Gs Ma तु; 
Ce.k.t as in text -4| 36 Ms чая; 
сақа पद्यति (asin text ). G: पाय- (for zx-). ра 
Dm: zii. —For 77%, $i X Vi B Di-: Ма subst. : 


778% 
3779 


(бога. 


7279* केन युक्तार्थंयोगेन केकेयी जननी तव। 

[Bs पुत्र ( for ©). Ne Bs [я }नु- (for [a ]4-). Ds 
illeg. for ननी तव. ] 

8 =) Ха damaged from aÑ up to रातो in r78o*. 
в सीतां बाप्यथ केनेये- —®) $ Nz Vi B Dım (Ds я) 
an Ñ: ‘a yaf, (for प्रस्थाप )- —*) Dg gat аҹ 
(for सुवो से सु-)- Ts (gloss) (écart WRT- 
लक्षणे. —For 8/7, бі N Vi B Dis Ms subst. : 


07] - 


G. 2. 58. 79 
D. 2.75. 73 
L. 2. t2. 79 


UNUM A mco à m. 


G. 2. 78. 20 
B, 2. 75. I4 
L. 2. 82. 20 


2. 60. 9 ] 


अथवा स्यमेवाहं सुमित्रानुचरा सुखम्‌ | 
अग्निहोत्रं पुरस्कृत्य प्रस्थास्ये यत्र राघवः l| ९ 

* ` . Cc. 
कामं वा खयमेवाद्य तत्र मां नेतुमहसि | 
यत्रासौ पुरुपव्याघ्रस्तप्यते मे तपः सुतः I| १० 
इदं हि तब विस्तीण धनधान्यसमाचितम्‌ | 

4790* यत्र मे दयितः पुत्रो गतो रामः ает: 

[ Na damaged up to गतो. Ña Bz-s यथा; Ba यदि ( for 

यत्र). ] 

9 °) Ñs B तथाद्य. Dass [ ए]तत्‌; Dis [ इ ]ह (for 
[3]£).—^) Vi Di सुमित्रासहिता. SjyDe चने; Ñ Vi B 
Di Me वनं; Регла (for gaa). Бәз सुमित्रानुचराम्यहं 

sic). —Ddi reads 9*4 in marg. —4) Dti येन ( for 
aa). —For 974, 6, Ñ Уз B Di: Ma subst. : 

I7Z8r* यास्यामि यत्र रामोऽसौ गतः सीतासहायवान्‌ | 

(Na Vi Di-s.7 Ms गमिष्ये. Ds येन ( for यत्र ) Na Be} 
(for sut). Ñ: damaged from सहायवान्‌ up to स्वयमे іп 
70“. ] 

IO Ni damaged up to «дай (cf. v.l. r78r*). 
=) Bi रामं (for कामं). Di ह्यहम्‌ (for स्वयम्‌). 
SiN Vi B Dic Ма (for [ अ] द्य). —^) Bs नय; Ds 
यत्र (for तत्र). бі Ñ Vi Віза Di: नय पुत्रक; Be qu 
पुत्रक. Gs Spes ( damaged). —4 ) Cr.m.g.k as in 
text; Ct तपस्यते ( for तप्यते ). Dt तप्स्यते मे सुतस्तपः; Ti 

मे तप्य़ते तपः. —For 7074, Š, Ñ Vi B Di; Ma 
Subst. : 
2782* तपस्तप्यति чат gat मे पितुराज्ञया | 
[9 De तपति; Ñ: Da Ma तप्स्यति (for तप्यति ). ] 


li ^) Gs Ms -समा हितं; Cr.m.g.k.t as in text ( for 
*चितम्‌). —*) Ts निर्याचितं, Ddi От तथा; Тї मया; Та 
( before corr. ) त्वया; Cg as in text ( for तया )- 

—For rr, Si Ñ Vi B Di; Ma subst. : 
7783* इदं स्वं धनरलाव्यं चवुरङ्गबलान्वितम्‌। 
पित्रा fred कल्याणं राज्यं Ялан нта | 

[(L r) Ns Bas 8; Эз ( тага.) 54 Ma ते (Тога). 
Юз -धान्यं च; Da र्लं च (for zari). G (९0. ) -बलान्वितः 
(for *m).—(L 2) Ñ В.з [अ ]भिसष्ट; Ва 8°; Di 
[अ ]ति? (ior figi). бі Na ргз कल्याण (for °й). Ds 
आप्नुहि (for sr). бі Na B іб, De amai (for 
[अ ]मीप्सितम्‌). Me राज्ये feries (for the post. half). ] 
—After тт, Әрі Dt: ра Dm: T G Mi.s ins. : 

7784* इत्यादिबहुभिर्वाक्ये: mi: संभस्सितोऽनघः। 
विच्यथे भरतो5तीव बणे gaa सूचिना। 
पपात चरणों तस्यास्तदा PATA: | 
बिळप्य बहुधासंजो छब्धसंजञस्तदाभवत्‌। 


, रामायणे 


हस्त्यश्वरथसंपूर्ण राज्यं निर्यातितं तया ॥ ११ 

एवं विलपमानां तां भरतः प्राञ्जलिस्तदा | 

EY ` Ne AR A 

ЗГТ Я АЕ ттщ ॥ १२ 

आर्ये с“ e Ox An 

आय कस्मादजानन्त गहेसे ЧАЧ l 

बिपुलां च मम प्रीतिं खिरां जानासि राघने | १३ 
l Eae ас) aa UI US (d. т) Gi संभाधितो (sic); (६.६.६ абаў (as 

above). —(]. 2) Dg reads सूचिना in marg. -(], 3) 

Gs damaged for भ्रान्तचे. —(l 4) Gs Ms ag निः 

Ф Cg: बहुधासंज्ञ sem असंज्ञ इति पदच्छेदः । & So also (t, 

Ti.2 Gs Mz ततः स्थितः( Ма т: ) ( for तदाभवत्‌). ] 


2. ©) Š Ñs Vi Bi-s Рьв Ма इति; Ms 8 (fo 
एवं). 8 Ñ Vi Bos ра Di-: Ms छा(ऐ8 कि Ds 
आ)रूप्य( Ке Di "प)मानां; Gs Ms प्रलपमानां; с! 
as in text (for विलप?). Doss g. —*) $ Ñ МВ 
Di-7 Мазйнелі भरतस्‌; Dg: ри ра Dm Tas G 
Mi-s प्रांजलिभरतस्‌ (by transp.). Vi Di ततः; рі 
Юпи 63.2 Мі स्थित: ( for तद). —For 274, $ Ñ Vi 
В Di-7 Ma subst. : 


7785* प्राज्जलिः प्रणतो वाक्यमिदं प्रश्रितमत्रवीत्‌। 


[Si Ñ Пав? яа( Ñ °a [sic] t; Vi प्रणतो मूता 
(hypm.) (for प्रणतो). Ni Vi Di aqa; D: 544; 
Daz प्रथितम्‌; Ma मातरम्‌ ( for якта). ] 


— Thereafter Š: Nz B Ds Ma read an addl. colophon: 
—Sarga name: бі Ns B Do भरतोपालंभः. EM к; 
(figures, words or both) : Bi De от.; бі 82; Š 
Ма 78; Bes 77.—De concludes with रामाय 88: 
—Thereaíter, бі Ns B De Ms cont. : 


7786* तामेवं gadi दीनां कौसल्यां राममातरम्‌। 
कृताञ्जलिरुवाचेदं भरतो बाप्पगद्गदम्‌। 


Ns 
02. т) $ Bia атан; Ma एवं तां (by transp Бы 
В.з रुदतीं (for gadt). Ма чаа. —(I. 2) p: 
Ma -विहल: (for -agza). ] ар 
І3 Ri illeg. up to गईसे in ^. —*) бі Ка ы 
अजानंती; Ma अजानाना; Cr.m.g.k.t as in text (for gae 
—tü ) Ms अहसे ( for गहसे )- бі N B Dt D:-7 परम 
—°) $ Ñ Vi B De~ Me हि (for च). Di विपुळा d). 
गीतिः. 2) Ddi Tr Ms Ct Raai; Dx स्थिरा ( — ). 
Dd: जानामि; Da जानीहि; Ct as in text (for š 
—After 73, $ De ins. : 


०787* चेदाच्निन्दति साङ्कान्स त्राह्मणांश्न विहोषतः। 


с d from 
—Aiter тз, Ni repeats erroneously ( oe ३, 
MÈ in l. x2 up to पापं in l. 74 ) l. 9-74 of 277 


[478 ] 


अयोभ्याक्ाण्डम्‌ 


कृता शास्रानुगा बुद्धिर्मा WAS कदाचन | 
सत्यसंधः सतां श्रेष्ठी यस्यार्योऽनुमते गतः ॥ १४ 
Fed पापीयसां यातु खयं च प्रति मेहतु | 

हन्तु पादेन गां gai यस्यार्योऽनुमते गतः ॥ १५ 
कारयित्वा महत्कर्म भर्ता भृत्यमनर्थकम्‌ । 


अधर्मो योऽस्य सोऽस्यास्तु यस्यायाऽनुमते गतः ॥ १६ 


[ 2. 69. 79 


| परिपालयमानस्य राज्ञो भूतानि Чаа! 


ततस्तु gaai पापं यस्यार्योऽनुमते गतः ॥ १७ 
बलिपद्भागमुद्धत्य नृपस्यारक्षतः प्रजाः | 


अधर्मो योऽस्य सोऽस्यारतु यस्यार्योऽनुमते गतः ॥ १८ 


संश्रुत्य च तपस्विभ्यः सत्रे वे यज्ञदक्षिणाम्‌ | 


तां feat पापं यस्यायांऽनुमते गतः ॥ १९ 


l4 Хот. т4%. —^) Ха Bs Dr-5.7 मातः; Bue किं | 


तु( 32 चु); Га Па Ddi Dm: Ті Ct ga; Cr. m.g.k 
as in text ( for zar). — ^) Gs damaged for भूत्तस्य क. 
Vi Di दुरात्मनः (for कदाचन). Bı( marg. also as in 
text) सा भून्मे दे( Bs दि )वि सर्वशः, `) Di सत्वधर्म वां 
(for "संध: सतां ). —?) Ni रामो मते; Vi Baa Ds ( be- 
fore corr.) [ आ Jataaat ( for [ आ]योऽडुमते ). —After 
I4, Ga reads 7. 


45 Ba M: om. (hapl.) from rs up to l. 2 of 
7789* and :6 respy.—^) От Dd: Dm Ts Мі 
Cr.m.g Srt; De प्रेष्या; Cv.k.t as іп text (for aci) 
Š$ Ñ Bi-3 De-s.z W( Ñ Bue й) Ds ой [ sic J) 
पापीयसीं यातुः Vi Haa तूदयने सूय; Di प्रेष्यास्मेष्यतरो 
жата; Ms Herat पापिनां arg. —°) Vi Ds qa तु; Di स 
सूर्य; Di: Gs सूयस्य( Ga %) (for सूयं च). Vi मेहतं 
(sic); Da हेमतु ( meta. ) ( for मेहतु). ~`) Mags «t 
(for ед पादेन). бі Ns Vi Ва-з Dis पादेन हन्या( Бі 
न्यां [sic] )gi( Vi %&) gat; Ñi D:-5.7 पादेन गां च 
(Ds न [$८] ) жәзге( 2.५.२ स्पृशतु ат). ˆ) Vi Bs 
[5 ]नुमतो (for sgaà). Ds मतः. —After 75, SiN 
Vi B (Bs after r4 [owing to omission] ) Di-z ins. : 


7788* sige: संस्पृशतु गामझिं ब्राह्मणमेव ч! 
स निन्दतु गुरु चैव यस्यार्योऽनुमते गत: | 
सखिभायां गुरो भाया मनसा सोऽभिपद्यताम्‌। 
गन्तुं पापमतिः पापो यस्यायोऽनुमते Ta: | 


[Bs om. l. 2; Dz..5.: om. ( hapl.) l. 7-2-—(l- 7) 
$ Ое स स्पृशतु; Vi idd (for संरपृशतु ) Bi Di उच्छिष्ट 
Wenig (for the prior half). Ñs Вз तु (for 4). 
(lL. 2) Na illeg. up to 3, Na gex (for 42). Қа 
lslam (for शते). —(I. 3) $i De [s !निपड्यतां; D: 
Us Rig (for इमिपद्यताम्‌ ).--( l. 4) Nz तंतु (sic) (for 
गन्तुं). Si De जतुष्वपमतिः पापो ( for the prior half). J 


॥6 Meom. 76 (cf. v.l. 5). бі Рз-? transp- 76 
and x8. Bz repeats r6 after transp. 70 and r6°2. 
Ds illeg. for °. —5 ) Si Ñ Bs (first time)-s Di.e-e 
is “ар Ns Di "क्तान्‌ 3 Пі. са Газ 2०४९] ) 
Эга (Ол "नन ) थकान( Ñ Bel first time j: Dt °$); 


| 


| 
| 


Bs (second time) च्त्यान्दन्यानह्निरर्थक। De. भत्यान्भक्ता 
( D7 arga farita. —°) Vi Dz (first time) 
Dis यस्य( Di यः स) तस्यः Dd Юпп язд यस्य; Ts 
Сыз यस्तु ams Cv.m.g.k.t as in text ( for योऽस्य 
सोऽस्य). ©: Ñ Vi Baa Das किल्विषं amaata, Ba 
Ds “f ); Вг second time ) fafai च amag. —*) 
Bs [5 !नुमतो (for *«). —After 6, D ins. 7799 
and iŠoo*. 


I7 Vi Ts cm. ( hapl.) r7-I8. Gs reads r7 after 
74. —* ) Dı.: afa- (for परि-)- Š Ха Be-s Diz Ms 
.पालयमानाय (for “नस्य ). —°) ©: Вг. Di-7 Ms राजे; Bs 
राज्ये (for wat). Ds पूर्ववत्‌ ; Сі पुत्रक (corrupt) ( for 
पुत्रवत्‌ )- —*) ра Оті Gs Cg 9; Cv as in text; Cr.m 
तद्‌ (forg). < N2 Beza Di: Маяяй स (2: az; Des7 
सं; D5 हि )za( Ds ^g )तां पापो; Ma तत # * (damaged) 
तां पापो. — ) B: 5 ]नुमतो ( for ते). —After 77, Пі 
ins. 7792* and r7g8*. 


I8 ViTsom.I3 (cf. v.l. 7). Š, De-: transp. 
r6 and 73. —°) Bs Di ate; 7 ag- (for वलि-)- 
Di षडंशम (for -पइभागम्‌). Ds illeg. from Sau प? 
to प्रजाः in Č. $i 2.5.6.7 आदायः Ма उत्सृज्य ( for aet )- 
Ds बळवद्भागमादाय. —°) бі Ñ Bes Disi राज्ञश्च 
(for эче). Ct [अ 009: (for [ न रक्षतः). —°) Та 
Mea यस्यः Gio Mi अस्तु (for योऽस्य )- Gre Me तस्य 
(for सोऽस्य )- ©з Ñ Bees Dic: किल्विपं анат! $i 
om ).—*) Bs [ 5 ]जुमतो; Dg: [ ऽ Jarra (for 5नुमते )- 
Dg मतः. — After 78, Dm ins. राम, Di ins. 7807. 


]9 4) Vi зза; Dz діндег (forage ч). Ва 
(marg. also) च घन्विभ्यो (for तपस्विभ्यः). -*) 87 
Bs De यज्ञे चे; Si Bs Пазл यज्ञे( Ds शज्ञि) at( Ds ^ut ); 
үз Dis М: (Р: "È ष्टां ( for सत्रे बै). Di गुरु- ( for 
qq-)—)9: Ñ B= Di-e स; Dz + (for at). бі 
Ña Bes De विप्र(87 54; D3 est )छ( Si Da `छं)सतां 
(Daz °a:). Vi atorgat (sic); Di 9 foit Sud 
(sic) (for «t विप्रलपतां )- ©з N Vi Bea Di-a.s.e Ма 
दापो (for पापे )- —*) Уз B: [5 7चुमतो (for 5444). 


—After 79, Bs Dez ins. 7790*- 


[479] 


6. 2. 70. 7 
В, 2.75. 27 
L. 2.83. II 


2-69. 20] 


हस्त्यश्वरथसंबाधे युद्ध शस्त्रसमाकुले | 
मा स्म कापीत्सतां ЧЧ यस्यार्योऽनुमते गतः || २० 
उपदिष्टं सुसक्ष्मार्थं Wea Aaa धीमता | 


स नाशयतु दुष्टात्मा यस्यायोंऽनुमते गतः ॥ २१ 


रामायणे 


| पायसं कृसरं छागं EAT Asang निर्घृण: | 


शुरूंथाप्यवजानातु यस्यार्योऽनुमते गतः ॥ २२ 
з Со ^ ` c. ғ 

93454 भृत्येश्च गृहे परिवारितः | 

NR 

स एको HAAT यस्यार्योब्नुमते गतः ॥ २३ 


20 В: Da om. (hapl.) 20-2:; Vi Di: om. 
(hapl.) 20. Gs transp. 20 and 2. —^) Ds -संवाध-; 
Ds संबुद्धे (for-smr).—^) Bs सूर्य (sic). Gi दाचु- 
(for ara-). —°) Š: Ns Віла 2.3.5.० Мі md (for 
घमं ). —*) Be [ ऽ]नुमतो. 

20 BsD4M«om. (hapl.) 27 ( for Be Di, cf. v.l. 
20). G3 transp. 20 and 27.--“ ) Мз उपविष्टं (5८); 
Crm.g उपदि (as in text). Ba Ds स- Ds Сі 9; 
Cr.m.g.t as in text ( for 9-). —°) Ms damaged for 
शास्रं аач. De हितं (for are ). $ Ne Vi Buss Dro 
तत्त्वेन; 2.१.5.7 प्राज्ञेन (for чач). Bs धीमतां ( for "मता ). 
—°) Ms damaged. Den नारायति; Cr.m.g.k नाशयतु (as 
in text). $ De agh; Ñ Vi Віза Di-a,5.7 єп; Мз 
पापात्मा (for germ). —7) Vi Bs [ S]gnat. —After 

2I, Ds ins. : 

7789* निषादाध्ययनात्पापं चेदाङ्गानासु यञ्भवेत्‌। 

द्विजस्य तेन युज्येऽहं यस्यार्योऽनुमते गत: । 

Ds cont., Š: Ñ Bi.s.4 D2.5.6 ins. after 2r; Be Daz 

ins, after 79; whereas Di ins. after r8or* : 
77)0* कृत्ये विवदमानेषु पक्षमाश्रित्य जल्पतास्‌। 
पापं स समवाप्रोतु यस्यार्योऽनुमते गतः। 

E(x) Big (for gp). Bie Ds विवदमाने तु (Be 
ч). Di fram аяялїн (for the prior half). Š: Ds.c 
जल्पतः. —(]. 2) Š: Ns Ва 2-० स पापं (Ьу transp. ); Dı 
तत्पापं (for पापं स). De समनुप्राप्तो, Nu सवे पापमवाम्नोतु; 05.7 
पापं wratatg(Ds ©) (for the prior half ). Ba 
[5 ]नुमतो. ] 

—After 27, рр Da ра Dm T G Мі-з ins.: 
२५97* मा च तं च्यूढबाह्व॑सं चन्द्राकसमतेजसम्‌। 

° द्राक्षीद्राज्यस्थमासीनं यस्यायोऽनुमते रात: | 

[(l. x) Ts मा च रामं agag (for the prior half). 
Dg Dti Тіз Сз Ms -भास्कर- (for -[ अ ]कैसम- ). ] 

— Thereafter, Dgi Ts read 25. 

22 The sequence of st. from 22-28 іп бі Ñ Уі 
B Di-:is 27, 22 (Ds om.), 28, 24 (бі Vi В Dus 
om.), 26 ( Š: De om.), 25 and 23 (om. 7 ).—Ds 
om. (hapl.) 22.--“) Di-: әш Di र). бі Ñ Vi 
В Dieu ata; Me.s ara; Cg.t as in text (for छागं). 
5 ) Š: B рат Ма areata; T2 жиб; Cm.g.k.t as 


in text ( for atsarg ). Ma frivi; Ms om. ( for निघेण:)- - 


—°) Ma अपि ( for चापि). Te Ma [अवजानाति Gar [अ ]वजानाति; Cg asin 
text (for [ अ ]वजानातु ). —*) Bs [s ]नुमतो. —After 
22, $ De ins. 7799* then cont., Ñ Vi B Daa-: ins, 
while Dr ins. after r7 ; whereas Ds ins. after 27: 
7792* मातरं पितरं बृद्धमाचार्य ब्राह्मणं गुरुम्‌। 
सो$वमन्यतु दुष्टात्मा यस्यायोऽनुमते गतः। 

(т) Si De fart मातरं (by transp.) Vi Di-sa 
अतिथि ( {07 बराह्मणं). Vi तथा. —(l. 2) Ві अवमन्यतु; Du 
° (for disaarag). бі De दुष्टात्मा सोवमन्येत; Na Bes 
अवमन्यतां स॒ दुष्टात्मा ( hypm. ) (for the prior half).] 

— Thereafter Vi Di read т798*. 

—After 22, Ор Dti ра рт T G Mis ins.; № 

ins. l. 7-2 after I. 2 of r795* and l. 3-6 after r8o2°: 

7793" गाश्च syag पादेन गुरून्परिवदेच्य सः। 

मिन्रे gua सोऽत्यन्तं यरस्यायी5नुमते गतः। 
विश्वातास्कथितं चिस्परिवादं मिथः कचित्‌। 
Bante स दुष्टात्मा यस्यारयोऽचुमते गतः। = 
अकर्ता चाकृतज्ञश्च त्यक्तात्मा निरपत्रपः | [5] 
रोके wag fafzgt यस्यायोऽडुमते गतः। 

[Ga om. (hapl.) I. x-2,—(J. z) Du ра Œt 
गवां; Те 63.2 Mi qb च; Мз ups Ma गावः; CV 
above ( for गाश्च ). Gi лел ( hypm. ) ( for gei). н 
Юй Та Мз Ct qaza च; Ti परिवदेति च (sic); М. 
वदेत्तथा; Ма अभिवदेन्न च; K(ed.) Cg Tarai —l 
Te Ms Ck fas ; Ts Ma fii; Cv.r.m.g.t as above | 
fiir). Dti ра: Dm: [ s ert (for gazt ). Alter 9 
Ts ins. r794*; while Ma reads st. 27 ane for 
reads l. 2т-22 of rSo2*. —( l. 3) Ms Mu 
वाइ मिथः, —( l. 4) Tie G सुः (for a). —Т° Жей Т त्यश्च; 
I, 5-8. 23. —( l. 5) 77.2 दि ( for च). Dt Boni 
Ms amag; Cv.r.m.g.tó (for स्यक्तात्ना ). no Qt as 
(sic). —(!. 6) ра Юпи G7 विद्वेष्यो; Ms + देशा > 
above ( for विद्विशे ). ] Me 

23 Yor sequence іп $ X Vi B Diz ef. ed 
reads 23 (preceded by l. 27-22 of i8o2% an 2 3° ). 
of т793*) after 27. —Ts om. 23 (cf. v. Br g 
$i Ñ Vi B Di- om. 23%. —*) Тіз Gs ae pu 

E 5 S नै: (for स्वग्रहे )* ने 
पुत्रदारेश्‌ . —?) Мз “गृहे; Ma east: ( eat 
परि ** तः; Ta परिचारित:. — ) Ma स्वशुहे (for से 


$i Ñ Vi B Пә- एकाकी मि( Ñi Ba Das ख ) ati 


рз. 
(Ds *ति)--- ) Bs [ s ]नुमतो. —After 23, vi De 


[ 420] . 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


राजखीवालइद्धानां TA यत्पापमुच्यते | 


भृत्यत्यागे च यत्यापं तत्पापं प्रतिपद्यताम्‌ ॥ २४ 


еа Š 32 2 
ins. I799* and then Ds alone cont.; while Dg Dt 


ра: Dm: Ti.2 G M ins. after 23; Ts ins. after l. 2 
of 7993* : 
अप्राप्य सदशान्दाराननपत्य: प्रमीयताम्‌ | 
अनवाप्य क्रियां uut यस्यायोउनुमते गतः। 
मात्मनः संतत ятаи दारेषु दुःखितः। 
आयुः समग्रमप्राप्य यस्यायोऽचुमते Ta: | 

[Ms om. (hap!.) l. 7-2. —( l. 7) Gs अनपत्यं (sic); 
Cg अनपत्यः (as above). Ds अपत्या «www (for the 
post. half J. —(l. 2) От अन्ये ara (sic ); Cm अन्दाप्य 
(as above). Тез Gs М Cm.k क्रिया धर्म्या Cg.t as above 
(for क्रियां धर्म्या )---(). 3) Mi dem 
संततिं )- Te wet; Ge Ma Be (for 8g).—(l. 4) Ms 
आस्थाय ( for अप्राप्य). ] 


77947 


Ms संततं (for 


—After 7794*, Ms reads l. 3-5 of r705*. 


24 For sequence in бі Ñ Vi B Da-z cf. v.22. бі 
ViB Di.c om. 24. --/ ) Ds.5.7 areata- (by transp.). 
—Di om. 24९%, —°) Ñ Dess.: भकतः Ms я$- (for 
ser). Ds illeg. for त्यागे च यत्पापं. Gus -ARA (for 
‘amt ч). —*) Dis om. (hapl.); Dm: marg. (for 
ward ). Dm Сз यस्परार्यानुसते गतः. — After 24, Dg Ой 
Doi Dmi T G Mi-s ins.; М: (om. l. 9-72) ins. 
१. 7-2 (followed by l. 7-2 of 7793* ) after 24 and 
l. 3-8 after ry94*: 


7795* लाक्षया मधुमांसेन «ч च विपण ч! 
सदेव विभ्याङ्गत्यन्यस्यायोऽनुमते गतः | 
संग्रामे ससुपोठे तु झात्रुपक्षभयंकरे। 
पलायमानो वध्येत यस्यायोऽनुमते qq: l 
कपालपाणिः प्रथिवीमरतां चीरसंवृत: | [5] 
भिक्षमाणो यथोन्मत्तो यस्यायोऽनुमते गतः | 
सये प्रसक्तो भवतु cun च іна: | 
कामक्रोधाभिभूतश्च यस्यार्योऽनुमते गतः! 
मा स्म धमे मनो भूयादधर्म स निपेवतान्‌। 
अपात्रवर्धी wa यस्यायोऽमते गतः। 
संचितान्यस्य वित्तानि दिदिधानि agai: | 
दृस्युभिविग्रळुप्यन्तां यस्याोऽनुमते Wa: | 

LCL т) Gs damaged for या मुमा. бі होमेन चः Ms 
Sd (for लोहेन =). Ddi Rm (sic). —(l- 2) Ма 
सहैव. [८7 I. 2, Dm: ins. राम. ¬(]- 3) Dg Dt 
Ts Gs Maa x; Ті स्म (forg). Dd: Юпи Gs Ms 
WTR (for "sq ).—(l. 4) Me पलायमानो (sic). Der 
युध्येत (for बध्येत ). षः om. L 6-7—(L 6) Dg 
fus Са Me [эл жй (for [8 sas). —- 7) 


[ro] 


| 
| 
| 
| 
l 


| ач पापं чача यस्यार्योब्नुमते गतः ॥ २५ 


2. 69 .23 


उभे संध्ये शयानस्य यत्पापं परिकल्प्यते | 


गज. Gs Cg पाने ( for मद्ये ). Gs damaged for ast भ. Ma 
नित्यदा. —Сз Me read l. 8-0 after st. 25.--(І. 8) 
Tis Gs g (for 4).—(l. 9) ба Du ра Юпи 
[अ J; Мз मु- Cg as above (for स्म). Сз damaged 
for में मनो. 287 सुनिपेवितः; Ts Gra सं? (for я Raam). 
—(l. то) Ms -दापी; Cg.t as above (for =). Мз 
[ऽ!नुमतो. — Ts reads l. rr—z2 after l. 6. —( l. rr) Gs 
[अ fe (for [z Fa). —(L 72) Me fasexaai; Ct ізеті 
(as above ). ] 

— Thereafter Ms ins. rSo2*. 

—N D: after 2475, D2.2.5.7 after 24, ins. rSor*, 

25 For sequence іп бі Ñ vi B Di-7 cf. v.l. 22. 
Ms transp. 25 ( including r7ç6* ) and 26 and reads 
after 28. Dg: Tz read 25 after 77977. —*) Daz 
उप- Cr.m.g.k.t as in text (for उभे). Vi 9Я (sic); 
Crmg.k.t as in text (for Wi). -%) $i В Ds 
чанба; Ni Deos Aal Ds Чай); Ха कथित) 
Di atà; 73 प्रति? (for परिकल्प्यते) Mi rum 
атаач. —°) Be बवाझोतु (for भवेत्तस्त्र)- бі N Vi 
Bis: Dec яті समवाप्तोतु; Di я तत्पापमवाझोतु; Ms 
aari प्रतिपद्येत; Ms депе аа. —*) 24 [ s _नुमतो. 
—Айег 25, бі Ñ Vi Ва-з Diz Ms ins; while Bs 
ins. after 26: 

3790* प्रमादिनि नर पाये यच्चेवानृतवादिनि | 

aAa paN यस्यार्योऽनुमते गतः | 

ऐेश्वयेमकृतप्रज्ञो मतां चानुद्यास्तु | 

कर्तेब्यमतिभिः ad यस्यायाऽनुमते गतः | 

ग्रामे वसतु पण्मासान्स्वसुठां दोपजीवतु| (5) 

p0. 7) $ De प्रमाथिनि; Na Vi Ве Ds-s.7 प्रमा( De 
°gt )पिते; D2 प्रमादिते; Ма sama (for प्रमादिनि ): Da परे 
(for नरे). Bia [xf Daz at (for [®]я4). Bs D: 
pamm (for [अ_नृत- ) —(. 2) Ba Dis Ma aam. 
үз Ba Ds илїї (for (अ ga?). № ятя नु чаяап 
(sic); рғ anag स नरो (ior the prior half). Ba 
[ ६ _नुमतो. —S: De om. ( hapl. ) L 3-4; Dı om. 
]. 3-5. —( l. 3) Баз taia. № v E aud; Des 
बानु? (for 37). —(l 4) De वा aatis mui sic) Я 
рз aded पापिनिः साथ; Ds कते्यमानिमिः wal ( for the prior 
half). Bs [siet —(}. 5) Үз wami. St स स्तं; 
Ñ Bs पशुतां; 37 agg (ior azi). Bs दि (for च). } 
Thereafter Ms cont. (icilowed by 7799* ) = 
+ एकाकी सृष्टमभ्नातु यस्यायऽनुमते गत: | 
[ Ct. 235-3 


— After 25, Gs M= ins. l. 8-9 of 77957: 


3797 


[427] 


G. 2. 79. 20 
В. 2.75. 4$ 


_ L. 2.83.22 


С. 2.79. 79 


В. 2. 75. 45 
4.2.83. о 


2. 69. 26 ] 
यदग्निदायके पापं यत्पापं गुरुतल्पगे | 


मित्रद्रोहे च यत्पापं तत्पापं प्रतिपद्यताम्‌ ॥ २६ 
देवतानां पितृणां च मातापित्रोस्तथैव च | 


26 For sequence in Š: Ñ Vi B Di: cf. v.l. 22. 


Ms transp. 25 (including r7o6* )*and 26 and reads 
after 28, Š: De om. 26. —°) Ds аят (for यदू). Di 
अभिदायिके; 72 अप्निदाहके. —°) Ñi Ds-s.7 यञ्च ्रीघातके 
भवेत्‌; Ne В асат ананын Ba cat); Vi Di पापं चा 
(Юз aq) गुरुघातिनि. ° ) Vi B Рза. fragie. —After 
26, Bs ins. 7796*. 


27 For sequence іп бі Ñ Va B Di; cf. v.l. 
22. Dg: Піл om. 27.—*) 5 Ñ Vi B Diss 
Me Sraarfrfa( Di cat च; Ds "er ) भृत्याना( Ва sat ). 
—*) D: मातृः (for ma- ).—°) Ma करोतु (for स्म 
कार्षीत्‌ ). Ts तु (for स). $Y Ñ Vi B Di-s.s.¢ स्वयम( Ві 
^x ) श्षात्व Dz “त्य arta (Ñ Vi Di-s निर्वाप्य). —*) 
Ba [ s Jaaa ( for "ते ). — After 27, < Ñ B De ins.; 
while Үз Юз cont. after I792* : 


7298* मा च शास्रानुगां बुद्धि प्रयु्षीत कदाचन । 
सत्सु मा च प्रतिष्ठेत्स यस्यार्योऽनुमते गत: | 


[ (I. т) Na Bra वाचं ( for बुद्धि). Si De नेव arenam 
ата: (for the prior half ).—(]. 2 ) Кі प्रयुंजीत तिष्ठेत्‌ 
(hypm.); Уі प्रतिष्ठा च; Bie Dı प्रतिष्ठेत; G(ed.) प्रतितिष्ठेद्‌ 
(4०7 प्रतिष्ठेत). Si ma च प्रतितिष्ठ; Ке स स मातः प्रतिष्ठेत्स 
(sic); Bs De ag (еч) प्रतितिष्ठेत (for the prior 
half ). J 
—R B cont.; $ De ins. after 22; Vi Dz.s.s ins. after 
23; Di ins. after 76; while Ма ins. after I797*: 


7799* आाषाडी कार्तिकी माघी तिथयः पुण्यसंमिता: | 
अग्रदानवतो यान्तु यस्यायोऽनुमते गतः। 

[CI x) Ma मासी (for माधी). Vi Ds Ma Чї#-; Ds ताश्च 
(for чо4- ). Ne Уі Bs D2 -सँमताः; Ba Ds -संभवा:; Ds 
-संगताः (for -संमिता:). бі Die ішпей चेव чн Юе 
विशेषतः ) (for the post. half). -- (І. 2 ) Š: De arg (for 
arg). Des प्रमादेनेव agl Ds "च्छतु (for the prior 
half). ] 


— Thereafter Si De read zzo2*, while Di cont. : 


7800* पूर्वमङ्गीङृतं विप्रे दानं भूमिस्तथा A: | 
यस्तु संध्यातिपापस्तद्यस्यार्योऽनुमते गतः। 
अस्यापि प्रदत्त यत्स्पर्धेया प्रविळुम्पाति । 
तत्पापं समवाप्नोतु यस्यार्योऽनुमते गातः। 
चेदविक्रयकर्ता स्यात्स्वपुत्री चोपजीवतु | [5] 
या(जा ? )माठृतो ड्रत्तिरस्तु यस्यायोऽनुमते Ta: | 
[ The prior half of I. 3 subm.; l. біп marg. ] 


रामायण 


मा कार्पीत्स ЧЇ यस्यायोंऽनुमते गतः 
सतां लोकात्सतां कीर्त्याः सजुशत्कर्मणस्तथा | 
भ्रश्यतु क्षिग्रमद्येव यस्यायोऽ्नुमते गतः ॥ २८ 


॥ २७ 


—After 27, Da ins. r;g2*; Me ins. l. r-2 of 7002% 
while Ma reads st. 23 ( preceded by l. 2r—22 of 
ग602* and l. 3-6 of r703° ). 

28 Гог sequence in $i Ñ Vi B Dii cf, v.l. 22, 
Ma transp. 25 ( including ;7ç6* ) and 26 and reads 
after 28. Ds.7 Gs om. ( ћарі.) 28. —? ) Mi स q; 
Cm.g.k.t as in text (for first सतां ) Bs Dm D: 
लोकान्‌ (for लोकात्‌ ). 9 Ñ Vi B Ds. Ts Ма djs Di 
कीर्तिः; Cg कीर्त्यात्‌ ; Ck.t as in text ( for कौर्त्याः). —) 
Visum Әрі Cm.g «нот; Des स जुष्टात्‌; Gia 
जुष्टः (for सञुष्टात्‌). Vi Dess Мая а; Dgi Ms सतां 
(for wat). бі Ñ B De абет PAT Drs 
करणस्य च. --“) Ñ Bes Diss Ma भ्रश्‍प्रतां; Vi Baia 
(Bs शश )तां; Bi Ds पञ्यतांः Ts эдет (sic); Ме si 
(for अइयतु ). Si De स अ्रश्ञ( Do इय )तु दुराचारो; Ms 
अश्यत्वच्चैव च क्षिप्रं. --“ ) Vi Bs [ ऽ ]नुमतो; Ds [ s sà 
(for 5чи). —After 28, бі Vi B Deo ins; ND 
ins. after 24“ and De,s.s.7 after 24; while Di ins. 
after 78 : 


7807* यत्पापं बह्महत्यायां यत्पापं कपिलावधे। 
तत्पापं समवाझोतु यस्यार्योऽनुमते गत: | 
विश्वासघातिनां पापं ग्रत्पापं TENATA! 
गुरोश्वालीकनिबन्थे तस्पापं प्रतिपद्यताम्‌। 
यत्पदा पावकं TET HAN तस्करे च यत्‌। 
तत्पापं समवाझोतु यस्पायोऽनुमते गतः। 
[ Ña reads l. 7-2 after 28.—(I. т) Ds n 
—(l.2) Vi Di तत्स( V: °ч) naaal Уі ^ft) ( Ы 
the prior half). Ва [5 ]नुमतो. —D= om. ( hapl. )H3 " 
—(!. 3) Уз (before corr. as above ) geni. —>! 
De om. l. 5-6. —{ l. 5) Ds ggt ( for seat). ) 
— Thereafter Di cont. r7oo*. cse 
—After 28, Dg Ри Dd: Юпи T G Mi-o IMS 
ins. after r795* : 
7802* अपास्य मातृ्यश्रूपामनर्थ सो5वतिष्ठताम्‌। 
दीघबाहुमेहावक्षा यस्य़रार्या5नुमते па: | 
बहुपुत्रो दरिद्रश्च ज्वररोगसमन्वित:। 
स भूयास्सततं छेरी यस्यार्योऽनुमते गतः। (9 
आशामारांसमानानां दीनानामूर्ध्व चक्षुपास्‌ | 
अर्थिनां वितथां कुर्याद्यस्यार्या5नुमते गतः | 
मायया रमतां नित्यं पुरुष: पिछुनोऽछचिः। 
राज्ञो भीतस्त्वधर्मात्मा यस्यार्योऽनुमते गतः । 
Siret सतीं भार्यास्टतुकालानुरोधिनीम्‌। 
अतिवर्तेत दुष्टात्मा यस्यायोऽनुमते गतः। 


[5] 


[7०] 


[422] 


—— 


अयोष्याकाण्डम्‌ e 


faciat पतिपुत्राभ्यां कौसल्यां पार्थिवात्मजः | 
एवमाश्वासयन्नेव दुःखतो निपपात ह ॥ २९ 
तथा तु शपथैः #0: शपमानमचेतनम्‌ । 

भरतं शोकसंतपं कौसल्या वाक्यमत्रवीत्‌ ॥ ३० 


धर्सदारान्परित्यज्य परदाराक्षिषेत्रताम्‌। 
त्यक्तधर्मरतिमूठो यस्यार्योऽनुमते गतः। 
विप्रलुप्तप्रजातस्य оі ATA यत्‌ l 
तदेव प्रतिपद्येत यस्यार्योऽनुमते गत: | 
पानीयदूषके पापे айя विषदायके । 
ачаж: स लभतां यस्यायोऽनुमते गतः। 
घ्राह्मणायोद्यतां पूजां विहन्तु कळुपेन्द्रियः। 
बालवत्सां च गां दोग्धु्यस्यायेऽनुमते गतः। 
ачта सति पानीये विप्रलम्भेन योजयेत्‌। 
FAUT लभते तत्स्याद्यस्यायें।ऽचुमते गतः। 
भक्त्या विवदमानेएु मार्गमाश्रित्य पर्यत: | 
Wer पापेन युज्येत यस्यायोऽनुमते <q: | 
[EZ Cv says that the change of sequences of 
lines found in different MSS. is origina! and not 
due to scribal error. 087 om. (hapl.), Ме reads 
l. r—2 after st. 27. —( l. 2) Dm zzril (sic). —Gs 
om. (hapl.) l. 3-4.—(l 3) Dg: ри Dd: Мы 
बहुमृत्यो; Cg атат (as above). Ms яң; Ms बोर- (for 
sat). —( l. 4) Dti Ct समायात्‌. Tis бі Мз. सतत- ( for 
श्तं). Dti Bat; Опи Ts Са Maa Bat ( for छुशी ). — Ti.: 
read l. 5-6 after l. і2. Ma transp. l. 5-70 and 
l. rr-i2.—(l.6) С.з Ms fad; Сс.т. as above ( for 
श्रं), —Ti.s transp. l. 7-8 and l. 9-70 and read 
after l. 2.—(l.7) Ddi Mi «ew. Ра: Мз бат: 
Dmi Ts Gi पिशुनः тей (by transp. ). —( l. 8) Dg 
Gis f&ga( Gi भीतरतु; Gs नीतः सु) धर्मात्मा. —Ts om. 
(hapl.) I. 9-72. —(Ì. 9) Ра: От Gi Få- ( for sit). 
Ms अनुः; Cg.k as above ( {०7 second ऋतु- )- Сз -[अ] 
भिगामिनीं; Cg.k as above ( for -[ अ]नुरोधिनीम्‌)- —(. ro) 
Мз яба यत्पायं लभते तस्य aga: (subm.). —Dm: reads 
l. प after l. 7; 087 reads |. ग-72 after l. 6, 
Dt: after |. 38, Gs after І.2 and Mz after l. 4. 


[75] 


[20 ] 


| 


l 
| 


—(l. 2) Mi qa (for qa). Dg: परित्यक्तस्धनोंसी (for | 


the prior half). —Me om. (hapl.) l. 73-74 and 7-8. 
--Ті.з transp. l. 73-74 and |. 50. l. 23) бз 
damaged for яч. Dd: Юпи az ( for 94). —(l. 24) 
Dt ра Опа एतत्‌ ; Сі एकः; Ms एवं: Cg as above ( for 
एव). 3 Ms read l. 35-76 alter l. 5. —(l. 25) 
Ddi विषदायकं. —( L 76) Ms सरकः; M: तदे; Cg as above 
(for qix:).—Du reads l. 77778 after | r4.—(. 
79) Gi ен; Ga Вёў, Ма विदन्यात; Crkt as above 
(for Rg).—(L 78) Dm gu; Gs दोखीं; Ct as 


| 
| 
| 
| 


मम दुःखमिदं पुत्र भूयः WESS | 

ATA: शपमानो.हि प्राणानुपरुणत्सि मे ॥ ३१ 
Ёрат न चलितो धर्मादात्मा ते सहलक्ष्मणः | 
वत्स सत्यप्रतिज्ञो मे सतां लोकानवाप्स्यसि ॥ ३२ 


above (for Zi). —Mz om. ( hapl. ) l. т9-20.--Мз 
reads l. rg-2o after l. í6.—(]. rg) K (ed.) Cg 
qe. Te Ма स तु; Cg as above (for af). Dt Dm 
Таба Mi Ck.t योजयन्‌ ; Cg योजयेत्‌ (as above ). —(I. 20) 
Gs Ms तरव (for quam). Dg: [a ka ай (sic). Gs 
damaged for %54.--Ті.з read l. 27-22 before І. 77, 
Ms reads l. 27-22 after st. 27. —(l. 27) Gs भर्ता; 
3; मृत्ये (for war). Тз [a ]न्नदीनमानेपु; Ma विवदमाने च 
(for विवदमानेषु ). Ms qaa (for arta). —(I. 22) Cr.m.g.tp 
as above; Ck.t तेन (for तस्य). £ Ct: अत्र विवदमानानां 
जवोपायं ज्ञात्रा तदकथयतः पापनिति तीथंच्याख्या द्वयोः साम्यस्थापनपूर्व कं 
तेषां कलद्ददामनगकुर्वतः कलइप्रियरय यत्पापमिति कतकस्याख्या । 26) 
— Thereafter Mı reads l. 3-6 of r793*- 

29 Da transp. 29% and 290. —*) Ms दुःखितो. 
—For 29, $i X Vi B Di-7 Ма subst. : 

rSo03* एवमाश्वासयामास्र भरतो दुःखकशितः। 
Әйелі शोकसंतस्तां पतिपुत्रविनाकृताम्‌। 

[(L 7) $ De afti; Ña В Озал йд В Da ° )- 
at; Уз D2 яа: ( for aiga: ).--(2. 2) Уі Di पुत्र; Da 
Ms ga- (for झोक). Vi Di -शोकार्ता; Bs dati; Ds -संतप्तः, ] 

30 *) Du 72.3 तदा तं(72 °: ) (for तथा लु). Dg 
Tie fee, бі Ха Ваза Die M+ чї q( Si एवं च; Ха 
Bs таїез Di Ms इत्येवं; De ga स) शपथान्कच्छान Ni 
Ds एवं तान्शपथान्कृत्वाः Уз इत्येवं avi жеп; Be 02-27 
एवं g(Des d) чата. —°) Vi mmm; Ds 
चेपमानम्‌ (for दापमानम्‌)- Š Ñ Vz B Dr-2.7 Ma अकल्मषं. 
—*) & Ха Vi B Dr-a.s.s Me दु:ख- ( for झोक-)- Vi Di 
xd, Ts Сі -संतप्ता (for ag). Dus कॉसल्या इत्रः 
श्ञोकार्ता.--“ ) 8 Ñ B Dre 5455 Vi Ms gaa; Das 
(with hiatus) 224, (for वाक्यम्‌). Сз damaged from 
बीत्‌ in ^ up to मम in 37*- 

зі Gs damaged for मम in (сі. v.l. 30). Daz 
«5, —For 372, Š: Ñ Va B Di-a.s.6 Ма subst. : 


om. 3! 
i80,* झुदस्त्रभाव HARHAAN स्वामकल्मपम्‌ | 

[ үз जानानि; Di atta (for sis fi). Ma amaa (sic). ) 

S )& X Vi B Dra Ms रापथानीदशान्‌( Š: De geara- 

पथान्‌ [by transp. Juda Brssz)—^) № Віз 


` (sup. lin. also) उपरुणद्धि. 


32 १) Dm (by corr. )4; Gs नु; G.m.g as in 


text (for न)- $) Tas G3 gas; Cr.m.g as in text 


[423] 


G. 2, 79. 35 
B. 2. 75. 64 
L. 2. 83. 36 


(for सहः). Dg Dt Dai T2. Gs Ct ет: Cr.m.g as | तुष्यत्यय; Vi Diss ачат च( vi Di ते) (for संतुष्य). 


`2. 69. 33 ] 


एवं बिलपमानस्य दुःखातस्य महात्मनः 


मोहाच शोकसंरोधाद्रभूत्र छलितं मनः ॥ ३३ 


रामायणे - 


लालप्यमानस्य विचेतनस्य 

WARS: पतितस्य भूमौ | 
geeka dd 

सा तस्य शोकेन जगाम रात्रि! ॥ ३४ 


`. इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे एकोनसप्ततितमः सर्गः ॥ ६९ H 


in text (for -लक्ष्मण: `. —°) Dti Ddi От: Ts б.з Mı 
हि(Dm: [after corr.] Ts [ s ]fat ); Gs ed; Cr.m.g as in 
text (for %).--“) Cr.m.g.t as in text; Ct लोकम्‌ 
(for етт). —For 32, бі Ñ Уз B Di— Ма subst. : 

I8o5* दिश्यासि रामसहितः पुत्रधर्मान्न चालितः। 
सह रामेण धर्मात्मन्दीवमायुरवामु t 

D(L x) Ña чака: —( l. 2) Me स हि ( for az).] 
—Then all the above MSS. cont. : 

I806* अपि त्वां सह रामेण 4544 SERT ч! 
तीर्णप्रतिज्ञमानृण्यं गतं पितुरकल्मषम्‌ | 
पूवेषां पुण्यकीतानां राजर्षीणां महास्मनाम्‌। 
agaga कीतिं च ча चेतरोचितं TS । 
चतुदशसु वर्षेषु गतेप्वरिनिपूदन | 
रामं सीतां लक्ष्मण च द्रष्टासि पुनरागतान्‌। 
तेलद्रोण्यां शरीरं ते पितुस्तिष्ठति पुत्रक t 
स्वरपतीक्षे нетет तस्संस्करतुमिहादीसि | 
धमेणमा: प्रजा: पुत्र यथा रक्षसि «е 
स्वर्गतो$पि यथा राजा संतुष्यति तथा ж! [70] 
पितुर्वियोगजं दुःखं रामत्यागकृतं तथा । š 
उत्सूज्य JARJA गुर्री कुलधुरं वह । 

LO. x) Ва зій. Ne त्वा (for त्वां). Ds «max (for 

“Tid ). —Bs reads I. 2 after]. 5. —(]. 2) Вз.а-я[ йя 
(for -प्रतिज्ञम ). Na गतेन ( hypm. ) ( for ti). B: अकल्मय:. 
Ne Bs. ata पितुरत्र च (for the post. half ). —(. 3) 
Ne Vi Bs 999. —(l. 4) Ds om. wš. Вз [š ]हित॑ (for 
[उ {चितं ), Bi gs. Daz धर्म च (Ds स )कुछोचित (for the 
post. half). —After ]. 4, Bs ins. : 
7806 (8)* आनन्द कुरु लोकानां सर्वेषां पुरवासिनाम | 

—(L 5) Уі चतुदशेपु (corrupt) (for शु). Вз aig 
(sic). D2-s.7 रिपुसूदन (for [अ ]&figza).—(.6) Si 
De деші; Ña елін (sic); Bs тїй (forze ). Ši Уз 
Dis आगतं. —( l. 7) Vig (for 3). Ne Bs राघव; Bi पुत्रकः 


[5] 


(sic) (ог पुत्रक). —D« om. l. 8-т0.--(.8) V: Ba , 


तत्‌ (for त्वत्‌- ). Олз अतीक्ष्यं ( for °й). Ne B Di ent; Уз 
om. (subm.) (for इह). —M« om. (hapl.) l. ro. 
—(l xo) $i De[s]d Dzs.s.7 ते ( for ऽपि). $ De: 


—(!. ४2) Vi Di Ma वत्स. Pi Dac qaRa हे पुत्र; D: 
उदस्य धर्मेवत्पुत्र ( for the prior half). $ Dae qa (for 
कुल ). Bi -घुरां ( for -घुरं ). J; 
while Dg: Dt: ра Dai T G Mı-s ins. : 
7807* ZAREN चाङ्कमानीय भरतं мамен | 
परिव्वज्य महाबाहुं रुरोद uie | 

[(. т) Оа: आतेप्य (for aria). —( l 2) G 
damaged for दुःलिता. ] 

33 *) Si Ñ Vi B Di- Ma ज्ञाश्वास्य Bs °स WAH. 
—5) $i Ñ Vi B Di-« Ms भरतस्य (Гог тег). Dal 
Dm: ga: पुनः (for महात्मन:). --/ ) Du Ct qta (for 
-संरोधादू ). $i Ñ Vi B Dii Mi qaaa 
*didt).—4) $ Do [आ Іші) 3१.५ 7 ळ| Das) 
Di afew (for लुलितं ). Bi वचः; De मनुः (SiC y Ds m 
(for qa:).—After 33, G2 Mis read 2.70 LA 
—After 33, бі Ñ Ү B Di-: Ma ins. : 


7805* कौसल्याया विलपितं श्रुत्वा च करुणाक्षरस्‌ । 
मोहमभ्यागमडुयो भरतो दुःखमो हितः। 
स शोचमान: पतितो धरण्यां शोकलारसः। 
स तदातोऽतिकरुणं Вета: | 
पितरं mat चेव carat तद्गतमानसः | 


[Ds om. l. і-3.--(І.:) Ds illeg- fo 
half. $Y De [ч iÑ- (for x). —(l- 2) at} 
(for अभि-). Vi Ва Dis: Ma [з 34 ( m. leg. 
गमद्‌). бі Na Des- शोकविहृलः; Юз gaz: fas. vam 
(for gaam: ).—(. 3) $ Dar e( De 97 
Ne B शोचन्नय( В: “थो; Ña Be अथ शोचन्‌ [by SA ; 
a (for स शोचमानः ).—( l. 4) Ds illeg. for 8 m. 
Ñ Bae Diss तत्‌; Vi d (for 9). Ds Шев p: 
up to the prior half of I. 5.--(!- 5) Xa Вы 
(for %). Вг sgg; 03-5 деп (for wel Ip ~ 
तङ्गतचेतनः; De तु हतचेतसः (sic). ] (e 

34 ४) Dg Dti Раа Dmm T G Mi-s Cr ран 
°ж); Cm.g as in text ( for sag-). — ) DU fare 
Тїз G2 Mi-s жата; Gi निश्चस्तितश्चः Gs f 


[5] 


r the post 
Bs ps 3 (t 


[424 ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


तमेत्रं शोकसंतप्तं भरतं केकयीसुतम्‌ | 

उवाच वदेतां श्रेष्ठो बसिष्टः ярат: ॥ १ 
अलं शोकेन भद्रं ते राजपुत्र महायज्ञः | 
MARS नरपतेः FS संयानशृत्तरम्‌ ॥ २ 
बसिष्ठस्य वचः uen भरतो धारणां गतः 
परेतकार्याणि सर्वाणि कारयामास TAR ॥ ३ 
sgi бачте तु भूमी निवेशितम्‌ । 


-4) Dg: ра Dm: Ts Gre Mia Селрч (for da). 


—For 3१, бі Ñ Vi B Di-r Ms subst. : 
7800 ат लालप्यमानस्य जगामास्तं दिवाकर: | 
aait Raga च татна НЕЧ: | 
तस्य सा वर्वशतवद्दयपाव्तत शर्वरी । 
[ (I. т) Dailleg. from नस्य up to दि. Vi Dis लालप्यनोथा 
(Ds ९व्य-)स्तं; Daz लाळपनो uei (for छाल्प्यमानस्य ). Vi 
Diss? Ma [ अ Jeva( Da 9 [ illeg. ] à 58: ( for [अस्त 


दिवाकर: ).—( l. 2) Na महात्मनः ( for sgig:).—U. 3) N- 


В Daa. व्यत्य( Br 9:4; Daz ° ada; Di «лайт; Ds 
зч; Ds aada; Ma व्यवतेत  ( for व्यपावर्तत ). 2.4.६.7 
यामिनी (lor दारी ). Vi fiit a वर्षसमत्दाददयऱयअर्तेत दुःखितः, | 
—Then all the above MSS. cont. : 


I8t0* रात्रिक्षये वीक्ष्य बलप्रधाना 
द्विजातयो मब्रिगणाश्च सवे । 
qetd ag: समेता 
हीनं मइेन्द्रध्रतिमेन राज्ञा । 
तमातेमश्चुप्रतिपूण नेत्रे [5] 
शोके Кая पतितं धरण्याम्‌। 
उपाबिशत्सा परिपत्समंता- 
द्विसंज्ञकल्पं भरतं समीक्ष्य | 
[ (I. x) D2 नल- (sic); Da.z तदा (foraz-).—(l- 2) 
Ds Шев. for эттїї. Vi aq; Di Me aaa (for 
ата). — (l. 3) Vi Diss amet ते( Ds सं); Daz 
Чё महार (for नृपाल्ये d).—(l. 4) Vi सुरेंद्रमतिनेन. - l. 
5) Vi om. za, —(I. 6) Ds शोकेन aa. —(l. 7) D? 
SMA (Хог snaa). $i De समेता; Di समस्ता (for 
समेताद्‌). --(]. 8) Vi gated (sic); Ba समीक्ष्य च (һурш. ); 
Пз,з.5 निरीक्ष्य (for समीक्ष्य). ] 4 


Colophon. —Sarga name: $ De भरतसंतापःः N 
Di-a(also).s भरतशपश्ः; Ds भरतपर्वाण भरतानुनयः5 De? 
भरतविरापः; —Sarga no. ( figures, words or both): 
Ха Bi Ds. om. $i 83; Ne Bs Ма 73; Уз 78; B: 69; 
Be 73; Dg: Dt ра Dm T G Mi: 75; Р: 235; Det 


[ 


(2.70.7 
७० 


आपीतदर्णवदनं प्रसुप्तमित्र भूमिपम्‌ ॥ ४ 
नित्रेश्य शयने ЧЕЛ नानारत्रपरिष्कृते d 

ततो दशरथं पुत्रों ееп सुदुःखितः ॥ ५ 
कि ते व्यत्रसितं राजन्पोपिते मय्यनागते | 
विवास्य रामं धर्मज्ञं लक्ष्मणं च महाबलम्‌ ॥ ६ 
क यास्वसि महाराज end दुःखितं जनम्‌ | 
हीनं पुरुषसिंहेन रामेणाङ्किएकमंणा || ७ 


8e; Ds 77; Ds Sr. — Atter colopiion, Ds concludes 
with रामाय नमः; Тг with Agaa नमः; G with 
श्रीरामाय नमः. 


70 

ES For sequence of Sargas іп бі Ñ Vi B Di 
Ms cf. note before 2.63.z. — For Sarga 70, бі K Vi 
D Di-: М: have a different version which is given 
at the end. Dm begins with 2%; Ms with श्रीरामाय 
नमः. —According to Kataka st. r and 2 are read 
before 2.69.34. Varadaraja, however, says that this 
is due to scribal error. 


ї Gs Mus read st. т and 2 after 2.69.33. —^ ) 
Tera (for qà).—^) Gs भगवान्‌; Ms श्रेष्ठान्‌ (for 
श्रेष्ठवाग्‌)- 

2 ४) Dm मद्दायशः Gs Мі "बळ (for “यदा: )- -4) 
Оті (before corr. as in text) संख्यानम्‌; Cr.m.g.t 
as in text ( {०7 संया^)- 

3 Before 3, Mt ins. श्रीरामाय яа:.—°) Ой 
Dan Сз Ct घरणी; бі (४-६ धारणं; Crm.g.kp.tp as in 
text (for धारणां). — ) Du Dd: Dini Ts бы Mis 
प्रेतकृत्यानि; Ga zagia ( damaged ) ( for аі). 

4 *)Dt Dd: Dm Ts Gus Mi-a उद्धत्य Cg sed 
(as in text). Dg Tie Cg eda Mes *संसेकात्‌ 
(for базира). ˆ) Der ли निवेश्य{ sic) d; бз 
{кайта { Гог सितम्‌ }- —° ) Tis qt (for भूमिपम्‌). 

5 *)Dg Dt Тіз Ga Mas Cg संवेश्य. M: [ s q 
(for च)---) Gs -परिच्छदे (or -परिष्छृत ). —°) Р 
[a ]तिदुःखितः (for g° ). —Aíter 5, Drax ins. राम. 

6 4) 63 [5 प्यवसितें) Cr.g.k.t ब्यवसित (as in 
text). — ) Du if Gs жең; Cm as in text. 

7 *)Dg Du यास्यसे; Gs याशयः Ctas in text( for 
*&p).— ) Dg: Ms Іші; T: Сз [g d; Ct as in 
| text (for [= म) ) Ts att: 


425] 


2.70.8] 


योगक्षेमं तु ते राजन्कोऽस्मिन्कल्पयिता पुरे | 
त्वयि प्रयाते खस्तात रामे च वनमाश्रिते ॥ ८ 
विधवा प्रथिवी राजंस्त्वया हीना न राजते | 
हीनचन्द्रेव रजनी नगरी प्रतिमाति माम्‌ ॥ ९ 
एवं विलपमानं तं भरतं दीनमानसम्‌ | 
अब्रवीद्वचनं भूयो «ра महाबुपिः ॥ १० 
प्रेतकार्याणि यान्यस्य कतेव्यानि विशांपतेः | 
तान्यव्यग्रं महाबाहो क्रियतामविचारितम्‌ ॥ ११ 
तथेति भरतो वाकयं बसिष्ठस्याभिपूज्य तत्‌ | 
ऋिकपुरोहिताचार्यास्त्ररयामास सर्वशः ॥ १२ 
ये त्वग्रयो नरेन्द्रस्य अम्यगाराद्व हिष्कृताः | 
क्रत्विग्मिर्याजकेश्रेव ते हियन्ते यथाविधि ॥ १३ 
शिबिकायामथारोप्य राजानं गतचेतनम्‌ | 
बाष्पकण्ठा विमनसस्तमूहुः परिचारकाः ॥ १४ 
हिरण्यं च सुवर्णं च वासांसि विविधानि च | 


` 8 *) Ta नु 3 (for g ते). Dt: Ddi Dm: ск 
[5 59 ( {0† राजन्‌). —°) Па को नु कल्पयता पुरे. 
--4) быз Ma चचनम्‌ (for च चनम्‌). Gs damaged 
for-arfra, 

М9 Ms om. 9*5,—^) Dm विराजते; Ма न शोभते. 
= ) Ma नगर (for °$). Dex Dm मे (for माम्‌). 

200) Dg: Dt Tr Gə( after corr. as in text ).s 
Mas महामुनिः. 

Wl “)СаМі [aja (for [e jer). —^) Ts Ms 
विद्यांपते, —°) ра Dm Gi [a Jer तु (for [a ]е49). 
=) Gs friar. Ті аЇйїяїтаң; Ck.t अविचारितं (as 
in'text ). UR 

I2 ©) Ga त+# ; Cg as in text (for तथेति ). 

ІЗ Note hiatus between * апа 2 —4) Dg 
BAIT; ра Dmi Ts Сіз Міз urat; Ti Gs 
'चा} Cg.k.t agaang (as in text). Мз बहिष्कृतां 
(sic). —^) Dt: Dm Ts Gis Ms Crp.t яла; ра 


5545; Ti [ ऽ] हियंत; Ga Мі gaa (sic); Cv.k as in | 


text; Cr(with hiatus) sga; Cg(with hiatus) 
भाहियन्त (for हियन्ते ). 
l4 4) рат समारोप्य. --*) ра Dmi С Мі-з 
गतचेतसम्‌ . —* ) Dg: Оли Te परिचारिकाः 
: I5 2) Dध प्रकिरंते. Dti Ddi Ті 63 मार्गे. . ` 
«6 “урау Du azarae; Cg "गरुः (as in text). 
Ts (Gloss) गुग्णुल्वादि - धुपद्रन्यविदोषत:. ¬=.) Ma sens 


रामायणे 


प्रकिरन्तो जना मार्ग नृपतेरग्रतो чар: || १५ 
चन्दनागरुनिर्यासान्सरलं पञ्चकं तथा | 
देवदारूणि चाहुत्य चितां चक्ठुस्तथापरे ॥ १६ 
गन्धाजुचावचांशान्यांसत्र दत्वाथ भूमिपम्‌ | 
ततः सवेशयामासुश्चितामध्ये तमृत्विजः | १७ 
तथा हुताशनं हुत्वा जेपुस्तस्य qaem | 
जगुश्च ते TMM तत्र सामानि सामगाः ॥ १८ 
शिबिकाभिश्च यानेश्च यथाह तस्य योपितः | 


_-नगरान्निरययुस्ततर 93: परिवृतास्तदा ॥ १९ 


प्रसव्यं चापि तं चक्रुक्र॑त्विजोऽञ्निचितं नृपम्‌ | 
ча शोकसंतप्ताः कोसल्याप्रमुखास्तदा || २० 
क्राश्चीनामिव नारीणां निनादस्तत्र शुश्रुवे | 
आर्तानां करुणं काले क्रोशन्तीनां ASAT: ॥ २१ 
ततो रुदन्त्यो बिवशा Вес च पुनः पुनः | 

x с. с 
ЧЧ सुवणं HIR विविधानि च। | यानेभ्यः सरयूतीरमवतेरवराङ्गनाः । २२ ` _ 
(fora). —°) Ma faga ( for चाहृत्य). —4) Du D) 
Dmi Ts Сіз Mi-s Cr.g.k.t क्षेपयंति ( for Prat 485). 

॥7 ४) ра ра Dm T2 Gia Mı Cg.t пеп ( Е 
दत्ता ).--7) Dt: ра Ct qu; Gawx; Cg as 0 te 
(for ततः ). --“ ) Ms aaga (sic). SA 

I8 ^)Dt ра: Dm: Ті.з तदा; Cm.g 25 Шү 
(for तथा). М Cg хат ( for gaat). = ) Dt: D (hr 
Gs Мі Ct аа; Dim G Ma [इ jaa, Ts a m 
तदा). --? ) Gs तथा atà (for यथा" )--- ) 28 
सामानि in marg. 

39 “ури Dd: Dm Te तथा ( for तदा). 
20 *)Dgi प्रसब्यमपि; Ts Gi अपसब्यं चः G 
чахд; Cr.m.g.k.t as in text (for 4854 Pa T 
(for 4). Dm [s]& (sic). Ta (5760 y 
[5 ]मिहिते; Ms [s ]निचितं; Cram.g.k.t asin ЕЕ С) 
sfüfia).—^) Gs exer, —^) Ts तथा (for “5. 

—After 20, Тг ins. : 
ї8її* रुरुदुदु:खसंतस्ता Чин महीतले | | 
— Gs की 


2l Те transp. 2r% and 20. a) T 
faza. = 


(sic).—*) Dg निनादास; Сі 
अनेकधा ( for аҗы: ). тейт 
` 22 ©) Ма विविध (for विवशा). र“) ns jT 
(for °са च). Ts om. (hapl.) second 9 > 
START (for sra? ): Dtr नुपांगना:. 


.[ 426.] 5 


> RC जिया २७०८२ 


पोघ्याकाण्डम्‌ 


कृत्वोदकं ते भरतेन साधं 
नृपाङ्गना मत्निपुरो हिताश्च | 


पुरं प्रविस्याश्रुपरीतनेत्रा 


[ 2. 70. 23 


भूमों दशाह व्यनयन्त दुःखम्‌ । २३ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे सप्ततितमः सगः || ७० [| 


23 “) Dei Gs क्ृतोदकास्‌, Ge Мі सारे (for ara) 
5) G3 नृपाः sfr. Der -पुरो हितश्च. —°) G: Mi पुरां 
(for पुरं). Ddi -पुरीत- ( for -प॒रीत-). —^ ) 077 व्यनयेतु 
(sic); Cr faz; Cm.g as in text ( for यन्त). 
Vi B Di-: Ms subst. : 


--Еог Sarga 70, бі 


ISr2* | аатта जने तस्मिक्ुदिते च दिवाकरे। 
(8) q चसिटस्तसुवाचेदं भरतं तांश्च afan: | 
एताः प्रकृतयः सर्वा नागराश्च प्रधानतः | 
राजसंस्फारिक द्रव्यमादाय ससुपस्थिताः। 
(2) Í उत्तिष्ठ भरत Ba मा भूरकालात्ययः प्रभो। [5] 


= 


पितुः कुरु यथान्यायं संस्कारं far 
होतारस्ते पितुरिमे वेदवेदाङ्गपारगाः | 
अञ्निदोत्रसुपादाय जाबालिप्रमुखाः RATI: । 
गन्धक्राष्ठानि चेमानि संस्कारार्थं पितुस्तव । 
उपादायायताः प्रेथ्या: प्रतीक्षन्त उपासत | [ro] 
सर्पिस्तैलरसा: कुम्भाः सज्िताश्रापि ते पितुः। 
uir स मिन्धनार्थाय गन्धमाल्यं च JETA! 
गन्धतेलानि गन्धाश्च धूपाश्चागु रस भवा: | 
स्ता शि विका चेये पितुस्ते रलभूषिता | 
ада शिविकायां स्वं संवेशय नराधिपस्‌। ६75] 
हि ब्रिकागतमुत्क्षिप्य айя बहिरा च। 
[ एव 3क्तो वसिष्ठेन भरतः प्रत्युवाच аң! 

(3) | वसिष्ठं azai श्रेष्ठ {їчї нч Teu! 

यद,ज्ञापयसे प्राज्ञ करवाणि तदादतः | 

देवत ह्यसि मान्यश्च गुरोश्रापि गुरुमम [20] 

` च.क्येन।नेन तस्याथ भरतस्य मदात्मनः। 

आजगाम परं हषं वासष्टो द्विजसत्तमः 
(4) { शोकवेगमसहझं तु धारयन्भरतस्ततः। 

कलेवरं भूमिपतेः समस्तं तदुदेक्षत | 

{ Tata शोकस्य देगं धारयितुं qar! 
मद्दा्णवस्यापततस्तोयवेगमिवोद्धतस्‌। 


^d an ~ ж 
(5%) तदार्तिमान्वेपमानस्ततः स विलपन्बडु | 


(ц) 


(75) 


| азға: Ri शिबिकामवददत्नूपम्‌ । 
| श्रिविक्रास्थे महाराजमलंकृत्य विधानतः । 


वाससा च महार्हेण समाच्छाद्य सुसंवृतम्‌ [20] 
अवकीय च माल्येन ट्व्यिधुपेन qua | 
телі: सुरमिमिः परिकीये च सर्वदा: | 

жат зге शित्रिकां दचु्चसहितस्तदा | 

हा राजन्कासि गन्तेति STA: पुनः पुनः। 
तस्मिंस्तदा प्ररुदिते वसिष्ठाकारचोदिता:। [35] 
==: That rur: शित्रिकां प्रतियृद्य ताम्‌। 
पुरत: पाण्डुरं छत्रे बालब्यजनमेच च। 
अनयबपते: प्रेष्या रुदन्तः शोकविह्वलाः । 
दीप्यमानं gd чї जादालिप्रमुखेर्डिजे: । 
аі नरपतेः प्रतस्थे तस्य चाग्रतः। 
शकटानि च पूर्णानि Tat कनकस्य Al 
ययुधेनविसर्गाथं दीनानाथजनस्य च। 
सः: प्रेव्यजनस्तत्र त्राति त्रिविधानि «i 
етти नृपतेदिंसजन्ति a । 
апа: чача aera! [45] 
अमिध्वन्तो मधुरं सूतमागधवन्दिनः 

абан ст राज्ञः प्रदत्त सुमहांस्तदा। 

आतंनादो उमवल्द्धी गां यथास्य मरणे तथा 

ततः पौरजनः 85: SHEA: | 
अनुराजशरीरं तं नियो anai [50] 
तथा मरतरा त्रु्ी fasst яша तास्‌। 
दुःखशोकसमाविश्ट रुदन्तावजुजम्मतुः | 

कसल्या च सुमित्रा च कैकेयी च तथापरा:। 
жегені ата: प्रकीर्णासतनूधजा:। 
क्रोशन्त्यश्र रुदन्त्यश्च रये इव स्वश:॥ [55] 
agag: शरीरे तद्राज्ञो राजीवछो चना: | 

अथास्य सरयूतीर विविक्ते रूदुझादले। 
चन्दनागुरुकाष्ट्ते чанга तदा | 
कालीयकरूणालैश्व वालकोशीरपग्रकै: । 


[ 40 


EN 
me 


रामायणे 


TG) | हे लिता विधिवचकुर्विपुलामथ ते जनाः। [60] | [= q (for [q J IL ке 5 | तां चितां विधिवच्नकुविपुलामथ ते जनाः। [бо] | [ए]व (for [अ 8).—(L тз) Deane Бард 


तस्यां चितायां नृपतेः शरीरं aE: | 
आनाययुः समुत्क्षिप्य शोकव्याकुलचेतना: | 
तां चितां एथिवीपारमारोप्य क्षौमवाससम्‌। 
यज्ञपात्रचयं चक्रुस्ततस्तस्योपरि द्विजाः | 
(8) { यथःस्थानेषु विन्यस्य чч аат [65] 
मद्वानन्तर्मनोभिश्च जपन्तोऽभ्युद्यतसरुचः। 
होतारो यज्ञपात्राणि पचित्रेमम्जुस्तदा | 
प्रशृञ्यानन्तरं तस्यां चितायां परिचिक्षिपु:। 
खुक्पात्राणि चषालानि सुसलोलूखलं तथा। 
अरणीसहितं चेव पवित्राणि च सर्वशः | 
विशस्य च og भेध्यं मत्रसंस्कारसंस्क्ृतम्‌ । 
अन्वास्तरणिकं राज्ञः समन्तात्परि चिक्षिपुः | 
प्राझ्ञाङ्गलतिकृष्टां च चिताभूमि समन्ततः | 
eal विधानतो धेनुं सबत्सामभ्यवासूजत्‌। 
सपिंस्तळवसा भिश्च समन्वारपरि पिच्य ताम्‌। [75] 
चितां प्रज्वालयांचक्रे भरतः सह areata: | 
प्रजज्वाल ततो alg: सहसेव समेथित: । 
सोऽचिःमानदह्राज्ञ श्चितारूढं केवरस्‌ । 
विधिवत्संस्कृनी राजा ятата те: | 
जगाम परमं स्थानं यञ्चनां पुण्यकर्मणाम्‌ | | So] 
ततः प्रजञ्वाळ महान्समिद्धो 
हिरण्यरेताः प्रदहन्सधूमः। 
दृष्टा च तं प्रज्वलितं चिताझि- 
AMAL चक्ररतीच नाय: | 
पौराश्च सवे सहसा वरिटेपु- 
«йч राजञ: सुहृदः सुतौ ч! 
हा नाथ हा भूमिपते किमर्थ 
यासि त्वमस्मान्विवशास्विहाय । 


[(Lr) 9 Ns Vi Ва Diaz Ma समावृत्ते, Ma ततस्‌ ( for 
जने). —D2 reads І. 3-4 after |. 8. —(!. 3) № aa: 
(for एताः). Ma sq: (for qa: ). Ne Ps विशेषतः; Ds 
विधानतः (for प्र). _(]. 4) $ Ne Bs राजसंस्कारकं; Vi 
राजानं कारितु; Bis Озо "सांस्कारिकं, Vi Di-s.7 सवम्‌ (Гог 
द्रव्यम्‌). 4.7 om.(hapl.) ]. 5-8. —( l. 5) Мах 
(for qa). Va महान्‌ ( for प्रभो ). --(]. 6) $ Do यथान्याय्यं, 
Ds чаб (for R*).—(l. 7) Di च पितरि (for 
पितुरिमे ). —(7. 9) Vi Di. Ма चैतानि; Ds चित्राणि ( for 
चेमानि ). Das सत्कारार्थ; Ma संरकाराथे. Vi तदा; Di तथा ( for 
9$).—(l. ro) Ñ Vi B Dis Ма उपादायाग्रतः, Ne Bs 
ष्याः; Bi Her; Ds Heat: (for Req: ). Оз प्रतीक्ष्यत. Na 
mdi तदुपासते; Ña В सप्रतीक्ष( Bi ga )मुपास( Be °ग ) से; Уз 
प्रतीक्षतु उपासने ( for the post. half ).—(. rr ) Ñ Sess 
Vi तेलरस-; Віза Di-ss Ма त्तेल्‌( 2.3.5 °S )वसाः (for 
तैलरसाः). $i De afte स( De च )गंधाश्च; Der सरपिस्तेळ च 
सौगंधं (for the prior half). Виз бча; Ba सर्जिक्राश; 
Des їзїї De “тд; Dz सरितं (for amia). Me 
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समेधनार्थाय; Ms सर्वेधनावीज ( Гог समिन्धनार्थाय ), By om, 
GGT Up to тепа in Т. тз. Ds dare Ы 
тч ). Вз च पुष्पके; Юз सुपुष्पितं ( for च TFA). Мар 
च पुष्पकं ( for the post. half).—(l.r3) Di ізің; Mi 
qa (for mem). Ni Daz गंपतैलावसिक्ताश्व (for the 
prior half). Vi Di.s.s.s धूपा( Уз "मा )श्रागरसंमिता': Daa 
धूपाश्वायुरुसं मित्ता:; Ma чапае: (for the post. half), 
—(l. 75 ) Š: De ada; Ñ В sita (for in). Ñ бш 
चेयं ( hypm.) ( for सिबिकायां ). Vi g (for त्रं). -(], 0) 
Vi शिविकायां तस्‌; Pa झिविकां गठम्‌; Di शिविकां च аң ( for 
शिविकागतग ). Пет वे (for च). Ві रुचिरांशुक (for stg 
ч). Ма शिविकां च grege नयैनां वहिराशु वै. —(l. 77 ) Deas 
हृ (for तम्‌). --(]. 78) Ñ: Ds.a.s.z जपतां; $ तपतां (for 
axti). Di.s Ма श्रेष्ठः (for 96). Vi बहुतरं (for ai). 
—(l. 9) Ši Ñ B Dae аятзпчайй( Da "से ). Vi Di № 
SES 2१-८. ब्रह्मन्‌ ( Гог प्राज्ञ). ©з Be Ds.o तथाइतः; Ñi Bi 
तवादृत:, Ма करवाण्योध्वंदेहिकं ( for the post. half). —(!. 20) 
B2.3 D..7 ह्यपि; Ds त्वसि ( for हसि ). Ma तातस्य ( for maa). 
Vi Ві, Di चासि ( for चापि). Ñ Biss transp. गुरोश शा0ं 
BR. —( I. 27 ) Vi Di-s.7 तेन; Ba [ अ ]#йя (for LaPa). 
—(l 22) Dar Әй (for हर्ष). Ñi Desa aah. 
— В: om. I. 23. —(I. 23) 5 Уз Dı.s.o d (for g). V 
Ва Di तदा (for ततः). Ma शोकसंतप्तहदयः सभो me. 
—(l. 24) Ñ: De प्रततं; Ña В समंतात्‌; Vi Di स m 
Ds tat; D4.7 प्ररुदन्‌ ; Ds प्रशीर्ण; Ма өті (for ane) 
Кі Vi Dis Ma чадат; Ne Bias तत्व( Ña 4/98 
В: Зат (sic); Ds-s.7 समवैक्षत (sic) (for ай! 
—(l. 25) № Vi D2.५.7 नाशक्षुवन्स; Ña Ваза न Nem 
Bs Ma чая स; Dis न agna( Ds “वत्स h for 
नाशकत्तस्य (for नाशक्ोचैव). Ва पाकेस्य (sic) वेगान्‌ (D 


, "स्य वेगं ). Ñi Br वारयितुं, —De2.4.5.7 om. l. 26. —( l 2 
i Ñ Bisa Rai. —(J. 27) $ Ñ B तम्‌ ( 


for 44 ) 


De-s.7 आतेवद्‌ (for aia). Si नीयमानं; Ва om. ( H 
वेपमानस्‌). De तमातेमानीयमान (for the prior half) D: 
Bisa Di तत्तत्स; Be ततश्च; Ds स ая (for ततः Vis 
ब्यलपन्‌ . Mi ])2.१.5.7 gg; Dis а. Ms वीक्षमाणेन "m 
ач ag. —(]. 28) $ De श्रीमान्‌; NB jus x 
कषिप्रं). N आनय; Bes आनयन्‌; Di Ma अनयन्‌ ( for m 
$i Bia De शिबिक्रायां «d; Da fuse ( ү a) 
post. half). —After l. 28, Ds reads I. 37. 0% ‚ 8) 
Vidas शिबिकागतं राजानम्‌; Disa शिबिकागतं al =s a 
राजानम्‌ ( hypm. ); Dz शिबिकागं तु राजानम्‌; Ms aoe 
राजानम्‌ (hypm.) (for the prior half). D. , a): 
(sic). —Da om. l. 30-35. —(I. 20) бі Deg (8 

Ка Вз нел. Ma सुवाससं (for सुसंबृतम )- Ne 
समवच्छाद्य (Кз ते; Ds illeg. up to तं) 44 (f (as 
post. half).—(l. зі) Da अवकीर्ण; Me =з 
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अयोध्याकाण्डम्‌ 


post. half). —(l. 32) $ De म्धुपृथैः; Di-2.s Ma stas; 
Dz °4: ( for गन्धपृष्पैः). —Ds partially damaged for 
the post. half. Na D2.s.7 समंततः (for च mum). 
—(lL 33) Vi aiaa. Ni Vi Ma ततः (for तदा). 
—(l. 34) Vi राजानं कामि 48 (sic) (for the prior 
half). D2.3.7 Ms яяя; Ds жаң, (for रुदन्‌). Da illeg. 
for ara: पुनः पुनः, ©з ma: (sic); Dz आते (for आसः). 
Ma aa: (for first 5е:).--(І. 35) Ms तथा (for तदा). 
D7 аба рп aaf (for the prior half). $ De акш 
देशिनाः; Ni Vi De वसिष्ठावारो( Vi È) N 
Ne Bas वसिष्ठाक्षर?; Оз बसिष्ठाकारनॉंदिदा; D: वसिष्ठकरन 
(for the pest. half). --(]. 56) $i Vi Dew 
Вз зар; Be ag; Dez vg. Ms =e: (for ат). 


h 


mu 2५.7 э М 
Ds-s; क्षिप्रतरं, Ne Wea: (sic) (for gar). бі № 


(for पुरतः). Vi Вз.а wig, De पुनः za (sic) 
(for the prior half). Ds-s.7 ят + (for the 
post. half). —(J. 38) Š De amra; Ns Vi Віза 
आनयन्‌ (for अनयन्‌ ). Ха Drs De 990-5 Dea чїй (for 
नृपतेः). Ке Vi Bia प्रेष्या; Di श्रेष्ठा (for Rear). Ne at 
(for रुदन्तः ). Si De qa: тына: ( for the post. half). 
—(l. 39) Vi wi (for gt). Bs Ds ui (for qi). Ds 
maiè: ( for "लि- ). Na -प्रमुख- ( for -अमुखैर ). --(). 47) Bs 
कटकानी (sic). Vi सुपूर्णानि; Di रुपर्णानि; Ma яячИЯ (for च 
पूर्णाति). Вз रल्लानि (for wat). De sea (lacuna ). 
—(!. 42) L (ed.) दधुर्‌. Ne Bs Da va (for wa-). V2 
-विभागार्थ, Ši De agli guit दीनानाथातुरेपु 9. —U(l. 43) 
G (९१. ) प्रेप्पननस . Үз दास्य; Di Ma तस्य (for ая). бі 
De gu: प्रेक्ष्यजन( Ds чат )स्तत्र for the prior half). B2 
wis (for cemfs).—(l. 44) Ni Ds wed. (for 
avei-). Ni Be Ds.c द द्विक ( for бж). 4.7 दानानि (for 
दाना4 ). Di figi (sic). Ni रलानि шї ( sic); Хз 
Bua निनाय धरणीपतेः; Vi Dies Ma नृपतेदिसुजन्ययी( Ds Ma 
wat); Bea रलानि दिसुजन्ययो( Bs сад); Ds af 
Жаза ( for the post. half ). —D2.s.s.7 om. |. 45-48. 
(I. 45) Dis Ма सत्वमंकृतिमिरधप ( for the post. half). 
(46) Di गच्छंतं; Ds тез: (for मधुरं )- Vi sfisgist 
mia (for the prior half). —(l. 47) Bs akaa ( for 
तस्मिन्‌), Vi निवहे; Бе баа; Be De निहरणे (for 98). 
Di Me sg; Ds करुणा (sic) (forse). Vi agag (sic) 
महांस्तदा (for the post. half).—(l. 50) Vi agm- 
शरीरस्‌, Na Bs Ds तु; Bi & Ds च (fori). —(l. 57) 
бі Bus Disc परिगृह्य af; У परिगृह्य तो; Ma saga तौ 
(for प्रतिगृह्य ताम्‌). —(l. 52) Si Vi Bs Dis Ma 
наза. ( by transp. ); D2.3.5 аҹ ( for ай). 
D: partially Шер. for the post. half. Dds 


3.१.०.7 परिगृष्य, —Ma om. l. 37-40. —(!. 37) Ds भरत: 
q 


— : 7. 
अंवदीर्य ). № -रूपाव- (sic) ; ४7 Bi-s Di -धृपाव-; D2 034 7 
(for -धूपेन ). Ва दिव्यधूपामिसंवृर्न; Ma दिव्यघूपविधूपितं (for the ` 


| 


[ अ (Бекет. —( l 54) Vi Ds Ms चतुईशशतार्घाश्व( Ds 
ata: ); Di अधसप्तरातार्षाश्व (for the prior half). Na өй 
абаха; Вла яй (Ва "णे )सितनूर्थजा: (for the 
post. half) —(]. 55) Vi Di-&z Ma xig: Aal Dı 
“яа कोश [hypm.]; Ma %: शोच )मानाश्व 554 इत संघशः. 
—M: om. l. 56-53. --(). 56) Vi Di च; Ds d (for 
तद्‌). Bea राजीवलोचनः; Ds illeg. (for "नाः). —(l. 57) 
Вз तथास्य. Уз विमुक्ते; Be विविक्त- ( for विदिक्ते ). Ds ял- (for 
az-).—(I. 58) Vi Deas чаан Ds कांड Jap. Уз 
Bs Doss च; Па? Èq (for Я). $i Ds Were; Da 
aqme; Ds-s.z चकः Ren (for qum). Ds ат: (for 
तदा). --(). 59) Vi Drs का( Vi वा.)लेयक-; Юза я Ds 
पला )यक- Bs cuu. Ds illeg. (for amea). Ms 
aama (for the prior half). Ва पायक; Юз वाठुको- 
बालको-). Ne Bs eu Vi Gg (sic); Ds яя: 
(sic) (for sak: ). —Vz Di-s.7 Ms om, ( kapl.) l. бо 
-52. (I. 60) Ñ D feat at (by transp. ). Ni विविधा 
(for Аба). Be विलापन ( for figzm).—(I. бі) Ва 
жар Ñe адка (sic). Ñ Be-a De gia --(). 62) бі 
Ds scum; Ñi aana; Ña Bs sume; Bies 
अशायवन्‌; G(ed.) आइीशयव्‌ ( for आनाययुः ). $i De ^ia 

Ñ яя; Bas sigan; Bs Aaa (for aat 
—(l. 63) Хі fist at ( by transp. ).—( i. 04 ) Vt 
атт 54, 3+ यज्ञपात्रं च аз; Da यज्ञपात्र ॐ = (for aana). 
Ds aa ( for aaa). Уз faz. Ms aser чїлї аг: (for the 
post. half). —(!. 65) Па dam; Das 4 ғия (for 
दिन्यस्य ). Bs यथास्याने яйғия (for the prior half). Vi 
aaa विविधुवुधा:; Di saa विधिवद Ms चेताद्नीन्विथिवडतान्‌ 
(for the post. half ).—(l. 66) Ne Bus 4 (for च}. 


Vi азая Afaa; G( ed. ) sati मनेमिस्तु ( {cr the prior 
half). Š [559895 Vi [seges च; Ма इनन्‌ ( for 
s=aa-)- Жз wan Ві 23; Ds वा: Di -93: (sic); 
Daz -छुत्राः (for ga: )- Раз дет च (for the post. 
half). --(). 67) Diz zal D: °g )g (for яға). 


--(]. 68 ) Ds तस्य (for wai). Ms दिनिचिक्षिपुः. —М om. 
(hapl.) I. 69-72-— (lL: 69) Ха Bs arn Ni Dis 
चशाह्मनि; Vi चरानि; Пі चखालानि; Das ча Ds पा) 


гіш; Піл amia (for яте). Š: De g (for 
मुसलः). Ns [s दुखलं; Bus -[ उ 5% D2 उ उल ; De 
[ale Ва तदा. Vi Dis gaña D: garia च (fer 

ED De मध्ये 


the post. half). —(l. 7! Vulaj ( for ч). मधे 
(sic) (for 5%4). Bs &яй.—(!. 72) Si अन्वास्तरा मार 
Vi Пі-з Gum Bi занае (sic); Ex: заг, 
Daz अंतस्तरणकं. Di TRagE ( sic).—{]. 73) Vi яе; 
Bi saiti; Ba प्राग्टांगूल- (sic); Юз mmm (for 
mgg). бі Ds -Razi d; Vi -& шы: Ра fuus Bs 
-agi च; Bs жя च; Di -afge (for Ageia). № 


Ds चितामूमिः; Di š 


mq (sic); Daz चितां सूरी Dz 48). 
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2. 27. I] रामायणे 


9%-. 
बास्तिकं बहु US च गाश्चापि शतशस्तथा ॥ २ 


दासीदासं च यानं च वेश्मानि सुमहान्ति च] | 
ब्राह्मणेभ्यो ददौ पुत्रो राझस्तस्थी ध्येदेहिकम्‌ ॥ ३ 


G, 2, 86. x 


Бетті ततो दशाहेऽतिगते कृतशौचो नृपात्मजः | 
` ` द्वादशेऽहनि SA आद्धक्माप्यकारयत्‌ ॥ १ 
AANA ददौ qh धनमन्न च पुष्करम्‌ | 


Vi समीपतः, --(). 74) Ds gat (sic). De विधानं तां (for 


विधानतो), Ds अवत्साम्‌ ; Dz सवत्सम्‌ (for am). бі Ñ Bs 
Das-7 Ма अभ्यवासजनू; Vi अभ्युपासजत्‌; Dis समवासुञत्‌ . 
— (l. 25) Ne तैल्वपामिश्‌; Vi तैलरसामिश्‌. — (l. 76) Ba 
2.5 प्रज्वल्यांचक्रे; De प्रज्वलितां चक्रे; G(ed.) प्रञ्चालयामाम. 
2.९.5.7 Ме मंत्रिभिः (for बन्धुभिः ).—(l. 77) Ds सह 
प्रजज्वाल ( hypm. ). Ва समेहितः ( for `चितः). —( l. 78) бі 
De महातिषमान्महान्रा (० “रा )ज्ञश्‌; Nx Di-s.s महा( De सह: 
Ds मह )निषादहद्रा( Ñi Ds “ब्रा ज्ञ्‌; Уі Ba महाजिष्मान्दह- 
ARRU Des महाचिषोदहन्नाज्ञ(7 °z + ) श्‌; Ма महाधिपान्दद- 
ят: (for the prior half). Vi चितारूढ-; Bı чё 
(sic); Мечата (for चितारूढं ). —(!. 79) Ds waa; 
Ds सत्कृतो (ог). Ne Vi B Di Ma ДЕ, (for 
Alex ). 2.4.7 от. l. 80. —(L. 80) Vi परमस्थांन, Vi 
Dis Ma यज्विनां; Bi लोका +; Ва यज्ञानां (for यज्वनां ). Ds 
पुण्यकर्मणां. —(l. 87) Ñ Vi B महा- ( for महान्‌). Ba -सर्मिधो 
(sic); D2 समिधो (sic); Ds Ма समृद्धो for समिद्धो ). —( ]. 
82) D7 om. हिरण्यरेताः. Bs Бере Sac. Vi Da समिद्धः; 
Ds gum. —(l. 83) Ва Ma तु (for ч). —(l. 84) Ri 
Vi Bi aiei; № Bea anai. —Ma om. from l. 85-88. 
—(L. 85) Va Di विनेदुस, (for विलेपुस ). —(I. 86) Ds 
om: च. —(l. 87) Үл om. second हा. —(]. 88 ) Si Ñ: 
Ds.6.7 अ(97 Dea Jun; Vi बशगान्‌ ; Di बित्रिशान्‌; 2.5 
अवशो( Ds "शी [ sic] ) (for विवान्‌). ] 


Colophon: Ma om. —Sarga name: $i Ne Vz 
Bra Dis दुदारथसंस्कार:; M: Bi Dies ददारथसत्कार: 
(Des 5); Das яса दशरथसंस्कार:, —Sarga no. 
(figures, words or both ): Кі Bi Dae om.; Si 
87; Кз 83; Vi Bs D7 82; Вз лг; Ba 77; Dgı Dti Dd 
Dm: T G Mi-s 76; Di 738; 025 85; Da Sr.—After 
colophon, Dmi concludes with राम; De Сз zft(Do 
om. )रामाय नमः; Ta श्रीरामचन्द्राय नमः: 


Ti 


EZ For the sequence of Sargas, in б) Ñ Vi B 
Dı- Ma, cf. note before 2.68.7. Dm begins with 
७; Mis with श्रीरामाय чя: $ Ñ Vi В Di-; Ma 
lead r8r3*, 7875* and r8r6* before 2.73:72%, 


ї ©) Ts ततो *व्हेतीते तु. —°) Ts गताज्योचो; Cg.k.t 


“as in text (for कृच?) °) Gra द्वादशेद्विः Cr.m.g as 


in text ( {०7 द्वादशे5्हनि ). — l'or r Ši Ñ WB Dg 
Ма subst. : 
7873* समतीते दशाहे तु छृतशाचो नुपात्मजः। 
चक्रे द्वादशिक श्राद्धं त्रयोदशिकमेव च। 

(I. x) De च (forg). Vi Dz ist; Ds Y (sic) 
(for itt). Уз नराधिप:; 2.५.5.7 विधानतः (for quz]. 
—(l. 2) № De-s त्रयोदशकम Da °u ) ( for “दशिकग ).] 

2 ©) Dt धनं (for а). Теч दत्वा; Go zits 
(for gat 9). —°) Dt «ят; Te qaa (for धनम्‌). 
—After 266, Ti.s ins. : 

ISr4* वासांसि च महार्हाणि татЁт विविधानि च। 
[ Ti परमार्हाणि ( for = महार्हाणि ). ] 
—°) ри Ddi T: ae; Cr.m.k.t as in text (for 


Be). $ Cg: बहुशुकृुमिति छागविशेषणं रजतं वा, ART 


प्रियस्वात्‌। ॐ —*) Te गावश्चा (sic). (for таті). Di 
बहुशस्‌ (for тата). Он 77.3 तदा (for तथा). m 
2, Š Ñ Vi B Di (D2 om. [ hapl. ] ) Ms subst. : 
I8r5* gA Stites पितरं ब्राह्मणेभ्यो धनं तदा । 
मदार्हाणि च वासांसि गाश्च वाहनमेव ч! 


[Ma transp. l. т and l. 2. --(]. I) Ds TN 
—(l. 2) Ds om. ‘first च (subm.). N Уі EDO is 
Ma वस्त्राणि; Вз रलानि (for атай). = l.2, 
erroneously repeats the prior half of l. І. ] 


aera 

3 £) Dti दासीदासांश T दासीर्दासं; Cg as H 
(for दासीदासं ). Dti यानानि; Сі वेइमनि ( for E s 
—°) Gi चारूणि ((० चेइमानि ). Gs {най — ee 
wa (for तस्त्र ). Оз Dadi [ उ ]्वदे हिकं Cg asin”, 


ña). —For 9, >! 


23 


Ck.t (att eters (for [s वदे 
Ñ Vi B Di-: Ma subst. : 


n азат सुमन्ति l 
I8r6* यानानि दासीदासांश्व वेइमानि КЕШ ч i 
भूषणानि च मुख्यानि राज्ञस्तस्योर्ध्वदेहिकम्‌ 


$ Ds 
[Ds om. the prior half of І. x. —(l- e П 


दासीदासं; Bi om.; 2 दासीं दासं; Bs Ds दासीद d 
दासान्दासींश ( for दासीदासांश्‌). Vi Dr शयनानि 3 for 
Ri) (sic) (for the prior half). Ds сы zi 
वेश्मानि). Vi нї (for agafr).—(I- 2) р 408 
(for मुख्यानि). Da-s.7 qm( Da “रा [sic ])णां( 

ददौ मुख्यान्‌ ( for the prior half ). Bi -देहिके. ] 


[ 430]. 


! 
| 


अयोच्याकाण्डम्‌ 


eS LUN ` ` 


ततः प्रभातसमये दिवसेऽथ त्रयोदश | 
बिललाप महाबाहुभरतः शोकेमूछितः ॥ ४ 
~ - о 

शब्दापिहितकण्ठश् शांधनाथंग्रुपागतः) | 
चितामूले पितुवाक्यमिदमाह सुदुःखितः ॥ ५ 
तात нб їзє त्वया आतरि XT | 
तस्मिन्वनं प्रव्राजिते शून्ये ्यक्तोऽस्म्यहं स्वया ॥ ६ 

4 For 4-I2°%, бі subst. zSi8S*. Ñ Vi B Di-z Ma 
om, Dg: reads in marg., 475. —* ) Ge प्रभाते (for 
प्रभात-). --“) Ti Gs Ме च (for ऽथ). —Ds.is. read 
4°? after 6 which is followed by l. 2 of 79०४. 
-- ) Ñ Vi B Di-z Mi [a ]तिकरुणं ( for яа). ˆ) 
Ñ Vi B Diz Ма परिविह्ृलः: О: Опи Ts Сіз Miz 
арба: ( for °सरूछितः ). 


> 


5 For бі cf. v.l. 4 and і2.--“) Ts yxa 
Cm.g.k.t шелі я- (as іп text).—^) Ga sss 
(damaged ) (for झोधनार्थम्‌). —For 5, Ñ Vi D Diz 
Ms subst. and read after 2825* ( D2,s.5.7 read |. 2 
after 6) : 


a 


28t शब्दापिहितकण्ठोडसो सबाष्पप्भिनिःखसन्‌ | 
शोकदुःखपरीतात्सा मदक्षीव इव स्खलन । 


LCL 7) Das बाष्पापिहित-; De adaga- (for दाब्दापि- 
दित- ). Ñi Ba 2 स; Ne Ваза ५-7 च (for sit). Ms 
अवगाहमानः सहसा ( hypm. ) (for the prior half). D:.s.7 
प्रोवाच (for алың). Vi इति; Dis इव; Dis [ अ JRR- 
(for अभि-). Ñ Bes Diaz -fàl Ñ: वि ym. —Vi 
om. l. 2.—(]. 2) D2.५.३.7 दुःखशोक- (by transp. n 
Di йя (for mafa). Ni gw; D2 स्थलं (sic); Ds 
om.; De श्वसन्‌ ( for रस्वलन्‌ ). ] 


6 Еогбісі. v.l. 4 and 72. De om. 6.—*) N 
Vi B D:-sz Мі यस्मिन्‌( Vi Di qui) яҚ Ds सं) 
परिदद्यास्त्व Vi "स्त्वा ).-- ) Vi Dis गते; Drain तातः 
॥ गतो (१० स्या). Ñ В Ф रामो वनं गतः-- В 
om. 6*2, —°4 ) Ta यस्मिन्‌ ( for a? ). Ddi दने (forai): 
Cg.k.t अचजिते (as in text). ॐ} Cg: प्रत्रजिते प्रबाजिते 
छान्दसो हस्वः।; $ so also Ck Vi Di-sz Ma d स्त्रं Dz 
च; 05.5.7 तु) प्रबा( Do = )जयित्वा see मां परिदा( V: 
°ч [sic] )erfgr( Уз Das "ति [ sic] ). After 6, D2.4.5.7 
ins. l. 2 of r8r7*, reading 47^ thereafter. 

7 For Š cf. v.l. 4 and і2.-”) Bi ga: 37: 
(ditto). Mi प्रवजितो (for प्रवामितो ) Ne Vi D Diss 
अर त्वया (for चनस्‌). —°) X үз B Diea- Ма ताम 
(Ds °&)д; Ds illeg. (for әкелі). Ds smt (for 
वात )---ह ) Ñ एप B Diez Ма किमये नामि( Ña Bs Ds 


чеп गतिरनाथायाः पुत्रः प्रत्राजितो वनम्‌ | 

तामम्बां तात कौसल्यां AIA त्वं m गतो नृप ॥ ७ 
ka भस्मारुण तच атп | 

पितुः शरीरनिर्वाणं निष्टनन्विपसाद ह ॥ ८ 

स तु दृष्टा а: पपात धरणीतले | 


उत्थाप्यमानः शक्रस्य यत्रध्वज इव च्युतः ॥ ९ 


श्व) नाषसे( Ds "ते [४० ]). —After 7, Ñ Vi B Di-: 
Ms ins.; while Š: subst. for 4—r2%5 : 
ISIS* अ्षवकीय तु माल्येन चितां तामपसब्यतः। 
सगणो भरतश्चक्रे विपपीत इव स्खलन्‌ । 
facies दुःखेन erates चातुरः। 
प्रजने स पितुः पादौ निपत्य धरणीतले | 
amiei स्वरितं दिह्वलन्तमचेतसम्‌। [5] 
उत्थापयामास ASARTA सुहृज्जनः | 

Г Before l. т, De ins. ॐ. --(). r) Bs rd; Ds 
зай (sic). $ Vi Bs 02-27 Ms च (for 4). En 
5а Ds तां चित्राम्‌ (by transp.). Vi aft #зїт:; De 
अपसंबृतः. —( ). 2) D2 wm; De Aqu Ма mit (for 
emit). Ds स्थलं; рат असनू (for स्वटनू ). —(l. 3) 02.4.5 
विज्वलन्‌ (for Ва). Ds бұза (for Raza). —(!. 4) 
é, De ननाम; Vi प्रणमेत्‌ (зіс); Ba дїй (sic) (for тій). 
Des: gag waa (for the prior half). --(!. 5) 
Ñs तन (for तम्‌}. $ Уз Di-z Ма पतितं (for त्रितं). № 
Vi Dis Reja (for gz). Vi Di-ss Ma अचेतनं 
(for सम्‌). Bs विह्वेतमविचेतस (sic) (for the post. half). 
--(]. 6) De-s.7 तदा ( for az). Та परिमृष्ट {sic} (for 
ла). ] 

8 For бісі. v.l. 4 and I2. —*) Сз wmm. 
—*) быз Мәз Ck mín; Cv.r.m.g.t as in text (for 
тас).-4) Da яая: Оп Raag; 2 व्रिन्टन्‌ 
Cr.m.g.k.t as in text ( for निष्टनन्‌). Dm Ті Gr.2 Мі-з 
Ck faaam; Cm.g.t as in text (for विषमाद्‌). Тыз G2 
Mio g: (for е). —For š, Ñ Vi B Di-: Ма subst. : 

i$:9* अवेक्ष्य स 29 TANAJ पावकन्‌। 
ята वाहू चुक्रोश दुःखेनावससाद ч! 

[(L r) D: illeg. for gc in 845 and पु in जगनष. Ds 
ari (sic) (for पावकस 0-०) N E Ds बाई ( for 
ag). Der Fat ( for 999). Ds illeg. for नव їп 
ja: साद; Vi mn (ior Га јазам). 


gå- N [at 
D: z; Das सः (for च }-] 
— Thereafter Ñ Vi B Di-: Ms read r825*, rSr7*. 

ә For Š cf. vl. 4 and ३2. Ds om. 9. —" ) Dm 
Юпп d; Crm as in text {ior}. Ta Giz Мі आतेः3 
Ctas in text (for दीनः)- १). ра [z Ft 
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2. ZI. IO ] 


'अभिपेतुस्तंत! सर्वे तस्थासात्या: शुबित्रतम्‌ । ` 
अन्तकाले निपतितं ययातिमूषयो यथा ॥ १० 
RIAA भरतं EH NIRITA | 

э 
= A 
विसं न्यपतद्धमो भूमिपालमचुसरन्‌ ॥ ११ 
उन्मत्त इव निश्चेता विललाप सुदुःखितः | 

eu anf A : A 
त्वा पितुगुणाङ्गानि तानि तानि तदा तदा ॥ १२ 

SSS RR 
Ta [म ]परः; Cr.m.g as in text (for च्युतः). —For 9, 
N Vi B Dx.z4-2 Ma subst. : 
7820* एवमाद्यतिदुःखातें विलपन्नथ राघव:। 
भूमी पपात,शक्रस्य यत्रच्युत इव ध्वज: | 

[ (l. т) Vr एवाति-; Bi आत्यति- ( for आद्यति- ). Va Di.«.5 
एव; Ва इति; Dr Ma शव ({07 अथ). --(]. 2) De भूमौ 
प।पतयामास ( for the prior half). Be यात्रा-; Ba मंत्र- (for 
यन्नः). Vi युक्त; Dia Ma -मुक्त (for ऽच्युत ). ] 

IO For 9 cf. v.l. 4 and rz. —^) Ms Cg तम्‌ ( for 
तस्प्र). Gs Ма शुचिव्रताः; Cg asin text (for аа). 
—Ког ro%, Ñ Vi B Di-z Ma subst, : 

7627* परिपेतु: पतन्तं d पुरुषा: परिचारका: | 

[Vi Di अभिपेत्तः (for परि" ) Daz तु (for तं). Ма 
भनुपेतुस्तं पतितं (for the prior half ).] 
या) Ts अंत्यकाले; Cr.m.g.t अंतकाले (as in text )k 
Vi B Di-; Ma पुण्यक्षय (Na Vi Dio; “ये; Ne Bis 
Ds "याच्‌ च्युतं स्वर्गादू. 

Wl For бі cf. v.l. 4 and 22. £) Dm жан 
(sic). Ba wit तं (sic) ; Di पतितं; Ga ave ( {०7 भरतं). 
—*) Са damaged for दृष्टा. Gi -परिछुतः, Ñ Vi B 
Di- чізе(Оі भरत ) समवेक्ष्य d( Ds च; Ds €); Ma 
पतितं तु समीक्ष्य तं. —A fter І“, Ba ins. : 

7822* शोकसागरसंमप्न Rata सुहुसुहुः। 
—For 77०5, Ñ Vi B'Di-7 Ma subst. : 
78623* विसंज्ञकल्पो न्यपतच्छोचन्पितरमातुर: । 

(Ni Be aqa; Dis І574% С (ed.) ant (for 
न्यपतच्‌ ). ] : 

І2 *) Ñ Vi B Dia बिपरेक्ष्य( 0? °ч); Dti 
निश्चितो; T: fret Ma «гет (for निश्चेता ). —* ) Баз 

निपपात (for Age). Ñ Vi В рат Ма निप( Da 
“पा)त्य ws Ds गतासुवत्‌; Те सुदुःखितां (sic) (for 
सुदुःखित:)- —For 4-72”*, Si subst. r8r8*.—4 ) Таз 
'पितृ- ( for fag). Dtr om. (hapl.) second तानि. Dg 
The तथा तथा; Cv.r.m.g.k तदा तदा (as in text ). 5 N 
Vi B Diez Me गुणसंकीतेन FAN Nr कृत्वा) faga पितृ- 
बस्सलः. —After 22, $ Ds: ins. : 


-राम्रायणे .. .` 


मन्धरा्रभवस्तीतरः कैकेयीग्राहसंकुलः। ˆ: | 
वरदानमयोऽक्षोभ्योऽमज्ञथच्छोकसागरः ॥ १३ 


छ तात भरतं Шеп विलपन्तं गतो भवान्‌ ॥ १४ 
ननु भोज्ये पानेपु TANNY च | 


प्रवारयसि नः सर्वास्तन्नः कोऽद्य करिष्यति ॥ १५ 


7824* इदमा महातेजाः AMA: शत्रु सूदनः। 
[2.3.5 ada. ] 

]3 Š оп. тз. Gs dama ged from च in яая op 
tog in mg in ,.—^) Ddi Dmi Gr Mi xe 
Ms "नाह (sic) (for 'ग्राह-). ~“) Әрі मज़यनू। G 
मशछयच्‌ (sic) ; Cv.r.m.g.k.t as in text ( for saaa). 
—For 33, Ñ Vi В Di-: Ма subst. and read after 
I8I9*: 

न्थरावाक्यतोयोघं बरदानमद्ाहदमस्‌ | 
कैकेयी निश्चय प्राहमपारं शोकसागरम्‌ 

[ (l. 7) Bs मंस्थरा- (sic). Da -ateg (for AAt). V 
B transp. the post. half of l. r and the prior hall 
ofl. 2. —(l. 2) Ds sft. Ds पतितः (sic); DeM 
ami (for अपारं). | 
— Thereafter ail the above MSS. read E 
(D2.4.5.7 read l. 2 after 6). 2 

M4 “) Di सुकुमारश्च ат. 77) Vi Mi भरल 
чаї). Di लालितस्‌; Des लाडितं (for med), 
Ds च = (for ata). Ni D даат (for feat). — |. 
$i Ñ Vi B Di Ма st( Bs ax )मिग्यसि ( for गतो भवा 
—After I4, Ds reads r827*. 

I5 °) 5G: न तु (sic); Crmg.t asi 
ag). Ms दानेषु (for पा"). —For 357*, Na 
Ma subst. : x 

7826* भोज्याभरणदानेश्व वासो भिश्च чаа: | 

[ Vi 02.2 Ma аўч; Ве -aa (for -दानैश्व )- ) 228 
—*) Ns B адаб; Dm Ma Ck яяна 5 — 
sat’; Сі Cr gaps Cv.m.g as in text ( roe Tas M 
Юй सर्वान्नः; Da sa? (fora: aata). ˆ) D8 «t (іш 
[ऽ न्यः; Тз नः; Ms damaged; Ct as in gum 
उच्च ). Сз damaged from करिव्यति up to ग MES pes 
in 76%, Ns Baa भविष्यति. —For 25, 7! ^ 
( reading after rq ).«-7 subst. : 

7827* ча: पुरा शिक्षत॒स्मान्भोजनाच्छादनासनेः | 
संवर्धयसि नः सर्वान्पुरः कोऽद्य करिष्यति। рр 

(I т) Ni Das aaa; Ds qe (for यतः )- 5 


7825* 


(for 


n text (for 
yi В Dis 


[ 432] 


| 


ее қолға re 


अयोब्याकाण्डम्‌ 


अबदारणकारे तु ЗП quer | 

a = Cx 
विहीना या त्वया राज्ञा धर्मज्ञेन महात्मना ॥ १६ 
पितरि SATA रामे चारण्यमाश्रिते | 


कि मे जीविदसामथ्यं mena wanaq ॥ १७ 

हीनो आघ्रा च पित्रा च शत्यामिश्ष्वाइपालिताम | 

अयोध्यां न प्रवेक्ष्यामि प्रवेक्ष्यामि तपोबनमू ॥ १८ 
` sa 


दयोविंलपित शरुत्या व्यसन चान्बदेक्षव तत्‌ । 


< 


Lar ]दिभिः; Dz _ эз: (for ग आ [सेः )---(!. 2) Ds 
). Рз. az: (for पुरः). ] 

I6 Gs damaged for अवदारण (cf. v.l. 75). ) 
Gis Ms prz: Cr.m.g.t as in text ( for -aT@ 9). 
—*) Ti Gi या ear (by transp.); Cg as in text 
(for बिहीना ат). —For 36, Š$: Ñ Vi В Di-: Ма subst. : 


2829* एवं दःखाभितप्तानां एथिदी नो विदीर्यते । 
पित्रा युणवतानेन लालितानां दिसुज्यतास्‌ t 

L. 7) Ñ D fe a( Ni Bs g); Vi अतो; Di Mi яй 
(for Gi). Vi -[ अ ]त्ति- (for -[s]f-). Х p gäl Bt 
oa [sic]; Do “यान्‌ [sic]) (for एयिवी). N B Ds न 
दीर्यते; Vi [ उ ]чйчї (for РА). Ma हृदयं नावञ्ीयेते ( for 
the post. half ).—(]. 2) Ві येन; Be Diss [3 ўа 
(for [भ]नेन). $ De fat атаа (5: “dea [9०] ); 
Vi पित्रा च ыа; Ds fiat guatta (sic); ал fen 
атава (for the prior half). $: De fag(De °w jaat 
(for барат). Ñ B विद्यु( Ne Be š °g )क्ञानां सहस्रधा ( for 
the post. haif).] 

7 ०) & Ñ Vi B Dic hahaa. —) 
Dd: рпа 63.2 М.е ача (for [= RTR) Ds illeg. 
for माश्रित्ते. G( ed.) आस्थिते (for आशिते). `) $ N 
Vi B Di; Ma न ज्ी( Da illeg. ) बिं व्यव(D दिवत्‌ )स्वामि 
(Юз anarà). —4) Ха B Dis fanta; Ms प्रदेयाः 

I8 Deom. (hapl.) I8.—%) $: 0-7 fan हीनां 
तथा रात्रा; Na Ма हीनां पित्रा च मात्रा च; Ñ Vi B D! 
हीनां( Da "न:) पित्रा तथा sat. —°) Сз damaged from 
कु up to अयो in °. Š: Dice अून्यानिव महीमिमां; Ne Vi 
B Dis Ма शून्यामिव पुरी( D7 om. मिव पुरी ) मिमां- =) 
Bisa प्रविद्यामि (for genfa). бі Ñ Vi В Dia- JE 
Ма gans. 

9 ०) Dir Tra Са Mi दाप्यवेक्ष्यः —FOr 79 ЕЯ 
Va B Di-7 Ms subst. : 


7829* एवमादि तयोः жеп ТАЧ तदा l 
सर्व: परिजनो सूयो स्ट॒मातेतरो5भवत्‌। 

Ща. т) Ds missing for & wai: in आदि qar. B m 

(for तयोः). $i sm (for ят). Des Бей, (for 


Š 


| 
| 
| 
| 
| 


2. JI. 22 


भृशमाततरा भूयः 88 एवालुगामिनः ॥ १९ 
ततो विपण्णौ श्रान्तौ च иа | 
घरण्यां संव्यचेरेतां AIRRA о 
ततः प्रक्रतिमान्बेद्यः पितुरेषां पुरोहितः | 
वसिष्ठो भरतं वाक्यमृत्थाप्य तमुवाच ह ॥ २१ 
त्रीणि gala чач प्रवृत्तान्यविशेपतः | 


RES = т ІН д. E е Te 22% С. 2. 84. 20 
ач चापारहायएु नेव भावंतुमदात l २२ В. 2.77.23 

>> L. 2. 88. 2t 
fat). Ds तथा, —{l. 2) Da i 


sic 


20 “| Ta Gue Mi гїї Ms atat तु; Ma Crp.mp. 


ed for ¢,—*) Dg ри ра Dini Ts Gr.2 М2 धराया 
Ma тет (sic) (for чї). Ddi समचेटंतां sic ); 
Dm чаара: T Ge М.з &{Тз Ma स्म )य्यवेटेतां; Сі 
Me सं( ४2 स )प्रवेटेतां ( for संब्यचेटेतां ). —*) Gs damag- 
ed from पैमो up to भर in 200, —For 20°, Si хм 
B D:-: Ms subst.: 

r8jo* विलपिस्वातिकरुणं ध्यानमेवान्वपद्मताम्‌ | 


[S 5 उनो( Su तदा) йе; ос वित्वा तु (for “ің-). 


Ds missing for š 
(Бы [alg лейді; Vi [alamai Юз (at нчи 
(sic); De [a Jaman, (sic); Dz [अन्वपद्यत (for 
[अ ]न्वपचतान्‌). ] 

2 Gs damaged up to wx in ^ (cf. v.l. 20 y: 
--१)5 Ds ता ठु ш ध्यानगतो; Ñ w B Di M: दो 
भ्यानमास्थितो द्रऽ 2४४४ а ध्यानमागतो( Ds erroneous 
ly repeats ध्यावमागतो ) gb Das तो तु व्यानर Sar. 
--5)5 Š vi B Dios Ма पितुरिष्टःः De akaz: 
Ma gates, “7287 reads 2 tin marg. —^) $ भरतो 
(sic) (fo sa). -4) Ха Vi B Di-25 Ms (g दम; 
Dis. [т] (for ад). —After 23, Dg: Dti Dds 
Dm: T G Mi-2 ins: 


i334 sigas दिवसः Rajaa ते दिनो । 
सावशेपास्थिनिचये efaz त्वं विलम्बसे | 

[(.2) Gre Мі सावशेपेरिथिनिचये (for the prior halt). 
т: ag; Ts Ms अद (sic) (for x ).] 

22 5) Ms missing for fara in [ अ [विदयेषतः, —For 
22, 5 Ñ Vi B Dici Ma subst. : 

іи" इन्दरदुशलेजेंगल्सवेममितप्तमिदं सदा। 
लवश्यमाविन मवं а शोडितुमईसि 
i waa a शोचि | 
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5. 2. 
D. 2. 
L. 2. 


24.22 
77:24 


2, 27. 23 
Greet анса च | 


+ 2. 58.23 श्रावयामास तत्वज्ञ सर्वभूतभवाभवौ ॥ २३ 


उत्थितो तो नरव्याघ्रौ प्रकाशेते यशखिनों | 


| अमात्यास्त्वर॒यन्ति स्म तनयौ चापराः क्रियाः 


2 रामायणे : 


TAUREN एथगिन्द्रध्वजाविव ॥ २४ 


अश्रूणि Raz रक्ताक्षो दीनभाषिणो | 
॥२५ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे санааң: सर्गः ॥ ७१ di 


M т) Ñ: dag’; Ña B 8849. $i Dee аач; Vis 


Ma अभिभूतम्‌ (for अभितप्तम्‌). бі 4.6.7 यथा (for सदा), 
(2) Va Ma अव्यः. Die. -भाविनो (for "नं ). Di भावान्‌; 
2.5.5 भावा (sic) (for wi). 57 De तं न (fora ei ).] 
—N Vi B De( marg. ).7 Ma cont. : 


7833* जातस्य झृत्युनियतो qd जन्म gee च। 
तस्मादपरिदार्ये5्थे न त्वं शो चितुमहसि । 

[ Cf. Bhagavadgita Adh. 2 St. 27. —(l. x) De 
नियतो मृत्युर्‌ ( by transp. ). Vi जातस्य हि धुवो मृत्युर्‌ ( for the 
prior half).—(l. 2) Ns Bs अपरिहार्येषु; De "erai 
(for शहार्यर्थ ). ] ; 


while Ds cont. after x832* : 


2834* स्थित्वेकत्र यथा रात्रौ प्रातर्यान्ति दिशो दश। 
पक्चिसंघास्तद्वदत्र पुत्रमित्रसमागम: | 
सागेपरपायां पान्था ये कृत्वाळापं परस्परम्‌। 
प्रयान्ति बिव्निधान्मागास्तवद्वन्धुसमागमः। 

23 १) ५ Ñ Vi B Div Ms पतितं धरणीतलात( Ñ 
В (छे). —°) Tr कथयामास. Si Dao: उस्थापयदृविश्रांतः; 
N Vi B Di-3.5 उस्थापयल्नु( Уі “न्तू)वाचाते:( Ni D2.3.5 
श्त); Ма उत्थाप्योवाच शोकातं. --“) бі Dir -दविता 
(Di-s-zut)a(Ds प); N Va B Dt: Dd: Dm: T 
Gs M2-4 Cr.m.k “भव; (8.६ as in text (for -भवाभवो )- 

24 ®) Vi Dg: ра T: च (for dt).—^) $ Ña Va 
B Diz Me чаба न( Ña Vi Beca Di Me वि) रेजतुः. 


| 


—5 Бао om. 2474. —^) Ñ B Doss № «iq 
(Ds %); Vi D: वर्षातोय- (for वर्षातप-). De: Dit 
Dd: Dm: Te.3 Сі Мәз -परिग्लानो; Оз ° क्षिप्तो; Ds tt 
Ga “рата ( for fgat). --? ) 087 úg- ( for ger): 
25 °) NET (sic); Bs अश्रुणी (sic ) &N V 
B D:-7 Ma -मार्जतो; Ddi Юпи -gsarit; бі api 
(sic); Ma -gsdat (sic); С.Е as in text (9 


R ES Ni Det 
заде). —^) ба Mx eraat (for ciat). бі № i ) 
बाव्पद्चिन्नेक्षणो तु तोः Ns ७५ B Di Ма बाष्परक्ते (Bs oü) 


क्षणौ तु( Ñe Bs च) तौ( D: чат); 2.3.5 बाप्परक्ते( 0? d 

C UNS В ५ Cv as in (९ 
aga. — ) Bi अमात्यांस्‌ . Ms [a et аав 
( for sr). Š Ñ Vi B Di-z Ma त्वरयामासुः ( Š 
=н). —°© ) $ De परिकर्तु जळक्रियां; Di पिठुः 
—After 25, Vi Di-s.s ins. a passage W 
legated to App. т (No. 22). 


प्रत्य॑जलि 
hich i$ 70 


дЕп? 
Colophon. — Sarga name : Si De wenger 
Ñ Be दशरथसंकाळनं; Vi заат; pi Ds? 
रथसंस्कारः; Di दशरथभस्सोदकक्रियाकरणं) 7227 ८,४५ 
उदकक्तियाकरण: ( Ds om. करणः); Ds उदकक्रिया- п: 5 
no. (figures, words ог both): Nz В: Dss Dw 
88; Na 84; Уз Bs Dz 83; Bs 72; Bs 78; 287 P. 52. 
DmiT G Mi-s 77; Di 739; Das 56; Р. айз © 
—After colophon, De concludes with रामाय 


with NORA नमः. 


[434 ] 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


93 


अथ यात्रां समीहन्तं ATA लक्ष्मणानुजः | 
भरतं शोकसंतप्तमिदं वचनमत्रबीत्‌ ॥ १ 

sf: सर्वभूतानां दुःखे किं पुनरात्मनः | 

स रामः аач: स्त्रिया प्रत्राजितो TAT ॥ २ 
बलवान्वीर्यसंपन्नो लक्ष्मणो नाम योऽप्यसौ । 
किं न मोचयते रामं menm पिठनिग्रहम्‌ ॥ ३ 


os = ` à 
। THT तु la: 99459 नयानयों | 


उत्पर्थ यः समारुढो नायां राजा वशं गतः ॥ 9 
इति संभापमाणे तु AAA लक्ष्मणानुजे | 


| प्रादवारश्भृत्तदा छुब्जा सर्वाभरणभूषिता ॥ ५ 
' लिप्ता चन्दनसारेण राजवस्त्राणि बिभ्रती । 


मेखलादाममिथित्रे रजुबद्धेव वानरी ॥ ६ 


72 


ER For the sequence of Sargas іп бі NB 
Di-7 Ма, сі. note before 2.68.r.—Dm. begins with 
аъ; Mi with श्रीरामचन्द्राय नमः; Ma with श्रीरामाय नमः. 


І Torepeats 7-57 after 525. —*) Maga: (sic). 

Юрі ag, —For r, Š Ñ Vi B Di-z Ms subst. : 
7835* अथ तत्राययावार्तस्तच्हृत्वा लक्ष्मणानुजः | 

स तसुत्थापयामास AAT भरते तदा। 

रुरा प्रचाजितं रामं कुव्जाभेदितया तदा | 

कैकेय्या दुःखशोकातेः शबुद्लो$थात्रवीदिदम्‌। 

(I. 7) Š De anari; Уз [ ət ast saa (for [ आ }- 
ययावातंस ).- Ba gat аё ( by transp. ); Ds illeg. ( for 
төеп). бі «апта: ( for *ga:). -(।. 2) Bs Mana 
( sic ) (for *à ). —Ma om. ( hapl. ? ) l 3. —(I.3) St 
De ततः; Br.s( after corr. as above) Ds.7 तदा (for 
aa).—(l. 4) Бі Dz दुःखशोकार्त. Ma наг झोकदुःखातैः 
(for the prior half). D anata (for ध्थात्रवीदिदन ). ] 

2 १) Ti mfg: ( for गतिर्यः). —For 2, SIR vi B 
Di-: Ma subst. : 

_2836* व्रिद्वानायोंड्नृशंसश्र सर्वभूतहिते रतः। 
Баат नाम कर्थं रासो वनं प्रत्राजितो suat: | 

[(L x) Ds बिडीनार्या( corrupt). Ds фей 9984 
( unmetrical ) (for the prior half ).—(l- 2 ) Vi Diss 
transp. कथं and वने. Ni Daves.7 पुरात्‌ ( for 44). Ms ततः 
(for sagi: ). ] 

3 *)$ Ni De agam Ña Vi B Dices Mi 
wedigias Dic बलवेदाख- (for बलवान्वीर्य- ]- -) 8 
Ñ Үз B Di; Mi әншім Ti वा मयाप्यसौः Сі Мз 
नाम सोप्यसो; Cg.k.t नाम योप्यसो (as in text). —°) бі 
Ñ Vi B Dia M: कि नाभिपिक्तवात्रामं. ˆ) D+ (m 
sec. m.) तु; K(ed.) स्म (for [ अ Та). Dis RIR: 

4 8) 5; Ñ Vi Bis Dic М: а (for तु ). Вз Ds 
निर्माद्योः Cr.m.g.t as in text; Ck Ч: (for бзте:) ` 
5) Ta नयाययौ (sic). Š Ñ Vi B 0-7 Me er 


Vi Di-s “ज; Ds "ज्य; Ds “ज्ञा [sic ]) аягаа ят Ma 
“नात्‌ )---** ) Gs राजा भार्या- ( fer amat राजा). бі Ñ Vi 
B Di-z Mi रूक्ष्मगन पिता gz: कामराग( Vi Bs “बाण jañ 
गतः. 

5 *j& S Vi B Di: Mi इत्येवं भ।षमाणेथ( Si 
Dis "णे नु; Ds “णे च); Ddi Ma इति स्म भाषमाण 9; Т2 
इति संभापमागेपु. —5) D: मनुजाधिपे (for लक्ष्मणानुजे )- 
—After 5*5, Ts repeats 7-5“. —* ) Ñ Bea Dis Me 
пат; Bs чай; Cg.k.t аз in text (for प्राग्द्वारे). D: 
арча; Dos [ s ]भूत्स्थिता ( for 5भूत्तदा )- Bi प्रादुरभूत्तदा 
कुब्जा. —Ms om. (hapl. ? ) 50-76. -“) N V: B 
Di-s.: झुञ्राभरण-. 

6 Miom. 6 (cf. v.l. 5). —For 6%, $$ Ñ Vi B 
Пі-т subst. : 

IS37° चन्दनागुरुदिग्थाड्ली मद्ार्हाम्बरसंबूता | 

[St Vi om. (hapl. 2). Ds. ( after corr. sec. m. as 
above ).s -[ अ 9m. Daz -faii ( for Бет). Dis 
-भूषिता ( for xp). Da. महार्हाभरणांबरा; Ds xui चीर- 
भूपिता ( for the post. һай}. } 

—After 6*5, Dg: Du ра Dmi T С Mica ins.: 
i535* विविधं दिवियैस्तैस्तभूपणेंश्व विभूषिता। 

[ Gi R&s (for “पख ). Dd: Dm: Gs चा( G३ अवि भूषिता. 
Рет spat gres: { for the post. half). ] 
се) Des (m. also) विकृता RATAA: —Абег 67, 
Dg: Du ра рт T G Mia irs.: 

7839 अन्यैश्च yaya: l 
बमास agis. 

[(I. т) D& <š Dt Ts Ms qw (for ga-). Ms 

we sth, Gs Бі मूपणेः. ) 
—4) а Тез Мәз Ct абаб; Ct? रजुमिश्रेव (for 
रखुबद्वेव )- @ Ct: яя युर्ङघुमरुक्तरन्दो भङ्ग ava: । 
पाठान्तरे चः पादपूरणे । ॐ Š, Ñ Vi Ваза Diss L( ed.) 
(Әз वि )नद्धा कुंजरी( LL ed. ] छुररी ) यथा; B=sa( m. 
also ) घनीव प्रबभौ तदाः 2.५.5.२ (Ds वि )नद्धांगी( Ds 
“गे ja ङुंजरी. 
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तां समीक्ष्य तदा द्वाःस्थो भृशं पापस्य कारिणाम्‌। 
ग्रहीत्वाकरुणं gest TNT न्यवेदयत्‌ ॥ ७ 
यस्याः कृते वने रामो न्यस्तदेहश्च बः पिता | 

सेयं पापा नृशंसा च तस्याः कुरु यथामति ॥ ८ 
SIEHE तदाज्ञाय वचनं भृशदुःखितः | 
अन्तःपुरचरान्सर्वानित्युवाच 5544: ॥ ९ 
авта दुःखं भातृणां मे तथा पितुः | 


रामायणे ` 


यया सेयं чачы कर्मणः чен ॥ १० 
एवयुक्ता च तेनाशु सखीजनसमावृता | 

गृहीता बलव॒त्कुब्जा सा TREAT ॥ ११ 
ततः सुभ्ृशसंतश्षसतस्याः सर्वः सखीजनः | 
कुद्धमाज्ञाय 999 व्यपलायत IT: ॥ १२ 
अमत्रयत BET तस्याः सर्वसखीजनः | 
यथायं सञुपक्रान्तो निःशेपं नः SEUSS R | यथायं सयुपक्रान्तो निःशेपं नः करिष्यति ॥ १३ _ ॥ १३ 


7 Mom. 75% (cf. v], 5).—* )$ Ñ Vi B Ds; 
समीक्ष्य तां (by transp.). $ Vi Ba Disc ततो (for 
तदा ). 87 № B рге Gs шелі; K (ed. ) द्वाःस्थाः. —*) 
Š: Ña B De भरतः पापकारिणीं; Da.7 अशमस्यापकारिणीं; Ті 
gaai पापकारिणीं. °) Vi Drs त्वरित; Ті Gs Crp.m.g 
[अ ]करुणां; Cr.k.t as in text (for [ a шей). 57 Ñ B 
Юз зза (Озил "रां ) कुड्जां. --“ ) р: fr; 
Ds G3 न्यवेदयन्‌, 


8 ©) Dei Mi अस्याः; Cr.m.g as in text (for यस्याः). 
Ms om. कृते. Š: Ñ Vi B Di; Mi गतो (for बने). ®) 
S Ñ BDeg( Na वो ) गुरु: Drs Ms ते पिता; Das वो 
(Ds बे) नृपः; Бал भूमिपः ( for g: पिता). Vi न्यस्तलोकः 
पिता च ते; Go reri: पिता तव. —°) Yi पाप; Da.7 कुब्जा 
(for पापा). Ds wiped out च. —N3 illeg. for 84. —4 ) 
Nez Vi B Dis Ma कुरुष्वास्या( Ds ° च); Ts त्वस्याः कुर्‌ 
(for qent: कुरु). Ña B यथाबिधि(; "fi ) 0६.६ यथा- 
मति (as in text). $i De कुरु चास्या यथोचितं; 2.4.5.7 
TAT पापा(D१.5 ङुडजा ) न संशयः, —A fter 8, Bs ins. : 


7840* न करोति यथा कड्चित्कायमेतत्कदा कचित्‌ | 


9 4) Det ज्ञात्वा ( for [ आज्ञाय ). ° ) Mo आतृ- 
दुःखितः, --“ ) Ма Tara. Ов! दृठब्रत;; Ои Ctó za 
Sus Ті Mea ud qu Gs g£ वच:; Ct as in text ( for 
qaq: ). —For о, 9 Ñ Vi B Di subst. : 


І तामभ्यासगतां दृष्टा aga मन्थरां तदा । 
चकर्पाभिनिपात्याता गले गृह्य रुषान्वितः। 
क्रोशन्त्या बदन चास्याः प्रयासास पांझुना । 
अन्तःपुरचरांस्तास्तु प्रत्युवाच रुषान्वित: । 


LI x) Vi तामभ्याक््गतां; Bs "азарт, Dea तामभ्या?; 
De “реті (for तामभ्यासगतां), Ñi मंधरां च तदा ( hypm. ). 
(i. 2) Bis чалі. Na -निपत्याता; Bs -निपत्याथ. Vi Dis 
чай ARa Ds amt) (for the prior half ). Na 
illeg; Уз Dis खुरे (fors). 57 Dz.-7 चकै विनिगृष्यार्ता 
(Daz शतैः) स &(Ds खुरे; De. पाद ) रोषतमन्वित:. —( l. 3) 
Dz.«.s.2 तस्याः (for चास्याः). Si De qiqar.—( 4) 5 Bi 
Dae अंतःपुरचरी at (Bi "रीस्तां तु [sic]; Da "रां तां तु); 
Vi Dics अंतः( Va पुनः) पुरचरान्सर्वान्‌ (for the prior half ). | 


'0 ©) Gi आपतितं; Ms उत्पातित. & Ñ Vi Bus 
Dice यया( ४7 Ba 3.5 °ат) कृतं Wee Ds dard 
Wü; D7 पापाकृतं sure, —^) Tr वा (for Q). Dà 
Рт (after corr. as in text ) Ts Gi यथा (for तथा), 
бі Ñs Baa Dea- पितुस्तथा ( by transp.); Ni Bus 
पितुस्तदा. —°) Dg: Са.з यथा; Cv asin text (doram). 
—For 7000, 6, Ñ Vi B Di-: Ma subst. : 

7842* तामिमां मन्थरामद्य नेपयामि यमसादनम्‌। 

[Ni D2.4.5.7 qni; Ne illeg; Уз Di.s gat (for am). 
Ма emat नृशंसां (for the prior half). 9 Ñ B Di 
नयामि (Гог नेष्यामि ). ] Ў 

4t ГБогт-3°, Š: Ñ B De.s-7 subst. i843*.—) 
Dgi Tra G Mi-a ат. Ті Mag (for च). Vi Dis 
Ma शत्रुभेनेवसुक्ते( Ma qar) तु. —^) Ma ЕКЕМ E 
—^) Vi Dd Mı уат. Vi Ds Ms [s cert i Si 
D: [ उ ]रुस्थले (for agaa). —2) Vi wax; 2? सां 
(for सा तदू ). 3 अरोदयत्‌ . " 

I2 For subst. in $ Ñ B Ds. cf. v.l. 73- n 
Vi Di.3 च sap; ра: Dmi Gis Ме Se ап 
gaa? (for gaara). —°) 72.3 अस्याः ( for 79 ia 
Dd: Dm Dis Тоз G Мә: सर्व-; Мз damage AES 
सर्वः). Ga -सुखी (for सखी-). —“ ) Va ат: TEA C 
Ті Cg झ( Ti Cg वि)पलायत; Ds गलापयत (sic ). 

Ms सर्वतः. iet 

3 ©) Vi अमंत्रयन्‌ (subm.); Ms Dr. 
Ct अमंत्रयत (as in text). Vi चेवार्ताः; Diss S gi 
वातः; Gr geet ч; Me warg. —°) Dti सर्वाः (ү: 4 
( for सर्व-). G2 -सुखी जनः. Vi різ कुब्जापरिजनस 
त) दा. —For 77-73, Si Ñ B Ds.a-7 subst. : 
झन्नन्नेन तथा कुब्जां कृष्यमाणां महीतले। 
सहसा विननादाते। दृष्टा тете! 
कुद्ठमाज्ञाय Wan भयसंविझमानसः। 
अमन्यत चैवातेः कुब्जापरिजनस्यदा। = Е 

Г. x) Ва reads तथा gaat in marg. — (I al № 
Bue [आर्तना (for [ आतो ). Na Ва амал a (of 
illeg.; Вз дё; Ds पुरे) ग्रहीत्वा( Ni Рат Cat) 83 


I843* 


[436 ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


सानुक्रोशां बदान्यां च धर्मज्ञां च यशखिनीम्‌ | 
कौसल्यां शरणं यामः सा हि नोब्स्तु Bar गतिः ॥ १४ 
स च रोपेण ताम्राक्षः 99: शत्रुतापनः | 

frd तदा gest क्रोशन्दीं परथिवीतले ॥ १५ 
तस्या द्याकृष्यमाणाया मन्धरायास्ततस्ततः | 


the prior half ) Ni Bus D2.4.5.7 gaat (for zer). 
—After l. 2, № D2.4.5.7 ins. : 
843(A)* arm विललापातो रुरोद च 
[ Ni De yaga: ( for च सु"). 
—(l. 4) Bea आमंत्रयत, бі Bi चैबांतः; Na асат: (for 
Sara: ). ] 
—*) Š Ñ Vi B р-з Mi झ्षमि[ $i De “पि; Bs Dis. 
ऽति jagat Du Ge Mi ससुपाक्रांतो; Ck.t सञुपक्रांतो (25 
in text). —4) Ne Vi B Di Cg fiim. Ха Vi 
03.5.7 न; Ba चः (for नः). 

l4 4) Bis सानुक्रोशं. St Ñ Vi B Di- Ms शरण्यां 
(for great ). Ñe illeg. ; De at (for я).-”) бі Ха 
Dic: Ма दीनानाथा( Ds “асат )तेबांधवां(2४६ Эй); Ne 
Vi B Di-s दीनार्ता( Vi Ds "ता )नायबांधरवां( Үз Di-s 
श्वत्सलां ). —°) Te चरणे; Cg.k.t as in text (for 47). 
Bi Da Ts Сі Cg यामः Ct as in text (for यास: )- =z) 
Dti Ms Ct [ s 769; Cg as in text (for ऽस्तु )- SIN Уі 
B Di-: Mi सा हि नोद्य( 34 Sa) परायणं. 

I5 ^) T: damaged for स. бі Ñ Vi B Duss Ma 
चापि रोप-; 2.५.5.7 चापि क्रोधः (for च waa). Dti 
айз Gi सहता (०7 ताम्नाक्ष:)--- ) Ра शब्रुशासन:. 
—Ds om. rss-r60.—°) ри संचकर्ष- $ N Vi B 
Di-s.e.7 Ma sat ( for तदा). Ši De Ms gat ( for gaal). 
—*) Dm T: Gs धरणीतले. 

l6 Ds om. 36% (cf. v. 75)---7) Dg: Du Dds 
Юпи Ts Саз Мі-з aeti; Cr.g तस्या (as in text). SIN 
Vi B Di-a.e.z Тз Ms वि( 73 ат) аатта бі पनाया); 
Dg Dt ра Dm: Te біз Mi-s तु( Dg: स्या; Dt Ms 
ар Ts Me झा) gamma. —5) Bist; Dgi Dti 
Dd: Dm: Та Gr.» Mi-3 HATMİ; Сз कुब्जकायाद . $i Ха 
В Оа: De 63.2 Miei इतस्ततः; Ds ait. -4) Vi Di 
समकौर्यत; Gi qasiqa; Ms azañusaes Cg as in text; 
Сер айын (for чата). Мі व्यत्रकीर्यत भूतले- 
—For r6°2, $ X B Dez (Ds reads after पठाडे 
owing to cmission of 75 30) subst. : 

7844* भूयणान्यवक्षीर्णानि चित्राणिर्चिरणिच। = 

[Si Bi [अ ]वकीर्णानि; Белл [9 Jaia; D3 व्यशीयंत 


- (नि[अ]वशीर्णानि).] 


=L сыс 
ग्र =) Ms om. (hapl.) भाण्डेन. Уз Di 8806 Dir 


| 
| 


| 


i 


2, I8 


823 
चित्रं बहुविधं भाण्डं एथिव्यां तद्वचश्चीयत ॥ १६ 
तेन भाण्डेन संकीर्ण श्रीमद्राजनिवेशनम्‌ | 
अशोभत तदा भूयः शारदं गगनं यथा ॥ १७ 
स बली TATRA पुरुपर्पमः | 


N 


| कैकेयीममिनिर्भस्ख वभापे परुं वचः ॥ १८ 


Te Gs Ms विस्तीर्णे; Ms संपुर्ण ( for संकीण ). —°) Vi Di 
Ma get (ior श्रीमद). —For 777, $i Ñ B Ds 
subst. : 

7845* तस्यास्तेर्भूषणेश्चित्र्विनिकीणं मदीतलम। 

[ S: महीतले. Bs विकीर्य वमुधातलं; Ds कीणैराजनिवेशन (for 
the post. half ). ] 
°} $ हैं Vi B Dic रराजामलताराब्ये. ~“) Ds तथा. 


8 ^) Dis बलवान्‌; Gi daqa (for बछवत्‌ ). Vi Bs 
Dis कोपादू. —°) Vi Dia Ms अभि( Уі इति; Ds %)- 
निदिइयः Gs aft निर्भत्स्ये; Cr.m.g.t as іп text ( {०7 afit- 
Bui). —4) Vi Dia Atata (for बभाषे ). £०7 78, 
& Ñ Ваза Dza-: subst.; while Bs ins. l. x after 
38%% and subst. I. 2 for 7874 : 


I846* तामाक्ृप्य च тан: केकेयीसँनिधौ तदा। 
कोपसंरक्तनयनः प्रोवाच परुष qu: | 
F(I. 7) B: तथा (for aa). —(l. 2) Š: Be De #ч- 
(for कोप- ). Da.z तदा ( for वचः). ] 
— Š Ñ B Dsa-: cont.; while Уз Di.s ins. after I8: 


даланы कर्म कुलक्षयकरं FAT | 

असत्खी ага केकेयी कथं स्वां मोक्षय्िष्यति । 

यया नापेक्षितः पुत्रो न राजा नात्मनो यदा: । 

सा ग्राप्स्यत्यञ्ुभस्यास्य Hur पापफलोदयम्‌ | 

मूलं नस्त्वमनर्थस्य कुलक्षग्रकरस्य FFI 

तस्माव्कुव्ञेऽददमद्य त्वां істін यमसादनम्‌ । 

हृच्छोपणं महद्दःखमद्य रामवियोगजम्‌। 

कुब्जे स्वयि विमोक्ष्यामि पापे पापानुकारिणि। 

इत्युक्त्वा эша: AAP җил: | 
प्‌ cat नि:श्वसन्ती महीतळे 


75477 


[5] 


[то] 


fis रिष्यति. —(I. 3) О.з. यथा ( for 
gat). Š Nx Dici arate; Уз maa. Vi Di-s.7 राज्य न 
(Уі om.) 59 {by transp. ) (for gar न राज ).--(!. 4 ) 
Ds संप्राप्यति (for st a). Vi [aJa Rafe; Di (अनिष्ट 
d (subm.); D3 [ अ]तिनिधत (sic) (for [3 ]शुमस्मास्य }. 
Va Dus पापा (for За). ©з De पापा ( for s ). —(l. 5) 
B नूनं ( {cr ңе). Di qaa (for नरत्वन्‌ ) Vi agaa 
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С. 2. 77.25 
В, 2. 78, 20 
L. 2.87.25 


2.72.39] 

ЧЧ: vedere: केकेयी भृशदुःखिता । 
शत्रुधभयसंत्रस्ता पुत्र शरणमागता ॥ १९ ` 

तां प्रेक्ष्य भरतः ж शत्नुप्नामिदमत्रवीतू । 
अवध्याः सर्बभूतानां प्रमदाः क्षम्यतामिति ॥ २० 


- हन्यामहमिमां पापां केकेयी दुष्टचारिणीम्‌ | 


यदि मां थामिंको रामो ना्वयेन्माठृघातकस्‌ ॥ २१ 


(sic) (for अनस्य). Ñi लोकः ( for कुल-). Ds тед (for 
-ऋरस्य). Кі Үз Di-s7 च (for हि). Di कुलक्षयं करिष्य दि 
(corrupt ) ( for the post. half).—(I.6) Š: Ds [ s ja 
हत्वा {О भ्यां [sic]) नयामि (for ऽहम त्वां नेष्यामि). 
- (4 7) Vi Dis अपकृष्य महदुःखम्‌( Da हतदुःखम्‌ ) ( for the 
prior half). Ñ Des राज- (for aa-).—(l. 8 ) $ De 
अहं हत्वा ( for gest त्वयि ). бі De qmi; На पापं ( for पापे ). 
Si Ne Vi Bisa De पापानुसारिणि( 9 De 9d). —Vi 
Dis.4.7 om. l. 9 and z0.—(I.9) Ns Bs a भृशं कुद्धः; 
Bi aiga (for sarasa: ). Des [5 ]तीव दुःखितः (for 
लक्ष्मणानुज:). —(]. то) Ñi fni (illeg. ); Ne Bi De 
निश्वसंतीं; 2.5 तिष्ठतीं at. G(ed.) mari पृथिबीतले (for the 
post. half). ] 


9 Dc: om. rg, —*) Vi Dis #99; Ti (rats ( for 
EY वाक्यैः a ~ A ^T 
Galea: ). Ті ++ षेर्‌ ; Ma करुणेर (for чей). $i Ñ B 
3.5.० तेन; Уі Di. वाक्यैः; Ma तस्य; Ck.t as in text ( for 
दुःखैः ).— ) SiN B Dzs.e Ma aaa Na "रोपि)ता; Уі 
Dis तेन तर्जिता ( for zum). °) бі Ns B De 
-संबीता; Di -संविझा; Gs -संतसा; Cg as in t ext; Ck -faat 
(for et). Уз srzasraa fira; Ma VAJAA भयत्रस्ता. 
—*) Si Vi Bis Ds अभ्यगात्‌; Ña Bsa(m. also ).4 
Di.2.6 अभ्ययात्‌; Me आगमत्‌; (8.६ as in text (for 
тат). 


20 *)$rViBis Ри Di-s.8.0 Ma ते; Cr.m.g as 
in text (for af). Daz इत्युक्तवंत भरतः.--*) Š: Ñ Vi 
B Di- Ma वाक्यम्‌; Dg: चेदम्‌ (for इृदम्‌).--“) $i Ñ 
Vi B Di- त्वया; Cv.r.m.g.t as in text ( for इति). 


2l Daz om. 2i—22. Ni damaged up to कैकेयीं in 
ai’. —°) Vi Ts निहन्या( Vi "त्या )हम्‌; Cg.k.t as in 
text (for हन्यामहम्‌ )- —°) SiN Vi B Diss. स्वयमेव 
हि; Ма ат (for दुष्टचारिणीम्‌ ). —74 ) Me at (for 
मां). SiN Vi B Diese यदि रामो न धर्मात्मा त्यजेन्मां 
migi Do °ч: )घातिने, —After 2r, Ñ B De.s ins. : 

7648* रोपं संयच्छ धर्मज्ञ हतेवेयं स्वकमेणा । 
यदा चेयं परप्रेष्या कुब्जा स्री च विशेषतः । 


“ІІ: r) Nr damaged for the prior half. D2.5 क्रोधं 
and 32H ( for 94 and чая гезру.).--Мі Des om. 


| 


~ रामायण - 


इमामपि हतां कुब्जां यदि जानाति राघवः | 

त्वां च मां चेव धर्मात्मा नाभिभाषिष्यते धुम्‌ ॥ २२ 
भरतस्य बचः деп КЕШ लक्ष्मणानुजः | | 
न्यवतेत तता रोपात्तां गरुमोच च чей ॥ २३ 
सा पादसूले аят मन्थरा निपपात ह | 
निःश्वसन्ती सुदुःखातां कृपणं Beara च ॥ २४ 


l. 2. —(l. 2) G (ed.) मत्वा ( for ат). Ds afer: D 
पुरमेष्या. | 


22 Si Da.e.7 om. 22 ( for Da cf, v4. at ).—°) 
Vi अपि हितां (sic); Ms अभिह्तां (for अपि gat). —°) 
Tıq हि; Ck as in text (for Sg). —4) Crangkt 
नाभिभाषिव्यते (asin text). Vi Dis ТЕ Ds न ) 
संभाषयिष्यतिः Ост नाभिभापेत घे gi; М: न भागिमि 
राघवः. —For 22, Ñ B ә subst. : 


7849* इमामपि च विज्ञाय हतां कुबजामसब्क्रियम्‌। 
प AARIA: स धर्मात्मा त्वां च मां चाप्यसंशयम्‌। 


23 *) Mar (for spat). —) Ms за (for 
age). Dg: भरतानुज:; Ge लक्ष्मणानुगः. —° ) бі fia. 
Dm: Сз Мі तदा; Ms बली ( lor aat). ри Ddi qa. 
--4) бі от. ( hapl.) च. Dt: सूछितां (for मन्थराम्‌) 
—For 23, бі Ñ Vi B р-з subst. : 


7850* इत्येतद्वचनं श्रुत्या ааа! भरतेरितम्‌। 
संयच्छन्नास्मनो रोपं तिचिक्षेप स मन्थराम्‌। 


ГО. т) Vi तद्‌; BiDi( also तद्‌) [ч Ж ( forle Ke 
—(L 2) Si Da: (бі ब्य; Ds अ )यच्छद्‌; À! "m 
न्ययच्छद्‌( Ni *च्छन्‌) (for संयच्छन्‌). Ni 2.५.5.१ T Ds 
रोपं). —Ki mostly damaged for the post. bee 
परिचिक्षेप; Vi Dis तां( Уі ні (sic]) gibt च; Bess 
स; 3.5 विप्रविध्याथ; Da.7 प्रविध्याथ स (for विविक्षेत् से J 
24 *) Di чаңӘ.-”) Vi विनिपात Бе; 
(for g). —^) Dti ра Dmi T G Mis RS for 
"तो [sic]). Dg: Gs Ma च( Gs g; Ma स्व) दुला 
सुदुः?) . Vi Di. Ма विनि:( Ма नि )श्वसंती Dn pii 
Vi Dis Ms करुणं; Мәз paom ( for कृपणं ). DE! з peat 
Dm: Ti. Gs Msg ( for a}. —For 24, $i ND 
subst. : 
7857* सा Mat सहसोत्थाय मन्थरा भयविहनला | 
कैकेयीमभिगम्यार्ता ययाचे शरणं तदा ! x 
[(l. т) Ds om. from मन्थरा up to seat in (fot 


Dar wa(Dr भुवि )figat.—(I. 2) Ва [эпт] 
| (आता ययाचे). De गता; Daz aa: ( for तदा )- ] 
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शत्रुघरविक्षंपांवमूढसज्ञा 


~ ы ` 


समीक्ष्य Feat भरतस्य माता । 


शनैः समायासयदातरूपां 
Feat विरग्मामिब वीक्षमाणास्‌ ॥ २५ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे द्विसप्ततितमः सर्गः ॥ ७२॥ 


७३ 


| त्वमद्य भव नो राजा राजपुत्र महायशः । 


қ ba! CI 4 चतुर्दशे 
ततः प्रभातसमय GANS {श्‌ | 

` 3m ९ भरतं Di qu 
समेत्य «та भरतं बाकयसत्रुवय्‌ ॥ Š 

` > $ ये S ge es गुरु z 
गतो दशरथः स्वगे यो नो गुरुतरा शुरु: | 

लक्ष्मणं च महावल्म्‌ ॥ २ 

25 °“) Gs -संक्षेप- (for -विज्लेप-). Уі -559 Ds -विसंज्ञां 
(hy pm. ); Te -संज्ञा (for -संज्ञां). Deas. -विसंज्ञकल्पां. 
—) Ds कृच्छाद्‌ (for gest). —°) Si De तदाश्वासयद्‌. 
-4) $i De यथ्ार्ताम्‌; N Vi B Dis. wup Mer 
Сер विविझाम्‌; Ma प्रविद्धाम्‌ 3 Cv.rm.g.t as in text (for 
Белін). бі Ni De aradi; Ne Ds बार( Ds ?g ) यंती; 
Vi amañi; Bus सा (03 व ) संतो; Bs निश्वसंतीं; Bs 
सारसाती; D.24.5. रारटंतीं ( for वीक्षमाणाम्‌)- 


E: 


Colophon. —Sarga name: & Ne Vi B Drs 
कुब्जाक ( Уз ^u )पेणं( Va Di.s "णः ); Ni damaged; р.» 
भरतपर्चणि मंथराकर्षणः( Ds °й); D: मंथराकर्षण:; D: 
मंथरासमाकर्ष ण:. —Sarga no. (figures, words or both): 
Ni Bi 05.6 om.; $i छा; Ña Vi Dz Ма 77; Әз 68; Bs 
Di 76; Bs zs; Dg: ри Оа Опи T G Mi3;8; Пі 
733; 02.5 80. —After colophon, Ds concludes with 
रामाय नमः; G with श्रीरामाय नमः. 


73 
EG For the sequence of Sargas in Si N Vi B 
Di-7 Ms, cf. note before 2.68.7. Before т, бі № Уі 
В Diez Ма read xSr2*, z8rá* and 7057: Боа 
begins with 35; Ма with श्रीरामाय नमः. 


l ©) Ts अथ; Cm.g.k.t as in text. (for ततः ) 6: 
प्रभाते (for प्रभात-)- --*) Ts Gss; Me [s उपि (for sa )- 
~°) ра समेत- (for aar). For 7, ॐ А Vi B 
Di-7 Ma subst. : 


२852* त्रयोदद्याहे$तोत तु wš चानन्तरे at | 
समेता मन्निण: सवे भरतं वाक्यमझुवन्‌ । 


| 


| 
| 
| 
| 


| 


संगत्या नापराक्षोति राज्यमेतदनायकम्‌ ॥। 3 

AN eS t tn 
आभिषेचनिर्क स्रमिदमादाय राघव | 
्रतीक्षते त्वां खजनः श्रेणयश्च 99699 ll ४ 

{(l. 7) D: अग्रोदशादे, — sas] (hr) Deren के De яй; Bs 89А (for Ds चानुत्तरे; B2 "aiat (for 
amt). Vi Di च वे (for fat).—(I. 2) Das अब्रवीत्‌ 
(sic) ( for अद्रवन्‌). ] 

2 For 2, Š Š Vi B Di: Ms subst. : 


i853* गतः я 99: स्वं भर्तासीद्यो qua नः। 
даға दयितं पुत्रं रामं लक्ष्मणमेव च। 

(r) Ñi g; Daz Mi च (for g). Be чаї र्मेयो 
(sic); Dz эттїї (for *diüt ). —( l. 2) Ds transp. gå 
and रामे. Ві om. from मेव च up to яя in 3% 

—After 2, Опи ins. राम. 

з Ві om. up to wa (cf. v.l. 75537 )- —*) Di 
ата; Da अनद्य ( sic) ( for त्वमद्य). р: भव ॐ ( lacuna J; 
Daz भरतो (for भव at). --) Gi яаа. 5 Ne B 
Di Mi धर्मतो qaaa; № धर्मतो नो чиги; Vi 

G . À 2. 
amd नृवरात्मज. ˆ) 02 Мі чий me. —For 
374, 9 Ñ Vi B Diz Ma subst.: 
7854* प्राम्नोति नापदं यावदिदं राषट्रमराजकस्‌ | 

[ Ds atq (sic) (for नाप”). Юз राज्यमराजक; Da lacuna.] 
—Thereafter Юз reads 25557. 

4 ०) уз Das Te Gs अभिषेदनिङं; Di भानिपेचनकंः 
Cr.m.g.k.t апаа (as in text). © NViB 
рза Ма द्रव्यम्‌ ३ Dis шаң ( for qq ).— ) Si 
Xvi B Dic Ms gaas Ms राघवं (for aaa). >) 
Dz: 7: प्रतीक्ष्यते. Dmi स जनः Ms wei Crg.k.t as 
in text (for स्वजन: )- Dm Тз біз Mi महाबल (for 
ачкач). Š: Vi B Di: Ma राजानमभिषेकुं пн 
44 १-४-7 सह॒ में त्रिण:- 


[ 439] 


2.73.5] 

राज्यं गृहाण भरत पित्पैतामहं qaq | 
अभिषेचय चात्मानं पाहि चास्मानरपंभ Ul ५ 
AMA भाण्डं कृत्वा 84 प्रदक्षिणम्‌ | 
भरतस्तं जनं 99 प्रत्युवाच Tara? ॥ ६ 

2 ज्येष्ठस्य राजता नित्ययुचिता हि कुलस्य नः | 


> नेवं भवन्तो मां वक्तुमहन्ति कुशला जनाः ॥ ७ 
रामः पूर्वो हि नो आता भाविष्यति महीपतिः । 
= 5 ©) Dg: Du Ddi Юпи Тыз Ga Мез gå (for 


महत्‌ ). For 5%, ©з Ñ Vi B Drs(reads after 
2854* ).3-7 Мі subst, : 


3855" इदं राज्यं गृहाण त्वं कुलवंदक्रमागतम्‌ | 
[ Vz इमं (for शद). Ма WB (for राज्यं). Si Ne Bea 
De अन्ववायः; Ві अनुराम- (for कुल्वंश- ). ] 
~) Va अभिषेच्य स्वमात्मानं; Ds अभिषिंचय वात्मानं. —4 ) 
Vi Di-s Ma ят (for पाहि). Bi om. MAA. 


$i Ñ Bea Ds-7 नराधिप( Ва Юз °ч: y Уз Di Ma 
नरोत्तम (for नरबैभ ). -After 5, Юта: Gi. Mz ins, : 


7856* qum: ait वाक्यं चुतिमात्सत्यवाक्शुचि: | 
6 *) Dti Dm: Te Gs अभिषेचनिकं; Cm आभिषेचनिकं 


(as in text). Ts सर्व; Cm.g.k as in text (for भाण्डं) 
>?) б.з चापि; Ms सर्व- (for er). —After 6°, Gi ins 


2659* _ सरोषमभिवीक्ष्य च। 
क्षणं परिधाय कणो च. 
—Dgi reads 64 in marg. —*) Dd: Te zeqq:. —For 
6, $ Ñ Vi B Diz Ma subst. : 
2858* жетер भरतो द्रव्यमाभिषेचनिकं तदा । 
нает समाळभ्य राज्स्तान्मब्रिणो5त्रवीत्‌ | 
E (I: 7) Des आप्तम्‌; Ds प्रायम्‌; Ma दिव्यम्‌ ( for ҳаң). 
Vi De अभिपेचनिक; Di आभिषेचनकं. —( l. 2) Ds यज्ञातान्‌ 
(sic) (for राज्ञस्तान्‌).] 


7 ")Dm राज्यता; Cr.m.g.t राजता(१७ in text). 

—For 7%, 5 Ñ Vi B Di; Ma subst, : 
7859* ज्येष्ठन्नातु: सदा राज्यमामनोरुचित कुले। 

[Si Dre अ्येषठो(D० °з) आता; Vi ज्येष्ठमाग:; Be Da; 
ज्येष्ठभाम:; Da z surf ar (for wigmg:). бі [अ Кой; Кі 
Пі. राज्ये; Уз राज्ञाम्‌ (for राज्यम्‌). Ма ज्येएभोज्यमिदं राज्य 
(for the prior half). Š: De मामतोनुचित (sic); Na नात्मनो 
रुचितु; Va उचितं मानवे; Di मामकेलुचितं; Ds न मनोरुचितं. ] 
т”) Ds [g ]ç (for [9)9). Di-sz Meg माम्‌ ( by 
transp. ). Vi नेव वक्तुमिहाहीत. —4 ) Me द्विजाः; Ms नराः 
(for जनाः )- Di-s.z Ma [ अ]कुदाला इव. Vi सर्वेप्यकुशला 
Еч. —For 724, Si Ñ B De subst. : 


[440] 


रामायणे 


अहं त्वरण्ये वत्स्यामि वर्षाणि नव पञ्च च || ८ 
युज्यतां महती सेना चतुरङ्गमद्दायला | 
आनयिष्याम्यहं ज्येष्ठं भ्रातरं राघवं TAT ॥ ९ 
आभिषेचनिकं चेव सर्वमेतदुपस्कृतस्‌ | 
पुरस्कृत्य गमिष्यामि रामहेतोर्यनं प्रति ॥ १० 
तत्रेव d नरव्याप्रमभिपिच्य gren । 
आनेष्यामि तु 3 रामं हृव्यवाहमित्राध्वरात्‌ ॥ ११ 


7060* भवन्तो атара Wd मामाझुछा ga । 
[ Ni नेव. Si Dc कुशला; N Ba agzi ( for age). | 
8 Eor 8, 5 Ñ Vi B Di—; Ma subst. : 
7807* आता से गुणवाक्ष्येघे राजा भवितुमर्हति । 
राजधैविदां श्रेष्टो रासो राजी रलो चन: | 
सुत्यो नियोज्यस्तस्याहं स नो राजा भविध्यति। 
चने ad निवत्स्यासि नव аі Рт पञ्च च । 

Г. т) Vi Be Di; नो (ior मे). Diz श्रेष्ठे (for 
ज्येष्ठो). —(]. 2) Vi Без राजा (for राज-). Уі Di Ms 
"PP Ві Шер. (for "विदां ) Ma धर्मभृतां वरः (for 
राजीवलोचन: ). --(]. 3) Ba баган. Ni Das qeu. Dis 
नान्यो नियो (7 “यु )ज्यो युष्माभिः (for the prior half). Si 
De रामो (for स नो). Ма अर्ता (for राजा). —Їй! om. 
(hapl. ) from l. 4up to st. r2.—(!. 4) Daz a 
Desi हि (sic) ( for az). Š: De नियोत्स्या मे; Vi fissati 
(for 9°). Ne reads च in marg. | 

9 Brom. 9 (сі. v.l. r83i*).— ) Imi Ts бі 
Mic» agit (for चतुरङ्ग-). Dess -बल्ान्त्रिता (for 
-महाबला ). —For 9%, $i Ñ Vi Bei Diaz Mi 
subst. : 


2662* युञ््रतामाशु मदती सेनाच्य चडरङ्गिणी | 
[Dis अय ( for arg). Ni Des War मे; Vi BRA (for 


"Заа 94 


—*) Daz श्रेष्ठ (for ज्येहं). —< ) Мз атда wm (by 
transp. ). рал प्रभु ( for aF). 

30 Бі om. zo (cf. v. I. 7867%), ®) Vi. we 
ARa Dia "न)क; Ta аан (sic). б Ñ ४! 
Вз-4 Dı- Ma дед; Dg qaa ( for चैव ).--१) 8 № 
Va Bas Dizo Ms अरेपत्त:; Dh жазы Crm.g as in 
text (for उपस्ङतम्‌). Ne Bi дайатайча:; D: SM 
t lacuna for पुर. Ma та. — ) 
[4 watz: सहितो वनं. 

(cf. v.l. r86r*), —# ) Si Ña Be De 
яя चेन; Baa spp च; Ts айя तु 
) Dg Du Ds अभिषे( Dti "धे )च्य. 
‘E-t asin text ( for पुरस्कृतम्‌). ˆ) Ta 


wt Brom rr 
S च; Vi Di Ma 
(for aq ते ss 
Gs US; Cram 


END aee 
р 


—— a 


` 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


су. 


न सकामां करिष्यामि खामिमां मातृगन्थिनीम्‌ | 

деп दुर्गे रामो राजा भविष्यति ॥ १२ 
бекі शिट्पिमिः पन्थाः समाने विषमाणि च | 
damaged पथि gi ॥ १३ 

एवं संभाषमाणे q रामहेतोबेपात्मजम्‌ | 

प्रत्युत्राच जनः 94: श्रीसद्वाक्यमलुत्तमम्‌ ॥ १४ 

एवं ते भाषमाणस्थ पमा श्रीरुपति्ठताम्‌ | 

жы ज्येष्ठे TIGA एथित्रीं दातुमिच्छसि ॥ १५ 


अनुत्तमं 4544 नृपात्मज- 

प्रभाषितं संश्रवणे TET च | 
Tease प्रति वाष्पन्रिन्ददो 
निपेतुरार्यानननेत्रसंभवाः ॥ १६ 
web वचनमिदं निशम्य हृष्टाः 

सामात्याः सपरिपदो वियातशोकाः | 
पन्थानं नरवर भक्तिमाञ्जनश्च 

व्यादिषटस्तव वचनाच शिल्यिवर्ग: ॥ १७ 


ते श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे त्रिसप्ततितमः 94: | ७३॥ 


wm Ge Mı [इ ]ति a; Go Me च ते; Ms च चे (forg 
दै). $ Ñ Vi Be-s Di-7 Mi आतयिम्याम्य( Bs "म )हं wa 
Dg ри Dd Dm: आनायिः्परामि चे रामं. —*) Gs 
हव्याबाहम्‌ } Мамыт: Ck as in text (for ge). 
$i Ñ Vi Ba-a Di-z [чах 

02 Brom. t2 (cf. v.l. 2867%). —°) Ni राज्यगधिनींः 
Do mazir; Dd: атча Dm: Gs mga; 
Tr Ck पुत्रगधिनीं; Мәтел Cv.r.m.g.t as in text 
(for मातृगन्थिनीम्‌ ). 5% Ct: कतकस्तु--+ पुत्रगृद्धिनीम्‌? 
इति чї: पाट: पुत्रगरधिनीमित्यर्थ इत्याह । $ бі Vi Bea 
Dio Ma जननीं राज्यगर्षिनी 5 De "абда; Ва “गदिनी 
Di “गर्विणी; Ms уба); Ne जननीं राजगर्षिनीं। De-s.7 
Ts मातरं राज्यलुब्धिनीं( Оз "wt [sic] Ds “meat 
Ds "गृद्धिनीं; Ts "गिनी ). —After 727%, Ba ins. 

7863* зеп हेतोर्वने वासो सीतया सह तिष्ठति। 
—Ds om. 72-73. —® ) Ds राज्ये (० राजा )- 

8 Ds om. r3%2 (cf. vJ. т2).—°) Cv.r.m 
mui Cg.k.t क्रियतां (as in text ). Dg: transp. 
Ma TR Nee —*) Š N we Be-i Di.24-7 
SE N से वा ) विषसेश्वनिः हे सुसमो( also 
Wine Eu са ) ра «Ёш; Су as in text 

ॐ राझ्षणश्च). —*) Cv.r.m.g.t as in text; Ck.tp 


MAar: ( for दुर्गविचारका: ).—For r3°2, бі NON 
Di~ Ma subst. : ed 
IS64* देशिका. 
M दरिझाश्च पथिज्ञाश्र कुशला arg 599: l 


N: 
К ры. “asua; Ха База देशकाल-; Ma देदाकाश्च. Ñ 
"RES ч a); Vi पथज्ञा ये; Въз чїй ज्ञाने( Bs °a-); Р: 

A (for ama). Va D चाग्रतः. ] 

SU (for ) छा तु; Cr.m.k.t as in text (नित). ) Ts 
अनः). For r4, бі Ñ Vi B Dı- Ma subst. : 
' इत्येवं 


भरते धर्म्यं भाषमाणं वचस्तदा | 
NERT: सर्च ते TIAA: । 


MO Т न्न 
[ (I. r) Vi Di तमेवं (forze). Di v (for sus). 


7 तथा (forazi).—(l. 2) Ds 995. Ms gene. Ñi 
De 4.5.7 Ma ai नृपतिमंत्रिणः (for the post. half). ] 


25 5) B: पद्मं; Mi qur; Cr.m.g.t as in text (for 
чап). $: Ха Bas De उपतिष्ठतु; Ms Cr Sant; Cm.g.k.t 
саї (as in text ). De qur तिष्ठतु Віват. = ) Gs erit; 
Ck qag; Ct as in text (for sre). SIN Vi B Di 
Ma यस्त्वं эти श्रियं दातु जयष्टायेच्छसिः रावव( 37 “वे ). 


l6 ०) Des agat De अनुतु 8t (sic) ( £०7 अनुत्तमं). 
& Ñ Vi B D:-7 ते; Ma egg; Cm.k.t as in text (for 
तदू). Dz Tue Ck नृपात्मजः( Ts ?à); Ст. as in text 
(for qaem). — ) 9 हैं B De aetas Уз -विभाषत:; 
Dies? rama: (for sare). Š, De संस्तवन; 53 स॒ 
жай; Du: संश्रवणर्‌; Ds संप्रवणे; Te Мә संश्रयणे (for 
संश्रवणे ). St Ñ Bs Юпп Ds от; Vi Drs яз Bi तु; 
Beag; 2५.5.7 वै ( for च)--) Drom. seam. $i 
Ñ үз B Die: G3 संप्रति; Сз तां प्रति (for d प्रति). Vi 
चाश्रुबिंदवो. —3)$ Ñ Vi B Dra पतंति( рг еч) 
राजात्मजः; 63 निपेतुरुव्यां नर Ма निपेतुरार्यात्मज- ( for 
निपेतुरार्यानन-)- Mo -हेतु- (for Am). 

j7 Deom. I7. -2)) 5४ K Vi B Dus Me युक्ताथ5 
Doss. gå ते; Me agen ( for ऊचुस्ते )- $i अथो; Ма 
om. (for इदं }- Dt sa. — & N Vi B Dis M: 
तेमात्या: (for WR: )- б N B [slzia dit 
om.); Vi Di-s.7 Ma [ ऽ _भिवांछमानाः; Dg saaat: 
(sic); 0क Dmi Ti Ls JR aa’; Ср विघृतशोकः ( for 
amatat: )- — ) Ds दरपति D: age ( for т). 
Жз जनस्य (for जनश्र)- ©з Рал भक्तितखवित्तो( Di от); 
ў. B рззз भक्तिमज Ds “सञ्ज eret Di सक्तिमांश्च s 
Ma "नेन (for भक्तिमाञ्जनश्च )- -4) Dm eafzgra. Vi 
Di Ма नृप; Ві om. (for तव ). Dis स (for <). Dm 


शिल्पिवर्या:- 


[447 J 


रामायण 


99 . 
| समर्था ये च द्रष्टारः पुरतस्ते प्रतस्थिरे ॥ ३ 


2. 74-7] 


G. 


१287 अथ भूमिप्रदेशज्ञाः सननकर्मविशारदाः | 


“८२५० कर्माभिरताः शूराः खनका यत्रकास्तथा ॥ १ 
कर्मान्तिकाः स्थपतयः पुरुषा यत्रकोविदाः | 
तथा яч®чйч मागिणो बृक्षतक्षकाः ॥ २ 
कूपकाराः सुधाकारा वंशकर्मकृतस्तथा | 


Colophon. —Sarga name : бі Na B De भरतभक्तिः; 
Ñi Daz भरतादेश:; Vi Drs सेना( Vi समा ) देशः; Da 
भरतपर्वणि यात्रिकः; Ds भरतपर्वणि भरतवाक्यं. —Sarga no. 
(figures, words or both) : Ni Bi Ds om.; бі 99; 
Ns Bs 86; Vi Da Ма 84; Bz 74; Ba 80; Dg: Dti Dd: 
Dm: T G Mi-s 70; Di rdo; Dz.s 87; D7 85. —A fter 
colophon, De G conclude with sft( De om. )रामाय 
नमः, 


74 

EZ For the sequence of Sargas in бі Ñ Vi B 
Di-7 Ma, cf. note before 2.68.т. Dmı begins with 
३%; Міз with श्रीरामाय नमः. 

l 4) Ds भूमिपदे राज्ञः. -*) бі सूतः; Dre: तत्र; 
Cr.m.g.k.t as in text (for सूत्रः). — Bs om. ( hapl. ? ) 
7०-27, °) Ri पौरा:; Dg marg. (for शूराः). Si Ns 
Vi Bi-s Di-z Ma स्व( Ña सु )कमैनि(0३ "वि )रताः पौराः. 
—*) Ts जनका; Cv.r.m.g.t खनका (as in text). Vi 
Dis यांत्रिकास्‌ ; Bs аята; Dz om.; Ma чча ( for 
यघ्रकास्‌). 

2 Be om. 2% (cf. v.l. x). —2) Ne арры; D7 
कमातिक-. Ds स्थपयतः ( meta. ). १) $ De मंत्रको विदा: 
Ñ Уі Eis Dis-s.7 Ма मार्गकोबिदा:; Ts पथि कोचिदाः; 
Cy.rp.m.g.t यंत्रकोविदाः (as in text). Ds पुरुषामात्य- 
कोविंदा 67.६१ पथदर्शनकोविदा:. —°) Si Des. ап( 3.5 
aial Š: а); Ñ B Gs Ms Ck wa( Be बंध 
[sic] fata; Vi Dic वाधकिनश Da वर्धनिकाश$ D7 
[क्ष ]पि वणिजदा(; Ms ячлаз; Cv.m.g.t as in text 
(for mimaa). Di-s.7 चापि (for चैव). --“) $i Кі 
Brs(also).« Do दात्रिणो; Daz मार्गि(7 t )ण्यां (for 
मार्गिणो ). Š: Ñ Va B Di-z Me बृक्षरोपका:. 

3 M«om. 375. —^) Ni ри ра Dm Daz Ti 
Ct सूपकारा:; Cg कूपकारा; (аз іп text). бі Ne B De 
सभाकारा; Уз सुखकरा (for सुधाकारा). =) Vi gs Ві 
im; рат खंड- ( for वंशः) $ Ñi Biss« Dgz Юз.ел Ts 
Gus -कमेकरास Dti Crp.k.t «ngu; Ds Rm Da 
ार्षकरास्‌ः Cv.r.m.g as in text (for -PAFTA ). 
% Cr; वंशकमेकृतः इपुकाराः वंशदग्येर्ये भूमिं निर्मिमते त 


{ 442] 


स तु чаі जनोधो 99: प्रयान्‌ | 
x Се. 
अशोभत महावेगः सागरस्येव ЧАЎ ॥ ४ 
. मेकमीं ғ“ AA 

a स्ववार समास्थाय चत्सकसाण Allan: | 
TARAN: पुरस्तात्संग्रतस्थिरे ॥ ५ 
इति केचित्‌। qara: कटपिटकञर्पादिकर्मकराः वा । चमति पाठे 
पल्ययनादिकृतः । Ф —Dsz reads 377 twice. —°) 5 Ds 
चेदविद्वांसः; Ñ B ये भविष्यंति; Vi Di-s ये a( Dı ?er) 
guid; Dis येभविप्यंश्चः Ds ये च(0[ ९१. ]वि) firent; 
Ma ये च विष्टयर्थ (for ये च द्रष्टारः). °) бі Na Vi 
Ві.за Diz घुर्‌( 3 "रा )स्ते; Ba Ma पुरस्तात्‌; Ds-s.7 
सर्वत:; Ma miaa ( for gum). бі Ns Vi B Dti Diz 


Мая Dt च )प्रतस्थिरे( Ba "ते ). —Atter 3, бі Ñ Уі 
B Di-7 Ms ins. : 


7866* विषमाणि समीङुवंश्छेदयंश्च पथि द्रुमान्‌। 
सेनापतिययावम्रे भरतस्य प्रयास्यतः। 
[0]. т) Na рга. विषमांश्च (for °माणि ). 6 De विषमं 
* समं «d (for the prior half). $ De #489; Vi Dis 
शोधयंश्र; Ms पातयंश्च ( for छेदयंश्च ). --(]. 2) Ma яаг ( for 
ययावग्रे ). Ds Raa: ( {07 प्रयास्यतः ). J; 
while K(ed.) ins. after 3 within brackets : 


286/* क्कचिद्वर्षनिवेशार्थ मठा चेदिविभूषिताः। 
क्चिदापणपण्यानि पथि कृत्वार्थराशयः। 
दर्शयांचक्रुरत्यर्थ जनाः HTL यथा। 

4 ©) Мз रोषात्‌ (sic); Cr.m.g as in text (for 
रषात्‌). бі समुत्कोशो; Ñ Vi B Юзол Ma egesta; D! 
समाक्रोशज्‌ ; Cr.m.g as in text (for agii). Dor 
हर्षाचैव ei Ds °g Эа Da "शत्‌). —^) Ds बलोघो. 
Vi Diaz विपुळ-; Bagg: (sic); Gs "लूँ (for विपुलः )- 
Š: Ds Ма бда; Ñi स्वनानः (sic); Уз -gas Bi महान 
Di -प्रवाळू; Dar чая; Cr.g.k.t प्रयात (as in text) 
—^) Па अशोभयन्‌ - Dm महामेघः. --“) ра Dni Gi 
समुद्र इव; Cr.k.t as in text (for सागरस्येव). 5: № P 
De परयैणीव जलाशय: Ñi De-s.7 qivia महोदधिः; Уі D: 


Ms पदेणीव महाणेव:( Ma 5 दद: ). -- 4, рат ins. 
7858*, इदः). —After 4, Ds 


५... Bt Der om. 5.—*) Ti स्वपारं; Ta Sar; Gs Мі 
a; Cr.m.g.k.t as in text (for каап). % Cv: 
स्वपारकं स्वाधिकारं। है 9 Ñ Vi B-s рззе Ma ते तु 
(Bs तेजः) «4 (Na Ba स)मधिष्ठाय; Dg Ms ते 
स्ववारकमास्थाय; Dis ते (Оз तं) समधिष्ठा( Ds 
स्था)य. —°) $ Уі Bs Dire Ma कमे कसेसुः Ni Das 


ae 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


लता वल्लीश्र गुल्मांश्र स्थाणूनश्मन एव < | 
जनास्ते चक्रिरे मार्ग छिन्दन्तो विविधान्दुमान्‌ ॥ ६ 
अवृधेपु च देशेषु saat Ë 
PASSA दात्रेश्छिन्दन्कचित्काचत्‌ ॥ ७ 
अपर वीरणस्तस्वान्वठिनो बळवत्तराः | 


कमणि). Ña Bie कम ( 33 [also] ч) कर्मेविशारदाः; Ds 
सर्वार्थेसुको विदा: ( subm. ). --9 De om. 576, —*) Vi 
Bs quU; Cm.g.k.t quum (as in text). XN meas 
"2. बहुभिर्थुक्ता:; Vi Dis Ma विवित्रेयुक्ता:; Ts Gi 
विविधोपेताः; Су द्विविधोपेतेः; Cm.g.k.t विविधोपेते: (as in 
text). @ Cv: द्विविधोपेते: वेविध्योपेतेः । भावप्रधानो ऽयं 
निर्देश: | ॐ -4) N Bis gaal a gaz; G[ed.] 
परितश्च )क्रमुजना:; Уі Di-ss Ма पुरश्च D2 Ms 995 Ds 
coat 'क्रमिरे जनाः. —Alter 5, бі Ñ Vi Bis Di: Ma 
($i De after 506 and Daz after 4 owing to omis- 
sion) ins. : 


I86S* सेनानिवेशान्विविधाननुमार्ग विधानतः। 
कुर्वन्त: शोघयन्त श्र पन्थानं गहने बने । 


[Si De om. l. т. —(l. т) De सेनावेशान्विविधांद्य ( for 
the prior half). Ni Be Des अनुमार्ग-; Ne एते att; Bs 
नन्वमार्ग-; Daz a( Da सा )त्र मार्गे; Ds °मान- (for agar). 
—(l. 2) Daz शोभयंतश्‌ (for शोध? ). Оз sea (for 


पन्थानं ). Вз (m. also) पर्वणीव जलाशय: (for the post. 
half). ] 


6 “) ७३ लताश्व बहुगुल्मांश्व. —°) Dg: Dm Ts Gs 
Мз अइमान (sic); Тз अत्मन (sic) (for sum). 
—^) Та damaged for जनास्ते च. Ті Me जनयांचक्रिरे; Ts 
Gs Ms जबनाश्रक्रिर. Ts मार्गान्‌, —For 6, $ Ñ Vi B 
Di-: (all reading |. 2 after 775) subst.; Ma transp- 
|. rand 2 and subst. for 6 and reads after 755: 


7869* चिच्छिदुः शैलसंका झान्केचिद्वक्षान्परश्वैः | 
लताचितानगुल्मांश्च शलाकाकोझपर्वतान्‌ । . 


ल lr) Ві afaa (for के"). D: om. the post. half. 
Жтт, 2) Кі Віза -[ अ]वतान-; Vi Dis mm; Юз 
Bi SN RS -वनानि; Ds -प्रतापान्‌ ( for -वितान-)- Vt r5 
ONT, Di Ма -काश- (for -कोश-)- Vi -संनिभान्‌ (for 
ани 3-) नर 


TES ) B: 


text). aag; С: अवृत्तेपु; Cm «gam (as in 


icu Eom च ( subm. ). —°) Gs Мез stem ct 
De i for झरोपः). After 77, бі Ñ Vi B 
—*)n š 2 ot I869*, while Ма reads I869*. 

“asa (sic); Cm.g as in-text (for 224). 


[ 2. 74. IO 


विधमन्ति स्म दुर्गाणि स्थलानि च ततस्ततः ॥ ८ 


| अपरेऽपूरयन्करपान्पांसुभिः श्वश्रमायतम्‌ | 


निञ्नभागांस्तथा केचित्समांश्रक्रुः समन्ततः ॥ ९ 
Wea क्षोधयान्संचुक्षुदुस्तदा | 


| विभिदुर्भेदनीयांश्र तांस्तान्दशानरास्तदा || १० 


gig: Тіз Mo әй कर्मणि; Me feme? (for aÑ- 


Vi Dis transp. टॅकेश and ят. Ti tza; Crgk t 
as in text ( for छिन्दन्‌ ). 5з Х Vi B Di-: Ма ятййя 
प्रचिच्छिटुः; Gu яти: Вет: ufum (for ©). —Айсг 
7, D2.4.5.7 ins. r87o*. E 

8 De.s.s.7 om. 5-97. —*) 9 De चिच्छिदुः सालान्‌; 
छा वारणस्तंभान्‌ ; Cv.n.g.t as in text; Cr बीरगस्तंभान, 
(for वीरणस्तम्वान्‌). —°) Ms बहुलान्‌ (for बलिनो ). N 
B Ts Me агачач(Тз ^m:).—^) Bus fazeia; 
Cv.r.m.g.t विधमति ( as in text). Сз 9-5 Cv.g as in 
text (for स्म). бі Х Vi B Disce Mà ga: (for 
दुर्गाणि ). —*) Vi तालानि च; Be तृणा( marg. also 
स्थला )नीव; Bs (inf. lin. as іп text) तृणानि च (for 
स्थलानि च). 5 Ñ Vi B Dgi Disc समंतत:. —After 8, 
Š, Ñ уз B Die Ma ins.; D2.4.5.7 ins. after 7; Ds ins. 
l. x of (872* after 8 and then cont. : 

7870* तथा कण्टकदुगांश्र पथश्चक्रुरकण्टकान्‌। 

9 De.s.s.7 0m. 9% (cf. v.l. 8).—^) Te [5 _पार- 
aq; Gi [ 5]पूजयन्‌ Cg.t as in text (for 5प्रयन )- 
—5) Без Ри Dm पांछुमिः; Cg.t पांसुभिः (as in text ). 
—For 9%, бі Ñ үз B Dis Ме subst.; Ds subst. for 
9*5 and reads after १8५: 

т8ут* पांसुभिः पूरयामासुः जीणेळूपांस्तथापरे। 

[Ñi Va Be Di पांशुभिः. Ма पूरयांचळुः. Ne 33.४ чип: 
श्रश्नाणि; Ва җый पूरयामासुः (for the prior half). Si Ха 
De siugiia; Ña Biss giàn; Be Ma mmi (for 
signata). ] 

— Thereafter Ds cont. l. 2-3 of rS72*. 

—5) Ti aas Ts तदा ( for तथा )- Юг: भुमेः; Оп [т]- 
ата (for xfi). Si Vi Diz Мі निम्नान्देशांसथा चान्ये 
(2 Ds Ms “थाप्यन्ये; 2-५-7 ат): N B निन्नदेझां- 
सथा चान्ये; Те नि्नगां च तथा भूमि. ˆ ) 5 De समीचक्ुः 
Cg «atm: (as in text). Ddi Dm Ts Сіз Міз 
ततस्ततः (for समन्ततः ).—After 9, N B Dr.s.s.z Me 
ins. 7872*. 

0 ё) Тз संचुक्चपुस्‌; Cv.r.m.g.t as in text ( for 
9). Nz B Drs atnl Ха Bi द्या )न्संचुक्षसुस_ ; Ms 
मोः क्ष्यान्संचिक्षिपुस ATEA. K B ри Dis G Misa तथा ( for 
तदा). ра Юпи क्षोदनीयांश्र 3855 De sten तु 
ggg; - 07.54 om., while Bs reads in marg. 7074, 
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G. 2.87. ० 
8. 2. 80. 7० 
L. 2. 97. 73 


2. 74. गर ] 


Gasni अचिरेणेव कालेन परिवाहान्हृदकान्‌ | 
८ ८ ४८ ३३ चनरुहुविधाकारान्सागरम्रतिमान्बहन्‌ | 


उदपानान्वहुविधान्वेदिकापरिसण्डितानू ॥ ११ 
ससुभाकुडिमतलः प्रपुष्पितमहीरुहः | 
मत्तोद्वष्टद्रिजगणः पताक्राभिरलंकृतः ॥ १२ 
चन्दनोदकसंसिक्तो नानाइसुमभूपितः | 
बद्दशोभत सेनायाः पन्थाः खगपथोपमः ॥ १३ 


--“) Ni Bs Drs Ma gata; Ds git (for ате). Te 
देशे (for Faq). Ni Ba Dgr Ds Ts Gs Me नरास्तथा} 
Dd: Dm: ततस्ततः. бі Duo दुर्गदेशान्नगांस्तथा. —For 
0%, Š, De subst.; Vi Ds subst. for то; Ñ B Di... 
Ma ins. after 9; while Ds ins. l. r after 8 and 
cont. l. 2-3 after r87r*: 

I872* संक्रमांश्राप्य्रकुवस्ते तीर्थानि च सहस्रराः। 

नदीतीरतटोच्छायान्प्रकुर्षन्तः समांस्तथा | 
अनुमाग ययुः पूव खनका भरताज्ञया। 

[Ds om. Гг. —(]. 7) Ši Da-i.e2 Ma चेव कुर्वतस्‌; Уі 
Di चापि «ача, (for remet). Di [ अ ]पि ( for second 
я ). Әз-ал Ма eas: ( for सहस्रशः). —(. 2) De नदीतीरे. 
Ña Vi рі з.е тате; Ns "च्छेयान्‌; Ва Ma -az( Ma 
*टे दीपान्‌; Daz -तटाकानि (for त्तदोच्छायान्‌). Ма Bs कुर्वतश्च 
(for meds). Vi ततः (for तथा). —Уз De om. ]. 3. 
(| 3) Ba reads -मार्ग ag: in marg. $ Do aa( Dod) 
मार्ग. Das ag: सर्वे; 4.7 ततः सरन्न ( 07 ag: पूर्व ). Рат सेवका 
(for खनका ). ] 

Il “) Dgi Он Te Gs Мз तुः (for [ч]а). —5) 
Ті Gi परीव्राहान्‌; Cr.m.g.t परिवाहान (as in text). 
—For rif Si Ñ Vi B Di-7 Ma subst. : 

7873* जलळाशयांस्तथा चक्रुन॑च्चिरिण बहूदकान्‌। 
सागरप्रतिमान्मारे सुतीर्था न्विमलोदकान। 
TEAS देशेषु पदशः पञ्च तोरणान्‌। 

[(Lr) Bis. त्तदा; Da यथा ( for तथा )- Озал [эт Яя, 
( for चक्रुर्‌). N2 Ba Юст अन्निरेण; Di faatia ( for नचिरेण ). 
--Ма om. (hapl.) |. 2.—(l, 2) Vi दुर्ग; Dar स्वीस 
(for मार्गे). Ne Bs स्वतीर्थान्‌ ; Daz तीर्थाश्च (for सुतीर्थान्‌). 
--(). 3) Вз सर्वेषु (for second देशेषु). Si De पंचशः; Уз 
प्रदेश: (corrupt); 87.2 (m. also ) शतशः ( for पदरा: ). Ма 
पादे पादे च (for पदरा: पञ्च). ] 

--А ег 7774, Dg: Dti Dd: Dm: S ins. : 
I874* RASY च देशेषु खातयामासुरुत्तमान्‌। 

[ Ma.om. ( hapl. ) from the post. half up to т4°, 
Gus Me खनयामाठर्‌ ; Ck.t खानयामासुर्‌ (as above). ] 
=~) Юз бз gqt( Gi °ч [ 5८) ) 9: Cr.m.g.k.t as in 
text ( {०7 उद्गपा) )---) Ds वेदीक!- (sic), Š: Ds. -परि. 


4 [444] 


रामायणे 


т 


आज्ञाप्याथ यथाज्ञप्ति युत्तास्तेऽधिकृता नराः | 
रमणीयेषु देशेषु बहुस्वादुफलेषु च ॥ १४ 

यो निवेशस्स्वभिग्रेतो भरतस्य सहात्मनः। 
भूयस्तं शोभयामासुर्भूषाभि्भूषणोपसम्‌ ॥ १५ 
नक्षत्रेषु प्रशस्तेषु BRAT च तद्विदः | 

निवेशं स्थापयामासुर्भरतस्य महात्मनः ॥ १६ 


चारिकान्‌( 97 "vm Ds "रकाः [sic J); Ñ Vi B Di-s 
Ma -परिवारितान्‌( Оз “कानू ). 


I2 Ms om. 22 (cf. v.l. r874*).—%“) Vi Dı 
सुसुधा-; Bı sarai; Bs(also).« Das qu Оез स्वसुधा-. 
Ba -काष्ठम- (sic) (for -mfzw-). Si ar (sic); Уі 
Di: -तलान्‌ ; Ds -a (sic); De -wa: ( meta.) (for 
же: ). —°) Š: Vi Dio: सु( Ds स ) पुदिपत- (for mr). 
Vi Оза. -महीघरान( De °रुहान्‌).—°) 9 Ñ Vi B 
Di-&e7 (Ds lacuna)wggs Ds स g gg- (for 
मत्तोद्ट- ) Dg -द्विजकुल:; Піл -द्विजगणान्‌; Te Ms 
-द्विजगण-. —*) Dar अलंकृतान्‌ . 


॥3_ Ma om. r3 (cf. v.l. т874*). Bs om. 73-74/*: 
—^) Bi नंदनोदक- G(ed.) चंदनेन च. Па? -संसिक्तान्‌ 5 
Ts -संस्तीर्णा; Cg as in text (for -संसिक्तो ). — ) Dm 
-भूषितं (sic); Du. -भूषितान्‌ . —D24.5.7 om. 73/-77': 
--%) Bi Dt: De बहु शोभत (sic). —^) Bı Dg: Dt 
Ті.з Gs Ms सुर- ( for स्वगे-). 

4. Ма om. т4°°°; Bs om. r4%5; D2.4.5.7 om. I4 
(for Ma cf. v.l. 7874%; for others cf. v.l. тз). бі 0% 
om. 74-75%. 2) Gs आज्ञाप्य च. Dm азтай: [s 
Mi яатн( Ма Ñ). Ñ Vi Bi-s Dis आज्ञाय (Na 
Bis "ज्ञापयन्‌; Da "जया च) wanted (Na °g; Vi 'साः) 
स्थापिताधि( Ñi ©з; Be Agar: чїй( Di ата): 
—^) Ds om. ( liapl. ) देशेषु. Ne Вз. रमणीयप्रदेरोवः 

I5 Ds... ош. z5 (cf. v.l. 73 ). $ De om. is 
(cf. УЛ. r4).—*%) Тз निदेशस्‌; Crm.g.k.t as in text 
(for निवे?). Dd: Dm: त्वभिमतो; Gs स्वभिप्रेतो; Cr.m.S 
as in text (ог а). Ñi संस्कारं पथिषु देव्यो (sic); 
A Vi B Dis Ma निवेशो. यो ह्यभि( Vi यद॒भि )प्रेतो D: 

प्रासो); Та निवेश स्थापग्रामासुर (= r6°).—Ñ om. 
२5.) Di भूयश्च. бі Bia De शोघयामासुरः Уі 
Dia Ts Gs Ma Cv.r.m.k भषयामासुर ; ९६.६ शोभयामासुर 
(as in text).—*) $ Na B De चाप्यभूषयन्‌ ३ Vi Dis 
चाप्यशोभयन्‌; Mi( inf. lin. as in text ).३ чча: Ms 
चाऱ्यपाळ्यनू ; Cr.m.g.k.t भूषणो परम (as in text ) 


26: Озал om. 36 (cf. v], 3). —*) У. дь 


\ 
> 


अयोव्पाकाण्डम्‌ 


बहुपांसुचयाश्रापि परिखापरिवारिताः | 
FAITE латае ат: १७ 
ग्रासादमालासंयुक्ताः सोंधप्राकारसंददाः । 
чарыш: सर्वे छुनिमितनदहापथाः ॥ १८ 
रिसङ्किरिवाकाले Велян: 


ех 5% 


айе яи: शक्रपुरोपसाः ॥ १९ 


| जाहृवी तु समासाद्य विविधदुमकाननाम्‌ | 


शीतलामलूपानीयां महामीनसमाकुलास्‌ || २० 
सचन्द्रदारागणमण्डित यथा 
नभः क्षपायाममर्ल विराजते | 
аа: स तथा व्यराजत 
क्रमेण रम्यः शुभशिल्पिनिमितः ॥ २१ 


A 


sQ श्रीराभायणे अयोध्याकाष्डे चतुःसप्ततितमः सर्गः ॥ ७४॥ 


ए) प्रशस्ते च (० प्रशस्तेयु ) St De नक्षत्र सुप्रशस्ते च. -- ) 


& Ñs Vi Бала Disc Ysa चेव ( for "Hg च). Bi 
аба: (sic); Di «я: (sic). —*) Dg Dt: ра Dm: 
Саз Мі-з Cr.m.g.t निचेक्षान्‌ . Be स्थापयामास. —After 
6, Gs repeats z5° and 6“. 


47. Юзазт om. r7%° (cf. v.l. r3).—%) Уі Be 
Dg: Юз.з -पांशु- Cr.m.g.t as in text ( for -atqr-). Si Vi 
Die Ma -चयश्चासीत्‌( Ma ° Rr); Be Do -चयस्त्वा( Da स्था)- 
सीत्‌, —* ) ра ра Te Ck.t परिखाः; Опи Ts Gs Ма 
परिघा- Tı Gi Ms परिघाः; Cv.g as in text ( for परिखा-). 
бі Bs Dia. Ma -परिवारित:; Vi -परिसंस्थित:; Ms -वारि- 
पूरिताः; Мз TAAL з Cv.g -परिवारिताः (as in text). 
—For r7%2, N Bu.s.4 subst. : 


7875* а देशो नीरजश्रासीत्पुरुवेः परिवारितः। 
[ Ba परिखा- ( for पुरुष: ). ] 
—$: om., while De reads in marg. 777-757- 


—*) Te तद्‌; Ma यथा ( for तन्न). Dg: Оа T G Msi 
Crp.k.t [इं दनील-; Cv.r.m.g.tP as in text (For [zl 
कील- )- Dg: Ts -प्रत्तिमा(73 Cnt); Ma -परिख- Cv.m.g.k.t 
-आतिमाः (as in text). Ñ B q3t( Ns Ba 49; Bis qa )- 
esac Ni Bi "नील )परिखा-; Vi Diese यत्रे( Vi Di 
яй; Do येत्रे दनील ( De "कील; ० क्रीड )परिघ-( Уз ` घः; 
Ds^t; De "ख:); Шіл यंत्रेश्व कीलपरिखेः--“) Ñ B 
-परिशेभित:( № शनः ); Vi Пі-з.5 Мі -द्वारशो भितः( Ds 
“п: ); Daz -द्वारसंस्थिते:; De -परिवेट्टितः- 


च E om., De reads in marg. 806 ( cf. v.l. 77 )- 
x | Ка Bi Dgi D> प्रसादः; Cv.g प्रासाद- (25 in text). 
2 BiDea-z -त( Ni Ba ज)लसंसिक्त:( № क्ताः); Ns Bi-s 
TOME Vi Di.s Ma -चयसंयुक्तः; Ра! Cg -मालावितताः; 
"s Ga Mi-a Cv -neam G ( ed.) -यानसंयुक्तः 
Maier qeu).— ) Be सोघः. Decem (а 
कारः). N Vi B Dice? Ма g(Ds यु)त:- Ds 
учы, सुसंस्कृतः, °) à Ñ एप B Di-z Ma -शो भितः 
चू; Баа Dmi Са «Абат Ddi ^m) सम्यकू; бз 


Мз -शोमिता:( Сз ааа Ga sw) —*) Dew güew (for ) सर्वाः. —*) Di7 सुविभक्त- (for 
°निर्मित-). $3 Ñ Vi B Di-z Ma -मदापथः. 

9 ©) Ms Ck.t बितर्दिमिर s Cv.g.tp as in text (for 
्सर्पद्धिर)--- ) 72 विटपाग्रऽ Cv.r.m.g Aira- (as in 
text). Gi -ब्िमानितेः; Cv.rm.g.k Анта: (as in 
text). —?) Ms ag Султ. as in text ( for aq: )- 
Ts शक्रपुरोगमाः. —For 79, бі Ñ Vi B Diz Ма subst. : 

78:6* ुहैस्तन्वद्विरिव खं frm: | 
समुच्छितपताकेश्र TERNIAT: 

[ (l. 3) 05.5 स्पृशः ( for qe). Vi à यः (hypm.?) 
(for &). $a खेरडंकृतश्रासीत्‌ (for the prior half). Ms 
सुविटंक- (for 9825). Ñs Bre( m. 250 ):3 -वित्तानकैः. 
—(l. 2) Ds agia- Ms -विमानैश (for -पताकैश )- Vi 
सितपझ्योपनैवृतः; Ma वभौ इक्रपुरोपमः (for the post half). ] 

20 Drom. 20.--) бі Юз. च (for $). -%) 
Boa विधिवदू (for विविधः). Des खुमभूषणां, —°) ра 
-शीततामल-. —4) Ds augst (for -समाछुछाम:) - 
—After 20, Ds.7 ins. : 

.Q877* भरतस्य कृतो वासः पताकाभिरलंकृत:ः | 

2 *) ра Dis qxa- Bi om. au. бі Ñ Vi B 
Diez -मंडितो ( for -मण्डितँ). -१)5$ Ñ Vi B Әт 
(Va Dro निशा )गमे दीतमलो दिराजते. — ) Š Ñ Vi B2-4 
Diz नक्षत्रमारीः( Da “में: [sic]). ры Ds Ta तदा (for 
तथा). Ba ब्यराजते (sic); Dd: От Оза: विराजते; Сг. 
व्यराजत (asin text y =) Š, Ñ ViB Di-s.e.2 पंथाः 
Ds må: (for @a:)- Bi aa- (for छुभ-)- Di -कमे-; Dz 
-Ётєч- ( for -farfea-). De хва: (sic )- 

Colophon. —Sarga name: бі ARERR XB 
मार्गसंस्कार5 Vi Dis भरतग्रयाणः De भरतपर्वाण पश्चिकरण- 
fias 4-7 पथि क्रियाकरण:3 Ds भरतपदेणि ачат; Ds 
quide: —Sarga HO. ( figures, words or both) : Ni 
Buz Ds.e om.; бі 9; Ne 87; Vi Ds Ma 85; Bs Dz 86; 
Ba Sr; Dg: Di ра Dm Т G Мі-з 80; Di उ Das 
88. —After colophon, De concludes with रामाय नमः; 
T: with анаға नमः G with श्रीरामाय नमः. 


[445 ) 


G. 2.87.25 
B. 2. £0. 22 
L. 2. 97. 24 


शामायणे 


७५ | 
ततः प्रबुद्धो भरतस्तं घोष॑ संनिवर्त्य च । 


2. 25. I] 


G. 2. 82. 7 


5.2; ततो ЧЕЧЕТ रात्रिं भरतं सूतमागधाः | 


४४१७7 тачат: RAT: ॥ १ 
सुवर्णफाणामिहत! प्राणदद्यामदुन्दुभिः | 
ад: शङ्खांश्च शतशो वाद्यांध्रोचावचखरान्‌ ॥ २ 
स तूयघोषः सुमहान्दिवमापूरयानिव । 
भरतं शोकसंतप्तं भूयः शोकैररन्धयत्‌ ॥ ३ 
75 


EZ For the sequence of Sargas in бі Ñ Vi B 
Di-7 Ms, cf. note before 2.68. r.—Before Sarga 75, 
$i Ñ Vi B D: Ma ins, two addl, Sargas which are 
relegated to App. r (No. 23 ).—Dmi begins with 
8% Міз with श्रीरामाय नमः. 


l *) Me नंदीमुखीं. Dei erdt (for mt). Š: Ñ Vi B 
Di-7 Ма तस्यां रात्र्यां व्यतीतायां, ° ) Dat Dm: (2.3 Мі 
Crk.t सविशेषज्ञा:; Cv as in text (for arga?), —4 ) 
Dt Ct -संस्तवे: (for -संहितेः). —For Id Š, Ñ Vi B 
Di-7 Ma subst. : 


2626 प्र॑सुसं बोधयिष्यन्तस्तुष्टचुमधुरस्वराः | 
[ Vi Di ай प्रबोधयिष्यंतस्‌ ( for the prior halt). Š: Кі 
Bs De Me मधुरखना:. | 


2 *)Di Ба Dm: Te gogg (sic). Ма धमेदुंदुमिः 
(for qm). Dg: पणवानकदुंदुमि:. —°) Dt Te Ms 
शंखाश्‌ ( for शद्भांश)- Те बहुशो (for чта). +) Dt: 
Ma атата; Dd: M2 Cg srreri( Ma Cg "दां)श ; Ma ह्यन्यांश; 
Cm साध्यांश; ९ नांद्यांडा (for ата). $ Ct : 
‘arma? इति чі: ает чаа इति तीथ: । ра 
Dm? Ts Gi Ма Ct चोच्या( Gi ?« аі (Ме शचान्‌ ); 
СЕК as in text (for “वच-). Ddi Dm: Ts ततः; Gi तथा; 
Ms -स्वरा:; Ma चहून्‌; Cg.t as in text (for -स्वरान्‌). 
—For 2, 57 Ñ Vi B Diz subst. : 


7829* सहसा चाभ्यहन्यन्त दुन्दुभ्यः सुमदासखना:। 
प्राध्माप्यन्त सुघोषाश्व та ача: ча | 
[Ñ B ०परा.]. т. —(I. т) Dazz (for g-). De सुमह- 
“яаг. Si De तथा दुंदुमयः पृथक्‌ (for the post. half). 
(I. 2) $ De seres; Ña प्राध्वप्यंत (sic); Уз प्रध्मापयंत 
(hypm.); Вї प्राध्माप्यतु; Be प्रध्याप्यतु; Ds प्राध्यायंत; Das 
प्रा( Ds प्र )ध्माय्यंत( а शतः) (for प्राध्माप्यन्त ). Ne Bs 
सुघोषास्तु; Va “оя; Bie Ds Gia; Da महाधोषा: (for 
सुधोषाश्च ). Bi.« -गणान्‌ ( for -गणा: ). Ši De तथा ( for पृथक्‌ ). 
Ds iadi: पृथक्पृथक्‌ ( for the post. half ). ] 


3 2) 5 Ñ vi B Di qafa तां 5000235 


[446] 


नाहं राजेति चाप्युक्त्वा शतन्रुघ्नमिदमब्रवीत्‌ ॥ ४ 
पर्य GEH केकेय्या GRA महत्‌ | 
Pass मयि दुःखानि राजा दशरथो गतः ॥ ५ 


| तसपा धर्मराजस्य धर्ममूला महात्मनः | 
परिभ्रमति राजश्रीनोरिवाका्णिक्रा जले ॥ ६ 
| ददरु). -*) Dt Ри 00 Ts Mis берл atl Ta 4). 


धयत्‌; Оті Сіз अवर्धयत्‌ ; Cv.m.g.k as іп text; Cr 
अरुंधयत्‌ ( for अरन्ध्रयत्‌ ). — Гог 3*4, Š, Ñ Vi B Di 
subst. : 

7880* बोधयामास भरतं शोकब्याकुरूचेतसम्‌ l 

[ V: Di -मानसेग ( for -चेतसम ). ] - 

4 *) SN V: B Dis प्रतिषि( Уз Bs °g )ध्याथ 
(for ततः प्रबुद्धो ). —°) Ms संस्यवर्स्ये; Ms संनिपत्य (for 
संनिवर्त्य ). бі Do तं प्रबोधकनिःस्वर्न; Ñi Vi Doa D-5.7 d 
(De. सं) प्राबोधि( Уі °ч }कनि{ Vi Dos “निः ) स्वनं; Ne 
Віз च प्राबोधिकस्वनं; Di त॑ morati स्वनं; De атт: 
बोधकनिःस्वनान्‌. °) ४: न हि ( for नाहं). Ši Ñ B De 
ताचु( Bı °g [sic] )कस्वा; Mo चाप्युक्तो; B(ed.) sre 
तं (for चाप्युक्स्वा ). 2) 5 Ñ Vi B Di- ततः IAR- 
मत्रवीत्‌ . 

5 ४१) SiN Vi B Di-a ८.२ Ма कुवत्या लोकगर्हितं; Ds 
कुवेत्या नो वराहितं. —For 5*4, $i Ñ vi B Di-7 Mi subst.: 
7887* अयशः पातितं Ah ममासह्यमनागस:। 

_ [Bi अवशः. Ni पातितो (sic); Bi Dz ча (for पातितं). 
Ns Bis ama; Ba समशवचम्‌ (corrupt) (for 
ममासक्षम्‌). Na Юза. अनागसि (for “गस: ).] 

6 For 66, 9 Ñ Vi B Di-; Ma subst. : 

7652* कुल्धर्मागता राज्ञः ТЇ तद्विनाकृता | 

[ Dus Ma qa- (forge). Da Dar -गता (for -Г ЗІ ]: 
गता ). Vi राजधर्मानुगा, Уі विनि:कृता. ] 

—*) D7 Gs परिभ्रामति. Сіз राज्यश्रीर्‌ ; Cv.r.g.t as in 
text (for राजश्रीर).--९ ) Cv.r.m.g.k.t [ अ ]कर्णिका 
(as in text). & Ct cites: « अकंटका ? इति पाठ:। कंटको 
नाविकस्तद्रहितेत्यथ इति कतकः। 9% But this is not found 
in the transcript of the MS. of Ck. Š Ñ Vi B Di-7 
Me भक( Уз विकी )र्णा नोरिवांभास. — After 6, Dg: Dt 
Dd: Dm: S ins. : 

7535% यो हि नः सुमदान्नाथः सोडवि प्रवाजितो аяң! 
भनया धम्मेमुत्सज्य मात्रा मे राघवः स्वयम्‌ । 
EO २) Trar( for हि). D बने ( for qq). ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


इत्येवं भरतं Heu ब्रिलपन्तं विचेतनम्‌ | 
कृपणं रुरुदुः सर्वाः ससरं योषितस्तदा ॥ ७ 
तथा «бачай वसिष्ठो राजधर्मवित्‌ | 
समामिक्ष्याकुनाथस्य प्रत्रिवेश महायशाः ॥ < 
शातकुम्भमर्सी रम्यां सणिरत्रसमाकुलास | 
सुधर्मामिव धर्मात्मा सगणः marqaq ॥ ९ 
स काञ्चनमयं पीठं чай чаң | 


[ 2. 75- 73 


अध्यास्त सर्ववेदज्ञो दृताननुशशास च ॥ १० 
त्राह्मणान्क्षत्रियान्योधानमात्यान्गणवछ्ृभान्‌ | 
्षिप्रमानयताव्यग्राः कृत्यमात्ययिकं हि नः ॥ ११ 
ततो हलहलाशब्दो महान्समुदपद्यत | 
йай जनानाशुपगच्छताम्‌ ॥ १२ 

ततो भरतमायान्तं शतक्रतुमिवामराः । 
प्रत्यनन्दन्प्रकृयों यथा दशरथं तथा ॥ १३ 


7 ०) 5 Did तु; Ñ B Dis तन्नः Уі तस्यः Dia 
Па वीक्ष्य (णि प्रेक्ष्य). Ds gera Redi तु. —^) рг 
विलपंत्य: (for “ғ3). бі Ñ Vi B Dic पुनः gas; Dg: Di 
ра: Оті Gs Mai अचेतनं (for f°). —°) Ба gam; 
Ma करुणं (for कृपणं ).—*) Gia geat; Gs Mi सत्वरं 
(for सस्वरं ). Dti तथा (for zr). Ma सस्वनं राजयोपितः. 
—For у, Si Ñ Vi B Di-7 subst. : 

I884* жит теб: सर्वाः शोकार्ता FATT: | 

[ D प्राररुदुः; Deg wp. ©з Вга De gami; № Bis 
आर्तास्ता ( for शोकार्ता ). J 

8 4) Ts महातपा: (for Saat: ).—For 8, бі Ñ V 
B Di-7 Ма subst. : 


7885* भरतेन ततः साथ वसिष्ठो वेदवित्तमः। 
प्रविवेश सभां राज्ञ्तदा aad हितम्‌। 

[CI r) Di भगवानृषिः; 2.3. वेदपारगः, —D om. l. 2. 
—(l. 2) D-5.7 [अ] तद्‌ (for सभां). Bi सदा; Ds समां 
( शि तदा). Vi transp. स॒भां and तदा. $ De नृपं; Ni Ві 
हि तां; Vi महत्‌; De.a.s.7 गृहं (for Raa). ] 

9 £) Dm Ті Gi -कुंभमयां; Cg.k.t asin text (for 
“). Ddi Dm! Ts С.з Mi eat (for रम्यां). — ) 
Юй X95 Cv.rm.g as in text (for 49-). —*) Dd: 
प्रपद्यतः (sic). —For о, бі Ñ Vi B Di-: Ms subst. : 


I886* ज्ञातकुम्से: स्तम्भ शतेर्मणिचित्रेविंभूषितास्‌। 
зачат सुधर्मा सहितः qua | 
EO: т) $ Ni Diy Ma शातकोनेः, Ві कुंभ- (for स्तम्भ-)- 


3 : S Ma -हेम- ( for -चित्रिर्‌ ). Ms -वितरित्रितां. —De om. 
. 2. 


lo Д ?) Dg Du Ti Ct सुखा( Dti Ct स्वस्त्या )- 

қыш Te Ma स्वध्यास्तरणसंद्वतं. —°) Du. ра Dm 

ES 3 अध्यास्ते; Ck.t as in text (for अध्यास्त). Сз 

EN meta.) (for -वेदज्ञो). —*) Dg: Dd: Dm: 

AE Š Ck; Ct as in text (for च). —For ro, $í N 
t=? Мі subst. : 


i887* E R телеу 
27 तत्रासने रल्नचित्रे स्पध्यर्‌ः \ 
उपविड्य ततः सर्वानानयाप्तास AT: | 


[(I. т) Ха Bs भद्रासने. бі De «fr. Ni Buse 
Юз.а.з स्पर्थ- (forswe-). Si De 999; Ds -संस्तुते ( {०८ 
x).—(l 2) Ne Bra आनाययत; Vi आनाय्य 8 च; Bs 
| आनीययत; Ba आनामयत ( both sic) ( for आनयामास ). ) 


ы “үт Sere, (for draw). Der क्षत्रियान्वेड्या- 
| न्सच्छूद्रान्‌ .-- ) Gs Me आनयित, ри Тз Gi ब्यग्राः 
(for [st ј=ая:). —*) Ой: कृतम्‌? Ck as іп text 
(for कृत्यम्‌). Dm: आत्यधिके. —For rr, 6 Ху В 
Di-7 Ms subst. : 
7889* सुमन्नं जैमिनिं चेव सुमित्रं विजयं तथा। 

afit नेगमांश्रान्यान्प्रधानांश्च पुरे जनान्‌। 

जनोघः सुमहांस्तत्र समुपायात्समन्ततः। 

सभायां भरतं द्र maf तदा। 


LCL 3 ) Digit; Ds M+ सुमित्रं ( for सुमनं Š: Ds.e 
жад, Maé (for). Ne Vi समेतं; Br सुवर्ण; Bee Di 
Ma aaa; Bs аяй (for ama). $i De-; वामदेवं 34 तथा 
(for the post. half).—(l. 2) Ds Шер. for यान्मधा. 
& Ñs B De तथा; Уз Dis qi (Ds °) (for R). Уі 
Di -गमान्‌; Pi द्विजान्‌; Ds aam, (sic) (for जवान्‌). 
—(i. 3) Уз संदुपायात्‌ ( for 99°). D2 agamia 944: ( for 
the post. half). —(l. 4) Ds illeg. ior % тая. Вз 
-afaa (sic) (for °@).] 

—After उ, Dg: Dt: Dd: Dim T G Mis ins. : 


Í 
| 
| 
| 
| т880® सराजपुत्रे 724 ATÀ च यशस्विनम्‌ । 
युधाजित gaa च ये च तत्र दिता जना:। 
[ (l. т) Tus Ms Cg मृत्य; Ct as above (іст 39). 
—(I.2) G7 तत्र वि-; Сг. as in text (for = तत्र). Ms 
[अ JAA; Cr.m.g.t as above (for दिता )- ] 


і2 ४) ४ महत्‌ (for महान्‌ )- Оз ससुपपद्यत- &xN 
B Di.:z.e М: सुमदान्समजायतः Vi सुमहांस्तत्र जायत (sic); 


[2.५.5.7 सुमहानभ्यजायत. —*) Мз om. xà, Ms at (for 


ч). For 72, 5 Ñ Vi B Бі-? Ms subst. : 
7390* कोतूहलाजनोचस्य समां дейи: । 
[Ds Ма प्रत्यनुवावतः. } 
33. Fori3?, 5 Ñ Vi B Diz Mi subst: 


[47] 


G. 2. 82, 74 
B. 2. 870. 75 
L. 2. 86. 74 


` रामायणे 


दशरथसुतशोभिता सभा | 
सदशरंथेव वो यथा पुरा ॥ १४ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे पञ्चसप्तातितमः सगे! ॥ ७५ ॥ 


— ) Di दशरथ ga; Ta सदरःमदसरसे्र (sic); Ck.t as in 
text (for सद्दारथेव ). Dm Dti Ті: Ga Me-a बभूव सा 
Ck.t as in text (for बभौ यथा ). Dg M: पुरी; Gt -gii 
Ма तदा; Ck.t as in text (for पुरा). 9 N B Dies 
x रराज सा तदा( В सभा; Ds तथा); Ds पुरा विरराजः 
. Ds घुरी विराजिता; Dus पुरा रराज к ( for बभो यथा पुरा )- 
ET रराज सा gen, 


=, 


अयोब्याकाण्डम्‌ 


तामार्यगणसंपूर्णा भरतः प्रग्रहां 99 | 
М, с = + RET ES 
«ad बुद्धिसंपन्नः पू्णचन्द्रां निशामिव ॥ १ 
आसनानि यथान्यायमार्याणां विशतां तदा | 
` с N qut gan 
अदृश्यत घनापाय पूण॑चन्द्रव T We 
~ © op, as. = ves 
राज्ञस्तु AHA सवा) समग्राः WW FATT l 
z पुरोहितो वाकयं भरतं सदु चात्रवीत्‌ ॥ र 
CEN с 
तात राजा दशरथः स्वगता थममाचरच्‌ l 
76 

Dm: De begins with 22; Ma. with श्रीरामाय नमः. 

4 4) $ Ñ Vi B Dzcs आर्यज्ञन- Dg Dm Ts 
श्गुण-; Ga "माण- (sic) (for आर्यगण-). 02.3.5 гї; 
Ts -संपक्षां (for -संपूणी ). бі Ñ Bis 3-7 भरतः. Ка 
-प्रसहां; Bs sagi Ts सुझुभां (for aagi). Ge Mi gat 
(for aur). Di «mud णी भरतस्य सभागृह. —°) 
Ts а[г&чй:.—“) Dg: Dd: Dm: (before corr. ) 
Оза Мыз qi (sic); Ts qiia. 5 Ва De айг 
anag: Ñ Vi Віза Dı-s.7 Ма 405: श्रेष्ठभा( Bs 
°ат)@:. —After r, Dz-i.: ins. 


7803* उवाच भरतं घीमान्वाक्पज्ञो वाक्यकोविदम्‌। 
[De भरतो. Da श्रीमान्‌ (for धीमान्‌). +. वाक्यमब्रवीत्‌. . | 


2 °) DeT2 यथान्याय्यम्‌.-- ) бі Қа Vi B Di 
जुषतां; Ge afa (sic) (for гаї). Sx Ñ B De ततः; 
Ma gat (for чат). —After 2%, Dg рь Dd: Dmı 
T G Mi-s ins. : 


7894* чеп апдиат द्योतिता सा सभोत्तमा । 
सा विद्वज्जन संपूर्णा सभा सुरुचिरा तदा। 
(00. х) Gi -राजप्रभया. Ddi [эп ]सनोत्तमा (for 99°). 
—(l. 2) Gug- (for ar). Dti तथा (for तदा )- 


—For 2११, Š, Ñ Vi B Di-z Ma subst. : 
2895* बभौ रूपं घनापाये द्योततां ज्योतियामिव | - 
xm De विभांति स (for әй wi). Ni Bs ज्योती( Ñ: 
Jai (sic); Ne Вз sf- (for aiaat). Уз D2.4.s.7 


तिषां द्योत( Ds "ते ) г. 
तामिव (by transp. for the 
Post. halt j.] ( by p.) ( 


a 
Ñ v ee aa (for qai:). $ De सर्वाश्च राजप्रकृतीऊ 
ae is राजप्रकृत( Di ° )यः सर्वाः; De? राजः 
कतो; सर्वाः; G(ed.) ачат राजप्रकृतीः.-- ) 9: Ds 
з Vi सामात्याः; De स मया (for समग्राः). Ры Ct 


[ 2. 76. 7 


७६ 


कोट्यापरान्ताः AGA रत्लान्याभिहरन्तु ते ॥ ७ 


धनधान्यवती स्फीतां प्रदाय TST तव ॥ ४ 
रामस्तथा ATTA: सतां धमैमनुम्मरन्‌ | 
नाजदास्पितुरादेशं शशी ज्योस्ल्लामियोदितः ॥ ५ 
पित्रा भ्रात्रा च ते दत्तं राज्यं निहतकण्टकम्‌ 
«ан шатта: क्षिप्रमेबाभिषेचय ॥ ६ 
उदीच्याश्च प्रतीच्याश्च दाक्षिणात्याश्च केवलाः | 


а “йт च aiia. ~°) Vi गुरुतो (for घुरोदितो )- 
—2j& Ñ Vi B Di Ма प्रत्यभाषत ( for zz चाब्रवीत्‌.) 

4 4) Пе ततो; Crg as in text (for तात ).—) 
2.4.5.7 राज्यम्‌, (for घमेम्‌)- ~° ) Vi केकेय्याय्राः कृते 34. 
—2) Dd: Mi प्रादाय. 


5 4) Ni De-s.7 Gue Mi सदा Ts तदा; Cr.m.g as 
in text (Хог तथा). ри D2 Ті aagi; Di सत्यनिधिः; 
Cr.m.g as in text (for °gfx:).—) Ñi Di-s.7 quu; 
у वृत्तिम्‌; Cr.m.g.k.t as in text ( for धर्मम्‌). — ) Уі 
De Ts ware (sic) (for [ат за, ).—*) Gi [उ_च्यतां 
(for [उ ]दितः )- & है B Di-z Ms ең Юз М 58) 
शीतांझुमानिवः Ña Vi लक्ष्मीं सीतां छुभानि च. 


6 4) B: पिता (sic); Ds पितुर्‌ ( for frat). De-s.7 
मात्रा (for amat). Di аф स्वं; Ds ते वृत्तं (for ते द॒त्तं )- 
—After 6°%, Bs ins. : 


r896* azmi яба खलोकानां च баа च। 


—°) Қа Bs स 328; D7 त्वं Ҹа. 6 Vi De á सहामातद्य ५ 
Ña Beca Ma пла; 37 ` माद्यम्‌ ( sic) (for सुदितामास्यः)- 
--5) Š: Vi Di [8 एभिविच्य़( Уі Wer) च{ Ds ह) 
(for [अ ]भिषेचय )- Ns B अभिवेकमवामुहि- 


7 %) Bea; Ds स- (fors ). Vi Dr.s-7 केरलाः; Ts 
भूमिपाः (for केवलछा:): Оз प्राच्योदीच्या दाक्षिणात्या: प्रतीच्याश्च 
सकेरलाः. `) Š: De कणेघाराश्व; Ni quum Ха Bs 
दंडधाराश्चः Vi Bi Diss झुंडघाराश्र ( Ds शरांश्च; Ds "T: 
q-); Bz हूणास्तुखाराः? Be gma; Dez कुंतघाराः 
सः; Сз Ср कोट्योपरांता:; Mo कोट्यः was Cr.m.g as in 
text (for कोट्यापरान्ताः). % Cm: कोठ्यापरान्ता इत्यत्र 
परान्ता इति छेदः। कोठ्या उपलक्षिताः Wed: प्राचीदिगन्त- 
वासिनः । ॐ В: aga; Dess an Dis: -सा )मंता 
(ior सामुद्रा )- —4) Si Ñ: Bs De [उ ]पहरंति; Ха Bra 
Па Dz-sz Me [885 Dg “हरंति (for [a ес). 
ри (fora). 
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2 
2. 
2 


8 
8 
9 


8.7 
2.8 
2.7 


2. 76. 8] 


DN 


88 तच्छत्वा भरतो वाक्यं शोकेनाभिपरिषठतः । 
8 ж ` 


जगाम मनसा रामं THAT TARGA ॥ ८ 

से बाष्पकलया वाचा कलहंसखरो युवा | 
Ве सभामध्ये जगहें च पुरोहितम्‌ ॥ ९- 
чбчяачча विद्याखातस्य धीमतः | 

धर्मे प्रयतमानस्य को राज्यं मद्विधो हरेत्‌ ॥ १० 


' कथं दशरथाज्जातो भवेद्राज्यापहारकः । 


राज्यं चाहं च रामस्य धर्म वक्तमिहाहसि ॥ ११ 
ज्येष्ठ: श्रेष्ठश्च धर्मात्मा दिलीपनहुपोपमः | 


8 ¦) Dz [अ]पि (for [&]fa-).—EB: repeats 


( var.) 8°—тт after 27. —^) Di जगाद तं झुनिक्रेष्ठम्‌ . 
—*) Vi सदा; Di इदं 8; Cr.m.g.t as in text (for 
wast). Si 024-7 धर्मकाम्यया; Cv.r.m.g.t धर्मकांक्षया 
(as in text ). 


9 Ві repeats after тт, 9 (cf. v.l. 8).—*) $ Ñ 
Вз4 Do सयाषपया तदा; Ts Gris M “कळया; Gs "गळया; 
Cg as in text (fora वाष्पकलया ). —° ) Ta G M git. 
Š: Bi(second time as in text ).2 Оз. Me -स्वनो 
(for स्वरो). Vi Di यथा (for युवा).--१) & Ñ n 
Das निज( Ds “a )गाद (for Нәелч).--4) Vi Ds 
जगह; Da जागह (sic) ( for जगह ). 


I0 Ві repeats after rr, ro (cf. v.l. 8). —5) Ñ 
Bı( second time). कनीयांस्तस्थ ( for विद्यास्रातस्य ). 
—*) Уі Das qd; Cg as іп text (for aq ).—*) Ва 
भवेत्‌ (sic) ( for हरेत्‌). 

Ji Birepeats after rr, тт (cf. v.l. 8). —*) Ві 
(first time) illeg. for कथं eres. ~°) Si De atga; 
Di ate तु; Ds वाहं च; 3 चाहं हि (for चाहं च). Vi 
रामस्य चाहं च (by transp.). Ма राज्याईस्य च रामस्य. 
—*) Ma धर्म्यं (for чя). Vi धर्मं कतुम; Ва धर्सेयुक्तम 
(for wa epar). Te [अ ]ईति (for [а ]ईसि)- бі D-7 
नाधमं( Das "म्ये ) बक्तु(‹ कदुं ) मईसि- 

J3 4) D: अन्यायञ्चुष्टम्‌.-° ) бі N B De कुले( Кі 
Bi ततो) जातो; Vi Di हि लोकेस्मिन (for अहं लोके). 
—*) Vi (after corr. as in text) कुळपांसुळ:; Dg: Di 


_ (before corr. as in text ).2 कुछपांसुनः (sic). 


4. Viom. r4-r5°.—%) бі Ne B Di-: मे (for 
हि). Gi arg: ( for मात्रा). —^) Bx अभिरोचते; 087 ри 
Dd: От: Tis Сіз Ma a रोचये. --/ ) Si М B Di-7 
Ma [ s l чча а; Dadi ( after corr. as in text ) चन- 


दुगेस्थो (for ९दुरोस्थं ). —*) Оз. नम्रिष्यासि. Dz कृतांजलिं- 
5 Уі от. I5% (cf. v.l. x4). —^) Ds गतम्‌ ( for 


(450) 


रामायणे 


On . 
SJR AHA राज्यं दशरथो यथा ॥ १२ 
[y S °. ~ 
अनायेजुष्टमखग्य Bat पापसह याद | 
इक्ष्वाकूणामहं लोके भवेयं कुलपांसनः ॥ १३ 
याद्धि मात्रा कृतं पापं नाहं तदभिरोचये | 
` 0७ ७ A A 
इहस्थो яя е नमस्यामि कृताञ्जलिः ॥ १४ 
राममेवाडुगच्छामि स राजा द्विपदां वरः 
ai राज्यमईति 
त्रयाणामपि लोकानां राघवो राज्यमहति ॥ १५ 
D фо ыы 
Чач धमसयुक्त श्रुत्वा सब सभासदः | 
~ ~ - c 
anggga रामे निहितचेतसः ॥ १६ 
रामस्‌). Dr [अ ]नुगच्छेयं; Gi [क्ष]चुशोचामि (for 
शगच्छामि). —^) 7९ ( ed.) राजा स (by transp. ); Cr.g as 
in text. —") K(ed.) राज्यमहैति qaa: (Бу transp.); 
Cr.m as in text (Гог ©). 

46 $i Ñ Vi B Di- transp. 36 and тў.—®) M: 
arar ( {०7 श्रुत्वा). —^) Da( after corr. as in text ).7 
हपोन्सुसुचुर्‌ . ˆ ) 9 Vi Ва D2.3.5-7 Ma fpa; Ni Di 
fig( Di °$ )त-; Bas Dti D0 G3 ва; Da fasz( @)- 
a; L (ed.) निर्देत्त- (for fafza-). Ms -चेतन:. —After 
76 (transp.), бі Ñ Vi B Di-? ins.; Ms ins. after 
r8g8*. 

7897* ततः सभायां सचिवा: सोपाध्याया faga: | 
साधु साध्विति wara शंसन्तो भरतं gt: | 
वसिषटस्त्वशवीडुष्टो भरतं बाष्पगद्गदम्‌ | 
इदं परिपद्रो मध्ये परया स्वरसंपदा। 
वाशाङ्कचिमछं वृत्तमनाश्वयामिदं त्वयि । 
पित्रा दशरथेनेह धमेज्ञेन महात्मना । 
नभिजातो5सि агат राज्ञा दानवयोधिना। 
यस्स्वं चनगते रास निवतेयितुमिच्छसि। 
अभिजानासि रामस्य ढं गुणवतो गुणान्‌। 
धन्या: स्म स च धर्मात्मा धन्यो यस्यास्ति चान्धवः। [ro] 
Seat हि मददात्मानो यत्र स्युः प्रियबान्धवाः। 
देशे किमिव ая ате ачса | 

त्वया ह्मपत्येन गुणे: कृतात्मना 
रातो fast भूमिपतिः प्रतिष्ठित: | 
सभा хат परितुप्यते त्वियं 


agaat रामनिवतेने ह्यासि | 
Colophon. 
एवमुक्तो वसिष्ठेन भरतो आतृतत्सलः। 
Ts प्रणम्य शिरसा ततो वचनमत्रवीत्‌। 

LC. 2) Vi Dis प्रचुकशु:---(]. 2 ) Sa Des deer; Vi 
चासव; Di भूतानि; Юз 385, Das шеші, Ма eua (for 
भूताथ ). Na सहसा; Va Di Ma स्तुवतो (for dedi ).—t(- 3) 
Si чё; Vi Dis Ma चुथे (for दृशे). Ni pi. बाष्पगद्गदः; Ne 


[5] 


[75] 


E 


` 


अयोब्याकाण्डम्‌ 


यदि ed न शक्ष्यामि ataqa बतेयितुं बनात्‌ | 


` बने ч वत्स्यामि यथार्यो लक्ष्मणस्तथा ॥ १७ 


анатас; Vi Пі — À vi Di “рәт; D: ана; Me не (for | 00 D7 ana’; Ма "कातरः (for 
qeu). 77(! 4 ) Bi чеп सरया (sic) (for परया). 
—( 5) Қа D3-5.7 दाशांकसदृश ( Хз à); D2 semen 
(for 999). $i Dc चित्तम्‌ (for qA). Be अनार्दत्वम्‌ 
(m. gloss नास्ति आर्यो यस्मात्‌); Ма समासक्तम्‌ (for зата). 
0.6) 9 Ds: 9; № [x 8. (for [8 ). —( 7) 
2.५.६.7 वीरेण (for शरेण ). —(]. 8) Ds तं ( fors). № 
Dश-5.7 їй (for 4). Vi Di «ei ज्येष्ठं वनगतं (for the 
prior half). 33 अईसि, —( l. 9) Vi Di-s.7 अभिजातोसि( Уі 
oa हि); Bs я जानामि; Ма अभिजानामि (for “जानासि ). Ds 
भृशं बहुमतो (for gà गुणवतो ). 2.१.5 gr. —( l. то) Š: Ds 
धन्योस्ति स च; Vi धन्योसि वत्स; Ba धन्यस्य स च; Dices धन्याः 
स्म सर्व; Da.z धन्यरत्वमसि ( for धन्याः स्म 99). Пі, धर्मात्मन्‌ 
(Хог धर्मात्मा). Ds [अ]स्ति (for [ # सि). —(. rr) Ms 
яп ( for igat). Vi Di Ма यस्य ( for аз). — (І.і2) Di 
अपि तस्य; Ms zq तस्य ( for इव ая). Ma stiegen. —(]. 73) 
Ñi om. दि. Ds [अ]पापेन (for [ अ ]पत्येन ). Bs gnal 
(for °@a().—(l.r4) Dess दिवं गतो (by transp.) 
(for गतो &i).—(l 75) Na Вг परितुष्यति; Ке Buss 
परितोष्यते. Na [ इ ]यं; Va प्रिय; Ва स्वया; Da fi; Di Ma च ते; 
Ds च; Da त्वयि (ior 94). —(l. 6) 8 यदि ( for ux). 
Vi Ds Ma उच्यते (for зай). Ni Da -निवर्तनाय; K: 
-निवतेनेच्छसि (sic); Vi Di -निवर्तन प्रति; D2.4.5.7 -निवर्तनाय 
च; Me Чача बनात्‌ ( for -निवतेने ह्यसि ). 


Colophon. —Sarga name: бі ( m.) Ñ vi B Бышы 
भरतप्रशेसा; De भरतपर्वणि वसिष्ठवाक्यं; Ds भरतनिश्चयः; Ds भरत- 
पर्वणि भरतनिश्चय:. —Sarga no. ( figures, words or both): 
Ni Bi Ds om.; бі 92; Nz 88; Уз 56; Bs 75; Bs 
D7 Me 87; Bs 82; Di r42; Рг.» 89; Ds 86. —After 
colophon, De concludes with रामाय नमः. 


. —Bom. l. 37-28. Ni illeg.; De ins. š before l. 77- 


T l. 7) Vi Di Ma वसिष्ठवाक्य Sia भरतः प्रत्यभापत. — ४२ 
h Me om. l. r8.—( I. 8) Ns ( with hiatus ) सभामध्ये 
उवाचेरे पुनरेव महायशाः. ] 


I7 SIN Vi B Di: transp. 6 and 27. —^) Уі 
ЧАҢ; Dis यदि च ( for यदि तु ). Ваза чч; G( ed.) 
Sm (for शक्ष्यामि). °) Vi Dis संनिवतेयितु (for 
= ). m: om. 7708. —*) бі Ns B De अहं (for 
u ).—*) St Ns Vi B Di-acz यथासो; Ds स यथा 

or यथायो ). —After ту, $3 Ñ Vi В Diz Me ins. : 


I8 योघ्यायामहं नु नोत्सहे i 
98% ай: qui नोत्सहे आतरं दिना । 
सर्वश्रेष्ठगुण राम ज्यष्ठं कमललोचनस्‌। 
पित्रा भुक्ता чї दायाद्यं तस्य घीमतः। 


l 


[ 2. 76. I8 
सर्वोपायं तु बतिष्ये विनिव॒तेयितुं बलात्‌ । 


समक्षमार्यमिश्राणां साधूनां गुणवतिनास्‌ ॥ १८ 


नासिगन्तु मया शक्या सावित्री वृषलेरिव । 
Ragra तास्मलछोकनाथे महात्मानि। 
दारणं च गतिश्चेच ज्येष्टो भ्राता पितेव से। 
a निवर्तयितुं डुद्विर्वनवासे कृता нп! 

न केनचिदियं शक्या प्रत्यावर्तयितुं प्रभो । 


[5] 


[(L r) Vi Mi राघ (for am). —( l. 2) B2.3 02.5 
Ma सर्वस्येष्ट- for Sszg-). 57 De saa रामं (Бу transp. ); D2 
रामं युणज्येष्ठं (hypm.) (for रामं ज्येष्ठं). бі Die remeras 
(for жяз° ). —{ l. 3) Bue दि (for मे). Bs (m. also) 
पित्रा दत्त नृपत्वं Я (ог the prior half). Di Ma धर्मतः (for 
dtaa:).—(l. 4) 5 Ds aiig; Ni न हि 48; Ña Вз-а 
ос; Ві नात्िपचुं ( for mrg ). De aa (for sar). Dr. 
शक्यं ( for gaat). Ds т (sic) (for Tez). —(l. 5) 
De nema (for “त्मनि ). —(l. 6) Уз अयनं (for azh). 
Ma गुरुश (for айд). Va Ast (for saat). Вз Asam. 
Vi Di Me gea; Ds gta (for पितेव ). Si De avi च 
айй आता दैव पिता च 8. — (l. 7) Na Уз वनवास Ва 
Di-s2 Me वनवासात ( for “वासे ). Vi Юз मम; Бл [ अ Jaa 
(for मया). --(]. 8) Bs (m. also as above) zem 
(for таат). Vi Ma sang mii; В mem वो( Be वै) 
रम्य Ba [ sup. lin. also ] “<s: ); Di мет ÀR वः. J 
—Thereafter Ma cont. 78977, 


i8 Tsom. 78% (cf. v.l. r7).—%) 57 Ñ B De 
सर्वोपायान्‌} Di-s: Gs सर्वोपायैस्‌( Di Gs “येर्‌); Тг Сі 
सर्वोपायात्‌; Crm.g as in text (for “पायं ). Š: De 
wastes Ñ В प्रयोक्ष्ये; Dd: च aa; Di бз निवर्तिब्येः 
Ti аба; Cr.m.g as in text (for तु ас). Vi 
Dm: सर्वोपायेन( Dm: [before corr.] “ये वि) atc. 
—5) $i 024-29; Ds सं- (for वि-)- Š Ña Vi В Dz: 
g&( De Ù); Ха illeg; Dg: Раа Dm: Tı( after 
corr. as in text ).z С М. Cm वनात्‌ (for asm). Dı 
वनस्थं sat गुरु. —°) Cm समक्षम्‌ (as in text). Vi 
За; Di ата; Оз अपि (for नाये-)- Vi Di विप्राणों; Bae 
Dea -मित्राणां (for -मिश्राणां ).—*) бі Vi Bs Dz 
Ma गुरूणां (D3 om. hapl.? ) युरुवर्तिनां( Ма ане); Š 
віза एष IRAR a:.—After 25, Dg: Ба Dd: 
Dm S ins.: 


7899* विशिकर्मास्तिका: सर्वे मार्गेशोघकरक्षका: l 
प्रस्थापिता मया ча यात्रापि मम रोचते | 


[(Q. 7) Der emt (sic); Dt दक्षकः; Ts G Mis 
-तक्षकाः; Ms -रक्षमाः ( sic); Cg as above (for 45ы:). 
—(L2)Dg Du ра Dm: 79.3 Ma (inf. lin. sec. m.) 
च्‌ (for [अ]पि)-] 
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2. 76. r9 ] 
एवमुक्त्वा तु धर्मात्मा भरतो भ्राववत्सलः | 


DEO 3 समीपस्थमुवाचेदं gas मत्रकोविदम्‌ ॥ १९ 


MGMT गच्छ त्वं सुमत्र मम शासनात्‌ | 
यात्रामाज्ञापय क्षिप्रं बरं चैव समानय ॥ २० 
паат: GHA भरतेन महात्मना | 

हृष्टः सोऽदिशत्सवे यथासंदि्टमिष्टवत्‌ || २१ 
ताः प्रहृष्टाः प्रकृतयो बलाध्यक्षा बलस्य च | 
AAT यात्रां TAAL राघवस्य निवतेने ॥ २२ 
ततो योधाङ्गचाः सर्वा भ्तृन्सर्वान्गुहे R | 
यात्रागमनमाज्ञाय त्वरयान्त स्म हर्षिताः ॥ २३ 


79 =) Š, Ñ Vi B Di-z&; M: च (іога).-4) 


SIN V: B Diez समीपस्थं तदा सूतं भूय पवात्रवीदिदं( Ña 
B Di gw: Vi at तं). 

20 °) Ñi गच्छतं; Vi Di गच्छस्व (for गच्छ त्वं). 
— ) Du: aaa (for диз). —“ ) Ddi Gi.2 Mı ममानय 
(for gar’). Ma बछं च समुपानय. 

20 °) Ка illeg; Vi इदम्‌ (for паң).—°) Ba 
अविष्ट: (for प्रह्मटः). $i Ñ Vi B Di-z Mà संदिदेशाथ 
(бі Пзавл °з; Ba 94:); Ts аїййа° (sic) (for 
सोऽदिरास्सवं ). K( ed.) тштен. --“) 57 Ñ Vi B 
Di-z Ma एव तत्‌( Vi च) (for इष्टवत्‌). Dti om. 
(hapl. ? )fürg in -सं दिष्टमिष्टवत्‌.- 

22 ०) ViDis-(forar). Dt #ह्ृष्टाः; Тез Ges 
ДӘРІ: Cv.m.g as in text ( {07 प्रहृष्टाः ).—^ ) Gs तस्या- 
хаап; Cv.m.g.t बलाध्यक्षा (as in text). Vi Di Ма बलं 
तया; T2 agta च (sic); Cm.g.t as in text ( for बलस्य 
a). $ Ñ B De वलाध्य़क्ष( B23 “क्षे; Ds ^m) 
(бі Әзөл "णो )दिता:.-- ) Si समादिष्टा (for °srat). 
—*) & Ñ B Dae Ма का(० क) कुत्स्थविनिवतने; ४7 
таса निवेदाने; Di काकुत्स्थस्य निवर्तने; Ds ag- 

'विनिवृत्तये. 

23 =) Yi Di यथा (for ततो). бі Vi D3.5.९ 
[Slatea( Ds शध्यां )गताः; Bue [ ऽ]योध्यांगनाः; Da 
योघगता:; Оз योधा गताः ( for योधाङ्गनाः ). 5з Оз-? सर्वे 
(for सर्वा). ¬) Ñi Bes өңіне; Ne Вз तांस्तु; P: 
स्वान्स्वान' (for सर्वान्‌). $ ० हृष्टाः स्वे स्वे गृहे तदा; Vi 
आृन्सर्चान्मृहे गृहेः Dos प्रीताः स्वे स्वे गृहे qu(Ds om. 
[hapl.] second गुहे); Ds чачат ( sic ) गृहे गृहे; Па? 
हृष्टाः स्व жї गृह तदा. —°) $ 4.५.7 -समयमाज्ञाय; N Bus 
-गममलुज्ञाय ( for -गसन?)- —* ) Gs योषितः ( for हर्षिता:)- 
6 Dae रामस्य(0«7 °स्या) गमनं प्रति; N Vi B Diss 
Ma za ( Ba [ अ lex )रयन्‌ (5 °या) गमनं प्रति. 


रामायणे 


हयेर्गोरथेः शीधेः स्यन्दने्च मनोजवैः | 

सह ALANA बलं सर्वमचोदयन्‌ ॥ २४ 

aa तु а चट्टा भरतो शुरुसंनिधो | 

रथं मे त्वरयस्वेति нә чия ॥ २५ 

भरतस्य तु तस्याज्ञां प्रतिशृह्य प्रहर्षितः 

रथं गृहीत्वा प्रययौ युक्तं परमवाजिभिः ॥ २६ 

स राघवः 959: प्रतापया- 
AGI चढसत्यविक्रम! | 

गुरु महारण्यगतं यशस्विनं 
प्रसादयिष्यन्भरतोऽत्रतरीत्तदा ll २७ 


` 


2 
> 


24 “) Daz az (for ते ). Bs өр Cr.m.g.k.t as in : 


as in text (for गोरथे: ). Ñ Vi B Du ра Dm T Ms 
айн (for शीव्रेः). Ds हयेश्रेव गजैः ufi. —°) Уі स्यंद- 
मानैश्च (sic) (for स्यन्दनैश्च ). бі Ñ B De मनोहरे:; Сз Ma 
महाजवैः (for मनोजवे:).--“) De सेह (sic) ( for ag). 
рь योपिद्‌ (for योघैर्‌ ). Dg: बलाध्यक्ष्या (sic); Di बला- 
ध्यक्षो. —?) Ts «4 बलम्‌ (by transp.) 67 Ñ Vi Di 
Ma बलं सज्म( Vi Di.s.s Ma ?st न्य )चेदयनू( Di.2 94). 


25 =) D० स ast; Cv.r.m.g.t as in text (for qst 
तु). Ds g (for तदू). Ši Ñ B Do grat; D2-s.7 Ma great 


. (for दृष्टा). Vi Di तथा wet बलं श्रुव्वा.-ˆ) Vi Di 


Mad योजयस्व; Des gaa; Піл संधारयस्व; D5 सवं 
त्वरयस्व (Гог से त्वरयस्व) - 


26 *')Dg Dia Te परिशुह्य (for प्रति"). 77 च हर्षितः 
(for 9°). 57 Ñ Vi B Di-7 Ma ततः सुमंत्रस्तामाज्ञां Fa 
शीघ्रपराक्रमः- —°) Ñ B Dg a (for g-). Vi D2.3.5 Ma 
रथं qu( Уз Ma Cat) ययौ эйи; Di ай शीघ्र रथं युज्यः 
Daz रथ योज्य ययौ शीघ्रं. —° ) Ds om. दुक्तं. —After 26, 
Ba ins.: 


7900* लोकानां च महान्दर्षा दृष्टा तत्कायमङ्कतम्‌। 


27 °) Ві सज्य- (sic); Ds स+- (for सत्य-)- —)& 
Bza(m. also) De ач: सु-; Ba Ms soe सु-; De giti 
Ds स्तुवन्सु-; Dz स्ववेश- Gi qå सु-; Cv.r.m.g as in text; 
Ck gue (for gueg-). Ñ: чё सुयुक्तान्दसत्यविक्रमः 
Ха Bua ( orig.) qzea( Bs °$ च) मुख्य च ( Ña “ख्यस्य ) 
Best च; Уі Dis ya (У: °ढ ) झो मित वीर्य विक्रमः- 
—) Vi që (for गुरु). Vi बलान्वितस्‌ ; Di मनस्विने 
(for यशस्विनं ). =") Vis सादयिष्यन्‌ (for sar). Ts 
om. from भरतो up to सं in 29. < Do [ s [ब्रवी दिद॑; 
Озал [s ]वदत्तदा; Ds [ s Jaga (ior ऽग्रवीत्तदा ). 


L452] 


Ра 
— rna wD 


तूण समुत्थाय 999 गच्छ 

वलस्य योगाय वरुग्रथानान्‌ | 
आनेतुमिच्छामि हि d 994 

प्रसाद्य रामं जगतो हिताय ॥ २८ 
स सूतपुत्रो भरतेन सम्य- 


~ 


गाज्ञापितः संपरिपूर्णकामः | 


[ 2. 76. 30 


शशास सवोन्प्रक्ृतिप्रधाना- 

न्बलस्य झुख्यांश्च सुहृज्जनं च ॥ २९ 
ततः UAT कुले Fo ते 

राजन्यवैश्या वृपलाश्च विग्राः | 
зачаття 

anrea कुलप्रस्रतान्‌ ॥ ३० 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे पदसप्ततितमः सर्गः ॥ ७६ I 


—— — 


28 Ts om. 28 (cf. v.l. 27).—^) ү: — 


Dg: Dt ра От De Tis Gi cg? (for ag )- 
Ba तूणेमुत्धाय, —5) Gi योधांश्च (for айта). бі Mics 
Cv.k बले; Cm.g.t as in text (for बल-)- Dg: Dd: Dmı 
-प्रधानात्‌ ; Cv.m.g.k.t -प्रधानानू (as in text ). $ Ñ vi 
B Diz Ма योग समाज्ञापय Bi Carga; 53.६ “स्थापय ) मे 
चलाना. —*) Bi ux (for इच्छामि ). $ Ñ Vi B Di 
Мете 080 च तं (for fz à). —*) Di Ma xata (for 
Жата). 

29 Ts om. up to सं in? (cf. v.l. 27). ) 02 
सुरो (sic) ; Das एवं ( for -gat). Di ततः स सूतो (for a 
सूतपुत्रो). S: Шер. for भर in भरतेन. Ds रम्यम्‌ (for 
ay —*) Уі सन्‌ (for सं-). Ds -मानसः} Ct 25 in 

Š (for काम: ). —°) Bi g चापि (for शशास )- Ка 
ian च їп a) बर- (for प्रकृति-]- Уз Di सर्वाः प्रकृती: 
वत = ) Vi बळं च; Ds qart; Gs agg- ( for 
M ). Si De ea; Ds Ма q- (for first च). Ne В.з. 

gemia. 

Ds d a om. ( hapl. ) second कुले. & Ñ Vi B 
(9! कल्ये) समुत्थाय aa: ( ааз Da *्पयिता ) 


कुलीना( Sa Sarg). —°) Уз तस्यान्‌ Ва Jat; Ba 
Seats Ds -मुखाश (sic) ( for 3t). Ts Ga Мз नगरे; 
Сіз Mus Cr “әлі Cm.g as in text (for quera). бі 
Ñ Vi B Dio Ма -नगरप्रघाना: De-s.7 च यळ( Па नूप )- 
प्रधानाः. ~) Dm: Me झायूयुजन 3 Cg «wma (as in 
text). Dd: Dm Съз Mis -खरात्रथांश! (Бу transp. )- 
For 30°“, бі Ñ Үл B Di-: Ms subst. : 


7907* नयोजयबच्रु्टखरान्समन्ता- 
emi नागान्यहुळान्दयांश्च । 


[(L x) Ма अयूयुजन्‌ Ds gg ( for zz). Vi Diz 
समस्ताम्‌ ( for समन्तान्‌). ] 


Colophon. —Sarga name : $i Du.a.z सेनाप्रस्थानिकः:5 
Si सेनाप्रस्थापना; 52 D सेनाग्रस्थानं; Vi Di eaen; 
Ds सरतपर्वणि सेनाप्रस्थानिकः; Юз दलससुद्योग:; Ds भरत- 
पर्वणि बळ[ स Tata. —Sarga no. ( figures, words or 
both ) : Kai Bı з.е om.; & 93; Nz 89; Уі 87; Bz 76 
(asin text); Bs Dz Ms 88; Ba 83; Dg: ра Dds Dmt 
T G Mi-s 82; Di 7433 Dsz.s go; Ds 86. —After colo- 
phon, De G conclude with stt( De om. )रामाय चम:. 


[453] 


2. 77. 7] 


ततः WEST: काल्यमास्याय स्सन्दनोत्तमम्‌ | 
प्रययौ भरतः शीघ्र रामद्शनकाइया ॥ १ 
अग्रतः प्रययुस्तस्य सर्वे मात्रिपुरोधसः | 
अधिरुह्य हयेयुक्तात्रथान्सर्यरथोपमान्‌ ॥ २ 
नत्र नागसहस्राणि कल्पितानि यथाविधि । 
अन्वयुर्भरतं यान्तमिक्ष्वाङुङुलनन्दनम्‌ ॥ ३ 
ष्टी रथसहस्राणि धन्यिनो विविधायुधाः | 
अन्वयुभरतं यान्तं राजपुत्रं यशस्तिनम्‌ ॥ ४ 
शतं सह्नाण्यश्वानां समारुढानि राघवम्‌ | 
अत्वयुभरतं यान्तं राजपुत्र यशस्विनम्‌ || ५ 


77 

Dm: begins with 3%; Мі with श्रीरामचन्द्राय नमः; 
Ma with श्री माय नमः. 

य *)DgD& Dd: Сз Ct कल्यम्‌; Cr.m.g.k as in 
text (for काल्यस्‌)- 97 Ñ Vi B Di-7 Maaa: ( Dz om. ) 
Жа ( Ñ श्वेत; Ds "श्र ततै युक्तम्‌ . °) $ Ñ Vi B 
Di- Ma श्रीमान्‌ ( for айй). —*) Vi Ma - भा Ter 
D:-[ आ]गमन- (for -gaiq-). $i Ne Раз Dti Do -काम्यय, 

2 ©“) D:-&zsmper ( for तस्य ).—*) Dz सर्वे- (for 
सर्वे). бі Ñ Vi Bs (orig.) Dti Dd: Dim Di; Ма 
TART: Br.2.3( sup. lin. ).a -पुरोगमाः ( for °ч: ). 

3 *)$ Ni Vi Вы Di दरा; Na Be.x( orig. ) 
Prats Bs (sup. lin.) त्रिद्ञान्‌ ( hypm. ); Cv.r.m.g as 
in text ( for नव). —* ) Ms कल्पितानां यथा युधि. —B« 
Ма ош. (hapl.) 37-55; Ds Ts om. ( һарі:) 37-45; 
Ds om. 30-46. —*) Bs Ds इक्ष्वाकुकुळव्धनं( Bs “नंदन: 
Г5іс |); Ga Mi राजपुत्रे यशस्विनं ( 5-4“ ). 

4 Ba Мот. 4; Ds Ts om. 4*5; Ds om. 4° (for 
all, cf. v.l. 3).— ) $ Ñ В.з Do feast सायुधानि वै; 
Vi D-47 Ma धन्विनो ( Da. "नां ) विततायुधाः( D«z ?ut ). 
Ds om. (hapl.) 4*-55. —4) Š, Ñ Bi-s D2.4-7 
महाबळे; Vi Di ней (for यशस्विनम्‌). Ti सत्यसंधं 
जितेंद्रिय: 

5 Ba Ds Ма om. 5% (for Ds, cf. v.l. 4 and for 
the rest, сі. v.l. 3).—*) Gs aqua, (for ९ख्राणि)- бі 
N Bi-s Deu Ma sd( Ма दरा) चाश्च(D2 aaa )सद- 
सत्राणां( Si Dee: Me "णि ); Vi Di तथैवाश्वस इ्राण. —°) 
Ns Bis Das समारूढा Bs “ढं ) & ( G[ ed. J °ढास्तु ). V2 
Di धन्विमिः ( for राघवम्‌). G3 om. 574, while Ті 


— reads the same inf. lin. —°) D2-6.7 तत्र (for ага). 
[454] 
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७७ 


[шш |. 


केकेयी च सुमित्रा च कौसल्या च यशखिनी | 
रामानयनसंहृष्टा ययुर्यानेन भाखता lI ६ 
ग्रयाताश्रार्यसंघाता रामं द्रष्टं सलक्ष्मणम्‌ | 
TAT कथाश्चित्राः SAT हृष्टमानसाः ॥ ७ 
मेघश्यामं महाबाहु स्थिरसत्चं इढव्रतम्‌ | 

कदा द्रक्ष्यामहे रामं जगतः शोकनाशनम्‌ ॥ < 
दृष्ट एव हि नः शोकमपनेष्यति राघव! | 

तमः सस्य लोकस्य адан HIERE: ॥ ९ 
इत्येवं कथयन्तस्ते संप्रहृष्टाः कथाः शुभाः | 
परिष्यजानाश्रान्योन्यं यघुर्नागरिकास्तदा ॥ १० 


—*) Dd: Dm Ts Gi.» Mie सत्यसंधं जितेंद्रियं; De-s.7 
प्रयांत( Піл “शांत )मरिकर्शन ( Da Cast); Та Ma राजपुत्रं 
महाबलं Ta °नस्विनं ). 

6 %) Dg: Сз Мі transp. कैकेयी and कौसल्या. 
—^) Dg: Ба Ts -संतुष्टा (for -संहृष्टा ).--“) Ta Ck.t 
ययौ (for ययुर्‌). бі Ne B Die Ma Б ЕЛЕР я( Na Вз 
Di सु )utest:( Bia *सुरे:; Di शर्करः); Vi ययुर्यानेः 
शुभस्वनैः. —For 6*4, Ñ: De-s.7 subst. : 

7902* राममानयितुं हृष्टा ययुर्यानैः "999: | 
[ D रामस्य ( for रामम्‌). Кі adaa: ( 5८). ] 

7 ©) 73 -संघातं; Me јатар; Cm.g.k.t as іп text 
(for -संघाता). бі Ñ B Dar प्रययौ चार्यसंघातो; Vi 
Diss प्रययुजन (Di “नेर; Ds °arr# )संघाता; Ds सुप्रभूताय- 
संघातो.--“ ) Si Diis तस्य Зер कथाश्कः( Рат “п: 
सर्वे); Ñ Vi B Diss Ма तस्यैवेटटाः कथाः सर्वे. -4) Sı 
De सर्वे सं; Ñ Vi B D:-s.7 Ма sat (for कुर्वाणा). Bs 
онімі; Dd Dm हृष्टचेतसः. 

8 ^) Ts ७2 Mi रढसरवं; Cg as in text; Сер स्थिरचित्तं 
(for त्थिरसत्वं ). Da-s.z मत्तमातंगगामिनं; Gi ceed cdit. 
या) 0з द्रक्ष्याम्यहं; Cg as in text (for az). 9 Ñ В 
De द्र<््यामस्तं कदा रामं. 

9 4) Bs Da gg; Cg as in text (for eg ). Vi इष्टः 
सेवं. бі Na Bus 2-52 मनः+ № Vi Bae Die Ma स नः? 
Mag नः; Mo च st: (for हि न:). —5) Ña Bs नाशयिष्यतिः 
Bra नाशं नेष्य्रति ( for अपने? ).--१) Ma रामः. $ Ne Vi 
B Di-: Me gere ( for सर्वस्य ). De-a.7 जगतः; Ds HET: 
(for Stau). Ms तमसः सलोकस्य. —2 ) Ds राघवः ( for 
भास्करः). 

20.) Der इस्येव, $: Ded (for). —5) Ds an- 
स्तः; Gs Mi शुभाः कथाः (by transp.). Na Bus (inf. 


— тт т ат” тте ттеттет 


? 


ये च तत्रापरे सर्वे संपता ये च नैगमाः । 
रामं प्रति яд: सर्वाः प्रकृतयस्तदा ॥ ११ 
मणिकाराश्च ये केचित्ङुम्भकाराश्च शोभनाः | 
яая ये च शख्रोपजीविनः ॥ १२ 
मायूरकाः क्राकचिका रोचका वेधकास्तथा | 


š D23772 BS 


| दन्तकाराः सुधाकारास्तथा गन्धोपजीविनः ॥ १३ 
i e 
सुवणकाराः प्रख्यातास्तथा कम्बलधावकाः | 


खापकाच्छादका ЧЕП धूपकाः शोण्डिकास्दथा॥ १४ 
रजकास्तुन्नवायाश्च ग्रामधोपमहत्तराः | 
Зее सह «атра केबतकास्तथा ॥ १५ 


~ D D з 
Fin. asin text) रामं ZŠ सलक्ष्मणं; Ds wget: कथया झुभा:. 


PVE Ñ vi B Di: Ms qadax; Crm.g.k.t qR- 
प्वजानाश, (as in text). —^) $i Ñ Vi B Di Me 
aama; Cg.k.t as in text (for चागरिकास्‌ ). Ñ Bs 
2.4.5.7 99; В Da Тез Сз Мз तथाः Dg: Ті Me जनाः 
(for तदा). 

il Ds transp. rr and i2. —?) Gs Mi तु; Cr.g as 
in text (for <). Ma «=ч: яа (sic); Ms तत्र पुरे (bY 
corr. sec. m. परे) सर्वे. бі Ñ B Ds gera( Озат 
йаш) निर्ययुः सर्वे; Vi Di marqa:( D: “नेन ) ga 


Dg ये चात्र नगरे सर्वे. --7) $i Ñ Vi B Dic समवायेनः 


ра संमता ये न; Gs सामंता ये च; Cr.m.g.k.t as in text . 


(or संमता ये <q). —°2) $ हैं B D: रामदर्शनसंहृटा 
(for?). Ddi рпі Ts Gi.2 Мі सर्वा हृष्टाः (by transp. ) 
7 प्रतियथुस्‌} Crm.g.k.t as in text (for प्रकृतयस्‌). 97 
Ni Vi Bue Dg? Di.s.se Tia Gs Mea तथा; Юй JAN: 
(for तदा). —After rr, Ba reads 7306 for the first 
time, repeating it in its proper place. 

I2 Ds transp. 7 and r2. —*) Bx (also) कांचन- 
कारा ( hypm. ) (for सणिकाराश )---) 9 Die: छत्र 
Үз 44% Di аз” (for छुम्मकाराश)- B: Біз Ds 
शोभिनः( for शोभनाः). —°) $i Ñ Vi Buse Dizs- यंत्र5 
Bs qas Әз qa- (for सूत्र-). $ Em; Vi Di-s 
жя; Dt Ddi Ct -विशेषज्ञा (० -कृतश्चैव ). —*) 
бі Ñi Vi Bus Diez तथा( Vi रथ) a($ı Dac चा; Ds 
शा )खरोपजीविन:; Ne Baa aiar Ne carat ) पजीविनः; 
Ма ये च वर््रोपजीविनः, —After 72, Раз read l. 2-3 of 
X9o4*. 

là Ds om. २3०९. —*) Ck agg: ( for at^ ). Опи 
чар; Ts क्राकचीरा:. — 2) Ts रचका (for रो? ). Dit 


Dmi бі Ct चेघका रोचकास ( by transp. ). —For 73”, 
UN Vi B Di-t.e2 subst.: 

ev मायूरिकास्वैत्तिरिकाइछेदका भेदकासथा। 

ee र मयूरिकास्‌ ; Воз मायूरकास, Der (02 "तृ )काश्च 
E. Ray). В: चेलका; Bs चेदका; Ds वेदका (for 
दका ). Di वेधकास्‌ ; Da om. (hapl.) (for Waqra). Be 

„१ पदा; 2.१.१ च ये. ] 

--В 

जप २374 here (cf. v... rr). — ) Уз यंत्र 

(hypm.); Bı заз; De agant ( meta.) (for 


दन्तकाराः ). бі Ne Bra De erar; Vi Bs ge^; Be शंख; 
Ds om. (hapl. ) ( for सुधाकारास्‌)- -4) Diu ये च (for 
तथा). бі Ñ Vi B Dia-: दंतोप- Т: रंगोप š Cr.m.g.k.t 
as in text ( for गनन्‍्धोप-)- Da दुथोदनोपत्रि जिन: (sic). 


l4 4) Si De स्वर्णकाराश्च; Ма रसान्नकारा: ( for सुवर्ण 
काराः ). $i Dae RENIA (for a°). Т: аъ 
** स्‌; Сз स्वर्णकाराः प्रविख्यातास्‌ . -- 34 om. ( hapl.) 
from 747 to the prior half of l. 5 of rgos*.—°*) De 
аз (lacuna). бі Ñ Vi Da-z कनकशो घका:( Si “कारकाः; 
Ne Vi शघारकाः ); 27-29 Di कनकधावकाः( Be “कः ); 
Dt ра Dm Ts Мәз कंबछका( Ddi Ta “घा)रका:3 Ma 
कंबळसाघकाः; Cg कंब्रछघावका: (as in text ). —For ए4ण 
5“, Ds.4.s.z subst. rgo4*. —°) Si De AHAAA 
San Ña Vi Ваз Ds Ta खा( Уз स्या)पकाश्छा( T2 “att )- 
zat वेद्याः; Dg Ddi Dm G Mas Cv.r.m.g.k аи 
(Dg "नो )च्छादका वैद्या; 00 Ct ज्ञापक्रोग्णोदका Sen Di 
Ts ज्ञापक्राः स्थापका(73 चारका ) वैद्या. —*) Gs संचिकाः; 
Maa धूपिका:; Cr.m.g.k.t as in text (for धूपकाः ) 9 
S Bras Dae ФВ: ЧЇ Хе घो )पि( бі Ds “fer )का- 
(Ds चुथिका)खथा; Уз Di शोणि( Di शोंडि का: я( Di पू)- 
पिकाश्र ये. 

१३5 Brom. 756 (cf. v.l. 74). —*) рі cem 
Gs स्यक्रास्‌ (for ғап). бі 32 Drs तंतुवायाश Ne 
віз Беда; Vi वर्णकाराश Ма “काया for qaam). 
—For 74-75“, De.t.8.7 subst. : 

rgo4* ये चामिश्टवकाः केदित्सूतमागधबनत्दिनः | 
चरटा वेत्रकाराश्च सूपकारासथव च । 
чедип वणिजश्चेत्र तथा पण्योपजीतिनः। 
फलोपजीविनः सर्वे पुप्पमालो पजीतिनः। 
भात्यविक्रयिणद्वैव पान वि्रयिणस्तया। 
झख्नदिक्रयिणश्चैव аети च । 
प्रसाधिकाश्चर्मकारा लोइकारास्तथेच च। 
भूतग्रामदिधिज्ञाश्च भूतज्ञा: पक्षिणस्तथा | 
आरकटकृताओव ताम्रकूटास्तयैव ч! 
भूजेकारा: खण्डकारास्तथा पाणदिकाश्च ये। (70०) 
भ्रेणीमहत्तराश्वेव- 

[CL 7) च. 2 of 79०5*- Des [t उतिस्तुव्मः ( for [अ ]- 
Re? ). --2४.7 read l. 2 and 3 after z2.—(l- 2) Di: 
ажет (for वरटा )- De चित्रकाराश ( for 33" ). Юза, सपकारास्‌ 


(27 
men 
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Е Гог सर्प"). (3) Юз„т प्रस्थिता; Ds प्रख्यातः (for “ख्याता ) - 
—(I. 4) =I. 8 of тд05* (var.). Огт नमाल्य- (for 
-माला- ). —Da.s.2 om. ( hapl. ), while Юз reads in 
marg., the post. half of l. 5 and the prior half of 
.6.—(76) Юз.т श्नः ( for qur ). —Da.z om. ( hapl. ) 
I, 7.—(L 7) =l. ту of т905* (var. ). Әз प्रत्याविका: 
कर्मकाराः (for the prior half). —(l. 8) Ds -ज्ञान- (for 
am). Әз eran: (for भू? ). Ds पक्षिणां for ^g). -(]. 
9) =l. 20 of rqo5* ( var. ). Da.s.7 -कृत्तश्‌ ( for -FTI ). 
Ds qaga. Ds magara (for the post. half). 
--(). xo) Ds तथान्ये वणिजस्तथा ( for the post. half). | 
—After 75“, бі Ñi B (Ра after r4“ due to от.) 
Di.s:6 ins. : 


7905* ये च रज्ञोपजीविन: t 

ये चामिष्टवकाः फेचिस्सूतमागधवन्दिनः। 

वरुडा वेत्रकाराश्च गान्धिक्राः पानिकास्तथा । 
प्रावारिकाः सूपकारास्तथा शिल्पोपजीविनः | 
हेरण्यकाश्च प्रख्यातास्तथा заяча: [5] 
सूलवापा: कांस्यक्राराध्चित्रकाराश्च शोभना: । 
धान्य विक्रायकाश्चैव यान विक्रयिणस्तथा । 
फलोपजीव्रिनः सर्वे पुषपमूलोपजीविनः। 
Өч: सस्थपतयस्तक्षाणः कारपत्रिकाः | 
निवापकास्तथा सर्वे इएकाकारकास्तथा। 
दधिमोदककाराश्च माराकाराश्च शोभनाः | 
चाङ्गेरिकाविक्रयिणस्तथा मांसो पजीविनः | 
पश्कावापकाश्रैव तथा चूर्णोपजी विनः। 
कार्पासिका धनुष्कारा सूत्र विक्रयिणस्तथा। 
शखकमेकृतश्चेव काण्डकारास्तथेव च । 
प्रावारिकास्तथा श्रेष्टा ये च चित्रं भजन्ति चे । 
प्रस्याताश्रमकाराश्च ета च । 
शलाकाराल्यकर्तारो विषधाताश्र शोभना: | 
अतग्रदृविधििज्ञाश्व बालानां च चिकित्सका: | 
भारकूटकृतश्वेव ताम्रकारास्तथेव च। 
स्वस्तिकारा: केशकारास्तथा भक्तोपसाधका: | 
भूजकारा: सक्तुकारास्तथा पाडविकाश्र ये। 
खण्डकारास्तथा मुख्यास्तथा वाणिजकाश्च ये | 
काचकाराइछत्रकारास्तथा वेधकशोधका: | 
खण्डसंस्थापकाश्रैव तथा तात्रोपजीचिनः। 
श्रेणीमहत्तराश्रेव. 

(Ва om. up to the prior half of l. 5 (cf. v.l. тл). 
—(LrY$i De सूतमागधबंदिनः; Ñ Di 3 < राज्ञो{ Dx “गो )- 
पजीब्रिनः; Ds सूपकारास्तयैव च. —After l. т, Ds ins. : 

X905( À )* प्रख्याता वणिजश्चैव तथा पण्योपजीविनः | 
[ cf. l. 3 of rgo4*. ] 
—Ds om. l. 2-6. бі De om. l. 2.--(І. 2) Vz Bs 
[अ ear; Di [ajal 3) Si De amet 
Sx Sar); Уз зет; Bx acer; Da quar (for वरुडा)- ©з De 


[ro] 


[75] 


[2०] 


[25] 


[456 ] 


m £e LUE с. 
पाणिकास्‌; № पाणिकस ; Vi Di पणि( Di *ण ara; Ва पालकास्‌ 
(for чЕтя).--(І. 4) Be IARA. Ni Di TARU, 
(for सूप”). Di शल्योपजीविन:. —Уз om. l 5 and 6, 
—(L 5) D: Ruana; G( ed.) हिरिण्यकारा:, —After ]. 5, 
$i ins., De ins. after l. 6: 

r9os( 3 )* प्राकारिकास्तथा चेव तथा शाल्योपजीविनः । 
whereas Ñ Bi.s. ins. after ]. 5: 
प्राकालिक्राः शोकरिकास्तथा मत्स्योपजीविनः । 


7905( C)* 


(illeg. ). ] 
—B» cont. : 

7905( 0 )* केऽपि कार्य विना ат रामदर्शनलालसा: | 

—D: om. l. 6.—(l. 6) Si De स्थूलबायाः; Bs quami: 
(for मूरूवापाः ). Ñ कांइ्यक्राराश्‌. Ña reads іп marg. चित्र 
काराश्‌ . Ši De योधिनः ( for शोभनाः ). —After ]. 6, Do ins. 
7905( B )*. —Ds transp. l. 7 and 8. Уі D: read 
l. 7 after l. то. —(]. 7) Si Ds.c धान्यविक्रयिणश्‌; Na Уі 
Вз. D7 °%( Ba sec. m. °% )य( Ва "यि )काश, Di a 
(for Зя). $ De s; Кі पान-; Ne जाल-; Ва чоа-; Be 
पणे-; Ds याम- ( for ara- . Na тажа; Vi B Di -विक्रा 
(Vi Be D: "क्र )य( Ba “यि )कास्‌ ( for 8ла).--Уі om. 
]. §.—(l. 8) Bı om. (hapl.) from «3 to the post. 
half of l. 8. Ñ Вз सर्जे 'पुष्पो( Ñi com )पजीविनः; Ds 
पुष्पमालोपजी विन: (for the post. half ). —Ds om. I. 9-73- 
—(l. 9) $i De सूपकाराः; Ne Vi Bis Di छेपकाराः (for 
लेपकाः स-). Ne Bi-s कार( Ba °₹ )यंत्रिका:( Bi m. also 
कारुपत्रिकाः ); Ba कारपत्रिगः (for °पत्निक्राः ). —(. ro) бі ри 
थीरामेक्षास्‌; Ne Вз fau(Bs °्वा )पकास; Vi Be Di भिधाय 
(for निवापकास). Vi इष्टकारथकारकाः; Di इष्टिकानां च कारकाः 
(for the post. half),—V Dı om. l. 77.--(!. rz) 
Si De दिव्य- ( for दधि- ). Ns Вз माल्यक्रारा्‌. —( l. 72) Vt 
simen- (for चाङ्गेरिका-). Na -विक्रयिशस, (sic). Š: De 
श्रीरामेक्षास्तथा सर्व (for the prior half). --(2. 73 ) Br. 
पंडिका- (for чфж-). Ne Ba (sup. lin. as above) 
-वायक्राश्‌ (for -апч° ). Si De पांक्तिका; чтазїйя; № पश्कि- 
श्वापकाश्चेव; Vi पश्टिकारयक्राश्वैव; Di पट्भिवायककाश्चेव (for the 
prior half). Si शुरू, Vi धूते- ( for si ).—(l. 24 ) Уі 
सर्पासिका (for aisi? ). Уз sr ( for qgr- ). бі Ñe -विक्रयिनस, 
(Na "शस्‌ [sic |). Ds च ये ( for तथा). (J. т) S De 
aa- (for शस्न-). Vi Dis ажа (for the prior 
half). Vi Di भांडकारास्‌; Ds वस्तुकारास्‌ (for काण्ड? ). --бі 
De om. l. r6-r7. Ds ош. |. r6. —(L 76) Vi 
menm; Di manaa; G( ed.) तांबूलिकास, (for 
भावारि: ). Na 53 प्राकारिकास्तथा चित्रा (for the prior half)- 
२५ च शेष; Ba चरित्रं (६०7 च चित्र), Va Di ча (for 
भजन्ति). —( iL I7 ) Na Вз.« AIL (for चर्म? ). Ds 


Se 
्रास्ताविकाश्चमैकारा 


अयोच्याकाण्डम्‌ [2. 77. 78 


समाहिता वेदविदो त्राह्मणा इत्तसमताः | 
qaem यान्तमलुजग्छुः सहस्रशः ॥ १६ 
\ 5-5 
सुवेपाः शुद्धवसनास्ताम्रसष्टाचुलंपनाः | 
(for the prior halí).—(I. 78) $& 
Dis яа. Ne Bs ma: aal В: शैल )हर्तारों; Уі 
Rama: белй ( пурт. ); De दाल्यक्राशल्यईतारो (for 
the prior half). $i De fara; Be विषकाराश्च; Di 
тї च (for aaa). —( l. 79) Ds भूतसाम-. Di 
-विधानाश (for -विधिज्ञाश्‌ ). Ds Sar: पक्षिणां तथा ( for the 
post. half). —Dı om. l. 2o-2r. —(l. 20) Ds 
आरक्तरक्ततश्चेव (Гог the prior halt). № Bs ताम्रकूटास ; Ві 
типа, —(l. 2r) Ne अस्तिकाराः. $i De कोशकारास्‌ ( for 
Ra’). $i Ne De भक्तोपजीविनः( Ха कारकाः y Vi सश्चोप- 
साधकाः. —( l. 22) Śı Das भर्जकारा: Be भूजंद्षीद्रा5 G(ed.) 
भृष्टकाराः. Di शंकुकारस ( for AMAR). Жі WARM: शक्तक्राराश्च 
(for the prior half). De reads in marg. from the 
post. half to काचकारा іп l. 24. $i De ааба; № 
же; Vi खांडवि"; Bi कुडवि?; Ds खाडवियाकाश्‌ (sic) ( for 
पाडविकाश_). -Вз reads іп marg. l. 23. —(l. 23) Уі 
Чеш: (for तथा मुख्यास्‌). Na Bi.sa атаа, Vi Di 
खंडवाणिजकास्तथा (for the post. half) Ds चूर्णकारा 
सङ्गकारास्तथा पाणविकाश्च 3.—(l. 24) бі TARI (for 
काच"). Na Bs (suf. lin. as above) &mmmm; Vi Bs 
पत्र ( {07 छत्र? ). бі Vi De बोधक( Vi ҷяч [sic ] ) शोधकाः. 
—Afterl. 24, Уі Di.s ins. : 


7905( £ )* तथा айч तथा रीतिवराश्च ये । 
[ Vi dise, ( for रीति”). ] 
--(]. 25) Уі Di ğa- (for «mz-).—(l. 26) Bs 
жт. ] 
>) ра Dm? Gs Cm ग्रामघोषा; Cv.r.g.k.t प्रामघोष- 
(asin text). —°) Ма ततः (for सह). —*) Me ययुः 
(for यान्ति ). Ctp adana: (for केवतेकास्तथा ).- 57 Ñ 
УВ Di चूतवेतंसिकास्तथा ( Š: De ° ये ). —After 
75, $i Ñ Vi B Disses ins.; Ds.s ins. after r6°% : 
२9०6* सश्रेणोनिगमं सब नगरं संकुलीकृतम्‌। 
आतुरं बृद्धवारं च वर्जयित्वा पुरे जनम्‌। 
c J) ваш Diosc S De RAS 
`) Wr. Bi स्रेणिगणं सर्वे (subm.) (for the prior 


h कुशलीकृत = 
Sin: = ते (for संकु? ). --(), 2) Ni बृद्धवालश्च; 
IER च; De quam. ] 
l6 
36% The sequence of r6%—rz% in Ds.s is 777, 


b 

= че and r6°2.—) Рат सर्वे ते विविघेर्यानेर्‌ . 

शत a —) Si NB Ds spa; Vi Dis пез Ds-s.7 

Das ESI for qw). Si De mat Ва -सँपदाः; 
५ Daz -संसिताः ( for -संमता: ). —Da:z om. 


AN са A 


| सर्वे ते ВОЗА: शनेभरतमन्वयु! ॥ १७ 
| ат सेना सान्वयात्कैकपीसुतम्‌। 


व्यवतिष्ठत सा सेना भरतस्यानुयायिनी ॥ १८ 


r6°-r75.—*° ) Vi Di-a.s & Taz; Cr.m.g.t as in text 
(for गो? ). Ds.s यातम्‌ . —Мз om. (hapl.) from 767 
to the prior half of I. r of 7909*.--/ ) Ві агада 
(for agang: ). —After r6°%, Ds.s ins. rgo6*. 


४7. For Ше sequence іп 03.5, cf. v.l. z6. Ms om. 
37; Юл om. ту“ ( for both, cf. v.l. 6). —*) $i B 
Dd: Ds ( before corr. as in text ).सुवेशा:. Ві Mi -बदना: 
(for aama). —°) бі Ni Vi Ba р-з. संतो; Ñ:Bı 
Ds zitat; Tr.2 तथा; Ms खात्वा; Cg as in text ( {०7 तान्र-)- 
Dt: ра Dm: Ds -[ # ]नुलेपिनः; Cg.k.t -[a ]नुलेपनाः 
(asin text).—°) Bs fafrác; Dg: ри Ts Сз Ma 
fax (for विविधेर्‌)- Ši De aia; В: от. (hapl.?) 
(for यानैः). —*) $ De यांनेर्‌ (sic); Ñ Va B Di-ss 
Gi М: aia (for zz). В: om. भरतम्‌ . —After 77, 
Vi Di ins.; Ds ins. l. 3-4 only after rgo8*; M: ins. 
after l. r of zgog* : 

Ig07* स॒ यातो येन मार्गेण राघव: शत्रदापन: | 
तेनैवानुययुर्धीमांस्तान्वासानवलोकयन्‌। 
aia वाप्यं विस॒जन्सवेत्र परिदेवयन्‌ 
सर्वत्र कृपणं ज्पन्मादँन्सवत्र मातरम्‌ । 

[(L 2) Me [अ] नुययी (for a). Vi तेषामनुययी 
औमॉस्तामाशामवलोकयन्‌ . —(l. 3) Drs परिवेदयन्‌ (meta. )- 
—(l. 4) Ma gz а मंत्रिभिः (for the post. half). ] 
—Thereafter Ds ins. 7909*- 


I8 Vi Di Ms om. x875 (for Ms, cf. v.l. 76). 
—*)$ Ñ B De Me हृष्ट [9 Ñi Bs De शा) प्रमुदिताः 
Dg Gi neat सुदिता. —) Bas अन्त्रयात्‌'; Ор अन्वगात्‌ 
(for апата). —After r8%, 9 N B Derr ins. : 


7908* Wace मार्गेण ब्रुहस्पतिनयेन I 
कुशैः संमतेयोयैः शतशः परिवारिता। 
अमार्येमैत्रिसुख्यैश्च Яй समाङुला | 
वसिष्टेन पुरोगेन तथान्येद्विजसत्तमेः | 


[ (Ix) Ds विधिना (for sm). бі Ds om. from 
बृहस्पति in l. 7 up to पुरोगेन in l. 4. Da वा (for =). 
—(l.2) Bi योधैश्च (hypm.). Ds झतत्रा: ( for °g:). Ñ 
Bs. Dz परिवारिताः; 2-3-5 परिरक्षिता( Ds ^ar; Ds "तं ); Da 
प्रिता तथा. —( l. 3) Daz water. Ха Be чя; Braga; Bs 
गृहः; Ds मंत्रः (for Br). Bs निगमेश्च. Ха Ba समाकुला:; 
Dess [अ]पि संकुला; Di: [2] संकुला. —(l 4) Бы 
पुरोगेण. NiDs-e: पुरोधसा वसिष्ठेन (for the prior half). 
Жа तघेवान्यिदिजोत्तमेः (for the post. half).] 


[457] 


रामायणे 


2. 77. 79 ] 
“2-4. ге + यैवं ब्रवतो थेत्युक क्त्य हि ; 
Е 2455 fart सेनां तां च गङ्गां शिवांदकाम्‌ | «edd नुबतोञ्मात्यास्तथेत्युकत्वा समाहिताः | 
2. 


94:32 अरतः सचिवान्सर्वानत्रवीद्वाक्यकोबिद्‌ः ॥ १९ न्यवेशयंस्तां*ळन्देन सेन सेन TITAS ॥ २२ 


निवेशयत में सेन्यमभिप्नायेण सर्वशः | निवेश्य गङ्गामनु तां महानदीं 


विश्रान्ताः प्रतरिष्यामः 4 इदानीं महानदीम्‌ || २० 
दातुं च ताब्रदिच्छामि खगतस्य महीपतेः | 
औध्वंदेहनिमित्तार्थमबतीरयोदिकं नदीम्‌ ॥ २१ 


चमूं विधानेः परिबईशोभिनीम्‌ | 
उवास रामस्य तदा महात्मनो 
विचिन्तयानो भरतो ART I २३ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे सप्तसप्ततितमः सर्गः ॥ ७७॥ 


—Thereafter Ds ins. |. 3-4 of 7907*. —After 78“, 
Dg: ре Dd: Dm: S (Мз after 26° owing to om.) 
ins.; Уз Di ins. before 7806; Bs ins. ]. 2-6 after 22; 
Ds cont. after 7907* : 


7909* आतुरानयने यान्तं भरतं भ्रातृवत्सलम्‌ । 
ते गत्वा दूरमध्वानं रथयानाश्रकुअरे:। 
समासेदुस्ततो गङ्गां शङ्गवेरपुरं प्रति | 
यत्र रामसखो वीरो गुहो ज्ञातिगणेवृत: । 
निवसत्प्रमादेन देश तं परिपाळयन्‌। [5] 
उपेत्य तीरं गङ्गायाश्चक्वा झैरळंक्कतम्‌। 


[Vi Drs om. l. т. Ms om. up to यान्तं (cf. 
v.l. 6). —(I. r) Bled.) यातं (for यान्तं ) Ma गच्छंतं 
राममानेतुं (for the prior half). Тез Gs Ma भ्रातरं ( for 
भरतं ). —After ]. т, Ме ins. rço7*. —(l. 2) Vi Ba 
Dis sUWer(Ds "नर )-; Ge Mi रथनागाश्वः; Ма रथयानेश्व. 
—(L 3) Dti Dd: Dm Mise Cr gc; T G Ma 
Cm.g.k (Gi शग )वेर; Ct zm (as above). 
—(l. 4) Vi Bs Оа: Dt ра Dmi Dis T Gr रामसखा; 
Ms “gar; Ms °gat (for रामसखो). Vi ज्ञातियुणर्‌ (for 
शेर्‌). Dgi ga: (for वृत:). --(]. 5) Vi Ddi Ds [अ]- 
प्रसादेन (for मादेन). Vi Ва Di. transp. 23j and 4, 
Dd: Dm: पर्यपश्यन्‌ ; Ms परिपालयत्‌ , --(]. 6 ) Vi Ba Dis 
अवाप्य; Me зїї (for उपेत्य ). Dts Dm: तीरे ( for dt ).] 
—B: cont. : 


IQIO* भरतानुमते स्यूह्य चक्र: सेनानिवेदानम्‌। 
—') Па Dd: Mz Cg व्यवातिष्ठत; Ta ब्यत्रतिष्ठति. Vi 
Dis Ms хаїчна аа: सेना( Ma reads inf. lin. from 
सेना to ततः in 797 ). —For i874, $i Ñ В Da. 
subst.; Ds ins. after I8 : 
Igii* ARKA तदा सेना गङ्गामासाद्य चे नदीम्‌। 
[Ni Dz afisa. 33.4 स (sic) (for सा). 292७ तथा 
X for तदा). 
I9 Ма reads inf. lin. up to aa: in “ (cf. v.l. 78). 
‘Ba reads in marg. 209 and zo. —*) бі № Уз Br. De 


च( Na 95 Bue तु) स्थितां; Ne स्तंभितां; Bos तां Rearai( Bs 
also भूतस्तंसितां [ hypm. ]); 087 Dt: Dd: Т.з бз М2 
Ct [भ Jafea( Dgi Mes а Jai; Di Ma च ततः; Da-sa 
च महा- (for [a ]जुगतां). — ) Ddi Юпи Ts Giz M: 
गंगां ( by transp.); D2-5.7 च देवीं (for च गङ्गां). Vi 
Di-s.7 ब्रिलोकगां (for शिवोदकाम्‌ ). Š Ñ B De गंगां चेव 
यहूदकां. —*) Ds таа: ( for वाक्य”). 


20 Be reads 20 in marg. ( cf. v.l. 79 ). —^) бі 
Ñ Vi B Піз4.6.7 सेनाम्‌; Gs सर्वम्‌ (for सेन्यम्‌). Ds 
निरीक्ष्य च तदा सेनाम्‌; Ds निवेइग्र च मदासेनाम्‌ .--) ॐ 
De भभिप्रायेनः Vi Dgi Dti ра Dri Di Ті.з Mo Cm 
सर्वतः, —°) Š: Ñ B D2-7 संतरिष्यामो; Ті wafers; бз 
प्रचरिष्याम:ः. --“ ) Dgi Тз Ms इमां नदीं; Gs तु तां ai 
(for महानदीम्‌). $i Ñ Vi 3 Diea- गँगासेतां महानदी; 
Dti ж इमां सागरंगमां; Ds गंगामेनां महा**. 


2l °) & Ñ Vi Bi-s Diz अस्यां gl ४४ Dis च); 
Ba झस्यास्तु (for दातु च). D2-5.7 दातुम्‌ ( for 999): 
Юпи इप्य्रामि (sic); D7 таз, —5) Ds хайя; Deo? 
обеду Gi “mez. —7) $ Vi B Die ऊर्ध्वदेह- Кі 
ааа कुदानाथम्‌ Оз-52 зуіЗ( а аа; Я Dar 
ऊदे ) हिककार्याथम्‌ .--“) 57 Ñ vi B Diss अहं 49 
जलांजलिं; 2.4.5.7 अहं qxat( Da च सू; Ds gay )दकांजलि. 


22 *)Bs Du Dd: Dm Ge | zer — ) бі 
aag; М Vi В Di ғайлтіа(О.5.5.6 °8: y Dg 
नियेशंस्वांश्‌. ९) Vi Di Ma gx स्वे स्थाने (for 594 
स्वेन ). —After 22, Bs ins. l. 2-6 of rçog*. 


23 “) Ma (before corr, as in text ) न्यवेश्य Sı N 
Vi B Di-7 Ma महाचमु (for "नदीं ). -%) Si NV B 
Di: Me यथावि( бі De “fq; Ma 94 jari; Dd m 
चमूविधाने:, $i Ñ B De Ts -शोभिता; Vi Drs -भूवितंः 
Cr.m.g as in text (for -शोभिनीम्‌). D2.4.s.7 agate 
शोभिता. —°) Dd: उवाच (for "स ). —*) Du Dd: ct 


ануч; Ta व्यचितयानो, —For 2374, $i Ñ vi B 
Di-7 Ma subst. : 


[458] 


अयोध्याकाण्डम्‌ [ 


नास्ान्तमत्रगच्छामि सनप्ताषि विचिन्तयन्‌ ॥ २ 
वाहत क NEM य lU КЕ 


| т9:2* хата वास भरतो महामना: 


अचिन्तयंस्तस्य निवतेनं तदा। 

[OL 7) Ёз महायशाः; Vi मदात्मा; Bs Di Ма महात्मनः. 
—(L.2) $ Ds वितितयन्नाम-; Ñi प्रकुर्वतस्तस्थ; Ка प्रित तस्थ; 
Vi Dus Ma яча; Deci प्रवितयामास. G(ed.) 
| чаа (for °а). Ds(also g3:).s 9; De च; Ма पुनः 
f (for तदा). De तदा निवतेनं (by transp. ).j 


Colophon. —Sarga name : $ Ne B De भरतानुयानेः 
Кі Daz गंगातीरप्र( Ni "नि )बास Vi Di सरतनिगेमन/ 
Ds भरतपर्वणि गंगाकूलनिवास:; Ds भरतप्रस्थानः; Ds भरत- 
पर्षणि भरतप्रयाणे, —Sarga no. (figures, words or 
both): Ni Bi Da.s.7 om.; $94; Ns до; Уі 55; Bz 
77 (as in text); Вз Ma So; Bs $4; Dgi So; Du ра 
От T G Mi-s 83; Dı 744; De.s gt; Ds 87. —After 
colophon, G concludes with श्रीरामाय नमः. 


| 78 


Оті begins with 3%; Мі.2 with URTA नमः. 


І In Gs, original is damaged up to "етіп š and 
is written again in marg. —^) бі Ñ B D:-7 mata 
तो; Vi Di आश्चित्य तां; Cm.g.t as in text (for अस्वाश्रितां)- 
— ) Ni Bi тат (for -राज्ो ). Bi 239; Ва тя. —*) 

IN B Ds.s.6 स्वानिदम्‌; Vi 2.५.7 तानिद्म्‌; Dti स 
परितो; Da: Taar; Di azg च; Cg as in text 
(for संस्व॒रितो ). Ma स्वान्जञाती निद्मत्रदीत्‌. - 


2 °) Gs fa Пан; Cv.t as in text ( for [a ]- 
ШЕҢ. ) Dg: agma; Ті Me Cg wf (for 
अव). Ta तस्या नातं हि गच्छासि. —For 2, $ Ñ Vi B 
Di; Me Subst. : 


2973* इये सेना quadt सम्त्तात्परिद्व्यते | 
भन्तसत्या न पइग्र।मि विस्तृ ताया: ससन्ततः। 
Md इये हि सेना महती (for the prior half). 
(ior зе ) mors —(l.2) № Ds ह्यस्या; Юг. चास्या 
(Мая) + D2 अंतश्चस्या; Ds अंतद्यस्या. Ñ Ва-« Юз. Ма वि 
फ, LU RAR 7 9); Di विस्तारायाम्‌ ( for विस्तृतायाः ). 


2 Di 
т "०७२ त( Da अ учен: ( for समन्ततः). ] 
thereafter cont, : 


be 


| 
| 


ғ. 


स॒ एप हि महाकायः कोविदारध्वजो रथे | 

абай वा दाशानथ वासान्त्रविष्यति ॥ हे 
अथ दाशरथिं रामं पित्रा राजयाद्विवासितम्‌ | 
भरतः RGA हन्तुं समधिगच्छति ॥ ४ 

7974* «кзг ЙА सेना संशयो नात्र कश्चन । 

(Кі D2-5.7 नास्ति ( for ara). ] 

—After 2, Dz: Ри Dd: рт T G Mi-s ins. : 

7975* यथा तु खलु दुदुद्विर्भरतः स्वयमागतः। 

(Ба Mi (६.६ यदा; Cv.r.m.g as above (for аят). 

Dgi खल्विति; Du Тг न खल; Cr.m.g as above; Ct नु ag 
(for q खड). ] 


£) 


3 “) Спа; Cm.k as in text (for ач). Mı तु; 
Cv.r.m.g as in text (for हि). Dg: sari Із а 
(sic); Ms "राज Ma “іші Ck.t as in text ( for 
qim) — ) Ddi qa; — 7^) Оп पाशेरथ वा; Ta 
राजा? (sic); 73 दासा? Ms ( also inf. lin. sec. m. ara’; 
Cg as in text ( for दाशानथ at). —Гог 3, 6.Х Vi B 
Di-7 subst. : 

7976* एप संदश्यते दूरात्को विदारध्वजो रथे। 
ग्रहीन्यते इलिनः किं nat चु चरिन्यजि। 
हनिः्प्रति न खल्वस्मान्सैन्यं AIAJ TA 

[CI т) Vi D я एप दृश्ये. Bs -छवजे. $i De रथः (for 
रथे). —(I. 2) Ni Bı.: ग्रहीःयति. Des मृगया. Ne Bs Daz 
fa; Vi B न; Be वा; Di तु (for नु). Уз Dıs करिष्यति. 
—(L. 3) Ds इनिध्यते, Ха Bs ( before corr.) नु (for न). 
Š: Ds.c एतद्‌ ( for Gas). ] 

4 ®) 5 Diez अथो; Ñ Vi B Di-ss sit; Ра! असो; 
Dt: ра рт Тг Giz М Cm.k.t अनु; Ts aq वा 
(hypm. ); G3 ननु: Cg as in text (for яд). —5) Gs 
Ra- (for frat). $i Ñ B D:-7 प्रत्राजिय ast( Š: D:-4-7 
og ); Va Dı निर्वासित चने; Cg as in text ( бог राज्यादि? )- 
—After 4*5, Раз Du Dd: рт T G Mis ins. ; 

7977" Чї श्रियमन्तिच्छस्वस्य Uz: аба! 

[Dm ңг; Cg.k.t as above ( for संपन्नं ). Ms dvat 
feaq. ра: Dri Сез Mi इच्छन्स (for अखिच्छंस). Ts Gi 
राज्ञोति- ( for xia: 8-).}; 
while Ma ins.: 

7978* wal शरियं PEA राज्यं सुदुळंमम्‌। 
—4) Du Ts Gia Мі ससुपगच्छति. —For 45, 5 NV 
B Di-7 Ms subst.: 
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2.78. ] 


^ at 
भर्ता चेव सखा चेव रामो दाशराथिमम | 
तस्ार्थृकामाः संनद्धा RASA तिष्ठत ॥ ५ 
तिष्ठन्तु ачпа गङ्गामन्ताश्रेता नदीम्‌ । 
वलयुक्ता नदीरक्षा मांसमूलफलाशनाः ॥ ६ 
x I0I9* सामात्यो राज्यलोभेन भरतो ETAT: | 
[ D3-5.7 हंतुं भरत (Бу transp. ). Bi आगतः, ] 
— Thereafter cont. : 
:9२०* ससर्था राज्यलक्ष्मीदि Grae आतृसोहदम्‌। 
क्षणेन विच्यावयितुं सर्वथास्मि विशङ्कितः। 
[(L. 7) Ne Bs Ме राजल्क्ष्मीर्‌ Вз uf? ( marg. also 
afte); Di सुलिग्ध- (for g@e).—(l. 2) Vi विव्याधयितु; 


Bs(marg. also) विद्रावयितुं; Ds विद्यावयते; Ma द्वि व्यंसयितु 
(for विच्यावयितुं ). ] 


5 For subst. in бі Ñ Vi B Di: Ма, cf. v.l. 6. . 


—°) Dg: aaa: (sic).—^) Gi Mis गंगाकूले (for 
94%). Таз प्रतिष्ठिता; Gs [ ऽ ]नुतिष्ठतः; Ck.t as in text 
(for sa तिष्ठत). Dex गंगामनूपतिष्टत. 

6 ^) Ta Мі Cg.k.t सर्वे; Ms सर्वा (sic) (for सर्व-). 
Cg as in text; Ck.t तु (for ч).-”) Dm Ті Gs Мә 
अन्वा श्रितां; Cg.k.t as in text ( for अन्वाश्रिता ). —° ) G2 
Мі जाल-; Cg as in text (for बल-). —For 5-6, бі Ñ 
Үз B Dı-7 Ma subst. : 

292% मम दाशरथी रामो भर्ता बन्धुः सखा गुरु: | 
महं तस्य हितार्थाय गङ्गामन्वाश्रितो नदीम्‌। 
स मन्रयामास ततो ret: सह मत्रिमिः | 
मन्रयित्वात्रचीददासान्सर्वाननुचरांस्तदा। 
सुसंनद्धाः सुधनुषः सर्व एव समाहिताः। [5] 
зза सन्यं नदी प्राप्य तिष्ठध्वं मम शासनात्‌। 

[(l.r) Vi Ds 8 मे (for m). Ma da: (for बन्धुः). Ві 
Ge s= (illeg.); Da gga मे ( for सखा गुरु: ). —( l. 2 ) Уі 
Ds-s.7 Me हितार्थं च (for аја). Di.s अन्वासितो ( for "श्रितो ). 
(3) Bi om. स (зит. ). Vi Dı Ma तदा (foraat jb 
$: D7 सं ( 3,६ स॒ ) मंत्रयामि a( Ds स )4% (for the prior 
half). Уз मांत्रिकै:; Bs De मंत्रज्ञ:; Da HAR (forasgr:). бі 
Die; मंत्रिभिः सह (by transp.).—(I. 4) $ De सर्वान्‌; 
N2 Br.s.« पश्चात्‌ ( for दासान्‌). № चनचरांस्‌; Ba aaa; 
Drs-57 Ма a( Da च) वचनं; Ds maTi (sic) (for 

agaia). Ba तथा (for तदा). $i De वचो वनचरांस्तथा( De 
SZT); Уз गत्वा स वचनं तदा ( for the post. half). —(]. 5) 
Ña खसंनद्वाः; De ससंनद्वा:; Me ससंरंभाः (for सुसंनडाः)- Na 
Вз खधनुषः; Bia Di-e सधनुषः (for ga°).—(I. 6) бі 
Vi Dae सेनां ( {07 सैन्यं )- бі № Ва De a; Vi D3.47 


Ma gu (for प्राप्य). Da aged तदा gu; Оз महासैन्यं नदीं गृह्य , 
(for the prior half). Si Вал समतिष्ठत शासनात्‌; N Віз : 


De मम fagg( Ха Ds 24) शासनात्‌ (for the post. haif).] ; 
. [460 ] 


रामायणे 


‚ : tai 4. Rz боо 
नावा शतानां पञ्चाना कवताना शत SET | 
° 5 i तिएन्त्वित्यश्यचो 
सनद्भाना तथा यूनां Тарга ॥ ७ 
- N A 

यदा तुष्टस्तु भरता रामस्येह भविष्यति | 
` ७ A DEN सेन sm ST 7n a 
संय स्रस्तिमती सना गङ्गामध तरिष्यति ॥ ८ 

7 °) Si De नोकाशतानां; Ñ Vi Ваза Di-sz M: 
नोशतानां च; Be निषादानां च ( for नावां शतानां). —ё) $ 
Dic; एकैकस्य № Vi B Dias Mi एकेकस्यां; Ms 
Danis CX E д 5 ce a á 
aaatat (for amat). Te qarat. —°) Ds संबद्धानां, 
Ni B Ds-s: सदा; Vi दाश- Die दासः; Мз यथा (for 
तथा). —^ ) 00 Dm: Су fàgg; Ta Mo तिष्ठंति; Cr.m.g.k.t 
as in text ( (ог fageg). 72 [ अ Jamaa; Ms [अर ]भिः 
धीयतां; Cr.m.k.t as in text ( for [и ]भ्यचोदयत्‌). $ Ñ 
Vi 33.4 D2-7 तिष्ठंतू( $i "jer; Кі “рет [sic]; Na “tei 
Bs Ds “gq; Ba °geg )द्यतधन्विनां; Bi तिप्ठन्नुत्यतधन्विनां; 
Ba तिष्ठत्वद्य तरस्विनां; Di Agaa सधन्विनां. 


8 6) Dt: Gi Ck.t यदि; Ті Ges यथा; Cv.r.m.gp.tp 
as in text (for यदा). 70 Оті Ті Ges Mus 
Cv.r.m.gp.tp [अ Jeeta; Gi [अ ]दुशेस्वुः Cg.k.t as in 
text (for geg). —°) Ба [इ)ति (for [g a). 
—For 84, Š, Ñ V: B Di-: Ma subst. : 

7922* यदि यास्यति सन्दुषटो атп єй: । 

(Вг (also) यदा ( for यदि ). Ši De іше; Vi [ अ ]संतुशे; 
Ві संहृष्टा; Ма स॒ द्वेष्टा (for egg). Ña 52.3 [ अ ]द्भुत- ( for 
[म छः). ] 

—°) Š Ñ Vi B Di Tı Ms 34; рь ра Dm: Ck 
इयं ( for सेयं ). —After 8, Уз Di.s ins. : 


7923* अच्चैनां सगजां साथां पदातिध्वजसंकुलास्‌। 
शरेंविध्वंसयिष्यामि कङ्कबर्हिणराजितेः। 
[ (J. 2) Dus -वईणवाजितैः( Ds “भि: ). J 
—Vs Юз.з cont.; бі Ñ B Dsa4-7 Ma ins. after 8: 


7924* रामावमाननकृतं ऋ्ोधमद् हृदि स्थितम्‌। 

सेनाघाते विमोक्ष्यामि निर्मोकं पन्नगो यथा। 

रामं चने वासयता केकेयीवशगेन यत्‌ । 

कृतं पापं नरेन्द्रेण तत्म्मोक्ष्यामि संयुगे। 

अद्य से शारसंघाता मत्कासुकपरिच्युता: | [5] 
निपतिष्यन्ति गात्रेयु नराश्वरथदन्तिनाम्‌। 

याजिनां चरमिताङ्गानां कुद्धस्य मम सायकाः। 

अय सिच्ता प्रवेक्ष्यन्ति शरीराणि मयेरिताः | 
हतयोधां इतरथां विध्वस्तगजसादिनीस्‌। 

सेनामय करिष्यामि कच्यादखगभोजनाम्‌। (20) 
निविष्टा यत्र सेनेषा सवाजिरथकु्जरा। 

तत्र भूमिं करिष्यामि शरैः शोणितकर्दमाम्‌ | 

झाई तोपयिस्यामि गृभरगोमायुवायसान्‌। 
सेनिकानां समस्तानां रुधिरः क्षतजाद्मिनः। 


अयोध्याकाण्डम्‌ [ 2. 78. 72 


इत्युबत्वोपायनं श मत्समांसमधूनि ч! 
अमिचक्राम भरतं निपादाधिपतियुहः ІІ 4 
तमायान्तं तु संप्रेक्ष्य 999: ग्रतापतान्‌ | 
भरतायाचचक्षेऽय विनयज्ञों विनीतवत्‌ ॥ १० 


i 
| 


एप ज्ञातिसहस्रेण स्थपतिः परिवारितः । 


~ ` ~ 


| कुणलो दण्डकारण्ये वृद्धो तुश्च ते सखा ॥ ११ 


तस्मात्पञ्यतु w त्वां निपादाधिपो qa: | 
असंशयं विजानीते यत्र तो रामलक्ष्मणों ॥ १२ 


अद्य कमे करिष्यामि — — au edi करिष्यामि саай ER amal [5] 
स्वप्स्ये वाह विनिहतः सपांशुकवलः Bail 
निवारयिय्यामि तु वाहिनीसिसा- 
महं च्रजन्तीं बहुवाजिकुज्ञराम्‌ । 
गुणैगृहीतो agitare: 
प्रियस्य रामस्य हितं चिकीषेयन्‌। 
Colophon. 

L(x) Si रामावमानसंदीप्त; Ne Vi Dia रामाव( Vi Di 
eq )मानेन कृतं; Ds रामावमानभक्तं तं; 7 रामावसानेन zi ( for the 
prior half). Bs मेद्य ( for яч). --(7- 2) Š: De सेनात्राते; 
Юз सेनापत्ती. Vi प्रमोक्ष्यामि; Di [s]a मोक्ष्यामि ( for 8^). Ms 
सेनाबातेन मोक्ष्यामि ( {ог the prior half). Оз Ma भुजगो 
(for vai). --(). 3) Ba वसयता; Ds वसयित्वा; Ds वासदित्वा 
(for बासयता ). Vi Dis Ma кар (for केकेयी-). Dez 
„वचनेन (for ama). 2.५.5.7 वे (for ча). —(l. 4) 
Da-s.7 पापं mi (Бу transp.). Ne Bs तद्विमोक्ष्यामि; Dear 
सत्र मोक्ष्यामि; Da तव मोक्षामि; Ds तच्च मोक्ष्यामि. —(l. 5) ViDi 
Ма मद्वाण- (for मे शर-). Daz -संघातो. D2-5.7 -विनिः( D2 
*R yer (03.7 "त: ) ( for -परिच्युताः ). —Ds om. (hapl. ?) 
l. 6-8.—(l.6) Уз Da.z तिःप( Уі faex )तिष्यति. Di वराख- 
(for नराख-). Daz -गजयोधिषु ( for ылата). Da रथाश्वगज- 
3fiat (for the post. half). --(І. 7) Št De च सितांगानां; 
Va धूयुतांगानां; Da वरमतंगानां ( hy pm. ); Da घमितांगानां (sic); 
Ма qatma (for atii? ). Оч. ध्वजिन्यां वर्मितांगायां (for 
the prior half). —A fter the prior half of l. 7, 
D ins.: 

3924( A )* 
akai रथयुक्तायां. 
—(L.8) Vi Dus Ma प्रवेशि( Dia "नि )я De प्रचोदिताः 
(for मयेरिताः ). 0.7 वल्मीकनिव पन्नगाः ( for the post. half). 
—(L. 9) ав agat (for za? ). Ds eat wert; De? 
छिन्नयोधां waat (for the poior half). В: विश्वस्त- (sic) 
(for विध्वस्त-). Ñ: даат; Ха B -ध्वजसायकां; Dscmt 
वाजिनीं (for asada). Ма दतविध्वस्तनायक्रां (for the 
Post, half). --(]. то) Si от. (hapl.) from ява UP 
to करिष्यामि in l. 2. Ñ Vi B Di Ma “(Ві त )ताखों 
(for mam- ). Vi -गजभोजनां; D2 -गजभोजनीं; Ds -वेगभोजनां; 
Ds amai —( l. ті) Ni аба (hypm.) (for 
Ше. Bs Біл सा; Dass [इ Jà (for (zm). D: 
mK for 4-).-(І. 72 ) Ñ ins. ( erroneously ) 
in the beginning. 02-57 at च (for sa). 
TD: om. Logrg—(l із) Vi च RR; Drs 


[20] 


रथाश्वगजमेदिनः | 


I UU. U —— 


तपेविष्यामि (for तोषयि? ). --()- r4) Ña Vi Bs Ms 
निरस्तानां; Ва om. ( hapl. ?) (for समस्तानां ). Ni De.s.s.7 
siat. — (l. 75 ) Ne कार्य; Das gi ( for कमै). Dz 
amari. Des sgart.—(I- 76) Ќа Be च; De [5]थ ( for 
at). Vi sri; Ds रप्स्येथाह. Vi Bi. सपांशुकरण:; Оп. 
оса: (for सपांशुकवलः ). бі De कथाशेपः किल бр; Ds чї 
शुक्रबलः द्वितो; Бал सर्वे: Beat सह; Ma aereas: क्षितौ (for 
the post. half). —( l. 77 ) Vi Dis Ма न मर्षयिष्यामि; 
De तमप्यमिष्यानि( сіс); Ds яй? (for निवारयि?)- бі 
De हि; Bi [sr] Ds я; D7 च (for а).--СІ. 78 ) 
& Vi Disc Ma qd; Des तथा; Da 4% (for si). 
fi De-s.2 -ізеі (for zx). —(l- 79 ) Ds.z 475; 
Ds лей (sic) (for ай). Bs Ms महात्मना sic ). 
—(I. 20) Š: Dz-« friig; Be Di Me Реа; Dz चिकीर्षतः 
(for *&z«)- 

— Colophon. —Sarga name: $i Ñ B Dis пет; 
Vi дилеп: 22.8 भरतपर्वणि युद्द ( Da “हा )गर्जनः (Ds “ने ); Юз 
गुदृतजेगर्जनः; Ds чаты; D7 भरतयुद्दसमागम:. —Sarga 80. : 
Ñ, Bx Da.s om.; бі 95; Na gt; Уз 89; Bz 78; Bs Dz 
Ma go; Bs 85; р: 745; D2 92; Ds 88; Ds 92. ) 

9 4) 5 Ss Ваз. De अथोपादानमादा( Ña Bs “नी ) यः 
Vi яката. भरतं गृह्य. 5) бі Ñ Vi Вала D2.2.5.0 
मत्स्यान्मां( Bi Ds न्मा )सं( Уі °д.; sa “सान ); D: 
सस्स्यस्य्र मांसं [hypm.] Dz मत्स्यमांसं; Ma मत्स्य मासं 
(for मत्स्यमांस-)- —°4) Ne Bra agaa; Ds अघिः; 
Ck.t as in text (for अभिचक्राम). B2 weg मनोज्ञ च 
गुहस्तमुपसपत- 

i0 2) Ddi Dm समायांतें; Ds аатта. 9 Ñ УіВ 
Di Ма अभि्रेक््य( Bs ^er) (for छु संप्रेक्य )---) Vi 
Di-3.5 सुमंत्रो diaaa; Dis ततोस्य Teressa. —) 
& рз चः Bue स (for 54). -4) Dg Dt ра 
ama; Ds विनयेन (for विन”). Dz दिनीतवान्‌. --+ 
то, Ds ins. : 

т025* अये वे राममित्रश्न हिताय रघुनन्दन | 

Ii *)$ NB De Ma gat; Cm as in text (for 
qq). Ю22.5 ече: (for °ат y—)8 хув 
Di Ма деа St ° =з Хз "हः सः Ds 'इस्त्वा ) AY 
(Vi Di समु )पस्थितः. —Msom. (hapl.) from rr°—z4°. 
--2 у Vi Dia भक्तो ( for gat). Bi से (for &)- 

i2 Ms om. 72 (cf. v.l. rr). —% ) Ts अस्मात्‌ (for 
तस्मात्‌). —For 2%, бі Ñ Vi B Di? Ms subst. : 


Do 


[467 ) 


४५, २, 92. 


2. 78. 73 ] 


५. £$: ॐ एतत्त वचनं SGT GAT BAF | 


L. 2. 04. 


5 उवाच वचन їн गुहः 4574 मामिति ॥ १३ 
लब्घ्याभ्यनुक्षा ЧЕРТ ज्ञातिभिः ЧЇ: | 
आगम्य भरतं Wl गुहो वचनमत्रत्ीत्‌ ॥ १४ 
Біте देशोऽयं ачага ते वयम्‌ | 


रामायणे 


| निवेद्यामस्ते सर्वे CUR दाशकुळे वस ॥ १५ 
~ а 
अस्ति मूल ws AT निपादेः em । | 
आद्र च मांस शुष्फं च बन्यं चोचावचं qaq ॥ १६ 
आशंसे स्वाशिता सेना वत्सतीमां विभावरीम | 
अचितो विविधैः कामैः श्वः ससैन्यो गमिष्यसि॥ १७ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे अष्टसप्ततितमः सर्गः । ७८ || 


य926% तस्मांद॒सौ पड्यतु त्वां «анча: 

[Vi eat (for असौ). Уі प्राप्यतां; Diz чаа (for 

Tag). Ds त्वा. 97 Do aaria; Ni Bea saris, ( for 
8”). В: उपागतं. Vi Di-s.7 Ma निषादाधिप्रतिगुंद; (for the 
post. half). ] 
—After rg26*, Кі reads r6%; for the first time, 
repeating it in its proper place. —°) Š, № B De 
अयं वेत्ति; Vi Di-s.2 Ms gm Vi Di aay ) fis ७3 हि 
जानाति; Cz as in text (for बिजानीते ).—*) Daz 
Ferd ( for रामलक्ष्मणौ). 

I$ Ms om. ІЗ (cf. vl. rr). —*) Кі germ; Vi 
чаа; Ba gag (subm.); Di एतत्तद्‌ ; Піл एवं तु 
(for qaq). —*) Si Ñ Vi B Disc तदा; 2.4.7 qq: 
Ma स्वयं (for заң). Ds सुमंत्रास्कैकयी पुतः. —°J)SiN 
B De ania; Das भरतः (for वचनं). Si: Ñ Vi B 
Di-xss श्रीमान; 5.7 Ma wary (for sir). —4) 
D2..5.7 इह्‌ ( for इत्ति). 

I4 Msom. 745° (cf. v.l. Ir). —4) Уз [alaa 
ч; Оза тда; Ts [а]? (for [अ yea ). aN 
Dis Di.e-o Gi छब्धाभ्यनुज्ञ:( Ba Da Gi “qi; Ds 'ज्ञा-). 
Р: етай (for संहृशे ). Dg: ра ра: Опи लब्ध्वा 
(Dini °ат Ja( Dg: ९भय [sic] ) ज्ञं संप्रह्म( Dd: Dm 
“ti et; Me ळब्ध्वानुज्ञा wget; Ма दत्त्वाप्यनुज्ञा deer 
(also inf. lin. लब्ध्वाप्यचुज्ञा संसृष्टो). --““) Vi Di Ma 
दस्युभिः ( for ज्ञातिभिः). —° ) Ña B Сіз Ms аппа (for 
ameg ). Me वृद्धी (for sat). 

I5 “)Š Vr з.е निष्कंटकश्व; Ña Ві-з निष्कूट इवः 
Gs Agza; Ms विनिष्डुटश्च; Cr.m as in text ( for 
faex edi ).—^) Gi सचिवराश; Ms वनज्ञाश्‌ ( for afaa). 
Š Ñ Vi B Di- Me झ( Base सु)सं( Me "भि)कोणेश्व राघव 
(Vi Be Ds शबः); 72 असंकीर्णाश्र चंचिताः. ° ) Dt: ра 
Юпи Т Gi Mi.2 Ck.t निवेदयाम; Dm: (before corr.) 
Ma сат; Cv.m.g as іп text (for faazataa). Ddi 
Юпп Giz Mi Ck.t 99; Crm.g as in „text (for 


aa). SiN EZ B DERS Me इदं च ते( Bs ते च[ by 


transp.]) ата(Ют देस ) गृहं; De इदं तु ते तव गृह (sic); 
Di q38 दाझ स गुहं (sic). —4 ) $ Ne Vi B Dr-s.s, 
दा( Ds वा )सग्रहे; Ni Dt Ti Ct दाशगृहे; Dg: ра Dm 
Tas Мі-з Cv.r.m.g दाषकुले ( for दाशकुछे ). 

I6 Ki reads 62 for the first time after rg26*. 
—*) бі Ni both times). Vi Bi. Dgı ри Dd 
Dmi Da-s.c Te Me-a मूळ- (for सूं). Dz om. ( hapl.) 
ae. бі Ni(both times ) Уі Bae Di-ec चेह; Du 
Зач (for चेव ). ¦) Ge fiara (for निषादैः). 8 № 
(both times).2 Уз B Dg: ра: Dm: Di Т: G Mı 
समुपाजितं; Dt: Ds-s.z хална. De निषादससुपाजितं. 
--%) бі Bs Dd: рт Dio Ts G Mt. atg( Ds °й-) 
मांसं च( $: om. च [subm.] ) Bes च; Bi ац मांसं 
च #५ Dti ary ace तथा मासं; Des आद्र शुष्क च मांसं 
च. --“) $ Ñ B Deas. wea; Vi Ds भक्षं; Ma धान्यं; 
Cg.k.t as in text (for qe). бі Ñ Vi B Dia № 
बहु; D2.4.5.7 तथा ( for महत्‌). 

77 ©) Vi स्वामियं; Di त्वाशितुं; бз хатер № 
स्वशिता; Ma ai; Crm.g.k.t as in text (for 
aRar). Di Ma सेनां (for सेना). $ Ñ B De आशंसे 
स्था( Ns Bi-s De cat) जितामित्रं; Daz अस्माभिः atl D7 
स्वा )सिता सेना. — ) ४: аад; Du ра D५. 
Cmp.tp बसव्येनां(D.7 "तां ); Ds बिश्ञतीनां; Ma वत्स्यसीमां; 


इति पाउान्तरम्‌। तत्राशंसे 


| A 

| Ck.t as in text (for वत्स्यतीमा ). Ф Ct: ‹ बसत्वेनाम ! 
l 

l 
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SESS इति grema! ф Ñ B De 
Siaradai; Vi Di सुखं че (0 रस्यं )ति शर्वरी. 
=) D: आचितो (for अचितो). Vi ыб: (for 
दिविधैः कामे: ). ті) Rig (for s:). $ Ñ Vi B Dist 
M: प्रभाते ( for ससेन्यो )- Вза Ds Ta Ms Cm aian. 
аре $ Ñ vı в Diz Ме om. ( cont. the 
sarga ). —Sarga no. (figures, words or both) : 087 
Dt Dd: Dm T G Mi, 84. —After colophon, С 
concludes with श्रीरामाय नमः i 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


пя भरतो निपादाधिपतिं 554 । 

प्रत्युवाच qam वाकयं देत्वथसंहित्म्‌ ॥ १ 

sq: खळ ते कामः कृतो मम Gu ae | 

यो में ANITA सेनामेकोऽभ्यचितुमिच्छसि ॥ २ 

इत्युकत्वा तु महातेजा Ye AAAS TAY | 

жай: श्रीमानिपादाधिपति पुनः ॥ रे 

कतेरण गमिष्यामि भरद्वाजाश्रमं गुह | 

aisi भृशं देशो USD दुरत्ययः dl ४ 

तस्य AAA श्रुत्वा राजपुत्रस्य धीमतः | 
79 


Ez Š Ñ Vi B Di-7 Ms continue the previous 
Sarga. Dm: begins with ३; Mie with श्रीरामाय नमः. 


|o) Кета; Ds warmer. —*) Vi हेतुसुसंहितेः 
D> हेत्वर्थसंयुते, —After 7, Dm ins. राम. 


2 4) Кі aig; Сі stad, Ñi Ts में (० ते). бі 
De सर्वे खलु कृताः कामास्‌} Nes Vi B Di-s Ms सर्व तु( शा 
Dis च) wg से(D: के; Mi ते) कामाः; Dos: सर्वे 
खलु स्वया कामाः,--१) ©: De त्वया; Ne Vi В Dieses 
Me कृता; Ms gat (for Fat). —°) Ne यन्मे; Ds ats 
Meat हि ( for at मे). Bi Seat. —^ ) бі Vi 00 Dis 
Cr masi Ds “थ fagas Ñ D gal Bia से )भ्यचितुम 5 
Gs Maa Cm чаї ह्यचितुम्‌; Cv.g as in text ( for 
саза и). Bic De असि ( for इच्छसि )- 


3 *)BiDg Dt: Ddi Dm: De gari De %ғ:); 
Юз mgran. 5: Ñ Vi B Dti "Оз... Тз स; Юз. 85 
Gi [wr Jfa: ( for g’.—*) De गुहो (sic); Ts इदं (for 
че ). 9 Ñ B Dae Ma $e; Уі Di Мз saña; De 
सर्थेवत्‌( D: faa) (or sama). Das Сір निषादाधिपतिं 
$i(Ds ge) ( = ३४ ). ° ) Di gei Ме उत्तमं; Ct as 
in text ( for ласа). --“) Уз गुरं; Ds gra: (sic) (for 
सुनः). Dti De Te Ct पंथाने айча a:(Dtr Ct "न्पुनः )- 


ees St: ‘ag वचनसुत्तमस्‌* ‹ निषादाधिपतिं पुनः? इति 
TAM पाठान्तरे । 5% 


x *) D: गतरेणु (for कतरेण ). Ni Vi Bi.2.4 Die 
= E —* yee भारद्वाजाश्रमं. Dg: Dt: Ct पथा; T2 
ЧС (for gg ). Са राजपुत्र महायशः (= 62).—) S Уі 
Sgt Diez Ts गजानीको( Vi Dgi Ds Te °%-; 07 केर); 


2. 79- 9 


७९ 


अननवीत्प्राज्ञालिर्बाकयं Tel गहनगोचरः ॥ ५ 
दाशास्त्वानुगमिष्यन्ति धन्विनः सुसमाहिताः | 
अहं चानुगमिष्यामि राजपुत्र महायशः ।। ६ 
कचन दुष्टो яа रामस्याङ्किएकं्मणः | 

इयं ते महती सेना शङ्कां जनयतीव में ॥ ७ 
तमेवमभिभापन्तमाकाश इव 99: | 

भरतः PA वाचा NÉ वचनमत्रवीत्‌ ॥ < 
मा भूत्स कालो 492 न मां ааа | 
паз: а हि मे भ्राता ज्येष्ठः аяа! मम ॥ ९ 


Ne Bia मदवानूपो; Be गजाक्रीडो; Bs गजानूपो; De тілей; 
Ds दुरालोको ( for agad ). Ха Вз Юз दुरन्वय: ( for 
श्यः). 

5 °“) 2४ ग्रात्रवीत्‌ . Ni Vi Dti Di.24.5.7 T2 Ma Feat 
(for वाक्यं )- 


6 *)Vi B Die दासास्‌ - Ña Р Du Ра: Ds Т. 


G2 Cm.t तु ( for स्वा). Уз त्वामनुगमिऱ्येति ( iypm.); Bs 
Dm: aral Dm eat नु Jafaeiia( 3 m. also “दप्रामि ); 
Gi agag. —3) Dg Dti Dei: Te देशज्ञा: (for 
घन्विन:)- ©з Ds स्वसमाहिता:. —°) Dd рт Ті.з Сз 
Мез әп; Ds М: at (for at). —4) Bs waga. Si 
Ñ уз B D(except Dm) Та Ms महाबल( Ха Bs Ds 
4% Di °: )- 

7 °) Vi wat (for दुष्टो ) Ba बजति- —*) D2.s.s.7 Ta 
रामस्यामिततेजसः. —°) 5: N В De-7 Ts M: अति{ Ba 
ef )सी( Ма “सी )मा दि सेनेयं Dec ते सेना); Va 
अतिभीलां च ते सेनां (sic);  अतिभीमा इये सेना (with 
hiatus). 

$?)8$ Ne B De क्षमि( Bs "ति aeia; Ds 
ग्मापितम्‌ (sic); Gs "facia Ma संप्रभापंतम्‌ ( for 
अभिभाषन्तस्‌ )- Da: а34( Dz “मेवं јав तं 9. °) 
vi Bia Discs Ma आकाशम्‌ (for आकाश). $ De 
sumen. Ті Ме निर्मलं. —Ds om. 5%4.--%) Ха 
Вз заат ( for ऋूदणया )- 


9 4) Ms.s(after corr. inf. Пи. as in text) सकाशो 
(for а ater). бі Ñ B Di-z Me fg (for aq). Di नई 
(for कष्ट )- Vi मा भूः सकोपं 892. -- ) Оз मा ( fort). 
Ds umi аң (sic) — ) & Ха Vi B Di-; Ма 
राघवाई( 02.2.५२ Ма SŠ) स दि आता. —^ ) De शरेः (for 
ज्येष्ठ: )- 00 Тыз ба मत Te गुरु: ( for सम ). 
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22892 तं नितरतयितुं यामि TH वनवासिनम्‌ | बभौ नष्टप्रभः सूर्यो रजनी चाभ्यवर्तत ॥ १४ 
८595 TRAM न ते कार्या गुह सत्यं ब्रवीमि ते ॥ | संनिवेश्य स॒ तां सेनां गुदेन परितोषितः | 
स तु संहृष्टदन! AT भरतभाषितम्‌ | | शत्रुधेन सह श्रीसाञ्शयनं पुनरागमत्‌ ॥ १५ 
पुनरेवातरीद्वाक्यं भरतं प्रति हितः ॥ ११ रामचिन्तामयः शोको भरतस्य महात्मनः । 
धन्यस्त्व न त्यया तुल्यं पञ्यामि जगर्तीतले | उपस्थितो GALA धर्मप्रेक्षस्य तादः ॥ १६ 
अयल्लादागतं राज्यं यस्त्वं त्यक्तुमिहेच्छासे ॥ १२ | अन्तर्दाहेन दहनः संतापयति STER | 
झाश्चती че ते कीतिलोकाननुचरिष्यति | वनदाहाभिसंतसं गूढोऽग्निरिव पादपस्‌ ॥ १७ 
чє च्रं रामं प्रत्यानवितुमिच्छसि ॥ १३ ` | प्रसरतः स्वगत्रेम्यः 8: शोकाचिसंभवः | 
एवं संभाषमाणस्य गुहस्य भरतं तदा | यथा лїїчї RAJA हिमम्‌ ॥ १८ 


70 °“) Ñ B Dza- Ма उपावर्तयितुं यामि; Vi Di | Di-r शयनं( Ñe संसयं [ sic] ) विवशोगमत्‌( Ds "शो qa: ); 
तमिद्दानयितुं यामिः —°) Он Ct मे; Cg.tp as in text (for | Vı शयनं fear aq; ра Dmı Tis Gi. Мы Сер 
ते). —*) SiN Vi B Dg: Di-7 Ms सत्यमेतद्‌ ; Ga qaot शायनं समुपाविशत्‌( Т.з Ma Сер "गमत्‌ ; Ge а). 
(sic) (for गुद qut). $: Ñ D De [ar J& (forà). 46 ^) Dgi рь Dd: Ts Ms (after corr. sec. m. as 

II ०) 5 Ñ VIB Dire? Ma чер: (for Чер-). іп text) Ct धसेम्रेक्ष्यस्य; Cm.g क्षस्य (as in text). 
Ta चचनः; Ts ҹа; Crg as in text (Хог -qza:). Ds —For 76, бі Ñ B Des Ма subst; while Vi Di 
स संम्रह्मरवदन:. —Ms om. 77४727, —4 ) бі Ne Уі subst. l. z only for r6: 

BrsaDisogdui; Кі D2. मानद:( Na ° [sic]); Вз 
«Ma हषैयन्‌; 4 7 मानदं ( for हर्षित ). 

I2 Ms om. r2°% (cf. v.l. тт). —*) De-s.7 че. 

Уз erg( before corr. अंध)ना (४०) (for न саат). — ) 

Үл Di पड्यामो. Me धरणीतले (for जगती? ). —V om. 


I927* तत्र चिन्तापरीतः aa निद्रामभ्यपद्यत। 

रामप्रसादमाकाठ्ठुंस्तत्तद्दहु विचिन्तयन्‌ | 
[ (l. т) Bs om. न. Ñ ५ स न (for ga). Ba De सम- 
чат. Уз Q चितया परतया न निद्रामध्यगच्छत; Di-s.7 Ma तत्र 
бал п ( i 2 (Di अथ; Ds अप्य | sic ]; Ma аға) चिंतापरतया न निद्राम( Ma 
I2°—I3 EE ) Di अद्य क्रमागतं; Ds इदं न्यायगतं; Ms “т [sic ] य) भ्य( 2.5 "eq )गच्छत, —( l. 2) Bi रागप्रकाशम्‌; 
Я (for अयन्नादागतं ). —3) Bs р.з аҳ ( for D7 रामप्रासादम्‌ ( sic). D3 ачаб ( {07 *zg ) Śı De aa 
सव) त्रितयन्‌; 2.5 तत्रस्थः sR Ds °यन्‌); 4.7 ततस्तद्ह्नचितयव्‌ 

l3. Vi om. r3** (cf. v.l. x2 ).—*) Ds अश्वती ( for the post. half ). ] 

(sic). Ві wmm (sic) (for Wg).—^) Si De ag. 
भविष्यति; Ñ B Dg: Di Te Gs Mz-« अनु( Ne °x )गमि- 2 
vata Ct अलुचरिष्यति (as in text). — )Bi + इच्छां; 7928* रत्रा सह महावीरो भरतश्च प्रतापवानू | 


— Bs cont. ; 


Cr कृच्छ्गतो; Cg as in text ( for 959”). Vi स्वयं वनगतं | —After 26, Dm: ins. राम. : 
राम. —°) Di च्यावतेयितुम्‌ ; 0.8 प्रत्यानयितुम्‌ (asin | 27 °) Du Dd Dm Giz Mi 60.६ -[ at ] संतर 
६९६), Ta प्रद्यानेतुमिहेच्छसि. Cv.rg -[ म Ria (as ¡ text). Cm वनदावाम्निसंतसं. 


l4 °) Ne संभाषमानस्य; Vi Di आभाष?; Dz संभाष्य? | ¬ ) Ms aati, —For iz, бі Ñ vi B Dic: № 
( for атша). ¦) $ Ñ B 2.3.5.० गुहस्य भरतेन subst. : 
तु( Ns Bs च); Бел भरतस्य ata हु. —°) Vi Dis असून्‌ 7929* अन्तर्दाहेन घोरेण दह्ममानो5निशं аат! 


(forast). Ddi (before marg. corr. as in text) ag- दावापिपरिसंतप्तो महानाग इव श्वसन | 
अमः (for "प्रभ: ). —*) Na 3.2.५ Dae.z चाप्यवसेत; Ds ГО. r) Уі Dis 


EIU L शशं तदा; Da दिशं तदा; G( ed. ) दिवा- 

चाभ्यवतरनं (sic). Ra ( for ऽनिशं तदा). (]. 2 ) Уі нечай; Des 

45 “)Si De g рача; Di संनिवेशं. бі Ñ Vi B -संप्रदी्षीजा; Daz संग्रदीप्तांगो. Ва दावाभिनातिसंतप्तो (for the 
Di Ma तत: (for q аі). —°) бі Ñ Va B Di-z Me | Prior half).] 

परिसात्विवः Ga Mz Сс परिरक्षित५ Cg परिवोषितः (as in 8 % ) $i Ñ Vi Bis Di~ सुस्रा( Ni Vi Bi Ds: 

text).—°) Dt: Рах Dm? Та est; Dı च SEX fors). “т [sic Ja; Ba WU (sic); Bs Di-s झुश्राच; ре рі 

Das: агана द्वितो sft( Da. "त: श्री Jar. —*) 87 Ñ " A an G Ma Cr.m.g.t sees Та Ma qus Cv as in 
4 4 .2 


Text (for яа: )- Vi Diss सर्वगाज्रेपु( D 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


ब्यानति्रशैरेन विनिःश्वसितथातुना | 
द्वेन्यपादपसंघेन शोकायासाधिशुज्ञिणा ॥ १९ 
प्रमोहानन्तसच्बेन संतायोपधिवेणुना | 

आक्रान्तो दुःखशैलेन महता कैकयीसुतः ॥ २० 


| 
| 


| 


[ 2. 79. 2T 
गुहेन साथ भरतः समागतो 
, महालुभावः सजनः समाहितः । 
सुदुमनास्तं भरतं तदा पुन- 
iN Ú A 
गुहः समाश्चासयदग्रज प्रति ॥ २१ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे एकोनाशीतितमः सर्गः ॥ ७९ ॥ 


К aa ee Т ee कलम उतना ЕЕЕ ) š E) ) 
ct स्वेद (for स्वेदः)- Рал रोपासि- ( for झोकासि-)- бі Ха 
vi В Dg; Ри Dd: Dm: (after corr. as in text) 
Пәз.ье Te Mea Cv.r.m.g स्वेद शोकाम्निसंभवं. % Су: 
ag शो काभिसंभवमिति सम्यक्‌ पाठः} Cg: स्वेदः maià- 
संभव इति पाठस्तु न दष्टान्तानुरूपः। Ф ˆ) Du Ddi Dm 
Te Са Ма ча To सूर्याभि- ( for qatg-). Gs -तप्तो हि 
(for gaat). Do भरतः शोकसंतप्तो. --“) Ds om. हिम- 
वान्प्रखुतो. Уз हिमवत्‌-. Vi О: स्रवते; Dg T G Mie Cg.k 
प्रसतो Me "ते [sic] ) (for sat). —For IS 5 NB 
D2.s-7 subst. : 

7930* हिमवानिव जैलेन्द्रो बहुघातुपरिखवः | 

[ Ñ Bi-a Dz -gitaj 2.3 ^a )वं( № Ві ?q:).] 

9 *)& Ñ Vi B De चिंता( Bs “at )बिस्दा( Хе °at)- 
TVA Dis चितानिभंर( Do “gr )मूलेन; De Ramai? 
(sic); D+.s.z चिंताध्यानप्रतापेन( Ds पातेन ). —5) Ne Va 
B Dg Dti ра Юта Diss S Cg विनिश्वसित > Der 
чаба Ct as in text. бі Ñ B D24: -सानुना; Уі 
-सांत्वना (sic).—°) Ка Bas मन्युः} Bi 895 Ba द्वेतऊ 
Dus: लज्जा- (for देन्य-). 2.६.5.7 -झुंगेण; Ms Wa च 
(sic) (for -संघेन). Vi देन्यमापद्संघेन.--*) Ts तोकः 
(sic) (for शोकः). Dg: Te Cr -[ आ]यासादि-; Сі ^s 
Cm.g.k.t as in text (for "घि-)- бі Ñ B Die दुःखङ्ंगो- 
च्छ्येण( Si ca; Ne “श्रयेण ) च; Vi gated ч; 
Daas. भीम ( Ds Җеп; Dz देत्य )दुःखोच्छयेण u( De? तु y 
Ds दुःखसंगोच्छ्येण च; Gs शोकया*घिश्निंगिणा( sic); Me 
शोकझ्ंगेण भूरिणा. —After rg, бі Ñ Уз B Diz ins. : 

7937* निःश्वासायासधूसेन शोकाश्चुप्र्रवेण च। 
अन्त:संतापवंरोन देन्यसत्त्वाचितेन ч! 

LL т) Ñ Vi B Deas fa( Di fg). Vi Di 
AT (for «zia ). бі Ba Ds. -स्रवणे( бі "ने )न; Bx -प्रद्रवेण; 
nim (subm, ). Уз D7,3 शोकप्र( Ds °® esr च (for 

post. half). —V: om. l. 2.—( l. 2) Di सूचिताधंप्रणा- 
en “A Ds स्व निता््रणदेन( Da. aria) (for the 
esa ) Si Ds чехія; Di त्राससत्त्वाचितेन; Ds. 

सवाइतेन( Dz “fata ); Ds सैन्यसनत्वावितेन (sic). ]; 

Whereas Ma ins. : 

2932* बाष्पास्वुघनवेगेच कूजिताम्बुरवेण ч! 
स्तनिताकाशघोषेण चिन्तासानुवनेन च] . _ 
कोसल्याक्तंद्सत्त्वेन. —For 20%, бі N Үз 


7933* मोदृसंवापदुर्गण केकेयीवाग्द्वाभिना | 

[Vi Daz 2:34 (for xin). Bs Dez пай; Юел 

(ЕСЕ ЕЛЕСІ! 
— ) Dez दुःखशोकेन. —*) © Ñ Vi B Di; Me भरत 
Па Dd: Dm: Te Gs Ms Cv.r.m.gp.k.t asta Ті 
मञ्चितो; Crp.mp.g as in text ( for महता ). Bs केकयीसुतः. 
—After 20, Dgı Dti ра: Dm: S ins. : 
7934* विनिःश्वसन्दे puer: 
प्रमूढसंज्ञः परमापदं गत: | 
शर्म न लेमे हृदयम्वरार्दितो 
नरपंभो यूथहतो qas: | 

І(.) ра Dd: Dm T быы М विनिश्वसन्वे; Gs 
बिनिश्वसंते (sic). Me ssmiigaur.—(l. 3) Dgr aa न; 
Dei रामं न; Ms न qå; Cg as above (for शर्म я). Ts 
हृदयदिराजितों (४०); Gs हृरयज्वशाजितो (sic). —(l. 4) Dg: 
Та Me Cvp.rp.mp 499; Cv.r.m.gp.k.t as above; Cg 
[s ]यूथगतो (for "हतो ). % Cg: здача: यूथाद्भ्ट ңе: । 
ques इति पाठे हतयूथ इत्यर्थः। ॐ ] 

2 5) Tes सुजन.; Cr.m.g.t as in text ( ४० सजनः). 
—°) Ті सदा; Crm as іп text (for agr). —*) Dt 
जातैः; Ct. as in text ( for 32: ). —For 2r, SÑ vi B 
Di-7 subst. : 

I935* गुहेन साथ तु समागतस्तदा 
महानुभावो भरतः प्रतापवान्‌ | 
सुखोषितं तं पुनरत्र वीत्तदा 
गुहः समम्यागवधर्मवस्सलः | 
[ (i. x) $ Vi Dia, Ds & (for तु). Ds a वे (for 


azl). De सममागतस्तदा. —( l. 3) $i Vi Di ggf; № 


Bus. सुखोपितस.; Ds स &fui( तो १); Ds सुरी चेतं. Ba त्रं 
(sic) (मितं)--(-4) Ds 88 (sic) (for sz). бі 
Ñ: Va D7 समाम्यागत-. Ds.4.s.z 9699: gi (Dez: “लस्तदा ) 
(for -धर्मत्सङः ). Ba gi समा न्यासगतधर्मवत्सलूँ ] 


Colophon. —Sarga name: бі Ñ Vi B bi: गुह- 
समागमः (Ds prefixes सर पर्वणि )„ —Sarga no. (figures, 
words or both ): Ñ: Bi Ds.s om.; Š: 96; Хз 92; Vi 
go; Bs Dz M: 975 Bı Dg: Dt Dd Dm T G Mis 
85; Пі 746; Ds.5 93; Da 89. —Aífter colophon, G 
concludes with श्रीरामाय नमः. -73 Sarga 79, SiN 
Vi B Dr Me ins. a passage relegated to App. I 
(No. 24)- 


[465] 


G. 2, 94. 
В. 2. 


Be § 
86. 7 


L. 2. 98. x 


2, 80, 7 ] 


आचचक्षेऽथ TH लक्ष्मणस्य महात्मनः | 
भरतायाप्रमेयाय Tel गहनगोचरः ॥ १ 
तं जाग्रतं गुणेयुक्त वरचापेष॒धारिणम्‌ | 
आतृगुस्यर्थमत्यन्तमहं लक्ष्मणमब्रवम्‌ ॥ २ 
इयं तात सुखा शय्या त्वदर्थभुपकल्पिता | 
्रतयाश्वसिहि शेष्यास्यां सुखं राघवनन्दन ॥ ३ 
उचितोऽयं जनः सर्वो दुःखानां त्वं सुखोचितः | 
80 


$i Dm: begin with 2%; Mie with श्रीरामाय नमः. 
—Before r, Bz D2.s ins. : 


7936* रामळक्ष्मणयोस्तत्र акч तदरोषतः। 

І Озот r°ë° (cf. v.l. App. I [ No. 24] . 36). 
—°) Ñe Уз Вга; Оз [5]स्य (for ऽथ ). Ba तद्भावं; 
Сз संभावं (for гата). --*) Ñ Vi B Di ततस्तस्य; Da 
чачат: ६.5.7 वृत्तस्थस्य; Ма भरतस्य (for लक्ष्मणस्य ). 
—Vi om. 7-3. —^) Ñ B Di. Ms भरत( Me 
लक्ष्मण )स्याप्रमेयस्य. —7) Ñ B Ma aaa- (for गहन-). 
De get यक्षतवान्तदा (sic); Ds-s गुहो यत्कृतवांस्तदा. 
— Гог r$ De subst.; while Ñ B Dz-s.z ins. after r: 


2937* शक्रच,पनिभं चापं प्रगृह्य स महाभुज: | 
जजागार स तां रात्रि ळद्मणो भ्रातृवत्सलः | 
[0 7) Na Біз 2.4.5.7 सु-; Ña स्व- (fors). (2) 
Bz De-s.7 स्वयं (for स तां). ] 


2 Nrom.2(cf.v.l т). Ba om. 2-3. —*) 5 Ñ 
Bi-sDs-7 aga ( for оче). --* ) Ds शर- ( for वर-). 
Der -चापासि- (for -चापेषु-). Ts Cg arai- —°) 
Ne Bi-s Di-z,s mgt. Юй eias Ра: атаң. 


(sic). бі Ne Bi-s Disa- Ma अत्यर्थम्‌} Dax | 


(for अत्यन्तम्‌). —*) 9 Ñ Bi-s D Tis Сіз M ыч 
(sic); Gs अब्रचीत्‌, (for япан). 


$ Vi Biom.3 (cf. v.l. x and 2 respy.). 3% = 


2.45.275. —*) Ts शुभा; Me gat (sic) (for qat)-—°) ¦ 


Ds परिकल्पिता (for उपः). °) Si Ne Ваз Ds.o «(Sx 
Neg [sic] )याश्वक्षिहिः Bi Dez समाश्वंसि( Bi “चि [sic ]) 
हि; De पर्याश्वासहि (sic) (for seraa ). бі Ñ Bı- 
Ds.c Ма सौम्यास्यां; Dd: (after corr. as in text ) Dm: 
( before corr. as in text )Etexeut; Di शोष्वात्रः D2 सौम्य 
td; Ds Sra स्व; Daz Ma aratai; Ga शय्यायां (for 
icant). : an 


(2466) 


रामायणे 


<o 


धर्मात्मंस्तस्थ DET जागरिष्यामहे वयम्‌ ॥ ४ 
न हि रामात्प्रियतरों भमास्ति BA FA | 
मोत्सुको भू्जबीम्येतदप्यसत्यं तवाग्रतः ॥ ५ 
अस्य प्रसादादाशंसे लोकेडस्मिन्सुमहचशः | 

| धर्मावाप्ति च वियुलामथावाप्ति च केवलाम्‌ ॥ ६ 
सोऽहं प्रियसखं रामं शयानं सह सीतया | 
रक्षिष्यामि धनुष्पाणिः aa: ANAN: सह ॥ ७ 
(for gxarat ). Vi असुखोचितः; = स्वं सुखो पितः; Оса 
'सखोचितः, —°) Ts धर्मार्थं (for watia). Әрі Tua Gs 
Мг Cv.mp तव; Cr.m.g as in text (for तस्य). Ms 


धर्मात्मनस्ते gers. —For 4%, $i Ñ Vi B Di- Mi 
subst. : 


7938१ spem जागरिभ्यामि रामस्याहमिमां निशाम्‌। 


[ Bs निशामिमां ( by transp. ). Sı Dea-: cae gz सीतया; 
Vi Dis Ms тіземе ( Уз na ) निशामिमां ( for the post. 
half).] 


5 5% = 2.445.475. —^) Si Ds-: च (for हि). Ві 
प्रियतमो (for àr). —5) Уз निश्चितं; D2.3.5.7 मानवः (for 
'कश्चन). — ) 9 Da-; g: Vi Dti: Dm (before corr. 
as in text) Di Тең; Cv.r.mig मा (as in text). Š ED 
Dic Gr. Mi भूदू; Dx [ s Jfr; Cv.r.m.g as in text (for 
¥q).—*) 9 Ñ Vi B Di-z Ma ad; DU Ta "m n 
नापि; Gi अपा (sic); B(ed.) अथ (for अपि). 5: NY: 
B Dt Di-z Тә Gi Ma सत्यं; Cr.m.g as in text ( [п 
[ न ]सत्यं ). 


6 = 2.45.5. ~°) Vi De-s.: यस्य. Ma water ( sic) 
( for ятата ). Мата ( for атата). — ) Ds लोके 
ह्यस्मिन्‌; Ма जीवरोके (for लोके5स्मिन्सु-)- Br "मर्द्द" 
— ) 5з Ni De बहुलाम्‌; Ts सकलस्‌ ( for विषुळास्‌ ): `? 
Bs धर्मासि च gaem; Ва धर्मावातिश्व बहुळाम्‌ (sic): 
—*) SiN Vi B Dg: Dt: Ddi Оті Di.s Т.з cee 
Mie अर्थकामौ a(S: Ñ B Dea ) केवलो; Des अर्थसिद 
तथेव च; Ds अर्थावाप्ति च शाश्वती; Dar अर्थसिद्धिं च केवलां. 


қ 7T =2456.—*) Ta Gorge; Ma प्रियतर्म (for 
|7784). ¬) Та सीतया WE (by transp.).—^) D: 
| 84545: бз Mı समेतो (for सर्वे: स्वैर्‌). 6 Ñ Bis Dd: 
| "Dm Di-7 Gi Ma чаз Vi यतः (for ag), Bs aiii- 


4 4०९ = 245.3%. — ) ©з Ñ Vi B Dis Ma हेशाना 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


БЕН АБЫ सदा | 


«qui ud बलं AAA qd युधि ॥ ८ 
casei लक्ष्मणेन महात्मना | 
अनुनीता 94 सर्वे чатта ॥९ 
कथे दाशरथी भूमौ शयाने सह सीतया | 
ЕП निद्रा मया «єў जीवितं वा सुखानि वा ll १० 
यो न देवासुरे? 9: शकयः प्रसदितु ЧЇЙ! 
dump गुह संविष्टं तृणेषु सह सीतया ॥ ११ 


[ 2. 80. 75 
महता तपसा «= gus परिश्रमैः । 

एको दशरथस पुत्रः सदशरक्षणः ॥ १२ 

असिमन्प्रत्राजिते राजा न चिरं чаба | 

विधवा मेदिनी चूतं श्षिप्रमेव भविष्यति ॥ १३ 

विनद्य सुमहानादं श्रमेणोपरताः (99: | 

निर्घोषोपरतं नूनमद्य राजनित्रेशनम्‌ ॥ १४ 

कौसल्या चैत्र राजा च SA ЯА मम | 

aria यदि ते सर्वे जीवेयुः simum ॥ १५ 


8 —2457.—^) Ds च हि 3 यदविज्ञातं. — ) Ds 
айая (for बनेऽस्मिश्‌). Ds om. from चरत: up to 
gum in 97. Vi Di Mi qaas Ge ма: (sic) (for 


चरतः). Ts सह (for सदा). —After 865, Вз ins. : 


7939* अस्माकमधिकारोड्य़े मा ते शङ्गा भवेदिति। 

—*) Ds [अ]ति- (for [अ]पि). °) бі Ñ vr B 
Diea-7 सुमहत्प्रलहास्य़ ( Ba न्हे тур Ge Mis g(Mra 
([४०])महत्मप्हेमदि( Go "मेवहि [ sic ]). 

9 Ds om. upto waar in 5 (cf. vl. 8). —*) 
Vi भक्तेन Ds gaa (for sit ).—°*) Ха Bs [a ji- 
Чілат; Ds Оз [अ Tau Ms (after corr. sec. m. ) 
[ भ ]भिकाक्ष( before corr. 6 јат (for [a ]चुपञ्ग्रता ). 
Vi सुकुप्तारी च वेदेदी सर्वानवमांतपड्यतान्‌ (sic )- 

0 = 245.9. ¬”) Vi दाशरथिः; De दाशरथं (sic). 
--? ) Vi aatas; Dz दायने (sic) (for शयाने); ¬ ) Ts 
शय्या; Ма शक्यं (for शाक्या). Ds wed (for निद्रा). Ds 
निरा; Ma [ sr Jarg ( for weg). —* ) $: Does Тоа 
च; Ñi 03.5 जीवितुं ап; Раз ра Ddi Te जीवितानि (for 
जीवित at). Śı Vi Оті Di-7 च ( for second ят). 

I = 2.45л0.%) бі Ñ Baza: ( for 83: )- De 
arg न बैन देत्यश्च ( sic); 03.5 यो न देवेने За; Daz यो 
न दस्यम чана (for ©). Gs Ms श्यं. Vi Dr Mee: 
सवैः (by transp.). $i Ñ В arg युधि समा( Be °) 
Tl Bs "मे: ); Desc शक्यो 4% सम्तागतें:( De [after 
corr. ] “मै; ) (for5). De येत देवः ўс THEME यदि 
समागतेः- °) Na Deas; Wat we Des संवि 
бз Мі सुखसंविष्ट (ior qa чав). —*) Di Ms भायया 
( for सीतया ) К 
"ee =2.45.їт. Gu damaged up to fafa in J) 
ma m for महता ). De तपसां (for ^T ) Ds ल्भ्यो 
Wasa )- m. por (варі. ) वि in ARAT. бі 
परिश्रम: j Perros; Ñi पुरा ніс Ña B पराक्रमैः (for 
Ds [ m ) Ni ра Ts [इ igs Vi [к]; Be 

tM (for [ए]ष). Dmi एको दशरथश्रेष्ठ:- —Gt 


damaged from इशलक्षण: in 4 up to अस्मि іп а ар : 


—4) De aes (for सद्ृश-)- Вла Dz.s.5 Ms ( before 
corr. sec. т.) -लक्ष्मण: ( for -लक्षगः ). 

33. =2.4s.t2. Gi damaged up to afa (cf. v.l. 
тә }.—°) $i Dat ра Dic Ті Gi яя( Di ^s )जिते 
(for mar). Ne Bs [5 !रण्ये (for राज्ञा). —В° om. 
(hapl.) 737*.--7) бі Ñi Віза De एषा ( for ga). 
—After I3, Ne repeats and brackets г 25 r3. 

I4 -24543.-) Vi Dı fram; D2 Rama 
(sic); Ds विनाद्य ( for баа). Vi guam; Bs Біл 
аяң; De स्वमहा- (for सुमदा- ).—°) Ñ B жїл (for 
am). 5: Dies च gas N В बिरता:; Des [अ IIS 


| бї [उ ]qzat: (for [उ ]परताः )- —After 466, бі Vi 


RR 


De-7 ins.: 

т940* ажет भविष्यन्ति निद्रया परिमोहिताः। 
—°4) $i Vi Bie ०-7 तिर्धोषतिनद्रो( Vi ^m Bie 
Ds 92); Na fratat faeit Ne Bas frat निनदे; Det 
D: Ma(after corr. inf. lin. sec. n. ) निर्धाषर Мз [ be- 
fore corr. Fa Rá; ра Dd Gi Мәз Ётайчї fa( Me 
“प)रतो( Оа: Gi `तं); Dm: G2.3 Mi निर्वाबविरत (63 `ता) 
(for “पोपरतं )- В: नूनं मन्ये; Dz नूनं मयाः Tra तात a 
Gled.) मत्ये qå (for नूनमद्य). Tra रामः (for राज- ). 
é, Ñ B Dti Dea-a Мез -निवेशने. —Alter ra, $i Па-т 
ins. : 

ig4r* аря над रामे TARA वनम्‌। 

| निर्धायनिनदं жеп चाद्य राजनिवेशने । 

p(l. х) Ds जोर (sic) (for 99). Da s aia; Ds-7 
яа? (fors). —D23.5 om. l. 2. --(!. 2) Ds +a; D? 
साथ ( for चाद्य ).] 

]5 -24534.— ^) Br च (for प ja). Ds ततव 
(for яя). —Gi damaged for 757.-- ) Bs ( aíter 
corr. as in text) Da से 84; Daz सते (by transp. ); 
Tis Rgs Ga Mi даш (for ते 94). —*) Tis Ga 
Mi सर्वे ते ( for जीवेयु:)- 20% Ті रजनीम्‌ (for watt). 
Ds जीवेयुरिति-मे.मतिः- | 
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3 2. 80. 76 ] रामायण 


x D ` с ALNA 
$2253: जीवेदपि हि मे माता शत्रुप्नसान्ववेक्षया | गजाश्वरथसबाधां तूयंनादाविनादितास्‌ | 
L. 2. 98. 


*- ५ दु,खिता या तु कौसल्या ач ॥ १६ 
अतिक्रान्तमतिक्रान्तमनवाप्य मनोरथम्‌ | 

राज्ये राममनिक्षिप्य पिता मे ब्रिनशिष्यति॥ १७ 
सिद्धार्थः पितरं बृत्त तस्मिन्काले ह्युपस्थिते | 
AIRAS सर्वेषु संस्करिष्यन्ति भूमिपम्‌ ॥ १८ 
रम्यचत्वरसंसानां सुविभक्तमहापथाम्‌ | 
हर्म्यप्रासादसंपन्नां सव॑रत्रविभूषिताम्‌ ॥ १९ 


l6 =2.45.75. °) Тіз Ms च (for हि). Da जीवि- 
तादपि (Sic); Da.s.z sft (Dz "वि)तापि हि ( for जीवेदपि हि ). 
— )Ns[sr]a वेक्षया; Vi Ds [at ]न्वपे"; Bx [ भ ]चु 8°; 
Dera? (sic) (for [a ]न्ववेक्षया ). —°) 0087 यदि; Dti 
Ti a ; Рат Dm: Me सा तु; Ts बत; Gs Мі Cg यत्तु; 
Сер as in text (for या तु). Si De एतहुःखाते+ Ni Be 
Drs: Mi तहुःखं Wg( Ds ध्र); Ña Buse एतह:खात्‌ 
(Na Bs Sam) तु; Vi gá दृष्टा तु; Di एतदुःखं तु; Ds чеч 
ч; 73 दुःखतो यत्त.--“) M+ विवत्सा (for वीरसूर्‌). Ña 
В न чёб; Di न हि +ष्यति. —After 26, Ñ Vi B 
Di-s.5.6 ins. : 


7942* भनुरक्तजनाकीर्णा सुखदुःखसहा सदा। 

राजधानी कुलस्यास्य पुरी सा च विनङक्ष्यति। 

002 r) De -दुःखासहा. Ni 2.3.5 प्रासादोद्यानशोभिता( Ds 
ऽना); Уі Di समदुःखसुखा qzt( Di "था ) (for the post. 
half). (222) Da.s.s fiw (for कुलस्यास्य ). De साद्य नूनं 
(for पुरी सा च). Vi सर्वथा विनशिष्यति; Di-sss सा पुरी 
विनशिष्यति (for the post. half ).] 


š 24 = 2.45.77. Bi« om. (hapl; cf. Ваз v.l. 
in^) 77. —**) Si De अतिकामाद्‌; Ñ Bs Daz भतिक्रमादू; 
B2 अतिक्रामद्‌; L( ed. ) अतिक्रामाद्‌ (for first शक्रान्तम्‌). 
Ma lacuna from first =a up to second =q. Ba Шер. 
for scond क्रांतम. —°) Š: De रामे राज्यम्‌$ Ni रामं राज्ये 
(by transp.); Dar राज्यं रामे (for राज्ये रामम्‌). Ni 
ре [ ऽ]चिनिद्षिष्य; Via निक्षिप्य ( for अनि?) Ms राज्ये 
राम बनि? (sic). —*) Ñ Bas स विनंक्ष्यति; Dm: Ds 
विनष्यति; Ds न भविष्यति ( for विनदि"). 


48 2.45.78. —") $ B Di.c«.? सिद्धा( Dz °#) थः. 
SUN Vi B Daz Me वृद्ध (for gt). —*) 57 Ñ B Di 
विशेषतः, Vi [ s Teqq° (for ह्युपस्थिते). —°) Ва illeg. 
fors in ач. Ma प्रेतकार्याणि सर्वाणि, —Ds om. from 
I842_2r°.—< ) Si संस्करिष्यति; Ñ B Da.s.7 सत्करिष्य ( Ni 
Ds “व्यं |8; Уі Disc संस्मरिष्य( Vi धप्यं)ति (for 
संस्करिष्यन्ति ). —After 78, Dm: ins. राम. 


सर्वकल्याणसंपूर्णा हृष्टपुष्टजनाकुलाम्‌ ॥ २० 
आरामोद्यानसंपूर्णा समाजोत्सवशालिनीम्‌ । 
सुखिता विचरिष्यन्ति राजधानीं Fata ॥ २१ 
अपि ससग्रतिज्ञेन साधं कुशलिना वयम्‌ | 
निवृत्त समये ह्यासिन्सुखिताः प्रविशेमहि ॥ २२ 
परिदेवयमानस्य Tas सुमहात्मनः | 


_ तिष्ठतो राजपुत्रस्य THT remm ॥ २३ 


I9 =з2.45.т9. Da om. r9 (cf. v.l. x8). Vi om. 
790४. —*) Daz रथ्या- ( for रम्यः). De -चतुर- ( sic ) ( for 
-चत्वर- ). De G2 -संस्थानं. —Gs om. rg$-2r%.—*) Па 
ga महापथे. —° ) Ms -प्राकार- (for -प्रासाद-). ©: Ñ 
Vi B Disce Tis Ms дата Ds °wr-); Dti -संपक 
Di. -सोधायां (for -संपन्नां). --5 Ñ B Юзавт transp. 
797 and 20°.—*) Dt: sd- (for qd-). $ Ñ VIB 
Гл.з- Me सर्वरलोपशोसितां. 

20 --2.45.20. D2 Сз om. 20 (cf. v.l. r8 and 
IQ respy.). Vi Dı om. ( hapl.? ) 207%. —*) SIN B 
Ds.o.7 रथाश्वगज- (by transp.) ( for गजाश्वरथ-). Ds 
Ma -संपूणी ( for -संबाधां ). —$ Ñ В Ds.4.0.7 transp. 
790 and 20°. --*) Ñ Ba Ds.4.7 Te -निनादितां; Cg as in 
text (for -विना? ). —Da.s.7 om. 2072. —°) б Bi Diss 
संपन्नां ( for -संपूर्णा ). —B« om. ( hapl.) 20-27”. —°) 
бі Bas De तुष्टपुष्ट७ Ni तुष्टप्रच्छ-( आ०); Bi ggg er sic); 
Ds om. (Һар. ? )°gg-; Ms gggg- (for हृष्टः). Š: De 
-जनायुतां; Ma -जनावृतां ( for “әт ). š 

20 =2.45-2r. а om. up to 2° (cf. एन. Е 
Be Сз om. 2 (cf. v.l. 20 and то геѕру.). 2४ 
आरामोत्सव- . Si Ds -संकीर्णा; Vi ра: Dm: Dr-s-57 M 
-संपन्नां; Cg as in text ( for -संपूर्णा). —^) Ga समसोत्सव- 
(sic) (for समाजो°). G Мі-з -घाळिनीं; Ма -मालिनी? 
Cr.m.g as in text ( for эпа). —°) $: N vi B 
Dr.s-: Ma सुखिनो; Dm सुखितो ( sic ) ( for सुखिता ) 

22 =2.45.22. —°) Vi अति- (for af). — ) De? 
aa (for साधं ). бі Ñs Vi B Di-; Ма कुशलिनो. —°) 
PN N Vi B Dis Mi तस्मिन्‌ ( for ह्यस्मिन्‌). 
--4) S Ñ Vi B Di; Me अयोध्यां (for सुखिताः). ॐ 


яа (sic); Сз प्रचरेमहि. 
23 =2.45.23. © 
Senium, ) G2 परिवेदय- (meta.) (for 


laja (for (aig). Š: fg महात्मनः 
ae हितमात्मनः ( for सुमहा?). 4 ) & Ñ Vi B Dr 
सा च्य( Me व्य )तीयाय rue 0३ यामिनी); С 
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š अयोव्याकाण्डम्‌ 


| 


प्रभाते विमले uid कारयित्वा जटा IÑ । 
असिन्भागीरथीतीरे सुखं Чаат чат ॥ २४ 


गुहस्य वचनं श्रुत्वा भरतो शृशमम्नियम्‌ | 
ध्यानं जगाम तत्रैव यत्र तच्छृतमप्रियम्‌ ॥ १ 


` 
सुकुमारो महासत्त्वः सिंहस्कन्धो महाभुजः | 
24 °) $ Ñ B Ds [shga (for विमले). —) 
Ti धारयित्वा ( for कार? ). S Оз. जटास्ततः; Vi Dmi( after 
corr. as in text) жетйп; Dg Dt Dis Ts Gi M 
(after corr. as in text ).s जटावुभी (sic); Ті जरे उभो. 
—*) Ñs Ds Ts Ma तस्मिन्‌. —* ) Оз संतरितो (зіс); De 


ач; Ts संतारिता. Vi स्वात्र सुसाविमो मया (sic). 
—After 24, Me ins. : 


7943" गुहस्तु तस्मिन्सकलं तदादितो 

निशानिवासं तरणं च सर्वदा: | 
| чая सूतस्य च तद्विसजैनं 

चने च चासं गुरुवाक्यका रिणः l 

25 *)N Vi B Di-z Me कुश- ( for qu) —)wn 

? Di रथौ (for at). Vi तो गज- (for कुञ्जरः). ˆ) Жа 
Vi Ваз Ds वनेपु; Ds वीरेपु (for वरेषु-)- Vi बाणासि- 
(for -चापासि-). Dt: Dd: Dm: वरेषुधी( Dd: -* )चापधरो. 
Vi Di ञुसाननौ (for परंतपौ ). 2 ) Š: Dao. प्रजग्मतुस्तौ 
N Vi Віза Dg: Dt Ddi Dm: Di-s.s Ti.2 баз Мі,.з 
Cm च्यपेक्ष( B+ Dti Da.s.s °zaq ) माणौ Ts दयपेक्षमाणोः Ma 
श्ववेक्षमाणो; Ма अवेक्षमाणो; Cg व्यवेक्षमाणौ (as іп text). 


Ка reads सह सीतया in marg. $ De ततः; D2.4.7 तदा 
(for rà). 


Colophon, —Sarga пате: бі Ñ B Disce: UE 

ЗІ%4; 3.5 भरतप्रस्थाने गुहवाक्ये, —Sarga no. (figures, 

ea or both): Nz Bi Da.s om.; бі 98; Кз Da 94; 

aes 90 Ba 8і; Bs Dz 93; Ва 88; Dg: ры ра 

| S 2 T G Mi-s 86; Di 747; Ds 95; Ма 92. —Aiter 
Ophon, G concludes with श्रीरामाय नमः. 


| 


| 
| 


[ 2. 8x. 3 


जटाधरौ तों दुमचीरवाससौ 
महाबलो कुञ्रयूथपोपमो | 
वरेषुचापासिधरो परंतपो 
व्यवेक्षमाणो सह सीतया TAT ॥ २५ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्ड अशीतितमः सर्गः ॥ ८०॥ 


<१ 


पुण्डरीकविशालाक्षस्तरुणः чач: ॥ २ 

प्रत्याश्वस्य मुहूर्त तु कालं परमदुर्मनाः । 

पपात सहसा aimee विद्ध इव Веиз £ 
8i 


Dm: begins with 3%; Мі with श्रीरामचन्द्राय नमः; Mz 
with श्रीरामाय नमः- 

5) Vi gum D2-5.7 um. —Vi om. 
304, —°) 9 Ñ B D7-7 जगाम मोह; М: मौन जगाम. --“) 
Daz абая; Ds तस्मिन्‌ (for ая). Ds तत्कृतम्‌ (for 
agaa). ५.5.7 पुव हि( Ds च) ( for अप्रियम्‌). ©з NB 
De श्रुतवान्वचः. Di- यत्राश्रोपीत्तदप्रिये. —After r, бі Ñ 
үз B Di-z Ms read and Юел ins. rg46*. 

2 For 2, Ñi Уі Di-s: subst. and read after 
r946* : 

ОТТЫ सुकुमारं मद्दासच्वे सिंहस्कन्धं महासुजम्‌। 
पुण्डरीकपलाशाक्षं तरुणे प्रियद्शनम्‌। 

[(L 7) Dz agat. Dz fae ( for सिंह-). Оз -स्करन्थ- ( for 
-स्कन्धं ). ] x 
—Thereafter Na Vi Di-s.7 cont., while $i ३23 Dg 
De Me ins. after 2, Dt Gs K(ed.) (in brackets) 
ins. after 3: 

7945* भरतं Aled दृष्टा विषण्णवदनो गुह: । 
ача чая भूमिकम्प इव Za: 

(L 2) St Ñ B De їй. Me transp. भरतं and मूर्छितं 
& De G2 विवर्ण-; Da विशुष्यन्‌ ( for Ra- ).—(]. 2 ) Ха 
гей ( for तत्र ). Ds क्षिति- ( for भूमि-)- Š: Dı.2.6 -कंपादिव; 
Vi Вз а= इव; Раа ри Do-s.2 G2 -कंपे ( D7 °ч ) यवा( for 
E इव )- Кі Ізіне: (for ая: ).} 

3 १) ४७ Ска. — ) Dt: баз Mrs Crp.mp.gp. 
k.t ससाद्‌ः Cr-m.g as in text (for पपात ). Ts gë dum 


| [469] 


G. 2. 95. 5 
43, 2.57.5 
4. 2.99.0 


2. 87. 4] 


तदवस्थ तु भरतं शत्रुघ्नोज्नन्तराथितः | ў 


परिष्वज्य ररोदोचेतिसंज्ञः शोककशितः ॥ ४ 
ततः सर्वाः समापेतुर्मातरो भरतस्य ता! | 
उपवासकृशा दीना भर्व्यसनक्रशिताः ॥ ५ 
ताश्च q पतितं भूमौ रुदन्त्यः पर्यवारयन्‌ | 
कौसल्या तनुसृत्येनं दुर्मनाः परिषखजे ॥ ६ 
वत्सला स्त्रं यथा AAT TTS तपस्थिनी | 


{ай | ; 


! परिपप्रच्छ भरतं रुदन्ती शोकलालसा ॥ ७ 
पुत्र व्याथिन ते कचिच्छरीरं परिगाथते । 


अद्य राजकुलस्यास्य ATA हि जीवितम्‌ < 
त्यां दृष्टा पुत्र जीवामि रामे सभ्रातृके गते | 
वृत्ते दशरथे राज्ञि नाथ GERT नः ॥ ९ 
कञ्चिन्न लक्ष्मणे पुत्र श्रुतं ते किंचिदप्रियम्‌ | 
पुत्रे वा ह्येकपुत्रायाः सहभार्ये वनं गते || १० 


(for सहसा तोत्रेर्‌). Dg reads 3% іп marg. =") 
K(ed.) ह्यतिः; Ct as in text (for е). —For 3, бі 


К Vi B Di-7 Ms subst., and read after T, while ` 


Dm ins. after r: 
7946* स विह्वलितसर्वाज्नो ачзи: | 
पपात सहसा भूमों कूलअष्ट इव ZA: | 
[(}. 7) 98 विवर्ण- (for विवृत्त-). --(]. 2) Ne Vi Ba 
agav; Әрі Ds gage ( for qaaa). Bı zi. Ds भरतश्राति- 
दुःखित: ( for the post. half). ] E 


—Alter 3, Dts G2 K (ed. ) (in brackets ) ins. rg45*. 


4 SiDcom.4.—5) Ñ Va B. Di-sz Ma नष्टचेतसं 
(Vi D3.4.7 "न:; Dis Mi *q );Bm Gs Cr [5 ]नंतरं 
feras Cm.g.k.t [5 |नंतरस्थित: (as in text ). —After 
44% Bs ins. : 

79476 जलस्पर्शन दृस्तेन तथा करुणया गिरा। 

—*) B: Dass विसंज्ञं. № Bs शोकमर्षित:; Оз, *कशित; 
Daz ее: (for “pa: ). 

5 ०“) M3 मातरं. Ge Mi याः. —Vi om. 572, е) 
Der उपवाधात्‌ (for उपवास-). Di-s -परा; Ds -я ( for 
um ) =) Ni Bs Ddi Daz Ті wiz; Ba आतृ- ( for 
मतुः). Š: Ne B Di -कर्षिता:; Ра -कशितः, 


6 %) Dm s: (sic). Тг чага. °) ра 
[ भ Tarsus Ga [ अ ]नुसृत्वा (5८) ( for [ अ ]चुसुत्य ). Ms 


[gja (for [c] ).—For 6, $ Ñ Vi B Di: Ma 
Subst. : Š 


7949* Te नियतित दृष्टा भूमी qe प्रियं чча! 
SOXIFTETHTGERI रुदृत्त्यः TANTA 

* कोसऱ्या व्वभिरस्यैन व्यथिता खेहविळुवा। 

- संस्पृड्याश्वासयामास सुखस्पर्शन पाणिना। 
DEC. 7) Ві чач (subm.) (for निपतितं ). Vi «xi 
(for ga )- Di.2.6.5.7 Ме (Dis अ)स्त (for ай). Bs शुभं 
(for इतम्‌). (02) бі Ñ B De -इंदयास्तत्र; Vi -मनसः 
सर्वा; Me -मनसख्नस्ता, Bis ear. 5 परिवारयन्‌ —( l. 3) Vi 
जापि थुत्वा; Bi [ अ ]प्यमिसत्य; Bs eus; Ds त्वमिशुत्वा; Ds 
च्येभिसत्य (for afaa) Vr { ए-]ब; Віз. D2. Iz Ji (for 


[470] 


[ala ). 5 thar Da Ma व्यथितं. Ne Bs. ЕЁ БҮ, Da 
"figi; Ds-s.7 safes. —( l. 4) Vi да dya (for 


-सुखस्पर्रेन ). ] 


7 бі Di-7 om. 7%, Da transp. 7% and 7९९, --५)] 
7 P. 7 


Ds Ма d (fore). Ñ B यथाबद्वव्सला सा ча. ¦) Ñ. 


Be. Dg: Ра: Dm Ct उपयुद्य; Vi Виз Di-s Gi उपगृह्य; 


‘ G(ed.) saga; Cg उपगूह्य (as in (ехе). Ddi ли G3 


"ed 


Mi सनस्विनी..-_“?) Si De पप्रच्छ चेव. Ñ Vi B Dis Mi 
रुदती भरतं; Озат Ті Ge Мі-з भरतं रुदती (for भरतं 
атай). Ñ Vi B Di-s.z Ma giras л-во Ma ft Jat 
( Вз "ते ). —After 7, Dm ins. राम. 

8 “) 5 Ёз Bi De afaq; Vi Di-s Ma आपि (for 
ga). Vi arama (for व्याधिन ते). бі Ñi Bi De पुत्र 
(for कञ्चिच्‌). Ка Be-s Di.s.7 transp. ga and gius. 
—') Ñ B ра Dm Di.a.s.z शारीरे; Cg.k शरीरं (asin 


text). 5 Ne Bea Dao संप्रबाधते; Ni Dis संप्रधावतः 
* Vi Di-s Mi पुत्र बाधते; Dg: Dt Раа Оті प्रति arad 


Ds संग्रधायेते (for परिबाधिते ). —°) $: Ñ Vi BD Gi M 
अस्य; Cg as in text (for aa). Si Ñ vi Bi-s Dg: DU 


! ра Dm Dues G M [a Ja; Ba [आ Jat (sic); Das 


[z J& (for [= Jer). с 
9.4) Ві ats Ds әп (for त्वां). Dm: gå. Ds 


` са 
¦ जीवामो. -*) біз Mi रान्ना बनं (0 सभ्रावके)- ८) 
| & Ñ Vi B Dis Mi त्वमिदानीं कुले arit वृत्ते(8 V: 
| 2.3.० aa) दशरथे तपे. 


IO 6) Vi ош. (subm. ); Bag; Пі ते (іг). St 


Ñ B Disc wenn. Si De पुत्रात्‌} Ті: gà ( for पुत्र ): 


| ).9 Мыз [а] (for हि). $ Ñ vi B Dizer 


Ма पुत्राद्वापि; D: पुत्रश्ये 


š प 2n lacuna) ( for gà वा दि) ) 
LN Bie सदभायादनाश्रयात; Vi B. Da सभार्यद्वा वना" 
чат; Вз स हंतार्यो त्वमाश्रयात; Ds सह भाया धनःश्रयःव 
(sic). —After ro, $i Ñ Vi B Di; Ma ins. : 
ж Im Ne 
7949” ччаяап जलडिबेबंजेराश्वासयत्तदा । 
कौसल्या भरतं दानमिष्टं पुत्रमिवाःमजम्‌.। 


š 099) Bi जडे: (for P 
Ss aa- ), Ds эта — De om. 
(hapl.) from l 2 )- Ds आश्वासयंस . 


(for xà ) Dr [ar त्मनः] 


up to rr. р 2) Кі 3 इष्ट 


= 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


स मुहूर्त समाश्वस्य 9999 महायशाः | 

дает WARNS गुह वचनमत्रबीत्‌ ॥ ११ 
आता में कावसद्रात्रि क सीता क च लक्ष्मणः | 
अखपच्छयने कस्सिरिक BIA UE शंस PEEL 
aset A निपादाधिपतिगुहः । 

aed प्रतिपेदे च रामे प्रियहितेडतिथों ॥ १३ 


[ 2. 8r. 76 
чанач भक्ष्याः फलानि विविधानि च | 
रामायाभ्यवहाराथ बहु चोपहृतं सया ॥ १४ 

तत्सवं प्रत्यनुज्ञासीद्रामः सत्यपराक्रमः d 

न हि तस्रत्यगृह्णासस क्षत्रधमेमनुस्परत्‌ ॥ १५ 

न झस्माभिः Өле सखे देयं तु सर्वदा | 

इति तेन वयं राजन्ननुनीता महात्मना ॥ १६ 


il Dseom.: Fy Dom iio (cf. v]. 39% (cf. v.l. 7949 ). —^) ©: Ñ vı 
BisaDrs-: G Muza 9 печа; Be gaara; Dm 
чата. $i Ds ससुत्तस्थो; Ñ Vi B Di.a-s.7 Mi qavat 
Gs (after corr.) Mi. “घास्य; СК. as in text (for 
समाश्वस्य ) . =0 ) Vi ma: ( for qa). —^) Si Ni Vi Bı 
Dic Ма प्रतिपूज्याथ; Ne Bei प्रतिसृद्याथ। Та "सांत्व्येवंः 
Ts "सांख्येनां; Cr.m.g.k.t as in text ( for परिसान्त्ब्येदं ). 
—43 ) Ds aay ( subm. ) ( for quaa). 

2 “) Te aag (for maag). E(ed. утат (for 
uf) —^) Бе. Оа ра Dm srt छा सुक्तं (for 
зат). —Еог 72, Š, Ñ Vi B Пі-? Ms subst. : 
т950* qa पच्छाप्ति भूयस्त्वा वक्तव्ये खलु नावृतम्‌ | 

राधवः सह वेदेह्या तदा किसुपयुक्तवान्‌। 
mquit चा महातेजाः कुळलक्ष्सी विवर्दनः। 
अनियुक्तोऽचुतरातो यो वनवासाय राघव॒स्‌ | 

[CL r) Ki Be Ма प्रश््यामि( Ма ?a); Уз Dies वध्ष्यामि 
(for gaf). Ne Bs aq eat (for yaxat).—(I. 2) Уі 
Dis Heat ( for чат). Ne किमुल्युक्तवानू; Vi Dres 
किमुप( Va ९मिव; Di “मयि )भुक्ततान्‌ . —Уз om. l. 3. —(].3) 
Шая cenit (£०7 लक्ष्मणे аг). Ns -कीति-; Ds -शील- ( for 
-सकष्मी-). Die Ma gesqmaüa: (for the post. half). 
—(!. 4) Vi Die अनुयु ( Di °g )्तो; Be अनुरत्तो; Ds अनु्तोपि 

Kor अनियुक्तो ). S Die [ s ]नुयातरो वा; Na [5 ]पि यो यातो; 
Na [ s eraat यो; Уз Sanat यो; Ds-s.7 eara Ma fupe 
वा ( जि ऽनुयातो यो ). Оз. aaa: (for usa). ] 
—Thereafter Ма cont. : 

795४ योऽनुगच्छति गच्छन्तं झुश्रूषन्त्रातरं प्रियम्‌। 

là ०) Dg: Dt ра рт T G Мі-з Cm.g-kt 
& Di Ae (for get). —For i357, $ Ñ VIB 
Di- Ma subst..: B 


7052* श्रूयत्रामिति वाक्यज्ञो गृहीत्वा बाब्पसागतस्‌ | 
eee अभिधास्यामि; Ma इति चाप्युक्ता (for इति атна). 
eamat; Di Rsi; Ma 9454 ( for arat). ] 


кү *) Ds अमुम्‌ . $i Ni раза D2-4.6.7 Ма Weds 
7 Ds wat; Bs Sei; Dim Ta ७2.3 Mis Cg watts 


Di चोष्यं 
ES Stet Gi aga- (for भक्ष्याः). — ) $i Dis Get 
(Ds Stat Әжі [by transp.]) ava( Der? 


फलानि) च; Ñi V B Dies Mi लेह्यं Ñ Bra Ma टेहा-; B2 
Шәй) genet ч.-”) Ds रामस्य.) бі ри 
Ds-7 T Ge Mus agat Vi Di-o बहुधा; (४.६ as in text 
(for बहु च). 0 Di-: aiid; Ои T ба Mus [ s ]पहते; 
Di [उ ]पादितं; Gi Me Cg.t [s ]पाहृतं (for [ड ]पहृतं ) . 
NBaug( Ха Ba. жатт ,न्युपह्न( Ne °= )तानि मे. 

5 4) ра Юпи gaggi; Crm g.k.t as in text 
(for 'ज्ञासीद्‌ ).—^) Тіз तु (for fz). Gi sar, 
(sic); бе प्रतिग्ुद्दात्‌ (sic) (for деп). -4) Dg 
Зячдң; Сі ятя घर्मम्‌ Cgk as in text (for 
क्षत्रघर्मम्‌). —For r5, Š, Ñ Vi B Di-7 Ма subst. : 

7953* wefter च मयानीतं प्रणयेन च राववः। 
सर्व न प्रतिजग्राह क्षात्रे तमनुस्मरन्‌ । 

[ (l. 2) D.3-5.7 प्रीत्या च( Daz तु) तन्‌ ( for तत्प्रीत्या 
=). Ds Ma तन्मया प्रीयता नित्यं( Ma 944) (for the prior 
һай). Ñi Di.3.4.7 राघवे; Ne Vi Bs 99. —( l. 2) Viu 
aa; Ва सर्वान्न (for सर्व न). Ñ Ds-sc ma(Ds न स) नस 
su (for the prior half). 5 Vi Bra gra Die gA- 
(for ait). бі Vi Вц also). Ds धरम्‌; 4 वृत्तम्‌ ( for 
ब्र्तन्‌).] 

—Thereafter all cont. : 
7954* mIRE धर्मात्मा Aa MANEA 

[De =- (fora ). Vi Di-s.7 Ма राखवरत्वाइ (for आइ च 
wa). Ba महात्मा (for धर्मात्मा )- 6 De चलितं; Әз पीडितं; 
Мі (for ated). De अधोमुख. } 

— Vi Dr-s Ма further cont. : 
7955* प्रणयाद्वाढमालिङ्गय печі वचः । 
ag रोषो न कतेव्यः प्रगयादनुमानये । 
तवापि त्रिदिवं даана श्रूयतां च से। 

[ (r) Vis amka. Уз प्रीति ( for प्रीवि-)-- (7.3) 

De दिवापि ( for तवापि ). } 


i6 4) Ta प्रतिग्राह्म:. ¬ ) Ме सुखे (for aa). ра 
Dm: Ска दि (for q). ~) Dg: яің: Du सर्व (with 
hiatus) (for राजन्‌)- —For 76, & N Vi B Di Ма 
subst : 
7956* жып яте देयमेव तु सईशः। 
चापं चोद्यम्य योद्धस्यमेतक्षत्नः्टतां ATA! 


[47r] 


BE 


- 59. ३9 


2 2 2. 8r. 79 ] 


= ©. 2.95. टा 
B. 2. 87. 8 
= L. 2. 99. 39 . 


लक्ष्मणेन समानीतं Teal वारि महायशाः | 

A ओपवास्यं Ü तदाकापीद्राघ 5 D су il १७ 

ПЕТ. १ सह सतया 

ततस्तु जलशपेण लक्ष्मणो5प्यकरात्तदा | 

वाग्यतास्ते AA? संघ्यामुपासत समाहिताः ॥ १८ 

सौमित्रिस्तु ततः पश्चादकरोत्स्वास्तरं शुभम्‌ | 

स्वयमानीय बहीपि (ИЯ राधवकारणात्‌ ॥ १९ 
तस्मिन्समाविशद्रामः स्वास्तरे सह सीतया | 


रामायणे 


क्षाल्य च तयोः पादावपचक्राम लक्ष्मणः || २० 
एतत्तदिज्ुदीमूलमिदमेव च तत्तृणम्‌ | 
यस्मिन्रामश्च सीता च रात्रि तां शयिताबुभो ॥ २ ? 
नियम्य पृष्ठे तु तलाहुलित्रवा- 
sq सुपूर्णात्रिषुधी परंतपः | 
महद्धनुः सज्यमुपोद्य लक्ष्मणो 
निशामतिष्टत्परितोऽस्य केवलम्‌ ॥ २२ 


М r) Ma айат (for “शः ). —(l. 2) Ві योध्याङ्म्‌ ; 
Di.s Ma Saam (for योड"). № Bs аяу; Уз व्रतं; 3.4.7 
“वतां; Ма भूमिसतां (Иог gazai). Vigi; Ds वरं ( {07 ब्रतम्‌ ). 
Ba क्षत्रभरतायुतं. ] 

॥7 Ts om. ту —*) Dg: Dt: ра Dm G: Мза 
यदानीतं; Gs सहा" (for समानीतं). -¦) Dg: Dti पीतं 
(for deat). Әрі рь ра: Dm: G Ms.4 महात्मना. — ) 
Ма उपवास; Crp.mp ओपवस्तं. —For 77, бі Ñ v: B 

Di; subst, : 


2957* लक्ष्मणेनाहृतं वारि स्वयमेव महात्मना। 
तेनोपवासं काङुरस्थश्चकार सह सीतया। 
ГІ. 2) Daz तत्र (for तेन). Vi Di-s [s ]पथोगं. < 


Bra Da चत्रार ( for चकार ). Bi om. सह सीतया. Ds.s भार्यया 
(for सीतया). ] 


I8 ०) Ñ Bsa Ddi Dm Dez Мі तज्‌; Ts स (for 
हु). — ^) Ts तथा. —After 28°% Š, Ñ Vi B Di-«.6.7 
ins.; Ds ins. l. z after r8%ë and I. 2 after rg: 


7958* औपवास्यस्थितां वृत्तिमथ संध्याभ्यवर्तत । 
ततस्स्वसौ यथान्यायं रामो धर्मश वर: | 
[CI x) Na अपवासां (sic). $ Ds उपवासस्थितस्यैव; Уз 
Di-s उप्रवासस्थिता( D2 *तां )इत्तिम्‌; Breite Ba "स्य )- 
वम्‌; 4.5.7 उपवस्तां( Ds ओपवस्थ; D: उपवासां ) स्थितो 
aR ( for the prior half). $ De तस्य (for अथ). Ds 
च्यवतेत; Daz sri ( for [अ ]भ्यवतेत ). —Bz om. from l. 2 
up tol. x of rosg*.—(l.2) Vi Di-s संध्यां; Be तस्मै; 
१.5.7 तु at (for wat )- Ds चान्यां (for =a). Vi Di.a 
राघवो थर्मवत्सल: (for the post. half ).] 
—Va3 Bı.2 Dis cont. : 


79595 उपास्त मत्नकुशलो यथावद्विजने वने । 
ततस्तु देशकालज्ञो ७&मणो5पि महाबल: | 
[B2 om. l. x. Bi reads first rg6o* for l. x and 
then repeats it as subst. for 78% , —(]. r ) Vi उपास्य; 
Ds з. (0 2) Bz a (for а). Уз रामो राजीवताम्राक्षो 
(for the prior half). B2.2 महासुजः. J 


Dg: reads 28% in marg.—^) G2 उपाहित-, Dg 
5 [472] 


सुसंहिताः. Оп ра рт T Mz-i Cg agam Du ^s; 
Dd: Dm: "सी )त संहि( Ti.2 "य; Ma °g )at:. —For r8°%2, 
6 Ñ у B ( Bir.) Di-7 subst. : 
I960* उपास्य संध्यां तत्रैव वाग्यतः सुसमाहितः। 
[ B: Dis उपास्त-, Уз яая: ( for वाग्यतः ).] 

I9 бі Ds om. I9.—*“) Ві सोमित्रस्‌ . Vi Bs Diss 
अकरोत्‌ (for तु ततः). Ds शाय्यां (for पश्चाद्‌ ). Du: 
सौमित्रिः स च तस्याथ. --“) Ñ В रामस्य (for अकरोत्‌). 
Ni Bus संस्तरं; Ne Ma प्रस्तरं; Bs सुस्तरं; В: ्स्तरं; Ddi 
wu Gs Мі आस्तरं; Cv.r.m.g.t as in text (for 
स्वास्तरं ). Ma सुखं. Vi Di-s रामस्य g( De gadai 
De: रामस्य अस्तरे эй; Ds राघवस्य सुविस्तरां. —Alter 
TOS Vi wrongly reads 2r°2 within brackets, re- 
peating it in its proper place.—°) Vi Di-s: 
qai (for बहींषि). Ñ В чжи दर्भानानीय. —*) № 
रामस्य (for राघव-). Ñ Vi B Di-s.z पर्णानि च समाहितः 
(Vi sqft च; Di परं ततः; Das परंतपः ). —After 79, 
Ds ins. l. 2 of rg58*. 

20 “) Si Ds.c अस्मिन्‌ . Si Ñ B Di~ उपाविशद्‌ ; DU 
M$ समविशद्‌; Тә संप्राविशद्‌; Me उपविरोद्‌ (Гог समाविशद्‌). 
Va राघवो निवसत्तत्र (sic).—^) $i Vi Bi Dies № 
संस्तरे; Ñ Das qun; Вал жаў; Ds श्रस्तरे ( for 
स्वार्तरे )- ° ) 57 Ñ B ५-7 Gs Ма तत: ( for तयोः) 
Dg: Dd G Mia पादान्‌ . —4) бі Ña Vi Вга Бгз. 
डपचक्रामः 700 Dd: Dm: Тіз Gus Ck.t ब्यपाक्रामत्सः 
Di अयं चक्राम; Ta व्यपाक्रामत; Gs Мі व्यपक्रामत्सः М 
अपाक्रामत्स; Мэ व्यपचक्राम; Cg as in text (for अपचक्राम )- 

शशी ~ ) N Beza transp. एतत्‌ and ач; Ві «da 
( for एतत्तदू ). СЯ इंगुली- (for इङ्ुदी- ). Bs AD B Gs 
343 (for आलम). —°) Š, Ñ Vi B Dm: Di.s- 058 
Мы Чаң ( for इदम्‌). Da एतदेतञ्च ager, —B: om. 27 ˆ 
— ) Vi Me तस्मिन्‌ ; 087 Ри T, अस्मिन्‌ (for afaa): 


Vı om. first च (subm, )—*)$& Ñ Vi BD 62 
Meat रात्रि (by transp. ). 


22 *)p, бча Gs d Ñ Vi Bus 
- 93 शेषु (forge तु). Ñ Vi Br 
Ds Gs तदा; Bs qa- (for E — ) $ u Vi B Dı” 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


ततस्त्वहं चोत्तमवाणचापशः 
क्स्थितोऽमवं तत्र स यत्र लक्ष्मणः | 


z A 
इति 


agal निपुणं स्वे भरतः सह ALTA | 
इहुदीमूरमागम्य रामशय्यामदेक्ष्य तास्‌ ॥ १ 
अब्रवीज्जननीः सर्वा इह तेन महात्मना | 


[ 2. 82. 3 
अतन्द्रिभिर्क्षातिभिरात्तकामुके- 
ex oN . 
मेहेन्द्रकल्यं परिपालयंस्तदा d २३ 


श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे एकाशीतितमः सर्गः ॥ ८१॥ 


<२ 


| 
| 


TRI शयिता भूमाबिदमस्य विमर्दितम्‌ ॥ २ 
महाभागकुलीनेन महाभागेन धीमता | 
जातो दशरथेनोव्याँ न रामः खपुमर्हति ॥ ३ 


महेपु+ Du शरेः स; Ms vg. (for शरः |). Ds Rat. 
—*) Dd: Dm: Ts Gs Ct ea. $i N Vi B Di-z 
धनुश्च सज्ये( Vi Dias asi; Ві awa; Bi मह्यं ) TRIA 
लक्ष्मणो. —7) Ts Mes Суг केवलां; Cm.g.t as in text 
(for Sawa). бі Ñ Vi B Dic परिपालयंस्तदा. 

23 5 De (both Барі.) Me.s om. 23. —^) Ñ Vi 
B Di-sa ततोहमपि (for ततस्त्वहं च). B: [slt Ñ 
88.५ Dti Ds gg; Di от.; Cg "रत्‌ (for -ч®). Vi 
Dear Тіз Gs Мз -चापबाण( Уз ° s [ om. ] ) ळू (by 
transp.).—^) Ñ B Ds-s: सहाभवं( Ne *qq); Vi 
स्थितो ai; Dg: Gs fatada; Gs स्थितोभवत्‌; М.з 
स्थितोभवन्‌; Cg स्थितोऽभवं (as in text). Ba Gi ая 
(for wa). Ds लक्ष्मणोपि च; Gi लक्ष्मण स्थितः. — ) Ха 
Dt: Ds Ті аа чс; Ne B Озат अतंद्रितो; Vi स्वयं 
त्रिभिर्‌; Dis सुयंत्रितेर ; Cg अतंद्रिमिर्‌ (as in text). 
Bi damaged after first fit up to & in 4. Ni Be 
आत्तकामुंको (for आत्तकामुकेर ).—4) Vi ततः feriti 
Ра महेद्रकल्पैर्‌ . Dgi Ті Сі परिवारयंस्तदा. 


| 
| 
| 


Colophon. — Sarga name: бі Ñ Vi B Dusa-r 


RD: भरतगुह )वाक्यंः Ds गुहवचनं. —Sarga no. 
(figures, words or both): Кі Ві Ds.ç om.; бі 99; 
Ка Da 95; Vi Ва Da дз; Bs Dz 94; Ba Sg; Dg: Dt 
ра Dm T G Mi-s 87; Di 748; Ds 96; Ms 93. 
—After colophon, G concludes with श्रीरामाय नमः. 


Dm: begins with ३७; М.з श्रीरामाय नमः. 


l ०) 5 Ñ Vi B Diz Ма spat तु (for तच्छूत्वा )- 
mo ра 23 भरतः; Vi निःश्वनः; Da निषुणः; Cg as in 
= ог figit). Ва ча; Me वाक्ये ( for सर्व )- Ві भरतो 
कर Na Віза Dgı Ds निपुणं (for wea:). Ма 
ie Urea सन्निः).--°) Ds इंगुदीतलम्‌; Сз чең 
). Si Na Bus. Ds आगत्य (for ^a). 


| ४) $ Ñ n BDic Мечта: ( for qra- ). $ Ñ B 00 


Dd: Dm: Dı.3-7 Me а (Ха "वी )क्षत; Уі D2 अवे( D2 
*3 jaa. —After т,  & Vi В Di-7 Ms ins. : 
Ig6r* वीक्षमाणश्र तां शाय्यां क्रमेण तृणसंस्तृताम्‌ । 
बभूव भरतो दु:खाद्वाष्पविष्ठुतलोचन: | 

[ (Lt) Bs Di-z बी्ष्यमागश( Ba Ds.s Ta). Ха Buss 
Das g (fora). Ne qat स (for at gat). Уз Di-s.z 
Ma आक्रांतां( Vi ?a-) (for क्रमेण). бі әлеізгі; Ві Dis 
Saat, Ва gil; Озал “स्थितां; De सदसंरतृतां (for तृण- 
संरतृताम्‌). —( l. 2) $ Bs ६.५.7 दुःखी (for gam). бі 
De пе (Це4. “व )डिन्र-; Na D3-५.7 Me *ga- (for 
*ga--] 

2 १) рызга महात्मनः. —For 2%, бі Xvi B 
Dı-7 Ms subst. : 

7962* जननीश्रात्रवीस्सर्वास्तेनेद्द सुमहात्मना | 

[ Me Carle ताः (for (अ Jada). Ni Vi Dı-4.7 #9 

(for 835). Уі Dis सुमहामना( Уз "बल: ); Dass सुकृता- 
त्मना. ] 
—*4 ) Ds.s रजनी (for शर्वरी ). бі Ñ B Ds: गमिता; 
Dm: 9009; ७2 शयसं (sic); Cg.k.t as in text (for 
afai). Vi Di Mi лай aiM 5%); Crm 
शर्यरी शयितं. Ds त्रिग्हिते; Ts विवर्ितं ( for oaan). бі 
Ñ B Di: इदं च( Ši Di~ वि) परिवतित( Ds “सनं ); M3 
इदमद्य nama (for 4). Ds शर्वरी सापि agi (sic) 
алдаба. 

3 ०) Si Ds.s.c महात्मनाः Ñ Bus G2 Mi शभाग:{ Bs 
om: ); Vi Dt Dis Мі °тта-; Cm.g as in text (for 
सहाभाग-)- —)8 K Vi B Di-: M: राज( Me महा )- 
राजेन ( Dus: 'पुत्रेण ( for महाभागेन )- —*) Dm age 
( зіс). For 3°, Si Ñ Vi В Di-: Ма subst. : 

7963* कथे TATA जातो भूमौ स सुसवान्‌। 
[Be om. कथं. De amma (sic). Ñ Bs [ आ dee; Уз 
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2 90.5 अजिनोत्तरसंस्तीर्ण वरास्तरणसंचये | 


`5 आयित्वा पुरुपव्याघ्रः कथं शेते महीतले Ul ४ 
~ e с 
प्रासादाग्रविमानेषु ASAT च सवदा | 


हैमराजतभौमेषु वरास्तरणशालिपु ॥ ५ 
पुष्पसंचयचित्रेु चन्दनागरुगन्थिपु | 
पाण्डुराश्रग्रकाशेषु शुकसंघरुतेषु च ॥ ६ 
गीतवादित्रनिर्धापेवराभरणनिखने: | 

яте सततं प्रतिबोधितः I| ७ 

[आ ]शु; Bx [आ ]त्मा; 33.4 Di-s.s Ma [ अं Ja ( for [a Ja ), 

Ds भूमि. 97 Be 4.6.7 प्रमु( B सुषु ) तवान्‌ . ] 

4 Ма ош. 4-6. Di transp. 4 and 5. —*) Vi Die 
бз अजिनोत्तम-. Ne Vi Cv संकीर्णे; Da -संस्तीण-. =) бі 
चरास्तरुण- (sic); Сз वरावर*- (sic). Si -संभ्ते; № Ds 
aa; Na Busa -सेविते; Be Do -संस्तृते; Ds -संस्ततोण 
(corrupt); Ds.7 -संसते; G( ed.) -भूषिते (for -संचये ). 
—*) $ Ñ B Dew Ñi реч) aad ( for wat’). 

.9 Méom. 5 (cf. v.l. 4). Gs om. (hapl.) from 
5° up to the prior half of l. x of I964*. Dı transp. 
4 and 5, 9 Ñ Vi B Ds: transp. 5 and 6. —4 ) G 
प्रासादाम्यविमानेषु. —^) Ds lacuna for वलभीषु च. D7 
reads सर्वदा in marg. Š: Ñ B Ds 3(Ds gr )षित्वा तेषु 
सर्वदा; (all except Ds, with hiatus ); Уі Di सविमानेपु 
सर्वदा. °) Vi Юп De; हेम-. Bi -वर्जित- ( for -राजत- ). 
Ba -भूमीषुः Da.s ач ( for -भौमेषु ). —" ) Gi वरास्तरुण- 
(sic). бі Ñ Vi B Di-: सुघ्वा( Уз °g; Bs D2 “सा; De 
i) भूमो स g($ De Hg; 2 gg; Derg सु )प्वान्‌ . 

6 Gs Ma om. 6 (cf. v.l. 5 and 4 respy. ). Š: Ñ 
Vi B Dz-: transp. 5 and 6.—*) Ds ga- (sic) (for 
युष्प-). Ві fg (for -चित्रेपु). — ) 5 Ñ Vi B Dg 
Ша Ds.6.7 -[ alge; Di-[s ]गर-; Cm.g as in text 
(бог -[अ ]गरू). —Dd: reads from 6° up tol. x of 
20964* in marg. —°) Vi Ba Dm: T Gi. Мі-з Cg 

पांढर-. Ba -[ आ Jat- ( for -Ter]sx- ). Уз р-з -निकादोपु. Ds 
पांडुययुभ्रप्रकोष्ठेपु.--”) 5 Ñ Vi B Di को किलाभिरु( Ne 
"aw; Vi “fax; Ds “विरु ag च; Me झुकहंसरुत्तेपु च. 
—After 6, Dg: Dt: ра От T G Mi-a ins. : 
7964* प्रासादवरवयपु शीतवरसु सुगन्धिषु । 
उपित्वा मेरुकल्पेपु कृतकाञ्चनभित्तिषु। 
l [Gs om. the prior half of l. x (cf. v.l. 5). Dd: 
reads l. x in marg. —(l. т) Ts яе. Тз.з -g/g (for 
49). Ddi Dm: Ts 62.3 Ma su; Ts शीतवत्स-; Cg 
शीतवत्सु (as аһоуе).--(І. 2) D ач (sic) (for 
मेर्‌). Сз (for жа-).] : 
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रामायणे 


बन्दिभिवैन्दितः काले बहुभिः mann: | 
गाथाभिरनुरूपामिः स्तुतिभिश्च परंतपः ॥ ८ 
अभ्रद्रेयमिदं लोके न सत्सं प्रतिभाति मा | 
We че मे भावः स्वझोञ्यमिति मे मतिः ॥ ९ 
न नूनं दैवतं किंचित्काठेन बलवत्तरमू | 

यत्र दाशरथी रामो ун शयीत सः ॥ १० 
विदेहराजस्य सुता सीता च प्रियदर्शना । 
दायिता शयिता भूमों खुपा दशरथस्य च ॥ ११ 


7 °) Ms ğa- (for गीत-). Кі वादित्रवादिनिधोपेर्‌ . 
—°) Da वरास्तरण-; (९१. )चेणुवादन- (for वराभरण-). 
Bı.2.4 Па Dd: Оп Dz.5.7 S Cm.g -निखने:; Ct -Rremt: 
(as in text). —*) Š Ñ Vi B Dr- Gi Ma -शंख- ( for 
-वर- ). Вг ( m. also as in text) -चित्रेश ( for -शब्देश). 
—*) 62 Gad, Di gata; De qf ^; D+ ^atfafus 
Ms <°. 

8 °) Si De बोधिभि:( Do "त: ); Vi 489 (sic); Di 
वा स्तुतः (огада: ). —° ) 9 Da-7 Ts Mo कथाभिर; Ts 
गताभिर्‌ ( sic); Cg as in text ( for गाथाभिर्‌). бі Ñi Уз 
Di.s-7 Ma अनुकूलाभिः; जिया आनुरूपाभि:; Рг अनुरक्ताभिः, 
—*) Si Duc समंततः; De परंतपं (sic). —After 8, ॐ 
Ñ Vi B Di-: Ms read r6 and 7 (including r066* ). 

9 १) Dias (hypm.) (for न). бі Ña B Ds- 
सम्यक्‌ (for सत्यं ). Ds प्रतिभाषिति (sic). бі N B ри 
Di-: Ts Ма Cr मे; Раз Оті Gi qii; Ct as in text (for 
मा). Vis सत्यं प्रति मे यदि. °) Ds ag ते; Ds मे sit 
(for खलु मे). Vi Di-s चेतः; Bs चारः (for भावः). ) 
Vi Bia सुसोयम्‌ (for स्वझो5यम्‌ ). Dg: Gs Mes Cr 
मतं; ७2 Mi मन्मतं; Cg.t as іп text; Ck मे मतः ( for मे 
मतिः). à 
I0 2) SiN B Ds; Gs Me transp. न and नूनं. 5 
2-7 पौरुषं (for Faq ).—*) 9 De-7 देवं हि; N Үй р 
Me कालतो; Di देवतो (for कालेन). Уз агач: (sic); 
Ва жазчу. —*) Ds зата (sic); Me ( before соп. ) 
भूम्याम्‌. Dgi Di-ss Тіз Ma Cg.k पुव; Cr as in text 
(for ui). бі Ñ Bea Dt Dd: Dim De 62.3 Mi? Cr.t 
अशेत स:( Š: Do g; Ба यत्‌); Vi Di Ms स्वपित्यसोंः P. 
अरा = d ( illeg. )s D2.3.5 प्र( De ч )सुप्तवान्‌ 8 0:79 AA- 
चान्‌; Cg.k as in text (for शयीत सः) 

il 


Dı om. rz. $i Ñ yi p =з transp. I! and 
72. `) РЫ Ct यस्मिन्विदेहराजस्थ, -- )$ Do वैदेही; N 
Va B Dici इहेव ( with hiatus ); 08 सुता च; Maie 
चा. Bs fagia (sic ) Ddi Dm {йя (Юа: ^f 
[sic]).—°) у, यदि सा; Me कथ सा (for दयिता). 


अयोधष्याकाण्डम्‌ 


इयं शय्या मम MARE हि परिवर्तितम्‌ | 
абаз कठिने 84 TAA qaa ॥ १२ 
मन्ये साभरणा सुप्ता सीतास्मिञ्शयने तदा | 

aq तत्र eer सक्ताः कनकबिन्दवः ॥ १३ 
उत्तरीयमिहासक्त सुव्यक्तं सीतया तदा | 

तथा देते प्रकाशन्ते सक्ताः कौशेयतन्तवः ॥ १४ 
मन्ये wd: सुखा शव्या येन वाला तपस्विनी | 


[ 2. 82. 78 


सुकुमारी सती दुःखं न विजानाति मैथिली ॥ १५ 
ачах जातः सर्वलोकसुखावहः 
AIHA राज्यं प्रियमनुत्तमम्‌ ॥ १६ 
कथमिन्दीवरः्यामो रक्ताक्षः प्रियदर्शनः | 


© 


| सुखभागी न еп: शयितो uf राघवः ॥ १७ 
| सिद्धार्था खलु बेदेही पतिं यानुगता वनम्‌ | 
| बयं संशयिताः सर्वे हीनास्तेन मदात्मना ॥ १८ 


]2_ $ Ñ Vi B De-: transp. II and 2. eB Dir апыр: тї and r2, еу | )& | 


De got; Мз. इदं (sic) (for 5%). Ds ब्रातुर ( for gx ). 
—*) $ Ñ B Diz fi( Di वे; Піл < )परिवर्तिते( De 
сая); Vi चिस्वृतवत्तुणं Du आवत्तितं gi; Dar fg परि- 
afta; Mos हि परितर्तितं (sic); Cg हि परिवर्विते (asin 
text). —°) D2.३.5.7 स्थंडिलं; Di wifes (sic). $i Ne 
B Dic कथयत्ये В: “यित्वे ) त( Bs ° )दू 5 Ni Des; Ts 
6: कठिनं सर्व; Vi कथमित्येतद्‌ ; Ма कथमेतत्तद्‌ .—") $i 
De रात्री; ра: Dm: G2 Mı ата. Ов. зч; 72 Вла 
(sic) ( for fea ). 33.4 zat; Ddi Dm: Саз Мі तृणः. 


3 7) Оз ar भवने; Gt सभरणा (sic); Cg as in text 
(for साभरणा ). Vi Di सीता; Gs सुता (sic). —) Dt 
शयने शुभा; Тз Cg शयनोत्तमे (for शायने तदा )- & SB 
D2-५,6.7 यथा xa( Ds स्वे )भवने wur 2.५.०.7 पुरा ); 
Vi Di यथास्याः शयने पुरा; Ds यथा स्वे नगरे तथा. — ) ел 
तत्रस्थेनेह Tea. —Ds om. ( hapl.? ) 73“-74/. —°)5 
Ñ Vi B De-ac.z कीर्णाः (for सक्ताः). Di स्वेदजबिंदवः. 


l4 Dsom. 74०० (cf. v.l. тз).  & Vi B Dic 
transp. r4 and rs.—*“ ) Ms इवासक्तं. Белл उत्तरीय | 
(Da धयं )समासक्ते. --*) Dg: Dm: Tes (before corr. | 
सह) 2.3 Мі-з तया ( for чат). Š, D2_५.6.१ मन्ये तनुतरं | 
(Ds शया) यथा( $i De तया ); Ñ B em वखवरं तया( Bi 
se Bs त्वया); Vi विमलोत्तममार्यया; Di विकृष्टं स्वनयायेया. 
— ) Si Dawes यथा; Dt Ts तदा; Ds om. (for qur). 
Des sez (for प्रकाशन्ते ). Vi Di यदेते संप्रकाशंते. —*) 
7 मुक्ता:; Bs De रक्ताः; Ds ज्ञीर्णा: ( for सक्ताः). Š: De 
कनकतंतव 


I5 SiN Vi B Dre transp. 74 and 75.) Юз 
= NB Ба. ard- ( for wa: ). Š, Vi Di.2.4-7 सुख 
iem श्रिता )च्छाया( Dies “यां [ sic ]); NB -सुखेच्छेकाः 
n S च्छाया. — ) $ De यत्न; Vi Di-s.7 तेन. бі N Vi 

š * सीता; Da-s.z सा हि ( for बाला )-—° ) $: № B2-4 
कम `° सुकुमारा ( for "री ). —4) 57 De ७ नैव जानाति; Ві 
“йе (5 De न हि जानातिः 0:-5:7 न जानाति Rl Ds 


वाह) Crm न विजानाति т а 
[नाति (as in text). —After I5, 
De Dt Dar Юпи S ins. : 


7065* दवा हतोऽसि नृशंसोऽहं TAA: कृते मम । 
sent राघव: दय्यामधिदोते ह्यनाथवत्‌। 
(I. 7) K(ed.) Cg हंतास्मि ( for єн). Dti Me Cg 
[<]Ёя (for st). Ра a: (for ат). -(]. 2) Ts अयि शेदे 
(for 2f ).] 


I6 $ V: B Di- Ma read r6 апа ३ ( includ- 
ing. 7966*) after 8. —") бі Ñ B D+ 9999( Хз 
Bia Ds °g; Bes °%:) कुले; Ds सर्वभूतकुले. — ) бі Ñ: 
Di; सर्वलोक( Ds “के )नमस्कृतः; Dg: Ті सवेलोकस्य 
संमतः; Ds "कनमस्तत: (sic); Gs "कपितामहः (sic); Ma 
सर्व भूतसुखा inf. lin. sec. m. grat )वह:. — ) $i Ха Уі 
Bs. Dg: Раа Dm: Dic: М: सर्वल्लोकग्रियां Dg: Dd: 
Dm: *4); Du Te सर्वेप्रियकरस . —*) Тїз सुखम्‌ (for 
प्रियम्‌) Š, Ñ Vi B Di- Ma (№ Vi Bus Di-s 
esq ) श्रियमनुत्तमां(5 “मं [sic] ). 

I7 Š Ñ Vi B Di Ма read :6 and 37 ( includ- 
ing 7966* ) after 8. —^) Ба Шев. for कथमिन्दी. —°) 
$i रक्ताक्ष-; Юз रक्ताद्व्य-. —For 777“, Š$ N Vi B Di-7 
Ma subst. : 

7966* व्यूढोरस्को मदावाहुः सुप्तवान्भुवि तादशः। 

[ Ne qst (sic). рат देवि (for aa). Vi Әл-з Ма 

राघवः (for तादृशः )- ] 
— M: cont; Dg: ри ра Dm: T С Мі-з ins. 
after 77: 
7967* धन्यः खळ महाभागो लक्ष्मण: छुभरक्षणः | 
तरं бча काले यो राममनुवतते । 

[(L т) ра Юпи Ga Ма stam ( for cant). Dg: 
spes. | 

8 7) Ds सिद्धार्थः (sic). Ds 67 वैदेहि, (зіс). —°) 
Қа Вз चानुगता; Vi यातुं गता (for यानुगता)- Na Vi 
Bi s Dus aa; Ts वयं (sic). —*) Bs D: झंसयिताः 
( meta. ). —*) $. Ñ Ваза Daca विना; Ds दीना (sic) 
(for द्वीनास )- 
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5.2. 
В.2. 
L2. 


96. 20 
* 88.22 


7००. 


2582, rg ] 


अकर्णधारा एथिवी शून्येव प्रतिभाति मा | 
"AN - aN 
2० тї दशरथे enr रामे चारण्यमाश्रिते ॥ १९ 


न च प्रार्थयते कश्चिन्मनसापि वसुंधराम्‌ | 
वनेऽपि वसतस्तस्य बाहुवीयाभिरक्षिताम्‌ || २० 
झूत्यसंवरणारक्षामयत्रितहयाद्विपाम्‌ | 
अपाब्वतपुरद्वारां राजधानीमरक्षिताम्‌। २१ 

эт ЧӘ न्यूनां विषमस्थामनावृताम्‌ | 

SET नाभिमन्यन्ते भक्ष्यान्यिपकृतानिव I| २२ 


29) ^) De प्रकर्णेधारा. Si De [इ] हि नोः (for 
परथिवी ). —°) Si De पुथित्री; Da नौरिव; Gi ञून्येन (sic) 
(for aaa). бі Ñ Vi B Dg: Dt ра Dm Di.s-7 
Ts Ma से; Da वे (for मा). 

20 5) Bs Юй Gr कञ्चिन्‌; Cg.k.t as in text (for 
कञ्चिन्‌). —°) Dg: D2-5.7 Tz चने निवसतस्‌ ,--“ ) Si Ñ 
Vi B Diz बाहुवीर्यामि( Кі cata; Ne \ Bs Di °ч; 
Daz “याति ) पालितां. 

20 ©) Ms lacuna for रक्षा. Ni Ba -संच( Ў °% )- 
रणारथ्याम्‌; Ва -सद्भरणाक्क्षाम्‌; Ddi 2१-5 -संच( 03 "व )- 
रणाध्यक्ष्याम्‌( Ddi Da रक्षाम्‌; Ds дата). бі Vi Dio 
Ma शून्याम(\५ “श्र )शरणामेताम्‌; Ві शूल्यासिहां सनां रक्षाम 
(sic). — )$& Vi Dre Мз. अचिति Юз.в°ж)д-; Ñ B 
Dz2.s.z अवि( Na अपि; Bs आवि) चिंत्य-( Dz *a-) ( Ba gloss : 
अधिषटातृविरददान्न म्रहीतुमिच्छंति, विबलिप्सान); D+ अविचित्र- 
(sic); Cm.g as in text (for eraféra-). Vi Ma -महाद्वीपां; 
Dti Dm: -हयद्विपां, —° ) Vi Be Di amaa; рь Рат 
Dmi T Gs Mi अनावृत-; Cg as in text (for अपाः ). 
—*) 8 Ñ Vi B Di: विवुर्मम; Ddi सरक्षितां (sic ); G 
मदीद्चितां. 

22 °) Ti -बल- Ma -जनां (for a@t). Dm: Ct arat 
Gs Ma «чї; Cr.m.g as in text (for न्यूनां). Si Ñ vi 
В 0:5 अग्नह्ृष्टं( Si De Rei; Қа Ва °#gt) परिद्यूना 
(Dez जनां). --“) Ne Ва Das anzai; De? परावृतां 
(for er^ ). Gs वृषमस्थानमाबता (sic). —°) Š: Ds erar. 
бі नाभिइझ्यंते; Ул Ва Di.s.a.o.z नाभिपद्यते. —^ ) Va 2.3 
Ра: Diz Ts Ga M Cg अक्षान्‌; Ds भिक्षां. бі Vi -दिषयु 
(Уз हृ )तानिव; Bi Юа: Dm: *कृतानि च; Ds «чина 
(for “कृतानिव ). De чеди (lacuna ). 


23 “) ७ Ñ Vi B Diz Me हि (forg). —^) Dm 
Ma च (for at). бі Ñ Vi B Di-z M+ eqcete(Si Ns 
Віз De enfi; Мі “प्स्ये च; Be °प्स्याद्वि [sic]) 
कुशसंस्तरे. —*) Ga Мі sere (for जटा-)- Si Ñ Vi B 


Di-7 Me जटा( Ма “टी )चीरा( Ва “र ) जिनांबरः. 


24 =) Vi Di तस्यार्थायः Dh Ct तस्याह; Ме ч; 
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| 


रामायणे 


HEA भूमौ तुं शयिष्येऽहं तृणेषु वा | 
फलमूलाशनो नित्यं जटाचीराणि धारयन्‌ ॥ २३ 
तस्याथमुत्तर कालं निवत्स्यामि सुखं बने | 
q प्रतिश्रवभाञ्चुच्य नास्य मिथ्या भविष्यति || २४ 
वसन्तं भ्रातुरर्थाय शत्रुधो मालुवत्स्यति | 
लक्ष्मणेन सह त्वार्यो “теті पालयिष्यति ॥ २५ 
अभिपेक्ष्यान्ति काकुत्थमयोध्यायां द्विजातयः | 

~~" Сим е . EN 
अपि से देवताः ङुयुरिमं सत्यं मनोरथम्‌ ॥ २६ 
Cr.m.g.k as in text (for zi). Vi [= ]त्तरकारं. —°) 
Vi Di वत्स्यामि g; Dti निवत्स्याम; Ms vanf (for 
निवत्स्यासि ). Ме वने सुखं ( by transp. ). —For 24%, бі 
N B ж-т subst.: 

I968* жа कालान्तरं तस्य SA वत्स्याम्यहं चने d 

[ Ñ इमां; Bi इदं; Bs इत्य; Ba कामा (sic); D2-s.7 तस; De 
इमे (sic) (for इमं). De-s.7 इदम्‌ ( {07 wa). De अथे; 
Ds सुखं; Ds आर्ये (£07 gd). 3.5.6 वत्स्यामह (D5 È). Bs 
इमं काळें तस्य कृते वने वत्स्याम्यहं धुवं. ] 
—°) T: आर्यस्य ( for आसुच्य़ ). бі Ñ Vi B Dts Dis 
तत्प्रतिश्चुत( Ві "ति )मार्थस्य( Bi om. [ hapl.] from स्य 
up to आये: їп]. 2 of rg6g* ). —4) Si Ñ Vi Bars Dg 
рь Di-3.5.6 ॥५.2 नेव; Юа. Зая; Сіз स Cr.m.k as іп 
text ( for नास्य ). 


25 Ві от. 25 (cf. v.l. 24). —4) Ds भवइयं ( for 
qued ). $i Ñ Vi B2-4 Di; Ma mgr मां. — ) SN 


| Va Вза Di-z Ma [ 5 ]प्यनुवत्स्यति( Bs "त [sic] ); Ba 


[5 ]प्यनुगच्छति. °) бі Ñ Vi Be ры Diz № 


‚ सहायोध्याम्‌ (for ag emdi).—^) бі Ñ Va Ba-« Dt 


Di.z4-7 eat से; Dg: Ddi Dm? T G Mi-s ह्ययोध्यां ( 99 
avoid hiatus); Ма रामो (for *अयोध्यां )- Ds at 
समुपभोड्यति. —After 25, $3 Ñ Vi B Di-z Ma ins.: 
7969* पणेच्छायां सुखं भोक्ष्ये वनेषु निवसन्सुनिः | 
राज्यच्छायामयोध्यायामाये: समुपभोक्ष्यते । 

[В om. up to आये: inl. 2 (cf. v.l. 24). (0 =) * 
32.4 Das पणेच्छाया-; Ba Da (ра व )णेच्छायां. Vi Di Ms 
5 (for सुखं ). Ds ае (for भोक्ष्ये ). Di emi. v 

7 सुखं ( for дїї; ).—( l. 2) Ms чагаа रामः 

° ` भतृच्छायाम: याया 
agaf. ] ) 3 


= & E Vi B Dir Me अभिवे( Ds "प्रे ras 
द्विजषेभाः; 2 В Dimez यशस्विनं; Ds чабчё T? 
(for से а аса ( for द्विजातयः). —° ) бі Fatt मे 
| सत्य). Ba n ) Na Vi gà, Vi Ds.7 To нег (fof 


प्रसाद्यमानः शिरसा मया खयं 
बहुप्रकारं यदि न प्रपत्स्यते | 


[2. 83. 2 


ततोऽनुवत्स्यामि चिराय राघवं 
वने AAEM яаая ॥ २७ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे इयशीतितमः सर्गः ॥ ८२॥ 


<३ 


| शत्रुधोत्तिष्ठ कि शेपे निपादाधिपतिं ЧЕҢ | 


च्युष्य रात्रि तु तत्रैव тя स राघवः | 
भरतः काल्यस्ुत्थाय शत्रुघमिदमत्रबीत्‌ ॥ १ 


| शीघ्रमानय भद्रे ते तारयिष्यति वाहिनीम्‌ ॥ २ 


27 *) Bs प्रसाद्यसानं. Vi Di wags Be स्वकः Gist 


(for स्तयं ). —°) Di बहुविकारं. Dgi ना प्रपत्वते (sic); 
рз नः प्रपत्स्यति; Da न प्रपश्‍यति; Daz Cr न प्रवस्स्यतेः 
K(ed.) Cg नाभिपर्स्यतेः Cv.m.k.t न प्रपत्स्यते (85 in 
text). ~°) Si [s ]चुवक्ष्यामिः Vi Dis निंवस्स्यामि; Dgi 
[5]नुगच्छामि; Cg as in text (for “वत्स्यामि). Gs Ma 
राघवो} Cg राघवे( as in text). —*) $ Ñ Vi B Dti Di 
Tı चनेचरं (for वने वसन्‌). —After 27, $i Ñ Vi B Di~ 
Ms ins. : 
т070% ततः प्रवृत्ता रजनी दिनक्षये 
श्रयन्ति नीडानि खगाः कुतालया: | 
विसजिंतश्वापि गुहः ameh 

जगाम डुःखेन सहानुयायिभिः। 

LU. 2) Vi Bus नीतानि खगाः; Dess.: नीडान्विहगाः; Ds 
नीडं विहगाः ( for नीडानि खगाः). —( l. 3) Bigg: ( for 38: )- 
—(L 4) Ds-s: दुःखारसइसा (for दुःखेन सद). $i De 
[э ]नुजीविभि: (for [अ ]नुयायिनिः ). ] 


Colophon. —Sarga name: $i De इंगुदीमूलवृत्तांतः 
(De "ल्वृत्त); Кі 3.५.7 भरतविलाप:; Ñ Віла इंगुदीवृत्तंः 
Vi इंगुदीशरण:; 82 इंगुदीवृक्षवृत्त; Di भरतइंगुदीशरण: Das 
भरतपवेणि भरतबिलापः. —Sarga no. ( figures, words or 
both): Кі Bi Dae om.; бі тоо; Ns Dz 96; Vi Ds 
93; Bz 83; Bs Dz 95; Ba go; Раз Ра Dd: Dm T G 
Mi-a 88; Di z49; Ds 97; Ms 94. —After colophon, 
G concludes with श्रीरामाय नमः. 


83 


Š: Dm begin with 3%; Mi.» with श्रीरामाय नमः. 


ee Баз उष्य रात्री. 5 B De उवित्वा रजनीमेकां 
Ae SE aat Ds उपो )प्य रजनीसेकां; Ma अपास्य रजनी- 
(- 4 ) $ Ñ Vi B Ds-: Ma गंगातीरे (for "कूले)- $i 
MESS Ni B De महामना:; Ne ягнят: (sic); Daz 
SS राघव:, —Bs om. 7९-2१. ° ) $ Di कल्यः Na 
"०३ Dm: (before corr. as in text) Ил... eT. 


eee 


De प्रातर्‌; De काल्य; Cg.k.t as in text (for काढ्यम्‌)- 
Dz: 00 का( Den क )ल्यसुत्थाय शबुप्नमिदं वचनमत्रवीत्‌ - 

2 Bsom. 2% (cf. v.l. т).—°°) Ma sfsrz (for 
aga). Du [ ड kara (for [ ड че). G2 क॑ (for किं). 
& Ñ уз Ва-з Di-; उत्तिष्ठोत्तिष्ठ किं दोषे agal Vi uaa 
किं 279 [by transp.]) रजनी गता. —After 225, 5 Ñ 
Vi Bi-s Di- ins. : 

7977* पद्मत्रोधनसुद्यन्तं чал सूर्य तमोलुदम्‌। 

[ D2-5.7 अबोधम्‌ ( for чаң). Si De taati 9999 (for 
the prior half). Di अथोदित्रं ( for तमोनुदम्‌). ] 
=©)) Si Ñ B Ds. आनायय( 5+ °य च) дё; Vi Ds समा 
(Ds अत्रा )नय गुहं; Die आज्ञापय ae ( for आनय भद्रं ते). 
Daz á शीघ्रमानय गुहः Ma शासनादानय क्षिप्रं. —Айег 27, 
Š, Ñ Vi B Di-: ins. : 


7972 * आद्भवेरपुरश्वरम्‌। 
स हि गङ्गामिमां वीर. 

[(. 7) $ aste. —(l. 2) D2-5.7 अपि (for a दि). 

Va Di इतो (Хог इमां ). 2-5-7 सेनां ( for चीर). ] 
—4 ) Gs Ms तारयिष्यामि. Оз-5 वीर्यवान्‌ (ог वाहिनीम्‌)- 
—After 2, бі Ñ Vi B Di-zins.: 
7973* शतुननस्स्वत्रवीच्छूरं आतरं प्रियबान्धवम्‌। 
भरतं चोपचाराणामभिज्ञो वचसां ты: | 
शोकञ्चून्येन मनसा त्वयि स्वपिति राघव । 

L(x) $ Va 45 5 यूनं (sic) (for 45). Ke Bs 
दर्शन; D2 -वादिनं (for -araqa).—Vi Di om. l 2. 
—(I. 2) $ Bs Dies а (for x). Ds [उ ]पकाराणाम्‌ ( for 
[उ ]पचा*). Ds-sz वचनं (for वचसां )- Ñ Віза яд. 
—(I.3) \ त्वया; Вг जनः; De wa (for а). St Ds.e 
स्वपति (sic); Na [आ )स्वपिति; Ñs Bs Drs [aleve 
(sic); Ba अपीति; Ds स्वपरि- ( sic) (for स्वपिति}. De. 
राघवः. ]; 
while Ms ins. : 

тота” Wage: अतुलो 98 RT: | 
कृताज्ञलिर्वाचेदं भरते कैकयीसुतम्‌। 
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L. 2. tor. 3 


2. 83. 3 ] 
Se 953 जागमि नाहं खपिमि ачта विचिन्तयन्‌ |. 
L. 2, 707. 5 


इत्येवमन्रवीद्मात्रा शत्रुधोडपि प्रचोदितः ॥ ३ 
इति संवदतोरेबमन्योन्यं नरसिंहयोः | 
आगम्य प्राज्जालिः काले ЕІ भरतमत्रबीत्‌ ॥ ४ 
कचित्सुखं नर्दातीरेञ्यात्सी; WHT शबरीम्‌ | 

3 *) Бахт (sic); Ms जागति. Š: № Dza-z न 
च( з 2 नाव) सुसोस्मि; Ña Vi B Di नास्ति मे निद्रा; Ds 
वा getter न; ७7 नाहं स्वप्स्यामिः Мз até स्वपिति (for 
नाइँ =н). Gs नाहं स्त्रपामि जागर्मि. —°) Š: Vi तवेबार्थ 
(श्यं); Na рр. Di Ма Cg तसेवार्य; De-7 तमेवार्थ; Ms 
«Чате; Свр.К. as in text (for तथेवार्य ). Ne B तस्ये- 
वायस्य चितया, —After 34, Š, Ñ Vi B Di-z ins. : 


7975* अपि रामः प्रसादं नः कुर्यात्स FETT: | 
प्रसाद्यमानो भत्रता मया च सह मन्निभि:। 


[ (l. т) Bes Di-ss नाम (for रामः). Bi De प्रसादान्‌ 
(for S<). L(ed.)a: (for नः). 2-९ ч कुर्यात्‌ (by 
transp. ); Bi सत्कुर्यात्‌ —( l. 2) Vi भरत ( for भवता ) Уз. 
जनकात्मजा; Da वनगामिना; Da-5.2 नगरेण च (Хог सह मत्रिमिः ). ] 
— ) Gi [प्‌ नम्‌ (ior [9 Jaq). Dg: Dt: Ddi Dm: Та 
Ста Мі आता; Gs वृत्त; Cg as in text (for stat). —*) 
Dg Dt Ddi Dm T Ms विप्रचोदित:; G2 Мі ( before 
corr. as in text) [ ऽ ]भिप्र-°; Cz as in text (for ऽपि 
प्रचोदितः). —For 3*4, Š, Ñ Vi B Dia subst. : 


I976* एवसुक्त्वा तु शत्रुघ्नो भरतस्याज्ञया तत: | 
чач तत्र गुहमानाययेति स: | 


СО) Der [अ]थ; Ds च (for तु). Na वचनं (for 
xmi). ¬(]. 2) Da.z sta. Si Na Vi Di-3,5.0 पुरुषांस ; 
Baqara. St Na Vi Di आनयत; ео आनायत; Ds अन्नानय 
( for этая). \ 2.4.५.7 च (for सः). ] 


4 °) Me संभाषतोर (for संवदतोर्‌). S Ñ Vi B 
Diz इति संभाषमाणस्य MIRA महात्मनः. —° )DdiDm 
Ga Ma emer; Gs आगमत्‌ ( for "भ्य ). $. Vi B Di 
झभिगम्यांजालि कृत्वा( Si Vi Di. wgr).—) бі Ñ v 
B Dti Di Ms वचनम्‌ ( for set). 


5 Мао. (hapl. ) 5-6. Уі om. from 5 up tol. z 
of 2977. —^) Si De याता; 02.0 [s]au: Daz गताः 
Ds बसनू; Ma [ ऽ шөйа; Ck. as in text (for 
ऽवात्सीः ). Si Dao. शर्वरी; D2.s.c यामिनीं (for itia). 
— ) De कश्चित्‌ ( {०7 कचिच्‌). бі Do «deu; Doss तव 
95 D4.? aq; Тз ते सहृ; Cg as in text (for च सह-). 
Gi -सैन्येन- —*) Баз Dm: Ts Сг Міз तावत्‌; Cg as in 
text (for तव). 087 Di: नित्यम्‌; Cg as in text ( for 
Чіа). бі Ñ B Di सर्वतोनामयं प्रभो( Мз B Di तव). 


रामायणे 


कचि सहसेन्यस्य तव सर्वमनामयम्‌ ॥ ५ 
गुहस्य AY वचनं श्रुत्वा qaraq aw | 
रामस्यानुवशो वाक्य भरतोऽपीदमब्रीत्‌ ॥ ६ 
सुखा नः शरी राजन्पूनिताश्चापि ते वथम्‌ | 


गङ्गां तु नोभिबेद्दीभिर्दाशाः संतारयन्तु नः ॥ ७ 


| —Afters,SiN Vi (after 4, owing to om, ) B DS 
ins, : 


i 


7977" अथवा ससुदाचार: प्रयुक्तोऽयं मया तव । 
कुतो हि सुखशय्या ते स्नेहेन qaca: | 
mat चिन्तयानस्य at च जगतीपतिम्‌। 
शारीरमानसेटुखैः खेहोडपि न ача! 


[Vi om. І. x.—(l. r) Ñi संपृष्णोयं (sic) (for 
प्रयुक्तोऽयं). --(]. 2) Vi [ऽ]स्ति (for हि). Ne ад. 
Vi Dis शोकेन; Bi wea (sic) (for स्नेहेन). Ds om. 
from qum: up to न Їй in |. 4. Ne परितोपितः; Vt 
Diss परि्षिद्यतः, —(l. 3) Bs mat (for р). $i 
Vi Раст सृतं च; Big; Bs वृद्ध च; Оз रामं तज्‌ (for Ñ 
ч). Ds ata च जगतीपतेः (for the post. half). —(!. 4) 
Қа Va शरीर- (for शारीर-). Di शरीरमानसे दुःखे (for the 
prior half). Dz.s विपरिवतैते; Da. [ s ]ति «Rat, Di 84 
ГАЯ हिते ( for the post. half). ] 


6 Ма оп. 6 (cf. v.l. 5). —") Ms [ Jaa, (for 
तत्‌). Ts transp. तत्तु and वचनं. —5) T: स्रेहाभिभापितं. 
- ) Te [अ]चु वचो; Gs [at ]नुचरो; Cr [ अ |444; 65-4 
as in text (for °ब॒शो ). М: रामशोकाभिसंतप्तो. -- ) Ts 
Ge Mı ay (for [इ]दम्‌). —For 6, 9 Ñ Vi B Dri 
subst. : 


7978* तथोक्तो भरतो दीनः म्रस्युबाच गुहं वच: । 
मानयन्समुदाचारं हृदयेन सुदुःखितः। 


[ (I. x) Die तथोक्ते. Ba Di 44. Vi Da तदा; G( ей.) 
ततः (for वचः). —(l.2) Dea सदाचारं. Ñi Ds-s.? संमुदा- 
चारमात्रेण ( {०7 the prior half). $i Vi Da.e च( Vi Ds 8 ) 
दुःखितः; Bi सुदुःखितं. ] 


7 5) SiBaDe 


खे (for "खा ). 2.3.5 रजनी (for 
watt). Di ас Че (for °ar) EH 5 


US Cg as in text (for राजन्‌). — ) 
D: amt (for पूजि”). Š, De वयं त्वया (for [अपि 
ते बयम्‌). —°) Ni त; Ña Ba च; Daz g Gs हि (for 8)- 
Va Da-s.7 Gi बहुसिनोभिर; Сә Ма नौसिबहुमिर (for 
әбес). Di गंगां नभिः सुबद्दीभिर्‌ ; Da यांतु न: ऊुंभि* 
mR. —“ ) $ Vi Bs, Ddi ( before corr. as in text 

दासाः. Di झांता वयं तु; Ddi ते तारयंतु; Mes संत्व( Ms 


| Garey = संतारयन्तु ). Be Daz ब;; Сі damaged 


[478] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


ततो ge संत्वरितः शरुत्वा भरतशासनम्‌ | 
ग्रतिप्रविश्य नगरं तं ज्ञातिजनमत्रवीत्‌ ॥ < 
उत्तिष्ठत प्रबुध्यध्वं भद्रमस्तु हि वः सदा । 

नाव! BAGH तारयिष्याम वाहिनीम्‌ < 

ते तथोक्ताः सब्ुत्थाय त्वरिताः राजशासनात्‌ | 
पश्च नावां शतान्येव समानिन्युः समन्ततः te 
अन्याः स्वस्तिकविज्ञेया महाघण्टाधरा वराः d 
शोभमानाः पताकिन्यो युक्तवाताः सुसंहृताः ॥ ११ 


8 *j$ Vi Dac a स्वरितः; Ña Biss स॒ स्वरितं; 
K( ed. ) deat, — ) 5 Ñs B De ! पए Aat ( for 
भरत-). Vi Di Ts Ma -सापितं (for пача). ) $i 
D० नगरीं (for %).—*) $i Ñ Vi Bias a Di.s.o.: स्व( Уі 
Di ex )ज्ञातीनिदमत्रवीत्‌ Be Das स ज्ञातीनि(ऽ "मि )- 
दमत्रवीत्‌} Ddi Dm: Сыз ते aiana’; De स्वजन- 
मिदम?; Ma ज्ञातींस्तानिदम*. 


9 ©) рі паха; G3 Ma ( after corr. inf. lin. 
sec. m. as in text ) sgeuea; Cg as in test ( for वं). 
—Vi om. (hapl. ?) 9. --* ) Ti = a: Me aa: (for 
हि वः). $ Ñ B Di- Ma ज्ञातयो भद्रमस्तु वः.) Ха 
Bus नौका: (for नावः). $ Ñ B Dgi ри Dea-: Ті Сі 
Ma समुपकर्षध्वं; Сз सबनुकर्षाताः (вс).--“) Ñ № B 
Dg: Dts Dı.2.4.5.7 Te Сіз Moa Сер तारयिष्यामि; Cg 
तारयिष्याम( аз in (ехе). De भारतं (sic); Ds staat ( for 
चाहिनीम ). 

0 4) Ds qam (for ते aat).—°) Gs Make. 
—*) Dm: ( before corr. as in text ) ata- ( for атай). 


Ti Ms [am Ja (for [u ja). —For 7074, $ № i B 
Di-c Ma subst. : š 


२979* नावां शतानि पञ्चैव समन्तात्समुपानयत्‌। 
[ Ma नोशतानि च (for नावां शतानि ). —After the prior 
half, Ds wrongly reads सनातनाशवशतानिपचैव (sic). Ма 
सरिता: (for समन्तात्‌). Na शतानि хә Шер.) पंचानां नावां 


तत्रापचन्रपुः ( sic); Da.s.s.7 шегін पंच erat नावां(05 दासानां 
TRG) तत्रोपतस्थिरे. ] 


Р М €) D४ कांश्चित्‌ (for aret: ). —Ds om. (hapl-) 
tom स्वस्तिक- up to qq; in r27. Сі -विज्ञेय- (for 
Ваар). $ Ñ va B Піз-т Ма काश्चि( Ві Ds चि )- 
efe fien Ñ Bisa aim; Bs “arm Ma санат); 
i काचिस्सतिक्ताचह्वांका. -*) Ne B des Уі 465 
(ed.) -да. (for -घण्टा- ). $ Bs Di-ss.7 Ma -घरा- 
D à e “रा: )परा:; Ñi -पयोधरा5 Уі -घरापगा5 Оп 
Me en, Cet wee бїз zat 4( Ge *q ys 


3 -धरावरा; Се -धरा वराः (as in text). — ) ра Th 


| 5 ©) 3: असुवासम्‌ (sic); Сз आयासम्‌ (for आवा" )- 


[ 2. 83. 75 


| ततः स्वस्तिकविज्ञेयां पाण्ड्कम्बलसंवृताम्‌ | 
| सनन्दिघोषां कल्याणीं गुहो नावमुपाहरत्‌ ॥ १२ 
| तामारुरोह भरतः чяяч нече: | 

| कोसल्या च सुमित्रा च AAA राजयोषितः ॥ १३ 
| पुरोहितश्च ача чей त्राह्मणाश्च ये | 

' अनन्तरं राजदारास्तथंव शकटापणाः ॥ १४ 

| आवासमादीपयतां तीर्थं चाप्यगाहताम्‌ | 

भाण्डानि चाददानानां घोपस्रिदिवमस्प्रशत्‌ ॥ १५ 
Me पताकाभिर्‌ ( for "fedt ). —4 7% Ñ Vi шал 
युक्ता( Di युक्तः Dz gat [४०] ) नावः; Тіз Са Cr.m.t 
युक्तवाहाः; Cv युक्तखाता:; Cmp.g.k.tp as in text (for 
युक्तवाताः). бі सुसंमताः; Ñ B Dess Та бз Мә Ck 
सुसंय B: De ^g: Te Мз ^m; Сіз < )ат:; Cv.r.m.g.t 
सुसंहताः (as in text). Ds युक्तागवसुखंसंहिताः (hypm. ). 

I2 Deom. aa: (cf. vl. тї). —*) Ха स्वतः; Ві 
तत्र (for ततः). бі Ñ Vi Віза Di -चिह्वांगां( V 
Di-s.7 “at; B2 S ft); Bs Ma -चित्रांगीं; Ts -विज्ञेया: ( for 
-विज्ञेयां ). —5) Vi Dis रक्तः ( for पाण्डु-) > -कांबल-; Тз 
G Mus sag. Ddi -संबृता:.--/ ) бі N Vi B Di-z 
आनंद- (for सनन्दिः). Ds Gi Ms कल्याणां ( for वणी). 
—4) 5 Ñ B De उपानयत्‌; 2.५.7 उदावहत्‌; G( ed.) 
жаттан; Ck.t उपाहरत्‌ (as in text). 

I3 Š om. 3-r45.—%) Ñ B De aa (for ата). 
—) S, ра Dm Dea- бәз Mia महायद्या:; Вз 
महारथः. “ 

l4 бот. 46 (cf. УЛ. і3).-”) № Br [s] 
तरत्पूर्व; Ns B:-५ De [ ऽ ]भवत्पूव; Vi Di-s.; ततः qa; Ts 
| च पूव तुः ७ च सत्पूर्व (00 च तत्पूर्वं) = ) Ni D3-5.7 सह 
| सवेद्रिजातिमिः; Ne Vi В Dis ये( Каң) चान्ये वाह्मणा: 
| garg; D: सहसा à द्विजातिभिः, —° ) бі Ni Ba ० अंतःपुर 


тата; Ха Вала अंतःपुरचरा zara. -- ) Bs айа 
च (hypm.). бі शकाठ्ययना5 Vi शकटागणाः; Dd: = 
(before corr. शा )कठापणा 9 Dm? Das शकटायना:; Ds 
शकटापरा:; 7 शकटापणः; Мз हशकटापणं; Cm.g दाकटापणाः 
(as in text). —After 74, Юпи ins. राम. 


—5) Dm वा (for ч). м: [अ]मि- (for [अ]पि)- Š: 
х уз B Dic: तीर्थानि च वि( Vi Di-ss परि )घावतां- 
—°) Ss В तृणानि (for भाण्डानि). Ds Ms वा ( for =). 
бі ददानां च; Ñ: Desc [अ_प्याददतां; Vi Раз Ма 
[ आ _रोपयतांः D: दृदानानां; Bs दुदान्येन (sic); Dm: 
[आ]ददानां च$ Із [ап 7 दघानानांः Се [эп ]ददानानां (as 
in text). —4) Уз Di घोषो दिवमुपा( Оз “frat स्पृशत्‌ 3 
ри घोषस्तु दिवमास्शशत्‌ . 


[479] 


G.2. 97.2८ 
8.2. 89. 75 


— L.2.IGI.2I 


2. 83. 76 | 


6. 2. 97. 22 
3, 2. 89. 76 
L.2.ror.22 


पताकिन्यस्तु ता नावः खयं दाशेरपिष्टिताः | 
वहन्त्यो जनमारूढं तदा संपेतुराशुगाः ॥ १६ 
नारीणामभिपू्णास्तु काश्चित्काश्चित्तु वाजिनाम्‌ | 
RAA वहन्ति स्म यानयुग्यं महाधनम्‌ || १७ 
ताः स्म गत्वा परं तीरमवरोप्य च तं जनम्‌ | 
निवृत्ताः काण्डचित्राणि क्रियन्ते दाशबन्धुभिः ॥ १८ 
सबेजयन्तास्तु गजा गजारोहैः प्रचो दिताः | 

तरन्तः स्म प्रकाशन्ते सध्वजा इव पर्वता; ॥ १९ 


रामायणे 


AN ` 


नावश्वारुरुहुस्त्वन्ये पुवेस्तेरुस्तथापरे | 
अन्ये कुम्भघटेस्तेरुरन्ये AWA बाहुभिः ॥ २० 
सा पुण्या ध्वजिनी गज्ञां दाशेः संतारिता eq | 
WA EE प्रययौ प्रयागवनशचुत्तमम्‌ ॥ २१ 
आश्वासयित्वा च चमूं महात्मा 
निवेशयित्वा च यथोपजोपम्‌ | 
दष्टं भरद्वाजमपिप्रवर्य- | 
ARRIT: सन्भरतः प्रतस्थे ॥ २२ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे उयशीतितमः सर्गः । ८३ || 


76 5) Das तथा (for g ता). 9 Ñ Vi B рев Ma 
तास्तु संग्रस्थिता नावः(४ *4).—5) 5 Do sièt; Ñ B 
Ds-s.7 Їй; Ma सुखं (for स्वयं). $ Vi В Di-o Ms 
атыс (for IRR). --““?) Gs адай (for वहन्त्यो ). Ms 
aresta (for? ढं). Ms आशुभा:; Cg.t as in text (for 
भगाः). —For 76%, Si Ñ Vi B Di-z Ma subst. : 


7980* aerated जनं 99 पारं чад: समाहिताः। 
[Da प्रं (for पारं). Ba समास्थिता; (for हिताः ).] 


7 *) SiN B Dae a( Ba Das भ; Ba भा)रिताः 

(Na Вз 'का: ) काश्चित्‌} Уз Di.s g(Ds च) war: काश्चित्‌; 

бз अमिपूर्वास्तु; Me अपि % (for क्षभिपूर्णास्तु ).—*) Da 

कांचित्‌ (sic) ( for first аба). Śı Ñ Vi B Di-Gs 

Net; Ма काश्चिच्च (for काश्चित्तु). °) Š, Ñ Vi Ваз 

Di-7 Ма नावो; Ba चारो (sic ) Ті M2.3 яя. ( for तत्र). 

De афет; Ga वसंति ( for agfa). —*) Уі args; Bis 

यानं gä; Вә Ddi 0247 aaa; Di यानयुज्यं; Ds arg 

guit; Do यानघुर्य; L( ed. ) यानयुध्यं;| Cr.m.g यानयुग्यं (as 

in text). $ Duos मद्दाबळाः( Dar 9 ); Me महद्धनं; 

Cr.m;g.t as in text (for жетчи). 

78 4) $ Ñ Vi B D Ta ме гер Ts чепа; 

Cm.k.t as in text (for ता: स्म ). $ Ñ Va Bare Diz Ма 

पारम्‌} Bi पारपारस्‌ ( ditto. ) ( for तीरम्‌). 2 ) ©з Ñ va 

B Dire (for д). —°) Va Be Di.s-5 Ma 

निवृत्ता (sic); Ba Dd: °; Cr.m.k.t as in text (for 

निवृत्ता:). Si ५.०.7 әйт ( Da.7 "स्ता:); Ñ B कांडचित्रांगा 

(84 St ja; Уз Di Ma ate’; 02.5 कांड ( Ds ९) ja rara ; 

- Ds “ағы; Мі "मित्राणि (sic) (for काण्डचित्राणि). 
^ Ф Ст: काण्डचित्रा इति wr: | °) N Vi Вз Dis 
Ma атда; Bs айя (sic); Das तार्यस्यो (sic) (for 
баға). Ns Vi B Dd: (before corr. asin text) 
Di-a.s दासबेछभिः( Ва [before corr. marg. ]९पुंगबः ); 
ба Ms Су दारबुडिमि:; Cr.m.g.k.t qayi: (as in 
text). бі Ресл घावंत्यो विषु( 0०.7 "म )छांबुमि:. 


I9 4) Ñ Bia Di-a.s Ма च (forg). $i Vi Bs 


Da.s.7 स्वेजयंत्या ( $i De ?gr])er गजा, —° )Ñ w B 
Di-3.s Тіл गजारोह- (for "रोहे:). Vi Di-s -प्रनो दिताः. 
—° ) $i Die आरूढाः; Ddi Dmi Саз Ma तरंति; Di भाते; 
Юз атай: (sic); Cg as in text (for तरन्तः). Ñ Vi 
Ві-з Di-7 Ts G2 Mı संप्रकाशंते; Ba om. ( for it प्रका"). 
—*) Оі सपक्षा; Cg.t as in text (бог सध्वजा ). Vi हयः 
( for gx ). 

20 ^") Ts तु (for ч). Ті Me च (for q). —For 
20%, Š, Ñ Vi B Di-r Ma subst. : 
7987* नावमारुरुहुः केचित्केचिदारुरुहुः SANI 

[Ni om. ( hapl. ); Ma तन्ये (for first केचित्‌). Diz 
इतं. ] 
-:23.6.7 om. 20°, —Ds erroneously reads 20° twice. 
— )& Ñ Vi B Di-s.« Mc केचित्‌ ( for अन्ये). Vi D? 
कुंभगतास्‌; Bi 3494; В: sata; Ma कुंभशर्तेस! 
L(ed.) गंगाघटेस्‌ . —*) $ Ñ Vi B р-з. केचित्‌ ( for 
अन्ये ). $: § B De स्व- (for च). Ne Bo -argat (णि 
बाहुभिः). 
E OS Ñ B Dis Mi सा सर्वा(39 "वॉ; a 

बै-); Vi Dia सर्वा सा (for सा पुण्या). Vi Ba 7 

Ta Ms गेंगा.--*) Š, Ñ Vi Ba ра (before corr" 
asin text) Dive ate: $i Ñ Vi B Diez Me तदा (for 
स्यम्‌). —“) Vi дата. (sic); Da प्रयाग, —After 4% 
Ni erroneously .Iepeats from मुहूर्त in ° up to aa. 
—After 2r, Š, Ñ Vi B Di; MS Ñ B Ds М 
Preceded by an additional colophon ) ins. a 0955१80 
relegated to App. I(No. 25). 


22 SÑ B p, आश्वास्य ai( Bs Ra) चापि. 
Dmi चमूर (for ay 5 
NB चस). Da महात्मना ( for महात्मा). — 


` B निवेड्य सम्यक (4 е as 
ये चो )पकड्प; Vi Dee निवेश यित्वा). Ña Bs. यः 


: ча थोपयोगं; Di aman Ds यथो- 
[450] * Ta तयोपजोषं (for यथोपजोषम्‌ ). —Ёз om. 227 


। 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


sug द्रा कोशादेव नरपभः | 

ad सर्वमवस्थाप्य जगाम सह मत्रिमिः ॥ १ 
पड़चामेत्र हि धर्मज्ञो न्यस्तश्रपरिच्छदः | 
बसानो वाससी क्षमे पुरोधाव पुरोहितस्‌ ॥ २ 
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ततः संदर्शने तस्य भरद्वाजस्य राघवः | 
मब्रिणस्तानवस्थाप्य जगासालु पुरोहितम्‌ ॥ ३ 
वसिष्ठमथ THA भरद्वाजो महातपाः | 
संचचालासनात्तूर्ण शिष्यान्येमिति 844 ॥ ४ 


Ts Шер. for 2274. -- ) Ne Be-4 Di-3.s Ms. ऋषि( Be 
Di "पे aag; Vi ऋषि дач} ри D7 Тз ऋषिं प्रक Dm: 
ऋषिं प्रवीरम्‌ ( for चरषिप्रवर्येस्‌)---“ ) ра Ddi Dmi RRT- 
FUAT (for “яа: सन्‌) D3-5.7 संय( 0: “g )तवाक्‌ 
(for सन्भरतः ). бі Ne Vi B Di s.c Ma vig मति राजसुतश्च 
(Ba "ते च)क्रार, — After Dg: ри Dd: рт D: S 
(Ті Шер.) ins. : 


22 


22, 


7982* а व्राह्मणस्याश्रममभ्युपेत्य 
महात्मनो देचपुरो हितस्ग्र । 
ददश रम्योट्जवृक्षपण्डं 
महद्वनं विग्रत्ररस्य रम्यम्‌। 
(l. 2) Сз वेद- (for देव-). (I. 3) Dti 3; ра 
Юпп -&#; Cm.g as in text (for -qz).—(I.4) G Мі 
प्रीतिकरं ей (for विप्रवरस्य रम्यम्‌). ] 


Colophon. —Sarga name: $ S: De प्रयागवनगमनं 
(Кі 'प्रबेश:); Ne B maagias Vi Die प्रयागदक्षनः 
(Di *à); Ds भरतप्रस्थाने maaa ara; 4.7 भरद्वाजाश्रम- 
गमनं(D7 “न: ); Ds भरतप्रस्थाने प्रयागसंप्रा्तिर्‌ —Sarga 
no. (figures, words or both) : Кі Bi Dae om.; бі 
702; Ne Ds 98; Уз Ds 94; Ba 85; Bs Dz Ms 96; В: 
92; Dg: Ба ра рт Т G Мі-з 59; Di то; D: 97. 
—After colophon, G concludes with श्रीरामाय नमः. 


84 


Dm: begins with zi; М.е with श्रीरामाय नमः. Cv 
does not comment on this Sarga. 

l Ті Шев. for x-375. —*) Dti Ds Tr.» (before 
corr.) G2 Mi.2.4 пеат; Ck as in text ( for egt). —Dgt 


T! bed ; 5 қ А 
eads ] ९० in margin, —5) бі Ñ Vi B Di दूराद | 


(tor कोशाद्‌ ). Ma ga ( for एव). — After r% Bs ins. : 
. s भक्त्या च विनयेनाथ गमनाय मनो दुधे । 

77 ) Ба Тізе (forgé). Dg च संस्थाप्यः Dz अत 
Кшз. СКЕ as in text (for aqearet).—Ms om. 

apl.) from ;4—47.. 4 gi सपुरोहितः (for सह 

аб.) Mace DE NE ш 
3: Ма om.; Ti illeg. for 2 (cf. v.l. т). —°) бі 
E a subm.); Ñ Vi B Dti Di-s.z Tı Mi g; Dgi De 
S \ for fg). bg Ds-s.: धर्मात्मा ( for чш). —)B 


| 
| 
| 


| 
| 
| 


| 


partly illeg; Be дй स रघुनंदनः. — ) Ñ B Die Ma 
fiag; Vi ача (ior amit). Da-s.7 gaë (for ата). 
-4) 5 Ne Vi B Diss Mi पुरस्कृत्य (for gama ). 
K(ed.) पुरोधसं (for Вая). —After 2, бі Ñ УіВ 
Di-7 Ms ins. : 


7994* AAAA ततो गरवा स ददद तदाश्रमस्‌। 
सूपद्वारं giai कदलीवनशो भितम्‌। 
झान्तच्याळसृगाकीण वेदीमण्डलमण्डितस्‌। 
स्वर्गस्य fad द्वारं आजमानं वनश्रिया । 
तत्प्रदिस्याश्रमपदं भरतः सपुरोहित: । 
== WARS ज्वटनतेजसम्‌ । 

[$i Ss B De read l. r after l. 4.—(L. r) $i NB 
De їй (for яа). Vi Dis Ma transp. 9 and 
ददर्शी. бі 32.4 De Ma तमाश्रमं; Ds मद्दाश्रमं (for TAATA). 
—(l. 2) Vi यूपद्वारं; Bis gak; Bs aya; Ds तपद्वारं; Ms 
asmat (for атап). Vi 2832; Ds तु dq? (for zzz). 
Ds gardadas (for the prior half). —(I. 3) SN Vi 
Di-se क्षांतव्याल-; Be М क्षांतबाल-; Ва कांतन्याल-; Ds.: झांत- 
az; Ds तत्र वाल- (907 झान्तव्वाल-)- Ds аб; Піл मुनि" 
(іог34-). D: -मंडरं ( for- मण्डितम्‌). —D= om. l. 4-6. 
—(I. 4) Vi far; Ве-4 Da.s.z Ма Вая- ( for faz). Уз 
वनाश्रयैः ( for वनश्रिया )- Di at च क्रियाश्रिया; Ds.s Ma ari 
a( Ma थ )न्यया श्रिया; Бал її परया श्रिया (for the post. 
halt).—(l. 5) Daz Ma ते (for aa). Ds चरतः ( for 
भरतः). —(I. 6) Š Bus Ма saĝa- (for स्तनः )- Bas 
सूर्यञ्वलिततेजसं (for the post. halt). ] 

3 Мз om. 3000 and Ті illeg. for *^ (cf. v.l. x). 
_—") Dg: हर्षवान्दशने तस्य. —°) Ddi От G2 Мі а=: 
= हि (for भरद्वाजस्य). Vi Dis घीमतः (for राघवः)-- ) 
& Dean fers (for तानवस्थाप्य )- ә «йа संत्रिण 
ener Dis संत्रिणस्तत्र तान्स्थाप्य.-- ) SiN WB 
ps: Ma स( Di g )पुरो हितः; De (8t JS पुरोहित: ( for 
La lg पुरोहितम्‌) 

4 Sireads 475 in marg. —") Š: Ds ततो aR 
(for वसिष्ठमथ )- Ds 2895 М: संदि( after corr. sec. ж. 
शृ )स्य ( for ca ) —) Vi Drs aati: (for war 
तपाः). ) Ds м: g (for s-). Vi [आश्रमात्‌ ( for 

° dng NV 
[जा)सनात्‌)- 97 Dic तस्मात्‌ ( forqi).—^)3à № Vi 
Be Dz-i.e.: Ma पद्यम्‌} Ві. way (for su). 
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समागम्य वसिष्ठेन भरतेनाभिवादितः | 

अबुध्यत महातेजाः सुतं दशरथस्य तम्‌ ॥ ५ 
ताभ्यामध्य च Е च द्वा पश्नात्फलानि च | 
AGEN धर्मज्ञः TES कुशल कुले ॥ ६ 
अयोध्यायां बले कोशे RAT च मत्रिषु | 
जानन्दशरथं IT न राजानम्ुदाहरत्‌ ॥ ७ 

` वसिष्ठो भरतशचैनं पग्रच्छतुरनामयम्‌ | 

29599 зан शिष्येषु मृगपक्षिषु ॥ < 

5 °) Ñ: Bs [ म ]सिवंदितः. —°) Ñi अवबुध्य, 2 ) 
Si Ñ ViB Dir Ms पुत्रौ दशरथस्य तौ. 

6 4) BiDi-s a4( Da *4) (for अर्ध्यं). Ds om. 
पाद्यं च, Ni दत्ता मूलफलोदकं; № B gan arft( Ва дч) 
फलोदकं; Vi फलं चेवाभ्युपान( before corr. ^s ) यनू; Di 
फळं चैवाभ्य आनयन्‌ (sic); Ds wë चेवाभ्यवेदयत्‌ ; Ds फळं 


"रामायणे - 


तथेति च प्रतिज्ञाय भरद्वाजो महातपाः | 

भरतं प्रत्युवाचेदं राघवखेहबन्धनात्‌ ॥ ९ 
किमिहागमने कार्य तव राज्यं प्रशासतः | 
एतदाचक्ष्व मे सवे न हि मे शुध्यते मनः ॥ १० 
सुषुवे यममित्रन्नं कौसल्यानन्दवथनम्‌ | 

रात्रा सह'सभायों यश्विरं परत्राजितो बनम्‌ ॥ ११ 
नियुक्तः «чачка पित्रा योऽसौ महायशाः | 
वनवासी з= समाः किल चतुर्दश ॥ १२ 


°ччт:). --““ ) Ba राघवं प्रत्युवाचेदं (for °). Vi Di-s Ms 


| भरतं राघवस्रेहाज्ि( Ma *& जि)ज्ञासु:( Vi Di सनू) पर्यपृच्छत, 


70 7^) Ti किन्विह (for किमिह). Ds किमागमनकार्यं 


| ते (for °“). Ds-s.7 चने (for qa). $ Ñ Vi B Озе Ms 
| किमागमनकृत्यं ते परि()॥ पुरीं )त्यज्य ( Ña प्वज्य ) नुपश्रियं. 


` चैवोपपादयन्‌ (for 2). $i De दत्ता च q ऋषिस्ताभ्यामपि सूल- | 


फलादिकं; Das. तावप्यभ्यर्चयाप्तास विधिदृ्टेन कर्मणा, —^ ) 
N Vi Bars Dm: Di.s.e.7 st( Dm: अ )जुपूर्ब्या; Ві Ma अ 


(Me आ )नुपूज्य; Ddi Da Me आ( Da st )नुपूर्वा; Ds Ts Gs | 


agata; Cg.k.t as in text (for agat). à NB 
De स; Vi Drs [अ]थ (for च). $ Ñ: Vi B Di-a.e Ma 
धर्मात्मा. —*) 87 Ñ B Do सर्वाश्रैवात्र ( Ñ B °ч )यायिन:; 
Vi Di सर्वानप्यनुयायिनः; 04.5.7 सर्वास्ताननुयायिनः. 

`7 “) 7 राष्ट्रे मित्रेषु मंत्रिपु; Gs सित्रेष्ववचनं त्रिपु. 
—For 7*5, Si Ñ Va B Di-: Ma subst. : 


2985* पग्रच्छ Sas चास्य राज्ये कोरे बले पुरे। 


[Dess [2] (०7 अस्य). Уі Di Me तथा; Вз बने; | 


Юз च तौ (for बले). Š: Dos तथा. ] 
—) GN V: B Di- qnt; Ts जातं (for जानन्‌). Bi 


दाशरथे. Вз gg. бі Ба Do सत दुशरथ. --“) Ñ Bsa | 


чта; Vi Di-s.7 अपृच्छत; Dti Dd: Dm: उपाहरत्‌ ; 
Ta उदीरयत्‌; Ma मद्दासुनिः; Crm.g.k.t as in text ( for 
उदाहरत्‌). Si De स राजानं न पृष्टवान्‌; Ba राजानं न स 
ger. 

8 Ge Mi om. 8-9.—*) Ta [ एवं (for [m ja). бі 
Ña Үз В Di- वसिष्ठभरतो 99; Ni चसिष्ठभरतावैनं. —^) 
Та Gi पप्रच्छतु नरा(ग९०. )मये. --? ) У чач; Ри Ts 
शिष्येषु (for वृक्षेपु ). бі Ñ B 3-2 शरीरे चाझिहोत्रे च. 
—*) Dt gay ( for शिष्येषु). Dg: Раз Dm T2 Сіз 
Маз atai च पक्षिषु, 

9 Gs Мот. 9 (cf. v.l. 8). —* ) T: तथैव; Ts Ma 
स तथा; Cg.k.t as in text (for तथेति). Dg: Dt: Ts Gs 
Ck तु; Ті तत; Ts Мг [ इ jf; Cg as in text (for च). 
— ) Dg Dts Бал T Gr Мез महायशा:; Ма "मुनि: (for 
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— ) Me पुतद्वाचक्ष्व, Dt: Ті Gi qd मे (by transp.); 
Di सवे स्वं ( {07 मे सर्व ).—*) Gi ते (for से). Ms om. 


| werd. $ De तुष्यति से; Ñ Vi B De Ma g( De g ) ध्यति 


मे (० मे झध्यते). 

ll *) Ds तम्‌ (for यम्‌). Da अपिन्नप्नं ( for ийй). 
—)N Vi B Gia M -नंदिवधेनं; Dd: Dm: -कुछवर्धनं 
(for -[ आनन्दवर्धनम्‌). --7 ) Gs Мі च सहभार्यो (for सह 
erit). Daz [ s JS; T G: Ms ये; Cg as in text (for 
यश्‌). —2 ) Da.s.z युवा; Gi वीरः (for चिरं). Daz बने. 


| —For xx*?, SiN Vi B Di-s.6 subst. : 


7986* यो वनं चीरवसनः प्रयातः सह सीतया। 


[Si युवा च; De यौवनं (sic). Di-a mdr ( for सीतया). ] 
Үз Di-s cont. : 


२987* प्रयान्तं ये चने वस्तु पितुर्वचनकारिणस्‌ | 
रक्ष्मणोऽनुगतो эпа: सौञ्रात्रमनुद्ैयन्‌। 

[CL т) \ प्रयातं; Ds प्रध्यातं (for प्रयान्तं ). Vi AG. 
—(l 2) Ds тя] 

ह ^) Ds नियुतः (sic); Ma नियुक्त (sic). Bi 
श्रीनिकेतेन; Dg Ры Ddi Dmi alfa; Ds Gi खी" 
नियुक्तेन; Diii स््रीप्रयुक्तेन (for खीनियुक्तेन ). -- ) рат 
तव (for योऽसौ ). Dm महायशः (sic); Ma °T. SiN 


В पित्रा यः सत्यवादिना; Vi Di-s पित्रा सत्याभिसंधिना: 


ज ) Ddi वनवासे; Da.z “वासो (for “वासी ). Уз Diss Ms 
भवस्वेति (for भवेतीह). $ Ñ B Ds भव स्वं वनवासी ति. 


After 72, SIN Vi B Diy ins.; Ms ins. I. 2 only 
after r375 ; 

7988+ केचिच्च तस्य रामस्य थामिंकस्य ARAT: l 
निःस्नेहो त्वे विकतुमिहागत: | 


LOL 7) $ Ds = Do fa Ju; Bis कचिनु; Ds केचि 


| 


| 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


किन्न तस्यापापस्य पापं कतुमिहेच्छसि। 
अकण्टकं भोक्तुमना राज्यं दस्यानुजस्य च ॥ १३ 
एवपुक्तो भरद्वाजं भरतः प्रत्युवाच ह | 
पर्यश्रुनयनो दुःखाढाचा संसञ्जमानया ॥ १४ 


| 


[ 2. 84. 76 
हतोऽस्मि यदि AAT भगवानपि मन्यते | 


| मत्तो न दोपमाशङ्केनेवं मामनुशाधि हि ॥ १५ 


न За माता मे यदवोचन्मदन्तरे | 


ЕТЕ. ). De किल (for तस्य). Bas धर्मज्ञस्य (for 


miaa). Da क्षमावला (sic). —(]. 2) $i Bi.s Ma fiit. 
Ña Ds-s.c aaen SE राज्यदोभात्‌ ( for the prior half). бі 
ARRITJA; Ne Bi-s fag त्वम्‌ (by transp. ); Ba कि क्तु 
аң; Di: Ma न( 7 Ма) Беня; De न fanaa, (for त्रं 
faga). Ds cm. ( hapl. ? ) from इद्दागतः up to +59 in 
73%. Ba उपागतः ( for seua: ).] 

3. Ds om. up to कर्तुम्‌ irr? (cf. v.l. r2).—%) 
D: mfg. Vi Die Ma रामस्य (for [ अ ]पापस्य ). G2 
[almi (for чї). Di स्वमिच्छसिः Ds इहाहेसि (for 
इहेच्छसि). $ Ñ B De तस्यापापस्य पापं स्वं न कञ्चित्‌( 37 
क्कचित्‌; Be किंचित्‌ ; De कश्चित्‌ ajai. —Alter 73”, 
Mains. l. 2 of 7988*, —4 ) Si राज्ये (० राज्य ). бі Уі 
DG Mi [a ]ग्रजस्य (for [अ ]चुजस्य). Ddi Da G Мі à 
Cm.g.k.t च (as in text). NB राज्य राजवरात्मज; Da.s.7 
राज्यं राजीवलोचन. —After r3, бі Ñ Vi B Dii Ms ins.: 


I989* न खल्वपापे पापं ते कार्य तस्मिन्महात्मनि। 
azat ngà पित्रा वनमेव विवासितः। 

І. T) Baom. ( subm.). Vi Ba पापे ( for [अ ]पापे ). 
Ds-s.7 [अ ]कार्य( Ds °F) कार्य (for [ अ ]पापे чї). Ds-s.7 
पापे (for कार्य). -४7 om. l. 2.—(l. 2) B Das Ma 
यदासी, Na Ds-s.7 वनवासे (for °89 ). ] 


4 ९) ३-57 पर्यश्रुरति( Ds “पि )दुःखेन. —For т 
$ Ñ Vi B Di.».e Ma subst. : 


7990* एवसुक्तस्तु भरतो भरद्वाजेन घीमता। 
'विवर्णवदनो भूत्वा प्रत्युवाच munere: । 

IS °“) Si De भगवन्‌ (for यदि साम्‌). Vi नामेवं. Ві 
हा हतोस्पीति मामेवं. —° ) Ñ B अवगच्छति; Vi Dis अवः 
गच्छसि; Ds अभिगम्यते; Ds Ck अभिमन्यते; Mi अपगच्छति 
(lor sf मन्यते ). $ De यदि मामवगच्छसि. —°) Мені 
कह ). Dg Du От Т Сіз Ms Cr.m.g.k.t аӊ 
Dh. RIS (sic); Ms आशंसीर ( for атт). ¬ ) 
m (i mi Tia Gis Msi Ct ят; Cr.m.g.k as ш 
оз: | 22 न). Da Сез Мі [=]а; Cr.m.g.k.t as in 
Vus or [v ]#). Тез Me agai; Cr 'शास्ति; Cm 

i Cg.k.t जशाघि( as in text). Ма अनुशास्त्विद. 
SIN Vi B Disc subst.; while Ds cont. 


—For ३5° 
after 7992+ 
X99r* чие ы исе сл 
а मयि ते या िशङ्केयं नाहं तां कतुसुत्सहे । 
IM Ds मपि यात्रा Rajat या (for the prior half). Уз 


| 


| 
| 


| नाहमेतेन аш न атча ॥ १६ 


D2 तामई; Bi न चाद; Bia दि ता; Di qi att (by transp. ) 
(for «r£ af). D2 कथम्‌ (for क्तुम्‌). Ds नाई samara 
(for the post. half). ] 


— while Da-s.z subst. for 257%: 
7992* मम्नोऽस्मि दोवपद्भेऽस्मिन्यदेवमनुश्ासि माम्‌। 
[ Ds at (for ऽस्मि}. Оз मत्तो वाकोष-. ] 


l6 *)& S Vi В р-з मे तदू (for Sieg). Ms 
तदेव दृष्टा (fora चैतदिष्टं ). Di मे माता (Бу transp. ). 
Пазл यन्मात्रा मे कृतं लोभादू .--“) Ba यदा (for az). 
—*) Dus.z айн; Me gga ( for quar). Si Vi Di-a.s 
नाहमेतां समीक्षे( Vi “ей; Di-s क्ष्ये d; N B नाह( Bi न 
हि) मे तद( Bes ^g )पेक्षेयं. —^) бі Vi Di-as ўча; 
D:.7 न वा (fors az). N B न चैतद्वाक्य( 32.५ “द्वाज्य )- 
माद्वि( 97 [ before corr. |586 )ये. —After 76, Ў Үз 
B Пі-з.6 Ms ins. : 


2993* पातितं gral Aha मात्रा से राज्यलुब्धया । 
तन्नाहमनुमन्येयं न चेतद्विदितं मम । 
को जातो भूमिपालानां शशाइविमले कुले । 
ज्येष्ठस्य आतुरिष्टस्य д@цячїн#т: l 
न मे राज्प्श्रिया काये न सुखेन न चात्मना। 
d विना रावत्रं जयेष्ठं आतरं वनवासिनम्‌। 


[5] 


(L 7) ऽग पतितं (sic). Ds sait (for मात्रा ). -(]. 2) 
Ma न (for aa). Vi Di-s अनुमन्यामि; Бі,,4 9-44; Ma 
оа; G( ед.) asp (for ^mi). Vi Di-s Ma aq 
(for [ ç Jaz). Ña fafa ( for i). Ві मया (for яя). 


—(L. 3) De भूमिपतीनां. Ms -प्रतिमे (for 995). (04) ` 


Ma परम- (for яая.). Si 2.3.6 айт बत; Di ёза स च 
(for ?za3- ). Be -निर्गुणः, Bs जातः FEST बुलनाशकरोपि च. 
—Mi om. l. 5-6. (5) N Bus राज्यश्रिया न * (by 
transp.). Baa में aa akaa: (for the post. half). 
—(i. 6) $ Ха De एवं (for far). B+ aaa: (sic) 
(for wat). Ñi два, Vi Di-s transp. UTi and 
яи. De च Raid ( for दनवासिनम्‌). ] 


Ма cont. : 


7994* सद्यश्च पतितस्तस्य न च तुष्टोऽस्मि तेन दे। 
ELTE GERE чаа घर्मचारिणस्‌। 
धर्मेणानुनयिष्यासि वनवासाञ्च «чаң | 
घार्मिकेणानुइंसेन नरेण quias । 
ара नरश्रेष्ठ परलोकालुवतिना | [5] 


[483] 


rye 


G. 2. 99.25 
В, 2. 90. I7 
L, 2. 703. 25 


2; 84. x7 ] 
अहं तु तं नरव्याप्रमुपयातः प्रसादकः | 


्रतिनेतुमयोध्यां च पादौ तस्थाभिवन्दितुम्‌ ॥ १७ 
ei मामेवंगत मत्वा प्रसाद कतुमहासे | 


ae मे भगवत्रामः m संप्रति महीपतिः ॥ १८. 


-रामायणे ` 


उवाच तं भरद्वाजः प्रसादाङ्करतं वचः | 
त्बय्येतत्पुरुपव्याघ्र युक्तं राघववंशजे | 


गुरबृत्तिदंमशैव साधूनां चानुयायिता ॥ १९ 


आत्मानमचुतिामि स्वभावेन महामुने । 
aang qu पितुदेशरथस्य मे । 

येन सर्वगुणोपेतः Meat: पापबुद्धिना 
बळवात्गुणसंपन्नो रामः प्र्राजितो वनम्‌। 


7 °) Ds उपायातः; G2 उपयांत;; Ct as in text (for 
उपयातः). 5? Ñ B De प्रसादयितुमागत:; Ds-s.7 इच्छाम्याने- 
तुमाश्रमात.-- ) Si Ds अमिनेतुम्‌$ Ma प्रतियातुस्‌ 5: Do 
अयोध्यां तु; Ña Уз 33.५ Dti р.з Ті Gis अयोध्यायां ( for 
अयोध्यां च). Das айий स्वराज्ये तु( 05 a); Di: 
efr स्वयं राज्ये. —*) Dti Tas Me चास्य (for तस्य ). 
Ga [म ]भिनंदितं. бі № Ві. De पादौ चा(57 De ат)- 
प्युपसेवितु; Ne Bs पादौ च प्रतिसे वितुं; Va Dis. पादौ wr 
(Вал त )स्योपसेवितुंः Ts पादौ च प्रातिवंदितु; Gi पादौ 
चास्याभिवादितु; Ma पादौ चाभिम्रवं दितुं. 


I8 ०) SiN Vi B Dues Ma तन; ра Du ра 
Dm: Ds.s T2 Ms d; Cg as in text ( for єї). бі Ñ Уі 
В Di-z и (for -गतं). Gi mask (damaged). Na 
ज्ञात्वा. Ма तथ्यमेतन्मम ज्ञात्वा. ° ) Ts प्रसादयितुमहेति. 
Bi प्रशंस (hypm.) (for शस्र). Bs D2.4.5.7 भगवान्‌. N2 
B रामं (sic); Уз आतुः ( for रामः). —*) Si De महामतिः; 
Пазл मह्याबळः( 7 °छ); Ті चसत्यसौ; Me महायशा:; Cg 
as in text (for महीपति:). Уі Di-o छ स॒ संप्रति aad. 
—After z8, бі Ñ B Deins.; Vi Di-s ins. l. 7 only 
after r8% : 


7995* ud तु चदतस्तस्य भरतस्य महात्मन: | 
रामजेहाभिभूतस्य सहसा AST जागत: | 
AAAS चैनं भरद्वाजोऽत्रवीदिदम्‌। 
उपपन्नमिदं पुत्र чата चचनं HA । 
परितुष्टं च विज्ञाय तमाकरेमद्दासुनिम्‌। 
प्रगृद्ा क्षण भरतः पुनर्वाक्सुवाच ह। 
यदस्ति मयि विश्वासो यद्यवेक्ष्योऽहमस्मि ते। 
शंस से आतरं रामं छ नु संप्रति वतेते । 
तस्यैवं भाषमाणस्य राघवं Tega: । 
मनश्चक्रे भरद्वाजो भरतस्य महासुनिः। 
पूजयिता यथान्यायं भरद्वाजस्तपोधनः। 


LCL =) $ De uaa.—(I. 2) Si बाथमागतम्‌; Ñ Bis 
Dear amma .—( l. 4) Bs तव यद्‌ for qara). бі De 
gå (for मम).--(). 5) Ba विज्ञातम्‌ (for विज्ञाय ). Ni Bi 
этчї, (for आकारैर्‌). Ві महामुनिः. Ba MERA मदामुनेः ( for 
the post. half). —(l. 6) Ñ Віз प्रमृञ्य (£07 प्रगृह्य). 


[5] 


[ro] 


* Bc ins. l. 7 for the first time after z8% repeating 


[484] - 


ithere.—(l. 7) Š: De [a figit (for [a Pat). Di 
यदयवेक्ष्योस्ग्यहं तव; 2 यथवेक्षायमरिमि ते (sic) (for the post, 
half).—(I. 8 ) cf. 78°. $ De a ( for g).—(I.9) $ 
भाष्यमाणस्य; Ne mama. — (l. то) $i De а ч; Ñ 
वचनाय; Ne रामं प्रति; Be аф तस्य; Вз वचस्तस्य; Bs ачаа 
(for भरतरय ).—(I. ir) De -न्याय्यं (for ға). Mi 
महामुनिः (for तपोधनः). ] 

Vi Пі-з cont.; while Dgi Ой Оа: р.в. S ins. 
after IS: 


7996* वसिष्ठादिभिऋत्विग्सियाचितो भगवांस्तत: । 
[Dis स абва; Ds авла (for बसिष्ठादिभिर्‌). Gi qat 
(for ततः). Vi Di-s.7 भरद्वाजोनुमानितः( Da.7 ARa: ); Мі 
भरतेनानुमानितः (for the post. half ). J 


I9 Dsom. x9.—*) Ms [g J& (for 4). 5 Ñ Vi 
B Diz зат (У 94) महातेजाः( Vi Dis "emi 
Daa भरते प्रत्युचाचेदे.--<? ) бі Ñ Vi Bis Dre Ms 
प्रहसन्‌ (for датта). Vi аё (for भरतं). Bsa भरत 
प्रहसन्वच:; Озал प्रहसन्निव d ga:( Ds gh). —°) Gr 
aiaa, ( for त्वय्येतत्‌). бі Ñ Vi B Di-ie7 Ms एवं( Vi 
Dis Ma एतत्‌) त्वयि नरव्याघ्र( Dar Fr). —*) $i De 
इक्ष्वाकुः ( for राघव-). B -बंशज. Dea gu रघुवंशजः(ज y 
Ds बृत्तमोपायिक spi; Diz वृत्ते स्वाभाविक gi. —Alter 
794, Š, Ñ Vi B Disco ins.: 

I997* उपावतेयितु यस्स्वं वनादिच्छासे राघवम्‌ 

[ Vi D7 यक्ष (for axi). ] 

—Ds om. 7900-20. --“€) Ва -बृत्तेगमश, (sic). Vt गुरु 
वृत्तिमेहत्त्व ч; Ma गुरुदृत्तिस्तपो °дэ (for °). yi Dr-s 
Ма चानुवतेनं; Ті Ms Ck अनुयायिता; Cg as in text ( for 
चानुयायिता ). SiN Bi-s De सानुक्रोश( 5: De 0704 
(бі Ds *णा)क्षमाः( Ñi De °дт ) Ba सानुक्रोशयुणं क्रमाः 
(६०८४). Dz aget महाबाहो राघवस्य विशेषतः. —After 
79, Si Ñ Vi Bi-a Dia. Ма ins.; Ba ins. l. 7-3 after 
I9 andl. 4-5 after 20: 


7993* एतान्येव सुवर्णानि शरीरे भूबणानि ते। 
बिदितास्तत्वतश्चेव तव शोचगुणा मम । 
तत्वत: श्रोतुकामेन प्रियमेतदुदाहृतम्‌। 
थूयता तु महावाहो धमेज्ञ गुरुवत्सळ । 
чя राजीवताम्राक्षो बन्धुस्तव स राघव: | [5] 
LU. r) Ñi एतानि वा; Vi Dı- अ( Vi Disi peat 
Ма नाहायाणि (for एतान्येव ). Ñ vi Ва [a ]स॒वर्णानि, Ёз Ві 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


जाने FAT ते इढीकरणमस्त्विति | 
अपृच्छं त्यां तवात्यर्थं कीर्ति समभिवर्धयन्‌ ॥ २० 
असौ बसति ते भ्राता चित्रकूटे महागिरों | 

ag गन्तासि d देशं TAA सह Эт: | 
एतं भे झुर सुप्राज्ञ कामं कामार्थकोविद्‌ ॥ २१ 


{ 
| 
i 
| 
| 


[ 2. 84. 20 
ततस्तथेत्येवमुदारदर्शनः 
प्रतीतरूपो भरतोऽत्रवीइचः | 
चकार बुद्धि च तदा महाश्रमे 
निशानिवासाय नराधिपात्मजः ॥ २२ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे चतुरशीतितमः सर्गः ॥ ८४॥ 


भूपणानिति; Da भूषणान्बिते, Үз Di शरीराभूष Di *भर)णानि ते 


(for the post. half). —(]. 2) бі De विदित्वा. Ñi Bı 
ят; Ba agaa (for way). Vi Di-s Ma तपसा बिदितः 
aia (for the prior half). $i sm; Ві भव (sic); Do 
सत्य- (for aq). Ne Ba drea; Ві за; Bela jar; Ba 
Da sez (Da "च- [sic]) (for ज्ौच-). бі De =; Уі 
Di-s Ma -गुणो ( for -дт). Ši De तव; Ds Ms मया (for 
मम). —(!. 3) $ De भवतः( Do “ता ); Уз तद्वतः; Be त्वत्तस्तु; 
Ba ततश्च. —(l. 4) Ba तन्‌ (for 8). Di-s -वत्सङः (sic). 
—(l. 5) Ds om. я (subm.).] 

20 Di om. го (cf. v.l. rg). —For 20%, $ Х 
Үз B Пі-з.5-7 Ma subst. : 

7999* जाने चाप्यन्तरस्थं ते भावं चन्द्रांशुनिमेलम्‌। 

[Ñ B हृदये (гаа ч). Vi [s e; Bs [ अं ]तरेस्थं 
(for [s eager). Ne Ва शुभ्रांशु- (for wig). Ñ В 
शीतळ ( for -निर्मेल्म्‌ ). ] 
> D:.s om, 20%4,--%) Ñi Bea पृच्छामि Dg: Dd: 
S<; Сг अपृच्छत्‌; Cg.k अपृच्छं (35 in text). Ni Vi 
Вза Ds Ma ततो; K(ed.) तथा (for तव). Ке Bus 
veia amet; 5.7 यथा atea (D7 ca) mau(D« 
°ч ). —*) Dm Dd: Ds. (05 *fd:); Cr.m.g.t 
аз in text (for कीर्ति). Vi Drs aa विवर्धयन३ Юпи 
чау Ds समभिचतेते; D: संपरिवर्धते; М: dire 5 Cg.k.t 
as in text (for समसि? ). —After 20, Bs ins. l. 4-5 
of 9965, while Dg: Du ра Dm: Da-5.7 5 ins. : 


2000* जाने च रामं чїзї ससीतं सहळइमगम्‌। 
[De Ds = a- (for az). ] 
: E a ) Dti जय; Da-s.7 सुखं (for असौ). Des ज्ञात्रा 
ता). -%) Daz महावने.-- ) ри स्वस्ति Ds.s 
खोशि-; рал 995 Ms mg (sic) (for श्वस्तु). ~ˆ) бі 


i “R (for [a Ja). Ma बस तावदिमा निशां. —After 
2", Daz ins. : 


| 
| 


| 
| 
| 


2007* श्रोडनुगन्तुं चित्रकूटे त्वमहेसि महावल | 
—*/) Ds ud, 72 G2 Мі “(Те я)яя. Ds а 
атата а= ( for 7). Daz एवसुक्त्वा तु तं वाक्यं suat 
वाक्याधैकोविदः. —For 27, Si Ñ Vi B Di.ee subst; Ds 
subst. l. 4 only for 27“; 


2002* समीपे चित्रकूटस्य राघव: सह भार्यया। 
аата रामो लक्ष्मणेनानुपालित: | 
श्रो गन्तासि सहामात्यो वस A ससुहृज्जनः | 
त्वामद्यारचितुमिच्छामि काममेतं #64 а! 

[ De om. l. т.—(|. 7) бі De देशे च ( for समीपे ). Ві 
सीतया (for wia). --()- 2) Ñ Bia रम्ये (for रामो), 
—(l. 3) Vi खोनिगंता; Pa आगंतासि; Dr.s ЯЦ De का )सि 
Яш. Vi Dis 484 सपरिच्छदः (for the post. half). 
—(I.4) бі Sa एतत्‌; Vi và (for «i ).] 


22 *")ViM: шаян; Ds [ण वैनम्‌, for [इ)त्येवस्‌)- 
Vi Dio -विक्रमः; Di: Сз Ms दर्शन (їог-я9я:).—°) 
Bi De प्रतीप- (for प्रतीत-)- —*) ра [at jaa निशा; 
Dm: Ge Мі Ct तदाश्रमे (for таяй). Si N Vi Du 
Di महाश्रमे gral ४7 Di Diz तदा; Ds gum Ma 
तदाश्रमे तदा (for तदा महाश्रमे)-- 0) 9 N B Dis 
तद्रा (for निशा-). Уі -निवेशाय (for -निवासाय )- Ма 
नृपाधिपात्मज:ः. 


Colophon. —Sarga name: 6, X B Ds भरद्वाजाश्रम- 
fuas Vi भरद्वाजामिगमन: Di भरतभरद्वाजाश्रमाभिरमेनः3 
De भरद्वाजाश्रमाभिगमनः; Ds: अरतप्रस्थाने भरद्वाजवाक्यं 
Di भरद्वाजदसेनः; D: भरद्वाज्ञाश्रमगमनः —Sarga по. 
( figures, words or both ) : Ña Bi Dac опы; бі тоз; 
Ne Ds gg; Vi Ds 95; 52 56; Вз 94; B: 93; Dg Dt 
ра Юпи T G Mis до; Di 357; Ds 98; Dz Ms оў. 
— After colophon, С.з conclude with श्रीरामाय яи: 
Ge with 3%. 


[485] 


G. 2, roo. I 
B.2, 9707 


८-८ २०६ भरतं केकयीपुत्रमातिथ्येन न्यमत्रयत्‌ ॥ ? 


2.85 7] : 


कृतबुद्धिं निवासाय तत्रैव स मुनिस्तदा | 


अन्नवीद्धरतस्त्वेनं नन्विदं भवता HAY | 
पाद्ममध्य तथातिथ्यं बने यदुपपद्यते ॥ २ 
अथोवाच भरद्वाजो भरतं प्रहसान्निव | 

जाने त्वां प्रीतिसंयुक्तं азаа येनकेनचित्‌ ॥ ३ 
सेनायास्तु TATA: कतुमिच्छामि भोजनम्‌ | 
मम प्रीतियथारूपा त्वमहो मजुजर्पभ ॥ ४ 


7 रामायणे." 


<ч 


Peat चापि निक्षिप्य दूरे बलमिहागतः | 
б”. 


कस्मान्नेहोपयातोऽसि QIT: पुरुपर्षभ ॥ ५ 
भरतः प्रत्युवाचेदं प्राज्ञलिस्तं तपोधनम्‌ | 
ससैन्यो नोपयातोऽस्मि भगवन्भगवद्धयात्‌ ॥ ६ 
वाजिमुरूया मनुष्याश्च मत्ताश्च वरवारणाः | 
TIA महतीं भूमिं भगवन्नजुयान्ति माम्‌ ॥ ७ 
ते वृक्षानुदकं भूमिमाश्रमेपूटजांस्तथा | 

न हिंस्युरिति तेनाहमेक एवागतस्ततः ।। ८ 


85 


$: Dm: begin with ३४; М.з with श्रीरामाय नमः. - 


5) Vi कृतबुदिर्‌. 2) Dg यत्र; Cg as in text 
-(for त्तत्र). Ts मुनिभिस्‌ (for स सुनिस्‌). Vi Ts तथा; Ma 
ततः (foragr). Ni Ds great स( Ds तत्रेव ) मनिसत्तम:; 
Dar भरतं केकयीसुतं. —°) 24.7 तत्रैनं स सुनिः чапа (D7 
om. from Чата up to चने in 24 ).—*) Уі आतिथ्येपु- 
Na (әп ]इवमंत्रयत्‌ В Ds [ अ ]भ्यमंत्र( Ba “नंद )यत्‌ ; 087 
निमंत्रयत्‌ (for ARIAT). 


2 D: om. up to बने in 27 (cf. v.l. x ). —*) Di: 
[ए]वं; Das [ ч Jaq (for [ए ]नं ). —°* ) $: ० यदिदं; Ña 
Ds-s q£ हि(ऐ। मे); Da न fad (for नन्विदं ).--?) бі 
Ni Ba. Ба: Dts Di.2e T2 Ma. अथ; Ві ga; Ts तदा 
(for तथा ). Da-s ereat( Ds श्चा) दि फलमूलादि( Ds °लांतं; 
Ds “әті).--“) Bs सुने да; Da qag (for चने 
ag). For 2, Vi subst. : 


2003* सुच्रतश्वेच MARAU भरताय महात्मने। 
पाद्यमघ्येमथातिथ्यं कृत्वा गां प्रददो तत: | 

3 £) 5 De महातेजा (for भरद्वाजो ). Vi Dis भा- 
(Va भ)रद्वाजोप्यथोवाच Ма भरद्वाजस्ततोवाच. --* ) Š, De 
प्रीतिमान्त्रचः; Ñ B нач: Vi Di प्रहसन्वचः; De प्राह 
सत्वर; ( {07 प्रहसन्निच). ° ) Bs Ddi Юз. त्वा ( for eat). 
$i Ñ Vi B Diz Ma ярай यु(D.5.7 Ma स) क्त; Ta 
प्रति; Me иба तु (for чаа). -* ) $i релт 
gegi; Vi तुष्ये त्वां; Опи तुष्य त्व; Di Mà तुभ्यसे; Ts 
gies Ts Сыз तुष्ये स्वं; Cg.k.t as in text (for 
69). —After 3, Bs ins. : 

2004* अद्य तिष्ठ महाबाहो आश्रमे मे सुखाय чі 

4 *)ViDtü Dd D+ तथैवास्याः; Dg: Опи Dr Ті 
Чаятеп:; Di तथैतस्या: ( for तवेवस्या: ). —°) Ds ara, 
(for өңің ). —°* ) Ms यथा कुं (for "रूपा). Dd: Crm 
aatal; М. «महो; Cg.t as in text ( for समह). Dg 
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Me मनुजाधिप (for agaga). Da-s.c मम प्रीत्या eniti तु 


समनुज्ञातुमर्हसि. —Еог 424, Š, Ñ Vi B Disc subst, : 
2005* प्रीतिः कृता ममाप्येवं भविष्यति eda | 

[ Оз कृता प्रीतिर्‌ (Бу transp. ). Ñ Da मयाप्येवं; Vi Die 
मम mb (for ममाप्येवं ). ] 

5 “) Si चास्य; Ñ Vi Bi-s Disc चालि; Ba Ds.7 
चासि (for चापि). Уз Ba Da.s.7 निःक्षिप्यः Gi दूरे ed (for 
निक्षिप्य). —°) Gi निक्षिप्य बलमागत:; Ge Мі दूरे च बर 
मागतः. —") Ba कस्या अरो (sic); Gs Mi amig (for 
कस्मान्नेह). Vi प्रयातो (for [ उ ]पयातो ). --“ ) 5: Ñ: 
Вз De सहवाहन:; Ña Bs सहबांधवः; Dt Dis ^w: 
(६०7 पुरुषर्षभ ). 


6 7*) Vi (also as in text ) तं ач; Dm: तु 
तपोधनं; Da.s.7 प्रहसन्निच (for तं तपोधनम्‌ ). 5, Ds भरतः 
प्रांजलिस्पवेचं प्रत्युवाच तपोधनं. —°) бі Ñ Vi B Des сі 
बलेन; Dti T Gi न सैन्येन; Di Ma सबलो न (for qued 
T): —*) бі Ñi vi Dgi Di.2.6 भवतो; Ne marg.; Cg.k.t 
as in text ( for भगवद्‌- ). Ds भगवंस्त्वद्धयादई. —After 
6, Dg! Dt Ба Dm 5 (Ма after 8) ins.: 


2006* राज्ञा हि भगतन्नित्यं राजपुत्रेण वा सदा । 


чач: परिहृतेब्या विषयेयु तपस्विनः। 
[(l. x) Tr च (for हि ). ри Dan तथा (for 857)» 
l.2) Ma stessi, Dmi fy तु; Cr.m g.k.t as above 
т विषयेषु ). Ма तपस्विनं; Ma तप॒श्चिनां. ] 


Š 7 “) SN 3 De Ma ачат атаа 5! ре 
युक्ता )श्व; Vi Ба मनुष्या वाजिनो ger. --?) Ñ B M+ 
aE Ms St) गजाः; уз Dua मत्ताश्रापि a Vt 
हा )गजा[:. —) Dg Dti T Ms anag (for я): 
—) Dg Dt T M» agia; Dm पदातिस्‌ (for 
SHIT). раг Ds उपयांति. 4.5.7 а (for माम्‌). 

8 “) D: UTR (for gam). Ds-s.z उटजान्‌ (for 
з4%).--”) D: आश्रमेपि (for °g). 5.7 [उ]पजांस? 


( fo 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


आनीयतामितः सेनेट्याज्ञप्त ч I. 

तथा तु चक्रे भरतः सेनायाः सझुपागमस्‌ ॥ ९ 
эпе प्रविश्याथ पीत्यापः परिमृज्य च | 
आतिथ्यस्य क्रियाहितोविश्वकर्माणमाहूयत्‌ Ul १० 
angi विश्वकर्माणमहं त्वष्टारमेव च i 

आतिथ्यं कतुमिच्छामि तत्र मे संविधीयताम्‌ ॥ ११ 


[ 2. 85. 74 
ग्राक्स्रोतसश्च या नद्यः प्रत्यक्स्रोतस एव च | 
पृथिव्यामन्तरिक्षे च समायान्त्वद्य SUIS ॥ १२ 
अन्याः TT Wed सुरामन्याः सुनिष्ठिताम्‌ | 
AMA शीतमिश्षुकाण्डरसोपमम्‌ ॥ १२ 

आह्वये देवगन्धर्वान्विश्वावसुहहाहुहून्‌ | 


मिच्छामि तत्रमे संविधीयताम्‌ ॥ ११ | तथैवाप्सरसो Beate सदशः तथैतराप्सरसो देवीगन्धर्वीश्वापि सबंश! ॥ १४ 


क B N 
Cr.g as in text ( for Laja). Мяч (for तथा). 


—°)% Ñ Vi B Di-: ят (for a). D: ते न (for 
तेन). —2) Ts एकम्‌ (for एक). Tis समागतः; Ма 
Laa: ай (for | भा ]गतस्तत्त: )- & S Vi B Di 
आया( Vi Dies "ग )तो गुरुभिः सह. —АНег 8, Ма 
ins. 2006*. 

9 ५) 68 च ते; Cg as in text (for इतः). °) Dd: 
Dmi G M [зт (Ма ^8 ) (for °%9:). —*) ра Ті 
Mag (forg). Gs तथेति waaa; Mi ततश्चक्रे भरद्वाजः. 
—*) Dd: Ck समुपागतं ; Ma पूजनाविधि; Cr-m.g.t as in 
text (for agaa). —For 9, Si Ñ Vi B Di-z 
subst. : 

2007* आनीग्रतामित: सेन्यमित्यादिष्टो aam । 
तथा चक्रे स भरतस्तत: प्रीतो$भवन्सुनिः। 

(I. 7) Daz सैन्यमिति (with hiatus) (for इतः सैन्यम्‌). 
Deu sg (Ds °a) तु ( for इत्यादिष्टो ). Vi Die эпїй( Vi 
सः) परमर्षिणा (for the post. half ).—(I. 2) Dı om. 
स (subm.). $ Dea; Ds aa ( for ततः). ]. 


0 5) Vi р.з gga: (for Йепч:). Vi परिस्टप्यः 
Ba परिगृह्य; Ge айыда ( for часа). бі 0 वारि єп 
च संयतः; Ñi Ds-s.7 agaga &я( Dz °g ) तः. —After 
7०९९, $i Da; ins.: 


2008% समाधिमवलम्ब्याथ भरतस्य च पूजने। 
दिव्येन योगेन तदा चिन्तयामास d g: । 
беч ате करोम्यातिथ्यमद्य वै | 
चसशिष्ठप्रसुखा चिप्राः संप्राप्ता मेऽद्य चाश्रमम्‌। 
परमं чантата दिव्यज्ञानान्वितो get [5] 

d (x) Di तु (for). Das [ अ ] भवद्धरतपूजने (for 

e post, half), —(I. 2) $ De š (for व॑). —(l- 3) 

ñ lala (for [я स्व). Daz बसिष्ठभरतादीनां( Dz थ्वच्च ) 
Or the prior half ).—(l. 5) Das परमं «eam 

(याम्य Sq हि. ] 

S ШЫ: लातिथ्येस्य; Ct आतिथ्यस्य (as in text). 3 Š 

i a आतिथ्या्े ( $i De “थै; Ха Bua “थीं ) भरद्वाजो 

); Gs आतिथ्यसव्क्रियाहेतोर्‌. —*) Та атай; 

Gu झारयत्‌ (sic), E 


ll ८ = 
) $ Di; उवाचः Ne В आहूयः Vi рі. आहासो 


(D: еа) (for атах). — ) $ Vi Ds-e Ms मयं (sic); 
Ñ B Der z; Di इमे (for अहं). Ñ B aada (for एव 
च).—Dg: ри Ба Dm T G Mis repeat ri‘ after 
2009*. —4 ) 9 Вг D7 Мач; Ка Bi De «чї; Уі 
qa; Ра а तु (for aa). Vi afzsferat. —After rr, S: 
уз Раз ри Dd: рт Dr-s.7 5 ins. : 

2009* आह्वये लोकपालांखीन्देवान्शक्रमुखांस्तथा । 

[$ Ck: angi लोकपालानिति । अथ Яй परो व्याक्ररोत्‌ तदसत्‌। 
आहूयमानदिश्वकर्मादीनामिव Риче mM लोकपालत्रयस्यापि . 
नियोजनात । ॐ Кі \ Di-s च; Ti तान्‌; Mag ( for त्रीन्‌). 
Vi Due aÑ- (for аж). Ni Vi ры Di-s Gi Me 
-पुरोगमान्‌ ; Cg as above ( for -मुखांस्तथा ).] 

Ma cont.: 
2o0ro* नद्यो दिव्याः समुद्राश्च पादपाः सर्वतोदिदास्‌। 
साचिव्यमिह कुर्वन्तु मम राववमर्चितुम | 

]2 ०) Тз greater ( for TaT). Жа Bis तु या; 
Ma तथा (for च या). Кі Шер. for नद्यस्‌ . - 27 reads 
I2%° twice. —*) ри Сіз frazaraa. Di ча (sic) 
(for ga). Мі वा (for < ). Vi Drs qerratat( Da 
न्ता )वहाश्च( D2 “श्र ) याः. —4)$ Ñ Vi B Di-se Ms 
ता(5 De [also] त) (В: adi )हायांतुः 287 Ts G Mi-s 
Cg सहायांत्वद्य; Пазл ताः समायांतु (for समायान्स्वद्य )- 
— After 72, Ma ins. : 
गाश्च कामदुह्दो दिव्या नाकणृष्ठाळयासथा । 
атай жанын AAT तथायुतम्‌। 

]3 4) Be(marg. as in text м g; М: aq 
(for स्रवन्दु)- —) Š Vi Bı Dd Di: Мз g( Ds च,- 
निष्टिताः; Bs सुनिश्चितां; Bs प्रतिष्ठिता: (for सुनिडितास्‌). Ms 
अन्याः परमवारुणी, ˆ) Ña Bis ag (for eu). Bs 
हि (for ч). —4) 5. Die: -दुंड Ma -खेड- ( for -काण्ड- ik 
—After тз, Ds ins. : 


2orz* जम्बूजम्बीरखजरं सहकारघृतं मधु | 
दिदुगधेक्चरसजा नदीः प्रकटयाश्चिह्‌ | 
4 5) 5 Ка Bsa разл anggal $i Ds हुः); 
Giss- (їог- ат ч). —°) 5: अथ (for wat). 
& & Vi B Dic Ма दिव्या: ра Ddi Dm біз देवी: 
Du देव- Ме аай; Cg as in text (for z4ix)—4) бі 


2077* 
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2: 85. 75 ] 
6. 2, 700, 75 


$205 घुताचीमथ विश्वाचीं मिश्रकेशीमलम्वुसाम्‌ | 
азота याश्चोपतिष्ठानति ब्रह्माणं याश्च भामिनीः | 


र्वास्तुम्बुरुणा सार्धमाह्वये सपरिच्छदाः ॥ १५ 
वनं कुरुष यद्दिव्यं वासो भूषणपत्रवत्‌ | 
दिव्यनारीफलं शश्वत्तत्कोबेरमिहेव तु ॥ १६ 
इह मे भगवान्सोमो विधत्तामन्नमुत्तमम्‌ | 

भक्ष्यं भोज्यं च चोष्यं च लेह्यं च च विविध बहु ॥ १७ 


De aal De "रां et; Ñ B Dus गंधर्वाश( Ne 05.4 
शाश); 700 ° dar; Ge गंधर्व (sic); Cg as in text (for 
गन्धर्वीश ). $ Ns Bi-a Di~ चेव; Ñi (subm.) (for 
चापि): Va Dı- Ма सर्वाभरण भूषिताः. 

I5 *)S:NViB р-з М मेनकां tat (for अथ 
विश्वाची)--- ) Va मित्र: Di मंजु-; 5 faa- (for मिश्रः). 
Ts == ( for -केशीम ). Ñ Bi-s Dg: Dt: awaat; Уі 
язгач: Bs агач; Ds अलंबसां; Da agai; Cg as in 
text (for अलम्बुसाम्‌). After 7575, бі Ñ Vi Ba-a 
Di-3.6 Ms ins. : 


2073* तिलोत्तमां च tat च मुक्तकेशीं वरूथिनीम्‌। 

[Nz Ba स- (for first च ). Ка illeg. from at in हेमां 
up to qui (see var.). De तथा gat (for च Rata). бі 
मुंचकेशी; Ñ पूर्णा( Ñ: illeg. iit; Вз पांडु गोरी; Ba पुत्री गोरी; 
Вес गौर (sic); Әз &gi(D: "सी )रॉ( Da °&); Ms 
fag गौरी (६०7 मुक्तकेशीं ). Da हेमदत्तां कृतस्थली (for the post. 
half ).]; 
while Dg: Dt: Раз Dm: Da.s.z Т G Mis ins. : 

2074* नागदन्तां च हेमा च भीमामद्रिकृतस्थलाम्‌। 

[Dti Са Mus ара; Me नागां नंदां (for smi). 

Ta taint (Gat a). Ті सोमामद्विं; Ts Сер вира; Ta 
सोमाद्रि च; Gi Мі Maal; Me हीमां twi; Ms Сер also 
हिमामद्रि- (for भीमामद्वि-), Dti Gi -कृतस्थलीं. ५.7 हेमचंद्रां 
क्रतु( 97 ९द्राङत )स्थलं, Ds हेमचंद्राक्षतस्थलां (for the post. 
half. ).] 
--Ві om. from 750 up to 767, --.? ) Ñ Vi Bou 
Di2ss.7 Ма $2( Ma “दुं) arar; Ds इंद्रायां (sic) 
(for zt ата). Di [ उ]पतिष्ठंतु. $ De इंद्रादींखिदशांत्रेव. 
—*) бі Ct? ब्राह्मणे; Cg.k as in text (for ब्रह्माणं ). 
Ф Ct: amem इति पाठे weed या उपत्िष्ठस्तीत्यजुकर्ष 
इति कतकः $? SiN Vi Bei Di; च(D7स) महाद्युतिं; 
Ti Gs Me याश्च योषितः; Ct as in text (for याश्च 
भामिनीः). °) Disc Ms सर्वास्‌ (for Sata). Dm 
Diss da(Dmi तंबु )रुणा. Ni आनयेः; Da आहूये (for 
жпай).-”) Si Dg Das सपरिच्छदःन्‌( Dg “दू y 
G(ed.) सुपरिच्छदा:; Crm.g.k.t सपरिच्छदाः (as in 
text). Ms आह्येदपरिच्छदाः. 


[ 488] 


` राप्रायणे 


विचित्राणि च माल्यानि पादपप्रच्युतानि च | 
सुरादीनि च पेयानि मांसानि विविधानि च ॥ १८ 
एबं समाधिना युक्तस्तेजसाप्रतिमेन च | 
शिक्षाखरसमाुक्तं तपसा चाघ्रत्रीन्छुनिः ॥ १९ 
मनसा ध्यायतस्तस्य प्राज्ञस्य meten: | 
आजग्युस्तानि सर्वाणि © J? 


देवतानि TAFTTR ॥ २० 

l6 Biom.I6% (cf. v.l. 75 ). —") $ De वन्य; Vi 
gë; Ds एवं for चनं ). Ši Ñ Vi 2-३ D2.4.6.7 gen; Di 
करोतु; 3.5 कुरुत (for कुरुणु ). $7 Dsa.s.o से (for यदू). Ёз 
Ba दिव्य- (for Rat). —* ) Š: Na Vi Бел Di- ara S 
वाह-; Vi राम; Da वासं; Оо नाना-) पुग्प( Vi Ba D2.7°६पं )- 
विलेपनं. —^) Ns Bi-s De Мі ғ; G( ed.) at (for 
दिव्य- ) $i De it Ка Bi-s नाना; Dii 2 -माला- Das 
-ताली- ( for -नारी- ). Ši Do ж चेव; Vi Bs Drs 48% 
Daz -फछू श्रीमत्‌; G( ed.) -फछं भास्वत्‌ ( for -फलं 999). 
-4) Ne Bis तत्कुरु aa; Di Ds यस्कोवेरम्‌ Dos कुबेर 
zat( Dz त्व )मू ( for तत्कोबेरम्‌ ). Bi Оза. [ч] च; P: 
[z Jer च (sic); Dg: Di Т.з Ges Mi [ए]तु च(G१ `ता 
[sic]); Ds [अ Jeg तत्‌; Суў [प] ति я; Ct [ela ब ( for 
[ए]व चु). 9 De कारयेस्स्वमिहाद्य तु; Ñi ते चस्वरमिहेव तु; 
Gi Ma कोबेरमिह चाह्वये( Gi हेच तु). 

॥7 ^) Ts चा; Cm.g as in text (for मे). Ms 
भगवन्‌ .--*) Š Ñi Vi Di: ачта; Ba( marg. also ) 
4 विदध्याद्‌ (for विधत्ताम्‌ ).—^ ) Dt: भक; Cg as in text 
(for wet). Ni Vi Dis 5; Ñe B Deas Ma Әф D: 
ययं (sic); Ts G Mus pep (for stat). -4) Хі 
Пі-з«Йе4( Di *क्ष्ये) च; Ві Ma om. (for Be च). Ds 
कुरु ( {०7 बहु). № पेयुयं च विधि बहु (sic). 

I8 ©) Bi च माल्यादि; Di तथाज्नानि; Mi च fent 
(for च areatft).—°) $! Ñ B De Ms qat M 
शवा) श्च मध॒च्युत:( Ма “sgar: ); Vi पादपांश्च सहस्रशः D 
स्वादुमूळफलानि च; Deer qrzqr(Da.z °qt)ar WA 
(Da: "वानू ). —°) Ma om. च (subm.).—*) 20 ош» 
(hapl.?); Ms Sure (for सांसानि ). 

I9 *) SiN ViBDi- Ma एतत्‌ (for та). Ñ prs 
Das gù (for gma). ¦) $i Ni Bra De तेजसा 
नियमेन ч; Nz Bs ( marg. also as in text ) айя 499 
च.) Ne Vi B Das. शिक्षा( Уз Bal also ].« स्पष्टा)क्षर? 
Dg: शिक्ष्यास्वर-; Di-s Rags Crk as in text; Cm. 
शीक्षाख्वर- (for शिक्षास्वर-). De -ससंयुक्तं; Ma -समायुक्तस 
(for чата). —°) Der graui; Ри gaat (for 
तपसा ). 


20 5) Dm: तपसा; Cg.t as іп text (for मनसा )- 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


गयं द्रं चैत्र ततः स्वेदनुदो$निलः । 

उपस्पृ्य ववौ युक्त्या सुप्रियात्मा सुखः शिवः ॥ २१ 
ततोऽभ्यव्न्त घना दिव्याः 999927: | 
देबदुन्दुभिघोपश्च RE aig TA ॥ २२ 
PAIN वाता नज्ृतुआप्सरोगणाः | 
प्रजगुर्देवगन्धर्वा वीणा sgg ATT ॥ २२ 

स शब्दो at च भूमिं च प्राणिनां श्रवणानि च | 


| 


Ms [ aJa (for ध्यायतस)- -%) ७४ प्राग्मुखस्तु | 


(sic). Vi Bs Di.s.5.2 कृतांजलिः. —*) Dos दे ( Di दे )- 
aata (for दैवतानि )- 

2“) 33 marg. also ).4 Da. मंदरं; Ds 495 Сіз 
Mie Ck दुर्दरं; Ge zu; Cm as in text ( for wat ES 
Vi Di-sa Ма सलयान्मंद()४५ "दर्द ya. — ) бі Уі 
Disc Seg: To तत्तत्‌ ( for ततः). Vi स्वनेः; Ма [ s ]मलः 
(for ऽनिलः). Na सेविता चंदनो निलः; № Bs सेवित्वा चंदना- 
fie; Bi सेबिमानल्पनानिळ: (sic); Bes से वित्वा नंदनो निरः; 
Ds सेब्यश्चेदसुदोनिलः (sic); Пазл सेव्य ( [after corr.] 
प्राप्य; Ds सेव्यं )नंदनगो निलः. —^) Dm: adit; Cv g.t as 
in text (for ай). Dg: Du Dm: ячы (sic); Ts 
७ युक्त: ( for gaat). —°) Dd: Оті सुप्रीतात्मा; Тз G2 
(Сз ат) а: g; Cg.k.t as in text (for सुप्रियात्मा )- 
Dgı Dt: Dd: рт Ті М.з Ck.t सुखं ( for सुखः). Ті 
शिवं (for शिव: ). быз सुप्रियः gga: शिवः; Me gata: 
सुखद: शिवः, — For 274, $i N Vi B Di-: Ma subst. : 

20I5* सुगन्धिः प्रववो तत्र हपयन्सर्वशों जनान्‌। 

[Ds Ma saat ( for яча). Ñ B= Ds युवत्या; Bi युक्त; Bs 
a; Du: Ма ата: (foras). Ñ सप्रा( Na °й ata: सुखः 
शिव: (sic); Bi संध्यायामः सुखः शिवः; Ве सव्यायामः सुखः सिवः; 
Bs( marg. also as in Ba ) सप्रयासः सुखः Ёа; Bs संध्यायां 
Bee: शिवः; Da स प्रयागे fus: शुभः( 7 शुभः Ra: [by 
transp.]); Ds dsatt sa: शिवः; Ma सायामश्च शिवः 99: 
(for the post. half ).] 


ss °) Š Ba рь Di-s..s [ s raq ( Ds 94/83 
Ка Ba (also) ब्यवर्धत; Bi [5 ]भ्यवर्धत; Da [ s !प्यवषंत; 
D: [sla वर्षेत (for smaga). Ds वना (sic) (for 
ET ) = ) Bi Ma दिव्य- (for देव-). $ Ñ Bi-s Dice 
оч Daz Sqt); Bs D2.3.5 -ुंदुमिनिर्घोषो; ра 
S т 69 इंडुमिघोबाश्र; Ts -ुंदुमिघोषं च (for -दुन्दुभि- 
Ча). --/ ) Das.z aga: (for saa). 

ae 4) Ni шев. for agaa. бі Ñ Bi-s Di: Мі 
Dis a वाता ). Ss Vi wards ततो वाद्यानि ( hypm- ); 
Ga) Эз प्रा )वादयंतोत्तमान्वाद्यान्‌; D: प्रवाद्यंतोप्तमानाद्या: 

` ) Br per ]प्सरसो गणाः (hypm.).—*) Di 


[2. 85. 27 
Вата: suut समो लयगुणान्वितः ॥ २४ 
तस्मिन्नुपरते शब्दे दिव्ये श्रोत्रसुखे gum | 

ददर्श भारतं सैन्यं विधानं विश्वकर्मणः ॥ २५ 

वभूव हि समा भूमिः समन्तात्पञ्चयोजनम्‌ | 

жай йып नीवेदर्यसंनिमेः ॥ २६ 
«абат: कपित्थाश्च पनसा बीजपूरकाः d 
ята! बभूवुश्च чая फलभूषणाः || २७ 


amyl Di "गु )र; Ti जगुश्च (for प्रजगुर )- Ха Bs चेव; 
G(ed.) देवा (for 39-).—*) Gs яе: (for 
प्रसुसुचुः). 6, Ñ Vi B Dr-s.6 Me वीणाश्रैवाप्य( Ne Vi 
Di-s “भ्य ) वादयन्‌} 4.5.7 AMA प्रत्यवा दयन्‌ . 


24 *)G: damaged from eit up to प्रा in 7. Ms 
) g i 


| m= at (fora शब्दों at). -- ) Ñ Vi B Di-s.7 Ms 


ана; Du [ ए ]बं गते; бі 


santal 32 Ма "णं त)था. —^) Dd: рт Drs [ड ]- 
aĝas Dti Gs [  Jurau:( Ga "रितं ); Da ҷа; Cg as 
in text (for [ Jai: ). бі Ñ B Dex सम्यकू; Vi 
सूक्ष्मः; рт җай; Gs summ Cg as in text (for 
жет: ).—*) Dmi -समन्तितः; Ts Сз -युणान्विता:. бі De 
देवधिषण्ये( De °олї )पु युक्तिमान 5 N Vi B Di- s: Ms सम 
(Ni दिव्य; Vi Bs Di? Ms समः; Ds वेद्‌; Des देव )- 
संघात( Vi "ति gema, Dis वान्‌ )- 


25 Dsom. from 25° up to ag in 26°. —^) Vi 
[slau Gi [उ]च )रिते (for 
[उ ]परते ). -*) Be दिब्यः (for fa). бі № B Ds 
„татай; G( ed.) -पदानुरे ( for -सुखे णाम्‌). —) N В 
ददृश (for au). Š, Vi Di-s.s Тз С.з Ma Ck भरतः; 
Ds Ts Cr भरतं; Ct as in text (for भारतं). бі Уі 
Dr-3.6 Ta Ma @ai D2 Sà ); бі सैन्यैर्‌; Cr.t as in text 
(for 3-4). —*) Ms विश्वकर्मणा; Ct Aasha: (as іп 
text). $ Ñ Vi B Di-a.e Ms विहिवे патат. —Aiter 
25, Bs ins. : 

2oi6* ятяїчӣ लोकानां वने तस्मिन्सदात्मन: l 

26 Ds om. up to बहु in ° (cf. ул. 25). Dm: 
बभूवे. Š: Ds सु+ Ñ B Mai g; \ р-з To च ( for हि). 
—5) Dg T біз Me-« Ck पंचयोजन (icr “wat).—*) 
Ñs яп Vi Dis a(Di “mèn (for 289). 
Vi Bi छिन्ना (for gat). D: заня ( 07 बहुलिश्छन्ना ). 
—4) $i Без Dd: Dm: Drs Tis G M Cg.k àgi- 
(for चैदूये-)- 

27 4) бі X Vi B Di-s. Ма ая ( for तस्मिन्‌}. 
ра कपित्यविल्वाश्चः Dim «бат fient, (by transp. ) 
(for fea: fien). — ) В: पलाशा; Ds तपसा (for 
чаап). Сз बीजडाडिमाः. Dis gent: करवीरकाः- —) Ві 
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G.2. 
B. 2. 
L.2. 


0 


тоо, 28 उत्तरेभ्यः 


QI. 37 
304. 37 


दिव्यैः सबरसेयुक्तं दिव्यभोजनवखबत्‌ ॥ ३१ 
Ts आमलक्याश(73 і). Š: Ni Da च aga: Ña Bue | 


2; 85. 28 ] 


कुरुभ्यश्च वन दिव्योपभोगवत्‌ | ` 
an КӨРІНЕРІ DL iN 
आजगाम नदी दिव्या तोरजेबहुमिव्वता ॥ २८ 
चतुःशालानि BAN शालाश्च गजवाजिनाम्‌ | 
हम्यप्रासादसंघातास्तोरणानि शुभानि च ॥ २९ 
सितमेघानिभं चापि राजवेश्म सुतोरणम्‌ | 
शुकृमाल्यकृताकारं दिव्यगन्थसमुक्षितम्‌ ॥ ३० 
चतुरस्रमसंबाधं शयनासनयानवत्‌ | 


Ts Gi Ms च аах; Vi B3.4 Drs च чча; Dd: [s]a 


saa; Dmi [ S ]ध ччя; рз च sismar; Ds.s.7 तथा जंबूश | 


(for agga). Ma दाडिमाश्च मधूकाश्च. —*) Vi भूताश्च; 
Ві लताश्च; ра: Dm qug: Ds चैताश्व (for चुताश्च). Ba 
फलभक्षणा:; Di Da Ct "भूषिता:; Cv.r.m.g.k as in text 
(for भूषणाः). Di फलानि च बहूनि च; Ma ये चान्ये फल- 
जातय:. — After 27, D reads 30. 

28 °) Кі illeg. for жұла, —Ts om. ( hapl. ) 
285-37. °) Ds तदा (for नदी). Ñ B Dgi Dt Dd: 
Опра T2 G M Ck सौम्या; Vi सौख्या ( for दिव्या ). 
—*) Ті Сз Ma.a कूलजेर्‌; Cr.m.g.t as in text ( for 
तीरजैर्‌). $! Ñ Vi B Disa तत्र चापि( Vi चेव; Ds.7 
वापि) сеф: Ds तत्रापि च सरस्वती; 67.2 Мі कूलजैस्त- 
रुमिव्रैता. —After 28, 5 Ñ Уз B Dir Ma ins. : 


20I7* अन्याश्च नद्यो AQUST नानारसवहास्तथा | 
आजरमुचेचनात्तस्य महर्षर्भात्रितात्मन: | 

[ (I. x) Va Die बहुला( Уз "था ) adt; Ds-s.7 Ма विविधा 
नथो (for नद्यो agaist). Ns Bs-xw- (for -रस-). Ns Bs = 
याः; ViDrsspm; Dez तदा (for तथा). —( l. 2) 4.5.7 
पूर्णमानसः( Dal before corr. ].७ "सा: ) ( for भावितात्मनः ). ] 

29 Ts om. 29 (cf. v.l. 28). —*) Ne Ba चतुःशाला 
विशालाश्र. —° ) Кз Bs gare ( {०7 пет). —°) Ga 
Мі grat: (for हर्म्ये- ). О.в -प्रसाद- (for .प्रासाद-). бі Ne 
Va B Di-c Ma -संघाश्च; Ñi Dts -संयुक्त-; Ті Ma -संबाधास 5 
Ta संघातस्‌ (for -संघातास्‌). —*) Si De महांति; NB 
D2-5.7 Ма बहूनि (for झुभानि ). Vi प्रतोलीतोरणानि च; Di 
तत्र तत्र 444 सः. 

30 Ts om. 30 (cf. v.l. 28). Di reads 30 after 
27. — ^) Bi QÀ (sic) (tor सिव-). S Ñ B Drs-z Ma 
-प्रभं (for -निर्भ ). Ns Bs ate; Dz वापि; Ма fzed (for 
चापि). Vi शितेषु प्रभवं चापि; Оз чача सेघप्रभं. —*) 
$i Ñ Vi B Di- Me सतोरणं. ° ) Cg दिव्यमाला- 
(for se@area-). бі  शुमाल्यास्तरास्तीणः Na B 
Dis शुकहृमाल्यक्ृ॒तास्तारं( Bi "तस्तोरं ); Vi शुकृमाल्यचया 
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| AÇ (for йс). 


रामायण 


STRATA Зета | 
giai श्रीमत्स्वास्तीणशयनोत्तमम्‌ ॥ ३२ 
प्रविवेश яте ЗП महर्पिणा | 

SW TATU भरतः केकयीसुतः ॥ ३३ 
язва d सर्वे Wu सपुरोहिताः | 
बभूवुश्च मुदा युक्ता तं दृष्टा वेश्मसंविधिम्‌ ॥ ३४ 
तत्र राजासनं दिव्यं व्यजनं छत्रमेव च | 

भरतो чїй: सार्धमभ्यवतत राजवत्‌ ॥ ३५ 


कीर्ण; Deas शुङ्कमाल्यांवरधरं; Ма शुक्लमाल्य सितागारं; 
Cv.rm.k.t as in text (for). +) $ Ñ B De 
sata; Vi दिव्यगंधर्व- ( hypm. ); Ds fq गंध-( Ds 
शचः) (for दिव्यगन्ध- ). Ne -ससुलितं; Dmi -समुत्यितं; Ds 
-समन्बितं ( for -ससुक्षितम्‌ ). Dr Ветӣй: agigi. 

ЗІ Ts om, 3x (cf. v.l. 28).-”) Cg चतुरश्रम्‌ (for 
er). № D चतुराश्रमसंबाधं; De चतुराश्रमसखाद्यं. —) 
D: Re ( for दिव्ये: ). D7 gå (sic) (for सर्वः). Уі 

г. Ві gd; Ds gu (sic) (०7 युक्तं). 
—*) № Vi Be-« Dz Ma -भाजन- (for -भोजन-). Di 
werd ( for स्रवत्‌). 

32 ©) Ns Bus -सर्वार्थ; Ва даб; 07.४ -गांधर्व ( for 
"Waist ). —°) Ba दीस Dti छेस- (sic); Dm: gs (for 
gu ). $N Vi B Di Ма -दिव्यासनं( Vi °па-) ( for 
-सर्वासनं ). Vi -श्रीमान्‌ . —*) Š: Ba Do आस्तीर्ण- ( for 
स्वास्तीणे-). Ñ B- शयनासनं; Da -शञयनोत्तरं (for चोत्तमम्‌) 

33 “уура महाबुद्धिर्‌ ( for °दाहुर्‌). —°) Da देश 
तद्‌; Da-s2 qaam (by transp. )( for चेइम aq). $n 
Ва De tadaa; Vi रत्लसंकीण (for “संपूर्ण ). Ña वेइम तत्र 
तु संपूर्ण, 

34 4) Ñi Vi Bi Dti Di.s-s.7 Te Ma ते; D2 [808 
(for तं). 37 सर्व (sic) (for qx). --* ) Ms सुपुरो हिताः 
Ма च पुरोहिताः. —°) Вз समायुक्तास्‌; Ds महादुक्तास्‌" 
=) Dt атт (sic); Di ता zgr (for तं egt). V! 
-संचिदं; Be ры -संनि्धि; Di Gi -संचिधं; Cr.m.g.k.t as in 
text (for संविधिम्‌). Š: Ñ: Ds; दृष्टा वेसमविधिं(१ %) 
ततः; Ne Bis दृष्टा वेइमसुसंविधां Вз °w ). 

35 °) 3 व्यंजन (for zaai). Ms चित्रम्‌ (for 
छत्रम्‌). — ) Ка Bs भरत (for "तो ). --” ) Ns Bat 
अभ्या( 


जभ्या( Na सस्व [sic] ada; Di अभ्यवधैत; Cr.m.g.k as 
in text 


(for अभ्यवतत ). Ña Vi B Die Ma राघवः (ЮГ 
Waa). —For ३5९१ Š, Ñ, Ds-: subst. : 


2or8* भरतस्याभवत्छुसमनु रूपं च RATA 
[ $: De युक्तम्‌ ( for gua). ] 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


आसनं पूजयामास रामायाभिप्रणम्य च | 
बालव्यजनमादाय न्यपीदत्सचिवासने ॥ ३६ 
आनुपूर्व्याभिपेदुश्व सर्वे मत्रिपुरोहिताः | 

ततः सेनापतिः पश्चात्मश्ास्ता च निषेदतुः ॥ २७ 
ततस्तत्र Әрін नद्यः पायसकर्दमाः | 

उपातिष्ठन्त भरतं भरद्वाजस्य शासनात्‌ ॥ Re 
तासामुभयतःकूरं पाण्डमृत्तिकलेपनाः | 


[ 2. 85. 42 


रम्याश्चावसथा दिव्या ब्रह्मणस्तु प्रसादजाः ॥ ३९ 
तेनैव च मुहूर्तेन दिव्याभरणभूषिताः । 
आणुर्विशतिसाहस्राः त्रह्मणा प्रहिताः faa: ॥ ४० 
सुवर्णमणिमुक्तेन प्रवालेन च शोभिताः | 
आणुर्विशतिसाहस्राः कुबरप्रहिताः faa: ॥ ४१ 
атаа: पुरुपः सोन्माद इव लक्ष्यते | 

ча агаг नन्दनादप्सरोगणाः ॥ ४२ 


36 =) Si De पूरयामास (for va). दहरा ताज दाद (for асу —*) Si De | freu G( ed.) metum ) Si De 
La lf; Di [ इ ]ति (for [at }भि-). Š, Ñ B Ds a: (for 
a).—°) Ck तालव्यजनम्‌ (for arg? ). —After 36°, бі 
Ds-7 ins. : 


2org* चीजयन्भरतः TATA | 


वीजयित्वार्चैयित्वा च. 

LU. r) Da जीवयन्‌ , $ De तदा ( for ख़बन्‌)---97 om. 
from J. 2 up to 37°. (I. 2) Da च विधिवत्‌ (for [अ ]- 
Эбет च ). ] 

-4) Ne B De परमासने; G(ed.) परमात्मवान्‌ (for 
सचिदासने ). Уз निपीदत्स वरासने; १.7 RANEA चासने. 

37 Š om. 3766 (cf. v.l. 2079*).--) Ка Vi 
Bee Ds.i. ятачеаў; Bi Dis अनुपूर्व्या, Da-s. ते (for 
a)l —°) Va मंत्रिपुरोगमाः ; Bs D7 मंत्रपुरो हिताः. — Dis 
om. 3700. —° ) Ne Bie सेनापती (for तिः). ˆ) № 
Dt Dai Dm ezxdiga( Опа °g:); Әрі न्यसेदतुः; Тез 
Gi Ms निषीदतुः; Me aizat (for निषेदतुः )- Ка Bas 
प्रशस्तावभ्य( Ва “नव )सीदतांः Vi प्रासादाग्रे निपीदतः Bı 
प्रसंतावन्वसीदता (sic); Be पुरस्तादनुसीदर्ता. —After 37, 
Si Ñ B Ds ins. : i ; 

2020* तत: परममातिथ्यं गन्धरूपरसान्वितम्‌। 
वसिष्ठपूच काकुत्स्थ: प्रतिजग्राह wai | 

LO. т) Ne Bs -समन्वित (ог -रसान्वितम्‌). ] 

а °) $ Ñ vi в Di Ma ата( Ds 9) सर्वा 
(for тает). —A fter 38^, Уз ins. : 


202[* 
Š दिव्याभरणभूपिता: | 


आजग्सुवेहुसाहरुयो . 
е 
) Ві Ds Ti उपतिष्ठंत; Ра: उपातिष्ठंतु. Ds lacuna 


í ° 
9r भरतं. —^) Dd: Dm! Dass G Мі तेजसा (for 
शासनात्‌). 


( nes рп Ts атага, ( for атпа). Пазл कूला 
VR — ) N Bı पांडुरूत्सो( Na Bs *ar emis 
š Gus ES पांडुरूत्स्नोपशो सितं; Ds पांडुरं UNT; 
M: e DUM G( ed. ) पांडुरृस्सानुलेपनं. —°) 2287 
3 Ds रम्या (for दिव्या ). :.5.7 ञासज्ञानाविधा 


| 
| 
| 


| 


दिव्या; G( ed.) आसीन्नानाविधं Ret, —^ ) бі NviBDt 
ра: Dm: Di- Ge Misa. Ct ब्राह्मणस्य; Ta ब्रह्मणस्तत्‌ 5 
Gs ब्राह्मणास्तु (sic); Cr.m.g as in text ( 07 ब्रह्मणस्तु ). 
& Ds.s प्रसादत:; Dm “ता: (sic); Gs प्रसादका:; G( ed. ) 
qaza (for °जाः)- 

40 D..s.z om. 40. Ds reads 40 after 2023*. —* ) 
6, De айя; X Bi-2 तेन चेव (Бу transp. ) (for तेनैव 
я).—°) Х Bus Ts -भूषणा: (for -भूपिता: ).—D2 Gs 
om. (hapl. ?) 407-477, 5і Үз De om. 494, —°) S 
B Dis aprgag-( Bi [ also] “देश ) ( for क्षागुर्विशति-). 
-4) ри Gz ब्राह्मणा (sic); Cg ब्रह्मगा (asin text jie 
Реп श्रियः ( for लियः). Š Bi-s तस्मिश्नप्सरसां गणाः, 

Al DsGsom. 44% (cf. v.l. 40).—*) Dm Ті 
Мз pue G2 Мі -मुक्तामिः; Cr.m.g.t as in text ( for 
-g*a ). Gi सुवणेन च युक्तेन. —5) Dm: біл Mi. त्रि 
(Gi М च)भूपिताः (for च शोभिताः). Ddi जाबालेन 
त्रिमूपिताः. —For 495 Si Ñ VY B Dis: ( Š, Vi Ds-7 
reading after 4777 ) Ма subst. : 


ene 


2022* सुवणेरीतिप्रतिमाः पह्मकिअ्ञल्कसग्रभा:। 

[ De स्दवणे- ( for gañ- ). ©з Dies ART; Ха Ba -दीयि-; 
Ва -तरीयै- (for "रीति-)- Vi सुवणेकृत्तिमप्रख्वा: ( for the prior 
half). Š: Ds transp. the post. half and 476. Vi Ba 
різ М: я49{0: 5m); Dse (De aam: (for 
न्सप्रभाः )- ) 

—*) हैं Віз Юз»: दिव्या ( for आगुर्‌). бі Үз Bs 
Diss झ्लाजम्मुबेहु( Drs “देश agm: ¬^) Be Diz 
-सहिता:; Ds чачта; Ds -भवनात्‌ ( for हिता: )- 

42 ©} Ba आभिर्‌ (for याभिर्‌). Ms यृहीमिः; Cg.k 
as in text (for “q: )—5)Da zem Т: Ms 
चोच्यते; Gs Мі दृइयते (for छक्ष्यते ). $ Vi Diz 


भवत्युत्तमचेतनः; Ñ Dias Ma egi X Bus %т)- 
न्मत्तवेतन:. © Cg: аида: पुरुषा सोन्मादा इति 


होच्यते इति च पाठ: l तदा उच्यते suu शेपः! ॐ °) 
Du -agat (for -at ).—^) Та Mi नंदनाप्सरसां( Мі 
वसो) атс. —For 4244, бі N Vi Б. Пі. reading 
after 39 ).i-: subst. : 


[ 497 ] 


G. 2. ICO, 44 
2. GI. 45 
L. 2. 7०4. 47 


2, 85:43] ` रामायणे : 


ERIS 
है 292 नारदस्य पतः шіге: | 
E 4 २०.4७ एते गन्धवराजानो भरतस्थाग्रतों जगुः ॥ 93 


अश्वत्था नर्तकाश्नासन्भरद्वाजस्य तेजसा || 98 
ततः सरलतालाश्र तिलका नक्तमालकाः | 


अलम्बुसा मिश्रकेशी पुण्डरीकाथ वामना | 
उपानृत्यंस्तु भरतं भरद्वाजस्य शासनात्‌ ॥ ४४ 
यानि माल्यानि देवेषु यानि चेत्ररथे बने | 
FAN तान्यदृश्यन्त भरद्वाजस्य शासनात्‌॥ ४५ 
बिल्वा मार्दज्ञिका आसञ्झाम्याग्राहा ब्रिभीतकाः | 


हृष्टास्तत्र संपेतुः SA भूत्वाथ वामनाः || ४७ 
शिंशपामलकीजम्बूर्याश्चान्याः कानने लताः | 
प्रमदाविग्रहं कृत्वा भरद्वाजाश्रमेञ्यसन्‌ ll ४८ 
सुरां सुरापाः पिवत पायसं च йт: | 


मांसानि च सुमेध्यानि भक्ष्यन्तां ата =ч ॥ ४९ 


2023 आसन्विशतिसाहस्रास्ताः ferat नन्दनाद्वनात्‌। 

[Vi Ba Die तथा ( for आसन्‌). бі Ñi De faf- (for 
विशति-). G(ed.) आयातारिशत्साइस्रा: (for the prior 
half). Š: Ni Vi De feat वे; 3-5.7 लियोन्या (for ताः 
а): Di गताः (for वनात्‌). ] 

43 ©) Dg: Dd: Di-s तुंबरुर्‌; Cg as in text (for 
тетет). Be атай: (for गोपः). —5) Ni mds Ne Bia 
प्रदत्त; Vi Ba Di-s gag; 5 ग्रस्कन्नः; Б Ga Me प्रभया; 
Ddi Dm: Ts Gi Mi प्रभावान्‌ ; Ds aga: Ti प्रवदा:; Te 
प्रचुराः; Gs बहुळ;; Мз प्रहुराः; Ma sere: (for पर्वतः ). бі 
N Bi-s Di-7 सूरयमंडलः( Bis “न:; 7 Sg: ); Ma “लोचन: 
(for सूर्यवर्चसः). Рв प्रायुरासूर्यवर्चसः. °) Ne Bs 
गंधर्वपतयो ( for ९राजानो ). 

44 ०) ры Чейз. Be [a 45 ра Dm Ds च; 
Ds [aja (for [अ jr). $i Bi amat; Vi Ва Di. 
शारदाः; Ds यामुना; Dz चामनः (for атап). °) Si Ba 
Dti Drs-; M2 उपानृत्यंत; Ñ Bi-s उपानृत्येश्च; Vi De उपा 
(Уз प )नृत्यंतु; Crg as in text (for सस्तु ). —4) Di 
भारद्वाजस्य. Ds तेजसा ( for शासनात्‌). 

45 Š Vi Ва Dis om. (hapl.) 45. Ds reads 45 
after 48. Dé repeats 45 after 47. Ds.7 read 45 after 
47.—*) Ñ Bi-s Ого देवानां; \ Brg ( for देवेषु ). 
—°) Na Bs द्यते; Bi [st esas (for [sr Jera). 
—? ) Оа Dts Di( second time ).7 T2.3 G Mi-3 तेजसा; 
Cg as in text (for aramaq). Ds भरद्वाजाश्रमेभवन्‌ . 
—After 45, Ds ins. 2025*. 

46 4) Ві वीणा (for विल्वा). Ds मादगिराश ( for 
मार्दड्िका ). Ñ B Daz तत्र; Vi Раа Рт: Dis Мга 
वासन्‌} Ds चेव; Cg as in text (for आसन्‌ ). Si De 
दिव्यगंधरसास्तन्र; 5 दिल्वमामर्दकास्तत्र.--) бі ба Мі 
शस्यग्राहा$ Na शब्याग्राहा; Ñ Bs इया( Ne = jamat; Va 
amanti Ві सम्याग्राह-; Be sara; Ba इयामग्राहाः 
Dies सम्यग्ग्रा( Da “म्याम्रा )gT; De रास्म्रग्राह्मा; Gs कांस्य- 
зп ( for शम्यामादा); Dz विभीतकः. —° ) Si De रक्त- 
साछा(१ “ल्या )ar; N Vi Bi-s Di-s.s नतेका( Ni Sar )- 
अपिः Ва AFAT Dar नक्तमाछाश्च; Са Mis नतका 
आसन (for नतेकाश्चासन्‌). —" ) Dg: Ті शासनात्‌ (for 
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तेजसा). $ Ñ B Dia. अरद्वाज( Da "जा ) नियोजिता Vi 
भरद्वाजेन योजिताः; Dass तालकुदा( Ds "उच्च; D: °g ja 
agen. 

47 ^") Dis: तथा (for aa: ). Gs awama; Ms 
“तापाश्व (for “пәл ). 57 Ñ B Ds таяп($: Do "साला)- 
Яң atr; Vi चदलरास्तं Gets Di-s शालास्ताला: स( Ds 
सु )सरलास्‌; Ма साहास्ताछास्तरककास्‌.--“) Š: Ds ің 
ages Ñi B Me नागमाळ (3 "लि )का:; Dt सतसारकाः; 
Dm: Gi नागमह्लिकाः; Ts атлаа; Gs रक्तमालिकाः; 
Сз Mi ATAF; Cg as in text (for नक्तमालकाः). 
Ne तिलकामलकास्तथा.-°* ) $i sama; Do प्रसृष्टास; 
Ma प्रनृत्तास्‌ (for детін). Ts तं पेतुः (for संपेतुः). Vi 
सवाहनाः; Be तु वामना;; Ddi च वाम( before corr. स)- 
नाः; Di-a Ma सवाम( Ds °a)ar: (for [я Ја वामनाः). 
бі De ककुभा( De कुकुभ )श्रैव वामनाः (for 4). Das 
aga Ds nae )स्तत्र दइयंत्ते भरद्वाजस्य areata —Alter 
47, Ds repeats and Ds.7 read 45. 

48 Ds om. 48. —®) Dg: Da शिंशिप5 Dti 9995 
Dm: fia; Di शंसिप-; Da शंसप-; Тез Стр frg 
Gs किंशपां; Ck.t as in text ( for fraq-). 97 мл 
-[ at Jagat: ( for -[ आ ]मलकी- ). Si -जंबस; Ñi -जात्योर्‌! 
Қа Ba-« Раз -siat (sic) ( Ba Dg: "बा ) (for -जम्बूर)- 
кд ) Si De तथान्याः, Ті काननेपु at: (for ° लताः ): 
—After 48%; Te ins. : 


2024* मलिका मालती जातिर्याश्रान्या: कानने =<: | 


Ш K(ed. ) मालती महिका ( by transp: ). ] 
— ) Ni Du [ ऽ]भवन्‌; бз [s]aqq (sic) (for 


SART). —After 48, Vi Baa Drs Ma ins; Ds ins. 

after 45 : 
2025* केचिन्मधुखवा чап: केचिद्दखप्रदायिन: | 

फरूपुषपप्रदा; केचित्केचिदाभरणप्रदा: | 


20-2) Ds चैव ( for केचित्‌). Di फलप्रदाः केचिदासन्‌ ( for 
the prior half ).] 


After 48, Ds reads 45. 


49 £) Ba Ds Gis Ma Cg सुराः; Ct as in text ( for 
सुरा), Уз B 72.5.7 Ma सुराप;. 57 De त्वपिबनू 5 Ña B 


I 
| 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


उत्साद्य खापयन्ति स्म नदीतीरेषु TTT | 
अप्येकमे्क पुरुष प्रमदाः AA TE च ॥ ५० 


` 


संवाहन्त्यः समापेतुर्नायों रुचिरलोचनाः | 
परिमृज्य तथान्योन्यं पाययन्ति sug ॥ ५१ 


Быт Ma ая; Vi Dia वित्तिः Ds fag (for पिवत). 


—5) Ds g (for च). Bret Diss Ms gata: (for 
oftat:). Vi Dico sj ай जु ुक्षितः, ~° ) SN Vi B 
Dii Ma महारहाणि ( for सुमेध्यानि ). ~ˆ) Si De west वाः 

Ne Bs wapa Vi Ds ман; Dis agad; Dis: Te 
भक्ष्यतां; Ц ей.) भक्ष्यं S (for agarat). бі № Vi B 
Di-3.6 यावदीप्सितं; Ка ay यदीप्सितं; Du यो यदिच्छतिः 
Dis: Ma यावदिण्यते; Ts Ms यावदिच्छत. 

‚50 “) Dü Ct उच्छोद्य; Cv.r.m.g as in text ( for 
suma). $i De =ч: «ічы; Ñ В Ds алә Na 
Ba Ds geat)zaran( Ва "यं т); Vi कुर्वस्यस्तागत 
पो$ (іс); Шаа उस्सा( Da Seat }द( Da "प )चन्छ्वापयं( D2 
व्यां) श्व; 3.7 उत्थाप्य ज्ञापयंत्यश्च; Ma उद्ध्तयंज्ञापयश्व.-- ) 
Di чач. Ne Be аа; Vi Dis चारुपु; Ві वस्तुसु 
(sic) (for aeqgq).—°*) Ds макта; Ds अपि कम्‌ 
(for ача). Vi ud; Опи qa; ५.7 एव (for पुकं ). 
N B अप्येकं( Ni ° ) पुरुष प्राप्य (for °). $ De प्रमदाः 
पुरुष (by transp.). 87 Юз. पंच पंच (De चे); Ñ 
Bis पंच чаяап; Vi पंच घट्स्वरे 3 Bea पंचपट्च वा; Dt 
सप्त चाष्ट यः( sic); Das पंच чач वे. 

57 ^) Tes Ges Mi gag (72 °ह) त्यः; Ms gadas 
Crmg.t daa: (as in text). бі Ñ B Ds Мі 
संवाहयंत्यु( Ds “ач )पासीनाः( 2 Ma "संते; Das ciat; 
Dr संतु); Vi Di संवाहमाना at( Di स्मा )यांति Dg: 
संवाह्यंत्य: न्योपेतुर्‌ (зіс). ¦) $ De झुभा ( for atii). 
Dg Dti Dm: विपुल-; Gs रुधिर- ( for रुचिर-). Ma -भूयणाः 
(for -छोचना: ). —7) бі Ñ Vi B Di-z Mi agen Ts 
qasa (for geq). Dti तदा; Dis यथा; Ds ततः; 
Dt च ताः (for तथा). 3.5 पुंसः; Dis wa ( for [a ]- 
न्योन्यं )--- ) Ne Bia maii; Рз яая; Ds पायसं g; 
Ms पायेति (Гог पाययन्ति ). Do-s.2 सुरासवं (for वराद्ठना:)- 
—Alter 5r, Dm: ins. राम सीता च. 

52 =) & De झश्वान्ग(० "न )जञान; Ñ Bra Озы 
as (by transp.); Vi vare Ві गजखरानू 

STR). Die हृयान्गजानश्वतरांस्‌ . —°) $ Ñ Na 
Sn * सुरभीसुतान्‌ (Di [also] °qurg).—Alter 524, 

45.7 ins. : 

2026% भोजयन्ति स्म तत्सैन्ये यस्य यस्य ачаа | 

[v योजयन्योजयन्‌ ; Di Asie; Da भोजयन्पाययन्‌ (for 
स्म तत्‌). Vi Di-s यथोचितं ( for यग्रोपगम्‌). J; 


मत्तप्रमत्तमुदिता चमूः सा तत्र संबभौ ॥ ५३ 
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हयान्गजान्खरानुष्टांस्तथेब सुरभेः सुतान्‌ | 
qa मधुलाजांश्च भोजयान्ति स्म वाहनान्‌ | 
इक्ष्वाकुबरयोधानां चोदयन्तो महाबलाः ॥ ५२ 
नाश्चवन्धोऽश्वमाजानान्न गजं कुञ्जरग्रहः | 


while Dg: Па Dd: Юпи S ins. : 
2027* अभोजयन्तादनपास्तेयां भोज्यं यथाविधि | 
[ Ms यथातथं ( for यथाविधि ). ] 
—*) Vi р-з Mi жїл; Піл gga ( for gar). бі 
Ds मधुरास्वादान; Bs मधुजालाश्चः Шал मधुद्राक्षाश्च (for 
maia). Ті Ms garza Ti ° च) लाजांश्च, = 
М: वाहयेति. Ds सर्वदः; Maa वाहनं (for aam). бі 
Š B De G( ed.) भोजयामासुरेव च (G [ed.] हि); Vi Da 
भोजयंस्तत्न॒ वाहनान्‌( De 74); Dis eja(Di रंभ )मथ 
शालयः; 2५.7 wat( Ds 'क्षा)स्लिविधशालय:. —°) бі Na 
Bs Ds -तरोधास्ते; Bi -योधांस्तांश्‌; Bearna Di -योधां श्व 
(for -योधानां ). -”) ग महावलान्‌. Diis भोजयति स्म 
аз: Di ^a: ). —After 52, Be ins. : 
2028* यस्य यस्य च यद्भोज्यं वाहनस्य सुदुर्लभम्‌ 
सुरामेरेयसंयुक्तं करम्भमथ झालय: | 
भोजयंश्व नराः सम्यक्तद्गोज्यं च यथादिधि। 

[(l. 2) Bsa अइम- (for अथ). —( 3 ) Bs aay, 
( for R). ] 

53 9) $ Ñ Bus Die mania; Dg: Dmi бі 
атата; 20 आज्ञानन; 22.७ अध्यासीन्‌; Tia 62 -आजानन्‌ 
Cr.m.g as in text (for आजानान्‌). Bs नाश्ववानश्वम also 
сат a )ज्ञासीन; Вз नाश्वबंधांश्च साज्ञासीन्‌; 24.7 चाश्वः 
बंधश्च аят; ©з नाश adit quit; М: नाश्ववानश्वमज्ञासीन 
(for). Best таяз Da.s.z siga Ts कुंजरं (for न srt). 
Вг ë; Dm G3 -अहा:> D:.7-ग्रहे; Cr.m as in text ( for 
m). Di नखाजिगजग्रही ( for k). Nn नावाराश्ववारांद्र 
गजं suus Da नानाश्ववंघाश्च ॐ = मन्यासीवर*यही- —°) 
Dt transp. चमूः and सा. Ms हयेवमासीत्तदा चमूः —For 
5444, SiN үз B Di-: subst.: 

2029* मत्तोन्मत्तसमाकीर्णा एवसासीतदा चमू: | | 

[ Note hiatus between the halves. Ds.7 मत्तद्विप-; Ds 
मुदितैश्च (for मत्तोन्मत्त-)- & уз Di-s. सैवम्‌ ( for एवम्‌). бі 
ViDs.exur ( for तदा )- Da.s.z SEED सामवच्चनू: ( for the 
post. half).] 

—Bs.s cont. : 

2030* अन्ये च पुरुयास्तत्र ge: 
ब्राह्मणं भोजयन्ति st ачый RAT: і 
siamet беч: परमभाट्राः। 
परिचर्याश्र жара तत्र तत्र सहस्रशः । 
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९225 तापिताः AEAN रक्तचन्दनरूपिताः | 
८. > 2५-०9 अप्सरोगणसंयुक्ताः AAT वाचमुदैरयन्‌ || ५४ 


नेवायोध्यां गमिष्यामो न गमिष्याम दण्डकान्‌ । 
कुशल भरतस्यास्तु रामस्यास्तु तथा सुखम्‌ ॥ ५५ 
इति पादातयोधाश्च हस्त्यश्वारोहबन्धका! | 
अनाधास्तं विधिं लब्ध्या वाचमेतामुदेरयन्‌ ॥ ५६ 
संग्रहण विनेदुस्ते नरास्तत्र सहस्रशः | 


रामायणे 


भरतस्याचुयातारः BUSTA चाब्रुवन्‌ ॥ ५७ 
ततो शक्ततां तेपां तदन्नममृतोपमम्‌ | 
दिव्यानुद्वीक्ष्य भक्ष्यांस्तानभवङ्कक्षणे मतिः ॥ ५८ 
प्रेष्याश्रेव्यश्व वध्वश्च बलस्थाश्रापि सर्वशः | 
बभूवुस्ते भृशं TAL सर्वे चाहतवाससः || ५९ 
कुञ्जराश्च Baa गोश्चा्च खृगपक्षिणः | 

बभूवुः सुभृतास्तत्र नान्यो ह्यन्यमक्ररपयत्‌ || ६० 


[ (I. x) Ba समृष्ट- (for सुमृष्ट-). —( l. 3 ) Ba परमभातुराः. ] | while Dg: ри ра Dm: S ins. : 


54 £) Bus अर्पिताः (for तर्पिताः). Уз तु; Bs. рі 
Ds Ts Gi Msa ते; а Dd: рт च (for ते). —£) $i 
Ds-: दिव्य- ( for रक्तः). бі Кі Dia भूषिताः (for 
ечат: )-—°) Ma -जन- (іог-пт.). $ Dis -संघुष्टा:; 
N Vi B Dus संहृष्टाः; Ds -संजुष्टाः; Ma -संकीर्णा: ( for 
-संयुक्ताः). --“) 5: Ñ B De सैन्या वाच; Vi संज्ञावाचम्‌ ; 
Ds सेन्या वाच्यम्‌ (for सेन्या वाचम्‌). бі № Vi Bi Dt 
рагрт Di-s.7 Таз G M Ck.t उदीरयन्‌; Cg as in 
text ( for उद्देरयन्‌)- —After 54, Gs reads 57. 


55 Vi Bi om. 55*.—^) Di न च (for q). Da 
प्रविझयामो (for गमिष्यामो ). —° ) Dm? Da ना( Da नो )- 
गम्िप्याम( 7 r). Ts दंडक (for "कान ). Š: Ñ Bi-s 
Disc गमिष्यामो न दंडकं( Bi दारकं; Ds नंदकान्‌ ) D2 
न गमिय्यामि दुंडकान्‌. —Bi om. 557-565, --९ ) Ma च 
(for [a ]eq ). Gs MEDI Ne Bes Dg Di-s.7 Сі 
Ms यथा-; Vi Ba सदा ( for तथा ). 


56 Ві ош. 56% (cf. v.l. 55). —*) Ts पादितयो- 
धाइ; G2 Mus qraraatarat; Cr पादातयो योधा. $i Do 
इत्यवोचत योधास्ते; Ñ Beca Di-s.7 Ma इति हस्त्य( Ni 
Dez पत्य )श्वबं( Ñ Вз 3४.१ यो )धा( Daz eat ee 
(Bal marg. also J.a Әл.» Ma °ат); Vi हस्त्यश्वरथबं धा श्च. 
--%) Si ает; Bs -वंधकः (for -बन्घका:). Vi Ba 
(marg. also).¢ Di-s Ма पशुपालास्तथापरे; Bz हस्तारोहण- 
बंधकाः- —^) Bra अथातिथि( Bi z )-; Ts “eq (for 
этеп). Do दृष्टा (for әехат).--4) $ Ñ Vi B Di 
Ма पुण्यां चाचम्‌( бі Ñ Bis De "ण्या वाच); Crag as 
in text; Ck वाचमेनाम्‌ (for वाचमेताम्‌). Bi Dt Dai 
Dm: Da-s.z Тез біз Ma Cr.k उदीरयन्‌} Di उदीर्य च; 
Cg as in text ( for उदैरयन्‌). G2 वाचतो सुददेरयन (sic). 

57 Ds om. 57. Gs reads 57 after 54. —* ) 
G(ed.) अथ жет: (for sim? ). бі De प्रतिजगुर्‌; Ne Bs 
प्रमत्ताश्चः Vi Bi Di.s.5 Ma विजहुस्ते( Ві शश्व); Dz विरेजुस्ते 
(for विनेदुस्ते ). Be deer: aaga; Ba संहृष्टा: परिजग्सुश्च; 
Da संहृष्टाश्च विरेजज॒स्ते--- ) Ni शत- (for तत्र). °) 
Da.s.7 [ अ ]चुगंतारः (for mt: ). —After 57, Bs ins. : 
2037* पुर्वं भूतं भद्यभोऽयं न өзі JARRE |; 
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2032* नृत्यन्तश्च हसन्तश्च गायन्तश्चैच सेनिका:। 
समन्तारपरिधावन्ति माल्य़ोपेता: Sues: | 

[ (I. т) Ge सइंतश्‌ ( meta.) (for हसन्तश ). Ta नृत्येति 
स्म gä स्म (for the prior half). Ti. Me स्म (for 
[= ]व). Әрі Ts G Misa गायंति( Сі Ма%а) रम च (for 
WHRÜRD).—(l. 2) Dt Юпи परेधावंतो. Gis mA: 
(for яте). ] 

58 “) Ms [उ]र्‌ зінді (for भुक्तवतां). Ts शेषं 
(for तेषां). —°) Gs Mi उदीक्ष्य (for उद्वीक्ष्य ) . Ta Gia 
(for तान्‌). Š: Ds दिव्यानामपि भोगानाम्‌; Ni frenar 
भक्ष्यां भोग (sic); Ns B Di-s दिव्यभक्ष्यो ( 32.3.4 oat; 
D भक्षौ) पभोगानां( Ba °पन्नानां); Уі दिव्य भक्तोपसोगानाम्‌ ` 
D4.s.z दिव्यानामथ भक्ष्या( Dz “क्षा )णाम्‌ . —*) Ñe B Dmi 
Ds Tz Gi नाभवद्‌ ; Пі agag; Cg.t as in text ( for 
अभवद्‌ ). 

59 £) Maa Surat. Ts Ges Ма-а 529,5 Mi चेष्टाश्च 
(sic); Cg.k.t as in text ( for Зета). Ma बंधाश (for 
वध्चश्‌ °) Ti च agaa: (for चापि सर्वशः). —For 
59%, Si Ñ Vi B Di; subst. : 

2033* प्रेष्याश्रेवाश्वबन्धाश्व बळश्थाञ्चेव wi 

(St De जह्वचारिगृहस्वाश्व; Кі Wesrbqqaa qar, Уз atit 
SUA; Di йаг श्व )बांथवाश्वा पि; Bea प्रैष्या( 34 Har ANT 
ачта; 7) प्रेष्यश्चरश्वतेषाश्च; 0) त्र्य चेष्टाश्च वंधाश्व (sic); Ds 
MIST; Da प्रेष्याओरा( Dz क्षारा ja वृद्धाश्च; Ds 
esie सर्वाश्च (sic) (for the prior half). бі Ds 
वानप्रसाश्च; Ni Daz बलस्थाद्वापि; Ne чапда; Vi Diss 
अलाध्यक्षाश्; Ds वलस्था येपि ( for बलस्थाश्विव Nol 
—) SÑ vi p Dı- g( Ds स; Da ч) ( for ते 
X ) Vi Ті ats; Du प्रीताः; Мз чат: (for gat: )- 
"7 ) Bi निस्त; Пайда Dar चाप्यतिः; Ds चापेत- 
(for चाहत-). 

60 *) Si Ds गोवाजि-; Ñ Vi B Di: Ma गो( Ds 
ग)जारि; біз तथान्ये (for deer). Ds зач 
(sic १-0) Siva Br,s.s De аяз Ne Bs agata: Ds 
WITT; Cm.g.k as in text ( for grata ). 37.84 qat 


_ —ə —ə— v mw—.— 


| 
| 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


नाशुकवासास्तत्रासीसक्षुधितो मलिनोऽपि at | 

रजसा ध्वस्तकेशो वा नरः कश्चिदद्द्यत ॥ ६१ 
айат च वाराहैनिष्ठानवरसंचयेः । 
qalada: ацетата: ॥ ६२ 
पुष्पध्वजवतीः पूर्णाः BEAT चाभितः d 
दड्शुदिस्मितास्तत्र नरा लोहीः qasa: ॥ 53 

Ds तेषि (for तत्र). —*) Dg: am Cm.g as in text 
(ior नान्यो}. Ddi प्रकल्पयत्‌ ( for अक्र? ). 5 Ñ B Di: 


नाना|विधगतिस्वरा:( Ñ Bs “ना: ); Vi नराः शतसहन्रशः; Di-a 
नानाभक्ष्यान्नभोज्ञनेः; Ma नान्योन्यमपकल्पयत्‌. 


бі ©) Ds-s.7 नाझुद्ध- (for नाशुकू-)- Vi कुवेपः कोपि 
(also को न) sentia; Be नाकुछवासाश्रासीक्ु3 Bs नाछुछ- 
वाससस्तन्न. १) Vi Die मलिन: gial Vi “भि )तोपि वा. 
— ) Di чаз (for ध्वस्त"). —*) 5 De अथाभवत्‌ 
Si अथा तदा (sic); Ne Vi Bi-s Ds अभूत्तदा; B: अथो 
तथा; Di-s अथो तदा; Daz नथोभवत्‌; Мі अहो तदा ( for 
ҸЕ). —AÍter бт, B3.4 ins. : 


2034* झयनानि च सर्वाणि परा्ध्यास्तरणानि च। 
आसनानि च दिव्यानि भेजिरे ते «ахча: । 


62 Š Ñ Vi B Di-: Ms read 62 after 65.—*) 
8 De अथः; Ñ Vi B Di-sz अपि (for चापि). B: 
*quàz: Dg: Сі. Мыл बराहैश्व; Cg as іп text (for च 
WRT). —*) Si: Ña Bis Die: मिष्टाज्ञ-; Vi EZ 
Be Di-s.5 wera-; Сз бта; Ма निष्णात-; Cv.r.m.g.t 
as in text (for निष्ठान- JE Ns Bei -रस-; Vi -घन- ( for 
-चर-). M -संस्कृतेः (for -सं चयैः ). Ds HARRA संचयैः- 
zi ES 45%; Gs फलेर; Мі ag- (for फल-)- ©з De 
ब्यूड( Ов ह )संबद्धे:; Vi Dia फलबनिव्यूहसंबंधर 5 
म फ्लनिव्यूहसंबंधे:; Cm फलनियूहसंस्थिते:- ˆ) Nz 
Bas पूपैरपि; Vi рт qum; Bis पू( Ba सू )रेरपिः Di 

- (sic); Mi भूपगंध- (for सूपैरीन्ध-). бі Ni De 
:सू( De पू War संस्कृतेः( Nia) Der qui D: 
аг संस्कृत; Ds सूयेयूपै: सुसंस्कृतैः ( sic). 

X Bi reads 63% twice. —* ) Уі Daz वाप्योः 
2 *S बाब्प- (for geq-). Ds -गंघवती. Na Бі (first 
me ).2,3 बाष्पायमाना: чиї; Bi (second time) 
इप्पध्वजावकीर्णानि. ¦ ) G( ed.) झुझ्ान्यन्नस्य- Ni Dis? 
быб, = B (Bı first time) fige: Bi second time 
ың ы 9 राशिन: (for चामित: )- Vi Di-s ggal Уі 
Du AU समंततः, —° ) Ne B D:.5.7 Ma सर्व ( for qa ) 
M ae Ga Bı स्थाळी:; Be Gi ams 72 ते दिः 
‘tats (for लोही: ). For 63, S De subst. : 


9. 
ж 


l 


[ 2. 85. 66 


बभूवुर्वनपा्श्वेपु कूपाः पायसकर्दमाः | 
ताश्च कामदुघा गावो दुमाश्चासन्मधु्ष्युतः ॥ ६४ 


| वाप्यो भेरेयपूर्णाश्च सृष्टमांसचयेबृताः | 


| योवनस्थस्य गोरस्य कपित्थस्य सुगन्धिनः ॥ ६६ 
५७00 ИОАН 


| 


| 

| 

| 
| 
| 
। 
| 
| 


| प्रतप्तपिठरेश्रापि मार्गमायूरकोकुटे! ॥ ६५ 


पात्रीणां च सहस्राणि शातकुम्भमयानि च | 
स्थाल्यः कुम्भ्यः करम्भ्यञ्च दधिपूर्णाः सुसंस्कृताः 


2035* इडयन्ते चान्नपूर्णानि सुझुभानि च तत्र d 


64 4) Gs zeae (for час). Vi aama; Di 
enag; Вз "वासे तुः T: “тй g ( for saqiq ). — ) St 
Ñ Vi B Dic Ms gat: (for कूपाः)- °) Кі De-s.7 
ч5- (for атат). бі Ñ Vi Bi-a Do कामवहा wat; Ms "हो 
गावो (for कामदुघा गाबो )---“) бі De Ms [q Ja; Уі 
Dis [at JÑ (for [ आ]सन्‌). 9 Des Cm agaga: Хз 
Bi. Da-s Тез G2.3 М. “च्युता:( Ne Bi Ds.s °а:); Уі 
Die Gi Carats; Dti %дато Се) agaa: (for masse: )- 


65 ^) Das. -पानाश्चः Ma -संपूर्णा ( for -पूर्णाश्च ) 
—5) Š Vi е. मिष्टऊ Ne Bae Di. 377- ( for zz- ). 
ма -मांसोचयेर- Di gar: (for qa). — ) бі № प्रत्त 
(Ха È: )й йа; Қа Vi B Das "(Вә at aa: 
&(Vi Ds पी )ठरेश्वेवः Dg: manetan; Dti Ск. 
sega Dd mgn; Di maranta; 
Ds. ग्रतञ्ञपिठ( 5 shada; Сз magdiz; Mi mag- 


रितरे?; Cv.m.g प्रतस्तपिठरे” (as in text р = ) B: मांसेर्‌ 
(for मार्ग-)- бі Ñ Vi В Dice Ма (Vi Ba Dia 
-fa)fa( Di त्त yes Dmi Ts бз Мз xe роғ 
-जांगरे:( Ds "ला: ); Cv.r.m.g as in text ( for alee: ). 
— After 65, 9 Ñ Vi B Di-: Me read 62. 

66 Уз ош. 667-675. —*) Ne Be Dee Gs पात्राणां; 
Cr.m.g.k.t as in text (६०7 पात्रीणां). Ms तु (for <). 
— After 66%, Вза D (except Ds )Sins.: 


स्थालीनां नियुतानि च । 
न्यबुदानि च पात्राणि. 


[CL 7 ) Bsa Dice? Ms अयु( D: °g ) तानि. —( l. 2) 
Da.7 agaf. 3-4 Di-s.s Ma agafa च पात्राणां ( Ma °аїлї).] 
8) $ Ñ B De शातकुं( €: Ñ: De “at учтар Dus 
Ms शातकों Di SS )सानि सर्वशः; Da-s- शातकॉममसयानि च. 
—*) D: स्थाल्याः (sic). $ Ñ B Diss зп: (for 
zuq:) бі Віла Пі-зе कलस्य( Dis "सा )श्च № 
айала; No Bs च कलसाः Dix ata; Ds Taras; D: 
च aaa (sic); Me करक्यश्च (for करम्म्यश्व )--- ) Ха 
Bas Dis 48: Wis D7 व्वर्णा; С(ед.) яз? (for 
दधि? )- Ñ: Вз ӛте Dis Ts gagail; Ds सुरस्तता 


2036* 
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2: 85, 67 | 


हृदाः पूर्णा रसालंस्य. TH: श्वेतस्य चापरे । 
बभूवुः पायसस्याम्ये शर्करायाश्च संचयाः ॥ ६७ 
कल्कांश्रूणकपायांथ खानानि विविधानि च । 
दर्शुभाजनस्थानि तीर्थेषु सरितां नरा! ll ६८ 
शुक्कानंशुमतश्वापि दन्तधावनसंचयान्‌ | 
शुङ्कांश्चन्द्नकल्कांश्च URANET: ॥ ६९ 


समायणे 


दपेणान्परिमृषटांश्च वाससां चापि संचयान्‌ | 
पादुकोपानहां चेव युग्मान्यत्र सहस्रशः || ७० 
आञ्जनीः कड्डतान्कूचो*छत्राणि च धनूंपि च | 
ममंत्राणानि चित्राणि शयनान्यासनानि च ॥ ७१ 
्रतिपानह्दामपूर्णन्खरोष्ट्गजवाजिनाम्‌ | 
अवगाह्य GAMA हृदान्सोत्पलपुष्करान्‌ ॥ ७२ 


(sic); Da: सुसंभ्यता:; Ма सुसत्कृताः (for सुसंस्कृताः ). бі 
De दघ्नः पूर्णाश्च संस्कृताः, —°) Š: 3-7 गोरसस्य च (for 
यौवनस्थस्य). $ Ñ B De त( Ba men; Dx. Ma सांद्रस्य; 
3-57 सारस्य (for गौरस्य). —^) Рат agm- (for 
कपित्थस्य ). Si Ёз B Di-ae Me दुघि( Ši Пе Ма कपि )- 
त्थसमगंधिन:; Ds कपित्थरसगंधिन:. 


67 Vi om. 67% (cf. v.l. 66). —*) Ne तदा ( for 
हदाः). Si De [a न्नशालाश्र; Ñ 5 Di-s; Ms रसाळार्‍या 
(Buse शश्व); Ts रसालश्च (for raan). —De reads 
67-68" in marg.—*) Әрі चैतस्य ( for श्वेतस्य). —° ) 
Dus: [भ ]थः Ma [अ]पि (for [z е0). Š: Ña Vi B 
Ші-зе q( Bi पा )यसश्रापि; Ni पयसा चाथ; Ор: Ті Мз 
पायसाश्रान्ये; ры Ddi Dm Тз पयस ( Dd: "सा )श्रान्ये; Ts 
पयसान्यान्ये; С.К аз in text (for पायसस्यान्ये ). 2 ) Ві 
संनिभाः (for संचयाः). Dg: Те G Mi.2 Cv.m.g शर्करायाव 
(Ma *qq )संचय:( G2 Мі भ्यान्‌ ; Cv.m.g “या: ); Da Ti 
Cr-k.t शर्कराणां च संचयाः; Ms тда संचयाः. 


68 Do reads 68° іп marg. (cf. v.l. 67). —*) Bs 
कंकां पूर्ण; Ba गंधांश्रुणे- (for कल्कांश्रूणे-). бі Ne Dm: 
De Gis Ma «prag бі Do Gi. ч )णैकषायाश्चः Уз 
भक्ष्यान्लेद्यान्चो प्यांश्च (subm. ); Di-s жард: कपायाश्चः 
Door कल्काश्चूर्णाः कपायाश्र. — ) Si Di- वासांसि; Vi 
स्थानानि; Ds मासाना (sic) (for स्रानानि). —°) Кі 
भाजनस्थाश्व; Vi भाजनस्थानान्‌ . 5з Ds दुदुर्भाज्यरसांश्वापि. 
—*) N Bz तीरेषु; Ba lacuna (for तीर्थेषु). Dx. सरितो; 
Ct as in text (for सरितां). бі Ва Dm avi; авт 
तथा (for नराः). Ma तीर्थोनं दरझुनरा:. 


69 Gs Mi om. (hapl.) 6975, —“) Š, Ne Bs De 
seem (for ter). бі Be De चेव (for चापि). Кі 
झुछानंगमतश्रापि; Vi झुष्कान्नसुमनसश्रापि (hypm.); Ba 
शुक्कानांझमतश्रैव; Dis spgst(Ds °) सुमनश्रावि; Da 
सुतानां सुमनश्रापिः ५.६.7 spend सुमनः पुष्पं. --४) Dı 
“aaa; Әз “या: ( for -संचय़ान्‌). --“) бі Ne Bs Dza-s 
wen( Юз Sau )-; Үл spen-; Bi.24 Ds ауар; Dei zee; 
Di Ма желін, (for spear). бі men; Vi Da 
"реф; Dia -कल्करा; De mena (for -कल्कांश.). --“) 
Vi स स्वर्गेषु; Ds संयुक्तेपु; Dti Dzss qug Di समूहेयु 
(for айз). бі Ns Buse De च तिष्ठतः; Dimi Ts [q Ja 
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| 
| 


तिष्ठतः; Ds.7 [ अ ]वतिष्ठति; Di [ga Ізін (for [ भवः 
तिष्ठतः ). 


70 ^) Da परिदृष्टांश्व (for ?zgizr). бі Ха Vi B 
Di-ss.e दर्पणा: qfqz( D: "मि Jerar; Ts аай qaar- 
स्यान्‌.) Š Ñ Vi B Dic माल्यानि विविधानि च. ॐ 
Ds.7 om. 2707-77, Ga illeg. from 70° up to first t 
ingi^.—^) Ni Ba Dg: Dd: Dmi Dao Te Gs № 
Crm.g- [ उ]पानहश्‌3 Vi -[उ]पनहाश; Bes Du Тыз 
Ct -[ड]पानहं; Di-[s]qmi Ck -[उ]पानदहान्‌ (for 
-[उ]पानहां ). Раз Dmi Ts Gi.2 Mi [ क्ष]पि ( for [ z ]व ). 
Bi पादुकोपानहस्येव. —*) Ne Bia युगानि; Bs पूगान्‌ 
Dgi युग्मान्‌; Ds युग्यानि; Ck as іп text (for युग्मानि). 
Di स्वर्गान्यन्न सहस्रदाः. 


7 бі Ds.7 om. 9777; Gs illeg. up to first म » 2 
(for all cf. v.l. 70).--“) Ñi अंजन्यः Фаг 99 
Ns Bx Жа: (Ва "न्य: ) Фа: कूर्चा; Vi әйел: ded 
कूर्चाश; Be अंजनी: कंकती gate; Doa aiad B: 
अंजनां) Фа: әзіз; Di अंजन्ये: कंकता कूर्चा; Dis 
अंजन्यः Фат: Fats Da आंजन्यः कंकताः कूर्चा; Ds कुछाग्राः 
कंकता Sat; Ts Gs М.з (Сз Mi अं)जनीः कंकता 
(Ms रा )न्करर्चान्‌ ; Gi आंजन: कंकतान्कृर्चाश,; Ma भांजनीकृत- 
कान्कूर्चान्‌ .—^ ) Хз शूद्राणि (sic); Уз चित्राणि; Dg: Dee 
Ті Cg eren; Сі चित्रांपि (४०) (for gare). Ña Va B 
Di.24-e Ma AANA च (for च wf ч).--”) Dut 
Ma चमेत्राणानि; Ті "णि च; Ts ag’; Cr मर्मैत्राणादिः Cm.g 
as in text (for ачта). Ma Ват ( for चित्राणि )- 
SiN B De Gi तजुत्राणि विचित्राणि; Ds-s.7 धनूंषि manmi 
(Daz “प्रावरणं ); Gs Ms ममेत्राणि विचित्रा णि. -4) Bs 
शयनाभ्यासनानि च. —A fter 7r, 3.५ ins. : 


2037* राशयस्तत्र <s ताम्वूळस्य सुगन्धिनः | а 

72 ©) Vi aqi; Вз भ्पानैर्‌ (for "पान-)- St > 
Уі Buse Dices ат: पूर्णाः (for -ददान्पूर्णान्‌)- Ds 
प्रतिमा: हदाः संपूर्णाः (sic ). —°) Ba lacuna for गज. 
Gs गजोषूखरवाजिनां. -°) $ Vi Bia Diese Ті 
अवगाह्या:( Ds %т;); Ne Bas अवगाद्यान (for “ПЕТ )- 
Na स्वतीर्थाह ; Vi Bı Du Dim Di-s.sz सुतीर्थाय; 
Cr.m.g as in text; Ck सुतीर्थानि (for सुतीर्थाश, )- E) 
Піл Gr ( after corr. as in text ) -पुप्पकान्‌ ; Ms -पुष्कलान, 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


| नीलवैदुर्यवर्णाश्व सदून्यवससंचयान्‌ | 
निर्वापार्थे पञ्चतां ते TETRA ЯА: ॥ ७३ 
व्यस्मयन्त मनुष्यास्ते सकल्पं 99244 | 
दृष्टातिथ्यं कृतं तादग्भरतस्य महर्षिणा ॥ ७४ 
इत्येवं रममाणानां देवानामिव नन्दन l 
भरडाजाश्रमे TA सा रात्रिव्येत्यवतेत ॥ ७५ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे 


` 


те ------ 

( for 9те). Š Ni Bia Di-s.s.6 हदाः सोत्परू( De “EG )- 

पुष्कराः( Ds °ч: ). — After 72, Vi Bas Dgi Dt 

ра Dm: Di-3 S ins. : 

2038* आकाशवणीप्रलिमान्स्वच्छ रोयान्डु्छवान्‌। 

[ Vi Вза Dg: Ddi -वर्णा( Vi Bs Dı oat )प्रतिमाः( 087 
भमान); Ds -प्रतिमावर्णा; Ma añaka; Cg.k as above ( for 
-वणेप्रतिमान्‌) . Dg: अच्छतोयान्‌ ( for स्वच्छ? ). Dt: Dd: Ош: 
Ts Ct garg( Юпи "प्त )वान्‌; 07.2 प्रदान्‌ (for segs). 
Baa मुतोयाः सुखविषुवाः; Vi Di-s स्वच्छ( Di रवादु; Юг स्वस्थ )- 
तोयाः gagat: (for the post. half). ) 

73 °) Si Dg Dez G М àgå-. Da -qata (for 
avi). --* ) $i De झृष्ठाज्ञावाससंचयान्‌; Vi 99990 
संचयान्‌; Dar स्ष्टान्याबाससंचय्रान .-- 287 om. 73° 
—°) St Diac. निवासाः Na 99995; Ne Biss चारयंत:; 
Vi чаз; Be निर्वेधत:; De निवपंतं; Ds विश्रामार्थः Ds 
ग्रासाथ ते; Tio Gi Ме Crm.g निर्वापार्थान्‌ ; Ma निवापार्थः 
ча asin text (for निर्वापा ) . 57 Diaz च (for 8). 
—*) $ Diac तत्र ह ( {07 सर्वदः). Ñ Vi B Des ait 
(Bs पदं) ददशिर तदा( Vi Ds जनाः; Оз नराः )- —After 
73, Ma ins. : 

2039* चित्रशालासु Rag गायतोऽप्सरसां गणान्‌। 
चृत्यन्तीश्च रूपन्तीश्च चतुःशालेयु ता खियः। 
पष्पसंस्तरसंस्तीणे गीतवा दिद्रनादिते t 
पुसको किलशताकीणे मयूरवरनादिते | 

| e *) Vi Dis Gi विस्मयंत( Vi `ते). Ma बने #9 
хатка). —*) Bs qu; ри Ts Gs атаа (for 
а). —4) Ne Bi-s Ma महात्मन: (for महर्षिणा ). Dti 
. —After 74, Ñ Vi B Di-s Ms ins.: 
न शेकुविस्मिता: स्वसुमिन्द्रियेस्ते मद्दावला:। 
रजन्यां तु निवृत्तायामपिवंस्ते महाकुला: l 
LQ. x) Me een (for न शेकुर्‌ ). Ка Va Bi Da AH; 


2040* 


| 
| 


( 2. 85. 77 


प्रतिजग्मुश्व ता чай गन्धर्वाश्च यथागतम्‌ | 
भरद्वाजमनुज्ञाप्य ताश्च सर्वा वराङ्गनाः ॥ ७६ 


аўч मत्ता मदिरोत्क्टा नरा- 
war दिव्यागुरुचन्दनोक्षिताः | 

ла दिव्या विविधा! SHIT: 
पृथक्मकीर्णा 999: प्रमदिंताः ॥ ७७ 


5% 


पञ्चाशीतितमः सगः ॥ ८५॥ 


ел प्रभातायाम्‌ ; Ma saatat (for faaam). Ne Вала ते 
मदा( Bs “मा )कुलाः; Vi तदनाकुछा: (for ते aage: ). Des 
नापिबंस्तमनाकुलाः; Ma नारिबन्मदलाउसाः (for the post. half ).] 

75 °) Š: Dm Ds бі [ए]व३ бз Mrz [чї 
(for [w 4). Ni(also) भाषमाणास्ते (for रममाणानां)- 
—*) Vi Di-3 Ms पुण्ये; Ds [s тй (forge). —*) 
a निद्या (Гог afa). $ व्यतिवतेतः Di er^ Dz faf; 
Ds =даядя; Ds व्यनिवर्तत; Gi संन्यव्तत; Ma अभिवर्तेत 
(for व्यत्यवर्तत )- 

76 Dsom.76.—^) бі Das. at नार्यो; Di Ctar: 
सर्वाः; Оз नद्यो वै ( for ता sit). — ^) 4.7 Ts Gi aga; 
Crm.g.t अनुज्ञाप्य (as in text). —4) Neg (for s). 
Ds ताश्चेवाप्सरसस्तथा. 

77 Ds om. ( hapl.) 777.—^ ) Ds.s मदिरा मदो 
(Ds “हो )त्कटास्‌ (for मदिरोत्कटा नरास्‌)- —D: transp. 
77° and 77°. --2) Ха reads from गुरु up to दिव्या in 
© in marg. Dts Ddi Dm: Dia S -[ म Je Ds { st ]- 
qc (for [अ ]युरु-). Уі तथैव दिव्या विविधोत्तमाश्रमाः. 
—)$ ўв Пі-зе विविधोत्तम( Bs M: jaa; Ts Ma 
anaa (for विद्रिधाः स्रयुत्तमाः },—*) № Ба Ts 
fni: Cg-k.t as in text ( for 3? ). Ma मनुजाः ( for 
agi) Тї абат Ma प्रचोदिताः; L( ed. ) яаа 
Cg.k.t as in text ( for mafiar).—For 7777, Уа 
subst. : 
ое TAAT मनुजैः प्रमर्दिता: 

समाश्च सर्वा दिविधाश्व ताः Raa: । 


[L r =77°.] 


Colophon. —Sarga name : & Ñ Vi B 70.५ भरद्वाजा- 
दिथ्ये; Des भरतपर्वणि सरतातिय्यः( Ds °); Ds. 
भरतातिथ्यं. —Sarga по. ( figures, words or both): Š: 
Ki Bı ае om; Nz Ds roo; Vi D: 96; Вз 87; Bs 


Dat for звя). Вз च; Ma g (fora). Уз Юзя; | Da 99; Ba 94 Dg: Ри Dd: Dm T G Mis gt; Di 
| k twal Оз ° Jar (for semer).—D: om. 752; Dz Ма 98. —After colophon, G concludes with 
J 2. — | е 
U. 2) Da च (for तु). Ñ: Bis व्यतीतायाम्‌; Vi श्रीरामाय नमः. 
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ततस्तां रजनीमुष्य भरतः सपरिच्छदः | 
कृतातिथ्यो भरद्वाजं कामादभिजगाम ह ॥ १ 
чий: पुरुषव्याप्र प्रक्षय प्राज्ञलिमागतम्‌ | 
हुताग्निहोत्रो भरतं भरद्वाजोऽभ्यभाषत ॥ २ 
абя सुखा रात्रिस्तवास्मद्विषये गता | 
समग्रस्ते जनः कच्रिदातिथ्ये शंस ASAT ॥ ३ 


तमुवाचाज्ञाठि कृत्वा भरतोऽभिम्रणस्य च | 


86 


Dm: begins with 3%; Mi with श्रीरामचन्द्राय नमः 
Ms with श्रीरामाय नमः. 

І *) V2 Dgi Dt: Dd: Dm: Di.s Ti.s Мз.а Cg.t 
вет; Daz squi Ck as in text ( for зд). Ds राज- 
Rei. $i Ñ B De रजनीं तामुषिस्वाथ.-*) Da समी- 
агас: (sic); Gi संपरिच्छद:. --“) Ns В ра Dm 
Рес Cv कृतातिथ्यं (for fazat).—* ) Ge Mi च (for z). 
бі Duc: कल्येभ्येत्याभ्य( бі "भि Jara; Ñ B Das का 
(Хз क )लेभ्येत्याभ्य( Кі भ्येत्याभिः Ne *भ्येत्यास्व; Ds 
[also ].«^d चाभ्य; Ds gara )वादयत्‌ ; Ds कल्य एत्याभ्य- 
WIT. 

2 Vz om. 25%. —?) D:-5.7 स॒ (for qq).—^) Dx 
आस्थित (for आगतम्‌). Š: В Do सं (Ds om. [subm. ])- 
प्रेक्ष्य प्रांजलि( бі Ña Bs De °छिं ) स्थितं; 2.५.5.7 प्रेक््य( Da 
क्ष) तं प्रांजलि( De "लि ) स्थितं; Ds ते Зал प्रांजरिं स्थित; 
Ті visite йа चागतं; Ма दृष्टा चे प्रांजरिः स्थितं. ° ) $i 
D: हुत्वा; Ds ga- (for हुत- ) бі Уз -[ क्ष ]भिहोत्र; Ms 
म Ин. Ma भगवान्‌ ( for भरतं ). —7 ) Ds भारद्वाजो. 

3 2) Ta [ म яч (for [at jam). —For 3%, бі 
Ñ Vi B Dx.e Me subst. : 

2042* іча чача чата रजनी пап! 

[B« [ए]व (for [s ]u). ]; 

while D2-s.7 subst. : 

2043* =ічаа सुखा रात्रिरिद्दाश्रमपदे तव | 

[Da कचिद्‌ ( for कच्चिद्‌). ] 

—°) уз D аңа; 25.7 सुखी च (for anga). 0: 
नरः ( for जनः). Ni Dis Та Mi करश्चिद- Cg Сар 
(४५ text ). бі De समम्रभोजनं कञ्चिद्‌.“ ) $ Ds Са 
आतिथ्यं; Me असितः; Cm.g.t as in text (for आतिथ्ये). 
Vi В.р яч सुपूजितः; Ds—s.7 तन्मे ЯЕ नरपेभ. 

4 °) 54 बद्धा; Ds wet (for geat).—*) Vi 32.6 
Rama; Da-s.7 [ s ]थ प्रणस्य ( for ऽभिप्रणम्य ).--?) бі 
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रामायणे 


ce 


आश्रसादाभिनिष्क्रान्तमृपिशुत्तमतेजसम्‌ ॥ ४ 
सुखोपितोऽस्मि at= | 
айа: सर्वकामैश्च सासात्यो वलवच्चया ॥ ५ 
अपेतक्कमसंतापाः सुभक्ष्याः सुग्रतिश्रयाः | 
अपि प्रेष्यानुपादाय सर्वे स्म सुसुखोपिताः ॥ ६ 
आमच्रयेऽहं WRT त्वामृपिसत्तस | 
समीपं प्रस्थितं MONINE चक्षुपा ॥ ७ 


Ni Ds अनतिक्रांतस्‌ 5 Ne अप्यनिष्क्रांतस्‌ ; Dgi Dti Tas 


Mss Ck उपनिप्क्रांतसू ; Di अधिनिप्क्रांतस्‌ . Уз आश्रमत्वाहि- 
निष्क्रांतस्‌ .-- ) Ma ज्वलित- (for swa- ). —For 444, 
D2.4.5.7 subst.; while Ds ins. after 4: 

2044* परमं इष्टवन्तः स्म स्वर्गलोकमिहापरम्‌। 

[ Ds इव ( for zz ). Da.4.7 [ आ ]गतं ( for [अ ]परम्‌). ] 

5 4) Ds संतोपितो (for सुखो? ). Be गहने (for 
маач).-”) $i Ñ Vi B 3.6 समंत्रि- Di समं च; 
D2.4.5.7 MFA- ( for समग्र- ). —°) Bi अर्पितः; D तर्पिताः, 
Du ра Dm Cv.r.m.g.t बलवत्तर्पितश्राहं. -4 ) Gs 
सामात्य-. ра Dm: Te भगवंस्‌ ( for чаа). Ši Ñ B De 
भगवन्सर्बश( Na "विविध; Ña Bis “बहुदा )स्स्वया; Vi सगणः 
सर्वशस्त्वया; Dti Ct बळवान्भगवं स्त्वया; Di सबलः 999 
स्त्वया; Deas RRX: Gia 2.5 °त ) स्स्वयाः Ts № 
सामाल्यस ( Ma भगवन्स )बलस्त्वया. 

6 ©) $: De Ma -क्ेश्संतापा:; Bi -paims 34-श्रम 
Diz -छुमसंत्रासा; Di: -छुमसंवास:; Ds gemens Ts 
BHATIA: (sic); Cg.k.t as in text ( for НЕЧ: )- 
Vi ब्यपेतक्षमसंतापा:, —°) Š: № Bi Da ра Dmi Dit 
Ts Ma Cg.k.t सुभिक्षा: Na स्वभक्ष्याः$ Vi wu Di 
om.; Әрі Da.s.7 Gi.2 Мі-з सुभक्षाः; Ds सुभक्ताः (for 
gagat: ). бі Brss( marg.; orig. सुपरिच्छदाः )4 Ds 
सुप्रतििता:; Ña स्वपरिच्छदा:; Va सुप रिश्रवाः; Di सप्रतिश्रया 
( for सुप्रतिश्रया:). °) Vi अपि प्रेष्यान्‌; 37.4 aft प्रेष्यान्‌ 
(for अपि प्रेष्यान्‌ ).--4) $i De सुखिनः; Bs( also as in 
text). Ga सर्वे च; Gi सैश्च; Ms सर्वे ते (for सर्वे स्म )- ° 
Ni स( Ni स्व )सुखो पिता:; Da स्म Gar; Bia सुसुखो चिता: 
Сі Шер. from ІҢ іп up to भगव in 7°. —For 07५ 

2.4.5.7 Subst. : 


2045" सपानयुग्यसारथ्या: सुखं विप्रतिबोधिता: | 
[3.5 3m Ds Saat: )सारक्षाः, Оза सुविभ्रतिबा( Ds `यो)" 
धनाः (for the post. half ).] 


7 =) 5. Ñs Vi B Юпи Dis, Gs Мі Cg स्वाः DE 
Dd Ts Mea स्वा; Gs [sid (for së). Dats? 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


आश्रम तस्य чач धार्गिकस्य महात्मनः | 
आचह्ष्य कतमो मार्ग! कियानिति च शंस में ॥ ८ 


इति पस्तु भरतं आतृदशनलालसम्‌ | 
परत्युवाच महातेजा भरद्वाजो महातपाः ॥ ९ 


भरवार्धवृतीयेष॒ योजनेप्दजने वमे | 
चित्रकूटो गिरिस्तत्र रम्यनिर्दरक्वाननः ॥ १० 


— 


iio TU аа 
आज्ञापयस्व.) Di Dmi (after corr. sec. s. as in 
text) Te Ga М.а Cg त्वसू ( for care ). Si № Buea De 
मामनुज्ञातुमदैसि; Ne Bs अनु्ञालु त्वमईसि; 0-57 अजुज्ञात- 
स्त्वया gl Di “खं ). —°) Ts समीपस्थं ( for ^d ac). $i 
Ñ B Бел пе: समीर агат B: quai); Vi Di ससेन्ये 
गच्छमानं मां. --“) Si Ñ B Dae: aaa; De.3.s शिवेन 
(for Эл ). 


8 °) Di d amaga (for aet धर्मज्ञ)--) бі 
Dre राबवस्य (for घार्सिकस्य ). --““ ) Тә G Mus कतरो; 
Cm.g.t as in text (for Sav). Ge रामः (sic) (for 
मार्गः). Dm: Бела Gi क्रियानीति; Сз m यातीतिः 
Cmg.t as in text (for क्रियानिति). 9 Ñ B De- 
आचक्ष्व कन मार्गेण गच्छेयं паша; Vi Di Mi कस्मिन्देदी 
БШ मार्गी योजनानि च शस से. —After 8, бі Ñ B De 
Ins. : 


2046* योजनानि कतीतश्च कस्मिन्देशे स AAA: | 
स सीतालक्ष्मणसखो धर्मात्मा यत्र वतेते । 
{ (I. 7) Ba fase (Шер). 5 De аїяч: жаз ( for 
the prior halt).—(l. 2) Ne Bax 99 (for 8 


सीता-). Si De तिष्ठति ( for qì). ]; 
while Ms ins. : 


2047* योजनानि महाभाग सर्वमेतन्मयानच | 


5 
E ) Dg रामः; Dti Ts Gra Mi आतुर ( for WTA- ): 
S: damaged after st in 95 up to яе in 9°. —For 
9, Sı N Vi B Di-z Ma subst. : 


2048* 2 ` 
45% इति पृष्टस्तदा तेन भरतेन महात्मना। 


ततः स भरतं धीमान्महषिरिदमळवीत्‌। 
Lc I) Bae Des т 

2.6 Das तथा (for तदा)--(- 2) Nz Уз 

Вз Da श्रीमान्‌ ( for घी? ). ] 
Yum 7) Ma [अं (for [s ]d-). Уз -तृतीये तु.) 
SN TG योजने R(Dg स्व )जने. —°) Dt चित्रकूटः 
र्यो ( 6 B Разов Ma तात (for तन्न). —* ) 97 De 
(Dae ` रम्य-). Š: नि्जन-; B Dd: Dm? Рае 63.3 -निझे 
k ) UNO Юз -निकेर- (sic); Ck.t as in text (for 
` Bus Ck ач: (for -काननः ). Ña रम्यनिर्वारकंदरः? 


| 


| 


[ 2. 86. ІЗ 
उत्तरं पार्श्वमासाद्य तस्य मन्दाकिनी नदी । 
पुष्पितट्ुमसंछन्ना रस्यपुष्पितकानना ॥ ११ 

अनन्तरं तत्सरितश्रित्रकूट पर्वतः | 


x Cn x ` 
| तयोः पणुटी ताद तत्र तो яча AAT ॥ १२ 


दक्षिणेनेत्र सार्गेण सब्यदाश्षिणमेव < | 
A e G A 
аата RA 


ce fea ^ SS 

( वाहिनापत | 
— iT ततो क्ष्य ~ 
ASAE महाभाग ततो द्रक्ष्यसि राघवम्‌ ॥ १३ 
Vi Dia Ts रस्यकानन निरः; Des सुरम्यं fa( Ds "म्यश्चि )- 
चरकाननं( Ds "न: ). ; 

I १) Vi उत्तरे; Ds gar- (for उत्तरं ). 5 Ñ VB 
Di-z M: айй ( for आसाद्य ). -- ) D2 ss Ts 33 तत्र 
(for ает). —G damaged from я in द्रुम up to का 


in i4, --* ) & Ñ Vi B Diez Ma नाजापक्षिनिषेदिता( Хз 
B: 'समाकुछा )- 

I2 ४) а T Cv.k.t चित्रकूट च पर्वतं. —°) Gs Mi 
ая (for ata). --For 22, $i Ñ Vi B Dus. Ма subst.: 


2049* तामन्तरा च सरितं चित्रकूट च पर्वतम्‌ । 
तयोः पर्णकुटीं ая द्रक्ष्यसि स्वं सुसंवरृताम्‌ | 
[ (I. r) Da तदंतरा; Ms अंतरा त (by transp.) (for 
aaa). —(l. 2) $ De ततः, M+ qa (for gat). Vi 
азай. Ma तात ( for ая). Š, Ñ gg; Dente. Si सुखं 
gat. Ma वसतस्तत्र तौ 3i ( for the post. half). ] 
—Thereafter Š, De cont.; D2.4.5.7 subst. for 72: 


2ogo* ददन्तराश्व सरितश्चित्रकूटस्य चेव हि। 
बास्सीकेराश्रमो fedt मदर्ेस्तत्र रावव: | 
कृस्वाश्रमपदं रम्यमेकान्ते सहलूक्ष्मण: | 
सीतया भार्यया साथ वसतीति मया чч! 

[$i Ds om. l 7.--()- 2) $i Ds आश्रमं दिब्य. Daz 
आश्रमस्तस्य( 7 ^) ат (for the prior half). 
—(].3) Dawa ( for कृत्वा ). Dz आश्रमपदं ( subm. ) ( for 
कृत्वाश्रमपदे )- Dz fei (for si)—(l 4) Бая (for 
[इ]ति). D: si मया (by transp. ). ] 

із “) Be g; Ба Dt ра Dm: च; Ci.t as in 
text (for [€ ja )- —^) ра Dm: Ta быз Ma ей; 
Cm as in text (for सब्य- ) Ті ба Mı वाः Ck as in 
text (fora). Ms दक्षादक्षिण Raa. — ) Dg: Di Ddi 
Dm -समाकीणौ (for -сатёїлї )- ~ˆ) Ма वाहिनी am 
राघव. 7) @ तन्न; Мі गतो (for ast). Dà द्रक्ष्यामि 
(sic); бі प्रेक्ष्यसि ( for द्रक्ष्यसि ). Сіз राघदो. —For zs, 
& Ñ Vi B 0-7 subst. : 


posit दक्षिणेनेव मार्गेण दक्षिणाशां TATI 
गजवाजिरथाकीर्णा वाहिनी यातु राघव । 


[ 499] 


G. 2. 707. I5 


8. 2. 92-74 


__— L.2. 705. 76 


रामाये 


2,86. 74] 
саламе प्रयाणमिति च AAT राजराजस्य योषितः | बिशेष ज्ञातुमिच्छामि मातृणां ая राघव ॥ १८ 
L, 2. 205. 76 


हित्वा यानानि यानाह ब्राह्मणं पर्यवारयन्‌ ॥ १४ 
वेपमाना कृशा दीना सह देव्या सुमित्रया | 
कौसल्या तत्र जग्राह कराभ्यां चरणों मुने! ॥ १५ 
असमृद्धेन कामेन AAAI गहिता | 


ала 


कैकेयी तस्य जग्राह चरणो सव्यपत्रपा ॥ १६ 
तं प्रदक्षिणमागम्य भगवन्तं महासुनिम्‌ | 
अदूराङ्करतस्येव TA दीनमनास्तदा ॥ १७ 
ततः पप्रच्छ भरतं भरद्वाजो EAT: | 


[(I. т) Bs दक्षिणानां; Ba दक्षिणां शं (sic) (for “णाशां). 
57 Ni De दक्षिणाशा प्रदक्षिणा; Va Әл.з-в सदा दक्षिण याहु ते; 
Da 834 तत्र यातु ते ( for the post. ॥४॥). --(]. 2) Š: De 
"ert; Di -समाकीर्णा (for -रथा"). Vi Di-s.7 वाहिनीपते; 
Bs यातु राघवं (for यातु राघव). ] 

—After 73, Ma ins. : 
2052* प्रातिष्ठत <<: प्रीतो भरतो भ्रातृतृष्णया । 

4 ©) бі d; Ms «ч (for च). Ni gear रामस्य 
वृत्तांत; 0.4.5.7 प्रयातां वाहिनीं еп; Ma प्रयातोयमिति 
श्रुत्वा. —^) Si De भारद्वाजस्य चै तदा. --бі De om. 74°. 
~°) G( ed. ) атат (ог araet).—*) Ns Bs 4 дїї; 
Ds तरूषिं ( for ब्राहमणं). Ni भरद्वाजमवारयन्‌ . —For 7474, 
D3.4.5.7 subst. : 


2053* भरद्वाजरूपिश्रेष्ठमभिगम्य प्रणम्य च। 
[Daz अभिजग्मुर॒पूजयन्‌ ( for the post. half). ] 


75 4) Bi वेपमानः (for भमाना). ¦) Ne दिव्या 
(for देव्या). B+ सुमित्रहा; Di सुमंत्रया ( for सुमित्रया ). 
—°) Ms कौसल्यां (sic). $i De प्रति: MiB Dg рі 
DdiDm: Ds-s7 Gia M तस्य (for तत्र). —2) Da 
पाणिभ्यां (०7 कराभ्यां ). бі Ñ Уз B 73.5.६ उभो; Огт 
spat ( for सुनेः ). 

26 ^) $ De -लोकेपु (for -लोकस्य ). Bi गर्हितां; Ts 
Wea: (sic). Ge Ms सर्वलोकविगर्हिता. °) Vi Di-s.7 
Me चरणौ (for कैकेयी ). $ Ñ B De चापि; Dg: Din Da 
Ts Ms तत्र (for wa ).--“ ) Ñ B ऊञ्जयान्विता; Tis 
Gs Ma सा च्यपत्रपा; Ta न च्यपत्रपाः Gi तो व्यपत्रपा; Ga 
ब्वाव्यपत्रपा; Мі वा =ачячі; Cm.g.t as in text (for 
सच्यपत्रपा). $ De महर्ष श्वरणो तदा; Vi Di-s.2 Me केकेयी 
छजयानता( Di ततः; D2 “न्विता; 3.5.7 तदा ). 

TAS) Na om. « (subm.). G(ed.) anta (for 
ama). $i De प्रदक्षिणं समासाद्य; Ds d तदक्षिणमागत 
(sic); L(ed.) प्रदक्षिणे समागम्य. --? ) Уз भरतस्येव; Da 
*द्वैव; Ds manaa ( {07 भरतस्येब ). $: Ñ Bi-s De सुमित्रा 


एवमुक्तस्तु भरतो भरद्वाजेन धार्मिकः | 

उवाच TARA वाक्यं वचनकोबिदः ॥ १९ 
यामिमां भगवन्दीनां शोकानशनकशिताम्‌ | 

पितुहिं महिषीं देवीं देवतामिव पश्यसि || २० 

एपा d पुरुषव्याघ्रं सिंहबिक्रान्णामिनम्‌ | 

कौसल्या सुपुवे रामं धातारमदितिर्यंथा ॥ २१ 
अस्या वामञ्चजं Paar येपा तिष्ठति दुर्मनाः | 
कर्णिकारस्य शाखेव शीर्णपृष्पा TAKA ॥ २२ 
भरताभ्यासे. —^ ) Ts तथा (for аят). 5: Ñ Vi В Do Mi 


तस्थौ दीना( Y De е) समाकुला. Di-s.7 तस्थुर्देब्य:( Di 
° п: ) समाकुलाः( Юз. “हिता: ). 


78 ^) Dti तन्न (for ततः). Vi पप्रच्छ भरतं तत्न. -- ) 
Юй महासुनिः; Cg as in text ( for दृढव्रतः). — ) Daas 
Tl Ds “भि )गच्छामि ( for ज्ञातुमिच्छामि).--“) 9 NB 
Di-7 Gi Ma Raoi तव; Уз तिष्ठतां तब ( for तव राघव). 


9 °) Ñs च्च (for तु). De-s.7 ая: प्रणम्य (for 
waged ).—°) Bi धीमता (for धार्मिकः). Юм 
भरद्वाजमुवाच ह. --““ ) $i Ñ B De атча Ña Bs 
सत्थं ) (for भूत्वा वाक्यं ). 9-5.१ विरोषं वाग्विशेषज्ञो 
द्विजतेर्जञातुमिच्छतः. 


20 4) ViDzss साध्वीं (for gat). —* ) Te [अ ip 
नदार- (sic). 57 Ñ Vi B Di शोकोपहतचेतसं( ४7 D236 
शना; Bs Ds.z "सां). —°) Si Ñ Vi Bea Do ferat सा 
(Si Vi De ajage ат Va Bs [also] दीनां); 
BiDi-s: Ma स्थितामश्रुसुखीं दीनां( Ma देवीं). —*) Ms 
पञ्यसे ( for "से ). 


2l “) Bs पुरुषव्याघ; Ds पुरुषं व्याघ्र. — ) 20 Dn 
T Gis Ma Ck ब्याप्र( Ti हाम्त्र)विक्रांतगामिनं; Da मत्तमातंग ; 
D: सिंहविक्रांतलोमिनं; Gs әшнегін (sic); Mi eum 
विक्रम"; Cg.t as in text.—°) १५.7 [а ]जनयद्‌ ( for 
सुपुवे). —After 27, Dm: ins. राम. 

22 Si De om. 22. —°) Vi Баз Dm: Юз 055 
Мі ата; Cg as in text (for वाम-). Bs -भुजा-; Ta p 
Cg as in text. Vi Ba Ma fcr; Bs Ts fagi Ms 5990 
Cgas in text ( {०7 far). —5 ) Dti या सा; Cg.t ( with 
hiatus) एषा ( for येवा ). —After 22%, Dts ins. : 


2054* इयं सुमित्रा दुःखार्ता देवी राज्ञश्च मध्यमा। 


am ) Ñ Va Bea Dis Ma aani; Bi "aui; 20 Gš 
सुष्पः Cg зіп text (for “geqy).—For 22, Ds 
subst.; while’Ds ins. after 22: 


[500] 


| 
| 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


= x 


एतस्यास्तौ सुतौ देव्याः कुमारो देववार्णिनों | 
әй ठक्ष्मणशत्रुध वीरो सत्यपराक्रमों ॥ २३ 
деп: कृते नरव्याघ्रौ जीवनाशमितो गतो । 
राजा पुत्रविहीनश्व ent दशरथो गतः ॥ २४ 
vadat कैकेयीमनार्यामार्यरूपिर्णीमू | 

ममैतां मातरं विद्धि saat पापनिश्रयास्‌ | 
यतोमूलं हि чаті व्यसनं सदात्मनः ॥ २५ 


[ 2. 86. 29 


इत्युक्त्वा नरशादूलो बाष्पगङ्गदया गिरा | 
स॒ निशश्वास атый क्रुद्धो नाग इबासकृत्‌ ll २६ 


басар त्वन्तं भरतं तदा । 
| प्रत्युवाच महावुद्धिरिदे वचनमर्थवत्‌ ॥ २७ 


न दोपेणावगन्तव्या कैकेयी भरत त्वया | 
रामग्नत्राजनं झेतत्सुखोदक भविष्यति ॥ २८ 
अभिवाद्य तु संसिद्धः कृत्वा चेनं प्रदक्षिणम्‌ | 
आमच्य भरतः सैन्यं युज्यतामित्यचोदयत्‌ ॥ २९ 


X ) $ वीरसत्यपराक्रमै 2.५.5.7 चीयसच्वपराक्रमो( Des 
सैः). —After 23, Si Ñ Vi B Di-: Mi ins.: 
2056* पइ्यस्युद्विञ्ञहृदयामहृटवदनां RATNA 
सुमित्रां जननीमेतां छक्ष्मणस्थावधारय | 
[$ Dza- transp. l. тапа 2.—(l. г) Ds чай 
(for waft). бі Vi Diz Ма अप्रहृष्मुडीं; Юз अपहृ्ाबुखं- 
(sic) (for xgeazat ). —(]. 2) Ši Di.s-: Ma [ उ ]पधारय. ] 
_24 °) Vi अस्याः (for यस्याः). Ms ceat, — ) бі 
N ViBi-s Di-7 Тз Mi वनवासम्‌; С Mi राञ्यनाशम्‌; 
Cg.k.t as in text ( for जीवनाराम्‌). Ms गतः (for गतो). 
Bi वनवासगतो च तौ. —° ) Dm: G qra- ( for тап). Dg 
विहीनस्य (sic) (for "नश्च ). 8 Ñ Vi BDi- Ма राजपुत्रो 
नरेदरश्च( Vi 3.5 p). 2) Dgi Ds дай (for रातः). 
—Aftre 24, Vi Bs. Dg: Dt: ра рт Di. S ins. : 
2057* क्रोधनामकृतप्रज्ञा इस्तां सुभगमानिनीस्‌। 
5 [Di Mi (Miz after corr. sec. m. as above); 
3 -पज्ञा- 33.4 च शुभ- (for सुभग-). Уз Мі ( before corr.) 
"मालिनी; Ddi -भामिनीं; Cg as above ( for -मानिनीम्‌). ] 
E i = 4) Di ऐश्वयेमानां (for ?rat)- —°) бі N B De 
X (ior आर्यरूपिणीस्‌). 7०7 25^, Dz4s* 
Subst., while Ñ B De ins. after 2574 : 
2058* सैपा तिष्ठति केकेयी नृशंसा पापनिश्चया। 
[ Bea यैषा. Dz б. ] 
fe [ए नां; Бш [q]a; G Mis аб М: [इमां 
35 L g Ізі ). D2.4.5.7 जननीं ( for मातरं ) Б — ) 2.3.5.7 
a (for maigi). Sı Ni Bea Di-7 Ма कुळपासि( Bet 
4.6.2 IR )ची( Ds 'सनां ); Na Vi Віз ङुळपांसुळां( Уі 
"सीं; Bi वसला; p. eget) (for पापनिश्चयाम्‌) ¬) N 


=) Va 
( 


Vi Ві-з ( m. also एतनू- ) Di-: Ма अतो-; В: waa, (for 
यतो-). Vi afüfz (sic); Мз яф हि (sic) (for -मूळं 
हि). Dg: पञ्यामो (for पश्यामि )--- ) Ві gaara: 
(for महृदाः)- 

26 ०) 56 स anat (for नरक्षार्दूलो)- —°) Det 
हि (for a). K Vi B 087 Dia Ms निशश्वास स ( by 
transp.). 9 Ds निःशश्वास ganas Dti Afra a 
तात्राक्षः; Ts Gs विनिदाश्वास ताज्राक्षः. —*) Gi गज (for 
apt). ры Te яя, (for [अ Jaza). 6 Nv B 
Di-: M+ कुदो( Na Daz पंके ) वनगजो यथा. 

27 छ ०7. 27%. —*) 9 Ñ Bi-s D2.4.5.7 Ті быз 
Masa तु; Ds स्वं (for a).—*) Š: Dea-7 gait; B2 aad 
(for gard). 9 Ñ Vi Юз तथाः Ds यथा (for azt): 
—*) Vi इत्युवाच (for 997). Gi fa, (for ях). 
-4)6 Dt Ts अर्थवित्‌ ; № Ge अब्रवीत्‌, ( for aiaa). 

28 * *) Ds gram (for न दोषेण ). Dd: Dm: Da.s.7 
Gs Mi [इ ह; D2 [ 8 Jf; Gi Ma [ ja; Cg as in text 
(for [я |व- )- Š, Di-3.6 Те Ма -मंतव्या; Cg.k as in 
text (for -गन्तच्या )- -2) Das कदाचिदपि केकयी. -- ) 
Ві яа. Da.s.z तु (for हि). Ba Зач (sic). —After 
28, Du Dat Оли Dı T G M .z ins. : 


2059* देवानां दानवानां च RA भावितात्मनाम्‌ | 
हितमेव भविष्यद्धि रामप्रत्राजनादिद ! 

[(L т) Dd: Dm च महात्मनां (for भाविता? ). Ddi 
Dm Ті om. l. 2-—(l. 2 ) Ds яйч हि; Ts मविध्येद्धि 
(for भविष्यद्ि)-] 

29 4)бің atiz Ха महर्षि d Ne 32.3 Di Ма 
तु तं सिद्धेः № De Gig संसिद्धः 97 चु a ges Bs ततः 
fate; Dd: Dm: [ala संसिद्ध: Dos RN fae; Ds सुनि 
fri Cr.m.g.k.t as in text (for तु संसिद्ध:)- —°) 03 वा 
(for я). Sr Vi Бі Бы [असि Ne Bei Di. 
Me [a jf Оп T: {=]а; Ms [cd (for [ए)न)- 
— Vi repeats 2954 after 35. -4) Үз (frst time) Bs 
चोदयत्‌. ( іс); ри maña; Dis [ 8 zaq (for 
[अ ]चोदयत्‌)- 


[5०7] 


G. 2. 707. 33 
B.2. 92.32 
L, 2. 7०5. 33 


- बड. 2. 707. 34 
Б.2. 92.33 
JL. 2. 305. 33 


2. 86. 30] 

ततो वानिरथान्युक्त्वा атгана, | 
अध्यारोहत्मयाणार्थी वहून्वहाषिथो जन! ll ३० 
TAHA TS Заа: पताकिनः | 
जीमूता इव घर्मान्ते सघोषा! संप्रतखिरे ॥ ३१ 
विविधान्यपि यानानि чета च लघूनि < | 
ग्रययुः सुमहाहाणि पादैरेव पदातयः ॥ ३२ 


30 <) Si Vi Dd: Dm Ds С Mi-s Cr.m.gp 
युक्तान्‌; Ni युक्ता (sic); Bs grat; Ds жап; D: 
gems; Cg asin text.—°) бі Ns Vi B Di.s.e Ma 


दिव्यः; Ts ama ( for दिव्यान्‌ ). Ñ Bis -परिच्छदानू; ` 


- Dti -विभूषितान्‌ . Deas. रुक्मभांडपरिच्छट्रान्‌ . —°) D2 
अध्यरोहन्‌; De आध्यरोहन्‌; M+ атаа ( for अध्यारोहत्‌). 
$i Na Vi Bus Dg: Di Dd: От: Di-3.6.7 Ті,з G Mı.2 
saimet( Da °; Dz र्था [ sic]); Cg as in text. —? ) 
Меат (for बहून्‌). Ds बहुविधा जनाः, 


3 °) Ñ Vi B Di-s.s.c गजयोधा; Dar अश्वयोधा; 
Ts Ga करिण्य श्र; Cr.m.g.t as in text ( for गजकन्या ). Di 
गजांश ( for गजाश). Ma गजाश्रित्रकुथाश्रेव. —°) Ña Vi B 
Dg: Dm D3.4.7 -कक्षा:; Dı -RAM ; Cg as in text (for 
-कक्ष्याः). Ма हेमकक्ष्यातिशोभिनः. ° ) Te Ma जीमूत. 
Dgrreads 37° in marg. —") $i De “ше; Ns B 
(Bia *g)ukp; Vi महौघाः; Das: सुघोराः (for 
ani: ). Vi lacuna for संप्रत. Ni संप्रहषात्मतस्थिरे. 


32 ©) Ñs B ब्रिविधानि (for विवि? ). Si Ñ Bisa 
De [a Ja; Vi Bs Di-s.s Ma च (for [а ]%).—®) бі 
N B De gata (for महान्ति). Dgi Ta [अ ]पि (for च). 
=) Ds mgsu (for प्रययुः). —“) Si B Di-s.c Ma 
पद्स्थाश्चः Ni Daz बलस्थाश्र; Ña पदस्थाने; Vi [अ ]घि- 
Rem; Ds रथाश्वेव; Ck w2xa (for पार्देरेव). Dus: 
पताकिनः, 


зз 2) Ñs sae (for aaa). Š Ñ Vi Взе 
Dis«-7 ताः (forg). Ві -प्रवेकस्थाः( m. also "किस्ता:). 
—) Dace कौशल्याद्या ufum. °) Ds aagi 
यांत. 2) Ns Vz B Юз ततः; Ms fu: (for तदा). 
D2.4.5.7 पुत्रदशनऊालसा:( Бал *विह्वला: ) 


34 *)DgiDh Dd: Dm Сз Мі Cm.g.t Sarg; 
Cr as in text (for स =п%-). 97 Ñ B Di स चापि 
(Bra चाति-; Ba भाभिस्‌) өліні. — ) 87 Ñ Vi B 
Ds. Tı Ma (Nasa; Vi Ba Ті Ме सं ) युक्तां; D-2.4.5.7 
प्रयुक्तां; Cm.gt as in text (for नियुक्तां ). Ñi तदा 
(for gat). —°) бі Ñ Bi-s De घीमान्‌ ( for श्रीमान्‌). 
— After 34, Da-s.7 ins. 2060*. 


` रामायणे 


अथ WAAR कोसल्याप्रयुखाः (а: | 
रामदशनकाद्विण्यः प्रययुई्दंदितास्तदा ॥ ३३ 

स चाकंतरुणाभासां नियुक्तां शिविकां азата | 
आख्याय प्रययौ श्रीमान्भरतः सपरिच्छदः ॥ ३४ 


सा प्रयाता महासेना गजबानिरथाकुला | 
दक्षिणां нізе महामेघ इवोत्थितः | 
वनानि तु व्यतिक्रम्य जुष्टानि ua ॥ ३५ 
35 ©) Ñs Bi-s Daz संप्रयाता (for ati). $ Ñ 
Vi B Di.24-7 Ma बसी सेना ( for महासेना ).--7) 5 Ñ 
B Dt ра Dm Dc -ससाऊुळा; Gs -नराहुछा (for qat- 
कुरा ). Әз श्रीमद्रजरथाकुळा; Ds रथवाजिगजाकुला; Diz 
श्रीमद्ध्वजसमाकुछा; Ds श्रीमद्वयरथाकुछा. —°) Ті दक्षिणं 
देशम्‌. 9 Ñ Vi B Dio Ma आस्थाय; De-s.7 абла for 
ата). —*) $i Dm Сз Mus इचोत्थिता( Si ara); 
Vi Ds -वरस्वना; 2.2.4.7 -रव( De "त ее (Па रा); Ms 
इवाबभौ (for इवोत्थितः ). Ds मद्दामेधौब निःस्वनाः. —Alter 
35%, бі Ñ Vi B Die Ma ins, while Dz-s: ins. 
after 34 : 


2060* सुमज्नस्त्वनुयात्रेण सहितः а पताकिना। 
सज्ञावरणयज्नेण चीरो भरतमन्वगात्‌। 

0. т) Ñi De-s.2 gana; Ne qama (sic) (for 
gma). Si Ds. च (for g). 2.3 Ms [ат]дайт; D: 
[अ ]नसूयोपि (for [ अ]नुयात्रेण ). Vi Di ята; Di स निहितः 
(hypm.) ( for सहितः). Vi Di g-; Dz.s.s 9 (for a). 5 
-पताकिनी; Ñi पदातिभिः; Вз पताकिनः; Des पदातिना (for 
wefkst).—(l. 2) $i De सज्नवारण- Bi सञ्जाभरण D* 
सज्जीव+ण-; Me सज्जीकरण-. 2.4.5.7 Ма mAn (for n | 
Di धीरो (fors). Ni Dz-s. भ्रातरम्‌ (for भरतम्‌). Уі 
Пі-ал Ma अन्बर( D: Fa jaa. Di वीरोपि रथमन्वगात्‌ (for 
the post. half), ] 

—) SiN B Dt: Dz.s.s.c Ts च (for g). Уі बलान्यत्त 
(sic) (for बनानि q).—^) D: तुष्टानि (for जुष्टानि)" 
—After 35,5 Ñ B Di-; Ma ins.: 

2067* amat मीनकलिल! यसुनामतरञ्दी म्‌ । 

[Dis आह संपूणा (for मीनक्ररिलां). бі Na D2.4-7 अगाः 
मीनस(5: Na De भक )रिलां; Ма गाधामपारवेगां at ( for the 
Prior half). Ba गतश्च यमुनां नदीं; Da magai नदीं (РУ 
transp.) ( for the post. half ЫБ 
while Va repeats 29°%; Раз рь ра Dmi T G Mir 
Ins. after 35: 

2062* राङ्गायाः परवेलायां गिरिष्वपि नदीपु ч! 


[ G3 गंगायां. Te परिवेलायां, Dti गिरिष्वथ नदीष्वपि ( for the 
post. half ).] 


[502] 


अयोध्याकाण्डम्‌ [2.87.4 


| सा संग्रहुष्टािपवाजियोधा 
| वित्रासयन्ती सृगपक्षिसंघान्‌ | 


महद्वनं तख्रविगाहसाना 
रराज सेना भरतस्य तत्र ॥ ३६ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे पडशीतितमः सर्गः ॥ ८६॥ 


< 


तया महत्या यायिन्या ध्वजिन्या वनवासिनः | 
айа यूथपा मत्ता! सयूथाः Maggs: ॥ १ 
ऋक्षाः एपतसंघाश्च रुरवश्व समन्ततः | 

тый बनराजीपु गिरिष्वपि ёх ч ца | महीसेछादयामास EN याय बनराजीपु reu मदीए च ॥ २ 


36 ०) Vi quamees Ba art sees Di Са सुसंप्रह्मट-9 
D: ат ante; Ms सा йя өт (for सा सं agg). Уз Ba 
Da Ta Gs -га- Bs -प्रिय- (for -द्विप-). Bs -राजि- ( for 


| स संप्रत्य धर्मात्मा ग्रीतो दशरथात्मजः | 

बृतो महत्या नादिन्या सेनया चतुरङ्गया ॥ ३ 

सागरोवनिभा सेना भरतस्य महात्मनः | 
मही संछादयामास HU द्यामिवाम्बुदः || ४ В.я. 
Riar; De: ашаар; Та गुरवश्चः Cr.m.g.t as in text 


(for ear). —°) D: Go cit. Ба qateq, Vi Різ 
М: नइडयंत( Ma व्यश्शीयंत ) वने दुर्गे. -4)б N V: B 


ग 


02, 
93. 
706. 


Q UO 


चाजि-). Ри -यूथान्‌ Та. -यूथा ( for -arat).—°) Dm: 
विवासयंती (for वित्रासयन्ती ). Vi ame. Ddi Dm 
-यूथाच्‌ (for-um).— )$: Ñ Vi В ра Di: Ms 
महावनं. Š В: Ds परिगाहमाना; Vi Dd: Gs प्रतिगाहमाना; 
Daca प्रतिवाधमाना; Ds प्रतिधावमाना ( प्रविगाह” )--- ) 
Mea तस्य ( for чя). бі NB Dro Haga रराज सेना; 
Vi TÑ तदा वे भरतस्य सेना. 


Colophon. —Sarga name: бі De sigan K 
Bici भरतानुज्ञाः Vi भरद्वाजाजुज्ञा। Bs яңача; Diss 
भारद्वाजाभ्यचुज्ञा; Ds भरतठपर्वणि भरतवनप्रवेशः Der भरतः 
Яй(Ют णः); Ds भरठपर्वणि भरद्वाजानुक्ला, —Sarga по. 
पक words or both ): Si Ni Eia Ds. om.; Ха 
ER Ү Ds 97; Bs Dr Ма 99; Вз Ds roo; Dg Ой 
Š 2 Dmi TG Мі-з 92; Dı і53.--АЙег colophon, 

mı concludes with राम; G with श्रीरामाय नमः. 

87 
RE begins with 3%; М.е with श्रीरामाय नमः. 
a 
un ) Ba तथा ( for तया ). Si वाजिन्या; Bs Mi ( after 
A т. as in text )यासिन्या; 5.५.7 वाहिन्याः Ds 
Bye x यायिन्या ). --*) Ві om. ( hapl. )ध्वजिन्या. 
योन्मन्‌ s तत्र; Ta get: (for मत्ता: ). Vi अर्दति यूथः 
3 De अर्दिता quan, —^ ) Bs संयूथा; Da दीघा 

देता यूषणस्तन्र. —7) Bs संयूथा; Da सदी 
(for सयूथाः) SIN Vi B Dir es 

2) Зур = Ç 

гаа i D रक्षाः. Біз -मुख्याश्र; Cm.g as in text ( fo: 
ख). Ds ऋक्षाः पुरुषसमाश्र; Dz ऋक्षा वराहसंघाश्चः Gs 

Vi ЧЧ; Ма кеп: एक्षवसंघाश्च, — ) No सतश्च 

श्च; Bs qiqa; Bs җан; Dg: аздар; Da 


Dic Ма पर्चतेघु ( for गिरिप्वपि)- Do.» वनेपु ( for नदीपु )« 
3 °“) Мот. a ( subm.). Di бі संप्रतस्थे स (by 
transp. ). —^) Š: Ñ B Ds-: tara, ( for प्रीतो )- —Na 
Bı.2 read and Bs repeats 344 after 7. — ) Bz महात्मन 
(for age). Ne Bia नत्या; Bs аат; Ра: Dm 63 
Me यायिन्या; Cg.k.t as in text (for नादिन्या ). —For 
34, $i Ni Vi ШЮ-з Ma subst.; Ds.s.7 subst. l. I 
only, while Rs B ins. after 3% (Bas l. 3 after 3) 
and Ds ins. l. 2-3 after 6%: 
2063* वृतो йй: शब्दबाणाग्रवेधिमि: | 
भरतस्तु महाग्राज्ञो आठृदर्शनकाङ्कया । 
тетет प्रविवेश महद्दनस्‌। 

{ Ка repeats 2063* ( except the prior half of I. I ) 
wrongly after सा तु (see 4 var.) in 4 —(!. т) № 
महात्मान्या (sic); Ві repeats ( ditto. ) (for मद्दावीर्ये: ). Вз 
सर्व-; Di. рд ( for शब्दः ) Ne (both times ) Dice 
Ma ater; Ds -वालोग्र- (for -वाणाय- ) Ха वीर्वशव्दवेवेधिमिः 
(sic); B+ शब्दवानुयवेधिनिः ( for the post. half). —N2 
om. l. 2. —(]. 3) Уз cm (for च्याल-). Vi Di-s Ma 
महावनम. ] š 

4 Dat. om. 47. —^) Di Са -समा ( for -निभा). 
Ba सागरोघा महासेना. — ) Š: Vi De ястан 
ў в Dio Ма सा सु al after a Nz repeats 2063* [ cf. 
v.l. 2063*] )स्थानुगामिनी- —D2 repeats 45-5 aiter 
625, —*) 02 ( second time ) q JAMAM; Ма प्रच्छा- 
दयामास-- ^ ) Vx saat (sic); Ds( second time ).a.8.7 
सेन्येन (for smi). Әз ( second time) ओरिवांबुदें:+ 


` 


Пазл द्यामिवांबुदेःः Cv.g.k as in text ( मि द्यानिवाम्वुद:)- 


[5०3 ] 


di Ss 


С. 2. 702. 6 
B.2. 93.5 
L. 2. 705. 6 


एतत्प्रकाशते GUSAIN बनम्‌ ॥ ८ 


2.87.5] 

ай बारणेश्च महाजवैः | 

अनालक्ष्या चिरं कालं तसिन्काठे बभूव भूः ॥ ५ 
स यात्मा दूरमध्वानं सुपरिश्रान्तवाहनः | 

उवाच भरतः श्रीमान्यसिष्ठं सञ्रिणां वरम्‌ ॥ ६ 
यादं लक्ष्यते रूपं यथा चेव श्रुतं मया | 

व्यक्त प्राप्ताः स्म तं देश भरद्वाजो यमत्रवीत्‌ ॥ ७ 
अयं शिरिश्ित्रकूटस्तथा मन्दाकिनी नदी | 


5 Ds repeats 5 after 6% (cf. v.l. 4 ).--८) бі Уі 
Bz.s De Ga Мі.з.4 तुरगोघेर्‌ 3 Ne Bia De( first time ).s 
तुरगोघैर्‌; Cgas in text (for айс). Si अववती (sic); 
Ві бач: Опи aaga (sic); Cm.g as in text (for 
чачат). Ñ: तुरगे*रवतता; De(second time ).5.7 तुरगोघेण 
महत्ता. Ра खुरघोषेण महता. —°) Si Ñ Vi B Di-se Ма 
[a ]चलोपमे:; Dti ра Dm महाबरैः; D»( second 
time ).4.s.z घनोपमै: ( for WERd:).—Vi om. 54-6, 
—*) Da (second time) अनालंब्या; Da.s.7 "लक्षा; T2 Gs 
"ret (for अनालक्ष्या ).—* ) Š: Ñ B D:.2(both times) 
Ma देशे (for काले). 5з Ñ B Dti Dd: Dm D:( second 
time).4e.7 Ct सा; De ( first time )च; Ds g (for भूः). 
MER 5, Ds-s ins., De ins. after 5 (r. ); Dz after 
6%; 


2064% तामतीत्याटवीं घोरां नदीस्तीर्त्वा महाबळ: । 
[ Da महाजला:; Di. बहूदका: ( for महावलः ). ] 


6 Viom.6 (cf. v.l. 5).--”) Si Ni Dti Di; स 
mat; Вл ama (for स यात्वा).--“) Si Кз Bi-s Dae 
क्षपरिश्रांत-; Be उपविश्रांतः; Ts Gas सपरि” (for सुपरि- 
श्रान्त- ). Ddi -ата+ ( {०7 -चाहन: )- —After 675, D2 
repeats 495, Ds ins. l. 2-3 of 2063* and D: reads 
2064". —" ) Dti वचनं (for भरतः). Si № B De star; 
Ni De-s.7 वाक्य (for श्रीमान). —°) 5 Ñ B Diez 
жан शिएसंमतम्‌ . 


7 =) Vi Ts ате; Cg.k.t as in text ( for यादशं ). 
Ta दूर्‌; Cg.t as in text (for रूप )--- ) Si Ñ Bias 
27 aei च (for यथा Aa). Bs Dti मया м ( by 
transp.) Уз यादृशं चनमग्रतः- -- ) бі De matte. 
—*) Das भारद्वाजो. бі Ñ Bra Daez यथात्रवीत्‌; Bi 
अ#अ्त्रीत्‌; Ck [5 ]यमत्रवीत्‌ . --А ег 7, Na Ві. read 
and Bs repeats 3°. 


8 ५) $ Ñ V: B Disc gå; Озал एषा; Ts तदा 
(for तथा). — ) Vi तत्माकादयते ( for чачта ). 


रामायणे 


गिरेः सानुनि रम्याणि चित्रकूटस्य संप्रति | 
TRÒIA सामरैः 93990: ॥ ९ 
даба कुसुमान्येते नगाः पर्यतसालुषु । ` 
नीला इवातपापाये तोयं तोयथरा घनाः || १० 
किन्नराचरितोद्देशं पश्य aH पर्वतम्‌ | 

हयैः समन्तादाकीण मकरेरिव सागरम्‌ ॥ ११ 
एते मृगगणा भान्ति я: प्रचोदिताः | 
वायुप्रविद्धाः WÈ सेघराज्य इवाम्बरे ॥ १२ 


—*) Ns नीलं ( for नील- ). Vi -निभस्वग; Da s वनं ( for 
-निभं ача). 


9 2) Ма aisagq.—*) Dm (before corr.) Ds 
चारणेर्‌ (for वारणेर्‌). Si एच द॒ह्य॑ते; Das аза; Diss 
ааз; Оз чава; Ge Мі अवमर्थते; Cg.k.t as in 
text ( for ?^zzareq ). 


I0 “) 5 Ñ B De कुसुम бї; Vi Di Ma (also 
Sec. т.) कुसुमं नीला; 02-67 HAA 84; Ma कुसुमात्रीलान 
(Хог कुसुमान्येते). — ) $ Ni Vi Ds Maa नागाः; Cet 
as in text (for नगाः). —°) бі Vi Ва Daa Ga तपापाये। 
Crg.k.t as in text (for [ भा]तपापाये). —*) 9: M 
तोये; Br तोय-; Оті marg. ( (ог). Ši De अळदृराद्मयः 
NB घूमोष्ण( Bs *zg (sic); Ba оа )योनय़:; Vi ज़रूघरा 
इव; Dis जलधरा घनाः; Юз जरूचरा यथा; Dao जलधराः 
wat; Ds semi गिरो; Ma water घनाः (for तोयधरा 
घनाः). 


Il SIN Vi B Dio Ma transp. rr and 22. =) 
$: Ds -[ आचरितं Sa; Ñi Vi Bi D ры Dio: T 
Ma Cg -[ आ]चरितं देश (for -[ आ ]चरितोद्देशं ). — ) V 
Di Ma सर्वदः; Dei Dti पर्वते; Da मर्दितं; Cg as in ua 
(for qa). —°) Bi Ti. wi: (for gà). SiN vi В 
Di-7 Ma मदीयेर्‌ (for समन्ताद्‌). --/ ) Озал सुपण 
Ds най (for watz). Si Ñ Vi Bi-a Die सागरं 
सकरेरिव (Бу transp. ) Ва ада ааба. 


2 бі Ñ Vi B Die Ma transp. x and 2. —) 
Si Ña Vi B Dae Gi Me प्रधाविताः (for प्रचोदिताः)" 
D.2.4.5.7 शीघ्रवेग (३.5.7 "मेव )प्रधाविताः- —°) St D: 
अणुन्ना:; Na Vi B Ds-4,7 G2 Mı "aun Ts HST в“ 
as in text ( for -प्रविद्धाः). —*) Vi Dis सेघसंघाः Bs 
सेघवाय ( sic); Be मेघवत्या (sic); Dgx ры Ct मेघजालार 
Daas मेघराजा( Dew’); Ts Gs मेघराजिर्‌ ; Mi मेघराशिर! 


| Casin text (for ача). 
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अयोध्याकाण्डम्‌ 


कुवेन्ति कुसुमापीडाज्शिरःसु सुरभीनमी | 
арый: फलकैदाक्षिणात्या यथा नराः ॥ १३ 
x + Ox uS e 
निष्कूजमिव ЧӘ 44 4552744 | 
अयोध्येव जनाकीर्णा संग्रति प्रतिभाति मा ॥ १४ 
सुरेरुदीरितो रेणुदिंबं प्रच्छाद्य तिष्ठति । 
A at Ce सम ғ. 
त बहल्यनिलः sis FAT मम प्रियस्‌ ॥ १५ 


| 


[ 2. 87. rŠ 


| स्थन्दनांस्तुरगापेतान्यतमुख्येरविष्ठितान्‌ । 


एतान्संपततः शीघ्रं WA WW कानने ॥ १६ 
एतान्तित्रासितान्पश्य बर्हिणः प्रियदर्शनान्‌ | 
एतमाविशतः शेलमधिवासं पतत्रिणाम्‌ ॥ १७ 
अतिमात्रमयं देशो मनोज्ञः प्रतिभाति मा | 
तापसानां निवासोऽयं व्यक्तं ATTA यथा |! १८ 


I3 Vi Di om. 73 and 74---) Ts ізін (for 
ааба). Dg: Daz Ta Ms न आ ]पीडां; De Lat ]पीडाऽ 
Тед.) Фат (for -[ at ]पीडाजू ). бі सुमपीक्रीडा (sic). 
5) $ De Rifà; Bi fac: as 5: सराः स्युः; Ма क्रिंतस्‌ 
(for бє). $i De सुरभीन्यपिः Bs स्वरनेदीमिमांः Te 
सुरभीनपि; Ma सुरभीं नदीं; G( ed.) सुरभीनिव (for सुरसी- 
नमी). Baa read (repeats) 33606 after 277%  -.. ) 
Bs (second time ) सेवश्काशेः. Ts मेवदयामच्छदा वृक्षा. 
—*) Bas (first time) = тату B: दक्षिगाद्या (for 
ататеп). 9 Ñ В (Bs both times) De सुयोधिनः; 
Dgi Dti Раа Dm T2,3 Cr.m.g.t नरा यथा; Ms Ck aft- 
प्रभान्‌ (for यथा नराः). 92 Ct: दाक्षिणात्या: शशिप्रभान्‌ इति 
पाठ इति कतकः। % Deos दद्विणे( Dose атаа 
Du gita योधिनः; Ma दाद्षिणा्यास्तियोधिनः. 


4 Vi Diom. r4 (cf. ए.]. 73 ).-- ) Cr निष्कृजद्‌ . 
$i De ga жей Ni अविभात्वेतद (sic); Қа B 
अभचच्चेतद्‌ ; Da-s.7 Ma ga भास्येतद्‌ ; Gted.) अभवदेव 
(for इव эй). --*) G(ed.) aga घोरदर्शनं.-“) © 
अयोध्या (subm.); Bs अयोध्येव; Ma अयोध्याया (for 
क्षयोध्येव ). De जनाः कीर्णा; Ds Ма Сір матта; Cm.g.t 
as in text (for जनाकीर्णा ). —*) Dd: Dm: Gras Ct 
सांप्रतं; Cr.m.g.tp as in text ( for infa). Dz om. (bapl.) 
प्रति. 35 पुरी संप्रति भाति. 5: Ñ B ра ра Dm D2-7 


69 मे; 087 मां; Се as in text (for at). —After 74, 
Dm: ins. राम. 


E Di om. from i5 up to धातुम іп 2.58. 4*. 
a ) Та G३ ख्रेर्‌ . Dm: उद्दीपितो; Gs senfa; Cg as in 
xt (for डदीरितो ). G: वेणुर्‌ (sic) (for verc? № 
Barus ज (sic). D2.5.7 qued Еос De °at)- 
REN | Em ari; ९0%. दिं ( as in text). 5.7 दिवं प्रच्छाद्य 
. —For 54%, Š, Ne Va B Di.s.c subst. : 
2 X Жб 
965% खुरोद्धता रेणुराजी दिवमादृत्य तिष्ठति। 
Ñ 
[ x Bi-s Di खुरोडूतो( 3 ^it); Уі दूरोडूतो; Bs 
Vest (for खुरोद्धता). Na Vi B Dis असौ ( for -राजी )- ] 


we S De qi aaf; Na Ds.: तद्वहति; Na agaf (sic )- 
Чай; 35 तं ag (sic) (for d बहति ). 5з Ns Bus 


De «Пя: (for afte). —4)\з कुर्वति agadi. —After 


I5, Di reads 70”6. 


36 Dom. 36 (cf. v.l. тз). Di om. from r6 up to 
776. —*) Dti Dm: Das स्थेद्नास्‌ ; Cg स्यन्दरनांस्‌ (as in 
text). = Vi तन्ऊुखेब; Ds सूतमुखेर्‌ (зіс) (for “मुख्यर ). 
—°4) Si एवान्संपरयत*; Ne D एतानागच्छत:; Dmi qa- 
wiaqa: (sic); Des दूवानप्रमंतत:; Был жит D: “मात्र ) 
स्मतः; Gi पुतान्संप्रतिताळ्‌ (for “संपतत: ). $ Ñ B Ds 
чал शीघ्र (Бу transp. ). —After r6°, Ds erroneously 
repeats 750 and rú“, G2 repeats 75-70" through 
oversight. Š: om. (hapl. ) 70"-776- Ni яая कानने. 


[7 Di om. тў; Dı om. 766 (cf. v.l. t5 and r6 
respy. ). St om. 77 (cf. v.l. 70). ) Ка Vi BM: 
पतर्‌ (for тат). Vi बिचित्रितान्‌ (for विश्वासितान )- Be 
om. पडदे. — ) Vi बर्णन ३ Me Ят: (for बहिण: )- 
—After 777, бі Ñ Vi D Ds Ms read ro. Пат 
om. 79-797, —Dı reads z7^^ after 797*, —*) 
§ Bea De тї चा(B2.५ अ; Ds वा )ध्यासतेः N Bus 
एतम( Ñi आ )ष्यासते; Vi саатча नों; Dg: ри Gs Cg 
qa( Dia °g; Gs “न )मापतत:; Dis Ga Da “я )माविशतेः 
Ті G2 Mie एनमाविश्वत:; Ta एतदाविशत:; Ts एवमाविदात:; 
Gi qaae; Ma एतमाविद्रा वै (for एतमाविश्वतः)- Crm 
zia, (for ज्ञेलम्‌ ). ˆ ) Ms нге ( for अधिवासं ). Озі 
Gs Cg पतन्रिणः; Dig पत्रिणाम्‌ ( for पतत्रिणाम्‌ }. —After 
ту, Уз Bs Diis ins.: 
co66* इमान्कुछुमितान्पदय नगान्वहुधनोपमान्‌ | 

चित्रकूटस्य परयेते भूष गार्थोमव स्थिता:। 


[ (i. т) Vi नागान्‌. Bs काछ-; Disp; Da अथ ( for az- )- 
—(L 2) Vi Bs { ८]तान्‌ (for [3 Fr). Bs स्थितान्‌ ( for 
स्थिताः). Vi मूषणानिव संस्थितान्‌ ( for the post. hali). } 


]8 De..s.70m. I8 (cf. v.l. 75 and ту). —)SiN 
Vi B Dts ра Dm Ю:„з.в Tz G2 Mi मे; D2? дї; Cg 
as in text (for at). -4) Ds सक्त Ts ats Cr epis 
Ct as in text (for ek). Viag- (for eur) Bi 
तव्सुपथं यथा ( marg. also сдача); ры Ct स्वगेपथोनघः 
G( ed.) °чаїча:. 
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G. 
B. 


. I02. 20 
93. 78 


॥३ ७ ४७ 


L. 2. Ico. 20 


2. 87. 79 ] रामायणे 


मगा मृगीभिः सहिता बहवः TAT वने | 
`° FATS लक्ष्यन्ते कुसुमैरिव चित्रिताः ॥ १९ 


G. 2, 702. 79 
B. 2, 93. 79 
L.2. 


अथ नात्र नरव्याघ्रौ राजपुत्रौ परंतपौ | 
अन्ये रामोपमाः सन्ति व्यक्तमत्र तपस्विनः |) २३ 


тоб. 


साधु सैन्याः प्रतिष्ठन्तां विचिन्वन्तु च काननम्‌ | 
यथा तो पुरुषव्याघ्रौ इञ्येते रामलक्ष्मणो ॥ २० 
भरतस्य वचः श्रुत्वा पुरुपाः श्रपाणयः | 
विविशुस्तद्वनं शूरा YA च ददृशुस्ततः ॥ २१ 

ते समालोकय धूमाग्रमूचुभरतमागताः | 
नामनुष्ये भवत्यमिव्यक्तमत्रेव राघवो ॥ २२ 


9 Dsz..5.z om. I9 (cf. v.l. z5 and 77). 5 Ñ Va 
B.Ds.e transp. rg“ and I9°% and read along with 
Ма after z7%2, Di reads r9% after r5. —4) Ña 
Bus зич: सहिता एते.--“) Di बभूव (sic) (for 
बहवः). $: De Сз पृष्ठतो; Ns पृषतो; Вз पृच्छतो (sic); 
Dmi पृषदा; Cv पृबिता; Cg as in text (for पृषता). 
—After 797“, Di reads 79%, —Dı om. mf?) 
Vi मनोनुरूपा (for qen). $ Ne Vi B Dez: ये 
(N2 Bs मे; Da येर्‌) भांति; ра Dm Ta G Mia eun 
Ms वक्ष्यंते (for लक्ष्यन्ते ). --“ ) бі Ñ Vi B Da.s.s-7 Ма 
चित्रिता इव (Бу transp. . 


20 Ds om. 20 (cf. v.l. 75). —* ) Ts Әді (sic) 
( {०7 सेन्याः). Da प्रतिष्ठंदु; Ds प्रगच्छंतु; Ds प्रतिच्छन्ना; Са 
Mi प्रवततां; Ma प्रतिष्ठध्वं; Cr.m.g.k.t as in text ( for 
“erat ).—^) Vi विचित्र तु; Gs विचरंतु Ma विचिन्वत; 
Ct as in text (for धन्वन्तु). K(ed.) कानने (for 
काननम्‌). —" ) Da.s तथा ( for यथा ). --” ) Te Gi zz; 
M< पड्येयं; Cg as іп text (for इश्येते). бі Ñ Vi B 
[-3.5-7 पत्येयं чїйлї. 


2i Diom;2z (cf. v.l. rs).—After 2777, Bs repeats; 
while Ba reads 73%, —°) Bs बचने (hypm.) (for 
ai). Si Bs De धीरा; Ne Вз वीरा; Dei दूरात्‌. (for 
श्रा). —*) Dt: Dd: Dm: Ds Ga Mı Cg.t धूमाग्रं; Das 
भूमं तु (for भूमं च). Si De Gs तदा (for ततः). 


22 Da om. 22 (cf. v.l. 35). —^) Si Кі Va Bı.2.4 
Das तदाछोक्यः Ña Вз Di М: तमालोक्य. 7 quunt. 
=) Š: Ñ Vi B Di-a.s-7 Ma इश्वरं ( for आगताः ). Dd: 
भरतमागगाः. —°) Ёз Bus नामाजुषो; Vi Bea Dm 
(after corr.) Di-s.s.z नामचुष्योः L( ed. ) नामात्रेव; Се. 
as in text (for नामजुष्ये ).--/ ) Si De чча; NB 
нач (for व्यक्तम्‌)- Si 0१.5.० राघव: ( for राघवौ ). 


23 Dao m.23 (cf. v.l. 55)- —*) 9 Dg: Ddı Dm: 


De अथवा तौ; Vi Ds sara; Gs किसु नात्रः Cram g.k.t 
asin text (for अथ नात्र). --”) Š: Ñ B Ds महाबली; 
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THAT भरतस्तेपां वचनं साधुसंमतम्‌ | 
सेन्यानुबाच सर्वास्तानमित्रवलमर्दनः || २४ 
यत्ता भवन्तस्तिष्ठन्तु नेतो गन्तव्यमग्रतः | 
अहमेव गमिष्यामि FAT TEA च ॥ २५ 
एवमुक्तास्ततः सर्वे तत्र तस्थुः समन्ततः | 
भरतो यन्न धूमाग्रं तत्र दृष्टि समादधत्‌ ॥ २६ 


Vi Dis Ma महारथौ (for परंतपौ ). —After 23% Mi 
ins. : 


2067" कृतविद्यौ महात्मानांवादित्यसमतेजसो | 


--%) K(ed.) मन्ये ( for अन्ये). —For 23°%, SiN Vi 
В Di-s.5-7 Ms subst. : 


2068* अन्येऽप्यत्र भविष्यन्ति तापसा वनगोचराः। 


[35 वने (for अन्ये). Do अनुभविष्यंति. Sa Ni Do वनवात्तिनः 
( for वनगोचराः). ] 


24 Ds om. 24 (cf. v.l. т). De reads 24, while 
Dgi reads 247^ in marg. -%) Саз श्रीमान्‌ ( {०7 तेषां) 
Ñ Bus Da Dm: Ds.s M2.4 transp. भरतस and वचनं, 
Do: mq- (for साधु-). Ñ Bi-s Ds Ts Me -संमतः 
(for -संमतम्‌ ). —Ma om. 2474-2675, °) Na Biss 
D2.3.5.7 तान्सर्वान्‌ ( by transp. ); Вг аҹ, ( for सर्वा” 
स्तान्‌). --“) Be -वर- (for -बलू-). Ра Оті Ts -सूदन* 
Ds -कशित:; Ma -कशैनः ( for -д59:). —After 24 Bs 
ins. : 


2069* न च पीडात्र कव्या केनापि चापमस्य च। 


25 Des Мз om. 25 (cf. v.l. r5 and 24 геѕру: }; 
Dg: reads 25 in marg. —* ) бі Уз यंता (sic); B4 सत्ता 
(sic); Ts युक्ता; ९६.६.६ as in text (for यत्ता). Ві तिति. 
— ) Sr lacuna; Ñ Bs Dd: नातो; D7 न बो (for gat) 
Si Ñ Vi B Diss; अन्यतः; Ds अंतत: (for sm: 
— Ds om. 257-26, —) Śr Ñ Vi B Di.s.5-7 Gt? М 
एको (for एय). 2) Š, Ñi Da.s.7 वृष्टिर्‌; Жа Biss 
чт: Vi Do afm; Bs Dg: рь Dd: Опи Ti. б. 
Cv.gp.k.t TAT; Cg as in text ( for गुरुर्‌). Пі ee एव 
च. Ma 55 तौ आतुरावुभो. 

26 Ds om. 26 (cf. v.l. т). Ms om. 26% (cf 
v.l. 24). Ds om. 26 (cf. v.l. 25).--“) Š$: Na Vi B 
Di उक्स्वा ( for эты). 5. Ña B De सेना; № Dg DU 
Ба Dm Das. G Мі सैन्यास; Vi Dı Msa eil Ms 
"न्यस्‌) (for яз). —° ) Әсі ससुत्तस्थुः. Š: Dea X: 


| 


ANARE, 


व्यवश्विता या भरतेन सा चसू- 
निरीक्षमाणापि च чина: | 


A 


` 


чыла. Ni Das. तेव( Ds च )तस्थुः परंतपाः; Ne Vi B 
it їз संप्रतस्थे परेतपः. —Vi om. 2674. —*) Si दृष्टि तत्र 
у transp.); De eg aa (for aa दृष्टि). Dg: Ті бі 
co ; Dm ससाददो; Ts Ge Mis समादधे (for 
धत्‌). Das तद्‌ ( Ds तं) egt दृष्टिमादघत्‌( D2 “घात्‌)- 


uu EX s 27 (cf. v.l. 75). —*) K(ed.) Cg वाः 
$ йү ext (for या). Ts भर** सा ( for भरतेन ӨТ). 
= 5 Віз Di-s.s—7 Ma सा महती तदा( Ма मदा) 
аса m तदा महाचमूर्‌ 3 Gi व्यवस्थिते सा भरते 
Can a )Dg Dm: निरीक्ष्यमाणा; Cv.g.t निरीक्षा 
Чиң). oan Dt: G Ct भूमिम्‌; Cg as in text ( for 
(B °) 6 निरीक्ष्य दूरादनुधूममम्रतःः Ni Bı.: निरीक्षमाण 
४, इ पनधूमममत:; № Ba Ma निरीक्षमाणेव च घूममग्रत+ 
с аш D च साधु ममाग्रतः (sic); Bs निरीक्ष्यमाणायत- 
k tread निरीक्ष्यमाणा वनधूममग्रतः; Dez निरीक्ष्य 

печ भूम( Dz Sq )मग्रतः- — ) 3: तूष्णीं; Ds 


| 


[2. 87. 27 
बभूव हृष्टा नचिरेण जानती 
प्रियस्य रामस्य समागमं तदा ॥ २७ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे सप्ताशीतितमः सर्गः ॥ ८७॥ 


жет (for हृष्टा). Š, Ñ B Dzss-: पुनरेव (for नचिरेण). 
$i De भारतीः х В वाहिनी; Vi Du ра Опа Di Gz 
Сер Ma जानकी- Ds सा चमूः; € as in text ( for जानती)- 
—#) $i De निदाम्य (for प्रियस्य )- Ве धूमस्य ( for रामस्य)- 
Taam; Cg as in text (for तदा १. N Віза Dz समागमे- 
aa; Vi Di समागमे यथा; Bs समागमे मयाः Does 
समागमेच्छयाः Ma समागमे तदा ( for समागमं तदा )- 


Colophon. Ds om. (cf. v.l. 75)- —Sarga name : 
& Ñ B रामाश्रमदशनंः Vi Di fagas Da भरतपर्वेणि 
भरतवनविचय:3 Ds भरतप्रस्थाने саана: Ds भरतपर्वणि 
रामाश्रमप्राततिः Ds qux D: मंदाकिनीचित्रकूटदशन:. 
—Sarga no. (figures, words or both) : Š: № Bx Ds.e 
om.; Ne Ds 703; Vi 98, Bz 8% В: Ds тот; Ba 95; 
Dg: Du Dd Dm: Т G Мі-з 93; Di 754: Dz Ms 
zoo. —After colophon, G concludes with श्रीरामाय 


नमः. 
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G. 2. 702. 28 
B. 2. 93.27 
L. 2. 706, 28 


2. 88. r ] 


दीधकालोपितस्तस्मिन्गिरो गिरिवनप्रियः | 
वेदेद्याः प्रियमाकाइन्ख च चित्त विलोभयन्‌ ॥ १ 
अथ दाशरथिश्रित्र चित्रकूटमदशयत्‌ | 
भार्यामसरसंकाशः शचीमिव पुरंदरः ॥ २ 
न राज्याद्ंशनं भद्रे न ЧЕЧ: | 
सनो मे वाधते दृष्टा रमणीयमिमं गिरिम्‌ ॥ ३ 
पञ्येममचलं भद्रे नानाद्विजगणायुतम्‌ | 

88 


Dm: begins with 3%; М.а with श्रीरामाय नमः. 


श॑ Da om. up to धातुम in 44 (cf. 2.87.r5 ). —*) 
Mi -कालोचितस्‌ ; Cg as in text ( for -कालोषितस्‌)- NB 
तत्र (for तस्मिन्‌). 2) Ñ Vi Bı.e( also m. -चर- ).3 
Dti Di-3.5.7 Ma -वर- (for -वन-).--“) $ Do च प्रियं 


कृर्वन्‌; Ñ Vi B Drs Ma च( तु ) प्रियं tag; 2.5.7 च 


प्रियार्थाय ( for प्रियमाकाङ्कन्‌). --“ ) Vi De स्वयं चित्तं. бі 
2.3.5.० 99499; Vi Мә व्यळोभयन्‌; Di व्यलोकयत्‌; D7 
'विनोदयत्‌ (sic); Cr.m.g.k as in text (for विलोभयन्‌). 

2 Dsom. 2 (cf. v.l. т). Ві om. 225, —°®) Dm: 
चित्त; ७7 तत्र; Cg as in text (for चित्रे). Da.s Ge aad; 
Cr.m.g.t agaaa, (as in text). § Do दरायंश्रित्रकूट च 
रमणीयं शिव प्रिये. —° ) B: (also हृष्टाम्‌ (бог भार्याम्‌). бі 
De उवाच रामो 896; 0:-3.5.7 Ma भार्याया: ( D2.3.7 “येया ) 
सुरसंकाश:( Ds *शं ). —Dgi reads 27 in marg. —*) 
Vi Dis Ма झाच्या (Хог а). Ds पुरंदरं (sic). De 
IAA बलबृत्रहा; Ds शच्याया इव TARI. 

3 Da om. 3 (cf. vl. x). —*) Ñ Vi Bis Dt Dı 


` राज्य- (for राज्याद्‌ ). бі Ñ Vi B Di-s.s-7 Ma सीते ( for 


भद्रे). —°) Ñ Vi Bi-a Di-sc Ma त्रियासनं (for विना- 
भव: ) Si Be Do सुहृद्धिवा( Bs 55) विवासनं. —°) Вз 
घावते (for बाते). —* ) Vi Di गिरं (sic). 57 Des gë 
ail Dz गिरिं [sic] )- 

4 Da om. up to घातुम in ° (cf. v.l. x). —*) б 
Ñ Vi B Di-s.s-7 Ma सीते ( for भद्रे). —5 ) Ši Do -गणा- 
gas Ne Ві з Ds -समा( Bs m. also -गणा jèl Be z< ); 
Ds -गुणायुतं. — ) De wax; Ts शिखरं ( for शिखरे: ). 
Gs भूम्‌ (metri causa) (for xu). Si Na Dez Ma 
хатаа: Ña Bs इवो द्विजर$ Vi afgaat Di इवोद्रिक्तेर; 
Ba Ds gaaat; Des gaiza (for इवोहिद्धर ).--“ ) 
Ms विराजितं ( for азая). 

5 ०) ४. केचिच्छशांकसरश्ाः. —°) Vi Di fag; Ds 
Aga; Ма कनकः (for क्षतज-)- --бі Bi« Ds om. 
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रामायणे. 


<< 


л.с > 


Ret: खमिवोडिद्वर्थातुमड्रिबिभूपितम्‌ ॥ ४ 
केचिद्रजतसंकाशाः केचितक्षतजसंनिभाः | 
पीतमाज्िप्टवर्णाश्व केचिन्मणिवरप्रभाः ॥ ५ 
पुष्याकेकेतकाभाश्च केचिज्योतीरसप्रभा! | 
विराजन्तेज्चलेन्द्रस देशा धातुविभूपिताः ॥ ६ 
ШЕТЕН ШЕТІНЕ 
अदुषटर्भात्ययं शैलो बहुपक्षिसमाकुलः ॥ ७ 


(hapl.) 5*7; Be reads 5° in marg. —^) Ck -मंजिष्ठ-. 
Gs -वर्णाभाः; Cr.m.k.t as in text ( for -वर्णाश्च ). —*) Vi 
Be Di कनकसंनिभा:; Ge मणिवरप्रदाः; G(ed.) ATAN 
Cr.g मणिवरप्रभा: (as in text ). —For 5°, Ñ Bs De-s7 
subst. : 


2070* शुकमाज्िप्टरागाश्व केचित्कनकसंनिभाः | 
[ Ds पीत-; Da.7 grg- ( for शुक्रः )' ] 

6 Ni Ts om. (hapl.) 645, —*) Be पुव्पिताः; Bs 
annat: (sic); Dg: Dt: ра Dmi Cg.t gems 
Cv.r.m.k पुण्याक- (as in text). Ne Ba पुष्पिताः केतना" 
wa; Vi शिष्यकर्केतलाभाश्चः Bi शस्यकेतनकाभाश्चः Di 
атада ат: केचित्‌ ; Da पुष्पककेतकनिभाः; 23.5 पुष्पिताः 
केतकनिभा:; Dar पुष्पवत्केतक्तिनिभाः; Ма सस्यकर्कटकाभाश्चः 
— ) Уі व्योम-; Ba Dg Dt: Dis Maa Cr ज्योतिः 
Cv.m.g.k.t as in text (for ज्योती-). Уі Di -समप्रभाः 
—For 64% $ De subst. : 


2077+ केचिदर्ककराभाश्व केवित्कनकसुप्रभाः। 
[ L(ed. ) -सप्रभाः (for -पुप्रभाः ). ) 
—*) Ne Bas विश्रांति; Vi Ds Ma {д їй; Б? 
व्यराजन्‌; Gs विराजते (for विराजन्ते ). Vi [ अ ]चले चास्य 
—4) Si Ñ Bs Dac Ma qana Ni Da "हः सु-); Bas 
amaa; Рава qaum: सु-; Ma देशघातु- ( for देशा धातु- )- 
Bi सानवो धातुभूयिताः. 

7 Daes. transp. 7% and 7°?.—*) Dg: DU 
-सगगणेर्‌ ; Ts біз Мз नमगगणा-, G7 -द्वीपी- ( for -द्वीपि-)* 
Ma тагата Ч. --*) Dmi -तरक्ष- (for -तरक्ष- )- 
~ ) Әлі Ti біз Mi аў; Cr.m.g.k.t अदुर्‌ (as 
in text). Ma अतीव भात्येप गिरिर्‌ .—2) Ma ELS (for 
-पक्षि-). T чатда: (for “कुल: ). —For 7, 6 NViB 
Dir subst, : 


2072* शालास्गस्गद्ीपितरक्षुगणसेविते: | 
सानुभिर्भालयं gat नानावक्षोपश्ोमितः | 
ECL r ) Be -महाद्वीपि- (Хог д9). Nu Da-s.7 fara 
गणाकीणेस( Nr *d-). (for the prior: half). 5 Ds-94 


—= - NL 7 е 
ра. Na -यक्षराक्षससे वितः; Уз वतक्षंगण 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


rA ALA AU 
тизет Їй: प्रियालेः पनसेथेवेः । 


अङ्कर्व्यतिनिशेबिस्यतिन्दुक्मेणुभिः ॥ ८ 
काइमर्यरिखवरणैमेधूकेस्तिलकेस्तथा | 
बदर्यामलकेनीपैवेत्रथन्वनवीजके! | 
पुष्पवद्भिः फलोपेतेश्छायावद्धिमनोरमेः | 
एवमादिभिराक्ीर्णः श्रियं पुष्यत्ययं RR: d १० 


A ` N qu न्क्वामहर्षण «есе 
शेलग्रस्थषु FAY पर्यमान्कासहपणासू | 


| 
| 


[ 2. 88. r4 


2 


UN 


Psa भद्रे रममाणान्मनखिनः ॥ ११ 
शाखावसक्तान्खङ्गांश्च प्रवराण्यम्बराणि च | 

पद्य विद्याधरीणां क्रीडेदिशान्मनोरमान्‌ ॥ १२ 
FOIA A निष्यन्देश्च कचित्कचित्‌ | 
зба Be: ख्रवन्मद इव द्विपः ॥ १३ 
गुहासमीरणो गल्थान्मानापुष्यभवान्बहन्‌ | 
घ्राणतपैणमभ्येत्य क॑ नरं न ग्रहपेयेत्‌ ॥ १४ 


2 


ТЯ: ( for the post. 
half). —Ñı om. І. 2. —(l. 2) Ne wmm. Vi Di 
नानापुष्पोपशोमितेः (for the post. half). | 


8 Dg: reads 5% in marg. —^) Ме [sje 
(meta. ) (for -[ st ) ей). St Ds रोज: ( for AA: ). Ñ 
E 


as in text ( for aà: ). —After 8%, Vi Dr.s ins.: 


A > > E 
2073* रोहितक्रेः पारिभद्वेः कोविदारेस्तथाजुन: | 


पारिजातैस्तथा को छेः खदिरैः «азаа: । 
LO. 2) Уз (also) ә (for Rg: ). ] 
m ) Ni अंकोलेर ; Ne B अ( В. आं )कोदैर्‌ . Ne B -पनसेर्‌ 
(Ша ‚Вз सश); Dg: Ри Dar Юпи T Gs № Ck 
TERR 3 (8-६ as in text ( for -तिनिशेर ). ७7 हव्यतीमी- 
H d $ = қ ~ 
x (sic), —*) Si fags Ne Bs Sz (for faea-). Ds 
Ges 62 -बिंदुक- (for -तिन्दुक- ). Ds -रेणुसिः. —For 8, 
Daia.s.7 subst. : 
2 A a 
974* आच्नेरात्रातकै रोप्रैः प्रियकेः ककुभेरपि । 
अक्षोडभव्यपनसेविल्वतिन्डुकवेणुभिः। 
a | E ) De A Ds dii: (for Q%:). Ds za 
- 2) Ds-m (for qu). D2 -कोलकरीरकेः; De 


“तिगुकवेणुमिः (for чао. ). ] 


9 = = 
(sic); 4 E De कर्मी(० “इम | यरिष्टः Ni कस्माये” 
कामी यार = काइमये विष्ट-; Ва कास्मर्या} Di कास्मर्य Da 
VB Dry 36 Mica mat? (for काइमयेरिप्ट-)- Na 
१.३ aQ; Ma -[ जा ]वरणे à 5 
Vi 8४0७ р SOS [err ]बरणेरू ( for azar). — ) 
& Di was:(Bs *3:); Des яч( О» °g )क- 


( for Wu 

NR ). Dt नपि ( for तथा ). —°) Уі नागैर्‌ (for 

कवे Deer атана інн Dr сік). +) Da 
еч or Ча-). бі Bi Dass -चदनब्रीजकैः( Das 


uan oa जंधूकजीवके:; Vi Di -घन्वनतिंदुके: Ва 
9, Vi Bs, D з दुघनजीवके:; Бал -वंजुकजीवकै:. Alter 


2075* aat: A n 
के: पारिजातैश्च न्यम्नो घाश्वत्यजम्युमिः | 


[Di ga R (for पारिजातैश्च). 33.4 ri: ( for -जम्बुनिः).] 
s X 


i0 5) Ne Br2( marg. also as in text ).3 छादयद्विर्‌ 
(for छायावङ्भिर्‌)- Ха Віз मनोहर: (for रमैः). °) $ 
Ñ Bus Dine अध्यास्त:( Ñ Be D2 स्ते); Bs अध्यस्त; Ва 
amas Dasa अन्यैश्च (for आकीर्णः )--- ) Піл frd 
(for श्रियं ). бі Вз( m. also).4 Ms (after corr. inf. 
lin. sec. т. as in t९%६)पुष्गालि (for पुप्यति). Юа यथा; 
Ds तथा ( for गिरिः ). De श्रियं पुष्पचयं तथा. 


ПІ ०) рз साल- (for शल-)- бі -7%94; Cm.g as in 
text ( for -प्रस्थेषु ). Ха om. (hapl. ) wag. — ) Ti Ma 
[alam (for [इ Jar). 2087 tras Тыз G Мз कामिः} 
Ct as in text (for कामः). Ті -दर्षिगः- & Ñ Vi B 02.3. 
पञ्यैतान्देव( Di “न्दिच्य ) रूपिणः; 2.५.5.7 पड्येतान्काम- 
दर्शनान( Ds "fira )--- ) Ba 94405 Ва agat (for 
ggat )--- ) Бел. बिहरंतो (sic) (for रममाणान्‌). 


I2 Š om. 7266, --“ ) Bs झाखावसंसक्तरूगान3 Ол 
ज्ञाखावसक्ता: खङ्गाश्चः Ds शाखावसक्तखब्गांश्चः De qz झाखा- 
анчы. —°) De ग्रावराणि (for Яя? )- 


J3 “) $i Diss-7 बहुमिर्‌ ? Bs ара; Ev.g.k.t as 
in text; Cr agat; Cm aya (forzziz).— ) бі 
Dz.z.—7 SEAL ; K 52 Dt: ра Тыз Ct fiis Bi 
Ge Мі.з.4 Cv =, ; B2 (also) Юпп Реф; Cr.k 
asin text (for (їед). D2 om. (һар!) second 
afaa. Ma ततस्ततः ( for क्चित्कचित्‌ )— ^) Ba( also )-4 
सुरभिर्‌ (for erafax )- —4) Bs क्षरन्‌ (for स्रवन्‌). Vi 
Dra मत्त ( for -मद ). Ds атата: 


l4 °) Mi -समीरितो star, —°) Р 354894: G 
-पुष्पोद्भवान्‌ 7 Са “wera, ( for "पुष्पमवाचू, у. гі Tz; Ms 
ag Ck as in text (for बहन )- M: नानायुब्पसमन्व॒य:. 
—For 746, & Ñ Vi B Di: subst. : 

2076* गुद्दाभ्यः सुरमिर्गन्चो नानापुष्पगुणान्वितः ! 


[ De.s 944; Daz яда ( for sme ). Dass Ч ( for 


дәй). Sx Ві Әле? атта, Ха -युदान्बितः; Vi Dis 


-समुद्धवः; Ba -गणायुतः. ] 


[509] 


G. 2. 703. 74 
B.2. 94« 74 
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“2. 88. 75 ] 
^ NON с मनिन्दिते ` 
यदीह शरदोऽनेक्रास्त्वया साध | 


Базе ceu च वत्यामि न मां शोकः प्रधक्ष्यति ॥ १५ 


बहुपुष्पफले रम्ये नानादिजगणायुते | 
विचित्रशिखरे हस्मत्रतवानस्मि भामिनि ॥ १६ 
अनेन वनवासेन मया प्राप्त फलद्वयम्‌ | 
पितुभ्रानृणता धर्म भरतस्य प्रियं तथा ॥ १७ 
ар रमसे कचिचित्रकूटे मया सह | 


रामायणे 


इदमेवामृत ME राज्ञां TGA परे | 

वनवासं भवार्थाय प्रेत्य मे प्रपितामहाः ॥ १९ 
शिलाः शैलस्य शोभन्ते विशालाः शतशोऽभितः | 
बहुला बहुलेैणेंनींलपीतसितारुणेः ॥ २० 

निशि भान्यचलेन्द्रस्य इुताशनशिखा इब | 
ओपध्यः खप्रभालक्ष्म्या भ्राजमानाः सहस्रशः ॥ २१ 
केचित्क्षयनिभा देशाः केचिटु्यानसंनिभाः | 


पश्यन्ती विविधान्भावान्मनोबाक्रायसंयतान्‌ ॥ १८ | केचिदेकशिरा भान्ति पर्वतस्यास्य भामिनि ॥ २२ 


—*) Ms mo- (for घ्राणः )- Vi अन्येभ्यः; Di атата; De 
झन्वेष्यः Dis.7 Gs अन्वेत्य( а Gs fa); Cv.k.t as in 
text (for अभ्येत्य )- Š: Ñ B Do घ्राणतर्पण उद्ध( Bs. z )- 
तः. —*) Vi Di कतरं; Bi कं जनं; Ds किं नरं (for कं नरं). 
Ts संप्रहरषयेत्‌ ; Ma न प्रकर्षयेत्‌ . 

253 *)$iDdi Dm De qar; Бал यदाहं; G3 38; 
Cg as in text (for यदीह ). Уз Da.z शरदं त्वेकी( Da °t; 
Dz*ap); Bs Dm Ds Gi शरदोनेकां (3५ "का )स्‌; Di 
शरदानेतान्‌; Ds शरदस्त्वेक:. —°) Da om. च ( subm.). 
De чай ( for वत्स्यामि). —^ ) ді Ma मा (for mi). 
Ni Ра प्रधर्षति; Ña Вз Юз.5 प्रब्राधते; ал प्रवत्स्यति; Ма 
प्रवेक्ष्यते; Cg प्रधक्ष्यति (а in text). 


l6 °) 5: Ña Vi B кечттп- (for ag-).—*) Na 
G(ed.) -द्विजगणान्विते( G[ ed. ] “वृत्ते ); Ds -स्रगगणायुते. 
—°) Ds तस्मिन्‌ (for ह्यस्मिन्‌ ). —*) Ni कृतवानस्मि; 
Ne Bia कृतकामोस्मि; Уі Diss चनवासोस्तु(5 fa); 
Bi(also).z« De कृतवासोस्मि; Dei रतिमानस्मि; Юа. 
रममाणो स्मिः Cr.g.t asin text (for रतवानस्मि). Ne Vi 
В D Ds भाविनि; Cg भामिनि ( as in text ). 


47 *) Dg: Dt: Dd: Ts G मम (for aat). бі Ña B 
Пе.5-7 महत्फलं; Vi Dis Ma फरूत्रयं. № need मया 
फळं. °) Dtı Раа Dmı T.» [ आ ]नृण्य ता; Cg [अ ]नृणता 
(asin text). Әрі पितुरानणता, Gs чаї; M2 [ म ]भून्मेः 
Cg.k.t as in text (for wi). бі Ñ Va B Di.s.c.6.7 Ма 
wad पितुधर्माद( Уз О.з Ma "मो; 2.५4.7 “में ); Deis 
झानृण्यस्तु Ds "ed ) पितुधैर्मः, —*) Ds om. तथा. After 
I7, Ba ins. : 

20775 केकय्या: NARTA वनभेतद्रुदोपमम्‌।\ 

28 =) Ds Tes रमते (sic). ˆ) Ds कामान्‌ ( for 
भावान्‌). =ˆ) Ñ Va Baa Dts Di-2.5.7 Ма Ct -संमतानू s 
Bi Оза -संभवान्‌} Ті -संयुतान्‌; Ga ART; Cr.m.g2. 
кар -संयता; Cg as in text (for -संयतान्‌). Æ Ct; 
“संयता? इति पाठे सम्यकृनियमितकरणश्रयेत्यथ:॥ “संयताः? 


ठे भावानित्यस्य विशेषणम्‌ | छिङ्गऱ्यत्यय भाषे 


T तीथे:। तत्र न कंचियुक्तमर्थ qsqa: । ॐ 


[57०] 


79 “) Вз D7 इमम्‌ (for इदम्‌). Bis इहेव हि (for 
इदमेव). Vi Ds Ms [a ]g# (sic); Ge Mi [अ нам; 
Ma аў; Cg as in text ( for ( я Just ). Ві mgt; Ba प्रात; 
Ma ( nf.lin. sec. т. also as in text ) प्राप्य (0 प्राहू ). 
—5) $ Ne Bus De सीते; Ñi धर्म-; Ва राजः; Ри Ddi 
Dm: Ds.s.5 (2.० М.з Cr राज्ञि; Di राजो; ал राजा( 07 
9:4) (for राज्ञां). Vi Bea [ ऽ ]परे; Di-s.7 पुरा (for 
परे). —°) Gs बने वासं; Ct चनवासे. Na Bes तपोर्थायः D: 
तपोर्थ ते; Ва भरताय; Dar सुखार्थाय (for भवार्थाय ). 5 
De वनमेव तपोर्थाय; G( ed. ) वनवासह्थिता भवि. —°) 5 
De stat; Ñ Bi-s ет (for er). Vi Юз. प्रेत्य चेह 
पितामहाः( Vi "ह: ); Рг. प्रेत्येद च पितामहाः( Ds °g: )- 

20 °) Ba Ck हेला: (for yer: ). $ Ñi Vi Dies 
राजते; Ne B Бәз राज॑ति ( for शोभन्ते). —°) Ma शतशश 
(for qaa). бі Ne B Di-z सिमाः; Na fau. Ma चिताः 
(for ऽभितः). —°) 57 Ñ B Di: Gi Maa बहुधा; Du 
aga (sic); Ct बहुला (as in text). бі Ñ B Di-e Mi 
बहुभिर्‌; Cg as in text ( for बहुलेर्‌). Ві дейс; 4445 
(for аҳ). Vi बहुधातुभिराक्रीर्णा. —^ ) Ba De.s.s.7 Мч 
-पीता- (for -पीत- ). Dis -[ क्ष ]सितैः ( for -[ अ Je )- 
—After 20, Ti.2ins.: 


2075* त्वदर्थमिव बिन्यस्तः शिलापट्ट ऽयम्रतः। 
यस्यायमभितः पुष्पे: प्रत्रृद्ध इव FET: | 
[ (2) Te पृष्ठे for पुष्पे: ). ] 

.A °) N Bus चित्रा (for біт). ра भाति (віс). 
Ёз [अ]चलळे तस्य. S Dies झंगर्भात्यचलेंद्रोयं; Vo AR 
तान्यचलेंद्रस्य; Ва न चित्रा чічйяч; Ts निशतांत्यचलेंद्रस 
(sic). ¬) Š: Dz -Rrat( Ds аң; De शिखि T 
(for -शिखा इव ). ° ) $i \ च प्रभालक्ष्या; Ві.2( before 
605% as in text ).4 gmn"; Di-ss च प्रकाशंत्यो ( D 
°ч); Di च प्रभावंत्यो; 7 च प्रधाचंस्यो; Cg स्वप्नभालक्ष्या 
(for स्वप्रभालक्ष््या ). —*) Ba भाषमाणा: ( for आजमानाः 5 
Vi समंततः. Di-s.7 दीपयंति( Di "त्यो ) fai निशि. 

22 °) $: Ñ Vi B Di; Me वेशमप्रभा; Әрі बृक्षप्रभाः 
Dm: (orig. 4%; after marg. corr.) qqa; Cm.g 25 


अयोध्याकाण्डम्‌ [ 2. 88. 26 


| Qa agat भाति चित्रकूटः समुत्थितः | 
चित्रकूटस्य कूटोऽसौ श्यते सर्वतःशिवः ॥ २३ कामिभिवनिते परय फलानि विविधानि च॥ २५ 

ааа तरच्छदान्‌ | वस्वौकसारां नलिनीमत्येतीवोत्तरान्कुरून्‌ | 

कामिनां खास्तरान्पश्य कुशेशयदळायुतान्‌ ॥ २४ TARRASI बहुसूलफलोदकः ॥ २६ 


заана दृश्यन्ते RH: | 


G.2. 703. 26 
8, 2. 94.26 
L. 2. 707: 26 


CISCO भांति नक्का oo eT 
in text (for क्षयनिभा )- Di भांति (for दशाः )y—)& 
Ñ B Dac аг. Ba Sari) ( for -संनिभाः). —° )ра 
काश्चिद्‌; Ds क्कचिद्‌. Ві एका; Юпи Ds пя (for पुकः). 

-4) Ne Vi B Da भाविनि. 

23 Dg om. 23.—^) B: भिन्ना (for ferat). Bs 
рё Dm Di [ч] (for [इ ja). ©: २, Di- घरणी; 
Rs ए B Ма яая (for aqut).—/) Si De Mi ag- 
боаз Ñ: समन्वितः; Ds agaa: ( for agieaa:). Di: 
चित्रकृटेरुपस्थित:. --° ) Vi कूलो (for git). Vi ра ра 
Dm: Gs Mi [ s ]& (for з). —Ts Ms om. ( hapl.) 
from 237-267. —*) Dts Dd: Dm Tı grat: ( for शिव: )- 
Vi गुह्यकैः а: शिवः. —For 23°¢, Si Ñ B Da-: Ms 
subst. : 


2079* चित्रकूट: सुकूयोऽयं गुह्यकैः सेवितः शिव: | 


[Si Das; रमणीयः, Ne Вз स्वकूरो; Bia सकूरो ( for 
IM). Ма चित्रकूटस्रिकूरोये (for the prior half). Bs 
(also). 444: (for गुह्यकैः). Da.s.z वि( Ds आ )इत: ( for 
सेवितः). $ De शिवे:; Ma арй: ( for सिवः). ]; 


while Di-s subst. : 
2080* रमणीयश्रिन्नकूटो गुहागारेवृत: Ra: | 
(De gag (for Faget). Ds रमणीयसुतीर्थोयं ( for the 


Prior half). Da gamni Reda: ( sic); Ds ази іча: 
(for the post. half ).] 


Eo Ts Ms om. 24 (cf. УЛ. 23).—*) Dg Ті 

2 Cms कुष्ठपुंनागस्थगर-( DgŠ °g; Ma रू); DU 
ewm; Та Мыз कुष्टपुंनागसरल-; B(ed.) Cr.k.t 
द —) T: -पत्रोत्तरच्छदा:ः. Ma ае 


.—^) Dd Seip गत Can 
' for "usq ) і स्वास्तरामस्य (sic); Ma чача 
( 


) —3) Ge Мі -दलावृतान्‌; Cg -दलायुतान्‌ 
28 Mi -दलाबतान्‌; Cg -दलायुतान 
Sin text). —For 24, бі Ñ Vi B Di-7 subst. : 
208r* 2 е 
i कुष्ठपुंनागबकुरूभूजेपत्रप्रिच्छदान_। 

कामिनां संस्तरान्‍्पदय कौशेयजळजायुतान | 

L 

ae ) S Va Ba Ds. कुंद-; Ns Віз कुब्ज- (for डुः ) 

Е 2 *सरलेर्‌ (dor -वदुल- ). Di हिमवानिव पर्वतः; D24-s.7 
(for the post. half). —D« om. l. 2-25": 


| 


—(l 2) Ñs Vi Be mati; Dias मिुनेः( Di 94) 
( Гог संस्तरान्‌ ). 5 De wem; Di यस्य (for पद्य). $i Do 
कशेयानिव भामिनि; Vi कुशेदायदटे्युतान्‌; Dis: фт शुभं 
(De at); Ds कुझ्ेशयदलायुतान्‌ ( for the post. half). ] 


25 Тз Мз om. 25 (cf. v.l. 23). Ds om. 25% (сі. 
v. 2087* ). --“) Bs дата: Di aram. Bs Ts 
[ न gam Dg De [з]чй гї: Cg as in text (for 
Га पविद्धाश)--- ) Ki Vi B Dr-3,5.7 Ma भांत्येताः( B2 
वत्त) (for इश्यन्ते ). Vi Di.z.s.z कनकः ( for कमळ-)- бі 
De भांत्येता: कूलसंगता:. ¬ After 25%, $ De ins. : 


2082* तथा भान्ति लताश्रेमा FAIA VW Tam | 


—*) $i De कानने (for कामिमिर्‌). Vi Bs विनते d 
चनिते )- Di कामिमिश्रावचीयंते; 3-5-7 कामिमिः чач चावगि. 


26 Ts Ms om. 26%% (cf. एन. 23). 2-4) бі Ві 
Dg: Dd: Dc Сіз वस्वोकसारां; Ñi वन्योकसानां; Ne Vi 
aas’; Bs tute सारां( m. also रैक? ); De arate” 
(sic); Ds Sm Di: विध्येक 5 Cv.r.m.g.t as in text 
(for amani). Ms पृथिवीस्‌ (for नलिनीम्‌ )- Di 
बद्धेकपद्मनलिनीम्‌ - —5) Š: Dies айн; № Dg ри 
ра: Dm Tz G Mı Ct अतीत्यै( 08? "त्ये)व; № Vı B 
Diss मन्येतांश्र; Me #9995 Cr.m.g as in text (for 
अत्येतीव )- Ma अतिक्रम्योत्तरानकुरून्‌ - —*) ра सर्वत्रच ( for 
чїч). —“) Ts біз Міз -m( Ta g jat- (for -मूल-)« 
— For 2644, бі Ñ уз B Dı- Ms subst. : 


2083* पर्वते चित्रकूटेऽस्मित्रम्ये सूतगणाश्रये। 
[SiN Dic रम्यः (for रम्ये )- 02.24.5 -भूतान्‌ (for 
apr ). 37.5 -गणाश्च ये; Di युणाश्रियं (sic ); Deas झ॒ुणा( D2 
“णान्‌ JAAA, (sic). 3 


—After 26, Уз Рз ins.: 


2c84* नानाविहगसंघुशे татааал: | 
कर्णिकारवनोत्पातो घातकीखण्डमण्डितः। 
मदे परस्मै मनसो जनयत्यस्तितेक्षणे । 
fara नगोऽत्य्थमयं कुसुमितदुमः । 
[OL r) Di xig. ¬ (]. 2) Ds -वनोपेतो ( for erat). 
Ds घातुकीषंड---7( l. 3 ) > मुदं wd मे मनसो (for the 
prior half). —(. 4) Ds gai (for sit). ) 


- [577 | 


रामायण 


2. 88. 27 ] 
$255 इमं तु कालं वनिते विजहिवां- रतिं प्रपत्स्ये छुलधर्मवर्धिनीं 
L. 2. 707. 27 


स्त्वया च सीते सह लक्ष्मणेन च । सतां पथि सेनिंयमेः परे! स्थितः ॥ २७ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे अष्टाशीतितमः सर्गः ॥ ८८ ॥ 


<९ 


अथ शेलाद्विनिष्क्रम्य मैथिलीं कोससेश्वरः | 
अदर्शयच्छुभजलां रम्यां मन्दाकिनीं नदीम्‌ ॥ १ 
अन्नवीच वरारोहां चार्चन्द्रनिभाननाम्‌ | 
बिदेहराजस्य सुतां रामो राजीवलोचनः ॥ २ 


27 £) 00 एवं (for इमं). Ma हि (forg). Dd: 
Dmi Gs १7.३ विजहियां; Gi विहृत्य; Cr.m.g.k.t as in text 
(for विजद्विवांस ). —*) Dts Т.з Gi.a Ms om. second 
ч. Mi सह त्वया भामिनि रूक्ष्मणन च. —For 27%, бі Ñ 
Vi B Di-7 subst. t 

2085* इमं हि कालं विद्दरन्वरानने 
त्वया सहानेन च रक्ष्मणेन। 

0-2) Das (for इमं). Dis: चु (for दि). Ві कामी; 

Da काले ( for काळं). Ba वनांतरे; Ba वरांगने (for वरानने ). Уз 
इमं हि काळं विजने विजञुभवान्‌ , —( l. 2) Ba मया (for war). бі 
Ni раст सहायेन (for °नेन). $i De लक्ष्मणेन ह. Vi Ds 
सह त्वया эп (Юз “मि )नि लक्ष्मणेन च (Ds लक्ष्मणेन). ] 
—°) Gi aÑ (for रति). Ns B пее; 02-५.7 प्रपञ्ये; 
Gs प्रपथे; СК प्रवत्स्ये; Cm.g.t as in text (Гог яч). 
Вз Da T G Msa Crm.g -घमेवर्धनी; СК -घमेवर्धिनी 
(as in text). —*) Te परिः; Ts परे; Cg as in text (for 
परेः). Si De गिरिस्थितोह नियमे fag: स्थितः; Ña В Ds 
Me सतां पथिस्थो नियमे परि( Ña Ds "थि; Bea "fm 
(Ma °ष्टितः); Уі सतां पदस्थो नियमे पदस्थिति:; D2.2:4.5.7 
we गिरिस्थो नियमे स्थितः fagi Di fug: स्थितः | by 
transp. ] ). 

Colophon. —Sarga name: бі Ñ Vi B SM 
'चित्रकूटवणेना ( 9734 03.५१ “नं; Vi Di "न: ); Dz भरत- 
पर्वणि चित्रकूटवणे+; Ds भरतपर्वणि चित्रकूटद्शन, —Sarga 
no. (figures, words or both ): Si Nz Bi Ds.e om.; 
Жа Ds тоз; Уз De 99; Ba до; Bs Ds то2; Ba 97; Dg: 
Ты ра Dm: Т G Mis 94; Dı 755; Dz Ma ror. 
—After colophon, G concludes with श्रीरामाय नम: 
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विचित्रपुलिनां रम्यां हंससारससेविताम । 
कुसुमेरुपसंपत्नां TET मन्दाकिनीं नदीस्‌ ॥ ३ 
чате Зі азата: | 
राजन्तीं राजराजस्य नठिनीमिव uda: ॥ ४ 
89 
Dm: begins with 3%; Мі with श्रीरामाय नमः. 


l] ©) Vi Ds विनिक्रम्य; Ві ९५क्रास्य; 2.2 शम्य; Da.s.7 
शत्य (for विनिष्क्रम्य ). —°) Ne Vi B De Ma मेथिल्या) 
Ds मैथिलाः (sic) (for HAT). --“) 9 Ñ Vi B Dr? 
Ma झुचिजलां ( for झुभजलां ).—*) бі Ñ Vi B Dac Mi 
रामो; Ba( also) ध्यात्वा ( for रम्यां ). Great ( for नदीम्‌) 
—Aíter r, De reads 9. 


2 ViBiDgiom.(hapl.) 2-3. —9 ош. 2%. =) 
Dti चंद्र्चार्‌- (by transp.); Cg चाह्चंद्र- (as in text? 
Вз -निभेक्षणां ( for -निभाननाम्‌). -- ) Ñ Br-3 De मिदेः 
राजतनयां. —^ ) Ds om. रामो. 

3 Vi Ba Dgi om. 3 (cf. v.l. 2). —^) Dr fest; 
Gi -नलिनां; Gs -कुसुमां (for -पुछिनां ). —D: om. Set : 
— ) Tia анх; Сі as in text (for 6845): 
Кз Ms उपसंछन्नां (for "पन्ना ). бі Ña Bs Drs M 
कुसुमोत्कर( № Bs °дүдд; Dus. "чан; Ma "मामोद ) 
Чеч Bia Ds ङुमुदोत्पल( 33 а) дої. —Alter 3: 
Dm» ins. राम. 2 

4 Dom. 4*5 (cf. ए.. 3 ).--/) Di.2.5-7 яти 
Dg: «єй, (for तीर°). —*) Ms wat (for gai): 5! 
N Vi B D2.3,5-7 яча Ds Sat) फळपुष्पदेः( 24 D: 
78:); Di Saat सगपक्षिसि:; Ма सहितां फलपुष्पितेः- — 
om. 4°-8.—*) Vi чең, Dg: Dd: тї; Dm: D? 
राजंती; Ds.c राजती; Ct as in text ( {०7 राजन्तीं )- D2 ० 
(hapl.) first राज-. Ba -मानस्य (for пча): =2) бі 
Ds स्वेश;; Та Gs पर्वते( Ga °ф:) ( for सर्वतः). 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


मृगयूथनिपीतानि कलुपाम्भांसि सांप्रतम्‌ | 
तीर्थानि रमणीयानि रतिं संजनयन्ति मे ॥ ५ 
जटाजिनधराः काले वल्कलोत्तरवाससः | 
कऋ्रपयस्खवगाहन्ते नदीं मन्दाकिनीं प्रिये ॥ ६ 
आदित्यमुपतिष्ठन्ते नियमादूधध्व॑बाहवः | 
एतेऽपरे विशालाक्षि GAT संशितत्रता; ІІ ७ 
होति च इस чп! | अधित त्या तितः शमा गिरः ॥ १९. प्रनृत्त इव पर्वेतः | 


5 छ ००. 5 (cf. v.l. 4).—*) бі N Vi B Diz 
Me मृगयूथानि (5 “न्य [ sic J; Ñ Ваза D7 °g) पी( Be 
गी; Me पा )ताति; Des.s Ме gagail De “थेर; Ds E 
प्र)पी(३ "रूपे )तानि; Cgk as in text. —) Баз 
सुप्रसन्नानि; 4.7 संप्रमत्तानि; Ds प्रसन्नानि च; G: दिलुषांभांसि; 
Cg.k as in text (for कलु”). Si N B 2-7 Ms संग्रति 
(іг सांप्रतम्‌ )- Vi क+स्वयासुभाविनि (зіс). —*) 5 Ñ 


Vi B De-7 Ma प्रीति ( for राते ). Vi संजनयेतु. Dg! a 
(for 3). Тз Ms मेथिलि प्रतिभाति मा( Ms मां )- 


6 Diom. 6 (cf. v.l. 4). —%) Ns Vi Bisse -चीर- 
(for -[ क्ष)जिन-). $ Na Vi Bia D2-7 Ma सिद्धाः Ña Bs 
Wa (for काले). —*) 5: Ñ Vi B D2-7 वल्कलाजिनवाससः. 
—After 6°, Ma ins. 2086* (followed by st. ro and 
9).—°) S: Ñi Dac.z Ma [5 ]%; Ns Bs at; Vi मा 
(sic); Bs Des [ s aft; Әз om. (for तु). Ñ Vi B 
Daas M. चिगाहंते( Ва "ति ); Dm तच्च( before corr. 
न्न) गाहते (for [ат ]बगाहन्ते ). —*) бі Ñ Vi B D 
काले; De( marg. also) Ma( inf. lin. sec. m. as in 
text) qu (for नदीं}. $ Ñ Vi B (Be marg.) Пз-? 
नदीं, Ms इमां; Ma gati; Cg as in text ( for fi ). 


2 TE om. 7 (cf. v.l. 4). —7) $ Vi: Dg: Dza- 
ED Cg.k.t उपतिएंते (asin text ).—*) S Vi 
чы नियता (for =). Š: De-7 ахдат=а:; Вз (also 
nu Чоң: ) "वादिनः (for “बाहव: yee )$ D:-7 इसे 
s i ) Cv.g.t परे (for ऽपरे ). Ts Ms Ck.t प्रकादंतेः 
\ text (for fener). Ñ B ux fe( Bi om. 
ML subm. ]) asgawat. --/ ) бі संश्रितत्रताः; Х B 
2-5 शंसितत्ता:. 
a E. om. 8 (cf. v.l. 4). —*) Vi Bs De माततोळूत-- 
(for fre, De Es -शिखरा:( Ts R); De-s.7 -शिरसः 
Vi Bra i ).— 5) Si De чаа; Ns D2.3.7 ६ प्रदत्ता; 
болк a Ts Mas प्रनृत्ता; Ва яч; (९१. ) प्रसुता; 
इव). & 5 in text; Cr waa (for saat). Уз शरः ( for 
т 0 Vi Dee Ts Msa(aíter corr. sec. m.) 
sis | on Ds-s.: प्ते; Dm Gs सवतः; Ma पादप: (for 
`) Ба Ба Dm Ts घुष्पपन्राणि. Ts पत्रपुष्पाणि 


[ 2. 89. rr 


| पादपैः पत्रपुष्पाणि सृजङ्भिरिभितो नदीम्‌ ॥ < 

| क्कचिन्मणिनिक्ाशादां कचित्पुलिनशालिनीम्‌ | 

| कचिस्सिद्जनाकीर्णा чач मन्दाकिनी नदीम्‌ ॥ ९ 
| निधूतान्यायुना ver बिततान्पुष्पसंचयान्‌ | 

| पोछूयमानानपरान्यश्य त्रं जरमध्यगान्‌ ॥ १० 
तांश्चातिवर्गुवचसो रथाङ्गाह्ृयना द्विजाः | 
अधिरोहन्ति कल्याणि निष्कूजन्तः शुभा गिरः ॥ ११ 


सर्वत्र-—For 874, бі Ñ Vi В Ds-: subst.; Ма ins. 
after 675 : 
2086* पादपाः पुष्पवर्षेण किरन्त्येत च मेदिनीम्‌। 

[D2-5.7 पुष्यनिकंरैः; Ma “पर्णश्च (for “वेण )- MEE 
(sic) (for मेद्रिनीम्‌)- Vi विकरंत्वेव मेदिनीं; 02-57 किरंति 
afta झुभां ( for the post. half ). ] 

9 Dus: ош. 9. бі Ñ Vi B Dss Ms (Ms 
reading before 674) transp. 9 and то. Dz reads 
9 aíter т. —*) Š: Ds -निभामेना( De Sat); D2 -निकारोये; 
Te Ms -निकाशोपां( Ma cat); (४-६-निकाशोदां (as in 
text). —°) D: घुलिने (for पुलिन-)- B: -मालिनीं ( for 
-शालिनीम )- —°) Š, N Vi B Di-se जान( 6 De जन; 
Жазга; Ña Dis जाल )पदाझीर्णा; Ма हंससमाकीणां. 

40 SIN уз B 03.6 Ms (Ms reading before 6:4) 
transp. 9 and то. —Dı om. Io. =i) Sh Nv B 
D2-7 आधूतानू ; Сз se Ма संधू?; Cg as in text ( for 
89°). Bal before corr.) agal; Ms वायुनो; Cg as 
in text (for ^at). —°) бі Si Vi De समंतात; Хз 
в Ma संत( Ne Bs “a )तान्‌; Dess सतत; Me बितानान्‌ ; 
Cg as in text ( for विततान्‌)- Mi -सायकान्‌; Cg as in 
text (for aam). — ) $i De दोधूयमानान्‌; Уі 

; Bia Ds: Gr atq(Ds ^q; D: °g; 
Сі °gr )यमानानू ; Ba{ m. also as in Bi) argu ; 
Crm.g.k.t ЧҮЛ (as in text). Dg: Me RaT: 
Cg as in text ( for अपरान्‌ )- —4) Vi Ds чадам; Be 
पड्यास्य; G2 Мі अंभसश; Cv.g as іп text; Cr पञ्य तान्‌ 
(for 454 а). Vi Du Ds G Mi Cy ag( Gi Cv ag; 
Gs Мі चळ )मध्यमे; Bs वरलोचने (for sq 
6 Daa? 990057 °g )त्तानि( D ет इ }व чач( бі 
equ) Ñ Bis iali अस्य क )मलडोचने; Bs 
(m. also) ач मललोचने (sic); Be чач वरलोचने; 
Ms पदयांभासे सुमच्यमे; Мі नमःसुमितमध्यमे; ५६.६2 


Hu “) 5 K Vi B Diss Ма wa हि; Dg Озы 
Te Ms аїап@( Dg: Ms सी); Da Dd: Dm чач 
(Du °aq); G № पश्यामीः Ms atta; Cg as in text 
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2: 89. I2j 


दशन चित्रकूटस्य मन्दाकिन्याश्र शोभने | 
अधिक पुरवासाच मन्ये च तव दशनात्‌ ॥ १२ 
तिधूतकलुषैः सिद्रेस्तपोदमशमान्वितेः | 
नित्यविक्षोभितजलां विगाहख मया सह ॥ १३ 
सखीवच विगाहख सीते मन्दाकिनीमिमाम्‌ | 
कमलान्यवमज्जन्ती पुष्कराणि च भामिनि ॥ १४ 


रामायण 


त्वं पौरजनयद्वयालानयोध्यामिव чаң | 
मन्यख वनिते नित्यं सरयूवादिमां नदीम्‌ ॥ १५ 
सक्ष्मणश्चैव धर्मात्मा AEA व्यवस्थित | 

त्वं चानुकूला वैदेहि प्रीति जनयथो मम ॥ १६ 
उपस्पशंखिषवर्ण मधुमूलफलाशनः | 


(for तांश्राति-)- —°) бі De स्वकानाहूयते; Bia र॒थां- 
गास्वयना( Ba gaa- ); De "हयतो; Ds "gamata, (зіс); 
Des: बरांग्याह्वायतो( Ds “ह्यते ); Ts `ह्वायकांः Crg.t 
as in text (for रथाड्लाह्ययना ). --* ) Si Ñs Vi B р.з. 
Ma ब्रध्या( $ Do "व; Ba Біз "भ्या )रोहंति; Ds अधिरोहंत॒. 
--4) Si Ns Vi B Ds.e Cg चिकूजंत:( Ne Вз "ति ); 7 
Тіл Gs निक्रूजंतः( Ta "ति ); Di निगदंत:; 7.4.5.7 कूजंति 
“(в "तीव ); 2.५ कूजंतश्च ( Ma a: सुः) ( for frezsrea: ). 
Bı शुभानि चः; Gs झुभां गिरं; Cg as in text ( for छुभा 
गिरः). 


]2 “)Si Ne Vi B Dav qaaa (for 94). 
-- ) Dz संदाकिन्यां. бі Ñ vi B Di ud: (for 
- शोभने). —°) $ Vi B De~ ge( Уі कुरु )वासेन; Di 
JEEN (for पुरवासाच ). —“ ) Na Bs [s ]हे तव; Bia 
Әрі Dt Dd: Dm: Ds Ts Gas Mi-s Ct wa a (by 
transp.); Cg as in text (fors aq ). Ñi मन्ये तस्य 
तु wae; Vi Dis मन्ये वासं त्वया सह. 


43 Vi om. (hapl.) тз. D2.4.5.7 read I3 after I6. 
=) Dg: निर्धूत- (for विधूत-). бі Ni Bos Dg ры 
ра: Рт Юззв Tes Gi Maa -कल्मपेः; Cg as in 
text (for -कलुषेः). Ds aÑ: (for fria). Ña Bs 
जटाजिनधरेविम़ेस; Bi हुताभिकल्पे सुनिभिस्‌ .-_/) $ Ne 
Bs De तपोधन-( Ns Bs °बळ- ); Ма कृपा? ( for तपोदम-). 
S Ñ B Dt Di; Ma -g( Dti xT )मन्विते:; Ge -शतान्विते:; 
Cg asin text (for -शमा?).--“) Bı Dm: Di-s біз 
Ma नित्यं; Cg as in text (for ?sr-). Das Я(Озч 
[sic] )क्षोभितजलां. —? ) D+ विगाहसि (for "स्व )- 


Т4 ०) Si Vi 89.८ Dg: De Ck सखि( Š: Ds यथा; 
Vi Ck सुखी jas; Cr.g.t as іп text ( for सखी” ). Di 
adiaaameca; Әз fea adaa; Das विगाइस्व 
adaa (by transp.); Ds Amza ңәйчхЯ.-”) 
2.८.5.१ नदीं (for सीते). SiN Vi B Dg Dt Die быз 
Ma नदी (for тата). Ds मंदाकिनी नदी. —°) Dgi Ta S 
[अ ]аязйїч; Gi [gla 9°; Mi(marg. also) | x JRC; 
Cm.g.k.t as in text ( ee ШЕ mu im 2 E 

; x पुप्कराण्यपि; Cg णि n 
SEM ^ cwm r4°2, Si Ñ Vi B Dis. 
Ma subst. : 


नायोध्यायै न राज्याय GEIST स्वया सह ॥ १७ 


2087* प्रसन्नास्बुचहां नित्यं तरङ्गाङ्गदभूषणाम्‌। 

[Si De प्रसन्नां "aal; Ñ Bs Ds “बहा; Bes °हां ( for 
प्रसन्नाम्चुवह्दां ). Bs Ма नित्यां ( for नित्यं ). бі Do तरंगां हृदभूषणां; 
Ni Ba °ayftat; Ña Bs "विभूषणां; Bi qiia (for the 
post. half ). ]; 
while Рз... subst. : 

2088* पद्मकेसरणक्तेन जलेन क्रीडता TE: | 

[Ds -छिप्तिन (for .gma). Das जलेनाक्रीडती (for "न 
क्रीडता ). ] 

I5 *)$De जनेरिव аяй: पूर्णाम्‌; N Bua Dis Me 
नरेरिव яй: ч( Dis Ma की )णाम्‌; Vi नंरेरवनतेः siia; 
Вз नगैरिव नरे: पूर्णाम्‌; 2५.५.7 पक्षिणः पौरजनवदू( D 
“जानेब ).--* ) Si Na Vi B De Ma qa: ( Bae Cats); Nt 
परेत Ddi पर्वते; Di qu च ( for पर्वतम्‌). —°) Vi Dis 
दयिते (for वनिते ). $ D० पइय्स्युत्फेनिलां Do `तां) fid. 
—*) $ Ña Vi B Disc Ma सरयूप्रतिमां; 2५.४7 «d 
तामिमां. 

46 “) $: Ñe Vi B Di-s Mı [ar Jf (for [ए)ब) 
T: went «абда. --*) Bea मन्नियोगे; Dm ЯРА s 
De पर?; Dz परि? (for ахаа). Vi тч व्यवस्थिता 
Des संनि( Ds सन्नि) देशमवह्थितः. —°) Mal nf. 
sec. m. as in text) ते (for स्वं ). Da [अ ]चुरक्तो ( fr 
[अ [नुकूळा ). ¬*) Vi Drs Gs Ma ad( Gs अ 
Таз Мез जनयतो; B(ed.) "ती ( for जनयथो )- т, 
यथा (for aa). 5 Ñ Вз-а Dea- प्रीति वर्ध( Ns К 
जन )यसीव मे; Bi प्रीति संजनयज्ञयं, —Alter 70, $i 
Vi B р.з, Ma ins. : 

2089* नलिनान्युपभुभ्षाना सलिलानि च भाविनि। 
पाणिभ्यां पद्मताञ्राभ्यां विगाहस्व सरिद्वराम्‌! 

LI. x) Si De फमूलानि सुंजाना; Ña «9989; Vt Пі 
नह V: मे )लिनानि ARA Vi Ds R); Ва «imd; 
Ма नलिनान्यथ sistat (for the prior half). Уз Dis ° 
कमलानि (for 8%). $ Diss Ма भामिनि (for भाविनि) 
—(L 2) Si Vi De सत्राच्या; Bs -ताम्राक्षां ( for -ताम्राभ्या ) 
while D2.4.5.7 read I3 after тб. 

१7 Ds.a.s.2 om. ( hapl.) ту. --“) Ñ Bs 39699 
Di aq: स्पृशंस ( for उपस्प्रशंस्‌) Ña Bs पुण्यजले; Ds 
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अयोध्याकाण्डम्‌ 


इमां हि रम्यां गजयूथलोलितां ` 
निपीततोयां AMAT: | 
айй: PIRSA 
न सोऽस्ति यः स्यान्न REN सुखी ॥ १८ 


a Oo 


| 
| 
) 


2, 89. 70 ] 
इतीब रामो बहु संगतं वचः 
प्रियासहायः सरितं प्रति ब्रुवन्‌ | 
चचार रम्यं नयनाञ्जनग्नभं 
स चित्रकूटं 939949: ॥ १९ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे एकोननत्रतितमः सगः ॥ ८९॥ 


Š Biasa De Ма gig; Ña Bs Di qq; Vi Ds कंद- 
G(ed.) चने (for яҹ-). Š: Та -फलाशना:; Dmi दिनः; 
Cg as in text ( for °ч: ). —° ) Vi Da [ अ ]योध्याया; Bs 
Di %д{ (Di वा) (for [ अ]योध्याये ). Vi Dis राञ्यस्य 
ү राज्याय ). —*) $ Ne Vi B Disc Me स्पृहयामि; 
ре Ts स्पृहये च; О кєч її (for स्पृहयेड्य )- 
—After rz, Уз 38.4 Di.3 ins. : 
.2090* कस्य चास्मित्रतिन स्याद्विरो रम्येऽसितेक्षणे । 
सुनिकिंनरगन्धर्वविद्याधर निषेविते | 
इमां च सरितं पुण्यां पश्यन्को न रमे प्रिये। 
येयं मालेव tow बिभात्यमरूपङ्कजा | 
Д (L r) Ba करिमिन्नस्मिन्‌ू; Ds कस्य वारिमन्‌ (for कस्य 
TD). Da MR- (for गिरौ ). Vi रम्यैरस्तिते- ( sic ) ( for 
इसिते- ). —Be om. ]. 2.—( l. 2) Уз -निषेवितां ( for È). 


В: от. ( hapl. ) ]. 3-4. —(l. 3) Dia (for ). D3 


ird Чаї). Уз काननविप्रिये; Di को रमते प्रिये (for को न 
>-(] )- Ba чаң त्वं काननं प्रिये (for the post. half). 
- 4) Di जप- (for 34).] 


१8 )S Ñ V В қ 
B - c Ж 
Dg Dap 2 B Di-; पदयन्‌ ( for wat ) S N B 


Di. Aen S. (for गज-). Ma -सिंह- (for -यूथ-)- бі 
SERES Ка чаі; Уз Ms -әтізеі; Bis Ds 
asi सि )at; Bs सेवितां; Dgi Ри Ds -शालिनीं 
T "on text (for -लछोलितां ). —^) Dar तिष्पीतः, Уі 
ЧЧ: Di: Me "für (for ग्जसिंह-)-- ) Bs 
; Ba Dti Dai Ct सुपुष्पितां; Ma उपेयिवान्‌ ( for 


Ее ooo oo r WE E A = 
fat (for ңай). Vi ateme (sic).—*) | सुपुव्पिते:)- 5: Ñ 5 Ds— еч: Dti ра Dm Th Ms 


i 
| 
| 
| 


Cm पुष्पभरे( Ma "फले )२; Сі वृक्षचयेर्‌; (०.8 as in text; 
Ck Saiz (0 पुष्पधरैर ). ¬“ ) Bs शास्ति (for सोडस्ति)- 
& Vi B Di.2.s-7 90 D2 [also] वि )स्यां; Хз Мз यस्याँ; 
Di дї ( for यः स्यान्‌). Вз( also )-« fugat; D: 
Raa: Be; Cv as іп text; Cm.g.k anaga: (for st 
TER: ). 6, Ñ Vi B зе wad; Ті सुखं; Ms पुमान्‌ ; 
Cv.m.g.k.t as in text ( for सुखी ). 


I9 Viom. 79.--7 ) $i De इस्येव; D2 om. (for 
इतीव )- Di विततं gå; Dı- बहु aa( Di "म )तं; ७: बहु 
संगमं; Cg.k as in text (for qg संगतं). ) SiN B 
Di-7 М: бата; Dmi प्रियः सहायः (for प्रियासहाय: )- 
Ds सरितः (for *&).— ) Сез Ms रम्यां ( {ог чаї). Ma 
नवकांचनप्रभ. ˆ) Gs М ако) aRar (for स 
चित्रकूट )- 


Colophon. —Sarga пате: $ Кг Vi B Disi 
मंदाकिनीवर्ण Ба eg ja( Ne Ba-s "ना; Уз D न); A 
चित्रकूटवणेनं; 2-5 भरतपर्चणि चित्रकूट Ds मंदाकिनी )दर्शन:? 
D: मंदाकरिनीदशेनं. —Sarga то. (figures, words or 
both ): Š, Ni Bi Ds.e om.; Ха Ds ro4; Vi De со; Вз 
ou; Bs Dz Ma ro2; Ba 98; Dg: Dt ра ртт G 
Мі-з 95; Di 356; D2 703. —After colophon, G 
concludes with श्रीरामाय नमः. —After Sarga 89, Š: 
£ vi B Dt: Di: Me ins. a passage relegated to 
App. I (No. 26 ) 


[575 ] 


G. 2. 704. 20 
B. 2. 95. 79 
L. 2. 708. 20 


2, 00. 7 ] 


С, 2. 706, I 


९ = ५67 तथा तत्रासतस्तस्य भरतस्योपयायिनः | 


L. 2. 7०.7 A 


सेन्यरेणुश्च शब्दश्च प्रादुरास्तां नमःस्एृशौ ॥ १ 
एतस्मिन्नन्तरे त्रस्ताः शब्देन महता ततः | 


ARU यूथपा मत्ताः सयूथा «Ча: ॥ २ 


90 


Юпи: begins with 3%; Mi with श्रीरामचंद्राय नमः; Mz 
with श्रीरामाय नमः. Before 7, Оез Di ра Dm Т 
G Mi-s ins.: 


2097* तां तथा दर्शयित्वा तु मेथिलीं गिरिनिम्नगाम्‌। 
निषसाद गिरिप्रस्थे सीतां मांसेन छन्द्यन्‌ | 
इदं मेध्यमिदं ag निष्टप्तमिदम भिना i 
एवमास्ते स धर्मात्मा सीतया सह राघव: | 


C(L 7) D तदा (for tar). -(]. 2) G2 चिंतयन्‌ ( for 
छन्द्यनू ). ] 


l £) Dei त्तदा; Cv.r.m.g.k तथा ( asin text). Та 
स॒ त्रासतस्‌ (for तत्रासतस्‌ ).--) Т.з [अ ]नुयायिनः; 
Cm.k.t [उ ]पयायिनः (as in text ).—°) Ga aaa; 
Cm.g.k.t as in text (for тез). —For 7, Š: Ñ Vi 
B Di-7 Ma subst. : 


2092* भथ रामे तथासीने भरते चाभिगच्छति। 
तस्य सन्यस्य महत: प्रादुरासीन्मद्दास्वन: | 


[Me om. I. 7.—(], x) Si Dz-: तदा. Ne Bs समासीने; 
івы तथासीते (for wu). Va अथ रामस्तथा सीता (for 
the prior half). бі Dae.7 लक्ष्मणे; Ni Be were (for 
भरते ). Dar चामिवीश्षय( D+ *क्ष )ति; Ds वाभिगच्छति; De चापि 
गच्छति. —(L 2) Ñi 54 तथा (for че). Баввл रौद्र 
эп( Da स्त्वा )सीन्‌ (ог प्रादुरासीन्‌). ] 


2 Forsubst.in бі Ñ Vi B Di-7 Ma cf. v.l. 4. 
--“) Ms aeat (sic) (for жеп:).--“) Dt ачз; 
Ga lacuna (for ачат). Dd: Dm: fagat ( for їч). 
Мз 972339: ( forigas a: ). 

з Forsubst.in бі Ñ Vi В Di; Ма cf. v.l. 4. 
—^) Tag (for 4). 


4 =) Dg: Dts Dd: Ta Gs विप्रद्रुतान्‌ Dm furit 
Са प प्रद्रवतो (for विद्रवतो )- —) D (fora). 
Dt ра: Dm? महास्वनं; Тіз Gs M2.3 q निस्वने; Ск. 
स निस्वनं (fora निःस्तरनम्‌)- —For 2-4, бі Ñ vi B 
Dı— Ме subst. : 


[576] 


रामायणे 


९० 


esd Ú 


स तं सैन्यसपुद्भत शब्दं शुश्राव राघवः | 
aa विप्रद्रुतान्सर्वान्यूथपानन्ववेक्षत ॥ ३ 
ala विद्रवतो दृष्टा त॑ च शरुत्वा स निःस्वनम्‌ | 
उवाच रामः सोमित्रि लक्ष्मणं दीप्ततेजसम्‌ ॥ ४ 


2093* तेन स्वनेन महता वर्धमानेन बोधिता: | 

गुदाः संतत्यजुर्ब्याघ्रा निलिल्युर्वनवासिनः। 
समुत्पेतुः खगास्रस्ता ANZA FRF: | 
ऋक्षाश्रोस्ससजुबेक्षान्प्रपेतु а गुहा: | 
атата{ўа विन्नस्ता दुद्रवुगेजयूथपा: । 
व्यञ्गम्भन्त महासिंहा महिषाश्च व्यलोकयन्‌। 
बिलानि grater: स्वस्ति जेपुद्विजातयः। 
विद्याघराः समुत्पेतु: किंनरा भेजिरे दरी: | 
तमभ्याशामचुप्राप्तं чете लक्ष्मणः | 
सेन्यस्यागच्छतः शब्द इति रामे न्यवेदयत्‌। [70] 


[5] 


[ (2. x) Vi Di-s.7 शब्देन ( for स्वनेन ). Ba वतैमानेन (for 
94°). Vi Di-s.7 वर्थ( D2 az; Ds ait )ता विप्र( Ds-s प्रति)” 
बो( Уз रो )धिताः; Ma वर्धतामिप्रबोधिता: ( for the post. half). 
—(l. 2) Vi Bi Me get (for gat: ). Vi Bs( also as m 
text). caret (for anm ). Ne विनिन्युर्‌; Ва (also) 
विलल्युर्‌; 32.3 Da.s नि( Ba वि )लिन्युर्‌ ( for е). Di) 
Ма Веч: (for वन"). Vi वनाच्छेलनिवासिनः (for the 
post. half ). —$з om. ]. 3-4; D2.4.5.7 transp. l. 3 and 
4. (]. 3) De-s.7 खमुत्पेतु: ( for समुत्पेतुः ). Bs Dee? 
(६०7 त्रस्ता). Vi Di.s-s.z Ma नि( Da.s.z वि )&z8- Рз 5% 
बुरगजयूथपा: (for the post. half). —(I. 4) Ds ससपुर्‌ ( {ш 
[उ]त्ससजुर्‌). De ऋ्षाश्वेत्सज्य वृक्षाग्रान्‌ ( for the prior half). 
Ñ: Be RR; Dis ят (for stax). Des get ( for 
गुद्दा:). —( l. 5) 57 De दबाञ्नेरिव. Vi Di-s.7 Ma दा( M+ < ) 
वाझिभय-. Dzss संत्रस्ता ( {07 वित्रस्ता ). Уі 0-७7 № 
«(Ме )वाभ्निभयवित्रस्ता (for the prior half). Ма बभु 
(for zs). Ñ: maqa: ( subm. ); Ds argan: ( for 7+ 
यूथपाः ). —(I. 6) Vi Gris; Da व्याइंभत (sic); Ds व्या" 
भंत; Dz вази (sic ). Ds [अ IAF ( for व्यो). = 
Dx Ма om. l. 2-70. Ds ош. l. 7.—(]. 8) Ёз 
(sic) (for भेजिरे )- Da—s.7 दिशः (for दरीः). —( ].9) Bs 
(also )तदा ( for तम्‌). Ni Віз4 Ds आया( Ñi Ds at) 
सम्‌ (for अभ्याशम्‌), Bia agmg: (for अनुप्राप्ते)- Ns Bs 
अभ्याशे प्रतिपद्याथ (for the prior half). бі Nu Ds.e.2 देश्य 
Ba [उ Жена ( for [sr ). —( 70) $ Dae. शब्द, 
(for शब्द ). Š: De чаң (for इति). Вг रामं ( for रामे )- ) 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


इन्त लक्ष्मण पश्येह सुमित्रा सुप्रजास्त्वया | 
भीमस्तनितगम्मीरस्तुसुलः शरूयते स्वनः ॥ ५ 
राजा वा राजमात्रो वा सृगयामटते वने | 
अन्यद्वा श्वापदं किचित्सौमित्रे mme । 
सर्वमेतद्यथातच्वमचिराज्ज्ञातुम्हसि ॥ ६ 

q нш: संत्वरितः MSA पुष्पितम्‌ | 


[ 2- 90. IO 


प्रेक्षमाणो दिशः सवाः पूर्वा दिशमवेक्षत ॥ ७ 
उद्युसः प्रेक्षमाणो ददर्शं महतीं चमूम्‌ | 
रथाश्वगजसंवाथां यत्तयुक्तां पदातिभिः ॥ ८ 
तामश्वगजसंपूर्णा रथध्वजविभूपिताम्‌ | 

शशंस सेनां रामाय वचनं Чан ॥ ९ 
अग्निं संशमयत्वार्यः सीता च भजतां Tay | 


| Wed ея चापं च शरांश्र कवचं तथा ॥ १० 


5 For subst. in бі Ñ Vi B Di- Ма cf. v.l. 6. 
—* ) сека भीस- (as in text). Dgi Dt Dd: Dm: Сі 


` лай Cg. k -गंभीरः (as in (ехе). Tr? Gs Mi मदी स्तनति 


गंभीरं( Ge ^c: ); Ts Gs M2-4 Сер मही Сз “हां; М2 "हत्‌ ) 
स्तनितगंभीरं( Gs "रेस; Cg %:); Сі अद्दस्तनितगंभीरः. 
-4) ра Dm: Te Ges Mis Ck 88 (for 999: ). 
Mi sc. —After 5, Dg: Па Dd: Dm TG Mic ins. : 
2094* गजयूथानि वारण्ये महिषा वा दावने । 
वित्रासिता aa: सिंहेः सहसा प्रद्रुता दिशः। 

[(L i) ра च (for at). бі गजयूथा इवारण्ये (for the 
prior half). Dm महिपो; Са महिःः ( for महिषा ). —( l.2) 
Ms सहस्रा; Ct as above (for सहसा ). ] 

‚6 *)DgrDu Dd: Dm Tis Се Мі.з -gats Cg as 
in text ( for -qrat ).—° ) G Ma अन्यं; (६.६ as in text 
(for अन्यद्‌). —After 6°, Dg: Dt: ра Dm T G 
Mis ins. : 
2095* सुदुश्वरो गिरिश्चायं पक्षिणामपि लक्ष्मण । 
[Сі яз for “दुश्वरो ). ] 

—*')G far 

) G2 =a (for -तत्त्वम्‌). —^) Dt भभिज्ञातुमिहादसि. 


—For 5-6, бі Ñ Vi B Di: Ms subst. and read 
l. 3-4 after 2700* : 


2096* तसुवाचाब्यथो रामः सुमित्रा सुप्रजास्त्वया। 
महास्वनो5तिगम्भीर: स त्वया ज्ञायतामिति। 
राजा वा राजपुत्रो वा वनेइस्मिन्स्टगयां गतः | 
मन्यसे वा यथातस्वं तथा लक्ष्मण शंस से। 

ы (l. 7) $ De ततो; Di [ अ ]प्यथों; D2 Me [ अ Jad; а 

UN D: lalà (for [= J). De तथा (for 

> und l. 2) врат मही (Пі स्त)नति गंभीर; 

महति ета “हा )स्तनितगंभीरं; De महारवनेतिगांमीर्य; Ds 
Ў ज for the prior half). Ñ Vi B Drs. 
न्न स च)विज्ञायतामिति (for the post half). 
(ती « राजमात्रो. Vi Di Ma सृगयामटते (Ma “तो ) वने 
Post. half).—(l. 4) D:.3.5 Ma च (for बा) 


ViD: N 

(३० q a e तथा अंस Va "साय; Da "स॒ च; Da ^e ) लक्ष्मण 
T the post. half). ] 

Br cont. х 


mS vi B Dio Ma d. vd, 6. | ac ана मदती सना इस्यायसंका। | тала मदती सेना हस्त्यश्वरथसंकुछा | 

7 °“) Ds om. स (subm.). $i De च аба; Уі 
*स्त्वरितः; Оза Ma g(Ds स; Ма gantas Т द्रुततरं 
(for संत्वरितः)- --*) Vi B ра ра Dm: (before 
corr.) शाळमारुह्यः Dm afters Ск өте? (as іп 
text).—°) $$ Ñ Vi B Dr-7 M+ दिश:( ४ ^t) क्रमेण 
all Ds "वी )क्ष्य( Ne Bs *पहयन ) --5) 9 हैं Vi B Di 
Ms प्राचीं ( for qat). G Мі Cm.g उदैक्षत (for अवे”). 

8 ५) छा szeqas Bs उदड्मुखं. $i Ñ Vi B Di-z 
Ma स( Vi सु) संप्रेक्ष्य (for रक्षमाणो). —Ts repeats 8° 
after rr. —° ) 9 Dti Dz.« Gi. गजाश्वरथ -( by transp.); 
Жа रथाश्वरथ- (sic). бі Ñ Vi В Di-sss Ma -संपू( Bs 
edi )णी(४ cat); Ds -संसुप्तां D -संगुसां; Gs ая 
(for -amat ). -- ) ४! aiat (sic); Bs यानेर्‌; D2 Ms 
qà: Gs यत्तो; Cr.m.g.k.t as in text (० यत्तेर ). бі 
Ñ Vi B Drs गुप्ता Уі °gt); 02267 quit (£०7 युक्तां)- 
Ті पताकिभिः. 

9 “ури Mes arate. —) Gs Mi रथवाजि-; Ma 
गजध्वज-. —For 9%, Š, Ñ уз B Di-; Ms subst. : 

2098* स रामाय ARCATA SAAT: परवीरद्दा । 

[$ De इंसमानो (for स रामाय) Bis रामोयं ca 
(sic) ( for the prior half). ] 
=? Ñ va B Di М: आयांदीं ( for रामाय )- 

)0 4) 87.2 m. also) रतिं; Be AR; D2-s.7 अप्नीनू s 
Cg.k.t as in text (for айй). Pia атаач; 52 
संवेशयतु (also as in text); Әз संविषयतु (sic y Ms 
gamae; Cg.k.t as in text (for damag). ©з [आ jab 
Ged.) [बाय (for (sr: ).— ) Bx 00 Ds Ge सीतां 
(for सीता )- & Na Daa- ачаб Nz B (В: चा 
also )त्रिझता; Уз Dra संविक्षतां ( fors भजतां). — ) Ра 
ра Dm Ms ats Cv.g asd (as in text )- Gi gs च; 
Cv.r.g as in text (for gea ). —For 707, бі Ñ Vi 
B Di-7 Mı subst. : 

2099* कुरु सज्ये च gÂ कवचे धारयस्व च। 

[D5-5.7 सज्जे (for TÀ): у Di gea सज्ये ( Di A) 

wait (for the prior halí).] 


[579 ] 


2. 90. тг] रामायणे 


саен तं रामः पुरुपव्याग्रो लक्षमणं प्रत्युवाच | एष वे सुमहाज्श्रीमान्विटपी संग्रकाशते | 


қалын CL OP PAM TAT ॥ ११ 
тч रामेण लक्ष्मणो वाक्यसन्नवीत्‌ | 
दिधक्षनिव तां सेनां रुपितः पावको यथा ॥ १२ 
संपन्नं राज्यामेच्छंस्तु व्यक्त ग्रप्याभिषेचनम्‌ | 
आवां इन्तुं समभ्येति केकेय्या भरतः सुतः ॥ १३ 


e en a Teu. ! с ) 987 Dti Ts Gs Mt [g ]मां (for [9 Jai). 
Ms मन्यते. —For тт, 9 Ñ Vi B Dir Ma subst. : 


2700* नागाश्वरथसंपूर्णा at चमूं संनिशम्य स: । 
रामः Urs सौमित्रि कस्येमां मन्यसे चमूम्‌। 

L(I. т) हैं B स निशम्य; Vi afra (sic); De सन्नियम्य 
(for संनिशम्य), Ñ B < (for q: ). Ds संविशाम्यत्तः. —( l. 2) 
57 Ñi їйї. Ма [ए Jat (for [इमां ). Ba मन्यते (sic ) 
(for मन्यसे ). ] 

— Thereafter Si Ñ Vi B Di- Ms read l. 3 and 4 of 
2096*. —After rr, Ts repeats 8*4. 


]2 “) 9 हैं Vi B Di; Mi [s Ja (for दु). °) 
Be Dah Баз ( for क्षन्‌). Ñ Vi B Disa Ma कोपेन; 
DdiDmiG Мі सेनां at (by transp.). Š: De दिधक्षुरिव 
कोपेन; (D2 दिधक्षन्नेधकोपेन (sic). —^) Ñ Vi B Dis 
Satea:( Bs °ёч; [sic]) (for रूषितः )- $ De ज्वलितो 
हव्यवाहनः. 


॥3 2) Gra (forg).—For 73%, 5 Ñ vi B De 
Ma subst. : 


2707* सपल्नो राज्यकामोऽयं व्यक्तं राज्याभिपेचित: | 
[Va чїй; Bee Ma सापल्यो( Be "लो ) (for avait). Ñs 
Bs व्यक्त राज्ये भिपे चितः; Vi Ma प्राप्य राज्याभिषेचनं; Do व्यक्त 
राज्ञामि? (for the post. half ). бі repeats from 4 up to 
post. half consecutively. ]; š 
while Di-s.7 subst, : 
2702* अकण्टकं राज्यमिच्छन्प्राप्य मन्येऽभिषेचनम्‌। 
Гел इद (for इच्छन्‌). Ds राज्य- ( for मन्ये ). ] 
—°) $ Ñ: Vi Bis Di-s.7 Ма इहाभ्ये ति; Na Bs De 
इचाभ्येः —*) Ds om. (hapl.?) सुतः. бі Ñ B Dar 
Dm De भरत: केकयी सुतः. 
l4 Ті Ms read 74 twice.—*) $i Ñ Vi B 
Die Ті Me( Ті Мз second time).« असौ fe( B Ma 
वव; Ti[second time ] यः); Dt: qg à Ds-s.7 एषोस्य; 
Cv.g.t as in text (for एप चै). бі Ñ Vi B Die Ti Ma 
(Ti Ma second time) .« सुमद्दास्कंधो (for सुमदान्श्रीमान्‌). 
Жа Be om, (hapl.?) x4**.—5) Озат Ck विटप:; 
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विराजत्युद्वतस्कन्धः कोबिदारध्तरजो रथे | १४ 
भजन्त्येते ача Ин | 
एते भ्राजन्ति संहृष्टा गजञानारुद्य सादिनः ॥ १५ 


'गृहीतधनुपो चावां AR दीर श्रयात्रहे | 


अथवेहैब तिष्ठावः аатта | 

су Dd ALNA S эү 
आप ना वशमागच्छत्कारवंदारध्यजो रणे || १६ 
Cv.r.m.g as in text (for विटपी ). Dm [z Ja (०7 सं-). 3 
бі De Ті (second time ) ГЕН waa Ns Vi Doa 
Di Ms(second time )4 = महाद्रुमः; Bi सुमहाद्रमः,-*) 
Юй Ts ззче-; Cv.r.m.g as in test (for उद्गतः). $ Ñe 
Vi Bis Die विराजति( бі Ne Bs De नते) азе (В 
शधो); Ds विदारयन्बलस्यायं; Ds व्रिराजयन्बलस्याग्रे; Desa 
विचा( Ds "दा )रयन्ब॒लूस्याम्रे( Da 5%); Ті Me( both second 
time ).« विराजति यथा(7 Mo महा ) सैन्ये. °) Вара 
Disitfsgnt(Dgi "र: ); Cg.k.t as in text ( for कोविदारः). 
$i Ñs B De यथा; Ni D3 रणे; Vi Di Ma महान्‌ (for रथे) 
D2.4.5.7 कोविदारो( Da "रं ) रथ( D7 "थे )ध्वज:. Ф Сурай 
हि सुमहास्कंधो विटपीव महाद्रुमः। विरःजति महासेन्य(न्ये?)- 
कोविदारध्वजो Gn = Alter I4, Dmı ins. राम, सीता, 
लक्ष्मण. . 


I5 Ni Ds-s.7 om. 75“, —*) Bia чаб; Bs Тыз 
G Мі эп( Bs also as in text )जंति; Ma жәй C 
प्रजन्ति; Cm.g.t as in text (Гог яра). бі Da च; Mp 
हि; (8.६ as in text (for [w Jt). Vi wana. ©: V! 
Bis Di.6 Ma. [आ ]काशस्‌ ( for -कामम्‌). D2 weit a 
यथाकामं (sic). —*) $i De अश्वा वायुजवा gars Ña B 
अश्वाचानायु (33 "त्म )जा द्वता:( Ba яр); Vi ag वे शीः 
бї; D едат: शीघ्रगामिन: Da मान्याश्च शीघ्रधारिन:. 
— ) NB राज॑ति ( forsmrafex).—7) $ Ñ Vi Dis 
इयान्‌ (for asm). 


l6 Ds om. 76. —*) Dg Ри: Dm: Mas आवा 
(for smt). —5) Ts [क्षा Jaak; K(ed.) aaae. 
—After r6%/ Dadi reads 7766. —°) бз चेह ( न 
[g ]#я).—“) Gi उद्यताबुभौ. —For 76“, SiN V 
B Di.24-; Ma Subst. and read before 757 : 


5703* गृहीतधनुषश्चामी योधाः सज्जो भवानघ | 
अथवा स्वं गिरिगुहां सभार्यः प्रविश स्वयस्‌। 

[ Da.s.z om. I. x. (i. т) $i De चापि; ४7 बीरा; Di? 
योधा( Da ° ); Me चापम्‌ (for चामी). Vi Dis वीर( Dš 
°ч:) शैले अयावहे( Va "महे ); Ma आदाय गिरिमाश्रय (for the 
Post. half). р 2 ) Dar अथ चान्यां. Уз प्रविशख © 
३.८.६.7 समायो IÈR (for the post. half). J; 


अयोध्याकाण्डम्‌ [2. go. 20 


` Os 


अपि द्रक्ष्यामि भरतं यत्कृते व्यसनं महत्‌ | | भरतस्य 99 दोषं नाहं TATE राघव | 
| पूवोपकारिणां त्यागे न द्यधर्मो विधीयते । 


या राघव संग्रा सीतया च मया तथा ॥ $e | भ्र 
E | एतस्मिन्निहते कृत्लामनुशाधि वसुंधराम्‌ ॥ १९ 
यन्निमित्तं भवात्राज्याच्युतों राघव AVIA | अद्य पुत्रं हतं संख्ये कैकेयी राज्यकायुका | 

मया पद्येत्सुदुःखार्ता हस्तिभप्रमिव заң ॥ २० 2.2 ५०2४ 


L. 2. 770. 26 


ARISTA भरतो वध्य एव से ॥ १८ 


| त्वां) az संप्राप्ती( Da.7 °й). Ds ed राम चेदं संप्राप्ती ( for the 
| 
l 


Thereafter Ne Bes(in marg. ).4 cont.; № Bi 
subst. for 76 4: 


prior half). Vi Di हि (for 4). Ds दुःखं वोपहतं मयि; 
Ю:.5.7 दु:खं चोपदि( D5 “हृ )d मयि ( for the post. half). ] 


2704* कस्मान्हन्तु समायातः कोविदारध्दजो रणे l n 

[ Ba बने (for ct ).] TRES =) Ne wares Dess च्युतो (0 भवान्‌). Vi 
| абаа भग्ाद्राज्याच .--*) Vi सत्वरात्‌ ; Bs शासनात्‌ ( for 
| 


—Then 32.0 marg ).4 further cont., while Vi Di A 3 
नाश्वतात्‌ ). D2 भवान्धसेवतां वरः; Ds भवान्धमंपरायणः; Da. 


cont. after 2703* : wer reser Š 
च्युतो чазаї वर; Ds матайзаї बरः.-- ) № Vi 


2I05* सुव्यक्तं राबबी सेना नात्र कार्या विचारणा। | Baa स mmt (for waar). Ñ Vi B Di-s.2 Ма पापो 
чы स वारणो яч: पितुर्मे सततं प्रियः। | (for वीर). —2) Бал भवतो (for भरतो ). Dg: ры हि; 
एते чип: HET ये नीतास्ते वनात्पुरा । | Ck asin text (for à). Ñ Vi B Drs. Mi बाणगोचरं 
पितुर्दशरथस्येते सततं सनसः प्रिया: | | (Уз Ba "र:) (for वश्य एव й). —For 78, бі De subst. : 
एतत्सव महर्सन्य भरतेन HIE | [5] | 2709* cpi स्वमितों राज्यात्‌ प्रच्युतो рч! 

Оа реч: (0०५००000०८) Ай D: स संम्राप्तोऽप्ययं पापो भरतो बाणगोचरम्‌। 
Ed Di "मे (for [z ]ते ). D: संततं. ] А | зэ ९५) 35 तेन तस्य (богаче). Simi दोषं (by 
—*) Vi Be-s Di.2.2.5.7 Ma मे; 72 नो (for ат). бі De | transp.); Уі ра От दोषं न हि (for दोषं नाहे). 
अपि मेद्य समागच्छेत्‌. -”) Bs а (sic) (for t). | — B Ds om. rg°2.—Eor img, Ma reads 79 
~Alter 6, $i Ñ Vi B Di-c Ma ins. : | repeating it in its proper place. —^ ) $i-[a ]पदारिणं; 
Ñ: Vi Dti Diez -[ at ]पकारिणं; Ck -[ at ]पकारिणां ( аз 
in text). бі Уз Die हन्यात्‌ 3 Ха त्यागो; Dt gem 
Cg.k as in text (for а). —*) $. De ania तु विघी- 
यते; Ñi घर्मथपिविवायते (зіс); Va Dis इति घर्मा विधीयते; 
Du न ह्यधर्मेण युज्यते Реал ай а De “पि )विघीयते. 
—After 7074, 5 Ns Vi ра а ра рт Dre 
aH S( Ma after the first occurrance of rg“) ins.: 
TREAT सर्व तत्करिष्यामि राघव। 2770* पूर्वापकारी भरतस्त्यक्तध्मश्च राघव | 
mr लयस्य सिल qq £ Gs damaged from ai up to रा. Vi s तया ( for 
पास्यन्ति सि qi: ee. l : अरतस्‌)- ры Ct art (for a )- Ni Vi Dis -чаї (for 
7 Da en T EET “> чая). Dt राघवः ] E > 
iue A a ee I7 after i67". — ) № Пі..4.5.7 —D: om. rgs-225.—*) Ds निद्धितेः Ms अंतरे ( for 
zeni). —°) S ( SE ); Cv.g.k as in text ( ion Gu). Ñ Biz Ms(first time) [s la а; Bs स्वा 
Ña Vı B Dac an Ta ( for यत्कृते ) —For 7, $i | аң; B: हाथ (for gram). Š: De तस्मिन्विनिदतेद्य a 
Dac ubst., while Di.s.4.s.z subst. l. 2 (5.7 99). —D om. from rg7 up to 20%. —^) Sa 
अनुशास (sic); Dz अनुञ्ञासि (sic) ( for शाधि ). 


2706* समन्तास्परियातोऽसि राम शेलसुपाश्रय | | 
[$i De परियातास्ते; Vi Dis प्रतिरु( Vi 9 )डा: Білм | 
s परियांत्यस्मिनू ; Піл परियाताश्च; Ds परियातारमान्‌; 
4 परिधावंतो ( Гог “यातो$सि ). 2.5 राजन्‌; Ds.r आजन्‌ (for 
राम ). Si Diez उपाश्रिता:; Ха Уз Bi Ds अपाश्रय; Bs समाश्रय. ] 
—Thereafter Š: Ds.e,7 cont. : | 


2I07* 


2I08* 
3 20 Ds om. 20; Юз om. 20% (for both cf. v.l. 


अपि परयेयमद्याह सरतं यत्कृते महत्‌। 
ta MERI त्वमिदं mat zu चे सहितो मया। тд). Ds om. from 20-25. —*) Ns Bs aa (for ят). 
(L r) Ña Bs ak чїй सयो( Ba aw) Vra | Vi Ba gaat D+ मझे हतं (for ga 54). Ts वाम संख्ये 
Prior h ч ( | (sic); (8-६ as in text (for संख्ये )- & Ds яч ga( 57 
T К N मनी: . V: t 
k Íor еш D: Wu (for ga). —(l. 2) $i Dese | त्र) हते साथ. = ) 5 AE Ds пае Vi 54 
3). Dist + राघव qa 2-५.7 Ma (Ds d; Di: | कामिकाः Dz राउ्यगर्दिनी. —Gs illeg. from eg up to ^. 
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(sic); Ba आपि aema (sic) (ior the 


2. 90. 2 | रामायणे 
С. 2. 206, 24 


Bia gece फेकेयीं च बधिष्यामि सानुबन्धां सवान्धवाम्‌ । 


भिन्दञ्शत्रुशरीराणि करिष्ये शोणितोक्षितम्‌ ॥ २३ 
L. 2. 770, 27 कलुपेणाय महता मेदिनी परिमुच्यताम्‌ ॥२ 9 


श्रेनिभिन्नहृदयान्कुज्ञरांस्तुरगांस्तथा | 


अद्येमं संयतं क्रोधमसत्कारं च मानद | 

मोक्ष्यामि शत्रुसेन्येषु कक्षेष्विव हुताशनम्‌ ॥ २२ 
э AnA x 

अधेतच्चित्रकूटस्य काननं निशितैः शरेः | 


श्वापदाः परिकर्षन्तु नरांश्च निहतान्मया ॥ २४ 
शराणां धनुपश्चाहमनृणोऽस्मि महावने | 
ससैन्यं भरतं हत्वा भविष्यामि न संशयः || २५ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे नवतितमः सर्गः ॥ ९० ॥ 


—*) 9 Ñ Vi B Dr-3.6.7 Ma मया(3 Do. gä; Vi इमं) 
पश्यतु दुःखार्ता. —^ ) Dti Ta Ваа ( for -भम्‌ ). 


2 Des om. 27 (cf. v.l. I9 and 20 respy ). Gs 
damaged up to मि in वघिष्यामि. —° )$ Ne Va B 
Di-se: Ме हनिष्यामि; L(ed. )हरिष्यासि (for वधिः). 
=) Ds सानुबंधीं (sic) (for qati). Vi अबांधवां; Ba 
om.; ७४ सराघवां; Ma सहान्वयां ( for सबान्धवामस्‌ ). —^ ) 
Vi Be पोरुपेण; Di Cv कल्मपेण; Cr.m.g.k.t as in text 
(for कळुषेण). --* ) Si Di-a.6.7 Ma संप्रमुच्यतां; Ba संग्र- 
Shes Ms परिमुच्यते. Vi मेदिनीं संप्रदीयतां. 


22 Di om. 22% (cf. у, I9). Ds om. 22 (cf. 
एन. 20). £) Dz [at Jš; Сіз M2 मे; Me [z ]£ (for 
ГЕ). $ Әрі ०.7 संचित; V संघते (sic); Be Тї 
संयतः T» quf Сіз सु( Gs a )भ्रमं; Gs Мі Яза; 
Cr.m.g as in text (for sg). В! अद्येमान्संयतक्रोधान्‌ . 
=) Th असंस्कारं च; Ts Gs मत्सरं चेव; Ma अहंकारं च; 
Crg.k.t as in text (for असत्कारं च ). $ Уз Bi Di-a.6 
wea; Ts मानव; Cg as in text (for मानद ). Dz समरार्थपु 
waa. —°) бі Vi Dime? प्रतिमोक्ष्या( Da “योत्स्या )मि 
योधेषु; Ñ B मोक्ष्यामि बाणान्‌ ( Bi *णं)योघेपु; Ma मोक्ष्यामि 
संख्ये योघेपु. —*) Be Әрі Юз. gam. 


23 Ds ош. 23 (cf. v.l. 20 ). Gs damaged from 
Z in 23° up to -शरीराणि in °. —*) ६.7 अथ ( for erar). 
бі [w ]9; Ne B Daz Ma [इद Vi Due [ ali; Dg 
Dta Dd: Dmı Ta Мз [ए]व; D: मे; Cg as in text 
(for [w Terr). —*) Bs निश्चित чї: ( also निश्चिते: शरैः ). 
—°) Si Biss De Brats № किरन; Ns fas Vi 
भंजन; Bs fra-(also хат); Du Dada Dm: бя; 
Cg as in text ( for Rega). № Вз -शरीराणां( Bs also 
as in text) (for °йт). —*) Si Ñ Vi B Disez 
Ma शोणितोदकं ( Da "के ); Та शोभितो क्षितं( іс). 


724 Пвоп. 24 (сі. v.l. 20). —") ९7 apa ( for 
тіс). Bs Dı- ARa Ga निषण्ण- ( for निर्सिन्न-). Қа 


25 Ds Ма om. 25. ( For Ds cf. v.l. 20). —%) 
Si Dae aieat(Si oi [ sic]). Ba agar ( for qa). 
--%) $. Dh Dd: Dm Dio: T Giz Ma [s нї, 
Ñ Vi B Dis [sh Ds [s]ġ; Cg as in text Ue 
ऽस्मि). Ne B Ds Ms महाहवे; Ds “बल; Tie Ad 
Me Cr.g *zrd ( for Sq). —° ) Ne gara Di gadi Ds 
want (sic); Dz dad (for सप्तैन्य ).--“ ) 5 Ñ {Б Ds 
भवेयं नात्र; Vi ५.7 भविऽ्ये नात्र (for भविष्यामे न). 
--АНег 25, бі Ñ Vi B Di-ae.7 Мі ( after 24, owing 
to om.) ins. : 


2YXI* sufre स्परन्दरनो स्क्षक्षचक्रां 
विमथितनरगात्रां. शोणिताद्र नरेश | 
WALI स्वं द्रध्यसीमा शयानां 
मगखगवकभद्ष्यामय मद्दाणमिन्नाम्‌ | 
CC. x) Ds प्रमथः (sic). Va -हत- ( for -हय- )- Baa 
(for -नागां). В: -चक्री. Daz शवाप( Dz ama aigan Dr 
D (for а= дача). -(]. 2) ‰ illeg.; Ña Va B 
ममथितः Na -नरगाणा (sic); Ne amat (for aomi). Š! 
शोणिताब्रां; Na Bi aay (for Sarat). Va ama: 
Daz विपतितवरवोधां नष्टनाथां 9. — (l. 3) Уз transp. भरत 
and नृप, Ма ता (fors). бі 4.०.7 भरतनृपतिसेनां ( for 
"d 9). бі De प्य चेमा (for кені). Di 554 
संशयानां; 04.7 पश्य रामाशयानां (for яза яі शयानां )- —( l 4 ) 
B+ om. -खग-. 57 Ñ B De -मुक्ताम्‌ ; Ds -भोज्याम्‌ (for 
на). Vi Di खगमृगबृक्र( Di om. वृक ) भोज्याम्‌; D2 we 
i Dic खगवरबकभोज्याम . 


[520 ] 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


27; aan क्ष्मणं D क्रोधमूछितम्‌ ct 
सुसरूध d БП ШЕ o क्राधम[छतस्‌ | 
° “у ime A 
रामस्तु परिसान्त्व्याथ वचनं चेद्मत्रवीत्‌ ॥ १ 
[S ९ 

яз TAT BAA वा सचमेणा | 

Colophon. Ds om. —Sarga name: — a тасаға name S Ni Die | Die 
wermarg:(Si 24); Na B लक्षमणक्रोधः; Vi aeng 
Di भरतप्तैन्यशैलारोहणं; Оз लक्ष्मणशालारोहणः; Der 
छक्ष्मणगर्जन:( Dz "नं ). —Sarga no. ( figures, words or 
both): бі Ni Bi Ds.s om.; № тоб; Уз Da то2; Ba 
93; Bs Dz.: Ma 704; Bs тоо; Dg: Di: ра Dm: T 
быз Mi-s 96; Di 758; Gs damaged. —After colo- 
phon, Gi.3 conclude with श्रीरामाय नमः. 


| 

Dm: begins with 3%; Мі. with श्रीरामाय नमः. 

l °) $ De aati; Ñ Bi-s Di M+ sg Бі 
"क्रो [ їс] ) (Юз °&); Vi Ba gaga ( for gát )- 
„ De च (for g). Bi Оа: Afri; 00 Ct भरतं; Cg as 

in text ( for सौमित्रिं ). 2-5.7 सोमित्रिमभिजल्पंतम्‌ .--* ) 
Dass agas Da: अक्रोधः (for Фея). ) $ К 
Vi B Біз Ma रास: संश (D३ "शा )मयामास; Da.s.s.7 रामः 
ग्रतिबभाषेदे. --” ) Ds बचने (sic) (for °#). Dz.es.7 
ЧАЧЕ ( for चेदमत्रवीत्‌ ). —After т, ©з Ñ Vi B Dis 
Me read 4*5 ( followed by 2773* ). 


2 ©) Ba lacuna for tå. —^) Уз सासिना( for a°). 
бі De चमवर्सणा; Ñ: सचर्मणा (subm.); Vi Di aA 
चा; Dmi च सचमेणा; Ds Сз चाथ चर्मणा; Ds वर्मणापि वा; 
Dé [sr ]थ चणा (subm.); Ds चाथ айт; Юз चाथ 
| चमेणा (for वा e? ). —**) Bi Di महाप्रज्ञे (४9 राज्ञे). 

US महोत्साहे, 5 Ñ Vi B Die Ма भ्रातरि ( for 
) ड सह्यसो महाप्राज्ञो भरतः स्वयमागतः} Cg as in 

“Alter 2, Dg: Dti Раа Оті Т G Мі-з ins; 
Me ins, l. т-т2 only : 


2II2* पितः सत्यं परः 
2* पितुः सत्यं प्रतिश्चत्य हत्वा भरतमागतम्‌ । 


& करिष्यामि राज्येन सापवादेन लक्ष्मण! 
"ES बान्धवानां वा मित्राणां वा क्षये भवेत्‌ | 
नाहं त््रतिणुह्णीयां भक्ष्यान्विषक्कतानिव। 
Wet च कामं च पृथिवीं चापि लक्ष्मण | 
इच्छामि भवतामथे एतत्मतिझ्रणोमि ते। 
आतृणा संग्रहाथ च सुखार्थं चापि छक्ष्मण। 
राज्यमप्यद्दमिच्छामि सत्येनायुधमालभे | 

नेयं मम मही सौम्य geen аташы! 
न हीच्छेयमधर्मेण शक्रत्वमपि लक्ष्मण | 
यद्विना भरतं чі च тан चापि मानद । 


[5] 


[то] 


[ 2. 97. 3 


९१ 


| 


i 


| 
| 
| 


महेष्वासे महाग्राज्ञे भरते स्वयमागते ॥ २ 
TARS यदेपोऽ्सान्भरतो द्रष्टुमिच्छति | 


भवेन्मम सुखं Ба तत्कुरुतां RIT I 
मन्येऽदमागतो ऽयोध्यां भरतो आतृवत्सलः | 
मम प्राणास्प्रियतरः कुलधर्म मचुस्मरन्‌। 
श्रुत्वा प्रबाजितं मां हि जटावल्कळघारिणम्‌ । 
जानक्या सहितं वीर त्वया च पुरुपोत्तम। 
खेहदेनाक्रान्तहृदयः शो केनाकुलितेन्द्रिय: | 
द्रुमभ्यागतो AT भरतो नान्यथागतः। 
aval च केकयीं रुष्य परुषं चाप्रियं वदन्‌ l 
प्रसाद्य पितरं श्रीमान्राज्यं मे दातुमागतः। 


(75 ] 


[20] 

І(І.:) Dg Dt: Te Mz आहवे (for आगतम्‌). 
—(l. 3) Gs damaged for 54 बांधवानां. Gs Мі 
ब्राह्मगानां ( for बान्धवानां ) Dti Ті च; Мг हि ( for at). Dg 
fast (for amt). —( l. 4) Ts Giaa Maa Cg wart. 
Dd: Dm: T:.3 2.३ М.з यथा; Cg as above (for 54). 
—(L 5) Ma वापि ( for चा? ). —( l. 6) Note hiatus be- 
tween the two halves. Dg! Tz अर्थम्‌; Cg as above 
(for °$). Ti tara; Me सत्ये ( for एतद्‌)---(. 7) Dm 
संप्रहारार्थ; Cm.g.t as above (for зата ч). Dgt (тага. ) 
वा gant (for सु? ). —( 9) Са № नेषा; Ck as 
above ( for #4). —(I. то) Тізя कामये waa (for the 
prior half). —( zz) Dt: Dm: T2.3 G3 वापि; Gi आपि; 
Ma यैब (for चापि). —( l. 72) Gs Мі emm (for मस्त 
तव्‌). —( l. 73 ) Gals Jaa ( for sz). Ma नागतो ag ( for 
आगतोष्वोध्यां ). — (l. 74 ) рія: (for mma). —(l. 75 ) 
Сз कृत्वा (for gat). Ms (after corr. sec. эп. as above) 
gated. —T2 om. l. 76. -(. 76 ) Giz Мі पुरुषोत्तम:; 
K(ed.) geris. —( l. 78) Ma [Z |व (for [w a ). Ms 
Гат јат (for °:). —(l. 79) Dg: ри केकयी; Ош: 
сез, ра आवां च रुध्य कैकेयीं (for the prior half). 
Dg ри Тг эт; Сз fiat (for vei). Gs प्रियं (for 
[a jeg ). ] 

з ०) $ Ds maa; Ba ал प्राप्तकाले; Ма प्राप्य 
काळं. Ры Ct айтап; Ddi यदेब्यो” (іс); Gs हि यदेष 
(когаз чт). P प्रात्तकालोपदेशोस्मान्‌ . —) B+ Ds.s.z 
इच्छसि (sic); Dti Dd: Dm: ata; Cr.g इच्छति ( as in 
text ). —Aiter 375, Bs wrongly repeats from 2° up 
to at in 2°. —°) бі अस्मान्स; Bs अस्मान्सु5 Ds eres 
Gs नस्माकं (for °g). Bs яч. —*) Ts [аг]; 
K(ed.) [अ]प्रियं (for ІніБе). бі Ns B рас 
ada; D: watt (sic) (for किंचिद्‌ )- Saxa Ns Bs 
आपत्तेत Ds आहरेत्‌; Ds आहति ( for आचरेत्‌ )- 
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अस्मासु मनसाप्येष नाहितं किंचिदाचरेत्‌ ॥ ३ 


6. २. 707. 4 
8. 3. 97. 73 
L.2 III. 4 


2. 97. 4] रामायण 


९.2.५०४ a ВЧ FAT ते भरतेन कदा चु किम्‌ | 


L.2.rrr. 2 


; वक्ष्यामि भरतं दृष्टा राज्यमस्मै प्रदीयताम्‌ ॥ ७ | 


ies वा भय तेऽद्य भरतं योऽत्र शङ्कसे ॥ ४ 
न हिते निष्ठुरं वाच्यो भरतो नाप्रियं वचः | 
अहं हयप्नेयसुक्तः स्यां भरतस्याग्रिये कृते ॥ ५ 
कथं चु पुत्राः पितरं हन्युः कस्यांचिदापदि | 
आता वा भ्रातरं हन्यात्सो मित्रे प्राणमात्मनः ॥ ६ 
यदि राज्यस्य हेतोस्त्वामिमां वाचं प्रभाषसे | 


उच्यमानो हि भरतो मया लक्ष्मण तत्वतः | 
राज्यमस् प्रयच्छेति बाहमित्येव वक्ष्यति || ८ 
तथोक्तो धर्मशीलेन त्रा तस्य हिते रतः | 
लक्ष्मणः प्रविवेशेब स्वानि गात्राणि लञ्जया ॥ ९ 
ated लक्ष्मणं ver атыз: प्रत्युवाच | 


| एप मन्ये महाबाहरिहास्मान्द्रइुमागतः ॥ १० 


4 Š Ñ Vi B Di Ма read 47% ( followed by 
2773* [ except in D.4.5.7]) after т. —°) Ыза Сі 
अग्रियं ( for वि"). 9 Dies नो (for ते ). Da Җа कृतं पूर्व 
नो ( subm. ); Ds क्षप्रियं न कृतं पूर्व, —° ) Ds कदाचन (for 
कदा नु क्रिम्‌). Si कदा चु भरतेन किं (by transp.). 
=) Gs [s]a (for se ). Dti Dd: यद्विदंकसे; Ts योत्र 
शंकते (sic); Gia Mi ata शंकसे; Ga यो विशंकसे; Ma дя 
शंकसे; Cm.g योत्र शंकसे( аз in text )- Ds.4.5.7 की ( Ds 
Set वा अयं तुभ्यं भरतायच्च शंससि. —For 474, $ 
Мот.) Vi B Disc subst.; M ins. after 4*5 : 


2773* अनिष्टं भरतात्कि ते येन स्वं हन्तुमिच्छसि । 


[Vi Di.s Me भयं वा (for अनिष्ट). Si De ना; G(ed. )Ó 
(for t). Si tt (sic); Na Vi Ba Ds Ma d (for त्वं ). ] 


5 4) 6 N Vi B Dia (for Rr). Ds om, 
(subm.); Ms «t (for ते). Ds [s lgi (for Б). 
$i Bs (after corr. as in text )वाचो; Ta वाचे ( sic); 
Ga Mi वापि; Cm.g.k.t as in text (for वाच्यो).--*) 
G2 Мі भरते. Si Dz4-7 नाहितं; Ña नाश्रियं; Уз विप्रियं; Ba 
(m. also )атїй ( for नाप्रियं ). —After 5%, Bs ins. : 
204% भरतोऽपि गुणेयुक्तो मदेकान्तहिते रत: | 
—°) Sig प्रियसुक्त:; Ñi Уз झप्रिययुक्त:; 2-7 त्वप्नियमुक्तः; 
Gs Мыз абая; Crm.g.k.t ह्यप्रियमुक्तः (as in text). 
Da Ms स्यात्‌ (for eqt).—*) Уз न क्षेमस्याप्रिये कृते; Ddi 
भरतस्य प्रिये कृते (४०). 

6 £) $: Ñ Bi-s Des Маң gas Vi १.८.६ तु gas 
Be सुपुत्रः; Di чае; Dag gà (for चु पुत्राः). Ts पितरं 
Gat: (Бу transp. ). —* ) бі Ñ Vi B Di-7 Mi हुन्यात्‌ . 
2.८.5.7 अर्थपरायण: (for कस्यांचिदापदि). °) Na पितरं 
(for wrat).—*) бі Ñ Vi Ві-з Di-s.s.c Ма प्रियः 
मात्मनः; Ba प्रियद्शेनः5 Ост प्रियवादिनं (for प्राणमात्मनः), 

7 ९) Si De वा राज्यहदेतोस्‌; Me वा राज्यकामस्‌ 
({०7 राज्यस्य Bata). Vi Віза Dis Ma इमा वाचः (Хог 
इमां चाचे). Ds प्रभाषते. 2.५.४.7 कर्थं नाम ्रचीष्ये (१ 
थमात्रवीदे)चं कर атаба प्रति. --“) Ña пайда: (sic) 
(for ата). Da.4.6.7 तव राज्यस्य कारणात्‌ . 


8 =) Bs [5]पि (for दि). —°) Dti agas; Cg | 
[522 ] 


as in text (for तत्त्वतः ) Vi дат सोमित्रिलक्ष्मण ( si) 
¬) Vi & (for [g ]ति). —4 ) Ba वक्षति (sic); 00 
मंस्यते; Ds वक्ष्यते; Мз लक्ष्यति; Cg as in text (for 
वक्ष्यति). —After 8, Dm: ins. राम. 

9 4) Gs अथ; Cg as in text (for तथा ). —) Ёз 
Vi B Di Ма तेन; Dg: Da.s Ts आता (for sat). Ns 
Ві-з wer; Gi चास्य; Cg as in text (for तस्य). Bus 
हितेन सः; Da हितेरितः. —74) Š, प्रविवेशेत; Vi Di ^mi 
Bs (after corr. as in text) Ts е; Ba ^g Ddi 
Dar °#9; 2 йа) Оз °ч (for afaa). № 
प्रविचेशेव गात्राणि लक्ष्मण: स्वानि warn. —After 9, бі 
Ña B Dg: Dti ра рт Ds S ins. : 


2775* तद्वाक्यं लक्ष्मण: श्रुत्वा च्रीडित: प्रत्युवाच ह। 
त्वां मन्ये REAT: पिता दशरथः ATT! 

[ (J. т) Gs transp. लक्ष्मण: and ब्रीडितः, Ba Та d; бз 
हा (for g).—(I. 2) Ga त्वा; Cr.m.g.k as above (for 
ut). Si De मन्ये त्वां (59 transp.). Dex आयातं; Cg आयातः 
(as above). 57 Ns B De आता ते भरतः स्वयं (for the 
post. half). ] 

70 *) Gs» ब्रीळितं (for ब्रीहिः). —^) Ddi Dm 
भावज्ञः ( for राघवः). Ba T2 Ma d; Ga Мі ( after Cou 
Sec. m. as in text) Ma (after corr. pr. m. as in 
text) हा (for g). —For то“, Ni Da-s.7 subst.: 


2II6* रामस्तु 89 दृष्टा लक्ष्मणं पुनरबवीत्‌ | 


[Ds tsi (sic). Na प्रत्युरजवीत्‌ (sic); De वाक्यमजबीद.] 
— ) Na Bus Da एवं (for qq). Gi एवं (for 99). 
—*)$ Vi Die भस्मान्दष्टमिहागत: (by transp. % да 
В SUHIEREHWWRU.—After то, Ñ Bi-s Ds.e ins: 
while Vi Di subst. l. 2 only for 70०; whereas Mt 
ins. ]. x after ro and Subst. l. 2 for rr: 

2074 अस्मान्ननमय नेतुं वनाढुहसुपागत: | 
चनवासकृतं दु:खं चिन्तयन्ञ्रातृवत्सल: | 

[ Ds. om.(hapl.) ]. z, —(]. x ) Ma transp. 444 
and नेदं. Ñ Bs Me зрпача( Bs “ETGL) (for alae ). 
— (l. 2) Bs बने वास-, Ds भातृवत्सल. ,] 


x 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


बनवासमलुध्याय गृहाय ग्रतिनेष्यति | 

इमां वाप्येप वेदेहीमत्मन्तसुखसेविनीम्‌ ॥ ११ 
edid аяа गोत्रबन्ती मनोरमं | 
वायुवेगसमौ वीर जवनो तुरगोत्तमी ॥ १२ 
स एष सुमहाकायः कम्पते वाहिनीसुखे । 


[ 2. 97. 5 
नागः शत्रुंजयो नाम बृदधस्तातस्य धीमतः 93 
अबतीय तु सालाग्रात्तस्मात्स समितिंजयः | 

eS v A^ 
लक्ष्मणः प्राज्ञलिभूत्वा TA TAS पार्श्वतः ॥ १४ 
भरतेनाथ संदिष्टा संमदों न भवेदिति | 


After то, Dg: ра ра Dm Т G Мі-з ins. : 


arr8* भथवा नो धुवं मन्ये मन्यमानः सुखोचितौ | 

Пп $i Ñ B De-: transp. उग and тт°&. —* ) De 
बने वासम्‌ (for वन). Ne De अनुध्यायन्‌ ; Be उपाध्याय; 
Das "па; Ds इह ध्यात्वा (for "sara ).—* ) à Ñ 
3.5.6 गुहान्ने( Ne "हे ने )तुमिहागत:; Bis Ds: ё ने 
(Пт * )तुमिहागत:; Dos गृह नेतुसुपा( Be marg. also 
fran )गत:. —For 7777, Vi Di Ma subst. l. 2 of 2zr7*. 
—After 7767, Ba erroneously reads वनवास. —°) Š: 
संप्रेक्ष्य; Ñ B ич; Vi Diss М: च प्रेक्ष्य; ры Опи 
१.५.5.7 चाप्येष; Gs ат; Ms लालप्य ( for चाप्येष). —* ) 
Ñ B एकांत-; De: अनंत- (for भत्यन्त-). ©з D2.4.0.7 
सेवितां; Ñ B -लालितां; Vi afai; Dis -वर्धितां; Ма 
-भागिनीं ( for -सेविनीम्‌). —After xz, Vi Dg 09 Dd: 
Dm Di S ins. : 


2rr9* पिता मे राघव: श्रीमान्वनादादाय यास्यति d 


(Vi Меў; Di अतोयं (for पिता मे). Vi Di भरतः 
(for ая: ). Vi Di Me गृहम्‌ ( for बनाद्‌). ] 


2 *) Megat (for gat). Vi वे (for at). —) $i 
Be Di; शो भयंतो; Di Сір गात्र Cr.m.g.k.t as in text 
(for गोत्रवन्तौ ). $i Der жата (Пя); Ñ Vi B 
Dis Me महाबळी; Da महाव्रतौ; Ма महाजवौ ( for मनोरमौ ). 
25) $i Deer चायुवेगोपमेर्‌; Vi Di "गो дат; 02.3७ 
“чаң (for “वेगसमो ) Š: Ds sitara; N B Das Ms 

Rc Va Dios 00 Dar Tes Gs Ms айй 
КЕЕ वीर). = ) Gi «пака; Gs जचे 3t Ck.t as in 

5 ( for जवनौ ). $: Dae; अग्रतो чалі; Ñi अग्रजो 
SSI PA at: ( sic); Ns Вз- Dz.s Ma अग्रतो ( Ne "तो [sic]; 

: van “गो ) जवनो gab Vi तथा най gau Ві 

TUE; Dis तथातिजवनौ इयौ ( Ds “ये: ). 


t x )$ Ri Vi Bs Dic Me एप वे स( Bs D Ма 


Bus एच चेव; ра Dm G Mi g एष fis 
S osin text; Ck स एव q (for स एप सु-). Ña 
м "महाचाद: ( for कायः). £) бі Ñ Vi B 


mg. 


7 for कम्पते). Vi -पतिः (for जुखे ).-- ) 
Dia бу (for 3°). Ga राम (०7 att). £) Vi 


f А : 
Waa: S कस). Si Dz—z संमतः; Bs मे प्रियः ( for 


Е атата Кеки: SiN Vi B Di-: Ma after l. 2 


= च 
समन्तात्तस्य शरस्य सेना वासमकल्ययत्‌ ॥ १५ 
2720* इति संभाषमाणस्तु रामः सोमित्रिणा सह। 
तां चमूं ह्षसंपूर्णा ददश सीतया सह । 
[(l. т) В संभाष्यमाणस्तु,V om. from the post. 
half of l. r up to the prior half of І. 2.—(l.2) Be 


| वर्ष-; Di. ga- ( for हर्ष-). 7.2.६ Ds -संपूर्णा; L( ed. ) qat 


(for °). 7; 
while Dai Dti ра: Dm: S ins. : 


2727* न तु ТЕТІН तच्छत्रं पाण्डुरं लोकसत्कृतम्‌। 
पितुर्दिच्यं महाभाग संशयो भवतीह मे i 
इतीव रामो धर्मात्मा सौमित्रिं तसुवाच g l 
वृक्षाग्राद्वरोह त्वं कुरु लक्ष्मण मद्वचः! 

[ (J. т) Ga qa (for न). Gs Ma R (for चु). Gat 
चित्रं (for азай). Тыз G Мі-з पांडरं, Dti fad; Cg as 
above ( for -सत्कृतम्‌). —( l. 2) Ті महाबाहो (for “माग )- 
— After l. 2, Me ins. 2720*.--087 Па ра Ті Gr 
Ma Cv.r.g.k.t transp. l. 3 and 4. —(L. 3) Dts धर्मा+- 
Dt: G3 प्रत्युवाच; Ddi sara (for तमु? ). G2 हा (forz). 
—(I. 4) ра Dm G Мы बृक्षात्समवरोइ त्वं (for the 
prior half). @ Cv: इतीवेत्यादि | अस्मात्पूर्वमपराधं द्रष्टव्यम्‌ | 


प्रमादालेखकैविंपर्यस्तम्‌ Aw S. 


т t; Cr : इतीवेति- प्रथममुचराधं योजनीयम | %] 


I4 °) 5 Dg Tz Ms स; K B Dim <; Vi om. 
(subm.) (for g). Š: De еле; Ñ v Dg: 
D.2.५.5.7 शाळा"; Ds ame ( for सालाम्रात्‌)--- ) $i 
Ñ Веч De Me लक्ष्मणो esum Vi Bi Drses 
लक्ष्मणो sal Bi **)न्वितः; Ds exemit द्रीडय़ान्वितः. 
—* ) Gis प्रणतो ( for тї). — ) Ga наз Сак 
аз in text ( for wra: ). —For 74080, Si Ñ Vi B Dis 
Ma subst. : 


2722* TAS पार्शमागस्य वीरस्तस्थावधोसुखः। 

[9 Ñ: De आगल; Vi Di-s.7 Ма aaa (for आगम्य ). 
Вз धीरस्‌; Daz qR- ( for ҳа). Уі Di तस्या fS IATER; 
М: тей ज्ीठामघोमुखः ( for the post. half). ] 

45 °) Tus Ms (aif (for [a ). 5 Bi D: Te 
Gi संदिष्टः (sic); Ds.: Cr संदिष्टाः; Cm.g.t संदिष्टा (asin 

MED ) Va Ds विमदो (for 3°). aN В D 
T q i Na 

: m. (fora). — ) От संमतात्‌ (sic). Sı 
a = ( e: eet). —*) Drs: सैन्या (Ds "न्य )- 
( {०7 सेना )- 
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G.2. 707. 77 
B.2. 97.29 


_ L.2. rrr. ४८: 


2. 97. 76 ] 


2. 07. 78 


B, 2. 97.30 


अध्यर्ध॑मिक्ष्वाकुचमूर्यो जन॑ पर्वतस्य सा | 
qui न्याविशदावृत्य गजवाजिरथाकुला ॥ १६ 


रामायण 


सा चित्रकूटे भरतेन सेना 

धर्म queer विधूय दपम्‌ | 
प्रसादार्थ रघुनन्दनस्य 

विरोचते नीतिमता प्रणीता ॥ १७ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे एकनवतितमः सर्गः || ९१॥ 


निवेश्य सेनां तु Вз: чу पादवतां वरः | 
अभिगन्तुं स काङत्सथमियेष गुरुवतंकस्‌ ॥ १ 
Атаа सैन्ये तु यथोद्देशं विनीतबत्‌ | 


९२ 

भरतो तरं वाकयं शत्रुभमिदमब्रबीत्‌ ॥ २ 
क्षिप्रं वनमिदं सौम्य नरसंघेः समन्ततः | 
sei सहितेरोमिस्वमन्वेषितुमईसि NR 


46 °) Vi अप्यर्धम्‌; Әрі Таз Gs अत्यर्थम्‌} Cg.k.t as 
in text (for epi? ).—5) < V; Dt De < T g 
(for सा). Gis पर्वतं योजनस्य सा.--? ) Š: NB Di; 
आइल्या( Bs “त्य; Be "ता; De ^ei; 7 at) वासि( D: 
वसिः Des.: चस्थि ) तारण्ये; Vi भावृत्य वसतारण्ये (sic); 
M आदृत्यावसदारण्ये. --“ ) Dd: Dmi नर- ( for गज-). бі 
N Vi B Dizz Me “समाकुला( Уз "ल ); Dt T Gi.» Мыз 
wget; Ddi Dm: -गजाकुछा. 


47 “) зал चित्ररूपा; Ds चित्रकूटात्‌ ( for °g). Ма 
भरतस्य ( for "तेन ). Da शास्त्रा; Ds तेन; 4.६.7 साम्ना ( for 
Wat). —*) $ Ne Vi B Di: Ma विद्दाय (for ya). 
—°) Ms marng. бі Ñ Vi B Di? Ма प्रसादनार्थाय 
तदा( Ds “था; ९द्‌ ) ग्रजस्य, --“ ) 5 Tr Ma विराजते ( for 
विरोचते). $: De नीतिविदा; Ві аб; Be नासिमता (for 
शता). Si De प्रयुक्ता; Be प्रणीतः (sic) ( for प्रणीता ). 


Colophon. —Sarga name: Si De छक्ष्मणवाक्यं; Na 
Ві, We Bs marg. also सैन्या ) रोहणं; Na Bs सेनाधि- 
9990 Уз Di сатаа: Be चित्रकूटवणनं; Da अरतपर्यणि 
छेळारोदणं; Ds भरतप्रस्थाने छक्ष्मणाजुनयो; Der भरतप्रस्थाने 
Sanaa; Ds भरतपर्वणि रूक्ष्मणप्रतिबोध:, —Sarga по. 
(figures, words ог both): бі № Bi Ds.« om.; Ns 
тоў; Va Da тоз; Ba 95; Bs 704; Ba ror; Dg: Dt 
04: Dmi T G Mi-s 97; Di 759; Da.2 Ma ros; Ds тоб. 
—After colophon, G concludes with श्रीरामाय नमः. 
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92 


EZ" Ds.s.7 missing for Sarga 92. 


J Vi р-з om. z; while бі Ñ B De Ma read I 
after 2.gr.x6. —) Ba सेनास्‌ (for *ai). Ši Ds Ms स 
(for तु). Вг (m. also as in text ) Gs ततः im amc 
(for विभुः). G(ed.) भरतः (for तु विभुः)---) G 
मतिमतां (for qrzaat).—4) Ši De Ms गुरुवत्सळः; Ñ B 
“ade; Та "मात्मन:; Ts Ga oqi; Cv.r.m.g.k.t 
(as in text ). 


2 Ds om. 2०, —*) $; Ñ B De निविष्टायां 9020 

च) सेनायां. —*) $i De यथादिष्टं; Ñ B Dg aue ХА 

| WANE ७7.3 यथादेशं; Ct as in text (for їзїї). Di 
विनीतवान्‌ 5 —Before 2543 Ds reads 2.93.I. 

5 3 *)r( ed.) इदं वनं ( by transp. ). Ba Ie um 
साम्य. —°) 5: Ñ Vi B Diae नरसिंहैः( 57 Ni De *इः » 
Ts प्राणि? (for नरसंघेः ). Dg Di समन्वितं( Ds “तः )- 
—") Gs qa; Ck.t as in text ( for एमिस्‌)- Š: RE 
pe Me लुब्धके:( Vi अलुब्धैः ) सहितः( Bus °9 ) 
सस्‌, ) Si De qu; Na Bi-s Da aa ( for emt) 
De अति, Ms damaged मई in gagi. —After ॐ 
$ Ñ B Dg Dt: Dd: Юпи Da S ins.; Уз Di.s in5- 

l. 3-4 and Da ins. l. 3 only: 


अयोघ्याकाण्डम्‌ 


यावन्न रामं द्रक्ष्यामि लक्ष्मणं वा महाबलम्‌ | 
देही वा महाभागां न में शान्तिभविष्यति ॥ ४ 
यावन्न चन्ट्रसंकाशं दरक्ष्यामि शुममाननम्‌ | 

эпа: पद्मपलाशाक्षं न मे शान्तिर्भविष्यति ॥ ५ 
यावन्न चरणौ भ्रातुः पा्थिवव्यज्ञनान्वितो । 
शिरसा धारयिष्यामि न मे शान्तिर्भविष्यति ॥ ६ 


| यावन्न राज्ये राज्याईः पितृपैतामहे स्थितः | 
| अभिपेकजलङ्किन्नो न मे शान्तिर्भविष्यति ॥ ७ 


कृतक्रत्या महाभागा वेंदेही जनकात्सजा | 
भतार सागरान्तायाः प्रथिव्या याचुगच्छति ॥ < 
सुभगश्चित्रकूटोऽसो गिरिराजोपमो गिरिः । 


| यस्मिन्वसति काकुत्स्यः कुबेर इव नन्दने ॥ ९ 


2r23* गुहो sre SUE शरचापासिधारिणा। 
समन्वेषतु काकुत्स्थावस्मिन्परिवृतः स्वयम्‌ । 
अमात्यैः सह पौरैश्च गुरुसिश्च द्विजातिसिः। 
` सह सर्व चरिष्यामि पद्भयां Iga: स्ययम्‌। 

[Dt reads twice l. I-2.—(l. r) Ñ Bi-s Dg: 
Dt Ddi рт T Gi Мэ -पाणिना ( for -धारिणा ). --( !. 2) 
Ta अन्वेषयिष (sic) (for समन्येषु ). ©: De बने वसंतं 
яңен; Ñ B बने मार्गतु( Ва [m. also] “नेन्विष्य तु) 
काङुत्स्मम्‌ ( for the prior half). $i Ñ B De त्वया (for 
स्वयम्‌). —After l. 2, Dm: ins. राम. —Ši Ñ B De om.; 
Bs reads іп marg.; whereas Mz reads twice l. 3-4. 
—(l.4) Уі सहसा च; Be Dis सह सर्वेश; K( ed. )qá 
wi(forug wi). Ds we ( £07 स्वयम्‌). ] 

4 १) $ Ñ B D:.a.s transp. aras and रामं. бі 3. 
В Ddi Dm: Di.s.c पझ्यामि ( for ПЕ). Vi राघवं वा 
न Warn Ds सोहं सर्वेश्वरं राम; Ма यावद्रामं (by 
transp.) qgatfiz,—Ds om. (hapl.) from 4° up to 
प्रक्ष्यामि in 57, ¦) бі Ñ B Dae Ma च (for at). С 
Mi मद्दारथं (for Sasa). °) бі Na Vi B Юз M च; 


.. Ma inf. lin. sec. m. ( for at). 


5 Ds om. up १० द्रक्ष्यामि in (cí. v.l. 4). 82.4 Ds 
ош. (hapl.) 5. Dg: transp. 5 and 6. L( ed.) reads 
3 for the first time here within brackets and repeats 
lt after 225+ —* ) Mag (for न). Gi न यावच्‌ (by 
transp.). —^) Š, Ñ Bis Ds पड्यामि (for деп). 

3 आतुराननं (for शुभमा?). Dg: Dti Ts Mes Ck.t न 
үш Та तद्‌ ) aeni (M: жегін च) ария. —°) 

7 आजत्‌ (for आतुः). Dg: Dti Ts -विद्ञालाक्ष (for 
“erat ). —After 5, Dgi( marg.) ры Dd: Dm: 


33 біл Mis ins; Ñ Vi B Di-a Ti Gs Ms. ins. 
after 2: 


“८4१ सिद्धार्थः खळ Фрая нечая 
सुखं पड्यति रामस्य राजीवाक्षं erar t 
T [ u. I) Na Baa Ts ач (for aq). Ñ Vi B Dis 
(for сы Ma -विमलम्रभं ( for -विमलोपमम्‌ )- D2 यश्चंद्रममं सुखं 
यदा (for post. half ) —(l.2) N Vi B Dus सदा; E 
k vag ). Da qa (sic) (for पञ्यति )- Be siaN च 
). Vi Ds gg; Ві Dg: Dd: Dm Ts 


cafi; Be Di Ms "ufi: (for °uft). Ds राजीवाक्षमहायुते 
(sic) (for the post. half). J 

—After 2r24*, Ds ins. 2r25* for the first time 
repeating it after 6. 


6 Dg transp. 5 and 6. Ma om. (hapl.) 6-7. Vi 
om. (hapl.) 6. —*) Ві эта ( by transp. р ) 
Š Ñ B Di ра Dmi Di-s.s Таз С Misc я(Х№ तु; 
№ Bis gi Bes Me न; Di-s Ms सं Jadea; Cg as 
in text ( for घारयिष्यामि ). —After 6, бі Ñ B Dia 
(second time).s Ms ins; while Үз ins. after 5 
( owing to om.) : 

2725* QRA भुजाभ्यां च यावन्न वदतां वर: । 
सत्करिष्यति धर्मात्मा न मे शान्तिर्भविष्यति। 

LOL 7) Š: реч; Ві atasa (for 45454 ). Śı Bı 
De а; Вг Di. ( both times) Ma ai; Bs om. (subm. ) 
(for x). Vi s agai ( {०7 garat ч). N ददतां; Bs मूझतां 
(for azit).—(l. 2) бі De a करिष्यति; Vi तत्कः (for 
सत्क? ). бі lacuna for भविष्यति. ] 

— After 2725*, L( ed.) repeats 5. 

7 Ma om.7 (cf. v. 6). —") Bs om. राज्ये. Ns 
Bas राजाईँ:; Уз "है (for राज्याईः). -- ) Š: Denis Va 
-[इ ]प्सितं ( for स्थितः )- —°&) Ni Dt अमिषिक्तों (for 
श्वेक-). Ña west; Be -जले feat; Юпи -जनो feat 
(sic); Ds -जलाकछिन्नो (for -я=°). Si De न निवेक्ष्यति 
काकुत्स्थो राजीवाक्षो मद्दाद्रुति:. —After 7, Ñ Vi B Dia 
Т: Сз Мз ins. 2724*- 

8 *)$ Ñ: Vi B Di-s.c Me कृतकार्या (for "कृत्या )- 
_०2 ) Vi Dis үйеді सागरांदायां (for °). Vi सतारं 
(for бетт). Dis Me भर्वारमनुगच्छति (for <). бі De 
भर्तारं च समागत्य एथिवीं नाधिगच्छति. 

9 Dsom.97.—^) бі सुस्थिर; Ñ Vi B Dia Ms 
ніне Dt 95а De स्वस्ति яң; Cm.g as іп text 
(for нат). < Ñ Vi B Drs Ms [ s Jå (for ऽसा). 
--१) & Ñ Vi B Dre गिरिराजो( Ni “ज ) महाद्युतिः 
( үз Ds 'गिरि:); Du T Ct गिरिराजससो Rif: —Bi om. 
१४.-०१) Da वने (for यस्मिन्‌). ¬“) $ Bi De dias 
Жз Без Ms 44% Cr.m.g as in text (for а=). 
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[ 2. 92. 9 


2, o. 
2. 98 


2, II 


a lI 


2. 02. Т0 | 


3 कृतकार्यमिदं दुर्ग बनं व्यालनिषेवितम्‌ | 


यदध्यास्ते महातेजा रामः शस्त्रभूतां वरः ॥ १० 
एवमुक्त्वा महातेजा भरतः पुरुपर्षभः | 
पङ्कयामेव महातेजाः प्रविवेश ACTA ॥ ११ 
स तानि दुमजालानि जातानि गिरिसानुषु | 
पुष्पिताग्राणि मध्येन जगाम वदतां वरः ॥ १२ 
स गिरश्चित्रकूटस्य सालमासाद्य पुष्पितम्‌ | 


रामायणे 


| रामाश्रमगतस्यामरेददर्श ध्वजमुच्छितम्‌ ॥ १३ 


q दृष्टा भरतः श्रीमान्धुमोद्‌ सहवान्धवः | 
अत्र राम इति ज्ञात्वा गतः पारमिवाम्भसः | १४ 
स चित्रकूटे तु गिरो निशाम्य 
रामाश्रमं पुण्यजनोपपन्नम्‌ | 
गुहेन साधं त्वरितो जगाम 
पुननिवेश्येव चमूं महात्मा ॥ १५ 


x= 


щч, 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे द्विनवतितमः सर्गः || ९२॥ 


0 “) Ri दुग; Meet (for 


स्वर्ग (for git). --/ ) Ds Ms चनः; 
Me aa- (for वनं). °) Ts यम्‌ (for यदू ). Si Ña Vi 
B Di-s.e Me अध्यास्ते यन्‌ (Бу transp. ); Na अध्याध्यास्ते 
(sic); Ts यम? (for यदध्यास्ते ). Ne Bs मद्दाबाहू Dt 
*राजो; Dia "भागो; Cg as in text (for °фат). --* ) Ві 
Raat (for яты? ). 

WL “) Mi उक्तो (for उक्स्वा ). 9 Ñi Vi Bus Dg: 
Ddi Dmi Dia. Тез G Міз महाबाहुर्‌; Cg as in text 
(for 'तेजा ).--?) Ne Bs Ма मद्दाबाहु: (for 'तेजाः). 
—*) Уі Dice चचार 95 Be विविवेश (for प्रवि"). Ña 
Ba Ts म॒द्दावनं ( for महद्वनम ). 

I2 4) Қа Bie शतानि (for q तानि ) Ne reads 
from я up to नि in % in marg.. Bs जातानि ( for 
-जालानि ). °) Ne 3ramit;( sic); Bs ( sup. lin. also as 
in text) मुख्याना (sic); Da मध्ये च ( for मध्येन ). —4 ) 
Da नगमे (sic) (for जगाम ). Ms аса; Cg as іп text 
(for agai). 

73 %) КаУіВ Di Me सानुम्‌; De: शालम्‌; Ck 


as in text (for area). Dgı Dti seq; Ck as in 


text (for आसाद्य). Dt: सत्वरं (for पुष्पितम्‌). Si De 
тети De "न्वेव्य; LI ed. ]"न्विष्य )वेगित:. —D2 om. 
73९5. —°) Si रामाश्नमे (for 'अ्रम-). бі Ñ Vi Біз 
(marg. also )-з.а Ds.e -कृतस्थ (for -गतस्य ). Үз 
La là; Он ९६9.६४ [st Ja (for [a lax). —*) Š, Ñ 
В Die Me ceara( Di Me gent) घूममुस्थितं; Vi Ds gear 
(Ds °д«ї) घूमममतः. 99 Ск: एवं रामाश्रमगतस्यांत इति 


पांक्ते पाठे योजना शक्या (!) रामाश्रमगतस्यापेरिति पठि 


यथेष्टं योजयत्यन्यः Сї: रामाश्रमगतस्यांते इति पाठे 
तदाश्रमगतस्य सालस्यांते उपरि чаза ध्वजं कोविदारध्वजं 
Wea: | धूमदर्शनस्य पूर्वमेव जातत्वेन तस्यानिर्णायकत्वादिति 
कतकः | £ 


I4 Па mostly damaged for *. —^) Da Я 
Ма gg; K(ed.) Cg gata; (82 as in text (for 
सुमोद ). Dd: Dm: Ts G Mis -बांधवे: (for -बान्धवः 
—*) Si De अस्ति ( for अत्र). —4) $ Ba गत्वा; Dam 
(for गत: ). Bs gg (for इब ). Gr [उ ]दघेः; Ck [ अं ]हसः 
(for [з Jena: ). 


I5 ViDi-: om. rs.—*%*) $i Ragg; Ñ B Ds 
शकूरेथ ( for pè तु). Si Ñ Bisse Dg: Dt Dd: ра 
De Gs Mus Cm.g निशम्य; B2 arr ; Cr as in e 
(for निशास्य). —š )$ ÑB De पुण्यजनो( Ка “ला; № 
“लो )q( B: Sha )सेवित. —*4) Š, De व्यवस्थाप्य ( lot 
निवेड्येव ). 62 चमूर्‌ ( for ча). 


Colophon: Vi Di-s om. (cont. the Sarga)- 
—Sarga name : $i भरतागमनं; Ñi भरतानुगमनं; № EDU 
भरतसमागम:; Ві अरतागमः; Be रामान्वेषणं; Юе भरत à 
—Sarga no. (figures, words or both ): 9 Na Ба 
De om; Na 708; Ba 96; Bs ros; Ba тог; Dg: DU 
Dd: Dm T G Mi-s 08; Me тоб. —After colophon 
Dm concludes. with राम, सीता, sam G W 
श्रीरामाय नमः. 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


९३ 


| गच्छन्नेवाथ भरतस्तापसालयसंस्थिताम्‌ | 


निविष्टायां तु सेनायामुत्सुको भरतस्तदा | 

जगाम तरं FE शत्रुधमनुदर्शयन्‌ ॥ १ 

afi वसिष्ठं संदिश्य मातुर्मे शीघ्रमानय | 

इति त्वरितमग्रे स जगाम युस्वत्सरः ॥ २ 

GAARA शत्रुभमदूरादन्यपद्यत | 

रामदर्शनजस्तपों भरतस्येव तस्य च ॥ 3 
93 


Dm: begins with 3%; Mi.» with श्रीरामाय नमः. Уі 
Әһә cont. the previous Sarga. 


l Vi Dıs om. т. —Dsz reads st. т after 2.92.7/7, 
-4) Das विनिष्टायां ( {०7 RR? ).-- ) В: उत्सुकोथ 
(hypm.); Das सोत्सुको; Da.: सौस्सुक्यो ( Dr "क्यौ ) (sic) 
(for sgat). Ni Dti Dd Ds Ts G Mrs तत: (for 
तदा). —°) Оз чач (for जगास ). —*) 5: Ñ B Dza- 
Мз. Сур शत्रुघसहितो बिञ्चुः( а. 533). 


2 £) Пзл(іогзқіЗ).--) Bs अभ्येत्य; Ds आज्ञाय 
(for aà स). Vi Dis इति संत्वरमाणोसो; Ма इति त्वरित- 
matat. —^) ра: Dm xug- (for qw). Gs <q: 
(for -चत्सलः ). 9% Ck: एवं त्वरितो गच्छन्नेव शन्रुन्नादीनत्रवी- 
दित्येवमेव समीचीने ті; क्रमे स्थिते सुमज्रस्त्वपीत्यादि Ta- 


शोकानन्तरं राच्छक्चेवेत्यादि deg । अस्य पूर्वः पाठः | 


प्रामादिक इत्यन्वयः। एवं क्रम एवासंगतः। करीषैः शीतकरणा- 


दिसनन्तरं पुनरप्याश्रमचिह्ृस्येव उ्चेबेद्धानि चीराणीत्यादे्क्तः | 


च्यत्वात्‌ Æ —After 2, Ts Мз.а read 7-8. 


—) Di अन्ववर्तत; Ма अन्वपश्यत (sic) (for °पद्यत )- 
s: ug त्वरावानन्वपद्यत; fi agama’; Ña g amu 
ты à Big 4°; 82.4 Di-s.7 अन्वगेवान्च 5 
Ta Mı T . —Ge om. 3°-5°, —*) бі № Bia De 
text ( ou 4 Di-s Set; Da.s.7 Cr तोषो; Cm.g.t as in 
G EUM )- \ Та Gs रामदर्शेनशत्रोषा( Ta ^ie 
т. = ) (sic). —#) Va Ba Da Gi Маз 34644) 
L Di q (for Ra). $ 87.2 Daa- हि; № Уі 
3 & (for <). 


em 4 (cf. v.l. 3). —°) $ Ñ B Dis 7594: 
TAS Ог गच्छन्‌). Ds [aja (for [a]a). Па? 
De Ме) Sa Ds "पि узт „—°) Мі -संश्षितां 5: 
(5. Шы स्थितान्‌ ` Ñ Vi B Dis: तापसानाळ्य 
(sic), _ ६ gor चे ) स्थितान्‌ Ms तापसाश्नां संस्थितां 

१ М B De. om. from 4१-57. —° ) Di Ms 


[2. 93. 6 


आतुः पणकुटीं श्रीमानुटजं च ददर्श ह ॥ ४ 


| शालायास्त्ग्रतस्तस्या द्द्श भरतस्तदा | 


काष्टानि AAA पुष्पाण्यवचितानि च ॥ ५ 
ददर्श च बने तस्मिन्महतः संचयान्कृतान्‌ | 


मृगाणां महिषाणां च करीपेः शीतकारणात्‌ ॥ ६ 


Ck (Ms 24) (for -कुटी ).--“) Уі Dis सः; Ms 
ч (forg). 

EZ” Ck does not comment on the portion 
2.93.5-38. 

5 $ В Dsa-: Gs om. 5% (cf. v.l. 3 and 4). 
—*) Vi Di M: [अ ]मितस्‌ ( for [अ]ग्र?). Т: Gs तस्य 
(sic) (for तस्या ). Ds शाळायास्त्वरितस्तस्या. -- ) Vi 
fud (sic); Di.s स्थितः; Ma ча: (for तदा). — ) Уі 
Dis परिभझानि (for am? ).—^) Vi Di कुसुमानि चि 
(Di "न्युचि)तानि च; 00 Са घुष्पाण्यपि (Сб: चि) तानि 
च; Ds करीषान्शीतकारणात्‌ (= 6^ in Di); Me कुसुमान्या- 
चितानि च; Cm ganga’; Сі पुष्पाण्यप?, —For 5°“, 5 
Ñ B Dsa-7 subst.; and read after 8; Vi Drs ins. 
after 8: 

2726* gd wem dese पुष्पाण्यवचितानि च। 
काष्ठानि परिभझानि मूळान्यावेष्टितानि च। 

C (I. r) Vi Dis इमे. Ni Bes संक्षिप्त; Ха 87.3( marg. 

as in Be 2; Vi Ds संृ( Ds ^u पाः; Di निचया:; 2.4.5.7 


« М | gf ( {०7 संक्षि). —Ds om. ( hapl-) ].2.—(. 2) D2.4.7 
3 *) SiN Vi B Diz сіз [aja (for (alfa). | 


परिभिन्नानि ( for “भय्नानि ). Уі काष्ठानि च विभम्मानि; 0.3 काष्ठानि 
qaem (sic) ( {ог the prior half). Dı- लूनानि ( for 
मूलानि). D2 [зп ]विध्तिनि (sic) (for [आ वे ). } 
—After 5, Vi Dg: Dti ра Юпи Di.s S ins. : 


2727* सलक्ष्मणस्य रामस्य aa 
कृतं वृक्षेष्वमिज्ञानं कुशचीरे : क्चित्कचित्‌ 

[(L.:)Ddi Dm Ts Сіз लक्ष्मणस्य च. Vi Ор Da 
Cm.g ईयुषः: Di उत्तमं; Сг as above (for एयुपः). — ¢ 2) 
уз баз (Гог gie ) and gat चीरं (for seni: ).] 

6 *) Tis 8 ददृशे. Жз D Dti अवने; Bs च रणे; 
Dis बचने ( meta.) (for च वने). १) Bi संचयी- (for 
संचयान्‌): — ) Bs केसरीणां; Ds महिषीणां ( for महिषाणां )- 

i A 

— ) Vi Di करीषान з Cm.g.t as in text (for करीषे:)- 
& Ñ Buss Ds करीषा( Ds "Rer )नझ्िकारणात्‌; Ва 
करीणामभ्रि - 
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2. 93.7 ] रामायणे 
A т Q २ 
Bia ४० TOM महाबाहुुतिमान्भरतस्तदा | तस्यासी इश्यते धूमः संकुलः कृष्णवर्त्मनः ॥ ! १ 
L. 2. r:3. 


शत्रं चाजवीद्वष्टस्तानमात्यांश्र सर्वशः ॥ ७ 
e 


Het ят: स॒ तं देश भरद्वाजो यमत्रवीत्‌ । 
नातिदरे हि मन्येऽहं नदीं मन्दाकिनीमितः ॥ ८ 
उच्चेबैद्धानि चीराणि तक्ष्मणेन भवेदयम्‌ | 
अभिज्ञानकृत! पन्था विकाले गन्तुमिच्छता ॥ ९ 
इदं चोदाचदन्तानां कुज्ञराणां तरखिनाम्‌ | 
A AEO, 

Чол परिक्रान्तमन्योन्यमभिगर्जताम्‌ ॥ १० 
यमेवाधातुमिच्छन्ति तापसाः सततं बने | 

7 Ts Moa read 7-8 after 2. & Cv: मदाबाहुरित्यादि- 
елата चीराणीतयस्मात्माग्दष्टव्यम्‌ | अन्यत्र तु प्रमा- 
दालिखितम्‌। ई#--“) Vi Dis बुद्धिमान्‌; Dis: मति? 
(for द्युतिः). Ts Ma तत: ( for तदा). $ Ñ Vi B Dir 
पुरुषर्षभः. —°) Сі अब्नवीदू ( for s? ). —For у Š, Ñ 
Vi B Di-7 subst. : 
2I28* अ्षम्रात्यानत्रवीत्सर्वान्भरत: सत्कृतान्पितु: і 

[ Di इति (for fig: ). $ De सत्कृताश्रित:; Va स इतवान्प्रभुः 
( hypm.); Daz «fanc. ] 

8 “) 5 अन्ये ($०); Di qq (for मन्ये). ®) Кі 
44: 52.4 Daz G2 यथा; Cg as in text (гая). —°) 
Dit Тіз नातिदूरेति; Раа G Mi नातिदूरे च ( for नातिदूरे 
हि). 9 Ñ Vi BDiz; नाति( Va "हू )दूरम( Š: "राद )हं मन्ये. 
—*) Ds अत: (for इतः). Gs नदीं मंदाकिनामिता (sic). 
—After 8, SN B Dz4-; read and Vi Dis ins. 2726*, 

9 Dsom, 9^. =) Ds नद्धानि ( for बद्धानि). 5) 
бі De айя च; N Vi B Di q(Ns B z )था धुवं 
(for भवेदयम्‌). ~°) Vi स चामिज्ञ:; Di-s साभषिज्ञान-(D१ 
"नं; Ds 54;) (for अभिज्ञान-). $i Do ире °бу )- 
ज्ञानादितः पंथा; Ñ B Ds अभिज्ञानांकित: पंथा. --* ) Ge 
विज्ञाले; Су व्रिताले; Cr.m.g.t as in text (for Вә). 
Саз इच्छता (63 °ч); Cv.rm.g.t इच्छता( as in text). 
$i Dion विमलोजसरमीयुषा; Ñ विकालश्रममी ( Ña raai; 
Vi Di विकाले ह्याश्रमेपिणा( Vz Sot); В Ds विकाले я( Ві 
x Eig Da spore; समुपेयुपा; Do चिद्यकाले ह्याश्रमेपिण: 

ІС). 

I0 £) ऽ Dues अयं; Ñi इमं; В( ed.) Ct жещ; 
Cv.r.m.g.tp as in text (for gd). бі Ñ Vi B Dis 
पांडुर- (for चोदात्त-). Ta -मत्तानां ( for -दुन्तानां ). 2) Ds 
तपस्विनां. —° ) Si 2-१ समाक्रांतम्‌ (De ҷа); B+ पराः; 
Мзчбяічя ; Cv.r.m.g.t as in text (for "क्रान्दम्‌). —2) 
Bi Da अतिगजेतां; Ва Ddi Ds अभिगर्जितां( Ds `तं); 
Dm “asiats Ga q^; Cg аз in text ( for srfirmtamg ). 
—After то, Оп ins. राम. 
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अत्राहं पुरुषव्याघ्रं शुरुसत्क्ारकारिणम्‌ | 

ç ғ. 2 ha ete 
आय RETA संहृष्टो чеч राघवम्‌ ॥ १२ 
अथ गत्वा SES तु चित्रकूट स राघव | 


| मन्दाकिनीमनुग्रासस्तं जनं perf ॥ १३ 


जगत्यां पुरुषव्याप्र आस्ते वीरासने रतः | 
NON AC. धि ` ^c 
जनॅल्ट्रा [निजेन प्राप्य Tay जन्म TRA ॥ १४ 
` - 
भत्कृते व्यसनं प्रातो लोकनाथो महाद्युतिः | 
सर्वान्कासान्परित्यज्य बने वसति राघवः ॥ १५ 

LL Шамал om. ५706. —*) Š, Ñi De अप्यादातुम्‌; 
Ne Bi.2.4 अप्याधातुम्‌ ; Уі चाप्या?; Bs अपाध्यातुम्‌} Dis 
arat? (for एवाधातुस्‌ ). —^) Si De संततं (ог а°).—°) 
Gs «ен; Cr.m.g as in text; Ct तस्यायं ( for तस्यासौ). 
Dasc7 त( D2 य )था wem धूमः, —“) Vi संस्फुलः 
(sic); Ва शंकुळ:; Do सकल: ( for संकुलः ). 

I2 Тз om. r2%_r45. Gs om. т2.—°) $ Кі v 
Biss Di—z अहं d; Ña Bs अहं तु; Dgi aat; Cr m 
Cg as in text (for अत्राहं ). —5) Si Do füg(De [be- 
fore corr. ] 9% eret; Юа गुरुसंस्कार Dets.7 पितुः 
संदेश- (for गुरुसत्कार-). Bi «eget, --") б Nv B 
Di~4.o.7 अद्य ( for आर्य ). De पञ्यामि (7 द्रक्ष्यामि )- St 
Ñ B De काकुत्स्थे; Vi Di-s.r waa Dt dee (for 
संहृ्टो).--/ ) Š: Ñ Vi B Dia. महर्षिसमदर्श( Әз Di 
°fšr [sic] st. 

3 Ts om. x3 (cf. v.l, x2 ). —*) Daaa ( HOFER! } 
Š: Vi Di स (for g).—^) Š: № De समीपतः; Na У 
B Dus समंततः (for स राघवः). 02.4.5. चित्रकूटसमीपतः 
—°) Š: De agna; Bza Daz अनुप्राप्तं (for MIE ). 
—*) Di =š (for 4). $ Ñ B De.s-7 वाक्यम्‌; Vi Di? 
भरतो ( for Sg). 

l4 “Ta om. r4% (cf. v.l. 2). --7) 9 Vi Dis* 
अयं स( Vi सु-); Gs мата; Cr.g as in text (for matt): 
=) Үз आस्ते चीरांबराजिनांबरः ( hypm. ); Dis EU 
चीराजिनांबर:. —Ma om. 7407-75“, —) SIN Vi x) 
Di.24-: नरेंद्रो ( for जनेन्द्रो ). Ña Daz निर्जनः( Di? R 
(for निजेन). 5! Ñ Bi-s Da. प्राप्तो for sre Је 
от. (hapl.) тда туа a ) Ni Doss Ms जीवितं 
Bs स॒जीवितु (sic). $ De लोकनाथो महाद्युतिः ( 75 )- 

75 Me om, тз; азот. 75% (for all cf. एच )- 
—^) Bsa "ud; Dmi सत्कृतं; Cg as in text ( for 
मत्कृते ). Des: निधनं (for sqai ). Na mg (for qat): 
—) $ Ñ B De छोकपालोपमो sar: ( чай; Bs [ mate: 
Also. ] बळी ); Vi लोकपालसमो बली; Dis छोकपाल(2* 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


इति लोकसमाक्रुष्टः पादेष्वथ प्रसादयन्‌। 

रामस्य निपतिष्यामि सीतायाश्च पुनः पुनः ॥ १६ 
एबं स विलपंस्तस्मिन्वने दशरथात्मजः | 

ददर्श чей grat पणशालां मनोरमाम्‌ ॥ १७ 
सारतालाश्वकर्णानां पर्णेबेहुभिरावृतास्‌ | 

विशालां मदुभिस्तीर्णा gii emen ॥ १८ 
शक्रायुधनिकाशैश्च काइुकैर्मारसाधनेः | 
«шйнен: शोभितां शत्रुवाधकैः ॥ १९ 


| аатта аади: शरेः । 

| Nas а > ~~ as 
शोभितां दीप्तवदनेः सर्पभोंगवर्तीमिव ॥ २० 

महारजतवासोभ्यामसिभ्यां च विराजिताम्‌ । 


| गोधाङ्ञुितरैरासत्तै्ित्रैः काञ्चनभूपितैः | 

| अस्सिंधेरनाबृष्यां ai: सिंहगुहामिव ॥ २२ 
| आयुदक्खवर्णां वेदिं विशालां दीप्तपावकाम्‌ | 
«X भरतस्तत्र पण्यां रामनिवेशने ॥ २३ 


“हो )समो वक्ती. —°) Ds सर्वकामान्‌; 
सर्वान्कामान्‌ )- 


6 ®) Ts लोके (for लोक-). Ñ В -चरि( "सि ) स्यः 
Ta -समाक्रुटे; Мі "क्रुर; Сг "कृष्टः; Cm.g.t as in text ( for 
समाक्ुष्ट: ). бі Des- तस्याहं लोकनाथस्य; Vi Dis अतो 
пеп g( D: स jga; G: इतीव लोकमाङु्टः. °) Vi Dis 
Ma पादावस्य; Ts पादेनाद्य ( for पादेष्वद्य). бі Ñ B D2.4-7 
पादयोः संप्रसादयन्‌ . 7 illeg. for r6°-r72.—°) Dt 
ра Ct रामं तस्य पतिज्यासि. —“ ) Ов लक्ष्मणस्य; Cv.g as 
in text (for सीतायाश्च). 00 Ddi Тз Ms Cgf.t सीताया 
लक्ष्मणस्य च. $ Ct: स्वापराधप्रसादनाय कनीयःस्वपि प्रणामो 
डोकप्रसिद्ध इति कतकः । अन्यस्तु श्रद्धाजाइबात्‌ ° सीतायाश्च 
पुनः पुनः › इति पाठं कल्पयति । 9% 


I7 Trilleg. for 7766 (cf. v.l. 76). —") Me तत्र 
(for तस्मिन्‌). 5. Ñ B Ds एवं छाऊष्यमानः स( Ba “नस्य ); 
Vi एवं विलपमानं तु; Di-s: एवं बिळपमानस्तु( Оз “स्य )- 
—*) Dz.s.2 रम्यां ( for goat ). 


l8 Ті Шер, for 78-79. —*) Ñ Vi B 087 Di-&? 
शाल- (for साल-). Di -[ आ ]्रकर्णानां (for -[a Ja). 
—*) Ba qiix (for quiz). Š: Ñ Bs De आचितां. — ) 

iN у: Bs Dg: Dti ра Dm: Dea-; Тез G3 HZ- 
еї; 3.२.८ मूथि( Bi °) विस्तीणो( Ва °स्तारां ); Ма 
SER (for सदुभिस्तीणा). Сі Мі विशालां 9304: 
` emi )$ Ñ Vi Bs Di; quc ; Bus qui (sic) 
BUT). бі Vi Biss Dgi Юша Әй (for 


( for 
Nic). 5: [अं [वरे ( for [er jest - 


चक्रायुधः. бі Ñ Vi B Di. -निकाशाभ्यां 


N Vi B Disc कामुकाभ्यां विभूषितां. --Уі 
9९-27, —*) Ddi біз Ms -साधने:; Dm 
-चाधनैः; Ts -बांधवे: (for -araa:). —For 
B Dr.s.e subst. : 


| ( hapl.) I 
nh Maa 
२११५, < Ñ 


2I20* ” 
97 Raat रुकमपृष्ठाम्यां नागाभ्यामिव चान्वितास्‌। 


С: सर्वानेवं (for | 


).—*) Ms are; Cv.r.m.g.t as in text | 


[ Dis -पुंखाभ्यां ( for -gerat) and अपि (for इव). бі 
De चाचितां; Di धन्विनां ( for चान्विताम्‌ ). ] 


20 Viom.2o(cf. v.l. тд). —* ) Gi -mata (for 
ичте). 2) $ Ñ B Dt: ра Dic T तूण- (De 
तृण-); Dm qrat (for qoft- ). Mes -शयेश ( for am: ). 
—°) Ds झोमितं (sic). Da agigi: (for दीसवदनेः )- 
-4) $i Dic: नागेर्‌; Be gez (for eux). Dti इमां 
(for za). 

2 Viom. 277 (cf. v.l. rg). бі om. 2r“—23°. 
Bs reads 2706 in marg. —"^) Ка Bs Da Gs Мы Cv 
-राजत-; Cvp.r.m.g.t as in text (for -रजत-)- N Ві-з 
Ds атала; Be Ma -कोषा( Ma “शा ) भ्याम्‌; Di.2.5.7 
-वासिभ्याम्‌ ; Ds -कांताभ्याम्‌ ( for -वासोभ्याम्‌). -ˆ) ра 
आत्म- Cg as in text (for रूक्म-). Ni gas Ха 83 
-भक्ति- (for -बिन्दु-). —*) M< चर्माम्यां. 08? चाविभूषितां- 
Ñ вз सत्सरुभ्यां च शोभितां; Vi Ds qal Vi स्वत )- 
eat विभूषितां; Ві qei च чаб Di agai च 
विभूषितां; Diac чач наї; Gr चर्म( Gs र्मा )- 
атаба Ачаб Ms चर्माम्यां चामिशोभितां. 


22 бі om. 22 (cf. v.l. 27 ). Be reads 22% їп 
marg.—*) Ва MAEL ; D2 आकीर्णे: Das eme D: 
आकीर्णां. Ma आसक्तान्‌ (for ате). — ) № ры 
D7 Rer; D2 शक्तैः; Di 9995 Ds gut; Ct as in text 
( for चित्रे: ). Жа уз B Diss T2 Mea कनक-; Ct as іп 
text (for काञ्चनः). Ñ Br.s( marg. also )-« Ds.s Su 
Ts -चित्रितेः; G2 Мі -शोमिते:; Ct as in text (for -मूषित:) š 

—°) В: अरिसंहेर (sic); Ds अभिसिंहर्‌; Ts बारसंबेर्‌ 

(for नरिसंघैर्‌). Di अनाइश्यां, ба समाया; Сг नम्रः; 

Cm.g аз їп text (for जनाषव्यां)- --“) Na B Ds नरे: 
| ( for gi). s. 
| 23 Š: om. 23% (cf. v-l. ат). —* ) Ñ Vi B Diss 
| प्रवण Nu Catt) देशे; Dex Du ра Dm: Cram.g.t amt 

चेदि( Dm “at ); De अवणोदेरे (sic ) ; Dr яаая ( for 

аач аб). De quia ача. — ) N Vi B Di-r 
| वेदी सं- (for att). 27-7 -पावके. — ) Ті तस्य; Cg as 
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[ 2. 93. 23 


रुक्मबिन्दुविचित्रास्यां चमेभ्यां चापि शोभिताम्‌ ॥ २१ 


6. 3. 705, 32 
8. 2. 69.24 


— . Г. 2. £33. 23 


रामायणे 


2..93. 24 ] 
e ` A C ` wn as 
8: 7०: निरीक्ष्य स स Bed तु ददश भरतो Seq | ЖЧ विललापार्ता बाष्पसंदिग्धया गिरा | 
५ 2. 773. 24 


Чел राममासीनं जटामण्डलधारिणम्‌ ॥ २४ 

तं तु कृष्णाजिनधरं चीरवल्कलवाससम्‌ | 

ददर्श राममासीनमभितः पावकोपमम्‌ ॥ २५ 
सिंहस्कन्धं महाबाहुं पुण्डरीकनिभेक्षणम्‌ | 

एथिव्याः सागरान्ताया भर्तारं धर्मचारिणम्‌ ॥ २६ 
उपविष्टं महाबाहुं ब्रह्माणमिव शाश्चतम्‌ | 

059 दर्भसंस्ती्णे सीतया लक्ष्मणेन च ॥ २७ 
तं दृष्टा भरतः श्रीमान्दुःखमोहपरिषुतः | 


अभ्यधावत धर्मात्मा भरतः कैक्रयीसुतः || २८ 


in text (for am). -4) Dana а (ог पण्य Bi | Cram CCG ) Dass.7 रम्ये ( for чаі). В 
Шев: Ddi -निकेतने ( for -निवेशने ). 


24 “)SiNeBDea Веча; Уі a निरीक्ष्य (by 
transp.); Dtı Gi Ms निरीक्ष्य g; १.५.7 स वीक्षित्वा 
(sic); Ds संवीक्ष्य at; Ds समीक्षित्वा (5८); Ma निरीक्षित्वा 
(sic) ( for निरीक्ष्य स). Da च; Те तदू; Mag (forg). 
—*)S Ñ V: B Di; चल्कल- ( for -मण्डल-). 

25 £) Dg Dti ра рт कृष्णाजिनधरं तं तु (by 
transp. ).—*) © Ñ Vi B Di aga चीरवाससं; Ga 
“धारिणं; Ma ат. —B« om. 25°%-27°®. Š: om. 2524, 
—*) Ns Bi ad; Vi Bo ससीतं; Bs मासीतं (sic); Ма 
भरतः ( for अमित: ). 

26 B+ om. 26 (cf. v.l. 25 ). —°) $ De qaqa- 
(for पुण्डरीक-). —After 264% Bs ins. : : 

2730* रामं FARSA saw श्रेष्टं युणाकरम्‌। 

ЕС?” Ds is lost from सागरान्ताया in 26° up to ar 

in 2.94.75 on missing folios. 
— ) Der पृथिव्यां सागरांतायां, —* ) Š: NBi-s Doa 
MER (for ча). 

27 Baom. 27% (cf. v.l. 25). —*) Š: Ñ Vi Bis 
Di.24-7 महात्मानं मद्दाभाग; Me उपविष्ट महाभागं. —°) Ой 
चमे- (for दुर्भ-). $: Ñ B Drs: agt( Daz अथो )पविष्ट- 
मासीनं; Уз чета तमासीनं. --“ ) Ts सहलक्ष्मणे. 

28 %) & Ñ Vi B Dia Ті -शोक- (for -मोह-)- 
—) Si De snam ( sic) (for “घावत ). Ое east 
(for धर्मात्मा). £) Si Ñ Vi B Dia-; Me эта (for 
अरत; ). D2.4.5.7 таяне: ( for कैकयीसुतः ). 

29 ०) $ Ñ B Deeg Du Dd: <%4; РЕТІ 
दृष्टा; Dz स इइया (sic); Cg.t as in ех forega). —°) 
Gs -संसिद्धया; Cg.t as in text ( for -संद्ग्घया ). °) vi 
न чач ; D7 अराक्कुघदू (for भशक्कुवन्‌). Ni Bi Dti Ds. 
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WAIT घेर्याइवचनमत्रवीत्‌ ॥ २९ 

यः संसदि प्रक्तिमिभवेद्युक्त उपासितुम्‌ | 
वन्येसंगेरुपासीनः सोऽयमास्ते чира: ॥ ३० 
वासोभिवेहुसाहसेर्यो महास्मा पुरोचितः | 

सृगाजिने सोऽ्यमिह प्रवस्ते समाचरन्‌ ॥ ३१ 
अधारयद्यो विद्रिधाश्चित्राः सुमनसस्तदा | 

सोऽयं जटाभारमिमं सहते राघवः कथम्‌ ॥ ३२ 
यस्य यजञर्यथादि्टेयुक्तो धर्मस्य संचयः | 
शरीरक्केशसंभूतं स ча परिमागते ॥ ३३ 

Ct वारयितुं; Cg as in text (for घारयितु). —4) $ Da 
झोकं; Ña B घेय (for Заў). Dt Dai Ct sgag; (४ 
as in text ( for watz). 


30 5) $i Di-: सततं परितरार्यते; 02 सततं परिचर्यते. 
—For 3000, Ñ V B Di Ms subst. : 


2I3I* यो हस्त्यश्वरथेः पूर्व ada: परिवायेते । 
लोकेरन्योन्यसंबाधे्या g чч uem 

ГО. 7) ४7 पूर्ण (for qd). Bs garid. —N: Vi B 
Di Ма om. l. 2. --(0. 2) Bia + (by transp. ). L Е 
—°) Ba aux; Ва अन्यैर्‌ $ Gi बने ( {07 बन्यैर्‌ ). St} Н 
В Di.2.4-7 Ma qaga: (for उपासीनः). —After 30, * 
B read 33 and 34, while Уз Dı read 33 after 30. 

3І 2) Si Doar qas Тз सदोचितः ( Ша 
चित: ). Ñ B यो वे( Bi योधेर्‌) аба: ga. ˆ) ER 
'टताजिन:; Vi 2.५.7 Ma zar; Ds Crp.mp e 
Cr.m.g.t as in text (for स्रृगाजिने ). Diz इति (0 
इह). Vi समासाद्य; Di य वा सोयं (sic) ( for 5а s 
Si De झ्गाजिनधर: ate. —2) D2 सतीते (sic); Dae 
संबीतो (for sai). Si Ñ Vi B Die ngat जगतीतले 

32 *)$ Ni Ba Dt D? Ti.3 G Ма ятата y 
अधारयंत्यो (sic); Ds अधारयत ( for भधारयद्यो)- — ) 
चित्रां (for चित्राः ). 5 Di. 2.6.7 सुमनसां (for सुमनस" 
SIN Vi Bis Di.t.6.7 स्रजः 32.4 Dgi तथा; Du Me ST 
Das पुरा (for तदा ). —7) Da जटा: ( for जटा-)- D 
धारयितुं ( for -भारमिमे ). --“) $i Ne Ba वहते ( à 
सहते). Di राघव: सहते कथं ( by transp. ). —Alter 2^ 
Vi Di read 34. ; 

33 Si De om. 33-34. Ñ B read 33-34 gue E 
Di read 33 after ३०. —*) Vi Di यः स; D2 4% ( ee 
(for यस्य ). Vi B Di Cg аах; 2.4.5.7 Ті G: қ 
Cv.rp.mp.gp “єў; Cr.m.t as above (for CU 
त) Di चुक्त- (for युक्तो). Vi Di gg धर्मे D: 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


चन्दनेन महार्हेण यस्याङ्गछुपसेवितम्‌ | 

मलेन तस्याङ्गमिदं कथमार्यस्य सेव्यते ॥ ३४ 
मनिमित्तमिद दुःखं प्राप्ती रामः सुखोचितः । 
पि्जीवित नृशंसस्य सम लोकविगर्हितम्‌ ॥ ३५ 
gd बिळपन्दीनः ябаа: | 
पादावग्राप्य रामस्य पपात भरतो रुदन्‌ ॥ ३६ 
दुःखाभितमो भरतो राजपुत्रो सहावलः | 
чта week पुनर्नोवाच किंचन ॥ ३७ 
वाष्पापिदितकण्ठय़ परेक्ष्य रामं यशस्विनस्‌ | 
आर्येलेवाभिसंक्रुश्य व्याहतं नाशकत्ततः ॥ ३८ 


[ 2, 93- 34 
най रामस्य TAS चरणों रुदन्‌ | 
ताबुभौ स समालिङ्गय रामोऽप्यश्ण्यवरतेयत्‌ ॥ ३९ 
ततः GAIN गुहेन चेव 

समीयतू राजसुताबरण्ये | 
RIRA AIRA 

यथाम्वरे शुक्रवृहस्पतिम्याम्‌ || ४० 
तान्पार्थिवान्वारणयूथपाभा- 

न्समागतांस्तत्र महत्यरण्ये | 
वनोकसस्ते$पि समीक्ष्य सर्वेऽ 

сатаата हम्‌ ॥ ४१ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे त्रिनवतितमः smi: ॥ ९३॥ 


RR Di "व )ते. --“) Ba -संभूतः ( for तं). е) веча (іс: To 
Bas Daa.s.7 परिमार्गति; Vi Di "वर्तेते ( for aA). 


34 Š, Ds om. 34 (cf. v.l. 33). NB read 34 
after зо. Vi Di read 34 after 32. —" ) M: quiim 
(for wat’). —°) Ñ Bis(marg. also as above )-а 
3.4.5.7 उप( Daz яң ) लेपितं; Gs उपसेवितुं (sic). — ) 
Bi अनेन (for मलेन). --“ ) Ba सेवते ( for सेब्यते). De 
कथमस्यास्य (sic) रोचते. 


35 ०) Ba De aq (for aa). Ne Bs अयं; Ms इमं 
(for इदं). $i ша दुःखं रामः № Bs रामो दुःखं प्रास 
Vi Ві Dro ай दुःखं रामः; Be रामः mat दुःखं (for 
दुःखं प्राप्तो रामः). У दुरत्ययं; В: 7.4.5.7 सुखैधितः (for 
सुखोचितः). -°) Ва fed; D: विजीवितं (for 
беде). Ni नरेंद्रस्थ (for नृशंसस्य )- —?) Bs Diaz 
लोके (for छोक-). Gs मम लोकस्य गितं. 


किक) > Ies Dri (for [ए]बं)--- ) 
3 afia (for प्रस्विज्ञ-). Vi प्रस्िन्नसिव पंकजं. — ) Va 
पदाव्‌ (for पादाव्‌). 5: Ñ Vi Bus Dis sta Bos 
= Be “r)a (Be [sup. lin.] त्य) ( for अप्राप्य )- 
= с! $i Ñ B Du प्रापतद्‌ (for पपात). Š: De жі; 
*( marg. ).з( marg. as in text ) aft ( for रुदन)- 


i 37 ME Di om. 37.—%) $i De [a frg Bs 
d IRG; 02а Jg? (for Гана). ) De DG 


" उत्कार्य- (5०); Daz हा आय (for жей ). St NB 


Юза Gia M PS 
з Mea दीन: (for 4). ˆ) De पतन्‌ for 
ач). दीनः (for दीनं) ) Ds qaa ( 


3 A 
s हु ) Ба aqq: Cv.r.g as іп text ( for बाष्प-)« 
ің ru G { अ ]सिहित-; ८४-४ as in text (for 
षिहित-). $ Кі Bi Do. aa द्वि Ne Ваз [ 5)प V2 


{ | BeDi[s]du Ds स॒ (for <). —5) Š: Ds रामं दृष्टा; = D:a (fora). —*) Si De रामे eg; N 


B रामं प्रेक्ष्य ( by transp. ); Ds वीक्ष्य रामं ( for tea रामं )- 


—°) $ Ñ Baa D2.s-6 Ma हाये ( for आर्य). Ві.2.4 D2.5.6 
[ala (for [पु]व). $ Ñ B Dsa-z समाभाष्य Vi D: 
Ms [a ]मिभापित्वा; Тіз Mo [अ ]थ संक्रुर्‍य (for [« ]- 
मिसंक्रुइय ).—4) Vi Bust Di. तदा (for ततः ). 5 Ne 
вг D2.5.6 Mast शशाक हः Ñi नाशकत्तरां. 

| 39 4) Daz Ізет (for [= fr). Vi missing 
| from magam, іп 394 up to 2.04-3І on missing 
folios. —°) 9 De चु; Ñ: Vi B ри ра Dm: Di-s. 
च; Gi सु- (for a). Nia amit (by transp. ). =), 
Re Тыз रामश्च; Вз ( marg. as in text ) वाश्चापि (sic); 
Di रामोथः Ms रामस्य ( for रामोऽपि). Dm {G2 Mi 
[अ jam; рз... Gi Мз [a ]पातयत्‌ ( for [अ + 
वर्तयत्‌)- —After 39, Dm ins. श्रीराम. 

40 7%) Si Ñ Bue Drsa-: Ма च तेन; 83.8 गतेन 
(for गुहेन )- Gs [एवं ( for (ca). — ) Si De 
समेयिवान Ni Buz Ds Mea समेयत्‌ Різ समेत्य तो; б 
समीयतो ( for समीयत्‌ )- Di -सुतावरेण्यौ (sic). Ba om. 
( hapl. ) 40°-4 2, —4 ) В: काळे यथा ( for यथास्वरे )- 

वा. Bsom. 4 ( cf..v.l. 40). —*) D2 वारुण- (sic); 
| Шіл amc Ds WW- (sic) (for amm). бі get 
कल्पान्‌ ^ Biz -यूथकल्पान्‌ ; Du pen ; Dis -यूथ- 
पातै; De -कल्पसुख्यान्‌ (for -यूथपाभान्‌)- —°) Ds सनातनान्‌ 
| (for amma). ˆ) Di Ms च ( for ते )- & XB 
Dei: Aga Be ая) «ster; Dg ри ра Dm: Ті,з 
б.з Ms तेभिसमीक्ष्यः М: ते हि समीक्ष्य (for तेऽपि समीक्ष्य )- 
—2)Dgi рі ра рт Тез G Мыз तु (for sf). 
Ms प्रविवेश ( for प्रविहाय ) Š N B D2.:-7 FMIJA 
(Ds cat) «еден; D: तदाथुनेत्रेमुंसुचुः gimus Ma 


VA е 


तथाश्ुनेत्रेसमुडश्व दीवाः- . 
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B.2. 99.42 
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Fo 


2. 
2. 
2. 


тод. 
тоо. 


II4. 


2. 04. I] 


३ आघ्राय रामस्तं मूर्ति परिष्वज्य च राघवः | 
I 


अङ्के भरतमारोप्य पर्यप्रच्छत्समाहितः ॥ १ 
® चु तेऽभूत्पिता तात यदरण्यं SANT: | 
न हि त्वं जीवतस्तस्य वनमागन्तुमहसि ॥ २ 
चिरस्य बत पश्यामि दूराङ्गरतमागतम्‌ | 


Colophon. —V: om. (Sarga cont.) —Sarga name : 
Si Dace भरतदुर्शनं; Ñ Bra Dus भरतसमागमः; Be 
जातृसमागमः, —Sarga no.: ( figures, words or both ) 
Si Ni Bi De om.; Na тоо; Вз 96; Bs D7 тоб; Be тоз; 
Dg: Dt: Dd: Dmı TG Mi-s 99; Пі тбо; Ds 90; Da 
04; Ds Ма roz.—After colophon, G concludes 
with श्रीरामाय नमः 

94 


EZ” D: missing up to वा іп 757; 


Vi missing 
up to 37; (cf. v.l. 2.93.26 and 2.93.37 геѕру.). 
— Before т, Әрі Dti Ра: Dm S ins. : 
2732* जटिल चीरवसनं प्राञ्ञरिं पतितं fat 
ददद् रामो दुस युगान्ते भास्कर यथा। 
яча ч та. Radari TIRI 
आतरं भरतं रामः परिजग्राह बाहुना | 

[Dm begins with 3$ Mis with श्रीरामाय नमः. 
—(Lr) быз प्रणते; Ma भरतं; Cv.r.g.t as above ( for 
पतितं ). (], 2) Dg: reads the post. half in marg. 
Dai भास्करो. --(]. 3) ७2.३ Мі अपि विज्ञाय; Ms अभिविख्याय; 
Cg अभिविज्ञाय ( as above ). Me तं कथंचिदमिज्ञाय ( for the 
prior half). Dgi marg.; Ge कृतं (for gaz). —(], 4) 
Dti Dd: Dm T पाणिना ( for बाहुना ). ] 

7) бі Ña B De Gs (йв ч) स॒ d(for 
रामस्तं ). Be gat, Di तमाघ्राय ततो їй. —*) Ka алал 
चीडितं(D वतः); Dg Dt: ра Dmi ur pod --%) 
Ba дег - Ds पुरोहित (for समाहित:). Кі प - 
RN Dd: पर्यपृच्छत सादरं; Ct पयंपच्छत्समाहित: 


(as in text), 

2 Vi Ds missing (cf. v.l. т). =) Gi भूष (for 
तेडभूत्‌ ). $: पिं B Die w नु तात पिता तेभूद्‌ (7)! भेद्य); 
2.५.६.7 क नु राजाभवत्तातो. —°) Di येनारण्यं. —After 
2%, Bs ins. in marg. 2r33*.—4) < Ñ B Di.2.4-7 
Ma गुरोर्‌ (for चनम्‌')- Bs (m. after corr, JSR before 
corr. °g). 

3 ViDs missing (cf. v.l. т ). —*) 89.3 तव; Daz 
[gla तु (for ач). °) 5 NB De gestu; Gs 
Ms; शीतम्‌; Cr.m.g.t as in text (for तीकम्‌). Ts Ga 
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९४ 


दष्परतीकमरण्येऽस्मिन्कि तात वनमागतः | ३ 
कचिद्दशरथो राजा कुशली सत्यसंगरः | 
राजकरयाश्वमेधानामाहर्ता धर्मनिश्रयः || ४ 
स कबिढ्राह्मणों विदान्धर्मनित्यो महाद्युतिः | 
इक्ष्याकूणामुपा'ध्यायो यथावत्तात पूज्यते ॥ ५ 
इवारण्ये (for क्रण्येडस्सिन्‌ ).—*) 5 दा etj; пеп 
Ва तावदू ( for तात). —For 354, Di.2.4.5.7 subst.; Ва 
( m. ).« ins. after 3; while Ba ins.( marg. ) after 2% ; 

2733* किं चु वीर महारण्ये तवागमनकारणम्‌। 

[ Di.4.s.7 तु (for नु). Da कि तु वीर महाबाहू gat गमनकारणं.] 

—After 3, Dg: Па ра: Dm S ins; Ba Di ins. ], 2 


and 3 only after 6; whereas Ba ins. |, 2 only 
after 6: 


2734* fw धरते तात राजा यत्त्वमिहागत: । 
कच्चिन्न दीनः सहसा राजा लोकान्तरं गत: | 
कद्चित्सोम्य न ते राज्यं अष्टं बालस्य чаң! 
कचिच्छुश्रूषसे तात पितरं सत्यविक्रमम्‌। 


[(L r) Gs किंचिन्‌ . Әрі Dt Dadi Ms Ct नु; Cr.m.gP 
as above ( for न). K( ed.) Cg धारयते; Су न सरते (fors 
धरते). Сі तातो and [आ]यत्ः (for तात and [sr] 
respy.).—(l. 2) Ba Ddi तु दीनः; Маң जातः ( fors 
दीनः). —( L. 3) Bs साम्येन (sic); Di समेत्य ( for ama ) 
Мі दृष्ट; Cr.g.k.t as above (for अ). Ва Di sr quee 
(D: ह) (for the post. half). —After І. 3, Bs ins. 
2735*, —( l. 4) Сіз Ма gpra( Ms °ч); Cg.k.t as 
above (for 'पसे ). Dg: Dt: Ddı G Mi.s« fig (біз 
“ता ) सत्यपराक्रम Dgi 6,33.4 "मः ) ( for the post. half). 
—After l. 4, Dm: ins. राम: ] 

Ez" In this Sarga De Gs read almost uniformly, 
while some other MSS. read at random, 4/44 for 
कञ्चित्‌ and so these variants are ignored below M 
the Crit, App. 

4 ур; missing (cf. v.]. r ) —*) Di क़्चिद्‌ (for 
hag ).—*) Ta Me कुलीनः; Cg as in text ( for em 
Dg: सत्यसंग्रहः; Cg सत्यसंगरः (as іп text). —^) 45% 
Me -[अ]श्रमेधाम्याम्‌..__<) $ Ñ B De Ma धर्म : 
यस्य )ततत्ववित्‌; Dg ры Ta Ms Ct Раз; Di तत्त्व 

i Cc m.g "निश्चय: (as in text ). 

5 үр; missing (cf. v.l. x ).—*) G Mi कञ्चित्स 
(by transp.); Cg q afaq (as in text). —)B 
घर्मेनिस्‌ Be धर्मे नित्यस्‌ ; G: qaña; Cg धर्मनित्यो (95 
in text ): $i N B Di.z4— तपोधनः ( for яа: )- 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


तात कचिच कौसल्या सुमित्रा च प्रजावती | 

айй कचिदार्या च देवी नन्दति कैकयी ॥ ६ 

कबिद्विनयसंपन्नः कुलपुत्रो qeu | 

अनब्युरल॒द्रश सत्कृतस्ते पुरोहितः ॥ ७ 

«ёч ते युक्तो विधिज्ञो मातिमानुजुः | 

हुतं च होष्यमाणं च काले वेदयते सदा ॥ < 
इ्वखनवरसंपन्ममर्थशास्रविशारदम्‌ - • e A - | 

—5) рт हृक्ष्वाकूनाम्‌ . Ts adatai; Cm.g as in text 

(for उपाध्यायो ). ¬“ ) B+ теа (for पूज्यते ). 

6 Vi Ds missing (cf. v.l. т). — ) Ts at च (for 
तात). K(ed.) Cg सा तात कच्चित्‌ . Di कौशिल्या. —*) B: 
बा; Тз qs Cg as in text (for च). Š: Ni Bs (also 
यशस्विनी ) Diae- तपस्विनी Na Bisa यशस्विनी (for 
प्रजावती ). —°) $j Ñ B Di.s.co7 सुखिता ( for ^ft). № 
om. (subm.); Di Gs at (for a). —* ) Ms नंदन (for 
नन्दति). —After 6, В: Di ins. l. 2-3 and Bs ins. l. 2 


only of 2r34*.—Thereaíter Bs cont., while Dı 
cont. after 236* : 


a ч — a 


2735* कच्चिदेनं च जीवन्तमेंश्वर्यादनुरुन्धसि | 
(Di a (for 4). J] 

_ 7 ViDsmissing (cf. v.l. т).—Вз om. (hapl.) 
7°. Ва transp. 7% and 7*4. —° ) Па afa, (sic). 
Das विनयसंपन्न. —°) бі ननसूनुर्‌; В: अनसूयर्‌; Dg 
Dia-e अनुसू युर्‌ (5८); Cg मनसु युर्‌ (as in text). б 
№ Bas Dea. aga( Bi "स्‌ )्टा; Ка Bs प्राप्तः; D: 
"कोशी; Ds. *ggr (for ^zgt). —2) Ne मत्कृतस्ते; Da 
संस्कृतस्ते; G( ed. ) agaa. Di समाद्विताः ( for чї а: )- 
—After 7, Di ins. : 

2736* कक्षिच्छुश्रुपत्ते माता पितुर्वाक्यं परंतप। 


—Thereafter Di cont. 2735* and further cont.; Ваз 
( marg. ).« ins, after 7: 


573/* कब्विदापत्सु दैवीषु नित्ययुक्तः पुरोहित: | 
जप्यमङ्गलह्होमैस्ते दैवानि प्रतिबाधते । 
= LO. 2) Di जाप्य- ( for जप्य-). Bs प्रतिथावते. ] 
hen Ваз( marg. ). Юз cont. 2738*, 


8 Vi Ds missing (cf. v.l. r). —°) Ds wf. 
де अभिहिते; Ds aig सं-. Be gest (for gt ).— ) 
भति) B De ब्राह्मणो. Ma रतिमान्‌; Cg as in text ( for 

Se Dias मतिमान्शतिमान्‌ . Di द्विजः (for ऋजुः). | 
= Ві gaunt; Оз होम्यमाणें (for होब्य').--) Ga | 
` Ni Dees [s Iag (for aqt).—After 8, | 


m Dt Da Dm S ins; while 82.४ marg. ).« Di 
nt, after 2r37* 2 


o MÀ 


| सुधन्वानमुपाध्याय॑ FS तात मन्यसे ॥ ९ 
कचिदात्मसमाः शूराः श्रुतवन्तो जितेन्द्रियाः | 

| कुलीनाश्चेङ्गितज्ञाश्च कृतास्त तात чш: ॥ १० 

मन्रो विजयमूलं हि राज्ञां भवति राघव | 

सुसंवृतो मत्रधरेरमात्येः शास्रकोविदेः ॥ ११ 

| कचिन्निद्रावशं ЧЇЙ कचित्काले विबुध्यसे | 


| कचि्चापररात्रेषु चिन्तयस्यर्थनेपुणम्‌ ॥ १२ 
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2738* कच्चिददवान्पितृन्मृत्यान्गुरून्पितृसमानपि | 
वृद्धांश्च तात वंद्यांश्च बाह्मणांश्राभिमन्यसे | 

[(l. т) Gs гең (for पितृन्‌). Gi आतन्‌; Ms भक्त्या; 
K( ed.) Cg aga; Сер as above ( for rmt). Gs 447; 
Cg as above (for गुरून्‌). 2-५ «чат गुरून्सर्वान्पितृपेता- 
महानपि; Пі ж® пй गुरं नत्वा सदा त्वं च सुहानपि (sic). 
—(l. 2) 32-4 Di arate (for quiz). Әрі reads 
श्वाभिमन्वसे іп marg. 39.5 Di Ma नमस्यसि( Bs Di °F) ( for 
[अ ]भिमन्यसे ). Be ब्राह्मगानानमस्यति ( for the post. half). 

9 Vi Ds missing (cf. v.l. x). —% ) G2 game 
Cr.m.g.t as in text (for इष्वख- ) SN Bisa Di 
( marg. also ).24-: gera( Drs “स्न ) परमाचायम्‌( В: 
cag); Bs gene पराचार्यम्‌; Di(orig.) zaai- 
падай, --?) Š: Ñ Bat De Me नखशाख-; Bi #9979; 
Be मंत्र”; Di aa( marg. also अति Jara; 02.5 नीति 
Daz अति" (for अर्थशाख-)- ~ˆ) Ni सुधमात्मम्‌ ( sic) 
(for “न्वानम्‌ )- --“) D: क्कचित्‌. Bs om. а. $i Ne 
B Dg: Dd: Dm: Di.2.5.6 Тез ७2 Мі नावमन्यसे; 4.7 
aaga; Cg तात मन्यसे (as in text). 

I0 Vi Ds missing (cf. v.l. x). —D« om. (hapl.) 
ro-I2%.—2) Ba (after m. corr. as in text ) बहुश्रुताः; 
Dm Dz जितेंद्रिय: (sic). — ) 87 B Drs UST 
(for कुलीनाइ()- $: De चोजितज्ञाना; Be चेश्रितज्ञाश्व (sic) 
(for चेङ्गितज्ञाश्र)- —4)$ Ne Biz Die भक्तास्ते; Bs 
उक्तास्ते (with hiatus); Be भजतेः 8 सत्कृता (for 
कृतास्ते)- Dg: तव ( for апа). 

I. Vi Ds missing (сі. уі). Dı om. xx (сі. 
v.l. ro). — ) Ts Яз; Ms संत्रे; Cm.g मंत्रो (asin text). 
& Ñ B Dr.s.sc: मं (02 ये )त्रमूलो R विजयो. —) Buss 
гей (for tat). ) Š КаВез Ds.s पु मंत्रिवरंर्‌ AN ı 
Be 087 Dz #999: Dt Ddi Ts Ct afal Ts a) रर्‌ 
С: मंत्रसारेर्‌; M: मंत्रयसे (with hiatus); Cg मंत्रधरर्‌ 
(as in text). —*) $i Na B Dre sta( Ха Bs яй )- 
कोविदैः; Te शास्ति मेदिनीं Cr.g-t शासको विदेः (as in 
text ). 

i2 Vi Ds missing (cf. vl. x). —D« ош. 7202 
(cf. v.l. то). —*) Tia G Mis Зай. Ва कञ्चिच्चिद्रावशः 
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कचिन्मन्रयसे नेकः कच्चिन्न बहुभिः सह | 
कचित्त मचितो मन्रो राष्ट्र न परिधावति ॥ १३ 

AA (2 - 
कचिदर्थ विनिश्चित्य लघुमूलं महोदयम्‌ । 
क्षिप्रमारभसे कतुं न दीर्घयसि राघव ॥ १४ 
कचित्तु सङृतान्येव कृतरूपाणि बा पुनः | 
विदुस्ते азата! न कर्तव्यानि पार्थिवाः ॥ १५ 
कचिनन तकेयुक्या बा ये चाप्यपरिकीतिताः | 
` काले. —') Be नेहिकश्न (for ебат) Bs ass Da | कञ्चित्काले ). Bs дета; ры 
Ds [ s Jagera(Ds 5%); Tis чат (for *ध्यसे ). 
—°) Bs (sup. lin.) at( for च ). Ba आपरराष्ट्रेपु; 2.५ च 
чет (Ра “त्रे )षु (for चापररात्रेषु). —°) Š, Ne Bia 
Dra [भ ]र्थमर्थवित( Вз [ m. also ] Юа °аг); Bi 
[अ ]्थमंत्रवित्‌ . 

I3 Vi Ds missing (cf. v.l. т ).—*) Si Ds 
आमंत्रितो; Bs( sup. lin.) च аР (for ते mft). 
-4) 9 Ñ B Disa न राटर(ः De "ज्य Jug( D: 
"gerfir )धावति; Ma न राष्ट्र परिधावति. 

l4 Vi Ds missing (cf. v.l. r ). —"^ ) Di.2.«.5.7 
अर्थान्‌ . —°) Ві लघुमूल-, Сі (after corr. as in text) 
मनोदय (for на”). Пі,2.4.5.: रघुसूरान्महोदयानर . —Da 
om. 24°". —°) Gi Ёш (for fmm). Bs атак ( for 
आरभसे). Dir Ts कर्म; Me कञ्चिन्‌ (for कहुँ). —*) Š, 
Ni Diss; farafa; Na 2.3 द्वाघ Bs "व )यसि; Bi 
बाधयसि; Ba त्रासयसि (for rd? ). Di.s.5.7 तादशान्‌ ; Тз वा 
Ga: (for राघव). —After 74, бі reads 43°? ( along 
with 2:56* and 2r58* ), 32 and 33 ( including 
2ї50* ). - 

I5 Vi missing, Ds missing up to बा in ^ ( for 
both cf. v.l. x). бі om. 75-20. —© ) D Gs न; B(ed.) 
नु; ९ ते (for g). Ms सा कृतानि (sic); Cr.m.g.t as in 
fext(forgg*). Ñ B Dea; कच्चिन्न क्रियमाणानि; D: 
कचिद्दत्स कृतान्येव, —° ) Ne B Diss: Ms कृतप्रायाणि. 
Mey (for at). De L( ed. ) कक्षित्तस्प्रवणानि a(L[ed.] 
चा). —°) Ds वीर (for सर्व-). Da बाहुस्ते सविकार्याणि 
(sic). —^ ) Die G Mi कर्सव्यानि न (by transp. ). 087 
पार्थिव; Di. त्ते fs Te पार्थिवः; Cr.m.g.t as in text 
(for पार्थिवाः ). Ñ B Dzs- scarfa नरेश्वराः( Na "र: 
[sic]; Ns Des g). 

l6 Уі missing (cf. v.l. т). бі om. 76 (cf. v.l. 
35). Вз reads 760९ in marg. —*) Ni Ds( after 
corr.) agaat Ns Bs(before corr.) «єчї; Bi 
तकेंभूतेण्या; D:gubidz: Drs तकेयुक्ता वा; Dear аф. 
Get( Dz “बत्या) ап; De राज्यद्देतोर्वा ( for чч वा). 
— ) Deas. -affa Ma -शंकिता: (for -कोतिता:). Na 
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त्यया वा तब वामात्येबुध्यते तात मत्रितम्‌ ॥ १६ 

कचित्सहसान्मूर्खाणामेकमिच्छासि पण्डितम्‌ | 

पण्डितो ае заа: महत्‌ ॥ १७ 
सहस्ताण्यपि मूर्खाणां чача महीपतिः | 

अथ वाप्ययुतान्येव नास्ति तेषु सहायता ॥ १८ 

एकोऽप्यमात्यो मेधावी शूरो दक्षो विचक्षण: | 

राजानं राजमात्रं वा प्रापयेन्महतीं श्रियम्‌ || १९ 


वासेवानयकारिभिः Ne Биа थे चान्ये Bs भाजी सहव चान्ये( Bs "नान्ये ) «Аа; 
Bas Drap वा न परि( Da =) ат; Do चयापचय द्विना, 
—*) Dies; Ds [a Jf (for first ат). Bi [alg 
तव; Ds तच च; De [ә ]प्यथवा (for तव वा). Ds चामी 
के (sic) (for वामात्येर्‌ ). --* ) Dis मा तथा (for 
मत्रितमू ). Ñ B De बाध्येते( Ва बोध्यते; De वध्यते) 
तात( Кі qq) मानवा:( Кі °g: ) Das: gà( D: 
सिद्य॑ते ) emg( Dac तात ) मंत्रिण:( Ds °ताः ). 
"पण Vi missing (cf. v.l. x). Si om. 77. (cf. vl. 
75 ). —^) Ds किंचित्‌ ( for कञ्चित्‌). Dti Di-s.z Ts e 
सहसरैर्‌ ; Те Gs aed; Сі аша; Cr.m.g agata ( as in 
text). N B De कचिन्मूखसहस्रेण all except De with 
hiatus). —) Ñ B різ ай (Бо [क्ष ]पयेकं ) #00» 
at [sic] )णासि( Ne Da "ति) पंडितं. —°) Ns riget 
Ba “йт Ddi “5ч (sic); Do ( before БЕН, 
[s ]प्यथकृच्छेपु ( {०7 ह्यर्थकच्छेपु ). = ) Ns B D A 
ब्रूयान्‌ ( Гог कुर्यान्‌ ). Ds Ma नेश्रेयसं. Ni 2.५.5.7 परं; / 
Ë Di.3.6 Ma वच: ( for महत्‌). 

48 Vi missing (cf. v.l. т). бі om. 78 (cf. Yt 
75 ).--” ) Ñ B Diss Ma सहस्रैरपि मूर्खाणां यो T 
पर्युपास्यते( Ne Bs “सते ). —For 78%, D2.4.5.7 subst. : 


2739* त्यजेच्छतसहस्राणि मूर्खाणां पर्युपासताम्‌ | 
[Ds ये तच्छतः; Ds यो चेच्छत- (for त्यज्ञेच्छत- ). ॐ 
पर्युपासते. ] 
—) Ñ Bis De तथेवापि; Ва अथेवापिः Ds aa E 
Ñ B Diso Ma [ अ ]युतैस्तस्य; Ds [अ ]युतानेव ( 
тач). Dz अथ*्युतानेव. " 
I9 Vi missing (cf. v.l. x). Š: om. 79 ( cf. i 
75). 7) Dess fg (for ऽपि). D: [अ]निष्टो ( °) 
NERO) Ña B Dies दांतों (for qt). 
NBD T Gis Мз राजपुत्र( Сз °атд) (for 404^ 
—After то, D2.4.5.7 ins, : 
240% वसिष्ठो वामदेवश्च कच्चिन्म्रिपुरो हितौ । 
वितकंबुद्धया शाखाणि पूजयन्द्रमई सि | 
नियुक्तः स पुरो हितः। 
जप्यमङ्गहोमेसते दुष्कृतानि प्रबाधते । 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


| 
| 


- ~ 
कब्चिन्छुख्या महत्स्वव Wen" च मध्यमाः | 
जघन्याश्च जघन्येषु YAU TAT योजिताः ॥ २० 
अमात्यालुपधातीतान्मिदपेतामहाञ्छुचाच्‌ | 
्रषठभेष्ठेषु Bers नियोजयसि कमेसु ॥ २१ 
га नावजानन्ति याजकाः पतितं यथा | 
nN Nt SS = 

[(I. т) Ds वसिष्ठं वामदेव. --(!. 2) De वितर्क्य. Ds -विद्या- 
(for -agat). De aan (for zi? ). 2.5 marag. Ds 
इच्छसि (for अईसि ). —For l. 3-4, cf. 2737*.--(!. 3) 
Ds [ s ]वियुक्तस्ते; Ds नियुक्तस्ते (for नियुक्त: स). —(l. 4) Ds 
तेर्‌ (for 3). ] 

20 Vi missing (cf. v.l. т). бі om. 20 (cf. v.l. 
75). --€) Dm Dis Gs सुख्यानू. Pi чеч; Di 
Heng; 3.7 magl Dz ^u) (for महत्स्वेव ).—’) Ве 
मध्यमा मध्यमेषु च (Бу transp.); De वियुक्तस्ते पुरोदितः. 
К om. 20%. —^) K(ed.) g (for च). G2 Mua 
जघन्येषु जघन्याश्च ( by transp. ). -4) S: B Dt Disc 
Ts Gs Ме ते तात; De तात fas G( ed.) तात नि- (for 
sg). Dis पूजिताः (for योजिताः). Dis कसेस्था Ds 
*स्वा) योजिता au:.—After 20, Кг Bi-s De read 
37-43° (including star passages); while D: reads 
37-42 (including star passages ) after 20. 


2! Vi missing (cf. v.l. r). бі Ne B De read 
2x (preceded by 2rso*) after 33. — ) D2 उपाध्यान्‌ 
(for अमात्यान्‌ ). Bi उपराभीतान्‌ (sic? ); Bas (m. also 
asin text) Ds उपधानीतान्‌; De उपदातीतान्‌ -- ) Da 
Yt: (for Ra). —°) Ое ज्येष्ठाब्ज्येष्टेपु- Š, Ne Bs-s Ds.e 
бан; Di छा ч(бі X) कञ्चिन्‌ (for कच्चित्तं ). —After 
2, бі Ñs B De read 59 (including 2r66* ); whereas 
Dg: Dti ра Dm: Di-55 S ins. : 


2I4I* कञ्चिन्नोग्रेण दण्डेन भ्रसुद्देजितप्रजम्‌ | 
राष्ट्र तवानुजानन्ति मच्रिणः कैकयीसुत | 


L(x) Dt: Dai Dm: Diss Та Сез М.а Ct उद्वेजिताः 
im Ga *त ) sar; Бал आपीडयन्प्रजाः. De भुजमुद्वेजवन्मजा 
Ë as above (for the post. half). —(]. 2) ра Dd: 
= Ct we; Tus Gi Ма राज्यं; Cg as above (for राष्ट्र) 
" dd Ма [अ ]नुशासंति; Ts [ अ]वजानंति; Cg as above 
Яй [अ ऐनुजानन्ति ). Юз am (for मन्रिगः). Dres? 
: (for कैकयीसुत ). ] 
E 22 ү; missing (cf. v.l. z). —*%) Bs( sup. lin. 
S0). ते; Ts त्वा (for स्वा). Dx.s नावमन्यंते. - Ba 
mer Drs (Оз पा )चकाः (for ume). D! तथा 
Тт यथा). Ма कामयानमिव Ra: ( = ^).— ) Si Na 
3,4 чї; Cy.r.m.g.tp as in text; Ck.t उग्रा- (for 


[ 2. 94. 24 


उग्रप्रतिग्रहीतारं कामयानमिव (99: ॥ २२ 
उपायकुझलं वैद्य भृत्यसंदूपणे THY । 
शूरमेश्वयंक्षामं च यो न हन्ति स वध्यते ॥ २३ 
age 354 घ्ृतिमान्मतिमाञ्शुचिः | 
कुलीनश्चानुर्तश्च दक्षः सेनापतिः कृतः d २४ 


उग्र]. Ma fa प्रतिप्रहीतारं, °) Ма बपला राजकं यथा 
(sic). —For 22, D2.s.5.7 subst. : 

वृषला яя भोक्तारः क्षत्रिया इच याजकाः | 

कच्चित्त्वां नावमन्यन्ते बुद्ध पतिमिव fuu: 

[(L 7) Dazaga (for °т).—(.2) Ds नावजानंते 
(for °मन्यन्ते ). ] 

—After 22, 5 Ñ B Ds ins; Vi Dra cont. after 
2766*₹ : 
2743* ये चालसा ये चदक्षायेमृढाये च पण्डिताः। 
दृष्टान्त जीवितं येषां कच्चित्ते ते सुरक्षिताः। 

[ (Lz) Š D.5. बालिशा бі Pt): Vi वा निस्वा; Ві 
तापसा (for aret). 9 त्र ये (Бу transp.) (for second 
येच). б De qat ये च; ॐ ये च मूढापि; Vi Быз मूढा ये 
3q(Ds वे च) (for ये मूढा ये च). —After l. r, Vi Dis 
ins.: 


242 


2r43(A)* साधवश्चैव शात्रज्ञा न शासत्रविदुपस्तथा । 
—(l. 2) бі #99; Ñe Вз Әзіз; Be (тп. also) निशाने; 
Di. 998 ( {07 दृष्टान्तं )- & Vi Dı.s.6 तेषां ( {07 येषां). Кз 
2.4 तात; Vi Юз तेपि ( for ने ते)-] 
— After 22, Ts ins. : 
2744* उग्र्रतिग्रहीतारं TTS याजकं यथा। 
[ cf. 22° іп Ms. ] 

23 Vimissing (cf. УЛ. т). —*) Ds उपयाजकुलेबर्य 
—5) & Ñ Brsa De за संभा( P: “तो )uir( De “ot ); Ba 
Du Ті Ms Ck.t 44 संदू( Bs “Ys m. also "तो ) षणे; 
рал wet grat Cm.g же” (asin text). —^) Da 
зїї. — ) Ds नियुक्तः Ts fa न (by transp.) (for 
न afa). Dt Ck.t हन्यते; р Dm बध्यते; Cv.r.m.g as 
іп text (for acm). 5, рз... ata( Ds “नि)युक्ते स 
बर्धते(Dः बाधते); Ñ В योवजानाति वध्यते. —For 23, 
Пі.з subst. : 

2745* उपायकुशलान्वद्यानत्यन्त दूषणे रतान्‌। 
झरानेश्वर्यकामांश्र यो न इन्यात्स हन्यते । 

24 Vi missing (сі. v-l. 7 ) бі NB De iransp. 
24 and 25. —*) Drs धुतिमाज्‌ ( for air). Хз чб 
मान्टतिमाज्‌ (second qia іп marg.); Bes Diss 
Тіз Cr.m.g.t मतिमान्टतिमाज्‌ (by transp.); Gi afa- 
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70332 बलवन्तश्च कच्चित्ते FA युद्धविशारदाः | 


700. 37 


दृष्टापदाना विक्रान्तास्त्वया सत्कृत्य मानिताः ॥ २५ 

कचिद्वरस्य भक्तं च वेतनं च यथोचितम्‌ | 

संप्राप्तताठं दातव्यं ददासि न विलम्बसे || २६ 

कालातिक्रमण 84 भक्तवेतनयोरभृताः | 

Td: же दुष्यन्ति सोऽनर्थः सुमहान्स्मृतः || २७ 
PASAT कुलपुत्राः प्रधानतः | 


मान्तिमाञ्‌ . Тата °) ॐ 5 Do [ज्ञ पल गा [अमष (for [अ]. | (m. after cor] Зе тет Ы "RT NIETO 
IL). —4 ) Ba Ga दक्ष. бі Ñ Bs Di; My ча; 
Bi तथा; Әрі reads in marg. (for कृतः ). र 

25 Vi missing (cf. v.l. r). < Ñ B De transp. 
24 and 25. —* ) Dis ते कच्चित्‌ (Бу transp. ). Š, Ñ B 
Dee कचिच्ष( 9 Dea- 93 ) बलिनो मुख्या:( Кі Шер. 
for सुख्याः ). = ) Š: Ña B Diss 995 Das योधा 
(for gem). Ni युद्धविज्ञाविशा: (sic); ७7.३ युधि विशारदाः 
—') Nz Br: Ds इष्टाव(5 "वि [ sic ] ) दाना; Bs Di.s.«7 
ЕРІ( Di [ m. also ] दृष्टा )वदाता( Bs D7 श्ना); Ba हषा 
agrat; Dt! Dm दप्रापदाना; Da ृष्टचंतश्च; Mi दष्टापदान- 
Cr शष्टापदाना; Cm.g.t इष्टापदाना ( as in text ).—") NB 
स्वयं (for त्वया). Ns (also) सानित्य (sic) ( for सत्कृत्य ). 
Beier Ds नो दिताः ( for मानिताः ). 

26 Vi missing ( cf. v.l. т ). — ^) Be बलं च; De 
अकस्य (for uer). Be भुक्तं च; Da भोक्तस्य; Ds सक्त वे. 
~°) Nareads चेतनं च in marg. Вара: Ga Mi यथोदितं; 
Cg as in text (for चितम्‌). —°) Dm: Daz Gis 
संप्रासकाले; Cg MTHS (as in text ) —") Ba ददाति 
न (sic); Dar exar Ta( Dz °z). SiN вт. also 
विकषेसे ).३.५ De विझंकसे; Bi Dea; विकषसि В2 9%); 
к? [भ ]पकर्षसि ( for विलम्बसे ). Ts repeats 2 in place 
of 4. : 


27 Уі missing (cf. v.l. x ) — ) Dऽ द्यते; Ts चेव 
(for ga). < Ñ В Di~4.6.7 काछातिक्रमणादेव( Da *इघेत; 
Der Satz); Dd: Dm С M: *मणेनेव; Ті Ma Се 'मणा- 

.—B« damaged for 5 __5 ) Bs (m. also) Daz 
इताः (for srr:). $i Ds भक्ष्यदातच्यव्सिता:; Dios भुक्त 
(Ds भक्ता )वेतनयो *ता: (sic). — ) SI NB Dae भतुरप्य- 
Wate; Dg: Dt Ts Maa भतुरप्यतिकुप्याति; Dis कृत्यकाले 
प्रदुष्यंति; Der भर्तारमवमन्यंते; Ds часа eat; Ta 
भ्गुरूप्यतिकुप्येति (sic); Cg as in text (for *).—4) 
Ta कोन. Ba ( m. as in text )smst ( for सुमद्दान्‌). $ 
NB Dee Gs wag; Dt: Ta gw; Cg aaa: (asin 
text ). 

28 Va missing (cf. v.l.x).—") Na Bs ते (for 
स्वा). бі Na В2.2( before corr. )-« D2.4-: कचित्पूर्वा Bs 


कच्चित्प्राणांस्तवार्थेपु संत्यजन्ति समाहिताः ॥ २८ 
कचिजञानपदो बिद्वन्दाक्षिणः प्रतिभानवान्‌ | 
यथोक्तवादी दूतस्ते कृतो भरत पण्डितः | २९ 
कचिदशदशान्येषु स्वपक्षे दश पञ्च च | 
rfr qia तीर्थानि चारकः | ३० 
пачне RaRa सर्वदा | 
दुबठाननवज्ञाय वतसे gums ॥ ३१ 


(тп. after corr. | *त्सर्वा )चुरक्तास्ते( Ds शश्च); Ts sf- 
स्सर्वानुरक्तास्त्वा. —°) Ds че: Ta प्रधानिनः (for 
| प्रधानतः). —^) Dis युद्धे (for ші). Dis तवार्थाय, S 
N B Dza-: эп ч( Bs "gr: ) प्रियान्पाणान्‌ —4) Ñe 
न व्यजतिः Dis संत्यजेयु:. 

29 Vi missing (cf. v.l. x )—) Ni illeg. for 
कचिज्ञा. Si De दानवशो; Der चानलूसो ( for जानपदो ). 
| Di बद्धान्‌ (for विद्वान्‌).--) Ñ Bia язда, "बो; 
Вз अंगार:; Ва धीरश्च; Di स्वरूप-; Ds सुरूप:; Ds Ts दक्षिण- 
(for दक्षिण: ). De **भानवानू ; Daz प्रविभागवित्‌ . —°) 
$: ачат. (for यथोक्त”). Das च (for ते). —*) 
Gus भवति ( for भरत ). 


30 Vi missing (cf. v.l. т ). —*) Ba Me भ्ष्टादशा- 
न्‍्येच( Ma os} च ) —Тї illeg. for 30°-32.—° ) B: 
एभिस्‌ (for first fara). Das 72 झव( Ta °g )ज्ञातेर्‌ . 
—*) Dti ра: चारणे:; Cg चारकैः (as in text ). 
|  3L Vi missing (cf. v. r). Ті illeg. for 3 (cf. 
| vil. 30).—*) Dai केचिदू. Ts garea (sic); Gs Mr 
त्वपास्तानू ; Маап; Cr.m.g.t as in text (for स्यपासतान्‌). 
Ts अहतानू ; Сі निहितान्‌ ; Cr.m.g as in text ( for afg’). 
Dis कचिद्वेघो Рз "होषा ) बलवतः, --* ) Ga हि (fora). 
Di.3 सर्वश:. —For ३7००, Š, В De subst. : 


2746* wf युध्यतामग्रे प्रतिपन्नश्च सर्वशः। 


UN Be दि( Be [sic ] )чепяїн( Ёз °з); В: б 
Bas чат Вз [ inf. lin.] я) (for युध्यतामभे ). 
प्रतिनंदश्च inf. lin. eaaa ). ] 

—Bs cont. : 
2747° Rm тач शोय करोषि सततं परम्‌ । 
After 37%, Dis ins,; while Da.e.s.7 subst. for 37: 
2748* = द्विषतां भङ्गं प्रतिघातं च सर्वशः | 
854% धारयंश्च वतसे रिपुसूदन । 
CC =) D: भागे; Dest; Dz भीति (for भन). D 


सतः. —(L 2 ) Ds gast, Daz पाल्यंश्‌ (for धार”). ] 
—Di.s cont, : 
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अयोब्याकाण्डम्‌ 


ай लोकायतिकान्त्ाह्मणांस्तात सेवस | 
अनर्थकुशला ह्येते वालाः पण्डितमानिनः ॥ ३२ 
~ ~ ` e 
धर्मशास्रेपु सुख्येपु विद्यमान ETAL | 
बुद्धिमान्वीक्षिकी प्राप्य निरथं प्रवदन्ति ते ॥ ३३ 
~ 2 ©з 
{йе THAT तात Чай: । 
ee O Aa OT pT = 
2749" Tat पुरोहितश्चैव सेनापतिकुमारकी । 
द्वास्थो राजङुलीनश्च द्रव्यहर्ता प्रशासक: | 
कोशपाल: पुराध्यक्षो धनवान्पोरतायकः। 
धर्मान्विक: ят г? दण्डडुर्गस्य पालक: । 
अष्टादशो ह्याटचिको वर्गोऽयं प्रथमो सतः। 
देशकालो तथा कर्ता शक्तिः साध्याश्च साधनस्‌। 
उपायाश्च सहायाश्च क्ष्योऽथ व्यय एव Wd 
लाभः ALATA अनुबन्धो बळक्षयः। 
बलरक्षा च सहिता स्वपक्षे दश पञ्च ч! 


[5] 


[(l. 4) Ds कर्मातिकः प्राचार्यकी (for the prior half). 
—(!. 6) Ds araz ( for साध्याश). ] 


—°) Dis अपराभूय (for अनवज्ञाय). бі № В De सु 
(Na Teads सु in m.; Bisq )दुबैलान्धा( B2.s De “Fal )- 
was Ñi gets meia; G(ed.) gz4eUm TAT. 
—*) Gs Ma atq; Cr.m.g वसे (as in text). —After 
3t, Di reads 37, 3977-4375 (including 2756 ), 
whereas Da reads 37-434 (including 2r54* and 
2I56* ). 


32 Ті Шер. for 32 (cf. v.l. 30). The sequence of 
Sts. 32-44 ( including star passages) in Уз is as fol- 
lows: 2r54*, 39°4-43%, 2I56*, 43°, 32, 33, 2759*, 
l. 3-6 of 2т50*, 59, 2766*, 2743*, 34-36, 2760* and 
44. $ Ña B Disc read 32 and 33 preceded by 
2I58* after 43*5 ( Du.s after 43%). —*) $ De Me 
Big; Cg as in text (fors). Bı Da (D: [a ]छो )- 
Eus Ba छोकानय तिकान्‌ ( hypm. ); Dis लछोकान्प- 

fram. -%) Кі mostly Шер. Di.s ब्राह्मणं. бі Ñ: B 
uM उपसेवसे (for तात 9°). —After 3275, Bs 
Ba Es marg. l. r of 2r34* (cf. v.l. 38), while 
98 2542.) Ba अल чеч. 
( E, l п De भूयः; Ñ 2.2.4 Di-se सूढाः; \7 मूर्खाः; Bs 

"४४. मुढा:) लोका: ( for बाला: ). 
S. E Sequence in $ Ns Vi B Пі,з.ө, cf. v.l. 

i. e 33-52. Рэал om. 33.--”) $i Ñ Vi B 
Серік REA (for धर्मेशाखेयु ). —°) Dg: qanraq; 

बिघा: ЧАНГ (as іп text). Ms Чәй; 0(००.) 
* (for दुधाः). Va 


Бал апай विज्ञानेपु विद्धाः. ˆ) Vi 
चेः र 
Fena. $ Des Vi Drs ge ( {07 प्राप्य )- --5) NB 


न निंदां ad De कार ata ते. —After 33, 


[ 2. 94. 36 


| सत्यनामां च्ढठ्ठारां हस्त्यश्वरथसंकुलाम्‌ ll 39 


ब्राह्मणैः क्षत्रियेवेश्येः स्त्रकर्म निरतैः सदा । 
аре Зати: सहस्र: ॥ ३५ 
्रासादैविविधाकारत्तां वेधजनाकुलाम्‌ | 
कच्चित्समुदितां स्फीतामयोध्यां परिरक्षसि ll ३६ 


x 


$i Ñ Bes De ins; Vi Bus Dus read 2759* and 
then cont. l. 3-6: 
2750* कच्चिदर्शयसे नित्यं मनुऱ्यान्समलंकृत: । 
उत्थायोत्थाय чата सुक्स्वा च विदितं जनम्‌। 
कञ्चित्कल्यं च सायं च तवासीनस्य चाग्रतः। 
पिबन्ति मदिरां नागा भुञ्जते भोजनानि च! 
«чай egt वदसे етім! [5] 
पिदामदानामपि वा वर्तसे तुल्परगोरव:! . 
[0. 7) Š समलंङृतान्‌ (for “कृत: ).--(!. 2) Ne naar; 
Be grat (for gest). Ха Әй (for विदितं). Ñi элеп 
sss (illeg.); Би कृत्वा च विचरितं बनः (sic) (for the 
post. half). —(I.3) Ba किंचित्‌ (Гог жїгї). $ De काले; 
L(ed.) काल्ये (for क्यं ). Уі (with hiatus) भासीनस्य 
तवानघ; Dis (with hiatus) आसीत्तस्येव तेनव (for the 
post. half). —After I. 3, Bains. già कमी. —( l. 4 ) Bs 
om. am. —(l. 5) Уі 99; Ві Пі 9; Ds 97%; 
G(ed.) data (for agit). De ga. —(l. 6) $ इव 
(for af). Қа Bs = (forai). Dis заана: (forga). 
Vi балет वा वर्तसे झतगोचरः ( subm. )- ] 
— Thereafter бі Ns B De read 2r; Va Di. read 59 
(including 2706* and 27437 ). 

34 For sequence in Vi сї. v.l. 32. Ds om. 34 
(cf. v.l. 33). ˆ) Be घीरेर्‌ (огай). бі giat 
Daz яба. 5: Si 0.५.५.7 नित्यम्‌ ( for E CER ).— )N 
Bi-s Dus ge; Vi सह? 5१ इव (for तात). 6,5 Vi B 
р-з. 4832. —After 34%, Dar ins. : 

2757* 994 aaa वत्स यथास्माकं सदा पिता। 
__०) & Ñ B: De агатай Хз ^); Be agama (for 
सत्यनामां )- 

35 Forsequencein Vi cf. v.l. 32. Ds om. 35 (cf. 
vl. 33). =) M+ ततः (for सदा )- 5 Ка Уі B Drs 

(Ñ: Bs अन्यै; Vista ГЕ T: Bi qii Bae Deci bas 
& Vi а) әің( Di °Їй:); Ni सख्वकमेनिस्वकरमसु (5१९ 

2 8 ) 3 अहावि E स्थिरेलात ui. 
-4) 6, Ds दढवीर्ये:; № Bs wai alas; Bis qat чий: 
(Bi cay: ); De ача з Піл аааз E gama 

(for वृतामार्ये: )- Š, Ñ Bi-s Dz6 Ma 82822. 
36 For sequence in Va cf. v.l. 32. Ds om. 36 (сі. 
әу Ns паб.) Sa № De gat (for 

vl 33).— ) Ns meii 


[537] 


G. 2. to9g.49 
B. 2. ioo. 42 
L. 2. I44. 52 


6. 2, 709. 27 
В. 2. 700, 43 
L, 2, ग्ाय.-2ा x 


2. 94. 37] 


аааз: सुनिविष्टजनाकुलः | 

देवस्थानेः प्रपाभिश्च तडागैश्चोपशोभितः I| ३७ 
रहृष्टनरनारीकः समाजोत्सवशोभितः | 
सुकृष्टसीमा प्नुमान्हिसाभिराभिवार्जितः ॥ ३८ 


2752* भयोध्यां च पुरीं तात पाल्यन्नधितिष्ठसि। 
—After 36, Š: Ка Bes read 2359*; while Vi Di.s 
ins. 2I6o*. —A fter 36, Bis read 2I59* for the 
Second time and thereafter cont. 2760*. 


37 For the sequence in ХВ De, cf. v.]. 20 and 
for "із, cf. v.l. зт. Ds om. 37 (cf. v.l. 33). In Уі, 
the portion of the text from 37 to 39° is missing. 
бі om. 37-42. Dv: om. 37. —^) Сіз Ms Cr.g.k 
चित्यः; Су चांत्यः; Crp.gp.t as in text (for चेत्य- ). Ts 
-रदेर्‌ ( {07 тӯ). De get; Ms gg Ñ B Ds कृषिकर 
(Na Ваз "रे; Ba श्वर; De чт)епа; Dis कृषिकरेजुष्ट:; 
Me शिष्टजनेजुष्ट (for चैल्यशतजुष्ट: ).—*) Na B Di Ts 
g( Di स )निविष्टो. Ns ह्यनाकुळ:; Bs a(sup. lin. st)- 
чт: meta. ); Ds Gs -जनाकुछां, De सुनिविष्टा जनाकुला:; 
Ms सुनिविष्ट: समाकुळ:. °) Ds damaged for बस्थाने:. 
Gs देवालये:, —4 ) Dg атах; Dti ра Dm S Cg 
राकेश (for तडागैश). Bs चोपसेवितः( Lp ed. ] “ता: ); 
Ds उपशोभितां. 

38 For the sequence in Ne B De, сі. v.l. 20 and 
for Dis, cf. v.l. зт. Уі missing (cf. v.l. 37). $ Ds 
om. 38 ( for Si and Ds cf. v.l. зу and 33 respy. ). Di 
om. 38-39%. Ms om. (hapl.) 38%. Ma reads 38% 
after 397, —") Ddi Ds reg; Сер प्रभिन्न- ( for sgge- ). 
Әрі -जननारीक-; 2.९.०.7 T -जरनारीकां( De "का: T "क-). 
—') Ñ B De -qfta:( De Sar: ); Озат -राजितां ( for 
-शोमितः). —°) Ñ Bs De Gi gge( Ва De *gz )सीमः 
(Gi मा); Ba om.; Ds *ए्सीमः; L(ed.) "eara: (for 
सुकृष्टसीमा).--“ ) Na B Dac Qa- (for हिंसाभिर्‌). 
Na В Юз Tra Cg परिवर्जितः (for अभि? ). —For 
38°*, Ds.4.7 subst. : 

2753* तां सुसीमां quent fé: परिविताम्‌। 

— After 38, Bs ins. l. x only of 2r54* for the first 
time, repeating it (see sequence) marg. after 3203, 
—Da.7 read 2752* after 2753*. 


[538 ] 


रामायणे 


अदेवमातृको रम्यः श्वापदैः परिवार्जितः | 
MART: स्फीतः सुखं बसति राघव ॥ ३९ 
कच्चित्ते दयिताः सर्वे कृषिगोरक्षजीविनः | 
matai संश्रितस्तात लोको हि सुखमेधते | ४० 


39 For the sequence іп Ñ: B De, cf. vil. Zo and 
for Dı.s, cf. v.l. зі. Уз missing 394% (cf. v.l, 37). 5 
Ds om. 39 (cf. v.l. 37 and 33 respy.). Dea? om, 
39-50. Di om. 39” (cf. v.l. 38). Bas read 39% in 
mar& — ) Dü अदेवमातृका5 Ds न देवमातृको; De 
अदेवद्रोहक:; Ts Саз Mie भदेवमा". Ñ B De कच्चित्‌ (for 
रम्यः). —°) Baa: पदैः, Ñ Bis च विवर्जितः; Be D अपि 
(Ds "प )वर्जित: (for чч). De зч йя वर्षितः, 
—After 30%, Ма reads 3875. —After 39%, Dn Dt 
Dd: Dm: Т G Мі-з ins.; Ns Bis Da ins. |. 7 only 
after 30%; Vi ins. before 39°; Bs ins. J. r only 
after 38; whereas Ba ins. l. т only after 32% Me 
ins. l. r before and ]. 2 after 3875 : 

2I54* परित्यक्तो भयैः aa: खनिमिश्रोपश्ोमितः। 
विवर्जितो R: पापैमैम पूर्वे: सुरक्षित: | 

[(Ll 7) Vise. Bisa नयैः; B» (second time ) 
[ऽ]नयैः; Оз [s JQ यत्‌ (for भयैः). Ña Bs ( first time) 
परित्यक्तानयेः. Ne Vi Bisa(both times ).« 96899; D 
ARa ( Шер. ) ( for खनिभिश). Na Вз (т. also) plus 
Vi Hus Bis( first time) -जीविभिः; Bs( SECUN 
time). -सेविभिः ( for -शोमितः ). —(]. 2) Ms परेः; Maat 
(for नरैः). ] 
—*) Ta जानुपद (sic). —*) Bs (before corr. 8 
text) Dt: Ds Ts राघव:, —After 39, N B De ins. : 


2I55” प्रह्मनरनारीका: सुनिरुद्विझगोकुला: | 42 
[ Bie -नारीकः. No स्व- (for g-). Na age: Bs भि 
झगोकुला: (for the post. half). ] 


40 For the sequence in Ñ: B Ds, cf. v.l. 20 = 
for Dis and Уз, cf. v.l. 37 and 32 тезру. = ТА v.l. 
40 (cf. v.l. 37 and 33 respy. ). D2.4.7 om. 40 (€ दयिताः 
39). ९) Ñ Vi B Dis. निरता gar: (for < ar 
से). °) Dg De Ms Ct कृविगोरक्ष्य; ८7-8 for 
(asin text). Ñ B De -कर्ससुः Vi Di. md ШЕ 
-जीविन: ). —De om. 40०0-47. Bz reads sec. #t- D 
40° to कश्चित्ते in 49. ° ) Bs संश्रितास्‌ (sic); = . Cr 
Ck संस्थितस्‌; Dt Ct सांप्रतः Ме अश्रितस्‌ K 25 E 
संश्च॒तस्‌ ; Cm.g as in text (for संश्रितस्‌). V! rr 

.--4) Me ( before corr.) लोका, ( RS 
sec. т.) रोके. Vi Ba Dts Dis [ sJ (for हि). ˆ 2) 
Be Dis Ma कृषिजीवनः(3 cara: [sic]; M+ "विनः ^ 
Buse कषिजीवक: (for सुखमेधत्ते)- 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


पां गुसिपरीहारैः$ कचित्ते भरणं कृतम्‌ | 

теп हि राज्ञा धर्मेण सर्वे विषयवासिनः ॥ ४१ 
&@ н: सान्त्वयसि कचित्ताश्र सुरक्षिताः । 
कचिन श्रद्दधास्यासां RARI न भापसे ॥ ४२ 
कचिन्नागवनं गुप्त कुञ्जराण च तृप्यसि d 


Al For the sequence in N2 B De, cf. v.l. 20 and 
for Di.s and Vi, cf. v.l. 37 and 32 respy. Š: Ds om. 
4x (cf. v-l. 37 and 33 геѕру.). D2.4.7 om. 47 ( cf. 
yl. 39). Ds om. 477 (cf. v.l. 40). Ts om. 47-43- 
—*) Bs तेन; Ма तस्मात्‌ ( for तेषां). Be [ जा ]गु्त-; Bs 
диз Di गुप्ति; Ds qa: (for gfa-). Уі Ри Ddi €एन 
-परिहारेः; Dis परीवारे:; Cm.g.t as iu text ( for -परीहारेः) - 
-%) Ñ Vi B Ma घा( У Bs वा )रणा कृता; Бі घरणी 
कृता (fort कृतम्‌). — ) Ña Bi रक्ष्या हि राज( Bx "ज्य )- 
धमेण; Vi रक्ष्या दि राज्ञा धर्सज्ञः Мз रक्ष्या राज्ञा स्वधर्मेण. 

42 For the sequence in Ne B De, cf. v.l. 20 
and for Di.» and Vi, cf. v.l. 3 and 32 гезру. $i Ds 
om. 42 (сі. v.l. 37 and 33 respy.). D2.4.7 от. 42 
(сі. v.l. ag). Ts om. 42 (cf. v.l. 47)- —*) Ds प्रियाः 
(for Rga:). Ni Dti सांत्वयसे; Ts तांत्वयसि( sic); छा 
साधुकृता:; L(ed.) शमयसि. —°) S: Dg: ра Tr. Mes 
कचित्तास्ते; Ds कर्तारश्च. ° ) Bi-s Me [ अ Jeats Cr.m.g.k.t 
as in text (for[sr]at).—^) В: азаа (for न 
भाषसे). —After 42, Ba ins. 2r58*. 

43 For the sequence in Ne Bi-s De, cf. v.l. 20 
and for Di.s and Vi, cf. v.l. 37 and 32 respy. Ds Ts 
om. 43 (cf. v.l. 33 and дт respy.). D:.s.7 om. 43 
(cf. v.l. 39). Ва om. (hapl.) 43%. бі reads 43% 
(along with 2 I56* and 2r59*) after т4.—°) бі Ёз 
ae m № antag: ( for а). $ Bis De Ta 
alor TH). —After 43°, бі Ñ Vi Bi-s Юз.з.в ins. : 

3 केकेयी सुप्रजास्स्वया। 

कश्चिदुन्नतदन्तानां. 

UN l. x) Vi Bis ( m. also as above) Di. «а: 
чн Юз.з gia: ). —(l. 2) Vi Ds उद्यतदंतानां; Di उतः 
अवानां ( with hiatus). ]; 

Whereas Dg: Dt: Dd: Dm: T.» G M ins. : 
457% कचित्ते सन्ति घेनुका: | 
कच्चिच्च गणिकाश्वानां. 
e I) Me qq; —(l. 2) Dg गणिकाख्यानां; Cg 
s ( as above). ] 
xi е Bi-s Die Ті Ms Cm न( Ёз Dis Ті 
3 Ddi च तृष्यति (sic); ८7.६ न तृप्यसि. —After 


43, Š, Ñ : 
ins. : CN Bi-aa( after 42, owing to omission) Ds 


| 


i 


| 


i 
| 
| 


| 
| 


| 
| 


| 


[ 2. 94. 44 
कचि SN aw नित्यं ” AA 
चिद्दशेयसे नित्यं मनुष्याणां विभूषितम्‌ | 
उत्थायोत्थाय पूर्वाह्ने राजपुत्रो महापथे ॥ ४३ 
कचित्सर्वाणि दुर्गाणि धनधान्यायुधोदकैः | 
नरश्च परिपूर्णानि तथा शिल्पिधनुधरेः ॥ ४४ 


2I58* कचित्सभायों रमसे कचित्काले विबुध्यसे | 
कञ्चिच्चापररात्रेषु धर्मार्थे संप्रदुध्यसे | 
कचित्संग्रामनीतिज्ञः शूरस्ते वादिनीपतिः। 
असंहायाऽनुरक्तश्च हिते नित्यं च तिष्ठति। 

[Bs om. (hapl.) l. z.—(I. x ) Кі illeg. for fa in 
second कञ्चित्‌ and for f in 89°. —Si Ss om. ( hapl. ) 
l2.—(l 2) Bus De चापररात्रे «(De ^s [sic]); 
L(ed.) я पररात्रेपु. Ni B: aidi; Ваз “т; 52 (зіс) 
(for 54). De विप्रबुध्यसे. —( l. 3) Be संश्रमो (sic) (for 
संग्राम- )- —( l. 4) Si Bz ( m. also as above ) Реза 
(for असंदार्यो ). Š: De हि ( for first ч). 5. De लोके (for 
निलयं ). ] 

-4) Dg: ри Тіз Mis मानुषाणां; Cg मनुष्याणां( as in 
text). Та Gs Мз विभूषितः, —°) Dei Чай; G2 पुर्वाहे- 
—/) ра Dm Ті G Мага ята; Cg as in text ( for 
ग्पथे ).—For 437४, $i Ñ ViB Drs.s subst.; бі 
&e Bos De read after 36 and Vi Bia Di.s read 
after 33: 
2759* कबिन्मनुजशादूल मनुष्यान्समलंकृतान्‌ | 
उत्थायोत्याय чата राजपुत्राभिवीक्षसे । 

[ Cf. L. т-2 of 2r3o*.—(l-. 7 ) $i Ds agag. Vi 
Bus зе कचिदर्शयसे नित्यं ( 743^) (for the prior half). 
Bus Drs समलंकृतः, Vi मनुष्याणामलंकृतः (for the post. 
half). (J. 2) Уз Bis Dus.¢ siet च विदि( Bs "जि )तं 
जने( Уз °नः) (for the post. half). ] 

XR B cont; Dg: ри ра Dm: S ins. after 43: 
Vi Быз ins. after 36: 
2760* «fue सर्वे FATT: प्रत्यक्षास्तडविशकया। 
सर्वे वा पुनरुत्सष्टा मध्यमेवात्र कारणम्‌ | 

[(L 2) Ñ Bast; бі ai a; Gs सर्वे ( by transp.) 
(for a सर्वे ). Be कार्याताः (for कर्मान्ताः)- Vi Drs чача: 
(Уі 'श्यास्ते; Ds s ते). Ñ Vi B Dis [s ]विशेकिता:; 
Cv.m.g.t as above; Cr [ s 4 झंकया (for a). —(l- 2) 
Ms सई. Gus च (for first बा). Ds पुनरत्स्पृष्टा. Ni dfes ыз; 
Қа Vi B Drs व्यामिश्रं यत्र( Vi Drs दतर; Be 49); Me 
मध्यम ara ( for मध्यमेवात्र )- ] 

44 For sequence in Уз cf. v.l. 32. Ds om. 44 (cf. 
v.l. 33). Dx: om. 44 ( cf. v.l. 39). —* ) 3 N B De 

, सदा ते दुर्गाणिः Vi सर्वाणि पूर्णानि; рь ра: Опи Тз G Mus 
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G. 2, rog. 
В. 2. roo. 
L. 2. rr4. 


2. 94. 45 ] 


53 आयस्ते व्रिपुलः कचित्कचिदल्पतरों व्ययः | 

5 अपात्रेषु न ते कचित्कोशो गच्छति राघव ॥ ४५ 
देवतार्थे च पित्रर्थे ब्राह्मणाभ्यागतेषु < | 
योधेषु मित्रवर्भेषु RAKIN ते व्ययः ॥ ४६ 
कच्चिदायों विशुद्धात्मा क्षारितथोरकर्मणा | 
अपृष्टः TEI लोभाद्वध्यते शुचिः ॥ ४७ 
Тая पृष्टश्च काले इष्टः सकारणः | 


दुर्गाणि सर्वाणि (by transp. ); Cr.m.g सर्वाणि दुर्गाणि( asin 
text).—*) Si De -[ भा ]युधादिकैः; Вз (m. also as 
in text ) -[ भा ]युधाक्षतेः; Ts Саз Mie [उ Ја: 
Cr.m.g as in text (for -[ ат Jaata: ).—*) Ta तु 
(for च). Dt: Dm T Мә. प्रतिपूर्णानि; ९7.०.४ परि? 
(as in text). —4) Bs Dgi यथा. < Vi De Бейс; Be 
शिल्प G: Гат] (for б). Der -धनुहरेः. 

45 Ds om. 45 (cf. v.l. 33). D2.4.7 om. 45 (cf. 
v.l. 39). Уі Dı.3 om. 45-47. —** ) Ms चेदू (for ते). 
Віж әт (Шер). De स्वर्पतरो( Led. |") (for 
eq" ).—°) Ba amag (sic). бі किंचित्‌ ( for कच्चित्‌ ). 
Ga Ма asit न त्वपात्रेपु —4) $i Do ant; Ña B कोषो; 
Gs शोको (meta. ). Ns Bi पार्थिव (for राघव ). Ма 
कोशो गच्छतु संक्षयं. 

46 Ds om. 46 (cf. v.l. 33). Озат om. 46 
(cf. у. 39). Уз Di.s om, 46 (сі. v.l. 45).—*) бі 
N B De Gs Me (Ва%учайч Нач(Ва पिर; Ga 
Ma [पत्रर्थ ).—2) Ñs ps ब्रा्मणाभ्या( Ña “aq )गसेषु च; 
Dd: Dm Ts Gi Мә *णेभ्या( Ts Мә "व्वा )дач च. °) 
Tes मंत्रिवर्गपु. 

47 Dsom. 47 (cf. v.l. 33). Dz4. om. 47 (cf. 
v.l. 39). Уі Dı.3 om. 47 (cf. v.l. 45 ). —*) бі आये; 
Bi आये; Ge arit (sic) (for आयो ). Ка Dt: Ts Ma Ct 
[sift झुद्धात्मा.--*) Ві (also )दूषितश ( for аах). 
Ni а Ct चाप-; Ñ2 Bs दस्यु-; Bie Dg Sie; Тїз चारः; 
Cv.r.g as in text (for चोर-). Ts Ms -कारणात्‌ . Ši Do 
क्षपितश्री रुकमेणा. °) бі azet; Ñi Bi Ба ра Опи 
Ms Ct erzu:; Ne Вг-а Dg: D० aze-; Ts 63.3 अपृष्ट-; Мі 
aagi Crm.g.k as in text (for azg: ). Ba rr. 
--4) Dd: Tz G M Cr.m.g яхаў; Су ada; Ct as іп 
text (for बघ्यते). $ Do ari( De i ) ध्यायति मानव:; 
Ñ B नापध्या( Ba Seqtq [ meta. ] Jafa( Na Rr) मानवः, 

48 Ds om. 48 (cf. v.l. 33). D. om. 48 (cf, 
vl. 39). 25 ) Dm: zga ( for geet). Dm: ye: ( for 
इष्टः). Ti Gs सकारणं; Cr.m.g.k.t "ण; (as in text ). 
Si De गृद्दीतछो कसं ( LL ed. ] "क था) रक्ष: कुशलो दष्टकारण:; 
Ñ B maage, Сі ed.]°g )श्वारक्षे:( Bra "४ emit; Bs 


रामायण 


कचिन्न मुच्यते चोरो чатыр || ४८ 
व्यसने कच्चिदाळ्यस्य दुर्गतस्य च राघव | 

अर्थ fim: quif तवामात्या बहुश्रुताः ॥ ४९ 
यान ।मंथ्यामेशस्तानां पतन्त्यस्ताणे राघव | 
तानि पुत्रपशन्मन्ति प्रीत्यर्थमज्ुशासतः ॥ ५० 
कचिद्दद्धांध बालांश्च वैद्यसचुख्यांश्च राघव | 

दानेन मनसा वाचा ARRASTA ii ५१ 


[m ]"श्रारशेः; Ва "पूर्व नारक्ष्ये:) कुरळे: кезиу Vi 
ग्रहात्पृष्ठतो रक्ते:( क्षे: 9) कुशलै३ कारणं (subm.); Dia गृहीतः 
पृष्ठतो रक्षैः 90: सकारणं. —° ) D7. सुष्यते ( for सुच्यते ). 
$. Vi B Di. चौरो ( Ba [ m. also] Ф); Di чі, 
(for її). 


49 Dsom. 49 (cf. v.l. 33). Рам om. 49 (cf. 


एन. 39). —" ) Ma च्युरपन्नं (for व्यसने). —^) Dti Ct 


give; Cr.m.g.k as in text ( for दुर्गतस्य ). — For 49, 
$i Ñ Уз B Di.s.e subst. : 
2767* कचिद्विवदडतोथेपु बलिनो दुर्वलस्य ч! 
अपक्षपातात्पइ्यन्ति कार्येष्वधिकृता नराः। 

[ (l. 7) Si Do srfgfzaritg; Va विदितोर्थेषु ( आएगा. ); Be 
निवदतोर्थपु ( for विवद? ). --(]. 2) Ка Вз emm; Di 
( before corr. as above) पक्षपातान्न, Уз Dis कार्याणि; Ві 
xg (for कार्येषु ). Be( orig. as above; тага.) [ अ f 
faram: ( for “कृता नराः ). ] š 

50 Ds om. 50 (cf. v.l. 33). г.а. om. 50 ( cf, 
एन. 39). Dgr reads so and s:% in marg.—*) Bı 
Tears «ना illeg. ); Ba “भिशस्त्राणि. —°) Ba 94 
(for qafa). бі Ñ Vi Bi-s Dgi ри Dmi( before 
corr. as in text) Di. T Ct [er]; Ba ат 
Crg as in text (for | т प्राणि). Ск.) पादन्यासाति 
(for पतन्त्यस्राणि ). SiN Vi B Dis रोदतां; Dexia 
бз Mi भूतले ( for राघव ). —°) Na Bs Dd: Dm: gar 
Vi gå; ७3 तस्य (Гог чя-). Na हंति (sic) (for zu 
—*) Š: Ñ B Diss तेषां सिथ्यामिशंसिनां( Ni "सना? 
सिता); Уз तानि मिथ्यासिज्ञापिनां. as 

SI Dsom. 5r (cf. v.l. 33). Dg: reads sv s 
marg. —* ) Ма बारांश्च qaia (by transp. )- — ) Ds 
Dt Te Gis Ma чата, ; Ck as in text (for m 
бі заал Ма सुख्ानवैद्ाश्च sign М राघव); Í हि 
सुख्यान्वै( Bs m. also मान्यान्वे )द्यान्ससोमपान्‌( त 
“ачат ); Уі Drs सुख्यान्विप्रांश्च सोमपान( Уі 
पमान्‌ [ meta. ]).—°) Si De ачат चैव; N В 
साज्ना( Ni माना [sic |) (for मनसा атат). “) 2° 
इभूषसि( Da "यसि [sic J). Ši De यथावच्चार्यसेनघः 
Vi B Dis ब्रिमिर( Va gar )चैयसेनघ. 


AJ 


Ns 
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| 


अयोष्याकाप्डम्‌ 


aged Fala तापसान्देवतातिथीन्‌ | 

зая सर्वान्सिदवार्थान्जाह्मणांथ नमस्यसि ॥ ५२ 
कच्चिदर्थेन वा धमेमथ धमण वा पुनः । 

उभी वा ग्रीतिलोभेन कामेन न बिवाधसे ॥ ५३ 
कबिदर्थ च धर्मे च कामं च जयतां वर | 

विभज्य काले कानन सर्वान्भरत TAA ५४ 


जती छह апета: А 
कृचितते ब्राह्मण! TA CATIA । 


52 Ds om. 52 (cf. v.l. 33). —*) Dgi reads first 
ar in marg., while Bs reads second ж sup. lin. Na 
om. (hapl.) gata. ~”) Віза देवतातिथीन्‌ ˆ) бі 
Ñ: B De पूज्याश्च सर्वान्‌( Ña Bs 94); Кі greanta; 
Vi Di-s Сіз चैद्यांश्च सर्व-( Сіз Cate); Daz देवांश्च सर्व- 
(for Sater सर्वान्‌). Ts सिद्धांश्च (for सिद्धार्थान)-- ) 
Be Dti Dis me Dgi नावमंस्यसे; Ts Ms च न 
गा Gi चाभिमन्यसे; Gs चानुमन्यसे; Ma च मनस्यसि 
eta, ) . 


53 °“) De wš वा ( by transp.). —) Ñ Вз क्रचित्‌ 


(for पुनः ). Рз.» घर्मैणार्थेम्रथाषि at. —Ms lacuna from ^ 
up to f in 7. —°) Vi तो; Dd: Dmi Cr च; Cg as in text 
(for ar). бі Ñ B Deez Сг М: Y( Da प्र )तिसा( Be 
"का )रेण; Vi Dmi( before corr. as in text ) Сг “लाभेन; 
Dg 'योगेन; Ma प्रतिकोसेन; Cm.g.k.t as in text (for 
Хт). —4) Dmi reads Àa in marg. Tis 
(mgt च न बाधसे (for न ар). бі Vi Dac न 
कासेन प्र( Уз चि )बाधसे. 

54 Ds Tepeats 5425 in place of 55% which is 
omitted. —*^) Ms om. (hap. ) ata च. Dti Dd: 
epe both times) Gas Mi transp. wa and कामं. 
da E Deet al Be Em] een ver (tor 
"e देहस्यै (sic). Ne B काळं (for काळे )- Bs 

र तु; G(ed.) aeg --“ ) Ñ B Daz Тыз Mas 
Sae Dis सवे वितर; Des सदा वरद. Ña B ada 
(for सेवसे ). SRS 

55 Ds om, 55% 


and repeats 547? in place of it. 
—*) Du ct ब्राह्मणः peats 54 I 


. Š Ñ Vi B 24-78% 72 ЧН; 

G Su ча: 
г ağ). --* ) Si D2.4-7 घर्सकामार्थर Nz vs 
Sisi (fo mi ae Ta Gis Mis ware; С? शर्म 
Ñ ip I B x Dt -कोविद:; Та NAZ. र) бі 
nem | 0 а aaf; Dt Ct आशंसते; Ds विभजतिः 
9r आशंसन्ते ). Si ४ मह्दप्राज्ञाः; 37.2 guis 


, Dra subst.; D2.5.7 ins. à 


आशंसन्ते महाम्राज्ञ पौरजानपदेः सह ॥ ५५ 
sucer रोधं प्रमाद ATT | 
अदशनं ज्ञानवतामालस्यं पञ्चतरत्तिताम्‌ ॥ ५६ 
एकचिन्तनमर्थानामनर्थङ्ञश्च TIU | 
निथितानामनारम्भं मन्रस्यापरिरक्षणम्‌ ॥ ५७ 
मङ्गलस्याग्रयोगं च प्रत्युत्थानं च सवशः | 
कदचित्तं वरजयस्येतात्राजदोपांशरतुर्दश ॥ ५८ 


[ 2. 94. 58 


56 “) Di. नास्तिकामंत्रिते. 9 Ñ Vi B Dre क्रोध: 


Ds क्रुद्वः; Gs बोध (for क्रोघं)--) $ Ñ Vi Bis( m. 
also ).s Disc प्रमादो( Be [ orig. ] प्रमोदो). D: 49 
सूत्रतः. --“ ) $ Ка B Ds पापवृत्ति( Ñ: Bau “त्त Jan Кі 
Ds क्षिप्रचित्ततां। Уі क्षिप्रचिंतनं; Di-a7 क्षिप्तचित्तता( Рама 
cat); Ті G2 Mi पंचवर्ति( Ті "वृत्त Jat. 


57 *) Bas quat ( for पुकः). Š: Ni Dre G3 एक 
(Si °$ )चित्तमन L [ ed. ] °g = र्थानाम्‌ ; Ta G2 एकचिंत- 
मनर्थानाम्‌( meta. )- - ) G2 aaa चेव (for “asta ). 
Dd: Dm: Das С Miz चिंतन (for मा ears $i Ds 
अनर्थश्रो De “स्यो )प्ंत्रणंः Ñ В Dis वहुसिनित्यमंत 
(Ds Roi); Vi धर्माणासेकचितन; Daz अनथेज्ञोपसेवनं. 
°) Daz निश्चयानाम्‌ (for Rfaar ).  N Vi B Drs. 
a(S. च)नारंभो. — ) Ñ Ү В Dis Ma [a ]परिपालनंः 
D2 परिरक्षणं ( sic). 

58 “) Dg: рь ра Dm Tis Gi Cmp.gp.k.t 
anek; Ms Crp “әлі; Crm.g as in text (for 
паче). Š Dea मंगळानामयोगश्च( 02. A a); Ta 
Ms अमंगलानों योगं च; Gs अमंगल्यं प्रयोगश्र. — ) бі Diez 
Яая; Des Мая qu ры Ts Cm.g-t सर्त 
Cr ada: (as in text). °} Dg: Сі वजयस qm. =: ) 

नो ic) ‘( for 'दोषांश)- —For 58, N A B 
agaia (sic | 
D MES fter 55; while Da ins. l.i 
and $i De ins. l. 2 after 59: 
ai65* कछित्ते नोपपद्यन्ते दोषा द्वादश UU 
चैराविशे मदी 99 атаа: I 


[O 7) S 9; Dees at i D7 त्वा (for ते). Das 


пайа. — (I. 2) 5. 482: Ba Sal. St Das ба 

(for att ) 6, Vi Di.3.6 чача; Юз? महतीमपि (for 
а). 

जगती?) J 


Thereafter &i Ña Vi B Юз сопы; whereas Ха 


š ins. l. 7-2 before 2.97.5 
Sa शुं नित्यं IN cont. after 27675 Gl ed.) ins. 
Da, aoe नित्य. —2 ) Ns पोरजनपदे:. —After 55, and क after 2.97.5: 
БЕ » qupd eared रामं व्यथितचेतनः। 
UA वृद्धांच पङ्ुच्यङ्गास्तथातुरान्‌। аб wm रोकाले ग पितुः । 
` जियो बाळाननायांश्र fra परिरक्षति। aves айй मरतो өсі विद 
[547 ) 


С. 2. rog. 
8, z, roo. 
L. 2. 774. 


E о ` x A + कचिदाशसमाने* NAN БЕ भ्य D 0 ~ 
5 SISTER भोज्यमेकों TATA राघव | | कचिदाशंसमानेश्यो मित्रेभ्यः सप्रयच्छसि ॥ ५९ 
इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे चतुर्नवतितमः सर्ग; ॥९४॥ 
त्वामेव शोचंस्तव द्शनेप्सु- m कसित्समस्तेव्यंस्तेश्व मत्र मन्यसे दद्ध | 
स्त्वय्येव सक्ताम बुद्धिस्‌। कच्चित्ते सफला Ҹат: कच्चित्ते सफलाः क्रिया: | 
त्वया विहीनस्तव शोकरूद- [5 x कचित्ते सफला दारा: कचित्ते सफलं IT! [то] 
, स्वदर्थमेवास्तम्ितः पिता न: | कचिदेपेव ते аР भम राघव। 
पूव च राजालमिददनुयुज्य आयुष्या च यशस्या च भर्भैकामार्थसंहिता। 
cand ч Ыы dn तस्य | यां ate वतेते तातो यां च न fag: | 
MU. E rin] ता शत वतसे कचिद्या च सत्पथगा शुभा। 
s 0 К [Di om. І. т-2. —(l. т) Бат चतुर्वर्ग, Ба Dm 
2 [(L z) Кі Aag; Vi a छ; Bi зата; Ba(m. as T Gi. Ms स्वर्गाश्च( Dm °$ s. Ms lacuna for 4) 
in Ni )त्वेनानु-; Ba न्वेवानु-; Bs [अ ]तिमति- (for तं चानु-). —(L 2) Dar चतुर्वग (sic ) ( for fiat च). Ds "T 
Ne तथात्वे भवानपृच्छंतं (sic); Di. यथा लेवमएच्छंतं (for the agii: (si : T fi 
3 844: (sic) ( for the prior half), De नित्यस्‌ ; Ds. नील. 
prior half). 9 Vi Di, ब्यथितचेतसं Si भसः), —(] i SRL). А 
s una с सः ). --( ]. 2) (sic) ( for विद्यास्‌). Me तिस्रो विद्याश्च ( by transp.).—(!.3) 
a т a s 2.4 अ( Ni Вга आ )ज्ञापयद्धशातासौ; Dm जये. Dti D2.4.5.7 T Ma बुद्धया; Cv.r.m.k as above 
f च्य )जापयद्धशातेस्तु; Ba आ( ९६०7४ corr. (for git). Ds पाजुण्ये. Da.s दैवमानुषे; Ті Ms चैव()/5 देव ) 
अ) ज्ञापयद्ध( before corr, PIIRA (for the prior half ). | WEi.—(l.5) Te utat (for यात्रा- ). Озат RATA Dar 
-(?. 3) Ba zzy पुनस्‌ (Иог Xega). —(L 4) Š: Da gË विधानं ) संधिविग्रहं (2; "ह: ) (for the post. half). —(I.6) 
TATI (for सक्तामनिवार्य ) Vi त्वामेव सक्ता ufu बुद्धि; | 22 एतन्‌ ( for एतान्‌ ). Dm: महाप्रज्ञ. Ds. अभिमन्यसे. —( l. 
Drs त्वमेव( Ds “йч ) सत्कर्मणि वा( Ds चा ) द्धिः, —( l. 5 ) 7) Gs तैर्‌ (for є). ры Deasy Тз.з Ма-а Cgp.k.t 
S Летач, Ñ ү, Bs UHR. Bi दस्‌; Baa Dis "ew | (Du Таз Ms त्व; Ma तु) यथो (73 ад); Cr.m.g.t0 
(for ea). --(]. 6) De Ca Jemma: ( for "मित:). Ds om, Яй д ( аз above). Dm: Daas च (for at). —(!. 8) 
पिता नः, Vi Di ते (for नः ). —After ], 6, Bains, : Ds BEEN (for °&). Dd: От T» Са ЯТ (tony DE 
2764 (4) * श्व राज्ञो मरणं महात्मा T5 2.५.5.7 [ऽ]पि च ( for मः). —(L. 9) Май: (meta; 
रामो чө atte М‹ ата: (for बेदा: ). Ñi 3.4.३.7 Ta Ma सफु धनं (for 
पपात भूमी स ततो теті EE Баг (l ro) Ма at: (for दाराः) DE 
ware संज्ञा पुनरुत्यितोध्यूत i ( for °%).—( l. тт ) Ni Ddi Dm Бак? एषा च ते; 


z(.7)D«qi.N B Dis 
Ña tq (for इह), Ña [अ Jara, Вз 
above) [अ Jaa; 

998. 
(Шер). (le 


बभूवयु (sic ) ( for बभूव ). ] 


—After 2I63*, Da,4.5.7 cont., Кі cont. l. 9-74 only 
after 2I63*, while Dg: Dt: Dd: Dm: S ins. after 58: 


2065* दृश पञ्च चतुर्थगान्ससवर्ग च तत्त्वत: । 
went frat च विद्यास्तिस्रश्न राघव | 
इन्द्रियाणां जयं बुद्धा grà दैवमानुषम्‌। 
इत्यं विंशतिवर्ग च तथा प्रकृतिमण्डलम्‌। 
यात्रादण्डविधान च द्वियोनी संघिविग्रहौ। [5] 
दाप्राज्ञ यथानद्नुसन्यसे | 
Hatred әйбат баа वा । 


[ 542] 


"Pes Те Ма «ӛч( meta.) ते; Gs Ms Cl.tp «ч ते; 
Cr.m.g.t as above ( for एंयेव ते ). Gi यथोक्तं (sic). Ts तव 
(for मम). Ni Балх या वीर कथिता मया ( for the post. 
half).—(l. r2) Сіз प्रशस्या; Cg.k as above (for 
यशस्या ). Ds -संबृता ( for -संहिता ). — (l. 73) Na Das a 
(Ds "क्ष [sic]) बवयसे( Ds %); Dar बत्ति च 488 ( for 
यां शतत बते). Naat च (for तातो ). Ta aft (for च नः)- 
Dg: Dti Ddi Dm: Das Gis Cg sfügmer.—(l. 74) 
Da बतेयसे (hypm.); De वर्तते (for 448). Me यत्पथगा 
(for яң”), Ñ, 3.4.5.7 q(Ds यां) वै (Ni च) 9ч 
(Der “йч सेविता (35 зат); Ма यावत्सत्पथगा qar ( for the 
post. half). ] 


. 99 Das: om, 59. Si Na B De read 59 (includ: 
08 2760*) after 27, while V, Dis read 59 ( includ- 
Ing 2766* and 2743* ) after 2rso*.—<= ) бі Ñ Birs 
De sted( Ba m. after corr.; before corr. भक्त्या ) तथा? 
Dis भक्ष्यमथो; T, aigat ( for sagri). Ds भोक्ष्यम. 


अयोध्याकाण्डम्‌ 
qu 


| masi सदा धमः स्थितोऽस्मासु नरभ | 
| ज्येष्ठपुत्रे सिते राजन्न कनीयान्भवेन्नपः ॥ २ 


रामस्य वचनं शरुत्वा भरतः प्रत्युवाच ë | 
धमा द्विही с A A 
कि मे ध्माद्विहीनस्य राजधर्मः करिष्यति ॥ १ 


[2. 95. 2 


(sic). Vi कञ्चिदिच्छांतभोज्याच्न (sic). रकम रा जया (зіс). °) Vi«gt. Sr | D«zos; Ваоу: Bs 067 Vis ЕСІГІ 
De [a ]दसि ( archaic ); Bs ( before corr. as in text ) 
Ga [at Jara ( for [ex ]श्षासि ). —° ) Dis कचिद्दारान्समाने 
(Di "न्ये)भ्यो. —*) бі Ñ Vi B Die зза: Ds 
भृतेभ्यः L(ed.) आतृभ्यः (for मित्रेभ्यः ).—After 59, & 
Ñ Vi B Drs.e ins. : 


266 कञ्चिदश्वांश्च नागांश्च भोजयन्ति तवाग्रतः 
пака वेद्या दक्षाः कुशलूसंमता: d 
कच्चित्ते वाहनं गुप्त सूताः संप्रवदन्ति च। 
कञ्चन राष्ट्रे वतेन्ते परवित्तापद्दारिणः | 
[CL 2) 8 Vi Bs Dis sie; Ñ Be =e ( for शल्न-). 
Vi Dis -{ёїї. Ni Bs( before corr. as above) वेद्या 
(fore). бі Ñi De कुशलूमधिनः( De “मानिनः). (I. 3) 
Ba(also as above). युक्तं (for gà). Ns яча; Dis 
ят; Di gera; Ds яе: ( for सूताः सं-). Ni Be प्रवदंति; 
Dis प्रसबंति ( for -प्रवहन्ति ). Ba ते ( for च). $ De वंच( бі 
'ज [sic] )का न हरंति ते; Vi язгы: प्रसरंति च (for the 
post. һа/).-(І. 4) Ñi Вга वर्षते (for яая). 
Bi gR- (for पर-). $ De xe; Уз -चित्त- ( for -वित्त-). Кі 
पर ++ रिणः ( Шер.) ( for the post. half). ] 
— Thereafter Уз Б.з cont. 2r43*. 


—After 59, ре Dt: Рах Dmi De.s.s.7 S ins.; № 
cont. after 2r66*% : 


276/* राजा तु धर्भेण हि पालयित्वा 
सहामतिदेण्डघर: папаң । 
अवाप्य Feat वसुधां यथाव- 
2 दितश्युतः аана विद्वान्‌ । 
mee Ni 2.८.६.7 प्रजाश्च (for राजा तु). Ma स्वधमेंण, 
ЕЗ i (for ह). G Mz transp. तु and हि. —(]. 2) 
हा tı Ба Deos; Тыз Ms. Ct महीपतिर्‌; Ma 
сац ae bore; (for महामतिर्‌). Na Dz..5.7 दंडे- 
Жї (for ei) Air ШІ ш 
I us ३ Des पृथिवीं. Ds च यावत्‌ ( for यथावद्‌). 
d Irupt; Dm: अविच्युत:; Das ततश्च्युतः; De 
3 8-l-t as above ( for इतश्व्युतः Ta (sic); 
3 SL Da अपेति D 22६ संगम (зс), 
- Me पश्चात्‌ ( for विद्वान्‌). ] 


—Th Ñ 
ereaíter Ny cont, 2r64%. 


+ Соор, 
Bag т, ЕЕ = Sarga пате ४ Si Das कचित्क; Ñ Vi 
д 3 Bs रामप्रश्नः कञ्चित्‌ ; भरतपर्वणि 
Зр, “ыу. : कञ्चित्‌; Ds 
Words or both UN कश्चित्कं, —Sarga no. ( figures, 
Š h): $ Ñ: Bí Dac om.; Ña тто; Vi 


Ds тоз; Bz 97; Bs тоб; Ba ro4; Dg Dti Ddi Dmı T 


G Мі-з тоо; Di бі; Das Ms ro8; D7 Io7.—Aíter 
colophon, G concludes with श्रीरामाय नमः. —After 
Sarga 94, Х Vi B Dg Dt ра Dm: р.з. Ts 
(repeating Sarga 97 in its proper place).s Gs Mz-« 
read Sarga 97. 


95 


ЕР 5 Ñ vi B Dg: Dtı Dd: Dm Di.s.6 Тез Gs 
Me-« Cv.m.k.t read 95 and ç6 after 97, which is 
repeated in Ts after 96. < Cg : रामस्य वचनं श्रुत्वा भरतः 
प्रत्युवाच 5 इत्यादि अयं सर्ग пая लेखनीय: । तं तु रामः 
समाज्ञाय WI गुरुवत्सलम्‌ इत्यादि सगेस्तु 98%: प्रमादा- 
लिखित: | तस्योक्तप्रश्नोत्तरत्वाभावात्‌। अत्र भरतोच्यमानपितृ- 
मरणश्रवणानंतरं रामस्य दुःखितस्वाश्रवणात्‌। अत्र яч 
सर्गपोर्वापयवैपरीत्यमनालोच्य स्त्रदष्टकोशमात्रम्रामाण्येन “44 
रामः समाज्ञाय ° इत्यादिकं सरीमेवैकोत्तरशततमं मन्वानेन तत्सर्ग- 
ब्याख्यानान्ते तत्रत्यार्थविरोधमालोच्येवमाह्मेपपरिदारावुक्तौ । % 
Юпи begins with 3%; Мз with श्रीरामाय नमः. 

т Ds om. up to क्रि in क्रियताम्‌ in 65 (сі. vl. 
2.97.23).— ) $i Vi Bı.2.4 Dis Ma तु (Уі च) वचः 
(for वचनं). —For 66, Бгл. subst. : 


2768* तथा तमनुएच्छन्तं काकुत्स्थं व्यधितेन्द्रियम्‌ । 
अत्रवीहःखशोकाता भरतो मरणं fag: | 

[(L z) Dez राजानं ( {०7 ame). Юз ब्यवितेंद्रियः. 
—(l. 2) D2 aña ( for अब्रवीद्‌). Des शोकदु:खातों ( by 
transp. ). ) i 
—*) Bi Da.s.s.7 Ма aå- (for धर्माद्‌ ).— ) N A 
Вз: Di राजवृत्तं; Ві Ds 05494; Be राजवृत्तिर्‌ ; Ds राज्ञो 
ча (sic); Me राजकर्म (for राजघमेः)- N B भविष्यात 
(०7 करिष्यति). 

2 Ds om. 2 (cf. vJ. 
१.५.5.7 यतो; Ms यदाऽ Cv.t as in text; Ck.t? यया Us 
सदा). Dz aa (for धर्मः). ) SIN В n eS 
Бх) ат Di eram NE = pue 

. Vi नृपाणां 9926. — em 2; 
Mee ) ай; Dd: Ts Ck.tp sae gA ( for SSH 
Ñ B राम (27.2 मे); Det Dt Ts быз Мыз Se ра 

8 94); 3 
Dm qai; Gs 09:5 Me जातु (for v E (ty 
Gs «dram: (by transp- yet M: dr 
transp. ). Vi Di न यवीयान्स्यिते таз राजा 


т).—°) \ D: Rad 


[543] 


G.2. III,2 
В. 2. 302.2 
L. 2. 776. 2 


(३, 9, III. 3 
В. 2, 702. 3 
4, 2. 776, 3 


2. 95. 3 ] 


स Maat मया सार्थमयोध्यां गच्छ राघव | 
अभिषेचय चात्मानं FGA भवाय नः ॥ ३ 
राजानं मानुपं प्राहुदेवत्वे संमतो मम | 
यस्य धर्मार्थसहितं बृत्तमाहुरमानुपम्‌ ॥ ४ 
केकयस्थे च मयि तु खयि चारण्यमाश्रिते | 

3 Dsom.3( cf. vl, т ). Ba repeats 3-5 ( includ- 
ing 2696) after 2r6g*. —*5 ) Dg: Gus gangi; Ms 
S sz; ६8.६ as in text (forq समृद्धां ). 5 Ñ vi B 
Di.se- सु( Na स्व; D: स )awe( Daz *संवृद्धः Ds 
सम्द्धा )जनां रम्याम्‌( Ba та) (for*). Dmi aza- 
मयोध्यायां साधमागच्छ राघव. --“ ) Ba (with hiatus ) 
आत्मानं (for smami).—4) Ds बलस्यास्य (for कुल- 
स्यास्य). Ni भवान्नय:; Bis भवान्प्रभुः; Вз( m. also).s 
TES Deas чата च; 7 [अ ]भयाय च; Gs भवायनं 
(for भवाय नः). 


4 Ds om. 4 (cf. v.l. x). Be repeats 4 (cf. v.l. 
3).—") Ñ B Des स्वा( Bi चा )हुर्‌ ( for प्राहुर्‌). —^) 
SiN B Dayz Чакы; Dm Crk देवत्वे; Cm.g.t as in 
text (for देवत्वे). Dots? aq संमतः (by transp. ); 
€, स मतो मम (for संमतो मम ). Vi Di देवस्स हि मतो 
मम; Ts देवतेव मतो मम. —°) $i Do -चरितं; Deas. 
“संयुक्त ( for -सहितं ). —4 ) Vi Di Ma वृत्त राघव सर्च Me 
नित्य Jar. 

5 Озот, 5 (cf. v.l. x ). Ва repeats 5 (including 
2769* ) (cf. v.l. 3 ). —*) Vi Бә? केकयस्थे; 37.2 Dmı 
Das Тг केकेय( Та °R )<%; Cm.g.k.t केकग्रस्थे (as in 
text). бі Ñ B Ds; मयि श्रीमांस्‌( Ñi Bea De.4.7 
%9); Vi Dis Ma मयि विभो (5 राम); ра Dm: Ts.3 
Gus तु च मयि (by transp.); G2 Mig मयि च ( by 
transp.) ( for च मयि तु). —š ) Уі आस्थिते; Оа атру 
(for आश्रिते). —= ) Dgi Ddi Dm Ts G Mi दिवमार्यो; 
Юй घीमान्स्वर्ग- (for दिवमार्य). °) Den गतिः; Ck as 
in text (for मत: ). —For 575, SIN B Deez subst.: 

2769* दिवं यातो महाराज: पिता नः संमतः सताम्‌; 
While Vi Di subst. for 5*4 ; 

27204 स च दिष्टान्तमापन्नः पिता दशरथो नृप: । 

[Di राम (fora a).] 

—Thereafter Уз Bs (after second time ) Di.24,5,7 
cont.; Dg: Dti Dd: Dm 5 ins. after 5: 

2777* RIAA भवति सहसीते सलक्ष्मणे। 

दु:खशो कामि भूतस्तु राजा त्रिदिवमभ्यगात्‌। 

EC т) Вз निष्क्रांते चेव; Dies नि:क्रांतमात्रे; Dez निर्यातमात्रे 
(for етай). Үл Diss Gs Мг ससीते сее 
(for the post. half). —(l 2) Vi Ba Disa, पुत्रशो- 
(Ds garat; Da दुःखाच्छो )काभिभूतस्य; Ds मुखाच्छोकात्मभूतस्य 


| 


रामायणे 


दिवमार्य गतो राजा यायजूकः सतां मतः ॥ ५ 
उत्तिष्ठ पुरुषव्याघ्र क्रियतामुद्क पितुः | 

अह चायं च чун: Wig कृतोदको | 8 
प्रियेण किल दत्त हि AIAR राघव | 


_ | अक्षय्यं чаг ЧЇЙ पितुः प्रियः । ७ 


(for the prior half ). Vi Вг Di.2.5 айта Ds qfi. 3 
मागमत्‌( Vi Ba?mi); Da. राज्ञोदिष्टमभूत्तदा (for the post, 
half). ] 

_ 6 Ds om. up to fg in क्रियताम्‌ in ¦ (cf. vlr ). 
N B Dea-; repeat 6 after 2r78*. —9 ) Vi त्वं афта 
(0 पुरुषव्याघ्र ). —!) Ne Bas ( all second time ) दीय- 
ताम्‌ ( for क्रियतास्‌ ). —Уз Di. transp. 674 ( including 
2772*) and 7. —°) Ba De ( both first time ) अयं ( for 
ag ). D2 तु चायं (first time; चाहं च second time) (for 
चायं च). № (second time) भयहृथाहं च (sic); № 
( second time ) SE चायं च. --“ ) Ba ( first time) art 
3 


सोमित्रिणा भवान्‌ . —After 6, Уз Di.s ins, : 
2772* स्वे तु सोमित्रिसहित: प्रदानं क्ुमईलि। 

[Юз om. तु (subm. ). Vi प्रसाद (for sari ). ] 

7 ViDrs transp. 6 (including 2r72* ) and 7. 
—") T ag (for किल). —* ) Ga यन्न (for RE 
—) Ñ Vi B D Gus Maa अक्षयं (for अक्षय). र“) 
$i De तस्य; Ni Vi Ba चापि; Мі चेक: (Хоган). Vi 
Ві Di.s.o.7 प्रिय: सुतः; Ni Des प्रियः fag: (by transp ) 
(for fig: प्रिय: ). Ña भतराश्चानिप्रियः पितुः; Ва-з भवांश्राति- 
प्रियः fag —After 7, Dg Dti ра Dmi 23०87 S 
ins. : 

2773* स्वामेव शोचंस्तव दर्शनेप्सुः 
स्वय्येव सक्तामनिवल् ुद्धिस्‌। . 
स्वया विहीनस्तव शो करुग्ण- е 
Bat संस्मरन्नस्तमितः पिता ते! 
Colophon. 

ССІ. 3-6 of 2r64* for this passage. —( l- a 
Юза स्यि (for qq )- Dz ааз (sic) ( for SM 
—(l 2) Ds सक्तां परित्ये, 73 त्वय्येव दष्टामनिवृत्य ШЕ " 
UU सक्तो यनिबृत्तुद्वि:; Gs Mi त्वय्येव सक्तां ART ब Р 
(3) Das atà ( for qq ). Dg: Ті -ня9; PE 
रोगस्‌; Се. as above (for -ma ).--(!. 4) Du 
(for त्वां). Dg ры «ўач गतः; ५.5.7 च स्म” s 
संरमरनस्तमितः ). Dgi मे; Da.z नः (१०7 ते), Ds त्वा IRAT n 
पिता नः. Sarga name: Ds; दशरथविपत्ति:; Ds a प्रियाख्य Š 
Colophon. —Sarga no. ( figures, words or both) 5 
Dg Dt Dd: Dm: Ts Gs M:,3 тог; Da тоб; Ds 709 
Dz тоё; Ti Gua Mi тог; Ма 770. —After colopho™ 
G concludes With श्रोरामाय नमः, ] 


[544] 


| 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


तां wat करुणां वाचं पितु्मरणसंहिताम्‌ | 
राघवो भरतेनोक्तां qua गतचेतनः ।। < 


пй भरतेनोक्तममनोज्ञं परंतपः d 
परगृह्य बाहू रामो वे पुब्पिताग्रो यथा द्रुमः | 
बने परशुना कृत्तस्तथा ou पपात ह ॥ ९ 


8 4) У Disa (forat). Vı g दारुणं (hypm. ); 
Ds दारुणां; Cr.m.k [अ шел; Cg.t as in text (for 
करुणां). £ Cg: करुणां शोकावहाम्‌। यद्वा अकरुणं करुणा- 
रहिताम्‌, कूरामिति यावत्‌। Ds वातां (for वाचं). =) 
Vi Das -संहितं (sic); Ds -संयुतां (for -संहिताम्‌)- —^) 
Ts Gi राघवे (sic). бі Ne Vi Bis Ор: Di-s.c.7 
भरतेनोक्तो әл 56) (for भरतेनोक्तां). ˆ) Ds agat- 
स्वस्थमानसः. —After 8, хув Dg: ра Ddi Dm: 
S ins.: 


2745 तं तु वज्रमिवोत्सट्माहवे दानवारिणा । 

[Ñi Ва aa; Ne Bod च; Viug; Cr.m.g.t as above 
(ford तु). Vi इवोत्सज्य; Bs aeaea; Ts їй (for 
alam). Ts -वारिणां ( sic ). Vi दाहवेद्रांतचारिणं (52) (for 
the post. half ). ] 

9 4) Vi атзаё; Be arrest (for वाग्वज्रं )- Bs 
[s]wt (for [उ]क्तम्‌). —°) Bow a( Bs म)मंस्त स; 
(for अमनोज्ञं ). Bis (marg. also) निशम्य तु; Di बभूव 
हः Me परं ततः ( for परंतपः). Vi Ds स चा( Ds अमा [sic])- 
न्योन्यं बभूव ह; Ds अमनोज्ञोपरंतपाः; 72 63 मनोज्ञं Wal Gs 
Wee) तपः, —^) Te प्रसारय; Cr.m.g.k.t as in text ( for 
жа ). $i De रामो वाहुभ्यां; Ñi Dg: Dti ра Dm: 
Ts G Mis Ct रामो बाहू È (by transp.); Ne Vi B 
३.7 बाहू रामोथ( Divs “पि ) (for बाहू रामो 3). 
— ) Visser; Dti Ct पुव्पितांग (for पुण्पिताग्रो ). Vi 
Dh Dia Ct g<; Ba महा- (67 यथा ) $i Ñ: Bue D2.4.6.7 
दुमो यथा (by transp.). Ds पुण्पिताग्रों zat यथा.) 
m ऋतस्‌; Ds gga (sic); Te कृतस्‌ ( for ga). Vi 
वरेण पशुना कृत्तः, —”) Sı Ñ (Ne reads from भूमो up 
to तथा था ro* in marg.) B Ds«- wat (for ЖИН)» 

* Nr Bra De स: (forg). Vi Drs पपात घरणीवले- 


2 l0 Ne reads तथा in in marg. (cf. v-l. 9). —°) 
Ds तदानीं (for त्तथा हि). Si Vi Dr-7 Cg नि( ४7 तु; 
2.3 तं )पतितं( Da [after согг.] ^at); Ñ 83.४ [ al 

i Gled.) हि पपितं (sic) (for हि पवितं )- Ре? 

( राम ). —*) Bs गज्त्यां (९३); Des ош. (for 

). Dsa( before corr. as in text) जगतीपतिः. 
=> ош. ( hapl. ? ) from o^ up to l. x of 2775*- 
)$ Ñ B Dm рза gel Be °ч ) पात- Ms कूडाघात- 


[ 2. 95. 72 


तथा हि पतितं रामं जगत्यां जगतीपतिम्‌ | 
कूलघातपरिश्रानतं प्रसुप्तमिव FAT ॥ १० 
आतरस्ते महेष्वासं सर्वतः शोककशितस्‌ । 
रुदन्तः सह वैदेह्या सिपिचुः सलिलेन वे ॥ ११ 
स तु संज्ञां पुनलेब्ध्वा नेत्राभ्यामासमनत्सृजन्‌ | 
उपाक्रामत काङुत्स्थः HU बहु भाषितुम्‌ ॥ १२ 


G.2.rIr.I3 
B.2.ro3. © 
L. 2. 776, 73 


(० दूलघात-). бі Du.s.s-z -परित्रष्टं( Di “श्रांत ); Mas 
-प्रति( Ms om. ) श्रांत (for -परिश्रान्तं ). —*) Dis प्रभिन्नम्‌ 


, (for яана). 


ll Пот. rz (cf. v.l. ro).For 77-72, Уі subst. 
l. 2-3 of 2775*.--7 ) Š: Ñ Bi-s Dae Me आतरस्तं( Кі 
^em Жз 9; Вз “स्त्वां ); Bs япа तं; Di पितरस्ते (for 
भ्रातरस्ते ). Di-s.s.7 бі महेश्वासा ( for महेष्वासं ). — ) $ 
Ñ B Di-ss-: द्वियुणं( Ñ ^w) (for सर्वतः). бі Ха Вза 
Раз De -कर्वितं; Ві ра Di-ss.: Ts G Mus -कर्दिताः; 
Be Dm -कर्षिताः (for -कशितम्‌)--- ) P: wid ( for 
wie). M+ damaged from Azan up to सलिले іп *. 
Be बैदिद्या ( for Зат). —* ) Dd: Dm: G2 Мі तु; Быз 
Ta Gi d; Meat (for वै). бі Ñ B D2.5-7 सिविचुर्नत्रवारिणा 
(B: «845: )- 

]2 “)Ds g ч; Gs qd» Cg as in text (for a g )- 
Ma सं* жг (damaged ). —^) Š: Ñ B Ds बाष्पम्‌; Әсі 
Па Dm Di-ss aga (for amem). -<4) Si Bs 
Dee: Me उपचक्राम; 4: пп उपाक्रमत; Ds उपजआहइ 
Tes 52.5 Ме उपक्रामत (Сз “ति ); Cg as in text ( for 
उपाक्रामत ). ра! Ds.e T2 भापितं (for भाषितुम्‌). Drs 
शोकाक्रांतः समारेमे करुणं परिदेवितु, —After 72, Ba Dg 
Dt: Dd: Dm р-з. 5 ins.; N Bi.s.s subst. l. 2-3 


for r2°%; Vi subst. l. 2-3 for 77-72; while Ds subst. 


]. 7-2 for I2: 

स रामः स्वर्गतं меп पितरं ए्थिवीपतिम्‌। 
उवाच भरतं वाक्यं धर्मात्मा घर्मसंहितम्‌ । 

& करिष्याम्यग्रोध्यायां ताते दिष्टां गतिं गते । 

[Ds om. l. І (cf. v.l. то). --(!. r) Ds पित्तर (for 
=). Di transp. स्वर्गतं and वितरं. Drs जग( Ds жж)- 
तीपार्ति. (2) Уі भरतो (for भरतं ). N Brs.« om. from 
घर्मात्मा up to [a jami in l 3- Vi Bs ра Dm 
Dias: чай( Уз Bs Dis “ज्ञो ). Ds ifii ( for -संहितम्‌ ). 
разл ош. l. 3-—(।- 3) Gs бұл; M+ Re. N Vi B 
Dis Ts तावे Rei( Ba із “eat )त( Da a Jum (for the 
post. half). ] 

—Thereafter Ñ Vi B Dg ра ра Dm Dis S 
cont.; while $ Ds ins. after 72: 


2776* Sat राजवराद्धीनामयोध्यां чта 


2775* 


[545 ) 


2. 95. 7३ ] 
Bass ४ किं जु तस्य मया Wa दुर्जातेन महात्मनः | 
42. 476. 74 


यो मृतो मम शोकेन न मया चापि संस्कृत! ॥ १३ 
अहो भरत सिद्धार्थो येन राजा ्रयानघ | 

तर्नेन च AAT WHAT सत्कृतः ॥ १४ 
निष्प्रधानामनेकाग्रां नरेन्द्रेण विनाकृताम्‌ | 
निवृत्तवनवासो5पि नायोध्यां गन्तुमुत्सहे ॥ १५ 
समाप्तवनवासं मामयोंध्यायां परंतप | 


[SiN B नृपतिना हीनाम्‌; Vi राजवरेहींनाम्‌; Cr.m.g 
as above; Сер राजवराधीनाम्‌ ( for राजवराद्धीनाम्‌ ). ] 
—Dg: further cont. : 
2727* संस्काराचुपयो गित्वा्चार्मानं च बिगईते | 
I$ *) Vig (forg).—*) $i Dsa-; दुर्जनेन; Ва 
39995 Me दुर्जितेन (for दुर्जातेन ). —After दुर्जातेन, Ds 
repeats the post. half of 2776* and r3*. V: दुरात्मनः; 
Be Gus महात्मना (for महात्मनः). °) Da gat (for 
Wat). —*) Vi Dd: Әп Di. Тз Gis Mi मया चापि न 
Dt स मया न (for न मया चापि). Ti Mas सत्कृतः 
(for संस्कृतः). $i Dae स्वया चापि न संगतः; Ñ Вз-4 
सया च नस सत्तः; Bi मया वा ae सत्कृत:; Ga मया चापि 
HESS. 


4 °) 5; D.६-7 त्व बत; Кі भरतः (sic) (for भरत ). 
Vi Dis धन्यस्स्चं (for सिद्धार्थो). —°) Тыз त्वयानघ: 
(for “नघ ). 2.५.६.7 साक्षाचेन नराघिप:. —4 )aNvis 
D&Di-; Ga Мі प्रेतकार्येषु. De सत्वतः; Ts Ma संस्कृतः; 
(ह. as in text ( for सत्कृतः). 


5 *) Ñ: Dg Dti Юпи Gs निः( 8: Gs नि)- 
अधानाम्‌; D2.4.6.7 निःप्रभां (5 "भा )ताम्‌; Cm.g.k.t as in 
text ( for निष्प्रधानाम्‌) - Bs भनेकात्वां (sic); De अनेकाग्रीं 
(for अनेकाग्रां ). Vi Dis नि:( Уз er )प्रधानां निरानंदां. --* ) 
Si De हीनां नरवरेण तां; Ñ B Daas. हीनां नृपवरेण तां 
(Dz4574).—^) Ті निवृत्त. (for निवृत्त-). --“) Ds 
agtet ( with hiatus ) (for नायोध्यां ). 

l6 *)SiN B Dose संपूर्ण; Vi Dis» निवृत्त( Di 
*a-); Ddi( before corr. Ts жата; Me TS (for 
समासः). Dz -वनवासीन s Me वनवासान्‌ (£07 -वनवासं ). De 
निबरत्तवनवासान्‌ . —°) Сі अयोध्यां च ( for अयोध्यायां ). < 
De gati; Ñ Ds Ga परंतपः (for परंतप ). Vi Bs Dis 
अयोध्यां पुनरागतं.--“) Уз at fumme Ds शाघिष्यति 
(sic); Ма साशिष्यति( meta.) (for शासिष्यति). Ñ B कः 
'प्रशासिष्यति gra. —*) Ña Dts Баз 2.5 लोकांतरे (for 
mter). Va Dis ताते दिष्टांतमागते. š 

77 ©) Ñ: पुनः; Me पुरात (for पुरा). $ Ñ: Bra 
Dza- Me प्रोष्य; Ña प्राच्य; प्रेष्य; Ms [sr Jet (for 


= सल 
| प्रेक्ष्य). бі Ne Vi Bra Ds.s.o Ma निवृत्त; 


रामायण 


को नु शासिष्यति पुनस्ताते लोकान्तरं गते ॥ १६ 
> क्ष्य 2 on 

पुरा प्रक्ष्य GIT मां पिता यान्याह सान्त्वयन्‌ | 

~ 2 Tie C. Sd С (е) і 
वाक्या।न तानें ШЕТІН di कॅणसुखान्यहम्‌ ॥ १७ 
RASTA स भरत भायासस्येत्य राघव! | 
उवाच SO qui चर c. 
वाच ARRIA: *चन्द्रानभाननाम्‌ ॥ १८ 

IN. ax e n A 

सीते मृतस्ते ep पित्रा हीनोऽसि लक्ष्मण | 

bay ° A A 

भरतो दुःखमाचष्टे स्वर्गत एथिवीपतिम्‌ ॥ १९ 

" pm Di 
निमित्तं; Te Sg Сз dat; Cr.m.g.t as in text (for 
993). Ds वा; De मा (for at). De निवृत्तोस्मान्‌; Do 
Ramat ( Гог gad सां). Ва पुनराग्रेम्नाति वृत्तं मां (hypm.). 
--%) Gis यानि (for frat). Da वान्याह. Ñ Vi झांत्वयन्‌ 
(for सान्त्वयन्‌). Si Do यश्चा( De यान्या) परिसांल्ययन्‌ः 
Bi पिता स परिसांत्वयेत्‌; Be पिता यान्यहि शांतयन्‌ (sic); Ds 
पिता योन्याह सोचयन्‌ .--““) Vi Dis श्रोष्यामि तानि 
«ue ( {07 °). Ddi कर्म; Тыз Ata- (for कर्ण-). Vi 
-सुखान्य हं Dm -सुखान्महं; De -सुखावहं ( for -सुखान्यहम्‌). 
Ta कर्णाखतान्यहं, бі Ñ B De कुततः( Ba कृतं) श्रोष्यामि 
वाक्यानि तानि (Вз к) कर्णसुखान्यहं. 

8 *)$ Ñ Biss Dg Dti ра Dm Dass G 
Misa [ат ]थ$ Vi Bs Dr.so7 Ta Ma g (for स). —°) 
Ba कार्याम्‌ ( for भार्याम्‌ ). Va Di.o राघवो रघुनंदनं( / "नः ). 
—*) Vi Dis दुःखित:( Уз Cat) सीतां; 2.4.5.7 करुणं वाक्यं 
(for शोकसंतसः). —*) Di-s.7 आतृणां पइयतां तदा. 


79 *) D: на (sic). —) № ри Dd Dm 
पितृ- (for frat). $ Уз Dina. हीनश्चः Ñ Bas Da.s.7 हीताः 
स्म; Bia हीन: स; Da हीनो स्मि; Ts हीनो हि (for हीनोऽसि). 
Si Vi Bie Dis, लक्ष्मण: (for लक्ष्मण). —^ ) Вз entes 
Юй Ct хай (for स्वर्गतं ). Va Di.s जगतीपतिं; Bs DU 
чч: (ры तेः) ( for प्रथिवीपतिम्‌ ). —After 79, 
& XB Dg: Dt: Dd: Dm 02-7 S ins.: 

2278" ततो बहुगुणं तेषां बाष्पं नेत्रेष्वजायत। 
तथा बुवति काकुत्स्थे कुमाराणां यशस्विनाम्‌ | 
ततस्ते आतरः सर्वे भ्शमाश्वास्य राघवम्‌ | 
भअजुवन्जगतीभ ते क्रियतामुदकं पितुः। ^ 

ГО: x) Ne Bi-s agama; 2.4.7 °विधं ( for “गुण )* > 
B Gs Me anit (for атаў). 2.५.५.7 aaag( Ds °पि) (fo 
334). $ De sig ( Si 94) नेत्रेरजायत ( for the post. half )- 
(lh 2) Ds; तथा aid काकुत्स्थं दीनं करुणभापितं( Ds x )- 
(L 3) Ts तत्र (for ята). ©з Ñ B De आव( Do ता) 
Ms बीरम्‌ ( for अशम्‌). Dti दुःखितं (for ня). Dan 
भरतो bris समाश्ास्य च afeta, (2. 4) Ms बभूव ( fo 
SIL). Š: Ñ В जगतीपाले, Daas. अब्रबीञ्जगतीपालं (for the 
Prior half ). Ma जगताम्‌ ( for क्रियताम्‌). бі Ñ B De? 


[ 546 ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


सान्लयित्वा तु तां रामो रुदन्तीं जनकात्मजाम्‌ | 
उवाच लक्ष्मणं तत्र दुःखितो दुःखितं वचः ॥ Re 
эй йат चीरमाहर चोत्तरम्‌। 
जलक्रियार्थ तातस्य गमिष्यामि महात्मनः ॥ २१ 
सीता पुरस्ताद्वजतु त्वमेनामभितो त्र | 
अहं पश्चाहमिष्यामि TTT सुदारुणा ॥ २२ 
_तो निलयाजुगसतेपां विदितात्मा मदामतिः। | gen m ए 585 | नित्यानुगस्तेषां विदितात्मा महामतिः | 
बाष्पसंदिग्धया गिरा ( for the post. half). —Thereafter N 
B Юза-т repeat ( var.) 6. | 
— Thereafter бі Dg: Dt: ра Dmi De (after 6 
repeated ) S cont.; Ñ Vi B Da.s ins. after I9 ( Кв 
followed by 27798* ) : 
2708 जानकी श्वशुरं श्रुत्वा सर्वलोकगुरुं Wu 
नेन्राभ्यामश्रुपूर्णाभ्यां न शशाकेक्षितुं पतिम्‌। ` 
[(. 2) Dg: Dti ра От: T G Mis सा सीता; Ma 
सौता च ( for जानकी ). Dti «йй (for श्वशुरं ) Vi सर्वशोक- 
agm; ра Dd D S स्वगैलोकगर्त नृपं; Ба grt $ неггі 
(for the post. half). —( l. 2) Ns smrem (sic) (for 
नेत्राभ्याम्‌). Bi बाष्प- (for ag-). Bs marg. Tis 8944 


(for न शञ्ञाक). 9 Ñ Vi B Die निरीक्षितुं; Dts [4709 | 


प्रिये (for [ई š ]क्षितुं पतिम्‌ ). ] 
— Thereafter Bs cont. : 


2780* हा कष्टमिति चोक्स्वा च रोदमानाभवत्तदा। 

20 *) Vi om. तु ( subm. ). 5: Ñ B Dea-7 स रामः 
(Ds "मं ) संपरिष्वज्य. —°) Ni Bis Dg: Dd: рп 
Disc Ti Ge Mia gad (for रुदन्तीं). ¬ ) $ De 
प्रोवाच (for उवाच ) $ Ñ Vi B Drrs.s.7 प्रेक्ष्य De 
प्रति; Te Ww ( {०7 तन्न). —*) б De दुःखितं; № B 
दुःखार्ता( Кз 55) (for दुःखितो ) Vi Di-3.5.7 दुःखितं 
दुःखितो (by transp. ); D« [ अ g: Ri दुःखितो. 

2 *) Vi B Des [इ गुद- (for (97805). ॐ 


De आनयेशुड-. Dg -पिन्याकं. —°) бі 5-7 चीरमानय (for | 


चीरमाहर )- $ Di.a.e Ts (sup. lin. as in text) G Mus 
चोत्तमं; Dc: grat Cm.g.t as in text (for चोत्तरम्‌)- № 


चीरवतुस (sic) चोत्तमं; Ka Vi В चीरं च वसनोत्त 2 प). | 


3 Da चीरमानय से व च (sic). — 4) 57 Ñ B Ds परंतप 


(for मद्दात्मन: ). Vi Dis गमिष्याम्युदकं दातुं राज्ञो बद्धस्य | 


धीमतः; १.,६.7 जळक्रियां हि तातस्य करिष्यामि परंतप. 

22 2) Si De ad चैनाम्‌} Bs Ddi त्वमेताम्‌ Ds तामजु है 
(sic) (for त्वमेनाम्‌). Ts अग्रतो (for भितो). Vt 
Dia ea g( Va च) at gage, —*) St Vi Be 00% 
en Crk.t गतिरेषा( Vi येषां); Су-ш.в as in text ( for 
Wear). Š, Da. सनातनी Ds Cat) ( for सुदाख्णा )- 


[ 2. 95. 26 


© A 
मृदुदान्तश्च शान्तश्च रामे च दृठभक्तिमान्‌ ॥ २३ 
A jud iN 
GAIAM: साथंमाश्रास्य राघवम्‌ | 
अवातारयदालम्ब्य नदीं मन्दाकिनीं शिवाम्‌॥ २४ 
Е सुतीर्था ततः कृच्छादुपागम्य यशस्विनः | 

नदीं मन्दाकिनीं रम्यां सदा पुष्पितकाननाम्‌ ॥ २५ 
शीघ्रश्नोतसमासाथ तीर्थ शिवमकर्दमम्‌ | 
| सिपिचुस्तूदकं राज्ञे तत एतङ्कबत्विति ॥ २६ 

23 *) Ni атча; Ts नित्यानगस्‌; Ga «та 
(for fremgaa).— ) бі Vi Dic Gi Me विजिता 
(Уз °# Je; 72 Ms विदितो यो; Crm.g.t as in text (for 
विद्वितात्मा). бі Оет De Тыз Gr Мг मददद्युतिः; NB 
महीपतेः (for महामतिः ). —°) $ Dt Dd: Dm De 
Ts agail Í: wt; Ts °п)чя; N B Ds gg: ataa; 
(for тача). 97 Ха В Р Dt De zi( Ni Dti ats 
Det सां )तश्चः Ne om. (for maza ). Юз transp. 
दांतश्र and शांतश्र. 

24 *) $ ससुमंत्रेर (for सुमत्रस्तेर्‌)- Ba regat: (for 
नृपसुतः). ˆ) © Қ Vi DT біз М Ск. अवतारयदू 
(for अवा”). Bs areas Ds आछिंग्यः Ts ater (for 
आलम्ब्य ). --*) Dz नदी-- бі De अनु; Ñ Ві-з ततः; Vi 
Di-s.7 तदा; B: gat ( for Ёїата). 

25 *) 7 तु तीर्थ (for дїї). Si Ñ छा-3 D2.4.5.7 
Ma नदीं ( for ततः). Bs De सुतीर्थानदीं Әз सुतीर्थातितः. 
үз G2 कृत्वा; Ta कृच्छास्‌; Ts Чапа, Мз mqi; Cg as in 
text (forgs पद्‌). — ) & Ñ Vi 85.६ 087 Dti Пі-т 
Тез Muse Cg उपगम्य ( for उपागम्य )- Gs Mi यशस्विनी; 
Cg as in text ( 
पुण्यां( De “4 ) 


(for नद्रीं ). Vi Пі.з पुण्यां ( for wat). 


_#) Ñ B ag- (for सदा). $i Dz4-: नित्य( Ds %4)- 
युष्पितपादपां- 
26 7) Daata; Ts दीर्घे- (for शीघ्र-). $ Da: 


Gis आगम्य (for आसाद्य )- —) $i Dee: शिवतीर्थाम्‌ 
(Si °йң,);Тз तीथ झुचिम्‌ Cg शिवं तीर्थम्‌ (Бу transp. ) 
(for तीथ दिवम्‌)- Dee: жӛні ( for भकदेमम्‌). —For 
26%, Ñ уз B Drs subst.; while Ši De ins. after 
2675 : 
argi* झीततोयां समे देशे विगाह्म विमलां SAL 

[Vi Dis शीप्रपा( Уі ^at Jat (for झीततोयां ). Vi Dis 
नदीं (for ुभाम्‌)- ) 
4) & Ñ B De w(De ят) бча; Ds न्यर्षिचन्‌; 
Dus: ब्यर्षिचन्‌ ( for सिषिचुस्‌)- Det ates; Gi qat; Gz 
Mia 9 (for 45%). $ Ñ B Di~ सर्वे; Ds reu Te 
तस्मै; Gs राज्ञो (sic) (Кога). $i De पितु( De *त Да; 
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foragfem:).— ) $ Ñ B Des Ме Š 


G.2.IIr.3I 
8. 2. 703. 25 
І. 2. 776. 37 


2. 95. 27 ] 
S. z ४3 प्रगृह्य च महीपालो serere | 
Denas दिशं याम्यामभिमुखो रुदन्वचनमत्रवीत्‌ || २७ 
एतत्ते राजशादूंळ विमलं तोयमक्षयम्‌ | 
पिहलोकगतस्याद्य मदद््चुपतिष्ठतु ॥ २८ 
ततो मन्दाकिनीतीरातमतयुत्तीर्य स राघवः | 
पितुश्चकार तेजस्वी निवापं भ्राताभेः सह ॥ २९ 


ऐजुद बद्रीमिश्रं पिण्याक दर्भसंस्तरे | 
SR बद्री 


Ñi M. तस्मादेतद्‌; Ña B чєй चे( Biogr Jags D६ ताते 
सत्ते; Da अक्षयं ते; Daz fete; Ds तस्मै Wu; Cr.m.k.t 
as in text ( for qq एतद्‌ ). Bi wafeata; G( ed. ) भवेदिति 
3 (for भवत्विति ). Vi एतहच्छतु तस्येति पितुरथे न्यवेदयत्‌ . 
—For 26%4 Dis subst.; while Vi ins, after 26; Be 


ins. after 2792 : 


2:82 तं चेेङ्दिपिण्याकं विधिवल्लक्षमणाग्रजः। 
स्वयमेव sama Аба та: | 
सुमोचेडुुदिपिण्याकमपसच्य चकार ह । 


[Ds om. ( hapl.) from the post. half of l. x up to 
the prior half of]. 3. —(. r) Vi Be aifázz- (for त॑ 
चैवेज्लुदि-). _(], 2 ) Va Ba (Va ° )पन्‌ (for Ваа). 
Di दक्षणामुखः, ¬], 3) Vi निर्विपेगुद- (sic 5 Вз निर्वप्यिंगुद- 


(for gatsigg-).] 


27 *)S De परिगृह्य; Dei Di. To яга; Dt Ct 
अशृह्य तु; D2 AAT ता; Cg.k as in text (for प्रणुद्य <). 
5 Ñ B De TAB; Vi Dis Agee; Daz ततो 
Ме महीपालं (for महीपालो ). --* ) Ñ Vi B Dzs 
se| Bi s )aftam. —After 2795. Bə ins. 2I82*. 
— B2 repeats 27* consecutively. —?) Gs दिवे (for 
fat). Юза अभिमुखं( 9१.5 Sa) ( for भभिसुखो ). —° ) 


2.०.5.7 इद्‌ं (for रुदन्‌). Bi चचमत्रवीत्‌ ( subm. ). 


28 ViTsom.( hapl.) 28-30. —« ) Di-&: इदं ते 
(Das) (for एतत्ते ). 5 Ñ B De चपः; Diss नर- (for 
राज-).--*) $i Di दिव्यम्‌ (for तोयम्‌). Ñ Buse 
उत्तमं; Ва उत्थितं (for अक्षयम्‌). ° ) Ті бі पितृलोक. 
Dd: -[ मा ]गतस्य' ( for -गतरय ). Dg [ales Dm [a + 


а (for [a]a). $! Ñ B Di; чеч पानीयं( Bs 
SE). —“ ) Ba अक्षय्यम्‌; Drs. अदत्तस्‌ ( for ахча). 


$i Әәа-т उपतिष्ठत (бог उछतु). 


29 Vi Ts om. 29 (cf. v.l. 28 ).—%) 5 Ñ B De 
AX Bat देशे( Ds g <); ры Ct -तीरं अत्युत्तीय; Dis 
नसीरमम्युद्रम्यः 2.4.5.7 -तीरे( Daz %) mgr Cr.m.g 


as in text (for -तीराव्प्रत्युत्तीय ). бі Ñ B Dis; नराधिप: 
(for я राघव:).--“) бі Бэл. पितुर्निव ( Ds °$ )तेयन्श्री- 


सान्‌; N Вз पितुन्येचपतळीमान_; Dia पितुन्यंवतयच्छीमान्‌; | 


रामायणे 


- ae? Uy ao БЕКЕР 
न्यस्य रामः gendi «ачаад ॥ ३० 
Ф AN 
55 s= महाराज प्रांती यदशना वयम्‌ | 
яе: ES By E स्तस्य 2 
54% पुरुषा भवांते तदन्नास्तस्य SAA ॥ ३१ 
NS m ani EN " 
чеч माण प्रत्युत्तीर्य नदीतटात्‌ | 
MN नरव्य A रस्यस 220 
आरुरोह नरव्याघ्रो रम्यसानुं महीधरम्‌ ॥ ३२ 
с = < 

qq: पणङुटीद्वारमासाद्च जगतीपतिः | 

रिजग्राह E A भ्या A eui a 

परिजग्राह पाणिश्यामुभों भरतलक्ष्मणां ॥ ३३ 
ЕГІЗ... Soi 
Bs पितुर्निरचपच्छीमान्‌; Dia पितुर्निवापयच्छीमांस; Das 
бачаат. —*) Be निवापत्त्‌; Dei ри ра Ct 
निर्वापं; Dis fara; Crm.g.k as in text ( for निवापं), 
Юз, पितृभिः ( for эпте: ). 

30 Vi Ts om. 30 (cf, v.l. 28). Di om. 30%. 
—*) De dad; Dar इंगुदी-; Ds gd तु (Гога). Š Ñ 
B De: азба; Dt Gi. Mus СК aati; D: 
वाद्रोमिश्रं (for аади). Ma ऐंगुदोदुंबरोन्मिश्रं (।० 
*). Dm पिन्नाकं ( for पिण्याकं ). Da कुशसंस्तरे. Ds तं 
चेवेंगुदिपिण्याकमपसव्ये चकार इ.- ) S Ñ B Duo Me 
्युप्य( Da “व्य ) राम; Dio ततो रामः; De पिंडान्छृत्वा; Di 
INRI: (for न्यस्य रामः). Вә स दुःखात ( for aga). 
—*) 9 Ñ B Di Ta az (for रुदन). 

अ °) Gs महाभाग (for भाज ). —°) Ма तदशना 
(for 442). $i De पिव तोयं च निर्मलं; Vi атй 
देसना चयं, De प्रीतो अददर्शनाद्भवः Ds प्रीता यदशनादय; 
Dz stat यदशनां गवा, —Dgi reads 3:74 in marg: 
--%) Hypermetric, Кі यदक्षेव ( hypm. ); De Ma x 
Te asx (for यदन्न: ). бі Dany राजस्‌; № Ba-a qi; Vi 
हिंस्यात्‌ ; Bı Da राजन्‌; Ds तात; Ma ute (for waft). 
Di पुरुषव्याघ (for पुरुषो भवति ).—*) De aqd (for 
Чата). —A fter 37, Vi Dra ins. : 

2IS3* पानीयपिण्डं gar तु Agafa aaa: l 

[Ds [अ]थ ( for तु). Vi чет सदु:खिता: (for the post. 
half).] 

32 Vi om. ३2-33. 5 ) Ns Bs समुत्तीयं; Bs Gs 
maii; Ct as in text (for श्त्तीय). $ Ñ D Dist 
नराधिपः; Dt (for नदीतटात्‌). Ts maam 
चात्‌ (Sic). —* ) Ds qet arg- ( (07 रम्यसाचु ). [287 Ms 
महागिरिं (for Fete). 

33 Vi om. 33 (cf. v.l. 32).—*) Si B От 
आगत्य; Di-os आगम्य (for आसाद्य ). —°) Si Ba De 
प्रतिजमाह (for परि? )- Ті Ma agema ( for पाणिभ्याम)- 
—After 33, Š: Di; ins, : 

2704* गृहीत्वा तो रुरोदाता राघव: सह सीतया। 


[Dis [अ]थ (тог Сата). ] 
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| 


c 


तेपां तु रुदतां Seq pent l 
आतृणां सह za सिंहानां नदतामिव ॥ ३४ 
विज्ञाय TUS शबदं तरस्ता भरतसेनिकाः | 
ийй रामेण भरतः संगतो रुम्‌ | 

तेपामेव महाञ्शब्दः शोचतां पितरं मृतस्‌ ॥ ३५ 
अथ वासान्परित्यज्य तं सर्वे ्मिसुखाः स्वनम्‌ | 
अप्येकमनसो जग्मुर्यथास्थानं प्रधाविताः ॥ ३६ 
हयैरन्ये गजैरन्ये रथैरन्ये weed: | 
सुकुमारास्तथैवान्ये TA नरा ययुः ॥ ३७ 


34 *) Due: एपां (for तेषां). 8 marg; Вз च; Ma 
चु (for q). Уі атар Ва तु wat. бі K Vi B Di: 
शब्द:( з Dza-: ^ed) (for тепч).--бі Dee: om. 
( hapl.) 345-35". —5 ) D Cm.g प्रतिथुत्को; ра Оа: 
Dm: Та Мз. Ск. प्रतिशव्दों ( Dmi тен; Ta ея); 
Cr प्तिश्चुतः; ९६१ प्रतिश्रुस्का (० प्रतिश्चुस्का ). $} Ct: प्रति- 
शब्द: प्रतिध्वनिः । ` प्रतिश्चुरका ? इति पाठेऽप्ययमेवार्थः। ॐ К 
Vi B qaga समंततः; Dis आतृणां Ds “भ्यां ) सह सीतया; 
Das प्रतिश्चुय नरास्तदा. —°) Vi त्रयाणां नरसिंहानां; Dis 
чада महारण्ये. —^) Dis इव at Ts इव «iat (by 
transp.) (for नदेतामिव ). X सिंहानां दसमोभ( Si "तु )- 
чч, (sic); Vi B सिंहनादस( Bi "दोस )मोभवत्‌ . —After 
34, N Vi B ра рь ра Юпи Dess S ins. : 

2785* महाबलानां रुद॒तां कुर्वतासुदकं पितुः । 
[ Des कृत्वा чала ( for कुददेतामुदकं ). ] 

35 Si 3.67 om. 35° (cf. v.l. 34). —*) $i Diez 
Чай (0 च्रस्ता). ९2) Ne атай; Ds aaia 
(for Saia ). $i Dio [ 5 ]घुना (for қаң). Vi 
सुच्यक्त संगतो भ्रात्रा रामेण भरत: सह. Ds repeats 35“ 
Se ively. —^) Š: Bs De Gs Mi एष (for एवं )- 
N Br,s( second time )zs ате Ña 33.4 “ना )द: Мә 
"98998 (for महाज्झाव्द:). Vi Be (first time) Dra 
ie शूयते शब्दो. —/) Vi Bs (first time) Dis wats 

3 शो( श्रो)तारं ( for शोचतां ). Ва सुतः (for sz). 
ue Ba Repeats 36% consecutively. —°) бі Ха 

"second time).s.« Dza-: चासं( Ña Be-s °g: ); Dt 

Ф Dm: ately ( for दासान्‌ ). Vx Bs ( first time) Drs 
i ач ) समभिज्ञाय- = Ti a (fora). SUN 

qa з time ).s.« Da-z सर्वे ते; 0: सर्वतो (for तं सर्व). 
x d D ара Dm प्रझुखाः (for उभिमुखाः )- 
Vis aa second: time).sa Ds.-z स्वयं ( for स्वनम्‌). 
(Bi së य सुखं ay; Bs ( first time) Dr.s तमेवाभिसुखाः 
समाजस्मुर्‌ ) स्वयं ( Bs %).—°) Si 2.5.९ 5%: 
3 N B Ds अप्येकवसना?; Уз अप्येकवशमाः; De 


अचिरम्रोपितं रामं चिरविग्रोषितं यथा । 
द्रष्टुकामो जनः सर्वा जगाम सहसाश्रमम्‌ ॥ ३८ 
तृणां त्वरितास्ते तु EEN: समागमम्‌ | 
ययुबंहुविधेर्यानेः खुरनेमिसमाङुलेः ॥ ३९ 
सा भूमिबहुभिर्यानेः खुरनेमिसमाहता | 
मुमोच तुमुलं शब्दं द्योरिवाश्रसमागमे ॥ ४० 
तेन वित्रासिता नागाः करेणुपरिवारिताः । 
` т ` G. . . 
आवासयन्तो गन्धेन जग्मुरन्यद्वनं ततः ll ४१ x 5 тоз 4 
ачаа: समागम्यः М4 अप्येकवचना”. —*) ©з Ха DS 
यथावत्सं Bias यथासन्नं( Bs °); Bs यथासंधं (for 
qnei). Bs (marg. also) mamas Ti प्रथम्विघा: 
Cr.g.k.t as in text ( {०7 प्रधाविताः). 


| 37 Š S В в read 37 after 39. —°) бі NB 
рга яйңей( Ne Dez “नये ); Te ZATA (for हयेरन्ये ). 
Ñe D2.7 Te गजेरन्ये. D7 Тә रथैरन्ये (for रथैरन्ये). Vi 
Вы Gi È गजैरन्ये (Бу transp. ). У: Bi स्वलंकृताः; 
| ¬ स्वर्यते: De gage: ( for स्व॒रूंकृतः )- —*) Vi Dia 
| яше: (for नरा 42: ). $ Ñ B Ds quanta 32235 
| "2.4.5.7 दूरादासब्कादपि 


38 °“) Be-s Ds afat( Bs "रात्‌) (for afaz-)-—’) 
B: Раа ( subm. ); Ds सुचिरं प्रोषितं; Ts प्रेषितं; Gi 
तं विस्पोषित (for दिरविग्रोवितं ). —*) 22 इयुकामों (for 
zg^) Vi ЯТЫ: дач. 

39 ०) Vi Dr.a аата; De स्व॒रितांस्‌ (for абата). 
ра йат: Тая; Ts aa; Ms तेषां (for तु)--- ) 
Digg कामाः- B: Daz समागमत्‌ (for SW. —*) 
Bua बहुविधा( Вз е); Ta < isa. Ті Me Cr.m.gp 

युक्तेः; Сер as in text (for यानैः) ) Ті жил. 
Š, Ñ Vi B Di-z व्वराविष्टाः समाकुळा* Ts रथनेमिस्वना- 
ger. £ Cg: ययुर्बहुविवेर्यानेः खुरनेमिसमाइता: इति पाठः। 
ययुबहुविषयुक्तिरिति पाठे युक्तेः аз: यानरिति d ॐ 


—After 39, 5 Ñ В Ds read 37. 

40 4) D2.4.5.7 age (for वहुभिर्यानेः)- — ) 
Be Dt: Dd: Dm vasta Dgt चुरनेमि- (sic) (for 
खुरनेमि-)- 5 B -स्वनेन च; Gi -समाङ्ला; ९६:६ as іп 
text ( for -समाहता )- —*) Dz..s.: नाद; Ms ( after corr. 
sec. m. as in text jaca (for शब्द )- —*) Bi illeg. 
for चौरिवा- 334 [alaa (for laa) 

वा. ४) Bs करेण { for करेणुः ) D:-5.7 чал 
“छेन )सकरेणवः- — ) Š, Ñs Bis De नासहेस्तसुळ शब्द 
l Nz Ваз D2-3.5.7 жене Ds तुसुळं [ hypm. }) शब्द 


ee 
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श्र महिषाः सर्क्षवानराः | 
याप्रगोकणगव॒या वित्रेसुः एपतेः सह ॥ ४२ 
रथाङ्गसाह्व नत्यूहा हंसाः कारण्डवाः ЗАП: | 
पुंस्कोकिलाः misa विसंज्ञा भेजिरे दिशः ॥ ४३ 
` तेन शब्देन वित्रस्तेराकाशं पक्षिभिईतम | 
सचुष्येराइता भूमिरुभयं प्रभौ तदा ॥ ४४ 
ताबनरान्बाष्पपूर्णाक्षान्समीक्ष्याथ सुदुः सितान्‌ | 
पर्यष्वजत धर्मज्ञः पितृवन्मातृवच्च सः || ४५ 


x 


SEC SEN E VE Dass Gram | ш* उ एस उ अन्यः; 
(for अन्यद्‌). бі Ni De च ते; Bis 
Ms गजा: (for ततः). Ne बलं तु तेः 
2.4.5.7 वनं ( Da 94 ) भयात्‌ . 


42 *) Dı ang- (for बराह-). Bs Di-ss Тг Ms.a 
“areata; Ts јатаг ( for -सगसिंहाश्व ). T: वराहा 
299977. —D: om. (hapl, ? ) 42—43°. ) Š, Ñ у, 
B D:.३.१च वनेचरा: Dgi Dd: Ds T Gi.3 Mi-s सर्पवानरा:; 
Dti waren; Dim सर्ववानराः; Ga सर्पिवानराः (sic); Ma 
सहवानरा: (for सक्षेवानरा:). —° ) Si Vi р.з. -गोमायु-; 
Ni -गोवन्य- ((07-गोकर्ण-). $ De -सर्पाश्च; Vi -संहा (घा ) श्च 
(for таат). Ds व्याप्रगोधा: सगवयाः, —") 53 चद्रेषुः; 
Ta qag: (for वित्रेसुः). 5 De यूथपैः (for पृषतैः ). 

43 Dsom.43** (сі. v]. 42).—*) Dg qaim- 
fags Ts रथांगसान्वा; Са Мі: रथांगाह्वाश्च; Ms रथांगसंखा 
(घा) (for रथाङ्गसाह्वा). Ne Dis दात्यूदा (for чаап). 
бі Ва Deer gaia а? Эт: )शाङ्गदात्यूइ-( Ba हा); Кі 
Vi Ваз Ds रथांगसंघा( Bi "कारा; Ba. “संज्ञा; Ds car) 
दात्यूहा; Dt: ct रथाह्वहसा दात्यूहा:( Ct नत्यूहा ); Әді रथां- 
«тет: सदात्यूदा; Dm रथांगका सदात्यूद्या, --5 ) Dz कारंडका: 
(for "ण्डवाः). Si: Ñ Vi B Dac Cs हंसकारंडवछुवा:; Уі 
हंसाश्च कारंडवछवाः (hypm.); ры Sal: PREN: पर; 

| Dros бтз Мі इंसकारंडवाः gars Ма हंसा: कारंडवे: सह. 
= Gia (for ga). Dg: Tasta (for sir). $i 
ел wai( Ds अथ) эе (Ое а). <) Қ. 

संविज्ञा ( meta. ); Dz feast (for विसंज्ञा ). 


Gs अन्ये 
तु ते; Bsa प्रति; 
Vi Dis महद्वनं; 


t ( {०7 ear). Ni B आकाशं पक्षिसंकुळं; Уі 
эй) «RIT. —After 44, Dg 


रामायणे 


स तत्र कांशचित्परिषस्वजे नरा- 
चराश्च केचि _ तमभ्यवादयन्‌ | 
सर्वान्सबयस्यबान्धवा- 
न्यथाहेमासाद्य तदा नृपात्मजः ॥ ५६ 
ततः स तेषां रुदतां महात्मनां 
Ut च खं ячна; | 
गुहागिरीणां च दिशश्च संततं 
TANT RTA ॥ ४७ 


चकार 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे पश्चनवतितमः सर्गः ॥ ९५ | 


2r86* ततस्तं पुरुषब्याप्रं यशस्विनमकल्मवम्‌। 
आसीनं स्थण्डिले रामं ददर्श सहसा sta: | 
विगईमाणः कैकेयीं सहितो मन्थरामपि। 
अभिराम्य जनो रामं बापपपूर्णसुखोऽभवत्‌। ` 
[(.r) Ті अरिंदम; Ma эё нї (for अकहमपम्‌ ). 
—(l. 3) Ба विगह्मेमाणः; Dm विगहमाणाः; Cm.g विगर्हमाणः 
(as above). Dt: केकेयी- (for कैकेयी). Dm Tis Ga Mus 


सहितां( Оп Ga "ता ). Ой -मंथरासहितामपि ( for the post. 
half). ] 


45 ")Dg aata ( for नरान्‌). Š: Ñ Vi Ba Пі-т 
बाष्पसंपूर्णान्‌ ; Оет “पूर्णाख्यान्‌ ( for पूर्णाक्षान्‌ ). Ta तन्नरान्स 
समीक्ष्याथ. —^) Ts निरीक्ष्य ( for समीक्ष्य ). $ Ña Vi B 
Рае. च ( for [भ Jer). Di-s.s समीक्ष्य ogag: ам; Ts 
दुः 'खितान्सद्वबांधवान्‌ .—°) 9 De पर्यपृच्छत; Di Ta G 
परिष्वजतः Ck.t as in text (for पर्येण्वजत ). Vi Dis 
Me धर्मात्मा (for धर्मज्ञः). —4 ) ViDi-s आतृवच्‌ (णि 
मातृवच ). З 

46 Ds om. 46% (except तत्र). —^) Vi Di Te का 
(Va क॑ ) चित्‌; Bx कञ्चित्‌ ( for कांश्चित्‌). бі परीषस्वजे; DE! 
Duss परिषष्वजे; Ts чч (for परिषस्वजे ). Ms n 
चिरिषस्वजे (sic). ए7 जनं; Di नरांस्‌ ( for नरान्‌). ¬ ber 
N B Deo.: नराश्च а केचिदथाभ्यवादयन्‌; Vi Di तमेव 
केचित्युनरभ्यवादयन्‌ ; De नराश्च hry तथाभ्यवादयन्‌; № 
नराश्च ч तम॒त्यवंदयन्‌ . ° ) 5: Ñ Vi B Dia चकार 

(De °т) संविदं तदा; 2.५.5.7 Ma चकार सर्वेः 994 
(सभयं; Mc ससमं ) प्रतापवान्‌ . —*) 0.4.६.7 G EU 
तथा ( foragt). Vi B Drs यथाह ( Dis “थे )मान (В नें ) 
I (for भासाद्य तदा ). Ddi नृपास्तदात्मजा: ( for तदा 
चृपात्मज: ). 

37 Vi om. 
(Ns B ч; 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
l 
| 


47.5) Si Ñ B Dei तथा d 
Das स); Dis समेत्यः Tis Спр स॒ a 
- Dis महावने ( for महात्मनां )- —°) бі 
Я ч; De बभूव (forsd ч). Сіз 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


षठः पुरतः कृत्वा दारान्द॒शरथस्य च | 
अभिचक्राम तं देशं रामदशनतर्पितः ॥ १ 
राजपल्यश्च गच्छन्त्यो मन्दं मन्दाकिनीं प्रति | 
«ege तत्तीर्थे रामरक्ष्मणसे वितम्‌ ॥ २ 
दोसल्या बाष्पपूर्णेन झुखेन परिशुष्यता | 


2. 96. 5] 


९६ 


सुमित्रामत्रवीद्दीना याश्वान्या राजयोपितः ॥ ३ 


तेपामनाथानां क्वि्टमक्लिष्टकमेणाम्‌ | 
СЕС तीर्थं ये ते निर्विपयीकृताः ४ 
सुमित्रे पुत्रस्ते सदा जलमतन्द्रितः | 


== 
54 
с. eet 


ач हरति सौमित्रिर्मम पुत्र कारणात्‌ ॥ ५ 


पु 


ae 
z 
qd 


(for arg-)- б. Ñ B De [अ ]g( De [अ ]पि )ननाद निः- 
(NB नि )स्वनः} Diss [ अ ]चुनदन्महास्वनः+ Des [ अ | 
чаз (0: "त्स ) निस्वनः; Ск. as in text (for [a ]9- 
विनादयन्स्वनः). —°) Di महाः; Gs gat (for пат). 
१.५.7 सदिश्ञश्चः Ds प्रदिशश्च (for च Raa). Dis Ms 
पूरयन्‌} 2.4.5.7 नादयन्‌ ( for संततं ). $i Ñ B De यथा 
($i Do R<; Ne Bi तथा )गुहाश्रेव दिशश्च नादयन्‌, —*) 
Ñ B Dis Me महाभ्र( Ві "ख )नाद- (for zs). St 
Ñ B Ds स spy Dis विपप्रथे; Ds [sla gaa (for 
дач). Тз -प्रतिसादि says. 


E Colophon. —Sarga name : & Ne B De उदकदानंः 
Ñi पितुऋदुक प्रदानं; Vi Diss उदकक्रिया; Ds भरतपर्वणि 
रामउद्कक्रियाः Па उदकप्रदानंः Пт भरतपर्वे उदकप्रदानः. 
—Sarga no. (figures, words or both): $ Ni Bus 
Юз.в om.; Na тт2; Vi Ds тту; Bs Ds rro; Bs ro6; 
Dg Dt ра рт Т С Мі-з тоз; Dı 763; Ds Ма 
тїт; Dz rog.—Aíter colophon, Ts concludes with 
रामचन्द्राय नमः; G with श्रीरामाय नमः. 


96 


EF 5 {ү в Dg: рь ра Dm Dis. Таз Gs 
Ме-« Cv.m.k.t read Sargas 95 and 96 after Sarga 
97, which is repeated in Ts after 96. Dm begins 
With ३७; Mi.2 with श्रीरामाय नमः. 


l 2) $ Deas Ss Bi m. also ).e-« D3.s तु; Mag 


(for च ) Vi Dis चस्िषठश्च( Уі "स्तु ) पुरस्कृत्य राजदारा- | 


न्महासुनि:. —° ) Ne अथ; Bas अति- (for अभि-)- =) 

wa В Diz कांक्षया; Та -त*त: ( moth-eaten); Ts Cr 

ae en Чата; Gs «Аба; Ms -कांक्षिता: ( sic); 
हुन. as in text (for -तर्षितः ). 


ict ) $ Na Buea Ds G Mi q (for च). Ds.4.5.7 
ҚЫ RRY(Ds माता at) गत्वा. --?) Š$ Ñ Vi В Di? 
pu ( es We). Gs Mi नदीं (for प्रति). рыла 
m З) Si De ататат सर्वा; Ña Bz-¿ तत्र ; Vi 
SUPR Bi ^re) dii; Dez ат तीर्थ d; Ts अ तत्र 
3.0. as in text (for तत्र atà )- 


3 Dsom. 3% (cf. v.l. 2).—^) В Daz चात्रवीद्‌ 
(for satz ). Š: Ñ Vi Be Ре: Ба рт Di-r Tz 
Me.a दीनां. — G3 damaged from पितः in 3° up to zd 
ते in 47. —*) Be D2 नृपयोषितः ( for राज? ). —After 3, 


` Dm ins. राम. 


4 Gs damaged up to ж? ते in 4^ (cf. v.l. 3). 
—*) Ba gag (for इदं). De अनघानां (for अनाथानां )- 
—*) бі 82.3 Di-7 JAA; Ne गुरुम्‌; В: JAA ( for 
Ета). 2५.5.7 -कारिणां (for FAA). Хі गुरुनिदिष्ट- 
कारिणा; Vi अशुभं झुभकर्मणां.-ˆ ) Хз яя: Vi 
प्राक्प्रवणं; Dir Ск. megi; Cv.r.m.g as in text ( for 
тіле). % Ct: ' प्राकेवछम्‌ ? इति पाठ आधुनिककल्पित: t 
नापि तत्रार्थसामंजस्यमिति कतकः। “ तत्रापि पाठे प्राक्परिगृदीत- 
सिति शेषः, प्राक्परियूहीत तीर्थ जळानयनादिच्यवद्दारोपयोगी 
माग: । इदमेवेति केवलं निश्चितमित्यर्थो वक्तु शक्त्यः। & Dz 
dii (for °й). —) Ba या ते; Dg: Mi ये तु; Ds चत्त; 
р: मे à; Ti бәз Mi पते; Сі येच (for Я). Na Vi 
Di-s.c निर्विषयाः कृताः. E 

5 *) Ds इति (for gaz). Š, Ñ B Ds ami № 
°й-); Ga ते gaa (Бу transp. ) (for gau). — ) бі 
ў Vi B Duss जलमादाय वीर्यवान्‌ - _-०८] Š: Ñ Bi-3 Ds 
a( Bi य; Bea )दा गच्छति; Be सदा गच्छेति; Ms अयं हरति 
(for aa 9). Mss तव (for ян). Vi Dis आश्रमं मम 
gae कृते गच्छति fies Deas स्वयं gaen( D2 "स्य )- 
हरते कारणान्मम लक्ष्मण: —After 5, V Вг Di-s ins. : 


287% बने वे निने घोरे नानारुगगणाकुळ । 
[Bs -समाकुले; Ds -गणायुते. | 


— Thereafter Уз B2 Dra сопі.; Ds cont. Lr after 


2r87* and cont. l. 6 after 2789*; while 5 Ñ Bis 


De ins. after 5: 
2788* दुष्करं कुस्ते घुत्रः सुमित्रे तव чае: 

ण ज्ये यो भ्रातरं किल । 

द्वीप्रधानेन यः पित्रा ача निरपराधवान्‌। 

दुष्खापदयुक्तेणु बनेयु सह आायया। 

रमते Gera: पितुरादाय sme 

एवं विळपमाना सा कोसल्या बाष्पविकुवा । 


ददसेङुदिपिण्याैनिवापं पुरिने कृतम्‌ । 


[5] 


[557] 


2. 06. 6] 


दक्षिणाग्रेषु с महीतले A UN 
ач AT सा <= महीतले | 
पितुरिङ्खादिपिण्याकं न्यस्तमायतलोचना ॥ ६ 
तं भूमो апа न्यस्तं रामेण वीक्ष्य सा | 
उवाच देवी कोसल्या सर्वा दशरथक्नियः || ७ 
इदमिक्ष्वाइनाथस्य राघवस्य महात्मनः | 
राघवेण पितुदत्त पञ्यतेतद्यथाविपि < 
[ (l. x) Di gat Die तोमित्र (sic); Da яңа ( for 
सुमित्रे). —( l. 2) Š: Ñ B Ds ЧӘЧ (for (т). бз Dog 
धर्मेण (for [अ ]नुरागेण). € ज्येष्ठ 4 Mia ज्येष्ठः; Ns B यो 
ЭЕ (Бу transp.) (for sag यो ) $ Ñ B р.з वने 
(for किल). --(]. 4 ) Ñ: B Dis -जुष्टेषु (for -युक्तेषु). Ds 
om. (hapl.?) чач, G( ed. )सीतया (for भार्यया ). Si De 
wea सानुजो राज्यात्सीतया सह भार्यया, $ Ñ Bis De om. 
l. 5.—(L 6) Š: De शोककर्षिता; Bs( sup. lin. also ).« 
‘feet; L( ed. )शोकविहला (for RaT). —(I. 7) & 
N B Da [ इं Jaz- (for [x ]gR--). Біз -पिण्याकं ( for "कर ). 
Ba निर्वाप ( for निवापं). ] 
—D* cont. after]. r of 2768*; 


Dg Dt ра Dm 
D«.s.7 S ins. after 5: 


2769 जघन्यमपि ते पुत्रः gaara तु गर्हितः। 
आतुर्यदर्थसहित सर्व तद्विहितं गुणे: | 
अद्यायमपि ते पुत्र: छेशानामतथो चित: | 
नीचानर्थसमाचारं सज कमे agag | 


[02.67 om. J, г. (l. x) Ma maini (for 
the post. half ).—( l. 2) Dt Tı Ct -रहितं; Cv.r.m.g.k 
as above (for -सहितं ). Ga damaged from { to गु. 
Юй Ct її; Cv.r.mp.g as above ( for बि हितं )---(). 3) 
Ta पुत्र for °я:). Ma अद्याहमपि पुत्रस्ते for the prior half). 
2.५.5.7 зщ Юел запі) प्रियपुत्रस्ते कैकेय्या 9 Ds 
“at )दितः. -(І. 4) Der я; Ма -समाचार-; Cg 
-समाचारं( as above ). Ds.s नीचमर्थमनाचारं; Da.z नीचकमैसमा- 
चार (for the prior half). Dea7 सदा; Ds दास- (for 
सञ्जं ). Da Ts प्रमुंचति; Da सुमुंचति; Ma विमुंचति, ] 

— Thereafter Ds cont. l. 6 of 2r88*. 


6 “) 5 Ñ Vi B Diss a(Vig )पुष्पेपु( B+ or ) 
निवेशि( Si Do “anit )& ( for 5). Ds.5.7 सा ददर्श नदीतीरे 
दक्षिणाग्रगतेष 02 पासतेपु; Ds ग्रकरेघु ) हि. —° ) V Dis 
सा ч; Does: quf Da °z-); Та Maa 
पितुरिंगुद-. Si Ñ B De उपद्दारं पितुदेत्तं. —Vi Dis om. 
6°-7".—*) SiN B De wax; Ds Rara; M. नसम्‌ 
(for न्यस्तम्‌). Ba aga (for आयत- )- D: -लोचनं 
(for शना ). 

7 Vi Drs om. 7° (cf. v.l. 6). --“ ) Da.s.z таз; 


रामायणे 


तस्य देवसमानस्य पार्थिवस्य महात्मनः | 

RUA ee > x 

नंतदापयिक सन्ये भुक्तभोगस्य भाजनस्‌ ॥ ९ 

चतुरन्तां महीं WIT महेन्द्रसच्शो f | 

कथमिङ्गदिपिण्याकं स BS वसुधाधिपः | १० 
| अतो दुःखतरं लोके न किंचित्प्रतिभाति मा | 

ENSE yz e ГАЗ 

44 रामः पितुदेद्यादिदुदोक्षोदसाद्विमान्‌ ॥ ११ 
| अ तहमें (for ते чай). Dever पितुरर्थाय; Ме guis 
| (for aa). Š: Ñ n De सा a( B: °% Уйу сате, 
| —*) бше Me 99 (for न्यस्तं). Dti घेण (for रामेण). 
| Das दञ्यति( Ds R) (sic ); Daz qua हि (for वीक्ष्य 
| सा). S: Ñ Vi B Dri दृष्टा द्वि( Ds °q [ before corr. 
| थपि ] )गुणडुःखिता( Ba “п: ). —°) Vi Di प्रेक्ष्य ( for देवी). 
—*) Di सर्वाभरणभूविता. 
| 2 ©) WA ГІ. aaa (for इद्म्‌). Ñs B Dass. 
-नाथेन ( for ая). ४) Vi Dus स्वर्गतस्य (for 
| राघवस्य). $ Ñ B Deas राघवेण महात्मना. --“ ) Па 
Taea (sic) (for чача). Vi D: [ इ ]मे; Ds [ g jä; 


Me [छा]च्य ( Гога ]तदू ). Dt qf ( for -विधि ). —For 
8°* Š, Ñ B Da subst. : 


2790* पितुरिक्ष्वाकुनाथस्य THU पयत TAA! 


[Si Ds पितुरिंगुदपिण्याकं ( for the prior half). Bs aå; 
Юя; Dz प्राप्त (for =à). Bi чат या ag (sic); Ds 
पद्य AMET (sic). | 


9 *) Ds देवः; Ds देवि (for तस्य ) Si Ñ Vi B 
Dis -समस्येदं; 2.5 -समस्यास्यः Da.z -समस्यापि; М. -सम- 
स्थाई (for -समानस्य ).--*) Vi Dis भर्तुमे विदितात्मनः 
—°) Vi shqrÑrë (for айа? ).—4) Ds मुक्‍त; Ds 
BRAG Gs di (for аҹ). Vi Da; -भोज्यस्य (for 
-भोगस्य). Na बंधनं (for भोजनम्‌). Вг भक्तभोगस्य 
भाजनं (sic ). 


(O *)Bzs चतुरणा (for sat ). Dd: Dm: Gs सुंक्त्वा 
~) Ds sizes दृशो (sic). $ Ñ В De Ts Ms e 
(for зб). _° ) бі Ña B Ds- Та Ma 5445 Ме 
ऐंगुदि; Мэ ऐंगुद- ( for agf- ). --“ ) Bs संभुंक्ते (0 

| स чї). Vi Dis प्थिवीपत्ति:. 


M *) Da Ts ततो; Ds महो (for erat). —°) St 5 
Vi B Па Di-ss., मे; Dgi ра Юпи Gi яр D: 
(for ят). —D..s.z om, (hapl.) from г up to um 
of 2rgr*. ° )$ Ñ: दत्तो (sic); De दत्ते ( अ 4 
दत्तम्‌ (for аяа). —4) Š, De तापसायन्नमीदर्शः Ñ 


Dis तापसाज्ञाद्यमीदक्; 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


айй йт Pact समीक्ष्य मे | 
कथ दलेन हृदयं न स्फोटति सहस्रधा ॥ १२ 
та सपल्यस्हा जग्मुराश्वास्य तां तदा | 
түй रामं स्वर्माच्युतमिवानरस्‌ ॥ १३ 
सर्वभोगेः परित्यक्त रामं संग्रेक्ष्य मातरः d 
आर्ता далелі सस्वरं शोककर्शिताः ॥ १४ 


42 Dus: om. I2 (cf. v.l. ir). Кі Bi om. 
пеҙ%-4) $ Ne Bus Diss Ms रामेणेंगुद- (із 
здігі); Bs बदेरेंगुद- (for रामेणेङ्खुदि-). ˆ) Do fig- 
$ Na Det Do Š; Ві तत्‌; Ba च; Dia fg (for मे). Vi 
समीक्षसि (sic); Be समीक्षसे; To «та; Ge (after 
corr. as in text )समीक्ष्यसे. —°) бі Ne Vi Bes Di-ae 
ममेदं; Bı qmen- ( for डुःखेन ). —* ) Si De даз; Nz 
Ds Gi न das Vi Di न दीर्यति; Bi न 04; Bo न Рая; 
De a दीतीये (sic); Ds दीर्यते न (for न स्फोटति). —Alter 
32, 9 Vi Be D (Пот after rz%) S ins. 


2:9r* श्रुतिस्तु खल्वियं सत्या लोकिकी प्रतिभाति मा। 
यदन्नः पुरुषो भवति तदन्नास्तस्य देवता: | 

[Before l. т, Юпи ins. राम, Da.s.s om. l т (cf. v-l. 
її). (I. r) 5 Bs Dee च ( for तु). $ Vi Be Diss 
"989 (for èri). Si Vi Be Dg: ри Di-s मे; Ddi 
Dmi मां ( for मा ).--(], 2) = 2. 95. 3:72. Prior half 
hypm. Di Ma अन्ने; 7 अन्न $i Vi Ds Di-ac f स्यात्‌; 
Dis ss; Ds [अ ача; Ma dmt (for waft). Ра 
waa. De fàg. ( for तस्य ). Раз देवता. ] 
—After r2, Nz Bus ins. 2rg2*. 


s N Виза от. r3% (for Ni Ba cf. v.l. r2). 
ee) 5 Bs Dale Ma आर्ता; Vi ята; Di Tis Ga atat: 
aa Rum Шор आत). Ši Vi Bs Disc सपदीभिर्‌; 225 
ES a Daz waa Ts सपळ्यम्त Grs Мі सपल्यस्तु- 

२ दु:खिता: a 2 Sur = 
तदा; Үз pun 4 tor तां तदा ). Si De ता 

ñ -3 чачтан तदा; Dis ая 
Ge) gest. —After 7308, Š Vi Bs Di-s.s ins., 
hile Ni Be ( owing to om.) ins. after тт and N° 
Bis ins, after r2 2 


2I02* д aux 
93% सा जगामाश्रमपदं कोसल्या ая TH: | 


ततस्तास्स्वरितं रत्वा सर्वा नृपतियो Ча: | 
ee l. т, Ds wrongly ins. नाश्वासिता तदा (СЁ. 737 
Ny et l. т) Bi De आजगाम ( for सा ज?)- —( l-2) 
Бике rd (for ततस्तास्‌)- Ds efe (for %). 
“TST जृपयोपितः ( for the post. half). ] 


“Әз ош, зере )$ Ñ Vi Buss Dre AIT- 
‘(for qagan"). Ba झपइयन्नाश्रसपद. — ) ^ Уі 


| 
| 


| 
| 
| 
| 


| 


е न्रिरपि ë . सर्दा सा 22% 
I SUIS ताः सदा alge 


[ 2. 96. 77 


तासां रामः समुत्थाय जग्राह चरणाञ्शुभान्‌ | 
मातृणां मनुजव्याघ्रः सर्वासां सत्यसंगरः ॥ १५ 


лес с. 


| ताः पाणिभिः सुसस्पर्शसंडडुलितठेः शुभैः । 


с ` 
प्रसमाज्‌ रजः पृष्ठाद्रामस्यायतलाचनाः ॥ १६ 
संप्रेक्ष्य mf: | 


अस्यवादयतासक्तं शने रामादनन्तरम्‌ | १७ 


Вза Dg Оп Ts स्वगेच्यु तम्‌ ; Di at ums D: ° 


гімен; Diss exem Сі anama. Ds (slat 
(for [a ға). 

I4 Dsom. rq (cf. v.l. r3).—%) $ De संभोग: 
яз Nt तंतुभोगेः; Ñe Vi B Dg: Dti Di.2.s.7 Te Meat 
भोगे: सं- (Dti Te स); Ds भोगस्तं सं- ( for सर्वभोगेः). Pi 
illeg. for er: रामं. 5 Vi Dic za; Ñ: छ प्रेक्ष्ये; D7 
дай (sic) ( for dea). Ms om. मातरः, —*) Vi Пі 
हार्दान्‌ ( Гог आर्ता ). Ms 99907 wat (sic). —*) бі 
аап: Di भर्तारं; Be Dmi geti; Di Мі सस्वनं; D2 
सर्वास्ताः De सुस्वराः; Мз #स्वरं (for azat). N B D2.4.5.7 
-लालसाः ( for fam: )- 

४5 °) G: gar (for तासां). Ds om. from gat in 2 
(see var.)up to -तळे: in 707, —°) Vi Dis चरणा छुना; 
Du Dd: ап चरांद नू ( for ° णाञ्छुभान्‌ )- —)&N 
Vi B Dr.sa-: gets Ts 89 (for मनुज-)- = ҮМ 
ViBDresgqmiu Із अविशेषतः (for सत्यसंगरः )- 


i6 Ds om. up to -g#: in r6° (cf. v.l. 75)- 
9) 02959 पाणिमिस्ता (by transp. jp d G: Ma 
d पा? (for ताः पागिमिः)- бі N Vi B Dis पाणिभिः 
Gantz. -%) T: 4%: ( for ae: ). = ) Das प्र- 
(Ds प्रा jarta; Ds प्र( before corr. HI )मार्जतः D7 x= 
दाउ; Ga परिमार्ज (sic) (for sari). Gr ач (for रजः). 
2.५.7 925 Gi प्रेषयं ( for ga). Ms रज: m: e - 
-4) D2.५.5.7 [9 j&ra- (for {ят 3ая-). —For 26 
& Ñ Vi B Di.s.6 subst; while De ins. after 70: 

дәу JÄI ता रामं REE: पार्विवद्भियः। 

гүз gana ( for giana). Vi Drz रामं ता (by 
transp.); Dí राने (for ता wa). Vi Da mug; Drs 
ममृजुः (for <: ).} 

47 “) Das अथ (for afi). Des Gs सर्वास्ता (by 
transp.); De ताः स*- Dz sremeisrt (sic).— ) Ds 
उपसंगृह्य (£० मातुः айка). Dm Та दुःखिताः ( for “a: )- 
& & vi B Dicsest ят:( Vi Dis मावः) ==: 
Dii: дя. —°) үз Ри Оа: Dı-s.: Tt G 

TIT . $ Ñ B De nét 
Mi-s अभ्यवादयद्‌ for अभ्यवादयत ) Уу ER 
Vi Di-s.7 अच्यग्रः; Dm: Gs Mi. आसक्तः (for (जा; )- 
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G. 


TES me 


G > ०:२ यथा रामे तथा तस्मिन्सर्वा ववृतिरे ख्रियः | 


В. 2. I04. 27 


TR रजसा ध्वस्त (ӛлі चन्द्रामिवाम्बुदैः | २२ 
५२3724 वृत्ति दशरथाज्जाते लक्ष्मणे शुभलक्षणे ॥ १८ 


सीतापि चरणांस्तासाञ्नुपसंगृह्य दुःखिता | 
शशरूणाश्रपूर्णाक्षी सा बभूवाग्रतः खिता ॥ १९ 

तां परिष्यज्य दुःखार्ता माता दुहितरं यथा | 
वनवासकृशां दीनां कौसल्या वाक्यमत्रबीत्‌ ॥ २० 
बिदेहराजस सुता खुपा दशरथस्य च | 

रामपत्नी कथं दुःखं संप्राप्ता निजने वने ॥ २१ 
पञ्ममातपसंतसं परिक्षिष्टमिवोत्पलम्‌ | 
врака (88) 0а | ара )SNBDes दीनो; Vi प्रस्फो (sic); Di-s ле; Dew 


~ 


थे; Dz सवे; Ма ततो (for हने). —After 77, бі Ñ Vi 
В Dı-s.6 ins. : 


294% आरीीर्वादैश्च रामस्य लक्ष्मणस्य तधैव च। 
देशकालानुरूपेण मातृभिः संप्रयोजिते: । 

(I. т) Ñs Bs Ds атй Оз ° )a Vi Dis 
आशीांदांश्च. Ds om. second च (subm. ).—(I. 2) Ñ 
Bas Ds अ lasna; Vi Dig; Га Jamia; De 
dalasa. Ñ Baa partially reads in marg. ).६ 
SETA amag; Vi Di-s.2 agaia mag; Ві अनुरूपं च मातृपु 
(for the post. half РІН 
—Thereafter Na cont. : 


2795* तैः शुभं तद्॑यामासु:( आ०) सर्वा दशरथस्तिय: | 

48 *) Si तथा (for यथा). --* ) Bs सर्वान्‌ (for सर्वा). 
Drs बुबुधिरे; Ds त्ववृत्तिरे ( sic ) (for ववृतिरे). Vi Dis 
सर्वाखा ददु( Үг °g [sic] )रंगना:; Da सर्वास्ता रघुरंगना: 
(sic). —Vi Di- om. 78% __० ) Ba Ds वृत्त; Bs RE 
(for aft). Daz जातो. —4 ) Dar लक्ष्मण: JASAN: 

29 *) $ Ñ Vi B Di-s. жай ( for चरणांस). Vi 
Dia पादाव्‌ ( for तासाम्‌). —^) Dd: Dm: उपगृह्य us 
Ts उपगृह्य (subm.); G2 Mx उपगृह्य g- (for ggg). 
SiN B De पादान( Ni °$; Buse qi) स्पृष्ठा सुदुःखिता. 


—^)Dm Dt: Dd: Dm T: Сі Ms Ñ- (for सा). 


20 *) Ds 9- (for at). бі Ñ Vi B Dua Ма 
कोसल्या; Dti ра Dm: Ts атай; De दु:खाते-; Ms 
om. (for दुःखात )--- )D«.e.z атай (for माता). De 
मा ॐ * ॐ तरं तथा.--“) Si Ñ Dt: Тыз Ct “Hat (for 
-कृा). Vi देवीम्‌ (for दीनां). 2.५.६.7 कोसल्या वनवासा- 
ча. —*) Š: Ñ Vi B Disa Мя चचनमत्रवीत्‌. 


20 D: om. 2r%.—“) Ds चैदेह- (for बिः). hn 
“राजतनया; Dd: -राजन्यसुता (for -राजस्य gar).—5) Ds 
तु (огч). — ) N Вілза राजपुत्रि; Әсі राज? ( for राम- 
पक्षी). SiN B De दुर्ग (for दुःखं ).—") Gs सुप्राप्ता for 


१ च च क्ष्य + ~ WS 
सुख त NEW AT शाको दहत्याभेरिवाश्रयम्‌ । 

® A AN A e 
V मनसि 448 व्यसनारणिसंभवः ॥ २३ 

>. ^ * 
श्रुवन्त्यामंचसातोयां जनन्यां भरताग्रजः | 
पादावासाद्य जग्राह वसिष्ठस्य स राघवः ॥ २४ 

` а 
पुरोहितस्याभिसमस्य तस्य Š 
` бе ~ 
FRAT इवामराधिपः | 
A N 
979 Wel सुससुद्धतजसः 
^ 
सहेव तेनोपविवेश राघवः ॥ २५ 
सं). Dt С.з Ms विजने (for 99). 5: Ñ B De Me 
वनं प्राप्तासि जानकि; Уз 0-5,7 संप्राप्ता निर्जनं वनं. 

22 =) D2.4,5.7 -संप्राप्त; Ge Mi -संपृक्तं ( for -संतप्त ). 
—%) бі Ns Be De Me чаа; Vi Dis ^mm Bs 
न sag; Ck as in text; Ct *कृष्टम्‌ (for fez). \! 
ӘЛЕ ЕСУ Jes (for [3 ]परूम ). —° ) D2 भ्रष्ट; De ध्युसतं 
(sic); Ma [उ 795 Ct as in text (for ध्वस्तं ).-- ) 
5 Ñ B Dias दिवा; Dea figu; Ts gi (sic) (for 
fet). À$ Ñ B Diss [m]; Ts | sti ( for 
Lt 88%). Уз दिवा tenia; Ma परिक्षिष्टमिवांबुजं. 

23 °) G2 दुःखं (for gat). Ds तत्‌ ( S Vidit 
सीते; Di.24.5 Sew TU Di मा; Ds तां) 3 Ds Я 
सीते A( Dz मे सीते [by transp. ] ); Ts Ms к m 
शोको; Ma Jea मां. —° ) Уі Bs Di-s.7 Maa ор 
[ आ ]शर्य; Ba [ आ jad; Crm.g as іп text ( Ж 
Гат ]श्रयम्‌). —°) Si № Ba De तवेह; Ns DER 
Bs तदेव (for मनसि). Vi Di-s: at UE 
--Әрі reads 237 in marg. --4) Vs aaan 
व्यसनारुणि-. —After 23, бі Ñ B De ins. : 

2I96* दुहत्यभिमुखं कान्तं निस्तोयमिव पङ्गजम्‌। 
(Si Ñ Be De [अ fag. ] M 

24 ©) Vi giemu; Bis Dgi Di-s.7 Те c Б; 
JIA, (for sag). Vi Bi Dis एवं ени ts 
Ddi एवं ап( Ba व [sic] )ajai; Gi एवं सीतां च еш 

t).—*) Ds जनन्या, —° ) Юз qim 98 
“азе ( for *वासाद्य ). Vi (which reads Lue a 
after 96) missing from 247 up to 2. 98. 73 m 
missing fol. 2 ) Ñ pisa [sr Ja; Ва [अ ]पिः 28 
Tis Сіз च (for स्र). $ Dis. महात्मनः; [2.4.5.7 
बुद्धिमान . 

é 2-4 

25 Vi missing 25 (cf. v.l. 24 ). = Sı n 
Di.a-6 Gis तस्य; В राघवो; Dara Ті Ma Š तदा ( A 
तस्य चै). —) Š: Ñ B De Me निपीड्य (for प्रगृह्य )- 
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अयोध्याकाण्डम्‌ 


ततो जघन्यं सहितेः स मन्रिभिः 
чаа सहैव ЯП: 
जनेन धर्मज्ञतमेन धर्मवा- 
JAAA भरतस्तदाग्रजम्‌ ॥ २६ 
उपोपविष्टस्तु तदा स वीर्यवां- 
स्तपस्थित्रेषेण समीक्ष्य राघवम्‌ | 
श्रिया 5484 भरतः कृताञ्जलिः 


Әү 


с - 
येथा महेन्द्र! प्रयतः प्रजापतिम्‌ ॥ २७ 


| 
! 


[ 2.96. 29 
किमेप वाक्यं भरतोऽद्य राघव॑ 
OO णम्य सत्कृत्य च साधु वक्ष्यति | 

इतीव तस्यायंजनस्य qni 

वभूत कोतूहलमुत्तमं तदा ॥ २८ 
स राघवः ATs लक्ष्मणो 

महानुभावो भरतश्च धामिकः | 
वृताः सुहृद्भिश्च विरेजुरध्वर 

यथा सदस्य: सहिताख्रयोज्ययः [| २९ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे पण्णवतितमः सर्गः ॥ ९६॥ 


Mi पाणो (sic) ( for पादौ ). 97 Ba De स समि( Ds "सि )- 
95 An स 999-5 № Ds Gi gafra- (for quua-)- 
Des -तेजा:; G3 Sat: (sic) ( for aaa: ). 

26 Vi missing 26 ( cf. v.l. 24). Ds om. 26-28. 
$ Di om. 26. —* ) Ба Dm: जधन्येः; Ma Ck जघन्यः; 
Cv.rm.g.t as in text (for ऽन्यं). Ñi атан; K 
P: भरतोपि; Be भरत: स; Ва भरतस्य; Ри सहितैः ens 

арт सहितः स; Ti सहितं स; Ms aera: स ( for सहितैः 
स). в.б: (for afai: ). 2.४.5.7 ततो sa| Ба? 

“घन्यः Ds “नन्या ) सहि (Des °g )तेरमास्यैः. — Ñ: om. 20°. 
~ ) Ni Boe बलश्रधानेश्‌; Di Ds पुर: saria Ds Ts 
i for gui). Dg: Dn Ddi Dm: Ts 
E t ( for सहदेव ) Ма सुरप्रधानेरपि च द्विजातिभिः. 
(for a 26 .--“4) Ni B Ds. Mi गुहेन; Ds तेनेव 

दिष्ट न). N B езе Ma धर्सृविस्सहोपविष्टः ( for “वानु- 
a à ): Ов Gis Ма तथा ( for तदा ). Ñ B 2४ सञुपेत्य 

Б ааг स( Ds “म)मेत्य राघव: (for भरतस्तदाग्रजस्‌)- 

S E М missing 27 (cf. v.l. 24). Da om. 27 (сі. 

). —*) $ चने प्रविष्टस्तु; 37.2 Diaz विष्टं तु; Bas 
तदोपतस्थे तु; Dm "Rue; Cv.m.g.k.t as in text ( for 
नीतिमा Reed). бі Ni Bie De айя dió Bsa तथैव 
Ñ, жаңкы वीय"; Та तदा सुवी? (for तदा स वीर्यवांस्‌)- 
чаў) АНА सहितेरमात्येस; Dzs उपोपविष्टः सहसेव( Ds 
वेषेण ). ६ स्‌ . ¬ ) Si De तत: g धर्भेण ( for तपस्वि- 


Ў ХВ De सहेव; Daz च वीक्ष्य (for समीक्ष्य )- 


Чач; a (sic) (for °а:).—©) ри sm: (for | 


іл पितामहं ( for патч). 


28 Vi missing 28 (cf. v.l. 24). Әз om. 28 (сі. 
v.l. 26). —*) Š: Dese [ s ]थ (for sa). —° ) Ds अतीव 
(for 3°). $i De [aja जनस्य; Bi [अ ]नु जनस्य, С: 
[ala aaa (for [ आये”). De agat; Dd: Dm? Di 
सर्वतो; Бал सत्वरो ( for तत्वतो ). ~ˆ ) бі उत्तरं; Mi йт 
(for उत्तमं). Ds ततः ( for तदा )- 


29 Үз missing 29 (cf. v.l. 24). —^) Ds aaah: 
(for सत्य? ). Des Ga g (fora). —°) Ds भरतस्य (sic) 
(for “ая ). бі Ñi B Dsa-z घर्मवित्‌; № तत्त्ववित्‌ (for 
धार्मिक:). — ) é, Ñi Di-ac.7 प्रविरेजुरोजसा; № В प्रति- 
(Bs परि; Be “वि )रेजुरंजसा; ро Gr q( Di ч ) विरेजिरेध्वरेः 
Dm G2 M तु विरेजुरध्वरः Ds प्रविवच्चुरोजसा (for च 
विरेजरघ्रे )- —*) Ge यदा (for यथा ). Š: Es(m. also 
ऋषिभिस्‌ ) Dieta ARR; Ñ Brsa Mi ऋपिसिस्‌; 
Ds मिलितास्‌ ( for सहितास )- 


Colophon. Vi missing (cf. v.l. 24 ). —Sarga пате: 
& X B मातृसमागमः? Drs WARATA; Ds mariin 
Das बसिष्ठद्शन( Ds “न: ); De मादृसंगमःः 


afud 
Sarga no. (figures, words or 


Dz वसिष्ठसंदशनः. m b; Ë 
both) : $ № В: Das om; Ñs 773; Bs 98; Bs Ds 
Dg: Dt ра: Dm: Ts Сз Mes 70०4; Di 
2; Ds 708; Dz 770; Tis С.е Мі I03. 
Dm: concludes with रामः Ts 


тїї; B4 97; 
r64; Ds Ms її 
—After colophon, 
with श्रीरामचन्द्राय चमः G with श्रीरामाय ян: — Aiter 
the colophon of Sarga 96, Ts repeats Sarga 97 


(cf. v-l. 2-94 colophon )- 
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तं तु रामः समाश्चास्य भ्रातरं गुरुवत्सलम | 
ठक्ष्मणेन सह AA प्रष्ट समुपचक्रमे ॥ १ 
किमेतदिच्छेयमह Ne प्रव्याहृतं त्वया | 
यस्माखमागतो देशमिमं चीरजटाजिनी ॥ २ 
यत्रिमित्तमिम देश कृष्णाजिनजटाधरः | 
Ren राज्यं леа ततस वक्तुमहीसे ॥ ३ 
त्यक्तः केकयापुत्रः काकुत्स्थेन महात्मना | 


- रामायणे 


९७ 


TE बलवडूयः MAREEA ॥ ४ 
आये तातः परित्यज्य कृत्वा कर्म TTR | 
गतः खरग महावाहुः पुत्रशोकामिपीडितः | प्‌ 
खिया नियुक्तः कैकेय्या भम मात्रा परंतप | 
चकार सुमहत्यापसिदमात्मयशोहरम्‌ ॥ 5 
सा राज्यफलमप्राप्य बिधवा शोककरशिता | 
पतिष्यति महाघोरे निरये जननी मम [Го 


97 


छळ Ds: missing for Sarga 97. бі Ñ V: B 
Ов: Dti Dd: Dm: Пі.з.ө Ta( repeating Sarga 97 
here).s Gs Mes Cv.m.k.t read Sarga g7 after Sarga 
94. Dm: begins with 3%; Mi with श्रीरामाय नमः। 
शुभमस्तु; Me with श्रीरामाय नमः. š 


l G(ed.)om.r-4.—= ) Ка Bs( before corr. ) तं 
ч; Dm? एवं; Cm as in text (for із). Ті.>( second 
time) Ms Cr.m.g.k.t समाज्ञाय; ५५.7१. mp. 2р. समाश्वास्य 
(as in text). —) Š, Ñ vi B Dd: Dm: Di.s.c भरतं 
(for sra). --? ) Ts (second time ) ax хат ( moth- 
eaten). —*) Ts zr (sic). —For I 5 Ñ V: B 
Di.s.e subst. : 


297° उत्थाप्य मूर्थन्याघ्राय पादयोः पतितं तदा। 


[ Vi Di उत्थाय. бі De afi चाघ्राय; Кі Vi Ba( before 
Corr. as above ).+ Di ът. ] 


—B2 cont. : 
2I98* उवाच दीनया चाचा बाष्पाकुलितलोचन: । 


2 G(ed. ) om. 2 (cf. v.l. x ).—% ) Уі एतदिच्छा- 
He वीर; Вз किमेतमेतदिच्छेय; Ta (second time ) किमेत- 
'मिच्छेयमहं; Ts किमिच्छेग्रमहं Ati ( for °). Ts वचः ( for 
atg). $: Ñ Vi B De य( De त arrest ( for ma). Ta 
(first бте) तादिच्छेयमहं श्रोतुं प्राप्य वापहृतं स्वया. —) 
$i Ñ Vi B Diss कस्मात्‌. (for यस्मात्‌). -“) бі Ni 
Юр: De Ts Сіз Ma зата: (7987? i); Na Vi Dm: 
चीरजटाजिनं( Dmi 5%); Ва “тай; Te (first time) 
Cm "राजिन:; Cr.g.k.t "जिनी( as in text). 


3 G{ed.) om. 3 (cf. v.l. x). 57 om. ( hapl. ) 3°®. 
Ma reads 3% inf. lin. sec. m. —*) Ba яча ; 
Dg: Tal first time) Cg किंनिमित्तम्‌; Crt аф i 
(asin text). Vi 8%; Di.» gat Si To( first time) 
Ma gà xut (for इसं देशे ). —°) № Bs ( m. also as 
intext) gq चीर- ( for कृष्णाजिन-). Ga -जटाघन:. —°) Te 
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(first time) дєрї; Gs пае. —*) Ds "DEN 
(sic); Те (first time ) TIA (sic ) (Хог चक्तुम्‌).] 

4 G(ed.) om. 4 (cf. v.l. x ). —") Vi Bas Dg 
Dd: Dmı Da T2( both times ).s GM Crmg केक Үй 
Dgi Cr केके; Bs केके )यीपुत्र:. °) Si De प्रमृज्य बामं 
बाहुभ्यां; Ñ Vi B Di яча बाहू( Ñ Bı “हु: Dis बाष्पं) 
"HM. 


5 Before 5; G(ed.) ins. l. r-2 of 2r64*.—“) $ 
De аай राज्यं; Ñ B आर्य राज्यं(7 4); Vi Ра Du 
ра. Ts Gis Ms Се आये तातः; Cv.rg.tp as in text 
(for “तात: ). Ds आयेस्तत: परित्यागं, 2) Уі жеп (for 
grat). Vi Dg: ҷа; Cr.m.g.t as in text (for Gl 
--%) бі ततः жай; Bi see эч] (illeg. ); Ds se स्वग. + ^ 
Bi महाराज: (for “बाहु:). --“ ) Dia [a ]तिपीडितः- 
—After 5, G( ed.) ins. ]. 3-70 of 2r64*. 

6 2) Der निमित्त: (зіс): Ра: [तिक्त Ct asin 
text (for नियुक्त: ). --*) G Mia «Зат ( for ç 
(first time) मन्मात्रा परमंतप (sic). —For 6%, 

Vi B Di.s.6 G( ed. ) subst. : 


57997 gei खीवुद्धिमास्थाय केकेयी राज्यकामिनी | ұл 

[ G(ed.) ins. लक्ष्मण उवाच within brackets. = р 
Va B2 Di.s दुष्ट; Bs ger ( for gei). Vi राज्यक्रामिका; 2" 
“ата Юз [ before corr. Jar). ] 


—) Ñ स; Dt 62 Ck.t सा; Cg as in text ( for $ | 
--4 ) 5 De ЖЯ 99; № इदं मंदा; Ne Ba इदमस्था ( Ws 
Vi इयदंबा; Bi-a вадат; Әз JARTA- (for इदमात्म-)- 
чїч (sic). 

7 4) Gi राज्यं (for राज्यः); --?) Ni राज्य- DE 
शोक-). Si Ne Vi B Раз Ds -कर्पिता. —* ) Bs (m.a तिस 
corr. as in text) पड्यति स्मः Ms чїй awa (for E 
ष्यति). Ns B Ms महाघोरं. 7 ) Ñ B निरयं Vi Dt 
Dm Di,s नरके; Ma नरकं. —After 7, Bs ins. : 


2200 ममापि च गतिर्नास्ति माठदोपेण सुब्रत | 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


. Q Ce 
तस्य मे दासभूतस्य प्रसाद «дней | 
अभिपिश्चख चायैव राज्येन मघवानिव ॥ ८ 
इमाः प्रकृतयः सर्वा विधवा मातरश्च याः | 
b D [EN 
लत्सकाशमजुग्राप्ता! प्रसाद VIA ॥ ९ 
तदाहुषू्व्या युक्तं ` च युक्त चात्मनि मानद | 
राज्यं ग्राहि धर्मेण स्रामान्सुह्ृदः कुछ ॥ १० 
भवत्यबिधबा भूमिः समग्रा पतिना त्वया | 
शशिना बिमरेनेव झारदी रजनी यथा ॥ ११ 
qa 99: सार्थं शिरसा याचितो मया | 
A О CO 

भ्रातुः SAA दासस्य प्रसाद्‌ कतुमहास ॥ १२ 

8 4) Ms तस्य दासस्य भूतस्य. — ) Ñi Bs(m-)a 
Яла (Дз °ч [sic]; Be [ orig. Jud न) әң; Ña 
Bs संप्रमाई स्वस्‌ ; Vi Dia cd प्रसी( Vi ग्रासा ) दितुम्‌; M: 
(before corr.) रं प्रस्क्तु( inf. lin. sec. m. “दु )मिह 
(for qar; wa). —* ) Š, Na Vi Ваза Ds Ma अभि- 
Raal Vi “fas Bs "स ) चा( Ñi Vi वा )नेन B om. 
ma); Ne Bs असिपिच्यस्तर( Ne °g) राज्येन; Dis 
wRifüs(Di*frer) स्वमात्मानं. --”) № Bs नाकेनः 72 
(second time ) пе не, ( for राज्येन ). 

9 ०) Ñi विविधा (for विध्वा). ©: Ñ Vi В Det 
Dia Ma ते (for याः). : 


lO *) б, па; Ne Bs Ck.teqas Vi Ba Dis erat 
Bie Ma तव; Dti Te (second time) तथा; Cr as in text 
(for gx). Dmi Ті. second time ).s Сі Cr आजुः 
wag; Ts[ first time] Gs आजुपूर्वादू- Ñi Bia Dir (४.६ 
Gra; № Bo काकुत्स्थः Vi Dis यु( Di पू)ज्यंतां) Tr शुक्त 
च; Cv.r.m.g.t as in text ( for युक्तं च ). $i De e( бі 
Әп )मानुपू्वतो युक्तं. —°) $i Ñ Bios Do 2% कामेनः Vi 
гая ; Ва ратая; Dio gal D: °g [sic] )मानेनः 
a Mia युक्तमात्मनि. Ms मा दुरः (for मानद =) 

2 (second time ) प्राप्य हि (for яя). —4) Сіз 
सप्राणानू ( for सकामान्‌). Te (second time) 92. 

П ^) vi सभया (for समग्रा). $i हैं В De त्वया 
чап समन्विता. —°) Vi G Mis [ ए ]बः Вга Ср इइ 
(for [g a). —4) Dmi शारदा. Vi शारदीब यथा RA. 

( a 2 3 )& Vi De miata: (for чїй). $i Ds ай: 

a सार्थ). —*) Gi याचतो (sic). Vi यथा (for मया) 

mi De प्रियस्य (for fasta). Vi Dus दासस्य 

अप्यस्य (by transp. ). 

oR Ts om. (hapl.) тз аё the first occurrence. 
к Е jr iN B Do सब पित्र्ये( Ха B Sat) (Бу transp- J; 
“WAT सब (for Реч ui). Tis(second time )-з 


[ 


I 

| 

| 

| 

| 
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तदिदं शाश्वत पित्र्यं सवे सचिवमण्डलम्‌ | 

पूजितं чечен नातिक्रमितुमहँसि ॥ १३ 

TAER महाबाहुः सवाष्पः केकयीसुतः 

रामस्य शिरसा पादो जग्राह भरतः पुनः ॥ १४ 

| ते सत्तमिव मातंग निःश्वसन्तं पुनः पुनः | 

Mat भरतं रामः परिष्वज्येद्मत्रत्रीत्‌ ॥ १५ 

कुलीनः सत्तसंपत्नस्तेजखी चरित्रतः | 

राज्यहेतोः कथं पापप्राचरे्द्वियो जनः ॥ १६ 

न दोपं त्यि पश्यामि सूक्ष्ममप्यरिस्रदन्‌ | 

न चापि जननीं बाल्याखं विगरदितुमहदसि॥ १७ 

टू प्रकृतिमंडळं; Ска सचिवमंडळं (as in бохь). —*) бі 

| Ñ Vi B D.seMirgsteara, —*) $ Ds [s ]वमानितुमः 

Dm T: Mi [ अ ]तिक्रामितुम्‌ (8-६ ऋमितुम्‌( as in text). 
44 °) Dg sat; Dt: Dd: Dm: T:( second 

time) उक्ता. Vi agata: (for “वाहुः )- —)& Ds 

emer Bi Me सबाप्पं (for rez). — ) 5: 09 De 

Ma transp. शिरसा and पादो. —“ ) Уз 99 Dis जगाम. 

Ti.2(second time).s विधिवत्‌ (for भरतः ). 8 X B Ds 

| तदा; Vi Dis स्वयं (for पुनः). 


I5 *)& Ñ B De आतम्‌ (for ича). —) B: Dti 
Dd: Dm: Ti.s( both times )з G M Ck faaaa; Ct 
निःश्वसंतं (as in text). 5 Ñ B De मुहुमुहुः ( for पुनः 
पुनः). ó 


_$ De transp. 7500 and 602. --74 ) Ха Bsa 
भरतं आतरं (Бу transp. )- De reads रामः in marg. бі 
De रामोप्यथाव्रवीद्वाकयं भरतं केकयी सुत. 

]6 Š De transp. 4 and 367“. -- ) Ва छुलीन-. 
үз Dis zig; 32 m.; orig. as in text) Ti aa- ( for 
qw). °) Ds illeg. for राज्यद्दे. Bt पापामू (for पापम्‌). 
— Si ху B Dt ра Dm Disc Сі Mi मद्विधो 
жа: Bs [ before corr. Paaa: ); Ds मद्विदो ( ileg. ); 
Cv स्वादयो जनः. 

४7 °) Ds न :4 (Ше. y Gs दोषं न (by transp. )- 
—°) Bs aret ( for वाड्यात १. ४2 जननी वाच्या. - ) 
уз gz (for त्व). Di заба. —After 7, \ Dg 
Du Dai Dm: Ds Тал both times}.3 G M ins.; 
while B2 ins. after 22: 

озо:* कामकासे सदाप्रात телі सर्वेदानध | 
उपपञेछु दारेपु pup Өзімді 
उपपन्नेछ दारेपु SAG a = 
दयमल यथा लोड AAS सम्य साइन: l 

= аза 

wai: पुत्राश्च दिष्याश्च aan занен! 
बने वा चीरवसनं सोम्य़ SMTA «5 l 
राज्ये वापि मदाराजो सा वासयिठुसीरः | 


2.97. 76 } 


Barna TARAR धर्मज्ञे NS लोकसत्कृते | 
L.z2.rr5. 78 


- (for संख्याता:). Vi B2 Dis 


तावद्धर्मभूतां श्रेष्ठ जनन्यामपिः गौरवम्‌ ॥ १८ 
एताभ्यां धर्मशीलाभ्यां वनं गच्छेति राघव | 
मातापितृभ्यामुक्तोऽहं कथमन्यत्समाचर || १९ 
त्वया राज्यमयोध्यायां प्राप्तव्यं लोकसत्कृतम्‌ | 
वस्तव्यं दण्डकारण्ये मया वस्कलबाससा || २० 
खं कृत्वा महाराजो विभागं लोकसंनिधों | 
व्यादिश्य च महातेजा दिवं दशरथो गतः ॥ २१ 


२ रामायणे `ˆ 


' स॒ च प्रमाणं धर्मात्मा राजा लोकगुरुंस्तव | 


पित्रा दत्त यथाभागपुपभोक्तु त्वमहॉसे | २२ 
चतुर्दश समाः सौम्य दण्डकारण्यमाश्रितः | 
उपभोक्ष्ये लह दत्तं भागं पित्रा महात्मना ॥ २३ 
यदब्रवीन्मां नरलोकसस्कृतः 
पिता महात्मा Беата; | 
तदेव मन्ये परमात्मनो हितं 
न सर्वलोकेश्वरभावमव्ययम्‌ ॥ २४ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे सप्तनवतितमः सर्गः || ९७॥ 


Оена forged]. усы T DA (I: т) Ts (frst time) aed: (for गुरूणां). Vi Вг 
Di: ear सदा; Ts Сіз Mis. aia Ts "तो )नघ.--(]. 2) 
Ba उत्न्नेषु च. Ры repeats दारेषु. Сіз विधीयतां; Cm.k.t 
विधीयते (as above ).—(L 3) Уі Dis न(\ अ ) स्ववशा; 
Вз ayaa; Ms अस्मिन्यथा (Хог अस्य यथा ). Vi साख्याता (sic) 
लोकः (for सौम्य ). --(]. 4) 
Vi Ba Dis rat gaat शिष्यश्च (for the prior half). Ba 
87 त्वमनुञ्ञातुम्‌ ; Cg.k.t त्वमपि ज्ञातुम्‌ (as ०७०४९).-(]. 5 ) 
Dus 999: (for 94). Vi वनेचारीव बसनं ( {or the prior 
half). Vi Bs Di.s ङृष्णाजिनजराधरं()।.3 "र: ) (for the 
post. half). (р 6) Be राज्यं (for राज्ये). Vi Dis 
G2 Ma महाबाहो; Ba "राज्ये (for "uar ). Dm: मा ( for मां). 
Vi Ba निर्वासयितुमईति; Di.s निवसे पितुराज्ञया ( for the post. 
half).] i 

8 =) Bi Dg: Dt: ра Dm Di. Te( first 
time ).з (४.3 Mi.a.a घर्मज( Dm: शज्ञ: ). — ) Dm गोरवे. 
SN vi B Disc मम मानद( Ne मादन [ meta. |); Tie 
(second time ): Ma लोकसत्कृत.--“) Du ра Dm 
WAgat( Ddi °&) (for शतां). бі Ñ Vi B Di.s.c तावदेव 
जनन्यां मे. —7) 9 Ñ Vi B рыш елің ( for जन- 
न्याम). Gs चापि ( for अपि). 

9 £) $; D४ स great; Ñ Vi B Dis Ma g ताभ्यां (for 
एताभ्यां). £) Ms चने (for वनं). °) Be (m. also) 

. St Ñ Va Bus Dio. उक्तः सन्‌; Bus ae: 
सन्‌; Ta (first time) ame; Ma aree (for उक्तोऽहं ). 
—Bz reads < twice. —*) Ta ( first time) अन्ये (for 
अन्यत्‌). Ta (first time) Сз समाचरेत्‌; Crg.k.t समाचरे 
(asin text). бі Ñ B:.2( second Gecurrence Sec. tn. ). 
३.६ Do कथं कुर्यामतोन्यथा; Уз Dis Ma कथं spat तदन्यथा. 

20 2) Vi Dis कतेव्य ( for प्रासव्यं )- 

2L ^)BsDgi Dti Dı Ta( first time).s Ms.s Ct 
ажап (for कृत्वा). бі Ñ Bi.s.« Di.s.6 Ms महाभागो; Vi 


| 


Bs “बाहो; Ta “बाहुर्‌ (for erst). °) Ge Mi व्यपदिशिय 
(for व्यादिश्य च). бі Ñ Vi В Dus Ma (a Ja( Dis 
[ए]वं) धर्मात्मा; Dti महाराजो; Ddi Dim Me महाभागो 
( for मद्दातेजा ). 


22 *) Š Ñ Vi B Diss Мі चेत्‌ (fora). Di 
प्रणामं (meta). SiN B De Ma राजे( Bs जज्यें )द्रो (for 
धर्मात्मा ). —°) Bi Ddi राजः; Ts पिता (for राजा). Ds 
लोके (for लोक-). Bi Ta( first time ) Gis तदा; Mi तथा 
(for qa). —^) Ba महाभागम्‌; Ts तदा भागम्‌ (for 
यथाभागम्‌). —After 22, Be ins. 2207*, 


23 рп om. 23. B( ed.) reads 23 within brackets. 
—Ds om. from क्ष्ये in 23° up to क्रि in क्रियताम्‌ in 
2.95.6°(read after 97).—°) бі Ñ Vi B Die Mi 
aat; Ов. च यदू; Te(first time ).3 Ges Mus तु 84 
(for cag). Сі उपभोक्ष्यामि «єч. 

24 Ds om. 24 (cf. v.l. 23). —*) Bi wamra. 
SiN Vi B Die Ma सुरलोक-. 2) 5 Ñ B Ds fagdtt- 
(Si Ne Bs °ч )मो नुपः(D० 93: ). —°) Gi m Cr.g 
as in text (for परम्‌). $i: Dic परमाध्मसंहितं( D! 
“नोदित ). _2) Dgi Раа Dm: Ті.ғ( both times) Ge 
Mı- अप्यहं; Cr.k.t as in text ( for अव्ययम्‌). $i N V: 
B Dre Mis सर्वेलोकेश्वरतापि( Ña Bi-s “तां च) सस्ता 
(Ne Bue "ता; Bs श्त) 


Colophon. Ds om. (cf. v.l. 23). —Sarga пате: 
ї Ni Buea Do रामम्रश्न:; Ne Bs siman: Уі D: 
अरत; —Sarga no. (figures, words or both): 9! 
Хз Bi Ds om.; Ña Ма ттт; Vi Bs тоб; Bs 98; Bs 705 
Dg Dti Dd рп Tal first time ).s Gs Мз тот; Ті: 
(second time) Gra Mı то4; Ma rog. —After colo- 
phon, Ts (both times ) concludes with श्रीरामचन्द्राय 


नमः; G with श्रीरामाय नमः. 
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अयोध्याकाण्डम्‌ 


ततः पुरुषसिंहानां इतानां तैः सुहृहृणेः | 

शोचतामेव रजनी दुःखेन व्यत्यवतेत ॥ १ 

रजन्यां सुप्रभातायां भ्रातरस्ते GREAT: | 

मन्दाकिन्यां gd जप्यं HAT राममुपागमन्‌ ॥ २ 

तूष्णी ते समुपासीना न कश्चित्किचिदत्रवीत्‌ | 
98 


EZ” Vi missing for st. 7-73 (cf. v.l. 2.96.24). 
It reads st. 74-277 after Sarga 9S; st. 20-56 are 
lost on missing fol. $i Ds om. r-z3; Ñ B Dus 
Ma constitute a separate Sarga of st. 7-73 and read 
it after Sarga тоо; Dmı begins with 2%; Mr.s with 
श्रीरामाय नमः. 

4 l Nsom.:75.—*7) Ni Buss तथा; Be erdt; Dus 
तेषां (for तत: ).—*) Diz बृत्तानां ( for "arit ). 33.५ 


Di.2.4.5.7 सुहजनेः; Ds 959. —*) N B Dis जाग्रताम्‌ 


(for aaam). Gs Ms रजनीं (for Ñ). —*) Gi 
ача (for व्य"). Ñ B कल्यं सा सम( 52 z: वर्तत; Dis 
शुभा समसिवतेते( Ds °त); De पुण्या सा aeqada (sic); 
Dar सुपुण्या साभ्यवर्तत; Ds सा पुण्या व्यत्यवर्तयत्‌ . 


2 Si De om. 2 (cf. v.l. r).—*) Ñ B Des तु 
प्रभातायां; Da gmamit (for “waat )- —5) 03.४ 
Ча: (for -gat:).—°) Gs Mis मंदाकिन्यास्‌ 3 Ck.t 
मदाकिन्यां( as in text). N B чап; Di-s.7 यथा; Сз 
НЕЗ ud Cr.m.g.k.t as in text (for gt). Ри st 

२.५ कृत्ये; СКА as in text (for जप्यं). — ) Ts 
WWW (for way). Ф Ct: “द्वारम्‌? इति पाठे зачат 

थे इति केचित्‌। तन्न। उत्तरसर्ग मंदाकिनीतीरे राममुवाचे- 

ВЕ । तस्मात्‌ ` रामम्‌ ? इति पाठो रामाधिष्टितनदीतीरमित्यर्थ 

Cus 27% Dm Di Gs राममुपाविशन्‌ ; Des भूमिमुपा- 
रानू 3 Daz भूय उपाविशन्‌; 

Š Si De om. 3 (cf. v.l. т).—°) Ñ B Озы 
pope (for तूष्णीं ते ). Da समुपासच्ना (for “सीना )- Dis 
द 9 agmi: — ) Гел Ta Me किंचिस्कश्रिद्‌ (bY 

Sp. ). C अश( Ds °स )क्ता भाषणे तदा; 2 कश्चित्किं 

Nen Sic). —^) De.as.7 [ s Ja (for g)- Ts 

ae E x =“) Dass. आतरम्‌ (for TATA): 
*3 राम त्रवीद्वचः 

a वीक gu. 2 б. 

Cmgkt er (eti ро чш 
§ त्विता (35 in text). Dt Gi मामकाः Ds 

3 (8.0 as in text (for 'मिका)- Ñ В सत्यवादी 

3 Daas. सत्यवादी महाराजो. —Ts damaged 


[ 2. 98. 5 


९८ 


भरतस्तु सुहन्मध्ये रामं वचनमत्रवीत्‌ ॥ ३ 


सान्त्विता मामिका माता दत्तं राज्यमिदं मम । 
| пй Өзі Yat राज्यमकण्टकम्‌ ॥ ४ 


` AN e 

महतेवाम्बुवेगन भिन्नः सेतुजलागमे | 

* त्वदन्येन а. a ~ ® 

दुरावार त्वद्‌ राज्यखण्डांमद महत्‌ | I^ 
from ज्य in 4° up to š in 4°. —5) D2.4.5.7 zit (for 
दत्त ). Dia राज्यं दत्तम्‌ ( by transp.). Ñ B यन्मे राज्यमदा- 
Raar. —° ) № gari Оз वदामि ( for दुदामि ). Рат तथा 
(for तब), Ві [9] (sic) (for [ат] ).-- ) раз 
तव ( for भुङ्क्ष्व ). 3 राज्यं निहतकंटके. —After 4, N B 
Dus Ms ins. : 


2202* आये प्रसादं कुरु मे शिरसा त्वां प्रसादये। 
न च तद्विदितं पापं जनन्या मम यत्कृतम्‌। 
तवास्मि Вей दासश्च Яа: Terra: परः। 
न कार्य मम राज्येन यत्त्वया नोपभुज्यते । 
त्वद्गामि यदिदं राज्यमपनीतमनायंय़ा । [5] 
मात्रा मम गृहाण त्वं तत्ते निर्यातयाम्यदम्‌। 


[(. т) Ñ: Ds ला (for at). > प्रसादयेत्‌ (sic). 
—(].2) різ Мая मे (for न च ) D> विहृतं ( for विदितं ). 
—(l. 3) Bs दासाश्‌ ( sic )? K Bs D3 Ms प्रेष्यः( Bs °%:) 
(for प्रध्यः ) Ñs Ba: Ds Майеп( Ba °g; Ds °= ) यः परः 
(for repr: परः). Di प्रष्यात्रे्यश्च यः परः (for the post. 
half). —(I. 4) Dus Ma त्वया यन्‌ (by transp. ) ( for 
qua). Na Bs [ उ ]पपद्यते; Be “नुज्यसे (sic); Bs ^3; Оз 
саза ( for ग्मुज्यते ). —(L 5) Ха чаї; Ві az; Вз 
( marg.) दुर्ग हि; Bs तद्गच्छ; G( ed. )नेच्छामि( for «гїї )- 
різ М: मात्रा मे wat विभो (for the post. Ealf ). 
—(.6) Ві माता (for मात्रा ). Bs यतो (for तत्ते). Ma 


अपनीतमनार्यायास्तदेतत्पातयाऱ्यई. 


5 $ Ds om. 5 (cf. vl. 2 )- —*) В: яяя (for 
महता )- Bia Du च (for [g Ja). N Buse Di [a Fg 
Be Ds arg- (for [ भ Fa-)- Плаза महाबातप्रवेगेन. —°) 
Bes Раз ри різ Tə भिन्न- Ct as in text ( for भिन्नः )- 
ў B Dis महार्णवे (for जलागमे). Dess मिन्नसेतुरिव 
(Ds यथा ) प्रमो. —°) Мі Bi-3 Dis 2546 Nijgd 
Bs Dm ‘चारं: 20 Cv.r.t दुरावरं; Татан Ms “वरः © 
аз in text (for वारं). Ba ag ( fon तद) Des zat 
स्यात्तथान्येनः Di gä स्यात्त्वदन्येन. — ) D2 राज्यं ( for 
राज्य-)- D: 899; Пазл баң ( for à атаң). Ni 
मदराज्यमिदं सुवि (sic); Xs B Dis я राज्यमिदं af 
—After5*, Ba erroneously repeats राज्यमपनीतमनायया. 
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“С, 2. 777. 9 
33. 2. ros. 6 


`` अनुन्तु न शक्तिर्मे गति तत्र महीपते lA 


о. 


2. 98. 6] 
गति खर इवाश्वस्य атая पतत्रिणः | 


सजीव नित्यशस्तस्य यः परेरुपजीव्यते | 
राम तेन तु दुजींवं यः परानुपजीवति ॥ ७ 
यथा तु रोपितो वृक्षः чей विवर्धितः । 
हखकेन दुरारोहो रूढस्कन्थो महाहुमः ІІ < 
स यदा पुष्पितो भूत्वा फलानि न विदर्शयेत्‌ | 

6 $ De om. 6 (cf. v.l. 7). —*) Ds वर (for खर). 
—°) Ni Buea सुपर्णस्येव पक्षिणः; Ne Bs Di सुपणेस्येव 
वायसः; १.4.६.7 गरुडस्येव प क्षिणः( ата); Ds чач 
राघव. °) Ñ B Dis शक्तो स्मि (for शक्तिसे). D2.4.5.7 


न चाहमुत्सहे राम. --“) Ñ B Drs राज्यं (for गति). 
—After 6, N B Юз Ms ins. : 


2203* पितृपेतामदं राज्यं तवेवाहृुपाहरन्‌ | 
नेतद्रोचयते wet पारक्यमिव सूषणम्‌। 
भसिपिक्तस्त्वमचेच बिधिवत्पार्थिबात्मज | 
четена нча ач राज्यमकण्टकम्‌ | 


Š [ (l. 7) Bs तदेव (for 554), Di उपाकरं (for "हरन्‌ ). D3 
तववाहमपारक; Ма तव नाहमपाहरे (for the post. half ). 
—(l.2) Ni Ваз [ ए j (for [ ए Ja). Di.» विरो चते (for 
रोचयते). Na wat (sic); Ne Bi [ऽ]सभ्यं; M+ [5]स्माकर 
(for Hei ). Ba पारक्यमदूषणं( subm. ) (Гог the post. half No 
(3) Di तु मव (sic); Ds qatna (ѕіс) (for aada). 
+ अभिषिक्तस्य यद्य( हाथ )स्य (for the prior halt ). X Bs 
पार्थिवात्मजः (for ers). —(l. 4) Ma अपि ( for aÑ- ) № 
Ba -लिखो (for iz). Ds महात्मभि**लिग्घर (for the 
prior half). ] 


7 Š De om. 7 (cf. ул. т). —* ) N Bas सजीवं; 
Di सुजीव्यं. Ñ B Di नित्यशस्तेन; Ts °शक्तस्य (for дате). 
2.3 सुजीब्य जीवित तस्य; Пазл सुजीव्यं तेन सर्यत्र. —°) 
N Brsa वीर तेन; Be जीवितेन; Әрі Ddi Dm: Ts Gs राम 
तस्य; Crl.t as in text (for राम तेन). Ñi तदू ; Bi 
(forg). Ni grata (sic); Ña asia (sic); Da दुर्जीब्य 
Ta Ms Ck दुर्जीवो (for “व ). Dx जीवन्नपि чаз; Des 
griis 9003 “वनं ) तस्य; Ds राम तेन सुदुर्जीन्यं. —*) 
Dz उपजीव्यति (for "जीवति )- 


8 бі De om. 8 (cf. v.l. x). Nx om. 899, —«)- 


Bus यदा ( for यथा ). Dx.s ч; 2.५.5.7 हि ( {07 तु). Сі 
Ck [ सा ]रोपितो; Cv.g.t रोपितः (as in text).—*) Ne 
Вз [Z ]इ quu 3.२ етая Drs [ इ ]इ केनचित्‌; 
De (ele भावितः; Der [इ la aas Ds [aJa भावितः 
(for विचर्धित: ).—°* ) Des हस्वको ч; Ds नहस्वको (for 
жеңім). 2.4.5.7 दुरापो ( for "रोहो )- Ñ B Dis қаза 


- रामायशेः ` 


| स तां नाजुभवेत्मीतिं यस्य हेतोः प्रभावितः ॥ ९ 
एपोपमा महाबाहो AAT TTA | 

यदि AUST भर्ता зең NA हि ।। १० 
ATA महाराज WIAA WW: | 
प्रतपन्‍्तमियादिल्य राज्ये स्थितमरिंदमम ॥ ११ 
तवालुयाने काङुत्थ मत्त! नर्दन्तु ment | 

सयदा पुष्पितो भूत्वा फलानि न बिदशयेत्‌। | अन्तःपुरगता नायो नन्दन्तु सुसमाहिताः ॥ १२ 

( 87.4 жаз?) धर्वणीय: al Вз "wr жа: gzl Dis 
स्याहु )रारुहः. 

9 Si De om. 9 (cf. vl. r). —° )Х D ят 
(Ñe 9%); Ов. Tre Ma Cv.m.g स деп; Ck.t स यदा 
(as in text). —5) Di-ss न फलानि प्रदर्शथेत्‌. —°) D: 
सदा ( for स तां). Сз प्रीतिर्‌ (sic) (for ft). Dessa 
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^ 


तां नैवाहरे( Ds “हे en. —4 ) Ba Ba: (for हेतोः). Ñ 
Ві-з Dgi Dti ра: Dmı D2.3.5.7 प्ररो पित:; Ва anfa: 
(sic); Dis Ts Сз स QT; Cg.k.t as in text (for 
प्रभावितः). 

I0 Si De om. ro (cf. v.l. т). —*) Ds एव मम 
(sic) (for पप्रा). Ñ В Dia मग्ना ग्रोक्ता ( for тәл), 
—) NB Di तां zat; Dg: Dti Dd: Dm Т2 Gi Mas 
Cv.r.m.g.t तम( Dti Ddi Ct %:)4 ( for aa’). Gy 
अहेति. 2.3.5 तां त्व. Da तु) ает Ds quiis 
सर्वशः; Dz न at हातुमिद्दाहैसि. —Ds om. zor; N B 
om. 7074, —4) Der ри ра Dm Ts Ge Mis © 
यत्र; D2 9:5 Crm.g यदि (as in text). D2 त्वम्ञस्तिः Ms 
Reng (sic) (for аата). Ds qUTRERTSU u ; 
D7 यतस्प्वमस्माच्ुपते ( for"). Ош कर्ता भर्ता gaia 
Dd: Dm zaraa न mA हि; Deo эт ayal D: 
94) पोषसि; Cm.g as in text ( for ^). Dia स॒ et Fost 
गुवी чая! нїн. йс 

Il Š De om. тг (cf. v.l. т). Юз om. I5 
(cf. v.l. ro).—*“) D2.5.7 महाबाहो (for aa). ee 
Ñi Bea [wr]w Dess (slate; Ds [s i 
Ge [sr Jr; Ms Lajza; Crm.g.t as in m 
(for Sar). Ds om. rrs-r24, —° ) Bs 63 प्रपतँतम्‌ 
( meta. ) ( for Sud). —4 ) Ñ Bs Ра: рь Di Ts 
Маз राज्य- (for राज्ये ). B Di अरम. 

2 Si De om, 2 (cf. v.l. x). Ds om. 72 
v.l. ir).—2) Dt: Gus तथा (for तव ). Gs fale 
योगात्‌ ( for “याने ). —5 ) Ñ Bas गजतु( Bs °ति); But 
गच्छंतु; Ddi चाईतु (sic) ( for sz ). Вз-і are quu 
BAW: ). Di ча गच्छंतु कुंजरा:; Ds яа gag P 
(Sic); Ds कूजंतो यांतु कुंजराः; ал gar ( 7 'प्या:[ sic ] ) 

! कषति कुंजराः. °) Bs Dd: Dmi Ds अँतःपुरचराः 


45 (cf. 


अयोध्याकाण्डम्‌ [ ३: 98. 76 


| साध्वित्यमन्यन्त नागरा विविधा जनाः | | नात्मनः कामकारोऽस्ति पुरुपोऽयमनीश्चरः | 
भरतस वचः FA रामं enum: ॥ १३ | RATA कृतान्तः परिकर्षति ॥ १५ 
qii दुःखितं प्रेक्ष्य Ratei чайёяң | | सर्वे gara निचयाः पतनान्ताः सयुच्छ्या: d 
रामः कृतात्मा भरतं समाश्चासयदात्मवान्‌ ॥ १४ | संयोगा विग्रयोगान्ता मरणान्तं च जीवितम्‌ ॥ १६ 8200. 

ЕЕ = D 


Сау в गांत Жат लिकाश्च ते s ये): Lx नुमन्ेद; С == - = 
“О кН В गात वेतालिकाश ते! फड ये); | एप (६ ича Rl OR 
Du: गातु वैभाविक दव; Da aig amah तव (sic); De | Das. तस्य सत्याभिसंधस्य arn Юз न नो [ sic ] ) देऱ्या 
aig नैवाधिकं च ते; Ds त्यां तु वै भावयंतु च. —After 72, Ñ | नराधिपाः Ds संहृष्टाः सत्यसंधस्य नानादेशात्नराधिपा: —4) 


D Drs Ма ins. : s | D2 Gs रामः; Gi कामं (for aå). Des -शासवः( D2 “a: ) 
2203* तव वड्या वयं सर्वे त्वं नो राजा परंतप । | (for -याचतः). —After r3, Dm: ins. राम. —For 33, 5 
c Ф LJ өчө, t N 
fund वा त्यजस्यस्मान्क्ि चास्माभिः жааз! ! B Dr. М: subst., and N B Ma read after r4 : 
यादि सात्रा छतं पाप प्रोपिते | 3 3 
M en ч Tn R || | 2205* एवं तस्य яч: AAT नागरा बहुधा जनाः | 
गैउत्रापराधो Shea स्वयं ताव दविरूश्यतास्‌ m मेनिरे तं तदा सर्वे ла я: करिष्यति । 
यन्न शक्यं चाळयितुमप्र'रग्ये यडुच्यते | {5} | C 
^ olophon. 


यस्य VHA वश्यास्तद्ेवमपराध्यति | | 

जनोऽयं नागर: सवो भूयिष्ठं भ्शमागत:। i 

नेतुं हि त्वामितो नाथ साधु याइकुरुम्व मे । | 

ज्ञातीनां बान्धवानां च भ्नातृणां सुहृदां तथा । | 

पोराणां च द्विजानां च हृदयं साधु नन्दय। [7०] | 

साधु त्वं मा शुचः शोच्यं लोकनायं सुदुःखितम्‌ | 

पित्र शून्यमधिष्ठानं पाहि पालयतां ac | 

° alt (l. 7) Ni D7 परंतपः, --(]. 2) Ds च (for аг). Ві 

qm (sic); Ва वा aami: (sic) (for 'त्यजस्यछान्‌)- 

किमर्थ राज्यजस्यस्मान्‌ (sic); Мх 997 त्यजत्यस्मान्‌ ( for the 

S halt). Bae Da कि चास्माभिः; G( ed.) किमस्मानि: ( for 

वारमाभिः). --(।. 4) De तात (for तावद्‌). —(!. 5) Baag 

584 (for यन्न за). Ма चळयितुम्‌, Ds saga (for °чы) 
= E. ) Bı Яза ( for लोकास्‌). Кі азая; Bs d देवम्‌; th 3 
“Яң, (for तदेवम्‌). Dis Ma देवमत्रापराध्यते ( Ds °@) rs and all read after 77 : 

| 2206* स तथा भरतेनोक्तो रामो waqa स्थित: I 


(for the Rü 
T the post. Па).-(І. у) (९१. )मूयिष्ठे (for 
Ws). Ne Dis Ma qaaa: ( (ог sz). —After l. 7, | gi वचनमळीबं मध्ये чач! 


[ (l. 7) Dia Ma भरतस्य (for g+ तस्य). Di Ms विविधा; 
Ds om. (for बहुधा). Ms नराः (for aa:).—(I. 2) 
G(ed.) ते (for à). Ms ataaaa, (for मेनिरे 4). Ns Be 
Піз Mi न ( for я:). —Colophon. N Bi om. —Sarga 
пате: Bea Dis भरतवाक्यं; Bs जावाडिभस्तवचने, —Sarga 
по. ( figures, words or both): Ds om.; Ba 703; Bs 
Мі 776; Ba 772; Di 768. ] 


I4 Vi resumes (cf. v.l. r) —%“) Сз ат (for 
аң). 32.3 Da бал Мі-з qa; Cg as in text (for °á). 
—#) De.s.s.7 तपस्विन (for яя"). —*4) Bs qa. Be 
कृतार्थो (for मा). Bs भात:- Ñ B प्र्याधासयद्‌ (for 
समा"). Deer: रामो wat श्रेष्टो भरतं वाक्यमब्रवीत्‌ . 
--Еог गव, § Vi Di.z.¢ subst.; Қ B Me ins. before 


Dis ins, : ~ 
lins, ; [ (I. z) Dr 49 (sic ) (for -qà ). Ds Мачячяї 4. ] 
22040 EE ) Ж 
OHA)" agga सञ्जीबाङजनस्तथा | | 45 Š Ñ Vi B Drs Mi read from 75 ( preceded 
t 


by 2206* ) up to 43 (Уі missing 27% onwards [ cf. { 


CEN = 
чакча «тач गतमानसः | 
v.l. 27 ]) after 77 and constitute a separate Sarga. 


LO. г) Ds अनुबुडश्च स्वली-. ] 


eo Baa इथो (sic) (for इतो ) . Dis Me त्वामितो 989 | —Dr.csa ош. z5- = ) Buc Em к š 
ग भतो) राजन्‌ (for the prior half). Ds 99 (for | aman fe; Chet as in text ४ Ser * 
84). Ñ Ма यात्रा; Bia Ds यां (B | ) (for aza) | Ds [ इ Jami ds Va Dis ^u fira; 7-8 “at भरतः; Ms ; 
; Be-a Ds यांचा( Вз “चाः з=). AS "ep. дагч; Ха 

SUR (fori), =( l.9) Bs Ds = Ds °ат)& ( for | "wem (sic) (for VER. д IRE à АЕ I 
at). Di तदा ( for Эп). —(. 20) MS ( for first x). | भरत ва Gs इतरसश्रेतरश्रेनं( Сз ` [ damage J); Ma š 
= Шш Ма diet ( for grå ). Жа Bus नंदन (for яңа). इतरत्रेवरत्रेने- --“*) G: damaged for कृतान्तः. { 
= san ) Dis शोच(D *चा)स्व मां (for e मा ZA). Ma 46 For sequence in бі hae s RUE | 

मा झोत्रो (for the prior half). B:-s Drs | zs. = Mbh. r2.27-23- —*) Ха illeg. іог атап, | 
लोकनाथ ( fo (for the prior half) | 35 Ds аңы: (sic). Мі tata: | 


tart). Ma ggf: (for qa) —(l. 2) | —*) Bs agaa; 
2 D. अधिष्ठान ksi सुदुः ( तम्‌ S oe =. irm 
3 अधिष्ठानां (sic). Ma याहि ( for पाहि ). ] | ug. — ) B satus दियोगांदा; В: spa : 


l8 Ñ = ter M: ins. : 
S De om. тз (cf vl. r).—75) ра Dd: Me —After 70, Ms ins. 
[567 


6. 2. 774. 4 
В, 2, 705. 77 


T. 2. 779. 4 


2. 98.77) 


यथा फलानां पक्कानां नान्यत्र पतनाङ्कयम्‌ | 
एवं नरस्य जातस्य नान्यत्र मरणाङ्गयम्‌ ॥ १७ 
यथागारं दढस्थूणं जीणे भूत्वावसीदति | 
तथाबसीदन्ति नरा जरामृत्युवशं गताः ॥ १८ 
अहोरात्राणि गच्छन्ति सर्वेपां प्राणिनामिह | 
MAT क्षपयन्त्याशु ग्रीष्मे जलमिवांशवः ॥ १९ 


आत्मानमचुशोच त्रं किमन्यमनुशोचसि | 


रामायणे 


आयुस्ते हीयते यस्य स्थितस्य च गतस्य SEIL २० 
सहेन TAA सह मृत्युनिपीदति | 

गत्वा सुदीर्घमध्वानं सह सृत्युनिवर्तते ॥ २१ 
TAY बलयः प्रासाः Aaa शिरोरुहाः | 


| जरया पुरुपो जीण कि हि कृत्वा प्रभावयेत्‌ ॥ २२ 


नन्दन्त्युदित आदित्ये नन्दन्त्यस्ताभिते = | 
आत्मनो नावबुध्यन्ते मनुष्या जीवितक्षयस्‌ ЕРІН 


2207* उपेति रजनी चैपा न न daft aaa 
vida सरिदापूर्णा ससुद्रसुद्कार्णवम्‌। 
य7 For sequence in Š: Ñ V: B Юз.з.в, cf. v.l. rs. 
Ме om. 77-24 7.--”) Ms पंचानां (for पक्कानां ).—*) 
४ कालेन ( for नान्यन्न). —Dz om. ( hapl.) 777, —°) 
Si Dac-o तथा ( for एवं). Š: Ñ Vi B Di-e नराणां जातानां 
(for नरस्य जातस्य ). --“) Ga damaged for मरणाद्भयम्‌. 
Ba qaa ( for मरणाद्‌). 


I8 _ For sequence in Si Ñ Vi B Di.s.o, cf. v.l. їз. 
“Ме om. 78 (cf. v.l. ту )—*)$ № Vi Bı Dm 
Doe. <% D2 gga- (for ढः). Š: Ñ Vi рет vq 
2 (also )भूत्वा ( for -स्थूणे ). Be यथा गाढं इढस्थानं. —^) 
©з D शीण (for जीण). D2.4.5.7 84; Ms yr (sic) 
(for xat). Vi Dis च सीदति; Bs विषीदति; Dt Ti 
[उ ]पसी" Mo न सी? (for [ж Tasitzfs).—?) Ds तव; 
Ms यथा (for तथा). бі Ка De Тіз [ए ]त्र सीदति; Vi 
Dae च सीद॑ति; Ba विषीदंति (for [ अ ]चसी?). Gi जना 
(for नरा).--“) 5 Ñ Vi B Di; सत्युपाश- (for 
जरा्स्यु-). —After 78, $ Ne 
Dg: Dt ра Dm T G Mis ins, 9 


2208* अत्येति रजनी या तु सा न प्रतिनिवर्तते | 
यात्येव यसुना पूर्णा ससुद्धमुदकाणेवस्‌। 

Гсі. 2207%. (I. т) Сыз Ms अत्ये( Gs "नये )g; Cm.g 
अत्येति( as above). _(]. 2 ) 9४ पूर्ण (for पूर्णा). Dg: T 
G2 Mrs zami; Cv.m.k.t samc (as above); Cg 
उदकाकुल, |; 
while Di,s ins. after x8 : 

2209* गच्छन्ति सरितः पूर्णाः समुद्रं सरितां पतिम्‌ | 

I9 For sequence in бі Ñ B Drs, cf. v.l. rs. 
Ma om. то (cf. v.l. ту); Va D2.4.5.7 om. 79-20.--“) 
Š: Ñ B Dus.e aaa (for गच्छन्ति ).—^) Кі इतः ( for 
इद). —°) Š: De कषयति; Ва यय यित्वा ( for क्षपयन्ति ). 
Dus [aja (for [arig). Ni यशस्विने «eng, 2) 
Юпи [ अं java (sic); Di.» жаі; Cr.m.g.t as іп text; 
60% [ भा Jar ( for [ अं Jara: ). Ge sitet जरांशव:; 
Gs ग्रीष्मे कुसरिक ++ (damaged ). 5s 


B De read 2r, whereas 


20 For sequence in Š Ñ B Di.5.c, cf. v.l. 5. V 
Dz.4.5. Ms om. 20 (for Ма cf. у]. I7 and for the 
Test 70 ). —^) Сз damaged for apart. Dm: Ts Ms 
अनुशोचस्त्व; Dis Ge Mis spur Cm.k.t as іп text 
(for agata स्वं ). —°) Si Disc अन्यदू ( for ष्यम्‌). 
—°) Dt Ddi G2 Mi Ck.t तु; Ds aq; Cg as in text (for 
ते). SiN B Do क्षीय Ba “यं )ते; Dt दीर्यते; (8.६ as in 
text (for हीयते). Bs यस्मिन्‌; Ba यस्मात्‌ (for यस्य). 
—*) Ті damaged; Ms [ आ ]स्थिवस्य (for स्थितस्य). 
Ts G М.з [अ]पि( Gs °q-) (for first च). $! Ds 
мачеа; Ñ B Dis चरतस्तथा; Dti [अ]प्यागतस्यथ च 
(for < गतस्य च). 


2 For sequence іп бі Ns Уз B Di.s.o, cf. v.]. 75. 
Š: Ña B De read 27 after 438, Ms om. 27 (cf. va 
7). В 

EZ Vi lost from 27-56 on missing fol. № om. 
2т.—°) Vi सदैव (for aga). Bs वसति (for mft). 
—Mz om. (hapl.) 277, --%) $ Ns B Det [ү 
Dis प्रजायते; Das: उपासते (for {Чї дїй). — ) > 
Ne B Di-z सु( Ña चु )दूरम्‌( 52६055 ब्रह्मलोकं ); Dai қ 
दीर्घस्‌; Gig айн; Ges Мі дда (for 8044)" 
—*) D2.4.7 st हि ( for सह). 

22 For sequence іп бі Ñ B D..3.ç, cf. ЕСЕ ў 
om. 22 (cf. v.l, 7); D2.4.5.7 om. 22-30. — ) H 
गात्रे ते. Si яец: (sic) (for चळयः). Ті ga à 
{०7 प्राप्ता;- 2) Dis атап: श्वेताः. °”) бі Ds m 
(огах: ).—? ) St De हित्वेह Пізіз zt ( 
हि कृत्वा ). $: Ñ B Diss सुखी भवेत; Ga न भ॑ 
(for प्रभावयेत्‌). 

23 For sequence in бі Ñ B Dzse, cf. v.l. Б 
D24.5.2 Ma om. 23 (for Ma cf. v.l. тў and for iso 
Test 22). —©®) $ De इमे च; NB इमं ( N 9 psa & 
लोक )च ( for sezfa). —°) $ Ds तथैव; Ñ B pu 
(for नन्दन्ति ). Š: De Баң; Ñ B ра Ms [5 ]हनिः 726 ; 
Dm: Di. [slf च ( for ей ). —*) Ba aimed. 
Disa बुध्यंते; Gs नेव जानंति (for नावबुध्यन्ते). ¬ 
SUN B De पुरुषा (for qeq). 


Ms 


[562] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


न्ततं द्वा नवं नवमिहागतस्‌ | 

ऋतूनां परिवर्तेन प्राणिनां प्राणसंक्षयः ॥ २४ 
यथा काष्ट च काट च समेयातां महाणेबे | 
समेत्य च व्यपेयातां कालमासाद कंचन ॥ २५ 
एवं भार्याश्च पुत्राश्च ज्ञातयश्च वसूनि च | 

समेत्य व्यवधावन्ति धुवो ह्येषां विनाभवः ॥ २६ 
नात्र कश्चिद्ययाभावं प्राणी समभिवतेते | 


[ 2. 98. 30 
| तेन तस्मिन्न सामथ्यं प्रेतस्यास्यनुशोचतः ॥ २७ 

| यथा हि साथ गच्छन्तं ब्रूयात्कश्रित्पाथे खितः । 

| अहमप्यागमिष्यामि тй भवतामिति ॥ २८ 

| एवं Gamal मागः पितृपेतामहो Wq: | 

तमापन्नः कथं शोचेद्वस्य नास्ति व्यतिक्रमः ॥ २९ 
वयसः पतमानस्य स्रोतसो वानिवर्तिनः | 

आत्मा सुखे नियोक्तव्यः सुखभाजः प्रजाः Tat: ॥ ३० 


24 -For sequence in $i RB Diss, cf. УЛ. rs. 
D2.4.5.7 om. 24; Ма om. 247% ( for Ms, cf. v.l. r7 and 
for the rest 22). —*) $ De हृष्यति; Gs हृय्यन्‌ ( for 
शन्ति). бі De उरुफलं; Ñ Bea amet Ki Cat); Сз 
smt; Cm.t as in text; Ck.tp [ आ leq? ( for ऋतुसुखं )- 
Bi eut प्रसूनं हृष्यंति; Be (m. also) कृप्यन्सत्युरलू T. 
Dis я सुखं दृष्टा. —°) Be (m. also नरं नरम्‌ )वनं 
аяа; Тез वने( Ta ¿) नवस्‌ ( for नवं नवम्‌). Ña Bis 
ра Dt: Ddi Dmi G М. Ck.t इव (for इह). D वनं 
< чача Ds वसंतं समुपागतं. —°) Š: ऋतवः. $ De 
परिवतते ( for ata). —4 ) Ва प्राणिनः (for ^at). бі Ёз 
Be Ds -संक्षये; B ( also ) -संशय: ( for -संक्षय: )- 


. 25 “Бог sequence in бі Ñ B Dr.s.s Ms, сі. v.l. 
25. —Mbh. 72.28.36. D2.4.5.7 om. 25 (cf. vil. 22). 
=) T: समेहंतां (for समेयाता ). 5 Ñ B Disc Ts Ms 
महोदधो. —°) Dti Tı Gig (fora). Ds माता पिता च 
gami. —4) $ Ñ B De fere. किंचिस्क्षणांतरं; Dis Ms 
'तद्व्तसमागमः 


` 26 For sequence in Š: Ñ B Di.s.s Ma, cf. v.l. 75. 
Dais.z om. 26 (cf. v.l. 22), —^) B: भोगाइ; Bs 
पुत्रश्‌ (for पुत्रा). ё) бі Ñ B De gaza (for 
(ज्ञातय). T धनानि (for वसूनि). —°) $i Ns Ваз De 
ач; Ni damaged; Bi gloss (व्यवधानं ara ): Di? 
UT 3 Ма “тіні (for "घावन्वि )--- ) Dex L ए Jar 
ы чї ). Dus Ma पराभव:. 5: Ñ Ds så तेषां पराभवः; 
> पुवस्ते Ва also 54 ते)षां पराभवः. —A fter 26, Dm 
‘ins. राम. 


27 For sequence in Š: Ñ B Di.s.6 Ms, cf. v.l. 75. 

S उ зза om, 27 (cf. v.l, 22).—*) 5: Ñ B. Dis. Me 
ह दन्ययामाव! Жа Шер. for थाभावं; Ps [in marg. 
(sic) ратна सत्यु] ). —3) Di प्राणान्‌; Gs प्राणिस्‌ 
for प्राणी ). Ñ Dti Ck.t समतिवतते; ८४.7०8 

Gk ES as in text). Š Ds प्रागाशमतिवर्तते- — ) 
जा नर а.з. Мі नास्तीह (for तस्मिन्न )- бі ( also) 
S है। 9५ नाह्ति. —*) Ni प्रदेशा (sic) (for Ячет ). 
в Ñs च; Bis पि; Dis ар Gila P. 


| Gs (for [s fer). Ёз Dra [ अनुशोचने( ते); 
Ma ननु чїч. 


28 For sequence in $i Ñ B Dus.e Ma, cf. v.l. r5. 
D:.4.3.7 om. 28 (cf. v.l. 22). —*) Cr तथा हि. Š: 087 
De Cr साथ; Na पान्थं; Cm.g.t as in text; Ck urit (for 

| साध). 5) $ Bi 72 कि! Bu mar )चित्पथ्रे Te A). Gr 
प्रियं (for स्थितः). — ) Ts अस्य (for अपि). S NB 
Di.se Ма [a ]नुया( ^nt [sic] jen (for [ат]- 
गमिय्यामि ). Š: ga; Gi g€ ( for इति). 


29 For sequence in 5. Ñ B Drse Ме, cf. v.l. 5. 
| разл om. 29 (cf. vl. 22). —*) Тз Ck मार्ग (бог 
ятй:). Ši De %:( De by corr. यः) Ча: яя! Ds "क्रू )- 
तो मार्गः; K B Mis: qat Ñi व्व; Bsa “व: )प्र( № Ese 
प्रा gat मागः; Drs यस्तु पूर्वे:( ae ) कृतो मार्गः. — ) 
| Dg Dt Me पिठृपेतामहेर्‌; Dd: पितामहो; B( ed. ) 
| Ckt पैतृपितामहैर ; Cv.r.g.tp as in text (for पितृपैता- 
яй). Ne Ck ыя. —M« om. from 29° up to 30°. —) 
Dis ergia (for 94). —*) Юпи यस्मिन्‌; Dis तस्य 
( for sre ). 


30 For sequence іп бі K B Dr.s.e Ms, cf. एन. I5- 
Ге. om. 30 (cf. v.l. 22 ); Ms om. 30% (сі. v.l. 
29).—*) Re Dm: G2 पयसा; Biz प्सः Сп ада: (as 
in text}. St Ne Bisa Ds प्डबमानस्यः Ni Be प्रवमाण 
(82 “न )स्य; DMI यतमानस्यः Dis च maur (for पतः 
mu )- E Ni maat (sic). Ва नः Dus Í ala 
(forai). Ba (क्ष? तिवर्तिनः; Drs Ія JE Do a js 
Ts [a ]निवर्तत: Ck.t as in text ( for [a ]निवर्निन: )- Ха 
в: чачта ат. —°) Me सता (for sat ). бі Š 2 
Ваа р घर्मे, Сз ай (for gar). Si № Bus Ds{s]- 
ft; 087 Ds Ts Ms Я: Cz as in text (for नि-)- Bz 
yum हि (for -योक्तब्यः)- Ne आत्मा wüm योक्तव्योः Bs 
मे Ñ: B घने यो{ Хэ साः 
cat: [sic ]) 
ext (for प्रजा: 


Cv.r.m.g.t as in t 
प्रास्त्विस- 


| 
| ваза P: 
| 
| Aqhras M: सुखभाज: 


2,224.37 
2. 05. 37 
L. 2. 9. 


G. 
B. 


М... 
SR 


E 
5: 


С.2 Yr4.8 
В. 2, ros. 32 
4.. 2. 779, 78 
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धर्मात्मा स शुभैः कृत्सेः serpere frd: । 
धूतपापो गतः खरगे पिता नः प्रथिवीपतिः ॥ ३१ 
भृत्यानां भरणात्सम्यकप्रजानां परिपालनात्‌ | 
अर्थादानाचच धर्मेण पिता नस्नरिदिबं गतः ॥ ३२ 
षा बहुविधैरज्ञैभोगांश्चवाप्य पुष्कलान्‌ | 

उत्तमं चायुरासाद्य खर्गतः प्रथिवीपातिः ॥ ३३ 
स जीणं माचुषं देहं परित्यज्य पिता हि नः | 


रामायण 


देवोमृद्धिमजुप्राप्तो яанаа ॥ ३४ 
d तु नैवंविधः «тел: शोचितुमईति | 
ARN यद्विधश्वापि श्रुतवान्बुद्धिमत्तरः ॥ ३५ 
एते बहुविधाः शोका विलापरुदिते तथा | 
वर्जनीया हि धीरेण सर्वावस्थासु धीमता ॥ ३६ 
स MM भव मा शोचो यात्वा चावस तां पुरीम्‌ | 


तथा पित्रा नियुक्तो$सि वशिना वदतां वर ॥ ३७ 


3 For sequence in Š: NB Пі.з.6 Ms, cf. v.l. 
т5. —^) Dti T2 Ms Ck.t Ws: ра Dm d$: Сг 
Mi कृत्यैः (for ge). бі Ñ B Disc Ma धर्मास्मानः 
sud (Dis Ma "er ) Dzez mft स(D7 g) 
महात्मा वे; De waht: सुमहात्मत्‌ वे ( sic). 2.५.5.7 om. 
377, —*) Кі अभयाः, $i धर्मात्मानो गताः स्वर. 
—*) $ De затта. 

32. For sequence in Š: Ñ B Di.s.« Ms, cf. v.l. IS. 
Тз Ма om. 32-33. D2.4.5.7 om. 32-337, —*) Ma भरणं 
(for "णात ). Bs कार्य; Ma कृत्वा (for सम्यक्‌). —5) Ма 
Ani. —°) $ Di.» Ma अर्थदानं च argen; Ñi अथेप्रदानं 
च agva: (hypm.); Ña B De srazrk( Ds "ने ) च 
साधुभ्यः, —* ) Ña नास्ति ( for afa- ). —After 32, Dg: 
Dd: Dmi Тыз G М.з Cg ins. : 

220% कर्मभिस्तु सभेरिटे: жеген ЙІ 
स्वगं दशरथः प्राप्त: पिता नः प्रथिवीपतिः। 

(Cf. зт. —(L. x) G Mis सुः (forg). —(l 2) Ts 
धूतपापो गतः स्वर्ग ( = ३7° ) (for the prior half). Ds q: 
( for q; ). १.4.६.7 а महीपतिः (for पृथिवी? ).] 

33 For sequence іп 57 Ñ B Dis Ms, cf. v.l. 
I5. D2.4.5.7 om. 33% (cf. v.l. 32). Са repeats 337^ 
after 33. Ts Ма om. 33 (cf. v.l.32).—*)  N B 
Dis.e Ms атаса (by transp.). —) Та उत्तरं 
(for शमं). бі Ñ Віза Ds age ( for gx). Ms 
आयुरुत्तममासादय. —*) бі Ñ B Disc जगतीपतिः. —For 
3377, Dz..5.2 subst; Tz: Gi.( preceded by the 
repetition of 33% ).a ins. after 33: 

2277* आयुरुत्तममासाद्य भोगानपि स राघचः। 

[Eor the prior half cf. 33°. Da आशय (for ara). 
Ds. 63.3 राघव. ] 

—D3.4.5.7 Тіз G cont.; while Ор О Ddı Dm: M 
ins. after 33 : 
22I2* 9459: पिता तात स्वरतः ачка: सताम्‌। 

[Dg Gs न च; Бая न; Ddi न स; Dm न तु; Ds 
акс, Gi Ма-а a नः (for नानु-)- 2.९.६.7 संमतः ( for 
Sa: ). ] 


$4 For sequence in Ší Ñ B Di.s.e Ma, cf. किन 
For 34-39, D2.4.5.7 subst. 22r4*. —*) $i De संजी; 
Ñi स जीणे; Ñ: जीण तु (for q जीण).-*) ANB 
Disc Ma मस (for हि नः).-- ) Кі illeg; Bs देवीम्‌} 
Dis Вета (for देवीस्‌). $i Ne В Dise айч; 
i illeg.; Әрі Ts Gi.s Маз ың; Te Ma faa; 
Cr.m.g.k.t as in text (for sr). —*) 5: Ñ Be 
Dus әт; Bi Ват; Ma देव- (for ब्रह्मः). ©з Ds 
-विहारिणां. Те ब्रह्महोकमिवारिणीं. 

35 For sequence in SiN B Di,s.6 Ms, cf. v.l. 5. 
For subst. in D2.4.5.7, cf. v.l. 39. —^) бі ae Ds 
Ma तत्र; Dti ते तु (for d g). Bre Dgi Dis Mi नेवं 
(Ms “थे [sic]). Ba किंचित्‌ (for कञ्चित्‌). — ) Br Di 
Ms ag (sic). °) Di G2 Ma Cr.m.g.tp तद्विधो; C 
त्वद्विधो (as in text). Š: Ni Bi-s Dg: ры ра Dm 
Diss T Gis Msa абыт; Мз «ше; Ba om; 
Cr.m.g.tf as in text ( for qfz^). Ns В Dia № 
वापि; Dg: Dt: ра: Dm? Ge М. Cr.m.g.t चासि (for 
चापि). Се: “айгай यद्विधश्चासि › इति पाठे श्रुतवा in 
ama यद्विधो$सि तद्विधो भवान्न शोचितुम्हतीत्य्थ इ x 
तीर्थः। $ —“) T श्रुतिमान्‌ (for аат). Bsa ne 
बुद्दिमान्नरः (for awt: ). бі Ñ Bi.2 De श्रुतिमान्डुदि( 
De "मति )मान्नरः. —After 35, Bs ins. : 

22I3% यदि शोके सनः कार्य कस्य ЧЧ भवेत्किल | 

36 For sequence іп бі Ñ B Di.s.e Ma, cf. एन. Ep 
For subst. in Da.cs.z, cf. v.l. 39. —*) Dg! श्रोकाः 
(sie) (for sitet). ५) Di ч: (for "प-)- $: B De 
“889; Dgr कुलिते (sic); Ddı Dm Ms -रुदितास ? = 
कुरुते; Cr.m.g.k.t as in text (for -efza). ра Cae 
Ds यथा; Crm as in text (for qur). —°) 5 Ña _ 
fi Ñs च [sic ])सर्जनीया; Кі Bi-s Di.5 Ma a 
Gi Ms वर्जनीयाः 95 Са “यानि (for वर्जनीया R): 


à 


So (for चीरेण ). Gs वर्जनीयाः प्रयक्षन. 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


_-०) 5 Ñ B Disc Ms यथा (for wat). Ds [9 ]स्मिः 
Ms “Еа (sic) (for sta).—*) Dg: С: абі; Ms 
सशिना (sic); Ma agai; Ck.t as in text ( for afr). 
Ts Ma ggat ( for azat). 5 Ñ B De तथा कुरु WAN. 


38 For sequence in $i NB Disc Ма, cf. एन. 
35. For subst. in De.4s.7, cf. v.l. 39. —*) Ba अत्र; 
Dis यथा. —^) Di नियुक्त ( for ° se: ). Si Ds garni. 
—°) $ Ñ B Duss Ms ag (foram). Bı हि (for 
[а ]&). —“) Dg: पितु कार्य शासनं (sic). 


39 For sequence іп Š Ñ B Di.s.e Ms, cf. v.l. 5. 
—) Dgi Gs Ма gra; Ts नान्यस्‌; Мз arma; Cr as in 
text (for न्याय्यम्‌ ). Si De शक्यं त्यकुमरिंद्म; Dis AE 
न्याय्यं महात्मन:( Оз कथंचन ); Сыз त्यक्तव्यमरिसूदन. -бі 
om, 3974 —°) Dg: Dt: Dd: Ms g (for aa). Dg: 
Dti Dd: Оті Ts Сз Ms Ct मान्यः; G7 कार्यः Cr as in 
text (for मान्ये). Ñ Maa स्वया स हि at Ma नो ) मान्यः; 
Bi Dia न त्वया सहितो माल्य:( Bi °:)5 52-4 ४ नन्वयं 
स हि नो( De सहितो )मात्ये:( Bes “न्य: )- —?) R Dis 
a नो (for & ). Gi.s हि; Cr as in text ( for second a ). 
7 देच न हि परं पिता (sic); De देवतं परमं पिता. —For 
34-39, Dzs.: subst.; Dg; Dt: ра Dmı Di T G 


Mis ins. after 39; while Вз ( marg.) ins. only l. 7-4 
after 39: 


: 2274१ чач: पितुरेवाहं संमतं धर्मचारिणाम्‌ | 
жатт पारयिष्यामि वनवासेन राघव l 
धा्सिकेणानुसंसेन नरेण गुरूवर्तिना। 
wid नरव्याघ्र परळोकं जिगीपता। 
आत्मानमनुर्तिष्ठ त्वं स्वभावेन नरभ | 
निशाम्य तु शुभं g< पितुदेशरथर््य नः। 
इत्येवमुक्त्वा वचनं महात्मा 

.o पितुनिदेशप्रतिपालनार्थस्‌। 
यवीयसे ्रातरमर्थवच्च 
प्रभुझुहूर्ताद्विरराम रामः। 
Colophon. 
= oe La Tee (sic); Ma तद्वाचा ( for तदचः)- Ba Ds 
Әз सवस: RE). Bs aaa; Dis संस्मरन्‌; Ролл 4505; 
S< (formi). Bs Dg: рё Dis: T бз Mrs 


[ 


[5] 


[70] 


[ 2. 98. 4० 
ачаа सदा मान्यं स वे बन्धुः स नः पिता ॥ ३९ 
ташып तु विरते रामे वचनमर्थवत्‌ | 


उवाच WA धामिको धार्मिक वच! || ४० 


чачпа. — (l. 2) Ga कर्मणः (sic). Ds wR; Das.7 
पार"; Ms वर? (for eset ).—(I. 3) % Сс: ятт 
इति पाठः । क्षत्रियेणेत्यथं इति कतकः। है Gs गुणवर्तिना ( for 9%). 
—(l. 4) Deas. पिठृ- (for पर- ). Әлі біз Мә ठोक 
(for Ah). Bs Di-s7 अभीप्सता; Ds अभीप्सया; Ts Ma 
ча; Сз -जिगीपता (for जिगीषता ). —Ds om. І. 5-8. 
—(I.5) D2.५.5.7 उपतिष्ठ (for अनु? ). G2 Мі स्वामिभावे; 
Cr.m.g as in text (for स्वभावेन ). —( l. 6) D.५.5.7 Ts 
Mi निशम्य च( Dz Tog); G निशाम्य सुः; Cr m.g.k.t निद्यान्य तु 
(as above). Dg: D2.4.5.7 च; Gs हि (for नः). —Dr.s 
om. I. 7-8.—(I. 8) Dg: р Ge fara; Ds निर्देश- ( for 
निदेश-). Da -परिपालनार्थ ( for अति” ). —(I. 9) De wigs; 
Ts Ms “ач: (hypm.) (for seis). —(I. ro) Des 
ततो; Daz saat (for aq). Te महात्मा (for मुहूर्ताद )- 
—Sarga name: D° भरतपर्वणि रामवावयं; Dez quami; Ds 
रामप्रार्यना, —Sarga no. (figures, words or both): D2.s 
ті2; Ds rog; Dz rtr; T С Мі-з os. —After colo- 
phon, G concludes with श्रीरामायं नमः. ] 


—After 39, бі Ñ छा. preceded by 22:4*).s4 
Di.s.c Ms ins. : : 

2275* स पुवसुक्तो मरतो रामं वचनमब्रवीत्‌ 
Thereafter $i Ñ B Dr.s.e Ms read 47-43- 


40. For sequence in бі Ñ B Drs Ms, cf. v.l. I5. 
Dm: begins 40 with 3% Міз E श्रीरामाय नमः 
Ck हरि: ओम्‌. # Су: एवमुक्तत्वा तु пае. रासे वचनमर्थ- 
p p अस्य चानन्तरं ese इत्यादिछोको 
द्रषटच्यः। कोशेप्वस्म( स्मा уча लिखितं तथा fg रामो भरते- 
त्यादि йеті तदस्विजो नंगमयूयव्भा адетле 
печа! एपां स्थानतिपर्यासो लेखकप्रमादझतः। के —)Du 
as in text (for उक्त्वा )- Х B Mia 
5) М: रासं (for रामे). NB Ts Ma 
—For 40%, бі Пі-т subst., 


उक्ता (sic); Ct 

एवसुक्तो भरतो. — i 

aada (for 9949). : 

while K B Mia ins. after 70 (after colopkon ) : 
226" अथोपविष्टं च्यायन्तं रामं प्रकृतिसंसदि | 

[ D:.५.5.7 99: isa तु ( for the prior half).] 


aie 40%, Dg Dt ра рт T G Mis ins. : 


zar? ततो मन्दाकिनीतीरे रामं प्रकृतिवस्सलम्‌ | 

- fet). 7) 3: 
—°) Bs भरर (for °ч). Bs fast ( for चित्र )-- ) 5% 
Gs Мпа धार्मिक «її ( рй bane ) Deas.2 पुनर- 
चापरं; Ds желін (for घा ). 


565] 
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को हि स्यादीच्शो लोके योडशस्त्यमरिंदम |. 
न त्यां प्रव्यथयेददःखं प्रीतिर्वा न प्रहषयेत्‌ ॥ ४१ 
संमतथासि बृद्धानां तांश्च एच्छसि संशयान्‌ | 
यथा मृतस्तथा जीवन्यथासति तथा सति ॥ ४२ 
यस्यैष बुद्धिलाभः स्यात्परितप्येत केन सः | 


NON c 


स एवं व्यसन प्राप्य न बिपीदितुमईति ॥ 93 


रामायणे 


अमरोपमसत्तस्त्वं महात्मा सत्यसंगरः | 


x Mg: सर्वदर्शी च वुद्विमांबयासि राघव ॥ 99 


न त्वामेवं 09% प्रभवाभवकोबिदम्‌ | 
с 


अविवद्यतमं दुःसमासादयितुमईति ॥ ४५ 


| प्रोपिते मयि यत्पापं मात्रा मत्कारणात्कृतम्‌ | 
| Baa तदनिष्टं मे प्रसीदतु waren ॥ ४६ 


4 For sequence in SiN B Dr.s.e Ms, cf. v.l. т5. 
Dz&s: om. 47-45. бі Ñ B Dr.s.e Ma read 4т-43 
after 39 preceded by 2275*. —°) Ñ B De aaa; 


Dia Me कति च( Маат) (for at हि ez). NB De 
treat; Dis Ме [ ए ]तार॒शाः Ms aa; Ct as in text : 


(for Seat ). ~) Bs ते (sic); Ds [ s Jaa ( for त्वम्‌). 
= ) Nz + च; Ds Gs न स्वा; Ms гат (sic) ( for aat). 
№ і धर्षयेद; Ві Dmi प्रव्यथते. (Гог деда). --“ ) 


N B D४ सुखं बा( Ñi Bs च); М: प्रत्ययो (for प्रीतिर्वा). , 


Ñ B Ds [म )पि (£०7 न). 

42 For sequence in Š: Ñ B зв Mg, cf. v.l. І5 
and 4r. Dz.4.5.20m.42 (cf. v.l. 4т).—°) Bs аена; 
Ms ачаа (hypm.). Ñ Bs Dts Dis T Gi Ms Ck.t 
[sr Jf; Dmi Ra (sic) (for [अ ]सि). —5 ) бі पृच्छति; 
Cr.m.g.t as in text (for "सि). бі Ñ B Di.s.e Ма Ж 
नाकोकसामिव. —°) Si Ñ B Р зв Me wa (for मृतस्‌). 
Bi Ma यथा; Dm: यया (sic); Cm as in text ( for तथा). 
Š: Ñ B Disc Ma जीवे (for sitas). —“ ) Ma यथा ( for 
त्था). Bes [ s Jefa (for सति). Ñi त्वया सति agag. 

43 For sequence іп Š: Ñ B Di.s.« Ma, cf. v.l. 5 
and 4r. D2.4.s.7 om. 43 (cf. v.l. 47 ). —*) Bs तस्य; 
D 3.० कस्ग्र. Ni वा; Be [ч]я; Di [ए]षा (sic) ( for 
[ए]ष)- D: -माता (sic) (for -әтч:).--”) Та Ms 
परितप्येन (sic) ( for т). Ma ते मन: (for केन सः). Ñ 
B Mese ते मनुजाधिप. 

—After 434, Dg Dt: Dd: Dm Юз T G Mis ins. : 
22I8* परावरज्ञो यश्च स्थाद्यथा स्वं मनुजाधिप | 
[Dgru (for «).] 
—°) Si De एवं च; N DgiDti ра: Dm: T2.3 Ga Mi.2 
स एव; Mi स एष; Cm.g स एवं (as in text ).—*) Bi 
TzsGrs Мәз चिषीदतुम्‌ 5 Cm.g.k.t as in text ( for 
баа). бі NB De न विप( Ns В.з [ before corr. 
°ч ] si त्वम( Ne Ba *चुमिहा ) हसि. 

44 2.4.5.2 om. 44 (cf. v.l. 47). —*) Ма अमरोमर- 
(for *पम-). Di राम; Ds ка (for maa. ). NB 
[5]सि (for त्व). — ) Gs -चिक्रमः; Cm.g as in text 
(for संगरः ). —*) Ñ B चेव; Dd: Ds Ts G चापि; Ma 
"wif (sic) ( for चासि). Ña मानव; Ха В Dis Ма मानद 
(for даа): 


| 


45 Рз.а.5.7 om. 45 (cf. v.l. 47 ).--) Ms аф 
(for एवं). ~°) Dgi प्रभवादु ; Те Me प्रभावः Cm.g.k.t 
as in text (for प्रभव-). Ñ B Di Mi [а Jeq( Вы 
9; Di "त्य )яг-; рел Тез С.з М.з -भाव-; Cm g.k.t as 
in text (for -[sr]wa-). —) КВ Dis Mi -तमः( i 
Ba "म॑; Di "मे )शोकः( Ba "कं; Di "के ( for -adt दुःखम्‌). 
—*) Ñ B संसा( B: "वा )दयितुस्‌; Di. Me न विषादि( Mi 
[also ]विषादयि ) तुस्‌ ( for आसाद?). 

—For 44-45, $ De subzt.; Ñ В Dis Ms ins, after 
45: 
22I9* आसाद्य हि Rada dameamzat 
भर्मानमिव काकुत्स्थ परझुर्वीरपातितः | 
अहं तु रहितो dies दशरथेन च। 
न जीविष्यामि दुःखार्ता रुरुदिंग्धहतो यथा । - 

[(l. r) Ma [эг] ( for हि). $ Ni Bs Das ffi 
Пі निवता ( for °ч). бі Ni Ba De gatita; Ds Rara 
(for संतापस्‌). --(]. 2) $: De अस्माक्रम्‌; Ma आळानम्‌ (sic) 
(for अइमानम्‌). бі De z (for इत्र). Ba ЯҒ (for ate). 
Ds चीरघातिनः. Ва परशुस्तु Ana; Di परः शोको निपातितः 
(for the post. half). —(l. 3) Ds om. for 4. А! 
Ві.з Вей (for रहितो ). бі Ba धीमान्‌; Dis M+ वीर (for 
चीमंस्‌). —(l. 4) Na B: Dis दिग्धाइतो (for दिग्धः); Mt 
रुरुदुर्दिनतो यथा ( for the post. half). ] 

— Thereafter all the above MSS. cont. : fe 
2220* वचसन्तमाय सह लक्ष्म गेन [5] 
सभायंमायस्तमना: समीक्ष्य | 
प्राणान्न जह्यां विजने यथाहं 
तथा कुरु स्वं एथिवीं प्रशाधि । š 

[ (I. r) Dx भवंतम्‌ . —( l. 2) Ma निरीक्ष्य. —(l. 3) М 

नु (for न). Bs om. for sut. ] 
—Thereafter Si De read 69; Ñ B Dis Мі read 
69-70. 
—After 45, Ts ७४.३ Ма ins. : 
222\* एवसुक्त्वा तु भरतो रामं वचनमत्रवीत.। 
[ Ts पुनरथ ( for वचनम्‌). ] + 

46 5) Ts ओषितो (sic). Št Ñ B Di- Ма मात्रा पाप 

(by transp.). $i De «(Ра त्कारणे; Dis Сіз Мі 


[566 ] 


अयोध्याकाण्ड 
ч, [ 2. 98. 52 


| बद्धोऽसि तेनेमां नह मातरम्‌ | को हि धर्मार्थयोहीनमीद्श कमे किल्विषम्‌ । 
इत्मि तीव्रेण दण्डेन апте पापक्षारिणास्‌ ॥ ४७ | faa: Ва: aiga धर्मवित्‌ ॥ ५० 
कथं दशरथाज्जातः शुद्धाभिजनकर्मणः | अन्तकाठे हि भूतानि मुद्यन्तीति पुराश्रुतिः | 


नन c fas कुय t S ~ SH = 
जानन्धर्ममधर्मिष्टं कुर्या कसे TAIT ll ४८ UAT FAA SER AAA सा श्रुतिः कृता ॥ ५१ 
क्रियाव iat Ya: पितेति S nr 
ge 759 राजा Hai WW च । साध्वर्थमभिसंधाय AIARA साहसात्‌ | 
D a? аз IG. JA तात . 6.2. 773. 8 
तातं न पारंगहय देवतं चात ससाद ॥ ४९ तातस्य यदतिक्रान्तं प्रत्याहरतु qaam ॥ ५२ B Е тсб.тя 
бй; Ct as in text (for "रगात )- — )Dg छुद्र मे Бийчи; N B Dis нв Ds ее (for aq)" ल —4)& 
(sic) (for жат). 5 Ñ B ае न ated ( for तदनिष्टं ); waa; Ns Ма sem; Озал чаба (for धर्मज्ञ). 
47- ° ) Ds चः} Ti कमे- Cr.m.g.t as in text (for S s NEG + Ма aafia ( for ब Drs 
wd) Ši Si B De -बंधानु- Dis -पाशनि+- Ол Mi जम त 
-वंधन- (for-aeazt). —°) бі De येन स्वां; NB येन-नः 5 ©) Gs अंत्यकाले.--) Si Die परिश्रुत; Ddi 
Dis येनाहं; Tis Ms तेन मां; Ma येन मां ( for Sap. N | Dm: Das Ts Cm परा श्रुतिः; Crg.t as in text (for 
B [a )8g;.Dr.s Ms ята; Maa (for नेह). ^ ) От | 504 ति: ). —For 57“, Ñ B Di Ме subst.; while Ds 
: Д (doit इः | 504 
qanat (for दण्डाहा ). бі De अपराधिनी; Ni В Пл-зә Ма | ins. after 57: 4 
क्षपकारिणीं ( for पापकारिणी EIE НЕ уд 
णीं ( for पापकारिणीम्‌ ). 2223* अन्तकाले मतिव्य॑क्त मर्त्यानां किल मुझति। 
5 E *) Dt झुभासिजन-; Ds छुचासिजन+ Tt genet. [Юа Ma दिल मतिर्‌, ( for मतिर्व्यक्त ). Bs ga ( Be "च्य )ते. 
x Ñ B Dass -क( Ne -घ)मैवान्‌ (for -कर्मण:). Dis | Di-s Ms aget परिहन्यते( Ма "मुद्यति ) (for the post. 
Š शुद्धभावेन win; Ds छुद्धाभिजनकात्मञात्‌ . —°) Dt: | half).] МЄ: 
Ҹа च; Gs अधर्मज्ञः; Cm as in text (for 88) 
— G 02 ы E = fter Ba Di.z.3( ). 2 опу) cont. : 
d ) Gs Mi-s कुर्यात्‌ (for gat ). —For 48°, GIN "Thereafter B2 0.2 $ ; у) $ 
B Di Ms subst. : 2224* विपरीता च भवति कायाकाय न JAA ! 
RD एर тае मूढवच विचेष्टे काले яту नरस्त्विद। 
का कुया (22) Dea RA & (sic) ( for the prior half). 
[ Dis Ma अभ्रातूवद्वातुः ( for आतुत्र्य्रः ). Di Dessa | Bal a ]नवस्थिते ( for чк). J 
आहुः प्रियस्यास्य ( for the prior half). Ne लोक- ( for कर्म ). ] _ After 577, De ins. 2225*.-- ) Sar sic); 0% 
49 Di. om. from 49°-50°.—*) В: 00 Мз 65 (for [т ]я). 5 De я п; N B -वर्तिना( M ता; Бі 
Ct па: (as in text). Ds feara (sic); 62 fare | नो) Dra M दर्ता (for stat). Та काळे (for ets). 
(sic) (for क्रियावान्‌). Ds gea Rogat. ˆ) Ds —4) Ñ Ba T Ga Me secat Ct as m qux ШЕ 
= श्रीमान्‌; Gi dps Ck.t as in text (for йё:). | वक्षा). Ds sett afam (sic) 
अ पता). Бі Lajes Dasu पाचच | 52 Туш स्वघर्मासिसंघानं Des सर्वमर्थानिसं ; Ds 
т ЧЧ (for [इ)ति च).°) Ñ B 25 (| अ 9 | палаты? (for^). De कोपान्‌; Des: Stam, (for 
TASA for чта ) Ñ B Ds Мачї тай; 287 Dti Сіз B Ds स (for च). № तस्यांते मरिसंमोदादिति 
ताते हे t 0858; Ck as in text ( for 'गर्देयं )- Si Dae ब. °) n amet Cr.m.g.t as in text ( for i 
à EUN न WE Ds न तातं तेन теб. — ) 5:08 | шд). Ma तद्‌ (for ag). 62 «fa; Cr-m.k-t asm 4 
д a Dgi बत संस दिः Da च पिता ममः Ds पितरं मम! | text; Cg यद्विः (for agit). —) Me manta खमदास- 
M TRR; Ti चेति संप्रति; Gi च ға О? Sá | . For 52, бі Ñ B Drs subst; while Ds ins. after 
<; Ga चेव date ( for चेति datz). | "T 
8 el ааах 
м 0 Dicom, 50% (ctv. 49).—*) Ms धर्मार्थज | 2225* «99 दमन्तकालसङद्भवम्‌ । š 
2M धर्मार्थतो; C Р Е $ समतिक्रान्तं seed त्वमईसि। E 
Res БЕНЕН rm.g.t as іп text (for "smit ). 5 तातस्य TAT & $ 
(for a) prat हि को हीनं. —’) Ts Ма si (sic) TELS тай. Da मानः (for яй-). Be सदारं 
—)&&8p N B Da.s.s-7 Ma afa (for किख्िषम्‌)- шк, Dia uid (for the post. hali). | 
2-2 Ts faas; Ma frt: (sic) ( for Rat: )- S |. 2) Ba namg; Das °@ (for жала). Й 


dt Dor Da Ti Ms प्रियं (for प्रियः). бі за: | 
[567] Я 
| 
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2. 98:53] 

पितुहि समतिक्रान्तं पुत्रो यः साधु मन्यते । 

* तदपत्यं मतं लोके विपरीतमतोऽन्यथा ॥ ५३ 
तदपत्यं भवानस्तु मा भवान्दुष्कृतं पितुः | 
अभि*पत्तत्कृतं कर्म लोके धीरविगहिंतम्‌ ॥ ५४ 
कैकेयीं मां च तातं च सुहृदो बान्धवांश्च नः | 
पौरजानपदास्सर्वाख्रातु q मिद 
8485 भत्रान्‌ || ५५ 


53 ©) Gus पितृभिः; Crm.g.t पितुर्‌( हि) (as in 


text). Ba Ов: Di-s.7 Ga Mi यदृति-; Gs समभि- ( for 
समति-). --*) 5: Ñ B'De Mi यः साधु कुरुते सुतः; Disa: 
प्रत्याहंति चे gas; 02 qarang कुर्वते. —Ma damaged 
up to तदपत्यं म. —°) б, Ñ B.Drso Me इति ња; 
Dadi gd लोके. 2.१.६.१ q( Ds त; Ds स )दपत्यङ्कतं लोके. 
—*) S Ñ B Disc Ms अन पत्यम्‌ ( for विपरीतम्‌). Ds.a.s.7 
अन्यत्र Юз to avoid hiatus | त्वन्यतो ) Aaaa. 


54 ©) Dis.: सदपत्य़े. Ms महान्‌ (sic); Cr.m.g.k as 
in text (for arr). —*) 5: Dom स्म भूद्‌; К. तमेनं; 
Nea द्वं (sic); Bret; Be नेतुं ed; Bs adi; Ва 
तस्यवं Пі नेव तु; 4.7 मा भवे; Ds मा चासन्‌ (sic); Ма 
атып (for मा भवान्‌). —°) Der अतियता; Dti (६अति- 
यत्‌? Ddi T біз Ma Cr.m.g झभिपत्ता( Ts °ч; Gs "न्न: ); 
G2 Mi परिवेत्रा; Ms अभिगंता ( {०7 अभिश्पत्तत्‌ ). —*) Ts 
लोको; Ct as in text ( for लोके ). Ts біз М» चीरः; Cm 
as in text; Ck.t घीरेर्‌ (for धीर-). —For 54%, Si Ñ 
B Di,s.s Me ѕиЬз 2 is 


2226* अनुवर्तस्व काकुत्स्थ रोके साधुविगर्दितम्‌। ` 
[Br नान्व- (for अंनु-). бі De मार्ग (for लोके). Dis 
साध्व- ( {ог साधु-). 57 De मार्ग साधुनिषेवितं (for the post. 
half). J; Біз 
while Dz.4.5.7 subst. for 5424: 
2227* अभियातु कृतं पापं लोके क्म विगाहतम्‌। 
[Ds अभिपत्य; K.( ed, ) "पत्ता (for afaa). ] 


55 “)Š Ñ B Duss मातरं (Da तां) (for मां 
च तावं). —^) Ms damaged for че बा. Ва बंधुरांश 
(for बान्धवां). °) 57 Ñ B Di~ Ma sgeata s Ts Ma 
чаа (for аата). 2) Dg: Dt Dd: Dm: Da.4,5.7 
Сез Mia Ct arg (for °g). Di.» Ma सर्वानिमान (for 
aang). бі Ñ 5 озды सकळा निमान्‌ . 

56 Dsom. (hapl.) from 56% up to भवान्‌ in 
564, —*) Da वा (for first and second q). Bs Di.s 
wu; De: әй (for ari). —*) № Bea Diz Ts जटा 
(forstet:). Ds.7 Ta qR- ( for a sr). —Gs om. ( hapl.) 
from 56° up to l:z of 2228*. =) Di ет. Ba Disa 
sums біз wd (for етей). Bi ча (for कमे). $i 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


रामायणे ` 


т चारण्यं क्ल च qui के जटाः क्क च ад |. 
इदृशं व्याहतं कर्म न भवान्कतुम्हति ॥ ५६ 

अथ BATT त्वं धर्म चरितुमिच्छासि | 
धर्मेण चतुरो वर्णान्पालयन्केशमामुहि ॥ ५७ 
चतुर्णामाश्रमाणां हि miei Эрат | 
आहर्धमंज्ञ धर्मज्ञास्त कथं त्वक्तुमईसि ॥ ५८ 


т аа 
De gà शाव्यात्मकं कमे. °) 5 Ne Bs Dt Dis =й 
( sic ). 
—After 56, Вг ре ри Dd: Dm Di; TG (Gs 
om. ].r—2 ) Мі-з ins: 


एप हि प्रथमो धर्म: क्षत्रियस्या।मिषेचनम्‌। 
येन शक्यं महाम्राज्ञ प्रजानां परिपालनम्‌। 
कश्च प्रत्यक्षसुत्सुज्य संशय स्थमरश्चणम्‌। 
आयतिस्थं saa क्षत्रबन्धुर निश्चितम्‌ | 

[ Before І. т Dm ins. राम. For l. x-2 cf. 220%. 
—(l. т) Daz एप्रो; Gi Ms «4; Cr.m.g.t एप (as above]. 
Рал प्रथमं (ѕіс) ( for "मो ). De чаї ёч परः प्रोक्तः (for the 
prior half). —(l. 2)Dgi सत्य (for пай). Bs Dis E 
च महायज्ञेः( Be "प्राज्ञ: ); 3.4.5.7 यजन च aia; Da यो भर्मेण 
महाप्राज्ञ (for the prior half). Bs Di. प्रजाश्च (for 
प्रजानां). Вз De परिपाल्येत्‌; Dis प्रतिपालयेत्‌; Das वैद 454; 
Daz चैव रक्षणं. —De om.l3-4. —(I. 3) Bz Dus Tå; 
Юпи कश्चित्‌; Da.z कत्रित्‌; Ts कचित्‌; Cv.m.g.t as above 
(for कश्च). Bs Dis संदायस्थं हि संश्रवेव(33 %4); Des? 
अन्यं तिष्ठेद्धि( De %q ) लक्षणं; Ds अन्यत्तिष्ठ स्वलक्षणं (sic ) ( for 
the post. half). --(]. 4) Da अप्रति; Da.z अवहिएं (for 
आयतिस्थं ). Be च चेद्‌ ( for चरेद्‌). Dis अनिश्चित. Bs gafas 
च निश्चितः; Ds рїї fad ( for the post. half). J; 
while Bs ins. after 56 : 

2229* अयोध्यां गच्छ राम स्वं कुरु राज्यं यथासुख१। 

57 Vi resumes (cf. v.l. 27 ). —*) Ba( after d 
as in text) Da एवं ( for qa). Vi अथ छेशत्ववेरत्वं sic /' 
—) Ba चरितम्‌ ( for “तुम्‌ ). Bz (also) arate. Me धर्म 
चतुमिहेच्छसि. —°) Š, Na Vi B Dass Ма dga (0 
धमेण). —4) Daz ea (for Jaa). & De तेव 


छेशमवाश्चुहिः De पालयन्केशक्लेशवान М: पालन्झेशमवासुदि- 
а ) B3 


2228* 


58 Ds om. from uit हि up to श्रमम्‌ in 5%. i for 
च (for हि). Ds चतुर्वेर्णाश्रमाणां f2.—^ ) Ма stort ( 2 
Hw). бі Кі उत्तम; Vi ज्ञात्मनः (for saaa): m 
K( ed.) ЖЯ (forempgc). Si Ds ara Ё; Bs धर्म x 
Ma wer L( ed.) वंद्य हि (for ыз). Ма तस्वज्ञात 
(for घर), —4) Gi त्व; Ma तत्‌ (for d). У: Diogas हा 
(Ds in marg. Jaa (for ayy). бі Bs(also) ui 
Di-: Gs Me इच्छसि ( for этет). 


[ 568.] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


ba! 


x बालः स्थानेन जन्मना भवतो ह्यहम्‌ | 
a कर्थं पालयिष्यामि भूर्मि भवति RER ॥ ५९ 
हीनबुद्धिगुणो बालो हीनः स्थानेन चाप्यहम्‌ | 
अवता च विनाभूतों न RATIT II ६० 
x निखिलमव्यग्रं पित्र्यं राज्यमकण्टकम्‌ | 
अनुशाधि AIAN THT सह बान्यवेः ॥ ६१ 
इहैव त्याभिपिश्वन्तु सर्वाः THAT: सह | 
AAT ааба सत्रवन्मत्नरकोबिदाः ॥ ६२ 


[ 2. 98. 66 


| अभिषिक्तस्त्वमस्माभिरयोध्यां पालने ЯЯ । 


विजित्य तरसा लोकान्मरुद्धिरिव वासवः ॥ ६३ 
ऋणानि त्रीण्यपाजुबेन्दुहेंद! साधु 4684 | 
सुहृदस्तपयन्कामेस्त्वसेवात्रानुशाधि साम्‌ ॥ ६४ 
अद्याये मुदिताः सन्तु सुहृदस्तेऽभिपेचने | 

अद्य भीताः पलायन्तां दुहृदस्ते दिशो दश ॥ ६५ 
आक्रोशं मम मातुश्च प्रमूज्य पुरुपर्पभ | 

अद्य азиза च पितरं रक्ष किल्विपात्‌ ॥ 55 


59 “) 62 श्रुत्ते (for яая). 72.3 ज्ञानेनः Cr.m.g.k.t 
asin text (for ғат”). 5 Ñ B De aaa बुद्धया ज्ञानेन 
ViDisMa बलेन ялт эйёя.—°) Ms जनन्या (for 
जन्मता ). $i De [अ Jaa; Ñ Vi B Dis Ms चाव( B: 
“प)रोड De भवता (sic); Ба? [з ]वरजो (for भवतो). 
—After 597^, D2,s ins. : 

2230* अनुनेयो महावाहो नानुनेयो मया Wad | 
[ Оз अनुयानी (іс). 
—Dsa.: om. (hapl.?) from 597-60*. —^) Vi 
राज्यं; 087 भूमीं; 73 भूमो ( for भूमि). 5: De मेदिनीं त्वयि 
तिष्ठति. 

60 0:057 om. 60% (cf. vl 59).—^) Vi 
"ax 3 Cm.g.t as in text (for -gfz- ). $ De -agt; Сз 
सुण (for -गुणो ). Bi ча हीनगुणो} Gs हीनदुदिगुण्हीनो. 
=) Ga बाल- Ct हीन- ( for हीनः). Vi Dis तातेन (for 
स्थानेन). Ba हीनः स्थाने तथाप्यहं; ©з De हीनज्ञानस्तथैव च. 
¬) $. De wae (for भवता). De तु (for a). Š: De 
भूपः Ова -भूतं; Ds भूयो ( for -agat ). —7) Bs Ga [ जा ]- 
वतेयितुम्‌ ( for वर्स ). D2.4.5.7 नाहं जीवितुमुत्सहे- 

бі 2 4) Baa चा( 35३ ) खिलम्‌ ( for fa? ). Раз Dti бі 
गोनी бї ऽ ); Озал меңі ( for अव्यग्रं ) - —°) DE 
M a ра Тыз Ms transp. fea and ma . 
dama EL f S Му ДОР лазе Ma 
бла ше ei и C Os тн 
% => БЫ Г Vi Ba सु( Bs a )धमेण (for स्व) 2-4) 

बु ачз; Des *gr: ( for °=) $i Ñ B Ds 

NS ЧЇ; Dar सहवांधव:. 
Ñ т 3 Es तु (for त्वा). —^) бі Bs De femi 
सह). E j TE तथा( Ві "दा ); Vi Юз Ms ER ( ШЕ 
ऋषयो$ Үз : ae Копа (Чо куа К : 
बाह्मणा ( v Ча e асра M2 Ct аяба: P? 
Do ध Wer). Dti ааба: ( damaged )- 

विदा:; Ma मंत्रकमेसु कोविदाः- 

) Ма ततो (for aq).—’) B Ті бі Ms 
(for Segt). Vi Dis чрез 045 नज मा- 


चिरं; Daz बज रक्षितुं; Ma पालितो aa, 9 De नयोध्यागमनं 
कुरु. °) $i Ds निश्षिप्य; Ts विचित्यः Cm.g.t as in text 
(for विजित्य ). 05.7 विचित्य मनसा लोकेर्‌ . 

64 4) Vi रणादक्रीण्य* कुर्वन्‌ (sic); Dass. ऋतणात्पि- 
तूनु Ds न yg. —5) Vi Bza-: सुहृदः ( for gaz: ). 
& Ds aas; Ñ Ваза क्षयन्‌( 2.१ °यन्‌); Vi Desa 
qaaa Be Мі कर्मणः Ms °fa:); Di [अ Jeu, (for 
निदेहन्‌). — ) $i Озл-т qa( St De "र )यन्‌ ( for 49°). 
—42) Ris (for माम्‌). 5: Ns Вз4 De वसंस्तत्र प्रशाधि 
नः(B я); Vi Bie Dis Ms qa( Bias) तत्र maf च 
(Visy Dres सवौस्तत्रा. Ds “स्वान )नुशाधि नः 
(Des च). . ; 

65 4) $i Ds айа; Рет яч के Gs wart ( for 
Vi B Dis अद्य geal Уі “न्यं )मु( ४ चु )दस्यंतु; 
M: सद्य चैव हि मोदंतु. —P: om. ( hapl. ) from sfa in 
ё up {० स्ते in 25) ра Dm [s एभिषेचनात्‌ . —D2 
om. (hapl.) from 657-665. Bs Юга om. ( hapl. ) 
6544. °) अग्रतीताः ( for srt sir). 85 ри Ds.7 

(for great )--- ) Vi 282043 
Dm: Gs «ra (for Zaza ) 
frat za). Ds सुह्ृदस्तेमिपेचने 


ait). Х 


पलायंतु; Ds qiii 
ри Ck.t दुष्प्रदास 5 ра 
`é, Dez [ s ]भिषेचने (for 
Š 

D | Ds om: 66% (cf. v-l. 65). —°) ° De किल्बिपंः 
Š vi B D7 M: अश्वणिः Des stars Disi तु; Desunt 
(for आक्रोश )- Vi «per (ior ama). — ) % 5. 
2.4.९.7 жақа; Bs 29; ps "माज ( sic ); Ms i 
(for gaa). Уз Ms पुरुषोत्तम. Di aras नरोचन- zx 
Š, छा 02.४7 तत्रभवांस्त( Бі 'वान्स्व ) च. V 5 e मां राम 
कृपया. —After 66, 5 Ñ Vi B Drs. Ms ins. : 

2237* घमो ह्येष परः ans: क्षत्रियस्थामियेचनम्‌ 

= qu महायज्ञ: TA परिपारयेत्‌ l : 

[Cf I. 7-2 of 2228*. —(I. 7 ) Ха Вз-і ш ү: En 
छा तव ( for परः ). M: [3 मियेचनात्‌ В Е = Е т 9 
—( 2) № пето Bee m ie 
дт). Š, Ds यो чап न r half}. 


परिपाल्यन्‌ | 


[569 ] 


С. 2. 773. 22 
8, 2. 7०6 ३० 
L. 2. rt8.22 


G. 2, 773. 24 
B. 2. 06. 37 
L. 2, 778, 24 


2. 98. 67 | 


शिरसा त्वाभियाचेऽहं कुरुष्व करुणां मयि | 
बान्थवषु च 9ч भूतेष्विव महेश्वरः ॥ ६७ 
अथ वा एतः कृत्वा वनमेव भवानितः | 
गमिष्यति गमिष्यामि भवता सार्थमप्यहम्‌ ॥ ६८ 
तथापि रामो भरतेन ताम्यता 
प्रसाद्यमानः शिरसा महीपतिः | 
न चेव चक्रे गमनाय सत्तवा- 
न्मतिं पितुस्तद्चने प्रतिष्ठित! ॥ ६९ 


रामायणे 


Q NC ` 


agi स्थैयमवेक्ष्य राघवे 
समं जनो ह्पमवाप दुःखितः | 
न यात्ययोध्यामिति दुःखितो्भव- 
ल्खिरग्रतिज्ञत्वमवेक्ष्य हरितः ॥ ७० 
तम्नत्विजों नेगमयूथवलछभा- | 
स्तथा बिसंज्ञाश्रुकलाश्च मातरः | 
तथा बरुवाणं भरतं SE: 
प्रणम्य रामं च ययाचिरे सह ॥ ७१ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे अष्टनवतितमः सर्गः ॥ ९८॥ 


67 Ds om. 67% (cf. v.l. 2237* ). —*) Ві स्वाभिः; 
2.4.5.7 at तु; Ma त्वा हि (for स्वाभि- ) Vi Di М 
-याचाम्नि; Bi-s -याचेयं ( for -याचेऽहं ). --* ) Das कुरुप्व 
बचने ममः —° ) Da om. च. —*) Bs [g]g (for [ gla). 

68 “) 5 Ks Vi B Dı- Ma erq( Dz.s द्य) मां( Bs 
मा); Ті иче; Ta аач (for अथ ат). ) Gs 
[सा ]गमिष्यामि ( for गमिष्यामि ). 

69 Si De read 69, NB Dis Ma read 69-70 
after 45 ( preceded by 2220* )- Before 69, Dm: ins. 
राम. —*) 72.5 तदा. Ñ B Di.se तु; Dd: Dm: Тіз Gi 
Мэ.з Cr.m हि; Ma [अ ]भि (for [अ]पि). Mi भरतो न 
(for तेन). Ns भाषिता; Bs Di तप्यता; Ds аге; Do तेन 
(subm.) (for течат). —°) Ñ B Disc मति «(Пі 
च) (for न चेव). Bs गणनाय (for गम? ). Dg: seram; 
Dm: age; Ма बुद्धिमान्‌ (for सत्त्व ). 2) Ñ B Dis 
स्थितः (for मतिं). Ñ B Dis. Ма -चचन-( Ni Ba Do ° 
[sic]) (for 94%). Ne B Ma -प्रतीक्षया; Dis -प्रतिश्चुचे; 
D० समीक्ष्य; С Мі ब्यवस्थित:( Оз *&) (ior प्रतिष्ठित: ). 
Š: De read colophon ( cf. v.l. 70). 

770 5: вот. 7o. Ñ B Di.s Ма read 79 after 45 
(cf. v.l. 69). —*) Dg: aguas Ce ачи (as in 
text). Ni देन्यम्‌) Ña B Gi Ma Ùig; Ct as in text 
(for «Айа ). Кі अविक्ष्य (sic) (for w^). Ga राघवो 
(for 5%). —^) 52 सम्यग्जनो; Da सभाजनो (forai ज°). 
Ds Ts अवाप्य; Gi айа; Ga अयाप (sic) (for eram). 
Le ) рач यात (sic). Te अति- (for इति). Dis Me 
waa (for ऽभवत्‌). -- ) Dt: -अतिज्ञार्वम्‌; Ta ўча 
( sic y Gs TRTA, ( sic) (for FAA). —After 20, 


[ 57 


Ñ B Dis Ma read, $: De read after 69, an addl. 
colophon. 

[Sarga пате: Ma om., бі Ñi De (Do от.) 

~ о ox): 

अरतसंवादः; Ne Bi-s Di.o भरतप्रत्याश्वासना (Ва. 94; Ds ж) 
Ba भरतसेना. —Sarga no. : 57 Ñi Bi Оз. om.; Na їт; 
Вз тоо; Bs 773; Bs тто; Пі r66; Ms тт4.] 
—After 70, Ñ B Ms ins. 2226 


7 °) Үз तुष्टस्विजो; Ds सहत्विजो. 2. -योगि- (for 
न्यूथ- ) бі Ñ Vi B Dis. मागधसूतबंदिनस 5 Ms "यूथः 
Weare (for नेगमयूथवल्लभास्‌ )—)m qa ( for तथा) 
Сз -गळाश्व; M2 -कळाश्च (for -कळाश्च ). 9 М Vi छ Т 
Ms सुतप्रियाबाष्पकलाश्र मातरः; Dis सुतप्रिया age 
मातरः; 2.५.5.7 सभासदो बाष्पकलछाश्व मातरः, ¬ ) Dš m 
Ds अथ (for तथा ). бі Ñ Vi В Di-7 бз Mi 8 ^ 
8/44 (for gait). Ts С Мі च (for 3-).— ) E 
प्रशस्यः Dti प्राणम्य (for प्रणम्य). 04.7 यथोचिरे ( Ç 


` यया). After уг, бі Ñ V(missing from 87 


up to 56 [ cf. v.l. 27 ] ) В Di.se М read Шор 5 
( preceded by 2206*) up to 43 constituting 
Separate Sarga. 


Colophon. —Sarga пате: бі Ñ Vi B Dre s 
वाक्यं; 2.7 भरतपर्वणि रामप्रसादः; Юа रामग्रसादः Г» E 
अशासनं. —Sarga no. (figures, words or both ): p: 
Ni Bi Disc om.; Ña २74; V Ва тод; Ba 99; Bš ; 
272; Раз а Баз Dmi T G Mis тоб; Di 765 ЖЕ 
Ма २73; Da rro. After colophon, Ts conclut 
With श्रीरामचन्द्राय नमः; G with श्रीरामाय नमः. 


०] 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


2. 99.8] 


९९ 


| пй तु भरतं लक्ष्मणाग्रजः | 
qa ततः श्रीमाञ्ञ्ञातिमध्येऽतिसत्क्तः ॥ १ 
उपपन्नमिदं वाक्यं TAATA: | 
जात! पुत्रो दशरथास्कैकेस्यां राजसत्तमात्‌ ॥ २ 
पुरा श्रातः पिता नः स मातरं ते समुदहन्‌ | 
मातामहे समाश्रोपीद्राज्यशुत्कमसलुत्तमम्‌ ॥ रे 
देवासुरे च संग्रामे जनन्ये तव पार्थिव! | 
тей ददौ राजा वरमाराधितः प्रथुः ॥ ४ 


ततः सा संप्रतिश्राव्य तव माता यशखिनी | 
अयाचत नरश्रेष्ठं टौ वरो वरवणिनी ॥ ५ 
तंव राज्यं नरव्याघ्र मम TARA तथा | 


| तचच राजा तथा तस्ये नियुक्तः प्रददौ वरम्‌ ॥ ६ 


तेन पित्राहमप्यत्र नियुक्तः чеччи | 


| चतुर्दश वने वासं वर्षाणि वरदानिकम्‌ ॥ ७ 
. “९ १ `Ü (५५ A 
| सोऽहं वनमिदं Mal fi लक्ष्मणान्वितः | 


सीतया चाप्रतिद्वन्द्वः qarqa स्थितः पितुः ॥ < 


99 
EF Vi missing from Sarga 99 up to पुरुषं in 
2лот.тд®. Di.3 Ms missing for Sarga 99. Ck does not 
comment on Sarga 99 and onwards up to the 
end of the Ayodhyakanda. Dmı begins with 3% 
Mia with श्रीरामाय नमः. 


l ५) Daz एवं (for gå). Bi gamma (sic). Ç: 
Оп Dt Te Ms & (for g). —°) Si Dae तरं (for 


भरतं). Si Ñ B ра Dm D2.4-7 भरताग्रज:.-- ) MB | 
पुनः; Ti वच: (for ततः). — ) Dti аааз G३[ऽ]ति- | 


Weds Cras іп text; Cm.g [ ऽ] भि? (for 5तिसत्कृत: )- 
Ñ Bra Das जनमध्येति( De °पि; Ds “मि ) संस्कृतं( Be 
Das सत्कृत:); Bi जनमध्ये च सत्कृतं. —For r°, Śı D3.6.7 
subst. : 


2232* उवाच रामो धर्मात्मा भरतं धर्मेवत्सलम्‌ | 
[ Daz भ्रातृवत्सलं. | 

an *)& Ñ B D:-7 दीर; De सर्व (for атй). - 
Ñ. Dts Dai Dm D2.4.7 qa; Cr as in text (for qd). 
१ B अवोचथा:; Dm: (before corr. as in text) अभा- 
"था; (sic); 2.५.४.7 अयाचथाः (for अभाषथाः) Si Ds 
सव नरषेभ. °) Si De यस्त्वं जातो ( for जातः gat). 
m Teads " in marg. —?) 087 Рат कैकेय्या (for 
Wi). D7 राजसत्तमः. Ši 2.5.6 कैक्रेय्यानंद( Ds दि )वधेनः. 


3 *)S$ Ñ B Diac पुरा तात(ॐ В करिल; Ds जातु) 
TA ज) Бая ( ते ). is Ре om. 374. — ^) 
" समश्रोपीदू (for समा?). Ñ B मातामहाय ते प्रादादूः Da 
MIU तदाश्नोप; Da.s.7 मातामहात्तदा( Ds थवा )श्रोपीद्‌- 
( с) Bias Тыз राज्य शुल्कम्‌} Cr.m.g.t_as in text 
"m TA ). Ni Рзав. राज्युल्का( M ल्क) FAT 

4 a 


Baa š i Tia Cm.g Чата Cr.t देवासुरे (as in text). 


Tor), —° ) Š: D5.  जनन्यास्‌ ; 0247 जनित्र्यास्‌ - 


Gs М रावः; G( ed. ] पार्थिव (0 पार्थिव: ). —°) 87 Кі 
B Dsa-: д и: пз Ña mag: प्र- (for dagat). —*) 
2.5 वरावू ( for वरम्‌). Ds पुरा (0 प्रभुः ). St Юлай 
द्वौ याचितः प्रभुः. 

5 4) Biom. सा (subm.). Š: Dic: di( Da7 8) 
प्रतिस्ख Ds ^u ) त्यः Ñ Виза समुपागम्य़; Bs पुनरागम्यः 
एग संपरिश्राब्यः 2.5 Ms "ger; Gi “ग्राह्य? Crm.g.t as 
in text ( णि संप्रतिश्राब्य ). —5) Dd: ननु (for ая). 
2.५.5.7 तपस्विनी ( for यश ).— ) $i De gd mat; N B 
Hants; 0.५.57 नृपं FAL G Mı qeil бз °g); 
Mee "श्रेष्ठ (४9 नरश्रेष्ट). —*) Des तौ वरौ. 

6 5) Bs यथाः Ts तदा ( for तथा less )$ at а; Ñi 
Bi-s तत्र; В: 94; D2 99; Dis? तद्वै; oe in text; 
K( ed. Jat я ( for तच)- $i Ds तदा वस्या; А В GRE] 
( Bx °t); Da तदा तस्यै ( for तथा чєй). — )á S Віз 
2.५.5.7 स्वयं; Т: G° ай (for वरम्‌). After 6, Dm 
ins. 479. 

7 *)Gs M मात्रा ( for frat). $i De ममापि; Ба 
मम तु (for[« за). Ds [z 4 ( for [ अत्र ). x. ) 
r рз... नियोगः (for नियुक्तः)- Ga damaged for qia. 
—°) $i D:.५-7 वासस्‌; Se रामं (sic) А {०7 वासं ). - ) 
Қа वरदायिनाः Ві Ges वरदान ; Ші sem 
Cv.r.m.g.t as in text ( for аста). 9t Dza-: दव 
वर्षाणि भूतये( 07 De %). з кіз 

ау & Ñ B Юй Рөл दुग (for arat ).— 
m cem Dm: AT; D: fiis шош; x EE 
fore corr.) fé ( for निजेनं )- Мз SR р Шш 
si for [s [प्रतिः )- S: 
Gi Rz Comet as m EX aux Bs dit; 
ह B Dza-: ससीतश्रा( Ds से КЕБ BEE ehm 


; Da दीरः %- = > 
pata Ge Мі तस्य वाह्ये) “दे); ба तद्दाक्येव- 
9 .3 


Gi Rad (for तः )- Ts яң: ( for fa: )- % B पितुः 
स्थितः (by trans? y D7 Rags. 


[577 ] 


G, 2. 775. 9 
B. 2. 707. 9 
L. 2. 720. 9 


2.99. 9] 

भवानपि तथेत्येव पितरं सत्यवादिनम्‌ | 
कतुमहति राजेन्द्र श्षिग्रमेवाभिषेचनात्‌ ॥ ९ 
ऋणान्मोचय राजानं मत्कृते भरत RIT | 
पितरं त्राहि чач मातरं चाभिनन्द्य ॥ १० 


श्रूयते हि पुरा तात श्रुतिगीता यशखिना । 

गयेन यजमानेन गयेष्वेव AFAR II ११ 

STET नरकायस्मात्पितरं त्रायते सुतः | 

तस्मात्युत्र इति परोक्तः पितृन्यत्पाति वा सुतः ॥ १२ 


एष्टव्या ЧЧ: पुत्रा गुणवन्तो बहुश्रुताः | 
च ४ AD ` A erat NI 
तेषां वे समवेतानामपि HART ब्रजेत्‌ ॥ १३ 


9 °“) 5: Ñ B Daran क्षिप्रं; Са Мі wate; Ms 
तथेत्येवं. °) Š: Ñ: Вары пі Dea; Ts 62.3 Mus 
Ct नहसि; Ct as in text (for °R ).  N Bi Di Dm: 
D2.4.5.7 T Gos Me Ct राजेंद्र. —2) Dm [अ ]भिपेचनं; 
B(ed.) [अ ]सिषिंचनात्‌ ; Cv Гат ]भिषेचनात्‌ (as in text ). 
SUN B Dza- शाधि राज्यमकंटकं. 


I0 č) Ts प्रभु: (sic). $i De केकेय्यानंदवर्धन; № 
केकेयीप्रथितागभो; Ne केक्येंद्रकतात्मभो; Bi केकेयी >> 
(lacuna )प्रभो; Вз D2.4.5.7 केकेयीप्रकृतात्मभु ( Bs °at); 
Bou केकेयीदुप्कृतात्मभो ( Ba °y:). —Bi om. то°.—°) 
N Bea पाहि чз: T चापि धर्मज्ञं; Gs चापि धर्भजां. --? ) 
Bi Rat (for मातरं). Si Dea- चापि (Ds परि )पाल्य; 
N B 2.3 चापि नंदय. 


ll °): Diu पुरा; Dt Ct धीमता (for हि पुरा). 
— ) Dar स्तुतिर्‌ (for श्रुतिर्‌). Š: Deer तपस्विभिः; Na 
Buse G Mis यशख्नी( Кі “भि: ).--“) Ms ada; 
Cr.m.g.t as in text ( for गयेन). бі Ñ pea; राय( Si 
"त )स्य यजमानस्य, —^) Ві afaa; Ba गयायां च (for 
गयेष्वेव). $ Dio; यजतः स्व( Dar “तथ्य )पितूनपि; Мә 
येष्वेव पितरं प्रति. 


2. 5) Ds transp. पितरं and त्रायते. —° ) Dgi ख्यातः 
(for ग्रोक्ः). —* ) Dg: Оп Dd: Dm: Gs Taras; Сі 
faa: ( for पितुन्यत्‌). Dg: Юй Ct aaa: (for चा सुतः). 
SiN B Deez स्वय (3.7 чё )सेव स्वयं भुवा. 

l8 =) D४ दृष्टव्या; Сз ччечт (sic). —°) $ Ni B 
Da4-7 हि; Na तु (for X). —* ) Ni Bra Dos यद्येकोपि; 
Ne यद्यप्येकोपि (hypm.); Bs यद्यप्येको; Раа Dm यादि 
कश्चिद्‌ (for अपि stag). Ts ax ( for ब्रजेत्‌). 9 4.6.7 
ада गुणवान्भवेत्‌ .—After 73, N Ba Ds ins, : 


2233* यजेद्वा अश्वमेधेन NS वा बृषमुत्सजेत_। 


रामायणे 


एवं राजपैयः सर्वे प्रतीता राजनन्दन | 
तस्मात्राहि AAG पितरं नरकात््रभो |) १४ 


अयोध्यां गच्छ भरत प्रकृतीरनुर्गय | 
IARA वीर सह सर्वेद्रिंजातिभिः ॥ १५ 
प्रवेक्ष्ये दण्डकारण्यमहमप्यविलम्बयन्‌ | 
आभ्यां तु सहितो теат लक्ष्मणेन च ॥ १६ 
त्वं राजा भव भरत खयं नराणां 
वन्यानामहपि राजराण्सृगाणाम्‌ । . 
गच्छ त्वं पुरवरमद्य eres: 
संहृष्स्त्वहमपि दण्डकान्प्रवेक्ष्ये ॥ १७ 


[Note hiatus between यज़ेद्दा and aarda. Ds ait 
वाय्यद्रहदे्कन्यां ( for the prior half).] 


34 *)S$iDuez इत्यूचुऋषय: सर्वे. —°) 5 NB Dg 
Dt Юза- रघुनंदन; Dmi राजनंदनाः, °) Ñ B d( Bue 
तत्‌) त्रायस्व; De तन्मात्राणि (for qune). Ке В: 
नरव्याघ्र. —“) Тз язі (for प्रभो). 


I5 5) Si De agawa; Dti Ct उपरंजय. —') D 
om. qg. 


I6 ©) $i Dea- प्रवेक्ष्यामि सहारण्यम्‌ .--) $ D 
अहं च सुनिभिः ag; Ñ Bi-s Das अहमप्यूपिभिः 99 e 
अहासद्यर्षिभिः सह (sic); Ds agin सह. ˆ) M3 
(for आभ्यां ). 9 Dz4.67 च; Ds चै (for g). DU वीर 
(for, राजन्‌). —“) Ds वेदेह्य रक्ष्मणो वच (sic). —Fot 
76९९, Ñ B subst. : 


2234* anat हि राजन्वेदेह्या wero च घीमता। 
[ Ñi Вз. विराजन्‌ ( for हि रा°). ] 


І7 ©) Ge न cd (sic); Cr.m as in text (for a 
Gramm: (by transp.). 700 Mı transp. भव = 
भरत. бі Ñ B Dza-; et राजा भरत भवाद्य( N Во > А 
स्व; Ві жатар) नागराणां. —°) Ba वान्यानास्‌ ( for аш. н 
Юи वन्याना**मपि. бі De Š ай; Й: Ds राद वने! i ) 
Ма тач Вз धवान्‌); Da च यद्वने; Dar ages Ll he 
चने (for राजराण). Ba qeni, Bo राजा वातराणां ( ч 
राजराण्झगाणाम्‌)- —°) Da. ग्वा ( for गच्छ). 28 ps 5 
वर in पुरवरम्‌ in marg. $i D:.०.7 पुरुषवराय a 
WU. —*) Si 2.५7 श्ांतात्मा; Ne 8994) aft 
om. (hapl.); Gs Wsgew(forugeu). Ві समह E 
DRE (for cag). Ba ded: нака; B+ 454 4 


{ 572 ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


gei ते दिनकरभाः ग्रवाधमानं 
बर्षत्र भरत करोतु ЧЇЙ शीताम्‌ | 
| काननहुमाणां 


e . 


छायां तामतिशयिनीं सुखं श्रयिष्ये ॥ १८ 


[ 2. roo. 7 


| NER: कुशलमतिस्तु ते सहायः 
| सौमित्रिमेम विदितः प्रधानमित्रम्‌ | 
| चत्वारस्तनयवरा बयं नरेन्द्र 
सत्यस्थं भरत चराम मा विपादम्‌ ॥ १९ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे एकोनशततमः सर्गः ॥ ९९॥ 


आश्वासयन्तं भरतं जाबालिब्राह्मणोत्तमः | 


I8 рз Gz om. 78. —*) Ñ B gà (for छायां). Ts 
तां (fora). Ті Ga दिनकरभा-. Ši De प्रचोद्यमानां ( 974); 


Tis Gs Ma प्रबाधमानां; Ts प्रभायमानं; Сз -narani Ms | 


्रबावमानं (sic). --*) $i О.с. Ga सच्छत्रेः Ne Bas वर्षेत 
( Ба ); Bue ачта; Dgi छत्रे त्वां; Ds मच्छत्रे; С(ей.) 
छत्रं Š; Crm.g.t as in text (for aya). 97 Dies Jä; 
N B afta (for शीताम्‌). °) Ne कानने gami; Ві 
का$**माणां (illeg.).—4) Dg: ри ра Dmı T Ct 
भतिशयनीं( Оё, '"शायिनीं ). Dg: ры Ts Ms Ct seis 
Ta Cg सुखी (for सुखं ). 5: Ñ B Dic: अति( Bx नत )- 
शिक्षिरां x *रसा; De zat) समाश्रयिग्ये. 
( in ५) $; Ñ B 4-7 L(ed.) garal N Sa tg 
ME s ] Ra); 00 Ct त्वतुळुमतिस्तु; 2 कुशल*तोस्तु. 
e. )S B Dea: विहितः; Ра: Dm विदितं; Gs च कुतः 
ms asin text (for विदितः )- бі Ñi D2.4-7 स्वये 
( БЫТ Кз B Gi Ms प्रधानमंत्री Gi Мә “я: [sic]) 
a समि). —°) Bs -yaq ( for -वरा ) Ba o: 
En А ч». —?) Dt: Dd: Ct Adiz; Cm.g as in 
Xt (for “पादम्‌). Si Da.a.z सत्ये तं बत( Ds चर; Dz वर ) 
SN मा विषीद; Ñ B amil Ne Bsa °#)gq( Be 
= ) करवाम मा विषीद; Des सत्यं d 944 gaal Ds 
म sic ]) मा वि( Ds नि)पीद. 


v EN —Sarga name: бі Ni Віза De 
Sar, 3 № Bs श्रीरामवाक्यंः Ds भरतपर्वणि रासाय. 
om.; Ñ. no. ( figures, words or both) : бі № Ві Ds 
+ Ма 276; Bs ror; Bs D2.s 724; Bs rto; Det pu 


१०० 
. тің с. дейің Roms ; 
| उवाच राम 994 तमिदं वच! ॥ १ 
EZ" Уі missing णि Sarga 700 (cf. v.l. 2.99.7 ). 
Юпи begins with 2%; Мі. with रामाय नमः. 
— Before т, Ñ B ins.; Di.» Ms ins. before 2236%: 
2235* अथ राममनिच्छन्तं गमनाय पुरं प्रति | 
cst नैयायिक्स्तेषां संमतो वाक्यमत्रवीत्‌। 
| [(L2) Мачая (०7 संमतो ). Х B maana (for 
saa). ] 
iE) X В avara. Bz marg.; De भरतः fi for 
भरतं ). ~ ) Te जाबाली (for जाबालिर्‌)- —)&B 
aga (for was )-—*) & Buss Пазл Mrs чя 
पेतम्‌- —For r, Dı.s Ms subst.: 
2236* जावालिः कुशलो वाग्मी सर्वशासत्रविशारद: । 
इदं वाक्यं तदा युक्तमतरवीद्राघवं प्राति t 
[(L 2) क सुदा (for аят). Ms om. ( kapl.) from 
aada up to qm inl. of 2237*- ] 
—Dus Ма cont. ; X B ins. after 2: 
22375 यावद्वाक्‍ये fad कतुं नरवर त्वया। 
कृतं सर्व समारम्य यथा त्वय्युपपद्यते | _ 
निर्वेदादीपितो भूयः ped मा गन्तुमदेसि। 
| तपोधर्माभिरामेण राज्ये च निरपेक्षया। 
| ач ते ата तेनैव чї दत्तमिदं जगद्‌। _ [5] 
| Бе च भरते सोऽयं स्वासेव याचते । 
| यदर्थं च कृते पित्रा तवेदं Ine Rut l 
| केकेयीयं सपुत्रा सा राज्ये GA प्रयच्छति | 
ате प्रजाः पाहि स्वजनं सुखिनं कुरु। 
[ro] 


d 
व या T G Mi, тоў; Da тїї; Dz य3- —After 


Col 
шоп. Ts concludes with श्रीरामचन्द्राय चमः G 
नमः. 


ao 
on 

Сү ел2 nuc 
[2 

t 


सोमित्रेवीर देव्याश्र वैदेझा S| 


6. 2. 776. 2 
B. 2. 708, 7 
L.2.I2I.I 


G, 2. 776. 3 
8, 2. 708, 2 
L. 2,323.2 


2. 700. 2 | 


साधु राघव मा भूत्ते बुद्धिरेवं निरर्थका । 
ята नरस्येव आर्यबुद्वेस्तपसिनः ॥ २ 

कः कस्य पुरुषों बन्धुः क्रिमाप्यं कस्य केनचित्‌ | 
यदेको जायते जन्तुरेक एवं विनश्यति ॥ ३ 
तस्मान्माता पिता चेति राम सञ्जेत यो नरः | 


उन्मत्त इव स ज्ञेयो नास्ति कश्चिद्धि कस्यचित्‌ ॥ ४ 


नतः परमिमा प्रज्ञा प्रशैरनुपेविताम। | 2) S, De इः Ñ 

ататегі मिथ्या नाभिगन्तुं ATS | 

त्यजन्ति गुरवस्तात कामलो भवरांगता: । 

RAR इव पुत्रं स्वं झुनःरोफं नरोत्तमम्‌ | 

न हि त्वां स्वगेतस्तात पितोपालूब्घुमह॑ति | 

यस्मात्तपु शरीरेपु शरीरान्तरमास्थितः। 

[Ms om. up to gm in l. x (cf. v.l. 2236*).—(l. r) 

Ma सत्युरुष ( for नरवर ). Di.s राम पि( Ds эт )at यदुक्त ते तत्सत्यं 
ача. (I. 2) Ni Шер. for मारभ्य. Ds समारभत्वथा (sic), 
—( 3) N Bre RINA; Ва निवेंदाज्ञापितो; Dis Ma न 
Ral Di "स्वि)दानीमितो (for निर्वेदाद्दो पितो ). Ni Bisse MiM; 
Dis Ma आगंतुम्‌ (४०) (for मा गन्तुम्‌). Dı अति (sic). 
-7(!. 4) МеГа ]भियोगेन धर्मे (for -[ अ ]भिरामेण राज्ये ). 
(L 5) Drs न तु तेनैव तातेन; Ма тї तातेन तेनैव ( for the 
prior half). Вз. Di Ma पूर्वदत्तम्‌ ( {07 पूर्व दत्तम्‌ ). --(]. б) 
Me उपयाचति (for एव याचते). --(]. 7) Di तदेकं; Ds Ма 
तदेवं (for q34). Bis(m. also as above)-« कल्मषं; 
G( ed.) өзі ( for कदमलं ). Ña Bi प्रभो (for विभो फन्ना 
8) B« च्‌ (for [इ]यं). Вг सहपुत्रा; Bs च सुमित्रा ( for [ इ [यं 
सपुत्रा ). N B [अ]सौ (for सा ). Dis Ме तुभ्यं राज्यं (by 
transp.). B> प्रदास्यति (for प्रयच्छति ).—( l. 9) Dis 
गृहीत्वा ( for गृहाण). Ma पुरं याहि ( for प्रजा: पाहि). Ma त्वं जनं 
(for स्वजनं). --(]. тт ) Drs Ma «(Юз ता)तः achat 
s (for the prior half). —(l. x2) Bs. मदकृतां ( for 
यात्मङ्तां ). Diss Ma कामात्मना әзі पित्रा प्रतिज्ञां कतुमहेसि. 
—(L 73 ) Dis त्यजंते; Ma त्यज्यंते (for त्यजन्ति). —(Il. 
24 ) Dis Ma पुत्रेण (for gd सवं ). Ns gadi. Dis Ma 
शुन:शेफे( Ма "पे )न राघव (for the post. half). --(]. 75 ) 
Ds तु (for हि). M« दिता चाल्ब्धुमईति (for the post. 
half). —(I. 76) र तस्मात्तेषु, Юз Чч du; Ma भस्मांतेपु 
(for wem). Ds om. ( hapl.?) शरीरेपु. Ві Ма आश्रित: 
(for आस्थितः ).] 


[75 ] 


2 *) ал राम (for राघव). бі Ñ B Di Ma 


ते भद (Бу transp.) (for xpi).—^) Gi मतिर्‌; 
Cg.t as in text (for gfzx). Dis एषा; Di.z Gis 
Ma та; Ct as in text (for qå). Ваз Оп ра Ct 
Ба Dear निरथेकी; Gs निवतेका (for निरथेका). 
— Note hiatus between ° and “.--“) Š, Ñ B Ds, 
area प्राकृतरूप (Бу transp.). Dz Gi [ z Ja (for [z Ja). 


[574] 


रामायणे 


यथा ग्रामान्तरं गच्छन्नरः कथित्कचिहसेत्‌ | 
उत्सृज्य च तमावासं ग्रतिष्ठेतापरेऽहनि ॥ ५ 
एवमेव मनुष्याणां पिता माता g वसु | 
आवासमात्रं काकुत्ख सजन्ते नात्र सञ्जनाः || 8 
पित्र्यं राज्यं समुत्सूज्य q नाहैसि नरोत्तम | 
आख्यातुं कापथं दुःखं विषमं बहुकण्टकम्‌ | ७ 


—*) Si Do घीरवुद्धेस; Ñ B ча Ns ह) afi; Da 
Dt: ра Dm Тіз G Mi aria ( to avoid hiatus ); 
Dı.2.4.5.7 «(Юз [ इ ]हा; Ds का )यैचुद्ेस ; Ds № ga- 
बुद्धेस्‌ Ms भार्याबुद्धेस्‌ (for आयबुद्धेस ). Tie मनस्विनः; Ms 
तरस्विन:; Cr.t as in text ( for तपस्विनः). — After 2, Ñ 
B ins. 2237*. 

3 “) De f& ( for कः ). —^) Š: Ñ B Di: किं कार्य; 
Gs किमाये: (for क्रिमाप्यं ). бі Do Ма केन weal by 
transp. )Ria( Ма ат). —°) $ Dis Mi gqü( Mi È )- 
को; Dt: Ct एको हि (for यदेको ). --“ ) Bi एवं ( for एव). 
Ві аі; Di विवञ्यति ( for agafà ). —After 3, 
Dz ins. : 


2238* Reni हि परिष्वज्य नान्यज्ञगति किंचन | 
Ча मनो धत्ते पइयन्नपि स सुह्यति। 

4 Вот. 4.—*) бі Bei Di; [ala (for [7] 
ति). —°) ра От: Gs Mis सज्येत; Ct as іп text 
(for awa). Si Ñ 2-५ Di-7 प्रतिश्रयसमाबुभौः Ma 889 
विष्ठिता विभो.--* ) Da कुबुद्विर्‌ (for उन्मत्त). Das एवा! 
T: इत्ति (for इव ). 33.4 विज्ञेयो; Dg Dm? Di संशेयो; К 
संज्ञेषा ( for स ज्ञेयो ). $ De उत्तमस्तु स विज्ञेयो. - ) à 
De at( Si य )s जानाति Š नरः; Ñ Beca De-s.7 ata 
B= °नु) asm ( De-s.7 "जति ) वे नरः( Bs पुनः )- 

5 “) Bs [ज्ञाश्रमांतरं. —*) ры Ct बहिबेसेत्‌; D: 
बसेत्कचित्‌ ( by transp. ) ( for कचिद्दसेत्‌). 9t De vie 
कस्मादपि क्कचित्‌ . --? ) Ds तं (for a). Dm: quare i 
निवासं च; Ma तमायासं (for तमावासं ). — ^) Bs Qus 
Dis प्रतिष्ठे; Di प्रतिष्ठं च ( {०7 प्रतिष्ठेत). бі परे (I 
[म чї). 

6 5) Gus ая (for माता). Ds पिता 35484 д 
(sic). --%) $i आभासः ( for атата-). —*) 9 D 
Sa सजति( Do өсі; Dr मति) वै नरः (726 (राः ) ы 
B Dis Me तत्रा( 5: शवा )ळ॑ ate( Ds "लि )चिंतया( 
'वत्तया ); Das नात्र सज्ेत चे नरः. 5 

7 7)T Ма परित्यज्य (for agama). 27 p 
fret जनसुत्सुज्य( Ds ९४) (for ^). Da a वाहँतिः a 
न चाति; Dz स नाहेति (for स नाईसि)- Ñ B Dis V 

नीरजस्कं समं {еп पंथानमकुतोभयं. —°) Gs Mie £7 


Cr.m.g as in text (for दुःखं). бі De misa विषम 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


समृद्धायामयोध्यायामात्मानमभिपेचय । 
एकवेणीधरा हि त्वां नगरी संप्रतीक्षते ॥ ८ 
राजभोगाननुभवन्महार्हान्पार्थिवात्मज | 

बरहर त्वमयोध्यायां यथा 99829 ॥ ९ 
| ते कश्चिदशरथस्त्यं च तस्य न कथन | 

अन्यो राजा त्वमन्यश्व तस्मात्कुरु यदुच्यते || १० 
गतः स तृपतिस्तत्र गन्तव्यं यत्र तेन वै | 


gu Ñ B Dis Ма आस्यातुं नाईसे वीर; 2.५.5.7 आस्थातुं 
विषये ifr. —*) Š, De #89; N B Di Мі कापथं; 
Ds पंथानं (for विषम ). Ds बहुसंकटे. 


8 5) Ma सक्षिप्रम्‌ (for आत्मानम्‌). ) Di -चरा 
(for -धरा). ри ра Dm Ds T Сіз М Crt स्वा 
(for त्वां). —*) Di नगरं (sic). Bs Di eai( D सा) 
प्रतीक्षते; Ba Ов. १-५ संप्रतीक्ष्यते; ра स प्रतीक्ष्यते (for 
संप्रतीक्षते ). 

9 4) Dis Са Mic राम भोगान्‌ ; De राजयोगान्‌ ( for 
राजभोगानू). --*) Di Тз Me पार्थिवात्मजः, $i Des-7 
महात्मन्पार्थिवों भव. —*) Te fafagw: (for "पे ). 2 यथा 
शक्तस्त्रिवरटपे sic). 


l0 £) Gs ये कचिद्‌ (for ते कश्चिद्‌ ). Di दशरथ (sic). 
-”) Ba कश्चित्तस्य; Мз तस्य त्वे च (by transp. ) (for = 
Waeq). Di कंचन (for कश्चन ).—*° ) $ अतो; Dz अपि 
(for aat). Ši Ñ B ра: Dmi Di-a.7 G2 Misi अप्यन्यस्‌ 5 
DE Ма Ct अन्यस्तु; Ds अन्यस्य;  अप्यंतस्‌ (for अन्यश्च)- 
—)S$i8iBsDiace: яза; Тез यथोच्यते; Cr.g.t 
as in text (for यदुच्यते ). —After ro, Ñ B Dg Du 
Ddi Dm Di.2.7 S ins. : 


2239* बीजमात्रं पिता जन्तोः as रुधिरमेव च। 
संयुक्तृतुमन्मात्रा पुरुपस्येह जन्म तत्‌। 

D LC. x) Ds पितुर्‌; Ma पुरा ( for fiat). Ms аяш. N B 
& Dti ра. Di.s.7 Ct әгі; Cv झुक्ल-; Cr.m.g as above 
(for gi). Dia Dd: Dm: Di.s.z Ct शोणितम्‌; Cv.r.m.S 
as above (for eta). Ñ В रुविखायु( 53 “हि )ना; М: 
तुना. —(l. 2) Ba Ma संसक्तम्‌ ( for संयुक्तम्‌). Det Ms 
3 Cr.m.g.t as above ( for #994): NB Dis Má 
БЫ uL Ba °g ің: Опа ऋतुसन्मात्रा. Ñ B [sa Drs 
lala; Ма Геја (for (z]&). Вел emm T 
TUR Са जन्म ह; Ма जन्मनि (for जन्म ач). Ddi Dmi 

чч पच्छुऋ( Dm "छु ) शोणितं (for the pest. half ).] 
ll 
Чч 
x 


°) Me गतबान्‌ (for गतः स). — ) 5: ыма Me 


E: (by transp. ); Ba तेन aa; Dgt यत्र येनः @ सत्र 
3 Cr.m.g.t as in text (for aa aa). Da ते EGG 


| 
x 
x 
x 
| 
| 


[ 2. roo, 74 


वृत्तिरेषा मर्त्यानां त्वं तु मिथ्या विहन्यसे ॥ ११ 


अर्थः CC SX AN 2р SEN 
| 4М484044 तास्ताञ्शाचाम नतरान्‌ | 


NAN 


ते हि दुःखमिह प्राप्य विनाशं er भेजिरे ॥ १२ 
अष्टका पितृदेवत्यमित्ययं प्रसृतो जन! | 
अन्नस्योपद्रतं wer सृतो हि किमशिष्यति ॥ १३ 
यदि भुक्तमिहान्येन देहमन्यस्य गच्छति | 


दद्यात्मवसतः श्राद्धं न तत्पथ्यशनं भवेत्‌ ॥ १४ 
(sic). —°) प्रकृतिर्‌ (0 प्रवृत्तिर ). G2 Mi एप (sic) 


(ior cat). бі Ñ B Ои Dd: Dm De Gi Ms 
भूतानां; Crm.g.t मर्त्यानां ( as in text). -4) 9 Баа; 
Ba वितन्यसे (for विहन्यसे ). 97 Dic. मिथ्यानुतप्यसे; Dis 
M: मोहाद्विहन्यसे; Des मोहान्न 3548. 

;2 °) Š Dii परलोकगताः Ñ B Dra Ма अर्थ (8 
рз ^q )घर्मविदो; От अथ धर्मपरा; Da परं लोकागतं (for 
नर्थघर्मपरा). Di Š; Ct as in text (for first à). Ві a 
Dg: at; Dd Юпи x; Ct as in text (for second ये). 
—5) Ni 83.3 Dis Ms qam; № gore; Ви इच्छामिः 
Gi पडय़ामिः Ct as in text (for शोचामि). Bs Dis Ms 
ते न(? व )रान्‌; Ре तत्यरान्‌ (sic ); Cg as in text( for 
नेतरान्‌). 5: Die: तांखाज्यो चति को नरः; 5? तानाएच्छामि 
नेतरान्‌ . ˆ) Ds ते (for हि). 6; раст परिग्राप्य; N B 
Dis Ms इदं प्राप्य; 2-5 परं x ed.) अनुप्राप्य (for 
इह яте). —°) Di Ma प्रतिजज्ञिरः T: за लेभिरे; Cth 
प्रतिपेदिरे. 

]3 4) а: Dis HE Cv.r.m.g.t अष्टका ( as in 
text ) S: Dt: ра Dm: G2 Mus Ct -देवत्यम्‌ 5 Be Bus 
(в. )वेष्टि Be Saas; Bs -देवेन्य 5 Dios "देवत्या? 
De Ts Ms -देवत्या; Cv.r.m.g as in text ( for -देवत्यम्‌ )- 
Ті free ( damaged ). 3 De L( ed. )अष्टकापि 
aat( Li ed. Ja: Ds पितुः) कार्या--_ ) St ры 
тея ग्रा[ Ds я )कृतो; Ха В कार्याभि( Ns यिः Бі 
याति )प्रसतो; Dro Ms इत्यमिप्रस्थितो ( for get ग्रसता )- 
е) Ха Bs अर्थस्य; Bi Des «ам e 

छत्रस्य sic] { for अन्नस्य). Bs № Я 
SE: Ds पश्यन्‌ ( for पहय )- —*) Dı ха ( es 
& Рал किमशिष्यतेः Ds परितुष्यति (fo dap 
За в эн RUM Bi Чи бл De किं wat हि 


विशिष्यति- i 

t4 4) Bs pe Ms wea (fer ora). Be [ना 
2а; Di [अ सेन; Ds [ न !न्यस्य (for [ल्येन 
Bus Drs Ma कायस 3 Bs कायम्‌ { for देहम्‌)- — ) К : 
Dt Ct प्रबसतांः Bi प्रसवत:( meta. ); Cr.m.g as d ext 
(for प्रवसतः ) В: 29: प्रसरतः ave; Dest жк 
(Dz तथा) gag( Di “सव [ meta. $ Ds “भव )तो 54. 


[575] 


G. 2. 776. 24 
В. 2. 708. 5 
L. 2, 727. 74 


2. T00. 75] रामायण 


९०५ 5 दानसंत्रनना हेते ग्रन्था मेधाविभिः कृता! | स नास्ति परमित्येव कुरु बुद्धि महासते | 


В. 2. 708.36 


4.2. 227. 75 यजख देहि दीक्ष तपस्तप्यस्व संत्यज ll 2 ES 


प्रत्यक्ष यत्तदातिष्ठ परोक्षं VEN: कुरु ॥ १६ 


—*) Ni B Drss Ma g; Юз om. (subm.) (for तत्‌). 
NB Di-ss Ma पथ्यो( Ña "थ्या; Ba Зей; Пі Ma श्थ्य )- 
qst (for पथ्यदानं ). Кз Bi Di Mi वहेत्‌; Ва महत्‌; 2.5 
हरेत्‌ ( for भवेत्‌ ). 97 Da.e.z नास्प पाथेयमाहरेत्‌ . 


45 *)$: De दानसत्वपरा; Ñ Bs De-s.7 *संवर्धना; 
Buz Di gat; Ba 'संसहंदा; Dgi dazat; Мі °да- 
नता; Ma दानं gaaat; Ms 'संवहना; Ms "संचर्तका; Cg as in 
text (for दानसंवनना ). —^) 62 श्रद्धा (for seat). бі 
Ms 3ara( Ms "वि )घि;; De सेवाविधि: (for मेधाविभिः )- 
—) Ds दिक्षस्थस; Су दिविक्ष (sic) (for фагы). —*) 
бі तप्यं च; Вз तप्यं नु; De acia (for तप्यस्व ) Dm 
गच्छति; Me fiers; Cm as in text (for атат). 


l6 5) Mee (for स). Ñ B पर (for परम्‌). Кі 
Bis Dt Dd: Dmi Mi Ct [ ए Јат; Ne [9]; B3.4 
[ए]; Cv as in text (for [ Ja). $ Da a(D2 मा; 
Юз स॒ ) नास्तिक (04.7 "कां )पर मेतं ( Dz-o °z ); Di नास्ति 
प्रममित्येतां, —^) Ds महावने (for महासते ). —°) Ds qa 
तिष्ठत. Ñi 3: परोक्षमानं (2*8 )च а; Ña परोक्षमायतं 
कार्षीः; B: Di.3 Ma परोक्ष( Dis Ma “क्षे )मा मनः ( Ba-« 
मतं) कार्षी:.--” ) Ñ B Dus Ma प्रत्यक्षं( Ma A ) कुरु राघव 
(Bi missing for कुरु राघव ). —After 76, D2.4.7 ins. : 


2240* तस्मादभ्यागतां लक्ष्मी मावमंस्था नरव | 
प्रप ч राज्यं निःसपल्रमकण्टकम्‌। 
इति श्रुत्वा वचस्तस्य मन्दक्रोधोऽपि राघव: | 
महर्षि प्रति चुक्रोध नास्तिक्यमनुदर्शित: | 


[(L 7) De amim (sic ); Dz मानसंस्था (sic) ( for 
मावमंस्था ). —(].2) D7 निःसं पन्नम्‌( for fea). ] 
Deer cont.; бі Ds.c ins, after т6; Dg! Dti Dd: 
Dm: S ins. ]. I-4 after 2. ror. 29, l. 5-20 after 
2. 707. 30 and l. 2r—26 after 2249*; while Di.s ins. 
I. 7-20 only after 2. IOI. 29: 


2247* AZAA: पुनरुग्रतेजा 
таза तन्नास्तिकवाकयहेतुम्‌ । 
भथावरवी ्तदरुपतेस्तनूजो 
багатої वचनानि तस्य | 
तेनेवमाज्ञाय यथावदर्थ- [5] 
सेकोद्यं संप्रतिपद्य विप्ना: | 
धर्म चरन्तः सकले यथाव- 
атара छोकागममग्रमत्ता:। 
निन्दाम्यहं कसे पितुः कृत त- 
दस्स्वामगुह्ाद्विपमस्थडडिम्‌। 
डुश्यानयेवंविधया चरन्तं 
सुनास्तिकं घमेपथादपेतम.! 


[ro] 


यथा हि चोरः स तथा हि बुद्धः E 
स्तथागतं नास्तिकमत्र विद्धि। 
तस्माद्धि यः тадан: प्रजानां [5] 


स नास्तिकेनाभिसुखो बुधः स्यात्‌ । 
त्वत्तो जनाः पूर्वतरे वराश्च 

झुभानि कर्माणि बहूनि चक्रुः | 
багаа च परं च लोकं 

- तस्माद्विजा: स्वस्ति gd हुतं च। [2०] 

न नास्तिकानां वचनं त्रवीम्यहं 

न नास्तिक्रो 5ह न च नालि किंचन । 
स॒ चापि कालोऽयसुपागतः a- 

येथा मया नास्तिकवागुदीरिता। 
निवतेनार्थं तव राम कारणा- [25] 

स्प्रसादनार्थ च मयैतदीरितम्‌। 

[(I. т) Dz अमृष्यमाणाः (sic). Gi -तेजसा. -(]. 2) бі 
निरस्य ( for निशम्य); —De om. ( hapl. ? ) after नास्ति up 
to स्वस्ति in l. 20. $i ५-7 -वाकयपुक्तमु; Me Qam 
(by transp.) (for -वाक्यहेतुम्‌ ). —(l. 3) Ds अयो 
(sic); Сз तथा (fora). Ds नृपतितनूजो; 07.3 тїй: स्म भूयो 
(for नृपतेस्तनूजो ). --(). 4) Gi Anja, —$ı De om. 
l. 5-8. —(l. 5) Daz तथा तदर्थम्‌; Ds यथाददार्यः, —(!. б) 
Das एकादयः; Ta एकोदयः. Dess संप्रतिपाय ( (on ^m). 
—(l.7) Ds wš चरंतं; Ti wt च मत्तः (for чї चरतः) 
—(l. 8) D2 कः कामलोभावगभप्रमत्तः; Пазл कः su 
(Ds °н)ятч:( Dz Saa: ). —( l. 9) бі Das पितुः को; 
Dt: Ра: Dmı Ct zi fuga (by transp.); Da 44 bs 
(for fig: mi). біз; ३.५.5.२ तु; De नु (for तद. 5 
—(L. то) Š: सलाम्‌ (sic); Ma यताम्‌ ( for sert). > 
Dz4-7 भृशमर्थ-( Юз "मंद-); Dg: Ddi बिषमस्य; СА Та 
as above (for विषमस्थः). Юпи іг; Cm -3% ^ 
above). —(l. тт) 57 Doz айн; Daa ЗЯ; Dis oe 
Te [अ]नयेव (for [a]aai-). Dg: Ds Tra Ru 
Gs -विषमं(यं) wr; Cr.m.g.t as above ( for AA 
wed) —(l x2) бі Diez अनास्तिकं; D8: Du & 
Cg as above (for gamh). Ts कर्म- (for धर्म (for 
०.7 -qui( Dz *थ ) व्यपेतं; Da -पथाद्यपेतं; Ds -qat ed EH 
-पथादपेतम्‌). Da чанч व्यपेतं. —Sı De om. l. Pa m 
— (l. 23) Ms यथाति- ( for यथा हि). Dg D2.4.5.7 TA )- 
लोकः; Cg as above (for चोरः). Озат तथा( Des db 
Sera (for तथा दि qea). —( l. 74 ) Da वयं (fort at 
De аяң; Di; अत्र सि& (for sm fife). Ds ie 
नात्तिक्युक्तवुद्धि; Me तथागता नास्तिकमंत्रसिदिः- — l 25 cae 
Mea; Ms aq; Cg as above (for यः). Dg: Ms 4: ). 
शवयतमः( \[4 "मत: ); Cv.rp.mp.t жалан: (as mo 
< Cv: [ऽ]रास्यतम इति सम्यक्‌ पाठः 95 Da तस्माडि यनन 


[576] 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


еее 


| बुद्धि पुरस्कृत्य सैलोकनिदर्शिनीय | 


[ 2. тоо. тў 


राज्यं त्वं प्रतिगृह्णीष्व सरतेन प्रसादितः ॥ १७ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याक्रण्डे शततमः सर्गः ॥ १००॥ 


); Dar न स्याद्धि तत्कांत 

जानां (for प्रजानां ). (]. 76) Dd: Dm? Ges M 

Cv.r.m.g न; Сі d; Ct as above (fora). Das नास्तिको 

(Ds ना )प्यसुखी; Da.z नास्तिके नास्ति( Dz °थ ) सुखी; Сз Ms 

ДАШ नाभिमुखो; Ма नास्तिकस्यामिमुखो. Оз. सुखी; Di ош.; 

m (for ач: ). —After І. r6, D2.4.5.7 ins., while 5 
vins. after l. 72 (owing to om.) : 


224ї( А ) ж ततस्तु जाबालिरुदीक्ष्य राम- 
मायस्तरूपं भुशलो हिताक्षम्‌। 
उवाच वाक्यं सदु पूर्व मन्य- 
यथानुरूपं परमार्थवच | 

—D (CL 4) De fagei; Des. ачта.) 
zu © ES Si De read l. 77-78 after l. 4. 
z x diDm:i त्वत्तो पराः; Di \ पितामहाः; Ds गुणा 
qu 3 427 ET जनाः ( for т! aat). бі Пі.3-7 पूर्वतराः ( for 
Da Dm SUM प्रे च; Без qua (sic); ры Ct द्विजाश्च; 
Me ated: m эг; Di Са ८४.7 ча; Cg as above- 
—(lz9) x —(l. 78) $ Dis बहूनि कर्माणि शुभानि इत्वा. 
for जित्वा ) < e еп; Ds Ma єзї; Cv.r.m.g as above 
(for gei) - 5. Do itd; Dis तथेमं; Dar йч; Ds सहेम 
+Ф Ct: “यदा? इति पाठे नाध्यादारापेक्षा तस्यैव यत 
Me प्रजा: i т $i Dues परमं (for च ч). -(]- 20) Ds 
"DRE (fo Rss). бі Diaz (ал त )सात्रं ना( бі 
M Сут x четт: авт). Š: Di.s.a.a.z Тыз быз 
TL) x =. EMI by transp.) я; Ct as above. 
२ स्‌ + इस्ति स्तिक्रानां.--(!. 22) Gi च न ( by transp- )- 
(damaged). бі Ds अय(57 яя [3०] )स्व 


Үт. 
` समागत:; Das За: स( स्व )ध्मे गुरुमिः समादितः; Der 


क्षमस्व ча गुरुभिः समागतः. —Alter L 22, 08 Dti ee 
Юпи S ins. : 


2247 (8 )# समीक्ष्य काठे पुनरास्तिरोऽभवं 
зда काठे पुनरे नास्तिकः । 


[(.2) бі Me भवामि; Cr.g as above (for sia). ) 
—(I.23) Ds सर्वोपि; 73 स चानु (fora चापि). —( 24) 
Ms नास्तिकवा***ता ( damaged )- $i Dza-; यथा च तत्ना- 
(D: च न ना; वय ना ) सति्वाक्यमीरितं- —(l. 25) $i 
2.५.5.7 पार्यिवात्मज (for राम aoa). —(]. 26) бі 
Dae- प्रसीद संपश्य (97 Ds पश्य स्व )गुरूनिद खितान्‌.. ] 

१7 Š D2.4-7 om. I7- —*) Ві om.; Сш स at; 
Ctas in text ( for सतां). Ms gia (for gta )- —)) MiB 
-विदर्शि Ba “शे नी Ds -प्र Ms на (for еба). 
_*) Вг a ada; Di M: Ct g( Ma ek) त्वं 
Бетеге С: жата. —Alter 7, N B Da Ms 
ins. a passage relegaled to App- 7 (No. 27)- 


—Sarga name: бі Ni Buss 
नं; D: भरतपर्वेणि 
4. —Sarga no. ( figures, words or both): 
& Ni छा Ds.s om»; B2 705 Bs Das Me тїз; Вап; 
Dg: ри Dat Dm: T G Mis 705; Di 269; Ds тї?; 
Dr rr4.—Aíter colophon, Ts concludes with श्रीराम- 
चन्द्राय नमः б with रामाय नमः. 
— After Sarga 7००, Ñ B різ Ма read 2.98.7-73 
(including star passages) constituting a separate 


Sarga- 


Colophon. Ne om. 
Dis атат ате Bs जाबालिभरतवचनं 


[577] 


С. 2. 278. I 
9, 2. 709. 7 
08.2. о.о 


2. IOI. I] 


जाब्रालस्तु वचः श्रुत्वा रामः सत्यात्मनां वर! | 
उवाच परया युक्त्या स्वबुद्ध्या चाविपन्नया ॥ १ 
भवान्मे प्रियकामार्थं वचन यदिहोक्तबान्‌ | 

अकाय कार्यसंकाशमपथ्यं पथ्यसंमितम्‌ ॥ २ 
नि्मयांदस्तु पुरुषः पापाचारसमन्ितः | 

मानं न लभते सत्सु भिन्नचारित्रद्शनः ॥ ३ 
कुलीनमकुलीन वा वीरं पुरुषमानिनम्‌ | 

चारित्रमेव व्याख्याति शुचं वा यदि arg ॥ ४ 


रामायणे 


१०१ 


अनार्यस्त्वार्यसंकाशः शोचाद्धीनस्तथा शुचिः | 
उकषण्यवदरक्षप्यो दुःशीलः शीलवानिव ॥ ५ 
अधमे धर्मवेषेण यदिमं लोकसंकरम्‌ | 
अभिपत्स्ये शुभं हित्वा क्रियाविधिविवर्जितम ॥ ६ 
कश्चेतयानः पुरुपः कार्याकार्य विचक्षणः | 

बहु मंस्यति मां लोके must लोकदूपणम्‌ ॥ ७ 
कस्य यास्याम्यहं वृत्त केन वा PII | 
अनया वर्तमानोऽहंबृच्या हीनप्रतिज्ञया ॥ ८ 


॥0 


EZ Vi missing up to पुरुष in 22° on damaged 
fol. (cf. v.l. 2.00.І ). Dm: begins with 3$; Мыз 
with श्रीरामाय नमः. 


l *) B च (for q). —) Tis Ms सत्यवतां; Сі 
आत्मवतां; Cr.m.g.t? as in text (for सत्यात्मनां ). Š: Dt 
02.५7 Ms Ct रामः सत्यपराक्रमः; Ñ B Dia Ма भरतस्य च 
चीयबानू( Ñ पराक्रमः). —°“ ) Si Dza-: बुद्धया; Dgı Cg 
भक्त्या; Dti ра Dm Ct सूक्त्या Ge Mi.s дү ( for 
युक्त्या). Dg सुवुद्धया (for mazar). $ Оза पुनः 
सत्याभिपत्ञया; Di: Ct заат विप्रतिपन्नया ( for 4 ) NB 
Drs Ма उवाच रामो जाबालिं सम्यन्बुद्ववाभि( Ne Ba शति; 
Ba “ің; Dia Ma शत्र )पन्नया. 


2 Vi missing (cf. v.l. x). —%8 ) Ñ B मा; Di Ma 
मत्‌- (for से). Bi प्रियकार्याथ, $i Doa प्रियकामस्तु бі 
De 'मेषु ) मामेचम्निदं घचनमत्रवीत्‌ . —°) $i Das-7 कार्य- 
жег; Di सदृ कार्यम्‌ ( for कार्यसंकाशम्‌ ). --” ) Na 
Dg: Dts पथ्यसंनिभं; Ñs B Da Ma "संज्ञितं; Dae ада; 
Gi 'संहितं; Cv.m.g as іп text; Cr “aad (for qeq- 
संमितम्‌). 2 + # +; पथ्यसंश्रितं. 

3 Vi missing (cf. vl. x ).—°) Ba om. न 
(subm.). Ds यस्तु (for सत्सु). — ^) Ds om; De 
-चारिश्य- (for -चारित्र-). бі De -सेवनात्‌; Cv -दर्ञनं (for 
“gait: ). —After 3, Dm: ins. श्रीरामसीताळद्षमण. 

4 Vi missing (cf. v.l. т). —° ) Si Ns B Di.s.e-« 
नरं; Ds धीरं; 73 qi; Ма भीरु (for 4%).-<“) G(ed.) 
चारित्र्यम्‌. SiN B рге ह्या( Юз. चा )ae(Ba °g y 
Т: चाख्याति; Ма sarae (for व्याख्याति ).--? ) Ts मति 
(for af). бі Ñ B Di.2.0-7 Gs झुभं वा यदि चाझुभं. 

5 Vi missing (cf. v.l. і).-“) Ñ B Du ра 
Di-xs T Ms Ct [sr ]येसंस्थान:( Ва "d; Ds *नेश); 
Cv.r.m.g as in text (for [ आ]येसंकाशः)- Si De अनाये- 
апааа; Der भनाये (4 अनर्थ )स्ववायेशीलश्च. —*) S, 


(578 | 


De शौ( De शो )चहीनस्‌; Dar Ма शौचाधीनस; Gs शोचा- 
द्वीनस्‌ ; Crm.g as in text ( for शौचाद्वीनस्‌). біз № 
सदा (for तथा). Ñ B Ds ati( Di. शो ) चास्वित इवाशुचिः, 
—) 9 Ñ Ба Diss: निर्ूक्षणो sama; Вы 
निळेक्ष्मगो «Нед; Bs geant weal before corr. 
"क्ष )णवान्‌ ; Ds निरेक्षणोथ लक्षणो; De निर्कृक्षणे लक्षणं वां 
(sic); Gis Me लक्षिण्यवदलक्षिण्यो (sic); Мз eigen 
लक्षिण्यो' sic ); Ma लक्षण्य इच क्षेण, —*) Si De g( Ds 
सु)शीलश (sic); Ві goes Dmi grates Da эё: 
(sic); Ds न ++ (for gatis: ). Š Na B Dia- aft 
D2 gg; G2 Мі इति; Cr.m.g as in text (for ga ). 

6 Уі missing (cf. v.l. т). --“) Bas gra; Me 
अधमो (for "म ). $ De धर्सलोभेनः D3.2.4.5.7 “रूपेण (for 
*वेपेण ). --/ ) Si Dz4-; मलिनं; Ñ B Dti Ct qué D: 
मानितं) Gi यदि मां; Маяа; Cr.m यदीदं? Cg as m Ge 
(for afi). Ñ B Ds लोकगर्हितं; Ts Gs “संगरं 62 Sa 
(sic); Cr.m.g.t as in text ( for “संकरम्‌ ). — ) & 
2.०.7 भभिपड्येत्‌; 32.4 2.5 अमिपदये (for ore). ) 
De विधि हित्वा; Be क्रियां हित्वा; ра: Dmı( before соп. | 
शुभं Rra; Dia Ma झुचिभूत्वा; Ds gut हित्वा; Ear 
as in text (for ша हित्वा). —) N B Dt Dd: б 
Ct faai; Cr.m.g as in text (for क्रिया-). Di ue 
De -छोप- (for -विधि-). Ña B Ds -विवर्जितः; DU = 
Ct -विवर्जितां; Ds -विगर्हितां; Cr.m.g as in text ( 
-विवजितम्‌_). Ga क्रियाविधिपु वर्जित. Баса 

7 Vi missing (cf. v.l. т).—°) № FIER 
( for कश्चेतयानः )- Bs reads पुरुष: in EM 7 ) с 
* *कार्ये विचक्षणः; Ds कार्य कार्य: Gi कुर्यात्कार्यविलक्षण ० 
—*) Ñ B ри Dd: Dm Ct मन्येत; Cr.m.g as m eh 
(for ач). Без жей इमं (for मंस्यति Wi) 

लोकनिबृत्त; Beg frat; Dz Gi लोको exer (for ё 
53). бі Ñ Bos Di Ma कुळपांसनं; Мі gem 
Ms ERE ( for °ачаң, )- Bi सिन्नचारित्रदर्शनं ( for ). 


a 
8 Ni missing (cf. v.l. т). —05 om. ges, —^) 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


A ON [ 2. ror. 73 
TITER ыы सत्यवादी हि ोकेऽसिन्परमं गच्छति aaa ११ 
, सन्ति राजानस्तद्वतताः सन्ति हि प्रजाः aS А चया 
| зет «єч! रजाः ॥ ९. kusa यथा enims: | 
жәйлі च राजदत्त सनातनम्‌ | धमः सत्यं परो लोके मरं सस्य चोच्यते ॥ १२ 


तसात्सत्यात्मक राज्यं सत्ये लोकः प्रतिष्ठितः ॥ १० | सत्यमेवेश्वरो लोके सत्यं पद्मा समाश्रिता | 
> x SSNS дее - on T 5 = 
‚чч देवाश्च UAHA d सांनर | | सत्वमूलान सवण सत्यान्नास्ति परं чаң ॥ १३ ec gem 
Gs Ma कस्या (sic); Cr as in text ( for कस्य ). De ра | Di चापि; біз Mie fg (for Sq) Dg Des: WERL pire D 
Ti Cmgp दास्यामिः 07.0 Cv.g refi Сг. as in text (for Satz). Š В ऋषयो देवताश्चैव. °) Da सत्यादू (for 
(for यास्यामि ). Ts दत्तिः Cv.r.m.g.t as in text (for | सत्यम्‌). $ Ñ B Dsa-: समासते; Drs नमस्यते(D3 Sat) 
4%). Ms कस्य दास्याम्यहं aui (sic). —*) Gs damaged (sic); Ms Lele मेनिरे (for हि मेनिरे ). —Dm om. 
from 8 up to g іп“. Tis Gi Me हि (for 58). irt. —°) Bi [ж]; Bos fa छा च; Ga Mi [g |ë 
—For 8, 5 Ñ B Di-s.0.7 Ms subst.; Ds subst. l. 2 (for हि). $i Dass qaaa; De: सत्यवंधुश्र; Gs 
only for 8° : सत्यमेव हि (for “वादी हि). Ds qaq: (for AASR). 
2242* कस्यां यास्याम्यहं नद्यां जलसुद्धत्य पाणि —*) Š: Ds प्रतिगच्छति संगतिः, Ñ B Daas 8e( Nt 
Аы Ы पाणिना। деп {2 Da яа) गच्छति azl Ñ Bi संग )तिं; Du परं गच्छ 

मिथ्या वाक्यं पितुः कृत्वा तथा हीनः प्रतिज्ञया। `= चाक्षयं (sic); Di परमां गच्छते गतिं; Ds परमां लभते गति; 


Ge Mi परं गच्छति सोक्षयंः Crm.g.t as in text (for 4). 


Ціт) $i Ke җа; De तस्यां (for wat). Ñi Bus 
ди {Юз ajam (for यास्यामि ). Bs qami. Si № 42 Vi missing (сі. v.l. 2). Ms om. r2° (cf. v.l. 
E (for ger). Di. gis: Sete рз чч eH "| gr). Dm transp. 72 ( reading in marg. ) and 737, 
SH वान्‌ (sic) (for the post. half ). М: कथं मिथ्या वचा | ०) & Des siR; D: 243 (corrupt); ps 
желер А > = 2.4-7 उद्दिज aa (५ ; 
ET aigugat. —( l. 2) Мая: (for वाक्यं ). De.4.7 उद्विते (corrupt) (for उद्विजन्ते ).--*) ॐ Bua तयैवानुत 
5 Ы EC. (for तथा). Da. हीरं; Ds feat ( for हीनः). (Bus "ति [sic] атаа; Bos तथा Sagan Bs %)- 
fe cu БЫ प्रतिज्ञया; Ni Ds तथा हीनप्रतिज्ञया; Ma तथा | ур, Da तथा चानृतकाजनात( Ds “*तिकाजूना [corrupt] ); 
प्रतिज्ञतां for the post. halt). | Ms नराननृतंबादिनः, —В! Ds om. 724“, --९) бі Ñi Baa 


9 Vi missing (cf. v.l. x). —^) NB Dus Mı राज Dg: ри ра Die: Gi Ms Ct सत्यः; 6: Мз सत्यः ( for 
ае). Ха Bs Dm Dis G3 Ma чё; Ct as in text ( for 


(Dia °ап; Ма शज्ञो) वृत्त с 
ү) (for कामबृत्तस)- Ne तथा; В ps 

Шз № सदा; Dt: Ct [ат ]eaz5 Ра Dmi Сі स्वयं (for परो): D° सत्यधर्मपरो लोकः. Bs om. ( hapl.) I2 A3. 
SUED Re जन (forces डोक: а Duet | -DADS Ms Ct स॒ ( Ms “ल्य Jaa ( for ete). > 
राजबृत्तमिहेवेकं( De "कां [si ० x _ 04 Gs Ma gå De पूर्व Jaen सत्यता. 
मिह त्वेकं क De "कां [sic]); Das राजबृत्त (05 पुत्र), | ^ Bs. Пі-іөл G2 Ms 99 
Ni स्वेके, —* ) Š: Dza-e Ma get; Оз कृत्य ( sic ); Саз vs missing (cf. vi. sj Ba om. n 
in text (for ges: ). Ñe B Dis Саз Mr समचु 622 ЇЗ Vi missing (Cl. Ve 3 
Mi "भि)वसंते; De ане =: тг). Юпи transp. 72 (reading in marg.) à 3 - 
एत ; De समुपचक्रमे; Сі аз іп text (for समुप- е) $ De wa Ds a) 
राजानस्‌ ) Ni aq (for यदू ). Di om. (hapl.) from 45 स्थितं Б сач दरं; Be Diss Ms samita 
Pa XP to सन्ति. Ms aq (for aq). $i: Diez Я Dic wet swt (for 

3N с ४.7 सल सत्यमेवेश्वरो ç 

а j| Dus Ms मानवाः; D2.5 चै जनाः (एहि्रजा:)- | е ) ра gà (for E 
N missing ( cf. v.l. r) Ri Be om. 707“, —^ ) श्रीनियता( Ñ Bei Des 44) баат 


Жа В = ! 
सारं; oe Ms चेव; Ds एवं (for ga). Si De w | дәВі Dm Ct oot) घर्मः सदाश्रितऽ Ae e 
; Ns Dg: Dts Ddi Dm: De Ts біз Ma [at MSS | “ज्ञा)बत्त सनातन Gs «di ब्रह्मा सदाश्रितः 2 | 

5 जा at qui блат वदा? ८७ सत्य чш 


3% (cf. vel. 


; Bı Du Dm с 


ч; Cv 
ү net as in text (for [ आ ]नृशंस्यं च )- —^) | corr. as in text) БЫ БЕО (band °° 
उड as in text; Cr राम- (forg). Dr (कि | sium. After 33 पळ उपक here; 
menos Ma सत्ये श्रीनियता qd. — ) Me कस्पातू? | transp. = mb Dno o repe ro (for all 
‘St तस्मात्‌ (аз іп text), ° ) бі Ка B Di? Ts | Ві reads 7306 and 747 ( transp- ) — M ЗЕ 
IRB x Ne वकः) प्रतिष्ठिताः( 5 °g: [sic ])- —After | cf. एन ro ).—) ра a Н pth second time үз 
except D, E M 73*० and 7407 ( transp. ); all | aif (sic ) ( ES (for परं )- Ха ( second 
у отоо s) ed Ba (both second time) че N В 


N ATS 
* missing (cf. v.l. т). M: om. 77”-720--0 ) 


[579] 


2. IOI. I4] 


दत्तमिष्टं हुतं चेव तप्तानि च तपांसि च। 


£5 ° ° देदा; सत्यप्रत््ठानास्तस्मात्सत्यपरो भवेत्‌ ॥ १४ 


एक! पाल्यते लोकमेकः पाल्यते इल्‌ | 
मजत्येको हि निरय एकः स्वर्ग महीयते ॥ १५ 
सोऽहं पितुनिदेशं तु किम नानुपालये | 
TARA: सत्यं सत्येन समयीकृतः J| १६ 
नेव लोभान्न मोहाद्वा न चाज्ञानात्तमोन्वित; 


Di-s.7 Gs Ma ( N SO Di. Ma first time )तपः; Bs 
(second time ) परं; Bs (second time) बलं ( for qaa). 
Š: De ह्येतानि सुनिसत्तम; Dis Ma (all second time ) 
TART Ma °च) परायणं. 


44 Vi missing (cf. vl. т). Ñ Be Dis M« 
repeat r4“ here, Bi reads 74° after то (cf. v.l. | 
то); 9 Dz4-: read rq ( ^^ and «4 transp. ) after т3°® 
(cf. v.l. 73 ).—*) Ds < TH च; Ma ( first time) अधीतं 
* (for हुतं चैव ) —) Ñ Bs (all second time ) 
चतानि च; Gi Ма (second time ) प्र( Ma सु )तप्तानि (for 
तप्तानि च). Š: Ñ B 2-7 (Ñ Bz-4 Ds first time) तपो 
(Ds हुतं ) यज्ञा( De °sr )ar केवला:( De छः); Di Ma (both 
first time) तपो यज्ञश्च Fas: ° ) бі Dg: Dever 
देवाः; N Bea सवे; Bi wd: Ct as in text (for चेदा: ). 
N B Dz Mo -प्तिष्टानं (D7 नाः; Ms "नां ); ра -प्रतिष्ठांतास्‌ 
(for प्रतिष्टानास ). Ma वेदा: सत्ये प्रतिष्ठते, —2 ) ба Mi 
सत्यं परं (for सत्यपरो ). бі Ñ: Юза भव (for भवेत्‌). 


I5 Vi missing (cf. v.l. г). = ) $ Ne B Dr-4.0.7 
Me पाव( Bis[after corr. Іза "र; Ds ° )यते; Ñ 
पापयरो (corrupt) ( for पाल्यते ). $$ Ñ B раст Sen. 
(for "क्रम ).-) Š, Ñ: Di Ma पावयते; Be पारयते 
(for पाल").--“) $: Ñ (Ne marg.) B Рае [s Ja; 
Юз Ті [Ss] (for हि). a NB Dg! Dz.5-: (Ds 
नि [ऽ] )रके; De » रक (for निरय ). --” ) $i рава 
प्रमोद्ते(27 "ति ) Ds च मोदते; Ta (after corr. sec. 
m. as in text) дайча (for महीयते ). 

46 Vi missing (cf. v.l. г )-—*) Si Әрі D2.4-7 
निदेश d(Dei च); Ñ: чач a (sic); B नियोगं तं (for 
निदेश हु). Ña Ma ate पितृनियोग ES *?hr); Dis सोहं 
a fiat zat. —°) Пі at (for न). Si Dza-— RIAR- 
о; ©. 76१5. —°) Bs Dg: Gi सत्ये(D। "त्य:; 
Gi “сй ); Crm.g.t as in text (for सत्य-). Ds дач 
(for %4:). Ne Bis स॒त्यः (for सत्यं). Dus सत्यप्रति- 
श्रवेणद्द; M+ सत्यप्रतिग्रहेणेव. —^ ) Dts Ct-g (огч; ). 
Si Ñ B Dzs- өтін aaitea:; Dis सत्येन समय: 
कतः; Me सत्येन ана कृतं. 

ह “Vi missing (сі. v.l. r ),—%) Si Кі рге न 


रामायणे 


хш त्थ ख्य aor уу тї q a. 
ЧЧ सत्यस्य भत्स्यापि गुरोः еч да: | १७ 


NN 


नंब देवा न पितरः प्रतीच्छन्तीति नः ARH ॥ १८ 


अत्यगात्ममिस धर्म सत्यं पश्याम्यहं स्मयम्‌ | 
\ 


भारः सत्पुरुपाचीण॑स्तदर्थमभिनन्धते ॥ १९ 
ati थमं त्यक्ष्ये ent धर्मसंहितम्‌ | 

X oO eA 0 > e 29 
gz asqa सेवितं पापकर्माभिः ॥ २० 
S(Dz.s.e सेव ) मोहान्‌ (Гога атат). --०) Der तमोनुतः; 
Cg “faa: (as in text). $i Ñ B Dia Ms नाप्य 
(Des न प्र )ज्ञानसमन्वित:; Dm न वाज्ञानां(आं० ) edt 
न्वितः; Te नेवाज्ञानात्तमोन्वित:; Ts Moa ह्यज्ञानातु (М 
“wat )हितः. —^) Ds च ней (for gerer). Di чаті. 
स्यत्स्यामि (corrupt ) (for सत्यस्य भेत्स्यामि). —3)$8N 
Ві.з.а D2.4-7 गुरु सत्य ( Bs "त्ये )प्रतिश्रवं( Na "uas; Ds 
Өте); B2 गुरु सत्यश्रवं कुरू. 

I8 Уі missing (cf. v.l. r). —*) G2 Mi -संधान+ 
Cv.r.m.g.t as in text (for -संधस्य ). Bs [भ ]सतश; 
Вз ततश्‌} Ds qes (for waz). бі 2.4.6.7 भसत्ययश 
( Da "वच )सः पुंसश; Ds असत्यस्य सतः Gag; Ma असर्वः 
सत्यस्य सतश्‌. —°) Ge Мі चछान्‌ (sic) ( for 999), 
Si De -[ at ]स्थित- ( for -[ अ ]स्थिर- ). ° ) Da Sa: ( i ) 
(for देवा). °) Cr.m.g.t नः (as in text). St NB 
Dz4- प्रीयंत इति( Bs °च ) नः श्रुतं; Dis प्रतिग्रहुंति नः 
aa; Ma प्रतिग्रह्नंति वाशितं. 

I9 Vi missing (cf. v.l. г). 9 Ds.-7 om. 79-20: 
Ñ B Dis Me transp. т9 and 20. —^) G gd; UE 
in text (for इमं). Ñi B2- प्रत्यम्रधर्ैरूपं हिः Ne SERT 
wd हि; 5 प्रत्यक्षमेव wd हि; Быз प्रत्यगात्मनिके धर्म 2 
प्रत्यगात्मानमुद्धतु. —°) Dt: Dd: рт Ct иф d 
in text (for स्वयम्‌). —After rg2?, B2-4 ins. : 


2243* चेतः सुकृतिनां чя रघूणां रमते सदा। 
--Кі Шер. for 794, —°) Ne Bs Di.s Ms un 
'राः) Ma am: (for भारः). Bz-« सत्यपथाचीणेस; 2 
Ма Ct яча; Су तत्पुरुषाचीणेस्‌; Crm.g 49 | 
text (for सत्पुरुषा? ). --? ) Di स स्वर्गम्‌ (for үч 
Bz- Di Me अभिनंदति; Dgi Ts Сез Мі.з Cr. i 7 
Cv.m.t as in text ( for "नन्य्यते ). Ds तत्स्वर्ग . 


2 
20 Vi missing (cf. v.l. x). Si Dsa-7 om: Э) 
(cf. v.l. x9). Ñ B Dus Me transp. r9 and AE ) 
Ts क्षात्रधमेम्‌ . Ñ B Dus Ма त्यक्ष्ये TAA Мі ith 
क्षात्रं ( by transp.), >) Ñ B Dis Ма अधम ( ME n 
hiatus) (for gr? ) Ba सव्यः (for धर्म-)- ah yar 
"Rr Na dite; Са -संश्नितः; Cr.m.g.t as in te 


: [ 580] 


` 


अयोध्य 


x gui पापं मनसा daar = 
ह тч чч чөң пч! 
भूमिः कौतिर्यशो क्ष्मीः get मरार्थयन्ति दि | 
aie चानुवधन्ति सत्यमेव WAT तत्‌ ॥ २२ 
गरे ачаа «атата чи साम्‌ | 
आह युक्तिकरेवाक्येरिदं wa कुरुष्य ह ॥ २३ 
(for संहित्म )---/) Ta gå (for giz). —*) Be 
सेवितुं, Ma स чч: ( for सेवितं ). Da पापदत्मेमिः. 


45 


| 4 


2 Vi missing (cf. v.l. 3).--7) Bs कायते (for 
कायेन ). —°) Dg: ри Ddi Dm: Me Ct तत्‌ (for च). 
$ Due: Ts संप्रधारयन्‌; Ñ B Ge Mia संप्रधायेते( Ха 
Baa * यः ); бі Мз संप्रसार्यते( Gi °й च ); Cr संप्रसाध्यते 
(for grater a). —*) Ñ B वाचा( Ne ‘eq ); Dgi Gis 
Мы चाहं (sic); Das.7 सत्या; Ds eam: Те Gs afe; 
Ma( before corr. as in text) चाहुस; Ct as in text 
(for चाह). 57 Ds अनंतं पाल्येत्सत्ये. —*) 5 Di विहितं; 
Des fare ( for Тий ч). Ši De.a-z Ts पावकं (іс); Dm 
Di Ti Ges Mi पापकं( Сз ^); Ct as in text (for 
पातकम्‌). Сі Ma त्रिविधं पापकर्सकंः Ma ач कर्म यावकः 

22 Vi missing up to ged in ° (cf. v.l. т).—°) 
$ Be Di~ लोके कीर्ति यथा($ Ds तथा; Ba Ds aat) 
vtt № Bis Di-s Ma सूतिं कीति यशो लक्ष्मीं —) 
$ N B Di Ma geq:(Si Daa-: ?qr:) (for पुरुषं )- 
N B Dis Mi प्रार्थेयन्नि( Bi “स्वि )ह; Vi Des प्रामुवंति 
हि (for miria हि ).—Dm: reads 227^ twice. 
—°) Та чдхат (sic) (for exei). Dg: Dm: (first 
time) Tis Ms Crag a( Dmi Tis г) яча; Ts Gi 
Mis अनु ( Gi चापि )बच्चति (for arg®). ры Dd: Dm: 
(second time) Ct स॒स्यं समनुवतते. ˆ) Dm: (first 
ite ) सत्यमेवं (for 9а). Dt: Dd: Ms Ct भजेत्ततः; Ті 
भजेत चेत्‌; Та भचेत तत्‌ (sic); Сіз Mi भवेत यः; бз 


(for भजेत तत्‌). —For 2274, бі Ñ Vi B Diz 
Ma subst, 9 | : 


2244* स्वगार्थमनुबन्ध च सत्यमेव वदेत्सदा | 
тең (for स्वर्गाधम्‌ ). бі Dz.s.e अनुरुध्यते (25 
RN "us, Вз aa, Ba वधश्च; Пал аш йй ( for 
cu ). Va स्वर्गानुवडे aga (for the prior half). D: 
US E >मेव ). Si Va Dea-« स्वर्गमेव( Vi °ति) sitit 
к 444; Vi हि) (for the post. half ).] 

р cater Ba reads 25% for the first time, Te- 
HE it in its proper place. 

( ue 3 ) Dia Ma ааа бі [ भ ]नन्यमेवं स्याद्‌ 

Dm p tiem )- =) Di.s भगवन (for aaa) У 

भवघायेता; Ma झदळप्य माम्‌; Cm as in text 


मूठेः qup cue पुण्येः पितृन्देवांश्च त्यन्‌ ॥ २६ 


UE [ 2. 707. 26 


94 ЧЄ प्रतिज्ञाय वनवासमिमं शुरोः | 
भरतस्य करिष्यामि वचो हित्वा शुरोईचः ॥ २४ 
| खिरा मया प्रतित्चाता प्रतिज्ञा qeata । 
| प्रहृटमानसा देवी केकेयी चाभवत्तदा ॥ २५ 
| वनवासं वसलेव शुचिनियतभोजनः | 


(for अवधाय मास्‌). — ) Diss युक्तिक्ृतेवाक्‍्यिर्‌ ३ 3५ युक्ततरं 
amma. —* ) Ma яд. Dia करोत्वितिः Mi тая च. 
--Еог 23, $ Ñ Vi B De.t-7 subst. : 
2245* अश्रेयो5नायमेतद्रे यन्मां बोधितवानसि। 
अस्त्रग्यम हिैर्वाक्येस्त्वमिदं भद्र कुर्विति। 
[C 7) $ Vi D2.६-7 श्रयो ( Vi प्रियो; Das मूं ) атты 
(Бал Sat Jatni (for the prior half). бі Үл Ds-7 az 
ш (Юз “दया )वधार्यते; Ne Ві aa( Pi “द eee मां 
(sic); Ds यद्दयस्यावधार्य बे (sic) (for the post. half ). 
— (L. 2) $i Ñ D-7 अस्वरब्‌( Ni “गन; Na "गे ); Вз असः 
(for aata). Bs ue (for sic). Рз pue 
Diam (for naa). Be खयीदं (for afit). Ха Bas 
aa (for wx). бі कूर त्वमनिमाप्से; Des ger मापसे; 
Dez 92800: йч) भासे [sic]; De ж खाममिश्नास 
3 (sic) (for the post. half). Vi ачал 9А: 
वानुभूयते ( sic ).] 
— After 23, Dm: ins. श्री राम. 
24 4) Bea ай; Вз ger ( for gi). Bs प्रतिष्ठाय 
(for пт). — ) Bs वनं ae. Nt gG 20 vn 5 
> =) Tus गरो. —De om. 24°-25.— 
Gs g (for za). Ti. गुरा. 
x: a गमिष्यामि. —4) Vi पुरो; Bz बाचा ( for वचो). 
25 Bs repeats 25% here (cf. ¥.].2244*). е om. 
2508 (cl. vl. 24). ) бі V Dies मा यदा प्रति- 
5 .vl.2 А дегі 
जाता; Ñi 22-५ यदा स्थिरा( 224 ता ) मयाकारी( шэп 
po inmarg.).— ) 5: ह्यग्रतो 
चापि; Bs reads यदा and चापि in marg Sms 
गुरोः; & vi B Di-sa Me पितु( Bs प्रति )रग्रतः( 37 चः) 
(f = गुरुसंनिधो निधो). -- ) 6, Ха Vi Dss- 9474496 
95 : 3 Мз “मनसा 
Ds seat मनसाः Te य = daa 
(for seramai): = )9 
अवेत्‌ (for [a Tt әкі 4 
26 4) Vi Ds ava Be वन वासं Dra Mtaa 
z ५), ६ Ñ Vi B Dres 444 a( N2 च 
( for वनवासं )- Das हु); Da: Dt ра Dm Тыз 
Re हिः Vi BOOM бз बने वासं (for 9994). 
а Ма аяда; різ М. व = 


с : भोजन:)--- ) М: B ра 
--5) ÑB Ma -मानसः (for Si EEE Dis Ms 


eq 
pu DE EN Жз -फल- (for 8) ЕЯ 
| aU hat (sic Ña i B Dus e е 
D2.4-7 993 * 
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2. тот. 27 | रामायणे 


2 5 ° q <ç • 
९.25.2 संतुष्टपश्चवर्गाऽहं लोकयात्रा प्रवर्तये | सत्यं च धर्म च पराक्रमं च 


L. 2. 0. ० 


अकुहः श्रद्दधानः सन्कार्याकार्यविचक्षणः ॥ २७ 
TAMA प्राप्य कर्तव्यं कम यच्छुभम्‌ | 
अग्निर्वायुश्च सोमश्च कर्मणां फलभागिनः ॥ २८ 
शतं क्रतूनामाहुत्य देबराद्‌ त्रिदिवं गतः | 
तपांस्युग्राणि चास्थाय दिवं याता महर्षयः ॥ २९ 


Чі प्रियबादितां च | 
द्विजातिदेवातिथिपूजनं च 

पन्थानमाहुस्रिदिवस्य सन्तः || ३० 
धर्मे रताः weed: समेता- 

स्तेजस्विनो दानशुणग्रधानाः | 
अहिसका वीतमलाश्च ठोके 

भवन्ति पूज्या ЯЯ: प्रधानाः ॥ ३१ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे एकाधिकशततमः सर्गः ॥ १०१॥ 


— M 
वापि; Be ved; 3 वनै [sic] ) (for पुण्यैः). —4) Vi D7 
- Ts Gi.s पितृ- ( for faq). Big (for x). 


27 ©) Si Duo; я (Ош °a)e-; Ñ B Ds अन 


(Ds “नि )g-; Ds संतुष्ट:; Ds अनिष्ट: (for संतुष्ट-). Ві | 


om. 54 (subm.). Š: Ñ Dae qat हि; Bs азё; Ba 
Ts Ma -वर्गाय; Di. -वर्गण ( for 9958). Vi अनिष्टपंचवर्गा 
हि. —*) Bi om. लोक-. Si Ne Baa D2-7 लोकयात्रा- 
(for यात्रा). Si Ñ B Ds; प्रवतक:; Dex Dti Ct प्रवाहये; 
Dm: Dis Мг, S( Me अ)वतेयन्‌( Ма येत्‌); Cm as 
. intext ( for saa). Vi लोके यात्रा: प्रकीतिता:. — ° ) бі 
Vi Des अद्रोहः; NB IJR: ४: aga: Dis Ma эта; 
Cy aag: Cr.m.g.t as in text (for eg:). Ñ B Gs 
साव( ७३ श्रीदं )घानश; Dz भ्रददधीनाश (sic) ( for "TET: ). 
SN Yi B Dis; च (for सन्‌). Da अङ्रोहृश्च दधानश्च. 
—Ds om.(hapl.?) 27%_28°, __० ) Bz4 Di Ma 
कार्याकार्ये ( for कार्याकायैः ). $ Vi D2.a-7 rema: Ni 
Bea विचाये च; Ña -faia (sic); Di विचारयन्‌; Ме 
विधाय s (for -विचक्षण: ). 3 कार्याकार्द frank च. 


28 Ds om, 28%? (cf. v.l. 27). Әрі reads कमे- 
भूमिमि in marg.—*) Те gë (sic) (for इमां). — ) 
Уз Ds agata(Ds ध्या); Di Ma करिष्ये (for әде ). 
—°) Si Vi Dza- सूर्यश (for सोमश)---“) бі vi 
024-7404; Ñi B Dis Ма कमेण:( Ds श्णा ) (for 
t). бі De afgat( De °तां)स्तु ते; Ñ B Dus Ma 
फलमश्नुते; Vi 2.८.६.7 яаа: Опи “भोजन:; Ті Gs 
*भोगिन:; Cy.r.m.g.t as in text (for फळभागिनः). 


29 *)Ds दातक्रतून्समाहृत्य, E ) $ Ñ у, В De.s.7 
देवराजो tea रातः °) Na तपा द्यम्नाणि. 57 De चादाय; Ds 
संस्थाप्य ( for चास्थाय )- = ) бі Vi De.s.s सिद्धाः; Di 


दिशः (for fat). 97 Vi Dza-« सर्वे; Ñi Dti Ma mgr; Bi 
यात्रा (४०) ( for атат). —After 29, Уз ins. : 

2246% «Ж रताः सत्यचरा: सत्य तेज ней वने | 

सत्यप्रधाना हि गुणप्रधाना. 
—Thereafter Уі reads 370 and 3r“ transp., repeating 
them in their proper places. —After 29, Dg 00 
Dd: Dmı S ins. l. 7-4; and Dus ins. l. 77-20 of 
224 7*, 

30 $i Ñ B Di transp. зо and 37. ne Š 
Ю24- च दानं; Vi वदान्यं; Di च धर्मः (for च яй). Sı Vt 
Di.2.4.0.7 TUFAT ( for शम॑). —°) бі № ри річ 
प्रियवादिता( Ni "तं; Di Cater) (for *arfzat). Alter 
30°, Vi ins.: 

2247* fg दानं विनयप्रधानस्‌ і 
—*) Ba पंथा यम्‌ ( for पन्थानम्‌). Vi 2.५.5.7 fas; Ds 
om. ( for सन्त: ). —After 30, N B ins. : 

2248* पितामहा: पूर्वतराश्च सर्वे 

झुभानि कर्माणि बहूनि कृत्वा । 
जित्वा तपोभिः परमं च लोकं 
गता: प्रजानां च हितानि कृत्वा । 2, 

[ (l. x) Ñi च ३०४; Ві च तेषां; 32-4 बराश्च (for 3 ы 
— (l. 2) Ba कार्याणि ( for कर्माणि ).--( l. 3) Ns ur 
(sic) (for frat). —(. 4) Ba «f: (sic) ( for गताः)" 
while Dgi Dt Dd: Юпи S ins. l. 5-20 of 2247 
after 30. š 5 

ЗІ SiN B Di; transp. 30 and 3r; Vi om. 37 + 
~) Me gegen: (for "सै; ). Dis зата; Ms T i 

(sic) (for समेतास्‌ ). бі Dau-7 सत्यपरास्तु 884 (30 

* समेतास्‌). ¢) Dis Ma तपस्विनः ( for तेजस्विनो ) 


[582 ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


[ 2. 702. 5 


१०२ 


| रामं तु वसिष्ठः प्रत्युवाच š | 
जाबाठिरपि जानीते लोकस्यास्य गतागतिम्‌ | 
निवर्तयितुकामस्तु त्यामेतद्वाक्यमत्रवीत्‌ ॥ १ 
इमां लोकसपुत्य्ति लोकनाथ निवोध भे I 
ग सलिलमेवासीत्यृथिवी यत्र निमिता | 
ततः анача 99494: सह ॥ २ 


ыы ММК SRE > 
Di № ga; De वेद्‌-; Ds स्वत्व: Ds arz- (sic) (for 


दान-). Bs -गुणेः ( for -गुण- ). 57 D.५.7 [ s ]धात्मगुरू ( for 
दानगुण-), --Уі repeats 377* here (cf. v.l. 2246*). 
—°) Ne अहिंसया ( for ^g). Ne Vi Bs Ds वीतमना( Vi 
cam; Ва "सदा; Ds “तया )श्वः Mo वीरतमाश्र (for वीत- 
жел). --? ) Vi wag, Di.s Ма पुण्या ( for gat). Ne 
B Ma प्रजानां (for ग्रधानाः ). ©з: De सुखेन तीर्णा भवसागरं 
ते. —After зі, Раа Dti ра Dmı S ins. : 
2249* इति gard वचनं सदोषं 
रामं महात्मानमदीनसत्त्वम्‌ । 
उवाच पथ्यं पुनरास्तिकं च 
सत्यं वच: атаа च विप्रः। 
0.3) Cr.g तथ्यं; Ct पथ्यं ( as above ) 

— Thereafter all the above MSS. cont. l. 27-26 of 
224I*. 


Colophon. —Sarga name: бі Ni Drsaes राम 
(Da श्रीराम )वाक्यं( Da “ай [sic ]); Ña B सत्यप्रशंसाः Уз 
भरतप्रशंसा। Ds भरतपर्वणि सल्यप्रशेसा; Ds सत्यप्रतिज्ञा. 
—Sarga по. (figures, words or both) : $: Ni Bia 
Ds. om.; Ne Bs ттў; Уз II2; Ba Ds 73 Det Dt 
Ddi Dm S roo; Dı r69; Ds.5 776; Dz 775. —After 
Colophon, Ta concludes with श्रीरामचन्द्राय 995 С 
with strata नमः. 
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RS begins with 3%; М.а with श्रीरामाय नमः. 
*) Ñ B Dis Mc रामस्य वचनं शरुत्वा. — ) Si Des 
c —) бі अभिः Vi qd; Ры इति; Ds qR; Ga 
(for अपि ). $: Ña B Diy Ms जानाति. — ) № 
= z for लोकस्य ). бі Ni Vi Вга Р: D2.4.5.7 Ts 
Ger a वागते; Ds [अ ]्यगता"; M+ [ajer भवा 
2 `© aS in text (for [ अ ]स्य गतागतिम्‌) —°) $ 
(for Без स्वास्‌; Bs च (for त्तु). —/) M: राम त्वा 
Vip, ) Ns Ві T उक्तवान्‌ (for अब्रवीत)- 5 
(Drs 4% एतद्वाक्यमथाब्रवीत्‌; Ni Bre Drs त्वामेवं 
: R) चाक्य( Вал सत्य )मुक्तवान्‌ - 


[583] 


| स वराहस्ततो भूत्वा प्रोज़हार वसुंधराम्‌ | 
FETT जगत्सवं सह A: कृतात्ममिः ॥ ३ 
| आकाशग्रभव्रों RET Waal नित्य अव्ययः | 

| तस्मान्मरीचिः संजज्ञे मरीचेः कश्यपः सुतः ॥ ४ 
| विवखान्कृश्यपाजज्े 9399: स्मृतः | 

स तु प्रजापतिः पूवमिक्ष्वाकुस्तु मनोः सुतः ॥ ५ 


2 ०) М: «апе (for gat). D» लोके (for लोक-)- 
—5) Mi gaa (for निबोध). -- fter 24% пп ins. 
राम श्री. —°) $ Doc पूर्व; Dia तमो (for gi). Dia 
Mi निखिलम्‌ ( for सलिलम्‌)--“) Ñ B Drs वसुधा; 087 
reads in m.; De पुथिब्य़ा ( for gà). Ni В येन; Ре 
Dts ра: €m.t तत्र. —After 2°“, Bs ins. : 


22505 uri कथयिप्यामि sms मम TAT: l; 
whereas Di.s ins. : 

225:* पुकाणेवं तदासीच नष्टस्थावरजङ्गमम्‌। 

[ Di तदा ara 4% (for qam नष्ट-). ] 

—*) Da: तस्मात्‌ ( for ततः)- Vig अगवान Di = 
(for समभवद्‌ )- —B: om. ( hapl. ) 2-4°.—7) 3 
Dear avg: समः(57 05 प्रभु); Ñ Br बिष्णुरच्ययः; Vi 
सनातनश्चः Di №24 “(Ма after corr. sec. m. as іп 
text Jaa: सह ( for 244: सह )- 


3 Вот. 3 (cf. vl. 2 ).—*) Š, Vi Daz विष्णु- 
वराहरूपेणः K Bi-s Dis स वराहोथ( Dis तथा वराहो ) 
зета; Mi वराहरूपो भूत्वेमास्‌. — ) бі x v um. 
Diss Ma उजदार( & Vi Югал with hiatus y De 
तजहार- — ) Dieu (for). Di Me тей (for सव). 
—4) Vi Das महात्ममिः; 287 चराचरं Ran 

3 महर्षिभिः; K Bi-s Dis Ма 2 
Š, расл Ga: 84 5 


मन्यये( Š: व्ययः Bes D м: शक्यं) 


o zv. 
3.9) Drag.— ) Dead. 
m. 46 (cf. vL 2 y—) ае 
Pays [ऽ]था( & Des AATA: Ñ BD2.s ययः 
Vi नित्यमक्षयः D Mes : 
Ds मरीचात्‌ ( for a: ). De काइयपः- 
)5--) TG M.: PRANA. 
B K : (for स्मृतः). 
a ааз Du स्वयंः (ed. )सुवः ( 5 
=) pa ब Pe Tea ag: (कसतो) G: प. 
— |3 " 


4) Ts zama ( sic) (for «Фе ).—For 5, 
Š, Der subst. : 


. 779. 
B. 2. 770, 6 
L. 2. 723.6 


2. то2. б] ; + 


ЧЕЧ प्रथमं दत्ता समृद्धा AGA मही | 
तमिक्ष्वाकुमयोध्यायां राजानं विद्वि पूर्वकम्‌ ॥ ६ 
इक्ष्वाकोस्तु सुतः श्रीमान्कृक्षिखेति йз: | 
कुक्षेरथात्मजों वीरो विकुक्षिरुदपद्यत ॥ ७ 

RIA महातेजा बाणः पुत्रः प्रतापवान्‌ | 
बाणस्य तु महाबाहुरनरण्यो महायशाः ॥ < 


~ 
रामायण 


नानावृश्विभूवासि्न दु्िकषं सतां बरे | 
अनरण्ये महाराजे तस्करो वापि कञ्चन ॥ ९ 
अनरण्यान्महाबाहु: TY राजा बभूव ह | 
तस्मात्पथोमहाराजस्निशङ्ुरुदपद्यत | 

स सत्यवचनाद्वीरः सशरीरो दिवं गतः ॥ १० 
त्रिशङ्कोरभवत्सूनुधुन्धुमारो महायशाः | 
घुन्धुमारान्महातेजा युवनाश्वो व्यजायत ॥ ११ 


2252* QAAE बरह्मा प्रचेतसमथा ङ्विराः। 
WY: TATA: पुत्र: इक्ष्वाकुस्तु मनोः सुत: | 
[De reads l. x in marg.—(]. т) Dae.z प्राचेतसम्‌ 
(for 3°). —Ds reads l. 2 in marg. ]; 
while Ñ Vi B Di.» Ma subst. for 5: 


2253" ततः पर्यायसर्गण विवस्वानस्‌जन्मनुम्‌ । 
qz पुत्र वाऊुधमेतो वरः 
मनोदेशसु पुत्रेषु казахча! वर: | 

[(L 7) Dus एवं (for ततः), Ne Be Dis मार्गे; Vi 
जाब्देन (for Ti). (2) Note hiatus between the 
two halves. } 

6 45) Des Ma aii. $i Dea प्रथमा; Gs ч 
(for प्रथमं). $i De वृत्ता (for दत्ता ). Dgi transp. 
प्रथमं and मजुना.---?) $i Ds स gaga (for 
तमिक्ष्वाङ्गस्‌ ). --“ ) $i Do राजाभूदू (for राजानं). бі Уі 
Di-s.6.7 विधि: Сз विप्र- (for (az). Ñ B Піл! पूर्वजं 
(Ха Daz *a:). : 

7 “УКУіВач заїзд; Dis Ma अभवत्पुत्र: ( for 
तु सुत: ARTT). 

Е In Vi the portion after ger in ^ (see vari- 
ants) up to 2.Io3.I8 is lost on missing fol. —5) бі 
ViDrsezsfr;NBDt Dd: Dm Ma इत्येव; L( ed.) 
इत्यति- ( {०7 पुवेति). Ni B Ga Ma न: ә Dis -दाब्दित:; 
Ta न: श्रुतः; Mi विश्रुतं, —°) Si Deo अपि (for अथ )- 
Š: Dt: Ddi Dm: Ds Тай; Мз श्रीमान्‌ (for वीरो ). Ñ 
В Біз Ms कुक्षित( Bi *ज уз महाराजो ( Di.s Me “भागो ). 
=) Š: Dues समपद्यत; Dgi Di उपपद्यत; 2.5 सत्यसंगरः. 
After 7, Ba reads erroneously го”, repeating -it 
in its proper place. 

8 De erroneously repeats 8%% after 927, =) D: 
विकुक्षितो. —° ) Tas बाण- (for बाणः). Ñ B ат: Ñs 
Bes रेणुः) gat च्य( Ba sa )जायतः Dis Me वेणू राजा 
(Юз विष्णुराजो ) व्यजायत. °) Dti Оаа Dim T Mi च 
(for तु). Gs **बाहुर्‌ (damaged ).--* ) Оһ ра Рп 
मद्दातपाः (for °यशाः )- —For 872, 6 Ds. subst, : 

2254* अनरण्यस्तु पुत्रो 5भुद्धाणस्यामिततेजस: ।; 
while Ñ B Di.s Ma subst. : 


i 


2255* वेणोः पुण्पोऽथ youre अनरण्यो хачч | 

[ Note hiatus between the two halves, Ña Bass 
रेणोः. Bi Dis Ma पुष्योथ чепа, Bas पुत्रो( Ba “й )s чт 
(Ва धश्च). Оз [अ]प्यनरण्यो (to avoid hiatus) (for 
अन? ). Ва [ s ]भ्यजायत. ] 

9 Вз om. 9*5.—") Ddi Dm Gas Mi अना 
(От न चा )बृटिर्‌ ; Dar नानाभूतिर्‌ . $i D2-7 भभूत्तसिन्‌ 
(for बभूवा?). Ne Bis Di Ма नाना( Ma नेव )वृष्टिभयं 
तस्मिन्‌ . —°) Dgı Dti Dm Ct न दुर्भिक्षः; Di Ge Mi 
сіне चा(D च). Ši Dea-7 paa; Ni Bis सतां qo 
Dis कुतोनूडः(D ञं); Ct as in text (for सतां बरे). 
--Айег 94%, De repeats 8*5, —°) Si Ñ B Di: Mi 
महाभागे( De "गस [sic] ) ( for "राजे ).--“) 9 Ds वे न 
Dm: Me चा न; D2.4.s.? नेव; Gi [ s ]पि न (for वापि). N 
В Dis Ma बभूचुर्नापि तस्कराः. 

I0 °) 5 Dd: Dsa-; Ms महातेजा:; Na Bia Dg 
Dti Me "राज; Ña Bas Юпи біз Mi 95 Pa 
“राजात्‌ ( for “बाहु: ). —^) Si De ga: wp 7 ; 
एथुर्नाम ब्यजायत$ Dis Ma чэр राजा азаа Dd 
समुपजायत. —°) Ñ B Dia Me प्रथोरपि (for queni S 
$i Ds महाभागात्‌; Dt: Ddi Оті Di.s Ms "तेजात j A 
mga; Ds “वीयेस्‌ (for па). —^ ) Ds бі Sn 
Эш). Dgi Ddi Dis. उपपद्यत. —Ba о 
ously xo*/ after 7, repeating it here. —*) G3 A 
L(ed.) चीरः ( for वीर: ). Ñi B2-4 Di.s Maa ल 
त्राणेन; Ñe a सत्यवाक्प्रतापेनः Bi स॒ «enm Gl 
*क्प्रा )णिहित:. 

AL“) 087 Ts G Mi. (Сі +)भवत्‌ ( for E 
Da gat (for सूनुर्‌). Ñ B Dis Me Веі EM 
(Dif before corr. з Me чт). = ) Ві घंघुमारा? 5 
akant; Та Ga दुंदु (63 "घु )मारो. Ñ B Dia Ms he is 
D2 प्रतापवान्‌ ( for maaan: ). —After 7706, Da ins: 


2256* हरिश्वन्द्राद्ो द्विताश्वस्तस्मात्सर्वगुणान्वितः l; 
while Da ins.: 


2257* हरिश्रन्दाद्वोदितो5भूडरितो रोहितादभूत्‌। 
हरिताद्न्थुमारश्व मद्दाबऊपराक्रमः | 


[584] 


अयोध्याकाण्डम्‌ | 


युव्रनाश्वसुतः श्रीमान्मांधाता समपद्यत । | wala प्रतिराजान उदपद्यन्त शत्रवः | 
मांधातुस्तु महातेजाः सुसेधिरुदपद्यत ІІ १२ दृहयास्तालजङ्गाथ शूराश्च शशबिन्दवः ॥ १४ 


नालि Алы 
सुसंधेरपि पुत्रो Erw प्रसेनजित्‌ | | तांस्तु सर्वान्मतिव्यूद्य युद्धे राजा प्रवासितः | 
यशखी धुवसंधेस्तु भरतो gue ॥ १३ | स च йй रम्ये वथूवाभिरतो nf: | 
| AURAL glee 


[aS E 
ЯТ Яа Т जायत эзе 3 ES CEU. C 
Weng महाबाहोरसितों नाम [यद । | हे चाख яй «ей єй शतिः ॥ १५ = £522. 

L.2 7235- 77 


—Ds om. rr°4—r3.—° ) Dd: gama: Те दुंदुमारान; | (for яғ 
Gigga; Cv фунт; 0. ане (as in text). 
& Dsa-z महाबाहुर) Ñ Bea राज्ञोः Br राज्ञाः š 
` 2. KR 9-4 प्राज्ञा; ज्ञादः Di I5 “| De T 2 A 
Gs cust (for at). Ма बुंडमारात्मजो राजा. —°) De Nn SS s = T SEDES аш al Ds om.) 
< r< f we PE EI e 7 eget); Ds aie 
Cv qaarat; Ds gaaat. Š: 024-7 fs lezen: бі } ШЫ oan d Ed mag aal D7 “sard ); Ds तांस्त 
De % (5/44 संप्रतियुध्यन्वे. —°) $ 02५-7 क्षय ая: (for प्रवासित: ) 
७ ससुतः); Gs Mus gp Cv.r аз in text (for — For i55, В Dia Mis Be सतः). 
व्यजायत). SOS лана psa 
I2 Da Ts om. і2 (for Ds, cf. v.l. 37 ).--/) à 
Dir चापि (for श्रीमान). N B Di Ма युवनाश्वान्मदाराजो [ S: Be श्रतियुद्ध GI ed. ja); १ प्रतिविद्धः; Bs प्रतियुद्धा; 
(Ñi Bi "राज; Di Ма "तेजा ); De яяятя тап. —°) | M: प्रतिपद्य ( {०7 प्रतियुच्यन्‌ ). Be र्‌; Dis Ма स॒ तान्‌ ( for 
$ सत्य विश्रुतः; Ni Baa чїч( Ñ g )पद्यत; 
Е ris व्यजायत; Des पृथिवीपतिः; Бат सत्यसंगरः; De —6& X B Dis Gi M: transp. 257^ and Is“. Сз 
S. क्रमः; Gi a महीपतिः; Ma Га _प्युदजायरत. —*) | reads r5^7 ( preceded by 226:*) after 70%, —° ) 
E Í for g ). Ñ B Di M: च( Ne तु) सहाराज:( № Dass аа: D7 तथा; Gia स तु ( for स т). Ds 49. 
De, ज).--“ ) Ba Du adr (sic); бі 985. | Si Ds ततः जेळवरं रम्यं; Ñ B Drs Ма aafaa धर्मात्मा. 
Ds 2.5 Gs Ma (before corr. as in text )डप्रपद्यत: | —) Š: De तपासे Diz तत्र च[ Dz वा) ( for बभूव ). № 
¦ समपद्यत; Dz समजायत. Dis [а чачу Bes [ अ ]तिरतो। Da ӘЖ); D: s निरतो 
r <> Т ЕСІЛ ada 6° 4 
В 2 D. em, I3 (cf. v.l. тг). —%) B2 सुपंवेर्‌ Ñ | Г for үч жї à REA 59 CN аа 5% 
थः Di egy (for प). Des gatya ( Tx. | fust time, repeating it m Is асе. — 
NES Ç . Des gatya (for पुन्ना छा )- 2 BEP Cum m 5 
x Ñ: Bs धत) सं an AX s, — चार्य; Dez तस्य; Ds gaea ( for Z 
)NBDi wa( Ni Bs पति) संधिः, --* ) Ba जयस्वी. № ) 2:7 चाय z तस्यः 05% (forg 


ix). Dm: лз. Тез G3 Ме атта. & 
: (lacuna ); Ds тая शिबिंदव: (sic). 


2259* प्रविदुध्यन्स पर्युद्धे विननाश яі: І 


IAT; | яң). B: Raa. J 
š 


om. 75 


illeg, from à i 6 De arit ( for art). =ˆ) Det G M: яй; 
š W to at 4 RBD exi Di 9 चास्य) ( Š x | 
तो in ©. D Di छतसंयेस्ठु Dt 74). |. Tes эрт Cg as in test (for жіне). Š Баната 


—*) $ Das न Sh N = 
s. नाम чаа; Ñ D राघवा( Bes “at ) 


| 
| 
| 
ЧАИ ч є ET | 9. а) नः श्रुति:( Sa Cet); Me Aga यै बभूवतुः, —Alter 
Rs; Di [s la equ; D2.5 नाम धार्मिकः; Те "uz x ( ) 9:9 ( 2e श्रु 
| 
| 
! 


ef ( transp. ), N B Dis Ms ins. : 
sot तस्य Ang महियी यासा कन्येव दूषिता। 
qunm कालिन्दी असिते «япа я! 


\ z 
l नाम जातवान्‌ (for रिपुसूदनः ). r 
l4 a ) Та Sus Ы 5 а 5 
Nise रतस्य (for аг). Sı Dmi Dea-7 G 
"ud чап; Dg: Ms (before согг.)°&зп ( for 
to 22. X 2 се Sitar. Ті damaged from नाम UP 
Ain °. $i Dea-; saraq. —Eor स्व, N В 
la Ма subst, : 2 
22554 


[(. 7) Xs Boa t च; Di या ага Ds या तक 
сі ed.) Hag ( for रेटा चु ). Bs se. Ne बासौरण्येवदू पिता 
(sic); Drs सरल्या दूपिता पुरा; Ma सरल्या шай (for the 
ST j. 2} Note hiatus between the two 
halves. Өз ПТ (sic). Nia दाई illeg.) कालिंदी नृपे 
алаа Drs м: R( D: “में)ण Fz काडिदी af Di नि )- 
5 5 В AY 
पतत्स्वर्गते чац Di “а; Ds ssl ) . I 


а Ра: Dm: бі ins. after 35; T2 cont. 


pest. nalf).— 


US ке नाम AIST भरवात्सुमहारथ:। Қ 
SEQUI 0: नाग). Di we dt (for айы ). Xe 
9) ару E 5 їз шы us “तात्यु-)- ] š 
यस्यैते (5५ in ow ते; Ne B Р Ms यस्य तेः Ct | whereas Du Dat Dent бі ш 
3 Ds чча 5 राज asi): На Dgr Dres after 22627; Gs ins. afte! 5 = 
त (sic); De तद्पद्यत (sic); Cm.g-t ZG a ai «m 


4S in text, Ñ मुत्तमम्‌ 
न um Tit राघव (for शत्रवः). Ts यस्यैते प्रतिमा ववन्दे पद्मपत्राक्षी काह्विणी उत्म 
Di चच: (sic). —°) 57 Тіз GM 6 ИЯ; [(. т) баата (for a).—( 2) EX ЕЕ 


; Cg हेहयास्‌ i . Ds तालजंघाद्याः. 
B <š त ap чс: भा, кз | arl {ог ар )- Ts STAT ] 
[585] 


— г 
=) 


2. 702. 76 ] 


5 ९99 भागवश्यवनों नाम हिमवन्तमुपाश्रितः | 


Б ато. 2 


L. 2,723. 8 


TAN सयुपागस्य कालिन्दी त्वभ्यवादयत्‌ ॥ १६ 
स तामभ्यवदद्विप्री वरेपसु पुत्रजन्माने | 

ततः सा गृहमागम्य देवी Я व्यजायत l| १७ 
सपल्या तु TRECE दत्तो गर्भनिघांसया | 

गरेण सह तेनेव जातः स सगरोऽभवत्‌ ॥ १८ 


रामायणे 


स राजा सगरो नाम यः सञचद्रमखानयत्‌। 
षठा Ta वेगेन त्रासयन्तमिमाः परजाः ॥ १९ 
असमञ्जस्तु पुत्रोऽभूत्सगरस्येति नः श्रुतम | 
जीवन्नेष स पित्रा तु निरस्तः पापकर्मकृत्‌ || २० 
अंशुमानिति पुत्रोऽभूदसमञ्जस वीर्यान्‌ | 
уи: पुत्रो दिलीपस्य भगीरथः ॥ २ १ 


—Thereafter Dti Dd: Dm cont; ро T Ga Mrs | 


ins. after I5; while Gs ins. after ї5°7: 

2262* एका गर्भविनाशाय सपढये गरलं ददो। 

[ Dat чя. (for गर्भ-). Ma -विनाशाध. Таз Ga Mi सा गरं; 
Ts Gs Ms तु गरं( Ma रगं [meta.]); K(ed. ) सगरं (for 
गरलं ). ] 

l6 Ds Ма transp. 65% and 76%, __०8 ) Di Ms 
भागेवं च्यवनं. Ñi Bi Di Ме a(Ni Ma उ)पाश्चितं (Ва 
Ma धतः); Da समा? (for उपाश्रितः). Ds भार्गवनंदनो 
रामं भगवंतमुपागमत्‌ . —After 66५, Gs ins. 226r* and 
then reads 35°, — Пі reads 36°? for the first time 
after 754, repeating it here, — ) $ B2- Di( first 
time ).3.4.6 चाप्युपागम्य; Ñi Dt ра: Dm: Ts G Мз 
ang’; Bi Di( second time ).2.5.7 चाभ्यु? (for ससु? ). 
—*) NB Di(first time Уз Mi सा (for तु). $ De 
गर्भ देवी न्यवेदयत्‌; Di(second time ).2.5 कालेभ्येत्याभ्य- 
चादुयतू ; Dez काले ч( Dz वा ) सै न्यवेदयत्‌, 

47 D:iom.:*5—*) Š, De Ts aca(Ts शध्य॒) 
ददद्‌. Па Ddi Dm प्रीतो ( for fy ). Ma तेन चेवाभ्यचु- 
ज्ञाता. —*) Si De at 3; Ñ Do; वरेप्सुः; Bs वीरभू:; Dm: 
atx (illeg.); Тіз Garg; Me कार्लिंदी; Cg as in text 
(for arg). Ns Bs Ma पुत्रजन्मने( Me शनः); Gs 
अवदन्मुनिः, —After 77०४ Dg Dt Ddi Dm T G 
Мі-з ins, : 


पुत्रस्ते भविता देवि महात्मा लोकविश्वुत: । 
धार्मिकश्च सुभीमश्र वंशकर्तारिस्‌दन:। 
कृत्वा प्रदक्षिणं हृष्टा सुनि तमनुमान्य च । 
प्र्पत्रसमानाक्षं पद्गभसमप्रभस्‌ | 

[( 2) K(ed.) सुशीलश्च; Ga ayaa ( {07 सुभी? ) 
--(), 3) Dt थत्वा; Cg as above ( for тат). Әрі तस्य; 
Dt कृत्वा; Dds स्तुत्वा; Опи नत्वा; б.з सा तु; Мәз gzt ( for 
इश). Tia Gs अमिवाय च; Ts Мі अनुमन्य च. _(] 4 )G 
*समानाक्षी. Gs -पत्र- (07 та>), Gi पद्मपत्रसगप्रभा ( for the 
post. half). | 
—°) Ds तस्य (for aa:). Si D3. आगत्य ( for शम्य) 


2203* 


« —*) Dt T: ча (for देवी )- Ñ B Ds Ma transp. देवी 


and ча. Әрі ро भजायत. 
I8 *) Ddi गर्भे (for mi-).—") Ts सगरेण स; Сі 


[ 586 


गरेण स हि. --“ ) Der атат स; ри Mis तस्मात्स; Ts तत; 
9 (for जात: स). —For 28, $ Ñ B Di-7 Mi subst, : 
2264" wg तेन गरेणैव ततोऽसौ सगरोऽभवत्‌। 

[ Ds गरेणाथ ( for Ùq). Жі illeg.; Bs ततोयं; Плавт 
ततः स; Ds तेनासौ; Ма तस्मात्स ( for я). $i Desc स 
ततोभवत्‌ ( for the post. half). ] 

I9 *)$: рат (De g )क्ष्वाकुः (for स राजा). 
Die सागरो. Di राम (for नाम ). Ñ B Ds Mi सगरश्रापि 
धर्मात्मा.--*) Ds स सागरम्‌; Ma q समुद्रस्‌ (fora: 
яң). Si उपानयत्‌. De q: аңда: नयत्‌ (sic). —°) 
$i De तक्ष्णा; Dti Di.s.5 Сз Ma wat; Cr.m.g.t as іп text 
(for ғат). Ge सर्वाणि. Ма नागेन (for sita). —*) ॐ 
De सासयंतम्‌; Раз Ti Cr त्रासयानम्‌; Diss भाव( D 
*q )यंतम्‌(D5 तोम); Ds ये qu $ Dar ब्यभासयद; 
Ра ра Оті Тез G Mis Ct arga; K( ed.) C£ 
as in text (for MEIRA) Mi येनास्य तनया dr. 
—For то, Ñ B subst. : 

2265* दृष्टा कपिलरूपेण यत्रास्य तनया हताः। 
—After zg, Da ins. : | 
2266* चळवान्त्रीयैसंपञ्षो रढक्रोध: gaia: | 
क्रराचारसमाचार: पितुरश्रवणे रतः। MA 

20 °) Ñ B Ds अससंजा( Na s )ar Dt E 
Di.2.6.5.7 "मंजास्तु; Ta ast तु; Me असभन ( e Ds 
(for °з). Di तत्पुत्रः. ¦) Be Ds ue sMs 
शस्यैव ); Мз «Rm (damaged ). Tia नः श्रुतः od Poo 
चिश्रुत:; Cg नः श्रुतं (as in text). —N2 reade sg 
for the first time, repeating it after 24. . — . Gs 
जीवन्नेव तु (४. ). Š: De निरस्तस्तु; Ds S d 
स्वपित्रा तु; Mo q पित्रे चु (fora पित्रा हु). ~ˆ) Des 
(for निरस्तः). Da पापकर्म तत्‌. 5 स पित्रा mes 

Al“) $i Dr.s.a=z नाम; Dti Ts Ms अपि; pa as 
Maver (for इति ). Der sigama (sic): =P (0% 
(hapl.) 2:525». 5 ) бі Ds वीर्यमानसमंजसः 


Me 
сат); D: असमंजस एवं w,—For 2r%, N B D 
subst. : 


2267* 


e ) № 


पुत्रो$्समज्ञसश्रासीदंश्यमानिति fara: | r the 
[ Ds Me असमंजस( Ма лед [sic] gam (9 
е half). Bs st; ga: (for वि). ] 


अगीरथातकङत्सस्तु THA येन तु स्मृताः | 
ककुत्स्थस्य तु ASTRA तु राघवाः ॥ २२ 
खोस्तु पुत्रस्तेजस्वी ята: पुरुपादक! | 
жй: सौदास इत्येवं प्रथितो ्ुवि ॥ २३ 
कर्मापपादएुत्रोऽथूच्छङ्लणस्त्बिति विश्रुतः | 
यस्तु THAT सहसेनो व्यनीनशत्‌ ॥ २४ 


e 


शणस्य तु पुत्रोऽभूच्छ्रः श्रीमान्सुद्शनः | 


eS remos. 


[ 2 ro2. 28 

| सुदर्शनस्याभिवर्ण अग्निवर्णस्य शीघरगः || २५ 
SERS чє पुत्रों मरोः पुत्र! TJAT: | 

| शुकस्य पुत्रो्भूदम्बरीपो महाद्युतिः ॥ २६ 

| अम्वरीपस्य पुत्रो$्यूनहुपः सत्यविक्रमः 

| नहुपस्य च नाभागः पुत्रः परमभामिकः ॥ 


२७ 


| अजस्य चेव धर्मात्मा राजा दशरथः सुतः ॥ २८ 


—*) N.B-Ds दिलीपाच्च ( for °पस्य). —After 2r, бі 
Du.s-7 ins. : 
2268* येन भागीरथी गङ्गा त्रिदिवादवतारिता і 
TI Ds दिवादेव (for ARNE). ] 


22 Ds णा (22०7९ (cf: v.]. 2r ). —*) $ Dis तु 
STRENUUS Ñi Biss च काझुत्स्थ:; Ne Фет (sic); Bs 
Dg: Dh.Ddi Dm “өтт (for कऊुत्स्थस्तु ). —Ms 
mostly damaged for 2. --? ) Dgı राघचा: (for g zat: ). 
5 Dis काङुरस्थेत्युच्यसे यतः; Ñ Bs Ds Ma काडुत्स्थोसि 
Ча: Baas; Bas еы नियत: «наз; Gi "त्स्थस्तत्सुत: स्मृतः. 
—) $. NB Пав: Ts Gi argrea(T2 "er )स्य. бі N 
Bz-4Da.t.¢ च; Bi G2 om. (subm. ); Ds [a ja (forg). 
B: om, पुत्रो$भूदू. --“) $i Ñ Biss Di- Mi [ян 
9995р От Gi तु राघवः. Be रघुर्नाम स राघव:. 


š 23 4) Ма पुत्रस्तु. ( by transp. ). —^ ) Si Dis: 
सारास:; № प्रवृत्त:; De सौदासः; 73 प्रसिद्ध: (for प्रदृद्ध: )- 
Dg परुषादक:, —After 2375, Ds ins. 227:*. —^) Na 
2-4 ana ; Ne Bı स पुरादू; Mia सुराद्‌ (all sic) 
Vorsitz). —4) Gi [षु] (for [एव X 8 Ms 
UEM Вз “हे; Ма) ब्यनीनशत्‌ - —For 2374, Ds 


११७9१ कल्मापपादसंजञा तु प्राप्तोऽयं सह =й! 
em ) Вз कल्माषस्य. ( subm. ) (for eaaa- y) 
May © नस; Be ( before corr, as in text ) खंखणझ्‌ ; Te 
Be, S Na चाति- В चेति; M: नाम ( for स्विति )- Х 
em हा Ба Dd: рт Gi Mus नः 2% Те ( elon 
Я Біз їп text) G2 नः शरुतः; Ма # क्तः, —After 24%, 
यस्य Peats ASO NS Da om. 244. — °) Ts 

се at द्विष द्विषम्‌ (for यस्तु aatia). М 
C सदसे इवेन विधिना. --“) Р Dti Dd: Dm Th 

देसन्यो; Ма सहसेव. 9 Су: अस्यार्थस्य रथाने स तु 
बिना etait व्यवशस्पुरा इति च पाढान्तरम्‌। ॐ 
>No Bi Me subst. : 


Š “й देवेन паят айг зала! 
(Ma q: स ( for सोऽपि). ] 


—For 237-24, Š: Di.s4-: subst., while Оз ins. after 
23%: 
227r* योऽरिभिः सह संग्रामे बलव द्विमेहाबलू: | 
युध्यमानो निहत्यारीन्सहसेन्यों न्यवतत | 
| [(L r) Ds RRR:.—(l. 2) бі 999 (for aria). 
Di c: Бая (Пі a: ); Ds [ s jamia. ] 


25 ©) Ni Be game; Bi खनित्रस्यः Moa शंकणस्य- 
| Bi; Be om.(subm.) (for तु). St Озал सङ्गी 4 
| तस्य( бі reads तस्य in marg.) घुत्रो भूत्‌; Ds alga: सुमहा- 
भागः; Ds खब्बाधीस्तस्थ पुत्रो भूत्‌ . -B Gs om. (hapl.) 
257-277.--7) Si Dr.za-: तस्य; Dgi Ms वीर: ( for zTz: ) 
Le) Na Bec gadam; Di gaiamen. —*) ©: Ds Gs 
ह्यभरिवणस्य; Ñ B तस्मादथ च; 2 तस्याप्य+ च; Dc: त्वम्नि- 
quier 3 [5 елйз ( all to avoid wrong form ). 
26 Bi Geom. 26 (cf. v-l. 25). —^) Š: De मनोः 
(sic); П.е,4,57 995 Ds 955 Gi Ms яе ( for as: )- 
— Xe om.( hapl. ) from to gat in ^. —^) 5.99595 
Disesc ait: yas Da git: gas De gm: (іші मरोः 
ЄР $i Dc я99%5 £S Be-« Ds Яш (Ваз “खु )श्रुव: 
Dei agza; 20 ляля: D: agza; Ds REG 
рил mgues L(ed.) mque —М om. A 
° ) $ Ds प्रसुत्तकस्थ; № Pr T: auf Be ‘ая; 
= D; प्रसुश्रुकस्यः ри agaa; D: TBI Ds 
Пе; ; дама. D? reads from gar up to 
पञुश्रमस्यः D: яе. D: RE us 
नघुपस्य in 27° (see varian g EE 
АЧ T pea इति ЯЯ: DU Dd: Dm: G: ята: 
अंमरीषो. N Өз-і 24 2° fe 
сі ed. ] इति aa (ior af: )- 
a (cj, v.l. 25 ); Ма om. 
Ga om. 27° (сі. Vo 255, 27008 
u s reads in marg. up to नबुषस्य तु in ^ (сі. 
v.l. 26). Dare for 599). 5% ) Ds 
E) $i Disa-: 8 (for х ана 
ur á Diac सत्यसंगरः D शतः). °) Юз E 
TET раста (for a). $i Dune gang ( 8 
Si № 93.8 D2. महाभाग:( bypm. )- ¬ ) & 
नाभागः). Ds 9999 उ ४ 
Disi: ययातिरिणि q: 25. 


28 _”) Тебе: Me 9296 
2855, $i Dis subst. : 


27 (сі. 


т.(іогңита).--Ғог 


[587] 


6.2.779. 37 
B.2.ir0.34 
L. 2. 723. 30 


2, 702. 20 | 


तस्य ज्येष्ठोऽसि दायादो राम इत्यभिविश्वतः | 
THEM AA राज्यमवेश्षस्थ TAT ॥ २९ 
© 
oN . ~ с - 
इक्ष्वाकूणां हि AAT राजा ATA पूर्वजः | 
पूरवजेनावर ` — N An м 
१ पुत्रो ज्येष्ठो राज्येऽभिषिच्यते || ३० 


С. 2. 779, 32 
B. 2. 70. 35 
L. 2. 723: 37 


रामायण 


स राघवाणां कुलधर्ममात्मनः 

सनातनं नाद्य Ветан | 
प्रभूतरल्रामनुशाधि मेदिनीं 

MATE पितृवन्महायशाः ॥ ३१ 


A 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे इचविकशततमः सर्गः N १०२॥ 


2272* ययातेरपि धर्मात्मा पुत्रोऽजः समपद्यत | 
[ D: om. ( hapl.) from the post. half up to 28%, 
St De समजायत (for qaa ). 3; 
whereas Ñ B Ds Ma subst. for 28% : 
2273* wap नाभागसुतः पृथुश्रीः एथिवीपति: | 
[Mag (for x). Ns नाभोगसुत:. | 
—^) Si( marg.) Dez [a IR हि; Ñ B Ds [а] =; 
Dies [अ ]पि चुः Gi M: [m jq च (by transp.); Ma 
चापि ( for ӛң ). —4 ) Ms damaged for राजा. Ts аша: 
(for सुतः ). —After 28, Gi ins. : 
2274* यो जित्वा agai scat Ra शासति च प्रभु: | 
while Gs ins. : ; 
2275* तत्सुतोञभूइदारथ: पिता ते सत्यसंगरः | 
29 *) Ni Шер; Bea [s І (for ऽस्ति). Bi 
दायाद (sic). St Dico.» तस्य पुत्रोसि( Di Ra ) ज्येष्ठो; 
2.5 तस्य Gate Ds "स्तु) चे ray, —5 ) Bs इति (subm.) 
(for इत्यमि-). < Di 2. -संज्ञितः (for -विश्रुतः ). —Di 
om. 2977. —°) Dt аата (lacuna ). Š) Ds.e प्रति- 
SIEUT राज्यं жаң; Da प्रतिपद्य च राज्यं स्वस्‌; Daz प्रति 
(7 *वि)ग्र॒ह्य स्वराज्यं яң. —*) Dm Ds अवेश्ष्य स्व-. 
Da यशो; Dz Ts Мз जनं (for जगन). Gi भवेक्ष्य स्वगं 
qu Gs अवेक्ष्य स्वजनं कृप. For 20°, Ñ B Ds Mi 
subst, : 
2276% बुध्यस्व सर्व बोद्धव्यं राजपुत्र महायश:। 
[54 बद्धस्य. Ма एव त्वं (for Stzsi). Bs-« महायशा:; Ds 
“ad; Ма 583 ( for शयः). ] 
30 *) Si Di.ac-e तु; Ña च (forfi).—7) $ Day 


पूर्वजान्नावर:; Dies पूर्वजो नावर; Gi ूर्वजोवरजः (for 
पूर्वजेनावर: ). —*) Ms damaged up to उभिपि. Р 0% 
राजा; Ddi viram; Cg as in text ( for राज्ये). Sı Dis? 
राज्ये समनिपिच्यते. —For ३०९५, Ñ B Da Ma subst. : 

2277* seb राज्येऽभिषिच्यस्व पूर्वजो urit राघव। 

[Ms qu (for स). Ві राज्याभि-, Ne Ва [9 ]8 (for 

[अ ]सि).] 
—Then Ni cont.: 

2278* agams yatea Ra हि। 


ЗІ 4) Ns Bs Mi eraret( Mi 234) (for m 
бі Ni Biss Ds स( B: ат) «таай Fel St Ds ан 
वंशमात्मन:; Dis स राघवेमं( Di *W d) DEED EE 552 
Ds स uadi कुल्वंशमात्मनः; De: स qud 9999 
स्दमात्मन:. — ^) Di я राजराज्य न; D7 ता а 
सनातनं त्वं न. 97 Dt: De Ts Cg.t Bega ; Ma वि Di 
(for Aaga). —°) Bs प्रभूतरागाम्‌ (for Se प्रभूतः 

7 Dio джат; NB D.2.4.5.7 Ма aga ( (sic) 
agi). Dex reads “wei पितृ- in marg. Ds पुत्रवान्‌ 
Me महतीं ( for чая). Bia T Me महायहः- 


"E 
Colophon. —Sarga name: бі Ñi Disco? ES 
चा )सिष्ठवाक्यं; Ña Віза Ds इक्ष्वाक्ु( Ña Е 
5 इद्वाकुवंशकथनं; Ds darga वसिष्ठवाक्यं. — - 
uo. (figures, words or both) : бі Na Bis зе T 
Ña Bs Ma Ir8; Ba Da тта; Dg: Dt: Dd: Юпи olo- 
Мі-з rro; Di 270; Das 777; Dz 776. "mie Ah 
phon, Ts concludes with श्रीरामंचन्द्राय नमः 
नमः. 


nm 


{ 588] 


वसिष्स्तु तदा яшеп राजपुरोहितः | 
аялана पुनरेवायरं वचः ॥ १ 

पुरुपस्येह जातस्य भवन्ति gue: 

Aad काकुत्थ पिता माता च राघव ॥ २ 
पिता ह्येनं जनयति पुरूपं gega | | 
жй ददाति चाचार्यस्तस्मात्स गुरुरुच्यते ॥ ३ 
स तेऽहं पितुराचार्यस्तव चेतर परंतप | 

मम लं वचन ARRAN: सतां गतिस्‌ ॥ ४ 


अयोच्याकाण्डम्‌ 


१०३ 


R R 2 पिळ (के = 6. 2. 720. 9 
Sm हिते परिषद श्रेणयश्च समागताः | | न सुप्रतिकरं दत्तु मात्रा पित्रा च यत्कृतम्‌ ॥ ९ Ba nr 3 


2, 03. 9] 


एप तात चरन्धमं नातिवतें! सतां गतिम्‌ ॥ ५ 
बृद्धाया धर्मशीलाया मातुनहिस्ववर्तितुम्‌ | 
अस्यास्तु वचनं UR: सतां गतिम्‌ ॥ ६ 
भरतस्य वचः कुर्वन्याचमानस्य राघव | 
आत्मानं नातिवर्तेस्यं सत्यधर्मपराक्रम ॥ ७ 
एवं मधुरपुक्तस्तु गुरुणा राघवः स्वयम्‌ | 
प्रत्युवाच समासीनं af ger ॥ ८ 
यन्मातापितरौ वृत्तं तनये कुरुतः सदा | 


i03 

Dm: begins with 2%; Mis with शोरामाय नमः. 

l Vi missing up to IS (cf. v.l. 2ло2.7).--”) 
Du स; Cg as in text (for तु). Dies तथा (for 
तदा). Mei q वसिष्ठस्तदा Me “स्तु d) रामं. —*) M: 
La itg (for [ अञ ]परं ). 

2 Vi missing (cf. v.l. т).—°) Bs [g Ja; M: हि 
(or [g 3e). —5) Ms (inf. lin. sec. m.) ааз (for 
mafia). B: Dg Dt Ms सदा ( {०7 त्रयः). — ) De 
आचायार. Ds माता च (бог काछुत्स्थ ). °) Si Ñ B De 
S त्रयः (for тач). Ds पिता च रघुनंदन. 

3 Vi missing (cf. v. x ) Озат om. 3. —*) 
* De sri; Bi 34 (for dpt ).—^) бі Ñ B Diss 
A RIT संवर्धयत्यपि( Bs °Rreqfaj).—Ti om. (hapl.) 
3745") Dg: तस्मास्पूज्यों हि ias Gi तस्मादुरुरि- 
होच्यते; Cr.m.g.t as in text. 

4 


oS ) 


Vi missing (cf. v.l. т). Ті om. 4° (cf. v. 3)- 
Ni Ваз ‘até; 7३ [ ऽ Jë ते ( by transp.) (for 
S Bae पुनर ( for fagx).—2) Si Bi Dr.s.s.e Ma 
е महामते (for परंतप). Ni Ва-а तवैव सुमदायुतः 
s * च सदामतिः; Daz पिता माता च राघव.-- ) >! | 
si —7 राम ( for gu). d ) N नातिक्रामेत्‌ ; Bis 
(D ५ Ва Ше. (for “а? :). $i Diaa-z qtfaz- 
А `का) मितमसि. | 


у: missing (cf. v.l. т). Ši Ds-z om. —°) 


Dis f sP = 
HB (for इसा). is om. (subm. ); Me च (forte )« 


परार аа ताः; Ne Bs स्वां (for ते). Di पारिषदा D? | 
DT (for = > а=) 

Dh Ct परिषदः). Ma इसे हि पञ्य ते दासाः- | 

TG SAAN; Cr.m.g as in text ( for ач). DE! 

Ы Мыз Cr.m.g द्विजालथा; Di Dai Ct «Tent 9 


Dmu तप; 6 
R Ga विजातयः (for समागताः). ) Ñ B Dis 


एप ga( Dis तात ) सतां धर्मा; Ті एपां स्वमाचरन्धमः Ma 
एषां त्वं वचनं कुर्वन्‌ .--“ ) Ne B नातिक्रामेः ( for “at: ). Сі 
चातिवर्तस् at गति. 

6 Vi missing (cf. v.l. r). hr Bat om. 6-7. -- ) 
$i Ne Disc. mater पूजितु ( Ns aa; рат); Bus 
Dz.s.s Ms मातुर( Bs 'ना)ईसि लजिनुं( pi तं). — ) Ха 
aum Bi तस्यास्तद्‌; Bs तस्मात्वं; Dt ра Dmi Риз 
жеп (рат cat); 7-35 Ms шеп; Te तस्यास्तु 
(for अस्यास्तु ). ˆ ) ॐ Қа Dues-7 स॒तां पंथानमात्रजः 
Bus नातिवर्तस्व सद्गतिं 
(cf. v.l. r). Ха Bes om. 7 (cf. v.l. 
6).—*) Ms मतिं (for वचः )- -2) $ Ds ата 
м तु (for а). Š, Пел-т ना( 9 आ )- 
сет; Ds “यि )42( De “ijans Bis आत्मान 
í Ха Bs Diac -परात्रणः 
ри ра Ms ‘क्रमः; Cg 25 


7 Vi missing 


रडुनंदन. —) 
त्मानममि( Пат 
ai( Bs मा ATREA. 2S 
( Хг °й); Ві Ds Tis यग; 
in text (for ^w )- 
8 Vi missing ( cf. vl. r).—*) Ms वचनमू (for 
E मधुरम्‌)- ри स; Dm Tx. бї Мз 94 (forg). NB Es 
Мз agree: स( В:9) 925 Dd: एवं मधुरयुक्तः es ) 
Ds प्रियं ( for स्वयम्‌ )- =) E раз. br 8 
तथासीनं; Ña D» Me तदासीन (for समा? ).— 
чеч. 
9 Wi missing ( E 
(for aaa ).—For 9 iaces 
+ मातापितृभ्यां यां Tt 99 मानवा: | E 
Ds. Ма (ез) ara ( for at та). N В 
Ñi ये तु ल [sic]) (for the prior half м 
Tasa a (fora g-). № В: D: 
Ns Bis 05-४7 Ма arab Ха 
(foras )- Dia निष्कृति- 


cf. vile 7 ).-- ) Ма मानये (sic) 
5 & Ñ B Di-z Ма subst. : 


2279 
[ यं $$ 
मातापितुषु 220 i 
—)Bss Ds 2 
न सु(5१ से )प्रीतिकर- E 
аң: 52 तातः B: तस्य Ds तेषां 
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G. 2. 720. 70 
B. 2. 777. ro 


2. 703. 70 ] 


यथाशक्ति प्रदानेन खापनाच्छादनेन च | 


“२२४ 9 नित्यं च प्रियत्रादेन तथा संवर्धनेन च ॥ १० 


स हि राजा जनयिता पिता दशरथो मम | 

आज्ञातं यन्मया तस्य न तन्मिथ्या भविष्यति ॥ ११ 
एवयुक्तस्तु रामेण भरतः प्रत्यनन्तरम्‌ | 

उवाच परमोदारः 99 परमदुर्मनाः ॥ १२ 

इह मे स्थण्डिले शीघ्रं कुशानास्तर सारथे | 


COO fans); | a ) 9 Ds... Ті Ma पित्रा मात्रा (by transp.); 


Cv.r.m.g as in text ( {०7 मात्रा бат). > संस्कृतं; Ms 
чеч (Погача). 

І0 Уі missing (cf. v.l. x ).—*) $ Ñ B Di.za-c 
a( Di य )थाश( В Dz °g )न-; Ts यदा ates; Ms यथा- 
SITST-; Cr.m.g.t as in text ( for यथाशक्ति ). B प्रसादेन; 
Ds दानेन (for ят”). Ma जातस्य परिपाल्येन, —° ) 
Ne Bi हाय॒नः; Bea Ts Ma स्वा( Be स्व )पन- Ds 
स्थापन- (for स्नापन- ). бі De शयनाच्छादना Na a- 
सनाच्छादनेन च ( hypm.); Dt: Dd: Dm Ті Сі,з М.з 
Суг (Ра Ddi Ti स्वा )पनोच्छादनेन च. —7) Та 
नीत्या च; Gs सततं ( for नित्यं च ). Ma क्रियाणां ल॑भनाच्यापि. 
—Bs lacuna for 707, —?) Gi सतां (for तथा). Gs 
संवधितेन (for संवर्धनेन ). 

ll Vi missing (сі. v.l. x ), —* ) бі Ns Dieu 
राजा Tex (for स॒ हि राजा). SiN B Dti ра Dm 
D:.2.५-7 gary: (for जनयिता). —° ) бі Na Бол तथा 
(for पिता). бі Ñ B Du Dd: рп De जनयिता (for 
दशरथो). Di.s..s feat( Da तथा ) जनयिता च मे. --* ) бі 
Drs संश्रुतं यन्‌; Ñ B प्रतिज्ञात; Ds प्रतिज्ञाय; T आत्मा 
तं यन्‌ (sic); Ma प्रतिज्ञा या ( for आज्ञातं यन्‌ ). Dti Ct 
साज्ापयन्मां यत्तस्य. —*) Gs om. न. Ni B Ds न कार्य 
चाक्यमन्यथा; Ma न युक्तं कतुमन्यथा. —After ix, Dm 
Ins. राम. 

I2 Vi missing (cf. v.l. x ).—*) $ Ña Du उक्तेन; 
Ñ: Boa Dg: Dd: Dm: Ds.4.6.7 T Gi M2५ उक्ते तु (for 
उक्तस्तु ).-- ) Si Ñ B Dae Ма әлігі (for प्रत्य? Ns 
—°) Si Dez चलितोरस्क:; B Dg: Dti Dd: Dm: Di-s.5 
Tia Мз. विपुलो रस्करः( Ds Se); Da परमोरस्क:; Cg as in 
text (for परमोदारः ). —?) Ds तततः; Ds रामं; D7 स di 
Та सुतः (sic) (for ча). Bs परम्नहुः खितं ( for gaT: ). 

43 Vi missing (cf. v.l. x). бі om. (hapl.) 
73-752१. —*) ры तु (for मे). —’) Dr illeg. for 
कुशानास्तर. Ті कुशम्‌ ( for कुशान्‌ )- Ñ Bi संस्तरः क्रियतां 
gis B: Ds क्रियतां सं(3 | )स्तरः( Be 5%.) कुरः; Me 


. क्रियतां प्रस्तरः gut —°) De ed (for apt). —4) Ña 


Dü Ds Mi से 95 De आये; (for से न). 
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रामायणे 


अनाहा % A NON q at q PX 
हारा [नरालांका धनहीनों यथा द्विजः | 
~ Б ы e 
शेष्ये पुरस्ताच्छाराया यावन्न प्रतियास्यति || १४ 

т x Ted सन्न Sg с 
स तु राममवेक्षन्त सुमनं परेक्ष्य दुर्मनाः । 

` IA HDI 
ГЕЧЕ भूसाववास्तरत्स्वयस्‌ ॥ १५ 

a д 

तसुवाच महातेजा रामो राजपिसत्तमः | 
N ` Ce 2. ~ V 
क मा भरत gati तात ग्रत्युपवेक्ष्यसि ॥ १६ 

l4 Vi missing (cf. vl r). $i om. rp (S. 
Vil. 73). & Ct : एुतदुत्तरं निराहारः इत्यादि че प्रक्षिप्तमिति 
कतकस्वरसः। £ —*) Па Di-ss.c Gi निराहारो( 
प्री); Cgas in text (for अनाहारो). Bi Di.s.s—7 Fea; 
Dd: यथा लोको (for निराटोको ).--*) Ne Bis Ds Ms 
यथालस:; Ва यथाळयः; Ва ग्रथादरः (for यथा द्विजः). N 
हीनो धनहीनोळस: (sic). —°) Ns Bi-s Dti Di Ct शये; 
Dei शिष्ये (sic); Ds gie (sic); Ті Сз grt (sic); 
Cg as in text ( for grey ). Gs damaged from af 
up tos in 2. Ne Bi- छायायां; Dg: ри ра рт T 
Gi.s Ms mært (for शालाया ). Ni amm: शयच्छाशया 
(sic); Ba शये पुरुषगच्छायां (sic); Dia-c те Due: 
°ч: ) शयिष्ये शय्यायां. °) Ba नः; а Ddi рт. Ct मां! 
Ds Май ( for न ). Bs प्रतिदास्थ॒ति; Ds Ме न प्रसीदति, Da 
वनाद्यावन्न यास्यति. 


l5 Уі missing (cf. v.l. x). бі om. 757 (cf. vl. 
73 ). Gs om. up to दु in 75१. —*) Ñ B अभिप्रेक्ष्य Dmi 
паа; Ds Ma च 59; (8.६ as in text ( {07 अवेक्षन्तं ) 
—* ) Ñ B (Ва “аш; В: तो); De Ms सुमंत्रः (for 
чає). Ñ Bisa च( B2 [ s jf) gs Bs चापि (for ae 
Ds Ma लक्ष्मणं च Sz. — Before से in qam, 
wrongly reads r7° ° up to रा in नरा for the a 
time, repeating it in its proper place. = ) № D 
Юз कुशास्तरेर्‌ (for эчен). Bs उपास्तीर्यः Ddi s 
Gs Me Cr अवस्थाप्य; Cm.g.t as in text ( for उपरथाप्य | 
Š: Do: कुशांस्तीरेभ्युपस्थाप्य; Ni कुदात्वमातरस्थाप्य i 
Bs कुझानानीय सूतः स; Di कुशांस्ततः agata; 0:99 Ын 
रूपास्थाय (sic); Da कुद्यांतरेरुपस्थाय; Ds कुशांस्तत m ui 
Me कुशांतराण्युपस्थाप्य, —*) $i [a jaca; N ne 
[अ ]स्तृणा( Bis Ma "णो )त्‌; ры ра Ct [ आ] E у 
Ds [ आ ]स्तिणोत्‌ (sic); Dz [ज्ञा ]सरच (sic); CMs 
as in text (for [зт Jam). 53 

260 Vi missing (cf. v.l. r). Ds reads 76 > қ 
marg. —^) Ñ B Daz іза: ( for -सत्तमः )- бі E 
Mas रामो राजीवलोचनः, —° ) वा ( for मां )- Bega 
(for gait ). —Ds om. (hapl.) from ga ua 
प्रत्युपवे in 77”. —4 ) Si Dr.2.4-7 mu Ña wies G 


आये ग्रत्युपवेक्ष्यामि यावन्मे न प्रसीदति ॥ १३ 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


- Cc 

ब्राह्मणों द्येकपार्थरेन яга | | 

се sO, em “> ! 
ag मूधविसिक्ताना Ее: प्रत्युपवेशने ॥ १७ | 
उत्तिष्ठ नरशादूल हित्वेतदारुणं 484 | | 
पुर्र्या मितः क्षिप्रमयोध्यां याहि राघव ॥ १८ 
आसीनस्सेव भरतः पोरजानपदं जनम्‌ | 
(for ata). 9 Ба ра Dm Dae Ті WATTS; 
Dgi "क्ष्यति (for "वेक्ष्यासे ). Ge ताताज्ञां ग्रत्युपेश्ष्यसि, 

ग. Vi missing (cf. v.l. т). Ds om. up to प्रत्युपवे 
in r7% (cf. v.l. 6). —*) Dg: [ s [प्येक; D: ह्येष ( for 
ह्येकः). Ма -पादेन (for -पार्श्वेन ).-- ) Ddi राजन्‌ ( for 
aq). ©: De स्त्रयमास्तीये daa; Ñ B Dea war 
aql Dae शपमान: ) पुरं दहेत्‌; Di Me परान्दहि( Ma ९दंभि )- 
WRM "ति); 5.१ शयमानः पुरं दहेद्‌. —Before से 
inis** Ga wrongly reads rz“ for the first time 
upto qin नरा. —^) Ne Bs G: Cm.g सूर्भा (07 Ст. 
“at )भिपिक्तानां; Cr as in text (for सूर्धाचलि? ).—*) 
Ms qa; Cm as in text (for विधि: ). Baa प्रत्युपवेशनात्‌ ; 
Ds figà (ог "ру ). 

78 Vi missing (cf. v.l. r).—%) Š: Ñ B Dg 
Diz राज- (foraz-). —°) Ds erat ( for at). —After 
786९, Bs ins. : 


2280* 


सच्छश्यं mu सौमित्रे प्रीतिमे जायते यत: | 

=) Dt Dm Dis पुरवयेस्‌ (sic). бі परिवारान्वितः 
क्षिप्रम्‌ ण) St Dia: गच्छ ( for याहि). —For ix | 
N B Ds Mi subst, 5 


229I% > 0. lu 5 H 
37* अयोध्यां गच्छ शीघ्र सवं कुरु सत्यं पितुर्यच:। 


[Ds M+ पुरीमयोध्यां गत्वा स्वं ( for the prior half). J. 
J Thereafter all the above MSS. cont. : 


2282* संदिष्ट 
2" मया यथासि संदिष्टस्तथा भरत ашан! 


भनुपाल्य धर्मेण प्रजा: स्विष्टा इव AT: | 
ay a ) Bes यथा (for मया). Жз संदिष्ट (for ^e). Мі 
№ > भरत ). —( L. 2) Ñs अनुमानेय (sic) (for "पालय ). 
N (f "t Be fe (for स्विष्टा). Ds Ma प्रजास्त्वं स्वाः प्रजा 
9r the post. haif ).] 
aa) Уі त्वेष; Бі aa; Ds aa (for em). s Вз 
up to भरतं. —Ds om. (hapl.) from 5 जनम्‌ in 
—Att ЧЧ in 207, —* ) Vi Diss: -पदाञ्जनान्‌ . 
rd I9*5 De ins. 2283*. —° ) & Vi Ваз Dia-7 
ui A सर्वानभि- (hypm.); Ds तानभि-; Ms वचनं 
Rant ) i —*) Ñ: Dm: D7 Бонд; Ds किमाये (for 
‚Ху, Bias Dia [a ]नुयाचथ( Di m: ) 
युशासथ ). 
Prom. up to जानप іп (cf. v... 79 )- ы 


[ 2. 703. 2r 
с x ~ 
उवाच सवतः TT किमाय नानुशासथ || १९ 


` с LEE 
ते तयूचुमंहात्मानं पोरजानपदा जनाः | 
काङुरस्थमभिजानीमः सम्यखदति राघव! || २० 


| एषोऽपि दि महाभागः 9390 तिष्टति । 
अत एव न शक्ताः A व्यावतेयितुमज्ञसा ॥ २१ 


Dsi तथा; Dti Мз तदा; Cm.g as in text (for तम्‌). G3 
om.(hapl. ? ) from 20% up to 22°. —After 20%, Ñ 
B Ds Ms ins.; while Ds ins. after 797 : 


2283* भरतं बाब्परक्ताक्ष रामानुनयविक्षवम्‌ | 
[ Br.s -Rg ( for faga). ] 
—*) SN Vi B Dic Ма अभि( Ñi °g )जानीम काढुत्स्थं 
Ы J 

(Diis: रथ ). —2 ) D: ішін (for зін). Dt 
राघव; Ct राघवः (as in text). бі Die सम्यक्‌ Бит 
राघव; Ñ B Ds Ма सत्यधर्मपरायणं. —After 20, N В 
ins.; Ds ins. after 2286%: 

2284* apa aga: Өш हि नः शरो यते वचः। 

[Bs बहु (for 7a). Ds न делі яр (for the prior 
half ).J; 
while Ms ins. : 

2285* तेन वक्तुं न शक्ष्यामो न हि श्रोष्यति नो वचः। 

2 Gs om. 2r (сі. v.l. 20 ). —Bs reads up to 
मत एव न in ^ in marg. —°) 8 vi neos т 
Ñ B Da ма वितुरेष( Ña °); Саа दि (for एकोऽ 
हि). Vi Dti महामागे[ Du ^n); Ct as in text s 

: हाभागः)- —) St Уі Diss बचने उिष्टति gi N B 
म ति —After 260, Ñ B 
Ds Ms वचनं qfz( Ds प्रति )पालयनू - - , 


Ds Ms ins. : 


2286* न गुरूणां न मावूणा 
Ma नास्माकं ( for न तब )- ] 


न तव श्रोतुमिच्छति। 


[Bs am; Ds न 8 वस 
2284* 
—Thereafter Ds cont. 22847. 

) Ds Ms एनं (for पुव) Dg: Dts Dd: рт ш da 
—t*)Ds Ms 9 T Pu ec 
Mis स्म; ІЗ ते (for zt) Š: 5 — A л - 
तो न( я; \ ना; Bs ॐ) ₹ ; É 
RA RS 2) үз Di-s.7 Мі ओजसा ( for ы a 

* UA S 
De नि( वि )वर्तयितुमो जसा. — After 2t, 
ins.: есы 
q: | 
द्रमवेरिणा | 
Ds wi (for 99). 
[< R)- Si Be 594 


MEC IU स्‌त्ये qua 


सत्यात्सत्य पराय 


2287 


Ma मतिः (for Ч): 
Me [zit ( for 


G. 2. 720. 24 
B.2. IIT, 2I 
L. 2, २२4८ 20 


2. 7053. 22 | 


तेषामाज्ञाय वचनं रामो वचनमत्रवीत्‌ | 

एवं निबोध वचनं सुहृदां धर्मचक्षुपाम्‌ ॥ २२ 
एवचेत्रोभयं श्रुत्वा सम्यक्संपञ्य राघव | 

SRE ci महाबाहो मां च «тат तथोदकम्‌ ॥ २३ 
अथोत्थाय जलं SET भरतो वाक्यमत्रवीत्‌ | 

वन्तु मे परिपदो ЧЁ: श्रेणयस्तथा [| २४ 

(for saat). Ñ Ba सरामः, Bs Ма “ңа (for еа) 
0793) N Bs चारिणा (sic) ( for Sfr ).] 
— Thereafter Ñ B ins. an addl. colophon. 


[Sarga name: N B भरतप्रत्युपदे( Ni Bns 93 Jar. 
—Sarga no.: Кі Bi. om, Ne Bs II9; Ba rr5.] 
—Alter 27, Viins. : 


22875* gd तु कैकेय्या वचनं तया मद्विप्रियं कृतम्‌। 
अद्भतात्मा च gaa पितरं तं महामतिम्‌। 
[(I. т) (hypm.)] 
— Thereafter Уз reads r—r rë 


22 Gs om, 22% (cf. v.l. 20). --“ ) De एषां (for 
तेषाम्‌). Š: Vi Dez चचनमाज्ञाय (by transp. ); Di.» 
वचनमादाय (for आज्ञाय वचनं ). —G= om. (hapl.) 
227—245, —*) Si Va Ds; एतन्‌; Di एकम्‌; Ts एनं 
(for qá). Si निरोध- Di एवार्थड Ts Qara (for 
निबोध). —4) $ Vi Dis सर्वेषां ( for सुहृदां ). —For 
22, N B Ds Ma subst. : 


of 2.T04. 


2288* पौराणां तु वचः श्रत्वा राघवः पोरवत्लळ: । 
अहर्षमतुल रेभे प्रहृश्चेदमब्रवीत्‌। 
чачат нач ब्राह्मणानां TRITA 
उपपन्नं च युक्त च वचनं ज्ञानचक्षुषास्‌ | 


С.х) Ñ: च (for तु). Ma बचने (for तु q3:). Ма 
Wüste: ql. 2 ) Ma संग्रहृष्टमना भूखा (for the prior 
half). —M« om. l. 3. —(l. 3) Ds यशस्विनां (for तप- 


бяч4).--(І. 4) Be Wügw विशेषतः (for the post. 
alf ).] : 


—After 22, all the above MSS. ins.( Ñ Bı- ins. 
l. 7-74 after 2288* and |. 5-77 after 23%) a 
Passage relegated to App. 7 (No. 28 ). 


23 Da Gz Me om. 23 (for Gs, cf. v.l. 22). —*) 
Di मम (for arg). Ds तत पतङ्गयं spar —°) Va 
पझ्यामिः ра: 7 तं qaa (for aqaa ). ^ fter 2375, Ñ 
Bi-sins.l. 75-77 of App. r (No. 28). —N B om. 
2375. —* ) Тіз Gs मद्दाभाग ( for “बाहो ). —4) $ De 
संस्प्रशस्व; Di गांग жә; Ds मां єтте; Бал ку त्वं च 
(formi च =ч). Vx यथा ( for तथा). 


[ 592] 


रामायण 


न याचे पितर राज्यं नाइुशासामि मातरम्‌ | 

आय परमधमज्ञमभिजानानि राघवम्‌ ॥ २५ 

| यदि eni वस्तव्यं करव्यं च Raia: | 

हसेव निवत्स्यामि चतुद बने समाः ॥ २ 
धर्मात्मा तस्य तथ्येन आतुर्वाक्येन fürs | 

उवाच रामः WET पौरजानपदं जनम्न || २७ 
UH Gian 24% (cf. v.l. 22 ). —°) D: zgi (for 
| स्प): —For 2449, Ñ B Ds Ma subst. : 

| 2289* 


उपर्प्रयो इकं वीरो वाक्यमेतदुबाच ह। 


~ 


—^) Ms (inf. lin. sec. m. ) नः (for मे). Ds परियः; 
Ма पारिषदा (for "दो ). —4) Ñ B Ds Ma aaga; Ри 
थुणुयुस (sic); De श्रेष्ठयस्‌ (for श्रेगयस्‌). Vi संत्रिणश्व 
Tas: —After 24, Ñ B Da Ma ins. : 
| 2200* अनुरक्ताश्च सुहृदः पोरजानपदास्तथा I 

жаға: श्रोतुमिच्छामि सवैरेव Gaga: | 

Rats दातुमिच्छामि गर्हितस्पास्त्र कर्गणः। 

[ (I. 7) Dsg (for +). Ds яаг: ( for तथा). —(I. 2) 
Bis Ma धतम्‌; Ds श्रुतिम्‌ (for 259). Be [з] 
—(L.3) Ñ Base gga ( for zia). ]; 
while Ds ins, : 


2297* सया च पेतूकं वाक्यं कर्तव्य सत्यभेव f 


| 25 Ві om. 25-27%. Ds om. 23°®.—°©) Ma git 


(for याचे). $ Уі Dua; पैतृक (for qa ). an 

> о В. 5 f а > 4 
ययाचे च पितरं; Bei न राज्य पितरं याचे. = ) Hr 
Vi Diac [अ ]बचुशोचामि; 322-५ Ma Carita च; D? 


оТ f 3 
| Ge Мі треті; Cr.m.g.t as in text ( for 'शास्रामि)- р 


नानुयावाचेतरी (corrupt ).—°) Du एवं ( for st). ¬ ] 
$i Ni Vi Dg Dti Ddi Dimi Da-z Ts Мз Sur 
नानुजानामिः Ne Вз नाव Di ag; De 'गच्छामिः निर 
Ma नार्थयामि (Mast); Cras in text; Cm).tó चाभि 
(for अभिजानामि ). ब्य 

26 Ві om. 26 (cf. v.l. 25). —4) 5 [4.0.7 qe 
(for वस्तव्यं ). — ) Ma qr (for a). бі Ñ Уі Be~ E 
Ti वचनं पितुः. —° ) Bea Do Ms एतानि वत्स्यामिः — 
Di2 च ते ( for चने ). бі De Т.з transp. वने and at: 
N Bers Ds Ma वर्षाणीह( Ds °णां च) चतुर्दश. 

27 Bi om. 27 (cf. v.l. 25). —^) Ва सर्वात्मा 
धर्मा). Ñ Bia Ta Mag (Хог तस्य). Na Dd Дд 
Dmi Ma सत्येन (for तथ्ये?), Š: Уз Di.24-7 धर्मात्म( 
PRIOR (Di ना) स ते( Va समे )नाथ( 2 Cer); Ds सत्यात्मा 
स तु सत्येन. —°) Be रामं (for?g:).—45) ४/7 -जनपरदः 
Da -aaga (sic) ( for 944). Da पौरजानपदाञ्जवान्‌ - 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


ятан क्रीतं यत्पित्रा जीवता मम | 

न «9989 शक्यं सया वा भरतेन. वा ॥ २८ 
उपधिर्न मया कार्यो वनवासे जुगुप्सितः | 

{ы च. केक्रेय्या पित्रा मे सुकृत жаң ॥ २९ 
जानामि भरत क्षान्तं गुरुसत्कारकारिणस | 


| 
i 
| 
| 


Ox . ~ 
WATT कल्याणं सत्यसंधे महात्मनि ॥ ३० 


अनेन ` с ах 
। अनन ЧАП वनात्रत्यागतः पुनः | 


| WERT सह भविष्यामि पृथिव्याः पतिरुत्तमः ।। ३१ 


इतो राजा हि केकेस्या मया qas कृतम | 
अनृतान्मांचयानेन पितरं तं महीपतिम्‌ ॥ ३२ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याक्राण्डे ज्यधिकशततमः सर्गः ॥ १०३॥ 


28, “) Si De विज्ञातम्‌; Bi Grate ( (०: विक्रीतम्‌). 
S Diza- Ma आहृतं; Go at हितं (for agi). X B. 
Ditis दृत्तं; Ds gw (forza). Vi विक्रीडया कृतं 
दृत्तं —°) Bo मत्पित्रा. $i जीवित; Disc Мез «ац 
(for जीवता). Ds मया (for яя ).—) Diss न-तुः 
М ач ( {०7 न aq). $ Ое कोपयितुं; Ds raf (for 
oe ). N Dres तन्न रूंघ( Ке चाल )यितुं शक्यं. ( for °). 
Eon (sup. lin.) Әз Ма (for first at). Бат Ms 
Е EUM ат). Vi न. तु stag शक्यो аё वा 
ree ne Na. Vı Bus Dt: Ddi Dm Di-: Ts С 
ae е corr as in text) उपाधिर्‌ Ma (inf. lin. 
m). А 30 उपा? )अवघिर्‌; Cv.r.m.g.t as in text ( for 

JUNI De at ( for न).--*) $i De Gi वनवासो; 


| 
| 
| 
| 


I 


Cmasi Е Ы 
n text (for °&). Ga agai. Vi वनवासाय 


राघव; 8 
६ = ~ PUTET कुत्सित:; Ma वनवासं-जुगुप्सता- —°4) 


SA ms T 
SERM К чаят Ni अंबया ह+ केङेय्या; Аа अंबयाक्रम 
3 E B Da Ms अंबया gr( Ds Ma °= )म्रत: TH 
पे ү * सुसं; Ds प्राप्त ); Diss अंब्रयोक्तेन (2 दि) 
(७६९), 099 чта, аад D: अंब्ोक्त हि eat 
а (UST: ( for मे ) Ne Ba == B: аі: Ds 
ti Ma aan 3 

( Барі, da : (for Sed). B Ds M: स्वयं; Ti om. 
Wm || 8TH). Vi एवसुक्तस्तु कैकेय्या वचनं तन्मया 


0 3 
Ts om. ( hapl. ) 30-325. —*) үз ख्यातं; Biss 


(ora कान्ते Pe शांत; Bs sup. lin. as in text; Ms श्रांत 
S "कारण, Е ) Ba गुरु (for गुरु). $ Dre: -कारकंः 
3D NS ली ) Vigra; Ds Ms gaa (for एवात्र )- 
ША पश хетта; Boi aAa D: “संधौ 


SA 


ЕП à Thom, 3i: ( ct. vl: 30) i EET ); Ds ағ: ( for 
L 


धर्म-): — ) 37 प्रत्यागतो सेद्वान (sic); Vr “गतं पुनः; B 
“गतोपि ач; Dens Ма “गतो our (for प्रत्यागतः 
ga:).—4) Gi Ms पृथिच्यां (for °t). 5і Vi Di-: 
पृथिव्यामहमीखरः. 

32 Ts om. 3275 (cf. v.l. 30}; Уі om. 32.—*) 
Me fg राजा (by transp. ).—For 32%, бі K: Diz 
subst. : 

92* कृतं RAR: कैकेय्या वचनं तन्मया лч! 


[ Se Dus भवति; Des ag ( for दि मातुः). Dot (for 
तन्‌); Dr ga: ( for प्रियम्‌) L 

while Ni B Mi subst. : 

wa चापि सयाम्त्राया: ral वचनं प्रियम्‌। 

[Bs Ms मम (for मया ).] 

agam, (for tq”). Drs чата D: 
атая). 02 Mi मे ( for d). Si Кі 


Bs Ds agafà (for महीपतिम )- 
fada: —Alter 32, 5 


2293* 


-- 2) K: D: 
सेच? (sic) (for मोच 
Bi.24 Di.3-7 महामातः 29/255 
М: एप राजा аети: केकेय्याने 
Ne Di-7 iss. : 

+ aiia नियुक्तं यत्तस्य नास्ति व्यतिक्रमः | 
(for siia). Ne तित्रा arate हि; Dis ami 
); Ds smi 9 पित्रा दक यत्‌; Ds आरा 


2294 
[05.7 aR 
(imag al 05 54 | 
पिन्रानुशायेनस्‌ (sic) ( for the prior half ЕП 


үз Du.z.s om. —Sarga name: $i Dis 


es ü мената: Dr 
याचनं; N B ; Ds E 
a + —Sarga गणन figures, words or 


Na Bs = .rI6; 
~ pa Ds. om; Nz: ७3:20: Ватт; 
Eu Ds. एरऊ D? प्यफ 


concludes with 


[ 2. 703 32 


G.2 rzt.2r 
В.2.ит.3т 
L. 2. 724. 37 


2. I04. I] 


रामायणे 


१०४ 


तमग्रतिमतेजोभ्यां зпахаї रोमहर्पणम्‌ | 
विस्मिताः संगमं प्रेक्ष्य समवेता Taqa: di? 
अन्तहितास्त्वृपिगणाः सिद्धाश्च परमर्षयः | 
तौ ЭТЕП महात्मानौ THA प्रशशंसिरे ॥ २ 
स धन्यो यस्य पुत्रौ द्रौ धमजो धर्मविक्रमौ | 
AM बयं हि संभापामुभयोः स्पृहयामहे ॥ ३ 
ततस्त्वापेगणाः Ret दशग्रीववधेषिणः | 
i04 
Vi Drss continue the previous Sarga. Dm: 
begins with 3%; Mu.2 with श्रीरामाय नमः. 


l Vi reads ग after 2287**, -_०) Ni B अथ 
(for त॒म्‌). 5) Ba om. ( hap]. ) आतृभ्यां, B लोम- 
हर्षणं; Ms रोमहर्षणः. —“) Ñ рь ра Dm Ts Ct 
समुपेता; Әрі reads in marg. (for समवेता ). 


2 For sequence in Vi, cf. v.l. т. Be Мз om. 
(hapl.) 2“, —°) Me अंतर्भीतास्‌ (sic ) (for ara). 
Dti Ddi De मुनिगणा:; Оті Ds Ts Gi Cr.m.g ऋषि? 
(for 9°). Ñ Bus गंधर्वाः ससुनिगणा:; Ва सगंधर्वाः 
सुनिगणाः; Me अत्यर्चिता ऋषिगणा:, --*) Dt De fear; 
Cr.m.g as in text ( for सिद्धाश). Bs समहर्षयः, For 
2-27“, Si Vi Di,2,4.5.7 Subst.; Юз. subst, for т: 


2295* अथ तं देशमागम्य गन्धर्बस हिता fran: | 
LDs.e आगत्य (for °za ). Әз ततः ( for द्विजाः ).] 


—*) SiN Vi B Dg: Di transp. तो and भ्रातरो. $i 
De महावीरो; Уз Di.24.5.7 ७2.3 Мі 54; Ba “सत्त्वो; Dg: 
Dt: Dd: Dmi Ts Gi Мәз "भागो (for "त्मानो ).—*) 
Me राघवौ ( for тесей). 

3 ForsequenceinVs, cf. v.l. x, —2 ) Mis (for 
यस्य). Si Ñ B Di Ma धन्य: स( Bi om. after स) 
यस्य( Ds तस्य; Ma यत्र) पुत्रौ ai(N Bis Ma द्वौ); Vi 
घन्याशयस्य पुत्रौ वाग्‌; Dir सदायों राजपुत्र द्वौ. 7) Š, 
Ne Vi Bisa ра Di सत्यविक्रमौ; Gis чаце; 
Ситт धर्मविक्रमौ (as in text). —%) Š, Ñ vı 
93.3 Da.s—z वां तात( Vi Bs Ds чя); Bi.« ताभ्यां च; Di.2 
at वत; Ma च तात (for वयं द्वि). 57 Vi Dias. संभाषम्‌ 
бі Na Vi B Di-si-: G Mia उभाभ्यां; Ña भवद्भयां ( for 
उभयोः) Da अन्वावां तात संभाषासुभाभ्यां स्एहयामहे. 

54 Forsequence in Va, cf. v.l. 7. —*) Gr त्वर्षिगणा:, 
Vi Da-s.7 सर्वे; Ма simt (for fnt). 57 Ñ B Dis ततो 
सुनि( Sv De देवः Оз ऋषि )गणाः 8%.--?) Са Ма qq- 


भरतं राजशादलामित्यूचुः संगता वचः ॥ ४ 
कुळे जात भहाग्राज्ञ महावृत्त महायशः | 

Me रामस्य वाक्यं ते पितरं यचवेक्षसे || ५ 
सदानृणमिमं रामं बयमिच्छामहे पितुः | 
SURE कैकेय्याः खगं दशरथो गतः ॥ ६ 
एताबदुक्त्या वचनं गन्धर्वाः समहर्षयः | 
राजपंयश्रेव तथा सर्वे खां खां गतिं गताः ॥ ७ 


(for राज-). —®) Ñe Bea Go wu ( for इत्यूचुः). 
бі Vi Dia संगता मिथः( Уі аа) N Bisa Mi 
ख( B [s]a )गता वचः; Be[s]dmd वच:; Тз Go संगतां 
(бз%4) चचः. 

5 For sequence in Vi, cf. v.l. r. —4 ) Diss 
gga. Vi कुछज्ञानं महाग्राज्ञ:. —°) Vi Di-ss Åga 
(Уз °ч); Ті agam; Ms °g< (for महाबृत्त ). Vi Ds 
महायशाः; Ma द्युते, °) Ма श्राच्यं (for шә). 087 
आह्यतामस्य. Ni B वचनं; Dm ami ते (sic) (for 
ата ते). Vi रामस्य वाक्य ते कार्य, —° ) Bı om. पितरं. 
Ba यह्मचेद्ष्यसे; Әсі Сіз यद्यपेक्ष( 087 "क्ष्य )से; Cr.m.g.t 
यद्यवेक्षसे (as in text). 

6 For sequence in Vi, cf. v.l. r. 
तेनानृणम्‌( Bi mga); Ds mara; M: _अनावृत्तम्‌ 
(for सदानृणम्‌). Ор: reads रामं in marg. Nz इच्छाम 
W(for^gz). Vi Dies आस्ूषावादिनं राम( Vi mm) 
(Ds °धि)गच्छाम( Vi Di [before corr.] 'मि) une 
नो )पितु:. — 4) Ds agi तु; Ms भनावृतं i ( 3 
अनृणत्वाच्य ). Ñ Vi B Dass सत्यप्रतिज्ञ ( Vi g तां प्रतिज्ञा 
केके( 3१ "क )य्या: स्वर्गस्थं पितरं च ते. 


—%) NB 


4) ptu 
7 Гог sequence in Vi, cf. v.l. I.— ) D 


एता*दुक्ता; Юа: Оті сааат तु. —%) Ds om. ni 
Ge Ms सुमह( Gs समम )Чя: (for समह”). Сіз स 
महर्षयः- —For 5-74, Ši Da.o.7 subst.: 
2296* भो भो भरत सिद्धार्थ निवर्तस्व gat eg! 
देवकायमदोषेण Hast राघवेण वे । 5 
रामोऽथ SEAM: सीता सुखेन वनचारिणः। 
ऋषिभिश्च agaa वने वत्स्यन्ति वे त्रयः। 3j 
LI. т) De чі च (hypm. )- De खतो ( 2m & 
—(. 2) Daz देवकार्याणि aai (for the prior ha aa 
राघवेन. --(]. 3) Dar रामलक्ष्मणसीताश्च सुखेन 84 a 
= (l. 4) Da.z अनुध्याता ( with hiatus ) and ते ( for 
апа Tespy. ).] = 
य) Ñ: B ते सर्वे; Tu [ ए ]व तदा (for [ q] 
Ma तक अर्व: Kr 3 a( Basq Jar स्वां( Ba “भ्यां [sic 


а तथा): 
t for 


594 ] 


° 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


हादितलेन वाक्येन S शुभदर्शनः | 

रामः संहटटवदनस्तानृपीनभ्यपूजयत्‌ ॥ < 
ыш Ж: स वाचा सञ्जमानया | 
єй वाक्यं WAT qaum ॥ ९ 
«uade छुलधर्मालुसंततिस्‌ | 

AME काकुत्थ मम मातुश्च TATNA ॥ १० 
रक्षितु सुमहद्राज्यमहमेकस्तु नोत्सहे | 
पौरजानपदांश्चापि रक्तात्र्जयितुं तथा ॥ ११ 


ज्ञातयश्च हि योधाश्च मित्राणि सुहृदश्च नः | 
' त्वामत RRR पर्जन्यमित жө: ॥ १२ 
| इदं राज्यं महाग्राज्ञ स्थापय प्रतिपद्य हि | 
| शक्तिमानसि काकृत्स्थ लोकस्य परिपालने ॥ १३ 
| इत्युक्त्वा न्यपतद्धातुः पादयोर्भरतस्तदा | 
| भृशं таа राममेवं Веча: ॥ १४ 
| WW आतरं कृत्वा रामो वचनमत्रवीतू | 
| зата नलिनपत्राक्षं मत्तहंसस्वर! स्वयम्‌ ॥ १५ 


स्वे स्तां). Si Ns Vi Di.2.4-7 राजर्षयश्च घर्मज्ञा:( De %ғ:) 
स्वं सं स्थानं ततो( Vi स्थानमितो ) गताः. 


8 For sequence in Vi, cf. v.l. т.—°) Si De 
akaa; Vi आदृतस्‌ ; Ва हाद्रितस्‌ . ४) Vi सूक्तेन; Ри 
Ой Dm Ds ша: Ds लक्ष्मणो (for झुभेन ). Š: De 
शुभदर्शनाः; Па झुभलक्षणः. —Vi om. 8°7.—*) В 
संहृएवत्सवांस्‌; Das प्रहष्टवदनस्‌ . --“ ) Si Di.2.4.6.7 अभ्य- 
aad (Da यन्‌ ); В нач”; Ds °जयनू ( for अभ्यपूजयत्‌). 


9 For sequence in Vi, cf. v.l. т.) $i Ne 
Dti Ddi Dmı D2.3.5 T Gs Мі-з Ct त्रस्त; Әсі तक्षः 
G: अस्त- Cm.g.tp as in text (for ғпя-). Ms च (for 
T). $ Ñ B Dz Di; वाचा संसञ्ञ( Bi "а; Di “सक्त ) 
मानया( De Sar: [ sic ]); Cr.m.g.t as in text (for?). 


Усая भरतस्तुष्टमानसः. —°) Мз कृतांजञलि*>*क्यं- 


а M Box Sequence in Vi, cf. v.l. r. —^) ра Di за 
те ич Di भ्याम्‌ ); Ds राज्यवृत्तम्‌ ; Cr.m.g as in 
Ser чачда). $ Ñ Vi B Du Dea: Ma Ct इमं 
aa: E Юпи असं"; Di gat zr; Da g£ Waq; G2 Maa 
den ९/०7 eer). Сі Ma राम( Мә “a ) घर्ममतं 
Et i Ds कुलबृत्त-. Ñ Dti Das Ma Ct -[ अ ]नुसंततं 
(for SE Da “інін; Ma "संगत; Cm.g as in text 
६५ RU: D ge( Bea सर्व )धर्मार्थसंहितं( Bi aq). 
Tai EM रक्ष्य वर्मा чача 'इति पाठे धर्म 
sU D ) Ba Safa. Dg राजेंद्र (for काहुर्स्थ )- 
पाइने; T, "d याचतो:; Ñ уз. Ds याचनं; Be-s D3 
यातनां; Ct as in text (for maam). 


e For sequence in Үз, cf. v.l. 7. —4) Ba Da क्षितं 
गद्दार, D (for वहु). Ds Meg (Mag nnum Dig 
महीम्‌; Ga x महद्राज्यम्‌; D: सुमहाराज्यम्‌ . - ) Ds 
MN: е १ इंदसू (for нан). Ba एकं ( for एकस)” 
वापि; М, स RE Vi तां तु (for चापि). Ds पारं जानपदं 
TRB, Au Win. —*) Š: Di: qam; Ni В 
रक्तान्‌), S, D y Va Баз तथा; Di शक्तो; Me राजन्‌ (for 

444; Na Vi B Dass Ма जनं; Na Dit न 


Dm चापि; Di चेव च ( hypm.); Ms qa- (for च द्वि). 
Dd: Ms ая ( for योधा). —°) Dts [з ]मित्राणि (0 
मित्रा”). Ñ Vi B Di-s Me तथा (for च नः). °) Gs 
एकं (for एव). Vi Bs Diz Ms प्रतिकांक्षंति; Dti Ct हि 
प्रतीक्षते; Ds प्रतिकाश्षिति (sic). —*) ॐ कार्षिकाः; Diss 
agal: Ds कार्षकाः ( for कर्ष ). 


i3 4) Ds हि ads M: च bd च; L(ed.) महाराज 
( for महाप्राज्ञ )- 8B इदं च राज्ये( Ха "m Bz om. т) 
TRT. =) Ñ B Das: सब e(D: 4); Vi D 4 
स्वयं त्वं( Уі om. cd[subm.]; D2 च; Ds Me न); а 
ра: Dm: Ms पालय; Ct as in text (for em. M 
Dus प्रतिपद्यसे( Va "ति; Ds à); Bz Ms ग्रतिपाहि 3( Мі 


“इन्यते ). 97 De प्रतिपद्यस्त् सर्वतः. —°) Bı Dt с.а (В: 
न) हि; 22 युधिः Dm Ds अपि; Ct as EE ( cs 
aft). Bı тей; Bs om. (for *eer).—5 ) Be प्रति- 
पालने; Mea परिरक्षणे. 
i < alal- 
J4 Ms reads ( var- ) 74 twice. — ) E ma 
Dd: (before corr. ) प्रपतद्‌ ; Di Du: 
y, Du Ct gag tai (for^). Bs 
quu ५ gy Diez Ma (second time) qı Ds ч)- 
ско Ms cat) भरतोय( Me °{ү) ग्रसाइयन्‌ . ¬ ) 
Š Ñ B Di Ms आराध 


म्यपतदूः 


(Ха та; Різ м: 'रोद )यामासः 
-engi Vi आविद्‌ )यामास (for 
с i संस्थार( №: भावद ) 
Ss ne Bs Dz. —2 G2 л.з (second 
= राघवेति (for राममेवं )- Пара 
D: fias. 


Vi Ма 
संप्रार्थयामास )- = 
time) Cv TAAT; ри र 


Оп तदा; Dia च; Ds त्वयि ( for तथा). 
]2 “) $ Nz Vi Bza Dza-z चेव; Ñi Br ра Dd: 
| 

| 

| 

| 

pmi D2.4:5.7 प्रियं 924: 


स्वय. 


[595] 


[ 2. 704. 75 


G, २. १22, 35 
B. २. 772, 75 


— L.Z2.I25.I4 


2. той. 76 | 


балала आगता त्वांमियं बुद्धि! AM वैनयिकी च या d 
PRECES 


2535 भुशमुत्सहसे तात रक्षितुं प्रथिबीमपि ॥ १६ 


THA GSA बुद्विमङ्किश्च а: | 
सर्वकार्याणि MAST सुमहान्त्यपि कारय ॥ १७ 
लक्ष्मीथन्द्रादपेयाद्वा हिमवान्वा हिमं त्यजेत्‌ | 
अतीयात्सागरो वेलां न प्रतिज्ञामहं पितुः ॥ १८ 
कामाद्वा तात लोभाद्वा मात्रा तुभ्यमिदं कृतम्‌ | 


Е A aE (sic, аер Vi om. r6%_—) Ma आगतोसिमतो बुद्धिः (sic). 
—*) T> Gi жп; бз Мі स्वच्छा; Me स्वशा; Cv.r.m.g.t 
as in text (for स्वजा ). Dgi वैनयकी; Ddi नेनयिकी; Ms 
damaged; Cr.m.g as in text (for वैनयिकी). Ds Ма 
स्वभावाह्विनयात्तथा Ма Sq 4).--Бог r6% $i Ñ B 
Di.2.4-7 subst. : 


2297* इयं ते याशी बुद्धिः खभावाद्विनयाच या । 

[Da इदं (sic) (for इयं). Ds чай (for याइशी ). Š: 
Diez бат faatum( Di °जानघ; Da “जा च या; Daz 
“atau; Ds 'जातया ); Ne Bs G(ed.) स्वभाववि( Вз *वाद्वि )- 
नयान्विता( G[ ed. ]*zrar) (for the post. half). ] 


—°) КВ СізСу उत्सहते; Crm.g उत्सहसे (asin text), 
St Disc gat; Ñ B सेयं (for तात). —* ) Di тізі 
( {०7 रक्षितुं), Si Dza-; G Мі इमां Ts अति ( for अपि ). 
Ñ Vi в Ds Me त्रैरोक्य( Vi "क )स्यापि रक्षणे( Ñ 94). 
—After 76, Ñ B Ds Ma ins. a passage relagated to 
App. I (No. 29) —After r6, Ts ins. : ; 


2298* भरत त्वमयोध्यायां श्रुत्वा गच्छ qut मम । 


यय °) Baa मंत्रविद्धिश ( for забя). Dti मंत्रिणः 
(sic).—°) Ni Bi पूर्व; 32.3 qå (for я2-). Ni B 
west; Da Ma “far ( for °ч). Ña पूर्व тяїйнтйтт. 
—") Dt महांत्यपि हि (for सुमहान््यपि). Ds өңд; 
Ma аач. бі Ne Уі Dia аңа स( Vi ч)- 
दानघः Na gerer हि कारयेत्‌ ; 5 eni( Bi सुसं ) चित्य 
हि कारयेत्‌. 

i8 ०) Maa लक्ष्म (for екщщ). $i Ds.c aq( Ds 
ऽपि arte ; Da अपेयायादू Сі ( after corr. as in text) 
*ara; Мз “qrg Ma मतिक्रामेद्‌ ( .०7 अपेयाद्वा ). Ñ B < 
(Ne इ) रादपक्रमेलदमीर्‌। Уз жай аат यदा (sic). 
—') Ñ B Ds Ma हिमवांश्र; Da "वंत (for हिमवान्वा ). 
DdiDm:zfrrat ( for वा हिमं). Si Ñ Bis. Do qar- 
was B2 परित्यजेत्‌} Dias. Hat a( Ds өт) ( for हिसे 
स्यः). —Vi om. 28% , —°) Ne प्रतीयात्‌$ Ds Ma उत्सजेत्‌ 
(for erdtamr.)- 5: D.2.5.6 सागरो वा 38565 Dar कांतिं 
च्वापि त्यजेन्मेरुर्‌.. —* ) Š: Dx.z.—z त्यजे ( for पितुः ). 

29 2) M< यदि (for तात). Dez Ма मोहाद (for 


रामायणे 


न तन्मनसि #990 वर्तितव्यं च मातृबत्‌ ॥ १९ 
एव घुवाण भरतः कोसल्यासुतमत्रवीत्‌ | 
तेजसादित्यसंकाश परतिपचन्दरदर्शनस्‌ ॥ २० 
अधिरोहाय पादाभ्यां पादुके हेम भूषिते | 

एते हि सर्वलोकस्य योगक्षेमं विधास्यतः ॥ २१ 
सोऽधिरुह्य नरव्याघ्रः पादुके हवरुझ < | 
ग्रायच्छत्सुमहातेजा भरताय महात्मने ॥ २२ 


लोभाद्‌ ). 5: Ñ B Озо कामाद्वा यदि वा etg. — ) 5 
N В.з.а D,2.4-7 Ma ते यदिदं; Vi Ds ते तदिदं; B: ते यदि 
चा ( for तुभ्यमिदुं ). —" ) Ds паў ( for “aay ) Ts हिः 
Ms g (for ч). Ві aag (for mma). —Atter I9, 
Dm ins. श्रीराम सीता श्री. 

20 *)SiDegRr (for ad). бі Va Disa-: रामं तु 
(for भरतः). -- ) бі Vi Disa-; वसिष्ठो वाक््यमत्रबीत्‌ः 
Ds Ma तथेत्येवाह waa. —For 20%, Ñ B subst.: 

2299* एवमस्त्वति वाक्यं तु भरतो राममत्रवीत्‌। 

— Di repeat( var.) 2002 after App. I ( No. 30) 
and before 2300*. —^) Ba अतीव (for तेजसा). Ds 
दिव्य- (for [आ]दित्य-). —Mz om. 20*—22*. —4) бі nb 
(second time) Vi Di(second time ).2.4-7 प्रतिमाच 
धनुष्मतां. —After 20, Ñ B Dis Ms ins.( Ха Dis 
followed by 2300*) a passage relegated to App. I 
(No. 30). —After 20, Na Уі Di-s.s ins. : 


2300* योनो कमेणि चीजे वां यस्य नास्स्यन्न संकर: | 
तस्य छृच्छूगतस्यापि न पापे रमते Aa: | 
स व्वं सुखानामु चितो मदत्कूच्ळ्गतो5पि 84! 
इक्ष्वाकूणां झुले जातो धर्समेव яча | 
LO. x) Vi योसौ (for योनौ). \ वीर्ये वा; Ds 434; z 
बीजे (for बीजे वा). Ds ая (fro यस्य). —(]- 2) 
कृत्लगतस्य; Ds कृच्छाग? (for कृच्छग?). — (l. 3) Ña युणानास, 
(for सुखाः ). Vi lacuna for महत्‌. ] 
— hereafter Уз ins. l. 35-38 of App. I (No. 30 I 
2 Ма om. 27 (cf. v.l. 20). Уі om. atas = 
—*) Ñi B झधि( Be "भि ) रोप्याय; Юва “हाद्य; Ds हृ a 
Me अवरोपय ( for अधिरोहाय ). —°) № В Ds m 5b 
ग्रह्वीष्व( Ds Me ef कुश ) पादुके. —For 277, > 
Di.24-7 subst.; while Ds ins. after 2777 : 
2307* प्रयच्छ पादुके पुत्र भरताय महात्मने | 
[ Ds भरतस्य महात्मन: (for the post. half). ] 4) 
— ) Da एता; Ds Ma इमे ( for एते ). Ds om. हि. 
$ Ñ B Dia Me करिष्यत: ( for frarem: ). 
22 Ms om. 22% (cf. v.l. 20). Уі om. 22° um 
У.К 27): —* ) NB [5]घिसेप्प) Me Es lace ( 


5 (cf. 


[596] 


अयोध्याक्राण्डम्‌ 


[ 2. тол. 25 
स पाहुके ते भरतः प्रतापवा- _ व्यसर्जयद्राघववंशवर्धनः 
ч AGHA UMTS ЧЕЧ | | स्थितः ачи हिमवानिवाचलः ॥ २४ 
प्रदक्षिणं चैब चकार रात | तं मातरो बाष्पगृहीतकप्स्यो 
चकार चेवोचमनागसूथोनि ॥ २३ दुःखेन नामत्रयितु दि शेकुः | 
अथानुपूर्व्यात्प्रतिपूज्य तं जनं | स Әя मातुरभिाद सर्वा 
pa чачта | स्दन्कुटी स्वां प्रविवेश रामः॥ २५ Banes 
„2. 725. 24 
इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे चतुरधिकशततमः सर्गः ॥ १०४ ॥ 
sfr). Ni B Ds Ма महातेजा: (० नरव्याघ्रः); -*) | —(I. 9) Ge Rara (for "व्वज्य)- ज्य). Dei ра реа рп 


Ñi Bi Ma व्यपरोप्य चः Bs [ ऽ]प्यवरोप्य चः Вза Ma | वनं (for भरतं ). —(N 70) Gs गच्छ (for रक्ष). ри Ms 
व्यवरोप्य च; Dei Dti Ct व्यवसुच्य =; Ds [ ऽ]भ्यवरुह्यत. | आदरं (for मा ui).—(l rr) Gre Мі qaa (for 
—For 226, Š, Ks D.2-7 subst. : acra). ~_(] r2 ) Gs भरते (for आतर ).] 

23 4) 9 9; ४7 Z; Ds om. (for ते). Dti स्वलंकृते 
(for marqaq). —°) Dti मदोज्वले (for аёт). Ga 
संग्रतिगृह्यः K( ed. )संपरिपूज्य. Ddi Dm राघवः; Сз वीये- 


2302* तथोक्तः स वसिष्ठेन राज्यस्थानांय WITS | 
[St De इति ( for तथा ). $ De रामोष्यानाय्य; Ne राज्यस्थाय 


स; Diaz राज? राज्यस्थान 7 
cm s ab d ° Us arg (for धर्मेवित्‌ ). 6 Ne Vi Di-: gare( 97 ऽ तदानु )- 
er 22% Ms ins. : रूपे ngu धर्मवित्‌; Ñi B Me स्वयं गृहीत्वा g( M: तदा 

A - 


इतब्रतः.--“) B: तदेव 044 Ds च {чї aa: 
—4) Ds sa; Ds -भाग- (їог-ята- ). 
Di Será: स ( for चेवोत्तमनाग-)- 
तथा; Ds यथा ( for अथ )- 6 Ñ 


2303* мата чча: पितुनिर्देशपारगः। ga) सुदा 
—) 9 Ña Diea- प्रीतिमान्भ्रात्रेः Ddi Dmi स॒ महा" | (for चकार राघवं )- 
(for सुमहातेजा). Ñi В Ds प्रायच्छत( Bia प्रायच्छत) तदा | В: चैते च मनाङ्‌ UG 
धीमान; Vi Ma प्रायच्छत सहातेजा(\ प्रीतिमानो [sicl). 24 “) Vi Dus Gs तथ es 2 
—Atter 22, гі Dti ра: рт Т С Mi-s ins. : Vi B Ри Dr.s.es T G2 ГӘП igt D: “ats T Sal; 

2304* Са व्‌) (for "ueri ). Ds з айч. St яве 
ча Bus. “गृह्य a; K( ed.) ia ते ( ee पूज्य d). 
--5 ) Ms damaged for дея. рари ра T Ges Mi 

xasta (for Ae 


a पादुके संप्रणम्य रामं वचनमत्रवीत्‌ | 
चतुदेश हि वर्षाणि जटाचीरधरो झहम्‌। 
फलमूलाशनो वीर भवेयं रघुनन्दन। G 
तवागमनमाकराङ्कन्वसन्त्रै नगराद्व हिः। 944: Dan tae a सहमा ÑB 
तवःपाइुकयोन्यंस्तराज्यतच्ः परंतप । [5] | 99): SiN s дєн akazia; Der дё वसिष्ठ 
चतुदैशे हि संपूर्ण वर्ष 5हनि रघूत्तम । situ) Ds Ме ЧЕ 


;N T ; is 
^ - Š Па.6. तथानुजान्‌ ; N Bars तथानुगान्‌ ; 
न द्रक्ष्यासि यदि त्वां तु प्रवेक्ष्यामि हुतारनम्‌। um 2 кызны с pur 
, * 


तथेति च प्रतिज्ञाय तं परिष्वज्य सादरम्‌ जगात वा ene 
чан ñ e) V: Зада; Ddi 44445 (sic). D2 -वधनं. 
ive कय भा ee ot вг Er Bs етіс) Кей ) स्थिरः (for स्थितः). 


मातरं रक्ष Aim रोषं कुरू तां प्रति! [7०] = for दिमवान्‌)- 
मया च s I Ds a чї (for 999 жы s kein 
їй इत्युक्त्वाश्रुपरीताक्षो आतरं विससजे ह। 25 i =. a = Si Di ak (Ge) 

5 i रीत- т rp A ङपितुं 
Du n E ca aneh: Dat mam (for ЧУИ Doe | | {०7 gga). 73 च (for हि). V T я 
4 = ) & शर Rej (for बीर). —T om. (һар?) | > ams М яп Me आ with hiatus }) а 
0.5) D ры ра Ms Ct ege; Ts नयसत; शक TE ) Ж p De a पवः Бая चैव; Ds M: स चापिः 


Ма эы, : 
Seis. 7 Cm as above (f .) Dt: Ddi Mes Ct | 9. (B 0 से D: T स दैव (for aa) 
уе ( 67 न्यस्त-). Dt? А Dea аң (sic); Ds eae саа Cor 


jy (D राज्यमारः राज्यमत्र Cm -राज्य- 

तंत्र: (a. 5 Сз -राज्यस्तच; Mi -राज्यमंत्रः; Cm US < (ore) TE 3 
= * above). (l. 6) Det Ts Gs 4929; Cr.m.g-t а s e उदू = (богча). үз B Diz ४ सं- 
: г: Каша (ыз, s ai ). Bz: Ds Ma qa: ( for रामः): T. 


Eus ) Me sas, —(. 8) T Gs Mis iet 
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G. 2. 723. 7 
В, 2. 773. I 
L.2.r26.I 


2: 7०5. 7°] } 


"रामायण 


१०५ 


ततः शिरसे कृत्वा तु पादुके भरतस्तदा | 
आरुरोह रथं EE: AANA समन्वितः ।। १ 
वसिष्ठो वामदेवश्च जाबालिश्च жала: | 

अग्रतः яа9: सर्वे मत्रिणो मत्रपूजिताः ॥ २ 
मन्दाकिनीं नदीं रम्यां MTA ययुस्तदा | 
प्रदक्षिणं च कुर्वाणाश्रित्रकूटं महागिरिम्‌ ॥ ३ 
पञ्यन्धातुसहस्राणि रम्याणि विविधानि च | 
प्रययौ तस पार्श्वेन ससैन्यो भरतस्तदा ॥ ४ 
अद्राचित्रङूटस्य ददर्श भरतस्तदा | 


स्थि Ñ ] zx ——— —Sarga name: $i De भरतग्रतियानं; Ñ 
पादुकोपग्नह्ण Ñs "हरणं); Vi Ds भरतविसर्जन( Ds "न: ); 
Bra कुशपादुको पग्नह:( Ві “काग्रहर्ण ); Ba पादुकाम्रहणं; Юл. 
पाडुकाग्रदानं( Di "न: ); Da भरतपर्वणि पादुकाप्रदानं; Ds 
भरतप्रयाण; D7 भरतपर्वणि भरतग्रयाण:, —Sarga no. 
(figures, words or both ): Si Na Ві. Davee om.; Ns 
Bs 722; Vi III; Ba D2.5.7 II8; Dg Dt: Раа Dmı T 
G Мі-з тт2; Di 772; Ma т2т. —After colophon, G 
concludes with श्रीरामाय नमः. 


॥05 


Dm: begins with 5%; М.з with श्रीरामाय नमः. 

l ©) Vi Des तथा (for ततः). Vi Diss संस्थाप्य 
(for зет). Раз रामस्य शिरसास्थाय( Dz "सा स्थाप्य); 
Мз ततस्तु शिरसा कृत्वा. —*) Dizes Мга समाहितः 
(for समन्वितः). Кі чанана: Dt чапа ае. 

2 ०) Ma qum: K(ed.) каза: (for zz?). ° ) 

6 Dc तस्य; Vi Di.2.4.5.7 तत्र (for संव). —Da om. from 
मत्र up to megat in 35. —4 ) Š, Vi Di.s.5.7 सर्व एव ते; 
Ds rr? ( for मत्रपूजिता: ). 
_ 2 Dom. up to माड्युखा in 3° (cf. v.l. 2). --“) 
Ne Bsa Me gmi; Be De प्राप्य (for wat). $ Уі 
Шіл नदीं मंदाक्रिनीं प्राप्य; Ds मंदाकिनीं तत: प्राप्य. —° ) 
Di ята? (for ma). бі Vi Di.s.s-z प्रययुस (for ते 
aga). Ši Dez ततः ( for तदा ). Ba reads ययुस्तदा sup. 
Ип. ~ ) Dar चकाराथ (for च ऊुर्घाणाइः) 

4 4) Sr Ñi Vi Dize तस्य; Ne B( Ba sup. lin. 
also; orig. as in text ) Ds Ma य॒स्य (for qum). = ) 
Вз reads sup. lin.; Юз.з запі ( for रम्याणि )$ Ñ B 
D7 Ма गिरिसानुषु Da а) ( for विविधानि च). Уі 
'गिरिसानुपु पदयति, —Da om. 46-8१. —* ) Мет (for 


Чїй ). —For 444, бі Ка Vi Diaz subst. : 


О AL 
आश्रम यत्र स JANTA: कृतालयः || ५ 
स तमाश्रममागम्य WIA बुद्धिमान्‌ | 
वरक Га N कल 
अवतीय रथात्पादो ववन्दे कुलनन्दनः || & 
day ° Саз 
ततो हृष्टो भरद्वाजो भरतं वाक्यमब्रवीत्‌ | 
A ` °. bas 
आप कृत्य कृत तात रामेण च समागतम्‌ H ७ 
=~ - "n 
एबशुक्तस्तु भरता भरद्वाजन धीमता | 
* ` q पेवत्सल " 
म्रत्युवाच भरडाज भरतो धमंबत्सल: ॥ ८ 
स याच्यमानो शुरुणा मया च еба; | 
राघवः परमग्रीतो वसिष्ठ атаач ॥ ९ 
2305* व्यतियान्तोऽचुपञ्यन्तो भरतस्यानुयायिनः। 

[$ Na [ अ Jaig (sic); Di.» [अ ]नुपश्यस्ते; L( ed.) 
[अ Jaga. Уз यांतो Š पश्यतस्ते हु (for the prior half ).] 

5 Ds om. 5 (cf. v.l. 4). Ne Ds om. 5%. =) 
$i Ñ: B Dia अंतरा; Vi ततस्तु (for अदूराच्‌ ).-- ) 
B स ga (for भरतस्‌). Ñi Bia Diez Мі EX 
(for agr). °) Ds Mi q मुनिर्यत्र (99 transp. ).— 
Ds भारद्वाजः, Ma कृताश्रयः (for लयः). Ns भरद्वाजस्य 
घीमत:. —After 5, Ва Ge ins. : 

2306* स तदाश्रममासाद्य भरद्वाजकृतालयः। 

6  Dzom.6 (cf. v.l. 4). —*) 32-५ ag ( for UN 
$i Ñ Vi B Dia Ті Má आसाद्य (for क्षागम्य़ » 
तमाश्रमं समासाद्य. — ) Ds भारद्वाजस्य. Dti Ms वीर्यवान्‌ 
(for बुद्विमान्‌). № भरतः फैकयीसुतः, — 7) Ms my 
(for शतीर्य ).--४) бі कुळवर्धनः; Vi Ре: Do 4) 
Dis М रघुनंदनः; Ds हृएमान सः; Ма चारुळोचन:; E(ed: 
भरतस्तदा (for ङुळनन्दनः ). : 28 

7 Озот. 7 (сЁ v.l. 4). —*) Sz Vi Di E 
(for ततो gt). —*) Š, Vi Dia: Apa ह is 
वाक्यमत्रबीत्‌ ). —T2.a om. ( hap]. ) 77-9. — ) za № 
कृत्यं. --“ ) Dg [ भ ]पिः Me [зт}{й ( for ч). DA 
ра: Dm: Dz.34.e.7 бі Mea समागतः; N2 Уі EUM 
शमः; G2( after corr. as in text) "गम; Cg as іп 
(for таа). 

8 Ds om. 875 Tes om. 8 (cf. v.l. 4 ші? 
Tespy.). —*) Dg: Dts Ті ба Mus स F ततो; . Ms 
Dm स तु तदा (for तु भरतो). — ) Ds भारद्वाजेन д 
damaged (for भरद्वाजेन ).--“ ) 5 Ñ B пе Bis 
Vi Dis ais; Da.s महात्मा ( for भरतो ). $i Ns 
Dace.z भर्मवरसरूं; Ті M2 आतृ? (for wd) à 

9 Tssom. 9 (cf. v.l. у). =) Gs [ऽ]वि बिश 
Ms CSIR дес; Me गुरुमिर (for ел). ©! 
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अयोध्याकाण्डम्‌ 


fg: Rai तामेव पालयिष्यामि ача: । 

agen हि वर्षाणि या प्रतिज्ञा पितुर्मम ॥ १० 
एवपुक्तो महाप्राज्ञो वसिष्ठ: प्रत्युवाच š | 

т वाक्‍्यकुशर्ल राघवं वचनं सहत्‌ ॥ ११ 

एते प्रयच्छ deg: Up देमभूपिते d 

अयोध्यायां महाप्राज्ञ योगक्षेम करे तब ॥ १२ 
парчі वसिष्ठेन 99: reper स्थितः | 

Di याच्यमानोपि( Ds “मि ) गुरुसिर्‌( De च Te); Vi 
याच्यमानो गुरुभिर्‌ ( subm.). —^) De g (fora). 5 Ёз 
ү Ви р-з аяз Ne स zeae: (for इठविक्रमः )- 
=) Di Ge परमः; Ct qqa- (as in text). १. कारयन्परमां 
प्रीति. —*) $i № Bis Dia: ай#; Ne ततो ні; Bs 
तदेदं; 34 तदिदं; Ma सां तदा (for वसिष्ठं). Vi तत्रेदं राम 
хаяа, ( hypm. ). 


; 0 *) Ni Vi Dis- धरण; Ne B Ма तत्वेन; DE 
ता त्वेव; De कृत्वेह; Ds Heard; Се eat देव (sic); Cr-m.g.t 


तामेव (as in text). —De reads тоёіп marg. —^) Ms | 


damaged for यिष्यामि (in पालयिष्यामि ). Ñ B Diez 
[s ]तंद्रित:; Des was Ма घमेवित्‌ ( for तत्त्वतः). Vi 
पालयिष्यन्यत्तद्रिय:, °) Vi Dias समा ब्रह्मन्‌; Ts च 
А ( for हि वर्षाणि ).--“) Ds. प्रतिज्ञा या (by 
कि wae De: प्रतिज्ञा हि. Vi Da मया कृताः Pi(suP- 

` १.30 as in text ) पितुमैया; Di.s.z कृता मया; De कृता 
पुरा (for Rada). Na वने वज्ञानवर्सेम (sic). —For 70, 
१ subst.; while De ins. I. 2 only after ro: 


2 ж 4 
397% पितुः प्रतिज्ञां धर्मेण प्रतिज्ञा या жатча! 


सा पालनीया esr पालनीया ममाद्य Š | 
vu. ES om. (hapl.) тт-:2.—°) бі р Before 
Di-; > т Ке ) gag (for t). $i N Уі 82-4 
( m A T (Хог 'प्राज्ञो ). —°) Š: D7-3.5-7 तः Gs 
चाक्यकुशलो ह्‌). °) Š: De वाक्यज्ञं (Хог “ज्ञो ). $ Ña Dee 
Эче (for *8).—4) Ba De रावो ( for 94) 


Таз कुशल 
: (क (for बचने). Vi spi; 3 33 Ds 
5% (for महत्‌). चनं). Vi рї. Diz aps De fq 


] 
8 ош. т2 (cf. vl. rr).—%) Юз.т प्रयच्छन्‌ | 


for Rz à 
३, FUB). Ns संस्पृष्टः; 2-4 धर्मात्मन्‌ ( for संहृष्ट:)- 


(К E. Vi Dia; स्वणेभूपिते; Ñ Dea Das 9 9999: 
G(ea, ) 9); Ва illeg; Ms **भूपिते; Ma et aT 


i, a (for हेमभूषिते )- ¬) St Ñ vi Bei 
from = Ware (Гог महाग्राज्ञ ).—B° om. ( hapl. ) 
राधव Vy Up to 46%, —4) ái Vi Dis? योगल्लेमाय 
करिष्यत 


5 Dt Ct योगक्षेमकरो s= 


Did); Ñ Bsa Das Ma ада म) | 


[ 2. 705. 76 


SENSE PN SUN 

पादुके देमविकृते मम राज्याय ते ददौ ॥ १३ 

течен रामण सुमहात्मना | 

अयोध्यामे्र गच्छामि गृहीत्वा पादुके शुभे ॥ १४ 

एतच््रत्वा शुभ वाक्य भरतस्य महात्मनः | 

भरद्वाजः शुभतरं मुनिर्याक्यमुदाहरत्‌ ॥ १५ 

नंतचित्रं नरव्याघ्र शीलवृत्तवतां वर | 
| यदाय त्यि तिष्ठेत्तु AA वृष्टमिवोदकम्‌ ॥ १६ 

I3 Beom.:3 (cf. v.l. r2).—%) $ B: एवमुक्ते. 

Bi मद्दातेजा ( for वसिष्टन ). — ) Bi वसिष्टः ( for राघवः). 
| Vi Dis प्रमुख; Me प्रांजलिः ( for प्राह्मुखः ). Di राघवो 
| धर्मदर्शनः. —*) $ Vi Dia-: ата № Bs Sz 
ga; Хеч spagna (sic); Ві स्वकृते 995 Bs ॐ Ж? 
(illeg.) zip Des सुकृते spin Тайата; 2५ स तु ते 
spit (for हेमविकृते ). 

EZ бі is lost from я in 730 up to भरतो in 
| 2.709.727 on missing folios. 
| —*) Vig में (forma). Ñ Broa gaa; Vi Die 
| T Me & ददौ (for ते яй). Des स राज्याय समाददे 
| (Ds aza). 
| ]4 Beom. 24 (cf. ए 72 )- бі missing (cf. v.l. 
| 33).—%) D: [s rz (for sm gee 
| विदितात्मना; Deer विशतात्मना- — 7) Vi अयोच्यायार, 
| (hypm.) (for अग्रोध्यास्‌)- Кі गमिव्यामि हीत्वा (sic) 

( for गच्छामि गृहीत्वा )- D2.3 रामपादुकेः Ms पादुः 5 (for 
| पादुके Jà). 
I5 Baom. 75 (cf. v. 72) бі missing (cf. v.l. 
| 


33). -- ) Ñe Vi Ва Dg Dd: Dm Ded М 

(Ds «) шей; Ві ञुमरतं (for शुमतर y—) м 
ге sax (for सुनिर)- Ñ Buse 23.3 Ms बचनमत्रवीत्‌ ? 
Daz атаач, ; De Ms वाक्यमयात्रवीत्‌ 5 Т arragars 


a( Ts &)- 
m. 767 (cf. vel. 72)- бі missing (сі. vl. 

к a pm नैव; Ст Faq (as in text). N Du 
nome avari (for 4). Vi Dia: uU 
eas). — ) Ks afte (for zite- )- Ха Be aat 
ME m раї Dm Ts G Ms “विदा; Du 
> ). Dt Dat Dm: वरे. Уі еті 

_°) Кз सदेवः үз aga (5९); Та anui B 
ages D: аша; Ms aza (for यद्य ў: 
(for ч). Bas यदार्जवं afit 
Ga Mi Ct RAAT; 
3 Bs rag S 


в: Ds gat; 2 
-वृत्तिविदां ( for “wat 
चराचरं. 


G. 2. 724. 76 
В. 2. 773. 26 
L. 2. 726, 76 


2: 705. I7. } समायरणः 


Bard अमृतः स महाबाहुः पिता दशरथस्तव । ` Gaza विस्तीर्णा भरतस्यानुयायिनी ॥ २० 


555 7 यस्य айе: पुत्रो धर्मात्मा धर्मवत्सलः ॥ १७ | ततस्ते agai दिव्यां नदीं तीत्योमिमालिनीम्‌ | 
तमपि तु महात्मानसुक्तवाक्यं कृताज्ञालिः | दडशुस्तां पुनः सर्व शङ्कां शिवजलां नदीम्‌ ॥ २१ 
आमन्रायेतुमारेभे चरणावुयगृह्य च ॥ १८ तां रम्यजलसंपूर्णा संतीर्य सहवान्धवः | 
ततः प्रदक्षिणं कृत्वा भरद्वाजं पुनः पुनः। . SERO ved प्रविवेश ससैनिकः ॥ २२ 
भरतस्तु ययो श्रीमानयोष्यां सह मत्रिभिः ॥ १९ SIRE अयोध्यां संददर्श ह | 
TAA TRA а सा SM | मरतो दुःखसंतपतः सार | भरतो दुःखसंतकतः सारथिं चेदमत्रवीत्‌ ॥ २३ 


frs Gi fü аң; Ma BR чаң; Cg निम्ने usq | В: अविशीर्षोमिमालिनीं; Di..c. पुण्यां फेनो( Di हेमो )їйт 
(or Raaen). Dro: राजपुत्र- महाबल; Мз निज्ञे बऽ (for the post. half). | 
वोदकं, —D om. 274, Ba illeg. for 202. —^) Ñ Bi-s Dg 
7 $i missing ( cf. v.l. 3). —4 ) Ns Di-a.s.e Ме Ds- i (for at). Ñ Bi-s чап; Оза ततः (for पुनः). 
Taas Vi नानृत:; Әрі Dix अनुण:; Ddi अनृतः; Cg as in Әрі दिव्या (for सर्वे), Ma ददशुस्तेनः वे सर्वे. -“) Ña 
text (for असत: ). Da तु (fora). Ñ ViBDi- Ma | शीतजलां; 787 gastat; Ms त्रिपथगां; Ct as in text ( for 
яетата:(№а Des था) (for "बाहुः)- °) Ba damaged | शिवजलां ). ५.6.7 ani gaasi) De "ना gai; Ds गंगां 
for पिता :दश. Dz तदा. (for तरव). ). Vi रामोपि | हेमोमिंमालिनीं. —For 27, Ds. subst. : 
युणवान्मराज्. —° ) Vi सर्दा; Tis ЧЗ. (for धर्मात्मा). 2309* ददुस्ते ततः सर्वे पुण्यां faerat नदीम्‌। 


Vi Mes गुरुवत्सळ( Vi *9:); Diez qux Ds सेवितां gadda ааа । 
Sepe (for धर्मवत्सलः). Ñ B Баз Ma чай विग्नहवानिव, कारण्डवगणोपेतां चक्रवाकोपश्योभिताम्‌। 

I8 бі missing (cf. v.l. 3). —* ) Ñ B.Dg Din हंससारससंकीर्णा कुररेश्व विनादिवाम्‌। 
Dd: Dm: Dzs С М4 सदाप्रा्ञम्‌(१.3 st) (for ГО. r) Da पुण्यां सैन्यास (sic) ( for af goat ). —0* 


महात्मानम्‌ ). ViDi.- eia Уі ततस्तु ) भरतः श्रीमान्‌ . om. from the post. half of l. 3 up to 22%. ] 
—) Vi sar ( for उक्त-). °) Dzs Ma आमंत्रयित्वा 4 
भरतो( Ма चरणो )-4) Dia चरणान्‌; 72.१ चरणे (for 
चरणाव्‌ ). Di. [s ]पगम्य हि; Do. गृह्य ह (for qur च). 
NB Das ааз चरणावपि; Vi तत्पादाबुपरृत्य च; Ma ववंदे 
भरतस्तदा. 


22 $ missing (cf. v.l. тз). Уі om. 22% (cf. 
v.l. 20). Dz om. 22° (cf. v.l. 2309*) .—^) Ts G Mt 
874-; Ma काम्य-3 Ct as in text (for रम्य- ). G: Ma -जन- 
(for -जल-). Са -संकीर्णा ( for -संपूणा ). N B Dra 
तां नक्र( Be तत्र )मकराकीणी. —^) Ba संतार्य; Der ЗЯ 

49 Si missing (cf. v.l. тз). —Ba Шер. up to भ (for संतीर्य ). Ne Dia agis B मंत्रिभिः; Ts Ма 
in 797, 95) Dis प्रदक्षिणीकृत्य ( for 94 कृत्वा). Әрі बांधवे: ( Гог aeaa: ). 02,2 Baws महानदीं; Ma S 
कृतांजलिः; Dia- महामुनिं (for पुनः ч: ). Үз 948 wen | तु महानदों, Bs om.(hapl.) 22०५. -- °) Dd: Dm T 


तस्य कृत्वा चेव प्रदक्षिणं. °) Ñ Vi B Di-s.s-z Ma प्रययौ Mi-s gift- (here and below) ( for झुज्ञ-)- Ñ Vi Bes 
( Dz Шек. for aay); Gs Мі स्स ययौ (for तु ययो ) Bua | राजा (for रम्यं ). 2 ) Ñ afian सहसैनिकः"; В! яра 

» fara ( for श्री? ). —¢ )Ñ B transp. सह and मन्निसिः, च 8% Bas जगाम सहसेरिक्र:; Dg: ач सह सेलर: 

20 Si missing (cf. v.l. ग3)- Уі om. 20-225.—9) | —After 22, Ñ Bi.s4 ins., De.s Ma subst, for 22/7: 

Discs mitt (for यानैश्च). Bs करकैश्रैच; Di weet | 2370* गुह विसर्जयामास प्रीतो5स्पीति वचो gaa! 
(subm. ).--Ва illeg. from 20% up to त्रिपथ! in [Rs aAa; Das Ма च सोब्रवीत्‌. ( for वचो हुवन्‌). ] 
2308*. —^) Di 4 हयेयानिश; Ma Samia, Юз तथा (for 2 
च सा). ° ) ४ विस्तीर्ण; Ma तीर्णा च ( for विस्तीर्णा ). 


2 5 missing (cf. v.]. тз). Уі om. 2x (cf, v.l. 


Ba 
23. Si missing (cf. v.l. 3 ). D2 reads 23524 5 
marg. Bs illeg. for 237^, —*) Ñ Va Bi ріс shee ; 
s Š sif Ñ Bi-sDa-7 : 
29). Ds om. 27“, —*) буз तु; Cv.g as in text (for Stt ( for -घुराद्‌ ). Cr शंगिवेरपुरादू, N В: > TG Mia 
ETEN कप लक Va, ятар; Des Ma ач (for эд). —°) 5 
X): For 27“, Ñ B Di.s.e.7 subst: : терегі iz). T» सः 
Meer To чабуы रम्प्ासतित्षीमो tena यो Vi Bi-s Dia-7 8 aga (for संद? )- A дей 
23985, абычаі анта. Өз (for, g). Das Ма सोग्रोध्यां Ds satvat) TG 
Lie leg, upto йүн (об зы аө). 3१ निशाम्‌; | че, Ме д, ).—After, 23, Dgi Dt аһ Dm 7 
Toys "ai दिन्या; (495, हिप rapi); Na अभिऽ lioras); | Mi-s ins. : 
[боо]; 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


EE T विध्वस्ता अयोध्या न प्रकाशते | | 3 [ 2. тоз. 24 
| | निराकारा निरानन्दा दीना प्रतिहतखना ॥ २४ баши 
Lar Š 55 


इति श्रीरामायणे T ` ` ` ` 
रामायण अयाध्याकाण्ड पश्चात्तरशततमः яй ॥ १०५ |) 


= 
23775 sq i 
योध्यां तु तदा egt पित्रा भ्रात्रा च वजिताम्‌। 


[TM 
ise 2 च (for g). Ті. ततो ( for qar). 087 Dt Тыз 
ү ; Ts विनाइतां ( for च वर्जिताम्‌). ] 
—)GN E N 
सूतमथाब्रवीत्‌ ; Vi सूतं स्वयमथात्रवीत्‌ - 


24 Re 
cnp b. per (cf. v.l. тз). Ds reads 24% in 
аа D 23). Bs om. 24. Note hiatus between 
Raren). mi ) N Vi Bix Dia.s-: नगरीम्‌ ( for 
N Vi Віза на एषा सोते( Ds सूत ) सुविध्वस्ता. 2-4) ) 
hiatus) सायोध la? अयोध्यां; Da: Dm: Ts(to avoid 
т (for ध्या; Das नगरी; Gi(to avoid hiatus ) 
in marg, Sen ) Ñ Vi Bua Diaz झून्य(D5 
Ds om, f काननां; Das संप्रकाशते (for न प्रकाशते); 
Bis, Dia a 24° up tol. x of 2372-00 ) N 

l निरानंदा ы निराकारां नि( Na я) (О: “eat ); 
бізі; Di SS =) Na Vi Buse Ds.4.6.7 Ms 
Ñ मतिहतस्वना; Tha (for दीना). Ñ Уі Bad Disc 

Vi B(Bs -2 प्रतिहतस्वरा (for “स्वना). —After 24; 
4%, оу after 23, owing to om.) Dr.«s(after 

ng to om. ).6.7 ins. : 


232% विसुक्ता em 
सुक्ता पुरुषेन्द्रेण ससुतेन महात्मना | 
राशा दशरथेनेमा नोत्सहे प्रतिवीक्षितुम्‌। 


EZ In Vi, the portion from zs up to the end 


of this Kanda is illegible. 
[Ds om. І. z.—(. z) Ne Bi Ds विदु; Bs ады 


(£०7 वियुक्तां )- 

Кі Bs संमतेन; Жа 
ugia).—( 2) Dre? [इ] (for [x Jat 
निरीक्षितुं. ] 

— Thereafter Рі. cont. : 
2373* तां दूराश्िष्पमाकारों С शोकसमन्वितः। 
— After 24, Das ins. : 


गृही तमौनां स्थिततूर्यविःस्वनां 
रजोवकीणां पवनोत्तरांबराम्‌ 


qd विना तां विधवामिवांगना- 
मुपस्थितो5मूद्धरतः पुरीं तदा । 
, & Vi missing. —Sarga пате: NilBs 
भरतप्रतिप्रयाणं; Ña Bi яаа: Bes मरतप्रतियानं; Dr 
xq; Des mamai; Ds अरतापयानो Diez 
5400: °नः)- —Sarga ४०- (figures, words or 
K: Bs 723: Bs D2.5.7 


both): Ki Bus Ds om; ~ 
pai Dm: T G Mi 773; Di 773: 


; 987 Di 
p. 22. —After colophon, Ts concludes 


Ds 77०; МІ c 
with श्रीरामचन्द्राय чаз G with श्रीरामाय नमः- 


Bi सूतेन; Di egia(sic) ( for 
). [ऽ] 


2374* 
П 


[ бот ] 


X 


2. тоб. I] 


रामायण 


- १० 5 


अयोध्यां भरतः Ret प्रविवेश महायशाः |! १ 
बिडालोळकचरितामालीननरबारणाम्‌ | 
तिमिराभ्याहतां कालीमग्रकाशां निशामिव ॥ २ 
राहुशत्रोः Gat पती श्रिया रज्ञरितश्रभाम्‌ | 
ग्रहेणाभ्युत्यितेनेकां रोहिणीमिव पीडिताम्‌ ॥ ३ 
अस्पोष्णक्नुन्धसलिलां घमोत्तप्विहंगमाम्‌ | 


लीनमीनहपग्राहां कृशां गिरिनंदीमिव || ४ 


'इ्क्षस्वरः( Me °न-); Bs адың; Dti Di.s.5( marg.) 
5 [602 ] 


॥06 

EZ $i Vi missing for Sarga ro6( сі. v.l. 2.тоз. 
I3 and 2372* respy. ). Dm: begins with 3%; Mi 
with श्रोरामाय नमः. 

l °) Tas fumi; Cm.g as in text (for feng. ); 
89-4 Ds Ts -निर्घाष-; Cg as in text (for -घोषेण ).—*) 
Baa [ उ ]दृयात्‌ ; Bs [उ ]दृयन्‌ ; Ma [ar ]पयात्‌ (for [उ ]- 
Tat) —") Das तूर्णं (for Ө). —4) Da प्राविवेश- 
Me आविवेश महामनाः. 

2 4) N Ві-а Di-7 Ма मार्जार-; G Мі-з बिलाळ- ( for 
बिडाल-). № Bo-« संपूणा; Bi Di-s Ma -संकी्णा; Ds 
-रचितां (for -चरिताम्‌). —°) Ts атна; Gi मलीन- ( for 
आलीन-)- Dg: Dd: Dm: Мэ -वर-; Ct as in text ( for 
Ft). N 5 सुदीननरवाहनां; Dia; सलिनांवरधारिणीं; Da 
आभीतविदगहु्मा; Ds आलीनविहगदुमां. —° ) B: -[ sr Jarr- 
इतां; Da -[ ar ]भ्याहती (for [a Jagat). 2.3 कृष्णाम्‌; 
Gs aara ( for कालीम्‌). Be तिमिराब्यां gat कालीम्‌; Ts 
तिम्रिरेणाइतां काळीम्‌; Ма तिमिराभ्यागताकीर्णाम.. -“) Ма 
सप्रसञ्नां ( for अप्रकाशां ). 

З Ga om. (hapl.) 3-4. Bs Dz om. ( hapl.? ) 3%, 
D transp. 3 and 4: —") Bi( gloss ) чиє; Bas 
agaat; Ds वाहुशत्रोर्‌ ( for राहुर). Ñ Ві,з4 Di.s.s Ma 
चरां (for प्रियां). Dee» agaat Чиче, —^ ) Ms श्रियं 
(for श्रिया). Ñ Bree Dis; प्रियां( Ñ Bi श्रिया; Ds 
fii) भ्रज्वलितामिव Ds "तां द्वि). °) NB Dice Сі 
[wt ]म्युत्यि( Ñi De °бу )तामे( Gi "ने yet; Dt: Das T Ma 
Ct [ म ।भ्युदितेनैकां( аз Ма Aa); Ddi [ar ]भ्युत्यित 
Әжі Ds [अ ]म्यर्दितामेका; D: [म ]भ्युत्थितामेकां. —° ) 
Юз.з Me परिपीडितां; De पीडितामिव ( by transp. ). 

4 392 Gs om. 4 (for Gs, cf. v.l. 3). Dis transp. 
3 and 4. —©) D«;e.7 erre; M+ stet ( for अल्पोष्ण-). 
Di Ga 359-5 De -स्वल्प- (for -3jew-): —^) Ñ Bia De 


| 


विधूमामिव हेमाभामध्वराभिसयुत्थिताम्‌ | 
हविरम्युक्षितां чапла лө गताम्‌ ॥ ५ 
विध्वस्तकवचां रुग्णगजवाजिरथध्वजाम्‌ | 
हतप्रवीरामापत्नां चमूमिव महाहवे || ६ 
सफेनां सखनां भूत्या सागरस्य абат | 
अशान्तमारुतोद्धतां जलोभिमिव निःखनाम्‌ ॥ ७ 
सक्तां यज्ञायुघेः सर्वेरभिरूपेश् याजकेः | 

NOC ey A 
सुत्याकाले ARA वेदिँ गतरवामिव ॥ ८ 
घर्मतप्तः Dez उग्रोपरि- (for añtag-). —Ds-7 om. 45-5, 
ण) Ba नील- ( for लीन- ). Bs Di. नमहाग्राहां। 82 { उ ]- 
wets Gi -पथुमाहां; Ma -महाग्राह- (for -झषप्राहवं).-*) 
Be желі; Di झुष्कां; Ma -हृदां ( for कृशां). 

5 Da-rom. 5 (cf. v.l. 4).--“) Ms विधूताम्‌ ( for 
R). —°) Dti Ct етай; Dm Tis Me аай. 
Dg: Ta G М.з अध्वराझे: समुच्छितां; Ма अध्वराभिसुपस्थितां. 
® Ct: ‘aaa: समुत्यिताम इति पाठो बहुसंमतस्तत्राप्यर्थः 
प्राग्वदेव, शिखामित्यस्य mata: $ -Ts om. ( hapl. ?) 
577. —°*) Ni Be Dis अभ्युत्यित( Ка "स्थितां; Ds fid) 
ष्ठा; D: е Енді दृष्टा ( for अभ्युक्षितां पश्चाच्‌). Ña Pd 
हविषो( 35.4 “षा )भ्युत्थितां qu: (for ^). Ne 5 प्रविङयं 
Di-s इव लयं (for विप्रलयं ). Ва गतं (for ama). Mi 
wat च हविषा शून्यां शिखां प्रज्वलितामिव. 

6 Ni Віза om. 6-82, —4 ) Ne Bs Пи 
बिन्यस्त- (for विध्वस्त-). Раз Dm Ds( marg. ) Gr: Ms 
wt ( £07 रुग्ण-). Ña Bs Di Ma -कवच( Ña "रव Jes 
De -मकरस्कंध-; 3.५.०.7 -कवच( Do “नक ) स्तंभां( Ds T) 
( for श्चा रूग्ण- ). 22) ) Ne -रथध्वजेः; Bs Ds ашар: i 
(Ds ^w); Ddi Dm чап}; Di-s -महारथां; m 
-विवजितां; Ma -समन्वितां (for -रथध्वजास).-- ) 2; р 
Пі. Ma आसीनां (for आपन्नां). Da दृतप्रवीर( 25е С 


| विध्वस्तां.--“ ) Ne Bs Dis Мачта, ( for चमूम )* 


a 
7 Ñi Busa om. 7 (cf. v.l. 6). —Ds om. ^ 
—*) Bs सफेना; Gi Ms ससेन; Ct as in text ( for ч 
Bs सस्वना; Әрі marg. ( for सस्वनां). Da:s.7 sent s 
De stafa ( for “नां भूत्वा). —° ) Dg: Dd: Dm e 
-सा(7 स॒) रुतोद्धतां; D: -मरुतोद्धत із Сіз М.з Bo 
Gs 'तोल्पातां ( for "तोडता ). Ña Bs प्रशांतां मारुतोत्पातर 7 

Da प्रशांते मारुताघाते; Ds प्रवाति मारुते घोरे; Ме a 

ते. --” ) Dg: Dti Dd: рт: Пат Т.з 


निस्वनां De faei; Ct as in text (for निःस्वनाम्‌)- 


8 Ñ: Ba om. 8% (cf, v.l. 6 ). —*) Bs 99 


` 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


गोष्ठमध्ये खितामार्तामचरन्तीं नवं quq | 
गोबुपेण परित्यक्तां गवां पत्नीमिवोत्सुकाम्‌ ॥ ९ 
| giri: प्रज्वलक्धिरिवोत्तमेः | 
बियुक्तां मणिभिर्जात्येनंवां शरुक्तावलीमिव ॥ १० 
सहसा चलितां खानान्महीं पृण्यक्षयाहताम्‌ | 
संहूतय्युतिविस्तारां तारामिव दिवश्युताम्‌ ॥ ११ 
теңді वसन्तान्ते मत्तश्रमरशालिनीम्‌ | 


[ 2. 706, 75 
асса क्लान्तां वनलतामिव ॥ १२ 
संमूढनिगमां सर्वा संक्षिप्रविषणापणाम | 
प्रच्छन्शशिनक्षत्रां द्यामिवाम्बुधरेबृताम्‌ ॥ १३ 
теча а: शरावैरभिसंबृताम्‌ | 
हतशोण्डामिवाकाशे पानभूमिमसंस्कृताम्‌ ॥ १४ 
वृक्णभूमितरां Fai зата: समावृतताम्‌ | 
उपयुक्तोदकां өні प्रपां निपतितामिव ॥ १५ 


Ра यक्तं (forensi). Ts om. eax, Ds awt чач: | -विस्वीर्णी; Cm.tas in text (for Reri), в 
ақ Ds त्यक्तयज्ञा बुधैः सवेर्‌ ; Ds-7 त्यक्तयज्ञोत्सबै: qd: Ds 
स्तैः). —5) Вз अतिरूपेश ; Әсі әз Ct as in text (for 
अभि”). Drs याज्ञिकैः; Ма सामगैः ( for याजकैः ). Da-z 
alata सयज्ञि( 5.५ “याज )केः. — 5) Ñi सर्वकाले; ^ 
B Drs Ma पर्वकाले; Ds पर्वकाछू- (for gem ). Ñi Ds 
Mi [SARR Ne Вә- Me हि 99; Bi तु 8899; 
Dg: Оа Ts Gi Ct gaa; ра Dna च fij; Di 
[5 ]तिनिवेत्ते; Ds [ अ ]भिनिर्वैत्तां; Die: तु संवृत्ते; Ds तु 
Яш (for RREI). --“ ) Der Di~ М: SE (Гога). 


“тера; Dz "वराम; Те ета, ( for aaan, ). N Віза 


Set गतरया( Na "वरा; Вз "वया )मिव; Be et «атата. 
9 *) Dg गोष्टीमध्ये. Ge मत्ताम्‌ (forsmim).— ) ` 


F B Dm: G2 М Cr आचरंती; Dg: Dti Ds.s.z अचरंती; 
E.t as in text. Ds qui नवं (by transp. ); Ds 
x तृणे, Gs आचरः sex 99ї ( damaged ). —?) Пі-з G2 
= €७ पंक्तिस्‌ з Cr.m.g पत्तिम्‌; Ct as in text (for 
Tia). NB Dar गोकन्यामिव चो( Ba De सो )त्सुकां. 

20. Di reads ro% after 23.—*) N B De प्रभा- 
9795 ра ры ра Dmi Т С Mi-s Cv.r.m.g.t 
5 Баз प्रभाका( Da "क )रेश्व; Ds प्रभाकरोचेः (for 
:).$ Ct: maak कतकोक्त तु न युक्तम्‌। ॐ 
B इवोत्यितते:; Daz शिखोपमे:; Ds gane Ds 


E) ) Ñ 


Mi : (for इवोत्तमे: ). ° ) Ñ Bs Des Ват 


a (for वियुक्तां ). Be मणिभिः gars Bs सुनिभिः 


ftom 


ц | 
Win c" Me om. (hapl.) 77-72, —*) Es Шер. for 
चारित्र; p. № ब्यावितां; Bi ры Dd: T Ct चरितां; Вг | 
оча ч सरितां, В, व्याविळां (for चलितां). Ds-s.7 ¦ 


t —* m 5 
यह Jar; B. ) № -क्षणादिव; Ña Bia apt ग( Be 


).— 


желің). ) Dg संवूत-; Di daa; Ds संहृदि+ Ms 
Ч + ) संहृत; Cm.t as in text (for aea-)- 7-2 


d f 
2777) Dic gri; De नाग- ( for qat). В: Шев. | 
( for y Sa W(in सहस्रा) in ri^. В: मुक्तामणीम्‌ | 


हता Da, S ES ; Bs-araraat; Ри Dm ns -क्षयो- | 
Wn ass ३ Ds.4.6.2 -क्षयादिवः Сз -क्षयागतां (for | 


-विस्तीर्णा; Cm.t as in text ( for -विस्तारां ). Ві सवनामति- 
विस्तारां. --“) Ni पुरम्‌ ( for ताराम्‌). Ds om. (hapl.) 
from fzazqara up to 727. Ñ: а-а Di: тизди; 
Bs नभक्षतां. 

I2 De. M: om. 72 ( for D2 Ms, cf. v.l. тт). Gs Мі 
transp. 72 and r3. —*) Хе Bs Das goazi; Dz Ms 


| geqaal (for “नद्धां ). Dis वसंताग्रे (for वसन्तान्ते). —°) Ñ 
| B ім-т Te -नादितां; Dd: Dm -ताडितां; Ts -fgat ( for 


-झालिनीम्‌). —° ) Хз яй; Bi(marg. as in text) zz 
3 


| Da: Dm: Ts Ms Cr zd; Di वनः; Рат नव-; Ds ge De 


Юпи чача ; De ° ; Da Carpe; Ds "स्‌ ; | š 
सास्‌; De मास्‌ ३ Da °चरास्र्‌ ; Ds “өңің: De | dus Ga ad; Cm.g.t as in text (for ga-). D za- 


दावाग्निना get. —*) B Dr.ce Ts G7 कांता ( for great )- 
Buss वन्यः (for aa-). Dm чаба च दुर्बलां. —After 
32, Dm: reads :8 for the rst time, repeating it in 
its proper place. 
3 EZ" Ds om. from 33 up to 2. 707- 2. 

Gs Mitransp. 72 and ना) Ві Dg Di: समूढः 
Cg as in text ( for was ). З se DRE B 

निगू( संमू ЕДІ ШЕСІ ел Т Б 
този विश्षिप्त- ( for संक्षिप्त- pow Ms fal Ms 
е) Gis ябаа. —) Be eats ри 


सं )क्षिपकनकापणां. — ) St asi 
a (for g° ). Das द्यामिवांदुघ( D2 4 रां 


क्षीणपानोत्तरेर 
4 Miom.(hapl.) 74-5र्-र्न“) Ms 
(for AT). $i ри Des Ts Ct wa: (for Rra: )- 
— Na reads 747 in marg. —)B D en 
Cv.m.g.t as in text; Cr Ña- ( for iE pe ч 
(sic); 20 -झुंडाम्‌ » ग४-कांडाम्‌ ; Taia (for po 
Ñ B Dt: Dre? T Сур ध्वस्रा Кара Seo 2 
(for [ मा jen). — pm Bs अरातिमिः Р: ; 
zea (sic) ( for ). Bee 3 
I5 M«om. 50 (сі. v.l. 74)- — Le 
‚ Ba ==95 253 सूक्ष्म ( for Әт”). > a ; вн 
bE С: -तला ( ij. Das Ga मित्र Е 
De 47; ऽ 2 ful 
as in text) quat NR ns mcd UE dese 
text (for 


Dg: 


6037 


| 


G. 2. 25. 73 
B. 2. 774. 36 
2५.2, 722. o 


2. тоб, 76] 


विपुलां विततां चेव युक्तपाशां तरास्विनाम्‌ । 

भूमों बाणेविनिष्कृत्ता पतितां ज्यामिवायुधात्‌ ॥ १६ 
सहसा युद्धशोण्डेन हयारोहेण वाहिताम्‌ । 
नेश्चिपतभाण्डामुत्सृशं किशोरीमिव दुर्बलाम्‌ ॥ १७ 
प्रावृषि प्रविगाढायां प्रविष्टस्याश्रमण्डल्मू | 

Toa नीरजीमूतैर्भास्करस्य प्रभामिव ॥ १८ 


पातर). Ts मादो (for Gam). Dis < Та समाइतां (for “ата). Di-s वृक्षपत्रसमा- 
xa Di शमन्वितां ); De वक्षणुल्मलतावृतां. —^) Пі.4.6.7 
first (for wat). —4 ) Di; निस्राविताम्‌; Ts स्थपतिताम्‌ 
(for निपतिताम्‌ ). 

46 De om. r6-rz. —^) Da om. विततां चेव. В 
विनतां; Мі पतितां (for विततां). Me विततां विपुलां (by 
transp.).—°) Ñ B मुक्तचापमहास्वनां Bs "नीं ); Di 
सुक्तपाशा मनस्विनीं, Ds मुक्तपापां तपस्विना; Ds Ma सुक्तचापां 
Ta Ms ९) स्विनीं; Da.» सुक्तपाशां सुनिश्रलां. —В4 Шер. 
for x6°%( except भूमौ at). —° ) NB विनिध्व( Š: %5; 
B Шер. Jat; Dg Вісі Dti Ct Aimat; р. 
Ma विनिर्धूता; Ma “त्ता; Cr.m.g as in text (for °ч). 
Da भूमावप्सु वियति च; Ds Wt ammi --“ ) 
N Bas Dzaa चाम्‌ (for ज्याम्‌). Вз [at ]बरात्‌; Ds 
[भ Jus; Dz [आ ]युधाः (for [ आ ]युधात्‌ ). Di पतितां 
विविधायुधैः- 


I7_ De om. x7 (cf. v.l. x6 ) —^) Ta gaia; 
Ts SERT; Cr.m.g as in text (for 'शोण्डेन ). 2) Dgı 
Ms चाहिना; Dm: चाहितां; Ct as in text (for атта). 
>“) Ña B Des Tia Ma विक्षिप्त; Cv.r.g as in text 
(for निक्षिसत-). Be om.; Da -भारम्‌; Ts -भांताम्‌; Gs 
aiea (for -भाण्डाम्‌). Кі श्षिप्रभांडां aget ( {०7° ). 
D465 दुभा (for दुबेलाम्‌). Ba दुबेलामिच (by transp.); 
Ms दुबेलां frat (for इव gasa). Dt: Dd: Dm: Ct 
निहतां प्रतिसेन्येन वडवामिव पातितों, — After 77, NB 
Di-a7 Тіз Сіз Mi ins,; De ins. after I5(owing 
to om. ); Ts ins. after 78 : 


5375* शुच्कतोयां मद्दामरसयैः कश्च айдат! 
प्रमिन्नामिव 097 वापीमिव हृतोत्पलाम्‌। 
इुर्षस्याप्रहृष्टस्य प्रतिषिद्धानुळेपनाम्‌। 
संतसामिव शोकेन गात्रयष्टिसभूषणाम्‌। 

[ (l. 7) Daz Ла? Ba De महामत्स्यां; De सदा ed: 
(for "मत्स्थेः). Na Вз—‹ बहुसंडृतां (for ата). -(]. 2) 
Da अभिन्ना ( {07 प्रः). Ba xq Eai; De अतिविस्तीर्णा; Ma 
अभिविः (for इव бейсі). Оз чиш च िस्तीर्णा; T Сі, 
Mil प्रमिन्न( Ts हीन )तटतरिस्तीणा (for the prior half). Be 
illeg. for the post. half, Na Ваз Di saqsi; Na By 
De इव g(De द Aae; Оза aq( Da “व )इतोत्पलां; Da अथ 


रामायणे 


भरतस्तु रथस्थः सञ्श्रीमान्दशरथात्मजः | 
वाहयन्तं रथश्रेष्ठं सारथि चाक्यमन्रन्ीत्‌ ॥ १९ 
कि लु खस्य गम्भीरो सूछिंतो न निशम्यते | 
यथापुरमयोध्यायां गीतबादित्रानिःस्तनः | २० 
वारुणीमदगन्धश्च मास्यगन्धश्च मूछितः । 

| शूपितागरुगन्धश्च न प्रवाति समन्ततः ॥ २१ 


aiei Gs Ма इव єт (fora Gana गया इव दतांडुजां ( for इव gear). —(L 3) 
Bue Sgen; Dz [эг]; Ma [ अ ]पढ्षटस्य; G( ed. प्रकृष्ट 
(for [ər ]q°). 3.3 बीतकांता-; Da Mi प्रतिविद्ध- for °йа-), 
Be [अ ]नुलेपनात्‌; D7 29 (for -[ अ]नुलेपनाम्‌ ). —(l. 4) 
Ns gama (for d?). Ñ B Da Ma दुःखेन ( for शोकेन ). Di 
अंगयष्टिम्‌ ( for गात्र? ). Da. अनुत्तमां ( for “णाम्‌ ). ] 

I8 Dt оп. :8. Dmi repeats I8( сі. v.l. гг). 
—^) Ms damaged for दारयां. Ñ B प्रावृषीव महा- 
रोदां( 53 Ri); Dua mate प्रदिचीयंतीं( Ds °त y Ds 
arate ग्रविचायद्भिः; 4.6.7 प्रावृषीच жатат sit); 
Ма жа प्रविकीणीतेः. ¦) Bs Ds Ms प्रवृष्टस्य; Ві 
प्रहृष्टस्य (for प्रवि?). Ñ Віза [अ ]ञ्जसंचयं; Bs [भा] 
ईसंचयां; Ds "मंडळे: (sic); D.6.7 [ अ ]बिसंव( Do °च )ां 

- (for "मण्डलम्‌ ). —Ва Шер. for r8°8 (except प्रच्छन्नां). 
—°) Ba ग्रच्छन्न-; Daz प्रसन्नां ( for प्रच्छन्नां ). —After 28, 
Dı-s ins. : 

2376* मद्र्षिशापात्पतितां दिव्येभागेविवर्निताम्‌। 
शोच्यां मजुष्यसंसर्गाद्दीनामप्सरसं यथा। 
[ (I. x) Da च वर्जितां ( for विव”). ] 
—Ts ins. 2375* after 78. 5 

79 *) Tra (for q). Ñi Bi De [ s |a; Ña as В 
[5 Jas 3.4 य: ( for aay). Di-s ततस्तत्र; ५.7 Ма S 
ते (for “әт; аз). —^) 7-3 dé (for श्रीमान्‌): — ! 
Bia Сг न्रश्रेष्ठः( Bs Ga "हुं ); Ds रथं 38; Gs रथश 
(for रथ"). 4 

20 45) Bia; Dag (forg). В Гаја (for i 
द्य). Ñ Bi. Dt: Dds Dm: Di( before corr. ).7 9); 
Mus Ct бтча(ре °त्ति); Bas विज्यांपति:( Po xcept 
Ma नियम्यते (for निदा”). -Ва illeg. for 20° Kos Е. 
यथापु ). —°) Bi-s Dg Di-&e; Ta यथापूर्वस्‌ ‚тб 
іп text (for °g). —7) B Dt: Dd: Dm Ds. EA 
Mi-s -निस्वन:. Ds Ma न वि( Me नाभि )भांति ДЕ 
De नाभिभांति दिशो दृश. —After 20, Ñ B. Dis 
23°“ ) read 23. 235 

20 В: Шер. for 2706, —%*) Ba-« De wo (for 

(De घा )श; Disc -मद्य( Dir gL Bas 
Raa). Ma तु (for च). D+ om. Cb 
matà; Disc ware; Dz नागगंघाद. ( for मऽ 


[ 604 ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


यातप्रवरघोपश्च ча हयानिःस्वनः | 
प्रमत्तगजनादश्र महांश्च रथनिःस्वनः | 


नेदानीं शरूयते पुर्यामस्यां रामे विवासिते ॥ २२ 


©, 


| 


| 


THA नरेरुनतगामिभि | 
संपतड्िरियोध्यायां न विभान्ति महापथाः ॥ २३ 
एवं बहुविध जल्पन्विवेश वसतिं पितुः | 


तेन हीनां नरेन्द्रेण सिंहहीनां गुहामित्र ॥ २४ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे पडथिकशततमः सर्गः ॥ १०६॥ 


[ 2. 706. 24 


vem). Ne Di.s.i.6.7 मूठिता:. De मद्यगंधाश्र मांगल्य- 
संघाश्च( reads up to संघा in marg.) परिमूछिंता:. — ) 
Ñ Bs धूपेनागुरुगंधश्चः Bi Gs Ма धूपनागरुगंध्श्चः В: 


धूपानां गुरुगंधश्च; В: Dg: ры Gi Ms चेंदनागु( Сі Ms 


т); Оа: От Daz Ma घूपेनागरुगंघ ( Ds.7 “धा ) श्र; 
De धूपेनागुरुसंघाश्च. --“ ) Bi damaged; Be न पुनातिः 
Палата at( D7 बा )ति ( for न чач). Ñ B( Ba illeg.) 
यथा पुरा (for ससन्तत: ). Ma न प्रवांति uum. —For 
20“, Di-s subst. : 
23I7* चन्दनागरुगन्धाश्व न प्रवान्ति यथा पुरा । 
[Ds चंदनायुरु-. Юз transp. यथा and पुरा. ] 


—Aíter 2т, Опи ins. राम. 

22 Bi Шер. from 22° up to श्व in 2379*: —*) Gi 
वेद (for यान- ). Bs -प्रयाण-; D7 -प्रचार-; D2 -प्रकार- (for 
अवर-). De -घोरश ( for -qaq ).—* ) Dg: Па Dd: 
Dm gira- ( for fanaat ). De qa- ( for ga- ). В (В: 
illeg.) Dh Баз Dm Das S -निस्वन:, —After 22%, 
Bs ins. : 


2 * 
378* क्रीडासक्तो नरोऽपीह पानासक्तश्न कश्चन। 


जे Ms om. ( hapl. ) 2224. Dg: reads 22° in marg. 
ы ү -नादांश (for -ятазд). —Сз repeats EM 
`2 of 2320*. —") Gə ( before corr. as in text ) 
.--Бог 22१०० Ñ В( Вз cont. after 

) Di-acez Ma subst. : 


379१ सत्तनागनिनादश्च श्रूयते न यथा पुरा । 

: [Be illeg, up to श्व. ав. मद्दानाग- ( for मत्तनाग-)- Di 
Мч 5 Dz महान( Da [also] maian )शनिसंनिभ५ 
ш Ст їз मिः (for the post. half ).] 

© 22, Dg: Dt: Ddi Dm: T G Mi-s ins. : 


2320* 
चन्दुनागरुरन्धाश्च महाईदाश्व TAS: | 


238% 


न हि राजलययोध्येयं सासारेवाजुनी क्षपा। 
कदा नु खलु मे भ्राता महोत्सव इवागतः। 
जनयिष्यत्ययोध्यायां हर्ष ен इवाम्बुदः। 

[(I.r) Dg D -[a]ge (for -[ अ ]गरु-). Dd Ts 
Ges Mis mig, (for тета). Ddi Gs Мі WER; 
(for *eiz). Dg: Ms aat: ая; Ddi Ts Мі qaaa: ( for 
a°). —(L 2) Tra हि रामे (by transp. ). —After l. 2, 
Gs repeats 22%. —(l. 3) Ms damaged for at न. Dg 
छत्रमास्य-; G23 Mi Ramt. —(l. 4) Па -शोकावुरे; 
Юпи ‘feat: (for दिवे). -(- 5 ) Ті añ; K(ed.) 
सह (fora). Tr सह (for яя). бәз Mz हृता; Mi 
हता (for गता )- 67 पुरी साधु विनाइता ( for the post- half). 
—(I.6) Gia विराजति ( for न हि राजति ). Ges [अ दोष्यायाः 
(Gs cat) (for 04). Ts [अजनि (for [ alii). 
—(L z) Gig (for 3). Dm: Мз आता; Cm.g as ry e 
(for smt). бале (for 99). —(28) Ms йш (for 
औष्म ).] 

23 Ds. Ms ош. 23. 


०१ G - (for चारू 
ter 20.—^) Gi चानु- ( š 
read 23 af 6220 ) Dis उत्तमः ( {ог उन्नत-)- Ñ B 


Ñ в Drzex( om. 236) 
)- 06.7 


TAS di mu y рет aal Dz а jaar 
fon 234. —D: reads 23° in таг. —° ) 
ыр D: om. 235. —4) Dg: Dh De Тез 

5 5 E Ñ B Ds 
р [a Xt Ts [अ RE ик пш Z: 2 
f ; 287? महापथः sic); M3 Cur 
m Rak ) —After 23, Bs (illeg.) Dg: Du 
x Ë 
Dad: Dm: ins. : 

I l 
2327* इति aera दुःखितो pc 
(ра pm तथा ( for तदा ) 
Dı reads Jo% after 23. 


a 25 Ñ B 
अयोध्या qaaa. Рог 24 , ^ 
24 °) Ms जयोध्यां च प्रति while Dd: Dm ins. 


subst; 
m हि तरुणा: संतप्ता नोपभुज्ञते। Dg: рыда M 
Wat न गच्छन्ति चित्रमाल्यघरा नराः | after 24^: T 
संप्रव्न्ते रामशोकार्दिते पुरे aai प्रविस्येव जगाम भवन NS: 
mem संप्रवतन्ते रामशोकार्दिते पुरे! TENA arat च 
ने मम भ्नात्रा पुरस्यास्य थ्युतिर्गता । 


6. 2. 725. 23. 
B. 2. 774 28 
L. 2. 727. 22 


©. 2, 726, I 
B. 2. २5. 7 
L. 2. २28, x 


2. тоў. т] 


रामायणे 


१०७ 


ततो निक्षिप्य मातः स अयोध्यायां vem: | 
भरतः शोकसंतप्तो गुरूनिदमथात्रवीत्‌ ॥ १ 
नन्दिग्रामं गामिष्यामि सर्वानामब्रयेज्य q: | 
तत्र दुःखमिदं सव सहिष्ये राघवं बिना ॥ २ 
गतश्च हि दिवं राजा बनसश्च गुरुमम | 


[ Da अयोध्यायां; 74.०.7 Seat 9. Di प्रतिष्ठा (sic) ( for 
sA). Ma एवं (for एव ). N Dg Dt: ра рт 
अयोध्यां dae (for the prior half). Dd: Dmi Di-a.7 


Me विनेश (for जगाम ). Dei Рі विवेश वस्ति पितुः (for the 
post. half). ] А 


—°) Вз Әз.46 Ma हीनं (for हीनं). —2 ) De -वीतां 
(for -हीनां). Dg गुहां पथा (for та). Сг सिंहनीना- 
е ч (sic ).—After 24, (Bs illeg.) Dg: рь Da: 
Dm: Di-: S ins. ; 


2323* तदा तदन्त:पुरसुज्झितग्रभ 
सुरेरिवोत्सष्टमभास्करं fara 
तिरीक्ष्य सर्वत्र विभक्तमात्मवा- 
न्सुमोच बाप्पं भरतः सुदुःखितः। 
[(L 7) Мз-4 तथा (for तदा). 
(for उज्झित-). Dt Ağ (for -mi). Быз स॒ तत्पुरं दीनमना 
(Әз *qner ) प्रभ; Da स तत्पुर प्राप्य हतप्रभं. तदा. —(l.2) 
Dt Dd: Dm Тыз Sae (for उत्सृष्टम्‌). Ddi अभास्करं 
दिनं; Di-s баята, —(.3) Di-s सर्व TUR; K( ed. ) 
सर्व तु विविक्तम्‌ ( for सर्वत्र frat). ] 


Ms. उद्ध( Ma °g )त- 


Colophon. $i vi missing; Ba illeg; Ds om. 
Colophon. —Sarga name: fz Bus Di-s झयोध्याप्रवेश:; 
Na De भरतप्रवेरा:; Вз भरतपुरप्रवेशनं; Dar भरतपुरप्रवेश:. 
—Sarga no. (figures, words or both) ; Na Bis Daa. 
om. Ns Bs 724; Dgi Dti Раз Dmi T С Mi-s rx4; 
Di 374; Dez 720; Ма r23.—After colophon, Ta 
concludes with श्रीरामचन्द्राय नमः; G श्रीरामाय नमः. 


I07 


E Si missing up to भरतो in 225 (cf. v.l. 2. 
705. २३४). Va missing for Sarga тоў (cf. v.l. 2.705. 
24). Ds om. 
begins with 2%; Ma.a with श्रीरामाय नमः. 


І Beilleg. for ११०, —*) Dag ता (for ततो). Ка 
Ва निष्कम्यः Bis निघाय; Ms निरीक्ष्य (for निक्षिप्य ) N 


, ॥ 
Brea Dia Me नगरे; Dei Dts Ds मा {स्त्र (for मातुः स). | 
[6 


up to 2° (cf. v.l. 2. 706. 33 ) Dm | 


रामं प्रतीक्षे राज्याय स हि राजा महायशाः ॥३ 
RBA शुभं वाक्यं भरतस्य महात्मनः | 
अशनुवन्मन्रिणः सर्वे वसिष्ठश्च पुरोहितः ॥ ४ 
सदशं 'छाघनीयं च यदुक्तं भरत त्वया | 
वचनं भ्रातूवात्सल्यादनुरूपं di qq ॥ ५ 

| ०7 अयोध्यायां उ निक्षिप्य, 2) Ñ Bia Dear a Dice: मातृ: स 
छु(० सर्वाः); ра Dm? Tas С Mis द्ययोध्यायां ( for 
अयोध्यायां ). Ne 'रतत्रत:; Dao; परंतपः (for ema). 
Di-3 Me द्ातुश्च( D: मातृ; 55 Ds Ma arg: स) тайын: 
(Ма "विक्रम; ). —°%) Di; गुख्न्सर्वाचुवाच g (for). 
Ñ B Di-s Маяа वाक्यं गुरून्सर्वानशेयतः. 


2 Si missing; Ds om. 2*5 (cf. v.l. r). —*) Ds 
नंदिग्रामे. —? ) NB Di.3.4.0.7 Ма этат; Dti Dai Ct 
आमंत्रयेत्र ( for tse). De सर्वसामंत्रयत्षिव. — ) Beata; 
Тз नान्न (for аз). Ds gag (for दुःखम्‌). Ñ B Ша 
Ms सर्वमिदं दुःखं( Ва ате). Ba illeg. from sq in 
up to प्रतीक्षे in 3°. —") Bs afe (Гога). Ds 
राघवादू (for *q ). 


3 Si missing (cf. v.l. т ). Bs illeg. up to mdi 
іп ° (cf. v.l. 2 )—*) Dei a aaa; Он Ct паят 
Са "zr ब्रि- (for गतश्च fg). Ñ Bis Di Ms पिता 5 
( Di—z Ma परे jaa मे राजा; Вз पिता тая апат. 0) 
Bi-s Di-s.s दिविष्ठः स; Daz दिविवासो; Ма wM: š 
(for वनस्थश्र ). Do वनस्थश्रेव राघवः, —° )N Bia aS 
प्रतीक्षो; Be तमप्रतोक्ष्य; Da मम प्रतीक्ष्यो (for रामं तीशे). 
Ge रामाय (sic); Ms राज्यस्य (for राज्याय). D: E 
राज्याय स हि; De रामागमप्रतीक्षो( Ds “ай ) हं. у 
Ñ B Des पालयिन्ये( Bs °यामि ) वसुंधरां; Ds राजानम 
यशाः (sic). 


; Gs परं 
4 бі missing (cf. v.l. x ). —*) Ds-: म 
(for grat). —°) Be partly illeg. Di-s Ma ऊचुस्तं 3D: 
яңач).--4) Ñ B Da-z तं( De~ ते ) वसिष्ठपुरोगमाः 
चसिष्ठाद्या: पुरोहिताः. 


5 Si missing (cf. v.l. 7).--“) Ñ En PE a 
Dd: Dm T Gs Мз.з Cv.m.g spat; Bs पुण्यं चः E M 
ЕР wew(as in text). —^) Ba Шер. for суға 
राघव (for भरत). °) Ds aaa (for वचनं )- x || 
(for 3ug-). Di तव च आतुरा बाल्याद्‌. —Na om. ( Бор 
from 5*-6*( cf. 6% variants). Ba partially illeg: Е 
5°-—*) Ba तथैव च; Bs ра Ds Gua तथैव a 

तः їч ч; Da-z इदे तव ( for तवेव ач ). —After 5, 
ins. राम. 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


तिलं ते बन्थुठुव्थस्थ Raat आवसोहदे | 
аи TUR नालुमन्‍्येत कः पुमान्‌ ॥ ६ 
' गिणां वचनं शरुत्वा यथाभिलपितं प्रियम्‌ | 
अब्रवीत्सारथि वाक्यं रथो भे युज्यतामिति ॥ ७ 
лич: सर्वा मातृः समभिवाद्य | 
आरुरोह रथं श्रीमाड्शबत्रु्नेन समन्वितः ॥ ८ 
आरुह्य तु रथं शीघ्र शत्रुघभरतावुभो | 


[ 2. 707. r2 
| ययतुः परमंग्रीतों वृतौ मत्रपुरोहितेः ॥ ९ 
अग्रता गुरबस्तत्र वसिष्ठप्रमुखा द्विजाः | 
ATE प्राब्युखा: सर्वे नन्दिग्रामो diss ॥ १० 
wa तदनाहूतं गजाश्वरथसंकुलम्‌ | 
TAAL भरते याते सर्वे च पुरवासिनः ॥ ११ 
रथस्थः स तु धर्मात्मा भरतो भ्रातृवत्सल! | 


न्म यय at бийл पाहके १२ ENDO 
» 2. [25. I2 


6 Si missing (cf. v.l. т). Ns om. up to 6° (cf. 
v. 5). ¢) Di एवं; 4-7 cag ( for Бей). Ni B Di 
आतृवात्सल्यात्‌( D: Raa ); Оз- Ma आतृ? (for बन्धु- 
| ече). --“*) Ne भ्रातृद्यासने; D 4.7 आतृवत्सछ, —Сз illeg. 
| from? upto «п тїп 7°. —° ) № B Dgı Dtı Ddı рт 
| Dis: Ts Masa मार्गमार्य ( Ñi В раз ?3- ) Ñ: Ds आये- 
ants Di मार्ग मार्ग; Ds माग्यं ant; Ті ८०.६ आय ant 
(for आयेमार्ग). Ñ B Оз. -प्रवृत्तस्य (for अपन्नस्य ). D2 
amare *यनस्य. —* ) Di-s Ma [at ]नुमंस्यति (for [अ]- 
नुमन्येत ). Di- कः पुमान्नानु De “न्न प्र) शंसति( Ds मन्यते )- 

7 Si missing (cf. v.l. 7). Gs illeg. up to सारथिं in 
7 (cf. у. б). Bailleg. for 7. —^) Dra-: @( Dus 
[before corr. ] सु) मंत्रि- (for मन्निणां )--- ) Ds यदा 
(for यथा). Ds वरं; 3.6.7 तदा; Ms हितं (for fera). 
~) Deg रथो (४0 रथो से ). —After 7, Ñ Bis ins. 
an ад]. colophon [ Sarga name: नंदिग्रामगमनव्यव- 
सायः, —Sarga no. : Ñ Bis om.; Bs 725 |. 

8 Si missing (cf. v.l. т). —*) Ne Be age- ( for 
अहृष्ट-). Ñ B Ds Ga Мә-4 -मनसः (for aga:). Diss 
अ्रदष्टमनाश्चायै-( Da "ना: सर्वा; Ds “ना qui) 24.67 
NA ud De सातृर्‌ ).—^) Dia-: тел (for 
N CL ताः सोभिवाद्य च; Dti °भाष्य च; Ddi Dm 
सः ( १ तानभिवाद्य सः; ५-7 चाप्यभिवाद्य सः; Ts वंद्य 

समभिवाद्य सः ). Des मातरः सोभिवाद्य चः бз 

श्रीमान्‌ * समवाद्य सः.--?) ра Dmi T Mi शीघ्र ( for 
) Ка B Dice भरतो रथमारोहच्‌; Ña भरतस्तु 

पे हब) Юза रथमारुह्य च श्रीमान्‌ . —B: illeg. up to 
) Me सहायवान्‌ (for समन्वितः). Ñ Bi-s Das 
патент ९पसतदा( Na Das "तो esp); Di.c-7 ня परंतपः 

д missing (cf. v.l. r). Ba illeg. for 9% 
4. 8). Ma om. (hapl. ) 977, —^) Вез з. 
3 Dis ते (for तु). Ñ Віз Das दिव्य) Der 
( ea दीस; Ры fat (for айн). — E 
mw (uri Pueri दहनी De 
БСА 
з чїй D Jat). Bı-Ddı Тз. Яя: 


२ gii तु पुरो हितो; De मंत्रिभिः स sei us 


0 8 missing (cf. v.l. r ).—*) Ñ B Dm D: 
Mz तस्य; Раз Dts Dd: Ts G2 Мі सर्व; Cg as іп text 
(for ая). D अग्रतस्तु Ds ^a: प्र) ядае(р: "त्र ). 
—°) M: तदा (for द्विजाः). —° ) Di मंत्रिणः (for प्रययुः). 
Піл ब्राह्मणाः; Мз प्रमुखा: (for ятетат: )- De सर्वे ч 
मंत्रिग्रमुखा. —*) Di: Ts Ms नंदिगरामं (for °at). Ñ Ри 
рё Ts Ct qat भवेत्‌; Ts Ms яй ततः; Cg as in text 
(for यतोऽभवत्‌). 

J S missing (cf. v.l. т). Ñ В transp. गा 

‘and 94-2) Ñ B Dress дё चेव समाहूतं(D 
aug च; Disc समाहूय ); Des Ма सैनिकाश्च समाहूताः Ts 
age च यथामूतं (for 4), Ñs stg; Di वराश्वःऽ Ds.7 
aaa; Ms हयाश्च ( for गजाख- )- —Ds om. from रथ up 
to भरतो in 72. Na refs Des Ma 'संकुला: Dez 
_गजवाजिन: (for -रथसंकुलूम्‌ )- P Di Ts аит 
( Bua "नः Ва 9, ; Ts रथाश्वगजसंङुलं ) for ? ДА बल 
च सर्वमाहूय रथनागाश्वसंकुले. After rr , г.з ins. : 

+ पदातिजनसंघाश्च दिव्यखब्नधजुधरा:। 

дашт Өт: «даче: = _ 

е) Tua mage (for serit). Х В 

i ; Des Ma area( Ma 

а.) Ñ B भरतं; D: 


2324 


ал om. II“. 
agaga d ui D: प्रययु 
न्वी )युर्भरतं aids Ds лад 2 Era 
hr. zga ( for ga ч). Dz3 84 R z 
2 Š missing up to भरतो in? (e I ee 
om. up to मरतो in 8 (cf. v.l. rr). — ) Bz: स era 
b й transp. ); Di रथस्तु स (sic); 25 के : i 
(by pss स; £(९-) हि e 9). Dt : 
Rc Вг om ‚ Š De गुरू (for sm) 
E 4) ШЕ au Dm Тез [ап RT Cg as in text. 
—For 7204, SN 
के ते पं जगाम il 
गृहीत्वा पादुके ते ठु айя 

ао ) न्यस्य( Das: स्थाप्य); Di 
Мі शिरता पादुके * 
५ Da 


B Di Мі subst. : 


S. 
B. 


L 


2. 
2. 
2. 


327: 6 


IIS.I 


228, I. 


22) Ioy.I3] 


३ ततस्तु भरतः क्षिं नन्दिग्रामं प्रविश्य q: | 

* अवतीर्य रथातूण गुरूनिदमुवाच ह ॥ १३ 
एतद्राज्यं मम भ्रात्रा दत्तं सक््यासवत्खयम्‌ | 
योगश्षेमवहे चेमे पादुके हेमभूपिते । 

तमिमं पालयिष्यामि राघवागमनं प्रति ॥ १४ 

її संयोजयित्वा तु राघवस्य पुनः ख्यम्‌ | 

~ ^ 

चरणौ तो तु रामस्य द्रक्ष्यामि सहपादुकों ॥ १५ 

ІЗ Ва Шер. for 735°, —* ) Gs भरतं (Хог *a: ). 
Ñ Bis Me भरतस्तु ततः (by transp.). Ns ра: Dm 
D: afti; Cg as in text (for क्षिप्रं ). Пав. ततस्तु तं समा- 
साद्य. —° ) Si Ni Bis De ह; Ba Ds.«.7 Ts च; Di थे; D3 
Moa; G(ed.)fz (for सः ).—*) Dt aama; Ge *च 
हा; Cg asin text ( for उवाच в). 

4 9) Bs om. z+. Ba संपसवत्‌ (sic); Ds qanta 
किं (sic); Diez से न्यासवत्‌; Ті Ma सब्यासत:; 
Cy.r.m.g.t as in text (for asaraq). Dt सश्यासमुत्तमं; 
Di सझ्यासवत्तया, —)S Ñ B D: 
करे (for -सेमवहे ). Ña Bis Ds चोभे; 
Dd: Dm: तस्य; Ме चते; 
Di भावव (z ) द्वि करो(रे) 


Bs न्यस्य; Ba नृणां; 
Cv.m.g as in text ( {० चेमे ). 
चेमे (7. also ातृवाक्यकरश्चेमे ). 
S: Diez स्वर्णभूषिते; Ña B Das Ma झुभ( Ne 
गुरु)दशने (for हेमभूपिते ). —After I4°2, Ñ B Dg 
Dt DdiDm TG Мі-з ins.; while De.s Ma ins. l. 5 
only after 7402: 


2326* эта: शिरसा कृत्वा qanra पादुके तत: | 


अबवीहु:खसंतप्त: सर्च प्रकृतिमण्डलूम्‌ | 

छत्रे धारयत क्षिप्रमार्यपादाविमो मतो । 

आम्या राज्ये स्थितो धर्म: पादुकाभ्यां गुरोमैम | 

आत्रा तु मयि सक्ष्यासो निक्षिप्तः सोहृदादयम्‌ [5] 

[(Lr)B illeg. from क to पा, —M2 om. (Барі. ? ) 

from seri in J. r up to सह्यासो in l. 5. Ка Bs-4 संन्यस्य 
(for тат). —В‹ partially Шер. from I. 2 up to zi 
inl. 3. Ві illeg. for the prior half of]. 2, —(l.2) Gs 
damaged for чан: Ni WHR गतं (sic); Ñs प्रकृति मे शुभं 
(sic) (for प्रकृतिमण्डलम्‌ ). —( ]. 3) Na हित (for gi). Ñ 
B आनीयार्यस्य पादयोः( Ña “दुके) (for the post. half). 
—(L.4) NB एते राज्यं करिष्येते पादुके समलंकृते( Ña गुरुदशने ) . 
—(l. 5) Bı AR; Dti आता; Tsaa; Сз эта; Cg as 
above (for sat). Ñ Baa तु मम; Bı मम च; Dei च मयि; 
D2 Ta हि मम; Ti [aja मयि; Ts эпят हि (for तु मयि). Сі 
विन्यास (for өзге). Вл. Еби. Bi अपि; Be D2 544; 
Ds इयं (for अयम्‌), Me АА werent (for the post, 
half). ] 
--“) Si Dacz इदानी; Ñ B Ds तमहं; Dis Edid; Da 


Ma -@a( Ds "मं )- 


| 


रामायणे 


ततो निक्षिप्तभारोऽहं राघवेण समागतः | 

निवेद्य गुरवे राज्यं भजिष्ये TART ॥ १६ 
राघवाय FAM TS बरपादुके | 

राज्यं चेदमयोध्यां च धूतपापो भवामि च | १७ 
अभिषिक्ते तु काइत्स्थे प्रहृष्टयुदिते जने | 

्रीतिर्मम यशश्चैव WASTING ॥ १८ 
नगरं; Ma तदेनं (for तमिमं ). Ва damaged from बिण 
to r6° and illeg. from r6° up to 77९. Ві Шер. from 
ष्या up to sj, 

I5 Вг damaged for їз (cf. v.l. 4). Ñ Bi-som. 
I5-I6.—%) Des च; Мз [q ]नं ( for तु). $ Dis- 
क्षिप्रमचैब( Па "माभ्यां हि) संयोज्य, —*) Das н 
Ma राघचेण ( for राघवस्य ). Ši Dae च पादुके; Di हि qmi 
De Ts G Mi.2.4 पुनस्त्वह; Ds समागमः; D: सपादुके ( for 
पुन: स्वयम्‌). —Ds om. 75-76, —° ) бі Ds чча 
Di रामसच्शौ; Ба-а) Ma पद्मसंकाशो (for तो तु रामस्य). 


—*) Š: Dio: गुरोह क्ष्याम्यह य (4.7 क jat; Di-s qu 
क्ष्यामे स( De चो ) त्तमो Da gerit); Ma पुनद्रेक्ष्ये सपादुका. 


I6 Ñ Віз om. 76 (cf. v.l. 75). Ba partly 
damaged and partly Шер. for r6 (cf. v.l. 74). Ds 
om. 767 (cf. v..x5). —^) Ds frfüg- $ Diss 
निक्षिप्याह ततो (5: De °ат) भारं, —^) Di समाहितः (for 
जगतः). —Ma om. 7602. °) & De faata; Di Pale; 
Dar दुर्वा च (for निवेद्य). Ds frater भारं गुरवे ( for i 
рь ра Dmi Ge Mı Ct -afaat; Cv.r.m.g as in ah 
(for -वृत्तिताम्‌). ). Š: Dia- वर्तिष्ये रामशासने ( for“): 
D2. veggie: (Ds बदन: ) क्षिप्रं भवेयं परवान्पुनः ет 

॥7 Be Шер. up to rZ (cf. v.l. I4). —) У an 
Bi-s Di-7 राघवस्य (for "वाय ). бі Ña pete a 
[इ]व; Miu (for च). $ Ds संन्यस्य; Ві SEI! A 
भूपस्य; Рат सत्यस्य; De सैन्यस्य; Ts Gs Mi а тё; > 
Ms азат; Cm as in text (for азат). - 77 Bp 
tially illeg. for 27°. —* ) Ms [इमौ (for [इ]मे). 
रामः ( {०7 चर-). Ms -पादुको. Ši Di. az पादुके 
(Di "रे wes De ра); Ba समर्प्यं पुनरागते. — Bi Ms 
at (for first च). бі Ñ Bs-« Di-e Gi अयोध्यायां; р» 
भयोध्यायाः Dz अयोध्यांत (for भयोध्यां <). ion ps 
अतपाप्मा; Ма पूतपाप्मा ( for धूतपापो ). Dt: Dd 
Gis Ma भवाम्यहं ( for भवामि च). Š: Dic दत्त्वा 

लः; Ñ B way чач: Ва °$); Ds 
We. After 29, Dm: ins. राम॥ सीता॥ राम ॥ D 

48 Dt ош. i8-:9, —7) Ds च (for 8)- R 

काकुत्स्थे.--*) Ñ Bs Dg: Dd: Dm 


2:6 ) Пт 


[ 608] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


| रामागमनमाङाङकन्भरो BA RR: | 
| AGAR च ग्रतिज्ञापारगस्तदा ॥ २१ 
| पादुके सभिषिच्याथ नन्दिग्रामेज्यसत्तदा | 


[ 2. 709. 22 
एवं तु विलपन्दीनो भरतः स महायशाः | 


नर्दिग्रामेष्करोद्राज्यं दुःखितो सत्रिभिः सह ॥ १९ 
स बल्कलजटाधारी झुनिवेषधरः mU | 


fms; = ore = qued भरत स्तदा | . $ t ` G. 2, २27.7 
नन्दिग्रामेऽ्रसद्वीरः ससेन्या भरतस्तदा xo | भरतः शासनं सवे पादुकाभ्यां न्यवेदयत्‌ ॥ २२ Li uis 


9 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे सप्तोत्तरशततमः सर्गः ॥ १०७॥ 


Ma дєй; Cg as in text (for प्रहृषट-). Di हृष्प्रमुदिते 
जने. —°“ ) Di सतिर्‌ (Гог NAT). Бі Шер. for यशश्रेव 
भवे. damaged from चतुगुणस्‌ up to ससैन्यो іп 
20%, Si Dc चतुर्गुण:; Bs चतुष्टयं; Das чаа, Ds Ts 
भवेदराज्यचतुुणं ( for ९ ). 

I9 Dt! om. то. Bs damaged for то (for both 
ch v.l. 8). Ві illeg. up to विलपन्‌ in rg“. —°) Ñ 
84%; Da स एवं; Ma एवं g (for एवं तु ). Ms बलवद्‌ (for 
Rem). $! Раз Dir Ta Ма वीरो; Ma धीरो (fort. 
=) St Buz Diz.,52 G3 Ma सु-; Bs g; De æ- (for 
a).—*) Ds damaged for नंदिग्रा. Di नंदिग्रामे गतो 
EX -4) Ne Bi-s पूजितो; Di आत्मानं ( for दुःखितो ЈЬ 
Na युनिभिः ( {०7 मन्निः ). Š: Das राघवस्य गुणान्स्मरन्‌ . 

20 Ba damaged up to ससैन्यो in ^ (cf. v.l. 28). 
ч p -जटाचीरः; Bs -जटाचीरी (for -जटाधारी). Si Na 

८५२ (Ов "टी )वल्कळधारी च; Bi quia **घारी. 
m ) Di -रूप- (for -वेष- ). Dt om. प्र्नुः. —After 20%, 

3 INS, १ 


2327* Eur e 
327% чт भक्ष्य विहरं च यत्किचित्सुखकारणम्‌। 


un Partially damaged for 20°. —*) Ne Bis Dg 
, 0, ५४ Ta Gra M qaq (for saag). 5 Ni рё 
E 2 = Mis Ct धीरः; Ne Ваз Di.s;s Ma दीनः; D7 Ga 
a Sic) (for diy: ). 2 ) Dm तथा; Ms damaged 
तदा). —A fter 20, Вз ins.: 
2325ж 


“Вз соп 


राज्यं च न्यासवदरक्षन्समित्रवळवाहनः | 
t- while Ñ Bi.2.4 Ds.3 Ma ins. after 20: 


2 EY 
E परिजानपदानां च कार्याणि भरतस्तदा 
सवण्येवाकरोत्तत्र सम्ित्रबलवाहनः। 
Up to ore I.—(l r) Ni om. from the post. 
By tidy 9 277. ३.३ च महामना: (for भरतस्तदा )---(!- 2) 
UP to Mr सर्वाण्येव ). Ds damaged from त्र in तत्र 
After 2 3 Da Me gif B+ सपौर- ( for समित्र-)- ] 


9, Dt ins, 2330*. 


2 Bs damaged from 2r up to colophon. Dir 
om. 27-22, Ni от. 277 (сЁ. v.l. 2329* ). —* ) Da T 
G M: ата (= ^at); Cg as in text (for тат). 
Ne रामागमनकांक्षश्चः Ві-з रामस्यागमनाकांक्षी; Dm: Ds 
Me-i रामागमनकांक्षी < D7 रामागमनकांक्षस्तु. --2) D: 
वसतो (for भरतो ). 5: Ñ Ваз Dg: Di: Ma яечня 
(for sg? )-—° ) Bs itx ( for ятя). -4) Ха Bi-s 
Тыз М: तथा; Сз सदा (for तदवा). $ ра Ddi Di. 
तस्य पादुकयोस्त( De Ddi “यो: स)दाः Dz प्रतिज्ञापरतस्तथाः 
Ds प्रतिज्ञाया**$* ( damaged ). —After 27, Si Хра 
Dd: рі Те М4 аз Ms after]. г of 2333*) 
ins., while Dt: ins. after 20 (owing to om.) : 


2330* सवाळब्यजनं oa धारयामास स TATA 
[Ds छत्रं च (hypm. ) (for 94). $ Dea स्वये; Ne Daz 
च 99; 2.3 विस्तः; Ma हतः (fora स्वयम्‌). ) 


— Thereafter D«. cont. : 


afit qai पादुकाम्यां च FAA 
печете रामपादानुख्पं < 
विद्धदिति वरेण्यो таята कनीयान्‌ [5] 
[(l. 5) D: अति- (for इति)-] 


while after 2330, Ds 9६ cont- 2332. А 
—After 2I, Na (om. l. 2 ) Br: ins. 2332. = 
22 Bi damaged; Di-4.5«: ОШ. 25 пе зан E 
45 (for Bs Dt, cf. v.l. 22). — ) S: 3 


Ts Ma [arg (for Ін). Bus 


Mere ; Das ते पादुके 
та (all with hiatus USERS g —)$ हैं Bes वसं- 


गृहीत्वा सः Ma т ) ÑT Mis Батаа; Du Gs 
wat Б! хее 5 न्यवेदयत(35 in tex 806 
Ct निवेदुयन्‌? 7 ` ९ Da cont. after 23355 


after 2330* © 


रामायणे 


2332* एवं कालो च्यत्िक्रामद्भरतस्य महात्मन: । 
यावदागमनं तस्य रामस्याङ्िषटकर्मणः। 
[ (I: x) Da Me damaged partially for the prior 
half. Na लोका ( meta. ). $ Ds [s ]तिचक्राम; Ni *मिसवत्‌ 
(sic); Bs न्यतिक्रांतो (for व्यतिक्रामदू). Ñi सभरस्य (for 
भरतस्य )- After]. т, Bs ins. : 
2332(A)* भरतः केकयीपुत्रो राघवस्य महात्मन: | 
— (l. 2) Bs Mi आगमनाव्‌ ( for “मनं ). Ds ач (for तस्य 
$ [ आ वृत्त; De इत- (for [әт ]{$®-). ] 
Кі cont; Ña Вз ins. after 2r; while Dg: Dt: Dd: 
Dm Ds 5 ins. after 22 5 
2333* ततस्तु भरतः श्रीमान मिषिच्वार्यपादुके | 
तद्धीनस्तदा राज्यं कारयामास सर्वदा । 

[(I.r) Das च; Mea (for तु). Ñs [अ]थ (for 
lanji). Ds чапае पादुके (for the post. half). 
—Afterl 7, Das Ma ins. 2330*. N Das Me om. 
१. 2.—( 2) Ts Y तदा (for सर्वदा ). Bi-s सिंहासने 
SIT Ві थथा) कृत्वा कारयामास स स्वयं. ] 

Thereafter Dg: Dti-Ddi Dm: D2 T G Мі,з4 cont. : 
2334* तदा हि यत्कार्यमुपेति किंचि- 
दुपायनं चोपहृतं महाईम्‌। 
स पादुकाभ्यां प्रथमं निवेद्य 
FAR पश्चाद्भरतो यथावत्‌। 

[(l. r) Dex TG M: यदा( ва Ta "था ) हि; Da «ӛң; 
Cv.g as in text (for तदा हि )- Ma कार्याथंमुपेहि (50) (for 
mmia). — (l. 2) Da उपायनं चोपहित महात्मा. —( l. 3) 
Меча (fora ). 

—For ]. 3-4, De subst.: 
2334(A)* न्यवेदयत्तत्त महानुभाव: 
से पादुकाभ्यां समुपेत्य чаң ।] 
— Thereafter Da cont., Ds (owing to om. ) cont. 
after 2330*: 
2335% इदं पुराणमायुष्यं राज्ञां च विजयावहस्‌। 
यः श्टणोति सतां मध्ये नरः पापास्ममुच्यते । 
सर्वार्थसिद्धो भवति य इमां ०णुयात्कथाम्‌। 
पुत्रार्थी लभते पुत्रान्धनकामो धनानि च। 
रभते पतिकामा च पतिश्रेष्ठ च कन्यका | [5] 
आदिकाम्यमिदं थुत्वा रामस्य प्रीतये बुधः | 
गुरु संपूजयेद्भक्त्या Marae: सकाञ्चनैः | 
य॒ इदं श्रावयेद्भक्त्या श्राद्धे पर्वणि पर्वणि। 
पितृणामक्षया तृसिर्जायते नात्र «ча: | 

Í (I. 7) Da अखि शत्रूणां (for आयुष्यं राज्ञा च). —(l.3) 
Da भक्त्या q: (for q нї). —( l. 4) Dz धनार्थी च थन wm 
(for the post. half).—(l. 5) Da ew पतिकामा या 


{ for the prior half). Ds पर्ति कन्या मनोरमं ( for the post. | 


half). —(L 6) ७ ger (sic) (for zr —— l.6) Ds कृत्वा (sic) (for Ser). --(], 7) 


Da om. from भक्त्या up to संशयः in І. 9. ] 
—D: further cont. 2332*. 


Colophon. Bs damaged. —Sarga name: $ De 
भरतबतग्रहणं; Ñ Bes Рт नंदिग्रामनिवास:; D, नंदिग्राम- 
प्रवेशनं; De श्रीरामचरिते भरतनंदिग्रामगमन:; Ds श्रीराम. 
चन्द्रोदयवर्णने भरतस्य नंदियाम निवेशनः; Ds भरतपर्वणि 
भरतनंदिग्रामनिवासः. —Sarga no. ( figures, words or 
both): Si Ñ Bis Da.4.6 om, Вз 726; Раз Dt! Dd: 
Dm: G2 rrs; Di 775; D2.7 r2; Ds т2о; М IA. 
—After colophon, Š: ins.: समाप्तश्चायमयोध्याकाण्ड: | 
तत: परमारण्यकाण्डो भविष्यति॥ संवत्‌ зә и —A fter Sarga 
тоў, D: ins. an additional Sarga relegated to App. 
I (No. зг). —After colophon, Na ins, : 

-अयोध्याकाण्डं' समाप्तम्‌॥ श्रीसीतारामचन्द्राय नमः ॥ संवत्‌ 
७९५ श्रावणवदि Saag श्रीश्रीसुमतिजय जितामित्र मलदेवशन्‌ 
रामायन चोचका भागिराम татат йат भयोध्याकांढ 
संपूर्णयाह विनहुवा. 

— Bi ins. : 

श्रीगणेशाय नमः ॥ रामशरणदेवशर्मणो लिपिरियम्‌ ॥ ०॥. 

— Bs ins. : 


समाप्तं चेदमयोध्याकाण्डमिति ॥ अस्यानन्तरमारण्यककाणडं 

भवति | यस्यायमादश्लोकः- 
प्रतिप्रयाते भरते वसत्रामस्तपोवने | 
उद्वेगं लक्षयामास तत्रस्थानां तपस्विनाम्‌। 

— Bs ins. : 

समासं चेदमयोध्याकाण्डम्‌। अतः परमारण्यकः। श्रीरामो 
जयति ॥ श्रीरामः- 
—Ds ins. : 

समाप्तमिदमयोध्याकाण्डम्‌ | श्रीरस्तु भवतु । श्रीरामचन्दाय 
सीतापतये नमः. 
—Ds ins. : a 

समासमयोध्याकाण्डम्‌ ॥ ०॥ «аб संवत्‌ म 
(sic) वर्षे शाके १६ फागुणमासे कृष्णपक्षे तथ( तिथी ) ET 
शनिवासरे झुभं भवतु॥ ॥०॥ nou कल्याणमस्तु ॥ ah 
॥ घुभमस्तु ॥ ॥ श्रीकल्याणमस्तु ॥ ॥ ० ॥छोकसंख्या << 
( पत्रसंख्या १६० ॥ ). 
—Ds ins.: t j 

समासोयं अयोध्याकांड: द्वितीय: se नमो भगवते m 
देवाय॥ रामचन्द्राय नमो नमः ॥ ॥ श्रीराम ॥ श्रीराम ॥ seh 
श्रीराम ॥ संवत्‌ १९०५ वर्षे माहामासे कृष्णपक्षे चतुर्दश्यां दामजी 
चारान्वितायां भ्रीथक्तती थैनिवासिना पाठकावटंकेन पाठक Bids 
वस्यात्मज महादेवस्तस्य पुत्रो रवीदत्तस्तस्य सुतो रकेण 
VU देवशकरस्तस्य सुतो वलभरामस्तस्य सुनुना a 
लिखित इद्‌ रामायणे आतमपठनारथम्‌॥ ॥ भरीरामचन्द्राय 


[670 ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


2, 706. 5] 


१०८ 


йй भरते वसत्रामस्तपोवने | 

तक्षयामास सोदवेगमथौत्सुक्यं तपखिनाम्‌ ॥ १ 
ये तत्र चित्रकूटस्य पुरस्तात्तापसाश्रमे । 
राममाश्रि्य निरतास्तानलक्षयदुत्सुकान्‌ ॥ २ 
नयनेभुकुटीभिश्न रामं fide शङ्किताः | 


| 
| 
| 


अन्योन्यमुपजल्पन्तः श्नेश्रक्रुमिथः कथाः || ३ 


| तेषामात्सुक्यमालक्ष्य रामस्त्वात्माने शङ्कितः | 


कृताञ्नेलिस्वाचेदसृपिं कुलपति ततः ॥ ४ 
न कचिद्भगवन्किचित्पूबेबत्तमिद मयि | 


| श्यते विकृतं येन विक्रियन्ते तप्रिनः॥ ५ 


नमः॥ सीतापतये नमः ॥ जानकीवल॒भाय नमो नमः॥ लक्ष्मणा 
ग्रजाय नमो नमः॥ ॥ श्रीराम ॥ श्रीराम ॥ श्रीराम ॥ श्रीराम ॥ 
श्रीराम. 


यादृशं पुस्तकं इष्टं तादशं लिखितं मया ॥ 
यदि зена атда दोषो न दीयते d १॥ 


॥ श्रीराम ॥ श्रीराम ॥ श्रीराम ॥ श्रीराम ॥ श्रीराम ॥ श्रीराम 
॥ श्रीराम ॥ श्रीराम ॥ श्रीराम. 
—De ins. : 


समाप्तश्चायं अयोध्याकाण्डः. 
—Drins, : 


WATT अयोध्यापर्वं समास्‌ ॥ ब ॥ श्री॥ संवत्‌ १६९६ वर्ष 
मगसिरवदि १ दिने spray श्री ॥ श्रीवीकानेरमध्ये लितु- 
मध्ये नमदा: ॥ ब ॥ श्रौ. 
~G ins. श्रीरामाय नमः. 


I08 


ud In $i Ñ Вз Dees Ayodhya Kanda ends 
Aran d I07 and Sargas roS-iii form part of 
n D : Kanda. Ba and Di(a Photostat Copy) 
е Vailable for Ayodhya Kanda up to Sarga 
7 only and so their variants are not given here. 
King; only two Капдаѕ, Bala Kanda and Ayodhya 
tom Ы ending with Sarga ro7). Vi, a transcript 
anda arbhanga Palace Library has no Aranya 
ate giy. Therefore Vi variants for Sargas ro8—zzz 
Sven from a different MS. taken in Crit. APP- 


आनन्दचन्द्र रघुवंशसमुद्रचन्द्र 
सीतामनःकुसुदचन्द्र नमो नमस्ते । 
सु 
श्रीराम. 
जयत्यतिबलो रामो लक्ष्मणश्च मद्दावलः। 
राजा जयति सुग्रीवो राघवेनानुपालितः | 
[ = Vulg. 5.42.33. ] 

l *)& Dg: Па Dd: Dmı De Тг Me प्रतियाते तु 
(De = [subm. ]); Cm.g as in text (for "प्रयाते ). -”) 
Dt तदा बने (for ач). —° )$ Ni Dza-e सोद्वेगांस्‌ ; 
Bi atigaia (for सोद्वेगम्‌). № Vi Ваз s( у: a Yat 
लक्षयामास. —“) Ne Vi 82.5 तत्रस्थानां (for अथोत्सुक्यं )- 
Š, Ñ: Bi Dz-o तत्रारण्यनि( De "वि )वासिनः- 

2^5 ) Ds तस्य ( for तत्र). E ) бі К Vi Bi( m. 
also तापसौकसः ).2.3 Dae Ms. तापसाश्रमाः($ “याः ) 
(for *श्रमे)- —*) 5 Ñi Bı Dz..— आसाद्य (for entrez )- 
fi Ba नितरा; Vi Dee Praia Gus नियतास्‌ ; Cr.m.g.t 
as in text ( for निरतास्‌). —*) ञ Ni Bi Dm Dite 
Tus तांश्रा( Na Юпи Tuz ताना )लक्षयद्‌ ; (сп as I 
text ( for तानङक्षयद्‌ ). 8 m 

қ wu; Biz 987 а! 2.5.6 

3 *) № आबिकारश °).—5) & Ñ: Bi Dass 

Msi жайт, (for %% 7- n 
UP чу Bes T яйца; Cr.m.g.t as m 
उद्वीक्ष्य ; Ns आलक्ष्यः Уз Be, T е) $ 

Eri , абал D राघवं वीक्ष्य झंकिताः. — ) № 

text (for निर्दिश्य )- DS “алёс: Ds मिः 
с अमिजल्पंतः; Ña Vr Ваз : 

Bı Dz4- :).--“) Š, Bı D५ पृथक्पृथक्‌ ( for 

aeta: (for "जल्पन्तः ~ 


सियः कथाः)- चौत्सुक्यम्‌ (for ar). 


6 анча; В: चात्सुक्यम्‌ 
аен (for sro) 


In eae Kanda as Vi. D: ends with Sarga 707- va Se baa a gaan Mes #905 (7-7-8 के ० 
wi CN Bia Dz4-« the Aranya Kanda begins | Dü GS " í Ñ: Bi Dos रामः शंका{ Ds 
ш Sarga rog, —$ Bs Тез E witch ॐ saa- | text (for «ат रामोथापि तपस्विनां; ४7 лыр 
ШЕ Na Bi with ॐ ननः शरीरामचन््ाय) Vi with me ; М. रामस्व्ाप्मविशेकया- ) > 
Dm ७ रामलकमणाभ्या नमः; Вз with ३5 नमो रामचन्द्राय | यातम BI Je usi 
"hs S55 Dees with श्रीगणेशाय au: De with 3% Ñi Bi.s Ds. E 
Before E шз with श्रीरामाय नमः s «) $ Bi Des Me कचिद्न ША ecd = 
5 » Viins.; š „ра न б 0 быз ЕЕ y Tas 

быа Ruaa सुवि विस्तृतकीर्तिचन्द् pp Corm as in text (dora 

न TIa t 
स्मेरास्यचन्द्र रजनीचरपञ्मचन्द्र । T3 


АЗ есес өмүр 


2. 708. 6 ] 


ग्रमादाच्चरितं कचि(किचित्रावरजस्थ मे | 
ठक्ष्मणस्यपिभिदेष्ट नानुरूपमिवात्मनः ॥ ६ 
कच्चि्छुश्रूपमाणा वः शुश्रूषणपरा яй | 
ग्रमदाभ्युचितां WA सीता युक्त न 949 ॥ ७ 
FTAA इद्धस्तपसा च जरां गतः | 


भवनं; Cr.m.g as in text (for भगवन्‌). Ne Vi Bas HA 


afaa( 53 °я) маат.) $: Ni Ві Dice कृत; D2 
was Те त्वयि (for मयि). Ña Vi Ваз gal Уз "त्ति )- 
माश्रित्य किंचन: —° ) бі Ns Vi Bs De चे कृतं; Сі विदितं 
(for fied). Вз cert Š तृतीयेन; Da येन यूयमतिकुद्धा, 
-- ) Bs विकुर्वते (for विक्रियन्ते). De तपोधना: (for 
तपस्विनः ). 

6 *)Dg Dt: Dd: Dmi Ts G M किंचित्‌; Cm.g.t 
as in text (for कञ्चित्‌). бі Ñ Vi Bi; D2.4-6 
अमदाजनमासाद्य. —) 4 Ñ vı Dg рь Па Dm 
Daa іа (Оа "वा [sic] ); Вз कश्चिद्वा; Deo कश्चिन्न; 
Gs कि नाम; G( ed. Jefra; Crg.t as in text ( for 
किंचिन्न). Ga Ги ]चरदस्य (for "area ). ° ) Ñ, Шек. 
for ңип. $i Dee विनिर्दिष्ठ; Ds [ = ]पिमाश्चित्य; 
Gi हि age (for [ ऋ ёе )—2)2« जातरूपम्‌ ( for 
ag). Dti Ts महात्मन: (for Zar’). 


7 ура क्रचिच्‌; Ct as in text ( for कञ्चिच्‌ ). Әрі मे; 
Ts Ga Маз वा; Сі [अ ]पि; Ga हि; Ct as in text (for चः). 
Ne झुश्रूषमद्दान (sic); Vi Bas झुश्रूषणार्हाणां (for शमाणा 
चः). 57 Ni Bı Dae गुरुछुश्रूषणाचारा. —°) Ši Bı D2.4-6 
नित्यं agnam; Ni Bs zamam; Be °лч अपि 
(with hiatus). —*) $ Dg: Gi Ms प्रमाद- Ts Gs Мі 
समादाद; G° яна. (бог प्रमदा-). $i De -[ ज ]भ्युदितां; 
B: -[w Је чі; Ds -माविता; Ds -[ अ ]नुचिता; Ts Саз 
Mi उचितां; Ms -[ आ ]चरितां ( for -[@ ]भ्युचिता). Na Vi 
32.3 तपस्विनीनासुचितां. —*) Dt: Ts Ct युक्तां ( for ^st ). 
$i Bi Da-c afal Ds.c *श्चि )न्न; Ña Vi Ваз aia न; D2 


कच्चिन्न (0 युक्तं न).  कचित्सीता न वर्ते. —After 7, 
Ns Vi Bis Da ins, : 


2337* रामस्य वचनं श्रुत्वा तापसास्ते तपोधनाः | 
परस्परमथाळोक्य प्रत्यूचुस्ते न किंचन | 
[CL 2) शान च; Deda (fort न ).] 
— {hereafter Bs cont. : 
2388* एवं JAR रामे तु Nad मधुरं वचः। 
` अत्युवाच मदातेजा वाक्यं कृतमतिः зня 
8 “) Bs (m. also jagia (for अथ°). Ña Vi Bas 
Me तपसा (for जरया). бі Ка Bi Dz4-e Гәп ]विष्टस; 
Dg: युक्तस्‌ (for बस्‌) - =°) Na Vi Bs [ v ]च (for च). 
Sx Rz Br Da.s.e तपस्वी (Вз Ds Sar.) नियतंद्रिय:; ^ तापसो 


| 


रामायणे 


वेपमान इवोवाच रामं भरूतदयापरम्‌ ॥ ८ 
कतः कल्याणसत्त्वायाः कल्याणाभिरतेस्तथा | 
चलनं तात Закай विशेषतः ॥ ९ 
तवन्निमित्तमिदं तावत्तापसान्म्रंति ब्रते | 


रक्षोभ्यस्तेन de maka मिथ 
Qa INST: कथयन्ति मिथः कथाः ॥ १० 
नियतेंद्रियः. =) Ne Vi Bi-s उवाचेदं (for इवोवाच Wa = 
Ni Dec 9(0 सु) वेपमान ड( र ^wp)em Ds g 
चेपमानस्तूवाच. —*) бі De रामं वाक्यमथात्रवीत्‌, —A [ter 
8, Š: Ñ Vi Bi-s Deco ins.: 
2339* न भद्रसुख परयामि тая त्वयि | 

aš हि परां बृत्ति तपस्विषु तप स्विवत्‌। 

नेह दीर्घायुषः कश्चिद्षषिने परितुष्यति। 

чачка FIAT भ्रातुर्वा छक्ष्मणस्य ते। 

[ (l. i) $ Ni Bi Das चंद्रमु ख; Bs भद्रमथ; Ds [а] 
ug (for भद्रमुख ). бі Ni Bi Da-e पह्यामो (for чїй). 
Bi वृत्तं (for किंचिद्‌). бі Ñ: Dea- att दुश्वरितां त्वयि; ४१ 
न किंचिदुरितं त्वयि (for the post. half). —After І. r, 
Bs ( marg.) ins. : 

2339(A)" कथं कुलप्रसूतस्य सदा чая: | 
—(l. 2) Bs as ( for "से ). В: Da पुरावृत्ति for परां गरत). 
—(L. 3) Ñ: illeg.; Ba (m. also )तव; Ds नाहं (sic) (for 
नेह). Si Ni Bi Dac agl न; Ds gq (for RRA). $ ри 
परितुष्यसि (for °ति). —B: repeats l. 4 созар 
Шот атча). Sr Nx Бі (seen 
time) Dz4-e ci Зє(Ві चेव) ценщ( Bı Ds “99; D. 
"qz )त्तो लक्ष्मणेन समन्वितः; Bi (first time) Tae च TW 
आतुर्म लक्ष्मणस्य च. ] x 
9 °) Dt Gs सदा; Ts तदा (for aat).—For 9 ' 
Si Ñ Vi Bi-s Ds.-e subst. : 
2340" ше: कल्याणवृत्ताया जाताया विपुले कुळे | 
[ Vi Da विमले ( for fige). ] 
—Bs ( m.) cont. : 
234° „батат: शीलयुक्ताया: क्िंचित्सुचरितं भवेत | 
प) $i De वचनं; Bs चापल्यं; Dd: Dm: स्खलन 
со A d विशिष्यते (for 
eme Ma wf (for चलने ).-- ) 5 ` 5 ТАН ЕЛ 
विशेषत: ).—After 9, Ns ins; while Vi Bas 5 
for xo*5 ; 
2342* राक्षसेभ्यस्तु संजातं भयमेषां तपस्विनाम्‌। 
[ Ка अयं जातं राम (for तु संजातं भयम्‌). ] ` 

70 *)Bip; तनू; Gi ay; Cr.m.g.t as in text & 
स्वन्‌). Si \ Bi га वयं; Ds Gs ча (for 5%): а 
Ni Bi Deane. Сіз Ms तात (for атаа). Mea 


Ms 


(fer 


[ 62 ] 


| 
| 


अवोव्याक्ाण्डम्‌ 


TAMA? RACER AHS राक्षसः | 
KA तापसान्सर्वाज्ञनस्थाननिक्ेतनान्‌ ॥ ११ 
рд जितकाशी च नुशसः पुरुषादकः 
aR पापश्च त्वां च तात न EU ॥ १२ 
e यदा प्रभृति ह्यस्मिन्नाश्रमे तात Wu | 

तदा प्रभृति रक्षांसि विम्रकुवोन्त तापसान्‌ ॥ १३ 


ке त्वापत्‌ . --* ) Dm अति (for дё). 9 № Bı 


4-० वसामः( з नोत्सुका:; Ds पश्यामः ) झुभदर्शनाः( Ві 
Dass "दृशन; De 925:).--Бог 7077, Vi Bz.s subst 
2342*. °) Ñ Vi Bas उयथितास्‌ ( ० 7 रक्षोभ्यस्‌ ). Тг 
तेपि (for तेन). Ši Bi Di-s संवृता:; Ne Vi Bes संश्रांता: 
(for संविझाः ). De रक्षो भयेन संदृता:. —7 ) Si De कधयंतो 
(for धयन्ति). —After ro, Š: Bı D2.4-6 ins. : 

2343* रक्षांसि पुरुषादानि नानारूपाणि राघव | 
(=. 3 of 24r7*. De पुरुषादीनि (for दानि). Das 
नानुरूपाणि (for नाना? ). ] 
—Thereafter De.s cont. : 
2344" वसन्त्यस्मिन्महारण्ये ब्यालाश्व रुघिराशना:। 
[=]. 4 of 24r7*. ] 


7D: further cont., while & Ві De (l 
Ins. after rr 


2345 


only 


उच्छिष्ट वा प्रमत्तं वा तापसं घधर्मचारिणम्‌। 
भान्त चास्मिन्महारण्ये ताज्ञिवारय राघव | 

[>]. 5-6 of эдту* —(l. 7) рх ब्रह्मचारिणं (for 
WwW). J 
—Thereafter Ds 


5 ins. the lines of 2. ттт. rg, while 
Bi Dac ins, t 


hem after 2343* with var. 


~Alter the lines of 2, ттт. то, Š: छा De cont. : 


2346% кчт NU. z P er 
34 i Б कृत्वा जनस्थाननिवासिनाम्‌। 


e кета ) Ne Vai 
5 ) 5, Bi Dis 


li 
St De repeat ri75 after із 


“(Vi Be ना )म (for कञ्चित्‌) 


D № [इचः Dai Dm हि; Ds [ala (for 
Q ` St Ba Dic цч: (for राक्षस: ). Ba (m. also) 
NA SA भहावरू:( Са थः). °) $i № Bi Dic 


(for шапат). Ne Vi 02.3 (marg. also 

AR पापो ) उद्देजयति नः सर्वान्‌ Ds व्यपेतास्तापसा- 
Vy Be ) Ši Ni Br Dea- -peaa D: याः) 28 
м Ddi Dim Gs Me -निकेतन:( Vi "नाः; Ddi Drm 
Ss SS Der -निवासिनः ( for -निकेतनान्‌ )--- fter 77, 
~ Ms. 2345* and Ds ins, J. 2 only of 2345% 


Tat जायते सिद्धे दूषयन्ति हविस्तु ते। 


[ 2. 708. 76 


‚ द्शयान्त हि बीभत्सं FTG | 


| प्रतिश्नन्यपरान्श्विप्रमनार्याः पुरत! 


नानारुपाप॑रुपेंश रुपेरसुखदशने! ॥ १४ 
AIT संग्रयोज्य च तापसान्‌ | 
[थताः ॥ १५ 


| तेषु तेष्वाश्रमथानेघबुद्धमब॒लीय च | 


| areata 


| रमन्त तापसांस्तत्र नाशयन्तोऽल्पचेतसः |l १६ 


ग2 ©) छा ра Dm D: Ts zg ( for ४१). Ge 
घत- Cv.m.g.t as in text (for जित-).--7) ©: Ñi Бі 
Dz-6 च( Юз स) बलोत्कट:; Me еер: ( for पुरुषा- 
दकः). —After r2%5 Si De repeat rr. —7) 5 Bi 
Dac महाकायस्‌ ( for च पापश्च ). Ns Vi Bz Das जवलिस- 
सहायश्व.--* ) Ts त्वा. Ds a (fora). бі № Vi Ваз 
Ds सृष्यति; Bi मन्यते ( for атта) 


3 4) Ts ашпа” (corrupt) (for यदा प्रः). St 
[भ Jena (for [अ ]farq).—*) Bs (m. also) आश्रमं 
ससुपागत:. ˆ ) D: राक्षसान्‌ (sic) ( {07 तापसानू). Bs 
(m. also) ततः प्रभृति दुष्टात्मा तत्र हिसत तापसान्‌ 

2 *)Dss Ms [इ 5 (for R). $t BUD: с दराने” 
Aaa № Vi Bes दर्शयंतोतिबीभत्सं. — ) Si Das 
महा- (for ж). B: मीमेभीमपराक्र्मेः. ¬ ) Ne Vi B 
Белге (for Reta). — ) Tis विकृत- (for SEA 
6 Ñ: Deus gei भी( Dess “eat )मदशनाः( M 
°F: ) Vi Bas ЧЫИ. В: मुखः स्वेभामदशना: 
Vi Bes ачай (for अगप्रशस्तर)- D: 
).--) $ sis >! संप्रयुतः 


(sic); Ns Bz Т.з Gi M: Cm.t संग्रयुञ्यः Vi 9999; В: 
sic); №2 52.2 i7. 


) Аз 


१. 5 
text (07 संप्रयाज्य : mu 
as in text (for च तापसान्‌ )- Bs ( m. a ЫДЫ ҚЫЗ S 

су Me [ar joa: (for ART 4 दिर न 
) ) & Ñ уз Brs Dare тийїї परां ата; nS 
mi Ar 
for अनार्याः). 2 Үз Pea 39999 Dg 
or 
s ३ Mas पुरतः स्थितान्‌ ( for ^a ferat: ) 


j6 2) ९४३३ त; Ms सः ( for 8) G: agaaa 


E & Br-s Daa4-5 subs 
c —For 767 iN Vi 
ат विकृददशनाः। 


(for [आ zaag). Be 
pi नितः (for 


यसं (si 
2348* गहदनेव्वाश्रमान्पु 
गगनेपु. Nils वताद्‌ 
as (for the prior ha í) 
GES 
Eis tas in text (for स्मन्ते) 
ет б, amaia). Ns Bes qp Юз तात Da 


त RES OR e Bis 245 ылы 
ते (for 2 


[673 ] 


7४४9 
шөке 


72, 23 
776, 76 


L. 2I 


७, 3. 


I. 24 


B. 2. rr6. 77 
L. 3. 


7. 22 


2. 708. 7 ] 


रामायणे 


अपक्षिपन्ति सुग्भाण्डानभीन्सिश्वन्ति बारिणा | 
` (A 
ROMA परमद्रन्ति हवने AYU || १७ 
तेदुरात्ममिराविशनाश्रमान्मजिहासवः | 
गमनायान्यदेशस्य चोदयन्त्यूपयोज्य माम्‌ ॥ १८ 
शति) (for नाशयन्तो КОО Date(s | (मनना s ls सुदारुणाः; Dis Ti [ s ]- 
ल्पचेतनाः; Тез Gi Ms [s leqasta:; Crg.t as in text 
(for उल्पचेतस:). Si Do बसंते( De "तो ) ह्यल्पचेतनाः; Dg 
नाशयंत्यविचेतस:. —For 6९2, V; 
2349* वसन्ते तापसांस्तात आसयन्तः सुदारुणाः। 
—After r6, Vi wrongly reads r895 for the first 
its Proper place, 
— After z6, Bs( m. ) ins. : 


time, Tepeating it in 


2350* नित्यक्नत्यप्रवृत्तेषु तपस्विषु 


47 “)Š Bi De अधिक्षिपंति; 


Gi M Crt अवक्षिप॑ति; Вз (m. also) अध्याक्षिपंति; Dm: 
Des अविक्षिपंति; Ds आविक्षपंति ( 


Bi-s Dis खुग्भांड; Ds VAM Ds खुग्भांडानि; Ms 


[म ]सग्मांडान्‌; Cr.t as 


in text ( 


subst. : 


TH महात्मसु । 


Ñ, Dg Dt: Dd: T 
for अप"), $ Ñ v, 


for खुग्भाण्डानू ). —5) 


Des Ма arf ( for ая). Si Dac भभिमेधांसि वारिणा; 


Ne Vi Ваз दूष[ Ne с )यंति э 


मेहंति वारिणा; Ts अभिषिचंति वारिणा. —A fter 7“, Š, Ñ 


Уз Bi-3 Dog ins, : 


2357* शोणितेबेलिकर्माणि नाशयन्ति समन्ततः। 


विश्वस्तानामविश्वस्तास्तापसानां 


भरवं कर्णमूळेषु 
[(L r) $ छा De 


fasta 
6 ध्वंसयंति; 


तरस्मिनः (sic )( for तपस्विनाम्‌). — 


х). ] 


=) $i Ñ Des Ms प्रमत्तानां; Ві 


2352* कटशांत्राप्रमत्तानां 
दभाश्चादाय गच्छन्ति 


T तपस्विनाम्‌ i 
महास्वनम्‌ | 


ELT (sic); Be 


शयन्ति ). Si Ni pi з.4—6 
!).—(l- 2) Be De तपस्विनः; Bs 


(3. 3) Be महारवं (for 


D2 [अ ]प्रमत्ताना; Dt 


Bi हरणे; Ts Cm सवने; Gs 


text (07 हवने). $ Ni Bı 
Dz4- अत्युपस्थिते, —For тў°& 


2.4-6 ins. ]. 2 after 7: 


सुष्पाणि समिधस्तथा | 


तर्जयन्ति च दारुणा:। 


~ 


Ns Vi Bos subst.; 


(for तर्जयन्ति च. ) B: च दारुण; Ba.s सुदारुणाः, ] 
_ 8 Vi repeats 785 here ( 
N Vi( both times) Вгз Da.s.e 


Da आरिष्टम्‌ (sic); T: 
छान ).-- २) $ Ñ vi 


тарі; 
both tim 


сі. v.l. т6).—®у 5 
आविष्टम्‌; Bi आश्रम ; 
Te अआउष्टान्‌ ( for आवि- 
ез) Bi-s Das आश्रम 


[674] 


तत्पुरा राम апан] तपस्विषु | 
दशयन्ति हि gei STET इममाश्रमम्‌ ॥ १९ 
d चित्रमविद्रादितो TA | 
उराणाश्रमभेवाह श्रयिष्ये सगणः पुनः ॥ २० 


(for आश्रमान्‌). бі Bi Di त्यक्तुमिच्छया( Bi D. ч); 
Ва Das प्रजिहीषव:; Ne Vi( both times ) Be(m. also һ 
मेक्ष्य( Va प्राप्य) तापसा:; Dga प्रजहासव:; Di fing, 
Сз प्रतिहासव:; Gs प्रजिहास च; Ms प्रजिहांसव:; Cnt 
प्रजिहासवः (as in text ) यर) Mi Гаје (for 
[a ]न्य-). —? ) $ De नोदयंति (for चो" ). @ f Ds 
हि मां; ра Dm: faa: (for ser माम्‌ ). Bi Dag at(Br 
st )द्यन्मुनयो हि मां; Ds कृतवंतो वयं मतिं. —For 8 
Ne Vi Ba.3 subst. : 
2353" मत्रयन्ति त्वया सार्धमन्यत्र गमनोस्सुकाः। 

[ Ba( m. also ) ї9яғая राघव (бог the post, half ).] 

I9 Bi Di om. 39%, = ) Ñ; Das яя (for 
तत्‌). Ni Des Me शारीरम्‌; Dt! ра бз Mus Cmt 
शारीरीम्‌ (for ^m). —5) № Des жәйлі भाविताक्मनां, 
—For тор». $ De subst. : 


by 
2354* यत्पुरा राम मारीचप्रमुखा राक्षसा हि वै। 
कौसिका+रवादीनां सुनीनां भावितात्मनाम्‌। 
H 

—*) Me fgera (for हि gem). = ) Da р 
faq (for इमम्‌). Мз erga sane. —For 79 
Si Ni Bi D2.4-6 subst. : 

2355* दु:खं कुर्वन्ति ते पापास्त्यक्ष्यामो वयमाश्रमम्‌। 

[Ві स्वयम्‌ (for वयम्‌). J; 

—For тд, Кз Уз Ваз subst. : 


2356* жата यावदेतेषां भयं नेति तपस्विनाम्‌ | 
तावदेवाश्रमस्थानमिदं त्यक्ष्यामहे वयम्‌। As 
[ (I. x) Bs (m. also) यावद्राक्षससंभूतं (for the p 
half). —(l 2 ) Уі Ra (for इदं). ] 


„3 D5 
wine i саз) ую 
नाति- (for अवि-). Dd: рп [5 ]परं (720 я S 
Ds [ s arzt; T» С.з Мәз वरं (for वनम्‌). = E. 
परं. —°) Dtı Ct अश्वस्य; ра: Dm: Ts G M 4 (ft 
Ms d чп (for gan- ). Bı Da [ar] ken КЛ 
°@зп&). $ Ña Vi Ваз Юз.5.в पुराणमा ШТ 
Bes [ m. also 'मम्तिम ] ° तात; Ds "मं चाहुः ). 
20°, Bs( m. ) ins. : 
“SE तापसैरुपसेवितम्‌। 
बिनास्मात्संस्थिते चात्र. "Nes 
-4) Ni Dm, та (for श्रयिष्ये ). Ра s \ 
ot). Na va Ваз श्रयि( V वलि; Bs [ m. also 
च्यामस्स््‌( Va "aq [ais Jte. 


अयोघ्याकाण्डम्‌ 


О «eeu चायुक्त पुरा तात TR | 
ба गच्छ यदि वुद्धिः ग्रवतेते ॥ २१ 
| оле संदेहो नित्यं यत्तस्य राघव | 
अर्थस्यापि हि सतो वासो दुःख इहाद्य ते ॥ २२ 
ait रामस्तं राजपुत्रस्तपस्विनम्‌ | 
яшн. सम॒त्सुकम्‌ ॥ २३ 


20 °) Meat (for <). Š: Ni Bi D2.4-6 त्वय्यप्ययुक्तं 
gat. —) 9 Ni Bi рь ра рп D2.:-6 Mz राम 
(for तात). —Dd: рпі Мз om. 2774 . № Bi Deuce 
transp. 2774 and 22%, —°) Ñ: Bi Dz-e qatqa इतो 
गच्छ. -“) Ni Bi Dza-e चित्तं ( for बुद्धिः). —For 2r, 
Ns Vi Bas subst. : 


AFAL वासमिमं तावत्सहास्माभिरितो =s । 
[(l. 2) Na इदं (for इमं ). Va तात (for तावत्‌). ] 


—К Bsa cont; $ subst. for 2r°—22; Ni Bi Dass 
subst. for 22९4; Үт subst. for 22: 


95) एकेन सकलत्रेण कषमं नेह विलम्बितुस्‌। 
वसतां रक्षसामेषां समीपे жешти! 
काम राम нені राक्षसानां विनाशने | 
= गन्तव्यस्तु न विश्वासश्चलचित्ता हि राक्षसा: t 
EE B: Рзл-вот. I. .--(]. 2) $i Ñ: Озаве 
. Ds stre (for वसतां). Уз मध्ये ( for wit). 
Sam ao (for समीपे ). --(]. 3) $ Ñi Bı Dace 
co E. ED ); Bs (sup. lin. also) ज्ञातो मया 
ie 7 निवेशने (for विना? ).—(L 4) Š: De 
transp. BED ). д Dac न हि; BiDssag(by 
(forthe रती ) (for g a). Bs कार्यस्तेषु न न विश्वासश्‌ 
: ). S Bı Dog छलछिद्रा; № चलछिद्रा; 
(for चलचित्ता ). ] 
Deas Cont. 236o*. 


| 
| 2358* жаң न खरस्तात त्वयि दोषाय aaa | 


hy 


QU Subst, an Si, cf. vi. 2r. Ni Bi рз.а-в 

sy T.) Bi Deus चोद्वेगं ( Das “गो; 
संदेहो ). —* ) Ві Dd: Dees Саз Mi Ct 
युक्तस्य for नित्यं ). Ñ Dt: Ddi Dm Рза 
SG OLDses Big )क्त: स; Ваз देहस्य; 
~ ОТ यत्तस्य). —^) १ समर्थ#पि ( for 

3 Dgi वसतो; Ті सहितो; Gs 
mg a ) Na Be Dg: Dtı( before 
та сеч (for zw). Ns Bos gar( Вз 

(Оз “वो [sic] erar Ms हि हाथ ते 


3-4-« subst. for 2274; while 


[ 2. 708, 25 


अभिनन्य समापृच्छय समाधाय च राघवम्‌ | 
स जगामाश्रमं क्त्वा कुलैः कुलपतिः सह ॥ २४ 
रामः संसाध्य त्वृपिगणमनुगमना- 
देशात्तस्माबित्कुलपतिमभिवाद्यपिम्‌ | 
सम्यक्प्रीतेस्तेरनुमत зч; 


पुण्यं वासाय स्वनिलयमुपसंपेदे || २५ 


23 *) Dd: Dm बहुधा; T Gs Мі रामस्तु (for 
रामस्तं ). —For 23%, Š: Ñ: Bi De subst.; while Ds. 
cont. after 2359* : 


2360* ZARN ते तु सुनयो रामं पद्मनिभेक्षणम्‌। 
[ Bi सुनयो रामं वने (ford तु मुनयो па). Ñi Das qa- 


दलेक्षणं. ] 
—After 23%, Bs ins. : 
2367* तथेति प्रत्युवाचाथ नत्वा कुलपतिं सुनिम्‌। 

—°) $i Dass रोकुरूत्तरैर्‌; Bi शोकुरुभयेर (for शक्षाको- 
SR). —* ) Be 087 Dea Тыз Me अवबोदुं Dt Dm G 
M2 Cm.t अवबद्ध; Ddi Mi.s अवबंघु (sic); Ds उपरोदुंः Cr.g 
asin text (tos sm). бі Ñ: Bi Dees समुत्सुका: 
(S3 °ч); Ns Vi Bs agai; Bz аңа (for Чӣ). 


24 “)Ке Vi Bas समाश्वास्य; Des quu: (for 
समापृच्छय ).--*) 97 Bi D2.4-6 समाश्वास्य; Bs *दाय (for 
श्घाय ). —^) Ds जगाम च (for स ama). Ge Мі ficat 
(for ажат). ˆ) Gs om. कुल in कुलपतिः. бі Ni 
Dza-e सकुळः कुलपो हि वे( Ñi हि Әз “स्ततः ); Ві 
सकुलः कुलपतिस्तथा ( hypm. ). 

25 %) Dg: Ts Сіз sfü- (for egfa-). —) Ма 
कस्माच्‌ (for तस्माच्‌ ). Dd: Dmi तस्मादेशात्‌ (Бу transp. ). 
Me तस्माच्च कुलपतिम्‌ . Dei ऋषिममभिवाद्य ( by transp. ). 
ри ра Dm: Ts Сз Ct कुलळपतिम( Тз "र {ата = 
(Ts Сіз ° )षिं. — ) Әсі Ge Міз अनुगतं( Ор: 24); 
Dd: "गमम्‌; Сі Ms "मतम्‌; Gs “मतिम्‌; Ct as in text 
(for "मत ). —* ) ра: Drm Ts afà( Ts + * )संपेदे; Gus 
अमिसंप्रपेदेः Gs М.з अमिप्रपे( 62 ^» )दे; Crm.g.t उपसंपेदे 
(as in text ). —For 25, Š: Ni Bi Ds.s.e subst. : 


2362* संसाध्यषिंगणं रामः सुदूरमनुगम्य च । 
Maka: सर्वे: समादिष्टो न्यवतेत। 

[ (lx) L(ed. ) स (for सं-). бі Кі Ds सदूरम्‌ (sic) 
(for 9°). Ni Des अभिगम्य (for sm). (]. 2) Ds 
प्रीतिर (अ) (for शतैर्‌). B: айий: (for ऋषि"). $i 
and; Bi Ra (for RA). № समादिस्य Raka: (for 
the post. һай). ] 
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रामायणे 
त्वृपिविरहितं mu: राघवं हि सततमजुगता- 
क्षणमपि न जहौ स राघव । 


स्तापसाश्वपिचरितशतगुणा; || २६ 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे अष्टोत्तरशततमः सर्गः ॥ १०८ || 


Dg: Dti Ошла के. ота) а а ра ऋषि- (for त्वृपि- ). Мі 


D 2364* चिन्तयामास धर्मात्मा ससीतः सहदलक्ष्मणः। 
- Dm 


5) ӘшіСізМіза | EOT 25-26, Ne Vi Ваз Da subst. : 
(Me *x) राघवः, -“) ра 2365* स пне: समं गते- 
m रनिःस्वनः छून्यतया हतप्रभः। 
बभूव मौनत्रतचारिभिर्यथा 
'र्तरुणा: ). $e Cg : चत्त ससुस्सुके्यालखरगेनिपेवितः । 

For 26, Š: Ni Bi Ds. EOD Whom = б ль [эп श्रमैस्तर; Vi 5 
[आ ]श्रमस्थेर्‌. Da ससंगतेर्‌ (for समं ग? )-—(. 2) ^ 
विनिस्वनः; 32 э хк ( for ea: ). Bs( m. also) mran 

फलोपशोभित:; Da अनिश्च+न्दूरतया हतप्रभः. -(]. 3) Ña 
बभौ स- (for बभूव ). Bs ( m. also) ward: संहतचारिमिर्यथा- 

x —(- 4) Va apri ( {07 व्याल”). ] 

- Co phon, --бі Bi De om. к D З a 

Bas Das, अरण्यकांडे, —Sarga name: Ni 

| + तापसवाक्यं; Da ऋषिप्रयाणक:.- ЗА 

- (figu: ds or both) : Ñ: om.; Ña Ваз Юз. 

TG Mi- 776; M+ 725. — After 
ith श्रीरामाय नमः. 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


१०९ 


quien तपसि विचिन्तयन्‌ | 

त त्रारोचयद्वासं कारणेबेहुमिस्तदा II १ 

हू मे भरतो Әй मातरश्च सनागराः | 

m च मे स्मृतिरन्बेति तान्नि्यमलुशोचतः ॥ २ 
फ़न्ावारनिवेशेन तेन तस्य महात्मनः | 
euet उपमर्दः कृतो WAT ॥ ३ 


[ 2. zoo. 6 


| तस्मादन्यत्र गच्छाम इति संचिन्त्य राघवः | 
प्रातिष्ठत स वैदेह्या लक्ष्मणेन च संगतः ॥ ४ 
айзат तं ववन्दे महायशाः | 
तं चापि भगवानत्रिः पुत्रवत्मत्यपद्यत ॥ ५ 

| खयमातिथ्यमादिश्य सर्वमस्थ सुसत्कृतम्‌ | 


I09 


EF For Sarga тод in бі Ñ Vi B Di-z, see the 
note in the beginning of Sarga ro8. бі Bı De con- 
tinue the previous Sarga. Dmi begins with 3%; Те 
with श्रीरामचन्द्राय नम: Мз. with श्रीरामाय नमः. 

I *)Ni Das [s] (for तु). Vi ए प्रयातेषुः D2 
lala यातेषु (for [ अ ]पया? ). St Bı Dec q च (B 
संग) तेषु प्रयातेषु. —° ) бі Ñ: Bi Devas विशेषतः; Ne 
Вы G Mus [ar ]चुचितयन्‌ ; Оез [अ]विचितयन्‌ (for 


विचिन्तयन्‌) ‚ \ तपस्वि ॐ + + x; Dti Ct सर्वेष्वनुविचितयन्‌. 
—After 7१४, Da ins. : 


| 
| 


2366" स साध्यषिंगणं रामः सुदूरमनुगम्य च। 

Atki: 83: समादिड्य пада! 

तमाश्रमं विरहितं तापसेनियतेन्द्रिये: । 

संप्रीयमाणो बहुशः संप्रयुक्तः स निष्ठुरम्‌ । 

Е Өзе रक्षसं ext रामोडपि गमनोत्सुकः:। [5] 
x रोचेद्‌ (si 
ея я ] (sic); Gs tame ( for [ Rar). 
E [भर ]रोचयत्तत्र ( by transp. ); Dz.s रोचयत्तत्र. 
26१ ५ (ар, ) from 7% up to ami in l. 2 of 
` ) Ds तथा (for तदा). 


l 0] ~ 
(Кш (CF v. r). 95) Ne Bas मये(B3 


नागरास्तथा. —° ) 5 Ma g; Кі Dga 
(for "A हा nm Ds 9; Ct as in text 
हहतसापस्‌ і Әз 'महान्मे हृदये तापस्‌; Bs 

R). 5 नञो —*) $ De Mi तं; Ms सा (for 

विः; Ds ९शोचत ( for अनुशोचत: ). 

* एने. 7). --“) $i स्कंदावार-; De 
R-). Ne Vi Be.s(also as in 
“निवेशेन ). ¦) Ga Мі चने; Ctas 
29०० चेह महात्मना (57 "नां); Ne 
चेह निवेशत: ( {07 तस्य महात्मनः). 
? Bas -करीषाभ्यां ( for acter). 
करिणाम्‌, Ñ Diis करीवेणाश्वकरिणास्‌. . 


—*) Ne उपघातः; Вз नपवर्ग:; Вз अपमः; Dru ачи; 
Ds उपसप्य:. Bs कुतो (for zat). бі Ne Vi Ваз Douce 
महान्‌; Ñ: महात्मन्‌ ( hypm. ) ( for зятя). —After 3, 
Sı № Bi De.t-c ins.; N2 ins. after 4 : 


23675 छक्ष्मणस्त्वपयातेषु तपस्विषु विरोषतः। 
न तत्रारोचयद्वासं वैदेही च सुमध्यमा | 
[Bi om. up to वासं inl. 2 (cf. v.l. r).—(l. r) 
бі Ne Dee smg (for [ अ ]पयातेषु ). —( l. 2) D2 
तनुमध्यमा ( for ч सुमध्यमा ). | 


4 *) 3४ भस्माद्‌ бі Bi Dza-e аг ( {07 अन्यत्र ). 
Dd: Юпп G2 Мі गच्छामि. —?) Ds ga: (for इति). 
Das संचित्य; G( ed.) निश्चित्य ( for संचिन्त्य ). — ) бі Хі 
Bi De.s-6 तत: साध; Ms च वैदेद्या ( for g वैदेह्या ) Хаң 
अतिष्ठत uuu Vi प्रतिष्ठत्सह वेदेह्या.--“) Ns Vi Ваз 
| चीमता; Gi duas Gs gaa: (for संगतः). бі Ni Bi 
| Dza-e सीतया लक्ष्मणेन च. —After 4, Ха ins. 2367*. 
| 5 =) 5 Bi рр Dm D2.4.5 अत्रेर्‌; Gi श्रोत्रेर (сіс); 

Cm.t asin text ( for 8535). Vi आगत्य (for ятата). 

—*) ра Dm qd d (Бу transp. ). ©з Ni Bi Dza-« 

ववंदाते жата; Ne Vi Bos ववंदे तं तपोधनं; Сз qd 

सुमहायशा:. --“ ) $i Bi ५-० स चास्मे; № स चाभ्यां; Dgi 
ра: Dm: бі, Musca च स्म; Юз स चापि; Gs तं द्दा? 

Me а तं च; Ct as in text ( for & चापि). —*) SiN Vi 

Bi-3 D2.५-७ पितृवत्‌ (for ҷяяч,). 5 Vi Ts प्रतिपद्यत 

(Vi "ते); ра प्रत्यनंदृत; G(ed.) प्रत्यपूजयत्‌) Cm as іп 

text (6  प्रत्यपद्मत )- 

6 =) Жа Vi Bes -सत्कारं; Ts आविश्य; Gs ятата; 
Cr.m.g-t as in text (for апа). бі De आसाद्य 
चासीनः Ni Bi Dees आदिस्य( 5: “हृत्य ) चासीनः( 5 
oi). --?) Taqta; Ct as in text (for way). Š: 
№ Bi Ds.s-6 सब रामाय सत्क्ृतं( Ni fr); Хз Vi Ваз 
कृत्वा रामाय सत्कृतंः Ті чӛңеіндеді.-- 7) Š: Бі 
Das स dif Da %4) (for AAA ч). $ Bi 
Dg: Dti рза G Миза महाभाग; Ni महाभाग: ( for 
eum). $i Bi Das परिसांत्वयन्‌; Ni Ри समसांत्वयन्‌; 
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Xe er . ` (६८. ८८ 
सोमित्रिं च महाभागां सीतां च समसान्त्वयत्‌॥ ६ ४४ म्य 


3 


NAD 


~ 
2. 209: 7] रामायण 


Sur Wi च तमनुग्ापां बृद्धामामऽ्य सत्कृताम्‌ | उग्रेण तपसा युक्ता नियमेश्राप्यलंकृता ॥ १० 

Bs 23 ЫН TAR: सर्वभूतहिते रतः ॥ ७ दश वर्षसहस्राणि यया तपं महत्तपः | 
SAGA महाभागां तापसीं धर्मचारिणीम्‌ । अनद्नयाव्रतैस्तात मत्यूहाश्च निहिताः ॥ ११ 
ATA वैदेहीमत्रवीदपिसत्तमः || ८ देवकार्यनिमित्त च यवा संत्वरमाणया | 
रामाय चाचचक्षे तां तापसीं धर्मचारिणीम्‌ | दृशरात्रं कृता रात्रिः सेयं मातेव तेऽनघ ॥ १२ 
दश OTTER दे लोके निरन्तरम्‌ ॥ ९ तामिमां सर्वभूतानां नमस्कार्या यशखिनीम्‌.। 
यया मूलफले सृष्टे जाहवी च प्रवर्तिता | ता... | अभिगच्छत А बृद्धामक्रोधनां सदा ॥ १३ 


Dm Мг [са सांत्वयन्‌ ; १.5 जनकात्मजां; Gs Me याचचक्षे at (subm. )—)8 № Bi Dec. mei 
सह सांत्वयन्‌ 3 Ct as in text ( for समसान्स्वयत्‌). Ne Vi Заяа; No ү; Bas G Mia घाह्णीं ब्रह्म( Ge Mi धर्म)- 
Ваз सोमित्रिमथ सीतां < amasa Вз "परि; Bs प्च )- चारिणीं( No वादिनीं ). —Ši om, 9-०१ Ñ Bi-s рга; 
सांत्वयत्‌( 83 भरू). read 00-00 after rr. —° ) Vi quada; Су दशवे हि 
7 Ds transp. 74( including 2368* ) ang 74. | (for °aifit). К(еа.) अनाबूष्टयां (for gar). —*) Ñ, 

—") Si Bi Dac च तपसा वृद्धा; \ Vi Bas Dzsspq Ds निरंतरे ( for Ram). 

(С ['ed.] स च ) महा(१.5 तदा жар Nea स महाभागां; I0 Si om, ro% ( cf. एन. 9). —") Оа gie; 
Dgi Dd: Dm Ti. Maa च समजुग्राप्तां; Ct as in text Cr.m.g as in text (for që). Ns Vi Bi-a Dea- Mi 
(for च तमनुप्राप्ां). —) Š Ñ yı Bue D2.4-6 Ret x a( Vi म)या मूल( Ne uw )फळूं «ug, —°) Bu.a( before 
S NV: Bs Dos ета Jai तपोधनां( G[ ed, ]तपस्विनीं ); | corr.) [z] (for च ) Ві प्रवर्षिता (for Far). —Ñ 
Bs सिद्धामंधां तपोधनां. —After 7°%, Bs reads 875 тос Bi-s Dea-6 read 90-06 after тт. Ва reads ro°“ for 


( first time); while Ds ins.: the first time after 877, repeating it here. pe $ 
2368% आजन्ममरणान्त च तस्य वाच्यं न विद्यते | Aim D2.:-० तीब्रेण; Ne V; Bs( both times). मो 


д A for йт). 9 Ñ Vi Біз Ds.-o युक्तां ( for sm). 

a भवेद्धि RUAN: पुरावि * प्रकाततः ( ` 5—0 

Bat En E MER x.) Da नेगमैश् ( for नियमेश). Š: Pi Deo [ar једе 
a ransp, T È | कट a SEM o Ña Vi Ba, [क्ष ]नुत्तमे:( Re पा ) (for [ar ]&ж ат). 

-6 धर्मेज्ञा; t MUG: (sic); Dd: Dm: Ga सर्वज्ञः 4 i Ms महावने; 
(for TAF: ). Ns Vi 323 अब्रवीन्मधुरं वाक्यं. —*) 5 Ne 7] `) Si यथा; Vi Dd: मया ( e EAD ° = अजुसूया5 Di 
Vi Bi-s рги रतां (for रतः) : Cm.g as in text ( for महत्तप: ). — } Bua + पुरा 

vus अनसूयया ( hypm.) (for अनसूया-). Š: Ni Bi Das g 
8 Be reads 8% | followed Бу ro°“ | first time J) तात; Ñs is i 2 E नाम; Ges Е) 3.4 -ब्रते( Ms “तेः; № 

a 3 №2 2 H 2.3 MI.3. 
after 2११, pa transp. 7°% and 895 е ) B: Әрі Dave त) wr Me зета K( ed. ) rd: erar (ог 24 
S ) Vi Be жат; Мз sro. G( ed. ) स्तात ). अनुसूया पुरा तात. —< ) Vi Bas Dg: Dti Dd: 
भूतहिते रता. —Ts reads 8-9” after т4® е ) Ка व = FS in text (for 
e. те Dm: Cm.g निवर्तिता:; Me 'नराकृता:; Су as in text | 

чта; Ms x жж 299) (for प्रति? ). ७2 Мі 3 Ct निबर्हिता š Y Š, Ñ, n Deze E Ni рг aja माते( $ 

as in text (for चेदेहीम्‌ ).—*) Ge Mı [ азе; पर? ~ c. ro^. 

c dn (ess RAE < laria; Ja तेनघ. —After тт, Ñ Bi-s Dec read 906 
t as In text (for अव्रवीद्‌). $i N:pi D2.4-6 इत्याह Ib Sn ons eee ) Gus -निमित्तेश ; (7.8 as in 

मुनिपुंगव:; Ns Vi Be रामपत्नीं यशस्वित्तीं, — After 8, $ VAT 


| 
निमित्त —*) vi मया (for 
N Vi Bi-s D2.4-6 ins. : | CEL (ors: ^ Vag (ees a): n | М; sea) 
та ea чат). Vi Ds सत्वरमाणया; G( ed.) संचर्‌? (for सं 
23907 ачна च कामेस्तव वैदेही धर्मचारिणीम्‌। —°) Ne Bes दारात्री; D६ awash (for दशरात्र ). 52 राम 


ІҮ NIS De वद्यरव (for балан eL. =) Taat (for ते). Ga [5नघे. Ds 
miei; Az data Bi Da छदयस्व प्रकामेरत्वं; Ds तपोयोगेन राघव; Ті नियमादेव तेन मे. 5 
ia सौमिररि (for the Prior half). Ne v; B2.3].मयैना ІЗ ०) Š, Bi Dus पूर्वभूतानां (for सर्वः). = ) 
सत्क Үл °g Jar परां; (७१. ) «ачат यशस्विनी (огге Vi Bs Ramat; Bı नमस्कुर्याः Be स्थितामार्या (for 

` नमस्काया ). Ñ Vi Ba.s Он ра: Dm: Ds.s ७7.2 त! ° 
9 Tsreads 8*-9** after 745% —°) Dei स रामाय; (for यश? )- —After 7366, Ma reads 7665, repeating 
Des रामायाथ; T: रामाय R (for रामाय च). Da [स] | it in its Proper place, —°) Te Cm.g भजुगच्छतुः Ct 
चचक्षेम्रों; Ds Ts "Ej, Vi राघवाय च वक्ष्येता; Gof- | asin text (for wg)... < ) Si Ñ: Bi Dz. सिद्धाम्‌ 
[638] 


अयोब्याकाण्डम्‌ 


mi ga तृषि तथेत्युक्त्वा स राघवः | 

तुच धर्मज्ञामिदं ERES ॥ १४ 
तं ATS समीरितम्‌ | 

jme शीघ्रमभिगच्छ तपस्विनीम्‌ ॥ १५ 
येति या लोके FA ख्यातिमागता | 

तां शीप्रमभिगच्छ त्यमभिगस्यां तपस्विनीस ॥ १६ 
सीता ётач: жеп राघत्रस्य हितेपिणी 


हितेपिणी | 
о धर्मज्ञामभिचक्राम मेथिली ॥ १७ 
ret बलितां Tat जरापाण्डुरमूर्थजाम्‌ । 


| 
| 


[ 2. rog. 22 


| सततं वेपमाना़ीं प्रवाते कदली यथा || १८ 


तां तु सीता महाभागामनस्त्यां पतित्रताम्‌ । 


| अभ्यवादयदब्यग्रा 49 नाम समुदाहरत्‌ ॥ १९ 


| 
| 
| 
l 
i 


अभिवाद्य च वैदेही तापसीं तामनिन्दिताम्‌ | 
बद्धाञ्जलिपुटा gr पर्यपृच्छदनामयम्‌ || २० 


| ततः सीतां महाभागां इष्टा तां धर्मचारिणीम्‌ | 
| सान्त्वयन्त्यतरर्बाद्वष्टा दिष्टया धर्ममवेक्षसे ॥ २१ 
© 


त्यक्त्वा ज्ञातिजनं सीते मानमृद्धिं च मानिनि । 
अवरुद्धं वने रामं दिष्टया त्वमनुगच्छसि ॥ २२ 


| 
| (ir वृद्धाम्‌). Ms भक्रोधिनीं (for ध्वना). бі Ñ Vi Bi-s 
Di Dm: Dza-e Me а (for mgr). —After r3, 
| Ddi Рт read 6. 
4 After тл", Ts reads 87-95. —°) Ва उदिइ्यः 
Di ataa (for उवाच ). Bi Des घर्सज्ञ; G2 Мі धर्मात्मा, 
(br धम्ञाम्‌). —“) Bi Du Di अन्रवीत्‌; М उत्तमां 
(for उत्तमम्‌). 

k ४) Gs देवि (for aq). 57 Ni B: Does सीते 
तेते बचने; Ñe Vi Bea शुं ша) ते वचन सीते. 
79: Ni Bi Dawe प्रभाषतः; Na Vi Bes महात्मन: 
Kor mikaa). —)Si Rs Bi Dea баң; Vi 
TMA (sie) ( for Зда). 
ae E Ti om. (варі. ) 76. Dd: Dmi read x6 
repeating " = © for the first time after 73” В 

e En. ) Уі Вз Daa esi Va °[ sic] )- 
(for CAES (for अन — ) Dsea-e कर्मणा 
Wis. 4 Y. S २ Bas जरापांड( V F, [also] )- 
(йе) तपस्विन 7 Въз अभिवादय तां सौम्यां अभिवाद्या 

П = à 


Be Dad: D mi 


; RE ) Vi Ba G: तद्वचनं ( {07 त्वेतद्वचः ). 
m Tc sit; \ महात्मन:; Dti यशस्विनी; Dd 


Bs. ष हितेषिणः (for faut), 2) Ns. V. 
Era Ñ (for मैथिली ) ОБ favit ) )N và 


- Si Ni Bı De धर्मज्ञा सा(B 
ज्ञा सा( Ві 
i Des dn 


wit After वाभिचक्रमे; Ds чї ज्ञात्वाभि- 
Hog y 7, Dm ins, राम. 
2 
Du l Баз transp. I8*5 and z8e2, = S 


i et Ne Vi Bas Des Ма मलिनां 
3 Gr बलिता; Cv.m.g.t चलितां 

2 E! : Ras लेखकेः सादइ्यभ्रमेण 
"ire SER Бұ? —") Ві T ७ Mi-s -पांडर- 
V om. yee TIARA Ns fup) तपोधनां. 


797. —°) Ві पतितां; Bes प्रतनुं; 


Маз; Ts ते (for g). Ne Bi 


Ds saai; Ds अकंप- Ma प्रततं (for सततं). Dg: Dti 


Ms चेपसानांगी; Ct as in text. —*) Ne Bs Dts ата; 
Vi Вз Ра: Ts Gs М.з कदलीं यथा. 

79 Si De: om. 790 (cf. vl. 78). —*) Dg च 
(for तु). Gs सीतां (sic). —^) Vi Bi Dos अजुसूयां 
(for aa’). Ni Vi Das жаңай; Ne Bi-s Ds Ms ча? 
(for qfa^). —7^) е Ра: Dm: Ts Мз अच्यय्नां ( for 
бл). бі Ñ Vi Bra Deas अभ्य( Vi De “मि )वादयत 
fart gd( 7-3 ^a )dt ( Vi om. from gaat up to 207) 
मैथिली ह्यहं( Ne °लीति या; Вз Stee). 

20 Уі от. 20% (cf. v.l. 79). --“) $ Ni Darse 
[ат la; B2 om. (subm.) (for च). —°) Dm: तापसी. 
5, Ñ Vi Bi-s Des धर्म Уз Be ब्रह्म) चारिणीं; 087 Dt 
Msa तां दमान्वितां (for तामनिन्दिताम्‌). Ds तापसीधमे- 
चारिणीं. —D« om.( hapl. ) 2o°—2r. Уз illeg. for 204. 

2I Di om. 2I° (cf. v.l. 20). бз om. 23-22. 
Š: om. 2. De reads 2z%( followed by 2370*) in 
marg. — ^) Viom.; Ds qig (for ततः). Ме महाभागा 
(for cat). —^) Bx 05.6 सा egt Ds सा yg ( for द्रा 
ai). Ne Va Bas жат सा बह्मचारिणीं( Уз "णी ). —*) ра 
аъ; Dt: ра Оті Tr? g€ Ts egt ( RUM ). N 2 
Vi Bes उवाच ga зт. ˆ) Dmi spen; Ts "से; 
Cm as in text (for 'क्षसे ). —For 27, № Bi D2.4.5.6 
( reads in marg. ) subst. : 

2370* FIÈ सान्त्वयित्वेनां पयेएच्छदनामयम्‌ l 

[Ds [इ]मां (for[ejat). De «гізі? सांत्वयित्वा (fer 
the prior half). Ds om. from पर्यपृच्छद्‌ up to रामं in 
2397*. ] 

22 Gs om. 22 ( сі. vl. 2r).—*) Vi тая 
(sic) (for जनं }. 9 Ni Ві Dae त्यकत्वा राज्यं सुखं चैव. 
—)$ Ni Bi De मानं वृद्धि; ро Ds a aerate 
(Тз%ғ<); Cm.g.t asin text ( for arate). Ni Das 
Тіз Ма भामिनि; Ві भाविनि; Сз कामिनि (for मानिनि )- 


[679] 


2. X09. 23 | 
B 23 5 सोणा Ms: 
5 यासां स्रीणां प्रियो 


दुःशीलः कामवृत्तो 


रामायणे 


"2 नगरस्थो बनस्थो वा पापो वा यदि वाशुभः | 


भर्ता तासां लोका महोदयाः ॥ २३ 
वा धनेर्वा परिवर्जितः | 


स्रीणामार्यस्वभावानां परमं दैवतं पति! || २४ 
नातो विशिष्टं पञ्यामि теді बिसृशन्त्यहम्‌ | 


सवत्र योगय वदेहि 


КЕЗГЕН ------ 
Ne Vi Bas सुखं मानं च भाविनि. —° ) Ха Be.s “gmmg; 


तपः कुतामिवाव्ययम्‌ ॥ २५ 


न त्वेवमवगच्छन्ति relma: | 
कामवक्तन्यहृदया भर्दनाथाशचरन्ति याः ॥ २ Я 
ामुवन््ययशञ्चैव Tidal च मेथिठि | 
अकार्यवशमापन्नाः ख्रियो याः खलु तद्विधाः ॥ २७ 
' “йн गुणैयुक्ता दृष्टोकपरावराः | 

| ч: स्वर्ग चरिष्यन्ति यथा पृण्यकृतस्तथा ॥ २८ 


| 
| 


| 


इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे नवाधिकशततमः सर्गः ॥ १०९ || 


Ts अविरुद्धं। Gi भवरुद्धा; Cm -8-t as in text ( for अवरुद्ध). 


Vi असुरापादने वासं ( 


Sic). —*) Bs अभिगच्छसि. —For 


22:5, Š, Ni Bi D2.4-6 subst, : 


2377* दिष्टयास्यनुगता रामं रोहिणीव निशाकरस्‌। 
[Da om. up to रामं (cf. v.l. 2370* ). —Si [ अनुगतं. 
Ві दिष्टया त्वं तु गता रामं ( for the prior half 94 


23 ०) Ne Vi Bes समस्थो( Уз "स्तो ) विषमस्थो( Vi 


अस्तो) वा. —*).S Ñ 


ı Bı Duc पापत्रान्‌ ;EDe: Оті Ms 


पापी वा; Dt: Dd: Gi Ct Sit वा (for पापो वा), Si Ñ 
Vi Bi-s Ds-6 Ma [а Jgrfs: (for भ ]शुभः). —4) S, 
Bi Dace तासां लोकाः सनातनाः; Ті तासां लोको महोदयः 
24 *)$ Ñ: Vi Bas Dac уе: Кі Raf 
De सुञ्षीलः (for दुःशीलः ). Ne कामचारी (for gxt jh 
e ) Bi жой; G( ed.) чй: ( for धनेर्‌ ). Ne Vi Bas 
ТА वा; Сі Me घेनवान्यदि वाधन:. —° ) Bi नार्य- 
(for атё-).—4) Ms दैवतं परमं ( by transp. ). —After 


24, Bs ins. : 
2372* पतिरेव गुरु: 
25 4) Bi ततो 


सत्रीणामिहलोके परत्र ч | 
(for नातो). Ві D. वरिष्ठ (for 


विशिष्ट ). $m जानामि ( for पइ्यासि), --* ) Ms missing 
for बान्धवं. Si De saat fum; Na Bi Ds aaia: 
(B याः); Ne एप Bas De घ(D2 चा) = дт: Gs 

Raae; (for Rae ). Di धनैर्वा परिवर्जित:. ° ) 
Ві Gs स्व योग्यं (Gs च ) वैदेहि. -*) р, तपं ( for 


तपरः). —For 2502, Ne Vs Bos subst 


2373" पतिवेन्युर्गतिभर्ता tat गुरुरेव च। 
[ Va पतिबं+#तिर्‌ ; G( ed. )पतिबंधुः प्रभुर्‌ ( for पतिबंन्युर्गतिर्‌).] 


26 Ds om. 26% 


.—")$: De न SR Жа Bes я 


waa; Vi न а ( {07 न Чаң). $Y Ds. अजुग़च्छंति; Gi 
असि” (for अब”). —2) 6, र; Desa чала; Na Vi 
5.३ शीलदोषादू ( for गुणदोष). Bi लोके रुणसमाः श्रियः, 
—*) Na Bs कामं (for काम- )- $2 De-yenea-s Ñi -सक्तन्य ५ 
[620] 


Ne чна; Ві ТЕБЕТ (sic); Вз( m. as in text ) ge; 


De -संएक्त-; Ds Ги Jfrgg- Te -वर्तब्य-; Cm.g.t as in 
text ( for -वक्तव्य-). Vi Ma काममच्यक्तहृदया. —°) Ms 
WORTH (sic). бі Ñ, Bi Dace wa( Bi °$ )नाथा 
हि( Ñi ्याश्च ) योषितः; Ñs Ваз De भर्तारं ssa( Bs zar )- 
रंति या:; Уз भर्तारं єргїї याः, 

27 *) ध पराश्चुवंलि, Ss पापं; Ваз पापा ( for चैव). 
Уз что पापात्‌ . --*) Bi -अंशश ( for -अंश ). —°) 
Dd: श्व( स्व )कार्य- (for अकार्य-). —*) & f Bx Dawes 
fast न g( De ag ) पतित्रता:; No Vi Bas теч: खलु ताः 
(Gled. ] याः) far; Баз faa: खलु च तद्विधाः. —After 
27, Вз ins.; Bs ins, after 28 : 


2374" नैगुण्येन च संयुक्ता अष्टलोकपरावराः | 
असत्खियो उन्यथाचारा ह्यनिष्टं लोकमासते | 


[(l т) Bs समायुक्तां (for च संयुक्ता ). Вз -पर!वरा. 
—(l. 2) Bs असस््नियमथो गत्वा ( for the prior half). Bs 
च (for हि). ] 

28 Dz om. 25.--“ ) ऽ абет; Ge Ct तद्विधास 
‘(for स्वद्विधास ). $ Ві Dac ag; 728? च; бз 8 
(forg). Ns Bs. गुणोपेता ( for Agm). Vi त्वद्विधा 
хон, —5) Уі दृष्टदोष-; Ві ET लोके (for दृष्टलोक- ) 
Da gesti; परावरे. —°“ ) Š: De खर्ग ( for स्वरे), 5: Ds 
प्रवेक्ष्येति; Na विरम्यंतेथ ( hypm.); Bx Da प्रविइयंते; Ds हि 
रंस्यंते (for चरिष्यन्ति ). Š: quasar; Bi JIR; ты 
धर्मतस्‌} 62 "कृत (for पुण्यझतस्‌ ). Ns Vi Ваз S 
चसंति सु( Bs झु) भरे संतः सुकृतिनो यथा. —Alter 28, 
Ві De-s ins.; Ds ins. after 27(due to om.) : 


2375* स्वद्विधाः कतिचिरसीते लोके सन्ति पतिव्रताः | 


(Bi न क्वचित्‌ (for कतिचित्‌). Ві De पराबराः (for 
पतिन्रताः ). ] 


— After 28, Ba ins, 2374* and then cont.; Na ins. 
after 28 - ° 


а — u a 


अयोध्याकाण्डम्‌ 
११० 

{ ae E मुपवर्तव्य ` ` 
| अद्ठधसुपवतव्यस्तथाप्यप मया WAT ॥ 3 


2e अनसूय ит 
п वैदेही аач 
` ~ TT [M Ẹ 
RET वचा मन्द NARRA १ 
SAAT यन्मां त्वमतुभापसे | 
989 तु ममाप्येतद्यथा नार्याः पतिगुरुः ॥ २ 
N Sid 
qr भवेद्धता ममार्ये वृत्तवार्जितः | 
r 
2376* इमं च लोकं विचरन्ति धन्याः 
qia लोकान्प्रवरा जयन्ति। 
लोके च कीर्तिमैनसः सुखं च 
पतिव्रते स्वं भव सा यशस्विनी । 
= Bs cont.; Vi Вг Әрі Dti Раз Dm S ins. after 
28: 
2377* तदेवमेतं स्वमनुब्रता सती 
पतित्रतानां समयानुवतिनी | 
WAS भतु: सहधर्मचारिणी 
WAM धर्म च तत: समाप्स्यसि | 
Цёт) Vi Bs ( marg. also as above ) तमेवम्‌ ( for 
т). Ка Vi Bes ре Па ра Dm: T: एनं; Ts Me 
एवं; быз Me. एव (for एतं ) Ne Vi Bes समनुत्रता; Dt 
Seq (for समनुव्रता). Ма त्वः sat (damaged ). 
a L2) Dt पतिप्रधाना (for °aarat). Ne Vi समयानुवोधिनी; 
s धिनी ( for i). — (l. 3) Ne Vi Bes wie 
(for зет). -_(]. 4) Кз Bs чї चरित; Ma पुण्यं च यतः 


(отча च तत: ).] 
Colophon, $i Bi Dae om. —Kanda name: Ni Vi 
Te E Ds क्षरण्यकांडे, —Sarga пате: Ni क्षनसूया- 


Vi Bes अन( Ха ° सूयावाक्यंः Des 
° Teo = ) सूयावाक्यं 

h): Ri ү, om.; № Баз Des 2; Dei Ры Ddi 
; Mà 726. —After colophon, Сл.з 
गैरामाय नमरः; Ge with श्रीमते नम: 


е, 


E 

m, me Note before 2. то8. т. Ва Di.s.? 
Devious ДЕ Vl. 2.xo8.r ). бі Dae continue 

it रचा tga. Dmi begins with 3%; Те Мі 

"АЧ 990; Me with श्रीरामाय नमः. 


सेकम्‌; e पा raged for सा wag. бі Bi Dae 
tw MN * (for सा त्वेचम्‌). Note hiatus 

+> SUN Vi Bra Dsa-e भगवत्या; 
i avoid hiatus); Dd: Dm Tz.s 
9 àvoid hiatus ) (for अनसूया). № 
hap}, йс. (for [x Jp) Dti aagi- 
777) Vi Baa Wf. Ві reads वचो 


[ 2. 770. 5 


~ ` e 

के पुनया शुणश्षाध्यः सानुक्रोशो जितेन्द्रियः | 

Сех ES SA 

खरानुरागा धर्मात्मा чача पपत्राप्रयः ॥ ४ 

यां aft वतेते रामः कौसल्यायां महाबलः | 

तामेव नृपनारीणामन्यासामपि वर्तते ॥ ५ 

inf. lin. бі Ñ Vi Bi(inf. lin.).s. De-a жат (for 
मन्दं). —*) $ Ñ Vi Bi-s Daa-c वक्तुं समुपचक्रमे. 

2 *) SiN Vi bis Deuce नेदम्‌ ( for Fag). Š: Кі 
Bi Deas आयें यत्‌; Vi (m. as in text ) amat; Dt 
आर्यायां; Ds ata (for amatat). Bs नेतदाश्रर्यमाना या. 
—*) $i Ñ: Рзав адча; В: ача; Ds ача; 
Ма यन्मा ая (for यन्मां स्वस्‌). бі अतिभापसे; De Te 
अभिभाषसे (for अनुभापसे ). Ne Vi Bes यदेवमनुशासि 
(Be "स्म; Bs “चि ) я; Ts यन्मां त्वममिभाषसे ¬ ) Š, 
Ваз De R; Ne от. (subm.) (for g). Ne Dr.s( sup. 
lin.; orig. as in text) Dti Dm मया ( for मम )- 
—*) бі Ñ: Bi Deas यथा Бей ge: पतिः; Ñs Vi 
Bes यथा स्रीणां पतिगंति:( Vi "त: ). —After 2, Оті 
ins. राम. 

3 *) 3 [ए et; Da [ए]वं (for [z Tq). Bs पतिर्‌ 
(for waz). —°) Vi Тз Сіз Мама аага; Dt ра 
Dm: Ct अनाय (for wart). бі № Ві рза धनः; 
Ne Vi fra; Ри Gs Cm.t gf ७(९त. )गुण- (for 
ax-).—Bi om. 374. —°) SAZA, 3 Cv.r.m.g.t अद्वेधस्‌ 
(as in text). рі Ct अन्न वतब्ये; Dm "dem: 
Юз agaaa; Сіз Camera; Mus "Wwqen Ma 
caisi; K[ed.] "«dera; Cr उपपत्तव्यस्‌; Cm.g 
उपचर्तब्यस्‌ (for 3444544). Š: De ада झनुवतेब्यस्‌ ; 
Ха Bes aga(Bes [inf lin. ते )नोपचय्रेस्तु; Vi 
यचहीनोपचर्यश्र; Ds अवेधमुपगंतब्यस्‌ 2-4) Dm R (for 
[= JR). Si Ds «feas orien. Deas अवेन्मया 
(by transp.) (for яаг भवेत्‌). Ne Vi Bas तथापि 
नियतं मया( Bs sup. lin.; orig. HA). 

4 JS गुणे रामः; Si Bi Dei-c गुणैः SIE: ०१ 
om. (hapl.) 485“. —*) Gis Me faq: प्रियः; Cm as 
in text ( for पितृप्रियः ). N Vi 82.5 Des मातापित्रोः 
प्रियः( Vi रतः) सदा( Nz Be सदा प्रियः [ by 7३०3.3 ); 
Bi Dac पित्रोः प्रियतरः सदा; Ра: рі Ts G2 М.з Cg.t 
माठृवत्पिठ्वस्मियः- ETS 

5 біот, 5 (cf. v.l. 4)--- ) Gi कासर्यायां (ऽ) 
(for कौसल्यायां )- 5 De eeaa:; N Vi Ві-з D2.4.5 Ts G 
Маза ята: (for सह्दाबलः). —° ) St Ds नृपपल्लीनास्‌ 


(for "атата, )- 


[627 ] 


G, 3. 
is 
L. 3. 


3. 
IIS. 


I 


2. тто. 6 ] 


6 ~ = n 
š पण नृपवत्सल! | 
x सकृद्दष्टाखापि aig नृ J 


9489 ax नउत्सूज्य on 
मातत बरो मानपृत्सृज्य धर्मवित्‌ ॥ ६ 
आगच्छन्त्याश्र बिजनं वनमेवं भयावहम्‌ | 
समाहितं हि मे श्वश्चा हृदये TAT मम ॥ ७ 
पाणिप्रदानकाले च यत्पुरा त्वमिसंनिधो | 
अनुशिष्टा जन्यास वाक्यं तदपि मे शतम्‌ ॥ ८ 

^ ७ °_ с, 

Aq तत्सव वाकयैस्ते धर्मचारिणि | 
पतिथुश्रूपणान्नायास्तपो नान्यद्विभीयते । ९ 
सावित्री पतिरपां कृत्वा खर्गे महीयते | 

6 £) Ddi тай (sic ); бі दृष्टापि (for "स्थापि ). 
= ) D: पितृवत्सल:, ° ) Me रामो ( for वीरो). --“) $ 
N Yi Bi-3 D23-c मानद: ( for धर्मे वित्‌ ). 

7 “)Si De आगच्छता च; Ñi Bi Das “<a च; Gs 
AAA स्म (for आगच्छन्त्याश्च ). —° ) Der Чаа; Сыз 
एव (for ed). $ Ñi Bi еме чаа वन. °) S: 
NrBiDac समर्पितं (for समाहितं ). Si Na हि यच्छ वा; Ва 
च यच्छृत्वा; ६: озат; D, हि agt; De हि यद्वाक्यं; T 
मे aat च( Ts anit ) Ma तु मे श्वश्रबा ( for हिमे श्वश्तरा). 
Das अर्पितं a(Ds т) 3( Ds om. [subm.]) श्वश्र्वा. 
—!)$i Da.s.o абе; Ni Ds तत्स्थिरं; ры Gi Me 
Ct यस्स्थिरं; Ті. तद्धुतं; 73 sud; Me [s ]वस्थितं ( for 


यत्स्थित ). Тә महत्‌ (for मम). For 7, Ns Vi Beg 
subst, : 


2378% атачае च विजन वनं ачаа | 


समाहितवती पूर्व तच मे हृदि aaa । 

8 “) Š Ñ v. Ві-з Dz4-e Gio Мі -अहण- ( for 
अदानः). Da स (sic) ( for x). —^) Ñi š (for 8). бі 
Ві рза; "2 (Ds द्विजा; L[ ed. ]यदा )भिगुरुसंनिधो; Ne 
Vi Beis NURT पावकांतरे. °) Dir Dd: Dm ays; 
Ма अतिश्चिष्टा (for अनुशिष्टा). Ns Vi Bos [sr ]#; Dm 
Dt: Ба Dm मे; G2 [म ]स्ति; G( ed. )f& (for [ат ]स्मि ). 
-4 ) Dd: Hä (for чаң). Ne Vi Besa मे हदि aaa. 
—For 8*4, S, Ñ, Bı Ds.4-s subst, : 


2379* अन्वशासत्पिता वाक्य यन्मां तदपि मे єй! 
[ Ds यत्तावद्‌ ( for ant तद्‌). ] 


9 *) Si Vi Bi Dae K(ed.) च तत; Ñ Bs Ms. तु 
35 Dg च मे (१०7 9 तत्‌). Па ра Dm M: Ct न 
विस्मृत( Мі before corr. as in text) तु (Mi az) 
सर्च, 2 ) Ñ: ры Da: Ct वाक्य: स्वैर्‌; Na Vi B2.3 त्व 
(32 त )द्वाक्येर ; Ві Dee Gs ऽस्तैर्‌ ; Dmi वाक्यैः स्व- ( for 
चाक्यैस्ते). $i De ब्रह्मचारिणि, —°4 ) Bs Gs पतिञ्चश्नुषणं 


रामायणे 


УЯ याता त्वं पतिशुश्रूषया दिवम्‌ ॥ १० 
~ CNN Fie, AN 
WRU सबंनाराणासेषा च दिवि देवता | 


| रोहिणी न बिना चन्द्र ENS इश्यते || ११ 


CET प्रवराः feat weezer | 
देवलोके महीयन्ते पुण्येन खेन कर्मणा ॥ १२ 

| ततोऽन्या संहृष्ट жє सीतया वचः | 
शिरस्याधाय चोवाच मैथिली हर्षयन्त्युत ॥ १३ 
Ман तपो हि महदस्ति मे | 
तत्संश्रित्य वलं सीते छन्दये त्यां शुचित्रते ॥ १४ 


— M —— 


( for (for аа). $ Na B, जा ) St Ni Bi Da नान्यत्‌ (for amia) 
and नार्या ( for नान्यद्‌). Si Ne Vi Bas विशिष्यते ( for 
विधीयते ). 

70 Vi om. ( hapl.) го® “) Ms सावित्रीमपि 
gaat. —°) Та कृता (for कृत्वा ).—^) Dg ач 
Ма Cr यथावृत्तिश ; (४.६ तथाशवृत्तिश्‌ ( as in text). $i Ñ 
Уі Bi-s Deas तशेवारुंधती याता; Ma ( before corr. as 
in text) तथाबृत्तितया त्वं हि. —4 ) Ms प्रति (огч). 
Vi Ds; -इश्र्षणाद्‌ ( for -शुश्चूपया ). Ts परं (for दिवम्‌. 

ШӘ) SI е वसिष्ठा. —°) бі Na Ві Dao 
एपाप्या( De "मा )र्य दिवं गता; Ña Vi В.з तथैव पतिदेवता. 
—*) Ne Vi Bas वर्तते (for era). 


I2. 4) $ Ёз Vi Bis Dic चाप्यप( Da ^g ju 
(for च प्रवरा: ). ®) Bi -छत्त- (for -а-). °) бі d 
Bi D2.4-6 ताश्च (for देव-). —2 ) Si Bi Dae झुभे gum 
Ñ: Des स्थेन पुण्येन (Ьу transp. ). Na Vi Ваз gaa 
स्व( Vi[ before corr. ] g )कमैसि:. —After r2, Ds ins. 
an addl. colophon [ Kanda name: आरण्य, —Sarga 
"o : 3]. 


l3 5) G(ed.) == (for aat). Ña Vi B3 Det Das 
[s Jgqar.—*) Š: Ñ vi Bia D=.4—6 श्रुत्वा digi. 


--%) Ms partly damaged. Š: ज्िरस्यादाय; Dm: शिरसा” 


घाय. —*) Si Ñ Vi Bis Dz-c हुर्षगद्गदा( Ña Vi Bs 
4); 3 सत्यगद्गदां (for {деа ). 

74 Ві ош. x4. бі Ñ Vi Bas Dsa-o transp. A 
and 757०4 —*) Vi sie; ध smk (sic) ( as CIE 
— )$ Ñ Vi Bs Da. co तपो योगजम्‌; Ba तपो यर्किंचिद्‌ 


G( ed. ) तपो योग्य ag. °) Si Ni Das Ма "T ( E 
तत्‌). Si 2.६.० Чета; Ne Vi Ваз आश्रित्य; Dm 297 
D "सत्य; Ts Gia Ma “gai Ct as in text (for संश्रित्य )' 
Вз om. सीते. —2 ) Ds त्वा. Si Ñi рга Таз झुचिस्मिते 
Ñ वरेण өза ते. —After 747 


(for “बते ). Ne v, Ba.s 
Ns Vi Ваз ins. 238o*. 


[ 622] 


x 
| 


x 


i 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


SAA 


PEE च वचनं तब मेथिलि । = 
qa те किं ते करवाणि ब्रीहि म | 
їйїгїш तपोबठसमन्विताम्‌ ॥१५ 
ता लेबमुक्ता THAT तया ग्रीततराभवत्‌ | 

т च med ते हन्त सीते करोम्यहम्‌ ॥ १६ 
हूं दिव्य॑ रं मालयं वखमाभरणानि च | 
अङ्गरागं च वैदेहि महाहेमनुलेपनस्‌ || १७ 


— 


I SiN Vi Bas De.s-6 transp. r4 and 584, 


~") Вв reads युक्तं च іп marg. Tie मनोज्ञं ( for s 
qi). —Bi om. rs°—r68.—°“ ) 6 De चास्म्यद्य ते; Ќа 
Du Ds Gs Mus चास्म्युच्य़( Ge "द्य ats Dgi चाप्युच्यतां; 
Dm वास्म्युचितं; De megaa; Di चास्मि ह्यतः; Me 
[alfa гета; Ma चास्मि प्रियं (for चास्म्युचितं). бі 
D कि g( Dag); Dt Ds Ts सीते ( for किं ते ). एक ते; 
Ddi Dm Gs Mia तत्‌ ( {०7 से ). Dti frg च 8 (for 
प्रवीहि मे). $ Ñi Dees वचनं करवाण्यह( Ds "णि किं ) 
(0г4), Ña Vi 32.8 प्रीतास्म्यनेन aR प्रियं किं करवाणि ते. 
—After 5°, Dex Dt: ра рп S ins.; whereas Ns 
Vi Bas ins. after I4: 


po Wega श्रुत्वा विस्मिता मन्द्विस्मया । 

Ne šq c 
: [Кз Vi Bas है तस्या 99: Beat ( for the prior half). 
E Та विस्मया; Сі विस्मितं (for бат). Ts 32d 
М 2 G(ed.) विस्मितामनुविस्मिता (for the post. 


_ 
xi Em. —7) Si У De -बन- (for 
(for жаба). ता; Be Ds -समन्विता; Ма -समाश्रितां 
А i m ram. 76% ( for Bi, cf. v.l. 35 ).--“) 
чіт NS бен ). Ds aim; Ts om. (for 
खा S NS SS Devan 
h (Т. ) n Nez Vi Bas तदा ( for तया). Vi 
ext), а Dtt Te प्रीतितरा) Cg प्रीततरा as 
PRE (for amg तीत (for [ अभवत्‌ ). °) G( ed.) 
wt ; M Ха Vi B23 च प्रसादं d; ра Dm: च 
(for sy NS (Gs सत्‌ )प्रहष ते; Cv.rg.t as in text 
OR LS x Ni Bi Dic ачта सफ( Ds 
a ne І ос हु (for ga). Dg: 
6, Ña ae “а Vi Без कुर्वती तामुवाच ह. 
Sy ously repeats rgo. 
№ wi neta, ) (for वरं). 5) 5 Ñı Bı 
D, cn (for gg). --“) $ De Ma 
Dg Di s (for Walaa). $i Bi Die च 
Verne! चा( Ni चा )नुलेपनं. —For 


д 2.8 
З, 3, see 238 I* Я 


} 
i 


= 


ҒҒ ax 
मया दत्तामेद सीते तब गात्राणि शोभयेत्‌ | 
अजुरूपमसक्किष्ट नित्यमेव भविष्यति ॥ १८ 

IN 
अङ्गरागेण दिव्येन लिस्ाङ्गी जनकात्मजे | 
MAS ~ D e 
शोभविष्यासि भर्तारं यथा श्रीविष्णुमच्ययम्‌ ॥ १९ 
UTA च भूषणानि स्रजस्तथा | 
Sen ne е 
माथल प्रतिजग्राह प्रीतिदानमचुत्तमम्‌ || २० 

I8 “) Ds सकृदू (for मया). — )$ Si Bi Dee 
ЭЧ ( Sı De 'सि) वर्जिता( Na Des *$). —°) 5 Bx 
Diesem रूपम्‌ ; 2 येन रूपम्‌; Mi अपि रूपम्‌. 02 Cr 
ааб; Ge Mi अविक्षिं( ७2 $); Cv.m.g.t as in text 
(for auf ).—*) 02.5 एतदू (for tra). —For 77-78, 
Ne Vi B2.3 subst. and read after 7977 ; 

238:* Fal gaa सुभगे भूषिता व्रिच रिष्यस्ति। 

अद्य प्रमृति भद्रं ते मण्डनं खलु झाश्चतम्‌। 

भनुलेपं च सुचिरं गात्रान्नापगमिष्य्रति। 

स्वमनेनाङ्गरागेण मया द ततेन मैथिलि । 

[ (I. x) Vr पुण्येन (for सुभगे ). —After l. т, Bs ins. : 

2387( А )* राघवोऽपि च त्वां ददवा परां प्रीतिं गमिष्यति । 
--(7. 2) Ne Vi मंडळं (for मण्डनं). —! l. 3) Vi Bs af 
(fora ).] 

l9 ०) Ni अनुरागेण (for srg?).—5) Si De Raa; 
Ne Vi Bas M: रक्तांगी; Dg fanit (for feast). Vi 
जनकात्मजा (sic ).—After 792“, Ne Vi Bes read 
238r*.—*° ) Хз Va 82.3 रमयिष्यसि.--* ) Š: Ñs Vi Ваз 
De Мі कांता( Si Ds Бей; Vi ^d) ая रूपिणी( Мі 
माधवं); Ni देवी श्रीरिव वासवं; Bi Dens श्रीविष्णुमि( Рі 
"रै; Ds °ष्णो रि )a रूपिणी. 

20 “) Ne Bas वासांसि ( for quu). Bs { अं 'गरागांश 
(for अङ्गरागं ). Vi वासांसि चांगरागं च. —°) $i भाजनानि 
(for भूषणानि). бї ast (for aaa). —") $ S Ут 
Ві-з Dea-e प्रीतिदायम्‌ (for 'दानम्‌). —After 20, Ne 
Vi Bea ins. : ! 

2382* ततः शुभं सा तरुणाकसंनिभं 
magal वस्नयुगं सदामरूम्‌ | 

ачай च विभूषणानि च 

प्रसन्नचेता जगृहेऽथ मैथिली । 

(L 3) Ке Vi Вв om. second я. —(l. 4) Ве च; 
G(ed.) तु (for sr). ] 

— Thereafter Хз Vi Вал ins. an addi. colophon, 
while бі Ni Бі Ds-e. Mz. ins. the same after 20. 
[ Kanda пате: Si Die आरण्य); N Уз Bis D2 आरण्यकः; 
Bs अरण्य?. —Sarga пате: бі Bus Dae अन( Bus 
Da “नु )सया( Bs reads अनुसया in m. )प्रीजिदाय:; Ni 
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[ 2. 770, 20 


G 
B. 
EMI 


3 
2. 
3. 


3. 2 
II8. ¿I 
I. 8I 


2. II0. 27] 


баз Made च तत्सीता प्रीतिदानं यशखिनी | 
2. I 


शिष्टाज्ञलिपुटा धीरा सञ्चपास्त तपोधनाम्‌ ॥ २१ 
तथा सातामुपासीनामनद्या इढत्रता | 

वचनं FEAR कथां कांचिदनुम्रियाम्‌ ॥ २२ 
स्वयंवरे किल ЯТ त्वमनेन ATT | 


` CURSUS मे सीते कथा श्रृतिमुपागता ॥ २ ३ 


© „ Se LEM y 
'अनसूया>गगारयत्म ( sic); Ne ग्रीतिदायापेणं; Va Ba प्रीतिदायः; De 


agaaa. —Sarga no. ( figures, words or 
Si Ni Bı De om.; Ns Vi Вез Ds 
4; Ма тт8; Ма 727; L(ed.) т.) 


both): 
G( ed.) 3; Ds 2; Ds 


2 Before 2т, M2 ins. श्रीरामाय नमः. °) Si Кі 
Beg at; Ne Bs во s; Vi ततः; Bi D2.4 तु तत्‌; ра 
Dmi च तं (for च तत्‌). —* ) Mi प्रीतिदायं. Ов अजुत्तमं 
( for यशस्विनी ). Si Ñ vi Baa 2.4-४ प्रीतिदायमनुत्तमं. 
—After 27“, Ds ; ins. : 


ञशभेऽभ्यधिक्ं लक्ष्म्या स्वणैयष्टिरिवोज वला | 

>?) Š: Ns Vi Bi-3 Dae कृतांजलि-; Әрі M4 बद्धांजलि-; 
Ga शिष्टांजलि-; Ct शिष्टांजलि- (as in tex t). Ne V: Bas 
तत्र: Ge Мі सीता ( for घीरा ) —) SiN Vi Bos Das ç 
agma; Ві D+ तामुपास्यः Тез "स्ते (for समुपास्त ). Vi 
Ddi Dm तपस्विनी (for तपोधनाम्‌). 


22 Bs om, 22%% « ) Bi Deca तु सीताम्‌; Ñ 
Vi Bs Des at विनीताम्‌( Ne *चित्राम्‌) (for तथा सीताम्‌). 
~°) Vi Bi Daas अनुसूया. Ne Vi Bs तपोधना; Ма 
aaa (for жашат). --? ) St Bi Dac ата (for 
яра). = ) Si Ni Bı Ds.«-6 सीता ( Š: De Sn) कमल- 

रोचनां; Ne Bos कथाज्ञां तां कथाग्रियां; Vi कथां ज्ञातुं 
कथा प्रिया. 

23 *) $i स्रयंचरं (for वरे). Me कर्थ (for किल). 
—) SBi Dis एतेन (for अनेन ) 9 Dds Dm Dae 
यशस्विनि( 57 Ddi Dim पनी). °) Š: Ñ: Ba Dac चे 
(for à). =) Bi p, तथा (for कथा). Š: $i श्रोतुम्‌ ; 
Br Dace श्रोत्रम्‌ ; Cg as in text (for श्रुतिम्‌). Ns 
Vi Bas Dgi कथा श्रुतिपथं ( Dg °$) गता. 

24 *) Bssrë (for कथां ). After कथां, Ne erronc- 
ously ins. कथयिव्यामि, =") Ф Ві Dea С Мыз 

विस्तरेणेव; Vi Bes G(ed.) Бет Gled. ] *स्ता )रेणेह 
(Bs "हि)---“) vi Bs "Ungu 32 Dgı Он БЕЛЕСІ 
च 5: तु); Da Ga यथाचुभूता. — 3 ) Ñ; तया; Ña सब ( for 


Wt). Ds त्व жїң; Gi वक्तुमिह (for स्वं aga). Vi Bes 
संर्वमाख्यातुमईसि 


-25 4 ) Ka Vi Bs; तथा; Оа: Dm: 
~) Dgi Dti Dai Dm: तापसी; 


2383* 


तु तां (forga). 
Ms तां तदा (for at 


॥ — 


| 


{ 624] 


रामायणे 


तां कथां श्रोतुमिच्छामि विस्तरेण च मैथिलि | 
TSS कात्स्न्येन तनमे त्वं वक्तुमहसि ॥ २४ 
एवमुक्ता तु सा सीता तां ततो धर्मचारिणीम्‌ | 
aN चोक त्वा A थ्‌य . 
श्रूयतामाति पया चं कथयामास तां कथाम्‌ ॥ २५ 
मिथिलाधिपतिवीरो जनको नाम धर्मवित्‌ | 
UMA A AA n 
क्षत्रधमण्यभिरतो न्यायतः atta मेदिनीम्‌ ॥ २६ 
ततो). Ne Vi Bes at адаа —°) Ns Bs 
ama; Vi я; Ds [ उ ]पामंत्र्य; Dg: Па Оа: Dm 
चोक्ता वे; Gi सोत्साहा; Ме चोक्त्वाथ (for चोक्त्वा वे). --* ) 
Ne Bos वकु( Bo यह्वी )माचक्रमे कथां Vi ततो रंग प्रचक्रमे, 
— For 25, Š: Ni( от. l. 3) Bi D2.s-s subst. : 
2384* एवमुकत्वा तु तां सीतां विरराम तपस्विनी | 
TYAS ततः सीता श्रृयतामित्यथो वच: | 
यथावृत्तसिदं सर्व तत्ते वक्ष्यामि तापसि | 

((l. r) De उक्ता, $i सीतां तां ( by 
तपोधना ( for तपस्विनी ).] 

26 *) Be Gs मेथिलाधिपतिर्‌. Vi Be भीमान्‌; Bs 
श्रीमान्‌ (for वीरो ). —° ) Si De ая; D2 мїн: 
(for धर्मचित्‌ ). —°) Ms क्षेत्र- (for gu) бі Кі ра 
Dt ра рт рга T -कमेणि; Ne Vi Ваз -धर्मेपुः 
Gra Mi TÑ हि (богча). 53 निरतो; G( ed.) [at 
चुरतो (for [अ ]भि°). В: क्षत्रधर्मरतो धीरो. -4) Vi d 
(sic); Ma япа (sic ) (for ज्ञास्ति ). —After 26, 9) 
Vi Bi-3 D2.4~6 ins, : 


[a] 


transp. ). Ni Ds 


2385* स गतो धर्मसंव् काले किल पिता मम । 
पत्नीभिः सह धर्मात्मा заў सहदद्ख॒तम्‌। 
अन्तरिक्षेण गच्छन्तीं दिव्यरूपां मनस्विनीम्‌ 
मेनकां वे асас द्योतयन्तीं दिशो za | 


तां दृष्टा रूपसंपन्नां मन्मथस्य रतीमिव | [5] 
बभूव सुदितो राजा єрт तां वामलोचनाम्‌ | 

स मन्मथराराविष्टः पिता मम तदाभवत्‌। 
मचुण्यसदङी बुद्धिस्तस्थासीछेर्यनाशिनी | 

अस्यां नाम समुत्पद्येदपत्यं की तिंवर्धनम्‌। $9) 


ममापत्यविहीनस्य महान्हि स्यादनुग्रहः। 
अन्तरिक्षाच वागु्चैर्वाचामानुपी Ese | 
माप्स्यस्यपत्यसस्यास्स्वं AEA रूपवर्चसा | 

[U 7) Ñ: कर्म dag, Bi ча dag, 2.4.5 कर्म e 
(६०7 धर्मसंवर्त ). № Үл Bas स सीराकर्यणे qg (for the s 
half). Vi 2.3 गतः काले (for काले किल ).--(7. 2) Ds 
SEAT च (for पल्लीभिः az). Ne Vi Ba धर्माभिः; G( in 
धर्म्याभिः (for धर्मात्मा). Si Ni De अद्भुतां (for ^m). 5 
Vi Bas (Rs marg.) ааз ї महत्‌ (for the post- 
һай). — (I. 3) Bia अंतरीक्षेण; Ds G( ed. )अंतरि( Gled] 
“री )क्षे (for “Қал).-Вә.з दिव्यकायां( Bs [ inf. Hn. also] 


тача कर्तः क्ेत्रमण्डलमू | 
[a ~ 
at किठोत्यिता मित्वा जगतीं 999: सुता ॥ २७ 


गां eg नरपतिरमुिविक्षेपतत्परः | 
{ш विस्मितो जनकोऽभवत्‌ ॥ २८ 
अपेन च खेहादडूमारोप्य च स्वयम्‌ | 


Cai) मनोरमां( Bs ext) (for the post. half). Ne Vi | intext (for wae Dana 
आतं g( Vi “क्षेण ) गच्छंती दिव्यकाया( Va "मा ) मनोरमा. —( I. 
4) 8 om. a(subm.). Кі कामप्सरसं (for वे ह्यप्स°). D2 
मेन्काप्सरसं नाम: Ds अप्सरां मेनकां नाम ( for the prior half). 
Xr Vi Bas मेनकेल्यप्सरा( 32,3 xt) атат योतयंती ( 32.3 "तीं ) 
fafa. -(]. 5) $: De gat ai (Бу transp. ). —Ne 

| ViBasom, |. 6-7. —( l. 6) Das बभूव राजा मुदितः पिता मे 

sert, --(]. 7 ) бі Ñ: शराविद्ध: ( for -शराविष्ट: ). —(. 8) 

ћ Des अस्य (for तस्य ). De वीर्य; Ds añ- (for 84-). 

| N: Vi Bas तस्यासीन्मानसी बुद्धिस्तदा घैयविचालि( Вз [after 

` ०] नाशि)नी( Va वैयंविचारिणी [ sic ]). —Bi om. l. 9-70. 

=(l. 9) 9 Ñ: De agam; Ne Vi Be пає; Bs 

(before corr. ममोत्पाद्य ) मयोत्पाचम्‌ (for समुत्पचेद्‌). $i Š: 

De दांपत्य; Вз( m. after. corr. as above) तापस्यं (sic) 

yo ).—S om. ]. 70-32. —(l ro) Ni मम च; 

D ш, ward ( {07 яте). Vi महाद्चर्यादनुमह:; 

" oM E (for the post. half). —(l. rr) Ne 

ы 8; Bi Dae अंतरि( Bi "री )& * (for aa- 
%, 0, ciu (for [ अ]मा°). Ñi Deas उच्चरन्मानुषी 

is दा किल ( for the post. half). —( I. 2) 


° Dl-3 De अस्यां त्वं; Va अस्यां Š, 

ў E स्या वे (for अस्यास्त्वं ). Bi 
Dye संपदा ( for dur ) : ] ( ) 

28 


कशिश णा 


27 
Па Dm D: रा वन, —) 5 Ñi B: Dg: ры 
(for aia: ) * v G Mia Crt कृषतः; Cm.g as in text 
brackets ) E. poe यज्ञमंडलं. Dg: glosses( within 
ке बा meae i कृपती!ति श्रुत्या शोधनकर्तु: 
(for भित्ता ) _२) ८? पयनस्थानमित्यर्थः.--“) Мі хат 
UN ч А à ) Sı Ni Bi De2.4-6 नृपसंनिधो; Ne Үз 
28 s) : № SOR (for नुपते: gar). 
ч Sup, lin Еа (by transp. ). —) Vi दृष्टि: 
SE). Bap, aa Ong. а) दृष्टि; Ds g (for 
: AT $ 3 з for -विक्षेप-). Ne Vi Bs -तत्परां 
m dS) S p, DE (В: नि )क्षिपती पुन:( Si De 
Е чы (Ву. h Dmi DisS पांसु-. 57 चेष्टितः; 
Ses Deis b s De -विष्ठित- (for 


d 
ces ) Ті YG M: 

> „2 जनको 5: 
^ч, —After zm үа (by transp.) 


тенин सुमनोहराम्‌। 


ІВ 
Thats 3 Di М आरोप्यांकमहं( Ma °д) 
स स्वयं. ° ) Dg सासिं; Cg as 


अयोब्याकाण्डम्‌ 


[ 2. Іто, зт 


| ममेयं तनयेत्युक्‍त्वा Ba माये निपातितः ॥ २९ 


अन aà च वागुक्ताप्रतिमा मानुपी किल | 
एवमतन्नरपते धर्भेण तनया तव || ३० 


| ततः RET धर्मात्मा पिता मे मिथिलाधिपः | 
| अवाप्तो ARER मामवाप्य नराधिपः ॥ ३१ 


іп text (for ममेयं ). Dg: Оа ра Dra [उ ]क्ता; De 
[s Ts Cg as in text ( for [ж ]क्त्वा). —) $: S: Bi 
02.4-6 яса मयि( Da.s विनि) पातितः, —For 29, Ne Уз 
Вз.з subst. : 
2387* अभियद्येव च ख्रेहादारोप्याङ्गेऽत्रवीस्किल | 
ममेयं तनया व्यक्त ख्रेहोऽस्यां येन मेऽभवत्‌। 

СО) Ne Vi Be аба (Үг शे). --(]. 2) Vi 
(after corr. as above) समेयं ( for ममेयं ).] 

30 4) Bi अंतरीक्षे चः Ds अंतरिक्षाच. K(ed.) 
[ अ ]माचुषी (for मानुषी ). ॐ Cg : मा प्रति मामु द्विय ° एव- 
मेतन्नरपत धर्मेण तनया तव ? इति अंतरिक्षे अमानुषी वागुक्ता । 
यद्वा वागुक्ताप्रतिसेत्यत्र अप्रतिमेति च्छित्त्वा वाग्विशेषणतया वा 
योज्यम्‌ l% Si Ni Bi Deans मानुपी किल ati Ñi मा ) 
प्रति (for 2). ‰ Vi Bes तथेत्यंतर्हिता चेव वागुवाचा- 
शरीरिणी. --“) Сіз Me एवं (for एतन्‌ ). —4 ) Ms सीतैषा 
(for धर्मेण ). G2 Мі दुहिता (ог तनया ). —For 3044, бі 
Ñ Vi Bi-s Dz.-e subst. : 

2388* सदुन्दुभिरिवाचिन्त्या पुष्पद्वृ्टिपुरःसरा। 
मेनकायां समुत्पन्ना कन्येयं मानुषी ча! 

І(І.т) De g; Ds सा (for a- ). Ка Bes सदुंदुमिवि- 
निर्घोषा; Vi Bi zia( Bi महद्‌ ; Gled. ] az दुंदुमि निर्घोषा ( for 
the prior half). Кі पुष्पवृष्टिवापतत्‌ ( for the post. half). 
—(l. 2) Вг D2 मेनकायाः, Ne Vi Bs मानसी (for मानुषी). 
Ds transp. मानुषी and तव. ] 

—Thereafter cont. : 
2389* भविष्यति नृलो केऽस्मित्राजन्गुगनिदृ्ेनम्‌। 
विदारय क्षेत्रवसुधां यस्मात्सीतेव चोत्यिता । 
तस्मात्सीतेति नामास्याः ख्यातिं यास्यति भूतले | 

[(. x) लोकेस्मिनू ( subm.); Das R( Ds त्रि) लोके- 
स्मिन्‌ (for नृलोके? ). Ne Vi Bes प्राप्स्यति( Хз “सि ) त्रिषु 
लोकेषु यशः परमशोभनं( Vi Bs ^«r).—(l. 2) Da ऋषिवदेव 
fiat (for the post. half). Хз Vi Bas Ds gari वसुधां 
यस्मादियं सीतेव चोत्यिता. —(l 3) № Des emm दै; Ne 
लोकेस्मिन्‌; Vi Вез Ds लोकेषु (for नामास्याः ). X Vi Bis 
Deas ते सुता ( for भूतले ). G( ed. ) तस्मात्सीतेत्यसौ ख्यातिं लोके 
यास्यति ते सुता. ] 

3 १) 5 Ni Bi ае тӘ 287 मिथिळापतिः. 
Ў om. (hapl.) 3777. —*) Ta Mxa( inf. lin. sec. 
т. also as in text) मिथिळाम्‌ (for विपुछाम्‌)- бі De 


[ 625 ] 


2, IIO. 32 ] 

39 दत्ता चास्मीएवददव्ये ज्येष्ठाये पुण्यकमणा | 

' ` तया संभाविता चासि (ттт MAMET ॥ ३२ 
पतिसंयोगसुलभं वयो दृष्टा तु मे पिता | 
चिन्तामभ्यगमदीनो वित्तनाशादिवाधन; ॥ 33 
स्याच्ापकृष्टाच लोके कन्यापिता जनात्‌ | 
अधर्षणामवामोति शक्रेणापि समो भुवि ॥ ३४ 
तां ध्षणामदूरसां संदश्यात्मनि पार्थिवः | 
चिन्ताणवगतः पारं नाससादाएवों यथा ॥ ३५ 


विपः (for नरा"). 
32 *)$ देवेन दत्ता चेष्टायै; Ñ: D2.4-6 Seq च( Dz.c 


प्र) दत्ता चेष्टाये( श्रेष्ठायै ). --०) ра Ct 89; Сер | 
as in text (for -कर्मणा ). —For 3275 Ns Vi Bes | 


Subst. : 


2390* ज्येष्ठायाश्राददद्ेब्या मामपत्यार्थकारणात्‌। 
[Es ज्येष्ठायां and देव्यां for ат and ९ब्या гезру. ] 


—*)$ Ns Vi Bas Das संवर्धिता; Ts [भ ]हं भाविता 
(for संभाविता ). Уз Bes Di चाहु; T2 चात्म- (for चास्मि). 
—For 32, Bi Subst. : 


2397* देवेति दत्ता ज्येष्ठाये श्रेष्ठायै पुण्यकर्मणा | 

यया च वर्धिता चास्मि मातृस्नेहेन सौहृदात्‌। 
_33 *) Dew -संभोग- (for -संयोग-). Si Do йд ч; 
Ni В: योग्य च; Ne ezi; Das -योग्यं तु (for -सुलभं ). 
=! )Si Ne Vi Bis Dac (Si De [ए]व) मे पिता; 
\ पिता मम ( for तु मे पिता ). —°) Ñ, चिंतया; Ne Vi 
Bas De ध्यानम्‌ (for चिन्ताम्‌). Ne vi Сі अभ्यारामदू. 
—*) Вг वित्तलाभादू; Ме afss( inf. lin. sec. m. also 
वित्त )चाशम्‌ ( for वित्तनाशाद ). 


34 4) pm. ARRA. бі Bi Dass [а lagers 
(for [अ]प०). De Ts सदशश्चाव( Ts "प )ggar ( for “), 
St Ni Bi рги, वरातू (for जनात्‌). Ns Vi Bs яе 
चाप(७[९०.] *q )&( Bs ° )ë s( Vi सरशादप कृष्टं च) 
आप्य कन्यापिता वरं; Be ез चापहर्ट चाप्राप्य कन्यावरं पिता, 
=) N V Bz.3( after corr, as in text) Dgı ‘Dt 
Dd: Dmi рга: Ms Ct TIR; Cr.m.g яча. 
(asintext). —4) Ñe в.р, चज्रिणापि; Уз Вз चञ्चिणोपि 
(for शक्रेणापि ) 9 à Bi рәв यदि ( for भुवि). 

35 “) Si Des woh De °भ बि) दूरस्थं. --* ) Na 
2.5 निशा D2 °srr jt; Ne Bs अवेत्य; Уа а अवेद्षय; Ba 
आवेच Tegra; Ma समीक्ष्य (for stesa). $i Bi De 
निशम्य स च( Bi परि ) पार्थिव:, —Si Bx De transp. 3574 


# 


रामायण 


अयोनिजां R «i TT नाध्यगच्छत्स चिन्तयन्‌ | 
सध्या चानुरूप च महीपालः aft मम ॥ ३६ 
तस्य बुद्धिरियं जाता चिन्तयानस्य संततम्‌ । 
खवर तनूजायाः करिष्यामीति धीमतः ॥ ३७ 
महायज्ञे तदा तस्य वरुणेन महात्मना । 


दृत्तं Чч प्रीत्या तूणी चाक्षय्यसायको || ३८ 
| असंचाल्यं मनुष्यैश्च यत्नेनापि च गोरवात्‌ । 
तन्न शक्ता नमयितुं समेष्वपि नराधिपाः || ३९ 
_ हृद्दि चावाप wats Ñ: Va Ba Dasar 3: 3 चावाप परमां; Ёз Vi Вз Daag S 5 RR चावाप | t ( 
(Ві “әг) {чә}; Be बुद्धि चाधाय Rast. --* ) Bı जना- | 


and 36“, --“) ps चिंतावर्ण- ( meta. ). $i Bi De 
даа पारं स. —< ) Bs ( orig. as in text; sup. lin, 
also ) नाज्ञास्यद्‌ for नाससाद ). Bi [अ ]इचं; Ds Ts gat 
(for [ भ ]इवो ). 

36 5. Bi De transp. 3574 and 369^. « )$m 
Dres; 82 तु (for हि). Ms भा (for at). $ Ñi Bis 
De4-e Ma दृष्टा ( for ज्ञात्वा ). 5 ) Ñ: Тыз विचितयन्‌ ; 


| Des विनिश्चयं (for स चिन्तयन्‌). бі Bi De नाध्य( Ві 


"घि )गच्छति( De "त ) निश्चय, -_° ) Ñ: Vi Bs Di मेनुरूपं; 
T Cm.t чт"; Су.г. as in text (for arg’). —*) 
D2 Ма महीपालं (forj*qrs:). $ Хі Bi ра Dm 
5.० पिता; Gs पितुर्‌ (sic) (for qÑ). Ne Vi Bas 
चसुधाधिपति: q; Ds वसुधाया: पति: पिता. 22% 

37 9%) $ Ni Dose धीमत: (for संततम्‌). № y 
Bea De दह्यमानस्य चिंतया; Bi चितमानस्य vaa. --“) 
Әсі Di घर्मत:; Ds सुस्थिरा ( for धीमतः ). 9 Ñi Bi Ds 
करिष्य ( De =) इति च( Bı त [ sic ]) स्थिरा; Da करिष्यामि 
इति स्थिरा (with hiatus ) (for 4). Na Vi Bas Di स्वयं- 
वरं कारयिष्ये सीताया इति धर्मतः (Уі जातिधर्मतः). 

38 *)$iBiDa यजमानस्य यज्ञे वे; Ni Ds यजमानाय 
(Ds ^er) मे ag(Ds 93); Се Mi महत्किल यदा तप्य 
(Мі ^er); Ма महायज्ञे यजानस्य. — ) Gr न्यस्तं (for 
दत्त). 3: तेषां; Me Бәй ( for प्रीत्या ). —4) ра Ты G 
Ma-s चाक्षय- (for *z3-). бі Ві Da तूणीरौ चाक्षयो तथा! 
Ni De तूणीरौ चाक्षयैः( De “यो ) s: Ds ай аатай 
शरों; Ma तूणीरे (inf. lin. sec, m. also वा)क्षये शरेः 
— For 38, Ха Уз Bs. subst. 8 

2392* यज्ञं हि यजतः पूर्व संकरेण महात्मना । 
न्यासो मम feist धनुस्तूणो तथाक्षयो | Er. 

[(l r) Bs om. हि (subm.). Vi(suf. lin. & 
above) जयतः (meta. ). Ne तस्य (for qd). --( l. 2 ee 
न्यासं (for *àr). Bs दत्तो (for द्त्तं). ] 

39 5) Š, p, De न चाल्यते; Ni De чча; Ds 
संचाल्यं न; Me असंधाय॑ ( for असंचाल्यं ). —*) Бп Gs aa 
SIG? च) (for ar). 5, De प्रमाणं गोरवाधिकंः Ña В! 


[626] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


. e 

«gg ma मे पितरा व्याहृतं सत्यवादिना | 

шй RAE पू्ेमामच्य पाथिवान्‌ ॥ ४० 
{чып सज्य यः रते नर: _ | अभिवाय qq sawas तलने ॥ ४ - 
"pe жатат Ña °णांगा [ sic ] )रवाधिकं; Ds प्रमाणे गोरवे- 
Ré; Ma sere गोरवात्‌.--““) Dea 4 न दाक्ता; Ga 
а ты (lor तन्न शक्ता). D» नामयितुं (for नम?). Ni 
Das समस्ता मनुजेश्वरा: (for). 5: Bi De ये न शक्ताश्रा- 
हयितुं समस्ता. Bi “मंतान्‌ ) मज्ुजाधिपा:( Ві '"जेश्वराः ). 
—For 30, Na Vi Dz.3 Da subst. : 

2393* पुरुषाणां शातं साग्रं यत्तद्रहति गोरवात्‌ । 
तेजोयुतानां बलिनां तरुणानां च धीमताम्‌ | 
यत्तन्मनोरथेनापि हीनसत्ववलान्वयेः i 
न शक्यं सहसा वोढुं कुतः संधातुमोजसा। 
तयैव चारोपयितुं аач नराधिपैः | 
अन्यैश्च quus कृताखे: सुविकत्थने: | 

Ц) Bs reads mi sip. lin. Ds "gazfi( for qu^ ). 
— (l. 2) Bs तेजखतानां (sic) ( for तेजोयुतानां ). Bal sup. 
lin also; orig. as above) मुनिनां ( for वलिनां ). Vi तरगीनां 
(sic) (for таў). ~]. з ) Vi -वलान्वितेः (for -बलान्वयैः ). 
Di शतिसत्ववठानुगे: ( for the post. half ). —A fter l. 3, Ne 
а ке L 6, Ba repeating it ( var.) below. —(L4) 
SS चेतसा (for संधाहुमोजसा ). --(]. 6) Ne Ba( first 

me) ARASA: (for vexata )- G(ed.) @ ( for g-). 


D: ү WR (for the post. half). ] 
40 а 


[5] 


| 
| 


इति मे प्राप्य ते चापं व्याहृतं मे 
इति( Bi °д ) &( B inf. lin. also; 


as RIEN स्थाप्य सर्वानाहूय абс: і 
| मध्य उवाचेदं तदा वचनभूजिंतम्‌ । 
) C( L2) Di मध्येप्युवाच. ] 
Dh Da pa, 55 हिः Ms इस = ( for इद्‌ w).—^) Dg: 
M: ast (for ase), —For 47, Si № 


Же ; 
Wes E राजा स्यं करिप्यति। 

T ऽथ सीतायाः स Š भर्ता भविष्यति। 
` रियति) E Ds asi (for asi). Bi करोति च 
cont, . * 2) Ñi च (for sq ).] 
Ы NR бея: प्रसा रितवदद्वय: | 
Other hang पा कुळे यस्य न जायते | 

रे धनर Na Vi Bas Da Ма subst. for 47 : 

करे य सज्य मेकेन पाणिना। 

सिस सीताया सुवि भर्ता भविष्यति। 


ow 
a 
^. 


| तस्य मे दुहिता भार्या भविष्यति न संशयः || ४ १ 
| तचच दृष्टा чч: श्रेष्ठ गोरवाह्नििसंनिभम्‌ | 
आभवाद्य नृपा जग्मुरशक्तास्तस्य तोलने ॥ ४ २ 
Г.т) Маң (fora zi). —(]. 2 ) Dis and स 
8 (for н and af respy. ). Ma नुतायोसौ सोस्या ( sic ) (for 
स सीताया झुवि ). ] 


—Thereafter ©з Ni Bi.» 07८० read an 24१]. 
colophon. 


[ Colophon. —Kanda пате: $i Ds.s आरण्य; Ni 
Bie D2.4 आरण्यक, —Sarga name: бі सीताजन्मकथनं; Ni 
Ві Dess सीताजन्मवर्णनं( Пе शनः); Ва सीताजन्माख्यापनं. 
| —Sarga no. (figures, words ог both ):$ S Bi De 
om.; Be De 4; Da3; Ds 5; L(ed.) 2. ] 
| —Thereafter бі Ni Вл, D2.4-6 cont.; while Ne Vi 
Bs cont. after 2397* : 

2395* स्वयंवरनिमित्त तु स्थापयित्वा तदायुधम्‌। 
पित्रा मे प्रेषिता दूता Өзі विक्रान्तयोधिनाम्‌। 
आहूतास्ते यथाकालसुपाजग्मुरगराथिपाः। 
बराहा वरदाः सर्वे सर्वे राज्ञा च सत्कृता: | 
स्वयंवरग्रहं तञ्च समल्तास्ते नराधिपाः | [5] 
बित्रिझु्योतितं लक्ष्म्या दञुस्तच euin | 
हस्तिहस्तपरीणाहं तच्च TST महद्धनुः | 
विषेदुर्भूमिपाः सर्वे समुद्रीक्ष्य परस्परम्‌ 

[(L т) Da सुरादर- (for स्वयंवरः }.. Ne Vi Bs Ds 
| -निमित्त च; Be -निमित्तेन. бі Na 2.5.6 तत्सं (5 De лей )स्थाप्य 
mag; Ві чег =ч तनुः ( for the post. half) -_—(L 
2) Ds ят (£07 प्रपिता). 97 № राज्यं (for tat). ХУ: 
Bas Da विक्रमशालिनां ( for विक्रान? ).—( l. 3) 5: Bi De 
आहूतामत्कते ( Br सत्कृताः) पित्रा यथावत्समुपस्थिता:: Na De.s आहूताः 
सत्कृतामात्या( Ds “न्या ) यथाकाल( Ni 94 )मुपस्थिता:, — Ba om. 
l 4.—(l.4) Ne Уі Bos वरवत (for वरदाः). Bs = 
(for first «ii ). Ns Vi Bes Ds स्वयं (for second =š J: 
$ De राज्ञा चेव а&ч( De “ез )ता: (for the post. half). 
—(l. 5) Ñ: स्वयंवरवराहं (sic); Bs aii गृह. Š: De 
समंतान्मे ( for समस्तास्ते ). —( l. 6) Si № Bi Dass प्रविश्या 
(Ха Ва "इय Aaga 2g +я&( Ds ag) च suis. —(!.7) 
Bs हस्ते cea ( for हत्तिहस्त- ). ee Юз तत्ते zz; Ві 

3 {07 तच्च ап). —(J. S) Si Bias ( sup. lins orig. 
Е RA ) Das निषेदुर्‌ 5і Bi Ds emet; Ni Dos 

पालास्ते ( for भूमिपाः सर्वे ). ] 2 
Dy Ña ел ( for egt). бі Ni Bi c fer 
(for ёё). Ns Vi Bas Di तत्ते( Хз ततो ) ugi ex 
m गिरिगोरवं( Ns "गोचरं ). °) $ Na Ex D5. [a ]- 
भ्युपाजग्मुर्‌ (for gat эт). —°) Ds Gs न शक्तास्‌ (for 
sur). St Ñ Yi Br De.-6 чл (for तोलने ). 
—After 42, ©з Ñ Vi Bi-s De.e-s ins. : 


[ 627 ] 


2. IIO. 43 ] 


Bendy Чет तु कालस्य राघवोऽयं महाद्युतिः | 
23. 3. 7 


विश्वामित्रेण सहितो यज्ञ XE समागतः ॥ ४३ 


लक्ष्मणेन सह आत्रा रामः सत्यपराक्रमः | 
विश्वामित्रस्तु धर्मात्मा मम पित्रा सुपूजितः ॥ ४ 


2399* ततः स्वयंवर яй प्रतियातेषु राजसु | 

पिता वरं मे weet चिन्तयन्नाध्यगच्छत | 

[(L2) $ Ñ Bi Dose पिता मे व्यथितो दीनश्‌ (for 
the prior half). $ Bi De चितां भूयोध्य( Bi %а; De 
ऽप्य ) गच्छत; Ds чїч नाभ्यगच्छत; De चिंतया नाध्यगच्छत; D5 
चिंतां चैवाभ्यगच्छत (for the post. half ). | 

43 £) а Dm Me La Jer ( for तु). 5 Ñ Vi Bı 
Deus अथ Чет कारस्य; Bs अथ दीर्घेण कालेन; Ms 

सुदोधस्याथ कालेन. —°) Gs सुः (Гог ऽयं). Vi महामति:. 
—After 43% Ne үң Вг.з Ds ins. : 
24००* काकपक्षधरो धन्वी पूर्णचन्द्र इचो दितः | 
यजतो मे 93 जनकस्य महात्मनः। 
उपायाद्धनुषः зат गौरवं वीर्यमेव च | 
[ (I. 3) Di wat (for षः). ] 
—°) Bs не; Ms qu (for सहितो). Vi लक्ष्मणनेव 
सहितो. —° ) Ne Vi Bos Da गाधीपुत्रेण धीमता; Ms यज्ञं 
ब्रमागतः ( subm. ). -- For 4374, Si Ni Ei reads 
after l. x of 2463* ) Dz.s.c Ma subst. : 
ख॒गयामटते वीरो रक्ष्मणश्च महायशा: | 
निवतेमानेनेतेन गौरवं धनुप: заң | 
जातकोत्‌हलो भर्ता तदा मे राघवो5भवत्‌ | 

[CL x) Ds अटने ( for अरते ). Me झृगयामगमड्धीरो ( for the 
prior half). —( ]. 2 ) Меча (for [сч ).—(l. 3) 
Юз कृत- (for smr-). Me चैव (for भर्ता ) $ Bi De मम 
रामस्तदाभवत्‌ ( for the post. half), ] 

44 For subst. in Š, Ñ v; Bi-s Dza-e|Ms, cf. 
V. 46.—*) Ts Gig पूजितः ( for सु? ). 

45 For subst. in $i Ñ Vi Bi-s Dea-e Me cf. 
Vl. 46. —°) ра: Dm Tie M; आतरो (for राघवों ). 
=) Dm: पुत्रों for सुतौ). —After 45°“, Dgi ра 
Dm T G Mii K (ed.) ( repeating as in Dh 


after 45, within brackets )ins; whereas Dti ins. 
after 45: 


240I* 


2402* भनु्दृशेय रामाय राजपुत्राय देविकम्‌। 


[Dt K( ed.) ( second time )तडनुदर्शयामास (for the 


prior half).] 
46 ^) Сі आलभ्य ( for आनम्य). Оһ Ddi महाबळ: 
Dmı Ts Gz.2 Mis सुवीर्यवान्‌( Ts °aq) (fora वीर्यवान) 
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| Ne Site (कक, — छ Cm क्र 


॥ 


रामायणे 


प्रोवाच पितरं तत्र राघवों रामलक्ष्मणौ | 

सुतौ दशरथस्येमौ FTIR | 
इत्युक्तस्तेन Вц 28% Чат ॥ ४५ 
निसेपान्तरमात्रेण तदानम्य स वीर्यवान्‌ | 

ज्यां समारोप्य झटिति पूरयामास ीर्यच्ान्‌ ॥ ४६ 


—*) Me st संरोप्य ( for समा?). —*) Ti Cvm बीर्यवत्‌ 
(for धवान्‌). Dm: वी्यैवद्वरूवद्धनुः, —For 44-46, $ Ñ 
Vi Ві-з De,-6 M4 Subst. : 

2403* ततोऽभिगम्य Rat सम रामो$भ्यवादयत्‌। 
इक्ष्वाकोस्तु पितुस्तस्य алә} हि पिता मम । 
कुशलानामयं Te: पूव रामेण धीमता। 
पित्रापि च तथा रामस्ततो Tats ATT | 
मचुप्यशतसंधार्य чета किल प्रभो | 
तन्मे RAES AE साधु दर्शय तन्मम | 
अथ पाणौ गृहीत्वा तं पिता से जगतीपति:। 
जगाम WHE यत्र धनुर्दिव्यं च तिष्टति। 

स पिता दर्शयामास तद्धनुः प्रियदर्शनस्‌ | 
लक्ष्मणं चैव रामं च दृश्यवामिति चाब्रबीत्‌। [Io] 
रामश्च аз чёрт तोलयामास वीर्यवान्‌ | 
विस्मितश्चाभवङ्राजा पिता मे स महायशाः | 
Г Уі om. (hapl.) J. i-3. (cf. v.l. 43%.) —For l, r, 
Ne Be.s( reads іп marg.) Ds subst.: 
2403(A)* अभिगम्य ततो रामः fügt मे$भ्यमादयत्‌ | 
[ Ba अभिपद्य and नो (Хог “गम्य and मे 70579. ). ] 
—After І. т, Bi reads 240x*. —Da om. l. 2-3. A l 
2) Ds Зачгйн,. $ De हि; Бі De च (forg). Śı B: 
[5 ]पि (for हि). —For |, 2, Ne Ba.a( reads іп marg.) 
Subst. : 
2403(B)* वितुर्वयस्यं दयितं ज्ञात्वा श्रुत्वा च तत्त्वतः |; 
While Ma subst. for ]. 2 B 
2403(C)* वयस्य त्वे deat: पितुस्तस्य ममेव च | 
—Bs reads]. 3 in marg. —(. 3) Des Ma чї ( a 
पृष्ट: ). Ma मे पिता ( for धीमता )—(l. 4) Na Уз ततो ( с 
तथा). бі De रामं (for रामस्‌). Bs अभिगम्य( after ES 
पित्रा मे च ) ततो रामः; Da ऐितुमेमास्पदं गत्वा (for the um 
half). Š: Bi De वचः ( for नृपम्‌). Ne Уз Bes Di 94 
नस्ततो( Уі 9 )नवीत्‌ (for the post. half ). —For l. + 
Ma subst. : ` 

2403(D)* उक्तो वावयान्तरे राजा प्रस्तावेन कथान्तरे | 

—After I, 4; Жа Vi Bas Da ins.: 

2403(Е) जनके арт? मध्ये राघवो<य॑ कथान्तरे | 


[Ba reads зир, in, मध्ये. Ds बत्रोबोचत्तदांतरे (for the 
post. half )-] 
] 


[5] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


aa वेगान्मध्ये AA TAT 43) | 
TMT पतितस्याशनरिव ॥ ४७ 
ततोऽहं तत्र रामाय पित्रा सत्याभिसाधिना | 
उत्ता दातुमुद्यम्य जलभाजनमुत्तमम्‌ || ४८ 
दीयमानां न तु तदा प्रतिजग्राह राघवः | 


—(L 5) Ві धनुषः (for मनुष्य- ). 
qari, Dos -संचाल्यं; Ds -संवाद्यं ( for ari ). Ši Ві Ds तव 
च वत; Noga तव; De ° गृहे; Мі किल परं (for तव किल) 
भ मनुष्यपंचशतसंवार्य धनुरतव प्रभो. —5 om. |. 6-7. —( l. 6) 
М मामिति (for aaa). Na Des तड़नुदंशयस्व नो( 02. Ñ) 
Bi Ds तोलितु( Da आगतं ) चापि पार्थिव (for the post 
half). —(l.7) Nr नु; B De [«]4; Des तु (ford ) 
D: adak. —(. 8) Ne Vi Bes Da йзї त॑ (for sz) 
Vita (for qq). 57 De =абтва( Ос भत ) De я तिष्ठति 
(for तिति). Ñ Vi Bes Da Ret तिष्ठति aga (for the 
post, half). —St Ni Bi De.s.s om. l. 9-r0.—(I. 9) 
Via विभुर्‌; Da wage (for स॒ पिता). Da -उर्शनः. —For 
l. 7-ro, Ma subst 


2403( F) 


हस्त गृह्य धर्मात्मा पिता मे जनकाधिपः । 
जगाम देशं तं дё यत्र तत्तुमह धनुः | 
दशयामास च विभुर्थनुस्तदिव्यदर्शनम्‌ | 
से लक्ष्मणस्य रामस्य задате बुद्धिमान्‌ | 
~ Ni Bi De 5.6 t 
पश्‌ (for रामश) 

( I2 ) De 
Vi Bes subst 


2403( G )* द 


ransp. l. тт and r2.—(l тт) Ds 
Ms हु (for च). р: om. l 72 
5 Mim ( for स ). —For l. ті-і2, Ne 


TRE तोल्यामास राघव: | 
Weal विस्मितो राजा बभूव सह मत्रिभिः | ] 


[w tea a [आ पूरयता; Ni Ві-з Dea-e Ms 
कद (for पयता; Gi Be तदा; ७४.3 Mi [आ कृष्ट 

RAT). Ne ps, was Vi तेन (for वेगान्‌) 
54; N Bi-s Баз Dmi Dass Gs Me 
2 महाघोरः; Vi Be í Бъни 8 
SWIRE: ). — N: Bı 
N यथा ( EY for Raer). Dg: ры Dd: Dm Ts G 
s —After 47, Si Ñ Vi Bis Deuce 


3 
et मो हिताश्च महीं गता: | 
राघव ल... ЧОТ जनत्रयम्‌। 
रस्त चव राजानं पितरं च से। 
जनः सर्वा न भेयं कुरुते हृदि । 
Raet ЧЧ кит पिता मे विक्रम तदा। 
जा जनको नूपसत्तम: | 


[5] 


Ne Bas <a; Уі š 


[ 2. 0. 57 


| अविज्ञाय पितुञ्छन्दमयोध्याधिपतेः mii: ॥ ४९ 
| ततः श्वशुरमामच्य वृद्ध 


दशरथ qq | 
मम पित्रा *अहं दत्ता रामाय विदितात्मने || ५० 
मम चेबानुजा साध्वी ऊमिला प्रियदर्शना | 


[ (I. r) Bi बधिरास्‌ (for बहवस्‌ ). Vi तस्य (for ax). 
N Vi Bas Des योषितश (for मोदिताश ). Ne Vi Bas 
बिमोहिताः ( for महीं गता (I. 2) Si De दर्षयित्रा (for 
84%). Ni De gap जनाः; Ds [अ]थ त्रीक्ननानू (for जनत्रयम्‌ ) 
Bi मोहयित्वा जगन्नय ( for the post. half )—(l3) Vi 
Be विश्वामित्रं लक्ष्मणं (for the prior half). --(]. 4 ) Sr 
Bi Dic च (for तु). Bi 34 (for ait). Ne Vi Без 
कृतवान्‌ (for жай ). Ni यदा (for हृदि). Ds Вар: समवेत 
(for the post. half).—(J. 5) Ni Bs = (for तु). 
—(l. 6) Ха स्तवदारय faiza (sic) (for the post. 
half). Ne Vi Bes तुतोष युणतश्रेनं gm सह त्रिभिः, ] 

48 ^) Ne Vi Bes нег Be а) оп. —°“) 
K( ed.) निश्चिता (for उद्यता). Ši N V Bra Dza- 
Ма भार्यारथसुद्य( Bs *च्य)ता दातुसुद्यम्य($ De “मादाय़ ) 
IEAA. 

49 ०४) Dei g (fora). бі № Bi Dee प्रदीयमानां 
च a( Ma3; Da +) ats M+ दीयमानामपि न मां ( for ^) 
Bı दानतः; Ge दानवः (sic) (for aqa:). Ne Vi Bes 
G(९4:) प्रदीयमानां मां चैव न जग्राह( Vi marg. orig. 
जलग्राह ) रघूत्तम (G[९१.] ऽद्रहः). — = ) Di अभिज्ञापयितु 
wz (for?) Vi Bs तदा; Bi Dg: T Мз-« प्रभुः; 2 
तथा ( for प्रभोः). Š: Ds деп Sarat तत्र द्ययोध्याधिपति 
प्रभुः; De पितुइछंदमविज्ञाय अयोध्याधिपतिप्रमोः; Da अविः 
ज्ञापयितुं छंदमयोध्याधिपतिः प्रभु 

50 4) Be गुरुम्‌ ( for ATT ). Ne Vi Bes те; 
M आनाय्य ( for ати). —°) Si Ni Бі Deae मम॒ ते 
प्रथिवीपतिंः Ne Vi Bas मम 24 quf पितामहं ). 
—*) Dg: Di Dd: Dm: Тиз G Mi-s त्वहं { to avoid 
hiatus); Cm.t as in text ( for * अह). Ts मम पित्रापि 
रामाय; Mi घर्मपत्नी स्वहं दत्ता. —* ) Ts z+ (for रामाय) 
—For 50°%, бі № Bı Ds.is( followed by 2405* ) 
subst. : 

2405* чач नरेन्द्रेण दृत्ता रामाय धीमते । 
[ Bi wå and दत्ता (for "पल्ली and दत्ता respy.). 


Ds धीमता ( for °ते ). ]; 
while Ns Vi Bs subst. : . 
2406* srl ददौ राजा मां रामाय महात्मने | 
5 Ds om. 57-52. — ) Ni Bi Dea Ma बाला 
(for साध्वी). < De ममैव चानुजा बाला. Note hiatus 


[629] 


भार्यार्थे लक्ष्मणस्यापि दत्ता पित्रा मम स्वयम्‌ ॥ ५१ ६; 55 
L.3. 3.24 


2. IIO. 52 ] रामायण 


5.2439 एवं दत्तासि रामाय तदा तसिन्स्वयंवरे | 
L. 3. 


3. 22 


| SRL च धर्मेण पति वीर्यवतां TA ॥ ५२ 
इति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे दशाधिक्रशततमः सर्गः H ११०॥ 


१११ 


с n ~ 
अनष्ू्या तु Чаап श्रत्वा तां महता कथाम्‌ | 

с ‘~ Se n 
पयंष्वजत SEIT. शिरस्याप्राय माथलास्‌ ॥ १ 
व्यक्ताक्षरपदं चित्रं भाषितं मधुरं त्यया | 

CE D ९ Q 
यथा स्वयवर इत्त तत्सवं हि AT मया ॥ २ 
between е апа 58 ре ра — and ^. —) pti pq, Dm De Эсир De | CERERI Du 
Dd: Юпи झुभ- (for fm-)—*)$ Bı Dg De.c 
watt, -4) ра Dm; Tus transp. दत्ता and бат. 
Š: Ni Bi De frat दत्ता स्वयं मम. —For sr, Ne Vi 
82.39 subst, : 
^407* मम चेवानुजां वालामूमिलां Pazar i 
भार्याथ लक्ष्मणायापि ददो मम पिता स्वयम्‌ | 

[(L.r) Ne Ba [ etsi (sic) ( for [ अ ]नुजां ). 
उमां. -(]. 2) Ne mait (for १ ), ] 

52 Dsom, 52 (cf. v.l. 5). —2 ) 5 ऐ Bi Dag 
frat; Dt तथा ( for तदा). Ві чєй; ра Dm: Ts G 
Mu чя ( for तस्मिन्‌). Ne Vi Bos ча धनुषि aay. 
=°) Ni s; Bi Dg Dts D; [म fr (for च ). Š: 
Ха Bi Dose My भावेन (for धर्मेण). № Vi Bas भावेन 
चानुरक्तास्मि. —° ) Be वीरवतां (for बी"). —After 52, 

२ Ві Da. ins. whereas Ds cont. after 2405* 
( owing to omission ) : 
2408" वनं चेवानुयातास्सि राम मे हृदय स्थितम्‌। 

[Di qi; Ds राम (for बनं ). De रामे मे हृदयं स्थितं; Da 
रामो मेप्रि हृदये स्थित: (hypm. ); Ds रामश्च हृदयं मम (for the 
post. half). J 


zn 


2 


Colophon. < Ві Dac om.( cont. the Sarga ). 
—Kanda name: Ña अरण्यक; Ne Vi Ba De आरण्यके- 
(Be "क? ); Bs Ds (Ds SIT). —Sarga пате: Қа 
सीताजन्मवर्णनं; Ns Yi Bes Ds सीतावाक्यं; Ds «бага. 
वरकथन: —Sarga no, (figures, words or Бой: Ni 
om.; Ха Vi Bs 4; Be Da 5; Dg: Dd: Dm: T Gi.s 
Mrs rr8; Dts Gs 208 (sic); Ds 6; M» ті; Me x28. 
—After colophon, G concludes with श्रीरामाय नमः. 


॥॥ 


Si Bi Dace continue the previous Sarga. Dm 
begins with 3%; Та Мі,» with श्रीराम चन्द्राय नमः. 


І Ві оп. from x up tol. r of 2470*. —*) Bs 


| 


| 


| 
l 


[ 630 ] 


रमेऽहं कथया ते तु zd मधुरभाषिणि | 

Vest गतः श्रीमाजुपोह्य रजनीं शिवाम्‌ ॥ ३ 
दिवसं प्रतिकीर्णानामाहारार्थ पतत्रिणाम्‌ | 
संध्याकाले निलीनानां निद्राई श्रूयते ध्वनिः ॥ ४ 
Da.c अनुसूया. Ñe Vi Bs, 3 ai (Ya [| 
—*) Das मधुरा (for महतीं). Ds गिरं (for कथाम्‌). Х% 
Va Bos चेदेद्या सघुरां कथां( Vi AT: कथाः). —°) & Ts Gs 
परिष्वजत; Ne Vi Bas परिष्वज्याथ ( for पर्यध्वजत ). Ma 
परिष्वज्यात्रवीद्धाक्यं, --“) Gs शिरसा ( for Bree). $( be 
fore corr. ) (भा јат ( for [stt Јата ). —After т, Ña 
Vi Ве,з ins. : 


2409" उवाचेदं वचः ज्निग्थमत्रिपल्ली यशस्विनी । 
[ Хз तपस्विनी (Гог यशस्विनी ). ] 


2 °) Gi स्वयंवरे; Ct स्वयंवरं( as іп text), 2) ри 
Тз wt (for हि). Me मया श्रुतं (by transp. ). —For 2, 
SiN Vi Bi-3 D2.4-6 Ма subst. : 


£470* व्यक्ताक्षरप्दं Бай मच्छन्दादिव भाषितम्‌ | 
त्वया मम प्रीतिकरं कथितं पुत्रि gene | 
[Biom. l. І (cf. v.l. г). L л ) G( ed.) RC 
(for гато). Ne Vi व्यक्ताक्षरमिदं, Ñ Vi Bea Ma चित्रं (for 
दिव्यं). бі Ne Dag रवच्छंदाद्‌ ( for मच्छन्दादू ). Da ШШ; 
Ма मंत्रितं ( for भाषितम्‌). -_(]. 2 ) Ne Vi Bas त्वया wate 
Ч तथैव चरितं स्त्रं; Ma अ दो सृष्टं त्वया सीते निवृत्तं कथित स्ववं. ] 


3 “) Si Bi Das रामं च; Na Gs रमे हः Ne Уі = 
रमामि; Dei Dti Тз.з Ge Misa ҰЯ; Ds( after Pet 
रमण्यं ( for tàs). Dd: рпи Ts देवि ( {०7 ते g). St: Ë 
Vi Bi-3 рг कथधयंत्यास्ते; Ds कथितं व्यस्तं ( for E 
8).--”) 087 sra; Tu कथं ( for ed ). —*) Śı Ds ag 
Ne Vi Вз त्वेष (for श्रीमान्‌ ).--%) 5 Na Bi D2 ! 
mat च; Ña Vi Бәз प्रदृत्ता; G( ed. ) वृत्ता च (for M 
SUN Yi Bı- Dz4-o रजनी झुभा; Dt Dai Dm: Ts © 
“ft शुभां (for SÑ शिवाम्‌). —АПег з, Ка Vi Be 
ins. : 


2477* अहनक्षत्रसंकीर्णा विमला विमळानने | 


[ G( ed. ) -संपूर्णा ( for -संकीर्णा )-] 4 
4 «уф, Di Сі दिवसे. 5! Ñ Vi Bios Da faa( 9?! 
before corr. प्रचि )कीर्णानाम्‌ ; Dt: Dd: Dm: Ms Ct 


(Vran) eat ( for धर्मज्ञा), 


E 


grafts FAT फलशोधनाः | 
हा उपबर्तन्ते सलिलाइुतबल्कलाः ॥ ५ 


о... Ban 
жібе हुतेषु Юч | 
тїш ӨЙ धूमो ewm पवनोद्धतः ॥ ६ 


птер ये देशे न प्रकाशन्ति वे दिशः ॥ ७ 
ш प्रचरन्ति समन्ततः 


अयोष्याकाण्डम्‌ 


[ 2. xxr. тї 


| तपोबनमगा ह्येते वेदितीर्थेपु іні ॥ ८ 
संप्रवृत्ता निशा सीते नश्नत्रसमलंकृता | 


ज्योत्म्राप्रावरणश्रन्द्रो таче || ९ 
गम्यतामनुजानामि रामस्यानुचरी भव | 
कथयन्त्या हि मधुरं त्वयाहं परितोषिता || १० 
अलंकुरु च तावं प्रत्यक्षं मम मैथिलि | 

प्रीति जनय मे чей दिच्यालंकारशोभिनी ॥ ११ 


porum ; D प्रतिञ्रांतानास्‌; Ds Ms प्रविकी ( De “sit )- 
ताम्‌ (for प्रतिकीर्णानाम्‌ ). Dg: tea संप्रतिकीर्णानाम्‌; 
De दिवि संविप्रकीर्णानाम्‌ . —°) Si Ñ Vi Ва-з Deas 
Me च() हि) 990; Ds च भामिनि (for पतत्रिणाम्‌). 
— )00 Dm: बिलीनानां ( for Ret? ). —For 444, бі 
Ñ Vi Bis Dea-c Ms subst. : 

| 402* समागतानां नीडेषु श्रूयते पक्षिणां स्वनः। 

[Vi नीलेषु, Bi Ds तीर्थेषु; Bs नीतेषु (sic) (for नीडेपु ). 
Vi tm. 5! Ке De पक्षिणां श्यते (by transp.). Bi zz 
पक्षिनिसन: (for the post. half )-] 

5 *) $ Bi Dace ते; Na Ба ла चे; Ms हि (for 
च). Кі aRar; Dd: Dm: ह्यमिषेकाय; Сз ह्यमिपेकाथ; 
35 चाभिपेकार्द्रा (for [ अ ]प्यसिषेकारद्रा ). Ne Vi Bes(m.) 
गला सरोभि( Вз [before corr. ] रामस्य ) पेकार्थम्‌ . —°) 
Фа Du Dd: Dmı Gs Cv.r.m.g.t कलशोद्य( Се °fz jar: 
(for फल्शोधना:). $i Ñ Vi Ві-з Dea-e far ( Хе Уз 
is ET कलशपाणय:. —*) Si B Dez चापवर्तते; 
[ जे (for उपवर्तन्ते). Ñe Vi Bo. सुनयो RN: 

Gled.] बि) ada; Ts aana वतते. 

(һа (Ма S sg; Di "त्रे द sic ] ) पीणां च 
भमिहोत्रे च ऋषिणा; Mi अमिहोत्रेपु 
Шы Dmi Gi gà ч (for °g). De 

0 Dm N a ) Ха Vi Bas विमलां( Vi m ЕСЕ 
Ает Ret Das “ex )त: ( for पवनोद्धतः ). 
+ Ot ns. रामसीता. 

Tmi; брен 74 after д. --« ) Bi Di Gi Cr 
cot Cv.m.g.t अल्पपर्णा (as in text). 
re mes) Bas च ( for हि ). Na Das [अ ]पि 
Rem De rac भगा( for तरवो ). $ D 
EIS Кыт; UM क ). Sı De 
E Ет =) Stith Dic भूता: (for 
P 56 ош, (hapl.) 20-80, —°) Dt 
as n) 5 विप्रकृ्टेन वे; Gs Ma Aaa या; 
"ROT 5% हि ) 


| अपर्णा हि तरवो घनीभूताः समन्ततः | 
| 
l 


ku ` 


Vi 
c 


S Rasès ये ). Ts Gs M: 
: .--4) Ma ते तथा (forà 


8 Si Ds: Des Ms om. 8% (for Si Ds.e, cf. v.l. 7): 
—*) С Mus रजनीचराणि ахат ( hypm.). % Су: 
रजनीचरसत्त्वानीति सम्यक्‌ पाठ: । % —For 77-85 हैं үз 
Ві-з Di.s subst. : 

2473* विप्रकर्षाच देशस्य इश्यन्ते मेघसंनिभा:। 
रजनीचारिणश्रापि प्रवर्तन्ते समन्ततः। 

ГО. т) Ві fama (for saa). Ni घन- (for 
मेघः). Ne Vi Bes яй शुभे देशे sae यथा नगाः, 
—(l 2) Ne Vi Bas निशात्रराणि सत्तानि( Vi भूतानि ) 
(for the prior half ). Хі प्रचरंते; ४ प्रजरति; Bes que 
(Хог яаа). J 
—°) Bis Das तपोवने; Gs ततो aa- (for तपोवन-)- бі 
D5. चापि; Ni Dea चेव; Ña Bes चेमे; Vi 35; Bi ह्येव 
(for ह्येते ). —*) 5 वेदिधमेघुः Ni Bi Dza-e Me ач; 
Ss Vi वेदीमध्येपु; Be वेदीमध्ये तु; Bs वेदिमध्ये च ( for 
वेदितीर्थपु ). 

9 *)SsViBzs De तत्प्रवृत्ता (for संग्रवृत्ता ). —5) 
Ne Bes नक्षत्रगण( С[ ed.] "ग्रह )मंडिता; Vi नक्षत्रगण- 
aran (sic). — ^) Bi -प्रचारणश; Ts -प्रवरणश्‌ (for 
таста). Ne Ваз gq (for चन्द्रो). —*) = ve 
द्योतितों( De “तं )बरे; Ne Vi Bes विमलां( Vi Bea “ले )4% 
Bi Des ७ ह्युदितोंबरे; 087 Тез (5 )म्युदितेंबरे; Dd: 
[ ऽ )म्युदितां? (for अभ्युदितोड्म्बरे ). —After 9, Vi re- 
а5 

0 ©) Se Vi Bas अनुजाने eai; Bı अमुना वत्स (for 
अनुजानामि uo) S SB Des Mi falta Әсі 
[अ]नुचरा; Cg.t as in text ( for [ a !चुचरी ). G damag 
ed for चरी भव. Ñ: Vi Bas पाश्च सनस ) В: 
[स्मि Ds [a fas Ms [a Же ( {07 हि). ) St Xa 
Dace [ अ Жа ( for [at हे). Ñe Ваз argi Bes °Ёч) 
arra Ри Dd: Юпи अपि तोषिता ( for परितोषिता ). 

वा 4) $ Біз жӛтең.-- ^ ) = = S 

से). G Мі सतरोळंकार- (for te Que 
oe Dg: Ри рё Ge Mi -शोमिनिः 
K(ed.) «блат (for -शोभिनी ) Nz Vi Bas Беті 
( Vi fiat हि) भविष्यामि egt त्वां समलंकृतां. 
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G. 3. 
B. 2. rI9. II 
L. 3. 


3 
2 
3 


5. 72 


3. 33 


2. IIT, I2 ] 


= 53.53 सा तदा समलंकृत्य सीता सुरसुतोपमा | 
2.3: 


“5 प्रणम्य शिरसा तस रामं त्वभिमुखी ययौ ॥ १२ 
तथा तु भूषितां सीतां ददर्श दतां वरः | 

राघवः प्रीतिदानेन तपस्विन्या जहर्ष च ॥ १३ 
न्यवेदयत्ततः सवं सीता रामाय मैथिली | 
ग्रीतिदानं तपखिन्या वसनाभरणस्रजाम्‌ || १४ 
TERT लक्ष्मणश्च महारथः | 


I2 — 35 кайрылу. —— ) S S: Bı Dza-c Ма सा quu Ne Ваз рат 


Dmı.qa:( Ddi Dm °=) सा; K(ed.) सा तथा ( for सा 
तदा). Vi ततः सांगमलंकृत्य; G( ed. ) तत: स्वयमलूंकृत्य, —° ) 
Di पादो; Ма Wear (for तस्यै). —4 ) Me रामस्य (for 
रामं तु). Dg Dm T M [a ]भिमुखा (for “मुखी ). 
— For 720”, 5 Ñ Vi Bics D2.4-6 subst. : 


2474* अभिवाद्य्षिपल्लीं तां राममभ्याजगाम ह। 
[Хз Vi Bi [अ Jiu; Вез [अ Jagat ( for [ ऋं ]पिपल्ी ). 


St रामपार्श्वं जगाम ह; Ne Vi Bi-s ययौ राघवमीक्षितु (for the 
post. half). ] 


I3 *) Ñs y Bi-s at तथा; Әрі तथा तां; Ge Mi 
तदा तु (for तथा तु). Dd: Dm: विभूषितां ( for तु भूषितां). 
Dmi reads सीतां in marg. бі तथाभूतां. तु तां सीतां; Ms 
तथा तु भूतां सीतां तां. —*) p उवाच (for ददर्श ). С 
Mi-s zai (for agai). —°) Bs राघवं (sic). Ne va 
Bis Me प्रीतिद्रायेन (for ата). --4) Ñ, v, Ві-з 
[भ ]नु( Bas [अ न Jur (for जहर्ष च). —For 73, 

7 Ni Dz.4-c subst. 3 
ZAISA दिव्याभरणसंयुक्तां वसानां पीतमम्बरम्‌। 
राघवः प्रेक्ष्य नैदेहीमनसूयामपूजयत्‌ I 

[(l. r) Š: Des gm, Ñi gat तां (for -संयुक्तां ). 
Sı Dae वसाना. — (l. 2) Ds. अनुसूयाम्‌ . ] 

М ©) Cm.g.t न्यवेदयत्‌ (as in text). $ Dai 
Dm: De4-c Тг न्य( Оз नि )वेद्यत तत्सर्व; Ña Vi Big 

निवेदयामास तदा( Vi Ba च सा ) --“) 5 Ne Das रामस्य 
(for रामाय ). Š: Daeg चिस्तरं( De Ta); Ха विपुरं( ४०); 
Ne Vi Bas तत्वत:; Bi Чач: (for मेथिली ). --* ) бі Кі 
Dese प्रसाद च( 2.4.5 à ) Ne Bia श्रीतिदायं; Vi 
प्रतिदायंः Te प्रतिदानं; Ma अदानं तत्‌ (for प्रीतिदानं ). 
—*) De qam (for चसन-). $ Kı Dsac-wmr5 Ор 
рат Ds Mz; Crm.g -स्रजं; Ctp.mp.gp as in text 
(for ama). Ne Vi Bis smi [अ jet )गरागं( Na 
पग) g( Ne Ba g; Vi च ) भूषणं. 

I5 *) Ne Vi Bi»; अहृशोथ (for seq). —5) 5, 
Жа Vi Bia Dı- agam; Ni Ma "बळ: (for %4:). 
=) Br Afren; Da मैथिल्यां; Ds मैथिली- (for मैथिल्या:)- 


i 


Mi सत्कृतं (for afrai ) 


I 
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रामायणे 


मैथिल्या सत्रिया रा ASAT GFN ॥ १५ 
ततस्ता THT प्रीतः पुण्यां शशिनिभाननः | 
अचितस्तापसैः riam रघुनन्दनः ॥ १६ 
तस्यां रात्र्यां व्यतीतायामभिपिच्य हुताम्निकान्‌ | 
आफच्छेतां नरव्याघ्रो तापसान्तनगोचरान्‌ ॥ १७ 


तावूचुस्ते वनचरास्तापसा धर्मचारिणः | 


पनस तस्य संचारं राक्षसैः समभिष्ठतम्‌ ॥ १८ 


==) тере üt (for °ч). Der Ts [अ]- 
Rigga; Ma Sai ( for सुदुरूभाम ). Кз Vi Bi-s eg vi 
लब्धां ) ख्रीभिः सुदुलंभा; Те माचुषीएु ggh 

l6 *)Dg तु; Dt: स (for ai). Das यामिनीं (for 
शर्वरीं ). 5! Ñi Deane पुण्यां; Dm: àz; Ga тат (for 
प्रीतः). —^) ри Dar आाशिनिभाननां. бі Ni Dato Ma 
site: ( Ma पुण्यां ) शशिविराजितां, — < ) Si Ñ: Dti Dea- 
सवेर्‌ (for सिद्धर्‌). Ов अवसद्‌; Di तदा स; De उवाच 
(for зата). Gs सिः era ( damaged ). —For :6, Ne. 
Và Ві-з subst. : 

2476* ततस्तां sr पुण्यां प्रियया सह राघव: | 
उवास परमम्रीतस्तस्मिन्सुनिवराश्रमे । 

77 “) Сіз प्रभातायाम्‌ ( for व्यती? ). Na उपितस्तायमे 
ari (sic ) —°) Ge Mı अभिवाद्य; Cr.g अभिषिच्य (as in 
text). Кі हुताझिभि:; Ті हुताभिका:; Cr.g as in text (for 
पिकान्‌). Ši 04-6 अभिषिक्ता हुताझ्य:. °) 9 Dice 
SI Dis अ)एच्छंत; Ni Ds s(Ds जा) एच्छत्स; ШІ 
ऽच्छयैतान्‌ ( for "च्छेतां )- $ Ni Dza-c तत: सर्वे d Wm 
Das агат); Me शरब्याघ्रौ (for नरब्याप्नौ )---) 2 
Dza-est( Ši D+ तं; Ni Ds तान्‌) मनीविणः; Ma गमनेषिणा 
( for वनगोचरान्‌ ). —A fter I7, Dmı ins. रामाय नमः। 
सीतायै नम: | लक्ष्मणाय नम: | 

I8 Ni om. (hapl.?) 7858 =) Ta नरवरास ( ч 
चनचरास्‌ ). Si Dza-s ङचुस्ते वचनं( fi Do सकलं) q(Š: 
का )मं. —°) Si з.е Gs वनचारिणः; Ds वनवासिनः ( for 
धर्मचारिण: ). —°) Ds नवस्य ( meta. ). Su Dac [अस्य च 
(for तस्य). —4) $ Ni Беле समभिदरुतं (or "frgeat)- 
—For rz-:r8, Ns Vi Ві-з subst.; while Dg: Dts Dd: 
Dmi Ds S ins. ]. 3-6 after 78 : 

24727 сеңі राश्यां ब्यतीतायासुपापच्छति राघवे | 
हुताभिहोत्रो भगवात्राममत्रिरभाषत | 
रक्षांसि पुरुपादानि नानारूपाणि राघव । 
वसन्त्यस्मिन्महारण्ये च्यालाश्च रुधिराशनाः | 

उच्छिष्टं वा प्रमत्तं वा तापसं धर्मचारिणम्‌। 
भद्न्त्यस्मिन्महारण्ये राघव | 


[5] 


x= =; 


~ a E 
Ха Di-s gent (for zgi). 


^ 
zy 


अया 


ए पत्था महर्षीणां फलान्याहरतां वने | 
qM तु बनं दुग गन्तुं राघव ते AA II १९ 


व्याकाण्डम्‌ 


इती तैः тат качае. 
ES 9: कृतस्वस्त्ययनः प्रंतपः | 
वन सभाय प्रविवेश राघवः 


G. 3. 
सलक्ष्मणः सूर्य इवाश्रमण्डलम्‌॥ २० 22 


॥ समाप्तमयोध्याकाण्डम्‌ || 


Тг) Be उपागच्छति (for पृच्छति ). Ба सुदा पृच्छति 
те: (for the post. half). —(l. 2) Вз हुत्वा ( for हुत-). 
—D:om. l. 3. —For lines 3-6, cf. 2343", 2344* 
and 2345*. —( l. 5) Dt अह्मत्रारिणं; Me वनचारिणं (for 
धर्म"). -(]. 6) De Ma ч; Ms अद्य॑ति ( for अदन्ति ). De 
mA i 4 ЧЇЙ (for the post. half). Ns Vi Bi-s हिसंति 
क्षसा राम( Bi "सास्तूर्ण ) तास्त्वं रोडु( Ne Be atg )मिहाईसि. ] 

9. Si Da-c om. ग9 here and Š: D«.c read it after 
2:08. 2343* and Ds after 2345* (cf. v.l. 2343* and 
25%). Ві De repeat то (cf. v.l. 2.їо$.то). —*) 
0 एवं (for एप ). —) Bue Deas वनात्‌ (for चने ). 
=) В: अन्येन (for अनेन). Ne Vi Bi-s त्वं; Ds हि; 
hà (forg). Уз ы बने दुर्ग; Ms at тї, 2) Gi 
Feral for राघव ). Ms क्षणं; Cr.m.t as in text (for 
Ee इतोन्यइंतुमहीसे; De पंथानं गंतुमहसि. 

» N2 Vi Bi-s ins, : 
2JI8* 


I 
I 
! 
| 
| 


स्वादुसूरूफलं तात तस्मिन्सुनिवराश्रमे | 
शिवेन नो याहि यथेप्सितं वनं 
~ सुखं निवासाय नरेश्वरात्मज | 
ЧНЧ कृतकृत्यमाश्रमा- 
999 पञ्येम भवन्तमागतम्‌। [5] 


D—(lr)B fgg ( for खादु-). Be 
भ्रमेः o S 
Gora )- FA l. 2) Bs (m. as above )3 
DAC, ia бай, Va समीप्सिते वनं (for यथेप्सितं 
TS š निवेशाय (for निवासाय ). Be जनेश्वरात्मज. ] 
(wm а p Dee अतीव तेः; vi Bi pt Ct इतीरितः 


n ih Dia x 5 x 

| Uo ti S 8. Suus ts Cv.r.m.g as in text 
4 T. 

asin 6x с; स्वस्त्ययनं, ра mens 

बेने), ca ` (for оца). еу एप एवं; Mi बसनू 

vM Dh [a sade. 

On. ~ 7] 

Kanda name: Si Bs Ds आरण्य"; № 
pe 3 Ne уу Ві Ds. आरण्यके. —Sarga 
CE (Ni “नुज्ञानो ); Ne Bs qa- 

SERI Pray वेश;; Ds अनुज्ञा. —Sarga no. 
or both): ६, Жз B: De ош.; Ns Vi 


| 
| 
| ति श्रीरामायणे अयोध्याकाण्डे एकादशाधिकशततमः सर्गः ॥ १११॥ 
| 
I 
| 
$ 


Bas 5; Dm T G Mis II9; De 6; Ds 4; Ds 7; Me 
720; Ма 729. —After colophon, Dm ins. : 
श्रीरघुनाथार्पणमस्तु | शुभं भवतु ! श्रीरस्तु । 
| —T: ins. : 
| श्रीसीतालक्ष्मणभरतशजुप्नहनुमत्समेतश्रीराम चन्द्रस्वामिने 
| नमः। शुभमस्तु I 
| —Te ins. : 
| श्रीसी तालक्ष्मणभरतइनरन्नहनुमत्समेतश्रीरामचन्द्राय नमः। 
| अळमेलुमंगासमेतश्रीवेङ्कराचलपती «gura | 
—Gi ins.: 
श्रीरामचन्द्रपरवरह्मणे नमः। हारे ॐ झुभमस्तु। सीतालक्ष्मण- 
| भरतश्गप्रहचुमत्समेतश्रीरामचन्द्रस्वामिने नम: | 
| —С? ins. : : 
| श्रीरासचन्द्राय नमोनमः | अयोध्याकाण्डं संपूर्णम्‌ । 
| हरिः ॐ । झुभमस्तु । द्वितीयकाण्डे अन्थसंख्या मान्यभावा 
इति अयोध्याकाण्डग्रन्थसंस्या 4475 AF l 
—Gs ins. : 
श्रीमते रामानुजाय नम: | हरिः ॐ शुभमस्तु। श्रीगुरुभ्यो नस: । 
--Мі ins. : x 
श्रीरामचन्द्राय नमः। अयोध्याकाण्ड संपूर्णम्‌ | ग्रन्थसंख्या 
| द्वितीये तु काण्डे मान्यभावा Saat | अयोध्याकाण्डे та l 
| ate? आमत मेडमासं चोब्वाचयुं, Pug ri, 
| कूडियदिवसं कण्णनूरे शंकरन्‌ एळतित्तीतंपुस्तकं; काजूर मनेक्कले 
| वाल्मिकिरामायणं। अयोध्याकाण्डं। कोदण्ड:सदशर। 
| — Me ins. : 


श्रीरामाय नमः | अयोध्याकाण्ड समाप्तम्‌ | 
—Ms ins. : m > 
अक्षरं यत्परिभ्र्टं मात्राहीनं तु यद्भवेत्‌ 
क्षन्तुमर्हन्ति विद्वांस: कस्य नास्ति व्यतिक्रमः | 
—Ms ins. : 
श्रीरामाय नमः | 
'विन्दुसल्लिपिविचित्रवीचिका- 
सरङ्गभङ्गपदहीनदूषणम्‌। 
हस्तवेगजमबुद्विपूर्वकं 
क्षन्तुमहति समीक्ष्य सज्जन: | 
नारायणाय नमः | 


[633 ] 


5.23 


I9. 22 
3-4: 


ihe foot-notes below the text. 


After 7*, Ns Bie De Ms ins, : 


अमालेबॅलुख्येश्व रथैश्च बहुसियुतम्‌ | 
पादातेन प्रयुक्तेन बलेन महता TAT | 
सोऽभिवाद्य महात्मानं पितरं देववर्चसम्‌। 
कृताभषलिस्याचेदमनुज्ञा दीयतामिति | 

तं पिता मूश्ष्युपाधाय परिष्वज्य च पीडितम्‌ | 
सिंहखेळगति वाक्यसुवाच जनसंसादि | 

गच्छ सौम्य शिवेन ed सातामहयुहं प्रति | 
संदेशं शणु मे वस्स तं च कुर्याः समाहितः | 
इतो मातामहकुलं शत्रघसहितो аги! 

Wat झनुर क्तस्स्वां भक्तिमांश्चाप्यनु्रतः। 
तवापि च प्रियतरः प्राणेभ्योऽपि परंतप। 
NIST त्वया आता द्रव्यो रक्ष्य пч च। 
Чача हृदि परंतप । 

न जहाति यथा पुत्र शबरन्नस्वां तथा жє! 
ЧП प्रकृतयः सर्वा गुणेस्त्वां रघुनन्दन । 
भजुरज्यन्त्यशषेण सर्वथा त्व तथा жє! 


) Ma [5 
ES IR (Ьу 
f 
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[75] 


| т प्ययं एन भ्योऽहमिय तवया। पुत्र शु्षभ्योऽदमिच त्वया | 
чаті... 
| 


om, (hapl ३) l 2 --(] ) B SSW S. М 
2. 352; 2 8444; Ms 
: үс Edit); -(І 3) Be देव (4) 


feas शा, ы (for दीयतामिति ). —( 6) De 


के A SEEE с: 
Bx Г RM : pem भरतमत्रवीत्‌. — (l. 2) 
x WE sfr). 
मे बस्स) с 


- $) Мз तु निवोधेमं 
EX (for तं). Ms यस्ते कार्योप्रमादिना 
F(T 0) Ms -gš (for -ж®) 
(for हि). —(l. ir) Ms तथा 
transp.). Ms प्राणेरपि तव 


ч wi (for सर्वा). 
"Rubt).—(l. rz) Ms ते 
(l. 29) Ns De भव (for 


+ № पृच्छ ou. Ms yòn. 


This Appendix comprises 3 additional passages found in some 
ited in the foot-notes to the constituted text. They are either too big 
cite 


The order of the MSS. and the principles adopted in writing 
thesame as those of the foot-notes to the constituted text. 


of the 29 MSS. which have been 
or unimportant to be included in 


the foot-notes to these passages are 


эп चापि मन्येथाः पूज्यं देवतवस्सदा | 
विनीतः aeaiia भवेः पुत्रानहंक्ृत:। 
शाहा णाञ्श्चुतवृत्ताब्यान्सेवेथाश्च प्रयत्नवान्‌ | 
प्रसाद्य चंतान्यत्रेन पृच्छेस्स्वं हितमात्मनः | 
तचचाप्यस्रुतवद्वाह्यं स्वया तेपां हितं वच: | 
त्राह्मणा हि महात्मानः श्रियो ae भवस्य ч | 
स्युश्च ते सर्वकार्यपु ब्राह्मणा ब्रह्मवादिनः | 
देवाः पुत्र भवार्थं हि प्रजानां fades: | 
afar मानुषं लोकं भूमिदेवा ट्विजातयः। 
तेषां सकाराड्वेदांश्च зате तथाच्ययम्‌ | 
ARa च Әче seid च धारय । 
अश्वपृष्ठे रथे नागे व्यायामं कुरु Hera: | 
गान्धर्वस्य च विज्ञाने युक्तो भवितुमहसि। 
अन्येष्वपि च ety яа: कार्य: सदा त्वया | 
नानाशिल्पकलाज्ञश्व भवेरपि परंतप | 
क्षणसप्यासितं तात वृथैव न हितं तव । 
कुशलावेट्रिनो दूता नित्यं प्रेष्याश्च ते मम। 
ह्वादितं हि मनो मे स्यास्कुदालश्रवणात्तव | 
एवसुक्त्वा स नृपतिर्भरतं साश्रुलो चनः l 
ALNIN वाचा गच्छ पुत्रेत्यभाषत | 


[20] 


[25] 


[30] 


[35] 


¬ (4 23) De नहानागाः (for 'त्मान:). Bi अ्रयो- (for 
fiat). Ne Be (т. also) मुखस्य; De яға (for язе). 
¬ (. 24) De sex: (for я ते). Ms सहाया (for 
ब्राह्मणा ). Ne Bi(m. also) अह्यवेदिनः. —(l. 25) Be за: 
(for देवाः). De प्रज्ञानां; Ms पूज्याश्च (for gaai). Ne 
विविधोत्तमाः. —(l. 26) Xs प्रयाता; Ва (m. also) आश्रिता; 
De प्रोषिता (for Ят). Ms मानुषे लोके. De इति श्रुताः (for 
द्विजातय: )---(!. 27) Ms @ (for च). Ms नीति- (for 
чӣ-). De vagrant àq हि (for the post. half). 
—(l. 28) Ms чӣ- (for नीति-). Bi राघव; Мз पाल्य 
(for धारय ).—( l. 29) Ne arte ( for att). Ma ача 
gaia yan ( for the post. half). —Bz om. ३०-३7. 
—(L. 39) Ха विज्ञान- Be गांधवंविद्याव तथा पारगो भव युत्रक, 
— Ns Bi De Ms om. |. зг. —(]. 32) Мз wane (for 
भवेरपि ). Ві परंतपः, —( l. 33) Be Ms Ізгі. Ms हि ते 
हितं (for हितं q4).—(l. 34) De मे त्रया (for ते sa). 
—(]. 36) Мз om.(hapl.?) एव in zagaa. Ms दशरथो 
(for я नृपतिर्‌) and stets. 
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After 2.r.4, Si (after the second ‘occurrence ) 
Di-s.7 ins. : | 


अमालेबहुमिर्गुसो रथैश्च झुभवाजिमि: | 
पादातेन च дейт वृत: शतसहस्रशः | 
स पित्रा समनुज्ञातः परिश्वक्तश्च बाहुना। 
भरतः सिंहविक्रान्त: AJRA महामति: | | 
तं तदा प्रस्थितं वीरं भरतं ата qu | 
राजा दशरथो वाक्यसुवाच जनसंसदि । 
मस्थितस्तवं नरवर मातामहकुलं झुभम्‌। 
संदेशं णु मे वत्स तं च कुर्याः समाहितः i | 
чанач गच्छ मातामहकुलं Frat | | 
सते सहायो भविता स त्वां नित्यमनुचत: । [ro] | 
संदेक्ष्यामि च त्वां भूयः संदेशं तव यद्धितम्‌ । 
तव चैव महाबाहो тәне च मानद्‌। _ 
नित्यशश्च त्वया कार्या TAN मातुलस्य वे | 
आर्यकस्य च ते नित्यं काई कालेडभिवादनम्‌ | | 
Tama च ते पुत्र कतव्या नियतात्मना । [75 ] 
FT: सह धर्मात्मन्वास: सद्भिरुदाहृतः | 
काळे काले यथोक्त च ब्राह्मणानभिवादयेः। 
बाणा हि श्रियो मूलं पुरुषस्य gma: I 
सहायार्थ च कतंव्या: प्रणम्य नियतात्मना | 
सर्वविद्यास्तगा धन्या मङ्गल्या J ० 0 पुरं मातामजितं यदृष्यास्ते ie NN सदा। [20] 
2 
(l. r) Di युक्ते (for युप्तो ). De ag- ( for शुभ-).--([. 2) 
бі मंडलेन; Die पदातिना; Ds पदा? (for पादातेन ). De 
-सह्ररैः, —(l. 3 ) Dies समुपात्रातः:; De sanam; 7 
समनुप्रात: ( for समनुज्ञातः ). —For |. 6, $ subst. : 
उवाच राजा राजांपै: RAE भरतं प्रति | 
—(L. 7) $ -कुलं प्रति; Dis “WE शुभं ( {०7 -कुछं शुभम्‌). —De 
om. l. 8-9. Š: om. |. 8. —(I. 8) Ds कुर (for अणु). Dı 
तच्‌ (for तं ). Ds gata ( for ай: ). (|. 9) Si प्रति; Ds 
Ж (for विभो). (т. то) D: ча ( for second स ).--(). 
Xr) De om. = ( subm. )- ऽग तत्रापि; Di-s तं भूयः ( for eat 
A). Daz संदेशस्‌ (for st). бу Daz सिध्यतां; Di 4 हितं 
(for यद्धितम्‌). D2 संदेश च तव प्रियं (for the post. half J 
—(l. r2 ) Di transp. च and एव. Di-s.s “ҢІН ( for 
"बाहो ). De зана; Ds missing ( for ҹан). De महात्मन: 
(for च मानद). —(. 23 ) Da नित्यं aaa ( for नित्यशश्व ). бі 
चु (for&). —(]. x4) Š: आर्यकर्म ( for आर्यकस्य ). Di [ s ]- 
मिवादिन (for $मिवादनम्‌ ). य. 75 ) Dus amaai; Рза 
अह; Ds बृतचर्याश्‌ ( for त्रतच्या ). бі त्वया (for च ते ). Da नित्यं 
(for पुत्र), Si Юза. वे यतात्मना; Di विजिता? (६०7 नियतात्मना)- 
— (l. 76 ) Di ददेथाः समुदाहृतः; Des 32 ये समुदाहृताः; Ds 
कालो नेयः सदा त्वया (for the post. half). —(). ту) бі 
यथोक्तं तु; Dis ww s( Dz °g) (for यथोक्तं च )---(!. 78 ) 
Ds महात्मन: (for gafa:).—( l. r9) Das ei Ds 


~ 
Ur 
-- 
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रामायणे 


देवाः पुत्र wars Š प्रजानां सुरसत्तमे: । 

प्रेषिता argi लोकं भूमिदेवा इति श्रुति: | 

तेभ्यः सर्वाणि शास्त्राणि वेदांश्च azai ат! 

wel Wel лета = ася धारय | 

अश्वपृष्ठे रथे चेव व्यायामं कुरु नित्यश: | [25] 

गन्वर्वविद्यासु तथा पारगो भव TAs | 

अन्येष्वपि च शिल्पेपु यत्न: कार्य: परस्त्वया | 

क्षणमप्यासितु पुत्र वृथा नाहीसि सर्वथा | 

कुशळप्रेषणं चापि दूत: कार्य सदेव मे | 

Bal कुशलिनं हि त्वां नन्दिष्यामि सवान्धव:। [30] 

ERA स IRAT बाष्पगद्गदम्‌ | 

व्याजहार महातेजा गम्यतां मा विचारय | 

सोऽभिवाद्य जितक्रोधो राजानं शिरसा तदा। 

मातरं च महाभागां агана аат 

स ययो नगरं धीमान्बलेन परिवारित: । [35] 

तथानुगम्यमानश्च सर्वे: पुर निवासिभिः | 

रामेण च महाभागो लक्ष्मणेन च वीर्यवान्‌ 

पुरस्कृतो ययो भीमान्प्री तिस्मिर्धौ हि तस्य तौ। 

अभिवाद रामं भरतः परिष्यज्य च लक्ष्मणम्‌ | 

न्यवर्तेयत धर्मात्मा तदा सर्व JAR | [4०] 

ЧЕ: केश्रिदेवेह सह बिह्वद्भिरात्मवान्‌ | 

अनुगम्यमानो विधिवत्प्रयात: paaga: | 

निवर्त्य स जनं सर्व प्रययौ शीघ्रवाहनः। 

पुरं म।तामहजितं यदध्यास्ते स ча 
f). Da mam (for प्रणम्य ).—( l. 20) Š: -[ अ Jam: ( for 
-[ अ]न्तगा ). De मंगला (for agaat). —( ]. 2x ) De vari, 
—(L 22) бі मानुषे लोके (for 94 लोकं). -(]. 23 ) D: 
Ter सर्वाणि. Di.2 दत्ताने; Da देवत च ( hypm.); Ds 49 
(for वेदांश्च). --(]. 24) Da अन्नशान्न; Ds अननं цеў (fors 
54). D4 om. ( subm. ); Ds वा (for च). Ši Daz ВЧ 
(for विधिवत्‌ ). Š: धारयेः; Dis पालय; 2.5 qra ( for धारय) 
—( 25) $i D2.५.7 नित्यदा (for नित्यशः). —(]. 26) 
4.5.7 गांधर्वे ( for गन्धर्व-). Ši Di तदा (for तथा ). --( 
27) D: शल्येपु; De aag (for शिल्पेषु ). D7 аё कार्य परं त्वया 
(for the post. half). —Ds om. ]. 28-29. —(I. 28) 
Di wig ( for yx). $: Ds सवेदा; Оз सर्वः (for सर्वथा ). Р! 
पुत्र नाहेसि नान्यथा (for the post. half). —(I 29) D: 
अरणं; Da HARE ( for йч). Dae ga: (for चापि). Dr 
gaia; 4.7 53: कुर्याः (for 4%: ал).--(І. 30) Di 
Чаат (for «бачат ). De संदेक्ष्यामि maina (for the 
ИНӘ ШЕШ). —( gs) Sh 9 ree (for atc) (Л 
32) De चावित्रारय, (|, 34) 87 Daz महाभागः (for महा- 
आगां). --(). 35) Diag Seat (for स айт). Ds.s.s amt 
(for sm). 0. 36 ) Ds तयानुगम्य". —(]. 37) D2 om. 
first = ( subm, ). S, महावाहो (for महाभागो ). —( I. 39) 
prior half hypm. —(l. 40) Dis निवर्तयत (for 90): 
D7 तथा (for तदा ).—S Di om, І 47.--(?. 43) st 
Di सजने; Ds सज्जन (for स sà). —(l. 44) рга янт 


कथायोगेन सुहृदां मनोज्ञेन सहानुगः। [45] 
faa: केश्चिदूवाथ а श्रान्तबळवाहनः। 

afta: Tatars व्यतिक्रम्य सहानुजः | 
उपस्थितो वे नगरं तदा TATE faq: 

स zá प्रेषयामास राज्ञो TES भीमतः। 
आर्यकस्य महातेजा भरत: प्रयद्रान: d 
метан वचनं स राजा सह मन्निभिः। 
प्रवेशयामास तदा भरतं नगरोत्तमम्‌। 
gérer धूपैश्च सर्वतः auem | 
समुच्छितपताकं च तूयस्कृष्टनिनादितम्‌ । 
राजमार्गस्तदाकीणा जलेन च समुक्षित: | 
वेइयाभिर्वारसुख्याभिर्वाद्यानुगतशोभितः। 
पुरतो नृत्यमानाभिर्भरतस्थ महात्मन: | 
Sem बहुभिः सूतमाग'धवन्दिभिः । 
स्तूयमानो यथान्यायं भरतः प्रविवेदा ह । 
प्रविश्य च Të रम्यमभिवाद्य च मातुम्‌ | [60] 
बद्धं मातामहं चेव айа नृपयोपितः। 

स बै मातामहगृहे सर्वकामैः सुसत्कृतः | 

उवास स सुखी धीमान्कंचित्काळं नृपात्मजः | 


[ 50] 


ma 
ол 
ол 


Colophon. 
कदाचिद्धरत: श्रीमान्वृद्धे मातामहं नुपस्‌। 
अभिवाद्य महात्मानमिदं वचनमत्रवीत्‌ | [65] 


आचार्याननुगच्छेये भवतोऽनुमते प्रभो | 
Балықшы» «ЕЕЕ | 


f 


अयोध्याकाण्डम्‌ 
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विविधासु च विद्यासु सुनिष्ठान्त्राह्मणानपि । 
बिनीतान्हस्तिशिक्षासु हयप्रष्ट तथेव च। 
गान्धर्वीपु च विद्यासु शिल्पजातिपु चापरान्‌। 
नरान्विनीतान्वृद्धान्वे वेत्तुमिच्छामि तत्त्वत: | 
्राह्मणान्बेद विदुः प्राज्ञान्परमपूजितान्‌ | 
च्यादिष्टान्भवतेच्छामि शिक्षार्थं मम faa: | 
жеп तु भरतस्येतद्वच: परमहृष्टवान्‌। 
आज्ञापयत्तदा राजा ATH भरतेन वै। [ 
AA तु भरतो राज्ञा व्यादिशन्पुरुषांस्तदा | 
सर्वविद्यासु कुशलान्परं हर्षमवाप ह। 
प्रदाय शिष्यमात्मानं तेभ्यः स JAFA: | 
आचार्य भ्यस्तदा विद्यां धर्मेणाधिजगाम ह। 
asg An तान्र्वान्परिजग्राह qaa: | 

ह श्रात्रा महातेजाः #99 यशस्विना | 
एवमाचायंहस्तेपु वर्तमानो नरोत्तमः। 
रममाणो नरव्याघ्रः परं हर्षमवाप ह। 
зача यथान्यायमाचार्याब्नियते >=: | 
अर्थमानप्रदानाभ्यां यथाकालमतन्ट्रितः। 
ज्ञानाभ्यासम्रवृत्तस्य विज्ञानेऽभिरतस्प च । 
па कालो व्यतिक्रामस्सुमदान्भरतस्य च। 
यदा ज्ञानेपु निष्टां वे प्राप्तवात्रघुनन्दन: | 
ततोऽस्य बुद्धि: संजाता धमं श्रोतुं Sam । 
ब्राह्मणेभ्योऽथ वृद्धेभ्यो भिक्षु केभ्यश्च धामिकः। [90] 
ये चान्येऽपि महाभागा धमेपु कुशला zs: 


m 
65) 


0 


mn 


m~ 
со 
о 

Ч 


I TU; Ds ९ 


). De व्यतिगम्य 
` 48) De नगरीं (for नगरं). Di महाराजः 
(fora दूतत). — m Rä (for विभुः). -(]. 49) Due संगतं 
бап say ` 32) Da भरतो (for भरतं). —(l. 53) 

SCAN and gia. 5; Ds: transp. l. 54 

3 ae ) Ds aga- (for agReq-).—(. 
Vorige i Demaq (for ад. ). Si Ds. -शोमितं 
De gears (fon 58) Da sgt ( for सूत-). -(І. 59) 
Э स्तूयमानो ). —( I. бо) $a Dar ग्रहे сй 
2% रम्यम्‌). --(]. 67) Ds गृह (for 
**5 सुसंस्कृतः; Da पुरस्कृत: ( for सुसत्कृतः). 
5.4.7 समुखो ( Doz % ); Ds सुसुखी (for a 


चित्‌ः ( for केचित्‌ Ns 


i : = G пате: $i Dr-s.7 wea(D23 
Word: Ts Da गमनो; Daz प्रस्थानो ). —Sarga ло. 
es : Di 53; D2.4.7 т; Ds 45- 


5 S or both ) 
24724 cf. No. 4. 


Da missi 
še йз. Dus for = मा. यण. 66) Ds mis- 


` "h]Mbefore corr. as in text ) भवता 


(for seit ). $i [ ऽ ]नुमतो. De qq (for asit). —(. 67) 
Ds लेख-; Dz लिख्य- ( for ёх). Š: ze च ( for झब्दज्ञान्‌)- 
$ ज्योतिःशान्नस्य ( for Aia- ). De -पारग ( for -पारगान्‌). 
—(l. 68) Ds missing for чта सुनि. 03.7 निष्णातानू (for 
चुनिष्ठान्‌). —D= om. l. 69.--( !. 69) $i विदितान्‌ ( for 
विनीतान्‌). — (l. 70) Di-s aiaia (for ig). ६. 77 ) 
Ds = ( for š). Dr.s.s राजविद्यान्विताज्युद्धान( Ds ` विद्वन्‌) (for 
the prior half). --(!. 72) $ Da वृद्धान्‌ ( for प्राज्ञानू )- 
D7 अमरपूजितान्‌ . —(l. 73) Diss feat (for ЕУ). 
— Š: om. ( hapl. ) l. 74-75. —(k 74) Dz अथ (for 
a). Ds -7a (for тата). —( l. 75) Ds st 
(for °qaz). —Di.s om. ( hapl.) l. 78-83. —(l- 79) 
Ds विद्वान्‌ (for frat). Ds [a ]मिजगाम ह.--(!. So) Š: 
सोऽनुपूर्ष्येण; Ds साबु? ( for ssaqdu). —( l. sa) Das 
чачяз( Ds °न्नर )तत्तमः (for the post. half ). —{ l $4) 
$, Рза дач (for gp). Di यथायोग्यन्‌; Ds araa 
( for यथान्यायम्‌). 5 Da आचार्य ( for “यान ).--(!- $5) Ds 
अथ (for अर्थः). Ds यथाकामम्‌, (for ате). —Ds om. 
l. 56-87.--(І. S6) 02.0 ज्ञानान्यान, Si ж (for x). 
—(L. 87) Š D: [ s Јана (for aa’). Ds तु (for 
q). —( l. 88) Dres ज्ञाने सु- (0 ज्ञानेषु )---(!- 59 ) Ds 
aii (for थ). —(l. 90) Drs «freu Da (574%; Ds 
баада ( for घ्य iat). 5: 7-3 fugit; Ds वृद्धेन्यो ач 
(for सिश्षुकेस्यश्व ). —( l. 97 ) Ds ये चान्ये च; Ds ये चान्येषु 
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तान्सर्वान्स महातेजाः सेवते धर्मकारणात्‌ | 
अन्तरात्मनि धर्मोऽस्य सततं чача 
कथायां धर्मयुक्ताया रमते रघुनन्दनः। 
तपोऽहिंसारता नित्यं ये च धर्मपरायणाः | [95 
तान्सर्वान्स महातेजा उपास्ते За: शुचि: । 
झाखाणि च महाप्राज्ञो नित्यञ्ञो गुणवन्त्यपि | 
वेदविद्यासु चान्यासु эчте: सर्वशास्रवित्‌। 
इतङृत्यमिवात्मानं सन्यते भर्मसेवनात्‌। 
तस्य बुद्धि: समभवर्पितुः संग्रेषणं प्रति | 
संदिदेश तदा दूतं बाह्मणं झुभलक्षणम्‌। 
अयोध्यां गच्छ भद्र ते दूत शीघ्रं नृपोत्तमम्‌ | 
पितरं कुशल af ATA श्रातरो तथा | 
श्वा च कुशलं तेभ्यो वाच्यो दशरथ: प्रभु: | 
सातामहयृहे तात वर्तते SERE CIC 
Чат कृतं तात सहत्तव कृतं JRH I 
स तु तेनाभ्यनुज्ञातो भरतेन यशस्विना । 
दूतः परमसंहृष्टः प्रयातो येन सा पुरी। 
अयोध्यां नगरीं रम्यां प्रविवेश महातपाः | 
यां च राजीवताम्राक्षो राजा दशरथो ऽवसत | 
TAATA तां दूतो सरतस्यानुझासनात्‌। 
न्यवेदयत तद्राज्ञे मावृभ्योऽथ द्विजस्तथा | 
कृतङ्गयोऽथ राजेन्द्र भरत: सत्य विक्रमः | 
धचुवेदे च वेडे च RAMA च पारगः। 
(for asi). MES) Seir (हा IR] uu Bite सहकक्णण्‌। O l. 92) 
धर्मेपरायणा: (for the post. 


[ тоо 


[rro] 


रामायणे 


] 


4 


| 
! 
| 


[ros] | 


! 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


| 
| 


5 
= 
= 
dh 
- 
`Ë 
= 
c 
Š 
А 
ng 
a 
ET 


(for -युक्तायां ). --(). 95) Di reads ], 95 after l. 92. Dı 


तपोभिनिरता नित्यं 


Юз: निभृतः (for faga: ). —(. 97) Di [v jg सहसा; Da 


"भागो (for महदप्राज्ञो ). $i गुणवानपि 


half). —(]. 98) Dz at (for = )---(). 99) Ds मन्यसे 


(for अन्ये). —(l. roo) Ds Hia (for संप्रेपणं ). र्‍या 


( for वाच्यो ). 


o 
ч 
a 
E 
4 
m 
T 
Iw] 
x 


- 204) Ds gay 


— (l. 706 ) Di-s.5 शुभं प्रिये ( for ST शुभम्‌). —(L тоў) 
Ds सुतेन (for 99а). —(]. 708 ) Di-s.s मनुना निर्मितां पुरा 


यां स॒ & जीवनाप्राज्ञो राजा दशरथोऽ्वगात्‌ | 


(lL тїт) $ я तथा; De अरथां (for अथ तां )- Di. eet 


(for zar ). —(L. 772 ) Die निवेदयत (for =°). Di. 


राज्ञो (for ix ) Ds न्यवेदयत्तत: प्राज्ञो for the prior half 95 
Ds [६ ]4 (for s). Di-s तदा ( for तथा ). _(]. 774) Ds 


वेदेषु (for 3 च). $ Das UBT ( for 


“ПӘ च). 


— (l. 775 ) Di-s -mà ч (for -n&m). бі च्यायामेयु (Гог 
व्यायामे च). ( l. 776 ) Di-ss निष्णातो; Do. कुशलो ( for 


figit). Ds om. ( hapl.) from the post. half of |. zr6 
[638] 


अर्थशाख्रेपु Faret व्यायामे च तथेत च। 
हस्तिशिक्षासु निपुणो रथशिक्षाविशारदः I 
आलेख्ये चेव लेख्ये च SENSI तथा | 
ज्योतिर्गतिघु निष्णातस्तव वाक्येन नोदितः | 
एवंविधानि कर्माणि कृतानि Чава | 
कृतार्थो भरतो राजंस्स्वत्सकारासुपेष्यति | 
пт राजा ЯЄБЇ зө चचनं तदा । 
कोसल्याद्राश्र देव्यस्तास्तथो भो रामलक्ष्मणौ | 
प्रतिसंश्रुत्य नृपतिस्तं दूतं भरतस्य वे | 
अभवन्सुदित: श्रीमांस्तदा दशरथो Эч: ! 
Colophon. 


3 


After 2.7.4, Ne pi. De Ms ins, : 


[us] 


वलेन महता चीरश्चतुरङ्गेन aaa: | 
तथानुगम्यरमानश्व सर्वे: पुरनिवासिभिः | 
आतृस्नेहाचच रामेण लक्ष्मणेन च वीर्येवान्‌। 
WT पुरस्कृतो धी मांस्ततो गच्यूतिमात्रकम्‌ | 
अवरुह्य स्वकाद्यानाद्भरतः केकयी ुत्तः। 
TIRARA: पादौ रामस्य शिरसा a | 
तो पादयोनिपतितों शब्रश्नभरताबु | 
दोर्भ्यासुत्थाप्य रामोऽपि परिष्वज्येदमत्रवीत्‌ | 
केकयीमातरिह मां स्मरेस्त्वं सहळक्ष्मणम्‌। 
up to the prior half of l. rr9. Das *सुनिष्ठितः ( for 
"विशारद: ). Di रलशिष्यान्ननि छितर: (for the post. half). 
(lL 772) Des आलिख्ये ( for आलेख्ये ).—(L ттд) Dis 
चोदितः ( for नोदितः). s= ) Da गमिष्यति; Das उपे? 
(for उपेष्यति ). (lL r2r ) De subst. ]. I2I-I24 for l. 
67-64 of App. I (No. 4); while B: subst. ), ігі and 
722 for |, бі and 62 and cont. |, 7223-24; оп the 
other hand, Be ins. those lines after І. бо ( for 
var., see App. I [ No. 4]). St Юза. sera. (for 
TAK). Di gi; De शुभं, Ds तथा (for wat). --9 om. 
(hapl.?)] 722 апа 723. —( l. 722) Die च देव्यश्च; 
Фе Ser (for च аълаа), (L. z23 ) Deg fia 
( for नृपतिस). Daz वचो दूतस्य वै तदा (for the post. half). 
—(l 724 ) Ds अर्थवन्‌ (for अभवन्‌). Ds च्युदित: (for मु?) 
Dus तथा ( for तदा )- Di [ s Jaa; 2.5 चिरं (for EU 
Colophon. —Sarea name: $i Шал दूताभिगमनः( 97 
94); Di-ss भरत( Ds RTA )दूतागमनं( Ds а: ); Ds aa 
गमनं. —Sarga no, (figures, words or both): Di 54; 


[5] 


3 
(2) р; ( before Corr. as in text) [ अ ]नुगम्यमानेश - 


Мз тента ( hypm. ) (for the prior half). 
and जने: ( for सवे: )- —Forl. 4, Ms subst. : 


ет ्यूतिमात्र +. रामेणानुगतस्तत: | 


лия च त्य़ा स्मरिष्यामि सलक्ष्मगः। [то] 
इत्युक्तो भरतो रामं प्रणिपत्याभिवाद्य च। 

लक्षणं च परिष्वज्य़ agaaa aat р 
अदुगम्यमानो बहुभिः सुहृद्भिः परियवादिसिः 
अनुरक्तैंसथे वान्येरपरित्यागिनिः бя: u 
निवल स्वजनान्मान्यांस्ततः शीघ्रतरं ययो । 
श्रीमन्मातामहपुरं द्र स्वरितमानखः। 

gefa: सह मार्गेषु विहरन्प्रियवादिभिः | 
अहोभिर्गणितेः केश्चिद श्रान्तवलवाहनः | 
बनानि सरितः दोलानतीत्य सुमनो हरान्‌। 
आससाद पुरं राज्ञो रम्यं राजगृहे Pn: | [20] 
अभ्याशस्थस्ततो UN दूतं मातामहाय सः। 
प्रेपयामास भरतः प्राप्तोऽस्मीत्याष्तकारिणम्‌ | 
श्रुत्वा च аач स राजा स्रूशहषितः। 
प्रवेशयामास पुरं भरतं परमाचितम्‌। 
आहार्यसिकताकीर्णं पुप्पोत्करविभूपितस्‌। 
राजमार्ग कारयित्वा जलेन सुससुक्षितम्‌ । 
बिन्यस्तपूर्णकलशं वनमालाविभूपितम्‌ | 
सयुच्छितपताकं च धूपरन्धाधिदासितम्‌ । 
ततः प्रवेशयामासुर्भरतं पुरवासिनः | 
aiteanna नन्दितम्‌। 
वश्याभिर्वारमुख्याभिर्वाद्यानुगतसुल्णम्‌ l 
serit: LLL ЖЧ: पुरस्तात्तु पुरं तस्प्रविचेश स: | 


[75 ] 


тл 
ы 

C 

tou 


[30] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


{ 
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वल्युवाग्भि: स्तूयमान: सूतमागधवन्दिभि: | 
ятла तपःसिद्धे: Ча: साम्ना च यज्वमि: | 
श्रीमन्मातामहयृहं क्रमेणेव дэд स: | [ 
वृद्धं मातामहं तत्र ददर्शाभिननाम ч! { 
राज्ञा तेन परिष्वक्तः geam तत: | 
प्रविद्यान्त्र:पुरं तत्र प्राणमद्राजयो पितः | 
श्रीसद्राजगृहं प्राप्य तद्॒द्धजनसंकुलम | 
स व मातामहग्रृहे सर्वकामे: प्रपूजितः ¦ 
उवास सुसुखं तत्र भरतः श्रीमतां वरः। 
4 


After 2.r.r4( after the colophon ), Ne Bus De 
ins., while Mi ins. after 22779 


[40] 


FIRAR: AAIE मातामहं नृपम्‌ । 
Wasa वचनमभिवाद्येदमद्रतीत्‌ | 
आचार्यानुपसेवेयं प्रदिष्टान्भवता हि तान्‌ । 
धर्माथेज्ञानकुरालॉलेख्यसंख्याविद्स्तधा | 
इप्वस््रकुशालांश्रेव नीतिशाख्रविशारदान | 
हस्त्यश्वरथयानेपु qa परिनिष्टितान्‌। 
गान्धर्वविद्याकुशलान्नानाशिल्पविदर्तथा । 
तथान्यान्वेदवेदाइपारगान्विनयान्वितान्‌ | 
उपसेवितुमिच्छामि श्रेयोऽर्थी दृढमात्मन: | 
भवतानुमतो SERE TAA | 


me 
tn 
Den 


[I0] 


M ) E Mim (for anma). —( I. 9) Bs Mem 
he n авс Um (for स्मरेरत्वं ). —(l. то) 
[or " 5 ё लो हि (for च त्वां). Ms स्मरिष्ये सहलक्ष्मणः 
fee E. half). —(l. r2) Ms «ял परिष्वक्तः 
केल (s e ).—(l. тз) Prior half hypm. Ms 
om, (hap, ) ids ) and Rf: ( for -ादिभिः). Мз 
| cus) mare 4) Bre s (for |49), 
| (for ° ІІ ІҢ जनान्‌; De स्वजन-; Мз [ अ ]न्याज्ननान्‌ 
Bra, मान्‌ ( бш ча ( for aai Ji 6 ) 
Lr) м» fia. मन्‌). Ма -zè गंतुं ( {०7 -पुरं gà). 
Í य~ (for सह ). Ba (m. also as above) 
20) A ।. 8) Be गलितः; De च ततः ( for 

> महत्‌ (for विभुः). --(]. гт) De 


s (i 22 ) Ne D आ lae sm Tg? 
алапа gu. s [आ]? ( for [ st ja? ). 


6) Bi sar (for जलेन ). 
(for Ведет). — (L. 25) Br 
* स बभूव ( for सर्वतूर्य-) and afa: 
3 चाक्य- (for ата-). Bis 
* Ms ऋद्धिमत्‌ ( for उल्बणम्‌). 
| | Eus (for the prior half). B: 
33) B: SS 2 ). —B: om. ( hapl. 2) l. 33- 

S > ण чє). De वारिभश्च स्तूयमानस्तु 


(for the prior half). —Ne Ві De Ms om. l. 44. --(]. 
35) Be Ms श्रीमान्‌ ( for श्रीमन्‌). Ms - (for -gš ) and 
[= Já (for [uja). Bs भरतः प्रविवेश = (for the post. 
half). —De om. l. 36. —(l. 36) Ms वृद्ध- (for वृद्ध), № 
[ अ ]भिननंद; Bi [ अ !भिववाद (for [a чачта). —For 
]. 38, Ms subst. : 
प्रविश्यान्यन्तरं पूज्याः प्रणेमे राजयोषितः । 

—( l. 39) Мз श्रीमान्‌ (for श्रीमद्‌ ). —Ms om.l. 40. 
—(l. 40) Ві om. 22 and reads agfa: ( for я°). 
—( L 47 ) De समुखं ( for aaa). 


4 


For this, cf. lines 64—r24 of No 2. Ms begins with 
हरिः श्रीगणपतये नमः.--(!. r) Ms भरतस्तु वसंस्तत्र (for the 
prior half). Ne De aa; Ms नित्यं ( for zé). -ü 3) Me 
missing from gq up to लेख्य in l. 4. B2 प्रभो (for & 
तान्‌). Ві प्रतिदिष्टान्हि ताम्प्रभो ( for the post. hali ).—(. 
4) Bi (inf. lin. also as above ) नानारिल्प- (for Sur 
संख्या-)---(. 5) Mi -RAR q (for атат). —(.6) 
Ma -योस्येषु (for -यानेषु ). -(]. 7) Ds गवः { for गान्थवं- ). 
Ms -विद्या- (for -शिल्प-)- -(!- 8) ш чү E 
(for the post. half ).—( ]. 9) D४ श्रयोयों ( for थीं). Me 
हितम्‌ (for ge). -(!. то) Bs Мі भवतो (for भवता )- 
Be [ऽ]नुमते (for [अ]वुमतो). Хз em ( forza ). 


[639] 
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SES नुपातिर्वाक्यि केकयो भरतस्य सः। 
व्यादिदेझ प्रहृष्टात्मा तस्याचार्यान्विपश्चितः। 
तानुपास्य च यत्रेन भरतः केकयीसुतः | 
वेदवेदाङ्गशाख्राणां ग्रहणे तत्परोऽभवत्‌। 
निवेद्य शिष्यमात्मानं गुरूणां विनयान्वित: । 
जग्राह चेदवेदाइन्शास्त्राणि गुणवृद्धये | 
आनुपूर्व्या हि शा्राणामागमे भ्शमुद्यत: | 
विद्यानां च सशिल्पानां शत्रुघसहितस्तदा | 
जगाम स महातेजा नानाचार्यपरंपराम्‌। 
शिक्षमाणः प्रयत्नेन विनयाचारयत्रितः। 
मानदानपुरस्कारेराचार्यान्पत्यपूजयत्‌ । 
JANTA भूत्वा विनय परमाप सः। 
ज्ञानाभ्यासरतस्येचं भरतस्य महात्मनः | 
जगाम सुसहान्कालो वसतस्तत्र धीमत: | 
विविधेषु यदा निष्ठां ज्ञानेपूपजगाम स: | 
तदास्य बुद्धि: संजज्ञे तत्त्वार्थाधिगमे पुन: | 
विद्याशीलवयोज्ञानवृद्धेभ्यो विदितात्मन: | 
अन्येभ्यश्चापि तत्वार्थवे दिभ्यः संनिकपत: | 
यो यो चेत्ति हि аат ठिन्नधर्माथसंदाय: | 
भर्मार्थकाममोक्षाणां (999 तं तमेव हि। 
नानाज्ञानकथामिहि रेमे स विजहार च। 
भरतो ज्ञानतस्त्वार्धवेदने सततोद्यत: | 
स यदा ज्ञानविज्ञानविनयेपु कृतागम: | 
आत्मानं भरतो मेने छिन्नधर्मार्थसंशयम्‌ । 
—(l.rr) Biz [ए ]व; Mag ( for [ए]वं). Ма तु (for a). 
—(!. 72) Ñ> स; De & (for g- ).—(l. із) Ma प्रयन्लेन 
(іш च य°). —(]. 75 ) Ne बिनयानतः ( for विनयान्वितः ). 
77 (I: 76) Me [ər [त्मगुणधंये (for zog ).—(l. rz) Me 
fe agua: (for a°). —( ]. 28 ) Ma चेव शिल्पानां (for च 
8”). Ne तथा (for तदा). — (l. 29) De -परस्परम्‌ ( for -परं- 


=I 
H 

сл 

[шил 


[20] 


[25 ] 


[30] 


पराम्‌). -(]. 27 ) Bie दानमान- ( by transp. ). B: -पुरस्सारेर्‌ | 


( for -पुरस्का? )- Ma समपूजयत्‌. —Ma om. ]. 22. —(l. 23) 
Bi om. from first त up to second ч. —Ma om. 
(hapl.) I. 24-27. —(]. 26 ) Ві illeg. for tsi तत्तार्था. 
Ne Bs नभोर्थामिंगमे; De -[अ Ваз (for -[ अ |र्थाधिगमे ). 
--(!. 28) Хез, Ma -वेदाभ्यासं हि कुर्वतः (for the post. 
half ).—(]. 29) Ма qati- (for 94), Ві Шер. for 
धर्माधसंदाय:, --( ]. 30) Ma mj ( by transp. ) ( for 
- अधक्राम-) Mad तं सोसेवतात्मवान्‌ (for the post. half), 
(0. зт) Ві illeg. after कथा up to the end of the line. 
Ma Rm (for रेमे स ):--(). ३2) De -तत्त्वार्थो (for ?४-). 
Drs तथा; B2 (m. also as above ) स तदा (for सतत- ). 
—(l. 33). Ne Bri(after corr. ) De [आगमं (for 
*म:). ¬(]. 34) Ві भरत (for तो). —(L. 35) Ма ततो 
(for sar). Ma पुनः ( for पितुः). —(l. 36) Bie स॒ आहूय; 
Me amga ( for am? ). B illeg. for && 844. Ma fart 
(for y) =(J. 37) Ma damaged from त्व up to 9. 
39) Ma चास्मिन्‌ (for चापि) and suia बसन्‌ ( for 


रामायणे 


तदास्य बुद्धि: संजज्ञे दृतं प्रेषयितुं पितुः । [ 
अथाहूयाब्रवी दुध सुहृदं ब्रह्मचादिनम्‌ i 
अयोध्यां गच्छ भद्रं ते त्वरितो जवनेहये:। 
पितरं तत्र कोसल्यां बरूयास्त्वं मातरं च मे । 
मातामहकुले चापि यथा वर्तामहे वयम्‌ I 
तथा पूर्व भवाज्शंसेत्पितुर्मातुश्व Asna: І 
чая विज्ञाप्यो मासुद्दिड्य सगोरवम्‌ | 
WAR भरतः पादौ सून्न भ्यच्च даре я! 
कुशलानामयं Тыт पृच्छतीति समागमे | 
रक्ष्मणश्च परिष्वज्य प्रष्टव्यः зеде त्वया। 
Жата मातरं मे त्वं कौसल्यामभिवादनम्‌ П 
सुमित्रामपि च sar वैदेहीं चाभिवादनम्‌। 
स तेनेवं समादिष्टो भरतेन महात्मना। 
दूतः शीघ्रहयो भूत्वा प्रत्ययो यत्र सा पुरी | 
अयोध्या quart रम्या मनुराजर्षिनिर्मिता | 
यां स राजीवताम्राक्षो राजा दशरथोऽन्वः wm [50] 
प्राप्वानचिरणेय स तां भरतशासनात्‌। 
न्यवेद्यत्तदा राज्ञे मातृभ्योऽथ द्विजस्तथा। 
कृतङ्ृत्योऽथ राजेन्द्र भरतः सत्यविक्रमः | 
धनुर्वेदे च वेदे च नीति्ञास्रे च पारगः। 
भर्थशास्ने च कुशलो व्यायामेऽपि айч च। 
हस्तिशिक्षासु निष्णातो weg निष्टितः। 
आलेख्ये चेव लेख्ये च लङने gad तथा। 
ज्योतिगेतिषु निष्णातस्तव वाक्येन चोदितः। 
“महे वयम्‌). —( l. до ) Ms सर्व (for q3) and aja ( for 
zu). —Bi illeg. from =2j%qup to піп. 47. Ns 
De qu त्व पूर्वमागंसे: (for the prior half ).—(J. 47) 
Me त्वया द्विज ( for सगौरवम्‌). (]. 42) Ві illeg. after 
the prior half up to the end of I. 43. Ma शिरसानि- 
( for qutvae4 ) and तु ( for q ). —(. 43) Ma समं +: 
(for समागमे ). De पृच्छयित्वा सबांधवं ( for the post. half ). 
(L 44) Bi लक्ष्मण, —Ва illeg. for I. 45.—( 45) 
Ms [s]a (for еі). Ma अभिवादयन्‌ — (l. 46) Ns De मे 
(for first च). De mare (for яаг). Ma केकेयीमभिवादयेः 
(for the post. half). —(]. 48 ) Ma sim. me 
त( Bz दू )तः wende: (for the prior half). Ne pr 
De येन (for यत्र). —(l. 49) Bi reads acc. sing. for 
nom. sing. of all words. Ma सा तु (for मनु-).--(!. 50 ) 
Meat (for स). Na serà (for दश). Ña Bi [s]a 
(for saqa). —(]. sr) Bi эн? (for प्राप्तः). —For 
l. 5r, De subst. : 
प्राप्तवानथ तां दूतो भरतस्यानुशासनात्‌। 
—(L 52) Ñs Ma забя; Bi agit (subm. ) (for तदा 
राहे ). De न्यचेदयत agit (for the prior half). Na Ms राजा 
(Me ӛзі) भरतमंतिके (for the post. half). —Ns Ме 
om. I. 53-60. —(]. 53) De हि (for sr). (54) Bt 
“ПӘ (for ir च )---(!. 55) Bi -may (for -शाल्ने च)- 
Ba De च (for sf). Da हि (for च), —(L 56) Bre 


сә 
a 


[4०] 


[45] 


% [640] 


pm 
тач! 


एवंबिध्रानि कर्माणि maa qa 
genit भरतो राजंस्त्वस्सका ATTA | 


[Go] 


dien च सक्तेकेयी सुमित्रा रास एव च। 
айл d राजा दूतं सत्कृत्य चाहत: | 
ятатата gutem पुनस्तदा | 


Colophon. 
5 


After. 3 of 29%, Di ins. while Ds ins. (om. 
|. 2-3) before 2.3. : 


(222544) 


प्राच्योदीच्या: प्रतीच्याश्च तदा TUZISDSIHU । 
अभिहोत्रेपु दारेषु ЕЕ जनेषु च। 
अनुकम्पय द्चिच सदा प्रच्छत्यस्साननामयम्‌ । 
अभ्यन्तरे च वाह्य च पौर जानपदा जना:। 
waa विनीतेन वदान्येन महाव्मना। [5] 
इती रामो धनुवेदे दिब्याख्विदसंशयस्च्‌ । 
भमोवास्रो दूरवेधी रमो घश्च WITT: | 
य॑ यं aaia संग्रामं रामो राजंस्तवाज्ञया । 
sen Tat विजित्यारीन्विजयी विनिवर्तते । 
(53%) [निस्वापि चैरिसेन्यानि यदायं विनिचर्तते। [то] 
तदापि प्रस श्रि) ततरो भूत्वा स्वान्पूज यत्यतः। 
मवासार्पुनरागत्य FAN रथेन 8! 
о | Brem देनराजं गृहे गृहे । 
(age) हे TUR योवराज्याभिपेचनम्‌। 

: मथोचित: कासस्व्दत्प्रसादान्नपोत्तम। [ 75 ] 
om emm | тан याम TITER | 

घिक्तं स्वदाज्ञय़ा । 

`57) Ві om, ( hapl. ); 


22570 
n 5 7 I cd 


2.2.33 ) | 
E 


= 95 Dc चेव mp (for 
१-6, 39) Bi इतानि; De gear = (for Sat): 
E ч, De Subst. ] 
hile p; subst, ]. 


` २2९५-24 of App. I 
I2I-I2:; for l. 6r-62 
ON the other hand Be ins. 
9 (cf. v.l. App. I [ No. 2]). 
Ws x чах and बचने, —( l. 62) Be 
4 A E arzga (for the post. 
LOU gar भरताय ( for नृपतिभरतरय ). 

arga name : Ка Bie 
Tes, Words or both ) 


М ү гап 5р, 


De भरतदूतागम ने. 
: Bi;? De om.; 


अयोब्याकाग्डम्‌ 


[ Appendix I, No. 5 


PARRA 


में गुणलो ककान्तस्‌ | 


Colophon. 


Di Cont. : 


तद: प्राज्ञलिमालास्ता: प्रतिगृह्य ARIT: | 


हृष्टों दशत्थों राजा प्रोवचेद чип! 


अहोऽस्म्यनुगृह्ीतोऽद्य salz: प्रियववादिमि: । 


यन्मे ss प्रिये पुत्र युवराजानमिच्छथ | 


इति राजा dared पौरान्मूयोऽद्रवीदिदस्‌। [5] 


atau वामदेव च ATANIZIN | 
Sq: श्रीमानयं माप: पुण्यपुम्यितकाठन: | 
रामस्य यौवराज्यं मे दातुमत्राभिरोचते । 
आभिपेचनकं द्रव्यं भतरन्तो ज्ञापयन्तु माम्‌ | 
यन्मय़ात्रोपकतव्यं रामराज्याभिपेचने | 

ते तथेति प्रतिज्ञाय नृपतर्वचनं तदा । 
लेखय़ांचक्रतुद्रेव्य़ d च प्रत्यमिनन्दतुः | 
зана चात्रूतामधिगम्य़ नराधिपस्‌। 
सुप्रीतमनसो stat get 599990 
ततः सुमच्रमाहूय राजा दृशरथोऽद्रवीत्‌। 
रामः कृतात्मा भवता शीघ्रमानीयतामिति । 
а तथेति प्रतिज्ञाय gaat राजशासनात्‌ t 
रामं तत्रानयांचक्रे रथेन रथिनां दरम्‌। 


अथ तत्र समःनीतस्तदा दशरथ 9440 |: 
5 


i ads ter l. I2. 
Ds variants: —reads |. I and 4 alte 


—(L r) waits £3 नः feat पृच्छत्यनामये--(]- 4) 
उन and aaam. — (l. 6) 


B 
err. 
ч: 


araga. --( l. 5) transp. दिनी eg 
चित्रवेधी Ja). —( l. 9) Вт. 

маа. —( l. 7) T (for 9294). “(- 9) š = 

(for 44-).— (0 7?) बः ( for खान). 


(0. 72) at (far हु ).--(!. 73 ) amus (for देवराजं )- 
न्न us अवाचितः (for aia: ) and समृध्यतां (for 
नृपोत्तम ) = |. 78) ते (for &)-—(. 79) <€ (for 


second ga- ).— Sarga nant? 
swords: or 


—(l. 70) चारि- 


: Di 9999; Dsum. 
both): D 55; Ds 6. 


— Sarga по. (figures, 


[ 642 | 


Appendix I, No. 6] 


6 
After 62*, ©з Di-s.7 ins; Әрі Diz Ddi Dm T 
“б. Мі-з ins. after 2.3.4; Уі Bs ins. lines 6-rS; 25-27, 
and 30-37 only after ]. 2 of 63%: 
USANA वाक्ये जनवोषो महानभूत्‌। 
दानेस्त्रस्मिन्प्रशान्ते чча नराधिप: । 
वासिष्ठं JAMES राजा वचनमत्रवीत्‌ | 
अभिषेकाय रामस्य यत्कर्म सपरिच्छःम्‌। 
чая भगवन्सर्षमाज्ञापयितुमरहस्ति। 
तच्छृत्वा भूमिपालस्य afer द्विज सत्तनः। 
आदिदेशाग्रतो राशः Гатава 
सुतर्णादीनि रत्नानि बलीन्सवोंषधीरपि। 
झङ्माल्यानि राजांश्च पृथक्‌ च मधुसर्पिबी । 
अहतानि च वासांसि रथं सर्वायुधान्यपि। 
चतुरङ्गबलं चेव गज च शुभलक्षणम्‌ | 
चामरव्यजने शवेते ध्वजं छत्रं च पाण्डुरम्‌ | 
शते च शातकुस्भानां झुम्भानामभिवर्चसास्‌ | 
RUAS वृषभ समग्र व्याप्रचमे च। 
यद्यान्यलिचिदेशवब्यं तत्सर्वसुपकल्प्यताम्‌ | 
SM 


[5] 


[ro] 


[ 25] 


रामायण 


उपस्थापयत प्रातरइ्यगारे महीपते:। 


 यत्प्रक!ममलं अवेत्‌ I 
स्याना शः प्रभाते ग्रदीयतास्‌। 


4 [20] 
सत्कृत्य द्वि 


घृतँ दधि च लाजाश्च दक्षिणाश्वापि Чети 
सूथऽभ्युदितसाच्रे श्वो भविता <a स्विवाचनसू । 


घाहाणाश्च азага senang च। 
आतरश्यन्तां पताकाश्च राजमार्यश्च सिच्यतास्‌। [25] 
सर्व च ताछापचरा गणिकाश्च saman: | 
कक्ष्यां द्वितीयामालाद़ तिष्टन्तु नृपचेशमनः। 
देवायतनचेत्येयु साञ्रभक्षाः सदक्षिणाः | 
उपस्थापयितच्या: स्युर्माल्ययोग्याः IFTAR I 
दीर्वासिवद्वा योधाश्च संनद्वा аратая: | 
महोदयस्‌। 
ऱयास्तत्र विविठ्ठितो । 
ачаа यच्छेयं पार्थिवाय निवेद्य च। 


[30] 


6 


Š: D3-5 om. l. т. — (l. 2) Si Dis-s7 Сі g; De 
[s]ft (for च). Ms नर? (for sat). De ри Ті Сі 
Mes जनाभ्रिपः (for नराधिपः )—For |. 3, $ Dis. 
subst. : 

परणम्य गुरुमासीनमित्युवाच पुरोहितम्‌ । 
[ D2 ясата ( for इत्युवाच ). | 
—(L 4) Ds तत्‌ (for यत्‌), $ Di azza: —(]. 5) 
Юзя; Daz अस्य (for aa). Tis Gs Мі भगवान्‌, Tia 
sitit, (]. 6) Dt सुनिसत्तमः; Ds भगवानृषिः, —(l 7) $ 
Рез राज्ञां (for राज्ञ: ). Ds datz; Ma यत्तान्‌ ( for युक्तान्‌), бі 
4.7 ग्ण युक्त saiae (for the post. half). --(!. 8) 
бі Doar Ts वलिं; Vi Bi तथा; Мз afa (for ай). 
7—Ds om. (hapl.) J. 9-70, —(l. 9) Si Vi Ba 
Drs-s2 SI च माल्य( Di ага च [by transp.]); Ts 
Mas едің (for aga). $ Dm Diaz әлеті, 
(for әзіз). Di зї च; Ds 444 ( for wa च). (]. 
то) Ba Ds before corr. ) आहतानि. Si Vi Ba Di.s-s.7 
Gig (for [अ]पि). —(l. x) ра Ts G Me чат 
(for чак-). Ši Vi Ba Diss; सितवर्ण бі मितबलं; Di 
झतवर्ण ) च तुरगं( Va Ba तुरगं च [by transp. ]; Ds sg ) 
(for the prior half ). —For l. rr, Ds subst. : 
सन्ति च qt चेव गजे च गुणसंयुतम्‌। 

—(l. 22) Уз Dz Ga चामरे; Ms चारम- (Бу meta.) (for 
at). Be -व्यजन- (for -व्यजने ) Vi Gig Dti चोभे; 
Са येक (for X). Di ened, Vi Be ра TG Mis 
qist (for पाण्डुरम्‌). (І 73) бі Va Dixcs. -कौंभानां 
(for -gratat ). Vi Ba seram, ( for second gramm). Сі 


अति- (for अथरि-). —(. т) Da हिरण्य, Ba 48% Da Gt 
"RT ( ог -शङ्गं). Dt» Tis Сіз Мәз ча (for qmi). 
—After l r4, Dm: ins. ұя, —Ddi Dm T Gs Cv 
transp. l. r5 and 76. Ф Cv: यज्चान्यदिति अर्थमुपस्थापयतेला- 
चर्धात्परतो Re: । पुरस्तात्तु लेखक: प्रमादालिखितम्‌ । ७ —(l. 75) 
Vi Ds [अन्यं (for [a yai). $ Vi Ва Discs 9 
सर्वमनून( Уі "लून; Ba "मूल )कं; Da ач सत्कर्तुमर्दैथ ( for HIE 
post. half). --(]. тб ) бі उपस्थापय aa ( for "पयत ) Vt 
34 Di-a.5( marg. ).7 अझ्यागारे; Ddi T G Me( šf. din.) 
अस्य( Та “हया )गारं. —(l. 78) Di-ss चंदनेः; D: aes 
G2 चानंत- ( for चन्दनः). Са [ आ !प्राणदारिमिः, Si D 
सुमनोदाममिस्तथा (for the post. half).—Lor l. I$, 
Vi Bs subst, : 
अलेंक्रियतां मर्वत्र विचित्रेमाल्यतोरण: । j 

—( l. rg) Š: Daz सर्व प्रशास्तं; Di-s.s rera ( D2-3 A | 
(for sam). Si च 4; Dgi дя; T 295 and 
विधिवद्‌ ; Сз vaaz ( for gmaz ). $ Dis. 944; Ta A 
(for -सेचनम्‌ ). 23 दधिक्षीरोदनं बहु (for the post. ha a 
—Мз om.(hapl. ) l. 20-23. —(]. 20 ) Dgi T к a 
(Ma ас). Si Di-s.z sara (Si °л)‹є® ( {07 94%). E. 
रमेत्‌ (for भवेत्‌). --(]. 27 ) бі सिद्धिमंत्राधिक TaT; 
सिडमन्वा( De श्रा; Ds धन्ना Jet ताव( Ds चान्य )a; Di? > 
मन्नादिक wm(Da чє) ( for the prior half). Š: DS 
WAI ( Ds “स्थोप ) कल्प( бі Da “а Jat (for the po 
half ).— Š, Di-s; om. l. 22. —( l. 22) Dd: ра 
Ta G23 Mi च дїй (by transp.). Dg: Dd: Dm У 
G Mus әрі. —( l. 23 ) 9 uf; Di [S ч, 0 
Ds सूदितः (for sgfia-). Di हि; Ds [s]a (for 7): 


[642] 


0] 


7 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


After 2.9.2745, бі NeViB( Se у ВІ, 7-9 only) 


Daez ins; but Bi alone ins. this passage after 


5 repeating there l. т-9, while Das ins. after 


209%: 


| анаа घाला 
| यस्मादसूयसे fai 8 रूपमदद T 
तस्मादसूर्या ARG लोक 
इति शापसमाच्छन्ना मन्थरावशमागता | 
अतीव EET केकेयी मन्थरां qí 
परिष्वज्य ततो गाढं 
उवाच वचनं धीरा 
सम्थगुक्त त्वया zu 


tJ] 


| Appendix I, No. 7 
उपायब्विन्तित: RATAN Чалт तु पण्डिते ! 
भरतस्थानिषेकेश रामस्थ च निवासने | 
Ч सस्मारिता तेऽहं यन्से тшй ददो | 


жі 3T RIEN 
दरा दुवासुर चुद्धे प्राणत्यागगतो नृप: । [35] 
मम DEAT IE E 


ғ. 


सस्ति чё (чена राक्षसवारणे । 


AAG AHI । 2} 


न हि में aza 


मथा च हसितो वास्मे а द्विजोत्तम:। 
शुळस्तृणभूपण: | [25] 


भस्म भूपितसर्वाज्ञे ча इर्यणसंकथः । 
अत्रिज्ञातकथाभापश्रेष्टाभिरनवस्थितः। 


4 А (Tor भदित ). —( l. 24) Ge Mi [arjit | Fg हि). 3 तद्‌ (foret). Vi аа (for geom 
"i с) Dm: 02.5.7 कल्प ( Ds "ल्प )ताम्‌. Оз weg | —(I 4) Diam, (for यस्माद्‌). Ds д ( for a). Be 
णा (for the post. half ).—(l. 25) Si agsia; स्व- ( for त्वं ). Bi ( second time ) zi- (for रूप-). бі 


! Di.s सिच 
D: безеді, 


I: qui 


ss Gs 


Dm T G 


३ Ma nmaq Di 


Di 


7. 
4 E: Diss Ms आज्ञाप्य( Dis “e ai; Ра: Du 
Rem (for आत्रध्यन्तां ). De राजमार्गाश्च (for qaña). 


दत्ता; Vi Beni. Ва ваў, Dti [आ सिच्यतां; 
न: 26) St Vi B: Drs атаку; Det 


баз WEAR, Ds तु (for सु-). --(]. 27) Vi Bs Dg 


* Ge Mi आश्रित्य (for आसाद्य ). Sit Di-&: a7 


D 5 { 
( Les अमर )वेइमनि; Va Ba smaad. —( i. 28) ра 
२ -भश्याः; Dis нп: 
ЖӨ: (for бт: ). 
—(l.29) 5, D:-s.7 


(for -भक्षाः). Si Da: प्रदक्षिणा:; Ds 
— After l. 28, Ds reads |, 3r. 
" (for स्युर्‌). Si Daz मालायोग्याः; 
शगान्‌ [sic]; Gs 4) 


महाराजस्य भ( Di g )वनं; Dg: Ба ра 


dd 5 fs महाराजांग( T G Mi-s *z ,णं सर्वे (for the 
Vg 


Es प्रविशति, —After ]. зт, Vi Ba Ds read 
SS Vi в, Di-s.7 om. l. 32-33- 


7 


ह ( {07 बुबुचे ). Bi (second time) 
олу ह the Prior half). Ds नोदिता (for 
२ केकेयेपु हि; Vi ач В; Bi (first 


TS FA Da Sa àw तुः Da Заах (for 
[ 643 ] 


Bs De -गविता ( for fiat). —(]. 5 ) Vi aset (subm.) 
Ds-s.7 तस्मात्त्वमप्यखूयां च (for the prior half). Ві (second 
time) gf (for प्राप्स्यसि ). —(!. 6) Ds заалт. 
—(I. 7) Ві ( second time) दृष्टा зат; 2-5.7 ga aa 
(for अतीव हृष्टा). Bı (second time) परिष्दजत मंथरां (for 
the post. half). -(. 8) Bú both times). Dz.s 
-विहला; Bs (also -gat ) -विक्रमा ( for бет). Ba हर्ष- 
मागता. —( 9) Ds धीरां (for धीरा). Vi Bi( both 
times ).2.3 Ds-s.7 transp. तां and zat. Ві (second 
time) जिह्मः (for पापः ). Bs -दर्शनां ( for 2506 ). —For 


]. 9, 34 subst.: z 
зазел केकेयी neni AAA І 


(for झाल्य 
Ria). (| А Ts G 
ЗЕ V (E20) 9 Vi Ba Әсі ри Ts бз Hire [ अ aagal Ds “84 
S Мз [before corr, } Bs Dt 3 e Š D: ae (шоу Buses d ME ne d S. 
залаа (for аш ач). D: eign | Оос) 20 n Pe E 
i е for the Prior half). Der а ( for च). Si Daz ea (for er). (|. 2) REN NONE. 
RSS Seri. "pulp ` wd gfeifet ( for the post. half). —: 
SY Bi Dig, हि बय (tor чаш те). (h 3r) S Ві) om. |. 73.--[|- Ч) Bi я (for 


(for air). $ Das ага ( for 
Ds aa नृपः (for apre) Ві 
ihe post. halt ). —(l- 76 } Bı 
) Bi sari रक्षां सखव 


सं-). —(!. 75) Biat 
озда-). 8 ततो गतः; 
Ag gait qw (for 


32) Dt अ Jaa (for [эп ira). —( 27 ` 
i. Dg, Š 8 (for dr). Te Gre Мі transp. ВЯї [ " pie half). (I. 75) Bi wai peut 
Js = (for ая). Di T Gi Ms मुनि( च वि; oe ost. halt). —( l. 29) Ds 3 (for g). Di oes 
“7-0. 33) Meg (for च). ter bm. — (2o) в чна Ооо а ae 
(for णा). om. J. 2-22. —(. 2!) Ds 8 


--Ві 

m 5 Lenz =Y. ñ x 

ESSI Ж. agua: )- —(- 24 ) 5 ы ы je 

a S Z L 26) 5 Ds 
(l. 25) ел Tere? ger 

ou Ae age? (for кїл: ). Бі TAS 


Appendix I, No. 8 ] 


चाल्यासानेन तु भया प्रसाद: सुचिरात्कृत: | 
प्रसञ्चश्चाह सां विग्रः सस्मितां मधुरां गिरम्‌। 
ग्रीतोऽस्मि नृपतेः कन्थे ate कि करवाणि ते। 
स मया ARA भूत्वा बद्धा चा Бад l 
उक्तो salad कुब्जे ем अश्विताक्षरम्‌ t 
न किंचिदहमिच्छानि कृतमेतावता मम i 
यन्मे क्रोधं परित्यज्य प्रसञ्चसवं द्विजो त्तम । [35]. 
एवसुक्तन तु मया तेन हर्षितचेतसा । 
समातिसृष्टा विद्येयं वहुमानान्मया Tar | 
तदिदं WE ते mss प्रणीतं ala निश्चयात्‌ i 
Piste: स्वयं зал ममापि रुचिरं ең! 
रामो यद्यपि धर्मात्मा गुणवान्भ्रातृचरसल; | 
योवराज्य tem च्युत्थास्थति न संशय: | 
राज्यश्रीहिं मनुष्याणां बन्धुस्रेहापहारिणी | | 
यया कार्यमकार्य वा संसृष्टी नाववुध्यते | 
TANT च पुत्रस्य भरतस्य महात्मन: | 
अवड्य़मेतत्कतंव्यं वचनं मन्थरे तव | 
सा स्वेवमुक्ता केकेय्या тєр मन्थराभत्रत्‌। 


चीतवाज़्य किमप्युक्तं न स्मरामि यदृच्छया | | 
| 


[30] 
! 


[40] 


[45] 


रामायणे 


मत्युवाचाथ Ses प्रीतिससन्विता | 
Remang T दिष्ट्या से सफल: श्रम: | 


मद्य व्यवरय सि l 


= 


[ 50] 


ЧЕП отат प्रसादये | 
Colophon. 
8 
Ds-s.7 ins. lines 7-8; 4-5; €; r2-r4 and I7-I8 
after 782%; In( preceded by 285* ).» (lines 7-8 
after i82=).u Dgi Dü ра Dm: Die S( bii Dia 
Ма ins, lines r—2, 6 and 7 only) ins. before 2.to.r : 
विदर्शिता यदा देवी कुव्जया पापया JIH | 

अत्यजत्सास्यभावं स्वं रोद्रभावं समाश्चयत्‌। 

तदा रोते स्म सा भूमो दिग्धविद्धेव किंनरी । 

бле मनसा कृत्यं सा аза бте भामिनी | 
алшы |  न्धरायै शनेः झने: सर्वमाचचश्षे विचक्षणा | [5] 


(for the post. half). — (. 27) Ві अवज्ञातः жатат; Da 
अविज्ञातकथाभाषा-: 04.7 "mamaaa (for the prior half). Bı | 
रंभामिर ( for चेष्टाभिर ).—All the above MSS. ( except 
Ві) om. ]. 28 and 29. —(!. 30) Si Ds fis: я (for 
मां विप्रः), Ві ачат ai mai गिरां ( for the post. half ). 
-(). зг) Bı सुप्रीतोस्म्यथ ते; Ds-nz ханд: ( for. 
fasa नृपतेः). --( ]. 32) Bi स कृत्वा च гізі? (for 
the post. half). —(I. 33) Bi उक्तं वाक्यं द्विजं. Ds लज्जावद्‌ 
(fores). Ds а x +; + (for the post. half). 
ण. 34) Da मया (for मम). _(]. 35) Bi qw (for 
यन्मे ). Ві ब्राह्मणोत्तम (for तं द्विजोत्तम). —(. 36 ) Ds гіп 
(for हर्षित- ). Ві हर्पेव्याकुलचेतसा ( Гог the post. half ). 
—(J. 37) Ві दत्तामिसष्टा. Ds за; Da.s.7 gat ( for gar). 
Bi महिमानश्च waft (for the post. half). — (0. 38) Ds 
4, (for तद्‌), Bi युज्यते लोके ( for 88 ते ge). Ві Юль 
गीतं ( Bi नीति) बुद्धिविनिश्चयात्‌ ; Ds नीतं >०#बिनिश्चयं ( for the 
post. half). (р 39) $i Raia; Bi fae; Ds 
विशृसित्वा ( for Azaan: ). Ši Ds. रुचितं ( for रुचिरं ). —(I. 
47 ) Das अनु- (for महत्‌). —(]. 42) Bi Wrst (for 
राज्यश्रीए). Di( su. lin. also सर्वपापापहारिणां ) करोत्युन्मागे- 
दर्शनं (for the post. half). —(L. 43) Si De यथा (for 
aat). Daz संहृष्टे (for संस॒शे ). Bx नावगच्छति. (0. 44) 
Big तस्याह; Ds हि पुत्रस्य (for ч gaa ). —Ds om. l. 
45-46. —(]. 45 ) Bi एव ( for чаа). Bi Di- मंथरे वचनं 
(by transp.). --(]. 46) $ De त्वेवमुवत्वा; Bi चेवमुक्ता 
(for त्वेवः). Bi sed मंथराभजत. (for the post. half). 
(I. 47) Bi च (for [ अ]थ ). Bx -पुरस्कृता ( for -समच्विता ) . 
Ds इदं वचनमद्भुतं for the post. half). —For l. 48, Bı 


- 
оа 


Real च गच्छ सिद्धि त्वं Rear मे न बृथा aa: | 
—(l. 49) Ds -हिते कर्म; Ds -Ri कार्य (for -Rå कर्मे), Di 
दिध्या ча च राजानं (for the prior half). Bı त्वे हि (for 
अथच). —Bi om. І. 5०-5३. —(]. 50) Da-s हृद्यम्‌ Í (0 
युक्तम्‌ ). Ds. उदीरितं ( for उदाहृतं ), —( ]. 52 ) Das Вет 
(for я). Ds सुतप्रतीच्छया. —( l. 53) De प्रणयात. ( for 
प्रणता ). 


Colophon. —Sarga name: бі Ds कैकेयीवाक्य; Ei 
वरानुकीतेनं; 3.५.7 कैकेय्या पाप ( Da, उपाय )दर्शनः; Ds राम्रा 
जोपायदर्शनः, —Sarga no. ( figures, words or both ) : De 
om. бі Әс. тт; Da 55; Ds тз. —Alter colophon, Ds 
concludes with रामाय नमः ॐ 


8 


Be reads |. i-2 in marg.—(l r) Gs निदिता. 
Вз Рг. Ma विभेदितेवं( Ma Sq34 ) कैकेयी ( for the md 
half). Юз पापनिश्चया ( for पापया भृशम्‌ ). —Dgi ри = 
Dm: T С Mi-s om. l. 2. --(]. 2) Ві अतील्य 54 А 
अत्यजत्‌ ). Disp (for <q). Ba स्वभावं रौद्रमाश्रयत्‌; b. 
Ma ўдаў च қ (Ма °ша )यत्‌ (for the post. n 
=(). 3) Ts तथा. Me damaged for विद्धेव किंनरी. = at 
Ds.s mé; Di. सम्यग्‌ (for ғ). Ds.s зекті ( for TRAL | 
Dar इतिकतेव्यता भम (for the post. half).—(]- 22 
35.7 मंथरायाः (for ағла). Te анаң; Ts वाचाम्‌ ( = 
44). —Bs reads I. біп marg. —( l. б) Buss Дн; 
ajig नि( Ba निः )खत्य; Ma सा दीर्घमुच्छुसंत्युष्णं ( 
the prior half )- Ma -दूषिता ( for -मोहिता ). —( !- a 
Dt Ddi Dm T G Mi-s निश्वस्य (for бояна). 


[644] 


а CE 


cec 


езе 


| 


M 4 ( Tn, als 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


सा दीना विश्चयं gest सन्धरावाक्यमो दिता । 


नागकन्थेव निःश्वस्य 5927 च सामिनी । 


gaa चि 
सा SEIT 
Io] 
ततश्चित्राणि माढ्यानि दिः I 
अपविद्धानि аад तानि भूमि अपेदिर । 
तया वान्यपविद्धानि माल्यान्याभरणानि च! [rs] 


अशोभयन्त AGA नक्षत्राणि यथा नभ: ! 
क्रोधांगारे च पतिता सा वरी मलिनास्वरा । 


एकचेणीं इडां agt rana किंनरी । 
9 


After 2.70.39, De ins. |, I-5; while Dg: Du 
Па Dmt Di-sz; T G Mics ins. after 2.Io.40; 
Whereas St Ñ (for Ni see below ) Vi B Dus.e Ms 
ins, |. [2-73 after 2.rr.5%2 (Š, De after Б 
ч} I5O-ISr after], 3 of 222%; Ñ Vi B Die Mi 
ins. ]. T4ŠS-I49 ( followed by 222%) and |. туд after 
2.6% and 2.тт.б°/ respy.; Ni (in which folios are 
Fs 3 А 


ie — (L8) Bs Ds—s.z Safest q (for चिन्तयामास ). 
D ज्यातिशयमागता; Das दैन्यं परमुपागता; Бал चेल्यान्मति 

| sai [ пурт, ] )सुपागता (for the post. half). 
( "s a E मा зета कामाच; Тз निश्चित मनसा कामं 
Mae fire рог гау ) Daz सा (for d). D: G2 
nd M ( for RRE ). Das संनिश्ञाम्य, Ds सुनिश्चितें; 
(for afar ai (ior ñfšmsa).—(l. тт) Оа: afit 
for cM E 72) Das [a Jam; Dis [aja सा 

gt Da, ыз ). Ds àa तु (hypm.) (for #5). 

yn mi Dis; Tes Сз жаз ९४; Dus: 
їз) ТЕ E. (ш ait). Ds -ga (for युखे ). —(!. 
Bp, _ (Оаза); Tr Gs ая सर्वाणि (for 
(0.24) Gs (also) माल्यानि (for ат). 


2-5, азер 
‘(fr Ча येके (for the prior half). Ds.s भूमी 


ES —(l.r5) G Mi तथा. Du [अ]पि ( for [अ]- 
B (m.) Ма read J, 37 after І. 6.—(I. 77) 


2 Ma > с 


| 


[ Appendix Т, No. 9 


missing for Sargas 


"p to I0) ins 28: 
/ ins. from च ag% i 
l. 369 and onward after 2 0.40: SR 


i पापे स्वया परमदारुणम्‌। 
रतस्य प्रियाप्रिय t 
aza राघवं प्रति। 
मान्धर्मज्येछठ इतीव मे! 
дәп सेवाथ कथितं भवेत्‌ । 
ават शोकसंतत्ता संतापयसि मां яң! 


7 
nmn 


कयुचित्तवद्या देवि भृतेनाहुतकर्मणा | 

आविष्टासि ЧЕ चून्ये सा त्वं परवशं गता। 

इक्ष्वाकूणां कुळे देवि Зіл: सुमहानयस्‌। 

अनयो नयसंपन्ने यत्र ते विकता मतिः। [то] 
न हि झिंचिदयुक्तं वा fafzst वा पुरा मम! 

ret Famer तन न श्रद्धधास्यहम्‌ । 

ननु ते राघवस्तुल्यों भरतेन ишни! 

agat हि स्मर वाळे da š 

aa धर्मात्मनो देवि वने वासँ यशस्दिन:। [75] 
कथं रोचयसे भीर नव वर्षाणि Ta च। 
अत्यन्तसुकुमारस GET धर्मे ZARA: | 

कथं रोचयसे वासमरण्य TATE | 
रोचयस्यभिरामस्य रामस्य छुभलो चने | 


å 


9 


Ті damaged up to qñ- in І. zo. Ds reads l. 3-5 
Saá (for £9). Dmi чї 


in marg. —(l. 2) Du Ж | X 
(for яй). — (l. 2) Bz Ds-s अनु- ( for अथ һ Be माइ; 
Ds-s.7 तावद (for मां #). Be 02-27 भरते प्रति मे ft Ds 
*at) (for the post. half). —(!. 3) Be अत्र; BED ननु 
(for अस्तु). Be Das Мз aa! Ds “a )न्मया; ра Dm 
यत्त त्रया; Gi यत्र wur (for «wc ). Ds agas ха. ри 
ai ( for qi).—(l. 4 ) Be Das & (for si)- Ds 34 
for मे ) Det Da ig: ( for 538-). Be Ds.4.7 युग; Мз 
Er a {zig (for [273). Вз 
aq (for ҹӣ-). Tes Gs M: (s ie { ritos 
3.५.7 च (for मे). Ds युणज्येषस्त्येव च (for the pest 
half ).— Вг reads J. 5 in marg. —(I. 5) Las 
from वादिन्या up to waa іп marg. Be рк E 
© )я प्रियवादेन (Ds *gim) (for the prior hal | E: 
सेवार्थ: Das frais Ds Bart, Te 994 (for iun i 
Пз.5 5 af Ds कारितो (for कविते र ती i 
5 6) = (for ач). Сз Basel. У: ~ 
.—(]. 6) Ds वे ( PE aa 
an gi). —All the above MSS. («ер Di Š 
um (I. 8) Из प्रविष्ट; Ms апай (for आह /. 
Dg: Dm: Те Me gi ей; Ts Gs Mia CRIT oe 
पु 22 т Š : 2 
à ) Ms шшк а! 54 S ) б MEX] 
EE या; Ts प्रिये (for कुडे). —- A 
S DPA Ы Ba; 02 Me देवि कृता (for à Ёш). 
mu 2522 a ( for aga )- —ps om. (hapl.) 
5 E for 
x к sn ы) Ds वे (for a). Dh ते ( 
Ип2— . 


om. l. 7. 


[645] 


Appendix T, No. 9] 

तव झुश्रषमाणस्य किमर्थ विप्रवासनम्‌ | [20] 
रामो हि भरताळूयस्तव BATH सदा। 
ARN त्वयि तस्मात्तु भरतस्य न लक्षये । 
Saqi गौरवं चेव प्रमाणं वचनक्रियाम्‌ | 
कस्ते भूयस्तरं कुर्यादन्यत्र KJIN 
बहूनां =ч єп वहूनां चो पडी विनाम्‌ | 
परिवादो5पवादो वा राघवे аїтчятї! 
MAIRAN रामः झुद्देन चेतसा । 
чеп чыда: प्रियर्विपयवासिन: | 
सत्येन लोकाझयति दीनास्दानेन राघव: । 
युरन्ञ॒श्रपथा वीरो धनुपा gf saam t 
सत्यं दानं तपस्त्यागो मित्रता शोचमार्जवम्‌ | 
विद्या च Tegan ध्रवाण्येतानि राघवे | 
तस्मिन्नाजवसंपन्ने देवि देवोपमे ETL | 
पापमाशंससे रामे महर्षिसमतेजसि | 
किमेत बिन्तितं देवि कथमेतच्य सापितम्‌। 


— Mà = 

[अ]हम्‌). -(], тз ) Te Gs मे ( 
भरतत्तुल्यो ( for the prior half ). Daz राघब्रेण for भरतेन ). 
—(l. 74 ) Den हि 8; 3.६.7 [ s]f हि (for हि स्म ) Dd 
Dm: बाल्ये (for बाछे ). Dgi Ds.4.7 कथां (for कथाः ). Ds 
कथयते. —Юз от, l. 75-76. —(]. r5) Gs वासे (for 
वासं ). 4.5.7 Те यशस्विनि. —(l. 26) Dar देवि; Ds gil 
(for मीरु). _(]. 77) ра: Dm: Ts अत्यर्थ; Das अत्यं 
(Ds [ before corr. ] ऽन्यं )तं (for अत्यन्त- ). Әрі wá. 
Әрі быз М.з रतात्मनः; Dti Me gaa: (fer uar). 
—Ds-s7 om. |, IS-r9.—(l. 78 ) Dm sri, 
—(l. ro) Dg: Ts Ms शुभ( Te प्रिय )दर्शने, —( l. 20) Ds 
हि प्रवासनं ( for Вячгвяя).-(І. 27) Dg: Юз. Ta Ga 
[5]पि (for हि). Dg: чані я वा; Das शुश्रषणे रतः (for 
शुश्रूषते सदा ). —( l. 22 ) Ge विशेषस्‌. Da-s. तव तस्याहं (for 
=й wem). Gs Мі went (for टक्षये ). Ds-s; भरतेनो 
(Dez. arat )पलक्षये (for the post, half). —(l. 23) 
D3.5.7 Ts Gs प्रणामं (for प्रमाणे ). Ds.a.7 वचनं (for वचन-) 
00-24) Dt: Ddi Мәз कस्तु; Da काले ( for कस्ते ). Опи 
D: Тез G М.ғ भूयस्तरां. Mi अन्यरतु (for अन्यत्र ) Dg 
ри Ds-s.7 Сз पुस्पर्षेभात ( for मनुज” ).—(I. 26) Ds-s.z 
उपघातो विरामो( Das “аі ) वा (for the prior half ). 
D3-5.7 राघवान्‌ (for waa ).—(I. 27) Ds Wu (for 
सान्वयन्‌ ). Ts तेजसा (for चेतसा )---( 7. 28) Ds-s.7 पुरुष- 
(for भनुज-). Ds Me a: Ds (after corr, m. as 
above) नसः ( for -वासिन: )-—(l. 29) Dg: Dts Dm: 
Wel (for нда). Dg: Du Raia; Gs (m. also ) बिना 
(for दीनान्‌). (І. 30 ) Dez чї (for वीरो). Ds-s.z 
अनुपा नि:इतान्परानू ( for the post. half ). —(l. зг) Dm 
सत्यं ज्ञानं; Dz-s.7 दम: mi( Da "रत ) (for सत्ये दानं). Ds.s.7 
Сі Жэ शौचम्‌ ; Da झौचता सत्यम्‌ (for मित्रता ss). 
(I. 32) Da-s: नित्यं; Ts Gi fiera, (for. fiat). Ds-s.7 


[35] 
for ते). Daz न तुमे 


| 
| 
| 


| 
| 
| 


रामायणे 


कथं ते हृदयं तीक्ष्णं at ते न दया ate । 
केनायसुप दिश्‍स्ते аат दुरात्मना । 

कि कृते तच रामेण का राळा तं प्रति प्रिये । 
ने स्मरास्ग्रप्रिये वाक्य य प्रियवादिन: । 
स कक्षं EN रामं वदया 
क्षमा यस्मिन्द्यरल्यागः सत्ये uds 
अविहिंसा च : 


е 


(402! 


परथिव्यां सागरान्तायां यिः 
तत्सव तव दास्यामि मा च त्वां सन्छुरादिशेत्‌ । 
अञ्जलिं कुमि कैकेयि पारो चापि earth दे । 
शरण अतर रामस्य माघमां मामिह sU 
इति दुःखाभिसंतर्त विळपन्तमचेतन 

घूर्णमानं महाराजं чїй aniyan І 


чаң! 

[50] 
सर्वाणि ( for ият). Da [ आ Fata ( for { ए jaf). —(I. 
33) Dar विनय- (for आरजव- ). Da देतदेवोतमे (for देवि दे? ). 
—(. 34) Піл कि ja Dr ^w); Mi आशंसने (lor 
эй). Gi देवि (for रामे). АШ the above MSS. 
(except D3-s.7) om. l. 35-38. — (I. 36) Das да! 
(for दया हृदि). -(І. 39) Ds चोक्तं; Da gw; Ds at 
(after corr. sup. lin. аф); D7 aw (for qmi). Ts 
रामस्य (for लोकस्य). Ds-s -वादिना (for -वादिनः). Di 
प्रियवादी सदा त्वयि (for the post. half). —(l. 40) T 
4 (for त्वत्कृते ). —(]. 47) Dt तपस्‌ ; Ds शमत. 
(for диз). Dm? Ds ga- (for гі ) Te чй: ( 07 
8%:).-(І. 42) D aqfaa च; Te Mes э ш 34 
(Ms चापि) (for अविहिंसा च).--(). 43) Юз-ьт मगि 
(Ds यदि) gà च (for मम qaa). Ge Мі әзіне (for 
गतान्तस्य ). Ds-o.7 sanfR(Ds 9) तपस्विनि (for the 
Post. half). —(]. 44) Ds-s.7 दीने लाळप्यमाने च (for 
the prior half). —(I. 45) Озат पृथिव्यश्चतुरंताया; Ds 
पृथिव्यां चतुरंतायां (for the prior half). Ds अव; Mı 
अभिः (for अधि-). —(I. 46) Da त्वा; Ge Миз & (णि 
तां). Ge Мі aA: Dex Dt: ра Опи Te Ms मा 3 
4 मृत्यु ४ गन्यु)माविश( Te Ms %:) (for the jee 
half). —(l. 47) Ds.z अंजलि ते करोम्येपः (for the prior 
half). —Tor the post. half, Gs wrongly repeats 
the post. half of I. 43. —(]. 48) Dz न (for मा) 
ज. 49) Ms दुःखातिसंतप्ते, —Tr resumes माने іп |. 50 
—For lines 49-50, Ds-s.7 subst. : 


ततः शयानं दु:खात शोचन्तं पार्थिवर्षभम्‌ | 
ययातिमिव पुण्यान्ते देवलोका दिन च्युतम्‌ । 


[line 2 = 2.zr.r°2..] 
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भगमिव घर्माते (for the prior half ). Du Ds-s.7 Тыз 
Мә D3-5.7 Ms वि jeji (for ыйа). Ds सुहु 
(for पुनःपुनः). -І. 52 ) Dm: Das रौद्रात्‌ ( for #4). 
ह) Dt яй; Das at (for sit). —( 54) Ds 
а) awe 2 550) ले. Diss प्रथयिष्यति; Dis (D: 
Dra aR Dz नि). Ds om. l 50.--( !. 56 ) 
(for ES Di ssim Тіл чай; Gs Ма чаа 
т ru | Dgi transp. яя and fs. Ts परिवद््यासे; 

t प्रसादे. ` Diz om. l. 57-55.--(І. 57) Dg 
for E pe TRIS (ior mu). —(l. 58) Ds om 
ы D. Dm Мпа उता; Ta et (for mi) 
3-5 E wd See ; Da "पं ча; 4.5.7 °Ч त्वां (fort). 

i REM (for नरेन्द्राणां ). Ge Ms afteq( Ma 4)й 

Ura. а D: सुमहद्विसमेक्ष्यसि; Dis सुमहत्समुवेष्यति 
Da यो वर an т ) ( for ће post. half). —(l. 60) 
Prior half) m Кат Пазл यौ बरौ बरो zat (for the 
[ह 5 orem Di ө00 em 
Du. auf * half ). —AII the above MSS. (except 
| ўа; ). D Er ~ ]. 62) Da-s.7 शिविः; Te a- (for 
о O.L 63) 0: [ अंम; 
Яң, ту hà E Uf).—(l. 65) Das qu( Ds पुनर्‌) 

9,7५ ३75 (/० qir: —( T 66) Dis ра 
(i. 67 a तं; Ms स्यः (for सत्यं). Ds [5 ШЕ 
хед) C ४.7 Gs साथ (for नित्यं). Gs अहि 

` 72 om. ]. 68-7x. —( l. 68) Ds वा सत्यं 
š बा D बाथ (for सत्यं ). Тз om. (hapl.?) 
сз} 69) Ts त्वया aq (by transp.). Ms 
77) Da [q JA पिच्यते, —Ds reads }. 72-73 


अयोध्याकाण्डम्‌ 
| 2 M [ Appendix I, No. 9 
पारं शोकार्णवस्य़ाचु प्राथयन्ते पुनःपुनः d | NS 
प्रत्युवाचाथ केडे.यी रौद्रा ZTE aur: | | TAT Nat 98 तस्य नासि व्यतिक्रमः। 
प्रत्युवाचाथ BEAT UAT 044% वच: | अहे हि निप मः 
यदि теп वरो राजन्छुनः प्रत्यनुतप्यसे ¦ | द द नपम Чеп बहु anaa: | [70] 
| aise कथं di зба? maza | | Mrs मररप्यामि रामो यद्यमिपिच्यते। | 
यदा समेता ARAVANI WHIT: सह! [55] SS पड्येयं чак राममातरम्‌। 
| कथयिष्यन्ति aa an कि प्रविचद्दयारि 3 ale даі rat Яй ननु xw 
| यस्याः TAA STE या च सामः SAER दाहँ झपे ते सनुजाधिप। 
| तस्याः कृत मया fuz Раз यथा नान्येन чй रामबिवासनात्‌॥ 2) 
| Bat ed नरेन्द्राणां sia seras t š eat दिराम ह। 
| यो दत्ता वरमेव पुनर [6०] न्तं च राजानं न प्रतिव्याजहार सा । 
| asari नरकं याति qA: सह न संशय: । ! तु тагат वृत्तं परमशो भनम्‌। 
| शैब्यः इथेनकपोतीये स्वसांलं पक्षिणे ददो । रामस्य च बने वासमेश्वर्थ भरतस्य च। 
| AGATA TAT जर लाभ्यभापत केळेयी gza व्याङुछेन्दरियः। [30] 
| अक्षतानिमिषो देवीं प्रियामग्रियवादिनीमू। 
| 5] 
| स देव्या व्यवसायं च EHOW Td WT 
| qual хатат रामेऽतिनिः्वस्य ठिन्नस्वररिवायपतत। [55] 
ज. sr) Ddi [अ Ja; Me [а] (for { आ jz). Do-s: | after l. 77---(7. 72) Мз яа ( for zu£ }- --[|. 73 


7 
(for the prior half). Dz-z: 47 


(for яй). Ба न fat समुपाददे (ог the post. half). 
—(I. 74) Ds [आत्मना वा; Me [зп arsa (for [आ ёт 
च). D2-५.7 Tua Gs gri (for शपे 3). Ds-s.7 मनुजेश्वर, 
—(]. 76) Gs हा (for इ). —(l- 77 ) D: om. for + 
(subm.). Ті G2 (both after corr. as above] ЯТ 
(for at). Ds नातिग्रव्याजदार सा ( for the post. half). 
—After | 77, Ds reads an addi. colophon as 
едат कैकेयीवाक्य नाम ea: सर्गः. —(l. 78 ) Te राजाथ 
(for g राजा). Dis Ddi Юпи Gs य ( for à ). Ts Gs 
प्रमदारुण (for raga). Dis वचने 2099 ( for oe 
post. half). —(l. 97) Dia 42; Te mM em 
бнт). (2 82) Me a (for & ). Dasa 38 um 
वाक्यं (for the prior half. ). c GE ue. p 
( for эй). Gis Ms gama M2 panes шо 
cqa). 23-5 आकर्णा Ds ण्या J टी pes 
qani (for the post- half). —(.83) Es ; ae 
(for mft). Tis Ga am; бі #7 ( ШЕ); E 
सुदुःखितो (fora मुखतो). —(- 84) E ph Ar 
ри zii Ds दमथः (for 554 ). = Б पा 
निश्वस्य; Dm -निश्वास्य (for ama). 623 - >. 

ua c For l. 85, Dac subst. २ 

(for US je) con OT NE 
घ्याला दी समुच्छुस्व हा 0999754 


PES е 3 
[Daz देवं (for 24) ] E 
= “चित्तो ) Ts damage 
6) Ddi аа ( for 6: 
ps m |, 57) Ds тїт (for विजा), Drs w 
ainan теайе jn marg, бов SUE ар О 
ln P ]. 89. —Àll the above MSS. (excep 
गिरा राजा ont 
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чаї यथोन्मत्तो विपरीतो यथातुरः। 
हृततेजा यथा सर्पो बभूत्र जगतीपतिः | 
QAJT च निःश्वस्य राजा परमदुर्सनाः। 
दीनया तु गिरा राजा इति होवाच केकवोम्‌ । 
- सनर्थमिममर्थाभं केन त्वसुपदर्लिता | 
भूतोपहतचित्तेव ач मा न रजसे । 
रीरूश्यसनभेतत्ते नाभिजानास्यहं पुरा। 
बारायास्त स्विदानीं ते लक्षये व्रिपरीतवत्‌ | 
कुतो वा ते भयं जातं агада RU 
राष्ट्र भरतमासीनं वृणीये राघवं वने | 
विरमेतेन भावेन त्वमेतेनावृनेन बा । 
यदि wa: प्रियं कार्यं लोकस्य भरतस्य च। 
TAG पापसंकट्पे क्षुद्रे दुग्कृतकारिणि । 
कि ч दुःखमलीकं वा मयि रामे च पश्यसि | 
न कथंचिरते रामाद्भरतो राज्यमावसेत | 
रामादपि हितं मन्ये धर्सतो बलूवत्त रम | 
कथं द्रक्ष्यामि रामस्य वनं गच्छेति भाषिते | 
gaan {дай तं यथेवेन्दुसुपछुतम्‌ ] 


[90] 


~ 
` 
л 
ies) 
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423-5.7) om. |. 88. —(I. 88) Dis agga (for + 
fiue). Daz «fw: (for -&#ат:). —( L. 89) Gi च 
(forg). Dt: Dd Dm: दीनयातुरया वाचा; Ds-s.2 दीनयाथ 
(Ds %4) गिरा दीन (for the prior half). D3-5.7 तां प्रियां 
(for वेकयीम्‌). —( l. 9०) Dgi एवम्‌; Dr; Te Ge इदम्‌ 
(for इमम्‌). Әрі उपदर्शितं; Dti उपदेशिता; Ds-s.7 अनुदर्शिता 
(for उप°). —(]. 97) Ts & (for मां). —(I. 92) 
Ds-s.7 हि (fort). Da-s.2 ते (for [a ]ë).—(I. оз) 
G2 बालायां. 03-5.7 Gi तदिदानीं (for तत्त्व”). Ds-s.7 = 
(fort). Da a aìa {for लक्षये ). —(l. 94) Ds ज्ञातं 
(for smi). Та gx (for बरम्‌)- --(). 95) Ms राज्ये ( for 
राष्ट्र). Dm: ( before corr. as above ) राघवे (for राघवं ). 
(0396) Dti ( for ar ). —For ].96, Ds-s.7 subst : 

विरम्यतामितो भावात्सत्याद्वा यदि वानृतात्‌ | 
—(J. 98) Ts पंडितमानिनि (for दुष्कृतकारिणि ). —( l. 99) 
Dar g (for नु). Dd: зя, D3-5.7 ब्यलीकं; Ма अनेक 
(for अली ). —( l. тоо) Dgı स (for न). Ds-s.7 गते 
रामे (for ऋते रामाद्‌). Ds रामम्‌ (for राञ्यम्‌). Ds.4.7 
099. —( l. ror) Gue Mie чїч, —(l. x02) Dt 
ब्यास; Das शक्यामि; Dz शक्यामि (for zz). Па? वने 
( for 33). 3.5.7 भाषितुं; Ds भापितं; Tes Ms भाषते ( for 
भापिते ). —(l. тоз) Da ай. (for वर्ण). D७ Тз तु; 
Gi च (for 4). T> Ma айя. Ds-5.7 sqgi(Ds *4). 
—All the above Mss. (except Ds-s.7) om. l. o4 
3०7. -(; 205) D? [अ jana, —(l. тоб) Ds.s प्रपद्यामि 
(for च чари )—(L. 708 ) Dti ра: Dm: g (for fz). 
35.7 अभिरेक а? "के )छृतां बुद्धि (for the prior half). 
—(l. 209) Ds.s [ उ ]प्राइत्ता ( Ds “त्यां ) (for { अ ]पावृत्तां ). 
Ds wat чя. —( 770) Ds वा (for at).—(l. 777 ) 


| (2.77. | п лат पुत्रः प्रत्राजितों मया । 


रामायणे 


रामस्य राज्यहरणं वने चेच विवासनस्‌। 
दिन््यानोऽवसीदासि agers 


सद निश्चिताम्‌ | 

हतां чың! 

aba राजानो नानादिग्भ्यः समागताः। | по] 
ЧЕЧЕЙ मकारयत्‌। 

न्तो बहुश्रुता: । 

यामि किमहं तदा । 


6*-*) (यदि aci घवीम्येतत्तदसत्यं иді [r] 
किं सां agate sacar राघचे चनसास्थिते | 

किं चैनां प्रतिवक्ष्यामि कृत्वा Aaaa 

यदा यदा हि дє दासीबच्च सखीच च। 
भार्यावद्भगिनीयञ्च माठृवद्धो पतिट्टति। 


सततं प्रियकामा मे प्रियपुत्रा प्रियंचदा । [ro] 


Ds om. from कु in इ््वाडुश up to द्व्या in aga 
in l тїз. Das; V( Ds = )धवायुश्‌ (for на). 
—(l. rr2 ) D: यदि; Te Gs यथा; Тз azr ( for q), 5: N 
Vi B Dic Ma मां; Dti Ddi Dnu Ti हि; De [= ]á (for 
हु). $ Ñ Vi B Dives Mi WA ( for agat ). —(!. из) 
Vi Ms süwedfr Ве Оет Ds gftged( Da «zt; Bi 
Чч; Te परिद्रक्ष्यंति (for “प्रक्ष्यन्ति ). Disc प्रतिवक्ष्यति 
मामेवं (for the prior half). Ta z£ (for az). Әл 
ततः (for तदा). Dti वक्ष्यामीह at तदा (for the post. 
half). --(). x4) Ddi Dm: Ds.7 Т.е G3 रामः ( Ie 
ga:). Daz Ts बने (for मया). —(l. 775) Da-s fj 
जन्म Rid (for the post. half). —(J. ir6) Ds 54 
(hapl.) from xm up to कोसल्या іп l i78. Ds l 
आश्रिते; Ts आस्थितः (for say). —(l. ту) LE ( 5 
च). Daz [x Jat (for [u Jat). Ds зета] ( i 
the post. half).—(]. r:8) Daz aat ( IO M 
यद्रा). ра Ddi Dm: q (for fr). Mes सुखीव ( Р 
सखीव ). Ds-s.7 दासीवत्सखीवच्च g (for the post. ш if 
—( l. 779 ) Ті damaged up to qx in the post. hà E 
Te भार्यावच्च सखीवच्च (for the prior half). Те m 
(for मातृ). Ddi Dis Te Gs [z ]पतिछते, —( l e 
Ds-s.7 aeda- (Гог सततं ). Ds-s.7 प्रियकामा हि; Ta प्रियक ) 
(for “कामा मे). Ga प्रियेवरा. —( l. тог) Te a (for 4 Ў 
—Ds om. l. r22-r23.—(l. r22) Da.s.z तपते TAC Е 
तत्तपत्ति ). —D om. from the post. half of l. 722 E 
to the prior half of I. 72}. G मया ag ( by transp: ) 
(for यन्मया ). Dz gat (for aad). Ts ча. —( L з ы 
Dit Ds.z अपश्यं (for अपर्य). Быт grat चान्नम्‌ (00 
Taan). Опи {आ ]वुरं; Das [आ ]तुरः (for आदर) 
—(l- 724 ) Ds om. for बिप्र —I damaged from the 


[ 648 ] 


5 अयोध्याकाण्डम्‌ 

j E [ Appendix I, No. ५ 
न मया सत्कृता देवी सस्काराह कृते तव । M 
इदानीं तत्तपति मां यन्मया ust त्वयि। 5 म! सान्त्ये: सान्स्वयन्तीव भापसे। 


रं च रामस्य संप्रयाणं चनस्य च। 

“य वे सीता कथं से विश्वसिष्यति। 
कृपणे qa वदेही ओोप्यति ganman 
मांच чанач रामं च चनसाश्चितस्‌। 
ача बत से प्राणाञ्शोचन्ती क्षपयिष्यति | 


हीना हिमवतः पार्श्वे झिंबरणे 


[725 ] 


सा नूनं विधवा राज्य agar कारयिपग्रासि 
रामे प्रत्राजिते देवि апа зне 
सतीं त्वामहमत्यन्तं व्यवस्य़राम्य्रलती ISI 
elit विषसंयुक्तां पीस्वेव मदिरां नर: । 


i 

| | अपथ्यव्य अनोपेतं सुक्त्मन्नमिवातुरस्‌ | 
| 
| 


E [735] 
post. half of l. r24 up to X in 84 oí I. т?з. 
—(Ll r25) Ms 3*4 (for Weg). Da-s.7 За Ds ततः; 
Ds ध्या) सुमित्रा पश्यती (for the prior half). Ds-s.7 
ते; T:( before corr. as above) मां (for में). Ds 
RaRa, — (І. 726) Dass कृपणा (for °). Ga वे देवी 
(ога). Da-s.7 तच्छे діа कथं (fer the post half). 
7L 727 ) Ds मां s dasa ( for मां च чача). 3.5 रामं 
बनमु( Ds [before corr. ] w)ufai (for the post. 
NU ТІ. r28) Di च वत; D: ат 3 (for बत मे). 
P 752 श( ३ ç ग )सयिष्यति (for क्षपर ).--СІ. 720 ) Di. 
F ( ios ÜWr).—(l. 7३०) Ds uae (for %ғ). 
| mos Te sai} (for samet). De-s.7 महावनं 
oi | Ed К БДЫ A in i sd 
чїй). руу ` UP to दे in атт, Ds-sz Bra (for 
Der om. l 3233. —( 732) 
(One б 733 ) Әрі Tie Сі. Mi-3 न हि प्रब्राजिते राने 
SE Prior halt). De; Tis Gres Мі- देवि (for 
L DM २34) Gi स हि; Gs qf (for ert). —For 
779 75557 Subst. and read after ]. 736. 
8 हि खामनुतप्येतां गमिष्याम्यहितां गतिम्‌ । 


ul EU vf Ds त्वा пенен ( for त्वामनुतप्येतां ).] 

Simi ). Ds 3-57 इणो (for रूपिणीं ). Da -संयुक्तो ( for 
Tl २३6) ता Ma moth-eaten for a in чаа. 
Ty, dis a ч ) 45 (for ат). Das uie; wes 
был ms Gi Мәз मा aie: (forat सान्तैः)- 
Mi gus छ. ` शत )मष्यु( Ds wig ri मां; T бі 
š Š आपसे (for the post. half). —Ds-s.7 
37 after |, I39.—(I. 737) Ds-s: संलोभ्य 

` Ms gà (for зей). 72.3 मृग (for TA). 


(че. 
ad (for [अ वधी: ). 3-5.7 वने व्याधो यथा Bt 


पि half ).--(І. x38 ) Ds-s.7 Ts अनार्यम्‌ 
` Ds नायैः; Ds आरे (07 आर्याः). Dg: Dh 


= 


Ті быз М.з Sata D: 


а Ч Seat सृगमिवादधी: । 
जनाय इति मामार्याः पुत्रविक्रायिक wae I 
ЫЫ सुरापं ब्राह्मण ET 
"सनदी कृच्छं यत्न वाच: क्षमे तव । 

मेवंत्रिः पुरा्र्भामिवाळु भम्‌ ! 

र सळ सया पापे त्वं पापेना सिर क्षिता। 


{ 749] 


रजुरुट्रन्धिनी ग्रा | 

राध ses त्यां नाभिलक्षये। 
हसि हस्तेन कृःगसर्पसिवास्प्रशञम्‌ | 
तं तु मां जीवलोकोऽयं नूनमाक्रो मई | 
मया UTE: पुत्रः स महात्मा दुरात्मना | 
वालिशो वत कामाःमा राजा दशरथो ята! 
AEA я: Ба पुत्रं चनं प्रस्थापयिप्यति | 


сы. - 3 


aaa वरह्मचयेश्च गुरुमिश्रो पकर्षित 


“(Das °&) (for 
यिकं ). --(]. 739 ) Dm Ds. Тз Сі fafa, Опи 
ति; Ds धिक्करिष्यति, —Də-s.7 read l. r4o after 
l. 42. -(]. z40) Ms अहा (for second эгїї). D3-5.7 
Ts g=zn8l( Ds % ) दुःखं (Бу transp.). Dm ap біз 
Ms ats (for बात्रः). Ds-s.7 यत्र वाचा ata g( Di s; 
D: व) (for the post. half ).—(I. 42) Dm: Gs 
महापापे. Te मया ai; Сз मया पापैर्‌ (for मया її). —For 
l. 742, Da-s.7 subst. : 


चिरं वत त्वां ईकेवि seems Ds वत्‌) । 
— Ds-s.z read l. т43 after l. 45. —( . 743 ) Ds чаї 
(for -संपन्ना ). Юз-з.: Te रज्चुम ( for 5534 ). Dg Dt: ра 
Dm Das. उद्दंधनी( 05.7 “नीं )--(!. 744) р: त्वा. 
Də-s.7 नोपछ्क्षय[ Ds "ध्यते ).--(!. 745 ) Ds इरति (for 
रहसि ). іл मोदेन (formes). 4.7 ei (for ge). 
Da-s.7 «qai. —Dgi transp. ]. 746 and 747. —Ds-s.z 
reads l. 746 after l. 740. --(!. 7406 ) De өй (6 
aq). Du: ея ( for नूनम्‌). —( l. 47) 5! Dr е 
Ñ Vi В Mi च पितृमान्‌ ( for ate: yy Dı. अनेन E | = 
Ds लक्तेह्मप्यगमत्युत्रा; Dis wat ह्यपिटु( Di a x = 
the prior half). В Di. Ma सुमहात्मा ( n . ^ 
Еке Ds [anlama at for He is 5 es 
Ms damaged for P s = ). Віз 
र zx ( oe pe 
for a). 22-57 94 
Eee im рі = (for the post. bali). 
жаши S үт B рг M: subst. : 
—For l. 749 ~ d 
Za aea fag ieu 


Ni Bs Dus M: pred ( for quj. Ni Be mes 
[Ni Bete 
Dia अकारगं. ] 


कामो वा (forem). 
Dis Ma राज्ये vi मि) 


[649] 


Appendix T, No 9] 


भोगकाले зе पुनरेव प्रपत्स्यते । 

इति देरोघु देशेषु मामुद्दिशय नृपाधमम्‌। 
नाना वाचश्च रिप्यन्ति रामे प्र्राजिते аяң! 
те द्वितीये वचनं पुत्रो मां प्रतिभापितुम्‌। 
स चनं प्रमजेत्युक्तो बाढमित्येव वक्ष्यति । 
यदि से राघवः gatai गच्छेति चो दितः। 
प्रतिकूलं परियं मे स्यान्न तु वत्सः करिष्य ति । 
झद्धभावो हि आवं मे न तु ज्ञास्यति राघव: । 
स वनं प्रबजेत्युक्तो बाढमित्येव वक्ष्यति 
राघवे हि वनं प्रासे सर्वलोकस्य Веча 


रत्युरक्षमणीयं मां नयिष्यति यमक्षयम्‌ | 
(2.77.55°)सृते/मयि गते रामे वनं सनुजपुंगवे। 

भरतेन च पुत्रेण हत्वा सर्वमिदं कुलम्‌। 

इष्टे मम जने शेषे क्रि पापं प्रतिपत्स्यसे | 

कौसल्या मां च रामं च पुत्रो а विहास्यति । [ 765 ] 
— (l. 250) Ын वेदैश (for Ж) Si जते (for | Das Rear लमे सब 0 ऐप pror EST DL TO ). Si ята (for 
जहाः). Si Vi Bs De =f कर्षित:; Na बत कर्षितः; Ne 
Bia चातिकर्षितः, Вз चामिकर्षितः; Dis चेव कर्षितः; Da.s.7 
परिकर्षितः; Te चोपदर्शित:; Сз चोदकर्षितः (for चोपकर्षितः ). 
— (l. 757 ) Š: Ñ Vi B Di.s.e Ma सुखकालेद्य( Ne Be "न ) 
मे gat(Di.2.6 Ма पुत्रो मे [ by transp. ]) ( for the prior 
half). Ms damaged for पुनरेव. Da प्रपत्स्यत; Dz प्रयास्यते; 
Ta प्रपत्स्यसे (for sweet). $i De कथं वत्स्यति वै वने; Ñ V: 
B Due Ме वने इच्छ( Me दुःख )मवाप्स्यति (for the post. 
half). —All the above MSS.( except Ds-5.7) om. 
l. I52-rI53. —(l 753 ) за? प्रत्नजिते (for प्रज्ञा). 
— (l. 754 ) Ds-&z [v JR (for[sr]&). Ds-s. मे (for 
मां). Ms अभि- (for प्रति- ). Әз-в.? -акд (Юз "ते ) (Чог 
-भाषितुम्‌). —( l. 755 ) Ds-s.z वनं पुत्र जज ( for स बनं TAS). 
Do गच्छाम्येवेति (for बाढमित्येव ). --(]. 756) Ds.s.7 नोदितः 
( for चोदितः ). — (7. २57) Ds ननु; Мз ің (fora तु). 
—Dti om. ]. 58-59. --(]. 758 ) D3-5.7 स शुद्ध( Daz 
आये )भावो भावं मे (for the Prior half). Ds-s.7 विज्ञास्यति 
(for 3 m°). —Ddi Dm: T Ms om. l. 59. —( l. r59) 
Ds-s.7 नैवान्य( Ds “सा )सअप्रिवक्ष्यति (for the post. half ). 
—(260) Ms = (for & )- Da s (for बनं). Раз याते 
(for smi). Ds figi (for धिकम्‌). —D« om. from the 
post. half up to रामे in І. 762. —(l.r6r) Dzs; अक्ष- 
अणीयो; Ms नारक्षणीय ( for aera). Ds मा. Ds.s.7 नेष्यत्याशु 
(for नयिष्यति ).—( l. 762 ) 23.८.7 रम त्वं सह बांधवैः (for 
the post. half ) —All the above MSS.( except 
Ds-s.7) om. |. 263. —(]. 763 ) Ds жат (for इत्वा ). 
—Ds-5 om. I. 764. —(]. 764 ) G2 Mi इशे ( {०7 xB). 
Ddi जने 94; Ge Mi जन: शोषः (for aà शेषे ). Та प्रतिल्प्स्यसे; 
G72 Mi प्रतिपत्स्यते. —( l. 65 ) 0357 न द्रक्ष्यति gi यदि 
(for the post. half )---(!. 366) Ds.s.z [अ ]सहमानाझु 
(for [a Jak देवी).  [ अ ]उुगमिष्यति (for मरिष्यति ). 
ण्य: 268 ) Ds व्यसने ( for नरके), 3. सर्वान्‌, ( for ata). 


[755 ] 


[360 ] 


| 


! 


| 


रामायणे 


डुःखान्यसहती देवी मामेवानुमरिप्यति | 
कोसल्यां च grat च मां Ыр: सह! 
प्रक्षिप्य नरके सा त्वं केकेयि सुखिता भव। 
मया रामेण च त्यक्तं शाश्वतं qupd गुणे: | 
इक्ष्वाकुकुलमक्षोभ्यमाकुलं पालयिष्यसि | 
प्रिये चेद्भरतस्यैतङ्गामप्रत्राजनं भवेत्‌ । 
मा स्म ते भरतः कार्षीत्मेतछृत्यं गतायुष: | 
(2-77.55) हन्तानाये ममामित्रे सकामा भव कैकथि। 
त्यजामि भरतं त्वां च जीवितं चेष्टमात्मन: | 
सेदानीं विधवा राज्यं सपुत्रा कारयिष्यसि। 
काररात्रिहि मे नूनं भव्यरूपा तिरस्कृता। 
स्व राजपुत्रि वादेन न्यवसो मम चेइमनि । 
(2.77,6°/)अक्तीतिश्चातुळा लोके уч: परिभवश्च मे | 
सर्वभूतेषु चावज्ञा यथा पापकृतस्तथा | 
, कथं रथैविभुर्यात्वा गजाश्वेश्व मुहुर्मुहुः। [350] 
Daz क्षिप्त्वा чна өзің ( for the prior half). 00 Dm: 
Ds Тз Ms कैकेयी, Ds सुखिनी (for ^ar). --(]. тб) Gt 
त्वया (for मया). E^ Ni resumes from च em in the 
prior half of l. r69. Ті सत्कृतर्‌ (for सत्कृतं ). Na D3-5.7 
नृपैः (for युगैः). —(!. 7970) Ds-s.7 -भोज्यमक्षय्यम्‌ ( for -कुलम- 
क्षोभ्यम्‌). Gs पालयिष्यति, Ñi Ds-s.7 अखिल राज्य( Da.z राष्ट्र )- 
माविश( Da “84; Ds.7 "वस ) (for the post. half). 
—(l. 72) Ñ: [अ]साकं (for स ते). Ма कुर्यात्‌ ( {०7 
कार्षीत्‌). Ms 9. ( {07 प्रेत-). Ds -कार्य (for-gà).—Dt 
om. l. £73-274. —(]. 773) Ñ: पापे (for [a Jatt). Ds 
om. for ममामित्रे. Ds-s.7 भव सर्वथा; Ме सुखिता भव ( for भव 
कैकयि ). —A fter ]. 73, Dgi 700 ра: Юпи 5( except 
Ms) repeat line r62 ( var. ) पुरुषपुंगवे in some MSS. 
—All the above MSS. except Ni Ds-s.7 om. l. t 
— (2. 774) Ñi त्यजामि स्वां ( hypm.) (for त्यजामि > च 
परम्‌ ( for चेष्टम्‌). —(l. 725 ) Ni Ds-s.7 साधु कार( Ñi Tm 
( for कारविष्यसि ). —Dgi Dt: Dd: Dm 5( Gen š š 
om. l. z76.—(l. 76) Da.z -रात्रीह ( for ИЗ). Ñ pa 
भूता (for मे नूनं). Ds [अ ]त्यध:कृता (for तिरस्कृता) n 
भार्यरूपेण केकयि (for the post. half ). —(l. 777) ^ 
दैवेन; De: व्याजेन (for बादेन). Ñi राक्षसी; Рет Б; у 
(after corr. as in text) Тз Са Mus न्यवसेर्‌; IM 
न्यवात्सीर्‌; Daz न्यवसन्‌ (for न्यवसो ). --(]. 778) 
I. 778, Ds-s.7 subst. : 


[ 70] 


[775 ] 


अकीर्तिं चातुलां लोके wa परिभवं तथा | 


(l. 279) Na Ds-s.7 प्राप्स्ये( Ñi oer ) (for [अ]वज्ञा)” > 
Ds-s.7 ( with hiatus) अवज्ञा पापकृ (० त्त)था (for : 5 
post. half). —(]. 780) Ds aff x; Dar चैव OK ч 
fez). Dm: याति; Da गत्वा ( for еп). —( l. 787) > 

महाराजो; Dar महारण्यं (for महारण्ये). Ni Ds.s.z प्रच 
(for f°). (р 782) Әрі Tis Gs Me तु; Gi.2 Мі 5 
Ms Moth-eaten (for च). Das सदा (for सूदाः ) AI 
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] 


पद्भयां रामो महारण्ये वस्सो से विचरिष्यति। | 
यस्य चाहारसमये सूदाः कुण्डलघारिण: । 
अहंपूर्वाः पचन्ति स्म тй पानभोजनम्‌। 
स कथं चु कषायाणि तिक्तानि कटुकानि च। 
भक्षयन्वन्यमाहारं सुतो से वर्तयिष्यति । [785] | 
महाईवख्रसंवीतो भूत्वा चिरसुखोचित: । | 
कापायपरिधानस्तु कथं भूमा निवत्स्यात । | 
=@ тєл वाक्य मे वं विधम चिन्तितम्‌ | | 
रामस्यारण्यगमनं भरतस्याभिषेचनम्‌ | 
धिगस्तु योपितो नाम शठाः स्वार्थपरा: सदा। [790 ] 
| न ब्रवीमि fer: सर्वा भरतस्येव मातरम्‌ । 
अनर्थभावेडर्थपरे नृशंसे 
aagana निविष्टभात्रे। 
किमप्रियं पदयसि मन्निमित्तं 
हिताचुकारिण्यथचापि रामे! [795 ] 
| Rag: पितरो हि ga- 
| न्भार्याः पतींश्वापि कृताजुरागा:। 
I कृत्रं हि सवं कुपितं जगत्स्या- 
| Seat व्यसने Вина 
| अह पुनदचकुमाररूप- [ 200 ] 
| ч v gë ( for कुण्डलधारिण: ). --(]. r83) Тыз | 
I БЕС | "m “ai: ). Кі D3-5.7 नित्यं яя”(Хі arena) 
| л) ud ре prior half). Dt: Dd: प्रसन्नाः (for 
(sc P ( ог पान-). —( l. 784 ) Dm Пав: तु 
| सानि = 2 SU (for तिक्तानि ) Da च कटूनि च ( for 
ती; Ds a ` 285 ) Мі Dss फलानि सत्कृतः( Ni 
prior half p पूव; Dar फलानि च कथं पापे (for the 
3-5.7 om, ( h Tore “मक्षयिध्यति (for 9°). —№ | 
for aea арі. 2) I. x86-87.—(l. 786 ) ры «яй 
) Ta, Ts वीरः: Me SET: 
6 sii. (ies S ; Ts वीर-; Me वीरस्‌ ( for चिर-). Ті 
चित: ).—(]. 787) Ме शायिष्यति (for 
-(l r88 T3 mm भविष्यति ( for the post. half )- 
ists (fo 5-7 SNR. Dti कस्येदं (for कस्येतद्‌)- 
Ti т अचिन्तितम्‌). --(]. 389) Dti -गमने (for 
idea ui (for झाठाः )- Da चार्ब- ( for 
`T: om. |. m 7.2 Ма -प्रायणाः ( for -पराः सदा ). 
oor]. M (l. ror) Ts [Ja (for [< Ja). 
ama ul Dia subst. : 
wA zd sif Na वा) ऋते अरतमातरम्‌। | 
Wie hypm ‚н Da अनर्थमर्थपरे; Ds.s.7 अनर्थकम- 
n Ts मनर्थभावेर्थपदे. —( l. тоз) Ñi Ds-s.7 
Rims. Ds * Ма [s ]नुभावाय ( for [a Jaana). D 
5 निविश्कामे; Da निविष्टुद्ध (for AASTA). 
47 मां (for मन्‌). --(). 705 ) Жа Ds-s.7 
॥ 395) Ñ, ). Dgi हि; Dag; Dz तु (for [a Jñ): 
Rss ve t Баа Dm: Ts पितरोपि; Da ATAT; Сі 
М (о A (for पितरों हि). -(] 797) Dt 
SRI). М» [अ Ja- (for [आ]पि). Na तथा; Ds.s 


अयोध्याकाण्डम्‌ 
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яӛзі a सुतमात्रजन्तम्‌ l 
नन्दामि wat aig 
_ भवामि दृष्टा च EET 
विना हि सूयण भवेत्मवृत्ति- 
Шақа” 
राम तु गच्छन्तमितः समीक्ष्य £205] 
_ जीवेन्न कश्चित्तिति चेतना मे 
विनाशकामामहिताम मित्रा- 
= मावासयं सुत्युसिवात्मनस्वाम्‌। 
चर aaga чай सर्पो [2०] 
मद्गाविषा तेन हतोऽस्मि मोहात्‌ 
मया च रामेण च लक्ष्मणेन 
प्रास्त हीनो भरतस्त्या सह। 
पुरं च राष्ट्रं च निहत्य बान्धवा- 
न्ममाहितानां च भवामिहर्षिणी। [275] 
नृशंसवृत्ते ब्यसनप्रहारिणि 
प्रसद्य वाक्यं यदिद्वाद्य भाषसे । 
न नाम ते केन मुखात्पतन्यधो 
विशीयमाणा दशनाः सहस्त्रधा | 
न किंचिदाहाहितमप्रियं वचो [220] 
ач (for ga-). Ñi Ds-s.7 + अ ]पराधान्‌( Na Ds %); Dg: 
Сыз Mis {a ]नुरागान्‌( Mis “а) (for उ अनुरागाः ). 
—(L x98) Ms तु; Ms om. (for fz). Ds 389 (for 
कुपितं ). —(. 799 ) fig; ३ च; Gs [इव (for ГЕ). 
Me ब्यसनान्‌ (for व्यसने ). —Ms damaged for line 200. 
—(l. 202) Жа Ds: तस्यात्मज( Раз “नन )- ри ра 
Dm: Ds(m.) rafa (for exeat). —(]. 203) Dg 
Dt ра Dm [®}я; Ts [z (for च). № नवेव; Ds 
aia (for gi). — (204) T Me [ s ]ft (for हि), Ms 
gin (for xim). Ñ Ds-sz mamm (for प्रवृत्तिर्‌). 
न्न l. 205 ) Кі Das qi Daz सस्यं ( for वापि). 
for а). —Ms damaged from 9: in 
पा Я z —(l. 20 ) Ñ Ds-s कच्चि 
]. 206 up to Я in l. 207. (I. 207 RR) 
( Das ^fi; р: जीवे न्न जीवेद्रिति ( for 389 कश्चित्तिति )- 
`) Газа अमित्रीम्‌ ( for अमित्रम्‌) ¬ (2 209) Ds 
]. 208 ) Ds.5.7 अ [म्‌ x 
— югач). —(L ato) Do [aja w; Te Ms 
= (Ms Sat); Ms [аў Әйт (for [आत +). Dd: 
шщ ms for [a]&). Кі Dices ait; Ms सपीं 
DE s š I) Ñi Dos.: महाविषस्‌; Dmi Ме 
ati). (J. 27 > 
(for S) gar). De रोपाद (for анн). (22) 
महाविषां ( or si for first च ). Мз damaged after रामे 
Ds Ts g; Dz 8 (for Dm Ts G स- (for second 
Ni Da Dt ра Dm 
up to णे. Мі ~ b transp ). —( ]. 2x3 ) Dg Ts 
ч). Mi लक्ष्मणेन च (by ят. —Ms damaged from 
Слз Mis transp- in L 23. 00 2:5) Ds 
नि inl 274 up 9 3 bcm [by transp-])- 
समादितानां. Ёз Dess सब ऋ; ры ра Dmm च सवानि- 
ह; Ма амалы amet). 
(Жі саа т (fo 354 
яй; Ds ЭЧ C 


[6sz] 
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न वेत्ति रामः परुषाणि भाषितुम्‌ | 
कथं चु रामे द्यभिरामवादिनि 

TA दोषान्युणनित्यसंमते। 
प्रताम्य वा प्रज्वल वा प्रणऱ्य चा 

सहस्रशो वा स्फुरिता महीं ब्रज । 
न ते करिष्यामि वचः सुदारुणं 

समाहितं केक्रयराजपांसिनि। 
छुरोपमा नित्यमसस्पियंचरदा 

प्रदुष्टभावां स्वकुलोपघातिनीस्‌। 
न जीवितुं त्वां विपहेष्मनोरसा [ 

दिधक्षमाणां हृदयं सवन्धनस्‌। 
न जीवितं मेऽस्ति कुतः पुनः सुखं 

विनात्मजेनात्मबता कुतो रतिः | 
ममाहितं देवि न कतुमहासि 

स्एशामि mm ते प्रसीद से। Г 235 ] 

I0 


After 2.r2.r6, Dg Па ра Dm T С Mi-s 
ins. while Ds-s,7 ins. l. 2-74 and |. 40-44 only 


Da-5.7 om. ]. 2य6-237. —(], 26 ) Gs sam ( {०7 प्रसह्य ). 
Gi [अ Je (for [ ala). —(]. 278 ) Dti Мыз तेन (for 
केन ). Tre Gi पत्ति. —(L 279) Ms damaged for णाद 
श. Ti. 2.3 रसना (бог दशनाः). —(]. 220) M2 अत्याहितम्‌ ; 
Ms आभापितम्‌ ( for आहाहितम्‌). --(]. 222 ) а Ба Dm 
Ts Gs तु (for 8).—(l. 223) Ms ब्रबीमि, —(l. 224) 
D प्रताप्य ( for प्रताम्य ). Dei प्रज्वलनात्‌ (for प्रज्वल वा). 
(Ll 225) Dh Ddi Gus स्फुरितां( Ga "तो ). —(l. 227) 
B( ed. ) समाहितं (for ममा?). Dg: -पांशुनि; Dti -पांसने; 
Ddi Рп Сіз Мз -पांसनिं ( {07 -पांसिनि ). (І. 230) Ті 
Ga जीवती (for जीवितु ).—( l. 237 ) Ор: दिधक्ष्यमाणां; Te 
Raami. Ms हृदये. —(l. 232) Ds-s; Ті.з Ms transp. 
a: and पुनः. —(l. 233) Dei Dt Da [ आ kaaa:( Dti 
“at ). Da गतिः (for रतिः). —( I. 234 ) Ñ Ds.s.7 [अ ]भवं; 
Ds [ आपत्मं (for Lali). -(]. 235 ) Te ян ( for 


पादाव्‌ ). Ni च ( for ते). 


[225] 
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In Ds-s.7 the sequence is lines 44, 40-42, 2-6, 
9, 7, 8, 70-74 and 43. —For |. 2x cf. l. 5 of 26r*, 
for ]. 22, 26 and 27 cf. 263*, for ]. 28 and І. зо 
cf. l. 3-4 of 270%, for ]. 32-34 cf. 27r*, for l. 48-55 
and I. 60-66 cf. 282%, for l. 58-59 cf. 2.r3.IS, for 
I. 68 cf. ]. 2 of 285*, ]. 23 = 2.73.77*, ]. 24 = 264* 
and I. 56-57 = 279*. — (l. r) ॥ प्रभात. —(l. 2) 
Ds Ata. Dg! Ts Gi Me.s समाहिदे( Ts °а:); Ds-s.7 
सुपूजिते (for समागते). --(]. 3) Ой तथा (for तदा). 
—bForl 3, Ds-5.7 subst. : 


वसिष्ठप्रमुखाः सर्वे ब्राह्मणाः सह ARIAT | 


| 


| 
| 
! 


| 


| 


| 
| 


रामायणे 


after the repetition of I 
Sequence of lines 44 and 40-42 
line 9 after line 6 and line 


2 of 24r* Teading in 

before line 2 and 

43 after line I4: 

सतः प्रभातां яаг च दिवाकरे। 

पुण्ये नक्षत्रयोगे च ЧЕЧ च समागते। 

alas TT: परित्रतस्तदा | 
т 


ES 


[5] 


ट्रमचुजोपेतां azg qmq | 
सहोत्सवसमाकीर्णा राववार्थे ससुत्सुकाम्‌ । 
चन्दनागरुशपेश्च аа: घ्रतिधूपितास्‌। 
तां पुरीं समतिक्रम्य पुरंदरएुरोपमाम्‌। 
ददर्शान्त:पुरं AS नानाद्विजगणायुतस्‌ | 
पोरजानपदाक्ीर्ण ата хаа, | 
यज्ञविद्धि: सुसंपूर्णं सदस्यैः परमद्रिजे: । 
तदन्तःपुरमासाद्य व्यतिचक्राम तं जनम्‌। 
वसिष्ठः परमप्रीतः परमर्पिविचेश zl 


[Io] 


[75] 


(Lk 4) Ds-s.7 सर्वान्संभृत्य (for उपगृह्याशु ). Ds-s7 
राजमार्गमुपागमन्‌ ( Da ततान्‌) ( for the post. half). —After 
l. 4, Ds-s.7 ins. : 

yet पुरी wat ada: тезата । 

[ Da पुरी रम्या. ] 

—(l. 5) Ds-s.7 पताक्राध्वजमालिनीं Оз शनी) (for the 
post. half ). —After |. 5, Da-s.7 ins. : 

उच्चतोरणसंयुक्तां नरनारीगणाकुछाम्‌ | 
—Dtı Dd: om. ( hapl. ) I. 6. —(. 6 ) Dgr 77.2 GM: 
कुसुमाकीर्णा; Dm ०मोत्कीणी; Das -कुमुम°; Ts "स्वीर्णी ( їр 
Faza). Tue Gs विराजितां ( for fa? ).—( 7) 
Dz яда. Di विचित्रकुसुमछनां (for the prior half). x 
“wat (for -[आ]पणाम्‌). --(]. 8) Dti -agii : 
-[ उ kam व्यग्रा; Das. -{ उ ]त्सवात्युग्रां (for ятї): 
Ms महोत्सवमिवाकीण (for the prior half). Dt кеш 
for qq in qWaarl.—(I.9) Әрі Dia Daz G -[ E 
(for -{[अ ]गरु-). Das ix (for -धूपैश ). Dg ar 
Dm! Ts Me परिधूपित; Ddi Gs परि( 63 प्रति )भूपितां G 
प्रतिधूपिताम्‌ ). Ds-s.7 प्रधूपितमहापथां (for the post. ha T. 
—(l. २०) Ts ч at (by transp.). Ds-&7 em : 
(for समतिक्रम्य). —(L. xr) Ds जगुर्‌ (for ददर्शं). C ) 
[st gc. Dti Dd: Dm श्रीमान्‌; Ds-s.7 राज्ञो ( for 28 ^ 
Ms नाग- (for नाना- ). Dti -घ्वज- (for -fzsr-). ры 
wig; Ds -गणायुतां. --(]. 72) Ds -पदाकीर्गा. DE 
зінен ( for उपशोभितस्‌). — ql. тз) ры арас; ри 
Mus "Wigs Ma यज्ञवित्‌ (subm.) (for यज्ञविद्धिः)- DE 
समाकीर्णं (for Hu). Dasz यज्ञार्थमिव aqil Dsl T 
fore corr. as above] 54; ); Ts यज्ञद्धिसु च संपूर्ण (for t E 
prior halt), Dt TA: (for सदस्यैः ) рь ра Dm 
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nd 


अयोव्पाकाण्डम्‌ 


я त्वपइयद्विनिप्क्ान्तं सुमत्रं नाम акі | 

दारे मबुजसिंहस्य सचिवं वरियदशनस्‌। 

ач महातेजाः Gaga विशारद | 

वसिष्टः क्षिप्रमाचक्ष्व नुपतेर्मासिहागतस््‌। 

इमे गड्डोदकवटाः सागरेभ्यश्च काना: । 
[348 भद्रपाठसासपकाथस 

सर्वबीजानि गन्धाश्च tala विधि 

ag qf Wa लाजा दर्भाः सुमनसः पय: l 

अष्टो च कन्या रुचिरा AWA ATIT: 

agen रथः श्रीमालिखिशों Www | [25] 

वाहने नरसंयुक्त छत्रे च ada 

श्वेते च वारव्यजने IERA RITAN: । 

हेमद्रामपिनद्वश्च ककुझाल्राण्डरो ZT: | 


केसरी च чүс हरिश्रेष्ठो महावलः | 
Waai SINN: ससिधश्च हताशन: । ०] 
पातितः; 03.5.१ 4( 7 या)जियं सदः; Da यज्ञसंपदः; Тїз 


Ga 48%: (for परपद्विजे: ) (l. тд) Ds-s. ततो (for 
तद्‌). Ds-s.7 व्यतिक्रम्य च ( for व्यतिचक्राम ). —After l. 4, 
Ds-s.7 ins 


राजांपस्थानमागम्य राजसं दर्शानाथिनः । 
अभिपेतरनिकं दर्यं कृत्वा सञ्ज नृपाज्ञया | 
बसिष्ठाुमताः सर्वे प्रती क्षस्ते яде: d 
७ विर да राजा सूर्यो्युदयमागत: | 
Salata रामश्च पुण्यकालोऽभिवतते । 
तः शोकातुरं दीनं विसंज्ञं पृथिवीपतिम्‌ । 
НЕТ विज्ञाय eras प्रत्यवोधयत्‌ | 

[For], 7, Ds Subst 


~ 
Ut 
4 


ч राज्योपस्थानमासाथ राजपंदर्शनाथिनाम्‌ | 
тз sit pH Cor өні). —(l. 3) Das वसिष्ठानुगता 
(fry) р. स) (for siat). (l. 5) Ds तु 
ES > 7 

№ = Ё पुण्य: ( for पुण्य-). Ds निवर्तते 


(35) D 

Dh D h ) m à Юр Gi.s Ms = (for =) 
िनिरावृत:; Me परमपिद्विजे सह (for the 
57) Dg तु राजसिंडस्य ( for मनुजसिंहस्य ) 
27 ) Ба आदोंवरं; Ddi ओद 
я; T: *(both after corr. as 
(after corr. inf. lin. as above) 
=U. 22) Dd: яча; Ts Мз 
B a l23)G मधु ( for дїй). 62 avi 
W Y di begins with अन्न गायत्री, Te.s 
Dm: Xe १ उत्तमः, (|. 26 ) Ts करसंयुक्त 
Dà р 495 Ts व्याल- (for वाल-) 

Dmi sme M 
D 3 X. K(ed.) 
7 Dd: Юпи हिरण्मयं —(l. 28) 
UU. 29) Ts азва а 
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सर्वत्रादित्रसंघाश्च चेड्याश्वालंकूता: Тыл: | 
аттатат ANAN रावः पुण्याश्च सूगपक्षिणः। 
पारजानपद्श्रष्टा «пиа गण: सह | 

एत चान्ये च बहवः प्रीयमाणाः प्रियंवदा: | 
AAG रामस्य सह Ruta पाथिवे: । 
AMS महाराजं यथा чабхан 

योगे च रामो राज्यप्रवाम्॒यात्‌ । 
डात तस्य ач: AT सूतपुत्रो महात्मन: | 


[40] 


ख समापस्थितो राजस्तामवस्थामजज्ञिवान | 
वाग्भिः परमतुष्टासिरभिष्टोतुं प्रचक्रमे । 
ततः सूतो यथाकालं पार्थिवस्य निवेदने । 


Чия: MARJA तुष्टाव जगतीपतिम्‌ । 45] 


(by transp. ).—( l. зо) K( ed.) ममि. —( l. зг) 
Dt: ра Dm Me.s सर्वे (for я4-). Ma M lar: 
(for [s]ggar).—(l. 32) Dm: ami- —( l. 34) 
Dm: Сез Mes प्रिवमाणा'. —(l. 35) Gi RE" az 
(by transp.). Gs (before corr.) aat:; Мз पाथिवाः. 
—(. 36) G= aam (for *रजं).-(!. 37) ра Dd: 
Dm: Gs पुष्ये. Te заза. — (l. 38) Dm: (before 
corr. as above) महामनः (for ^ms:).—(]l. 40) 
Ds-ss पूर्वोचिते (for тара). Ddi ager Т Gs 
राजसंमतं; Gi Mes “सत्तमा: ( for राजसंमताः ). D3-5.7 द्रा( Da 
द्वाः )स्थाश्चा( 5 शश्च )रिचरसंमताः (for the post. half). 
—(l. 4r) Ds-s.7 Aal Ds ना )सेहिरे वारयितुं (for the 
prior half). —(J. 42) D3-5.7 समीप(7 “पं yr. Dgi 
अजस्मिवान्‌ ; Dss न( D? m) जज्ञिवान्‌ . After |. 42, 
Ds-s.7 ins. : 
तस्मिन्नहनि gAn सोमे योगमुपागते | 
— Ds damaged for l. 43. --(). 43) Ti परमसांत्वाभिर्‌ ; Ta 
व्हर्पामिर्‌; Ta Ма “हृष्टामिर्‌; Gie “हयामिर (for परमतुष्टानिर्‌) . 
—For l. 43, Da.s.7 subst. : 
वाग्भिनज्नल्युक्ताभिरतुश्व जगतीपतिम्‌ | 
[ Ds aif (for дан). 


— Thereafter the above MSS. ins. |. 5-72 of 239% 
—(]. 44) Dti यथापूर्व (for “काळं ). Ds яле या aami 
(for the prior half). Ds-ss निवेशने, —Aíter l. 44, 
Ds-5.7 ins. : 

प्रविवेश SEEK सुमन्रो яба: | 

ञान्तःमुरदवारं दण्डिभिः स्थविरेवूनस्‌ | 
gd वर्षथेरेश्चेव FARAR A: । 
[(l 2) Ds om. -4< Ds मंत्रिभिः (for दण्डिभिः) 

—(]. 3) рачаз (for wis). Da s: (for चेव ). ) 
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यथा नन्दति तेजस्वी सागरो भास्करोदये । 
प्रीतः प्रीतेन मनसा तथा नन्दय नस्ततः। 
इन्द्रमस्यां तु वेलायाम भितुष्टाव मातलिः | 
सोऽजयहानवान्सर्वास्तथा त्वां यो धयाम्यहम्‌। 
Чап: सहाङ्का विद्याश्च यथा ह्यात्मभुवं agal [50] 
अह्माणं बोधयन्त्यद्य तथा त्वां बोधयाम्यहम्‌ | 
आदित्यः सह चन्द्रेण यथा भूतधरां शुभाम्‌ | 
योधयत्यद्य एथिवीं तथा त्वां बोधयाम्यहस्‌ | 
उत्तिष्ठाओ महाराज कृतकौतुकमङ्गलः | 
विराजमानो वपुषा मेरोरिव दिवाकरः | [55] 
सोमसूर्यौ च काङुरस्थ शिववेश्रवणावापि | 
` वरुणश्राप्तिरिन्द्रश्न विजयं प्रदिशन्तु ते। 
गता भगवती रात्रिरहः शिवमुपस्थितम्‌। 
प्रतिबुध्यस्व राजर्षे कृतं कृत्यमिदं तव । 
उदतिष्ठत रामस्य समग्रममिषेचनम्‌। [60] 
पौरजानपैश्चापि नेगमैश्च कृताञ्जलिः। 
भयं वसिष्ठो भगवान्तराह्मणैः सह तिष्ठाति | 
क्षि्रमाज्ञाप्यतां राजन्राघवस्याभिषेचनम्‌। 
यथा OTST: पशवो यथा सेना ह्यनायका | 
यथा चन्द्र विना रात्रियथा गावो विना 844! [65] 
एवं हि भविता राष्ट्र यत्र राजा न इञ्यते। 
इति तस्य чч: учр सान्त्वपूर्वमिवार्थवत्‌ । 
DENS SD एव महीपति: | 
Tu) Ru तेजसिन्‌ ( for तेजस्वी )-—(l. 47) Әрі sm: 
Моз नंदयत (for नन्दय नस). Dm: तथा; T Ga सदा; 


l. 50-53. (4 5०) Ms देवाः. Әрі सहांग-. Dm विद्या (for 
Rej). Әлі च ( for हि). Dti Ts Ms [आ ]त्मभवं ( for 
F). Тыз Gs Әң —(l. sr) Gs mai; Ms om. (for 
जाणं ). m ` [a т (for [अ]द्य). Gs प्रथिवीपते (Хог 

य * U. 52) Dm: आदित्याः, -- |, Dm 
बोधयंति (for धयति ), _(], 54) Dt: Da: e Dm 
Ч महाराज (for [आ Jg महाराज). —(l, 55) Ms тәзә, 


३ श्तास्मभिः (for Жш: ), |] ба ) 
30.64) Ts यदा ( for first यथा ). 


रामायणे 


I] 
After 482*, Ds: Dt Dd: DmTG Main. 


शोकः संधार्यतां WIESE साधु मा झुच:। 
वनवासादिहेप्यामि पुन: कृत्वा पितुर्वच: | 
त्वया मया च वेदेह्या लक्ष्मणेन सुमित्रया। 
पितुनियोगे स्थातब्यमेष धर्म: सनातन; | 
अस्व संहत्य संभारान्दुःखं हृदि निगृह्य च। Із 
वनवासक्ृता बुद्धिर्मम धर्म्यानुवत्येताम्‌ । 
чечи निराम्य साता | 
सुध््य॑सन्यग्रमविङ्कुवं च। 
жая संज्ञां प्रतिलभ्य देवी 
a समीक्ष्य रामं पुनरित्युवाच। [20] 
чач ते पुत्र पिता aang 
गुरु: स्वधर्मेण सुहृत्तया च। 
न त्वानुजानामि न मां विहाय 
सुदुःखितामहसि गन्तुमेवम्‌ | 
कि जीवितेनेह विना त्वया से [75] 
लोकेन वा किं чата 
श्रेयो मुहूर्त तव संनिधानं 
ममेह Renate जीवलोकात्‌। 
नरेरिवोल्काभिरपोह्यमानो 
महागजोऽध्वानमभिप्र विष्टः | 
— Ts lacuna from पालाः up to रात्रि inl. 65. Ms missing 
from second यथा up to संप्रसु in 2.73.” a E ) 
damaged fol. ра Dd: Me अनायकाः, — (2.66) K( ae 
अवता (for भविता ). Ts Me एवं waft राष्ट्र (М B 
(for the prior half).—(I 67) Dti एवं (for i Ps 
Рел -qaña ( for -पूर्वम्‌). Dg: इवार्थवित्‌ ; अवाद (for 
rariaq).—(. 68) Tis Gs (Ті `वा) 
अभ्यकीर्यत ). 


[20] 


il 


052) 
(lr) Ms geri, Gi माता (for मातर). p. as 
Dt: Dd: Dm: T G Mie इहदेष्यामि. Те belor G पुनर. 
above; after corr. sec. m.) पुरः ( कि EEG 
(for зс). —(]. 4) Ms emer. — (l. pus B 
Ga Мі sue (for °ч). Ts a (юг, 
Ga Мі -गता (far жт). Dm | pe |$) 
Mi [ अ Jari. —( 7) Ms ag (for (for qiie) 
Dm! Ті Ms «чач. —( l. ro) Ті समेत्य तथा हाई ( for 
— (l. xr) Dt айя (for айя). T damaged ы 
еле). (I. тг) Ts ч (for खः) TA af 
हतया च, Ts महत्तया (for gg"). -८( l- E from Я 
MTT) (ur er, Rk 
tol 78. ры पुत्र ad; Din es EDI 
—(l. 75 ) Ts Gs [ x ]ë (for [3 3€) as 2 
Б E and कि. Dmu(after cof 
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0] 


4-- l. 4 І nie 
oan da ष्टा. —( I, 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


भूयः प्रजज्वाल विछापमेत- 
न्निशम्य रामः करुणे जनन्याः। 
स मातरं da विसंज्ञकल्पा- 
मार्त च सौमित्रिम मिप्रत्ञम्‌। 
धर्मे स्थितो धम्येसुवाच वाक्यं [ 
यथा स एवार्हति ая ATTA! 
अह हि ते लक्ष्मण नित्यमेव 
जानामि AT च पराक्रमं च। 
मम व्वभिप्रायमसंतिरीक्ष्य 
मात्रा सहाभ्यर्दसि सां सुदुःखम्‌। 
धर्मार्थकामाः AG तात लोके 
समीक्षिता धर्मफलोदयेषु । 
ये तत्न सर्वे स्युरसंशयं से 
भार्येव वइयाभिमता सपुत्रा । 
यस्मिस्तु सवे स्युरसंनिविष्टा [ 
धर्मा यतः स्यात्तदुपक्रमेत । 
वेष्यो भवस्यर्थपरो हि लोके 
कामात्मता खल्चपि न «ат | 
Tea राजा च पिता च वृद्ध: 
कधाखहर्षाद्यदि वापि कामात्‌। 
यद्वयादिरोत्कारयमवेक्ष्य धर्म 


N 
сл 
ET 


[30] 


[2] 
сл 
= 


[40] 


करतं न कुर्यादनूशंसबृत्ति: | 
स वे न शक्नोमि पितुः प्रतिज्ञा- 
a सकलां ययावत] | सकलां यथावत्‌। 
n (for खधया ) — (l. rz) Ms 3mm (for йй). 
Dg i ) Dh T: ममेव; Te ममेव; Gs त्वमेव (for ममेह १७ 
ee oe ra (for жене). —(l. 20) ры Dd: 
Or ९४ G c ^ अनु 
(LR yes, Т शानम्‌). Gi इव प्रपन्नः; Саз Mrs अनु 


:.—(l. 2 ) Dg Ts Сі М: एनं; Dt एवं 
नन्यां ( for जनन्याः ).—( l. 24) 
¦ Мз आर्ता (for ang ). Ms अतिप्रतप्तं, — 
m Dg ра G3 waa (for धर्म्यम्‌). Ts 
)-(І. 27) Dg: च and एवं ( for हि and 
із) miS) 0. зо) Ts Ms ЧАЇН( Мз R) (for 
Ра Ts मा. Dg स्म (for सु-). -- 

Д E for gg). pu जीव-; Та तत्र (for तात ). 
ч अते (ये). (|. 34) 63 सुपुत्रा (for 
«шың 36) Gi यदि (for 
wi —( 37) Gs देवो. —(2. 38) 
"in (for Гагуа). —(l. 40) Dti अथ; 
М, aA "47 ) Dg (after corr. as above) 
the E Ма यदादिशेत्‌ , Ta Me чы]. 
त्तिः --(]. 43 ) Ба न तेन (for 
p 44) Dt Dd Dm न md; Ge 
Dt pi 2 a l. 45) Ga वियोगे (for नियोगे). 
sasa (for second स ).—(L. 47) Ms 
V-—(L.49) рь ра [s]; 


| 
| 


[ Appendix I, No. r2 


स ह्यावयोस्तात गुरुनियोगे 
देव्याश्च भर्ता स गति: स धर्म: | 
तस्मिन्पुनर्जीवति धमराज 
विशेषतः स्वे पथि वर्समाने । 
देवी मया साधरमितोऽपगच्छे- 
त्क्थेस्विदन्या विधवेव नारी i 
सा मानुमन्यस्व वन त्रजन्तं 
FRA नः स्वस्त्ययनानि देवि। 
यथा समाप्ते पुनराब्रजेयं 
यथा हि सत्येन पुनयंयातिः। 
42 
& Bs Di.s-7 ins. lines 7-54 and lines 55-56 
before and after 2.2т.т Tespy., while N Vi Ві,24 De 
Ма ins. before 2.2r.r2 : 
भक्त्या रामस्य Sex लक्ष्मणं पितरं प्रति। 
жаш: AGATA: शमयामास राघवः। 
सौमित्रे नेतदाश्रय मद्धक्तया यत्त्वमिच्छासे। 
व्यसनाणवसंमझसुद्धतुं मां बलादिव । 
पुण्यशीरस्तु धर्मात्मा सत्यत्रतपरायणः। 
पार्थिवो नानृतं कतुं न्याय्यो लोके edant 
सत्यग्रतिज्ञं कृत्वा हि पितरं धर्मवत्सलम्‌ 
पुण्यां कीतिमवाप्स्यासि प्रेत्य चेह च паа 
यदि स्वस्ति मयि Sat भक्तिर्वा तव लक्ष्मण। 
ततो निवतेयेतां त्वं पापदुद्धि समुत्थिताम्‌ [ro] 
Dm: Gz Mi [s]g4 Gs न (for sy-).—(I. 57) Dg 
ब्रजेये ( {07 ब्रजन्तं)- —( l. 52) Ті GM: मे ( for नः). 


2 
(l. т) De begins with 32,--Еог l. т, Ds subst. ; 


[45] 


[5०] 


[5] 


भक्त्या रामश्च पितरं संरब्धं लक्ष्मणं प्रति | 
(J. 2) Ma жат. Na at saa (for सानुनयैर्‌). Ni लक्ष्मण 
(for राघवः ).--(!. 3) $i त्वं यदू ( by transp. ) (for 
यत्त्वम्‌). Di aa भृत्यलमिच्छसि; De атш त्वमिहेच्छसि; 
3.5.7 Ma semg(Diz यन्मां भ)क्तया бе (for the 
post. half). —(l. 4) Уі व्यसनांतरसंस्मम ( for the prior 
half). Ms transp. 345 and ai. Раз aña (for at 
बलाद्‌). Ne Bs इतः (for sa). Ñi agag बलादितः ( for the 
post. half). —(l. 5 ) Ms स्‌ (forg). Die ш; ( Dz 
-aa-).—( l. 6) Si Кі Уі Bs Dez नानृ( \ “वृ )तः; 
Die Ma at( Di नो )नृती- (for नानृतं ). Ni 53 न्यायो; Dis 
त्याज्यो (for amà). Vi Bis Diasz Ма 9%. ( for 
लोके). Di.s मम; Ma त्वया (for मया). —(l. 7) Vi हि इत्वा 
(by transp.); Ві.4 कुला चु; Diss Ма कृत्वाह (for 
कृत्वा हि ).--(). 8) Na गतिम्‌ ( for कीतिम्‌ ). Dag (for 3). 
—(l. 9) Š: Ma मयि ( for aa). = l. то) Ñ Vi अतो; Ds 
यथा (for ततो). $ Ха Ds [ ч Ji; Ds [ z Jai (for ні ). 
De бяда ततश्चैनां; 3-२ निवतेयेतां खं sal (for the prior 
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रामायणे 


Appendix I, No. 72 ] 


धर्मात्मन: श्रुतवतः FATS महात्मन:। 
पितुरस्याप्रियं कतु नेच्छामि मनसाप्य | 
यदीच्छसि प्रियं कठ मम 'नित्यमभी प्छितस्‌ | 
दतो मयि गते भत्ता DAT Rent | 
Беч मनसा प्रत्यक्षं दैवते यथा। 
एतन्मे परमं वाक्यं शक्तितः aae 
यथा मां प्रति नोस्कण्डां करोति वसुधाधिपः। 
तथा झश्रृषितव्यों sam स्वया मयि व्रिनिगेते। 
मातरश्च विशेषेण ап: सर्वथा AAT 
तथा यथा न तप्येयुयनवासं गते मयि। [20] 
` भरतश्रापि धर्मात्मा दष्ट्यो5हमिव त्वया! 
परिपाल्य़श्च 494 मम प्रियचिकीपुणा। 
इमां घर्मधुरं Wane वक्ष्यामि लक्ष्मण | 
भरतेन सहेमां त्वं युवी राज्यघुरं वह। 
इत्युक्तवचनं रामं बभाषे लक्ष्मणस्तदा। [25] 
half). ©з Be Ds.e'urst ; Па ततो ( for पाप- ). Оен} 
(for eg feram). — For l. то, Dı Ма subst. : 
ततो तिवतैयेबैनां पापा बुद्धि өзің! ` 
— Bs reads from l. 2 up to the prior half of l. r$ 
іп marg.—(l. 72) Da.s.z अद्य (for sm). 5 हि ( for 
Ізі). Dis हि (for [अ]इम्‌). —(. 73 ) Ši Da—z ei 
यद; Мача, Ña त्तम्‌ Mag ax (for fem). —( l. 74 ) 
Da बने; De.z इतो; Ds इमं ( for ततो ). 4.5.7 иче महीपति 
(for the post. half ).—V om. l. 75-78. —(l. 75 ) 
De प्रत्यक्ष fiat (for मनसा प्रत्यक्षं) Die देवतं तथा; Ma इव 
देवतं (for दैवतं यथा )- —A fter l. 75, Bs reads l. 20. 
—De reads l. z6-r7 in marg. —( l. 76) Be एवं ( for 
एतन्‌). Ñi Вз Drs कामं (for वाक्यं). Ne Bia एवमेव q£ 
कामं; Ma आराधयेप मे कामः (for the prior half). ©з Dac 
अक्तितः; Ni aad; Dz भत्तयातः (for शक्तितः). -(!. 77 ) 
Ni यथा च मां Alawar (subm.) (for the prior half). 
— Be om. l. 78. --(]. 78) D तया; De यथा ( for तथा). 
бі gu aami (for the prior half). Ñ: वनं गते. 
—N Vi В. transp. l. тд and 20.—(l. rg) Ві.а Ma 
[ अ]विशेषेण (for faim). Кі Dies सर्वतस्‌; Ne Vi B 
зала (for सर्वथा ). —Be om. ]. 20. —Bs reads ]. 20 
after l. i5.—(l. 20) N Vi Bi यथा aat; 3.4 D2 यथा 
तथा (by transp.) (for तथा यथा). Vi तप्येत; Юа. कुप्ये 
(for адас). Юз? (before corr.) ( PS 
5 .) वने (for वन-). 
c. а) Ni Drs Ma gait ( for zeA ). Ma z (for 
इव). --(]. 22) Ds परिपाल्य( पाल्य in marg.) (for 
ащ). Ds स्वः (for च). Ra De मवि; Do an- ( {07 मम ). 
Ds зды —(L 23) Brs(after corr.) Юз 
possit for Sgt). N Үз Ва-а яя. --(]. 24) 
( E sisi). Dis पुरि; Dax तथा; Ds Ma पुरे 
) SORA राजधुरं; Ві wagi; Ma wage (for 
< terl. 24, Bs ins. : 


ж. 


[75 ] 
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क्षप्रकम्प्यं Rad धर्म पुरंदरमिवानुज:। 

लोकनाथ абат ते सा ममापि भविप्यति। 

बने वत्स्याम्यहमपि छुश्षपातिरतस्तव। 

स्वया व्यक्तामहमपि परित्यक्ष्ये एरीमिमास्‌। 

दृते न हि वस्तु से sià रमते मनः। [ 30} 
यद्यस्ति मयि ते सेहो arsi चीर मामिरि। 

ततो मामनुगच्छः्तं न бааа І 

वने निवसतस्तेडह नानावनविचारिण:। 

आहरिप्य़ामि स्वादूनि सूलानि च फळानि च। 
सहायर्ते भविष्यामि ह्‌ 
आज्ञाकरस्ते झत्यो55 भविष्यामि महावने। 
aimag मां न परित्यक्मदैसि | 
чал MAAJA त्ये पृज्यश्चापि qua मे! 


— 
оз 
с 


[4०] 


+й4 करिष्यति तदा शोकसार्ग(मध्यगा | 

_(]. 25) Bı aad (for xaT ). Daz चचने रामे (for 
má ай). —(l. 26) Ni Di эя; De asit ( for 
эло). De fat (for Rai). Da अद्य 4d स्थितो wi 
(for the prior half). Уз Бъз? आ зая: ( for [я 799). 
—(l.27) Ві लोकनाथ Wa ditto. ) Ma яя सापि (by 
transp.) (for सा ममापि). —( l. 28) Mi qaaa वत्स्यामि 
(for the prior half). Dis तथा; Diu (fora ). 
—(J. 29) Vi लक्ताहमपि (subm. ); Bs ав? enean 4 
(Вз चेत्‌); Da aa arah; Ма әкі тата for enmt 
मपि): Ne परित्यज्य ( for “लक्ष्ये ). Ві адаф. —( 30) Die x 
मे वस्तु (by transp.) (for а मे). “(| 37 ) D° Я 

मयि чб (for मयि ते खेदो ). Vi Bs [ अ J (orst): a 
बीर मामति; Ma इति aaa ( for बीर मामिति). — (|. 32 ) 
5, Rattan, Be न. PRU 
М निवारयितु (024 | 
post. hall) | 
г Мі : 


байаа). Bi न 
—(l. 33) Ma ततो ( for बने 
(for 254). Ñ Ma -बिह्दारिणः; Bı 
—(l. 34) Ñ Va B पुष्पाणि 
च (5007). ). Xvi B स्वादूनि च( Bi 
Baa "नि च) (for the post. half ). —A I 
reads l. 49.--Ві Dis Ma om. ( hapl. ) 
Llas) Ñ: gà (for vig): V gii PET 
(hypm.) (for the post. half). =! а ; 
(for). Be भूल (for इ). Det? ~ 9) 
--(]. 33) Ñe Va Bea [अ Ji 
Da; आहरिष्ये 8. — (l. 40) Ds 05, d B 
Bı reads gra before साथयिष्यामि. >} e 
qag( Daz “ने ते वसतः. _Afterl 4% ^ 

saat आता agence दि पूज" सदा 

त्वद्दता हि मम प्राणा таа: eee | 


अनुजानीहि सामार्य निश्चित TARAS | 
अनुगन्तुं कृतमतिं FAT शरणागतम्‌ 
न िवर्वग्रितव्योऽहे सर्वथा रघुनन्दन। = 
न हिं राम त्वय़ा त्यक्तो जीवेग्रमिति से मतिः। 
ара йа शक्या वुद्धिरेपा सम Белгі 
स भवानजुजानातु ममाचुगमनं चने | 
सोऽनुनीतो बहुविधं लक्ष्म गेन यशस्विना I 
बाढमित्यत्रवीद्रामो «ең WIGAATA | 
सह यास्यामि सौमित्र ae गहने बनम्‌ । 
भवान्हि मे परो बन्धुः सखा अक्तः प्रित्रश्न मे । 
तथा तु रामं गमने чада 

समीक्ष्य देवी रुदती ug | 
उवाच भूगो हृद्येन तप्यता 

सुखोचिता gare sara i 


Coiophon. 


[45] 


( 50] 


(Lx) № яя: पित्रा; Ne fig in marg. ( for पितृ प्मस ). ] 
nU 4t) Daz मततं (for निश्चितं ). 8 NVi Br.s.s Ds 
Satie; Die Ма атачае ( Ма е); Бат भक्तवत्सल; Ds 
nate (for wisem).—(l. 42) Diss яая: (for 
| о, a e —Ds om.( hapl. ) l. 43- 
.K 2 कार्यो ( for wal Ne EE om. l. 45. 
| transp. ); Ñe B p ( for. dist). Ni қт मम (by 
| sf as 3 us माये स्थिरा; De saa (for 
yu Wilsg( °g a den Desi Маа (for а). 
की Crests ( for the prior 
| 3 agas s Do sg DU) ate 
Pte) Disa (бог йч). Ma इति तेत 
| Wie | Ма महात्मना. —( l. 48) Ñi язе; 
a Matter c P Sues). —( I. 49 ) Ds सदायश्चासि. 
LS. dh . lin. Sec. m. as above) गमने (ior 
| the pose, half) LS महद्वने; Ds त्वया албат яа (for 
| * —Àfter ]. 49, N ins.: 
ШЕШ भवान्गोप्ता भवान्मम परं( Ne "र: 
Nou ( sub ० 5 
s сүт m.); Vi Brea Die हि परमो; 
me ) Wt (for हि मे परो). Ds प्रियस्य 
š m forg). Bs (marg. also 
P E l. 52) Si Юз—в aaa 
D eh 23 ST )---( १. 53) Da.s.z 
na 2.4.5.7 Ma gaat ( for ясат). 
WH). Colophon. —Sarga 
M242 Ma लक्ष्मणानुनयः; Ds 
( figures, words or both): 
24; Кз Bra 20; Vi 2; Di 


с 22. —After colophon, Ds 


५ De 


Da. 
| б? अहेसि (for इच्छसि ). Die वने 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


[ Appendix I, No. r2 


यदि धम पुरस्कृत्य पुत्र वतितुमिच्छसि। 
ततो मे वचनं sz эщ sat ас! 

त्वे हि रब्धो सया RESTART i 
वचनं ने त्वया कार्यमतः पुत्र विशेषत: | 
आया परया राम दिशुस्स्य॑ परिपालित:। 
ачаа मां दीनां परिरक्षितुमईस। 
Чал मामद्य पुत्र स्वं जीवितेन बियो जितान्‌। 
न सकामां wast Beh कतुमहेसि। 

न चापि राम शक्ताहं विप्रकारान्प्रथग्यिधान्‌। 
सोडु सकाशास्केकय्या: परिभूता विशेषतः | 

नित्यकालं ачатизта विप्रकृता सती । {65} 
पुच्रच्छायां समाश्रित्य अवास्य्राश्चस्तम!नसा | 

атна न agile जीवितुं दार्वरीमिमाम्‌ | 

फलिना ITUR फलकाले वियोजिता | 

मा पुत्रक वचः कार्षीः खरीत्रिधेय स्य भूपतेः | 


{ бо] 


a गंतुमिच्छसि (ior the post. half). —( l. 56) $i Ds 
gaa. Vi Be धर्मवतां (for धर्मभूनां). D वरः. —( l. 57) 
a (for fz). Be яа (for seat). Ni at (for 
. --(]. 58) Das. чаж सर्वेथा. —Bs illeg. l. 59-60. 
l.539) SiN Vi Bs Ds я; B2 marg. (for 44). 
l. бо) Ре (marg. also, as above) Mi ci ( for 
. —Ds om. ( hapl.) l. 67-62. —Di. om. |. бт. 


zat ( for the prior half). Ni Dac वियोजितं; Ma हि योजिता 
(for वियोजिताम्‌). --(7. 62) Юз яг (for च). D: पुत्र त्वं 
(for केक्रेयां ). —After І. 62, Mi ins. : 
सत्संनिधानाज्जीवामि चान्यथा तु 3444 | 

—4l. 63) Dieas. Ma [एवं (for fat И). ©з परि- 
(forza). —( l. 64) Di सकाशं; Ds सकाशे (for smi). 
Ne परिभूते; Ві परिमूतो; Bs aqi (for श्भूता ).--Ві 
om. from विज्षेषतः in l. 64 up to फलकाले in |. 65. 
—(I. 65) Ds विना काल. Še yg- (for भृशं )- —After the 
prior half of l. 65, Ds reads post. half of l. 67. 
Thereafter it reads the lines 63, 65, 66 and 69. 
--(!. 66) Bs ( before corr. as above ) पुत्रे for पुत्रः )- 
Diz sate, Ма उपाश्रिय (for समा? ). Ds वसानि (for 
अवामि )- Si De भवाम्यद्य ая (в og Jar Vi Ba(before 
corr. as above ).4 Di मवामि खखमादसा; Bs ( marg. also 
as above) भवामि संस्थमानसा ( for the post. half ). 
—(l. 67) Ds om. up to शक्ष्यामि. Vi sq (for деін). 
—(]. 68) бі ет; Vi qe; De फलिनी (for फलिना )- 
рз [ula (for इ]व). Ds फकारः (for aÈ). Dis. 
विनाइता; Ma त्वया Bat (for айғтп).-(І. 69) 5 Ds 
न (for at) and कार्य (for कार्षीः). Vi मा च पुत्र m arit: 
(for the prior half). Ds aii यस्य (for AAA). 


— After l. 69, Bs ins. : 
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कामकारम्रबृत्तस्य दुष्क्ृतरझचेरिव | [79] 
योऽतीत्य ध्य पौराणामिक्ष्वाकूणां कुलो चितम्‌। 
स्वामतिक्रम्य भरतमभिपेक्तुमिहेच्छति | 

अपि चेयं पुरा गीता गाथा aaa विश्चुता। 

मनुना मानवेन्द्रेण तां श्रुत्वा कुरु मे बच: |. 
गुरोरप्पचलिप्तस्य कार्याकाग्रैमजानतः। [75] 
कामकारप्रइृ त्तत्थ न कार्य gaat वचः। 
दश विप्रानुपाध्यायो गे,रवेणातिरिच्यते । 
उपाध्याग्रान्दश पिता daa व्यातिरिच्यते i 
Аста च मातैका सर्व वा प्रथिवीमपि। 
गोरचेगाभिभवति कोऽस्ति मातृप्मो Te: | 
पतिता गुरवस्त्याज्या न तु माता कदाचन । 
गर्भधारणपोषाभ्यां तेन माता गरीयसी | 
साहँ ते पितृतो राम धमेतो गारवाधिका। 
माननीय विद्येपेण यथा धर्मविद्रो faz: | 
अतो ममापि ते काय शासनं गुरुवत्सळ | 


[So] 


[853 


रामायणे 


अभिषिच्य स्वधर्मेण राज्ये राजीत्रलोचन। 
यदि स्वसेतन्मम भाषितं हितं 

कुलो चितं सत्पुरुमै निंपेवितम्‌। 
यथावदुक्तं न करिष्यसे तत- 

श्चिराय यास्यामि यमक्षयं ततः॥ 

Colophon. 

angg चक्रेऽसौ मातरं यल्लमःस्थितः। 
AAAA RTARTA AA राघव: | 
सम चैव भवत्याश्च राजा प्रभत्रति प्रभु: । 
न प्रभुन्वसतस्ने$स्ति मम देवि निवतेने। 
दातुमईसि मेऽनुज्ञां देवि zat аң! 
चनवासाय वर्षाणि नव पच्च च чач! 
भर्ता हि देवतं ыїлї भर्ता चेश्वर उच्यते । 
अतस्ते शासन ug च्याहन्तव्यसेव i 
पुनरागमनं से 9:9 शंसितुमहसि | 
यतब्रता नित्यसेव аач रता | 


(о) 


[95] 


[0०] 


कामभारप्रवरर॑स्थ( वृत्तस्य ) कार्याकार्यमजानतः | 

--(]. 70) бі Bs De कामचारप्रवृत्तर्‍य; Bi कामकारस्य 989; 
५.5.7 कामे( Ds काम ) प्रवृत्तस्य तथा (for the prior half). 
५.7 इह्‌ (for इव). Si( before corr. ) Ni Vi De gma 
(Ni Vi “तेन; бі D«( before corr. ] 534 )शुचेरिव (for 
the post. half). —(]. 77) Dia दि 9; D2.7 Rat (for 
sta). Ñ Buss Der पौराणम्‌ (for पौराणां). Ds यो ча 
हित्वा पौराणम्‌ ; Ma чи पुराणं हित्वा य ( for the prior half). 
— (7-73) Ds.7 चेमाः ( for =á ). ал गीता गाथाः; Ds गाथा 
गीता (by transp.). 0.7 fagar.—(]l. 74) Daz ताः 
(for at). Ма ет तां (by transp.) Ma तद (for मे). 
SUN Vi B D० मे वचः कुर (by transp.). —(]. 75)= 
]. 3 of 454*. De विजानतः ( for अजानतः ). —After ]. 75, 
Dz ins. : 

उत्पथप्रतिपन्नस्य परित्यागो विधीयते | 

गुरोरप्यवलिप्तस्य कामकारेण वततः | 
—(L 76) бі Bs(also as above). De कामचार- ( for 
शकारः), Dz वचनं तस्य न me ( for the prior half). Na D 
Ma айа ( for 444). Ma वदतो ( for яя). --(]. 77) Ва 
баята; Ma शिष्यानू ( for ята). De [ अ |तिवतेते (for [अ]- 
तिरिच्यते ).—( l. 78) $ Bs also as above) Dz,.7 Ма 
उपाध्यायाद्‌ Ds yun (for तयेव). Ba चातिरिच्यते. ii 
गोरवेणातिरिच्यते (for the post. half). SE E 
m for бта). —After Ше prior half of l. 79, Ds 

गोखेणाति रिच्यते । 

मातुश्चाप्यधिका सा तु 
а Sis Ba सर्वाधा; Ds सांधा; De at च (for सी वा). Ñ 
4 fa( Bs also च )भो (for aft). Ds गोरवेणातिरिच्यते 
Alor the xen һай). —(!. 30) Ñ Vi B Ma яя 

r TG ). Die नात्ति (for aisftt).—Di.2 Ma om. 

. 8) NB De माता तु न( Be न तु) ( by 
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transp.); Vi मातरो न (for न 8 माता). Ñ B Dis 
कर्थचन. — (l. 82 ) D7 गर्भावारण- ( for गभधारण- y. —(.83) 
бі & (for 3). Die Ma गोरवेधिका (for ata ). —. 84) 
Ds पालनीया (for मान). Na तथा; Ma й ( for यथा). 
—(L 85) Ñi Vi ततो (for अतो). Be ad ते (br 
transp.). D2 yaaa (for smi). — (l. 36) Mew 
абаа (for the prior half). Жа Bs राम (for राजे). 
— Ri reads l. 87 іп marg. —( l. 87) Di. Ma एवं (2 
एतन्‌). Ñ Vi Bs शासनं; Ві (marg. also as o 
शासितं; Ba भावितं (for भाषितं). — om. l. 85.— 0.8) 


< d 89. 
Bi agi (for निषेवितम्‌). 2 illeg. for |. М 9 
—(l. 89) Bz Плавт Ma वचश( Di 48; Dis 


5 TCI ss anu 
(for ततश). De аяй करिष्यसे ( for 4 ies Bet 


—(L go) Bs Da.s.z [अ jfaua ( for त्रिराय E, 
am (for ततः). Vi Ві Ma सृता यमक्षये (for 4984 
—For l. go, Di.2 subst. : 
ततो गमिष्यामि यमक्षयं पुनः | 
[De शमाय केवलं ( for 4844 पुनः м 

Colophon . ЖУ 
[Sarga пате: бі Ñ Vi B Da diem sd 
(De ер efer. —Sarga no. (figures , 
both): Ni om.; $ Ds 25; Na B 25 a 
Daz 27; Ds 30; Ma 23. ] 


D 


—After colophon, Ds concludes osi) % ( 
—(l. gr) Di-2.4.5.7 अथानुनयितं( 27 का ‚ч И 
the prior half). Ма स्तो (for मातर)... | gl | 
299). (7 92) Ñ Уі Вз Di-2.5 M дїй } 
Das Sq (for 3m). Ñ Be fe भवति BUE. СЯ 
--(). 94) Кі अतोद्यास्ति; Ds.7 अतो e ог 
(for अतस्तेऽस्ति ). Әл... निवतेते; Mam a jaa RI p 
— (l. 95) Dis Ма [अ ]तोलुज्ञां; Diri 97) 2 u 


मेञतुज्ञां ). D.2.4.5.7 Ma मम ( for देवि)" 


with qui fot 


तीर्णप्रतिज्ञ एष्यामि PRAMAS पुनः | 

абе тае चैव तस्मास्संशाम्य मा छचः । 

कुळे ИЯ edit राज्ञाममिततजसाम्‌। 

सदवगल्यात ्रशसां कोसलानां HERATA । 
gemaan даш! [ 305] 
सा कथं शासनं ajefaatiga देखि । 

रतं ते {йя भर्ता देवि प्रसीद से । 

summe ча яланы ATA | 

fari गुगेराज्ञा मया कार्या महात्मन: | 

रयो dd भवत्याश्व मम चेव विशेषतः। [ 3:0} 
काईस्याद्वालभावाद्वा न कुया ARIAT: d 

ततोऽहं प्रतिपेध्य: ert सत्या विनयेच्छप्रा । 


R (subm.). Ds wal ईश्वर उच्यते ( for the post. half). 
—(l.g8) Be ततस्‌ (for элд). Dig (for ते). Da.s.7 
a (for Wd). Bs aias. Уі कथंचन (hypm.) (for 
GR). Dis q agi त्वमईसि; Di न तु व्याहंतुमिष्यते; Ds 
йаңа (for the post. half ).—( l. 99) Be De 
ШЧ, Be ed ft; Daz स्वं मे (by transp.) (for में 
87). $ De amii: Ne अंबा?; Vi आशंसयितुम्‌; Ві 
| aw; Ве ara; Ba अथ शंसितुम्‌ ; Ва अप्या?; Die अन्व- 
| ү Dis अंत शालितुम्‌ (with hiatus); Ds अनुशासितुम्‌ 
l cis MN —(l. тоо) Ni Ba Due पतित्रता ( for 
En. a үн ). Ba amma (for आराधने). Ñ 
Dir = | 8 ып; Di gat (for xat). —( l. то2) 
| NË B D, Ro Хув D: -2 Ma अरि( Be m. Je: 
| न К aa P Die de चेव ); Ds अरिष्टुशला 
D Ta у, E Dis तस्यां( 5 तस्मात्‌) da; 
|ң WD, ^ तधमाच्यं साधु ( Гог तस्मात्संशाम्य )- Уі om. 
ransp. l. тоз and l. 594. —(]. тоз) 
Dis.,5; Ma subst, : 


Fer n 
ЧӨ जाता विस्तीणे कोश 


=, йү 


| (Dis, Mis जातासि йун! 
5 al lbs u (by transp. ) ( for कुलेसि जाता ). ] 


4.5 सदुणाख्यात-; 


Lea थगिप्ठानां 
(for the post. half). 
? "us (a ud ). Ns illeg. for -xfiz-. 
-Dı Ta & चारा); Di -गुणावारा ( for 
VERDI (for ape पमिश( 05 чалт) नियत 
36 Ba reage g, ९ Post, half). —Ñ Үз Bas 
Ratha Гы іп marg. —{]. тоб) Ba 

( Í for RTA). Diaz Ма इच्छसि. 

| S the post. halt). —(]. тоу) 
m i. b Ds ama (for ge). 
ES TRE). Ni че (unmetr- 


अयोथ्याकाण्डम्‌ 
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किं पुनयेस्य से देवि स्वभावनियता मति: । 
भूयो विवधेनीयेषा भवत्या विनयज्ञया | 
न ते राजा किचिदपि зей मदपेक्षया। [n] 
प्रतीएसप्रियं वाक्यं न азай प्रसीद मे! 
IS 
22८20 


4] 
al 
3 
2 
Б 
S 3 
ad. 
E 
. H 
aM. 
E 
n 
al 
ot 
4. 
M 
4], 
К] 
EB 


यथाहसेतं = 

केकेयी भगिनीवच्च द्रव्या чч! (T 
Бедер भि मन्तः वथंचन | 
वलहीनेरपि तथा विरुध्यन्ते न संहते: | 

agi सह पित्राह Geert महात्मना ! 

SAT वा भरतेनाच भक्तेनानपकारिणा d 


г. 


धर्मास्मना विनीतेन प्राण: ад च। 


te 
© 
.. 


dax 


[725] 


ical); Var (fora). Уз (with hiatus) आज्ञाम्‌ 
(бог xax). —For I. то$, 04.5.7 subst. : 


еы न पौराणां धर्ममुस्त्रष्टमईसि । 
[ Ds परागं. ]. 


--(І. 709 ) Das: Мі निर्विकार. бі De transp. 
daar and मया कार्या. Ва ax sat, De मया वार्यो (for मया 
कार्या). —(]. по) De Hat ह्येव न(स)वत्याश्च (for the 
prior half). B: [v B; Ms [cya (for (“|4 )- Di.? 
भविष्यति (for विशेषतः ). Ni Vi विशेषेण ममेव च; Na Bs 
( marg. also as in Ñi) राजा प्रभवति स्वर्यं ( for the post. 
half). —( l. rrr) $ Va De ж/д; De sim ; Па. 
жепш. (for aaa). Ni च (for at). № «x für 
(Бу transp- ). —(l. 772 ) 97 De Xara: eat; Ха vi 
Bis प्रतिपिध्य:( Be °g: ) स्यां; Die प्रतिवेद्ध A; D5 प्रतिषेडञ्यो; 
Ma प्रविषेद्धा स्यां ( for яға: र्यां )- —9 om. from विनये- 
च्छया in l. 772 up to यपा भ in ]. 774. Vi Dae बिनयज्ञया; 
Ni Bs Aal B fir)üszat; Biz Dis Ma fia( Be ^r 
येप्सया ( for विनयेच्छया ). —( l. 773 ) Ds erat; Dz स्व मार्‌ 
(for स्वभाव-)- —(]- 274 Хм B Diss JA 35 
Bia °पि )वधैनीयेवः Ds war विवथेनायेपा (for the prior 
half). № аяа; Be Dieses विनयाज्ञया K for 
विनयज्ञया ). —( l. 775) Bı missing from वक्तञ्यो 0 
]. тїз up to यदा ax in ]. 737 Nia ( for मद्‌ D: 
— (0. 776 ) S Х Bes De अग्रियं बा( Bea चा б; Va zu 
at (for अप्रियं am). бі Vi Be( marg. )4 Die ате: 
(for amd). Ds.s.7 एप तेहं( Ds eng ) sam (for d 
post. half). —(l. эб) Di 3 A for first वा). Уз 
महाशयः (for यशाः ).—(- r 8) N Waban Ma эң. 
& Na Vi Ва Di яд; Do Ма ай (for 8-4). 
Da.s.7 qqa (for प्रसीद Я). —D om. ( hapl. ). I. тїд- 
yar. Vi om. (hapl.) l. 779- A l. 779 ) Ni Be Ds 
एवं (forui). $ De सर्वदा (for sut ) —t(. 720) Vi 
बा महाभागा; De Am (for भगिनीवच्च ). Ma वक्त्या (for 
द्रष्ट्या). Si De सर्वदा (for ашта). Dis Ma सदा (for 
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Appendix I, No. 72 ] 


कथं नाम विरुध्येयं सह तेन महात्मना। 
бат दत्त योवराज्यं भरतो यद्यवाप्स्यति। 
तत्र दोषोऽस्ति कस्तस्य भरतस्य महात्मनः | 
aat पुरा राजा कैकेयी Adar वरम्‌। 
यदि गृह्णाति कस्तस्य दोषस्तत्र ब्रवीषि से । 
राजा च प्राकप्रतिश्रुत्य ददात्यस्यै यदा वरम्‌। 
भीतोऽनृतात्तत्र दोषः को राज्ञः सत्यवादिनः। 
ब्यक्तमेतत्परं धर्म भर्ता ते देवि मन्यते | 
चलेद्वि धर्माद्राजेति न स कालो भविप्यति। 
श्रुतघमार्थतत्त्वो हि साधः सद्रुत्तमास्थित: I 


[ r3o] 


[735 ] 
wast: सत्यवाग्राजा न हि धर्माचलिप्यति। 

सा त्वं सद्गुत्तकुशला 'टिन्नधमार्थसंशया | 

न waist नरपतिं दोषतो गन्तुमहैसि | 

प्रसीदानुनयामि त्वां नानुशास्मि कथंचन | 

अनुजानीहि मां मातर्वनवासाय दीक्षितस्‌। [ rao] 


रामायणे 


एवं स रामो गतवुद्धिभावो 
चनं प्रवे सह लक्ष्मणेन । 
भूयो वचः सानुनयं qu 
तां मातरं धर्म भूतां वरिष्ट: | 
यशो ह्यह केवरूराज्यकारणा- 
न्न पृष्ठतः BINS ANITA | 
अदीधेकाले नरलोकजीविते 
IW वलान्नाद्य महीमधर्मतः | 
प्रसादये त्वां दिरसा यतत्रते 
प्रसीद मे कतुमविश्नमस्तु ते। 
वनं गमिष्याम्यहमाज्ञया पितुः 
प्रदेह्मनुज्ञां शिरसा नतस्य मे। 
प्रसादयन्नरदूषभः स मातरं 
बहूक्तवा्ञिगमिपुरेच दण्डकम्‌। 
अथात्मजं भ्ररापरिवेदितं तदा 
चकार सा हृदि जननी पुनः ga: | 
Colophon. 


[5] 


[o] 


wmr).—(l. 727) Ba om. न (subm.), Diz Ma न 
विरुध्यंति, Ne Bs बुद्धिमद्भिः (for बुद्धिमन्तः). Dies कदाचन. 
—(l. x22) Ni Bs om. तथा. Уз Ds difti: (for dad: ). 
ज 723) Di favet (for विरुध्येयं ). Da.s.z विरोधं कठुंमुत्सहे 
(for the post. half). —V3 om. ( hapl. ) from ]. I24— 
326.-(] 724 ) D2 [अ]; Das. [आ Jš; Ma [st]a 
(for [s= ]q).—(l. 725 ) Ds प्रियतमेन (for °atn). $i 
Ñ 52-५ प्राणेभ्योपि प्रियेण च (for the post. half). 
—(l. 226) S ag तेन; Die सह देवि ( for सह तेन ). —For 
]. r26, Ds.s.7 subst. : 
कथं नाम विरोधं तु कुया पित्रा महात्मना | 
[ Ds gala ( for gat). J 
--(l. 727 ) Da fügzxi. —For l. z27, Ds subst. : 
पितृदरत्तमदीराज्यं भरतो यद्यवाप्स्यति | 
—( l. 728) Ma कि (Хоган). --(]. 720 ) B2.3 (also as 
above) अभिः; Ds इति (for अति-). Da(int. lin. also) 
4M (for-uE). Dis कैकेय्याः भक्तितो Ds नृपते) q£ (for 
the post. half), --(]. 730) бі Vi Bers Dı.2.6.7 Ma 
matte (metri causa); Ni अवीमि ते; De जवीम्यहं; Ds 
विद्दीयते (£07 त्रबीपि मे). —( I. 77) Ds [अ]पि (for <). бі 
D४ दुदावस्य( ४ %4); Ds “wat (unmetrical) (for axt- 
SIL). Ds यथा (for यदा), —( l. 732) 5 4.९.7 ततो (for 
_ 8). Si Da: transp. दोषः апа राज्ञः. —( l. 733) Bi jj 
(for sam). $ Va एव; Na 02.294; Вч, De एवं (for 
एतत्‌). Vi Ba Ma धर्म्य (£07 धर्मं ) Ds at.—(l. тз4) Die 
ог चलेद्धि). $ De चलेद्धि राजा ali; Ma धर्माचळति 
for the prior half). {Si De सकामो ( for स कालो ). 
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—After l. r34, Ds reads |. 7379-73. --бі Ds om. 


(hapl.) l. 35-І36.--(І. r35) Пя. ब्रत- (gr). 
Ва -तत्त्वासि; Оа, aag; Ds -तत्त्वे हि ( for arat हि). № 
Be Diaz qig- (for साधुः ). Уз mgri समास्थितः ( for the 
post. һа ).--(І. 736) Ñ Vi Bi-s weg; Bi 9995 
Ma wax: (for धर्मज्ञः). Dis Ma न धर्मा( Ma सत्या )йя а 
Daz नं धर्मात्रचलिष्यति; Ds न धर्माव्वलयिष्यति (for the post. 
half). (J. 737) 9 Ва-з Ма सदुत्तकुशलाच्‌ ; Ba set 
कुशलाचू ; Ds सदृत्तशीलाढ्या (for sangeet ).—(! E^ 
Di gg; Ma न चाधर्म्य (for न чая). Vi 444 T 
नत्वं (for the prior half). —(l. 74०0 ) $ De देवि (fo 
मातर्‌). Na दुःखितं (for दीक्षितम्‌). --(]. 747 ) M 8% ) 
(for एबं स). Vi Ма ая; Da: गतिः (for А : 
Dis -सर्वभावो (for -gfg?).—(l 743) V! S 
(for smai).—(l. 744) Si खां; Dew ( for Р 

धर्मविदां. —For l. 745-749, СІ. 2.78.39.- —Ñ Ñ 25 
Dis Ма om. |. 745-256.—(]. 246) D** a 

अलं). --(]. x48) Ds बने (for बलान्‌). -(]- 249 DH 
शिरः+. —Бог І. 749-752, cf. 483*.—(l 7 Le 
अस्तु मे; Ds = (for ag ते). —08 reads & p 
I52 іп таге. Бог l. 753756, cf 29 

— (U. 753 ) Des नर wra: —( l 754) D7 |.) 
(hypm.) (for जिगमिपुर). Пав? 4244. aA ` cole 
Desa aamiin; De देवितं (forsmuRa en) ад 
phon. De om. —Sarga name: 57 Ñ Vi B Р”, 


(Di (रि )ल्यानुनयो; De कौशल्यानुशासनों; DF का, ॐ 
—Sarga no. (figures, words or both ) : AM 


0226; Na B 22; Vi Di 79; Du.7 28; Ds 35 


a 


Me 24 


EMP ION 


3 

pore 237: & Ñ Vi B Dl Ds missing) Ma 
is: > š 

गते रामे азпй सहलूक्ष्मण | 
атина! Ватт еї qq: ! 
हस्तानायें ममामित्रे सकामा भव केकयि । 
सते मयि गते रामे वनं मनुजकुज | 
anfi भरतं त्वां च जीवितं चेदमात्मनः। 
प्रशाधि विधवा राज्यं fado रहिता सया | 
ag विहीनो रामेण ARAT аата: і 
न भविष्यामि ते पापे भूयो5प्येवं TATA: | 
केन मत्रयसे मूढे किं समर्थयसेऽशुभम्‌। 
मम जीवितनाशाय कस्येदं RATAA | 
अरण्यं भजतां रामो भरतश्चाभिपिच्यतास्‌। 
इति कस्य मतं पापं मोघाशास्य STAT: | 
वालो ह्यसौ कथं राज्य भरतः कारयिष्यति। 


[5] 


[70] 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


I3 
(ht) 5204-2 Ma प्रागेबा( Dz "व ) नागते; Уз ят апай; 
| ce D: पारे च स्थिते (for प्रागथानागते ). —(I. 2) 
| n A Vi чач (hypm.) (for तदन्तरम्‌). Vi 
| e Ms [ode (for [эп Jget ). —(. 3) Әл.4.5.7 
E: (for 9%). 5 D:( bef बेकयी 
NUM. : efore corr.).5.6 वंकयी; 
| жи + 2 (inf. lin. also) तव केकयि दोपत्तः; Ma 
E. T EU (for the post. half). —(l. 4) 
| 3). в, 5 गते and चनं. -(]. 5) Ds चेष्ट (for at 
| (tor the EC Je (for [इ ия). Ds आत्मनः प्रियजीवितं 
М тав Gri + half). —$ om. (hapl.) l. 6-7. De 
| S8 (for асе —(l.6) Ni Bis प्रसाधि; Vi Die 
А (for = २ विविधं; Bi De विधवे; Di विषयाद 
UN (for gus ым Ше. from वि up to =4. V: 
r OR 7) Ni в, गा гч muat} (for रहिता मया). 
है 7 М हि a X ^N 
| EN (for ава) है ही ( Dr єт); Ds हि दीनो; 
NU. Di जीवितु ` DA सक्तः; De त्यक्तो; Ma त्यक्ता ( for 
i FL (for ета). —(] विष्यति 
न (७४५६ ---(). 8) Be भविष्यंति. 
2 Tansp.). V: Ba( before corr.) 
a २ भूय एवं; Bi भूयोप्येव; Ds “area 
; я (2.9) De तेन (07 केन). Уз 
What. Be m 9.४4. के; Ма कः (for 
EL A Ма “43; G( ed.) समन्वयसे 
Y शुभे 2.4.5.7 [ऽशुभे 
(for the (for sa). Ba 
Di “चन ) बिना Post. half).—(]. то) Уз 
} शाय (for th i i 
or [r]: e prior half). 
T E 
зч (for आर |. De чең (for मतम्‌). 
в LU). $ Vi Dis Ma siat 
mi वा; Daz g (for 
5 Vi Dis च्‌).--(!. I2) 
५३-५7 पापे (for पापं). $ Ds 


>> >> 22 


). Da 


{6h 2а) Š: 
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ज्येष्टे तिष्ठति राज्या रामे राजीवलोचने | 

अज्ञाता कालरात्रीव भार्यारूपेण केकयि | [I5] 
कथं स्वं क्षीणपुण्येन मयोढा मन्दबुद्धिना। 

व्याली घोरविपेव स्वं मयावुद्धा निपेविता। 

यया दष्टो वियुज्येऽहं IURE: सुतेन च। 

स्रीणां घिगस्त्वनार्याणां कृतघ्नानां fagi: | 
त्यर्जान्त FATT या लुव्धा धनकाङ्कया। | 
9 निरनुक्रोशे कीदृशं हृदयं तव l Ы 
शरणागतं याचमानं यन्मां वं त्यक्तुमिच्छस i 
Al BHAT ते लोकः परोऽप्येष सुखावहः | 
यम्मां fran чат वियोजयसि दुःखितस्‌ | 
उचितः शिविकायानं रथयानं च मे सुतः। 
कान्तारवनदुर्गाणि कथं чалі गमिष्यति। 
स्दादूनामन्नपानानासुचितोऽयं ममात्मजः | 
सुकुमारो विलासी च रृष्टाभरणभूषितः। 
कटुतिक्तकषायाणि मूलानि च फलानि च। 


damaged from घ in 


nara (for mme). De 
in l. r4. M Шер. for 


Amga up to ति in तिष्ठति 
दुरात्मनः- Ma मोह: कस्य महात्मनः (for the post. half). 
—(]. 73 ) Ві बाल्ये ( for atat )- Śı De [sjfi; Da.s.z d; 
Ма नु (for f£). Ñ, Vi Dis Ms पालयिष्यति (for कार" )- 
—(l. 74 ) Bus राजार्दे (for кар). —(L rs) Ns अज्ञाते 
(for Cat). Vi Di-24.57 Ma कालरात्रीव विदि( Ds Ma “fe )ता 
(бог the prior half). Bia af.—(l. 76 ) Bz reads 
the post. half in marg. Уі पापबुद्धिना (for मन्दः). 
— (L ту) Sa Вз-з Dis [अ बुबा; Ba [э stara. (for 
Гзгінат). Ёз Уз Dea तु सेविता; У: त्वसेविता; Diz [a }- 
नुसेविता ( for निपेवित्ता )- Ma मया समनुसेविता (for the post. 
half). —( l. 78) 5: De खया; Ne यद्रा; Da मया (for यया). 
Da.s.7 gat ( for 4%). Ха Bies Des वियो( Ds Sat eae; 
Ne Ba वियोज्येहं; Уз विमोक्षामि; Di. Ма वियो( Ma “नो )क्ष्यामि 
(for 89:99): —( ]. 39) Ds баа (for घिगस्तु). N 
Bi-s Di Ms mitai (for °atat). --(]. 20) Ds वर्गान्‌ 
( subm. ) (for वशगान्‌ )- Š, gard; Bi भक्तान्‌ ( for 494). 
De aran; 24.7 Aga; Dsreads gest in marg. ( for 
या ठुब्धा ). 6, De राज्यकाम्यया; Vi 02:20:57 Ms чач 
(for таш). —(l- 2! у 6 before соп.) Daz fii 
निरनुक्रोश (for the prior half). Юз. Am (for «zs )- 
--(], 22) Prior half hypm- 5, Bs De यस्मान्मां; 7 aet 
च: Ма ят मा a (for यन्मां तवं )- Уз Bs अईसि ( for इच्छसि )- 
: De må (for मा qu). Уі Dr.s.s.5.7 Ма 
लो( Vi शो )कः (for the prior 
2. ari; Юз ari; Di Ms [ऽयं 
y-(. 25) Ba उचितं. Daz 
Vi Dus गजयाने; Daz रथयाने ( for 
Da ің (for -दुर्गाणि )- Di कांतारे 
half). Va चरिष्यति ( for गमि? ). 


яа मास्दु( Vi नारित )ते 
half). $: Ds वारु; V! 
«(Ma वा) (for ऽप्येष 
शिविकायाने (for ата). 
शयानं). --()- 26) vi 
वनदुर्गेषु (for the prior 
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Appendix I, No. 73 ] 
वल्क़लाजिनसंबीत: स कथं भभ्नयिः्यति। [30] 
अपि नाम स धर्मात्मा मम,विक्रस्प शासनम्‌। 
नेच्छेद्रनमितो Wed न तु वत्स: करिश्यति । 
हा झुद्धभाव धर्माव्मत्विनीत गुरुवस्सल। 
मग्रासि पितृमास्पुत्न स्री T3 य्रेनाकृतासस ना | 
शीलदृत्तगुणज्येष्ठं आगेभ्यो5पि प्रियं सुतम्‌ । 
कथं त्यकुं план रामं से घीयने Ale: | 
न॒ंसोऽहमनायोऽहें सर्वथ्रेव धिगस्तु माम्‌ । 
3794 दितं पुत्र खीजितो यस्यजाम्यहम्‌। 
फं मां वक्ष्यति लोकोऽयं gata प पका रिणम्‌। 
यः पुत्र eim सूढस्त्यजाम्यनपकारिणम्‌ | 
वसिष्ठो चामदेवश्च जाबालि: कर्य पस्तश्रा। 
कि मां बकष्यत्त श्रुत्वेदं तथान्ये ब्रह्मचा दिन; । 
Raana: सिद्धास्तपोवननिवासिन:। 
एथिव्यां प्रथिवीपाला: 5 च वक्ष्यन्ति साधव: | 
युक्तोऽस्म्यय्ञसा लोके पतितश्राग्मि सर्वथा। [45] 
—After |. 26, БИТТЕН ПТ Уа ы read l. 3r—32. —( l. 28 )Dsu 
ङुमारो. Dus: विशालाक्षो (for विलासी च). Vi Die -भूषणः 
(for -मूवितः ). —(]. 29) $i De कपायाणि च वन्यानि (for 
the prior half). —(]. зг) Ni Va Diss; Ma यदि 
(for अपि). Bi-3 (m. also) Ds रामः; Da वा मे (for नाम). 
Ds ана (for waft’). $ De विनीतो गुरुवत्सलः (for 
the post. half).—Si Ds om. ( hapl.) l. 32-33. 
—(L 32) Ñi V ризата प्रिय मे स्यान्‌; Bi कथं 
reed 45 (for the prior half ). Кі Da.s.7 (Кі; 
D: st)8t तत; Bie g ant (for तु aa: ). —Ма om. I. 34- 
` 35. -(]. 34) Ds emit ( for मया ) Š: В.з (т. also ).4 
[ sr ft; De [अ]त्ति ( for [अ]सि). 34 त्यक्तः (for पुत्र). Di 
मया निरस्तपितृमान्‌ ; Daz मयाद्य ата: (for the prior 
half). Š: De खीवशेन. Ds क्षतात्मना: Da तदात्मना (for [अ J- 
इतात्मना ). (I. 35) Va वृत्तं (for -aq- )- Ds -गुणैर्‌ (for 
7-3"-). Vi Ba( before corr. ) Di-38 (for 53g ). De 
रुणीरत्रतं ज्येष्ठ ( for the prior half). Vi Di,5.7 ярі: 
प्रियतरं (for प्राणेभ्योऽपि प्रिये). --( ]. 36) Vi gmmmi; Di 
गुणागारं (for "रामं ). Na रामे (for रामं )- бі D४ ध्यायेत मे; 
Bs Ds मे st( Da प्री)यते; Daz घीयेत मे (for मे चीयते ). 


бі Vi D.2.4,0.7 मनः (for मनिः). Гог 36, Ma 
subst. : 


[35] 


[ 40] 


` कर्ये त्वामल्यपुण्यो5ह परित्य्याम्यनागम्‌ । 

O. 27) Be सदैव (for ач ). Ме मा (for am). 

(I. 38) Уі Ча; Ds gat (for *4). Bi दयितो ( for 
- Ni sitet (for etait). Sı De transp. दयित and 
जिती, Bs यत्‌; Ds [sq (for यस). --(]. 39) 
ua M+ बा (for wt). Di कामरूपिण, --5 Ñ, Be De Ма 
—Ds reads І. до іп marg. 
for खीकृते ). Di [अ кнан ( for 
‚ 40, Dı repeats l. 39. 
--(). 42) Bus Ma वा ( for 
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रामायणे 


केकेय्य़ा राउ्यळुब्धाया alaga RATT | 
हा हतोऽस्मि fasts इग्भ्रो ऽ चपलेन्द्रिय:। 
FEN बश्ञमापन्नः पापाया: पापमो हितः। | 
गुरुभिवरेह्मचर्येश्व gezas aa: | 
सुखकालेषय़ मे पुव्रो दुः खमेत्रोप भोक्ष्यते | 
अनियोज्ये Tay रामं राजीवलोचनम्‌ । 
аза मरणं से स्याद्यदि पापं च яң! 
इति राजा दशरथ: पुत्रशो काकुलेन्दर यः | 
अनिन्‍ददात्मतास्सानं सुरां पीत्वेव बेदवितू्‌ । 
एवं विळपतम्तस्य दुःखातेस्य महीपतेः | [55] 
उपेत्यावेइयामास GRA राममागतम्‌। 
ча: स राजा सञ्चुप।गतं सुतं 
सुमच्रतो वेद्य sputum: | 
प्रवेशयतामारिवात तं तदा वचः 
SR eT तदाभ्यधात्प्रभु: | 
Colophon 
मां). Vi ते ear, De धर्मज्ञा; 4.5.7 गुरवो ( for gà ). Vi 
Mi किमन्ये; De अन्ये वे (for तथान्ये), Da.s.7 रामे sa( Dz 
“al fs बनं ( for the post. half). —Da.s.z om. l. 43- 
45. —(l. 44) Sit Bi De मां; Ñi Ba g (for я). 
—( 45) Vi gafa (for guisa). Vi De यशसा (for 
[अ ]यशसा ). Ne Ba Di चापि aden( Ba Sar); Mi [आसि 
च सर्वथा (by transp.) (for चास्मि सर्वथा). em om: 
l. 46. —Ds reads l. 46-47 atter l. 4g. —( l. 46) ш 
NBe-a De कैकेय्ये राज्यडब्धाये (for the prior half). V 
Boa अभिसुञ्य; De fig Ds प्रतिश्रुत्य (for amu 


[50] 


[бо] 


—(L.47) Ва ай (for हतो). Vi Dis Ma яад (Dr ¬ | 


8°). $ De चपसेद्रियेः; Ba पतितः क्षिती; Die च a( D u 
तेंद्रिय: (for अपडेन्द्रिय:). —( l. 48) Ai illeg; ; 
Di.2.4.6.7 Ma आगम्य ( for आपन्नः ). Vi genit; Di BI 
(for ?a:). Ñi Des: Ma काममोहितः (for ШІ) 
—(l.49) № amaia. Ñ жда Ха नचे )न्ये; Bn 
Dis.z “ated; Bs कृच्छेरम्येः; De agatat; Ма zà xi 
(for жез). Na Vi Bi [s ]तिकर्षितः; Ne Di 8 [ ШІЛ 
(Drs “та; Be (alo [s]&) añas; Bo का 
Ds: Ма [s]fr कशितः (for ऽपि «fim ). ८( e 
бі स्वापकाले, бі Daz Ma qù मे (hy transp-) үз 
334). Ds [उपलकते (for [s jest?) (50). 7 
Des sifsgsar, Bi अनुयोज्य; Ва Ма अनियुञ्य; DI m for 
Юз sup; Ds अनुयुज्य (for अनियोज्य ). D? 3 qu 
[€ H). Vi दु:खेन (for °g). —( l. 52) Vi Bi M: E 
Юзя. Ni तब; Ñe Bis Do Ma я च (by tran e 
(fors न). Vi Bea Dia नेदं पापमवा( Bs "पं न चा. y ). 
Пазл यदा रामं न चा(5 वा үңгі (for the post. ha 
—Der om. l s3-54.—(l. 53) Bi I7 p 
—( 54) $ Ñ: Ds. Ma अभिंदत; Va निर्निंद च ( for 
न्द्‌). — (l. 55) бі gaia. — (І. 56) Va зеп वेद 3 
(for the prior half ). —(. 57) Bi om. gd. —( l 


8) _ 


4 
I 


~ 


| 


]4 | 
pelore 2.32, Dg: Dti ipti S ins.: 
ततो निर्धूय सहसा fait निःश्वस्य WIE | 
पाणि पाणौ विनिष्पिष्य दन्तान्कटकटाय्य я! 
डने कोपसंरक्ते ай पूवे-चितं जहन्‌। | 
дайча: सहसा संतापमछुभं गत: | 
मन: समीक्षमाणश्र सूतो दशरथस्य ©: d 
алая कैकेय्या हृदय TAT: शिते: | 
वाक्‍्यवज्रैरनुपमेरनि्भिन्द्ज्ञिव चाछुगः | 
Sea; सर्वमर्माणि सुमघ्रः प्रत्यभाषत | 
गालव TAAR राजा दशरथः स्वयम्‌ । 
भर्ता सर्वस्य जगतः स्थावरस्य चरस्य च। 
чатан Afaa देवीह विद्यते | 
sagt ami मन्ये कुलन्नी मपि चान्तत: । 
यन्मडेन्द्रमिवाजय्ये THETA AAS | 


[70० |] 


महोदधिमिवाक्षो संतापयसि कसेभि:। 
मावमंस्था दशरथं этет avs पतिम्‌। 


[25] 


अयोव्याकाण्डम्‌ 
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भतुरिच्छा हि नारीणां पुत्रकोठ्या विशिष्यते i 
यथावयो हि राञ्यानि प्राम्नवन्ति नृपक्षये। 
इद्ष्वाकुकुछनाथे ऽस्मिस्त्यो पयितुमिच्छसि । 
राजा भवतु ते पुत्रो भरतः शास्तु मेद्नीम्‌। 
वयं तत्र गमिय्यामो यत्र रामो गमिष्यति t 
न हि ते विषये कश्चिद्राह्मणो वस्नुमईति। 
яте स्वममर्यादमद्य कमे चिकीपंसि | 
नूनं सर्वे गमिभ्यामो ята रामनिपेतितम्‌। 
त्यच्या memi aar साधुभिः सदा। 
का प्रीती राञ्यलासेन तव देवि भविष्यति | 
атой त्वममर्याद FA कतुं चिकीर्षसि | 
атаңа पहयामि यस्यास्ते वृत्तमीदशम्‌! 
आचरन्त्या न (agar सद्यो भवति मेदिनी! 
ата ӨРТ वा ज्वलन्तो भीमदशना:। 
धिग्वाग्दण्डा न हिंसन्ति रामप्रबाजने स्थिताम्‌ | 
ате far कुठारेण निम्बं परिचरेत्तु यः। 
яйя पयसा सिञ्चेलेवास्य मधुरो भवेत्‌। 


[20] 


[25] 


[30] 


| M Doer; Уі Diz Мая ( for За). Vi шілігі. 
й gar सुमंत्राद्वूशमातेरूप:, —( l. 59) Ва Ds प्रजिश्यता- 
| Eum राम (ог प्रवेश्यतामाशु ). Ma स्म तं (for 
à RU Б бо ) Vi Dis (all with hiatus) उवाच 
BT Е ЧЕ ); Ві तदाभ्ययात्मभुः (for तदाभ्यधात्परमुः)- 
| Шы Das: Ma सुमतरमीक्षयाभ्यवदहुदक्नि 
ER 8093 474). Colophon. —Sarga name: 
| visor bx PU Sae no. (figures, 
| ваз Di oo: D om. Sı D2 37; № Bea 33; 
| чоро D 90; Diz 38; Ds ді; Ма 34. —After 
| JS Concludes with रामाय नमो नमः. 


व 


ла у न्न т) ра Dmı S ( except 
тігі, кер. निधूय and faa. न l. 2 

um Ө m Wü (by transp.). Dg: Te 
E LN oM ) Me पाणिना पाणिमाहत्य (for 
E SOR ( inf. lin. sec. m. also) 

(for the हा Wan (for -संरक्ते). Ma नेत्राभ्यां 
HET half ) Әрі Ті qaid; Ms 
| а Dti ра рт G2 aga; Ma 
; US ag: (for मनः ). Dgi Та 

aT су pet Ма от. Ge gat (for 
= Jem SAN (for सः). --(]. 6) Ma 
ат с a 3 अनुचररेर्‌ (for 406). Са 

शुभ; (for [at Jat: ). —For 


| 
i 


EU 
А ІШ begins with ॐ 


Ча: situ: 
d D परि 
Қаны 
up 


u os ). Dm कर्माणि ( for -म°). 
` 9.--(. 9) Ma यस्माचया 


परित्यक्तो ( for the prior half ).—( l. 20 ) Dd: sai 
(for wat). Ms gaza (for mim). Gs [अ јаса (for 
qua).—(l. rr) Gi [अ Jara; Me [ अ pori: ( for 
[अ]ुंकार्यतमे)- Maa яїйл देवि (for the prior half ). 
Ms न च аа (for तव देवीह )- —(I. 72) Det qfaa ( for 
eg). Ор: gem, (for *dhp).—(l. 73) Ош 4 
Ms a( for aq). Dg [अ Бе Ma [als К for 
[अ]जय्यं). Dgi Me दुःप्रकंप( Ма “a )म्‌; Gi IHT. 
—(L rs) Tis бз Me परमं; Ma aami ( for वरदं )- 
—(l. 76) Ma ayami (for मर्तुरिच्छा )---( l. 27 ) 
Ms यथाज्येष्ठं ( їог aaa). Ms नृपोत्तमाः (for aaa )- 
—(l. r8) Ms तं; Ma त्वं (for че ). —C. 79) Ма कामं 
(for राजा) Ma राजा शास्तु च (for मरतः smi )- --(). 20) 
Ma ai (07 तत्न ). —Ms reads]. 27 after |. 25. —( l.2I) 
Dti Т.е Gs च ( for हि). G2 मे (fora). бі Ms zz 
( for srt )- — After l. 27, Dm: ins.; while Ma ins. 


after l. 20: 
अयोध्यावासिनः पौरा ये च जानपदा जनाः । 
l. 22. --(. 22): бі ya (for a). 


—Dmi Ma om. 
adia). “287 Dt: Dd: 5 


pu Dd: करिष्यसि (for चिक 
(except Ma) om. (hapl.) l. 23-26. — (l. 23 ) Ma 

राज्यलोमेन. — (l. 26) Ma 433 
त्वममर्यादे (for the prior half). — (l. 28) Dm Т Gs 
wag (for ов). —(l. 29) Dg: T ul ist बा; Du 
-जह्मपिभिः सृष्टा ( for сарт at). —(I- 30 ) Me gut for 
fasqta-). Dg: Ddi аран; Ts fired быз tal 
Біз; мез (dit (for а 9). Ms Reset сан 
(for the prior half ). Ts -प्राब्नाजने, Gi лі (for ferma )- 
—(l. зт) Dt कः (for यः). —(I. 32) Ddi a 54; Ta 
Ms айд. Рт Әйер Me देवासी (for ^aa). —(l- 33) 


c. 


गमिष्यंति. (l. 25) Me 
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नाभिजात्यं हि ते मन्ये यथा मातुस्तथैव च। 
न हि бетен लोके निगदितं वच: । 
तव Waals विः पूव यथा Яа 
पितुस्ते वरद: कश्चिहृदो वरमचुत्तमम्‌। 
सर्वेभूतरुतं तस्मात्संजज्ञे वसुधाधिपः | 
तेन तिथेरगतानां च भूतानां विद्रित वच: | 
ततो जम्भस्य чаї विरुताहूरिवर्चसः | 
पितुस्ते व्रिदितो भावः स तत्र बहुघाहसत्‌। 
तत्र ते जननी фат सत्युपाशमभी५पती | 
हासं ते नुपते सोम्य जिज्ञासामीति चाव्रबीत्‌। 
नुपश्चोवाच तां देवीं देवि शंसामि ते यदि। 
ततो मे मरणं सद्यो भविष्यति न संशयः। 
साता ते पितरं देवि ततः केकयमत्रवीत्‌ । 
शंस से जीव वा मा वा न न मामपहसिष्यसि । 


[ 35] 


ә 


[45] 


[40] | 
| सत्यश्चाद्य प्रवादोऽयं छोकिक: प्रतिभाति मा। 


रामायणे 


प्रियया च तथो क्तः स केकयः प्रथिवीपतति:। 

| तस्मे d वरदायाश्र कथयामास азда: | 

| तत: स वरद: साधू राजानं प्रत्यभापत | 

च्रियतां ध्वंसतां їл मा ga महीपते। - [ 
स तच्छुत्वा वचस्तस्य प्रसन्नमनसो qq: । 

मातरं ते निरस्याछु विजहार ङुवेरवत्‌ । 

तथा स्वमपि राजानं दुजेनाचरिते पथि | 
असड्राहमिमं मोहात्कुरुपे पापदर्शिदी । 


v 
5७०८ 
पितृन्समनुञञायन्ते नरा मातरमङ्गनाः | 


ча भव чети यत्राह वसुभधाधिप: | 


भर्तरिच्छामुप/स्थेह जनस्यास्य गतिर्भव | 
मा a प्रोत्साहिता पापेईत्रराजसमप्रभम्‌ । 


भर्तारं लोकभर्तारमसड मैसुपाद'धा: | ( 60) 


Dei anai; Dm: Ts Me aam Dm: शत्यं); Ma 
अभिजातिर्‌ (for आभिजात्यं). Dd ते (for = ). Ma कुले तव 
यथातर्थं (for the post. half).—(. 34) Ma à (for 
निम्बात्‌). Dti Ma भवेत्‌ (for a). Ge Mi न निंबात्त्रवते 
i (for the prior half )—(l 35) рь Dm 
fpi Ті देद पूर्व; Gs इदं पूर्व. Ma यथातथं (for mz). 
—(L 37) Ma जानाति (for संजज्ञ )-—(]. 38) Ma हि 
telat (for च भूतानां ). Ma मनः (for qq:).—(l 39) 
Ma जंभस्य. Маз qf- (for भूरि-). Ms विरुतं भूरितेजसा ( for 
the post. half). —(), 40) Ma fiar ते ARS देवि (for 
the prior half). Әрі Dm हसन्‌; Ta [अ ]सहत्‌ ( meta. ) 
(for [a em). —(]. 47) Ma अतस (for ая). Юрі 
Gus अभीप्सति; Tes "ifr (for ती). Ма तूत्सज्य Tara 
(for the post. half ).—(l.42) Me खं ач (for हासं 
ते). —After І. 42, Мз also repeats the prior half of 
l. 42 as above.—(l. 43 ) Dit हासं (for देवि). Ts 
दासायते (for शंसामि ते). —(L 44) Ті damaged for मे. 
—For l. 42-44, Ma subst. : 
хайх затакт पाथिवं चेदमब्रवीत्‌ | 
कि मां हरुति राजेन्द्र कि दास्य मथि विद्यते । 
अकस्मादविप्रहासस्ते тї чаа मे | 
एवमुक्तस्तु कैकेयः तां देवीमिदमत्रत्रीत्‌ । 
न त्वा हसामि тай त्यज शोक॑ वरानने । 
allt) नानेन विरुते यथाह सितमङ्गने | 
सर्वसस्व्तजञोऽईं हास्यं चानेन यै स्तम्‌ । 
एवमुक्ता तु सा देवी पुनरादद महीपतिम्‌ | 
सर्वसत्तरुतज्ञानं प्रयच्छ मम पाथिव | 
एवमुक्तः प्रत्युवाच del वरानने । 
उक्तोऽस्मि वरदेनाई वरं दत्ता शुचि स्मिते । 
सर्वभूतरुतज्ञानं यदा त्वं नूपसत्तम । 
संक्रामयिध्यंसि यंदा तदा ते मरणं धुवम्‌। 
45) Dg: Dt Dm? T देवी (£07 देवि). Dti पुनः 
[६ зая. —(l. 46) Ta शंसने ( for शंस मे ). 


[5] 


[xo] 


' 
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н; Ts अपसहि? ( meta.) 
ने मां ti प्रहसिष्यसि (for the post. 
Ma ins. : 


Сі Ms aq ( for न). Dgi aagi: 
(for अपहसि?). Dti 
half). —A fter І. 46, 

सर्वभूचरुतज्ञानं यदि चापि न दास्यसि । 

TRAE BIAS प्राणारत्यक्ष्याम्यर तदा । 

इत्येवमुक्ता$तिभशं राजा दुःखसमन्वितः | 

चिन्तयामास धर्मात्मा किरिवच्छेयो भवेदिद्द i 
—(L47) D7 च तथोक्तः सन्‌; Me स adig. (I. 49) 
Dgig (for #).—(. 49) Dg: паа; Ddi Юпи 84 
(for साधू ). Gi इदमब्रबीत्‌ ( for sama ). —After l 49 
G2 Мі K ( ed.) ins. ( K [ ed.] in bracket) : 

यदि त्वं इससे राजन्मरणं ते भवेद्भवम्‌ | 4 
—(l. 50) Dt: Dm Ma 34; Te चैव (for #4). Dt! 
शंसीस्‌ ( for әлің). Ms मरीपतेः:. --(]. sr ) Юпи 584 (or 
स तच्‌). Ов प्रहसन्मनसा. —( l. 52) Ма [ar Ja ( for [ l 
शु). —(L 54) Gs इई (for й). Me (alter corr. Mf 
lin. pr. т. as above) लोभात्‌ (for amt). Ms 9888 
गृहीता त्वं (for the prior halt). Dg: Ті Ms Qu 
Сі पापदर्शने. —Ma om. l. 55-56. —(I. 55) Det Pa 
qm; Dt Dd: Dm Ts सत्यं am; Мз даша ( a 
We). Dg: ра Dm: Тз Gi Me मां; 72 में ; 
मा). =U: 56) бі समचुवदते. —( l. 57) РФ Dmm v 
Ma.s नेया भव; Ta Sj: Ma ача а (for ud भव )- 637 ]. 
(for यदाह ).—(l. 58) Te Gi Мез उपाख ( for e 
Ма भरेच्छायामुपागन्य (for the prior half). —(I- 59) us 
Dt T Mani (for ar). Ma लत (for ed). Ма पापे( 


2 ter 
чїй) and बने रामं प्रवेशय (for the post. half). —Af 
l- 59, Ma ins, : 


सर्वेलोकमन:कान्तो भ्ैज्ञरत्वनुशासिता। 

—Ma om. |. 6o.—(l. бо ) Dg: ра Di aue 
“(lor PIG). Di sqa. —( l. 67 ) Ms अतिगाः a 
[orbs Ti [ अनष (for 9). Ma बचने «8900 (70 
Me post, half). E Ddi reads राजा देवि in 


प्रतिज्ञातं करिष्यति तत्रानघः। 
йаг राजा देवि राजीवलोचन Я 
аата: कर्मण्यः тй रक्षिता। 
क्षिता जीवलो स्य बली UA! 5भिपिद्य़रतास्‌ і 
diat हि ते देवि मदांछी uice t 

ai रामो at याति Tiara पितरं чаң! 

स राज्यं uaa: पातु भव ववं चिगतञ्चरा | 

न हि ते राघवादन्य़ः क्षमः पुरवरे वसन्‌। 

रामे हि योवराज्यस्थे राजा दशरथो AAT | 
प्रवेश्यति मे्वासः पूर्ववृत्तम तुस्मरन्‌ | [70] 
таяған तीक्ष्णश्च BRAT राजसं TAZ । 

सुमत्र: क्षोभयामास भूय एव FATS: | 

नब सा क्षुभ्यते देवी न च स्म परिदूयते । 

न चास्या чач: लक्ष्यते विक्रिया तदा । 
Colophon. 


I5 


After 2.332, Кі Dg Dti рад Dm: Di.s-5.7 
S(s om, 72%) ins.( Ñi Dias: om. l. z—r2; Ds 
E ARA: ` 

4 IS to &Rr in l. rs): 


at fiu 


अयोष्याकाण्डम्‌ 
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тї प्रेक्ष्य तु सीताया बघन्त चीसुत्तमम्‌ । 
अन्तःपुरगता नायो मुमुचुर्वारि नेत्रजम्‌ | 

ऊचुश्च परमायत्ता रामं ज्वलिततेजसम्‌। 
चरस नेव {їйдї वनवसे मनस्विनी t 
पितुर्वाक्यानुरोधेन गतस्य विजन वनम्‌ t 
तादइगनमःा नः ARS भवतु प्रभो | 
लक्ष्म गेन सहायेन वनं mgA पुत्रक । 
AAAI कल्याणी чең तापसत्रद्गने | 

कुरू नो याचनां पुत्र सीता तिएतु भामिनी। 
धर्मेनिस्यः «я स्थातुं न हीदानीं स्वमिच्छसि। [то] 
ARTA APTA वाचः झुण्वन्द्शरथात्मज:। 
qara तदा चीरं सौतया तुल्य्रशीलया। 
चीर сач तु तया समीईय़ नृपते गुरुः। 
निवाय सी rt कैकेयीं वसिशे वाकप्रमत्रवीत्‌ | 
अतिप्रवृत्ते тай केकेयि कुछपांसनि। 
वञ्चयित्वा तु राजानं न प्रमागे5व तिठ्रसे । 

न गन्तव्यं चनं देव्या सीतया शीलवर्जिते | 
अनुष्ठास्यति रामस्य सीता प्रकृतमासनम्‌ 
आत्मा हि दाराः सवेषां द.रसंग्रहत्रतिनाम्‌ | 
आस्मेयमिति रामस्य тейтін मेदिनीमू [20] 


[5] 


[75 ] 


3 | marg. G3 


En ij (for देवि ). рап राजीवछोचन. —(l. 63) 
ое करमण्य:). Ti «азаа (for vd). 
E. 4 (before corr. as above ) [अ]सि- K(ed.) 

ण [38).—(]. 64) Ma जीवलोकरय सखदो (for 


| шн 
EF ) Dd देवि; Te Ge Л Ë 
5 9-м NS Dm दावे; Ts Ge Mia aE ( for 


Hore corr, sec po A l. 65) Gs [s]R 3; Ті 
SR sec. m.) हि मे; Ts [अ]हितो (lor ते ) 
(foc sf? i ते). 


)- —(l 67) Ба ра Dm Gi 
99 (for क्षमः). Dd: Dm: T 63.3 


+ бї महेष्वासं. -(]. 7I) ७7 be- 
ыс. CSS:.—(l. 72) Du ра Dm: 
a ( lor нич: ). Ma कंपयामास (for 
E aa (for सूय एव). --(]. 73) 
-2 Ma देवि (for देवी). Dei सं-; Сыз 
3 Ta ^na ( for “4т).--(І.24) 
Y transp. ). Gs तथा ( for तदा ). 
М M ). —Colophon. — Sarga 
ve ao ): Dg ра ра Dm: 
= Š 3 {ter colophon, Te con- 
जेषः; G Mie with श्रीरामाय नमः. 


I5 


> DLT) Ms om. (hapl.) up 
- бі Gea, Me निरीक्ष्य 
3G di Dm Ti Ms -चरा 
En M प्रमायस्ता. Ма राजन्‌ 
|). =( 4) Gr 49. 


eee 


Dg: ра Опи ( after corr. as above) Me-4 मा (for 
я). Dm: (after corr. as above) M2-4 [= ]9 (for 
ган). Dg: Раа. —(l. 5) Dg: fur (for fux). 
Без गच्छस्व (for गतस्य ).—( l. 6) Ma तव (for aaz). 
Тз Gs Ma अस्यां (for अस्या}. Gi सुलभ भत्रति.--( |. 8) 
Me एषा न (for नेयम्‌). Du Gi wa. —(l. 9) 
Te Mi aaa; Ts ача (for ammi). Dd: рт 
राम (for ga).—(l. ro) Dg: чї Бе; Ма “fag: 
(for धर्मनित्य )- 287 бі अईसि (for इच्छसि ).--(!. 72 ) 
Dg: ри Dm: Ті бз तथा ( for ददा ). Сг सीताया ( for 
सीतया). —( l. 73 ) Dress जीरं а?а (for चीरे गृद्दीते). 
$i Diosc मैथिल्या; Des तु तदा (fer g aat). Di नृपतिर्‌; 
—(l35) Ti अप्रवृत्त g; G2 अतिप्रवृद्धे. Ni Dias अतिः 
परवड Ñi शर; Ds а) पापे (for the prior lali). 
Пп Ds Gi Мі 4%. Ma transp. gr and «Ra. 
Ds resumes from कुलपांसनि. Dg ङुपांउनि; Du 5 
ome. Da “सने; Ds “sa (for कुछपांसनि )- — СІ. D 

Ха Di.2-5.7 हि; Dgi च (for तु). № 


Di.s-s2 EZAT 2 Т 
Dis-sz प्रमाणे (by transp. 5; ра Dm सप्रमाणे. Dg 
Ms ° (for 


ри Пат Ts [sjafagw; Di च तिष्ठसे; | 
safaga ). —( l. 77 ) 29.4.7 Ms वने ( for वनं). >) um 
(hapl.?) l. I8-20. —( l. 78) Di.9.5.7 Tu т) 
स्थास्यति ( for अनुष्ठाः )- Пі2.5.2 02 ( іог सीता ). i ча 

कुर्वन्‌ (for रामस्य Яаг). 2.3.5.2 प्रकृतिशासन; 62 मानसं; Ma 
opgaat (for प्रकूनपासनम्‌ )- —(l 20) 77.5.7 якаң 
(for amaaa). 32 om. l. 2r-25:— E 2i) Di 
अवस्थास्यति ( अथ या? ). Daz аза (бога). Dr.-5« 44 
чая} бат (for the post. half). —(l. 22 ) Ma वतम्‌ 
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अथ यास्यति वैदेही वनं रामेण संगता। 
तथमत्रानुयास्यामः पुरं चेदं गमिष्यति। 

अन्तपालाश्च यास्यन्ति सदारो यत्र राघवः। 

सहोपजीव्यं राष्ट्र पुरं च सपरिच्छदम्‌। 
भरतश्च सहानुघ्नश्रीरवासा वनेचरः। [25 ] 
चने वसन्तं काकुस्स्थमनुवत्स्यति पूर्वजम्‌ l 

ततः Beal गतजनां वसुधां ЧЧ: सह | 

«айат शाधि gam प्रजानामहिते स्थिता । 

न हि तद्भविता राष्ट्र यत्र रामो न भूपतिः। 

तद्वनं भविता राष्ट्र यत्र रामो निवरस्यति। { ३०] 
न ह्यदत्तां महीं पित्रा भरतः शास्तुमर्हति। 
त्वयि वा पुत्रवद्वरतुं यदि जातो महीपतेः। 
यद्यपि ex क्षितितलाद्गगनं चोत्पतिष्यसि t 
पितृवंशचरित्रज्ञः सोऽन्यथा न करिष्यति। 
तत्त्वया पुत्रगधिन्या पुत्रस्य कृतम प्रियम्‌। 
रोके हिन स विद्यत यो न राममनुब्रतः। 
пеач केकेयि чата 


[35] 


| 


रामायणे .. 


गच्छतः सह रामेण पादपांश्च तदुन्सुखान्‌ | 
अथोत्तमान्याभरणानि देवि 
देहि रूपाये व्यपनीय चीरस्‌। 
न चीरमस्याः प्रविधीयतेति 
न्यव,रयत्तद्रसनं A: | 
THA रामस्य चने निवास- 
RAT Ta: केकयर/जपुत्रि। 
विभूवितेयं प्रतिकर्म निस्या 
.  वसप्वरण्ये सह राघवेण। 
यानेश्च मुख्य: परिचारकेश्च 
Sar गच्छछु राजपुत्री i 
aaa सरैः सहितर्दिधाने- 
नेयं बृता ते वरसंप्रदाने । 
तस्मिस्तथा जड्पति विप्रसुख्ये 
युरो नुपस्याप्रतिमप्रभाचे। 
ча स्म सीता विनिव्रूत्तभावा 
प्रियस्य wit: प्रतिकारकामा | 
Colophon. 


[40] 


[45] 


[ 50] 


(for वयम्‌). Tis Gs अपि; Ts तत्र (for अत्र). Di.s-s.7 वयं 
सर्वे गमिष्यामः (for the prior half). Ds repeats the 
post. half. Ds (first time) गमिष्यामः (for sar). 
— ( 23) Dei Ts camer, Di.s-sz अंतःपाछा गमिष्यंति 
(for the prior halt). —(l. 24) Ms राज्यं (for wg). 
Drs-s2 उपृजी( 4.7 "से )विजनश्चेव (for the prior half). 
Drs-6.7 ue (for ut). Dgi तस्य (for च स-). (]. 25) 
Da चेव qaa; Ma өші? (for च чазаа). (І. 26) 
Dgr वसति; Ds Ме = ( for वसन्तं ) Кі Dis-sz Ts 
Mia अनुयास्यति (for “वत्स्यति ). Di wad (for पूर्वजम्‌ ). 
—( 27) Ms तत्र ( for ततः ). Dz.2-5. -धनां (for sar). 
—(I. 28) Ni Dm Di.3-5.; Ма &3w (for दुवृत्ता ). ра 
Gi रता (for fear). —(I. 29) Tie Gs राज्यं ( for 
राष्ट). D: om. (hapl.) from «x रामो up to राष्ट्र in 
l. 30. Ni Ds-5.7 भूमिपः (for भूपतिः ). —Dgi reads I. 30 
In marg. —(]. 30) Ni Әм? Ma аң वत्स्य( Na यास्य )ति 
रावः, Ds यत्र женя: (for the post. half). —(], ar ) 
Na Dus-s.7 न हि पित्रा विना AR (for the prior half } 
Мі UNT (for ан). Du इच्छति (for ईति ) 
—(l 32) Di अयि ( for xfj ). Duzag (for qud). Ni 
Dia-s7 gi; Dg (after corr, as above) रामो (for 


जातो). (I. 33) ра Gs [slater Е, 
Ni Dr.s-57 subst. : 55 


ЖЕЧИ Bi पापं त्वया Часа कारणात्‌ | 
[Drs त्वया पापं gi (byt ransp.).] 
— (34) Ts aud: Ma *q3 (for पितृवंश-), Dis 
"चरित्र च; Daz -[ अ ]भिपन्न॑ च (for -चरित्रज्ञ )- Dg гана 
aanefa (for the post. half), —(!. 35 ) Dg Du.s-s 
Ts Gs Ма-а afi Da.s Ga 3१-५ f ) नया, ण. 36) 5, 
Ta ft स; Dt Dd: Di; नहि (by transp. ); Ds हीनः; 


Me सहि (for ч). Ni Tus Me न (for a). Das aga 
(Юз “वृ )जेत्‌ ; Dz 94 ( for яяяч:).--(І. 37) 00 Dia 
रक्ष्यसे (for қалі). Ñi Dis 48%; Dm Gi at (for 
केकेयि ). Ds zeda सदुवृत्त ( for the prior half). Na Dis 
व्याप्र; Ds om. (for पशु-). Dgi -व्याप्र- ( for -व्याल-) —For 
l. 37, Da.7 subst. : 
पञ्यसे नेव दुवृत्ते सीतया लक्ष्मणेन च | 

—(]. 38) Daz रामस्य (for रामेण). Ñi agent Ds 
तथो"; Ds [अ]पि w^; Ma ततो 9° (for «gae. 
¬ (]. 39) Na तदा; Da तथा; Ds.7 ततो ( for अथ) हक 
&(Di दि)व्य; Ts देहि; Gs देवी; Мі तस्य (for qm 5 
—(l. 40) Ni Di.s-s.7 ददौ; Ts देवि (for देहि). к, p 
(Хог चीरम्‌). М: देहि रनुपाया Ваа At —( Em y: 
Ма मा (for न). Ma प्रविधीयते तु. —( l. 42) DE 977 


a -5.7 subs: 
व्यसनं ( for वसनं ). —For J. 47-42, № Di.a-5.7 
चीरं न युक्तं परिधानमस्या 
zg. fag: l 
निवारयामीत्यवदद्सि ml 


LC 7) Ds चिरं नियुक्ते. —(]. 2) Ds (before 
विशिष्ट: ( for वसि"). ] E 
—(l. 44) Dt Das %®(Ю» “के )यराजपुत्रि 224 ) В 
राजपुत्रि. —Da om. (hapl.) |. 45-48: s= 
qR- (for प्रतिः). Di.s.s.z -युक्ता (for auk |, 
G2 परिवारकैश्‌ . -(]. 48) Са राजपुत्रि (for at). ae) Ds 
Dis ARIT; Da.s.7 विविधेर्‌; Ma सहिता (for ) G Я 
बिमानेर्‌; Ts वितानेर (for बिधानेर्‌). —( l. 5 BOE: ) 
(for 34). Мізяті; Gi प्रदाते (for al ly 2 
Dz तथा; Ма तदा (for तथा). —(l. 54) “= 
(for प्रियस्य). Ñi Dis-s.7 Ме? t ) ag 
Drs-sz प्रतिकतुकामा( Ds "म्या ); Ts fra’; Ma € 
प्रतिकारकामा ). 
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| 
| 
| 
| 
I 


6 


ms alter 7085#; Ne Vi BDi.s Ма ins. 
है 5. 


V. dier 3090" : 

एवं संदिशतस्तस्प (487 ea: | 

इक्षणोऽन्तरमासाद्य सूतं TATA AAT | 

केकयीं प्रति संरब्धो fas rqa it 

яты द्या AC AAAI AT | 

тїй वचनात्सूत वक्तव्यो भवता SQ: | [5] 
प्रणामं शिरसा कृत्वा बहुमानात्पुन:पुन: । 

केनाग्रमपराधेन राघवो धर्मवत्सलः | 

quet मम ज्येष्ठस्वया भ्राता विवासित: | 

सथा भवता काय्रे केकेयीं परिरक्षता । 

ससं च यशोघ्नं च सुमददृ्कृतं жаң! [ то] 
dp वचनं эреп नृशेसायाः सुदारुणस्‌। 

Vili यदय त्यक्तः पुत्र: È नाम GUEST | 
mates सर्व भूत प्रियंचद : i 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


[ Appendix I; No. r6. 


रामः किमकरोत्यापं atsi सह यन्मया। 
पिवृपंतामहं राज्यं प्रतिज्ञा परिरक्षता | [т 
भीतेन चानृताइत्तमत्र स्वार्थ भवान्प्रभुः । 

ча чєй स्यक्तुसपराधे विना prati 

स्री विधयेन भवता गुणवन्तं fuma: | 

444944 med यशो धर्म च रक्षता। 
तदकतेव्यमप्येतद्राववेणोपपादितम्‌ t [20] 
पित्रा यदपि maet यद्यों धम च रक्षता। 

अनुरूपं च युक्तं च न त्वया तदनु бан! 
तद्स्मान्स्वयसुत्सूज्य WES सह पार्थिव! 

शोचितुं नाईसि पुनः ата: पीत्वेव वारुणीम्‌। 

स्वद्विधा हि मदात्मानो महाभागा नरपेभाः। [25] 
परितापेन युज्यन्ते пат काय स्वयं कृतम्‌ । 

लक्ष्मण त्वतिसंकुद्धं aut qud ач: | 
बिनिवार्यात्रवीद्राम: सूतं दीनमधोमुखम्‌। 
रूक्ष्मणो5यमतिकुद्धः que यदभाषत | 

чеч तन्न संश्राव्यो भवता वसुधाधिप: | [3०] 


Colophon : Sı Ñ ViB( Bi missing) Di-: Ms om. 
Kinda пате: Dgı om. —Sarga no. (figures, 
ils or both ) : Dg Dt: ра Dm: S (except Ма) 


| уч colophon, Tz concludes with श्रीरामचन्द्राय 
| = आ with श्रीरामाय नमः. 


6 


| is With 35 5 —{l 3) Ne Vi B ажа (for 
EN ९.7 Ма анч Қау कुटी- 
| аз зза. boc НЕ; 

(к чы) SEE (for gst). Bs (inf. lin.) qw: 


КОО 3.) प: vi B Di м, अमर्घोत्साअया 
i Ша с 3CWN त्वया; Ва *श्रयात्‌); De “पासक्तया; 
In EN (ed, ) aia Бы S 
СА बया ( for अमर्षारक्तया ). —( l. 5) 


"b Vy D 
), d yer भवता ).—(]. 7) Dz वत्सलो 

| ` 5 т.а INAR) 
| (ТЫ Әф WD mägi. Ma वयो- ( for ян). 


| серік half), S m D gait मम эт 
Uy, , De sap: m *? मम ( for war). Bi तात 
me Naga, y Mor त्वया आता). —(L 9) бі 
(Ds ) ee शक्यं (for апд). Bia 
(Nr b Dic: प्रति geet, —(l. то) 
:—(l, rr) Ві 
3 ` (l. rz) Bs (m. 
पिन * Ds( before corr, पक्षिवान्यद्‌ 
for th (ог чай यद्‌). Si Di-ae s 


is S © Prior half ). Bs तन्‌ ( for किं). 
Š ). —(l. із) 


Ñ. प ( subm., 
à Qe (for -शीलश ). Ds 
S Des सुतः ) प्रियः (for the 
25 “е यृत््वया वने (for सह 


- ) 


—(l. r5) De पिवृगैतामह-. Ві राजा (for asd). Vi зая 
(for प्रतिज्ञा). Vi (before corr.) Br. D7 परिरक्षिता; Bs 
Ds प्रतिरक्ष( Ds ९क्चि)ता; Di Ma यदि रक्षि( Ma °g ar. —5: 
om. l. r6-i7.—(I. 76 ) Dis ते; Mı g (for च). V 
भीतेन ते quu De. чапа यदि (Dic ат) दत्तम्‌ (for 
the prior half). Ві अतः; Ds अथ (for ая). Vi Dis 
Ма & (Уз ч) प्रभवते भवान्‌ (for the post. half). 
—(L 77) Da-z न तु प्रभवसे त्युं ( {07 the prior half). 
— B om. l. r8.—(l. 78) Bs (gloss) वियेयो वचनय्राही 
इत्यमरः (for -वियेयेन )- Ма महता (for भवता). бі Ds 
स्त्रीविधेयतया राजन्‌ (Ds атт); Da.z ज्जीविधेयो भवान्भूय( at?) 
(for the prior half). бі г.а. om. (hapl. ) l. 20-2г. 
--(]. 20) Ne Bs 4344; Ba अप्येव (for अप्येतद ). Ds [उ ]- 
पपातितं. -(]. 27) Vi [अ ]पि 44; Ds afz* (for aft). 
—(J. 22 ) Bi aqua ( for रूप). Vt Di Ma त्वयापि (for 
न त्वया). Ds त्वयाप्येतदनुष्ठितं (for the post. һай). 
—(L. 23) Юз तदस्याः; Ma यदस्मान्‌ ( ins TEN: Ms तव 
(for az). —( l. 24) Уз Drs Ма аса शोचितुं чапа ( for 
the prior half). бі Des-7 स्वयं; Бу ч; RE = 
above) Di aly; Ds दिजः (for साधुः). Vi faa. x 
झोणितं (for тећи). -(]. 25) Уі Ds transp. m 
and महाभागा. бі Dz «dim( D7 94), aa ]. 26 5 І 
परितापे न gaa (ior the prior half). Sa V pe ee 
Ma कि च (for за). 5 Va DR ee В + : 
Қа Bs жї स्वयं (by transp. ) (for 544 #997. 20, ) 
Š: Vi Di-3.6 i त्वभिसंक्रुड; Bos लिति 998 Ds ore 
Dia “іі (for wattage). Ма git (for BT )- 7 
t (for qi). —(J- 28) Ds ( by corr.) वीतवाष्पी (for 
d 6, уз Di-s.s.e Ma अभि 
विनिवार्य ). Dz aiga: — ll- 29 ) 
( Ds °F же. Ds सुमित्र ( for gua ). 


Das: परुपं( Ds 
gia) यदुवाच ह (for the post. half зв 
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[35] 


татагч गतस्नहस्त्यक्तवा अगतीपतिः | 
ала deg асе gud | 

थ्या वरदानेन पिता मे स तु मोहितः। 
मां बने त्यक्तवाःपुत्रमवशः सत्ययन्नितः। 
अप्रवासाद्वतसेद्दी लक्ष्मणो ऽयसमषिंतः। 
वाक्यं किमिव न яа स्वया तु तत्‌। 
सर्वथैव प्रिये वाच्यः атат абаат 
अभिवादनपृवं च कुशलं कुरालो ur | 
Colophon 


[4०] 


लद्ूमणोध्यममिक्रुद्धी विरुड वचनं वदेत्‌ | 

‚ (hapl. 2) L 37-33. -(- 37) Bs करुणवादी 
а). Ds मत्ममादाच्‌ : Ma Hata (for मत्मवासाच्‌ ). 
вл йж; Vi Drs कर्शि( Vi ft ) तः, —( l. 32) 
; Bs स (for हि). $i Dae संत्यजेदपि; Vi Bs Dis 
दिए हि.--(]. 33) Ds a ( for 9 ). бі D:.6.7 
азе जना( Da नरा Ju: (for the post. half). 
4) 97 Ds [a ]नुजीव्यानि; Vi Dis [a ]चुजीत्रे दि; 
990; Ma [अ JA जीवेदि. 97 Vi Deas न पश्य॑ति 
Vi वईति हि; Ds विपश्चितः); Dis Ма न पथ्यानि 
sadda Ramai (for the post. half). Dz 
sase न नराधिपः, —(L 35) 9 Vi Di-z 


or half). D3-5.7 पिता मे( 03.5 स) (for 
[५ Dizo Ма पृथिवीपतिः, — (l. 36) бі Vi 
D4-7 संबद्धः; Ba संरब्धः (for xz: ). 
.— After |. 36, Bs ins. : 


z: J. 39) Уі Di-4.7 Ма 
i Daz pr: al ( for 


रामायणे 


i7 


$i D2.4-7 ins. after 2.46.77; Ne Vi B Di Ms in 

before rro9*: Y 
सिंहब्याघ्रवराहाणां निनादं प्रसहिप्यति। 
अवलोकयसानौ तु unt यत्र तां fux 
जग्मतुस्तौ "sp nir सीतया सह аяң! 
क्षदर्शनगतो ज्ञात्वा MAT पार्थिवात्मज | 
па: सूतश्च ससह STAGE ततः पुन: | [5] 
नानात्रिहगसंघुषट चने qaum, 
सुपुम्पिता्रैस्तरुभिर्नानाचिटपसंङुलस्‌। 
सुदूरमथ गत्वा तो ्रातरो र.मलद्र्मणो। 
अवरोहसमाकीर्ण वटमासाद्य तस्थतुः। 


तो च तत्र समासीनो नातिदृरेऽभ्यपइ्यतास्‌। [ro] 


ठ EE SETE ча анец і 
ахча दि भाविनोध्यवशाइते । | 
[ (I. 7) Ds ата. —(I. 2) Ds aad. Ds азай. 
Dsg (for fz). J 
Colophon. Ds.s.7 om. —Sarga name: бі 
BDi-ss लक्ष्मणसं देशः. 5478९ по. ( figures, words or 
both): $з 54; Ке Ва 49; Уі De 5u Be 30; 5548; 
Diio6; D253; Ma 50.--АПег colophon, De com 
cludes with रामाय नमः. 


Қа Уі 


ा्7 


Bis Daz Ms om. |. т.—(}.2 
above) अवलोकयमानस . —For l. 2, $i Di. 
अनालोकयमाचो तु GAN यत्र वे RRI m 
[Si Dae अनालोकयमानां( Dx नौ) ai( Ds गे) (for 
the prior half). D2.7 4 Ds a ( for 54): ] 
--(]. 3) Уі Юз तौ जग्मतुर्‌ (by transp: ) (fr 
Bea 3.5.7 अदीनं गतौ. Š, ज्ञातौ; D? तत्र; Ms ES 
ज्ञात्वा ). G( ed.) अद्शैनमितो गत्वा (for the pri 
$i Ds Ma रामलक्ष्मणौ (ior naran pee S al 
aña: रुखइ( 2 “हो ); Da WA ғай (for 5 Р 
2.५.57 निवर्तेतां ( {०7 न्य" )- Š पुनः पुनः; x : d 5.0 Ds 
पुनस्ततः (Бу transp. ) ( {07 aa: पुनः)" 0 
Ma subst. : 
सूतः सह ges वन 
уз Dus Ma transp. L ह di 


) Ma ( sec, t. 25 
24-7 subst. * 


त्तस्मान््यवर्तत । 


amaai gé (for the р! Бет ie 
Dis Ms dr ea( Di म्य yr. Ne p ankai d9 | жай: 


post. half ).—(l. 7) Ba पि ps Di f 44 
रतरुमिश्व (for the prior half). A? 5 p» Dr? Қ. 
-fazq-). —Š om. |. g.—(J. 8) PIC E 
Ds अपि (for 94). Dx E & 0४ Dr 

{о р 


—(I. 9) рал अधिरोह- 


नामिति ख्यातां पद्मिनीं чийет! 
इसकारण्डवाकीणो चक्रवाको पशोमिताम्‌। 
दर्शयामास काकुत्स्थो ACA लक्ष्मणस्य च! 
сат लक्ष्मण पदिन्या айя शो भितं аяң | 
दिध्यतोयाभिवाहिन्या मन्दाकिन्या यथा दिवस्‌। [75] 
इवाद्य निवत्स्यामः परिश्रान्ता डि मैथिली i 
cir पुक्करिणीतीरे पह्मत्रासितमारुते । 
aa ЧЇ शीघ्रभवतीय तु SEAT: | 
पद्मानि समृणालानि सुगः्धीनि बहूनि च। 


| 
| 


[20] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


उत्पाद्य नीस्वा सीताथे va रूमुपानयत्‌। 
आदाय तानि वैदेही aqa श्रोरिदाभवत्‌ । 
aed हि ब्रिरात्राय gm: प्राणधारणम्‌ । 
त्वा न्यपरोधमाश्रित्य रात्री वासमकहुपयन्‌। 


Ña qari: (for -समाकीर्ण ) Оз. तिष्ठतां; Ds брат (for 
agl —(!. то) Bi aa ч ( by transp.); Be तु 4%; 
В от. च (subm.) (for я ая). ©з Уз Di-s.c Mà at 
asamt (for the prior half}. Va ячх48ї; 2-५ Ms 
ह्वा Ds [s]aszaat (for ssa? ). - रिठा]. ro, Diss 
subst. : 


ста समा( 5 सुखा )सीचो तत्र रम्यां बहूदकम्‌ 


[ Appendix I, No. :8 
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After 7527*, бі Ne Vi B Di~ ins. : 
आवाहयित्वा विश्वस्तमनयादरिमर्देनम्‌ | 
स््रोकृतेनात्यजत्पुत्रे कन्दर्पशरपीडित:। 
दो हि नाम प्रियं पुत्रं र्‍यज्ञेदनपकारिणम्‌ | 
gage सतां मध्ये योवर।उ्यामिपेचनम्‌। 
यदि चावञ्यद|तब्यः प्रियायै ते वरः प्रभो 
feud ते प्रतिज्ञातं रामस्याप्यमिपेचनम्‌। 
агатай: वा भीतः प्रवाजयसि से सुतम्‌। 
प्रतिज्ञायामिपेक्तारिम श्वरत्वामित्यु पमच्चितम्‌ । 
eat: कामवडयरत्वाद्रुढधः सन्नजितेन्द्रिय:। 

a qaid विचार्येतत्तथा प्यनृतवागसि । [ro] 

post half ). —( l. 2 ) Daz [stem (for [a зї). 

| (l. 4) M aa (for өлі). 

—For l. 4, Юз.з.7 subst. : 


पूर्व бза रामाय दोवराज्ये frat | 


Ds reads І. 5-7 іп marg. —(L 5) Гг. also as 


above) Ds at (for 4 ). Vi Ms теі, Di ari यदि 
шат; Di यदि «rat प्रदातव्यो (for the prior half). Dı 


a n өлінің ( for “नाम्‌ )- Š, सुदशैनामिख्यातां 

Bra m नाम विख्यातां (for the prior half). Ne Vi 

zh cd қ чие; Ва पझकेटकां ( {०7 प्मसंकुलाम्‌)- 

ल За ( ap oiler ik 23. —(l- тз) Dis? 

ШАРЫ E ат दैदेह्या ). 2 ins. ]. r alter 

Rhine P after l. x5; Вл.ғ.4 subst. for ]. r4-I5; 
ly after l. із: 


БОБЫ Tagi «чн 

जा к чам मन्दाकिन्योपशोभितम्‌ | 
IR: (for зе Dis: uma; Ma महत्या (for यथेदं ўе 
अमवया (for [ur m L. 75) Ds -[अ jaRa; 4-5. 
marg. — Ne Vi क E Ña reads मन्दाकिन्या in 
Fra meta mat o lines 76-23---()- 26) D2 
050) E or निवत्र्यामः ).—(. r8) Ds.s स (for 
IG (itp De सुगंधानि. (l. 20) Юза 
Dea stag ae ). Di [an ]नीय; De तां तु (for नीत्वा)- 
Се | d (by transp.). Di समुपादयत्‌ . Ds बहूनि 
Or आय пе post. half).—(l. 27) De 44 
Dia ha ñ п 22) Da. (04 तु (for cata). Ds. 
VAG हि (faux g ( for the prior half ).- Des 


Т 
M р Sal l. 2 27 3-4 ~ ES 
"After ]. 23, x р, 3.5 uzat; Da.z रात्रि- (for qat )- 


प्रभातायां रायां >T 5.7. t Ë = >. 
भातायां तु sat ача ат | 
i8 


vip p ; 
आशया la Mi om. J. r ard 2.-()- z) Dz 
п कामसंनिभ; Ds आशयामरसंनिभ (for the 


Wi 


| gram (for maià). Ma & (for W). Near; Уз Di Me 
| वरो; B वरं (for वरः ). For l. 5, Пазл subst. : 

अथ чапайї दत्तः प्रियांये वरद तवया । 
Ds.s.7 om. l. б. —(.6) Ne g; Озот. ( subm. ) (for 
ते). Vi Dr? Ішін; Ds [zie (for [4 Jf). — After 
]. 6, Bs ins. : 
| दायितं सर्वलोकरय абз а ЯС! , 
S (for वा). Ds त्यकवानसि ( for 
(for 3 sm). —For l. 7; 


न्न) Vi Di-3 Ms 
प्रत्रानयसि). 52 De वा qå 
Ds.s.7 subst- = 

अथ चेदनृताद्वीतो quu प्रय 


eis | 


[Ds भरताद्‌. (for s )-J 
лк ош еі: 8) 97 B: gfigar, Ва afia. 
vi Dia Ms [अ 708894. & Хе V Bs Die Mil a fee 
(for [3 Te). 30:00) Vi Bs Dı- Ms am( D7 &u)- 
qaii ( for aaen). __ For l. 9, Sı Di~ subst. : 
किमाशां प्रथम दत्ता जिप्रलब्धरत्ववा सतर | 


[$i Ds staan: (for amat ) Ds प्रथमा. H 


| aba) Vi Diz Ms राजवंश: Ds बुले 
( for ware). 


जातः (for #4 
da.) - бі सखान्‌; Ma a 7 
Da.s.7 subst. : 

mara: सपरा 
разл read Дз, 
]. 23) рам 8 ( 


येऽतीतास्तव वाम्धवाः । 
st. ). —Dus.7 
— l. II, ( subst- )« 5. 

А. for च). Vi Di-3 


( 


om. l. 2-7 
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` 
इक्ष्वाकूणामयं वंश: aaa aa: क्षितों । 
तत्र त्या аха тата कृतम्‌! 
атата महाराज पौराण: प्रथितः क्षिता | 
सत्यं पुरा तुल्यता खयं गीतः GAGA | 
अश्वमेधसहस्रं च सत्यं च तुळ्या маң! 
अश्रमेधसहस्राद्धि सत्यमेवाति रिच्यते। 
जीवितेनाप्यतः सत्यं भुवि रक्षन्ति साधवः। 
न हि सत्यात्परो satay लो केषु विद्यते | 
सत्यात्समभवत्सोमः सोमाद्रह्म ततोऽगृतम्‌ ! 
аа: एथिवी भूमेभूतानि जज्ञिरे। 
भूतेभ्यश्च fans पुनरावतकः 99: | 
एवमेष База सत्यादेव प्रतिष्ठित | 
«чт: प्रतपति सत्येनाप्यायते TAU । 
MATAR Ta सत्ये लोकाः परतिष्ठिताः | 
वृषश्रतुष्पक्भगवान्धर्म: सत्ये प्रतिष्ठित: | [25] 


Mas लाये श्रुतः 2: (for the prior half). Vi Ba 
Di-s.7 पुराणः, (|. 4 ) Vi зі; Di पुरा ( for स्वयं ). Ds 
गीतं. —( l]. 75) Dig (for first च). В: (for second 
च). —(I. 76) Di -सहल्रेभ्य:; Ds -सहस्राणि; Daz ^u (for 
Waa). B Ms q( M+ तो )लयित्वा 9(Bi तु; Baa च्‌)- 
पश्यामि (for the prior half). —After the prior half, 
Na ins. : 


[25] 


[20] 


सत्यं चेव विशिष्यते । 
तुलयित्वा प्रपस्यामि, 

Na Bs चैव (for एव). Ма विशिष्यते (for [a तिः). 
After l. r6. Di.4.5.7 ins, while Ds ins. after 
l. 38: 

न सर्‍्याद्वियते десна हि परमं पदम्‌ । 

सत्यमेव परं लोके नराणां स्गगकाह्विणाम्‌ । 
: सल лї सत्य सत्यं аў प्रतिष्ठितम्‌ । 

[ (2) Dar मत्यं हि परमं लोके (for the prior half). 
(१-3) Drs ब्रह्मा ( for aa सत्यं). Da सत्ये यज्ञ: प्रतिष्ठित: 
(for the post. half). ] : 

— Thereafter Di reads I. 38 for the first time 
TepeaUng it in its proper place, —(l. 77) Уі विततेन 
(for जीवितेन ). Bia agii (for харт). —kor l. x 

Dus.7 subst. and read after |, тт: TE 


va a ( {07 zm). —(l.20) Ds чре 
for भूतानि). —Ne Үз 


A l. 25 ) M«(after corr, r m. 


तत )श्‌ (for чч). 


x 
| 


5 ऽरामायगे $ 


сайа थिवी सत्येनेव Braga - 
«чач यांछोकान्यान्ति аат नरा: | 
T यान्ति ताननृतिका EET ऋतुशतैरपि। 
सत्यप्रतिज्ञा नृपते राजानः सत्यवादिन:। 
पथिभिस्तेन गन्तव्यं तर्गता यैः पितामहा:। 
द्वावेव कथितो सद्भिः पन्थानौ ата] वर । 
अहिंसा चेव ае च यत्र धर्मः प्रतिष्ठित:। 
तदिदं रक्षितं सद्भिः सत्यसुस्सादितं त्वया i 
घमं Ча समास्थाय स्त्रं चेवोन्मथितं aa: | 
याति गन्धः सुमनसां प्रतिवातं कथंचन। 
धर्सजस्तु मनुष्याणां वाति गन्धः समन्ततः। 
चन्दनानां महाह्माणामगरूणां तथा प्रभो | 
नावस्थायी चिरं गन्धो यथा कीर्तिमयो gum; i 
ATT गुणहरो गन्धो लोके चरिष्यति। 
अझुभस्यास्य महतः कर्मणः शाश्वतीः समाः। 


[30] 


[35] 


[4०] 


Юз सत्येन तुष्यते भगवान्‌ ( hypm.) (for the prior half). 
Vi Be Юз.ә Ма सत्ये чё: ( by transp. ) (for धर्मः aà). 
—(l.26) Ne Vi В अंतरीक्ष, Ne Di-o лған; Ba at यतः 
(for प्रियन्त्युत ). Vi सत्ये देवं ая: ( for the post. half). 
—(l. 27) Ds fi तथा (for [ ए ]केन aia). Пат aea ft य 
(Dz प)था यांति ( for the prior halt). Бал esit; Ds 
प्रति (for यान्ति ). Be सत्यपरा ( for “aat ). —{ l. 28) Dia 
तानि (for तान्‌). —For І. 28, D2 subst. : 

सत्यं नयन्ति तान्लोकानश्वमेधरातैरापे । 
— Ds: om. |. 29.—(I. 29) Уз Di.s-s.: Ma gett (for 
राजानः). —After I. 29, Уз Ba Dr.s Ms ins. : 

लभन्ते दुरूंभाछेकानश्वमेधशतैरपि | 

[Vis लभन्ते (for wat). Ва om. the 

— Thereafter Ds cont., while Da.s.z subst. 

क्रतुभिः «ача: पन्थानं ते पितामदाः | 

यं गताः पुरुपव्याप्रासं त्वे नेव गमिष्यसि। | 4 

І(І.і) Ds q (for 3). —(]. 2 ) Ds 3 ( for 4): 

युरुषव्याप्र. | д 
— V: Di-s Ms om. lines 30-68. —( 30 ) e 
(for तेन ). $: De गता यैस्ते ( Гога थैः) —(l. Е ) from 
(4०7 द्वावेव ). Ba ददतां ( for वदतां ). Ds om. ( БН col 
the post. half up to the prior half ofl. Sm ч 
Bi qa ( for аз). —( l. 34) Ba Dow (Oat or 
[ए व; Dar [ ष Já (for [x 8). $ De Ai | р! 
सं च). Da मथितं; Рт परथितं (for [2] 086 Dx 
रतिबाचे ( for °art).—(J. 36) ॐ hm | 
धरतु; Dz कर्मणस्तु ( for sisi). Ds” чн ) ( 
गन्धः). ¬(]. 37) Das? तथा B D: BA 
प्रभो ). —( l. 38) 67 De नावस्थया; № Боа 
नावस्थायी ). Пат ач( Ds यथा) un Бе 
post, half). —(l. 39) Si Ns Bs ~ 
ama). Bs(m. also) goat 


post. half. ] 
for l. 30: 


[670] 


s सुमहती praet त्वया zur | 
याये वसुधा दत्ता रामः प्रचाजितो वनम्‌। 
या न याचितं ्वेतद्राघवो वध्यतामिति | 
त्तदपि कैकेय्या 99 त्वयि धामिके। 
अनुभूतमिदं लोके aga quas: | [ 45] 
рде: कृप्यः क्रतो THAT: | 
emet हि नरा लोके agarat वलाधिके: ! 
шат] विजने Meter ЧЕЧ: । 
मे सुतश्च शक्तोऽपि धग प्रति де: । 
अतः स कामानुत्सूज्य मां च त्यक्ता वनं गतः [50] 
कि q में स्वामुपालभ्य राजन्परुपय़ा गिरा। 
ча कृत्वा कि मन्युमात्मभाग्येग्वसाथुपु । 
भनुनीतास्मि रामेण गच्छता ATTA | 
तभे वाच्यः पिता किंचिद्धवस्येति पुनः पुनः। 
न मदथ त्वया मातर्वाच्यो Set पिता मम | [55 
22 वाम्मिरद्रेजनीयाभिरिति मां राघवो seat, | 


] 
i 


अयोध्पाकाण्डम्‌ 


[Appendix I, No. i8 


«ré तेनानुशिष्टापि पुत्रस्रेहवलात्कृता । 
अवशा त्वां त्रवीम्येवं मझा शोकमहाएंवे। 
का हि ami वृयाद्वर्तारमिह मद्विधा । 
स्मरन्ती सत्कुळे जन्म विनयं चापि जानती। [60] 
लोके हि पुरुपः eit वा तथा तत्कुरुते स्वयम्‌! 
यथा मधुरसुग्रं वा छुणोति रभतेऽपि वा। 
नूनं हि मम भाग्यानां वेदेह्या राघवस्य च। 
абаат देवस्य स्वमेतस्कृतवान्नप। 
न खल्वहं स्वां नुप दोषतो ब्रवी- | [65] 
заан हीश्वरदेशिकं जगत्‌ । 
दशा कृतान्तोपहतेग्रमाविला | 
किमत्र दाक्यं पुरुषेण चेश्तिम्‌। 
अतो दियोगात्तव सत्यवादी 
सत्यां प्रतिज्ञा 9ч पाळ्यंस्त। 
इतो महात्मा वनमेव रामो 
गतः सुखान्य्रतिमानि हित्वा । 
Colophon. 


~ 
o 
men 


ES सारे (for the prior half ). Daz लोके गंध: (by 
ma) er mà लोके). В, भविष्यति. -(І. 4r) Ba 
" 

io Disa इयं (for zz). Dz महती (subm.) (for 


है as ; 
| Bis i Ы?! Bra ॥)4.5.7 quai ят, --(]. 43) 


ч ШЕН { с 
| b (0) & 44 
en: cd Wat). —(l. 45) Si Dea шаян; Ne 


Pune इतम्‌; Diss ufu (for अनुभूतम्‌ ). Bs 
ÍD PR ie ШЕТ); —(l. 46) Bs छिद्यः; ат कृष्येत्‌ ; 
wi Ta: | == 4 7) Š: zid; Ba xxii; Ds 
a > De адет वलवत्तो: (for the post. 
$ आदृष्यमाणा (for awa? ). Bs 
CR सु; 5 स- ( {०7 च). Si: De 
DUM 50) 03.5.7 qa: (forse). Ne 
` 30, Вал ins, : Se 
मोधमुत्पतित : 
RUN Шы TARE । 
ls ते गानु नरा: жат इवोरगाः । 
) Ds A (f 
= s A नि"). --(]. 2) D: पतित- 
SU gr) M : š tg (for the prior half ) 


[मः D a 2. 
тыр. (43%; Bs रामे; Da g š ( for नु 


fie, ) ° m Dis wag. $i amg (for 
Ben o9) Des (fertur 


Б 


ET 
іш 


Tür 

x E FETS पुत्रेण करुणात्मना | 

kt f o 

& ты a 9"). Si De वाच्यो; Da वाचा 
` मात, 4.5.7 жї वाच्यः (by 

a ). (2. 56 ) Daz मे (for 

ү. =U. 57) Na Bers 

E ` 59 ) Dz त्वा. Si De 

E бо) Ds gx (for agè). 


[v (for [ए Jaz). Si Da-: qàH ¦ 


TI 


Bi विनयज्ञा (for विनयं т). Š: Bs जानकी; D: जीवती 
(for जानती ). —De reads lines 6r-62 in marg. 
—(l. 67) B यथावत्‌ ; Be तथा च; Ва तथा स ( for wat तत्‌). 
—(l. 62) Bus तथा ( for यथा y Bs ert (tor 
वा м2). Піл ग्रसते (for लभते). Ds च ( for аг). 
—(]. 63) Ве ( m. also as above ) дяк ( for qå). Bs 


वाक्यानां (for भाग्यानां )- бі ५-7 Яй (for 358 УЬ 
де: ( for अविन्ल- 


(I. 64) 4 Юз- च ( for g). B: अवि 


त्वात). Ne Bs Ds एवं; 

ss: for खल्वहं )- $i De त्वा; D7 Gi (ugs si jb He 
ब्रजामि ( for я). --( !- 66) $, De 289, N° В: श; 
Br Afi (for A86). —( l 67) B [ зч i p 
Bs [= ]पहति fats Ds [s ]पहितेयमाविठा, —( E | 
< #9; Ba Пот Afet (for agg). -(!- 9 i $ 
aq; ViDes Hat; Bi स लें; Bea 844; E n 
Di qui, Ms असौ (for अतो ). Ba е cT 
(for नियोगात्तव )- —( 70) Bs 729, 


Das? subst. : 


स मे सुतरां प्रतिं SE 
स्थितः सपलीवचनात्तवाज्ञया । 

аға निशाम्य 45475 

afe झोके 999 निपातिता । 
बत्रास्मि ( for यदस्मि )- ] 


- Mi om. б aT 


—Sargàá name 5 E ieu 
Colophon. £ Sa denies pi कौसिल्य 
s ( gures; words 


qmd; Dis аач: — > Ša D: бо; Vi Ds M: 


इदं फले 


p(l 4) Ds 


р 56; Di IID Ds. 
; Вз 49; Вз 50; 7 E: 
s De concludes ७ ith 494 ब 


[677 ] 


Ba एव (for оя). —( 65) Br ¬ 


ore 


9 
r 74075, Ds.6.7 ins.: 
тация बद्धश्च चक्षुषा च विनाकृत:। 
व्यक्तमस्या हि येलायां पिता मे पुत्रवत्सल: | 
चिरायत्यद्य मे पुत्रः कामा दित्यभिधास्यति। 
च्य स रमतीव्येव करोधमेप्यति मे पिता। 
абата हि मे बाधामिमां 24420384 [5] 
व्यक्त ज्ञास्यति मे माता नृत्यति क्रीडतीति aT! 
яя स्ति शयान॑ Al नःीतीरसमाहतस्‌। 
बाळध्यासषिटतां ज्ञात्वा दोषैः gef मे TE: | 
न ज्ञास्यति स मामद्य हतः रेते क्षितात्रिति | 
асе व्रततित्यस्य कोमारवतचारिण:। 
प्रिनाशः क्षत्रसदृशो समायं कथमागतः। 
निवेर्याप्रसङ्गस्य तपस्याभिरतस्य च 
कथं त्वसदृशं प्राप्त मयेतश्चिधनं निरि । 
क्त्रियरप्रमङ्गस्य विम्रकृष्टस्य सर्वदः | 
केनेदं Ия gë तापसस्य ANTT: 
яла MERA मे नास्ति संशयः | 
इह U कृतं कमे झुभाशुभमवाप्यते । 
SUA मूर्धानं कस्येदानीं पिता मम। 
कस्यासि ोत्रका लेसु दास्यत्ाज्ञां पुनःपुनः। 
कस्य गात्रं रजोध्वस्तं स्रेहशीतेन चारिणा | 
патчі संहृष्टः परिध्वञ्य पिता मम । 

Ls qaqa विलपन्मुने: सुतः 
A गाढं हृदयेऽमिपीडितः। 

I9 


sc m. (hapl.) I. 2-4 (cf-l.3ofr4or*).—(l.5) 
aan; Dz विज्ञाप्यति (for अविज्ञाय). Ds qT, ( for 
Daz ац Dz %4і).--(І.6) Das नृत्यने. 
учак च (for aafiae).—(I. 77) Ds 


[20] 
[75] 


[20 | 


i to the prior half ofl. I4. —(]. r7) Da 
Bi. —( I. 49 ) Dee पिता яя({ Dz ९; ) ( for पुनः पुनः ). 
ШІ) = for @z-). Ds पाणिना (for वारिणा ). 

24.7 яга. —(l. 23) Ds निपीडितः ( for 


name: Рат शापवर्ण नी (224). 
"n Words or both): Da 63; Ds 


€i (for ea). —(I. 29) 
Dz आनीय ( for nea). 


um —D om. (hapl. ) from the post. half | 


रामायणे : 


fait чаї व्यथितो भवत्तरा 
विसूडचेता&युतवाऱ्पलो चन; \ 
Colophon, 
स त॒ संज्ञां मुद्दतन प्रतिलभ्य तपोधनः। 
सशल्यं हृदयं इप्टा विललापातेत्रत्पुनः | 
तपस्ग्रभिरतो ігі प्रथमे योवने हत: । 
wa दुममिवारण्ये ser पश्यति मां पिता । 
को लु mimea पितुर्मम फलानि च। [20] 
दास्यत्यन्धस्य वृद्धस्य जनन्याश्च हते मयि । 
सया कस्य स्वपक र їз निपातितः। 
ताभ्यां पापत कस्य यो तो मयि हते हतो। 
пачат कथं Tal SATAY चरिः्यतः। 
तयोर्भयि सुखाशा च чат च तपस्विनो:। [ॐ] 
20 
After rs22%, бі Хз Vi B Di-a.c Ms ins.: 
हा महाराज IAT कृपगानाथव्रत्सल | 
महत्यगाघे पतितां पाहि मां शोकसागरे। 
सुखेधिता स्वया त्य क्ता татат स्वत्परायणा। 
ахаї न,जुश्निये चाद्य айа धिगस्तु нің! 
न्याय्यं ati यशस्यं च मरी सत्खीनिषेशितम | 
अधिगन्तुं न гелін रामसंदर्शनाशया। 
Ge मया न कृतं साधु भवेदद्य जनाधिप | 
यदि तेऽहं शरीरेण सह दादमवसुयास्‌। 
गच्छन्तं परलोकाय यदि әпи! || 
sumet मया तेऽद्य ае भवेत! 
—Forl. r, 57 De subst. : 


महाराज महावाहो महाप्राज्ञ REI । 5 
у. va Ma पतिता (for © 
Be ins. ° 


[2३] 


[5] 


--(]. 2) Da मज्जति (0 azi 
Vi Di-a Ma च्राहि ( for पाहि ). —After ]. 2, 

aarat gant diat पुत्रशोकेन айан! "m 
—(l. 3) Si De सुखोचिता; Ms gaam ( for en (lot 
Dies व्यक्ती (for wat). ¬{}- 4 у Bs Dr* (V oga 
ча). Maa (for at). Уз Di? w (39 riot 


(for श्रिये =) $i Do wat ӨЗГ U pis 
half). Da मा ( for a). —( l- 5 е па. “ 
Vi get- (for स॒त्छी-)- S DD ik 

Ma subst. : 


- मस्ती दितः | 
ad РЕ чая मागः get G] ^ pe 


—Yi Di-3 Ma om. il, 6 

अनुगंतु (for अधिः). Ne - 

Е 0207) 500 हुआ ने ( 

l. 9-70, Уі Dı-3 Ma subst.: | a 
- quz त्वानुगच्छेयमेवं СЕ 


—(l. rt) Vi Di-s Ma 8( Ds B ib (io 
(for aq: ).—( L 72) $i Bi.24 


[672] 


qa नैवाहमर्हामि पापा पत्युः ачта \ 
या त्वां चितां समारूढं नान्वारोद्दया'म ART | 
कारस्य वशगो जन्तुने AT स्वयमीश्वर: । = 
जीवितुं वाप्यतो न स्वां राजन्नाहमनुत्रिये । 
गते दशरथे स्वर रामे चारण्यमाश्रिते । [75] 
अहमेका परिश्रष्टा east थे रश्मिचानिव | 
qafa राम महाबाहो क्वासि लक्ष्मण सुब्रत । 
हा क्वासि साध्वि Rafe न मां जानीत टुःखिताम्‌। 
ठर 
After 2.60.7, Da 5.7 ins. : 
| ` इदं कृतमचिन्स्यं च पुत्रार्थं कर्म गहितम्‌। 
j न जातु भरतो विद्वान्पृजयेदिति से मतिः। 
абача: QAAN eem: | 
| सा स्वमेचंगते मार्ग केकेयि समवस्थिता | 
| अपि च श्रूयमाणं च रामं यास्यति VER: | [5] 
| 
| 
i 


| अपापः पापसंकल्पे भरतो दूपितस्त्वया । 
.: ` भात्मानं मनुजेन्द्रस्य राववप्रभ्वतीनपि | 
: .' शोचितच्ये समाने तु का चु शक्ष्यामि शोचितुम्‌। 
महाराज महावाहो महाप्राज्ञ महाबळ | 
नष्टामगाधे पतितां quu मां айтат! 
agfa स्वया गुप्ता त्वत्सती मानिता त्वया | 
-__ यात्वहनानुगच्छामिकदर्याकिंतत:परमा | वा नानुगच्छामि कदर्या किं तत: परस्‌। 
V (for the prior half). $ De «тазга; 
848 वक्ष्यामि; Vi Di-ss त्वा"; Ва न ह्या?; 32 Ma атат; 
Bem? ( ०7 नान्धारोक्ष्याति ). 52 De वे चितां (for FT). 
ni 73] De नित्यं ( {07 зақ). бі adi; Va wm; Ds 
lacuna (for मुँ). Vi Di-s Ма कश्चिद्‌ (for स्वयम्‌). 
7 74 ) Be Ds जीवितं; Di जीवितो (for g). $ Dea 
erat). Va Di aq (for first न). Ds जीवितुं यास्यतो 
{ the prior half). $ Be De яая( De ^ft Я 
( os ये). Vi Di-s Ma राजन्ननुन्नि( Vi De °g )याम्यह 
om 4 post. half). —Š Ne Bs De Ma om. l. 75-70; 
i. me reads ]. rs—-I6 before r522*. = reads 
mat A marg.—(l. rs) Bs =й ( {०7 स्वर्ग). Bs 
m ЭШИТ). -- (|. :6) Ві अहमेकायने яш ( iod 
ог halt). Bs. रोहमानिव ( for ररिमवानिव ). Ds 44 


UN मानद (for the post. half). —For l. 7, Уі 
3 Ma subst. : 


[ro] 


कसि राम गतः पुत्र सौमित्रे कासि लक्ष्मण | 
[Ма чаа मां (for लक्ष्मण). ] 
>. 
8) $ क्वासि at (for हा क्वासि). бі De 


जानासि; B 
- M. cee d (for जानीत ). —For І. 38, Уі Di-s 


कासि वेदेहि ध्मेज्ञे न मां पश्यसि दुःखिताम्‌। 


अयोध्याकाण्डम्‌ 
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आये परमधमिष्ठं मागं सत्खी निपेवितम्‌। 
न शक्नोम्युपसंप्रासुं रामदशनकाङ्कया। 
किं मया न жа साधु भवेद्यदि तवानघ। [75] 
55 शरीरमालिड्जय प्रत्रिशेये हुताशनम्‌। 
यदि त्वामनुगच्छेय भेयं त्वस्सलोकताम्‌। 
जघन्येनात्मनानेन ТЕ स्पान्नोपकृत मया। 
न नूनमहमश्रीका HIRI सलोकताम | 
याहे पतिब्रताचारा feat न त्वाविज्ञामि ते! 
न аба केतुः зей वा यन्मृतस्याधिरोहण्म्‌ | 
आयुःप्रमाणं जीवन्ति न मर्त्यः कश्चिदीश्वरः। 
नामिगच्छामि агне जीवितं वलवत्तरम्‌। 
राते दशरथे स्वर्ग रामे चारण्यमाश्रिते | 
अहमेक्रा ЧИЕТ न्यग्रोधे रइिमवानिव | 
क्वासि राम महाबाहो Faller लक्ष्मण सुव्रत | 
न पझ्यतो मां दुःखाती Tas क्यासि मेथिलि । 
अनुणासि हि धर्मस्य धन्या arate मेधिलि। 
समानशीलया भगः पतिलोकं जिगीपसि। 
भर्ता प्रथमतो aequat प्रथमतो TE: | 
waa wg नारीणां यज्ञो भर्तेव चाश्रमः। 
इति सा सुतशोकस्य पतिशोब स्य चोभयोः | 
विलपन्ती स्थिता मध्ये कदान्ती दुररी यथा। 
सर्वदानावृतद्वारो वसिष्ठो गुरुसत्तमः। 
ता्ुपानाययामास बाव्पदर्षाभिवर्षिणीम्‌ | [35] 

[ Vi पद्य я- (for पश्यसि )- Ms ननु मां एश्य दुःखितां ( for the 


post. half). ] 


[30] 


ट्रा 


(L. 3) Ds सौम्यः स्यो ( for Arama ).—( l4) Ds एवं- 
ВЗ (for "गते ). —(]. 5) Ds क्षममाणस्तु (for aaa च )- 
Ds <t (Хог). Ds áR (for уй: )---(І.6) = 
l. 6 of r532*. Dz чча. —( l. 7) Daz -प्रभतीनि च 
(for "तीनपि )- —( L. 8 ) Ds कि तु वक्ष्यामि ( for का नु ча). 
Da जीवितुं (for शोचितुम्‌). —(. 70) Ds agma ( for नष्टाम- 
ma). —( l. rr) Ds त्वत्सखी ( for it). Ds च या ( for 
त्वया ). -(]: 73 ) Ds मार्ग ( for зій). Ds आयेद्लीमिर्‌ (07 
मार्ग aet- )- —( l. 74 ) D: [अ таз, Ds न शाक्ष्याम्युपसंक्रातु 
(for the prior half), Ds रामं (for राम-). ¬ (l. 726) 
=]. 2 of 7534*- —Ds om. (hapl.) l. 78-79. —Ds 
oml. 2r.—(]- 27 ) Dz ननु (for a 8). --(!. 22) Ds 
जागर्ति ( for जीवन्ति). Ds md (for मत्यः). —(l. 23) Ds 
{a jira ( for [अ ]fa? ). ऐश after corr. marg. 
as above).7 या (for यन्‌). Ds जीविताद (for जीवितं ). 
—(l. 24) Di याते (for «).—(l 27) Ds чїй 
(for cat). Ds शोकार्ता (for gumt).—(l. 37) Dz 
[आश्रम (for "मः )- —(l. 32) Da -लोकस्य ( for -शोकस्य )- 
__(]. 34) Da -aÈ ( {०7 -दवारो )- —( l. 35 ) D+ उपानयवासास 
(for sata” )- 


[673] 
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Vi Di-s.5 ins. after 2.77.25; 
Ma ins. after Sarga 7: 

एवं विधाय सत्कारं भरतः एथिवीपतेः। 

जळक्रियां ततः सवा कतु समुपचक्रमे। 

पुण्यां पुण्यजळाकीर्णा महषिंगणसेिताम्‌। 

उदकं स पितुर्दातु सरयूं सरितं чат! 

अवगाह्य ततः पुण्यां सरयूं west: | [5] 
ददौ पितरमुददिश्य भरतः सलिलाअलिम्‌। 
ददतः सलिलं तस्य भरतस्य मद्दात्मनः। 
सान्निध्यं सरितः पुण्याः सरय्वां प्रददुस्तदा 
बिपाशा च аталат गङ्गा च यमुना तथा। 
सरस्वती चन्द्रभागा तथान्याः सरितां वरा: | 
तासां नदीनां पुण्यानां सलिलेन दिवंगतम्‌। 
पितरं तर्पयामास भरतः яд я: | 
स च पौरजनः सर्वः सामात्यः सपुरो हितः। 


while 9 Ñ B Dae.7 


[то] 


रामायणे 


तर्पयामास राजानं सलिलेन विधानतः। 
ततः कृत्वोदकं सर्वे पौरजानपदा जना: d 
एथगाश्वासयामासुर्भरतं शोकंछालूसम्‌ | 
झाश्वास्यमानस्तेश्वापि भरतः प्रययो ततः | 
तेरेव सहितः सर्वेरयोध्यां नगरीं तत: i 
दूरादेव च तां दृष्टा दीनातुरजनाब्रृताम्‌। 
पुरीमयोध्यां भरतः पोरान्वचनमत्रवीत्‌ | [20] 
गते CAM नरपतो रासे चारण्यमाश्रिते । 

भातीयं मे निरानन्दा ачаа पुरी । 

प्रमदा हतवीरेव विचन्द्रेव च WAC | 

विहीना नरदेवेन पुरीयं न विराजते । 

नेच्छाम्येतामहं 25 HAE ат हतत्विषस्‌। [25] 
इहेव प्रायमाशिप्ये पितुईशनकाहुया। 

क्क मे पित्रा विहीनस्य जीवितेन सुखेन ari 

इच्छामि जीविठुं नाहमनुयास्य'मि भूमिपम्‌। 

अथ राज्ञो महामात्रो धर्मपाल इति श्रुतः। 
परिदेचयमानं स भरतं वाक्यमत्रचीत्‌। [30] 


Lrs] 


22 


Before l. r, 02.3.5 ins. : 
अद्चुपूर्णक्षणश्वेव शोकक्रान्तो निशम्य च । 

[Ds missing from पू to mand then reads dr. D5 
aaah ai च (for the prior half). Ds शोकाझांतो 
(for शोकक्रान्तो ). Ds हि (for च ). ] 

—(Lr) Ni B Dass संकालनं इत्वा; Уі Di Ма संरक( Уі 
"स्का )रणं कृत्वा; Der सत्कालनं कृत्वा ( for Fura सत्कारं ). Di. 
पथिवीपतिः; De सत्पराक्रमः. -(]. 2) Ñ B ५.5.7 Ma पितुः; Ds 
ош. (for ततः). Na Vi B Ds Ma धीमान; Di ag ( for 
सर्वा ), Di धीमान्‌ (for क्लुं). -(]. 3) Dz gua. бі Na 
Daa <кі प्राप्य, Vi Ma -जनावीर्णा; Busa -जला( Bs 
“हां )पूर्णा (for -जलाकीर्णा ). Пав -सेवितं. --(]. 4) Жі 
Виза 2.5 सरितं सरयू (by tran. ); Ne 3३ त्वरितं सरयूं; 
De शरयूसरितं (for सरयूं 969). --(]. 5) Ba पूज्यां (for 
पुण्यां). -(]. 6) Si ३.०.7 स ssie; Bs a Rei. 
—( 7) B+ tss; Ds repeats (Хог ददतः ).—(. 8) Ne 
Vi Ba-« Di sar; D2 seat (for azai ). Ši De База; 
Baa saga, (for प्रददुस ). Ni Vi Di-s.7 aa: (for तदा ). 
— (l. 9) Vi om.; Di-s.5 Ma [अ Ja (for third च). Ba 
तदा. (l. то) Ds amen: (for तथान्याः). Ne B सरितो 
(for *at).—(l rr) Va a š (for mat). Ds om 
(hapl. ) from दिवंगत up to सलिलेन in ]. 74. —(l. тз) 
Vis सर्वमातृसंयुक्तः (for the prior half ). Ds.e सामान्यः 
(for smg:).—(l. тд) Der समंततः (for विधानतः ). 
(|. r5) D-5.7 कतोदका:( Daz A) (for gal E) 
$ Dg (for 84). бі D m 

6 विधानेन учы च (for 


oe post halt). —(Ll 6) $i De आस्थाप्रयामास॒र्‌ Ñi 
ae Va आश्वास+मासर्‌ , —( l. 77) Vi Drs [aly 
for [a fr). 9 Vi Diae яа waa (by transp.) 


(for a).—(l. 25) Ñ B [w नाम; Ms 


Vi Di तदा (for aa:).—(J. 38 ) Na तेनेव (for at). 
Vi Ві, अयोध्या- ( for *ध्यां ). Уз sarqa ( for नगरीं). Si Dis 
Ma तदा ( for ततः). —For |. r8, D2-s.7 subst. : 


तेरेव सहितोऽयोध्यां सीदमानो मुहुर्मुहुः | 


-—(]. тө) D2.3.5.7 तु (for च). (]. 27 ) Ds m ( E 
नरपतौ ). D: Ma नरपतौ स्वर्ग (by transp. ). Ел № B | ; 
वनम (for [a Rma). Уз गते च नृपतौ खर्गे ( for the prio 


'half).—(l. 22) Buea न wr; Ds भारतीय ( for भावीय 


3).—D« om. l. 23. -(]. 23) Bs पृतना (for ^ 
B विना चंद्रेण; 02.3.5 गतचंद्रेव ( for विचन्द्रेव च). -. 


EN i), 93 
= a zi). 
De-s.7 -चंद्रेण (for 3a). Di मे (for fe (іш 


39. 4,4 
[ए]ताम). Ma इमां (for अहं). Кі 9*5 i D 
Di-s.s Ма я 988; Bi sew वा (for ag ar). (L. 26) 
ami; Ba Ma न( Ma ग Jafar ( for RITU): = ॐ 
Ма प्रायमावेक्ष्य (for RA). De-s AT E pa 
Dies -काम्यया ( for -काहूया ). --(!* 27 ) Ne В. a 
(for at). Ds सुखेव ना (meta. ). —(. 28 40" ते) 
a (for sifag न). Ña Bs भूपति; Den Di 4% 
प्रिये; Ds d at (for भूमिपम्‌). mates i sque 
Юз-ь.л ततो; Ma तस्य (for эч). № w P q (for 8 
(for “मात्रो ). Di रम्ृतः.--()- 30) enr т (lest 
—Di om. ( hapl. ?) l. 37-32, paor: n subst" 
Ba 9, Da #4 ( for मोषं ). —For l 3% 


06 ताशु वे | 
IA विश्ृश्यतामेष यः प्राप्ती भर Tg 


7 


— a = 


° E 
[De азата (for 8554 ы gore 
a Bet 3 
—(l. 32) Кі Da Ма PAAT Ka gei (८ 
शस्ये); Bi sah ат get खर ed (f 
geu qui). Vi ца ана sitet; 2 


L674] 
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, , शोचतो ц@айя 99 ते भरत श्रुतम्‌। 
कुरस्य ART तेनेदमनुरूपं नृपात्मज | 
शोक भरत атай निवरेन्थात्क महसि | 
सर्वखजननाशे5पि न हि शोचन्ति पण्डिता:। 
тач रुदतश्चापि यदि नाम 94: पुनः l 
संजीवेत्स्वजनः कश्चिन्ना नुशोचेत्स TAT: | 
यदा er наї संदेंरस्माभिरागतेः | | 
मृत्युकाले तदा शो के नाहित लामसथ्येसण्वपि t 
qag त्ये सहास्माभिरयोध्यां प्रविश प्रभो । 
яяя शोकसंतप्तं समाश्वासय मानद | 

- ततोऽनन्तरमेव त्वे स्वर्गतस्य महीपते: | 

श्रादकर्मप्रदानानि विधिवत्कर्तुमहसि | 
A ह्यद्य नाथः सर्वेषामप्माकं स्वजनस्य च। 
शोचितु TERT स्वं नः प्रजानां नाथतां गत: d 
таң: स विप्रेण धर्सपालेन धार्मिक: | 
प्रविचेश निरानन्दामयोध्यां सपदानुगः। 
विद्यून्यचत्वरप्थां विध्वस्तविपणापणाम्‌। 


m 
w 
Q 
(з--) 


[40] 


[45] 
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शोकातुरजनाक्रीणा दीनस्वजननादिताम्‌ | 
ततो विवेश स्त्रजनेन संब्रतः 
पितुनिवेशं भरतो 5तिदुःखित: । [5०] 
बिहीन मिन्द्रप्रतिसेन राज्ञा 
रानोत्सवाकारमिवातितिप्प्रभम्‌। 
प्रविश्य तस्मिश्च पितुनि देशने 
ठृणानि संस्तीये दद्याहमातुरः। 
ततः स सुष्वाप तमेव चिन्तयन्‌ 
पितुर्विनाशं भरतः प्रतापवान्‌ 
23 
Before Sarga 75, бі Ñ Уз B Di-z Ma ins. : 
संप्राप्तो व्यसनं == हीनवणेस्वरेन्द्रिय: | 
भरतो न атап: शीव समभिछुतः। 


पितुश्च मरणादीनो रामप्रब्राजनेन च। 
- Ам е е 

केकेय्याश्रार्थलुब्धाया धर्मत्यागेन पीडित: | 

सो5पइयंस्तस्य TAT सागरस्येव संक्षयम्‌। 


rA 
сл 
[vn 
[n 


que sess - 0%) 


pou half). —(l. 33) $i De 94 (for Marna). 
Ford. 33, N Vi Di-s.7 Ma subst. : 


` शोके भरत Rå नात्यथ कतुमहेसि । 


, 


REN [ Ds—a.z नात्यंतं (for 'त्यू्थ ). ] 

CUR 34) Dear सर्वेस्वजन(D2 “धन )नाशे हि (for the 
NM » $i Dıs [gja शोत्र॑ति; Vi Ds Ма झोचेतीह; 
c ति हि (by transp. ) (for हि शोचन्ति). —M« 
ane 35.—(I. 35) Ds भरतः (for शोचतो ). Si we; 
SS De #चतो ( for Wen). Үл Dis-s? रुदतः 
(abge y E ) Ne Біз चैव; Vi Di-s.7 वापि 
नर )- у: (marg. also as above) xu: 9; Уі 
Diaz 3 S x ns Ba ga: ga:.—(I- 36) № Vi Be 
तदाः A x) जीवेत्‌; De जीवेत (for संजीवेत्‌). Si De 
s s am त्स; Ña Das ननु शोचे(2 °चा)म; Ne В Юел 


Эйн; Vi Di न त्वं शोचे їгїт 
नोनुशेचेत्स Vi Di न (Di तु) शोचेम; Ds नानुशोचेत ( for 
कि )- —For l. 36, Ms subst. : 


za t सजीवे स्वजने सर्वे किंस्विच्छोचेम सर्वशः | 
Va oy us [अ Isis De xag ( for 34). Ne В यातव्यं; 
E 38 ) A 55 (іог मत्य ). Ne देहिभिर्‌ ( for अस्माभिर्‌). 
BONS (for еа). —(2. до) Ne Ba तम्‌ (for 
WR), _ ES (for зпад). Š: Ne B De मा ga: (for 
Wis x १7) Dewa (for एन). —(L 42) $ De 
(ior दानानि) -विधानानि; Des -प्रधानानि; Da7 -प्रधानादि 
re; Bip. ऱ्य]. 43) Ds तु (for हि). Ма aaa. Уз 
सषा ।} 6 हयनाथ: (for qa नाथः )- Ds त्वं ga नाथ नाथः 
8%), Ns ) (for the prior half). Bs सुजनस्य (for 
: m. q (subm.). —(]. 44) Vi Di-s.7 Ма 
R). Ñ Bs Dis [अ]तरत्वं; Vi 


3 यतस्‌ ; Ba ep हि; Daz aed (by transp. ); 


Ma तु & (for त्वं नः). Bi яа: aag ( subm. ) ( for 

the prior half). Be (before corr. as above ) त्वं प्रजा- 

(for satat).—(I. 45) Bs Dš उक्तं (for उक्तः). De तु 

(for я).--(І. 46) De-s.7 गतानंदाम( 02.५.7 “दो ) (for 

निरा? ). 2.५.7 ह्ययोध्यां (for अ" )- —(l. 47) Bs -वियणागणां 

(for -विपणापणाम्‌).--(7- 48) Š: De दीनां ( for दीन-). Уз 

Be Пет -स्वन( Da.z "र )नि( V2 Пі. °वि ) नादितां; Ds 

-स्वजनविनादितां ( hypm.); Ма -निस्वन° ( for -स्वजननादिताम्‌)- 

(2. 52) Мі -[आ ]नंदम्‌ (for -[ आ Jara). Ds Ma 
ada- (for इवाति-)- Ni Di-s.s.2 -निः( D7 fa )प्रमां( D2.s 
4); Va -दुःखितः ( for -निष्मभम्‌)- — (d. 53) ©з De M: तु 
(for я). Ti De.ss.7 निवेशने fig: (by transp.); Уі 
багача. —( l. 54) Bs аа (sic) (for sim). Үз 
Di Ma mum (£०7 आतुर: ).—(I. 55) Ds agama ( for 
स सुष्वाप )- —(l. 50) Вз निवासं (for विनाशं ). Vi Di Ма 
[5]तिदुःखितः (for प्रतापवान्‌ )- 

—Thereafter & Ñ B Die: Мі read an addl. 
colophon. —Sarga name: 6 Ñ: Bs De उदकप्रदाने; Ха 
भरतोदकप्रदानं; Biss उदकहा( Ba °qt)<; Піл उदकप्रदानिकः. 
—Sarga no. ( figures, words or both) : Nz Ві De om. 
бі 89; № 85; Bz 73; Bs 74; Bs 79; Ds Ма 83; Dz 
84. —After Colophon, Ds concludes with रामाय नमः. 


23 


(x) Vi Dis 9 stat. Bs भर्तः (for व्यसनं )- NBs 
Пз.з.5-7 48. Ma रूक्षः (for हीन-). Vi -मुखेंद्रियः; Ma -स्वरोदयः 
(for -सवरेन्द्रियः ). -(- 2) Ві शरीर- ( for शशीव ).—( l. 3) 
vi मरणे (for ^mm). Ра भीतो (for दीनो ). Ne uenis; 
Vi -प्रत्नाजितेन (for -प्रत्राजनेन ).--()- 4) Br राज्यः; Bas 
चाथ; Ds स्वार्थ- (for चार्ष-).--(१- 5) 5: Ne BDs sia; 
Vi Drs Ma чача (бог эч). Da च (for |4). 
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अक्षोणदु:खवेगश्व शर्म नेवाध्यगच्छत | 
पितपेतामद राज्यं शाश्वत स विचिन्तयन्‌। 
ज्ञासीत्यरमसं पूडः प्राइय विग्रः सुरामिव 
उच्क्रामन्त्या जनन्याहं घ्मेमायनिषेवितम्‌ l 
क्षगाध्रपारे महति पातितः शोकसागर | 
аач wat राजा रामश्चापि विवासितः। 
अपापः पापतां नीतो मात्राहँ राज्यडुड्धया । 
बिहीनश्रन्रू्याभ्यां यथा मेरुने राजते | 
तथा भ्रात्रा च पित्रा च शून्यं पुरमिदं मम | 
अत्यन्तसुखसंबृद्धः पित्रा मात्रा च लालित:। 
алаа दुःखं प्राप्य जीवामि दुःसहम्‌। 
सोऽहं पित्रा азат वनं रामेण वा सह | 
प्रविशामि विना ताभ्यां नहि जीवितुमुत्सहे \ 
श्रान्तस्य यदि रामस्य पादां तो झुभळक्षणो। 


[7०] 


| गात) 


रामायणे 


संवाहये वनस्थस्य तन्मे राज्यं महत्तरम्‌। 
झुश्रूषमाणश्चरणो वने वन्येन जीचतः। 
अहमायैस्य चस्स्यामि तस्यार्थे मम जीवितम्‌। 
रामेण हि विना नाइमिच्छामि त्रिदशेष्वपि) 
ust किसु ag Ag मावृदूपितम ध्रुवम्‌ 
eive zazi चारुलोचनम्‌ | 

मम शोको सुखं वीक्ष्य न स्यात्पितृवियोगजः। 
इति еп वचो ITT भरतस्य महात्सनः। 
अमात्या बन्घुवर्गाश्व दुःखाद श्रूण्यवर्षयन्‌ । 
तमवाक्शिरसं दीनं चरणाग्रेण राघवम्‌। 
विलिखन्तसुत्राचातं वसिष्टो भगवानृपिः। 
क्ञापर्स्वसूढो 'रतिमान्य्र: सम्यकप्रतिपद्यते। 
कर्माण्यवर्‍्यकार्याणि तमाहुः पण्डितं gur | 
स = धेयं антла विधूय हृदयउ्वरम्‌। 


[20] 


[35] 


[3०] 


Vi Di Ма न क्षय. —(J. 6) Bs sain, Vi Diss -वेगस्य 
(for °g). Уз शमं ( for शर्म ). Та Bs Ds Ma [ अ ]भिगच्छत. 
(27) Ni Уі BDi Me 44 (for राज्यं). Vi श्वाशतं 
(meta.); D शाश्वते (for शाश्वत). 9 De a «(De च स 
[by transp.]) fusi; Na 035.7 समचितयन्‌( 2-4 
oq) (for स विर).--(]. 8) Уі प्राप्य (for яа). Ms 
साधुः (for Ra: ). —( l. 9) Ds swaai. Das чана (for 
धर्ममार्य-). (Т. xo) Š: Vi Юз.в.в Ma पतितः. —Da.7 read 
J тт after l. 4.—(l. rr) Ds Шер. for afa. Ni गतो 
(for sat). D2 मन्निमित्तधृतो राजा (07 the prior half). D2 
राज्याद्‌ (for चापि). Ma रामश्रारण्यमाश्रितः (for the post. 
half). (J. 72) Ns Bs दीनो (for नीतो ). Va Di-s.7 Ма 
प्ापदृत्या( Dez "कृद्यथा ) (for qsa? ).—Ñ Ds Шер. (Na 
except Agaa) for l. r3. —(l. 73 ) ४7 ava; Dı Ма 
ая (for विहीनश_). Вз4 ат सूयेचंद्राभ्यां by transp. ). 
Va गगनं च (for यथा 3%). Di शोभते; D2.a.s.7 भासते (for 
राजते ). —Ds om. ]. 74-75. --(]. 74 ) D2 यथा ( fora). 
Ni मात्रा च; Bs च आत्रा ( Бу transp.) (for sr ). Уз 
Ві Di Ма transp. зат and पित्रा. Da.z तथा च पित्रा seat च 
(for the prior half), --(]. т5) Ds illeg. from qz: up 
to लालितः, Da -दुःख- ( for खुख-)- Ві त्रा ( for मात्रा ). 4.7 
erf: (for लारितः). Ка Bs पित्रा эү च पालितः ( for the 
post. half), —(l. 77) Ds illeg, from ats up to arat 
ग]. 78. Si De fear देन ( for सोऽई flay ). Уі D सद्मनि वा 
(for aarti ). бі Ds transp. a4 and सह, 


—For |. 
D2.4.5.7 subst. : EA 


शक्रविस्पधिंना पित्रा आत्रा रामेण वर्जित: । 


(Ds शक्रपंस्पधिना. Dz om, 


ama. Ds मात्रा च लाडितः स्वयं 
‘(for the post. halt ).] Been 


78) Vi Ms गविष्याति; Disa.s मरिष्या 
ч, | ‘2.4.5, fir ( for प्रवि- 
м Di-sa Ma नाहं; Bs नेव (fora हि). --(]. о) 
६8. trom रामस्य up to संवाहये in l. 20, Ds illeg, 
alf. Drom, qt (subm, ). —(l, 20) бі 


БА Se 


Dso संवहेये; Ва समवाये; Daz dated (for संवाहये), D: 
वनस्थस्य तन्मे राज्यं. Vi Di वनस्थोईं. Ves राज्याद (for राज्यं). 
Ñ Vi B Ma तन्मे( Bs ?sat ) राज्याद्वरं भवेत्‌ ( for the post. 
half). —De.4.7 om. l. 27-24---(). 2r) Ds gaya (for 
gar’). Vi mama Чаї (for the prior half). Be 
[s waa (ior वन्येन). Vi Br( before corr. ) ५४ Di Мі 
जीवितः; Ds जीवनं ( for जीवतः ). —( l. 22 ) Ds illeg, for 
š मम जीवितं. Ñi तस्यार्था वन्यमादरन्‌; Na Biss G(ed.) 
तस्यार्चापुष्पमाहरन्‌( Bs °वाहनः; G[ ed. | omaga); Vi 
तस्यार्थायांजसा हरन्‌; Di तस्यार्थायोंछमाहरन्‌; Ds तस्य 4 | 
यायिनी; Ма ай चोंठमाचरन्‌ (for the post. i ü 
—(l. 23) $ Ma (for हि). Ds न रामेण विना m. } 
the prior half). Ds इच्छेयं (for इच्छामि )- & is 
fafa. —(l. 24) Na किं च; Vi Diss М: M қ 
(for fig ). Vi Di.s Ма राज्यमिच्छेयम्‌ ( for SI 
sm (for अध्रुवम्‌ ). —For ]. 24, Ds subst. : 

कुतो राज्यं मनुष्येषु हीनमथेवमशुवम्‌ ! «a (o 
-_-(]. 25) Š Ñi De आर्ये; № Bo. 99; do ne № 
आर्ये-). Ñ Шев. for metes. --(!- 26) те 
पड्यतो मे मुखं शोको (for the prior half x D ass 
तस्यावैरय; Dz न स्यात्तस्य ( for न स्यालितू-)- N re | 
-वशानुग: ( for -वियोगजः ). ¬ (]: 28) PEN 
D7 Me -वर्गश ( for -वर्गाश्‌)- D2.3 अ दा) 
prior half). Ne Bs दुःखम्‌; Vi दुःखानि ( i Al 29) 
B Di; [अ ]ववैयन्‌( Юз Sa) (for [ ue 2). Det 
Ñ Va B Di Me भूमि( Nx गौ) ( io 
तमध:शिरसं भूमो (for the pr! oe K 
(for ES ).--(). 30) бі ел E яй! 
Ma [इ]; В: [m]; D? DS Deg तिमा 
(I. 37) Do яй өңд (for गाप ब). aat 
घृति). Уз स; D2 om. (5000: ( =i 
=: Шев. from l. 32 UP um (for 88 get 
--(). 32) Ña Vi Bi.24 02-5" REL Тогда. 
[अ oa. (for [st] ). Dass 
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अयोव्याकाण्डम्‌ 


क्ुमईस्यसंमूढः क्रियाः पितुरनन्तरा: । 
पिता ते атыгат रामे प्रबाजिते аяң! 
खय्यनागच्छति mieu ec тя गत: । 
अनाथ इव धर्मात्मा लोकनाथः पिता तव | 
фач कथं नाम Bata स्वया विना । 
इत्यस्माभिर्विचार्ये तत्तें लड्ठो पयां स झायितः। 
яш निईरणं तात पितुरूब mana 
परिसान्ध्वय मातृस्त्व॑ सा च zi T 
अवश्यभा।विनो येऽर्था न ते शोच्या सवद्विघे:। 
पुरुपैरागतङ्ञानैस्तस्वतिद्विर्महात्मभिः | 
तस्मास्संस्तम्भग्रात्मानं मा भूभरत AST: | 
काकुत्स्थ बलवान्कालः शक्यते नातिवतितुसू | 
सोने भाव्यम स्माभिस्तन्न शोचितुमदूसि | 
भृशं हि दुःखाभिहता ачаа: 

क्षुधा च तन्द्रया च विवणेतां गता: | 


[35] 


[45] 
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इमाः баха महिपीरुपेक्षितुं 

न राजपुत्राहेसि नाथतां गत: | 
अपश्चिमस्ते पितुरव्ययो विधिः 

प्रदर्शितस्तन्न हि ते द्विजोत्तमे:। 
«um संपादय भेयेसास्थितो 

विषादमस्मिन्न नुपात्मजाहसि | 

Colophon. 

एवसुक्तो वसिष्टेन भरतो धीमतां वरः। 
वासम सिवीक्ष्येटसुवाचातेतरो वचः। 
=== ब्रुवति से दीर्यतीव मनो सुने । 
लोकनाथे Кач रासे नाथत्वं मयि «тед! 
[किं तु तत्र नयध्वं सां यत्र राजा पिता मम। 
ка तत्र संस्कारं भवद्भिः सहितोऽत्रशः। [60] 
दानीं हृदयं चेन्मे unfzer सह्रधा। 
aeg भवन्तस्तं पितरं क्षीगजीवितम्‌। 


[ 5०] 


27 8 3 


E 


L(I. 33) Ns सल; Уз «i (for aa). De Мача ( for 


44). Ne Be De अपा( Ne "वा jia; Уз snfam(subm.); 
Bis Di-s.7 उपाश्रित्य (for समा). Si De fea (for 
Rya). Хз -yg, Di -रुजं ( for -उबरम्‌). —( l. 34) Vi Di 
Ма आनंतर्यक्रियां पितुः; 2-5.7 आनंत्तर्या:( Ds ^um; D7 श्या) 
पितुः क्रिया: Da.v Sat) (for the post. half). --(!. 35) 
Di; gr (for ga-). Die प्रब्रजिते (for प्रज्ञा”) 
Sl l 36) Dı इषां чат (for इष्टारत्यवस्वा ). —( l. 38) $ 
Def: स; Bi Rida. Be Drs Ma निहियेत (for 
Ria). Si चान्यैर्‌ Bs नाथ; 2.3 तात (for नाम). Ni 
Tan; Vi मृञस्तातस्‌; Be ( with hiatus ) заа. —Ds 
om. ( hapl.) from त्वया विना up to ятя in |. 40. Ds विना 
s by transp. ). =| l.3o) Ne Вг- [ ए ]ब; Da [ए ]š 
[x Ма). Ds तेलद्रोणे (for Awat). —(l. 40) D2 
S (ёй तात (for the prior half). Уз faa (for 
oe Ba संरकर्तुम्‌ ; Ma aaga (for e 959). — D2-4.5.7 
(tt * 47. —(l. 47 ) Vi परिपालय; Ва परिशांतय. Ві Di 
T रं). —After l. 47, Bs ins. : 
चैयमालम्ब्यतां तात жа कार्यनाशकः । 
S aS Bue Dis; अवश्ये-. Si Dis भावा ( for 
` 8.6 सेव; Үл Di.s ते (by transp.) (for न 
3 ). Ві भवद्विधाः, —(] & a y < EA 
Re neta (543) $ De et i, No Bs a 
noc um De бізің; Ва muet (for gei). бі 
(с. कसर Ча). Si Ni Ва Dia Ma ахаа 
Ned ना? | ТТ ms क्तः ) केनाति?; Ds शाक्यते ш» 
TAR coe Post. E —(!. 46) Di diit- 
गाये; Ds A M half). Ха Vi Di.s Ma नातः; Юз 
Үз В; = S 4 i Dz न @ (for qa). —(I. 47) 
विचेतस: X. 3 Š 2 तु; Ds fq (for हि). Ds विचेतनः ( for 
५ दु खामिहतां विचेतनां, —( l. 48) 5 D3.4.6.7 


Ray महि Š: De ч ).—(l 49) $ De zai 


ज{(l 42 


—(I. 50) De ятачя, -(]. 57 ) Кі illeg. from #9 up 
to नृपा in l. 54. Ne अस्य यो; У: Вза Di-3 Ma अद्य या; Ва 
अत्ययो (Гог अव्ययो). -(]. 52) Ns B Di च a:( Be स) 
ma(DigW)&3; Vi D2-s.7 Ma च 24( Ma нев तो fzx: 
(० हि à द्विजोत्तमैः ). —(. 53) D2 बथार्थितों; Ds घै॑माश्रितो- 
—( 54) Bi ñama; Bs विस्मतुम्‌ (for विषादम्‌). Bs 
विषण्णरूपो (for °स्मिन्‌). Vi Di-s.z Maa 9(М: सा )दितुं 
त्वं नृवरात्मजाईसि | 

Colophon. —Sarga name : $i Ñ B De-: afar 
(S: Шер. †07 वाक्ये); Vi Di भरतानुनयो. 57६८ 70. : 
Ni Bi Ds.s om.; бі Na Ms 80; Vi Ds 78; Bz 65; 
Bs D: 79; Bs 74; Di 335; D2.5 82. —After colophon, 
De concludes With रामाय नमः, 


—Ds om. l. 53. —S De begin l 55 with 32. 

—(L. 55) Š: illeg. for भरतो Wr. Da.s.7 द्विमदां (for 

चीमतां )- -(]. 56) Жз illeg. from मभि up to l. 57. бі 

Жі De ябага. Уз Ма [ ए Jaa (for [ z ]दम्‌). Vi { आशु 

ततो; Юз... परमं ( for [आ ।]वेतरो ). — (l. 57) хув 

Di Ms भवति (for ағай). De [=] (іог[=]9). Ds 

च ब्रुवति; Ds वदति मे (for gafr में). Юз àii च; Dir 

šq (for 28499). ५.१ दिशो (for मनो). Ds दीयतेथ 
मनस्तु मे ( for the post. half). —( l. 58) В: De-5.z Ma 
मम (for मयि ).---(). 59) Bs नय @ (for ss). 
—(J. бо) D.5.7 सत्कारं (for Әке). Br मुने; Baf also) 
яй; Ма @ (for saz:). ¬(]- бі) De चेव; De चेतो ( for 
ara). Des Ms फलिष्यति; Daz दलि? (for स्फुटि? ). 
—(l. 62) Уі Di-sz Ms राजाने ( for Tat ). —After 
]. 62, D3.4.7 ins. : 

एवमुक्ते तु भरते वसिष्ठेन सदैव तम्‌ । 

—Ds transp. l. 63 and l. 64. —(l. 63) Ха illeg. 
from प्रमुखाः up toaa in |. 64. Mi mef- (for ते 
नृप-). —(l. 64) 33 आजाय्य; 3.५४.१ आनिन्युर( for आनयन्‌). 
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ततो айтияцап: v ते नुपमत्रिण:। 
! आतयत्भरतं чя यत्र राज्ञः कलेवरम्‌ 
अर्धसप्तशतास्ताश्च खनियो राजप रिग्रहाः। 
भरते पुरतः कृत्वा ययुद्र तं чаң! 
ततः प्रविस्य भरतः सह TATA! | 
aan पितरं प्रेत राममातुनिंवेशने। 
स तं गतासुं पितरं दट््रवोपहतस्विषम्‌। 
हा राजन्निति विक्रूरय पपात धरणीतले। [ 
विसंज्ञकल्पः संज्ञा तु पुनर्लब्ध्वा सुदुर्मनाः l 
जीवन्तमिव dga पितरं सोऽभ्यभाषत। 
राजनुत्तिष्ठ किं रोपे भरतोऽहस्ुपागतः।' 
त्वदाज्ञया महासत्व чанае 
मम मातामहस्तात कुशं स्वानुएच्छति। 
प्रणम्य दिरसा तद्वद्य॒धाजिनमातुरो मम । 
यतः कुतश्रित्संप्राप्तमइमारोप्य मां TT | 
ag मूर्धन्युपाघ्राय प्रीत्या पूर्वमनन्दयः। 
स इदानीमनुप्रासं किमर्थ, नाभिभाषसे। . 


[65] 


[75] 


. रामायणे 


न तेऽपकृतवान्किचिदहं तात netz di 
धन्यः स रामो येनाङ्ञा कृता ते वसुधाध्िप। 
लक्ष्मणश्चापि धन्योऽसौ यो राममनु निर्गतः। 
अधघन्य्रोऽहमपुण्यश्च यन्मां प्रति स पुण्यवान्‌। 
दुःखेन महताविष्टः प्राणान्संत्यक्तवानसि। 
नूनं च तो न जानीतो 3 Ч रामलक्ष्मणो | 
यथा हि aageasa नागताबिह दुःखितौ | 
मातृदोपाददयितो यद्रि तावदहं qui 
azani तावस्वमभि भावितुमईसि i 
निर्वास्य चीरवसनं रामं ल्ष्मणमेत च। 

स्री हेतोः किमपि प्राणांस्त्यक्‍त्वा राजन्दिवं गतः। [90] 
एवं विळपतस्तस्य भरतस्य महात्मनः। 

зеп रुपतिपरन्यस्ता रुरूदुभ्गेशदुःखिता; । 

बिळपन्तं तथा तं तु भरतं MERTA 

वसिष्ठो जपतां श्रेष्ठो जावालिश्च द मूचतुः। 

मा झुचो भरत प्राज्ञ नेव शोच्यो महीपतिः। [95] 


[ 89 | 


(85; 


ї—М‹ om. l. 65-69. —(I. 65) Ni Шер. for अर्धसप्तश. 
Da ая (for qa). Vi agai; Ds चतुरे чаа 
(subm.) ( for the prior half). Dz.s.5 राज्ञः ( for राज-) 
Si Ña Dis.s.c परिग्रह:. —(]. 66) Ni Рза महीपति; Vi 
7.3.7 ai पात; Ва सुतं чі (for मृतं чча). —( l. 67) Ds 
तत्र (for ततः). Dz राज्ञां (for aa-).—Ni ileg. from 
4. 69 up to लब्ध्वा in J. 77. -(]. 69) Va च (for [ए Ja). 
=l 70) $ Na De &жаң (for वि"). Ma चतुदिशमथांधश्व 
(for the prior half). Ñ: Bre पृथिवीतले; Ds.s,7 वसुधा- 
तठे. --(. zr ) Ds विसंज्ञः स तु: Ma निःसंज्ञकल्पः. Vi Di.s-s.7 
Ма ea भूयः; Ba पुनः प्राप्य.( for पुनर्लब्ध्वा ). — (l. 73) Ma 
उत्तिए राजन्‌ (by transp.). Ba Ds( before corr.) [ s ]à 
(for stt). De पुरागत:; Ma इहागतः. —( l. 74) Vi Di-s.2 
तवाज्ञया (for qr). -- illeg. from सत्त्व up to l. 76. 
AB Bs Пав: Ma ета Ма "भाग ) (for शस्त). 
m ].75) есте मे (for मम ). Ñ: B तत्र (for तात ). 
a 2 ( D m lr) Bag TOR; Die त्वां तु पृच्छति. 
ГОП. 76) Nat त्वां (for तदद्‌). Vi Dis च मे (for 
मम ). —( L 77) В” with hiatus ) संप्राप्य ema. Vi 
a Ma आधांय; A आदाय (for आरोप्य). Кі Bae Da 
Wi —(I. 78) Ns B-4 sd; Vi यस्त्वं; Di. पश्चान्‌ (for 


जनु). Si De आनतं жез प्राय. i 
Nr Daa-7 Ma प्र 2 (ы ү Hs 


(05 %4) (for Bat ). 
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L. 82. —(I. 87) Vi [आज्ञया (hypm.) (for [at ja). 
Ma जगतीपते (for वसुधाधिप ). Vi Di Raal Di gar ते) 
яза qd(Di?m); De-s.7 कृता aa{ De तात) wera Ds 
945) (for the post. half ).—(I. 83! Vi Di अधमो 
(for अधन्यो). De [s]é (fora). Ñ Bi-a De (for 
a). Кі illeg; Ne Vi Di-s7 मन्युमान्‌ (for पुण्यवान्‌). 
—(l. 84) 2.३.5 उत्सुश्वान्‌. (for gem). Do 
गतवानसि ( for the post. half). —D2.4.7 om. |. 83-9. 
—(.8s) Na Ba am. Vi Di &( for qt). Sı De Шай 
बिजानीतो (for the prior half). Ds. a (for E 
—(l. 86) D ай (for дап). Ds Raal for е, 
Ds यथा पितरमुद्दिश्य ( for the prior half ). $i n š p 
--У Di om. l. 87.--(). 87) Ñ B Ds.s n КУШ 
feral Da *4) ते (for अदितो). (7: 85) ५ post 
emer Das अभिभाष(5 ^w )मिहादैसि ( for 

half ). —After ]. 88, з Ма ins.: : 

भः सूतमागधाः | 


समतालस्वनं चैव स्तुतिभि 


яа त्वां बोधयन्ति प्रतिबोध्दु etfi | 


[ (J. 2) Ds बोधयंति महाराज (for the pur 
—(l. до) бі Ва Ds эй (for ч) d 
Rema. —(l.92) Ma -тія ( for ` T 
त्संख्यः सपत्यस्ता (for the prior һа), X र 
तत्र (for तं तु). Di «i 
शोककर्वितं; Ds sate’. 
वदतां; Ma @ачї ( for जपतां 
(for wag: ). —(J. 95) 22४ मा 
prior half). Ni Vi Ba Dire Í 
[ए]व). —After I. 95, Dz ins * = 
यज्ञयाजी दानशरः пин 
ब्रह्मण्यो दानवांश्चैव सदा eee 


һай), ] 


(I. 94 
р алыл 

चः पुरुष 
E ष; P! oy 


| 
| 
| 
| 
| 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


आनन्तर्यमसंमूढः कमस्य त्वमहेसि t 
शोचन्तो ननु सस्नेहा वान्धवाः सुह्ृदस्तथा। 
पातयन्ति गतं स्वर्गादश्रुपातेन राघव। - 
श्रूयते हि AAA पुरा परमधार्मिकः | 
भूरियुम्नो गतः स्वगं राजा पुण्येन कर्मणा | 

; स पुनवन्छुवर्गस्य शोकत्राप्पेण राघव | 
wea वे क्षपिते पुण्ये पुनः स्वर्गान्निपातित: | 
तस्माच्छोकं राजपुत्र पितृस्नेहससुत्थितम्‌ | 
aa स्वं नाईसि स्वर्गार्पुनक््यावयिलुं uuu 
अतिश्ञोकाञ्िना दरधः पिता ते स्वर्गतश्युतः। | 705] 
atai मन्युनाविष्टस्तस्मादुत्तिष्ट मा Bs: | 
नायं शोच्यस्तव पिता सस्कर्माजितलोकभाक्‌ । 
Bat नायं सुता यस्य JÅ रामपुरोगमाः। 
धर्मात्मानो महात्मानो लोके प्रथितपोरुपाः। 
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` 


देवोजसः सत्त्ववन्तो महेन्द्रवरुणोपमाः। 
wager वसिष्टेन भरतो धर्मकोविदः t 
त्यक्त्वा शोकमिदं वाक्यमुवाच वदतां वर: | 
наға यद्भवन्तो मां तथा तदिति मे मतिः। 
बलवांस्तु पितृस्नेहो wat मोहयतीव माम्‌। 
संस्तम्भितो भवद्विस्तु गुरुभिर्हितवादिभिः। 
ажат शोकं करिष्यामि पितुरस्योर्ध्यदे हिकम्‌ 
आनयन्तु यथो दिष्टं भवद्विनुपमन्निणः। 
सत्काराय पितुमऽय सर्वेसंभारविम्तरम्‌ । 
इति नृपतिसुतस्य जल्पतः | 

सह नूपमन्रिपुरो हितस्तः | 
अधिकमिव заат 

दातयामेव AYA रावेरी । 

Colophon 


| тто] 


[ गा 


[720 J 


—(!. 96) Bi इदं मूढ; Ds “मूढ (for असंमूढः ). —(l. 97) 
Vi Di-s.7 Ма शोचमानार्तु( Vi Di Ма "ना हि). Bs संदेहा 
(for agr). —(I. 98) Baud (fora). 57 B De Ms 
सर्गम्‌ (for स्वर्गादू). бі राजानं पुण्यकमेणा (for the post. 
half). —Ds om. l. 99. —( l. 99) Ds illeg. from हि up 
to wa. De यो (for हि). Bs महाभाग (for नरव्याघ्र). 
—(l. тоо) D: sait. De राजन्‌ ( for राजा ). —( l. xor) Кі 
ileg.up to ष्पेण, Ma शोकेन, किल राघव (for the post. 
half). —For l. ror, Уз Di subst. : 


शोचितेनेव स पुनवेन्धुवर्गस्य राघव | 


=U. тог) Ds Шев. for क्षपिते, Va Di च (for वै). 
= कथिते; Ña B क्षयिते (for क्षपिते ). De-s.7 чӣ ( for पुण्ये ). 
Aa Buse ततः (for पुनः). Әз निराकृतः, —(I. тоз) Ds 
illeg, for the prior half. Ds एवं ( for zi). Уз Dı Ма 
पसात्तं राजपुत्राद्य ( for the prior half). D Ms fig: (for 
पिद), Ma хата ( for exe- ). Va Di -समन्वितः; Di समुद्भवं; 


Me उपस्थित (for -समुत्यितम्‌) . —For l. І 03, De subst. : 


तस्माच्छोको महाराज पितृस्नेहसमुत्यितः | 


s 704 ) Bs Шал त्यज d; 2.3.5 त्यजतां (for त्यज Я). 
a ee and नाहेसि. Ds Шер. for नाईसि स्व. Ne 
i ne पुनश्‌). Ni Be चानयितुं; Ba amd ( for च्याव- 
` 23 qT: (for नृपम्‌). —For I. тод, Уз Di subst. : 
गतं नाईसि तं रवरगारपुण्याच्चाररितुं नृपम्‌। 
: [Юз पुनर (for पुण्याच). ] 
tl ros 

5 an e ) Bs अपि; Dz अभिः (for अति-). —Da illeg. 
"a Up tod, Ni Ba -[ अ ]भिदर्धोपि; Di *agr हि; Ma 
E a Ta Jet द्धः ). Уз इति атаа (hypm.) 
° hn n halt ) Da ч सः ( for च्युत: ). —( I. тоў) 
«4700 नाये up to. संतू, Vr Bia Dicas Ma सत्‌( Уі 


Dia )कर्मजित- (for °मार्जित- ). —(l. xo8) Ba az- (for 
wa-).—(l. rog) D2.3.5 महात्मानो मद्दाभाया (for the prior 
half). D2-5.7 [ s ]प्रतिम- (for प्रथित-). —A fter l. roo, 
Bs ins. : 


पुण्यात्मानो महात्मानः सर्वेपां च विते रताः | 


-—(]. iro) Ds दिव्य- (for देव-). -(], 773 ) Ха illeg. 


for яя agit. De बुवंतो मा (for भवन्तो मां ).—D= om. 
l. 774-775- --(). उ94 )- Ds fz. (for g). Ds बलाद्‌ 
(for x). Vi Di.s पीडयति ( for मोह? ).--(І. 775) 
Vi маб; Be [sk 4-85; Be Ds “श्व; Di ऽद्भिः 
सन्‌ (for wafzzg). Na ger- (for हित-)- —( l. 726) Dz 
अद्य (for अस्य ).--( !. 777 ) Ха Bes D7 यथा( Dz “शो ) 
दिएं; De यथोद्दिष्टं (for यथोद्दिष्टं). Vi 02-57 saat (for 


“भवद्धिर्‌ )- Di भवंतो नृपमंत्रिभिः; Ma मतुसुपतिमंत्रिण: (for the 


post. half ).--(І. 778 ) Вз-« Dı Ms सुस्क्राराय( Di Ms 
е); Dz-s.; सत्कारिकं. Ма | ऽ [स्य (for su). Vi संस्कारिके 
баха ( for the prior half). —(l. x9 ) Vi Di-s.7 Ма 
भाषतः ( for जल्पतः ).—( l. 720 ) Be नृपति-; Ds मंत्रि- ( for 
नृपमन्नि-). Ne Bs ततसतेः; De च aed: (for ते). Мі सं 
तैमंत्रिपुरोहितैहिंतेः. —(J. 727 ) Vr Bi Dass अधिकतरः ( for 
абаа). Bi -विवृद्धिगामिनी सा; Ва madi (for -विवृद्ध- 
यामिनी ). --( ). 722) Ma सा तदा (for शर्वरी). De-s.7 


` दातयामप्रतिमा बभूव सा( Da “व ifa. ). 


Colophon. Ds om.—Sarga пате : Si Ñ Bi-s Ds. 
मरतविलापः; Vi Di भरतानुनयः; Ва दशरथसंस्कारे भरतविलापः; 
Dea.s2 भरतशोकः, — Sarga no. (figures, words ог 


both): Na Bı De om. бі 55: Ха Ms 87; Vi Bs De 


So; B2 69; Ba 75; D 736; 02.5 83; Da 79. —After 
:.colophon, -De concludes with रामाय नमः. 
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24 : 
After Sarga 79, 5 Ñ Vi BDr7 Me ins. : 
स तु वाप्पसमाविष्टो Tat ज्ञातिगणेधृत: । 
भरतं वाक्यकुशलो बद्धाभषलिरभाषत | 
इक्ष्वाकुवंशसददां व्याहृतं भरत त्वया | 
अनुरूप गुणानां च श्रुतस्य यशसश्च al 
wer त्वं वृत्तशोण्डीरो गुणज्ञो बन्धुरीदशः। [5] 
धन्यश्रासों मम सखा राघवः प्रियवान्धव: | 
aed eut श्रियं ana निरगुणामिव योपितम्‌ | 
वनाइपावतेयितुं यासि आतरमग्रजम्‌ | 
жез दुर्लभ रोके यादशं त्वग्रि सोहदम्‌। 
राघवं प्रति was यत्र सत्यं प्रतिष्टितम्‌ | 
यः पितुर्यचनं कुर्व ज्जनन्याश्च तव प्रभो | 
सभाः सह च श्रात्रा प्रविष्टो निर्जनं वनम्‌। 
तस्य विक्रमपुक्तस्य शोगंयुक्तस्य धीमत |0 we: शयितः कस्मिन्देशे क्षितिधरोपमः| || 


[io] 


- रामायणे 


अनुरूपो गुणानां त्वं आता राजीवलो चन: | 
एवसुक्तस्तु भरतो राजपुत्रो Tea स: | 
प्रत्युवाच Ys धीमाऱ्सान्स्वपूर्वमिदं वच: | 
अनेनेवाभिधानेन farsa च हितेन। 
पूजितश्चाचितश्चासमि परितुष्श्च ते गुह । 
кеш श्रोतुमिच्छासि वक्तव्यं खलु नानृतम्‌। 
कस्मिन्देशे वनं megt मम aaa: 
सुखानासुचितो तित्यमसुखानामको विदः। 
रामो राजीत्रताग्राक्षो मेंथिल्या सह सीतया। 
жанатта: पृष्ठतो यः स रावत्रस्‌। 
Чаа नाम абса чачат 
= रामः शायितो cat m स्थित: m त्रिछ॒म्बितः। [25] 
सीतया सह धर्मात्मा छ चाप्य़रासीन्ररपभः। 

काः कथाः कृतवान्वीरः किमासीत्तस्य भोजतम्‌। 
मस्पूर्वः शयितः कस्मिन्देशे क्षितिध्ररोपमः। 


(55) 


[20) 


24 


(2) Уз Di -समाकीर्णो (for ната). бі -युणेईतः; Ne 
Bs Ма -समादृतः; Vi Юз -समन्वित:; Dia -गणावृत:; Be D2-s.7 
-ग( D3.s -यु )गान्वितः.--( l. 2) Vi eq ( {07 भरतं ). Vi Di 
Sama; 2.3 वाक्यकुशलं. Vi Di Мі उवाच (Юз d) 
(for अभाप्त ).--(). 3) Ві -वर्यः; Bs <з4- (for -वंश-). 
Dicssi(for-egd). Уі әлегі; Ma आपितं (for व्याहृतं ) - 
De भरत च्याहृतं (by transp.) —(l. 4) B श्रुतेश्च (for 
бака). St De Ma तथा (for च ते). Уз «тт यशश्च ते ( for 
the post. half) —(l. 5) 5: Ds वृत्तसंपन्नो; Ñ 3.4 
"dit; Vi जतशोटीरो; Br "झोटीर्यो; Ва “निपुण (for qa- 
शोण्डीरो ). Ва om. the post. half. —(]. 6) De प्रियत्राग्वचः. 
—After |. 6, Bs ins. : 


धर्मात्मा Өзін यस्य भ्राता भवान्किल । 
(87) Ds यश्च. Dz-s: чта({ Юз °за-) (or लब्धां). Vi 
Di We लब्ध्वा. Үл चापि (for emp). 2.६.६.7 AIMA 
(for fiim). ऽ: De योषितां. -(]. 8) Вз बलादू ( for 
बनाद ).—tl.9) бі Desi egói; Vi ईदृशं सोहर; Ds ईदृशं 
gi. бі Do ते च; Ne Bs qq (for яй), Die सौहृदं त्वयि 
( by transp.); Ма бта तव, Vi Da-s.7 Яе (Үз gsi) 
याद सवयि (for the post, half), —(l. ro) Bs Dar чая 
S. af ) Va ы Ма өз यस्मिन्‌; рза. — Da 

or यत्र सले). —(l. rr) Meg (for यः). D2.s 

vi E. Мз ч: (for तव). —(l. тг) ed cen 
a m De mt च (by transp.). Si De सह 
p ) सह wt (for the prior half ) Ne Va 
नें; Ba Ma dem ( for निर्जन ).—Š De om. l. 


याच्या 73) Bi 
Ой यस्य ( for तस्य). —D2 om. (hapl.) 


š Г युक्तर्य up to |, 74. Be om. (һа Пааа 
по ; = арі.) sj В 
“| үш शौर्य), --(], 74) Vi Daz 
I Aug (for vag*). Ba om, the post. 


CM महायशा: (for गुहेन सः ).—(L 76) B: 


श्रीमान्‌ (for धी°). Vi सामपूर्वम्‌; Do सांत्वयुत्तम्‌. —( l 7 ) 
Š, De विधानेन; Уз [अ ]तिवादेन; Di Ma [ अ ]मिवादिन; 02-57 
[अ jaca (for [ अ ]भिथानेन ). Vi Di अनुराग: ( with 
hiatus) (for беа च ). Па. सरितेन (for च हितेन). 
—(l 78) Bi च fram; Ds aa; De araa (for 
चाचितश). Des चैव; Dis चापि (for चारिम)- Dur at 
adfa; Ds gugest. —( l. 79 ) $i De fifa; V D 
as g; Daz सत्यं तु; Ma कि 8 तच. De aga (for RG: 
—After l. ı9, Dz.s.s ins. : 

राज्ये त्यकत्वेह संप्राप्ती राववः पितुराज्ञया । k 
—(l. 20) Ma( before corr. as above ) E 
%°). Da वने. Юз (after corr, m. 25 above ) TD 
—(I. 27) Ma [s Jara (for Rea). V! o vot the 
न चो )चितः (for अके विदः )- Ma यी (for 
post. half), —( l. 22) бі De astaan. 0° 4 
भेथिल्या ). —( l. 23) Ма चानुगतः (for ЭЧ i "d 
Ne यश्च; Vi aug; Bis यस्य; 0249 (for EDIT шї (К 
Ne В.з (also as above) देशे; Di रामः Е: арен 
नाम ). Na Bi De कश्चित्‌; Уі В: pu t a; M a) 
कस्मिन्‌ (Гог af). Уз Drs Ma 9 D ТІ 
परिवृत्त( Ds “वते )बान्‌ . —For |. 24 Баға 

स्रि аап fe fei! lh 
—(L 25) Vi gar: (for BF): apt) बसि) 
2.4.5.7 भूमी ( for gar). D2 ой Б o 
Di सीतया सह; 32 क विलक्षितः; 2 Ер 
—(L. 26) Ds wir (for Ч a PLU T 
श्रीमान्‌ ( for the prior half). 5 Ds AUN i 
m वा (Bi स्वा)सीन्‌; P ШІЛ 
ogr jeta; Уз कुतोष्या; Be 4 क 
क चाप्यासीन्‌)- Ne БВ. नराधिंप-; Wh 
$ De कि art; Ña B कि, चाक uq 
कथाः). Bs stc; әл वीर. 5 Be ~® 


АС [680 ] 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


^ 


अस्मिन्किलेङ्गदीवृक्षे आता मे सह सीतया। 
सुप्तवात्रजनीमेकां शारीरेण न चक्षुपा । 
तथा कमळपत्राक्षो धचुप्पाणिः सलक्ष्मणः | 
at निशां जागरितवान्सूतश्च रथसारथिः । 
एुतदाचक्ष्च से सब यथावत्परिपृच्छतः | 
तस्य देवप्रभावस्य qaem विचेष्टितम्‌। 
एतत्तु वचनं श्रुत्वा भरतस्य महात्मनः | [3 
अत्रवीस्पराञ्जलिर्वाक्यं गुहो ग्रहनगोचरः। 
Colophon. 
25 
After 2.83.2r, бі Ñ Va B Di: Ms ins. : 
Colophon 


wn 
c 


संतीर्य भरतो गङ्गां ससन्यः सह मन्निभिः। 
पुरोहितस्यानुमते गुहं वचनमब्रवीत्‌ । 
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कतमेन तु देशेन गन्तव्यं यत्र Waa: | 

गुह माग समाचक्ष्व स्वं सदा वनगोचरः | 
सोऽब्रवीद्भरतस्यैतद्व चः श्रुत्वा गुहस्तदा । 
अभिज्ञस्तस्य देशस्य यस्मिन्वसति राघवः | 
इतः प्रयागं काकुत्स्थ गम्यतां वनसुत्तमम्‌। 
नानापक्षिगणाकी णीसुपेतं «бета: | 
कमलम्रतिमालाभिः सुतीथे रल्पकदेमे: | 
खगपादक्षतैः qué नीलकोमले: । 

वनं प्राकक्रो शमात्रे तु प्रयागस्य नरपेभ । 
तत्रोपित्वा च गन्तव्यं भरद्वाजाश्रमं प्रति । 
तत्र गत्वा राजपुत्र मुनि तमभिवादय | 
wast तपसा सिद्ध бич लोकपु AAT 
तस्मात्त्वमादीर्वचनं गिरश्च हृदयंगमा: d 
дәп यास्यसि संहृष्टो 22 श्रातरमग्रजम्‌ | 
उपित्वा रजनीं तत्र विभवेस्तेन पूजितः। 


[5] 


[ro] 


[75 ) 


Vi किमार्यस्य तु; Di क्रिमादात्तत्र (for किमासीत्तस्य ). —( l. 28) 


Vi Di Ma तत्पूर्व; D2-5.7 अपूर्वे. $i Ne De खपित:; Vi शायितं 
(for शयितः ). D2 कश्चिद्‌ (for कस्मिन्‌). Dis क्षितिथरोत्तम:- 
—(l. 29) Ne Bs तरिमन्‌; Ds.z Ma कस्मिन्‌. Vi Di-s.z 
[i]gdw$.—(l. зо) Be Da झरीरेणेव; Baa रेण च. 
—(L 37) Vi Di-sz Ma 9 किलास्याविदूरस्थो (for the 
prior һа ”).-(І. 32) Si Ds.6.7 Ma яза (Пат Ma 
सूतश्च) सहसारथिः; Ñ B त्वं च सूतश्च सारथिः (for the post. 
half).—(l. 33) Vi Dı आख्याहि (for °चक््व). Ma 
परिपृच्छते. —D2 om. from विच्ेष्टितम्‌ іп l. 34 up to वाक्य 
inl. 36. —(I. 35) Na एतत्स; Di чач; Da. Ma एवं तु 
(for way). Bi.s.a 3.५.7 राघवस्य ( for भरतस्य). —(I- 36) 
Ds om. ( hapl. ) from git up to 2.80.7%. Ms यवनगोचरः. 


Colophon. Vi Di-s.s Ms om. —Sarga пате : бі 
¥e( also भरत )वावय:; Ni Das gara; Ne В HaU4835 
Do भरतवाक्यं. —Sarga no. ( figures, words or both ): 
Deom; Š: 97; Ne 93; Bz 80; Bs Dz 92; B: 87; D go. 


25 
Va Di-s.7 om. Colophon. —Sarga name: Ba om.; 
$i Ñ Bia De गंगासंतरणं. —Sarga no. (figures, words 
or both): Ni Bi De om.; бі ror; Ns 97; Bz 84; Bs 
Мі 95; Ba 9т. 
m hr) $ सैन्यैः; Ñ BM: ससेनः; 0५.5.7 समेत्य (for 
स्यः). Bi सह पत्तिभिः; Бал agigi —( l. 2) Bs [अ }- 
e Ds gel. Ds भरतो amemada (for the post. 
-—After l. 2, Bs ins. : 
zm कथ्यतां में महावीर кя वनगोचरः | 
(l. 3) Das स्म (forg). Va केनास्मादुद; Dis केन केन 
i с कतरेण नु (for कतमेन q).—(l. 4) Ds मयाचक्ष्व; 
(s ES Ma तदा". —( L. 5 ) Si Die. ІН; Ds [= | 
ac zla). Bs qu (for яса). Ni Vi Diss 
Р. 34: and яса. —Ві om. l. 6.—(l. 6) Bs 


यत्र (for यस्मिन्‌)- Ds राघवं. —(l. 7) Ñ B प्रमृति (for 

art). De = तम्‌ (for яғя).--(І. 8) D: मुनि- (for 

नाना-). —De.a.s.7 om. l. g-ro.—(l. 9) бі Ds -प्रतिमा- 

लाभैः; Ñi -प्रतिमाभरणेः (hypm.); Ne Bis -प्रतिमामैश्व, Уз 

Ds Ms पर्णप्रतिका( М: "ता ) भरैः; Be (m. also क्रमलाभरणे: 

स्वच्छे: ) कमलेत्पलाभरणे:; Юл पणप्रतिकाञमांनेः (for the prior 

half) Vi adit; Ma #8. —(l. то) бі Bs De 

पूणर्‌ (for gig). Vi Ds Ma खगा( Ma “ग )पा( Va वा ]तक्षतेः 

dig; Di वनव्यालक्षतेः wii (for the prior half). Ns Bs 

Әле; Vi विवरान्‌; Dis विनडं ( for fret). бі De тая; 

Ma पर्णक्रोमछ (for me: ). —( l. тт) Ха Vi Ві IRT- 
Ma яш. бі Dis qd प्रक्रोशमात्रं च; De अयं ятата; 
Ds बनप्राकक्केशमत्रेण (for the prior half). Vi भरतर्षभ 
(hypm.); Ds नर्मः. —Ni reads l. x2 ( var.) 

twice. —( l. 72) Ві Шер. from fae up to भरद्वाजा. 
Ni(second time) s = (illeg. ) प्यवजानीते; Vi Di-s.7 
Ma FAA Ма °й ह्य )ष( Оз ^v; Daz "पि वि) 
जानीते (for the prior half). Ni (both times) De 
भारद्वाजाश्रयं( Ni शमं). Ds дй (for яй). —(l. 73 ) 
Юз mataa (by transp. ). Ха Vi B Di Mi कुमार त्वं 
(Bs (ша. also] भारद्वाजे ) (for राजपुत्र ). Ba मुनिस्तस्व; 
Ms afa त्वम्‌. Ñ Bu.2( after corr. as above).s अभिवादयेः- 
—(L 74) Ñi सर्वज्ञं (for чая). Ds सर्व- (for fax). 
—(l. rs) $ De е; Bz a? (for aam). Bs तम्‌ (for 
аң). Ms aag (for қа). Ne «па: (subm.). 
—For l. 75, Ds.7 subst. : 

तस्माचाशीर्वादवचो वचश्च हृदयंगमम्‌ | 

—(l. 76) Ві यास्य; Ds "ति (for यास्यसि). Vi Di-s.z 
Ms adapt ( for dee). Ds गंतुं (for xå). —D: transp. | 
l. ту and 78.-(. 77) Vi quai; Di-ss Ма उष्यैकां; 
рал प्रोष्यैकां (for उपित्वा ). бі ая Tel ( by transp. ). 
уз D Малға; 03-57 afta: (3.3 ताः ) ( for qf: )- 


[68r] 
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दृष्टा हि मोश्यते न त्वासेकामजुपित निशाम्‌। 
ब्रवाणमेव तु те भरतः प्रश्रयान्वितः। 
एवमस्त्विति तद्वाक्यं परिष्वज्येदमत्रवीत्‌। 
गच्छ सौम्य таче समस्ते्ञातिभिः सह। 
सत्क्ृतश्चानुयातश्च प्रीतिमानस्मि ते गुण:। 
этан पूजितं सख्यं त्वया रामस्य धीमतः। 
अनुरागश्च भक्तिश्च सौहृदं च प्रदर्शितम्‌। 
भरतेनाभ्यनुज्ञातो Teed ज्ञातिभिः सह। [25] 
ययो संपूज्य भरतं सो पाध्यायपुरो हितम्‌। 
ततः प्रतिगते नोभिगुहे атп: सह। 
जगाम सेनया सार्धं प्रयागं भरतो аяң! 
सुमन्रं देशिकं कृत्वा मन्रिणं राघवग्रियम्‌। 
मन्नकर्मैणि च प्राज्ञं देशे काले च कोविदम्‌। 
फलाब्यान्पादपान्परयन्पुष्पाब्यांश्च समन्ततः। 
дел द्विजानां च रुतं झ॒ण्वन्श्रोत्रमनोहरम्‌। 


[30] 


रामायणे 


गुणान्रामस्य कथयन्मैथिल्या लक्ष्मणस्य च। 
अगुणां श्वात्मनो मातुः BEAT: BATT | 
अध्यर्धयोजनं गत्वा 229 सुमहद्नम्‌। 
प्रयागमिति विख्यातं यथा चेत्ररथं तथा । 
तत्प्रविश्याश्रम पर्दे सर्वकामफलदरुमम्‌ | 
शोभितं पक्कजवनेः нача: । 
अभिगम्य प्रयागं तं देवस्थानमनुत्तमम्‌। 
प्रदक्षिणं प्रणा च चकार भरतस्तदा। 

ताः सर्वाः मातरस्तस्य NAAA महामतिः। 
प्रयताश्चाप्रमत्ताश्च 9934 प्रद क्षिणस्‌। 
तेऽभिवाद्य विनिष्क्रम्य चनात्तस्मादनन्तरम्‌। 
आश्रमं क्रोरमात्रे तु ददशः баяна і 
भरद्वाजसगोत्रस्य महपेर्भावितात्मन:। 
आश्रमं भरतो दृष्टा प्रहष॑मतुळं ययौ। 


[40] 


[45] 


— Vi om. l. 78-79. —( l. 78 ) Di-s.7 Ms ( Di.3.s Ma 
with hiatus) न हि ai( Doa त्वा; Ма d) मोक्ष्यते zz 
(for the prior half). Ds राकाम्‌; Diz аі, (for 
एकाम्‌). бі Ds अनुगतो; Ni 023.57 अनुपितां; Ne अनुपितो. 
—(l. ro) Ñ B Ds सक्तकियान्वि( Кі शर्‌; 82.4 °g; Bs 
Ds "न )तः; Di-s सत्तियानतं; Ms साधु साध्विति ( for प्रश्नया? ). 
бі Diez west भरतस्ततः( Dz sg; De Sar) ( for the post. 
half).—(l. 20) Š: Ne Bes De 4 (for qx). Быз 
Ma वाक्यं ( Dx शक्यां ) ते( Ma तं) (for аата). Da.z एवमादि 
वचो धर्म्यं (for the prior half). Ms उक्त्वा स्वज्येदम्‌ ( for 
परिष्व? ). —For l. 20, Vi subst. : 


इत्येतद्वचनं शरुत्वा भरतो еня । 

= 27) Ni жің; Ñe ame; Daz सगणो (for 
WER). De जातिमिः (for ज्ञा”). Ni Be Di Ма зя: 
( for सह). Vi Des सयुणर( Vi “गणो; Ds ЕШ) 
बंधुमिः 8% (for the post. half ). —B« om. (hapl.) 
l. 22-25. —(I. 22) Di a( before corr. सं )बंधुश्‌; D2 
सतांच (for ета). $: 24.6.7 भृशं प्रीतो ( for रीतिमान्‌). 
>> reads J, 24 after ]. 20. —.(]. 24) Bs अनुगत्वं ( for 
उग). ал ते भक्तिः (for ача). Ma हृद्यं ( for सोढृदं ). 
T अ ]पि ай, Ne В Ma Rai; Vi Ds Бийи. 
~ 46.7 om. l. 25-26.—(]. 25) Da [a ननु- : 
[अम्यनु-). Ne 353 च; Di तैर्‌ (for तु). A ag | x 
ज्ञातिभिः). —For ]. 25, разл subst. : 


तत: परतिगते ARI ज्ञातिगणान्विते | 
[Ds ay. (‘for ज्ञाति- ).] 


—(l 26) B4 संगृह्य ( for š 

8754). Ma जगाम भरतं 
(for the prior half). Š, Ny Be De E. 
—For l. 26, Vi Diss subst. : 


जगाम भरतं कृत्वा सोपाध्याय प्रदक्षिणम्‌ | 


पूज्य :) 
-पुरोगमं ( for RT). 


ज्ञाति(D2.5 बंधु )गणान्विते; Уз Dis mirua (for "गो: 
az). —For l. 27, Ši De subst. : 
ततः प्रतिगतो नावं gà ज्ञातिसमन्वितः । 

—After l. 27, Ne ins. : 

परे पारे तु गङ्गायाः नावः संस्थाय WERT: | 

भरतं पुनरायातु Tal ज्ञातिसमन्वितः | 

भरतो gem जगादैतद्वचः पुनः | 

дє ते मद्विसपृष्ट्य पुनरागमनं कथम्‌ । š 

गुरो( 2) जगाद रामस्य द्रष्टव्यं चरणद्वयम्‌ । [5] 
—(l. 29) $ Bs Da.s.7 देशिवं; Ne Bs. Ds देशं. DAR 
(for कृत्वा ). $ राघवं; Da राघवः. —( l. 30 ) B: E ia 
Ñ Bia Di दशाकाले. Уі Di Ms साराय; Па, पंडित te 
कोविदम्‌) - -(]. 37 ) § Vi Do arem; D: 
फलाढ्यान्‌ ). Ni Ва 2.५.7 भंजन्‌ Ña Bs Ds e A 
(for waz). $ De पुष्पाणि च; Vi SR ल). Ë 
(for “әм ).—(l. 32) бі De वन्यः (for qr 
gerata-; Ba छणु श्रावः ( for qaia cen) Ho 
Da -mm.—(l. 33) D: a 5 
लक्ष्मणेन च. —( l. 34) Vi अयु} 98 5 
Daz ततो (for [atjerat). Уз Ві SIRE 
Š, Vi D2.3.6 अध्यर्ध; Ba अध्यर्ध; Da अथाष; T 
°ч). (l. 36) V: ख्यातं ( subm. ) . за (for 


: sb FNS 

G(ed.) बनं (for तथा ).—( Ma -फलप्रदं. 
G( ed.) š हैः). 
Ma -पुथितैः (007 B р 
; Ds Ma दु ( pu (for 


дай; Ds 7 


(л 


post. half). —(I. 47 ) 
qu). Ni Daz च महाबल 
атай: Вз a मद्दामतिः; Me Я 
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26 
After Sarga 99, Š NVi B Dti Di-: Ms ins. : 

रामस्तु नलिनीं रम्यां चित्रकूटं च чача । 
पुन्या जनकराजस्य दर्शयित्वा न्यवतेत। 
उत्तरे तु गिरेः पादे चित्रकूटस्य राघव:। 
ददश कन्दरं रम्यं दिलाधातुसमाचितम्‌। 
सुखप्रचेयैस्तरुभिः झुप्पभारावलम्विभिः। 
aaa च रहस्यं च मत्तद्विजगणायुतस्‌। 

तं दष्ट्वा सर्वेभूतानां सनोदष्टिहरं वनम्‌ | 
उवाच राघवः सीतां वनदर्शनविस्मिताम्‌ । 
चैदेहि रमते चक्षुम्तवास्मिन्गिरिकन्दरे । 


[5] 
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परिश्रमतिघाताथं ага तावदिहास्यताम्‌। [то] 
азана विन्यस्त: शिलापट्टो 5यमम्रतः | 
अस्य чїй तरुः YÀ: प्रवृष्ट इव केसरे: । 
राघवेणेवसुक्ता सा सीता प्रकृतिसुन्दरी । 
उवाच प्रणयस्रिग्घमिदं жаў वचः। 
अवइयकाये वचनं तव मे रघुनन्दन | 
भूतार्थ चैव पझ्यामि एनं पुष्पितपादपम्‌। 
एवमुक्तस्तया तस्मिछुपविष्टः Reg l 
सह पढया विशालाक्षीं वचनं चेदमत्रवीत्‌। 
गजदन्ताहतान्वृक्षान्परय निर्यासवाब्पिण:। 
झिलिकाविरुतेदीयें रुदन्तीव समन्तत: | 


Сз 
' 


м 
сл 


[20] 


महात्मनः( Ds "बल: ) ( for the post. half ).—( !. 42 ) № 


Bue Ma प्रयता. Ne sarazy ( for [ अ [प्रमत्ताश्‌ ). Ds प्रयातश्च 
अतश्च (for the prior half). Ba sz; Ма जग्मुर्‌ (for 
ug). Ši De एनं; Ba Па? एवं( Ds व) ( for देवं). Vi 
mises (subm.) (for the post. half).—(l. 43 ) 
Aim, Vi [अ ]भिनिःसत; Di (alfa: Ма 
Raia (for Aawa). Ві ते चाभिवाद्य निष्क्राम्य; 
विनम्याभिनिसृत्य; 3.5 अभिवाद्य विनि( Ds “नि: )क्रन्य; Пат 
अभिवाचव निष्क्रम्य (for the prior half). De अनुत्तरं ( for 
अनन्तरम्‌). --( l. 44) Ni Vi De Ma 4; Ds om. (subm. ) 
(भि तु). Diz तं कऋरोशमात्रे( Dz Sata); Ds Ж 


Be 


s क्रोशमात्र ते (for 
“alt तु). Ві (m. also as above; orig.) पणितद्रमं; Ba 
पुष्पित); Da.s पीडित?, —For |. 44, Dı subst. : 

आक्रोशमात्रे атт पिण्डितद्रमम्‌ । 
—After l. 44, Ni Ds-s.7 ins. : 

नैकपक्षिगणाकीण दृष्टिकान्त मनोरमम्‌। 

[Ni तं ràg- (for नैकपक्षि-). Ni मनोहुतं; Ds मनोहरं. ] 
—Ds: om. l. 45.—(l. 45) Di wama. Вз Ds 
भागेबात्मनः (for भाविता? ).--(І. 46) Ма аяй (for 
भरतो ). Vi स «ің (for प्र). 

26 


(E r) Dध चित्रकूटस्य (for ९३ =). D2 reads from च 
पतम्‌ ир to चित्रकूट in l. 3 in marg. —Du Dr om. ]. 2. 
~. 2) Bs पुत्रों; Di Ma सुतां (for gea). Жз illeg.; Ds 
m Ма [अ ]पवतेते (for न्यवर्तत). Ds दर्शयन्संन्यवर्तत 
ч ше post. half). —(I.3) бі Ñ B De a तथा (for 
m ) Bi [अ)नु-; Be हि; Ba = (for तु). Ba पादों; Ds 

(for qe).—(l. 4) Ma काननं (for कन्दरं )- D2.4.5.7 
54% केद्रान्नम्याच्‌ (for the prior half). бі Bs ры -सम- 
E: i D° QUA Ds -समाचितान्‌ ( for -समाचितम्‌ ). 
m 5 ) 3 Vi santa; Ñ Bs qada; Бі santa; 

Dar “प्रसेकेस ; Di “प्रवेश (for garda). De aaa 

+ भुष्पः (for the prior half). Ds पुष्पमालाः; Ds 


Is De -फलभार- ( for geram ). Ma -विलंबिभि:.--3 fter 
` 5, Ba ins, : 


AAR मधुपानपरायगे: d 
—D: om. |, 6-7.—(l. 6) Ві om. ( हस्ये च. 
$. De dat सरहस्यं च; Vi Drs #( Di द )३ते च mcd =; 
Be (also) Feat: संभूतं च; f 
the prior half). Ns айя; B: -गगान्वित; 
(for ammam )-—( l. 7) $3 Ñ Bs Das तद्‌ (for 


z ( 
Ds -वृत्ति- ( for -दृष्टि- ). Be t; В: -वरं (४07 -इरं )- 
Vi Dis Ма उवाच रामो azdi; ры D.ni [उवाच 

M 


om. up to सीतां )ऋङुत्स्थो ( for the prior half). Vi Du 
De-s.7 -विस्मितः; B: зні ( for -विस्मितान्‌ )- -+ l. 9) Ms 
तवेह (for तवास्मिन्‌). Bs ас. — (l. 70) Ms яб अमः 
(ior परिश्रम- ). Оз साधुभावाद्‌ ; Ds साधुता चेद्‌ { for साघु sua). 
Ms उपारम (for इहास्वताम्‌ )---(]. rz) Si Du Ds इह 
(for кч). Ба 2.५.5.7 विन्वस्ता. Ne Bsa शिलाखंडोः Vi 
cut; Ве 99; Ds “पदो ( for Retz). 37 रि 


Reni सुखसंस्तर:: 
ри Ds: इ( Dz लि )a syai] Ds Saat) Re; Des इ 
(Юз &3)à хл समा शिला (for the post. half}. —M: 
om. l. 72. —( l. 72 ) Š: Ni Біз Ds यस्य; В: परव; Dù 
Desa-: (for अस्य ). Бел Tae. Vi Di атанат: 
цё: (for the prior half). Si Ds विभ्रष्टः Vi B: Du 
Daz प्रविष्ट; Be- ч р; Di sge (for язв). Vi Di केसरः 
(for ?3: ). —After l. 72, Be-s ins. : 


अस्य पार्थे घनच्छाया: पुष्पिताः सन्ति पादपाः । 
[ Be यस्य (for sm). } 
—(l. із) Ns Bs (marg. also as above) तस्थेतदचनं 
жеп; Bi राघवस्य वचः mur (for the prior half). —Х: 
Vi Dt Di-s: Ма zm (for x-—r).—(l. 74) Уз 
उत्तरं (for sara). ©з Va Di-: प्रणयात; Ñ 53 asa- ( for 
प्रणय-)- Ñ Bs ян; Vi ge? (for ऋश्णतरं )---६१. rs) 
Ne Vi Bi Dt: Dea अवश्य, Уз Bı Da transp. कार्ये and 
वचनं. бізің; Ха Ba 95; 53 तदेवं; Di Ms अवा ते (for 
तव मे). 0.५.5.२ तव 4ңчеіл4 { for the post. half). 
—_(]. 76) $ De yas; Vi qmi { for qati). Ni येन 
(for ч). Ma चर मे тя (for चैव чча). Š: Da gi; Ñ 
Baud; Уз Ba Ms aa (for एनं). бі Be Ds -कानने (for 
-पादपम्‌). —( l. ३7) $i Ds 3%; Кі उक्ता; Me उक्त्वा (for 
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तरप्रियोऽसौ शकुनि: पुत्र पुत्रेति aaa | 
मधुरां करुणां वाचं पुरेव जननी मम। 
विदो BRUSH सालस्कत्थसमाश्रितः ! 
संगीतमिव कुर्वाणः कोकिळस्याचुकूजाति 
अये गोष्टिविट: शङ्के कोकिलानां विहंगमः | 
असंबद्धमसंबद्धं तथा AT प्रभाषते। 

एषा कुसुमितं वृक्ष पुष्पभारनता लता | 
दृश्यते मामिवात्र्थ श्रमाद्देवि त्वमाश्रिता। 


[25] 


suu). Ñi Ma ततस्‌; Bs त्वया (for чап). Уз Di sagan 


वचस्तं 900: ama) (for the prior half). Ni Vi 
Di Ma उ( सो eer, —( l. 78 ) Vi Dı wat; Ma [आ] 
Ren (for wear). Si De विशालाक्ष्या; Bs “әй (Хог 
caret). Vi Di Ma वनं दृद्देदमब्रबीत्‌ (for the post. half). 
—For l. 76-78, Бі De-s.7 subst.; Nz ins. from the 
post. half of І 3 up tol. 6 after Aaret in l. r8; 
while D: ins. І. r only after]. r5: 


बहुशो अमितश्चाद्य तव चेवं मनोरथः | 
एवमुक्ता वरारोहा शिलां तामुपसपें ह | 

सह भरत्रानवदयाङ्गी रन्तुकामा यशस्विनी | 
तामेवं ब्रुवतीं सीतां रामो वचनमब्रवीत्‌ | 
रम्यं पञ्यसि भूतार्थं वनं पुष्पितपादपम्‌ | 
Gea देवि गिरो रम्ये रम्यपुष्पाङ्कितानिमान्‌ । 


[5] 


[(L 7) Dus-s aaa (for अमितश ). Ds वा (for 
ч). Dism; Des चैव ( for चैवं ). —(]. 2) 5.7 ext 
(for өзг). Ds उपविवेश च; Ds उपससर्प ह for तामुपसपे g). 
ज (L 4) Кі Шер. upto яң. D2 zai. —( l. 5) ә.з 
रामे (for và). Ds प्यति. Na रामे чад प्रभूतार्थ (for the 
prior half). —(!6) Ds देव- (for देवि). Na अस्य (for 
स्ये). Da -वृक्ष- (for -qe-). Ni vasa विशासि मां; Da 
रम्यवृक्षसमाुले; Da. cazat कितामिमां; Ds रम्यवृत्तांततामिमां ( for 
the post. half). ] 


(L 79) бі тін; Na атар; Vi ры Dies: 
Ма उक्षान्‌; De -दंतादितान्‌ (for -दन्ताहतान). бі Ne 
Dt: Deter atin; Ma -रोदिनः (for fem). Vi 
प्य नि्जसिवेदिनः; Bsa पइ्यन्गिरिवरासनः (for the post. 
half).—(l 20) Ni Baw चारिका-; Be Di-s sft( Ds 


Ds sit च (for 
—L 27 ) Me aga: (for शकुनिः). Na Bs N 
: gl राशति; Ne Be 
he also) १.३.5 वासते; Vi Di Ma [उ]दाहरन्‌ 
ia रत्‌); Be ятата (for भाषते )--(. 22) M विधुरां 
TN, Vi Dis #%Wü( Ds 
STET (for the prior half ). 908 पुरे च | for 
शोकं जनयतीब मे (for the post. 
l Ds fist (for fd). Bi भृगुः; 
Si Ne Vi Bes Dices Me hi 


रामायणे 


एवसुक्ता प्रियस्याङ्गं मेथिली प्रियभाषिणी | 
भूयस्तरामनिन्याङ्गी समारोहत भाविनी | 
विवर्तमाना साङ्गे तु सीता सुरसुतोपमा। 
हषेयामास रातस्य हृदयं प्रियदर्शना। 

a сата «тї धौते मान:शिले Rut 
चकार तिलकं челт ललाटे रुचिरं तदा | 
वाळारकँससवणेन तेन सा गिरिघातुना। 


[30] 


[35] 


5 (for -स्कन्ध-). бі Vi Be Die Ма उपाश्रितः; ре Des 


-समास्थितः (for -समाश्रितः ). Di झालस्कंथमपाश्रित: (for the 
post. half).—(].24) Ma समतामिव (for संगीतमिव). 
$i Ba Dic कोकिलश्व бі °% च; Do "हां च) (for af; 
लस्य ). Ds [ अ ]नुकूज़ितं. Dti Dar कोकिडेनावकूजति; D: 
कोकिलेन विकूजिते; Ds कोकिलेव विकूजति (for the post. 
half)J.—(l. 25) бі Па Dae: च( Dt! D: वा) 
वालकः; Na वा निवासः; Vi Dis Ma वेदांतग: (for गोष्ठिविट:). 
D2 अयं ata केशा#; Юз अयं च wa: शंकेहं (for the prior 
half). Vi Di.s Ma झाकुनानां (for कोकिलानां).--(). 26) 
Юй सुखबद्धम्‌; Па सुखं बद्धम्‌; Ds: सुसंवद्धम्‌ (for first 
agaaa). Dis असंविद्धं; Da чава (for second असं- 
ag). Neg (for हि). —For l. 26, Ms subst. : 
असंबाधस्वसं भारस्ततोऽप्येकः प्रकूजति | 
—(l.27) Ne Bs तथा (for чп). Dti Das 3450: 
бі Ni Vi Bea Diaz Ma चूतं; ри D3 नूनं; D: m 
(for з4).--СІ. 28) Ne Vi Bisa gemi. Bs मयि 5 
De ama (for मामिव ). Ñi Bs gaaarafiar( B: © 
मामिवा )चथ ( for the prior half). $i Ds यथा ( for 998" 
Ba त्वयाश्रिता. —For |. 28, Уз Dx.s Ma subst. : 
задаї प्रणयाच्छून्ये त्वामिवाद समाश्रिता | 
[Уз àa (for इश्यतां )- ] 
(29) $ Уз Вз Di.s.: उक्त्वा (for उक्ता ). e 
sm =) (т. 20) Bs( also] 38$ 
Ma [ अं ]के (for [97]$ ). —(l. 30) Du Du 
(for ета). Bi अनिद्राक्षी; Ba( also) अमिय; р: ч) 
: निन्याडी ०2.५ भूयस्तथा( B° 
त्वनिद्यांगी (for अनिन्दयाङ्गी ). бі Вг Юа. भूय TD ga 
नवद्यांगी; Ne भूयस्तरामनिद्ाक्षी; Ba भूयस्तु gf ior half). $ 
नु चार्वागी; Da Ma पर्यवतेत विअब्धा( for the Pr 2m 
४-7 भामिनी, Drs Ma तरिमि्बिरहिते 4% AE 
भामिनी( for the post. half). —For l. 3० 


पर्यवस्थिता विश्रब्धा तस्मन्कन्दरकानगे T $n 
— (U. зт) $ Do चोत्संगे; Bx at कि g ( ee qn D 
Ba Dts Пі. Ma अंके तु परिवर्तती; Ds Di Mast प्रिय 
अंके तु परिसपती( for the Me a 
(for सुरसुतोपमा ). —( L 32 ) Жа es Я 
'मनसिजापितं(2 “दिता; Ds पिता ) (fo 
—For l. 32, Dı Ma subst. : 


महात्मन gll 
हादयामास gå quae FEE 


st, 22 } 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


gore विनिविष्टेन ससंध्येव निशाभवत्‌। 
मुखचन्द्रस्तु वेदेद्या रक्तेन गिरिधातुना t 


I 
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वने агач सा भयाद्राममाओिपत्‌ | 
रामस्तां परिरम्भाता परिरभ्य महाभुजः। 


Bi De із); Bs स निगृद्यांयुलिं; Bs ^ Di स विद्वध्यां?; 
Ds स бөліңіз; Da a Regi; Ds स іші; Dz स fra’; 
Mi स евіч (for a fadeugí&). Віз मनःसिले( for 
मानःशिले ). $i De गिरी थोतमनःशिले; Vi द्वतमानःझिले गिरी; Be 
Ds धौतमानः 9 गिरौ; Dti 4.7 धौते я9:(0: मानः ) शिलोचये; 
Dis Ma हर्पात्पर्वेतथातुना( for the post. half). —(l. 34) 
ры Daz तस्याः (for पल्या ). Ne रुचितं. (for सुचिरं ). —For 
l. 34, Di.s Ma subst. : 


मनःशिलायास्तिटकं ललारेस्या न्यवेशयत्‌ | 


—(l. 35) Di -[ अ ]समवर्णेन. Na Уз तेनास्या; Dti तेजसा; Ds 
सा तेन (by transp.) (for तेन at). —Ds om. (hapl. ) 
l. 36-37. —( l. 36) Ба D2.५.5.7 चकासे for ललाटे ). Ма 
संनिविष्टेन, Ne Vi Bs ललारविनिविष्टेन (for the prior half). 
Ñ Vi Bia Deas. Ma ससंध्येव (for 9). Bia निशा 
भवेत्‌; Dt: Da.s.z निशासिता; De निशा रुचा (for निशाभवत्‌). 
$i De सूचयंति निशागर्म (for the post. half). —De.s.s.7 
om, l. 37-40. —( l. 37) Уз Dı Ма सीत्ाया( for वेदेह्या )- 
(L 38) Ds अंकित-. Ba संध्याया. Ma [ अ ]भवत्‌ ( for [ят]. 
TH). —$ Ds.s om. ( hapl.) l. 39-40. —(I. 39) Ñ: 
Шер. for Беліне x. Vi Di Ma मनःशिलांकितं Ga Di 
Me त्रं) Ві मनःशिलायास्तिलकं (for the prior half). Ке 
Tei; Үл पुष्प; Bi रक्त; Di Ма ger ( {07 रक्तं). —( l. 40 ) 
Ns Bs -प॒लाशाढ्यं; Bi-fner; Bes пе; Ma -पलाशांकं 
(for -पलाञाक्षं ) . Na रतक्तोत्पलविश्वालाश्ष (for the prior half). 
—(l 4r) De बकुलस्य (for केसरस्य). бі Ña Bs Deg 
(for च). бі Ne 82-4 Da, करेणामृज्य( 57 De °); Ул Ві 
Dia жійе(Ві °g )त्य; Ds maa (for करेणामृद्य )- 
—(l 42) Vi рь Di-s.7 se; Ma तिलक ( for अलकान्‌ )- 
Va Dia Ma वेदेह्या (for मैथिल्याः). бі De प्रीतिमावहन्‌; Уі 
Dis Ma प्रिय( Ma प्रीति )कारणात्‌; Be.a Dti D2.4.5.7 प्रीतः 
ш प्रीतिमानसः ).—( l. 43) бі Vi B: D2.3.5.6 अभिगम्य; 

«эчте (for अभिरम्य ). Ni Dti Ds-s: Ма तदा (for 
ү D2 Ma तस्याः ( for तस्यां). —After the prior half 
2 ` 43, Ds wrongly repeats the post. half of l. 42 
nd the prior half of l. 43. De शीलया (for Reri). 
7. 44) Ñ vi B мезет (for Sear). ры Юз. 


अङ्कितः संध्यया पूणो निशाकर इवादभो। सान्स्ववामास वामोर्मभिभत्खे ख वानरम्‌! 

aaa Rata сё पक्कजसन्निभम्‌ l Fa: Reimer: सीतायाः सोऽथ वक्ष्यसि t 

रक्तोत्परपळाशाक्ष एुण्डरीकमिवावक्ो | [40] HHEQA संक्रान्तो रामस्य Rusa: l [50] 

केसरस्य च झुप्पाणि BEM TAA: | प्रजहास ततः सीता गते वानरयूथपे । 

अलकान्पूरयामास मेथिल्या: ग्रीतिमानसः। दृष्टा भतुविसंक्रान्तमपाज़ं समनः:शिरूस्‌ | 

अभिरम्य तथा तस्याँ Remi रघुनन्दनः अविदूरे त्वशोकानां प्रदीतमिव काननम्‌। 

अन्वीयमानो वेदेह्या देशमन्यं जगाम 9: | दृद पुष्पस्तवकेस्तरजयद्विरियानत:। 

Aar तथा सीता ददश हरियूथपम्‌। [45] दृष्टा च सात्रवीद्राममशो ऋकुसुमार्थिनी । [55] 
CL. зз) $ Ne Vi Bie De स निदष्यांयुली бі लि; Үз | z (Іога).-(І. 45) $ Ба Юза- तदा ( for तथा ). 


Vi Drs Ms तथा @чей सीता (for the prior half). 
--(]. 46) Ds алат” (for aggm?). Ni ри D2-5.7 
a(S: Ds सं )त्रस्ता (for सा भयाद्‌). бі De आश्रिता 
(for afi). —(]. 47) Si De अपि яй ай; Хі Уі 
Dis परिरंभाणां; Ха Bs “संत्रस्तां; Ba “हस्तान्यां; ри Dis 
осі; 02.5 “रेभाणां ( for gnat ). Ma रामः परिरभाणां तां 
(for the prior half). —{ l. 43) Ma वेदेदी ( for arte )- 
$i De अभिलक्ष्य; Ві अति? (for अभिमतस्य ). Віч (fora ). 
Be वानरान्‌ (for रम्‌). Dt: D3-5.7 жаза ( Ds “eat )थ 
वानरं; Drs अवमर्स्याद्य( Di 94) वानरान्‌; Ма чачам. वानरं 
(for the post. half).—(l. 49 ) Drs तिलक. Š: Ds 
सीतया (for cium). Di च (for 8r).—(l. 50) $i 
ял йн. Di संक्रांत (for ai). Ха B Ms Ве (Ві 
eà )रसः. —( l. 57 ) Si Вга Dts Ds.4.6.3 तदा ( for ततः )- 
Dt Des.7 ай (for gat). Da गतं वानरपुंगव॑ (for the 
post. half). —(l. 52) Š, Ni Vi Вз ра Di.s.c भर्तरि 
संक्रांतम्‌: Bi Da भविः; Bz aah सा्रांतम्‌ ; Піл भवुर्विनिष्क्रांतम्‌ ; 
Ma wa: समाक्रांतन्‌ ( for भर्तुविसंक्रान्तन )- $i Vi Diss तिक; 
Bi अपांगे (for amg). Ві illeg. for नः शिलम्‌ -5 N 
Bis De transp. l. 53 and 54.—(l. 53) $i Ds 
अविदूराद्‌; V2 ро D2-5-7 नाति( Уз Ds ° )टूरे; Di न विदूरे 
( for अविदूरे )- бі Br अशोकानां; Des अशोकस्य (for 
त्वशोकानां )- Bs अपि (for इव ). —Bs reads]. 54 in marg. 
—(I. 54) Ba sge- (for zzz). 32.4 आहयद्विरिव (35 “यंति 
इव); Ms तर्जयंतमिच (for aaga). Уз प्रज्वलद्धिरिवानलेः; 
D Daz तर्जद्विरिव ami: (for the post. half). —For 
]. 54, $3 Ñ Вьз De subst.; 33.4 ins. after l. 52: 

अपस्यदथ WAET वने तलिन्मनोहरे । 

[Sa De मनोहर. ] 

—(L. 55) अर ileg. for eat च; Ne Bust ш सा (Бу 
transp.); Уз Dts Di-sz Ma зач (forzz च सता). 
—After L. 55, Bs ins. 

чаң чаа मद्दादीर अशोकवनमेव च । 
—(]. 56) $ езгі aa; Bs सुखे तद्‌; Di वयं तद्‌; Dr 
=< (for साध्वेतद्‌). Si De अमिगच्छावो; Na Bs अनुगच्छामो 
(B3°मि); Ne गंतुमिच्छामि; Bra Ms अपि( Bz °ч) गच्छामि 


[685] 
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साध्वेतदभिगच्छामो वनमिक्ष्वाकुनन्दन । 
तस्याः प्रियार्थं रामस्तु देव्या दिव्यानुरूपया | 
सहितस्तदशोकानां fale: प्रययो वनम्‌। 
तदशोकचनं रामः सभायां व्यचरत्तदा | 
गिरिपु्र्या पिनाकीव सह हैमवतं ача! 
तावन्योन्य़रमशोकस्य़ qeq: TATR: | 
समलूंचफ्रतुरुभा कामिनो नीललो हितो | 
आबद्धवनमालो तो कृतापीडावतंसको । 
भार्यापती तावचलं शोभयांचक्रतुर्भशम्‌। 

एवं स विविधान्देशान्दश यित्वा प्रियां प्रिय: | 
आजगामाश्रमपदं सुसंसृमलंकृतम्‌। 
KIAMA संभ्रान्तो SEAT गुरुवत्सलः। 
दर्शयन्विविध कमे सौमित्रिः स्वकृतं तदा । 
जुद्धबाणहतांस्तत्र मेध्यान्कृग्णमृगान्द्श | 
पेशीङतान्छुप्यमाणानामान्पक्कांश्च कांश्चन । 


[60] 


[65] 


[79] 


रामायणे 


agg कर्म सोमित्रेश्राता प्रीतो$भवत्तदा | 
क्रियन्तां बलयश्वेति रामः सीतामथान्वशात्‌। 
अग्रं प्रदाय भूतेभ्यः सीताथ वरवर्णिनी | 
तयोरप्यददाद्धात्रोसैधु मांसं च WWW 
तयोस्तृसिमथोत्पाद्य वीरयोः कृतशोचयो: । 
विधिवज्नानकी पश्चाचक्रे सा प्राणधारणाम्‌। 
शिष्टं मांसं निकृत्तं यच्छोषणायो पकल्पितम्‌ I 
तद्रामवचनात्सीता काकेभ्यः पर्यरक्षत | 

तां ददर्शं ततो wat काकेनायासितां элт! 
यः स धारान्तरचरः कामचारी विहङ्गमः | 
काकेनालोड्यमानां तां रामोऽथाह सदातुराम्‌। 
सा चुको पानवच्यांगी wa: प्रणयदर्पिता। 
इतश्चेतश्च तां काको वारयन्तीं पुनः पुनः। 
कोपयामास वैदेहीं पक्षतुण्डनसस्तु दन्‌ | 
तस्याः प्रस्फुर माणोष्टं эзге аа | [85] 


[75] 


[ 80] 


(Ма *q); Bs अभिगच्छामि (for अभिगच्छामो ). —(. 57) 
Dit Das: तस्याः प्रिये स्थितो रामो; De तर्याः प्रियस्थितो रामो 
(for the prior half). Xz देव्यो; Ns Bo तया (for देव्या ). 
Ña зачат, Ns Bs देव्यानु; Үз “व्यस्वरूपवत्‌; Dti De.s.7 
Renter (for दिव्यानुरूपया ). -(]. 58 ) Vi Di (Dr 
त )मपद्यत; Dz प्रययो वनं; Ma angea (for प्रययौ чан). 
—(l. 59) Bs Dt Di तदा (for ач). № AING Ñe 
54454: Ма विचरंस्‌ ( for =a). —For l. бо, Ma subst. : 
чїй पिनाकीव सहशेल्सतो बभौ । 
— (l. 67) Si vega ii, — (L. 62 ) B2 भूषणं ( for समलं- ). 
Ds नीललोहिते:. —( l. 63) Dx प्रबद्ध- for आवद्ध- ). $ De à; 
Big; Dz om. (subm.) (fort ) Vi तो प्रोदुद्रपुष्पाणां; 
Ds आवद्धवनमाल्या तौ; Ma आवडमालो तो तत्र (for the prior 
half), (2 64) Vi Di तमचल (for तावचळं ). Si De तदा; 
Ba aq (for зая). ¬(]. 65) Vi प्रियान्‌; Ba Ds प्रिये; D2 
तदा (for प्रियः). —(. 66) Na Уз Be सुसंस( 2 शू) मू ; 
е स्वसंवृतम्‌ ; Bs Ds adam; Dt Daz azea (for 
ра Di-&z Ms तं आता ( for 
संभ्रान्तो ). —( I. 68) Ma fags ( for विविध ). Dti ча (for 
कमै). SiN Vi Bs Dti Бет Set (for स्व). —( l. 69) 
Vi अपि (for दश). -(]. 70) ры राशीलतान्‌ ; Dsz 
राशीकृतान्‌ ; Ds Ma aiaa ( for पेशीङ्तान्‌). Ві SU ; 
Di geama. Be अझिः; Ba मान- (for आमान्‌). Ds ui: 
(for aiaa). Dti aariaa कांश्चन; Di तांस्त्यक्त्वान्यांश्व 
tat; 03.5.7 आमान्यत्तांश्च कांश्चन (for the post. half) 
—For I; 70, $ De subst. : ў 


„ राशीक्षतान्युष्मांसानन्यारत्यक्वा च аід |. 
while Ni Ds subst. : дин 


मांसीङतानशरः्यमाणानामान्सत््ांश्च कांश्चन | 


[Ds эй कश्चन ( hypm. ), 7: 
whereas Уз subst. : шор). І 


पेशीइतान्कृष्यमाणान्माल्यभत्तांश् WaT: । 


—(l. zr ) Vi По? d ( for az). Ne सौमित्रिर्‌ . Піл रामः 
(for भ्राता). —(l. 72); Ne Vi [ अ Jaan; Boa [alam 
(for [अ]न्वशात्‌). — (l. 73) Ni эй; Vi эҥ, Ds эй 
(for अग्र॑ ). —( l. 74) $ Vi B De жәй; Ni яа; 
Юі उपददद्‌; Di mazaa; Des उपददौ; Озат SWAR 
(for अप्यददाद्‌). $i De मेध्यं (for ag). бі Уі #9 
Dt D2-5.7 तद्भशं; Di wei (for auaq).—Vi Di 
Me om. l. 75-76. —(l. 75) бі Bs Dti Dre gf 
(for аа). —(. 76) бі De साथ (for पश्चाच्‌). Š 
* Do स्वं (for सा). Ni Ba Dti Пет SW. 
—(l. 77) Des शिष्ट- (for fe). Dti рз Mae; D 
fem (for निकृत्त). Vi शेयं मांस च fügt यच्‌ (пурт) 
Di 9 मांसं fat च (for the prior half ) Dt ПЫ 
[अ]वकल्पिते (for [उ]पकल्पितम्‌). Ni Отта मं ४ 
Ds पोपणायोपकहिपितं (for the post. hati = $ P 5 
Юа Dr.z4.5.2 Ma तदा (for ततो ). Уз तदा; DB es 
zè (for way). Ma काकेनायास्यतीं तदा (for the P. 


oz. y: № 
25 : स सारांतरचलः( De २) ˆ 
half ).—(l. 80) Si De यः я सारांत deem 


alf). De 


у; at ae M 
Me कामरुपी. —( l. 8r) № Dti Des? m гі 
ca; Dz ^u )मानां तां( Ñi ihe 


[s Jammi तां (for [a ]लोड्यमानां तां )- 
Ñ Ma [5 ]पहसदातुरां; Ваа Озе 
ह सदातुरां; Dres [ऽ]वहसदातुरां ( fo 
रामोपहसतांतरां; Dt: Da7 सा मुमोह तदातुरं( Ds : 
the post, half). —(I. 82) S D ee БЕСІ) 
Viu चुक्रोष; Bi सा चुक्रोश; Ds सा g को वा esit (रि 
$i Vi [ अ ]नवद्यांगीं. Dic स॒ g(De च m 

the prior half). Рат Я9474-. бі Үл x 
Ni Me am (for -दर्षिता )- — i BA 
--(І.83) Vi Dis Ма आया( Di a AN 


[ 686 ] 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


युखमालोक्य काकुत्स्थस्तं काक प्रत्यपेघयत्‌ | 
a чеш विहगो राममप्यविचिन्तयन्‌। 
सीतामभिपपारैव атая राघवः। 
зава शेरेपीकामिपीकाखेण वीर्यवान्‌। 
काकं तसभिसंधाय ससर्जे FETT: | 

स तयाभिद्रुतः काकखिलोकान्पयेधावत | 
देवेदरत्तवरः पक्षी धारान्तरचरो TI: । 

аа यत्रागमस्काकस्तत्र तत्र ददश स: | 
इपीकाभूतमाकाद स रामं छुनरागमत्‌। 

स чиї न्यपतव्काको राववस्य महात्मन: | 
सीतायास्तन्र पश्यन्त्या माचुपीमीरयन्गिरम्‌। 
प्रसादे कुरु मे रास प्राणे: सामम्यमस्तु मे। 
AGA प्रभावेन शरणं न लभे BAL! 
a काकमत्रवीद्रामः पादयोः शिरसा गतम्‌। 
सानुक्रोशतया सत्यमिदं चाक्यसुदीरयन्‌। 


[90] 


[ тоо] 
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मया रोषपरीतेन सीताप्रियचिकीयुणा t 
अस्मेतत्समाधाय व्वद्बघायानिमत्रितम्‌ | 
यत्तु से चरणों Wu गतस्त्वं जीवितेप्सया | 
aanrada त्वयि मे रक्ष्यो हि शरणागत: | 
अमोघं क्रियतामस्रपरङ्गमेकं RAT । 
किमङ्ग शातयतु ते शरेषीका sale तत्‌ । 
एतावद्धि मया शक्यं तव mu प्रियं खग। 
पुकाङ्गन्रीनो जीव त्वं जीवितं मरणाद्वरम्‌। 
TAGE रासेण ATTA स वायसः। 
अध्यचस्य द्वयोरदणोस्त्यागमेकस्य पण्डितः। 
सो ऽव्रचीद्राघचं काको नेत्रमेकं त्यजाम्यद्दम्‌ | 
CHARIS जीवेयं स्वत्ससादान्नराधिप । 
रामानुक्ञातमख्नं तत्काकनेत्रमश्षातयत्‌। 
वैदेही बिस्मिता तत्र काकस्य नयने हते। 
निपत्य शिरसा काको जगामाझु यथेप्सितम्‌ [775 ] 


[705 ] 


(7208) 


(for वारयन्तीं ). —(]. 84) Vi पक्षतुंडेर्‌; Ma पद्दमतुंड-- —For 
l. 84, 9 Dti D2.4.6.7 subst. : 
पक्ष्तुण्डनलाग्रश्च कोपयामास कोपनाम्‌ | 
[ De -तुंडावलेह्यासिः. ] 


—(l. 85) Ne рь D: प्रस्फुरमाणो-; Bs Di-s.6 948. 
Di -qz- (for -gz-). $ De -शोमितं; Ma -संचितं (for 
aGiaq).—(]. 86) B: transp. तं and ar. Ne प्रत्यवर्षयत्‌ . 
—(. 87) 5 D7 स धृष्टमानो; Be अधृष्टमानी; De प्रधृष्टमानो; Ds 
स धृष्यमानी. Ma [अ]विचितयत्‌ . 2.3.5.7 रामवाक््यमचितयन्‌ ( for 
the post. half )J.—(]. S8) Ві एप (for чя). Г 
IAT. —(]. 89) Ds शरेषीकां (for शरैपीकां ). Ne Drs 
Me एपीकाखेण; Vi ऐषीकाञ्जेण. —(l. go) Bi «ачи. 
=U. от) Ñ: Bi स भयाभिद्रुतः; Ne Bs a भयाभिषुतः; Be स 
भयातिद्रुह:; Ва я तया हि हतः; Dti Du.s.a.s.z स तेनामिद्रुतः; 
Do सत्येनाभिस्तुतः (for स तयामिद्रुतः )- Vi Dis Ma अभ्यधावत; 
De: чата: (for qåmaa).—(l. 92) V: ча (for 
पक्षी). $i थारोत्तर-; 00 De g(De ध ) रांतर-; Dis धीरोंतर- 
( for धारान्तर-). бі аў (for -4?).-(І. өз) Ba 
[आचरत्‌ (for [आ ]गमत्‌)- $ Dt De-: € (for &). 
(I. 94) Ns ऐपीकाइतम्‌ - 5 De qd स॒ ( by transp.) 


| Ma आगतः (for smmm)—(l. 95) $i Ñ Desc स 


puc (for the prior half ). Ne Bus [ala पादयो: 
кмш yx l. 96) Пі चापि (for яя). N Bs 
m तत्र Gaui ( for the prior half ). Dts D2.4.7 tua 
TEN —(l. 97) Bs देव (for राम). бі яй: 
t स्तुत (for the post. half). —(l. 98) Ds अथास्नस्य 
s ME Vi ea (forgW).—(l. 99) 5 N 
the M (for [sr ]गतम्‌)- Ma शिरसा पादयोगेते ( for 
SORA alf). —( l. тоо) Уз अनुक्रोशतया; Ba 93804; 
auth तदा (for सानुक्रोशतया ). Si Dt: Dsa- 
A (а). vi D3 transp. सत्यम्‌ and वाक्यम्‌. бі 
34-7 इद्‌ वचनमर्थवत्‌ (Si fa; Ni Deas 


ब्रन्रीत्‌); Di a Өзі समुदीरयन्‌ (for the post. half). 
—(l.ror) Ds मिथ्या- (for मया). Vi Dti Di-s2 Ма 
-हितार्थिना; Ва -चिकीर्पया ( for -चिकीपुंणा ). —( I. 702 ) Ўз Bs 
समाकृष्य; Be समाकृष्टे; Bs समाध्याय (for a). Жз Br.2.s Ms 
त्वद्दधायानुमंत्रिते; Ne Bs युक्तं जीवापकर्षक ( for the post. half). 
—(l. тоз) 9 Ds zit; Ba tg; Ds यस्तु ( for a). Si Ds 
ama (for गतस्‌). 5 Ñ Bs De जीवितेच्छया. —( l. 704) бі 
Реза त्ततरेक्षा( Ds а); Ñ Вз Ds "पेक्षा; Vi अस्लनुवेक्षा; 
Bı अत्रान्बपेक्षा; Bes अत्रानुपेक्षा( Ba 94); Піл Agal; Ma 
अन्न त्वपेक्षा (for अत्रास्त्यवेक्षा ). —( l. 705 ) Піл अद्य (for 
sum). М: рі Dı-s.7 Me एकमंगं (by transp. ). - (- 
тоб) Ss Bs tat. Si De IMAH; Ñi जातयत्ततः; Уі 
शातयात्तेन; Di झातयंत ते; Пе नाशयतु ते; M: सादयतु में (for 
जातयतु 3). Ñi Bi-s 3-7 दारेषीका ( for ят). 5 х: В 
De [इति कथ्यतां; Dti Daz atte मे (for ब्रवीहि 44). 
—(l. 707 ) Ne Bs Di.2.s एतावत्तु. Vi यथा (for खग). 
—(l. 708 ) Юй irii. Ni Dis Ms जीवख( D2 
ед); Ба Ds.z айт (for जीव त्वं ). 52.4 जीवने (for 
जीवितं )- (I. 709) Va ते (forg). $i De [3 ja वायसः; 
> Bs च राघवः; В: waè (for a वायसः )- —(l. 770 ) 
Жа Vi зертте; Be अवध्यस्य; ри Diss अभ्यगच्छद्‌; 
3.५.7 अध्य( Dz "ध्या )गच्छद्‌ ; De अध्यधेस्य (for अध्यवस्य ). Ха 
чакала. Dti зала. --(І.іі) Ds राघवो ( for राघवं )- 
Vi om. (hapl.) from 24% up іо काको іп l 775. 
—(l. 2) Ne illeg. for waa. Ma हि (for ऽपि). ри 
Daz जीवेहं (for 334). Dis Ma नरोत्तम. —(l. 753 ) NB 
एकं (for aa). Bs अपातयत्‌ (for अज्ञातयव्‌ ). Dti D2.4.5.7 
काकस्य नयने पतत (for the post. half). —(l. 774) Bs 
Dis Ма gi (for हते). —(l. 775 ) Ds Інім (for 
Гэтјя). Dz जगाम च. Vi Di जगामानीप्सितां Ra (for the 
post. half ). —After ]. r5, Уз 00.3 ins. : 


अथ काके गते तस्मिन्ननुज्ञाते यथागतम्‌ । 
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लक्ष्मणानुचरो रामश्चकारानन्तराः क्रिया: | 
अथ सेन्यस्य महतो गजवाजिरथोद्धतम्‌। 
झुश्रुचे gg: शव्दः सागरस्येव पहयत:। 
अथ स विज्वुधराजविक्रम: 
कमळदलायतदृष्टिरत्रबीत्‌ | 
किमिदमिति समीक्ष्य लक्ष्मणं 
स yeaa: प्रतिपूज्य चोत्थित: । 
Colophon. 
27 


After 2.roo.r7, Ñ B Юз Ma ins. : 


तस्मात्कुरु हितां बुद्धि तिष्ट राजन्स्ववस्मेनि। 
ब्रह्मणो मानसः पुत्रः क्षुपो नाम महायशाः | 
इक्ष्वाकुश्च महाभागः काङ्ुरस्थश्च परंतपः d 
रघुदिलीपः सगरो दुप्यन्तश्च ALT: | 
दोष्यन्तिर्भरतः श्रीमांश्रक्रवर्ती महायदाः। 
पुरुकृत्सः शिविः श्री मान्धुन्धुमारो भगीरथः। 
विष्वक्सेनोऽनरण्यश्च राजा वज्रधरोपम: | 


रामायणे 


अरिष्टनेमि धर्मास्मा युवनाश्वश्च वीर्यवान्‌ । 
मान्धाता यावनाश्चश्च राजा वेश्रवणोपमः। 
ययातिश्चैव राजर्षिः संभूतश्च महायशाः | 
बृहदश्वो मबुष्येन्द्रः सत्त्ववॉल्लोकविश्रुत: | 

एते चान्ये च बहवो नरलोकाधिपोत्तमा: । 
प्रियानघुत्रांश्च दारांश्च हिरवा reat गताः। 
तांस्तात नव गन्धर्वान्न यक्षान्न च राक्षसान्‌। 
जानीमः छ गतास्ते स्थुरित्थं संमो हितं जगत्‌। 
एतेषां नामगोच्राणि श्रूयन्ते हि महीक्षिताम्‌। 
यश्चैतान्काङ्कुते ая स च तांस्तत्र मन्यते | 
इति नास्ति व्यवस्थास्मिन्छेदं संतिष्ठते जगत्‌। 
अयमेव परो लोकस्तस्मात्त्व सुखभाग्भव | 

न हि धर्मपरः ad: सुखायेचोपपद्चते। 
घर्मत्रन्तो हि काकुत्स्थ भवन्ति ag: faar: | 
अधर्सवन्तः सुखिनो талға खलु मानवाः। 
एतदेव पुनब्येस्तं सर्वथा व्याकुलं जगत्‌। 
तस्मादभ्यागतां VEAL मावमंस्था नरपंभ। 
प्रतीच्छ विपुळं राञ्यमसपलमकण्टकम्‌। 


[ro] 


25] 


[20] 


[25] 


—(l.rr6) Ds लक्ष्मणानुगतो. Vi Dis [a ]नंतरक्रियां; 
Bea Dti Dez [अ ]नंतरक्रिया:; Ma [अ ]नंतरां क्रियां. — 
Dts om. l. rr7—r22. —( l. ттў) Ne illeg. for қа. 
бі Da- रथोद्धतः; Ds ат; Ma -समुद्धतं (for -रथोडतम्‌) 
—(i 278) Vi Brea Ms gam (for gat). Ne Vi 
В Ма qué ==. Ni Dea4-; मथ्यतः; Ne В Ma яза: 
Vi Di राजितः; Ds aaa: (for qzma: ). (]. тїд) Vi 
om. (hapl.) विवुधराज- —( l. 720) Ds Adaa (for 
xfeC).—(l.r2r) Di zx (for इति ) Daz लक्ष्मणः. 
— (l. 722) Уі Di a तु वचनं; Ds пача; Мая गुरुवचनं 
(for s ger). Vi परिपूञ्य; Baa प्रतिगृह्य; Daz प्रसमीक्ष्य 
(for प्रतिपूज्य ). Ds बोधितः; Ma яїйа:. 


Colophon. —Sarga name: ©з Ñ Bis De z( Bi 
ई ) पीकाख्नविसञजेनं; Vi Ds %( Ds इ )पीकास्थ्रमोक्षण:; Be इंपीका- 
सदानं; Ва адат; Di एपीकास्नमोक्षः; De काकनयननाशनः; 
Da मर्तानुगमनः; Ds भरतपर्वणि काकनयनशातनं; D7 भरतागमनः. 
= Sarga no. (figures, words or both ): S Ñ: Bı 
Юз.в om.; Ne Ds 705; Vi Ds roi; Be 92; Bs De 
то4; Ba 99; Di 759; Dz Ma 203. —After colophn 
Sx ins. श्रीरामचन्द्राय नमः. š 
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(l т) Ma ая eat (for gx हितां T 
i). Bs насаб; Ba 
सनि, Dis Ms бв ai नृपवसौनि (fo д 
: Ei | 
—Aíter l. т, Bs ins. : ( е post. half). 


सर्वेपामपि लोकानां आनन्द कुरु 84ЧГ |; 
while Di.s ins, : 
00 यस्मात्यीच्य इदेव त्वमेकामदिकतां त्यज | 
[Ds एक आहिकतां गतः ( for the post. half). ]; 


whereas Ma ins. : 
तस्मान्सुच्य इहैकरत्वमेकाग्रदितं त्यज | 

—(l.2) Ва ब्राह्मणो. Оз а. Ка B राजा (for नाम). Ms 
महातपाः (for?agr).—(l. 3) Ёз Be परं नृपः (for © 
qq:).—( l. "4 ) Dıs Ма gei(Da ^; Ms %4)6% 
G(ed.) daa (for gama). Ni Be «viu; Ma m 
(for aviw:).—(I. 5) Da.s Ma йе Da "च; Ma i) 
तिर्‌; G(ed.) दौष्वंतिर्‌. --(]. 6) Bs ge 99; Dr 
Me gaa: (for gegen). Dis нің, (for श्रीमान्‌). 0! 
थंधुमारो. —( l. 7) Ñ Bea Ra. Ne Ba sut 
(for बञ्रधरो° ). —D3 om. (hapl.) l. 8-9. = A 
Ne युवानाश्वश्च; Ві सुरनाथश्च (for giaa ).—( ai 
Ва यौवनाश्वश्च. Di Ma बज्जधरोपमः ( for saat? )- —(- р А 
Ne संभूतस्य; Be ama; Bs ачпа; Be gerit ae 
Ma संभूतिश्च (for संमूतश्च)---(।- тт) Ne Bs SY 
Drs Ma meis ( for सत्त्वॉल्‌ ). Вз -पूजित; ( for n 
—(l 72) Dus नरा (for at). Be EM 
—( l. 73) Ba प्रियां ( for Ва). Ві सुतांश (for ч uer 
—(J. 74 ) Ma तांश्च देव- (for तात Ча). Na Ve mm 
(or the post. half ). —( l. 70 ) Be T ( dt 
नाममात्राणि (for “गोत्राणि). Be श्रूयते; Ba $m M 
(for zat). Bs तु (for हि b= (]. 77 T T 
[ajam (for [w Jar). Di ईप्सते; Ds 54 ‘aa: 
(for жаз). Di.s स gaia; \ स Jaia ( for € (is the 
—( l. x8) Dis Ma कार्ये सं( Ma «tg jas s amt 
post. half). —( l. x9) B एवं ( for a ). Ds E " 
—(L 2) Bae Dia [s J (for हि). P i 
भवन्ति). Di здї. (J. 22) Вз च सुखिता } transp 
Ma айт (for абай). Ñi guid सुखिनः (PY 
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अयोब्पाकाण्डम्‌ 


git श्रुस्वा वचस्तस्य मम्दकोपोऽपि राघव: | 
अदोषं परिचुक्रोध नास्तिक्यसनुदर्शित: | 
उवाच च वचः किंचित्सक्रोधो लक्ष्मणाग्रज: | 
पितृब्यसनसंतप्त: प्रभिन्न इव mui 


नाहं पितृसमादेशाद्विचलेय समाहित: | [30] 
मार्गाडिय Вая: Sta भर्दृच्यपाश्रया | 
यद्यहं vd: कृत्वा वच: कुया खृतेऽन्यथा । 

ननु सर्वस्य MEA छीवम्रहणमामुयाम्‌। 

न ह्यहं हेतुवचनेरेभिरेवं निर हैः | 

स्वया चालयितुं शक्यो वातैरिव सहीधरः। [ 
कर्मणामपि चेफल ग्रे यदात्थ बहुगर्हितम्‌। 


патчі (Гео नोद।हतुमिहाईसि। 


[ Appendix I, No. 27 
यथा ऋतुशतरिन्द्र: प्राप्त: स्थानं सुरेश्वर: । 


प्रमाणं зәрі चव ача तु ते। 


स्वस्स्यात्रेयसुतश्चापि मम मित्रं स कौदिकः। [40 
तपोभिः स्थानमाहाम्म्यं प्रापुरन्ये amm 
भवत्विदं कतुमिहाद्य निष्फळ 

यथा तथा वास्तु यथा त्वमिच्छसि | 
पिठुनियो गन्न चलेयमाहिता- 

таедаїч: परमादिचाहितात्‌। 


сз 


~ 
n 


यथा प्रदिष्टां भरतः प्रशास्तु गां 

न राज्यमिच्छामि नृपेण वारितम्‌। 
तथो क्तवात्राघतरंशचर्धन- 

स्ततोऽभ्युपोढा रजनी दिनक्षये । 


Drs Ma धामिकाश्चापि दुःखिताः (for the post. half). —(. 


23) Ві чаї, Dis एतडेवमनु( Ds “नुम | meta. ] jat 
(for the prior half). Ma सर्वदा (for सर्वथा). —For 
l. 24-27, cf. 2.лоо. 2240*. —( l. 24) Bi अद्य गतां (for 
aami). --(]. 25) Dis Ma प्रपद्य (for प्रतीच्छ). Dis 
निःसपलम्‌ (Гог amsaa ). --(]. 26) Ni В इदं (for इति). 
Ns Dis Ма मंदक्रोधो. —( l. 27) Ne आस्तिक'; Dis a ही 
(3 )पत्‌; Ма aaia ( for अशेषं ). Bus RAAT- — (|l. 
28) Ñ Ds बचने (fors qu:).—(l. 29) Ne Ваз 
(for ñq'a-).—( l. зо) Ne fag: (for fig- ). Disa 
aå (for वित्रलेयं). Di Ma समाधिना (for *हितः). 
—(L зг) Ві बिनीताश्वः. Ма मार्गादभिविनीताच (for the 
Prior half). Ne Bs ala up Ka °: jaaa; Di Ма 
SIS Ma °व भ igam; Da ай = भवैवशानुगा (for post. 
half). --(]. 32) Ds यच्चाहं (for यद्यहं ). Be ча: Ba Ма 
जीवित ( for जीबतः ). Ñi मृतस्य a (for मृतेऽन्यथा ). Dis Ма 
(Da Ma ат)а कुर्या( Di °аїд) पितुवेचः (for the post. 
lialt).—(L. 33) ps पूर्व्य (for सर्वस्य ). М: पितृशेकर्य सर्वस्य 
e the prior half ) Ві छोवय़ाहमवासुयां ( for the post. 
АП). —(L 34) Mia (fora हि). Ñ Be Da Ms एब 

lor एवं). —(L. 36) Dis Mi देषम्यं (for वैफल्यं). Ña 
SS (hypm. ) (for атт). Ўз Ba मयि ( for ag-). Bs 
a sg Di БШШ (for авпіёзя). Ba यदा efr ated; 
NV UE Ma यथा बुधविगर्धित ( ion E 
її ( E Ma त्वम्‌ (for т). Da नोदादरितुमदसि 
cem t 25 ialf an l. 38) Важ (for यथा). Na 
К cuna; Вз.а z8 ( for इन्द्र: ). № Bs Di Мі प्राप्तः; 
* माप; Bs प्राप्य; Ds प्राप्त (for ara: ). № Ba Di नरेश्वरः 


(Ba %); Ві दुराधिषः (for सुरेश्वरः ).—(L 39) Bi ऋतं 
(for zi). Dı azi च ततश्चेव; Ds ятт ачы चेव (for the 
prior half). Кі Ds. तस्मात. (for amt). Вз “4 (for 
तद्‌). Ñ Beg; Disa (forg). Bi कस्माकद्वितथं न ते (for 
post. half). Міз तं तु d चेव तस्मात्तदिदितं न ते. —(I. 
40) Ñ Bus. अस्त्यत्रिय-( Bi “य: ); Di श्रेयः; Ds दत्तात्रय: 
(0 7 स्वरत्यात्रय-). Di.s -жчйя (for -सुतश्चापि ). Ma azar 
ЕРИ भगवान्‌ (for the prior half). Di.s Ma विश्वामित्रश्च 
(Ma Sat) (for मम मित्रं स). —(l. 47) Ñ: आपुर्‌; No 
mist (for ята). Bes waa: ( for qu^). Di Ма sig 
(Ма “पु )रन्येपि яба: (for the post. half). —(l. 42) 
Be weet (for भवत्विदं ). Ne aa ama; Bs zane; Dis 
Ma वा मम कर्म (for agfiera).—(]. 43) Ms तथा यथा ( by 
transp.). Пі तथा तथा ard. Bs sf ( for इच्छसि ). 
—(l. 44) Bi зак; Юз आहिते (for aan). Ва 
वचने समाहिताद ( {07 न चलेयम[दिताद ).-(І. 45) Ma gara 
(for aam). —( l. 46) Bs प्रदिष्टं; Ds प्रदिष्टे (for gi). 
Ма तु arg (for sarg )- Ñ ai; B+ á (for at). —(I. 47) 
Dis Ma ुरोमिवारितं (for gaa aifaa).—After l. 47, 
Di.s ins. : 
अह करिष्यामि Ratt झासनम्‌। 
— Ns om. from l. 48 up to 2.98. 37% which is read 
after Sarga rco.—(lI. 48 ) Ñi Bea Dis М: यथा 
(for तथा). G(ed.) wmm (for zmm-). — Di. om. 
l, 49. —( l. 49 ) Ві mira; Ва (хуа (for sa). 
—For l. 49, Ms subst. : 
तथा करिष्यामि न Asha संशयः । 
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Before 2.ro3.23, Ñ B( Ñ Br-sl. 75-77 after 23 
Ds Ma ins. : 
सर्वज्ञानां कृतज्ञानां पूज्यानामनुदेवतम्‌। 
सत्ययुक्तं च युक्तं च धर्मयुक्तं विशेषतः | 
पित्रा a: पुत्रवत्तात रक्षितानां serene: । 
पौराणां नृपभक्तानामेतत्सुसदर्श वचः। 
पुनरुक्त я खां भरत प्रतिगम्यताम्‌ [5] 
इहावड्यं तु वस्तव्यं भरत प्रतिगम्यताम्‌ 
qaasi हि वस्तव्यं प्रतिज्ञां रक्षता मया। 
शापित; खल्वसि मया किमर्थमवलम्बसे | 
सम्यगूचुरिमे सर्वे सुहृदो नो हितेषिणः। 


ab ) 


रामायणे 


29 


After 2.704-76, Ñ B Ds Ma ins.: 
झाक्रस्यार्केस्य वायोश्च यमस्य वरुणस्य च। 
सोमस्य च एथिव्याश्च राजवृत्तमिदं छूणु। 
चतुरो वार्पिकान्मासान्यथा शक्रोडभिवर्षति। 
परिहारेस्तथा राष्ट्रमभिवर्षेजनाधिपः। 
अष्टौ मासान्यथादित्यस्तोयं हरति ररिमिभिः। [5] 
एवं धर्मेण संचेयं तदादित्यत्रतं CU | 
प्रविष्टः सर्च भूतानि यथा चरति HT | 
चारेणेवं चरेद्राजा ері तन्मारुतं HH, | 
यथा यमः प्राप्तकालः प्रियद्वेष्यो नियच्छति। 


क्रिमस्सांस्ते чаза भरत प्रतिगम्यतास्‌। [70] एवं राजा विनिश्चित्य समो हि स्यास्प्रियाप्रिये। [20] 
ШЕГІ: शोषयितुं ar AS | वरुणेन यथा पाझै्बद्ध एव दि eau! 

न : शक्यश्चारूयितुं क्षितेः। ARA 

UT वसुधाकी Reus йч एवं राज्ञा नियन्तच्या दस्यचो वारुणेबेत: | 
ae तु शासनं वीर न करिष्येऽनृतं पितुः। E mte 32e 

= 4 
एतच्च प्रतिजानामि सत्येन च शपाम्यहम्‌ | NSU SOR ач 89 
чач ача थुत्वा भरतः पार्थिवात्मजः | [75] एवं यस्मिन्ग्रजा: सर्वा निवृतास्तच्छरित्रतम्‌। 
विवर्णवदनो भूत्वा परं देन्यसुपागतः। पृथिची सर्वभूतानि समं धारयते5निराम्‌। [75 ] 
स दर्भशयनात्तस्माहहनी लात्समुत्यित: | स айя प्रजा: सर्वा धारयेस्प्रथिवीपतिः। 
28 29 


Bs om. l. т and 2. —(0. т) Ma प्रजानाम्‌ ( for पूज्या- 
aM).—(I. 2) Ba нең; Ds तस्य युक्त ( for aagi). Na 
धर्म च युक्तं च विशेषतः (hypm.) (for the post. half). 
-(१:३) Ві पूर्ववत्‌ (for yaaa). Ba ताः; Ma राज्ञा (for 
तात्र). Br нї. Ма विशेषतः (for sacaq:).—(]. 4) Ds 
पितृ; Me पुर- (for नृप- ). Ві तु (for a-).—(l. 5 ) Ds 
Мат (for त्वां). —Bs.om.( hapl.) l. 6-; Ñ Bi-s 
Ds om. l. 6. Bs reads J, z—ro іп marg. --( l. 7) 
Bi Fi; Ds Ma तु (for हि). Ds ае (for qed ). 
Ма परिरक्षता (for रक्षः). —(l 9) Ni ай. Pa नौ; 
Ds मे (for नो).--(]. то) Ne Bs Ds Ma чаза, Be 
भरतः प्रतिमृज्यतां; Ds भरतरतु प्रगम्यतां (for the post. half). 
—{l. rr) Ma महीपते (for नदीपतिः). --(]. 72 ) Bs Ds 
वपुधाकील:. Ne चानयितुं (for चाल°). Ne Ds Ма गिरिः, 
-(॥ 73 ) Ds हि (forg). Ma धीर्‌ (for बीर). Ni om. 
न. Ва चानृतं 44: ( hypm. ) (for ऽनृतं पितुः). Ne Ds करिष्ये 
agi पितुः (for the post. half). —(]. 74) Sa तञ्च 
(subm.). Be प्रतिजानासि. Ма Ге ]व (for x). Ba om. 
l. I5-I7.—(l. 75 ) № om. the prior half. Ns Bi 
एवं तद्‌ (for wag). Ñi पािवा++. --(]. 76) Кі उपागमत्‌ . 
—(h 77) Ni Bas база (for g दर्भ- ) Ў Bs श्रप्रादिव; 


i Be अमादिव; Ds बर्हिनीलात्‌ ( for बईनी लात्‌). Bi उत्थाय 
भरतस्तथा (for the post. half )- 


(L. т) Ms [aa (for [अ] क्स्य). —(- 2) P! 
राजन्‌ (for राज-). Bes Ds Ma इमं (for 4%). के a ) 
Bas sf(Bs Raa; Ba प्रत्या Ma aad us 
परिहारेस्‌). Be adm (for ux). Ds राजा A 
(for the post. half).—(l. 5) Bea तेजो; Bs 7 Я 
(for qi). —(l. 6) Da (sup. lin. as above ) ब 
(for wüm). 2-५ #9; Ds जिनुयात्‌ (for e ) 
—(!. 7) Ne Ds яз; Bea प्रतिष्ठ: (9 "विधः ) Br A 
सर्वकार्याणि (for the prior half). Bs रमति ( jor us 
—(l 8) Be चरेण. Bea [ए]व (for |44): Ds а. 
з (for चारेणेबं ). Be-a ma- —( l 9) Bı Шо Ыз 
Me fira: menè (for stare: бейей). — P9 ^ 
Ds subst. : 

तथा राज्ञा नियन्तव्याः प्रजास्तद्धि ma | m 
—(L. xr) G(ed.) वरुणेव. Ds तु (for fè BEN к) 
Be शत्रमो (for ай). Ñi Ма e (M. 4 k ie 
олда; Bs Cua: (for arena: ). --( l- 73) : 
Ma प्रतिपूर्ण (for egit). Baa सोमो «(De DP. 8 
Фп. Ba gras —(]. 74) Ma पंडितास, ( fo T 
JT wiz तदुच्यते (for the post. half). — V^ 
सर्वाणि ( for 9а 98-). Оз यथा धारयः समे (05 
half), —Ds om, |, 36. —(. 70) Ms 
99). 
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After 2,704 20, Ñ B Dus Ma ins. (Ne Dia follow- 
ed by 2300*); Vi ins. l. 35-38 only after 2300%: 
ततोऽथ रामस्य पुनः атте: 

सवाउ्पकण्डो भरतो महात्मन: | 

ATTIRA: स बभूव दुःखितः 
प्रगृह्य पादौ शिरसा महीं गतः। 
Colophon 

रामस्ठु भरतं दृष्टा far पादयोर्गतम्‌। 
अपासर्पदरूतं किंचिद्वाप्पपर्याङुलेक्षणः। 
ततः पादौ हि eeu भरतो न्यपतत्क्षितो । 
रूदन्नतितरामातः FEZA इव च्युतः। 
स सर्प इव मेदिन्यां होकवाव्पपरिछुत: l 
अचेष्टत я: सर्वतः qat रुदन्‌ । 
मातरश्चास्य ताः सर्वाः सीता च जनकात्मजा | 
AEA कारुण्या द्वापपप्रस्रचणे सुखैः | 
чач ча: सोपाध्यायपुरो दितः। 
तसिन्झुहूते दुःखात: सर्वः meat जनः। 

ME, 30 

U. x ) Nz om.; Ne [ s ]स्य; Dia Ма я (for st). Ва 
भरतो (for ततोऽथ ). Ds Ma पुरः (for पुनः). —(]. 3) B: 
| (for कामः). Di q (for a). Dis gaat: (for 
&fwr)—(l 4) Ni Bi Ds महीगतः. 

Colophon. —Sarga name: Ma om. Ñ B Dis 
भरतविसजनं( Ñi "dam: Dis °da:).—Sarga no.: Ха 
Bis Ds om; Ne Bs т2т; Bs тту; Di іу; Мі 20. 
—(l. 6) Bas Dis अवार्सादतं( Dis 9434). Dis Ма 
वाष्पापिश्तिलोचन: (for the post. half).—(I.7) Bs च 
संस्पृदय; Mig йаа ( {०7 हि diya). Ma पपात भरत: at 
(ior the post. half ). —For ]. 7, Di.s subst. : 

ततः पादावसंप्राप्य न्यपतद्भरतः fati 
[Ds aa: ( for ततः ). ] 
—(!. 8) Dis Ms अतीव( Di °धीर ) रुरितस्त्वातेः (for the 
Prior half). —( L. ro) Be aag तं. Ne чая: (for 
Wii: )- Dis बहुधा चेष्टते दीनः; Ma #99202 दीनः (for the 
Prior half). Di.s स( Ds सु )खरं; Ma ead (for सर्वतः ). 
Ка Be Su; Dis Ма qai (for aat). —Ba Шер. for 
l їз. —(]. r2 ) Bi तस्य; Be aa; Bs =пя (for ая). Dis 
Me अभवंस्तत्र айх Ma कारण्याद) (for the prior half). 
DIS ( for saat). —( l. r3)N Bsa Ma सवोध( Ba 
Шев.; Ma सयोध jas- ( for A- ).—( l. 74 ) Dis TÈ 
(for "देतो ). —For l. r4, Ms subst. : 
तस्मिनसुहू सोऽस सर्वतो रररे जन: | 
ms ) Dia Ma अपि geara( Ds पुष्पाशु; Ma чы )मोक्षेण 
Prior half). Bs प्रमुदिता ( for ss? ). —( l. 76 ) 


[5] 
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अपि पुज्षप्रमोक्षेण सर्वा: प्ररुदिता लता: і 
नराणां कि पुनः Зета येषां हि मानुषम्‌। 
भरतं बाष्पपूर्णाक्षं स्रेहादागतविछुव: | 
गाठमाछिय्य दुःखात रामो वचनमब्रवीत्‌ 
साधु पर्यासमेतावत्साधु बाय्पो निगृह्यताम्‌ 
चो कार्तान्साध्ववेक्ष्यास्मान्साध्वितः प्रतिगम्यताम्‌ । [20] 
न त्वां शक्कोम्यहं дейізі नृपात्मजम्‌ । 
शोकभारसमाकान्तं सीदतीव हि मे मनः। 
शापितोऽसि मया वीर सीतया लक्ष्मणेन च। 
न च त्वामभिभापेयं यद्ययोध्यां न गच्छसि t 
एवमुक्तस्तु भरत: प्रसज्याथ्रुहत सुखम्‌। 
чїң+өп प्रसीदेति राघवं स ततो 5त्रवीत्‌ i 
अलं शतेन यास्यामि यद्येवं परितप्यसे | 
अद्याहं जीवितेनापि प्रियं कुर्या तव प्रभो i 
गमिष्ये सर्वथायोध्यां मातृभि: सह राघव । 
प्रकर्षन्महतीं सेनां के तु विज्ञापयामि ते । 
अपि स्मरिष्यसीक्ष्वाक्रोन्यासधमां नृपश्रियम्‌! 
धारयस्वेति धर्मेज्ञ समयः स खलु प्रभो d 
апета रामो भरतं пачаці 


Вз तेषां (for aq). Dis Ma स( Mi तु )मानुषं (for दि 
ша? ). —Na om. ). I7.—(l. r7) Bs(m. also as 
above) -दीनाक्षं ( for чаї). Ne smmfigi.—Ba illeg. 
from l. 78 up to the prior half of l. 22. —(. rŠ) 
D: mà ( for gai). Ne गाढमाश्िषुःखात-; Ds enka 
गात्रेण; Ma manza गात्रेषु (for the prior half). 
—( I. rg) G(ed.) साधुः (for first साधु). Bs Вәзаяї 
(for गृह्यताम्‌). —Dı.s Ms om.(hapl.?) l. 20. 
—(l. 20) Bı [अवेहि (for [ अ Ra). Ni Bs araa: 
(for afaa: ). — (І. 27 ) Ñ Bi Di Ma чкяя( Di °g: ). 
—(L. 22) Ne Bi शोकभावसमाकीर्ण( Ві Said) (for the 
prior half). Di ғ (for f£). —Bs repeats ( var.) 
l. 23 after І. 29. —(!I. 23 ) Be (second time) (579; 
Ds दि ( for sf). Di.s Ma मम प्राणैः ( for मया dix). Dis 
सीताया. Ds लक्ष्मणस्य (for 944).--(І. 25) Bs om. 
(subm. ); Ds सु- (for g). Bs gam ( for ^zsa). Кі Be 
яаана हृतं( Bs “a7 qa); B: illeg. (for the post. 
half). —For І. 25, Ms subst. : 


[rs] 


[25] 


[30] 


UJRA भरतं प्रमूज्याश्रण्युपारमत्‌ | 
—(i.26) Ñ qaqa, Ві agam. —(l. 28) Ni Bas 
ag ff; Ds Мі अप्यहं (for suni). Ma प्रीति (for Gi). 
—(l. 29) > प्रयास्ये सर्वेतोयोध्यां (for the prior half). 
Ma सहितोनध (for az राधव ).—After l. 29, Bs repeats 
(var.) l. 23. —(l. 30) В: эгеч (for 4^). Ne; 
Big (for दु). —Alter l. 30, Drs ins. : 

न्यासभूतामिमां लक्ष्मी तदीयां प्रतिपाल्ये । 

समयेनादिशादेनां रक्षण प्रति राव । 


[697 ] 


Appendix I, No-3r ] 


सान्तयित्वा झुभवक्यिस्तथेत्य भिदधे पुनः | 
एतस्मिन्नन्तर शिष्या: रारभङ्गस्य धीमतः। 
उपायनमचुप्राप्ता саат कुशपादुके | 
सुनेस्तु कुशल чит निवेद्य च महात्मनः। 
राघवः प्रतिजग्राह ते उभे कुशपादुके | 

ते गृहीत्वा तु भरतः पादुके सु निनाहृते। 
राघवस्याझु पादाभ्यामददस्कुश पादुके 
aada तदा वाक्य जनाधः परिवारितः। 
TE атала S= हष च वर्धयन्‌। 


3l 
After the colophon of Sarga тоў, Юз ins. : 


नन्दिग्रामस्थितो राजा वसिष्टेन महात्मता | 

निवार्य शोकदु:खाद्यं शान्तयित्वा प्रबोधित: | 

राजन्ते पादुका पूज्या स्थापनायास्तु पूर्वक H. । 
वेदोक्तविधिना चेव печ कर्मणा। 
विश्वकर्माणमाहूय वेदीमण्डपमण्डनम्‌। [5] 
कृत्वा डुण्डानि दिच्यानि दिशासु विदिशासु च। 
सर्वापद्रवन!शाथ योगक्षेमाशर सिद्धये । 
हयद्वादशहरतं च कार थेन्मण्डपं शुभम्‌। 
घोडशध्वजमियुक्त महाध्वजसमन्वितम्‌। 
तोरणानि च रम्याणि पूर्वा दिक्रमेण तु 
श्रांतस्मातविदश्वव चेदवेदाङ्गपारगाः। 

क्षान्ता दान्ता जितक्रोधा पूर्वसागरसंनिभाः 
अक्षोभारिवशा मब्रा RTAS नव निश्चलाः | 
WES हि प्रक्रतेभ्यं guo प्रयत्नतः | 

ब्रह्माण यज्ञपुरुषं APENA प्रथक्यपृथक्‌ | 

न प्रधानादिके: कश्चिदवह् संपूजये ट्विजम्‌। 
ятата डुण्डसान्निध्यं स्थाप्य्र аі स्थण्डिले | 
चतुःषष्टिपदो वास्तु मातृणां मण्डल परम्‌ । 
प्राचीक्रमेण чта चाष्टकुम्भेपु ब्राह्मणाः। 
जपंस्तिष्ठेत serm प्राणायामपुरःसरे: 
रुदकलशपूजां च जपेत शतरुद्रियम्‌ । 

सान्ति कृत्वा विधानेन द्रिशापतिं च पूजयेत्‌ 
जलान्यानीय सर्वत्र सरित्सु सागरादिषु | 
राजाश्वरथमंदर्षादानीय सदुमुत्तमाम्‌ । 


[35] 


[40] 


[70] 


[75 ] 


[29 ] 


СО. 7) Di srez. —(]. 2) Пі [अ ]नेनादिश ( for 
[ आ ]दिश्यायनां). ] 


Dis om. ]. зг. —(]. зг) Ne Bi अपि स्मरसि मामुक्त्वा. 
Ms अस्तु राघव भे मुक्ता (for the prior halt? —( l. 32) 
Ni Bs घारयिप्यति; Ma °ч (for *्यस्वेति). Bi Dia 
समय. Drs wg न: (for a gs).—(l 33) Big 
G(ed.) स (for d). Ñi Be तं я рї; Na әре 
Пі Мазіз( Ma तत्र) हृतो; Da स संपरध्स्ततो (for तं я тй) 
Baom, रामो. —\l. 34) Bea विदये; Dia [ अ]भ्यवदत्‌ (for 
| Lajia). —(l. 35 ) Drs Ma Rer. Vi धेत (for 
Mt*).—(l. 36) Dis Ma अनुप्राप्तो (for °ятат). 

37) Vi मुनेस्तत्‌; Me रामाय (for सुनेरतु). Ві wer 


रामायणे ' 


पञ्चगव्यं कषायांश्च ओपध्यो देवसंमता 
तूयमण्डल्वादित्र: राऊुदन्टभिनिरवने: | 
PT घः प्रभुपादासिषेचनस्‌ | 
दशाहे ASS कर्यादप्सरो भिश्च वर्त कैः। 
वेद सिद्वान्ततस्वज्ञा ज्ञानध्यानरताः सदा | 
अभिषिच्य च तः साथ रासयरस्थापयेष्रुपः। [jo ] 
ज्ञास्वा देवपद रामं स 
स्थापयेत्याठुके द्वे 
ऋषयो झुनयश्चेत 


ह्य सर्वदेचताः। 
g  यतयस्तथा। 
दीनानाताश्व संपूञ्य feat gata पङ्गवः। 
अवारितं तु कठेब्यमन्नपानादिभो जनेः | [35] 
गजाश्वरथदानेश्व गोभूहिरण्यपुप्कले: | 
संपूज्य गुरवस्तेस्य табаа | 
एवं कृते तु राजेन्द्र पुरुषार्थाखय: कृता: | 
Colophon 

[ अयोध्याकाण्डे पादुकाभिपेको नाम सर्गः ॥ १७६ ॥ ] 
चसिष्ठनेवसुक्तस्तु भरतो अ्रातृवत्सल: | 
यदुक्त gen वाक्यं वाढमित्येति ала 
कृत्वा तु wales रम्यं ara रलादिभूपितम्‌। 
ятаѕа मातरः सर्वा मत्रिणस्ते द्विजातयः। 
प्रकृतिर्नागरो लोकानुत्तमाधममध्यमाः | 
संपूज्य च नराः सर्वाः प्राकाशाशाविभूषणाः। 
संतोष्य च प्रजां सर्वा राममङ्गरहेतुना। 
कृतोत्साहां पुरीं रम्यां स्वे स्वे स्थाने सुखोपितः। 
चन्दनागरुकपूरे: सर्वतो धूपधूपितम्‌। 
हरिचन्इनसंतानपारियात्रादिपादपेः | 
मेने मानसमं हृष्टा सौधं यासु मनोहरम्‌ 
इति कृत्वा ततो रम्यमानीय यागमण्डपम्‌। 
जटावल्कधारित्वे नियमं भूमिशायनम्‌। 
कन्दमूलफलाहारं करिष्ये रामसेवनम्‌। 
тарая रथांश्रेव सेनासानिध्यमानयेत्‌ | 
धर्मस्थिनाग्रणीयेन भाभास्ये विश्वतो वशी | 
अध्यक्षाश्रेव सर्वत्र कुमार: तत्र Aaa: | 
STRICT: хат प्रेक्षणी यदिवा निशम्‌ | 
अहोरात्रे स धर्मात्मा न.निद्रामुपलेमिरें। | -- 

таныла далы аттата 


(for पृद्ठा ). Ds सुते agag gel (for the prior ШЫ - 
id 
विवेश्य (for निवेद्य). Bı g- (for च). Ma #0997 77 


[40] 


[45 ] 


[5०] 


[55] 


Ds wt 
(for the post. һа ).--(І. 55) Vi वारयतः ES 
Ms waa (for waa:). Vi उभे ते (by transp ) a. 4०) 


¬ (]. 39) Na Be wt (for [आ )हते ) Ms 
Di[sr]g; Ds om.; Ma [अ]ग्र- (for [आए]छु) ( 4t) 


प्रीतमानसः (for gar? ). — om. | ч M да 
Ds Ma रामं (for аай). Ms परिवारितं. के x ` "T 


(for 4:3). Ni दिव्यहर्षमवर्धयन्‌ ; Ma दे < 
the post. half). —Thereafter, N Di rep 
2.704.20' 


(va 
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अयोध्याकाण्डम्‌ [ Appendix I, No. ३7 


— алаға ады Se से*#द्वामपादुक । | яаятаїы® पुण्यमायुरारोग्यकारकम्‌। 
सर्वसज्ञपरित्याग FAT तमभापत । | यः पठेद्रामचरितं नरकं स न पझ्यति। [80] 
ब्रह्मचयेरतो नित्यं erras fx तत्‌ । [60] गे भोगा समक्ष,ति शक्रवत्पूज्यत दिवि। 
журт पार्थिवाः सर्वे मातरः asa: Rone शिव चास्तु मनोभीएं ददाति च। 

| सत्य कार्य faune प्रापेन्द्र दत्ततानजलम्‌ । Colophon. 

| ग्रीणिता; ar सवे सत्यमार्यत्रिशालिनिस्‌ । [gat श्रीरामायगे अयोध्याकाण्डे वाल्मीकीये 

| रामवाचा nfaz( छा at भरतेन जगन्नय म्‌ । | AATA समाप्त:। | 


тат यो द्विजातिभ्यो ददाति श्रद्धय!न्वित: । 
सोऽसुखं नेव चाझोति इह लोके परत्र च। 
यः зіч नरो भवत्या रामचारित्रसुत्तमस्‌। [55] 
तस्य पुण्यस्य संख्यानं कतु शक्तः स्वयं हरिः | 
कृते ws पापं याति सहस्रथा। 

तस्य चारिश्यमात्रं तु хеп मोक्षमवाम्चयात्‌। 
эзең सवेजगत: 

परहितनिरता भवन्तु भूरिगणा:। [ 60] 
दोपा: प्रयान्तु नादौ 
भवतु लोकः 


राजा नीतिप्रमाणेन इद्दबकूणां TAT च। [65] 
न्यायेन पालयेत्पृथ्वी सर्वदो पविवजितास्‌। 
संपालयेत साधूमिईष्टान्र्ण्डेन 
| प्रजापुण्यां च कीति च थसंत्रा 
हा राम रामेति च रास राम 
पादा त्वदीया हि भवान्तरेऽपि | [ 70] 
| त्राता च मां देव गति सम A- 
मिहाद्य अन्यो न हि देव ча! 
इति gama समाधिराम 
सने च रामो मग्रि रामकर्मणा | 


वाचा च रामो «та घुवाण [75] эги भवतु ॥ कल्याणमस्तु ॥ स्वस्ति संवत्‌ १०१९ 
वर्षाणि वेदा दश संप्रयेयुः। | कातिकमासे कृण्णपक्षे अष्टम्यां तिथो सोम दिने 

एतत्पत्रित्रसाख्यानं सरदपापप्रणाशनन्‌। | अद्येह गाडा#**%#पठनाय तथा परोपकाराय 

सर्वसौए्यप्रदं नृणां सर्वासयविनाशनम्‌। सूरेन-अयोध्याकाण्डनुं पुस्तक छे. 


[693] 


CRITICAL NOTES 


[ These Critical Notes cover observations and explanations on the Constituled Text, 


Exegetical nots 


figure but occasionally as the constituted Text of the Ramayana is quite smooth and easy, aud the object of 
sah notes is to help the reader. They are generally put at places where he may regard the Text rather out 
of the way in adopting a particular reading. Additions to and corrections in the Text and Critical 


Apparatus are put in square brackets, 
sometimes include allied versions. ] 


| 


I-I4—The question of the transpositions of some 
of these stanazas in SR has been fully discussed in 
the Introduction ( p. xx ). There are two explana- 
tions possible for this transposition: one is that 
both Bala and Ayodhya at one time formed one 
Kanda as is evidenced by some MSS. like Dı that 
we have actually used; and the other is that a folio 
of a small MS. might have been inadvertantly 
misplaced in very early times. That is why some 
Stanzas were transposed, viz., sts. I-4 Or 5 and sts. 
TI—J4 in Әрі Ti.s G and Mis, 


9*4) Note that there is an attempt in De and 
some MSS. of N V B group to make Rama an 
am$ayatara of Visnu. 


Io, I0¥ lines r—2. It is here that the poem fore- 
tells the purpose of the Ramavatara. Note also 
that these two lines haye no support from NR. 


29, 20* Note how the different lines of this 
passage are distributed in different MSS. The con- 
tents relate to the qualities of Rama, which are 
all covered by our text, Compare in this context 
the contents of z4*, т5* ang I9*. 


34, 27* Note the complex character of this 
passage which must have been first introduced in 
SR and then penetrated into NW. The three lines 
of 27* which are found in some MSS. of NR merely 
expand the idea on account of its contact with SR, 


35, 29* and 29(A)*. These two passages are 
- peculiar to NW version апа have no support of SR. 


- 36, 37*, Note that this passage also is found 
clusively in NW version without any support 
R 


SR and NR represent the two major recensions generally but 


2 


4 पूर्वैः पन्थानमनुगच्छता, ie. पूर्वेषां पन्थानमनुगच्छता. The 
use of the Instrumental case is peculiar here, and 
might be due to the influence of the same expres- 
sion in st. 3 above. The variant पूर्व which is not 
well-supported, is an attempt to improve the 
phrase grammatically. 


72, 35% अन्या मध्यस्थचिन्ता तु विमर्दाभ्यधिकोदया, is a pure 
S insertion. What Da£aratha wants to say is that 
his own view on the coronation of Rima may be 
due to his own partiality for his son, while mem- 
bers of the assembly may think dispassionately in 
the matter, and, after deliberations, may even 
Suggest a still better course. Note Cg and ct o. 
the passage: विमर्देन पूर्वापरपक्षसंघर्षणेन हेतुना अभ्यधिवोदया आं 
कार्थप्रादुर्भावा, a 

It appears to me that the argument in the B. 
is so loaded that it surely is of late origin А 3 
enced by Magha’s Sigupalavadha, canto 2, and í 
such abnormal in the Adikavya. 


3 


is 
т, (App. т, No. 5). This additional Lie 
peculiar and found in Di and Ds only, Е assage 
expansion of ideas already detailed. И these 
has no support from the rest of the MSS. ith Dr. 
two MSS., Ds has only 20 lines common W 


ass- 
Note that these P 


II-I3, 27*, 72% and 73%. sup- 


ave no 
ages are found only in Di-4.7 and hav 
port of the rest of the MSS. 


27 परोक्षया वर्तमानो वृत्त्या AAA तथा-- АА 
चारमुखतः परोक्षानुभवसिद्धया заг 840027954 


Note Ct: quaa 
3 пі seat 


च्या तक्ष 

: अप्रलक्षया mel त 

सदा सभायां स्थित्वा प्रजान्यायादिविचारेण; Cg: अ याणि dfi 
अम्रतिकर्मान्तिकानां परोक्षो भूला अधिछतमुखेन वी रा 


ति 
सा परोक्षवृत्ति: | अन्यत्रधानेन अमात्यादीन्‌ यया दृत्त्यानुग्रह्मा 7 
वृतिः । 
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l 


Critical Notes ] 
4 


rg-2o The reason for immediate coronation of 
Rama as indicated here is that stars do not seem 
to be favourable to Dasaratha, and even suggest 
calamities like death or change of mind. The good 
and auspicious idea in the mind of Dasaratha, 
therefore, requires to be put into action imme- 
diately. 

25-27 These stanzas indicate that Dasaratha 
desired Rama’s coronation even in the absence of 
Bharata, even though, as he knew, Bharata was 
well-disposed to Ràma. 


5 


3, 94* —This passage is found in all our MSS. 
except Di-4 (Ni Ті missing), and being a repeti- 
tion, is excluded from the Constituted Text. 


6 


75, IOS* ग्रन्थाः or गाथाः are compositions or re- 
citation of songs. 


I8 दौपवृक्षान्‌ , lamps hanging on trees. 


येन; Ct: यथावगततत्तञ्जनप्राशरत्याप्राशस्त्यः, one who knows 
the ins and outs of people. 
7 

4 अर्धपरा,--€. : स्वेष्टाथंपरा. Cg construes the phrase 
differently as an adjective, not of Manthara, but 
of Kausalya : अर्थपरा सती зачат सत्यपि । -..यद्व । उत्तरोत्तरार्था- 
безай ча प्रयच्छति किम्‌ । नामय्रहणस्यासह्यत्वाद्राममातेत्युक्तिः: It 
appears that Manthara regarded Kausalyà, com- 
pared with her mistress Kaikeyi, to be miserly or 
greedy and not bent on spending. She would not 
mention the name Kausalyà as she hated her, 
being Kaikeyr's co-wife. 

6 कुब्जा is the name of a class of maid-servants, 
and does not Necessarily relate to the personal 
deformity so much of Manthara, though she had a 
lump of: flesh on her chest. Compare 2.9. 28 and 
3o and the description of her person there. 

. I9 ss राजधर्माणास्‌ . Ct: सापलो दि सः। राज्यडाभे त्वां 
SQA च नाशयिष्यतीति भावः. 

23 शत्रु: पतिप्रवादेन, sn enemy in reality, and hus- 

band іп name, Cg: पतिप्रवादेन पतिव्यपदेशेन. 


8 


5 wa परमाः fau. Much has been made in some 
quarters of the plural थ्यः, which is interpreted by 


22 वृष्टछोकपरावरः--८8 : दृष्टे ये लोके परावरे чекчи 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


| 
| 


[ 2. 70. 2x 


them that Rama had more than one wife. Тһе 
correct interpretation of the passage is that it 
refers to ladies in general, and not necessarily 
wives, that were dear to Rama such as Kausalya, 
Sumitrà and even Kaikeyi. 


26 दर्पाज्षिराकता पूव. . .राममाता । It appears that 
Kaikeyi in her youth insulted Kausalyà who, as 
soon as Rama becomes king, would take revenge 
on Kaikeyi. Compare in this context 2.rI7.22—25, 
and particularly + दृष्टपूर्वं कल्याणं सुखं वा पतिपौरुषे and 
त्वयि संनिहितेप्येवमहमासं निराकृता- 


9 


4 रामार्थमुपहिसन्ती. Cg: रामार्थ रामाभिषेकरूप प्रयोजनम्‌ 
Compare st. 8 below. 

9 देवराजस्य um. The word साह्य means साहाय्य. 
The word is grammatically incorrect, but may be 
explained as सहभावः, association. 


Io ami दण्डकान्पति. The acquaintance that 
Kaikeyi had of the southern region of the Dandaka 
forest on this occasion seems to have suggested to 
her that Rama should be exiled there. The period 
of exile, viz., т4 years, instead of r2 years asin the 
MBh. may be a matter of accident. At any rate, 
I have no explanation to offer why Kaikeyi should 
mention this figure. Perhaps she thought that 
after all Rama might not return to Ayodhya or 
survive this period. 

20 नाहं समवबुध्येयन्‌ . Ct notes here an addi- 
tional passage net recorded by any of our MSS., 
and it runs as follows : 

न हि agi पापं शापदोषेण मोहिता । 
केकयेषु दि सा बाल्ये AT रूक्षरूपिणन्‌ । 
अमूयितवती बाला तेन शक्ता मद्दात्मना | 
यसादसूयते विग्रं त्व॑ रूपमददर्पिता । 
तस्मादसूयां त्वमपि लोके प्राप्स्यसि कुत्सिताम्‌ | 
इति ञापसमाच्छिन्ना मन्थरावशमागता i 

All this is clearly an after-thought which Nagesa 
perhaps found in later recensions of the Rama 
story. 

I0 

6 The first half of this stanza has been taken 
from NR. ‘he contents are supported by उप 
and 204*. 

2r The reading жап is supported by SR and 
means पादेन. 
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२. रामायणेः 


2. IO; 29 ] 


27-28 These two stanzas state-the नेगीबधा ©} 
Kaikeyiin clear terms, and st. 29 ДЕ immediate 
fulfilment. Ras + 

il 

т ययातिमिव पुण्यान्ते देवलोकरात्परिच्युतम्‌. The reference 
seems to be to the latter life of Yayati as recorded 
in the MBh. r. 87-88 and more particularly to 
7.87.3: 

स गतः gaai तं निवसम्मुदितः सुखम्‌ | 
कालस्य नातिमहतः पुनः शक्रेण पातितः | 
42 


4 This refers to the well-known story, recorded 
in Hindu and Buddhist works, of Sibi Ausinara, 
who, after promising protection to a pigeon, had to 
offer his flesh to a hawk. The next stanza refers 
to a similar story of Alarka who offered his eyes to 
alearned Brahmin. The reason of quoting these 
stories is to remind Dagaratha that he must also 
honour his word. 


I3 
IO औपवाह्यः, Се: राजवाद्यः. 
24 आत्माधिकाराः, relating to his own self. com- 
pare आत्मसंपूजनीः in 2.75.9. 
॥5 


0 samaa. A sage never tells а lie, but if he. 
does, he becomes perturbed as king Dasaratha was. 


76 


IO रागे द्विनामिभाषते, Rama does not vary his word 
Or promise; in other words, Rama is एकवचन or 
सत्यवाक्‌ . 

33 Here Ràma declares his firm resolve to 
sacrifice everything dear to him for Bharata to 
please his father or mother, Compare: 

Së दयां च सौख्यं च यदि वा जानकीमपि | 
आराधनाय ARA मुक्तो नास्ति मे व्यथा | 
URC r.r2 
milar expressions several 


In this book we meet si 
- times. 


igi 


d jd ы च वर्षाणि 84 जातस्य їч. The passage 
3 t Rama was Just r7 years of age when he 
Was to be crowned or exiled. 
> ]8 
54* li 
ч za 3 आते 4. This isa citation occur- 
\ Bh. and even in Some Smrtis, The 


expression अवलिप्तय does not suit the 


d Context h 
though कार्याकार्यमजानतः E 


does. 

23 अह प्रायमिहासिष्ये. Kausalyà threatens to EO on 
asort of hunger-strike in case Ràma leaves for 
forest. The practice of pràvopavesana or hunger- 
strike to achieve one's objectives seems to be 
common from very early times. We have in this 
very book another instance of such a hunger-strike 
in 2.703.3-य5 where Bharata administers to 
Rama a similar threat to persuade him to return 
to Ayodhya to rule. Rama points out to Bharata 
there that only the Brahmin class was permitted 
to resort to this practice and not the warrior-class: 
न तु मूर्धावसिक्तानां विधि: प्रत्युपवेशने іп 2,703.77- 


26 नास्ति शक्ति: Наз समतिक्रमितुं मम. Rama says 
here that he cannot disobey liis father's command 
even though it might be improper. Im support, 
he quotes the cases of a sage Kandu, Sagara's sons 
and also of Jamadagnya Ràma. 


I9 


3, 434%, lines 3 and д. The entire * passage is 
inserted as an explanation of st. 3 which states that 
Rama desires to dispense with the paraphernalia 
of coronation, as otherwise Kaikeyi may not ee 
his word seriously. This * passage is found oe 
in SR, and, according to Udari, this text ш т. 
changed like this: The lines r—4 of 494* ae 
followed by st. 3. The MSS. of SR. det ae 
come down tous do not support Udiri's V 
विपर्यासस्तु लेखकप्रमादक्ृत:. 

22 
Я sequence 

Pages r43 and 744 give a conspectus e ЗЕ that 
of the stanzas as found in NR. This де that 
the text-tradition in NR differs widely {OM ji. 


Pies iformly: 
in SR which maintains the order Lie NR have not 
i e versions 0! ~ En 
is a clear proof that th E text-traditio" 


preserved the genuine order o is SR. 
here. Note also that Di here supp horses and 
I4 पुष्यरथ is a chariot draw у бе: type of 
bedecked with gold and gems трете 
chariot is used in processions as sd quet an 
Cp: पुष्यरथः saga FRIN W: с s «995 4 e 
explaius the term : लीलागमतेप्रयोजनो < Шы ’ 
амал निर्मिगमिषो йен गच्छति | तस्मिन्‌ 58 


नो rami गच्छति. 


n by 


[ 696 ] 


[ Critical Noté; 


अधिविन्ना. 


Critical Notes ] 


24 

5 wet गमिष्यामि मृद्नन्ती कुशकण्टकान्‌. 97६ offers to 
go in front of Rama, crushing the prickly ends of 
Kuša grass ( with her tender feet) so that her hus- 
band's feet may not be hurt. What she wants 
to convey to Ràma is that she is not afraid of the 
difficulties of forest-life; on tbe contrary, she would 
be of great help to him in relieving him of many 
a hardship he would be subjected to. 

7 सर्वावस्थागता wd: पादच्छाया विदिष्यते. £: ‹ विष्णोरभक्ति- 
कावस्था सर्वावस्थेति गीयते ' इत्यभिधानात्‌ at गतस्य आ इईपद्धर्तु: । 
भर्तुरित्यन्तमेकं पदम्‌ । अथवा पृथवपदे । शरुत्युक्तधर्माननुष्ठानर्ां तां 
गतापीति योजना | सक्रलभतृंधर्मरदितस्यापि पत्युः पादच्छाया पादसेवनमेव 
इतरधर्मापिक्षया ferar विशिष्यते अधिकं भवति | धुतिस्मृत्योः सर्वपरित्यागेन 
мачта एव खीणां नित्यत्वबोधनादिति भावः । 

8 Sita goes further and tells Rama that she 
had been well-instructed by her parents how she 
should conduct herself in various situations. 


28 

4 अश्वपतेः सुता = कैकेयी. 

7 यस्याः wed загі sumus. . 
was given an allowance of the income from a 
thousand villages for her maintenance by 
Dasaratha on his marriage with Kaikeyi as she was 


Kausalya 


29 

22-27 This is a short interlude of Trijata 
Gargya, a funny ascetic, who desired to һауе а 
share in Rama’s distribution of his property, and 
is probably introduced here by the poet to relieve 
the mental tension of his readers. 


30 
Io सच्तमाविश्य भाषते. Dasaratha is speaking to-day 
as if he is possessed by a ghost. The use of эгїї 
does not strictly conform to rules of Panini. The 
Subst. s passages 785* or 786% seem to rectify 
the language by stating अन्येन सच्तेनाविष्चेतनः or यदि हि 
स्यादनाविष्ट: सत्त्वेनान्येन. 
3] 
25 न मे कार्य чатта. Ishould not turn you into 


a liar. 
35 
33-34 These two stanzas raise an interesting 
Sthical question. Thesituation is that Rama sat 
In the chariot and is about to leave for the forest. 
Dasaratha, to have a last look as it were of Rāma, 
orders Sumantra, the charioteer, to stop the chariot 


अयोध्याकाण्डम्‌ 


[ 2. 47. 24. 


and not to proceed, while Rima asks him not to 
stop, 7.e., not to obey Dagaratha’s command to. 
stop- Sumantra, naturally, was in a fix whether 
he should obey the king or Rima. Secondly, 
Rama tells Sumantra that he should tell a lie to: 
Dasaratha that he did not hear his word if, on his. 
return, the king took him to task. The reason for 
this advice to Sumantra as given by Ràma is that 
in case DaSaratha remains in that sad plight longer, 
it would be more painful to him and to all, and 
hence disobedience and consequent lie is justifiable: 
under the circumstances. 


The question to be now considered is whether 
Rama who is traditionally known as the champion 
of absolute truth, should or can advise Sumantra 
to tell a deliberate lie. The problem of Truth and 
Falsehood is discussed in a number or places in the 
MBh., e.g., 2. 0.4-20 and the conclusion arrived 
at seems to be that falsehood is not falsehood under 
certain circumstances. 

चक्रयोरिव चान्तरा--€8 : चक्रयोरन्तरेव र॒थपूर्वपश्चाद्धागस्थितयो- 
अक्रयोनैष्यगतः पुरुष इव. Ct: चक्रयोयुंयुत्सुसेनयोरन्तरा स्थित 
उदासीनः पुरुप इव सुमत्रस्यात्मा दोलायितो वभूव- Се: राजवचनाति- 
क्रमणे महान्दोषों भविष्यतीत्याशझायामाइ--नाश्रीपमिति । पुनरागमना- 
नन्तरं राज्ञा किमर्थ मद्वाक्ये न स्थितो$सीति निन्दितोऽपि नाश्रौपं त्वद्चन- 
मिति वक्ष्यसि | किम्थमेवमसत्यवचनं तत्राह--चिरमिति । दुःखस्य इदानी- 
मनुभूयमानदुःखस्य चिरं विलम्बः पापिष्ठमतिदुःसह मित्यथेः- 

37 
Ig cm. Ct: sera Cg: अरिष्टमशुभम्‌ . 
40 

20-22 वाजपेयसमुत्थानि च्छत्राणि апа वाजपेयिकेः, The priests. 
taking part in the performance of Vajapeya are 
allowed to wear white umbrellas which, normally, 
are permitted for kings only. Rama having resigned 
his claim to kingship, is being offered white umbrel- 
las by Brahmins following him, which they had 
acquired on their performing Vajaperya. Cg : वाजपेय- 
समुत्थानि वाजपेयानुष्ठानसंभ्रतानि ।...वाजपेयिके: वाजपेयप्राप्ते:। “ याव- 
Sh न कंचन प्रत्यवरोहेत इइस्पतिसवेन वा प्रत्यवरोदणीयेन ат! 
чей भवतींति विज्ञायते” इति वाजपेयवाजिनां श्रेतच्छत्रधारण- 
विधानात्‌. Ct: वाजपेययाजिनो राजवच्छत्रा देसंबन्थस्य Sarge: ( сі. 
आप. #ї. स्‌. १८.७.१८; सत्यापाढ श्रौ. सूः १३.२.४२ ). 

वा 

24 मोहनार्थं तु पौराणाम्‌ This is another instance 
of Rama practising a sort of trick. This type of 
behaviour is justifiable and is justified by Rama 
himself in st. 27 above: 


[697] 


>. AI. 24 ] 


पौरा झात्मकझताइ:खादिप्रमोच्या TTA: | 
न तु खल्वात्मना योज्या दुःखेन पुरवासिनः ॥ 


42 


8-76 Note that SR maintains a uniform order 
of stanzas, which differs considerably in NW, 
NE апа W versions. Ma has its sequence disturb- 
ed, but it relates to only three stanzas. 


44 


8 The course of Rama’s journey, after the 
crossing of the river Tamasi was, first north- 
wards, and after crossing the river Veda$ruti to- 
wardsthe south. The river Gomati was crossed 
next and then the Syandika. It is at $rügavera 
that he first saw the swift current of the waters of 
the Ganga. 

0 स्थपतिः = निषादाधिपतिः 

79 न हि वते प्रतिग्रहे. I cannot accept gifts or pre- 
sents, and I live on fruits and roots. 

66 शुभस्फ्यवेगामिहता. Sphya is found in ritualistic 
literature as the name of an implement to scrape 
the sacrificial ground. As the shape of an oar is 
similar to that implement, the oar is also called 
sphya. 

79 007 text states that Rama and Laksmana 
killed four animals, while some MSS. of NR say 
that they killed only one spotted deer. 


48 
25 दराक्रोश इतस्तात गिरिः The mount Citraküta is 
here stated to be about ro krogas or 20 miles to 
the south-east of Prayaga. 


49 


II आंशुमतीं, ४.८. यमुनाम्‌ Probably because the river 
in our mythology was the daughter of अंशुमत्‌, the 
sun. The form आंशुमती is somewhat ungrammatical; 
अंशुमती is still more so. 


50 


ग2, 7200*, This passage is found only in SR. 
The reference to Valmiki therein is certainly absurd, 
and the passage r2oo( A )* is still more so. 

73, 7207# and т202*. These passages indicate 
that two separate huts were constructed, one for 
Rama and Sita, and the other for Laksmana. SR 
Seems to suggest that they constructed only one 


hut (TANEM). 


रामायणे 


[ Critical Notes 


I5 शालां यक्ष्यामहे, let us perform a Sacrifice for 
warming the house. 


22 माल्यवती is otherwise called मन्दाकिनी. 


56 


2 This refers to the episode detailed in the 
next Sarga. 


57 


8 लब्धशब्देन FART etc. When I was young and 
already earned reputation that I hit an object 
merely on hearing its sound. 


ir परेताचरितां दिशम्‌, i.e., south. 
IQ उदाहारो ie., to fetch water. 


25 सर्वे, al] the three, viz., himself and his blind 
parents. 


33 अशक्तिरपरिक्रम:, weak and unable to walk. 


35 एकपदी. Cg: एकपदन्यासमात्रयुक्ता सरणिः, a track so 
narrow that one can cover it with one step only. 


37 न द्विजातिरहं etc. The young ascetic hit by the 
arrow of Dasaratha states that he is not a Brahmin. 
He was the son of the mother belonging to the 
$üdra caste and of the father belonging to the mer- 
chant caste. The old couple, blind on account of 
age, retired to a forest, built a sort of hermitage, 
and, with the help of their son, led a quiet life of 
ascetics. 


58 


75 विसुष्टोऽम्भसि नाराचः. I discharged my arrow E 
the direction of water. Note the unusual use 0 
locative case to indicate direction. 


2r अपि wu gë न स्याद्राघवाणां कुतो भवान्‌, AS stated 
in st. 20 above, that if a Ksatriya conscious 
attempts to. kill an ascetic, the act would remo | 
Indra from his heavenly kingdom. This act 9 
Dagaratha would have ruined the entire Es 
Raghus, not to speak of a single member 
Dasaratha. 


60 


із संकलनं or gasd means Rafael: acc 
Ct or संस्कारः according to Cg. Elsewhere ere 
संकलन figures associated with अस्थि when i r 
collection of bones of the dead. This mean!ne: 


à text. 
course, is not applicable in the present co 


ording 9 
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Critical Notes ] 
6l 


I राजत्रर्तारः, Officers of the King, courtiers. 

7 अराजकं हि नो राष्ट्रम्‌; The condition of a kingless 
state is described here in sts. 8-23. Similar de- 
scription of a kingless state is found also in the 
MBh. r2-67. 

I8 यत्रसायंग्रहों मुनिः. A wandering ascetic does not 
build a hermitage and halts for the night any- 
where at nightfall. Ina kingless state, this sort of 
practice is unsafe and impossible. 


2I मत्स्या इव नरा नित्यं भक्षयन्ति परस्परम्‌. The MBh. 
expression in 72. 67. 76 is झुले मत्स्यानिवापक्ष्यन्‌ which 
is identical with Manu. 7.20. This is usually 
known as मत्स्यन्याय, where the weak are overpowered 
by the strong. Cf. Kautilya Artha. r.4 and т.тз. 


62 

7 MAÑ, urgent. Cg: अत्ययः कालातिपातः, तं प्राप्त- 
मात्ययिकम्‌ | विनयादिभ्यष्ठक | ...यद्दा । अत्ययः कृच्छ्म्‌ । तत्रभवमात्य- 
Вая, 

I3 अभिकालं ततः प्राप्य तेजोभिभवनाच्युताः. Неге SR does 
not give a uniform text. We have a reading from 
Ct which explains: अभिकालतेजोभिभवनो यामी; Cg, how- 
ever, adopts a different reading for 5 and explains: 
अभिकालं तदाख्यग्रामम्‌ | कुलिद्वासाहचर्यात्‌ बोधिभवनात्तदाख्यात्पव॑तात्‌! 
नदीमूलत्वोक्ते:. 

63 

2 य्युष्टामेव तु तां रात्रिम्‌ Bharata saw a dream when 
the night was about to be turned into dawn. 
There is a general belief that dreams seen at dawn 
come out to be true. 

74 प्रयातो दक्षिणामुखः. King Dagaratha was seen in 
the dream to proceed south-wards, indicating his 
death. 

64 

9 आत्मकामा सदा चण्डी. This is Bharata’s view 
about his mother, which is quite pertinent in the 
present context. 

20 taint, belonging to the region इन्द्रशिर, а 
Mount which was a famous source of good ele- 
Phants. Tt appears that the Kekaya country was 
rich in elephants, horses, camels, mules and dogs 
of excellent breed, as these animals are included 
їй the gifts to Bharata. 

65 

I Bharata’s return journey has been fully 

detailed in the Introduction, p. XXVI. It seems 


अयोव्याकाण्डम्‌ 


[ 2. 69. ग 


now somewhat difficult to identify the places men- 
tioned. The commentators, particularly those from 
the South, are unable to present a uniform text, 
and explain names differently, particularly the ex- 
pression Вієта 9, which is explained by a 
majority of them as शिलामासमन्तात्कुर्वतीम्‌, शिलाकर्पण- 
स्वभावाम्‌ , while Ck says आकुर्वतीनामकं नचन्तरन्‌ , which, 
from the context, seems to be a more reasonable 
explanation. 

IO पाव॑तीबैरतुरंगमैः, horses from hills, They are 
both swift and sturdy, and swim the streams com- 
fortably. 


74 anda: पथि, The journey of Bharata from 
Rajagrha to Ayodhya required seven nightly halts. 


66 


2 उत्पपात, jumped from her golden seat to wel- 
come her son. She, however, does not reveal to 
Bharata the news of DaSaratha’s death but talks 
on other matters. 

I4 aama प्रजानन्ती. To Bharata who was ignorant 
of his father’s death which Kaikeyi knew so well. 


67 


Note the sequence of stanzas in NR which does 
not appear to me to be natural. 

7 माहरूपे ममामित्रे. You are my enemy in the form 
of a mother. 

із कोौसल्यायात्मसंभवम्‌ = कोसल्याया: आत्मसंभवम्‌ , a case 
of double samdhi after elision of visarga. All south- 
ern commentators explain this feature in a similar 
way. There are hundreds of such instances in 
thelanguage of the Epics. Gs, among our MSS., 
changes the above reading to कोसल्यायास्तनूद्धवम्‌ to 
bring it in line with Panini's rules. 

тд Compare: अद्वादद्वात्संभवसि हृदयादमिजायसे. 

5-24 Satapatha Br. 74.9.4.8. A short episode 
on a mother’s love to a son. 

29 शचीपतेः केतुरिवोत्सवक्षये. The Indradhvaja is 
honoured during the festival, but when it is over, 
it is thrown on the ground and even insulted by 
boys. : 

69 

I, 7777*, 7772*. These two = passages, found 
in the MSS. of NR and SR, do not agree in con- 
tents and hence are relegated to the Crit. App. 


[ 699 ] 


2. 69. 74 ] 


I4 इता леташ बुद्धिः еіс. Cg: कौसल्यया स््िन्नारोपितं 
दोषं Weg शपथवाक्यान्याह--इतेत्यादिना | आर्यैः रामः। यस्यानुमते 
संमतों सत्यां गतः, तस्य शास्रानुगा कृता बुद्धिः गुरुणा विधि निषेधवोधकः 
शाखानुसारित्वेन सुसिक्षिता बुद्धिः | कदाचन मा भूदिति संबन्धः | यद्ह- 
आयप्रवासनेऽतुमन्तास्मि, तहि апаа भूयासमित्यथैः |... 
अत्र शपथव्याजेन भर्मविरेषाश्च Read सुनिनेति वोध्यम्‌ । अत्र च 
सत्पुरुषविषयापराघे शास्ज्ञानञ्रंशो भवतीति सूचितम्‌ | 

22 पायसं क्सरं छागं ФП usum. Cg: anag देवतापित्र- 
प्तिथिनिवेदनमन्तरेण RAGA: | 

70 


2 ,संयानम्‌ . (8: सम्यग्यानम्‌ | सवगप्रापकक्रियाजात मित्यर्थः | 
प्रा 


2 वास्तिकं वस्तानां छागानां समूहः, 

5 शोधनार्थमुपागतः Bharata who had gone to the 
burning ground to pick up the bones of Da£aratha 
(and thereby to clear the burning ground). Cg: 
शोधनार्थ स्यलशोधनाथंम्‌ | अस्थिसंचयनाधंमित्यध: । 

I5 प्रवारयसि, Cg: एष्वामरणादिषु कि ade ( तदू) गृहाण 
अक्षेण खयं ग्राहयसि तत्प्रवारणम्‌ . 

22 तरीणि ШІН. Се: अशनायापिपासे शोकमोहौ जरामृत्यू इति 
ПМ दानि. 

72 


5-23 The episode of Mantharà chastised by 
Satrughna is narrated here. Bharata's view is that 
he should have punished not only Mantharà, but 
Kaikeyi also. If he would do so, Rama would not 
even speak to him. Hence he advises Satrughna 
to let her off. 


73 


3 eae नापराध्ोति. Even though there is no king, 
it is our good luck (daft: = देवयोग: ) that there is 
no disorder in the country, Cg: नापराष्नोति राज्यस्थजन- 
जातमन्योन्यं न द्यति, 


72 mana, Cg: केवलमातृन्यपदेशाम्‌ , लेशमात्रमातृ- 
भावामिति वा. 
74 


5 खवारं समास्याय, in their turn, 


75 
I ardt रात्रिम्‌, the night which marked 
Bharata’s effort to Start on a journey to bring 
Rama back to Ayodhya. Cg : रामानयना्युदययुक्ताम्‌ | 
यद्वा | शो इताभ्युदयाम्‌ , 


6 नौरिवाकणिका, a boat Without a pilot or айя. 


रामायगे 


76 
7 प्रग्रहाम्‌ , well-controlled. Cg: नियमवतीम्‌ । аш 
शुक्रइहस्पत्यादिप्रकृष्यहयुक्ताम्‌ू | तदा निशाविशेषणमेतत्‌ , ct : प्रकटे 
FRAI: Taster यस्याम्‌ ! निश्पक्ष युर्वादिमरहवतीम, | 


77 


6 रामानयनसंहृश:. Note that among Катаҳ 
mothers who join the party there is also Kaikeyi 
as she has now realised her mistake. 


72-75 We get here a list of trades and profess- 
ions known to the age of Vālmīki. A Buddhist 
counterpart will be found in Digha Nikāya 2. 
The list in NR is enlarged still further in I905*, 


20 अभिप्रायेण सर्वशः, Bharata, on his arrival on 
the bank of the Ganga, asks his ministers to camp 
there, according to the wish of each group. Com- 
раге : छन्देन स्वेन स्वेन पृथकपृथक्‌ . 


78 

3 imer. The flag or banner of Bharata 
had an emblem of Kovidàra tree. The commenta- 
tors do not seem to be kindly to Bharata, and 
they seem to put into the mouth of Guha that this 
tree is an emblem of wickedness. In fact, Guha 
thought that Bharata had come there to punish the 
fishermen or that he was pursuing Rama to kill 
him. So he asked his men to be ready to fight 
with Bharata and his army, if necessary. 

75 निष्कुटश्चैव देशोऽयम्‌, this region under my com- 
mand is like a garden around your own home. 
Guha asks Bharata to stay there and be at Е 
comfortably at night, and then to cross the П 
next morning. 


79 hopes that 
7 कच्चिन्न दुशे язі रामस्दाहिष्टक्मैणः. DEL with evil 
Bharata is not marching against Rà P tg 


intentions as the army accompanying hi 
to indicate. [his 
० 

9 मा भूत्स कालो etc. Bharata OS es is 
good intentions, saying that his elder 
like his father, 

8 
MEGIS Rām 

727 आपवास्यं = उपवासम्‌. lis 

of fast that day and lived on water t 


ort 
a observed 25 
t night. 


84 object of 


that the 


Note here tha’ 
7 न राजानमुदाहरत्‌ . tioning 


Bharadvàja, not purposely men 
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death, is to ascertain Bharata's intention in mov- 
ing with his army in the direction of Ràma. 


85 
rr-rI8 Dharadvàja invoked the aid of Vigva- 
karman for according hospitality to Bharata. The 
objects provided include food and drink, wines 
and amusements, and entertainments of all kind. 


35-36 Bharata was provided with a royal seat, 
but he did not use it; on the contrary, he offered 
his homage to the seat as if Rama was occupying 
it, and himself occupied the seat meant for a 
minister or an associate. Note the Dative case 
रामाय which is to be construed with अभिप्रणम्य, 

62 निष्ठानवरसंचयेः, with plentiful and excellent 
condiments ( निछान ). 


86 

70 अर्धतृतीयेपु योजनेषु चित्रकूटः, This gives exactly 
the same distance mentioned before, viz., ten Kro- 
šas or about 20 miles from Prayaga. To the 
north of the mount flowed the river Mandakini. 
The direction of the mount is mentioned as south 
(=ч) and south-east ( सव्यदक्षिण ). 

28 Bharadvaja advises Bharata not to accuse 
Kaikeyi as her behaviour in putting Ràma into 
exile would end well, probably suggesting ihe 
death of Ravana. 

33 यानप्रवेकेः = यानोत्तमैः. 

88 

This Sarga describes the beauties of Citraküta. 
Каша points them out to Sita and concludes that 
he would spend happily the entire period of exile 
in her and Laksmana’s company, observing duties 
of a pious life as led by good men. 


89 
їз Rama asks Sita to regard the wild animals 
35 citizens, the mount Citraküta as the city of 
Ayodhya, and the river Mandakini as the Sarayü, 
So that she should not feel that she is staying in 
the forest. 


I9 App. I (Хо. 26).--АНег this stanza, the 
MSS. of NR including Ms insert a long passage of 
322 lines, impropriety of which has been fully 
discussed in the Introduction. It has been point- 
€d out there that the passage consists of two parts, 
Part one of 66 lines and part two of the remaining 
lines. Both these parts seem to be very old, the 
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first going back to the age of Bhavabhüti (sth 
century A.D.) and the second to the age of Kali- 
dasa (5th century). Bhavabhiti actually quotes 
a stanza or two from part one of this passage, and 
Kalidasa in his poem Raghuvarhga ( r2.2r—23 ) 
refers to the Kaka episode. Though there is no 
trace of the Kaka episode in Ayodhya in T G Mi-s, 
which I consider to be the purest SR, the story 
is referred to in the Vulgate, 5.67, in the Lahore 
edition in 5.66 and in Gorresio's edition in 5.68, 
and is used as an abhijüàna by Sita in her mes- 
sage to Rama. Thus, all the printed editions 
agree in retaining the incident in the Sundara- 
kanda. What would be the position of this episode 
in our critical text is yet to be seen. I, however, 
do not see any reason to change my views as 
expressed in the Introduction. The reason why I 
eschewed it from the Ayodhyakanda is that it is 
not found in SR іп the Ayodhyakanda. If our 
MSS. have this incident in the Sundarakanda, my 
explanation is that NR referred to it in the 
Ayodhyakanda in anticipation. The exclusion of 
this passage is justified from the point of view of 
textual criticism. 
90 

74, 70 Тһе kovidaradhvaja was a special and 
exclusive banner of Bharata, having the emblem 
of an exhuberent (ё) Kovidara tree. If Rama 
and Laksmana fight with Bharata's arny and 
capture the banner, it would be regarded as the 
defeat of Bharata. 

78 sf. Laksmana calls Bharata to be an 
enemy and regards him as worthy of being killed. 


2I = महता मेदिनी परिमुच्यताम्‌, Let the earth 
be cleared of a great evil, viz., Kaikeyi and her son 


Bharata. 
9] 


5 अहं हमप्रियमुक्तः स्यां भरतस्याप्रिये इवे. Rama is trying 
to pacify Laksmana, pointing out to him to men- 
tion a single occasion on which Bharata ever 
displeased him, and concluding he says that if 
Laksmana speaks a single unpleasant word to 
Bharata, Rama would regard it as an offence 
against himself. After this argument, Laksmana 
was put to shame and looked small ( प्रविवेज्ेव स्वानि 
गात्राणि लब्जया ). 

тб Read after गजाकुला in the Critical Apparatus: 
—After r6, 9 Ñ B De Mi read 2.92.7. 
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93 

9 अभिज्ञानङ्कतः पन्था विकाले गन्तुमिच्छता. Laksmana 
seems to have placed marks by fastening some 
pieces of cloth or bark on tree-tops by way of 
indication of the path leading to their huts, by 
night, 

36 पादावप्राप्य On seeing Rama, Bharata was so 
overpowered with grief that he ran to touch the 
feet of Rama, but the force of his grief was so 
great that he actually fell down before reaching 
Rama's feet. 

94” 

3 दुष्पतीकम्‌. Се: वैवर्ण्यादिना दुर्विज्ञेयावयवम्‌ Ct: दुष्मतीक- 
मिति भरतविशेषणं वनविशेषणं वा । one काइथवेवर्ण्यादिना दुर्विज्ेया- 
कारम्‌, वनमपि भीषणतया | 

2754. SR first puts into the mouth of Rima a 
question suspecting DaSaratha’s death, and, with- 
out waiting for Bharata’s reply to that question, 
goes on firing question after question how he is rul- 
ing his newly acquired state; whether he observes 
rules laid down for the guidance of a good king. 
To me, the entire set of stanzas beginning with 
ARN, except the first, is out of place, and intro- 
duced to show that Valmiki knew well the science 
of polity. Compare, in this context, Mbh. 2.5.7- 
99, where the questions put to newly enthroned 
Yudhisthira by Narada who visited him have a 
sense of propriety in the context. These questions 
there cover some 93 stanzas in the constituted 
text and about roo or more in the Vulgate. Our 
Critical Text contains just 56 stanzas against 73 in 
the Vulgate and a few less in Gorresio. Professor 
Edgerton has given a note in his Addenda et 
corrigenda, to Sabhaparvan рр. 489-49r. He says 
there that about 37 stanzas of Ramayana have 
their parallels in the MBh. 2.5. I think there is 
clearly an imitation here of the MBh., where the 
questions are justified on more than one ground, 
while there is a good deal of absurdity in them in 
the Ramayana on emotional ground. The ques- 
tion put in stanza 3 is just the question to be put 
to Bharata, and had Rama waited for a few mo- 
ments before he put the other questions, the 

‘situation would have become clear to Rama that 
Bharata had not accepted the Kingship. But 
_ without waiting for a reply to the first question, 
a fires on his questions making Bharata a 
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silent and bewildered listener. We may have been 
justified in ignoring them altogether, but our MSS. 
authorities are uniform in keeping at least 56 of 
the stanzas. 
95 
This sarga and the following 96th Sarga are read 
in a number of MSS. after sarga 97 of the Critical 
Text. That order of the text is not Correct and 
does not correctly represent the chronology of 
events as has been pointed out by Govindaraja, 
Mahe$varatirtha seems to be the champion of 
that order of sargas and Govindaràja has criticis- 
ed his views. A part of Cg is given in the Critical 
Apparatus. I am citing here the remaining part ; 
ननु आर्य तातः परित्यज्य ч कर्म सुदुष्करम्‌ d 
गत: स्वर्ग негата: पुत्रशोकाभिपीडित: и इति, 
इमाः प्रकृतयः सर्वा विधवा मातरश्च аг: d 
त्वत्सकाशमनुप्राप्ताः 
इति च भरतेनोक्ते रामस्तदानीमशोचन्‌ qagsa अभिपेकप्रत्याख्यानमेव 
किमिति कृतवान्‌ । नैप दोपः । तस्मिन्‌ भरतवावयप्रबन्थे ааспат ч 
कत्वेनोत्तम्‌ „ राज्यस्वीकरणमेव प्राथान्येनोक्तम्‌ । अतो रामरस्मेवं मन्यते 
पिता पुत्रशोकेन सृतकह्पः, न पुनजींविष्यतीति स्रुत इत्युच्यते ।-मातरश्च 
विधवाकल्पा इति विधवा इत्युच्यन्ते p अनेन ममाभिपेचनमेव प्राधान्ये- 
नोच्यत इति | अतोऽशोचन्नभिपेकम्रत्याख्यानं कृतवान्‌ । स्ववाक्ये पिः 
सरणानुवादस्य चायमेवार्थ इति । अत्रायं परिहारो न युज्यते । यदि च 
पिता सृतकत्पत्वेन सृत इत्युच्यते इति रामो गृह्णीयात्‌ , तदा 
व्यादिश्य च महातेजा दिवं दशरथो गतः | : 
इति नानुवदेत्‌। анд स्वाशयं स्वयमेव एवमिति वदति, तस्य अनयेन 
गत्यन्तरे सति तद्विरुद्धाभिप्रायकल्पनं कथं कर्तु शक्यम्‌ । अतो$नेनेवानुवादेन 
रामेण पिता मृत इत्येव गृहीतमिति भाति । किं च, प्रङ्तीनां मातूर्णा च 
समागमनापपूर्वम्‌- 
इमाः प्रकृतयः सर्वा विधवा मातरश्च याः | 
त्वत्सकाशमनुप्राप्ताः प्रसादं कर्तुमदसि ॥ 
इसङ्गख्यादिनिर्देशानुपपत्तेश्च | अतः “ तं तु रामः समाश्वास्य » इत्या 
“aR पुरतः жат” इति च्युत्तरशततमसर्गानन्तरं चतुरुत्तरशततमत 
त्वेन लेखनीयः पठनीयश्च | तथा चेत्‌ संगतः स्यात्‌ । 
i : Rasma नरभ. Bharat 
2 शाश्वतोऽयं सदा धर्मः स्थितोऽ fT 
points out to Rama that it is an eterna 
the race of Iksváku that so long as the pis А 
is living, he should succeed his father EU " 
younger son should be made a king. Comp 
this context, what Vasistha says in 2.702.30. 
इद्ववाकूणां हि सर्वेषां राजा भवति पूर्वजः | 
पूर्वजे नावर: gat ज्येशे राज्येऽभिषिच्यते ॥ sted 
26 तत = हे तात. Some MSS. and СӘНГЕ о 
editions put figure 3 after तत to indicate word तत 
second vowel of the word is a pluta. The 


दिसर्गः 
ñ- 
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js misunderstood and hence a wide variety of read- 
ings has come in. 

ЗІ यदन्नः чай भवति तदन्नास्तस्य Ear, gives Ràma's 
explanation why he offers नीवारपिण्याक as a पिण्ड to 
his father. 

97 

2 чї कृत्वा महाराजो विभागं लोकसंनिधो, Rama points 
out to Bharata, “our father divided patrimony 
in the manner that you should rule in Ayodhya 
and I should live in the forest.” This division 
of patrimony, once made, cannot be undone, fol- 
lowing the well-known legal maxim: agza निपतति 
(Manu 9.47 )« 

98 


4 तद्ददामि तवैवाहं. Bharata says to Rama that the 
kingdom was no doubt given to him by their 
father; but now he gives it to Ràma which he 
should accept. 


99 


3-4 Ràma points out to  Bharata that 

Dasaratha made a promise to Kaikeyi’s father at 

- the time of marriage that kingdom to her son 

would be the dowry. Dasaratha also gave to 

Kaikeyi two boons, Kingdom to Bharata and exile 

to Rama. He further says to Bharata that they 
both should honour the pledges of their parents. 


00 


I aam, far away from the accepted law. 
Jabali here takes the stand of an athiest or Lauka- 
yatika and argues that Ràma should go to 
Ayodhya and rule there. Jabali is made here the 
champion of the Lokàyata school, and advocates 
the philosophy of that school, the object being to 
persuade Rama to go back to Ayodhya. 


I6 2247. Note that the contents of this 
У passage have no uniform location in the MSS.. 
Note par ticularly lines 73-76 which make an un- 
justifiable reference to Buddha calling him a 
thief. The absurdity of this passage is quite plain 
on the surface, but, it must be admitted, it is at 
least as old as Udari (earlier than 7250 A.D.). 
The composer of this stanza confounds Buddha and 
Cárvàka. In the first place, Buddha is not a 
Тапкауайка ог Мас Ға, and there are no points 
of agreement between their views. It must, at the 
Same time, be noted that the tenets of the Loka- 
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yata school are as old as humanity itself; but 
Buddhism has a history and came into existence 
in the 6th century B.C. To make any reference to 
Buddha and his philosophy is an anachronism be- 
cause Jabali, Rama's senior, uses his name; further, 
Valmiki also is chronologically older than Buddha. 
To call Buddha a thief indicates only a hatred on 
the part of the composer in a composition charac- 
terised by literary chastity. The spurious charac- 
ter of this passage requires no further comments. 
It is clearly smuggled into Valmiki’s text by one 
who disliked and misunderstood Buddha's teach- 
ings. The NE version has no trace of this passage. 


02 


The genealogy of Iksvaku Kings which appears 
here may be compared with one which appears in 
the Balakanda, r.69.z7—3o and also with that in 
I.I274*. If we examine the Ramayana genealogy 
of the solar race, we find some discrepancies. The 
chronology as given in the Constituted Text of the 
Вајакапда and that given in the Ayodhyakanda 
do not show complete agreement. Here I may 
point-out particularly the name of Yayati which 
figures in Bala but not in Ayodhya. In fact, this 
name of Yayati among kings of the solar race 
looks strange as has been pointed out by Dr. 
A. D. Pusalkar in his article “ Genealogy of the 
Solar Dynasty in the Puranas and the Ramayana : 
A study,” appearing in Purana, IV. pp. 23-33. 
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тз Bharata wanted to go on hunger-strike or 
Prayopavesana, and asked Sumantra to spread the 
darbha grass on the ground, and as Sumantra was 
hesitating, himself started to spread it on the 
ground. Rama then tells him that as a Ksatriya 
he cannot go on hunger-strike. Bharata then 
appeals to the public to prevail upon Rama to go 
back to Ayodhya, but they declined to do so, as 
in their opinion Rama’s stand to obey his father 
was tight. 

.29 उपधिन मया कार्यो वनवासे जुगुप्सितः, I cannot bypass 
the father's word that I should stay in the forest 
under any pretext ( उपधि ) because І detest such a 
thing. He, however, adds that the period of 
exile is fixed at fourteen years, and agrees that he 
would later on return to Ayodhya and rule along 


with Bharata. 
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2I-22 Bharata now asks Rama to do him a 
favour io put his feet on the sandals bedecked 
with gold, and give them to him. Rama does this, 
and thereupon Bharata tells the people that these 
sandals of Ràma would henceforth look to the 
welfare of the world. After receiving these 
sandals from Ката, Bharata places them on the 
head of an elephant, and asks his party to return 
to Ayodhya. 

I05 

I2 This stanza states that Vasistha suggested 
to Rama to give his sandals to Bharata, while in 
2.704.20 it is Bharata who made that proposal to 
Rama. Perhaps Vasistha might have suggested 
that course to Bharata. 

I07 

In NR, the Ayodhyakanda ends with this sarga. 
Di, in fact, has an additional Passage given in 
App. I (No. зг) and covering two sargas narrating 
the abhiseka of the sandals followed by a phala- 
Sruti. Note that this additional passage is exclu- 
sive to this MS., and is not traced to any other MS. 
so far discovered. 
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_ This sarga and the three following are found as 
part of the Aranyakanda in NR. I have explained 
in my Introduction, р. XX the reasons for taking 
these over here іп Ayodhya, 


25 The phrase रामः संसाध्य त्वपिगणमनुगमनादेशात्तस्मात्‌ is 
very clumsy in construction and means that Rama 
agreed that the sages wanted to leave Citraküta 
and go elsewhere for a right reason, viz., the region 
was being infested by demons. सम्यबग्रीतस्तैरनुमतः is 
another difficult and clumsy phrase, NR uses the 
right word qut: while अनुमतः is awkward, 
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26 This stanza also is somewhat uncouth. The 
meaning is that after the departure of ascetics 
Rama did not leave his hut even fora moment; йде 
these ascetics who were busy in observing the 
saintly vows, were always close associates of Rama. 


09 


9-2 Anasüya, the wife of Atri, wasa lady who 
had acquired miraculous powers by penance, 
When for ten years the world Suffered from the 
effects of a severe famine, she produced fruits and 
roots, and made the river Сайра to flow ; she also. 
prolonged a night for ten days for the benefit. of 
gods. 

0 


75 किं ते करवाणि, what shall I do for you? To 
this question, Sità replies by saying that all is 
done by her grace, and nothing remains to be done: 
( कृतमित्यब्रवीत्‌ ). 

78 agt नित्यमेव भविष्यति. The cosmetic pre- 
parations and clothes which Anasiiya gave to Siti 
had the property of their being always fresh and 
that they would never be worne out (असंछिटे and 
नित्यम्‌). 

26-50 These stanzas contain a narration of 
Sità's svayarhvara. The only point to be noted 
is that the bow, according to SR, belonged to 
Varuna, while according to some MSS. of the NE. 
version, it belonged to Sarkara ( cf. 2392*)- 

ту अभिषिच्य is to be construed with इुतामिकान? 
the construction is somewhat irregular. s 

I9 The ascetics pointed out to каша 
paths, one leading to the safer portion of the 


7 д ile the 
by which they used to go to bring CA of 
other led to a difficult and uncomfortable 


Dandakaranya. 
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Misprints in the Constituted Text and Critical Apparatus are shown below. 


TEXT 
kn S For Read 
27 й निस्वनः निःस्वनः 
” 27 5r 5 
7 4 तृर्तायायां तृतीयायां 
79 797 योद्‌? ag 
43 7° अति ययौ अतिययौ 
47 3° अद्यप्रभृति अद्य प्रभृति 
58 254 “माय eum? 
76 25% तूण qi 
82 23* अद्यप्रभृति अद्य प्रमृति 
83 64 “मत्रवीत्‌ яч, 
85 4044 Sal: जह्मणा aT ब्रह्मणा 
94 437 °{тл отті 
m 577 "asia “wala 
95 23° at adt 
» 46% WR жеч 
97 ro qu युक्त 
98 67° वान्धवपु बान्धवेषु - 
тот ч igh ча: чӣ: 
702 30° श्जेनाबरः °F नावरः 
CRITICAL APPARATUS 
Р. 22, col. r, l. 9 —After rg, --АНег 77, 
P. 3z, col. 7, l. 25 Before Gs, add Di-s.s “समीरितः; 
Р. 40, col. 2, l. 30 Remove semicolon 
P. 46, col. 7, l. 24 . Add Š: Nz Vi B Di-: Mi om. 20%. in the beginning 
of the line. 
P. 5०, col. 2, l. 30 याचि it याचितो 
P. 52, col. 7, l. 30 दुःखममन्वितः दुःखसमन्वितः 
Р. 52, col. x, l. 37 प्रसादचिष्ययि RI प्रसादयिष्यति क्षिप्र 
P. 52, col. 7, l. 36 ( {ог бя). ( for fax ). 
P. 66, col. 2, l. 75 अथसूतो? अथ भूतो? 
P. zz, col. x, l. 29 4%; भद्रे. 
P. тоз, col. r, l. 4 विश्रव्धं विश्रब्धे 
P. тоз, col. r, l. 30 न्नाम नाम 


Atthe end of the line add. —^) бі D2.4.6.3 प्रस्थापनं 


P. тол, col. r, l. 29 LÀ 
अद्दधती; Ne Vi B D7 अश्रद्दधाना प्रस्थाने. 


P. 778, col. 2, l. 35 निःसङ्ग निःसङ्गं 
Р. 47, col. 2, l. 29 चेन? चैन” 
P. 747, col. 2, l. 40 विविना 5 विधिना 
P. r54, col. 7, l. 36 qat rt नृपतिना 
पार? qi 


P. 292, col. 2, l. I 


200, col. 2, l. I 
200, col. 2, l. 9 
ОР. 202, col. 7, l. 24 
ОР. 272, col. r, l. 3 
Р. 279, col. 2, l. 38 
P. 227, col. x, l. z 
ООР. 247, col. 2, l. 25 
- P. 253, col. z, l. 24 
P. 264, col. 2, L. 30 
Р. 267, col. 7, l. 29 
Р. 290, col. 2, l. 3 
P. 295, col. 7, l. 9 
Р. 298, col. 2, l. 23 


Р. 327, col. 2, l. 6 
P. 330, col. 2, l. 6 
P. 332, col. 7, 7 
P. 332, col. 2, l. 2 
Р. 335, col. 2, l. 22 
Р. 337, col. r, l. 3 
Р. 366, col. 2, І. 29 
Р. 427, col. 2, l. тт 
P. 434, col. 2, l. 23 


Р. 457, col. 2, l. 797 
_ P. 484, col. 7, l. 30 
P. 497, col. x, l. 33 
497» col. 2, l. 74 


Р. 303, col. 2, After |. 36, add —After то, 
7796(=)* समभूमितले रम्ये RATATAT । 


पुण्ये रंस्यामहे तात चित्रकूटस्य कानने | 
[ (. z) Ma.s पुण्ये (£०7 रम्ये), —(. 2) Me.s रम्ये (for पुण्ये ). Ddi रंस्यावहे. ] 


Errata 


वाक्य 
शमह 
fara 
46 lines 
aa 


no 
वराहश्च 


वाक्यं 
onaf 
त्विच्छेये 
54 lines 
धन्या 
qag: 
लोके 
वक्ष्यामो 
निःस्वनाम्‌ 
ag 
ततस्तु 
शणामि? 
aag? 


Dg: рь Dd: Dm: 5 (except Ms) ins. : 


No 
वराहश्च 


Remove from while up to after 76 іп І. 8. 
Remove from Әрі up to prior half). in]. 4. 


2.58.62 


read Sarga 38 


Saraq 
art 


2.58.7° 

Ma read Sarga 39 
IAM 

Бекі 


After colophon, add, бі Ñ B Da.e.7, Ma ins. App. r 


(No. 22); 


я? 
°аййн їн o 
(Ds ° 


मदिरा मदो 


Bsa read (repeats) Вз( repeats ).4 read. 


शत्र 
*्वाक्यिमु 
(Ds °ч) 
मदिरामदो 


КИЧ re, d 
DAN Cm 


a HES LE NS dece Ei 


d 


mee nr 


PSN dv 


Sic Wa cere 


